
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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Bezwaarlijk kan het Publiek zich een denkbeeld vormen van den

arbeid , het geduld en de kosten , die een Boekverkoper zich ge-

troosten moet , om het vermaak te hebben van zijnen Landgenoten

enig nuttig Werk aan te bieden. Is dit waar van elke zijner

ondernemingen van enig belang in 't gemeen , zo is zulks bij-

zonder toepasfelijk op een werk van aart en natuur als het te-

genwoordige. Twaalf Jaren was dit Deel het voorwerp van

onze werkzaamheid en zorgen; en berekenen wij daar bij het

tijdverloop federt den eerften aanvang, zo waren wij niet minder

dan ruim 20 faren met deze uitvoering onledig. Men wete dat

van den beginne , en gedurende al dien tijd , aanmerkelijke voor-

fchotten bij ons geleden zijn , en make op waar mede die te

vergoeden zijn ? Buiten twijffel is dit Werk, en bijzonder dic

Deel , eenen zeer langzamen tred gegaan : veel te lang naar on-

ze wenschen ! en die ons , dikwerf, hoe vel geheel onverdiend

onaangename aantijgingen van zulken , die het Eerfte Deel reeds

bezaten , heeft berokkend. Nog iet wijlen de Opfteller

JOHANNES HOLTROP, hadt ook reeds enen aanzienlijken trap

des menschlijken leeftijds bereikt , toen wij met de oplage van dit

Werk begonnen : wij konden dus toen al niet met dien fpoed

voordgaan als wij verlangden ; doch na de uitgave van het Eerſte

Deel (en die afzonderlijke uitgave zouden wij niet gedaan heb.

ben , ware het niet geweest ten gevalle des Autheurs ) namen

's Mans krachten dermaten af, dat wij niet dan na weken , zo

geen maanden, tijdverloops , een Blad door Hem konden over-

zien krijgen. Ten laatften ontviel Hij ons geheel , toen ' er

nauwlijks agt bladen van dit Deel afgedrukt waren. Sinus be-

verden wij ons naar andere bekwame hulp , ter verdere vol-

-

-

toui-
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tooijing van het geheel , om te zien. Niet zonder veel moeite

flaagden wij hierin , dan de voortgang bleef traag ; en het is

niet dan na het te boven komen van nieuwe wederwaerdig.

heden , zo van de zijde: der Schrijvers als der Drukkers , dat

wij nu eindelijk het genoegen finaken dit geheel in 't licht te

geven, en alzo aan den Gebruiker een compleet Engelsch en

Nederduitsch , en Nederduitsch en Engelsch Woordenboek, der-

gelijk ' er tot heden geen beftaat , in handen te geven.

-

Hebben de Bezitters van het Eerfte Deel hun geduld tot he-

den gerekt gezien zij zullen nu , bij den ontfang van het te-

genwoordige , ons dubbel dank weten , terwijl zij , bij het voor-

deel van het vroeger gebruik des Eerften Deels , nu ook dat

hebben, van het geheel zo veel beterkoop te bezitten dan waar

op het werk thans gefteld is.

Ten aanzien van de inrichting en ' t gebruik dezes Werks , heb

ben wij niets te voegen bij het geen voor het Eerste Deel al-

rede gezegd is , als alleen dit , dat men , met alle mooglijke op-

lettenheid , den eerften Aanlegger op het fpoor gevolgd is , waar-

toe de door hem agtergelatene bouwftoffen ook niet weinig

hebben bijgedragen.

Zij , die het Engelsch - Nederduitsch Deel dezes Woordenboeks

gebruiken , weeten welk een verbaazend aantal van woorden en van

betekenisfen derzelven hoe menigvuldige en veelerleije Spreek-

wijzen daarin gevonden worden , en hoe fchaars men te vergeefs

naar het een of ander daarin zoeke : ook in dit Nederduitsch-

Engelsch deel heeft men getracht in deezen niet minder rijk te

weezen.

Wij hebben alzo allen grond om te vertrouwen , dat het Pu-

bliek over het geheel zo zeer voldaan zal wezen , als wij blijde

zijn zulks thans aan Herzelve te kunnen aanbieden.

DE UITGEVER

NIEUW
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A M. A A I.

Af de eerfte letter van 't Hollandsch |fommige Hooge - fchoolen den eerften , en

of Nederduitsch A, B, C. ) 4 (the first in andere den tweeden graad der ftudenten)

litter of the Dutch àlpbabet, or A, B, C. ) ; A. B. or Máster of Arts.

† Hij kent geen' A voor een' B ( hij is een A. M. ( Anno Mundi , of In het Jaar der

weet - niet , een dommerik , teen dom- waereld ) A. M. , or Inthe Year ofthe world.

kop ) , † He knows not A from B; be is a A. was bij de oude Romeinen eene tal-

mére ignoramus, a dunce , a blockbead , a letter , voor 500; en met een fchrapje (dus

dall, stupid, or ignorant fellow or boy; een ) daar boven , voor 5000 , 4. ftood among

a, b-boek, a criss - cross - row , or primer; the ancient Romans , for 500 , and with a dalb

een a, b-fchoolier , of abecéeling, an abe-
over it , for 5000.

sedarian, or a, b, c -fcbòlar.

bes.

-

A, of Alpha (f. de eerfte letter van het A of AA, of a of aa , betekent in de

Grieksch A, B. - Ze wordt in een' figuur- recepten of voorfchriften der artfen hec

Hijken zin gebezigd voor den voornaamften , Grieksch woord ana , dat is : eene gelijke hoe-

of eerften , in rang; of ook wel voor bet
veelheid van de gemelde genees -middelen,

begin eens dings ; gelijk de Griekfche 0 , of

Oméga voor den laatften of bet einde) 4, A or AA, or a or aa , in Phyfical pre-

er alpba, the first letter of the Greek alpha- fcriptions fignifies Ana , or an équal quantity of

It is metapbòrially úfed for the prin- the feveral mèdicines , mèntioned in the bill.

cipal, or first in order; or the beginning of A is ook eene tal - letter , waarmede de

ing thing; as the Greek O, or Oméga , for kooplieden hunne boeken tekenen en on-

the last , for the end; God wordt genoemd , derfcheiden , als : Het boek A , B , of C ,

de Alpha en de Oméga , dat is : de Eerfte &c. , A is also a númeral Letter , whereby

en de Laatfte , of het Begin en het Einde , mèrcbants mark and distinguish their books ,

of de vervulling aller dingen , God is called as : The book A, B , or C, &c.

the Alpha and Oméga, that is : the First and

the Last , the Beginning and the End, or

completion ofthings.

Aaf, of ave (f) van een rad of wiel,

The Náve ( or middle part ) ofa wheel.

† Aafs , of aafsch ( oud woord ) Auk-

A. B. is eene verkorting van Artium Bac- ward; left. See Averegts , Verkeerd , Dwars ;

talaureus , in 't Latijn ) , dat is: Een Student Linksch.

die, op de Hooge - fchool , in eenige konst Aagt , ofaagt - appel (m) The short -ftart,

of weetenfchap , zijne eerfte bevoordering or the short fbank - apple ( a kind , of delicious

bekomt ) A. B. or a Batchelor of arts. apple with red freaks ).

A. D. (Anno Domini , of in het Jaar on

zes HEEREN) 4 D. or In the Year of

BUT LORD.

Aai! (uitroeping. ach ! och ! o ! o mij!

ei! ) O ! o dear!

Aaijen (v. a. ftreelen ) to Coax , to fawn

A. M. (Artium Magister , Meefter der on , to frike (as Bite children their nur

konften , of der vrije konften ; zijnde oples do ).

II. DEEL. A Aak



AAN.

A A M.

Aak (m) A certain long and flat - bottomed|

vèsfel or boat , úfed on the Rhine.

Aakel , of eikel ( n ) an A'corn ( the fruit

of the oak).
Aaker (m . kétel ) a Braſs - kèttle.

Aakiler (m . ) Magpie . See Exter.

Aalbes , of aalbézië (ƒ) a Cùrrant; wit

te en roode aalbesfen , white and red cúr-

rants.
Aalbesfen - boom , of aalbéziën - boom

(m) a Cùrrant -tree , or cùrrant - buſh.

Aalbesfen- rist (f) a Bunch of currants.

Aalbesfen -fop , of- nat (n ) Cùrrant -juice.

Aalbesfen wijn (m ) Cùrrant - wine.

Aal -korf (m ) a Long basket to catch

eels in.

Aamegtig (adj. buiten adem ; magteloos .

Out ofbreath; faint , weak , feeble.

Aamegtigheid (f. magteloosheid ) Faine

nefs.

Aâm - togt. See Adem - togt .

Aan (een voorzetfel ) At , to , near

Aal (m ) an Eel ; aal peuren , to niggle next to , about ; hij woont aan ( of naast ) d

far eels; hij heeft een gladden aal bij den kerk , be lives next to the church; hij ſton

ftaert (Spreek - w . 't zal hem ontglippen ) , aan de deur , aan 't vengfter , be flood a

↑ be bas a wet eel bij the tail; puit - aal the door , at the window ; hij was aan mij

( jonge aal ) , eel - pour ; aal - fchaer; aals - huis , be was at my house ; hij kwam aan zij

vel , enz . See these compounds in their al- huis , he came to bis boufe ; Keulen ligt aa

den Rhijn , Cologn lies on the Rbine ;

phabetical order. aan ( de 3de naamval) , to ; geeft het aa

den man , aan de vrouw , aan het kind , gi

ve it to the man , to the woman , to the child

de brief hieldt aan hem (was aan hem ge

rigt of geäddresfeerd) , the letter was direc

ted to him; hij was ' er aan ( of aan bézig)

it); hij vehe was at it ( or be worked at

langt om 'er aan te weezen , be longs to t

at it; ' t is aan malkander , it isjoined ; aa

malkander komen ( handgemeen worden:)

to join in battle , to fall a -fighting , to fa

together by the ears ; hij is ' er kwalijk aan

be is ill at eafe , be is not well ; he is in

fad condition; aan alle kanten ( overäl )

on all bands , on all fides , èvery - where ; d

the boas
fchuit , de bode , is nog niet aan ,

the messenger is not arrived yet (not con

yet ) ; het vuur is nog niet aan , the fire

not kindled yet ( does not burn yet) ; de kae:

was nog niet aan , the candle was not lig

ted yet ; hij had zijn beste kleed aan

bad bis best fuit on ( or be was dressed :

voor een ſtuiver, voor ee

bis best fuit); duiten, for a penny (or

Aalmoes , of aalmis (f. arm - gift ) an

Alms , a charity or fupply to the poor ; een'

aalmoes verzoeken ( vraagen of bidden ) ,

to beg (defire or ask ) an alms ; een' aal-

moes geeven , to give ( or do ) an alms ,

beftów a charity on the poor.

to

Aalmoestenier ( m ) an Almoner.

Aalmoesfeniers - huis ( n ) the Almonry ,

or an hofpital for the poor.

Aalöud (adj . zeer oud ) Ancient , vèry

ancient ; de aalöude fchrijvers , the ancient

writers , or the writers of antiquity ; van

saloude tijden, from time immemorial , of

dncient times ; cen aalöud geflacht , an an-

cient noble family.

Aalöudheid (ƒ) Antiquity.

Aal - rijk ( adj. ) Abounding with eels , full

of eels.

dubbeltje aan
pennyworib. lecs pènnith ) , for two pène

worth ( lees toppens - worth) of doits ; vo

een' tonne gouds aan juweelen , for atun

gold in jewels ( or ofjewels) ; de deur fto

Aal-fchaer , of aal - fteeker (ƒ) an Eel - aan , the door was halfshut , or flood a - jar

Spear (a forked inftrument with 3 or 4 jagged

seeth, úfed for catching of cels ).

aan ( of in ) ſtukken breeken , to break

(or into ) pieces ; het komt 'er niet op

Aals -vellen (n . pl . ) , of aals - huiden (f. ( daar is niet veel aan gelégen ) , it's

pl.)Eels -fkins ; † een koopman in aals - vel- matter , it does not fignify much ; ik krew

len , a pitifal pèdlar.
Aal -tolletje ( n ) a Whiri - bone , a tótum ,

or die that's turned round , whereby the letter

A, when it comes uppermost , wins the stake.

† Aalwaarig (adj. dertel , brood - dron-

ken ) Petulant , wanton.

† Aalwaarigheid (ƒ) Pètulancy , wantonness.

Aam ( . of 4 ankers ) an Aam , or awm

(a dutch measure or vèsfel , containing about

40 English gallons ) .
Aâm (m. verkorting van adem ) Breath ,

refpiration.
Aambeeld. See Aanbeeld.

Aambeiën (f. plur. 't ſpeen ) the Piles ,

èmerods , or bèmorrhoids .

Aamborftig (adj . eng - borftig , kort - ade-

mig) Asthmatick . or asthmàtical , fort - win-

ded , fhort -bredtbed.

Aanbordighe
id (ƒ) Asthma aſhorte -breath.

mij ( of floor' mij ) daar niet aan , I dor

mind it , it does not disturb me ; ik trek n

zulks niet aan , I don't concèrn myſelf abs

it; het houdt ' er aan of het gelukken za

it's a quèstion ( or it is ten to one ) whethe

it will fucceed (take place or effect ) ; da

komt het op aan , there lies the difficult

that's the main point ; hij zal ' er niet ve

aan hebben , it won't avdil bim much ,

will ftand him in little flead , be'll have bu

little benefit by it; hij heeft 'er wat aa

('t is wat fchoons ! ) a fine thing ,forſóót,

what does it avail bim?

Aanädemen ( v. a . ) to Breath at or upd

Aanbaffen ( v. n . ) to Bark at ( as de

do ) .
Aanbakken ( v. n.) to Stick to , in baking

fry'ing or róafting.
Aanbasfen. See Aanbaffen.

Aa
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mbedeelen (v. a. ) to Allòs for one's

. See Toedeelen.

inbeeld (n) an Anvil.

Aanbieder (m) ; aanbiedſter (ƒ) Preſèn-

ter, be or fhe that offers.

Aanbieding (ƒ aanbod ) An offer , a pròf-

bij- fer , a tènder , a prefent , or presentation.

Aanbijten (v. a.) to Bite at.

anbeeren (v. n. Zee -w. alle zeilen

en) to Clap on all the fails.

anbegin (n. 't begin , de aanvang ) the

Inning. See Begin.

anbeiễn (f. pl. 't ſpeen ) the Piles , bè-

oids , or emrods.

Aanbinden ( v. a, geb. als binden) to Tie ,

bind or faften to a thing; aanbinden (voort-

zetten , bevoorderen) , to promote , to advánce,

to push forward.

Aanbinder (m ) ; aanbindfter (ƒ) One

that binds; a promoter (voortzetter).

Aanbinding (f) a Ty'ing to; a près-
-

anbelang ( . aangelegenheid , gewigt )

brance , consequence , weight ; een zaak

groot aanbelang , an affair ( a thing or

ter) of great confequence , an important fing forward.

, a matter of weight , or ofgreat moment. Aanblaazen (v. a. geb, als blaazen ) to Blow

anbelangen (v. a. aangaan , betreffen) at ; to kindle or light by blowing ; 't vuur aan-

Regard, to touch , to concèrn , to bave blaazen , to blow the fire; aanblaazen ( op-

tion to, to belong to; wat mij aanbelangt hitfen , aanftooken ) , to inftigate , to incite,

treft , of aangaat ) , as to me , as for me , to fir up.

belongs to me. See Aangaan.

anbellen (v. n. aanfchellen ) to Ring at

107.

anbefteed (part. ) werk , Work agrééd for.

anbesteeden ( v. a. ) to Make a bargain

ntract , or agréément ) with one , for fome

k to be done, ftipulating the price and

Arions.

Aanbesteeder (m) Bárgainer for fome-

1g be wants to bave made.

Lanbefteeding (ƒ) a Bárgain , contract or

éément for work to be done; de aannee-

r daarvan , the bargainéé.

Aanbesteedſter (ƒ) a Bárgainer , fhe that

Els with andther about fome work.

Aanbestellen (v. a. ) to Befpeak Come

tk, or to give ordersfor it). See Beftellen.

Aanbesteld (part. ) Bespoke or befpóken ;

ibeſteld werk , befpóken work.

Aanbefterven (v. n. wordt geboogen als

rven) to Inbèrit , to devolve upon by the

ub offome relátion.

Aanbestorven ( adj. ) Inbèrited , devolved

an.

Aanbetrouwd (adj. ) Głven in trust,

Aanbetrouwen ( v. a,) to Trust with ſome-

ing, to give in trast.

Aanbeveelen (v. a. geb. als beveelen ) to

ecommend (one to fome body's favour ); to

mis (to one's care ) . See Beveelen.

Aanbeveeler (m ) ; aanbeveelſter (f) a

commènder.

Aanbeveeling (ƒ) Recommendation , re-

mending.

Aanbevoolen (adj. gelast of bevoolen )

ecommended;

Aanblaazer (m ) ; aanblaaſter (f) a Bis-

wer , a kindler offire ; aanblaazer ( m. op-

hitfer , aanftooker) ; aanblaafter (f. aanstook

fter , ophitſter) , an infligátor , a fiirrer up.

Aanblaazing (f) a Blowing or kindling

of the fire; aanblaazing ( ophitfing ) , in-

fligation , incitement ; door Goddelijke aan-

blaazing ( of ingeeving ) , by Divine infpi-

rátion.

-

Aanblaffen (v. a. ) to Bark at. See Aan-

baffen.

Aanblijven ( v. n. geb. als blijven ) to Con-

tinue , to go on with a thing without ceafing ;

aanblijven , to stay or remain on , to flick

or adbére to a thing.

Aanblik (m. &f. eerfte verfchijning , op-

flag of opdaaging ) The first dawn', glance ,

fight , or appearance ; ter eerfter aanblik (in

den eerſten opflag ) , at the first glance , or

appearance.

Aanblikken ( v. m. ) to Glance at , to cast

a fudden fplendour , or ray of light ; to make

its first appearance , to dawn ; met het aan-

blikken van den dag , at break of day , at

day - break, abdus fùn - rife , or the dawning of

the day.

Aanbod (n ) Proffer , offer. See Aanbieding.

Aanbonzen (v. n. hard aankloppen , ram-

meiën , tegen - aanbeuken ) to Bounce at,

to knock bard at.

Aanboord. See Boord.

Aanbotfen (v. a. tegen iets ftooten ) to

Dafb, knock , or ſtrike against.

Aanbouw (m) an Erection , or a ráifing

up of new buildings , édifices , &c. a building

given in charge ; ik laat or addition of dny thing new ; een aanbouw

ode die zaak aanbevoolen , I leave this to van fcheepen , a building or augmentation

rovidence. of fhips.

-

Aanbiddelijk (adj. ) Adórable.

Aanbiddelijkheid (ƒ) Adórableneſs.

Aanbidden ( v. a. geb, als bidden) to Adóre ,

• worship.

Aanbidder (m ) ; aanbidſter , of aanbidde-

esfe (f) Addrer , worshipper.

Aanbidding (f) Adorátion , worſhip.

Aanbieden (v. a. geb, als bieden ) to Prefènt

Aanbouwen (v. a. ) to Raife or add new

buildings ; nieuwe fcheepen of huizen aan-

bouwen , to encréase the navy , to builà new

Ships , or boufes ; iets aan een huis aanbou .

wen , to enlarge a bouſe.

Aanbouwer (m) One that erdêts new buil-

dings , &c.

Aanbouwing (ƒ) , 't aanbouwen ( n) the

fish (a thing), so affer, to proffer , to tènder. \ Building ſomething new.

A 2 Aan.
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Aanbranden ( v. x. ) to Burn to ( as in a | on one's cloaths , to dreſs one'sſelf; iemand aart-

frying -pan ) ; aanbranden ( befmetten ) , to

infect.

Aanbranding (f) a Burning to;

infection (besmetting ) .

-
an

doen ( aanvallen , aanranden) , to attack or as

fáil one ; iemand geweld aandoen , to offer vio-

lence to one ; iemand aandoen ( aanſpreeken)

over iets , to speak to one about something

Aanbrasfen ( v. a. Zee - w. ) ; De raas aan- iemand vermaak aandoen , to divèrt one ; ie-

brasfen ( aanhaalen ) to Brace the yards. mand belet aandoen , to binder one ( to di-

Aanbrecken ( v. n. geb. als breeken. aanko- fùrb , to impéde , or interrupt him ; iemand

men , dag of licht worden) to Dawn , to grow veel moeite aandoen of veroorzaaken , to

light or day; de dag breekt aan , the day give ( or occafion ) one a great deal of troù-

begins to peep , or begins to dawn. ble; iemand eer aandoen ( of bewijzen ) ,

Aanbreeking (ƒ) , of 't aanbreeken (n) to treat one with great reſpect and civility ,

des dageraads , Break of day ; met het aan- to entertain one nobly; iemand den oorlog

breeken ( of begin ) van den dag , at break aandoen (verklaaren of aankondigen , hem

of day, at peep of day , at day - break. vijandelijk aanvallen ) , to make war with

Aanbrengen (v. a. geb. als brengen. aandraa- one , to denounce or declare war to him , to fäll

gen, aanvoeren) , als : Allerlei goederen aan- out with him , to attack bim in a boftile

brengen , to Bring (or impórt) all forts ofgoods manner ; een' haven aandoen , to cast án-

(wáres or merchandizes ) ; brengt die bouw- chor ( or to touch ) at a place , to put into a

ftoffen aan , bring ( or càrry) thoſe matérials | bárbour ; de deur aandoen (aanzetten ) , to

bitber; 't zal niet, veel voordeel aanbren- put the door to; aandoen ( ontroeren , ont

gen, it will yield but little profit ; nieuwe stellen ) , to afflict , to grieve , to trouble ;

tijdingen , of wat nieuws aanbrengen , to hij was daar zeer over aangedaan , it troù-

bring ſome news ; goederen aanbrengen (aan- bled or grieved bim fàdly , it affected bim

geeven aan den tol of 't konvoi ) , to enter very much.

goods at the custom - bouſe , or custom - office.

Aanbrengen ( v. a. verklikken ) to Infórm

against , to accúfe, to impéacb.

Aanbrenger ( m ) ; aanbrengster (f) a

Bringer; - a messenger; - an informer.

Aanbrenging (ƒ) a Bringing or carrying

to a place; the entring or entry of goods at

the custom - boufe; an informing against

one , an accufation (eene aanklagt of befchul-

diging ).

at.

-

Aanbriesfchen ( v. z. aanbrullen ) to Roar

cèrn , grief;
--

Aandoening (f) a Putting on (of cloaths);

an attack or assault; trouble , con-

feeling , fenfátion .

Aandouwen , of aanduuwen (v . a. aan-

drukken ) to Push on or forward , to pus

close to; to touch.

&c.
Aandouwing (f) a Pùſhing on ,

Aandraagen (v. a. geb. als draagen ) to

Càrry , bring , or convey unto.

Aandraaijen (v. a. ) to Twist unto; - to

to turn towards a place or thing; to turn a

thing close to another thing; tiemand iets

Aandagt (f. oplettendheid, opmerking ) aandraaijen , to fell one paltry ware , or at

Attention . beed , regard; aandagt (god- too dear a ráte; allo to bring mischief

vrugt) , devotion , ferious meditation or con - upon one ; iets een' valfchen zin aandraaijen

templation; met aandagt , with attention ; (verkeerd opvatten ) , to wrest or pervèrt

with intenfeness , devoutly. the fenfe er meaning of a thing.

Aandagtelijk ( adv. ) Attentively;

voutly.

-

-

de- Aandraaven (o. a . ) to Trot or run fast,

quick or apáce, to walk nimbly , towards aplace.

Aandrang (m. gedrang ) a Croud , a crou-

ding , or thrònging ( of people ) ; aandrang ,

ùrgency , earnest folicitátion; - firefs , èm-

de- phafis , force , energy.

Aandagtig ( adj. oplettend ) Attentive ,

béédful; aandagtig ( godvrugtig) , devout ,

férious , intènt , plous.

Aandagtigheid (f) Attentiveness;

voutneſs ; intènfenefs.

-

- deAandagtiglijk ( adv. ) Attentively;

voutly; with due regárd ; with cloſe attention

or application.

Aandeel (n. deel ) Pirtion , ſhare , part ,

quota, interest , contingent.

Aandienen (v. a. bekend maaken , kond

doen , zeggen , verwittigen ) to Acqudint,

to adviſe , to give notice , to infórm , to tell ,

to impart , to let one know , to fend word,

to apprize.

--Aandiepen (v. a. ) to Make dééper;

aandiepen ( Zee-w. al peilende naar land

vaaren ) , to found or try the depth with the

founding - line in coming towards the shore.

Aandoen ( v. a, geb. als doen, aantrekken )

to Put on ; zijn' kleederen aandoen , to put

Aandribbelen (v. a. ) to Wálk with fhort

and thick steps. 1

Aandringen (v. a. geb. als dringen, voort-

ftuuwen ) to Prefs on or forward; op een'

zaak aandringen , to infast on a thing (to urge

it ) ; aandringen ( aanzetten , aanporren ) ,

to incite , to egg on.

ålfo

Aandringer (m ) ; aandringſter (f) Oue

that urges , that infists on a thing ;

an inciter , an egger on , or an abettor.

Aandringing (f) a Prèsfing on , or a crów-

ding; -a being inftant or urgent;

inftigation or incitement.

6353

Aandrukken ( v. a. & n. ) to Prefs bard

upon or against.

Aandrijven (v. a. geb. als drijven. voort-

tuuwen, aanzetten ) to Drive on; to pull

for-
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-

enter apòn ´( a thing) ; die zaak zal niet aan-

gaan (niet flaagen) , that business will nor

go forward ( not faccééd , not take effect );—

dat zal niet aangaan ( niet deugen , niet

goed zijn ) , that will not do ( not ánſwer ) ;

eene reis aangaan (v. a. aantreeden ,

finward, topromóte; to Inftigate (to evil) ;

andrijven ( aan de wal drijven ) , to swim

w, or to be driven or cast aſbóre.

Aandrijver ( ) ; aandrijfiter (f) a Dri-

ver; a prométer or furtherer ; an in-

Bigátor or abètter.

Aandrijving (ƒ) a Driving on , or a pushing aanneemen , of aanvaarden ) , to fet out on

forward; a promoting;; an inftigation. a journey; aangaan ( v.a. onderneemen) ,

Aanduiden ( v. a. aanwijzen , aantoonen , to undertake ( as fome work) ; aangaan

te kennen geeven ) to Dendte , to signify , (v. a. maaken , fluiten ) , als : een verbond

imply , to show , to indicate ; to point at ; · met iemand aangaan ( of maaken) , to enter

toforstel. into a bond (or còvenant ) with one , to make

a league , an alliance or an agréément with

bim; een huwelijk aangaan ', to enter into

matrimony; een' koop aangaan ( of fluiten ),

to make a bargain; ijsfelijk aangaan ( ge-

weldig raazen , tieren of kijven ) , to make

a fad nóife ; to keep a coil; to fórm; to

aangaan ( v . n . betreffen , raaken) ,

to concern; dat gaat het gemeenebest aan

that concerns the flate.

Aanduider ( m) a Póïnter at ; — a pro-

gnosticator.

Aanduiding (ƒ) Intimátion;

tion; imen , prefdge.

indicá-

Aanduuwen (v. a. ) to Puſh on or forward.

See Aandouwen.

Aaneen (adv. aanmalkander ) Jóined , jói- |fcóld; ·

med together, connected , next or close to one

andther.

Aaneenbinden ( v. a. geb. als binden ) to

Tie or bind together; to connect.

Aaneenbrengen (v. a. geb, als brengen ) to

Jin, to put together.

--

-

Aangaande (part. & prep. nopende , be.

treffende , raakende ) Concèrning ; aangaan-

de die zaak , concerning that matter , relár

ting to that affair or búſineſs ; mij aan-

gaande ( wat mij aangaat of betreft ) , as forAanëentlanfen (v. a. ) to Botch or patch

togèiber , to tack , whip or ſlitch lóóſely , bùn- me; what belongs to me.

glingly , or carelessly together.

Aaneenhegten (v. a. ) to Jóin , to stitch

together.

Aančenkétenen ( v. a. ) to Chain to one

and;ber.

Aaneenknoopen ( v. a. ) to Knit together.

Aaneenknooping (ƒ) a Knitting together.

Aanëenlasfchen (v. a . ) to Sew , jóin ,

Ditch orpatch together.

Aanëenlasſching (ƒ) a Stitching or pàt-

ching together.

Aanëenlijmen (v. a. ) to Glúe ( or påſte ) |

tagitber.

Aaneen-naaijen ( v. a. ) to Sew or fitch

together.

Aanëenfchakelen ( v. a. ) to Link toge-

ther, to concatenate.

Aaneenfchakeling (ƒ) a Linking together ,

a concatenation ; a féries ( of things).

Aanéenvoegen (v. a. ) to Jóin , to unite.

Aanërven (v. a. ) to Inbèrit. See Erven.

Aanfluiten(v. a.geb. als fluiten. uitjouwen)

to Hifs or boot at , to explode.

Aanføkken (v. a. ) to Breed, to teem , to

procreate; to raife , to rear or bring up.

Aanfokker (m) a Brééder ( as of cattle,

&c.).

-

Aanfokking (f) a Brééding or tééming.

Aangaan (v. n. geb. als gaan. aanſtappen) to

Walk fast , to mend one's pace ; gij moet wat

aangaan (ofvoortſtappen) , you must walk a

Hetle fast; ergens aangaan ( aanſtappen) ,

to call at aplace , by the by; ik zal bij u (of

tot twent ) aankomen , I'll call at your

boufe; gaat bij den kleêrmaaker aan , call

at the taylor's; aangaan (v. n. ontstee

ken, branden ) , to take fire , to kindle;

aangaan ( v. n. aanvangen ) , to begin , to

-

Aangaapen (v. a. ) to Gápe at ; to fláre at.

Aangang (m) a Walking on ; — a cálling

at a place.

Aangebaft ( adj.) Bárked at. See Aanbaffen.

Aangebakken ( adj. ) Stuck to in baking ,

&c. See Aanbakken.

Aangebéden ( adj. ) Adóred , worſhipped.

See Aanbidden.

Aangebeeten ( adj. ) Bit or bitten at. Sea

Aanbijten.

Aangebeld ( adj. ) Rung at the door. See

Aanbellen.

Aangeblaazen ( adj . ) Blown at ,

or lighted. See Aanblaazen .

kindled

Aangebonden ( adj. ) Bound or tied at;

· promoted. See Aanbinden.

Aangebooden ( adj. ) Offered, proffered

or tendered. See Aanbieden.

Aangebonst ( adj. ) Bounced at, See Aan-

bonzen.

Aangebooren (adj. ingefchaapen , natuur-

lijk eigen ) Innáte , inbórn , Inbred , inbé-

rent , natural.

Aangebotst ( adj . ) Dashed or truck a-

gainst. See Aanbotfen.

Aangebouwd ( adj. ) Encréased or enlar

ged by building. See Aanbouwen.

ina

-

Aangebragt (adj. ) Brought unto ;

tered ; informed. See Aanbrengen.

Aangebrand ( adj. ) Burnt to. See Aan-

branden.

Aangebrast (adj. ) . See Aanbrasfen.

Aangedaan (adj. ) Put on, drèsfed;

assaulted ; affected. See Aandoen.

Aangediend ( adj. ) Informed , &c. See

Aandienen.

Aangedouwd (adj. ) Puſht on , &c. Ses

Aandouwen,

A 3 Aan



AAN

6
AAN.

Aangedraaf
d

(adj. ) Run or trotted apd-

ce. See Aandraave
n.

Aangedraage
n

(adj . ) Càrried unto.

Aandraagen.
Aangedraaid ( adj . ). See Aandraaijen.

Aangedreeve
n

( adj. ) Driven unto ,

See Aandrijven.

See

&c.

Aangedribbel
d

( adj. ) . See Aandribbelen.

Aangedronge
n

(adj .) Prèsfed on , infifted

on. See Aandringen .
Aangedruk

t (adj. ). See Aandrukke
n.

Aangeduid ( adj. ) Denóted; indicated ,

&c. See Aanduiden.

Aangeduuwd , of aangedouwd ( adj. )

Pufbed on , touched , &c. See Aandouwen.

Aangeërfd ( adj.) Inbèrited . See Aanërven.

Aaangeeven (v.a. geb, als geeven , aanreiken)

to Reach , to give to one ; ei lieven ! geeft

mij dien ftoel eens aan , pray , be fo kind

iets
as to give (or reach) me that chair;

bij den rechter aangeeven , to inform the court

offomething; goederen aan den tol ( of 't

konvooi) aangeeven , to enter goods at the

custom-boufe.

-

--

--
Aangeeving (f) a Réaching to one ;

an information ; entry; van eene laading

goederen aan 't konvooi aangeeving doen ,

to make entry of a cargo of goods at the cùs-

tom -boufe.
Aangefokt (adj. ) Bred , reared up. See

Aanfokken.

1

Aangegaan ( adj . ) . See Aangaan.

Aangegeeven (adj . ) Réacbed or given to ;.

entered (at the custom - bouse , or excife-

office ). See Aangeeven .

--

Aangeglomm
en ( adj . ) . See Aanglimmen.

Aangegluurd (adj . ) . See Aangluuren.

Aangegord ( adj . ) . See Aangorden.

Aangegreepe
n ( adj. ) . See Aangrijpen.

Aangegrensd (adj. ) . See Aangrenzen.

Aangegroeid ( adj . ) . See Aangroeijen.

Aangehaakt (adj . ) . See Aanhaaken.

Aangehaald (adj . ) . See Aanhaalen.

Aangehad (adj. ). See Aanhebben.

Aangehangen ( adj . ) . See Aanhangen.

Aangehegt ( adj. ) . See Aanhegten.

Aangeheilikt ( adj. ). See Aangehuuwd.

Aangchéven (adj . ). See Aanheffen.

Aangehitst ( adj. ) . Sec Aanhitfen .

Aangeholpen ( adj . ) . See Aanhelpen.

Aangehoogd ( adj. ) . Ses Aanhoogen.

Aangehoopt ( adj . ). See Aanhoopen.

Aangehoord (adj. ) . Sec Aanhooren.

Aangehoude
n ( adj . ) . See Aanhouden.

Aangehuuwd ( adj. ) Màrried to , allied

er related to by marriage . See Aanhuuwen.

Aangejaagd ( adj. ) . See Aanjaagen.

Aangekant (adj. ) . See Aankanten.

Aangekeeken ( adj. ) . Sce Aankijken.

Aangeklaagd ( adj. ). Ses Aanklaagen.

Aangeklampt ( adj. ) . See Aanklampen,

Aangekleed (adj . ) . See Aankleeden.

Aangekleefd ( adj . ) . See Aankleeven.

Aangeklopt (adj . ) . See Aankloppen.

Aangeknoopt ( adj. ) . See Aanknoopen.

Aangekogt (adj. ) . See Aankoopen.

Aangekomen (adj . ) . See Aankomen.

Aangekondigd ( adj.) . See Aankondigen.

Aangekoppeld ( adj . ) . See Aankoppelen.

Aangekroopen ( adj . ) . See Aankruipen.

Aangekweekt ( adj . ). See Aankweeken.

Aangelagchen ( adj. ) . See Aanlagchen.

Aangeland ( adj . ) . See Aanlanden.

Aangelapt (adj . ) . See Aanlappen.

Aangelascht (adj . ) . See Aanlasfchen.

Aangelaveerd ( adj . ) . See Aanlaveeren.

Aangeleerd ( adj . ) . See Aanleeren.

Aangelégen ( adj . naastgelegen , aangren-

zende) Contiguous , bordering upon , next to;

aangelegen ( gewigtig , van belang ) , impór-

tant , weighty; aangelégene zaaken , impór-

tant affairs , matters or things ; wat is u daar

aan gelégen ? what is that to you? daar is

mij niet aan gelégen , it's no matter to me.

Aangelegenhe
id

(ƒ) , als : Een' zaak van

groote aangelegenhe
id

, a Matter of great

importance , móment , or concern .

Aangelegd (adj . ) . See Aanlegen..

Aangeleid ( adj . ). See Aanleiden.

Aangeleund ( adj . ) . See Aanleunen.

Aangelicht (adj . ) . See Aanlichten.

Aangelijmd (adj. ) . See Aanlijmen.

Aangeloefd ( adj. ) . See Aanloeven.

Aangelokt ( adj . ). See Aanlokken.

Aangelonkt (adj . ). See Aanlonken.

Aangeloopen ( adj . ) . See Aanloopen.

Aangemaakt ( adj . ). See Aanmaaken.

Aangenaand (adj . ) . See Aanmaanen.

Aangemaatig
d ( adj. ) . See Aanmaatigen.

Aangemeld ( adj. ). See Aanmelden.

Aangemeerd (adj. ). See Aanmeeren.

Aangemend (adj. ). See Aamennen.

Aangemerkt ( adj .). See Aanmerken.

Aangemetfel
d ( adj . ). See Aanmetfelen

Aangemoedig
d

( adj .) . See Aanmoedige
n.

Aangenaaid ( adj . ) . See Aannaaijen.

Aangenaam ( adj . bevallig , behaaglijk )

Agrééable , pléafing , accèptable ; aangenaam

(vermaakelijk) , pleàfant , delightful; eene

aangenaame tijding , agrééable news ; ik heb

uwen aangenaamen (brief) van den ...

ontvangen , I receiv'd your acceptable letter

(or your favour) of the

Aangenaamhe
id (ƒ) Agrééableness ; pled-

fantnefs ; acceptableness ; delightfulneſs.

Aangenaamli
k ( adv. ) Agrééably ; ~pleà-

fantly , delightfully.
Aangenaderd (adj . ) . See Aannaderen.

Aangenageld (adj. ). See Aannagelen .

Aangenomen (adj. ) . See Aanneemen.

Aangenoopt (adj . ). See Aanporren.

Aangepaald (adj . ). See Aanpaalen.

Aangepakt ( adj . ) . See Aanpakken.

Aangeplakt (adj . ) . See Aanplakken.

Aangepord (adj ) . See Aanporren.

Aangepraat ( adj . ) . See Aanpraaten .

Aangepreekt ( adj. ) . See Aanpreeken.

Aangepreeze
n

( adj . See Aanprijzen.

Aangeprest ( adj . ) . See Aanpressen .

Aangeprikkel
d

. (adj.). See Aanprikkelen.
Aan-
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Aangeraaden (adj.). See Aanraaden.

Aangeraakt (adj. ). See Aanraaken.

Aangerand (adj. ). See Aanranden.

Aangereeden ( adj. ) . See Aanrijden.

Aangereegen (adj. ). See Aanrijgen.

Aangeregt ( adj. ). See Aanregten.

Aangereikt (adj . ) . See Aanreiken,

Aangerékend (adj. ). See Aanrékenen.

Aangerènd. ( adj . ) . See Aanrennen.

Aangeritst (adj. ). See Aanritfen.

Aangeroepen (adj. ). See Aanroepen.

Aangeroerd (adj. ). See Aanroeren.

Aangeroeid (adj . ). See Aanroeijen.

Aangerooken (adj. ) . See Aanruiken.

Aangerold (adj. ). See Aanrollen,

Aangerukt ( adj. ). See Aanrukken.

Aangefchakeld ( adj. ) . See Aanſchakelen.

Aangefcheld (adj. ) . See Aanſchellen.

Aangefcheenen (adj ) . See Aanſchijnen.

Aangefchikt ( adj . ). See Aanfchikken.

Aangefchooten ( adj. ). See Aanfchieten.

Aangefchooven ( adj. ) . See Aanschuiven.

Aangefchouwd ( adj.). See Aanfchouwen.

Aangefchreeven (adj.). See Aanfchrijven.

Aangefchuurd (adj.) . See Aanfchuuren,

Aangeslaagen (adj. ) . See Aanſlaan.

Aangefloopen ( adj . ). See Aantluipen.

Aangeflooten ( adj. ). See Aanſluiten.

Aangefmeerd (adj. ). See Aanfmeeren.

Aangefmeeren ( adj. ). See Aanfmijten.

Aangespannen (adj. ). See Aanfpannen.

Aangelpat ( adj. ). See Aanfpatten.

Aangepit ( adj. ) . See Aanfpitten

Aangespoeld (adj. ) . See Aanfpoelen.

Aangefprongen ( adj. ) . See Aanſpringen.

Aangefprooken ( adj. ) . See Aanfpreeken.

Aangeſtaan ( adj. ) . See Aanſtaan.

Aangeſtampt ( adj. ) . See Aanſtampen.

Aangestapt (adj. ) . See Aanſtappen.

Aangeftecken (adj. ) . See Aansteeken.

Aangefteld (adj. ) . See Aanftellen.

Aangeftooken ( adj. ) . See Aanfteeken.

Aangestookt (adj. ). See Aanſtooken.

Aangeftooten ( adj. ) See Aanstooten.

Aangeftormd (adj. ). See Aanſtormen.

Aangeftort (adj. ) See Aanstorten.

Aangeftorven ( adj. ). See Aansterven.

Aangeftouwd , of aangeftuuwd ( adj. ) .

See Aanftuuwen.

Aangeſtrand ( adj. ) . See Aanſtranden.

Aangeftreeden (adj. ). See Aanstrijden.

Aangeftreeken ( adj. ) . See Aanſtrijken.

Aangetast ( adj. ). See Aantasten.

Aangetekend ( adj. ) . See Aantékenen,

Aangetèld ( adj. ). See Aantellen.

Aangetierd (adj. ). See Aantieren.

Aangetimmerd ( adj. ) . See Aantimmeren.

Aangetogen ( adj. nangehaald , bijgebragt)

Cired, quoted , allèdged; aangerógen (aan-

getrokken ) , put on ( as cloaths , &c.).

Aangetoond (adj. ) . See Aantoonen.

Aangetreeden ( adj. ) . See Aantreeden.

Aangetroffen (adj. ) . See Aantreffen .

Aanzetrokken ( adj. ) . See Aantrekken.

Aangetrouwd (adj . ). See Aantrouwen.

Aangevaaren ( adj. ) . See Aanvaaren.

Aangevaard (adj. ). Sec Aanvaarden.

Aangevallen (adj. ). See Aanvallen.

Aangevangen ( adj . ) . See Aanvangen.

Aangevat ( adj. ). See Aanvatten.

Aangeveegd (adj. ). See Aanveegen.

Aangevloogen ( adj. ) . See Aanvliegen.

Aangevlogten ( adj. ) . See Aanvlegten.

Aangevoed ( adj. ). See Aangekweekt.

Aangevoegd (adj. ). See Aanvoegen.

Aangevoerd ( adj. ) . See Aanvoeren.

Aangevogten ( adj. ) . See Aanveeten.

Aangevreewen, of aangewrceven (adj.).

See Aanwrijven.

Aangevuld ( adj. ). See Aanvullen.

Aangewaaid (adj. ). See Aanwaaijen.

Aangewakkerd ( adj .). See Aanwakkeren.

Aangewassen (adj . ) . See Aanwasfen.

Aangeweesd (adj. van zijn ) Been at ( a

place ).

Aangeweezen (adj. ) . See Aanwijzen.

Aangewend (adj. van aanwenden ) 4p.

pited , employed , &c. See Aanwenden.

Aangewend ( adj. van aanwennen ) Accus-

tomed , babituated , åſed. See Aanwennen.

Aangewind (adj. ) ; als : de vlam was op

die pakhuizen aangewind , the Wind blew

the flame directly upon thoſe warehouſes.

Aangewonden ( adj . ) Wound on or clofe.

Aangewonnen ( adj. ). See . Aanwinnen.

Aangeworpen ( adj. ). See Aanwerpen.

Aangewreeven (adj. ). See Aanwrijven.

Aangezaagd (adj. ) . See Aanzaagen ,

Aangezegd ( adj. ). See Aanzeggen.

Aangezeild ( adj. ) . See Aanzeilen.

Aangezèt ( adj. ) . See Aanzetten .

Aangezeten (adj.) Slated;

table. See Aanzitten.

-
Sitting at

Aangezien ( adj. ) Bebèld , or looks as

&c. See Aanzien.

Aangezien ( conj. dewijl , vermits , nade-

maal ) Since , fééing that , fith that , whereas z

aangezien ( of dewijl ) de zaak zoo is , fin-

ce , or fééing the cafe is thus.

Aangezigt ( n. aanzigt , gezigt , weezen

tronie ) the Face , visage , countenance , look ;

een fraai aangezigt , a beautiful face ; een

| ſcheef of leelijk aangezigr, a tury or ugly

face; iemand in 't aangezigt vliegen , to fly

in one's face , voor iemands aangezigt ver-

fchijnen , to appear before one's face (to come

in bis prèfence ) ; ik heb 't hem in zijn aan-

gezigt gezegd, I told bim ſo to bis face.

Aangezogt ( adj. ). See Aanzoeken.

Aangezwommen ( adj.). See Aanzwemmen

Aanglimmen ( v. n . ) to Catch fire , to

kindle.

Aangluuren (v. a. ) to Leer at; to cast a

fide - look at one , to ógle.

Aangooijen (v. a. aanwerpen , aanfmij

ten ) to Cast or throw at.

Aangorden ( v. a. ) to Gird; to put en (a

fword, or dny ármour ) .

Aangreep (f) a Stizing, aldying bold of,

or on (a pèrfon or thing ).

A 4
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Aangrenzen (v. n. aanpaalen ) to Border

upon , to touch , to be adjacent to.

Aangrenzende ( adj. ) Adjácent to , borde-

ring upon.
Aangrenzing (f) a Bòrdering upòn , a

ly'ing close to an adjacency.?

gezang aanheffen , to begin to ſpeak or to fingt

een' oproer of twist aanheffen ( verwekken ,

of ftigten ) , to raiſe a túmult or quârrel.

Aanheffer (m. ftigter ) an Author or be

ginner.
Aanheffing (ƒ) a Beginning ; a ráifing.

Aanhegten (v. a. vast maaken ) to Fästen,

( aan- ſtitch , júin or affix to any thing.
Aangrijpen ( v. a. geb. als grijpen) to Seize ,

to take (or lay) bold on; aangrijpen

tasten) , to attack or engage ( the enemy).

Aangrijpelijk (adj . ) Séizable.

Aangrijping (f) a Táking bold of; an

attack.

Aangroei (m. aanwas ) Growth, encréafe.

Aangroeijen (v. n. aanwasfen , vermeer-

deren ) to Encréaſe , to augmènt , to grow.

Aangroeijing (f) a Growing , an encréafe ,

or augmentation.
Aanhaaken ( v. a. ) to Hang upòn a book.

Aanhaalen ( v. a. ) to Draw or pull near

or cloſe ; aanhaalen ( aanhouden , beflaan ) ,

so feize , attach or arrèst ( goods ) ; aanhaalen

(bijbrengen) , to allèdge , to quote , to cite

(an author , &c.; aanbaalen ( aanlokken ;

vriendſchap bewijzen ) , to allkre; to court

one , to make much of one ; die kosten zijn

niet aan te haalen , thofe charges cannot be

afforded ; de posten in een' rekening aanhaa-

len ( aanstreepen ) , to mark the articles in

On account.

Aanhaalend , of aanhaalig (adj. ) Friendly ,

complaifant, engaging.

Aanhaaligheid (ƒ)Friendliness , cóurtliness ,

engaging temper.

Aauhaaling (f) a Púlling or drawing ;

allürement; a féizing or arresting ;

a citátion or quotation.

-

Aanhang (m) Adbérence ; ſect , followers ;

party; faction.

Aanhelpen (v. a. geb. als helpen) to Help

to a thing.
Aanhitfen (v. a. opftooken , aanzetten )

to Inftigate; to incite , or egg on so évil ; so

ſet on or upon ; to set together by the ears,

to abèt.
Aanhitfer (m. opftooker ) an Inſtigåter ,

abettor.inciter , ègger on , incendiary ,

Aanhiting (f. opſtooking ) Inftigdtion,

abètting , ègging on.
Aanhoogen (v. a. hooger maaken ) se

Raife , to make´bigber.

Aanhoopen ( v. a . & n. ) to Heap up , to

encréase.
Aanhooren (v. a. ) to Liften , béarken or

attend to a thing , to give ear or attention to

it ; in ' t aanhooren van iemand iets zeggen ,

to tell a thing within the kearing of one.

Aanhoorder (m ) Héarer , duditor; life-

ner , béarkener.

Aanhooring (ƒ) a Hearing , liſtening or

béarkening.
Aanhouden (v . n . geb. als bouden. volhar

den) to Continue , to persist , to perſevére (in

a thing) , to go on with it , to pursue it;

fterk (om iets ) aanhouden (of verzoeken) ,

to folicit , to request , to entréat , or to petition

earnestly , ik heb het op zijn fterk aanhou-

den gedaan, I did it at bis càrnest request ,

folicitation , fuit or entréaty ; de fchuit

Aanhangen (v. a. geb. als bangen) so Adbére , moet hier aanhouden ( ſtil liggen , aanleg-

soflick or cleave to , to be a pártifan of ( ány gen ) , the boat must ftop (or lie ftill) bere;

thing , ſect or párty) ; aanhangen , to depènd verbodene goederen aanhouden , to flop, sa

upon ; de gantfche zaak hangt'er aan , the who- Seize or to confiscate probibited goods; rei-

le matter (or affair) depends upon it; aan- zigers aanhouden , to ſtop travellers , or pàs-

hangen , als : zijn dood bangt mij zeer aan fengers , in order to examine them ; dieven

( of fmert mij zeer ) , I'm very much grie- aanhouden ( huisvesting geeven , of verber-

ved at bis death; iets aan een fpijker han- gen ) , to conçéal , to bárbour or lodge thieves,

Aanhoudend ( adj .) Continuing, continual.

gen, to bang a thing upon a nail.
per-Aanhoudendheid (ƒ) Continuance ;

fevérance; impòrtunateness , incèsfant for

-

Aanhangend ( adj. aankleevend ) Sticking ,

cleaving or adbéring to &c.

Aanhanger ( m ) ; aanhangfter (ƒ) an Ad- licitation.

bérent , a follower , flickler , fávourer, pár:

tifan or fectary.

Aanhanging (f) an Adbéring ,

adbéfion or a ficking to &c.

adbérence ,

Aanhangfei ( n . bijvoegfel , toegift ) Ap-

pèndix, fupplement , addition , enlargement

(as ofa book , &c . ) ; aanhangfel eener pleit-

zaak,
an accèsfory in a law - búfinefs.

Aanhebben ( v. a. geb, als hebben ) to Have

eu (one's cloaths) ; war zou ik daar aan hebben ?

what would that be to me ?; hij heeft daar niet

veel aan , he is not much the better bij that ,

or it is ofvery little advantage to bim.

Aanheffen (v. a. geb. als beffen, aanvangen ,

beginnen) to Beginį eene redenvoering , een

-

-

Aanhouder ( ) a Perfevérer;; - aconcea

ler ,bárbourer or encourager (of thieves, &c.).

Aanhouding (f) Continuance or perſevé-

ringi ·féizing , arrest , attàchment;

concealing or bárbourieg.
Aanhuuwen ( v. a. aantrouwen , bij bu-

welijk verbinden ) to Ally' , to contract or

join by marriage , to marry , or wed to a

family.
Aanhuuwing (f. aantrouwing ) an Elpou

an alliance
fing , a wedding or màrrying to

by màrriage,

,

Aanjaagen (v.a. geb, alsjaagen ) to Drive on z

to burryon ; to cbdfe ; iemand een fchrik aan-

jaagen , to put ons inte a fright , to ièrrify him,

A2D
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Aanjuichen. See Toejuichen.

Aankanten (v. a. ) ; Zich tegen iemand

ankauten, to Oppoſe , refist , withstand or

linder one.

Aankijken (v. a. geb, als kijken, aanzien) so

Lookat , to bebold , to gáze or fláre at or upòn.

SeeAanzien , Aanfchouwen , ofBeſchouwen.

Aankijker (m. aanfchouwer ) a Lóóker

on, a gázer , bebilder , or ſpectator.

Aankijking (f) a Lóóking at , gázing , or

Haring upon , a bebúlding.

Aanklaagen (v. a. ) to Accúſe , to endite ,

to impeach , to inform agáinst , to bring a

charge against one.

Aanklaager (m ) Accúfer ; complainant ,

plaintiff; informer.

Aanklagt (f) Accuſátion , endítement , im-

peachment, charge ; informátion ; compláint.

Aanklampen ( v. a. ) , als : Iemand aan-

klampen ( aanfpreeken) to Accóst one ;

een ſchip aanklampen ( enteren ) , to board

aſhip.

Aanklamping (ƒ) an Accésting;

béarding,

---

is hem die ziekte aangekomen? when did

be get this fit of illness? hij begint aan te

komen ( dat is : groot of bekwaam te wor

den) , be begins to grow , or to improve ; laat

de zaak op mij maar aankomen , leave the

affair but to me (or let me but alóne with it ,

let me but manage it ) ; ik zal 't daar op

niet laaten aankomen , I shall not trust to

that ; 't zal op zulk een' kleinigheid niet

aankomen , ſuch a ſmåll måtter ( or trifle)

will break no ſquares ( is not worth minding ,

or is of no fignificátion ) ; als 't ' er op aan

komt , dan ftaat hij verleegen , when it có-¨

mes to the pinch , then be is at a loss.

Aankomende (adj. ) Arriving; drawing

near, approaching ; de aankomende lente ,

next spring , the next ſeaſon ; een' aanko

mende vrijfter, a young lafs.

Aankomst (f) Arrival , còming, approach.

Aankondigen (v. a. ) to Announce , to de

nóunce , to declare ; iets goeds aankondigen ,

to bring good tidings ; den oorlog aankondi

agen , to declare war ; Gods gramfchap aans

kondigen , to denounce God's ánger.

Aankleeden (v. a. ) to Drefs , to put on

cloaths ; zich aankleeden , to dreſs one'sſelf.

Aankleeding (ƒ) a Drèsfing.

Aankleeflijk (adj. ) Glútinous , cléaving or

Ficking to, adbéfive.

Aankondiger (m ) a Mèsfenger , a bringer

of tidings ; -a dendancer , &c.

Aankondiging (f) a Mèsfage, tlding;

annunciation ; declaration; denunciation.

Aankooijen ( v. a . bij Drukkers ) to Dri

-

Aankleeve (f. onderhoorigheid ) , als : Dove ( the ty'pes ) cloſe together in the frames.

ftad met haare aankleeve , the City and its

jurisdiction ( depèndency , or áll that belongs

to it).

Aankleeven (v. a. ) to Adhère , to cleave

orflick to.

Aankleeving (ƒ) a Sticking or cleaving

to, adhésion; adbérence , attachment.

Aankloppen (v. n. ) to Knok at ( as at a

door).

Aanklopping (ƒ) a Knocking at.

Aanknikken. See Toeknikken.

Aanknoopen (v. a. ) to Tie , bind or fasten

with aknot to ſomething , to knit ; —-to add.

Aankomeling ( m ) a Stripling , a youth ,

e young, raw or unexpérienced fellow ; a nó-

vice, aprèntice , a new or young beginner ,

young man , a youngster..

Aankomelijk (adj. genaakbaar ) Apprda-

chable; accèsfible; accostable.

Aankoomen, See Aankomen, ‹

Aankoop (m) a Pùrchafe , purchaſing or

buying, the acquiring or getting any thingfor

a price.

Aankoopen (v. a. geb, als koopen ) to Buy,

to purchaſe.

Aankooper (m ) a Purchaſer or bayer.

Aankoppelen ( v . a. ) to Comple , yoke or

tie together.

Aankoppeling (f) a Coupling or ydking.

Aankruipen ( v. n. geb. als kruipen ) to

Creep or cráwl , on , or along.

Aankweeken ( v. a. ) to Nùrſe , to breed ,

to ráife , to cultivate.

Aankyken. See Aankijken.

Aanlagchen ( . a. toelagchen ) to Smile at.

Aanlagching (f) a Smiling at.

Aanlanden (v. n. ) to Arrive , to come a❤

fore , to land.

Aanlanding (f) Arrival , a còming a -ſhó-

re , a landing.

Aanlangen (v. a. aanreiken) to Réach,

to give to.

Aanlappen ( . a. ) to Patch, to botch, to

fiteb or few clumsily on.

Aankomen ( v. n. geb, als komen) to Còme

er arrive at; to approach , to draw near , &c.;

bij zag den vijand aankomen (aannaderen) ,

befaw the enemy a - coming (or drawing near) ;

de zomer komt aan , thefàmmer draws near ;

wanneer zijt gij aangekomen? when did you

arrive, come in , come afbóre , or land?; Aanlasfchen, of aanlasfen ( v. a. aanheg-

wij zijn gisteren eerst aangekomen , ws arten ) to Patch on , or to , to fasten to;

rived but yesterday; wij konden niet aanko to add or fubjóin. See Aanvoegen.

men uit hoofde van de droogtens , we could

not land or come a-shore by reason of the

fhallows , or the unfoundness of the coast ;

aankomen ( verkrijgen , magtig worden ,

bekomen ) , to get , to obtain , to come by

(a thing); học komt gij daar aan? where

(or which way ) did you get this?; wanneer

Aanlasfching (f) a Pàtching , or a faste-

ning to or on ; an àdding or a ſubjóining

dny thing.

Aanlaveeren (v. a. ) is Lapéér , to fail in

and out , or by traverſe courſes towards aplace

Aanleeren (p. n. ) to Go forward , or im-

prove in learning,

AS Aan-
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" Aanleg (m. toeleg , doel , oogmerk ) Aim , |

defign; aanleg ( ontwerp of begin ) , first

attempt, beginning , or plan.

Aanleggen (v. a. geb. als leggen ) to Apply's

-toemploy, to beſtórv;

-

--

- to contrive ;

-

- iets tot

Aanleider (m. aanvoerder ) ; aanleidſter

an inducer , an abèttor.(ƒ) a Léader;

Aanleiding (f) a Leading on;

ducement , cauſe , réafon , occafion , or oppor-

tunity (for doing or faying any thing ).

an in-

Aanleunen ( v. m. ) , als : Ergens tégen

aanleunen , to Lean on or agáinst ány thingz

-t hij laat zich dien eertijtel aanleunen ,

be is vain enough to accept of this title.

Aanleuning (f) a Léaning against.

Aanlichten ( v. n, ) to Dâwn , to grow

Aanliggen (v. n. geb. als liggen) to Accùmb

-
ly'ing

Aanloeven (v. n . ) to Loof up, to keep

Aanlokkelijk. See Aanlokkend.

Aanlokkelijkheid (ƒ) Alluringneſs , at-

Aanlokken (v. a. ) to Allúre , intice , to

draw in , to tempt , attract , or invéigle.

Aanlokkend ( adj. ) Allúring , inticing ,

attractive.

to direct , to mànage ; -to fop; to bait at a

place , &c.; zijn' tijd wel aanleggen ( of ten

nutte besteeden ) , to improve one's time , to

employ or beflow it aright , or to famepurpose ,

to make the best of it; zijn geld wel aan.

leggen , to lay out one's money to advantage ;

to improve one'sflock ; to turn the pènny ; zij- light.

ne gaaven , of vermogens wel aanleggen ,

to make a good uſe of one's talents , to improve (or to lie at the table , as the ancients ûfed to

alle zijne do ) ; to lie at , near , or upon , to confine or
them , to put them to fury;

kragten aanleggen ( aanſpannen , aanwenden border upon. See Aangrenzen .

of besteeden ) , to do all one's endeavours , Aanliggend ( adj. ) Accùmbing;

All whatsoever lies in one's power , to leave at or near , bòrdering upòn , adjácent.

vo flóne unturned; een procès ( rechts- Aanlijmen (v. a. ) to Glue ; to pdste om

geding ) aanleggen ( beginnen of aanvan- or at.

gen) , to commènce a láw -fuit , to enter an

action against one ; een' zaak wel aan- fhip close by the wind.

leggen ( of aanvangen ) , to begin a thing

well , aright , or in good òrder;

liefdaadigheid aanleggen ( of aanwenden ) , tràctiveneſs , enticingness.

to apply a thing to charitable úfes , or pùr-

pofes); dat is niet wel aangeleegen ( of

beftierd), that's not well managed , it bas

been ill- managed , or ill - directed ; gij hebt

dat zeer wel aangeleegen ( verzonnen of in-

gerigt ) , you contrived that very well; you

acted wifely there ; hoe zal ik dit aanleggen ?
Aanlokfel (n ) a Chárm , allúrement , in-

bow shall I manage this ? what's to be done

in this cafe?; aanleggen ( v. n. ftil hou- ticement ; aanlokfel (lokäas ) , a lúre , bait

den; pleifteren , ververſchen ) , to flop , or or decuy.

to bait at a place or inn , to refresh one's-

felf, to take some refreshment; de fchuit

moet onder weg ééns aanleggen , the boat

must stop once by the way ; een fchip aan
Aanlonking (f) an Ogling , or a càsting

de wal leggen ( v. a. vast maaken of mee-

ren) , to moor a fhip; de fchuit zal voor a sheep's eye , or fide glances at one , a looking

uw' deur aanleggen , the boat is to come and amorously at.

Aanloop (m ) a Rùnning at , or to;
lle before your door ; wij zullen bij die ftad

aanleggen , we'll ftop ( or touch ) at that pla- grooten aanloop van volk , a great affluence

ce ( or town ); wij hebben maar ééns aan- of people ; dat huis heeft veel aanloop ( of

gelegd ( of gepleisterd ) , we stopt , or bai- bezoek ) , that boufe is much frequented or

ted only (or but ) once ( at an inn , for visited; there is a great call at that boufe

refreshment ) ; vuur aanleggen , to make there's a continual run to it; hij heeft veel

a fire ; op iets of iemand aanleggen aanloop om dat ampt , be is much folicited

(mikken , doelen , of 't oog hebben ) , to for that office.

Aanloopen (v. n . & a. geb. als loopen, voort-
aim at a thing or fome - body , to bave a de-

to run fast ; ik geloof
fign upon it or bim , to bave it or bim in one's loopen ) to Run on ,

eye; aanleggen ( om te fchieten) , to take dat gij de fchuit nog wel zult aanloopen , I

"one's aim to draw the cock. aanleggen believe you'll be able to get , or overtake the boat

yet by running; hij kwam uit al zijn magt

(v. n.). See Aanliggen.
Aanleggend (adj. ) Apply'ing ; employing , aanloopen ( aanzetten ) , be came rùnning on

&c.

--

-

--

---

-

Aanlokker (m ) Allúrer , inticer , invéigler.

Aanlokking (f) an Alluring , inciting ,

attràfting or invéigling.

Aanlokster (f) an Enticing woman , afiren.

Aanlonken (v. a. toelonken ) to Look

àmorously at one , to igle , to cast fide glán

ces , or a fleep's eye at ( one's miſtreſs ).

"

-

een

iemand om

with full speed , or apáce ; ergens aanloo-

pen , to call at a place ; bij iemand aanloo-

Aanleggend. See Aanliggend.
Aanlegger (m. aanvanger , oorzaak ) Be pen , to call upon one , to go and fee bim ;

ginner , áutbor; aanlegger ( mikker , doe- het fchip moet te Livorne aanloopen , the

Ship must touch at Legborn ;

ler) , dimer. eenig ampt aanloopen (of ſterk verzoeken) ,

to fue , to folicit one for a place or office ;

aanloopen ( in tijd duuren ) , to last , to ta-

ke up time; het zal nog lang aanloopen eer

dat

Aanlegging (f) a Móóring; flòpping ; bải

ting , &c. See Aanleg and Aanleggen .

to in
Aanleiden (v. a. ) to Lead on ; —

dúce tofomething.
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-

dat gereed is , it will last a good while yet, {

it will take up a good deal of time yet , or

It will be long yet , before that be reddys

op iemand aanloopen (hem aanvallen ) , to

attack, to run or rush upòn one.

Aanmaaken (v. a. ) to Füsten , to join or

add a thing tofòmething elſe.

Aannaaijen ( v. a. ) to Sew or fow, or to

fitch to any thing.

Aannaderen ( v. n. ) to Approach, to dráw

nigh or near.

Aanmaanen (v. a. vermaanen) to Admò- accepted or taken;

wish , to exbórt , to adviſe , to warn.

Aanmaaner (m. vermaaner ) ; aanmaanfter

(f) Admòniſber, exborter, adviſer.

Aanmaaning (f. vermaaning ) Exhortátion ,

odmowition , admènishment , advice , wárning ;

- repróbf.
-

-

Aanmaatigen (v. a. ) , zich aanmaatigen

(v. r. zich onderwinden ) to Prefume ; to

underidke , to attempt , to engage into (great

things ); zich eenen cernaam aanmaati-

gen (of toeeigenen ) , to asfume a title;

zich eens anderen recht aanmaatigen ( of

toeëigenen), to claim (or to lay claim to

another's right.

Aanmaatiging (f) Preſumption ; an asfu-

ming or a claiming ofa thing.

Aan-malkander. See Aanëen,

Annmeeren (v. a. aan de wal vast maa-

ken , voor anker leggen of vertuijen ) to

Moor (Ships).

-

--

Aannadering (ƒ) Approach , a dráwing near,

Aannagelen (v. a. aanfpijkeren) to Nail to.

Aanneemelijk (adj. ) Accéptable , that may

admisfible (as a mèm❤

ber , as an argument , &c . ) ; — crèdible ( ge-

loofbaar ) ; aanneemelijke voorwaarden,

réafonable conditions or terms; aanneeme-

lijk ( leerzaam ) , reddy , quick , apt to learn.

Aanneemeling (m) a Probátioner ; a càn~

didate; an adopted child.
-----

Aanneemen(v. a. geb. als neemen, aanvaer.

den , ontvangen) to Accèpt ( or to accèpt of);

to take ; to receive ; to admit ; —— to adopt ,&c.;
-

een gefchenk aanneemen , to accept (or to

accèpt of) a prèſent; ik neem die voorwaar

den aan , I accept of thofe conditions ; eene

bediening aanneemen , to accept of an em-

ployment; wilt gij dit van mij aanneemen?

will you take ( or accept of) this from me?;

wilt gij dit van den Heer N. voor mij aan-

neemen? will you recéive ( or take ) this for

me from Mr. N.?, eene algemeen aange-

nomene gewoonte , a gènerally received cùs-

tom ; een aangenomen gevoelen , an adopted

opinion or tènet; een ( tot zoon of dogter)

aangenomen kind , an adopted child; een

Aanmerkelijk ( adj . merkwaerdig) Remár- aangenomen woord, an adopted word , or

kable , notable , obfèrvable ; aanmerkelijk term ; eene bewijs - rede aanneemen ,

(groot ) , confiderable , important. grant ( or admit ) an àrgument; eene ver-

Aanmerkelijkheid (ƒ) Remárkableness , nó- ontſchuldiging aanneemen, to admit of an

tableness ; confiderableness , importance.

Aanmerken (v. a. gewag maaken ) to Ob- pèrfons ( to act with pèrſonal and pártial re-

ferve , to take notice , to remdrk , to nóte ;

aanmerken (beſchouwen ) , conſider , to ta-

ke aview, to survey ; aanmerken ( bedillen) ,

to reflè , to crìtifize , to animadvert.

Aanmennen (p. 4. & n, aandrijven ) to

Drive on (as borfes ).

---

60

excúfe ; perfoonen aanneemen , to accèpt of

gárd); eenen wisfelbrief aanneemen ( of

accepteeren ) , to accept a bill of exchange;

iemand in eene geeftelijke orden , in eenig

gild , eenige konst of weetenſchap aannee-

Aanmerkenswaerdig ( adj. Worthy to be men ( ontvangen of juhuldigen ) , to admit ,

obfèrved, taken notice of, or conſidered. receive or initiate one into boly orders ,

Aanmerker (m ) an Obſerver , remárker ; | còmpany ( or commúnity ) , an art or science;

annotator , commentátor , writer ofnotes ; vleesch aanneemen (mensch worden ) , to

a bebolder; a furveyor. See Aanmerken. asfüme flesh , to incàrnate ; cenen tijtel of

Aanmerking (f. waarneeming, befchou- gezag aanneemen, to assume a title or au-

wing) Obfervation , remark; confideration; thority ; iets voor waarheid aanneemen , to

faroly; annotation , nóte , còmment or ex- believe a thing, to take it for certain , to

pofition; aanmerkingen maaken , to make give faith to it; eene reis aanneemen , to

obfervations ; to write nótes or make an- begin , to undertáke , to enter upon or to fet

motations on an author , to expound ; uit out upon , a voyage , or journey; † de reis

aanmerking van , in confideration ef, on ac- aanneemen (fterven ) , to go to one's long

count of.

-

Aanmetfelen ( v. a . ) to Add ſomething to

a building of maſon's work.

Aauminnelijk , of aanminnig ( adj. ) Love-

ly, charming. See Beminnelijk.

Aanmoedigen (v. a . ) to Encourage , to

animate , to incite , to roufe to action , to

countenance, to support.

home ( or to die ) ; een werk , een' zaak aan-

ncemen (om te verrigten) , to undertake

a work or business ( to engage for it) ; krijgs-

volk of matroozen aanneemen ( of wer-

ven ) , to list, to enlist , to enróll , to raiſe,

to lèvy földiers or ſea - men ; wel aanneemen

toeneemen of leeren ) , to improve , to ad-

vánce , to make a good progress , to be apro-

Aanmoediger (m) an Encourager , a fan- ficient.

ser, favourer , patron or patron , counte

mancer.

Aanneemer (m) an Accèpter ( of a prè

fent ) ; a taker or receiver (of any thing );

Aanmoediging (f) Encouragement , cóuntean adopter (of a child or doctrine ; &c. ) ; an

mancing, patronage. undertaker (of a work) , &c.; een aannee-

mer
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mer van perfoonen , an accepter ofpèrſons ; | Aanprijzing (ƒ) a Commenddtion , prdifing

een aanneemer ( of acceptant ) van een wis or recommendation.

felbrief, an accèpter ofa bill. See Aan-

neemen,

Aanprikkelen ( v . a. noopen ) to Spur on

to prick on or forward with a goad (as dxen) ;

Aanneeming (f. ontvanging of aanvaer- to ftimulate , to provoke , to tèmpt ; to promps,

ding) a Reception , acceptation or taking; to excite , to ftir up, to rouſe.

aanneeming (toelaating ) , admisfion , admit- Aanprikkeling (f) a Stirring up , Spår-

tance , allowance , concesfion or grant; vrien- ring on , ftimulátion , pròmpting , excitation ,

delijke aanneeming van eenig gefchenk , kind excitement , rdufing or awakening; de aan-

acceptance ofa prefent ; de aanneeming van prikkelingen des vleefches , the temptátions

kinderen , van een gevoelen , van een of the flesh , cárnal lusts or appetite.

woord , enz. , the adoption of children , of Aanqueeken. See Aankwecken.

an opinion , of a word , &c. , de aanneeming Aanraaden (v. a. ) to Advife , to cóunfel.

van de zin van een woord , the accèption , Aanraader (m ); aanraadfter (ƒ) an Ad-

acceptátion , received ſenſe or meaning of a viſer , a cóunſellor.

word; de aanneeming van eenig werk , the

undertaking, or engaging for any work ; de

aanneeming van krijgsvolk , the listing or

-enlisting offoldiers ; bij God is geene aan-

neeming van perfoonen , there's no accèpting | tion , còntact.¿

of perfons with God.

Aanraading (f) Advice , counsel , direc-

tion , perfudfion.

Aanraaken ( v. a. aanroeren ) to Touch.

Aanraaking (f) a Touch or touching ; tàc-

Aanranden ( v. a. aanvallen , befpringen >

Aannoopen. See Aanprikkelen , Aanzetten . to Attack , to asfáil , to asfâult to fall upòng

Aanpaalen ( v. . aangrenzen ) to Bòrder to inváde.

or confine upon , to lie near or close to, to Aanranding (ƒ) an Attàck , asſåult , bòſtila

touch. invafion , violent Injury.

Aanpaalend ( adj . aangrenzend ) Ly'ing

mext to , adjacent , bòrdering upòn.

Aanpaaling (f. aangrenzing ) a Bòrdering

or confining upèn , a béing adjácent , a ¡y'ing

Bext to.

Aanpakken (v. a. aanvatten , aanranden )

to Attack , to assault , to take or lay bold on

(or of), to fall upèn.

Aanpasfen ( . a. ) to Try on ( cloaths ) ;

wilt gij mij dat kleed eens aanpassen , om

te zien of het mij past ? will you be pleafed

to try me this fuit on , to fee whether it fits

me?

Aanpersfen. See Aandringen.

Aanplakken ( v. a. ) to Påste on or up , to

affix, to put up, to set up , to post up as a

bill, a libel, &c. ) ; taanplakken ( aan-

fmeeren) , to fell one flight ware , or too dear,

to over reach , to bubble , to gull , to choufe,

to trick or cheat bim.

-di-

Aanrékenen (v. a. in rekening brengen >

to Bring ( to fet , to put ) a thing , to one's

account , to charge bim with it , to make bim

debtor; aanrekenen (toerékenen ) ,

impute , to attribute.

Aanrékening (ƒ) a Charge , charging ;

imputation.

- to

--

Aanregt-bank (f. aanregt - disch ) a Drès-

fer , a cup - board.

---

Aanregten (v. a. begaan , bedrijven , plee-

gen ) to Commit ; to perpetrale; to do; aller-

lei euveldaaden aanregten , to commit all

forts of crimes , of outrage or évil. De

fpijs aanregten ( of toebereiden ) , to dress

(or prepáre ) the victuals ; aanregten ( opdis-

fchen ) , to diſk up , to bring in the victuals.

Aanregter (m ) Ausbor ; perpetrator , com-

mitter , déer ; preparer.

-

--- di-

Aanregting (ƒ) Commission ( ofévil);

preparing , or drèsfing ( of victuals );

Aanporren ( v. a. aandrijven , aanspooren , hing up ( of meat ).

aanzetten) to Incite , to push on or forward,

to urge on , to spur on , to egg on , to ftir up ,

so ànimate , to inftigate , to excite , to roufe

into action or mótion , to awaken.

Aanporrer , of aanporder ( m ) Infligátor,

inciter, prompter , &c.

Aanporring (f) Inftigátion ; incitement ,

an egging or fpùrring on , a fiìrring up , &c. |

Aanporſter (f). See Aanporrer.

Aanpraaten ( v. », voortpraaten ) to Go on

with talking , to rattle on; - iemand iets

aanpraaten (v. a. ) , to perfudde one to a

thing , to prevail with bim to do or so take it.

Aanpreeken ( v. n. voortpreeken ) to

Preach on; aanprecken (v. a. ) , to per-

fudde to a thing.

Aanprijzen (v. a. geb. als prijzen ) to Com

mend or recommend a thing or pèrfon to one ,

to Speak well of them.

Aanreiken (v. a. toereiken , aanlangen )

to Reach or give to one.

Aanrennen (v. n . ) to Come galloping er

running apdce.

Aanrenning (f) a Galloping or rùnning

apáce.

Aanrijden ( v. n. geb. als rijden) to Ride or

Aanrijgen (v. a. geb. als rijgen ) to String

(beads , &c.) ; to file up ( a writing).

aanrit-

Aanritfen (v. a. aanritfelen , aanporren

to Stir up, to fiìmulate , to incite;

fen (of ritfen) , to mark ( wine - vèsfels , &c.).

-

Aanritfer (m ) a Stimulátor or inciter.

Aanritfing (f) Stimulation or incitement.

Aanrits -geld (n , hand- geld) Imprèss - money,

Aanroepen (v. a. geb, als roepen) , als : God

aanroepen ( bidden of fmecken ) to Invoóke ,

or call upon God , to ímplóre Him; - ik zal

u , in ' t voorbij - gaan , aanroepen , I'll come

and
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and call you , or I'll give you a câll , as I| flaan ) to Beat , knock or ſtrike against (as

gs along, or by the by. against a wall) ; — aanflaan (raaken) , to bit

Aanroeper (m) ; aanroepfter (ƒ) an In bóme (as a båll at tènnis) ; eene liju aanflaan

viker, or caller upon. to fasten or bitch a line ; de zeilen aanſlaan ,

Aanroeping (f) a Câlling upồn , an invo- to clap on the fails ; aanslaan , to interfére , to

frike or bit one beel against andiber (as fome

Aanroeren ( v. a. ) to Touch ; to move , to borſes do) ; — aanſlaan , to gather rust or múi-

een' zaak aanroeren , to take nóti- ture ; — goederen aanflaan (in beflag nee-

men ) , to féize , arrèst or attach goods ; er-

gens de hand aanflaan , to lay one's bands on

or to a thing , to touch it ; een plakkaat aan-

laan , to affix , to fet or póst up a bill.

-
fir;

ee of (or to mention ) a thing ; een zaak

degts even aanroeren ( of van gewaagen ) ,

so bint (or bint at ) a thing, to give bat

just a bint at (or of) it.

Aauroering (f) a Touching , fièrring;

a mentioning of, or binting at.

-

-

Aanſlag (m ) a Striking or bitting bóme or

against; - an arrest , an attachment , or á

Aanroeijen ( v. n. ) to Row or to tug on , féizing ( ofgoods ) ; aanflag (famenzweering ,

or forward.

Aanrollen (v. a. ) to Róll on.

Aanruiken (v. n. geb. als ruiken) to Smell at.

Aaurukken (v. a. & n. ) to Pull or draw

clofe to any thing ; — to march forward , or

to adv/nce towards a place (like an ármy ).

Aa hakelen (v. a,) to Link to or together.

Aanichakeling (f) a Linking together.

Aanfchellen (v. n . ) to Ring at the door.

Aanfchelling (ƒ) a Rìnging at the door.

Aanfchieten (v. n . geb. als fchieten) to Shoot

er fire at; - op iemand komen aanfchieten ,

torab in upon one; zijne kleederen aan-

fchieten, to put on quickly one's cloaths ; de

dag van betaaling zal ras aanfchieten , the day

ofpayment will foon draw near.

Aanfchijn (». aangezigt) Face ; aanſchijn (ge-

laat ) , countenance; aanfchijn , a fhining upon.

Aanfchijnen (v. n. geb. als Schijnen ) to

Shine upon.

Aanfchikken. See Aanfchuiven.

Aanfchouw(m) View , fight , vifion ; met den

cerften aanfchouw , at the first view , or fight.

Aanfchouwelijk ( adj ) Viſible , confpicuous ,

épen , clear, or obvious to the eye or fight.

Aanfchouwen ( v. a. ) to Bebóld , to view ,

to fee , to contemplate , to confider,

Aanfchouwer (m); aanfchouwſter (ƒ)

Bebilder, fpedtor , contemplator.

Aanfchouwing (ƒ) a Bebólding , viewing ,

contemplation , vifion , fight.

--

fnood ontwerp ) , a defign ; attempt; plot

or conspiracy ; eenen kwaaden aanflag tegen

iets maaken ( of fineeden) , to form a wicked

deſign against dny thing , to plot against it;

zijn aanſlag mislukte , be failed in bis attèmpt.

Aanfluipen ( v. n. geb.als fluipen) to Sneak

along.

Aansluiten ( v. a. geb. als fluiten ) to Shut

cloſe or tight.

Aanfmeeren (v. a. ) to Smear or dâub on ,

to Spread over; † iemand iets aanfmeeren

( duur verkoopen ) , to fell one fomething at

too dear a rate ( to go beyond bim , to gull

or cheat him in it).

Aanfmijten (v.a, geb. als fmijten) to Throw

at or against.

Aanfnijden (v. a. geb. als fuijden ). Sec

Ontginnen.

--

Aanfpannen ( v . a. ) , als : De paerden

aanspannen , to Put the borfes to (a coach, or

dny other carriage); met iemand aanſpan-

nen, to join , combine , or asfóciate with one.

Aanfpanning (f) a Putting borfes to a

coach , &c.; an asfociation , &c.

Aanfpatten (v. n. ) to Fly at or against,

to daſh against ( as moved water or dirt does).

Aanfpeeten. See Aanfpatten.

Aanfpeeten (v. a. aan ' t fpit ſteeken ) to

Spit , or to put upon a spit.

Aanspraak (f) a Splaking , an allocútion ,

a fpeech , a discóurfe , an address to one; ee-

Aarfchrijven ( v. a. geb. als ſchrijven ) to ne aanspraak aan iemand doen ( of maa-

Write or fet down , to enter into , to register or ken ) , to speak to one , to make an barangue ,

note in a book, to commit to writing ; to a speech , a discóurfe or address to him , to

fedre or to chalk down upon a board a reckoning , addreſs bim , van niemand aanfpraak heb-

or every one's club or ſhare of it (as at a tà- ben , to bave no converſation with ány bòdy ;

vern); aanfchrijven ( fchriftelijk bevel - aanſpraak (eisch of aantaal in rechten) , a

geeven) , to fignify , to order by a mandate. demand , claim , right or pretènfion ; aanſpraak

Aanfchrijver (m ) a Register , recòrder , op iets maaken , to lay a claim to a thing

be that enters or writes any thing down. (to demand it as bis right) ; aanſpraak (fpraak-

Aanfchrijving (ƒ) a Nóting down , or anwending van een redenaar tot iets of ie-

entering into a book; a mandate or order, mand in 't bijzonder ) , an apòftrophé.

Aanfchuiven ( v. a. & n. geb. als schuiven)

to Draw forward , or cloſe to ; to shut (as

a drawer, &c. ).

---

Aanfchuuren, tegen aanfchuuren (v. a.

a.) to Rub against.

Aanfchuuring (f. wrijving) a Rubbing

gding, a fridion.

Aanspraakelijk , of aanfpreekelijk ( adj.

dien men gemakkelijk aanspreeken kan) Ac-

cóstable , eafy to be froken to ; aanspreekelijk

(verantwoordelijk) , anſwerable , reſponſible ,

accountable for a thing).

Aanfpreekelijkheid (ƒ) Reſponſibleness , ac-

countableness , the being dnswerable , acciun-

Aadilaan (v. a. geb, ali flaan, tegen-aan- Ifàble or reſponſible (for dny thing).

Aan-
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Aansteekend ( adj. ) Lighting, kindling;

infecting , contagious; corrupting , Spói-

ling, táinting , &c.

Aansteeker (m ) a Lighter ; kindler , &c.

Aansteeking (f) a Lighting , kindling ;

infection , contagion , taint , &c.

-

Aanfpreeken (o.a.geb. als ſpreeken) to Speak | ſpreads itſelffar and wide ( or åll arbund) ,

to; to addreſs , to make a speech to , to baràngue or it Spreads itself like a contágion.

Capèrfon or people) iemand aanfpreeken (hem

naderen) , to accést one ; iemand aanfpreeken

( zijne aanſpraak tot hem wenden , als een

redenaar) , to apòftrophize one ; iemand over

eene fchuld aanfpreeken ( of maanen ) , to

demand a debt from one ( to dun bim , to fúe

bim for it at law , either as the debtor or

Surety); aanfpreeken ( ter begraavenis

noodigen of bidden ) , to invite to a bùrial ;

ik zal u komen aanspreeken , I'll come

and call you (I'll call at your bóuſe , or I'll

call upon you).

-

Aanstellen ( v. a. ) ; Tegen - aanstellen , to

Place or put against (as a ladder against a

wall ) ; zich tegen iemand aanstellen (hem

wederftaan ) , to oppofe or refist one ; cen'

tijd of dag aanstellen ( beraamen of beftem-

men ) , to appoint or fix a time or day (for

Aanfpreeker ( m ) an Addrèsfer ; baràn- ſðmetbing); bedienden aanftellen , to appoint

aanfpreeker ( bidder ter begraave- ( or create ) officers ; iemand tot eenig ampt

nis) , an inviter to a bùrial ; or an undertåker

(ifbe furnifbes the necessaries to it ).

guer;

Aanfprengen. See Befprengen.

Aanfpringen , tegen aanſpringen ( v . a. geb.

als Springen ) to Jump or fly against.

Aanstaan (v. n. geb. als ftaan) , als : Ergens

tegen aanstaan , to Stand near , at or against a

thing ;- de deur ftond aan , the door food

upon the jar , was balf ópen ; dat ftaat mij

niet aan ( of behaagt mij niet ) , that does not

please me, I don't like that; de zaak staat

aan u ( hangt van u af) , the thing ( or af-

fdir) depends on you het zal nog wat

aanftaan ( aanloopen ) eer dat enz. , it will

take up fome time yet , before &c.

-

-

―

-

aanſtellen ( of benoemen ) , to confer fſome

place , character or office upon one , to nomi-

nate bim to it ; zich gekkelijk aanftellen ,

to bebáve féúliſhly , to play the fool.

Aansterven (v. n . geb. als fterven, bij ie-

mands overlijden erven , bekomen of foeval-

len ) to Inbèrit , to devòlve upòn , to get by

the death or on the decéale of a pèrfon.

Aanftigten (v. a. veröorzaaken , brouwen)

to Caufe , to create , to brew , to fomènt , to

contrive , to breed ( mischief, &c. ) . See

Stigten.

Aanftigter (m ) a Plotter , contriver, ma-

chinátor.

Aanftonds (adv. terstond , onmiddelijk ,

Aanstaande ( adj. bijſtaande ) Adjoining , ten eerften ) Preſently , immédiately, dirèlt-

next; de aanstaande huizen , the adjoiningly , forthwith , this móment.

bouſes; in de aanstaande ( of toekomen-

de ) week , in the next week ; de winter is

aanstaande ( is op handen of aannaderen-

de ) , the winter is a còming ( approaching or

drawing near).

Aanftampen (v. a. ) to Ram in or down

Cas piles , fiónes or the charge ofa gun).

Aanftappen (v. n. wakker voordgaan )

to Walk on; to go apáce , or a great pace;

bij iemand aanftappen , to make a ſtep ( or

to call) at one's boufe.

-

-

Aanftooken ( v. a. ) to Stir up , the fire

( to make it burn ) ); · to feed the fire (ro

add féwel to it ) ; iemand tot kwaad aan-

tooken ( of ophitfen ) , to exclve , to ftir

up , to inftigate one to evil; twist aanftooken

of verwekken ) , to breed a quarrel , to

create firife , to fow discord. See under Stig.

ten , Verwekken.

Aanftooker (m. ftookebrand , aanhitfer)

a Siìræer up , infligátor , fomènter , brééder,

incendiary , abèttor.

Aanftooking (f) a Stirring or feeding of

the fire; aanftecking , an inftigation or a

Aanstoot (m) a Knòcking , dàſhing or firi-

king against , a fhock , clash, concussion , col-

lifion ; aanstoot lijden , to fuffer injury , or

molestation , to be asfaulted , attacked , diffùr-

bed , molèsted or annoyed ; aanstoot (erger

nis ) , offence , scàndal ; aanstoot ( of erger-

nis ) geeven , to give offence , aanstoot nee-

men ( zich ergeren of belgen ) , to take of-

fence , to be offended at a thing ; een fteen

des aanstoots , a fùmbling block.

Aansteeken ( v . a. geb. als fteeken ) , als :

Een kaers aanfteeken , to Light a candle; een

vuur aansteeken ( ontsteeken , aanmaaken) , |ftirring up ( to évil).

to kindle(or make ) a fire ; — aanfteeken (be-

fmetten , bederven ) , to infect ; to taint ; to

corrupt, to burt, to damage ; to mar; to spoil ,

to rot; to poison ; -een vat aansteeken (of

ontsteeken ) , to broach to tap or pierce ) a

vèsfel of liquor ; de brand flak alle de

nabunrige huizen aan , the fire communicated

(or Spread) itself to all the neighbouring

bóufes; de meefte inwoonders wierden

door die ziekte aangeftooken , the greater

part (or most ) of the inhabitants were in-

fected by that diſeaſe ; - deeze appelen zijn

aangeftooken , theſe àpples begin to ſpoil (or

to rot ); de driften worden ' er door

aangeftooken ( verhit of gaande gemaakt ) , Aanstooten (v. a. geb. als flooten) ; Er-

it inflames the passions; 't is als cene be- gens tegen - aanstooten , to Knock, puſh or

fimettelijke ziekte , die alles van rondsöm thrust against dny thing; † iemand aanstoo-

aanſteekt, it's like an infèctious diféaſe , tbatten , † to sip one the wink,

--

―

Aanstootelijk ( adj. ergerlijk ) Offenfive ,

ſcàndalous , displéafing.

Aanstootelijkheid (f. ergernis ) Offenſive-

neſs , ſcàndalousness.

Aan-
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Amſtoppen (v. a. digt maaken) to Fill up. tier maaken ) to Make a ſad noiſe , to keep

Aanftormen (v. n. ) , komen aanſtormen , a cóil.

h Fält in upòn , to rub in upòn.

Aanftranden (v. » . aan ſtrand drijven ) so

Strand, to drive a-fhore.

Aanftroomen (v. n. ) to Stream , to flow.

Aanftrijden (v.a. geb. als ftrijden. optijgen ,

opftrijden) ; Iemand iets met geweld aanftrij-

den, to Actúfe one obftinately with a thing ,

teimpute it to him , or charge bim with it with

great vebemency.

Aantijgen ( v. a. befchuldigen , te laste

leggen) ; Iemand iets aantijgen , to Accúfe , or

impeach one of a thing , to charge bim with it ,

to lay it to bis charge , or to impúte it to bim.

Aantijger (m ) Accúfer , impúter.

Aantijging (f) Accufation , imputation,

charge , or impeachment.

Aantimmeren. See Aanbouwen.

Aantogt (f) a Còming , drawing or már-

Aanftrijken (v. a.geb, als ſtrijken) to Spread \ching towards a pláce.

on; to rub against; tmoedig komen

aauftrijken , to firus alòng.

-

Aanftuiven (v. n . geb. als ftuiven ) , als :

Komen aanftuiven , to Come in a bùrry , to

come puffing and blowing.

Aanftuuwen (v. a . aandrijven ) to Prefs ,

pulb , or drive on or forward, to incite , to

prompt , to fir up.

Aantaal (f. eisch , aanspraak. in Rechten)

Demand, claim , title , presènfion.

Aantal ( . getal , ménigte ) a Number , a

great many.

Aantoonen (v. a. aanwijzen ) to Show , to

indicate , to denote , to point out ; to exbibit ,

to demonftrate.

Aantoonend ( adj. ) Showing , denoting or

indicáting , &o ; de aantoonende wijze (in

Spraak - k .) the Indicative mood (in Grammar).

Aantooner (m ) Exhibiter , repreſenter.

Aantooning (f) a Sbówing , denúting , in-

dicating , or indication.

-

to

Aantreeden ( v. n. geb. als treeden, aantap-

pen) to Tread , toftep , to walk on , orforward;

to trip along ; wakker aantreeden om binnen

Aantasten (v. a. aanvallen ) to Attack , te komen , to mend one's pace for getting into

to fall upon , to engage ( the enemy or a pèr- town ; moedig komen aantreeden ,

fon), to fall foul (upon one); aantasten (ge- rut it; de reis aantreeden , to ſet out

weldaadiglijk aanranden ) , to assault ; ie - on ( or to begin ) a voyage or journey; aan-

mand in zijn' eer aantasten , to burt , to treeden (toetreeden , zich bijvoegen ) , to

wound, to blast, to blèmiſh a pèrſon's charac- accéde ( as to a treaty , &c.).

ter, bonour , or reputation ( to affront bim) ; Aantreeding (f. aantrèd) a Márching or

aantasten (vast houden ) , to lay or take walking on ; an accèsfion.

beid of; de koorts tast hem fterk aan , the

fiver (or dgue) , is very strong upon bim

1 (or weakens bim vèry much; iets aantas-

ten (aanraaken of voelen) , to touch ( to

bàndle or feel) a thing.

-

-

Aantreffen (v. a. geb. als treffen. ontmoeten,

vinden) to Encounter, to meet , or to meet with;

to light upon ; to find , to discover; ik heb

hem nergens kunnen aantreffen , Icould find

bim no - where; ik trof hem toevalliglijk on-

Aantasting (f aangrijping ) Attack; as- der wege aan , I met him accidentally by the

fault; — a tdking bold of; a touching, way , I found bim , or lighted upon bim by cbán-

&t. ce on the way.

-

Aanteelen (v. a. aanfokken ) to Propa-

gate, to increaſe , to multiply , to raife , to

generate, to procreate , to teem, to breed , to

cultivate , or bring into being young ones of

the fame kind or spécies.

Lantékenaar (m) a Register , recorder ,

kuterer , clerk; annotator or writer of

motes.

--

Aantreffing (f) an Encounter , a wééting ,

a congress.

-

Aantrekkelijk ( adj. aanminnig , bevallig)

Attractive , lovely , inticing , cbárming , tá.

king , captivating; aantrekkelijk ( ligt ter

harten neemend ) , tènder - bearted , tender

delicate , éafily concerned , or affected ; - Soon

offended , apt to take amifs , touchy or techy.

Aantéken -boekje (m. memorie - boekje )

a Memorandum - book , a pocket -book.

Aantekenen ( v. a. ) to Register , to re- fceptibleness for being foon grieved , &c.

cord, to enter, to note or write down in a tèchiness.

book.

Aantrekkelijkheid (ƒ) Attrà&tiveneſs , Id-

veliness ; délicate feeling , àptness or fu•

Aantrekken (v. a. geb, als trekken, aandoen)

Aantekening (ƒ) a Registering , or recór- to Put on (cloaths) ; eenen ſchrijver aantrek-

ding; a noting or writing down , an èn- ken ( aanhaalen ) , to cite or quote an author

sering or entry offomething into a book ; rè- (or a pàsfage) ; zich een' zaak aantrekken , of

cardi , nétes , or annotations ; hij houdt van

alles aantekening , be writes every thing

down, or be commits every thing to writing ;

- een boek met aantekeningen , a book

with nites, annotations or comments.

Aantellen (v. a. ) ; Ik heb hem duizend

gipjes aangeteld , I paid b¡m a thouſand gut

REAL.

Aantieren (v. 1. cen dol geraas of ge-

zich daar over belgen , to take a thing amifs ,

to be offended , or to takepet at it ; - zich een'

zaak aantrekken ( dezelve ter harten nee-

men , of zich 'er over bedroeven ) , to be

affected with ( concèrned or grieved for, or

to pine at ) a thing ; zij trok zich 't verlies

van haaren man zeer aan , he took on migh-

sily (or he was fàdly afflicted ) at the loſs of

ber husband; ik trek mij die zaak niet aan,

I don't
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I don't middle with that affair, or P'll have,

op den vij-no concèrn with that búſineſs ;

and aantrekken , to march towards the enemy ;

iets aantrekken , to draw or púll a sbing clófe

so another.

-

of

Aantrekker (m ) a Shoeing - born.

Aantrekking (f) the Putting on

cleatbs ); a putting or drawing on ( ány

thing); a béing troubled , concerned or

nèttled or
afflicted for , or affected with;

offended at (a thing ) ; a quoting or ci-

ting (of an author).

Aantrouwen (v. a. aanhuuwen ) to Ally'

by marriage.

"

-

-

L

-

Aanvatten (v. a. aangrijpen ) to Táke ,

catch bild of (a thing ) ; † 't is geen kat

om zonder handſchoenen aan te vatten ,

is dángerous ( or no éafy matter) to mèddie

with.

Aanvatting (ƒ) a Táking , or càtching

bold of.
Aanveegen (v. a . ) to Sweep together.

Aanvegten (v. a. geb. als vegten. beſtrij-

den ) to Attack , to asfáil , to asfâult , to còm-

aanvegten ( verzoeken , in
bat , to fight;

verzoeking brengen) , to tèmpt.

-

Aanvegter ( m. beſtrijder ) Aggrèsfor, as-

fáilant , asfáulter , attacker; -aanvegter

(verzoeker) , tèmpter.

Aanvegting (ƒ) Atràck , asſåult, aggrès-

aanvaarden ( on- fion; aanvegting ( verzoeking , ftrijd ) ,

temptation ofthe devil , combat , cònflict.

Aanvlegten (v. a . ) to Braid or knit to s

thing.

Aantygen. See Aantijgen.

Aanvaarden (v. a. aanneemen ) to Accèpt |

ofor take (ány thing ) ;

derneemen ) to undertake ( a thing ) ;

aanvaarden (in bezit neemen of aantree-

den ) , to enter upon , to make entry upon ,

er to take posfesfion of ( an efláte , lands or

office , &c. ); eene reis aanvaarden ( begin-

nen) , to begin a voyage or journey ( to fet

out for it).
Aanvaarder (m ) Accèpter , tåker; -one

that makes entry upon , or takes posfesfion of

dny thing ( as an efte , &c. ).

Aanvaarding (f Acceptance , or accèp

sing of;- an entri pòn (an office , &c . ).

Aanvaaren (v. n . ) to Sail on , or alòng;

-to arrive or come at with a boat or fhip.

Aanval (m. aanranding ) Attack , asfdult ,

al , adnset , bruſh , brunt ; een loozeu a

falfe attack , in den eerſten aanval , at the

first dnfet;
dat huis heeft veel aanval

( ofaanloop) , that bouſe is much frequented,

much vifited , or refórted to ; een aanval van

koorts , a fit of the digue.

; --

Aanvallen (v. a. geb. als vallen) to Attack ,

to fall upon , to ſet upòn , to asfâult ; iemand

onvoorziens aanvallen , to fall upon one at

unawares.
Aanvallend ( adj. ) , als : Een aanvallend

en verweerend verbond , an Offenfive and

defenfive alliance,
Aanvaller (m ) Aggrèsfor , asfâulter , at-

tacker.
Aanvallig ( adj . bevallig , bekoorlijk ) Ld-

vely , charming , taking , agrééable , ámiable.

Aanvalligheid (ƒ) Lòvelineſs , ámiableness ,

pleafingness.
Aanvalling. See Aanval.

Aanvliegen (v. n. geb. als vliegen ) ta

Fly at ; de hond vloog hem aan , the dog flew

at him ; iemand aanvliegen , to fly in one's

face ; op de prooi fchielijk komen aanvlie-

gen (neêrvallen ) en wegrukken , to swoop

( as a báwk does ).

Aauvlieten (v. n. gèb, als vlieten) to Rav

or ftréam gently at or alòng.

Aanvlotten ( v. n . ) to Float at.

Aanvoeden. See Aankweeken.

Aanvoegen ( v. a. bijvoegen , bijdoen)

to Add , to join ( to a thing ) ; onder aan-

voegen , to fubjbin.

Aanvoeging (f. bijvoeging ) an Addition ,

adding or joining to , a fupplement.

Aanvoegfel (n. bijvoegsel ). See Aanvoe-

ging.
Aanvoerder ( m . leider , bevelhebber)

Léader , commánder , chief(ofan ármy , &c.);

Aanvoerder ( belhámel ) , the ringleader

aanvoerder ( be-
ofa párty or mob );

-

ftierder ) , conductor , mànager , director.

Aanvoeren (v. a. geleiden ; beſtieren ) to

Lead , to bring on , to conduct , direct or mà-

nage.
a bringingAanvoering (f) a Léading on ,

up or forward ( of any thing ).

Aanvullen (v. a. vol maaken ) to Fill.

up , to replenish.

Aanvulling (f) a Filling up , or replè-

nishing.
Aanwaaijen ( v. n . ) ; De wind blijft nog

Aanvang (m. begin ) the Beginning , the al aanwaaijen ( of aanhouden ) the Wind

first origin , original or cauſe ; in den aan- continues , or is ftill a blowing very refb ;

vang , at first , at the first , in the beginning. tegen iets aanwaaijen , to blow against a

Aanvangen (v. a . geb, als vangen. begin- thing; † dat is hem onverwagt aangewaaid

men ) to Begin , to enter upon , or to under- ( of te beurt gevallen ) , be got this unex-

take (dny thing) ; een procès aanvangen , to pectedly.

commence a law - fuit ; wat zal ik nu aanvan-

gen? what shall I do now? ( or at prèſent ? ) .

Aanvanger (m. eerfte aanlegger ) Begin-

ner; author , first cânfe.

Aanvangkelijk ( adj .) Original , first ; aan-

vangkelijk ( adv. in het begin) , at first , at

the beginning , originally,

--

Aanwakkeren (v. a. aanmoedigen ) te

Encourage , to ànimate , to enliven , to rouſe ,

aanwakkeren ( v . n. opwak-

to excite ;
keren , moed ſcheppen ) , to brisk up , to

cheer up ; de wind begint aan te wakkeren ,

the wind begins to incréaſe , to grow stronger

or brisker,
Aan-

1. 1
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Awakkering (ƒ) an Encouragement , a Aanwrijven (v. a. geb. als wrijven ) to

ringing orbriskingup ;— an increaſe (ofwind). Rub at or agdinst (a thing) ;

Aanwas (m. groei , aanwasfing.f) Growth ; eene misdaad aanwrijven , to father (or

iscréafe; enlargement , augmentation , accre- fassen ) a crime upon one , to impute it to

tion; -the flow, flowing , flood , flux or ri- bim, to charge bim with it.

fing (of the water ) ; aanwas ( voortgang ) , Aanzaagen (v. n. voortzaagen ) to Sáw on.

progress (of arts and ſciences , &c. ) ; aanwas Aanzagen (pret, plur. van aanzien) ; Wan-

van land , an alluvion ; or a gràdual incré- neer zij hem aanzagen , When they look'd as

afe of land along the sea-fhore , or on the bim , or bebèld bim).

-

bank of rivers.
Aanzeggen (v. a. geb. als zeggen. aan-

Aanwasfen (v. n. geb. als wasfen. aan- kondigen ) to Announce , to give notice , to

groeijen , toeneemen , vermeerderen ) to fignify , to intimate , to tell; hij liet mij

Grow, to incréafe , to augment or enlarge , aanzeggen , dat enz. , be fent me word , that

aanwasfen (hooger worden , als ' t wa- &c.; den oorlog aanzeggen , to denounce , or

ter), to rife or flow (not to ebb or fall ) ; declare war ; eenen misdaadiger den dood

aanwasfen , to grow , cleave , or stick aanzeggen , to pass fentence of death upòn a

fast, or cloſe to; to become bide - bound criminal.

(at the fhin to the fides of cattle or the

bark to a tree).

-

-

Aanwasling. See Aanwas.

Aanzegger (m. aankondiger) a Mèsſenger or

notifier; a denouncer , one that gives notice.

Aanzegging (f. aankondiging) Information,

Aanweezen (v. n . zijn , beſtaan , of in notification ; a giving notice or intimation ,

C weezen zijn ) to Be , to exist, to be prèfent ; fending word; -aproclamation ; declardti-

Jemand om iets aanweezen (v. a. verzoe- on or denunciation; a fùmmons er citation.

ken of lastig vallen ) , to apply' to (or to im-- Aanzeilen (v. n. voortzeilen ) to Sail on,

pertine or dun) one for a thing. or forward.

-- ―

- aan-

Aanweezen (n. 't zin of beftaan ) the Aanzetten (v. a. aanhegten ) , to Sew or

Extfience or being ( of ány thing ) ; in ' t ftitch on ; aanzetten (aan land of aan de

aanweczen ( 't bijzim of de tegenwoordig- wal zetten ) to put or fee on shore;

heid) van , enz. in the presence of&c. zetten ( aanporren) nftigate , to incite,

Aanweezend (adj. zijnde of beftaande ) to push on or forwa to egg, Spur, or fet

Exifting or being; aanweezend ( tegen- on , to stir up, to ftimulate , to indúce;

woordig) , prefent; de toen aanweezende iemand wakker aanzetten om te werken ,

léden , beflooten , dat enz. , the members to make one work bard; iemand eene kwaal

then preſent , concluded, that &c.
aanze , to infect one with a difeafe;

iemand eene klad aanzetten , to ftain one's

character; wijn aanzetten , t» ftum wine –

-

Aanwenden (v. a. befteeden , gebruiken ,

in 't werk ftellen ) , to Ufe , to employ , to

befów , to apply ; alle moeite aanwenden ,

to úfe áll one's endeavours , to leave no stone

unturned, to beftów a great deal of pains ;

lets ten nutte aanwenden, to apply a thing

tofome good purpoſe.

Aanwennen (v, n. & a. gewonnen , ge-

woon worden of maaken ) , to Accuſtom;

to babituate; to inure.

----

aanzetten (aanſchrijven) , to fet , to note or

write down; de laading aanzetten ( aan-

tampen ) , to ram in or down the charge;

een fcheermes aanzetten ( fcherpen ) , to ſet

a rázor; ik zal 't 'er op aanzetten (of

waagen ) , I'll make a push at it , or I'll

vènture upon it.

-

Aanzetter (m ) Inftigdtor , abèttor;

Aanwenning (f) ; aanwenfel ( n ) a Hà- \ prométer &c.

bit , cùflom , úre.

Aanwerpen (v. a. geb. als werpen . aan-

gooijen , aanfmijten ) , to Throw , or cast at

er against.

-

Aanzetting (f) Incitement , inducement,

encouragement , abètting; promoting;

the setting ( of a razor) , &c.

Aanzien ( v. a. geb. als zien. aanfchou-

Aanwinden (v. a. ) to Wind on or cloſe. wen , aankijken ) , to Look at, to fee , to be

Aanwijzen (v. a. geb. als wyzen. aantoo- bild , to confider , to contemplate ; iemand

nen, aanduiden ) to Show, or shew , to in- vriendelijk aanzien , to give one a friendly

dicate, to denote, to point at or out; to ex- look ; iemand met médelijden aanzien , to

bibir. look at one with compassion or pity;
- ic-

Aanwijzer (m. aantooner ) a Shewer , a mand fterk aanzien ( op hem ftaröogen ),

plinter out; an index. to flare at one ( to look fleddfastly at him );

Aanwijzing (f aantooning , aanduiding ) ziet mij aan , look at me ; gij moet 'er de

a Showing , a pointing at or out , an indicd- deugd van aanzien , you ought to confider the

tien, a denotation; an index , or marginal goodness ofit;

nite; or a reference.

Aanwinnen (v. a. geb. als winnen ) to

Profit or gain, to improve one's flock ; — to

get or procreate ( childeren ) , to propagate.

het liet zich aanzien , als

of enz. , it looked (or it féémed) as if,

&c ; ik zal 't nog wat aanzien (wat inzien ,

of 'er nog wat mee wagten ) , I'll tarry a

ttle yet, and fee bow it goes; die zaak

Aanwinning , of aanwinst (f) Gain , prd- laat zich niet wel aanzien , that affdir bas

fit, acquèsts ; — procreation , propagátion. no good dſpet ( do's not look well).

II. DEEL.
Aan.
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Aanzien ( n. 't aanfchouwen , 't gezigt ) , | ning ) ; de fehuit is nog niet aan ( of aan-

the Sight , view or prefence ; het gefchiedde gekomen ) , the boat is not còme , or arri-

in 't aanzien van een ijgeliik , it was done ved yet. See alfo Aan.

in the fight , or prèſence of every body , or of Aap (m) an d'pe or a monkey ; Alſo a pug

all the world; t aanzien doet gedenken , or puggy (for a nick - name) ; † een aap ( leg-

(prov. ) the fight of things puts one in mind te karel , of leelijk mensch ) , a monkey ; hij

of what feemed to be forgotten; aanzien is een regten aap , be is a mere mònkey ; alfo

(gedaante van iets) , àfpect ; complèxion ; be is full of ricks ; iemands aap ( of na-

zonder aanzien van perfoon oordeelen , to bootfer) zijn , to be one's úpe ( to mimick or

judge without reſpect of persons ; een man Imitate bim ) ; † hij houdt den aap in de

van aanzien , a man ofquality, or diftin&ti- mouw, be conceals bis tricks , be is very re-

on; hij is in groot aanzien (of groote fèrved , be does not show what be is: t als

achting ) , be is in great efiéém , or value ; aapen hoog klimmen willen , dan ziet men

ten dien aanzien ( of opzigte ) is hij hunne naakte billen , † the bigber the ape goes ,

een eerlijk man , in this refpèct (or in regard the more be flows bis tail; † den aap beer

to this ) he is an honest man. hebben , to bave got a great deal of money ,

-

-

Aanziender (m, aanfchouwer ) , a Lóúker , or what one wished for.

bebilder, or Spectator &c. God is geen Aapenbakhuis ( 7. of aapenfmoel f. ) the

aanziender van perfoonen , God is no re- Face of a monkey , an ùugly phiz.

Specter ofperfons. Aapenrok (m . hanszop ) a Pantalóón ;

Aanzienlijk ( adj. deftiz , groot ) , Grand , a child's jacket , -coat, or - night - dreſs ;

confiderable , èminent , nåble ; respectful , vè- a ridiculous garment worn at masquerades ,

nerable; een aanzienlijk man , a man of dis - or by buffoons and merry - andrews.

tinction (of note or èminence ) ; een aanzien- Aaperij (ƒ) , aapentpel ( » ) Apiſh tricks ,

lijk koopman , a confiderable ( or topping ) a fárce . bufféónry ; - een aapenfpel aanrig-

mércbant; een aanzienlijk ( of pragtig ) ge- ten , to play tricks ( or the buffüón ).

bouw, a noble , grand or flåtely buildings Aapje (n) a Little monkey , or pug.

een aanzienlijk geflacht ( of huis ) a noble

family, an illuftrious boufe ; een aanzienlijk

gefchenk , a rich preſent.

Aapen (f) a She ape or monkey.

Aar. See Ader.

Aar, of air (f. koorn - air ) , the Ear of

Aard. See Aart.

Aanzienlijkheid (f) Grandeur , magnifi- corn.

cence, èminence , nobleness , richness , vàlua-

bleness ; vènerableness &c.

Aanzigt , of aangezigt ( n ) the Face , cóun-

tenance , vifage or looks. See Aangezigt.

Aanzitten (v. n. geb. als zitten ) to Sit

down at table ; belieft het u mede aan te

zitten? will you do , as we do? ( that is:

will you dine with us? ).

Aanzoek (n. aanloop , ernstig ver-

Zoek) , a Solicitation , eàrnest request , fuit

or application ( to one for ſomething) ;

aanzoek ( vrijagie ) , a courting or wooing ,

or the amourous addrèsfes of a lover to bis

mistress ; zij heeft veel aanzoeks , he is

much courted , she has many lovers , or gal-

lants.

Aanzoeken ( v. a geb. als zoeken, verzõe-

ken, aanhouden ) , to Apply or fue to (one )

to court, to folicit or importúne (for ſome-

thing , as for an office , &c. ).

Aanzoeker (m ) an Addrèsfer , courtier ,

folicitor, fier, fupplicant , fúitor , wóder.

Aanzoeking. See Aanzoek.

Aard. See Aarde,

Aardagtig (adj. ) Eårtby , reſembling earth.

Aardäker (m ) an Earth- nut , orpig- nut.

Aardappel (m ) a Poidtoe.

Aardbeeving (f) an Eàrth - quáke.

Aardbefchrijver ( m ) a Geògrapher.

Aardbefchrijving (f) Gedgraphy.

Aardbézië , Aardbes of Aardbei , (ƒ) a

Straw -berry.

Aardbodem (m ) the Earth , the world ,

the terráqueous globe , or face of the earth.

Aarde (f. 't aardrijk , de waereld ) , the

Earth, or world. See Aardbodein .

Aarde , of aard (f) Earth ( one of the 4

èlements ) ; aarde (grond , landsdouw ),

earth , ground , foil , mould ; vette of magere

aarde ( of grond ) , a fat , a barren or le-

an foil , mould or ground; de aarde bebou-

wen, to till the ground; ter aarde liggen

of werpen , to ile or throw on the ground;

ter aarde beftellen (begraaven ) , to bury,

to intèr.

Aarden ( adj. ) Earthen ; een aarden vat ,

aanzoeten ( aanlok- pot of fchotel , an earthen vèsfel , pot or diſh.

Aanzoeten (v. a. zoeter maaken ) , to

Swééten , to dulcify;

ken ) , to allure , to attrà .

-

Aanzwemmen ( v. n. geb. als zwemmen )

to Reach a place by fwimming.

Aarden , of aarten ( v. n . ) ; Naar iemand

aarden , to Take after one (to be like or re-

femble bim in his tèmper or inclindtion ).

Aanzijn (fubft. & verb ) . See Aanweczen. Aarden, of aarten ( v. m . ) flaagen , tie-

Aanzijn (v. n , branden) to Barn , to be ren ) ; Deeze boomen , planten , dieren ,

lighted , or kindled ; is uw' pijp , is de kaers enz. willen hier niet aarten , these trees ,

aan (of aangetooken ) ? is your pipe, is the plants , ànimals &c. don't thrive (or grow)

candle lgbted? het vuur is aan ( of aan ' t bere ; ik kon daar niet aarten , I could not

branden ) , the fire is kindled ( or a - bur- tbrive there , the place did not agree with me.

Aar-
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Aarde werk (n ) Edrtben wäre. se , or the very revèrſe ) ; hij is van een'

Aard-gewas ( n. aard - vruge ) the Fruits , krakkeelägtigen aart , be is very quarrelsome

or product ofthe earth , a vegetable. (or ligious); 't is moeielijk ( zoo niet

Aardig (adj. fraai , lief, bevallig , kon- onmogelijk ) om den aart ( of hoedaanig-

ftig, enz. ) Handſome , prètty , quaint , cúri- heid) van alle kruiden te kennen , it is

eus; een aardig wigt ( of kindje ) a sweet difficult ( if not impòsfible ) to know the nå-

little babe , a pretty child ( or infant ) ; een [ ture or quality of every herb ; door den

aardig meisje , a pretty girl or lafs; een ingefchapen aart ( drift of neiging ) worden

aardig ( of wonderlijk ) man , a queer , odd de dieren genoopt om jongen yan hunnen

or frange man; een aardig ftuk werks, a aart ten voorfchijn te brengen , brutes are

curious piece of work; een aardige inval ( of fimuldted by a natural inflinct or propènfi-

fratije bedenking) , a pretty conceit; aardi- sy, to propagate their own spécies , or to

ge ( of fierlijke ) fpreekwijzen , quains phrá- produce young - ones of their own kind; 't is

f ; een aardige (fnaakfche of kortswillige) zijnen aart of gemoeds - neiging aldus te

vent, a comical (orjocófe ) fellow , a droll ,

ene full of humour,

Aardigheid (f) Prèttiness , bandfomeness ;

- droilery, búmour; quaintnefs; elegan-

ce (ofſtyle).

-

doen, ' t is bis génius ſo to act ; flaat uw oog

maar eens op den aart ( neiging of fmaak )

der tegenwoordige eeuw , do but obfèrve

the génius of the prefent dge ; den aart van

een volk ( of naatfie ) the génius ofapeople.

Aarten ( v. ». aarden ; tieren , flaagen ) ,

to Take after one , to reſemble one; to

Aardkloot (m) the Terráqueous , or ser- tbrios , to profper , to fuccééd , to fáre or do

riftrial gidbe, or the globe ofthe earth.

Aardiglijk (adv. ) Nicely, cúriously, prèt-

sily, qudintly.

-

--

well in dny ftate or place. See Aarden.

Aartig, &c. See Aardig , &c.

Aartifchok of artifjok (f) an Articbóko

(a plant ).

Aardkuil (m. kuil , hol , or ſpeiònk ) , a

Cáve , den, bóle , grot or grosso.

Aardrijk ( . de aarde of waereld) the

Earth or world; 't aardrijk ( de lands Aarts (een onäfſcheidelyk voorzetfel , to

douw, grond ) , the ground or fail. kennen geevende : groot , voornaamst , enz.),

arrant.
Aardsch adj. ) Terreftrial , eàrtby , con- Arcb, chief, ofthe first class ;

fluting of earth, grofs ; —eartbly , not beà-

venly, mean, vile , corpóreal ; aardſche goe

deren , worldly goods.

Aardsch , of aardschgezind ( adj . wae-

reldsch ) , Worldly - minded , eàrtbly- minded,

Senſual.

Aardschgezindheid (ƒ) Worldliness , world-

ly-mindedness , eàribly - mindedness , fenfu

ality. P

Aardveil (» ) Ground - log (an berb).

Aard-vrugt (f). See Aard - gewas.

Aard-worm (m) an Earth- wórm;

hard- worm ( wroeter;

een

vrek , fchrok ,

inhaalig mersch) , an earth- wórm, a poor

drudge or indigent wretch ; also a mifer , a

-

Aartsbisdom (n ) an Archbiſhoprick.

Aartsbisschop (m ) an Archbishop.

Aartsbisschoppelijk ( adj. ) Archiepiscopal.

Aartsdiäken (m ) an Archdeacon.

Aartsdief (m) a Notorious robber.

Aartsengel (m) an drcbángel.

Aartsguit (m) an Arrant kndve , a great

villain.

Aartshertog (m) an Archduke,

Aartshertogdom ( n ) an Archdùtchy or

drchdukedom.

Aartshertogin (f) an Archdùtchefs.

Aartsketter (m) an Heréfiarch.

Aartspriefter (m) an Archpriest.

Aartsfchelm (m. regte boef) an d'rch

banks , a covetous fordid fellow who is rá- rogue or villain.

king and ſcraping for money.
Aarts/potter (m. regte fnaak ) an Arch

*

Aartsvijand , of doodvijand (m ) a Mòr-

tal or sworn enemy.

Aars (m) the Arfe , breech, fùndament , wag.

er backside; t een kind den aars bezien

(het geesfelen ) , to whip a child's backſide.

Aarsdarm ( m ) the A'rſe -gut.
Aarzelen ( . . terug - gaan , terug - wij

Aarseat (n) the Arfe-bule.
ken , terug- deinzen , agter uit - deinzen) to

Aarsvoet (m. duikertje ) , an Arfefoot , Go or draw backward , se recoil , to recéde

didapper.
from , to flinch , to give way to retreat , to

Aarswisch (m) an Arfe - wi‹p , bùmfodder. fhrink; aarzelen , (weifelen , in beden-

Aart (m. natuur , gemoeds - gefteldheid , king ftaan , huiverig zijn , niet durven ) , to

imborst , neizing ) , Nature , imper , bú wáver ; to bàlance ; to be in fuspènce ; to be-

mour, inclination , bent , or génius ; 'smen- fitate

-

fchen boozen en verdorven aart, the wic- Aarzeling (f) a Flinching or drawing

ked and depraved nåture of man ; ik ken zij- | back ; -a béfitating , &c.

-8

nen aart, I know bis bumour; zijnen aart Aas ( . lokins , fpijs , om viſchen , vo-

flaat mij niet aan , I don't like bis temper ; gelen enz. mee te vangen ) a Bait;

zij is van een zeer zagtzinnigen aart , en lure or decly held up to hawks to call them

hij juist het tegengestelde , he is very good- hack ); lokäas (om iemand meê te ver-

nátured (of a very mild dispoſition or tem- ftrikken of in 't net te krijgen , enz ) , a

per), and He quite the contrary ( the depofi- bait , allúrement , chárm, lúre , or enticement ;

-

door
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-

food, meat , aliment ( that birds &c. give to

door 't lokäas verleid worden , to swallow téken of accent , the Grave (` ) , the achte

aas (voedfel ) , (' ) , and the circumflex (^) decent.

the bait , to be allured; † Accent (n. Fr. w . klank , taal- geluid ,

beir young ones ) ; aas ( een dood kreng ) , Accent , tóne , or pronuncidtion pecúliar to a

a càrrion , a dead cárcafe ; aas zoeken of nation &c.

verzorgen , to feek or provide food ; doode

-

† Acceptant (m. Fr. aanneemer van een

ligchaamen zijn aas voor de wormen , dead wisfelbrief) Accèpter or accièpor of a bill.

teen galgen-
bodies are a prey to worms;
aas ( hang - bast ) , a newgate - bird ; † een

ondeugend aas , a good for nothing fellow , a

villain; een aas , an dce (at cards or dice ) ;

een aas , a grain or an ace ( of weight ) ;

't is geen aas minder ( in prijs ) , ' t is not

a bit (or a cram ) lefs ; gij hebt het op

een aas na geraaden ( gij zijt 'er digt bij ) ,

you are within an ace of the matter.

↑ Acceptatie (f. Fr. aanneeming) Accep-

tance or acceptation.
† Accepteeren ( v. a. Fr. See Aannee-

men ) to Accept.

Aasfem. See Adem.

Aaterling ( oud w . ) . See Bastaard.

Aayen. See Aaijen.

--- aazen ,

† Accident ( n. Fr. toeval , ongeluk ,

wond) Accident , mischance ; mischief;

wound , àccident.
† Accord ( # . Fr. overeenstemmin

g
;

— an agréé-verdrag ) a Harmony in found;

ment , a bargain , a convention.

† Accordeeren ( v . n . overeenkomen )

to Agréé , to make a bargain .
† Accuraat ( adj . Fr. juist , net ) Accu-

rate , just , exdît.
+ Accuraatheid (f. juistheid ) Accuracy,

Aazen ( v. a . voêren ) to Feed ( as birds

do their young ) ; aazen ( aas toewerpen ) ,

(v. n.) to feed
to bait; to lure;
or prey upon ; de kraaijen aazen op kren- exdaness.

gen , the crows feed upon carrions ; de reiger

aast op visch , the bèron preys upon fish.

A, B. ( n ) the Alpbabet , or a , b , c.

A , B -boek (n ) the Primmer , or cris-

cross -row .

† Accufativus (m . Lat . de befchuldiger

of 4de naamval in fpraak-k . ) the Accu-

farive.
† Accijs , of accijns ( m . Fr. belasting op

de eet en drink- waaren ) Tax , dúty , ex-

Abberdaan (m ) Salt -fish , ſälted cod - fish , | cife , impost.

a green cod or haberdine.

Abdis , of abdisfe . See Abtdis.

Abdij , abdijen. See Abtdij , &c.

Abeboek (#) a Primmer, or cris-cros-row.

Abcbordetje ( n ) a Hórn - book or battle-

door (being a little board with the alphabet

upon it , for children) .

Abeelboom (m) an Asp , or àfpen - tree

(a kind ofpoplar ).
t Abel (ond . ) . See Gaauw , Knap.

Ablativus (m. Latyn, de wegneemer , of

6de naamval in fpraak - k. ) the Ablative.

Abrikoos (m) an Apricot or ápricock ( a

kind of wall -fruit ).

† Accijs - kantoor ( # ) Exciſe - office.

† Accijs -meester (m ) a Collector.

Ach! (interj. och !) Aldfs ! ob! o dear!

Acht ( adj. 8 in getàl ) Eight , 8. See Agt,

enz.
Acht (f. toezigt ; opmerking ) Heed , cd-

re; attention , notice ; acht ( of toezigt ) op

iets hebben , to take care of any thing; be-

hoorlijk acht op iets flaan (of geeven,

daaröp letten ) , to give ( or pay ) due attèn-

tion to a thing ( to mind it , or to take nétice

of it ); geeft acht , ( past op , ziet toe ,

mind
draagt zorg ) , take beed , båve a cáre ,

what you are about.
Achtbaar ( adj . eerwaerdig ) vènerable ,

Abrikoosboom ( m ) an Apricock - tree.
† Abfolveeren (v . a . Lat . ontflaan , vrij - worſhipful , bònourable , worsby ,' èminent;

fpreeken ) to Abſolve , to acquit ; to releaſe. een achtbaar ( of waerdig ) man , a worsby

† Abfolutie (f. Lat . ontflag ) Abfolution , man ; de achtbaare magiftraat , of vroed-

acquittal; reléafe.
† Abstractie (f. Lat. afgetrokkenheid der

gedagten ) Abftràction.

† Abfurd (adj . Lat. ongerijmd ) Abfurd ,

frange.

fchap eener ftadt , the bonourable , or vè-

nerable magistrates , government or régen-

cy of a city; Edele Groot - Achtbaare (a

title given to the màgiſtrates of cities, when

asfèmbled) Right - bonourable , or Rightwòr-

+ Abfürditeit (f. Fr. ongerijmdheid ) Ab- ſhipful.

furdity, frangeness.

Abt (m) an Abbot.

Abtdis (f) an Abbeſs.

Achtbaarheid (ƒ) Eſtéém , regárd , bònour ,

authority , respect , venerátion , worth or digni-

ty; zijne achtbaarheid ( zijn rang ) laat

Abtdom (») Abbacy ( the dignity &c. of zulks niet toe , his rank ( or dignity ) does

an abbot).

Abtdije (f) an Abbey or àbby.

† Abuis (n. misflag ) Mistake , fault , èr-

ror , blunder.

† Académie (f. Fransch w. hoogefchool )

an Univerſity , an acàdemy.
† Accent (n . Fr. w. klanktéken ) Accent ;

het zwaare , ſcherpe , en omgeboogen klank-

uw Ed.
not fuffer (or allow of) it;

Achtbaarhe
id

(a given ittle to a magistrate in

your Worship, or
Holland ) your Honour ,
and please your Honour , your Worship , or

your Lordship is dit zoo ? ja . Edele

Groot - achibaare Heeren , is this fo? yes ,

and pleaſe your Lordſhip.
Achteloos (adj . onachtfaam , zorgeloos )

C4.
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Cinefs , negligent , indolent ; achteloos (on-

oplettend, onbezonnen ) , béédleſs , inattèn-

tine, unmindful.

Achteloosheid (f) Carelessness , nigli

gence, flotb, Indolence, inattèntiòn , béédleſs-

seft , uamindfulneſs.

Adams appel ( m ) Adam's - apple (in

Anàtomy a prominent part of the throat ).

† Addeeren (v. a. Lat. bijvoegen , op-

-to cast up.tellen ) to Add;

Adder - kruid (n) Viper -graſs.

Adder (m ) an Adder, a viper.

Achten (v. a. eeren , in waerde hou Adder-gebroedfel (n) Generátion of alpers.

den ) to Honour , to regárd , to eftéém , to Adder - tong (f) ; of flangen - kruid ( n )

dise; achten (rekenen , houden) , to rèckon | Adder's - toug or snake - weed; † addertong,

to count , to bold; ik acht zijn zeggen niet , | (f) a virulent or malignant tongue.

optel-I don't value what be fays ; ik acht hem zoo. f Additie (f. Lat. bijvoeging ;

- a casting up.goed als verlooren , of weg, I reckonling ) an Addition ;

Addrès (n. Fr. ' t opfchrift van een brief)
Lim as good as lost , or gòne ; ik acht het

maar als drek , I count it but dung ; hij acht the Direction or fuperfcription on the back of

niemand , be bas no eftéém ( value or re- a letter; hoe luidt het addrès van den brief?

gard)for any body ; iemand gering achten , bow is the direction ? or to whom is the letter

to difeftéém one, to disregard , flight or un- directed? zijt zoo goed van den ingeflootenen

dervalue bim; to fet light by bim.
(brief ) addrès te verleenen , be fo kind as to

Achter (m) One that regards or eſtééms , &c. \forward the incloſed; addrès ( n . vervoeging

Achter (prep. & adv. ) Bebind ; dfier; tot iemand ) , application to one ; een ver-

backward. See Agter, enz.
keerd addrès maaken , to make a wrong ap-

Acht-geeven (v. n . acht ſlaan , oplettend plicátion ; een addrès ( of aanfpraak ) van

zijn ) to Heed, to take beed , so bàve a cáre , t parlement aan den koning , an address of

to take care, to mind , to attend to , to ob- the parliament to the king.

feree.
† Addresfeeren ( v. a. rigten , zenden ,

Acht - geeving (ƒ) a Minding , bélding , enz. ) , als : een' brief, een' vriend enz.

aan iemand addresfeeren , to direct a letter,

or taking care &c.
a friend &c. to one ; aan wien , of waar

moet ik mij addresfeeren? to whom , or

where must I apply?

Ach faam (adj. bezorgd ; gade - flaande )

cdreful , folicitous , mindful; assènsive.

Achtfaamheid (ƒ) cárefulneſs , folicitude ;

attention.

↑ Acte (f. Fr. ) an At or decréé (of a

court of justice); - a deed or inftrument

( ofa notary); a licence, or grant.

† Acteur (m. Fr. toneel- fpeeler , komé-

diant ) Bor, fidge -pidyer.

Adel ( den, m. ) the Nobility; de groote

en kleine adel , the nobility and gentry.

Adelaar ( m. een arend ) an Eagle; de

Roomfche adelaar , the Roman dagle.

Adelborst (m) an Appointéé (one who is

Something more than a common foldier).

Adeldom (m ) the Nobility, the body or† Actie (f. Fr. daad , verrigting ) A'&tion ,

deed , exploit, performance; actie ( eisch , rank of noblemen.

-

--

aanfpraak op , of bezwaar tegen iemand , Adelijk (adj. ) Noble ; een adelijk ge-

in rechten , a claim to any thing ; an action flacht , a noble family; van adelijke her-

azdinst one in law ; actie ( getuig- komst , of noble extraction or óffpring.

fchrift, of verklaaring van het aandeel of Adem (m. aasfem ) the Breath , or refpi

de fom welke iemand in eenige fonds of rátion ; zijn' adem haalen , ( adem fchep-

maatschappij is hebbende ) , an action , a pen ) , to breathe , to draw , to take or fetch

fleck, or thefhare or part of a flock orfund; one's breath; buiten adem zijn , to be out of

de actiën ( of publieke fondfen ) zijn ge- breath , to be ſpent ; zijn' adem inhouden , to

reezen, the ſtocks are rifen ; de actiën zijn flop ( or keep in) one's breath ; hier kan

gedaald , the flocks are fallen; (figura- men zijn' adem niet haalen , it is too clo-

tively) the cafe it much altered; actie ( be- fe ( or too fifling ) bere , one cannot take

weeging , of gebaerden ) , action , motion , breath bere ; zijnen adem hervatten , to take

gestures or attitude (of a perſon or thing). breath again; hij zeide hem dat in éénen

+ Actionist (m. Fr. actie - handelaar , ma- adem , be told him ſo within: ſtopping ; een

kelaar in obligatiën ) A&ionist , actionary , werk van een' langen adem , a tédious

Back-broker, or flock-jobber , one who buys work ; a work that requires time ; † over al-

and fells fares in a company's flock.

les zijnen adem laaten gaan , to mèddle with

-

↑ Actionist (m ) Altionist or dtionary , every thing, to be a búfy - body ; tot den

one who posfèsfes fadres in the jointftock of laatſten adem ( of fhik ) , to the last breath

■ company.

(or gasp ); de adem is ' er uit ( hij is

† Actie - handel ( m ) filòck -jdbbing. ' er geweest ) , bis breath is out of him,

† Actrice (f. Fr. toneel - fpeelter) Ac- bas given up the ghost , be is dead or expl-

trefi.

red, it is done with him ;
-

ba

cen vuile

† Actuarius ( m. Lat. grither , gerichts- ( of ftinkende ) adem , a foul ( or filuking)

fchrijver) a Register , recorder , fècretary , breath ; een zoete adem , a sweet breath;

she clerk who registers the proceedings of a kort van adem ( aamborſtig , kortborſtig ) ,

astbmatie , Short-breathed.
court. Ade
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Adem-gat (". lucht - gat ) à Breathing - weeken voor kersmis ) the Advent or cd-·

bole, a vent - bole , or a vent. ming of our faviour.

--

† Adverbium (n. een bijwoord ) an Åd-.

verb ( in Grammar ).

† Advokaat ( m. voorfpraak , pleiter ,

raadsman ) a Lawyer , advocate , council

( or cóunfel ) , counſellor , ſérgeant at lów,

pléader or hárrifter.

† Advijs (n. raad , raadgeeving) Counſel

advijs , ( berigt , kennis - gee-
-

"Ademen , of adem - haalen , adem - fchep-

pen (v. n. ) to Breathe , to draw , take or

fetch breath; also to rest or pause a little ;

hij ademt nog ( zijn' adem gaat nog , hij

is niet dood ) , be breathes , be is not dead ;

fterk ademen ( hijgen ) , to breathe short

and thick; zoo lang ik adem haale ( of lee-

ve) , as long as I breathe ; hij ademt niets or advice;

dan wraakneeming , be breathès_ndthing but | vinge , tijding ) , advice , intèlligence , infor-

vengeance; op iets ademen , to breathe on mátion , accdunt or notice of a thing.

athing. † Advijs - brief ( m ) a Lètter ofadvice.

Ademing, of adem - haaling (f) a Brée- † Advijs - jagt (n ) an Advice - boat.

sbing, a refpiration , a fetching one's breath. + Advifeeren ( v. a. & n. aanraaden ) to

Ademtogt (f) a Refpiration or breathing. Counsel or advffe ; met iemand advifeeren

Ader (f) a Vein ; iemand een' ader ope- ( of te raade gaan ) , to adviſe or confuls

nen ( dezelve lucht geeven , hem ader - las- with one; advifeeren (berigten ) , to ad-

zen) , to breathe the vein to one (to bleed him) ; viſe , to inform , to acquaint , or to give in-

de flag- ader , the drtery; goud , zilver , telligence.

water, enz. aderen , veins ofgold, filver,

water, &c. (in mines , &c. ); aderen ( in

't hout ) , veins ; dicht- of rijm - ader , a

poétical vein.

Aderagtig (adj. ) Full ofveins.

Aderlaaten (v. a. ) to Let blood , to bleed ,

to breathe or open a vein , to phlebotomiſe.

Aderlaater (m) a Blòòd - lètter , a phlebò-

Aemborftig , enz . See Aamborftig,

Aers &c. See Aars , &c.

Aerzelen. See Aarzelen.

Af ( een woordje dat veel in de famen-

ftelling der werkwoorden ; ook fomtijds

zonder dezelven gebruikt wordt. In beide

gevallen geeft het eene berooving of weg-

neeming , en dus het tegengeftelde van

aan , of op , enz. te kennen , a párticle

Aderlaating (ƒ) a Blééding , blòòd-lètting , | much used in compoſition ; alſo ſometimes by

an opening or breathing ofa vein , phlebotomy. itſelf, denoting privátion ) of, óff, not on

Aderrijk ( adj. ) Full of veins.

tomist.

-

not to it , &c. Ex: ergens af ſpreeken

( van iets fpreeken ) , to speak ofſomething;Adertje (n ) a Little vein.

† Adjectivum ( n. Lat. een bijvoeglijk ik weet ' er niet af ( of van ) , I know nò-

woord) an Adjective ( in Gràmmar). thing of it (on 't , or about it) ; wat zegt

† Ad Interim ( adv. Lat. inmiddels , intus- gij er af (of van ) ? what d'ye ſay of it?

fchen ) In the interim , in the mean time , is hij nog niet af ( afgekomen ) ? is be not

meanwhile. come down yet ? is not be belów yet? dat

† Adjudant , of àdjudant (m) an Adjutant werk is af ( of afgedaan ) , that work is

an officer in a regiment who assists the md- fìniſh'd ( or dòne ) ; die zaak is af ( of ver-

jor , and therefore ſometimes called the Ald- nietigd ) , that búſineſs is done with ( or is

major. Adjutant is also an officer , or annulled ) ; hij ftont met zijn hoed af, be

Aid - de - camp , who in an ármy attends the flood with bis bat dff'; zijn hoed ging op en

Gèneral and carries bis òrders from one part af, his bat went off and on ; (ſee the párticle

to another. off in the I vol. ); van mijne jeugd af,

† Adminiftratie (f. bewind ) Aminiftráti- from my youth up ; van het begin af, from

on, management , direction. the very beginning ; hoe dikwils zijt gij

† Admiraal ( m. zee-voogd , vloot-voogd , af geweest ? how many stools bave you bad?

zee -overfte ) an Admiral; the commander or bow many times were you at ftool?

of a fleet , or ſquadron of men of war; de Afbakenen (v. a. op de zee - kusten , of

Groot- admiraal , the lord bigh àdmiral ; de in de rivieren met bakens afzetten of aan-

více-admiraal , the vice- àdmiral; de fchout- wijzen ) to Set up , erect or place marks or

bijnagt , the rear - àdmiral.

† Admiraals- fchip (n ) the Admiral.

† Admiraalfchap ( n ) Admiralſhip.

-

béacous on the fea - coasts , or in the rivers

(fuch as watchtowers , lighthouſes , làntborns ,

masts , trees , long poles , or buoys , as ſignals

to dirèėt màriners , &c.).† Admiraliteit (f) the Admiralty; 't Ad-

miraliteits - hof, the court of àdmiralty , or

the admiralty - court - office , or - board for ad- or cbálk out , to delineate or deſcribe.

jufting maritime affairs.

Afbakenen (v. a. aftékenen ) to Mark

Admiraliteits heer (m ) a Lord, mèm-

ber, or deputy of the admiralty.

† Adrès &c. See Addrès , &c.

Advenant ( Lat.) ; Naar advenant (naar

evenrédigheid ) Proportionally.

† Advent (m. Lat. toekomst , of de 4

Afbédelen ( v. a. ) to Get or obtain a

thing from one by begging or much entréaty.

Afbeelden ( v. a. ) to Pòrtray, to dráw

the picture of; to figure , to reprefènt , to

Show , to delineate , to deſcribe or exprèſs áng

thing in or by a figure ; to sypify or ſhow in

lèmblem ; God kan geenzins afgebeeld wor-

den,
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den , God cannot be represented ( defcribed eenig ding van iemand , the obtaining dny

er defined) by any means ; iemand naar ' tibing from one by much intréaty , whether is

leeven afbeelden ( of ſchilderen ) , to draw be an acquitting of ſome puniſhment , or a

one's picture to the life (to portray him ) ; granting ofSome favour,

iemand afbeelden ( zijnen aart beſchrij-

ven ), to defcribe one's character.

Afbeelder (m ) a Páinter , delinedtor ,

defcriberexbibiter.

Afbeelding (f) a Drâwing , painting

portraying, projècting , delineating , defcri-

bing, figuring or reprefènting dny thing by

a refèmblance or fimilitude.

Afbeeldfel ( n. gelijkenis , aftekening )

Picture, portrait , partrditure , image , figu-

re, resemblance , reprefentation , delinedtion ,

projèction , plan , fcbéme , deſcription.

Afbiggelen ( v. n. ) to Trickle down (as

tears from one's cheeks ).

Afbijten ( v. a, geb. als byten) to Blie off.

Afbikken (v . a. ) to Cut or pick away

the roughness op protuberance from offfiónes

(to clear them of it) by a chifel.

Afbinden (v. a, geb, als binden. los maa-

ken ) to Untie; to lofen , to put off.

Afbinding (f) an Unty'ing.

Afblaazen (v. a. geb. als blaazen) to

Blow off.

Afblijven (v. n. geb. als blyven ) ; van iets

Afbetaalen (v. a. gantfchelijk voldoen ) afblijven ( zulks niet aanroeren , daar niet

topay all (or to the full ) , to clear accounts , aankomen ) Not to mèddle with a thing ,

to fatisfy the whole ( or entirely;) ; tie- not touch it ; blijft daar van af, let that

mand afbetaalen ( voor verfcheidene mis- alóne , don't touch it ; hij is lang van haar

daaden te gelijk ftraffen ) to puniſh one for afgebleeven , be flaid lang away from ber.

feveral misdemeanors at once. Afboenen ( v. a. ) to Scrub, rub, or

bruſh éff, to clean with a brush or broom.

Afborgen (v. a. ) to Crèdit , trust or tick,

At borstelen (v. a. ) to Brush iff.

Afbranden (v. a. & n. ) to Burn down

or away, to confúme or deftrdy by the fire.

Afbetaaling (f) a Páying to the full , full

payment. fatisfaction or clearing of accounts.

Afbeuken ( v a. wakker afrosfen ) to

Bang, thrash, drub or beat one ſoundly , to

pommel or belabour bim , to beat his coat.

Afbeuren ( v. a. afligten ) ; Iemand eene

Jast , of vragt afbeuren , to Disbùrden one ,

to take his load from off bis back , to tafe

bim ofit.

Afbreeken ( v. a. & n. geb. als breeken)

to Break off (a piece from ſomething) ; cen

huis afbreeken , to break or pull down a

boufe ; zijne rede afbreeken ( of eindigen ) ,

to finish bis speech (or discdurfe ) , to stop,

to break off; alle verdere vrédens - onder-

Afbidden ( v. a, geb, als bidden. affmee- handelingen wierden toen afgebrooken , all'

ken) to Deprecate. ( Note : this word , as further negociations for a peace were then

well as the Dutch , is made use of in two dp- broke off (or laid afide).

paste fènfes) viz.

Afbézigen (v. a. afnuttigen , afflijten ) to

wear bff to uſe.

-

-

the

Gods gramfchap en Afbreeking (f) a Bréaking off; — a bréa-

oordeelen afbidden ( dat is : Hem bidden king or pulling down (of a building);

die genadiglijk te willen afwenden , of finiſhing or breaking off (of a diſcourſe ).

doen ophouden ) to deprecate God's anger or Afbrengen (v. a. geb. als brengen. naar

to implóre bis Divine beneden brengen , afdraagen ;judgments (that is; afvoeren)

mercy to avert them , or put a stop to and to Bring or carry down , or below ; iets

deliver us from them; Gods zegen en van den zolder afbrengen ( of afdraagen ) ,

Goddelijke gunst over ons en ons Vader- to carry , or bring a thing down from the

land afbidden, ( dat is : Hem démoediglijk gàrret; goederen de rivier afbrengen (af-

fmeeken , die over dezelven te willen voeren ) , to carry merchandizes down the

doen nederdaalen ) , to deprecate God's Di- river; hij bragt er zijn leeven af , be saved

vine favour and blessing on us and our coùn- hit life; ik vrees zeer , dat hij het ' er niet

try (that is: to intréat Him bùmbly to vouch- wel af zal brengen , I am much afraid (or

fáfe to commánd them upon us , &c . ) at bid- very anxious ) that be'll miscarry ( or not

den, to get, obtain or impetráte by intréa- come off cleverly ) ; gij hebt , het 'er wel af-

ty: ik heb dit van hem afgebeeden , I got gebragt , you came off bravely.

this from bim by much intréaty , or earnest

prayer.

+

Afbrenger (m) He that carries or brings

down.

Afbrenging (f) a Càrrying or bringing

down,

Afbreuk (f) the Palling or breaking down

of a building) ; alfo the rubbish thereof;

afbreuk (fchaade , nadeel ) , préjudice , dàm-

mage , burt or annoyance ; den vijand afbreuk

doen (hem fchaade toebrengen , of hem

benadeelen) , to burt , to difrifs or aundy

the enemy.

Afbiddelijk (adj. ) Deprecative or deprè

catory; de abfolutie in de Griekfche kerk

is afbiddelijk ( tot God) , als : God wille

uwe zonden vergeeven , the abfolution in

the greek church is deprecative , viz. May

God abfolve you. afbiddelijk (daar men

om bidden kan ofmag ) , fit to beprayed før .

Afbidding (f. ernstige bede tot God ter

afwending van onheil ) a Deprecation , an

earnest prayer to God against or for the Afbrokkelen (v. n. ) to Crumble or fåit

everting of calamities; de afbidding van off in fragments, or piece- meal.

B 4. A&
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Afbuitelen (v. n. ) to Tumble down , so beneden drijven ) to Drive down , to force

Toll down.

or compèl to go down ; afdrijven ( wegdrij-

ven ) , to drive away , so expèl , to turn ( a

Afbijten (v. a. ) to Bite off.
Afcirkelen (v. a. door een cirkel of pèrfon ) a - drift ; afdrijven ( afzetten , ſtoel-

kring aftrekken ) 16 Defertbe or delineate by gang , enz. verwekken ) , to caufe (or pro-

mote) evacuation , the going to , or voiding by

a circle.
Afdaalen (v. n . néderdaalen ) to Go or fool , to cleanse , to abfterge , to purge or

expèl; afdrijven ( v. n ) , to float , to

come down , to defcend.
Afdaaling (f) a Defcènt , a going or cò- swim , to come along or to be carried down

with the tide, current or fiream ; de rivier.

ming down.
Afdak (" ) the Eaves , the drip , larmier , afdrijven ( afzakken ) , to come down the

or edges of a roof that overbang the boufe; river; door den wind af- of weg-gedree-

penthouse , or pèntice , éver a door or win- ven worden . to be carried or driven down

or awdy by the wind ; wij dreeven toen van

dow; afdak (loots) , aſhed.
Afdanken ( v. a. ) to Caféer , disbånd , de wal af , we were then driven from the ſhore.

Afdrijvend (adj . ) Driving down or awdy;

afdrijvend ( afzet-dismifs , discharge , or ſend away (földiers

floating downwards;

&c).

Afdanking (f) a Cafbééring , disbanding , tend , reinigend , zuiverend. in Geneeskun-

de) , cleaning , wiping , abflèrgent , abſtèrſive ,

difcbárging, dismissing or fending away.Afdeelen (v. a. ) to Divide into parts , detergent , pùrging , pùrgative , làxative , evà-

cuating; pis - afdrijvend , diurètic , or prové-

fèctions , parcels or ſhares , to parcel out. afdrijvende genees -midde--

----

Afdeeling (f) a Division , fèction , pàra- king urine;
graph (of a book) ; a dividing or parceling len , cleanſers , abftergents , abfterfives , de-

tèrgents , cathartics , pùrgatives , pùrgers,

out into parts or fhdres.Afdeinzen (v. n . afzakken , wijken ) to purges , laxatives ( or mèdicines that have

See Afdrijven.

Sheer off, to withdraw or get away; to go theſe qualities ) ; diurètics ( or mèdicines tbas

provoke úrine ).

off, to retire, to retreat. Afdrijving (ƒ) a Driving away , a fióa-

See Afdrijven.
- a purging.

ting down;
Afdringen ( v. a. geb, als dringen. afper-

fen) ; Iemand iets afdringen , to Extort ,

wrest or force a thing from one ( to prefs bim

bard to it , to be very urgent with him for

it) ; iemand afdringen , to crowd one iff a

Afdingen (v. a. geb. als dingen ) to Beat

down the price ; gij moet van den prijs wat

zien af te dingen , you must endeavour ( or

try) to get it for ſomething lefs ( to beat or

bring down the price ) ; ik heb ' er vier ftui-

vers op afgedongen , I got it a groat less

tban was asked.
Afdoen (v. a. geb. als doen ) , zijn' mantel beight.afdoen (afleggen ) to Put off one's cloak ; Afdringing (ƒ) an Extorting or wrèſting

een ſchaap ' t vel afdoen ( afvillen ) , to flay a from ; a crowding or forcing away , from,

; or off.
Jeep (to ftrip , pluck or take bis ſkin off'); Afdrinken ( v. a . ) ; Kom , wij zullen on-

de fchil van vrugten afdoen , to take , firip ,pare , or peel off the rind (ſkin , coat , busk , ze kwestie afdrinken , Come , we'll ſbáko

pod, shell , cod offruit , or the bárk or rind bands , and drown our quarrel in a glaſs of

oftrees; - ſchoenen , enz . afdoen (fchoon- wine .Afdroogen (v. a. ) to Wipe off or to dry ,

maaken ) , to clean shoes , &c.; een werkof zaak afdoen ( ten einde brengen ) , to (on or with a towel , napkin or clout ány

finish a work or búfinefs ( to make an end of thing that's moist or wer ) ; droogt uwe traa-

it); zijn' taak afdoen , to finish one's task ; nen af, dry up your tears.
Afdruipen ( . n. geb. als druipen ) to

een gefchil , eenen twist afdoen ; (befleg-ten , beflisfen of verëffenen ) , to adjùst , to Drop down , to fall by drops , to diffil , to

determine , to decide , to tèrminate , to put an drip.end to a difference , quârrel , dispute or con- Afdruk ( m ) , of afdrukſel ( n ) the Mark,

troversy; zijn rechts - geding (pleitzaak of print or imprèsion of or from ány thing;

procès ) is nog niet afgedaan , bis law -fuit afdruk , a single book or copy of a work , or

it ftill depending ( or undecided ) ; zijn' fchul- the whole imprèsfion of it.

den afdoen (afleggen of betaalen ) , to pay ,

discharge, or clear one's debts.

Afdrukken (v . a. ) to Make prints , marks ,

Stamps , or imprèsfions from copperplates,

Afdoening (f) the Putting off ( of a clo- Stamps or other inftruments ; to ftain callico,

ak , &c . ); the cleaning ( of any thing ) &c. by them; to print letters upon páper ;

the finishing , completing , deciding , determi- een afgedrukt blad of boek , a printed Sheet

ning (ány work or matter ) ; the clearing or or book; or a sheet or book that's printed off

difcharging (ány debt ) , &c . See Afdoen.

1

Afdouwen . See Afduuwen.

and finish'd.
Afdrukfel (n ) the Image , figure , print ,

Afdraagen (v. a. geh, als draagen ) to Càr- mark or stamp of a thing . See also Afdruk.

rij down; kleederen afdraagen ( afflij- |

ten ) , to wear off cloaths.

-

Afdrijven , &c. See Afdrijven , &c.

Afduuwen ( v . a . ) to Pub , force or

put

Afdrijven ( . a. geb. als drijven. naar crowd dff or awdy; van de wal atduuwen , to



AFG.
25

AFG.

pas iffrom the bore , to fet fail , to go

tofea.

Afdwaalen (v. n. ) to Go aftrdy , to ftray ,

swänder, to err, to fwerve, to deviate

from (the right way , truth ; &c. ) ; to loſe

one's way, to be bewildered.

ren , commodities or wdres that are diſpoſed

of, fold , ùstered , diſpatched , shipt , fent

away ; de afgaande post , the post that's going

away. See Afgaan.
-

Afgang (m ) a Descènt , descending , góing

or coming down , an uttering of wares ; af-

Afdwaaling (f) a Wandering , èrring , gang ( toel - gang ) , stool , evacuation ; hij

fraying, or going aftray , deviation , &c. heeft geen afgang gehad , be bas bad no

Afdweilen (v. a. ) to Clean or wash iff ſtool ; afgang ( drek, uitwerpfel ) , ¿xers-

with a mop or clout , to mop (as a floor , &c. )

Afdwingen (v. a. afpersfen ) to Extórt,

wrest orforce ( áng thing from onene ).

Afecten (v. a. opëeten ) to Eat up , or

awdy, to confume , to devour , to destroy ; af

eeten (afknabbelen ) , to nibble off; - 10

brewfe ( as goats de).

Afeifchen (v. e. afvorderen ) to Demánd ,

to require , to ask with authority , to claim.

Afeifching (f) a Deindnding , requiring ,

claiming , or dsking,

ments , foil , or dung ; afgang ( verval , ver-

mindering ) , decay , decréoſe; afgang der

maan , the wdne or decreaſe of the moon.

Afgebakend ( adj. ) Márked out with béa-

cons. See Afbakenen .

Afgebédeld (adj. ) . See Afbédelen.

Afgebéden ( adj ) . See Afbidden.

Afgebeeld ( adj. ) Repreſènted , pòrtrayed ,

&c. See Afbeelden.

Afgebeeten (adj.) Bitten off. See Afbijten.

Afgebeukt ( adj. ) Drùbbed , îbràſhed , cùd-

gelled , beaten. See Afbeuken.

Afgebeurd ( adj. ) Lighted or baſed ofone's

Afgebezigd ( adj. verfleeten ) Worn óff,

worn out , gone. See Afbézigen.

Afgebiggeld ( adj. ) Trickled down (as

tears ).

Afgebikt (adj. ). See Afbikken.

Afgeblaazen ( adj. ) Blown óff. See Af-

geblaazen.

† Affuit (». roopaerd ) the Càrriage of a

piece ofordnance , or gun.

Afgaan (v. n. geb. als gaan. naar bene- burden , &c. See Afbeuren.

den gaan ) to Go down , to descend ; de trap-

pen afgaan) , to go down ſtairs ; de rivier

afgaan ( afzakken ) , to come or to go down

the river; van den regten weg afgaan , to

go out of (to wander or dèviate ) from the

right way or common road ; 't gefchut gaat

af , the guns go off; die koleur gaat af, that

colour does not stick , it fddes or wears off;

van iemand afgaan , to leave one , to go from

bia; dife to forfake bim; die gewoonte

gaat af, that cùftom , or faſhion begins to

be laid afide (or to drop) ; van zijn ampt

afgaan, to refign , to give up , or to lay

down one's commisfion ; afgaan , ( vervallen ,

verzwakken , verminderen ) , to decay, to

decline , to grow tènder , weak , or thin , to

diminifb ; hij begint af te gaan , be begins to Afgebragt ( adj. ) Brought off , down , or

decdy or to diminish ; afgaan ( den buikbelów &c . See Afbrengen.

Afgebleeven. ( adj. ) Not touched , no8

mèddled with , &c. See Afblijven.

Afgeboend (adj. ) Scrubbed off, &c. See

Afboenen.

Afgebonden ( adj. ) Untied , 16ófened. See

Afbinden .

Afgeborgd (adj. ). See Afborgen.

Afgeborsteld (adj. ) Bruſhed off. See Af-

borstelen.

loozen), to go to flool , to do one's needs ; Afgebrand (adj. ) Burnt down or awdy &c.

dat boek gaat wel af, that book fells well;

die goederen gaan niet af, thoſe wdres don't

Afgebrokkeld ( adj. ) . See Afbrokkelen.

Afgebrooken ( adj. ) Briken óff; broken or

abrupt discourſe. See Afbreeken.

feil , or are in no demand ; de post zal ter- pulled down ; eene afgebrookene rede , an

ftond afgaan ( of vertrekken ) , the post will

go (or fet outc ) immédiately; al wat hij doet

gaat hem zeer wel af, be does every thing

prettily, or in a graceful manner ; van zijne

rede afgaan, to make a digrèsfion ; de koorts

gaat af, the fever abdtes , or grows less.

Afgaan ( n ) , als : 't afgaan der maan , the

Decrease or wane of the moon ; ' t afgaan van

iemands jaaren , the decline of one's age; 't

afgaan (of vertrek ) van iets , the going

awdy, departing or fetting out of dny thing;

tafgaan (uitteeren of verzwakken ) , a

decaying, or wásting.

-

Afgebrookenlijk ( adv. in rede ) Abruptly.

Afgebrookenheid ( s ) Abruptneſs.

Afgebuiteld ( adj. ) Tùmbled down.

Afgedaald (adj. ) Deſcènded , còme down.

Afgedaan (adj. ) Finiſhed , dòne. See Af-

doen.

Afgedankt (adj. ) Discharged , disbanded.

Sea Afdanken.

Afgedeeld (adj. ) . See Afdeelen.

Afgedeinsd ( adj. ) Withdrawn , retired,

gone off See Afdeinzen.

Afgedongen (adj. ) . See Afdingen.

Afvedouwd (adj . ) . See Afduuwen.

Afgedraagen (adj . ) Càrried down , &c.

See Afdraagen.

Afgaande ( adj. ) Descending , coming or

going down; gding off, or leaving ; &c.

de afgaande maan , the moon's decréafing or

wáning; een' afgaande koorts , of een koorts

die bij vlaagen komt , an intermittent , or

intermitting fever , an dgue ; een afgaande Afgedrongen (adj. ) Extorted , wrifted

ouderdom , a declining dge; afgaande waa- from. See Afdringen.

Afgedreeven ( adj. ) Driven down. See

Afdrijven.
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Afgedronken (adj. ). See Afdrinken.

Afgedroogd ( adj. ) Wiped off or dry ,

dryed up.

Afgedroopen (adj. ) Dropt down. See Af-

druipen.

Afgedrukt ( adj. ). See Afdrukken.

Afgedruppeld ( adj. ) Fällen down in

drops, dript, diftilled.

Afgeduuwd ( adj. ) . See Afduuwen.

Afgedwaald ( adj . ) Gòne aftrày , èrred or

wandered from ; cen afgedwaald dier , a

Bray, a lost créature.

Afgedweild ( adj. ) Mòpped , waſhed with

a mop or clout.

Afgedwongen ( adj. ) Wrifted or forced

from.

Afgeëischt ( adj. ) Demanded with all-

thority.

Afgeeren ( v. n. fchuins loopen ) to ſlope ,

to run flopingly or obliquely.

Afgeeven (v. a. ) ; lets in 't voorbij-

gaan afgeeven , to Give or deliver ány thing

by the by.

Afgegaan ( adj. ) Defcended or gone down.

See Afgaan.

Afgegeerd (adj. ) Aflópe , oblique.

Afgegeeten ( adj. ) Eaten up , confumed.

Afgegeeven ( adj . ) Given ar delivered by

the by.

Afgegierd (adj. ) . See Afgieren.

Afgegleeden ( adj. ) Slidden down.

Afgeglipperd ( adj . ) Slipt óff or down.

Afgegooid ( adj. ) Thrown or flung down.

Afgegord (adj. ) Ungirt.

Afgegreppeld (adj. ) . See Afgreppelen.

Afgehaakt ( adj. ) Táken from off a Hook,

Afgehaald ( adj. ) Fetched down

dff, or fluyed. See Afhaalen.

pulled

Afgehakt (adj. ) Chopt off, cut off or

down; bewn or béwed down.

Afgehangen ( adj. ) . See Afhangen.

Afgeheind (adj. ) Hèdged about , fenced

in, inclófed.

Afgeheld (adj. ) Inclined , or bent down-

wards , declivous . See Afhellen. *

Afgeheven ( adj. ) Táken off &c. See Af-

belfen.

Afgeholpen (adj. ) Relieved &c. See Af-

} elpen.

Afgehouden ( adj.) Kept off or back , with-

bilden &c. See Athouden.

Afgehouwen (adj. ) Chopt off, hewn or

cut down &c. See Afhouwen.

Afgehuurd ( adj. ) Hired. See Afbuuren.

Afgejaagd ( adj. ) Driven down ;

Ariven &c. See Afjaagen.

over-

Afgekabbeld ( adj . ) . See Afkabbelen.

Afgekakeld (adj. ). See Afkakelen.

Afgekapt (adj. ) Chopt off, cut off or

down , bewn down.

Afgekeerd ( adj. ) Avèrted , turned off,

&c. See Afkeeren.

Afgekeurd (adj. ) Disapproved of,

See Afkeuren.

Afgeklaard ( adj. ) . See Afklaaren.

Afgeklauterd (adj. ) Climbed down.

Afgeklemd ( adj. ) Pinched óff.

Afgeklept ( adj. ) . See Afkleppen.

Afgeklommen ( adj. ) Climbed down, de-

fcended.

Afgeklopt ( adj. ) See Afkloppen.

Afgeklouwd ( adj. ) . See Afklouwen.

Afgekluifd ( adj. ) Pickt off (as a bone is

dòne ).

Afgeknaagd ( adj. ) Gnâwed off.

Afgeknabbeld ( adj. ) . See Aiknabbelen.

Afgeknèld ( adj. ) Squéézed off, &c. See

Afknellen.

Afgekneepen (adj . ) Pinched , or nipt off.

Afgeknéveld (adj . ) See Afkrévelen.

Afgeknibbeld ( adj . ) . See Afknibbelen.

Afgeknipt ( adj. ) Clipt óff, &c. See Af-

knippen.

Afgeknot ( adj. ) Cut off;

See Afknotten.

- mutilated.

Afgekoft , of afgekogt ( adj. ). See Af-

koopen.

Afgekomen ( adj. ) Còme down , deſcènded

from , isfued or Sprung from.

Afgekondigd ( adj. ) Publiſhed , &c. See

Afkondigen.

Afgekorst (adj . ) . See Afkorſten.

Afgekort (adj. ) Abáted &c. See Af-

korten.

Afgekrabd (adj. ) Scratched off.

Atgekreegen ( adj. ) Got iff, down , er

from. See Afkrijgen.

Afgekroopen (adj. ) Crept or crawled off

or down.

Afgekust (adj. ) . See Afkusfen.

Afgelaaden (adj.) Unláded ;

freighted , &c. See Aflaaden.

Afgelaaten ( adj. ) Let down ;

&c. See Aflaaten.

- låden,

-
let off,

Afgelangd ( adj.) Réached down , &c. Sea

Aflangen .

Afgeleefd (adj . ) Grown weak or decrèpis ,

worn out with age , at death's door.

Afgeleend ( adj. ) Borrowed.

-
Afgeleerd ( adj . ) Leàrned of ( one ) ;

afgeleerd ( ontwènd ) , unlearn'd, diſuſed,

broke of. See Afleeren.

Afgeleezen (adj. ) Pùbliſhed , &c. See Af-

leezen.

Afgelegd (adj . ) Laid down or off;

afgelegd ( afgeſtorven ) , refigned or laid

down bis life , dead ; hij heeft het zoo even

afgelerd , he dyed ( or departed ibis life) just
now , &c. See Afleggen.

Afgelegen ( adj. veräf) Diſtant , remite,

får off.

Afgelegenheid (ƒ) Remoteness , diſtance,

Afgeleid. See Afgelegd .

Afgeleid ( adj. ) Led away or down ; →

deduced, derived. See Afleiden.

Afgelekt ( adj. ) . See Aflekken.

Afgeligt ( adj. ) . See Afligten .

Afgelikt (adj. ) Lickt off.&c.

from , &c. See Afloopen.

Afgeloopen ( adj. ) Run down , off or

Af-
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Afgelorst (adj. ). See Aflorsfen.

Afgelost (adj. ). See Aflosfen.

Afgeluisd (adj. ). See Afluizen.

Afgemaaid ( adj. ) Mowed or cut down.

S: Afmaaijen.

Afgemaakt (adj. ) Finiſhed , &c. See Af-

maaken.

Afgemaald (adj. ) Defcribad, &c. See Af-

maalen.

Afgemaand (adj. ) Disfudded or debárted.

See Afmaanen.

Afgemat (adj.) Fatigued, tired , wéaried ,

er spent.

Afgemeeten (adj. ) Meaſured , &c.

Afmeeten.

Afgemènd (adj. ) overdreeven , &c.

Afmennen.

See

See

Afgemikt (adj. ) Taken one's aim.

Afgemolmd (adj. ) Móuldered away , or

izto dust.

Afgemuurd ( adj. ) Separated by a wall.

Afgenaaid (adj.) Sewed or fitcbed wholly.

Afgeneepen (adj. ) Pincbt , or nipt off.

Afgenoomen (adj. ) Tåken óff or from ,

See Afneemen.

Afgepaald (adj. ) Bounded , &c. See Af-

paalen.

Afgepast ( adj.). See Afpasfen.

Afgepeild (adj. ) Séunded ;

Afpeilen.

gauged, See

Afgepeld (adj. ) Pééled off, &c. See Af-

pellen.

Afgeperkt (adj. ) Partitioned, rdiled in ,

&c. See Afperken.

Afgeperst (adj. ) Extórted from , wrèfted

from, &c. See Afpersfen.

Afgepluisd (adj. ). See Afpluizen.

Afgerost (adj. ) Béaten , bånged , thràſbed ,

drubbed , &c. alſo cùrry'd (with a cùrry,

comb).

----

Afgerot ( adj. ) Ròtten or mouldered away

or off.

Afgeruild ( adj. ) Got by trucking , &c

Afgerukt (ndj.) Pûll'd óff, ſnatched away,

&c. See Afrukken.

Afgefchaafd ( adj . ) Fretted , chafed or

rubb'd óff'; pláned , made smooth with a

pláne. See Affchaaven.

Afgefchaduwd ( adj. ) Shadowed, typified.

See Affchaduwen.

Afgefchaft (adj. ) Abrogated , abòliſb'd ,

made vóid, disannùll'd.

Afgefchampt ( adj. ) Glanced or grdzed

upon , lightly touched.

Afgefchanst ( adj. ). Afſchansfen.

Afgefcheenen (adj. ) Sbined , &c. See Af-

fchijnen.

Afgefcheept (adj. ) Shipt óff, or away,

&c. See Affcheepen.

Afgefcheiden (adj. ) Párted , ſeparated,

&c. See Affcheiden.

Afgefcheld ( adj. ) Pééled iff, &c. See

Affchillen.

Afgeschermd (adj. ) Scrééned , fenced in

or off

Afgefchetst (adj. ) Delineated , drawn ,

&c. See Affchetſen.

"
Afgefcheurd (adj. ) Tórn óff, away or

from.

Afgefchikt (adj. ) Dispàtch'd orfent away.

Afgefchilderd ( adj. ) Pdinted ; deſcribed,

&c. See Affchilderen.

Afgefchilferd ( adj . ) . See Affchilferen.

Afgefchild ( adj. ) Pééled off, ſhèlled , &c.

Afgeplukt (adj. ) Pluckt , púll'd , or pickt See Affchillen.

if, or gathered See Afplukken.

Afgepraat (adj. ). See Afpraaten.

Afgefchitterd ( adj. ) Glittered , &c. See

Affchitteren .

-&c.;

fchieten .

Afgefchooten ( adj. ) Shot off or awdy ,

Separated by a partition. See Af-

Afgefchooven ( adj. ) . See Affchuiven.

Afgefchopt (adj. ) Kickt óff; kicks down

Afgeraaden ( adj. ) Disfudded.

Afgeraakt (adj. ). See Afraaken.

Afgeraspt ( adj. ) Ràfped off ( with a rasp

er file); gråted off ( with a gråter).

Afgereeden ( adj. ) Rid or ridden down-

tards or awdy, &c. -een afgereeden ( af- ftairs; dethroned.

gemènd) paerd , an overridden borſe. --See

Afrijden.

Afgereept (adj . ). See Afreepen.

Afgerecten (adj. ) Tôrn or rent off.

Afgeregt , of afgerigt ( adj. ) Fisted , pre-

pared , qualified , inftructed , difciplined ,

dined up or made capable (for a thing);

Skilled er verſed in it ; een afgeregt

paerd , a well- managed borſe ; een afgeregte

guit, a fy rogue.

-

Afgereikt (adj. ) Reached down or frem.

Afgerekend (adj. ) . See Afrekenen.

Afgerijfd (adj. ) Ráked off, grated

―

Afgefchraapt ( adj. ) Scráped off.

Afgefchreeven ( adj . ) Copy'd , or copied

out ; written off ( in bank). See Af-

fchrijven.

Afgefchrikt ( adj. ) Tèrrifled from ; frìgb-

ted , or fedred away.

Afgefchrobd ( adj. ) Scrubbed off.

Afgefchroeid ( adj. ) Sing,ed off, fcórched.

Afgefchrooid ( adj. ) Clipt off.

Afgefchuimd (adj. ) Scùmmed or ſkimmed.

Afgefchut ( adj. ) Fenced in or incloſed.

See Affchutten.

Afgefchud (adj. ) Sbáken off. See Af-

fchudden.

off.

See Afrijven.

Afgeroepen ( adj. ) Câlled down ; pro-

Afgeroest ( adj. ) Rüfted awdy.

laimed. See Afroepen.

Afgerold (adj ) Rålled off or down.

Afgerond (adj. ) Rounded , made round.

Afgefchuurd (adj. ) Schured bff.

Afgeflaafd ( adj. ) . See Afgefloofd.

Afgelaagen ( adj. ) . See Afflaan.

Afgefleepen ( adj. ) Ground öff.

Afgefleept (adj.) Dragged down.

Af.
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Afgefleeten (adj. ) Worn off, worn out , |

gone. See Afflijten,

Afgelhibberd (adj. ) Slidden or flipt aff.

Afgeflingerd (adj. ). See Afflingeren.

Afgeflipt ( adj. ) Slipt of

Afgefloofd (adj. ) Fatigued , or ſpent , &c.

See Afflooven.

Afgeflooten (adj. ) . Sec Affluiten.

Afgeflonsd (adj. ) Wórn óffſlovenly.

Afgefmakt ( adj. ) Flung off or down. See

Affmijten.

Afgefmeekt ( adj. ) . See Affmeeken.

Afgefieerd ( adj. ) . See Affmeeren.

Afgefmeeten ( adj. ) Flung, cast or thrown

offor down. See Affmijten.

Afgefimolten (adj . ) Mólten iff

Afgefneeden ( adj. ) Cut off or down. See

Affnijden.

Afgefnipperd ( adj. ) Cut , or elipt offby

Small bits.

Afgefnoeid ( adj. ) Cut off or páred away,

pruned, lopt , or clipt. See Affnoeijen.

Afgefnooten ( adj. ) . See Affnuiten.

Afgetekend (adj. ) Delineated , defigned,

drawn or made a drâught of.

Afgeteld (adj . ). See Aftellen.

Afgetild (adj. ). See Aftillen.

Afgerornd ( adj . ). See Aftornen.

Afgerouwd ( adj. ). See Aftouwen.

Afgetreeden ( adj. ) . See Aftreeden.

Afgetroggeld ( adj. ) . See Aftroggelen.

Afgetrokken (adj. ). See Aftrekken.

Afgetromd (adj. ) . See Aftrommen.

Afgetrompet ( adj. ). See Aftrompetten.

Afgetroond (adj. ). See Aftroonen.

Afgetuimeld ( adj. ) Tùmbled down.

Afgetuind ( adj . ) Hèdged in , fenced off.

Afgevaagd ( adj ) . See Afgeveegd,

Afgevaardige ( adj. ) Dispàtched, ſent off.

Afgevaaren (adj. ) Put or gone to fea ,

failed.

Afgevallen ( adj. ) Fällen or fáin óff,

down ; apoftatized , &c. See Afvallen.

Afgeveegd (adj. ) Wiped off, ſwept off.

Afgeverfd ( adj. ). See Atverwen.

Afgevergd ( adj. ) Demanded or áƒkeð

Afgefpannen ( adj. ) . See Uitſpannen , of from , &c. See Afvergen

Ontspannen.

Afgespeeld. See Affpeelen.

Afgefpeend (adj. ). See Geſpeend.

Afgefponnen ( adj. ) Spun óff. See Af-

ſpinnen.

Afgefpit (adj.) Dug or digged away orfrom.

Afgefpleeten (adj. ) Split or cleft iff or

from. See Affplijten.

Afgefpoeld (adj. ) Wäſhed óff, or rìnſed.

See Affpoelen.

Afgefprongen ( adj. ) Leapt off or from ,

&c. See Affpringen.

Afgefprooken ( adj. ) Agrééd on , or be-

Spoken, &c. See Affpreeken.

Afgeftaan (adj . ). See Afftaan.

Afgeftapt ( adj. ) . See Afſtappen.

Afgefteeken ( adj. ) . See Affteeken.

Afgefteld ( adj . ) Put off, delayed or pro-

tracted.

Afgeſtemd ( adj. ) Voted agáinst ; disfènted

from.

Afgeftoft ( adj. ) Swept off the dust , cléa-

red from dust.

Afgestompt ( adj. ) Made blunt or dull at

lopt , cut short or polled. See

Afgeftooken (adj. ). See Affteeken.

Afgeftoolen ( adj. ) Robbed , &c. See Af-

the edge;
-

Afftompen.

fteelen.

Afgeftooten (adj. ) Thruſted down.

Afgeftooven ( adj. ) . See Afftuiven.

Afgeftort ( adj. ). See Afftorten.

Afgeftorven ( adj. ) . See Affterven.

Afgeftraald (adj. ). See Afftraalen.

Afgeftreeken ( adj. ). See Afftrijken.

Afgeftroomd (adj. ). See Afftroomen.

Afgeftroopt (adj . ). See Afftroopen.

Afgeftuit (adj. ). See Afftuiten.

Afgeftuurd (adj. ) . See Afftuuren.

Afgetapt ( adj. ) Dráwn iff, &c. See Af-

tappen.

Afgevijld ( adj. ) Filed off.

Afgevild ( adj. ) Fldyed. See Afvillen.

Afgevleid (adj. ) Got by flattery , cóaxing

or whéédling.

Afgevloogen ( adj. ) Flown off or down.

Afgevlooten (adj.) Flówed or driven down-

wards with the current.

Afgevloeid (adj . ) Flowed down.

Afgevlijmd ( adj. ) Cut off with a fleam or

làncet.

Afgevoerd ( adj. ) Càrried or brought down

with a boat or waggon.

Afgevorderd ( adj. ) Demanded. See Af-

vorderen.

Afgevraagd (adj. ) Aſked. See Afvraagen.

Afgevreewen ( adj. ) Rùbbed off.

Afgewaaid ( adj. ) Blown off or down.

Afgewagt ( adj. ) Expected ; waited or

Bayed for.

Afgewasfchen ( adj. ) Wâſbed off or cit

anfed.

Afgewaterd (adj. ) . See Afwateren.

Afgeweefd ( adj. ). See Afweeven.

Afgeweeken ( adj. ) Given way , &c. See

Afwijken.

Afgeweerd (adj. ) Warded off, &c. See

Afweeren.

Afgeweest (adj . ) Been below , or down

ftairs;
-·gone te ftool ; hoe dikwijls is hij

afgeweest? bow many flools bas be bad?

Afgeweezen (adj. ) Refuſed , denied, re-

pulfed. See Afwijzen.

Afgeweid (adj. ). See Afweiden.

Afgeweldigd ( adj. ) . See Afweldigen.

Afgewelfd (adj. ) Vaulted.

Afgewend (adj. ). See Afwenden.

Afgewend (adj. ). See Afwennen.

Afgewenteld ( adj. ) Rolled off or down.

See Afwentelen.

Afgewind ( adj. ) The wind blowing the

\còntrary way , or another way.

Af-
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Afgewipt (adj. ). See Afwippen.

Afgewischt ( adj . ) Wiped off.

Afgewisfeld ( adj.). See Afwisfelen.

Afgewonnen ( adj. ) . See Afwinnen.

Afgewoond (adj. ) . See Afwoonen.

Afgeworpen ( adj. ) Thrown off, or down.

Afgewreeven ( adj. ) Rùbbed off.

Afgewrongen (adj. ) Wrung off, or wrès-

sed from.

Afgezakt (adj. ) . See Afzakken.

Afgezant (m. gezant ) an Embàsfader;

duvey ; a dèputy; a messenger.

Afgunftig ( adj. nijdig ) Envious , grùd-

ging; jedlous.

Afgunftiglijk (adv.) E`nviously ; grùdging-

ly; sbro' envy or jealousy.

Afhaaken (v. a.) to Take from offa Hook,

Afhaalen (v. a. ) to Fetch down ; iemand

iets afhaalen en niet betaalen , to buy things

of one and not pay bim; de huid , of 't vel

afhaalen , to pull off the ſkin , to flay.

Afhakken (v. a. ) to Chop off, to cut off,

an down or awdy , to bew dawn.

Afgezeept (adj. ) . See Afzeepen.

Afgezegd (adj. ). See Afzeggen.

Afgezeild ( adj. ) Sdiled , failed awdy , ſet

fail, departed, fer our.

Afgezét (adj.) Ses down , put down;

depofed , &c. See Afzetten.

Afgezeten ( adj. ). See Afzitten.

Afgezien (adj. ). See Afzien.

Afgezoend (adj. ) . Ses Afzoenen.

Afgezonden ( adj. ). See Afzenden.

Afgezonderd (adj. ) . See Afzonderen,

Afgezoopen (adj. ) . See Afzuipen.

Afgezwooren ( adj. ) . See Afzweeren.

Afgezijpeld (adj. ) . See Afzijpelen.

Afgieren (v. n. ) to Be driven or ſtruck

away (as a fhip from ber place ).

Afgieren (v. a. geb. ali gieten ) to Pour

f; zagtjes afgieten , to pour offgently, to

decant.

Afgieting (1) a Pouting off; a decanting.

Afglijden ( v. n. geb, als glijden ) to Slide

or glide off or down.

Afglipperen (v. n. ) to Slip or ſide from.

Afgod (m) an Idol , a fálſe déity.

Afgodendienaar (m ) dn Idòlater, a wòr-

faipper of Idols or images , an idolist.

Afgodendienst ( m ) Idolatry , the worſhip

offalfe déities or images.

Afgoden -offer (n ) an Offering made

idols.

Afgoderij (f) Idòlatry.

Afgodisch (adj. ) Iddlatrous.

Afgonst. See Afgunst.

to

Afhandelen (v. a. ) to Finiſh or detèrmins

(a matter).

Afhandig (adj. ) , als : Iemand iets af-

handig maaken , to Rid one ofa thing , eitber

fairly, or cunningly , to ſtrip him ofit, or

trick him out ofit.

Afhangeling (s) a Depèndent ; a retáiner.

Afhangen (v. a, geb. als bangon ) to Take

down dny thing that's banging.

Afhangen (v. n. neêrhangen ) to Hang

down or from , to depend; van iemand af-

hangen, to depènd on a pèrſon (to be ſuftdi-

ned, kept or fupported by bim).
da-

Afhangend (adj. ) Hànging down;

pending upon; een afhangend dak , a fuel-

ving roof.

Afhangkelijk (adj. ) Depèndent.

Afhangkelijkheid ( s ) Depèndence , or de-

pendency.

Afheffen (v. a. geb, als beffen . afligten )

to Take off a thing to light , lighten or cafe

one ofa burden ; de kaarten afheffen , to cut

the cards.

Afheinen (v. a. ) to Hedge or fence about ,

to encloſe.

Afhellen ( .. ) to Slópe , to incline , or

bend downwards,

Afhelpen (v. a. geb, als bei̟pen ) to Help,

to relleve, to rid or deliver one from , ic-

mand van de koorts afhelpen (geneezen ) ,

to cure one of an águe.

Afhouden (v. a. geb. als houden ) to Keep

one off or back , to debár or detdin bim

from dny thing ; to keep at a diſtance ; ik zal

Afgooijen (v. a. ) to T,brow , cast , or er de helft van afhouden , f'll keep be

fling down.

Afgorden (v. a. ) to Ungird.

Afgreppelen (v. a. ) to Make drains ,

channels , trenches , for drdining or carrying

dff the waterfrom lands.

Afgrijsfelijk (adj.) Hòrrible , bòrrid , tèr-

rible, dreadful , wóful , bideous.

Afgrijsfelijkheid ( 1) Eldrribleneſs , bor-

ridity.

balf of it; zich van iets afhouden , to ab-

ftain from dny thing.

Afhouding (f) a Kééping back , off or

from; - an abfidining from.

Afhouwen ( . a. afhakken ) to Hew

de hand
down , to cut down , or to fell trees ,

afhouwen , to cut off the band.

Afhouwing . (f) a Hewing or cutting

down , a felling; -a cutting off.

Afgrijzen (n ) , of afgrijzing (ƒ) Horror;

een afgrijzen van iets hebben , to abbor ato

ibing.

Afgrijzen (v. a, verfoeijen ) to Detest , to

abbèr.

Afgrond (m) a Bottomleſs pit , a guif, an

aby'ſs.

Afgunst (f. nijd , wangunst ) Envy , a

grudging , repining or jealouſy at diber péo-

plo's happiness.

Afhuuren (v. a. ) een fchuit of wagen ,

bire a boat or waggon.

Afjaagen ( v. a . geb, als jaagen, naar bene

een paerdden jaagen ) to Drive down ;

afjaagen ( afmennen ) , to overdrive (or

override ) a borſe ( to tire bim).

Afkabbelen ( v . a . ) to Fret or eat away

the earth from off the banks ( as a river

does ).

↑ Afkakelen (v. a. ) ; Die zaak moet hij
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afkakelen , be is reſponſible for that affdir;

it rests on bim.

Afkammen (v. a. ) to Comb óff.

Af kappen (v. a:) to Chop off. See

hakken.

Afknijpen ( v. a. geb. als knypen to

Pinch or nip off.

Afknippen (v. a. ) to Clip off, to cus dff,

Afor Short (with fetsfors orſhears); -to abrid-

ge, to diminish , to curtail (or take away

Afkeer (m. afkeerigheid , walg , weer- part of) ány thing. See Befnoeijen.

zin) Avèrsion , diſlike , loathing , antipathy ,

deteftation ; een' afkeer van iets hebben , to

bàve an aversion to ( or from ) a thing, to

detest or loath it.

Afkeeren (v. a. afweeren , afwenden )

to Avèrt (calamity ) ; to difpèl ( a ftorm ) ;

to turn afide, to ward or parry off (a blow) ;

to disfuáde (one from a thing ).

Afkeerig ( adj. ) Avèrſe ; loathful ; af

keerig van iets zijn , to be avèrje to (or

from) a thing ( to báte , detest or abbor it ,

to be unwilling to it ) ; een afkeerig ding

of dier, a báteful , lúathfome , monstrous ,

fbocking, borrid, frightful, unfightly thing

or créature.

Afkeerigheid (1) Avèrſeneſs , avèrſion.

See Afkeer.

a tùr-

Afkeeriglijk ( adv. ) With avèrfion.

Afkeering (f) an Avèrting;

ning afide; a warding off. See Afkeeren.

Afkeuren (v. a, wraaken ) to Disapprô-

ve, dislike , condemn or cènfure ( a thing ) ;

afkeuren (verwerpen ) , to reject , to difal-

lów ; afkeuren ( afzetten ) , to cry down

(money).

Afkeuring (s) a Diſapprobation , diflike ,

or cènfure; a rejecting; a cry'ing

down (of money).

-

Afkijken (v. a. geb. als kijken ). See

Afzien.

Afklaaren ( v. a. ) to Cidrify , to clear

(liquors ).

Afklauteren (v. n. ) to Climb down.

Afklemmen (v. a. ) to Pinch off

Afkloppen (v. a. met klokken - geklèp

afkondigen ) to Procláim , to publiſh , to give

notice , to make known by telling or ringing
a bell.

Afklimmen ( v. a. & n. geb, als klimmen )

to Climb down , to defcènd.

Afkloppen (v. a. ) to Beat off; to knock

off; afkloppen ( afrosfen ) , to beat or

thresh one foundly , † to beat one's coat , † to

saw one's bide, † to beldbour one's bónes.

Afklouwen (v. a. ) to Claw off, to scrape

off, to rake; also to beat foundly , &c. See

Afkloppen.

Afkluiven (v. a. ) to Pick ( a bóne ).

Afknaagen (v. a. ) to Gnów óff.

Afknabbelen (v. a. ) to Nibble off;

browse (as goats do).

to

toAfknakken , of afknappen ( v. n. )

break offfort , or to fly offfrom with a snap.

Afknellen (v. a. ) to Pinch or Squiéze éff.

Afknévelen ( v. a. ) to Extórt , to exàêt ,

to fquééze , to wrest , to wring , to get by

force , or to take unlawfully from one.

Afknibbelen ( v . a ) to Hàggle ; to beat

down the price, or to pay less than agrééd for,

Afknotten (v. a. ) to Truncate , to lop ,

to cut ſhort or off, to maim , to mútilate.

Afkomeling ( s . afſtammeling ) a Defcèn-
dant.

Afkomelingſchap (s . nakomelingſchap )

the Defcendants , the offspring, progeny , race ,

generation , poffèrity , issue,

Afkomen ( v. n. geb. als komen. naar bené.

den komen ) to Come down , to deſcènd ; van

een adelijk geflacht afkomen , to deſcènd ,

or spring from a noble boufe or family;

ik weet niet hoe ik ' er af zal komen , I

don't know how to get off, or how to get rid

of it; hij kwam er veilig af , be came off

fafely , or safe and found; op den vijand

afkomen, to march toward the enemy.

Afkomend ( adj. ) Còming down , defcèn-

ding.

Afkoming (s) a Còming down , a deſcèn-

ding , or descent.

Afkomst (f) the Defcènding , or còming

down ; afkomst ( geboorte , geflacht ),

defcènt , éfffpring , pedigree , lineage , family;

de afkomst , of afftamming van

woord , the drigine, etymology or derivátion

ofa word.

- een

Afkomftig (adj. herkomſtig) van , Sprung ,

isfued , or defcended from.

Afkondigen ( v. a. afleezen ) to Procláim ,

to publish , to make known; de huuwelijks

geboden afkondigen , to publiſh the bans of

matrimony, or to ask people in the church.

Afkondiger ( s ) a Procláimer , pùbliſher,

Afkondiging (f) a Proclamátion , publi-

cdtion , or "publiſhings ( of an èdict or bill );

a publishing of the banns of marriage ,

the asking people in the church.

6T

Afkonnen ( v. n. geb. als konnen ); Gij

zult al dat werk alleen niet afkonnen , You

won't be able to do all that work alóne.

›

Afkooken , enz. See Afzieden , enz.

Afkoop (m ) van eenig bezwaar. of

straffe , enz. , the Getting free from any en-

cumbrance, or pùniſhment by means ofſome

money or afine.

Afkoopen ( v. a. geb. als koopen ) ; Ie-

mand iets afkoopen , to Buy something of

one ; iemand van den krijgsdienst afkoo

pen , to buy one's diſcharge ; van de gevan-

genis of flavernij afkoopen ( verlosfen , of

vrij -maaken ) , to rànſom , or rediém from

flávery or captivity.

Afkooping (f) a Búying óff; a redééming

or rànſoming.

Afkorftig (adj. ) With a looſe crust.

Afkorten ( v. a . korter maaken ) to Shår.

ten , to make fhórter , to cut óffpart; to abrid-

ge , to contract into a filler compass ; af-

korten ( aftrekken , to dedùct , abdte , dis-

count,
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count, defalcate , ſubſtràct or ſubtract from to one ( if some other eminent pèrſon ) ; gij

an sedunt ). hebt die reis in korten tijd afgelegd ( of

Afkorting (s ) a Déduction , difcbunt , gedaan ) , you made that véyage ( or joùrney)

abatement , defalcation or fubtraction ; -a

making lefs , fhorter or more compendious , a

biriening , or abridging. "

Afkrabben (v. a. ) to Scratch off.

Afkrijgen (v. 4. geb, als krygen ) to Get a

thing down, or off.

Afkruipen (v. n. geb. als kruipen ) to

Creep or crawl down , or iff.

Afkusfen , afzoenen ( v. a. ) to Make

friends agdin by a kifs.

in a short time ; zijn leeven afleggen (over-

geeven of opöfferen, to lay down , or reſign

one's life; hij heeft het afgelegd ( hij is 'er

geweest , hij is dood of overleeden ) , be

bas refigned this life , be is gone , be is no

móre , be is dead ; hij meende het met een

lachje , fchertsje of loopje af te leggen

(of goed te maaken ) , doch dat ging niet

aan , be endeavoured to turn it off (or to

bring bimfelf off) with a laugh , jest, jóke,

or drill ; with a quibble , ſhift , or pun , but

that wou'd not do (or take ).

Affaaden (v. a. losfen ) to Unláde or un-

lad, to difcbárge , to dishùrden , to deliver

ofa burden; aflaaden ( v. a. ) , als : een Afleiden (v. a . ) to Lead down , 'dówn-

fchip aflaaden ( de laading ingeeven ) to la- wards , from on high; off, awdy or afide; to

de , to load or freight a vèsfel ; goederen af- turn off, afide , or andiber way; to convey

laaden ( of infcheepen ) , to ship goods , to

pat them aboard.

Aflaader (s) the Fréighter or Idder of a

visfel.

iff or into fome diber channe! ( as the water

of búufes or a river ) ; den loop eener rivier

langs eenen anderen weg afleiden , to bend

the courfe of a river andther way ; hier van

is het dat ik afleide , dat , enz. , 't is from

bence that I infèr , or deduce that , &c.;
Aflaat ( m. vergeeving der zonden ) , als : waar leidt gij dat woord van af? from when-

de Pausfelijke aflaaten , the Pope's indulgence do you derive that word? het eene ding

cas; een volle aflaat , a plènary indulgence. van het andere afleiden , to derive one shing

Aflaaten (v. a. geb. als laaten, neerlaa- from another.

Affanding (s ) the Láding or fréighting of

a fhip , the putting the cargo on board.

-

a vèsſel.

ten) to Les down; 't water van een' Aflokken (v. a. ) to Leak , to run out of

vijver aflaaten , to drain a pond , to let the

water run off or out of it; van 't kwaad

aflaaten, to cease or defist from doing evil.

Aflaating ( . neêrlaating ) a Letting down

(by a pulley).

Aflangen (v. a.) to Give or reach a thing

down to one from fome bigher place,

Afleenen (v. a ) to Borrow ( of one).

Affeeren (v. a. ) to Learn of one , to

copy after one ; afleeren ( ontwennen ) ,

to sulearn , to forgèt , to difúſe (a thing ) ;

gij moet hem die kuuren afleeren , you must

break bim of thofe tricks.

Afeezen (v. a. geh . als leezen . afkondi-

gen) to Publifh, to proclaim , to make known ,

to give notice of ( an èdit , &c. ) ; de huu-

welijks geboden afleezen , to publish the

bdnes or bans of marriage , or to ask people in

the church.

Afeezing. See Afkondiging.

--

-

Afligten (v. a. ) to Take off (a bùrden);

to take off, or pall off (one's bat to one);

iemand de fchillen van de oogen ligten , to

couch the cataract , or to take the web, pin

or film from off the eyes ; alfot to unde-
céive one , so clear up bis éyes about dng

thing; het masker of momäangezigt aflig-

ten ( doen zien wat iemand is ) , to pull

the mask.

-

Aflijvig ( adj. dood ) Dead , decéaſed ; àf-

lijvig worden , to Decéafe , to die , to depart

thislife.

Alijvigheid (f. dood ) Decéafe , death,

departure.

Aflikken (v. a. ) to Lick off.

Alloop (m) a Running down or flowing

downwards , a decùrfion ; afloop (ſchuinte ),

a deſcènt , declivity , or flope (as on the fide

of a Hill).

--

Afleggen (v. a. geb. als leggen ) to Lay Afloopen ( v. n. geb. als loopen ) to Rún

down (a burden , one's cloak , &c. ); eene down , to flow downwards , to defcend; het

bediening afleggen ( neerleggen ) , to lay water loopt af, the water is a falling, it

doren, to give up , or refign one's commisfion ; ebbs ; mijn zak - uur ( horlogie ) is afgeloo-

een rok afleggen , to lay afide a coat pen , my watch does not go , it is down . cen

(to throw it by as of no ufe ); den rouw fchip doen afloopen (in ' t water , of van 'c

affeggen , to leave off mourning ; den eed af- ftapel laaten loopen ) , to lánch a ship;

leggen, to take the oath , to make oaib , to de matroozen liepen 't fchip af, the peo

feear ; zijne fchulden afleggen ( of vol- ple grew mutinous and made themſelves_mas-

doen) , to pay, to pay off, or clear one's ter of the hip; het fand afloopen (ver-
debt ;

zijne pligt afleggen ( doen of ver- woesten ) , to ravage , to waſte or destroy a

rigten , of zich 'er van kwijten ) , to do , to country ; mijne fchoenen zijn afgeloopen

perform or difcbdrge one's duty ; zijn ' pligt ( verfleeten ) , my shoes are worn off; † zich

(gehoorzaamheid of eerbied ) aan iemand en bek afloopen , to run one'stelf out of

afleggen ( of bewijzen ) , to pay one's duty to breaib , to be ſpent with rùnning ; het zweet

one (ifhe be one's uncle, &c. ) , or refpic, | loopt mij 't aangezigt af, she ſweat runs

-

down
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down my face; de kaars loopt af, the candle

runs off, or fweals away; het koorn loopt

af (daalt of vermindert in prijs ) , the price

of the corn fälls , finks or grows lower; het

uur-glas is afgeloopen , the bour -glass is

run out; t mijn glas is afgeloopen ( mijne

jaaren zijn ten einde ) , my courfe is fini-

fbed, my days are at an end; hoe zal die

zaak afloopen? what will be the issue of that

affair? what will become of it? ik vreeze

dat het niet wel met hem zal afloopen , I

am afraid it will go very ill with bim.

Afloopende ( adj. ) Running down or off;

defcending; foping; or declivous , &c.

Aflooper (m) Ravager , pillager, plùn-

derer

Aflooping (f) a Running down or off; a

Tavaging; the láncbing of a ship, &c. See

Afloop , en Afloopen ..

t Aflorsfen. See Afborgen.

Aflosfen (v. a. ) ; De fchildwagt aflos-

fen, to relieve the fentry; fchulden aflos-

fen ( afdoen ) , to pay, to clear, or difcbár-

ge debts; rentebrieven , of obligatien aflos-

fen, to redéém or extinguish bonds by réim-

burfing the capital.

Aflosfing (s ) a Relieving; -a paying

off; -a redééming.

Afmeeting ( s ) Measuring , or menfuráti-

on; a guèsfing , &c.

Afmennen (v. a. ) to Overdrive , to over-

ride , to fatigue too much , to barraſs.

Afmikken ( . a. ) to Take one's aim.

Afmolmen (v. n. ) to Moulder away , or

into dust.

Afmuuren ( a.) to Separate by a wall,

to make a parittion - wall.

Afnaaijen (v. a. ) to Make an end offé-

wing or fitching a thing, to finish it, so

Sew it wholly.

Afneemen (v. a. geh. als neemen ) to Take

away , down , off or from off (ány person or

thing ); iets afneemen (van eene hoogte ) ,

to take a thing down; een behangfel , eene

gordijn afneemen , to take down a fuis ef

bangings , a cùrtain; de tafel afneemen ( de

borden , enz. wegneemen ) , to take arody ,

to clear the table; de tafel afneemen ( af-

vecgen ) , to wipe off or to clean the table ;

iemand van zijn werk afneemen , to take

one offfrom bis work; de koude van eenigen

drank afneemen , to take offthe edge of cold

drink ; zijn' hoed voor iemand afneemen ,

sa take (or pull) off one's bat to one; neemt

uw hoed af, take off your bat , or iff with

your bat; de kaarten afneemen, to cut the

cards ; iemand iets met geweld afneemen

(of ontneemen ) , to take a thing from one

by force ( or open violence ) ; iemand eene

geldboete afneemen , to make one pay afine;

iets afneemen (afkorten , korter maaken ),

to fhorten a thing, to make it fórter; to

abridge it or to cut offSomething from is;

afneemen (gisfen , raamen , afmeeten, op-

maaken uit iets ) , to guefs , gather , make

sp, or conclude from; iemand iets wel of

kwalijk afneemen , to take a thing well or

ill of one; afneemen (v. n. verminderen ,

verzwakken ) , to decay, to diminish , so

grow worse; hij begint af te neemen ) , be

is a decaying; be grows worse or weaker; de

Afmaalen ( v. a. ) to Make an end ofgrin- koorts , de hitte , enz. neemt af ( of ver-

ding a certain quantity of corn. mindert) , the fever , the beat , &c. dimini-

Afmaalen (v. a. affchilderen ) to Defcri- Jhes , grows lefs ; de maan is aan 't afnee-

be , to fet (one ) out in his proper colours ; men, the moon is in the wane, or a decréa

to delineate ( a thing). fing

† Afluizen (v. a. ) ; Iemand zijn geld af-

Juizen (listiglijk afftroopen ) , to Fleece ,

plume or firip one of bis money by fly or fini-

fter ways; or to bubble , trick or cheat bim

out ofit like a fhárper.

Aflyvig. See this with ij.

Afmaaijen ( v. a. ) to Mow or cut down

corn, to reap.

Afmaaken (v. a. voltooijen ) to Finif

(a work); bij den fchout icis afmaaken ,

to compound with the bailifffor fome trèspafs

or misdemeanour ; zich van iemand of iets

afmaaken , to get clear of a perfon or thing

afmaaken (verder dooden ) , to dispatch

or killfurther.

-

Afmaanen (v. a. ontraaden) to Disfudde

Cone from a thing) , to debòrt bim.

Afmaaning (f) Disfudhion , debortation.

Afmaanend (adj . ) Disfudfive ; debòria-

sary.

Afmatten (v. a.) to Weary, to tire out,

to fatigue , to bàrafs , to spend.

Afmatting (s) a Fatiguing , wearging , or

Spending.

Afneeming (s) a Taking away , off, from

or down; -a decréafinge , diminishing , or

decaying ; a wiping off, &c.

Afnijpen (v. a. geb. als nijpen) to Pinch

or nip off or from.

toAfpaalen (v. a. ) to Limit, to bound ,

fet bounds or marks , to fet upfiónes , pósts

or flads for boundaries ; -to fence off with

piles.

Afmeeten (v. a. geb. als meeten ) to Meà- Afpasfen (v. a. afmeeten ) to Measure a

fare, to menfurate , or take the measure ( of thing exádly , as by a pair of compasses; to

a thing); een' zaak afmeeten ( raamen , adjust , fráme or fqudre things by a line;

gisfen ) , to calculate , to compute , to guefs geld afpassen , to count ( or tell) a fixed

(or guess at ), to gather from a thing; hier fum of money.

,

-

bij kunt gij ligt afmeeten , dat , enz. , by Afpeilen ( v. a. ) to Sound or measure

this you may tafily guess , ( conjecture or cal- ( the depth ); to gduge or measure

culate), that, & .

Af

(casks ).
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Afpellen (v. a. ) to Peel; to take or frip de goede afreis drinken , to take the

ofthe outward fkin , coat , cod , or busk of párting-cup.

fruit , the bark or rind of trees, Afreizen (v. m. vertrekken ) to Depdrt,

Afperken (v. a. ) to Encléſe , to impérk , to párt , to ſet out , or to go away from ,

go a journey , to begin a voyage.

to

ta feparate by a fence or rail , &c.

Afpersfen (v. a. afdwingen , afknévelen ). Afrekenen (v. a. & n. ) to clear orfettle'

accounts ( with one ); van deeze fomme

moet gij afrekenen (afirèkken) , from shis

fum you must deduct.

# Extért , force , exdit , wring , or demand

unlawfully (as money from the people) , to

fleeces, to grind, or pill and poll the people ;

-die bekentenis wierd hem afgeperst ,

that confesfion was wrèfted ( or forced ) from

bim; iets afpersfen , to make an end of Afrigten. See Afregten.

prèsfing a thing.

Afrekening ( s) a Cléaring or ſettling of

accounts.

-

Afrijden ( v. n. geb. als ryden ) to Ride

Afpersing (s. afknéveling ) Extortion , down; afrijden , ( wegrijden ) , to ride

#xdition; a pilling and polling , fléécing ; away; afrijden (afmennen ) , to dyerri-

grinding; ſquéézing , pinching , wresting or

springing from. See Afpersfen,

Afpeuteren (v. a. ) to Get a thing off

from anòiber by degréés , to pick it off.

Afpluizen (v. a. ) to Páll off or pick off,

( as the ſcab from afore).

de , or tire out a bòrſe.

Afrijten. See Affcheuren.

Afrijven (v. a. ) to Rake off ( with a ra-

ke); to grate off ( with a gráter).

Afrikaanfche ( adj . ) kust , the Coast of

Africa.

Afplukken (v. a. ) to Páll or pluck off; Afroepen ( v. a. geb. als roepen. van bo-

een hoen de veeren afplukken , to pick a ven roepen ) to Call down ; afroepen (af-

fowl, to pull off its featbers; de vrugten kondigen) , to proclaim , to pùbliſh (a ldw) ;

van de boomen afplukken , to gather (púl de huuwelijks - geboden afroepen , to pù-

ar pick) fruit from off trees ; bloemen af- blib ( or ask ) the bans , or bánes ofmàr-

plukken, to gather flowers. riage , so ask people in the church ; de

Afpraaten ( ..) to Make an end of tal- naamen van een' ceel of monſter - rol afroe-

king; —to prevení dny thing by one's tál- pen , to call over the names of a list or
king. mufter-roll.

Afraaden (v. a. ontraaden ) to Disfudde

Cene from a thing),

- a pro-

the

Afroeping (f) a Calling down;

clamation , publication or públiſbng;

dsking the bans , ( banns or bánes ) ofmårri-

age; the calling over the names of an

assembly, &c.

Afraading (ƒ) a Disfudſion.

Afraadend (adj. ) Disfudfive.

Afraaken (v. m.) to Get offor down , &c.;

ik kon daar niet afraaken , ( van neêrko-

men), I could not get off or down from that

place; hij konde niet van hem afraaken (of

ontlaagen komen) , be cou'd not get offfrom to round day thing.

bim, or get rid (or ſhut ) ofhim ; hij zal

Afroesten (v. n . ) to Rust away.

Afrollen (v. a. & n.) to Róll down or off.

Afronden (v. a. ) to Cut or make round,

Afrosfen ( a. ) ; Iemand wakker afros-

van die waar nooit afraaken , be'll never fen , to Beat , to bang , to drub , 10 cudgel ,

feil (or get rid of that commodity, die ge- to thraſh one foundly , to belabour bis bones ,

woonte zal wel afraaken , that cùftom will to beat bis coat , to beat his back and fides ,

be laid aſide ; van zijn ftuk afraaken , to to taw his bide , to rib - roast , to mâul or

ramble in one's diſcourſe , to be bewilder'd or pòmmel bim; afrosfen ( v. a. roskammen),

· puzzled; or sbus : to go from the matter in to carry ( a borſe ) ; afrosfen. See Afreepen ,

band, to make a digrèsion ; van den weg in the ſecond ſenſe.

.afraaken, to lofe one's way , to be bewilder'd ,

to ramble.

Afraspen (v. a. ) to Rasp off (with a

rasp or flie); to gráte ( with a gráter ).

Afreepen (v. a ) ; 't Zaad van 't vlas af-

reepen , to Ripple flax ; de kleederen afree-

pen, so wear off one's cloaths in a flóvenly
minner.

Afrotten (v. n. ) to Rot or móulder off or

away.

Afruilen ( v. a. to Get Something from one

by changing or trucking.

Afrukken ( v. a. ) to Tear , pull , or pluck

ff, to snatch away by force; teenen huiche-

laar den grijns ( het momäangezigt of mas

ker ) afrukken , afligten , doen zien wie hij

Afregten , afrigten , of dresfeeren ( v. a. ) is , to pull off or take off an bypocrite's

Fit , qualify , prepáre , teach , inftru&t or mask , or disguife; afrukken (v. n. ) ,

difcipline (one for any thing ) , to bring or to march off (as földiers do ).

train bim up to it; een paerd afrigten , of

desfeeren , to manage or break a borfe

Afryden. See above with ij.

Affchaaven ( v. a. ) to Pláne (boards , to

Afreiken (v. a. ) to Reach down to one. make them Smooth with a pláne ) ; 't vel

Afreis (f. vertrek ) Depárture , párting, affchaaven , to chafe , fret , or rub off the

fitting out, going away; bij onze afreis Skin , to flay.

(of vertrek) van , enz. , as our depár. Affchaaffel ( . krullen) the Shavings (of

Ating, párting or fotting out from , &c.wood).

I. DEEL. Af-
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Affchaaving (s) a Pläning , Smoothing, fly off;

polishing; -a chafing or rùbbing off.

Affchaduwen (v. a . ) to Adùmbrate , to

Shadow out, to show in figure , or emblem ,

or mystically , to prefigure , or typify' ( as

sbe ceremonial law did Christ).

Affchaduwing (f) a Shadowing , typifying

er prefiguration .

-

-

OT

affchieten ( affcheiden ) , so di-

vide , to separate , to make a partition (by

wall , trènches or ditches , &c.).

Affchieting (f) a Firing , a ſhooting

- aflippingletting off, a discharge, a fhot;

off; a flying off; -apartision orſeparation.

Affchijnen (v. n. geb. als fcbynen. glans

van zich geeven ) to Shine , to glifters

reflect light , to cast brightneſs or luftren

Affchijnfel ( n ) Brightness , gilfloring›

glittering , luftre , splèndour , refplèndency.

Affchikken ( v. a . atvaerdigen , afzenden )

Affchaffen (v. a. vernietigen , te niete

doen) to Abolish , àbrogate , annul , disan-

múl , make void , repeal , fupprefs or lay afide

affchaffen ( zich

( a custom or law ) ;ontdoen van ) , to send away , or dismiss to Send, or to fend away ; to diſpatch ; se

(from ſervice ); to give over , or leave depute.

off (ány thing we are uſed to ).

-

Affchilderen ( v. a. ) to Paint , to-picture

Affchaffing (f) Abolition , abrogation , to depaint , to portray , to limn, to pains

- a fending away , to the life , to make a picture of (a pèrſon

repéal , annulling, &c. a or thing ) ; alfo to depáint , defcribe or fet

dismissing or dismission (from fèrvice ) ; out in proper colours (as a pèrſon's chara&er ,

leaving off (any custom ). cen ftuk affchilde-
Affchampen (v. n . ter zijde fchieten of a bistory , &c. ) ;

---

ting.

eventjes raaken) , so flip or ſlide úff or fide- ren ( opmaaken ) , to finiſh a piece ofpáin-

ways; to touch lightly , or glance upòn ( as ,

in cutting dny thing or giving a ſtroke ); to

gráze upon (as a båll) .
Affchamping (s ) a Slipping óff; a touching

lightly , or a glancing upòn.

Affchansfen (v. a. ) to Cover , fecúre or

fortify with sconces , banks , or mounds , &c.

Affcheepen ( v. a. ) to Ship , to ship off or

away , to put on board , to embark , to ſend

awdy.
Affcheeren (v. a. ) to Sháve off ( with a

razor); to hear or clip off (wool).

Affchilferen ( v . a. & n. ) to Get off, te

come off, to fall off, or to break óff in flá-

kes , thin flices , fcales or làminæ , to ſcale or

peel off.
Affchillen (v. a. ) to Shell , to peel , pull

or firip off the busk , rind , coat , ſkin or tè-

gument (of any fruit) or the bark ( of trees).

Affchitteren (v. n. ) to Cást a glittering

or dazzling splèndour.

Affchoppen ( v. a. van boven neêrfchop-

-to kick one down
pen) to Kick one off;

Affcheid (n ) Léave , departure ; van ie- ftairs ; van den troon affchoppen , to de-

mand affcheid neemen , to take one's leave

of one; eenen foldaat zijn affcheid geeven ,

to give a foldier bis difcbárge.

Affcheid - brief ( m ) a Diſcharge.
Affcheiden (v. n . ) ; Van iemand affchei-

den , to Part with one , to depart from bim

throne.
Affchouw , enz. See Affchuuw.

Affchraapen , afſchrabben. See Affchrap-

pen.
Affchrappen ( v. a . ) to Scrápe off.

Affchrapfel ( ) the Scrapings , the rifufe

-

-

tran

--- eene

or to leave bim; van iets affcheiden ( of or filth fcraped off.

Affchrift (n ) a Còpy , draught or tràn-

zich ontdoen ) , to part with a thing ; van
eenig werk affcheiden ( 'er niets meer aanfcript (from an original writing).

Affchrijven (geb. als Schryven, nafchrij

doen) , to leave a work; iets affcheiden

(vanéénfcheiden . v . a. ) , to separate , to ven ) to Copy after an original , to

iets affchrijven , s
put afinder , to fegregate; van de waereld fcribe or copy out ;
affcheiden , to leave the world; zich van de make an end of writing dny thing;

waereld affcheiden ( afzonderen ) , to retire ſchuld affchrijven , to put out ( or càncel)

a debt; eene fomme in de bank af

from the world. -afchrijven , to write off afum in the bank.

Affchrijving ( s ) a Còpying , or còpying

out; a writing off, &c.

Affchrik (m. vrees ) Tèrrour; fear ,

awe ;
een affchrik ( affchuuw ,

wen ) , borror , abhorrence ;

( verjaaging ) , a ſcáring awáy.

Deter fromAffchrikken ( v. a. ) to

évil ); affchrikken (verjaagen ) , so sca

re or frighten away ( as birds , &c. dre dène)

Affchrobben ( v . a . ) to Scrub off.

Affchroeijen ( v. a. ) so Singe off,

Affcheiding (f) a Separation from;

párting with any perſon or thing.

Affchellen . See Affchillen.

Affchermen ( v. a. ) to Screen; to fence

ff; to parry or ward óff ( a blow).

Affchetfen ( v . a . ) to Cbálk out , to delt-

to make a draught of ( dny thing).

Affcheuren (v. a . ) to Tear off, away ,

from , or from off ( dny thing ).

reate ,

Affcheuring (f) a Tearing away , iff or

from.Affchieten (v . a . geb. als fcbieten , gefchut

losfen ) to Fire , to foot off, to let off, to

affchieten
diſcharge (a gun or piflol) ;

(afglijden ) , to flip off, to fide or gilde óff:

-

affchieten ( afvliegen , affpringen ) , to

-

-

feurch off.

-

01

gruu

affchril

Affchrooijen (v. a. affnoeijen ) to Cli

money , &c.

Affchrijven. See above with ij.
A
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Affchudden ( v. a. ) to Shake off (dust ,

3.); het juk affchudden , toshake offthe

giks , to free one's['èlf.

Affchuimen (v. a. ) to Scum or ſkim, to

take of the fcum , or to clear from Scum

(with a skimmer).

Afichuiven (v. a. geb. als ſchuiven 】 to

Méve (a thing) out of its place , to put it

if; to defer , to proirdet , to put off or

* by (a matter).

*

Affchutten ( v. a. ) to Rail in , to encls-

ft , ſeparate , or ſecure by a wâll or fènce.

Affchutfel (n ) an Encloſure , fènce , rail ,

or fcreen.

Affchuuren ( v. a. & n . ) to Scour off.

Afichouw (m) Abbòrrence or abbèrrency ,

** detefidtion ; averfion.

R

Affchuuwelijk ( adj . ) Abominable , detèfta-

ble; borrible, fodcking.

Affchuuwelijkheid ( s ) Abdminableness ,

borribleness , shockingneſs.

Affchuwen. See Affchrikken .

Affluiten (v. a. geb, als fluiten ) to Bår,

to shut in by a bár or bölt; -to Separate

by a rail, fence , wâll , boom or chain;

to closet , to fbus up , to lock upseparately,

or by itself; den ingang van een' haven

met eene ketting of boom affluiten , to ſe-

cure ( or shut up ) the entrance of a barbour

with a chain or boom.

Affluiting (f) a Sbùtting , cloſing or idc-

king up , in or apúrt , &c.

Affmakken. See Affmijten.

Affmeeken (v. a. ) to Implóre , fupplica-

te , befééch , intréat , beg or pray earnestly

for the obtaining dny thing.

Affmeeren (v. a. ) to Make an end of

gréaſing , or ſméaring ; or ofſpreading gréaſe,

fälve , butter , &c. upon any thing; af-

fmeeren , so befméar wholly ; t affmeeren

(v. a.) to bang , drub or cùdgel one. See

Afrosfen.

✔

-

Affimelten ( . n. geb. als Smelten) to

Melt off or away , to drop off (thro' Heat).

Afflaan (v. a. geb, als flaan) , als : 't Hoofd Affmijten (v. a. geb. als fmyten, afgooi-

afflaan (onthoofden ), to Strike off ( or cutjen) , to Cast , or throw off or down , to fling

1df) the bead, to fever the bead from the body ; or burl down , so precipitate.

nooten afflaan , to Arike off walnuts ; een'

» flag afilaa. (afkeeren) , to ward off a blow ;

den vijand afflaan (terugflaan , verdrijven) ,

to beat off, to beat or drive back the enemy ,

to repulſi bim; afflaan (den prijs vermin-

deren ), to abáte , to lower or diminiſh the

price; iemand iets afflaan ( weigeren ,

oatzeggen ) , 10 refuſe or deny ' one a thing ;

zin verzoek wierdt hem vlak afgeflaagen ,

bis fuit was flàrly denied bim , he met with

a fevere repulfe; goederen afflaan ( bij

den afflag verkoopen ) , to fell goods pù

blickly , or by inch of candle ; zijn water

aaan ( of maaken ) , to máke water.

---

-

-

Aflaaven. See Afilooven.

Aflag (m. weigering ) Refúfal , dental ,

repàlfe.

Aflag ( m . openbaare veiling ) a Públick

föle or duction ; goederen bij den afflag

verkoopen , to fell goods públickly or by inch

of candle; afflag ( daaling , vermindering

1 van prijs ) , diminútion , abátement.

Aflager (m ) an Auctionéér.

Affleepen ( v. a. ) to Púll down or off, to

drag down.

Affibberen ( v. n. ) to Slide , glide or

Pip of.

Alijpen ( v. a. geb. als flypen ) to Grind

, to take off by grinding.

Alijten (v. a. geb. als flyten ) to wear off

Afflingeren ( v. n. ) to Fall or flip off, or

down with a fwing.

Aflippen.(v. n. ) to Slip or ſlide off

Aflonfen (v. a.) to Wear off (cloaths)

Blainely or carelesly.

Aflooven ( . a. ) ; Zich afflooven . to

Drudge, to flave , to toil and moil , to futt-

que, to spend or kill one's ſelf with working ,

to exhaust one's frengib or ſpirits by 100

mack application,

C

Affnijden ( v. a. geb. als fnyden ) to Cut off

( with a knife , or a pair ofscissors ) ;

alle gemeenschap affnijden , to cut off all

communication; de wieken of nagels af

fnijden ( korten ) to clip the wings ; to pára

the nails ; 't koorn affnijden , to cut down

or to mow the corn ; † iemand als een ver

ròt lid affhijden , so cut one off as a ròtien

mèmber.

Affnijding (f) a Cutting off; a cutting

down (corn) ; a clipping , or páring ; affnij-

dingen (gragten , verfchanfingen ) , trènches;

affnijding ( verdeeling ) , a section ( as in a

book , in geometry, &c. ).

Affnijdfels ( n. plur. ) Cùttings , clippings ,

párings , ſhreds or bits cut offfrom dny thing.

Affnipperen (v. a. ) to Cut or clip offby

ſmall pieces or bits.

Affnoeijen ( . a. ) to Lop , to práne , to

cut off, or páre awdy ſuperfluous branches

from trees , &c. , to trim them ; geld af-

fnoeijen , to clip money ; van iemands loon

iets affnoeijen ( zulks verminderen ) , to

curtail one's wages.

Affnoeifel ( ) CHppings , cùttings , &c.

Affnuiten ( v. a. geb, als fnuiten ) to take

away , or off by Snùffing ( a càndle ) , or by

blowing (one's nófe ) ; † affnuiten (v . a. te

veel afneemen ) , to dverréach one in a bár.

gain.

Afſpannen ( v. a. ) to Meùſure by Spdy-(v. )

ning.

Affpannen. See Outſpannen or Uitſpannen.

Affpeenen. See Speenen .

Affpinnen (v. a. geb. als spinnen ) to Spin

off; † die dat fpel gerokkend heeft , mag

het affpinnen , let him that has begun the

thing , take cáre bow to finish it.

Affpitten (v. a.) to Take off by digging,

to dig away,

Afo
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Affplijten ( v. a. & n. geb. als Splyten ) a thrust , a puſh or paſs , to defend one'sſelf

to Part , cleave , or ſplit from off any thing . fword in band ; † iemand de loef affteeken

Affpoelen ( v. a. ) to Waſh off, or away voorbij ſtreeven ) , to get the better of

(by water); to rinse ( glasfes ) ; † de droet- one , to get the whip - band or ſtart ofbim,

heid of zorg met een glaasje affpoelen , to to outdó , outstrip or beat him , to be before-

drink down forrow , or , to drown one's cáre band with him; die kleur fteekt te veel af,

in wine ; een gedeelte van den dijk wierdt that colour is too strong , too bright, or má-

door 't water afgespoeld , part of the bank kes too great a ſhow ; wijn affteeken , so

was carried away by the water. rack wine , to draw it offfrom the lees , or

Affpraak (f) Agréément , vèrbal agréé- out one vessel into andther ; 't gefchut

men., or convention; volgens affpraak , ac- affteeken , to play the cannon , to fire , dis-

cording to agréément, charge , or fhoot off the guns.

Affpreeken (v. a. geb. als Spreeken ) ; Iets Affteeking (s ) a Going off or away , a

met iemand affpreeken te doen , to Agréé | ſetting ſail; - a firing or ſhooting off,

with one about the doing of something; to See Afteeken.

befplak or ſettle it together.

1

Affpringen ( v. n. geb. als ſpringen ) to

Leap, to jump, to skip off, from or down.

Afftaan (v. n. geb. als staan , afſtand doen ,

overgeeven) , als : Van zijn recht , zijnen

eisch , enz. afftaan , to Yield , to give dver

one's right , title or claim ( to dny thing ) ,

so defist from it , to quit it , to part with.

it; een ampt afſtaan , to reſign an office , to

lay down or give up one's commisfion ; van

een verding of koop afftaan (afſtand doen) ,

to leave or give up a bargain ; ſtaat af van

zonden, céafe to do evil ; afftaan ( niet digt

bij staan ) , to ftand off, or at ſome diſtance ;

ftaat wat af ( gaat daar wat van daan ) ,

ſtand off a little; de kerk ſtaat wat van ' t

dorp af, the church fands a little way ( or

is at a little distance ) from the village.

Afftaande ( adj.) Defifting ; yielding, &c.;

diftant from, &c. See Afftaan.

Afftand ( m. afgelegenheid , afligging )

Difiance; 't is maar een korte afftand van

daar, 't is but a little distance from it , a

Tittle way thither , 't is not far off af-

ftand , a defifting from , a refignation to , a

yielding , a giving up or over , a depárting

from (any thing ) ; afſtand doen , to defist ,
&c. See Afftaan .

-
Afſtandig ( adj.) Willing to refign , to

yield, to give up or over ( ány thing) ;

diftant from any pláce ).

Afftappen (v. n. ) to Step down , off or

from (dny height ) ; van eene rede of on-

derwerp afftappen , to give over tálking about

dny thing, to wave it. See also Alftaan.
-

--

80

een

Affteeken ( v. a. geb. als fteeken. afvaa-

ren , van land of in zee fteeken ) to Go

away or off, to depárt , to part , to fail , to

fet fail, to put off, to go to ſea; de

fchuit is zoo even afgeftooken ( afgevaaren

of vertrokken ) , the boat went off just now ;

iets van zijne goederen afiteeken ,

diminish one's efidte , to impair it;

légerplaats affteeken , to mark out a camp ;

iets met een' beitel of fpaade affteeken , zo

cut iff or away , or påre awdy dny thing from

andther by a chifel or spáde ; de keel afftee-

ken (vermoorden ) , to cut the throat; een

verken de keel afftecken ( flaan ) , to kill

ø̀r ſtick a bog, van zich afiteeken , to make

-

&c.

Afteelen ( v. a. geb. als steelen ) to Rob

( one of a thing ) , to ſteal , or pilfer it awdy,

Afftellen ( v. a. iets uitſtellen , verfchui-

ven ) to Put off, to ſet aſide ; to defer till

fome diber time.

Afftemmen (v. a. ) to Vote against

to disſent from.

Afſterven ( v. mn. geb. als fterven ) to Die,

to decéafe ; der waereld en zondige ver-

masken affterven , to die unto the world

and ſinful pleàfares ; haar man is haar on-

langs afgeftorven , he lost ber bùsband not

long ago.

Afftijgen ( v. n. geb. als flygen. afklim-

men ) to Alight , to light , to diſmóunt , te

come down , to deſcènd; van een paerd
-

of wagen afftijgen , to alight , to light of

(to defcend from , or to get offfrom ) a berſt

or carriage; kom , laat ons afftijgen , come ,

let's alight.

Afftoffen (v. a. ) to Sweep ar take off the

dust , to clear from dust.

Afftompen ( v. a. ſtomp maaken ) to Ma-

ke blant , to blunt or dull the edge ( of a

knife &c ) ; to lep or poll (trees), so

cut off their tops.

Afitooten (v. a. geb. als floosen . van bo-

ven neêr - stooten ) to Thrust or push down ,

downwards , or off.

Afitorten (v. n. van boven neer-ſtorten )

to Tumble down , to fall down beadlong (from

a beight ); to pour or run down impètuously

( as water from a bill).

Afftraalen (v . n. ftraalen uitfchieten ) to

Beam, to cast or emit rays or beams ; af-

ftraalen ( met ftraalen afloopen ) , to ftream

down.

-

Afftrijken ( . a. geb. als ftryken ) ; De

maat afftrijken , to Strike the meaſure , to

make it éven with a firickle; gij zult dat

afftrijken , you'll throw , or turn that off; —

een kind de broek afftrijken , to take down

a child's brééches ; afitrijken , to make an

end of ironing linnen; t hij heeft mij

dat afgeftreeken , be bas cheated me out of

that.

-

-

Afftroomen ( v . n. ) to Stream , flow or

run down in a ſtream , or like a torrent.

Afftroopen ( v. a . ) ; Het vel afftroopen ,

to Táke , púll , or ſtrip off the ſkin , to flay;

bet
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her and afftroopen , so pillage , plùnder or

Spoil a country.

ken , to come off the guard; aftrekken ( af-

korten ) , to deduct , abáte or fubftràft ; krui-

Afituiten (v. a. ) to Rebound , to revèr- den, enz. aftrekken , to infuse herbs (that

berate, to beat back , to repercufs , to refist; is, to freep them in fome bot or cold liquid,

afftuiten, ( v. m. ) to Spring or fly back , to to draw or extract their virtues out ofthem);

be reverberated or beaten back; ik zal het afgetrokken in , of gezet op wijn , infuſed

op hem laaten afftuiten ( of aankomen ) , on wine.

I'll leave the care ofit to bim.

- af-

Aftrekking (f. korting ) Deduction , abá-

Aftuiven (v. n. ) , als : Ik zag het zand tement , ſubftràction from an account ) ;

van den berg afſtuiven , I ſaw the ſand flying trekking , a drawing awdy , off or from a

off or down the bill; † hij stoof de kamer thing, or the withdrawing or divèrting from

af, be foon left the room and bruſhed awdy. it ; aftrekking der gedachten , the ab-

Afftuuren (v. a. ) to Send , to ſend away ſtrà&ting of the mind.

er dispatch. See Afzenden.

Afftouren ( v. a. ) ; Een ſchip van de wal

afftuuren , to fleer or coun a ship from the

fbire.

Aftappen (v. a . ) to Draw ( liquor) out

of a cask; wijn in flesfchen aftappen ( af-

bottelen) , to battle wine ; eene grag: of een

vijver aftappen, to drain ( or let out the

water from) a ditch or pond ; bloed aftap-

pen, to bleed, to let blood , to breathe or

épen a vein.

Aftékenaar (m ) a Dráwer , delineátor , or

defigner.

Aftckenen (v. a. ) to Delineate , to deſign ,

to draw or make draughts of any thing.

Aftékening (f) a Dréught ( lees draaft ),

defign , Sketch , plan , plot or ſchéme.

Aftellen (v. a . ) to Tell or count off, to

- fubftrált or ſubtrdēt.

-

腺

Aftillen (v. a. ) to Take off by lifting.

Aftogt (m. aftrekking van een léger ) a

Marching off; a retreat; den aftogt flaan

of blaazen , to beat or found the retreat.

Aftornen (v. a.) to Take off by cutting

the feams or flitches.

Aftouwen (v. a. ) to Cùrry or dress ( leà-

sher);

Aftouwen (v. a. afrosfen ) to Beat ,

bang, drub , or threſh one foundly , to cùrry

er tów bis bide , to beldbour bis bones , so

pay bim off.

g

1

-

Aftroggelen ( v. a. door veel hunkeren

en bidden verkrijgen ) to Get or obtáin by

much entréaty or claxing , to wheedle (one

out of a thing).

Aftrommen (a. a. ) to Pùbliſh , procláim,

or måke knówn by beat of drum.

Aftrompetten ( v. a. met trompetten ge-

fchal afkondigen ) to Proclaim by the found

of a trumpet.

Aftroonen (v. a. ) ; Iemand van zijn'

pligt aftroonen , to Divèrt one ( or draw one'

away) from bis dúty , to misléad , or fedúce bim.

Aftuimelen (v. n. afbuitelen ) to Tumble

down , to fall down from a beight.

Aftuinen ( v. a. afheinen ) to Hèdge or

fence in or about , to encloſe.

Afvaagen. See Afveegen.

Afvaardigen ( v. a. ) to Dispatch, to fend

away in báfte.

Afvaardiging (f) a Sinding awdy or dis-

patching.

Afvaaren (v. n. geb. als vaaren ) to Go

off or away ( as a ship or boat does , or the

people in them ) , to fet fail, to fail , to de-

párt , to put off, to fet out , to put to fea;

alfo to come or go down a river ; de ſchuit

is gisteren ten twaalf uuren afgevaaren , the

boat went off ( or ſet out ) yesterday at twel

ve o'clock.

-

-

-

Afval (m) a Falling down , off or away

(ofthings ); afval ( geloofsverzaaking) ,

Aftreeden (v. n. geb. als treeden ) to apoſtaſy , a forſäking of, or a falling away

» Deſcend, to ſtep , go or come down ; van ' t from the true religion; - a defection , or re-

regte fpoor aftreeden , to step or go afide , vòlt ; a turning apoftate , or rùnagate

to firay or go aftray, to wander out of or dislóijal or unfaithful; afval , (puin,

deviate from the right way; aftreeden gruis ) rùbbiſh , wdſte , dirt ( of old buil

› (weg- gaan) , to go away , to depdrt ; dings ) ; afval ( yan vrugten , groente , enz.)

eenen weg aftreeden ( met treeden afmee- the párings , offål , refuse , waste; afval ( van

ten ), to medfure a way by paces , to pdce it. ſpijs ) , the leavings , rèmnants , or rèlicks ;

Aftrek (m. vertier , verkoop , fleet ) De- afval van beesten , the dffal , or entrails;

månd, fále , vent , cùftom ; die waar vindt álſo the pluck (ſuch as the beart , liver and

weinig aftrek, that commodity is in no great lights ) ofa créature; afval ( vrugten die

-demand, goes offbut ſlowly ; aftrek , (m. af- door den wind afgevallen zijn ) , windfall,

korting ) , deduction , abatement ; aftrek ( m. fruit blown off the trees by the wind;

afgang , ftoel - gang , ontlasting) , fool , or an ( vervalletjes ) , profits , emoluments , pèrqui-

eratuation by flool. fites ( of officers ) , vails , or markettings ( of

Aftrekken (v. n. geb. als trekkèn. afruk- ſervants ) ; cabbage ( of sailors or màntua

ken) so Márch off, to móve óff, to deçàmp ; mákers , &c. ) .

-

------ afval

to retréas, to retire ; aftrekken ( v. a. af- Afvallen ( v. n. ) to Fáil óff, down , or

plukken ), to dráw óff, or púll óff; aftrek- from a beight; -to fall away from , or to

kea (v. a. afwenden ) , to withdraw, di- forfake one's religion , to apdſtatize ; also so

wiri, or eſtrange from; van de wagt aftrek- revdle to obánge fides , to fåll offfrom ápárty

C 3 1
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er pèrfon; to defert , leave or abàndon them ; |

alfo to deflect or fall off from the true

edurfe (as fometimes ships do ) ; t die wijn

valt mij af, I don't find that wine ſo good

as Ithought it to be ; die man is bij mij zeer

afgevallen , I bave not by far fuch a good

opinion of that man as I uſed to have.

Afvallig ( adj. ) Apoſtàtical , fálling off or

awayfrom , defèrting, forſåking , abàndoning ,

unfaithful , disloyal , untrue.

Afvalligheid (f) Apòſtafy ; defèction , de-

Tertion, disloyalty..

Afvalling (f) a Falling down , dff or

away; a defection , &c. See Afval.

Afveegen (v. a. ) to Wipe off ( with a

clout ); to sweep away ( with a broom ); to

brush off (with a bruſh).

Afvergen ( v. a. afëiſchen ) to Ask

thing from one ) with impartúnity.

( a

Afvrijven. See Afwrijven,

Afwaaijen ( v. n . & a , geb. als wanijon)

to Blow off or down,

Afwagten ( v. a .) to Stay or wait for

( one ) to expèct bim; met geduld iets afwag-

ten , to wait with patience for a thing;

t met geduld iets afwagten ( verdraagen ) ,

to bear a thing patiently ; waft mijne ledige

tijd af , wait my léiſure : zij durfden ( of

dorften ) den vijand niet afwagten ( of

ſtaan ) , they durst not abide the enemy , they

durst not flay ( or Rand) till be came up; ik

zal afwagten wat ' er van komt , I fball fee.

what will come of it.

Afwallen (v. a. ) to Sbut in , to fèuce in ,

encloſe , defènd , fecure , or fortify a plúce by

mounds , banks or rèmparts.

Afwasfchen (v. a. geb. als wasfchen) to,

Wafh off, or away , to cleanfe by washing.

Afwasfchende (adj . of zuiverende ) ge-Afverwen ( v, n. ) ; Die koleur zal afver-

wen (of afgaan ) , that cèlour will not bold neesmiddelen , Abluents , cleanſers , púri

(not keep or flick ) , it will fade ; it will fiers , diluents (ſuch as whey , priſans , &c. ).

come off orflain.

Afvijlen ( v. a. ) to File off.

Afvijlfel ( n) Filings.

Afvillen ( v. a. ) to Flay , to frip or púll

off the skin.

•
Afvleiën (v. 4. ) to Get by cdaxing or

wheidling.

Afwasfching (f) a Wêſhing away or óff;

an ablution or purification.

Afwateren (v. n. afloopen ) to Run down

or iff ( as wåter from a bouſe does ).

af-

Afweegen (v. a. geb, als weegen ) to

Weigh a thing wholly , er part of it;

weegen (v. n . zwaar neêrhangen) , to weigh

down , or bang down beàvilyAfvliegen ( v. n. geb. als vliegen ) to Fly

down, iff or from. Afweeren (v. a. ) to Word ff, to fence

Afvlieten ( . . geb, als vliesen . afftroo- off, to fend off, to turn iff , to keep iffor

men) to Flow, float , or run downwards or | back ; to drive back , to repùlfe , to repèl ;

from. den aanvaller wakker van zich afweeren ,

Afvlijmen (v. a. ) to Cut off or away to defend one'sſelf bravely agdinst an agrès.

(with, or as with a lancet or fleam ). for; hij is daar niet van af te weeren ( of

Afvloeijen (v. n . ) to Flow down, te houden ) , be is not to be kept from it;

Afvoerder (m) a Càrrier , one that ear- or one can't divèrt or disfudde him from it.

sies goods or perſons by water or landfrom

one place to another.

-

Afweeven (v. a. ) to Weave a thing off,

to finish it or to make an end ofweaving it

Afweczen (v. n. geb. als weezen. afziju

afweezig zijn ) to Be absent.

Afvoeren ( v. a. weg-brengen met fchui-

ten of wagens ) to Càrry , or convey goods or

passengers by boats , waggons , or other carri- Afweezen (" ) Abſence ; van iemand

ages , from one place to anèther ; also to car- kwaad fpreeken in zijn afweezen ( of agter

ry them down a river; iemand van eenen zijnen rug ) , to Speak ill of one ( or fländes

fteilen berg afvoeren (brengen of gelei- bim ) in bis àbfence , or bebind bis back.

den ) , to bring (carry or condù& ) one down Afweezend, of afweezig ( adj ) Abſent,

• fleep bill; artfenijen die de geelägtige not prèſent.

ftoffen afvoeren , of verdrijven , mèdicines

that carry off or expèl the bilious bumours.

Afvoering (f) a Càrrying off, away , er

down , a convéying.

--

Afweezendheid , of afweezigheid (f) als :

Geduurende mijne afweezigheid , dùring my

absence.

Afweg (m. zijd - weg) a By -path , by-

Afvorderen ( . a. aföiſchen ) to Demand , road , by - way , by-fide - way , a furu er tùr-

require , or ask of, or from one ; meer afvor- ning from the bigb - way.

deren dan billijk is , to demand ( or claim ) Afweiden (v. a.) to Graze , feed or browzs

more than is due ar réafonable , to exàct ; ie- on a meadow , commèn or diber påßture till it

mand te veel afvorderen ( afneemen , in 't be quite børe , to eat up all the grafs of it ;

verkoopen van iets ) , to exàðì upàn one.

Afvorderaar (m ) Dømånder ; onredelijke

afvorderaar , exàctor.

Afvordering (ƒ) Dománd or demanding.

Afvraagen ( v. a. geb, als vraagen ) to

Ask, or intèrregate (one ) minúsoly , outbè-

ritanvely, er péremptorily ( abdus dny màiser

er thing ).

t van zijn onderwerp afweiden , to ge

from the matter in band , to make a digrès-

fion.

Afweldigen ( v. a . ) to Take from one by

force or violence. See Ontweldigen.

Afwelven (v. a. ) to Cover with a vault.

Afwenden ( v. a. afkeeren ) to Turn away ,

Iff er frem; zijne pogen van iemand afwen

den
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der of uit zijn plaats wijken ) , to gield, to

give way ( as an old wall , &c. )..

den, so surm ono's dyes , or fåce from one;

zijne oogen van de ijdelheid afwenden , to

tara one's eyes from bebolding vànity ; de Afwijking (f) a Retreat ; a flinching ; »

Hemel wende van ons af alle die onheilen brinking (for fear) ; a burfling or splitting

welke ons dreigen ! may Heaven avèrt áll afünder , a giving way of dny thing in

thefe boils that threaten us ! iemand van eenig building ); a quitting , leaving or forfaking

voorneemen afwenden , to divert one from a thing or pèrſon ) ; de afwijking van 't

fema defign orpurpoſe , to bring him offfrom it. kwaad , the fhùnning of, or departing from

Afwending (ƒ) a Turning off or away évil , eene afwijking van God, a departing

from: -an avèrting (ofcalàmisies ); -from God ; afwijking ( afdwaaling ) , a going

diverting from ( ány purpoſe ); den vij- aftray or afide from; de afwijking van een

and eene afwending maaken, to make a di- fchip door ftroomkaveling , the deflection (or

verfion to the enemy ( by attacking them in a departure ) of a ſhip from its true course, by

place where they are weak , to make them réafon of the currents; de afwijking van het

draw off their forces from anòsber pláce , zee - kompas , the declination of the néédle of

where they dre too ftrong). a mariner's còmpaſs , or its variation from

the true meridian; de afwijking (of afſtand)

der zon of eeniger ftar van de middel-lijn

the, declinátion ( or diſtance ) of the fun or a

farfrom the equator.

*

Afwennen (v. 4. ontwennen, afleeren )

to Disaccùfiom , to disùfe, to discontinue , to

give over, to leave iff, or so break off ( ány

cùftom or pràctice ; gij moet u zelven dat

afwennen , you must break yourſelfofthat, Afwijzen ( .a. geb. als wyzen ) ; Hij

or leave that; een kind zijne kuuren af- wilde daar ook zijn intree neemen , doch

wennen, to break" a child of bja tricks , to hij wierdt afgeweezen , be intended to go'im

make him leave them ; gij zult hem, vreez' there with the rest , but was not admitted,

ik , die gewoontens niet gemakkelijk af ( but they denied him entrance , or be met

wennen , I'm afraid you will not dafily break with a repulſe ) ; zijn verzoek wierdt afge-

bim of thoſe babits , or bring him offfrom weezen ( afgeſlaagen , of van de hand ge-

them ; het tabak- rooken afwennen , to give weezen ) , bis fuis was rejècted , or not accip-

överſudking tabàcco , to lay it afide ; ik hebted of; zijn aanbod wierdt afgeweezen , they

't gantfchelijk afgewend , Em no more úfed refuſed bis offer; den vijand afwijzen ( te-

to it. rug-flaan ) , to repulſe or beat back she ènemy.

Afwijzing (f) Refuſal , dental , repulſe.

Afwinden ( v. a. geb als winden) toWind

iff, down or downwards ( with a windlafs ør

cráne ); to reel off (yarn from a spindle or

bottom ).

Afwenning (ƒ) Disúſage , difúſe , a bréa

king (one'sſelf or andtber) of or from ſome

caflom or babit.

-

Afwentelen (v. a. afrollen ) to Roll down ;

garen of zijde van de klosfen ( of bo-

bijnen ) op een' hafpel afwentelen , to reel

thread or filk from óff the bobbins.

Afwerken (v. a.) to Work off, to fìnib

or compléte a work; zich afwerken , to

evertire ,fatigue or ſpend one'sſelf with wor-

king.

1

Afwinnen ( v. a. geb. als winnen ) to Win

of one , to get of bim by gáming , playing or

dny deber way; ik heb hem al zijn geld af-

gewonnen, 1 won (or go:) åll bis mòneys

den vijand een plaats afwinnen ( die van

hem veröveren of inncemen ) to win (or

Afwerpen (v. a. geb. als werpen, affmij- take ) a place from the enemy; iemand iets

ten ) so Cdit , or to cast off, or down , to afwinnen ( hem voorbij ſtreeven') , te ges

throw or fling down or off, to precipitate the better of, one , to outdó , ousftrip, or beat

from: iemand van eenen berg afwerpen , bim. a

to cast one down beadlong from a mountains

vrugten van eenen boom afwerpen , to

throw fruit from off a tree; het juk afwer-

pen, to throw off, or ſhake off the yoke ; de

flang werpt haar vel af, the fake casts ber

ſkin.

Afwerping (f) a Cafting or throwing

down or off.

Afwezen. See Afweezen.

-

Afwijken (v. n. geb. als wyken. afdein-

zen, terugwerpen ) to Retreat , to make a

retreat, to give ground , to give way, to

finch, to forink , to go back , so recoil , to

retire , to recéde ; de vijand week af, the

enemy made a retréas , quitted bis ground,

left bis place; van 't kwaad afwijken (zulks

verlaaten) , to eſchów evil, to forfake the

évil way; van de waarheid afwijken , to de-

partfrom the truth; afwijken ( van malkan-

*

Afwippen (v. m. ) o Slip or fall off or

down.

Afwisfchen ( . . afveegen ) to Wipe off;

30 day up ( wärs ).» #

Afwisfelen (v. a, ) to Get ofarfrom one

by trucking or exchanging; zij moeten mal-

kanderen nu en dan afwisselen ( of vervan-

gen ) , they must ſhift , relieve or ſupply' one

andiber now and then.

·Afwoonen ( v. n. ) to Live …or dwell as

fome distance.

Afwrijven (v. a. geb. als wrijven ) so

Rub off.

Afwringen (v. a . geb. als wringen ) to

Wring off; to wrest on extórt from.

---

Aizaagen (v. a. ) 10 Saw off orfrom.

Afzakken ( v. n. néderwaards komen ) to

còme , fink , or drop down or downwards;

afzakken. See Afdeinzen.
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Afzéepen (v. a. ) to Take off with foap. |

Afzeggen (v. a. geb. als zeggen ) ; Eene

aangenomene uitnoodiging , enz. afzeggen

( of doen afzeggen ) to Send word to one

that bis invitation &e, is not accepted of.

Afzeilen ( v. n. ) to Set fail , to fail , to

depárt or go away.

Seen ( or obſerved ) what påsſed; — ik zal e

hier mee afzien , ik heb genoeg , I ſball

make ſhift with this , I bave enough.

Afzien ( n ) Disbònour , blèmiſh'; disliking's

het baart groot afzien , it creates a great

dislike , or contempt.

Afzigtig ( adj. ) Vlle , ugly , deformed, un-

-
Afzenden (v. a. geb. als zenden , afvaar- fightly; — Aljo ſhówy.

digen ) to Send , to fend off or away, to dis

patch , to ship away , to expórt.

-

-

---

Atzigtigheid (1) Uglineſs , unfightlinefs ,

deformity; Allo ſhowineſs.

Afzijn. See Afweezen.

Afzijn ( v . m . ) ; Daar wil ik afzijn , I

will be free of that.

Afajpelen , afzijpen , of afzijperen (v. z.)

to Diftit , to drop , to drip , to fåll , to run

down gently.
.

Afzetten (v. a. ) to Set or put down or

off; een' kétel van 't vuur afzetten , to put,

take or fet a kettle off the fire ; kaarten

of prenten afzetten , to colourmaps or flamps ,

to fet them off with colours ; iemand op

den weg iets afzetten , to rob one of a thing

(to ftrip bins of it ) on the bigh - way;

een been afzetten, to cut off a leg; geld

(of muntſpéciën ) afzetten ,"to cry down

(or probibit) mòney; iemand van zijn

ampt afzetten , to depóſe oue , to turn bim

out of bis office , to deprive bim ofit;

een' koning afzetten , to detbróne a king ; -

iemand afzetten ( weg - jaagen ) , to turn one * Afzonderen ( v. a . affchilderen ) to Sèpa-

off or away; - planten of bloemen afzer- rate , to part , divide , or put afùnder , or

to take offflips or ſhooss 'from plants or apart; zich van de kerk afzonderen ,

flowers and put them into the earth; af- feparate (or to separate 'one'sfèlf) from

zetten , to abſlèrge , to purge or cauſe evacu- the church , to turn ſchismàtic ; zich van ge

dtion by fool, to prováke úrine ( as fome zelfchappen afzonderen , to retire from còm-

médecines do).
pany, to live privately; afzonderen ( met

onderfcheid plaatfen ) , to place apárt, or

diftinctly; afzonderen ( uitſluiten ) , ro

clúde,

Afzitten (v. a. & n. geb. als zitten, van 't

paerd , &c. ftijgen) to Alight , or defcend from

a barfe or carriage, to dismount ; de ruiterij

doen afzitten , to dismount the cavalry;

van iemand afzitten , to fit at ſome diſtance

from one.

ten,

-

----

---

Afzettend (adj. ) Sètting off; colou

ring; depoſing; ròbbing; purging,

&c. See Afzetten . een afzettend genees-

middel , a purgative , an abfièrgent; a

diuretic (that provókes úrine).

Afzetting (f) a Setting , putting , or tå-

king down , off orfrom ; - a depoſing , a tur-

ning out or off; - a robbing; a crying

down of money; apurging, &c. See At-

zetten. 國

-

Afzetfel (n ) a Slip , young foot , or ſprig

Afzoenen. See Afkusfen.

Afzondering (ƒ) Separation ; fcbism;

retirement or folitude.

ex-

Afzonderlijk ( adj. ) Sèparate ; een afzon<

derlijk stuk , a ſeparate article.

apdrt ,Afzonderlijk (adv. ) Sèparately

afunder , by bimſelf, by berſelf, by itſelf, or

by themselves.

*
Afzuipen. a vulgar exprèsfion for Afdrin-

taken offfrom a plant or tree; tafzet- ken , which fee.

fels (kinderen , afkomelingen , of afitam- Afzweeren (a. d. geb. als Zweeren ) to

melingen ) , defcendants , offſpring , poſtèrity | Abjúre , to forſwear , to renounce ſolemnly by

er children
oath, to recant.

Afzieden (v. a. geb. als zieden. afkoo- Afzweering (fY' Abjurätión , ' abjúring,

ken) to Seeib or htil till it be enough; | forfwearing", " rënunciátion by eath' , retan.

so decòa (berbs , to boil she fubftance out of tation.

them for phyfick , &c. }. \

#

--

Afzwemmen ( v.'n, geb. als zwemmen“) `to

Afziedfel ( », een decoctum ) a Decòition Swim off or down; also to be saved by

(a liguar made ofberbs , roots , &c. by bói- | fwìmming.

ling them in water , &c. ).

Afzien ( . . geb. als zien ); Van iets

afzien (de oogen ' er van afwenden to

Turn one's eyes away from dny thing now

look to ( or at ) is , so look andther way;

van iets afzien ( zulks niet begeeren ) . to

Leava, decline or ways a thing , to defiss

from or not defire it; iemand een konst

afzien ( afleeren ) , to learn an art ofone by

féeing bow be does ; iemand een voordeel

of kans afzien , to take the advantage of

ane, to be before - band with him, to pre-

vent him, to get before bim; na dat hij

afgezien had wat ' er omging, after be bad|

+1

Afzyn , Afzypelen , &c . See With ij.

Agaat , of agaat -ſteen ( m ) an Agate (

precious fone ).

Agaaten (adj. dat van agaat is ) Agaty.

+ Agent ( een gevolmagtigde) an Agent

for a prince at a foreign court , a rèfident.

† Agentfchap (n) the Agency.

† Aggrestour (m. eerfte aanvaller ) A

grèsfor.

† Aggrèsfe (f. aanval) Aggrèsfion ,

fault.

aso

† Agio (f. opgeld) the Agio ( as ofbànk-

money , &c. ) .

Agorkjes. See Agurkjes.

Agri-
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Agrimonie (f. léverkruid ) Agrimony. Agterdenken ( ». agterdogt ) Sufpicion ,

Agt , of agtgeeving (f). See Acht , Acht- miftrust , ùmbrage ; agterdenken (n. zorg ) ,

geeving , Toezigt. care , mindfulness , beed ; hij heeft gantsch

Agt ( adj. & . in getal ) Eight , 8 ; an geen agterdenken , be is quita cáreleſs (bééd-

sight; agt maal , agt reizen , eight times. lefs or indolent ) , bis wits are a wóól -gà-

Agtbaar , Achtbaarheid , Achteloos , &c.tbering.

See Achtbaar , &c. Agterdenken ( v. n . argwaanen , agterdog.

Agtderlei (adj. ) flag of foorten , Eight tig zijn ) to Sufpe&t , to furmise , to bave

firts or kinds. fufpicion.

Agten (v. a. ). See Achten , to vàlue , to

estéém , to regard, &c.

Agten , als : Ik zal voor agten ( voor agt

uuren) t'huis zijn , I Shall be at bome before

eigb: o'clock.

Agren , als : Stukken van agten (of Spaan-

fche Rixdaalders ) , Pàtacúóns , pieces of eight

(a Spanish cdin).

Agtendee! (a ) the Eigth part of dny

bing; balf a peck ( of oats , &c. ).

Agterdenkend (adj. argwaanend , mistroy-

wend) Sufpicious , ſuſpectful , jealous , mi-

frùștful.

Agter- deur (f) a Back - door , back-gdte s

tagier -deur ( uitvlugt ) , a shift , evasion ,

referve; † hij houdt altijd een' agterdeur

open , t be bas always a bóle to creep out at.

Agterdogt (f. argwaan , kwaad vermoe

den ) Sufpicion , miftrùst , diſtrúst , úmbra-

ge , jealousy , furmiſe ; agterdogt ( n . naden-

ken ) ; hij is zonder agterdogt ( hij is onbe-

zonnen ) , be bas no reflection , be is incon-

Agtentwintig ( adj. ) Twenty eight , or

eight and twenty; een agtentwintig , balf a

crown , on a piece of eight and twenty fivers fiderate, or béédlefs.
dutch money. Agterdogtig ( adj. kwaaddenkend , arg-

Agter (prep. ) Bebind; after ; backward; waanend) Suspicious , diftrustful , jealous,

agter de deur , de kerk , enz. , bebind the furmifing.

door , the church, &c.; agter iemand gaan , Agtereen (adv. na malkander ) One dfter

to go or walk bebind one , (to come after him , andther , fuccèsfively , in a row, in a féries.

to follow him) ; hij is agter , be is back- Agreren ( adv. ); als : van agteren , Be-

ward; be is bebind ; agter een' zaak ko- bind ; from bebind ; den vijand van agteren

men (dezelve ontdekken ) , to discover a aanvallen , to attack the enemy bebind ( or in

thing, to ſmell it out, or to find it out ; the rear) ; ten agteren gaan , to unlearn , to

t gij zijt er niet agter of gij hebt 't niet forget , to go backward; in de betaaling ten

geraaden),, you bàvn's guèsfed it ; agter den agteren zijn , so be backward or in arrears,

rug (of heimelijk ) van iemand kwaad in payment.

•

- canal ,

fpreeken , to affront one bebind bis back , or Agter- end ( ) The tail , or last part of

in bis abfence ; agter net visfchen dny thing.

(vergeeffchen arbeid doen , niet flaagen ) Agter - gragt (f) a Back- ditch,

to lábour in vain , to bave no fuccefs , to be or moat.

diſappointed, to miſcàrry , to bàve ill luck. Agterhaald (part. ) Overtákon ; come up

Agteräan ( adv. ) Bebind , at the tail ; ag- with.

teräan komen , to follow bebind; Alfo to
Agterhaalen (v. a. onderhaalen , inhaa-

Niter, to linger , or lag behind , to follow len , bijhaalen ) to Overtake , to reach, or to

fikoly. come up with one ( in wálking , or rùnning) ';

Agteraf (adv. ) Bèckwards , in a corner; eenen dief agterhaalen (krijgen of vangen),

in a by- láne , or ontfireet ; femand agter- to overtake (catch, or find out) a thief; ie

af leiden, to lead one afide , or a back - way; mand agterhaalen ( betrappen , bedriegen )

- Alfe to commit (or fend) one to prison. to catch , overreach or trick one.

Agterbaks (ado. gem. w. in 't heimelijk ) ; Agterhaaling (f) an Overiäking ; càt-

lets agterbaks doen , to do a shing ſécrétly , ching ; `̀ - overreaching or tricking.

byfealth, on in bagger-mågger, Agterhoede (f) the Rear , or riarwort

Agterbende (f). See Agterhoede (f) the (of an army or fleet) ; de agterhoede aan-

Réar -guárd or the rear.
voeren , to bring up the rear,

-

Agterblijven (·.a. m.)·´`gob.` ais blijven ) to

Terry, Bay, or lag bebind; dlfo to stay away ;

Alfo in Law: not to appear before the court,

to be contumácious , dbftinate , or fàbborn.

Agterblijver (m ) a Léiterer , a lag.

Agterblijving ( ) a Loitering a lagging

Baijng bebind; (in Law ) contumacy.

Agterbout ( ) van een fchaap , a Leg or

joins of mutton.

Agterburgwal. See Agtergragt.

-

Agterhoofd ( n) the Hinder -part of the

bead, the dcciput , ndddle , er núke.

Agterhouden (v. a, geb. als bonden, ver-

bergen ) to Keep back , to withhold , to con-

céal ( a thing from one ) ; iets agterhouden

( bij zich houden , of bewaaren ), to reſerve

a thing.

Agterhoudend ( adj. geheim , ' niet gul in

't fpreeken ) Reſerved , clófe , wdry , ſhy , nos

frank , free , pen or ingenuous in speaking.

Agte houdendheid (f) Reſervedness.

Agterhouding (ƒ) a Kééping back, a with-

holding; a refervátion or refèrve.

Agterdeel (" ) the Hinder-part , bind-

part, or bindermost part of a thing)ś

agterdeel. Soo Nadeel,

-

C5 Ag
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Agterhuis (n ) a Back - bouſe , an outbouſe. due , is left unpdid); in 't agterſtal zijn , to

Agterjaar. See Najaar. be in arrears.

Agterkamer (ƒ) a Bàck - room , or back-

chamber.

Agterkafteel (n ) van een ſchip , the

Hind -castle , the stern or poop of a ship.

Agterkeuken (f) the Back - kitchen.

Agterklap (m. laster ) Slander , backbi.

ting, calumny, detraction,

Agterstallige (adj. ) rent , a Rent in ar-

rear.

Agterfte (adj. ) the Hindmost or binder

most , the last; 't agterste (n ) the back -part

or back -fide ( of any thing ).

Agterfteeven. See Agtersteven.

Agterftellen (v. a . ) to Set , put or place

Agterklappen ( v . » . lasteren ) to Slán- ( a pèrſon or thing ) bebind ; alſo to fight one.

ders, backbite , calumniate , detract , defáme ,

or speak ill of one in bis àbſence.

Agterklapper (m) a Slánderer , bàckbiter,

calumniátor , detrácter,

Agterkomen (v. n. geb, als komen ) to

Còme or follow dfier ; agterkomen ( volbren-

gen ) , to accomplish , to fulfill ; agterkomen

(ontdekken ) ; hij zal er wel agterkomen ,

be'll discover it well enough.

† Asterkousfig (adj.) Diſirùstful. See Mis-

trouwend.

Agter -kwartier, See Agter - bout.

Agterlaaten (v. a . ) to Leave behind , to

omit, to pretermit , to paſs by , or not to take

notice of; iemand agterlaaten ( in den steek

laaten ) , to leave one in the lurch , to abàn-

don or forfake bim.

Agter-fteven (m ) the Stern (of a fhip ).

Agterſtraat (ƒ) a By' - låne or but -ftreet.

Agtertogt (f. agterhoede ) the Rear (of

an army or fleet ).

Agterüit (n ) a Back - door.

Agterüit (adv. terug ) Backward or back-

wards.

Agterüit-deinzen ( v. n. terug - wijken)

to Retreat, to recoil , to flinch , to give way.

Agterüit -gaan ( v. m . ) to Draw or go

backwards ; agterüit gaan (agterüit - Jee-

ren ) , to go backward , to unlearn , to forgèt ,

agterüit - gaan ( agterüit - teeren , verminde-

ren ) , to diminiſh , so decdy , to impáir, to

grow lefs or worse , so impoverish, to go down

the wind , to be bebind-band in the world.

Agterüit - haalen (v. a. ) to Púll , draw,

Agterlaating (f) a Leaving behind , omis- or bául back.

fon pretermisfion , a pásfing by; - an abàn-Į

doning or forfaking.

Agterlast (m ) hebben , to Want to go

softool.

Agterleen (a) Arrier -fief, or mesn -fee.

Agter- leggen ( v. a. geb. als leggen) to

Eay bebind; agter - leggen (v. n. ) to lie be-

bind. See Agter - liggen.

Agterlei. See Agtderlei.

Agterlijk ( adj. traag ) Backward , dull ,

fuggish, flow (in leàrning ány thing); een

agterlijk kind , a backward child.

Agterlijkheid (ƒ) Bàckwardness.

Agter -liggen (v. n. geb, als liggen ) to Lle

or ly bebind.

Agter-malkander ( adv. agter - één ) One

after andther, in a row , in aa file.

Agtermiddag (m. namiddag ) the After-

noon.

Es

Agrerüit - leeren. See bij Agterüit - gaan.

Agterüit -loopen ( v, n . ) to Run back or

backwards , to retrográde ; álfo to go down

the wind, to diminiſh , &c. See Agterüit-

gaan.

--

Agteruit - flaan ( v. a. & n. ) to Beat back,

to repercufs ; to kick (as borſes do ) ; .-

to grow wild , lewd , or diſorderly , to become

a rake , a wild buck , or a profligate fellow.

Agterüit -fpringen ( v. n . terug - ſpringen )

to Fly back , to leap , jump , Spring , or fiart

back , to refile , to rebound , to recóil.

Agterüit- teeren. See Agterüit- gaan.

Agtervoegen (v. a. ) to Join , onnèa, or

add bebind.

Agtervolgen (v. a. navolgen , vervolgen )

to Follow , to purſue ( an enemy) ; — agter-

volgen ( naarkomen) , to obfèrve to per-

form, to keep , to accompliſh , to fulfil.

Agtervolgends (prep. volgends , naar •

of, according to , agrééable to , in confórmï-

ty to.

Agterná ( adv.) ; Iemand agter - ná loopen

of gaan , to Run after , or bebind one , to overeenkomſtig ) Purſúant to , in purſúance

dog bim, or to follow bim cloſe at the heels.

Agternoen. See Agtermiddag.

Agteröm ( adv. ) gaan , to Go or turn the Agtervolging (f) a Following , purſúing;

back - way about ; f iets agteröm haalen (iets- obſerving , obſervátion , obfèrvance , per-

fluiken of fmokkelen ) , to Smuggle (or run)

Some commodity.

Agterop (adv. ) ; Op een paerd agteröp

zitten , to Sit bebind one on bérfeback.

Agteröver (adv. ) vallen , to Fall back-

wards, or on bis back.

Agterpand (n) the Hind-ſkirt ofa garment.

Agterpoort (f) a Back - gáte; t agter-

poort ( aars ) the arse.

fórmance.

Agterwaarts (adv. ) Backward , or back-

wards. See Agterüit, and what's compounded

with it.

Agterweg (m ) a Báck - way.

† Agterwege ( adv. ) blijven ( weg - blij-

ven ) , to Stay away; hij bleef agterwege ,

be flaid away , be didn't appear ; die zaak

bleef agterwege , that business didn't take

Agterfchip (" ) the Stern of aſhip. effect , was laid afide ; gij moogt dat wel ag-

Agterital ( ) Arréarage or arrears ( the terwege laaten ( niet doen ) , you may les

remainder of a debt or wages , which , sbo'l this as well alóne (or leave this as well).

a

Ag-
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Arriars ,Agterwézen («, agterſtal ) ,

what is left bebind or unpdid.

Agter- winkel ( m ) a Bàck -ſhop.

Agt-geeven. See Acht-geeven.

Agthoek (m) an O'ctagon , or a figure

with 8 fides and 8 àngles ( in Geometry).

Agthoekig ( adj. ) O&àgonal , octàngular.

Agthoekigheid (ƒ) Oðàngularneſs.

Agtjaarig (adj. ) Ocìènnial , bàppening èvo-

ry 8th year.

Agting (ƒ) Eftéém , vàine , regárd.

Achting.

4

See

Agtfte ( adj. ) the Eightb ; een agtfte (agt-

fte deel , of gedeelte ) , an eighth part ; een

agtfte toon ( in de zang- , of fpeel-konst ) ,

an oftåve , or a diapåſon.

Agtien (adj. ) E'ighteen.

Agttiende (adj. ) the Eighteenth.

Agtvoetig ( adj. ) - Having eight feet.

Agrvoud, of agtvoudig ( adj. ) O'&uple,

bigbifald.

Agurkjes of agurretjes ( ». pl. ) Gherkins

Small pickled cucumbers).

Ah! (interj. ach ! ei ! ) Ab! ob! alàfs !

(interj. of diflike or compassion ).

Ahornboom (m ) a Maple , or maple -tree

Ai! of aij ! (interj . ) als : Ai mij ! O dear!

fad!

Air , aair of aar (ƒ) an Ear ( of cårn ).

Ajuin of uijen (m ) an O'nion.

Ajuinägtig ( adj . ) Like onion.

† Akadémie (f. eene hooge - fchool ) an

University, or academy.

ſchoon , offchoon ) Though , although , or

tbo , altbo' ; al doet hij 't , tho' be does it;

al ware 't zoo , tho' it were fo , al is hij

ouder dan ik , tho' be be older than I.

Al ( a kind of pleonasm in Dutch) als:

Hoe vaart gij al? hoc gaat het u al? bow

d'ye do ? bow goes it?

Al ( adv. alreede , reeds ) Already; 't is

al gedaan , 't is done already; ik heb al ge-

geeten , I Lave eat ( dined or ſupped) already.

Al (adv.) While , or whilst ; al eetende,

al drinkende , al praatende , al gaande , al

fpeclende , al lagchende , enz. iets doen ,

to do something whilst one eats , drinks , tálks ,

walks , plays , laughs , &c. , or is dating

drinking, &c., hij heeft het al willens ( of

met opzet gedaan , be did it on purpoſe, or

defignedly, al weetens ( of met kennis ),

wittingly or knowingly.

5

Al , al (adu. ja , ja , of ja we !) , Bij voorb.

iemand zegt: dat zal niet lukken , en een

ander voegt hem daar op toe : al , al ( of

ja wel ) zoo geeft de laatfte daar mee te

kennen : dat het wel lukken zal . in ' t Eng.:

that will not ( ar won't ) doiyes , it will.

Al te (adv. te ) Too ; al te groot , to

big , too large; alte klein , too little , toa

Small, &c. See Alte.

Alabást. See Albast.

Álantswortel (f) Elecampdne , or får-

wert.

Alarm klok (ƒ) an Alàrm-bell,

Alarm (m. wapen - kreet ) an Alàrm, or

aldrum ; een valsch of gewaand alarm ,

Akademist (m ) Academician , açàdemist. fâlſe alèrm ; alarm blaazen , to found an al-

Akelig ( adj. naar , vervaarlijk ) Ghastful , àrm; alarm maaken , to give an alàrm,

frightful , dreadful , diſmal , drdary ; cen ake-

lige oord , a dreary or melancholy place.

Akeligheid. (f) Dréarineſt , diſmalneſs.

Aker of eikel (m) an ácorn (the fruit of

an oak ); aker ( m ) a bráſs -pail or bucket

(for drawing water witbál ).

Akker (m ) a Field , a tilled or cultivated

piece ofground, a córn -field,

Akker-bouw (m. land - bouw) Husban-

dry, tillage , agriculture.

Akker - land ( n. bouw - land ) Ground fit

for tillage.

Akker- man (m. bouw- man ) Husband-

Akker-werk (n ) Husbandry , sillage ,

agriculture.

Aks (f) as Ax or axe , a bàtchet.

t Akskaks ( adv. kwanswijs , als of)

As if. See t Als kaks.

Al ( .'tal of 't geheel ) All , the whale

(of any thing); ik wil het al ( altemaal ) ,

of niet met al hebben , I will have all , or

adibing; 't heel - al , the universe , the whole

world; al 't geld , all the money; al wat gij

wilt , of begeert , dll (ar dny thing ) you

pleaſe, like , or defire; al de waereld ( alle

de menfchen ) , áll the world , áll men , ève-

By one; al te famen , of al te gader , alto-

gother.

Al, of al is 't , dat ( conj. alhoewel , i

Afbast , of albaster (n ) Alabàster , or

white marble,

Albe (f. een wit priesterlijk mis - ge-

waad ) an Albe.

† Albedil ( m. & f. een die op alles iets

te zeggen heeft ) a Fault-finder , a critick,

a cènſurer , or a vèry cenſérious pèrſon.

† Albedrijf, of albefchik ( m) ta Dá-

all, a bify - body , † a faciétum , a mèddler

in all men's matters, † one that bas an ear

in every boat , ta fir - pòfitive at all.

Albereeds. See Alreede.

† Alchimie (f. ftof- fcheikunde) Alchymy,

Alchimist (m. ftof- fcheider ) Alcby-

mist.

Aldaar ( adv. daar , op , of in die plaats)

There , at or in that place.

Alder , of aller. See Aller.

Aldus (adv. dus , dusdanig , op deeze

wijze ) Thus , in this màuner , this way.

Alöens (adu. eveneens , 't zelfde ) ; 't Is

aleens , of gij dit , of dat neemt , 't is áll

one , 't is all alike ,'t is áll the fame, 's is

all a måtter, it makes no matter , or no dif

ference , whether you take this or that.

Alëer (adv. alvoorens , cer dat) Before;

voor en aleer dit gebeurde , before this hap

pened.
† Algebra (m. of ftèl - regel ) Algebra,

or
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or the fcience of univèrſal quàntity ; whereby des ) God ; hij is een kind alléén ( of een

difficult queftions in arithmetick and geometry éénig kind ) , be is an only child.

are folved.
Alléén ( adv. ) O'nly , Simply. See Al-

léénlijk.Algemeen (adj. zonder uitzondering of

onderfcheid) Gèneral , anivèrfal ; de alge- Alléén heerfcher ( m ) a Mdnareb.

meene kerk , the univerſal (or catbolick ) Alléén - heerfching (ƒ) a Mònarcby.

church; de algemeene ftaaten , of de ftaaten Alléénig ( adj. ) . See Alléén ( adj. ).

generaal , the flates gèneral ; eene algemeene Alléénlijk ( adv. alleen , eeniglijk , flegts,

Zaak , a general thing; eene ftoffe in ' t al- maar ) O'nly , simply , but , &c.; ik verzoek

gemeen , en niet in ' t bijzonder , verhande alleenlijk deeze gunst , I only beg this få-

len , to treat of ( to difcourfe on , or to bànd- vour , or I deftre no more than this favour

le) a matter in general , and not in particu- or all I defire is but this ; alleenlijk wil ik dat

lar; een algemeen hulpmiddel , a catholicon , gij bewust zijt , only I wou'd bave you know.

a panacéa , or an univerfal mèdicine , or

remedy.

Algemeenheid (ƒ) Univerſality ; gènerà-

lity.

Algemeenlijk (adv. ) Univerſally; gène-

rally.

Algenoeg. See Genoeg.

Algenoegfaam ( adj. ) All -fufficient.

Algenoegfaamheid (f) Gods , the All-

fufficiency of God.

Algoede ( adj.) Very good , fupremely good ,

most-bountiful , benèficent , kind , benign ,

gracious , merciful.

Algoedheid (f) Bountifulness , benignity ,

mèrcifulness , fupreme goodness.

Alhier ( ado. hier ) Hére , in this place.

Alhoewel (conj. fchoon , offchoon , niet

tegenstaande , al is het dat ) hij beloofde ,

Although , though , or altbo" , tho' , albeit be

promised.

Alikruik (f) 4 Periwinkle , còckle , wilk ,

or fea-fnail.

Al is het. See Alhoewel , or Offchoon,

Alkoof, of alkovie (f. verhévene afzon

dering in eenig vertrek ) an Alcove.

Alléénfpraak (f) Soliloquy , or a ſpéaking

to one'sfelf.

Allegaår , of al te gader ( ado. gefamelijk ,

t'famen ) All , all of ' em , altogether , every

one of'em.

† Allegaartje (n. een mengel - moes ) a

Mixture , a medley of things , a miscellany † a

miſh - maſh , bòdge - podge , fàlmagùndi.

† Alleman , jan - alleman ( m. ieder een ,

elk een) Every one , èvery body , all the world.

Allemansch , of allemans ( adj. een

ijders ) Every one's , èvery bòdy's ; ' t is alle-

mans gading , every one likes it , or it's a

thing that ſuits every body ; † allemans werk ,

is niemands werk, † what's èvery man's bú

finefs , is no man's business ; een' allemans

hoer , a còmmon frumpet.

Allen - deelen ( adv. ) ; In allen - deelen ,

in every part , or reſpècì.

Allen ( a plural . ). See Al ( adj. ) .

Allengs , of allengskens (adv. ) By de-

gréés , by little and little , gràdually.

Allenthalven ( adv. overäl) E'very -where,

Aller, of alder. Afupèrlative prefix , which

raifes a word to the highest degréé, as for in-

Alle ( adj. ) All; alle volkeren der aar- france : de aller-beste , the verybest , or the best

de , all the inhabitants of the earth; alle ofall ; de aller - botſte , the blùntest or dullest,

beiden , both of 'em , or both , alle de gee- the most ftupid of all ; zijne aller - kristelijkſte

nen die hier zijn , áll ſuch as are bére , all majeſteit , bis móst christian majefty ; de aller-

sbofe that are bere ; alle dagen , alle dag , eerfte , the very first , or the first of all; de

(ieder dag , dagelijks ) , every day ; alle jaar aller - geringfte , she pióress or meanest ; de

(ijder of elk jaar ) , every year; alle man Aller - hoogfte ( dat is : 't Opperwezen , of

Cieder één , een ijgelijk ) , every one , èvery God ) , the Most High, the Supréam Being

body , every man , every individual perſon ; de Allerheiligste , the Most Holy, or the H-

ten allen tijde ( of t'aller tijd ) , always , at liest ; allerliefst , déarest or most dear; 't al-

all times; t'aller ſtonde ; at every bour , ève- ler-minfte , the least , the very lówest ; the

ry moment, continually.
very utmost ; de aller- laatſte , the last efAll,

the very last , &c.Alledaagsch , alledagsch of dagelijks (adj. )

Quotidian , daily , bàppening every day ; eene

alledaagsche koorts , a quotidian dgue; een

alledagsch kleed , a fuit for every day.

Aller ( the Genitive plur. of al for van

alle ) , as : Het lot aller ( of van alle ) men-

fchen is , ééns te sterven , The los of all

This word is álfemen is , once to die.

ifed , in compofition , in various fènfes , as in:

Allerhande. See Allerlei.

-

Allerheiligen , of allerheiligen - dag (m)

Allſaints - day.

Alléén (adj .) Alone , Single ; hij is gantsch

alléén , be is quite alóne ( without còmpany ) ;

hij is er maar aliéén , there's no - body beft-

des bim (but be , or himself); hij is maar

een man alléén , be is but a ſingle man and |

no more; wat kan een man alléén uitreg- Allerheiligst , Allerhoogst , Allerliefst , &c.

ten? what can one single man do ? ik fprak See the fupèrlative Aller.

hem alléén , I spoke to him alóne , or to none Allerlei ( adj. allerhande ) flag ( of foor-

but bim ; or I spoke with bim only ( or ten ) van goederen , dll Sorts ( or várious

opárt ) ; God alléén is eeuwig , God alone kinds ) ofgoods ; hier zijn allerlei waaren to

is esèrnal, or nène is etèrnal but ( or beſi- [ koop , áll ſorts of wares are to be fold berez
op
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op allerlei wijzen ( of manieren ) , all màn- | beipt ; als 't waar is 't geen hij zegt , if it

er of ways. be true what be fays.

Allerwegen (adv. overäl ) Every -whére ,

en áll bands , on all fides.

Als ( adv. dan) Than ; meer als dit ; min-

der als dat ( or rather meer dan dit ; min-

der dan dat) , more than this ; left than that.

See Dan or Meer dan.

Als dan ( adv. dan , op die tijd ) Then,

at that time ; als dan zal hij komen , them

be'll come.

Alles (s. alle dingen ) All , all things ,

very thing; Gode is alles bekend , God

knows all , or is acquainted with every

thing; alles is Hem onderworpen , the who-

le creation (or every thing ) is ſubject ùnso

Him.

Allefins , of allezints ( adv. in allen op- wormwood - wine.

zigten ) In all reſpects , èvery way.

† Allói , of allooi ( n. meng - ftoffe ) Al-

Idy or alloy, the mètal of a búfer kind mixed

in ceins , to bárden them.

Almagt (f) Almighty power , álmightiness ,

omnipotence or omnipotency.

Almagtig ( adj. ) Almighty , omnipotent ,

all-powerful.

Almanak (m ) an Almanack , a calender.

Almogend (adj.) Omnipotent. See Almagtig.

Almogendheid. See Almagt.

Aloë (ƒ) Aloes (a medicinal juice of a

tree of that ndue ).

Alöm ( adv, allerwegen ) Every - whére ,

in all places.

Alömtegenwoordig ( adj. ) Omniprèſent ,

prefent, everywhere.

Alfem (m) Wormwood ; alfem - wijn,

Als kaks (gem. w . kwanswijs ) As if,

forfootb ; als kaks ( kwanswijs ) hij ware

een groot heer , becauſe , forſóó:h ! be was a

great gentleman.

Als - mede ( adv. ook , insgelijks ) Alſo ,

likewife , befides.

Als men ( adv. wanneer men ) over-

weegt , dat, enz. , when one confiders (when

we conſider) , that , &c.

Als -nog ( adv. nog ) As yet ; hij is als

nog niet gekomen , be is not come as yet.

Als -nu ( ado. tegenwoordig , nu , thans)

Now , at this time.

Als of (adv. ) As if; juist ( of even ) als

of, just as if

Als -ook. See Als - mede.

Als toen (adu. toen , ter dier tijd) Then,

Alömtegenwoordigheid (ƒ) Omniprèſence. at that time.

Allooi. See Alloi. Als-vooren (adj. ) As before , as fór-

Alõud ( adj. ) Very dncient. See Aalöud. ' | merly.

† Alphabet , of Alfabet ( n. 't a , b.) the

Alpbabes or a, b, c.

Als wanneer ( adv. ) When , as which

time.

† Alphabetisch (adj. ) Alphabetical ; op

eene alphabétiſche wijze , alpbabètically.

Alreede , alreeds , of al ( adv. ) Already.

Alruin (m. & f. ) Màndrake ( a plant).

Als (conj. gelijk ) As , like ; hij is zoo

goed als zij , be is as good as fhe; wij waren

daar zoo wel als hij , we were there as well

as be; ik bemin u zoo zeer als mij zel Altans , of althans (pron , wat , of hoe

ven, I love you as well as myself; het einde het ook zij ) Whatever , whatſoever , or bow-

is als het begin , the end is like the begin- ver , or bowfolver it be; althans hij wist

ning; ik doe als een ander , I do like and- het niet , however it be , be did not know it.

tber; hij verbeeldt zich dat 't niemand zoo

wel doen kan als hij zelfs , be thinks that

nobody can do it ſo well as himself; ik ging ,

zoo als ( of gelijk ) mijne gewoonte is , I

went , as my mànner is ; zoo als ( of gelijk )

een ieder behaagt , according as every one's

pleaſure is; als ( of gelijk ) bij voorbeeld ,

as for inftance , as for example; hij zeide

dit, als 't ware , boertender wijze , be faid

So, as it were, in jest.

Als ware hij een koning ( of als of hij

een koning ware ) As if he were a king.

See Als of.

Altaar (m. & n . outaar ) an Åltar.

Altaar-kleed (n) Altar - clotb.

Altans , of althans ( ade. nu ) Now , at

prèfent.

Als (adv. wanneer; terwijl , ter tijd als )

When ; while, whilst ; als ( of wanneer ) ik

den Hemel aanfchouw , when I look up to

the Heavens ( or sky ) ; als ( of terwijl ik

daar mede bezig was , whilst ( when , or as

the time) I was búfy with this

Als (conj. See , indien , bij aldien , in

geval ) If, in cafe , if ſo be : als u be-

licht , if you pleaſe , if you like it , ifyou

sbink proper; als het zoo is , kan het niet

verholpen worden, ifit be ſo, it can't be

Alte ( adv. te ) Too ; alte groot , too big,

too great , too large ; alte klein , too little ,

too ſmåll ; alte rijk , too rich ; alte arm , too

poor , too Indigent.

Altegader . Altemaal , Altefamen ( adv. )

Together , altogether , all of them.

Altemet , of altemets (adv. fomtijds , nu

en dan ) Sometimes , now and then.

Alte na ( adv. ) Too near , too nigh , too

close.
·

Alte veel (adv. ) Too much ( in bulk or

quantity ) ; too màny ( in númber ) ; te veel

gelds , too much money ; te veel ginjes , too

many guineas ; † alte veel is onzoet , † su

much of one thing , is good for nothing.

Althans. See Altans.

Altijd ( ado. altoos , geduuriglijk ) Al-

ways , ever continually , perpètually , incè,-

fantly , without interruption.

Altoos. See Altijd.

Alto (adv, ten minßten ) At least; hoe

het
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het ook zij , 't is altoos zijn' fchuld niet ,

whatever (or bowèver) is be , 't is not bis

fault at least.

Aluin (m) Alum.

Aluinägtig ( adj. ) Alúminous.

Alvernielend (adj. ) Most - deſtructive.

Alverflindend ( adj. ) All - devouring.

Alvoorens ( adv. ) Before , beforeband.

Alwaar (adv. ) Where; de plaats alwaar

(of daar ) hij was , the place where be

was.

† Alwaarig. See Aalwaarig.

Alweder , of alweêr ( adv. wederom )

Again; once more.

Alweetend ( adj. ) All - knowing ,

ftient.

omni-

Alweetendheid (f) Omnifciency.

Al weetens ( adv. voorbedagtelijk ) iets

doen , to do a thing wittingly , or knowingly.

Al wel ( genoeg ) , als : 't Is al wel , 't

Is enough, or I bave endugb.

Al willens (adv. ) iets doen , to Do a

thing on purpose , on set purpose , or defig-

nedly.
Alziende ( adj. ) All -ſééing ; de Alziende

God , the All -fééing God.

Alzoo (conj. nadien , dewijl , vermits );

Alzoo hij niet kwam , As ( whereàs , fince ;

because ) be didn't còme ; alzoo de brenger

deezes , whereas the bearer béreof.

Ambagts - man ( m)

a trádesman , a mecbànick.

Hàndicrafts - man

Ambagts- vrouw (f. de vrouwe van een'

heerlijkheid ) the Lady of a mànor.

† Ambasfade (f. gezantſchap ) E`mbasfg.

† Ambassadeur (m. afgezant ) Embassa

dour.

Ambeeld (n. of aanbeeld ) an Anvil.

Amber , amberſteen , of barnfteen ( m)

Amber (a yellow , transparent and gùmmy

Subſtance , of an attractive nature , &c. ).

Amber - grijs ( ) d'mber - greaſe ( a frd-

grant drug ).

Ambeijen. See Aambeiën.

Amborftig. See Aamborftig.

•
T

† Ameldonk ( m ) Starch . See Stijffel.

Amelkoorn ( ) Amel - córn ( a grain of

which fiarch is made).

† Amen (het zij zoo ) Amèn ( an Hè-

brew word , fignifying : and fo it be ) ; ja en

amen op iets zeggen , to asfènt to a thing.

Amerij , als : t In een amerij ( in een

oogenblik ) In a moment.

† Ammelaken . See Tafel - laken .

† Amper ( adj. zuurägtig ) Sduriſh , ſharp ,

acid.

1† Amper ( adj. ). See Naauwelijks.Alzoo (adv. dus , zoo ) Thus, fo ; het
wierdt alzoo bevonden , it was found fo Ampt ( n. bediening , post ) an Oʻffice ,

employment , post , place of trust,(thus , or in that mànner ) ; zijn deeze din- charge ,

een ampt ftaan ( ofgen alzoo? are theſe things ſo? het zij al- adminiftrátion ; naar

dingen ) , to folicit , to stand for , to put up ,
200, fo be it.

or in for an office , or place ; iemand met

een ampt begiftigen , to grant an office to

to confer is upon bim ; iemand van zijn
one ,
ampt ontzetten (berooven , daaruit ftoo-

ten ) , to deprive one ofbis office , to turn ,

or put bim out bis pláce ; to depóſe or degráde !

† Amailjeeren . See † Emailjeeren. bim, to put bim down ; een ampt bekleeden ,

Amandel (m ) an Almond ( a fruit ) ; de waarneemen of bedienen , to bear , diſchdr-

amandelen ( of klieren ) der keel , the ál- ge or execute an office ; een aanzienlijk ampt ,

monds (or glands ) of the throat ; amandel- a bigb , or an bònourable post or office , an

gezwel (klier - gezwèl ) , a swelling of the \ èminent pláce ; een kerkeliik ampt , a church-

bènefice; 't predik -ampt , the miniſtry.
Almonds.

Alzoodanige , alzulke. See Zoodanige ,

Zulke.

Amandelboom ( m ) an Almond - tree.

Amari (m. trippel ) Emery, èmeril or

tripaly (úſed for poliſhing or burniſhingſteel ,

&c.).

Amathist (m ) an Amethyst ( a prècious

flóne ).
Ambagt ( ". handwerk ) a Handy - craft ,

trade , profesfion , manufàctory ; iemand op een

ambagt doen , to put one out to prènticeſhip ;

een ambagt leeren , to learn a trade or bú-

finefs ; een ambagt oeffenen , to follow a

trade or business ; † ' t is met hem twaalf

ambagten en dertien ongelukken , tbe is a

jack of all trades.

Ambagt ( n. heerlijkheid ) a Mànor,

Ambagts - gezèl ( m. handwerks - knegt )

a Journey -man.
Ambagts - heer ( m. de heer van een' heer-

lijkheid ) the Lord of a manor.

Ampt ( n. gerechtsgebied ) a Juris

diction.
Ampteloos (adj. ), Witbóus a públick office

or employment ; een ampteloos man , a pri

vase pèrſon.
Amptenaar (m. ampts - dienaar ) an Offi

cer; — or a mìnister ofſtate.

Amprgenoot (m) a Collegue , or a párt

ner in office.

Ampt-kooping (ƒ) the Buying of an òffi-

co ; geestelijke ampt - kooping of- verkoo-

ping , mony, or the vile pràctice ofbuying

and felling church- livings.

Amptman. See Amptenaar.

Amptman ( m. drost of baljuuw ) the

or chief magiftrate of a juris-
Governor ,

diction , a sheriff.

Amptslieden ( the plural of Amptman ).

See Amptenaar.

Amptshalven ( adv. in Làtin , ex officio ) ;

amptshalven verrigten , so do a thing by

atriue of one's office.

Ambagts- heerlijkheid (ƒ) a Manor.

Ambagts -lieden ( the plural of ambagts- lets

man) Handicrafts -men , tradesmen. An.

"

£2
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Anchovis. See Ansjovis. Anders (adv.) O`therwise; het viel an-

Ander ( a pronòminal adj. ) O`ther ; een ders ( of anderfints ) uit , it fell out (or

ander , andther ; een ander man , andtber | bàppened) òtherwiſe ; de voorzienigheid heeft

man ; andere lieden , diber men , diber péo- het anders beſtierd , prèvidence directed it

ple; eene andere vrouw, andther woman ; dtberwife ; hij fpreekt anders dan hij denkt ,

een ander huis , andther house ; op een' an- be ſpeaks diberwife than be thinks ; anders

dere tijd , at andther time ; van de andere gezind , otherwiſe minded.

zijde , from the other fide; de eene dag Anders (pron. & ada. ) Elſe ; wie anders

volgt den anderen , the one day follows the dan hij zeide dat? who else but be ( or than

diber; laat hen de één na den anderen ko- be ) ſaid ſo? niemand anders , no - body elſe

men, let them còme one after andiber ; het ( or befides ) ; iemand anders heeft het ge-

eene voor 't andere , of den eenen voor daan , ſome - body elſe bas done it ; wat zou

den anderen neemen, to take the one for het anders zijn of worden? what wou'd it

she other, to be mistaken ; hier is het eene , be or become elſe? ik wensch anders niet,

en daar is het andere , bere is the one , and dan enz. , I wish nothing elſe , than (or

there is the diber ; een en ander ( beide ) but ) &c.; zich anders beraaden , to take

hebben gelijk , both the one and the other andther reſolution , to refolve upon (or come

(or both) are in the right ; noch de een , to ) ſomething elſe.

noch de ander ( m ) ; noch de eene , noch

de andere (f); noch het een , noch het

ander (n ) , neither the one nor the diber

(or neither of ' em ) ; hij zegt 't een ,

meent 't ander , be fays one thing , and means

andtber; gij kunt ( of moogt) het een of

het andere (of een van beiden ) neemen,

you may take dither the one or the diber

(or take either of 'em ) ; eens anderen ei-

gendom , andiber's , or deber men's property;

lets dat om den anderen dag gebeurt ( of

voorvalt ) , a thing that happens every other Angel ( m. hengel , visch-hengel ) an An-

day; zij woont bij een ander , he lives gle ( conſiſting of a rod , a line , and

with andther; zij woont op een ander ( op book ) ; met den angel visſchen , to àngle,

een ander plaats of elders ) , she lives in See Hengelen.

fame ither place or ſomewhere elſe.

Anderfins ( adv. ) ; Anderfins was hij een

eerlijk man , He was diberwiſe ( or in òsber

refpects ) an bònest man.

en Anderwaards (adv. elders ) Somewhere

elfe , at andiber place.

Anderwerf (adv. ) a fécond time , andther

bout , once more. See Andermaal.

Andivie (f) Endive ( a pot- berb ).

Andoorn ( ) Horebound ( a plant).

Anemoon (f. klapper - roos ) Anèmony or

wind -flower.

Angel (m) der bijën , The fling ofbees;

Andere ofanderen (plur, van ander) dibers ; † daar is een angel onder verborgen , † the

hij zondt mij de goederen niet die ik ont- re's ſome ſudke bid in the graſs ; een voet

booden had , maar anderen , be did not anget, a câltrop.

fend me the goods I ordered , but others ; ook

(nochte ) waren zij voor mij niet , maar

voor anderen , neither were theyfor me , but

for bibers.

Anderen ( ado. & adj. ) , als : Ten ande-

ren ( ten tweeden ) Next to this , in the

Bext place , or fecondly; 's anderen daags ,

the next day, the enfúing day , or the day

following.

Anderendaagsch ( adj. ) ; De anderendaag-

fche koorts , the tèrtian dgue or féver ( that

intermits one day , and returns every third

day).

Anderendeels (adv. ) On the other hand ,

er fecondly; eensdeels ( aan de eene kant )

doe ik het om hem ( of om zijnent - wil-

len ), en anderendeels ( aan de andere

kant) om zijnen vader , on the one hand I

do it for bim ( or bis fake ) , and on the

diber for bis father (or bis father's fake)

Anderhalf (adj. ) One and a bálf; ander-

half voet, a foot and a bálf; anderhalf jaar ,

a gear and a báif; anderhalve dag , a day

and a bálf.

Andermaal ( ado. anderwerf, nog ééns )

Once more, a fecond time ; hij beproefde dat

ééns en andermaal , be tried is brce and

@gdin.

Angelica (ƒ) Angèlica (a ftomàcbic plant).

Angelier (f) a Pink , or carnátion (a

flower).

Angel - roede (ƒ) an Angling - rod.

Angel-fhoer of- lijn (ƒ) an Angling,

line.

-Angeltje (» ) a Little angle or book ;

a tle fting; teen angeltje van eenige

oude kwaal , of een oude wrok , enz.

overhouden , to have a ſmall remdinder or

rèlick ofſome diſtèmper, or old grudge , &c.

Angst (f. vreeze , bekommering , be-

naauwdheid ) Aguiſh , fear , or anxiety.

Angſtig ( adj. ) Anxious , undafy , disqulet,

dismayed.

Angſtiglijk ( adv. ) Anxiously , disquietly,

with fear and dismay , full offear and àn-

guisb.

Angstvallig ( adj.) Anxious , depressed

full offear and anxiety.

Angstvalligheid (ƒ) Anxiousness , fear,

or dread.

Angstvalliglijk (adv. ) d'nxiously , with

fear or dread.

Anjelier. See Angelier.

Anijs (f) Aniſe.

Anijs - zaad (") Ânife -ſeed,

Anker (n. 't vierde van een aam , of 32

men-
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mengelen ) an Anker (contdining 32 min-¡ pòudent ( in a diſputation, a refúter); a res

gles). pondent (in a fuit ).

Anker ( . fcheeps - anker ) an Anchor ;

't plegt - anker , of groote anker , the sheet

anchor ; de boeg - ankers , the bowers , or

bów-anchors (for riding in a barbour ) ; the

Bream-anchor , kedge - anchor , kèdger ; 't

vertui- anker, of werp - anker , a grapnel-

anchor , or a grapnel ; een' dregge of dreg ,

tanker werpen of uitwerpen , ten anker

komen, to cast ( or drop ) anchor , to come to

an anchor ; ten anker liggen , to ride at´àn-

cbor; 't anker opwinden , to weigh anchor;

tanker flipt ( houdt niet ) , the anchor dri

bes , or comes home ; een anker ( met plan-

ken) bekleeden , to fhoe an anchor ( to fit

boards to its flúkes ) ; ' t anker is onklaar ,

the anchor is foul ( or its cable hitched about

the flake ); † hij is zoo vet als een ſpaansch

anker, t be is as lean as a ráke.

--

Anker (n. in Bouw - k. een houw-vast )

a Bráce , or bold -fast , a piece of iron in

the form of an S. -tanker ( hoop , fteun

fel) , anchor, Support , rèfuge , dny thing one

relies upon , or puts his trust in ; † hij is

wel op zijn anker te land gekomen , be bas

bit it wonderfully well.

Ankeragie (f anker - geld ) Anchorage

(a dúty paid for the use of the port or bár-

bour where an anchor is cast ).

Anker- boei (ƒ) the Buoy.

Apocrijph , apocrijf, of apocrief (adj.

dat van twijfelägtig gezag is ) Apdcrijpbal ,

not canonical; de apocrijphe boeken, the

apocrypha.

† Apointé. See † Appointé.

Apostel (m. een Gods - gezant ) an Após-

tle ; † een ruigen apostel , † a boon compa-

nion , † a notable blade , a libertine; † op de

apostels paerden rijden , to foot it , to go on

foot.

Apostel ampt (n ) Apdſtleſhip.

† Apostil (f. een bijfchrift , of kant-té-

kening ) a Note or addition in the margin of

a book , or writing.

Apostólisch (adj. ) Apofiòlical.

† Apoftrooph (f. de letter- uitlaating , of

verkorting van eenig woord ; ook het teken

daarvan ) an Apòſtropbé , or abbreviation.

† Apotheek (f. artſenij- winkel ) an Apd-

thecary's fhop.

Apotheeker (m. artſenij - bereider ) an

Apothecary.

† Apparent (adj. fr. waarſchijnlijk ) Ap-

parent; probable , evident.

† Apparèntie (f. waarſchijnlijkheid ) Ap-

péarance , probability.

† Appèl (m. beroeping tot een' hoogere

rechtbank) an Appeal from an inferior to a

fupérior ( or bigber ) cours.

Ankeren (v. m. ) to Cast ( or drop ) àn- Appel (m) an Apple; een oranje - ap.

chor , to come to an anchor , to anchor.
pel , an drange ; een citroen - appel , a la

Anker - grond ( m) Anchorage , anchor- mon; een appel - fina, of een finaas - appel ,

bold , anchoring (ground fit for bolding an

anchor ).

Anker klaauwen (f. pl . ) the Flooks or

flikes of an anchor.

Anker - ring (m ) the Anchor - ring.

Anker-fmid (m ) an Anchor -Smith.

Anker- fteel (m ) the Shank of an anchor.

Anker - ftok , of anker - hout (m. het hout

blj den ring ) the Anchor -flock or - beam.

Ankertje (n ) a Small anchor.

Ansjóvis (m) Anchovy ( a pickled fish ) .

† Antichrist ( m. tégen - krist ) the Anti-

sbrist.

Antichristisch ( adj. ) Antichristian.

Antimonie (f. fpiesglas ) Antimony ( a

mineral).

St. Antonis - vuur ( n. de roos , of bèl-

roos ) St. Anthony's -fire , an erysipelas.

Antwoord (n . tégen - berigt , befcheid )

an Answer, a reply' ; een antwoord gee-

yen , to make anſwer , to give or return an

anfwer, to reply ; een antwoord ontvangen ,

to receive an dnfwer ; in antwoord op uwen

brief, in anſwer to your letter ; de antwoor-

den der gemeente in een' kerk , the refpon-

fes or refponfals made by the congregation.

Antwoorden ( v . a. & n . ) to Anſwer , to

måke dnſwer , to give , or return an anſwer ,

to reply; to make a reply' ; to refpond;

to refute.

Antwoorder (m ) an Anſwerer;·

----

―

- Ares

a china - drange ; een haag - appel ( wilde

appel ) , a crab ; de fteel of ftengel , de

fchil , ' t klokhuis , 't vlcezige van een ap-

pel , the fiálk , the rind (ſkin or pee! ) , the

core , the pulp ( or pap ) of an apple; een

rijpe , een worm - fteekige , een verròtten

appel , a ripe , a worm - éaten , a rotten àp-

ple; t een rotten appel in een mande ,

maakt al het gaave fruit te fchande , tone

Scabbed sheep mars ( or ſpbils ) the whole

flock ; de rijks -appel en fcepter, the

globe and ſcèpter ; de oog - appel , the apple

of the eye , the eye - ball , the pupil ; † de

twist - appel , the fubject of dispute or con-

tèntion .

Appelägtig ( adj . ) Reſèmbling or like àp-

ples.

Appel -bloesfem (m ) the Bidsfom of ap-

ples ; alſo a pale - red colour.
1

Appel -boom ( m ) an Apple - tree.

Appel - drank ( m ) Cider.

† Appel - flaauwte (f. bezwijming) a

Swooning , or fainting fit.

Appel - graauw ( adj. ) paerd , a Dapple-

gray borse.

Appel -kooper ( s ) an Apple-mòngerar

† Appellant (m. een die zich op hooger

gerecht beroept ) an Appèllant or appéalant.

† Appelleeren ( v n. voor een' hoogere

vierfchaar of rechtbank roepen ) to Appeal,

or to transfer a câuſe to a bigber court.

Ap-
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Appel -man , appel - kooper ( m ) au Ap-

ale-monger , fruiterer; † de appel -man komt

om zijn geld , this is faid ofpeople that fall

fick about the latter part of the year, suti-

mdting that they have eat too much fruit.

Appel - markt (f) the Apple -márket.

Appel-melk (ƒ) Milk -pòrridge with

apples.

Appel -moes (n) an Apple -fâuce.

Appel -taart (f) an Apple -ple.

Appel - teef (f. een scheld- woord )

Billings - gate, a ſcold.

† a

Appel- wijf (f. béter appel - koopſter of

Appel -verkoopſter ) a Fruit-woman , drange-

winan.

Appel -zalf (f) Pomdium.

Appel- zolder (m ) an Apple - loft , fruit-

loft.

+ Appointé ( ) a Cadet on board of a

dutch man of wår.

April (m. gras - maand ) April.

Aråk ( m ) Arràck , or rack (a fpirituous

Aquer difilled from the juice of the cocoa-

nut).

Arbeid (m. werk ) Ldbour , work; door

arbeid en naerftigheid , by (or thro' ) lábour

and industry; ' t is vergeeffchen arbeid (ver-

geeffche moeite) , 's is a fruitless labour ;

er 't is pains to na purpoſe ; zwaaren arbeid

op iets doen, to beftów great labour ( or

much pains ) upon a thing ; de vrugten van

zijnen arbeid genieten ) , to enjoy the fruit

of one's labour ; hij wint de kost door zij

nen dagelijkfchen arbeid , be gets (or earns)

bis bread by bis ddily labour.

Arbeid (m. baarensnood . f) Labour, trà-

vel or travail , childbirth ; cene vrouw die

in den arbeid is , a woman in labour ( or

coildbirth ).

Arbeid (m. gisting , werking der vogten)

a Fresting, fermentation , or working of lì-

gar ; wijn die in den arbeid is , wine

that's upon the fret , that works or fermènts.

Arbeiden ( v. n. werken ) to Lábour , to

work; nagt en dag arbeiden, to work day

and night; te vergeefsch arbeiden , to la-

bour in vain ; arbeiden ( gisten , werken ) ,

to fret , to ferment , to work (as ſome li-

quers do).

Arbeids -man ( m ) a Workman , Idbourer,

worker ; arbeiders , arbeids- lieden , Idbou-

rers , workmen , work -péople , wòrkers.

Arbeidſter (f) a Work - woman,

Arbeids-volk ( n ) Workmen , lábourers ,'

labouring people.

† Arceeren (v. a. in de téken - konst)

to Hatch (to fhade by lines , fome circular,

fome frait, in drawing or gráving on còp-

per-plates , &c. ).

+ Arceering (f) a Hàtching ( on copper-

plates , &c. )

† Arcenaal (n. tuig - huis , wapen - huis )

drſenal , ſtórehouſe (for arms).

t Architect (m. bouw - meester ) an Ar-

cbite , or maſter -builder.

Arduin-fteen (m) Fréé -ftone.

Arend (m. adelaar ) an Eagle (a bird of

prey). "

Arends -jong ( n ) an Eaglet.

Arends - klaauwen (f. pl. ) Eagle's td-
lons

- póunees , or claws.
-

piercing eyes ; met arends-oogen, eagle-eyed.

Arends- oogen ( n. pl. ) Eagle's - eyes

Arends -fteen (m ) the Eagle's -ftone.

Arends-fpoed (ƒ) Eagle's -ſpeed or-ſwift-

nefs.

crafty; arg (boos , kwaadaardig , flegt ),

Arg, of erg ( adj. loos ) Sly , cùnning,

malignant , malicicous , bad , miſchieveus , ill-

natured; een' arge koorts , a malignant fé-

ver ; een' arge (of ontſtookene ) wond,

an angry wound.

Bad intention , ill view or deſign , fraud,

Arg (». loosheid , bedrog , kwaad inzigt)

decéit ; gedaan zonder arg of list ( dat is :

gedaan ter goeder trouw ) , dòne without

dny frâud or decéit ; ik had daar geen arg

in , I meant no bärm by it ; † hij heeft 'er

geen arg in ( 't is een onnozele bloed ) , be

means no barm ; be is a poor Simpleton ; arg

denken (een kwaad vermoeden hebben),

to ſuſpècì ſome ill , to bave a bad fufpicion

die arg denkt , vaart arg in ' t hart , évil to

bim that evil thinks , or , boni foit qui mal y

penſe ( the motto of the knights of the går-

ter).

fubtlety;

Argheid (f) Sly'neſs , cùnninguess , craft,

bàdnefs , malice , malignity.

Arglist (f) Malice , craft , treachery ,

feight , drtifice.
Arbeider (m) a Ldbourer , a wòrkman , a Arglistig ( adj. loos ) Crafty , fùbille , drt-

Labouring man ; arbeider ( kruijer , zakke- ful , fraudulent.

draager) , a pórter.
Arglistigheid (f. loosheid , bedrog ) Art-

Arbeiding (f) a Labouring , or working . fulness , cunningness , craftiness , drtifice. See

Arbeidfaam (adj. nijverig , naerftig ) La- álfo Arglist.

birious , diligent , induftrious , asfiduous.

Arbeidfaamheid (ƒ) Labúriousness , dili - ningly , &c.

gence.

Arbeids - loon ( n ) Wages (plúral. in

which it is only fed) ; pay, bire ; het ar-

beids -loon beloopt , &c. , the wages amdunt

(or come ) to, &c.; het volk hun arbeids-

Arglistiglijk ( adv. ) Sly'ly , értfully, cùn-

Arger. See Erger.

Argeren. See Ergeren.

Argwaan ( m. kwaad vermoeden ) Sus-

picion , miftrist , diftrùst , furmife.

Argwaanen ( v . a. & n . een kwaad ver-

loon betaalen , onthouden , to pay , to with- moeden of nadenken hebben ) to Suſpèc ,

bold the people's wages.

II. DEEL.
D

to farmife , to miftrùst , to fear or dread, to
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be diffident , or fearful , or to bave an ill opi-

nion (ofaperſon or thing).
Argwaanend , of argwaanig (adj. kwaad-

denkend ) Surmifing , fufpicious , diftrùstful,

mistrusting.
Arke (f) an Ark ; de arke Noächs ,

Ndab's ark ; de arke des verbonds ( de

bondkist ) , the ark of the covenant.

méanly ; póórly , niggardly , ſcantily;

wardly , &c.

-ch

Arminiaan (m ) an Armìnian , or Remèn-

ftrant. orArminiäandom ( n ) the Armìnianism ,

the doctrine of free - will and univèrſøl re-

dèmption.
Armloos. See Armeloos.

Arm-maaken. See Arın ( adj. ).
Arm (m) an Arm ; de regter en flinker

arm , the right and left drm ; de armen uit-

ftrekken , to extènd one's árms ; de armen

naar zich trekken , to withdraw one's arms ;

hij ontving hem met opene armen , be re

ceived him with open arms ; de waereldlijke

arm ( of magt ) , the ſecular árm ( or pó-

wer); † de vorften hebben lange armen ,
kings bave long arms ; cen arm van de zeeting , deftitute , báre , néédy.

of eene rivier , an drm of the fea or a rì-

ver; de armen van een' kerk - kroon , the

branches of a candle -ſtick.

Armoede (f. gebrèk ) Poverty , indigence,

wânt , need , mifery ; tot armoede vervallen ,

to come to poverty , to become poor ; zij lijden

groote armoede , they live in great poverty ,

they are in great want or miſery ; armoede

zoekt list (prov. ) poverty begèts devices.

Armoedig ( adj. ) Poor , indigent , wân-

Arm (adj . behoeftig ) Poor , Indigent , ne-

cèsfitous; een arm man , a poor man ; arm

worden , to grow or become poor or Indigent ;

arm maaken , to impoverish , to make poor ,

to redúce to povertly , want or mifery , to

ruln one; 't is een armen hals , it's a poor

créature , a poor wretch.
Arm-band (m . arm - fieraad ) a Bracelet ;

arm-band , a fling ( or bàndage , to carry a

broken arm in ); arm - band , of † pleureus ,

a wééper (worn on the fleeve of a mourning-

coat).
Arm- bezorger , of arm - meester (m ) a

Deacon , an overseer of the poor , one that

diftributes alms.

Arm -blaaker (m) a Brànched candleſtick . |

Arm - bus (f) the Poor's box.

Armelijk ( adv. ) Póórly , wretchedly, mi-

ferably.

Armoedigheid (ƒ) Poverty , póórneſs ,

digence , want.

ine

Armoediglijk ( adv. ) Póórly , miserably.

Armozijn (# ) Taffety ( a thin filk ).

Arm- pijp (f) the A'rm - bone or focil;

groote en kleine arm - pijp , the greater

and ſmáller fócil.
de

Arm - ring ( m ) arm - fnoer (f) a Brà-

celet.
Arm -ftoel (m ) an Elbow - chair , drm-

chair.
Arm-wapen ( n ) a Vàmbrace , an drmour

for the arm .
- be-

† Arrèst (n. gijzeling , hegtenis ;

flag ) an Arrest ( of a debtor ) ; attachment ,

or feizure of goods ).

† Arresteeren ( v. a. in hegtenis ; of be-

flag neemen ) to Arrest , or apprebend (a

pèrſon ) ; to attach or féize (goods , &c. ).

† Arfenaal ( n. tuighuis ) a Store - bouſe ,

magazine , drſenal (for warlike inftru-

ments ).

.

Artichok. See Artisjok.
Armelijn , of Hermelijn ( n ) an Ermine

† Artijkel (n. lid-woordje , in Spraak-k . ,
(an animal like a weasel with a rich milk-

white fur or skin and the tip of the tail als : de , het ; een , cene ) an Article (as:

black); een armelijn - bont of vel , the furthe , a , an , before a noun ).

orfkin of an èrmine.

Armeloos , armloos ( adj. ) Withous drms

bàving no árms.

afzon-
† Artijkel ( n. een bijzonder ftuk ,

derlijk gedeelte van iets ) an Article; in

het eerfte artijkel ( of ſtuk ) wordt gezegd,

Armen (plur. ) the Poor , the poor people ; dat enz. , in the first drticle it is mèntio-

den armen handreiking doen , to give or di- ned , that &c.; de 12 artijkelen des ge-

fribute money, to the poor ( or necèsfitous ) , loofs , the 12 drticies offaith.

to relieve them; geld aan den armen maa-

ken , to bequeath , or leave some money to

the poor ; van den armen leeven , to be

maintained by the church.
Armen-geld ( n ) Arms , money collected

for the poor.
Arm - gefmijde , of Arm - cieraad ( n )

Bracelets.

† Artijkel - brief ( m ) Inftructions for the

officers , &c. of the Dutch navy.

† Artillerij (f. gefchut ) the Artillery, or

large fire - arms , the cànnons , or òrdnance,

Artisjok (f) an Artichoke ( a plant ) ; de

ftoel van een artisjok , the bottom of an ár.

tichoke.

A

Arts (m. geneesheer ) a Phyſician , or

Armhartig (adj . bekrompen) Pitiful , mìſe- | dèctors een wond - arts , a furgeon.

Artfenij (f. geneesmiddel ) a Mèdicine ,

rable , fcànty , niggardly , ſparing , parfimòni-
ous; armhartig (kleinhartig) , pufillani- phyfick , remedy , drug ; ſpuit - artſenij ,

mous , fainthearted , cowardly , mean - spirited. clyfter.

Armhartigheid (f) Pitifulneſs , niggardli-

wefs , fcàntinefs , póórneſs , méannefs;

wardliness , pufillanimity.

-

Artfenij - bereider (m ) an Apòtbecary.

có- Artfenij - bereiding (ƒ) Pharmacy.

Artfenij - kunde (ƒ) the Art ofphyfick,

Armhartiglijk ( adv. ) Pitifully, miferably , pbyfick or mèdicine. AS
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As (m. &ƒ. ) Axis , or àxle - tree ( of a money inband paid , to make good dny lófs that

cart ar coach); the Spindle , beam , or àxis may be ſuftdined byfire , water , pirates , &c.

(of a mill); de as ( of ſpil ) van een kaap- Asfurant (adj. onbefchaamd , vermétel ,

fland , klok , enz. , the spindle of a capfta- tour ) Saucy , impudent , impèrtinent , fòr-

me, clock or watch , &c.; de as der wae- ward , over - bold , cònfident.

reld , the axis of the world (an imàginary li- † Asturantie (f. ftoutheid ) Sâuciness™,

me , in Aftrònomy , pásſing thro' the center ofthe impèrtinence , impudence , bóldneſs , cònfiden-

earth , from one pole to the other; about whichce , asfúrance.

the revolution , or rotation is perfórmed ). † Asfurantie (f. verzekering ) Inſurance;

Asch (f) Aſhes (plur. ) ; tot asch ver- de asfurantie - kamer , the inſuring office ; de

branden, to burn to àfbes ; in de afche leg- polis van asfurantie ( of de verzeker-

gen , to burn down , to deſtroy by fire ; in de brief) , the policy (or còntract ) ofinſurance.

afche liggen , to lie in àfbes , to be gone , † Asfureeren (v. a. verzekeren , of laa-

dead or deftroyed; de asch der dooden, the ten verzekeren ) to Infure , or to get infú-

abes of the dead; wij zijn maar ftof en red dny thing , that is , or may be , in dán-

asch. we are but dust and des , tusfchen ger of being lost at sea , or on a river, or

twee ftoelen in de asch zitten (prov. ) be- tdken by an enemy , or defroyed by fire , &c.

tween two flools the breech a-ground ; pot- ( that is : to engage or to gas engaged , to dn

asch , weed - asch . See Pot - asch , &c. fwer for, and make good , ány loſs , or dàma-

Aschägtig ( adj. ) Aſby , full of àlbes. ge , that may happen thereon).

Asch - baas (m) a Scavenger ( an officer

be bires rákers or carts to clean the fireets).

Asch - bak (m ) a Widden box or bowl ,

er fome place made up for putting aſhes into,

Asch - beer (m. een verächtelijk woord ).

See Asch - man.

Asch -bézem (m ) a Broom or brush to

fweep afbes away withal.

Asch- bus (f. lijk - bus ) an Urn ( which

aming the ancients contained the afbes of the

dead ).

Asch-dag (m) Aſh - wèdnesday ( the first

day oflens).

† Asch-gat (n. asfche-poester , morsfebel ,

vuile prei. f) a Slut , a màfty girl.

Asch - graauw (adj. ) Aſh - còloured.

Asch-hoop (m ) a fleap of ashes or filth.

Asch- kar (f. vuilnis - kar ) a Dung - cart.

Asch - kétel ( m ) an Aſh - kèttie , alb - pot.

Asch - man (m. vuilnis man ) a Duss-

man, or ráker.

Asch- fchop (f) the Fire -ſhomel.

† Afche - poester. See † Asch -gat.

·

Afche - vijſter (m ) One that's always

bévering boer the fire , fqàtting in the afbes ,

er never firs out; a cockney, a ninny, or

zinny-bàmmer.

Asch - vat (n ) a Tub or vèsfel for àlbes.

Afpergie , of afpersje (ƒ) an Aſpàragus

er fpargrass .

As-pant (z. de pool) the Pile ; het noor

der en zuider aspunt , the north and fouth

pole, or the draic and antàr&tic pole ( which

are 90 degréés diftant from the equindðtial ) .

† Asfaijeur (m. toetfer der metaalen en

munten ) an Aslayer.

† Asfignatie (f. fchriftelijke aanwijzing ,

bij wien men zekere fomme gelds kan vor.

deren) an Assignment , or bill.

† Asfigneeren (v. a. geld aanwijzen , of

overmaaken) op iemand , to Draw money

upon one.

een

At (pret. van eeten ) ; Ik at , I ate or eat.

Aterling (m.f. & n. een bàstaard ;

ontäard mensch) a Bàſtard , a báfebórn , one

born out of wedlock; - a degenerate wretch.

-

Atlas (m. een kaartenboek van de ge-

heele waereld ) an Atlas ( or a book ofuni-

vèrfal gedgraphy , contdining maps of the whd-

le world) ; een zee - atlas , a féa- àtlas ;

atlas ( in architècture ) , an àtlas , or a fup-

pórter or figure upbólding dny thing;

las 't eerfte wervel - been van den nek ) ,

the atlas , or first vertebra of the neck;

atlas , àtlas ( a rich kind offilk).

-

-

at-

† Atteftatie (f. french. getuigenis , ge-

tuig -fchrift) Atteftation , teftimony , èviden-

ce; certificate , teftimonial.

† Attefteeren (v. a. getuigen ) to Attèst,

to witness or testify.

Au! (interj. ) Ob! O!

Auctie (f. openbaare opveiling of ver-

kooping , als van boeken , &c. ) an Aú&i-

on, a públick fále.

† Auditeur (m. naziender van rekenin-

gen) an Auditor , one who examines accounts.

tAuditorium (n. gehoorzaal ; vergade-

ring van toehoorders ) Auditory,

Auguftijner monnik ( m ) an Aúſtin -friar.,

Augustus (m)' August.

tAutheur (m. oorzaak van iets ;

fchrijver van eenig boek ) Cauſe ; - aútbor

† Authorifatie wettige gezag gee-

ving , of magt - geeving , ter verrichting

eener zaak ) an Authorization , a warrant ,

a legal authority or power.

† Authorifeeren ( v. a. wettiglijk aanstel.

len , of gezag en magt geeven ) to Autho-

rize , to quálify , to impower ( a pèrſon ).

† Avantuur (». geval ; waaging ) Advèn-

ture, bazard, chance , luck , hap , caſualty,

accident , incident.

uncèr-Avantuurlijk (adj. ) Hàzardous ,

tain; caſual; by chance.

Avegaar (m. een groot zwik - boor ) an† Asfuradeur (m, verzekeraar ) an Infú-

rer, or a perſon that engages , by còntract , in | Aŭger.

confiderdtion of a cèrtain prémium , orfum of Averegts (adj. verkeerd ) Prepàferous ,

D 2 wrongi
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wrong; cross, cròfs - grained , untóward ; de

averegtfe zijde , the wrong fide ; een ave-

regtfe flag , a back -ſtroke ; een averegts

kind , a cross ( or untóward) child; een

averegte aart , a pervèrſe náture.

Averegts (adv. verkeerdelijk ) Prepòfte-

rously, the wrong , or còntrary way; cròsfly ,

Derver:ly.

t Averij , of haverij (f. zee - ſchaade )

Average , damage at fea. See Haverij , and

Alfo Average in the diber part.

Averoen, of averuit (n ) Southernwood

(an berb).

Avond -zang (m) the E'ven -fung ; the

vèspers.

Avontuur ( n ) an Adonture , chànce , bào

zard , venture, luck.

Avontuurtg. See Avantuurlijk,

Avontuurlijk. See Avantuurlijk

† Autheur. See page 51.

Authorifatie , Authorifeeren . Seepage 51.

Azijn ( m. ¿ dik , eek ) Vinegar ; † hij ziet

zoo zuur als of hij azijn gedronken had ,

be looks very ſour ( or grim ) on it , be bas a

crabbed look , be's pbuting at no rate,
be ma-

kes faces ; in azijn leggen , to preserve in

vinegar.

Azijnägtig ( adj. azijnig ) Like vinegar ,

Avond (m) the E'vening , or night ; in

den avond (of 's avonds) wandelen , to

walk in the evening ; tégens den avond , four , acètous , àcid , tárt.

against or towards the evening ; towards ( or

about ) night; hij kwam hier gisteravond

(of gisteren ) aan , be arrived here last night

Cyesterday- night , or yesterday ) ; eergister

avond , the day before yesterday - night ; ik

denk van avond ( of deezen avond ) weêr

terug te zijn , I explů (think or intènd) to be

back again to night ; iemand (in ' t weggaan)

goeden avond wenfchen , to wish one (at

parting good night ; een roode avond ,

en een betrokken morgen , zijn voorboden of water and vinegar.

van een' fchoonen dag , the evening red ,

Azijnen ( v. a . ) to Put vinegar upòn , to

ſeaſon with vinegar.

Azijn - flesch , azijn - kan (ƒ) a Vinegar-

bottle , or crúet.

-

Azijn honing ( m ) O`xymel ( a mixture of

vinegar and bòncy ).

Azijn - maaker, of verkooper (m ) a 17.

negar - man.

Azijn maakerij (ƒ) & Vinegar - bouſe.

Azijn water (n ) Oxycrate (a mixture

Azuur ( adj. hemels - blaauw ) Blue , faint

and the morning gray , is the fign of a fair or light blue , ſky' - còlour.

day (prov. ) ; omtrent fchémer-avond, about

twilight; de morgen- en avond - gebé-

den, the morning and évening prayers.

Avond ( m. de dag voor een feest ) E've;

kersmis - avond , Christmaſs- éve.

t Avond- ceten (n. de avond - kost) the

Supper , or the victuals úſed for ſupper.

Avond- lucht (ƒ) the Evening - air ; een

avond-luchtje fcheppen , to take (or fetch )

a walk in the evening.

--

B.

Baaden ( v. 4. & n. ) 20 Bátbe ; zich baa-

den , to bathe one'sſelf, to wáſh one'sſelfin a

bath , or river ; † zich in wellusten baaden ,

to ſwim in pleaſure.

Baader (m ) a Bóther.

Baading (f) a Bathing.

Baai (f) Baize ( a kind of coarſe open

cloth).

Avond- maal (" ) the Supper ; avond-maal

houden, to fup , to eat or take one's fùpper ;

ik neem (gebruik of doe ) geen avond-

maal ( of ik eet des avonds niet ) , I take

no fuppers, I never ſup; Het Heilige Baai (f. inham , zee - boezem ) a Bay.

Avondmaal , The Lord's Supper , The Holy Baak (f) , of baaken ( » ) a Béacon , a

Sacrament or The Eucharist; ten Avondmaal làntborn , a póle , or any other mark or fign

(of Nagtmaal ) gaan ( aan des Heeren-Tafel fet up for the guidance of ships ; de baakens

gaan , of communiceeren ) , to commúnicate , verzetten , to shift the beacons ; † de baa-

so go to (or partake of) the Lord's Supper ,

to receive the Sacrament or commúnion.

Avond - maalen ( v. n. ) to Sup , to take

(or eat ) one's fupper.

Avondmaal -ganger (m) a Commúnicant ,

one who participates of the Blessed Sacra-

ment.

Avond-muziek ( n ) a Serendde.

Avond - ſchool ( n ) the Evening -ſchool.

Avond -ſpel ( #) an Evening -play ; éve-

ming - diverfion.

Vénus.

kens zijn verzèt , the caſe is áltered; † als

het diep verloopt , verzèt men de baakens,

when the circumstances alter , then álſo the

meaſures alter; een vuur - baaken , a pbáros

or pbáre , a lighthouſe , or lauthorn near the

fea - coast to direct failors.

Baaker. See Baker.

Baal (f) a Bale ( ofgoods).

Baalie , &c. See Balie , &c.

Baan (f) a Smooib or beaten road, way,

or path ; † een' gladde baan , a flippery pla

Avond - ſtar (f) the Evening -ſtar , or ce ; - a dangerous post or business ; een'

baan op 't ijs maaken , to make a path upon

Avond-ftond (f. avond - tijd') the E've- the ice , for to fide or ſcáte upon ; † op de

ning , éventide , or time of the evening; een baan komen , to make bis appearance ; † so

mooije avond - ſtond , a fine evening. enter the lists ; t ruime baan maaken , so

Avond- wandeling (f) an Evening - wálk. (make room , to diſpèrſe the croud; † op de
baan
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baan brengen , iets voorstellen , to move , to

prepafe , to bring upon the carpet ; † de baan

klaar maaken, to prepare or fettle things be

fireband; † de baan warm houden , to bild

es, to keep a dóing, +

Baarens -nood (ƒ) ; Een' vrouw in baa

rens- nood, a Woman in labour or childbirth.

Baarlijk (adj. weezenlijk ) ; Zij raasde

( of ging te werk ) als de baarlijke duivel ,

She went to work like a mére (or pure) dévil.

Baarmoeder (f. lijf- moeder) the Womh

mátrix ( where a child , or any other créa❤

ture or thing is formed ).

NB. Heir-baan , Kaats - baan , Kolf-baan ,

Lijnbaan , Loopbaan , Malie - baan , Ren- ar

baan , enz. See Heir - baan , enz..

Baan (f) a Rope - yard. See Lijn - baan.

Baan (f), als : Een rok van zes baanen ,

Petticoat offix breadths ( of the ſtuff).

Baan-bocf (m. béter lijndraaijers knegt )

One that works in a rópe - gárd.

>

Baars (m) a Perch ( a river -fifb); eene

zoo baars , a párcel ofpercb.

Baars (f) a Broad cóóper's bill.

Baas (m. meester ) a Máster or bead;

een timmermans - baas , metfelaars - baas , a

Baanderheer (m ) a Bàron ( a title to a máster - carpenter, a máster - bricklayer; waar

viscount). is de baas van 't werk ? where is the master

-

2

Baanen (v. a. ) ; Een weg baanen , to of the work; de baas van ' t huis , the master

Make a way, to lèvel or påve a way; † den of the boufe ; t den baas fpeelen , to play

weg voor iemand , of iets , baanen , to pre- the máster , to dominéér , to lord it; † zijn

páre (or påve ) the wayfor a pèrfon or thing. wijf fpeelt den haas , of draagt de broek.

Baan-geld (n) Money that's paid of a be's overruled by his wife , † bis wife wears

path upon the ice. the breeches ; t hij is een vrolijke baas ,

Baar (f. lijk-baar , dood - baar ) a Bier ; ( of fnaak ) , t be is a boon companion , or

baar (zee-baar , groote golf) a Billow , a mèrry grig.

great wave; cen baar ( of ſtaaf) van goud Baat (f. nut , voordeel ) Profit , advànta-

of zilver , an ingot or a wedge of gold or ge , bènefis , gain , utility , interest ; elk zoekt

Silver. zijne eigene baat , every one minds bis own

Baar ( adj. zuiver , enkel , niets anders ) interest , tdkes bis own interest, at beart,

Meer or mere, pure . clear ; een baare leu- looks to bis own advantage ; eene frisfe lucht.

gen , a mere or manifest lie ; hij koopt alles te baat neemen , to take the benefit ofafreſh

met baar (of klinkklaar) geld , be buys every air ; zij namen ' t getij te baat , they took the

thing with clear ( or ready ) money ; in de advantage of the tide ; hij vondt geene baat

baare zee , in the pen sea. ( of hulp ) bij dat geneesmiddel , be found

no belp (bènefit or relief) by that remedy.Baarblijkelijk ( adj. ) Plain , clear , mani-

fest , vifible, ſelf- evident.

Baarblijkelijkheid (f) Cléarneſs ,

mafs , clear evidence ( of a thing).

Baaten (v. n. ) to Pròfit , to avail , to be

plain- of advantage , to be feful or beneficial , to

ſtand in fòme ftead , or in goodflead; wat zal

Baard (m) a Beard; een baard krijgen , het iemand baaten de geheele waereld te

toget a beard; den baard fcheeren , te have winnen , en fchaade aan zijne ziel te lij

(or trim) the beard; † iemand in den baard den ? what profit will it be to a man ( what

vaaren ( iets verwijten ) , to twit ( or bit ) will it avail bim , what benefit or advantage

one fomething in the teeth; de baarden will be reap by it ) if he should gain the

der koorn - aairen , the beards of corn ; wal- whole world , and lofe bis own foul? dat

visch-baarden , enz. See Walvisch , &c. middel zal hem weinig of niets baaten

Baardeloos (adj. ) Beardless , without a ( weinig of niets helpen ) , that expédient
beard.

will ftand bim in little , or no ftead ( will

ſerve or belp bim but little or nothing).

-

Baardmannetje (n ) a Piece ofſilver coin

with a bearded effigy , of a fixpence value.

Baard- fcheerder (m. barbier ) a Bárber.

Baaren (v. a. voortbrengen ) to Bring

forth , to get, to procreate , to bear; eenen

zoon baaren , to hear , bring forth or get a

fon; zij heeft een' dogter gebaard ( of ter

waereld gebragt ) , fhe bas got ( or born ) a

daughter; † onheil baaren ( veröorzaaken ) ,

to create mischief.

Baatje (n ) a Little or ſmall profit ; alle

baatjes helpen (prov. ) màny a little mákeş

a mickle , or a pènny faved , is a pènny got.

Baatzoekend ( adj. baatzugtig ) covetous ,

gréédy , ſelfiſh , ſelf- interested , progging.

•Baatzoeker (m) a Covetous or ſelfiſh man

one that's gréédy ofgain, a progger.

Baatzoekster (f) a Covetous woman.

Baatzugt (f gewinzugt ) Covetousness ,

Baaren (v. n. tieren , raazen , fchreeu- avidity , gréédiness ; ſelfiſhneſs.

wen ) to Bawl , to cry , to make a fad nóiſe , Baatzugtig (adj. ) Covetous. See Baatzoe-

to keep a coil. kend.

Baarend (adj. voortbrengend ) Bringing Baazin (f) the Mifirefs of the boufe , the

forth, bearing, producing ; caufing, creating , landlady; a bouſewife , or buswife (lees biz-

er begètting (as ftrife , &c. ) ; eene baa- zif) ; eene wakkere baazin , a nótable wo-

rende vrouw, a woman in Idbour , in trà- man . a virágo.

vail or childbirth.

"

Babbelaar (m. fnapper , praater ) a Bab

bler , an idle talker , práter , tàiler or chat-

terer , a tellex offécrets , a tèll - tale,
D 3

Baaring (f. 't baaren ) the Bringing forth ,

producing, begetting , getting , or delivery.

Bab-
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Babbelaarfter (f. fnapfter , klappeie) a fhe

Babbler, a tattling gòsfip , a tattle - báſket.

† Babbeleguigjes (n. pl. malle kuuren ,

wisjewasjes ) Non - ſenſe , trifles ; fóólifb

Bricks , freaks , whìmfies.

Babbelen (v. n. fhappen , klappen ) to

Babble, to chat , to tattle , to prattle, to

práte , to tell idles or fecrets.

Babbelen ( v. m. kaauwen zonder tanden )

to Mumble one's victuals with the gums.

† Babok (n. fcheld - w. ) a Bóóby , a rúde

unmannerlyfellow , † a brúse , a faucyfellow.

Bacchus (s. de wijn - god ) Bàccbus (the

god of wine among the ancient Heathens ).

Bacchus feesten ( n. pl. ) the Bacchanals ,

or drinken feasts ofBacchus.

·

Bacchus lied ( n ) a Drunken fong.

Bad (pret. van Bidden ) Prayed , &c.

Bad . water- bad , bad - ſtoof) a Bàt,b ,

or a bagnio ; een koud of warm bad, a

cold or bot batb; het bad van Silcë , the pool

of Siloé.

Båden. See Baaden.

Bad-kuip (f) a Bátbing - tub.

Bad-ftoof (f) a Hot - bat b , a bòt,b.

Bad-ftoof-houder (m ) a Bàt b - keeper.

Baerd. See Baard.

Baers. See Baars.

Baffen (v. n. ) to Bárk ( as a dog ). See

Alfo Keffen.

Bagazie (f. reistuig ) Baggage , furniture ,

necesfaries , or provisions for a földier , an

army or a traveller.

Bagge (f) a Jiwel , or gold ring.

Bagger (f. modder ) Mud , dirt , mire ,

drawn out a ditch , &c.

Baggeren ( v. n. ) to Drâw mud out of a

ditch, &c.

Baggerman (m ) a Cleanſer of ditches.

Bagijn , of Begijn (f) a Beguine ( a nun

of the order of St. Béga ).

Bagijnhof ( n ) a Clóifter for Beguines.

Bagijne -ree (f. de ree of raa aan den be-

zaans - mast) the Cross - tree-yard (on a ſhip).

Baijert (m vormlooze klomp , mengel

klomp ) a Cháos ( the rude mafs , out of

which , it is fuppofed , the world was formed) ;

Alfo a confufed mixture , or beap of things.

Bailjuw, of bailluw. ( m. drost ) a Bailiff

(the chief magiftrate of a diſtrict or juris-

diction in Holland , for adminiftring justice ).

Bailjuwagie (f) a Bailiwicks

Bailjuwfchap ( n ) the Office of a bailiff.

Bajonet , of Baijonet ( n ) a Bayonet (a

dagger to fix on the muzzle of a musket ).

-

Bak (m) a Wiiden bowl (lees bool); -an

eàrtben pan or large dish ; op de Holland-

fche fcheepen eeten 7 mairoozen aan eenen

bak , on the Dutch hips are 7 men as one mess

or difb , or 7 men mess togèsber ; de bak van

een fchip , the fore- càftle of a ship; de bak

van een wagen , the middlemost part of a

waggon; de bak eener fontein , the bálon of

a fountain; de bak ( daar de beesten ni

ceten , a trough , crib or mánger ; de bak in

een fchouwburg , the pit in a play - boufe;
tkom aan de bak ( dat is : aan tafel ) , cd-

me to table ; asch- bak , régen - bak , enz.

See Asch - bak , &c.

Bakbeest (n) a Huge clumſy créature,

or áng beavy , bulky and unweildy thing;

een bakbeest van een fchip , a monstrous

large beavy ship ; † een bakbeest van een

karel , a buge lùbberly fellow .

Bakboord ( ) Lárboard ( the left - fide of

a ship from the ftern to the fore- caftle ).

Bakelaar (flauwer-bezië) a Láurelbèrry.

Baken. See Baak.

Baker (f. kraam - bewaarditer ) a Nurſe

( or dry nurse , a woman that tends or takes

care of lying - in - women and first - bórn in-

fants).

---

Bakeren (v. a. een jong - gebooren kind

in doeken en luuren winden , of zwagte.

len) to Swaddle , fwátbe , or wrap up a young

infant in clouts , blankets , bands or long rol

lers; - zich in, de zon bakeren (in de zon

kroelen ) , to bask ( or to liª básking ) in

the fun; theet gebakerd zijn (dristig of op

loopend zijn ) to be bot -Spurred , bot -brdi-

ned , fiery, violent , very pàshionate or bdfty.

Baker-mat (f) a Long basket for carrying

fick or wounded people to the hospital.

Bakhuis ( n. bakkerij ) a Lake - houſe.

Bakhuis , Bakkus of Bakkes (n. een ge-

meen woord voor mond) the Chops ; † hou

je bakhuis toe , hold your tongue ; een leelijk

bakkes , an ugly face , visage , or pbiz.

Bakje (n) a Little bowl (lees bool) , a box.

Bakkeljauw (m ) Sâlt fiſh from New-

found - land.

-
Bakken (v. a. ) to Bake ; to fry;

brood , of kocken bakken , to bake bread,

or pancakes ; visch in de pan bakken , to

fry fib; † iemand een pots bakken , to

play one a trick; † ik zal 't u weêr bak-

ken, I shall give you tit for tat , or like

for like , or I'll be even with you ; tik

zal dat wel bakken , I ſhall manage (or

do ) that well enough.

Bakker (m. brood - bakker ) a Báker;

Paftei - bakker , Potte - bakker, enz. See Pa-

ftei , &c.

Bakkerin (ƒ) a Baker's wife.

Bakkerij (ƒ) a Bake - bouſe.

Bakkes ( n. gemeen w. voor mond ) the

Chops. See Bakhuis.

Bakkesje (n ) ; Een lief bakkesje , aſweet or

pretty face , a pretty or amiable child or girl.

Bakoven ( m ) a Báker's oven.

Bak - pan (f) a Frying- pan.

Bakfel (n ) a Batch ( of bread),

Bak -ftag (f) the Stay under the fcuttle of

the main mast , faltened to the fore - mast.

Bak -ftags - koelte (f) a Side - wind, that

fills all the fails.

Bak - fteen (m. mop of klinker ) a Brick.

Bakster (f) a Woman - báker.

Bak tand (m . kies , maal - tand ) a Grin-

der , or great tootb.
Bake

1
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zijn eigen is , † to see a mote in one's brò➡

ther's eye , and not the beam that's in one's

own eye; † men dient dit wel aan den balk

te fchrijven ( dat is : dat iemand dit of dat

onverwagt doet ) , this ought to be look'd

upon ( or confidered ) as a wonderful , or an

unuſual thing in a pèrfon.

Bak-trog (m) a Baker's trough (1. trof̂).

Bal (m) a Báll ; een kaats- bal , a tèn-

sis-ball; den bal flaan , to play at tènuis ;

to tofs a ball; den bal raaken , to bit the

ball; het terug - ftuiten van een bal , the re-

bound of a ball ; den bal mis - flaan , to miss

the ball; t gij laat den bal mis , you are

befide the mark , you are mistaken ; den bal

van den voct , the ball of the foot ; een alfo to bawl , to cry aloud , to bèllow , to

reuk-bal , a sweet - ball; een fneeuw- bal , fcream.

Snow -ball; een zeep - bal , of wasch - bal,

a faap-ball , or wash - båll.

Balken (v. a. ) to Bray (like an ass );

•

† Balkon (n. uitſtek ) a Balcony.

See other com- Ballast (m) the Ballast (being fand or

pounds in their alphabètical òrder. fónes put at the bottom ofships , to keep them

Bal ( . dans - gezelfchap ) a Báll. Reddy) ; ballast fchieten ( of inneemen ) , to

Balans (f. weeg - fchaal ) a Balance , a take in ballast ; den ballast fchieten (of

pair of fedles; balans ( evenwigt ) balance , uitwerpen ) , to take or beave out the bal

èquipoife , equilibrium ; iets in balans hou- last ; de ballast fchiet , the ballast tumbles .

den , to bold ( or keep ) a thing in due bà- rolls , or runs to one fide; den ballast ver

lance , in equilibrium; de balans van ont- fchieten ( verdeelen ) , to trench the ballast.

vang en uitgaaf, the balance ofreceipt and Ballast (m. nutteloos ding ) Luggage , en-

disbarfement ; de balans van een koopmans cùmbrance , bùrtben or burden , úfelefs thing ,

boek, the balance of a mèrchant's - book ; delùmber ; ' t is louter ballast , 't is a meer lug-

balans ( of onrust ) van een klok , the bà- gage , an ifeless fluff.

lance of a clock or watch.

Baldaadig ( adj. moedwillig ) Infolent ,

pètulant, wanton , tùrbulent , mischievous ;

't is een baldaadig mensch , be is an info-

lent , tùrbulent , troùbleſome , or overbearing

fellow.

Baldaadigheid (f) Infolence , overbearing.

nefs; wilfulness , pètulance , nâugbtinefs , mis-

chievousness.

Baldaadiglijk (ado . ) Infolently , ndugbti-

ly, overhearingly, &c.

Ballasten ( v. a. ) to Ballast , to load with

bàllast.

Ballast -fcheeps ( adv. ) weg - vaaren , to

Go away in ballast ( that is , without bàving

loaden dny thing elſe ).

Balletje (n) a Little ball; een balletje

( propje ) , a pèllet ( of dough or tow ) ; bal-

letjes van gehakt kalfs- vleesch , minced veal

made up into little balls.

Balling (m. & f. een gebannene ) az

Exile , a pèrfon bàniſhed or driven , by way

Balderen (v. n. een ijsfelijk geraas of of puniſhment , out of a country; an dutláw ;

getier maaken ) to Make a dreadful or aa banditto.

tbandering noiſe , or a ſad ràcket , to keep a Ballingschap (ƒ) Exile , bàniſhment ; ie-

beavy do or coil ; alfo to rage , to form , to mand in ballingfchap verzenden , to banish

blüfter , to tear and swear , to bawl ; het or exile one , to fend or drive bim away.

balderen van 't gefchut , the noise of the Balluw. See Baljuw.

See alfo Bulderen.
guns.

-

Balein (f. walvisch- been ) Whale - bone.

† Balg of pens (m. gem, w. voor buik )

Guts , máw , ftomach , or bèlly ; † zijnen balg

vullen met , &c. , to fill one's guts with , &c.

Bálie (f. eene fcheeps - kuip of tobbe )

Tub, or large cask.

Bálie (f. de leuning vóór een huis , of

aan een' brug ) Rails.

Bálie (f ) the Bár , rail or place in a

court of júdicature , where câufes are tried;

vóór de balie pleiten , to plead at the bár ;

voor de balie ( of vierfchaar ) komen , to

come to the bár ; voor de balie ftaan (te

recht staan ) , to fland at the bar.

Bálie -mand (f. kleêr - ben ) a Large flat

basket.

Balien (v. n. water uithoozen ) to Bdle

er bail , or to lade water out of a boat or

bip's bold with buckets.

Balijn. See Balein..

Balk (m ) a Beam , a large piece of 1m

ber; de hoofd - balk , ( van eenig gebouw ) ,

the architrave ; teen' fplinter in zijns

broeders oog zien , en niet den balk die in

Balöorig ( adj . ) ; Iemand balöorig maa-

ken ( van zijn ftuk helpen ) , to diſturb or

difcompofe one , to break bis bead or make it

giddy , to confound or ftun him ; to make bim

lofe all patience , to put him to bis wits end.

Balöorigheid (ƒ) Unéafiness , diſturbance ;

Stunning.

Balfem (m) Bâlm , or balſam (an odorife-

rous plant , and bintment ) .

Balfemägtig ( adj. ) Bálmy ; balſamick.

Balfemboom (m) the Balm tree,

Balfemen (v. a. ) to Embálm.

Balfeming (f) an Embalming.

Bal -fpel (n ) Tennis , or báll -play.

Bal fpeeler (m ) Bâll -player.

Baltoorig ( adj. gémelijk , dwars ,

toord) Cross , pééviſh , ill - natured , displéa

fed , out of bumour.

ge-

Balftoorigheid (ƒ) Cròfsneſs , pééviſbneſs.

Balyn. See Balein.

Bamis (f) St. Båvon ( a festival on the

first day of ofdber , on which the country-péo-

ple farm out lands , &c. ).

Ban (m. banning ) a Bàniſhment ; kerken-

ban (affnijding van de gemeente ) , an ex-

D 4
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communication , or ban ; iemand in den ban Bandiet , of bandijt ( m ) a Banditto (in

doen , to excommúnicate ( or ban ) a pèrfon plur. banditti ) , an butlaw , a robber or bigb-

(to exclude bim from the church - communi- way- man in Italy.

on; -
alfo te profcribe or outlaw one ;

op ban en boete iets verbieden , to probibit

or interdict a thing on pain of banishment

and confiscation.

sie; -

Bandje (n) a Little firing, tle, córd,

band or fillet. See Band.

Band - rékel . See Band- hond.

Bang (adj. bevreesd , beängst , benaauwd)

Afraid, ſcared , ànxious , féarful , tìmorous;

iemand bang maaken , to make one afraid

or anxious , to fcáre or frighten him ; ik ben

' er niet bang voor , I am not afraid of it;

bang worden , to grow afraid , to be ſéized or

truck with fear, to be alarmed; een bange

( of benaauwde ) lucht , a cloſe ftifling air;

een bang ( of ſtuursch ) gezigt , a flern look ,

a fevére countenance or aſpect ; — a gbástly

phiz ; de dood viel hem bang , be fuffered

Band (m. fnoer ) a Band , ftring , córd ,

band ( lint ) , a ribbon or tape;

een hoede band , a bat - band ; lei - banden ,

leading -firings (for children ) ; iets met een

band binden, to bind or tie a thing with a

fring; een sterke band ( of verbinding ) , a

ftrong tie ; ijzere banden , iron - bands or

boops ; zilvere of kopere , enz. band aan

een rotting, mesfen - hegt , enz. , a ferrel ;

koppel - band der jagt honden , the leash of

bounds; een band of lijst ( in bouw- k. ) , grievously when be died

a fillet, ftel or astragal ; een band ( of Bangägtig ( adj. ) Somewhat afraid , er

zwagtel) , a fillet or bandage (for a wound , ànxious , &c.

&c.) een breuk - band , a trufs ; hij gaat in Bangheid , of bangigheid (ƒ) Frock, àn-

een band , be wears a trufs ; de broek- guish , anxiety ; tìmorousness , timidity;

band, the waist - band of brééches ; de band cloſeneſs , faintneſs ( of the air or weather).

des huwelijks , der liefde , vriendfchap , of Banier (f. vaan , veld - téken ) a Bànner,

éénigheid , enz . , the bonds of màtrimony , of ſtàndard , ſtréamer or flag.

love , friendſhip , or únity , &c.; de band van Bank (f. zit - bank ) a Bench , fórm , or

een boek , the binding ofa book , een boek in long feat; - afórm (in ſchools ) ; bank

een' hoornen band , a book bound in vèllum ; ( recht - bank ) , a bench or court ofjúdica-

in banden ( of gevankenis ) zijn , to be in ture ; ' s Konings bank ( zeker gerechts- hof

bonds (imprisoned , a caif, or a prisoner ) ; in Lorden ) , the king's bench; bank ( voor

iemand aan een' band leggen ( hem bepaa- vleesch , of andere eetwaaren ) , a ſtåll ;

len ) , to the one down , or to bind him to a bank ( zand - bank in zee ) , a bank , ſheal ,

thing; also to confine , to fint , or keep shelf or fands ; bank ( der roei - fcheepen ) ,

bim short (in dny thing ; iemand in banden a bank or thought ; bank ( wisfel - bank),

leggen (hem kluifteren ) , to chain , to fèt the bank ; geld in de bank brengen , to lay

ter, to fackle one , to put him inte front or money in the bank ; in de bank afſchrijven ,

fetters; de banden verbreeken of affchud- to write off in the bank , to transfer ( or

den, to fodke off one's ſhackles or fetters , to càrry ) a sum of money from one man's ac-

free one'sfelf; iemand in den band houden count to another; de bank van leening (of

(hem onder bedwang houden , of beteuge- de ſtads lomberd) , the lòmbard , or the bank of

len ) , to keep one within bounds , to check

or refirdin bim ; uit den band fpringen , to

ſhake off áll refiráint , or obédience , to be-

come unruly , to turn wild and profligate , to

give a life to one's pàsfions ; die goederen

zijn door den band ( of doorgaands ) zoo ,

thofe goods are generally fo ( or one with and .

sber of that quality ) ; † ' t gaat de verbeel-

ding te boven hoe veel hij verteert , 't moet

noodwendig van den zak of van den band

komen , it's beyond imagination what he

Spends , it must come one way or other,

the city , that lends out mòney upòn dny fecú-

rity , pledge or påwn ; † iets agter de bank

fmijten , to lay a thing afide , to ſepòlite it ,

to throw it by; het fchip ftiet op de banken

aan ftukken , the ſhip ſtruck upon the banks

and was fláved to pieces ( or bilged ) ; † hij

steckt het onder geen stoel noch bank ( dat

is : bij zwijgt het voor niemand ) , be does

not make a ſecret of it , be tells every one

of it ; Pijn - bank , Potten - bank , Slaap-

bank , &c. See Pijn - bank , &c.

Bankbreeken. See Bankròt fpeelen.

Arm- band , kousfe-band , &c. See Arm, &c. Bank -breuk (f) a Bànkrupcy , or bank

Band - hond ( m. band - rékel , waak- ruptcy. a breaking, or becoming inſolvent

hond ) a Band - dog , or bandog ( a fierce lar- or unable to pay one's debts.

ge dog or mastiff, cèmmonly chained or tled

up in the day - time , and let loose in the

night , in yards or lone boufes , as a defence

against thieves ).

Bandelier (m, een foort van een patroon-

tasch ) a Bandoléér , or a large leathern belt

with cafes , containing fo màny mùsket - cbár-

ges , fórm.rly wore by the musquetéérs on

their right holder , and bànging down under

she left arm.

Bank - briefje ( n ) a Bànk - bill , bànk-

note.

Banken ( v. n . zich ophouden ) ; † Hij

zal ' er niet lang banken . He'll not incline ,

or not be fuffered , to make a longſtay there,

be will not hold it out long at that pláce;

† de banken ftellen ( veel gewelds maa-

ken ) , to keep a beàvy - do , or life.

Bankeroet. See Bankrot.

-

Banket ( in vesting - bouw-k. een voet-

pad)

*

1
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pad) a Small foot - way along a parapet , rdi-

fed about a foot and a half, to fire from upòn

the enemy in the moat.

Banket (n. gastmaal ) a Feast, banquet ,

treat or junket.

Banket ( n. fuiker - gebak ) Swéét - meats ,

confects , confections , cònfitures , jùnkets.

-

1

baar , kaal , ontbloot ) , bàrren , unfruitful,

dry , párched up , nåked; een bar land , a

bàrren country; bar landsdouw , barre

grond, a poor , lean or dry foil ; een barre

kust , a naked barren coast , where nothing

grows.

Barak (f) a Barrack ( a lodge for foldiers

in gàrrifons).

Barbaar (m. wreed mensch) a Barbás

Banket -bakker ( m ) a Confè&ioner.

Banketteeren ( v. n . ) to Feast , to bàn

quet , tojunket, to fare fùmptuously, dáinti- rian.

ly or deliciously; to play the good fellow.

Banketteerder (m ) a Banqueter , a féa-

fer, one given wholly to luxury , a lover of

good cbear t a good fellow , a belly -god , an

ipicure.

Banketteering (ƒ) a Flaſting , bànqueting,

junketing.

kashouder ) a

Bank - geld ( " ) Bànk - mòney ; 't opgeld

van 't bank - geld , the ágio of bànk- mòney.

Bank -houder (m ) One that keeps a bank

er lombard, or påwn -bróker.

Bankier (m. wisfelaar

Banker, cashier , or càſh - keeper.

Bankrot ( adj. onmagtig zijne fchulden te

voldoen gebrooken) Bankrupt , bróken ,

infolvent.

Bankrot (n ) a Bankruptcy , a breaking.

Bankrotteeren , of bankrot ſpeelen (v. ».)

to Turn bankrupt , to play the bankrupt , so

break, to become insolvent.

Bankrottier (m) a Bankrupt , one that

breaks , and either really , or pretendedly ,

becomes infolvent , or unable to fàtisfy bis

crèditors; for which reafon be abfconds , or

bides bimself.

Barbaarsch (adj. wreed , onmenſchelijk )

Bárbarous , cruel , inbúman.

Barbaarschheid (f) Barbárity.

Barbeel (m) a Bárbel ( a fiſh).

Barbier (m) a Bárber , a fháver or trim-

mer ofbeards.

Barbiers winkel ( m ) a Bárber's fhop.

Baren , Barensnood. See Baaren , &c.

Barg (m ) a Bàrrow , or a bàrrow -bog

( a male ſwine gelt) .

Barghouten (n. pl. ) the Wales or wails

( in a fhip's fides , on which men fet their

feet when they clàmber up ).

Barheid (f. guurheid ) Sharpness , rough-

nefs , feverity of the air ) ; barheid ,

(fchraalheid , dorheid ) , barrenness , fterili

ty, aridity , léanneſs (ofſóil ).

Bark (f) a Bark (a vèsfel or boat with

one deck ) .

Barkhouten. See Barghouten.

Barmhertig (adj. meêdogend , genadig)

Mèrciful , gracious , clèment , tènder , pitiful ;

God is barmhartig , God is mèrciful; een

barmhartig mensch , a charitable or compàsfi-

onate man.

Barmhartigheid (f. meêdógen ) Mèrcy ,

tenderness , compassion.

Barmhartiglijk (adv. ) Mèrcifully , gráci-

ously , tenderly , compassionately.

Barnen (v. a. oud w. ) to Burn. See

Bannen (v. a. in ballingfchap verwijzen ,

of zenden) to Bànifb , to exile , to fend into

èxile , to relegate , to send or drive away from

bis own country, by way of punishment for

fome crime; uit het rijk bannen , to bàni

the kingdom , or out ofthe kingdom ; de droef- Branden .

heid bannen , of verdrijven , to bàniſh ſur- Barningen , of brandingen (f. pl. zee-w.)

1000; - iemand uit de kerk , of gemeen- Bréakers ( wáves bróken by rocks , or fand-

fchap der heiligen bannen , to excommúni- banks , or on the shore , and which are often

cate one , to exclude bim from church- com fåtal to mariners ).

ber.

mánion ; bannen vervloeken , onheil Barn-nétel (f. brand - nétel ) a Nettle.

toewenfchen , een wee over uitfpreeken) , Barnfteen (m. & n. ) Amber. See Am-

to ban , to curse , to anathematize , to wifh

évil to , to deliver up to fátan; bannen

(van alle voorrechten of befcherming ont-

zetten , vogel - vrij verklaaren ) , to ban ,

profcribe or outlaw one.

-

Bannen ( v. a. in ' t kaart - fpel met een'

hoogere troef neemen ) to Get a trick by a

bigber trump.

Banning (f. uitbanning, bannisfement )

a Bàniſhment , èxile , relegátion , a ſending,

turning or driving awdy; - an excommuni

cation (from the church) ; a profcription

or duilawry; a bànning or cùrfing. See
-

Bannen.

Bar (ftreng, onguur ) Sharp , ſevérè , in-

tenfely cold; 'r is bar weêr, 't is very cold

or Jevere weather, the cold is very ſharp or

intènſe; bar (fchraal , dor , onvrugt--

Baron (m. vrij - heer ) a Bàron (a degréé

of nobility next to a viscount).

Baronèsfe (f) a Bàronefs.

> Baronfchap (ƒ) Bàronage.

Baronet (m) a Baronet ( a degréé be-

twéén a bàron and a knigbs ).

Baronnij (f. vrije heerlijkheid ) a Bà-

[ rony.

D 5

Barrevoeter. See Barvoeter.

Bars ( adj. ftuursch ) Fierce , rough, ftern,

crabbed; een bars gelaat ( of weezen) a

ftern , or fierce look , a frówning countenance.

Barsheid (f) Roughness , fièrnness , fièr-

Barslijk (adv. met (barsheid ) Fiercely,

frówningly.

Barst, of berst (f. ſpleet) a Cleft , crack ,

burst,

ceneſs.
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burst , chap , gap,, cbink, rent , breach , dis

ruption , or diruption.

daughter ; † iemand basterd maaken (ont-

erven ) , to disinbèrit one.

Barften , of berften (v. n. fcheuren ) to Bastaard of basterd ( adj. valsch , oněcht )

Crack, to burst, or to burst , break or rive afun- Illegitimate , bàstard , falſe , ſpúrious , fuppo

der or to pieces , to cleave , to split , to rend , fitious , counterfeit ; een basterd kind , a bàs-

to chap ; deeze plank is geborften , this tard , an illegitimate , a fuppofitious or nàtu-

plank (or board ) is burst or ſplit ; dit glas ral child; een basterd broeder of zuster ,

is geborsten, this glass is burst or crackt ; ' t an illegitimate , a natural ofpretended brd-

fchip is op een kiip te barften geftooten , ther or fifter ; een basterd flag ( of foort )

the hip Split upon a rock ; van fpijt , nijd , van een dier ( een half- flag ) , a mòngrel ,

fmert of gramfchap barften , to burst with an ànimal of a mixed breed , of a bastard

Spite, ènoy, grief, anger , or rage ; zich kind or race ; een basterd vrugt , a spurious

te barften lagchen , to split one's fides with kind offruit; een basterd foort van wijn ,

lángbing; zich te berften eeten of drinken , adulterated wine , wine that's not of the

to cram , to fluff or fill one's belly or guts gènuine kind ; ' t is maar een basterd foort

sill one is ready to burst ; een paerd te ber- van eene ftoffe ( een namaakfel ) , 't is but

ften rijden , to kill a horfe with overriding a counterfeit , a fpúrious kind of stuff, not

bim ; die zaak moet buigen of barften original , not genuine ; een basterd ( of on-

(dat is : ' er moet een eind van komen , of echte ) taal , a bárbarous , corrupted , or im-

ze moet aan deeze of geene zijde over proper language , a bárbarism ; een basterd

flaan ) , that búfinefs must be made an end woord , a bastard or borrowed word, a bár-

of, it must be determined one way or diber. barous expression ; basterd ( of vervalscht )

Barfting (f) a Burfting , splitting , cràc- metaal , of goed , bàstard , ſpúrious or cóun-

king , &c. terfeit metal or ware ; een' basterd pleuris ;

Barvoeters (m. barvoeter monnikken ) a fpúrious , or bàstard pleùrefy.

Barefooted monks or friars.

Barvoets ( adv. bloots voets , zonder

fchoenen of kousfen ) Barefoot , bárefooted ;

barvoets gaan , to go barefoot.

Bas (f. draai - bas , zeker klein gefchut-

ftuk ) a Pederéro , or swivel - gun.

-

Bastaardij (f. onëchtheid ) Bàftardy , bdfe-

nefs of birth , fpúrious deſcènt ; bastaardij

( taal - onëchtheid ) , impúrity , or barbàrity ,

of language , corrupted speech.

Bastagtig , of bastig ( adj. ) With a bárk ,

rind, coat or cod.

Bas (f: de laagste ftem in muziek ) the † Bataljon ( n. eene bende van 5 of 6co

Bafs or bafe; de bas zingen , to fing the krijgsknegten ) a Battalion (a troop or body

bass ; de algemeene bas , the thorough - bdfs ,

the continued bass , or basso continuo.

Bas (f. de groote védel ) a Báfe - viol.

Bassa (m ) a Babaw or viceroy of a prò

vince in Turky.

Bafilikom (f) Báfil ( a plant ) ; - baft

licon (an bintment ).

Bafiliskus (m ) a Bàfilisk , or cockatrice

(a kind offerpent , faid to kill by lóóking.

t Bàs relief (n . half- verhéven beeld-

werk ) Bafs -relief.

Basfen (v. n. ) to Bark. See Baffen ,

Blaffen.

↑ Basfèt (n. beest ) Basfet (a game

cards ).

of 5 or 600 földiers.

Batavier (m. een Hollander ) a Batávian ,

a Hollander or Dutch man.

Bathengel (f. mandelkruid ) Gèrmander.

t Batterij (f. beukerij ) a Battery (to

plant cannon on , in a fortification or camp ).

Baviaan (m. groote aap ) a Babóón.

Bazin. See Baazin.

Bazuin (f) Trumpet.

Bazuinen (v. n. de bazuin blaazen , of

de trompet fteeken ) to Sound the trumpet;

oft iets uit- bazuinen , to publish or proclaim

a thing by found of trumpet; alfo to divulge

or blab out a thing; iemands lof bazuinen ,

to found forth one's praise ( to magnify or

extòl bim ) ; † zijn' eigenen lof bazuinen ,

to be one's own trùmpet.

at

† Basfon (f. de bas van de boobooi ) a

Basfbún.

Bast (m. fchors ) van een' boom , the

bark (or rind of a tree; de bast of fchil

van peulvrugten , the busk , cod , or coat of

pulfe (as ofbeans , peaſe , &c. ).

Bast (m. pens f. gem. w. voor buik )

Paunch, guts , helly ; zijnen bast vullen , to

fill one's guts ( or fiòmach ) , to cram or ſtuff

one's belly.

Bast (m. galg- ftrop ) a Hálter; † blijft

'er bij als een dief bij den bast , be flicks

to it with might and main.

Bastaard (m. & f. basterd , onëchteling )

a Bastard, an illegitimate or bastard child ,

• háfe - born , one unlawfully begotten , or

born out of wedlock , a natural fon or

Bazuiner (m ) a Trumpeter; - a públi

fher.

Beämen (v. a. toeftemmen , bejáën ,

goed keuren ) to Asfent to , or approve of

( a thing ) , to say dmèn to it.

Beädemen (v. a. ) to Breathe upòn.

Beampte (m. amptenaar ) an Officer , one

who is in a publick office , pláce or employ

ment.

Beämptſchrijver , ofNotaris ( m ) a Nótd-

ry , a tabellion.

Beängst ( adj. benaauwd , bevreesd )

anxious , unéafy , afraid.

Beängstheid (f) Anxiety , fear , dread,

tèrrour.
Be
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Beängstigen (v. a. ) to Frighten , to make bloem - bed , a flower -plot ; bed ( of bed.

afraid, or uneafy , to intimidate , to tèrrify , ding ) eener rivier , the bed ( or channel ) of
sa fcåre. a river; bed ( of laag ) van delfftoffen ,

Beantwoord ( adj. ) Anſwered , made an- bed , layer or firátum offosfils ( in a mine ,

fwer to , reply'ed. as to Bèdgezel ; Bruids - bed & c.

Beantwoorden ( v. a. ) to Answer , to See them in their alphabetical order.

make dnſwer, to give or return an anſwer , Bedaagd ( adj. oud op zijn' dagen ) Agad,

so reply (to a thing) ; een' brief beänt- old , elderly , advanced or fricken in years

woorden, to write an anſwer to a letter; dncient ; een bedaagd man , eene bedaagdė

de verwagting van 't gemeen beantwoor- vrouw , an elderly man or woman; a pèrſon

den ( voldoen ) , to anſwer the expectation of an advánced age.

of the publick ; een ftuk beantwoorden

(wederleggen ) , to refúte a thing.

Beantwoording (ƒ) an A'nſwer , a reply' ,

- a refutation.

Bearbeid ( adj. doorwrògt ) Done with

great care , pains , or fúdy; een wel- beär-

beid ftuk , of ftuk werks , a well - wrought ,

well-done , or an elaborate piece , or piece

of work.

Bearbeiden (v. a. ) ; Een ding beärbei-

den , to Work diligently at a thing, to fit

clife to it, to beſtów a great deal ofpains ,

or ftudy upon it.

Bearbeiding (f) Cloſe application or ſtudy,

elaboration.

Beäscht ( adj. met asch ) Full of afbes.

Bebaand (adj. ) With a beaten , sròdden ,

or paved way or path.

Bebinden ( v. a. bewoelen ) to Tle about;

to bind with a firing or córd.

Bebladerd (adj.) Full of leaves , leafy,

or léavy.

Bebloed ( adj. ) Blòòdy , imbrúed , dâubed ,

or befmeared with blòòd.

Bebloeden (v. a. ) to Stain with blòòd ,

to make bloody.

Bedaagdheid (f. ouderdom , hooge jaa

ren ) did age , a great dge.

-

† Bedaan ( adj. ) Bewrdyed. See Bevuild.

Bedaard ( adj. ftil , geftild ) Appeaſed,

quieted , cálmed , alldyed ; bedaard wé-

der , calm , or fill weather; een bedaard

( bezadigd , of ſtil ) gemoed , a fedáte mind,

een bedaard weezen , a gráve , ſtaid or fd-

ber look ; hij deedt het met bedaarde zin.

nen ( of in koelen bloede ) , by did it in

cold blood.

Bedaardelijk ( adv. met bedaardheid ) com-

pofedly , with composure , quietly , fidyedlys

fóberly.

Bedaardheid (f. kalmte , ftilte , bezadigd

heid) Stillness , calmness , tranquillity ,fidyed-

neſs , coolness , compofure.

Bedaáren (v. a. & n. ftillen ; ftil wor

den ) to cálm , to quiet , to ſtill , to appéaſe,

to pacify , to allay , to moderate , to grow

cálm, to abáte , to soften , to mitigate , or

moderate , to fettle ; de wind begint te be

daaren , the form begins to abáte , to dimi-

nifh or grow less , or less violent , it grows

cálm; de hitte , de koude , de pijn bedaart ,

the beat , the cold , the pain abátes , dimini-

ſhes , or grows lefs ; hij begint te bedaaren ,

be begins to settle , bis pàsſion is allayed, is

boer , or fubfides , be grows cálm ; van eenen

fchrik tot bedaaren komen , to recòver one's❤

Bedagt ( adj. van bedenken ) Thought ,

Beboorden (v. a. ) to Edge about , to betbought , considered; aware of, &c.; ik

láce , to bem; een' rok met goud beboorden heb mij daar over bedagt , I bave thought

(of beleggen ) , to láce a coat with gold ; reflècted , or confidered on it ; hij was daar

eene gragt beboord met lommerijke boo-

men, a canàl lined or bordered with shady

Beblokken (v. a.) to Sit cloſe to a thing ,

to apply conftantly to it , to plod. See Beär-

beiden , Beneerſtigen.

Bebolwerken (v. a. ) to Fortify , encom-

pass or inclose with bulwarks , baflions or felffrom a fright,

ràmparis.

trees.

Bebouwen (v. a. ) ; Een plaats bebou-

wen, to Build upòn a pláce , to erect or rái-

fe new buildings upon it , to fill it with bou-

fes; 't land bebouwen , to cultivate , to

till or plough the ground.

-

niet op bedagt , he was not awdre ( or be

had no nótion ) of that ; alſo be did not provi

de ( or was not upon bis guárd) against that ;

gij waart kwalijk bedagt , met dus te doen,

you was ill - adviſed , to do fo ; wie heeft dit

bedagt , of verzonnen? who contrived (or

invented) this?

Bedagtelijk (adv. met overleg ) Delibera-

Bedagtfaam (adj. voorzigtig , oplettend)

Confiderate , wáry , câutious , circumſpelt ,

prúdent.

Bedagtfaamheid (f) Confiderateneſs , wd-

riness , prúdence , circumſpèction , câusion , fó-

rethought , forefight.

Bed (n ), a Bed ( to lie on ) ; 't bed maa- tely , with matúre deliberation , conſiderately.

ken (of fchudden) , to make (or to make up)

the bed; na bed gaan , to go to bed ; te bed

(of te bedde ) zijn of liggen , to be , or to

lie a-bed; een kind te bed leggen , to carry

´or pus a child to bed; kinderen van ' t eerſte

en tweede bed ( of huwelijk ) , children of

the first and fecond wife ( or màrriage ) ; een

bed in een tuin , a bed in a garden ; eer

aardbeziën - bed , a ſtrawberry - bed ; ee

Sperzie - bed , a Sparrowgrass - bed ;

Bedagtfaanlijk ( adv. ) Wdrily , confidera

tely , circumspectly.

Bedammen ( v. a. ) to Dam , to shut in

eer up , or encloſe with a dam , udle , mound
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or bank; bedamd ( adj. ) Secured with a

dam , &c.

Bedampen ( v. a. ) to Cast , throw , or

exhale vapours or damp upon , to móiſten ;

to tarnifb, to fully or foil.

the church ; bij erfmaaking bedeelen , to be-

queath by one's will or teftament.

Bedeeler (m ) a Diſtributer , diſpenſátor.

Bedeeling (f) Diftribútion , diſpenſation ,

allotment ; onder de bedeeling van 't Evan-

Bedanken (v. a. dank zeggen ) to Thank , gelium , under the difpenfation of the Gospel.

to return er give thanks ; ik bedank u zeer Bedeesd ( adj. ontsteld , onthutst , verlé-

voor beweezene vriendfchap , I thank yau gen ) Perplex'd , confounded , furprized ,

bedrtily (I return er give you many thanks ) blank , out of countenance , dafbed , at a loss ,

for your kindness ; ik heb hem duizend-maal afbámed, fby , intimidated; hij ftond zeer

bedankt , I thank'd bim a thousand times; bedeesd te kijken , be looks quite aftònied,

hij mag ' er mij voor bedanken , dat , enz . , or amazed , be was quite out of countenance.

be may thank me for it , that , &c.; hij is Bedèkken ( v, a. overdekken ) to Cover;

bedorven en hij mag ' er zich zelf voor be- bedekken ( befchutten ) , to fcreen; bedek-

danken ( of zulks zich zelven dank wijten ken ( verbergen ) , to bide , " to conceal;

of weeten ) , be is ruined , and be may ibank alfo to palliate , to cloak , to excúfe.

bimself for't; voor eene gunst , of eerbe- Bedekking (f) a Covering ; ſcrééning ,

wijzing , enz. bedanken (die beleefdelijk biding, concealing , concealment.

van Bedekt (adj. ) Covered; fcrééned ;-

--

-
de hand wijzen , of verzoeken daar

van ontfchuldigd te zijn ) , to thank , to re- bid or bidden , concealed ; een' zaak bedekt

turn thanks for ( to refuse bandsomely, or houden , to keep a thing fecret ar clife , to

defire to be excused from ) a favour or bo- conceal it.

nour offered.

Bedankens - waerd of bedankens waerdig

(adj. ) ; Het is niet bedankens - waerd , it

Deferves no thanks .

Bedektelijk ( adv. heimelijk ) Sécretly,

privately , in bugger - mùgger , byftealth.

Bédelaar (m. een fchooijer ) a Bèggar ;

een hoop bedelaars , a crew of beggars;

teen bedelaars ambagt , a poor , páliry , or

beggarly trade or business ; een ftoute of

onbefchaamde bédelaar , a ſturdy or impudent

beggar ; † de bédelaars fokken de kinderen ,

maar de rijken geeven ze de kost , † bèg-

bed- gars breed , and rich men feed.

Bedanker (m ) a Thanks - giver.

Bedanking (f dank - zegging ) a Thàn-

king, a thanks - giving , a returning of thanks .

Bedauwen ( : a . ) to Bedéw.

Bedde. See Bed.

Bedde - dékens (f. pl. ) Coverlets ,

cloaths.

Bedde -jak (f) a Night - rail.

Bèddeken , of beddetje ( n ) a Little bed.

Bedde kleed. See Bed le - déken.

Bedde -kooper (m ) bedde - koopſter (ƒ)

an Uplifterer.

Bedde - laken , of bed - laken (n. flaap-

laken ) a Sheet.

Bedde maaker ( m ) of bedde - maakster

(f) an Upholsterer; álfo a maker of beds.

Bedde - tijk (f) Tick , or ticking.

Bedding (f. zoldering of vloer waarop ' t

gefchut ſtaat ) a Plàt -fórm ( to plant cànnon

upon) ; de bedding eener rivier, the bed or

channel of a river.

Béde (f verzoek , fmeeking ) a Prayer ,

intréaty , follicitation , request , petition ; hij

deet het op mijne béde , be did it at my

request.

Bede - dag (m) a Prayer - day , a fast-

day , a day fet apárt , or appointed for morti-

fication.

Bedecgd (adj . ) With dough or påſte.

Bedeegen ( v. a . ) to Cover with dough

(lees do ) , or påſte.

Bedeegen (adj. van bedijën , geslaagd )

Thriven , fuccééded , pròspered.

Bedeelen ( v. a. ) to Diftribute , to give ,

to bestów , to difpenfe , to fbare or deal out ,

to allot ; to endów or endie; den armen be-

deelen , to diftribute alms to the poor ( to

Supply' them ); van de diakonij bedeeld

worden , to be fupply'ed or maintained by

Bédelaarägtig ( adj. ) Bèggarly , like a

bèggar, poor , indigent.

Bédelaarster , bedelaares (ƒ) a She beggar.

Bédelaarij (ƒ) Bèggary.

Bédel - brief ( m ) a Licence grånted for

begging.

Bedelen (v. a. & n. ) to Beg , to beg an

dlms ; gaan bédelen , to go a - bègging.

Bédel - monnik ( m ) a Mèndicant , or a

mèndicant friar.

Bédel - zak (m ) a Bèggar's pouch ; tot

den bédel - zak brengen , to reduce to bègga

ry; van den bédel - zak leeven , to live by

begging or beggary.

Bedelven ( v. a. pret. bedolf. part. bedol-

ven. begraaven ) to Bury , to bide or conceal

in the ground ; in de duisternis , in de ver-

in onweetendheid bedolven ,gételheid ,

buried in obfcurity , in oblivion ; funk in ig-

norance.

Bedènkelijk ( adj . van aanbelang ) ; Eene

bedenkelijke zaak , an important thing , a

ferious affair , a nice point , a matter or

thing of great moment or weight;

bedenkelijke zorg omtrent iets aanwenden ,

to tőke áll imaginable cáre about a thing.

- alle

Bedenkelijkheid (f) van eene zaak , the

Sériousness , criticalness , nicety , or impór-

tance of a thing.

Bedenken (v. a. geb. als denken. over-

weegen ) to Confider of, to think or delibe

rate upon , to ponder or weigh ( a thing in

one's wind) ; ik zal 't in bedenken ( of

over-
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overleg) neemen , I'll confider on it; ie
Bèd-genoot (m. & f. ) a Bèd-fellow;

mand tijd van bedenken geeven , to give a spouse , or yoke -fellow.

one time to think , or to recollect , or betbink

bimself; een leugen bedenken (verzinnen

Bèd -gordijn (ƒ) a Bèd - cùrtain.

Bedieden (v. a. betekenen ) to Signify,

bedieden ( aanwijzen ) , to
-

of fmeeden ) to invènt , or forge a lie ; to mean;

kwaad bedenken of verzinnen , so meditate Show , to explain. See Beduiden , which is

doil, to contrive or deviſe mischief; een mid- bètter.

del bedenken , to contrive a ſcheme or way ; Bedienaar (m ) des Heiligdoms , des

ik heb mij weder ( of nader ) bedagt ( ik Evangeliums , a Minifter of the Sanctuary ,

een bedienaar ( dienaar ,
ben van voorneemen veränderd ) ik zal of the Gospel ;

niet gaan , I've changed my purpoſe or refo- oppasfer ) , an attèndant , waiter , ſervant.

Bediend (part. ) Sèrved; waited on , at-látion; I'm not to go ; iets bedenken ( in 'c

geheugen indagtig worden ) , to recollect , or tended , &c.

remember a thing , to call it to mind.
Bediende (m); als : Een huis - bediende ,

Bedenken ( n. bedènking , overlèg ) Deli- a Domèstick, a ſervant ; een ampts - bedien-

beration , confideration , ponderdtion or wéig- de , an officer; een bediende van de kerk ,

bing (of a thing ) ; bedenking (bepein- a church- officer.

nen ,

zing; verzinning ) , meditation , invention , Bedienen (v. a. ) to Serve , to wait on

contrivance , device or devising ; dat is buiten ( a pèrfon ) to minifter ; eenen zieken bedie-

bedenken , that's unquestionable.
to attend a fick body ; ik heb dien

Bedenker (m ) , bedenkſter (f) He or Heer veele jaaren bediend , I've fèrved that

fbe that confiders , weighs , meditates , contri- Gentleman ( or workt for bim) ſeveral years ş

wes or invents , a contriver , an invèntor ; an een ampt bedienen , to bear , execute , or

inventress , &c.
difcbarge an office , to be in office , to fill a

Bedenking (f. overleg , beraad ; verzin- place ; eene kerk bedienen , to ferve a church

ning) Confideration , meditation , advising , or pàrifb ( as a minifter ); zich van iets

wéigbing; · invention , contrivance ; -re- bedienen , to make úfe of a thing; ik be

diende mij van hem , I made use of bim,
collection , &c.
Béde -plaats (f. bid - plaats ) an Oʻratory. employed bim ; ei lieve ! zijt zoo goed uw

Bederf (n. verdèrf , ondergang ) Rúin , zelven te bedienen , pray ! be so kind as to

deftruction , perdition ; hij loopt moedwillens help yourself; zich van eene gelegenheid

in zijn bederf, be runs wilfully ( or bead- bedienen , to take ( or lay) bold of an op-

long) into bis rúin ; dat zal uw bederf ( of portunity.

ondergang ) zijn , that will be ( or prove

your rúin (the undding of ye ); 't bederffunction.

(der zéden ) , the corruption, visiátion ,

pravation ; 't bederf ( in ſpijzen , enz. ) , arúined , &c.

corruption , Spóiling or táinting; a rotting Bedijd (part. ) Proſpered , thriven.

er mouldering away ; zij is 't bederf voor

haare kinderen , ſhe ruins or ſpoils her chil-

dren.

-

de-

Bederflijk ( adj . ) Corrùptible , pèriſbable ,

apt to be fpdiled.

Bediening (f) Office , adminißtrátion ,

Bedierf (pret. van bederven ) Spileds

Bedijën , of Bedijden ( v. n. voorspoed

of zegen hebben ) to Profper , to thrives

tonregtvaardig goed bedijt niet , till go

ten goods never prèſper (or bave no blèsfing);

hij zal niet bedijën , be'll not ſuccééd; nos

Bederflijkheid (f) Corrùptibleneſs , corrùp- thrive , not proſper.

sibility, pèrifbableness.
Bedijken (v. a. ) to Inclife , but in, or

Bedèrffter (f) a She corrupter , fedúcer , encompaſs with banks , dikes , or mounds.

Spoiler or destroyer.
Bedijking (f) the Inclosing , &c. with

Bedèrven (v. a. & n. pret. bedierf. part. banks.

bedorven) to Spoil , to rúin , to corrupt, to Bedijkt (part. ) land , a Country furróun-

debauch , to fedúce , to viciate; de fpijs be- ded with banks.

derven, to spoil the victuals ; versch vleesch Bedilägtig (adj.) Cenforious , carping , crì-

bederft door 't lang ſtaan , fresh meat is apt ticizing upon , finding fåult with andiber's

toSpoil (or corrupt ) thro' long ſtanding ; ie- performance , &c.
mands zéden bederven , to spoil one's geod Bediläl (m) a Crìtick , cènfurer , carper

mànners , or mòrals ; een land bederven or fault -finder , ta mómus ; bedlläl. See

(verwoesten) , to ruin , so deftróy , to wáfte Albefchik.

or lay wafte a country.
Bediller (m ) , bedilfter (ƒ) a Cenforious

Bedèrver (m ) a Spóiler , deftroyer , was- man or woman , a critick , cárper,

ter, corrupter.

Bedillen ( v. a. ) to Cárp or nibble at , to

Bedèrving (f) a Spóiling , corrupting , criticize , to cènfure , to find fault with; so

raining, deftroying , wafting.

•·
Béde ftond (f) the Hour ofprayer.

Béde - vaart (f. bee - vaart ) Pilgrimage.

Bédevaart -reiziger (m. pelgrim ) a Pil-

grim.

fcbool , to tútor.

Bedilziek ( adj . ) Cenforious , apt to find

fault.

Beding (n. verdrag , voorwaerde ) Cond

tion , agréément , còntract , convèntion , bár-

goin,
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† Bedraaid (part. ) Entàngled, infndred,

involved.

↑ Bedraaijen (v. a. inwikkelen ) to En-

tàngle , invòlve or infndre.

gaiu, ftipulation , proviso ; onder beding , dat , sing to 1000 gilders , or to the ſum of 1000

enz., on condition , that , &c.; de bedingspun- gilders.

ten, the articles or terms of agréément.

Bedingen ( v. a. bedong, pret . bedongen.

part.) to Condition , to flipulate , to agréé ,

to make a bargain , to contrà& ; onder ande- |

re artijkels is ook bedongen , dat , enz. , Bedrag ( n. beloop ( the Amount of a bill.

among other articles is álſo ſtipulated , that † Bedreeten (part. van Bedrijten ) † Be-

&c.; bedingen ( v. a. koop maaken ) , to fbit , befbitten.

bargain , to cheapen ; naauw bedingen (be- Bedreeven (part. ) Committed , perpetra

knibbelen) , to bàggle , to beat down the price.ted , done ; wat hebt gij bedreeven ( ge-

Bedisfelen ( v. a. ) to Chip , to bew with daan , begaan , of uitgevoerd)? what bàve

a chip - ax; t een' zaak bedisfelen (klaar you done , or committed? daar is weinig aan

maaken) , to bàve the management of a bedreeven ( misdaan , of verbeurd ). it má◄

thing , to make it ready.

Bed-kamer (f. flaap - vertrèk , flaap - ka-

mer ) a Bèd-chamber.

Bed -laken ( n. ſlaap - laken ) a Sheet for

a bed.

Bedlégerig ( adj. ) Bèd - rid , confined to

the bed (by age or ſickneſs ).

Bedoelen ( v. a. ) to Aim at ; to bave in

view.

† Bedoen , als : Zich bedoen ( v. r. zich

bevuilen ) † to Befbite one'sſelf.

Beddiven (part. van bedèlven ) Buried ,

&c. See Bedèlven.

Bedompt ( adj. niet luchtig , vogtig ,

zwaar ) Damp , dàmpiſb , foggy , móist ,

thick , clofe , fifling, nos diry ; dárk , dull ;

een' bedompte lucht , a thick , dark ; or a

pent up air; een bedompt vertrek , a room

that's too clófe , that wants air.

Bedomptheid (f) Dàmpifbneſs ; clofenefs

(of a place, or of the air).

† Bedonderd ( adj. eene ruwe uitdrukking

woor: verbaasd , verplèt ) Aftònifb'd , ftruck

with aftònifbment , ſtruck , thunderstruck ,

ftunned , dafbed , amazed.

kes no matter, it's no great bárm, it's of

little conſequence , or importance.

Bedreeven (adj. ervaaren , geöeffend ,

afgeregt ) Expérienced , expèrt , ſkilful , vèr-

Sed , thorougbpaced , exercifed or infirùced

in , tráined up to , acquainted with.

Bedreevenheid (f. ervaarenheid ) Expé

rience , ſkill , Skilfulneſs , expèrtnefs.

Bedreigen ( v. a. dreigen ) to Thredten ,

to menace ; met oorlog bedreigen , to denóum-

ce war , or to threaten with it.

Bedreiging (f. dreigement ) a Threàtning,

threat , mènace , mènacing.

Bedremmeld (adj . verplèt ) Perplex , at

a lóſs , in a máze , thunderstruck.

Bedremmeldheid (f. beteuterdheid) Per-

plèxity , amázedneſs.

Bedriegägtig (adj. ) Trickifb , cheating.

Bedriegen ( v. a . pret. bedroog. part. be-

droogen ) to Cheat , trick , gull , bùbble ,

choufe , cozen , defraud , impóſe upòn , or be-

guile ; bedriegen ( misleiden ) , to deceive or

disappoint : zoo ik mij riet bedrieg , moet

het dus zijn , if I ben't mistáken , it must be

tbus ; in zijn' meening bedroogen zijn , to

Bedongen (part. van bedingen ) Agrééd be mistáken , or deceived ; bedroogen wor-

on , &c. See Bedingen.

Bedoopen (v. a . bedruipen ) to Sauce ,

to put fauce on meat ; to báfte roast - meat.

Bedorven (part. van bederven ) Spoiled ,

&c. See Bederven.

† Beddt (part ) Cheated, trickt , gùlled ,

&c. See Bedotten.

† Bedotten (v. a. bedriegen , t in de

kleeren ſteeken , † bij de neus hebben ) to

Deceive , to cheat , to gull , to bubble , to

trick , to cozen , to overréach , to go beyond ,

so impose upon.

† Bedotting (ƒ) a Trìcking , còzening ,

ebeating, &c.

Bed- pan (ƒ) a Warming -pan.

Bed-peuluw (ƒ) a Bólſter.

Bed -plank (f) a Shelf in the bed -ftead

for pussing any thing on ; álfo a board or

plank before the bed.

Bedraagen ( v. n. geb. als draagen . beloo-

pen ) to Ambunt , to come to ; hoe veel b.

draagt het? bow much ( or what ) does it cò-

me to? what's the amount of it?

·

den , to be put upon , impóſed upon or decéi-

ved ; de flang bedroog Eva , the ferpent be

guiled E've.

Bedriegelijk (adj .) Frâudulent , decéitful ,

falſe; trickifb ; een bedriegelijk mensch,

a cheat , a bite , an impòftor , a deceiver.

Bedriegelijk ( adv. op eene bedriegelijke

wijze ) Fraudulently , deceitfully.

-

Bedriegelijkheid (ƒ) Fraud , declit , gul-

le , impòſture ; trìckifbness. See Bedrog.

Bedrieger (m ) , bedriegſter (ƒ) a Cheat,

trickfler , bùbbler , bite ; Sharper (as

play ) ; impostor (in religious matters);

a deceiver , disappointer ( in pròmiſes , &c. ).

Bedriegerij (f. bedrog ) Impoſture , drtifi-

ce , ftratagem. See Bedrog.

-

Bedrieglijk. See Bedriegelijk.

Bedrijf ( n. verrigting , daad ) Altion ,

alt , deed , falt , commission , perpetration ,

transaction ; een zondig bedrijf, a Sinful

action , or deed ; dat is uw bedrijf, that's

one ofyour tricks or your dóings ; wat is uw

bedrijf? (hanteering of beroep? ) what's

your calling? (or búſineſs ? ) ; bedrijf vanBedraagen (part. ) Amounted or come to.

Bedraagende (pars, beloopende ) Amóun- een tooneel - ſpel , an act of a play.

Be-
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Bedrijf- al (m) a Búfy - bòdy , a mèddler,

tefactótum.

† Bedrijten ( . a. pret. bedreet. part.

bedreeten, befchijten ) to Bewrdy , to foul

with drdure, † to befbite.

Bedrijven (v. a. geb. als dryven, uitvoe-

ren , verrigten , doen ) to A&t , transà&t ,

do , commit, or perpetrate ; allerlei fnood-

heeden en geweldenaarijën bedrijven , to

commit orperpetrate dil forts of villanies and

dutrage ; vreugde bedrijven , to be merry, to

rejoice.

Bedrijver (m) , bedrijfſter (ƒ) A'gent ,

fatter; dutbor, dóer ; perpetrátor , criminal ,

delinquent,

Bedrukt (part ) Stampt , printed " apon ,

imprinted; prèsfed , fquéézed.

Bedrukt (adj. treurig , ncêrgeflaagen )

Dejècted , cást down , afflicted , ſorrowjul ,ſad.

Bedruktheid (f. droefgeestigheid ) Sad

nefs , dejèctedneſs , ſorrow.

Bedryf, Bedryven , &c. See them with ij,

Bed -fponde (ƒ) the Fórepárt of the bed,

or bed -ftead.

Bed -ftéde , of Bed - ſteê (ƒ) a Bèdſtead.

Bed -ftok (m ) the Bèd -ftick.

Bed-ftroo ( n ) the Bèd -firâw.

Bed - tijk (f) Tick (the ſtuff used for bil

ding the feathers of a bed).
}

Bedugt (adj . bekommerd , bevreesd) Fear-

Bedrijving (f. bedrijf , daad ) A&tion , | ful , ànxious , afráid , apprebènſive , dredding.

Bedugtheid (f) Anxiety , fear, dread',

apprebènfion.

að , deed , commission , fact.

Bedroefd (part. van bedroeven ) Affiic

ted, grieved , cast down , dejècted.

Bedroefd (adj . droevig , treurig ) Sad ,

forrowful , wóful , dreadful ; dat is een' be-

droefde tijding , that's fad news ; - zij zijn in

een' bedroefden ( of elèndigen ) ftaat , they

ere in a fad , wretched , miſerable , or wóful

condition , hij was zeer bedroefd ( of aan-

gedaan ) over de dood van zijn ' vrouw , of

gemaalin, be took on ſadly at the death of

bis wife , or confort ; or bis wife's death affèc-

ted (or afflicted ) bim very much ; ' t is be-

droefd om aan te zien , it makes one's beart

bleed to fee it.

Bedroefdelijk ( adv. ) Sàdly , wofully ,

grievously, &c.

Beduid (part. ) Signify ed;

or ſbewn , &c.

-
explained

Beduidelijk (adj. nadrukkelijk ) Signifi-

cant ; beduidelijk ( adv. ) fignificantly, with

fignificancy.

―

Beduiden (v. a. betekenen , behelzen )

to Signify , to betóken , to imply , to mean;

beduiden ( aanwijzen ) , to bow , to ex-

plain , so Indicate ; wat beduidt dat?

what's the meaning (or fignificátion ) of

that ? what does that imply ? beduidt hem

het huis ter dégen , tell bim exáctly where

the boufe is; 't heeft weinig te beduiden ,

it's no great matter , it's of little fignificátion.

Beduidenis (f. betekenis ) Signification ,

beduidenis ( aanbelang ) vàlue ,Bedroefdheid (ƒ) Sdrrow , forrowfulneſs , | méaning;

ſadneſs , grief, wófulneſs , wrètchedneſs.

Bedroeven (v. a. droevig maaken ) to

Affie , to grieve , to cast down , to deprefs ,

to make ſorrowful or fad ; zich bedroeven

over iets , to grieve for a thing , to take on

fadly at it; ' t bedroeft mij zeer , I'm véry

ferry for it, it grieves me excéédingly.

Bedroeving (ƒ) a Grieving , a máking

fad, a dejèing. 1

Bedrog (n) Cheat , trick , bùbble , frâud ,

impòfture , impoſition , decéit , deception.

Bedroog (pret, van bedriegen ) Cheated;

deceived , &c.

-

import , conſequence.

Beduiding , of Beduidfel. See Beduidenis.

† Beduimelen ( v. a. ) † to Pâw (a thing ,

to handle it coarſely).

Beduin (m) the Knob that's in the middle

ofplate -glass.

t Beduiveld (adj. van den duivel bezé

ten ) Posfèsfed ofthe devil.

Bedunken (m. meening, gevoelen ) Opl

nion , way of thinking ; mijns bedunkens

( naar mijne gedagten ) behoort het dus te

zijn , in my opinion ( or according to my way

of thinking) it ought to be (or ſbou'd be)

Bedroogen (part. van bedriegen ) Chéa- thus (or so ).

sed , cbouſed , bubbled, còzened ; decéived ,

tricked, impoſed on, &c.

Bedroopen (v. a. ) to Báfte ( meat);

t zich zelven konnen bedroopen , to be

áble to get a livelihood , to provide for one's

self, or to make a ſhift.

Bedroopen (part. van bedroopen ) Bdſted

(as meat is done ) ; bedroopen (part. van

bedruipen ) , drip: upon ; † hij heeft zich

altijd bedroopen , be always found means to

get a maintenance , or to provide for bimſelf.

Bedruipen ( v. a. pret. bedroop. part. be-

droopen ) to Baſte ( meat ) ; – to drip upon

(ſomething).

-

Bedrukken (v. a . ) to Stamp , to imprint ,

to print upon , to mark ; --so prefs apèn ,

10 ſqueeze.

Bed -vriendin (f. echt- genoote ) Con-

fort , Spouſe , bèd -fèllow.

Bedurven. See Bedorven.

+ Bedut (adj. vol gedagten ) Pènfive,

thoughtful ; ↑ bedut zijn , † to be in a brown

ftudy.

Bedwang (n ) Reſtráint , ſubjèction ; on-

der bedwang houden ( beteugelen ) , to re-

frdin , to keep [bort or in ſubjèction , to

curb ; nu hebben wij het in ons bedwang,

now we can manage it.

-
Bedewelmd (part. ) Stùnned , amázéd ,

perplexed ; reddy to faint.

Bedwelmdheid (f) Perplexity , amázed-

nefs ; — fdintneſs.

Bedwelmen ( v. a. & n. ) to Amáze , 50

fiun , te perplèx ; -to grow faint.

• Bo-
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Bedwingen (v. a. pret, bedwong. part. Beeld - fpraakig ( adj. ) Hieroglypbick or

bedwongen. intoomen , inhouden ) to Re- bieroglyphical , fymbòlical , emblemàtical.

firáin, to curb , to keep in or under , to

quell ; zijne lusten of driften bedwingen ,

so fubdue one's pasfions.

Bedwinger (m) Queller , ſubduer ; re-

firdiner.

Bedwinging (f) Subdúing ; reſtraining ,

cùrbing, quelling.

Bedwongen (part. ) Reftráined ; fubdued ;

quelled or brought under fubjèction.

Bedyën. See it fpèlled with ij.

Beëedigd (part. ) Affirmed , sworn to ;

een beëedigd perfoon , a ſwórn or a legal

pèrfon.

Beëedigen (v. a. bezweeren , met eede

bevestigen) to Affirm , to attest folemnly , to

fwear to, to take oath upon ( a shing ) , to

declare the truth of it upon oath ; iemand

beëedigen ( den eed afneemen ) , to fwear

one, or to put bim to an oath.

Beëediging (f. bezweering , bevestiging

onder eede ) Affirmation , an affirming a

thing , a ſwearing to it , or a táking oath

upon it.

Beek (f. water - beek ) a Brook , a ſmáli

river orstream.

Beekje (n) a Little brook , or ſtream , a

rivulet.

Beeld-fpraak - tékens ( n. pl . ) Hierogly.

pbicks , characters or figures used among the

ancients to express the qualities and dignities

of their déities , or of the pèrſons repreſented

by them.

Beeld-ftormen ( v. n. ) to Break , púll or

tbrow down images.

Beeld-ftormer (m) an Iconoclast , one

| that breaks , púlls or throws down images.

Beeld-ftormerij (f. beeld - storming ) a

Demòliſhing , bréaking , throwing or pulling

down ofimages.

--

Beeldtenis (f). See Beeld and Beeldnis.

Beeldtje (n ) a Little image. See Beeldje.

Beeldwerk (n) Imagery; · painting or

tápifiry - work with figures.

Beeltenis. See Beeldnis.

Beemd (f. weide , wei , groen veld)

Mead , meadow , field.

Been (n. in plur. beenderen of beenen

daar 't vleesch aangroeit , een knok ) a Bó-

ne ; tot been maaken , to osfify' ; een been

kluiven , to pick a bóne ; 't volk to: op de

beenderen ( of beenen ) uitzuigen ( uitmer-

gelen of uitputten ) , to pill and poll the péo-

ple , to fleece , to flay , to drain , to squeeze or

oppress them by beavy tàxes ; t het is met

Beeker. See Béker. hem maar vel over de beenen (hij is dood

Beeld ( n. beeldnis , afbeeldfel , vertoo- mager ) , † be is as lean as a ráke , be is nò-

ning ) an Image , an effigy , pùrtrait or pòr- thing but skin and bones ; † iemand een

traiture , a figure or repreſentation of a been te kluiven ( of een babbel - ſteentje )

perfon or thing ); een gefneeden beeld , a geeven ( dat is : hem moeite of onrust ver-

graven image; een gegooten beeld , a brá- fchaffen ) † to give one a bone to pick ; † hij

zen image; een ſtand - beeld , a ftàtue ; een vondt ' er geen been ( of geene zwaarig-

borst -beeld , a bust ; een beeld te paerd heid ) in , om het vlak - uit te zeggen , † be

zittende , an equèstrian ftàtue ; een reuzen made no bones of it (or be didn't ſcrúple)

beeld , a ' colòsfus ; † een beeld ( fchoon to tell it plainly; t twee honden_vegten

vrouwsperfoon) , a beautiful woman , a fine om een been , en de derde gaat ' er meê

créature , a beauty.

Beeldenaar ( m ) a Dráught of the ſeveral

coins of medals , or mòney.

Beelden -dienaar ( m. afgoden - dienaar )

an Iädlater , a wòrſhipper of images.

Beelden -dienst (m) the Worſhipping ,

adéring or adorátion ofImages , ídòlatry.

Beelden-ftorm. See Beeldftormerij .

Beeldhouwen , beeld - fnijden ( v. n. )

to Cárve images , to carve (to cut or make

figures in wood or stone , &c.

Beeldhouwer, beeldfnijder ( m ) a Cdr-

ver, or fiàtuary.

heen , t two dogs ftrive for a bone , and the

third takes it away ; 't ſcheen - been , the

[bin-bone (the focile május , in Latin , or

the greater bóne of the leg ) ; 't dij - been

the thigh - bone , or the crural bóne ; het

kruis - been , ftuit - been , of het heilig been ,

the bóly - bone , or the os fdcrum (in Làtin ) ;

't fchaam- been , the os púbis (in Làtin).

Been (n. & f. 't gedeelte des ligchaams

dat onder de knie is ) a Leg; a fbank ; 't

dik van 't been ( of de kuit ) , the calf of

the leg ; op de been zijn , to be on foot , to

be firring, or in motion ; geftadiglijk op de

Beeldhouwerij (f. 't beeldhouwen , de been zijn , to be álways in mótion ; † op

beeldhouwkunde ) Cárving , or ſculpture. zwakke beenen gaan , to be weak , fickly , or

Beeldje (" ) a Little image , &c. See fééble; t hij ftaat op zwakke beenen , be's

Beeld. in a low , or tottering condition ; weer op

Beeldnis (f. afbeeldfel ) Effigy , figure , de been komen ( van eene ziekte herftel-

reprefentation or emblem of a thing. len ) , to get up again , to recover from a

Beeld - fnijden , &c. See Beeldhouwen , fickness ; zich op de beenen houden , to

keep firring, or in mótion ; een léger op&c.

Beeld -fpraak (f. 't zinnebeeld van iets ) de been brengen , to rdife an army een lé-

an Hieroglyphick , an emblem , a fymbol , or ger op de been houden , to bàve or keep a

a figure exprèsfing or implying myſtically ſtanding army ; 't grauw op de been

fomething else. brengen , to raise a mob ; † iemand bij

lin
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Haker been krijgen , to trick , or outwit

en; een' blok aan 't been hebben , to be

fackled (as an unruly borſe ) ; † een ' blok

aan 't been hebben , to be married , to bave

a wife; or to be tled to a thing.

Beenägtig , of beenig ( adj. ) Bóny , full

ofbones.

Been -bederving (ƒ) a Corruption of the

bines; a caries.

Been -befchrijving (ƒ) Osredlogy.

Been - boor (ƒ) a Trepàn ( wish furge-

ons).

Beenbreeker (m. zeker arend met een'

ſterken bek ) an O'sfifrage or osprey.

Beenbreuk (m ) a Fràcture of the leg.

Beender-bus (f. reliquie - kas ) a Shrine

for the bones or rèlicks ofſome ſaint.

Beenderen (n. pl . beenen) Bónes ; doods-

beenderen , bones of the dead.

Been - eeter (m. een bederf of verrotting

in de beenderen ) a Cáries or ròttenneſs in

the bones (infùrgery) .

Beender - huis , been - huisje , karnékel-

huis (n) a Cbdrnel - boufe , dsfuary, whi

Beerin (ƒ) a She bear , or the fèmåle ofa

hear.

† Beersteeker (m. nagt - werker , fekreet-

ruimer ) a Jákes - cléanfer , † a som - turd.

Beerven (v. a. bij erfenis verkrijgen ) so

Inbèrit , to get by inbèritance.

Beërving (f) an Inbèriting or inbèritance.

Beest (n. een onredelijk dier ) a Beast ,

a brute , an ànimal ; een wild oftam beest ,

a wild or táme beast ; een last - draagend

beest ( een last - dier ) , a beast for bùrden

or carriage, a fùmpter - bòrſe ; een werk-

beest , a labouring beast ; † een beest (beest

agtig mensch ) , ta beast , an ànimal , a

brite or a britiſh fellow , a fàvage ; † een

dronken beest , a drunken beast , afot , or a

drunken for, a great drunkard; † den beest

fpeelen , to play the devil , to go to work

like a devil to ftorm , to blufter , to roar,

to bully , to tear and ſwear , to fret and fome

drèadfully , or at a deadly rate ; alſo to be

turbulent or unruly ; beest ( zeker kaart-

fpel ) , bàsſet.

Beestägtig ( adj. onvernuftig ) Blastly,

Beenen (n. pl. ) the Legs; dunne krom- like a beast , bèſtial , brútiſh , brútal , inbú-

me beenea , thin or crooked legs.

Beenen (adj.) Ofbine ; een beenen hegt ,

a baft made ofbone.

Beenhakker (m. vleeschhouwer) a Bùs

cher.

Beenloos (adj. ) Bóneleſs , without bénes ;

-álſo without legs.

Beentje (n ) a Little bone'; also a lit-

tle legt iemand cen beentje zetten , to

trip up one's heels ( to make bim fåll ) ; † ¹ie-

mand een beentje zetten (hem onderfteek

doen , onderkruipen , of den voet ligten ) ,

to trip up one's beels ( to fupplánt him).

Been- vlies ( n ) the Periòfleum ( a very

fenfible membrane covering the bones) .

Been -wording (ƒ) Osfification ; a becd-

ming-bone.

man; beestägtig (onbeſchoft) , rúde , rough ,

unmannerly.

Beestägtigheid (ƒ) Béastlineſs , beftiàlity,

britiſbness , brutality, rúdeness.

Beestägtiglijk (adv. ) Blastly , brúsifb-

ly, &c.

"

Beestemarkt (f) the Cattle - márket.

Beestiaal (". ' t hoorn - vee 't hoorn-

geld ) the Black- cattle , or the tax upon

cattle.

Beestig , of Beestiglijk ( adv. ijsfelijk ,

geweldiglijk ) Dreàdfully , ' mònſtrously ; hij

kan becstig liegen , be is a great ilar..

Beestje ( n) a Little beast , a ſmáli créa» .

ture or ànimal , an animàlcule or infect.

Beet (m. brokje ) a Bit , a mòrfel; een

beet broods , a bit , or mòrfel of bread ; hij

Beer (m) a Béar (a wild beast) ; een jon- zal ' er niet een beet (dat is niets) van heb.

ge beer, a bear's cub ; — een beer , a bear ben, be ſbar't have a bit ofit; een beet

(the male of a bag ) ; † de groote en kleine met de tanden , a bite; een vloo - beet , a

beer ( 2 geſterntens ) , the great and Hirsie | flea-blre ; † 't is maar een vloo - beet ( 't is

bear, or urfa májor and minor (in Aftròn.) ; niermetāl) it's nothing at álly it's ofvèry lit….

een ſteenen beer ( in Bouw -k. ) , a móle , sie confequence; beer (adj. ), als : icts beet

pier, or bank , made of bricks or large ftónes , ( of gevangen ) hebben , to bave cầughs ( or

to break the violence ofthe fea , or current catched ) ány thing ; † iemarid beet hebben ,

of any other waters ; † een ongelikten beer to outwit one , to catch bim , to trick bim;

(een die niet wel opgevoed is , een onbe- álſo to have ſéizad bím , or táken bóid f

fchaafd mensch) , a clùmfy , or ill-bredfellow . bim ; t beet hebben , to bave fish at the

Beerenbijt (f beeren-gevegt. n. ) à Béar- àngle.

bditing, or bear-gárden (a place where bears

fight).

Beeren-huid (f) beeren-vel ( n) a Bear's

fkin; t de beeren -huid verkoopen eer hij

gevangen is ( iets te vroeg - tijdig bepaalen )

t to fell the bear's skin before be is caught.

Beeren -klaauw (f zeker kruid )

thur , or bear's -foot.

---

Beeren -leider ( m ) a Béar - ward.

Beeren - vleesch ( n ) Bear's fifb ;

thing bard, infenſikle , or wifhóut fééling.

II. DEEL.

can-

duy

E

Beet (pret. van Bijten ) Bit; de hond

beet hem, the dog bit him.

Beete , of Biet (ƒ) Beer ( a plant); wit

te en roode beet , white and red beets,

Beeter (compar, van Goed ) Bètter.

Béter.

See

Beeter-weeten ( » ) , als : Tegen zijn be-

ter weeten zondigen , to Sin against the

light of his confcience . See Béter - weeten.

Beeteren , enz. See Béteren , &c.

Beetje (n. ſtukje) a Little bit; een lek-
ker
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ker beetje , a tit - bit , a delicacy , a ddinty , to; wat begeert gij ? what's your deſire?

ta kickshaw.

Beet wortel (ƒ) Red beet.

Beêvaart (ƒ) a Pilgrimage. See Béde-

vaart.

Beeven ( v. n. fchudden ) to Shake , to

trèmble , to quáke , to ſhudder , to ſhiver ;

van koude of vreeze beeven , to ſhake with

cold or fear.

Beever (m) a Quaker, See Kwaaker.

Beever (m. zéker half- flagtig dier ) a

Beaver (an amphibious ànimal ) ; een bee-

ver-hoed , a beaver.

Beeving (f. fchudding ) a Shaking , trèm-

bling or quaking ; eene aard - beeving, an

earib-quake.

Beezem (m ) a Béfom or broom ; een bee-

zem-ftok, a broom -flick.

Beezië (f) a Berry. See Bes , Aalbes ,

Kruisbes , enz.:

Beezig ( adj. ) Bufy. See Bézig , &c.

Bef (m ) a Band; mantel en bef draa-

gen , to wear cloak and band ; de bef yan

een mantel of rok , the cape of a cloak or

coat.

Befaamd (adj. beroemd , berugt , ver-

maard) Renowned , famous , cèlebrased , known

everywhere.
"

Begaafd ( adj. begiftigd ) Endowed ( with

rents ); indied ( with underſtanding ). -

Begaafdheid (f. bekwaamheid ) Endów-

ments , capacity , nåtural gift.

what d'ye want ? what wou'd you pleaſe to ba-

ve? gij zult niet begeeren , thou shalt not còvét.

Begeerig ( adj. verlangende ) Defirous ,

lònging ; covetous; zij was zeer begee-

rig om hem te zien , fe lònged very much

to fee bim.

-

savg

Begeerlijk (adj. ) Deſirable , attractive ,

charming , taking ; covetous , avaricious .

Begeerlijk (adv. bekoorlijk ) Charmin

gly , &c.

Begeerlijkheid (ƒ) Deſirableneſs , attràðti-

veness; covetousness , àvarice ; — concú-

pifcence , lust , pasfion.

Begeerte (f. verlangen ) Defire , lònging.

Begeeven (v. a. pret. begaf. part. begee-

ven. verlaaten ) to Leave , to forfake, to

abandon; God zal u niet begeeven , God

will not leave you , begeeven ( breeken ) ,

to break, to fail , to give way ; zijne kragten

begonnen hem te begeeven , bis ftrength

began to fail bim; de planken begaven zich

( of ontzetteden ) , the planks gave way ;

een ampt begeeven (of vergeeven) , to dis-

pófe of a vacant office or place , to confer

or beflow it upon one ; zich naar een plaats

begeeven , to repair , to refort or go to a

place; zich naar huis begeeven , to go (or,

retùrn) bómeg zich op den weg begeeven ,

to get on the way; zich op de vlugt begee.

ven , to betake one'sfelf to one's heels , to

fly , flee , get away , or obfcond; hij begaf

zich tot mij voor onderftand , be betóók

bimself to me for relief; zich tot de wape-

Begaan (v. a. pret . beging. part. begaan.nen begeeven, to betake one'sfelf to one's

doen , bedrijven , pleegen) to Commit (évil) ; weapons ; zich tot de letter - oeffening, tot

laat mij daarmee begaan ( of geworden ) , de rust begeeven , so betake one'sſelf to ſtudy,

let me alone with it , leave that to me , let to rest, &c , hij begaf zich aan zijne voorige

me manage that; begaan ( betreeden) , to hanteering, be betóók himſelf to his old tṛá.

walk or tread upon ; een plaats begaan ( be- de ; zich in den echt begeeven , to marry,

loopen , bereiken ) , to reach ( or come to ) to enter into the màrried ſtate; zij begaven

a place by walking; begaan (part. bedree- zich te verre , they got ( went , or vèntured)

ven ), committed, done , perpetrated; begaan too far.

(betreeden ) , walked (trod or trodden )

upon ; een begaan pad , a beaten path or

road; begaan ( bereikt ) , reacht , or come

to; begaan (bewoogen , aangedaan), als : ik

was 'er zeer over begaan , I was much troù-

bled at for about ) it; ik ben over hem

begaan , I pity bim.

Begaaijen ( v. a. bevuilen ) to Befal ,

to bedaggle, to bewrdy.

ཙྪཱ ས

Begaapen ( v. a. fterk bekijken ) to Gdze

er fidre at , to be gázing or ſtåring at. :

Begaaper (m ) a Gázer , or flarer,

Begaaping (f) a Gázing or ſtaring at.

Begaaven (v. a . begiftigen ) to Endów

( with a dowry ) ; to endie ( with réafon,

&c.).

Begangkelijk ( adj. begaanbaar ) Pásfable,

that may be walked or trod upon ; geen an-

dere weg was begangkelijk , no diber way

was practicable , could be used , or made

ife of.

--

Begeeven (part. ) Reforted , repaired ,

givengone , betáken to , forfáken , left;

way, failed,

Begekken (v. a. befpotten , belagchen )

to Jeer , to bànter , to laugh at , to turn inte

ridicule , to mock.

Begèkker (m ) a Banterer , möcker.

Begèkking (f) a Jééring , a bàntering, a

mècking.

Begeld ( adj. ) als : Hij is wel begeld , He

is a mònied man , be bas a great deal of

mòney.

Begeleiden (v... verzellen , vergezel-

len ) to Accompany , to conváy , to conduct.

Begenadigen ( v. a. ) to Fávour , to bow

mèrcy , to give grace.

Begenadiging (ƒ) a Fávouring, a fhówing

mercy.

Begieten ( . a. pret. begoot. part. be.

Begeerd (part.) Deſired , wiſhed ; coveted . gooten ) to Water ( a thing ) , to pour , or

Begeeren (v. a. wenfchen , verlangen ) | throw wåver upon it , to besprinkle it ; een'

to Defire, to wish for , to coves , to aspire
tuin begieten, to wáter a gården.

Be-

2
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Begieter (m) He that watereth or be- graaven , to bury the dead; het lijk zal mor-

Sprinklerb.
gen begraaven worden , the corps is to be

Begieting (f) a Watering or beſprinkling , bùried to morrow. een léger begraaven

( verfchanſen ) , to intrènch a camp. be.
a throwing water upon.

graaven (part. ) buried , interred; - igo

trenched.

Begiftigen (v. a. befchenken ) to Endów ,

to beftów a gift upon; to make ane a prefent

ef day thing, to prefent bim with it ; een

Godshuis begiftigen , to endów an bdspital ;-

iemand met een kerkelijk ampt begiftigen ,

to bestow or confer a benefice upon one.

Begiftiger (m. fchenker ) a Donor.

Begiftigfter (f) a Dónatrix.

Begiftiging (f) a Dondtion , dénative ,

gift , or prefent.

Begiggelen. See Belagchen.

Begijn (f) a Nun or beguine.

|
www.m

Begraavenis. See Begraafenis.

Begraaving (f) a Bàrying , intèrring;

an intrènching.
1

Begraauwen (v. a. toefnaauwen) to Snarl

at , to fpeak roughly to , to chide.

Begraazen (v. a. ) to Cover with grass .

Begreepen (part. of begrijpen ) Apprebèn-

ded , comprebended , conceived , underftóód ; —

comprebended , comprized , included. See Be

grijpen.

Begrijnzen ( v. a. ) to Sneer or grin at,

Begrijnzing (ƒ) á Snééring or

Begin (f aanvang ) a Beginning ; -8

Commencement; een begin maaken , to make.

a beginning, to begin ; ' t begin aller dingen , ning at.

the brigine , or beginning of every thing.

Beging (the pret. of begaan ) Committed,

did, &c.

Beginnen (v. a. & n. pret. begon. part .

begonnen, aanvangen ) to Begin , to take a

beginning , to take its rife from; men begint

daar wonderlijk van te fpreeken , they be

gin to talk frángely about it; een rechts-

geding tegen iemand beginnen , to commènce

en ¿dien , or law -fuit against one .

Beginfet (n. beginning ) ; De vreeze des

Heeren is het beginfel der wijsheid , the

fear of God is the beginning of wisdom.

See alfa Begin.

--

Beginfel (n. grond ) Principle , ground ;

een kind de beginfelen van deugd en nut-

tige kennis inboezemen , to imbie a child

with the principles (or feeds ) of virtue and

profitable knowledge ; kwaade beginfelen

inzuigen , to imbibe bad principles ; de be-

ginfelen der weetenfchappen , der taalen ,

der fpraakkunde , the elements or principles

of fciences; the grounds or principles of láns

guages; the first rudiments ofgrammar.

Begrijp . See Begrip.

grin.

Begrijpelijk (adj. verſtaanbaar ) Intelligi-

ble ; conceivable ; begrijpelijk (goed van be.

grip ) , apt , quick ofapprebenfion ; begrijpe

lijk ( veel bevattend ) , comprebènſive , capá

cions , of great dimènfiou or compass.

Begrijpelijkheid (f) Intelligibleness;

capacity , capáciousness , &c.

Begrijpen (v. a. pret. begreep. part. begree.

pen. bevatten , verftaan ) to Apprebend, to

understand , to conceive (by the mind) ; begrij

pen ( omvatten , influiten ) , to comprebend,

to encompass ; to contdin (as a vèsfel does liquor a

Begrip (n. bevatting , oordeel ) Appre-

bènfion , judgment; hij is van een fnel , van

een log begrip , he is of a quick , of a flow

or dull apprehenfion ; hij heeft een goed be-

grip , be bas good judgment or notion

( of things ) ; hij heeft ' er geen begrip van

be bas no notion of it; een gering be-

grip ( of vermoogen) , a mean capdcityj

begrip ( ruimte , bevatting ) , capacity , as;

een vat van een klein begrip , a vessel of

fmall capacity; begrip ( inhoud ) , the

contents ( as of a book ) ; een kort begrip

toverkorting , of uittrekfel van eenig ge-

fchrift of boek ) , an abstract (of a wrl-

sing) , an abridgment , or compendium , the

fummary or drgument ofany fùbject.

Begluuren ( v. a. beloeren ) to Leer at ,

er upon, to peep at , to look narrowly at ,

[ : to ogle , to look wishfully at ; hij

begluurde haar in de kerk , be gled bet in

the church.

--

Begóchelen. See Beguichelen.

Begoed (adj. ) Rich , bàving or porfest

fing much goods.

Begon (pret. ofBeginnen) Begùn or begàn.

Begonnen (the part. of Beginnen ) Begun.

Begong, a pret. of Begaan. See Bezing.

Begoot. the pret. of Begieten , which fee.

Begooten, the part. ofBegieten , which fee.

Begorden (v. a. ) to Begird.

t Begost. See Begón .

Begraafenis (f) a Bùrial , intèrment ; ter

begraafenis gaan , to go to a burial.

Begroef, the pret. ofBegraaven.

Begroeijen (v. s .) met onkruid , to Over-

grów with weeds , or tåres.

Begroeten (v. a. groeten , geluk wen-

fchen ) to Salute , to kifi; to congratula-

te , to wish joy , to felicitate , to compliment ;

to falite (as ſhips at ſea, or an officer

with bis plke or colours ); † iemand met

tokilaagen begroeten , to cudgel or baftind-

de one.

Begroeting (f) a Salute , falutation , grlb-

ting ; afelicitation , congratulásion , come

Begraafplaats (f) a Burying-place , a plimenting , &c.

church -yard , a vault , fepulchre , gråve or Begrommelen ( v. a. bemorsfen ) to Be

semb.

Begraaven (v. a. pret. begroef. part .

graaven) to Bury, to intèr ; de dooden

dâub , to befmut, to begrime , to befmirch , so

be- fully.

be- Begrooten ( ♥, a, fehatten , waardeeren)
10Ea 1
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Begrooting (f) a Computing , rating

valuing at, an estimation or taxation of.

Begruizen ( v. a. ) to Beſmut. See

grommelen.

or

to Compute , to eſtimate , to reckon , to tax , or touch with the bands ; iemand we!, kwa-

to ráte or value at. lijk ( of flegt ) behandelen , to treat , to úſe

one (or to deal with him) well , or ill ; eene

zaak wel of kwalijk behandelen , to treat

Be- manage or direct an affair or búſineſs well or

ill; iemand behandelen ( met hem omgaan

of verkeeren ) , to frequent one , to convèrfe

with him.

Begrypen. See Begrijpen.

Beguichelaar (m ) a Cònjurer , enchanter ,

deluder , or beguiler.

Beguichelen ( v. a. betoveren , de oogen

verblinden) to Euchánt , to bewitch, to fàfci-

nate , to delude , to beguile , to blind the

eyes of aperson's réafon , or to captivate bis

fenfes.

Beguicheling (ƒ) Enchantment , bewit

ching , forcery , witchcraft , fascinétion , delú-

fion , illufion.

Begunftigen (v. a ) to Fávour one , to be

kind or affectionate to bim , to encourage or

countenance bim , to promote bis interest , to

asfist , fupport or belp him; to let bim

bave one's custom.

Behandeling (f) the Handling , feeling

or touching ( of a thing ) ; the treating

úfing (a pèrfon well or ill) ; goede of

kwaade behandeling , good or ill úfage , or

treatment (towards a pèrfon ) ; de behan-

deling ( of bestiering ) van eene zaak ,

the managing , management , direction ,

treating of an affair or búſineſs ; de behan-

deling van eenig onderwerp of eener ftof-

fe , the bàndling of a fùbject or màtter.

or

Behandigen ( v. a. ter hand ftellen , over-

geeven , of overleveren ) te Iland , to dell

ver , to transmit or give ( a letter , or dny

other thing to one ).

to

Begunftiger (m ) a Favourer , encourager , Behangen (v. a. pret. behong. part. be.

promoter, fautor , defender , fapporter , or hangen ) als : Eene kamer behangen )

patron. Hang a room ( to adórn it with tapestry,

Begunſtiging (ƒ) Fávour , kindneſs ; asfis- &c . ) ; behangen (part . ) Hung with.

tance , belp , grasification ; pàtronage , âufpi- Behangfel (n) the Hangings (of a room);

ce; protection, patrocination or patrociny; the curtains and valance (of a bed-flead ),

onder begunstiging van den wind , by the the drapery ( of a picture or ſiàtue ).

favour ofthe wind.

Begunstigster (f) a ſhe Favourer.

Behaagen ( v. a. bevallen , aanstaan , aan-

genaam zijn ) to Please , to be agrééable ,

grateful or pleafing , ta like a thing; het be-

haagt mij niet , it do's not pleaſe me , I don't

like it; hij of zij behaagt mij niet , be or

fhe do's not please me , I don't like him or

ber; och dat het God behaagde ! dat , &c. ,

would to God! that , &c.; zoo het God be-

haagt, ifit pleafes God , or if God will.

Behaagen (n. vermaak , geneugte ) a Li-

king to (a thing) , a pleaſure or delight in it.

Behaaglijk ( adj. aangenaam ) Agrééabe ,

grateful, pleafing , delightful , chárming.

6

Behaaglijkheid (f. aangenaamheid ) Pléa-

fingness , agrééableneſs , delígbtfulness.

Behaaird ( adj. ) Háiry , còver'd with bair.

Behaairen ( v. a.) to Cover with bair , to

rake báiry.

Behartigen (v. a . ter harte neemen ) to

Mind , to take to heart , to apply in good

earnest or asfiduoutly ( to a thing ) , to piod

at it , † to work at it with tooth and

nail.

† Behebt ( adj . onderhevig aan ) Sùbje& ,

or liable to; met veele kwaalen , of onge

makken behebt zijn , troubled with máng

diſeaſes or infirmities ; met de jigt behebt ,

troubled with the gout ; met gierigheid be

hebt , to be covetous.

Beheeren (v. a. 't bewind over iets heb-

ben ) to Administer , to have the direction or

management of, to direct or manage.

Beheering (f. bewind ) Adminiftrátion ,

direction , mànagement.

overBeheerfchen (v. a. heerfchappij

voeren ) to Rule , to exerciſe authority , or

dominion over ; to bear ſway , or to sway the

fcèpter.

Beheerfcher (m ) Rúler , gòvernour , com-

mander , måfter , fovereign , king.

Behaalen ( v. a . verkrijgen , bekomen ) to

Get , to obtain , to càrry it ; de overwinning

(of zege ) behaalen , to get or obtain the Beheerfching (f. heerschappij ) Rúle , gð.

victory, to get the day , or the better; tovernment , command , dominion , fway , autbò-

prevdil , to bave the upperband , to be upper- rity , empire.

most , to carry it ; den prijs behaalen , to

get or win the prize , or reward.

Behaaling (f) a Getting or obtaining. See

Verkrijging.

Behalven (prep. uitgenomen , uitgezon-

derd , zonder) Excèpt , ſave , without , exclú-

five of; befides , morcover ; zij verginger

allen , behalven de ftuurman , &c. , they pè

ribed all of them , except (or fave) the mate .

&c ; behalven dit , withdat , or befides this

Behandelen (v. a. ) to Hàndle, to feel ,

† Beheilijken ( v . a. ) to Get by marriage.

See Behuwen.

Beheinen ( v. a. ) . to Enclose or inclose ,

to fènce in. See Omheinen.

Beheining (f) an Enclófing in , an incló-

fure , or a fènce.

Behelp (# ) ; als : Dit dient alleen voor

een behelp , This ferves only for a ſhift.

Behelpen (pret. behielp. part. beholpen) ,

als : Zich met iets behelpen ( ". r. ) to

Make a ſhift , or to content one'sfelf with a

thing
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thing (till better opportunity offers , or gréa- | be nècesſary or dútiful ; de zaak is verrigt

ter quantity is to be got ).

Behelzen ( v. a. bevatten , begrijpen , in-

houden ) to contáin , to comprebend , to com-

prife , to inclúde.

zoo als 't behoort , the búfinefs bas been done

( or executed) as it was fit , or proper; het

behoort dus te zijn , it is fitting or proper

to be fo; het behoorde dus te zijn ( of

Behendig ( adj . gaauw , knaphandig) Hàn- moefte dus zijn , it ought to be fo , or is

dy, dexterous , clèver , expèrt , reddy , quick ,

nimble , Swift , expeditious.

Behendigheid (f) Dandinefs , reddinefs ,

dexterity, quickness , fubtility , &c.

Behendiglijk ( adv. ) Reddily , dexterously ,

cleverly, quickly , &c.

Behielp. the pret. of Behelpen.

Behijliken. See Behuwen.

Behoed ( n ) . See Behoeding.

Behoed (part. of behoeden ) Kept , pre-

fered or fáved from,

Behoeden (v. a. beschutten , bewaaren ,

beſchermen) to Keep , to guard , to prefèr-

ve , to defend , to protect , to fbèlter , to

fcreen.

ſhould be ſo; gij behoorde het gedaan te heb-

ben ( of moefte het gedaan hebben ) , you

ought to bave done it , or you should have

done it; gij behoort béter acht te geeven ,

you must be more attentive , or it is your

duty to be more attentive ; behooren (toe-

hooren , toekomen ) , to belong to , to per-

tain ; aan wien behoort dit ? whom does this

belong to? who owns this ? dat behoort mij

niet ( dat gaat mij niet aan ) , that does not

belong to me; 'er behoort al vrij wat , ter

uitvoering van zoodanige zaak , much is re-

quired for the executing of such an affáir,

or business.

Behooren (n. verëisch ) Exigency ; naar

Behoeder (m. befchutter ) a Guárdian , behooren ( of vereisch ) van zaaken , accór.

prefèrver, protector , defender. ding to the exigency of affairs ; according as

it is fit , proper , or dútiful.Behoeding (f. befchutting , bewaaring )

a Kééping from , preſervátion ; protèction , de-

fence, guard.

Behoedfter (f) a Protèctreſs , a ſhe pre-

ferver or guardian.

Behoef. See Behoeve , & Behoefte.

Behoefd ( adj. ) Wanted , required , nèces

fary.

Rehoefde. the pret . of Behoeven.

Behoefte (f. fing. ) , Behoeften of Be-

hoeftens (plur, nooddruft , gebrek , nood-

wendigheeden , leevensmiddelen ) the Nèces-

faries of life, &c.; krijgs - behoeften , am-

munition , wárlike flore ; mond - behoeften ,

provisions , victuals , éatables , food , esculents.

Behoeftig (adj. arm , gebrek - lijdend ,

fchamel ) Poor , indigent , necèssitaus , penú-

rious.

Behoeftigheid (f. armoede , gebrèk ) Pò-

verty, indigence, wânt , penúriousness , pènu-

ry, mifery.

Behoeve ( # ) , als : Ten behoeve van

(ten nutte of ten voordeele van ) , In be-

bálf of; for the fake of ten mijnen , ten

zijnen behoeve , in my bebálf, in bis be-

bálf, or for my fake , for bis fake ; ten be-

hoeve der armen , for the use of the poor.

---
Behoorlijk (adj . betaamelijk ) Becoming,

fit , décent , proper , convénient; - just

réafonable ; ter behoorlijke tijd en plaats ,

in due time and place ; in behoorlijke form

en manier , in due form and manner ; op

een behoorlijk uur , at a proper or ſeaſona-

ble bour.

Behoorlijk (adv. op eene behoorlijke of

betaamelijke wijze ) Décently , becòmingly,

dúly , in due form and manner ; convéniently.

Behoorlijkheid (f. betaamelijkheid , pligt)

Dúty , obligétion ; décency , becòmingness ;

convénience.

Behoud (#. behoudenis ; heil , welvaa-

ren ) Conſervation ; falvátion ; happineſs ; be-

houd (bewaaring ) , prefervásion ; dat was

een middel tot zijn behoud , that was ( or

proved ) a means to ſave bim , or whereby be.

was faved , or whereby be escaped.

Behouden ( v . a . zalig maaken ) to Save

to bring to eternal falvátion , blifs , or bàp-

pinefs ; behouden ( uit gevaar redden ) , to

fave , to rid or deliver from danger , &c.;

zijn leeven behouden , to fave one's life ;

behouden ( bewaaren ) , to preſerve , to keep

(from corruption or Spiling ); zijne vrij

Behoeven ( v. a . noodig hebben , ont- heid behouden , to keep , or preſerve one's

breeken ) to Wânt , to ftand in need of, or liberty; hij moet iets behouden , be must

to bave occafion for (a thing ) ; behoeven keep something ; het veld behouden , to keep

(v. n. noodig zijn , verëifchen ) , to be ne- the field of battle; zijn geloof, zijne kinde

cessary , néédful , or rèquifite ; dat behoeft gij ren of goederen behouden , to keep one's

niet te doen , you need not do that , there's faith, one's children or oftdie (not loſe them).

no necesfity, or occafion for your doing that ; Behouden ( adj. bewaard , veilig ) Sáved ,

- or you may let that alone , you are at l - fafe , delivered , preferved , &c.; in een be

berty to do it or not. houdenen haven ziju , to be in fáfety , or to

Beholpen (part. of behelpen ) Made a he arrived in ſafety ( as a fhip ); in eenen

Shift with. behouden (of veiligen ) ftaat zijn , to be

Behoord. the part. of Behooren. in a fafe condislon ; hij is 'er wel en behou-

Behooren (v. n. betaamen , voeren , oir- den afgekomen , Ile got offfáfe and found,

baar , noodig of pligtmaatig zijn ) to Be be- or without any loss or damage ; niets wierdt

coming , fitting, fit , proper, or ſuitable; toer van behouden ( of gerèd) , nothing ofit

Es
was
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was faved; iemand eene behoudene reize

wenfchen , to wish one a ſafe ( happy or luc-

ky) journey, voyage or passage.

Behoudenis (ƒ) Sáfety , preſervátian. See

Behoud.

Behoudens (prep. ) uwe eere ( zonder

uwe eer te kort te doen , of onder verbé-

tering) zij het gezegd , dat , &c. , Save your

bànour (or refpect ) , under your favour or

correction be it faid , that , &c.

Behouder (m. redder ; bewaarder ) Sávi-

our, deliverer; - prefèrver ; kééper ; main-

sáiner.

-

Behouwd. See Behuwd.

Behuisd (adj. gehuisvested ) Lodged , bà-

ving houſe and home , or that has a habitáti-

on of his own; naauw behuisd zijn , to be

narrowly lodged.

Behuisraad (adj. geſtoffeerd ) Furnished

with bousbold-ftuff, or provided with fur-

niture.

Behuisraaden (v. a. met huisraad voor-

zien) to Furniſh , or provide with blusbold

things.

Behuizing (f) a Houſe with its apárt-

ments.

Behulp (a) a Help , a fhift. See Behelp.

Behulpfaam (adj .) Kind , chàritable , wil-

ling to belp or assist , good to the poor ; ie-

mand de behulpfaame hand bieden , to be

bèlpful to one , to belp , asfist , fuccour , sup-

port, or relieve bim.

Behulpfaamheid (f. hulp , bijſtand ) Aid ,

asfiftanco , fuccour , relief, charity , reddineſs

to help or assist.

Beiden ( v. n. toeven , vertoeven , wag.

ten ) to Tarry , to flay or wait (at a place ).

Bejaagen (v. a. naar tragten , naar ſtaan )

to Strive or ſtand for , or to endèavour càrnest-

ly to get or obtain ; to purfie vigorously (dny

thing ) ; wat hebt gij te bejaagen ? what ba-

ve you in view? what are you purſuing ?

what is it you aim at ſo earnestly ?"/

Bejaaging (f. zoeking , tragting ) a Strl-

ving for , an endeavouring to get or obtain.

| Bejaard ( adj. oud , op zijn' dagen , be-

daagd ) Aged , old , of an advanced age ,

of a great dge , or firicken in years.

Bejaardheid (f. hooge ouderdom , be-

daagdheid ) Age , old age.

Bejag ( ) , als : Een vuil bejag ( of be-

drijf ) , a Villanous àction , a filthy deed ;

bejag. See Bejaaging.

Bejammeren ( v. a . beklaagen , betreu-

ren ) to Lamènt , to pity, to bemdan.

Bejégenen ( v . a. ontmoeten , tégen - ko-

men ) , to Meet , or to meet with (a perfon

in the freet , &c. ) ; iemand wel of kwalijk

bejégenen ( ontvangen of onthaalen ) , to

receive , to treat , or use one well or ill.

Bejégening (f. ontmoeting ) a Mééting

together ; an aceidèntal encounter ; bejege-

ning ( onthaal of behandeling ) , a tréat-

ment , úſage , recèption ( whether good , civil,

kind , bad , évil or rude , &c.).

Beijeren , of beiëren ( v . n. & a. op de

klokken fpeelen ) to Chime ( to found , or to

play barmóniously with bells ).

Beijering (f. klokken - ſpel ) a Chime,

múfical found of, or play with bells.

Behuwd , of behuwelijkt (part. ) Got by Beijert, of Baijerd ( m. mengel - klomp )

marriage; hij heeft veel goed , veel geld a Chaos , a jumble , a rude mass of matter,

met haar behuwd, be got a great efáte , a which is ſuppoſed to have existed before the

great deal of money with ber ; een behuwd- creation of the world ; beijerd (een alge-

vader ( een fchoon - vader ) , a father - in- meen vertrek in een herberg of wijn-

law ; eene behuwde - moeder (eene fchoon- huis ) , a Hâll or large room in an inn or

moeder) , a màtber- in - lậw ; een behuwd- tavern common to every one.

zoon (een ſchoon - zoon ) , a son - in - law ;

eene behuwde - dogter ( eene fchoon - dog-

ter) , a daughter - in - law ; een behuwd-

broeder ( een fchoon - broeder of zwager ) ,

■ brother - in - law ; een' behuwde zuster

( of ſchoon - zuster ) , a ſiſter - in - láw.

Behuwen , of behuwelijken ( v . a . bij hu-

welijk verkrijgen ) to. Get by marriage.

Beijfelen ( v. a. ) to Cover with boar-frost.

Beijveraar (m. benaerftiger , &c. ) a Zéa-

lot , a zealous or pious man; A great

fickler or defender ( in any cauſe ) ;

diligent or induſtrious man ( in búſineſs ).

Beijveraarfter (ƒ) a She zealot ;

indùfirious woman.

--- as

Beijveren (v. a . behartigen , benaerfti-

gen ) to Work bard or assiduously at a thing ,

to apply to it with vigour , zeal , induftry,

or diligence.

Beijverende (adj. ) Working closely or as

fiduously ( at a thing).

Beijvering (f) Zéal , induſtry, diligence ,

asfiduity , clóſe applicátion ( to dny thidg).

Beijzelen (v. a. ) to Cover with boar

frost or rime.

Beide (pron . alle beiden ) Both , both of

abem; zij kwamen beide tot mij , they both

came to me , or they came to me both of ' em ;

zij zijn beide eerlijke lieden , they dre both

(or both of 'em ) bòuest men ; iets aan beide

zijden ( of kanten ) befchouwen, to view a

thing on both fides ; beide de een en de an-

der waren afwezig , both of 'em ( or both

be one and the other ) were abfent ; beide

(adv. tévens of teffens ) , both; beide ter

zee en te land, both by fea and by land ;

beide in vrede en oorlog , both in time of

peace and war; hij is beide arm en zonder

eenige hulp , be is both poor and without dnyt

asfiftance.

Beinken ( v. a. ) to Beſpåtter, bedâub or

flain with ink.

Beïnkt (adj.) Blitted , or dawbed with ink.

Beitel ( n ) a Chizzel (a carpenter's tool) ;

voor den beitel komen ( hart of moeds

genoeg hebben , voor den dag te komen )

to
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1s aplar boldly , undâuntedly , intrèpidly , or

wilboat dny fear or anxiety ; † op den bei-

tel flaan , to take notice of a thing , to give

a bint ofit, or to touch upon it.

Beitel - aak (m ) the Name of a long flat-

bottomed fhip fed on the Rhine.

Bekeering (f. bétering des leevens ) Con-

verſion , amèndment of life , repentance.

Bekeerling ( s ) a Cònvert; a pròfelyte ; a

\pénitent.

Bekeeven ( adj. van bekijven ) Chid or

chidden , rebuked , checkt.

Bek (m. fnavel ) the Bill , beak , mouth , Bekend (adj . van bekennen. beleeden )

nib or tneb (of a bird) ; bek ( muil , bak- Cònfèsfed , owned , acknowledged , avowed; hij

kes ) , the mouth or chops ( of a dog ) ; the heeft de misdaad bekend , be bas confessed

month or jaw (of a lion ) ; de bek ( of fna- the crime ; bekend ( kennelijk , waereld-

vel ) van een' pen , the nib of a pen ; † een kundig , openbaar ) , known , manifest , no-

vuilen bek hebben , to be foul - mouthed , or tórious ; het is algemeen bekend , it is pù-

ta úfe bawdy , obscene . filthy, or billings- blickly known , or known èvery-where ; † naar

gate language; † ftout in den bek zijn , to den bekenden weg vraagen , to inquire for,

bave an ill tongue ; † iemand den bek ( of or after a thing one already knows ; hij is

mond) fnoeren , to make one hold bis tòn- bekend voor een leugenaar , be is a notóri-

gue; iemand een' ſpijtigen bek geeven , to ous liar , 't is eene bekende zaak , 't is a

give one ill language , to uſe one ill or rúde- notórious fact , a well - known thing ; bekend

ig; to filence or nonplus bim; houdt den maaken ( doen weeten , te kennen geeven ,

bek, bengel! bold your tongue , firrab! een kennis of bericht geeven , verwittigen ) , to

paerd dat hard in den bek is , a bad - móu- pùbliſh , ta nòtify , to make known , toſignify ,

tbed borſe, or that can't be managed ; een to commúnicate , to tell , to acquaint , to ad-

paerd den bek afrijden , to override a borſe. viſe or let know , to give notice or intelli-

† Bekaaid (adj . in zwijm , in een' flaauw- gence ; bekend ( of openbaar ) worden ,

te ) Fainted, in a fwoon ; bekaaide visch , to grow pùblick , to come to be known , to

fifh that's balf dead , for bàving - been too get abroad; bekend worden ( in kennis ge

long out of the water; een bekaaid fchip , a raaken of komen ) met iemand , to get, or

fhip that by the beat of the fun is ſplit or become acquainted with , or to get acquain

full or cracks ; t hij ftond geheellijk be- sance with fome - body.

kaaid ( of verleegen ) , be was quite at a

lofs , or at a nonplus.

† Bekaaijen (v. n. bezwijmen , in on-

magt vallen ) to Faint, to fwoon away to

fall into a fainting fit or a fwbbning , to

grow qualmish; to become balf dead ( as

fib out of the water ).

Bekaamen (v. n . ) to Grow mùfty or

mouldy (as beer or wine ).

Bekende (m. & f. een of eene kennis )

an Acquaintance , a familiar friend; een van

mijne goede bekenden , one ofmy acquain-

tance , a familiar friend ofmine.

Bekend - maaken (v. a. kond doen ,

doen weeten , verwittigen ) to Make known ,

to publifh , to advertize , to mótify , to ac-

quaint . See Bekend.

Bekend-maaker ( m ) a Pùbliſher, proclái-

Bekaaming , of Bekaamdheid (ƒ) the Be- mer , notifler , àdvertiſer , divulger, blázer.

coming or being muſty or mouldy. Bekend-maaking (f. verwittiging , ver-

befchij- kondiging , &c. ) a Giving notice , a notifi-

cátion, communication , advertiſement , or ad-

vèrtiſement ; publicátion , proclamátion , a mà-

nifest.

† Bekakken (v. a. bevuilen ,

ten ) † to Bebite , to foul with òrdure

Bekalanten ( v. a. ) to Procure or get one

caftomers ; een bekalante winkel , a hop

that bas màng citomers.

† Bekallen ( v. a. ) to Perfuáde , to whéé-

dle into by fair or enticing words.

Bekeek (pret, van bekijken ) Viewed or

look'd at , &c.

Bekeeken (adj. van bekijken ) Viewed or

look'd at , &c.

Bekennen ( v. a. belijden ) to Confes , to

own , to acknowledge ( one's fius , a crime ,

a fault or mistake , &c. ) ; dat beken ik

( of ftaa ik toe ) met u , that I confess , own

or grant with you , or there I am of your

mind; bekennen ( onderfcheiden ) , to know

or discern at a distance; eene vrouw beken-

Bekeerd ( adj. verbeterd in zeden ) Con- nen , to know a woman , to lie with her , to

verted, brought to amendment of life , re- have to do with her , to bave cárnal or fièshly

claimed from bad courfes ; een bekeerde conversation or commerce with her , to coba-

ftaat , a convèrted fate; een , of eene be- bit with ber.

keerde , a converted man or wổman , a còn- Bekendnis , of Bekentenis (f. belijdenis ,

vert; een nieuw - bekeerde , a pròfelyte. &c.) Confesfion ; profession ; avówfal , acknow-

Bekeerder (m ) a Convèrter; - a misfi- ledgment.

enary for the converting ofinfidels. Bekenning (f) Cárnal or fleſhly conversa

tion , commerce , intercourſe , or cobabitátion

( with a woman ).

Bekeeren (v. a. & n . tot bétering des

leevens brengen ) to Convèrt ( a finner ) , to

turn or reclaim bim from the evil way, to Béker (m. drink - beker ) a Cup , or béa-

bring him to amendment of life ; to make ker; the chalice or commúnion - cup; een

profelytes ; to convert ( the bérthens ) ; zich volle béker ( of roomer , een vol glas ) , a

bekeeren , to repèns , to turn jènitent. full cup, a bumper; † veel van den bekter

E 4 nou-
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houden († gaerne met de neus in 't nat

zijn) , to be a lover of drinking , a tóper.

† Békeren (v. n. † den béker ligten , fterk

drinken ) to Tipple , to guzzle , to drink

luxúriously, so drink band to fist.

Bekermen (v. a. ) to Bewdil , to bemban ,

10 lament. See Bejammeren , Beklaagen ,

Betreuren.

Bekétenen (v. a. ) to Chain , to tie to a

ebain; to but by chains.

Bekeuren (v. a. in boete beflaan ) to

Fine , to amèrce , to mula.

Bekeuring (f. boete ) a Fine , amèrce-

ment , mulit , penalty , pecuniary pùnißßment.

Bekje (n) a Little bill , mouth , nib or

neb; mijn lief bekje ! my little darling! my

dear child! my Sweet angel ! (Speaking to a

cblid or fweetheart).

Bekijffter (f) a She cbider , grùmbler ,

reprover , or rebuker.

Bekijken ( v. a. geb. als kijken . bezien )

to Behold , view , contemplate , conſider , look

at , or gáza at.

wel ééns ( of t'eeniger tijd ) beklaagen ,

be'll repent of it one time or other , or ſoon

or late ; ik beklaag mijn geld , dat ik ' er

voor besteed heb , I'm fòrry ( or I repènt )

that I paid , or laid out fo much money for

it ; hij beklaagde de moeite die hij geno-

men had , he regretted the pains be bad td-

ken; iemand beklaagen ( of aanklaagen ),

to accúfe one , to inform agáinst bim.

-

Beklaager (m) ; beklaagfter (f) a La-

mènter ; condoler; regretter; complainer;

beklaager ( klaager , aanklaager in rech-

ten ) , complainant , plaintiff or accúfer (in

láw ).

Beklaaging (f) a Phtying , or lamenting ;

a condóling with or grieving for ; a com-

plaint , &c.

Beklaaglijk ( adj. erbarmelijk , deernis-

waerdig , droevig , elendig , naar ) Pitiful ,

deplorable , lamentable , miferable , rúeful ,

móurnful , ſad.

là-Beklaaglijkheid (f) Deplorableness ,

mentable , poor , or miserable state or con-

&c.

Bekijker (m. befchouwer , bezigtiger ) adition.

Spectator , beholder , contemplátor , viewer;

furveyor , gázer or looker on.

Bekijking (f. bezigtiging ) View , vie-

wing , farvey ; inſpèction ; contemplátion , ob-

fervation.

Bekijkter (f) a She beholder , viewer ,

&c. See Bekijker.

Beklad (adj. ) Bedâwbed , fullied ,

See Bekladden.

Bekladden (v. a. bemorsfen , vuil maaken)

to Bedawh , to bedàggle , to bedàſh , to bemi-

re, to befpatter, to befoul , to foil , to fully ,

to dirty (one's cloaths) ; to flain (one's chàrac-

ter) , to afperfe or fldnder bim . ( See Belas-

Bekijven (v. a. geb. als kijven. beſtraffen) | teren); papier bekladden , to blot páper.

to Chide , check , reprimánd , fcold, take up

Sharply, reprove , rebuke.

Bekijver (m) a Chider , reprimander , &c.

Bekijving (ƒ) a Cblding , reprimánd , lèc-

ture , check, reprdóf, rebuke , ſcólding.

Bekken (" ) a Báfon ; een fcheer - bek-

ken, a barber's bafon ; † iets in ' t bekken

verkoopen , to fell a thing publickly , by open

fale , or by inch of candle.

Bekken (plur. van bek ) Bills , beaks ,

mebs (of birds ) ; nibs ( ofpens ) . See Bek.

Bekkeneel (n. hersfen- pan ) the Scull or

Skull , or brain - pan ( in anàtomy ) .

Bekkeneel vlies (n) the Pericránium ,

the membrane or skin that covers the Skull

(in anatomy).

† Bekkefnijder ( m ) a Cut - throat, a bùl-

ly, one that fnicks and frees.

Bekketrekken ( v. n. ) to Bill ( as dòves

by joining bills ).

Beklaagd ( adj. ) Lamènted , pitied ; condó-

led; regretted; - accúfed. See Beklaagen.

Bekladder (m. bemorsfer ) Dawber, fidi-

ner , blotter; - flánderer , defámer.

Bekladding (f. bemorsfing , bevuiling)

Beſpàttering , fldining , bemiring , blotting;

afperfion , flander , defamation.
-

Beklag ( . klagte ) Complaint ( ofinjury

or pain ) ; beklag ( betreuring ) , lamentation

hewdiling , bemdaning ; rouw - beklag , condé-
lence.

Beklant ( adj. ) Accustomed , cùftamed; een

wel-beklante winkel , a well - cùfiomed shop ,

or a fhop that bas many cùłomers.

Beklanten (v. a . ) to Procure customers ,

or a good deal of custom.

Beklappen (v. a. yerklikken , aanbren-

gen) to Betray one ; -to inform against bim.

Beklapper (m. verklikker , aanbrenger

verraader ) a Betrayer ; an informer

against one.

Beklapping (f. verraading ) a Betraying

of; — or an informing against one .

Beklapt (adj. ) Betrayed , or informed

agdinst.

Bekleed (adj. uitgedoscht ; omhangen ,

bedèkt , &c. ) Drèsſed , appàrell'd, arrayed;

clad , clóatbed; covered ; wrapt up; lined;

wainſcotted ; invested with , conferred

upon ; intrusted , commissioned , or charged

with , &c. See Bekleeden.

Beklaagen (v. a . medelijden , of deernis

hebben) to Commiferate , lamènt , pity , or de-

plore one ; iemands rouw beklaagen over 't

verlies van eenigen nabeftaanden , to condole

with one for the loss of a near relation ; het

verlies ( of de dood ) van dien man wierdt

zeer beklaagd ( of betreurd ) , the lofs ( or

death) of that man was much lamented , grie- Bekleeden ( v . a. vercieren , uitdosfchen)

ved for, or regretted; ik heb geene réden to Arráy , to dreſs , deck or adórn with còstly

mij over hem te beklaagen , I bave no réa- garments , to apparel ; cen ampt bekleeden ,

fou to complain of bim ; hij zal het zich nog to bear an office , to diſcharge it , or to have

sbe

"
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Beklommen (adj. ) Climbed up or upon;

móunted , aſcènded ; - fcaled.

the charge of it; iemand met het karactér

van afgezant bekleeden , to invest one ' with

the character of ambàsſador or ènvoy ( to nò- Beklotteren (v. a. beшlijken ) to Dirty,

minate or commission bim as fuch ) ; eene to foul , to bemire , to bedàggle one's cloaths

muur met hout bekleeden ( of befchieten ) , with dirt.

to wainscot a wall ( to cover or line it with Beknaagen of Beknaauwen. See Beknab-

boards); met marmer bekleeden ( of be- belen.

fchieten ) , to wainscot ( line or cover ) with Beknabbelen ( v. a. ) to Guâw upòn , to

marble; een' kamer bekleeden (behangen) , pick , or nibble at with the teeth.

to hang a room ; ftoelen of kusfens beklee- Beknabbeling (ƒ) a Gnáwing , picking,

den, to cover chairs or cushions ( with ſome or nibbling.

f); een fchip bekleeden ( 'er de huid Beknellen (v. a. benaauwen , beklem-

omleggen) , to cover a fip's fides with plank ; men ) to Pinch , to put into , or redúce to

een schip met een buitenhuid bekleeden ( het ſtraits , to opprèfs , to put bard to it; be

zelve verdubbelen) , to ſheath a ſhip ; een ge- knèld ( beklemd of beneepen ) zijn , to le

fchrift ( of inftrument ) met alle zijne ver- fadly pinched , or at a loss , to be in great

eisch ens bekleeden of voorzien , to obferve ftraits , to be hard put to it.

all the formalities , or requifites in a deed or Beknelling , of bekneldheid (f. engte

infirament; hij bekleedde zijne redeneering benaauwdheid ) a Pinching; —- greatftrait,

met zulke fterke bewijs-gronden , dat , &c. , diftrèfs , trouble , anxiety , ànguiſb.

He accompanied ( or ſupported ) bis réaſoning Beknibbelen ( v. a. naauw bedingen ) to

with ſuch ſtrong drguments , that , &c. , met Haggle , to cheapen , to bargain , to beat or

nederigheid bekleed zijn , to be cloathed fcrue down the price ; het loon der arbeids-

with bumility; een' zaak weeten te beklee- lieden beknibbelen , to lèsfen, diminiſh or

den , to know bow to give a good turn , good curtail the wages of the labourers; beknibb

appearance , or outſide to a thing ; met eer len ( bairklooven , muggeziften) , to càvil

en heerlijkheid bekleed ( of bekroond ) , carp , or nibble at , to criticise or ánimadvère

crowned with bonour and majefty; bekleed upon , to find fault with.

(of begaafd ) met reden en verstand , en-

died with reafon and underſtanding.

Beknibbeling (f) a Hàggling or bárgai

ning; a diminishing or curtailing (of

wages , &c. ) ; -a cavillation , carping, orBekleeding (f) a Drèsfing , cloathing ,

arraying, addrning ; covering; wainscotting ; finding fault with, &c.

lining; fheathing; ipèsting; ending , &c.

See Bekleeden.

Beknopt ( adj. kort ) Succinct , compèndi-

ous , concife , brief, Sbort , not prolix , that's

Bekleedfel (n. overtrèkfel ) the Covering in few words , in a little bulk or narrow

(of a chair , &c . ) ; the coat , tègument or còmpaſs ; cene alte beknopte verhandeling,

butward Skin ( offruit , &c. ) ; a wrapper a too compendious , too concife , or too short

er cloth (about a bale or pack ). discourfe ; beknopt ( digt en kort in - één

gedrongen ) , compact , cloſe together.Beklemd ( adj. benaauwd , verleegen )

Anxious, in great fear , ànguiſh , or anxiety ;

perplex'd; at a loss ; in a ſtrait , firáitened ,

er pinched.

Beklemdheid (f. benaauwdheid , engte ) .

Anxiety , anguish , fear , perplexity , firaits ,

pinch.

Beklemmen (v. a. benaauwen ) to Strdi-

ten, to pinch or distrès.

Bekuoptelijk (adv. kort ) Succinaly , con-

ciſely, compendiously , briefly , in few words ;

closely, compa@ly.

Beknoptheid (f. kortheid , kort -begrip)

Succinctness , concl/eness , brevity , compèndi-

ousness ( offtyle , &c. ).

Beknorren ( . a. bekijven ) to Grumble

at , to fcold as, to chide , reprove , or re-

búke.

Bekoft. See Bekogt.

Beklijven (v. n . beſtèndig , of van duur

zijn ) to Continue or last; from bence the

proverb; † blijven doet beklijven , the ftdy- | Bekogt ( adj. van koopen, te duur gekogt ,

ing long at a place makes one grow uſed of in den koop bedroogen ) Bought too

to it , toprosper or thrive in it. dear , or at too dear a rate , to be overréa➡

Beklimmen ( v. a. geb. als klimmen. be- ched ; hij heeft het met de dood bekogt

klauteren) to Climb ; or climb up , to clàm- of het koste hem zijn leeven ) , it cost

ber up, to mount or aſcend , to ges up or ( or did cost ) bim his life , or be lost bis

upon by climbing ; een' berg beklimmen , to life by it.

mount or afcend a Hill ; de muuren eener Bekomelijk ( adj. verkrijgbaar , dat te

ftad beklimmen , to ſcale the walls of a bekomen is ) That may be got , received ,

town; ' t hoogste toppunt van eer beklim- acquired or obtáined , attainable.

men, so rife to the pinnacle ofglóry. Bekomen (adj. ) Got , received, obtained ,

Beklimmer (m ) a Climber , be that acquired; come to one'sfelf, or to be recò-

afcends or mounts. vered ( as from a fwoon or illness ).

―

Beklimming (ƒ) an Aſcènding , mounting Bekomen ( . a. geb. als komen. verkrij-

or climbing up or upon ; beklimming der ves- gen ) to Get or obtdin ( one's wiſh ) ; to còm.

ting -muuren, a fealáde , ſealddo or fedling. rafs ( one's end ) ; to get or acquire (riches ,

E'5 know-
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knowledge , wisdom , &c. ) ; bekomen ( ont- niet aan bekogt , I did not get ( or buy) it

vangen ) , to receive or get ( mèrchandizes , too dear. See Bekogr.

Bekoorder (m. verzoeker , verleider ,

betoveraar ) a Tèmpter , enticer , fedúcer;

charmer , enchanter.

money , a letter , &c . ) ; dat boek , &c. Bekoord (adj . betoverd , verlokt ) Temp-

is niet te bekomen ( niet te vinden ) , that ted , inticed , allured , bewitched , enchanted ,

book, &c. is not to be bad , to be got , or to charmed ; bekoord ( ingenomen ) charmed,

be found; wel moge het u bekomen , much ràviſb'd , delighted , taken ( with a pèrſon or

good may it do ye ; die ſpijze bekomt mij thing).

wel, that meat agréés well with my flòmach ;

den wind bekomen ( of krijgen , van laager

wal geraaken ) , to get the wind; † den

wind ( of de lucht ) van iets bekomen ,

to get the wind, the feent or intelligence of

a thing; hij begint te bekomen (of te her-

ftellen ) , be begins to recover or to reftóre

(as from a ſickneſs , &c. ).

Bekoming (f. verkrijging ) the Acquifiti kooren (betoveren ) , to charm , to encbàni,

on, acquiring , obtdining , getting , receiving , to bewitch; bekooren ( zeer behaagen ,

receipt or reception ( of a thing); recò- bevallen of inneemen ) , to charm , to plea-

very (of bealth, &c. ). fe , to delight , to ràviſh , to tickle the fàncy ,

__

Bekoordfter (f) an Enchantress ; a fos

charmer , an enticing woman .

Bekooren (v. a. verzoeken , verlokken ,

verleiden ) to Tempt , to intice , to allure;

to feduce ; to overcame , to captivate ; be-

Bekommerd ( adj . bezorgd . onrustig , fight or ear ( byfomething).

angftig) Troubled , ànxious , concerned , unéa- Bekoorend (adj.) Cbárming , enticing ,

fy (about dny thing ) ; bekommerd ( zorg- alluring , attractive.

vuldig) , folicitous careful , taking great Bekooring (f. verzoeking) Temptation , ſe-

care and pains ( about any thing ) ; bekom- dúcement , inticement , allurements ; deceitful

merd ( belast , bezwaard ) , encumber'd ( as charms ; leid ons niet in bekooring ( ver.

an eftáte, &c. ) . See Beflommerd. zoeking , verleiding ) lead us not into temp-

Bekommerdheid (f. bezorgdheid , onrus- tation ; bekooring ( betovering ) , encbáns-

tigheid , angst) Solicitude , carefulneſs , anxie- ment , bewitching power or charm.

ty, fear, disquietude , unéafinefs of mind.

Bekoorlijkheid (ƒ) Cbdrms , allurements ,

Bekoorlijk ( adj. verrukkend , zeer aan-

Bekommeren (v. 4. bezorgd , onrustig , genaam , bevallig of inneemend ) Charming ,

of angstvallig maaken ) to Trouble , to dis - pléafing , delightful , ámiable , very agrééable ,

quiet , to make anxious or unéafy ; zich over raviſhing , attractive ; een bekoorlijk gezigt ,

jets bekommeren , to be troubled , disquie- a charming or delightful prospect or ſight ;

sed, or unéafy; folicitous , careful or anxious cene bekoorlijke juffer , a charming young

about dny thing , to take it to beart , or to lady ; mijne bekoorlijke engelin ! my char-
mind it.

mer! or my Sweet ángel ! (Speaking to one's

Bekommering (f. zorge , angst , vreeze ) miſtreſs or ſweet beart).

Cáre , anxiety , fear , &c. See Bekommernis.

Bekommerlijk ( adj. zorgelijk , gevaar- attràction , bait ; álſo the bewitching , or rà-

lijk , hagchelijk ) Critical , dángerous , at-

tended with dánger ; eene bekommerlijke Bekorften (v. a. & n . ) to Crust , to cd-

Zaak , a critical or dangerous affair , a pre- ver with a crust , to get or gather a crust.

cirious thing; bekommerlijke tijden , cr- Bekort ( adj. ) Shårtened , abridged , &c.

'cal times. Bekorten (v. a. verkorten ) to Shérten ,

Bekommernis (f. zorg , angst , vreeze ) abridge , or abbrèviate , to epitomize , to bring

Cdre , folicitude ; anxiety , fear , apprebènfion , into narrower còmpaſs , to make more concile

dread, unéafinefs , trouble of mind ; bekom- ( as a book , a discourſe , &c . ) ; to diminiſh

mernis (bezwaar , beletfel) , encumbrance ; or curtail ( as wages , &c. ).

let , bindrance.

viſhing quality ( of a pèrfon or thing).

Bekorting (f) an Abridging , abridgment ,

Bekomst (f. verzadiging ) , als : Ik heb abftract , epitomé ; a curtdiling , ſhòrtening.

mijn' bekomst ( ik ben verzadigd , of ik Bekostigen ( v. a. de kosten draagen) to

heb genoeg) I've eat enough , I ve got Defray , to bear or pay the charges or expèn-

endugb , I bave enough , I bave my belly full , ces , to be at the expence ( of a thing).

I'am fàtisfied; † ik heb 'er mijn bekomst)

I bave enough of it , I got my fill of

it , I'm fatiated , cloyed , or glutted with it;

I defire no more of it , or I don't long for

van,

more.

Bekooken ( . a. ) ; Iemand bekooken

(hem fpijs bezorgen ) to Cook , dress , or

prepáre victuals for one , to diet bim.

Bekoopen (v. a. geb. als koopen, boeten ;

duur betaalen ) , als : Hij zal het met de

dood moeten bekoopen , It will cost bim

bis life, it will be death to him ; ik ben ' er

Bekostiger (m ) a Defrayer , one that pays

the expences , or bears the charges.

Bekostiging (f) a Defraying , a pdying

or bearing the charges.

Bekouten ( v. a. ) to Perfudde , &c.

See Bepraaten.

Bekrabben (v. a. ) to Scratch with the

nails , &c.

Bekrabd ( adj. ) Scratched.

Bekrabbing (f) a Scratching.

Bekragtigen (v. a . bevestigen , bondig

maaken , fterken ) to Confirm , to make cèr-

.

4
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sain er füre (as dny news , &c . ) ; to ratify gelden ) , to crown, to reward, or rècom

(a contract, &c. ) ; to frèngtben , corrobora- penſe.

te, er authenticate (by legal figning or fub-

feribing any writ ) ; to affirm , to swear to ,

to declare , or witness folemnly , or by an oath.

Bekragtiger (m ) Confirmer ; affirmer or

firmant; ràtifler , &c.

Bekroopen (adj. ). van Bekruipen.

Bekroozen (adj. bemorst ) Beſmeared,

begrimed , fullied.

Bekragtiging (f) Confirmátion ; declarati-

en; affirmation; corroboration ; ratification ,

Bc., or a confirming ; an affirming, &c.

Bekrooning (f) a Crówning ; a rewár.

ding , &c..

រ រឺ
Bekruiden ( v. a. ) to Seaſon with ſpices ;

bekruid , Spiced , or ſeafoned with Spices.

Bekruipen (v. a. geb. als kruipen ) to

iemand zoeken te
Bekransfen (v. a. met een' krans ver- Creep or crawl updn ;

cieren ) to Crown or adórn with a garland.bekruipen ( heimelijk te verrassen of te

Bekrasfen , of Bekratſeń (v. a.) to Scratch betrappen ) , to endeavour to Jurprize , catch,

or make ſcratches upon.
or overtake one flily , fecretly , by ftealth , or

Bekreeten (adj. befchreid ) Full of tears , at unawares ( as from an ambuſh or lurking

wept for. See Bekrijten. place ) , to feek to nab bim or to catch bin

Bekreunen , als : Zich over iets bekreu- by Surprize ; wanneer ons den ouderdom

nen (v. r. zich iets aantrekken of mede bekruipt , when old age creeps , or comes

bemoeijen) to Concern one'sſelf about dny upon us ; de hebzugt en de eigen - baat , of

bing, to master it; ik bekreun' mij des het eigen - belang bekruipt ( of bezield)

niet (of daarover niet) , I don't concèrn my- hen , dvarice and felfifonefs possesses them;

felf about it; I don't mind it , I don't mat- de liefde bekruipt eindelijk de ongevoelig-

ter it, or I don't value it.

Bekrijgen ( v. a. beöorlogen ) to War ,

ta make wár, or to wage war against.

Bekrijten (v. a. geb, als krijten . See Be-

fchreien , Beweenen. Bekrijten) to Cbálk ,

to rub with chalk.

-

fte harten , love creeps ( or infinuates itſelf)

at last into the most infenfible bearts; be

kruipen (beflaapen ) , to ly with unlaw-

fully.

Bekruiping (f) a Crééping or crawling

upon; a furprizing or nabbing fecretly, &c.

Bekruisfen (v. a. ) to Cross , to ſign or

mark with a cross.

Bekrompen (adj. deun , naauwbezèt) Nig-

gardly , penúrious , fcànty , near; too fpd-

ring, too fáving ; dit is eene bekrompene Bekrygen , Bekryten. See them with ij.

bandelwijze , theſe are but ſcànty doings; Bek -fnijder (m) a Cut - throat , one that

eene bekrompene ziel ( naauw bezèt of fights with a knife.

kaarig mensch ) a narrow -foaled wretch; Bekuipen (v. a.) to Coop up in bårrels or

eene bekrompene maaltijd , a flènder meal , casks ; bekuipen , als : een ampt bekui-

Geert commons; bekrompen ( naauw , eng ) , pen , to put in for , to Rand for, or to be

carrow , ſmall , too ftrait , too little , too fhing , folliciting , máking , canvassing , in-

Bert , feanty, not enough ; een' bekrompene triguing or plotting fecretly for an office or

wooning, a fmáll babitátion; een alte be- place; t hij weet het zeer wel te bekui-

krompen plaats , a place that's too small or pen , he is cunning enòugh to manage it, or

tes narrow ; dat kleed is alte bekrompen , to bring it about.

ibat fuit is too narrow , too short , or bas Bekuiping (f) a Cooping up in bdrrels

at ftuff enough; bekrompene maat , feanty a plotting, folliciting , or making, &c. for

medfure; een man van eene bekrompen an office ) by intrigue , &c.

verſtand , a shallow-brdined , or ſhallow-wit- ' Bekwaam (adj. met goede of vereischte

ted man, a shallow wit , or a man that bas hoedanigheeden begaafd , of voorzien) Able,

but a narrow underſtanding ; een bekrom- capable ; fit , pròper , quâlified ; clèver ; apt;

pen leeven , a poor life ; een' bekrompene een bekwaam man , an dele or a cápable

broodwinning , a poor livelihood; ' t komt man ; een bekwaam ( knaphandig ) man , a

uit een' bekrompene beurs , it comes from clèver ( dextrous , ſkilful , or active ) man ,

one that cannot pay much.
a good manager ) ; eene bekwaame ( of

Bekrompen (ado. naauw , eng) gehuisvest wakkere ) vrouw , a clèver woman ; an èx-

zijn, to Be narrowly lodged ; bekrompen cellent houſewife , or buswife , a good econo-

leeven, to live sparingly , poorly , from band mist ; een jongeling bekwaam (of gefchikt)

to mouth, or with a poor shift ; de woorden tot de letter - oeffening , a youth fit forftù-

kwamen ' er zeer bekrompen uit , be bárdly dy; tot niets bekwaam ( of gefchikt ) zijn ,

could atter a word.

Bekrompenheid (ƒ) Scàntineſs , littleness ,

fulness , narrowness ; poorness , &c. See Be-

krompen ( adj.).

to be fit (or good) for nothing ; dat is ner-

gens toe ( of tot nietwes ) bekwaam, that

is good for nothing, that's not fit for any

thing; hij is bekwaam ( of in ſtaat ) om

Bekroonen (v. a. ) to Crown ; met lau- een heel gezelfchap te vermaaken , he is

wer bekroond , crowned with laurel; met able to entertain or to divèrt a whole còmpa-

eere bekroond, crówned with bonour ; met ny; hij is bekwaam ( of in ftaat ) om ie

geluk bekroond ( of agtervolgd ) , crowned mand dot te maaken , he is able to make

with fucceft ; bekroonen ( beloonen , ver- one mad ; hij is bekwaam gefchikt , onder

1 wor
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toworpen , of in ftaat ) om alles te geloo- 1

ven , he is apt to believe every thing , ter

bekwaamer ( of gepaster ) uure of tijd ko-

men, to come at a convénient or fuitable

bour, at a ſeaſonable , pròper , or fit time ;

bekwaam maaken , to fit , to enable , or to Belang ( . aanbelang , aangelegenheid )

qualify (one for dny thing ). Importance , confideration , concèrn , interest ;

Bekwaamheid (f. deugd , gaaven , ge- ' t is een zaak van groot belang ( of aanbe

fchiktheid ) Capacity , ability , talents , en- lang ) , 't is a matter or thing ofgreat im-

dowments ; fitness ; àptness: pórtance or conſequence , a thing of móment ,

Bekwaamlijk ( ado. gemakkelijk , voeg- or confideration , a wéighty affair or búſineſs ;

faamlijk ) Convéniently , filly , commódiously , ik heb ' er geen belang bij , 't is nothing to

bandsomely, füitably , aptly. I bave no interest in it , or no concèrn

Bekwaam maaken , of Bekwaamen. See with it ; ik heb ' er groot belang bij , is

Bekwaam. concerns , me very much ; het is zijn belang

Bekwijlen (v. a. bezéveren ) to Slàver , ( zijn' zaak ) dus te doen, 't is bis interess

to cover or smear with flàver or drivel , to to do fo : het is uw belang wakker op te pas .

befpawl.

Belanden (v. n. aan land komen >

Land , to arrive , or come ashore , to come to

land; ik weet niet waar hij beland (of ge-

bleeven ) is , I don't know what's become of

bim , or where he is.

-

Bekyken , &c. See them with ij.

Bekyven , &c. See them with ij.

Bel (f. fchel ) a Bell , or little bell ( at

a door , &c. ) ; aan de bel trekken ( bellen

of fchellen ) , to ring, or to ring the bell ,

to ring at a door ; † niemand dorst de kat

de bel aaubinden , nó - body durst be ( or

venture to be ) the first that undertook it;

een water- bel , a bubble ; een kinder- bel ,

a coral (a ringing toy for children ).

Belaaden ( v. a . ) to Load ( a waggon ) ,

to load , lade or freight ( a ſhip).

Belaaden ( adj.) Léaden , fréighted; zwaar

helaaden zijn , to be beavy loaden , or láden

(in a proper and figurative ſenſe ).

Belaagen ( v. a. laagen leggen , zoeken

te verftrikken of te bekruipen .) to Lay

wait to, or to ly in wait , or in àmbuſh for

one , to waylay bim , to ſeek to furprize , en-

trap , or enfnáre bim.

Belaager (m) One that lies in wait , a

way-layer.

Belaaging (f. heimelijke aanſlag) a Ly'ing

in wait , a way - ldying.

Belaagfter (f) She that lies in wait , a

fhe way-layer.

me,

fen, it's your búfinefs ( or your interest ) to

be vigilant ; hij verftaat zijne belangen zeer

wel , be knows bis interest very well , or be

knows very well what to do.

Belangen ( v. n . aangaan , betreffen ) to

Interest , to concèrn , to regárd; dat belangt

mij niet ( dat gaat mij niet aan , of dat

raakt mij niet ) , that does not concèrn me ;

wat mij belangt ( of aangaat ) , as to me, or

as for me.

Belangende (prep. nopends , nopende ,

aangaande , betreffende ) die zaak , Concèr-

ning , touching , or regarding that matter ,

with regard or with respect to that matter.

Belang-bebbende , of Belanghebbers

(m. pl. de geïnteresseerdens ) in een' zaak ,

the Parties concerned in an affair or búfi-

nefs ; de belang - hebbende ( de eigenaars )

van eenig fchip of laading , the proprietors

or owners of a ſhip or cárgo ( lóading ).

Belast ( adj . ) Charged , &c. See Belasten.

Belasten ( v. a. belaaden , bezwaaren ) to

Burden , to load, to charge , to lay a burden

upòn ; met fchulden belasten ( of bezwaa-

ren ) , to charge with debts ; ' t volk met

fchattingen belasten ( of bezwaaren ) , of

hun fchattingen opleggen , to impoſe or lay

+ Belabben , of Belabbekakken ( v. a. be- tàxes upon the people ; belasten (beveelen ,

lasteren ) to Detract , calumniate , or flånder gebieden ) , to charge , to give in charge , to

(one ) , to aſperſe bis reputation or character. commánd , enjóin , bid , òrder or direct ( one

Belachelijk , &c. See Belagchelijk , &c . to do a thing ) ; iemand belasten (befchul-

Beladderen ( v. a. met ladders beklim- digen , bezwaaren ) , to charge one ( with a

men) to Mount by ladders ; to fedle a town . crime , &c . ) , to accufe or impeach bim of

Beladdering (f) a Mounting by ladders ; it , or for it. See alfo Bezwaaren.

- a fcaládo (at a fiege ). Belasteren ( v. a. fchenden , cer -rooven)

Belagchelijk ( adj. beſpottelijk ) Ridicu- to Defáme , detract , or flánder one , to ſpeak

lous, foolish , filly , fit to be laughed at ; be- ill of him, to aſpèrſe bis chara&er , or to

lagchelijk ( adv. ) ridiculously, in a ridicu- accuſe or bláme bimfålſely.

lous manner.

Belagchelijkheid (ƒ) Ridiculousness.

Belagchen ( v. a. befpotten , begekken )

to Ridicule , to laugh at ( lees laaef) , to de-

ride , to jeer , to turn into ridicule , to make

a laughing -flock of one.

Belagcher (m ) a Derider , or jèérer.

Belagching (f. bespotting ) Ridicule , de-

rifion , a laughing at one , or a túrning bim

into ridicule , a jééring bim.

Belasting (f. bezwaaring , &c. ) a Bùr-

den , or burdening ; charge , or charging ,

injunction , òrder , command , dirèction ; a

tax , an impost or impoſition ; accufàtion , &c.

Belderöm (" ) . See Gild - os.

Beleeden (adj . ) Confesfed or owned ; pro-

fesfed , &c. See Belijden.

Beleedigen ( v. a. veröngelijken , bena

deelen ; kwetfen ) to Harm , burt , dàmma-

ge, injure , préjudice , wrong , wound, offend ,

af-
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affrint or abuſe; iemand in zijn' eer belee- ren , betoveren , bekooren ) to Charm , to

digen , to burt one's character , to affront incbant , to infàtuate , to bewitch; to gain

bim; to injure bim , to offend him by abúfive by blandifbments , to intice , allure or per-

language , &c.; beleedigd , burt , injured , fudde by fair words ; beleezen ( adj. ervaa-

wounded, &c.
ren ) in de fchriften zijn , to be well - vèr.

Beleedigend ( adj. benadeelend ; hoo- fed in fcripture , to bave read much.

nend , &c. ) Hurtful , noxious , prejudicious ;

injurious , offensive , abusive.-

er wounds.

Beleezenheid (ƒ) the Knowledge acquired

by reading, the being verfed in Scripture , or

Beleediger (m ) an Abúſer , offender, in - acquainted with books.

jurer, or injurious pèrfon ; one that burts, Beleezing (f. bezweering , betovering;

verlokking) Conjuration , exorcism ;

Beleediging (f. benadeeling , kwetfing, witchcraft , bewitching power , infatuation,

veröngelijking ) Hurt , injury , offence , af charm ; inticement , allúrements , bait.

Beleg (". belegering ) a Siege ; het beleg

Beleefd (adj. van beleeven ) , als : Ik opbreeken , to raise the fiege; het belèg

heb dat nooit beleefd , I never saw that , opslaan , of doen opbreeken ( dit is in 't

or fuch things. See Beleeven. Engelsch ook ) , to raise the fiege.

front.

Beleefd ( adj . heusch , hoflijk , gema.

nierd, befchaafd ) Civil , courteous , polite ,

well-bred , mannerly.

-

Belegd ( adj. van Beleggen ). See Be-

leggen.

Belegen ( adj . niet versch ) , als : Belégen

brood of bier , Stále bread, stále beor.

Belégeraars (m. pl. ) the Befiegers ( ofa

Beleefdheid (f. heuschheid , hoflijkheid )

civility , politeness , courtesy , good manners.

Beleefdheids -halven (adv. uit wel - lee- town ).

vendheid) Out of respect , civility or com

plaisance.

Beleefdlijk (adv. met beleefdheid ) Civil-

ly, courteously , politely, in a civil or polite

manner.

Beleemen (v . a. met leem beftrijken )

to Loam, to befméar , or do óver with loam

or clay.

Belegerd (adj. ) Besieged.

Belégerden (m. pl . ) the Besieged; de be-

légerden hulp toezenden , ondersteunen , to

fuccour the besieged , to relieve them.

Belégeren (v. a.) to Beficge ( a town) ,

to lay fiege to it; belégeren (influiten

met krijgsvolk omringen , om den toevoer

te beletten ) to invest , or to block up (a

town or bárbour ).

Belégering (f. belèg) a Befieging , orfiege.

Beleggen (v. a. geb. als leggen . bedek-

ken , &c. ) to Cover (a roof, &c. with

to láce , border , orpàn- tiles , or lead) ;
--

touw

Beleenen ( v. a. geld op iets neemen )

to Barrow or receive money on a thing given

in pledge , or as a fecúrity; to pawn a thing ;

alle zijne goederen zijn beleend , all bis

goods are pawned , or bis whole eftáte is

mortgaged; beleenen ( in een leen of leen- edge ( a garment, &c. with ribbon , gold-

goed vestigen) to enfeoff; beleenen ( geld lace , &c . ) ; to fill (a loft with corn) ; eene

op iets geeven) , to give , or lend money vergadering of bijeenkomst beleggen , to

upon a pledge or pawn , as a fecurity for appoint a mééting , an assembly, or a còn-

the principal and interest, grefs , to call people together; een

Beleener , of belcender (m ) Pawn -bro- beleggen ( vast maaken , vast forren ), to

ker , one that lends money upon pledge , or belay a rope (in the fea-language); zijn geld

fecurity. beleggen ( of op rente zetten ) , to put our

Beleening (f) a Loan; a pawning or one's money to use ; cene zaak wel beleg-

pawn ; a pledging or pledge ; a mòrtgagen , to make or contrive a good plan or

ging or mortgage; a feoffment, or a gi- fcheme for a thing , to order or manage it

ving in fee.
well, or right ; zijn gefprèk wel beleggen

( of inrigten ) , to order one's Speech aright,

or as it ought to be ; met marmer, planken ,

groene zooden , &c. heleggen , to overlays ,

or cover with marble , beards , turf, &c.

--

Beleeven (v. a. geb. als leeven. zien ge-

beuren , zien) to Live to fee a thing, to

fee it happen; ik heb zulks nooit beleefd

(of gezien ) , I never fawfuch a thing ; ik

zal dat niet beleeven , I shall not live to fee

that; hij meende dien dag nog te zullen

beleeven , be thought he would live to fee

that day yet ; hij beleefde het niet , be did

mot hve to fee it , or he did not overlive it ;

hij heeft wonderlijke dingen beleefd , be

bas feen wonderful ( or frange ) things iv

bis time ; zijn Godsdienst , or geloof belce-

ven ( dien overeenkomftig leeven ) , to live

up to one's religion or profesfion , to pràctife

it; flegte of droevige tijden beleeven , to

live in bad, forry or wóful times.

Belegger (m ) One that covers , overlågt ,

directs , manages , appoints , puts out money,

&c. See Beleggen.

Belegging (f) the Lácing , covering,

laying on , directing , &c. See Beleggen .

Belegfel (m ) the Lace , galdón , bòrde-

ring , edging , trimming f cloaibs.

f Beleid ( adj. ). See Belegd , and diſo

Beleggen.

Beleid (adj. ) Ordered , conducted , màna 、

ged , directed , &c. See Beleiden .

Beleid ( ". voorzigtig en verſtandig overr

Beleezen (v. a. geb, als leezen . bezwee- lèg of beftier ) Wife and prédent conduct or

di-
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direction , good economy ; een man van goed

beleid , a prúdent man , a man of good còn-

duct , direction , management , or economy.

Beleiden ( v. a. beltieren ) to Conduct , to

manage or diria.

Beleider (m . beftierder ) a Governour ,

conductor , director , or manager.

Beleidster (f. beftierfter ) a Governess , a

fhe director, or manager.

Belekken ( . a. bedruipen ) to Leak , to

drip , to drop, or to fall down in drops upòn ;

belekt (adj.) grown wet or moist by the

drops offome liquid.

or to

or

mij leed doen u eenig belet te veroorzaa

ken , I'd be forry to interrupt you ,

caufe you any diflurbance , inconvénience

discommodity ; bij iemand belet laaten vraa.

gen, to fend to one for deftring leave to vifit

bim.

Belet (adj. verhinderd ) Hindered, let ,

diffùrbed or interrupted.

Beletten (v. a. verhinderen , ftuiten , té-

genhouden ) to Hinder , let , diſturb , inter-

rips , stop , or prevent ( one in doing d

thing ) , to debdr him from it.

Beletfel ( n. verhindering , hinderpaal )

Belemmerd ( adj. verhinderd , belet ) Hindrance , flop , let , impediment , dbftacle ,

Hindered , impéded , obſtràcted , stopt (by any obftruction , dny thing that comes a - cross in

bbftacle , impediment , bindrance or let ) ; be- the way.

lemmerd (verlegen , bedremmeld ,
be- Belézen. See Beleezen.

deesd ) , perplexed , ftruck , thunderstruck , Belgen , als : Zich belgen ( v. r. euvel of

puzzled , at a loss ( with, at, or about dny kwalijk neemen ) to Take ill, to refènt , sé

bing ); door veele dingen belemmerd ( of fèmach , to take offence at , to be displéafad

verhinderd ) worden , to be let , incommó- with , to take amifs , to take pet at (a word

ded, bindered , impéded , or obstructed by mà- or thing ) .

ny things ; hij ftond geheel belemmerd , Belging (f. euvelmoed , misnoegen ) Of-

wanneer , &c. , be was quite perplexed , at fence , ánger , resentment , disgüst , a taking

a loss , or to feek , when , &c .; belemmerd ill , a being offended at ( dny thing) , a re-

van fpraak zijn , to flammer or flutter , to ſenting it ; or a tdking pet at it.

bave an impediment in one's tongue , to faul-j Belgziek ( adj. ). See Belgzugtig.

ser or befitate in one's speech.

Belemmeren (v. a. verhinderen , belet

aandoen ) to Incommode , to trouble , binder ,

let , obftruct , flop , clog , or impédo ; belem-

meren (van zijn ftuk helpen , verbijfteren ,

verwarren) , to perplèx , to embarraſs , to en-

cumber, confound , entangle , puzzle , to pus

so a non -plus (by difficult , intricate , or am-

biguous questions , &c. ).

Belgzugt (f. belg - ijver ) Resentment;

disgust ; àptnefs for being foon angry , provd-

ked , offended or difpléafd , irafcibility.

Belgzugtig (adj. ) Frèsful ; irafcible , that's

apt to be foon dngry , irritated , provoked or

offended.

Belhamel (m) a Bèl - weiber (the sheep

which leads the flock ) ; t belhamel ( de

roervink of 't hoofd eener bende oproer-

Belemmerend ( adj. ) Impéding , incommó- maakers ) the ringleader , demagogue , cap-

ding , obftru&ting , fopping , clogging ; pùz- tain , or bead ( of a riot , mob , fedition, in-

zling, &c. furrection , uproar , túmult , fàction orpárty) ,

Belemmering (f. beletfel , hindernis ) a one that bears the bell or flag.

Hindrance , dbftacle , les , ftop , impediment , Beliefd (adj. ) Gratified , &c. See Be-

obftruction , clog , encumbrance ; een' belem- lieven.

mering in de fpraak hebben , to bave an Beliefte (f. welbehaagen. n. ) als : Naar

impediment in one's tongue or ſpeech, toflàm- uwe beliefte , According to your pleàſure of

mir or befitate ; belemmering ( verlegen- good - will , as it pleafes you. See Belie-

heid , beteuterdheid , verwarring , verbijfte- ven ( " ).

ring ) , perplexity , confufion , embarraſsment ,

puzzle, a bling non -plust , at a loss , of in

4 máze.

Belend ( adj. aanpṛalend ) Adjúining, con-

iguous or next to , ordering upòn.

"

Belenden ( v. n. aanpaalen ) to Be conti-

guous , or next to , to border upon , to touch.

Belet (n. verhindering ) Les , bindrance ;

confinement , fome other engagement or avocá-

rion; belet hebben , to be engaged , to be

bify , occupied, or taken up with viber affairs ;

mijn Meester ( of mijn Heer ) kan u niet

afwagten , hij heeft belet , my Máster cànnot

wait upon you at prefent , be is engaged ;

zegt hem dat ik belet heb , tell him , that

I'm engaged; iemand belet aandoen , to bin-

der, interrupt or diſturb one in bis work or

bifinefs ; ik hoop dat ik u geen belet aan-

doe, I boze I don't interrupt you ; het zou !

or "

Beliegen (v. a. geb. als liegen, ten on-

rechte belasteren ) to Belie one , to accife

bim falfely , to calumniate him.

Belieger (m. lasteraar) a Calumniator ,

detracter , flanderer , false accuſer.

Beliegster (f) a ſhe Slanderer , &c.

Believen (n. wil , welbehaagen ) , als :

Naar uw believen . According to your good

will , defire or pleaſure; wat is uw belie-

ven ? ( of van uw believen of begeerte?

wat begeert gij ? ) ; what's your defire ? what

d'ye want? what wou'd you please to bave?

naar uw believen , Mevrouw , your pleaſu

re , Madam ; naar zijn eigen believen ( zin

of wil ) ledven , to live according to one's

own will , fancy or pleaſure.

Believen ( v. . behaagen ) to Pleafe

( one ) , to be agrééable , pléafing of grateful

so bim ; indien het u belieft, ifit pleases

yous
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you, if you find it good or agrééable; als

(zoo als , of in diervoegen als ) het u be-

lieft , as you pleaſe , defire , or think proper;

wat belieft u Mijn Heer ? cèming , Sir !

(dit is het antwoord dat een knegt geeft ,

wanneer hij door zijn' Heer geroepen

wordt ); iemand believen ( v. a. zijn'

zin doen of involgen ) , to pleaſe one , to

indulge , gratify ' , or bumour him.

Promise ; eene mondelinge belofte , à vir.

bal pròmiſe , or a promife by word ofmould ;

eene plegtige belofte , a folemn promiſe ;

zijne beloften houden ( of volbrengen ) , to

keep , to fulfil, or accompliſh one's promiſe ;

t belofte maakt fchuld , what one promifes

must be performed; eene belofte , a pròmis-

fory note , whereby one promifes or fixes a

time woben be is pay or do any thing; eene

trouw-, of huwelijks - belofte , a contract ofBelievend ( adj. gedienstig ) van aart

zijn, to Be officious , complaifànt or obli- marriage ; het land der belofte ( of het be-

ging.

Believing (f gedienstigheid ) Officious-

nefs, obligingness , complaifànce ( towards

One); believing ( involging) , indulgence ,

gratification , or humouring ( to or of a pèr-

fon).

Belijden (v. a. pret. beleed. part. belee-

den ) , als: De waarheid van iets belijden

(of bekennen , of erkennen ) , to Confefs

(to own, or acknowledge ) the truth of any

thing; zijne zonden belijden ( bekennen of

erkennen) , to confefs (or acknowledge) one's

Ans; de Kristelijke Godsdienst belijden

(daar voor uitkomen) , to profefs Christià-

Isity, or the Christian faith or religion;

zich met iets belijden ( of behelpen ) , to

make a shift with any thing ( tho' never ſo

little , small or poor).

"

--

Belijdenis (f. erkentenis , of verklaaring)

the Owning or confesfion ( of a criminal ) ;

the confesfion (of faith or belief); the con-

fesfion ( of one's fins before God , or the

priest); the profession ( of the religion ,

fet , communion or párty , one belongs to) ; hij

is van die belijdenis ( of Godsdienst ) niet ,

be is not of that communion , religion or

fea; hij doet belijdenis van iets ( of geeft

'er zich voor uit ) , be mákes profesfion of a

thing, or be presènds to it.

-

Belijder (m. biegteling ) a Confesfor or

penitent (in regard of a crime or fin ) ;

belijder ( biegtvader) , a father confesfor.

Belijmd (adj. ) Glued , fáftened , or ſtuck

withglue.

Belijmen (v. a. ) to Glue, to fäßten or

flick with glue.

Belijsten (v. a. in een' lijst zetten) to

Fit in a frame; to bòrder.

Beligchaamen (v. a. ) to Imbòdy , to in-

corporate , to make up into one body or mass.

Belikken v. a. ) to Lick.

Bellen (v. n. fchellen , aan de bel trek

ken) to Ring, to páll at a bell.

Bellen. the plural ofBel , which fee.

Belletje ( . fchelletje ) a Little Bell.

Beloeren (v. a. befpieden ; zoeken te

betrappen ) to Spy filly; to be upon the

catch; beloeren ( van ter zijden bekijken ) ,

to ógle , to gaze at , or view with fide-

glances.

loofde land) , the land ofpròmife ; belofte.

Sea Gelofte.

Beloken (adj. ). See Belooken.

Belommerd (adj . ) Shaded with trees;

een belommerde (of lommerijke ) oord , a

Shady place.
>

Belommeren ( v. a. overfchaduwen ) to

Shade , to cover against the beat of the fun.

Belommering (f. overfchaduwing) à Sbd-

de , or fhdding.

Belonken ( v. a.) to Look fitly , or hỳ ſide

glances àmorously or wântonly ( as a pèrfon ) ,

to ógle ( a woman ).

Beloofd ( adj. verfprooken , toegezegd )

Promifed. See Belooven.

Belooken ( adj. van beluiken ) Cloſed3

mijne oogen waren maar even belooken,

mine eyes were but just cloſed orſhut (through

fleep or drowsiness ) ; belooken paafchen ,

the first funday after easter.

Beloonbaar ( adj. ) Rewärdable , that de

ferves reward, or a rècompenfe , &c.

Beloond ( adj. vergolden ) Rewarded, re

compenfed , remúnerated; wel beloond , well

rewarded ; kwalijk beloond , badly, fadly,

or ill rewarded , rècompenſed , repaid, or

required.

Beloonen (v. a. vergelden ) 10 Reward,

rècompense , or remunerate ; to requise ,

repay.

or

Belooner (m. vergelder ) a Rewarder;

requiter , &c.

Belooning (f. vergelding , loon ) Rs.

ward , rècompènſe ; requital;

wages ; appointment , ftipend.

faláry,

Beloonfter (f. vergeldster ) a Sbe Rewár-

der , &c.

Beloop (* ) , als : Dat is het beloop

( de wijze of manier ) der waereld ( of dat

is des waerelds beloop ) that's the course ,

way , or cuſtom of the world; iets op zijn

beloop laaten , to leave a thing as it is , to

let it bave its free course , not mind it; het

beloop eener rekening , the amount , the tó.

tal , the whole of an account , reckoning or

bill ; het beloop (de maakelij of 't fatfoen)

van eenig ding , the form , Shape, fashion,

frame , make , or proportion of a thing; een

fchip , &c . dat een mooi beloop heeft , a

well-proportioned ship , &c. , that bas a good

Beloering (f) a Spying, or viewing ſe- ſhape.

cretly; an igling or viewing with fide- Beloopen (o. a, geb. als loopen, bijkrijgen)

glances. to Get , catch , reach , or overidke by rùn-

B.lofte (f. beloftenis , toezegging ) aning ; gij zult die fehuit of dien wagen niet

be-



80
BEM.

BEL.

1

Bemagtigd ( adj. ) Conquered , ſubdued,

overcome , &c.

over-

beloopen , you'll never reach that boat or wag-

gon; ik heb hem nog beloopen (onderhaald

of bijgekreegen ) , I still overtóók bim , or Bemagtigen (v. a. overweldigen , over-

got near him ; door een ftorm beloopen (of meesteren , inneemen , veröveren ) to Còn-

overvallen ) worden ( v. n. ) to be overta- quer , fubdue , overcome , redúce or take a

ken by a form ; veel te beloopen ( te doen town , &c. ).

of te verrigten ) hebben , to bave much to

do, to bave a deal of things to mind ; to have

many errands to go or to do; beloopen (v . z .

bedraagen ) , to amount , or come to ; hoe

veel beloopt het? what does it amount to ?

or come to? what is the amount ( or the total

Sum) of it? how much is it together , or

in áll?

Belooven (v. a. toezeggen , verfpree-

ken) to Promiſe ( a thing ) , to give or pass fleet , &c.

one's word for it; t belooven en doen zijn Bemantelen ( v. a. bedekken ; bewimpe-

twee dingen, to promiſe and to perform are len ) to Cloak , to palliate , to diguiſe , concéal

two things; t goude bergen belooven , to or bide ; to give a thing a fair outfide ;

promife golden mountains , or great things ; bemantelen. See Bewallen.

Bemagtiging (f. overweldiging ,

meestering , inneeming , verövering ) a Còn-

quest , a conquering , ſubduing or táking.

Bemannen (v. a. met volk voorzien ) to

Man ( a ſhip , a boat , a càpftan , &c. to für-

nifh them with the proper number of men

Hands ) ; een wel - bemand fchip , a well-

manned ſhip.

OT

Bemanning (f) the Mànning ( of a ſhip ,

Bemanteling (f) a Cidaking , pallidtion s

disguise.

t veel belooven , maar weinig naarkomen ,

to promife much , and perform little ; † to

bring (one ) into a fool's pàradiſe , to amife Bemeelen (v. a. ) 10 Make méaly.

bim, to keep him at a bay , to feed him with Bemerken (v. a. gewaar worden , be-

vain hopes; ik beloove ( of verzekere ) u fpeuren ) to obfèrve , to perceive , to disco-

dat hij ' er zoo niet af zal komen, I pròmi- ver , to begin to fee , to mark , to iáke nó-

fe you that be fſban't come offfo ; een jonge- tice of.

ling die veel belooft ( of een jongeling van Bemerking. See Befpeuring.

groote hoop of verwagting ) , a young man

that promiſes much , or a young man of great

bope; het koorn belooft veel , there's a

good prospect (or ſhow ) of corn ; we are like

to bave abundance of corn , or a plentiful

bárvess.

Beloover (s ) a Promifer , one that pro

miles much.
1

Bel -roos (f) St. Anthony's fire , an ery

Spelas (an inflammation , or an eruption of

a fiery or acrid búmour in the face , &c. ).

Bemerkt ( adj. ) Perceived , &c.

Bemesten ( v. a. ) to Dung , to manúre , to

foil, to muck , to fatten ground with dung ,

manure , foil , compost , or muck.

Bemest ( adj. ) Dùnged , manured, &c.

Bemerfelen (v. a. ) to Cover with a wáll ,

to wâll up.

Bemiddelaar ( m ) a Mediátor; intercès-

for; arbitrátor , ùmpire.-

Bemiddelaarfter (ƒ) a Mediátrix.

Bemiddeld ( adj. die geld en goed heeft )

Rich , well to paſs , in good circumſtances.

Bemiddeld (adj. ) Accommodated, &c.

Bemiddelen (v . a . bijleggen , verëffe-

nen ) , als : Een gefchil bemiddelen , to Ac-

Beluiken ( v. n . ) , als : Zijne oogen be-

ginnen te beluiken , His eyes begin to shut

or clófe (thro' drówfinefs or beàvineſs ).

Beluisteraar (m ) an Eaves - dropper.

Beluisteren (v. n. ) to Eaves - drop , to cómmodate , compoſe , adjust , or fettle any

liften under the windows.

Beluistering (f) E'aves - dropping.

difference , quarrel or dispute among parties

by mediation , to bring them to an agréément

about it.† Belul (n. a vulgar exprèsfion. begrip ,

bevatting , befef ) , als : Iets doen zonder Bemiddeling (f. verëffening ) a Mediáti-

belul , to Do a thing at random , inconfide- on , accommodation , adjustment , ſeuling , rè-

rately, béédlessly , or in a thoughtless manner. conciling.

Belust (adj. begeerig ) naar iets zijn Bemind ( adj. geliefd ) Loved , beloved,

(of grooten trek naar iets hebben ) to dear ; mijn beminde vriend , my dear (or

Long for a thing , to have a véboment or heldved ) friend; mijne beminde ( of waer-

earnest defire to , or a great longing for it; de ) ouders , my dear ( or beloved ) parents ;

een' beluste vrouw , a woman with child

that's longing for any thing ; ik ben belust

(of belust ) hem te zien , I long ( or I'm

mighty defirous ) to ſee him; † men moet

wel belust zijn om dit te doen , one must

bave a good pair of minds to do this.

Belustheid (f. trek of lust ) tot iets , an

Earnest defire; great appetite ; de belustheid

der zwangere vrouwen , the longings of a

woman with child.

Belyden , &c. See with ij.

beminde ( m. & f. ) lover , sweetheart ,

mistress ; spouse ; Hoe vaart uw beminde?

(uw man ? ) bow does your spouse? (or your

husband ? ) , or bow does your ſpouſe , or your

husband do? hoe vaart uwe beminde? uwe

vrouw? ), bow does your spouse (your better-

half, your wife ? ) ; hoe vaart uw beminde

(uw lieffte ) ? how does your fwéétbeart (your

galànt or lover ) ? hoe vaart uwe beminde

uwe heffte ) ? bow does your ſwéétbears

your miflrefs , your lève )?

Be-
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Beminnaar (m. liefhebber ) a Lower´( ofª ànxious ( or unéafy ) about it ; hij is zeer

becks, &c. ).. benaauwd (benard of beklemd ) in zijn

Beminnaarfter (f. liefhebſter ) a fhe L- omftandigheeden , be is much (or vásily)

wer(oflearning , &c. ) frditened in bis circumſtances ; dit zijn be.

Beminnelijk ( adj. bekoorlijk , aangenaauwde tijden , thefe are hard ( or diffi-

naam) Lovely , ámiable , cbárming , endéa- cult ) times ; hij is voor niets benaauwd

ring; een beminnelijk voorwerp of ſchep- ( of bevreesd ) , be fears for nothing , or be

fel, a lovely dbject ; an amiable or a lovely is afraid of nothing; iemand benaauwd ( of

criature.

Beminnelijkheid (ƒ. bekoorelijkheid ) Lò-

veliness , amiableness , endéarment.

beklemd) maaken , to make one anxious;

iemand benaauwd (bang , of bevreesd) maa-

ken , to make one afrdid , to frighten , or

Beminnen (v. a. lief- hebben ) to Love ; tèrrify bim; een benaauwd geweeten , a

ik bemin u met mijn geheele hart , I love troubled ( or unéaſy ) mind , or cònscience;

you with all my heart ; beminnen ( koeste- een benaauwde flaap , an unéaſy ( or a di-

ren, veel werks van maaken ) , to love , to ſturbed) fleep ; benaauwd op de borst ,

cherish , to be fond of, to make much of.

Bemodderen (v. a. beſlijken ) to Bemire ,

so beddggle, to dirty.

† Bemocial (m. & f. ) a Búſybody , a

peddler.

Bemoeijen (v. m. ) , als : Zich met een

ander mans zaaken bemoeijen , to Mèddle

with diber people's matters ; or to concern

one'sſelfabout biber péople's affairs ; bemoeit

u met uw eigene zaaken , mèddle with

gour own affairs , mind your own things ,

affairs or business.

Bémòl (f) a B flat ( in Múfick) :

Bemorsten (v. a. begruizen , vuil maa-

ken ) to Sully , to foil , to dirty , to make

foul, dirty or filthy.

Bemorst (adj. ) Sullied , foiled , &c.

Bemost (adj . met mos begroeid ) Mosfy ,

fall ofmoss.

Bemuuren (v. a. ) to Encompass or fur-

round with walls , to will abdat; een be-

muurde ftad , a wálied town.

Ben (f. mand of mande ) a Básket ,

fcattle , or maund.

Ben (the first person ofthe prefent Tenfe of

the verb weezen of zijn) , as : Ik ben , Iam.

Benaaijen (v. a. ) to Sew or fitch a

shing; iemand bewasfchen en benaaijen , to

wafb and mend one's cloaths.

Benaaijing (f) a Sewing or itching any

shing; — a mènding one's cloaths.

Benaaming (f. naam ) Name , denominé-

tian.

Benaarftigen (v. «. beijveren ) , als : Een '

zaak benaarftigen , to Use diligence in doing

a thing, to work hard , clófelý and incessantly

at it; zich benaarſtigen ( v. a, zich beijve-

ren , zich bevlijtigen ) , to be diligent or in-

duftrious, to ply ( one's work , one's books ,

B ), to plod; to fit close to one's work, to

apply to, or to do âll one's endeàvours , to do

one's best, to exèrt one'sſelf with asfiduity

in or about day thing.

Benaarftiging (f. bevlijtiging , beijvering)

Industry, diligence , application , asfidity.

Benaaften (v. a. in Rechten) to Rediém

(a Law -word). See Naatten ( v. a. ).

Benaauwd (adj. beängst , beklemd , &c.)

Anxious, undafy, firáitened ; afráid , &c.;

asthmatick; een' benaauwde borst , an dstb-

ma; een' benaauwde lucht , a stifling air;

or a close fultry air; een benaauwd ver-

trèk , a room that bas no air , or vent,

that's too close.

Benaauwdheid (f. angst , bekommering)

Anxiety , anguiſh ; unéaſineſs , trouble (of

mind ) ; dread , fear ( of any ill) ; in doods-

benaauwdheid zijn , to be in an àgony; hij

is in groote benaauwdheid ( of engte ) , be

is in great fraits ; benaauwdheid van de

lucht of een vertrek , closeness of the air or

of a room; benaauwdheid van de borst , of

ademhaaling , an opprèsfion ; an àsibma , a

ſhort -breath.

-

-

Benaauwen (v. a. beklemmen , in engte

brengen ; onderdrukken ) to Straiten ons,

to bring him into firaits; to make one

anxious or afraid; to opprefs , vex or

torment him; to diſirèfs bim; to perplèx bim;

zich om een ander (of anders willen) , be

naauwen , to frditen one'sſelffor the sake of

andther; den vijand benaauwen, to annoy,

to barafs , or diftrèfs the enemy; eene ftad

benaauwen , to block up a town, to stop or

Shut up the avenues or passages to it.

Benaauwend (adj.) Strditening ; opprèsfi-

ve , diftrèsfing , &c.

Benaauwer (m. onderdrukker ) Opprèsfor.

Benaauwing (f. onderdrukking ) Opprès-

on , annoyance , barassing, Aráitening.

Benadeeld (adj.) Injured, burt ; wronged.

Benadeelen (v. a. ongelijk of onrecht

doen ) to Wrong, to injure , to burt , to

prejudice.

Benadeeling (ƒ) Prejudice ; burt, dàm-

mage , injury , dètriment.

Benaderen (v. a. a Lów . word). Se

Naasten (v. a. ),

Benard ( adj. verlégen ) Stráitened; per-

plèxed , pùzzled , or at a loſs.

Benardheid (f. engte ,

Perplexity , frait , confufion.

verlegenheid )

Benarren (v. a. in engte of verlegenheid

brengen ) to Redúce to fraits , to bring inte

a ftrait ; to perplex, to confounds to pùzzle,

to put one to his last fifts.

Bende (f. hoop volks , trop ) a Band,

troop or company ( as of foldiers ) ; de Ro

Ik ben daar zeer benaauwd over , I'm very meinfche krijgsbenden , the Ráman légions;

IL DEEL.
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eene bende gaauwdieven , a gang of thieves

or robbers ; zijne benden (of troepen ) ten

ftrijd aanvoeren , to lead one's troops to àði

on to the battle, fight or engagement.

de of mistige lucht , a foggy air , a dark er

glódmy fry , or bázy weather; met een bene

veld ( of verduisterd ) gezigt , dim -figbted .

bàving bis eyes darkened ; met het verftand

benéveld ( of verduisterd ) , bàving the un-

derstanding aurkened , clouded , or blinded.

Eenévelen (v. a . verduisteren ) to Cast

a mist over, to cloud, to dárken , to dis ,

to prow foggy , misty , bázy ; dárk , cloudy ,

or difky.

Benéveling (f verduistering ) Foggineft ;

cloudiness , dárkness , &c.

Benéden (adv. & prep. om laag , onder )

Belów, beneath , under ; van benéden , from

beiów, or beneath ; van boven tot beneden ,

from top to bottom ; naar beneden komen ,

to come down , downwards , or belów ; hij is

benéder, be is below , or belów ftairs ; iets

beneden (of onder ) de waerde verkoo-

pen , to fell a thing belów ( or under ) the

value ; onder de jaaren zijn , to be under Benevens ( adv. tévens , teffens , te ge-

age , or a minor; hij zit beneden ( of onlijk met ) Together with , besides , as well

der ) hen, be fits below them ( in rank ) ; ' tas ; hij verhaalde mij dit , benevens veele

is beneden uw karacter (of waerdigheid ) andere dingen , be told me this , befides ( 10-

dus te handelen , it's belów your character gether with , or as well as many diber

to do so , or to act in such a manner ; denkt things.

gij dat het beneden u is ( of te laag voor

A is ) , do you think it belów you ( or too

low for you to do this?

Beneden- kamer (f) a Lower - room.

Beneden-ftad (f) the Lower town , or

the lower part of the town.

Benédente (impèrl. langſte ) the Lower-

most , undermost , or lowest.

Bengel (m. ftoute jongen , guit , deuges

niet ) Sirrab , rógue , knáve (1. næv) ràfcai,

blackguard , naughty boy.

Bengel (m. poort klokje ) a Bell at the

city - gate to warn the people withâl , that the

gate is going to be shut.

Bengelen ( v. n. de poort -klok luiden)

se Ring the bell of the gate.

Bengelkruid , of bingelkruid (n) Mèrcurgt Benedijen ( v . a . zégenen ) to Blefs :

en gebenedijd zij zijnen Heiligen Naam , (a plant).

and blessed be His Holy Name. Benieuwd (adj. ) , a's ; Ik ben benieuwd

Beneemen (v. a. ontneemen , berooven ) ( of nieuwsgierig ) om te weeten , I long

to Take away or from , to deprive ; iemand to know , I'm defirous or curious to know , or

zijne vrijheid , zijne hoop , zijn leeven , † I'm with child to know ; hij keek zeer

zijne eer, &c. bencemen (hem daarvan be- benieuwd op , toen hij hoorde , dat &c. ,

rooven ) to take away one's liberty ( to debe look: very strange ( or be was quite afib.

prive bim of it ) ; to deprive one of all hope ; nifht ) when be beard , that &c.

to take away one's life ( to deprive bim of Benieuwdheid (ƒ) Curidfity, a great lòn.

it, to kill bim ) ; to dishonour one , to defá- ging to know a thing.

me bim, to ftain or blemish bis good name or

character ; eene jonge dogter haare eer ( of

maagdom ) beneemen ( haar ontëeren ) , to

disbonour or deflour a virgin , to get her

mdidenbead.

Beneemer ontneemer) a Depriver ;

robber , &c.

Beneeming (ƒ) a Deprivation , a taking

away orfrom , a depriving ; a robbing of &c.

Beneemlijk ( adj. beneembaar , neemlijk )

That may taken from , &c.

Beneenen ( v. a. ontkennen , loochenen )

to Deny , to disown.

Beneenend (adj . ontkennend ) woord ,

a Negative word , or a negative ; eene be-

neenende ftem , a negative vote , a no.

B-neening (f. ontkenning , loochening )

a Negátion, denial , denying , or difówning.

Beneepen (adj. in 't naauw ) zijn , to Be

pinched; to be as a lofs , or in a trait , to

be put (or driven.) to one's last ſhift , not to

know which way to turn one'sſelf, or what

to do; een beneepen fchip , a fhip that fits

-ground or on a bank , fboal , or fands , &c.

Beneerftigen , &c. .See Benaarftigen , &c.

Beneffens. See Benevens.

Benéveld (adj. mistig , dijzig) Foggy , mis-

ty , bazy ; dark , obfcúre , dùſky; een' benével-

Benieuwen (v. imperfonal ) , als : Het zal

mij benieuwen of hij daar geweest is ,

long to know whether he has been there.

Benijd ( adj . ) Envied. See Benijden.

Benijden ( v. a. afgunstig zijn , misgun

nen ) to Envy; iemands geluk benijden ,

to envy one's happineſs ; ik benijde , noch zijn

verſtand , noch zijn fortuin , I envy néither

bis wit nor bis fortune ; † 't is beter benijd

dan beklaagd , better be envied than pitied;

benijden ( misgunnen , fpijt hebben ,

nijd hebben ) , to grùdge , to bave ſpite of,

to repine at ( èther people's happineſs or fuc-

cès ). See Misgunnen.

de

Benijder (m ) an Envier , or an ènvious

person.

Benijding (f) an Envying ; a grùdging.

Benijdſter (f) a Fémale ènvier.

Benijveren (v. a . ) to Work diligently,

or with clofe applicátion at a thing. See Be

ijveren.

Benjuin (f) Bènjamin (an aromàtic gum).

Benoemd (adj. ) Námed , denòminated , or

nòmináted.

Benoemen ( v. a . noemen , eenen naam:

geeven) to Name , to denominate , to give a

name ; benoemen ( aanftellen ) , so nominate ,

to appoint.

Be-
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Benoeming (f) a Náming , denomination ,

ger mast; benoeming ( aanstelling ) , a nomi-

madtion , an appointment or appóinting.

Benomen ( adj. ) Deprived of, tåken awdy

ar from. See Beneemen.

Benoodigd ( adj. ) zijn ( ontbreeken ) , to

Want , to bave occaſion for ſomething) , to

be in want of it.

Benoodiging , of Benoodigdheid (f. ge-

brek , behoefte ) Wânt , necèssity , demánd.

Benoorden (adv. ) Engeland liggende ,

Lying or fituate at the north fide of En

gland.

Bepekking (ƒ) a Pitching , er a dóing

doer with pitch.

-

Beperken (v. a. beheinen , afpaalen ,

&c. ) to Fence in; to bedge in, to ſhut in,

to put limits to; to limit , to circumfcribe

one's power ).

Beperking (f) a Limitåtion; - a fen-

cing in.

Bepikken ( v. a. ) to Pitch. See Bepek-

ken. Bepikken , to peck ( to ſtrike withBudg

the bill as birds do ).

Bepisfen (v. a. ) to Pifs upon, to bepifs;

ik meende mij te bepisfen van 't lagchen ,

I was like to bepifs myſelffor laughing.

Beplakken (v. a. ) to Pdfte one thing

upon another with ftarch or glúe.

Beöliën ( v. a. ) to Oil , to pus oil upòn.

Bebogen (v. a. in ' t oog hebben , bedoe-

jen , zoeken ) to Aim at , to bave in view ,

te defign, to intend ; wat beoogt ( bedoelt Beplanken (v. a. ) to Board , to wainſcot ,

of zoekt) hij ? what does be aim at ? what's to line , lay or påve with boards.

bis view? what wou'd be be at? dat is het Beplanten (v. a. bepooten ) to Plant or

dat ik beöog, that's what I aim at , deſign , ſet trees , &c. in a garden ; een plek lands

er bave in view ; hij beöogt alleen zijn ei - met allerlei vrugtboomen en kruiden be-

gen belang , bs bas ndibing but bis own in- plant , a spot of ground plànted with all

terest in view.

Beooging (f. oogmerk , oogwit , bedoe-

ling) Aim, intension , deſign , view.

Beoorlogen (v. a. bestrijden ) to War ,

to make wár upon one , so wage war against

bim , to carry it on against him.

Beöoften ( ado, ten oosten van ) de ſtad ,

On the east (or on the east-fide) of the city.

kinds offruit - trees and berbs ; eene wandel-

dreef of gragt met boomen beplant (be-

boord of bezoomd ) , an àlley (or a walk),

a candl lined with trees; een bolwerk met

gefchut beplant , a bàftion planted with

cannon.

Beplanting (f. bepooting ) a Plànting or

Setting with trees , &c.

Bepaald (adj. vastgefteld , beflooten ) De- Bepleisteren (v. a. ) to Pláifter , plåster

rmined, fixed, refolved on , concluded ; or párget ( a wâll ) ; to pláster (a wound) ,

een bepaald ( of beperkt ) vermogen , a -to cover it with a pláister.

mited power ; een bepaalde ( of gezette )

prijs, a limited or fixed price ; een be-

paalde tijd , a fixed , appointed , or limited

time.

Bepaaldelijk (adv. met vast besluit ) De-

terminately, with fixed refolve.

Bepaalen ( v. a. vaststellen ) to Determi

ne , to fix, to appóint ( a time ) ; to fix , or

limit (a price); to limit ( one's pówer ) ; to

define the fignificátion of a word , or the

sature of a thing).

Bepaalende (adj.) Detèrmining; limiting

defining , &c.

;

Bepaaling (f. vastſtelling ) a Detèrmind-

tion, determining; a decréé , or decrééing

(in Law) ; bepaaling (befchrijving ) , a de-

finition or defcription ( of a thing ) ; bepaa-

ling ( beperking ) , a limitation or limiting

(of time, &c. ) , the appointing or fixing

ofit.

Bepaereld ( adj. ) Pearl'd , full ofpearls ,

adorned with pearls.

--

Bepeilen (v. a. ) to Sound the depth (of

the fea or a river ); to gauge a vèsfel

(for to know its contents ). See Peilen.

Bepeinzen ( v. a. overdenken ) to Medi-

tate, to confider or think on , to múſe on,

Bepeinzing (ƒ. overdenking ) Meditátion ,

a meditating , a confiderating , a thinking

on, or a múſing upèn.

Bepekken ( v. a. met pek beftrijken ) to

Pitch , or to do over with pitch.

Bepleistering (f) a Plastering or pár-

getting.

Bepleiten (v. a. ) to Plead , defend , de-

bare or discuss ( a câuſe, at láw).

Bepleiting (f) a Pléading , defending , os

debating (of a câuſe ).

Beplekken (v. a. bevlekken ) to Spot,

to stain.

Beplenfen (v. a.) to Bedàſh, to beſpàtter.

Beploegbaar ( adj. ) Arable , fit to ba

plougbed or tilled.

Beploegen (v. a. ) to Plow or till (the

ground, to turn it up with the plough ). ·

Bepluimen ( v. a.) to Adórn with a piús

me , or with feathers.

Bepooten ( v. a. ) to Plant or fet trees,

&c. in a gården , &c. See Beplanten.

Bepooter (m ) a Planter,

Bepooting (f) Plànting.

Bepraaten ( v. a. ) to Perfudde by kind

words or flattery, to whéédle one into a thing.

Bepraater ( ) a Whéédler , perſnáder.

Bepraating (f) Perfuafion ; whiidling.

Beproefd (adj. bezogt , ondervonden )

Try'ed; asfayed; expérienced ; ik heb het

beproefd ( of bezogt ) , I have try'ed it , or

I made a trial of it ; ik heb het beproefd

( of ondervonden ) , I've had the trial , or

expérience of it; cen beproefd genees- mid-

del , an approved mèdicine ; een man van

beproefde deugd , dapperheid , &c. , a man

of uncommon virtue , bravery, &c.

F 2 Bea
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Beproeven ( v. a. bezoeken , de proef

van neemen ) to Try, to assay ; to make a

trial of; een vriend beproeven , to try a

friend; zijne kundigheid beproeven , to try

one's Skill; zijn geluk beproeven , to try

one's fortune; het fortuin des oorlogs be-

proeven, to try the chance of war; ' t is

God die de harten en nieren beproeft , '

is God who fearches the bearts and tries the

reins , or who is the searcher of bearts ; be-

proeven ( v. n. ondervinden ) , to undergo ,

se bave the trial of, to expérience.

Beproever (m ) a Try'er , asfázer.

Beproeving (f) Trial , asfdy , or esfdy ;

't is legis eene beproeving ( of proeve ) ,

it's but a trial , or an esſdy; eene zwaare

beproeving ( of bezoeking ) , a beavy trial

or affliction.

Bequaam , &c. See Bekwaam , &c.

Beraad ( n. overleg , overweeging ) Deli-

berdtion; iets in beraad neemen , to take a

thing into deliberation , to confider of it; na

een rijp beraad ( of overleg ) , after mature

deliberation, ik heb mijn beraad bij mij ,

I've taken my refolútion , I'm fully refolved ;

'er is nog tijd van beraad , there's ftill time

to confider on it.

Beraaden ( adj. ) , als : Wel of kwalijk

beraaden ( of bedagt ) in iets zijn , to be

well or ill adviſed in a thing ; een' zaak

die vóór lang beraaden is , a thing delibe-

rated upon , or concerted long a-go.

Beregenen ( v. n. ) to Rain upòn , so gut,

rain , to grow wet by the rain.

Beregten (v. a. ) , als : Eene kalant be-

regten , to Give a customer what be wânts,

bas occafion for , defires , or asks for; ik zal

hem wel beregten , I ſhall give bins goed

ware for bis money , or a good penny - werib;
-

alfot Pll give him as good as be brought ,

I'll ferve bim the fame fauce , I'll manage

bim ; eenen kranken beregten , to adminifter

or give the viàticum or fàcrament to dying

perfons.

Bereiden (v. a. gereed maaken ) so Pre-

páre , to make ready ; zich bereiden ( of ge

reed maaken ) , to prepare one'sſelf, to make

one'sſelf ready ; de ſpijzen bereiden ( of ge-

reed maaken) , to dress or prepare the victu-

als ; laken , hoeden , léder bereiden , ta

drefs cloth , bats , leather ; pennen (of

fchagten ) bereiden , to prepáre quills (by

putting them into bot àfbes and rubbing them,

to take off the grósfer, fat and render them

more transparent ; after which they are kár.

dened by dipping them for a minute in béiling

bet water and à¡um ).

Bereider (m ) a Prepdrer ; een laken-

bereider , a cloth - dresfe ; een leder - berei.

der , a ledtber - dresfer.

Bereiding (f) a Preparation , or prepd-

ring; -a dressing. See Bereiden.

Bereids (adv. alréde , reeds ) Already.

Bereidfchap (f) Preparation.

Bereidfel (n ) Any thing prepared forBeraaden ( zich . v . r . ) , als : Zich over

iets beraaden of zulks in beraad nee- being fed on ſomething elſe ; bereidfel ( of

men) , to Conſider on a thing , to take it vischlijm , of huisfingblas ) , iſingglass (an

into confideration. ingrédient úfed for cleaning wines ).

Bereidfter (f) a fhe Prepárer.Beraadend ( zich. adj. ) Conſidering on a

sbing. Bereidvaerdig ( adj. gereed ) Ready and

Beraadslaagen ( v . m. raadpleegen , over- prepáred.

leggen ) to Confult or deliberate together , to Bereidvaerdigheid (f. gereedheid ) Red-

advife with one another ( on some matter , dinefs for doing a good office to one , or for

zobètber good or bad ). ferving him.

Beraadflaaging (f. gemeenschappelijk Bereidwillig ( adj. ) Obedient , dútiful,

overleg ) Confultation , deliberation. willing and ready to do a thing; UEd. be-

Beraamen ( v. a. ontwerpen ; vastſtellen ) reidwillige ( bereidvaerdige of gehoorzaa-

to Concert (meaſures ) , to plan; to ap- me) dienaar (of UE. D. W. dienaar) , Your

point or fix (a time ) ; een middel zoeken obedient bùmble ſervant.

te beraamen , om , &c. , to endeavour to Bereidwilligheid (f) Reddiness and wil-

find out a means or an expédient , for , &c.lingneſs , good-will (for ſerving one ) , offici-

Beraaming (f) a Plànning , concerting; ousness.

-

appointing, appointment or fixing ( of Bereidwilliglijk ( adv. ) Very willingly ,

time or place ). with good will , affectionately.

Berberisfe (f) a Bárberry. Bercik ( . uitftrekking ) Reach, extènt;

Berberisfen -boom ( m ) a Bárberry - buſh dat is buiten ( of boven ) mijn bereik ,

Laprickly ſhrub beàring red hèrries ). that's beyond or above my reach , or the reach

Berd ( n ). See Bord of Plank. ten of my arm , I cannot reach fo far ; áiſo

berde brengen ( of ter tafel brengen , voor- that's out of my Sphère , or that's beyond

tellen) , to Propoſe or propound , to move , to my capacity , ability , or power ; tot onder

bring upon the carpet , to offer to confiderati- 't bereik van 't gefchut komen , of nade.

on, to lay before she council ; † ten berde ren , to come or to approach within cànnon-

brengen ( bijbrengen ) , to allèdge , to quite , foot , or within the reach of cànnon ; buiten

so prodúce (a prècedent ) . 't bereik zijn , to be beyond the reach (of

Bereeden (adj. ) , als : Een wel - berec- ány thing whatſoèver),

den (of wel-afgerigt) paerd , a Well - mana- Bereiken ( v. a. ) to Reach ; to attain to

ged borſe; een bereeden weg, a béaten read, or unto , to get , or to get unte , to come unto

(4
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a thing or place ) ik kan die plaats niet ,

bereiken , I cannot reach that place , I can- bergastig land , a billy country.

Bergägtig (adj. ) Hilly , mountainous ; een

met get fo far; zijn oogmerk bereiken , 10

get one's aim , what one wished for , or dimed

at, to compass one's end.

Bergägti, heid (ƒ) Móuntainous fitudtion.

Berg-bewooner (m) a Mountaineer ,

Highlander.

Bergemot , of bergamot (f. groentje ) ■Bereiking (f); Ter bereiking van zijn

oogmerk , For the obidining or getting of Bergamot ( a delicious pear of that name) ;

what one defired or dimed at , or for còmpas-

ng one's end.

bergamot , bèrgamot ( a kind of èsfence , and

alfo of fnaff, ſo called ).

Bereisd (adj.) man , a Great traveller , Ber en. The plural of Berg, which fee.

e man that has feen the world. Bergen ( v a redden , behouden) to

Bereizen (v. a . ) ; De waereld bereizen Save , to falve , to prefèrvs , to fecúre; een

(of doorreizen ) , to Travel through the fchip of deszelfs laading en volk bergen ,

world. to fave or falve a ship or ber cargo and

Berekenen (v. a. begrooten ) to Càlcula- men; iemands leeven bergen (hem van de

te, to compute, to reckon , to rate , to èstima- dood redden ) , to fave one's life ; iemand

te, berekenen ( in rekening brengen ) , to bergen (in veiligheid ftellen ) , to fecúre

charge one's account , to carry or bring to one , to protè or concéal bim ; zich bergen

one's account, to put on one's account , to ( verbergen of verſteeken ) , to bide or con-

make bim debtor or crèditor , to put to bis céal one'sſelf; zich bergen ( zijn toevlugt
debit or crèdit. neemen ), to take ſhelter , afỳ lum , fànctus-

Berekening (ƒ) Computátion , calculation , ry , or rèfuge , to ſhèlter; borgt uw, get

estimation , rating, taxátion; -a charging away , get out of the way , run away , make

one's account, &c. way, make room ; iets bergen ( opflaiten ;

Berènnen (v. a. influiten ) to Invest , to uit den weg doen , van kant maaken of

incldfe , furrbund, beflege or block up ( aweg ruimen ) , to lock up a thing , to take

town); berennen ( door rennen onderhaa- it away , to put it up.

len ) , to overtake , or reach by running or Berger (m ) a Sàlver , one that faves

galloping. Ships , &c. ).

Bereuning (f. influiting ) the Investing ,

befieging or blocking up ( of a sown ).

Berg-geel ( n ) Yellow oker ( a mineral).

Berg-geit (f. wilde geit ) a Wild goat.

Berg -glas (n. berg-christal ) Rock-

crystal.

Berg - godin (f) a Nymph or goddeſs of

the mountains,

Berg -groen ( n ) Cinnabar , vermillion.

Berg-haan (m ) a Heath - cock..

Berg (m ) a Mountain or Hill; een berg

opklimmen of afklimmen , to aſcènd or de-

fcènd a Hill , to go or get up to it, or to

come down from it; een zeer hooge berg ,

a very bigb or a buge mountain , a large

bill; eene reeks bergen . a long ridge of

bill; er mountains ; een fteile berg, a fleep Berg - hoen ( n. veld - hoep ) a Partridge.

bill; een ruwe knobbelige berg , a craggy Berghouten , of barghouten (n. pl. ) the

montain; de berg Sinai , Sion , Libanon , Wails or wales ( the outward timbers in a

mount Sinai , Slon , Libanon ; de Alpifche , fhip's fides , on which men fet their fees when

de Pijrreneefche bergen , the Alps ; the Pyr- they clàmber up ).

Hillock.

7

Berging (f redding) a Sáving, fàlving,

fàlvage , &c. See Bergen ( v . a.).

Berg - kristal ( n ) Rock - cryſtal.

Berg-lieden (the plural of Bergman)

Mountaineers , Highlanders ; miners.

Berg - loon ( n ) Sàlvage - mòncy paid to

the faivers ofships , &c.

-

rénian mountains; berg - op , berg- af gaan , Bergje ( . heuveltje ) a Little Hill, a

to go up-bill , down -bill ; t goude bergen

(† of koeijen met goude hoornen ) beloo-

ven, to promiſe gólden móuntains , or great

thing was als of ' er bergen moesten

baaren (of wonderen gebeuren) en 't kwam

uit op een muis ( of op niet metäl ) , there

was fuch a life, as ifmountains were in Id-

bour, and at last nothing appeared but a

moufe; which dnfwers the Dutch proverb :

t veel gefchreeuw en weinig wol , t great

cry and little wool; over bergen en daa-

len reizen , to go over Hills and dales ,

er mountains and vàllies ; † bergen en da-

len ontmoeten elkander niet , maar de Berg - plaats (ƒ) a Repoſitory , magazine ;
eene mensch den anderen wel , Hills closet or locker ( dny place or convénience

and ddles don't meet together , but men may where things are laid up , or out of the

(the meaning bereòf is , that occafions may way ) ; berg- plaats ( vrij - plaats ) , afy`luan ,

come that they fand in need of one and ſanctuary , ſhelter , rèfuge , biding -place.

ther); t zijne hairen reezen te berge , bis

bair food up an end , or fidred up; -een

hooi -berg (hooi - fchelf) , a Háy - rick ,

hack of ifay.

Bergluiden. See Berg - lieden.

Bergman ( ) a Moúntaineer , or High-

lander ; — a miner.

a

Berg-nimfen (f. pl.) Nymphs ofthe moun-

tains.

Berg-rot (f) a Marwotto or móuntain-ra.

Berg-ftoffe (f. delf- ftoffe ) Minerals.

Berg -werk (n ) , of Berg - ftof- groeve

(f) a Mine.

F 3 Berg-
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Berg- werker (m. mijn - werker) a Miner.

Berg- zout (n ) Mineral fält.

Bericken , of Beruiken ( v. a . ) ; lets be

ruiken, to Smell at a thing.

Berigt , of Bericht (n . narigt , kennis-

geeving) Advice , intelligence , informátion , |

communication.

Berigten , of Berichten (v. a. kennis

geeven) to Advife, to inform , to acquáint

of, to communicate , to impárt.

on the fide next the country , deſigned

receive the ruins of the rampart, to prevÈL.

its filling up the foſs ).

Bernagie (f) Bòrage ( an Herb ).

Bernen ( oud w. ) . See Branden .

Bernfteen ( ) Amber. See Amber ,

Barnfteen.

Beroemd (adj. vermaard , berugt ) Fa

mous , renowned , cèlebrated , much móted

illuftrious , glóricus.

Beroemdheid (f. vermaardheid ) RenównBerigter (m ) an Informer, intelligencer ,

one who gives intelligence , information , ad- fåme , famòlity.

vice , or an account ( of dny thing ). Beroemen ( zich . r. pogchen , fnoe

Berijdbaar ( adj. ) paerd , a Manageable ven , zwetfen ) to Boast , brag , vaunt , vá

·Horſe; een berijdbaare weg , a way or road pour , crack , Swagger , or make a bùftle.

that's fit to be ridden on bòrfe - back , or with| Beroemer (m. fnoever , pogcher , poch-

carriages ; or to be fcáted.

Berijden (v. a. ) , als : Een paerd beri-

den, to Mount , to back , to break or to ma-

nage a Horfe; eenen weg berijden , to pass

a road on Horſe - back , or in a càrriage , to

vide it.

Berijder (m. pikeur ) a Riding - mafter ;

berijder, a rider ( one that mounts or backs

borfe.

Berifteen (m ) a Bèryl ( a kind ofprèci-

eas flone ).

hans , zwetfer ) a Brag , braggart , bragga.

dócio , bólaster , crack , cracker , swaggerer,

vaporer , a vápouring or fwaggering fellow.

Beroeming (f. fnoeving, pogching , zwet .

fing ) a Béasting , bràgging , cràcking , ſwag.

gering,-oftentation , váin - glóry.

Beroep ( . hanteering , ambagt ) Cálling ,

vocátion , profèsfion , trdde , business , employ

ment; wat is zijn beroep? what's bis trade ,

câlling , or búſineſs , &c. ? een kerkelijk be-

roep , a call , calling , church - bènifice , 1-

Beringen (v. a. ) to Adórn, to furnish or ving; een beroep ( of appèl ) tot of naar

provide with rings ; een verken beringen , een hooger gerechts - hof, hoogere recht-

to ring a bog ( to put a ring thro' its no- bank , of vierfchaar , an appéal to a bigber

fe ); eene merrie beringen , to ring a máre court , or from a lower to a bigber court , ar

Berispägtig ( adj.) Apt to find fault with , from an inferior to a ſupérior judge.

to correct , or to criticize Beroepelijk ( adj. ) That may be trans-

Berispelijk (adj . wraakbaar ) Condemna ferr'd to a bigber court; that's fit to be

ble , reprovable , blåmable , cènfurable , faulty. called to a living or church - benefice , orſome

Berispen (v. a. beſtraffen) to Reprove , re- other employment; that's within cáll , or

bike , take up , check , cbide , reprimánd , re- nigh enough to be called.

prebend, or findfault with; berispen († he Beroepen ( v. a . ) ; Hij is te ver , ik kan

kelen, wakker dóórſtrijken ) , to cenfure , hem niet beroepen , He is too far ( at 100

blame, rattle or fcold ; berispen (bedillen) , great a diſtance ) , I cannot call him ; een

to criticize upòn , 10 carp as , to find fault parlement beroepen ( doen vergaderen , of

with , to animadvèrt upòn , to make remarks bijeenkomen ) , to call or convoke a párlia

upon. ment; iemand tot predikant beroepen ,

Berisper (m. bestraffer , bekijver) a Blá- to call one as a minifter to a church - bène-

mer , reprover , rebúker , cbider , cènfurer , fice , or living ; iemand tot een ampt beroe

cènfor; berisper ( bediller ) , a critick , a pen ( met een ampt begiftigen of begee

fault-finder, ta mómus. ven) , to confer , or beftów an office upon

Berisping (f. beftraffing ) a Reproof, re- one , to pláce bim in it ; zich op hooger

buke , chiding, check , scolding , rating ; cèn- recht beroepen , to appéal to a bigber court;

fure; berisping ( bedilling ) , a critick , cri- ik beroep mij op uw eigen gewisfen , I ap-

sicism , critical remárk , animadverfion. peal to your own confcience ; ik beroep mij

Berkemeijer (m. een bokaal) a Large op de getuigen , I appeal to the witnesses; hij

drinking-glass , fo called. beroept zich op de beveelen hem gegeeven ,

be referred to the orders given him ; zij be

riep zich op hem , he laid the fauls upòn

bim , or ſhe charged bim with it.

Berken (adj. ) Birchen , of birch; een

berken bézem , a birchen broom ; berken

hout , birch , or birch wood ; berken roede ,

a bircben rod.

Berken-boom ( m ) a Birch , ar birch-tree,

Berkoen (f. houte steun - pijlaar , ftut ,

fchoor ) a Suppórter , prop , pile.

Berlijn (f. zekere reis - koets ) a Bèrlin

(a travelling carriage on shafts , of that

name ).

Berm (f. in vesting - bouw ) a Bèrm ( a

Space ofground left at the foot of a rampart ,

Beroepen ( adj. or part. pèsfive ) Câlled,

&c. See the verb Beroepen.

Beroeper (m. † appellant ) an Appéalant

or appéaler 0 a fupérior judge , court , tri-

búnal or jurisdiction.

Beroeping (f. famenroeping , bijëenroe-

ping) a Convocation or calling together , "

an assembling; an appeal or appealing

to a bigber court ; — a referring to fème-

thing,
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thing, &c. See Beroep, and the verb Be-

roepen.

or dry'ing ( beef, &c. ) in a chìmney;

perfiming or fumigdtion.

--

ontnee-

Beroerd ( adj. ontrust ) Troubled , diftùr- Berookt (adj. ) Beſmoked , besmirched, be

bed; disquieted, anxious , alarmed ; agitdied; fmutted with ſmoke ; — fumigated.

beroerd ( geraakt ) , paralytick or paraly'ti- Berooven ( v. a. ontblooten ,

cal, een beroerde ( of geraakte ) , a para- men , plonderen) to Deprive, to firip , to

lytick , one that bas the pally. rob , to steal , to plunder , to depredate , to

Beroerder (m. verstoorder ) a Perturbá- poil , to bereave , to take from or away

ser, a diſturber ( of a state or the common from ; de reizigers berooven , to reb påsfèn-

peace ), an incendiary. gers , to frip or plunder them ; jemand van

Beroeren (v. a. ontrusten , ftooren ) to zijn goed berooven , to take away one's

Trouble , to alarm , to disquiet , to disturb , goods , so ftrip him of them ; iemand van 't

to make unéafy , to vex ; — to rdife commó- leeven berooven , to take away one's life

tions or trouble , to cause perturbations , to to deprive bim of it , to kill him, to deftrby ,

diferder; to put into fear or confternation. murder or asfasfinate bim ; zij wilde zich

Beroering (f. ſtooring , gisting) a Diftùr- van 't leeven berooven ( zij wilde zich te

bing or disquieting , a commstign , trouble , kort doen , van kant helpen , of het leeven

elárm , uproar , combustion. beneemen ) , he intended ( was going , or

Beroerdheid (f. beroerte , geraaktheid ) was ready ) to kill , or deſtroy berfelf; cene

(f) the Pálfy , or apoplexy. maagd van haare eer haaren maagdom )

Beroerter (f) a fhe Perturbáter , difùr- berooven ( of haar die ontneemen ) , to dis-

ber , or incendiary. bonour a girl , to violate her chastity, to de

Beroerte (f) Diffùrbance , commotion , fidur ber ; hij is van alle noodwendigheeden

combustion ; uproar , túmult ; fedition; be- beroofd ( ontbloot of onvoorzien ) , be is

roerte (geraaktheid ) , a pálfy or apoplexy. deprived of all necessaries ; van alle hoop

Beroest (adj. ) Rusty , that bas gàtbe- beroofd ( ontbloot , of verfteeken ) zijnde

red rass. being deprived , or bereft of all bópe ; zij

Beroesten ( . n . roeftig worden ) to zich van haaren man en kinderen beroofd

Rust , to grow or become rusty, to gather ( of ontbloot ) ziende , befloot , &c. , she

feling berfelf bereft ofher husband and chil-

Beroesting (f) a Rusting , a growing dren , refolved to , &c. (or fhe féing berself

rusty. left alone without her bùsband , &c. ) ; ie-

Berokkenen (v. a. kwaad verwekken , mand van zijn' eer berooven , to defáme ,

ftigten , ftooken , of brouwen ) to Breed , one , to injure bis good name or reputation

brew, create or batch mischief, to excite by flander bim ; álſo to disbònour , disgráce

ill; to plot , contrivo , devise or machinate or degrade bim by bringing ſhame or infamy

(read makkinate ) évil. upon bim.

rass.

Berokkener (m. kwaad - frooker , of ftig- Beroovend (m. wegneemend ) Depri-

ter) the Author , câufe , brééder ; machiná- ving , robbing , &c.; een beroovend (of

ser, contriver, plotter , devifer of michief." wegneemend) woordje , a privative , or a

Beroofd ( adj. ontbloot , ontnomen , af- privative párticle (in grammar , as : ab , in

gezèt ) , Deprived , ſkript , ràbbed , plundered. àblative ; dis , in disjunction , &c. ).

See Berooven. Berpover ( m . plonderaar ) a Robber , de-

Berooid ( adj. arm , kaal ) Poor , indi- predátor , fpóiler , wafter , plunderer , 'pilla

gent, necesfitous , néédy , bare ; arm en beger; depriver , one that firips or takes

rooid zijn , to be poor and néédy , or wrèt- awdy.

ched and bare of every thing ; iemand arm Berooving (f plondering ) a Rabbing ,

en berooid maaken , to reduce , or bring stripping , plundering , pillaging , depredati-

one to beggary , to make , bim quite bare , to on ; a depriving , dèprivátion , or priváti

Brip bim; een berooide beurs maakt een om , a táking awdy.

berooid hoofd , an empty pùrſe brings a man Berouw (n. droefheid in de ziel ) Re

so bis wit's end. pentance , contrition , pènitence , forrow, com-

Berooidheid (f. armoede ) Poverty , in- pùnction (for fin ) ; berouw ( leedweezen ) ,

digence, wretchednefs. regrèt , grief ( of or about fome lofs , &c.);

Berooken (v. a. in den rook hangen ) berouw over (of van ) zijne zonden heb

to Smoke , befmoke , to bang or dry in the ben , so repènt of one's fins ; ik heb 'er tot

Smoke (as beef, &c. ) ; berooken ( v. n. nog toe geen berouw van , I don't as yet

met rook vervullen ) , to grow fmiky , or repènt of it ; berouw (leedwezen of droef-

se become full of smoke; met kruiden be- heid ) over 't verlies van een vriend heb-

rooken , to perfume or fumigate with Spi- ben , to regret the loss of a friend , to grieve

ces, aromàtick gums or powders , &c. burnt for it , to be affected with it.

upon coals (the doing this to external di-

fbafes bas been found ofgreat uſe , in feveral

cáfes ).

Berooking (f) Befimoking , the smoking

Berouw hebbend (adj. ) Repenting, p

nitent; een berouw hebbend zondaar , a

| repènting finner , a penitent.

Berouwen ( . n. ieędwezen hebben ) to

F4 Re-
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Repent, to regrès, to repine at , to grieve

for; het zal hem berouwen , be'll repent of

it; de moeite die ik gedaan heb berouwt

mij niet , I don't regret ( repènt of, or grùd-

ge) the pains I bave taken.
-

Bes an Old woman. See Besje.

Befchaadigen ( v. a . ) to Hurt , injure or

damage , &c . See Befchadigen , &c.

Befchaafd (adj. glad gemaakt ) Pláned

(fmóótbed, or made smooth with a pidne , as

Berst (f. fpleet ) a Crack , burst ; a plank ) ; befchaafd ( heusch , gemanierd ,

cleft , cranny , cbink , crèvice , rifs , fisfure ; wel-opgevoed) , mànnerly , civi!, polité , et❤

berften (klooven ) in de lippen of han- vilized , well - èducated , well - mannered, een

den , chaps in de lips or bands. befchaafd volk , a civilized nátion , a polite

Bersten ( v. n. ſplijten ) to Burst , crack , people ; eene befchaafde taal , a polite lan-

rive, or split afùnder; berften , to crack guage; eene befchaafde fpreek- of fchrijf-

(as a glass or pot does ) ; to chap ( as bands wijze , a pollte ftyle.

do with cold, or earth with beat or drought) ; Befchaafdheid (f. goede gemanierdheid )

het fchip fiet op een klip te berften , the Politeness , civility , mànnerliness , good edu-

fhip fplit upon a rock ; † van fpijt , gram- cation.

fchap , &c. berften , to burst with envy , Beſchaafdelijk (adv. heuſchelijk , op eene

rage , &c., van fchaamte en fpijt ber- befchaafde wijze ) Civilly , friendly , com-

ften , to burst with envy and ſhame ; † zich plaiſàntly , politely , in a polite or civil

te berſten lagchen , to burs with laughing , mànner.

or to Split one's fides with laughing ; † hij | Befchaamd ( adj. fchaamrood) Afbimed,

eet dat hij berst , be fluffs , crams or fills bis [bamefaced , blufbing , abàfbed; over iets

belly or guts till be's ready to burst; † die befchaamd worden , to grow aſhamed , or so

zaak moet of buigen of berſten , that affair blush at a thing ; to grow red ( or as red as

must be done with , there must be an end offire ) on it ; to be non - plust; to be at a

it must go one way or other; it cannot lofs on it; iemand befchaamd ( verlegen ,

be born any longer. of bedeesd maaken ) , to make one afbámed ,

Berugt (adj. beroemd , vermaard ) Fd- to put bim to the blufb , to abàſb bim; to

mous, renowned, much noted , celebrated or make bim bàſbful or timid ; ik ben be-

cryed up. See Beroemd or vermaard , which fchaamd ( of verlegen ) over de eer die gij

is better in this fenfe; berugt (bekend) , mij doet , I'm afbámed of the bonour you

een berugte , dief, booswigt , fchelm do me.als

-

ly;
―

of deugeniet, a noted thief; or a notorious Befchaamdelijk ( adv. ) Bàſhfully ; tìmid-

villain or rdſcal. with fháme and confufion.

Befchaamdheid (f. bedeesdheid) Timidity,

bàfbfulness ; befchaamdheid ( eerbaarheid ) ,

fbame-facedneſs , mòdefty , pudicity ; beſchaamd-

heid ( verlegenheid ) , abàfbment , confufion ,

a béing afbdmed , confounded , confuſed , abà-

bed , at a lofs ( at or about any thing).

Berugtheid (f. vermaardheid ) Renown ,

famousness , celebrity. See vermaardheid.

berugtheid, the notoriousness ( of one's bad

character, crime or villany ).

Berusten (v. m. ) ; Op iemand berusten

( of zich verlaaten ) , to Rely ' or depènd

upon one , to trust to him; 't berust alleen- Befchaamen (v. a . verlegen maaken ) to

lijk op u (het hangt alleenlijk van u af) , Make ( one ) afbámed , or bluſh , to put bim

it only depends upon you , it is only depèn- or ber to the blufb; to confound him ; zijne

ding upon you; or it only rests on you , or makkers door zijne naarttigheid beſchaa

the weight of the business rests only on you ; men , to outdu, outstrip or excèl one's còm-

't is eene pligt op u berustende , it is a duty rades by diligence , and to make them aſbd-

incumbent upon you ; laat die zaak op de med , or blufb at their own bàckwardneſs ;

voorzienigheid berusten ( of laat ze aan de de mier befchaamt den luijaard , the ant pass

voorzienigheid over ) , leave that affair to the fluggard to the blufb ( by its induftrious

Providence ; laat dat berusten , leave that and pròvident care) ; de lasteraars , of kwaa❤

affair as it is , let that alone , don't mèddle de tongen befchaamen ( befchaamd maa-

(or never mèddle ) with that ; in een' zaak ken , of den mond ſtoppen ) , to confound the

berusten ( of genoegen neemen ) , to ac- flánderers , backbiters or detractors , to make

quiesce to a thing ( to assent to it , to com- them afbámed or blufb , to fileuce them , or

ply with it, to be fàtisfied with it , or to stop their mouths by a patient and règular còn.

Jubmit to it). du ;, dat werk befchaamt zijn meester

niet , that work does bònour to the måker ofit.

Befchaaming (ƒ) a Máking one aſbámed

Berustende ( adj . vertrouwende ) op ,

Trùfting to , depènding upòn , &c.; het is

alles op hem berustende , it's all depending or blufb , &c.

upon bim, the whole mànagement (of affdirs) + Befchaaren (v. a. ) to Procúre , or pro-

is lodged in , or intråsted to bim, or rests vide. See Verfchaffen , or Verzorgen.

on bim ; dit is eene pligt op u berustende , t befchaaren ( † ftil weg - kaapen , of weg-

this is a dûty incumbent updn you ( or which ſteelen ) , to pilfer, filch , purlóin , or ſteal

you ought to obfèrve , or to be careful to awdy_privately.

mind).

Bes (f) Berry. See Besjo.

Befchaarder (m) Provider ; ·

Iner, filcher, pèity thief, ſbòp - lifter.

1-
puridi

Be-
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-

--

Befchaaven (v. a. ) to Pidne ( a board ( of berigt ) van ietwes kunnen bekomen,

to smooth it with a pláne ); to polifbI could learn nothing , or I could get no in

(the mind, or manners); to civilize ( a telligence of dny thing ( whatſoever ); be-

mation or people) ; to reviſe, correct , fcheid ( aanfpraak , bewijs , volmagt , last. in

Rechten) , title , right , evidence ; commisfi

on , or power. in Láw ).

mend, lick doer , or look hver agdin ( a piece

of writing). See also Befchaafd.

Befchaaving (f) a Pláning; poli- Befcheiden (adj. heusch , vriendelijk )

fbing ; civilizing ; correècting , or mèn- Discrééturbáne , civil , mòderate, friendly,

ding, &c. modest ( in bebáviour).

Befchadigen (v. a. nadeel toebrengen ) Befcheiden (v. a. dagvaarden ) to Cite,

to Damage, to endàmage , so dàmnify , to to adjoùrn , te fùmmon , to appóint , to fix or

bart, to injure , to barm , to impair; het jet a time ( when and where to appear ).

fchip was zeer befchadigd , the ship was Befcheiden (n. pl. bewijzen) Writs, or

much damaged ; hij was door dien val niet documents , proving the right or title to any

befchadigd , be was not burt by that fall , thing.

er be got no burt ofit.

Befchadiging ( adj. ) Dàmaging , burting ,

or injuring.

Befchadiging (ƒ) a Dàmaging , bùrting

or injuring.

Befcheidenheid (ƒ. vriendelijkheid , heusch-

heid ) Discrètion , civility, urbànity, kind-

nefs , friendliness.

Befcheidenlijk (adv. ) Discréétly , civilly,

friendly , kindly.

Befchaduwen (v. a. belommeren ) to Befcheiding (f. dagvaarding ) Appoint-

Shade or ſhadow , or overſbàdow , to make ment , fùmmons , citátion , adjaùrnment.

Jbady, to cover or ſbèlier from the light or Befchelden ( v. a. ) . See Schelden.

beat of the fun. Befchenken ( v. a. begiftigen ) to Endow

Befchaduwing (ƒ. lommer , belomme- ( with a dówry) , to enidil an eſtáte upòn

ring) a Sbdding , fbàdowing , or fbèltering fome - body) ; befchenken ( verëeren ) , to

from the fun, a fbdde. honour one with a prèſent , to make or give

Befchansfen (v. a. ) to Intrèuch , to forti- it bim ; iemand beſchenken ( op wijn ont-

fy, or cover with forts , bulwarks , trenches haalen ) , to treat one with a glass of wines

er palifado's , &c. or to make him drink lárgely , or with full

Befcheenen (adj. van befchijnen ) Sbined bumpers ( as ſometimes the finful and_de-

Aructive fafbion is ) ; befchenken. See Verapon.

Befcheeren (v. a . ) to Shear (Sheep or jeeren.

cloth ). See Scheeren.

Befcheeren (v. a. beſchikken , overko-

men); Ik weet niet wat geluk of ongeluk

de Hemel nog over hem kan befcheeren ,

I don't know what good or ill fortune Prd-

vidence may bave in flóre for him yet.

Befchenker , Befchenking. See Schenker,

Schenking.

Beschermd ( adj. ) Defended , protected;

fcrééned , &c. See Befchermen.

Befchermeling (m. & f. ) the Client ofa

lawyer ( or the pèrſon be pleads for).

t Befcheeten ( adj. van beſchijten ) Be- Befchermen (v. a. verdedigen , befchut-

feisen, bewrayed (covered with ordure ) ; ten , behoeden , bewaaren ) to Defend,

t befcheeten (bedroogen ) , cheated , decéi- maintáin , or vindicate ( one's câuſe );

ved, or impoſed on. See Befchijten. to protect , ſcreen , fbèlter , or fecúre (one

Befcheid (". antwoord , berigt) Anſwer, from or against a thing ) ; zich tegen

advice ; ik wagt befcheid op mijn' brief, iets befchermen ( of wapenen ) , so provide

I expèů advice or an answer to my lètter ; agdinst , to guard against a thing ; zijne

wat befcheid ( of antwoord ) heeft hij u vrijheid , zijn vaderland befchermen ( of

gegeeven? what anſwer did be give you? ik verdedigen ) , to defend ( or to fland in de-

kreeg geen befcheid , I got no answer ; ie- fence of one's liberty or country.

mand kwaad ( of flegt ) befcheid geeven , Befchermer (m. beſchutter , verdédiger)

to dnſwer one roùgbly, to give bim rougb_or a Defender , maintdiner, protèctor; àdvocate;

ill language; ik zal u befcheid zenden ( of pàtron ; (figuratively) rèfage, aſylum,

laaten weeten ) of ik komen zal , of niet , fortreſs , rock ofſalvation.

I fball send you word ( or let you know)

-

Befcherm- engel· ( m ) a Gudrdian ångel,

whether I am to come or not ; verzuimt niet a tutelar ángel.

Befcherm -godinne (f) a Tutelary gòd-

defs ( of the Heathens).

mij befcheid ( of berigt ) te brengen , don't Befcherm - god (m ) a Tütelar Divinity,

fail to bring me word; of dus : verzuimter God ( amongst the Heathens ).

niet mij befcheid ( of een antwoord ) te

brengen, don't fail to bring me an anſwer ;

iemand befcheid doen (in ' t drinken) , to

pledge one; ik zal u befcheid doen , I'll

pledge you. See to Pledge in the other

volume; wat befcheid ( of berigt ) brengt

gij van daar? what advice ( or news ) do yon

bring from thence ? ik heb geen befcheid

----

F 5

Befcherm-heilige (m) a Tutelar Saint,

a patron of a city or church (according to

the church of Rome).

-

Befcherming (f. befchutting , bewaaring)

Defence , protection ; — pàtronage;

treindtion, or patrociny.

· pa

Be-



90 BES.BES.

Befchermfter (f. beſchutſter ) Protèctreſs ; ridicule , to feoff at , to make a gdme of, sa

·patronefs. ¡deride.

Befchieten (v. a. geb. als febieten ) to Befchimper (m. befpotter , beguicher )

Shoot at; to fire at ; cene ftad befchieten , Jéérer , banterer , mocker , derider, taunter.

to batter or cannendde a town ; dat kan niet Befchimping (f. befpotting , beguiching >

befchooten worden, that's not within gan- a Fééring , bántering , bánter , mocking

fbot , the ball or fbot will not bear or reach mock , derision , saunt , scoff.
fo far; eene vloer met planken befchieten Befchoeijen (v. 4. kleeden en reeden )

(of beleggen ) , to overlay , or lay a floor to Provide , or Supply' one with cloaths ,

with planks ; eene muur befchieten ( of boes and Bockings , to find them for bim ;

lambrizeeren , to wainſcet a wall ; † dat befchoeijen , to line the fide ( of a ditch)

zal niet ver ( of niet veel ) befchieten , with boards.

that will be of no great pròfit or advantage ; Befchonken (adj. begiftigd , verëerd )

mijne oogen befchieten ( van vaak ) , my met , Prefented with made a present of

yes begin to clofe , I grow drowsy or beavy (fomething ) : endowed with ; befchonken

with fleep. ( dronken ) , fuddled , cup -fbot , drùnken,

tipfy.Beſchijnen ( v . a. geb. als ſchijnen . ver-

fichten) to Shine upon , to eniigi ten , to give

light to, or to illúminate (as,the fun does the

earth).

Befchijning (f) a Shining upòn , an illú-

minating.

Befchonkenheid (f. dronkenſchap) Drùn-

kenneſs , a béing fùddled , or in liquor , or

intoxicated with liquor.

Befchooren ( adj. ). See Befcheeren.

Befchooten (adj. ) . See Befchieten.

t Befchijten ( v. a , geb. als fcbijten, be- Befchot (n ) a Partition (a ſeparation

kakken ) † to Befbite , or bewrdy ( to càver made in rooms ) ; befchot ( lambrizeering ) ,

with ordure or excrement ) ; t befchijten wainſcot ; befchotten , bulkheads (partiti

( bedriegen , † fnuiten ) , to cheat , to còzen , ons made athwárt a ſhip's bóldfor dividing

to trick, to impoſe upòn , to bubble , to dúpe , one part of the cargo from andiber ).

to deceive. Befchouwelijk ( adj . zigtbaar ) Visible;

Befchik ( . beſtèl ) Dispófal , arrange- that is worth to be seen , viewed or bebèld;

ment, direction , management , or ordering or that may be seen , &c.

(of a thing) ; 't befchik ('t noodlot , of Befchouwen (v. a . bezien ; bespiegelen )

lot, over iemand befchooren of bepaald ) , to Look at , to view , behold , confider or

the fate or destiny. contemplate.

t Befchik - al (m. teen albefchik ) a Befchouwende (adj.) Viewing , bebolding ,

Búfy-bedy , a factútum ( one that mèddles examining ; contemplative , Spèculative ; de

with every thing ). befchouwende ( befpiegelende ) , en beöef-

Befchikken (v. n. 't beftèl , of befchik fenende kennis eener weetenfchap , the

over iets hebben) to Order, direct , or theoretical , and pràctical knowledgo of ♣

manage any thing, to bave the direction , or Science.

dering or management of it ; befchikken Befchouwer (m ) a Bebdder , viewer ,

(verzorgen ) , to procure (a thing to one ) contemplátor , ſurveyor; Spectátor , lóóker on.

to provide bim with is, to get it for him ; Befchouwing (ƒ) a Viewing , bebóiding,

de mensch neemt wel iets voor , maar de comtemplation , furveying , or ſurvey.

voorzienigheid befchikt het , man proposes , Befchouwfter (ƒ) a ſhe Surveyor , beból-

but God disposes. der, or fpe&átor.

Befchikker (m. beſteller over iets ) Dis-

poſer , director , manager ; beſchikker ( ver-

zorger van iets ) , provider ; purveyor ; com-

misfioner.

Befchikking (f) a Dispofing , directing ,

or managing; — a procuring , or providing.

Befchilderen ( v. a. ) to Paint , to dawb

or cover with paint.

Befchildwagten (v. a. ) to Guard with a

fèntinel or fentry.

Befchimmeld (adj. ) Móulded , mouldy ,

or grown mouldy.

Befchimmeldheid (ƒ) Móuldineſs.

Befchimmelen ( v. n . ) to Mould , to grow

mouldy.

Befchreeden (adj. van beſtrijden) Beſtrid

or beftridden.

Befchreeven (adj. ) Written down , fet

down in writing ; defcribed , &c. See Be.

ſchrijven.

Befchreid ( adj . ) . See Beſchreiën.

Befchreielijk (adj. betreurlijk ) Làmenta-

ble , fad, deplorable.

Befchreien (v. a. beweenen , betreuren)

to Cry or weep for , to deplóre , to bomdan , to

bewdil , to lament , to deplore , to mourn for.

Befchrijden (v. a. ) to Beftride.

Befchrijflijk ( adj. ) That may be defcri-

bed; or defined.

Befchrijven (v. a. afmaalen ) to Defcribe

Befchimmeling` (ƒ) a Moulding , or a ( a country) to give a defcription of it; de

growing mouldy. eigenfchappen van iets befchrijven , to de.

Befchimpen ( . a. befpotten , beguichen , fine the properties of a thing; iemands lee-

uitlagchen) to Jeer , to bánter , to laugh at , ven , of leevensloop befchrijven , to write

to mock , to taunt , to ridicule, to turn into the History or life of a pèrfon ; iemands lee-

vens-
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Befchat (adj. bedekt ) Protected , defèn

ded , ſheltered , còvered , ſcrééned , fènced.

Befchutten (v. a. bedekken ) to Protect ,

venswijze befchrijven , to defcribe a man's

cònduct, bis mànner or way of living; zijne

gedaante befchrijven , to defcribe bis poftu-

re; een cirkel of lijn befchrijven ( trek- defend , fcreen , shelter , cover , fence.

ken ) , to defcribe , make , or draw a circle

er line; ik zal dit verdrag wettiglijk laaten defender ;

befchrijven ( in gefchrift doen brengen ) ,

I'll get this contract (or agréément ) writ-

ten , or made up in a legal or die manner;

de ftaaten (of ftenden ) befchrijven ( ter

dagvaart roepen ) , to call the fates toge-

ther, to fùmmen , convike or assemble them;

ik weet niet waar ik hem befchrijven zal ,

Idon't know where to write , or direct to him.

Befchrijver (m ) an Histórian , a defcrt-

ber; an author , or writer; wacreld - be-

fchrijver, a cosmographer ; aardrijks-beſchrij-

ver , geographer.

Befchutter (m. befchermer) Protector ,

afy lum, refuge , ſhelter , rock;

befchutter , a bùnting dog that takes care,

of the game after its being killed.

-

Befchuuring (f. bescherming ) Protection ,

defence , shield , guard , fecurity , ſhelter.

Befchynen, &c.. See them with ij.

Befchyten, &c. See with ij,

Besef (n. begrip , denkbeeld ) Notion ,

Idéa ; ik kan 'er geen befèf (of denkbeeld)

van maaken , of vormen , I can form no

nétion , or idéa of it , I don't comprebend it.

Befeffen (v. a. ) to Apprehend, compre-

bend, conceive , or form a nótion or idea of

(a thing ). See Begrijpen ; Bevroęden.

Befeffing (f). See Befèf.

Befchrijving (f) a Deſcription ; History ;

relation; account; a convocation ; a

† Besje , of oud besje ( » ) an Old wi-
fùmmoning or a calling togètber ; de waereld-

befchrijving , cosmography (or the defcription man , a toothless or decrèpit old woman ; bes-

of the world ); de aardrijks - befchrijving , je , a little or small bèrrg.

geography (or the deſcription of the earth ,

or the terráqneous glóbe ) ; de water - be- Beflaan. See Beflaan and Beflagen,

fchrijving , Hydrography (the defcription of

the fea or watery parts ofour glóbe).

Befchrobben ( . a. beboehen ) to Scrub

(the freet); t befchrobben ( wakker door-

haalen of bekijven ) , to give one a ſevere

lecture or reprimand , to rebuke , reprove ,

cbide or fcold him foundly, er to ſome pùr-

poſe.

Befchroomd ( adj. vreesägtig , verlegen )

Timid , timorous , fcrúpulous ; féarful ; fáint-

bearted; cowardly ; wanting courage.

Befchroomdelijk ( adv. ) Timidly , timo-

rously, fcrupulously , with fear.

Befchroomdheid (f) Timidity , timorous-

nefs , fcruple, fcrúpulofity , childish fear or

anxiety, befitation.

Befchuit (f. twee - bak ) Bisket or biscuit

(a cake of meal or flower twice baked ).

Beflaagen , of Beflagen. The participle of

Bellaan (v. a. pret. befloeg; part. be-

flaagen) , als : Een paerd beflaan , to Shoe a

Horfe; een paerd ten ijs beflaan ( fcherp

zetten ) , to frost -nail a Horfe , to drive

frost - nails inte bis fhoes ; † men kan geen

loopende paerden beflaan , one cannot ſhoe

a running liorfe ; iets met ijzer of kooper

bellaan , to overlay a thing with plates or

bands of iron or brafs , &c.; een véter ( of

rijgfnoer ) beflaan ( of bemaliën ) , to tag a

láce or point; iets met nagels of ſpijkers

beflaan , to ftud a thing, to drive nails or

fuds into it ; een' balk met ijzeren banden

beslaan , to Arengthen a beam with fron

bands; een boek met goud of zilver be-

flaan , to adorn a book with gold or silver

clasps , &c.; de zeilen beflaan ( die inbin-

den , inhaalen of bergen ) , to furl the

fails , to take them in , to bind them up close

to the yards ; meel beflaan , to make a batter,

dough (1. do) , or páfte (to mix meal with wa-

ter, eggs , &c., for puddings , cakes , bread,

&c. ) ; kalk beflaan ( of bouwen ) , to make

mortar (to mix lime and tàrraſs or fand to-

gèther for building ) ; dat zal veel plaats

bellaan , that will take up a great deal of

room , decupy a large pláce; dat boek beslaat

500 blad - zijden , that book contains 500

pages ; goederen beflaan , to ſeize or attach

goods , to lay an attachment upèn them ; fchee-

pen beflaan , to lay an embargo upon ſhips (to

ſtop or binder them from going out) ; iemand

in een' boete beflaan , to fine , mul& , or

im- amèrce one , to pùnih bim with a pecuniary

penalty; iemand in een' koop beflaan , to

take one at bis word in búying or selling a

thing; beſlaan ( v . » . befchimmelen ) , to

mould, or to grow mouldy ; beflaan ( v. n.

bezwalken , bewaasfemen ) , to tárniſh , to

fully , to grow dull by ſmoak , vdpour or dust.

Befchuldigbaar (adj. die te befchuldigen

is) Accufable , chargeable , blámeable.

Befchuldigbaarheid (f) Accufableness ,

chargeableness; bidmeableness.

Befchuldigd ( adj . ) Accúfed , charged, im-

placbed; blámed.-

Befchuldigen (v. a. te laste leggen , be-

tigten, aanklaagen ) to Accúfe ( one of a

crime) , to charge him with it , to lay it to

bis charge; to impute it to bim ; hij is we-

gens zijn flegt gedrag te befchuldigen ( te

laaken of te berispen ) , be is to be blamed

(or condemned) for bis bad cònduct.

ching;

Befchuldigend ( adj. ) Accúfing ; impla-

;- accufatory , imputing.

Befchuldiger (m) Accúfer , infórmer ,

placber, imputer.

Befchuldiging (f. betigting ) Accufation ,

impeachment of, or information against ; im

putation.

Befchuldigfter (f. betigtſter ) a fhe Accu-

fer or informer , &c.
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't Beflaan (") the Plating or covering a

shing with , &c .; the shoeing a borse , &c.

See Beflaan (v. a.).

Beflaapen ( adj. ) Lain with , &c. See the

verb Beflanpen.

Belaapen (v. a. geb. als flaapen ) ; Een

meisje beflaapen (bezwangeren ) , to Ly

with a woman , to get her with ebild ; zij is

beflaapen ( of bezwangerd ) , he is got

with child; t ik zal ' er mij eens op beflaa-

pen, I'll adviſe with my pillow about it ,

or F'll take time to confider on it , or Fl

take it into confideration.

Beflegt (adj. beflist ) Decided , &c. So

Beflegten .

Belegten (v. a. beflisfen , verëffenen )

to Decide; to determinate , to accommodate;

to fettle ( a difference ) . See Beflisfen .

Belegter (m ) Decider. See Beflisfer.

Bellegting (f) the Decifion ; accommeddti-

on , fettling, &c. of any difference. See Be-

flisfing.

Beflijken (v. a. ) to Dirty . to bemire,

to beduggle , daſh , or foul with dirt.

Beflisfen ( v. a. uitſpraak doon of vonnis

ftrijken ; verëtfenen ) to Decide ; to detèr-

Beflaaping (f) a Gètring unlawfully mine , award , or judge ( a matter or câuſe ) ,

with child. to bring it to a conclusion or an end , to pro-

Beflabberen , als : Zich beflabberen nóunce fèntence upon it , to give one's verdict

(v. r.) to Let fall part of the victuals or judgment on or about it ; to ſettle , or

upon one's cloaths and to befméar or beddwb accommodate ( an affair , matter or thing in

one'sfelf with them in dating , to flàbber or dispúte ) , to bring it to an end . conclufion ,

fàver. or issue , to finish it , to make an end of it.

Beflabberaar (m ) One that by letting fall Beflisfend ( adj. eindigend , afdoenend of

part of bis victuals befméars bis cloaths , a afdoende , fcheidend , bepaalend ) Decisive ,

Babberer orflaverer. definitive , conclufive ; determinate , pòſitive ;

Beſlabbering (ƒ) a Slàbbering or flave - een beflisfend gevegt , a decifive bàtile ; een

ring on one's cloaths. beflisfend vonnis , of eene beflisfende uit-

Beflag ( . hoef-ijzers) Horſe -ſhoes ; ijzer- fpraak , a definitive or final ſentence , an

beſlag , fron-bands or boops ; beflag , the bands award.

(of a wheel); the iron-work ( of a cart, Beflisfing (f geſchil-ſcheiding; uitspraak

waggon , chest, trunk , &c . ) ; the clasps vonnis ) Decifion , determination , awárd,

arbitrement; verdi& , final jùdgment, or ſèn-

-

---
and plates offilver , &c . ( of a book ) ;

sbe focket (at the bottom of a pike or bål- tence.

bort , &c. ); the tag of a láce; beflag ,

• batter (of meal or flower ) ; -

Beflist ( adj. ) Decided , determined , fìni-

mortar, ſhed , done , fettled , conclúded; awarded , &c.

Befloeg. The prèterit of Bellaan.
or lime mixed with tùrrafs or fand ; beſlag

op goederen , féizure , attachment ; iemands

goederen in beflag neemen ( die aanftel- rasf'd , clògged , laden with , &c.

len), to féize one's goods , to attach them , or

Beflommerd (adj. ) Encumber'd , embàr-

Beflommeren (v . a. overkroppen , overlaa

to lay an attachment upon them ; alle goede- den , &c. ) to Encumber , to load , cleg , im-

ren die verbooden zijn om in- of uit te péde , embàrrals , pèster , overburden , crowd ,

voeren , zijn onderhevig in beſlag genoomen or trouble with any thing; -to intàngle ,

te worden , &c. , all probibited or contra- invòlve or bring into trouble; - to pùz-

band wares (or that are not suffered to be zle , confound , or perplèx by too màny things

imported or exported) are ſéizable , or liable at a time.

to be ſeized ; zijn ſchip en laading wierden Beflommering (f. een groote omflag van

in beslag genoomen , bis ſhip and cargo zaaken ) Encumbrance , a béing involved in ,

were flized; een beflag op de fcheepen clogged , intangled or troubled with too many

leggen , to lay an embárgo upòn ſhips ( to ſtop things ; embarraſsment , perplexity.

or binder them from going out of the bár-

bour); die zaak heeft haar volle beflag ,

sbat affair is fully terminated , complésed ,

brought to an issue, or ſettled to full or

common fatisfaction ; een werk van groot

beflag, an extènſive work ; a thing that re-

quires much.

----

Beflooten (adj. or párticiple of befluiten.

vorzégeld) Séaled ; beflooten (belégord , inge-

flooten ) , besieged , blocked up , invèssed or

ſurrounded by enemies ; beflooten ( vast ge-

fteld) , concluded , detèrmined , reſolved upon;

- decrééd ; beflootene ſteden , wälled sowns ;

bij beflooten water , when the rivers are

frozen up , or frozen áll dver ; een befloo-

ten vertrek , a private room.

Befluijeren (v. a. ) to Veil ( a nun );

to put on a ſcarf.

Beflagen, of beſlaagen ( The participle of

beſlaan ) Séized ; fined ; ſhod ; tagged; tár

nifbed, &c. See Beflaan. een beflagen

paerd, a borse that's fhod; ten ijs beflagen

frost-nailed; t beflagen ten ijs komen ( van) Befluit ( n. voorneeeming ) Refolution ,

al het vereischte tot iets voorzien zijn ) , determination , deſign ; een besluit neemen ,

to be duly or fully prepared for a thing, to to take a reſolution , to come to a refòlve or

bave all that's wanted for it , or rèquifite determination ; raads - belluit , a decréé or

sbéreunto. act of the government ; Gods befluit is on-

Beſlag - lijn (ƒ) a Ripe whereby dny thing veränderlijk , the decréés of Heaven are

is fastened or held. unálterable ; beſluit ( flot , einde ) van een

werk ,

L
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werk , eene ftoffe , of redenvoering , the man , or one's own bòdy).

conclufion or end of a work ( or book ) , màt- zoedelen.

See also Be-

ur (or fùbject ) , baràngue ( Speech or, dis- Besmetting (f aansteeking ) Infèction ,

tsurfe ); an epilogue at the end of a trea- contagion ; corruption , Spoiling , màrrings

tife , or play, wherin the beads of the fubject befmetting ( bevlekking ) , pollution , defile-

are repeated ; tot besluit zal ik alleenlijk ment , profandtion , uncleanness , impúrity;

melden , de woorden van Salomon Van alfo a fidining or posting. - See Alfo
99

alles dat gehoord is , is het einde der zaa- Bezoedeling.

ke: Vreest God en houdt zijne geboden ; } Befineurd ( adj. ) Soiled , fullied , befmut-

want dit betaamt allen menfchen ; want God sed , begrimed , besmirched.

Befmullen. See Bemorsfen.

Befnaauwen, See Begraauwen.

zal ijder werk in het gerichte brengen , Befaleeren ( . a. bemorsfen , befmul-

met al dat verborgen is , 't zij goed , 't zij len ) to Dirty, foil , fully , begrime , be-

kwaad , to conclude I ſhall only mention the fmirch , befmut.

words of Solomon Let us bear the concluf-

es of the whole matter: Fear God and keep

bis commandments for this is the whole dúty Befneeden ( adj . van befnijden) Cut off;

of man; for God ſhall bring every work into carved , engraved , or ſculptured; circumci.

judgment, with every fécret thing, whether fed , or cut round about ; een befneedene ,

it be good, or whether it be évil. one that's circumcized ( as a Few or Mabò̟-

Befluiten ( . a. pret. befloot. part. be- metan). See Befnijden. wel - befneeden

flooten. vastelijk voorneemen ) to Detèrmi- ( wel - gemaakt van tronie of geſtalte ),

ne, to reſolve upòn ( ány deſign ) ; befluiten well -favoured , còmely , that has excellens

( een einde maaken ) , to conclude , to finish , features , a beautiful face or shape.

or make an end ( of a thing ) ; hierüiit be- Befneedendom (n. in Poetry. 't Jooden-

fluit ik ( maak ik op , of maak is deze dom ) the Jews , the Judaism, or the cir-

gevolgtrekking ) , dat &c. , bence ( or cumcifion.

from this) I conclude , gàiber , make up , Befneeuwd (adj. ) Cover'd with snow.

or infer, that &c.; alles in één woord Befneeuwen ( v. impèri. ) to Snow upòn ,

―

befluiten (bevatten , of famen - brengen ) , to be coverd with fnow.

so fum up (to gather or collect ) áll in one Befnijden ( v. a. ) to Circumciſe (a male

word. cbild); een stuk hours befnijden , to

Belmeerd (ady. fmeerig ) Gréafed, full cut , carve or engrave a piece of wood inte

ofgreafe ; rubbed over with gréaſe , fat , oil , fome Shape; - een boek befnijden , to cus

tar , paint, &c.; - also befinéared or ful- a book ( to pare or clip its edge),

Befnijdenis (f) the Circumciſion (or the

Befmeeren (v. a. met vet , &c. beſtrij cutting away a part of the prèpuce or forem

ken ;
of bemorsfen ) to Gréafe; to rub ſkin covering the Pénis. a cèremony úfed by

with grease , fat , tallow , fuet , oil , paint , Jews and Turks ).

lied with them.

-

-

Befnijding (f) a Clipping or cutting off;

foot , &c.; dlfo to befméar , to foil , or Befnijder (m ) a Circumcifer; -a cáre

bedawb dny thing with them ; befmeeren. ver or an engraver.

See Smeeren and Bestrijken.

Befmeering (ƒ) a Gréaſing , rùbbing , be- a cárving or an engraving.

Smearing, or beddwbing with greaje , &c.

See the verb.

Befnoeid (adj. ) Prúned, lopt; trimmed;

curtailed , diminish'd , &c.

Befnoeijen ( v. a. ſnoeijen ) to Prune or

-

Befimèt (adj. gefchonden , bevlekt , on-

rein ) Defiled, pollúted; unclean , fáined , lop ( trees , &c. ) ; to trim them , to clip , lop

Sped; tainted , or infected. (or cut off luxúriant or exúberant branches

Besmettelijk (adj. aanteekend ) Infecti- or twigs ); -to cut, drefs or prúne ( a ví-

eas, contagious , peftiverous ; catching ( as the ne); to páre (one's nails ); - so clip

plague, or venereal diſeaſe ) ; cen' befinette- ( mdney ) ; ― to retrènch , or diminiſh ( one's

lijke lucht, a contagious air ; besmettelijk expences ); to curtdil , or diminiſh ( one's

(bevlekkelijk ) , that may be polluted , spot wages or bire);; to clip or ſhorten (the

sed, fldined , or made unclean. wings of a fowl ) ; iemands magt besnoeijen

Befimettelijkheid (f) Contagiousness , in- ( † hem kortwieken ) , to lèsfen one's pó-

fectiousness , the catching or infecting quality wer, or authority , † to clip his wings ; gij

(of a diſeaſe); - pollutedness ; the being moet die rekening wat befnoeijen (of ver-

of a ftaining or polluting nature. minderen ) , you must make that account (or

Befmetten (v. a . aanftecken ) to Infèd bill ) ſomething less.

(the air; or a person with diféafes ); to

saint, corrupt, mar , or ſpoil; to infiil bad

principles; t één fchurft fchaap befmet de

geheele kudde , tone Scabbed Sheep mars a

tubble flock; befmetten ( bevlekken , ver- Befnorken C. a . ) to Snub , to buff , so

ontreinigen ) , to profáne , pollute , deflie , bèctor , to bùlly one , to ſpeak roughly to

fpoi , er ſtain (ſuch as fdcred skings , a wê- him.

募

Befnoeijer (m) a Clipper , prúner , lòpa

per , or drèsfer . &c.

Befnoeijing (f) a Clipping , prúning, lòp-

ping , or dreifing, &c.

Bea
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Befndt (adj. ) Sndity , dâubed or ſmeared

with fnot.

Befnuffelen (p. a. ) to Smell ( at a thing ,

as dogs do ); to ſearch narrowly , or to

look every -where (for a thing) ; -to look

(to a thing) very closely, or over and over

and on all fides.

Bespaard (adj. ) Spåred , fáved.

Belpaaren ( v. a. Ípaaren , bezuinigen , te

raade houden ) to Spáre , or to ſave ſome

shing), to bushand it , to reſerve , to keep

in ftores de dood befpaart ( fpaart , of ont-

ziet ) niemand , death bálks nó - body.

Bespaaring (f) a Sáving , ſpáring, or a

keeping in refervs.

Befpannen (v. a. ) to Span a thing (to

meaſure it by the band extènded ) ; een'

koets of een wagen befpannen , to put bòr-

fes to a coach or waggon ; hij rijdt in een'

koets met zes paerden befpannen ( of lie-

ver hij rijdt in een' koets met zes paer-

den) , he rides in a coach and fix.

Bespannen (adj. ) Spanned;

ar oxen , &c. to a càrriage.

---
put borfes

Befpat ( adj. ) Bedàſb'd , beſpåtter'd.

Befpatten (v. a. ) to Bedaſh , or befpatter

(with dirt or dny filth).

Befpekken (v. a. ) to Lard , to fluff or

intermix with bacon ( in cóókery ).

Befpekt (adj. ) Lárded.

Befpeurd (adj . ) Perceived , feen , disco-

wer'd , descryed , apprebended.

Befpeurder (m. ontdekker ) a Perceiver ,

discoverer, descry'er.

Befpeuren (v. a. zien , gewaar of ont-

waar worden , ontdekken ) to Perceive , or

apprebend, to fee , to discover or descry'.

Befpeuring (f. gewaar - wording ont-

dekking ) Perception , percéiving ; discovery ,

discovering.

Befpied (adj. beloerd ) Spy'ed ; watched.

Belpieden (v. a. beloeren , van verre

bezien) to Spy ( to find out , to discover or

fee a thing at a distance ) ; to watch (the

motions, &c. of the enemy ).

Befpieder (m ) a Spy , a watch.

|

Befpikkeld ( adj. ) Spèckled , ſpitted.

Befpikkelen ( v. a. ) to Beſpèckle , to

speckle or ſpot.

Befpikkeling (f) a Spèckling , or fpèt-

ting.

Befpoelen (v. a. ) to Wash or clean a

thing by throwing water over it ; die ftroom

( of rivier ) befpoelt ( of loopt langs ) de

muuren van de ſtad , that river wåſkes ( or

runs cloſe to ) the walls of the town.

Befpoogen ( adj. van befpuigen ) Beſpit ,

beſpáwid ; befpéwed.

Befpooken (v. a. ) to Hâunt with ſpèdres

or ghosts.

Befpot. The participle of Befpotten ,

which fee.

Befpottelijk (adj. belagchelijk ) Ridicu

lous , fit to be derided , to be lâugbed or

mocked at , &c.

Befpottelijkheid (f) Ridiculousness , con

temptibleness ( of a thing ).

Belpotten (v. a. befchimpen , beguichen ,

belagchen) to Mock at or with , to jeer , jo-

ke , banter or rally with, to laugh at (lees

laaef), to flout at , to turn into ridicule , to

make a mock of, or to make a laughing-

flock of (a person or thing ) , to scoff, to

gibe , to ridicule.

Befpotter (f) a fhe Derider, or scof-

fer , &c.

Befpotter (m. befchimper ) a Derider,

ſcòffer , mdeker, jèster.

wen.

Befpouwd. The participle of Belpou-

† Befpouwen. See Befpuwen.

Befpraakt (adj.) That can ſpeak , or bas the

fàculty of speaking , or that bas an articulate

voice or utterance ; wel befpraakt zijn , to

bave a good ùtterance , or a fluency of speech ,

to be eloquent ; legt , of niet wel befpraakt

zijn , to flutter , flàmmer or bèfitate.

Befpraaktheid (f) Eloquence ; good ùtte-

rance , or fluency ofspeech.

Befpreeken ( v. a. pret. befprak ; part.

befprooken ) ; Icts befpreeken , to Beſpeak ,

to order or agréé for a thing before - band ;

Befpieding (f) a Spy'ing , or watching. een paar ſchoenen , &c. befpreeken , to

Befpiedfter (f) a Fémale ſpy , or watch. bespeak a pair ofshoes , &c. , to give orders

Befpiegeld. the participle of Beſpiegelen. for them , or to get them made at a cèrtain

Befpiegelen (v. a. befchouwen ) to Be- rate ; eene koets befpreeken ( of huuren),

bold, to view , to confider or contemplate to beſpeak or hire a coach; een plaats in

(a thing) attentively ; zich zelven befpie- een fchuit , of postwagen befpreeken , to

gelen , to view or bebold one'sſelf in a lóó-

king -glass; · to fee, or behold one's còn-

duct in compariſon of what's our duty to do.

Befpiegelend ( adj. beſchouwend ) Spècu-

lative , contemplative; théorètical (not

pràctical); 'er is eene befpiegelende , en

eene beöeffenende meetkunde , there is a

Speculative (or théorètical ) and a pràctical

geometry.

Befpiegeling (f. befchouwing , overden .

king) Contemplárion , confiderátion , bebél-

ding , view; Spèculation , theory , not

pràctice.

-

befpéak a place in a boat , or fiage - coach;

iemand , bij uiterste wil , een erfdeel be-

fpreeken ( of legatceren ) , to make a legacy

to one , to bequeath him .

Befpreeking (f) a Beſpéaking ( a thing) ,

an ordering, or agrééing for or about it;

a bequéarbing , or a legacy.

Befpreiden ( v. a. ) to Cover , or over-

Spread.

Befprek (n. overeenkomst of beding )

a Verbal agréément , contract , or convention;

volgens ons laatfte befprèk , according to

our last vèrbai agréément ; met iemand over

iets
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iers in befprèk zijn , so treat with one abdus

a thing.
-

Betprengd (adj. ) Beſprinkled; pów

dered.

het beste ( of best ) dat ik ooit zag , that

child is the best that ever I faw; het best

( of beste ) van iets kiezen , to chufe the

best of any thing; t´t best is de beste

Befprengen (v. a. ) to Beſprinkle with koop , t best is best cheap , or the best is

water, to móiften , to water; to powder the cheapest ; † van twee kwaaden moet

(beef) with fait ; to aſpèrfe ( wish bolymen het beste kiezen , † of two evils we

must chufe the least.
water).

-

-
Befprenging (ƒ) Beſprinkling; powde

aspèrfion.ring (ofbeef);

Befprenkelen , &c. See Befprengen , &c.

Befpringen (v. a. ) to Leap as far as , or

beyond a place ; befpringen (onverwagt aan-

vallen , of op 't lijf valien ) , to Asfáil , to

attack , to fall upon at ùnatáres in a bostile

manner; befpringen ( dekken ) , to cover or

leap (a mure, a cow , an éwe , &c . , as a

ftallion , bull, or a ram , &c . dots ) ; to line

(a bitch, as a dog does).

Befpringer (m) an Asfdilant , asfäulter,

attacker , or invader.

-

---
Befpringing (f) an Asſåult or attàck ;

a leaping, covering , or lining. See Be

Springen.

't Best, of beste ( n. de beste of nuttig-

fte zaak, &c. ) the Best ( the most useful,

the most beneficial , the most advantageous ,

the most proper , &c. ofdny thing ; het best is

dat gij , &c. , the best is that you &c.; het

best is te hooren , te zien , en te zwijgen ,

the best is to bear , to fee , and to bold one's

to keep filen-tongue ( to say nothing , or

ce ) ; ik zal mijn best doen (mijn uiterste

vermogen aanwenden , niets onbeproefd

laaten , niets verzuimen ) , I fhall do my

best , I shall do all I can , my úsmòst, or áll

that's in my power , † I ſhall leave no fióne

unturned; ik zal er het beste van zien te

maaken , I'll make (or fee to make) the best

of it; het gemeene best bezorgen , to pro-

care the common weal , the publick good,

profperity or welfare ; 't is alles ten uwen

beste ( tot uw best , of tot uw wel - zijn ) ,

it's all for your best , your good, your inte-

rest or welfare ; iemand ten beste raaden ,

to advise one for the best; God geeve dat

alles ten beste voor u gedije ! ( of uitval-

le ) may it pleafe to Heaven that dll turn

to your advantage , happiness , or fuccefs ; ik

hoop' dat God alles ten beste zal keeren,

I bupe God will turn All to the best ; iemand

op het best ontvangen en onthaalen , to

one in the best mannerreceive and treat

(fashion or way) ; niet veel ten beste heb-

Belpuwen (v. a. ) to Befpit , to befpaw? ben , to have no proviſions , or but littleftore of

with spittle; -to befpéw or befpúe ; to any thing; iets ten beste ( of te verteeren)

vòmit upon (from the ftomach ) ; de vloergeeven, to give fomething to drink , to ſpend

befpuwen, to ſpit upon the floor.
or to be merry; iets ten beste , of om best

willen doen , to do a thing for the best , or

with a good view or intention.

Besproeid (adj.) Watered.

Belproeijen ( v. a. ) begieten ) to Water

(a gården); `to befprinkle with water ( as

young plants are done ).

Befproeijing (f) a Watering , or befprin-

kling.

Befprongen (the participle of befpringen)

Asfailed, asfaulted , leapt upon , &c.

Befprooken ( adj. ) Beſpoken , or agrééd

upon; - bequeathed. See Befpreeken.

Befpuigen ( v. a. ) to Beſpit , to spit upon.

See Befpuwen.

Befpuiten (v. a. ) to Spout upon ; to

clyfter.

-

Beftaaken (v. a . met ftaaken bezetten )

to Prop , to fiáke , to support by flakes or

props.

Beftaakt ( adj. ) Propt , or fiáked.

be

Besfen (f. pl. ) Berries. See Béziën.

Best (adv. fuperi. van goed ) ; Goed ,

béter , best , Good , better , best; dat ſtaat

mij 't best van allen aan ( of daar heb ik

't meest zin in ) , I like this best ofall; hij

heeft het best van allen die vraag beänt-

woord , be anſwered best of all to that quès- Beftaan (n, onderneeming ) Attèmpt , an-

tion; de jongste wierdt het best onthaald , dertaking , enterprize ; een stout baſtaan ,

the youngest was best treated; 't is best dat bold attempt or enterprize ; hij heeft een

gij , &c., it's best that you , &c .; gij zoudt goed bestaan (een' goede kostwinning ),

best doen mijnen raad te volgen , you would be bas a good livelihood or subsistence ,

live very well; ik ken zijn betaan
(or you'd) éven best do to follow my advice ; can
hij dagt het best te zijn zulks te verber- ( zijnen aart of zijne geneigdheid ) , I know

gen; be thought best to conceal it ; met ie- bis nature , bent or inclination .

Bettaan ( v. e . pret. bestond; part. be-mand kampen (ftrijden ) wie iets het best

zal doen , to ftrive with one who shall do ftaan . onderneemen , onderwinden , waa-

best , to vie with him (for getting the más- gen ) to Attempt , to underidke , to enterpri

ze , to venture or to bazard ( a thing ) ; be-
sery, or to be uppermost).

Best, of beste ( adj. ) ; Dat ding, dat ftaan ( v . , in wezen zijn ) , so exist , to

dier is het best van allen , that thing , that live , to have a bling ; dat is iets dat niet

animal is the best of all; die man , die beftaat ( dat ' er niet is , of niet in wézen

vrouw is de beste van allen , that man , is ) , that's a thing that do's not exist , or

thas wiman is the best of all; dat kind is | sbar's , not in being; van iets beſtaan ( zijn
be-
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beftaan hebben of van leeven ) , to fabfist | ſtand zijn tegen alle laster , verzoeking,

&c. , to be proof against áll ſlånder (càlum-

ny , detràction ) , or temptation , &c.; be-

ftand zijn tegen een' fnaphaan - ſchoot ,

be muskes -proof, or to be proof against a

mùsket-fhot.

Beste. See Best.

by, to live upon , to get a livelihood, or fub-

stence by orfrom (as by , of or from one's

means, aftáte , income , or tråde , &c. ) ; hij

kan zeer wel beftaan ( aan de kost komen ,

of leeven), be can live (or fubfist ) vèry

well, be bas enough to live upon ; dat kau Beftand ( s. wapen - fchorfing , ſtilstand

niet bestaan ( niet voldoen ) , that cànnot van wapenen ) a Trúce , a ſuspènfion of

fubfist, not anſwer , not fàtisfy, not paſs ; arms ; beftand ( duur , of duurzaamheid ),

beftaan ( gebeuren ) , als : zoo het ooit the duration , continuance , or lástingneſs of

mogte bestaan ( of gebeuren ) dan , &c. , any thing ) ; ' t is denkelijk dat het van

if ever (or in cafe ) it ſou'd arrive or bap- geen lang beftand zal zijn , it's vèry pròba-

pen, then , &c.; ik beftaa zoo niet , I am ble that it will be of no long continuance or

not fo, or that's not my nature , or tem- duration , that it won't last long.

per; not my way , cùftom or pràctice ; beſtaan

(gelégen zijn ) in iets , to confist , to ſub- Befteed (adj.) Beflowed , employed , laid

fist , or to be compriſed in dny thing ; als : out , &c.; wel beſteed , well beftówed , well

alles wat hier aanbevoolen wordt , beftaat employed , well laid out ; 't is besteed ( of

hierin dat &c. , all that's recommended aanbesteed ) werk , 't is a work agrééd for

bere, confists in this : that &c.; de vol- before -band ( how much it is to cost) ; zoo

maaking van den mensch beſtaat in het veel is ' er niet aan besteed , it did not cost

goed gebruik van zijn verſtand , the per- fo much; t 't is ' er niet aan besteed , it's

fection of man confists in the good use of his not worth it; alfo be is not worth it, be

réaſon (bis ràtional faculties , or underfián- do's not defèrve it ; or it is ill befiówed. See

ding); de wet van den Zaligmaaker beftaat Befteeden.

eenvoudiglijk hierin: God boven alles , en

zijnen naaften , als zich zelven , te bemin- to Beftów or employ ( a thing or one's time

nen , the law ( or injunction ) of our Sávi- well or ill ) , to make a good or bad úſe of

our confists fimply bérein : so love God above it ; wat ( of hoe veel ) besteedt ( geeft , of

áll, and bis neighbour ( or fellow creature ) betaalt ) gij daar voor? what does this ftand

as one'sfelf; de deugd van dit gewas beftaat you in ( or cost - you ) ? what ( or bow much )

in deeze hoedanigheid , naamelijk : dat het do you pay for it? iemand besteeden (ver-

&c., the virtue ofthis plant confists bérein, huuren ) , to procúre ( or find ) one a fèrvice

námely (or viz. ) : that it &c. , dat beftaat or place , to place him or ber as a fer-

met de réden ( of redelijkheid ) , that con- vant; iemand in de leer ( of op een am-

fists (or coincides ) with réafon , or is agréé- bagt ) beſteeden , to bind one prentice; ie-

able to reaſon , or réaſon dictates ( demánds ) | mand in de kost besteeden , to board ons

sbis; iemand beſtaan ( aan hem vermaag- at a place; eenig werk besteeden ( of aan-

fchapt zijn ) , to be related to one , to be bis befteeden ) , to agréé for ſome work; zich

kin, tobe ofbis reldtion , fàmily or kinred ; zij

beſtaan malkander niet , they are not related

so one andtber; deeze twee ampten konnen

met elkander niet bestaan , these two offices

are incompatible with one another , cannot

agréé together, or claſh with one andthr.

Beftaan (the Participle prèterit of the

verb Beſtaan ) Exiſted ; ſubſiſted; conſiſted.

Beftaanbaar (adj. onderneemlijk ) That

may be attempted , undertaken , ventured , or

bazarded ; beftaanbaar ( veräntwoordelijk ,

billijk , onwraakbaar ) , that's just , réafona-

ble, or unblámable; or that may be done , or

justifled.

Besteeden (v. a. aanleggen , gebruiken )

bij een fchoenmaaker , of kleermaaker be-

steeden , to agréé with a ſhóemaker or táilor

to find ſhoes , or cloaths for one at a fixed

ráte and time ; eene dogter ten huwelijk

besteeden ( die uithuwen ) , so beftów a

daughter, to give her in màrriage; eene aal-

moes aan iemand besteeden , to bestów a

charity upon a person ; de vriendschap is

beter aan hem befteed , dan aan haar ,

kindness is better bestowed upon bim iban

upòn ber.

---

Befteeder ( m ) One who agréés with and-

ther for ſome work at a certain ráte , a bár-

gainer; Allo one that helps people to ſome

Bestaande (the Participle prèſent of Be- work , employment , or ſervice.

ftaan ) Exifting ; fubfifting ; confifting.

Beftaanlijk ( adj. ) Exifting , exiftent , in

being.

Beftaanlijkheid (f. 't aanwezen van iets )

the Existence ; the ſubſiſting or béing (of ány

thing).

Beſteeding (f) the Beftówing , the employ-

ment , or the laying out ( of a thing );

an agréément , or bargain (about any thing).

Besteedſter (f) a Woman who helps people

to fervants , and fèrvants to maſters.

Befteek -band (m . besteekfel ) the Head-

Beftand (adj. beftaanbaar , tegen - opge- band at the two extremities of a book;

wasfen , of gelijk in kragt of vermogen ) , the bar of a shoe.

als : Hij is daar niet bestand tegen , le càn Befteeken ( v. a. pret. beſtak ; part, be

not withstand that , he is not sufficient for tooken ) ; Een ftuk vleesch beftceken , to

shat; — er be is not a match for that; be- Lard , ſtick or féaſon a piece of meat ( with

-

bá.
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bácan, climes or róſemary , & . ) ; met bloesbey bave credted ( or occafion'd) me a fine

men beltooken , ſtuck with fiówers ; beſtee- work indeed! † glj zijt mooi beſtèld († gij

ken, to ftitch or adórn with filk or thread | zist ' er fchoon uit ! of gij zijt mooi toe.

(as ſome work is done ) ; iets befteeken getakeld !) , you are in a fine pickle , I

(t bekuipen of bij heimelijke omkooping , must own een lijk ter aarde bestellen (be-

&c. magtig worden of verkrijgen) , to get raaven ) , so bury or intèr a córpfe (or

thing, or one's aim by intrigues, by plòt- ¦ còrje ) , a dead body or perſon ( according to

ting, corruption , bribery , or † the greasing the rt.es or cùftoms , of a pláce).

of one's fist ; 't is een beftooken (onderling

beraamd of overlegd) werk , it's a packs

bafinefs , a contrived thing , plot, or fchéme.

Befteelen ( v. a. berooven ) ; Iemand be-

Beelen, to Rob one ofhis property, to fleal

awdy bis goods) to plifer them , to ſtrip bim

of them.

Beftèller , of Beſtèlder ( m, boode ) a

Porter , carrier , or messenger ( of letters ,

or goods directed to andther).

Bestelling (f de beftiering ) van iets ,

the Ordering, direction , or management of

thing..

Bestèlfter (f) a fhe Pórter or carrier of

letters , &c. to a place.

Beſtemd ( adj. bepaald ) Limited , fixed,

detèrminate , appointed ( time or place);

defigned , pùrpof'd , or dèflined (for a shing

Beſték ( s, ontwerp , tékening , ſchets )

a Plan , draught , deſign , model , pattern ,

Phetch , plat -form , ground -plot , plet , profi-

le, er profile (as of a building , &c. ) ; een

bestek van iets maaken , to make a plan , or or place).

draught, &c. of a thing; bettèk (afmeeting , Beftemmen (v. a. fchikken ) so Deſign

bepaaling ) , bounds , limits , limitation ; iets or deftine (for or to dny thing , place , câl-

in een groot of klein beftek ( of begrip ) ling , trade , or business whatever ) ; een

brengen , to reduce ( or bring ) a thing into fenip beftemmen voor den Levantfchen

a large or ſmáll còmpufs ; waereld- , of zee- handel , to deſign a ſhip ( or vèsſel) for the

kaarten van een groot of klein beftek , Levant - trade ; een fchip beftèmd ( of aan-

maps, or charts ( lees kaerts , or tijaerts ) on gelegd ) naar Livorno , a fhip bound, or

a large or little fale ; cen beftèk maaken destined for ( or to Legbórn ; een' tijd of

( bij ftuurlieden , dat is : op de kaarten af- plaats van, of tot iets beftemmen ( bepaa

pasten in welken ftreek men met zijn len , of vast- ftellen ) , to appoint , to fix or

fchip gekomen is ) , to point the charts or fet a time or place for any thing.

maps (among mariners ; which marks , or

focus on them what courſe or way the hip

failed, and where she is arrived ).

Beftel (m. befchik , bewind , beftier ) the

Alminiftration , divèction , or management (of

thing); een groot bestel , † a great

work, a great bustle or ftir, great prepard-

tions , much adó ( about dny thing ).

Beftèid (adj. ) Oʻrdered ( a thing ) ; delt-

sered (a letter, goods , or a mèsfuge ; beftèld

werk, bespoken work , or work agrééd on

itfiren bard. See Beftellen .

Betteider (m ). See Beftèller.

Bestemming (f. fchikking , oogmerk

doel , bepaaling , &c. ) Deſign , aim, pùrpoſe

for or to any thing ) ; volgens de beftem-

ming ( of bepaaling ) van tijd of plaats ,

according to the appointment ( lìmited , fixed)

time or place ; ter plaatfe zijner bestemming

aankomen, of aanlanden , to arrive at one's

deftination , or, as the place of one's deftind

tion (as a ſhip that's bound for or to a

place ) .

Bestemoeder , of Bestemoêr (f. groot-

moeder , grootje ) † Grändam ; † gràø-

t grannum , † grànny ( a term úſed by

way offcorn for grand - mèiber ).

nom,

Beftellen (v. a. & n . iets , of over iets

befchikken , of 't beftier hebben ) to Admi

miler, manage , direct , or règulate (a thing) ,

to have the direction , mànagement , or dispó- Best (# ).

fal of it, een paar fchoenen , &c. beftel- Beftendig ( adj . ftandvastig , onwrikbaar ,

kn , to befpeak a pair ofshoes , &c. , to give onbeweeglijk , aanhoudend , duurzaam)

orders for making them ; brieven , of goe- Conftant , fieàdfast , unmoveable ; dúrable,

deren beſtellen , to carry or bring letters , lasting , pèrmanent , ftable , folid , firm ,

or goods to whom they are directed , iets be- launch , unſhidken ; trùsty , loyal , fáishful ,

ftellen ( of gereed maaken ) , to prepáre a¦true ; not yielding , not flinching , not brin

thing, or to get a thing ready in due time; king or flying back; not discouraged, not

een plaats in een rij - tuig of fchuit , &c. disbedrtened , intrèpid , undâunted.

bestellen ( of befpreeken ) , to bespeak , or Bestendigheid (f. duurzaamheid , voort-

bire a place in a flage - coach (waggon or duuring , ftandhouding , vastheid ) Dúrable-

eiber carriage ) , or a boat , &c.; een paerd neſs , durability , flability , firmneſs , immobì.

bestellen (het roskammen , & c. ) , to look lity or unmoveableness ; conftancy; permanen-

10, or after a Horse , to carry him and to ce; continuance , duration ; faith , faith-

give him all be wants; de wegten bestel - fulness , loyalty , trustinefs

en , to order a guard or watch , the featrics Beftendi lijk (adv. ftandvastiglijk , geſta-

fentinels ; † men heeft mij waarlijk een diglijk , op cene onäfgebrookene , of voort-

Rooi workje beſteld ! ( of berokkend ! ) duurende wijze , eeuwiglijk , zonder eind )

11. DELL.

Besten , of Beste ( n ) , als : Iemand ten

beste raaden , to advise one for the best. See

G

-

Con-
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Conftantly, feadfastly, firmly , continually , Beſtooken ( adj. van beſteeken ) Sitchedj
--

eternally , incessantly , uninterruptedly , or fluck with , &c.; plotted, contrived. See

without any intèrmisfion , change , or alte- Bestecken.

rátion.

Befterven (v. n. pret. bestierf; part. be-

ftorven. van iets sterven , of den dood haa-

len ) , als: Hij zal dit ongeval befterven ,

He'll die of this accident , or misfortune ,

be'll lofe bis life by it , or it will cost bim

bis life ; hij beftierf het , be died of it ;

vleesch of wildbraad laaten befterven , to

mortify flesh or venifon , to keep it sill it be

tènder, or gets a bógoo ; beſterven ( verblee-

ken ) , to grow pale ; hij beftierf ( of be-

ftorf) ' er van , be grew pále upon it.

† Bestevader , of Bestevaâr ( m. groot-

vader ; oudman , grijzaard ) a Grànd -fá-

ther , grand-fire ; an old man ; a kóary bead

( N. B. grand -fire is alfo úfed in speaking

ofthe breed or pedigree of bòrſes ).

Beftévenen (v. a . bezeilen ) to Reach

(a place or bárbour ) by failing.

Beftiaal , of Becftiaal ( ». ' t hoorn - vee )

the Cattle fuch as oxen , cows , &c.); 't

beftiaal , the accife , tax or impost paid of

catile.

Beſtooking (f) an Attack or asfâult ; an

overtaking . See Beftooken.

Beflookt ( adj. ) Overtáken. See Beftoo-

ken ( v. a.).

Beftoolen ( adj. ) Robbed. See Beſteelen.

Beftooven (adj . van Beftuiven ) Dusted,

cover'd with dust ; † wakker beftooven (be-

fchonken , bezèt , dronken ) , drunk , füd-

died, intoxicated with wine , &c.

Bestoppen ( v. a. ) to Fill up (a gap or

bole ) ; to darn (cloth or a flocking). See

Stoppen.

Beftormd ( adj. ) . See Beftormen .

-

Beftormen ( v. a . overvallen ) to Asfault,

to attack with might and main ; to ſtórm

a town or place ) ; † iemand komen be

ftormen ( onverwagt overvallen ) , to fur-

prife one , to come or fall upòn him at ina-

wares , or unexpectedly ; or to give one an

unexpected vifit.

Beftormer ( m. aanvaller , aanrander) an

disfdilant , or invader; t beftormer , an

unexpected vifitant.

zilir.

-

Beftier (n. bewind , beheering ) Dirèi- Betorming (f) an Asfâult or attack ; the

on, management , adminißrátion ; bestier (be- forming of a town ); an unexpected

leid, regeering ) , cònduct . gòvernment ; be-

ftier (opzigt , zorg) , Superintendence , cáre ;

gadrdianship, tuition , tútorage ( of orphans ,

or púpils ).

Beftorten (v. c. beplengen) to Spill (we-

ter , & c . ) upon, to wet; to ſhed (tears or

blood ) upon.

Beftorting (f) a Spilling or hedding

upòn , a wètting.

-

Beftierder (m. regeerder , bewindsman ,

beheerder ) a Governour , director , màna-

ger , Superintendent , ſuperviſor , overseer; Beftorven (adj. ) . See Befterven (v. m .) ;

guardian; tútor ; conductor or leader. een beftorven ( of ouderloos ) kind ,

Beftieren ( v. a. regeeren , beheeren , het an orphan ; or a child whoſe párents are

bewind over hebben ) to Govern , rule , di- | dead.

rèct , or manage , to bave the rule , dirècti-

on , cònduct , or management ( of a pèrſon or

thing ) ; to conduct , direct , tútor , teach or

inftruct (a young gentleman , púpil or youth);

een fchip beftieren ( aan ' t roer ftaan ) , to

conduct or fleer a ship , to be at the belm ;

een rijk beftieren , to be at the helm offita-

te- affairs , to reign , to bear sway , or to

fway the fcèpter.

dirèction ,Beftiering (f) Government ,

management , &c. See Beftier.

Bestierfter (f) a Governante , governess ,

or tutorefs (of young ladies ); a Houfe-

keeper.

Beftippen ( v. a. ) to Point , to put points

or marks (in Gràmmar ).

Beftraalen ( v. a , befchijnen ) to Shine

upon , to cast its heams upòn , to irràdiate ,

to enlighten , to illuminate.

Beftraaling (f) a Casting beams of light

upòn , an irradiation ; an enlightening , or

illúmirátion.

Beftraat (adj . ) Páved with bricks; een

beftraatte weg ( een ftraat - weg ) , a câu.

fey, or a paved road.

Beftraaten (v. a. ) to Pave with bricks ,

to make a caufey , or câuſeway.

Beftraffelijk (adj. laakbaar , berispelijk )

Blámeable , reproachable . cènfurable , repre-

bènfible , reprovable , rebúkable.

Bestraffen ( v. a . berispen , hékelen ,

dóórneemen ) to Cènfure , reproach , to chl-

Beftollen ( v. n . ftremmen , dik worden ) de', to check, to reprimánd , to take up ; to

to Coagulate, to clot , to cùrdle , to growebúke , to reprôve , to reprebènd , to bidme ,

sbick or ftiff. to find fault with.

Beftommelen ( v. a. ) to Cover a thing

all over with other things , or to bury it

under them.

Beftooken (v. a. pret . beftookte ; part.

beſtooken , of bestookt over allen ) , als :

Door eenen ijsfelijken ftorm bestookt ( be-

loopen of overvallen ) worden , to meet with

(or to be overtáken by ) a beàvy ſtórm.

Beftraffer (m. berisper , t hékelaar ) a

Cènfor . cènſurer , or critick ; a cárper; a

fault-finder ; a rebúker or repréyer; a blåmer.

Beftraffing (f hékeling , &c. ) Cènfure ,

repródf, rebuke , reprimánd , check.

Beftraflik (adj . ) See Beftraffelijk.

B ftraft (adj. berispt , gehckeld , of door-

genoomen ) Reproved , rebúked , or repri-

mon-



BES 99BET.

manded, cènfured, &c. See the verb Be- Clees fjùgger ) , to throw ſome ſålt orſugar

Straten. upon it; met meel beftrooijen , to meal it,

to throw some meal over or upon it ; met

zand beſtrooijen , to ſand it , or to còver is

with fand , &c.

Beftreeden (adj. aangevogten ) Attacked ,

alautted by enemies ); troubled ( in one's

mind or con'cience) ; tormented (by the checks

er remòrfe of conscience ) ; tempted by the

devil) , &c. See В ſtrijden and Aanvegten.

Beitrecken ( adj. van beſtrijken ) Rùbbed

with any thing.

Beſtrijden ( v. a bevegten ) to Attack , to

fight, to oppugn , to oppoſe , or withfland ( a

perfon or thing) , to wár , or to make war

against one; to contend or dispute with one

(abbut ſomething ) , to controvèrt , or debate

ir; bestrijden ( aanvegten , in bekooring

brengen), to tempt , to attempt or endeavour

to whéédle into , or to feduce to evil.

|
-

Beftrooijing (f) a Beftréwing , firewing,

covering or powdering ( with any thing ).

† Beftruifd ( adj. bevuild , bekakt ) B-

fbit , or beſbitten; dirty, bemired

Beftruiven ( zich . v . r . zich bevuilen,

of bekakken ) to Befolie , bewrdy or befoul

one'sſelf with òrdure ; † iemand beftruiven

( of bedriegen ) , to cheat , trick or bubble

one ); t een meisje beſtruiven ( bezwange-

ren ) , to get a girl with child , to imprèg-

nate ber.

Beftuiven (v. a. met ftof bedekken ) to

Bedust , to cover with dust , to make dùſly.

Bestulpen ( v. a . ) to Rake up the fire

and cover it with a curfewo; álſo to cd-

ver a pot with a bòllow còver or lid.

Befturven. See Beftorven.

Beftriider (m. bevegter , tegenftreever )

an Asfdilant , aggresfor ; antagonist , adver-

fary, duemy ; perfecútor; one's párty, or ad-

verse party (in a câuſe or búſineſs ) ; oppó-

fer, or opponent (in a ſchool - disputátion ) ;

een beſtrijder der waarheid , an enemy to

faith; bestrijder ( aanvegter ) , tempter |

(the devil or fätan); a fedúcer , tempter See Beftieren.

er corrupter.

-

Bestrijding (f. bevegting ) a Making wâr

against, a combatsing , or firiving with, or

against (dny thing whatſoever ) , a còn

flict ; remorse, or check of the mind or con-

fcience, a compunction ; beſtrijding ( aanveg-

ting ) , temptation , follicitation , allúrement

to evil, &c.

or

Bestuur (n ) Direction . See Beftier.

Bestuuren ( v. a. ) to Dirèct , to manage.

Beftuwen (v. a. ) to Stow. See Stouwen.

† Bet (a contraction of the adjective bé-

ter ) Bètter or more ( it is a word úſed at a

pùblick fale ) as : Wie bet ? ( wie biedt 'er

meer voor ? ) who offers more for it?

Bet -oud overgrootmoeder (ƒ) the Greas•

gràndmother's gràndmòiber.

But overgrootvader (m) the Great grand-

father's grand-father.

Betaalbaar (adj dat betaald kan worden)

Payable , fòlvable , that may or can be paid;

betaalbaar ( vervallen om betaald te wor

den ) due ; een wisfelbrief betaalbaar aan

den Heer N. , of order , a bill payable to

Mr. N. or order.

to

Betaald ( adj. voldaan ) Pay'd or paid,

fàtisfy'd; † iemand iets betaald zetten ,

requite a thing to one , to revenge it upon

bim , † to give him as good agáin , or as good

as he brought , † to ſerve him the fame ſauce.

Betaalder , of Betaaler (m ) a Páyer ; een

goede of flegte betaalder , a good or bad

paymaster.

Bestrijken ( v. a. bewrijven ) to Rub , or

do over ( with any thing ) ; met zalf beftrij-

ken , to andint, to falve , to do over , or

with, to spread ſålve upòn it ( as a wound ) ;

to rab gently with falve or a liniment ; to

pus or spread falve upòn ( a piece of cloth or

leather. in furgery ); iets met olie of vet ,

&c. beftrijken (befmeeren ) , to bil ,

gréafe a thing , to rub or befméar it , or to

do it over with dil , greafe , fat , &c.; eene

muur met kalk beſtrijken , so rough - cast a

well with mòrtar ; eene muur of zoldering

met pleister bestrijken , to plaifter or párget

a wall or cei ing; brood met booter be-

trijken , to spread butter upon bread ; het

kasteel kan de ganfche ſtad beſtrijken (be Betaalen ( v. a. & n. voldoen ) to Pay,

fchieten ) , the castle is able to commárd ( to to fàtisfy , discharge or clear ( one's debts, a

keep in dwe ) the whole city , or it can cour bill , &c .) ; met gereed geld betaalen , to

or fweep it with its cànnon with ready money , with money in band ,

Beftrijking (f) an Andinting , a ſpreading with money down upon the ndil , or ready

er doing over (with ſålve , or bil , &c.) ; din ; zijn gelag , ( of verteering ) betaalen ,

a párgetting or plástering ( of a wall ) ; to pay one's club or ſhare ( at an inn , at a

the Spreading (butter upon bread ) ; the tavern , at a club or treat ) ; het gelag be-

command which a citadel bas over a town , taalen , to pay a bill offåre or a reckoning

&c. with its cannon. at an inn ) ; to defray or pay all , to

hear åll the charges of a feast , club or

treat ; thy zal er het gelag , oft de bal-

len van betaalen , be'll suffer for it , or

he'll pay dear for it . or it will be brought

home apòn bim ; iemand eenige veröncelij-

king betaalen ( betaald zetten , of gelijk

met gelijk vergelden ) , to retaliate a thing,

G &

--

-

Beſtrooid ( adj. ) Beſtréwed , ſtréwed upon

er with, fcattered upon , foread upon.

Bestrooijen (v. a. ) to Beftréw , to frew ,

Scatter or Spread upon ; met bloemen be-

ftrooijen , to ftrew flowers upon ; iets met

zout of zuiker bestrooijen , to powder a

bing with fält or sugar , to fält or fugar it

pay

---

or
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or requite or rècompènſe évil for évil , to re- hoe beter , that des better and better , C#

turn like for like , † to serve one with the be longer the better.

fame fauce, † to pay or repay bim in bis Béteren, ( v. m. béter worden ) to Grow

own, or with the fame cóin; zijne gelotten better , to mend , to recover (from an ill-

betaalen (voldoen of volbrengen ) , to payne's ) ; to avèrd ( v. a. one's life ) , to be

one's votes or pròmités. reformed ; hii betert ( of hij wordt béter ) ,

Betanier , Betaalsheer , Betaalsman . See be grows better , be begins to mend , be is on

Becaalder. the meading band , be mends , recovers , or be

Betaling (f voldoening ) the Payment , begins to recover , to reflore ; † hij kan het

fatisfaction, or cléaring (of a debt) ; betaaling niet béteren (niet helpen ; of hij weet niet

(vergeling ), reward rècompense , compen- beter ) , be cannot belp it , or 't is not bis

fátion , retribution , return ( of a good or ill fault , ✦ be is not wiſer.

dead , turn or office ) . Bé erhand (f geneezing , herſtelling ) ;

Betaalmeester ( m ) a Cafbéér ; -a còm- Hij is aan de bét rhind ( hij begint te her.

mislary who pays the trops. tellen ), He grows better , be recovers , be

Béterhuis (n. verbeterhuis ; tugthuis ) @

Betaaliter (f) a Payer , a pay- mìfirefs. is on the mènding band.

Betaamen ( imperf. voegen , pasfen ) ;

to Baféém , to become , to be féémly , décent Houle of correction , a work - bouſe (før ré-

or dutiful. gues or vagabonds ) ; - béterhuis , a boufe of

Beta mend, Betaamelijk ( adj voegfaam , correction , a bouſe of eale , or a confinement

billijk ) , Becoming , beſééming , décent ; dúti- (for lewd or debauched people ) ; een beter

ful, beranmelijk ( adv. ) , féémly; decently , huis ( dolhuis ) , a bedlaw or mad-boufe (for

becomingly dutifully. the cure of fülks or people that are diſtràc-

Betaamelijkheid (f. voegfaamheid , bil - ted or difordered in their brains ) ; een be

lijkheid ) Décence , décency , becòmingness , terbuis ( of fpinhuis ) , an be pital or boule

beleémingness , feémliness , propriety , duty , of correction (called bridewell at London , for

dutifulness. lewd women or whores ).

Betaanen (v. a. ) to Make yellow , brown

or tawny.

Betast (adj. ). See Betasten.

Betasten ( v. a. bevoelen ) to Feel; to

paw; to bàndle ; to ſearch; to grópe.

Betasting ( bevoeling ) a Feeling ; a

pawing; a bandling ; a gróping , &c.

Beteeren ( a.) to Tả) ; to dâwb or do

Bver with tár; to pay (aship).

Berekenen (v. a. beduiden , te kennen

geeven ) to Signify , to betókon , to mean , to

intimate, to indicate.

Béterſchap (f. verbétering ) Amendment ,

reformation (of life or mànners);. amènd-

ment , or recovery ofbealth ),

Beter - weeten ( z ) , als : Iets tegen zijn

beter weeten doen ( of begann ) , to Do of

commit a thing against one's cònſcience , tho's

or notwithfånding one's knowing better.

Beteugelen ( v . a, bedwingen , intoomen')

to Bridle , to curb , to check , to refrdin , to

bold or keep within bounds , to bold , to keep

back , or abstain from (a thing).

Beteugeling (f. bedwang ) a Reftráint or

Betekenis (f. beduidenis ) Significátion , reſtraining , a curb or cùrbing , a check, or

meaning, fenfe ; indication. checking; a kééping, bolding, refraining

Betemmen (v. a. tam maaken ; beteuge- or abfidining from.

len , bedwingen ) to Tame; to bridle , to Beteuterd (adj . verlegen , ontftèld ) Com.

curb , to check , to reflráin , to subdue; to founded , perplexed , thunderſtruck , ſtùnned;

break (a borſe ). at a loss , dashed , out of countenance , cast

down.

Beteuteren (v. n. ont@tellen , verlegen

maaken ) to Confound , or perpièx , to dafo

or put out of countenance , to cast down , to

brów - beat ( apèrfſon).

Berigten ( v, a. befchuldigen ) to Accuſe

or to impéach , to inform agdinst. (one ) , so

impúte ( to one ) , to charge with, to lay to

one's charge , to lay updn one.

Berigter (m. befchuldiger) an Accúfer,

impéacher , or informer against.

Betemming (f) a Táming , or fubduing , &c.

Béter (the compar. ofgoed ) , als : Goed ,

béter , best , Good , better , best ; béter , bèt

ser , preferable , fupérior ( to any thing ) ; hij

is beter dan zijn broeder , be is better than

bis brother, be excèls bis brother , or he is

fupérior to him ; dit is beter dan dat , this

is better than that , or this is fupérior to that

Béter (adv. the compar. of wel ) , ats :

Wel, béter , best , well , bèster , best ; hij

fpeelt , hij danst , &c. beter dan ik , be

plays , dances , &c. better than I; het is bé-

ter dit , dan dat te doen , il is better to do

this , than that ; 't is bérer laat , dan nooit .

it's better late , than never ; † ' t is beter t

buigen , dan te breeken , 't is better to bend

(to yield a httle ) than to break ; † één

vogel in d hand is beter dan twee die

nog vliegen , † one bird in the band is

worth two in the búſh; dat gaat hoe langer gaan or Geworden.

Berigting (f. beſchuldiging ) Accufàtion ,

impeachment , or charge , an infórming agdinst.

Betigfter (f. befchuldigſter ) a ſhe Accá-

fer, or informer.

Betijen (v. m. a vulgar word) , als :

Laat hem betijen ( laat hem begaan , ge-

worden , of zijn zin doen ) , Let bim alé-

me , let bim bave bis mind. See with Be-
-

*

Be.
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Betraliën (v. a. met traliën voorzien ) to

Grate up or lattice a window , &c. ) , to fbus

it up with a grate or làstice.

Betijtelen (v. a. eenen naam of eernaam !

geeven) to Entisle or intitle, so give a title

er name ofdiſtinction ( to a pèrfon or book ) .

Betimmeren (v. a, bebouwen) to Fill up Betrappelen ( v. a. ) to Tread , tràmple or

place with buildings ; iemands licht betin- ftamp upon with the feet ( to make a thing

meren , to shut up , or to dárken one's day, éven ; or to squeeze fomething out of it (as

light , to deprive bim of it by building; † ie- the juice out ofgrapes).

mands licht betimmeren (hem in bekwaam Betrappen (v. a. agterhaalen , vangen )

heid overtreffen of voorbij ftreeven ) , to to Catch , to surprise , to entràp , or to nap

farpáfs , excèl , outdó, er outfirip one in dny one at unawares ; eenen dief op heeter daad

thing. betrappen , to catch or take a thief in the

Betimmering (f bebouwing ) the Filling fact or very deed.

up aplace with buildings.

Betonie (f) Betony ( an berb).

Betoogen ( v. s. klaar bewijzen ,

men ) to Show , to demonſtrate , to make evi-

dent, to clear up by drguments.

Betreeden (v. a. pret. betrad. part . betrees

den. begaan , bewandelen) to Tread or walk

aanton - pòn ; hij zal nooit mim huis meer betreeden ,

be ſhall never enter my bouſe or come under

my roof again; een betre den ( of gebaan-

de , adi. ) weg , a beaten road path or way.

Betre als: In betref van die zaak , &c.

See Betreffende,

Berooging (f) Demonftrdtion , clear proof

er evidence ( of a thing) .

Betooglijk , of betoogelijk (adj. bewijs

baar) Demonftrable ; demònfirative , fit to be

made clear and evident.

Betooglijkheid (f. bewijsbaarheid ) De

monftrativeness , &c.
1

Betreffen ( v. a. aangaan , raaken ) to Re-

gárd , to concern , to touch ; dat betreft mij

niet , that does not concèrn . tonch or regárd

me , I bare nothing to do with that ; dat be-

treft uw eer en leeven , that concèrns , orBetoomen (v. a. betengelen , inbinden )

to Bridle, to curb, to check , to refirdin , toregårds your life and bonour , or your life

refrain.

Betoonen (v. a. bewijzen , betuigen ) to

Shew or show , or to do (a kindneſs or favour

to one ) , so oblige bim; zijne bekwaamheid

betoonen, to flow one's ability or ſkill ; hij

betoont zich een eerlijk man te zijn , be

fbows to be en bonest man.

Betooning (f. bewijzing ) a Shewing

folwing , a demoußiration ( offriendſhip ,

joy , &c. ) .

and vònour is interested or concèrned thereby.

Betreffende (prep, aangaande , raakende )

die zaak , Touching , concèrnirg , regarding

( with regard to, with reſpect to , or as to)

that affair , matter, or búſineſs.

Betrekkelijk ( adj. ) Relative , bàving or

béaring relation to a thing ; een betrekkelij

or ke vóórnaam , a rèlative , or a pronóun rèlas

of tive (in Gràmmar) ; betrekkelijk ( adv.) rèc

latively in a rèlative manner.

Betoveraar (m ) a Wizard , forcerer ,

bármer , conjurer.

Betoveraaster (ƒ) a Witch, fòrceress , an

ild bag, an inchantress.

Betoveren (v . a . bebekfen ; bekooren )

to Bewitch , to incbànt , to charm , to fàs

cinate.

Betoverend (adj. ) Bewitching , charming

orfascinating.

Betrekken (v. a. ) , als : Iemand in rechten

be rekken (hem voor 't recht roepen , of

aanklaagen , een procès aandoen ) to Sue

one; een' zaak vóór den Hoogen Raad be

trekken , to bring a cauſe before the grand

council, to appeal to it; iemand betrekken

( een' wisf.lbrief op hem trekken of afgee

ven ) , so draw a bill upon one ; † iemand

betrekken (listiglijk bedriegen ) , to cheat,

Betovering (f. behekfing , bekooring ) a to gull , to trick , to circumvènt , to defrâud

Bewitching, a charm , an inchantment , in- one , to impóje upon him , to deceive him , to

cantation , fafcination , or a cònjury. · go beyond bim, to outwit bim; iemand in een'

Betouwen ( v. a. met want of touw- zeak , in mooiehjkheeden &c. , betrekken

werk voorzien ) to Rig ( a hip ) , to pro- (inwikkelen ) , to draw , to intàngle , invòl➡

vide ber with rigging , ropes or cordage. ve , engage or bring one in an affair, or bi-

. Betraanen ( . a. met traan besmeeren ) finefs , into a fad ferdpe , into a ſtùrvy af-

to Rab with tráin - oil; betraanen. See Be- fair , or business , into trouble , mi/chief or

weenen, Befchreiën, difficulties, &c ; de winter-kwartieren be.

Betragt ( adj. ) Obfèrved , minded , &c. trekken , to go or get into winter - quârters,

See the verb Betragten . to take up the winter - quarters ( as főldiers

Betragten (v. a. in acht neemen , gade do ) ; cen huis betrekken ( daarin gaan

dean ) to Obſerve , to keep , to fulfil or ac- woonen ) , to go and live ( or loòlge ) in a

complish (the commandments ) ; to do or dis- boufe , to take posfesfion of it ; de lucht be

charge (one's duty) ; to apply to a thing , to

Bick clofe to it, to pursue it with vigour , to

de one's best , one's endeavours , or all one can

Betragting (f waarneeming , houding ,

&c.) Obfervation , keeping , dóing , fulfil- fhes about a writing.

ling, accomplishment, diſcharge.

gint te betrekken, the sky or weather bem

gins to grow cloudy or gléémy , or to be over.

cast , it grows cloudy or gibimy weather: een

efchrift betrekken, to make or draw floùri•

G 3

Betrekking (f. roeping , dagvaarding)

van
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van iemand vóór 't Recht , a Summons , the Betuigen ( v. a. verzekeren , verklaaren)

citing, fummoning or calling one before a to Declare , affirm , asfüre , attèss , tèssify,

judge, or a court ofjustice ; de betrekking witnefs , or depofe (the truth of day ibing );

eener zaak tot eene hoogere vierfchaar of betuigen ( v. n. verklaaren ) onfchuldig of

rechtbank, the appéal , appealing or bringing onkundig te zijn van iets , to protest or de-

a caufe to a ſuperiour court or tribúnal ; be cldre to be innocent or ignorant of (or abdus)

trekking, the drawing of a bill ( on a pèr- a matter or thing, iemand vriendfchap be-

fon) or the valuing a cèrtain ſum upòn him , | tuigen ( of bewijzen ) , to ſhow one a kind-

de betrekking ( of bezit neeming ) van een nes or friendship.

plaats , the decupying , the filling up , or they Betuiging (f. verklaaring , verzekering )

taking up a place ; the going or getting into Attellátion , witnessing , tellimony , cer¹ificáti-

winter-quarters ; betrekking (verwantſchap ) on , astúrance (of a thing ) ; depoſition ( of

met iemand of iets , connexion of affinity witnesses ) ; afirmátion (by onth ) ; pro-

with, or relation to a perfon or thing ; met tefldtion . declaration ( ofinnocence , &c. ).

betrekking tot (ten opzigte , aangaande) die Betuinen (v . a. bebeggen ) to Hedge

zaak , &c. , with regard refpèct , or rèferen abdut , to incléſe with a Hedge.

ce to, or concèrning that matter or thing ,

&c., betrekking ( bedrog ) , a cheat , chea

ting, trick, tricking , impoſition , impófing .

circumvention , circumventing , deceit , or de-

céiving ; betrekking der lucht , the clouding

or overcafting of the sky , the thickening of

the air , the growing glóómy or dark weà-

ther.

-

Betaining (f. behegging) a lledging about.

+ Bet- weeter ( m, verwaande fchoolvos ,

half - geleerde ) a Pédant , a paltry pretènder

to learning , a balf- witted tebòlar, a non-

fènfical critick , cárper or caviller.

Betwist ( adj. befreeden ) Dilpúted, con.

tèst›d , debdted , controvèrted , &c.

Betwistbaar ( adj ) Dispútable , contèsta-

Betwisten (v. a . bestrijden , régenfpree-

Betreuren (v. a. beweenen ) to Laken) to Dispute , contest , debate , contre-

ment , to bewdil , to bemdan , to mourn vèrt, contraddit , gdinſay , contról , to find

or grieve for, to regret (the lofs of a pèr- fault with.

fon or thing) ; betreuren ( beklaagen , be- Betwister (m. bestrijder ) a Disputam ,

jammeren ) , to pity , to commiſerate ; to de- còntrovertist , årguer, dispúter , debáter, an.

plore or bewail. tagonist . controller , gdinfayer; ſquabbler.

Betreklijk (adj. & adv. ). See Betrek- ble , controlable , controvèrtible.

kelijk.

Betreuring (f. beweening ) Afliction ,

grief, lamentation , deploring , bemoaning , a

mourning or grieving for , a regretting.

Betwisting (f. beſtrijding ) Dispúte . dis

putation , controverſy , debate , debdtement,

contess , contestation , wrangle , quarrel ,

Betreurlijk ( adj. ) Làmentable , deplóra | ſquàbble.

ble, máurnful , grievous , dóleful , mèlancboly| t Beu ( a vulgar exprèsfion ) ; Ik ben dat

fad, miferable , dismal , pitiful.

- -

beu (moede of moei , ik heb daar meer

als genoeg ván ) , I am tired of that , I bà.

ve enough of that , I want no more of that ,

I've got my fill , or my belly -full of that; I

loath it , I can bear it no longer.

Betroffen (adj. from betreff n ) Touched ,

concerned related to , &c. See Betreffen .

Betrokken (adj. from betrekken ) Cited ,

fummoned, ppealed to; referr'd to;

cbéated, trikt , or impófed upòn ; drawn Beugel (m) the Hasp thet goes over the

upon with a bill; overcast , cloudy , dark ſtaple of a trunk and which is fáften'd with

or gloomy. &c. See Betrekken. a pád- leck; an iron boop , ring , cramp,

Betrouwd ( adj . geloofd , vertrouwd ) or cramp fron for faſtening two things toge

Trafted , confided in , intruſted with ; relied | iber; an fron-ring by which criminals

-

an; een betrouwd man , a léyal , táithful or are tied to a whipping - post ; † dat kan niet

srifty man ; betrouwd (behuwd ) , got by door den beugel ( † dat kan niet gaan ,

marriage. See Betrouwen. t dat kan ' er niet door ) , that cannot do ,

·Betrouwen (v. a. geloof geeven , ſtaat that will never do, that cannot pass that

op maaken , op verlaaten , op berusten , of cànnot paſs múſter , that cannot be ſuffered,

vertrouwen ) to Trust , to intrùt with , to or burn with; een beurs met een zilveren

confide in , to rest , rely or depènd upòn ; ik | beugel , a purſe with a filverſpring or clasp.

betrouw hem niet , I don't trust him ; op! Beugel -baan (f) a Bówling -green with

God betrouwen ( zijne hoop op God ftel - a ring as both ends.

len) to trust in God, to put one's cònfidence |

in God, to stay , rest or rely on bis cáre fe

and providence ; goederen betrouwen , to

get or acquire goods by marriage.

Betrouwen (n. vertrouwen , hoop , toe-

verlaat , fteun) Trust , cònfidence , bope in

flay or reliance upon.

Betten ( . a. bevogtigen ) to Humect , to

mdiſten, to bdibe ( as a wound, &c. ).

Beugel - tasch , of Beugel -tas (ƒ) a Pur-

with a spring.

Beuk , of Beuke (ƒ) a Beech. See Beu-

ken -boom.

Beukelaar (m. fchild , borst- wapen. n. )

a Buckler , or fhield ( a defenſive ármour).

Beuken ( v. a. kloppen , flaan ) to Knock ,

beat , druh , cudgel , bang , or lick , to beat

oue's back and fides , to taw one's bide , to

beat
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beat one to a mùmmy , to beat or threſh one

foundly; ftokvisch beuken , to beat fidckfiſh,

Beuken ( adj. ) Béécben , of beech - wood.

Beuken - boom , of Boekenboom ( m ) a

Blech-tree, or a beech.

Beuken -hout ( n ) Beech - wood.

Beuken - noot (f) a Beech- mast ( the

fruit of a beech).

Beukerij (f. batterij ) a Bàttery ( a plàt

form for planting cànnon upòn ).

Beuk-hamer (m ) a Màllet ; or a wooden

Hammer.

Beul (m. fcherprechter ) a Hàngman ,

execátioner , or † jackcatch ; door beuls han

den sterven , to die at the gallows.

Beulägtig (adj. wreed) Cruel , bárbarous ,

butcherly.

Beulin (f) the Hàngman's wife ; also a

tráel woman.

Beuling (m) a Pudding , a thick fáufage

or link (a gut ſtuffed with méat , &c. ) ;

een bloed- beuling , a black - pudding; † een

beuling, oft bloed- beuling , a bùngler , a

cbbler , a clùmfy wòrkman ; an dukward

fellow, a poor, filly wretch; beuling

(wrong) , a pad (a roll ſtuffed with flocks ,

8. to bold up a woman's petticoats ) ;

beuling. See Valhoed.

―

Beun (f. visch - beun ) a Trunk or box in

a boat wherein fiſh is kept alive.

Beunhaas (m) One that exerciſes a fùnc

tion or trade without licence , or without

being a free - man or admitted into ány còm-

pany; een beunhaas , a bróker at Am-

fterdam not licenſed or sworn.

Beunhaazen (v. n. ) to Exercise a búfinefs

er trade wilbous licence.

-

Beuren ( v. a. ) to Lift up. See Opbeu-

ren, Opheffen , Opligten.

1

the purſe , to be the pùrſe - bearer , to bàve

the management of the money ; † hij trekt

niet geerne zijn' beurs , be does not like to

part with dny money; malkander mer be

flootene beurzen betaalen , to clear or fettle

accounts together by what has been delivered

reciprocally; op een beurs ftudeeren , to

fity in a free-ſchool , or on a pure provided

for that purpoſe; beurs , an excharge

(or change , as it is gènerally pronounced ,

place where mèrchants meet to tranfàct af

fairs ) ; naar de beurs gaan , to go to the

exchange ( or to the change , as it is gène-

rally exprèsſd).

-

Beurs ( adj. beurzig , pappig ) , als : Een

beurse peer of appel, a pear , or an àpple

that's over -ripe , that's grown 100 foft , 100

mellow , or beginning to rot.

Beurs -draager ( m ) a Pùrfer , or pùrſe.

bearer.

Beursje ( n ) a Little Parſe ; cen' binnen-

beursje , a fob.

Burs - klok (f) the Bell of the exchange.

Beurs - knegt ( m ) the Officer that takes

care to keep the exchange clean.

Beurs - ftudent (m) One that flùdies upon

a pùrſe.

Beurs tijd (m ) Exchange - time , or ( as

it is generally pronounced) change - time.

Beurt (f reis , † toer ) a Turn , time or

cóurfe ; ' t is uw beurt om dit of dat te

doen , it's your turn to do this or that ; dat

gaat bij beurten ( of beurtelings ) , that goes

by turns (altèrnately or altèrnatively ) ; de

beurt ('t veer of de leg - plaats ) van een

veer - fchip of fchuit , the birth , or the

plying-place of a ship or boat ; hij ligt aan

de beurt om te vaaren , be lies at the birth ,

or it is turn to fail first to a place , or to

Across a river; hij is aan de beurt om te rij

den , it is bis turn to ride first ; hij ligt aan

de beurt om dit of dat te ondergaan , it

Beurs (f. in plur, beurzen. tasch , zak) a will be now bis turn (or his turn next ) to

Pocket (in a pair of brééches , &c . ) ; undergo this or that ; dat geluk of ongeluk

beurs , à purſe ( as women commonly wear ) ; viel hem te beurt , that good luck (good

-a money-bag, or a purſe (for putting mò- förtune , or bàppineſs) ; or that ill luck (di

ney into); een goud - beurs , a gold - purse ; fá ter or misfortune ) was reſerved , or in

een volle beurs , a full purſe (or pòcket ) ; ſtóre for bim , or fell to bis ſhare.

† Beuren ( v. n. ) . See Gebeuren.

t Beuren ( v. a. gelden ontvangen ) to

Receive money.

een' ledige beurs , an empty purſe (or pdc- Beurtelings ( adv. bij beurten ) Altèrnatt-

ket); zij houden een' gemeene beurs , they ly, alternatively, by turns.
keep one common purfe ; de beurs openen , Beurrelingsch ( adj. ) Alternative , altèr-

to open one's purse , to give ; iemand in de nate , that goes by turns.

beurs tasten (of komen ) , to make one pay,

to fine bim; het fchijnt of 'er niet veel in

de beurs ( of bij kas is , it seems there's not

much by cash ( or in flore ); † een' kaale

beurs maakt een berooid hoofd , one is fad- of fuch of vessel.

Beurtman (m) of Beurtſchip ( n ) a Boat ,

vessel or packet - boat that goes by turns ,

and at a fixed time to a place; beurtman

( of beurtfchipper) , the captain or master

ly at a loss without money ; op een ander Beurtvallig ( adj.) That goes by turns , al-

mans beurs teeren , to live at andther man's tèrnate. See Beurtelingsch.

charges , orpurſe; † naar zijn' beurs ter markt Beurtvalliglijk ( adv. ) By turns , alterna

gaan , to live according to one's purſe , means tely , by lot.

or income; t iemand in de beurs tasten , of Beurt-wisfeling (f) Vicisfitude , alterné-

hem aan de beurs komen , to make one pay tion , alternative change , regular fuccesfion

dearly for a thing; to make him bleed for by turns.

it; de beurs draagen , of houden, so keep! Beurtwijze ( adv. ) By turns , alternately,

G4 Beur
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Beurzen-maaker ( m ) a Pùrfe - maker.

Beurzenfnijder (m) a Cut -purse.

Beurzig (adj. ) Ha.f- rotien. See Beurs

(adj ).

Beuzelaar (m ) a Trifler , one that tells

Idle ftories , a fiddler , an ister , ` a bum-

drumman , a man of vò infórtance , as in-

fignificantfellow , a whiffler , one that plays the

fool with or dallies with a perfon or búfuefs .

Beuzelaarfter (f) a She trifler.

Beuzelaar (f. gekkernij , vertelling )

Mere nonſenſe . idle flóries , fiddle -faddle ,

foolish or infignificant things , bâubles ; † a

fidale - flick , dàlliance.

Beuzelagtig adj . gering , kinderägtig )

Trifling, childifb , puerile , fóólifb, nonfènts

cal , infignificant, frivolous , of ¡ittle maiter ,

value , weight, consequence or importance ,

whiffling:

sance ; -

Bevaarenheid (f) the Having long uſed thy z

fea or navigation , expertneſs in navigation.

Bêvaart (f) Pilgrimage . See Bed-vaart.

Bevademen (v. a. ) to Fathom . See Va

demen .

Beval the pret. of beveclen ; which fee.

Bevallen (v . pret. beviel; part. beval-

len ) , als : Van een kind bevallen (in de

kraam komen ) , to get a child , to be deli

ver'd of it, to be brought to bed. to ly in;

b. vallen ( v. n . behaagen , aanstaan ) , so

pléale ( v. n ) , to like ( v. a. ) ; dat bevalt

( of behaagt ) mij niet , that does not (or

do'sn't) please me . I don't like that ; that does

not agréé with my palate; hoe bevalt u dat?

how d'ye like that ? hoe bevalt hij of zij u ?

bow dye like bim , or ber ? hij , zij , of dat.

bevalt mij in 't geheel niet , I don't like

bim , ber , or them at all.

Beuzelagtigheid (f. geringheid ) a Trifie , Bevallen (part. in de kraam gekomen )

a trifling thing or hifinefs , a thing of very to Be brought to bed , or deliver'd; bevallen

little matter , moment , cònfèquence or impor- ( behaagd ) , pleaſed with, liked of.

nonjenſe , fóó,ifbneſi , childifb- Bevallig (adj. aangenaam , behaaglijk ,

wess puerility. beminnelijk , fchoon , bekoorlijk } Agrééa“

B.uz len ( v. n. klugties , vertellen ) tohle , pléafing , charming, taking, eniteing

Tell incredible flories , fictions or fåbles; bet- attractive , càptivating ; beautiful , còmely

zelen (zotternijen aanregten , gekfcheeren ) , hànd ome , pretty , ámiable , grâceful , pollie.

sa trifle, to fool , to play the fool , to jeer Bevalligheid (f. pangenaamheid , bemin-

to banter; to dally or trifle (with per- nelijkheid , bekoorlijkheid , fchoonheid ,

fon or thing ) , to keep one at a bay, to amú- &c. ) Agreeableness , pleaſingueſs , chúrmings

je bim, to keep him in fool's paradiſe ; beu- ness , attractiveness ; dmiableneſs , beautiful-

zelen , niet ter harten nemen . geen acht nefs , gracefulness , &c.; de drie bevallig,

flain , verwaarloozen , to neglect or not to heeden , the three gråces ( the three fisters

mind, to be indolent , cåreleſs , négligent , or goddesſes Aglaya, Thália , and Euphro-

Ausgifb or lazy. fyne , in the Héatken Mythology ).

a

Beuzeling (f. een nietig ding , geringe

zaak of twisfewasje) a Trifle , a mere

trifie , a hâwbie , a thing of vèry little và-

lue , matter , moment , confequence , importan-

te, or confideration ; -a nonfenfical thing ;

tis maar een beuzeling , is nothing at

all, 't is but a trifle. -

Beuzel - kraam (f poppen - kraam )

Tdy -fbop.
*

Bevallisjk (odv, op eene bevallige of

aangedaane wijze ) , Agrééably , pléafingly ,

charmingly, ámiahly ; gracefully ; beautiful-

ly , comely ; politely , diegantly.

Bevalling (f krapim- bevalling ) a Bling

brought to bed or in child- bed , or delive-

red, na hiare bevalling ( of vertosfing ) ;

a after ber delivery,

Bevangen ( v. a. pret. beving or bevongi

Beuzel -kraamer (m) a Toy - man , apart. hevangen. overvallen , overftclpen )

Haberdafber of small wares; a Hawker or to Seize . to trouble . overwhelm , overload

pèdiar

Beuzel - praat (f. zotre klap ) Mere

fenſe , nonfenfical ſtuff idle chat.

with ferrow or calamities ) ; met fchrik

non- besangen , to firike with tèrrour; bèrror,

or fear, to terrify; bevangen (pár-iciple ) ,

Beuz lwerk (» ) Trifling work, a trifling als : met fchrik , of met koude bevangen

buſineſs . worden , to be féized or firuck with tèvrður

Beevaart (f) Pilgrimage . See Bedevaart, or fear with cold , &c.; met droefheid be

Bevaarbaar ( adj ) Nàvigable ; eene bc- vangen ( overft lpt , of overlaaden ) wor-

vaarbaare rivier , a nàvigable river , a river

sbar will bear a ship or boas

Bevaarbaarheid (f) Nangableness.

Bevaaren v. a. to Navigate , to fail

æpèn, to paſs by ſhips or boat ; een ſchip

bevaaren, to bave the management or disècti-

on of a ship, to work a ship de West be-
Vaaren , to use the West - India trade.

T
Bevaar n (adj. ) ´´ zee" man of matroos .

An expert or a good mariner or féaman , a

good failor, one that underſtands navigátion ,

or Bas been long at ſea.
LI

den , to be overwhelmed with ſorrow or

grief; door den flaap of vank ) bowangen

worden , to grow beàoy , `drówfy or fliépy;

door den wijn , &c bevanten ( of beftoo

ven zijn , to be mùddled , fuddled , tipfy ,

drunk , or in liquor; bevang ŉ (v. a.)_ 10

contain or compiebend. See Bevatten , Be

helzen,

Bevanging (f) met fchrik , met droef

heid , met koude , met drank , a Blingſéis

zed or firuck with bòrror , tèrrour" or fear;

a being overwhelmed with grief; a béing foi,

2
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zed with cold; a being or a growing upfy,

muddled, fuddled, or drunk.

--
Bevat (the part. of Bevatten. begree

pen ) Conceived , apprebended ; compreèènded ,

included.

-

Bevarbaar , of Bevattelijk (adj. begrijpe

lijk: verstaanbaar , &c. ) Compreiènfive , con-

clivable , intelligeble , apprehenfive , capable

ir apt to understand; capacious (for con-

dining a thing ).

Bevatbaarheid , of Bevatteiijkheid (f. be

grijpelijkheid , &c. ) Comprehenfibility, intel-

ligibility , intelligibleness ( of a thing), apt-

ms (for underfiànding a thing); capacie

ty or capdciousness (for containing a thing ),

Bevattelijk ( adj. begrijpelijk verftaan

baar ) Conceivable , comprebènfible , inte sigi

ble;- comprebenfive , intelligent , appreḥèn-

kve , apt to underſtand or apprehend a thing

Bevarten ( .a. be ripen ; verstaan ) to

Underſtand , comprebend , apprebend , conceive ,

or take in (by the mind ) ; bevatten ( i- hou)

den , behelzen ) , to comprife , comprehend ,

include , or contain ( a thing) .

?

ShelteringBeveiliging (f) a Scrééning,

protecting or curing , a prostion , ſhelter,

fecurity, or Jife- cònduct.

com-Bevel ( n. ast , gebòd ) Commånd ,

mandment , mandate , òrder , précept , înjùn&tio

on , charge , commisfion , inftiùction.

Bevelhebber (m. gebieder) Director , come

marder , gèvernour , chief, general , Head

commodore (of a ſhip).officer (of irtops);

Bevelhebberfchap (f) Chief command on

direction.

B⋅ vèl - (chrift ( » ) a Màndate, order , on

inftruction .

Bevensterd ( adj. ) Glazed , with windows,

Bever (m. een twee lagt , dier ) a Càsq

ter or beaver ( an ambìbicus ànimal).

Bévér hair ( n ). Béaver - bair.

Bever-geil (f) Castoreum (a certain

matter ſecréted in a bag next to the beaver's

groin ).

Bever-hoed (m ) a Castor or béaver.

Bevernèl (f) Saxifrags , fiónebṛeak ( an

Herb ).

that

Bevestigen (v. a. bewaarheeden ) to Cons

Bevattelijkheid (f. begrijpelijkheid ) Com- | firm ; die tijding wordt bevestigd ,

prebenfiveness , apprebènfiveness ; conception , news is confirmed; eere wet , of een von-

apneft for conceiving or underſtanding a is bevestigen ( bekragtigen ) , to offirm or

ibing.
confirm a law or a sentence; de waarheid

Bevatting (f begrip , oordeel ) Concepti- van iets bevestigen , to affirm the truth of

on, comprehenfion , notion , fàéa , apprehenfi a thing , either with an oath , or (as the

on , fentimens or opinion (of a thing). Quakers and Anabaptists do ) without an

Beveelen ( .a. gebieden , gelasten ) to path; een verdrag , &c: bevestigen , to ràti❤

Command, to bid, to ordain , to give orders fy a treaty , a còntra , &c.; iets bevesti

to charge , to order , or enjdin; beveelen gen (versterken , vast en bondig maaken ),

(aanbeveelen ) , to recommend ( a_thing_`or to frengthen , to fortify, to asceridin ,

person to Somebody) ; beveelen Covergee- make firm , to corroborate; een prédikant

yen), to command, to commit ; ik beveele u bevestigen (inwijden ) , to invest a mìnis-

Gode en blijve , I commend you to God and ter, to ordain him , or to confer boly orders

an (or remain ) ; iets aan iemands zorg be upon him ; iemand als lidmaat der kerk brę

veelen ( of overgeeven ) , to commit a thing vestigen ( aanneemen of vormen ) , to con-

firm an adult pèrfon ( a cèremony pràctiſed

in the church of England, and of Rome ).

10 one's care.

--

Beveeler ( ) Commander. See Bevèl

hebber.

--

-Beveeling (f). See Bevel . beveeling

( aanbeveeling) , Recommendétion ; commen-

dation; commisfion , charge.

Bevegren ( v. a. pres bevogt, part. be-

vogten. beftrijden , beöorlogen ) to Fight ,

to attack ( an enemy) , to war, or to make

war upon or agdinst bim, to fall upon one

in a boftile manner, with or without prove-

edtion, to combat , Arive or fruggle with or

gdinst (fin &c. ) ; de zege of overwinning

bevegten (behaalen) , to get or obtain the

Difery , to get, carry or win the day , to get
fb better.

Bevegter (m. beftrijder ) an Asfáilant ,

combatant , antagonist , foe , enemy.

Bevegting (f beſtrijding ) Attack , as

fault , combat , fight , firùggte , cònflict.

Beveiligen ( .a. in veiligheid ftellen ,

befchermen ) to Screen, to ſhelter protect

defend, or fecurefrom or against danger , to

procure fafety to a perfan or thing, to keep

them barmless.

to

Bevestigend ( adj. ) Affirmative , affire

ming , confirmatory, confirming , ràtifying,

corroborative; een bevestigend woord , an

affirmative.

Bevestiger (m ) a Confirmer , ràtifier,

affirmer , affirmant , asfertor , avoucher.

Bevestiging (f. bekragtiging ) the Confirm

masion ( ofsome piece ofnews ) ; the ratifica

tion of a treaty) , affirmation (in Láw) ; a

fortifying , corroborating, or strengthenings.

the investing (ofa minister) ; — the con

firmation of adults in the Roman cburch).

-

--

Bevinden (v. a. pret. bevond. part . bevon

den. vinden ) to find; alles in goeden

ftaat bevinden , to find every thing in die

order ; iemand op leugens bevinden (of

be trappen ) , to catch one in a lie; zich

zelven wel bevinden , to be well , to be in

good bealth , in a good ſtate of bealth , † in a

good plight ; zich niet wel bevinden , to be

fick, indispofed , or out of order ; hij bevindt

zich thands in de stad , by is at prèſent in

ifowan.

G 5
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Bevinding (f. ondervinding ) Expérience ; be can reap no bènefit by it , be can get no

bevinding (gefteldheid ) , flate , condition.pròfit ( or ( dvàntago ) by it.

cafe , or fituation ; naar bevinding van zaa

ken te werk gaan , to act according to the

fate , or circunftances of offairs.

Bevingeren (v. a. ) to Finger , to touch

with the fingers.

Bevlakken. See Bevlekken.

Bevoorrecht , of bevoorrechtigd ( adj. )

Privilèged , be that has a privilege , prerògati-

claim or title to fomething above dibers;

een bevoorrechte fchuld , a debt preferred

bfore others

Bevoorrechten , of Bevoorrechtigen (v. a.

Bevlekken (v. a. befiuetten , bezoede boven andere begunftigen ) to Grant Some

len ) to Stain , to dirty, to foil , to fully , to privilege , prerògative , to prefèr befőre òtbers,

Spot , to defile , to pollute , to contaminate , to privilege , or immunity above bibers.

to blemish , to blot , to blur. Bevoorrechting (f. gunst - bewijzing bo-

Bevlekker (m ) a Sidiner , deftler , polven anderen ) a Privilèging, a gráuting a
luter. right , or privilege.

Bevorderaar (m . voortzetter ) a Promd-Bevlekking (f. befmetting ) a Stain or

Staining, a spot or posting , defllement , polter , adtáncer , forwarder , fåvourer , fautor.

lution , contamination , fóil , maculation , blè Bevorderd (adj ) Promoted advanced , &c.

mifh , blot, blur. Bevorderen , of Bevoorderen (v. a, voort-

Bevlerken ( v. a. ) to Furnish with wings . zetten ; begunftigen ) to Promote , advánce,

Bevlijtigen ( v. a. benaerftigen ) to Make forward , countenance , encourage , or fávour.

(a thing) go forward; zich bevlijtigen (v r. Bevordering (f. voortzetting ) Advance-

zich benaerftigen ) , to be diligent , indùftri- ment , progress ; continuance ; bevordering

ous , labórious , active , páins - táking , quick , ( verheffing ) , promotion ; preferment; a rái-

éager, drdent or assiduous in purſuing dny fing to a Ligher post orflásion.

thing , to apply to it in good earnest , to de Bevorkt ( adj. ) Förked.

one's endeavour or one's best , so plod , so ply

one's work.

Bevraagen (v. a. naar verneemen ) to

Inquire after, to ask for (a pèrſon or thing).

Bevragt (adj. belaaden , gehuurd) FreighBevlijtiging (f) Induſtry , induftiousness ,

diligence , utmost endeavour , clúfe applicatited , loaden , låden , or hired

on, éager or earnest purfùit , cònfiant la

bour, páins-táking.

Bevloeren (v. a. ) to Pave or floor with

broad fiónes , bricks or tiles , &c. , to floor a

room with boards.

Bevragen ( v. a . belaaden ) to Fraight er

freight , to load or lade ( a ship) ; alſo to

hire it or her; dlfo to load ( a waggon ).

Bevragter (m) Freighter , one that freights

or bires fbips.

or

Bevloering (f) a Páving or flooring. Bevragting (f. belaading , ' t huuren of be-

Bevoegd (adj. wettig , gerechtigd ) Légal landen ) van een fchip , the Fréighting ,

lâwful , còmpetent , dúly qualified or dutbort- the loading and biring of a vessel ; een con-

zed; intitled; een bevoegd of wettig tract van bevragting (of certe - partij ) , 'a

rechter , a competent judge , iemand tot iets charter párty , or bill of affréightment.

bevoegd maaken , to qualify' one for a thing. Bevrédigen (v. a. thilen , te vrede ftellen ;

Bevoegdheid (f. wettigheid , gerechugd- vergenoegen) to Appéaſe , to pacify , to quiet,

heid) Legality , lawfulness , competency , to fiill ; álſo to ſatisfy ; bevredigen (verzoe-

right , authority, qualification. nen ) , to rèconcile , to make friends again.

Bevrédiger (m . vrédemaaker , verzoener)

an Appéafer , pácity'er, pacificátor;

conciler.

-

Bevoelen (o. a. betasten ) to Feel , to

bàndle (a thing) ; to grope ( in the

dark ), to fearch (one's pockets ).

Bevogten. The participle of Bevegten.

Bevogtigen ( v. a. vogtig of nat maaken )

to Moiften , to wet , to beſprinkle , to bumècì ,

to water , to irrigate.

Bevogtiging (f) a Móiftening , watering ,

bumectation , irrigation.

- rè.

Bevrediging (f. verzoening ) an Appéa-

fing , pacifying , pacification , filling or quie-

ting: álfo reconciliation or reconcilement .

Bevredigter (f) aſhe Pacifier orrèconciler.

Bevreesd ( adj. vervaard , bang ) afraid,

ànxious, fearful , tèrrifled , dáunted , tìmid,

iìmorous.

Bevreesdheid (f. vervaardheid , bangheid)

Fear , anxiety , tèrrour,

Bevreesdelyk (adj.) Anxiously , with fear

or anxiety.

Bevriend ( adv.) zijn ( vrienden of maag-

fchap hebben) to be Befriended , to bave mà.

my friends or relations or a great kinred.

Bevolken (v. a. ) to People , to populate

(a country ) , to stock it with people.

Bevolking (f) a Peopling , a colony.

Bevolkt ( adj. ) Peopled , populous.

Bevond. The pret. of Bevinden.

Bevonden. The part. of Bevinden.

Bevoolen, The part. of Beveelen.

Bevoordeelen (v. a. nut verfchaffen ) to

Advantage , to favour , to procúre bènefit ; dat Bevriezen (v. a. & n . pret. bevroos. part.

zal u niet bevoordeelen , that will be no bevroozen ) to Frééze ; to congeal ; het wa

advantage to you ; zich zelven in iets beter is bevroozen , the water is frozen de

voordeelen , to take advantage of a thing ; rivier is bevroozen , the river is frozen

hij kan 'er niet door bevoordeeld worden , up , or åll over ; mijne vingers zijn beyroo.

zen
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1

zen (of verkleumd ) , my fingers are fid-

zen, chilled, benùmmed , or fiiff with cold ,

bevriezen (ftollen ) , to congéal ( as fòme

liquids do).

Bevriezing (f) a Fréézing up or bver;

congelacion; a chilling.

Bevrid (adj ) Frée'd , delivered , rid ;

exempted ; free , open , &c.

Bewaaker (m) a Watch; - a nurſe of

a fick body.

Bewaakter (f) a Nurſe of a fick body.

Bewaaking (f, a Watching , a táking cd-

are ofſomething ; - a nursing a fick pèrfon.

Bewaarder (m. hoeder) a Kééper, guard,

wård , guardian or tútor.

Bewaaren (v. a . hoeden , zorg voor

Bevrijden (v. a. verlosfen ; vrij maaken) draagen) to Keep , to guard , to take care of;

to Free, to deliver , to rid , to rèſcue (from cen huis bewaaren , to take care of a bouſe,

danger): to redéém ( from ſidvery or captivier to keep it in due èrder ; eene kraam-

ty); to clear (from guilt) ; to exempt (from vrouw bewaaren ( of oppasfen ) , to nùrſe

taxes ); to dispenſe with ; to enfràncbize ; to a woman in child - bed , or a lying -in wo

keep bármless or to preſerve (from mischief) ; man ; zijne achting , of zijnen rang bewaa-

iemand van alle verteeringen , en kosten ren , to maintain one's character , rank or

bevrijden ( vrij houden ) , to defray one; dignity ; voor onheil bewaaren ( behoe-

iemand van alle kosten en fchaadens van den ) , to keep or preferve from danger;

een geding bevrijden ( of ſchaadeloos ftel- God bewaare u, God be with you ; bewaa

len ) , to indemnify one , to decláre him free ren ( opleggen , befpaaren , wegleggen , in-

of all costs and charges. fluiten) , to keep in fldre , to lay up , to fave

Bevrijding (f. vrij - masking , verlosling , to Spare , to reſerve or lock up for a future

vrij- telling) Deliverance , delivering , freeing , day or occafion.

ridding or riddance ; a rèscuing ; a ridèmption Bewaarheeden (v. a. & n. waar maa-

or redééming ; a clearing ; an exèmption or ken , bevestigen ) to Testify' or attest the

exempting ; a dispenfátion ; a preſerving, truth ( of a thing ) ; to verify , to prove

prefervation , guard or protèction. See true , to confirm ; deeze zaak wierdt in

the Verb Bevrijden.

Bevroed. The part, ofBevroeden.

Bevroeden ( v. a. befpeuren , begrijpen ,

denken ) to Perceive , apprebend , to concéi

ve, to comprehend , to get or form a notion

or an idea of ( a thing).

-

hem bewaarheid , this thing was verified in

bim ; deeze tijding wierdt bewaarheid , this

news proved true , was confirmed , or got

confirmation.

Bewaarheid (adj. ) Attested ; vèrifled,

proved true.

Bewaaring (f. behoeding , befcherming)

Guard , cáre , protèction , defènce; cùstody; a

kééping ; a depòfiting ; a laying up ; a fáving

or sparing.

Bewaar-middel (n. behoed - middel ) a

Prefervative.

Bevrocding (f) Perception , apprebènfion ,

conception , notion , Idea or way of thinking.

Bevrooren , of Bevroozen (adj .) Frézen ;

covered with ice; benùmmed , or chilled with

celd; congealed. See the verb Bevriezen.

Bevrugt ( adj. zwanger , bezwangerd )

Prègnant , imprègnate , imprègnated , big with

child, bling with child , or great with young ;

béing-bréiding or tééming ; bevrugt wor Bewaarster (f) a ſhe Keeper , or ſhe guár.

den, to be got with child, to be imprèg- dian,

mated, to conceive , † to take , † to be in

for it.

Bevrugten (v. a. bezwangeren ) to Im-

pregnate, to get with child , or with young ,

to make fruitful or prolifick.

Bevrugtheid (f. zwangerheid) Prègnan-

cy, the being with child , or with young.

Bevrugting (f) a Getting with child, or

with young, an impregnating.

Bevuilen ( v. a. bezoedelen , beſmetten )

to Foul, to make foul dirty or nasty , to be-

fmut, begrime , or besmirch; so bewray ,

befhite, or bedawb with òrdure , dung , or

excrement.

-

Bevuiling (f) a Máking foul or dirty,

&c. See the verb.

Bewaaid (adj. ) Blown upon.

Bewaaijen (v. a. pret. bewaaide of bewoei .

part. bewaaid ) to Blow upon , or agáinst.

Bewaaken ( v. a. ) , als : Eenen zieken

bewaaken , to nurſe a fick body , to tend bim

or ber night and day ; cene ſtad bewaaken ,

to watch a city.

Bewaar plaats (ƒ) a Repòfitory; a maga

zine or fire - boufe.

Bewaar geeving , of Bewaar- ftelling (ƒ)

a Depofiting , putting , or trùsting a thing

into the bands of another.

Bewaasfemen ( v. a. ) to Cover with vd-

pour.

Bewaasfeming (ƒ) a Còvering with vapour,

Bewallen ( v. a. met wallen omringen ,

of voorzien ) to Cover , to fortify , or fur.

round with ràmparts.

Bewalling (f) a Surrounding or fòrti-

fj'ing with ramparts.

Bewandelen ( v. a. betreeden , begaan )

to Walk or tread upon ; ik heb dien weg

dikmaals bewandeld . I've often walked that

way; t het pad der deugd bewandelen , to

walk in the paths of virtue.

Bewapenen ( v. a. ) to Arm, to furnish

with arms or weapons. See Wapenen.

Bewasfchen ( v . a ) , als : Iemand in de

kost hebben , benaaijen en bewasfchen , to

Board one , and mend and waſh bis cloaths ;

bewasfchen ( met wasch wrijven ) , to rub

with wax; bewascht linnen , cére-cloth.

Be-
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Bewaschlichten (v. a. ) to Size ( as tdi- gemoeds , emotion , trouble ofmind, confer

Jors do feams ). nation; hij deet het uit eigen beweeging,

Bewasfen (v. a. pret. bewies. part. bebe did it of bis own accord; een' ſtad daar

wassen. hegrocijen ) to Cover by some veel beweeging is , a city of great tráde

thing that grows over it. and bifinefs ; ' er is thands niet veel bewee-

Bewateren ( v. a. besproeijen , begieten ) ging ( of ' er gaat thands niet veel om ) in

toWater (a garden or flowers ) ; bewatere den handel , trade is very dull at prèſent ;

(bepisfen ) , 10 bepifs , to piss upon , to'er fchijnt wat meer beweeging in den han

make water upon. del te komen (of hij fchijnt te herleeven) ,

Beweegbaar ( adj. beweeglik ) Moveable , trade ſeems to revive , to flouriſh agdin , or

not fixed, that may be moved or renfved to recover.

- ་

Beweegbaarheid (f, beweeglijkheid ) Do- Beweeglijk (adj dat zich beweegt of

bility , moveableness. verroert ) Moveable , frring , not Ready;

Beweegend (adj. ) Moving , novent , firbeweeglijke (of veränderlijke ) feest - da-

ring; de beweelerde orzaak , the movingen , noveable feasts (fuch as: E'aftern,

cdule ;, de beweegende kragt , the motive fà Whitfuntide , &c. ) ; beweeglijk ( téderhar-

cuity. tig, meegaarde ) , tender , tender - bearted,

Beweegen (o. a . & n . pret. bewoog, part , feeling , fy`mporbifing ; beweeglijk (ziel - roe-

bewoogen. verroeren) to Move , to Air , rend , aandoenlijk') , parbètick , miving , af-

to fake (a thing) ; zich in 't ronde bewee- fecting be foul.

gen (rond of rondom draaijen , rord loo- Teweeglikheid (f) , Mobility , moveable,

pen) , to move , to turn or whirl about , round , \ neſs, unfteàdineſs (of a thing ) , beweeglijk,

or round abous ; to circumvolve ; zich voorheid ( gemoeds aandoenlijkheid , ziel - roe-

waards beweegen , to move forwards ; be rendheid ) -eener leer - rede , the pathos , or

weegt uw niet (ſtaat , of zit ſtil ) don't flir ; patbèticalness of a discourse , the moving or

wat bewoog hem dit te doen ? what wivid affecting nature ofit.

(or induced) him to do this ? hij was daar Beweeg - middel (n ) the Spring , môving

zeer over bewoogen ( ontroerd of aange- pétver , expédient, means , cauſe (of a thing).

daan) , it moved ( affected , or troubled) bim Beweeg oorzaak (f. beweegende oor

very much, it gave him great concèrn , it wd- zaak ) the loving principle , or cauſe. See

de bis beart bleed; door zijn ziel - roerend Beweegend.

gefprek bewoogen zijnde , being moved Beweeg- rad ( n ) the Primum mòbile,

Caffected , or touched) by bis patbètick dis- the agent , the chief director or inftrument.
course ; men kon hem niet daartoe bewee- Beweeg - reden (ƒ) a Métive , an incite-

gen ( of overhaalen ) , be could not be per- ment , a forcible réafon or årgument.

fudded to it, or not be prevailed with to

do it.

Beweenen ( v. a befchrciën , berreuren )

to Lamènt , to deplore , to weep or mourn

Beweeger (m) Môver , fèrrer , fodker ; for , to shed tears for , to bemuan , to be

God is de eerfte Beweeger ( de Beweegen- wdil.

de oorzaak ) der dingen , Ged is the first Beweener (m ) a Beméaver , bewailer ,

Móver erfirst cauſe ofthings ; de eerfte of mourner , wéépor.

yoornaamite beweeger ( perfoon of oor-

zaak) , in een' zaak , the jrimum mòbile , or

the principal or moving câuſe in dng affáir

whatever.

Beweeg-hemel ( m ) the Primum mòbile ,

or the ninth and bigbest ſpbére ( which , ac-

cording to the Ptolemaick Aftrònowy , gave

motion ta dll the lower spheres ; but this

fyftem is now rejècted ).

Beweening (f. befchreiing, betreuring)

a Lamentátion , lamènting , or deplésing , a

wééping for a bemoaning or bewailing.

Beweerd ( adj . ) Asfèrted , maintained ,

defended, vindicated.

Beweerder ( . verdédiger ) an defèrtor,

maïrtåíner , ſuppórter , vindicátor or defender

of the truth of ány thing ).

Beweeren ( v . a . verdedigen , ftaande

Beweeging (f verroering ) Motion , mo- houden ) to Asfert , fuppórt , maintáin , vine

ving, Arring ( of any thing ) ; de bewee- dicate or defend (as true ).

ging der sterren , the mdtion ofthe Altars; Bewecring (f verdédiging ) an Asfèrtion

de eeuwigduurende beweeging . the per- or avfèrting, mainidining , ſuppórting , vino ·

pètuum mòbile , a perpètual movement ( a dicásion or vindicating , defending or defence.

thing which has been attempted to find , but Beweezen ( adj. aangetoond , betoogd)

without fuccèss , and will in all probability | Shéwed , showed, ſhown , or ſhown ; proved,

never be found) ; het leger is in beweeging , demonftrated. See the verb Bewitzen.

the army is in motion ; beweeging ( op- ) Beweiden ( v. a. ) to Turn into påſture-

roer , gisting , opſchudding) , a pòpular com- ground; to put càttle into a meàdow for grá-

motion , combustion , túmult, uproar , fedi- zing or fééding in it.

-

tion , ferment; beweeging (gedoe , leeven , Bewelda igen ( v. a. ) to Load with bène

geraas , kijvagie ) , a bustle , fufs , aldrm , fits , to flow kindness , to faveur.

fal life , great add , fad noise ; fcolding; Beweldigen ( v . a ) to Táke , càrry or get

wrangling; beweeging ( ontroering ) des by force , to overpower.
Be-

1
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Bewerken (v. a. bearbeiden ) to Work ,

or to work at (a thing ) , to prepare it , to

make it reddy, to be at it; bewerken ( uit

werken , uitvoeren) , to effèct , to effectuate ,

to bring abdus , to perform , to execute.

Bewerker (m. verrigter ) Agent operá.

tor; workman , manufdeturer , ártiſan ;

inftrument , t tool.

Eer-be-

demonſtrate , to make clear and evident , or 18

folve (fome propofition or question ) ; iemand

iets bij uiterste wille bewijzen ( befpree-

ken of maaken ) , to bequéash ( mething to

one by one's last will or testament

Bewijzing (f) . See Bewijs.

wijzing, Respect , rèverence , venerátion.

Bewilligen ( v. a. toeftaan , 10:ſtemmen)

Bewerking (f. verrigting ) Agency , ope to Grant or concede (a thing) , to allów or

rétion, working, doing , means , inftrumen- admit of it , to yield , agree or confènt to it.

tality.
Bewilliging (f. toestemming ) Confènt ,

--

Bewerklijk (adj. ) That requires lábour ; approbation , còncesfion , grans.

that's fit to be worked. Bewin pelen ( v. a. verbloemen , ver-

Bewerklijkheid (f) The requiring much fchoonen , bedekken) to Disgulfe , to mask

work or pains; the being in a condition to cloak , to bide; to palliate or excuſe; 10

to be worked.

--

" mince the matter.

Bewerpen (v. a. begooijen ) to Cast , Bewimpeling (f. verbloeming , verfchoo-

tbrow, or fling at a thing ; een' muur metning ) Disguise , mask , falje ſhow , cloak ,

kalk bewerpen , to rough - cast a wall with pallidtion , colour , presènce , excufe.

mortar; met lcem of klei bewerpen , so Bewind ( . beftier , beftèl ) Adminiflrd.

cover with leam or clay. tion , direction , management , dispofition

Bewesten ( adv. ten westen van ) eenig rule , government: het bewind (of beftier,

plaats , West of, or to the west , of any of roer van ftaat ) in handen hebben , to be

pláce.
at the belm , to bave the chief managemens

Bewettigen (o. a. wettig maaken ) to of affairs.

Autbènticate , to make lawful or légal , to

légalize.

Bewinden ( v. a. bewoelen) to Wrap up,

to wind abous.

Bewezen (adj. ). See Beweezen.
Bewindhebber ( m ) Adminiftrátor , direc

Bewierooken (v . a . ) to Conſe , to perfi- tor , manager ; de bewindhebbers van de

me with sweet -fmelling ddours , or frank- Oost - Indifche Compagnie , the Gentlemen

Incenfet iemand bewierooken ( wierook Directors of the East - India Company,

toe-zwaaijen , hem zeer loven of prijzen ) ,!

to commend , praise , or exált one to the

fkies. to make an encómiuus or panegyrick

apon bim.

Bewindhebster (f. beftierfter ) Adminis

tratrix , governeſs.

Bewindslieden. The plural of Bewindsman .

Bewindsman (m) an Agent , còmmisſa-

Bewierooker (m ) an Offerer of incenſe ; \ ry , director , overſeer , ſteward.

aperfumer with frankincenfe.
Bewindfel ( n . omflag , zwagtel ) a wrap-

Bewierooking (f) the Offering of incen- per (sbe butfide of a bále ) ; a bandage ,

fe; a perfuming with frankincense.
band or filles (of about wound) ; a fwáth

Bewijs ( n. blijk , getuig -fchrift ) Proof, or roller.

évidence , token , fign ; demonftration; attes Bewitten (v. a. witten ) to Whiten (a

dtion , testimony , warrant; een onloochen- wall ).

baar bewijs , an undeniable proof; een wis- Bewoelen ( v. a ) to Wrap up , to wind

kundig bewijs ( of betoog ) , a mathemàtical | about ( with canvas , &c. ) ; een' kabel be-

proef or demonftration .
woelen , to fèrve or farve a cable (a féa-

Bewijsbaar ( adj. bewijslijk ) Proveable , term uſed when a rope is cléatbed with fin-

that may or can be proved , or made clear and net , yarn , canvas , &c. , to prevent its gâl-

évident , demonftrable. ling ).

Bewijsbaarheid (f) the Demonſtrative , Bewolken ( o. a. met wolken betrek-

quality or nature ( of a fact or evidence ) . ken ) to Grow cloudy , to be overcast with

Bewijs- brief (m ) an Assignment ; a clouds.

warrant , évidence , testimony , credential.
Bewolking (f. betrekking der lucht , a

Bewijs-grond ( m ) Ground , or foundd- \ cluding , an overcafting with clouds , an ob-

tion for proving dny ibing.
nubilation.

-- Bewonderen ( v. a. met verwondering

befchouwen ) to Admire , to look upon with

admiration or delight , to wonder at, to be

aftoniſhed , ſurprized or amazed at.

Bewijslijk (adj.) Demonftrative ; demon-- Bewonden ( adj. bezwagteld ) Wrapped

Brable that proves , or that may be proved up or about ; bound up with a band or fillet.

er demonftrated, See alfo Bewijsbaar.

Bewijslikheid (f) Demonftrativeness.

Bewijs -réden (ƒ) Argument , proof.

Bewijs -ftuk (n ) a Document that proves

day thing , that makes it évident or clear.

Bewijzen (v. a, betoonen ) to Show

(friendship, kindneſs , bòngur , respect , ill

will disrespect , &c. ) ; bewijzen ( bernogen ,

oplosfen), to prove , to verify (a fact); to

Bewondering (f) Admirátion , a bebsl-

ding any object with pleasure and afidniſh.

ment.

Bewoog. The pres. of Beweegen.

Bewoogen. The part. ofBeweegen.

9

Be-
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Bewoonbaar (adj. ) Hàbitable , fit to be'

inbàbited.

Bewoonder (m ) Inbàbitant. See Be-

wooner.

Bewoonen (v. a. ) to Inbùbit ( a coùn

try, a boufe , &c . ) , to live or dwell in it.

Bewooner (m. inwoonder) an Inbàbi-

tant of, or a dweller in ( a country or city ,

&c. ) : de bewooner en eigenaar ( of de

huurder en verhuurder ) van een huis , the

tènant and landlord of a boufe.

Bewoonster (f) a fhe Inkàbitant; -a

fbe tenant.

Bezeeren (v. a. kwetfen , zeer doen ) to

Wound, to burt , to injure ; to give or cáufe

pain.

Bezeering (f. kwetfing) a Wounding ,

bùrting , or injuring.

Bezef ( n. begrip ) I'déa , ntion , appre-

bènfion , conception.

Bezèfbaar ( adj. ) Concéivable.

Bezeffen ( v. a. begrijpen ) to Concéive ,

to apprehend , to form a notion or idéa of, to

penetrate.

Bezelfing (f). See Bezèf.

Bezegelen (v. a. ) to Seal (a lètter) to

Bewoorden (v. a. uitdrukken ) to Word , that or cide i ; eenig gefchrift bezégelen ,

to express. to feal fome deed or document , to put one's

Bewoordingen (f. pl. uitdrukking) Words , feal , cypher or coat of arms to or upon it;

terms , expressions. een bezé , eld papier of perkament , a ſtampt

Bewust (adj. kennelijk , kundig , be- paper or parchment , a ftump ; hij heeft het

kend , openbaar , kondbair ) Known , pa- met zijn bloed ( of dood ) bezégeld ( be-

blickly known , publick , notórious , màni- vestigd ) , be féaled it with bis blond.

fest , what all the world or every body knows ,

or is confciou, of; ik ben er niets van be

wust, I know nothing of it ( or about it ) ,

I'm not confcious of it.

Bezegeling (f) a Séaling , or flamping.

Bezeild (adj.) Arrived at by failing, een

wel - bezeild fchip , a good failor , a ſhip

that fails well.

Bewustheid (f. kennis , wectenfchap) Bezeilen ( v. a . ) to Arrive at , or còme

Knowledge ; ik heb ' er geene bewustheid to , or veach ( a bárbour or port ) by failing.

van ) I know nothing on it ( of it, or about Bézem (m ) a Bèfom , or broom; t nieu-

it ) ; innerlijke bewustheid ( of overtui we bezems veegen fchoon , a Dutcb prò-

ging ) hebben van dit of dat kwaad geverb , whereof the meaning is : that , when a

daan , of begaan te hebben , to be conſcious fervant gets into a new service , be or be

of baving done ( or committed ) this or that will do more than usual.
évil.

Bewys , &c. See them with ij.

Beyveren , &c. Ses Beijveren , &c.

Bézem - ftok ( m ) a Broom -ſtick.

Bezènden ( v. a. afvaardigen ) to Send on

an embassy , or as an embassador , to delega.

Bezaaid ( adj. ) Sown ; het veld was met te . to depute ( with a commission ).

lijken bezaaid , the field was covered with

dead bodies , or with the flain.

Bezaaijen ( v. a. ) to Sow ( a field) .

Bezaaijing (f) the Sowing with feed.

Bezaan (f) the Mizzen (the fièrnmost

fail and mast of a ſhip).

•

Bezènding (f) an Emhasly , or embùsfa- a

ge , a delegátion , or deputation.

Bezet ( adj. vol bezigheid) O'ccupied,

vèry búfy , very throng , full of or crowded

with business , or work; cene rivier met ijs

bezèt , a river full of ice , or choaks up with

Bezaan - brasfen (f. pl. ) the Braces ( a ice ; van alle kanten bezet ( omcingeld ,

kind of ropes ) at the mizzen - yard.

Bezaan mast (m ) the Mizzen - mast ,

the mizzen.

omringd , of ingeſlooten ) zijn , to be befèt ,

or befieged , ſurrounded , blocked up , or bemmed

in on all fides ; cene tad door krijgslieden

Bezaan -ree (f) the Mizzen - yard. bezet ( of ingenoomen ) , a town dccupied

Bezaan - rust (f) the Mizzen- chains. (or taken ) by földiers ; een plaats met

Bezaan -ftag (ƒ) the Mizzen - ſtay. krijgslieden bezèt , a gàrriſon'd town , a pla-

Bezaan -fteng (f) the Mizzen - tòpmast. ce where a gàrriſon is kept ; de plaats is

Bezabberen ( v . a. ) to Slaver ( as chil- bezèt , the place , room , or ſpace is taken

dren do their meat ). up, occupied, or befodken ; met diamanten

Bezádigd ( adj . bedaard , befcheiden , ge- bezèt , fet , or enriched with diamonds ; met

maatigd ) Compoſed , trànquil , grave , md- galon bezèt ( of belerd ) , ¡dced , faced ,

dest , fedáte , ftaid , discréét. èdged , bordered , bèmmed , or set off) with

Bezádigdheid (f. bedaardheid ) Stáidneſs , galóón ; met boomen , &c. bezèt (beplant) ,

fedáteness , calmness , tranquillity , gravity , ſet , planted . edged . bordered , or lined

modesty, moderdtion , discrètion. with trees , &c.; zeer bezèt . of naauw-

bezet ( karig , deùn ) , near , còperous , nèg-

gardly.

Bezádiglijk (ado . bedaardelijk ) Seddtely ,

compofedly, with great compoſure or tranquil

lity , without any pàshion or uneasiness.

Bezádigen ( v . n . becaaren ) to Câlm , to

grow calm , to fèttle , to fofien ; to become

more fedáte or discréét.

Bezanden (v. a. ) to Sand , to cover with

(and.

-

Bezéien (adj. part. of bezitten ) Sitten

updn ; féated upon; decupled by , porfesfed

of; van den duivel bezéten , posfèsfed of the

dèvil; een bezérene , a demoniack , a man

or woman posfèsfed of the devil. See Be-

zitten.

Be-
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Bezetenheid (ƒ) the Pofesfion (fidte of a the question is whèiber be'll be contented, or

pèrfen posfesfed with or by an evil spirit). fatisfled with that ; 't ftaat te bezien (te

Bezètheid (f) a Bling confind thro' a duzten ) , dat hij die aanbieding van de

multiplicity of business , bezètheid ( naauw

bezètheid) , nearness , párfimony , àvarice.

Bezettelingen (m. pl. ) the Gàrriſon , or

foldiers of a town.

hand zal wijzen , it is to be feared that

be'll refuse that offer.

Bezien ( adj. bezigtigd , bekeeken , be-

fchouwd ) Seen , looked at , viewed , bebèld.

Bezetten (v. a. ) , als : Een plaats bezet- See the verb Bezien.

ten (bellaan of vullen ) , to Fil up , to . Bezien ( n. ' t befchouwen ) van iets , the

take up, or dccupy a pláce , ee e vesting Seeing , bebulding , viewing a thing , the ló6-

met krijgslieden bezetten (belegen , of king at it.

voorzien) , to gàrrifon a fortified town , Béziën , of Besfen. The plural of Bézië.

to put foldiers into it ; een post bezetten , Beziener , of Beziender ( m. bekijker ) a

to guard a post ; een' doortogt , pas of toe. Looker on , a viewer or bebolder; - afear.

gang bezetten , to flop , te block up a pàsſa cher or cùftom - officer.

ge , pas or àvenue , een plaats van alle kan. Bezienswaerdig ( adj. ) Worth to be ſeen.

ten (o : rondöm) bezetten , to invest , befie Bézig (adj . zijn . iets doen of verrigten)

ge, inclife , block up , or ſurrdunt a pláce ; to Be bify , dccupied , as work , or engaged;

eenen vijver met visch bezetten , to flock a aan iets bézig zijn , to work as a thing,

pand with fif ; eenen hof met boomen , to be at it ; hij is geerne bézig , be likes

bloemen, &c. bezetten ( bepooten , beplan to be busy.

ten) , to plant or fet trees or flowers , &c. Bézigen ( v. a. gebruiken ) to Uſe , to

in a garden ; eene laan , gragt , met boo- make uſe of ( a thing ) , to employ it.

men bezetten ( of beboorden ) , to line , Bezigheid (f) Occupation , employment ,

bèrder, or edge an alley ( a walk ) , or a excercife ; hij is altoos in de bezigheid , be

canal with trees ; een kleed met pasfement , is álways búly or a - dding ſomething.

of goude kant bezetten ( of beleggen ) , to Bezigtigen (v. a. naauw bezien , of be-

lace , border or edge a coat with galóón or kijken ) to View , to jurvéy , to exàmine

gold lace; met juweelen bezetten , to fet , narrowly or clófely , to vifit , to inspect , to

or adórn with precious fiónes. Search into , to take a narrow inſpection of

Bezetting (ƒ) the Gürriſon ( of a town ) ; ( a thing),

a ftiling up an empty space ; a placing , Bezigtiger (m. befchouwer , bekijker ) a

putting or fetting ( any thing ſomewhere ). Bebulder , one that looks narrowly ( into a

Bezéveren ( a. ) to Siàbber or flàver thing ) , a cúrious examiner ; a ſurveyor;

an infpe&tor ( of públick edifices , &c. );upon , to wet with Splitle.

Bézië (ƒ. bes) , Bèrry ; aardbéziën , firâw- viſitor , a feàrcher , a cuſtom - officer.

berries; kruisbéziën ( kruisbesfen ) , gdje Bezigtiging (f befchouwing ) a View or

berries: roode , witte en zwarte aalbesfen , iewing ; examindtion , fearch ; inſpection ;

red, wobite and black currants ; blaauwe bes- vitation , furvey (of a country , buildings ,

fen ( braam - beziën ) , bilbèrries ; laurier

béziën , lâure! -bèrties.

Bezield ( adj. leevend) Animated ; àni

mate , a - line , bàving life ; bezieide en on-

bezielde ligchaamen , ànimate and inanimate

bodles.

&c . ) ; a furvey ( of the damage of a ship ).

Bezijlen (prep. naast - aan , aanpaalend)

Next to , clóje to , còntiguous , adjacent to

dny thing ) ; dat is bezien de waarheid ,

that's not true , that's a flóry , or a lie.

Bezinken ( v. n . pret. bezonk part, be-

zonken. ) to Sètile , to fubfide , to fink to

the hostem ( as dregs or lees do in a liquid).

Bezielen ( . a. ziel en leeven geeven )

to Animate , to give life unto ( a bòly ) ;

met moed bezielen , to ànimate , to enliven

er invigorate , to bedrien , to encourage , to

inclte , to exclre , to róule or awáken , to en-

liven, to cânfe new life or courage.

Bezielend (adj . ) Animative ( that gives Bezit ( ". bezitting ) Posfèshion ; bezit van

life); animating , infpiriting that en- iets neemen to take possession of a thing;

courages ) dctuates or gives life and vigour to bezi: ( of genot ) van iets hebben , to

the foul or mind.

Bezinnen (pret bezon. part. bezonnen.)

als : Zich bezinnen ( v . r . zich wel beden-

ken ) , to Conſider , or think matúrely on a

thing , to examine it thòroughly.

-

Bezieling (f) Animátion , the ànimáting ,

or giving a foul or life to a being.

bave the posfestion or enjoyment of a thing;

iemand uit het bezit ftoren , to dispo.ſeſs

one ( of a thing ) , to deprive bim of it, to

turn him out ofit.

Bezit - neeming (f) the Taking possession

( of day thing ) .

Bezien (v. a. pret, bezag. part. bezien ,

bekijken , bezirtigen , befchouwen ) to See .

to look upon , to view , to behold , to confider

(a thing) to take a view ofit , to exàmi- Bezitter (f) a fhe Posfe for , or enibyer.

me it; zich in een' fpiegel bezien , to be Bezitten (v. a. pret bezat, part bezė.

bild one'sſelf in a mirror or looking - glafi; ten. in bezit hebben ) to Psès (rome-

zal te bezien ftaan ( of ' er op aankoo- thing ) , to have it in porfèshion , so enjoy it;

men) of hij daar genoegen mee neemt , ie:s onr.chtvacrdiglijk bezitten , to posfels a

thing
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bing unlawfully, by violence , or ufurpa- bezòldigde , ond that's bired and paid by the

tion , to bàve usurped it ; eenig werk bezit . ftate , &c. a blreling ; een bezoldigd offi-

ten ('er aanblijven ) , to fit , or keep close cier, of foldaat , a pènfion'd officer or jól-

to a work, to be assiduous ; een plaats in dier (an invalid) ; een bezoldigd ampte-

een' kerk bezitten , to bave , or decupy a naar ( of beampte ), a pènfioned officer (in

pláce (feat or pew ) in a church. a civil respèct ) .

Bezittend (adj. ) Posfesfing , decupy'ing ,

fitting upon.

Bezittelijk (adj. ) Posfesfive , een bezitte-

lijk - vóórnaamwoord , a pronoun possessive

(in grammar, as mine shine bis , &c. ) .

Bezitter (m ) a Posfes or , occupy er en

joyer; een onwettige bezitter ( een over

weldiger ) , an ufurper.

Bezoldigen (v. a. betaalen , onderhou-

den ) to Pay , to maintain (földiers ); to

alloro a pension to fuch as are disabled , or

worn out , to give yearly wages or a falary

(to fèrvants or civil officers ).

dan

Bezoldiging, of bezolding (f. betaaling)

the Pay or payment of foldiers or officers

(of the army ) ; the falary or wages ( of

enjoyment; a civil officer , or minister of fidte ) ; de be-

zolding der zonde is de dood , the wages of

Bezoär , of Bezoäriteen (m ) Bezoär ( a fin are death ( Rom, the 6 tb. and 23d ).

Stone or drug keown in Pharmacy, of diffe

rent kinds and virtues ).

Bezitting ( ) Pose fion ;

occupation.
- See Bezit.

Bezoedelen (v. a. bevullen , veröntrei

nigen , befmetten , bevlekken ) to Dirty , to

befmut , to make foul or dirty ; to poliúre , to

make foul or uncléan , to dèfile , to ftain , or

pollute.

Bezoedeling (f. befmetting , verontreini

ging) Befmitting , fouling, dirtying , stái-

ning, pollusion , defiicment , unciéunnefs , im

púrity.

Bezd.d r , &c. See Bijzonder , &c.

Bezondigen , als : zich bezonaigen , to

Sin , to commès évil or a fin against the law ,

to trangrès , to render one'sjèif guilty or

criminal.

Bezondizend (adj. ) , als : Zich bezondi-

gende , Tràngrèsfing , finning agdiust (rbe

(law ) , committing évil.

Bezo diging (f. overtreeding der Wet-

ten ) the Tran grèsfion or transgrèsling of, or

the finning against the law of God, the rèn-

dering one'sfelffinful or criminal.

Bezonk, Bezonken. the pret. & part. if

Bezinken.

Bezonnen (the part . ofBezinnen. beraą-

Bezoek (# ) a Visit ; iemand een bezoek

geeven , to give one a vifit , to go and fee

bim, to visit bim; bezoek , a trial , or

esfay. See Procf, Proeve or Beproeving.

Bezoeken (v. a. près & part. bezog.den , bedagt) Confiderate , well - adviſed;

een bezoek geeven , gaan zien ) to Visit , to cautious , wary. See the verb Bezinnen.

give a vifit, to go and fee (fome pèrfon or Bezoomen (v. a . behoorden ) to Hem,

thing); vreemde landen bezoeken (of gaan to feem , to border , to edge about (as cleaths).

bezoeken ) , to go abroad , or to go and fee Bezorgd (the part. af bezorgen. bekom-

( or take a view of) foreign countries ; de merd ) Anxious , disqutes , unéaſy , cáreful ,

kranken , de armen , de gevangenen bezoe - folicitous (about dny thing ) ; bezorgd ( ver-

ken, to visit the fick the poor ( or néédy ) , zorgd ) , provided , procured , furnished or

the prisoners; met ziekte , met tegen- jupplied with.

fpoed bezoeken , to vift ( to try or afflict ) | Bezorgdheid (f. zorgvuldigheid , bekom-

with illneſs (ſickneſs or màladies ) ; alle we- meraheid ) Care , carefulness , follicitude,

gen of middelen , ter bevrediging , bezoe- the taking care of any thing

ken (beproeven , of in 't werk ftellen ) to Bezorgen (v. a. verzorgen ) to Procure,

try or employ all possible ways or means for to provide , fùrnish , or ſupply with ; to take

an accommodation ; die man heeft veel be- care of; een paerd bezorgen , to look to,

zogt (of ondervonden ) , that man bas un- or after a borje , to curry bim and give bim

dergone, feen or expérienced much all nècesfaries.

Bezoeker ( ) a Vikitant , a viſiter ; be

zoeker (beproever) , an attempter , a trier ,

one that brings (a thing) to the test , proof,

or trial.

Bezocking (f. bezoek ) Viſit , vifitátion ;

bezoeking (beproeving , beftrijding ) , vifi-

sdtion , trial , affiction , chastisement.

Bezògt. The prèt. & part. of Bezoeken ;

which fee.

Bezorger (m, verzorger) a Provider ,

furniſher, procurer , purveyor , ftéward , còm-

misfary ; caterer.

Bezorging (f. verzorging ) the Ílàving

cáre ( of a thing ) , the procuring of it , or

the providing with it.

Bezorgfter , of verzorgfter (ƒ) a ſhe Mà-

nager , or Houſe - keeper; ta procúrejs of

hâwd.

-

Bezugten ( v. a. betreuren ) to Bewdil ,Bezòldeling (m) a Soldier , one that re-

ceives a weekly pay a yearly pènfion , or jà- bemdan , or lament.

lary, or yearly wages from the ftates. Bezuiden (adv. ten zuiden van ) Enge-

Bezòlderen ( v. a. ) to Ceil , or to cover land , South of, on the fouth of, or on ske

with a, céiling ( as a room , &c. ) .

Bezoldering (f) the Ceiling (of a room )

Bezòldigd ( adj. ) Paid, or tènfioned , een

fouth flae of England.

Bezuinigen ( v . a befpaaren , niet ver

kwisten , † niet over den balk gooijen )

1s

1
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to Save, to ſpdre , to be frúgál , thrifty, ' ( as a lóóking -glaſs , &c. ) ; iemands eer be

paring or doing , to bùsband it , to be a zwalken , to blèmiſh , to cast a blèmiſh upòn ,

good bouſewife , a good economist. to flain , to fally , to blást, to blacken , so

Bezuiniger (* ) a Frúgal or thrifty man disbònour , to brow a blot upòn , to brand

or woman , one that lives ſpdringly, or with one's character , reputation , or good náme.

economy. Bezwalking (f. verdooving , &c. ) a Tár.

Bezuiniging (f) Frugality , thriftineſs , nifb , ¡drniſbing, bläckening, fldining, blòt.

Bebnemy, good busbandry , good management | ting , &c. See the verb Bezwalken.

(in bouſe - keeping, &c. ).

Bezuuren (v. a.) to Suffer (for a thing) ,

topay dear for it ; to repènt greatly ofit.

Bezwaar (m) Grievance , beavy burden ,

lead; tax , or impoſition.

Bezwangerd ( adj. bevrugt zwanger)

With child , with young , or big with child

or young , got with cblid , prègnant , imp¹èg-

nated; † bàving ber boily up , tééming , bréé-

ding; — imprègnated (filled or imbibed with

Bezwaard (adj. belaaden , belàst ) Lóa dny màsser or quality); met groote ont

den, bùrdened, opprèsſed , charged , overlóa- werpen bezwangerd gaan , to be big with

den (with duties ); – grieved , opprèsfed , ( or full of) great ſchémes.
--

---

―

craſhed or overwbèlmed ( with forrow &c . ) ; Bezwangeren (v. a. bevrugten ) to Get

een bezwaard gemoed , of geweeten , a with child or with young , to imprègnate , m

troubled mind, or an anéaſy cònſcience make prolifick or fruitful; - so fill , fàtu.

Bezwaarder ( m. verdrukker ) an Opprès rate , imbibe , or imprègnate (with ſome-

for, a tyrant; an exàctor , † a grinder. shing ).

Bezwaardheid (ƒ) Opprèsfivenefs , bedvi

wefs (ofány kiwd).

Bezwangering (f. bevrugting ) a Getting

with child or with young , a mákingprolifick s

an impregnásion or imprègnating ; an imbl-

bing or filling with , &c.

Bezweek ; Bezweeken. The pret, and part.

of Bezwijken.

Bezwaaren (v. s. ontlasten) to Lay taxes

apon (the people) , to load or overload , to

burden or overburden , to ònerate , to crùſh, to

opprèſs, grind or ſquééze , to charge or over

charge (people, ànimals , or things ) ; to ac- Bezweerder (m. duivels - banner ) an

cafe or charge (a priſoner) , to infórm agdinst | E`xorcist or èxorcifer , one who by adjurátio

bim; — to aggravate ( afault or a crime ) , on , prayers or religious acts , rdifes , lays

to make it greater than it réally is ; die ſpij - drives away or casts our dévils , évil or ma-

zen bezwaaren de maag, thofe meats cloy , lignant ſpirits , from the possessed ; bezweer.

or overcharge the ſtòmach , zijn gemoed beder ( betoveraar ) an enchanter , a wis

zwaaren (of tegen zijn béter-weeten , zon- zard , bewitcher ; a cònjurer ; a jùggler; be

digen) , to fin (or act ) agáinst one's confcien- zweerder ( fterke verzoeker of bidder ),

te , or against the dictates of one's cònſcience . an eàrnest entréater , pesisioner or ſuppli

't Bezwaaren (n) . See Bezwaar , Bezwaa- cant for any thing ; bezweerder (beĕedi.

ring, or Bezwaarnis. ger ) , an affirmant , one that ſwears , wit

Bezwaarend ( adj. belastend ) Léading , nesſes or gives evidence so a sbing upèn oaib,

bardening ; charging , accúfing ; aggravá a deponent.

ting, &c. Bezweeren (v. a . uitbannen , &c. ) to

Bezwaaring (f) a Load , bùrden or charge Exorciſe , adjúre , rdiſe , lay , cast out , drie

(on the people). See Bezwaarnis. ve out or away évil ſpèrits (from a perſon on

Bezwaarlijk ( adj. ongemakkelijk , moeië- place ) ; bezweeren ( betoveren) , to charm,

Hjk ) Dificult , bard , knotty , not baſy to be enchant , bewitch or infatuate (a pèrfon),

disolved; bezwaarlijk (adv. naauwelijks , ter bezweeren ( ernftiglijk bidden of verzoe

nauwer nood) , bardly , fedrcely , diffi- ken ) , to conjúre , to beg, or pray eàrnestly

cultly. (a pèrfon for the doing of dny thing) ; iets

Bezwaarnis (f. klagte ) Grief, compldint ; bezweeren (beëedigen , of met eede be

zij bragten hunne bezwaarnisten (of klag- vestigen ) , to fwear to the truth of dng

ten) in, they brought in their griefs or com- thing, to affirm, or witness is by an oath.

plaints. Bezweering (f. duivels - ban , uitdrijving

Bezwagtelen ( v. a. bakeren , zwagtelen ) der booze geesten ) Exorcism , adjurdtion,

to Swaddle or fwasbe (a newbirn Infant or the act of rdifing , laying , driving awdy or

tbild, to wrap it up in ſwaddling -cloasbs ; cásting out évil ſpèrits ; bezweering ( bető-

eene wond bezwagtelen ( of verbinden ) , vering ) , a charm , enchantment , infatudti-

to bind, or dress a wound. on , bewitching , witchcraft ; bezweering (ern.

Bezwagreling (f) the Swaddling (of a tige bede) , an earnest entréaty or fupplica

efld); the binding, or dressing of ation , bezweering ( beëediging ) , a swearing
Wound). to the truth of a thing an affirming or a

Bezwalken (v. a. & n. beflaan , dof witnessing of it by an oath , or by taking

maaken , of worden , bedompen , verduis- one's oath upon it.

·

teren , den glans , blink of weerfchijn ver- Bezweet (adj. ) Sweating , full ofſweat;

deoven) to Dim , to dull , to dárken , to ob- zeer bezweet zijn , to be all ever in a.

fcare, to tarnish by ſteam , vápour , or fmiak fweat.

II. DEEL. H Be.
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Bezwijken ( v. n. magteloos worden , in

onmagt vallen ) to Grow faint , to fink , to

bend , to fall or drop down under ( a bùr

den, under the weight of affliction ) ; to be

overwhelmed or overcome ( with forrow or

grief), to droop , to die awdy ; zijn hart ,

zijn moed, zijne kragten bezwijken ( be

geeven of ontvallen hem ) , bis beart , bis

courage , bis ftrength , begins to fail bim.

Bezwijking (f. magteloosheid ) Fdintnefs ,

weakvefs , feebleness , languor.

Bidding (f. het bidden ) the Prayer

praying , or the act ofpraying. See Béde.

Bid -plaats (f) an Oratory; a chapel or

cloſet for private devótion.

Bidfter (f) a fhe Supplicant or petitioner.

Bie , of Bije (f) a Bee . See Bije.

Biecht (f) Confesfion . See Biegt.

Bieden (v. a. pret. bood, part. gebooden)

to Offer, or bid ( money for ſome mèrchas-

dife ), wat biedt gij mij daar voor? what

(or bow much ) d'ye bid ( or offer ) me for

Bezwijmen (v. s . in zwijm , of in een' it? wel , ik bied' u zoo veel , well , I bid

flaauwte vallen ) to Fall into a swoon , to ( or differ) you ſo much ; iemand de behulpfaa

Swoon away , to faint awdy , to grow faint. me hand bieden (hem helpen of bijfprin-

Bezwijming (f. flaauwte ) a Fáinting fit , gen ) , to help , assist , or fuccour ane , 10

a fwoon or a swóóning away , or ( as the offer aid or asfifiance to bim , to lend bim a

Phyſicians call it ) a lipothy'my or fyncope bèlping band; iemand de hand bieden , to

a fudden lofs offenje and mó‹ ion ).

Bezwooren ( adj. ) Adjúred ;

so, affirmed , & . See the verb Bezweeren.

Bezyden. See with ij.

--

ftretch out one's band to one , to reach bis

Sworn one's band; eene juifer de hand bieden om

haar uit of in een' koets te helpen , to

Hand a Iddy out of, or into a coach ; iemand

de punt van den degen bieden , to show one

the point of his sword , to challenge him;

den vijand het hoofd bizden , to make bead

against the enemy , to face bim ; een kloeke

weêrftand bieden , to make a flout reſiſtan-

ce.-- See alfo Aanbieden.

Bid-bank (f) a Fòòt-ſtool , Hàslock , baſs or

basfock (iſed at churches forpeople to kneel on).

Bid- dag (m ) a Sòlemn day appointed by

the Government, king, or fiátes for publick

Humiliation , prayer , and thanks -giving

See Béde - dag.

Biedende (adj. ) Offering , bidding; de

goederen zullen aan den meest - biedenden

verkogt worden , the goods are to be fold to

the bigbest bidder , or by duction.

Bieder (m ) a Bidder ( at an auction ).

Biedfter (f) a fhe Bidder , he that offers

or bids.

Biegt (f. belijdenis van zonden) , the Con-

fèsfion of one's fins to a priest ; ter biegt

gaan , to go to confesfion ; de oorbiegt , the

auricular confèsfion ; † bij den duivel ter

biegt gaan , to betrdy ( or revéal ) one's fe

crets to a falfe - beárted man.

Biegreling (m . & f. biegtkind ) a Pèni

tent , he or she that confesses to a priest.

Biegten ( v. n . & a . zijne zonden belij

den ) to Confefs , to go to a priest to con

feſs , recht op biegten ( de waarheid zegt

gen ) , to conjefs or tell the truth ; biegten

( de bieg aanhooren) , to confèſs a pènitent,

to bear bis confession

Bidden (v. n. pret. bad. part. gebéder .

zijn gebed doen ) to Pray , to be at prders ,

to Say one's prayers , to put up one's prayers

to God , to the Almighty , to Heaven ; zijn

paternoster , of roozekrans bidden , to re

peat one's chaplet or beads ( as the Papists ,

&c. do ) ; bidden ( v. a. fmeeken , verzoe-

ken) , to pray, to entréat , to befééch , to im-

plore, to fupplicate , to beg , to cráve , to re-

quèst , to folicit , so fúe for; God bidden , to

pray God (or to God) , to befééch , to entréat

or implore Him , to call upon Him ; voor

een kranken of zieken bidden , to pray for

a fick perfon , or for the fick; voor iemand

bidden ( zijn voorfpraak zijn ) , to intercede

for one , to make , intercession for bim , to be

bis intercèsfor; om vergiffenis bidden ( of

fmeeken ) , to beg or ask párdon , forgive

nefs , or remisfion ( offins , c . ) ; om gena-

de bidden, to cry mèrcy , or for mercy ; om

zijn leeven ( of lijfsgenade bidden ) , to beg

one's life; om een' aalmoes (liefde - gift )

bidden (vraagen of verzocken , bed len ) ,

to ask alms, to beg or ask a charity , to

beg, or to go a- bègging ; tik bidd' om

vergeeving , I beg or ask your párdon , pray Bir (n ) Beer ( a målt - liquor ) ; ſterk of

excuse me , iemand om eenige gunst bidden zwaar bier, ftrong beer ; klein bier ( dun

( of verzoeken ) . to beg , ask , or deſire a bier ) of tafel bier , Small beer , or table

favour or kindness of one to folicit or in- beer ; oud of belegen bier , fiale beer

tréat bim for it . to request it of bim ; ie- versch bier , new or fresh beer; zoet of

mand ter begraavenis bidden ( verzoeken z gt bier , weet or mild beer , beer skat bes

of noodigen ) , to invite one to a bùrial. a good flavour or taste ; wreed of hard bier,

Bidder (m. fmeeker , ernstige verzoe- beer that has a barſh taste ; zuur bier , four

ker) He that pray's , a ſupplicant , a petitio beer : verfchaald bier , pâlled , dead , flat

nor, füer , folicitor ; bidder , lijken - bidder 4 cdyed beer , kaamig bier , músty beer ; drab

(te Amfterdam , aanfpreeker genaamd ) , an big bier , muddy or thick beer ; gijl bier , bear

inviter , a pèrſon that invites people to come that has not worked , or fermènted yet ; bier

so, and esfist at a bùrial , or funeral. tappen , to draw beer; 't bier is op ' t laatst

Biegt ftool (m ) the Confesfionary, confèt

fional , or confèsſion - chair.

Biegt - vader (m ) Confèsfor , or fatber

confès/or.
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(of is af), the beer is álmost run off, the

cask is a-tilt,

Bier -accijns (m ) Accife , tax or dúty

on beer.

Biezen , of Bieze - baazen ( v. n. ge-邻。

weldig loopen en beweeging maaken ) to

Make a great fir , bustle or racket , to range

about ; biezen , to run about ( as cows do fo-

Bierägtig (adj. als bier ) Looking or tás- metimes in a meddow , when they bave plenty

ting like beer. offood ).
"

Biezen (the plural of bies ) Bulrushes;

zijn biezen pakken ( † 't haazen-pad kie

zen , zich weg maaken ) , to abfcond , to get

out of the way , to run off or awdy , † to be-

take one'sfelf so one's beels.

Bier -azijn (m ) Beer - vinegar, àlegar.

Bier -bank (f) , als : Hij zit den gan- t

fchen dag op de bier - bank , be does no-

thing but tipple the whole day , be is contì

Bually fitting in the die- báufes.

Bier-boom (m ) a Yőke for càrrying casks

ofbeer.

't Bier-brouwen (n) the Brewing ofbeer.

Bierbrouwer ( m. een brouwer ) a

Brewer.

† Bier- buik (m ) a Lover of beer.

Bier-draager (m) a Beer-pórter, a pèr-

fon privileged to carry casks of beer to the

people that bought 'em.

Bier-en-brood ( n ) a Pap or broth of

beer and bread (or bisket ) and ſugar.

Bier -glas (n) a Béér -glaſs.

Bier huis (n ) an Ale - boufe.

Bier -kan (f) a Tankard or pot for beer.

Bier-kelder (m) a Cellar or vault for

beer.

Bier-kraah (ƒ) a Cock or tap.

Bier kroeg (f) an Ale -bouſe.

† Bier-pens

Big , of Biggen (f. jong verken ) a Pigs

a pórkling.

Biggelen ( v. n. afloopen ) to Trickle or

run down ; de traanen biggelden haar langs

de wangen , the tears trickled or ran down

ber checks , the bathed in tears.

Bij ( a prep. & adv of various fignificáti-

ons ) , as : bij ( of naast ) de poort , deur ,

kerk, &c. , near ( next to , close to , nigh)

the gate , the door , the church , &c.; 't is

digt bij . it's by, it's very near , it's near

bund; digt bij malkander (digtäanéén) , cló-

fe ( or next ) to one another ; digt bij mal-

kanderen (of inëen ) , cloſe together , com

pàct ; bij- één ( bij malkander , te - gader,

te-faamen ) zijn , to be together , to be met;

hij is bij de zestig jaaren oud , be is near

or almost ) fixty years old (or of age ) ; bij

(m. bier- buik ) a Great ' t vuur zitten , to fit near the fire , bij ie-

hand blijven , to stay with one ; bij iemand

woonen , to live or to lodge with one , bij

drinkard, a tippler in beer.

Bier-deede (f) a Dray or fedge.

Bier-fteeken (v. n. vreemde en inland- of naar ) iemand gaan , to go to fomebody

fche bieren bijt vat verkoopen ) to Sell [ bij ( of naar ) wien goat pij? o bom d'ye

or reidil beer by the cask. go ? or whom are you going to? ik aa bij

(of naar 't huis van ) den Heer Brown,

I'm going to Mr. Brows ( or to Mr Brown's);

bij wien woont gij ? with whom do you live?

Bier-fleeker (m ) One that fells beer in

the country by the cask.

Bier- telling (f) a Stilling,

Bier-tapper (m. bier verkooper ) , a Re- bij een koopman , with a mèr,baxt , or as a

diler of beer; alfo a drawer.-

Bier-ton (f) a Be-r - cask..

mèrchant's ; zij heeft een zoon bij haaren

cerften man , ſhe has a ſon by ber first bus-

† Bier- vlieg ( m ) † a Tòfs - pot, a tip- band ; 'er is geen woonen ( of leeven ) bij

plar, a great lover of beer or alo.

Bier-wagen (m) a Dray,

Bier-werker (m) a Porier for beer.

Bies , of Bieze (f. zeker gewas , a Rub,

« bùiruſh.

Biesbosch ( ) Place full of rùſhes ,

or tubere rushes grow.

Bies -korf (m) a Básket of bùlruſhes.

Bies-lint ( ) a Kind of narrow filk-
ribbon.

Bies -look (f) Chlves (a spècies ofſmall
onions or leeks ).

haar) , there's no living with ber ; bit een ie-

gelijk bekend zijn , to be known to ( or by)

every body , every one or all the world , bij

ons ( of onzent ) is het zoo niet , it is not

So with us in our country or family) , hij is

nog bij of in ) leeven , be is fill (or is

yes ) allve ; bij een bruiloft , bij eene verd

gadering , &c zijn , to be at a wedding , at

a meeting , &c. alles is mogelijk bij God,

with God nothing is impdsfible ; daar is ver

geeving bij God, there is forgiveness with

God; ik zal ten eerften bij u zijn , I'll be

with you this moment ; bij hoopen ( of bij

ménigte bij malkander) . by Heaps . (ofearth);

by fucks (of corn) ; by troons (ofmen,
&c.);

by flocks (of men , sheep , fowl, or birds) ;

Biet wortel , of Beetwortel (f. karoot ) by Herds of cattle or wild hea is ) ; by fiuds
Red-beet.

(of borſes); by fwarms ofbees , &c. ) by.

† Bietebaauw (m. † bullebak , ingebeeld | boals ( offiles ) ; bij paaren ( of paar aan
pook ) ta Bug , or a bugbear, a Hob paar ) gaan , to go two and two ; bij den

goblin , a raw bead and bloody - bones , a hoop , bij partij , bij 't pond bij de el , bij

werewolf (a phantom to frighten children't honderd verkoopen , to fell by the bulk
wilb).

(or by the lump ) , by parcels , by the pound,

Biest (f) the Bééstings , or the first milk

of a ca cow dfier calving.

Biet , biete , of beet (f) Beets ( an
Herb).

1

H2 by
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by the ell (or yard) , by the bùndred weight ; bijblijven , to Stay or continue with one, to

bij 't groot en bij 't klein ( of in 't groot flick , adbére , or cleave to bim , not leave,

en in 't klein ) verkoopen , to fell by whole not abandon , not forfake bim ; ' t zal er niet

fále and rétdil; iemand bij de hand vat- bij blijven. See Bij.

ten, to take one by the band; bij iemand , Bijblijvend ( adj . aanhoudend , voortduu-

of bij iets zweeren , to swear by one, or rend ) Conitnuing , ftaying or remdining

by fomething; ik blijv' nog bij het geen ik with, flicking , adbering or cleaving to (a

gezegd heb , I ſtill ſtick or adbére to what I pèrſon or thing ) ; eene bijblijvende ( geſta-

faid; bij zijn woord blijven ( zijn woord dige of aanhoudende ) koorts , a continued

houden ) , to keep or bold one's word , to be féver.

true to one's word , to flick or fand to it; Bijblijving (f aanhouding , voortduuring)

die zaak zal ' er niet bij blijven , that affair the Continuance , continuation , durdtion or

well not stop there , it will have fome cònfe- ¡dstingneſs ( of a thing ) ; the flicking , cléa-

quence; bij dag , in the day time ; bij nagt , ving or adhering to ( a pèrſon or thing).

In the night-time ; bij dag en bij nagt , by Bijbrengen (o. a . bijvoeren , aanvoeren ,

day and by night ; bij de kaers leezen of aandraagen) to Bring or càrry near or to (a

werken, to read or work by candle-light , bij | place ) ; tot een' zaak iets bijbrengen (of

brood en water leeven , to live by (or upòn) toebrengen ) , to contribute to a thing ; alles

bread and water; bij huis (of digt bij huis) wat men kan bijbrengen ( of aanwenden)

zijn , to be at ( or near ) bóme ; bij mij of doen , om zijne vrienden te helpen ( of bij

door mij ) gedaan , done by me ; bij mij ( of te staan ) , to do all that is ( or Iles ) in

door mij ondertekend ( of onderfchree- one's power to assist (help or relieve) one's

ven ) den &c , figned (fubfcribed or under- friends ; zoo ik het bijbrengen ( of fchik-

written) by me the &c.; bij zijn leeven , ken ) kan , zal ik komen , if I can pòsſibly

wblist allve , or during bis life - time ; bij do it (get it done , or bring it abður) I'll

menfchen geheugen , a far as one can re- come ; tot bewijs bijbrengen ( aanhaalen) ,

member; bij de gelegenheid van zijn ver- to allèdge , cite or quite for a proof, or as

jaardag, on the occafion of bis birth - day ; an drgument.

geld , &c. bij zig hebben , to bave money 2 Bijbrenging (f. aanvoering ) the Bringing

&c. about bim ; ik vond niets bij hem , I or carrying to; a contributing, contribu

found nothing with bim ( or upòn bim ) ; bij | tion or help ; an alledging or allegations

gebrek van geld , van krijgslieden , &c.. for a citing or citation , a quiling or quotation

want of money, offoldiers , &c.; † bij ge- ( as a proof).

-

-

arr

Bijdoening (f. bijvoeging ) an Adding or

addition to ( a thing).

Bije (f. honig - bije , of bie ) a Bee (an

infect that makes boney ) ; de bijen zwer-

uien , the bees fwarm.

brek van brood eet men korstjes van pas- Bijdoen (v. a. bijvoegen ) to Add, to

teien ( of † van de nood eene deugd maa- join , so fubjbin (to a thing; ik doe 'er

ken ) , to make a necèsſity of virtue , to niets bij , noch af, 1 néither add to , or di-

make aſhift at a pinch ; bij wijze van zeg- mìniſb from it.

gen , by way of Speaking , or fo to fay; bi

wijze van vriendfchap , by way of friend-

fbip; bij gelijkenis , by compariſon , by pára-

ble; bij voorbeeld , as for instance , as for

example ; bij gevolg , confequently; bij ge-

Juk , peradventure , perbàps , by good luck ;

bij zijn' zinnen zijn , to be in one's right

fenfes, to bave the use of one's réafon ; bij

wijlen (bij tijden , fomtijds) gebeurt zulks ,

this happens fometimes , now and then , or by

Intervals ; bij aldien ( bij zoo verre , in-

dien , of zoo ) hij komt , if ( ifſo be , or

in cafe ) be còmnes ; bij de hand zijn , to be

near band; alſo to be up , to be firring; die

plaats is bij de ( of bijna ) honderd mijlen

van hier, that place is very near (or álmost)

a bùndred miles from bence.

Bijen -angel ( m ) the Sting of a bee.

Bijen - blad (* ) Bálm- mint , or bálm-

gentle ( an berb ).

Bijen -celletje ( n ) a Bee - cèll.

Bijenhouder , of Bijen - man (m) a Bee™

man , or bee - master.

Bijen -koning (m) the King of the bees,

Bijen - koningin (f) the Queen ofthe bess.

Bijenkorf (m) the Hive of a bee.

Bijen-wolf, of Bijen - vreeter (m) the

Robber of a bee ( as a warp , &c. ).

Bijen-zwerm ( n ) a Swarm ofbees.

Bijeen (adv. bij - malkander , famen )

zijn , to Be together , to be in company , is

be met.
1

Bijbel ( m. de Heilige Schrift , Gods

woord, 't Oude en Nieuwe Verbond , of

Testament ) the Bible , the Word of God the

Holy Scripture , the Old and New Testament. Bijeen -brengen (v. a. famen - brengen>

Bijbel -beflag ( n ) the Clasps or diber dr- to Amass , to beap up ; to assemble , to col-

Dament on a bible. le , to combine , to join.

Bijbelsch (adj. ) What's of the Bible; de Bijeen -komen ( v. n. famen -komen ,

Bijbelfche gefchicdenisfen , the History of vergaderen ) to Assemble, to meet , so come

the Bible.
together , to convéne ; to flock together;

to gather in a crowd , or måltitade;Bijbel-ftoffe (f) a Tèxt of Scripture.

Bijblijven (v. 4. Voortduuren ) ; Iemand to web , to riot.

-

Bij-
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Bijeen -komst (f. famenkomst , vergade-

ring) a Mééting , a convention , an assem-

bly , an interview , a cònference.

Bijeen roepen ( v . a. famen - roepen ) to

Call vegèsber , to convóke , to ſummon.

Bijeen roeping (f) a Calling together ,

a convocátion , a fùmmoning.

Bijeen -trekken ( v. a. & n .) to Add ,

jlin or draw together; to contract , to

ferink, so fbrtvel; -to rally (troops ).

Bijeen -voegen ( v. a. ) to Join , to con-

jdin, to put together.

Bijeen voeging (f) a Joining together ,

a junction , conjùnction , combination.

Bije , &c. See above.

Bijgaan (v. n. naar toe gaan ) to Go to,

to approach to, to go , come , or draw near to

(a pèrfen , or pláce, &c.).

Bijgewoond. The part. of Bijwoonen.

Bijgeworpen. The part. of Bijwerpen.

Bijgezet. The part. ofBijzetten.

Bijgezeten. Toe part. of Bijzitten.

Bijgroeijen ( v. n. ) to Grow near or

next to.

Bijhaalen. See Haalen.

Bijhangen ( v. n. ) to Hang next to ; bij-

hangen ( v. a. bijvoegen , bijdoen ) , als:

hij hangt ' er de helft bij , be exaggerates or

magnifies it , be mákes it greater than it

really is , be adds to it.

Bijhooren ( v. n . bijbehooren ) to Belòng

to, to be dependent on ( a thing ). See Be-

hooren.

Bijhoorig (adj. dat 'er bij behoort , of

aan verkuogt is ) That is belònging to, de-

pèndent on , connected with , nècesſary to , or

infeparable from (a thing ) , accè ‹fory.

Bijhoorigheid (f) The nature of a thing

that belongs to , or is dependent on some other

to thing , accèsforiness.

Bijgebleeven. The part. of Bijblijven.

Bijgebragt. The part. of Bijbrengen.

Bijgedaan. The part. of Bijdoen . "

Bijgeeven (v. a, toegeeven ) to Yield ,

aliów or add ( a little or fome - what ).

Bijgegaan. The part. of Bijgaan.

Bijgegeeven. The part. of Bijgeeven.

Bijgegroeid. The part. of Bijgroeijen.

Bijgehaald. The part. of Bijhaalen.

Bijgehangen. The part. of Bijhangen .

Bijgekomen. The part. of Bijkomen.

Bijgekroopen. The part. of Bijkruipen .

Biigelegd. The part. of Bijleggen .

Bijgelegen. The part. of Bijliggen .

Bijgeloof (n ) Saperation , falſe devótion ,

bigotry, bigotism , blind zeal.

Bijkans (adj. bijná , ten naastenbij , om-

trènt ) Almost , very near ; 't is bijkans (bij-

ná ) gedaan , it's almost (or very near ) dò•

ne, or finifb'd; het is bijkans , als of hij

dagt , dat , &c. , it looks , as if be thought ,

that , &c.; hij was bijkans verdronken , be

was like to bàve drówned, it differed but a

ttle of bis being drówned.

Bijkomen (v. n. ) to Come to, to draw

near, to approach , to get near '(a pèrſon or

thing) ; ik kan ' er niet bijkomen , I cannot

come at it , I cannot reach ſo far or fo bigb

t ik zal u aanstonds bijkomen ( of krij

gen ) , I fhall be at ys ( or I'll lick ye ) this

móment ; hoe is dit bijgekomen ( of ge-

beurd )? bow did this happen , occùr, or cò-

Bijgemengd. The pret. of Bijmengen. me to pafs? dit komt ' er niet bij , this do's

Bijgenaamd (adj.) Sùrnamed ; hij was bij- not come near it , this is nothing like itz

genaand de goede , de rechtvaerdige , be van eene ziekte of flaauwte bijkomen (her-

Bijgeloopen. The part. ofBijloopen.

Bijgeloovig ( adj. ) Superftitious.

Bijgeloovigheid (ƒ) Supèrflètion , bigotry.

Ste Bijgeloof.

was furnamed the good , the just.

Bijgenomen. The part. of Bijneemen.

Bijgerékend. The part. of Bijrékenen.

Bijgeroepen. The part. of Bijroepen.

Bijgefchikt. The part. of Bijfchikken.

Bijgefchreeven. The part . ofBijſchrijven .

Bijgeflaapen. The part. ofBijlaapen.

Bijgefmeeten. The part. ofBijfmijten.

Bijgefprongen. The part. ofBijfpringen.

Bijgeftaan. The part. ofBijſtaan.

Bijgefteld. The part. of Bijſtellen.

Bijgeftooken. The part. ofBijfteeken.

Bijgeftooten. The part. of Bijtooten.

Bijgevaaren, The part. ofBijvaaren.

Bijgevallen. The part. of Bijvallen.

Bijgevoegd. The part. of Bijvoegen ; een

bijgevoegde , an aid, a bèlper or asſiſtant , a

coadjutor.

Bij - gevolg. ( adv, ) Conſequently. See Ge-

volglijk.

Bij-gewas (n) a Foreign , exdsick or bas-

tard plant.

Bijgeweest. The fart, of Bijweezen or

Bijzijn.

ftellen ) , to recover from an ìilneſs , or a

fwoon.

Bijkomst , of bijkoming (ƒ) a Drdwing

or coming near , an approach or an appróa-

ching to (a perſon or thing) ; an accèsſion

( to a treaty).

Bijkruipen (v. n . ) to Cráw! or creep to;

bij 't vuur kruipen , to creep to the fire , to

get near it.

Bijl (f) an Ax, a batchet or bill; † 'er

met de breede bijl inhakken , to keep n10

meaſures, to live at no rate , to live extrà-

vagantly; t men moet eerst zien hoe de

bijl in de fteel ſteekt (hoe de zaaken ge-

fchapen zijn ) , one must first ſee how things

are constituted.

Bijlage (f. een bijgevoegd geſchrift , of

tuk) a Writing , plece or document jóined

or annèxed , which is referred to in the prine

cipal.

Bijlander ( ) a Bilander (a vessel with

one large mast , failing on the coast ) , a

lighter.

H 3

Bijlandig (adj.) Adjácent , bòrdering upòn

Bij
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Bilappen (v. a. ) to Patch, to vamp up

(a thing).

Bil -brief (m ) a Mortgage , bond or bill,

whereby the master or owner of a ship binds

bis faid fhip, &c to the builder thereof, for

a certain fum of money , and the interest the-

ref till the principal be paid.

Bijl -drager (m ) a Lictor ( the pèrfon or

officer that carried before the Magiftrates of
ancient Réme an ax with a bundle of rods

sted about it ) ; een bil- draager ( of bijl

man ) , the foldier that carries , or is drmed

with an ax , in an drmy.

Bj -ieger (n ) of billigging (ƒ) a Lying

together ; a concubinage; -a coltion.

Bri -mengen (v. a. ) to Mingle , to mis

together, to intermix.

Bijna (adv. bijkans , ten naasten bij ,

omtrent ) Almost, vèry near , differing but

little.

Bijnaam ( m een Toenaam of Van ) a

Surname or firname ; bijnaam , ( fcheld-

naam ) , nickname

Bii-pad (" ) a By - way , by -path , foér.

ter cut.

Birékenen ( . a. bijvoegen , bijtellen )

to Add to , to include.

Bijroepen ( v. a. ) to Call ( one as a wit

ness , or assistant ).

-

Bifchikken (v . n . ) to Drów , or get near

an èpigram ; a post -fcript . or fupple-

ment ; a document added to a writing ; a com

dicil of a last - will , or testament.

Bicegelijk ( adj. bevredigend , fchik- ( a table or place ) , to come ciófe to it.

kend ) Accommodable , that's ant to pacify, Bifchrift (n. opfchrift ) an Inscription ;

to festle or accommodate ( a difference ).

Bileggen ( v. a. bevredigen) to Settle,

adjust , compofe , or accommodate ( a diferen-

ce, a dispute , &c. ) ; bijleggen ( toebren Bijlaap ( m. & bed- gezèl , of bed-

gen ) , to contribute or add to a thing ) ; gezèllin ) a He or she hid -fellow ; alſo a ge

bijleggen ( eenen bijlegger maaken , de lànt ; a concubine or miſtreſs ; bijflaap (of bij-

zeilen van een fchip verminderen ) , to di- Qaaping ) , a ly'ing with a woman , a coltion.

minish the fails , to ly by, or to ly a ball Bijnaapen ( v . n . ) to Lie with;

(this is Jaid among mariners when they lash bave carnal commerce or conversation with,

the belm of a ship a - lee , so as to let the fea to copulate.

break upon the ship's bow or broadfide ) ; op

het geen men verkoopt bijleggen , to life ,

on what one fells.

Bijlegger (m. bevrédiger , vrédemaaker )

a Pacifier appéafer , medidtor , rèconciler;

teenen bijlegger maaken ( zich onderwer

pen , t goede woorden geeven , zoete

broodjes bakken ) , to grow more fupple ,

pliant or tractable , to give fair words ; tenen

bijlegger maaken ( bij zee - lieden ) , " to ly a

Hull , &c. See Bijleggen . Voor bijlegger

binnen komen bij zee-1 ) , to put into a bár-

bour by firefs ofweather or ſome other accident.

Bijlegeing (f) the Adding or addition to

a thing): tbe accommodating , accommo-

dation , fettling, adjusting reconciling (of

matters in dispute ) , &c. See the verb.

-

-Bijliggen (v. m .) to Ly (or lie) with;

to ly wear or next to , to be bårdering upòn ,

to be contiguous or adjacent to , to be on the

confines of.

Bijliggend ( adj . ) Ly'ing with ; bijlig

gend (aanpaalend , aangrenzend , nabuurig) ,

lying near , contiguous , bòrdering upèn , ad-

jácent to.

Biligging (f) a Lying with or together ;

-a copulation ; a coètion ; a lying next

to, a bordering upòn , a béing adjacent to.

-

-- anBijflag (m) a Counterfeit coin;

addition to wages , &c. a furplus ; an over-

weight.

Bijfmijten ( v. a. bijgooijen ) to Throw at

or by; to add.
.

Bijfpraak (f. bijzondere land - taal ) 4

Dialect or Speech , peculiar to ſome párt ,

province or county of a country.

Biifpreuk (s ) a Légend , or inſcription.

Bijfpringen (v. a. te hulp komen ) ta

Succour , to asfist , belp , aid , or relieve.

Bijftaan (v. a helpen ) to Help , aid , as

fist , fùccour , fufidin , Support , or fecond.

Bijftaander (m. helper) an Asfiftant ,

bolper , er fùccourer; a fuppórter; a ſecond;

een biftaander ( aanfchouwer , toekijker ) ,

aftander by, a lóóker - on , a spectator.

Bijftand (m. hulp ) Aid , asfiftance , fuc-

cour . Support. relief.

Bijfter (adj . zinneloos , &c. ) als : Eene

biiftere ( of dolzinnige ) onderneeming , of

een alte groot beftaan , a Mad enterprize ,

attempt , or undertaking : een bijftere ( of

groove ) misflag , a grofs , extràvagant , or

exceedingly great èrror or mistake ; het spoor

bijfter ( of afgedwaald ) zijn , to be out of

the way , to have lost the way, or road;

thet fpoor bijſter zijn ( zijn zinnen ver-

looren hebben † niet wel bij 't hoofd zijn ,

gek zijn ) , to bave lost one's fenfes , to be

out of one's wits , to be difiràcted , crázy ,

a frantick , or cràck - hráined , t to bave one's

bead a- wóól - gathering , † to bàve a weak

place in one's bead , to be disordered in the

head ; bijfter ( ado. geweldiglijk , ijsfelijk ,

uitermaate ) duur , &c. , excèsfively ( exèrbi

tantly , prodigiously ; vèstly , extraordinarily ,

excéédingly , byènd medfure , mònſtrously)

Bij -loopen (v n. ) to Run to , to flock

to; to run along with.

Bij -looper (m) an Asfifiant , a drùdge , a

fcullian , a fupernumerary pèrſon ;

Spunger.

-

Bijltje ( n) a Little batches or bill; t de

biltjes a nickname given at Amfterdam to

fbip -carpenters.

Bij -malkander (ado. te famen) Together ,

with one andiber; promiscuously.

dear ,
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dear, &c.; hij ſtond bijſter verlegen , be

war fadly or dreadfully at a loss.

Bijfterheid (f verdwaaling , misbegrip ,

fpoorloosheid ) der zinnen , an Error in-

judgment , a mistake ; alfo madrefs , lú

macy, frenzy, diſtràction , distractedness , crá-

zinefs ofthe bead or brains.

-

Bijvallen (v. n. ) to Còme or fall to,

in, or by accidentally , or by chance; ie-

mand bijvallen (met hen inftemmen ) , to

fide or concur with one , to ſecond bim , to

take bis part.

Bijvoezen (v. a. bijdoen ) to Add , to

adjóin , to annèx , to join to , to augment ;

- to fubjóin ( as a póstfcript); to accompa

ny with ; to inclóje.

Bijftooten (v. a ) to Puſh near or cloſe to.

Bit (f. opening in 't ijs ) a Gip or bóle

made or remaining in the ice. See also wak.

Bijrägtig (adj . ) Inclined or apt to bite

of a biting nature ( as fome dogs , &c. are ) ;

biting , corrofive ( as fome drugs ) ; mòrdi- conjùnctive ( in Grammar ).

cant, biting (in lànguage or ſtyle ).

Bijvoegende (adj. ) Adding , jóining, an-

nèxing , &c.; de bijvoegende wijze , the

conjunctive , or fubjùn&ive mood, or only the

Bijtägtigheid (ƒ) Apiness to bite ; corrófi

veness; · fhárpness , tártnefs , àcritude ( on

the palate ).

-

Bijel (m) a Chizzel . See Beitel.

Bijvoeging (f. bijdoening ) an A`dding ,

addition , adjùnction , a jóining , or annèxing

( ány thing ).
that mayBijvoeglijk (adj. ) Additional ,

or can be added ; fupplemental ; een bijvoeg-

Bijten ( a. pret. beet. part gebeeten. ) lijk naamwoord , an à¹jective , or a noun

to Bite (with the teeth) ; malkander biten , ¦àdjective ( in Grammar.)

to bite one andther ; op zija tanden bijten Bijvoegfel ( n aanhangfel , aanhang) an

van kwaadheid , to grind one's teeth , or to Addition , appèndix , or ſupplement ;

fume and chafe for anger ; aan ' t aas bijren , stfeript.

---

Bi -weg (m ) a By - way , by -path , an

annexed road ; also a way about. See dm-

weg ; door bij- wégen ( of listen ) iets ver-

krijgen , to get or obtdin fomething by un-

lawful means , ſtråtagems or tricks.

to bite, to catch or swallow the bait ( as Bij -voet (m ) Mugwort , in Làtin artemi-

fib does in angling ) ; bijten ( zeer doen , fip ( a plant \úfed in infufions as tea; in de-

fteeken , prikkelen ) , to bite , to burt , to coctions ; or in powders . It is an èxcellent

prick, to smart , to flitch , to suffer pain medicine for the hip - gout , or the nerves ,

(as from a wound , &c. ) ; de vlooijen bij the womb , the mènes or other diſeaſes of

ten mij , the fleas blte met een magere women).

luis bijt ſcherp , a poor crèditor is the grea

test dun , or the most urgent demander ; or

an bùngry owner of land , &c. is the most

fevere ; bijten , to bite ( as corrófve mèdica

ments do on a wound; or pepper , &c. , on

the tongue ); vinnig bijten ( of fteeken ) ,|

to bite, or rail at , to invéigh nébemently or

fbarply against , to be very faty`rical ( in

one's writings ) ; hij bijt te ſcherp . he is too

Sharp , 100 fevére ; or be demands too much ;

t hij heeft noch te bijten noch te breeken

(t hij is zoo arn als Job ) , be is dèftitute ,

(or in wâns) ofevery thing , be has neither

viduals nor cloaths , be is as poor as Jobs,

t be is as báre as a bird's tail.

Bijten (the plural of bijt ) Gaps or biles

in the ice. See Bijt.

Bijtend ( adj. ) Blting; ſharp , pricking ,

bising (on the tongue ) ; corroding , or
―

Bij -wége ( adv. bij wijze ) van vriend-

fchap iets doen, to Do a thing by way of

( or out of) friendfbip. See Wijze.

Bi -werk ( n ) an Additional ornament ,

or decoration to the mainwork ; a work,

or job of work not inclúded in the bargain.

Bij werpen (va.) to Cast or throw clofe

to , next to or near; to add.

Bij- wezen ( v. n. bij - zijn ) to Be prè

fent to asfist (at mééring , &c. ).
a

Bij- wézen (n ) als : Ten bij- wézen ( of

in de tegenwoordigheid ) van N. , in the

prèſence of N.

Bij wézende (part. bij - zijnde ) Béing

corrofive, as: een bijtend (of knaagend) ge- by , or prefent ; de bij- wezenden , the pèr-

nces - middel , a corrófive ; bijtende. See Bits fons prefent , the witnesses.

or Bitfig.

Bijter (m ) Biter ( one that bites ) ; † de

bijters (de tanden ) , the teeth ; † goede

bijters (of tanden ) hebben , to bave good

teeth in one's bead

Bijting (f) a Biting ; gnawing ; corroding ,

er corrosion.

Bijval (m ) an Accidèntal or càſual thing ,

advantages , profits , pèrquifites , emoluments ,

fees , or vails that are uncertain , and only de-

pend upon chance ; or dny thing that accidèn

tally may chance to be advantageous or disad

vantageous; bijval ( goed - keuring van , of

toetreeding) tot eenige zaak , approbátion of,

accèsfion to , or concurrence with any thing.

Bij wijf (n. bijzit. f. ) a Concubine

whóre , miſs or miſtreſs.

Bij wijffchap ( n . onëchte ſamenleeving)

Concubinage , unlawful cobabitátion.

Bij - wijlen ( adv. fomtijds , foms , alte.

mets , nu en dan) Sometimes , now and then , '

at one time or other ; not continually.

'Bijwoonen (v. n. tegenwoordig zijn ) to

Be preſent , or witneſs to ( a thing ) ; to as-

fist (at an assembly , or mééting , &c . ) ;

bijwoonen ( in gemeenschap leeven ) , to

cobàbit or live together ( in one place , or as

married pèrfons ).

Bijwoonder (m ) , bijwoonfter (ƒ)

Cobàbitant ; a neighbour.

H 4 Bij
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Bijwooning (f) the Asfisting to or at

(a mééting);; a cobabitation.

Bijwoord (» ) a By' - word fdying , or

proverb; a nickname , or èpitbet ;

werb (in Grammar ).

an ad-

Bik. See Bik -fteen.

Bikhamer (m) a Pick (a ſharp-pointed

iron tool uſed by ſtone - cutters , &c. ).

Bikkel ( m. koot ) a Cockal (a buckle-

bone which children play with),

Bikkelen ( . . kooten) to Play at

cockals.

Biwoordig (adj. ) Advèrbial.

Bilwoordiglik ( adv. ) Adverbially.

Bijzet (m. aandeel , of luzer in , of bij- Bikken ( v. a. ) , als : Eene muur bikken

voeging tot eenig fpel ) the Sidke , share or of afbikken , to Cut off or take away ſome.

portion one puts into a play; or is abliged to thing from off a wall by a chifel or ſome

add to it as a forfeit; bijzet ( bijzetting , diber tool ; † bikken ( eeten ) , als : † daar

hulp) , Supply' , aid, asfistance , fubfidy ; bij - valt ( of is ) hier niets te bikken , there is

nothing to be éatea , or to be got bére;

bikken. See Billen ( v. a. ) .

zer (bijvoeging ) , addition ( to ány ſum or

quantity).

-

Bik - ſteen (m) Brick - dust , dust offréé-

Bil ( f. dije. in the plur. billen of dijën )

the Buttock or thigh (of a créature ).

Bil, of Bill (f. Engelsch woord. een ge.

fchrift , briefje of biljèt ; doch voornamelijk

een fchriftelijk vóórſtel in 't Parlement (of

de Rijks- vergadering) in Engeland) a Bill,

Bijzetten (v. a. ) als : Iemand geld , &c.

bijzetten ( hem daar mede onderſteunen of stane ( to four with).

ter hulp komen) to Supply' , fufidin , asfist ,

or furnish one with money , &c.; alle zeilen

bijzetten , to clap on all the fails , to úſe áll

one's canvass (a ſéa - pbraſe ) ; t alle zeilen

bijzetten ( alle middelen aanwenden , alles

te werk ftellen , alles infpannen ) , to em-

ploy every thing to do all that's in one's

power, to leave adibing untried , to leave

no fióne untùrned; hij heeft niets meer bij

te zetten ( hij is geheellijk ontbloot , of

uitgeput ) , he is as bare as a bird's tail Billen (the piur. of bil , in the first ſenſe)

be is quite båre or exhausted , be bas no Buttocks ; † zijn goed door de billen lap-

more to live updn ; dlſo bis firength is quite pen ( zulks verteeren ) , to ſpend or confume

gone or exhauſted ; cen lijk ( in de kerk ) one's eftáte , to waste one's goods ; † kinderen

bijzetten , to depoîte or intèr a corps ( or die willen , die krijgen op de billen , wil,

the remains of a dicéaſed perſon) in the vâult ful or beadftrong children are whips.

or tomb ofbis fàmily or ancè:tors.

Kizziende ( adj ) Short -fighted , parbling.

Bizin. Se Biweezen.

Bilet ( . briefje) a Nóte or bill; een bil-

jet van eenige verkooping aanplakken , ta

post up a bill of the pùblick ſåle ofdny thing,

Biboen. See Billioen.

Billen (v. a, ) to Sharpen or cut a mill-

ftone , 10 give it an edge for grinding.

Biller or Bilder ( m ) a Cutter of mill-

Bizinnig ( adj ) Fantàstical ; distracted , ſtónes , one that ſharpens them.

er not right in the bead, lunatick. Billijk , of billik ( adj. redelijk , be-

Billiken , of billiken ( v. a. goed - keu-

Bijzit (f onëcht wijf) a Concubine , a taamlijk , behoorlijk , rechtmaatig ) Réaſe-

miſtreſs , an uniḍwful wife ; een bijzit , ( m ) │nable , just , équitable , right.

a gallant.

Bijzitfchap ( ) Concubinage , unlawful ren , rechtvaerdigen ) to Approve of, so

cobabitation.

Bijzitten (v. m . ) to Sit near, or next to.

Bijzitter (m préfident - fchepen ) an

justify.

Billijkheid (f rechtmaatigheid , pligt )

Justice , èquity , réafon , right.

Asfesfor, or counſelbor in a court ofjustice. Billioen ( . afgezèt geld ) Billon , or béſe

Bijzitting (ƒ) Concubinage ; the fat- coin, money that's belów the ftàndard and

ting near to;

Court ofjustice.

―

-

the being an asfèsfor in a cryed down.

Bil -naad (f) the Perineum (ibe liga-

Bij-zon (ƒ) a Porbélion , a mock -fun , ment or feam between the ſcrotum and the

the appearance of a fun. fundament ).

Bil - ftuk ( . harst van een os) a Bus

tock of beef.

Bind ( n ) a Cròſs -beam , jáist or girder

in architecture).

Bijzonder (adj, op zich zelven , afge-

fcheiden , afzonderlijk ) Separate , paricu

lar; eene bijzondere wooning , a separate

dwelling or babitátion ; cene bijzondere

(of zonderlinge ) gunst of hoogächting , Binden ( v. a. vast maaken ) to Tie or

a particular , Spècial , ſingular , extraòrdina- | bind ; to knit together ; iemands handen

ry or diftinct fávour or eſtéém ; een bijzon- binden , to tie one's bands ; iemands handen

dere ſchrijf- stijl , a fingular fly'le , or way en voeten binden (hem kluisteren ) , sa

of writing. fetter one , to chain bim , to lay bim in

Bijzonderheid (ƒ) Particulàrity , fingulà- irons ; een boek binden , to bind a book;

rity , distinction. een vat binden ( met hoepen voorzien ) ,

Bijzonderlijk ( ado. voornaamlijk ) Prin- to bind a cask ; † iemands handen binden

cipally , especially , chiefly , above áll ; bijzon- hem in iets bepaalen , of de wet ftellen

derlijk afzonderlijk , op zich zelf) , afin- hoe ver te gaan , of hoe te handelen ) , sa

der, apárt, by itſelf, Separately. confine one, to sle bim up to a thing; ik

ben

t
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ben daar aan gebonden (verbonden , of daar

toe verpligt) , I am bound, obliged or fed

to it; zich alte fterk aan jets binden ( of

hegten) , to be too much attached to a thing.

Binder (m) a Binder ( of fhéanes of

corn , &c. ) ; binder ( boek binder ) , a

beek-Binder , or a binder , one that binds

books.

Bind-garen (n. bind - touw) Pack-tbread ,

eird.

Binding (f) a Ty'ing or hinding.

Bindfel . band. m. ) a String , the ,

knot, band, bandage.

Bindt ( ) a Girder or crèſs - beam ( in

Archise@ure).

Bind-téken (n. bind - ftreepje , koppel-

ftreepje ) a Hyphen (a little line , ftroke ,

dafb or mark , in Gràmmar , whereby fylla-|

Binnen-beursje ( » ) a Fok , or a findil

pocket ( in brééches , for a watch, &c. ).

Binnen-deur (f) an I'nner - door.

Binnen -dijk ( m ) an Inner - bank or dike.

Binnendijks (adv. ) On the inſide of a

bank,

Binnendijksch ( adj. ) Ly'ing on the in-

Side of a bank.

Binnenhof (n ) the Inner - court, or in-

ner - part of a palace.

Binnen - kamer (ƒ) an Inner - room (of

a houſe).

Binnen-kant (f. de binnen - zijde ) the

lnfide ( of ány thing).

Binnen - kas (ƒ) the Inner -cafe (of a

watch , &c. ).

Binnen -keuken (ƒ) an I'nner - kitchen.

Binnen kiel (f. 't zaadhout , of de kol

2 bles or words are connected or compounded ; fem van een fchip ) the Kéélfon.

3

L
n

being marked thus ( - ) , as ; in the words Binnen -koorts (ƒ) an l'nward, or intèr-

book -keeper; a whòle-ſale-mércbant ; pre- effà- nal fever.

Binnenlandsch - vaarder ( m ) a River-boge

or vesfel , alſo the måster thereof.

Binnen -loods ( m ) a River pilot.

Binnen-moeder (f) the Governess of an

Hospital , or a Houfe for orphans.

Binnen - muur (ƒ) an Inner - wall ( in a

bouſe ),

Binnen- pad (n) a By-path;; - a ſhora

bliſhed, five-leaved, &c. ) . — It is alſo úſed Binnen -landsch ( adj. ) What's lying wi-

at the end ofa line where a word is divided. thìn the country , or on the continent; de

Bind- touw (n. bind-garen ) Pack-tbread , binnenlandfche ftéden , the inland cities or

a cord. towns ; een binnelandfche oorlog of beroer

Bindwerk (") Croſs - beams , girders or te , a civil or intestine war, intèstine troù-

joists (in building). bles or commotions ; binnenlandſche zasken ,

Bindwoord ( . koppelwoord ) a Con- domèſlick affairs of a country; een binnen.

júnction , or a conjunctive párticle (in Gram- landsch ( of inlandsch ) voortbrengfel , an

mar, which you'll pleaſe to confùlt about it). Inland pròduct.

Bingelkruid ( ) Mèrcury ( an Herb ).

Binnen ( ado. prep. ) In , withing is ' er

niemand binnen? (in , of t'huis ? ) is there

na body within? or at bóme? iets van bin-

nen en van buiten bezien , to look to , to

bebóld or examine a thing both within and

withdut, both at the out - and inſide , or áll

ground; binnen agt dagen ( of een' week ) ,

within eight days , within a week , or this ter way , a ſhorter cut.

day fennight; binnen een jaar , within a

year , or within a twelve - menth ; het fcheelt yard ( of a boufe ).

hem van binnen , bis distemper lies within

er inwardly ; binnen komen , to còme in , to

inter; laat hem binnen komen , let him

come in (into the houſe , into the room .

Bc.); iets binnen brengen ( draagen of

voeren ). to bring or càrry ſomething into

(a place); een fchip binnen brengen of Binnens -kamers ( adv. in 't heimelijk)

binnen loodfen , to pilot , condùêt · convéy , Prívately, in private , in ſécret; wij weeten

or fiter afhip into a báven , bárbour , or niet wat 'er binnens - kamers omgaat ( of

port; binnen komen , to come into , or to gebeurt ) , we don't know what's dòne or

enter a bauſe , a room , à bárbour or port , transacted in fecret or underband; eenen

to arrios; in een' haven binnen loopen , to misdaadiger binnens -kamers geesfelen , to

put into a bárbour (for ſafety , or for provì whip a criminal in the priſon.

fons, &c. ); de riemen binnen boord haa- Binnensmonds ( adv. ) praaten of preute-

len , to take in the oars ; t de riemen bin- len , to Mutter, or mùmble (ſomething).

Binnenplaats (ƒ) an Inner - court or-

Binnen-fchans (f) an I'nner-bàftion , er-

bùlwark , a citadel.

Binnen-fchuit (ƒ) a Smáll vèsfel or boas

uſed on rivers or candis.

Binnens -deurs , of Binnens - huis ( adv. )

Within doors , at båme.

1 nen (boord ) haalen ( van iets affchei- Binnenste (s. & adj. the ſupèrl. ofbinnen.

den) , to leave a thing , to bid it farewell ; innerlijkst ) the Inmost , or most intèrnal.

zich iets te binnen brengen ( zich in de Binnen-ftuipen (ƒ) Intèrnal or inward

gedagten brengen of berïnneren ) , to call | convàlfions.

1

a thing to mind , sto › recollè& or remember Binnen - vaart (ƒ) a Canàl , or river.

it, to bave a násion or remèmbrance ofit;

† gij zijt al ( of reeds ) binnen , you are

caught already , or you've offered (or bid)

(a much alreàdy , that you'll get it.

Binnenvaartuig ( n ) a Vèsfel , boas or

hark , úſed on rivers or canàls.

Binnen vader (m ) the Governour of day

Hospital whatever,

1 5 Bin-
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*
Binnenwaard (f. ingedijkte polder ) acumſtance , a bard cáſe a ſad àccident ; bitter

District, or trað of land . gained from a wreed , onmenfchelijk , &c. ) , crúel, in-

river or féa, that's drained and encompassedúman ; violents een bittere ( of hevige )

with banks or dike.. ijand , a cruel or mòrtal ènemy ; een bittere
*
Binnenwaard , or Binnenwaards ( adv .) vervolger , a violent perfecútor ; eene bitte-

Inwardly, internally, re (felle , ftrenge of vinnige ) koude , a

Binnenwaardsch (adj. ) Inward , in- ſevére , ſtrong , or intènſe cóld , a bárdfròst;

't is bitter fel of vinnig ) koud , it is ex-ternal.

Binnen -water ( n ) a Like , marfb , ca- cèsfive or exceeding cold ; een' bittere pijn

nal , or river. (of finert) , a dreadful , excrúciating or tèr

Binnen-weg (m) a Shorter way throughrible pain . a tòrture.

the country , a by - path. Bitterägtig ( adj. ) Somewhat bitter.

Binnen - werk ( 1) the Inner - work ( of Bitter - appel (m. de coloquint ) the Cd.

dny thing). loquinteda or bitter - apple.

Binner -werks ( adv . in Bouwk. ) In the | Bitterheid (f) Bitterness ( in taste ) ; bit-

clear (a term of architect re ) ; een fchrijf- terheid , bitterness ; grievousness , malignity ;

vertrekje of ftudeer- kamertje binnen- irulence ; severity , &c. See Bitter.

werks , a clofet in the clear ( or within a Bitterlijk (adv.) Bitterly; grievously; fàd-

building, not without it). ly feverely. See Biter.
*
Bisdom (") a Bishoprick , or an epi-

copate.

Bisfchop (m) a Bifbp; een aarts - bis-

fchop , an arch -bijbon.

Blandic (n ) a Little or fall leaf (of a

tree, flower, gold , copper ,påper , &c.) ; † in

en kwaad blaadje ftaan ( of † tusfchen

wit en zwart ftaan ) , to be in a bad repu-

tátion , or in bad repute , to bàve a bad

name or character.

Bisfchopp lik ( adj. ) Epicopal , or that's

belonging to a bishop ; de bistchoppelijken

( of die der heerfchende kerk in Enge- Blaaken ( v. n. branden ) van liefde , to

land), the episcopals , or episcopalians , or Burn with love , to be in a flame , or fervent

thefe of the high church , predominant in with love ; van granfchap blaaken , to be

England. inflamed with anger or passion . to fret and

Bisfchops - ampt ( n ) Episcopacy , the dig- fume; eenen misdaadiger worgen en blaa-

nity or office of a bifbop.

Bisfchops hof ( n ) Bisfchops - zétel (m )

the Court , feat or place of a bifbop.

Bisfchops -kap (f) a Bishop's cópe ( a

vestment réaching from the boulder to the

feet).

Bisfchops -mijter of muts (f) a Bìſbop's

mitre (a pointed cap ).

Bisfchops - ftaf ( m ) a Bishop's crifier.

Bit ( n. gebit ) the Bit ( at the bridle of

a bórfe).

-

Bits , bitsch , of bitfig ( adj. fpitig , vin-

nig ) Sharp , Spity, biting, fuárling; ſevére , |

four, barfb; een' bitfige teef, an ángry or

a curst dog ; also a malignant woman , a

fbrow ( lees fcbriu ) ; iemand een bits ant-

woord geeven , to give one a fpiteful an

fwer, to be fbort with him.

Bitsheid , or Birigheid (f) Spitefulness ,

fbdrpness , bár/bnefs , malignity , malicious-

nefs , virulence , áspèrity , curst nature ; mo-

rófeness ; fcornfulness ; ſnappifbness.

Bitslik , or Biṭfizlijk ( adv. ) Sndrlingly ,

Snappifbly, angrily , Spitefully , Sharply.

Bitter (adj. ) Bitter , àcrid , that's of a

barfb and disagrééable taste ; zoo bitter als

roet , als gal , of alfem , &c. , as bitter as

foot , gail, or wormwood , &c.; een bittere

fmaak, a bitter taste ; bittere amandelen ,

bitter almonds ( lees dmonds ) ; † bitter in de

mond is 't hart gezond , what's bitter in

the mouth, is often good to the ftomach ; bit-

ter ( hard , zwaar fmertelijk ) , als een

bitter verlies , a bitter , fad , or great lofs ;

een bitter ( of hard ) geval , a grievous cir-

"

ken , to ftràngle and ſcórch a criminal to

death; een verken blanken ( of ſchroeijen ,

dat beter is ) . to fcorch a bog (by burning

is with reed or firaw ); een fchip blaaken

( of de huid af branden ) , to bream a Ship

(to burn off the weeds , filth , &c. fbe bas

contrà ted under wåter).

Blaakend ( adj . ) Burning , flaming , in-

fldmed , all in flames , or in a fldme.

Blaam (m. fchandvlek ) a Bláme . fcàn

dal , reproach , dishonour , ftain , ſpot , flur,

blèmiſb , ill - náme er character.

Blaar (f. bladder , blein ) a Blister , blain

or bladder ; blaaren aan handen of voeten

krijgen , to get blisters or blains on one's

bands or feet (by bùrning , ſcâlding, bárd

werk , or walking ).

Blaaren , of Bladeren ( the plur. of blad)

Leaves. See Blad.

Blaaren ( v. n. ) . See Loeijen , Bulken ,

Schreeuwen.

Blaar-trekkend ( adj. ) Blistering ; een

blaar - trekkend genees - middel , ya blifter

or a blistering pláiſter , a vèficatory.

Blaas (f) a Bladder ; de gal - blaas , the

gal - bladder.

Blaasbalg (m ) the Bellows , or a pair of

bellows.

Blaasbalg -trekker ( m ) the Drawer of a

fmith's bèllows.

Blaas -hoorn ( n ) a Búgle - born " or a

bùnting - born.

Blaasje (n ) a Little bladder; a vèficle;

een blaasje ( of bobbel op 't water ) , @

bùbble.

Blaas-
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† Blaaskaak ( m. † windmaaker , opfnij- blaazen , to wind a bérn; glas blaazen , to

der , fnoever) a Boafter , Swaggerer , a blow ( or make ) glass ; † iemand iets in 't

fwaggering fellow , a cracker , braggart , oor blaazen , to whisper fomething had into

one's ear; t heet en koud uit eenen mond

bragger , braggadócio , bèctor , or bully.

† Blaaskaakerij (f. fnoeverij , windmaa-

kerij ) Rodomontade , boast , búafting , brag ,

bragging , braggery , Swaggering, bravdde.

Blaas -pijp (f) a Pipe for blowing the

fire.

--

† Blaaskaaken ( v. n . fnoeven , † wind- blaazen († de huik naar den wind han-

maaken) to Blast , to brag , to vâunt , to gen ) , to blow bot and cold , to trim , or to

fwagger , to crack ; to bèflor , to bully. change fides; † in de bus blaazen ( boete

betaalen ) , to pay a mulet or fine ; † blaa

zen ( fhoeven , wind - maaken ) , to brag,

to vaunt , to crack , to boast of; hijgen en

blaazen ( of zwoegen ) van vermoeidheid,

to puff and blow ( or to be puffing and bid

Blaauw (adj. & s . ) Blue ; een' blaauwe wing ) tbro' weariness ; heete kost ( of tpij

kleur of verf, a blue colour ; blaauw la ze ) blaazen , to blow bot victuals ( in order

ken , blue cloth; licht of bleek blaauw , to cool them ) ; 't is béter hard geblaazen

light or pale blue ; hémels blaauw , a dan de mond gebrand ( in a proper and

fky-blue; donker blaauw , deep blue , dark figurative fenfe ) it is better to blow than

to puff and blow,blue ; ijzer blaauw aan laaten loopen , to to burn one's mouth;

give a blue colour to from ; de blaauwe to odpour ; to fwagger , to brag or boast

koorn - bloem , the blue - bottle , or corn fis- of, to make a vain show or ostentation;

wer; blauwe oogen , blue eyes ; iemand blaazen ( ❤. n. waaijen ) , to blow ( v. n. ) ,

een paar blaauwe oogen geeven (of flaan) , als : de wind begon wakker te blaazen (of

to beat one's eyes black and blue ; iemand op te steeken) , the wind began to blow a

bont en blaauw flaan , to beat one black brisk or frèfb gále , or to encréafe ; een

and blue , to bruiſe bim all over , t to beat , fchijf, of dam blaazen , to Huff a man ( at

him to a mummy; † een paar blaauwe oogen draughts ).

naar iets waagen , to venture , bèzard or Blaazer (m ) a Blower ( one that blows

try a thing; t onder den blaauwen hemel the fire , glass , a Horn , a trumpet , &c. ).

flapen ( dat is : in de opene lucht ) , to ly Blad (n. in plur. bladen , bladeren or

all night in the street , or in the open air; blaâren ) a Leaf ( of ány vegetable ) ; groene

teen blaauwe boodschap ( jedel voor- bladen , green leaves ; een verdord of ver

wendfel) , an idle or false pretext or pre- welkt blad , a faded leaf; beeven of trillen

sence ; teen blaauwe ( of kaale ) uitvlugt , als een blad , to Shake or trèmble like an

a pitiful ſhift or evafion ; † dat zijn maar aspin - leaf; een blad ( of vel ) papiers , a

blaauwe bloemetjes ( † fleuren , fluizen , of Sheet ofpaper; een gedrukt blad ( of vel ) ,

loutere vertellingtjes) , theſe are but ftories , a printed ſheet ; een enkeld blad , a ſingle

er that's a mére sale , cheat , trick or ſham ; Sheet ; een week - blad , a weekly paper;

t hij ftont 'er blaauw over te kijken , t be een los blad of blaadje , a lóbfe fbeet , a

looks very blue on it , he was quite ſurpriſed pampblet ; blad van een boek , the leaf of a

at it , or be lookt Arángely on it; † een' book ; de regter en linker zijde van een

blaauwe fcheen ( of een blaauwtje ) loo- blad , the right and left fide of a leaf (or

pen ( eene weigering ondergaan ) , to meet folio recto & vèrſo , in Làtin ) ; een blad

with a dental , repulfe or rebuff ( this is omflaa , to turn over a leaf; een blad uit

faid especially of a lover , whose addresses een boek fcheuren , to tear a leaf out ofa

are not accepted ofby the lady).
book; een blad (kaarten - blad ) , a card;

Blaauwägtig (adj.) Blùiſh , ſomewhat blue, een goud , zilver , of koper blad , a leaf

Blaauwen ( a . blaauw verwen ) to of gold, silver or copper; 't blad van een

Make blue , to die blue , to paint blue.
roei -riem of zaag , the blade of an oar , or

Blaauwheid (f) Blúeneſs ( ofſome ſtuff) ; ſaw ; 't blad ( of de kling ) van een dé-

blueness or vidness ( of a wound or bruife ). gen , the blade of a ſword; 't blad of de

Blaauwfchuit (f. fcheurbuik ) the Scurvy lemmer van een mes , the bidde of a knife;

(a difeafe ).

't fchouder - blad , the boulder - bidde ; -

blue.

Blaauwfel (m. & f. ) Smálts , or powder- 't blad van een tafel , the board that's laid

on a táble for enlarging it; een neêrflaande

Blaauw-- verwer (m ) a Dier ofblús. blad van een tafel , a flap; de bladen van

Blaazen ( v. a. & n. pret, blies. part . ge- een ſcherm , of een' gebrooken deur ( por-

blaazen.) to Blow ( by the breath , or a pair te- briféé ) , the leaves of a ſcreen , or ofa

of bellows ); het vuur aan blaazen , to blow folding - door ; bladen van hout , thin bo-

the fire; deze blaasbalg blaast niet , thefards ; bladen ( veneering) , thin leaves of

bellows don't blow; het orgel blaazen , to of wood , venééring (for inlaid work ) ; een

blow the organs ; de trompet blaazen ( of thee - blaadje , of fchenk - blaadje , a tray ;

fteeken) , to found the trumpet ; alarm blaa- † maar laat ons het blaadje eens omkeeren

to found the alarm ; de aftogt blaa (de zaak van de andere kant befchou-

zen, to found the retreat; blaazen om op wen ) , but let us confider the mattler or

te zitten , to found to bdrfe; op een hoorn thing on the deber fide.

zen,

Blad
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Blad-goud ( ) Leaf-gold, or gold in

leaves,

Blad -koper (n ) Plate - copper or brafs

leaves.

Bladrijk, of Bladerig ( adj. ) Leafy , full

of leaves.

Blad -wijzer (m ) a Register or index ,

or a table of the contènts ( of a book ).

Blad - zijde (f) a Page (one Jide of the

leaf in a book ).

Blaeten ( v. m. ) to Bleat ( as a sheep

Joes).

Blactend (adj. ) Bléating.

Blaeting (f. geblaet n. ) the Bléating ( of

Sheep).

Blankheid (f. witheid) #bleness of

fkin; fairness ( of fáce ) ; blankheid ( zui-

verheid , oprechtheid ) , candour , candid-

nefs , uprightness , or fincerity of mind.

Blauw (adj. ) Blue. See Blaauw.

Blazon (" . de wapenfchild - kunde) Bld-

zan , Blazonry , lièraldry ( the art of dis

playing the parts of a coat of arms in its

proper colours and mètals ).

Bled , of Blad ( n ) van een ſchup , the

Broad end of a shovel or fcoop.

Bleck ( . bleckerii ) a Bleaching place

or field; de eertte bleek , the first bleaching

of thread or linnen ).

Bleck ( adj. ) Pále , of a pále colour;

Blaffen ( v. . baffen ) to Bark ( as a bleck worden ( verblecken ) , to growpále;

dog ) ; blaffen , to yelp ( to cry as a young to fade ; to lose its colour or brigotnejs ; hij

dog , or a fox ) ; t tegen de maan blaffen , wierdt zoo bleck als de dood ( hij was

of baffen ( zich te vergeefsch tegen zijne ' er geheel van beftorven ) , be grew as

opperhoofden of meerderen verzetten ) , pále as death; bleek van tronie ( wézen

tto bark at the moon ( to make oppofition of aangezigt ) , pále - faced, of a pále com-

against one who by bis fuperiority can't be plexion ; hij ziet er bleck ( ongedaan of

burt). zicklijk ) uit , be looks wán , fickly, púny,

lànguid or póórly.Blaffende (adj.) Bárking ; gèlping ; † blaf-

fende honden bijten niet ( of de groote

fchreeuwers doen het minste kwaad ) ,

t bárking dogs feldom bite.

her;

Bleekägtig (adj. ) Somewhat pále.

Bleek - blaauw ( adj. & s . ) Pále blue ,

faint blue.

Blaffer (m) a Bárking dog , a greas bár- Bleeken ( v. a. linnen wit , of ſchoon

teen groote blaffer ( of fchreeuwer ) , maaken ) to Bleach or whiten linen ,

an empty or a mére còxcomb , a great ſwàg- wash linen ; wasch blecken , to blanch

gerer, a bèctoring blade , a blusterer , or wax.

a nóify fellow , “a bùlly without réal coùrage. 't Bleeken (" ) the Bléaching , or white-

Blafferd (m. korte list ) a List , regis- ning ( of linen ) ; the blànching or bleaching

ter , catalogue or abſtract (of námes or of wax.

things).

Blaffing (f) a Bárking ; a yèlping.

Blaker (m. kaers - blaker ) a Sconce ( a

flat candle -ftick with a bàndle ).

Blank ( s . zes duiten ) Three farthings ,

or fix doits (dutch mòney ) ; twee blan-

ken , a penny and a bálf, or a pènny bálf-

penny (lees báipeni ).

ren ,

Blank ( adj . helder , blinkend ) Bright ,

foining; polifb'd; koper of tin blank fehuu-

to fcour brafs or pewter till it be

bright, to polish it , to make it bright or

fbining; een blank vel , a white or fair

fkin ; die juffer is zeer blank ( van vel of

wézen), that lady is very fair, bas a fair

complèxiom, or a fine fáce ; een blank ( of

zuiver) geweeten of gewisfen , a clear or

púre confcience ; ik zal alles voor u blank

leggen (openleggen , of openbaaren) , Iſball

lay every thing before you; I fball bide or

coneéal nothingfrom you.

Blanket -doos (ƒ) a Box contdining paint

for the face.

Blankètfel ( ) a Paint for the cheeks ; a

várnifb.

Bleeker (m ) a Bleacher or whitſter (of

linen ) ; a blàncber or bleacher ( of wax );

een bleekers hond , a bleacher's màſtiff er

bandog.

Bleekert (m) Pale -red wine.

Bleekerij (f) a Bléach, a bléaching pldee

or field.

Bleek geel ( adj. & s . n. ) Faint -yellow ;

or a faint - yellow colour.

Bleek groen ( adj. & s. m. ) Pdle -green,

light green.

Bleekheid (f) Pálonefs ;

fìcklineſs .

-
wänneſs ,

Bleek -loon (" ) the Mòney paid for bida-

ching.

Bleek -rood (adj. & s. n . ) Fáint -red.

Bleekſter (f) a She whiifter ( of 13-

nen &c. )?

Bleek - veld (* ) a Bleaching-field ,

bleach.

Bleeten (v. n. ) to Bloat. See Blaaten.

Blei (f. witvisch) a Blay.

Bleik , Bleiken , &c. See Bleek , Blee

ken, &c.

Blein (f. blaar ) a Blain , a blister.

Blein-trekkend ( adj. ) Blistering , cau-Blanketten ( v. a. opcieren , opschikken ,

vernisfen ) to Paint (the cheeks ) ; to vár- fing or drawing a blister ; een blein - trek-

nish a cauſe or thing, to colour or palli-
ate it.

Blanketting (f) a Pdinting ( of the

face).

kende pleister (of ſpaanfche - vlieg ) ,

blistering pléifter, a vesicatory.

Blek , of Blik ( n ) Tin , Iron tìnn'd

\óver , or white -iron ; blek of blekje , a

dust-
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dut-pan (an usènfil for taking up dirs wi- | must not mention it to any foul wing, you

sbál, or for fwééping dust , &c. ) upòn).

' Blek-flaan (n ) the Máking tin- work ,

er utenfils of white - iron.
*

Blek -flaager ( ) an Artificer in sin , a
tinman or white -fron-man.

Bles (f) a Lock of bair bànging on the

firebead ofa man , or a borſe; difo the ftar

or white fpot in a Hòrfe's forebead ; Alſo the

name of a borſe that bas it.

must make a fécret of it; hier uit blijkt zij

ne onfchuld zonnenklaar ( of zoo klaar als

de zon , of 't dag - licht ) , by this ( or from

bènce ) appears bis innocence as clear as day-

light , or as noon -day.

Blijmoedig ( adj. blijgeestig , blijhartig,

ugthartig , vrolijk ) Joyful , glad, cbéérful,

gay , pléafed , content.

Blijmoediglijk ( adv. ) Joyfully , gladly,

cheerfully , with joy , with a cheerful coun

tenance , or a contènted mind , or with fer

rènity.

Blijde , of blij ( adj. vrolijk , verheugd )

Glad , jóyful , pleaſed , rejoiced , jovial ,

joyous , mèrry, chéérful, chééry; ik ben ' er

blijde ( of verblijd ) over , I'm glad ofit , Blij -fpeeler , of Blij - ſpeelder ( m. ko

Irejoice at it; ik ben blijde u te zien ( of médiant ) a Comédian , a fidge -player.

te ontmoeten ) , I'm glad to see you; war Blij fpel (m. fchouwfpel, komédie ) a

ben ik blij, dat &c. ! How glad I am , that Comedy , a play; 't eerfte bedrijf ( of de

&c. een blij (of vrolijk ) gelaat, a cbiir- eerfte vertooning ) van een blij - spel , sbo

ful countenance; een' blijde ( of leevendi first act or ſcene of a còmedy.

news; -

ge) kleur , a lively or bright colour ; een' Blijven (v. n. niet weg -gaan , niet heen-

blijde boodſchap , a glad tiding , agrééable gaan , niet vertrekken ) to Stay or remdin ,

alſo the glad- ridings , the Gospel to flop or bålt , refide' or ſojoùrn (at a pid.

or Evangélium. ce ); t'huis blijven , to flay at bome, to keep

Blijdelijk adv. met blijdſchap ) Gladly , within doors ; hjj blijft lang uit ( of weg),

cbéérfully , jóyfully , with glàdneſs , joy , gá- be flays long , or a great wblie before be cà-

yety or pleasure. mes; ei lieven ! blijft nog wat , pray, flay a

jógful- little yer; blijft zitten , Mijn Heer , als '

u gelieft; ik zal wel uitkomen , pray , Sir ,

Blijdschap (f. vrolijkheid ) Joy,

nefs , glàdnefs , mirth , plëàſure.

-Blij - eindend , of blij- eindig (adj.) treur- don't flir, I ſhall get oat ( or come our)

fpel , a Tràgi - comedy. well enough ; blijft waar gij zijt , flay , cons

Blijgeestig adj. vrolijk van geest , lugt- thue , remain , or keep where you are; agter.

hartig ) Cheerful , cbééry , gay , mèrry , jóvi- blijven , to ſtay bebind ; Alſo to ſtay away',

al, full ofmirth. See Blijmoedig.

Blijgeestigheid (f. vrolijkheid van geest , men ) , ' to lag bebind ; dat zal altoos blijven

lugthartigheid) Glàdnèfs , exultátion,

or not appear ; agter blijven ( agteräan ko

(beftendig zijn , voortduuren , of aanhou.

Blijhartig , Blijhartigheid , &c. See Blijden ) , that will always ( or for èver) con-

moedig , &c. tinue , last , endure , bold on , remdin , ftand

Blijheid (f. vrolijkheid ) Chéérfulness , or be unmoveable , unálterable , fix'd, firm,

mirth, jdy; † vrijheid , blijheid , Riberty is fable , conftant or permanent ; bij iers blij

the life offociety , or makes life agrééable. ven (of volharden) , to continue in , or with

Blijk (n. bewijs ) Evidence , clear proof a thing , to go on with is, to perſevere in

or token (of truth ) ; proof, token , ſpècimen it , to ſtick to it; bij zijn woord blijven

(of one's ability) ; blijk ( fchijn , vertoo- ( zulks houden ) , to keep one's word , to

ning ) , appearance , show , likelihood; proba- |fand to it ; blijven ſtaan , zieren , liegen ,

bility, Addow (ofa thing). gaan , loopen, &c. , to continue funding,

Blijkbaar (adj. blijkelijk , klaar ) E'vi- fitting , lying , going , rùnning ; in een huis

dent , clear , manifest , notórious , open , vifi- blijven woonen , to stay or continue in a

ble, apparent. boufe , not leave it , not remove out of irs

Blijkbaarheid (f: klaarheid ) Notoriety , bij de gezonde leer blijven , to keep to

notériousness , ' vifibility , appearance , èvi-
dence.

found doctrine ; zoo lang ik bij mijn vers

and (of vernuft , of bij mijn' zinnen )

Blijkbaarlijk ( adv. ) Mànifestly , évident blijve , as long as I keep ( or am ) in my

Py, openly, apparently. right fenfes or witi ; de menfchen behooren

Bjken, the Plural ofBlijk , which fee. te blijven daar ze wel zijn , men ougbs to

Blijken ( v. . fchijnen ) to Appear; het Bay where they are well; † blijven doet

blijkt duidelijk ( klaar of klaarlijk ) , dat beklijven , † a rolling ſtóne gàibers ' no mofs;

&c. , it appears clearly, manifestly , openly , in zee blijven ( zee houden , van de wal

or diftinctly, that &c.; doen blijken ( doen houden ) , to ſtand offfrom the ſhore; op

zien ; toonen of vertoonen ) , to show , to zee blijven ( of die blijven bevaaren ) , to

exbibit, to demònftrate , to make appear , to Atay at fea . to continue navigation ; op zee

make evident or clear; iets laaten blijken , blijven ( of vergaan ) , to be lost , so be cast

te take notice ofa thing , to mention it , so awdy , to wreck , to ſuffer ſhip - wreck, or

give a bit of it; gij moet 'er niets ( of to pèrift at sea ; in een gevegt blijven

aan niemand iets ) van laaten blijken , you ( fneuvelen , omkomen , of zijn leeven ver-

must take no nosice of is so ány body , you liczen ) , to be killed, or to loſe one's life

in
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ment or furprize ; alfo to look with byes full

of anger or fúry.

Bliköogen ( . n. ) to Blink or to swinkle

with the eyes.

Blikfem , of blixem (m. weêrlicht. n. )

the Lightning or a flaſh of lightning; † de

blikfem van ' t vàticaan ( of de kerkelijke

ban van den Paus ) . the Pópe's thunderbolt,

ban or excommunication.

Blikfemen ( .. weêrlichten ) to Ligb

ten ; het blikiemt ( of het weêrlicht ) , it

lgbtens ; † hij begon ijsfelijk te blikfemen

( of te donderen ) en te zweeren ( of te

vloeken ) , be began to cùrſe and to fwear,

monstrously , bideously , dreadfully , at búge

ráte , or at no ráte.

in a battle , a fight , or an engagement ( éi-

sher by fea or land) ; van een fchrik of

een val , &c. dood blijven , to be killed

by a fright or a fall; het zal ' er nier bij

blijven , it won't ( or will not ) ftop there .

it will go further ; het zal daar niet bij

blijven , dat verzeker ik u , it ſhan't Stop

there , it ſhall be further purſued , F'il asfüre

yon; en daar bleef het bij , and there it

topt , and no more was faid or done ; een

ding laaten blijven , to leave a thing , so

leave it undone , to let it alone , ik zal dat

wel laaten blijven , I shall take care not to

do that ; naar iets blijven staan kijken , to

Spend one's time by looking at a thing , to

Stand gazing at it; bij iemand ten eeten

blijven , to stay at dinner or supper with

one; met zijn' armen over malkander

(overeen) blijven zitten , zonder iets te ning.

do n, to fit with one's arms a- cross , to be Bliktand (m ) a Tooth that flicks or juss

indolent to do nothing; iemand iets fchul- out of the mouth.

dig blijven , to remain something due or in-

debted to one; † nalaatig blijven omtrent

zijne fchuld - eifchers , to be in arrears with Blik -vuur (". een nood - fein ) a Sig-

one's creditors; iemand niets fchuldig blij- nal , fire or light made by ſhips at ſea, when,

ven , to owe nothing to one , to be no more in diftrèf .

Blikfem-ftraal (f) a Flaſh of lightning.

Blikfem • vuur (n ) the Fire of a lights

W

Bliktanden (v. n . ) to Show one's teach

( like an angry dog).

·

een

indebted to bim ; † hij bleet hem niets fchul- Blik vuuren ( v; w. een blik - vuur maa-

dig ( oft hij betaalde hem fchoon ) , tbe ken ) to Makefignals ofdisfi-èfs at fea , by

gave bim tit for tat , † or be gåve him as firing a gun, or hànging out lights ,,when a

good as be brought ; in zijne reden blijven ſhip is in danger of being lost.

teeken, to be out , at a fiånd , at a loss , or

in a pùzzle , in one's discourſe; aan eenen

koop blijven hangen , to be taken at one's

word in buying a thing ; aan de beurt ( of

leg -plaats ) blijven of ( blijven liggen ) tot

heden over agt dagen , to ftay , remdin or

ply at the birth ( or plying place of a hip )

till this dayfènnight.

Blijver (m) One that flays , remdins , con-

tinues or bolds on.

Blijving, (f. het blijven ) the Stdying

&c. See the Verb.

Blind (adj. niet ziende) Blind ; een biind

man ( of een blinde ) , a bind man ;

blinde vrouw, a blind woman; hij is fteeke

blind, be is flark-blind , or quite blind; een

blind geboorene, one that is bórn blind;

blind worden , to grow bilnd; † hij is zoo

blind als een mol , t be is as blind as a

béétle (NB. béétle fignifles in Dutch een

kever ) ; blind ( onkundig , onweetend ) ,

blind, gnorant; de liefde is blind , love is

blind ; de blinde Heidenen ( of 't blinde

Heidendom) , the blind Heathens , or the blind

Paganism ; een blind ( of ingewikkeld ge-

loof, of dat men op anderen , maar laat

aankomen , of vertrouwt ) , an implicis

faith; een' blinde gehoorzaamheid eisfchen ,

to demánd , or require a blind obédience ; een

blinde ftraat ( een ftraat zonder uitgang ),

a fireet or lane without issue at the back-end;

blind ( of onbefuisd ) in iets te werk gaan ,

Blik (m ) a Sudden , inflantáneous and to act in a thing blindly , inconfiderately , or

fort glance or ray of light as of a light-

ning ); in een oogen - blik ( of terstond ) ,

in the twinkling of an eye , in a moment , in

a trice , inftantly , directly.

Blik , Blikflaager, &c. See Blek , &c.

Blik ( adj. heider , fchitterend ) Bright,

Shining, glaring , dazzling ; een blik licht ,

a glaring or dazzling light ; die kleur is

alte blik , that colour is too light , 100

bright , or too gldring ; het licht is bier alte

blik, the light is too ſtrong , or too dazzling

bére , for the eyes.

Blikäars , of blikkenäars ( m ) a Gálled

backside (got by riding on horſeback ) ; een'

blikäars rijden , to get a gáil , or to fret

the fkin by riding on bòrſeback.

Blikken . ( . ) to Cast a fudden glance

light , blikken , of bliköogen , to twinkle

with the eyes.

† band brer bead ; een' blinde zaak , a dárk

affair ; dat huis is van agteren blind , that bou-

ſe bas no windows or lights in the back-front;

cen' blinde muur , a wall withdut windows.

Blind ( n ) the Shutter of a window wi-

thìn a houſe.

Blind (ft zeil van de boegfpriet ) the

Sprit -fail of a hip; de boven - blind , the

fpritfail- topfail.

Blindägtig (adj. ) Somewhat blind , pùr-
blind , dark-fighted.

t Blikkers (plur. ) , als: Een paar blik .

kers (of groote oogen ) opílaan ( wonder- man ;

---

Blinde (m, een blinde man ) a Blind-

de blinden leiden , to lead the

lijk ſtaan kijken ) to Look with aflduiſh- blind ; † in 't land der blinden is éénöog

ko-
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koning, in the land ofthe blind is the one-

dyed king (that is: where people are igno-

rant or unfkilful , a fmatierer in dny art or

felence is looked upon as a great virtudfo ).

Blindeling, of blindelings (adv, zonder

te zien) Blindly , grépingly , or groping in

the dark; blindeling iets gelooven, to

believe a thing implicitly , or in an implcit

manner, or upon the asfúrance and authority

of another.

Blindeman (m) a Blind - man.

Bliodemannetje ( # ) fpeelen , to Play the

blind-man's buff ( as children do ).

Blinden (v. a. verblinden ) to Blind , to

make blind; to blind -fold; to bóód - wink ,

to deceive , to bide,

-
Blindheid (f) Blindness ; blindheid

(onweetendheid ) blindneſs , ignorance , ftu

pidity.

Prince of the blood , of the royal family , ráde

or descent ; t goed bloed ontäart nier,

what's bred in the bone , never comes out

of the flesh; t het bloed kruipt daar het

niet gaan kan , the blood creepy tubere it

cannot go that is : the affe&tion :aming' kìn➡

red is feldom intirely extinguiſhed ) ; † dat

zal kwaad bloed zetten , that will breed ill

blood (disaffection or enmity ) ; iemand , of

een zaak met goed en bloed verdeedigen ,

to defend one , or à cauſe with one's life and

fortune; in koelen bloede ( adv. ) in cold

blood . See Bloede.

Bloed . (m. een onnózel mensch, teen

ful , of Jan ful , † een hals ) a poor simple

son , a filly wretch , fellow or créature ; ta

inny , an idiot , a changeling; † een armen

bloed, a poor or pitiful wreich , fallow , or

créature; de arme bleed is te beklaagen ,

the poor fellow , or wretch is to be pityed;

tot bloed ! wat zal 't ' er honden! bleſs me !

what a battle , fight , contest , wràngle , de

abate or life , &c. there will be!

eenBlindhokken , of blinddoeken ( . a

doek over de oogen binden , misleiden )

Hoodwink, to blind -fold , to decéive.

Blindhokking , of blinddoeking (f)

Hóódwinking; a deceiving , or Hiding a

thing from one.

Blinding (ƒ) a Blinding , a máking blind.

Blina -maaken ( v. a. ) to Máke blind , to

deprive offight. See Blind and Blinden.

-

Blink (m plans ) the Polish , lustre ,

brightness or glitter (of a thing ).

Bloedägtig ( adj. ) Blòòły , like blood or

refembling blood.

Bloedbad ( n. bloedstorting ) Great effufi-

on , bedding or spilling of blood , a great

Adughter , or massacre.

bloed - beuling ( m ) a Black - pudding ;

t bloed beuling (een onnozelen -bloed;) ,

Blinken (v. n. fchijnen , glans geeven ) at Ninny , a dunce , an idiot; an ignord-

to Shine; to glitter, to glisten; to jpárkle , mus; a bùngler in any work

to be bright, or brilliant , to cast a lustre , Bloed -dorttig ( adj. wreed ) Blood - tbir-

Splendour or brightness ; 't is niet al goud fy, cruel.

dat blinkt, it's not all gold that glisters (all) Bloed - dorftigheid (f. wreedheid ) Biddd-

the bowy ornaments are often but mere tinsel , thirstiness , cruel.y 30*

and not in reality what they appear to be ). Bloede (m. geilacht afkomst, ftam)

Blinkend ( adj. glanzig ) Shining , gliste- Blood , race , isfue descent , generátion ,

ring, glittering , Sparkling, blinkend maa- flock , lineage , or family; van kestinghjgon

ken, to polish or burnish , to make bright or

fhining.

Blinking (f) the Shining , glistering , or

glittering (of a thing).

Blixem , &c. See Blikfem , &c.

of adelijken bloede afkomftig zijn , to be

of rival or noble Llobd , descène or issue ; de

Printen van den bloede , the Princes of the

blood (ar of the royal race ) tc. and in

koelen bloede dooden , to kad one in cóid

blòòd... ལྔ་ རིས གོས །

---

Blood - gierig ( adj. bloeddorstig ) Gréédy

ofblood, czúrl.

Bloed (n) the Blood (of any ànimal. lees

blod ); geronnen bloed , clotted blood; † in Bloedeloos (adj. zonder blued ) Without

zijn bloed baaden , zwemmen , of drijven , blood, that bes no biddd.

to fwim, or welter in one's blood ; het bloed Bloed ang./m. roode , vloed roode -loop)

gudsde uit de woad, the blod gushed ( or an Ifue ofblodd , · dysentery or bioòdy-flux.

came running ) out of the wound , bloed Bloed accuse (m. & f. quarrelaar ; mar

ftorten , o: bloed vergicton , to shed blood , telaares ) an Martyr ( one who bears witness

bloed fpaaren , to fodre blood, to five men's to the truth of the Christian Religion at the

Ilves , or not kill them ); † etter en bloed exènce ofhis or her lif ).

zweeten ( zije uiterste kragten aawn

den ) om iets ter uitvoer te brengen , to

toil and moil , or to Idhour with might and

main to bring a thing about , † 10 g to it

tooth and nail , bloed ( geflacht , geboorte .

afkomst , afitamning ) , blood , pà entage ,

kinred, family, er pedigree descent , birth

Issue , extraction ; hij is uit edel bloed ge

fprooten of hij is van een edel geflicht Bloedig adj bebloed ) Blòòdy , fidined

be is of a noble race , birth, fue, family with blood; een bloedig gevezt , a bidddy

descent or extraction , orſprung from it; cen fight or batile ; bloedige ftriemen, blöddy

prins uit den bloede. ( See Bloede ) , a firipes; cen bloedig ( of zwaar ) werk , a

Bloedhord (m. fpeurhond ) · a Biddd-

bound (a búnting dog of an exquisite fcent);

+ een bloedhead, a fànguinary , cruel or

blood thirsty man.

† Bloedje ( z. † halsje , † fukkelaartje )

a Poor infant or babe.

blod-
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Bloody (bard, árduous , or pènible) works Bloed- vergieting (ƒ) Blòòd -ſbed, blbbde

een bloedig ( fchamper of bitter ) verwijt , bèdding , fläughter , másfacre , killing, ds.

bloody, fbarp , fevére or bitter repréach.

Bloeding (f) a Blééding , a lo's a biddd.

Bloed- koraal ( n ) Red coral.

Bloed-kruid ( n ) Sanguinary.

ftroying, or the Spilling of men's lives ( éi-

ther by wár , or unjust and uniówfal pro-

céédings ).

Bloed -verwant ( m ) a Kin , a kinsman,

Bloed -laaten (v. n. ader- laaten ) to Let or a near relation by blood or descèns (as

blood, to bleed. coùfins german , &c. are ).

Bloed -verwante (ƒ) a Kinswoman , or aBloed laauw (adj. ) Lukewarm.

Bloed loop (m. de roode loop ) the be near relásion.

Bibody -flux, the dysentery. Bloedverwantſchap (f. maagſchap) Kind-

red or kinred , relation by blood , confast-Bloed maaking (ƒ) a Sànguification.

Bloed- plengen ( v. a . bloed - vergieten , {guinity.

bloed ſtorten ) so Shed blood , 10 màsfacre ,

to kill.

Bloed verwig ( adj. ) of a Biòòd-red cò-

lour.

*
Bloed- vin (ƒ) a Bóil or bile. See Bloed

zweer.

1

Bloed - raad ( m) the Inquifition (or the

ecclefiàstical court or tribúnal in Portugal ,

Spain , Italy , and other Roman catbolick Bloed - vlag (f. roode vlag ) the Red-

countries , for trying Hèreticks ). flag; de bloed - vlag uitſteeken , of uithan

Bloed-rechter ( m) a Judge in crìmi- gen , so put out , or to bang out, the reda

hal cafes or matters of life and death , a flag ( as a ſign of defiance or battle).

fbèriff.

Bloed -rijk (adj. vol - bloed ) Sànguine ,

full of blood.

Bloed -rood (adj. & s . ) Crìmſon , blòòd-

red.

Bloed-fchande (ƒ) Incest ( a edrnal co-

pulátion or marriage with one that's too near

a kin).

1

Bloed-fchandig ( adj. ) Incèstuous.

Bloed -fchender ( m ) an Incèstuous pèr-

fon , one who commits incest.

Bloed fchendfter (ƒ) an Incèstuous wó-

man.

Bloed-fchrijver (m) a Clerk who records

the trial , and reads the fèntence pronounced

by a cours or júry on criminals.

Bloed- fchuld (f. manflag , moord ) a Cà-

pital crime , a mànſlaughter , blòòd - guil-

siness.

Bloed- fchuldig ( adj. ) Guilty of man-

flaughter , blödd -guilty.

Bloed-fpuwen ( v. a. ) to Spit blood.

Bloed -fpuwing (f) n Spitting_ofbiddd.

Bloed-fteen (m ) the Blood -flone or He-

matites (it is very effèctual for the flopping

of blood).

Bloed - ftelpen ( v. a. ) to Siànch blödd ,

so flop it.

Bloed -vloed (ƒ) the Bloody -flux , the

dysentery.

Bloed vriend (m). See Bloed - verwant.

Bloed - worst (m ). See Bloed - beuling in

the first fenfe.

Bloed- zugtig ( adj. bloed - gierig , bloed-

dorstig , wreed ) Blood - thirſty, ſanguinary ,

cruel.

Bloed - zugtigheid (f. wreedheid ) Blbbd.

thìrflineſs , cruelty.

Bloedzuiger (m) a Leech or blöddſucker

( a créature , that fucks the blood of ànimals;

but especially a ſmáll water -ſerpent, that

furgeons apply to an arm or leg, or day

diber part of a patient , to fuck out the

blood; † bloedzuiger († uitzuiger , † uico

mergelaar ) , † a leech , or † biddd -fucker,

an exdator or exiórtioner , one that grinds,

oppresses or Squéézes bis fùbjects by too beavy

taxes.

-

Bloed - zuiverend ( adj . ) middel , a Cle-

ànſer , a remedy that cleanſes or púrifies the

blood.

Bloed zweer (f) a Bbil , or bile, a ma-

lignant ulcer or fóre; a búbo.

Bloei (m. bloesfem ) the Blossom (of

trees , &c. ) , as : alles ftaat nu in den

bloei , èvery thing bīdīſoms ( or is bidsfoming

Bloed -ftelping (ƒ) a Stàncbing of biddd. or blooming ) at prefent ; in den bloci ( of

Bloed - ftorten ( v. a. bloed - vergieten ) in 't prilfte ) zijner jaaren zijn , to be in

toſbed biòòd , so spill or deſtroy men , to kill the flower (in the prime , or in the very

or massacre them ; onſchuldig bloed - ftorten bloom ) of one's age ; de koophandel is nu

(of vergieten ) , to ſhed innocent blood. in zijnen bloei , the trade ( or commerce ) is

Bloed -ftorting (f. bloed - vergieting ) a now quite flouriſhing (in full vigour or

Blood-fbed, an effufion of blood ; a bedding very brisk ).

of blood, a spilling or deſtroying of men's it.

des , a flaughter.

Bloed -vat ( ) a Blòdd- vèsfel ( in anà

tomy).

Bloeijen (v. . bloeslemen ) to Bidsfom

or bloom (as plants or trees ) ; bloeijen

( wel - vaaren , voorſpoedig zijn ) , to shri-

ve , to flokrifb , to fuccééd , to be successful

Bloed- vergieten ( v . a . bloed - plengen ) for pròsperous , to go forward , to grow or in-

to Shed blood , to kill , to flaughter ; on- créale.

fchuldig bloed vergieten , to fbed innocent Bloeijend ( adj . ) Bidsfoming , &c.; cen

blood, to condèmn and kill one innocently, bloeijende boom , a blòsfoming tree, or a

or without légal proofs or procéédings, \tree_that's bidsfoming; een bloeijende Staat ,

of

༢་
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of een bloeijend Rijk , Gewest of Land , fteenen blok, a block of marble or fiónez

a flouriſhing Státè , Kingdom ( Empire ) Régi- een blok lood , of tin , a pig of lead, of

on, or Country; in eenen bloeijenden ( of pewter ( or tiu ) ; een blok of kluister , aan

voorspoedigen ) ftaat zijn , to be in a floù- de voeten der paerden , &c. , fetters , or

vishing (prosperous or thriving ) condition , hackles put on an unruly borse's , or a male-

or ftate , to go forward , or to thrive in the factor's feet; teen blok aan 't been heb-

werid. ben (getrouwd zijn , of aan iets vast of

Bloef-maand (f. Mei ) May ; the month gebonden zijn ) , to be màrry'd; to be tied

ofMay. to a thing; blokken ( fcheeps - blokken ) ,

Bloeifel. See Bloesfem. blocks with or without ſhivers ( on board of

Bloei - tijd ( m, & f. lente ) the Spring , fhips) ; blokken ( katrollen ) , pàllies ; † een

er the ſeaſon of the year when every thing blok ( een weet niet , teen lompe vlé

Sprouts out , or begins to blossom. gel) , † a block ; a ſtúpid or an ignorant fèl-

Bloem (ƒ) a Flower; een' mooije (fraai- low , an ignordmus , an aſs , a nùmſkull ,

je of fchoone ) bloem , a fine or a beauti

fal flower; die bloem ftaat uit te loopen

(voor den dag te komen ) , that flower it

ready to blow ; bloemen plukken , to gather

(or pluck ) flowers ; de jeugd en fchoonheid

zijn maar ( of zijn flegts ) eene bloem die Blokje (" ) a Little log , billet or block

vergaat (of verwelkt ) , youth and beauty are of wood ) , a little pig ( of lead, &c.).

but a flower bat fades away, that decdyes , t Blokkade (f. influiting van een' ftad

ar pèrishes ; de bloem ( de keur , of 't of haven ) a Blockade ( a ſtopping the àve-

puik ) van den adel , the flower ( or choice ) nues of a town or báven ).

of the mobility; de maagde-bloem ( of maag- † Blokkeeren ( v. a.`influiten ) to Block

dom ), the virginity , púrity or múidenbead up a town or a port.

(of a woman ) ; de bloem van meel , be

flower of meal.
Bloemagtig (adj. ) That's like a flówer.

† Bloemerant ( adj. licht - blaauw) Light ,

pále, or Sky' bláe.

Bloem -godinne (f. Flora ) Flóra or the

goddeſs offlowers ( among the ancient Hea-

thens).

Bloem- hof, Bloem - tuin (m ) á Flówer-

garden.

Bloemist ( ) a Florist.

Bloem - kool (f) Colly-flowers (a kit-

chen-berb).

Bloem-krans (m ) a Gárland, a wreath ,

er a crown offlowers.

Bloem maand (f. Mei ) May , or the

month of may. See Bloei -maand.

Bloem-markt (ƒ) the Flower - märket.

Bloem -pap (f) Milk -pòrridge.

Bloem - perk ( n ) a Flówer -plot.

Bloem -pot (m) a Flower - pot.

Bloem - rijk (adj ) Flowery , full of fib .

Wers

Bloem-fchilder (m) a Painter of fló

wers, or a fister - påinter.

Bloem - ftuk ( ) a Picture with flowers ,

or a flower-piece.

·

Bloem- tijd (m. & f. lente ) the Spring.

Bloem tuin (m ) a Flower - gården.

Bloem-werk (n ) a Decordsion or drna-

ment with flowers , a feftóón ( made by cár-

vers , painters, &c. ).

Bloesfem (m) the Bidsfom ( of trees or

plants).

Bloesfemen (v. n. bloeijen ) to Blossom

(as plants or trees).

Blok (m. groot ftuk ) , als : Een blok

houts , a Log or a large plece , of wood ; a

billes or log for burning; een marmeren of
II. DEEL.

blockbead.

Blok - beeld ( n) a Stàtue.

Blok -huis (n. wacht - toorn ) a Block-

bouſe , fort or ſcònce , at the entry of a Há-

ven or passage.
1

+ Blokkeering (ƒ) a Bleckáde , the bloc

|kdding , flopping, or shutting in or up ( of

a pláce ).

† Blokken ( . . hard en geftadig wer-

ken , of iets beöeffenen , † met de borst

' er op vallen , zulks benaerftigen ) to Plod ,

to work or ſtudy bard and constantly; † hij,

houdt niet veel van 't blokken ( of 't ge-

[ ſtadig werken aan iets ) , be is no lover of

working hard and long at a thing , be is not.

asfiduous.

† Blokker (m. teen wroeter ) a Dull

beavy labórious man.

Blokking (f) a Lábouring , working or

a fudying hard and assiduously.

Blok - maaker ( m ) a Blòck - máker , a pùl-

ley - maker , an artifan that makes pullies ,

or blocks (for fhips ) , wóóden pumps , &c.

Blok -fteen (m ) Grit ( a kind of fióny

powder or dust ).

† Blokster (f) an Indùſtrious woman , or

a woman that's continually at work.

Blok -tin ( n ) Block - tin , or púre and

unmixed tin`or péwter , formed in pieces sbat

are called pigs,

Blok - wagen (m) a Blòck - càrriage (a

cart uſed for càrrying and transpórting mòr-

tars, or mortar-pieces ).

Blok -zilver (n ) Silver in bars , ingots

or wedges.

Blom , &c. See Bloem , &c.

Blond (adj. ) Light , fair , fáir - coloured;

een' blonde paruik , a light or fair wigs

een blond meisje , a fdir - faced girl; met

blond haair , with light ( or fair - còloured)
bair.

Blondheid (f) Fairness ( offáce or bair ).

Blondje (#) a Fair and beautiful ebild

Bloo,

or girl.
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Blod, of Bloode ( adj. beſchaamd » ver- | extinguiſh , or put out fire; kalk blusfea

leegen) Bafbful , shamefaced , door modest , ( of lesfchen ) , to flake ime ; gebluschte :

that dare not speak or act ; blod ( bedeesd , kalk , flaked lime ; zijnen brand blusfchen

bang, bevreesd , vertfaagd ) , tìmid , time ( zijne lusten voldoen , of boeten ) , to fam

Fous , faint -bedrsed , cowardly, wânting ſpl- \ tisfy , or to gratify one's pàsfion or lust , s

rit or courage. fatiate one's defires , or lust.

Bloodaart (m. een lafhartige ) a Coward ,

polsrbón.

Blodheid (f) Bàſbfùlneſs , ſbame -fáced-

ness ; timidity.

Blodhartig (adj. befchroomd) Faint-beár-

sed, àmorous , wanting ſpirit or courage.

Blodhartigheid (ƒ) Fáint - beartèdneſs ; tì-

morousness , timidity.

Blusfcher (m ) a Quèncber , or extinguis

fber ( of fire ) ; a flåker oflime.

Blusfching (f) a Quenching or an exita

guifbing (of fire ) ; a fláking oflime , &

See the verb.

Bluts (f. buil ) a Bráife or contufion (got

by a blow or knock ).

Bluts ( adj. ontbloot , ontriefd ) , als :

Blodhartiglijk (adv.) Fdint - beártedly; t - Hij is geheellijk bluts , He has lost all bit

morously.

Bloos. See Blos.

money, áll be bad ; or be bas föld áll be

bad in flóre of any goods or mèrchandize.

Bluts -koorts (f. purper koorts ) the

Spotted -féver , or the purples.

Blutfen (v. a. kneuzen ) to Bráife (one's

bead , &c. ) ; to squééze , or to Squafb

(fruit ).

Blutfing (f. kneuzing ) a Brúlfing , a con-

tufion ; a fquafbing.

Bloot ( adj. naakt ) Náked ; báre; open ;

uncovered ; een bloot zwaerd , a nákedſword ;

een bloote muur , a naked wall ; een bloo-

te boezem, naked bojom or breast ; de

bloote ( of eenvoudige ) waarheid van iets

zeggen , to tell the naked ( the réal ) truth

or veracity of a thing; ik geloov' hem op

zijn bloote woord ( of gezègde ) , I believe Bly , of Blyde. See them abòve with ij.

bim upon bis báre word; het is maar ( of Bobbel (m. water - blaas ) a Bubble es

flegts ) een' bloote ( of enkle ) verönder- the water , or dny bóiling liquor ) ; een bob-

ftelling , vermoeding , &c. , 't is but ( only , bel ( of gezwèl ) , a ſwelling , or a riſing

or no more than ) a báre or a mére ſuppoſt-

sion, furmife, &c.; het bloote ( of enkele )

verhaal daarvan is genoeg , om & c. , the

báre (or only recital ) of it , is enough ,

80 &c.

Blootelijk (adv. alleenlijk , enkelijk )

Barely, only, fimply , alone (by this or

that thing , &c. ).

in the ſkin.

Bobbelen (v. n. opwellen) to Bubble,

or to bùbble up ( as bóiling liquor ).

Bobbeling (f. opwelling) a Bubbling.

Bobijn (f. klos of fpoel ) a Bobbin (for

winding thread or filk , &c . upon , for ibe

weaver ).

Bochel , &c. See Bogchel , &c.

Bod (n. bieding) a Bidding , an offer er e

price bid (for any thing ) ; hoe veel was

uw bod ? what ( or bow much ) did you,

offer, or bid for it ? hij was op zijn eer.

Blooten ( v. a. ) , als : Weiland blooten

( gelijk maaken en van onkruid reinigen ) ,

to Lèvel pafture - ground , and to clear it

from thistles and diber noxious weeds.

Blootheid (f. naaktheid ) Ndkedneſs , bd- ſte bod al binnen , be was taken at bis first

reness;
-

peness or publicity.

Blootsbeens (adv. ) Báre lègged.

Blootshoofds ( adv. ) Báre -beaded.

Blootsvoets (adv. ) Båre -fòòted , or with

bare feet.

Bloozen ( v. n . fchaamrood worden ) to

Bluſb (to rèdden in the face , either from

modesty, Sbame or furprize ) ; iemand doen

bloozen ( of fchaamrood worden ) , to make

one bluſb, to put him to the bluſb , so máke

bim afbámed.

Bloozend (adj. ) Blushing ; bloozende

wangen , red or rófy cheeks.

bidding, or at bis first word.

Bode , &c. See Boode , &c.

Boden (m. 't onderfte , de grond) the

Bottom or ground ( of any thing as of

river , of a fbip , a cask , a pot , &c. ); tot

den bodem toe , till the bottom , or as far

as the bottom ; een bodem ( of ſchip ) ,

bot.om or vèsfel , as : door dien bodem (of

dat fchip ) zijn uit Indiën aangekomen , by

that vessel arrived from the Indies (less

indjies ) ; alle deeze goederen moeten op

engelfchen bodem (of met een engelsch

fchip ) ingevoerd worden , all theſe goods

must be imported on an ènglifb bottom , or

by englifb vèsfels ; cen vat den bodem in-

flaan ( dien inzetten ) , so put the bottom

into a cask or vessel ; een vat den bodem

inflaan , to knock in , or to break the bottom

or bead of a cask; † eene zaak ( of iets )

den bodem inflaan (ten onderften boven

Blouwen (v. a. ) to Bráke or dress flax keeren , of vernietigen ) , to turn a thing

er bemp. upfide down , to ruin it , to redúce it to no-

Blusfchen , of blusfen ( v. a. uitblus- thing, to annibilate it ; op 's vijands bodem

fchen) , als : Brand blusfen, to Quench, to ziju , to be on the ènemy's ground; wij wa

Bloozendheid (ƒ) Rèdneſs offáce.

Bloozing (f) a Blùfbing.

Blos (m) a Blufb ; zij kreeg 'er een

blos van in haar aangezigt , ſhe got a bluſb

of it in ber fáce.

Blouwel (m. een' braak ) a Brdke for

drèsfing flax or bemp with.
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Boedel -lijst (ƒ) an´Inventory or list of

en toên op fpaanfchen bodem , we were Boedel-kamer (f) , als : De defolate

mbes upòn ſpàniſb ground , or upon the ſpà- boedel - kamer , the Office of the commisfioe

ifb territory ; wij zijn hier op onzen einers of bankruptcies. 1

genen bodem ( of grond ) , we are bérɛ on

ur own bortom , ground or territory; nu Houſebold-goods that are to be fold.

zijn wij op eenen effenen bodem ( of ge

Hijken voet ) , now we are even , évenbands

ar quits , now there's nothing more betwéén

, now we have no more to pay to one and

=ber; now our debts are all paid, and

we know now what is ours ; t het vaatje

-op den bodem zetten ( of lédigen ) , to

drink dll off, to léàve nòthing in the cask.

-

Bodemerij (f. beleening op een fchip of

Haading ) Boitomry, or the landing of money

an a fhip, or goods loaded on board ber, to

Be repdid in a greater ſum , on the arrival

f the ſaid ſhip or goods , at their destinati-

es , &c. See also Bottomry in the other part.

Bodemloos (adj. ) val , a Cask without a
bottom.

Bodem ftukken ( #. pl. ) the Pieces that

make up a bottom ofa cask.

Bodem trekker (m ) a Türrel ( an infira

ment áſed by cóópers, for to påll up the bds

of a cask ).
1

Boden -brood ( n) . See Booden -brood.

Bodinne (f). See Boodinne.

t Boe, als: † Hij zeide boe noch baa

(hij fprak , of hij antwoordde niets , of

niet één woord ) He ſaid , or be answered ,

not a word , he was quite mute.

Boedel -redder, of Boêl - redder (m)

Commisfioner appointed in an encumber'd eſtá-

te , or a bankruptcy , that règulates and fixes

the dividends of the creditors thereof.

Boedel redding , of boêl - redding (ƒ)

the Regulating or fixing the dividends ofan

eftáte or bankruptcy.

Boedel -fcheider ( m) an Executor of

will or sèftament , who divides the goods or

eftdie, left by a pèriony among the Heirs.

Boedel fcheiding (f. fchifting en dee

ling eener nalaatenſchap ) the Dividing `an

eftate among Heirs.

Boedel-fchrijver ( m ) the Writer orfcri-

vener of an inventory.

Boedel -fchrijving (ƒ) the Inventorying

one's eftáte.

Boef (m. guit , fielt , deugeniet , ſchurk )

a Rógue, knáve, villain , Scoundrel, good

for ndibing fellow , a blackguard ; een reg-

ten boef, an àrrant or arcb rogue or vil-

lain , a very kndve , a mére rafcal ; een

galei -boef, a galley -fláve ; een rasphuis.

boef, a newgate bird, or a criminal' that's

condemned and but up for a ſet of years

in a workbouſe , where be is put to hard lá.

bour; een fpotboef, a jèster , a wag , a

banterer; boef ( in 't kaart-fpel), knáve.

See Boer.

Boefägtig (adj. fieltägtig ) Róguiſb, vil.

lanous , kndoifb , råſcally.

Boefagtigheid (ƒ) Róguiſbness , villas

nousness , villany , &c. '

Boefägtiglijk (adv. ) Róguiſbly , &c.

Boefje (n. guitje , deugenierje ) a Little

rogue ( a term of endearment).

Boedel , of Boel ( m. iemands bezit of

toederen ) an Estate or posfèsfion ; zijn'

boedel wordt op honderd duizend guldens

gefchat , berekend of begroot , bis eftate is

valued or eftéémed at , or thought to be worth

a bùndred thouſand gliders ; de boedel ( of

palaatenschap) van den overledenen valt op

(of komt aan , of op ) zijne kinderen of

naast - beſtaanden , the effare of the deceaſed

devòlves mpòn (or còmes to ) bis children or Boeg (m. & f. ) the Bow , prow or fóre.

néarest relations ; een' inventaris ( of lijst ) pars ( ofa ſhip ) ; een fchip kwam ons te-

van eenen boedel maaken , to make an in- gen de boeg zeilen , a vèsfel fell foul upòn

ventory of an eftdie ; cenen boedel fcheiden aur bow , or came athward or a-croſs of us;

of verdeelen , to divide an eftdte or inbèri- over éénen boeg blijven ftuuren of zei

tance among the beirs ; een beflommerde len , ééñen ftreek houden , to keep failing
boedel ,

an eftate encumbered with debts ; one courſe , or on the ſame point of the còm-

een infolvente (of reddelooze ) boedel , pafs; t iemand dwars voor de boeg komen

an infoivent eftáte, or that has more debts (hem dwarsboomen ) , to crofs or thwart

sban it is worth; t eenen boedel met den one , to travèrfe or oppofe bim ; het over

voet flooten ( dien niet aanvaerden , of eene anderen boeg wenden, of van koers

† den fleutel op de kist leggen) , to re- veränderen (met een schip) , to tack about ,

nounce to an effdte , not accept of it , to léato alter one's courfe; † een' zaak over

we it to the crèditors; hij heeft een' groo

ten boel ( voorraad of hoeveelheid ) van

alles , be bas great fibre , or a vast quantity ,
ofevery thing.

•

eenen anderen boeg wenden (of op eene

andere wijze beproeven of bezoeken ) , to

try a thing anbiber way, or by fome other

method or way; t het over alle boegen
Boedelhouder (m ) He that remdins pos- wenden ( of alle middelen in ' t werk ftel-

fear of an eftáte after bis wife's death , &c. len ) , to try every thing , to fe all means,

Boedelhoudster (f) She that remdins post to leave na fióne unturned (for doing any

Sefer of an eftdie after her busband's death. bing ); het moet over die boeg gaan ( wij

Boedeliuis , of Boelhuis (n ) a Houfe moeten die streek houden ) , we must keep

wereof the Houfebold fluff or furniture is to ( ar bold) that courfe ( at fea ) ; de zaak
jold to the bighost bidder.

moor over die boeg (of op die wijze )

I 2

·

gaan



BOE.

132

or way

BOE

• een

gaan , the thing must be dòne in that manner to cut , to gild, &c. a book; een boek Caf

werk ) in twee deelen uitgeeven , to p-

Boeg -anker (n ) the Bower , ' bówer - àn- {bliſh a book or a work in two vàlumes ;

exemplaar van een boek , a copy of a books

cbor or fream- anchor.

of door-

Boeg - legger ( m ) a Ship or boat bired de band van een bock , the binding of

for carrying the goods which the ordinary book , een boek , doorbladeren

leezen , to perúfe a book ; boeken ſchrij-

vèsfel cannot take in.Boegfeeren , of boegſjaaren. (v . a . voortven , maaken, of famen-ftellen , to write

fleepen) to Tow ( a bip ) or to take her in books , to compofs , or compile them ; koop-

tow , for to make her enter à barbour , or mans boeken , the books of merchants ; de

boeken bij een koopman houden , to keep

afcend a river, by means of boats , &c.Boegfeering (f) the Towing (of a ship ), a merchant's books ; iets te boek ftellen ( of

Boeglag ( m, de wending van een fchip ) infchrijven ) , to write a thing down , to

enter it into a book; een boek papiers ,

sbe Tasking about. bock, of beuk, the .
Boeg - fpriet (f) the Bów - ſprit , or bolta quire ofpaper;

Sprit the mast at the bead of a fhip).

3

ˋmast of a beech , or beccb - tree.

Boekbinden (n ) the Bóók - binding,

Boeg · ſteng (ƒ) the Spritfail ·topmast.
Boeg -ftukken ( n . pl. ) the Guns on the for the bóók -blader's trade.

forecastle of a Ship); also the pieces of

timber fed at the bow (of a flip).

-† Bochaai'i ( # ) , als : † Groot boehaai

(veel geweld , of alarm , of een' groote

beweeging.) van iets maaken, to Make a

great bustle , alarm , outcry ' , or commotion

of or about dny thing.

Boei, of anker - boei (f) the Buoy of an

anchor (a piece of wood , cork , or an empty

cask , fo fastened , as to swim or float over

the anchor of a ship , to show where it is,

and to give notice to fbips , to avoid rùnning

upon its flúkes or flooks ) ; een boei of boei-

a buoy , or mark for avoiding Shoals ,

fands , rocks or banks at ſéa , &c.

ton ,

Boek - binder (m ) a Bóók - binder.

-Boek -deel ( m ) a Volume ; een boek (of

werk ) dat twaalf boek deelen beflaat , a

book or work, confisting in or comprising

twelve volumes.

Boek dief (m. letter - dief) a Plagiary

or bóók bief, one who copies diber people's .

works and publishes them for bis own.

't ,Bock - drukken (m ) the Printing of

books.
Boek - drukker (m, drukket ) a Printer

typographer.( of books ) , a
Bock - druk konst (ƒ) Typography , or the

art ofprinting books.
Boek - drukkerij (ƒ) a Printing office or

Boci ( kluister ) a Shackle or fetter.fbop.

See Boeijen.

Bockel (f hair - krul ) a Buckle or

Boeijen (f. pl. van boei, kluisters ) bdir - curl.

Fetters , backles , irons , bonds (pat upon a

prisoner's feet); hand - boeijen , manacles , See Boek.

cuffs (for tying a priſoner's bands ).

Bocken ( the plural of boek ) Books , &c.

uitgeleezene ( dat is keuri

ge ) boeken , chóice or felèct books ; de ge-

Boeijen, (v. a. kluisteren , in boeijen wijdde boeken , the fácred volumes , or wri-

nuiten ) to Fetter , or to Shackle ( a prisotings, the holy Scripture, † hij is altijd met

mer), to put bis feet or legs into irons; álfa de neus in de bocken, be is always péring

so manacle , to ite or fetter bis bands with upòn books..

manacles , band- cuffs , or festers.

Boeijer (m) a Pleasure - boat.

Boeijing (f) a Fettering.

"

Boei - plank (f) a Side- plank of a ship.

Boei- reep (f) a Budy rope..

Boeifel (n) the Covering of the fides of

afhip with planks.
Boei -tang (f) Tongs for joining planks

cloſe to one another.

in

Bocken (v. a. te boek brengen , ftellen

of zetten ) to Enter ( a thing ) into a book,

to qurite to put or fet it down in it, to

register it.
Boekerij (f) a Library , or bibliothèque ,

alſo a museum , or a repository of learned

curiofities.

t Boekhouden (n ) the Keeping a mèr-

chant's books , or the art of keeping mèrcan-

tile books either by Single , or double entry.

Boek -houden ( v. n. ) to kéép book or

accounts after the mèrcantile way.

Bock -handel (m ) the Book -irdde.

Bock - handelaar (m. boek verkooper)

Boek ( ) a Book ; een gedrukt boek , a Bisk -feller , one that fells books to the

a printed book ; een fchrijf- bock, a wrl- fidtioners.

sing-book ; een boek in folio , in quarto ,

in octavo , in duodécimo of twaalven , a

book in folio ( or a fólio - book ) , a book in

quário , in octávo , in duodécimo or

Twelves ; een ongebonden boek, a book in

fbeets; een nagemaakt boek , a counterfeit ,

falfe or fpúrious book ; een verbooden boek ,

a probibited book ; een boek met , of zon-

der privilégie , a book with , or without a

licence; een boek innaaijen , binden , be-

faijden , vergulden , &c. , is fitgh , to bind,

Boekhouder ( m ) a Bóók - kééper.

Boekje (n ) a Little or small book , a lit

le treatise , a pamphlet.
Boek-kamer (f. boek - vertrek , fudeer-

kamer ) a Library, a room or clòſet for

books , à ſtudy.
Boek-
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Boek - kas (f) a Cloſet , or profs

books.

Boek -keurder (m ) a Cènſor of books.

Boek-keuring (f) the Cènfure of books ,

or the judging authoritatively of their con-

sints.

Boek - kraam (ƒ) a Bóók -ftåll ( as at a

fair , &c. ).

Boelred ' er , &c. See Boedel-redder , &c.

Boelfchap (f) Concubinage ; adultery ;

gallantry.
Boender (m) a Scrub (or a worn ous

a rubber or a rùbbing brufb.
broom );

Boenen (v. a. ) , als : Een' itraat boe-

nen , to Clean a fireet with a broom and

water; eene vloer of kamer boenen , to

Boek-fchrijver ( m. ſchrijver ) a Writer , clean a floor or room with a brufb; een'

Author, compofer; or compiler ofbooks. kast boenen ," to rub a' cabinet or press;

Boekstaaf (f. letter ) à Letter or charact iemand uit het huis boenen (hem of

oneturn
haar weg - jaagen ) , toter; also a printer's type or chàyacter.

1

4
out of

Boekſtaaven (f. pl. ) Lètters , characters ; | doors , to drive bim or ber awdy.

-types.

Boer (m. landman , huisman ) a Péafant,

Boekstaaven ( v. a. fpellen ) to Spell. See boor , Husbandmand , farmer ; een lompe

Spellen. iemand bockſtaaven (hem boer ( een kinkel ) , a clown , a clownisb

ter deege onderrigten , of iets inprenten ) , fellow , a rúde , unmannerly fellow , a coarſe

to glue one a good lèsſen of a thing , to in- ill - bred man ; a chur!; † iemand voor den

tulcate it, so imprèss or împrint in bis mind boer ( of den gek ) houden , to laugh as

or memory.

one , to mock , banter , ridicule , or rally

Boek-verkooper ( m ) a Bíók feller , abim , to make a laughing - flock of him , or

fationer (one that fells books ink , pens and the bust of the company ; de boer , in 't

kaart -fpel , the knáve as cards , as : klave.

pptrek-verkoopster (f)

A

Boek verkoopfter (f) a Woman bisk- ren- , fchoppen , ruiten- , of harten- , boer ,

feller.
,
Boek verkooping (ƒ) the Bóók - tråde ;

the book-felling; an duction , or a fale

of books.

Boek -verzotheid (f) Bibliomany ,

being extravagant in books.

Boekweit (f) Buckwheat ( a kind

grain ).

the

the kndve of clubs , fpádes , diamonds or bearts;

† boer ( of oprisping der maage , dat heu-

fcher is ) , a belch , or bèlching , ' or ( which

is more polite ) à bréaking wind upwards.

Boerägtig ( adj. boersch ; onbeleefd ,

lomp ) Clawniſh , raftick , uncivil , rúde

of unmannerly , coarſe , clùmfy, ungainly.

Boerägtigheid (f. boerschheid', &c.) Rus-

Buck- ticity , clównifbness , rudeness , unmannerli.

nefs , coarseness , clumsiness , &c.
Boekweiten ( adj . ) brij of pap ,

wblaten pap.

Boekweiten - meel ( n ) Buckwhéaten meal.

Boek -winkel (m) a Bóók ·ſhop.

Boek -worm (m ) a Bóók - worm ( a ſmåll

infect that breeds in books ) ; † bock - worm ,

petty, paltry or ſorry bóók -feller , a pèdlar

in books; t boek - worm , a clofe ftudent ,

or one that's always póring upon books ; a

great reader.

Boek-zaal (f) a Library; álſo a monthly

pamphlet of that náme.

Boek - zifter ( ) a Critick , a critical

revlewer or examiner ofbooks."

Boek-zifterij (f) Criticism ,

examen or review of books.

Boel. See Boedel.

a critical

Boel ( m. pol ) One that keeps a mistress

or concubine ; alfo an adulterer.

Boel, of Boelin (ƒ) a Concubine or mi-

Breft;

Boeleeren (v. a. hoereeren ; in overſpel

leeven) to Live in concubinage ; or adultery.

-
an adulterefs.

Boeleering (f) Concubinage ;

Boeleerfter (f) a Còncubine;

terefs , or adultreſs.

--- adultery,

- an adul-

Boel-houder. See Boedel - houder.

Boelhuis. See Boedel - huis.

Boelijns (f. pl. ) Bowlines or bowlings

Crépesfastened to the outfide of fails to make

bem ftand fbarp and cléſe , or by a wind ) ;

haal aan de boelijnen, fbarp the bowlines

(or bale them taught ).

t Boeren ( . n. oprispen , dat heufcher

is ) to Belch , or to break wind upwards

( which is more polite ).

Boeren (m. pl. of boer ) Plufants , får-

or country - men, &c.
mers , country -people ,

See Boer.

Boeren-boonen (f. pl. groote boonen )

Béans ( ofthe largest kind) ; fnij - boonen ,

french - beans ; paerden-boonen , Horſe -beens.

Boeren -bruiloft (f) a Country - wèdding.

Boeren-dans (m ) a Country dance , or

a jig.
Boeren -dorp ( n ) a Village , a country:

place or town.'

Boeren -feest ( n ) a Country -feast , or

the wakes.

Boeren -fluit (ƒ) a Reed or pipe.

Boeren huis (n ) a Farmer's boufe ,

country -boufe.

Boeren -hut , of ftulp (ƒ) a Coitage.

Boeren-jongen , of jongeling (m) a Coùn-

try - lad , country - boy.

Boeren kermis (f) a Country-fair.

Boeren-kost (ƒ) Péafani's meat; coarſe

viduals.

Boeren krijtje ( n ) , als : Kom , ik zal

' t eens oprekenen met een boeren - krijtje ,

Come , I'll chalk it down , and fee what is

comes to.
Boeren - leeven ( n ) the Country life , or

the life ofpeasants.
Boe-

I 3
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Boeren-lied (n) a Rúral or coùuiry-ſong, | lets_onder zékere boete verbeurte of

Boeren meisje (n) a Country- lafs or straffe ) verbieden , to forbid or probibit a

thing under a certain pènalty ; in een' boete

vervallen , to incur a penalty.

girl.

Boeren-ftulp (f) a Cottage or but.

Boeren werk (n) the Péafant's work or

employment,

Boeren wooning (f. een' hoef of hoe-

ve ) a Farm , or a farm- boufe.

Boeteilje (f) a Bottle. See Bottèlje

Flesch of Vlesch,

Boeteling (m. & f. ) a Pénitent. See

Boetdoende.

Boerin (f) a Country - woman , a dáme. Boeten (v. a. ) , als : Voor zijne zonden

Boerinnetje (n ) a Country- lafs or girl ; of misdaaden boeten ( of ftraffe lijden ) ,

een mooi boerinnetje , a fine country- lafs to Atióne for , to make atonement or amènd-

Boersch ( adj.) Clówniſh, rüßtick , bóþrif , ment of Hfe for one's fins or crimes , to ſuffer

clumfy , courſe , unmannerly , ungainly ; op or undergo puniſhment for them; hij zal het

zijn boersch gekleed gaan , to go drèsfed met ' t verlies van zijn leeven , of met de

like a farmer, péaſant , or country - man . dood moeten boeten (bezuuren of beko0-

Boerschheid , of Boersheid (f. lomp- pen ), it will cost bim his life or bis neck;

heid ) Clownioness , rufticity , unmannerli, iets met geld boeten ( betaalen of afmaa-

mess , clumsiness.

Boert (f. kortswiil , fpotternij ) fest,

joke , banter , pleòſantry.

ken ) , to come off with an amèrcement , 4

mule , a fine or pecuniary punishment or

penalty; hij zal den fchaden , ' t verlies ,

Boertägtig ( adj. koddig , fnaakerig , ſpot of de kosten moeten boeten ( betaalen ,

agtig ) Focofe , jòcular , pieàſant , bùmoraus , draagen of ondergaan ) , be'll be obliged

facétious. to bear , fuffer , fuſiḍin , undergé, repdir et

Boerten ( .. kortswijlen , jokken , pay the damage , lofs or charges ; zijne lus-

Spotten ) to Jest , to jóke , to ſport , to bàn- ten boeten (verzadigen of voldoen ) , s

ter, to droll, to ràlly; to play with or upon indulge , gratify , or fatisfy one's passions,

words , or to pun; hij heeft een' fraaije ma- or lust , to take one's fill of it; niets kon

nier van boerten, be bas a fine way of zijne gramfchap boeten ( verzadigen , of

jessing, &c. voldoen ) , mathing could ( or was able) to

Boertende (adj. & part. ) Jóking, jès- fatisfy bis dnger , or rage; netten boe-

ting; men weet niet of hij boertende ( in ten ( of digt maaken ) , to mend mets ;

jok ) of in ernst is , one doesn't know wh¿- oude kétels boeten ( of lappen ) , to mend

sber be be in jóke or in eàrnest ; al boer- old kettles.

tende de waarheid zeggen , to tell the truth

with ajoke or jest.

Boerter (m. ſpotter , jokker , kortswij-

ler) a Fester, jóker , bdnterer , droll , wag ,

er húmorous fellow; a pùnfler.

Boerterij (f. jokkernij , ſpotternij ) a

Festing, joking , drollery , waggery ; het was

flegts ( of niet anders dan ) boerterij ) , it

was but (only , or nothing elfe than) a

joke; die boerterij ging te ver , that jóke

went too far, or was too blunt.

Boertig ( adj. klugtig ) Jocóſe , jdcular ,

facétious , comical , búmorous ; in eenen boer-

tigen ftijl , of ſchrijftrant , in a còmical

Style; in eenen boertigen zin , in a burlèsk

fenfe; een boertige vent , a còmical fèllow ,

ta merry andrew.

Boertiglijk (ady. op eenę klugtige wij

ze) Comically, facétiously , in a burlèsk or

comical manner.

Boet-doende (adj. ftraf- ondergaande )

zondaar , a Sinner or a pénitent , who

dergoes the discipline of the church.

-

Boeter (m) , als : Een kétel - boeter , (of

kétel - lapper ) a Tinker.

Boeting (f. verzoening , betaaling voor

zonden of misdaaden ) an Expiation or ató-

nement (for fins , &c. ) ; boeting, the paying

a forfeit , a mulð or fine for a misdemda-

nour ; lust - boeting , a fàtisfying of one's

lust or pàsſion.

aBoet -preek , of boet - prédikatie

Sèrmon on repèntance and amèndment of life

and manners.

Boet-preeker , of boet - prediker ( m) a

Minister or pastor that zealously exbórts bis

flock to amèndment of life and manners.

Boet-pfalm (m. pl. ) , als : De zeven

boet - pfalmen , the Seven penitèntial pſalms

(of the roman çàtboliks).

Boetfeerder (m ) One that moulds , or

counterfeits any thing whatever , in wax

plafter or clay.

Boetfeeren (v. n . & q. in wasch , &c. na-

un- bootfen) to Mould or counterfeit in wax, &c.

Boetfeering (f) the Art of moulding or

counterfeiting any thing in wax, &c.Boete (f. kerkelijke tugt , of ſtraf) Pè

mitence , or ràtber , pènançe (dny sort of

mèrtification, as: fásting , práver , àbſtinen-

çe , &c. , enjoined by the róman priest ) ;

boete doen , to undergo the church disci-

pline for one's misdemeanour ; een boete

(geld - boete ) , a fine , mul& , amèrcement ,

or ambreiament , pecúmiary pùniſhment ; ie

mand in de bocte bellaan , to fine oue;

Boetvaerdig ( adj . berouw - hebbend)

Pénitent , or willing to undergo or suffer

pènance for his fins ; een waare boetvaerdi-

ge , a true pènitens , a trúe repènting ſìn=

ner, or ſoul.

Boetvaerdigheid (f. berouw over zijne

zonden ) Pénitence , repèntance , contrition

comtrtieneſs or ſorrow for fin.

Boar
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Boeven (the plural of boef) Rógaes , ding , or the ferpentine rùnning ( of a rìa

illains , indoes. See Boef. ver); die weg is vol bogten ( of krom-

Boeven - gefpuis ( n ) a Crew , or pack of tens ) , that way ( or road ) is full of win

gogues or villains . dings , and turnings ; een' bogt (inham ,

Boeven- klok (ƒ) a Bell that's rung be- golf of baai) , a báy or gulf. See Baai ; — † '

fore a fair, and whereby all vagabonds or is maar bogt ( of flegte waar , 't zijn maar

banditto's get léave to còme into the city dú- lorren ) , it is nothing but traſh , but flight ,

ring that fair. úfeless , or good for ndibing ſtuff or wares

Boeven-net (n ) Nettings on a ship tot bij nam al dien bogt ( of lorren - hoop )

adver the men from the musket- hot of the met zich , be took all that lùmber, traf or

inemy. refufe along with bim ; † hij ontlastede

Boeverij (f. guiterij ) Réguery , knḍvery , zich van al dien bogt , be disburdened bim

villany. felf of all that lùmber or traſh; † hij joeg

Boeve - ftuk (n. fchelm - ftuk , fielterij ) al dien bogt ( of dien gantfchen nutteloo

Piece of réguery a róguiſh trick or action zen boel of hoop ) weg , be turned away,

Boezel , of boezelaar ( n. een floof) or discharged all that néédless , or good for

• Safeguard (béing a coarſe woollen apron nothing crew (pack , or people ).

for women to preſerve their cloaks from B̀ogtig ( adj. kromloopend , flingerend ,

dirt) ; boezel , the stuffitſelf. fangwijzig , met bogten ) Crooked , ſinu-

Boezem (m. borst) the Bofom or breast ous , ſerpentine , tùrning , or winding in

(of men or women ); met een' blooten of and out.

naakten boezem, with a naked boom ; zij Bogtigheid (f) a Cróókedneſs , finudſity,

nen boezem ( of zijn hart ) voor iemand a winding or turning in and out ( of any

open leggen , to open one's boom to one , thing , as of a river , &c. ).

to tell bim bis fecrets ; ik zal het in mijnen t Bohaai. See Boehaai.

eigenen boezem bewaaren , F'll keep it Bok (m) a be Goat , bùck - glat, or mdle

within my own breast or bðſom ; in den gdat ; een fteenbok, a wild - goat ;

boezem der kerk wederkeeren . to return capricorn ( one of the 12 celestial figns of

to the bosom or commúnion of the church ; the zodiac in aftrònomy) ; † hij ftinkt als

de boezem der zee of der aarde , the boſom een bok , be bas a góatiſh , ràmmiſh or ſièn-

of the fea or the earth; een zee - boezem king ſmell about bim ; † bok ftaa vast fpee.

(baai of golf) , a bay , gúlph or gulf ( an len, to play leap -frog , or ſkip -frog (amòng

arm of the fea shooting up into the land , children when they jump over one andiber's

and terminating in a nook). back ) ; bok , a crab ( an èngine with three

Boezem - vriend (m ) a Bòſom -friend , an cláws , úſed for the launching of ſhips , or

intimate friend, the beaving of them into the docks ) ; een

ſtads bok , a vessel with an engine or a

device , whereby piles of wood are driven

into , or pall'd out of, the ground, in a

bárbour or canal; alſo a vèsfel uſed for brin-

ging up hips that are founder'd or funk.

Boezem-vriendinne (ƒ) a ſhe Boſom ,

intimatefriend,

or

Boezem -vriendfchap (ƒ) Intimacy , in

timate friendſhip , càrdial love betwéén pèr-

fons.

Bof (m, ftoot) a Shock or blow.

Bogaard , of Boomgaard (ƒ) an Oʻrcbard

(an inclosed place with fruit - trees ).

Bogchel (m. bult ) a Bunch , a bump , a

bump-back , or a crooked back.

↑ Bogchelen (v. n. hard en lang wer-

ken) to Work hard and long , or to flave

might and day.

alfo

Bokaal (f) a Large drinking glass ,

bumper.

Bokägtig (adj. onbefchoft ) Rude, brú

tal , britiſh , chùrliſh , uncivil ; bokägtig

(geil , wulpsch ) , glatish , lascivious.

Bokägtigheid (ƒ) Rúdeneſs , brutality,

chùrliſbness , uncivility , or roughness of

manners.

Bogchelmannetje ( », een bultenaar , of

gebogchelde ) a Crooked , or a Hùmpback'd villy , rudely, brútifbly.

san.

Bokagtiglijk (adv. onbeleefdelijk ) Uncl-

Bokaniers (m. pl. ) Bucaneers or buca-

Bogchelaarſter (ƒ) a Cróóked or Hùmp- niers ( a certain wild people or ſavages in

backs woman. the West- Indies , who bunt balls , cows

boars , &c. in the woods , and when they

-

Bogcheltje (n) a Little Hùmpback.

Bogt (f. kromte , lingering) a Bend , bave killed them , fell their fief or bi

or fièxure (in a rope ) ; † voor iemand in des ) ; boekaniers (West - Indifche vrij-

de bogt fpringen (of zijn best doen ) , to buiters , of zee - roovers ) , buccaneers , frådo

de one's best for dne to help him , or to ex- booters , pirates or rovers on the West - In-

ticate, rid or disengage bim from fome diffi- dian coasts.

culty, to take bis part , to maintain or pro-

tè bim ; † uit de bogt fpringen ( zich

vrolijk maaken ) , to be mèrry or jovial , to

divert one'sſelf; bogt ( kromte ) , the cris

kedness (of a thing) ; the turning or win

Bokje (n) a Young be - goat , a kid.

Bokkel. See Boekel.

Bokken ( the pl. of bok ) Goats.

Bokken - leder ( n. bokken - vel) Goar's

ſkin or leather.

14 Bok-
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Bokking, of Bukking ( m ) a Rid-bir- Bollen , the plural of Bol , which fee.

ving (a fmbaked or dried bèrring ) ; † hij Bollen (v. a . zeemanse woord. korten ,

gaf hem een goeden bokking ( of beftraf- inhaalen) , als : De boelijnen ( zekere touwt-

fing) , he gave him a fevere rebuke , reprisjes , aan 't midden der zeilen ) bollen

mand or lecture , be took bim up ſharply. ( aanhaalen , en daar door de zeilen ſcherp

t Bokfen (f. pl. een ' broek ) Bretches , af bij den wind zetten ) , to Hâle or Hawl

epair of brééches. the bowlings or bowlines , to Jet them (or

Bokshoorn ( ) Fenugreek ( an berb). the fails) harp or close , or by the wind;

Bokshoorn (n. koksöor , ijzeren haak eenen os bollen ( of kuizen ) , to knock an

op een fchip om de touwen aan te beleg- ox on the bead (for to kill him ) ; † dat

gen) a Hook in a hip to fasten a rope on ; bolde ( of behaagde ) hem zeer , that pléar

also books at a gun - carriage. fed him vastly , excéédingly or very much.

Boksvoet (m ) , als : De Boksvoet Pan. Bolletje ( n ) a Little bowl or báll , 4

Náme which the dutch plets give the Héa globule ; een bolletje knoflook , a clove of

then god Pan , becauſe be is reprefented with garlick.

goat's feet.

---

Bol - rond ( adj . ) Globulous , like a báll;

Bol (m. kloot ) a Bowl or globe (dny Sphèrical ; còuvex , not concáve.

convex body); de bol van een hoed , the Boller (m ) the Green Shell (of wál-

crown of a bat; bol ( ronde wortel van nuts) ; bolſter (ſchel , dop) , the Husk ,
cod

zekere bloemen ) , a bulb or bulbous root , coat or peel ( of beans , péufe , &c. ) ; † den

a : een tulpen of hijacinthen bol , the root groenen bolster van iemand afhaalen ( hem

of a tulip or byacinth ; † bol ( kop ) ; † hij beſchaaven ) , to poliſh or civilize a pèrſen,

is een fchrandere bol ( hij is een fchran- to teach him mànners .

der of verftandig mensch ) , be has a good Bolfteren ( . a . ) , als : Nooten bolfte-

bead or pate , be has good brains , be is a ren , to Shell nuts , to take off their green

learned or a ſkilful man , † be knows which coats ; boonen of andere peulvrucht bol.

is which; hij is een harde bol ( hij is fteren ( of fchellen ) , to peel or ſhell beans

onverzettelijk ) , bẹ is very dbftinate , ſtrong- or diber pulſe.

bedded, inflexible , not yielding , not dafily | Bolus ( m. een brok of mondvol artſe-

to be moved ; t het fcheelt ( of fchort) nij ) a Bólus , one mouthful or gibbet of

hem in den bol ( oft daar men de osfen mèdicines taken or swallowed at a time , or

kuist , hij is niet wel bij 't hoofd of bij at once ; bólus , bóle ( a genus or kind of

zijn' zinnen , † hij heeft een flag van de earth uſed in mèdicines and painting).

moolen weg ) , t be is crack- brained , † be

bas a weak place in bis bead, † bis bead is

a wóól -gathering; een bol , a round loaf

of bread.

-

Bolvormig (adj. ) Convex , round like a

bowl or ball on the surfide.

Bolwerk (n. borstweering; befchutfel )

a Bilwark , bastion , rempart , fort , de-

fence.Bol ( adj. gezwollen ) Swoln ; puffy, puf-

fed up; bloated , Squabby; plump, fat; Bolworm (m) a Maggot in the pate or

bol van aangezigt ( of wezen ) , plump blad; - a whim, whimsy , freak or caprice

faced ; met bolle wangen , blob - cheeked ; ( See Kuur ) ; † door den bolworm geftoo-

bol (lugt , gereezen ) , Spungy , or light ; ken ( gekweld of bereeden ) worden ( vol

een bol ( of lugt ) gebak ( een poffertje ) , kuuren zijn ) , to be maggotty , freakib,

apuff-páfte. capricious or whimſical , † to be full ofmag-

-

Bolägtig ( adj. rond als een kloot , of gots or whims.

kogel ) Globulous , round as a bowl er bål-

let, Sphèrical; Spungy; plùmpish;

little fwoln, or puffed up.

Bol -baan (f) a Bówling - green ( a pláce

where they play at howls).

Bolder (f. & m. ) a Black grain that's

Sometimes found in corn or meal , procéé-

ding , perhaps , from mildew or a blast in

the corn.

Bolder - wagen ( m ) a Certain ſtage- coach

mot Suspended by leathers ( used in Hol-

Land , &c. ).

Bol-gewas ( ) a Bulbous plant or root.

Bolheid (f. gezwollenheid ) the Being

fwoln, or bloated , &c.

Bolk (f. witing ) Whiting (a ſéa-fiſh).

Bolkvanger (m ) a Large coarse coat or

frock with or without flééves , which fiber-

men or féamen pui on in rough or cold wed-

tber.

Bom (m ) the Bung or Hopple ofa bàṛ-

rel ; t bom - gat , the Cùng bole ; de bom

eener druk - pers , the parchment which co-

vers the tympan of a printing -preſs.

Bom , of Bombe (f) a Bimb , or bûmb-

fhell; bommen in een ' ftad , &c . werpen

( of gooijen ) , to shoot or brow bómbs intą

a place or town , &c.

Bombardeeren (v. a. met bomben be-

fchieten ) to Bomb or bómbárd (a town),

to attack it with bombs.

Bombardeering (f) a Bombardment , or

bombarding.

Bombardier (n) a Bombardier or bom.

bardéér ( one who fires bombs ).

Bombazijn (f. & n. ) Fuſtian (a fuff

fed for lining , made of linnen - thread and

cotton ; geftreepte bombazijn , ſtriped fùstian

( a ſtuff made of wool and cotton , used for

women's petticoats a

† Bom
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+ Bombeen (n) a Swoln or thick leg

that's all of a piece.

Bomgat ( a) the Bunghole of a bérrel.

† Bommel (m. eenig oneerlijk bedrijf;

geheim , ontwerp of famen- zweering) In-

trigue , plot or conjuration ; † de bommel

is uitgebrooken , the intrigue or plot is dis-

covered , or bas taken air.

die alte bondig ( of te dik ) is , meat that's

too thick , or not thin enòugb.

Bondigheid (f. -kragt , vastheid ) Solidity ,

firmness , firength , &c . See Bondig.

Bondiglijk ( adv. ) Sòlidly , ſtròngly , fìrm-

&. See
ly; fignificantly; convincingly ,

Bondig.

Bond - kist (f. de arke des Verbonds )

Bommen ( . ) to Sound like an empty the Ark of the covenant ( of the children of

= kárrel ( ar vèsfel); † lédige vaten bom- Israel ).

men 't meest , an empty vèsſel ſounds most Bonk ( m. fchonk , groot been ; → groo-

(that is: fblish people are the greatest te klomp aarde , ijs , &c. ) a Large bone ;

tálkers ).
a large lump , piece or mass (offlesh,

Bond, of liever Verbond ( n ) a Cove- earth , ice , &c. )

nant, ilague , alitance , confederacy , confe-

deration , pact , engagement. See Verbond or

Bondgenootschap.

Bond- breeker (m. verbond - breeker ) a

Covenant-breaker , a violator of a covenant

er an agréément.

Bond - téken , of Bond - zégel (n. het H

Avond- niaal onzes Heeren ) the Eucba

rist , or the Holy Sàcrament (inftitúted by

our Blèsfed Saviour ) .

Bonnet ( . bonnètje , mutsje , kaldije )

a Little cap, a bonnet (for children , on

Bond- breuk (f. verbreeking van een ſuch as the Highlanders in Scotland wear).

verbond) the Violation or bréaking of a Bonnet (n. zeker zeiltje op een ſchip )

covenant, treaty, or alliance.
a Bonnet a fmall fail , which is added to the

courses , or to the main- and fore -fail in

calm weather.

Bondel , of Bundel (m. een pak , of

pakje ) a Bundle , little bale , pack or pac-

ket (of goods) wrapt up or tied together ; Bons (f. flag , fchoot ) a Bounce or

een bondel hooi of gras , a bundle or trufs thump , a beavy , bard , blunt and fùddem

ofbay or grass ; een bondel ftroo , a bundle blow , knock or nóife ( as on a door , &c.)§

of firów ; een bondel pijlen , a beaf oft de bons krijgen ( afgezet of weggejaagd

árrows. worden ) , to be turned away or out of

Bondel -bijlen (f) the Fasces ( or bùnd- doors ; out of office or employment ; also to

les of rods with axes bound up in the mid- be fent away by one's mistress or sweetheart.

ple, and flicking out at the top , anciently Bonfem , Bunfem , of Bunfing (m)

carried by officers , called ctors ( máce- Pole - cat , fitcbow or fitchat ( a little fiin◄

bearers) before the principal magiftrates of king ànimal that robs the bèn -roosts and

fid Rome, as a badge of their authority and warrens ).

office. They also were uſed upòn a triumph ,†

with branches of laurel in them ).

Bondeltje , of Bundeltje (# ) Small

pindle , a little packet.
Bonder. See Bunder.

Bond- genoot (m. verbondeling ) an Al-

ly', a confederate , an asfóciate.

Bond-genootschap ( n ) an Alliance , a

confederacy, an association.

Bonfen ( ..) to Knock bard, so bounce

(as upon a door , &c . ) . See Bonzen.

Bont ( adj. veel - verwig , geſpikkeld )

Party-coloured, variegated , of different con

lours , pied, Spotted , fiáined or Speckled with

a variety of colours ; een' bonte koe , a

pied cow ; een bont paerd ( een fchim-

mel ) , a pied , or pyebâld bòrfe; een' bonte

kraai ; a royston crow ; t hij is bekend als

Bondig (adj. kragtig , vast ) Solid , firm , de bonte hond, be is known every- where;

mot leofe , not fpùngs , but compact , frong , ' t is met hen † van buiten bont , en van

nervous; thick, not liquid , not thin ; dènfe ; onderen ftront , it is with them tall is

binding; een' bondige ( fterke ) réden , a not gold that glisters , or fair without and

folid or frong réafan; een bondig ( fterk ) foul within , 't is but tìnſel , an outwardſhow

bewijs , of bewijs - ftuk , a solid or ftrong or appearance , a mére cheat without dny thing

proof, a folid, strong , irrefragable , or irre- elfe ; iemand bont en blaauw flaan , to beat

furable argument ; dat gefchrift is zeer one black and blue , to brúife him all over ;

boudig (kragtig of vol pit) , that writing hij maakt het alte bont ( † hij maal

is very pithy, energetick , or full of pith, het alte grof) , he goes too fax , be is too

master, ftrength , force , energy or fignifi- wild or too extravagans , be keeps no meàfu-

cancy ; hij gaf hem een kort en bondig res; † maakt het niet te bont, keep wishin

antwoord, be gåve bim a vèryſuccinct , a lbart proper bounds or limits.

and folid (or a brief and ſolid , a conciſe Bont (n) Fur or fuer (the skin of

er laconick) ánfwer , or be dnfwered bim beasts with the bair on it , as of the èrmin,

in a few fignificant words ; iets vast en fáble , castor ( or beaver) , bare , còndy,

bondig maaken , to make a thing fure and tiger , &c. ) ; een' rok of tabberd met

Reddfast , or firm and folid ; op vaste of bond voeren , ta line a coot or gown with

bondige bewijzen te werk gaan , to act fur.

upon folid grounds , or founddtions ; fpijze Bonte-kraai. See Ront (adj. ).

1 5
Bon-
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Bouten (adj.) Farred , of or with fur; always be bent , or there must be now and

een bonten rok , a coat lined with fur; then some relaxation from buſineſs ; een

een bonten mantel ( een pels ) , a fùrred graad - boog , a Jácob's - Raff, cròſs -ſtaff, or

cloak fire -faff ( a matbemàtical Inſtrument for tá•

Bont -werk (n ) Pèltery ware , or things king the altitude or béight of the fun or

mads offurr.

't Bont-werken ( n ) a Furrier's trade.

Bont werker (m) a Fùrrier , or Skinner .

Bonzen ( n. ) to Bounce or knock bard

(as upon a door , &c. )
•

Boud , of boode (m) a Messenger ( one

that goes , or dees an èrrand; or one that

Summons people before a court ) ; een Staaten

boode , a messenger of State ; Mercurius

wierdt bij de oude Heidenen genoemd , de

boode der goden , Mercury was by the dn-

cient Heatbens called the messenger of the

gods ; een gerechts boode , an officer or

tip ftaff who asfists the conflable in taking

people into caftody or arresting them ; booden

of boon ( dienst- booden the plural of boo-

de ) , fervants , ménial fèrvants , domèsticks ;

zij bekijft geduuriglijk haare boden , be is

continually fellding at ber fèrvants.

't Booden - ampt (n ) the Messenger's

affice.

† Booden - brood ( n . fooi ) a Fee given

to bofe that bring the first good tidings , or

news ofany thing.

#1

15

Stars) ; een boog (in Bouwkunde) , an arch

(part of a cirole ) , as: de boog eener

ſteene brugg' , the arch of a flóne - bridgesz

de boog over een' deur of vengſter , &c. ,

the arch over a door or windowz

régen - boog , a rainbow.

een

Boog. The prèterit of Buigen.

Boogaard , of Boomgaard ( ) an O`r•

chard.

Boogen (v. m . ) , als : Op iemand boo-

gen ( op hem berusten , bouwen , of zich

verlaaten ) , to Rely on a pèrfon, to put

one's trust or confidence in bim.

Boogen. The plúral of Boog ( m).

Boogen- maaker ( m ) a Bowyer, a md-

ker of bows.

Boogje (n ) a Little bow ; a little arch.

Boog fcheut of -fchoot ( m ) a Bow-

fot.

Boogschieter , of boog - fchutter (m ) an

Archer , a bów - man.

Boogswijze ( adv. als een boog ) Arch-

wife , arched like a bow.

Boom (m) a Tree; een hooge (hoog-

Boodinne (f) a ſhe Mèsfenger. ftammige , of rijzige ) boom , a bigb , táll ,

Boodschap (f) a Mèsfage or errand ; een' or lofty tree; een dwerg boom , a dwarf-

boodschap doen , to do an errand , to go tree; een vrugt - boom , a fruit - tree ; een

on az upòn an èrrand , to go and èxecute a geënte boom, a grafted tree ; een wilde ,

commission ; iemand eene boodschap laaten of ongeënte boom , a wild or ungrafted

doen, to fend one on ( or upòn ) an èrrand ; tree ; een appel - boom , an apple- tree ; een

teen' blaauwe boodschap , † a flééveleſs peeren - boom , a pear - tree ; een kersfen- ,

(or fooliſh) èrrand ; zijn' boodschap wel pruimen- , perziken-, of abrikoozen-boom ,

verrigten, to acquit one'sſelf well of one's &c , a chèrry- , plum- , péach- , or ápricock-

charge or commission , to execute it puntu tree , &c. ( By this , it is to be obſerved ,

ally, or in die order ; † dat is een' andere tbat both in Dutch and English , the name

boodschap ( dat is wat anders ) , that's of the fruit gènerally goes before the word

andther thing; Maria - boodfchap , the An- tree or boom , and fo must be looked for is

nunciation made to the blessed Virgin Mary, the Dictionary accordingly) ; boomen

by the Angel Gabriel , or the yearly feast planten ( of zetten ) , verplanten , enten ,

kept in remembrance of that mystery ; de fnoeijen , vellen ( afhakken of neêrhaken ),

blijde Boodschap ( het Evangelium ) , the to plant ( or fet ) , to transplant , to graft,

Glad tidings , or the Gospel. to prúne (or lop ) , to fell ( or cut down)

Boodschappen ( v. a . & n . aankondigen ) trees; † een boom valt niet met den eer.

to Bring an errand ; to bring word; -toften flag , things are not done at once , or

announce or bring news or tidings ( good or at one blow , it must be repeated or tried

bad) ; wat komt gij boodſchappen ? what's again and again ; mei - boomen planten , to

your errand? or your message ? also what fet up may - poles ; een fchippers boom , a

news d'ye bring?

Boodfchapper ( m. boode ) a Mèsfenger ;

Nuncio. See Boode.

Boodfchapping (f. aankondiging ) a Mès-

fage, an advice , or annunciation,

Boodfchapfter (f) a fhe Mèsfenger.

pole ( to push with ) ; boom ( fluitboom op

een' weg ) , a barrier ; boom ( fluitboom

van een haven of ſtraat ) , a boom at the

entrance of a haven or freet ; een boom aan

een' deur of vengſter , a bar at a door or

window ; de boom van een weefgetouw ,

a weaver's beam ; een geflacht-boom , a tres

of consanguinity; de boom des leevens , the

tree of life ; de boom der kennisfe des

goeds en des kwaads , the tree of knowledge

Boog (m) a Bow ( a misfile weapon , or

an inftument for ſhóóting àrrows ) ; den boog

fpannen, to bend the bow ; het ging zoo

fnel als een' pijl uit een' boog , it went as

fwift as an arrow out of a bow ; een voet- of the good and the evil.

boog, a cross - bow ; † de boog kan nie Boomägtig ( adj. ) Like or reſembling a

altoos geſpannen zijn , † the bow cànno tree.

Boo-
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Boomen (v. u. een fchuit met een'

boom voortduuwen ) to Puk a boat fòr-

ward with a póle.

Boomgaard (m. bogaard ) an O'rcbard

(a garden or encloſure with fruit- trees ).

Boom - geld ( m) Pasfage- money at a

boom; or a barrier (for entering into a city,

or Håven).

Boom - klok (ƒ) a Bell that's rung when

■ boom or barrier ofa bdven , &c. is going

to be opened orfbut.

Boom-kweeker (m ) a Gardener , that

difes young trees for transplanting.

Boom - kweekerij (ƒ) a Nurſery of trees.

Boom-mos , of- musch (#) the Mofs

growing on trees.

Boom-mus , af- musch (f) a Sparrow

inbabiting trees.

Boom-olie (f. olie van olijven ,

olie) Oil of lives , fàlad- oil.

Boon - ſtrop ( » ) Kecks, or the dry fdiks

ofbeans.

Boon-ftruik (f) the Stálk of heass.

Boontje (n) a Small bean.

an

Boor (f. & n. ) a Piercer, wimble or

bore; een groote boor ( of avegaar ) ,

auger; een dril - boor, a drill, een tre

panneer -boor, a trepàu ( ofſurgeons).

Boord (m. rand , kant , zoom ) the Bor

der, edge , feam , welt , bem or bèmming of

cloaths; the border , èdge or bank (of a

river ) ; — the brim or brink ( of a well);

the marge, margent or margin ( of a

book or paper ) ; boord ( fcheeps - boord ) ,

board , ſhip -board ; aan boord gaan , to ga

on board, to take ship , or ſhipping; aan

boord komen , of zijn , ta còme , or to be

a- board; de boorden van een fchip , the

falaad- Sides of a ship ; een fchip aan boord klam-

pen ( zulks enteren ) , to board aſhip (im

a boftile manner , at ſea) ; † iemand aan

boord klampen , of aan hoord komen (hem

aanvallen ) ; to attack one , to fall faul upòn

bim; iets over boord fmijten of werpen,

to blave , throw or cast a thing over board;

over boord vallen , ta fåll over board;

Boom - planter (m ) a Planter oftrees.

Boomrijk ( adj. vol boomen) Abdunding

with trees, full of trees.

to lofe one's caufe; to be cast ; to be non-

Boomfchender ( m ) an Offender that wil-

fally barts, or endàmages trees on the pù-

blick read, &c.

Boom-fluiter (m) He that opens or butst zijn zaak verliezen , over boord vallen,

a boom or barrier.

Boom-fnoeijer ( m ) a Prúner or lapper plust; † iemand buiten of over boord zet-

of trees.
ten ( van zijn oogmerk verstecken ) , to

Boom-ftronk (m. ftam ) van een' boom, frustrate , quash or Spoil one's defign ; tie

the Trunk or bidy of a tree.
mand buiten boord, of over boord , fmij-

Boomtje (". beester) a Little tree; a ten (hem van zijn ampt ontzetten ) , to

forub.
depofe a perfon , to deprive bim of (or to

Boom-velling (f. de afhakking of neer- turn him out of) bis office or employment;

velling van boomen ) the Felling or cutting hij heeft veel over boord gevaaren , be

of trees.
has lost much by ſhipping , by navigation ,

Boom-vrugt (f. ooft ) the Fruit of trees. on the fea-trade; aan hooger boord ge-

Boom-wol (f) the Cotton , ar cotton- raaken ( opkomen , voorspoed hebben ),

wool produced by the cotton - tree,”
to get up or came up in the world, to thri

Boom-worm (m) a Wòrm or grub that ve , to pròsper, to grow rich.

gudrs andSpoils the trees.
Boorden (v, a. beboorden , zoomen ,

Boon (f. een peul - vrugt ) a Bean ( a met een boordfel beleggen ) to Birder, to

palfe ); groote boonen (boeren -boonen, line , to feam, to bem, to idee or edge ( as

of roomfche boonen ) , large beans ; boo- cldaths , &c. ) ; eenen hoed , rok , vrouwen

nen pellen of fchellen, to peel beans ; fnij- rok , livrei , &c. boorden , beboorden ,

boonen, french-beans ; witte boonen , zwar- beleggen of galonneeren , to lace a bat,

te boonen, white or black kidney - beans ; a coat , petticoat , or livery, &c. with gal-

boonen inleggen of inzulten , to pickle loan , with filver- or gold - láce , &c.

beans ; paerden - boonen , Hörſe-beans ; † dat Boord -lint (n ) Galléón , rìbbon , or ld-

is geen boon (geen fpel of oortje) waerd , ce , to border the edge of a garment , &c.

that is not worth a fig ( a pin or afráw ) ; with.

t dat is zoo veel als een' boon in een

brouw- kétel , that's as good as nothing ,

that don't help a bit or a crumb ; † hij is

in de boonen († hij is de plank mis ,

t hij droomt ) , be is quite wrong, or out

of the way, be dreams.

Boop , akker (w ) a Field fown

beans.

with

Boordevol (adj. & adv. tot boven toe

vol ) Brimful , filled up to the brim.

Boordfel (n) Edging , gallóón or Idee

( made ofthread , filk , ſilver , or göld).

--

Booren (v. a. & n. een gat maaken)

to Báre, to pierce , to perforate with a

wimble , pièrcer or bire , &c. See also Door-

booren , Drillen , Trepaneeren. een gat

booren , to bére a bóle; een fchip booren ,

to bore a ship for the nails or bolts; een

fchip in de grond booren ( of ſchieten ) ,

to fink a fhip ( in a ſea-fight or an engd.

Boon- ſtaak (m) a Stick or prop for beans, gement ); t iemand iets door de neus boo-

Boon-Heer (m) a Gèntleman that ftands

apon the list for becoming a màgiſtrate.

Boon-meel ( ) Meal of beans.

Boon-fchel (f) a Bean -fhell.

ren
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ren († den voet ligten , of door list ont- lice , mallcicusness , malignity ; boosheid

trekken ) , to supplant , or undermie ons toorn gram /chap ) , ánger , påsſion ,

in a thing, to trip up bis beets , ticmand wrath.

"

een gat door de neus booren ( † hem bij Booslijk (adv.) Wickedly , naughtily, god-

de neus hebben of krijgen , hem te filesly, maliciously , &c.

zijn , verfchalken , bedriegen of † fuiten) , Booswigt (m deugeniet , of godloos

To cheat , to rook , circumvènt , bubble , or mensch ) a Villoin , a wicked , naughty or

outwit ons. profligate wretch, an impious pèrfon , a mès-
1

Boor -fchaaf (f) a Fire -pláne (a jóïner's creant.

tool for taking of the first roughness of Boot ( m. of jol ) a Beat , ' a longe - boat ,

wood). a Skiff or yawl ( beldrging to a ſhip ); den

of boot uitzetten , to put out the boat (or inte

the fep).

Boors , of Boorts (f) an Overflowing

the gall (a kind of diſeaſe ).

Boortje ( . fret , zwikboortje ) a Little

piercer or gimles.

"

Boot (f) , als : Een' Diamante boot,

Diamond necklace!

Bootje (n) a Little boar , a gáwl.

Boots - gezèl (m. matroos , zeeman )

Sailor , fée - man , or mariner.

Boots - fraak ( m ) a Póle with an iron-

book , at the lower - end , in a boat.

Boos ( adj. 273. --- in fem. booze , flegt ,

fnood , ondeugend , kwaad , godloos ) Ill ,

bad, wicked, impious , naughty , depraved ;

malicious , malignant , ill - natured , mis-

chievous ; een boos (of ondeugend) mensch ,

a wicked , naughty or vicious man (fellow or Bootsman (m ) the Boatswain ( lees boos-

wretch ) ; een boos ( flegt of ondeugend ) fen . an officer in a ſhip , who takes áll the

leeven leiden , to lead a wicked , vicious or anchors , cables , ropes , fails , &c. into bis

fcandalous life ; een boos ( of ondeugend ) charge , and who commands the fáilers ).

vrouwsperfoon ( of vrouwmensch ) , a wic- Boots- volk (n. de boots - gezellen , of

ked , naughty or vicious woman or wretch; matroozen ) van een fchip , the Men of

een boos ( of lastig ) man , an angry or a hip , the ship's crew , the ſhips - company , the

troubleſome busband; een' booze ( of las failors.

tige ) vrouw , an angry or a troublesome Booze ( adj . ) . See Boos ;

wife; een boos ( of kwaadäartig ) vrouw- ( s . m. de booze geest ) the Wicked ons,

mensch (t een' helleveeg ) , a malicious the devil or fdian ; verlos ons van den

woman, a fcold , a fhrew . a busfy or bùzzy ; boozen ( of den kwaaden ) , deliver us from

een booze geest , an évil ſpìrit ; de booze vil de boozen ( of kwaaden ) ſtraffen ,

geest ( de booze , de fatan of duivel ) , the en de goeden beloonen , to puniſh the wic

evil Spirit , the wicked one , the devil , fátan ked , and reward the good ; † hij mogt dẹn

or fiend , boos ( of driftig ) worden , to booze ( wat zou hij toch doen ? ) what the

grow angry or pasfionate, to fly up; iemand déwce would ( or could ) be do?

Booze

boos (of toornig ) maaken (hem vergram- Borasch , of Borax (f) Bèrax (a mine-

men) , to make one angry , to put him into ral újed by goldſmiths in mèlting and fél-

a passion , to irritate him; op iemand boos dering ofgold),

Borax. See Borasch.

-

( of vergramd ) zijn , to be angry or dis- Borat (n) a Kind offine wool , or wóóllen

pleafed with one ; een boos (toornig of thread ; alfo a thin woollen ftuff or ribbon.

vergramd) man , of vrouwsperfoon , an

angry (or irritated ) man or woman ; een Bord (m. a Lèttle ſhelfor plank ; bord. Sea

booze (kwaade , of kwaadäartige ) hond , School - bord ; de borden van een boek ,

an angry dog or cur ; á¡ſo a mischievous or the pastboards of a book ; een bord ( tafel-

ill-natured dog ; een' booze zweer , an bord, of teljoor ) , a pláte ; een zilveren ,

angry , or inflamed före or ùlcer; een' boo- tinnen , of aarden bord , a filver , pewter,

ze kwaal, a malignant diffèmper , malady , or earthen pláte; een houten bord , a tròn

difeafe , or illness. cher; een fchenk - bord , a fàlver ( a pláte

Boosäartig (adj. boosäardig , kwaadäar- on which any thing is preſented ) ; een bord

tig) Malicious , wicked , malignant , curst , ( of uithang - bord) , a ſign or board (at a

ill -natured ; pasfionate , cholerick. boufe to show what is fold within , or what

Boosäartigheid (ƒ. kwaadäartigheid , boos- trade , búfness , calling , or art is exerciſed

heid) Malice , maliciousness , ill - ndture , there ) ; † hij heeft een bord voor 't hoofd

cùrstnefs , malignity ; wickedneſs , perverſity. ( hij is onbeſchaamd ) , be has no fháme , be

Boosäartiglijk (adv . booslijk ) Malicious- bas a brazen fáce , or be is a brázen-fá-

ly, malignantly , wickedly , with ill - nature. ced man.

Boosdoender , of Boosdoener ( m. kwaad-

doender , booswigt ) a Wicked perſon , a

malefactor ; a felon (or one who defèrves

death).

Bordeel ( . hoerhuis , kothuis ) a Báw-

dybouſe , a bàgnio , or the flews.

† Bordeel - brok ( m. hoeren - jaager , ligt-

mis ) a great whóré - master , a ráke , a prò-

Bordeel hoer (f. allemans-hoer)

Boosheid (f. fnondheid , verdorvenheid fligate fellow or wretch.

ondeugendheid ) Wickedness , finfulness , de-

pravity ; boosheid ( kwaadäartigheid ) , mà- {titute , a còmmon ſtrùmpet or whore.

Pròs-

Bor
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"D

Bordeel -houder (m. hoeren - waard ) a

Pimp or pander , † à cock - bdwd one that

keeps a bawdy boufe , a procurer of whores ;

a bully , or one who protects them .

Bordeelhoudſter (f. hoeren waardin ,

togchel ) the Bawd , or mistress of a

Bawdy-boufe.

2

Bordje (n ) a Little board or ſhelf.

Boraig. ( adj. ftif ) Stiff (Said offiuff or

paper)..

1

Bord -papier (n ) Pást -board.

Bord - papier-marker (m ) a Pást -bogrd-

maker.

Borduurder , of Borduurer ( m ) an Em-

broiderer.

Borduuren ( . o. & n.).) to Embroider,

Borduur -raam (f. & n. ) a Frame for

embroidering.

Borduurfel (n. borduur- werk ) Embroi-

derg.

rétéafed or fet at liberty updn bail, or upbr

giving ſecurity , &c.

Born. See Bron or Bronwel.

Borneeren (v. n. ) to Bibble up of tif@

( as ivine does in a glajs , when mixed with

mineral water and ſugar ); €

Born - put (m, water-put, fontein )

Well, Spring, orfountain,

Born water ( s, bron - water ) Well-was

ter, Spring -water , water of a fountain.

Born - water- kruik (ƒ) a Pitcher..

Borrel (m. water - bobbel) a Bubbleg

tborrel, een jenever- , of brandewijn.

flesje ) , dram- Lòttle or vial, een' bòrrel

( cf teug brandewijns , &c. ) neemen , to

take a dram , or a drop of gin or bran-

dy, &c. སྱཱ

""

Borrelen (v. n. opborrelen , opwellen

to Bubble up, to come up , or rife to the

furface ( as a boiling pot does ). :

Borreling ), a Bubbling or rifing up

(of liquids ).

Borsje. See Borstje.

Borduur werk ( » ) Embroidery.

Borduurfter (f) a fhe Embroiderer.

Borg (m. f. een of eene die voor

Borst (f) the Breast ; the chest , or the
een ander inftaat , zich verbindt of ver-

pandt ) a Surety , bondsman , woman boil , thorax ( as it is called in anatomy, being

Security or pledge ( one that's bound , ftands the middle part of a búman body , between

goed, or dnfwers for andiber , in law ) ; the neck and the belly ) ; een' ruime borst

voor iemand borg blijven ( of inftaan ) , to hebben , to bave a free reſpiration; hij

be, or to become bail , fürety or fecurity , floeg hem op de borst , be firuck bim on

for fome -body, to bail bim , to answer for the fòmach ; op zijn borst flaan , to beat

bim, to pass one's word for him , to be bound on one's breast (in token of afiduiſhment )3.

for bim, to fland good for him; een' borg † belder uit de borst ( of luid ) ſpreeken

aanneemen , to take bail, or to accept of to speak loud; † helder uit de borst ( vrij

a bail furety, or fecurity; Christus is onze uit, onbewimpeld , of † zonder ' er doek-

borg , Christ is our pledge; borg, the gi- jes om te winden ) ſpreeken , to ſpeak fréé

ving or taking upon crèdit , or upon tick; ly , boldly , ingènuously , or wishóur disguiſe;.

de borg (of 't borgen ) is te groot , onet met de borst op iets vallen ( zulks met

must give too much crèdit , or truss too much. ernst of ijver aangrijpen of behartigen ) ,

See 't Borgen.

Borg blijven ( v. n. ) to Be bail , &c.

See Borg.

1

Borg-blijving (f) the Becoming bail ,

fecurity or furety (for a person or thing ) ,

Borgen ( a.) to Bring or fell to give

er take ) upon crèdit or trust . † upon the

tally , ↑ upon tick , or by the week.

Borgen (n) the Buying or felling the

giving or taking ) upon crèdit , trust , tick ,

&c., 't borgen beart zorgen , the felling

upon crèdit occafions much care and anxiety ;

t ' lang borgen , is geen kwij : - fchelden ,

a long crèdit is no acquittance.

Borger (m) One bat buys or fell: upon

crèdit or trust ; a tally - man; borger ,

citizen. See Burger.

-

Borging (f). See Borg . and 't Borgen.

Borg-ftellen ( v . a. ). See Borg.

Borg-fteling (f) a Bdiling , or a giving

bail or fecurity (for a person or thing ) .

Borgster (f) a Woman that buys upon

crèdit , or that goes upon tick.

Borgt. See Burgt.

Borgtogt (f. verbindnis voor een ander )

Bail , fecurity, furety , pledge , or pawn ;

onder borgtogt ontflagen worden , to be

to fall upon , or apply to a thing with..

might and main , or in good earnest , or † so

go to it tooth and nail ; † de borst faceren-

( wakker Imarotfen , of goede, cier maa

ken ) , to make good cheer to eat and drink

largely , to feast to banquet , or to fare

fùmptuously; its tegen de borst ( met on-

wil of régen zin ) doen , to do a thing

agdinst the grain , against one's mind , will,.

inclination or fiòmach ; de borst van eenig

dier , the breast of day beast ( or the fore-

part under its neck and fire - legs ); een'

de borstkalfs - borst, a breast of veal;

( of boezem ) der kunne , the breast or

een fraaije borst , ofbosom of the sex;

a fine breast , chest, or bòſom;
boezem

de borst (pram , of retten ) cener zoo-

gende vrouw , the breast , the bùbbies, or

paps ; een kind de borst ( tet , mam of

pram ) geeven, to give a child the breast

or bubby , to let it fuck; een', borst

of neerſtik ( van een keurslijf of rijslijf) ,

a Biomacher; een borst , of jonge borst

(een jongman of jongeling ) , a lad or

youth; een braaf borst , a brave or ſober

- een borst.
lad , youth , or young -man;

See Berst.
Borst-
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báne.

-

Borst -beeld (». borst - ſtuk ) # Bust or een bos ( of rist ) nyen , a rope ofdniems,

een bos hooi , a bustle ofbusta (a flatue reprefènting only the bead , See Rist;

breast and boulders of a búman body ). bay; een bos ſtroo , a bunch offirúw ; een

Borst-been (n ) the Sièrnum er breast- bos ( of fchoof) koorn ; a sheaf ofcorn;

een bos pennen , a bunch of pens, or

quills ; een bos fleutels , a bunch ofkeys s

een bos zwavel - ftokken , a bundle ofmàs-

bes; een takke - bos , a faggot ; een ve-

derbos , a tuft of feathers , a plumage

een' haair - bos , a buſb of bair ; bos.

See Bus.

Borst -bes , of borst - bezië (ƒ) à. Fújeb

(a fruit like a ſmå!l plum).

Borst-beziën - boom ( m. ) a Jújub - tree.

Borst drank ( m ) a Pèctoral decoction.

Borstel (m. fchuijer ) a Bruſh (for clea-

ning cloabs , boes , &t. , borstel ( verkens-

hair) , a briſtle , a bog's -bair.
*

Borstelen (v. a.) to Bruſb (a coat , &c.) .

Borstelig ( adj. ) Bristly , with fliff bair.

Borstel -maaker (m ) a Brùſb -maker.

Borsteltje (n) a Little brufb.

Borstel winkel (m ) a Shop where brù-

fbes are fold.

Borſten ( v . n . ) to Barst . See Berſten.

Borften. the plural of borst , which fee.

Borst -harnas ( n ) a Cuiràs ( an ármour

for the breast).

Borst-hemd (*) a Little ſhirt of flàn-

nel , &c. , only covering the breast.

Borst-hoogte (ƒ) als : Iets borst - hoogte

(of ter hoogte van de borst ) maaken , to

Make a thing breast -bigb.

Borstje (n ) a Young lad , a youth.

Borst- juweel ( n ) a Breàst-jéwel.

-Borst -klier (f) a Pèctoral gland , or a

kernel of the breast.

量
Borst - kwaal (f) a Pèctoral diſeaſe , or

• difeafe in the breast.

Bos-booin ( ) a Box - tree. See Bus-

boom.

Bosch (n. woud , † wald ) a Wood or

forest; een kreupel - bosch , a thicket.

Bochaadje (f. boschje ) a Little orſmåll

wood or forest; a grove.
Boschägtig ( adj. boschrijk , vol bos-

Tchen ) Woody, full of woods or forests (as

Some countries are ).

Boschägtigheid (ƒ) a Béing full of woods.

Bosch - bézie , of Bosch - besfe (f. blaau

we bes ) a Bilberry (a fruit).

Bosch - bewaarder (m) a Forester, Föress-

keeper , or wóód - ward.

Bosch- bewaarder - ampt ( n ) the Office -

of a forest - keeper.

one

Bosch -bewoonder (m ) Bosch -bewoon-

fter (f) an Inhabitant of the woods,

that lives in woods.

=Bosch boom. See Bus - boom.

Bosch -duif (f. wilde duif) a Widd--

pigeon , or wódcùlver.

Bosch gerecht (n) a Swànimote or fwdin-
Borst - lap (m) a Stòmacber or breast- \'

cloth ;
the pectoral or the ornamented mote (a court beld touching matters of the

breast - pldte worn by the Highpriest ; alſo forests ).

the plastron of a fencing - máster.

Borst-middel ( n. artfenij voor de borst)

a Pectoral , a mèdicine for the breast.

Borst - plaat (f) Breast-pldte (an

mour for the breast ); borst - plaat. See

Borst-fuiker.

Bosch -god (m) a Sylvan -god , a fátyr

( among the ancient Heathens ) .

Bosch -godin (ƒ) a Wóód - nymph , a gdd-

dr- defs of the woods (a fabulous déity).

Bosch-baan (m ) a Wóód - cock.

Bosch - hakker (m) a Cùster or filler of

trees in a wood.Borst-riem (m ) the Pditral or breast-

leather of a borſe's bárneſs ).

Borst -rok (m. kamizool ) a Waist - coat ,

vest; a fdiler's jacket ; borst-rok (hemd-

rok ) , an under - waist - caat.

Borst-fpier (ƒ) a Pèctoral muscle.

Borst -ftrik (m) a Breast -knot of ribben.

Borst-vlies ( n ) the Pleura (or the mèm-

brane covering the ribs ).

1
Borst-wapen ( n ) an Armour for the

breast.

Bosch -hen (ƒ) a Wiid -ben.

Boschje (n) a Little wood, or a grove;

a thicket.

Bosch-nimf (f) a Wó¿d - nympb , a fáwn.

Bosch -recht ( n ) the Forest - law .

Bosch-rechter ( m ) a Juftice in lyre.

Bosch -veller (m ). See Bosch - hakker.--

Bosch-wagter ( m ) a Forester.

Bosje (n) a Small or little bunch or

parcel.

Borst-weering (f) a Breast - work , or Bosfen (f. pl . ſpie - gaten ) the Scupper-

parapes (a work in fortification and arcbi- boles of a ship. See Spie - gaten.

tecture made breast - bigb ).

-

Bosfen ( . a. tot bosfen binden ) to Tie

Borst -fuiker (f. pan - fuiker ) a Kind of up into bùnches , bùndles , or fàgots , &c. See

candy-fugar, fticking in thin flakes to the Bos. t zij moeten het met malkander .

fides or bottom of a boiler or vèsfel , and zien te bosfen ( te verëffenen ) , they must

which is faid , to be good for people that fee ( or endeavour ) to ſettle accounts togè.

bàve got a cold,
ther by abdting a little from their reſpective

Bos , of Bosch ( n. woud ) a Wood, or pretentions.

forest. See Bosch.

Bos (m ) a Bunch , &c.; als : een bos

(of tros ) druiven , a bunch of grapes ;

Bot (m. &f. zeker kleine plat -visch in

de Zuiderzee bij Amfterdam , en mogelijk

ook elders ) a Kind ofſmáli tùrbot or fióun-
der;

•

1
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Boterham (m) a Piece of bread and

butter.

Boter -karn (f) a Churn.

Boter-koek (m ) a Buster - čáké.

Boter-koper ( m ) a Bùtter - mèrcbant ,

déaler in butter.

dar;een' zoo bot , a párcel ofthoſe floun- bread); boteren ( .. ) , als die melk

ders bot vangen , to catch fuch fidunders ; wil niet boteren , there's no buster to be got

tt vangen ( verijdeld worden ) , to be out of that milk.

frrated in one's defign, to be disappointed ,

meet with a repulſe , rebuff, refúfal or

ental , to come off pitifully, to lose one's

pains or longing ; † hij zal de bot vergallen

(† het werk verknollen , dat is : bederven

of verbrodden) , be'll spoil the affair , búfi-

nefs , fcbime , plan , &c.; álfo be'll ex-

cèl , outdó or beat every one; een bot

(fcheut of knop aan een boom - tak ) , a

bud, an eye or a boot ; een touw of kabel

bot geeven , bot vieren ( niet te ftrak hou-

den , wat laaten fchieten ) , to veer a rope

er cables teen kind te veel bot geeven

(te veel vrijheid laaten ) , te còcker or in-

dulge a child too much , to give or grant it

too much Aberty.

-

-

Boter-koopfter (f) a fbe Butter- mera

chant.

Boter -markt (ƒ) the Butter - márkét.

Boter melk (f. kernemelk) Bùster- milk.

Boter-peer (f. borree - peer ) a Butter

pear ( a kind of a delicious pear ).

Boter- pot (m ) a Bùtter -pot, ofacrock.

Boterfaus (f) a Bàtter fáuçe,

Boter - fpaan (m ) a Wóóden Spoon for

taking butter out of a pot or cask.

Boter-tanden (m. pl. ) the Two upper

fòre - teeth.

Boter-ton (f) a Butter - cask.
·

Boter verkooper (m ) a Seller of butter.

Boter-verkoopfter (f) a Woman bas

Bot ( adj. plomp , lomp , boersch , on-

befchaafd ) Coarse , clùmfy, clównish , rùs-

tick , ruftical , uncivil (in bebdviour or

carriage ); iemand een bot ( of kort en

onbefchoft ) antwoord geeven , to give one

a blunt , ſhort , unfriendly , or rúde anſwer , felis butter.

or e anſwer bimbórtly, blùntly , or ri- Boter wang (ƒ) the Pùblick wéigb-houſa

dely; bor (ſtomp , onleerzaam , dom , on- for butter, &c.

kundig ) , dull , blunt , thickſcùlled , fluggifb , Botheid (f. ftompheid, domheid ) Staple

er flow of apprehenſion , dòltiſb , ignorant ; dity , dùlness , blockiſhneſs ; botheid (ſtomp-

bot ( tomp , niet fcherp ) , dull , blunt ; heid) , dùlness , bluntneſs (ofa knife , sword,

een bot mes, a blunt knife ; eem botte, &c. ) ; botheid (lompheid) , clumines , auk

dégen , a blunt fword; bot inaaken ( als : wardness .

·

de fnee van een mes of dégen , &c. ) , to Botje (n) a Little fiåunder or plaice. See

dull or blunt , to make dull or blunt ( as : Bot ( ); † het is een botje zonder gal

the edge of a knife or sword , &c. ) ; den († een goeje doos ) fhe is a harmless ,

geest of ' verſtand bot maaken ( verftom- innocent , good - natured créature , without

pen ) , to blunt , or dull the understanding dny guile , or that means well,

Bot maaken ( v. a. ftomp maaken , verd
er wit.

Bot (adv bottelijk , onbefcheidenlijk ) , ftompen ) to Make dull or blunt , to dull or

als: Hij zuide her alte bot, He faid it too blunt , &c. See Bot (adj ).

bluntly, too inconfiderately , too indiscréétly; t Botmuil m † borterik , domkop

bot (of éénsklaps ) blijven staan , to stop weetniet ) a Blockhead a nùmfcull , a dùn-

or ftand fill All of a fudden . all at once ; ce , an ignorámus , a thickſcull'ḍ , dull , fú-

bot fhl zwijgen , to fay or anſwer not a pid or ignorant boy or fello.

word; to be quite filent or mute hij was Bots , of botfing (f. weêrſtuit ) a Shock ,

of ftont bot (of ganfchelijk ) verlegen met collifion , or claſhing together or against one

die zaak, be was quite at a lefs with that and ber.

bot-

affair; -orbe wanted that drticle very much. Botfen (v. a. & n. tegen malkander

Boter (f) Butter; verfche boter , frefb botfen of ftooten ) to Collide , to ftrike ,

or new buster; tonne boter ( gezoutre , of dash , or knock against one another;

ingemaakte boter ) , falted or pickled but fen See Bosfen , in the fecond fenfe.

ter; een pot of ton boter , a pot or cask Bottel , of bottelje (f. flesch ) a Bottle,

of butter; boter karnen , to churn butter; or glass - bottle.

boter op het brood fmeeren, to spread but-

ter upon bread , in de boter braaden

fnerken), to fry in bùtter.

( of

Boterägtig (adj. ) Buttery , that's like

butter,

Boterbloem (f) a Butterflower.

Boter-boer (m) the Buster -man , or-

farmer.

Bottelaarij (f. provifie - kamer , of ſpin-

de ) a Pántry ( a room , or closet where

bread anb cold victuals are kept ).

Bortelen ( v. a, op flesfchen tappen ) to

Draw upon bòttles.

-
Bottelier (m. een spijs en drank bezor-

ger) a Buttler; a caterer; a fiéward

of a fbip; † als kok en bottelier tTa..

men kijven , dan weet men waar de bo-

ter bhift , when the cook and builer (or

Boteren (v. a.) to Put butter into , dver , the people employed in one and the fame

or upòn ( victuals) , to ſpread bùster (upòn òffice ) disagréé , or fåäll out together , then-

Boter-boerin (f) the Butter - woman.

Boter-doos (f) a Butter - box.

δέο
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generally the cheat er fault is found out or

discovered.

Botteliers - kamer (ƒ) the Stéward's room

(in afhip)..
-

Bout kogels (m. pl. ) Cròfs - bar -fhe:

Bouw (m. bouwtijd , oogst) the Hárs

vest , Harvest- time , or the gathering in of

the corn , &c. ) . See Oogst; bouw Op-

Bottelijk ( adv. dommelijk , onbezonnen- bouw , ftigting ) van huizen , &c. , the bal

lijk) Stupidly; bluntly ; impèrtinently; in- ding , erecting , erection or rearing up

confiderately , dll at once , or flap - dafb. See boufes , the raising a building or edifice; de

Alfo Bot (adv. ). tempel-bouw , the building of the temple;

Botten (v. . uitbotten , uitſprulten , de land - bouw , agriculture , tillage , busi

knoppen) to Bud , or ſprout out (as trees do).bandry.

"

Bot -uit (ado. vlak - uit , zonder omwé-

gen) iets zeggen , to Say a thing blùnt

ly , plainly, withówo disguise , without re-

ferve.

Botterik (m. een weetniet , of dom- Bouwen ( . a. opbouwen , opregten ,

kop ) a Dunce , à dùllard , a blockhead , aftigten ) to Bulld , erèct , or rear up (a bou-

mùmſcull , an ignorámus. See alſo † Botmuil. fe or church , &c. ) ; eene ſchans bouwen ;

Bottigheid (f). See Botheid. to build, ráife or make a fort or ſcònce;

het land bouwen ( plocgen , bearbeiden ) ;

to cultivate , to plough or till the ground; de

zee bouwen (bevaaren ) , to uſe the ſea , to

navigate ; op iemand bouwen (betrouwen

of fraat maaken ) , to depènd or rely' upbe

one , to put one't trust or confidence in him ;

zijn fortuin op den ondergang van een

ander bouwen , to raiſe one's fortune apèn

the ruin of andther ; kalk bouwen , to ind-

ke mòrtar (by mixing lime with fand or

tarras ).

Boven. This word and its compounds fol-

low after Bouwvalligheid.

--

-

't Bouwen (". 't ftigten , 't opregten of

maaken ) van een huis , &c. , the Building,

erecting or making of a bouſe , &c. See be

verb. hij is een liefhebber van bou.

wen , be is a great lover of building.

Bouw heer (m ) the Founder of a buil-

Bout (m. ijzeren bout ) a Bólt ( an iron

pin or peg , of which there are ſeveral

ferts , according to their different måke and

fes) viz. een drijf- bout , a drive - bólt ,

úfed to drive but andiber ; een bout met

weêrhaaken , a barbed bolt ; een klink-

bout , a clench - bolt ; een ring - bout ,

ring-bólt; - † den bout op den kop ( of

op 't hoofd ) krijgen ( zijn geding , procès

of zaak verliezen ) , to lose one's caufe ,

fait or law-fuit ; to be cast; cast off or Bouwer (m. maaker ) a Builder of má-

rejected; een schaapen bout , a quârter , ker ( of a bouſe or an edifice ) , bouwer

or a leg of mution ; een vóór - bout , a ( ftigter , grondlegger ) , the founder (of an

Shoulder ( of miston , &c. ) ; † een kind in Hospital , &c . ) , bouwer (landbouwer ),

de bouten vatten ( téderlijk omhelzen ) , a tiller of land, a Hàsbandmanf

to bug a child; † zij heeft fchoone of wak- Bouwerij (f. landhoeve , boerderij )

kere bouten ( dikke vette armen of bee- Farm , or mèsfuage ; bouwerij ( land-

nen); ber arms or legs are very fat and bouw) , agriculture , Husbandry , culture ,

plump s een bout ( eende - bout ) , a tillage.

duck. See Eend. † op de bouten komen Bouwgevaarte ( n ) a Huge pile of bail-

(voor den dag komen ) , to appear in pù- ding.

blick, to flir out ; to show one'sself àctive ,

fearless or undaunted; † weder op de bouding.

ten komen ( van eene ziekte , &c. herſtel-

lea ) , to get upon one's legs again, to recb- Bouwing (f. ftigting , timmering ) the

verfrom a fit ofillness , &c. Building , erecting or réaring up of an èdi-

Bout ( adv. ) als : † En durft gij dan fice , or a boufe; the founding of an Hòs-

nog zoo bout fpreeken ? And dare you then pital; de bouwing van land ( of de

Speak fo boldly yet? or with ſuch confidence ? land - bouw) , agriculture , bùsbandry , or

† fpreekt zoo bout ( vermétel , of on- the plowing or tilling of land.

bezonnen ) niet , gij weet niet wat u zelfs Bouwkonst , bouwkunst , of bouwkunde

kan overkomen , don't speak ſo boldly , in- | (ƒ) Architecture , or the art ofbullding ;

confiderately or prefùmptuously , you don't ' Er zijn vijf ordens in de bouwkunst , als :

know what may bappen to your ownſelf, or de Tokaanfche , de Dorifche , de Corin-

what yourself may be liable to. thifche , de Ionifche en de Samengestelde

Boutje (n. the diminutive of bout ) a orden , there are five orders in architèðu-

Small iron bolt , peg or pin ; een fchaapen- re , viz . the Tuscan , the Dóric , the Corin-

boutje , a ſmall leg of mutten ; een boutje thian , the Ionic , and the compoſite , or Ré-

van een vogel , the leg of a fowl; boutjes man drder.

(de korte en dunne penne- fchagten ) , the

Small and stiff goofe - quills ( whereofwriting- re

pens dre made); boutje! (liefje ! lieve

bout ! fchatje ! hartje ! engeltje kindje !

&c. ) , My dear! my dear dngel! my bòney!

☛y live! my jówel , &c.

-

―

Bouw-huis ( n . Schuur ) a Barn.

---

Bouwkundig ( adj. ) Skilled in arcbitèðu-

or the art of building.

Bouw-land (n. zaai - land , koorn - land )

A'rable land , land fit for tillage.

Bouwman (m. landman , boer) a Har

bandman , a farmer , a tiller of the ground.

Bouw.
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Bouwmeester (n. fabrijk ) an Architect , bis nắmo ' is the first for uppermost) in

= or a máster-builder ; álfo a furveyor of the list.

buildings.

-

Boven -al ( adv, voor - al , boven alle

Bouw-ftoffen (f. pl . ) Matérials for a dingen , voornaamelijk ) Abivo áll , espèci-

building (fuch as wood, fióne , &c.). ally , chiefly , principally.

Boven -brock (f) a Pair of ùpper- bréé-

Also apair oftrówſers (as the fái
-

Bouw - val (m. ruïnen ) the Ruins or

rabbifb of a building. ches ;

Bouwvallig (adj. vervallen , zwak ) De- lors wear).

· cayed , gone to rúin , or ready to fall (as

as old boufe , &c. ) ; • fééble , weak , crá-

zy, decayed, decrèpit , wórn out with age or

fickness .

--

-

Boven - dat , of Bovendien ( adv, daar-

enboven , behalven dat of dien , of buiten

en behalven dat of dien ) beloofde hij

hem , dat, &c. , Befides this ( or iver and

above this ) be promifed bim , that , &c.

Boven -deur (f) the Upper - door,

Boven -dorpel ( m. 't kalf van een deur

of vengſter ) the Lintel.

Boven -eind ( n ) the Higher -or upper-

end ( ef a thing ).

Boven - gemeld (adj . bovenstaande , voor.

gemeld , voorgefchreeven ) Abève - mèntia-

ned , above - written , aforesaid,

Boven -huis ( n ) a Houſe above fairs.

See Boven- wooning.

Boven -kamer (f. boven- vertrek ) an

Upper · room , a chamber on the second or

third flóry ( or floor ) ofa bouſe.

Boven - kant , of Boven- zijde (f) the

Above - or uppermost -fide or edge (of a

Boven-kousfen (f. pl.) Upper - Ads-

kings.

Bouwvalligheid (ƒ) Decdy , decayed flåte

- or condition ( as of an óld building , that is

ready to fall); weakness , decrepitness ,

infirmity, craziness , decay of body or mind.

Boven (adv omhoog , in de hoogte )

Above , aloft , on bigb; hij is boven , be is

alive , or abdue ſtairs ; hij ging naar boven ,

be wens upwards , alift or on bigb; be

went up flairs , or be mounted the flairs ;

van boven komen , to descènd , to come

down; to còme from alòft , from on bigb ; to

come down flairs ; van boven neêrvallen

(neerkomen ) , to fall or tumble down ( as

from the top of any thing ) ; komt boven

(of naarboven ) , als 't u gelieft , come up

(or upftairs), ifyou pléafe ; de Heeren zijn

nog boven (de Magiftraat is nog ver- thing).

gaird ), the Lords , or the Magiftrates are

fill assembled , the court is fill fitting ; bo-

ven iemand zijn , to be above ons , to be

fuperiour to bim (in office)̀ ; iemand te bo-

ven gaan (hem overtreffen ) , to excèl or

furpafs one, to beat bim , to outdo bim ( in

wit, knowledge or art ) ; hij kon niemand

boven hem lijden , be could fuffer no - body

above bim ; dat is boven het geen hij ver-

wagtte , that's abòve ( or beyònd ) what be

expided; iets te boven komen , to get the

better of a thing , to furmount it ; hij zal Boven -maaten ( adv, ten uiterften , ui-

het wel te boven komen , be'll get the bèr- termaaten , ongemeen ) Beyond measure ,

ter on't dat gaat mijn begrip te boven , above meaſure , extrémely , excèsſively , ex-

that's above ( or beyond ) my comprebènfion , traòrdinarily , excéédingly.

that's more than I can conceive or apprebend;

dat is boven ( of buiten ) mijn bereik ,

that's beyond my reach , or I cannot reach fo

farar fo high; dat is boven mijn kragt ,

of bekwaamheid , that's beyond

(or above) my strength, power , or ability ;

teen goede naam is boven rijkdom , ta

good name is above wealth ; zijn rok was

befpat of bevlekt , van onder tot boven . Boven-natuurkundige ( m ) a Metaphy

bit coat was befpattered (dafbed , fidined fician.

Spotted) all over, or from top to bottom ;

hij kreeg boven den koop nog , &c. , be

go fver and above (or beſides ) the bar-

gain, &c.; iets boven de waarde koopen ,

to buy a thing too dear (for more or bigbar
than it is worth).

Boven-landen ( n. plur. ) the High - lands

or the mountainous part.

Boven - last (f) the Upper - cargo , or the

goods lóaden on a ſbip's deck.

Boven -léder , of leer (n. over -leer )

the Upper-leather ( of a ſboe).

ーグ

vermogen ,

Boven -aan (adv. aan de fpits of kruin )

or tbus: hij zit aan 't bo

ven - end of hooger - end ) van de tafel ,

At the top; -

be fits at the upper- or bigber - end of the

table ; zijn naam is boven -aan in de lijst

IL DEEL.

Boven - lijf ( " ) the Upper- body, the

upper - part of a body.

Boven - lip (f) the Upper - lip.

•

Boven -meester (m) the Principal or

chief máster.

Boven- menfchelijk ( adj. ) What's beyond

búman power or man's capacity.

Boven - natuurkunde (f) the Metapby-

ficks , or fupernatural knowledge.

Boven-natuurkundig (f) Metaphyfical

fupernatural.

Boven natuurlijk ( adj. ) Metaphyfical

metaphyfick , fupernatural ; ( als adv. ) Meta

phyfically , fupernaturally.

Boven - op ( adv. ) , als : † Hij is 'er

boven - op ( † hij is er wel aan , † hij kan

het wel ftellen ) † He is above board ; be

is in good circumftances.

Boven - Rhlin (m ) the Upper - Rhine (the

pars of it that's abuve Coln ; what's beidw

it is called de Neder - Rhijn , the Lower-

Rhine ). !

K
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Boven -rok ( * ) an Upper - coat , a great

coat or furtóót; also a woman's upper-

petticoat.

-

Boven-fchip ( n ) the Upper - warks , or

dead-works of a ſhip ( all the parts of ber,

that are above water ).

―

Boven-ftaande ( adj.) Stánding above or

de boven-ftaande fom ( of

uppermost;
fomme ), the faid , the aforesaid , the above

mentioned or the above fum.

.

Bovenste (adj . the Superlative of boven.

verhévenst ,hoogst ) Uppermost , digbest , fu-

pereminent , most excellent or fupérior.

Boven-stem (f) the Trèble ( the highest,

Sharpest and fbrillest found or voice , in Mú-

fick).
Boven tanden ( m. pl.) the Upper- teeth.

Boven -wooning (ƒ) a Dwelling , babitd-

tion or lodging above flairs.

Boven-zaal (f) an Upper - ſalbón , or

drawing-1-
room.

Boven zang (m ). See Boven- ftem.

Boven -zijde (f). See Boven - kant.

Bout, &c. See page 44.

Bouw , &c. See page 144.

-
----

Braaden ( v. a, & n . rooften ) to Roast

(on a spit ); -to fry in a pan , orfry'ing-

to broil (on a gridiron ); to
pan;
bake in an oven ) ; brood tegen 't vuur

braaden of rooften ) , to toast bread; ' er

lag een vuur aan , dat men ' er een' os voor

gebraaden zou hebben , there was a fire

sbat a whole ox might bàve been róafted at

it; waarom ligt gij daar zoo in de zon te

braaden ? what makes you ly scorching there

in the fun?

Braader (m) a Cook.

Braaderij (f) a Cook's- ſhop.

Braad -haring ( m ) Hèrring for broiling.

Braad -ijzer ( n ) a Rack for laying a

Spit upon.

Braad - pan (f) a Fry'ing - pan ; álſo a

dripping -pan.
-Braad - fpit ( . fpit ) a Spit ; a jack;

t hij heeft een braad- fpit op zijde , † be

wears a long fword; 't braad- fpit , op een

fchip , the capftane, windiafs or draw- beam

on a fhip , &c.

Braad fpit- draaijer ( m ) a Turn -ſpit.

Braad - vet ( n ) the Dripping or gravy of

rdast - meat , fáln into the dripping -pan.

't Brand - werk ( n ) a Jack (an èngins

which turns the pit ).

Braad- worst (ƒ) a Link , fáucidge (fäu-

fage) . or pudding that's broiled.

Braaf (adj. m. braave (f. & plúr. ) ,

als: Een braaf (eerlijk of oprecht ) man ,

a Bráve , bonest , upright , or trusty man ,

in whom there is no guile ; één braaf ( dap-

per , wakker , moedig ) krijgsman , a bra̸-

ve , gallant , courageous , or vàliant főldier ;

braaf (adv. ) , bonestly , brávely , valiantly ;

dat is braaf van u gedaan , that's brávely ,

nobly, generously; er bonestly done f

you; wij hebben ' er braaf ( wakker of lus

tig ) gegeeten en gedronken , we måde věry

good cbear there , or we feaſted there brávely

or nobly.
― dapper

vali.
Braatheid (f. cerlijkheid ;

heid ) Honefly;

antnefs .

bravery , odlour ,―

Braaijen. See Breiden.

Braak (m, vlas - braak ) a Bråke (a tal

or inftrument for brúifing flax or bemp);

braak. See Braak - land.

Braak ( adj . onbebouwd , onbeploegd,

onbezaaid ) Fallow , laid up , not cùltivated,

antilled. See Braak - land.

Braak - drank (m. braak - middel ) a vi

an emètick , (4mit , vùmitive , vòmitory ,

pótion ormèdicine that cauſes vòmiting ).

Braaken( v. a. ) to Bráke (flax or Hemp , to

braaken ( over
brúife it with a bráke ) ;
geeven , uit de maag opbrengen ) , to vèmit , D

ſpie , to bring up , or to discharge one's vic•

tuals upwards or through the mouth.

---

Braaker (m ) , Braakiter (ƒ) One that

breaks flax or bemp.

Braaking (f) the Breaking offlax; braa

king ( puwing , overgeeving ) , a vòmit ,

vomiting , ſpéwing, er ſpúing.

Braak - land (n. een braak ) a Fället.

field orfallow - grownd , land laid up, or that

bas lain untilled for ſome time.

Braak -lust (f) hebben , ' to Have or ful

a motion for , or an inclination or impulſe to

vòmiting or fpuing.
Braak- maand (f. wiede - maand ) the

Month of June.
Braakmiddel ( n ) an Emètick or a ve

mit , &c. See Braak - drank.

Braakfel ( ". uitbraakfel ) the Vomit , t

the fiuff that's vòmited or brought up fro

the fiomach.
Braak wijn (m ) an Emètick wine , win

that provékes a vòmit.

Braam , of Braam - bosch (m) a Bràmble

(a kind of wild ſbrub ).

Braam , of. Braam -bézie (f) a Black

bèrry ( the fruit of a bramble ).

Braambois (f) a Ràsberry.

Braamboozen - boom ( m ) a

ry-tree.

-

Rasber

Braam-bosch ( m ) a Bràmble , or bram

alſo the bafb , infcripture, is
ble - bufb;

which God appeared unto Méfes.

Braam -ftruiken , of braamen (f. pl.)

Brambles , or bramble -fbrubs.

Bransfem (m ) a Bream ( a river·fiſb),

Braauw. See Wenk - braauw.

Braave. See Braaf.

Braaveeren , &c. See Braveeren , &c .

't Brabandsch ( n . de Brabandſche ſprak

of tongval ) the Bràband tòngue , lànguage,

Speech , idiom or dialect.

--- or wha
Brabandsch ( adj. ) In , or dfier the Bra

band fàfbion , manner or way;

belongs or pertains to Brdband.

t Brabbelaar (m . kakelaar , ftamelaar

hakkelaar ; rammelaar , verwarde fpreeker)
A Side
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one• Stammerer , flutterer , or jabberer , or a bot fron , &c. ): - a feâld or feålding

bat ſpeaks inarticulately , confuſedly, or un (from bot water , &c. ) ; brand ( of ont-

ntelligibly teeking . hitte ) in 't ligchaam , bloed , of
Brabbelaarfter (ƒ) aſhe fàbberer . &c. aangezigt , a beat or inflammation in the

Brabbelen ( o. n. & a verward fpree- body or blood ; a beat or bumour in the face,

en ) to Jabber , † to jìbber -jàbber , † to Ariking out ; brand ( of brand - ftoffe ) , fé-

itle is off, to speak inarticulately, confi- wel or fuel (such as wood , turf or coals,

diy or unin elligibly ; dingen of zaaken c. ) ; de liefde - brand (minne- vlam ),

inderĕen brabbelen ( mergen , of verwar- the dmorous fláme , pasfion or love ; brand

en ) , to confound , to blend , to mingle or

mix things together or with one andther.

Brabbeling (f) a Jabbering , a gibberish ,

r rattling; a confufion , a mifb -mafb,

dley of things , or a confounding them to
-¿ber.

a

of honig - daauw ) in 't koorn , mildew ,

or a blast on the corn , &c. ( which ſpoils ,

or feórches it ) ; zee - brand. See ander Zee.

Brandaris (m. vuur - báken , vuur-toren )

a Light - boufe , a phare or phdros , for gute

ding bios into a Haven.

Brandbaar ( adj. ) Combùftible , inflamma
Brabbel - taal (ƒ) a Bárbarism , a confú.

d. or inarticulate speech; nonsense ; gibble , that which is apt to burn , to catch or

erib , pèdlar's french. " take fire ; brandbaare ftoffen , combustible

matter or fluff (fach as brimflone , tar , wood

or firdw , &c. ).

een

Brak (adj. zourägtig , zilig ) Brackifb ,

ring, falt, faltifb, or fomewhat fält ; brak

of ziltig ) water , bråckifb wåter ;

rakke (of ziltige ) grond , a brackifb

Freund (land that's gained from the fea ,

and fill retains its faltnefs ).

Brak (m. fpeurhond ) a Setting - dog or

= fetter (a dog taught to find game and

int it out to be ſpórisman )..

Brand - brief (m ) a Threatening or com-

minatory letter , whereby is denounced, that

whenever this or that thing be not per-

formed , that then it will have this or that

confequence (ſuch asfrom a crèditor, or from

an enemy).

Brand - emmer (m) a Leathern bucket .

fed in the quenching or extinguifbing of

a fire.

t Brak (m) , † Brakje ( #. † knaap ,

knaapje) ta Wild- buck , a black

gard; an diry , conceited or a good for no-

bing fellow or child , a prig: t ' t is een

ondeugend brakje , † it's a naughtyflava (elf

child) ; durft gij dat aan dient brak

(aan dient fuaakt knaap of † kwant )

Devertrouwen? dáre you venture to in-

trust with this fuch a wild , good for no-

thing , raw or unrapérienced fellow? † hij

is een fchoon brakje , dat moet ik beken- ( v . a . ) , als : Hout , turf, of koolen bran

nen ! be is afine fellow , I must own !

Brak. the Preterit of Breeken .

Brakkigheid (f) Bràckiſbneſs. See Brak

(adj. ).

† Brandemóris ( m . à nickname for bran

dewijn ) Brandy.

Branden (v. n. ) to Burn , to be a

burning or in flames ; het huis , het hout ,

de kaers , &c. brandt nog , the bouſe , the

wood, the candle is fill a burning ; van

liefde of ijver branden ( vol liefde of ijver

zijn ) , to burn with love or zeal; branden

den , to burn wood, turf or coals ; zich , of

zich zelven branden , to burn or scorch

one'sfelf ( with fire ); or to feald one'sfelf

(with bot water , &c . ); zijn' vingers of

Brallen ( v. n. roemen , grooren ophef, handen branden , to burn one's fingers or

of grootfche vertooning maaken ) to Brag , bands ; (figuurl. ) † to go too far . to get or

to make a great fbow , or oftentation , much intangle one'sfelf into difficulties ; † zijn han-

Edilantry, or pageantry of, or about a thing den branden (iets te duur koopen ) , to

Bram (m ), of ' t Bramzeil ( n ) the Top- uy a thing too dear; † men brandt daar

gallant-fail (ofa ſhip).

Bram-fteng (f) the Top - gellant -mast.

Brand (m ) a Burning , a fire ; een groo-

te of algemeene brand , a conflagration , a

great fire (as that dreadful one which bap-

pened at London on the ad fept . 1666 ) ;

een huis , &c. in brand fteeken of fchie-

ten , to burn a boufe , &c. , to fet it on

fire, to fet fire to it; to fire it (with

tombastibles or red- bot bullets , &c. ); een

fchip in brand fchieten ( doen fpringen ,

of in de lucht doen vliegen ) , to blow up

bip; in brand geraaken , to take or catch

fr din brand blusfchen , to quencb , ex-

hugnifb or put out a fire; in brand zijn ,

be ou fire or a - burning ; brand roepen ,

to try out afire! afire! brand ((chroei-

Mg), a burn or a fcéreb (got from a fire

hoorens (het deugt daar niet ) , it is not

good (not fafe ) there ; sterke wateren bran

den ( of ftooken ) , to difil ſtrong liquors.

Brandend ( adj. onlooken , in brand)

Burning , an fire , lighted; een brandende

lont , kaers of toorts , a lighted match

candle , or torch; een' brandende ( of vuu

rige ) begeerte ,, lieide , ijver , &c. , an dr- '

dent or a fervent defire , love or zeal ; een'

brandende ( of heete ) koorts , a bus , or a

burning fiver ; een brandende berg , a bùr-

ning mountain , a vulcáno.

Brander (m ) a Fire - fbip (a vèsfel that

fets the enemy's fhips onfire ).

Brander (m. jenëver - ſtooker) a Diftil-

er of gin.

Branderii (f. jenever ftookerij , &c. ) a

Difilling - office for gin.
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Brandewijn (m ) Brandy ; een flokje

brandewijns , a dram of brandy.

Brandewijn -brander , of ftooker ( m ) a

Difiller of brandy.
Brandewijn - flesje ( n ) a Bràndy - bottle ,

or vial.

-

Brand-merken (v. a. ) to Burn or mark

with a bot from (as casks , &c. ) ;

- to fligburn the hack , &c. ( of a crìminal ) ; —

matize or brand one with infamy , disgráce,

or dishonour.Brand middel ( n ) a Cáuftick (in für,

gery. dny thing that burns or corrodes the

an Skin , or fiefb , as a bot iron or a câuters;

more especially any corrofive mèdicin

butfuch as quick - lime , or vitriol , &c. , laid o

a boil or other rotten part of the body ).

Brand - glas ( ) a Bùrning · glass.

Brand -haak (m) a Long pole with

fron book at the top , fed in quenching a

fire.Brandhout (n) Fire- wood , féwel (wood

úfed for firing ) ; dik brand - hout, billets

or legs ; dun of klein brand - hout , fticks ,

een brand - hout ,

Small wood; or chips ;
a fire -brand; - f een brand - hout van de

bel ( een twist - ftooker , of tweedragt-

zaaijer ) , a fire - brand of Hell , an incen-

encourager ,
diary, a boutefeu , an abèttor ,

inciter, or a tèmpter to evil.

-

Brandig (adj. heet , vuurig ) Hot , bùr-

ning, firy, infldmed; een' brandige of hee-

Brand - nétel , of liever Barn - nétel (f)

a Nestle.Brand -offer ( n ) a Burnt - offering or Hò

locaust ( mentioned in fcripture).

Brand offer altaar ( " ) the Altar for

the burnt - offering.
Brand-oog ( ) an Antbracófis (a corré-

five ulcer on or near the byes ).

Brand oven ( n ) a Furnace.

Brand reuk (m ) a Burning smell or a

te lucht , a bot or bùrning air ; zijn water fell of fomething that's burnt , or a- bir-

onder brand-is zeer brandig , bis water ( or úrine ) isning.
Brand-fchatten (v. a.

much inflamed or very reds iets dat een'brandige fmaak of reek heeft , dny thing fchatting ftellen ) to Put ( a town or coùa-

that bas a taste or smell of burning , or of try ) under contributions on pain of being

plundered or fet on fire.

béing burnt.
Brand-fchatting (f) a Contribútiem de-

amanded by , or paid to an enemy.
Brand-fchilder , of Brandverf fchilder

Brand-ijzer (n ) a Brand - fron , a bur-

ning -tron (for márking dny thing ) ;

cautery or a bot fron ( úfed in furgery, forfearing or cauterizing wounds , &c. ) ; heb- (m. een emaljeerder ) an Endmeller. Su

bende hun gewisfen als met een brand- Brand - verf.

ijzer toegefchroei
d

, baving their confcien-

ces feared as with a bot tron.

•

Brand - ijzers ( n . pl . ) Andirons ( whereòn

the Spit turns) ; dogs or andirons ( as a

hearth whereon wood is laid ) .

-

Brand-fchilderen , of brand-verwen (e. ?

temaljeeren ) to Enamel ( that is : topaint ,

to colour , to japan , to vàriegate inlay , adérm

or embelliſh gold , silver , brass , &c. with

divers colours ) . See Brand- verf.

Brand-fchildering (ƒ) an Endmelling.

Brand-fchip (n. een brander ) a Fire

fhip. See Brander.

Branding (f) a Burning , a bling on

fire; - an inflammation ; a beat. See Bran-

den. brandingen , breakers , or waves
-Brand -flang (ƒ) a Leàthern pipe of a

of the fea briken by rocks , ſand - banks , fboals
or the Shore ) ; met een fchip in de bran- fire - engine , for conveying the water to

dingen vervallen , of geraaken , to fall with

afbip within the breakers of the ſbóre or

Strand, &c.
Brand -klok (f) a Bell that's rung or

solled in cafe of a fire , or an approaching

nemy.Brand -koorn ( n ) Córn blåsted , or Spói-

led by mildew .
Brand -koraalen (f. pl. ) Beads of amber.

Brand -ladder , of brand - leor (f) a Fire-

ladder.
Brand-meester ( m ) an Officer who di-

rèits the quenching of a fire.
Brand-merk ( n ) a Mark made with a

bas fron ( on casks , er fláves , &c. or on the

backs , faces or Hands of criminals ) ; hij

wierdt gegeesfeld en gebrand - merkt , be

was whipt and burned on the back ; het is

cen brand -merk ( vlek , fchand - vlek ,

fchande of oneer ) voor dat geflacht , it's

a disbònour , a disgráce , flain spot , biè-

mifh , blur, ftigua , er náte of infamy on

sbat family.

wards the most dangerous part ofafire.

Brand-fpiegel ( m. of brand - glas )

Burning -glas , a bùrning - mìrrour.

Brand- fpuit (f) an Engine , or afire-

engine for extinguiſhing or quenching

fire.Brand-fteen ( m. de helfche fteen, ofin 't

Lat. Lapis infernalis ) the Infernal fióne,

máde of crystal , &c . ( It is a very powerful

câuftick uſed in ſurgery , for taking or dating

away ſome noxious fleſb ).

Brand-fteen . See Barnfteen.

Brand-ftigten ( v.
v. n.) to Set onfire(disber

accidentally or wilfully ) .

Brand-ftigter (m ) an Incendiary , a box-

tefeu , a firer of boufes , one that malicious.

ly , or with a defign of robbery ſets or puit

fire to a boufe , &c.
Brand -stigting (S) a Firing , a setting

on fire , a burning, or a destroying by fire

( as of houſes , towns , &c. ) .

Brand-ftoffe (ƒ) Féwel , or fuel, com

combustibles,bustible Stuff or matter ,

er
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lay thing that's apt to take or cateb fire ,

ir to burn.

Brand- téken (n ) a Mark or fear got

by a burn.

Brauw. See Braauw.

Brazelet (f. arm - band , arm - fieraad)

Bracelet.

Braziliën hour ( n ) Brazil - wood , bràfil

or brazil ( a kind of red wood, coming from

Brazil , úfed by jóiners and dy'ers ).

Bree -bijl (f) a Broad båtchet. See amòng

Breed.

Brand - verf (f. emaljeerfel ) Enamel ( a

composition made of various forts of metal-

line fubftances , in different colours , which is

fed by pdinters and diber artificers , to em-

bellifb their work withal by imitating prè Breed ( adj. wijd , uitgestrekt ) Broad,

rious ftones, &c. , as isfeen on boxes , &c.) wide, large , extenſive, breed laken of lin

Brand wagt (ƒ) the Advanced -guard , nen , broad cloth or linen ( or broad woollen

piquèt - guard or ſentinel. or linen cloth ) ; dat laken , &c. is niet

Brand - zalf (f) Sàlve for a barn ( lees breed genoeg , that cloth is not broad enòugb

(or is too narrow ) ; een breede weg ,facef).

Brand - zool (f) the Inner-fole ( of a broad way or road; de breede ( of groote

Shee or flipper). raad , the grand council fully met ; een bree-

Bras (m. in 't meervoud brasfen. een de bijl , a broad batchet ; † ' er met de

fcheeps w. zekere touwtjes , waarmede breede bijl inhakken , to spare ndibing, or

men de raa's en de zeilen omhaalt ) the nd - body , to live , act , or talk at random or

Braces of a fhip's yards and fails , for fès- extravagantly; een breed ( breedvoerig of

ting them fquare or a - crds ; t ik heb wijdloopig ) verhaal , an àmple or extènfine

'er den bras , of t den hooi van ( dat account , recital or detdil ( of dny thing );

is: ik zal 't wel laaten , of ' er niets in 't breede ( adv. ) , als : Iets in 't breede

van doen ), I fball take care not to ( of uitvoeriglijk , of breedvoeriglijk ) ver-

do it , or not to mèddle with its al den haalen , to tell a thing at large , largely,

bras (oft de ganfche boel ) was tegen àmply , verbatim , or from word to word;

hem , every one , or the whole assembly was iets wijd en breed bekend maaken ( overäl

against bim; t hij kreeg het al den bras of alöm verkondigen ) , to publiſh , divùl-

(oft met hutje en mutje ) , be got it al- ge , or make known a thing every- where ,

together. on all fides , or round about; † dat is zoo

Bras -dagen (m. pl. de flemp - tijd vóór breed als 't lang is ( dat is 't zelfde , dat

de vasten ) the Carnaval , cárnival orfróve- maakt geen verfchil , dat komt op 't zelfde

tide (a time of mirth and féafting among Pd- uit ) , that's as broad as it is long, that's

pists , from Twelftb - day till Lens ). the fame , that makes no difference ; breed

Braspenning (m ) Flue fürtbings ( dutch over iets uitwijden , to inlarge upon a sub-
value ).

ject , to speak largely upon it; iets breed

Brasfen (v. n. t flompen , t wakker tee- uitmeeten ( vergrooten ) , to exaggerate , or

ren en meeren ) to Flast or eat and drink

laxúriously , to bànquet , to fåre fùmptuously ,

to live too bigb; to´gèrmandize , to glatto

nize; to debduch , to eat or drink excèsfi

vely, beyondmeaſure , or as no rate.

Brasfen (the plural of bras ) the Braces

( at the fails or yards of a ſhip). See Bras

in the first ſenſe.

Brasfen v. a. fcheepsw. ) , als : De raas

of zeilen brasfen , to Brace the yards or

fails ( to fet them Square or éven a - cross

the Ship).

Brasfer (m. t femper ) a Féaster , a bàn

queter; or rather a gòrmandizer ; or one that

eats and drinks more than necessary , or

bis means will allow .

Brasferijf demperij ) a Féafting , a bàn

queting or a faring ſumptuously; a living or

magnify a thing ; iemand in 't breede over

iets fchrijven , to write to one at larga

(largely or åmply ) about ány thing; breed

zitten , to take much room in Sirring; † breed

opgeeven ( fnoeven ) , to talk of great .

things , to boast ; t het is zoo . breed niet

met hem als men wel denkt , be is worth

less than the people imagine.

Breedägtig ( adj. ) a Little broad , or ſo-

mewhat broad.

Breed-borftig ( adj. breed van borst)

Broad-chested , bàving a large breast , full-

breafted.

Breedelijk ( ado. in 't breede , ' wijdloo-

piglijk ) At large , Idrgely , àmply . See Breed-

voeriglijk.

Breeder (the compar. of breed ) Broader,

larger , &c . See Breed.

filding too bigb; debauchery ; gluttony; or Breedheid. See Breedte.

an excess in dating and drinking.

Brat. See Borat.
Breed-fpraak (ƒ) an Hypèrbole or exag•

gerdtion. See Groot - fpraak.
Braveeren ( v. n. pogchen , fnoeven , Breed fpraakig ( adj . ) Ample , Hyperts .

twind maaken ) to Make a bravado or ro- lical. See Breedvoerig or Groot - ipree

demoniddo , te ſwagger , to vaunt , to boast , kend.

ombrave

to crack, to puff, to be&tor; iemand bra- Breed-fpreeken ( v. n . fnoeven ) to Càr-

veeren ( v. a. trotfeeren ) , to brave or ry it bigb , to boast brag , or puff.

Breed -fpreeker (m. fnoever , zwetfer)

a Bóafter , bragger , or braggadocbio.

K 3 Breedts

fceren.

one , to bully bim. See Trot-
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Breedst the Saperi. of breed ) Broadest | tampen ) , to break ſmáll , to brife er

Idrgest , &c. prund (in a mortar ) ; de vriendschap me

-

Breedte (f) uitgeftrektheid , wijdte ) thi mand breeken ( met hem onéénig wor

Breadib ( of a thing ) ; deeze ftakken zi Inj. to break with one ( to break friðnd-

alle van eener breedte , theſe pieces are â Chip or fociety with bim ); ik vreez' dal

of one breadtb; de breedte der toffe ta net breeken zal ( niet houden zal , of niet

het niet toe , the breadth of the ftuff dorserk genoeg zal zijn ) , I am afrdid it wil

not permit it, won't allow it , or won't dibreak , that it won't bold , or be forog

for it; de zuider en noorder breed Jennugb ; hij staat te breeken ( of hij is ep

de pools - hoogte of afstand ten zuiden ohet punt van te breeken , infolvènt te

noorden van de middellin ) , the ſouth or worden , of te falieeren ) , be is ready w

north latitude , reckoned from the equinoctial break , to fail , to become insolvent , or h

line towards either of the poles ; Amfterdam irn bankrupt; de laading van een schip

ligt op 52 graaden en 24 minu en noorder breeken ( die ontginnen , of die beginnen

breedte , Amfterdam lies in the northern te lossen ) , to break bulk , to begin to un-

latitude of 52 degréés and 24 minutes. 1had a hip; het ijs breeken , to break the

Breedvoerig (adj. wijdloopig , uitgebreid , feet het is breeken ( den weg tot iets

Ample , large ; eene breedvoerige befchrij- baanen , den grond tot iets leggen ) , †

ving , an àmple or a large deſcription.

Breedvoerigheid (ƒ) Amplitude , àmple-

mess , ¡árgeness , extenſiveneſs ( of a worl

ting ).

Breedvoeriglijk ( adv. ) A`mply , at large ,

Idrgely.

break the ice , to pave the way to a thing,

to lay the foundation of it; echt breekea

Coverſpel begaan ) , to commit adultery;

eenen echt breeken (gehuwde perfoonen

van elkander fcheiden ) , to part married

pèrfons ; een testament (of uiterften wil

breeken (herroepen of vernietigen ) , to

rendke . to annul , or to make void and of

Breed - voetig (adj. breed van voeten )

Broad -footed.

Breekbar (adj. breekelijk ) Brittle , frà- nòne effect a last will ( or tèstament ) ; † zij

gile , apt to break.

† Brecke -been ( m. † een kruk , † prul )

a Bungler , a còbler , a forry, pitiful ,

poor or mean workman , or writer , in dny

art or felence.

Breek - beitel ( n ) an Iron - crow , or a

cbifel , whereby dny thing is broke into , out ,

down , or off

doet niets als maaken en breeken , for

minds nothing but cùtting a figure and drès :

fing at no ráte.

Breeker ( m ) a Bréaker , one sbat breaks

any thing.

Breek - ijzer ( ) an l'ron - crow , &c. See

Breek - beitel.

Breeking (f) the Breaking , orfràðuring

( of any thing ) . See Breuk.

Breeklik ( adj. ) Brittle

Brecken (v. a. & n . ) to Break; eenen

ftok of een glas breeken , to break a flick See Breekbaar.

or a glass ; van één breeken , in ftukken + Breek -fpel ( m . & f. vreugde - ſtoor

breeken , to break afunder or in pieces , to der, of toordfter ) a Diffùrber or spoiler.

Sbatter ; zijn' nek ( zijn hals ) , of zijnen of a feast or mèrriment ; ik wil geen breek-

rug breeken , to break one's neck , or back ; fpel zijn , I'll be no bìnderer or impèdiment

zijn hoofd (of zijnen kop ) breeken, to to the party of pleaſure , or the picafu•

break one's bead : jemands hoofd met gek- ring hout.

heid of gebabbel breeken (hem ijlhoofdig Breckster (f) a Breaker , he that breaks.

maaken) to break one's bead with ninfenfe . Breeuwen (v. a . de naaden of reeten

or chattering ( to make one's bead giday`; van een fchip , een' brug , &c. met werk

zijn hoofd met iets brecken ( bekommeren van vlas , plukfel van oud touw , &c.

of bezwaaren ) , to break one's bead , or to toppen of digt maaken ) , als : Een fchip,

beat one's brains ( to puzzle them ) with , &c . breeuwen , to Cálk or caulk ( lees caak)

er about dny thing ; eene onderhandeling , a ip , &c. to stop the feams or leaks ofa

eene belofte , eene huwelijks verbindnis , fhip with bakum or tow , &c. ).

eenen eed , eene gelofte , &c. breeken ( 'er ) Brecuwer (m) a Calker or caulker ( lees.

niet bij blijven , of zich ' er niet aan hou- caaker ) , one who flops the feams , rents, of

den ) , to break a conference , a pròmife , a leaks of a ship . &c.

match , an oath , a vow , &c . ( not flick to it, Breenw -hamer ( m ) a Célking - bàmwer,

not keep to it ) ; den Sabbath breeken Brei ( m. pap ) Porridge , milk -porridge

(fchenden of overtreeden ) , to break ( or or pap. See Brij.

violate) the Sabbath ; de wet breeken Breidel ( m. toom , teugel , bit ) the

(overtreeden , of te buiten gaan ) , to break, Bridle , curb or bit (in a borſe's mouth);

(infringe or transgreſs ) the law ; uit de het dient tot een' breidel ( of teugel)

gevangenis breeken , to break priſon ; eene van de losbandigheid , of ondeugd , &c. ,

deur , een huis , eenen brief open brec- it ferves for a bridle , curb or check to dis

ken, to break open a door , a bouſe , or a foluteness or vice , &c.

letter ; los brecken , to break loofe ; to break Breidelen (v. 4. toomen , een bit in de

ene's bonds ; klein breeken (vergruizen, mond leggen , teugelen ) to Bridle,

---

curb,
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carb, to check , to refrúin , or to keep

in awe.

Breideling (f) a Bridling , cùrbing ,

cbècking , reftraining, or keeping in awe.

Breiden , of breijen ( v. a. & n. ) to

Knit; kousfen , &c. breiden , to knit flòc-

kings , &c.; netten breiden , to make ness ;

het hair breiden ( of vlegten ) , to braid

the bair; op het breiden of breijen gaan ,

to learn to knit.

gen , to bring one into trouble , or vexdtion;

iets te wege brengen ( of uitvoeren ) , to

bring a thing about , to effectuate or execute

it; iets aan den dag brengen ( zulks open-

baaren , of bekend maaken ) , to pùbliſh'or

reveal a thing , to make it known or pù-

blick; iets in openbaare ( of opene ) veis

ling brengen , to bring a thing into publick

fale , or duction ; het iemand brengen (hem

toedrinken ) , to drink to one ; als : ik breng

Breider (m. breijer ) a Knitter ( offidc- het u op uw gezondheid ) , my service to

kings ); a bráider ( ofbair).

Brei - garen ( n. ſaijèt , of katoen - garen )

Knitting thread , wirfted, or còtton.

Brei-houtje (n ) a Wóóden néédie , for

knitting coarſe work ; álſo a ſmåll flick bòl-

low at the top , to fix a knitting - néédle

into, for the convénience of the knitter.

Breijen ( v. a. ) to Knit. See Breiden.

Breijen ( v. n. lispen , brouwen ) to

Lisp, to fpeak thick , or to pronounce ſome

words or letters ill , espècially the R.

Brei-kinderen ( n. pl. ) Children that learn

to knit.

Brei-matrès (f) a Woman that teaches

knitting to children.

Brei -meisje (n) a Knitting - girl.

Brein ( . de hersfenen ) the Brain , or

the brains ; hij is een man daar brein ( of

verftand ) in zit , be bas good brains ; ' er is

geen brein ( of verſtand ) in hem , be bas

no brains.

you , or I wifb you bealib.

Brenger (m) the Bringer, bearer , càr-

rier or mèsfenger ( of a thing) .

Brenging (f) the Bringing er càrrying

( a pèrfon or thing to a pláce ).

Breugfter (f) afbe Bringer , càrrier ,béa-

rer or messenger.

Bres f. opening in een wal , of muur

eener vesting ) a Breach ; bres fchieten , to

make a breach by cannondding ; † voor ie

mand in de bres fpringen ( zijn best voor

hem doen , hem verdedigen ) , to defend

one , or to maintáin one's câufe or interest.

Breuk (f) a Fràcturé , crack , breach , or

rupture ; een vréde - breuk , a rupture or

breach of place , an infringement of, or a

breaking in upon the articles of it ; an alt

of open boility ; een breuk (in cyffer-

konst ) , a fraction ( in arithmetick) ; een

been - breuk , a fràcture of bónes ( in fùrge-

ry); een breuk , a rupture , Hernia or bùr-

ftennefs of the belly ( a preternatural erùp-Brei -naad (f) the Knitting -feam.

Brei - naald , of brei - priem (f) a Knit- tion of the gut (in furgery ).

ting pin , or knitting - néédle. Breuk-band (m ) a Trufs (for a rùptu-

Breinloos ( adj. zinneloos , onverftardig ) re , or Ilèrnia ) .

Senfelefs , fupid , ſimple , fúblifb , without

wit or underfidnding.

Brein-vlies (" ) a Mèmbrane , túnic or

coat of the brains ( of which there are two ,

in anatomy called meninges , that inclófe the

fubftance or marrow of the brain ).

Brei -fchool ( m ) a Knitting - ſchool.

Breifter (f) a Knitting - woman.

Brei -vrouw (f) a Woman that teaches
knitting.

Brei - werk ( n ) the Knitting; or the knit-
ting-work.

Brem (f. pékel ) Pickle , brine or water

replete with fält particles , a brine ; als :

het is zoo zout als brem, it is as falt as
brine.

Brem (f. hei. een heester-gewas ) Broom

(a fhrub growing on Heaths, and which brooms
or befoms are made of).

Breuke (f geld - boete ) a Pecuniary

punifbment or penalty, a mulct or fine.

Breuk -meester ( ) a Surgeon that cures

ruptures , or makes trules for them.

t Brevèt , of Breve (n ) a Brief ( or a

letterfrom the Pópe , contdining fome apoftoli

cal injunction in church- affairs).

† Brevier (m. getij - boek ) a Breviary of

the Roman church , contdining prayers which

the Ecclefiafticks or people are to say or re-

péat at cèrtain blurs èvery day.

Brevier , ofbrevier-lètter (f) the Bre-

vier (a kind of small type uſed in prin-

ting ).
Brezilien - hour (n ). See Braziliën -hout.

Brids (f) the Wooden frame or couch whe-

redn földiers ly in the guardhouse when shey

come from their duty or Sentry.

Bridfen (v. a. op het naakte gat met

·

Brems (f. paerden - vlieg ) a Ilorſe -fly. een dagge kastijden ) to Lafb ( a dilor )

Brengen (v. a. voeren , aanvoeren , with a cat - o - nine sails ( or a whip with

naar toe - draagen , of geleiden ) to Bring , nine làfbes ).

to carry, to conduct , or to convey (a pèrfon Bried , of Braadde, the Preterit of Braa

or thing to a place ) ; iemand in ( of tot ) den.

armoede brengen, to bring, or redúce one -Brief (m. in plar. brieven ) a Letter;

to poverty , to make bim poor or indigens ; een koopmans brief, a mercantile letter,

iemand , of iets in gevaar brengen , to or a merchant's letter; een' brief opftellen ,

bring a perſon or thing into danger; to ex- ondertekenen , goedkeuren , toevouwen

pfe them to it; iemand in verdriet bren- toczegelen en addresfeeren , to draw up ,

K 4
10
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Brijzeling (f. morsfeling )to ſubſcribe , to appríon of, to fold up, to Brúifing ,

feal (or But) up and direct a letter; een er hing , pounding , or béating ſmáll , or

zend-brief, an epistle ; een opene brief, a breaking into ſmall particles.

á pátent, or a letter påtent (from a king) ; Bril (m) a Pair of Spectacles ; een bril

een toegezegelde bevèl - brief van een Ko- koopen , to buy a pair of ſpectacles; zet

ning, a fécret letter, or order from a King uw' bril op , put on your ſpectacles ; † zet

or Sovereign; een gezondheids - brief , a uw bril op ( beziet het ter deegen ) , † pur

letter of bealth ( a testimony or certificate on your ſpectacles ; deeze bril is niet goed

that a ship or perſon comes from a bealthy voor mij ( of mijn gezigt ) , theſe ſpectacles

pors or pláce ) , een vragt - brief, a bill of won't do for me , or are not good for my

dading (or láding ) ; rond - gaande brieven eyes , or my fight ; deeze bril is te groot,

( brieven die aan allen en cenen ijge- te klein . tbefe fpectacles are too great,

lijken gezonden worden ) , circular letters ; 100 big , too large , too little , too ſmáll ;

een wisfel - brief , a bill of exchange ; t ik zal hem wel een bril op de neus

brieven van reprefalje , letters of mark , zetten , dat hij wel zorg zal draagen het

or mart (granted by a foversign to priva- niet meer te doen , I'll give him fuch a

teers at féa in time of wár ). rub ( or fuch a ledure ) that be'll take care

Brief- befteller ( m ) a Letter - càrrier , or to do ſo no more ; de bril van een ſekreet ,

mèsfenger. of ftilletje , the feat or cover of a privy ,

a clófe -ftool ; de bril van een vogel,

the mèrry thought of a fowl.

Brief- beftelfter (ƒ) a ſhe Lètter-carrier, or

or messenger.

Briefje (n) a Note, a little note , or

also a ticket upồn a bag of money,bill;
-

or merchandizes.

Bril -huisje (n ) a Spectacle cafe.

Brillen, the plural of Bril. which fee.

Brillen (v. n. een bril gebruiken ) to

Brief- loon (n. post - geld , brief- port ) Uſe ſpectacles ; † iemand brillen († bij de

the Póstage , charge , or freight ef a letter. neus hebben , foppen ) , to bùbble , cbeat

Bricf- wisfeling (ft correspondèntie ) or deceive one ; † hij heeft eene ſchoone

a Correspondence , an exchange of letters ; neus om te brillen , † be bas a good nofe

eene brief- wisfeling met iemand houden , for wearing ſpèctacles.

to keep a correspondence with one , to corres- Brillen -kraamer (m ) a Seller of Spèc

pond with him, to exchange letters with bim tacles.

from time to time. Brillen -maaker ( m ) a Spectacle - maker.

Briefchen ( v. n . brullen ) to Roar (like Brillenman , of brillen - verkooper (m)

allon ) ; een briefchende leeuw , a róa- a Spectacle -maker , or ſeller.

ring lion ; briefchen ( runniken ) , to neigh Brit ( m . a word fed in Dutch poetry,

(like a bòrſe ) ; briefchen , to bifs (like for Brittanjer ) a Brittainer , an English-

Serpent ). man , one of Great - Britain (inclúding En-

neighing; gland , Scotland and Wales ).Briefchend (adj. ) Rbaring ; -

-

bisfing. See the verk.

Briefching (f) a Roaring;

or bisfing. See the verb.

Brieven (plur. van brief) . See Brief.

Brieve -tas , of brieve - tasch (ƒ) a Lèr-

ter-cafe.

Britsch . of Brittanisch ( adj. ) Britiſh,

neigbing; Britànick ; de Britfche ( of Engelfche )

kust , the English coast , or the coast of

Great Britain ( or England ) ; de Britfche

eilanden , the British Islands , or the Islands

belonging to Great Britain ; Zijne Britani.

fche Majefteit , His Britànick Majefty.Brieven zak (m. valies ) a Mail.

t Brigade (f) a Brigade ( a cèrtain

number or companies of foot or Horfe , in

war).

+ Brigadier (m ) a Brigadéér ( one that

bas the command of a brigáde ).

Brigantijn (f) a Brigantine ( a vèsfel that

ean both row and fail well , proper for giving

cbdce or fighting).

Brij (m. pap ) Pap , or porridge ( made

of milk , meal, &c. ).

Brij pot (m ) a Milk - porridge - p , or

kettle.

Broddelaar , brodder (n . knoeijer) a

Bungler , botcher , còbler or ſorry wèrkman.

Broddelaarij (f knoeijerij ) Bùngling,

or bùngling work , còbling , borching.

Broddelen (v. a. brodden , knoeijen ) to

Bungle , botch , or còble ( ány work ) , to

poil it.

Broddelwerk ( m. knoeijerij , knoeiwerk )

Bùngled or spoiled work.

Brodden. See Broddelen.

Broeden ( v. ". broeijen , op eiëren zit-

ten om uit te broeden ) to Brood , to fit

Brij - bek , of Brij - baard ( m. & f. lis- a - batching upon eggs ) ; kiekens of jongen

per , of lispfter ; brouwer , of brouwfter )

Lisper , one that speaks thick.

Brijen ( . . lispen to Lisp , to ſpeak

thick.

broeden , to batch chickens or young ones ;

kwaad broeden (veröorzaaken , of ver-

wekken ) , to breed , create , cauſe , or oc-

cafion mischief. See also Broeijen.

Brijzelen (v. a. morsfelen ) to Brùife , Broeder (m. broer ) a Brother; (NB. the

so break, so crab , to pound or beat fmdll , plural ofthis word is broeders , and ſometimes

su redúce into powder (as in a mortar, &c.). broederen ) ; wij zijn vleefchelijke broeders ,
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Broei-hen (f) a Brood- ben (a hen that

broods , or fits on eggs to batch chickens ).

a

we are brothers by birth; wij zijn broe-

deren in Christus , of in ééne zaak , &c. ,

we are brethren in Christ , or in one chuje , Broeijen (v. a. broeden , uitbroeijen ,

&c.; mijne beminde broederen , my bold voortbrengen) to Brood , breed, prodúce;

ved brethren (cbristians , friends or coun- eiëren broeijen , to brood eggs (by fitting

trymen); een volle broeder , a brother upòn , and warming them , as bens and

german (a brother of the ſame father and other birds do , for batching and producing

mother); een halve broeder , a balf- brother young ones ) ; kuikens of jongen broeijen

(a brother by father's , or mother's fide ) ; ( of broeden ) , to batch , or breed chickens

een oudere broeder , an older brother ; een or young ones ( as bens , birds , &c. do). See

jongere broeder , a younger brother ; een Uitbroeijen, ofUitkippen; dat zal eenigkwaad

zoog-broeder, a foſter-bròiber ; een fchoon- broeijen ( broeden , veröorzaaken , of ver-

broeder ( aanbehuwde broeder , of zwa- wekken ) , that will credte , câuſe , exclte ,

ger) , a brother in law (a fister's bùsband) ; occafion , prodáce or procreate fome mischief;

een' broeders vrouw ( fchoon - zuster , aan- eene wond of een gezwèl broeijen (of

behuwde zuster , oft fnaar ) , a fister in ſtooven ) , to foment , stove or båtbe

law (a brother's wife); een broeders zoon , wound , a súmour or ſwelling ; planten of ge

of dogter ( een neef, of nigt ) , a nephew , wasfen , &c. broeijen , to preſerve , ſhèlter

or niece (a bròiber's ſom er dâughter ) ; or cùltivate plants , or trees by putting them

een klooster -broeder , a frlar , monk or inte bòt - beds , bot - bóuſes , ſtóves or green-

lay-brother, one that's not a priest ( in a boufès ; linnen , &c. broeijen (loogen , of

còmvent) ; † hij is een gezonde broeder, te weeken zetten ) , to foak linen, &c. in

een vrolijke broeder , be is a jolly fellow , warm or bot water , or in a lye of woad-

a mèrry or t boon companion , † a good fèl- àſhes , &c.; een verken broeijen , to ſcald

low, ta merry grig (or greek) ; tbroe- a bog (for ferdping off its bristles) ; koorn

der (dikke koek in een' taart - pan gebak- of mout in een ' kuip broeijen (bij brou

ken ) , a baked pudding. wers ) , to math córa or målt in a màſhing-

Broederlijk (adj.) Brotherly; broederlijke tub (with brewers ) ; broeijen (v . op

liefde , brotherly love or kindness; broeder- malkander broeijen , heet worden ) en in

lijk ( adv. ) , brdiberly , like or as a brother. brand vliegen , to ferment or to grow bot ;

Broederlijkheid (ƒ) Fratèrnity , fraternal to rot and burst out at last into a fláme ( as

Boe or union.

Broeder-moorder (m ) a Fratricide ,

killer or murderer of a brother.

-

wet bay, &c. is apt to do) ; de lucht broeit,

Broederloos (adj.) Brotheriefs , that bas 't is fultry weather , or the air is very bot

no brothers.
and fultry; de Hollandfche vrouwsperfoo

Broeder -moord (f) a Fratricide , the nen zitten den ganfchen winter zich over

killing , fláying or murdering of a brother ( it haare ftooven te broeijen , Dutch women

is difo called parricide ). fit all the winter over a ſidve ¡( or earthen

apan) with fire to warm themselves ; gij

broeit dat kind al te veel, you keep that

Broederschap (f. broederlijke betrekking) child too warm , too bot , you nurse it too

Brotberbood, or brotherly relation ; een much; zijne kinderen alte mal broeijen ( of

broederfchap, a fraternity , ſociety , or club. opvoeden ) , to còcker or indulge one's chil

Broeders -dogter (f. nigt ) a Niece , or

a brother's daughter.

Broeders -kind ( m. neef of nigt ) a Brò-

ther's child, a nephew or niece.

Broeders-vrouw (f. ſchoon-zuster, † fnaar)

• Brother's wife , or a fister in lâw.

Broeders -zoon (m. neef) a Brother's

fon , a nephew.

Broedertjes (n. pl . ) Small cakes or pùd-

dings of meal (báked in apan that bas many

cavities ).

Broedertjes-pan (ƒ) a Pan for fuch cakes

er puddings.

Broedsch (adj. ) Bróddy ; een' broedfche

hen, a broody hen ( a ben or diber bird that

inclines to brood , or to batch chickens , or

young ones).

Broedfel (". broeifel of gebroed ) the

Brood, breed or offspring of ànimals).

Broei - bak (m) a Hot - bed ( a bed in a

gården covered with glasses).

dren too much, to bring them up too softly,

too tenderly , or with too much indulgence;

† iemand half mal broeijen , to make one

believe any thing ; † gij zult mij zoo mal

niet broeijen, van dit te gelooven of te

doen , you han't make ſuch a fool of me as

to believe or to do this.

- Ab-Brocijend (adj.) Bródding ; brééding;

ving, fermenting. See the verb. Broeijen ;

broeijend weer , fultry weather; een' broei-

jende (of heete ) lucht, a bot or fultry air.

Broeijing, broeding (f) a Brooding (of

eggs ) ; a batching ( of chickens) ; — a fer-

mènting ( as of mált , &c. ). See Broeijen

( v. a ); de broeijing der lucht , the

ſaltriness of the air.

-

Broei -kas (f) a Hot - boufe , or Adve in

a gården , whereby , in a colder climate ,

exotic plants or trees are prefèrved , and

their growth orfruit brought to perfection or

maturity.

Broei-ei (n.gebroed ei , vuil offtinkend ei) Broei-kuip (f) a Màſbing-tub (with bré-

aRòmen egg , or an egg that bas beèn bréided. \ wers ) ; - a bùcking - ¡u') ( with_biéacbers ).

K 5 Broei-
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Broeifel ( n ) a Brood ( of chickens· ör

young-ones ).

Brokje ( n. kruimel of kruimtje ) a Småll

piece , a little crumb , a mòrfel , a little bit

fragment ( of dny thing ) ; † hij is een lief

brokje ; t be is a fad fellow , a fad chap ;

om een brokje lands pleiten , to plead for

a ſmall bit , piece or spot of land or ground.

Brokkelen ( v. a . & n. ) to Crimble , to break

into crums , Small pieces , fragments , or mòrſels.

Brokkelig ( adj. brokkig , broos ) Brittle,

fragile , that ecfily breaks or fälls afünder.

Broek (f) a Pair of brééches ; ik moet

een' broek hebben , I want a pair of bréé

cbes; wilt gij mij wel een' broek maaken ?

will you pléafe to make me a pair of bré

ches? deeze broek is te naauw , theſe bréé-

ches are too narrow , too ftrait, or not large

enough; dat is een' mooije brock, that's a

fine pair of bréécbes ; de broek aandoen

(of aantrekken ) , to put on one's briécbes ;

teene vrouw die de broek aan heeft ( of

den baas fpeelt ) , a wife that wears the

brééches (or that overrules ber búsband and

All the family); een' onder - broek , of een'

vrouwen broek , dwawers , or a pair ofdrá

wers; een matroozen over - broek (of lange

broek ) , a pair of trowfers; brock ( ces ,

agterste deel ) van een gefchat , the breech

of a gun or cannon ; een' broek ( poel ,

moeras ) , a póól , a marsh , a márfby or a

móórish ground , a fen , or a fenny ground ;

de masten en pompen met broeken of

kragen , en de luiken met prezenningen

behoorlijk voorzien zijnde , the masts and

pumps being dúly provided with coats , and

the Hatches còver'd with tarpawlings.

Broekägtig ( adj . waterig , mocràsfig)

Márſby , móóriſh . wet , watery.

-

-

D

--

Brokkeligheid (f) Fragility , brittleness ,

the aptness of any thing to break or crumble

into small pieces , mòrfels , bits or crumbs.

Brokkeltje (n ) a Very Small bit, mòrfel

or crumb ( of any thing ).

Brokken. the plural of Brok. Which fee.

Brokken ( v. a. ) to Break into ſmáli pie-

as: brood in de melk brokken , so

break bread into milk , or milk -pòrridge ;

hij heeft niets in de melk te brokken

(hij is kaal of dood arm) , be is quite báre , † be

is as poor as Job , † be is as báre as a bird's tail.

Brommen ( n. een hol geluid geeven,

als dat van groote klokken ) to Alake a billow

found ( as of great bells ) ; brommen ,

to grumble (as a bear); to growl (as

a dog) ; brommen of hommelen , to

buzz (as becs do ); brommen (knorren ,

grommen), to grunt , to grumble , to be

ángry, discontènt , or displéafed; † hij bromt

( of roemt ) altoos van zijn geflacht , of

afkomst , be is always bóafting or bragging

ofbis descent , offspring, family , or extraction .

† Broeken ( v. a. in zijn zak ſteeken ) Brommer (m. † knorpot ) a Grùmbler.

to Pocket up; broeken (weg - moffelen of Brom-pijp (f) van een orgel of doe

fcelen ) , to pilfer away; - to embezzle or delzak , the Drous of aan organ or a bàg-pipe.

Steal cunningly. Bron (f water - wel , fontein , opwel-

Brocking (f. touw om het agterüitloo- ling van water) a Well , a ſpring , a well-

pen van een gefchut te beletten ) the Bréé- Spring , or a fountain in which water nàța-

ching of a gun.

Broek - band (m ) the Band , or gird of a

pair of bréécbes.

Broeken (the plural of Broek ) Brééches ,

&c. See Brock.

Brockland ( n ) Wet or márſby land.

† Broek -mannetie (n. een jongetje dat

eerst in de broek geftooken is ) a Little

boy that begins to wear brééches.

-

___

rally rifes or comes up out of the ground;

eene bron ( een water - put ) , a well ; de

bron ( of oorfprong ) eener rivier , the

fource , fountain - head , bead - ſpring , or dri▪

gine of a river; † de bron des leevens , the

Broer (m) Brother. See Broeder , &c. fountain of life; laat ons nu komen tot de

Brok (m. ftuk ) a Piece , a lump; fràgbron (hoofd - bron , of bron-wel ) , let's now

ment , remnant , or mòrſel ( of any thing ) ;

een groote brok ( of groot ftuk ) vleesch ,

&c. , a large plice of beef, meat , flesh ,

&c.; een brok ( een mondrol ) , a gobbet ,

a mouthful, a great , or large bit of meat

as much as is ſwallowed at a time , or at

ence ) ; een brok brood , fteen of kalk ,

&c., a piece or lump of bread , flóne or mòr-

ter &c.; de overgefchootene brokken

eener maaltijd , &c. opgaaren , to gàther the

fragments , crumbs or remnants ( of a meal ,

&c. ); iets bij ftukken en brokken ver-

fcheuren, to tear a :bing piece - meal ; zijne

fchulden bij ftukken en brokken ( dat is:

bij beetjes ) betaalen , to pay one's debts by

bits , or fmáli fums , from time to time ; hij

verwagt een goeden brok van zijn ooms

nalaatenfchap , be expèds a good bure ( or to

come infor a good ſnip ) of bis uncle's eſtáte.

come to the fource , or fountain - bead ; dat is

de bron ( oorfprong of oorzaak ) van dit

alles , that's the fource, fountain , drigine or

cauſe of all this.

Bron -ader (f. bron -aår , bron , bron-

wel , oorfprong , oorzaak ) Source , origina

or first câuſe ( of dny thing ).

Bron -feeften ( n. pl . ) Fontendia, or re-

ligious feasts cèlebrated by the ancients , in

bonour to the gods or goddesses of the foun-

tains and wells.

Bron- god (m ) the God of the fountains

( aning the Heathens , &c. )

Brons (f) Bronze ( a compound mètal of

copper and brass whereoffiátues , &c. are cast ).

Bronsfen (v. n . togtig zijn , als de her-

ten ) to Rut (as deer , &c. do).

Brons -tijd (f) the Ratting -time (the fla-

fun when deer andjòme other animals còpulate).

Bron-
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" Brood winner ( m ) the Supporter of a

family , one that provides or gets bread for ite

Brood winter (f) She that gets bread

for her family.

·

.
Brood - winning (f. kost winning ) 4

Livelihood , a trade or buſineſs , whereby,

one may get one's bread or fubfiftence.

Bron-water (n ) Fountain - or well-water.

Brood 'n) Bread ( a well - known food made

of ground corn) ; brood bakken , to bake

bread ; terwen wit of roggen brood ,

wbeaten , white or brown bread; gerften

brood, barley-bread ; haver - brood, daton

bread; verfch of nieuwbakken brood, new

bread; oudbakken brood , ftale bread ; huis- Broos , ( adj. bros ) Fragile , frail

bakken brood , boufbold- bread ; gezuurd brittle , apt to break afúnder , or to crack

(gedeesfemd of geheveld ) brood , leavened ( as càrtben ware or the life of man ) .

bread; ongezuurd ( ongehével , ongedees-) Broosheid (f. brosheid) Brittleness of

femd) brood , unleavened bread ; brood dat earthen wäre ); fragility (of life ).
niet doorbakken is, bread that is not thò- Brooskens (n. pl. halve laerzen ;

roughly baked , or not biked enough ; eenen toneel - laerzen der ouden ) Buskins.

gevangenen te water en te brood zetten , Brouwen v. a. ) als : Bier brouwen , ta

to put a prifoner upon (or to feed bim on Brew or make beer or dle ; iets onder en

ly with) bread and water for a pùnib- ( of onder- malkander ) brouwen , of men-

ment) ; iemand het brood uit de mondgen , to mix or mingle together , to make
neemen (hem van zijn bestaan berooven ) , a mish - maſh ofthings; kwaad brouwen

to take the bread out of one's mouth, to verzinnen of verwekken ) , to broach,

deprive bim of bis velibood or fubfiftence : contrive , devife or batch mischief.

léger-brood (ammunitie -brood) , ammunition

bread ; de toon - brooden , the Show - bread

(in fcriptare) ; het gewijdde brood , in 't

Nagtmaal , the confecrated bread or wafer

in the Sacrament ( or Hóly Supper ) ; zijn brood

winnen ofkrijgen , toget or earn one's bread ,

fubfiftence . fuftenance , or livelihood ;

t dit heb ik alle dagen op mijn brood

( dit wordt mij immer verweeten ) , this

I must bear continually, this is always

swit in my teeth : † men fluit geen brood

voor vrienden ( vrienden zijn altoos wel - or_câldron for brewing.

-
- (Pleafe to ob-

a

-

Brouwen (v. n. brijen , lispen ) to Speak

thick or to lisp ( inpronouncing the letter R.)

Brouwer (# ) a Brewer ( of beer); -a

brewer or an adulterer of any liquids ) ;

- a brewer, bàtcher , brúacher , contriver,

or deviſer ( ofmischief).

-

Brouwerij (f. brouwhuis) a Brewbouſe,

brewing office (for beer ).

Brouwing (f) the Brewing ( of beer );

the lisping , or ſpeaking thick.

Brouw kétel (m ) a Còpper , large kettle

kom ) , nothing is witholden from friends , Brouwfel , of brouwt (n) a Brtwing ,

friends are always welcome. or as much as is brewed at a time.

Brouwfter (f) a ſhe Brewer , or a bré-

wer's wife.

farve, that , in Dutch , een brood Alfo

fignifies a loaf) , as : een terwen brood en

roggen brood a loaf of wheaten bread, Brug (f) a Bridge ; eene fteenen brug ,

brown or rye bread ; een ftuivers brood , of een brug met boogen , a fione - brid-

a penny loaf; een brood fuiker a loafof ge , or
with arches ; eene ophaal-brug

fugar; brood fuiker , loaf fugar. of val- brug , a draw bridge ; een' ,gier.

't Brood -bakken ( n ) the Baking ofbread. brug, a bridge on boats whereby they cross

Brood-bakker (m. bakker ) a Baker. a river ; t dat's een' brug leggen (of ge-

Brood - bezorger (m) the Pántler ofa court.

Brood - dronken. ( adj.weelderig , der-

tel ) Petulant, wanton and luxurious when

tome to a profperous ſtate.

Brood- dronkenheid(ƒ) Pètulancy,wantones

anluckily occafioned ( by afuperfluity ofthings) .

Broode , als : Jemand om den broode

dienen , to ferve one only for a livelihood,

Brood-kamer(f) the Bread-room( in aſhip,

&c.); thepantry(in a court or nobleman's bouſe).

Brood- kast (f) a Ciòfet , or pàntry.

Brood korf ( m) a Bread - básket,

Brood -mande (f) a Pànnier.

Brood- mes ( ) a Knife for cutting

bread withal.

t Brood - rot ( m ) a Dèſpicable name ofone

that lives on the charity of aparish ;

dife ofa student that has a pènfion at a college,

Brood-fuiker (ƒ) Loaf- fugar.

·
Brood winkel (m ) a Bread - fhop.

Brood- weeger ( m ) an Officer who exà,

mines the weight of the bread,

1

legenheid geeven ) voor alle godlooshee-

den , that's paving the way to All kinds of

wickedness , or vices ; een brug voor ie

mand leggen ( den weg tot iets voor hem baa-

nen ) to pdve the way for one ( to ſhow bim bow

to do or to act , or what courſe be is to follow.

Brug-geld (n) Bridge-money , pàsfage-money,

forgoing or påsſing over or through fome bridges."

Bruggetje (n ) a Little bridge; also the

bridge of afiddle or lúte.

Brug-man (m) a Bridge - man, that draws up

oråpens abridge, orreceives the passage-money.

† Brui (m. flag , houw , foot ) , als :

† Hij kreeg een lustigen ( ofwakkeren ) brui,

He got a great knock blow or Broke ; † ik

heb 'er den brui van , I'll have nothing to

de with it , rllidke cáre on it ; † zij deu-

gen niet een brui (nietmetäl), they aregoodfor

nothing;tal den brui ( kraam , en horlement)

is in het water gevallen en weg , allfell into

the water and was gàne ; zoo den brui ! ( wel

de dromme!! ) well the déwce ! well the devil!

Brui
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Bruid (f. ondertrouwde ) a Bride, aloft , the feast of thoſe that have breň már-

woman new-màrriedor betrothed; juffrouw N, ried 50 years.

is de bruid , Mifs N is the bride; met

wien is zij de bruid ? who is ber bride-

groom ? whom is she to marry. ?

Bruidegom (m ) a Bridegroom , ( be that's

betrothed or new married ).

Bruidegoms- kleed (n ) a Bridegroom's

wedding -cloaths.

Bruids- bed ( n ) the Bridal - bed , nuptial-

bed, or bride- bed.

Bruids-fchat (f) the Dowry or portion

given to a bride by her parents.

Bruids - gaave (ƒ) Prèſents - mådeto a bri-

de by ber bridegroom.

Bruids -goed (" ) Pàrapòernália ( in Là-

sin ) , or the goods which a wife brings ber

busband befides ber dówer , and which remdin

as ber dispófal , &c.

Bruidskleed ( n ) a Bride's wedding

cloaths , or wedding - garment.

·

Bruilofts - feest ( n ) a Wèdding.

Bruilofts - gast ( m. &f. ) One invited to a

wedding

Bruilofts- dicht , of- gedicht ( » ) an Epi-

tbalámium or a nuptial poëm.

-
Bruilofst kleed of gewaad ( n ) a Wid-

ding - garment , drefs or attire.

Bruilofts - koets (ƒ) the Nuptial bed. See

Bruids -bed.

Bruilofts -lied (n ) an Epithaldmium ,

nuptial or a wedding fong.

Bruilofts maal ( m ) a Wedding •feast',

dinner.

Bruilofts - zang ( m ). See. Bruilofts- lied.

Bruin ( adj. ) Brown ( in colour ) ; bruin

laken , brown cloth; een bruin aangezigt, a

brown or fun - burnt complexion or face ;

een bruin paard , a bay borse.

·
Bruinägtig(adj. ) Brówniſh, ſome-what brown.

Bruin brood ( n. roggen brood) Rye-

bread , or brown - bread.

·

Bruineerder (m. polijfter , gladmaaker )

Bùrniſber , poliſher ( of mètal .) .
Bruineeren ( v. a. glad maken . po-

lijften ) to Burnish or polish ( métal ) ;

† Bruids -traanen ( n. pl. kaneel- wijn ,

hippocras ) Hippocrafs ( an artificial wine

compofed of claret, or white wine, well

impregnated with ſpices ( as with cinnamom ,

&c.) and then firáined through a flànnel - bag ;

and which young people that are going to

be married ſend , as a prèſent , to their re- bruineeren ( v . a. ) , to make or dye brown

Spective relations or friends).

Bruids ftuk ( n ) a Prèſent made by the

bride to ber ſervants,

Bruïgom. See Bruidegom.

(with dyers).

Bruineer ijzer ( n ) a Bùrniſher , a bùr.

nishing iron or steel , a poliſher.

Bruineer - tand ( m ) a Dog's tooth, or a

wolf's tooth , úfed by bookbinders or gold.

fmiths for polifbing their work.

Bruineerfel ( n ) Bùrniſhing ſtuff.

Bruinet (f) a Woman of a brown com-

plèxion.

† Bruijen( v. a. plaagen , kwellen) to Tea-

ze, or vex , plúgue (a pèrfon ) ; waarom bruit

gij mij zoo ? why d'ye téaze , torment or

plague me thus ( or fo ) ? † Brui je mij , zoo

brui ik jou weer , ifyou plágue me , I'll

plague you again ; † wat bruit het jou ? | Bruinvisch (m ) a Pòrpoiſe , or ſta-bog.

( wat is u daaraan gelégen ? ) what's bat Bruisfen of bruisfchen ( v. n. gonzen )

to you? dat bruit ( of fcheelt ) mij niet , to Foam or roar ( as the fea when agita

I don't care , or that's nothing to me ; in 'tted or diflùrbed ; bruisfen , to bubble or ſeeth

water bruijen ( of vallen ) , to fåll plump , ( as a boiling pot ) .

or bead over tail into the water; † iemand of

lets in 't water bruijen ( gooijen of fmij

ten) , to fling, cast , or throw one or a thing

into thewater ;† heen bruijen ( weg - gaan) ,

to scour or ſcamper awdy , to make off; to

be gone ; to withdraw ; † brui heen ! fchrob-

je !) vertrek van hier! depárt! be gone!

pack away ! or get away from bence!

Bruisfende ( adj. ) Fóaming , róaring; ſéé-

bing.

Brullend ( adj . ) Roaring ; een brullende

leeuw , a roaring lon ; een brullende Os ,

a bellowing Ox.

Brulling (f) a Roaring , &c.

Brus. See Brui.

+ Brusk ( adj. opftuivend , opvliegend ,

angry.

† Bruijerij (f moeielijkheid ) Embàr- driftig ) Brifk , fiery , báfty ; pàsfionate , foom

rassment , trouble , vexation ; ' er is altoos

eenige bruijerij of moeielijkheid , there is

alwaysfome trouble or vexation.

Bruikbaar ( adj. ) That's fit to be úfed , or to

be made use of.

Bruiker (m) eener pagt of land -hoe-

ve , the Tenant of a farm or bired ground.

Bruikweer (f. pagt -hoeve ) a Furm let

out to a tenant.

† Bruskheid (f. driftigheid , &c.) Pasfiond-

teness, bdftiness , &c.

Bruy , Bruyen , &c . See Brui , Bruijen , &c.

Bry , &c. See them with ij.

Buchel (m ) Hump , or bùmp - back.

See Bogchel , or Bult.

† Buchelen (v. n. ) to Work assiduously.

See Bochelen .

Bruiloft (f) a Wedding , a wèdding feast , Buffel ( m ) a Buffalo ( a wild ox in Afia

or a bridal; op een Bruiloft zijn , to be or Amèrica) ; een buffel ( léderen pels of

at a wèdding ; de zilvere Bruiloft , a wèd kolder ) , a buff- coat , a coat ofanyſkin,fur

ding-feast kept by perfons that have been or willen stuff: ✦ een buitel ( , onbeſchoft

married togeiber 25 years ; de goude Brui- mensch ) , a rude or british fellow , a brite.
Buf-
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Buffelägtig (adj. onbefchoft ) Brútish ,

blaßtle , rúde , uncivil.

Buffelen ( adj. ) of a Buffalo or wild ox.

of buffle- leather; een buffelen rok of kol-

der, a buff- coat.

Baffels - huid (f. buffels - vel. n. ) the Skin

of a buffalo.

1

declineeren) , to decline a noun ( that is4 to

modify a word by its various terminations

or in its divers cafes ).

Buiger (m) One that bends , ſtoops , yields

er Submits.

Buiging (f. kromming) a Bending or crdd-

king; eene buiging der knieën , a bending or bó-

Buffel-leder (») Buff- leather, thick-ledther. wing of the knees , a gènuflèxion ; buiging ,

Bui (f) , als : Een wind bui , a Sudden ( onderwerping ) , a ſtóóping or fubmitting

gust or fqudil of wind , or unexpected form to one ) ; de buiging der naamwoorden ,

er burricane ; een regen - bui of regen - vlaag, the declination , declènfion or declining of the

a fbówer of rain ; een' hagel- bui , a bail- nouns ( in Gràmmar.).

Shower, a péal of bail ; een' donder - bui , Buiglijk ( adj. ) . See Buigelijk.

a form attended with thunder , 't is maar Buigfaam ( adj, leenig , gedwee ) Flexible

een ligten bui die ras over (of verbij ) | ſupple, ſoft , limber,pllant ;

zal zijn , it's but a flying cloud which five , tractable.

.

-
décile , fubmis

9

Buigfaamlijk (adv.) Byfupplenefi,flexibility

or ſubmissiveness , &c.

Buijig ( adj. ) Squally , tempèſtuous , ſtór-

my , showery . See Buiägtig.

will foon be over ( or gone ) ; maartfche Buigfaamheid (f. leenigheid , gedweeheid)

buijen , fbowers ( or an fereledweather ) in Flexibility , pliantnefs , fuppleness , softness

march; de buijen in april , brengen bloemen limberness; docility, fubmisſiveneſs, tràc-

voort in mei , dpril -ſhowers , bring forth tableneſs.

may-flowers; hij of zij , had een kwaade

bui , be or she was in a bad or ill húmour,

in a bad che , in a pasfion , or in a báty

fit ; die haaftige bui zal ras over zijn , that

bafty fit ( or pasfion ) will ſoon fubfide or be

Sver or gone; hij heeft nu een goede bui ,

be's now ina good búmour , a good cúc , or fit.

Buiägtig of buijig ( adj. ongeftadig ; on-

ftuimig ) , als : Buiägtig weer , unfettled ,

changeable; ſhowery ; bluſtering , ſqually , bló-

wing , tempeftuous , boisterous weather.

† Buiën ( r. n. ftormen , kwaad weer zijn)

to Storm , to blow hard or a tempest.

Buik (m) the Belly (ofa man or beast) ;

de buik van een ton , fchip , fles , luit,

&c. , the belly ofa tun, vèsfel , bòitle, lúte, &c.;

de buik van een zeil , the hunt of a fail

de buik van een kerk, the nave ( the middle)

of a church; † een hongerige buik luiftert

naar niets , fan búngry belly bas no ears;·

een dikken buik hebben, to begore-bellied , or

thick-bellied; t zij is metden - dikken buik

Buidel (m. zak , beurs, tasch ) a Sack , zij is zwanger) , he has a great belly , or

bag; fatebel,abeggark or tinker'sponch; a fbèp- Sheis with child ; pijn in den buik hebben,

berd's fcrip; a pùrſe or pocket ( in cloaths ) , to have the bèlly - dke, or apain in one's bèlly;

Buigbaar , Buigelijk ( adj. leenig , dat lig zijnen buik vullen of verzadigen , to fill one's

telijk buigt) Flexible , pliant, that dafily bends ; belly ; † uwoogen zijn gropter dan uwen buik,

een buigelijk naamy.....d , a declinablet your eyes are bigger than your belly ( this

moun (in Gràmmar). is faid when one thinks there are not viêtuals

Buigen ( v. a. krommen ) to Bend or ma enough at a maál ) ; † ik heb er mijn buik

ke crooked ; een ftok , een dégen , een vol van , I've got my bèlly full of it . I've

mes, &c. buigen , to bend a ſtick , a ſword , got enough of it , or Ï' wânt ne moreofit (in

&c.; buigen ( v. n. krommen , krom wor- a proper and figurative ſenſe ); † zijnen

den , krom trekkën ) , to bend, to grow créó- buik vol lagchen , t to lâugb one's bèlly full ,

ked; to yield or give way ; het ijs boog to laugh bedrtily , or to ſplit one's fides with

onder zijne voeten , the ice bent under laughing , het zijn twee handen op eenen

bic feet; 't is beter te buigen dan te bree- buik , t they pifs through one quill.

kent it's better to bend than tobreak ( or to

yieldthan tobe ráined ) ; † het moet ofbuigen ]

of breeken (het moet den eenenweg of den

anderen , het kan zoo niet blijven ) , it must

go either the one way , or the other , it cannot

continue fo ; Gnder't juk buigen , to yield or

Submit to theyoke , voor iemand buigen , ( on-

der doen, of de minſte zijn ) , to yield , fúb- |

mit or floop to one ; zich voor iemand buigen

(hem met eene buiging groeten ) , to bow to

one ( to make a bow to bim , or to falute bim

with a bow ) ; zijne knieën buigen (of neder-

knielen ) in den gebede &c. to bend one's knees,

or tokneel down atprayer, toproftrate one'sjelf

or fall down as a bùmbletènitent , fupplicant or

petitioner before God, ſome earthlyodtentate or

judge, &5.; —een naam - woord buigen ( of

Buikägtig ( adj. ) That bas a great belly

( as a „bottle &c.)

a

Buikdenning (f) the Cieling of a bip.

† Buik dienaar ( m ) a Bèlly god ,

glutton or pàmperer , one that is given to bis

belly a luxurious pèrſon , an èpicure.

Buik doorbooring (f) a Par centefis

( in Surgery, a perforation ofthe chest or

of the abdomen , as in a dròply . &c. ) .

Buik -begting (f) Gastróratby ( or the

fówing up dny wound of the belly ).

Buikie (m ) a Little belly.

Buikig (aj, gebuikt ) Thick - bèllied , bulky.

Buik loop ( m. Joop , buikvloed , fterke

afgang) a Diarrhéa , a belly flux, or looseness.

Buik - loozing (f) a Going to flool , an

evacudtion or a udiding ofexcrements.

Buik
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Buikpijn buik - wee. m. ) the Bèl

ly- áke , a pain in the belly , the gripes , a

cbòlick.

Buik-riem (m) the Girth or girt by which

a faddle is fixed upon the horſe.

-
Buik fnijding (f) Gaſiròtomy ( a

open the womb or belly ).
·

not within ; van buften ( buitenwaards ) , from

without ; een fchoon huis van buiten

fine boufe without , or on the butfide ; iemand

buiten de deur zetten ( of wegjaagen ) , to

turn one ofout ofdoors (or to thrust bim awdy);

cùtting | ftoot hem buiten de deur ! ( of weg met

hem! ) , out with him! hij deet het buiten

of zonder ) mijne kennis , of weeten-

fchap, be did it without my knowledge ( or

Buik vlies ( ) the Peritoneum ( in 4- privity ) ; hij is buiten zijn , zinnen ( hij

natomy. a membrane which covers the bowels ),

Buik -wee ( n ) the Belly -dke , or cholick

Buik - ziek ( adj. ) , als : Een' buik zieke

peer, a Pear that's too ſoft , too mellow, or

bálf rotten.

Baik ftukken ("n. pl. ) the Ribs , or floor-

timbers (ofa fhip ).

mour

Buil (f, gezwèl. n . ) a Boil or bile , a tú-

or fwelling gos by a blow , a fall or

fome otheraccidens ; een buil, a bolting fieve ;

een buil , a pocket , póke or Satchel,

Buidel.

-ijlt ) , be is delirious , be raves; alfo be

has lost bis wits , or ba is crazy or dis-

tråced ; hij is buiten ( of zonder ) gevaar ,

be is without danger , or risk; buiten de

paalen ( of fchreef) gaan , 10 go beyond

the limits , bounds orborders , to go toofar ; dat

is buiten mijn bereik , of buiten mijn be-

grip , thai's beyond my reach , comprehenfion

or fpbére ; hij was buiten fchoots, be was be-

yond the reach of the gun ; laat zulks buiten

boulsof zo: der ) mij gefchieden , let this be dòng

without me. or don't trouble me with that ;

Builing (f) the Bilting ( of meal ). dar is ongebruikelijk ( buiten de gewoonte )

Buil -kist (f) , of buil trog (m) the | that's not cùftomary , out ofúſe or pràctice, dat is

Bulting chest or trough.

Builen (v. a. & n. ) to Bólt or

(meal).

Sec

Buis (f. pijp , goot ) a Pipe , channel , cor-

duit , gutter; een' looden buis , a teàden

pipe ; buis ( haring buis ) , a bèrring -hufs

Ca vessel úfed in Holland for catching bèr-

rings).

3

Adm

buiten verwagting . that's unexpected, or beyond

expectation ; iets buiten ( of over ) boord

fmijten , to cast a thing iver board ; hij is

buiten ( of zonder ) hulp , be bas no belp

no aid fuccour or asfiſtance ; iets van

buiten leeren , to get ( or learn ) a thing by

Buiskool (f kapperkool ) Round cabbage, heart ; zijn les van buiten opzeggen , to ſay

Buit (m ) Booty , plùnder ; pillage , Spoil ; one's lesson by beart or without book ; buiten

den buit deelen , to divide the spoil. dat ( zonder dat , behalven dat , boven dien) ,

Buitelaar ( m. tuimelaar ) a Tumbler. without this , befides this , abdue this er

Buitelen (v. 2. tuimelen ) to Tùmble , or to that ; zich in iets te buiten gaan , to go too

tumble upfide down; van boven neer bui- far , to be extravagant , or to go beydud·

telen, to tumble down ; iemand doen buite- meàſure in dny thing.

len (tuimelen of vallen) , to make one tùmble,

or fåll.

A

Buiteling (f) a Tumbling or falling upfide

down.

Buiten ( v. n. buit maaken , plonderen )

to Make booty , to pillage , to plunder.

-

Buiren ( n ) . See . Buiten plaats.

Buitendeur (f) the Oʻuter - gate or --door,

Buiten- deurs (adv. ) Out ofdoors , abroad.

Buitendeursch ( adj. ) What bàppens wit◄

bóns doors.

Buitendijk ( m ) an O'uter • bank,

Buitendijksch ( adj. ) What's without the

bank.

Buiten gemeen ( adj. ongemeen ) Uncèms

mon , fingular , extraordinary.

Buiten gragt (ƒ) an O'utward ditch , moat

trench or fofs round a fortified place.

·

Buiten (prep. & ado. ) Without; abroad;

buiten (behalven of zonder ) dit , befides

(except or without ) this ; buiten ftaan ,

so ftand without; buiten ftaan , als : iemand

beveelen buiten te ftaan ( dat is: buiten ee-

nig vertrek , of gerechts - kamer te gaan ) ,

to bid one to withdraw; hij ondernam het bui

ten ( of zonder ) mijn nadeel of fchaade ,

be undertook it without my prejudice or dàma-

ge; dat is buiten mij ( of daar heb ik niets

mee te doen ) , I bàve nothing to do with

that , er I'm not concèrned in it ; buiten

en binnen de ftad , without and wit- Buitenkant (ƒ) , the Outward border or

bin the town ( or city ) ; hij woont bui- edge ( of any thing).

Buitenhof ( n ) an O'uter - court.

Buiten - huid (f) the Epiderm , the cuticle

or ſcarf-ſkin of the body (in Andtomy ).

Buitenkans (ƒ) of buiten - kansje ( » )

an Extraordinary advantage , pròfit, or pèr-

quifite.

ten ( buiten de ftad , of op het ' t land ) , Buiten - lander ( m. vreemdeling , uitlan-

be ilves out ofthe city ( or town ) , abrdad or in | der ) a Foreigner , an outlàndiſhman , a firáṇ-

the country; hij is naar buiten gegaan , be ger.

is gène abroad , into the country or fields ; Buitenlandsch ( adj. vreemd , uit-

hij is buiten 's lands , be is abroad , or inheemsch ) Foreign , firânge,

foreign countries ; zoekt hem buiten de

deur, look for bim without doors ; hij is

buiten en niet binnen , be is without and

Buiten man (m. dorpeling of boer ) a

Villager , a country - man , péaſant , or boer.

-Buiten -maaten (adv. boven maaten ,

groo

·

**
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grootelijks ) Extraòrdinarily , excéédingly, ex- mit to the yoke , to floop or to yield to it.

ceffively, extrémely , mightily , bugely.

Buiten moeder (f) a Lády - Governes ofan

Hopital or boule of orphans , not ving

withinit, but who bat the dver -fight ofthefame.

Buiten muur (f) an Outer - wall.

Buiten plaats (f. hoffteede ) a Country

boufe or country -feat ( of any gentleman )

Buiten -régelig ( adj. onregelmaatig ) Irrè- |

gular. See Onregelmaatig

Buiten's buis (ado. ) Out ofdoors , abróad

in the open air or fireet.

Buiten's lands ( adv. ) Abróad , out ofthe

country.

Bukking (f) a Stooping down , a yielding.

Bukking ( m) Rèd - berring. See Bokking.

Bul. See Bulle.

Bul (m. ftier) a Bûll ( the mále ofa cow );

eene koe door den bul laaten befpringen ,

to cover a cow by the ball; † bul ( m. cen

tuurs menfch) , a rough, rúde or unfriendly

man , a brüte.

>

† Bulägtig ( adj. ftuurs ) Rough , brátifb.

t Bulderaar (m. † raasbol) a Blustering

nóify orragingfellow , one that's always fwéa

ring and tearing.

Bulderen (v. n. raazen ) to Rage , tó

blüſter , to tear and swear, to make a fad

die , råcket , or life , a bèavy a-do , cóil or

buffle..

Buiten - fluiten ( v. a. ) to Lockput , to ſbut

out (ofdoors ); buiten- fluiten ( uitfluiten ) , to

exclude, or teclude from an inheritance ).

Buiten-fpoorig ( adj. onmaatig , wild )|

Extravagant , exorbitant, excèsfive ; irrègular ; | bluſtering ,formy ( as of weather , or paſſion).
Bulhond (m ) a Bulldog ( a búge dogwild.

Bulderig ( adj. onstuimig ) Biferous,

Buitenfpoorigheid (ƒ) Extravagance or remarkable for bis courage).

extravagancy.

Buitenspooriglijk ( adv. ) Extràvagantly.

Buiten- ftad (f. vóórſtad ) a. Süburb of a

city or town.

1

Bulken ( v. n. locijen ) to Low ( as

cow ); to hellow ( as an ex ) ; dit isgeen zin

gen , maar bulken , this is not ſinging , bigs

bellowing

Buiten ftaan (v . n . ) to Stand without Bulking (f) a Lowing , a bèllowing.

to withdraw; men beval hem buiten te Bulkhoofden (n. pl. fcheeps - w. affchut

ftaan, he was ordered orcommanded to withdraw.fels of befchotten in een fchip ) the Bulk-

Buitenste (n ) the Outſide of a thing. beads ; or partitions måde atbwárta ſhip with

Buiten- ftooten (v . a. ) to Thrust out; to boards , whereby one part is divided from

anether.surn (one) ous of doors.

-
Buiten ftreeks ( ado. buiten de gemeene

ftreek ) Out of the common way or track.

Buiten tijds (adv. ) Out ofſeaſon, unfla-

fonably , at an improper or unfeaſonable time

er bour.

·

Buiten tred (m. buiten- ftap , afwijking

a Deviation (from dúty ) ; -aDigression ( in

a discourse ).

Buiten vader (m ) a Gentleman - gover•

nour of an bòspital not living within it , an

overfeer.

Buitenwaard ( adv, van buiten ) Outward-

ly; buitenwaards , naar buiten ) towards the

sulfide.

Buiten wagt (f. uitgezette wagt ) en

Advanced guard, a picket - guard , or a pic

ket (of an army , &c. ).

-
of

Bulle (f. gunst- brief van den Paus ) Búll

or brief, or letter patent from the Pope;

de goude bulle van Keizer Karel de V

the_galden bull or ordinance , made by Char-

les V, Emperor of Germany inthe year 1536,

concerning the form of electing the Emperors.

Bulle bak (m ) a Búll - bèggar , a big-

bear , a ráwhead and bloody - bones ( all ex-

prèffions to frigthen children with ); dat is

maar een bullebak , om hem vervaard to

maaken , that's only a bùgbear to make bim

afraid.

•Bulle pees (f. pèzerik ) a. Ball's -pizzle.

Bulos (m ) a Bullock or gels ball.

Buliter (m ) the Bilster of a bed; † hij

is met bed en bulfter vertrokken , he is gone

off with all be bad.

-
allo a boss , nob or ftud ; a dint made

on copper orpewter , loy the ftroke of a bùmmer.

Bult- agtig ( adj. ) Hump backed , bunch-

backed , crooked , crtamp - foülder'd.

Buiten wegs ( ado, uit den weg , ter Bul: (m. bogchel , hoge rug ) a Bunch,

zijden af) Out ofthe way , or the common road. a bump , or bump - back ( among furgeons );

Buiten winst (ƒ). See. Buiten - kausję. also a bunch or fivelling (got by a knock

Buitenwerk ('n') the Extraordinary work | &c. );

ofa building ); álfo the dutworks

a fortification ).

Buiten- westen ( adv. ) zijn , to Have lost

one's courfe (as a ship does fometimes at

fea); tobe confounded , to have lost one's

wits or fenfes ; to be in a delirium.

Buiter , of buitzoeker (m ) a Fortune-

bùnter ; a fréibooter , a pillager.

-

Bultenaar ( m. gebogchelde ) a Hump-

backt , bunch - backt , or crooked man.
Bultig ( adj. ) Bùnchy , bùmpy..

Bultje (n ) Little bump or bunch; 3

little bols.

Bultzak ( troozak ) ſtrów - bed , a hid† Buizen ( v. n. luftig zuipen ) to Bouſe,

so ripple , to drink bard , to fiddle one'sſelf. with chaff or ſtraw for földiers or feamen ,

Buizen (f. pl.) Herring buffs. See Buis. † een foldaaren bultzak , a common firùmper

Bukken (v. n. buigen ) to Steep down ; to baggage or whbra.

bend or bów ; onder het jok bukken, to ſub- Bun. See Beun,

•

Bu
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Bundel (m. bondel ) a Bundle , parcel

or pack ; een bundel lijnwaats , a bundle of

linen; een bundel hooi , a bottle of bay;

bundels , of bundel - bijlen ( bijlen met roe-

den omvlogten , die vóór de voornaamste

overheeden vanRomen gedraagen wierden) ;

fasces (in rónan antiquity : axes bound up

together with rods or fiáves , and carried be-

fore the roman màgiſtrates , as a badge of

their authority and office ) .

Bundeltje ( ) a Smâll bùndle , pack or

párcel.
Bunder ( m. de helft van een morgen

lands ) an Acre ofland , containing about

the balf of what is called a morgen in Hol-

land.

Bunfing of bonfing . zeker dier ) a

Pole cat orfitcbew ( a flinking ánimal).

Burg. See Burgt.

Burgemeester (m) a Burgonafter , or md-

yor ( be chiefmagistrate of the towns in the

How countries, viz Holland , Flanders , &c. )

Burgemeesterlijk (adj. ) Like a Eurgomafter,

with authority.

Burgemeefterfchap (n ) the Dignity or

office of a Burgomaſter , the mayoràlity.

Burger (m. poorter ) a Citizen , a bùr•

´geſs , orfrééman of a city.

Burgerächtig ( adj. ) Like a citizen , or

citizenlike

Burger -beftier (n ) the Civil or political

government of a city ; the police.

Burger- voogd ( m. ſtadvoogd ) she Gh

vernor of a city.

Burger vrouw (f) a fhe Citizen.

Burger wetten (f. pl.) the Political or

civil laws.

Burgerij (f) the Whole body of citizens

or inhabitants.

Burg -graaf (m ) a Bàrggrave (the berè-

ditary governor of a caftle , iu Germany ).

Burg- graafschap , ( n . & f.) the Jurisdicti

on of a bùrggrave.

Burghaak (m) a Hold -fast ( in a jóiner's

bench )

Burgt (f) a Borough , a borough - town or

castle."

Burgwal (m) the Rempart or foffee of a

fortress ; alſo the canal or mite in a town,
as at Amfterdam.

Burrie of burrij (ƒ) a Hànd - bàrrow ;

een draag - burrie of draag- zétel , a litter,

Bus , busfe of bos (f) a Box ; de arm.

bus , the poor's box; † in de bus blaazen

geld opbrengen , boete betaalen ) to be

obliged to pay a fine or mulet ; dat fluit als

een bus ( of fluit heel digt ) that fouts vèry

clofe , or is very tight ; bus , a bárquebufs , a

ſmáil gun or firelock ; bus. See Laat - kop ;

lijk -bus , an urn . See Lijk bus.

Bus boom (m ) a Box- tree.

Bus-kruid of bus - poeder ( m) Gùn - pow,

der ; † opvliegen als bus- kruid ( heel ligt

gaande , of toornig worden) , to fly immédi-

Burgerdragt (f) a Drefs or garb becd- ately into a passion ; het bus - poeder verraad ,

ming an ordinary citizen .

Burger- heerfching (f. volks - regeering) a

Demòcray, or apòpular government.

Burger kost (f. burger - ſpijs ) Còmmon

or ordinary fáre.

Burger krijg ( m. binnenlandfche oor-

log) a Civil war , an intèftine war.

the gun- powder treason or plot , whereby

the Romaniftsintended to blow up the engliſh

parliament in the year 1605.
·

Bus fchieter ( m ) a Günner or cannonnier

or arquebufier.

Busfel ( m. bondel of bos ) a Bùndle ( of

Araw ) ; a Fagot ( offlicks).

But (f. houten flap-kan ) a Large wéidenBurger-le even (n ) a Private life ; 't ver-

maak en de zoetigheid van 't burger - lee- cann for beer.

ven, the comfort and sweetness of a private

(or retired ) ' ife.

Burger -lieden ( m. pl. van burger - man )

Citizens. See Burger.

Burgerlijk ( adi.) Like a private man or

citizen ; de burgelijke rechten , the civil

rights or privilèges.
Burger man (m ). See . Burger.

Burger -recht(f) the Civil rights , or the

right and privilege which a citizen bas.

Burger- regeering ( f) a Demòcracy , or

popular government.

Burgerij (f) the Whole body of citizens

of aplace; de gewapende burgerij , the train-

bands.

Burgerschap (f. & n . ) the Right or privilege

which a citizen bas got or pos, elles.

Burger -ftaat of Burger- 1 tand (m ) the

Condition ofprivate citizens ; also the corpo-

ration of a city or town.

Butoor (m. zeker vogel ) a Bittern.

Buts. See Bots or Buil.

Butter &c. See Boter , &c.

Buur (m. & f. ) a Neighbour ; mijn naa-

fte buur , mynext neighbour.

,

Buurhuis (" ) a Néighbouring bouſe.

Buure- gerucht ( n ) maaken to Ráife

diflurbance , a ndiſe or difiràction in one's

neighbourhood.

·

Buur -kind ( ) a Néighbouring child.

Buur lieden (m. pl. buuren ) Neighbours,

Buurman (m ) a Néighbour ; † een goed

buurman is beter dan een verre vriend , a

good neighbour is better than a relation at

afar diftance.

Buur -meid (f. of buur - meisje. n. ) a

Neighbouring girl , or lafs.

Buur - praatje (n) , als : Een buur- praatje

houden ( of klappeiën ) to Chat with the

néighbours , or to gad abroad.

Burger trant (n ) a Cómmon an
iboneft way. Buurfchap (f. houden ) to Keep familiàri-

Burger - vader ( m ) a Father of the county with one's neighbours.

try or city.
Buurt (f) a Neighbourhood; een buurt

of
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(of gehugt) a Hàmles confifting only in a

few biafes.

· Buur - vrijer ( m) a Néighbouring young-

man or lad.

Buur - vrijſter (ƒ) ¡ a Neighbouring girl

er laſs. 1

Buar- vrouw (ƒ) a ſhe Néighbour , or a

Néigbbouring woman.

Buij , &c. See Bui , &c.

Buxboom. See Busboom.

By , &c. See Bij &c, According to the

= preſent ſpelling in Dutch.

f

C.

C (f) C. Deeze letter heeft vóór de

klink - letters a , o en u 't geluid van een'

k; en vóór een e , i en ij , die van een'

f; doch zij wordt meestal (zoo niet alleen)

gebezigd , in woorden die van vreemde

raalen ontleend zijn. Wat men onder

de c niet vindt, moet men bij de k zoeken.

C, is in het Romeinsch getal 100 of

honderd ; cc , 200 , C was ùfed by the Ró-

mans tofignify 100 ; cc , 200 , &c.

-

t Cab (f een joodſche maat van omtrent

3 pinten) a Cab.

† Cadans (f. maathouding in de muziek ,

het dichten , het dansfen , het rijden , het

ſpreeken of de redeneerkunde ) Cadence.

Cadet (m. een jonkman van goeden huize

als foldaat dienende op hoop van bevorde-

ring ) a Cadet or càdet or cadéé.

† Calange (f. kalansje , aanklagt wegens

fmokkelaarij of eenig ander misbedrijf) a

Making an action against one in law for

Smuggling or dny diber misdemeanor.

† Calangeeren (v. a. aanklaagen , befchul-

digen in rechten wegens fmokkelaarij &c.)

to Enter an àction agdinss one at law for

Smuggling &c.

t Calender (w. almanak ) a Càlendar or

Almanac.

↑ Calfactor (m. † albeſchik , verrigter,

bedrijf voor een ander) a Factotum ,

dé-all, or a manager of affairs for andiber.

† Caliber (m. wijdte der mond van een

gefchut , of loop van een fnaphaan ) the

Caliber , bére , or diàmeter of the båre agun.

t Calmus (f) Càlamus (a plant ).

† Calotje (". klein zwart mutsje) aLit-

tle black - cap , or a caldƒ wórn alóne or un-

der a bat.

Caméleon (m) a Caméleon (an ènimal of

ibe lizard kind, which, it is ſaid , can change

the colour of its ſkin according to its diffe

rent motion or expoſition to the light orfun).

Camelot (n, mans grein) Càmlet , er móbair.

† Camifoo! (# ). See Kamifool.

† Cabaal (f. aanhang) a Cabàl , afàction ,

párty or club (a bòdy of men united in ſome

fécret defign , or Intrigue) ; — cabaal (gehei-

me uitlegging der H. fchrift van de Rabbij- ( an berb).

nen) the cabala of the jówiſh Rabbins.

† Cabaan ƒ. hut , hutje) a Hut, bivel,

or tent.

† Cabaleeren ( v. n. heimelijk vergaderen

en een ontwerp fmeeden ) to Cabal , to

intrigue privately.

† Cabaleerder (m) a Caballer ( one that

engages in cloſe deſigns ) , an intriguer.

† Cabalist (m. uitlegger der verborgen-

heeden van de H. fchrift) a Cabalist.

t Cabalistisch ( adj.) Cabaltftical or caba-

liflick , or that bas an occùlt meaning.

―

† Cabinet of kabinèt (f. kas of kast ) a

Cabinet or cloſes. cabinet ( geheime

raad-kamer van eenig hof of ftaat ) , the

cabinet , or the cabinet - council of a

cours &c.

Cabrit (». jong geitje ) a Young kid.

Cabrit leder of kabrit - lêer (n) Kid - Ida-

tber ; cabrit -leeren hand- fchoenen , kid.

gloves.

Cacáo , cacau , of kakau (m &f.) Cácas ,

er cacao-nuts (a fruit in the West - indies,

the chief ingrédient úſed in making cbd-

colate).

Camomil of Kamomil (ƒ) Camomil

Campher (f) Campher ( a drug).

† Canalje (n. gefpuis , janhagel ) the Lo-

wer clafs of the people , the populace , she

common people , the mob , the rèfuſe , the worss

ſort ofpeople, the rabble.

Canarie -vogel ( m) a Candry - bird; het

mannetje en het wijfje ( of de pop), the

male andfemale ofthis bird.

Canarie wijn (m ) Candry,

Canarie - zaad ( n) Candry -feed ( or food

proper for the food of a candry -bird).

Canafter (m) a Cànifter , or box (for

tea) ; Alſo a chest it comes in from the

Indies.

Cancelij of cancelarij (ƒ) Chancery (the

grand court of equity and conſcience inftitúted

to moderate the severity ofthe other courts,

that are bound to the firia letter ofthe Idw).

Cancelier (m ) a Chancellor.

† Candidaat (m) a Candidate (a perfon

who afpires to ſome públic office).

† Canon (m. Geloofsregel of kerkelij

ke wet ) the Canon or rále offaith..

Canon (". gefchut ) Cannon (in the

military art , an engine or fire - arm for thro-

† Cachot (m. lees kasjot , donker onder- wing bullets , &c. by the force ofgun-powder),

aardsch gat in een gevangenhuis ) a Dùn-

gion or dark bole in a priſon.

† Cachou (f) Cahid (the juice or gum

of a tree in the East -Indies agrééable in

the mouth)

II. DEEL.

t Canonizatie (ƒ) Canonization (the act

of canonizing or ſåinting a pèrſon),

† Canonizeeren ( v. a. heilig verklaaren ,

onder het getal der heiligen ellen ) to Ca-

nonize oni , te faint him.

t Ca
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+ Canonnik (m ). Sue Kanonnik. † Capteeren (v. s. hairklooven of hair-

Canoo (". een Indiaanfch fchuitje van klieven , muggeziften , vitten , iets bedillen

een uitgeholden boom) a Cande (an Indian zonder reden , woorden verdraaijen ) to

boat made of the trunk of a tree). Cavil , to wrest words from their pròpor figni-

† Canoniek ( adj. ) Canònical ( accórding ficátion ; to find fault with, to dispúte with-

to rule or order , autbèntick , drsbodox or out réafon.

true ); de canonieke boeken of fchriften t Captie (f. vitterij , hairklieverij &c.) ;

des ouden en nieuwen Teftaments , the Ca- Captie op iets maaken ( 'er wat op te zeg-

nonical books of the old and new teftament , gen willen hebben , vitten ) to Sind fault

or fuch books of the fcripture , which are with a thing wlebbut ground. See Capteeren.

look'd upon and received by the Jews and Capucijn of capucijner ( m ) a Càpu-

Chriftians as fácred and divine. cbin (a monk of that name ).

Caraat (m.

mark ) a Carat.

Canton (". gewest , landfchap) a Divi-

fon or part of a country , a province ( as of

the cantons of Zwitzerland).

† Cantonneeren ( v. a. in cantons of di-

tricten verdeelen ) to Divide into provinces

er diftricts.

† Cantonneeren ( v . n . & a. op de Gren-

zen zijn of plaatſen ) to Canton or place

troops along thefrontiers.

Capitaal ( . hoofdfom ) the Stock, the

Capital , the flock , the fund or the principal

fum (as that of a merchant , a company , a

bank, an annúity &c. ).

24fte gedeelte van een

† Carabijn (m ) a Càrabine ( a ſhort gun

úfed by borſemen ).

Carabinier (m ) Càrabinier (a bòrſe-

man with a carabine ).

† Caracol (f. in de rij - fchoolen : omren-

ning met een paerd ) Càracol.

† Caracolleeren ( v. n. ) to Càracol.

t Carácter (n. druk of ſchrijf- Ietter ) «

Character or type úſed in printing or writing;

caracter ( hoedanigheid , gemoeds - aart of

inborst van iemand ) , the character of pèri

fonal quâlity of one caracter , character ,† Capitein ( m. hoofdman of hopman van

een compagnie krijgslieden , &c ) a Càptain , the qeâlity or name which one bas by bis

or bead -officer of a troop of borse , a chun- office or dignity.

pany offoot , ofa hip or a man of war ; capi- † Caracter - fchrift ( n ) Tachygraphy , brà-

rein of fchipper van een koopvaardijſchip , chygraphy , or jkórt - band (the art of wri-

she captain or master of a merchant - man. ting fast ).

† Capitein-luitenant ( m ) a Captain - lieu- Caravaan (ƒ) a Càravan ( a large troop

tenant (lees lifiènant ) or an officer who bas or company of travelling mèrcbants or pil.

the_rank ofcaptain , but the pay oflieutènant. grims in the East , or Türky , who for their

Capitool (n . ' t flot van ' t oud Romen , greater ſecurity agdinst the A'rabs are attènded

alwaar de Burgemeesters en Raad vergader- by a body ofJanisſaries , which are to conveg

den &c. ) the Capitol. the merchants to their mercantile places , and

† Capittel (". hoofdſtuk , afdeeling ) a the pilgrims to Mecca the tombs of Mabomet).

Chapter , or ſection. ↑ Caravanfera (f. herberg der caravaa-

nen ) a Caravànſary (a turkiſh ina fox trà-+ Capitulatie (f. verdrag wegens de over-

gaave eener belegerde ftad ) a Capitulation, vellers).

or agréément. † Carcás (f) a Cárcafs , or cárcafe made to

t Capituleeren (v. n. ) to Capitulate , to bold combustible matters and to be foot out

Submit; to yield or ſurrènder (a town) upòr of mortars , for ſetting boufes , &c. onfire is
certain terms.

a fiege.

† Caporaal , of corporaal ( m. een on-

der-officier beneden een fergeant ) a Cèr-

poral.

† Capòt ( m. overkleed , overtrek ) a

Great-coat or a riding - coat.

↑ Cardamom (m) Càrdamom (a Spicyfeed

brought from the East- Indies ) .

† Cardebenedi& (ƒ) Carduus benedi&us

( a plant úſed in mèdicine ).

Cardinaal (m. een die in de R. Kerk tot het

† Capot (adj. dood , verflagen , overwon- purper verheeven is , en in waardigheid aan

nen ) Dead , killed , vànquiſbed; hij is † ca-

pót ( dood of weg) , be is dead , killed or

gone; capot maaken (dooden , ombrengen)

se kill, to murder , to flay , to massacres † ca-

pòt maaken (in 't pikèt - ſpel ) , so gain all

the tricks.

den Paus volgt , en uit wiens collegie een

nieuwe Paus gekooren wordt ) a Cardinal.

Cardinaalfchap ( n. ' t purper of de Car

dinaals hoed ) the Cardinalſhip.

↑ Carga (f. laading van een fchip ) tis

Cargo , the loading or Idding of a ſhip.

t Caprice (f. eigen zin , zotte kuur, of † Cargazoen ( m ) the Loading which is

inval) Caprice or caprice , freak , whim , fàncy. ſhips on board in dny quantity by particu

+ Capricieus ( adj. eigenzinnig vol kuu-

ren , mislijk ) Capricious , whìinfical , full of

whims , freakib.

† Capriool of kabriool ( m. lugte fprong

in 't dansfen) a Caper ; caprioolen maaken ,

so cut capers.

lars; also a cargo.

Carmelijt (m) a Cármelite ( a monk ofas

order thus called ).

Carmelijter -non (f) a Cármelite nun.

+ Carmijn ( z. zekere hoog - roode verf)

Carmine.

+ Car-

1
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·+ Carnaval (m. de vleesch offlemp tijd,

of de vaften -avonds vermaakelijkheeden der

Roomschgezinden in Italiën , enz.) à Cárna-

val er carnival,

Carolijn , of carolijne hoed ( m) a Caro-

line, or caroline bas.

+ Carróufel ( n. foort van ren -fpel en

= pragtig feest ) a Carróuſal ( a course of cbd

= riots and borfes , or cavalcade and magnificent

= interidinment exbibited by princes &c. ).

ب

+ Casfeeren (v. a. afdanken ) to Cafbier

or disbånd földiers ; álfo to dismifs , to surm -

cut or owdy a ſervant.

Casfave (f. brood dat in de West - In-

dien van de manioks wortel gebakken wordt)

Casfave ( an Amèrican root whofe juice is

rank póiſon , but its fubftance being dried is

the common bread of the country ).

Casua (f. zeker merg dat uit een foort

van riet gehaald en in de geneeskonst ge

† Carrotides (f. pl. de 2 hals - flag- ade- bruikt wordt ) Casfia.

ren ) Carotides. † Casfier (m. kashouder bij koopl. )

+ Carte blanche (f. een fransch woord) Cafbier or cafb - keeper.

■ Cárte-blanche , or a blank (bling a piece of

paper , at the bottom of which a pèrfon bas

figned bis name , the rest being void. He that's

infrafted with it , may write above what be

pléafes).

† Casfonnade (f. ruwe poeijer -fuiker >

Powder -fugar , not refined.

-

† Cartel (m. uitdaagings - brief tot een

twee -gevegt ) a Cartel ( a challenge , or

letter of defiance to a duel); cartèl (ver-

drag tusfchen twee ftrijdende vorften , ter

uitwisseling van gevangenen) , a cártel ( an

agréément made between two ſtates for the

exchange oftheirpriſoners ofwar ).

Cartefiaanen (m. pl. ) Cartéfians (the fol-

lowers of the philoſophy of Cartefius).

Castanjetten (f. pl. klaphoutjes die de

mooren en fpanjaarden onder 't danfen ge-

bruiken) Caftanets.

Casfuaris (m. zekere groote vogel)

Cassowary ( a large indian bird).

f Cafuist(m. een Thelogant die de bezwaar-

nisfen des gemoeds oplost) a Cafuist (one who

flùdies and reſolves nice points ofconscience).

t Catalogus ( 1. naamlijst van boeken,

&c. ) a Catalogue or list.

Catechifant (m) a Catechumen.

Catechifatie (f. geloofs - onderwijs) Cate

rell- chifátion.

Catechifeeren (v. a, & n. ) to Càticbiſe.

Catechifeer - meefter (m. geloofs - onder-

wijzer ) a Catechist.

Catechismus (m. verhandeling van de ge-

loofs - artikelen in vraagen en antwoorden )'

a Càrecbiſm.

Carthuizers ( m. pl. ) Carthufians ( a

gious orderfounded in the year 1080 , by one

Bruno. Their rules are vèry ſevére. They are

not to go out of their cells , except to church ,

without leave of their ſupérior ; nor ſpeak so

dayperfon without leave. They must not keep

angportion of their meat or drink till next

day: their beds are ofſtraw , còvered with

felt ; their cloathing two bair - cloths , dll

coarse. In the refectory , they are to keep their

byes on the dill , their hands on the table ,

their attention on the reader , and their bearts

fixed on God. Women ( lees wimmen ) are not

allowed to come into their churches ).

Cascade (f waterval ) a Caſcade , cà- 【 the king of Spain).

taract or water-fall.

+ Cathegorisch ( adj. ftellig , bepaald) Ca..

tegòrical , pòfitive or determinate ; een ca

tegorisch antwoord , a Categòrical dnſwer.

t Catholijk (adj. algemeen en regtzinnig

in 't geloof) Catbolick ; een Catholijk ,

Càtbolick , or a rómán càrbolick , a pápist ; zij-

ne catholijke Majeſteit , bis carbolick Majesty

t Cataplasm (m. pap van kruiden om op

+ Cascaanen (m. pl . ) Cáſcans ( în fortifi- een gezwèl te leggen ) a Cataplasm or poul-,

cation , boles in form of wells ferving as entice of berbs &c.

tries to galleries to give vent to the enemies.
mines).

+ Cafemat (f. overwelfde batterij ) a Cd-

femate or Cazemate ( a mault in that part of

the flank ofthe bastion near the cùrtain , fer-

ving as a battery to defend the face ofthe

oppofite baftion , and the móte or diteb ).

Cafernen (f. pl. foldaaten hutten of ba-

rakken bij ofop den wal eener veſting)Cdferns

(ſmáll lodgingsfor földiers near the vèmparts).

Casfa (F. koopmans woord voor geld-

kist , of 't geld zelfs ) Cafb , which properly

fignifies the chest or drawers that money is put

into; but now it gènerally means the money

itself; per casfá betaalen , to pay by

ik heb niet veel in casfa , my

safb is low. See alfo Kasfa,

Casfatie (f. afdanking ) a Cashiering ,

disbanding (of troops ) ; a dismiffing , a

tarning out or away (ofa pèrſon ).

cafb ;

or

-

-

† Cathedraale (f. Hoofd-kerk , Dom-

kerk ) a Cathédral.

+ Catheter (# ) a Catheter ( a fiftalous

inftrument, which is thrust up the yard , to

draw off the urine collected in the Bladder ).

t Cavalier (m. Jonker ) a Cavalier , a

knight gentleman or ſéldier on bòrſeback.

+ Cavallerij (f. paarde - volk of ruiters )

Cavalry , foldiers who ferve on bòrſeback , a

body ofborſe in an drmy.

Caviard of caviaar ( m. ingemaaktë kuic

van fteur ) Caviar or caveer or caviary (the

spawn or roes offtùrgeon pickled coming from

Rùsfia ).

† Cautie (f. borg - telling ) Caution , or

fecurity.

+ Cedeeren (v. a. afftaan , afft and doen

van iets ) to yield or refign to anòther ány

thing whatever.

t Cédel ofcell (ƒ. lijst) a Note , bill orlist

1 2 CE-
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Céder, of céderboom ( m) a Cidar.

Céderen (adj. ) Cédrine , of cédar ; cede-

ren -hout cédar - wood.

Cedul. See Cédel.

Ceel. See Cédul ; een begraaffenis ceêl ;

list of those that are invited to a burial,

burial-list.

Ceeltje (m) a Småll nóte or bill.

|zékeren , verklaaren of oirkonden ) to Chr

sify , affure or decidre for truth.

† Cesfie (f. afftand ) Cèsßion ; cesfie ( of

afftand van iets doen) , to give up , to yield

aor reſign dny thing to andther.

t Ceintuur (f. gordel ) a Girdle or fafb.

Cel (f) a Small room in a convent for

each friar or nun ; diſo dny privato retire-

ment.

Celadon -koleur (f. ligt - groen ) Séa-

green.

† Celebrant ( m. de Misprieſter ) the

Mass-priest.

-
+ Celebratie (f. viering , plegtigheid &c. )

the Celebration of the mafs celebratie

(roeming, prijzing) , the celebrating or prdi-

fing any act or pèrſon.

+ Cesfionaris ( m. een die zijn goed aan

een ander afftaat , of een fchuldenaar die

zijne goederen in handen zijner fchuld.

eisfchers overgeeft ) a Cesfionary.

† Chabrak (f. lees fchabrak een geſtik

dekkleed van een rijpaard ) the Trappings

of a riding horſe.

† Chaize of chais (f. lets fjees. zeker be.

kend open rijtuig ) a Chaiſe ( lees fjees ).

† Chalot (f. lees fjalot, zéker look ) .

Sbalds or ſcallion ( an berb ).

† Chamade (f. lees fjamade ) Cha-

mdde leesfjamåde ( abeat of drums in a befie-

ged place, when they bave a mind to deli-

ver it up to the ènemy upòn cèrtain drticles of

capitulátion ).† Celebreeren ( v. a. plegtiglijk vieren ;

groot - maaken , prijzen) to Celebrato , tú

to magnify, to praise , orcommetfolemnize;

mend.

† Celeftijnen (m. pl. ) Cèleſtines ( a fort

of monks).

Cellerij. See Sellerij.

† Cellebroers (monniken die de dooden

begraaven ) a Sort of monks.

Chamarreeren ( v. a. lees fjamarreeren,

zilver of goud beleggen ) to Ldce (a

coat ) with gold ofſilver.

Chaos (m. lees cdös. baijert , mengel-

klomp , verwerring ) a Cbdos ( read cdos);

de chaos of de baijert vóór de ſchepping der

waereld , the chaos before the creation of the

world ; f het is een chaos daar men niets

van begrijpen kan , it's a chaos of thingt

of which one can form no nòtion or idéa.

† Charnier (n. lees ſcharnier) the Hin-

Cement (f ) Cément ( a ſtrong cleaving

mortar made of lime and tàrraſs , er brick-

dust &c ); de zaak ligt in ' t cement , of is

geklonken ) , the affáir is done , conclúdedge of a box &c.

agrééd on or fettled. cement (erten-brij)

plafe - porridge.

† Cementeeren (v. a. vast en bondig

maaken , verbinden , als : Vriendschap &c.)

to Cement.

† Cent (adj. honderd) als : Vier per cent

(vier ten honderd ) Four per cent.

+ Centener (m. honderd pond , of 100

pond) a Quintal or a bùnderd weight.

+ Cepier (m. ftokbewaarder ) a Fáiler.

† Ceremonie (f. plegtigheid ) Ceremony.

Cerat of ceratum (m. wasch - zalf)

Cirate (an extèrnal mèdicine ofa middle con-

ſiſtence , between an dintment and a pidifter)

a cére - cloth , or fear - cloth.

† Cercen (n ) a Cloth or mat wrapt about

a cèrtain quantity ofindigo &c , coming from

the Indies.
•

t Cherchers of cerchers ( m. pl. lees fers

jers. toczienders door het land aangeſteld ,

om op het fmokkelen acht te geeven )

Cuſtom - officers , féarchers or excife - men , that

feize fmuggled goods.

Cherubim (m. lees gerubijn ) a Chirub

or cherubim (lees t'fjerubim ) the ſecond of

the nine orders of angels.

† Chicorei (f. lees ſjikorij). See Andivie.

Chijl (f. lees gijl) Chyle (lees kail , the

whitejúice of digèſted matter in the fiòmach

whereof the bloed is made ).

† Chijlmaaking (ƒ) Chylification (the de-

tion or faculty of changing the food inta

chyle ).

† Chimie of chijmie (f. lees fjemie ) Cby-

miſtry ( lees kìmiſtri). See Schei - konst.

t Chimist (m. ftof- fcheider) a Chymist

or chìmist ( lees kìmist).

China's - appel , of appelfiną ( m ) a Sweet

† Certer of cherter ( u. de grootte van

een ſchip ) the Size or bigness of a vessel.

† Ceremonieel (adj.) , als : De ceremoni- O'range.

eele wet der jooden , the Ceremònial ldw of

thejews.

† Chirurgie (lees fjirurffię. heelkunde)

Surgery.

† Chirurgijn (m. wondheeler) a Surgeon.

Chitfen of fisfeǹ (f. pl. ) Chints (I'ndio

còttons ).

Chocolaade of chocolaat (f. foort van

† Certe - partie of charter partij (f. brief

of contract van bevragting , vragtbrief tus-

fchen den koopman en fchipper ) Charter -

párty (or contract of affréightment between

a mèrebant and the mafter or owner of a/bip) , koekjes van cacao - boonen gemaakt ) Chè-

† Certificatie (f. verzekering of ge- colate ; chocolaat (de drank van gemelde

tuig-fchrift) a Certificate , sèflimony , attes- koekjes gemaakt ) chocolate.

tation or declaration,

――

† Choor of koor ( n ) the Chair or quire

Certificeeren ( v. m, voor waarheid ver- (of a church) ; — álſo a chórus or còmpany of

...

fir.
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fingers; difo the finging or mufick in the

Bage-play.

t Chorus. See Choor.

Choraal (m. koor - zanger) One of the

chieffingers in a quire, or of a chorus.

Cienlijk (ado. op een cierlijke wijze )

Beautifully , néatly , èlegantly; cierlijk wer-

ken , to work neatly or nicely ; cierlijk ſpree-

ken , to ſpeak elegantly.
fchoonheid

Cierlijkheid (f. fraaiheid ,

Christ - dag (m. kersdag ) Christmas - day ,

or the day on which the nativity of our blès- néatneſs , nicety , beauty.

fed Saviour is cèlebrated.

van eenig werk, of verrigting ) Eleganey ,

Christelijk ( adj.) Chriftian , belònging to a

Chriftian; de Chriftelijke Godsdienst , she

Cbriftian religion.

Chriftelijk (adv.) Chriſtianly , like a Cbri-

ftian.

Cierfel ( n ). See Cieraad.

Cijfer (n). See Cijfer - letter ; t hij is als

een o ( of nul ) in 't cijfer , hij heeft niets

te zeggen , be ftands for a cipher.

Cijfer ( . geheim fchrift, karacter-fchrifty

't welk niemand kan leezen , ten zij hij 'er

de fleutel van hebbe ) Cigber or ciphers.Christelijkheid (f. de hoedanigheid van

een Christ )the Tèmper or ndture ofa Chriftian, Cijfer (». een' dooréén gevlogtene naam

Chriften (m. & f. een of eene die in tekening ) a Cipher ( the letters of a pèr-

Chriftus gelooft ) a Chriftian ; een Chriften fon's ndme interwoven togèther , as in afeal).

vorst , a Chriftian Prince ; het Chriften ge- Cijferaar ( n. rékenaar ) an Accómptant

loof aanneemen ( of omhelzen) , to embrace or accountant.

the chriftian religion orfaith. Cijfer -boek (». réken - boek ) a Book

of arithmetick.Christendom , of Chriſtenrijk (n) Chriſten-

dom; het Christendom ( de Chriften - Gods-

dienst of leer) Chriſtianity or Chriſtianiſm. ( to cast up accompis or accounts).

CHRISTUS (m. een naam van onzen

Heiland , betekenende gezalfde ) CHRIST Arithmetician , or màſter - accómptant.

(theandinted or the Mesfiab).

Cijferen (v. n. & a. rékenen ) to Cipher

Cijfer-meefter ( m. réken meefter) an

Cijfer getal ( ) the_Number of dny fum'

† Chronijk (f. tijdboek ) Chronicle (a in figures in arithmetick.

Hißory according to the order of time) ; dej

Chronijken , the Chronicles ( the name oftwo

books in the old Teftament).

Cijfer -konst (f. rékenkonst ) Arìibme-

Chrijfolijt ( m ) a Chrysolite (a prècions

Bone of a golden colour , transparent , mixed

with green).

Ciborie , of ciborie - kas (f. ouwel kas

waar in de Roomschgez. den gewijdden

Ouwel of Hostie bewaaren ) , the Ciborium

(the pyx or box wherin the Roman Catho-

licks keep the confecrated bost or wáfer ).

Cicers offisfers ( m. pl. een foort van er-

weeten) Cicers , or chìch-péas,

Cicero (f. zekere druk - letter) a Pica (a

fort of type in printing).

t Cicorij. See Chicorei.

Cider of cijder (f). See Appeldrank.

tick.

Cijfer -letter (f) a Figure (a letter, or

mark áſed in Arithmetick).

Cijfer-ſchool (n. réken - ſchool ) a School

where arithmetick is taught.

Cijfer-fchrift (n. karacter- fchrift)

Writing in Cipher, occùltfigures or chàracters.

Cilinder of cylinder ( m. een langwerpig

rond ligchaam , als dat van een zuil , rol-

blok , rolfteen of wals ) a Cylinder, a

roller or rolling tone.

Cijns (f. tol, ſchatting ) Cenfe, públick

rátes , tribute.

Cijnsbaar (adj. tolpligtig ) Tributary.

Cijprès of cijpresfen - boom (m) a Cy²

prefs.

+ Cidil of cedil (f. zéker merk - téken Cijsje (f. een foort van vlas - vink) a Sort

onder de letter C , op deeze wijze ç , voor of linnet.

t Ciment. See Cement.

a, o, u, om te toonen dat dezelve verzagt , Cimbaal (f) a Cymbal ( a múfical Inftru-

en als een dubbele ff uitgefprooken moet ment).

worden) a Cedil áſed in the french under a c.

† Cier offier (f) , als ; Goede cier maaken

(zich vervrolijken ; feeſteeren ) to Make

good cbear, to divèrs one'sſelf, to feast-and be

merry; flegte cier maaken , to bàve a pití-

ful chear or entertainment,

Cieraad (». opfchik , verfiering ) O'rna-

ment, attire , embelliſhment , a ſet -off or

decoration.

Çieren (v. a. opfchikken , vercierch )

to Adórn, to embèlliſh, to beautify , to dè-

cerate, to fet off, to trim , to garnish . See

Vercieren.

Cierlijk (adj. friai , fchoon ) Beautiful ,

meat , diegant , quaint; een cierlijke fchrijf

tijl , of redenvoering , a quaint Ryle, an

dlegant ſpeech or diſcourſe.

Cinaber (m. of Cinóber ) Cinnabar (a

mineral úſed by páinters as a colour; and

diſo in pharmacy for diſeaſes of the body).

Cingel (m. wandeling , of wandel - pad

rondöm eene ftad ) a Walk round about a

own ; de Cingels der ſtad zijn beplant met

twee rijën fchoone boomen , the Walks

round about the city or town , are adórned

with bàndſome rows of trees.

Cingel (m. buikriem van een paard ) the

Girt or Girib of a borſe.

Cingelen (v. a. ) , als : Een paerd Cin-

gelen ( den buik- riem aandoen) to Girth

a borſe.

Ciperfaai (ƒ) Shallóón ( a Wódllen ſtuff

of the best kindfor lining men's cloátbs ).

LS t Cir.
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t Cirkel (m. kring ) a Circle , a còmpaſs ,

ring; a circular line ; een cirkel met een

pasfer trekken , to draw a circle with a

pair of compasſes ; Cirkel ( opwagting

bij den Koning ten hove ) circle.

Cipier. See Cepier.

-

Ciprès &c. See Cijprès &c.

t Circulair ( adj ) Circular , round , or in

the form ofa circle ; circulaire brieven , cir-

cular letters (letters that are fent round about

upon extraordinary occafions by courts or

mèrchants ).

f Circulatie (f. omloop ) the Circulation

(of the blood, mòney &c. ).

Circuleeren (v. n. omloopen , rond-

loopen) to Circulate , to move round or

cdnflantly in the ſáme drder.

t Cist (f. in Heelk, vlies , zak of bekleed-

fel van eenig gezwèl) a Cist or cyst , bag or

tegument, including a ſchìrrus or dny diber

súmour.

things ); Clasfe , a clefs (aform, leur

foorm. in a ſchool , an which boys are placed

that learn the ſame lèsfon ); een ſchrijver

van de eerfte classe , an author or writerof

the first class ar rank; perfoonen of din-

gen in clasfen verdeelen , to class or range

pèrfons or things into classes.

--

Clasfis (f. vergadering van Predikanten

tot één district behoorende ) an Asfèmbly

a convocátion or mééting of the clèrgy within

their district at èvery quarter of a year im

Holland.

Clauful (f. bijzonder artijkel , ſtuk ofbe

ding in een contract &c. ) a Clauſe , an ar-

ticle or particular ſtipulátion or provife in é

contrað; a charge or condition in a ièstament,

Clavecimbel ( n. & f. klavesfijn of kla-

vier , een bekend fpeel - tuig met fnaaren)

a Hárpficord.

Clavieren (n. pl. ) the Keys (of an de-

gan, fpinnet or bártficord , whereby thejacks

† Citadel (f. kaſteel of veſting in of bij ( or as they are câlled in Dutch ) ; wippert-

een' Stad ) a Citadel ( afort , Cafile or frongjes of tangenten , are rdiſed.

pláce , built in or near a city , to command or

defend it).

-

Citatie (f. dagvaarding ) a Citátion or

fummons (to appear before a court or jad

ge); Citatie ( aanhaaling van eenig fchrij-

ver) , a Citdtion , quotation or quésing ( of)

Any passage in a writer).

t Clerk (m. een geleerde , een geeste-

lijke ) a Clerk , a clèrgy man ( in oppoſition

to a láy - man) ; Clerk (ſchrijver of leerling

van een notaris of procureur &c. ) , the

Clerk or apprentice of an attorney.

† Client of cliënte (m. & ƒ de perfoon

die door een advocaat of procureur in ee-

t Citeeren ( v. a. dagvaarden ) to Sum- nig rechts geding bediend en verdedigd

mon (a pèrſon before a court &c.) ; citeeren wordt) a Cliens,

(aanhaalen ) , cite or qudie ( a páſſage out

of an author).

Citer of cyter (ƒ) a Citters , or a guit-

sar (a múſical inftrument ),

Clientelle (f. befchutting , befcher-

ming ) a Lawyer's protecting a client , in

defending bis caufe.

t Climaat (n. lucht - ftreek ) Climate,

Citroen (f) a Citron (an agréable fruit , climature , clime ( a part ar portion of the

refèmbling a lemon ) ; † iemand knollen earth betwéén two circles pàrallel to the equd-

voor citroenen verkoopen , t to make one tor , and where there is balf an hour's dif-

believe that the moon is made ofgreen çbééſe : | ference in the longest day ofſummer).

Citroen-boom ( m ) a Citron - 1

Citroen -kleur (f) a Citrine or chron

colour.

-tree.

Civet (". een foort van muskus ) Civet

(a perfume).

Civět -kat (ƒ) a Civet - cat ( which bas

• receptacle or bag under its tail , beneath

sbe anus , into which a thick unctuous matter

gathers by the fecrétion ofglands ).

-

·

+ Clisteer , of clijsteer (f. darm - ſpoe-

ling ) a Glyfter or clyfter.

+ Clisteer - fpuit (ƒ) a Syringe , pipe or

Squirt (for clyftering a pèrſon ).

tCoadjuteur ( m. medehelper en opvol

ger van een kerkvoogd ) a Coàdjuter ( an

asſiſtant or fellow labourer to or with a

prèlate).

f Cochlearia (f. lepelblad ) Cocbeledria

or ſcurvy - grafs (a plant).

Cocosboom. See Kokosboom.

† Civiel (adj & adv. beleefd , vriende- Cochenilje cosjenilje , of konfenilje (ƒ)

lijk ) Civil, or civilly , courteous , or courte- Cochendal ( a rich drug uſed in dying

ously; hij wierdt zeer civiel ontfangen , be ſcarlet , crimſon &c. Some imagine it is thi

was received very courteouſly , very friendly ; body of a ſmåll inſect or fly ).

civiel ( goed koop ) cheap , réaſonable ,

mot dear; een civiele dood ( of de ftaat

van iemand die tot een eeuwige gevange t Codex (m. een romeinsch wetboek

nis of voor altoos op een galei verweezen van Keizer Justiniaan ) the Code (being a

is ) , a Civil death; een civiele zaak collection of the civil laws and conftitútions

( of een zaak die politiek en niet crimineel of the róman èmperors ). ´

is ) , a Civil cauſe or affáir , not criminal.
Civilizeeren ( v. a. befchaaven , gema-

nierd maaken) to Civilize ( as : a ndtion or

or téople).

-

† Clas of clasfe (f. rang of orde van

dingen ) Class , rank or order (ofperſons or

Codicil (f. bijſchrift , bijvoegfel , of ver-

dere uitbreiding van een testament of laat-

ſte wil &c. ) a Còdicil ( a ſupplement , addi•

tion, or enlargement to or of a last will or

Testament , or dny diber writing).

† Coers of cours ( m ). See Koers.

t Cog
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1

Cognosfement (m. vragt - brief) Bill dus:) the eblon or two points (which in

of lading, or loading ( being a deed or in- gràmmar denóte a longerRop than apointand

Brument , figned by the master or mate ofa¦à còmma ( or ſemi - cólon ) , and a ſhorter one

fbip , to acknowledge the reception of the than a point , or full-flop).

goods therein mèntioned , and to carry them

sefuch a port as Spècifted).

† Colón (m. de groote darm ) the Colon

(in Anatomy).

t Collateral (adj. ), als ; Collaterale ( of Colonie (f. volkplanting ) a Colony (a

zijdelingſche erfgenaamen ) Coliateral beirs aùmber ofpeople fentfrom ane ndtion or pla

(fuch as uncles , aunts , nephews , nieces and ce to another, in order to inbàbit or to

confins , are collaterals , or in thefame colla people , and cultivate it); - colónie (plan-

seral line: shofe in a higher degréé , and taadje in de west -Indiën ) , a plantation in

nearer the comman root , repreſent a kind of Amèrica ( where the cacdo , caffee, ſugar &c.

paternity with regard to thoſe more remáte). is cultivated).

*

Colophonium (m) Calophony , ( a fort of

or reſin ).

t Collatie (f. vergelijking van twee

fchriften ) a Collation: Collatie ( de be- gum

roeping van een Predikant ) , a collation or

the calling of a miniſter to a pariſh.

t Collation (n ) a Collátion (a friendly

treat or repást betwéén dinner and ſupper).

Coloquint of koloquint (ƒ) Coloquinteda,

or the bitter apple uſed in purges.

Coldsfus (m) Coldsfus (a braſs fàtue

which , as Hiftory tells us , flood at the mouth

† Collationeeren ( v. a. tegen malkander of the barbour of Rbides , and the ſhips with

overzien als : fchriften &c. ) to Colldte , to full fails passed betwixt its legs. It was

compare (two writings, to fee whether they ſeventy cubits bigb , and its thumb fo large ,

agréé). that few people could fàtbom it. Is was over-

t Collète of kollecte (f. inzameling , thrown by an eàrib - quake , and 900 camels

als van aalmoesfen voor den armen , van were loaded with its brass) ; -t Colosfus

het hoofd- geld of andere belastingen , &c ) of colofs (een reuzen - beeld , of figuur )

a Gathering (as of alms for the poor, the mi- a coldsfus or coldſs ( dny figure orftatue of

sey of imposts and excifes , of a lottery &c. ), a gigantick or enòrmousfize),

† Collecteeren ( v. a . bij- één zamelen , Combineeren ( v. a. bij- één voegen )

inzamelen , ingaôren ) to Collè& , to gàther , to Combine,

to pick up. Comma (ft fchei- teken ( , ) welk men

+ Collecteur (m. ingaarder van 's lands in de fchriften bézigt , en een korte rus.

imposten ) a Collector or tax - gàsberer; ting te kennen geeft ) a Còmma ( a mark or

Collecteur van loterij biljetten , a col- ſtop úſed in writing or printing , intimáting,

lector oflottery - tickets. that the reader fbould make a ſmáll pâuſe or

t Collectie (f. bijeen - zameling) a Col- top , wherever be fees it ).

lition or a gathering together (of things ) ; Comma-punct (f. dus ; ) a Sèmi colon ,

een' fraaije collectie of verzameling van or a point and a còmma ( denésing a lònger

boeken , afine collection of books. pauſe than that of a còmma).

t Collective ( adj. ) middelen (fchattin

gen, imposten op bier , wijn , eetwaaren

&c.) theExcife or impost (laid upòn beer &c.).

+ Colléga (m. amptgenoot ) a Colleague

or collègue ( a fellow , or a co - partner in

ány office ).

-

t Collegiant (m. lid van een Collegie of

bijeenkomst ) a Collégian , a member of a

college , mééting , foclety or univerſity;

collegianten , collégians ( a réligious ſet in

Holland , who allow every one whofoever in

their meetings to speak and expound the

Scripture).

t Collegie (f. vergadering ) a College,

médting or fociety of men; a club; het

collegie van cardinaalen , the fdcred college ;

het collegie der admiraliteit , the college (or

court) of admiralty ; een collegie ( of oef-

fen-fchool ) , a college.

Colom. See Koldm.

† Colombijn (f) of colombijntje (n.

zeker fuiker gebak) a Sort ofſwéét - meats ,

given tothe sick , &c.

·
† Comediant ( m. blij fpeeler ) a Comé

dian , or ſtåge -player ( the actor or writer.

of plays , particularly of the merryfort).

f Comédie (f. een blij - fpel ) a Còmedy ,

or play repreſenting ſomething divèrting and

comical.

† Comeet (f. ftaart- ſtar ) Còmet or blá•

zing ftar ( an uncommon appéarance in the

bedvens , formerly taken for theföre - runner

offome extraordinary evènt ; but by the ſkill

of later aftronomers is found to have a peri-

òdic motion , as well as the planets ).

Comenij. See Kruideniers- winkel.

Comijn, of kumijn ( m ) Cùmin; comijn-

zaad , cùmin-ſeed ; comijne kaas , cheeſe with

cùmin-feed.

t Comité. See Committé.

† Commandant ( m. bevelhebber over

eenige troepen , of in eene vesting wanneer.

' er geen Gouverneur is ) a Commander , or

commandàng.

† Commande (ƒ). See, Bevèl.

† Commandeeren ( v. a. & ", beveelen

bevèl hebben 't gezach voeren) to Com

mánd. See Beverlen.

Colombijn - kolcur (f) a Lead- or vio- 't

let- colour.

+ Cólon, of de twee- ftip (f. in ſpraakk . † Commandeerende ( adj. beveelende )

L4 Com



168 COM.COM.

•

-

Commanding; de commandeerende officier , verkoopt of verzendt )

the commanding officer; A. B. comman. agent for another.

deerende ( of vocrende ) het fchip de N. ,

A. B. commanding the ſhip the N. ( com

mander or máfter ofthe Ship the N. ).

Fàltor , OP

t Committé ( n ) a Committee (one or

more pèrfons , to whom the confideration or

ordering a matter is refèrred, either byſome

† Commandement (m ) , als : Het com- court , or by the conſent ofparties , to whom

mandement ( of bevel ) dier troepen , of is belongs ).

dier ftad wierdt aan dien officier opge- † Committeeren ( v. a. in last geeven en

draagen , of aanbevoolen , the Commandment toevertrouwen ) so Give in charge or in-

of thofe troops , of that place was intrufted trust ; de gecommitteerden raaden , a college

or recommended to that officer. at the Hague , called the committed council.

Commandeur (m bevelhebber ) a Còm- † Communiant of communiante ; com-

modore (one that commands a ſhip of war a municant of communicante (m. & f. lid.

fort of a military captain at fea );; -com- maat of ledemaat eener kerk , een avond-

mandeur ( de kapitein ) van een groenlands- maal - ganger ) a Commúnicant (one who par-

vaarder, the captain of a gréénland - man. ticipates of the blèsſed ſacrament ).

-

Commis of kommies (m) van 's lands † Communicatie (f. mededeeling ofken-

konvoijen of tollen , a Cuftom - officer ; nisgeeving van iets) Communicátion or an im-

commis van een ontvanger , the clerk of a párting dny thing to andther; communicatie
receiver. (famenkomst van , of gefprèk met of tus-

† Commisfaal of commenfal (m. een fchen partijen) , a communication , Intercour-

kostganger ) a Boarder. ſe , conference or converſe betwéén pár-

↑ Commisfaris ( m. aangeftelde rechter tias ; communicatie met iemand hebben

in een' zaak ) a Commissary; 'er wierden ( gemeenschap met hem houden ) , to keep

twee commisfarisfen in die zaak gesteld acqudintance , converſation or correspondence

om ze te onderzoeken , partijen te hoo- with one ; iemand communicatie (of Ken-

ren , en vervolgens het bevinden aan 'tnis ) van iets geeven , to commúnicate or

Gerecht in te brengen , two commisfáries impart a thing to one ; — liniën van com-

(or commissioners ) were appointed , to exàmi- municatie , the lines of communicátion (trèn-

me the affair, to bear the parties , and then ches made betwixt two pósts or forts, or

to bring the cafe before the court as they at a ſiege betwixt swo approaches).

found it. Commisfarisfen van 's lands † Communicatif ( adj , openhartig , gereed

zee-magt, land - magt , &c. &c. (om te om iets mede te deelen of te kennen te

Onderzoeken in wat ftaat zij zijn) , the com- geeven aan een vriend) Commúnicative,

misfiomers of the navy , of the land -forces ready to commúnicate or impárt , ſocial , free,

&c. &c.; commisfaris van een veer unreſerved.

of veer-fchuit, one that bas the fúperintèn- † Communicatif ( adj. ) , als : Dat kwaad

dency of passage- boats , and who regiſters is communicatif (of aanſteekend) that Evil,

the goods &c. Idden therein. or distemper is commúnicative , or apt to in-

-

t Commisie (f. order ) a Commission or fact others.

Order for goods &c. (from a mèrchant ). t Communiceeren ( v. a . mede - deelen ,

+ Commissie (f. aanstelling van commis- te kennen geeven ) to Commúnicate , to im-

farisfen in een twist - geding ) a Commisfi- pdrt , or tell dny thing to another , to ac

on ; — een zaak in commissie ( of in han - qudint him with it , or to inform bim of it.

den van commisfarisfen ) ftellen , to nomi- † Communiceeren ( v. n. aan de Tafel

mate or appoins commissaries for the deter- des Heeren , of ten Avondmaal , of Nagt

bining dny cáufe or dispuse. maal gaan) so Commúnicase , to partake of

† Commissie (f. acte van aanftelling) a the Holy Sacrament.

Commission ( in military affdirs , the warrant t Communie (f. gemeenschap des ge-

or autbarity , by virtue of which èvery officer loofs , &c. ) Commúnion of faith, dòůrino
acts in bis post).

and discipline.

+ Commissie (f. de provifie van een † Communiteit (f. eene broederschap die

factoor of commisßionarts ) Commission or in gemeenſchap van goederen , &c. leeft )

fà&torage (an allowance , given to fàctors by a Commúnity (a ſociety , fraternity or body

the merchant who employs them). of men, living in the ſame place under the

fame laws and regulations for the bènefit of

the whole).

↑ Commisfie vaarder (m. een kaaper die

patènt heeft ) a Privateer who has a licence

er letters pdtent , or letters of mars or mar-

que from a prince or ftate to plunder the

nemy.

t Commisfie- handel (m) the Commisfion-

trdde (a commerce or business carried on for

another &c. ).

† Commissionaris of factoor ( m. een die

vpor een ander eenige goederen koopt , |

t Communiteit (f. eene gemeenſchap van

goederen tusfchen man en vrouw) a Com-

munity (a or a joint -pròperty in goods be-

tween the bùsband and wife).

† Compagnie of Kompagnie (f. eene

bende krijgsvolk ) a Company (or a fmáll

body offoldiers commanded by a càptain).

† Compagnie (ƒ. gezelschap , bijëen-

komst)

1
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komst) Company , a club , or a midsing

ofpeople in the ſame place , and for the fame

defign; een' compagnie ( of plaifier - partij )

maaken , to make a párty or match ofpled-

fure or diverfion.

-

&c. ) a Complement (a filling up or pèrfee-

ting that which is wanting).

† Complétie (f vervulling ) Complérion¿

a fulfilling , an accompliſhment , a perfér-

mance.

+ Compagnie (ƒ. maatſchappij van koop- † Complexie (f. de gefteldheid of ge

lieden ) a Company or fociety , of merchants , daante des ligchaams ) the Temperament, the

a pártnerſhip joined together in one_çòmmon fate or conftitution of the body; or the cò-

interest3 de Oost- en West -Indhche lour or look of the fáce ( as : chèlerick , fàn-

Compagnie, the East and West India Còm- guine , phlegmátick , &c.).

pany; met iemand in compagnie doen † Complicatie (f famen - voeging , fa-

of handelen , to be (or tràde ) in vàmpany | men - vouwing ) Complication (a jóining or

er partnerſhip with one. folding many different things together; and

† Compagniefchap (f. gezelfchap , ge- in Phyfick , it means that a pèrſon Idbours

nootſchap) 4 Pártnerſhip , còmpany or ſo- under the affliction of many diſbaſes at one

slety. time).

-

+ Compagnon ( m. medgezèl ) a Pártner Complice (m. medepligtige eener

(in trade); a companion , an intimate friend | misdaad ) a Còmplice or an accomplice (a

or acquaintance , a comrade. companion or partner , eſpècially in an ill aft).

† Companje-meester , of Equipagie-mees. † Compliment ( n. pligt pleeging , eer-

ter, tuig-meester , of kommies - ftapelier

van 's lands magazijnen , a Store -keeper.

+ Comparant (m) , Comparante (ƒ. een

of eene die voor den rechter , of voor een

notaris , &c. verfchijnt ) an Appéarer.

t Compareeren (v. n. verſchijnen ) to

Appear before a judge , &c.

t Comparitie (f. verfchijning ) Appla

rance in a court ofjádicature.

† Compasfile (f. médelijden , meedogend-

heid) Compasfion , pity commiferátion , fèl-

low-filling. See Médelijden.

-

bewijzing ) Còmpliment ( a gentiél or courte

like bebdviour , in ſpiaking to or with a

pèrſon ) ; maakt mijn compliment aan dien

Heer als 't u gelieft , pleaſe to make my

compliments to that Gentleman ; hij maakte

mij een zot compliment, be made me

foolish compliment.

tComplimenteeren ( v. a. iemand hof-

lijk begroeten , geluk wenfchen over iets )

so Compliment or congratulate one.

† Compliment -maaker (m ) a Compli-

mènter , a man full of còmpliments.

† Compenfatie (f. vergoeding van eene † Componeeren (v. a. famenstellen , op

weldaad ) the Compensation , reward , or ftellen ( als een gefchrift , of aria's in Mu-

aminds or favours received; zij wierden ziek) to Compoſe, compile or write (a book)z

verweezen in de compenfatie der kosten to write verfes , to make túnes or airs.

van 't procès , they were condèmnéd équally † Componist (m ) He that adapts múfick

in the expences of the law -fuit. to words.

van .....,

† Competeeren (v. n. toebehooren , raa- † Compofitie (f. famenftel , famenstelsel ,

ken , aangaan ) to Belong, to concèrn , to &c . ) a Compoſition ( a joining or mixing

båve a title or right to ſomething; volgens Séveral things together ) ; compofitie ( in

die rekening competeert hem de fomma muziek ) , a compoſition (a piece or book of

according to that accdunt_be múfick made fit for voices or inftruments);

is intitled to the fum of. compofitie (verdrag ) tusfchen een fchul

† Competènt (adj. toereikend , genoeg- denaar en fchuldeisfcher) , a compoſition

zaam , behoorlijk , wettig) ; cen competèn- betwéén a dèbtar and crèditor , in which it

te rechter; a Competent judge ( one that's is agreed, that a cèrtain part béing paid of

dály qualified for idking edgnizance of a màt- the debt , the dèbtor is to get a diſcharge for

ser ). the whole.

+ Competentie (f. genoegfaamheid , be- † Comprès (m. gevouwen doekje , dat

komst in eeten of drinken ) Competence or men op een wond legt ) a Còmprefs (a bál-

competency; ik heb mijn competenţie , offter of folded linnen to be laid upon a

mijn genoegen , I've got my còmpetence , or wound).

as much as I want; competentie (wet- Comprès (adj. digt , digt - bijéén ) als ;

tigheid , bevoegdheid ) van een rechter , the Gij moet zoo comprès niet ſchrijven , Tou

competence or competency of a judge. must not write ſo clife.

-

f Compleet (adj. voltallig , volledig ,

voltooid, volmaakt ) Compléte or compleat ,

finifbed, full, pèrfect.

† Completeeren ( v. a. voltallig maaken ,

&c.) to Complete or compitas to make up a

deficiency, to perfect or finiſh ſomerbing.

† Compromis (n. verblijf eener twist-

zaak aan de uitspraak van arbiters of goê-

mannen) a Compromiſe ( a pròmiſe of swo

or more parties at difference , to refer the

deciding their controverfies to the decifion of

arbitrators or ùmpires).

tComplement ( ». opvulling van 't geen † Compromitteeren (v. a. een' zaak ter

ontbreekt, als aan een' fomme gelds , of 'tuitfpraak of beslissing van goêmannen of

getal der krijgsknegten in een kompagnie , arbiters ftellen ) to Compromiſa;

L5

- zijne

eer,
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•

† Concordat (n. overeenkomst ) Concèr

eer , zijne waardigheid compromitteeren logue or index of all the words in the Bible;

( of bloot ftellen ) , to expoſe one's bonour it is alſo a chronological account ofáll shi

er dignity; zich met schurken compro- | tranſàctions in the fáme book).

mitteeren (of in een twist inlaaten) , to en-

gage in a quarrel with a company of rogues. dance (publick acts of agréément betwéén

t Comptoir of kantoor (n. fchrijf Princes and Pipes concerning church - bène•

vertrek) a Cómpting -bouſe or counting -bouſe | fices ).

(ofmerchants) ; — a notárial office.

† Concept (#. gedagte , bezèf. begrip )

Conception , nótion , idéa (of a thing );

concept (ontwerp , opftel) , a draught or

roùgb -draught , a first plan ( as of a wri-

ting , &c.)..

† Concerneeren ( v. n. aangaan , behoo-

ren , betrekking hebben ) to Concèrn , to

belong to , to reidte to.

-

† Concert (n. eene aangenaame en zoet-

luidende overeenstemming , in muziek ) a

Concert; concèrt of concèrt zaal ( de

plaats daar zoodanig muziek gehouden

wordt) , a Concert; in concert ( of

overeenstemming ) met iemand in een zaak

handelen , to act in còncert with one in dny

affair.

-

† Concerteeren (v. a. maatregelen met

malkander neemen of middelen beraamen )

to Concert meàſures with andther.

† Concessie (f. vergunning , inwilliging )

Concèsfion , allowance , or permission ; the

granting or yielding ſomething to an àd-

versary.

-

† Concubinage (f. boeleering , onwetti

ge bijſlaap ) Concubinage.

Concubine of Concubijn (f. bijwijf,

bijzit , hoer , of matresfe ) a Concubine , a

whóre , bárlot , or miſs , a woman that lives

wish a man as if he were his lawful wife.

† Concurreeren (v. n. met iemand ééne

lijn trekken , zich bij hem voegen in ge-

voelen ) to Concur with one in dny thing,

to agréé with bim.

Concurrènt (m. mededinger , een die

nevens een ander aanſpraak op iets maakt ,

als : op eenig ampt , een infolventen boe-

del , &c. ) a Concurrent , a rival or com-

pètitor.

Sea

Concurrentie (f) a Concurrence oṛ

agréément in judgment and opinion.

alfo Concurreeren and Concurrent.

-

† Condemnatie (ƒ) Condemndtion,

Veröordeeling; Verwijzing.

See

† Condemneeren ( v. a. ) to Condemn. See

Veroordeelen ; Verwijzen.

+ Condefcencie (f. inſchikkendheid , toe-

geevendheid aan eenen minderen ) Conde-

† Concierge (m. kastelein ) the Kééper ſcènfion.

of a great boufe , castle or townball ;

concierge ( cipier of gevangenen bewaar-

der) , a jdilor.

Concilie (f. groote kerk - vergadering

van prelaten , &c. ) a Council ( an assembly

of prèlates and doctors met for the regulating

matters , relating to the doctrine or difcipline

of the church). See Alfo Sijnode .
-

Conclave , of konklaaf ( n . de geflootene

zaal in het vatikaan te Romen , waarin

de kardinaalen zich begeeven om een Paus

te verkiezen ) the Conclave ( the room in

the vatican where the cardinals meet to

chooſe a Pópe); conclave , conclave ( the

whole number of cardinals conſidered as a

Collective body).

-

t Conclavist ( m ) Conclavist (one who

attends a cardinal dúring bis abide in the

Conclave).

† Concludeeren (v. a. & n. befluiten ,

tot een beffuit komen , een eind maaken )

to Conclude, or determine a thing , to make

an end of it, or to reſolve on it. See Be-

fluiten.

† Conclufie (f. besluit ) Conclufion , de-

termindtion or refolation. See Befluit.

↑ Concomitant ( adj . verzellend , mede

gepaard gaan ) Concomitant , accompanying

or going along with dny thing.

† Concordantie (f. overeenkomst ) Con-

cordance , agréément.

† Concordantie (f. een Bijbels woorden

boek) a Concordance ( an alpbabètical càta-

Conditie (f voorwaarde , beding ) the

Condition , terms , or proviſe ( ény agréément

is made on ); conditie ( ftaat , toestand , of

geſteldheid van iemand , of eenig ding ) the

condition , fiáte or fituátion , a pèrſon or

thing is in.

† Conditionneeren (v. a. voorbedingen ,

voorwaarde maaken) to Condition , to flipu-

late , to article , to agréé , to bargain or

contract with a pèrſon.

† Conditionneel ( adj. voorwaardelijk)

Conditional , implying condition or terms.

t Condoleeren (v. a. den rouw beklaa-

gèn ) to Condéle ; ik condoleer' u zeer over

't verlies van uw' vader , I béartily condóle

with you for the death ofyour father.

† Condoleäntie (f rouw - beklag) Con-

dólance.

t Conduite (f. gedrag , handelwijs , of

beſtier) Conduct , bebáviour , depórtment , mà-

nagement ( of a pèrfon ).

† Confederatie (f bond - genootschap )

Confederacy , confederation or league.

zich Confedereeren (v. r. zich ver-

binden , in een verbond , of bondgenoot-

fchap treeden ) to Confederate, to ally', or

to enter into a league.

-

† Confereeren ( v . a. ) , als : Twee ge-

fchriften tegen malkander confereeren ( of

overzien ) to Confer writings together;

op iemand een ampt , of bediening confe

reeren ( of daar mede begunftigen ) , ta

confèr a post or òffice upòn one ;
- met ie-

mand
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-
de congregatie van kardinalen ,

&c., the congregátion or asfèmblý ofcardi-

mand confereeren ( of mond - gefprek hou- on ;

den ) , to confer with one.

† Conferentie (f. gefprék , onderhande- nals , &c.

ling ) Conference.

Confesteeren (v. a. bekennen , belij-

den) to Confefs , to own.

† Confestie (f. belijdenis , bekentenis ,

biegt) the Confession offaith , offin, &c.

Confident (m ) , Confidènte (f. ver-

trouweling) Confident , a trùfty , intimate

or boom-friend.

Confidentle (f. vertrouwen) Confi-

dence (in a pèrſon).

t Confineeren (v. a. naauw opfluiten ,

in een gevangenis , of beterhuis zetten )

to Confine, to put up in a priſon.

† Confinement ( , opfluiting ) a Confi-

mement, or butting up.

† Congrès (n. bijeenkomst van ambas-

fadeurs , om onderlinge gefchillen te ver-

effenen ) a Congress ( a còming together,

espacially a mééting of ambassadors , ofprin

ces and fates for fettling publick - differen-

ces ); congrès ( de famenkomst van

man en vrouw) , a congrefs ; congrès

Ceen gevegt of treffen ) , a congreſs (a

combat , an encounter or Shock between

ènemies).

† Conjugatie (f. buiging of tijd - yoeging

der werk - woorden ) the Conjugation of the

verbs (in grammar).

+ Conjugeeren ( v. 4. in fpraakk. een

werkwoord vervoegen ) to Conjugate a

tConfirmatie (f. bevestiging , nadere verb ( to form or váry it according to its

verzekering) Confirmation , or fuller asfi- ſeveral moods , tenſes and pèrſons).

rance of the veràcity of dny things con- t Conjunctie (f. famenvoeging ) a Con-

firmatie. See Vormfel. junction , or a jdining together;

-

- con-

† Confirmeeren ( v. a. bevestigen ) to junctie ( een koppel- woord in fpraakk. ) ,

Confirm , to approve , to eſtabliſh , or make a conjunction ( In grèmmer , which ferves to

authentick; dat nieuws wordt geconfir- join words or ſentences together).

meerd , that news is confirmed;' confir- † Conjuncture (f. tijdgewrigt . of gre

fteldheid van zaaken ) the Conjun&ture, flatemeeren. See Vormen.

-

† Confiscatie (f. verbeurt - verklaaring or circumftance ofaffairs.

van goederen ) Confiscation (a ſeizing of t Conniventie (f. oogluiking ) a Conn!-

goods or lands forfeited to a king orſtate). vance (a feigning not to fee a thing , a win-

t Confisqueeren (v. a. verbeurd ver- kingat it).

klaaren , en in beflag neemen) to Confiscate Conniveeren (v. a. jets oogluikende

(to feize goods forfeited to the king or door laaten loopen , en, als 't ware , niet

fidte). zien) to Connive at a thing, to wink at it ,

Conformist (m. een die de kerk van to take no notice of it.

Engeland omhelst ) a Conformist. † Connoisseur (m. een rechte kender

† Conformiteit Cf. gelijkvormigheid , of kenner van iets ) a Connoisfeur , a jùdge

overeenkomst ) Conformity. or critick.

-- ver-

Confrontatie of Confronteering (f. ver-

gelijking met of tegen elkander ;

hooring van getuigen ) a Confrontation or

confronting.

-

Confronteeren ( v. a. tegen malkander

overzien of vergelijken , als ; gefchriften ,

&c.) to Confront or compare one thing with

andtber; getuigen voor en tegen eenen

misdaadiger, of zaak confronteeren of hoo-

ren, to confront or bear the witnesses for and

agdinst a criminal , or dtber chufe.

t Confufie (f. verwarring , wanörder )

Confufion , disorder , túmult; ik ben in-

† Conosfement. See Cognosfement.

t Conquest ( . overwinning , bemagti

ging ) a Cònquest, a téking of a place or

country.

t Conquesteeren ( v. a. inneemen , of

overmagtigen ) to Conquer.

t Conrector (m ) the Second master of

latin ſchool.

† Confacreeren (v. a. tot iets toewijen

of heiligen ) to Confecrate.

t Confecratie (f. inwijing , inzegening)

Confecration.

t Confcientie (f. 't gewisfen of gewee-

de grootſte confuſie ( verlegenheid of ten , de gemoeds - overtuiging ) Conſcience

fchaamte ) , I am in the greatest shame or ( an act of the foul whereby it pronounces,

confufion. things done , good or évil).

t Confuus (adj.) Aſhdmed , at a lofs.

See Befchaamd of Verlegen.

t Confènt ( . toestemming , bewilliging)

the Confent or approbátion ofſomething.

ent Confenteeren (v. a. toestemmen , goed.

keuren ) to Confènt or agréé to a thing, to

allow of it.

† Congratulatie (f. gelukwenfching

betuiging van blijdschap over iemands ge-

luk ) Congratulation.

† Congratuleeren ( v . a. geluk - wen-

fchen , &c. ) to Congratulate , to wish joy

to one; or to Compliment bim , upon fòme

bàppy event.

t Confequent ( ». een gevolg van iets )

a Confequent ( of a thing),

† Confequentie (f gevolgtrekking ) a

Confequence (or a regular deduction måde ,

† Congregatie (f Godsdienftige verza- or flowing from a shing dồng in this or that

meling , of broederfchap ) Congregási- \ idnuor)i een zaak van confequentie

of



172
CON.CON.

of aangelegenheid , a màtter of cònfequence ,

importance or moment.
-

Conftitutie (f. gefteldheid ) the Confti-

tution of a fiáte ); - of a man's body (as

† Confèrf (n. vrugten met zuiker inge- to health or fickneſs ) ; conftitutie , a

maakt , of de firoop daarvan ) a Conferve , conflitution (a deed , infirument, or letter

or fwéét - meat. of attorney Impowering or dusborizing a pèr-

† Conferveeren (v. a. bewaaren ) to fon to do a thing).

Conferve , preſerve or keep. † Conftringeeren (v. a. dwingen) to

† Confiderabel (adj. aanmerkelijk , groot , Conftráin , to force , to compèl.

belangrijk ) Confiderable , great, important.

tConfideratie (f overweeging, beden-

king, overleg ) a Confideration , a weighing

a thing, or a bethinking a thing , or a be-

binking one'sfelf.

Confidereeren (v. a. in aanmerking nee-

men bedenken , overweegen , befchou-

wen) to Confider , to ponder , to weigh , to

take into confideration.

Constructie (f) Conftruction , a bull.

ding or måking ; álſo the conftruction in

gràmmar; de beste conftructie ( of uir-

legging ) aan een zaak geeven , to put the

best conftruction upon a thing.

---

† Conftruceren (v. a. oprigten , bouwen ,

famenstellen ) to Confirùð , to build , or

erect ; conftrueeren (in fpraakk.. de

woorden fchikken ) , to conſtrue or cònfer

the words , in Grammar,tConfignatie (f overmaaking , overle-

vering) a Configndtion or confignment , or Confubftantiatie (f. mède - zelfstandig.

the making over a thing to andther by a deed. heid ) Conſubſtantiation ( a doctrine of the

tConfignatie (f. het leggen van eenige Lutherans about the body and blood of Christ

penningen in handen van 't gerecht , of in the Eucharist or Sàcrament of the Lords

iemand anders , tot de zaak in gefchil be- Süpper).

flist zij ) a Confignation , a confignment or t Conful (m. de opperke regènt of bur-

the depofiting any ſum of money, bills , pd- gemeester in 't oud Rome) the Conſui of

pers or commodities into good bands as a dncient Rome.

fecurity , till the deciſion of a controverſy or † Conful (m. zeker amptenaar , door

law -fuit. eenig vorst of ftaat in vreemde handel-

† Confignatie (f. het zenden van goede- fteden aangefteld , om de belangen der

ren voor zijn eigene rekening aan een an- kooplieden zijner natie te onderſteunen ,

der , om ze voor hem te verkoopen ) a en tegens alle veröngelijkingen te befcher-

Confignment (or ſending ) of goods or mèr- men en recht te verfchaffen ) a Cònful.

chandizes to a correspondent , to fell them t Confulaat (". het confulfchap , of de

for the fender's account. bediening van een conful ;

-
cònful

-

- ook het

† Configneeren ( v. a. overmaaken aan geen een schipper of koopman daar aan

een ander ) to Confign , to make over ſome- betaalen moet ) the Confulate or office ofa

thing to andther; configneeren ( in han- Alfo the confulate ( the money or

den van iemand ſtellen ) , to confign or de- fee paid to a cònful ).

pofite into the hands ofanother; config. Confult , of Confultatie (f. raadplee

neeren , to confign , or fend goods to and ging) a Conſultation , an adviſing or a táking

ther for bis own account. advice with one ; alſo a deliberdsion among a

number of perfons called together.

-

+ Confiftentie (f) , als : Die zaak is tot

eenige confiftentie ( bondigheid of beſtaan-

baarheid) gebragt , that Affáir is brought to

Some confiftence.

† Confiftorie (f. de kerkenraad eener

gemeente in Holland , ook de kerken -ka-

mer daartoe gefchikt ) a Conſiſtory.

Confonant (m. médeklinker ) a Cònfo-

mant (a letter which has no found without

the addition or belp of a vowel) .

† Confonant (adj. gelijk - luidend ) Con-

fonant , agrééing.

† Confonantie (f. gelijk - luidendheid )

Confonance, agréément.

† Conforten (m. pl. deelgenooten in een'

zaak) Conforts , companions , or fellows.

† Confpiratie (ƒ) a Conspiracy or plot.

See Samen- zweering.

† Confuleeren , of Confulteeren (v. a. ie-

| mand raad vraagen of raadpleegen ) so

Confult one, to adviſe with one about dny

thing.

Confumeeren (v. a. verteeren , &c )

to Confime (as victuals ) ; to waste or spend

(one's eftdte); to pine or waste away (through

diſeaſe ) ; to vend or fell , &c. See Vertee-

ren , Doorbrengen ; ook Vertieren of

Verkoopen.

-

- ver-
† Confumptie (f. verteering ;

koop , vertier) a Conſumption ( of vìðtuals );

a confumption ( vènding , ùttering or ſelling

commodities whether at bóme or abroad).

See Verteering; Vertier.

-
Contenantie , of Contenance (f. hou-

ding , moed) Cóuntenance; hij bieldt des-

† Confpireeren ( v. n. famen - zweeren ) niettegenstaande zijn' contenance , be met-

to Confpire , to plos , or combine together , for withſtanding kept bis cóuntenance; zijne

doingsome mischief to a prince or fate , &c. contenance kwijtraaken , to be out ofcóun-

† Conftitueeren (v. a. aanstellen , magt tenance; iemand zijn' contenance (of

geeven) to Conſtitute , so appdint , ordáin , moed ) beneemen , to put one out of cóun-

make or impówer. tenance.

-

+ Con-
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↑ Content (adj. vergenoegd , voldaan ) | fen; vervalſchen ) to Counterfeit, to imi-

Content , fàtisfied. sdte; falfify.

† Contenteeren ( v. a. voldoen , genoe- † Contramandeeren (v. a. tegen -bevel

gen geeven) to Content , to satisfy. geeven , zijn bevèl intrekken , of herroe

tConteftatie (f. twist , betwisting , ge- pen ) to Countermánd , or contradict former

kibbel , debat) Conteſtdtion , wràngle , dispú- òrders.

te, debdte. † Contra -marsch ( m ) a Cóunter-march

tContexture (f. famenbinding , famen- ( a military term).

vlegting ) Contèxture ( as of the muscles, fl-

laments, &c. ).

Contentement (n. vergenoeging , voldoe

ning) Content, contèntment , contèntedneſs ,

fatisfaction.

Contingent (n. ' t aandeel of de quota

die de Duitfche Vorften , ten tijde van

oorlog , in manfchap of gelden moeten

leveren) a Contingent (qudta or ſadre).

Continuatie (f. voortduuring , aanhou-

ding) the Continuance, durátion , Idstingneſs

ar length of a thing.

t Continueel (adj. geduurig , geftadig ,

onophoudelijk ) Contìnual , incèsſant , perpè-

tual, that's witbóut intermisfion.

† Continueeren ( v. a . & n. volharden ,

voortvaaren , aanhouden , voortduuren )

to Continue, or purſue (a thing ) , to go

er bold on with it; (as: v. n.) to

continue , to bold on , to abide or idst

(as: a rain, a ftorm , an uproar or riot ,

&c. &c.).

-

+ Contra (prep. tegen of tegens ) Con-

tra, agáinst ; als : de contra - zijde eener

rékening, the còntra ( or oppofite ) ſide of

an account (with mèrchants ).

† Contrabalanceeren ( ». a. tegen elkan-

der opweegen, in evenwigt brengen , of

ftellen; of tegen elkander befchouwen ) so

Counterbalance, or to weigh things against

one andsber.

† Contraband ( adj. verbooden ) , als :

Contrabande goederen (naamelijk zulke goe-

deren die door een ftaat verbooden zijn

in- of uit te voeren ) , Contrabànd, pro-

bibited or forbidden goods or wares.

† Contrabandier (m. een fmokkelaar ) a

Smuggler (one that imports probibited wares),

t Contra-boek ( n ) a Control or check

(a register or account kept by another officer

that each may be examined by the diber).

t Contra -boekhouder (m) a Controller

or_cback (one that keeps the check in dny

office ). *

t Contract (m. verbindnis ) a Contract

(an agréément , bárgain or còvenant måde éi-

ther by word or deed).

t Contractant (m) a Contrà@tor , còve-

Banter , or bargainer.

↑ Contracteeren ( v. n . een verdrag maa-

ken) to Contract or to máke a còntract , bár

gain or covenant with one.

† Contradiceeren (v. a. tegenspreeken )

to Contradia.

† Contradictie (f. tegenfpraak ) a Con-

tradition , or gainsaying.

† Contrafeiten (». «. namaaken , naboot-

† Contra -merk (". tegen - merk of té-

ken op een' bal , &c. ) e Counter -mark,

t Contra -mijn (f. tegen- mijn ) a Cóun-

ter-mine ( a mine against that of the

nemy).

t Contramineeren ( v. a. dwarsboomen,

tegen in werken) to Cóuutermine , to thwart,

to oppoſe one fécretly,

- contra-

t Contra- partij (f. tegen - partij) the

Counter-party (in múfick ) ;

partij , ( of alleenlijk partij ) , an aniàgo-

nist, or adverſe párty ( in Idw).

† Contra- positie (f. tegenstelling) a Com

tra -poſition.

† Contrarieeren (v. a. dwarsboomen)

to Contrary , to thwart , to oppose , to cross.

† Contrarieerend (adj. wederſtreevend,

ftrijdend ) Contráriant , còntrarg to , or clàs

fhing with.

Contrarij , of Contrarie (adj. tegen,

tegenstrijdig , ftrijdig ) Contrary , or oppofite

to, or clafbing with (a thing); contrarie

( of ftrijdige ) gevoelens , contrary opinions,

oppoſite ſentiments; - een contrarle wind .

a contrary wind; de wind wierdt geheel

contrarie , the wind ſhifted abbus and odme

( or proved ) right ágainst us ; ter contrarij

(prep. in 't tegendeel gebeurde het , dat,

&c ) , on the còntrary it bàppened, that &c.

t ' Contrarij , of contrarie (n. het te-

genstrijdige , of tegengeftelde) the Contras

ry , the oppoſite , or véry revèrſe.

Contrarieteit (f. tegenstrijdigheid)

Contrariety

Contrafigneeren (v . a. ) to Countersign

(to fign a writing of a ſupérior in quâlity

of ſecretary) ; · gecontrafigneerd , counter

figned.

t Contrast ( . klein gefchil ) a Contrast ,

a ſmáll dispúte or difference

Contrast (m. in fchilderkunde ) a Con-

trast ( the dúe placing the different objects

and parts offigures or colours, ſo as to bàve

a good effect ).

Contraventie (f. overtreeding der wet)

Contravention , or a transgrèsfing of the law.

† Contravenieeren (v. n, de wet overtree-

den ) to Contravéne or transgrèſs the ldw.

t Contrefcharp (f) a Counterſcarp (in

fortification , the ſide of the ditch , which is

next the camp or the ɲópe of the moat that

fdees the body ofthe place).

† Contreij , of Contrei f. landfchap ,

landftreek , gewest) Country , land or région.

† Contrepaan (f. gestikte déken of fprei

van een bed ) a Cóunter -pane , a cèuerles er

quilt of a bed.

† Con-
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† Contribueeren (v. n. toebrengen , zijn

deel in draagen ) to Contribute , to bear

ene's part in a thing.

Contributie (f. toebrenging , mede-

aandeel , quota ) Contribution , quóta or ſbá.

re; contributie ( brand - fchatting) , als :

een ftad onder contributie ( of brand-

fchatting ) ſtellen , so put a town under, con-

tribution.

---

† Copieeren (v. a. naſchrijven ) to Cò

pg, to tranſcribe.

Copist , of Copiïst ( m. naſchrijver ) a

Capist , copyist or tranſcriber; een copist

( of nabootfer ) , a còpist or imitátor (as in

páinting , &c.).

† Copulatie (f. paaring ) Copulátion.

t Corbetten (f. pl. ) Cùrvets (Thoſe dre

in the manage or riding -School , an air

† Control (# ) a Contról ( a book or re- in which the borse's legs are rdiſed bigber

glster, in which a roll is kept of diber re- than in the dèmi - volt ; bling a kind of

gisters), a check. leap up , and a little forwards , wherein

the borse difes both bis fore - legs at on-

ce , équally advanced ( when be is going

Straight forward and not in a circle ), and

as bis fore - legs dre fålling , be immédiate-

ly rdifes bis bind - legs , équally advanced,

and not one before the diber: fo that all

bis four legs are in the air at once; and

as be fets them down , be marks but twice-

with them).

† Controlleeren (v. a.) to Control, to

examine an account , to overlook; alfo to

disprove , cenfure , or findfåult with.

† Controlleur (m) a Controller (an over-

feer, an officer who keeps a roll of the ac

counts of diber inférior òfficers ).

† Controverfi , of Contravers (f. twist ,

gefchil , geloofs - ſtrijd ) a Còntroverſy , dis

pute, debate pro and con ( about dny thing ) .

† Convaincant (adj. overtuigend , klaar

en duidlijk ) Convincing , convictive , clear ,

évident , plain.

-
t Convenieeren (v. a. overeenkomen )

to Agréé; dat convenieert mij thands

niet , of komt mij thands niet gelégen ,

that does not fuit me at prèſent.

† Convenientie (f. gefchikte , gepaste of

welvoegende gelegenheid ) Convénience or

convéniency , fit , proper or ſuitable occafion

or opportunity.

+ Convent (". klooster ) a Convent or

cloifter.

† Conventie (f. overĉenkomst ,

cord ) an Agréément.

ac

t Converfatie (f. omgang, verkeering )

met iemand , Converſation with a perſon.
Converfeeren (v. n. omgaan , ver-

keeren) to Converse with one , to fre

quent bim.

† Cordaat (adj. ftout , hartelijk) Rèſoluse,

bóid , bedrty , gènerous.

onbc-† Cordaatelijk (adv. ftoutelijk ,

fchroomdelijk ) Refolutely , boldly , &c.

† Cordial ( adj. & adv. hartelijk ) Còrdi-

al , béarty; cordially, béartily.

Cordial (n. een hart - verſterkend mid-

del ) a Còrdial.

Coriander (f) Coriander ( a plant ).

† Corduaansch ( adj ) léder , Cordboar

leather (a fort of leather måde out ofgoat-

ſkins at Còrdova in Spain ).

Cornèt (m. een ftandaard - draager , of

vendrig der ruiterij ) a Córnet ( or the

ftàndard - bearer of a troop of bòrſe).

† Cornèt (f) a Córnèt ( a fort of beàd-

drefs for women ).

Corporaal ( m ) a Còrporal (the lowest-

officer in a company ofſóldiers).

Corporaal doek (m) a Coporale (a

Convex (adj. bol - rond , kogel - rond ) cloth of fine linnen , on which in the church

Convex (the oppoſite to cèncave hol - rond ).of Rome , the chalice and Host dre pláced by

† Convinceeren (v. a. overtuigen ) to the Priest at Mafs).

Convince or convict (of the truth ofa thing).

† Convocatie (f. famenroeping , oproe-

ping , verfameling ) a Convocation , a calling

together of the members of afidte or commú-

nity, &c.

† Convoceeren ( v. a. te famen of bij

een roepen , vergadering beleggen ) to Con-

vocato, to call together , to asſemble ( as the

fdte ofa country , &c. ).

† Convooi (n. geleide , fcheeps - gelei

de ) a Convoy.

Convooi - looper ( m ) a Bråker , chiefly

employed in clearing or entering goods at the

custom -bouſe.

† Coöperatie (f. mede - werking ) Coöpe-

rdtion.

† Coöpereeren ( v. n. medewerken ) to

Cooperáte.

† Copie , of Copij (ƒ. afſchrift ) a Còpg

er tranfcript of an original writing ;

copie , the copy or original of a book.

|

† Corporeel ( adj. ligchaamelijk ) Corpd.

real , bèdily.

Corporeellijk ( adv. ligchaamlijk ) Cor-

póreally, bodily.

+ Corpulent (adj. diklijvig , vet ) Còrpa-

lent , big - bodied , bùlky , fat.

† Corps (" ) a Corps , or a body of

troops , a detachment.

† Corps de garde (f. de hoofd -wagt )

a Guard - boufe for foldiers.

t Correct (adj. naauwkeurig , zonder

misflagen ) Correct , exàlt , cúrious , withéus

faults.

f Correcteur , of Corrèctor (m. verbé-

teraar van eenig geſchrift , &c. ) a Cor-

rector.

t Correctie (f. verbetering van fchrif

ten , &c. ) a Correction , or mènding (of

writings , or printed proof-ſheets ).

† Correctie (f. kastijding , ftraffing , be

ftraffing) Cbàftening , pùniſhment ; repréóf; --

on-

1
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onder correctie ( onder verbetering , of † Couverts. hier door verftaat men

met uw welneemen , of verlof) moet ik fervèt , tafel - bord , mes , lépel en vork

u zeggen , dat het niet waar is , by your voor ieder gast ) a Cover ( as a pláte with

leave I must tell you , that it is not true. a napkin , knife , fork and ſpoon for every

guest at a table ) ; eene tafel , met veertig

couverts , a sdble with forty covers."

f Credentiaalen ( geloofsbrieven van

een Gezant , &c. ) Credentials.

† Corrective middelen , Correctives ( or

mèdicines , which being adminiftred with

ibers, corria ſome bad quâlity in them ).

trufted;
-

-

† Correspondeeren ( v. . overëenko-

r men , voegen ) to Correspond , tó Anſwer to ; f Credit , of Crediet ( n. goed geloof of

15 fuit , or to be pròper or fit with andther vertrouwen ) Crèdit or trust; hij heeft

thing; — da: correspondeert niet met mal- geen crediet , be bas no crèdit , be is not

kander , that does not correspond with one op crediet koopen , of verkoo-̀

⚫andiber, or that does not fuit together ; pen , to buy or fell upon crèdit , or upòn

correspondeeren ( met iemand brief- wisfe- rust. ( See alfo Borgen) ; credit of

ling houden ) to correspond with a pèrfon , credict ( aanzien , achting ) , als : hij is in

to treat with him by reciprocal letters (as geen crediet ( of achting) , be is in no

in trade, &c. ). crèdit, or aft¿ém; een crediet - brief'

( m) a Letter of crèdit for a person.

t Crediteeren (v. a. geloof geeven , ver-

trouwen , borgen ) to Crèdit , to trust;

iemand voor een wisfelbrief crediteeren ,

to crèdit , or to give one crèdit for a bill of

exchange or remittance.

† Correspondent (m. iemand daar men

brief- wisfeling mee houdt ) a Corres-

pondent.

Correspondentie (f. brief-wisfeling , &c.)

Correspondence , Intercourse ; familiàrity.

f Corrigeeren (v. a. verbeteren , van

mislagen zuiveren ) to Corrèit or mend (as

a writing, &c. ) ; corrigeeren (kastijden ,

ftraffen ; beftraffen ) , to cbaftizé , to pùniſh;

to reprove.

f Corfèt (n) a Woman's bodice.

† Còftij , als: a Còftij (adv. een itali-

aansch woord , betekenende , tot uwent ,

of in uw plaats) At your place.

Coulang (f. zeker hals - juwee! der

juffers ) a Sort of nècklace worn by the

Iddies.

† Coupel , of koepel (f. een rond en

boven het dak uitsteekend gebouw , &c. )

a Cupola; Alfo a room that juts out in any

building.

↑ Courant (f. een dagelijksch nieuws-

papier) the News - paper , the news , the

journal , the garinie.

† Courant (adj. gangbaar) , als : Courant

geld , Current money ; iets prijs - courant

koopen , to buy a thing at the current price

or market; ik heb den uwen ( of uwen

brief) van den 20ften courant ( of dezer

loopende maand) ontvangen , I received

yours of the 2016 inſtant ( or of this month )

Courantier (m) a Gazettéér , a writer

ofthe news -papers ; a news - mònger, or no-
wellist.

---

† Crediteur (m. fchuld - eifcher ) a Cro

ditor.

t Crime (f. misdaad) a Crime , a foul

deed, an offence , or a transgression of the

law; dat is een crime van gekwetste ove

righeid ( of crimen læfæ Majeftatis ) ,

that's High - tréaſon.

f Crimineel (adj, misdaadig) Criminal,

guilty ; een crimineel geval ( een zaak daar

de rechter mee gemoeid is ) , a criminal

cafe ; een crimineele rechter , a jùdge.

Critérion (n. het kenteken waarbij

men een' zaak , of zij waar of valsch ,

goed of kwaad zij , kan oordeelen)

Criterion.

f Critiek (adj.. wisfelvallig, gevaarlijk )

Critical , uncèrtain ; eene criticke omftan-

digheid of zaak , a critical circumflance , or.

cafe ; een critiek tijd - gewrigt , a critical

conjun&ure ; critiek ( naauwlettend , `

ſcherp - ziende , vittend , bedillend , criti-

cal , captious , apt to find fault with

thing , difficult , bùmourfom , or not éafy so

pléaſe.

Critiek , of Criticus (m. cen onzijdig ,

doch teffens naauwkeurig beoordeeler van

eenig boek , gefchrift of werk, &c. , een.

t recenfènt ( NB. dit verftaat men in een

Courier (m. ftaate - boode die fchielijk goeden zin ) a Crìtick , a nice cenfurer or

afgevaerdigd wordt met brieven , &c. ) a judge of another's works , &c.; critiek

Courier, an exprèſs ſent in báste, ( cen berisper , bediller , muggezifier ,

† Cours, of Koers (m. gemeene loopt hairkliever ( NB . dit is in een' kwaaden

of gang van iets ) Cóurſe , or còmmon courſe zin ) , a Crítick , a cárper , càviller, fåuls-

ofa thing. finder; or one that's hard to pleaſe or to

tCourtage , of Courtagie (ƒ. maakelaar- ſatisfy.

dij , maakelaars loon ) Brokerage , or broke-

ridge (the money allówd' , or paid to a bró-

ker or factor, or one that buys or ſells goods

for aperfon or còmpany ).

t Couvèrt (m. omflag van een brief) a

Cover to a letter; dlfo to a book , to prefèrve

it fromfullying.

-

t Criticism , of Criticismus (". bedor-

deeling van iets volgens de wetten der

reden ) Criticism or criticks (a cúrious and

judicial examination ofâuthors).

† Critizeeren ( v. a. berispen , bedillen )

to Critiflze , to find fault with , or to make

| remarks on , to cènfure.

↑ Cri-
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† Crifs (m. het tijdftip of punt waar

toe eene zaak gefteegen is , en welke het

lótgeval eener zaak of ziekte , 't zij ten

goede of ten kwaade , moet beflisfen ) a

Crifis.

Cristal , of Crijftal ( # ) a Cryſtal (a mì-

niral flone reſembling a diamond , but infé-

rior to it, both in bårdueſs and¸¡ùftre; it is

found on the tops of bigb , rough , craggy

mountains; whence it is vèry pròbable is bad

its name rock - cry'ſtal. There is difo a fac-

titious fort måde at glds - boufes , which is

in reality nothing but afine fort ofglass ).

Criſtal , of kriſtallijn ( adj. dat van criſtàl

is ) Cryftal or cryftalline; de criſtallij.

ne vogt der oogen , the crystalline bumour

ofthe dyes that reflects the rays of light , and

makes people long- or fhort -fighted, &c.

-

† Criftallizate (ƒ) Cryſtallization (the

reducing offalt into ſmáil figured particles ,

clear as cryftal).

to Cultivate, to till, to improve the foil or s

ground; de konften en weetenſchappen

cultiveeren ( of aankweeken ) , to cùltivate,

to improve and prométe the arts andſciences,

or te Audy them.

Cupido ( m. de Minne - god ) Cupid (the

god of love ).

Curateur (m. een aangeftelde voogd over

weeskinderen en derzelver goederen ) a

Curátor , or rather Tütor , in thisſenſe.

See Voogd.

Curateur (m) a Curátor ( one that is ap

pointed to manage the affairs or eftdse of

pèrſons mad, deaf, dumb , &c. ).

Curateur (m. boel - redder ) Curdter (a

pèrfon appointed to examine into and ſettle

the efldie of inſolvent dèbtors ; or of pèrfons

dy'ing without Heirs).

Curateuren , of curatoren (opzienders der

Hooge - fchoolen ) Curators (Gentlemen elèc

sed , for directing the affairs of an acd-

+ Criftallizeeren (v. a. & n. ) to Cry- demy).

ftallize , to redúce to, or to concrete or grow

into smallfigured párticles (clear as cryftal,

asfalt, &c. ).

† Croäten, of kroäten (krijgslieden uit

Croatien ) Croäts.

Crocodil , of krokodil ( m ) a Crocodile

(a large vordcious , amphibious créature ,

that infests the river Nile.

† Crocus (m. faffraan ) Crocus or faffron.

Crocus (m) Crocus (an eàrly flower of

that name).

† Curcief, curcijf , of curfijf (adj.) letter ,

the Itàlick printing type or letter, ſuch as

this English.

† Cureeren (v. a. geneezen ) to Cure

(to reftóre to bealth ; to beal a wound ).

t Curieus (adj. fraai , aartig , kostelijk ,

&c, ) Cúrious , fine , nice , ráre , èxcellent.

f Custos (m. bij Drukkers , het woord

of de fijllabe op 't eind eener bladzijde

gedrukt , en waarmede de volgende zijde

begint ) a Catch - word.

Cyffer , cyfferaar , &c. &c. See page

the 165 , where all theſe words are ſpel-

t Crocus ( in chymie ) a Powder of a

Saffron colour (of which there are the crocus

Martis apériens , the crocus Martis astrin- led with ij.

gens, the crocus metallorum , &c.). Czaar (m. de eer - tijtel van den Keizer

† Crucifix ( ». een kruis - beeld ) a Crú- van Moscoviên , of aller Rusfen ) the Czar

cifix.

t Cruel (adj. wreed) Cruel.

Crufaad, of cruzaad (f) a Cruzado or

cruzdte (a Portuguéze coin in vàlue about

a fbilling ferling ).

† Cubature (f. de inhoud van eenig lig-

chaam dat lengte , breedte , en dikte heeft )

Cúbature (or the length , breadth and thick-

nefs of day body, whether liquid or fòlid).

Cubében (f. pl. ) Cúbebs ( a fort offruit

from the Indies).

+ Cubiek , of cubik ( adj. taerling- vor-
mig) Cúbick or cúbical; de cubik wor-

tel of de radix cubik , the cubic root (in

arithmetick); een cubik geral , a cúbic

number.

+ Cubik , of cubus ( m ) o Cúbe ( in Ge-

ometry); a ſolid body offix fides.

t Cubik. See Cubiek ( adj. ).

† Cuiras (". zeker harnas ) a Cuiràfi

(an armour of feel , &c. which covers the

body from neck to waist, as well bebind as

before).

Cuirasfiers (m. pl.) Cuirasfiers (Hòr-

femen drmed with cuiràsſes ).

den

or Emperor of Rùsfia or Muscovy.

Czaarin (f. de Gemaalinne van

Czaar , &c. ) the Czarina , or Cònfort of the

Czar ; álſo tbe Empreſs ofRùsfia.

D.

D (f) D (the fourth letter of the engliſh

and dusch alpbabes).
-D. is een Romeinfche tal letter voor.

500 , en met een fchrapje daar boven

(dus D ) 5000 , D. is a númeral , and de-

notes 500 ; and with a daſh over it (thus D)

5000.

D. T. is eene verkorting , van Doctor

Theologia ( in ' t Lat. dat is : Doctor in de

Godgeleerdheid ) a Dditor in Divinity.

D. M. (Medicine Doctor ) a Doctor of

Pbyfick.

D. C. (of Da Capo. italiaansch. eene

herhaaling van iets in Muziek) D. C. or Da

Capo , fignifying in Mùfick the repetition ofeCultiveeren (v. a. land bebouwen , be-

pooten, beplanten , vrugten aankweeken ) fong or air, &c.

Daad

嚴
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Daad (f. werk , bedrijf, verrigting) A'c-

tion , deed , falt , explóit ,' atchievement ; in

de daad , voorwaar ( adv. ) , indeed , in

truth; met 'er daad , of door de werken ,

indéed , dœtually , effectually ; † op de daad ,

op het feit betrapt worden , to be taken

in the fact , or in the very act , or deed;

raad en daad , word & deed ; iemand met

raad en daad helpen , to give any one effec-

tual assistance.

Daadeloos (adj.) Witbbut effect , not done ,

is left undone , neglected.

Daadelijk (adj. werklijk ) A&ual , réal ,

effiâtual , effé&ive ; een daadelijk werkwoord,

an ditive verb.

Daadelijk ( adv, terſtond , aanftends )

Préſently , by & by, immédiately.

Daadelijk ( adv. zoo even) Just now ;

hij was daadelijk ( zoo even ) nog hier ,

be was bere but just now or this moment.

Daadelijk ( adv. in of met de daad )

d'dually, efféctually, by deeds.

Daadelijkheid (s. f.) Fact , måtter offact ,

commission.

Daaging hebben, 19 Recéive a ſåmmons,

or to be cited.

Daagen ( v. n. dag worden ) to Dawn;

het daagt , het begint te daagen , the dawn

of day appears.

Daager , dagvaarder ( s. m. ) Súmmoner ,

one who cites.

Daaglijksch zie Dagelijks.

Daags , ' s daags ( adv. ) By the day.

's Daags , des daags , bij dage , By day,

time in the day ; hij wandelt vier uuren

daags , be walks four leagues a day; zomer

daags kan men met vermaak reizen , in

the fúmmer time travelling is pleaſant ; win-

terdaags lijden de armen veel , in the win-

tertime the poor füffer a great deal.

's Daags te vooren , ibe Day before ,

preceding day.

the

's Daags voor zijn dood , the Day before

bis death ; des anderen daags of de vol-

gende dag , the following day , the next day;

zoo veel daags verdienen , to earn fo much

a day.

Daagsch , alledaagsch of dagelijks , Ddi.

Daadelijkheid (s. f. feitelijkheid met een ly , quotidian ; eene alledaagfche koorts , a

vijand ) tion or engagement with an ene- quotidian fever or águe ; anderendaagsch ,

y; zij zijn tot daadelijkheid met den vij- iértian or every third day; de anderen-

and gekomen ; they came to dction or to an daagfche koorts , the tertian or intermittent

ngagement with the enemy ; hij is nog tot féver; eene derdendaagfche koorts , a quar

geen daadelijkheden gekomen , be is not tan águe , which returns on the fourth day.

-jet come to facts.

个

Daaden ( s. f. pl. ) A&tions , deeds , facts ,

exploits , atchievements.

Daalder of daaler ( s. m. een stuk gelds

in Holland voor dertig ſtuivers gangbaar )

Dollar, a coin current in Holland for 30

Daader ( s . m. ) Déer , ( ¿bſolete ) dgent , ftívers , équal to abóut two ſhillings & eight
¿ûler.

pence fterling.

Daader ( pleeger van eenig fchelmſtuk ) , Daalen (v. n.) to Descend, go down ,

Aútber, pérpetrator of ány misdemeanor or ſet , to decline , or fall ; Hij is nedergedaald
crime.

ter Helle , He descended into Hell; een berg

Daader of lijder ( in de redeneerkunde ) , afdaalen , afklimmen , to go down a Hill;

Term in logic , denóminating the fubject de zon is aan ' t daalen , the fun fets; de

måtter áðtive or påsfive. prijzen daalen , the prices decline, go down

or fall.

Daaling ( s. f) a Descént or cóming down

Daaderes (s . f.) Agent , or ſhe that com-

mits day crime , or misdemeanor.

Daadigen ( . a. oud woord der practijk) ] a decline or fall.

goedkeuren , bevestigen , an Old law serm ,

to approve of, ratify.

Daadiging (s. f. goedkeuring , bevesti-

ging , bekragtiging ) Approbation , ratifi-
cátion.

Daadigen, zie Capituleeren.

Daadiging, zie Capitulatie.

Daadvaardig (adj.) Alive , réady for
dation.

Daadvaardigheid (s. f. ) Aůlvity , réadi-

nfs for dition.

Daag, van daag , of heden of deeze dag ,

to Day or this day.

Daagbrief ( s . m. ) a Simmons , writ
fummons , fubpoena.

of

toDaagen , indaagen , dagvaarden ( v. a. )

Simmon , ſubpiena ; hij wierd gedaagd te

verfchijnen als getuige in een gerechtshof ,

be was fummoned or fubpoena'd to appear as
Evidence in a court ofjuſtice.

Daaging (s. f. ) Summons , fubpéena,

DEEL.

Daaling , neer- of afklimming van een

berg , Descent or cóming down from a bill.

Daaling of val van een rijk , Decline or

fall ofan empire.

Daaling, vermindering in prijs , Decline

or fall in price.

Daan , van daan ( adv. afkomftig , afge-

legen ) , als waar van daan , From whence;

waar komt gij van daan? from whence da

you come or where do you come from?

Daar van daan , From thence ; ik kom

' er (of daar) zoo van daan , I am just come

from thence ; hier van daan , from bence;

die ftad legt hier drie uuren van daan.

that city is three leagues diflant from hence ;

hij woont hier niet ver van daan , be does

not live far off, or far from bence ; blijf 'er

van daan , gaa ' er niet , ay away from

there , don't go there ; blijf ' er van daan ,

M

houd ' er uwe banden af, raak het niet

aan , let it alone , don't touch it; hier van
daan,
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daan , pak u weg, vertrek , get you gone

or get awdy from bence , march , troop ; hier

van daan het gefchil , from bence the

difference; waar van daan komt , of waar

uit ontstaat dit krakeel ? from whence does

this quarrel , or disfenfion ariſe? het is ' er

verre van daan , dat ik zulks doen zoude ,

I am far from doing ſuch a thing.

what will that avdil you? what good will

that do ? what prófit or advantage do you get

by that , or do you reap from that , or will

accrue to you from this or that?

Daaraan kan men zien hoe weinig de

vriendfchap tegen eigenbaat vermag , One

may fee by that bow little power or influence

friendſhip bas in competition with feifin.

Daan , dichterlijke verkorting van daa- terest,

den , Poétical abbreviation of the dutch word

daaden.

Daar (adv. ) There ; wie woont daar?

who lives there?

-

Daaraf ( adv. zomtijds in plaats van ,

daarvan gebruikt ) of that. See daarvan ,

als fpreek daar niet af, do not talk of that.

Daar agter (adv. ) Bebind that , at the

Daar woont hij , He lives there , or at back of that.

that place.

Daar komt hij , There he comes ; wie is

daar ? who is there ? de fchildwagt riep

wie is daar of warda? the céntinel called

who's there, or who goes there?

Daar agter is nog een vertrek , There is

another room behind that ; als hij daar eens

agter kwam , if he was to come to the know-

ledge of that , or if he was to discover or

find out that; hij is ' er niet agter , be does

not enter into the meaning of that , or be is

not in the fecret.

Daar beneden ( adv. ) Belów there , or

beneath that.

Daar is hij of zij , There he or she is.

Daar zijn zij , of zij lieden , There they

are; tot daar , tot die plaats , to there, to

that place ; ik zal op dien tijd daar ko-

men, I fhall be there at that time ; zult gij

daar durven komen ? will you dare to ap- fides that.

plar there?

Daar benéven ( adv, daar bencffens ) Be-

Daar benéven heeft hij een aanzienlijk

estáte.

Daar binnen ( adv. ) In there , within

that place.

Daar boven (adv.) Above there , up there ,

aloft there.

Daar , voor dewijl , als : Vreest gij , daar landgoed , Befides that he has a confiderable

gij zoo wel gewapend zijt ? Do you fear ,

who are fo well ármed? durft gij zoo ſpree

ken , daar ( wijl , dewijl , vermits nade-

maal) gij weet , dat ik u altoos wel ge-

daan heb, do you dare to ſpeak thus , being

conſcious that I always úſed you well.

Daar , zomtijds voor waar gebruikt , So- of that place.

metimes fed in dutch for where , as : gaat See Daarenboven.

daar ik u gezegd heb , go where I

you.

told

Daaraan (adv. ) Theretó , to it , to that ;

houd u daaraan , keep to that ; tot daaraan

toe , fo far, to that place ; het geen daaraan

volgt , what follows after it or that ; het

jaar daaraan is zij getrouwd , he was

married the following year ; die zaak is

daaraan vast , that will be the conſequence

of it; ik zou mij daar niet aan kreunen ,

I would not mind it or trouble myſelf abbut

it; als ik daaraan gedenke , when I think

on that.

Daar is 't al aan gelégen , E'very thing

depends upon that ; mij is daar niet aan ge-

légen ( ik heb daar geen belang bij ) , that

does not concern me or is of no conſequence ,

er importance to me.

Daar is te veel aan gelégen , that is an

affair of too great importance , too much

depends upon that , there is too much at

take; hij laat zig daar niet aan gelégen

leggen , be does not trouble bimſelf about

#bat, or does not interest bimſelf in it;

alhoewel men voorwendt dat die ftap on-

vermijdelijk was , maar dat is tot daaraan

toe , though it is preténded that that ſtep was

unavoidable , but this is as far as we cbuſe to

believe it , or this we'll leave , or this is

rátker problemátical ; wat hebt gij daaraan?

-

Daar buiten (adv. ) Without there , out

Sometimes fignifying beſides.
-

Daarbij ( adv. ) With that , to that.

Daarbij komt nog; to That must be ad-

ded , or beſides that it must be confidered.

Daar door , door dat middel , By that,

thereby , by that way or those means ; hij

wierd daar door in den grond bedorven ,

he was entirely ruined by that.

Daar door , door dien weg , Through

there , or by that way or road.

Daarenboven ( adv. bovendien , behalven

dit ) Beſides , moreóver , beſides tbis.

Daarentegen ( adv. daartegen ) On the

other band , on the contrary, in oppoſition to

which.
"

Daarentegen , intégendeel beweerde hij ,

He on the other band or on the contrary as-

férted.

Daarentusfchen ( adv. ) In the meantime ,

in the meanwhile.

Daar ginder ( adv.) Tónder , out there , is

that place.

Daar heen ( adv. die weg ) Thitberward,

towards that place ; ik gaa daar heen , I am

going thither or there ; hij is met zijn gant-

fche huisgezin daar heen getrokken , be is

gone there with bis whole family.

Daarin ( adv.) Therein , in that , in there;

wat kwaad fteekt daarin , what barm is

there in that , or in it; wie komt daar in ?

who is coming in there? het waar geluk
2

3

Van



DA A.
179

DAG.

:

van den mensch beftaat daarin , dat hij Daartoe , Thereto , thereuntó , for thatpúr-

zijne driften beteugele , the true happiness pofe ; het kan zeer wel daartoe dienen ,

of man conflits in the bridling of bis pasfions.it will answer very well for that purpoſe;

Daar is , daar was , daar zijn of waren , de perfoon die daartoe bevoegd was , the

There is , there was there are> or there perfon who was qualified for it ; hij kwam

tot daar toe en niet verder , be came fo

far & no further.

there.

Daar is een God in den Hemel , There

is a God in Heaven.

Daar langs (adv. ) Along there; de vijand

is daar langs getrokken , the enemy marched

along there.

Daarmede (adv. met die zaak) There-

with, with that ; is hij daarmede te vrede ?

is be conténted with that? ik bemoei mij

daar niet mede , I don't concern myself

with , or trouble myfélf about that ; wat

wilt gij daarmede bewijzen? what do you

want to prove by that?

Daarna , na dien tijd , vervolgens , There-

after, afterwards , dfter that , accordingly.

Daar tusschen , Between there , between

that.

Daaruit , From thence , thence , out of it,

out of that.

Daaruit volgt &c. , From thence it fól

lows , arifes or proceeds &c.

Daaruit ontstond een groote twist, From

thence aroſe a great dispute.

Daaruit besluit ik &c. , From thence I

conclude &c.

Daaruit of daar van daan gebeurt het,

Thence or from thence , it happens or comes

to pafs; ik kan daar niet uitkomen , I cán-

not comprebend that ; hij zal moeite hebben

om daar uit te komen , be will find it dif-

ficult to get out of that fcrape.

Daarna ( op een anderen tijd daarna ) ,

After this; or some other time after this ;

wat zult gij daarna doen? what will you

da afterwards ? kort daarna tierf hij , be Daaruit ( daar van daan , om die reden)

died foon after ; ik zal dat daarna wel noemen wij allen hem wijs , Thence or for

krijgen, 1 fhall get that fome other time. that reafon we all call him wife , or pro-

Daarom ( om die réden , uit dien inzig- nounce bim to be wife.

te) , Therefore , for that réafon , from that

márive.

Daarom (om die réden of uit dien inzig

te ) heeft hij zijn gedrag veranderd , He

therefore for that réafon or from that mo

tive ) dliered bis cónduct.

Daar van , Thereof, therefrom , of that,

of it, relating to or concerning that or it;

wat zeiden zij daar van ? what did they

fay of, or concerning that?

Daar van daan , daar uit , From thence ,

thence , from that , out of that.

Daar van daan fpruiten alle die oneenig-
Daaromtrent, Thereabouts ; hij heeft vijf-

tig duizend guldens of daaromtrent geërfd , héden , From thence all theſe disfenfions ariſe.

be bas inbérited fifty thouſand guilders or.

thereabouts.

Daaromtrent , omtrent die plaats , There-

about or in the neighbourhood of that

place.

Daaronder , Amông.

Daaronder (onder die plaats ) , Under

that place , under there ; de kosten van

oorlog daaronder begreepen , the expences

of war included in it; gij zult het daar

onder vinden , you will find it among them.

Daar schuilt wat onder , That has ſome

fecret meaning.

Daarop , Thereupón , upón that.

Daarover, O'ver that , over there , oppo-

fite, on the diber fide; hij woont daarover ,

be lives oppofite or on the biber fide.

Daarover was hij gestoord of gebelgd ,

He was offended or out of búmour at that;

hij heeft daarover gefprooken , be spoke

about or concerning that ; hij was daarover

uit om te zien &c. , be went out on purpoſe

to ſee whether &c.; hij was alleen daarover

uit, om maar zijn oogmerk te bereiken ,

be bad no other defign or view but to attdin

bis alm.

Daar van daan , From thence , thence from

that place ; ik kwam gisteren avond daar

van daan , I came from thence yesterday éve-

ning; gaa daar van daan , go away from

thence.

Daar voor , For that , for it ; hoe veel

geeft gij daar voor? how much do you give

for that?

Daar voor leed hij zwaare ftraffen, He

was severely púniſhed for it or that.

Daar zijn , There are.

Daar zijn bewijzen genoeg tegen hem ,

There are proofs enough against bim.

Daar zijnde , begon hij te denken wat

hij zeggen zoude , Being there or when be

was there, be began to confider what be

fhould fay.

Daarelijk. See Daadelijk.

Daauw. See Dauw.

Dadel ( s . m. de vrugt van den Dadel-

boom ) Date , the fruit of the date tree.

Dadelboom ( s. m. een foort van Palm-

boom ) Date tree , a ſpécies of Paim.

Dag ( s . m. ) Day; de tijd tusfchen den

op- en ondergang van de zon , de fchijn-

baare dag , the time between the rifing &

the fitting fun , called the artificial day ; de

tijd van middag tot middag , de natuurlijke

dag genoemd , the time from nocu so noon

called the natural day; de langfte dag van

M 2

Daar tegen , Against it , or that ; wat

kunt gij daartegen inbrengen ? what can

you addúce against that? gaat daar tegen

over itaan, ftand oppoſite there.

bet
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het jaar, de een en twintigfte van zomer- hebben wij heden? what day of the month

maand, de dag zijnde waarop de zomer- er week is this ? iemand goeden dag wen- y

zonneftand invalt , en de zomer begint , fchen , to wish any one a good day; bij

the longest day of the year , the twenty first oordeelde dat werk den dag niet waardig ,

of June , being the period of the fummer be did not think that work worthy of being

folftice , when fümmer begins; de kortfte dag públished or of ſeeing the light ; aan den
van het jaar , de een en twintigfte van win- dag komen , to come to light , to become

termaand , de dag zijnde waarop de win manifest ; zoo kwam het bedrog aan den

ter-zonneftand invalt , en de winter be- dag , thus the fraud was discovered , came

gint , the shortest day of the year , the twenty to light or became manifest; iets aan den

first of December being the period of the dag brengen , openbaaren , bekend maa-

winter fiftice when winter begins; het krieken , ontdekken , bring any thing to

ken, het aanbreeken van den dag , break light , to discover or reveal any ¡bing ; hij

of day , day break the dawn or dawning of bragt het bedrog aan den dag , be brought

the day ; het word dag , de dag komt aan, the deceit or fraud to light , be revealed or

it is almost day light ; de dag begint aan discovered it ; voor den dag komen , to

te breeken , the dawn of day appears ; het appear , to come forward in the transaction

is hoog dag , it is broad day light ; op den of any affdir ; hij moet 'er oprechtelijk

vollen dag , klaaren of ligten dag , in the voor den dag méde komen , he must bring

middle of the day , in broad day light ; de it candidly forward; komt voor den dag

dag neemt af, of neigt ten avond , the day als gij durft , come out ifyou dare , in 't

declines ; een fchoone dag , een dag dat fluiten van een koop , komt voor den

het fchoon weêr is , a fine day , a day dag , komt uit den hoek , in ſtriking e

when the weather is fine ; een zomer- o bargain , come forward , make a fair offer;

winterdag , a fúmmer or winter day ; een de dag en fchaduw eener fchilderij , the

dag van vreugde of vrolijkheid , a day of light & shade of a picture or painting; de

rejoicing or mérriment ; een heilige dag , dag valt niet wel op die fchilderij , that

a bólyday, faints day or festival ; nieuw- painting bangs in a falfe light ; een valfche

jaarsdag, new years day ; geboortedag , birrb- dag , een valsch licht , een licht , dat niet

day; iemand op zijn geboortedag of op regelregt , of vlak , maar fchuinſelijk , of

nieuwjaarsdag geluk wenfchen , to congrá- door terugbuiging komt , en daar door

tulate a perſon , upón bis birthday or upón eene valfche vertooning van het voorwerp

new years day; de Jongſte dag , de dag des geeft , a falſe light , light which does not

Oordeels , the Last day , the day of Judge fall directly or borizontally , but only obli-

ment; op deezen dag , this day , on this quely or by refraction & thereby gives a

day , this very day ; de volgende dag , the falſe repreſentation of the object,

next day , the following day , the day fól- bij Dag , zie bij Dage.

lowing. Dagboek ( s. n. Journaal ) dagregister ,

Dagdieven (v. a . luijeren ) to Lóiter, to

mispend the time of one's employers.

Dagdieverij (s. f. ) Lóitering , lázy wór•

king of dayĺdborers.

Dag, voor den tijd , in 't gemeen geno- dagverhaal van dagelijksche voorvallen en

men, Day, fed to express time in general ; verrigtingen , a Journal , daybook or diary

daar zal een dag of een tijd komen , there of dáily transactions & occurrences.

will come a day , or a time ; mogt ik den Dagdief (s. m. een arbeider , die zijn

dag beleeven , could I bus live to fee that tijd verkwist ) a Workman or láborer who

day ; een dag uitſtel neemen , to take a ſpends his time idly.

day's refpite , to delay for a day ; een dag

ftellen om eene zaak te verrigten , to fix

on point a day or time for any transaction

or business ; iemand dag ftellen , to appoint

a person on a certain or fixed day ; † een bij Dage , des daags. (See Daags) , By day ;

gat in den dag flaapen , to fleep too long in ten dage , als : gedaan , of actum ten dage

the morning; den dag onnuttelijk door- en jaare bovengemeld , done or given the

brengen of verkwisten , to spend the day day & year afóreſaid; ten Jongſten dage , at

or time idly, to waste time; elke dag is the day ofJudgement ; ten beſtemden dage ,

'er een, daar moet geen tijd verlooren ter bepaalden tijd , on the day appointed as

gaan , each day counts for one or every mo the time fixed.

ment is of value , there must be no time Dagelijks ( ado. & adj . dagelijksch , daa-

Jest ; zij drinken dag en nagt , they drink gelijksch , alle dage , alle dag ) Daily,

both day & night ; ik heb hem gediend bij quotidian , diúrnal , every day . (Journal,

dag en bij nagt , I have ſérved bim by day obf.) ; geef ons héden ons dagelijksch brood ,

& by night; die twee broeders verfchillen give us this day our daily bread; ik wagt

als dag en nagt, thoſe two brothers are as hem alle dage , I expéů bim every day; dat

different as light & darkneſs ; om den an- gebeurt dagelijks of alle dag , dat is da

deren dag , every other day ; om den der- gelijksch brood , that happens daily , or évery

den dag , every third day ; wat dag of den day ; de dagelijkfche omloop of beweeging

hoeveelften van de maand of van de week der dwaalterren , the diúrnal motion of

C

t
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1

Daglicht (s. m. ) Day light; mijn oogen

kunnen het daglicht niet verdraagen , my

Daglicht branden ( bij den dag een kaars

branden ) to light a candle to the fun, to

burn a candle by daylight.

Daglooper (s. m. postlooper ) a Rúnner

or courier , who only trdnels by day.

Dagregen , a Rain which lases the whole

the pidnats; hier van daan word de be- twintigste dag van Sprokkelmaand in een

weeging der aarde , rondom haaren fpil , fchrikkeljaar , een tusfchen ingevoegde

derzelver dagelijk (chen omloop genoemd , dag , Intercalation or infértion of one or

bence the motion of the earth round its axis , more days out of the ordinary réckoning to

is called its diúrnal motion ; cene dagelijk- preſerve the equation of time , as the swensy

fche koorts , a quotidian féver , or águe ; ninth of February in a leap year , which is

die moord gefchiedde bij ligten dage , that called an intercalary day.

wurder was committed in broad daylight,

Dagen (v. m. ) to Dawn. See Daagen.

Dagen (s. m. pl. leven , de tijd des le- eyes cannot bear the day light.

vens ) Days , life , the périod of life; zijne

dagen verkorten , to ſhorten one's days or

life; ik heb dat van alle mijne dagen

niet gezien , I never saw that in all the

days ofmy life; in onze dagen , in our days ,

in our time; in de dagen van ouds , in

the days of yore , in former times ; ter goe- day.

der dage gaan , to go a feåssing; hij heeft

goede dagen bij zijn grootvader , he spends

happy days or lives very happily as bis Dagregister of journaal ter zee , † log-

grandfather's ; de beste dagen des levens , boek daar ieder dagelijksch voorval in aan-

de jeugd , the prime or best time of one's getekend word , a Logbook or journal at

life , youth ; hij heeft zijne beste dagen fea , in which évery daily occurrence is noted

al verfleeten , be bas feen his best days ; op down ; een journaal onder kooplieden in

zijne dagen komen , oud worden , so ad- gebruik , is het boek daar de verrigtingen ,

vance in years , so grow old; dat is een

man op zijne dagen , dat is een oud man ,

that man is far advanced in life , that is

an old man , ik bleef daar omtrent agt

dagen, I ftaid there about a week ; ik was

daar over agt dagen , of agt dagen gelee-

den, I was there this day fénnight , or a

week ago; ik zal over agt dagen derwaarts

vertrekken , I ſhall go there this day fin-

night or a week bence.

Dageraad ( s. m. ) Dawn , break of day ;

het fpel begint met den dageraad , the ſport

begins at day break.

Dageraad , het morgenrood , het licht , dat

aan den Hémel fchijnt eer de zon zig op

de kim vertoont , Auróra , the lúminous or

red appearance of the skies before the fun

rifes above the borizon ; met den dageraad

opftaan , to rife at day break; iemand een

dageraad belooven , to promiſe one a good

1 Waure or réprimand.

Dagregister (s. n. dagboek , dagverhaal )

a Journal or diary.

die in het memoriaal of kladboek aange-

teekend zijn , geſchikt worden om in het

groot bock overgebragt te worden , door

het aanwijzen van de behoorlijke debi-

teuren en crediteuren , a journal úſed amóng

Merchants , is the book in which the transac-

tions recorded in the wastebook , aṛe arranged

fo as to be posted in the ledger , by báoing

the proper débtors & créditors , póinted out.

Dagreis , a Days journey ; die fteden leg-

gen twee dagreizen van malkanderen , thoſe

towns are at the distance of two days journey

from each other ; met groote dagreizen naar

een plaats of iemand reizen , to take lɔng

days journies to a place , or to fee a pérſon.

Dagichool, Day ſchool.

Dagfchoolier , Day febolar,

Dagfter, of star (& ƒ ) Morning far. See

Morgenster.

Dagt (imperf. of the verb denken )

Thought.

Dagge (s. f. ) Dagger or poignard; een Dagtekenen ( v. a. † dateeren , den dag

korte degen , a port word; een geesfel en jaar op eenen brief of eenig ander

met negen touwtjes , a cat of ninetails , geſchrift ftellen ) to Date , to note the day

being a whip with nine lashes ; het eind & year on a letter or dány útber writing.

van een touw, een ftuk touw , dat op de Dagtekening (s. f. de datum van een

fchepen gebruikt word , om de matroozen brief of gefchrift ) Date of a letter or

te ftraffen , a ropes end , a piece of rope writing.

Afed to punish failors with, on board of Dagvaarden (v. a, daagen , ontbieden

Ships. gerechtelijk , tcireeren ) to Summon , fub-

Daggeld ( s. n. dagloon , daghpur ) Daily póana or cite before a judge , magiftrate or

Amúges , a dayldborers bire ; zijn daggeld court ; de léden van de Staaten Vergadering

trekken , to receive one's ddily wages. zijn gedagvaard of opgeroepen , the mém»

Daggelder ( s . m . daglooner , daghuurder) bers of the assembly of the States are con

a Dayldhorer , a jóbber. vened or defired to meet.

Daginlasfing (s. f. tusfcheninſtelling ,

of invoeging ) van een of meer dagen

buiten de gewoone rekening , ter bewaring

der evengelijke during van gelijke tiidper-

ken: dus is bij voorbeeld de negen en

Dagvaarding ( s . f. daaging , dagvaard ,

onthieding ) Súmmons or fubpóena to appear

before a court.

ver-Dagvaart , dagvaard ( s. f landdag,

gadering der Staaten ) Asfembly of meeting
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Dakriet (s. m. ) Reeds for thátching bla-
of the States , council fesfion , convention or
diet; ter dagvaart komt men hier , om in fes with , generally made uſe of in Holland.

't gemeen te raên , we meet bere to confúlt

together.

Dagvaart houden , landdag houden , to

Hold a meeting , council , convention , fesfion ,

or diet; de dagvaart uitfchrijven , de Staats-

vergadering uitfchrijven , to issue a writ ,

to convéne or call a meeting , or asfémbly ; ter

dag befchreven worden , to be called , or

convened to an assembly , or meeting; hij is

ter dagvaart afgezonden , be is deputed so

the assembly, meeting or council.

Dagverhaal , zie Dagregister.

Dagwagt (s . f. ) Daywatch , guard or pa-

rdle by day.
Dagwerk (s. m. ) Day's work , what is

done by day time , or in a day.

Dagwerker (s. m. zie Da huurder ).

Dagwijzer ( s . m. maandwijzer , tijd-

wijzer ) Callendar , dimanath.

Dakftroo (s. 8. ) Strawihdtebing.

Dakvenſter ( s . n. ) a Roof- window , a

window in the roof.

Dal ( s. n . vallei ) a Vale , válley or dale;

een vrugtbaar dal , a fruitful valley ; ber-

gen en dalen , bills & dales ; het dal der

fchaduwe des doods , the valley of the ſhd.

dow of death , de waereld is een traanen-

dal , the world is a vale of tears.

Dalen (pl. of dal ) Valleys or vales.

Dalen. See Daalen.

Daler (s . m. ) . See Daalder.

Daling. See Daaling.

Dalluiden (s . m. pl . bewooners der dal.

len ) Those who live in the válleys.

dam , † a cock crows upón bis own dùngbill.

Dam ( s. m. een dubbelde fchijf in 't

damfpel ) a King at the game of draughts;

een fchijf dam fpeelen , to get a king; ik

heb dam , I bave got a king.

Dam ( s. m. befchutfel voor overstroo.

mingen ) a Dam mole , or bank , to prevént

inundations ( See Sluis ) ; een dam leggen ,

iets bedammen , to throw up a bank or

Dak ( s . n. van een huis ) of eenig ander mole , to bank in a place ; 't water loopt

gebouw , the Roof of a boufe or any other over dijken en dammen , the water over-

building; een plat dak , a flat roof; een flows its banks ; het water ſtond bij haar

fpits dak , a pointed roof; een afhangend op den dam , bir eyes were bilmfull of

dak , a floping roof; de nok of fpits van tears ; † een hond is tout op zijn eigen

een dak , the top or ridge of a roof; wij

woonen onder één dak , we live under

one roof; cen huis of gebouw onder 't

dak brengen , to cover in a bouſe or buil-

ding, to put on the roof; een huis in rak

en dak , of goede orde houden , to keep

a boufe in good repair; het terren dak ,

(úfed in poetry ) , the Aárry firmament, or

Sky; het vaderlijk dak , the patérnal roof;
thij of zij fprak als of het van een dakje Damast - pruim ( s . f. ) a Damascene on

rolde , bis or her tongue ran like the clack | dámſon , a ſmall black plum.

of a mill , very glibly; zij konden Dambord (s. n. ) a Draughtboard.

naauwlijks onder dak raaken , they could Damlooper , damſchuit (een vaartuig met

bárdly find lodging room ; † hij zal hem een platten bodem , tot inlandfche vaart be-

op zijn dak komen , be will be about bis ftemd ) , a Blander (a flatbottomed vésfel

boufe; hij kreeg lustig op zijn dak , hij | for Inland navigátion ) .

or

Damast (s . n. een linnen- , of zijde ſtof)

Dámask ( a Linnen or ſilk ſtuff).

Damast -bloem (s. f. foort van violier)

a Sort of júly or gillyflower.

wierd lustig doorgenomen , he was severely Damlooper ( s. m. ) a Debauchee , vága-

taken to task , checked , reprimanded , or re- bond.

proved; t zo ik op uw dak kom &c. , if I

once get bold of you &c.; het zal op zijn

1 dak aankomen , be will pay for it , he will

be the ſufferer.

Dammen (v. n. op het dombord fpee.

len ) to Play at the game of draughts ; -

een fchijf dammen (v. a. ) , to crown

king at draughts.

a.Dakbalk ( s . m. dakraave , dakrib , dak. Dammen ( v. een dam leggen ) #

fparre ) the Beam , rdfier or joist, which Throw up a dam or bank.

fupports the roof.
Dammer (s. m. damfpeelder ) a Draught

a

Damfchijf ( s. f ) a Mas at the game of

draughts.

Dakborden of dakberden ( s. n. pl. dak- player.

fpaanen , dunne planken om een dak te

dekken , in plaats van leijen of pannen ) ,

Shingles, thin planks to cover a roof infiéad

offlate or tiles.

Dakdekker. See Leidekker.

Dakdigt (adj . een huis dakdigt houden )

to Keep a boufe tight or weather proof.

Damfpel (s. n. ) the Game of draughts.

Damp ( m. waasfem , ftoom , uitwaas-

feming) Vapor , fieam , exbaldtion , fume,

mist or damp ; de dampen , die uit de zee

opgaan , the vapors which arife out of the

fea; men vernam eeren glimmenden damp

aan den hémel , a lúcid vapor or exhald.

Dakgoot ( . f. ) a Spout of lead or wood tien was feen in the fky ; kwaadaartige

under a roof to carry off the rain. dampen , malignant vapors ; miltdampen ,

vapors which arffe

from the Spleen ; men kon op de fchepen

Dakdrop ( s. f. dakdruiping ) the Eaves

droppings.

Dakpan ( s . f. ) Tile or pantile to roof fplenétic vapors ,

houses with.

Or

Vad
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van den damp niet zien , nothing could be |

feen from the hips on account of the mist ;

dampen , die uit de maag naar het hoofd

ftijgen , vapours or fumes , which arife from

the ftomach, to the bead.

Damp geeven , fchieten ( v. a . ) to Fire

off a cannon, &c.

Dampen ( v. n. waasfemen , uitwaasfe

men , ftoomen , rooken ) to Exbdle , to

emit a vapour , or fteam , to ſmoke; op zijn

gemak met een pijp zitten dampen , to

Smoke a pipe at one's eaſe.

Dampgat (s. n. lugtgat ) an Airbóle or

Veni.

gehad , I got no thanks for it ; iets in dank

opneemen , to take a thing kindly; iets in

dank aanneemen , to accept dny thing thank-

fully or with thanks ; ik wijt ( of weer )

u dat geen dank , no thanks to you for it

or that ; dat is voor mijn dank , of dat is

al het geen ik voor mijn dank behaalde ,

that is all the thanks I got ; tegens wil en

dank , in spite of one's teeth ; iets tegen wil

en dark doen , to do a thing against the

grain ; hij deed het tegen mijn wil en

dank , be did it against my will , or in fple

of my teeth; hij moest met of tegen dank

daar toe befluiten , be was forced to confént

to it , in ſpise ofbis teeth.

Dank - altaar (s . n. ) the Altar of thank-

Dampig ( adv. ) , als : Een dampige ,

zwaare , dikke lugt , a Damp , béavy , foggy ,

thick or cloudy air or átmosphere ; dampig , offerings ( among the Israelitès).

donker , benéveld of deinzig weêr , dark , Dankbaar ( adj . erkennelijk ) Grateful ,

bázy, misty , cloſe or gióomy weather ; dam- bánkful ; een zeer dankbaar mensch ,

pige wijn , béady wine ; een dampig paard , very grateful man; een dankbaar hart , a

afberiwinded or brokenwinded borſe. thankful beart ; ik ben u hartelijk dank-

Dampigheid ( s. f. ) Dámpneſs , thickness , baar , I heartily thank you.

mistiness of air er vapour. Dankbaarheid ( s. f. erkentenis ) Gráti

Dampkring ( s. ƒ de lugtreek waar- tude , thankfulneſs.

mede de aarde omcingeld is) Atmosphere , Dankbaarlijk (adv. ) Grátefully , thánk-

the air which encompasses the earth. fully , with gratitude ; zich dankbaarlijk

Dan ( ado. als dan , op dien tijd ) Then , jegens zijnen weldoener gedraagen , to be

at that time; dan zal hij komen , be will have gratefully to one's benefactor.

come then or at that time ; laat ons die Dankdag (s. m. ) a Day of íbánks-gi•

zaak tot toekomende jaar uitstellen , en ving ; eenen plegtigen dankdag houden

dan zullen wij zien , let us defer that to bold a day offölemn thánksgiving : een

affair till next year , then we ball fee ; dank - vast en bededag , a day of fåssing,

dan als dan , then indeed , then in that prayer & ¡banksgiving.

ring.

Dankweeten. See Dank.

Dankzeggen. See Danken.

Dankzegging ( s. f. bedanking) a Tanks

giving or acknowledgement.

cafe , then we ball fee ; nu en dan , fom- Danken (v. a. dankzeggen , bedanken )

tijds , now & then , fometimes ; dan eischt to Thank, to give thanks ; ik dank u dui-

hij dit , dan dat , now be demands this , zendmaal , I give you a thousand thanks ;

then that ; wat zal men dan doen? what laat ons God danken , let us give or return

will be done then ? komt dan maar , do but thanks to God, or let us ſay grace.

come then; waar gaat gij dan ? where are Dankoffer , Dankofferhande , Thanksoffe

you going then? is dat dan uwe meening ?

is that your opinion then ? was is dat dan ?

but what is that then? dewijl dan de zaak

zoo is , as the affair then Aand. thus ; dan

voor als, than (a párticle of compárifon ) ;

hij is langer dan gij , be is taller than Dans ( s. m.) Donce ; den dans leiden ,

you; gij doet anders dan gij belooft hebt , to lead the dance; † den dans ontſpringen ,

you at differently from what you promised ; to escape narrowly , to make one's escape ;

hij is wijzer dan gij denkt, be is wifer hij zal dien dans niet ontſpringen , be'll

than you think , or imagine ; hij fpreekt nu not escape that danger , be'll not flip bis

geheel anders dan gisteren , be speaks now neck out of the collar; aan den dans ko-

quite differently from what be did yesterday. men , aan 't vegten geraaken , to fall a

Dan of, or whether ; ik kan u niet zeg- fighting ; aan den dans , of in moeielijk-

gen of hij reeds gekomen is , dan of hijheid geraaken , to get into a scrape ; aan

nog verwagt word , I cannot tell you whé- den dans raaken , in 't fpel komen, to

ther be be alreddy, come or whether he be come into play; † geen pijp , geen dans ,

yet expected. It no money, no friend; † niet langer pijp ,

Dan , voor maar , als dan , daar hij (maar niet langer dans , † no longer pipe , no

dewijl hij goed vond om &c. , but as be longer dance.

thought proper to &c. Danfen (v. m.) to Dance; een minuêt

Dank ( s. m. erkentenis , bedanking ) danſen , to dance a minuet ; op de maat

Thanks , thankfulness , acknowledgement , ex- danfen , to dance in time; op de koord

présfion of gratitude ; ik zeg u grooten danfen , to dance on the rope ; † ik wil naar

dank , I give you many thanks, hij is , Gode zijne pijpen niet danfen , I will not dance

zij dank, nog zeer wel , be is very well to bis pipe ; t ik zal hem de deur uit

fill, thank God; ik heb er geen dank van doen danfen , I'll turn him out of doors;

M 4 tik
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tik zal hem van de trappen doen danfen , ]

I'll kick bim down fairs.

't Dansen (n ) Dáncing ; het danfen

wierd bij de Romeinen voor iets fchande-

lijks gehouden , dancing was esteemed dis-

graceful among the Romans.

Danfer ( s . m. ) a Dáncer.

Dansfeest (s. n danspartij ) a Ball,

Danslied (s..) a Dáncing tune , mufic

for dancing.

Dansmeester (s . m. ) a Dáncing mdster.

Dat (fing, neut. of the demonſtrative

pronoun die ) that.

Dat dier , That dnimal ; dat kind , shat

child; dat huis , that bouſe.

Dat (fing. n. of the relative prénoum

die) that ; het kind dat mij aanfpreekt , the

child that speaks to me ; het brood dat ik

eet the bread which I eat ; dat is het

boek dat ik zoek , that is the book which

I am looking for.

"

Dat ( zulks , die zaak ) That ( that

Dansrei (s. f. ) a Row or circle of dán- affair or thing , as ) ; ik beken dat gedaan

cers.

Dansschoenen (m. plur. ) Pumps.

Dansfchool (s. n. ) a Dáncing ſchool.

Danster (s. f. ) a Fémale dancer.

te hebben , I confess I did that ; dat is de

zaak , that is the thing; dat raakt u niet ,

that's none of your buſineſs , that's nothing

to you; dat is een fchoon huis , that is a

Dapper ( adj. klockmoedig , ftout ) Bra- fine boufe ; dat is niet waar , that is not

ve , valiant , courageous , bold, intrépid , un- true ; dat zelf is een bewijs van zijne

daunted , flout ; een dapper of wakker trouwloosheid , that very thing is a preof

krijgsheld , a brave földier , a váliant wár- of bis pérfidy.

vior ; een dappere daad , a courageous

action.

Dat (conj. ) , Ik geloof dat hij komen zal ,

I Believe that be will come; ik geloof dat

Dapperheid (s.f. kloekmoedigheid , moed) ij gelijk hebt , I believe you are in the

Bravery, vdiour , courage , boldness , intre- right.

pidity, prowess.

Datelijk. See Dadelijk.

Dat ( voor indien ) dat gij ons verge-

Dapperlijk of dapper ( adv. ) Väliantly . zelde , gij zoud zoo kwalijk niet doen ,

courageously , boldly , brávely , flóutly , viga what if you accompanied us , you would not

rously; zij hebben zig dapperlijk of dapper do ſo much amiss.

verweerd, they defended themſelves brávely ,

or made a flout refiftance ; hij heeft hem

dapper ( zeer veel , of wakker ) bekeven gen worden , trillen ) to Quake , ſhake

(of doorgehaald ) , be gave him a fevère

lecture or réprimand ; † bij wierd dapper

afgerost , be was ſeverely ibráfbed.

Darm (s. m.) a Gur; de groote darm ,

the great gut.

Darmbreuk (s. f. ) a Rúpture , a

a preternatural eruption of the gut.

Dármiigt (s. f. ) the Click.

Daveren (v. n. fchudden , fterk bewo-

rémble violently; toen daverde de aarde ,

then the earth book ; die prediker voer 'er

tegen uit , dat het daverde , that preacher

declaimed very loudly or earnestly against it.

Davering (f. fchudding ) Sbaking, trém-

hérnia , bling ( as of an eáribquake).

Dauw of daauw (s. m. ) Dew ; de dauw

begint te vallen , the dew begins to fall ;

Darmkinke! of darmkronkel ( s . m . kronkruiden glinterende van den dauw , berbr

kel in de darmen ) the Iliac pá fion , or

twisting of the guts

;

Darmnet (s. n. het vlies , dat de darmen

bedekt of omvat ) the Cawl or émentum

(the membrane or ſkin which covers the

bowels ).

Darmpijn (s. f. krimping in de darmen

of den buik , buikpijn ) the Gripes , a gri

ping in the belly , the belly ache or cólick.

Darmfap (s. 8. ) the Intestinal chyle.

Dar pfcheel of darmfcheidfel (s. m. 't

middel - ft , middel- fchot , midde! - vlies ,

die het hart en de long van den onderbuik

afzondert ) the Méfentery or midriff (a ſkin

or membrane which ſeparates the beart &

lungs from the lower belly.

Darmvalling ( s . f. ) Descent of the guts

er bowels.

Darmvet. See Scheelvet.

Darmwee , Darmfnijding. See Darmpijn,

Dartel. See Dertel.

Darven. Ses Durven .

Das (s . m. zeker dier ) a Bádger.

glittering with dew.

† Dauwel ( s. f. ) a Careless , unbándy,

flávenly woman , a lázy flut.

Dauwelen ( v. v. ) to Do a thing care-

lessly , flóvenly or lazily.

Dauwen ( v. imp. ) to Dew.

Dauwworm ( m. zeker uitſlag aan 't

voorhoofd der jonge kinderen ) the Tetter

or ringworm, an eruption on the forebeads

of young children.

De (art m. & f. fing. m f. & n, plar.)

de man , the Man ; de vrouw, the woman;

de mannen , de vrouwen , de kinderen ,

the men , the women , the children.

t Debiet (s. n. vertier, aftrek of ver-

koop ) Sale of merchandize.

† Debit of debet ( een woord gebrui

kelijk bij kooplieden , betekenende fchul-

dig, of, is fchuldig ) , Debtor or Dr. as it .

is generally abbréviated in English (a cem-

mercial term, fignifying dwing or is ówing);

die man is mij zoo veel debet ( of fchul-

dig ) , that man owes me ſo much ; het debet

Das ( s. m. halsdoek ) a Cravat or neck en credir van een koopman's groot boek

clatb the Dr. & Cr. ( or debtor & créditor in a

mér-
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merchant's ledger; deeze post moet op de

debet - zijde van A. B. gebragt worden ,

sbis post must be entered on the Dr. fide

of 4. B's. account.

De Heeren C. & D. debent aan E. & F.

Mesfrs. C. & D. dr. to E. & F.

bondst people; 't zijn een deel fchurken ,

they are a párcel of rogues ; hij vertelde

ons een deel leugens , be told us a parcel

or a beap of lies.

Deel (belang ) , Share or interest; uw

vriend zijnde , neem ik deel in al wat u
Debiteeren ( v. a. ) , als : Iemands ree- overkoomen kan , as your friend I take an

kening debiteeren voor het geen hij ont- interest in every thing that may befáll you;

fangen heeft, to Enter on the dr. fide of aik neem deel in uw blijdfchap, in uwe

perfon's account , what be bas received. droefheid , I participate , or take a fhare

t Debiteeren (v. a. waaren verdebitee- in your joy or grief; ik neem hartelijk

ren, verkoopen , afzetten , aan den man deel in uwe droefheid , I fincérely condóla

brengen) to Sell or dispófe ofmerchandize. or fympathize with you in your affliction.

Debiteur (s. m. fchuldenaar ) a Déb

ter, one who owes.

December (s. m. wintermaand , de laat-

fte maand des jaars ) December ( the last

mouth of the year).

Deed (prét. of the verb doen ) Did, as:

hij deed al wat hij konde om het voor

te komen , be did all be could to pre-

vent it. the

Deeg (s. n. gekneed meel om brood

te bakken) Dough ( knéaded meal to bake

bread); het deeg te rijzen zetten , to make

the dough rise ; zij vinden hem het deeg

ftaan kneeden, they found bim kneading

the dough; amandel deeg , dimond paste ;

t zij zijn allen van een deeg , they are

all ofone flamp ; † iemand een koekje van

zijn deeg geeven of bakken, † to pay one

in one's own coin , to give as good as one

brings ; to give him a rówland for bis éli-

ver; † wij zullen 'er deeg van hebben ,

we shall enjoy it; † deeg , als : het is nog

geen deeg met u, you are not quite right

or well yes ; deeze drank zal u deeg doen ,

this draught will do you good ; ter deege ,

als: iets ter deege ( wel of behoorlijk )

doen , to do a thing to purpoſe , or well.

Deegelijk. See Degelijk.

Deel (s. n. boek - deel ) a Volume ; dat

werk is gedrukt in tien deelen , that work

is printed in ten volumes ; de twee déélen

zijn in éénen band , the two volumes are

bound in one.

Deel ( s. f. een gezaagde plank) a Beard

or plank; Noordfche deelen , Norway planks.

Deel ( s. f. dorsch - vloer ) a Barn or

:brálbing floor.

Deelagtig ( adj. ) Partáking of, participa

ting , baving a bare interest or concern in

any thing ; in iets deelagtig zijn of wor

den , to be or become a partdker of, to par

ticipate or be a fhárer in ány thing; iemand

iets deelagtig maaken , to commúnicate dny

thing to a perſon.

Deelagtigheid ( s. f. ) Participation, the

partåking of or bading a ſhare in dny thing.

Deelagtigmaaking ( s. £ mededeeling of

kennisgeeving ) Communication or impdrsing.

Deelbaar (adj. dat gedeeld kan worden )

Divisible , capable of being divided into parts;

alle ftoffe is deelbaar , all matter is divi●

fible.

Deelbaarheid ( s . f. ) Divifibility ; de

deelbaarheid der stoffe in 't oneindige , "the

divifibility of matter to the infinite.

ten Deele ( adv. gedeeltelijk , ſtukswijze)

In part , pártly ; hij zegt ten deele de

waarheid , be partly ſpeaks truth.

Deelen (v. a. verdeelen ) 10 Divide; iets

in veele stukken deelen , to divide dny thing

into feveral parts ; goederen deelen ,

divide effects , to make a divifion ofeffects.

10

Deel ( s. n. gedeelte van iets ) Share ,

part (of a whole ) ; elk zijn deel , very

one bis fhare; het geheel is grooter dan

zijn deel, the whole is larger than its part ;

het derde deel van dat koningrijk , the

third part ofthat kingdom ; zijn deel ergens

van hebben , to bave one's fhare of any

thing; uw deel is grooter dan het mijne ,

your bare is larger than mine; ieder zijn

deel geeven , to give every one bis bare;

het eerfte , tweede of derde deel , the

first , fécond or third part ; meestendeel ,

for the most part; voor mijn deel , wat mij

betreft, belangt of aangaat , for my part ,

as far as relates to or concerns me ; ergens Deelen (s. n. plur.) Parts, bares , por

deel aan hebben , to bave a band in dny tions; alle de deelen van het werk komen

tbing; ik heb 'er geen deel aan gehad , I wel overeen , all the parts of the work

bad no band in it; ergens deel in hebben , compléatly agréé with each other ; de vier

to bave an interest , fbare , concern or pari deelen der waereld , the four parts ofthe

in any thing; ik heb ' er geen deel in , I world ; bij deelen , bij ftukken verkoopen ,

am not concerned in it ; ik heb ' er geen to fell by the piece ; met deelen of hoofd-

deel noch belang in , I bave no part , concern stukken , with or by divifions or chapters;

or interest in it; het meestedeel zijn eer- met deelen (verdeelender wijze) , byparts;

lijke luiden , they are for the most part in allen deele ( gantfchelijk ) , in every

Deelen , to Distribute. See Uitdeelen.

Deelen , to Distinguiſh. See Onderſcheideh,

Deelen ( afzonderen ) , to Separate.

Deelen (v. . deel neemen of hebben)

to Partake of, to participate in , to bave a

bare with another ; met iemand gelijk in

eenen boedel deelen , to bave an équal fare.

with anésbeṛ in an inbéritance.

1
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reſpect, entirely; ik kom met u in allen

deelen overeen , I agree with you in every

respect , or I entirely agrée with you.

Declende ( verdeelende , participle act. )

Dividing.

Deeler (s. m. verdeeler) Term in arlib-

metic , divifor.

Deelgenoot (s. m. deelhebber ) an Asfó-

eiate , fbdrer , pártner , companion , partåker.

Deelgenootschap ( s . m. ) a Partnership ,

cómpany , asfociation.

Deelhebber ( s . m. ). See Deelgenoot.

Deeling (s. f. verdeeling , ſcheiding )

Division , dividing , fháring , participation ,

distribution, dividing into bares.

hebben , to bave pity on day one ; men kan

het zonder deernis niet aanzien , one can-

not fee it without béing méved ; ' t verwekte

groote deernis , it excited great compdsfion.
Decfe. See Deeze.

Deesfem (s. m. die het deeg van het

brood doet rijzen ) Ledven ( uſed as a fér-

ment to make bread light ).

Deesfemen (v. a . ) to Leaven the dough;

gedeesfemd brood , léavened -bread.

Deeze (pron. demónfir. m. & f. in the

fing. & of the three genders in the plur.

number ) This , theſe.

Deeze man , this man ; deeze vrouw

this woman ; deeze mannen , theſe men;

deeze vrouwen, these women ; deeze kinde-

ren , these children.

Deels (adv. ten deele ) Partly , in part ;

deels kan men het in dat licht befchou-

wen, it can pártly be viewed in that light; Deezer (gen. fem. in the fing. & of all

eensdeels aan den éénen kant of zijde ) , the three genders in the plur, number of the

in one reſpect or point of view , on the one pron, demonftr, deeze , dit) Of this , of theſe ,

fide or baud; anderendeels , on the áther in one ; de man deezer vrouwe , the búsband

fide ar band, in andther reſpect or point of of this woman ; de liefde deezer mans,

view; eensdeels zou men zeggen hij heeft deezer vrouwen , deezer kinderen , the

gelijk , en anderendeels ongelijk , in one love of these men , of these women , oftheſe

point of view one would think bim right , children ; den eerften deezer ( maand ) ,

& in andther wrong. the first inftant , the first day of the current

Deeltje ( ..) a Small part , a particle. monib ; in deezer voege , in this manner,

Deelwoord ( s. n. ) a Párticiple ( in in these terms , to the following púrport.

Grammar).

• Deemoed. See Démoed.

Deen (s. m.) a Wild goofe.

Deen ( s. m. ) a Dane , a nátive of Dén-

mark,

•
·Deeren (v. #. jammeren, leed doen )

Deezes (gen. m. & n. in the fing. numb.

of the pronoun demonftr. deeze , dit ) Of

this; de verrichingen deezes mans , the.

exploits of this man; het gezicht deezes

kinds , the fight of this child.

com-

Deensch ( adj. ) Daniſh ; de deenfche † Defect ( adj. daar iets aan ontbreekt )

fpraak . the danish language. Defective , imperfect , not compleat ; defecte

bladen , impérfect sheets ; defecte boeken ,

to Give concern , to grieve or afflict , to make defective books , books which are not

ene fårry; het deert mij zeer , it gives me 'pléat.

great concern , grieves or afflicts me much , Deftig ( adj. ftaatig , ftemmig , gebruike.

I am very fórry for it.

Deeren ( v. n. zig ontfermen ) to Pity ,

so bave compasfion.

lijk in eenen zeer uitgebreiden zin als

eene lofbetuiging , doch meestendeels in

de volgende voorbeelden ) Uſed in a very

Deeren ( v. m.) to dil; wat deert u , géneral ſenſe as a term ofpraiſe , but chiefly

what ails you , what is the master with you? in the following inftances , grave , férious ,

Deeren ( v. a. hinderen ) to Hurt, An- fedáte ; een deftige houding , a grave demes.

jure; het kan hem niet deeren , it cannot nour ; een deftig gelaat , a grave or ſérious

bart bim ; hij kan mij niet deeren , of countenance ; deftig ( achtbaar , aanzienlijk ,

eenig leed doen , be cannot injure me or eerwaardig ) , refpectable , créditable, gen-

do me any barm. téel; een deftig man , a reſpéctable man ;

Deerlijk ( adj. elendig , jammerlijk ) Mi- een deftig voorkomen , a créditable appéa-

ferable , pitiful , fad , unhappy , wretched ; rance ; hij verkeert met de deftigſte lieden

hij is in eenen deerlijken toeftand , be is van de ftad , be keeps cómpany with the

in a miſerable fituation ; een deerlijk on- gentéelest people in town.

geluk, a dreadful misfortune. Deftig (voortreffelijk , uitmuntend , fchoon ,

Deerlijk (adv. ) Sbóckingly , dreadfully ; pragtig ) Excellent , fine , magnificent , nó-

hij wierd deerlijk gehavend , he was dread- ble ; een deftige ſchrijver, an excellent , or

fully uſed ; hij ziet 'er deerlijk uit , be élegant duthor or writer een deftige aan-

looks hockingly; hij wierd deerlijk uitgefpraak , a fine barangue or ſpeech; een def..

lachen , be was dreadfully laugh'd at. tig gebouw, a magnificent or fidtely bull-

Deern of deerne (s. f. eene provinci- ding ; een deftig onthaal , a móble enter-

aale uitdrukking voor jonge vrijfter of tainment.

maagd ) , a Provincial serm for a young Deftig of deftiglijk ( adv. ) Gråvely , nó-

girl or maiden. bly, créditably; hij wierd deftig onthaald ,

Deernis (s. f. médelijden ) Pity , com- be was nobly treated or entertained ; hij

pásfion , commiſerátion ; deernis met iemand gaat deftig gekleed , be drésſes créditably;

1

zig
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zig deftig gedraagen , to bebdve with pro- | zen , the enemy was obliged to retrèat_or

priety; gij hebt hem deftig geantwoord , retire; het gevegt wierd verloren door het

you answered him to the purpofe.
deinzen van de Ruiterij , the battle was

lost by the cavalry giving way.

Deinzer (s, m.)

Deftigheid (s. f. ) Grávity , grandeur ,

excellence.

Deftiglijk ( adv. ). See Deftig.

Dégel ( s, m. plaat ) the Pláten ofa print-

ing prefs.

Dégelijk (adj. ) Próper , décent ; hij heeft

geen dégelijk kleed aan zijn lijf, be bas

not a décent coat to bis back ; hij maakt

niets dégelijks , be makes nósbing properly

er as it should be.

retreats.

Flincher , one that

Deinzing (s. f. ) Retreat , retreating,

giving way or gloing back.

↑ Deïst ( s. m. Godist , een die gelooft

dat ' er een Opperweezen , maar geen open.

baaring is ) Déist ( one who believes in the

existence of a supréme being , but not in

revelation.

Dégelijk ( adv. ) to Púrpoſe , réally or † Deïsterij (s. f. Godisterij of Godisten

trúly , indeed , in good earnest , most un- dom ) Déism.

doubtedly; als gij ' er dégelijk méde gehan- Dek (s. n. 't verdek of de overloop

deld had, ifyou bad managed it to purpose; van een fchip ) the Deck of a fhip; het

't is wel degelijk ( gewis of zéker ) zoo , eerfte , tweede of derde dek van onderen

it is really or truly fo; meent gij dat ? ja af beginnende , the first , fécond or third deck

wel degelijk , do you mean that ? yes indéed beginning with the lowermost; 't halve dek,

or in good edrnest; hij had haar wel dége- zig van den grooten mast tot de voorſtéven

lijk trouwbelofte gedaan , be bad most un- van een fchip uittrekkende , the balfdeck,

doubtedly given or made ber a promise of reaching from the main mast to the fiem of

marriage. a fhip.

Dégen (s. m. zijdgeweer ) a Sword , Dek (s. 2. ). See Déken.

rapier; een uitgetogen dégen , a drawn Déken (s. f. bed - déken ) a Blankets

Sword; een bloote dégen , a naked ſword; een' geftikte déken , a quilt; een pronk-

een korte dégen ( houwer ) , a fhort fword déken of fprei , a counterpane or coverlets

er cútlafs ; een lange dégen , a long fword; t iemand in ecu' deken jollen , of op-

een dégen draagen, to wear a fword; een gooijen , † to tofs one in a blánket; † one

dégen op zijde hangen , to put a sword by der dek ( of deken ) of digt in een ge-

one's fide; de hand aan den dégen flaan , dooken te bed leggen , to lie fnug in bed

to put one's band to one's ſword; een plaatst zijn' voeten niet langer ftrekken dan de

met den dégen in de vuist inneemen , to deken lang is , t to cut one's coat according

take a place fword in band; iets door ge- to one's cloth.

weld van den dégen bekomen , to get a Déken (sm. hoofdman van cen ambagt

thing by dint ofSword; den dégen uittrek- of gild) a Dean of guild, chief or máster

ken, to draw one's fword; met dégens veg- of a company of tradesmen.

ten, to fight with swords ; ſtooten met den réken (s. m. of domdeken van een

dégen , to make a pub at dny bday with geestelijk Dom - kapittel) a Dean ofa chép-

the fword; iemand met den dégen door- ter or an univerſity.
›fteeken , of aan den dégen rijgen , to run ékenfchap ( s . f. & n. ) Déanry or

one- through the body with a fword ; zijn dednſhip ( the office of a dean ).

dégen opfteeken , to sheath or put up one's Dekken (v. a. ) to Cover; die fchilderij

Sword; † zijn dégen is nog maagd , bis moet gedekt worden , that picture must be

fword never drew blood , or was never used; covered up ; dek de tafel , lay the cloths

in den dégen loopen , to fall upón one's dek u zelven , be covered , or put on

fword , to run ane'sfelf through; ter dégen your bat.

"

(adv. ). See ter Deege or Dégelijk , iemand Dekken (befchermen , bevrijden voor

den dégen ontweldigen , to wrench one's ſchade of verantwoording) to Cóuer , ſcreen

fword, out of one's band to disdrm one ; hijor protect against barm or responsibility;

ftak hem den dégen tot het gevest toe in zijn' legerplaats wierd aan de eene zijde

de zijde , be thrust bis ſword up to the bilt door een moeras gedekt , bis camp was de-

Jure bis fide; met den dégen in den vuist fonded or covered on the one fide by a marſha

ſterven, to die fword in band ; den dégen Dekken (pl. of dek ) Decks (ofſhips )..

zwaaijen , to brándiſh or fidariſh a ſword. Dekker ( s . m. hij , die dekt ) a Cóverer,

Dégen- draager (s. m. een die een' dégen be that covers.

draagt ) One that wears a fword; hij is een

dégen - draager , maar geen dégen - trekker , vering or disguifing.

be wears a ſword , but never draws it.

Dégen - kwast ( 5. f. ) a Swórdknot.

Deining. See Barningen er Brandingen.

Deinzen (v. a, wijken , agteruit dein-

zen) to Retreat , retire , go backward , give

way; de vijand wierd genoodzaakt te dein-

Dekking (s. f. ) Covering , the act of cóm

•

Dekkleed (r. n. dekfel ) a Cloth to cover

dny thing; dekkleed ( van een paard ) cha-

brak , fäddlecloth ( capáriſon for a borſe ).

Deklood or loot ( s. n. dun en plat lood

om iets mede te dekken ) Shéetload (thin

flat lead to cover any thing with).
Dek-
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Dekmantel (s. m. voorwendſel , ſchijn ) Denkbeeld ( s . m. ) Idea , nótion , concip

Cloak , disguise , cover, mask , blind , pre- tion ; ingefchapen denkbeeld , innate idéa;

sénce , appearance ; onder den dekmantel van

Godsdienst , under the cloak of Religion ; ik

heb gantsch geen dekmantel voor mijne

leugens , I bave no disguise for my lies ;

een ' dekmantel neemen ( bewimpelen ) , to

make a pretence , to disfimulate.

ons denkbeeld van een geest moet zeer

onvolmaakt zijn , our idea ofa ſpirit muse

be very imperfect ; ik begin ' er een denk-

beeld van te krijgen , I begin to get an

idéa or nation of it; een denkbeeld van

iets maaken , to form an idea of ány thing.

Denkelijk ( adv. ) Likely , próbable.Dekfel of dekzel ( s . # . déken , dek-

kleed , alles wat dient om iemand te dek- Denken (v. n. gedagten hebben ) to

ken of kleeden ) a Cóver , covering or có- Think , to bave idéas , to múfe , méditate , con-

verlid (every thing that ſerves as cloibing , flder , reflect , judge , imagine ; waar denkt

raiment or a covering ) ; een pot - dekfel , gij om ? what are you thinking of? bij gis

kétel - dekfel , the cover of a pot or kettle ; fing denken , to júdge by conjecture ; ik faat

yoedfel en dekfel , food & raiment ; onder u de rest denken , I leave you to imagine
het dekfel van gunst , under the cloak of the rest ; ik denk ' er niet te gaan , I da

favour. not think I fhali go shere or I do not inténd

ging there , om zijne dingen denken , toDel. See Dal or laagte.

Delfbaar ( adj. dat gedolven kan wor- attend to or mind one's business.

den) Capable of being dug.

Delgen. See Verdelgen or Uitdelgen.

Delven (v. a. ſpitten , graaven ) to Dig ,

delve , or turn up the earth with a spade;

een graf delven , to dig a grave.

Delver (s.. graaver ) a Digger , or

dilver.

Delvinge ( . f. graavinge ) Digging or

delving.

Démoedig (adj. nedrig , ootmoedig) Húm-

ble , meek , fubmissive , lówly.

Démoedigheid ( s . f. ) Humility , meék-

mess , lówlinefs 'of mind.

Démoediglijk or Démoedig ( adv. ) Húm-

bly , meekly , Submissively.

Dempen (v. a. fmooren , uitdooven ) to

Extinguish , smother ; den brand dempen ,

to extinguish the fire.

Dempen (v. a. onderbrengen ) to Sub-

due, overcome; een gewest dempen (on-

derbrengen ) , so fubdúe a province `or redúce

it to obedience.

Denkend (denkende part, alt. ) , Think-

ing , reflecting , múſing , confidering ; de

mensch is een denkend weezen , man is

a thinking béing , a réaſonable créature.

Denking (s. f. ) the Act of tbluking , mé-

ditation.

Denneboom (s. m. ) a Fir or pine tree;

de roode denneboom , the red pine.

Dennen (s. n. denning , het verdek op

een klein vaartuig ) the Deck of a ſmall

vésfel; buikdenning , the roof of a ſhip.

Dennen-appel ( 1. m. ) Fir - apple, fruit

of the pine or firtree.

Dennen -bosch ( s. m. ) a Forest of fir-

trees.
I

Dennen-hout (s. n.) Firwood.

Der (gen. & dat. fem. fing. & gen. mas.

fem. & neut. pl. of the article de) of the;

der vrouwe , of or to the woman , der man-

nen , der vrouwen , der kinderen , of the

men , of the women , of the children.

Derde ( adj. ) Third; de derde dag , the

Dempen (v. a. beteugelen ) to Refirdin , third day ; de derde reis of keer , the third

reprefs , check ; een oproer dempen , to time , George de derde , George the third;

quell a riot. het derde lid van een ſtaat , the third

Dempen (v. a. onderdrukken ) to Op- estate ; een derde , een derde deel , a third,

préfs, to crufb.

Dempen ( vullen) , to Fill up; een gragt

dempen , to fill up a ditch or moat; † de

put dempen als het kalf verdronken is ,

t to but she ftábledoor when the feed is

Adien.

Demper ( . m. ) a Quencher , extin-

guifber.

Dempig (adj. aamborftig ) Astbandsic ,

Bitbmdtical, fhortwinded.

Dempigheid (s. f. ) Shortness of breath.

Demping (s.f. fmooring) Extinguiſhing ,

extinction.

Demping der onlusten , Suppression of the

súmult or fedition ; demping ( opvulling van

een put of gragt ) , Filling up of a well or

ditcb; demping , uitroeijing van ketterij ,

extirpation of Hérefy.

a third part, † de derde man brengt de

vreugd aan , a third perſon enlivens the com-

verfation ; † de derde maal zal kabel hou-

den , the third time will fuccéed; een derde

in 't piketfpel , drie kaarten , die malkan-

deren volgen , a tierce , or féquence, ibree

following cards at the game ofpiques.

Derdehalf ( adj. ) Two & a balf; derde-

half el laken , two els & a balf ofcloth;

ten derden , in the third place , ibirdiy.

Derdendaagsch ( adj. ) Quartan , évery

fourth day.

Deren. See Deeren.

Derf, ik derf. See Derven.

Dergelijk (adj. diergelijk ) Such , the like ,

similar ; gij hebt dergelijk een mensch

nooit gezien , you never saw fuch a manz

men ontmoet daar dergelijke menfchen ,

Dénen (s. m. pl. Inboorlingen van De- one meets there with fimilar , or fuch kind

nemarken ) Danes ( natives of Dénmark). ofpeople.

Der-
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Derhalven (adv. ) Therefore for that rea-

fen , derhalven moet men besluiten ,

must therefore conclúde.

Derm. See Darm,

one

Deshalven. See Derhalven , Daarom,

Desniettemin ( adv. desniettegenstaande )

Nevertheless , notwithſtanding that.

† Defolaat (adj. wild en woest , verward)

In confúſion , in disorder ; defolaate , ver-

zijwarde , infolvente boedel , an infólvent,

confufed estate.

Dermaaten ( odv. diervoegen , zodanig )

to Such a degrée , in ſuch a manner ;

wierden dermaaten geflagen , dat , they were

beat to fuch a manner that &c.

Derren. See Durven,

Deswegen (adv.) For that réafon , becauſe

of that , on account of that; deszelfs (for

zijn ) bis ; ik heb deszelfs vader van alles

verwittigd , I acquainted bis father with

Derrij (s. m. derrie , eerfte harde grond ,

dien men na den modder in 't graaven vind ,

Clay, fréquently forming the first firasa dƒ- évery thing.

ser clearing away the mud in boggy countries.

Dertel ( adj. ) Lively, frisky , wild ; die

kinderen zijn al te dertel , thofe children

are too wild.

Dertel (geil ) , Wánton , lascivious.

Dertel (walps , brooddronken ) , Luxúri-

eus, petulant , licentious , prefùmptuous , in-

séxicated with prospèrity, een dertele ftijl ,

afree , flowery or licentious file.

Deugd (s. f.) Virtue , móral goodneſs , pró-

bity; de drie Christelijke deugden zijn het

geloof, de hoop , en de liefde , the three

Christian virtues are faith , hope , & charitys

deugd , kragt , uitwerking , als : van een

geneesmiddel , virtue , power , éfficacy , as ; ofa

rémedy ; deugd , eigenfchap van iets , als :

van den zeilfteen , virtue , property, of any

bing , as: of the mdguet; deugd , eigenfchap

van kruiden , virtue , medicinal quality of

plants; deugd , waarde van iets , the value

Dertelheid (s. f. ) Vivdcity , wantonness , of dny thing ; deugd , deugdzaamheid van

petulance. een waare of koopmanfchap , quality , or

Dertien (adj.) Thirteen ; dertien maa- éxcellence of any commodity ; deugd , goed

len , keeren , reizen , werven , thirteen vermaak , joy , pleaſure ; dat doet mij veel

deugd of goed , that gives me great pleaſure

Dertelen (v. n. dartelen ) to Toy , Sport ,

srifle, frisk.

times.

Dertiende ( adj. ) Thirteenth , Lodewijk or I am very glad of that ; † 't is een deugd

de dertiende , Louis the thirteenth ; een van een man , 't is een zeer deugdzaam

dertiendhalf, a dutch coin current for twel- man , be is a man ofgreat probity, be is a

ve filvers & a balf, about fourteen pence model of virtus ; † hij is de deugd zelfs ,

férling. be is virtue itself; t van de nood een

Dertig ( adj.) Thirty ; dertig mijlen , deugd maaken , to make a virtue of ne-

thirty miles; dertigste , thirtieth

Derven ( . a. ontbeeren) to Mifs , be

without , lack , or want ; ik kan dat niet

derven , I cannot do without that,

Derven. See Durven.

Derving (s. f. ) Privdtion of, want of.

Dervoegen. See Dermaaten , Diervoegen.

Derwaards (adv. naar die plaats ) There ,

to that place , tbltberwards , thither; is hij

derwaarts vertrokken , is be gone there?

to that place? herwaarts en derwaards , to

&fro, from one fide to the othér.

Derzelver, sometimes used instead of haar

as, zoo dra als de moeder geftorven was ,

wierden derzelver kinderen in handen ven

de voogden gefteld , asfion as the mother

was dead, the children were placed in the

bånds of the guardians.

Des (gen. masc, & neut. fing. of the

article , de) of the , des mans , of the

man; des volks , of the people.

césfity.

Deugdeloos (adj.) Without virtue , devoid

of virtue.

Deugdelijk (adj. deugdzaam ) Virtuous,

bónest , nóble; een deugdelijk man , a vir-

tuous man; een deugdelijk gemoed hebben,

to be noble minded ; deugdelijk waar , just,

true , réal ; dat is een deugdelijke fchuld,

that is a just or real debt.

Deugdelijk ( adv. ) Cértainly , really ,

undoubtedly ; ik zal 't u deugdelijk betaa

len , I fhall certainly pay it you.

Deugdelijkheid ( s . f. degelijkheid ) H-

nessy , uprightness , candour.

Deugdrijk ( adj. ) Rich in virtue , full of

virtue.

Deugdzaam (adj.) Hónest , upright , virta-

oas , candid ; een deugdzaam man , a virtu-

ous man ; deugdzaam , good , úfeful , férvice-

able , fubftantial ; een deugdzaam paard ,

1 good or ſerviceable borſe ; dat is een deugd-

Des ( adv. ) So much , des te beter , fozaam laken , that is a good or fubftantial

much the better; des te erger , so much the

worse.

Des (gen. fing. of het , zulks ) of it , of

that ; ik ben des wel bewust , I know tha:

very well, I am informed of that.

Des, Therefore. See Daarom , Derhalven.
Defe. See Deeze,

cloth , or a cloth that wears well.

Deugdzaamheid ( s. f. eerbaarheid ) Hó-

nésty , uprightneſs , goodness of quality.

Deugen ( v. n. waardig zijn ) to Be

worth, dat boek deugt niet veel , that book

is not worth much ; die jongen zal nooit

iets deugen, that boy will never be good

Desgelijks (adv. van gelijken) In the for any thing; dat deugt ( of dient ) ner

fame manner, likewiſe. gens toe , that is good for nothing, ferves

NO
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no good púrpoſe , can be of no ſérvice what- |

foever; dat bewijs deugt niet , that proof

is good for nothing , or is infufficient.

Deugniet ( s. m. een ondeugend mensch )

Good for nothing fellow.

Deuvikken (v. a. bler of eenige andere

drank door den deuvik uit een ton tap-

pen , to tap or draw off beer or dny giber

liquor by the pigot.

Dewelke (pron. welke) Which, the which.

Dewijl (conj. naardien , nademaal ) as ,† Devies (s . f. zinfpreuk) Device , mitto.

Deumesje (1. m. ) Term of contémpt , |ſeéing that.

dwarf, fhrimp.

Deun (adj. zuinig , gierig ) Near , ſpá-

ring , parfimónious , niggardly ; hij valt vrij

deun , be is very near.

Deun (s. m. gezang-lied) Song , tune , air,

ballad; † eenen deun met iemand hebben ,

hem befpotten , to turn one into ridicule ;

tom den deun uit kortswijl , om ver-

maak , out of ſport , out offun.

Deunheld (s. f. zuinigheid ) Neárnefs ,

parfimony, niggardliness.

Deuntje (f. m. liedje ) a Little ſong or

tune; een deuntje zingen of fpeelen , to

fing, or play a tune ; † hij zingt altijd het

zelfde deuntje , the burden of bis ſong is

dlways the same; † het oude deuntje zin-

gen, to repeat the old flóry ; † het is een

ander deuntje , that's andther flóry.

Deuntjes (s. n. pl. licdjes ) Tunes , fongs;

deuntjes (adj ) , wat deun , aan den gieri

gen kant , rather near or covetous.

Deur (s. f.) Door ; van deur tot deur ,

from door to door ; aan de deur kloppen ,

to knock at the door ; iemand de deur uit-

zetten, to turn any one out of doors ; ie-

mand de deur voor het hoofd fluiten , to

fhut the door in any one's face ; door de

regte deur, by the proper means ; buiten

deur , out of doors ; over zijn deur leggen ,

to lean doer one's door ; het is een weer

men zou geen hond buiten de deur jaa-

gen, it is not weather for a dog to be out in.

Deuren (s. f. pl. ) Doors.

Deurhamer (s. m. klopper ) the Knicker

ofa door.

Deurbengfel ( s . n . ) the Hinge of a door .

Deurraamt (s. f. ) the Lintle & fide posts

a door.

Deurring (s. m. ) the Ring of a door.

Deurflot (s. n. ) the Lock of a door.

Deurstijl ( s. m.) the Doorpost.

Deurtje (s. n . ) a Little door.

Deurwaarder (s. m. geregtsdienaar ) a

Doorkeeper , férgeant , báilif, a kind of

peaceofficer.

Deurwaarderfchap ( s. f. het deurwaar-

ders - ampt ) Sergeantship , office of a bailif

or doorkeeper.

Deurwagter (s. m. ) Pórter , one that

ftands at the door.

Deus , twee op 't verkeerbord , Deuce ,

swo as backgammon.

-
Deuvekater ( s . m. from the french word:

deux fois quatre.) a Christmas loaf; - alfo

@ minced oaib , as : de deuvekater! the deuce.

Deuvik (s. m. ) a Spigot.

† Deuvik ( s . m. een kort , 't zamenge-

drongen mensch ) a Very ſhort púrfy man.

|

Deze. See Deeze.

Dezelve , dezelfde , the Same ; op dezel-

ve wijze , in the fame manner ; dezelfde

man , the fame or the very man.

Diaken (s. m. ) Deacon of a church.

Diakenfchap ( s. n. ) Déaconſhip , déacon-

ry, the office ofa deacon.

Diaconesfe (s. f. ) a Deaconéfs.

Diakonij ( s. f. algemeene armen - beurs ,

vergadering van diakonen ) the Poor's funds ,

the assembly or body of d dcons ; de diakonij

aanspreeken , to apply to the deacons for as-

fiftance ; van de diakonij leeven , to live

upon charity , be upon the páriſk.

Diamant (s. m. zeker edel - gesteente )

Diamond , a jéwel or précious flone ; rouwe ,

runwe ongesleepen diamant ) , a rough did-

mond; gefleepen diamant , a póliſhed didmond.

Diamanten - boot ( s . f.) a Diámond néck-

lace clasp in any ſape.

Diamantgruis ( s . n. ) Diamonddust or

pówder.

Diamanten - haak (s . m. ) a Diamond clasp.

Diamanten ring ( s . f. ) a Diamondring.

Diamantflijper ( s . m. ) a Didmond cútter;

diamantfteen See Diamant.

Dicht , Near See Digt.

Dicht ( s. n. ) Poetry.

"Dicht-ader (s. f.) a Vein of poetry, a

póetick vein.

Dicht , gedicht , a Poem , vérſes.

Dichten (v. n. ) to Write vérfes; eenen

brief dichten , to pen a létter ; dichten ,

verdichten , to invént , forge , contrive ; een

fabel dichten , to invent a fáble or ſtóry ;

een leugen dichten , to forge a lie.

Dichter (s. m. poëet ) a Pdet.

Dichteres (s. f. ) a Poetéfs.

Dichters ( s . m. pl. dichteren ) Poets.

Dichtje (s . n. ) a Little poem.

Dichtmaat (s. f.) Métre in poetry.

Dichtkunde (s . f. dichtkunst , het dich-

ten ) the Art of poetry ; zig in de dicht-

kunde oeffenen , to exerciſe one'sſèlf in the

art ofpoetry.

Dichtkundig , Poetical, báving a taste for

or knowledge ofpoetry.

Dictamkruid (s . #. dictamus , een kruid ,

zeer heilzaam tegen het vergif en kwet-

fuuren van pijlen , Dittany , an herb ,

véry fálutary rémedy for the envénomed

wounds of an drrow.

hie (pron. ) That, thofe ; die man , that

man , die vrouw , that woman ; die men-

fchen , these people ; die boomen , theſe

trees ; alle die , all thofe , all who ; die , de-

welke , which , that , who ; de kinderen , die

God vreezen, the children who fear God;

de
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de koningen , die haare onderdaanen bemin- dienaar van 't geregt , geregtsdienaar ,

nen, the kings who love their fübjects; die , sown's officer , férgeant , confiable , peace offi

voor die geene , als : die mij gezondencer , de dienaars des Konings , the officers

heeft , is ù bekend , be that fent me is of the King's bónſebold.

known to you.

Dief (s. m.) a Thief, róbber , félon ; † de

gelegenheid maakt den dief , opportunity

makes the chief † elk is een dief in zijne

neering, every one is a thief in bis profes-

fion ; een dief aan de kaars , a thief in the

candle.

Dienaaresfe ( s . f. dienstmeid ) Fémale

férvant , uw ootmoedige dienaaresfe , your

obédient férvant ; eene dienaares des Hee-

ren , a férvant of the lord.

Diender ( s . m. dief - leider) Cónftable.

Dienen (v. a. in iemands dienst zijn )

to Serve , be in férvice ; hij dient bij een

Diefagtig (adj. diefsch , geneegen tot ftee- heer voor koethier , be is in a gentleman's

len ) Thievifh , felonious , thievishly inclined , férvice as codcbman ; de tafel dienen ,

given to thieving; die meid is wat diefag- wait at table.

tig , that maid is rather given to thieving ; Dienen (v. a. dienst doen , gunst too-

† zij heeft diefagrige oogen , she bas ró- nen) to Serve , rénder , or do a férvice orfår

guish eyes; hij heeft het op een diefagtige vour ; iemand in verfcheide gelegenheden

wijze van de tafel genomen , be took it dienen , to be offérvice to a pérſon on fun-

off the table by fealth, dry occafions ; iemand in zijn regtzaak die-

Diefagtigheid (s, f. genegenheid tot ftee nen , to ſerve a person's cauſe in a lawſuit ,

len) Thieviſbness , thievish inclination. to undertake bis defence ; God in alle op-

Diefagtiglijk (adv.) Thievłſbly , feloniously, rechtheid dienen , to serve God with all

Diefduim ( m. foort van grendel op fincerity ; kan ik u ergens in dienen ? can

de vensters , a thiefbols , to fécure windows. I be of dny férvice to you ?

Diefegge (s. f. dieveɛge) a Fémale thief. Dienen , in krijgsdienst zijn , to Serve in

Diefhenker (s. m. beul ) the Execúsi- a military capacity; te land dienen , to be

oner , bångman. in the army; te zee dienen , to be in the

Dicfijzers ( s. n. pl. ijzeren tralien ter návy.

verzekering tegen dieven ) Iron bars úfed

as a fecurity against thieves.

Diefje ( s . n. ) a Little or petty thief.

Diefkelder (s. m. diefput ) a Dungeon.

Diefleider ( s . m. ) Thiefcatcher , thieflea-

der, thieftaker.

Dieflijk ( adv. diefagtig ) Thievish , thief

like , fecretly, filly , by stealth.

Diefftal ( s . m. dieverij ) Theft , robbery ,|

felony.

Diefzak (s. m.) a Fob.

Diefftok (s. n. ) the Stocks.

Diemet (s. . diemit ) Dimitty.

Dienen ( . . nuttig en dienſtig zijn)

to Be of ufe or férvice ; die knegt dient u

niet , that fervant does not fuit you , or is

of no use to you; dat dient nergens toe,

that is of no férvice , or good for no-

thing ; het kan mij niet dienen , it will

not serve my turn , it will not anſwer my

purpose.

Dienen ( a. goed en heilzaam zijn )

to Be good or ſalutary ; die fpijs dient niet

voor de zieken , that food is not good for

fick people ; raauwe vrugten dienen niet

voor zwakke maagen , raw fruits are not

good for weak ftomachs.Dien , (dat. & accuf. of die ) That , to

that , whom ; geef het dien man, give it to Dienen , aangaan , raaken , betreffen , to

that man; grijp dien jongen , take bold of or Regård, reláte to , concérn ; dat dient tot

feize that boy; de man dien ik mijn zaak die zaak niet , that does not concern or re-

heb aanbevoolen , the man to whom I recom- gård that affair; dienen (ftrekken , te pas

ménded my cauſe . koomen ) , to ftand in lieu of; dewijl gij

Dienaangaande , With respect to that , I uwen vader verlooren hebt , wil ik u gaarne

cannot as yet come to a refolution with re- tot vader dienen , as you bave lost your

Spect to that ; ten dien einde , for that pur- father , I am very willing to ftand in lieu

pofe ; ten dien einde wierden twee hon- of one to you ; die dingen dienen tot be

derd grenadiers in de hinderlaage gelegd , wijs , those things ſerve as a proof.

for that purpoſe two búndred grenadièrs were Dienen ( antwoorden ) , to Reply , dn-

placed in ambuſh. fwer ; wij zullen u daarop dienen , dar,

Dienaar ( s . m. knegt ) Sérvant , one the &c. , on that fübject we fall reply to you,

fills any menial office ; kamerdienaar , a vd. &c.; zig ergens van dienen , iets gebrui

let de chambre; ik ben uw vriend en die- ken , to make uſe of dny thing.

naar , I am your friend & fèrvant; de Paus Dienende , als : de dienende edellieden ,

noemt zig dienaar der dienaaren Gods , the in Waiting, as the noblemen in waiting.

pope files blmfelf férvant of the férvants of Dienende , niet ter zaake dienende , Nor

God; uw dienaar mijn heer , your ſervant fir to the púrpoſe.

Dienaar (s. m. amptman ) One who ferves Diens (for wiens) Whofe , es ; diens brood

in any post or office. gij eet , diens woorden dat gij fpreekt ,

Dienaar des Goddelijken woords , Mi- we ought to promote the interest of those

nister of the Gospel; een stads- dienaar , whoſe bread we eat.

Dienst
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Dienst (s. m.) Sérvice , uſe ; dat paard | drigheid zijner dienstmaagd verhoord, the

is van een goeden dienst , sbat is a very Lord bath regárded the lowliness ofbis bdad-

úfeful borse; zijnen dienst aanbieden , to maid.

offer one's fervice ; ten dienſte ſtaan , dienst

en voordeel doen , to rénder ſervice ; vrien-

delijke dienſten , friendly offices.

Dienstvaardig (adj. dienstwillig , gereed

tot dienst ) Friendly , kind , ready to de

férvice.

Dienst , krijgsdienst , Military ſervice ; Dienstvaardigheid ( s. f. ) Réadineſs to

uit den dienst fcheiden , to quit the ſervice ; | ſerve or to do a good office.

in 's konings dienst zijn , to be in the Diensthalven , or ( dienshalven ) Becauſe ,

king's fervice; zig in vreemden dienst be - for that réafon , on that account ; hij wilde

geeven, to enter into fóreign ſervice ; ikdiensthalven niet langer op zijne eisfchen

ben altoos bereid tot uwen dienst , I am ftaan , for that réafon be would no longer

dlways at your férvice ; die mantel heeft infist upon bis claims.

mij veel dienst gedaan . that cloak bas done. Diensvolgens (adv.) Thérefore , accórding-

me a great deal offervice ; dienst , kerken- ly , in confequence of.

dienst , church - férvice, divine férvice , mi. Diep (adj ) Deep , profound; een diepe

niftry ; zig tot den dienst van God heili- put , a deep well ; en fchip dat niet diep

gen , to devote one'sſelf to the férvice of gaat , a vésfel that draws but little water;

God; terwijl men den dienst pleegde &c. , † ftille waters hebben diepe gronden , ( an-

during the time ofſervice. fwering to a vulgar proverb in Engliſh), she

Dienst ( s. m. gunst ) Sérvice , asfiſtance , ſtill jow drinks tbe draught ; die veel zwij-

good offices , dienst neemen , to enter into gen , denken niet minder , thofe who are

férvice, to list one'sfélf as a földier , dienst most flient , do not think the leſs ; de wond

zoeken, to look out for a ſervice or a place. is heel diep , the wound is véry deep ; dat

Dienstbaar (adj. tot dienst verbonden) is een zeer diep of lang huis , that boafe

Subject or bound to ſerve , miniftring , famlli- \ extends véry far back ; diepe gedagten , pro-

ar; de Engelen zijn dienstbaare geesten , found thoughts or reflections ; diep onder◄

the angels are minißring ſpirits ; dienstbaare zoek , a deep reſearch ; een man van diepe

geest, verdicht wezen , ' t welk men zegt geleerdheid , a man of profound erudition 5

den mensch te dienen , familiar ſpirit , an het is ' er niet dieper , zijn begrip gaat niet

imaginary being ſaid , to be in the ſervice verder , bis capacity extends no fürtber;

of man. wij moeten nooit van God fpreeken dan

Dienstbaarheid ( s . f.) Bóndage , férvice , met een diepen eerbied , we ought néver to

fávory; een harde dienstbaarheid , a bard ſpeak of God, but with the deepest réverence

férvice. or venerátion ; in een diepe flaap vallen ,

to fall into a deep or profound flees ; een

diepe buiging maaken , to make a low bow.

Dienstbaarlijk (adv. ) Sérvilely , fidviſbly.

Dienstbereid , dienstwillig (adj. tot dienst

gereed ) Ready to serve one.

Diens bieding (s. f. dienstaanbieding )

Offer offervice,

Diep (adv. ) Deeply; iemand te diep on-

dervraagen , to examine one too cloſely; men

moet de dingen zoo diep niet onderzoe-

Dienstboode (s. m, & f. ) a Man or ken , one should not exámine too far into

maidférvant; de dienstbooden van een huis , matters ; dat kwaad is al te diep ingewor-

the fervants of a boufe or the doméstic fér- teld , that evil is too deeply rooted ; ik ben

vants ; veel dienstbooden hebben , to keep al diep in de vijftig , I am far above fifty;

a númber offérvants.

Dienstbroeder ( s. m. klooster - broeder )

leeke broer, Lay brother.

Dienstelijk ( adv. ) Uſefully.

als men diep in de fchulden fteekt, kan

men niet gerustelijk flaapen , when one is

deep in debt one cannot fleep quietly; heel

diep in den grond graaven , to dig véry deep

Dienstbuis ( s. n. ) the Houfe of bondage. into the ground; diep in zee zijn , to be far

Dienftig ( adj . nuttig , gevoeglijk ) Uſe- out at fea.

ful, ferviceable , proper , fuitable ; alles is

hem niet dienftig , very thing does not fuit

bim ; dat zoude mij zeer dienſtig zijn , that

would be very useful to me; t is niet dien-

ftig dat men alles weet , it is not proper

for one to know every thing.

Dienftigheid (s. f. ) Uſefulneſs , utility.

Dienftiglijk ( adv.) Uſefully.

Dienstknegt ( s. m. ) a Sérvant , footman ;

Abraham wordt de dienstknegt Gods ge-

naamd , Abrabam is called the ſervant ofGod.

Dienstloon ( s. n. verdiende loon ) Wa-

ges, earned falary , bire.

Diep ( s. n. de zee ) the Deep , the fea,

the ocean ; wij kwamen des nagts in 't

diep , we got to ſea in the night.

Diepagtig ( adj. ) Ráther deep, ſomewhat

deep.

Diepelijk (adv. ) Deeply.

Diepen (v. a. diep of dieper maaken)

to Deepen; men spreekt van de haven te

diepen , they are ſpeaking of deepening the

barbour ; † dat kan noch diepen noch

droogen , that can bave no effect.

Diepen (fchilderswoord) , fchaduw maa-

ken , to Shade (exprésfion fed in paine

Dienstmaagd ( s . f. dienstmeid ) a Maid- ting ) ; dat ftuk is fterk gediept , that piece

férvant , bándmaid; de Ileere heeft de ne- lis deeply ſhaded.

Die.
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Diepen, al zeilende aanvaaren , to Sail lijke praatjes op , be amúfed bim with ſuch

founding, or with the plummet in band. fories.

Diepgaan (v. n ) to Sink deep , to draw Dicrlijk (adj. ) Animal , belonging to an

a great deal of water; dat fchip gaat twin- dnimal ; het dierlijk leven , ánimal life; de

tig voeten diep , that ship draws twenty dierlijke geesten , the animal ſpirits ; de

foot water; een diepgaand fchip , a fhip dierlijke geesten zijn de fijnfte deelen van

that draws a great deal of water , & meta- het bloed , the ánimal ſpirits are the most

pbirically uſed for a perſon that lives at a fübtile parts of the blood; het dierlijk mag-

very bigh or expenſive rate. netismus , animal magnetism. ~

Dieploot ( s . n. ) the Plummet or founding

line; het dieploot uitwerpen , to throw out

the line.

Diepfel (s . m. ) the Shade ; de diepfelen

eener ſchilderije , the fades of a painting.

Diepte ( s . f.) Depth , déepneſs , profound-

nefs , profundity; de diepte van de zee pei-

len , to found the depth of the ſea ; de diepte

van een wonde peilen , to probe the depth

of a wound; uit de diepte van het hart ,

from the very bottom of the beart.

Diertje (s. n. ) a Little ánimal , infe&t ;

her minfte diertje dient tot de volmaakt

heid der natuur , the fmallest infect contri-

butes to the perfection of nature.

Dies ( adv. ) Therefore , for that reaſon;

dies befluit ik dat , therefore I conclude

that ik zal het doen , dies moet gij , I

will do it , therefore you must ; zij ſpraken

hem allen tegen , dies wilde hij liever zwij

gen , they all contradicted bim & for that

réafon be chofe to be filent.

Diepte (s . f. de zee ) the Sea; diepte , Dieshalven (adv. derhalven , over zulks)

kolk , afgrond , guif, dbyſs , pit ; dat is eene Therefore , for that réafon ; dieshalven zal ik

grondelooze diepte , that is a bottomless pit . de ftraf draagen , for that reaſon I ſhall

Diepzinnig (adj.) Abſtrúſe , profound , re- ſúffer the púniſhment.

máte from apprebénfiov ; een man van een om Dieswille , Becdufe ; de Jooden er-

diepzinnig verſtand , a man of profound gerden zig aan den zaligmaaker , om dies

judgement ; een diepzinnige leer , an abftrife wille dat zij een zegepraalenden Mestias

darine; de bovenna'uurkunde is een zeer verwagteden , the Jews took offence at our

diepzinnige wetenschap , metaphyficks are a fáviour , because they expected a triumphant

very abftrúfe ſcience ; gij fpreekt al te diep- Mesſlab.

zinnig voor mij , you speak too deep or

learnedfor me.

Diepzinnigheid ( s. f. ) Abſtrúſeneſs , pro-

fundity oflearning.

Diepzinniglijk ( adv. ) Profoundlý , abftrú-

fely, deeply.

Diets (diets maaken , wijs maaken ) , to

Make one believe , to perfuade ; hij wilde mij

diets maaken , dat &c. , he wanted to make

me believe that &c.; hij zocht hem dat

met alle kragt diets te maaken , be did bis

átmost to perfuade him of that.

Dievelantaaren , a Dark lántborn.

Dievetaal , the Cant of thieves.

Dieven ( s . m. pl. ) Thieves.

Dier (s. n. redelijk of onredelijk , het

geen leven en gevoelen heeft ) Animal,

rational or irrational , that is ended with

life &feeling, créature , beast ; de dieren des Dieven herbergen , to Harbour thieves;

velds , the beasts of the field; de mensch † de groote dieven hangen de kleinen op ,

is een redelijk dier , man is a rásional the great thieves bang the little ones ; de

créature; een onredelijk dier , an irrátio- groote dieven laat men loopen en de klei❤

nal créature; een wild dier , a wild beast ; ne hangt men , great thieves are allowed ta

een wreed dier , a ferocious animal ; tamme | escape , but pétty ones are banged.

dieren , tame animals.

Dier (gen. pl. of die ) Of thofe ; de ge-

woonte dier volkeren , the custom of thoſe

ndtions; in dier voege , in that manner ,

tbus.

Dier. See Duur.

Dierbaar (adj.) Précious , beloved , dear ;

Christus dierbaar bloed , she precious blood

of Christ; mijn dierbaare echtgenoot , my

beloved partner in wedlock.

Dierbaarlijk (adv. ) Déarly , Ióvingly.

Dierenriem ( . m. ) de Hemelskring op

welken de twaalf tekenen aangeteekend

ftaan , the Zodiac , the circle in the béavens

on which the twelve figns are described.

Diergaarde (s. f. ) a Park,

Dieverij (s. f. ) Theft , felony, robbery,

Aealth ; iets verkoopen de helft minder dan

het waardig is , is eene openbaare dieverij ,

to fell a thing at half price is a manifest

theft ; zig met dieverij geneeren , to make

a trade offealing.

Dievig ( adv. dat tot een dief behoort )

Thlewish ( belduging to a thief)

Diggel ( s . f. potfcherf) Pótſberd.

Digt , Poetry. See Dicht.

Dist (adj . ) Clofe , folid, másſive , near ,

tight ; dat linnen valt heel digt , that linnen

is véry cloſe woven ; digt goud , másfive

gold; eer men een vat vult , moet men,

zien dat het wel digt is , hefore one fills a

cask , one fhould ſee that it is tight ; de zaak

word heel digt gehouden , the affair is kept

very close.

Diergelijk (adj. zulke , van hetzelve flag )

the Like , fucblike , fimilar ; van diergelijk

geval heb ik nooit gehoord , I never beard| Digt zijn (niets ontdekken ) , to Be cloſe,

of ſuch a cafe ; hij hield hem met dierge- discdver nothing; hij is heel digt , be is as

IL DEEL. N cloſe
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clofe as wax; t hij is zoo digt als een

mande , be is as close as a fieve ; houd u

digt . keep clofe , be cautious ; digt toegedekt

in een bed , fnug in bed; die akker is heel

digt bezaaid , that field is very thick ſown ;

het régent digt , there is a close rain ; zoo

digt als ftofregen , as thick as bail; al te

digt fchrijven , to write too cloſe ; gij ſchrijft

te digt in malkanderen , you write your

lines too clofe ; iets digt toetrekken , to

draw dny thing véry tight ; † digt om zijn

ooren krijgen , to get one's ears well bóxed ;

digt lagen krijgen , to get a bandfome

beating ; iemand digt affmeeren , to give

one a compleat drúbbing ; het huis is rondom

digt geflooten , the boufe is ſhut cloſe on all

fides.

Digt , digtbij , digtebij , ( adv. ) Near , near-

by' ; de vijand kwam ons digt bij , the enemy

came very near us; als en het van digtbij

befchouwt , when one takes a near view ofit ;

hij ftond digt aan de deur , be flood near

the door; kom wat digter bij , come a little

clófer ; zij woonen digt bij malkauder , they

live near each other.

Digten ( a . ) to Clofe or make cloſe ;

kant digten , to mend lace.

Digtheid ( s. f. nabijheid ) Néarness ,

proximity

Digtheid , digtigheid , Clófenefs , folidity ,

másfiveness.

Dik ( adj. lijvig , gezet ) Thick , lústy ,

jolly, fat; een dik boschje , a thick cóp

pice; dik en wollig laken , thick & woolly

cloth; een dik touw , a thick rope ; hij is

dik en yet , be is véry jólly ; hij is dik van

lijf , be is córpulent ; die stroop is te dik ,

that fyrup is too thick; de muur is vijf

voeten dik , the wall is five feet thick ; dik

gekleed gaan, to dress warmly; dik worden ,

to grow fat or lusty; hij loopt door dik en

dun , be drives through thick & thin; de

pijlen vloogen zeer dik , the arrows flew

very thick ; dik bijeen , thick or cloſe togé-

sher; een dikke baard , a thick beard ; een

dikke regen , a thick or close rain.

Dik ( s. n. het dik van het been ) the

Calf of the leg.

Dikachtig (adj ) Inclining to be fat or

Zústy.

Dikachtigheid ( s . f. ) Búlkiness , bignefs.

Dikbuik ( s . m. ) a Fat bélly or paunch.~

Dikke (femin. of dik ) Thick ; een dikke

kaars , a thick candle ; dikke melk , thick

er four milk.

Dikken ( v. n. dik worden ) to Thicken ,

grow thick; dat nat ( deeze foupe ) dikt in

't ftaan , that broth thickens , or grows

thick by standing.

Dikken ( v. a. ) to Thicken , to make

thick; dat nat is al te dun , het moet ge-

dikt worden , that broth is too thin , it

must be thickened or made thicker.

Dikkop ( s . m. ) a Thickfeull , logger-

bead.

Dikte , dikheid ( s . f. ) Thickness ; de

dikte van een vinger , the thickness of one's

finger.

Dikmaals , dikwils , dikwijls (adv. ) O'f.

ten , oftimes , fréquently ; hij herhaalt dat

dikwijls , be repeats that often.

Dille ( s. f. zeker kruid ) Dill (an

berb ).

Ding ( s. n . zaak ) Thing , búfinefs ; een

wonderlijk ding ) a ſtrange thing ; wat is

dat voor een ding , what fort of a thing is

that ? 't zijn flegte dingen , ' t zijn dingen

daar ik mij niet mede bemoei , they are

very bad things , they are things I do not

méddle with.

Doet uwe dingen , Mind your béfiness.

Dingbank ( s . f. pleitbank ) a Bar di

which causes are pleaded.

Dingdag ( s . m. pleitdag ) Sésfion day.

Dingen (v. a. afdingen ) to Chéapen ,

offer less than is asked , to bárgain; † naauw

dingen en wel betalen , to bargain bard &

pay well ; hij heeft over dat paard lang

gedongen , be was a long while bargaining

for that borse.

Dingen ( v. a . pleiten) to Plead at the

bar; ergens naar dingen of naar iets ftaan ,

to aspire after or be a candidate for any

thing; hij dingt naar dat ampt , be aspires

after or be is a candidate for that place ;

iemand naar 't leven dingen , to make an

attémpt upon àny one's life ; † hij dingt naar

de galg , be is balter fick.

Dinger ( m. ) Pleader ; chéapner, bára

gainer ; candidate.

Dingetje ( s . n. ) a Little thing.

Dinging (s . f. ) als : Dinging naar een

ampt , Aspiring after or being a candidate

for an office.

Dingsdag (s. m . ) Tuesday.

Dingsplichtig ( adj. ) Subje& to justice.

Dingtaal ( s . f. geding ) a Pléading; de

dingtaal verstaan , to be verſed or ſkilled

in the law; hij fpreekt dingtaal , be speaks

ſolidly or to the púrpoſe.

Dingtaalen , to Plead in court or at the

bar. See Pleiten.

Dis , disch (s. m. w. van het hoogduitsch

ontleend ) a Word borrowed from the gér

man . a dining table ; laat ons aan den

disch gaan zitten , let us fit down to táble.

Disch , of fchotel , a Dish.

Dischgenoot ( s. m. ) a Méſsmate , fellow-

boarder ; guest ; hij onthaalde zijne disch-

genooten zeer wel , be entertained bis guests

véry well.

Discipel ( s . m. leerling ) Disciple , ſchó-

lar , pupil ; een leergierige discipel , a dili-

gent Scholar; Jefus zeide tot zijne discipe

len , Jéſus ſaid unto his disciples.

Disfel ( s. m. zeker kuipers , of timmer.

mans gereedschap ) an Addice , a tool úfed

by coopers or carpenters.

Disfel of Disfelboom (s. m. van een

wagen) the Axletree of a waggon or any

itber
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diber carriage; de disfel brak bij ongeluk ,

the dxletree unluckily broke.

will not keep upright ; dobber - anker - hout ,

the wood of an anchor ; bieze dobbers , a

Distel ( 5. f. ) a Thistle; dat land draagt bunch of búirubes to learn to ſwim.

niet dan distelen en doornen , that ground Dobberen ( v. n. ) to Swim or float ; dob

produces nothing but thistles & thorns ; geze- beren als een fchip op zee , to Hull lik

gende distel , bóly thistle ; de Ridder - orde a ship at sea ; dobberen tusfchen hoop en

van den distel in Schotland , the order of vrees , to fluctuate, or wåver betwixt hope

the thistle in Scotland.

Distelbloem (s . f. ) a Thistlefldwer.

Distel of kaarde bollen , Füller's thistle

er téazil.

Distelig ( adj. ) Thórny , full of thorns or

thistles; dat is een distelig land , that is a

landfull ofthistles ; distelig (netelig , moeije-

lijk) , Intricate , tbórny , troubleſome , difficult ;

een distelig gefchil , an intricate question.

Distel - vink , a Goldfinch.

Distilateur (s . m. ) a Distiller.

↑ Distilatie ( s. f. ) Distillátion.

+ Distileeren ( v. a. ) to Distill.

Distileerglas ( s . n. ) a Retórt · (a cby-

mical vésfel).

† Distileerplaats , a Chymical laboratory.

† Distileering ( s . f. ) a Distilling.

† Distileerkétel , a Still or alémbick.

† Distileerwinkel , a Distiller's ſhop.

& fear.

Dobber of dobberfchuit , a Very light

small vessel.

Doch (canj .) But , yet ; ik zou 't hem wel

vraagen ; doch enz. , I would ask bim , but &c.

Dodderig (adj. flaaperig , lusteloos) Sleepy ,

Istlefs , béavy , drówſy ; gij ziet 'er dodderig

uit , you look drówfy.

Dodderigheid (s. f. lusteloosheid ) Drów-

finefs , listlessness.

Dod-oor (s. m. f. ) a Húmdrum , a fléepy

fellow.

Doe. zis Toen.

Doedelzak ( . m. ) a Bagpipe.

Dock ( s. n. lijnwaat ) Linnen cloth , cdn-

vas; een linnen doek , a linnen cloth ; een

wollen dock , a woollen cloth ; op doek

fchilderen , to paint upon canvas ; gewascht

dock , dil cloth ; zeildoek , failclotb ; geef

Dit (adj.) This ; dit land , ibis country ; dit mij een doek , give me a cloth; doeken ,

is ' er van , this will be the confequence of luuren , chlid's clouts ; een kind in de doc-

ir; dit is de man daar ik u van gesproken ken windea, to ſwaddle a child.

heb, this is the man I spoke to you about ;| Docken (v. a. ) to Blind , deceive, cozen

dit maal , deeze reis , this time , this once , or dupe dny one ; iemand blinddoeken , to

- dit maal zal ik het nog doen , maar niet blindfold one ; ik laat mij zoo ligt niet

meer, I will do it this once but no more. doeken of bedotten , I am not fo cáfily de-

Dobbel (s. m. ) the Game of dice ; de céived or taken in.

dobbel , de vrouwen en de wijn zijn drie

gevaarlijke dingen , dice , women & wine are

tbree dangerous things ; een goede dobbel Doekje ( s. n . ) a Rag ; † dat is maar

hebben , to bave a lúcky bit at the dice ; een dockje voor 't bloeden , that is only a

wat is hij nu mild , hij moet een goede frivolous excúfe; ik wind ' er geen doekjes

dobbel gehad hebben , bow generous be isom , ik zeg het zoo als ik het meen, I do

now , be must have bad good luck at play ;

als hij maar eens een kwaade dobbel krijgt ,

it be once comes off a lófer.

i

Dobbelaar (s. m .) a Gamester , diceplayer ,

gambler; hij is een dobbelaar en een licht-

mis , be is a gámester & a rake.

Docking (s. f. ) Blindfolding , deceiving.

cheating , trepánning.

not mince the måtter , I ſpeak as I mean.

Doel (s. m . ) a Mark to shoot at; naar

het doel fchieten , to boot at the mark;

zijn doel befchieten , to hit one's aim ; de

woede zijns vijands ten doel ftaan , to be

expofed to the fúry of one's énemy.

Dobbelen (v. n. ) to Game or play as Doelen ( v. n. ) to Aim ; op iemands

dice; wij willen niet dobbelen , maar fpee- verderf doelen , to aim at one's deftrúction

len om tijdverdrijf, we won't gamble , but or ruin ; hij doelt op 't wit , be aims af

play for amusement ; tegen twaalf oogen the mark; die prédiker doelt of ſtaat naar

dobbelen , to play a désperate game ; de het bisfchops - ampt , that clergyman aims at

zieke dobbelt tegen twaalf oogen, the pd- ( or aspires to ) a bishoprick; dat is het daar

tient is in a bópeless ftate. hij op doelt, that is what be bas in view.

Doelpen (s. f. ) the Aim.a DiceDobbelkroes of dobbelhoorn ,

box; dobbelſchool , a gáming bouſe. Doelwit ( s . n. ) the Aim or end; zijn

Dobbelfpel (s. n. ) Diceplaying or the doelwit befchieten , to attain one's aim or

game of dice; de dobbelspellen zijn verbo - ends ; hij heeft dat tot zijn doelwit, be

den, dice playing is forbidden. aims at that.

Dobbelsteen (s . m. tecrling ) a Die ; val- Doemen (v. a. veroordeelen ) to Con-

fche dobbelfteenen , falfe dice ; het deeg démn ; iemand ten vuure doemen , to con-

aan dobbelsteentjes fnijden , to cut the paste démn ány one to be burnt ; men moet eens

into little fquares ; een dobbelfteenen voor- anders gedrag zoo ligt niet doemen , one musk

fchoot , a cbéqued apron. not fo bafily condemn the conduct of another.

Dobber ( .m.) the Float of a fishing. Doemenis, doeming ( s . f. ) Condemnation,

line; de dobber wil niet ftaan , she float See Veroordeeling.

N 2 Doem-
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Doemwaardig of doemenswaardig ( adj . ) Indibing to apprehend; ergens mede doende

Condemnable , or who deserves to be condém- zijn , to be busy about any thing ; ik ben

ned, blámeable , culpable ; een doemwaar- ' er meê doende , I am búfy about it; hij

*dige onderneeming, a rash undertaking . is dapper doende , be is véry dětive , be is

Doen (v. a. verrigten ) to Do , make , always employed ; men zou 'er zoo doende

execute , perform , atchieve, transdet ; zijn gaauw uit raaken , in that way one would

werk doen , to do one's work, or business ; foon be ruined.

zijn best doen , to do one's best ; zijn pligt | Doening (s . f. bedrijf, werking, zie daad)

doen , to do one's duty; den armen goed Deed , act or action.

thatdoen , to do good to the poor ; aalmoesfen Doenlijk (adj.) Práticable , fedfible ,

doen of geeven , to give alms ; ongelijk can be effected , posfible; men toonde hem

of onregt doen , to do an injury ; wat klaar dat de zaak niet doenlijk was , it

hebt gij hier te doen , what búfinefs bave was clearly proved to bim that the thing was

you bere? iemand de weet van iets laaten not practicable.

doen , to inform one of ( acquaint one with , | Doenlijkheid (s. f.) Fedfibility, possibility.

or let one know ) ány thing ; zig zelven Doeniet ( s. m. & f. ) an I'dle or lázy

goed doen , to do good to one'sfelf; dat perſon.

doet mij goed , that pleases me or that I Doezelen (v. a. ) to Sketch or make a

enjoy ; met iemand te doen hebben , to rough draught ; een teekening doezelen , to

bave to do with dny one ; ik wil ' er niet sketch out a drawing.

mede te doen hebben , I will have nothing Dof (adj. zwaarmoedig ) Dull , béavy ,

to do with it; met wien meent gij te doen ftupid ; dof van geest zijn , to be ftúpid;

te hebben ? who do you think you have to dit weer maakt een mensch zoo dof, this

do with? wa: heeft hij daar mede te doen ? weather makes one ſo dull.

Doffen ( v. a. flaan , ftootén) to Pub,

thrust or beat.

a

Doffer ( s. m. 't mannetje van een duif)

Male pigeon.

Doffigheid (s. f. ) Dúllneſs , Atupidity.

Doft (s . f. een roeibank) a Rówer's bench.

Dog ( s . m. een groote Engelfche hond)

Mástiff; een fteendog , a bull dog.

Dog. See Doch.

Dogger - boot (s. f. a Fibing boat for

códfifb.

what bas be to do with it , or what buſineſs Dof ( m. ftoot) a Puſb , thrust or ſhove;

bas be with it ? iemand veel te doen gee- iemand een dof op den rug geeven , to give

ven , to cut out a great deal of employment one a pub in the back.

for any one; neering doen , to keep a shop;

in actien doen , to trade in the flocks ; hij

doet in huiden en leer , be deals in bides

& leather ; een aanſpraak aan 't volk doen ,

to bardngue the people ; doen gedenken , to

put in mind, to make one recollée ; iemand

iets doen doen , to make one do dny thing ,|

to force one to do dny thing ; een eed doen , a

to take an oath ; t'zaamen doen , in maat-

fchappij handelen , to carry on búſineſs in

partnership; iemand handreiking doen , to

aid or asfist one; iemand dienst doen , to Dogter ( s . f) a Daughter ; eene huw

render a ſervice to any one ; hij maakt 'er baare dogter , a márriageable daughter; zijn

veel om te doen , be makes a great work dogter uittrouwen , to give one's daughter

about it; iemand zijn zin doen , to give in marriage ; een bastaard - dogter , a mdtu-

any one bis own way ; te niet doen , ver- ral daughter , a daughter not born in wed-

nietigen , to bring to nought , to annibilate , lock ; een ſchoondogter , a daughter in law;

to annúll , to abolish ; een oude wet te niet een fliefdogter , a ſtepdaughter ; een dogters

doen , to annúl an old law ; het doen en man , a fon in law ; een dogter van een

Jaaten , the life & mórals ; hij haalde het oom of moeije , a niece ; een jonge dogter ,

doen en laaten der gekloosterden dapper a young girl.

over, be inveigbed ſeverely against the life

& mirals of the monks ; ik wil ' er niet

mede te doen hebben , I will not méddle

with it; het is mijn doen niet , it is none

of my búfiness ; in goeden doen zitten , to

be in good or éaly circumftances; veel te Dokke bladen , Dock leaves.

doen hebben , to bave a great deal of búf- Dol ( adj . ) Mad , crázy , fúrious, enrd-

nefs ; met iemand te doen hebben , to be ged , infåne ; een dol mensch , a mad man ,

concerned or bave connection with dny one ; mániac ; een dolle hond , a mad dog; een

men heeft hem doen zien dat hij onge- dolle buij , dole vlaag, a mad fit ; zij is

lijk had , they convinced him of bis érror or ' er dol naar , ſhe is mad after it ; zijt gij dol ?

that be was in the wrong; gij hebt mijare you crazy or eat of your ſenſes? dol

te hard doen loopen , you made me run worden , to run mad; een dolle ziekte ,

too fast pbrénzy; dollekoop , dog cheap ; om dolle

Boende (particip. ac. bezig , werkzaam ) verkogt worden , to be fold for a mere fong;

Doing , búfy dive ; goed doende , heeft men ' t is dollemans werk , it is madman's

nicts te vreezen , in doing good one bas work.

Dok ( s. n. ) a Dock for ſhips.

Dokken (v. a. ) de Schepen in een dok

opleggen , to Lay up ſhips in the dock.

Dokken ( v. a . geld dokken , geld fchie-

ten ) to Give or pay money.

Dok

8
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Doldriftig (adj ) Pésfionate , fúrious.

Doldriftigheid , Fúry , mádneſs , rage ,

pbrénzy.

Dolfijn (s. m.) a Dólpbin , a kind of

feafish.

Doleeren (v. m. ) to Compldin. See

Klaagen.

Dolheid, dolligheid ( s . f. woede , razer-

nij ) Mádneſs , infanity , fury , pbrénzy ,

rage.

Dommekragt (s. f. ) a Machine to raiſe

béavy weights , a bándscrew.

Dommelen (v. n. dit word van de bijen

gezegd ) to Buzz ( like the bees ).

Dommelen, to Slumber , to mútter.

Dommeling (s. f. ) a Búzzing.

Dommelijk (adv. bottelijk ) Awkwardly ,

ftupidly.

Donmigheid (s. f. ) Stupidity , dúllness ;

wat eene vreeslijke dommigheid heeft hij

begaan ! what a dreadful piece of stupidity
Dolhuis (s. n.) a Mddhouſe , bedlam.

Dolkop (s. m. ) a Fúrious fellow , a mád- be bas been guilty of! het is mijn dommig

man, mádcap.

Dolkoppig (adj.) Mádbrained , botbrained ,

bérbeaded.

Dolkoppigheid ( s . f. ) IIóthéadedneſs.

Dolk (s. m. pook , zeker kort geweer )

e Dagger, poignard ; hij drukte haar den

dolk in de borst , be plunged a dagger into

ber breast.

heids fchuld , it is ówing to my ſtupidity.

Domp ( groote neus ) a Large nofe.

Dompelaar (s . m. duiker , een water-

vogel ) a Plúngeon or diver (a spécies of

water bird).

Dompelaar , Plunger, dipper, or ana

baptist.

Dompeldoop (s. m ) Baptism by immérſion.

Dollen (v. n. ijlhoofdig zijn ) to Be de- Dompelen ( v. a. onder 't water duiken)

lirious, ligb:beaded , to rave , to rant. to Dip , to duck , plunge or immérſe ; een

Dolligheid ( s. f. woede ) Mádness ; is beurfefnijder dompelen , to duck a pick-

het geen dolligheid , zeg eens ? pray tell pocket; een man of vrouw in 't doopwater

me, is it not madness ? het gelijkt wel dol- dompelen , te dip a man or woman as the

ligheid , it looks like madness.

Dol maaken ( v . n. ) to Make one mad ;

het is om iemand dol te maaken , of

het is om dol te worden , it is enough

to make one mad , or to make one run

mad.

Dom ( adj. bot , plomp ) Stúpid , dull ,

dwkward; een dom mensch , a ftúpid créa-

ture ; hij heeft een dommen misflag be-

gaan , be bas committed a stupid mistake;

de domme beesten , the ftupid brutes ; het

is een domme meid , he is an awkward

wench; het domme volk neemt alles aan ,

the ignorant vulgar give crédit so every

thing.

baptists do ; zijne onvoorzig igheden heb-

ben mij in eenen poel van ellende gedo

peld , bis indiscretions have plunged me into

an abyss of mifery; een lijk onder dompe

len , to búry a dead body.

Dompeling (s. f.) Plunging , dipping,

immérfion.

Dompen (v. a. 't gefchut dompen ) to

Cool the cannon. "
"

Dompen (dempen , uitdooven) , to Queneb,

extinguish , put out ; domp de kaars uit ,

extinguish or put out the candle.

Domper (s. m. )

Dompertje (s. n.)
Extinguijber.

Dompnens , a Large nofe ; hij heeft een
Dom (s . m. de tooren van een dóm- dompneus , een grooten neus , be bas a

kerk ) the Steeple ( or dome ) of a cathédral ; large or very big nefe.

dom , domkerk, hoofdkerk , the cathédral

cburcb.

Domdéken (s. m. déken van 't dom-

kapittel ) Dean of the cathedral chapter.

Domheer (s. m. ) Canon of a cathédral

er prébendary.

Domheerfchap (s. n. domheers -ampt )

a Prébend.

Domheid (s. f. bottigheid , plompheid )

Dúllness , ftupidity.

Domhof (s. n. ) the Chapter bouſe.

Dominé (1. m. prédiker, meester in een

Latijnfche fchool ) a Title familiarly given

in Holland to ministers or preceptors in látin

fchools; hij is domine van 't derde fchool ,

be is preceptor of the third farm.

Domkapittel (s. n. ) Chapter.

Domkoster (s. m. ) the Séxt n or fàcris

tain of a cathédral church.

Domfticht ( s. n. ) the Diocefe belonging

to the chapter.

Dominikaaner ( s. m. ) a Dominican or

black friar.

Domproost (s. m. ) the Provost of a ca-
thedral.

Donder ( s. m. ) Thunder ; dat was een

zwaare donderflag , that was a loud clap of

bùnder; de donder viel op de kerk , the

thunder ftruck the church.

Donderaar (s. m ) Thunderer ; Jupiter

de donderaar , Júpiter the thunderer.

Donderbui (s. m. ) a Thúnderftorm.

Donderbaard ( s. f. ) Houſeleck.

Donderbus ( s. f. ) a Blúnderbuss.

Donderdag (s. m. ) Tbúrsday ; witte don

derdag , donderdag voor paafchen , boly

thursday.

Donderen (v. n. ) to Thunder; het heeft

den ganfchen nacht niet gedaan als donderen

en weerlichten , it did nothing but thunder

lighten all night ; het gefchut begon re

donderen , the artillery began to thunder ;

de prédiker dondert op ftoet tegens de

ondeugden , the preacher thunders , runs out

or dec dims in the púlpit against vices ;

thet kwam hem zoo vreemd voor a's of

N 3 Bij
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hij het te Keulen had hooren donderen , dood verwijzen , to condemn dny one to die ,

be was thunderstruck with astonishment ; de

kaerel deed niet dan donderen en blixemen

den geheelen tijd , the fellow did nothing but

curfe & ſwear the whole time ; het dondert ,

itsbúnders.

Donkerkloot ( s. f. donderſteen ) a Thún-

derbolt.

Donderflag ( s . m. 't geklater des don-

ders ) a Clap of thunder.

to pass Jentence of death on any one ; hij

beftierf zoo bleck als de dood , be turned

as pale as death , or a deadly páleness came

upon him ; de dood fpaart niemand , death

Spares no man ; † de een zijn dood is de

ander zijn brood , the death of one man is

of advantage to another , or one man's meat

is anótber man's poiſon.

Dood (adj . ) Dead , deceaſed ; zijn zoon

Donker (adj . duifter , betrokken ) Dark , is dood , bis fon is dead; hij is een dood

obfcure , gloomy , cloudy ; 't is een donkere man zoo hij gevangen worde , be is a dead

kerk, it is a dark church ; 't is donker man if he is taken ; dood , daar niet meer

weer, it is cloudy weather ; ' t is een don- van gemeld wordt , forgót , búried in oblivi

kere lucht , the sky is overcast; een donker on ; die zaak is lang dood , that affdir bas

gezicht , a gloomy countenance ; het zag ' er been long forgot ; dood krank zijn , to be

donker uit voor den Staat , things wore a dangerously ill , at the point of death ; hij

black appearance for the State ; in den don- wilde dat zij al dood was , be wishes that

ker, in the dark ; zij aten in den donker , he was dead; daar is een doode in huis ,

they ate in the dark ; tusfchen licht en there is a corpfe in the boufe ; dood ſtil,

donker, the twilight or dusk of the eve- as filent as the grave ; het is dood ftil ,

ning; de donker begint te vallen , night daar waait niet een windje , it is a dead

calm , there is not the least breeze ; den

ftroom dood zeilen , to ftem the tide ; zig

zelven dood loopen , to run one's felf to

death , to kill one's felfby running ; die zaak

zal zig zelven dood loopen , that affair

Donker -bruin ( adj. ) Dark brown. will fall of itself; dood bloeden , to bleed

Donkere verwen , Dark colours , dark búes.to death ; die zaak zal allengskens dood

Donkerheid (s. f. duisterheid ) Dárkneſs ,

obscurity.

comes on.

Donkerachtig ( adj . eenigzins donker )

Dárkish , rá ber dark.

Donker -blaauw ( adj. ) Dark blue , deep

blue.

bloeden , that affair will be grádually for-

gét ; een doode , een lijk , dood lichaam ,

Donkerlijk (adv.) Dárkly , obscurely ; dat a dead body , corpfe ; een doode romp ,

is zeer donkerlijk uitgedrukt , that is véry a cárcafs ; cen geraamte , a skeleton ;

dárkly exprésfed. een kind dood leggen , to overlay a child;

Dons ( s. n. de zagfte veeren der voge- dood vleesch , dead flesh ; dood hout , dead

len) Down , the foftest feathers of birds ;

een oorkusfen met dons gevuld , a pillow

Stuffed with down ; een dons bed , a down

bed.

Dons (s. n . de wolligheid , die op zekere

bladen en vruchten zit ) Down , found on

fome leaves & fruits ; deeze perfik zit vo !

dons , this peach is very dówny.

Dons ( adj. een doffe zwarte koleur ) a

Rusty black.

wood ; dood water , dead or flagnant water;

een doode ftroom , a fiream that creeps along

very slowly ; een doode tijd voor den

koophandel , a dead time for commerce ; de

doode zee , the dead fea; t een levendige

hond is beter dan een doode leeuw , † a

living dog is better than a dead lion.

Doodbaar ( s . f. ) a Bier.

Doodbed (s. n. fterfbed ) Dedibbed, bed

of death.

Donsachtig (adj. donfig ) Dówny. Doodbidder ( s. m. begraafenis - bidder ,

Dood (s . m. de dood) Death , deceaſe , de- aanſprecker ) Perfons employed in Holland ,

mife; de dood befprong hem fchielijk , death to announce the death of day one so the

furprised bim unawares ; de poorten des friends & relations.

debt is in oblivion or entirely forgotten.

Doodbus. See Doodkist.

Doodbraaken (v. n. zieltoogen , op fter.

ven leggen) to Be in the last ágonies , in

the dgonies of death.

doods , the gates of death ; een geweldige Doodbock (s. n. vergectbock ) Oblivion ;

dood hebben , to die a violent death ; een die fchuld ſtaat al in 't doodbock , that

zagte dood , an éafy death ; een langzaame

dood , a lingering death ; den dood onder

de oogen zien , to look calmly on death ;

in zijn dood loopen , to básten to one's

death; de oorzaak van zijnen eigen' dood

zijn , to be the cause of one's own death , to lay

violent bands on one'sfelf, to dispatch one'sſelf;

hij riep den dood te hulp , be called in

death to bis aid ; de dood was doof voor

zijn geroep , death was deaf to bis cries ;

'tis de dood met zulk een mensch te

doen te hebben , it is death to have to do

with fuch a person ; een schandelijke dood ,

•Ridmeful or ignominious death; iemand ter

Doodccêl ( s . f. rouwceel ) List of pér-

fons invited to a búrial.

Doodelijk ( adj. dat de dood veroor.

zaakt ) Mórtal , déadly , fåtal , that cdufes

death ; een doodelijk vergif , a mórtal or

déadly poiſon ; een doodelijke wond, a mir-

tal wound ; een doodelijke haat , a mértai

antipathy or bátred ; die flag was doodelijk

voor hem , that blow proved fåtal to bim.

Doo-
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Doodelijk , ter dood toe ( adv. ) Mör- \ Doodfchuldig (adj. die den dood heeft

sally, unto death ; iemand doodelijk kwet- verdiend ) Worthy ofdeath , báving deſérved

fen , to wound dny one mórtally; doodelijk | death.

zondigen , to fin mórtally , to commit a

déadly fin.

Dooden ( s. pl. ) the Dead; levenden en

Doodsgevaar (s. n. ) Péril of death.

Doodfnik (s. m . ) the Last gasp.

Doodsnood (s . n. zieltooging ) the Ago-

dooden oordeelen , to judge the quick & nies of death ; in doodsnood zijn , op fter-

the dead.
1

Dooden (v. a. doodflaan , ombrengen )

to kill, put to death , flay ; een mensch in

koelen moede dooden , to kill a pérfon

in cold blood ; zijne lusten of driften doo-

den , to mortify one's lusts or pasfions.

Doodend , Deddly.

Dooder (s. m. ) a Killer or fidyer.

Doodgefchooten (particip, pasf) Shot dead.

Doodgeflagen (part pasf. ) Beat to death ,

killed by bard blows.

Doodgestoken (part. pasf. ) Killed with a

fward or knife , ſtabbed mórtally.

Doodgraver ( s. m. ) a Grávedigger.

Dooding (s. f. ) a Killing or flaying.

Dooding ( s. f. onderbrenging ) Mortifi-

tation ; dooding van 't vleesch , of van

zijne lusten , mortification of the flesh or of

one's appetises.

Doodkist ( s. m. ) a Cóffin ; die zoon is

een nagel aan zijns vaders doodkist , that

fon is a nail in bis fathers cóffin.

Doodkleed (s . n. ) a Winding ſheet , pall

or foroud.

Doodklok (s. f. ) a Pásfing bell.

Doodmaal (s. n . ) a Funeral feast , enter-

talument dfter a funeral.

Doodlied ( s. m. ) a Füneral bymn , an éle-

gy, a dirge.

Doodpligt (s. f. lijkpligt ) Füneral 8bfe

quies.

Doodsch (adj. doodfche , naar , eenzaam)

Dead, dull , gidomy , défert , fólitary, lonely,

anfrequented; een doodfche plaats , afólitary

place; een doodfche koleur , a dull colour ; |

doodfche lippen , lips with a deadly pále-

ness or bue upon them.

Doodsbeenderen ( s pl.) Deadmen's bones.

Doodsbeenderhuis ( s . n . krekelhuis , de

plaats daar de doodsbeenderen gelegd wor

den ) Chárnelboufe , the place where the

bones of the dead are depófited.

Doodfchieten ( v. a. ) to Shoot dead or to

kill by ashot.
1

Doodshoofd ( 5. n. ) a Skull or dedths

ven leggen , to be in the dgonies of death ,

at the point ofdeath , in the last agonies.

Doodfteek (s. f ) a Mórtal ſtab ; dat is

hem een doodſteek in 't hart , dat is hem

een groot verdriet , that is a mórial ſtab 10

bim or a dreadful ſtroke.

Doodſteeken ( v. a . ) to Kill ' with a

Sword , knife &c. to ftab mortally; iemand

verraderlijk doodftecken , to ftab one mór-

tally in a treacherous manner.

Doodfteeking ( s . ƒ ) Stábbing mortally.

Doodſtonde (s . f. uure des doods ) the

Hour of death.

Doodstraf ( s. f. ) Capital púnishment of

death.

Doodſtuipen ( s. m. pl. doodvlaagen ) the

Convulfive pangs of death.

Doodverf (s. n. ) Deadly paleneſs , the

palenefs of death; hij heeft de doodverf al

gezet , of de dood al op het aangezicht ge-

fchilderd , death is painted on bis counte-

nance.

Doodverf, woord der fchilders , Dead

colours , a term úſed among painters.|

Doodverwig ( adj. ) Deddly pale, of a

deddly bue , us pale as death."

Doodvonnis ( s. n ) Sentence of death;

men heeft het doodvonnis over hem uit

gefprooken , fentence of death was passed

upon bim,
J

Doodvijand ( s . m. erfvijand ) a Mórtal

or an' implacable enemy. 1

Foodwonde (s. f. ) a Mórtal wound.

Doodzeilen. zie Doodloopen.

Doodziek ( adj. ) Sick to death.

Doodziekte ( s. f. ) a Mórtat fickness or

a difeafe which threatens death.

Doodzonde (s . f. ) a Déadly find

Doodzweets . n.) a Deathſweat.

Doof, doove (adj. ) Deaf.

Doof maaken ( v. a. ) to Déafen.

Doof zijn , doofworden ( a .) to Be deaf,

to become deaf; doof zijn voor iemands klag-

ten , to lend a deaf ear to one's complaints;

zig doof honden , niet willen hooren , to

feign dedfneft ; to pretend not to bear; een

Doodshoofds - blok ( s . n. rond fcheeps doof hout , een hout dat uitgedoofd is , a

blok zonder fchijf) a Round Pipsblock piece of charcoal ; † het is voor eens doo-

without a púlly ven mans deur geklopt , it is talking to

bead.

Doodfchim(sf) a Ghost , apparition ,fpirit. a deaf man.

Doodfchrik (s. f een groote fchrik ) a Doof (adj. dat niet klinkerde is ) Dull

Dreadful fright ; iemand een doodfchrik ( that gives little or no found ) ; een doof

aanjaagen , to frighten one to death or out geluid , a dull found ; die clavecimbel is

of one's life.

Doodfchulden (s. f. pl. ) Fúneral expén-

ces; de doodfchulden moeten ten eerften

betaald worden , the funeral expences must

be immédiately paid.

Idoof, that bárpficord gives a dull found.

Doof ( ed . ) Gloomy; die kerk is doof,

that is a gloomy church.

Doofagtig (adj. cenigzins doof) Dedfish ,

rátber bard or dull of bearing.

N 4
Doof.
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Doofheid ( s. f. doovigheid ) Deafnefs ;

de doofheid geneezen , to cure déafneſs.

Doofkétel , doofpot (s. f. fmoorpot ) a

Pot or kétile úſed to extinguish live coals.

Doogen. See Deugen , to Be good.

Dooi (s. m.) a Thaw. See further under

Dooijen.

Dooijen (v. n. ) to Thaw; het dooit , het

weêr ontlaat , it thaws , the weather gives.

Dooiweder (s. n. ) Thaw , open weather.

Dooijer (s. m, doijer ) the Telk or yolk

of an egg.

Dook (imp. tenſe of duiken) as : ik dook ,

Iplunged or dived.

Dookig (adj . betrokken ) Cloudy , over-

edst , dark; een dookige lugt , a cloudy sky.

Doolen (v. n. ) to Wänder , to err , to go

astray, to mistake ; wij doolden lang in ' t

bosch , we wandered about a long while in

the wood; men doolt in den naam , they

mistake the name ; gij doolt in de gronden ,

you err in the first principles.

Doolend (adj. ) Wandering , érrant.

Doolende ridder (s . m. ) a Knight érrant ;

men moet de doolenden te regt helpen ,

we must fet right those that err.

Doolhof (s. m. ) a Lábyrinth , a maze ;

hij is in een verwarden doolhof gevallen ,

be is got into a bad fcrape.

Dooling (s. f.) an E'rror , mistake , góing

astray; in dooling brengen , to lead one astray:

Doolweg (s. m.) a Bad way , the road or

way to ruin; iemand op den doolweg bren-

gen, to debdach or fedúce any one.

Doopkleed ( s. n. ) Christening-måntle.

Doopmaal (s . n. ) Christening feast; men

hie d ' er een prachtig doopmaal , they beld

a grand christening feast.

Doopnaam ( s. m. ) a Christian name.

Doopheffer (s. m. ) a Gédfather.

Doopheffter (s. f. ) a Gódmosber.

Doopsgezind ( s . m. & ƒ. mennoniet)

Anabaptist or baptist.

Doopwater ( s. n. ) Baptismal wåter.

Doopen (v . a . ) to Dip , to mix; zijn

brood in de faus doopen , to dip one's

bread in the fauce ; zijn wijn doopen , to

mix water with one's wine.

Doepfaus ( s. f. ) Eggfauce.

Doopvisch , Fish that one eats with ſauce.

Doorbijten (v. n . ) to Bite through ; dewijl ik

die zaak begonnen heb , wil ik ' er doorbijten ,

as I bave begun this affair , I will fee it ort.

Doorblaazen , te Blow through.

Doorbladeren , to Turn over the leaves ,

to perufe curforily.

Doorbladering ( s. t . ) a Perúfal.

Doorblinken ( v . n. ) to Sbine through.

Doorbooren (v a. ) to Bore through, topierce.

Doorbraaden ( v. a. ) to Roast thoroughlys

het vleesch is doorbraaden , the meat is

thoroughly roasted.

Doorbranden ( v. a . ) to Make a bole

with a red bot iron , to burn through; dat

hout zal haast doorbrand zijn , that wood

will foon be burnt to charcoal.

Doorbreeken ( v. n. ) to Appear , to break

forth, to burst; de zon breekt door , the fun

begins to appear ; de zweer zal haast doorbree-

ken , the dbscess will foon burst orcome to abead.

Doop (s. m. doopze!) Baptism ; de doop

is een teken van Gods verbond , baptism

is a token of Gods covenant ; doop des wa- Doorbreeken , door een leger heenen ſlaan ,

ters , waterdoop , baptism of water ; doop to Fight one's way through an army,ſword in band.

des vuurs , baptism of fire ; doop van den Doorbreeken , in zwang koomen , to

Helligen Geest , baptism of the Holy Ghost ; Come into ufe ; dat gevoelen , die gewoonte

doop des bloeds , baptism of blood ; doop zal met den tijd doorbreeken , bat opinion,

der kinderen , kinderdoop , Infant baptism ; | that custom , will in time come into uſe.

doop der volwasfenen , ddult baptism ; een Doorbreeken ( v. a . ) to Break in two.

kind ten doop houden , to bold up a child Doorbrengen ( v. a. flijten , verkwisten )

to baptism or at the font ; zijn doop wel to Wear out , to dissipate , to waste ; zijnen

beleeven, to live up to one's baptismal vows. tijd onnuttelijk doorbrengen , to dete one's

Doopbekken (s. n. doopvonte ) the Bap - time úfelessly; hij heeft al zijn goed door

tismal font.

Doopboek ( n. ) the Baptismal régister.

Doopcedel (s. f. doopbrief) Ceritficate

of baptism.

Doopdag (s. m. ) Day of baptism.

Doopeling ( s. m. ) an Adult or child

beld up to baptism.
}

Doopen (v. a. wasfchen , indompelen )

to Christen or baptife.

Doopen met befprenging of indompe-

ling, to Cbristen by aspérfion or immérſion ;

doopen , een naam bij den doop geeven ,

to gave a name at bdptism ; hij is Jan ge-

doopt , he was christened John.

Dooper (s. m.) Baptist , baptizer, he who

administers baptism ; Johannes de Dooper ,

John the Baptist.

Dooping (s. f.) the Act of baptizing.

gebragt , be bas dissipated his whole fortune ;

iemand door een bosch brengen , to lead one

through a wood ; ik bragt hem dwars door het

leger , I conducted him quite through the drmy.

Doorbrenger ( s . m. ) a Spénåtbrift , one

who wastes bis fübftance.

Doorbrengster (5. f. ), an Extrávagant

woman , a fémale ſpendthrift.

Doorbrenging (s. f.) Wásting , disfipátion.

Doorbijten ( v. a. ) to Bite through.

Doordelven. zie Doorgraaven.

Doordien (conj. naardien , nademaal )

Since , as , féeing that.

Doordoen (v. a. doorhaalen , uitſchrap.

pen , uitdoen ) to Scratch out , to eráſe;

een rekening op zijn boek doordoen , o

frike an account out of one's books.

Doordouwen (v. a. ) to Push through.

Doot-
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Doordoen (v. a. doorzijgen ) to Filtrate

er ftrain off.

Doordraagen (v. a.) to Cárry off, to carry

sbrough.

Doordrijven (v. a. doorjaagen ) to Drive

er bunt one through a place,

Doordrijven, eene zaak doordrijven , to

Bring an affair to an issue ; hij dreef die

zaak door in den raad , be púſhed or carried

that affair through in the council.

Doordringelijk ( adv. dat men kan door-

dringen ) Pénetrable , or that can be pêne-

trated or feen through.

Doordringen (o. a. ) tp Prefs or crowd

through; door een hoop volks dringen , to

prefs sbrough a mob ; Alexander drong heel

diep in de Indien door , Alexander péne-

trated very far into India.

Doordringen , bevatten , to Pénetrate into ,

to comprebend fully.

Doordringen , eene zaak doordringen ,

tot een uitſlag brengen , to Push on or carry

sbrough an affair , to bring it to an issue.

Deordringend ( adj . fchrander , ſcherp-

zinnig ) Pénetrating , cúnning , fübile ; een

man van een doordringend verſtand , a man

of acute penetration.

Doordringendheid (s . f.) Penetration.

Doordroog (adj., heel droog) Thóroughly dry.

Doordruipen ( v. n . doorlekken ) to Drop

through or leak through.

Doordruipen, ftil weggaan , to Steal away

privately.

Doorduwen. See Doordouwen.

Dooreng ( adj. zeer eng ) Véry nárrow.

Doorgaan (v. n. ergens doorgaan ) to

Pafs through , or a crófs ány place ; ik ging

door de poort , I pdsfed through the gate ;

die zaak zal niet doorgaan , that affair will

not fuccéed , or come to an isfue ; dat gaat

niet door , that is not conclufive.

Doorgaan , weggaan , to Go off, to elópe ; hij

is ftilletjes doorgegaan , be wen: offprivately;

met een juff.r doorgaan , to elópe with a lady.

Doorgaan , aan de andere zijde uitkoo-

men, to Go quite through , to come out on

the dtber Alde ; die fteek gaat niet door ,

thas ftab does not go through.

påsſage into life etérnal; de doorgang van

Israël door de Roode Zee , the passage of

the Israelites through the Red Sea.

Doorgebeeten (part. p. van doorbijten )

Bitten through.

Doorgeblaazen (p. p. van doorblaazen).

Blówn through.

Doorgebladerd (p. p. van doorbladeren ).

Perúfed , read over cúrforily.

Doorgeboord (p. p. van doorbooren ).

Pierced through & through.

Doorgeborften (p. ?, van doorborſten ),

Burst quite sbrough.

Doorgebragt (P. P. van doorbrengen)

Spent , dissipated , laviſhed away.

Doorgebrand (p. p. van doorbranden)

Burnt through and through.

Doorgebrooken (p. p. van doorbreeken )

Broken through.

Doorgedaan (p. p . van doordoen ) Erd-

fed , fcràtched out.

Doorgedolven (p. p. van doord Iven)

Digged or dug through.

Doorgedouwd (p. p. van doordouwen)

Puſhed through.

Doorgedraagen (p. p. van doordraagen)

Carried through.

Doorgedreeven (p. p. van doordrijven )

Púſhed through.

Doorgedrongen (p. p . van doordringen )

Crowded or présſed through.

Doorgedroopen (p. p. van doordruipen )

Dropped or leaked through.

Doorgeduwd. See Doorgedouwd.

Doorgegaan (p. p. ) van

Pátfed through.

doorgaan)

Doorgegooten (p. p. van doorgieten )

Strdined through a fiove.

Doorgegraaven (p . p. van doorgraaven )

Digged or dug through.

Doorgehaald (p. p. van doorhaalen) Erá❤

ſed , cénſured.

Doorgehakt (p. p. van doorhakken)

Chipped through.

Doorgeholpen (p. p. van doorhelpen)

Helped through.

Doorgehouwen (p. p. van doorhouwen)

Cleft or cloven through.

Doorgejaagd (p. p. van doorjaagen) Hún-

red , chaſed or driven through.

Doorgekeeken (p. p. van doorkijken)'

Léoked through.

Doorgaan ( v. #. toegelaaten worden )

to Paſs , to be permitted ; dit boek zal wel

doorgaan , this book will paſs very well ; dat

fchip gaat ' er wakker door , of zeilt fnel ,

that ship makes a great deal of way, or fails

fast; ik laat dat voor deeze reis door- zie Doorgezeegen.

gaan, I let that paſs for this time.

Doorgaande (adj . geduurige ) Continual ;

Doorgeklenst (p. p. van doorklenzen ).

Doorgekliefd. See Doorgeklooven.

Doorgeklonken (p. p. van doorklinken )

een doorgaande koorts , a continual féver Refounded.

which bas no intermissions. Doorgekloofd (p. p. van doorklooven).

Doorgaans (adv. gemeenlijk , gewoon- zie Doorgeklooven.

lijk ) Cómmonly, úſually , génerally ; de Ita- Doorgeklooven (p. p. van doorklieven )

haanen zijn doorgaans agterhoudende , the Split , divided.

Itálians are generally reſerved. Doorgeklopt (p. p. van doorkloppen)

Doorgang ( s . m. ) Pásfage ; de dood der Thoroughly beaten.

uitverkoorenen is een doorgang tot het eeu- Doorgeknaagd (p. p. van doorknaagen)

wige leeven, the death of the eléct is a Gndwed through , bitten through.

N 5 Door.
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Doorgeknabbeld (p. p. van doorknabbe-

len ). zie Doorgeknaagd.

Doorgekomen (p. p. van doorkomen )

Pusfed through.

Doorgekookt (p. p. van doorkooken )

Thoroughly boiled.

Doorgekorven (p. p. van doorkerven )

Minced or cut to pieces.

Doorgekrabt (p. p. van doorkrabben )

Scratched open.

Doorgekroopen , doorkropen (p. p. van

doorkruipen ) Crept through.

Doorgekruist (p. p. van doorkruisfen )

Crosfed, traverſed , cruiſed.

Doorgekuijerd (p. p. van doorkuijeren ) .

zie Doorgewandeld.

Doorgelaaten (p. p. van doorlaaten ) Lot

through.

Doorgelast (p. p. van doorlasfen) Strung

through.

Doorgeleerd (p. p . van doorleeren )

Learned by beart.

Doorgeleerd , doorleerd ( adj. zeer ge-

leerd ) Thoroughly léarned ; dat is cen door-

geleerd man , that is a man of profound

erudition.

Doorgeleezen ( p. p . van doorleezen )

Read quite through , from beginning to end.

Doorgeleid (p. p. van doorleiden ) Led ,

conducted or carried through.

Doorgelicht (p. p. van doorlichten) Light-

ed through.

Doorgeloopen (p. p. van doorloopen )

Run through.

Doorgemaakt (p. p. van doormaaken )

Perfected.

Doorgemengd (p. p. van doormengen )

Mixed up together.

Doorgenaaid (p. p. van doornaaien )

Séwed very firingly together.

Doorgenageld (p. p. van doornagelen )

Nailed all through.

Doorgenoomen (p. p. van doorneemen )

Reprimanded , found fault with.

Doorgepakt (p. p. van doorpakken )

Packed up , escaped.

Doorgepeild (p. p. van doorpeilen ) Sound-

ed, penetrated into.

Doorgepriemd (p . p . van doorpriemen )

Pierced through , as with a bódkin.

Doorgeraaken (p. p. van doorraaken ) .

zie Doorgeraakt.

Doorgeraakt (p . p. van doorraaken )

Pásfed clear through , or got quite through.

Doorgereeden (p. p. van doorrijden )

Rode through on bárſeback or pásſed through

in a carriage.

Doorgereegen

Pierced through.

Doorgeregend (p. p. van doorregenen )

Drenched with rain.

(p. p. van doorrijgen )

Doorgereisd (p. p. van doorreizen) Trá-

velled through.

Doorgeroeid (p. p. van doorroeijen )

Rowed through in a boat.

Doorgerookt (p. p. van doorrooken)

Thoroughly fmiaked or perfumed.

Doorgerukt (p. p . van doorrukken)

Rúfbed through.

Doorgefcheenen (p. p . van doorſchijnen)

Shined or fbone through.

Doorgefcheurd (p. p. van doorfcheuren)

Torn all to pieces or from one end to the

6ther.

Doorgefchooten (p. p. van doorfchieten)

Shot through and through.

Doorgefchrabt , doorgefchrapt (p. p. van

doorfchrabben of doorfchrappen ) Effáced ,

erdfed , fcrátched out.

Doorgeschreven (p. p. van doorfchrij-

ven) Written from one end to the other.

Doorgeflaagen (p. p. van doorflaan )

Pierced , penetrated.

Doorgefaapen (p. p . van doorſlaapen )

Slept foundly , without intermission.

Doorgeflcept (p. p. van doorfleepen )

Drágged , pulled , drawn or bduled through.

Doorgefloopen (p. p. van doorfluipen )

Pásfed through by Stealth , fnéaked away.

Doorgefneden (p. p. van doorfnijden )

Cut through,

Doorgefnuffeld (p. p. van doorfnuffelen)

Pryed into , clófely examined.

Doorgefpeeld (p. p. van doorfpeelen )

Played through.

Doorgefpekt (p. p. van doorfpekken )

Interlárded.

Doorgefpit (p. p. van doorfpitten ). See

Doorgeftooken.

Door efpoeld (p. p. van doorspoelen)

Rinced out , flowed through , run through.

Doorgeftaan (p. p. van doorstaan ) Suffe-

red, endured.

Doorgeftikt (p. p. van doorſtikken )

Stitched through.

Doorgeftooken (p. p. van doorſteeken )

Pierced or fuck through , fiabbed.

Doorgeftooten (p. p. van doorstooten ).

See Doorgeftooken.

Doorgeftooven (p. p. van doorstuiven)

Fallen through (Speaking of dust ).

Doorgeftraald (p. p. van doorstraalen ).

See Doorgefchenen.

Doorgeftreeken (p. p. van doorſtrijken )

Reprimanded, cénfured.

Doorgeftreept (p . p . van doorstreepen ).

See Doorgefchrabt.

Doorgeftroomd (p. p. van doorstroomen)

Streamed through , run througb.

Doorgetast (p. p. van doortasten ) Pró-

ved , tried.

Doorgetoogen. See Doorgetrokken.

Doorgetreeden (p. p. van doortreeden)

Tridden through.

Doorgetrokken (p. p . van doortrekken)

Pásfed through , márched through.

Doorgevaaren (p. p. van doorvaaren )

Sailed through..

Doorgevallen (p. p. van doorvallen)

Fällen through.

Look
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Doorgevlamd (p. p. van doorvlammen ) boek doorgehaald , I have erdfed that out

Burnt in.
of my book ; papier doorhaalen , to moisten

Doorgevlogten (p. p. ván doorvlegten paper; linnen doorhaalen of ftijven , tostarch

Interwoven.
linnen; iemand lustig doorhaalen , to take

Doorgevloogen (p. p. van doorvliegen ) one foundly through band; ik zal ' er die

zaak wel doorhaalen , I shall bring that
Flown brougb.

Doorgevlooten (p. p. van doorvlieten ) affdir to bear; die zieke zal het ' er niet

Floated through , or run through. doorhaalen , that patient will not get

Doorgevloeid (p. p. van doorvloeijen) over it.

Trickled through , or dropped through.

Doorgevoerd (p. p . van doorvoeren )

Conveyed or carried through.

Doorgewaad (p. p. van doorwaaden )

Forded through or wdded through.

Doorgewaaid (p. p. van doorwaaien )}

Blown through, blown bard without inter-

misfion.

Doorhakken ( v. a. doorhouwen) to

Cleave afúnder , or chop through.

Doorheen ( adv. ) Through & through.

Doorheet ( adj. heel heet ) Thoroughly

beated , redbét.

Doorhelpen (v. a. uit eenige moeijelijk-

heid helpen ) to Help one through , or extri-

cate one out of any difficulty; hij heeft al

Doorgewaakt (p. p. van doorwaaken ) zijn geld 'er door geholpen , be bas run

Watched the whole night , or been awake.

Doorgewandeld (p. p. van doorwande-

len) Walked through.

through all bis fortune.

Doorhouwen ( v. a. doorhakken ) to

Cleave ; het hoofd met een fabelflag door-

Doorgewerkt (p. p. van doorwerken ) houwen , to cleave the skull with a broad

Worked through. Sword.

Doorgewischt (p. p. van doorwisfchen ) Doorjaagen (v. a. doordrijven ) to Drive

Scrdicbed through , eraſed.
or push through ; zijn goed doorjaagen , to

Doorgewond (p. p. van doorwonden) dissipate one's estate.

Wounded through and through.

Doorgeworfteld (p. p. van doorworfte- to mince.

len ) Struggled brough.

Doorgewreven (p. p. van doorwrijven ) . look through , to pry into.

zie Doorgewischt , Rubbed through.

Doorgezaagd (p. p. van doorzaagen ) filtrate or filter.

Sawed or fawn through.

"

Doonkerven (v. a.) to Cut or chop ſmall ,

Doorkijken ( v.`a, doorzien ) to See or

Doorklenzen (v. a. doorzijpen) to Strain ,

Doorklieven ( v. a. to Split through, or

Doorklinken ( v. a. ) to Refound.

Doorklooven. See Doorklieven.

Doorkloppen ( v . a. ) to Thresh foundly ,

Doorknabbelen (v. a . doorknaagen , door.

bijten ) to Gnaw or bite through.

Doorkneeden ( v. a . ) to Knead thoroughly.

Doorkoken (v. a. ) to Boil thoroughly,

Doorkomen ( v. n. ) to Pass through ;

Doorgezakt (pp. van doorzakken ) cleave.

Presfed or weighed down , funk through.

Doorgezegen (p. p. van doorzijgen )

Filtrated.

Doorgezeild (p. p. van doorzeilen ) Sai- to beat , drive or knock through.

led through.

Doorgezepen (p. p . van doorzijpen )

Dropped sbrough.

Doorgezien (p. p . van doorzien ) Seen

through.

Doorgezift (p. p. van doorziften ) Sifted daar is te veel volk, men kan ' er niet

through, or passed through a sieve. doorkomen , there is too great a crowd ,
Doorgezogt ( p. p. van doorzoeken ) one cannot pass through; daar is geen door-

Vifited closely, examined , or fearched into. komen aan , there is no getting through it;

Doorgezonken (p. p. van doorzinken ) de zieke zal ' er nog wel doorkomen ,

Sunk or fallen to the bottom , precipitated. the patient will ftill get through it.

Doorgezworen (p. p, van doorzwer-

ven) Wandered through.

Doorgieten (v. a . iets ergens doorgieten)

to Pour any thing through.

Doorgoed (adj.) Thárougbly good , éxcellent.

Doorgooijen (v. a. als de glazen door-

gooijen ) to Break the windows,

Doorkomst (s. f.) Issue , event ; daar is

geen andere doorkomst voor hem dan dee.

ze , there is no other method of extricating

him but this,

pen ;

Doorkoud ( adj. ) Thoroughly cold.

Doorkrabben ( v. a . ) to Scratch

een zweer doorkrabben , to scratch úpen

a fore.
Doorgraaven ( v. a. ) to Dig through ;

een dijk doorgraaven , to dig through a dike. Doorkruipen (v, n. ) to Creep through.

Doorgrieven. See Doorwonden. Doorkruisfen ( v. a. ) to Traverse , cruise

Doorgronden (v. a. grondig verftaan ) or ramble; hij heeft de gantfche waereld

to Penetrate into , or be thoroughly verfed doorgekruist , be bas rámbled over the whole

in dny thing; die zaak is niet te door- world.

gronden, that affair is impénetrable. Doorlaaten ( v. a. toelaaten dat iemand

Doorhaalen ( a . uitfchrabben ) to Erd- doorgaat ) to Let through , to permit one to

fe, Scratch out, efface ; ik heb dat op mijn pass through.

Door-
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Doorleeren (v. a. ) to Learn thoroughly , |

to learn entirely through."

Doorne kroon ( s. f. ) a Crown of thorns.

Doorneemen ( v. a. ) to Reprimand ,

Doorleezen (v. a. ) to Read through orchide , reprove , rebuke , find fault with ,

perufe to the end.

Doorleezen (p. p. het is een doorleezen

man) He is a man of exiénfive redding.

Doorleiden (v. a. ) te Lead or conduct

through.

Doorligten (v. n. & a.) to Light through ,

to fbine through.

Doorloop ( s. m. doorgang ) Pásſage , thỏ-

roughfare.

take through band.

Doornvink. See Distelvink.

Doornzwijn. See Egel.

Doorpakken ( v. n. zig doorpakken ,

weggaan ) to Pack up one's alls , make one's

escape , run away , elipe.

Doorpeilen (v. a.) to Sound.

Doorprie.nen ( v. a. ) to Pierce with, an

iron bodkin.

Doorraaken , doorgeraaken ( v. m.) to

Get through , to escape.

Doorloopen (v. a. doorgaan ) to Trá-

berfe , to run through , to pass or go through;

een boek doorloopen , 10 perüfe curforily; Doorregenen ( v. n. ) to Get wet to the

met een meisje doorloopen , to slope or ſkin with rain ; mijn mantel is geheel door-

run away with a girl ; doorloopen , freaked. geregend , my cloak is quite foaked sbrough

Doorlugtig ( adj. heerlijk , uitmuntend ) with rain.

Illustrious , noble , éminent ; een doorlugtig! Doorreis , doorreize ( s. f. ) Påsfage

huis , an illustrious boufe , family or race ; through or acrófs any place ; ik heb hem

een doorlugtig vorst , an illustrious prince. in mijne doorreis te Frankfort gefprooken ,

Doorlugtig , Transparent , clear , diry , I spoke to bim at Francfort in my travels.

diaphanous; het glas is doorlugtig . glass is

transparent; een doorlugtig huis , an diry,

well lighted boufe ; een doorlugtig verftand ,

a fublime génius ; doorlugtig fnijwerk , pier-

ced carvework.

Doorlugtigheid ( 5. f. heerlijkheid ) E'mi-

nence , excellence.

Doorlugtigheid ( s . f. ) Highness , a title

of bonor given to certain princes ; zijne

keurvorstelijke doorluchtigheid , bis elécto-

ral bighness ; zijne eminentiè de kardinaal ,

bis eminence the cárdinal.

Doormaaken , volmaaken. See Volmaaken.

Doormaaken , zig doormaaken , doorgaan ,

ontfnappen. See Doorgaan.

Doorreizen ( v. a. een land doorreizen ,

to travel through a country; ik heb gantsch

Vrankrijk doorgereisd , I have travelled all

through France.

Doorrijgen (v. a. doorſtceken ) to Pier-

ce , to ftab through and through ; iemand

doorreigen , iemand doorfteeken , to run

one through.

Doorrijden (v. m. ) to Ride through a

place , or pass through it in a carriage.

Doorrijp (adj. heel rijp ) Thoroughly ripe

or véry ripe.

Doorroeijen ( v. a. ) to Row through.

Doorrooken (v. a. met reukwerk) to

Perfume.

Door malkander ( adv. verward ) Entán Doorrukken , doorgaan ( v. a.) to Rush

gled , confufed , intricate , involved , cómpli- through , to pass through.

cate ; dat ftaat alles door malkander , that Doorfcheuren ( v. a. ) to Tear in pieces.

is all confused; door malkander . het een Doorfchieten ( v. a. ) to Shoot through

door het ander , upón an áverage ; die boeken with a gun or pistol ; hij heeft hem met

kosten een gulden het stuk door malkan- een piftool door den kop gefchooten , be

der gereekend , those books cost a gilder abot bim through the bead with a pistol.

piece upon an áverage.

Doormager (adj. zeer mager ) Very lean .

Doormengen (v. a. ) to Intermix.

Doormest ( adj.) Well fåtted.

Doorn ( s . m) a Thorn , brlar; op dit

land wasfen niet dan doornen en distelen ,

nothing but thorns & thistles grows on that

ground; dat is mij een doorn in den voet ,

het baart mij veel moeijelijkheid , that is

a thorn in my fide , it gives me great unéafi

nefs; haagdoorn , white thorn or báwtborn ;

likdoorn , a corn.

Doornaaijen (v. a . ) to Sew fast , or

tboroughly.

Doornagelen ( v. a.) to Pierce with nails .

Doornagtig (adj. doornig ) Thórny , full

of thorns.

Doorn-bosch ( s. n. ) a Thorn bush.

Doorne ( adj. dat van doorn is ,

doorne hegge , doornhaag ) a Hedge

thorns, bramble bush.

eer

Doorfchieten (v. a onder malkander

fchieten ) to Mix together ; de kaarten

doorfchieten , to shuffle the cards ; laat dat

doorfchieten , let that pass ; een kamer

doorfchieten , to partition off a room.

Doorfchiinen ( v. n. door heenen fchij.

nen ) to fbine through ; de zon ſchijnt door

een wolk , the ſun ſhines through a cloud.

Doorfchijnend ( adj. ) Transparent , did-

phanous.

Doorfchrabben ( v. a. doorfchrappen )

to Scratch out , to effdce , to erdfe.

Doorfchrijven ( v . a. ) to Write out from

beginning to end.

Doorflaan (v. n. doortrekken ) to Pierce,

to fink , to penetrate ; dat papier flaat door ,

that paper finks; de muur flaat door , the

wall gives.

Doorflaan , door heenen flaan , to make ,

of one's way through ; dwars door de vijanden

laan , to force one's way quite through the

1

int-
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Enemys; ergens doorflaan , iets fchielijk af- cleanse or rinse out , with water ; † men

doen, to make baste , to finish a thing out

of band.

Doorflaan , baffen , to Open ; de brakken ,

(jagthonden) flaan door , the bounds open,

Doorflaan (v. a. doorbrecken ) to Break

open , to beat down ; een kamer doorflaan ,

to beat down the partition of a room; een

bal wel doorgaan , to firike a ball bome.

Doorflaapen ( v. a. ) to Sleep foundly , or

without waking; hij heeft dat gantfche ge-

raas doorgeflaapen , be flept through all that

noife.

Doorflag (s. m. deurflag , vergiettest ) a

Sieve , cullénder or ftráiner ; visch op den

doorflag zetten , to put fish on a firdiner.

Doorflag ( s . m. een fchoenmakers door-

flag) a Sboemakers punch.

moet het ftof eens doorspoelen , † one mu.s

Sometimes wet one's whistle.

Doorfpoeling ( s. f. doorloop ) Current,

flowing through of water ; een fluis tot beter

doorfpoeling van ' t water maaken , to make

a fluice in order to facilitate the current of

the water.

Doorstaan (v. n. uitſtaan , lijden , ver-

draagen ) to Endure , fuftáin , bear, fuffer,

undergó , brook , go through; ik kan die pijn

niet doorftaan , I cannot endure that pain ;

de pijnbank doorftaan , to füffer the torture

without making any confession , to ftand out

the torture.

Doorftaan laaten ( a Séapbrafe ) , to bold

course , to let the hip run , not to fhórten

fail , álfo to perfevére to the end.

one

Doorfleepen (adj. ) Very cúnning , thó- Doorfteeken ( v. a. ) to Stick or tab

roughly driful , crafty , fly; een doorflee- through , to perforate , pierce through, péne-

pen bedrieger, an drtful swindler , or im- trate; een pen door een gat fteeken , to

pófior. Stick a peg brough a bole ; iemand met een

Doorfleepenheid ( s. f. ) Art , cúnzing. degen doorfteeken , to ſtab or run

Doorflecpen (v. a. fleepende doortrek- through with a fword; een dijk doorſtee-

ken) to Drag through , to drag one along ; een , to pierce a dike ; een draad gaaren

door of langs de flraaten fleepen , to drag door den naald fteeken , to thread a néedle;

through the streets ; hij fleepte hem door een gezwel doorfteeken , to open , or make

den modder , be dragged him through the an incifion into an impósthume.

mad.

Doorfluipen (v. a. ftilletjes doorgaan )

to Get offprivately , to fleal away , to escape.

Doorfnijden (v. a aan ftukken fnijden )

to Cut through , to cut in pieces ; een china's

appel in agt deelen doorfnijden , to cut or

divide an orange into eight parts ; laat ons

't verfchil doorfnijden , let us Split the

difference ; een land met flooten en vaarten

doorfnijden , to interfect a country with

ditches & candls.

Doorsteeken ( adj. beraadflaagd ) Secretly

contrived ; dat is een doorfteeken of doorge

ftoken kaart of werk, that is a déeplaid plot.

Doorſteeking ( s . f.) the Act of ſtábbing

or plercing , perforation.

Doorftikken (v. a. ) to Stitch through or

quilt.

Door tooten. See Doorfteeken.

Doorftraalen. See Doorfchijnen.

Doorstraaling. See Doorfchijning.

Doorstreepen. See Doorfchrabben.

Doorstrijken (v. a. doorhaalen) to Erdfe,Doorfuijding (s. f. ) Interféction , divifion

retrenchment ; eenige doorfnijdingen maa- efface , fcratch out , cancel; het linnen goed

ken , to make some retrenchments. doorstrijken , to fron linnen ; iemand door-

Doorfnuffelen ( v . a. ) to Pry into , to trijken , berispen . See Doorneemen. Ses

enquire or examine very ndrrowly into.

Doorfnuffeler (s. m. onderzoeker ) One

who examines very closely , or investigates a

fübject very deeply; een doorfnuffeler der

oudheid, an antiquary.

Alfo Bedriegen , and Wegloopen.

Doorstroomen (v. a. ) to Paſs or flore

through a place ; de Seine ftroomt door

Parijs , the Séine flows through Paris.

Doorstuiven (v. n. doorvallen , van ftof

Doorfnuffeling ( s . f. ) a Clofe examind- fpreekende ) to Fall through, Speaking of

tion into or investigation ofa ſúbject.

Doorfpeelen ( v. a. ) to Game on , to con-

tinue gaming ; den gantfchen nagt door-

fpeelen , to spend the whole night in ga

wing.

dust , as : dje zolder ftuift door , the dust

falls through that ceiling.

Doorfuikeren ( v. a. ) to Preſerve , candy.

Dooriasten (v. a. ' er mede doortasten )

to Go through with a thing, to do it to foms

púrpose.Doorfpekken ( v. a.) to Lard , interlárd ;

een werk met grieksch en latijn door- Doortogt (1. m.) Pásfage , courſe , march;

Spekken , to interlard a work with greek een leger vrijen doortogt door zijn land

& látin.
vergunnen , to allow an drmy a free pástage

Doorfpekt (p. p. ) Lårded , interlárded. through one's territories ; het water heeft

Doorfpitten. See Doorgraaven , Door- geenen doortogt , the course of the water

fteeken.

Doorfpoelen (v. a. & n, doorloopen )

to Flow througb ; de rivier de macs fpoelt

door de ftad , the river Maeze flows through

the town ; met water doorfpoelen , to wash ,

is stopped.

Doortrapt (adj . loos ) Cúnning , driful ,

crafty , fubtle , fly; de doortrapte prij ! the

driful flut ! 't is een doortrapte gast , be is

a flyboots.

Door
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Doortraptheid (s. f. ) Cúnning , craft , wandelen , to run over the whole world in

art , flyness.

Doortreeden ( v. a. ) to Tread or Step

through , to tread a bole in dány thing; men

zou dat ijs ligtelijk kunnen doortreeden ,

one might easily Step through that ice.

Doortrekken ( v. a . door een plaats

trekken ) to Pafs or march through dny pla-

ce ; het leger trok dwars door de ftad ,

the army marcbed quise through the town.

Doortrekken , doorzuigen , doorflaan , to

Pierce through or penetrate ; de inkt trekt

door het papier , the ink finks through the

páper.
Doortrekking ( s. f. doormarsch van

krijgsvolk ) the March of troops.

Doorvaaren (v. a . door een plaats vaa-

ren ) to Pafs through any place by water

either in a ship or boat ; de trekfchuit moet

onze ftad doorvaaren , the barge must pafs

sbrough our town.

Doorvaart (s. f. doorvaart der fchepen )

Pásfage ofships , or any other craft ; daar

is een groote doorvaart op die plaats ,

there is a great passage by water brough

that place.

Doorvallen (v. n. ) to Fall through.

Doorvlammen. See Inbranden .

Doorvlegten ( v . a. ) to Intwine , to twist

or wreath together.

Doorvliegen ( v. n. ) to Fly through.

Doorvlieten ( v. n . doorstroomen ) to

Flow through, to take its course , to run

through any place.

Doorvloeijen (v. n . doorloopen ) to Paſs

or flow through ány place ; de Theems vloeit

door Londen , the Thames runs through London ,

Doorvloeijen , uit de geheugenis raaken ,

to Forget , to flip one's mémory ; dat is mij

doorgevloeid , that bas flipped my mémory.

Doorvoeren (v. a. ) to Cárry , convey or

drive through dny place.

idéa.

Doorwarm ( adj. ) Thoroughly warm.

Doorwasfen (adj. vet ) Fat , Streaked

with fat and lean ; dit ftak osfen vleesch is

wel doorwasfen , this piece ofbeef is well

freaked with fat and lean.

Doorwasfen (v. a. fchoon wasfen) to

Wash or rinse out thoroughly.

Doorweeken , doorweiken (v. a. ) so

Soak through , mácerate or drench.

Doorweg. See Doortogt.

Doorweikt (part. ) Thórougbly soaked , or

drénched.

Doorwerken ( v. a. iets met goud en

zilver doorwerken ) to Work dny thing ,

with gold and filver through it; ftevig door-

werken , to keep on working ; een wél

doorwerkt ftuk , a well finished piece or

bigbly finished piece.

Doorweven. See Doorvlegten.

Doorwit (adj. zeer wit ) Entirely white.

Doorwisfchen (v. a. uitwisfchen) to Blot

out , to effáce.

Doorwonden ( v. a. ) to Stab through and

through; hij lag geheel doorwond op den

weg, be lay in the road wounded through

and through.

Doorwortelen (v. a.) to Struggle through ,

to éxtricate one'sfelf out of a dificulty by

violent efforis, to furmount ; hij heeft veele

zwaarigheden doorgeworfteld , be bas fur-

mounted a number ofdifficulties.

Doorwrijven. See Doorwisſchen.

Doorwrogt (adj. ) Finiſhed , elaborate ;

een wel doorwrogt werk , an elaborate

work.

Doorzaagen ( v. a . ) to Saw through.

Doorzaaging ( s . f. ) the A of fdwing

through.

Doorzakken ( v. n . ) to Give way by too

beavy a weight.

Doorzakking ( s . f. ) the AM of givingDoorwaadbaar ( adj. ) Fórdable ; op 't

eind van den zomer zijn bijkans alle ftroo - way.

men doorwaadbaar , tówards the end of the

fummer álmost all rivers are fórdable.

Doorzeilen (v. a. ) to Sail through , to

continue failing.

Doorwaaden ( v. a. doorgaan ) to Ford, Doorzien (v. a . doorkijken ) to Look or

to pass over ; men kan den Rhijn op zom- fee through ; ik kan daar niet doorzien ,

mige plaatfen doorwaaden , the Rbine is I cannot fee through that ; een zaak door-

fordable in fome places. zien of bevatten , to go to the bottom of a

thing ; door de vingeren zien , to connive or

wink at; ergens een gat door zien , to fee

an end to a thing.

Doorwaaijen ( v. n . ) to Blow fresh , or

without intermission.

Doorwaaijen , uit de geheugenis raaken ,

to Escape one's recollection ; het is mij reeds

doorgewaaid , het zal hem ook wel door-

waaijen, it has escaped my mémory and be

will likewife forget it.

Doorziende (adj. ) Sharp or quickſighted,

penetrating.

Doorziften (v. a. ) to Sift to the bottom ,

to examine closely.

Doorzigt (s. n. ) Prospect , perſpéctive ,Doorwaaken ( v. n. den gantfchen nagt

door waaken ) to Watch or be awake all ſharpneſs of fight , penetration , acuteness ,

night. fagdcity , fkill, expérience ; een man van

Doorwaaking ( s . f. ) a Long watch. weinig doorzigt , a man of little penetráti-

Doorwandelen (v. a. ) to Walk or go on on , of ſhallow underflånding ; het doorzigt

foot through dny place ; wij hebben den van eenen helm , the visor of an bélmet ;

Haag doorgewandeld , we walked all over het doorzigt van Verfailles is vermakelijk ,

the Hague ; met zijn geest het heelal door- the prófpe&t from Verfáilles is agréeable.

Door
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Doorzigtbaar ( adj. daar men doorzien

kan ) . See Doorzigtig.

Doorzigtig (adj. ) Transparent , pellucid ,

didpbanous.

Doorzigtigheid ( s. f. ) Transpárency , pe-

netration.

Doorzigtkunde (s. f. doorzigtkunst) Per-

fpe&ive.

Doorzijgen (v. a. ergens laaten door-

loopen) to Strain , to filtrate , to pérco-

late.

Doorzijpen ( v. n . ) to Sink down to the

bossom , to précipitate.

Doorzitten ( v. n. ) to Continue long

fluting.

Doorzoeken (v. a. onderzoeken ) to

Vifit , to fearch , to examine ; iemands

zakken doorzocken , to fearch dny one's

pockets; de fchout doorzogt het gantfche

huis , the conftable examined the boufe all

bver.

Doorzoeker (s. m.)·) a Searcher , one who

examines.

Doorzoeking (s . f.) a Search , examinátion

or visiting.

Doorzult (part. doormengd ) . See Door-

zulten.

Doorzulten ( v. a. in den pekel doen) to

Pickle.

Doorzulten , doormengen , to Interlárd,

to intermix ; die lofreden is met uitgele-

zene uitdrukkingen doorzult , that panegy-

ric, or élogy abounds with choice exprés- 1

fions.

Doorzwerven ( v. a . ) to Range through.

Doos (s. f. dooze ) a Box; 't is een

regte doos , he is a perfect natural.
Doove. See Doof.

Doove vrouw , a Deaf women; doove

menfchen , deaf perfons ; doove koolen ,

extinguished coals; doove noot , a decayed

nur; doove netelen , white nettles which do

notfting.

Doove kaerel ( s . m. ) a Deaffellow.

Doove koleur , a Faint colour ; doove

ftem, aboarfe voice.

Doppen (v . a. ) to Shell; eijeren dop.

pen , to fhell eggs; boonen of erwten dop-

pen , to fell peafe or beans; nooten dop-

pen , to fbeli walnuts.

Doppen ( v. a. ijken , een fchip dop-

pen ) to meaſure a ſhip.

Dopper ( s. m. ijker ) One who meaſures

bips.

Dor ( adj. dorre ) Dry , witbered, drid ,

bdrren ; een dorre boom , a withered tree;

een dorre grond , a dry' foil ; een dorre

heide , a barren beath; een dorre of

drooge zomer , a dry fummer; dat vleesch

is heel dor , that meat is very dry ; een

dor verftand , a barren wit ; een dorre

wind , a bleak wind ; een dorre vrijer ,

cool lover.

a

Doragiig ( adj. eenigzins dor ) Rather

dry , bárren , or witbered.
a

Dorheid (s. f. dorrigheid , fchraalheid )

Drought , aridity , bárrenness.

Dorp (s. n. ) Village.

Dorpagtig (adv. als een dorp ) Ruftick,

rúral.

Dorpel (s. m. drempel , 't onderſte dwars-

ftuk van een deurraam ) the Tbréfbold ,

the fiep under a door,

Dorpeling ( s. m. & f.) a Villager, inbá-

bitant of a village.

Dorperheid (s. f. boersheid ) Rusticity,

clownisbness.

Dorphuis. See Landhuis.

Dorpkermis (s. f. boerenkermis ) a Fil-

lage fair, country wake.

Dorpluiden (s. pl . landluiden , boeren )

Villagers , rústicks , clowns , inbábitauts ofa

village.

Dorpfchout (s. m.) Judge , báiliff or jús-

tice of the peace in a village.

Dorren ( v . n. verdorren ) to Fade , wi

ther , decay , to be fourched , dried or burns

up; de boomen beginnen te dorren , the

trees begin to wither or decdy.

Dorfchen (v. a. wannen) to Thrash corn.

Dorfcher (s. ) a Thrasher.

Dorfching (s. f. ) Thrashing , the aft of

Doovigheid ( s. f. doofheid ) Deaf- thrdſbing,

nefs . Dorschvlegel ( s. m. ) a Tbréſhing flail.

Dorschvloer (s . m. deel ) a ThraſhingDooven (v. a. uitdooven) to Put out , to

extinguish ; koolen uitdooven , to extin- floor.

guish coals.

Dooy. See Dooij.

Dooze. See Doos.

Dop (s. m. fchaal ) a Shell; cen eijer-

dop, an eggshell; nootedop , nootefchaal ,

nutshell , eijeren uit den dop eeten , to

eat eggs out of the shell ; t hij komt

pas uit den dop , hij is nog heel jong ,

be bas just peeped out of the egg/bell; ik

zoud ' er niet een nootendop voor gee-

ven, I would not give a nutshell for it;

theeft hij neutjes , zij zal wel doppen

maaken, if be bas money , he'll find ways

to Spend it; een gouden dop of knop , a

gold bead (as to a cane ).

Dorschfeur, a Thrashing barn.

Dorst ( s . m. ) Thirst; dorst hebben of

lijden , to be thirsty, to fuffer thirst; van

dorst verfmagten , to die with thirst; den

dorst lesfchen , verflaan , to quench one's

thirst; het water verflaat geen dorst , water

does not , quench thirst.

Dorften (v. n. dorst hebben ) to Thirst;

hongeren en dorten naar de gerechtigheid ,

to búnger & thirst after righteousness ; mij

dorst , 6f ik heb dorst , I am thirsty

or dry.

Dorftig ( adj. die dorst heeft ) Thirsty ,

dry; dorftig zijn naar de rijkdommen , to

be covetous or thirst'after riches.

Dor-
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Dorftig , dat dorst verwekt , Exciting

thirst; de hitte maakt dorftig , beat excites

thirst.

Dorftigheid ( s. f. ) Thirst , drought , thir-

ftiness.

Dos ( s. m. kleeding ) Arrády , dress ,

clothing, clothes , ráiment , bábit , garment ,

vésture , wearing apparel ; wel in den dos

zijn , to be well drésfed.

Dosfen (v. a. ) to Arrdy , dress , clothe ,

deck; hij dost zig in purper , be arrays

bimfelfin purple.

Dot (s. f. een verwarde bos gaaren )

an Entangled ſkein or knot offilk or thread.

Dotten. See Bedotten , Bedriegen.

† Dotskop ( . m. & f. dotshoofd , een

dom of plomp mensch ) a Bléckbead, blún-

derbead , jolt bead , númſkull , dolt , dunce.

Douw. See Dauw.

Douwregen (s. f. dauwregen ) a Small ,

thick rain.

Douw (s. m.) a Push , jeg.

heb , zal ik het kluwen wel vinden , when

once I have the thread I fball come at the

clew.

Draadig ( adj. veezelagtig ) Thready , fi-

brous.

Draadtrekken ( v. a.) to Draw wire ;

goud- en zilverdraad trekken , to draw gold

and fliver wire.

Draadtrekker (s. m. ijzerdraad trekker )

a Wiredrawer.

Draadwerk ( s. n. ) Filigree work ; een

vruchtmantje van draadwerk , a Filigree

fruitbásket.

Draagbaar ( adj. dat gedraagen kan wor

den ) Pórtable , that may be carried.

Draagbak (s. m. kalkbak) a Bricklayers bed,

Draagband ( s. m. draagband van een

degen ) Swordbelt.

Draagbedde , Litter.

Draagboom, Cháirpole.

Draagen ( v. a. ) to Cárry , bear, wear,

ſuffer , ſupport ; een zwaar pak draagen , 1

Douwen (v. a . drukken) to Pusb , to carry a beavy load or burtben; alle zeilen

prefs , to fqueeze , to thrust ; iemand tegens draagen , all the fails are filled (a feilor's

een boom, den muur &c. aandouwen , to term) ; dje balken draagen niet gelijk , thaſe

push one against a tree , wall &c.; den beams do not bear équally ; zig wel draagen ,

dolk , in iemands borst douwen , to thrust zig kwalijk draagen , to bebáve well , in

a dagger into one's breast ; iemand aan de bebáve ill ; die vrouw draagt een kind of

hand douwen of drukken , to squeeze one is zwanger , that wéman is with child_or

by the band; iemand iets in de hand dou- is pregnant, een kleed draagen , to wear a

wen of ſteeken , to flip ány thing privátely | fuit of clothes ; een lijk draagen , to carry

into one's band ; ik zal mij dat niet in de a corpfe to be buried; zorge draagen , to

hand laaten douwen , ik zal mij daar niet take care or to be upón one's guard.

mede laaten paaijen , I will not let myfélf

be put off with that ; iets in een boek dou-

wen of ſteeken , to infert dny thing in a

book.

Douwworm. See Daauwworm.

Doy. See Dooi.

† Dozijn ( s. n. het getal van twaalf)

Dizen, twelve in number ; een dozijn knoo-

pen, a dozen of búttons; bij 't dozijn , by

she dozen.

Dozijn digter ( s. m. ) a Bad poet , a

poetaster; een dozijn - fchilder , a dáuber ,

afign post painter.

Draagen , uitſtaan , wie kan die lasten

uitſtaan , Who can support thoſe búrtbens.

Draagen ( v. n.) to Súppurate or discharge

matter or pus; de wond begint te draagen ,

the wound begins to fuppurate.

Draagend ( adj. ) Carrying or blaring ;

een lastdraagend dier , a beast of burthen;

een zaak draagende houden , fleepende

houden , to protrácì an affiår.

Draager (s. m.) a Cárrier , pórter, cbdir-

man , béarer.

Draager , lijkdraager , a Bearer at a

funeral.

Dra of draa (ado, ras , ſchielijk) Quickly , Draagelijk (ado. ) Béarable or that can

foon , Speedily; ik zal dra komen , I will be Supported ; een draaglijk jok , a béara-

come foon; zoo dra of zoo draa als ( conj. )

as foon as.

Draad (s. m.) Thread ; draad , vezel

( dit wordt van de wortelen , en 't vleesch

gezegd ), fibre (this is made use offor roots ,

and meat ); de draad van een rede , the

abread of a discourfe ; ons leven hangt aan

eenen zijden draad , our life bangs by a

filken thread ; de fchikgodin heeft zijn

levensdraad te vroeg afgeknipt , the fatal

fister bas cut the thread of bis life too foon ;

de gantfche draad van Gods woord leert

ons &c. , the whole ténour of the word of

Gad téacbes us &c.; de draad van het

hout , the grain of the wood ; de draad van

een mes, fcheermes &c. , the wirey edge

of a knife, rázor &c.; † als ik den draad

ble yoke.

Draagloon (s. n. draaggeld ) Pórter's wd-

ges or bire , pórterage.

Draagftoel ( s. m.) a Sedán chair.

Draagzadel ( s. m. ) a Pack ſåddie.

Draagzetel. See Draagftoel.

Draai. See Draaiboom.

Draai (s. m. keer , loop) a Turn , twirl ,

twist ; die zaak kan een gantsch anderen

draai neemen , that affáir may take a véry

different turn ; † ergens den draai af heb-

ben , to decidro offfrom doing a thing,

Draaibank (s. f. ) a Túrner's bench.

Draaibeitel ( s. m. draaiijzer) a Gouge,

a túrner's tool.

Draaiboom ( s. m. kruisrad om eenen

doorgang te fluiten voor rijtuigen en paar-
den
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al Draalende ( advɩ langzaam ) Słówly,

léifurely.

den) a Turnftile , turnpike or post (a croſs

of two bars turning on a pin fixed to binder

the passage ofbórſes & cárriages), t Draaler (s. m. een langzaam mensch )

Draaibord (s. n. rijffelaars bord) a Raffling a Slow pérſon , à irifier , a loiterer.
board.

Draaling (s. f. vertoeving , wagting)

Draaihout ( s. . hout bekwaam om "er Slowness , tardiness , a lingering , tárrying,

iets van te draaijen ) Turningwood, wood fit loitering.

for turning. Draaven (v. n. op eenen draf loopen )

Draaijen (v. a. draaiwerk maaken ) to to Trot , to go a trotting pace; een hard

Tarn ; ftoelen draaijen , to turn chairs ; [ draavend paard , a fast trotting borfe ; draa-

ijvoor draaijen , to turn tvory; draaijen , ven , fnel loopen , to run at a great pace,

wenden, keeren , to turn , twist , wind , or very fast ; draaf daar eens heenen , run

twirl; een flijpfteen draaijen , to turn round there as fast as you can.

a grind flone; het fpit draaijen , to turn Draaver (s. m. paard , dat op een rij-

the Spit; ftukies draaijen , to play the fchool op het draaven afgeregt is ) a Horſe

tráant ; zig draaijen , zig wenden, to turn that is trained to trotting in the riding

round. School.

Drabben. See Flodderen .

Drabbig ( adj. ) Thick , urbid , muddy,

not bright; drabbig bier , thick beer; drab

big water , muddy water.

Draaijen (v. n. ) to Turn , change , roll ;

de wind draait om , de wind loopt om ,

the wind is changing or getting round; de

oogen draaijen hem in den kop , bis eyes

rell, or turn , in bis head ; zommige vogels

draaijen in 't vliegen , fome birds turn as

sbey fly; het hoofd draait mij , my bead Draf (s. m.) Grounds which ſubſide after

turns round, or is giddy ; draaijen ( kronke- dny liquor bas been fráined off, grains ; draf

len, als een flang) , to coil (like a snake ), bier. See Scharrebier.

Drabbigheid (s. f. onklaarheid ) Múddi-

nefs , thickness.

Draflooper. See Draaver.

"

Draaijen (niet met oprechtheid hande- Draf (s. m.) a Trot , the tróiting pace of

len) , to Preváricate , evade , ſbúffle , quibble. a borſe ; dat paard gaat op een draf, that

Draaijend (part. a&t.) Turning ; een draai- borſe goes a trot ; op een draf loopen , hard

jende molen , a mill which is turning round. loopen , to run fast , to trot on briskly.

Draaijer (s. m.) a Túrner , a buffler , quib-

bler; draaijer , een , die een rad of flijpfteen

draait , one who turns a wheel , or grindstone ;

draaijer , zekere flag van duive , particu- Dragen. See Draagen.

= lar kind ofpigeon.

Dragant ( zekere foort van gom ), Gam

Trágacanıb.

Dragon (s. f. ) Tárragon (a kind of

Draaijing (s. f. omdraaijing) a Túrning berb).

#round , a change.

Draaijing van het hoofd , fcheele hoofd-

pijn , Giddinefs in the bead.

Draaikolk ( s. m. ) a Whirlpool.

Draaikonst ( s. f. ) the Art ofturning.

Draaifpit (s. n. ) a Jack.

Draaiftroom, a Whirlpool.

Draaitolletje (s. n. ) a Titum , a childs

#plaything.

Draaiwerk (1. n. gedraaid werk) Türner's
wares.

Draaiwind (s. m. ) a Whirlwind.

Draaiwoordig. See Dubbelzinnig.

† Dragonder ( s. m. foldaat te voet en

te paard dienende ) Dragoon (a földier who

ferves both in the cavalry & Infantry ).

Dragt (s. f. last ) a Load or burthen; een

dragt hout , a load of wood; hij heeft 'er

een dragt aan , be bas a beavy load ofit to

carry.

Dragt (s . f. het zwanger zijn der vrou-

wen ) Pregnancy ; zij is in de zesde maand

van haar dragt, he is in the fixth month of

ber prégnancy.

Dragt (s. f. gewaad) Garb, dress , månner

of dressing; dat is een fraaije dragt , sbas

Draak (s. m. zekere gevleugelde flang ) is an elegant dress .

a Drágon, a winged fnake ; † zij is een Dragt (dit word van de dieren gezegd ,

draak van een wijf, het is een bars , ftuursch die jongen hebben ) , Litter ; die teef heeft

wijf, he is a dragon ofa woman , a thorough vier honden t'eener dragt , of teffens ge-

vixen ; den draak fteeken met iemand , to worpen , that bitch bad four puppys at a

ridicule , or play the fool with any one ; litter.

them fteekt de draak , hij is ftuursch en

norsch, be is cross , or out ofhumor ; de oude

draak , de duivel , the old drágon , sbe dévil.

Draaken-bloed (s. n. zekere gom) Drd-

gon's blood, aſpécies ofgum uſed in médecine.

Draakenboom ( s , m. ) Drágontres , a tree

+ which grows in América,

Draalen ( v. n. toeven ) to Delay; hij

Dragt , of etter der wonden , Måtter ,

pus discharging from a wound.

Dragt der oogen , Gúmmineſs ofthe eyes.

Dragtig, With young , rúnning ; een drag-

tige koe, a cow that is with calf.

Dragtige oogen , Rúnning eles.

Drakenbloed. See Draakenbloed,

Drang ( s. m. gedrang ) a Crowd; door

befloot zonder te draalen , be refolved den drang geraaken, so prefs through she

without delay &c.

11. DEEL.

crowd.

Drang-
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Drangredenen , Édrcible drguments.

Drank ( s. m. ) Drink , béverage , liquor

of any fort that is drunk ; heete of fterke

dranken , inflaming , or ſpírituous liquors ;

tot den drank genegen zijn , to be given to

drinking.

Drank (s. m. een geneesmiddel dat men

drinkt) a Medicinal draught or pótion which

is taken ; eenen drank inneemen , to take

a médecine.

Drankmeester (s. m.) a Bútler.

Drank -offer (s . n. ) a Libdtion , drink-

offering.

Dras (s. f. weeke aarde ) Mud, márſby

ground , mire.

Drasfig (adj. ) Márſhy , wet , múddy ,

miry, boggy, fenny , ſwampy.

Drasland (s. . ) Márſbyland.

Draven. See Draaven.

Dravig (s. m. foort van onkruid dat

onder het koren wast of groeit ) Cór-

ple (a kind of weed that grows among

corn ).

Dreef (s. m. ) a Flock , a drove ; een

dreef fchaapen , a flock of ſheep ; een dreef

osfen , a drove of dxen ; een dreef of rije

boomen, a row of trees ; niet op zijn dreef

zijn, to be indispofed, not to be at one's

eafe ; iets weder op den dreef helpen , to

reftére a thing to it's former footing.

to

† Dreef, kinnebakflag , a Blow , box on

the ear; t iemand een dreef geven ,

give one a box on the ear.

Dreg (s. f. ) a Grápling iron , kedger ( a

fmall anchor uſed in ſhallow water ).

Dreggen (v. a. ) to Grapple , to board a

fhip with grappling irons.

Dreg , gierigaart ( s . m. ) a Mifer ,

covetous wretch.

Dregnet ( n. ) a Drágnet.

Dreigement. See Dreiging.

A

Dreigen ( v. a ) to Threaten , ménace ;

iemand met iets dreigen , to threaten one

with dny thing; hij dreigde hem te door-

fteeken , be thréatned to ftab him ; al dar

dreigen baat niet , all thofe threats are of

no avdil ; gij dreigt groote dingen , doch

voert , of rigt niets uit , you ibréaten great

things , but perform little or nothing ; die

muur dreigt te vallen , that wall threatens

to tumble down.

Dreigen ( v. n. onzeker zijn wat men

doen zai ) to Be in doubt , or in fuspénſe

abbus what one is to do ; hij dreigt telkens

te vertrekken , be threatens continually to

fet off; hij heeft dat lang gedreigd te doen ,

be bas long bréatned to do that.

al Dreigende ( adv . dreigender wijze )

By way of threatning ; hij zeide hem dat al

dreigende , be told bim that by way of

shréatning.

Dreiger (s. m.) a Threatner , one who

tbréatens.

ik vrees zijne dreigingen weinig , I little

fear bis threats.

Drek ( s . m. flijk , vuilnis ) Dirt , mud,

órdure , dung , filth , ſoil ; hij agt hem niet

meer dan drek , be values him no more than

the dirt under bis feet ; koedrek , cówdung ; *

hij heeft hem uit den drek opgebeurd , ba

raiſed bim from the dirt.

Drekbraaken. See Darmkink.

Drekgoot (s. f. riool ) a Drain , fink, # 2

cómmon féwer.

Drekhoop (r. m. ) a Dúngbill , a beap

of dirt.

Drekkar (s. f.) a Dirt cart , a dung cart.

Drekkig ( adj. vuil , flijkerig ) Dirty,

mùddy , filtby , násty.

Drekwagen ( m. ) a Dúngwaggon.

Drempel (s. m. dorpel ) Thrésbold ; † híj

ftoot zijnen voet aan den drempel , hij

komt al kijvende in huis , be begins ſcóld»

ing at the very threshold.

Drenkbak (s. m. d:enktrog ) a Watering

trough.

Drenkeling (s. m. & f. een mensch of

beest dat verdronken is ) a Man , or day

ánimal that is drowned; drenkeling , lief-

hebber van drinken , a bárd drinker , a

drúnkard , a tipler , bibber, tóper, fot.

Drenken ( v. a. te drinken geeven ) to

Water, to drench ; de paerden drinken , 10 i

water the bórſes.

Drenkplaats (s. f. drinkwed ) a Water-

ingpond , borſepond.

Drentelaar (s. m. ) a Lolterer. trifler,

idler , lounger.

Drentelagtig (adj.) Slow , flúggish, léiter-

ing, trifling.

Drentelen (v. n. ) to Lóiter , idle, srific,

lounge.

Dres (adj . dresch) Wet , ſoaked ; het land

lag dres , the fields were thoroughly ſoaked.

Dreum , dreumel ( s. m. draaden , die

overblijven naa dat een stuk afgeweeven

is ) Thrum , the ends of weaver's tbreads;

een dreumelen muts , a tbrum cap.

Dreun ( m ) a Vibratory mótion occá-

fioned by a loud noiſe , or repórt.

Dreunen (v. m. daveren , fchudden ) to

Sbake , srémble or quake ,` with a loud moist,

or report.

Pigny,Dreutel ( klein mannetje ) , a

ſhrimp , or dwarf (a term of ridicule).

Dreutelaar (s. m.) an Idler , a lóiterer,

a fainterer.

Dreutelen (v n. ) to Saúnter , or ¡éiser,

Drevel ( .m. ) an Iron pin.

Driakel (s . m. triakel ) Vénice tréacle.

Dribbelaar ( m. een , die dribbelt ) One

who jumps with his feet cloſe

Dribbelen (v. n. ) so Jump with one's

feet clofe together.

Dribbeling (s. f. ) a Leap with the feet

clofe together.

Drie (adj.) Three; ruiten drie , the threeDreiging (s . f. bedreiging) Threat , menace,

thréatning, the aft ofshréatning or mendcing ; \ ofdiamonds.

婴

Drie-
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Drieblad (s. m. ) Tréfoil.

Driederlei ( adj, ) of three kinds or

1.forts.

wegen in malkander loopen) a Place where

three roads meet.

Driest (adj. drieste ) Rash , foolvardy,

dáring , audacious , bold , confident , vén-

turous.

Driedubbeld ( adj. ) Tréble or thréefold.

Driedubbeld ( adv . ) Trébly , in a tréble

manner , or threefold; ik zal 't hem drie-

dubbeid vergelden , I will reward him tré-|foolbardiness.

big, or threefold.

Drieëenig ( adj. ) Trfune , three in ons :

de drieëenige Godheid , three perfons &

one God.

Drieëenigheid (s. f) the Trinity ; de

beftrijders der heilige drieëenigheid , unitd-

‚ rians , antitrinitárians , thoſe who cóntrovert

the do&rine of the boly trinity.

in Drien (adv. ) In Three , or into three

parts; zij waren met hun drien , there

were three of them.

Drie en twintig (adj. ) Fwénty three.

Driegen (v. a. ) to Tack , or few flightly

tagésber , to baste.

Driegdraad (s. m. ) Tácking , or báfting

tbread.

Driehoek (s. m. ) Triangle , a figure of

three dugles.

Driehoekig (adj. driekantig ) Triángular ,

srigonal , that bas three angles.

Driestheid (s. f. ) Ráshneſs , temérity ,

Drieftal (sm. drieftapelde ftoel) a Thrés-

legged ſtool , a sripod.

Drietal ( s, m. ) the Númber of three.

Drietand (s. m. ) a Trident ; de drietand

van Neptuin , Néptane's trident.

Drietandig ( adj. ) Threeforked , having

three points,

Drievoet (s. m. ) a Frévet or trivet, an

fron with three legs.

Drievoetig (adj. ) Threefooted.

Drievoudig ( adj. driedubbeld ) Tréble ,

triple.

Drievoudig ado. drievoudiglijk ) Trébly,

ibréefold.

Drievuldig. See Drievoudig.

Drievuldigheid. See Drieëenigheid.

Drieweg. See Driesprong.

Driewerf (adv. ) Fbréetimes.

Drift ( ,f.) a Drove ( of dxen) a flock

(ofSheep ) ; zwaanendrift , a pond, bafon or

piece of water , where Swans are kept.

Drift (voortgang van een schip ) , the

Course of a vésſel ; drift of ftroom van 't

water, the current ofthe wḍter; drift der

vogels in de lugt , the flight , course , or

Driehoofdig (adj . dat drie hoofden heeft)

Threebeaded; de driehoofdige helhond Cer-

berus , the threebéaded béllbound Cérberus.

Driehoornig (adj. ) Háving three horns.

Driejaarig (adj. ) Triennial; een driejaa

rig parlement, a triennial párliament ; drie- track of birds in the air.

jaarig (dat drie jaar oud is ) , three years Drift (s. f.) Pásfion , anger , zeal , ár-

old; een driejaarig paard , a borse three dor , love , edgernefs ; zijne drift vervoert

years old, or a threeyear old borſe. hem , be is carried away by his passion ;

Drieling (s.. & f. ) Oxe of three ebil- hij bemint haar met veel drift , be loves

dren born at one birth; die broeders zijn bar with great drdor ; hij deed dat met

drielingen , theſe three brothers were born een groote drift , he did that with great

At one birth. edgerness.

Drieling (s. , groote porcelijnen fcho-

tel) a Large china dish, of a particular

kind.

Drieling (zékere foort van wijnroemer) ,

Particular kind of wineglass.

Drieling (s. m. gekloofde eiken brand

hout ) a Billet or log of oak firewood.

Drifteloos (adj. ) Dispásfionate , not móved

with pásfion.

Drifteloosheid (s, f.) Dispdsfion , exémp-

tion from the influence of the pasfions.

Driftig ( adj. dat drijven kan) Bubyant,

which will not fink; driftig zijn , to float ,

be afloat , or hudyant ; driftig ( haastig

fchielijk ) , básty , quick , pásfionate, cbóle-Driemaal (ado ) Three times , or shrice.

Driemaalig (adj. ) Triple , sréble , thrée- ric , bothedded.

fold.

Driemaandig ( adj. ) B'very three months ,

quarterly.

Drieman (s. m. een van de drie mannen

die het Roomfche gemeenebest regeerden )

Triumvir (one ofthe three Mágiſtrates who

governed the commonwealth of Rome ).

Driemanschap (s. n. regeering der drie-

mannen ) Triumvirate (the government of

the triumviri).

Drieponder (s. m. ) Threepańnder.

Driepuntig (adj. ) Threepointed , bdving

Free points.

Drieflag (s. m. gang van een paard , dai

sanftrijkt) Pace of a borſe that puts.

Driesprong ( .m. een plaats daar drie

Driftigheid (s. f. haastigheid , fchielijk

heid ) Hástineſs , warmth , páshow, qúick-

nefs , anger, choler.

Driftiglijk ( ado. haastiglijk) Hastily, pás-

fionately, warmly , edgerly.

Driftig raaken of worden , to Get afloat.

or to float , so fly into a pásfion.

Drifzand , drijfzand ( s. n . ) Gråvel, kard

fand.

Drifzandig ( adj.) Grdvelly.

Drijfbijtel (s. m. ) Chiſel (a cárver's or

ſculptor's tool).

Drijfhamer s. m. ) a Màllet , a wdoden

bàmmer.

Drijfhout (s. m. ) a Coiper's driver,

Drijffteen. Sep Puimfeen,

Drijf



212 DRI.DRI.

Drijftol (s. m. ) a Whippingtop.

Drijfton ( f) a Buoy , a piece ofcork ,

or wood, floating as a mark.

Drijven (v. n. ) to Drive , ſwim , float ,

bover; een schip , dat van zijn ankers drijft ,

a fhip that drives from her dncbors ; komen

aandrijven , to be washed ashore ; in de

lugt op zijn vleugels drijven , to bóver in

the air, like a bawk ; de wolken drijven

naar 't weste , the clouds drive westwards.

Drijven (v. a. ) to Drive , to force or

compèl , to chafe , encbafe , emboſs , to carry

on; een kudde fchaapen drijven , to drive a

flock of fbeep; koopmanfchap drijven , of

doen , tocarry on trade ; drijven , beeldwerk

op zilver of goud maaken , to chaſe , or em-

bofs , on gold, or ſilver ; drijven , ſchepen

met werk stoppen , to calk , to flop the

leaks of a bip with tow ; den fpot met

iemand drijven , to turn a perſon into rìdi-

cule , to play the fool with him; een zaak

laaten drijven , to let a thing take it's

course; zij drijven dat alles uit de natuur

ontstaat , they asfert or maintàin , that all

things proceed from nature; ik verftaa wel

wat bij drijft , I underſtand what he drives

ar; op zijne eigene wieken drijven , to

fbift for one'sfelf, to fland on one's own

bottom; boven drijven , so prevail to riſe

fupèrior to.

Drijvend ( adj. ) Floating , ſwimming ,

driving, &c.

Drijvende ( adv. ) Immèdiately , Inflantly ,

directly.

Drijver (s. m. ) a Driver ; osfedrijver ,

a drover , a cowherd; varkendrijver , a

Swineberd.

Drijver , een , die gedreven werk maakt ,

a Chafer an embosfer ; een handeldrijver ,

a tràdesman , a mèrcbant ; een domme

ver, a fùpid, dbftinate fellow:

Drilling (s. f.) the Alt of fbàking of

bràndiſbing.

Drilmeester (5. m.) a Drillférjeant.

Drilplaats (s. f. ) a Place for exercising

foldiers. 그림

Dringen (v. a. ) to Prefs , to crowd, to

push ; zij droògen heel fterk in den fchouw-w.

burg , there was a great deal of crowding 1

at the playbouſe.

Dringen ( aandringen ) , to Prefs ,

urge; hij drong mij daar op , be urged me

bard on that fubject ; de nood dringt mij , I

necessity , or want obliges me ; ergens op

dringen , iets ernstig verzoeken , to felicit

earnestly , or to urge a fuit ; iemand drin

gen om iets te doen , to compél , oblige, or

urge a pérſon to do a thing; het water

dringt opwaards , of naar boven , water

rifes or présſes úpwards.

Dringende ( adj. ) Présfing , úrging , úr-

gent ; een dringende nood , an úrgent no- ·

césfity.

Dringer ( s . m. ) One who púfbes and-

ther on.

Dringer , aanzetter of voortzetter van

eene zaak , a Solicitor , or a promoter of

any thing ; hij is een fterke dringer , be

perfevéres in bis entréaties , be does bis útmest

endeavors to obtain the object be bas in

view.

Drinkbaar ( adj. dat gedronken kan

worden ) Driukable , or which can be

drunk , pótable ; die wijn is niet drink-

baar , that wine is not drinkable, or fit to

be drunk

Drinkbaar goud , Pótable gold.

Drinkbak ( s. f. dienkbak ) a Watering

trougb.

Drinkbeker (s. m. ) a Cup , a goblet, a

drij- chalice ; de Drinkbeker van 't H. Avond-

maal , the cup or chalice úfed at the commi

mion table.Drijving ( s . f. ) a Floating or driving ;

handeldrijving , trading; drijving van zil-

verwerk , chafing, embòsfing ofplate.

Dril (s. m. een fmids werktuig om gaten

int ijzer te maaken ) a Drill, a fmith's

inftrument to bore boles in fron.

Dril ( s. m. geftold kalfsṇat ) Calve's feet

jelly.

Drilboog ( s. m. ) d Drillbow.

Drilboor. See Dril

Drilgat ( loopſter) , a Gossip.

Drilkonst ( f. ) Mánual éxerciſe.

Drillen ( v. a. ) to Drill , or train föl-

diers.

Drillen (v. n. ) to Go through the manual

exercise.

Drillen (v. ergens een gat in drillen )

to Drill a bole through dny thing.

Drillen ( v. a. ) to Cut or engrave on

glass ; ik zal mijn wapen op deeze Bokaal

doen drillen , I will get my arms cut or

engrdoed on this rúmmer.

Drinkebroer (s. m. ) a Pot - companion , a

winebibber , a fot , a drúnkard , a téper,

rippler.

Drinken ( v. a. & n.) to Drink ; dikwijls

drinken , to drink véry éften ; famen drin-

ken , to drink in cómpany ; fterk , gedurig ,

onmatiglijk drinken , to drink bard or immi-

derately; met kleine teugjes drinken , 0

fip, to drink little at a time , to tipple; op

iemands gezondheid drinken , to drink dny

one's bealth ; het drinken , drink , liquor,

or the act of drinking ; hij is door het ſterk

drinken zoo jong geftorven , be died fo

young by bard drinking ; zig dronken drin-

ken , to drink till one is drunk; daar was

geen drinken meer voor geld te krijgen,

there was no more liquor to be bad éitber

for love , or money; een vol glas ,

boordenvolletje drinken , to tofs off

bumper.

of

Drinker (s. m. drinkert). See Drinkebroer.

Drillen ( v. 4. & n. ) to Sbake , brándish; Drinkgelag ( s. n. gelag ) Share , Scot,

met den piek drillen , to brdndish a ſpear. |clúbmoney.

1.

3
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Drinkgelagen zetten ; herberg houden ,

tappen, to Keep an inn or diebouſe.

Drinkgeld (s. ». drinkpenning ) Drink-

money , vails.

Drinkgezel (s. m ) a Bóttle compánion.

Drinkglas , Wineglaſs , túmbler , or

z rúmmer.

Drinkhuis (s. m. ) Alébouſe.

Drinkkan , a Mug , pot or tánkard.

Drinking (s. f. ) the Act of drinking.

Drinkpenning. See Drinkgeld.

Drinkplaats. See Drenkplaats of Drenk-

wed.

Drinkpot. See Drinkkan.

Drinkprieel ( s . n . zomerhuisje daar men

met zijne vrienden drinkt ) an A'rhour or

fummerboufe where friends meet to drink a

théerful glass.

Drinkfchaal. ( s. f. ) a Cup.

Drinkvat (s. n. ) Any vésfel to drink

out of.

Drinkwinkel. See Drinkhuis.

Droef, moer , droesfem. See Droesfem.

Droef. See Droevig.

Droeffenis. See Droefheid.

Droefgeestig ( adj . ) Mélancholy , gloomy ,

dejétted , lowſpirited , grieved , afflicted ,

distrèsfed, forrowfull , fad , troubled , low ,

cast down.

Droefgeestigheid ( s. f. ) Melancholy ,

gloomineſs , dejèctedneſs , lowſpèrits.

Droefheid (s. f. treurigheid ) Sorrow ,

fadness , grief, tròuble , affliction , dißtrèſs ,

mifery, contrition ; droefheid over zijn

zonden, contrition for fins.

Droezig ( adj. een droezig paård )

Horfe that bas the ftràngles.

Drog (s. m.) a Cheas , a bite.

Drogerij. See Droogerijen.

Droget (s. n. ligt foort van wolle ftoffe)

Drùgget , a light kind of wòolen ſtuff.

Drogist (s. m. drogerijverkoper ) a

Druggist.

Drogistwinkel ( s . f. ) a Drúggist'sfbop.

Droglicht. See Dwaallicht.

Drollig (adj. kortswijlig , klugtig ) Droll,

còmical , farcical , bùmorous , odd , mèrry,

facètious.

Drolligheid ( s . f. ) Drillery , bumor ,

mèrriment.

Drom (s. m.) a Multitude , crowd, troop ,

party , band; een droin ruiters , a troop ,

of borfe ; met een drom bezigheden bezet

zijn , to bave a load ofbuſineſs on band.

Dromedaris (s. m.) Dromedary, a fort

of camel , fo called for it's swiftness;

t hij is een rechte dromedaris , een buffel

be is a great calf, a flùpid bruse.

Drommel (s. m. ) the Devil , or deúce.

Drommelsch (adj. ) Dévilish.

Drommelskop ( s. m. ) an O'bftinats

mule.

Drong (pret imp. of dringen ).

Dronk (pret. imp. of drinken ) .

Dronk ( s. m. teug ) Draught ; een dronk

bier, a draught ofbeer; ik heb een goeden

dronk gedaan , I bave taken a good draught;

† hij heeft eenen kwaaden dronk, be is

quarrelſome in bis cups.

Dronkaart (s. m. ) a Drunkard, a foi,

a toper.Droeflijk. See Droevig or Droeviglijk.

Droeg (pres. imp. of draagen ) . Dronken ( adj. door den drank bevan-

Droel (s. m.) a Fool , a filly pérſon , gen ) Drunk , fúddled , intéxicated , inèbri-

the bust ofthe company ; met iemand droe- ated , the worse of liquor ; dronken worden ,

len , to make a fool of any one. to get drunk , or fuddled'; dronken maaken ,

Droes (s. m. ziekte der paarden ) the to intoxicate , to inebriate , to fill or make

Strangles, a diſeàſe amòng bòrſes.

Droes (s. m. ) the Deuce , the devil ; hij

is zoo boos als de droes , be is as wicked

as the devil.

dunk..

Dronkenfchap ( s . f. dronkenheid ) Drun-

kenneſs , intoxication , fòttisbueſs , inebriàti,

on , ebriety , ebridity.

Droesfem (s. m. hef, moer, grondfop ) Droog ( adj. drooge ) Dry , àrid; droog

Dregs , lees , grounds , ſédiment ; droesfem

van wijn , wijndroesfem , lees of wine ,

winelees ; droesfem van bier, the grounds

or dregs ofbeer.

Droesfemig (adj. ) Muddy , thick , not

bright.

Droevig ( adj.) Sad , forrowful , woeful ,

déleful , wretched , miserable , mélancholy ,

dreadful; een droevig geval , a fad or mé-

lancholy accident ; 't is droevig weêr, it's

wretched weather ; een droevig gelaat , a

dismal countenance.

Droevig (adv. ) Sadly, ſorrowfully , mife-

rably, woefully, wretchedly , dreadfully ; hij

kwam droevig om , be came to a miferable

end ; hij zag haar zoo droevig aan , be

looked at ber fo forrowfully.

Droevigheid. See Droefheid.

Droeviglijk. See Droevig.

brood eeten , to eat dry bread ; cene droo .

ge min , a dry nurse; een drooge boer-

terij , a dry jest , dat ging hem zoo droog

af , be faid that ſo dryly ; een drooge hoest ,

a dry busky cough.

Drooge (s. n. de aarde ) Dry land; op

het drooge , on dry land ; t hij heeft zijne

fchaapjes op het drooge , † be bas fedsbered

bis nest , be bas got a competency.

Droogagtig (adj. ) Ráther dry

Droogdoek ( s. m. handdoek ) a Towel.

Droogen (v. a. ) to Dry , wipe; linnen

droogen , to dry linnen ; de handen droo

gen , to dry , or wipe one's bands; iets in

de lugt of tegen het vuur droogen , to dry

any thing in the air or before the fire.

Droogen (v. n. droog worden ) to Dry,

become dry; laat dat zoo fterk niet droo

gen, do not let that dry fo much ; de grond

03
be.



214
DRU.DRO.

begint te droogen , the ground begins to

grow dry.

Droogerij (droogplaats) , a Place for drying.

Droogerij , ( drogist - waaren s. f. pl.)

Drugs.

Droogheid (s. f. ) Dry'nefs , drought.

Drooging (s. f.) the A& of dry'ing.

Droogmaalen , to Drain ; de verdronken

landen droogmaalen , to drain the overflów-

ed lands by means ofa mill.

Droogmonds ( adv. ) Fasting , without

breaking one's fast.

Droogfcheerder ( s. m.) a Búrler , a cloth

Sbearer.

Droogfcheeren ( v. d. ) to Burl , to fhear

cloth.

Droogte (s. f. drooge hoedanigheid )

Drought , a dry quálity , aridity; de droogte

der aarde , the drought of the earth; de

droogte had het gras gefchroeid , the drought

bad burnt up the grass.

Drop ( 1. m. ) a Drop , eave's droppingíi

men mag den drop van zijn water niet op

zijns buurmans erf laaten vallen , it is not

allowed to let one's edve's droppings fall on

one's neighbor's ground.

Drop -drank , All kinds of liquor ; hij

houdt veel van den drop , be is very fond

of a drop.

Drop van zoethout ( 1. m. ) Juice ofIl-

corice.

Drop , een kwaal van zogende vrou-

wen , a Disorder to which women that give

fuck are fubject , occasioned by the milk

coagulating in their breasts.

Droppel (s. m. druppel ) a Drop.

Droppelen ( . . druipen ) to Drep, so

fall drop by drop.

Droppelings ( adv. ) By drops.

Dropwijn (s. m. lekwijn ) Wine which

leaks ous of the cask.

Dropje ( s . n. ) a Little drop.

Drosfaart ( s . m. drost , landvoogd ) Bdi.Droogte , droogweer , Drought , dry wea-

ther; wij hebben deezen zomer een lang- liff, justice of peace , lord of a mánor ,

duurige droogte gehad , we bave bad a long

féries ofdry weather this fúmmer.

Droogte ( zandplaat ) , a Sandbank , a

fboal, a fballow , a flat , a shelf; 't fchip

raakte op een droogte , the ſhip got upon

a flat.

Droogvoets door de Jordaan raaken ,

to Come offfeetfree.

Droom (s. m.) a Dream; een akeligen

droom hebben , to bave a térrifying dream;

dat fchijnt ons als een droom te zijn ,

that appears to us like a dream ; droomen

zijn bedrog , dreams are deceitful; eenen

droom uitleggen , to explain or intérpret

a dream ; hoe kon ik droomen dat hij ko-

men zoude ? bow could I dream that be

would come?

Droomagtig ( adj. ) Drowsy , sleepy , súb-

'ject to dreaming.

Droombeduider ( s. m. uitlegger van

droomen) Intérpreter ofdreams.

Droomen (v. n. ) to Dream ; altijd van

zwaarigheden droomen , to be conftantly

dreaming of difficulties.

ſheriff of a county.

Drosthartfchap ( s . s. drostampt) the

Office ofbailiff&c.

Drost. See Drosfaart.

Drostin (s. f. ) the Lady of the manor ,

the fberiff's lady.

Drost chap. See Drosfaartſchap .

† Druïden , of Priesters der oude Gaulen ,

Druids or Priests among the dncient Gauls.

Druif, druive ( s. f. de vrugt des wijn .

ftoks ) a Grape ; rijpe druiven , ripe grapes;

vroege druiven , early grapes ; de druif is

van ' t jaar wel geflaagd , this bas been 4

véry good ſeaſon for grapes ; † de druiven

zijn zuur zei de vos , ibe grapes are four,

ſaid the fox.

Druif leezen. See Druiven leezen , &c.

Druifmes (s. n. ) a Knife toprune vines with.

Druif, de knop van een fchuitevoerders

boom , the bead or knob ofa lighterman's pole.

Druiftros (s. m. ) a Bunch ofgrapes.

Druiftijd (s. f.) the Vintage.

Druilen ( . . talmen ) to Loiter.

Druilen , fluimeren , to Slumber.

Droomer (s. m. ) a Dréamer ; Jofeph's Druil (s. m. zeker klein zeil ) a Kind

Broeders noemden hem een droomer , 36- of ſmall ſail ; met een druil iets doen ,

Jeph's Brethren called him a dreamer ; f'tiets langzaam doen , to do dny thing fléwly.

is een regte droomer , 't is een lusteloos Druil ( s. m. druiloor ) a Mope , mopus ,

mensch , be is a dull , flúpid , dréaming génius. flow , Indolent féllow.

Droomgefpuis ( s. m. ) Foolish thoughts ,

ridiculous vifions , reveries.

Droomgezigt. See Droomgefpuis.

Droomig. See Droomagtig.

Droomster (s. f ) a Fémale dreamer.

Droop (pret. of druipen ) as: het Water

droop , the Water dropped.

Droopen (v. a. bedruipen ) to Baste; 't

gebraad aan 't fpit droopen , to baste the

meat while it is rodsting.

Drooppan. See Braadpan.

Droopzel ( s . n. droopvat ) the Fat of the

redstment which runs into the drippingpan.

Druilooren (v. n. druitoorig zijn ) to

Mope , to be fupid , or balf a fléep.

Druiloorig ( adj. ) Loitering , flow, lazy ,

listless , tedious.

Druiloorigheid ( s . F. ) Lázineſs , fuggish-

nefs , tédiousness , flowness , listlessness.

Druipen (v. , afdruipen ) to Drop , to

drip ; de gooten druipen nog , the spouts

from the boufes continue dropping ; † hij

druipt door zijn bedftroo , be wastes away ,

or declines oifbly; † hij ging heen druipen ;

hij ging ftilletjes weg , be ftole away or made

off unperceived, or privately; hij zal nog

van
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van de galg druipen , be will come to the heldere druk , a clear print; de cerfte of

gállows yet; door de mand druipen , zijn tweede druk van een boek , the first or

woorden niet kunnen waar maken , to con- fecond edition of a book , or work ; de druk

tradi&t one'sfélf, to be caught in a fálfebood. van dat boek is uitverkogt , that book is

Druipen zal hij daar hij gaat , be Will be out ofprint ; de drukken van de Elzeviers

conftantly fbinned , no body will associate zijn zeer vermaard , the Elzevier còpies are

with bim. very famous; een fchoone druk van een

Druiping (s. f. afdruiping ) a Dropping. plaat, a fine imprèsſion of a copperplate.

Druiping van de neus , a Dropping from

the nose.

Druipneus (s. m. & f. ) a Snivelling man

or woman.

Druk ( adj . ) Very bùfy , much dccupied ;

't druk hebben , to be very busy , to have a

great deal of occupation on band ; wij zijn

in 't drukfte van den tijd , this is the bùfiest

Druipoog (s . m. & f. leepoog ) a Bléar- time of the year.

syed. man or woman. Drukballen (s. f. pl. drukkers ballen )

Druipftaarten ( v. a. wegfluipen ) to Printer's balls.

Sneak off.

Druisfchen. See Ruisfchen.

Druiven (pl. of druif) Grapes ; een

tros, of bos druiven ; een druivetros , a

bunch of grapes.

Druiven -akker ( s. m. wijngaard - akker )

a Vineyard.

Druivebloed. See Druivenat.

Druiven draagen , voortbrengen , to Bear

grapes ; die wijngaard draagt veele druiven ,

that vine bears a number ofgrapes.

Druivendraager ( s . m. die de druiven in

een rugkorf draagt ) One who carries grapes

in a basket on bis back.

Druivenkorf (s. m. ruggekorf om druiven

te dragen) a Basket to carry grapes in on

one's back.

Druivenkorlen , the Stones ofgrapes.

Druivenmand. See Druivekorf.

Druivennat (s. n.) the Juice of the vine ,

wine.

Druiven-leezen (v. n. ) to Gather in

grapes.

Druiven -leezer ( s. m. ) a Vintager , one

who gathers in the grapes.

Druiven -leezing ( s . f. ) the Vintage.

Druiven oogst ( s . m. ) the Vintage.

Druivenpers ( s . f. ) a Winepress.

Druivenperfer ( s m. ) a Wineprésfer.

Druivenpersting (s. f.) the A ofpresfing

out grapes.

Druivenplukker. See Druiven - leezer.

Druivenrank ( s. m. ) the Branches of the

vine.

1

Drukfout ( s . f. drukfeil ) a Typogrdpbical

érror , or an error of the prefs.

Drukinkt ( s . m. drukkers inkt ) Printing

ink , ink to print with.

Drukken (v. a. ) to Print , to engrave.

( See Plaatdrukken ) , een boek voor de

tweede maal drukken , to Print the fe´ond

edition of a book ; katoen drukken , to print

cotton , or càllicoe.

Drukken , to Prefs , to ſqueeze , to crush ,

to afflict , grieve , to opprefs ; dat zadel drukt

het paard te veel , that faddle prèses the

borfes back too much; hij drukte haar de

hand , be squeezed her band ; dat verlies

drukte hem zeer , that loss afted bim

forely; het volk met fchattingen drukken ,

to burden or opprefs the people with taxes.

Drukker (s. m ) a Printer.

Drukkerij (s. f. ) a Printing office.

Drukkig . See Bedrukt.

Drukking ( s. ». persſing ) Prèsfure , op-

prèshion , affli&tion.

Drukkonst (s. f. ) the A´t ofprinting.

Drukpapier ( s. n. ) Printing paper.

Drukpers (s. f. ) a Printing prefs, or a

prefs ; de vrijheid van de drukpers , the

Iberty ofthe prefs.

Drukfel. See Afdrukfel.

Drukte ( s . f ) Hurry ofbusiness.

Drup. See Drop.

Druppel . S. Droppel.

Dryf, enz. See Drijf, enz.

Dubbel (adj. dubbeld ) Diuble , disfém-

bling, faife; dubbeld porf , double postage;

vier dubbeld toelaan , to fold into four;Druivenfap. See Druivennat.

Druivenfchil (s . f. ) the Outfide fkin of 't is een dubbelde guit , be is a compleat

the grape. or confummate rascal ; een dubbelde deur ,

Druivenfteel (s. m.) the Stalk of the grape. folding doors ; een dubbeld mensch , a dis

Druiventreeder ( s. m.) He who treads the fembler , deceiver , bypocrite doùbleminded

grapes in the winevat. man , a doubledealer.

Druiventros (s. m ) a Bunch ofgrapes.

Druivenvogt. See Druivennat.

Druk ( s. m. elende ) Mifery , wretched-

nefs , misfortune, diftreſs , afliction , un-

báappiness , calamity , tribulation , forrow ;

hij zit in den druk , be is overwhelmed with

grief or tribulation.

Dubbel (s. 8. afſchrift ) Dùplicate , copy.

Dubbel ( adv . dubbeld ) Doubly; hij is

dubbeld fchuldig , be is doubly guilty; ik

zal ' t hem dubbel vergelden , I'll reward

bim doubly..

Dubbelen ( v. a.) to Double. See Ver-

dubbelen.

Druk van een boek , Print or impresfion , Dubbelhartig ( adj . geveinsd) Dóublemind-

copy, edition of a book ; hii kogt den gant- ed , deceitful , bypocritical , falfe , treacher

fchen druk , be bought up all the còpies ; cen ous , guileful.

04 Dub.
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Dubbelhartigheid ( s. ƒ, valsheid) Guile , clear or intelligible file ; een duidelijk

deceit , bypocrify , fàlfeneft , treachery , du- fchrift , a plain , legible band.

plicity, doubledealing. Duidelijk (adv. ) Plainly , clearly , evt.

Dubbelheid. See Dubbeling. dently , diftinctly , expressly ; hij gaf hem

Dubbeling (s. f. verdubbeling ) the At duidelijk te kennen , dat &c. , be made him

of doubling. understand plainly , that &c.

Dubbeltje (s. m. dubbelde ftuiver) a Small Duidelijk en zonder omweg fpreeken , ta

filver coin , current in Holland for twof - peak plainly , without evdfions ; de woorden

vers , about two pence fièrling. duidelijk uitfpreeken , to articulate the

Dubbelzinnig ( adj ) Equivocal , ambigu- words clearly; dat is duidelijk ( baarblijk

ous; een dubbelzinnig antwoord, an ambi- lijk ) valsch , that is évidently falfe.

guous or equivocal anſwer ; dubbelzinnige

Godfpraaken , ambiguous óracles.

Dubbelzinnig (adv, dubbelzinniglijk) Equi- |

Docally, ambiguously.

Dubbelzinnigheid (s . f.) Ambiguity , equi

vecalness , doubledèaling.

Dubben ( v. a. almost obſolete , twijfelen)

to Doubt.

Dubber ( .m. twijfelaar ) a Doùbter.

Dubbing (s. f. twijffeling) Doubt , uncèr-

tainty.

Dubbletten , Doublets at dice ; hij gooit

niet dan doubletten , be throws nothing but

doublets.

Dubloen (s. ) Doubloon , a ſpànish gold

coin of two pistòles.

Duidelijkheid (s. f. klaarheid ) Ciedrness,

plainnefs , évident certainty.

Duiden (v. a. toepasien , verklaaren ) to

Apply, to interpret , to explain , to forebéde;

iets ten goede , of ten kwaade duiden ,

to give a good or a bad turn to a thing;

hij duidt dat verkeerdelijk op die zaak ,

be applys that wrong to that affair; iets ten

beste duiden of neemen , to take a thing

in good part.

Duiding (s. f. ) Interpretation , conſtrúði-

on ; een duiding ten beste , the best or most

favorable confriction.

Duif (s. f. duive ) a Pigeon , dove; de

Heilige Geest daalde op Jefus Kristus ne

der in de gedaante van een duir, the Holy

Ducaat ( s . m. dukaat , gouden munt van Ghost defcended on Jefus Christ in the ſhape

vijf Gulden vijf ftaivers Hollandsch ) a of a dove ; † zij is een flegte duif, zij is

Dacas , a gold coin , cùrrent in Holland for een flegt vrouwmensch , She is a bad , or

five Guilders , five fiìvers , èqual to about , good for nóibing woman; mannetjes duif, a

mine fillings , & fix pence fièrling; een male pigeon ; een flag duif, a tame pigeon.

dubbelde ducaat , a double ducat. Duifhuis (s. n. duivekot ) a Pigeon bouę

Ducaategoud ( 5. m. ) Ducat gold , which ſe , a dovecos.

is reckoned the finest. Duifje ( s. ns ) a Small pigeon.

Duiffteen ( s. n. ) a Soft gṛávelfione, a

Ringel duif. See Ringel &c.

Ducaton , of dukaton ( zilver stuk geld

van drie Guldens en drie ftuivers Hol- fándy ſtone , of a looſe téxture.

landsch ) , a Ducattoon , a filver coin , cùr.

rent in Holland for three Guilders , three Duig (s. f. duigen van een vat) Pipeftaves.

fivers , equal to about five fbillings & nine in Duigen vallen ( v. n . ) to Fall to the

pence fièrling; gouden ducaton , goud ſtuk ground , not to ſuccéed; die aanslag viel in

van vijftien Guldens vijftien ftuivers Hol- duigen , die aanflag is mislukt , that under-

landsch , a gold coin , current in Holland for taking fáiled or did not ſucceed ; hij ſmeet

fifteen Guilders fifteen filvers équal to about dat geheele werk in duigen , be overturned

one pound eight billings & eight pence that whole affdir.

Bérling.

Duf (adj ) Músty , fústy , mouldy.

Duffigheid ( s. f. ) mouldiness , mustinefs ,

füustinefs.

Duffteen , tuffteen. See Duiffteen.

Dugten v. a. vreezen , vermoeden ) to

Fear , apprebend , ſuſpéct , dread ; God is

voor allen te dugten , God is to be

feared above all things ; wij hebben reden

om te dugten , we bave reaſon to appre-

bénd.

Dugting (s. f. vrees , vermoeding ) Fear ,

dread, apprehenfion fufpicion.

Duidelijk (adj. klaar ) Plain , clear , èvi-

dent , manifest , apparent ; een duidelijke

zaak , a plain or clear cafe ; een duidelijke

ftem , a clear voice ; het is duidelijk te

zien welke keer die zaak neemen zal ,

it is evident , or manifest , what turn that

affair will take ; een duidelijke stijl , a

Duikelaar (s. m. duiker ) a Water ph

geon, a plungeon.

Duiken (v. n.) to Dive , plunge hij duikt

als een eend , be dives like a duck ; naar

den grond duiken om paarlen te visſchen ,

to dive for pearls.

Duiken ( v. " . vooroverbukken ) to

Stoop; die man duikt in 't gaan , that man

stoops as be walks or has a ſtoop in bis gait.

Duiken , zwigten , toegeeven , to field,

to give up; hij wil voor niemand duiken ,

be will not yield to dny body.

Duiker (s. m.) a Diver.

Duiker. See Duikelaar.

Duikers , zeker flag van ſpijkers , a Kind

of nails with ſmall beads.

Duiker , fluisdeurtje , a Floodgate , & les

the water out and in ; den duiker o; halen

om het water te doen afloo en , to draw

up the flodgate in order to let cut the water.

Dui-
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Duiking (s. f.) the Alt ofdiving.

Duim (s. m.) the Thumb ; onder den

duim , ficretly, privately ; † zij doen het

onder den duim , they carry it on infecret ,

or privately; † iemand bij den duim hou-

den; iemand kort houden , to keep one

fbert ofmoney.

Duim , een ijzeren duim van een hengfel ,

the Iron pin of a binge ; een deur uit haar

duimen ligten , to lift a door off it's binges.

Duim ( zekere maat ) , an Inch ; negen

duimen hoog , diep , lang , of breed , nine

inches high, deep , long , or broad; duim

breed, an inch; het fcheelde geen duim-

breedte , it did not differ an incb.

Duimeling (s. f.) a Thùmbſtall , a

thumbcap.

Duimijzer (s. n.) a Hinge.

Duimijzers (s. v. pl. duimfchroef) the

Thumbkins , an instrument of torture.

Duimkleppers (pl. ) Castanets.

† Dujmkruid (ș. n . ) Cash , money , the

ready.

Duimfpijkers (pl. ) a Kind of nails.

Duimſtok (ș . m. zeker maatítok ) a Rule ,

a carpenter or maſon's three foot rule.

Duinen (s. m. pl. zandduinen ) Sandhills

(which border the flacoasts in Hòlland ).

Duinhelm (s. m. ) Sedge.

Duinkant (s. f. ) That part of the country

which is bordered with the funds.

Duin -konijn ( ș. u. ) a Ràbbit bred in

the fandbills.

Duinmaaijer ( s. m. ) a Gàmekeeper , ap-

pointed to prevèns poaching among the

fandbills.

Duinroosje (s. n. ) a Small rofe , which

grows in the fandbills.

Duinftrand. See Duin.

Duinzand (s. n ) Sand from the feafbdre.

Duister (adj.) Dark , obfcure , gloomy;

een duistere verw , a dark colour , or

sint; - een duister hol , a dark cave , or

cavern ; een duister geflacht , an obscure

race, mean extràction ; het is duister (wolk-

agtig) weêr, it is gloomy (clùudy) weather ;

een duistere zaak , an intricate affair; een

duister fchrijver , an obfcure author; een

duistere reden , a dark faying, an intricate

Speech; een duister gezigt , a dim fight ;

op dat hij de duistere woorden der wet

uitlegge, that he may elucidate the knotty

points of the law,

Duisteragtig (adj. ) Dárkish , dúsky , rà-

ther obfcure.

Duisterheid (s, f. ) Darkneſs , obſcurity ,

gloom, Intricacy , dimness , tenebròfity , gida-

mineſs , dùlneſs.

Duisterlijk (adv.) Dàrkly , obſcurely , dim-

ly, gloomily; hij gaf het hem duisterlijk te

kennen , be gave him a distant bint of it.

Duisterling ( s. m.) an Obſcure pèrfon.

Duisternis (s. f, donkerheid ) Dàṛkneſs ,

obfcurity; de duisternis van den nagt , the

darkneſs of the night ; de duisternis van ' t

heidendom , the darkness (ignorance) of

paganism.

Duisterrood ( adj.) Darkréd.

Duisterverwig ( adj. ) Darkcoloured,

Duit (s. f. ) a Doit ( a ſmall copper coin,

current in Holland for the eighth part of a

Stiver , équal to about balf a farthing); dat

is geen duit waardig , that is not worth

a farthing ; † hij gelijkt zijn vader op een

duit, t be is as like bis fatbar as he can

ftare.

Duirsch (adj. ) Gérman ; duitsch geld,

gérman coin; de duitfche brieven zijn uit-

gegeeven , the german letters are delivered

de duitfche Keizer , the emperor of Girmas

ný; de duitfche orde , the tentónick order.

Duitsch ( s , n, nederduitsch ) Dutch, the

dutch language.

Duitfcher (s. m, hoogduitfcher) 4 Gérmaz,

Duitschland (1. n. ) Gérmany,

Duive. See Duif.

Duiveboonen. See Paardeboonen,

Duivedrek ( s. m. ) Pigeondung,

Duivekervel (s. f. ) Fumitory.

Duivel ( s. m. ) a Fällen angel , a dévil,

démon , fiend , evil Spirit ; ' t is een ge

vleeschte duivel , be or she is a déviļ

incarnate; teen duivel van een mensch ,

a véry dévil; dat zou de duivel doen ,

that would be the dévil and all ; van den

duivel bezéten , posfisfed of the deyil , or

of an evil ſpirit; als men van den duivel

prast, is hij er bij of omtrent , † Speak

of the devil & bis imps appear ; den dui-

vel bezweeren , to conjure the dévil , so

exorcife.

Duivelbanner (s . m. ) an Exorcist, one

that casts out devils.

Duivelbezweerder. See Duivelbanner,

Duivelbezweering ( s , f.) Exorcism, cóna

juration,

Duivelerij (s. f.) Foul play ; daar is

eenige duivelerij agter , there lurks fome

foul play.

Duivelin (s. f. ) a She dépil , a vixen ,

a Xantippe.

Duiveljaagen ( v. n . ) to league , or enter

into a league with the devil.

Duiveljaager ( s. m. ) a Magician , cónju.

rer, forcerer.

Duivelsbrood (s. n. kampernoelje) Toad-

flool.

Duivelsch ( adj. ) Dévilish , diabólical; hij

is duivelsch boos , be is devilish mad ; hee

buskruid is een duivelfche uitvinding , gún

powder is a diabolical inviation ; een dui-

velfche t'zamenzweering tegens 't leven

van den Koning , a diabolical confptracy

against the life of the King.

Duivelsdrek (s. m. ) Asfafoetida (a fp

cles ofgum véry offenfive to be ſmell).

Duiveltje (s. n. ) a Little dévil.

Duivemarkt (s. f. ) Pigeo› márket.

Divemelker ( 5. m. ) One who bre:ds a

great number ofpigeons.
0 5 Dui-
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Duivemest. See Duivedrek.

Duiven houden , to Keep pigeons ;

vlugt duiven , a flight ofpigeons.

Duivenei (s. n . ) a Pigeon's egg.

Duivenhok. See Duifbuis.

Duivenflag. S

het kooren moet gedund worden , the corn

cen must be binned ; vogten , dunnen , to di❤

lúte , or weaken Itquor; lugt dunnen , of

verdunnen , to rarefy air; de fappen dun-

nen, to atténuate the juices.

Duizelen (v. n. fuizelen , bedwelmd zijn)

to Grow dizzy or giddy , to be flized with

afwimming in the bead.

•

Duizelig (adj . ) Giddy , dizzy ; ik ben

wat duizelig van hoofd , I am a little giddy

beaded.

Duizeling (s. f. bedwelmdheid ) Dizzi-|

mess , giddiness , vertigo , Swimming in the

bead.

Duizend ( adj.) a Thousand.

Duizendblad (s. n. ) Millefoil (an berb).

Duizendkroop ( s . f. ) Knotgráfs.

Duizendkruid ( s. n . ) Centaury , a bitter-

berb.

Duizendmaal (adj. duizendwerf) a Thou-

fand times.

Duizendfchoon ( s. s. herfstlokjes) Sweet

williams, a flower.

Duizendfte , Thousandth; het duizendfte

deel , the thouſandth part.

Dukaat. See Ducaat.

Dukaton. See Ducaton.

Dul. See dol , & it's derivatives.

Duldelijk (adj . verdraagelijk ) Supporta

ble, fufferable, tolerable , that can be en-

dúred.

Duldeloos (adj . ) Infüfferable , infuppór-

table , intolerable , that cannot be endured.

Dulden (v. a. ) to Bear , fuffer , endure ,

Support , tolerate ; die fmart is niet te dul-

den , that pain is infupportable , or not to

be endured: men duldt in Holland aller-

lei gezindheden , in Holland all fects are

sólerated.

Dun (adj. & adv. ) Thin , lean , flim ,

fender, Small, thinly.

Dun laken , Thin cloth; dat kooren is

dun gezaaid , that corn is thinly fown ; de

vroome luiden zijn zeer dun gezaaid , good

people are scarce; zij is heel dun (tenger)

van lijf, fbe is very flim or fender , She

bas a very delicate Shape , or is very small

round the waist.

Dunne zalf, Thin (fluid) dintment.

Dunhairig ( adj. ) Having but little bair ,

almost bald.

Dunheid (s. f) Thlunefs , fcarcity, flui-

dity , rarefaction , flénderness ( ofShape ).

•

Dunnetjes ( adj. & adv. ) Ráther thin ,

thinly.

Dunnigheid.

Dunte. }
See Dunheid.

Dunfel ( s. m. & n. ) the First leaves, or

thinnings of léttuce , fed in Holland as a

Salad.

Durfniet (s. m. ) a Cóward.

Durk (s. m, fcheepsriool ) the Sink of

a Ship.

Durven (v. a. ) to Dare; ik zou niet

durven fpreeken , I should not dare to

Speak; hij dorst den vijand onder de oogen

zien , be dared to face the enemy.

Dus (adv. aldus) Thus , ſo , in this mànner,

therefore ; het is dus gebeurd , thus it bàp-

pened ; is het dus ? is it fo ? dus verre ,

thus far , so far , dus verre ging hij met

hem, be accompanied bim ſo far ; hij be

weert het , dus moeten wij het gelooven ,

be asferts it, therefore we must give crèdit

to it.

Dus doende , At this rate , by àfting thus.

Dusdanig ( adj. ) Such , of this kind, of

fuch a nature ; dusdanig was de Staat van

Rome , fuch was the fituation of Rome.

Dusdanig ( adv. dusdaniglijk ) in Such a

manner ; deeze gefchiedenis droeg zig dus-

danig toe , this event took place in the fòl-

lowing manner.

Dut (s. m.) Nap , fleep , dòtage ; ik was

in mijnen eerften dut , I was in my first

fleep or nap ; hij zit in den dut , be is

taking bis nap; hij zit in den dut , be is

in bis dotage; iemand uit den dut helpen,

to undeceive one , to fet one to rights.

Dutten (v. . mijmeren , fuffen ) to

Dose , rave , talk in:obèrently (fluimeren),

to doze or fùmber.

Duur (adj. & adv. ) Dear , high priced ,

costly , expensive ; het kooren is heel duur,

corn is very dear , or high priced, hij moest

dat duur betaalen , that cost bim dear; het

is in Holland duurkoop leeven , it is ex-

pènfive living in Holland; hij had ' er zulk

cen duuren eed op gezwooren , be bad

confirmed it with ſo fòlemn an oath.

ten Duurte (adv. ) At the highest rate,

at the dearest.

Dunken (v. n. ) to Think ; mij dunkt . Duur (s . m.) Duràtion , continuance , length

me thinks , I think , or it appears to me ; wat of time; de vreugd der godloozen is van

dunkt u daar van , what is your opinion of korten duur , the joy of the wicked is of

that? what do you think of that ? mijns dun- fbort duration ; op den duur , in the long

kens , naar mijn dunken , in my opinion , run ; het wordt verdrietig op den duur,

according to my way of thinking ; het dunkt it grows troubleſome in the long run ; duur

hem goed , be thinks proper , or chufes.

Dunlijvig (adj . ) Lax, loofe.

hebben , to continue ; die fchoenen zijn op

den duur gemaakt , thofe Shoes are made

Dunlijvigheid (s . f. ) Laxity , 16oſeneſs. to last.

Dunnen (v. a, verdunnen , dun maaken ) Duuren (v. n, ) to Last , to dure , con-

fresk

to Tin , dilute, weaken , rdrefy , atténuate ; tinue , remain , andùre, to fubfist, to keep
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fresh, to remain untainted ; dat Rijk zally; hij heeft zig dwaaslijk in die zaak ge-

niet lang duuren , that kingdom will not wikkeld , be entangled bimſelf foolishly in

fubfist long; hij kan op geen eene plaats that affair.

duuren , be cannot continue in one place ; Dwang (s. m. ) Conftràint , cdercion, com-

men kan niet duuren van de hitte , the pulfion , force , violence ; in 't geloof moet

beat is quite inſuppòrtable ; 't vleesch kan geen dwang plaats hebben , there fbould be

niet duuren in den zomer, meat will not no compulfion in matters offaith ; iets uit

keep in the fummer ; dat zal nog lang duu-

ren of aanloopen , that will require a con-

fiderable pace of time.

Duurende (part. a&t. ) Làsting &c. , ceu-

wig duurende , everlåsting , perpètual.

Duurentijd (s. m. ) Dearth , famine.

Duuring (s. f.) Duràtion , continuance.

Duurkoop. See Duur.

Duurte (s. m. ) Deùrneſs , bigb price ;

dat is geen duurte , that is not dear.

Duurzaam (adj.) Dùrable , làsting , ftrong,

firm continuing long.

dwang doen , to do a thing by conftràint or

compulfion ; dwangmiddelen gebruiken , to

ufe coercive meaſures , to make use of con-

Aràint , compulfion or force ; iemand onder

awang houden , to keep dny one in awe,

or under conftràint.

Dwangdienst ( s.`m. ) Forced fèrvice.

Dwangnagel ( s. m . ) a Hàngnail.

Dwarlen ( n. ) to Whirl , entangle.

Dwarlwind (s. m. ) a Whirlwind.

Dwars (adj ) Obilque , cross ,

crooked; overdwars , atbwart , asquint.

Dwars ( adv. ) Obliquely , crookedly ,

curos 9

aDuurzaamheid ( s. f. ) Duràtion , continu-

ance , durableneſs , durability , the power of cross , curve , asquint ; iemand dwars aan-

làsting or continuing long.

Duw. See Douw.

Duwen. See Douwen.

Dwaal. See Handdoek.

zien , to eye a pèrfon asquint ; iemand

den voet dwars zetten , to cross one's de-

fign; het fchip legt dwars voor de haven ,

the Ship lies across the mouth of the bar-

Dwaalen (v. n. doolën ) to Wänder , bour ; hij is altoos zoo dwars , be is àlways

troll, rove , ramble , ftray, go astray , dèvi- ſo perverse ; dwars over , acròfs , almost

ate, err, be miståken ; in een bosch dwaa- oppofite.

len, to go astray or lofe one's way in a Dwarsbalk (s. m. ) a Croſsbedm."

wood; iemand doen dwaalen , to lead dny

one astray, or into an èrror ; rondom dwaa-

len , to wander , rove , or ramble abdut ;

het is gevaarlijk in ftukken van geloof te

dwaalen , it is dangerous to err in matters

of faith; hij dwaalt zeer , zoo hij dat

meent, be is greatly mistaken if he thinks

that.

Dwarsboom (s. m. ) a Crofshàr.

Dwarsboomen (v . a. ) to Thwart , to

croſs , sràverſe , oppoſe , binder.

Dwaalend ( adj. doolend ) Errant , wàn-

dering , èrring, ròving , ràmbling , firòlling ,
量 vagrant , vagabond.

Dwaaler (s. m. landlooper ) a Vàgrant ,

Dwars door , Straight across or through.

Dwarsdrijven (v . a.) to Thwart, tràverſe ,

cross , contradic , to wrangle or càvil at.

Dwarsdrijvend ( adj ) Crofs , perverſe ,

pètulant , peevish , cònſtantly finding fault,

thwarting or oppoſing.

Dwarsdrijver ( s. m.) a Càviller , wràn-

gler , quibbler , cbicàner, contradicter.

Dwarsdrijverij ( s . f. ) Chicàne , chicàne-

vagabond, wanderer , firdlier, råmbler , ouery , contradiction , ſophistry , wrangling , pè-

tobo errs or goes astrày.

Dwaaling (s . f.) Error , mistake , wàn-

dering , deviation ; de dwaalingen van het

heidendom , the èrrors ofpaganism.

Dwaallicht (s. n . ) a Falfe light , ignis

fatuut , jack with a làntern , will with the

wisp.

Dwaalfter (s. f. ) a Plànes , moving or

wandering ftar.

Dwaalweg (s. m.) the Road to ruin ,

the evil way; iemand op den dwaalweg

brengen, to lead one astray , to make one

fake bad courfes.

Dwaalziek (adj.) Given to èrror.

Dwaas (adj. ) Foolish , fully , weak ,

Simple.

Dwaas (s. m.) a Fool , a weak , filly or

foolish perfon; de dwaas zegt in zijn hart

daar is geen God , the Fool ſays in bis hears

there is no God.

Dwaasheid ( s. f. ) Folly , foolishness ,

weakness , filliness.

Dwaaslijk (adv.) Foolishly , fillily , weak-

tulance , càvilling , perverfenefs , quibbling,

peèvisbneſs , thwarting , oppoſition.

Dwarsdrijving. See Dwarsdrijverij.

Dwarsfluit (s. f. ) a Gèrman flute.´

Dwarsgeest (s. m. ) a Perverſe ſpirit. See

Dwarsdrijver.

Dwarshout. See Dwarsbalk.

Dwarspad ( s. n. ) a Crófspath or bypath.

Dwarsflag ( s. m. ) a Bystroke , a back-

froke , reverſe ( offortune).

Dwarsflee (s. f. ) a Kind offloat , uſed

by Shipwrights.

Dwarsftraat (s. f. ) a Cròfsftreet.

Dwarsftroom ( s. m. ) a Stream that cuts

acroſs andther.

Dweeper (s. m. ) a Bigot , zèalot , fàna-

tic, enthusiast.

Dweeperij (s. f. ) Bigotry , misplaced

zeal , fanàticism , enthusiasm.

Dweil ( s. f. fcheepsdweil ) a Swab , a

mop onboard of a ship; dweil , feil , vloer-

dweil , a dish clout uſed in Holland to wash

the floor.

Dwei-
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Dweilen ( ..) to Mop.

Dweilftok (s. m..) a Mdpflick.

Eb (s. f. ebbe , het afloopen der zee)

the Ebb, or reflux of the tide , towards the

flux & reflux of the ſea;
- 't geluk heeft

zijn eb en vloed als de zee , fortune ebbs

& flows , like the fea.

Dwerg ( s . m. & f. ) a Dwarf, pigmy , a ſea ; ebbe en vloed , èbbing & flowing , the

man or woman much below the fual fize.

Dwergboom (s. m. ) a Dwarftrée.

Dwergpaard (s. n.) a Póney , a little borse.

Dwingeland (s. m. ) a Tyrant , an oppresfor.

Dwingelandsch (adj.) Tyrannical , oppresfivs.

Dwingelandij (s. f. tijrannij ) Oppression ,

cruel gåvernment.

Dwingelandij peffenen , te Tyrannife , to

oppreſs.

Dwingen (v. a. ) to Canftráin , to compél,

to force , to oblige.

Dwinger. See Bedwinger.

Dwong. See Dwingen.

Dij , of dije ( s . f. ) the Thigh.

Dijeharst ( ..) the Thick part of a leg

of mutton.

Dijeftuk. See Dijeharst.

Dijezak (s. m. zak in de broek) a Bréoches

pocket.

Ebben ( v. n. afloopen , vallen ) to Ebb ,

or flow back towards the ſea; de zee ebt ,

op haaren gezetten tijd , the fea ebbs at its

flated periods; een ftroom of rivier , die ebt

en vloedt , a fiream or river which ebbs &

flows.

Ebben ( s . m. ebben hout , een zwaar,

hard , zwart , kostbaar hout ) Eben

èbon , ebony , or ebony wood , a beòvy , bard ,

black , vàluable , wood.

Ebbenboom (s. m.) the E'bon or èbony tree.

Ebben kas ( s. f. ) a Càbinet ofebony.

Ebben lijst (s. f. ) an E'bony frame.

Echel (s. m. bloedzuiger ) a Leach or

bloodfucker.

Echo ( . f. weer- of wedergalm , weer-

Dijk ( s. m. ) a Dike ( a bank or mound ſtem ) Echo , the return or repercussion of

to prevent inunddtions ) ; cenen dijk opwer- any found; de echo van de ftemme keert

pen , to raise ( or throw up) a dike or te rug , the echo ofthe voice reverberates.

bank; eenen dijk doorfteeken , to pierce a Echt ( adj. onvervalscht ) Undoubted , an

dike , to dig (or cut ) through a dike ; † ie- tḥèntic.

mand op den dijk zetten (verärmen ) , to Edel ( adj . adelijk ) Noble ; uit een edel

impoverish or ruin a pérſon , to waste bis geflagt geboren , Sprung from a nòble race;

fubftance; t dat zet weinig zoođen aan den edel , doorlugtig , verheven , illustrious

dijk , that will not belp (or contribute) much ; ràijed to bigh rank ; haar Edele groot Mo-

† de fpaa in den dijk fteeken , to leave the gende de Heeren Staaten van Holland en

work unfinished, to leave off working.

Dijkaadje ( s. f. dijkagie ) the Materials

with which a dike is ráifed , the labour done

at a dike.

Dijken (s. m. pl. ) Dikes , banks.

Dijken ( v. a, bedijken ) to Dike in , to

encompass or fence with a bank or dike , to

raife or throw up a dike.

Dijker ( s. m.) One who lábours at Dikes ;

t hij eet als een dijker , be eats like a

ploughman.

Dijkgraaf ( s. m. ) Superintendent or in

Spector of the dikes.

Dijkgraaffchap ( s. n . ) the Office of

Superintendent of the dikes.

Westvriesland , the noble & mighty Lords ,

the States of Holland & Westfriesland ; edel ,

edele , uitmuntend , voortreffelijk , noble,

exalted , elevated , pròcions , ſublime , magni-

ficent , generous , liberal ; dat zijn edele ge-

dagten , thofe are elevated ideas ; een edele

ziel , a nòble or gènerous mind ; edele ge-

fteenten, precious ftones.

Edeldom (s. m. adel of adelijke geboor-

te ) Nobility , rank or dignity, zijnen edel-

dom bewijzen , to prove one's nobility; de

edeldom word door fraaije daaden verkre-

gen, nobility is acquired by Splendid as

achievements.

Dijkmeester ( s, m. ) a O'verſeer of the

dike labourers,

Dijkregt (s..) the Laws or regulations

relating to dikes.

Dijkfchouwen (v. m.) to Inſpéct the dikes .

Dijzig (adj.) Misty , foggy , bázy , drizzly ;

dijzig weer , misty or bázy weather.

E

NB. de woorden van Dij af tot Dijzig

zijn verzuimd , hier voren , op bladzij

194 tusfchen Digtheid en Dik te plaatſen.

E.

(s.s. m. de vijfde letter van het A , b, c )

E, the fifth letter of the alpbabet.

Edeldom (s. m. de edelen , de adel )

Nobility , pèrſons of high rank.

Edelgeboren (adj. van adelijken afkom-

fte ) Noble by birth , of a noble family; de

hoog edelgeboren heer , the right bouou-

rable.

Edelheid (s. f. regtſchapenheid ) Noble-

nefs , generafity, liberality offentiment.

hoog delheid ( s. f. eernaam ) a Title ,

bis excellency , his bdnor,

Edelknaap ( s. m. ) a Page.

Edellieden (s. m. pl. ) Noblemen ; nobi-

lity; de uitgelezene edellieden , the flower

of the nobility.

Edelmaken (v. a. ) to Enudble ; door de

deugd alleen wordt men edel gemaakt ,

virtue alone ennobles.

Edelmaking (s. f. ) the Act of ennòbling,

ennòblement.

Edel-
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Edelman (s. m. een edel Heer) a Nd-

bleman , one who is ennobled.

Edelmoedig ( adj. grootmoedig) · Gene

rous, noble , great , magnànimous , liberal ,

éleuated in ſentiment ; iets uit een edelmoe

dig hart doen , to be actuated by a noble

Impulſe; een edelmoedig antwoord , a noble

or gènerous anſwer ; een edelmoedig mensch

is daar niet bekwaam toe , a génerous man

could not be capable of fuch a thing; een

edelmoedig hart , a generous heart ; een

edelmoedige ziel , a noble or liberal mind.

Edelmoedigheid ( s. f. grootmoedigheid )

Generdfity, greatneſs of mind , magnanimity ,

liberality , elevation ofſentiment; hij wilde

zijn edelimoedigheid doen blijken , be wàn-

ted to give a proof ofbis generdfity.

Edelmoediglijk ( adv. grootmoediglijk )

Gènerously , liberally , magnànimously ; zij

vergaf het hem edelmoediglijk , fbe gène.

reusly forgave him.

Eek. See Run.

Eek. See Edik.

Eekel. See Eikel.

Eekhoorentje ( s . n . eikhöorentje , ink-

hoorentje , klein wild viervoetig diertje )

Squirrel (a ſmall wild quàdruped).

Eel (adj.) Delicate , nice , pure , fine;

een eel fnijwerk , a fine piece ofſculpture.

Eelheid (s. f. ) Délicacy , purity, beauty.

Eeland (s. m. ) an Elk.

Eelt ( s. n. hardigheid in de handen of

onder de voeten ) Callóßity , induration of

the ſkin , in the palms of the bands, or on

the foles of the feet.

Eeltig (adj.) Callous , indurated, bardened.

Een ( adj. ) the Pàrticle a or an , difo the

number one; een man , a man ; een abri-

coos , an àpricot ; daar is maar één God ,

there is but one God; men kan niet op

een tijd eeten en ſpreeken , one cannot eat

& talk at once , or at the fame time ; als ik

op een tijd in den tuin wandelde , as I was

once walking in the gàrden ; gaat met´eenen

bij den zilverfmit aan , call at the ſame time

at the filverfmith's ; een voor een , one by

one , or one at once.

Eenen ( een zekere mensch ) One (a

cèrtain perſon ) ; een van twee , een van

beiden , one of the two.

dik (s . m, azijn , eek ) Pinegar.

Edoch , But. See Doch.

Fechdis , a Lizard. See laagedis.

Ecchnis (s. f. liesch ) the Groin.

Fed (sim.) an Oath , an affirmàtion , core

roborated by an appeal to the Divine Being ;

een valfchen eed , a falſe oath; een pleg.

tigen eed , a folemn oaib; eenen eed doen ,

afleggen , eedzweeren , to take oath , to Een iegelijk , ieder een , Each , or every

affirm or attèst upon oath ; iets plegtiglijk one ; de een , den anderen , one andther;

met eede ftaaven , versterken , of bevesti- een paar ( twee gelijkė ) , a pair , a còuple

gen , to confirm , attést or ratify by a folemn (two of the fame kind) ; op een uitkomen ,

oath; bij eede verbinden , to bind by oath ; to come to the fame thing.

onder eede ſtaan , to be upón oàth ; iemand

eenen eed afneemen , to put one to bis

eath, to require an oath of one; iets met

duuren eede verzekeren , so affirm a thing

with a folemn oath; den eed verbreeken ,

to break one's oath.

Eedbreeken (v. a. ) to Be falfe to one's

eath, to break one's oath.

Eedbreeker ( s . m.) One who breaks bis

eatb.

Eedbreuk (s. f.) the Violdtion ofan oath.

Eedgenoot (s. m. verbonden met eede )

a Confpirator , one who is bound with you

by the fame oath.

Eedgenootschap ( s. n. verbintenis met

eede ) Conspiracy, confederacy in an oath.

Eedgefpan (s . m. ) the Confederacy, crew

or gang ofconspirators.

Ledverwant, Eedverwantfchap. See Ead-

genoot , Eedgenootschap.

Bedzweerder (s . m.) He that takes an
oath.

Eedzweeren ( .n. ) so Take an oatb.

Eedzweering (s . f.) the Taking of an oath.

Fêgade ( s. f.) Lêgemaal (s . m.) Cónfort,

companion , partner in wédlock.

These terms are applied to the bùsband &

wife , as bere distinguiſhed , but are likewife

fometimes ufed promiscuously.

Eegel . See Egel.

Eeghel. See Echel.

Eend (s. f. eendvogel ) a Duck; een

wilde eend , a wild duck ; een tamme eend ,

a same duck.

Eendebrander. See Profijtertje.

Eendegroen ( s . n. ) Dúckweed,

Eendekooi (s. f. kooi om wilde eenden

te vangen) a Decoy , lure , or trap for wild

ducks.

Eendekroost. See Eendegroen,

Eendenei ( s. m.) Duckegg.

Eenderhande. See Eenerhande.

Eenderlei. See Eenerlei.

Eendragt (s. f. ) Cóncord, \bármony , únie

ty, union.

Eendragt maakt magt zinfpreuk van

den Staat der Vereenigde Nederlanden) ,

Concord produces firength (the motto of the

Republic of the united Netherlands ); door

eendragt worden kleine dingen groot , by

union Small things grow great (the motto

on the dutch coin ).

Eendragtelijk (adv. cendragtiglijk ) Und-

nimously, with one confent , with one accord;

iets eendragtelijk inwilligen, so agrée und-

nimously to a thing.

Eendragtig ( adj. ) Unanimous , with one

confent ; een eendragtig beſluit , a unánimous

refolution; eendragtig met malkanderen lee-

ven , to live in bármony together.

Eendragtigheid ( s . f ) Unanimity , còn-

cord, únity , unánimous agréemons,

Fenc
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Eenemaal (adv. te eenemaal , gantfche-

lijk ) Entirely , wholly , totally , compleatly ,

perfectly , fully , útterly; ik ben te eene

maal bedorven , I am utterly ruined; te

eenemaal overgegeeven zijn aan de God-

vrugtigheid , to be entirely devoted to piety.

Eenentwintig , eenendertig , Twenty one ,

shirty one; eenentwintigste, the twentyfirst.

Eener , van eene (gen. fem . ) of one.

Eenerhande (adj. eenerlei ) One kind or

fort, of the fame kind or fort; dat was

eenerhande volk , that was the fame kind

of people ; op eenerhande wijze , in one &

the fame way.

Eenerlei. See Eenerhande.

Eenhandig (adj. ) Hàving ònly one band.

Eenheerfchappij . See Eenheerfching.

Eenheerfcher (s. m. alleenheerfcher) a

Monarch, a fovereign , a déspos , a ruler

invested with abfolute authority.

Eenheerfching ( s . f. ) Mónarchy , despotic

or abfolute government ; in Spanjen heeft de

eenheerfching plaats , the government of

Spain is monarchical.

Eenheid (s. f.) Unity; Gods eenheid ,

the unity of God. 1

Eenhoofdig ( adj. ) als : Eenhoofdige re-

geering , a Monarchy , a state where the

législative & exécutive powers are vésted in

one man.

Eenhoorn (s. m. zeker wild dier ) an

Unicorn , a wild animal that has but one born.

Eenig (adj. & adv.) Only , fole , alóne , any ,

fome, folitary, lonely; God is de eenige

Heer, God is the only Lord, or God alone

is Lord; hij is een eenig kind, he is an

only, child; eenig mensch , iemand , any

body, fome body , any one , fome one; is ' er

wel eenig mensch ongelukkiger dan ik ,

can any one be more unhappy than I am ;

eenig geld , fome money ; eenige reizen ,

Some times , feveral times ; heeft hij eenig

geld? bas be dny money ? hij had eenig geld

bij zig, be bad fome money about him ; eeni,

ge willen dat hij nog leeft , fome fay that

be is ftill alive ; gij kunt het met een eenig

woord doen , you can do it with one fingle

word; 't is zeer ecrig op land , it is

véry folitary or ónely in the country,

t'Eeniger dage , de cene dag of de an-

dere , t'eeniger ftonde , t'eeniger tijd , fome

day or other, fome time or other.

groote eenigheid in dat huisgezin , thørels

great barwony in that family.

in zijn Eenigheid (adv. ) Alóne , retired.

Eeniglijk ( adv, alleen ) O'nly , folely,

Simply.

Eenigfte , Only , fole ; dat is het eenigke

middel , that is the only method.

renjaarig (adj. ) Of one year , one year

old , or a year old.

Eenkennig ( adj. ) Sby , reférved , unwil-

ling to approach , applied to young children.

Eenledig (adj. ) Of one joint , of one

fyllable.

Fenling (s. m.) an Unit , a ſingle one.

Eenlijk (adj. ) Loneſome , lónely, fólitary.

Eenloopend (adj.) Single, unmarried.

Eenmaal (adv. ) Once.

Eenmoedig ( adj. eendragtig ) Unánimous,

with one accord , with one confent.

Eenmoedigheid ( s. f. eensgezindheid)

Unanímity , géneral , or univérfal confent,

agréement , or will , ùnion , ùnity , còncord,

bármony.

Eenmoediglijk (adv. ) Undnimously , with

one confént.

Eenoog (s. m. & f) a Person that bas

but one eye ; † in 't land der blinden zijn de

ecnoogigen Koningen , among the blind, thoſe

that have but one eye reign , or bear ſway,

Eenoogig (adj. ) One éyed.

Eenpaar. See Eenpaariglijk.

Eenpaarig (adj. & adv. ) Uniform , un-

ted , one and all ; zii befloten eenpaarig te

vertrekken , they one and all reſolved to

depárt ; zij getuigen eenpaarig , they uni-

formly hear witness ; daar wierd eenpaarig

beflooten den Koning te verzoeken , it was

unanimously reſolved to petition the King.

Eenpaarigheid ( s . f.) Uniformity, unani.

mity , únion , únity.

Eenpaarigiijk. See Eenpaarig.

Eens ( adv. eenmaal ) Once ; ik heb hem

meer dan eens gewaarfchouwd , I bave

warned him more than once ; ik zeg het u

eens voor al , I tell it you once for all;

hoor eens , bárkee ; ik was eens in den

fchouwburg, I was once , or once apón a

time , at the playbouſe.

Eens (adj. overeenstemmend) Agréeing,

confenting , of one accord ; eens worden,

to agrée , come to an agréement ; zij zijn niet

eens , they do not agrée ; zij zijn 't eens in

Eenigermaate , cenigzins , In ſome meaſure , die zaak , they agrée , or are come to ap

in fome degrée , fome what , in a manner , agréement in that affair; eens , even ; weet

in fome fenfe; hij is eenigermaatë berisp- gij wel eens wat het is? do you éven know

baar, be is in fome meaſure blameable ; hij | what it is?

zegt eenigzins de waarheid , what be fays Eensdeels (adv. ten deele ) Partly , in

is in fome degrée true ; hij is eenigzins be- part; dat is eensdeels waar en anderen-

ter , he is fómewhat or rather better. deels valsch, that is partly true , & pártly

false .Eenigerwijze , A'ny way , in any way or

manner; indien ik hem eenigerwijze be-

ledigd had, if I bad any way injured bim.

Eenigheid ( s . f. ) Unity , unanimity , ùni-

concord , harmony , folitude , folitari-

mess , lineliness , retirement; daar is een

012

Eensgangs (adv. zonder wagten) Immé-

diately , directly, this moment , without delay.

Eensgezind (adj. ) Unánimous , of one

mind , agréeing together , with one confent;

omirent de overige dingen zijn zij bijna

eens-
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eensgezind , concerning the other points , eenzaamheid beminnen , to love folitude;

they are almost of one mind, or agreed. zig in de eenzaamheid begeeven , to go into

Eensgezindheid ( s . f. ) Unanimity, únity retirement.

of mind, concord , barmony , únion.

Eensklaps (adv. ) On a füdden , füddenly ,

all at once.

Eensluidend (adj. ) Of ſimilar or the

fame ténor; twee eensluidende huurceclen

opftellen , to draw up two leafes of the

fame ténor.

Eenftemmig ( adv. ) Unanimously , nem.

con. (for nemine contradicente ) , with one

confent or accord.

Eenftemmigheid. See Eendragt , Eenmoe-

digheid , &c.

Eenzijdig (adv. ) Pártial , préjudiced in

favour of.

Eenzijdigheid (s. f.) Partiality , préju

dice in favour ofdny perſon , or thing.

Eenzijdiglijk (adv. eenzijdig ) Partially,

with unjust favour; een Rechter moet zig

niet eenzijdiglijk gedraagen, a judge fbould

deal impartially.

Eenzinnig (adj. ) O'bftinate , beadstrong ,

Stubborn , contumacious.

Eenzinnigheid (s. f. ) O'bftinacy , Atúb❤

bornness , pervérfeness.

Eenzinniglijk ( adv. ) Stúbbornly , óbfti,Eenstemmiglijk. See Eenftemmig.

Eensweegs (adv.) the Same way , or the nately.

fame road.

!יד

Ecutal (s . n. ) Unit , one.

Eentallig (adj. ) Of one number.

Eentijdig (adj. ) Contemporary.

Eenverwig ( adj ) of the fame bue or

colour.

Ecavormig (adj. ) Uniform. See Gelijk-

vormig.

Benvormigheid ( s. f. ) Uniformity.

Eenvoud (s. n. eenvoudig getal ) the

Singular number.

Eer (adv. ) E're , before , ſooner ; eer

Epaminondas geboren was , before Epami❤

néndas was born; dat komt eer men het

verwagt , that comes before it is expected

het kon niet eer koomen , it could not

come fooner; hoe eer hoe liever , the fooner,

the better; eer , liever , rather; eer ik dac

doen zou , rather than I do that , or before I

would do that.

Eer ( s . f. ) Honor , dignity , reputation,

refpectability, glóry , chastity , reſpect ; God

Eenvoudig (adj. ) Singular , fingle , in- de eer bewijzen die hem toekomt , to give

génuous , Simple , open , fair , candid, plain , God the glory due to bim; eer behaalen ,

anaffécled, unadorned , drtlefs ; het eenvou- verkrijgen , inleggen , to acquire bénor , or

dig getal , the fingular number ; een een- glory ; iemand alle bedenkelijke eer betoo-

voudig en bloot verhaal, a plain & fimple nen , to befiów all pósfible bónor on a pérſons

marrative; hij is zoo eenvoudig als een op het bed van eer fterven , to die on the

kind , be is as Innocent as a child ; 't is een bed of bonor; een man van eer , a man of

zeer eenvoudig man , be is a plain , unaffected bénor ; Godlijke eer bewijzen , to pay di-

man; hij is eenvoudig in zijn kleeding , vine bónors; op mijn woord van eer , upów

be dresses véry plainly; een eenvoudige my word of honor ; de eer van een dogter,

reden , aplain , unadórned discoúrfe ; de een- the bonor , chastity, reputation of a girls

voudigste werktuigen zijn gemeenlijk de iemands eer berooven , to reflect dishonor

beste, the fimplest machines are génerally upón a pérſon; de laatſte eer bewijzen, to
the best. pay the last bonors.

Eerampt (s. 2.) a Post ofbónor , an bónorà

able úffice , públic employment , or place.

Eenvoudigheid ( s. f. ) Pldinness , ingénu-

ousness , candour , fimplicity , credulity; de

eenvoudigheid van een kind , the fimplicity Eerbaar (adj. ) Chaste , módost, referved,

of a child; de eenvoudigheid van den ftijl , bónest , bónorable , virtuous; het huwelijk is

plainness , fimplicity of file; ik zag nooit eerbaar onder allen , marriage is bénorable

grooter eenvoudigheid , I never saw greater in all; een eerbaare dogter , a chaste , bán

credulity. nest , virtuous girl.

Eenvoudiglijk (adv.) Plainly , Simply ,

unaffectedly, drefsly , candidly, openly, in-

génuously ; ik zal u de zaak eenvoudiglijk

verhaalen, I'll tell you the story fimply , or

plainly; eenvoudiglijk in een zaak hande

len , to act openly, candidly , fairly, or in-

génuously in an affair.

Eenwerf. See Eenmaal,

Eenwillig. See Eendragtig.

Eenzaam (adj. & adv. ) Sólitary , Ionely ,

aline, retired , in folitude ; de eenzaame

plaatfen zoeken , to feek fölitary places ;

eenzaam leeven, to live folitarily, or in

folitude , to lead a retired life.

Eerbaare fchaamte , Modesty , pudicity of

a woman.

Eerbaarheid (s. f.) Chastity , virtue, bönor.

Eerbaarlik (adv. ) Chastely , virtuously,

modestly, réputably,

Ferbeeld (s. #. pronkbeeld) a Sideua

erected to the bónor of any ane.

Ecrbewijs. See Eerbewijzing.

Eerbewijzing (s. f. ) Homage, obéifance,

réverence , reſpéct, veneration , dúty, bópor,

féalty.

Eerbied ( f) Reſpéit , riverence ,

regard,
Eerbiedenis. See Eerbied.

Eenzaamheid (s. f. ) Solitude , retire- Eerbiedenishalve (adv. ) Out of reſpéà,

ment, Iduelineſs, lineuefs , folitariness ; de¦ us a mark or token of reſpéia,

Eer-
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Eerbiedig (adj. ) Reſpé&ful ; een eerbie- ntsily wish dný oné ; hij wierd eerlijk bes

dig ftilzwijgen , a respectful fence:

Eerbiedigheid (s. f.) Réverènce , respect ,

generation; 's Heeren tafel met eerbiedig

heid naderen , to approach the Lords sable

with reverence.

Eerbiediglijk ( adv. ) Refpé&fully, reve

rently, búmbly.

Eerboog (s. m. ) a Triumphal arch.

Eerder (adv. ) Sooner , rather, before.

Eerdief ( s. m. ) Defámer , calúmniator ,

fanderer, aspèrfer, bdckbiter.

Eerdigt. See Lofdigt.

ter Eere (adv.) to The honor of, to the

glory of, in honor of; doet alles ter eere

Gods , do all to the glory of God; eenen

eerboog ter eere van een Veldheer op

rigten , to eréð a triúmpbal arch in bónor of

a géneral; eene dogter ter cere brengen ,

to clear or restore a girl's reputation by

marriage.

Eeren ( . a. ) to Honor , reſpéct , rève-

rence , vénerate , to pay bómage or féalty ;

de goden eeren , to worship the gods.

Eerenfeste (adj. ) Vénerable , wórſhipful.

Eereprijs (s. f.) Speedwell , fluéllin

(an berb).

Eerefpoor (s. n. ) a Spur er incitement

to bónor.

Eeretrap (s. m. ) a Degree of honor,

ftep towards bonor.

a

Eerewijn ( s. m.) Wine prefented to

perfons ofdiftinction as a mark of boner.

Eergenoot (s. m.) Pártner , or compd-

sion in dny bónors.

graaven , he was bónorably búried.

Eerlijkheid (s. f. deugdzaamheid) Honor,

virtue , chastity , bonesty, uprightneſs , já-

tice , goodness ; dat ftrijdt tegens de eerlijk

heid , that is incompatible with bonesty; de

eerlijkheid van eene dogter , the bénor;

virtue or chastity of a young woman.

Eerloos ( adj. zonder eer) Infamous ,

bafe , devoid of bonor , Shameleſs , ſcånda-

lous , notórious ; een eerloos man , an infa-

mous, o bafe man; een eerloos bedrijf,

a fcándalous dation ; voor eerloos berugt

zijn , to be notoriously infamous , or nóted

for infamy.

Eerloosheid ( s. ƒ. ſchandelijkheid ) In-

famy , bdſeneſs , ſcandal ; dat was een eers

loosheid onder de Grieken , that was an

infamous thing among the Greeks.

Eerlooslijk (adv. ) Infamously , báfels,

|fcándalously.

Eernaam (s. m. pronknaam ) Honorable

title ; dat zijn maar ijdele cernaamen, beſt

are but empty titles.

Eerpoort. See Eerboog.

Eerrang. See Eertrag.

Eerroover. See Eerdief.

Eerrooving (s. f. ) Cálumny , detṛdêtion ,

fánder , defamation , aspérfion.

Eerst of eerfte (adj. de eerfte) The first

Adam was de eerfte man , A'dam was the

first man ; hij is de eerfte , die mij dat ver-

haalde , be was the first who related that to

me ; de eerfte ftad of grensftad van Frank-

rijk , the first or frontier town ofFrance;

Eergierig ( adj. ) E'mulous , Emulative , de eerfte , de hoogfte , de aanzienlijkſte ,

ambitious , génerous , noble; een eergierig the first , the chief, the principal; Paris is
jongeling geeft goede hoop , there are de ecrfte ftad of de Hoofdstad van Frank-

great bopes of an ambitious youth ; een eer- rijk , Pdris is the chief or cápital city of

gierig hart, a noble or génerous mind. France ; gij zult nu de ecrfte na hem zijn,

Eergierigheid ( s. f. ) Ambition , generd- you will now be the principal perſon after

fity, nobleness , dignity , emulation; de eer- him ; de eerfte of hoogfte plaats beklee

gierigheid is zeer loffelijk in een jongman , den , to fill the bigbest , or most,bénorable

ambition (or emulation) is véry praiſewor- office.

by in a youngman. Eerst ( adv. ) First in the first place ;

Eergieriglijk ( adv.) Ambitiously , géne- eerst fprak hij den Koning , be first Spoke

rously, nobly. to the King; eerst , niet eer, niet vroeger,

Eergisteren (voor gisteren ) , the Day not before , no ſooner , hij zal eerst over

before yesterday.

Eergraad. See Eertrap.

Eergraf ( s. n. pronkgraf) a Véry pompous

funeral monument , a mauſoléum , or céno-

taph, erécted in honor ofthe dead.

Eerkrans (s. m. ) a Gerland, a wreath.

Eerlang (adv. ) Ereling , before a long

time passes , Shortly , ſoon.

agt dagen komen , be will not come befére

this day fennight ; 't fpel begint nu eerst ,

the play is but just going to begin.

dan Eerst ( adv.) Then ; dan zal men

eerst zien wat zijne voorneemens waren ,

then we fball discover what bis inténti-

ons were.

erstdaags (adv. ) Soon , the very first

opportunity.

Eerstelijk ( adv, voor eerst) First , in

the first place ; eerftelijk moet men wee-

ten , first , or in the first place one ought

Eerlijk (adj. deugdzaam) Honest , upright ,

just, fincére , true , good , chaste , décent ,

virtuous; een eerlijk man , an bónest man ;

een eerlijk gedrag, an upright conduct or

bebdviour; een eerlijke vrouw , a virtuous , to know.

chaste , woman. Eersteling (s. f. ) The first , or the first

Eerlijk (adv.) Honestly , bonorably, júst- fruit.

ly, uprightly, trúly , fincerely , virtuously; Eerstelingen , eerfte vrugten van 't land,

eerlijk met iemand handelen , to deal bó- The first fruits ofthe ground; de eerftelin-

gen
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gen moest men onder de wet Gode op . Ilijke perfoonen geeft ) Réverence , grace

offeren , the first fruits were to be offered wérſhip , your réverence , grace , or worſhip;

#God, under the ancient law. uw eerwaardigheid gelieve te weeten dac

&c. , your grace will pleaſe to obſerve

that &c.

ten Eerften ( dv. ftraks , dadelijk ) Im-

mediately, inftantly, without deldy , inftan-

saneously, speedily ; ik zag ten eerften wel

waar 't aan fcheelde , I perceived immédia· |

tely where the fault lay; hij kreeg ten

eerften gehoor , he was inftantly admitted

an audience ; ten eerften , eerftelijk ,

first , in the first place ; ten eerften moet

men aanmerken, it is in the first place to

be_obſerved.

to

Eerwaardiglijk (adv. met groote eer) .

Réverently , refpl&fully , with profound

esteem or venerdtion ; hij wierd alom eer-

waardiglijk ontfangen , be was received

évery where most respectfully or with every

mark ofrefpia.

Eerzaam. See Eerwaardig.

Eerzucht (s.f. eerzuchtigheid) Ambtsion,

Eerstgeboorene ( s. m. & f. die eerst ge- thirst after bönors and dignities.

booren is) the Firstborn , the oldest or él-

dest; de Engel floeg al de eerstgeboorenen

van Egypten , the Angel flew all the first

born ofEgypt.

Eerstgeboorte (s. f.) Primogéniture (being

born first) élderſhip.

Eerstgeboorte-recht , Birthright , right

of primogéniture ; Efau verkogt 't regt van

zijn eerstgeboorte aan Jakob, Efau fold

bis birthright to Jacob.

de Eerſtemaal , de eerfte reis , the First

ime; iets voor de eerftemaal verfchoonen ,

to párdon dny thing for the first time.

Eerzuchtig (adj. eergierig ) Ambitious,

aspiring, defirous of advancement; een eer.

zuchtig gemoed , an ambitious mind.

Eerzuchtigheid. See Eerzucht.

Eerzuil (s. m. gedenkzuil ) a Mónument

column , obelisk ; de eerzuilen van 't oud

Romen , the monuments of ancient Roms.

Eefel, See Ezel.

Eest (s. m.) a Máltkiln.

Eetachtig (adj. ) Given to dating.

Eetbaar ( adj. dat gegeeten kan worden)

Eatable , édible , fit to be eaten , ésculents

dat is geen eetbaare kost , that food is nog

kasable, or fit to be laten; eetbaare waa❤

ren , ésculents , food in géneral.

Eerstkomende (adj. naastvolgende ) the

Véry next, immediately following; de eerst

komende week , maand &c. , the very next Eeten (v. a.) to Eat ; vleesch , visch

week, month, &c.; in de drie eerstkomen- &c. eeten , to eat meat , fish &c.; 's middags

de jaaren , in the three first years to come. eeten, to dine; 's avonds eeten , to fup

Eerteken (s. m.) Mark , or tóken ofbónor, als een vraat eeten , to eat like a gluttong

Eertijds ( adv. voortijds , voorheen ) For- kom na den eeten bij mij , come to me

merly, in time past , of old , beretofore; dfter dinner; voor den eeten , before din

eertijds ging men anders gekleed , formerly ner; na den eeten , dfter dinner; het mid-

the mode of dressing was different ; Athene dag - eeten , het middag - maal , the dinnera

was eertijds de hoofdstad van Griekenland , het avond eeten , the fupper.

Aibens was of old the capital ofGreece.

Eertijtel. See Eernaam .

Eertrap, eeretrap (s.f. trap der cere )

■ Degrée ofbónor ; zij zijn op den hoogsten

eeretrap gefteegen , they have reached the

very fummis ofbonor.

het Eeten (s. n. de fpijze ) Food, whate

ver is laten; het eeten gereed maaken ,

to prepare or dress the victuals for dinner,

or Supper; hij laat ' er het eeten en drinken

om ftaan , be leaves éating & drinking

for it.

Eetensbakje (s. m.) a Little drdwer in
Eervergeeten (adj. ) Déftitute of all b6-

westy, lost to all ſenſe of bónor ; een eer- | birdcage.

vergeeten Schurk, an infamous rdscal.

Eerwaardig (adj . achtbaar ) Honorable ,

venerable , respectable , réverend , ' wórtby ,

bénored.

Eerwaardig vader ( ten opzicht van den

zoon) , Honored father ; eerwaardige vader

(tegen een Monnik fpreekende ) , réverend

fdsber (addresfing a Monk) , een oud eer-

waardig man , a vénerable old man.

Eerwaarde , Réverend (a title given to

clergymen) ; aan den eerwaarden Heer B. S.,

to the revd. Mr. B. S.

Eerwaardigheid ( s. f. aanzienlijkheid )

Dignity, mérit, impórtance , grdndeur , rank ,

bónor; de eerwaardigheid der plaatze ver-

biedt zulks, the dignity of the place will

met admit of that.

Eerwaardigheid . f. een tijtel dien

men aan zommige Geestelijken of Kerke-

IL. DEEL.

Eetenskas (r. f. fpijskamer) Pánsrga

buttery, faft.

Eetenstafel (s.f. ) a Dining sdble.

Eetenstijd , Dinner- or füppertime.

Eeter (s. m. die fterk eet ) a Hearty

dater.

Eetkamer. See Eetzaal.

Eetkosten. See Eetwaaren.
1

Eetlust (s. f. graagheid ) Appetite , Aó-

mach , defire , or inclination to eat hij

fchijnt geen groote eetlust te hebben , be

feems to have no great ſtómach

Eetmaat ( s. f.) Régimen or diet.

Eetplaats. See Eetzaal.

Eerregel. See Eetmaat.

"

冷.

Eetter (s. f.) a Wiman , who is a béarty

later.

4Eettafel. See Eetenstafel

Eetwaaren ( fe pl.) FIRnals, provifi-

P ens
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dus offood, meat &¿,; daar verkoopt menus, or we are quite clear to this day; een 22

alderhande eetwaaren , there all kinds of effen reekening , a balanced , or ſettled

provifions are fold. count ; op eenen effen bodem ſtaan , geen

Eetzaal ( s. f. ) Diningroom; de eetzaal fchulden hebben , to be clear in the world,

in een klooster, the diningball or refactory to be out ofdebt ; wij zullen dat toch niet

in a monastery. effen praaten , if we talk iver so long we

Eeuw , eeuwe (s. f. de tijd van honderd ſhall not fettle this matter; het is 'er 200

jaaren) an Age , the ſpace ofa búndred years ; effen niet eens , things are not ſo ſmooth

na verloop van eene eeuwe , after an age as you imagine ; zij is zoo effen niet als

dar elapfed; de gouden eeuw , of de eeuw zij wel lijkt , he is not so grave as foe

an Saturnus , the golden age , or the age appears to be ; † effen is kwalijk pasfen ,

of Saturn ; in de eeuwe van Augustus , it is very difficult to pleaſe every body ;

in the Augustan age ; de bedorvenheid een effen gelaat , a grave , ſérious , or demáre

van de eeuw beweenen , to deplore the li- countenance.

adntiousness of the age ; in voorgaande eeu-

Wen, in former ages.

Effen maaken (v. a. glad maaken ) so

Polish. See Effenen.

Eeuwig ( adj. ) Etérnal , perpétual , énd- Effen or even (adv. ) Slightly , or bas

lefs , conftant; het eeuwige leven , life etér- just ; effen of even aanraaken , to touch

mal; een eeuwige gevangenis , a perpétual flightly , or but just to souch; effen of even

imprisonment, a confinement for life; eeu te laat koomen, 10 come but a little too

wig, zeer lang , steeds , a very long time , late ; hij is effen of even uitgegaan , be it

for over; ach ! riep hij , zal ik eeuwig but just gone out.

klaagen , en eeuwig ongelukkig zijn ? alds ! Effenen ( effen maaken ) to Smooth,

eried be, fball I for ever complain , and be to polish , to glofs over ; eene reekening

Always miferable? effenen of fluiten , to clofe , or file as

Eeuwigdurend ( adj. dat altoos duurt ) account.

Everlasting, of etérnal durátion , perpétual , Effenheid. See Gelijkheid.

fable , permanent ; de eeuwigduurende vreugd ' Effening (s. f. vereffening van recke-

der zalige zielen , the everlasting joy of ning ) the Settling , or balancing an account;

the blésfed fpirits ; een eeuwigduurende effening of belegting van een gefchil

almanak , a perpétual calendar , or dl- the act of ſettling , or putting an end to

a difference , or dispute; feffens , tef-manac.

Eeuwigduurendheid ( s. f. ) Etérnity , fens , te gelijk , at once; men kan alles

nier teffens doen , one cannot do every thingperpetuity.

Eeuwigen (v. a. vereeuwigen ) to Etér- ar once.

nize, etérnalize, to perpétuate, to immor-

salize.

Efter. See Egter.

Fga , egade , Spouse , either husband or

Eeuwigheid ( s. f. ) Etérnity; de eeu- wife ; de dood heeft hem zijne waarde

wigheid der helfche ftraffen , she eternity ega ontrukt , death bas fnátched bis belóved

of boll tórments; geloofd zij God van nu ſpouſe from bim ; haar ega bemint haar

aan tot in der eeuwigheid , glory be to God tederlijk , ber Spouſe loves ber ténderly.

from benceforth , and for evermore ; van † Egaal (adj. ) Eʼqual.

eeuwigheid tot eeuwigheid , from everlds-

ting to everlasting , for ever and ever ,

world without end.

Eeuwiglijk ( adv. zonder einde ) Etér-

mally, for ever; eeuwiglijk gelukzalig , etér-

wally happy. }

Eeuwjaar, a Sécular , or júbilee year.

Eeuwfpelen ( s. n. plur, ſpelen , die

op ' einde van ieder eeuw aangerecht

worden) Sécular games , célebrated at the

expiration of évery age , or céntury.

Eezel. See Ezel.

Effen (adj. gelijk , glad ) Smboth , éven ,

plain; effen linnengoed , plain Hinnen ; een

effen ftof, een ſtof zonder ruigte van wol ,

a ſmooth fluff; een effen vloer , an éven

floor; een effen tronie , a férious counte

mance; hij kan liegen met eene effen tronie ,

be can tell a lie with a serious , or grave

countenance; eenen weg effen maaken , to

lével a road; effen , vereffend , cleared ,

fittled; nu zijn wij tot heden van alles

effen, now ¿very thing is ſettled between

Fgdisfe. See Haagdisfe.

Fgel ( s. m . zeker ſtekelig dier) a Hédge-

bog (an ánimal fet with prickles ).

Egelantier (.5. m. egelantier - boom )

E'glantine , ſweet brier (a ſpécies of the

roſe).

Egelantier -roos , a Wild rofs.

Egemaal. See Gemaal.

Egge ( s . f. ) a Hárrow.

Eggen ( v. a. een bezaaid land eg.

gen ) to Harrow a piece of ground that is

ſown.

Egger (s . m.) a Hórrower, one who bdr-

rows she ground.

Eggerig ( adj. wrang , zuur) A'cid, four,

auftére , ſharp.

Eggerigheid (s. f. wrangheid) Soúrneſt,

bárpneſs , acidity.
•

1

Eggig ( adj. ftomp door 't eeten van

wrange vruchten ) , Mijne tanden zijn heel

cggig , My teeth are ſet on edge.

Egging (s. f. het eggen ) the A&t ofbår-

rowing the ground.

Zg
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Egt (1) egte ftaat , bawelijk ) Ej , eij (s. n. pl. eijeren ) an Egg een

Marriage, wédlock , mátrimony, connúbial dodei , een vuil ei , a fiale or áddle eggs

#nion; zig in den egt begeeven , to marry, een florpei , een week gekookt ei , an egg

so enter into the matrimónial flate; de egt , boiled foft, or in the fbell; een windei ,

of 't huwelijk is van God ingeſteld , mdr een ei zonder ſchaal , a wind egg , an egg

riage is inftituted by God. without a fbell; de dooijer van een ei ,

Egt , egte ( adj. ) Lawful , legitimate , the yolk of an egg; 't wit van een ei ,

born in wedlock; een egt kind , a legitimate eiwit , she white of an eggt hij is zoo

cbild, or a child born in wedlock ; een kind vol ondeugd , als een ei vol zuivel ( hij

egt maaken (of voor wettig verklaaren ) , is heel ondeugend ) , be is as full ofmis-

to legitimate a child.
chief as an egg is of meat; eijeren uit den

dop eeten , to eat eggs out of the Sbelts

geroerde eijeren , buttered eggs.

Eijerdoor , dooijer van een ei , the Yolk

of an egg.

Egtbreeken (v. a. overfpel doen ) to

Commit adultery, to break the nuptial bands ;

de wet zegt , gij zult niet egtbreeken , the

lawfays, thou shalt not commit adultery.

Egtbreeker (s. m, overfpeelder) an Adúl-

serer, one who commits adúltery , or defiles

the marriage bed.

•

Eierdop. See Eijerfchaal.

Eijerkoek ( s. f. ) a Páncake , frister, or

omeles.

Eijerfchaal (s. f. eijerdop ) an Eggſbell.

Eigen ( adj. dat elk in 't bijzonder raakt

Egtbreekter (s. f.) an Adúlserefs.

Egtbreuk (s. f. overſpel) Adúltery, ·

Egteband (s. m. huwelijksband ) Matri- of toekomt) Own , próper , peculiar , what

adnial bond , or tie.

Egtebed (s. n. huwelijksbed ) Marriage

bed, núptial bed.

belongs to one'sfelf; ik heb een brief, met

zijn eigen hand gefchreeven , I bave a

letter written with bis own band ; zijne

Egte lieden , getrouwde lieden , Married eigene vrouw befchuldigt hem , bis own

perfons. wife accufes bim ; eigen broeder , own bré-

Egtelijk ( adv. wettelijk ) Lawfully, le- ther ( by the fame father & mother) ; eigen ,

gitimately; egtelijk van zijne vrouw fchei of volle neef, nigt &c. , a cóufin gérman',

den, to be divórced from one's wife légally , or first coufin.

er according to law.
Eige liefde (s. f.) Stiflove,

Egteloos ( adj. onwettig ) Illegitimate , Eigen lof (s. m. lof dien men zig zelven

Spurious , bastard; een egteloos of onecht geeft ) Self applaufe , félf commendation",

kind , a bastard child.
founding one's own praise; eigen lof is

Egte man , wettige man , a Lawful bus- haatelijk , felf appldufe is ¿dious.

band; egte vrouw, wettige vrouw , a Idw- Eigen man , eigen heer , vrij , Indepén.

fal wife; egte liefde , conjugal affection. dens, not fubject to controul; zijn eigen

Egten (v. a. voor egt of wettig ver- man of eigen heer zijn , to be one's own

klaaren) to Legitimate ; een kind egten ,

to legitimate a child.

Egter (ado. evenwel , niettemin ) Tet ,

Bevertheless , notwithſtanding , however; eg

ter is hij een eerlijk man , he is notwith-

finding an bónest man,

Egteftaat (s. m. huwelijksſtaat ) the Már-

riage Adte.

máster, or to be independent ; zijnen eigen

dood sterven , to die a nátural death ; op

zijne eigene wieken drijven , tostand upon

one's own bottom , to depend entirely upon

one's felf; † eigen haard is goud waard ,

tbome is bome , be it ever ſo bómely; eigen,

peculiar, proper , nåtural; het lagchen is

den mensch alleen eigen , Idugbing is pecu

liar to the human ſpécies alone ; de begeerte

tot het leeven is den mensch eigen , the

love oflife is natural to man.

Egte trouw (s. f.) Cónjugal fidélity.

Egtgenoot, egtgenoote (s. m. & f. man

of vrouw) Spouſe , confort ( dither busband

or wife); zij was zeer gevoelig over den

dood van haaren egtgenoot , fhe was very

much affected at the death of berſpouſe.

Egting (s. f. egtverklaaring ) the Act of be is the owner ofthoſe bouſes.

#legitimation.

1

Eigenaar (s. m. bezitter , dien iets toe.

koome) Owner , proprietor , proprietary

pofesfor; hij is de eigenaar van die huizen,

Eigenaartig. See Natuurlijk.

Eigenbaat (s. f. zelfsvoordeel ) Selfinte

egcrest , private interest ; door eigenbaat ver.

voerd , burried away by ſelf interest..

Egtkoets (s.f. egte bed ) the Marriage ,

er nåptial bed; zij bezoedelde haare

koets , fbe defiled ber márriagebed.

Egtfcheiden (v. n. ) to Be divorced.

Egtfcheiding ( . f. huwelijksbreuk ) a

Divorce.

Egtfchender. See Egtbreeker.

Egtftand. See Huwelijk.

Ei ( een woordje van verwondering ) ,

Ei zeg mij tog eens , Prgibes now tell me

ei lieve , is dat waar? pray now is that
iras?

Eigenbaat. See Baatzugtig.

Eigendom (s. ". bezitting ) Property,

right , title het eigendom eener erfenisfe

betwisten , to contést the right , or title to

an inbéritance ; iets in eigendom hebben

of bezitten, to posſiſs day thing in one's

own right.

Eigenen (v. a. toeeigenen , zig eigen

maaken ) to Appropriate to one's own uft,
7 P 2
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to claim; zig eens andermans goed eige• |

men, to claim the property ofandiber.

Eigengeleerde , Self taught.

Eigen gereed , Of one's own mdking; el-

gen gereed linnen , bome fun linnen.

Eigenhoofdig. See Eigenzinnig.

Eigening (s. f. toeeigening ) Appropride

tion , the aft of owning or claiming.

Eigenliefde (s. ƒ) Self love ; door eigen-

liefde verblind , blinded by ſelf love.

Eigenfchap (s. f. aart , hoedanigheid )

Propriety , property , dttribute , inbérent

quality; het is de eigenfchap van den zeil-

fteen om ijzer naar zig te trekken , it is

the property of the magnet to attrdet iron;

dat heeft geen eigenschap , there is no pro- |

priety in that ( it is not proper , or does

not fuit) ; Goddelijke eigenſchapoen , divine

dttributes.

Eiken plank ( s. ƒ ) an Oskpldak.

Eiken ftam (s. m. ) the Trunk orfew if

an oak.

Eiken tafel (s. f. ) an Oaktdble.

Eiken tak (s. m.) a Branch of oak,

oakbráncb.

Eiken telg ( . f. ) a Young odkires.

Eiken vuur (s. n. ) an Oakwood fire.

Eikhoorencje. See Eekhoorencje.

Eilaas ( interj. ) Alds!

Eiland (s. m.) an Isle, island; een half

eiland , a peninſula.

Eilander (s. m. ) I'slander , inbdbitans of

an island.

Eilandsch (adj. ) I'nfular , belonging to

an Island.

Eiloof ( s. n. veil , klimop , zeker ge

was ) Ivy (a plant which climbs up the

trunks of trees).

Eigenfte ( adj. ) the Same , the very Eiloofsbladeren , I'vyleaves ; een krans

fame, be filffame ; de eigenfte man, the van eiloofsbladeren , a wreath ofivyleaves.

véry man , or the fame man ; is dat de Eind (s. u. einde , end , het laatſte ) sbo

eigenfte wijn wel? is that the very fame End , term , termindtion , conclufion , clefe;

wine? het einde van de predicatie , the end of the

Eigentlijk (adv.) Properly, properly ſpéak- ſérmon ; het einde van het jaar , the clofe

ing, in a fria fenfes dat is eigentlijk of the year ; op het einde van zijne rede,

de zin van di´ uitdrukking , that is pró- at the termination ofbis discoúrſe; het ein

porly Speaking the meaning of that ex- de eener redenvoering, the conclusion ofa

presfion. peech; het eind van de waereld, the end

Eigenlijk (adj. ) Réal', true , ftrict , pró- of the world; hij raakte het met het einde

per, peculiar; men moet den eigenlijken van zijn ftok aan. be touched it with the

van den verbloemden zin onderfcheiden , end of bis flick; ten einde loopen , to draw

one Should distinguish the proper , réal or to an end , conclufion , or cloſe; op het ein-

Brit, from the figurative fenfe. de , at the end; ten einde van zijn geld

Eigenlijkheid (s. f. ) Propriety , fitness , zijn , to bave ſpent all one's moneg ; ten

faitableness.

Eigenwijs ( adj. laatdunkend )

ed, vain , conceited.

einde van zijn geduld zijn , to be out of all

Selfconcéit- | pdtience ; † 't eind goed , al goed , † all's well

that ends well; hij woont aan 't einde van

Eigenwijsheid ( s. f. ) Selfconcéis , vdnity , de waereld , be lives at a great distance;-

boncéis , arrogance. eind , ſtuk , a piece , or bit ; een eind met

worst, a piece offdufage; een eind kaers ,Eigenwillig (adj. ) Selfwilled.

Eigenzinnig (adj. ) O'bftinate , béadftrong , ¦a bit of candle ; eind , de dood , death, or

Dábborn.
·

our latter end; hij is nog aan zijn einde

Eigenzinnigheid (s. f.) O'bftinacy , ſtúb- niet , be is not dead yet ; einde , oogmerk,

bornness.

Eij. See Ei.

Eij (interj. ). See Ei.

Eike (s. f. & m. eikenboom ) the Oak ,

or odktree.

"
Eikel ( s. m. ekel ) an Acorn , the fruit

of an oak.

voorneemen , aim , púrpoſe , end; zijn einde

bereiken , to attain to one's aim; tot wat

einde gefchiedt dat? so what púrpoſe is that?

einde , uitſlag , uitkomst , isfue , terminátion,

fuccéfs , event ; die zaak zal een kwaad

einde hebben , that affair will come to a

bad isfue , or términate bádly.

ten Einde (conj. op dat ) to The end

einde gij weeten zoudt , dat, &c. , that wa

Eiken bosch (s. n.) a Férest of oak trees.

Eiken boschjes ( s. n. pl. ) Small fåggots | that , or in order that ; dat geſchiedt , ten

ofoak firewood.

Eiken hout (s. n. ) Oak , odkwood , odk- done in drder that you might know &c.

timber..

Eiken kast (s. f. ) a Edbinet made of

oakwood.

Eindenbrander. See Profijtertje.

Eindelijk (adv. ten laatften ) at Length,

at lart , finally , or to conclude, dfter all;

Eiken krans (s. f. een krans, of kroon , men heeft eindelijk tijding bekoomen , dat,

van eiken loof gevlogten ) a Gdrland or at last news is brought that ; waar wil dat

wreath of oakledves ; een hoofd met eeneneindelijk heenen ? what will be the issue of

eiken krans gekroond, a bead crówned with that at length , or after all? eindelijk die

a wreath of oak. zaak is belegt , that affáir is finally térmi»

Eiken loof ( 1. m. eiken bladen ) Oak- nated; eindelijk , met een woord , in bars,
ledusi.

After all, in a word; maar eindelijk , wat

heeft
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heeft hij u gezegdi but in ſhort, or dftor | der maare ) Belipfa , dárkening of the

mil , what did be ſay to you? fun or moon; een volle eklips , total

Eindeloos (adj. ontelbaar) Innumerable , | éclipfe

indleſs , Infinite, iunúmerous , mat to be El (s. f. elle , zekere maat, ook de

sumbered ; een eindeloos getal ſchrijvers maatftok ) an Ell ( a cértain dutch meaſure ,

verhaalt zulks , an infinite number of wri· | ¿qual to three quarters of an énglish vard);

ters røláte that ; een eindeloos verdriet, an † hij meet anderen naar zijne elle , be júd

indleſs was. ges of others by bimſelf; † hij weet wat .

er de el van kost , be knows it by déan

bought expérience.

Einden (v. 8, eindigen , ten einde koo-

men ) to End, so términate ; hoe zal die

zaak nog einden ? bow will that affair end

er términate?

Bindie ( .. ſtukje ) a Small piece,

lisle bit; een eindje kaars , houts & .,

little bit of candle, wood &c.

a

Eindhoudend (adj. ) Tendcious,

Eindhoudendheid ( s, f. ) Tendcity.

Eindig (adj. da: een eind heeft ) Finite ,

limised, kounded in point oftime; de mensch

is een eindig weezen , man is a finite

bling.

Eland ( s. m. ) an Elk ( au dnimal ofthe

flag kind); eland's huid , an elk's fkin ora

bide,

Elders (adv. ) Elſewhere , ſomewhero elfo,

in diber places , in ſome ósber place.

Elefant. See Olifant.

† Element (s. n. ) am E'lement; † bij in

in zijn element als hij fpeelen mag, by is

quite in bis element , when "be is as play.

( See Hoofdſtoffe ),

Elende ( f. rampspoed) Miſery , wrétth-

Eindigen (v. a. ) to End, cioſo , térmi- \edneſs , diſtréfi , tróuble , caldmity,

nate, conclude , come to a conclúfion , or cloſe , Elendig (adj. rampzalig ) Miſerable , un❤

tofinish; hij eindigde met deeze woorden , báppy , wrésched , diſtrésſed , caldmitous ; wlj

be concluded with theſe words ; zijn dagen beleeven elendige tijdep , we live in mife

eindigen, to end one's days ; met werken rable or wretched times ; hij is elendig aan

eindigen , so leave off working; doen eindi- zijn eind gekomen, be came to a wretched

gen, to put an end to. end; een elendige fom , a pitiful, or páliny

Eindiging (s. f. cind , flot , einding ) ſum, zij worden ' er elendig geplaagd , bay

End conclufion termination , finifbing are dreadfully plágned there ; elendige vaer.

elofe. zen, wretched génſes.

•

Eindoorzaak ( 1. f. ) the final cauſe.›

Eindpaalen . f. pl, paalen , of eind

van eenig land) Boundarias , limits , bounds ,

ofday country.

Elendige (s. &f. cen elendig mensch)

a Wréicbed or miferable being; men, behoort

medėlijden met de elendigen te hebben ,

one ought to compassionate or commiſerate the :

unfortunate.Eirond (adj ) Q'val, ¿viform.

Eisch ( 1. m. ) Demand, claim, ›pretén- Elendiglijk (adv. ) Wretchedly , mifera-

fun, «xequifition , exigency ; tegen iemand bly; elendiglijk leeven , to lead a wretched

eenen eisch doen , to enter an action against life.

day one ; een eisch op iets hebben , to lay Elf (adj. ) Eldoon ; elf maal , elf reifen,

claim to dny thing; zijn eisch is hem ont- léven timer; de elfde , the eleventh; de

zegd , his demand or claim has been rejected ; elfde van de maand, the eleventh day of

mar den eisch van zaaken , according to the manth ; Lodewijk de elfde , Louis the

the exigency of affairs, as affairs, may re- elévensb ; hij heeft er een elfde part in,

quire. be has an eléventb,part in it.

Eifchen ( v. 4.) so Demánd ; ask , claim,

require, 1243 ; geld eifchen, to demand

money; uitſtel eifchen , to ask réfpite or

deldy, van iemand rekenfchap gifchen , so

require an account or explanétion from any

body gil eischt te veel van hem, you re-

quire too much of him; ſchattingen van 't

volk eifchen , sp exdit séxes from the

pdople,

1

Eitchen , uitdaagen, so Challenge ; iemand

or den degen eifchen , to challenge a

pirin atSmallSword.

Eikher ( s . m. ) Plaintiff (in law) clal

mant, omdnder, demandant.

Eifchefche ( f) a Fimale plaintiff.

Eisſchule (1. f.) • Claiming , demanding,

Yaquiring,

Eiwit ( ..) the White of an egg•

kel. See Likel

\Rklips (4, f. meaning der zonne

Elft ( s. m.) a Shad ( a kind of fish)+ :

gerookte elft , fmbaked ſpad, "

Elger ( m, fteekelger) an Eelſpéar,

Elhoren. See Klier,

† Elixir. ( zuiverſtę uittreksel van icts),

Elixir , quintessence.

Elk ( adj. elk een , ieder een , een ie.

gelijk ) Each , duery one ; elk in 't bij-

zonder, each for bimſolf; elke ftad heeft

haare voorrechten , each city bas its prio

vileger ; elke rels dat hij het doet, fuerg

time be does it; t elk het zijn is niet

te veel, each his own is not too much; hij

roept mij elke reis, be is continually edi̟--

ling me.

Elkaer. See Elkander.

Elkander (pran.) Each biber , one and

ther; broeders moeten elkander lief heb.

ben brdibers should love one another; de

of bevalligheden gaan met elkanderen hand
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aan hand , the graces go hand in band with

each other.

t'Elkens (adv. elke reis , geduurig) E'very

time, continually ; hij vervalt telkens in

den zelven misflag , be is continually com

mitting ibe fame fault ; telkens als de

koning dronk , wierd het gefchut gelost ,

every time the king drank the guns were

fired.

Elle. See El.

Endeloos. See Eindeloos.

Enden. See Einden & Eindigen,

Endenei ( 3. h. ) Duckegg

Endennest (s. n. ) a Dyck's nose.

Endijvie ( s. f. ) Endive ( a plant).

Endvogel. See End or Eend

Eng, enge (adj. naauw , bekrompen)

Narrow , ſtrait , cloſe ; een enge ſtraat,

ndrrow ftrees ; die " mouwen zijn te eng,

bofe fleeves are " toe ndrrow ; eng gehuisd

zijn , naauw woonen , to live in a ſmail

bouſe.

Engagiig ( adj. naauwagtig) Rdtber når.

Elleboog (s..) Elbow , cúbit; op den

elleboog rusten", to recline upón one's elbow ;

tot de elleboogen toe in 't geld tasten ,

to take out bándfuls of money de Arke- row.

Noach was drie hondert elleboogen lang ,

Noah's Ark was three bûndred cúbits long.

Ellemaat ( . f. ) the Meaſure of an ell.

Ellemannetje (s. ». een dwerg , cen

klein mannetje ) a Dwarf, a pigmy, a little

fellow.

Engborftig (adj. aamborЯig) Astbmdtic,

bort breathed , ſhort winded ; de engborſtigen

hebben in de groote koude , en in de

groote hitte heel kwaad , asthmatic pérſons ,

are worſe in aéry cold , and very bot

weather ; een engborftig paerd, a brókem

Ellen ( met de ellen meeten ) to | winded borſe . See Dampig paerd.

measure by the ell.

Ellende. See 'Elende.

1

Engborftigheid (s. f. aamborftigheid')

Asthma , ſhortwindedneſs ; engborſtigheid van

Eller (s. m. die met de elle meet ) One een paard. See Dampigheid.

who meaſures by the ell.

Ellers. See Uijers.

Elling ( s. f. ) Méaſurement by ells.

Elpen ( adj. ) I'vory, made of ivory. ·

Elpenbeen (s. n. olifants tand ) I'vory

(élephant's teeth).

Engel (s. m. Gods bode, Gods gezant )

an Angel , a divine mésſenger ; een engel

des lichts , an angel oflight; de engel des

verbonds , Christus , the angel of the céve-

nant , Christ ; Jakob wörfelde met den

engel des Heeren , Jacob wrestled with the

Els (s. f. elzen boom) alder , er dángel of the Lord; zij is zoo fchoon als¹

dertret.

Els ( .felsfen , zeekere priem ) "an

Awl; een fchoenmakers els , a fadema

ker's awl.

Elst. See Elzenboom.

Elzenboom. See Els.

Elzenbos (s. n. ) an Aldergrove.

Elzen hout (s. n.) Alderwood.

Emaus ( s. » emailjeerſel ) Endmel.

Emailjeeren (v. a. brandfchilderen ) to

Enámel (to variegate with colours burnt in).

+ Emeritus (Applicable to ministers in

Holland who in cafes of age or infirmity are

allowed to enjoy be income of ibeir church

without doing the dúty).

een engel, ſhe is as bedutiful as an´dugel ;

hij fpreekt als een engel , hij is heel wel-

fpreekend , be basebe elúquence of as

angel.

het Engelenkoor , the Choir of dugels.

-Engelagtig ( adj. )» Angélical , angéliez

een engelagtige fchoonheid , an angélic

beauty.

Engeland ( .. een Koningrijk van Eu-

ropa ) E'ngland.
*

Engelander. See Engelschman.

Engelin ( . f troetelwoord) " My_dnget

( an affectionate exprésfion ).

Engels ( goud & zilverfmits gewigt , bet

twintigste deel van een once) a Gold &

versmith's weight , the twentieth part of

an ounce.

Emmer . m.) a Búcket , pail ; een

emmer melks , "a pail ofmilk; cen emmer

water, a bucket of water ; een leeren em- Engelsch ; een engelen , of engelagtig

mer (brand emmer) , a leathern bucket leven , an Angélic , or unſpóitedlife.

Cufed for extinguiſhing fires ) ; † het regent Engelsch (die uit Engeland is ) , a Nd-

of het met emmers gegooten wierd , it tive of England; een engelfche man , of

rains as bard as it can pour. vrouw , an English man or woman ; de en-

or gelfche ( Episkopaale) kerk , the church of

England; de Engelfche kerk , the English

cburtb.

Emmertje.m.) \a_{Small"_pail

buckes.

En, ende (conj.) And.

End, ende. See Eind.

End . f eend, endyogel) Duck; het

mannetje van eenen endvogel , a drake (the

male); het wijfjes end , a duck (the fe

male); een halve endvogel , a ſmallerſpé-

cies of wild duck ; hij zwemt als een end ,

be fwims like a duck.

Endeldarm (5. m. ) an Intestine called

the rectum.

't Engelsch (s. m. de Engelfche taal ▾ the

English language kunt gijt engelsch

fpreeken ? can you speak english?

Engelfchaare. See Engelkoor.

de Engelfchen volk van Figeland),

the English de engelfchen zijn goede

foldaaten , the English are good (oldiers.

Engelzoet (s. n. een kruid, varenkru

gelijkende ) Polypody, mu berla
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Engen (o. a. enger maaken) to Contrda ,

to reduce into a ndrrowver cómpaſs.

Enghalige ( adj. eng van hals ) Narrow-

wicked, narrowmontbed.

een Enghalige kruik (s. f. ) a Narrow

maútbedjug, or plicber.

Enging (s. f. inlegging ) Contràction , the

aft ofreducing into a ndrrower cómpaſs.

Engte ( naauwte ) Narrowness ,

freight , defile or pass ; de vijanden in een

engte lokken , to entice the enemies into a

marrow pass ; eene engte of ftraat der zee ,

a narrow arm of the fea, a fireight; de

engte of straat van Gibraltar , the freights

ofGibraltar.

a

Entertje (s. ƒ plantfoenbosch, kweekhof)

Nursery ground.

Enting (s. f. ) Gràfting , indeulation,

Entkweekerij ( s. f.) a Place where treas

are raised; de kinder - ziekte inenten , so

inòculate the ſmall pox.

Eppe ( f. eppen - kruid , jonkvrouw

merk , zeker kruid) Wild parſley; de eppe

groeit in moerasfige gronden , wild parſley

grows in màrſby grounds,

† Equipagie. See Toerusting.

Equipagie -meester , Master of the eqùi-

page ( on board a ſhip).

† Equipéeren. See Toerusten.

'Er , eene verkorting van daar , of daar

Engie, verlegenheid , Difficulty , tròuble ; van , There', of it , of them ; gan 'er zelf

iemand uit eene engte of verlegenheid red- na toe , go there yourself; ik heb er ge

den . to reliève or extricate dny one out of noeg , I have gat enough ofit; gij zult es

a difficulty ; iemand in 't zintwisten in meer van hebben , you ſhall bavé more of

eene engte brengen , to puzzle one in an it or of them.

argument, or to push one bard. Erbarmelijk (adj. ) Pitiable, piteons, pla

Enkel, enkeld ( adj. ongemengd , niet tiful miserable , ſad , wrétched, déplérable¡

dubbel) Single , simple , unmixed; de en hij is in een erbarmelijken ftaat ,"be-is im

kele hoofdstoffen , the ſimple èlements ; het a wretched or deplorable condition ; een er◄

enkele getal der naamwoorden , the ſingu barmelijk gefchreeuw , a pitions or moùrno

lar number of nouns ; een enkele ftuiver , ful ſhriek ; dat is een erbarmelijk voor❤

Single penny. werp , that is a miſerable object

Erbarmelijk (adv.) Lamentably, depláram

bly, miferably, sádly , piteously, mréschedly,

mournfully.

Enkel , ongemengd , zuiver , Purv, unal»

loyed, unadulterated ; hij betaalde mij in

enkel goud, be paid me in good gold , or

all in gold; hij vaart tegen mij uit van Erbarmen (v. n. zig erbarmen , zig ont»

enkele fpijt, be abuſes me out of mere ſpito ; [ fermen ) to Have pity or compdsfion , to com-

't is enkel nijd , it is pure málice or påsfionate or pity, to láment , bowdil; Heere

erbarm u onzer , Lord bave méncy upón us.

Enkel (adv. ) Mèrely , only ; hij zegt dat

enkel om mij te verongelijken , te be-

fchaamen , be ſays that mèrelý sò Injure me,

or to make me afbdmed ; hij lege het daar

enkel op toe , be aims only at that , or be

has only that in view.

Enkel ( s. m. enklauw van den voet)

the Ancle; tot de enkels toe in den flijk

treeden , to wade up to the dncles in mud.

Enkeld. See Enkel.

Enkelijk. See Enkel.

Enkeltje. See Enkele ftuiver.

Enkelvoudig. See Enkel getal.

Enklauw (r. m, enkel ) the Ancle.

Ent , endvogel. See End.

Ent (s. f. griffel ) a Graff, graft , or

young tion; een ent van een kersfe - boom ,

graft from 'a chérrý tree.bang

Erbarming ( fontferming) Compassion, plig.

† Eremijt. See Kluizenaar.

Erf ( . n. erfgoed , erve ) Inbéritance,

påtrimony , béritage; vaderlijk erf, patérnal

inbéritance , pàtrimony; erf, een dedig erf

grond om op te bouwen, a yard, cours

yard , fårm yard, ground for building updnz

men moet op eens anders erf niet bon-

wen , one must not build on another man's

ground; een huis en erf te koop , le bouſe

with the appurtenances to he fold.

Erfbezit. See Erfbezitting.

Erfbezitter (sm.) Hereditary posfd:for,

or posfosfor by inbéritance; erfbezitter van,

trijk , beir to the empire.

Erfbezitting ( s. f. ) Inbéritance, posſésfion

by inbéritance or beréditary posfèsfion.-

Erfcijns. See Oudeigen or Grondregt.

Erfdeel ( n. ) Heréditary pórtion , orZaten (e. a. ) to Graft, indculate; op

eenen wilden ftam enten , to graft upón a |pórtion by inbéritance; lot , met zijn erf-

wild flock.

Enter (s. m.) One who grafis.

Enterbijl (s. f.) a Grappling axe””(úfed

is boarding ofſhips).

Enterdreg (s. f. ) a Gràppling Iron.

deel wel te vreede zijn , to, benfdrisfied

with one's lot.

Erfdogter (s. f. ) an Héirefs.

Erfelijk (adj. erflijk ) Hereditary ; cen

erflijk recht , a beréditary right ; een erfe

Enteren (v.4, aan boord klampen ) to lijke ziekte , a beréditary diſeaſe.

Beard a fhip,

Entering ( s. f. ) The aid of boarding.

Enterloper. See Lorrendraajer.

-Enterij (n. f.) a Nàrſery of trees.

P

Enthof (1. m.) a Nurſery gården.

Erfenis ( f.) an Inbéritanco

ge, patrimong.

Erfgaaf (s . f.) a Legacy.

Erfgemaakte (5, 1. & ƒ. ) Légatory.

legasée , one to whom a légaby is bequiatbed,

Bef-
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( Erfgenaam (s. m. & f. ) Helr or betrifts Erfwachter (s. m.) a Prefúmptive belr.

erfgenaam bij uiterften wille , an bair by Erfziekte (s. f. erfelijke ziekte ) a Herb,

last will and testament ; de wettige erfgeditary diſeaſe , distemper or disorder; het

naam , the beir at law , or lawful beir ; voeteuvel is een erfziekte , the gout is a

iemand tot algemeen erfgenaam ftellen , ro | beréditary disorder,

conftitute, or appoins a pèrſon one's univèrſal Erfzonde (s. f. aangeboorene verdorven-

beir; hij is de naaste erfgenaam , be is the heid) Original fin , innate corruption ; dat

mext or nearest beir; de naaste erfgenaam zijn de gevolgen van de erfzonde , befe A

van de kroon , the beir apparent of the are the confequences ( or effécts ) of origi- A

crown ; de zijdelingſche erfgenamen , thenal fin.

collateral beirs.

Erfgenoot (s. m. & f. mede- erfgenaam )

Cobéir er beiress.

Erfgerugt ( . m. ) a Traditional repórt.

Erfgifte. Ses Erfgaaf.

Erg (adj. loos ). See Arg.

Erg ( adj. kwaad, gevaarlijk ) Bad , ddn-

gerous, ill; de wonde ftaat heel erg , the

wound looks very bad; die erg denkt , vaart

erg in ' t hart , évil to bim who évil abinks,

Erfgoed (s. n. ) Property iubirited. (being the motto of the drder ofthe gårter);

Erfgoed van vaders kant, Patèrnal eftàte ; ik heb er geen erg in , I mean no barm

erfgoed van moeders kant , matèrnal eftàte. by it; † dat leidtop een ergje aan , shat pro-

Erfgraf ( .. erfelijk graf) a Family | mifes (or forebodes) no good; de man (echt-

vault , or burying place.

Erfgrond (s. m.) Hereditary eftàte.

Erfhuis ( .. boelhuis ) a Houſe where

auctions are beld.

Erfhuis houden , to Sell by aùction.

Erfhuis -houder , erfhuis - meester , affla-

ger , Auctionèer, appràiſer.

genoot) is heel erg , the búsband is véry ill.

Ergens (adv. in eenige plaats ) Sóme-

whare , in ſome place ; ik heb hem ergens

gezien , I bave ſeen him ſomewhere ; ergens

naar toe reizen , to travel to fome place;

ergens mede belast zijn , to be charged

with day thing; ergens iets op te zeggen

Erfkoning (s. m. ) a King who holds the | vinden , to find fault with dny thing; als

crown by bereditary right. ik u ergens in dienen kan , ifI can be of

Erfkoningrijk ( s. m. ) a Herèditary dny förvice to you ; ergens door (door

kingdom. eenig middel ) , by ſome creans ; ik zal dat

Erfftanden (pl. ) Herèditary lands. wel ergens door te weeten koomen , I

Erfloos , erveloos ( adj. zonder erfgenaa- ball by fome means or other come to sha

men) Having no beirs , or without bairs. knowledge ofthat. 1

Erfpagt ( .ƒ erfhuur ) Quitrent, ground Erger (adj. boozer ) Worfe ; hij is erger

Fant; een land voor twintig jaaren in erf- dan men denkt , be is worse than they

pagt hebben , to bold land for twenty years , shink ; van kwaad tot erger vervallen, so

on paying an annual qúitrent. go on from bad to worſe.

Erfpagter (s. m. erfhuurder ) One who

lets grounds , on quitrents.

" #

Erger (adv. ) Worſe ; gij wilt mij ver-

beteren en gij doet erger dan ik , you

Erfprins (s. m. de oudste der kroon- want to find fault with me ( or corréð me).

prinfen , en erfgenaam na 's vaders dood ) ] and you do worſe than I , des te erger, of

the Hereditary prince , or next male beir to zoo veel te erger , ſo much the worſe.

the crown. Ergeren (v. n. verërgeren , erger wor

Erfprinſes ( s. f. eene prinſes , die erfge- den ) to Grow worſe.

naame van haar vaders kroone is ) Herédi- Ergeren (v. a. aanstoot of ergernis gee-

sary princess. ven ) to Offend , to give offence ; bij ergert

Erfregt ( n. een overgaand regt ) Heré- de gantfche kerk , be offends the wbple con-

Bitary right (descénding from fåiber to fon).gregation; men moet zijn evennaasten niet

Erfrente (s. f) Perpétual rent. ergeren , one must mos give offence to one's

Erfftadhouders.\m ) Heréditary giver- neighbour ; zig ergeren , ergernis neemen,

nor (or ftadbolder ) ; zijn Hoogheid de to be offended or scándalifed , or to sako

Erfftadhouder der vereenigde Nederlanden , offence ; hij ergert zig zeer over het gedrag.

Dir bigbness the beréditary góvernor ( or van dien man , be is véry much ſcéndaliſed,

Badbolder) ofthe united Netherlands. at that man's behaviour ; hij ergert zig aan

méreest trifle,

Erfftadhouderschap ( s . m. ) Heréditary gót minfte ding , be takes offence at the

vernment , or ſtadbolderſhip.

Erffter ( . f) an Héireſs.

Erftugt, erftugtenaar. See Lijftagt ,

togtenaar.

Ergerlijk (adj. kwaad , zondig) Bad,

Lijf- wicked , ſinful , ſcándalous , offèufives een

ergerlijk leven leiden , to lead afcándalous

Erfvijand (s. m. doodvijand ), a Perpé- life; dat is een ergerlijk mensch , that is a

tual or mórtal énomy; de Turken zijn de bad man.

erfvijanden der Christenen , the Turks are Ergerlijk ( ady, aanstootelijk ) Bddly ,

mórtal enemies to the Christians, wickedly , fedndalously ; ergerlijk leeven , s

Erfvijandfchap ( . f. geduurige vijand- live fedndalously , or to lead a jedndajene

fchap) Perpetual énmity. lin.

1

>
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Ergernis ( f. aanstoot) Scandal , offence ; | countenance; ernſtige redenen , farious drgu-

wee hem door wien ergernis gegeevenments; zij waren in ernstig gesprek , they

word, woe into bim by whom offence is were engaged in ferious discourse or talks

given.. ernftige aanhoudingen , impórtunatefolicitá,

Ergfte (adj. fnoodste , boofte) the Worst , tions.

the bafest, er moss infamous ; de ergfte Ernftig (adv.) Sériously , earnestly, gråve-

kwaal van allen is de armoede , póversy is by, zealously, fervently, lagerly, warmlys

sbe worst of all oils; hij is van ' t ergfte zig ernstig in cene zaak toonen , to appear

flag niet, be is none of the worse ; het jedrnest or zeḍlous in an affair ; leg er u

kwaad is op zijn ergst , the vil is at it's

bright; ten ergften genomen is 't maar

twee dukaaten, die ik ' er aan waag, let

the worst come to the worst, I only bdzard

swe ducats at it.

Erkennen (u. a. erkentenis toonen) to

Acknowledge, to be grateful for; ik zal die

weldaad altoos erkennen , I ball dlways

acknowledge that favor ; erkennen , houden,

kennen , to own , acknowledge ; hij heeft

bem voor zijn zoon erkend, he owned bim

for bis fon; zijne handtekening erkennen,

to acknowledge one's fignature.

Erkenning. See Erkencenis.

Erkend (part. of erkennen )

ged, owned.

toch ernstig op toe, apply yourself earnestly

or seriously to it; God ernstig bidden , se

pray fervently to God; iets ernstig opnee .

men , to take a thing in eárnest ; hjj ſpreeke

niet ernstig, be is not in earnest , be does

not mean it.

Ernstigheid ( s. f. ) Edrnestneſs , ſéri-

ousneſs , grávity , edgerneſs , zediousness ,

warmth.

Ernitiglijk. See Ernftig.

Ernftigfte ( adj. fuperl, degrés) Most eár

nest, Serious &c. op het ernftigſte verzoe-

ken, to beftech in the most eárnest männer3

op het ernstigste aanbeveelen , to recommend

Acknowled- most odrnestly orferiously,

Erkentenis (s. f. erkenning) Acknów

ladgment , gratitude; ik wenschte u andere

bewijzen van mijpe erkentenis te konnen

geeven, I could wish I bad it in my power

to give you diber proofs of my gratitude.

Erlangen (v. a. verkrijgen , bekoomen)

so Acquire, got , ob din ; hij zal zijnen

wensch nooit erlangen , be will never ob-

din bis wish.

Erlanging (s. f. verkrijging , verwer-

ing) the Act of obsdining, getting, or ac-

quiring erlanging zijner vrijheid , the géi-

sing of one's liberty; erlanging van een

voorregt , the obtaining of a privilege.

Erneren. See Genceren.

( m. bedaardheid ) Sériousness ,

gravity, zeal , edgarnefs , earnestness ; hij

fprak met veel ernst , be spoke with great

earnestnefs ; jets voor ernst neemen , dat

lagchende gezegd word, to take in earnest

what is ſaid in joke zeg mij in goeden

ernst , is de koning dood? tell me feriously

is the king dead?

Ernftelijk (adv. met ernst ) Seriously ,

edrnestly; iets ernftelijk verzoeken , to Jo-

Ilcit edrnestly for dny thing,

Ernsthaftig (adj. deftig , ftatig) G

venerable , fedáte, ferious; een ernsthaftig

man , a grave or fedáte mán.

Ernsthaftigheid (s. f. deftigheid ) Grdvi-

sy, firiousness , feddteness ; hij toont cene.

groote ernsthaftigheid in zijne reden, be

fhews much gravity , or Sériousneſt in bis

discourfe

Ernsthaftiglijk (adv. met grooten ernst )

Gravely, feriously, edrnestly; iemand ernst-

haftiglijk beftraffen , to give a person a fevere

or Jerious réprimand.

Eraftig (adj. ) Ernest, férious , grave ;

şan ernftig weezen , ”a grave face , a férious

Ert (s. ferret, erwt) Pea; groene er-

ten , green peas ; graauwe erten, grey peas.
Ertennat (s. n. ertenfop ) Peaſe foug

Erts ( .fbergftoffe , ruuw ongezui

verd metaal) Ore ( métal in is's, mineral.

Rate, unrefined).

Ertsgroeve (s. f. ) a. Mine.

Ervaaren (part. ondervonden , bevon-

den ) Expérienced , proved.

Ervaaren ( adj. bedreven , geoeffend)

Expert, kilful , vérfed, expérienced, hij is

zeer ervaaren in de heelkunde , be is very

expert in ſurgery; een ervaaren veldheer ,

an experienced general.

Ervarenheid ( . f. ondervinding) Expe

rience , skill , knowledge ; de ervarenheid

leert ons wijsheid , experience teaches us

wisdom; dat is een man van groote erva

renheid, that is a man of great ſkill,

expérience.

1

Ervaring ( f) Expérience , knowledge,

Skill; wij zijn in ervaring gekomen dat

&c., we came to the knowledge that &c.

Erve. See Erf.

een Huis en Erye te koop, a House and

ground to be fold.

Erven (s. m. & f. erfgenaamen) Heirs,

male or female; gedrukt bij de weduwe en

de erven van , printed by the widow &

beirs hij heeft geen manlijke erven

nagelaaten, be has left no male beirs.

Erven (v. a. door erfenis verkrijgen),

to inherit , to acquire by inheritance , to be

beir to: Zij heelt groot goed geerft, he

bas inherited a confiderable fortune ; de

deugden zijner voorouders erven , to be

beir to the virtues of one's ancestors.

Erven (v. s. door erfenis lemand too

vallen ) to Fall in so perfom by inhéri.

tance.

Erving. See Erženis. 951 sit

Erwt
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Erwe. See Ert, ibar spine im

Bfel. See Ezel, ma mi se

Espenboom . m. bevende populier ,

Abeel) an Aspen tree (a pleies of the

poplar).

Esfchenboom (s. m. esſche , esfenboom )

an dsbtree ; een esfchenhouten ftoel ,

shair made of ashwood.

Estrik ( . m, gebakken vloerfteen ) a

Brick; een vloer van roode , en blaauwe

estrikken , a floor of red & blue bricks,

Etelijk of cetelijk . See Eetbaar.

Eten , eter &c. See Eeten , eeter &c.

Etgroen ( s. #. nagras ) the After grafs ,

or fécond cut.

Etmaal ( s. #. een natuurlijke dag ) a

Natural day (the space of twenty four

bours ); de ftorm duurde een etmaal , the

form lastedfour and twenty bours.'

Etfen. See Etzen, ***

Ettelijken ( adj. zommigen ) Seme, five

val, wii floegen duizend vijanden dood ,

en maakten 'er ettelijke gevangen , we

killed a thousand of the enemy, and took

fiveral prisoners; daar verliepen ettelijke

dagen zedert dat &c. , fome days elapfed

fince &c.

Etter ( s. m. 't geen uit een gezwel of

wonde vloeit) Matter which discharges

from an abfcefs , or wound; daar kwam een

hoope etter uit, a great deal of måtter was

discharged; een etterachtige materie , a pú

rulent måtter.

*
Enteren (v.. etter draagen of uitwerpez)

to Suppurate, to discharge måtter or pus.
Etterbuil. See Ettergezwel.

Ettergezwel (s. n. ) an Imposthume, boil ,

Licer, abfcefs , gátbering.

Etterig ( adj. etterachtig ) Pirulent (con-

fusing ofpus or corrupt matter).

Ettering (5. f.) the Discharge of matter ,

Etterslijm. See Etter.

Etterwonde. See Ettergezwel.

Etzen (v. a. met sterk water in eenig

metaal bijten ) to Esch , to engrave or cor-

rode a copperplate, with aqua fortis ; die

plaat is geetst en niet gefneeden , that

plate is tecbed & not engraved.

Erzer (sm.) an Etcher (one who étches).

Etzkunst (s. f. ) the Ars of biching , or

marking out prints , with aqua fortis.

Evangelie , evangelium , the Gospel (the

word of God); al wat hij zegt , is geen

evangelie , all that be fays , is not gospel.

t Evangelisch (adj ) Evangélical ; de vier

evangelisten , the four evdngelists.

Even ( adj, effen ) Just ; even voor ,

just before; even na, just after; even als

of, just as if.

Even (adj. ) Even , ¿qual ; een even ge-

tal , an éven númber; even of oneven , den

or odd
31 3

Even (adv. ) Equally ; ' zij waren bei-

den even fchuldig , they were both équally

thoſe two boys are equally r

*

the

fame fize; even ongevoelig blijven, so com

tinue équally insensible; nu ben ik nog

even wijs , now I am just as wife as I

before; 't is met de zieke al even 't zelf-

de . the pasient continues just as before.

Evenaar (s. m. ) the Equator (a great

geographical circle).

Evenaar (s. m. de naald van de balans )

the_Tongue of a balance.

Evenaaren ( .. a ) to E'qual , équalize ,

make or become équal , to balance.

Evenaariug (s. f. ) the Alt of equalling

or équalizing.

Evenaartig ( adj. ) Similar in náture er

kind , l̀iké , bomogéneous.

Evenaartigheid ( s ƒ ) Similárity in nd-

ture or kind , bomogeny, bomogeneousness.

Evenbeeld ( s. r.) Reſemblance , fém-

blance , likeness , fimilitude , one's own imagez

God heeft den mensch gefchaapen naar zijn

evenbeeld , God created man dfter his own

image.

Eveneens (adj. ) E'qual , the fame; maak

een ander, dat eveneens zij , make anó-

ther of the fame; ' t is eveneens als of, it's

the fame as if, or just as if; 't is mi¡ even-

cens , it's the fame to me , or equal to me;

men moet alle menfchen niet eveneens

behandelen, one should not bebdve . in the

fame manner to all men.

19

Evengelijk (adj. ) E'qual in ¿very thing,

Evengelijkheid (s. f. ) Equality.

Evening ( f gelijkmaking ). See Eve

naaring ; dag- en nagt- evening , Equinox

Cthe precife period when the days & nights

are équally long).

-

Evenmatig, See Gelijkmatig. **

Evenmaatigheid ( s, f ) Proportion.

Evenmensch s, m.) Fellow créature ,

brother,nelgbben .
3217

Evennaasten. See Evenmensch.

Evenragtlijn (s. ƒ.') the Equino&tial"line"

( a circle which encompasses the globe ).

Evenredig (adj. ) in Proportion ,

tionate , proporsional , proportionable.

Evenredigheids. f.) Proportion.

Eventjes. See Even.

Evenveel (ady ) E'qual , the fame , indiffe

rent ; ik agt u evenveel , I estéem you

equally; het is mij eveneens , it is equal,

the fame , or indifferent to me; zij moesten

evenveel betaalen, they were obliged to pay

the fame.

Evenwel (adv.) ret ; however , notwith-

fanding, nevertheless , with all ibat

dubeit.

Evenwigt ( .. ) Equilibriam , equilibrd-

tion , équipoife , equiponderance , ^ equiponde="

rancy, equality of weight.

Evenwigtig (adj. ) Equiponderant , equis

pandious , being of the fame weight.

Evenwigtigheid. Evenwigt.

Evenzinnig (adj.) Synonymous Chavingguilty, die twee jongens zijn even groot , the samefignified
A

1

Ever
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· Everzwijn” ( 5, n.) aWildböar.

Eunjer (s. m. ) an Imp , an evilspirit.

+ Eunjerheid. See Aartigheid,

Europeaan (s. m. & f.) European

mative of Europe).
ལང་ ཆ་ དོན་

Faalen. See Feilen. MeddinT

Faalgreep ( s. ƒ. faal ). See Misflag. + f**

† Faam (s. f. gerugt) Fame , repórt, 78.

(anówn , reputation , bónor , glóry; † ter goes

der naam en faam ftaan , to be in good

•Europisch (adj. ) European ( belonging to | repúte , to bave a good character.

Europe).

Euvel (s. ». kwaad ) An évil , a diſeaſe ;

band - euvel , gout in the bands , voet - eu-

vel, gout in the feet.

Faam (lugt - bodin , eene godin der dich-

teren ) , Fame (mésfenger of the fkies,

béathen goddess ); de faam blaast roem

lof, fame trampess worth & praiſe.

Euvel ( adj, & adv. kwalijk ) Discontén-

sed, offended, ſick , bad, perverſe , wicked ;

hij hield zig zeer euyel , be appeared véry

much offended; hij was zeer euvel te vre

de , be was very discontented; hij is dee-

zen nagt zeer euvel geweest , be was

every bad last wight; een eavel mensch, of

boos mensch , a wicked perſon ; in euvelen | sion , fidnder , cdlumny , feándal.

i moede, ilk témpered , in a bad mood ; hij is

aan het zelve euvel ziek , be is ill of the

fame disorder.

Faamrooven (v. a. ) to Defame ; detráit ,

flánder , calúmniare,

Faamroovend (adj. ) Defamatory, detrdew

tory , flanderous , fcándalous.

Euveldaad ( .ffnoode daad ) @ Báſe

or wicked dtion,

Euvelmoed (s. m. hovaardigheid , ftont-

moedigheid) Pride , rásbneſs , foolhardiness ,

semérity, bóldneſs.

↑ Exempel. See Voorbeeld.

Exemplaar, See Afdrukfel.

† Expresfe ( afgevaardigde ) , an Expreſs ,

a courier, mésfenger; daar is een expresse

met brieven uit het leger aangekomen ,

there is an expréfs arrived with letters from

the army.

Exter, aaxter (s. . zekere vogel ) a

Magpie; dat wijf klapt als een exter, that

woman chatiers like a magpie.

Faamroovers . m. faamfchender) Difde

mer, detraétor , fldndører , calúmniator.

Faamrooving ( s. f. ) Defamation , dosrded

Faamruchtig (adj, ) Renówned , éminent

famed.

† Faas (gevel ) , Front (of a bullding).

t Fabel (s. f. verdichtfel ) a Fable, fic-

tion; de fabelen van Efopus, Efop's fables

gij vertelt ons fabelen , you tell Stories

or impoſe upon us.

Fabelagtig ( adj. ) Fábulous , fi&tions ,

flatious , imaginary , counterfeit, felgned.

Fabeldichter (s. m.) a Fábulise (a perfon

who writes or invents fåbles).

Fabeltje ( n . ) a Little fébloy ) motivid

Fabelkunde (s. f.) Myśbólógy, Syuvom

explandtion offables.

† Fabrijk (s. . fabrijkmeester ) Edils

inspector of buildings,

Fabrik (s. f3 Manufd&tura!

t Fabriceeren , fabriqueeren ( a)

Exteroog (s. f. lijkdoorn ) a Corn in the Fábricate, manufditure.

foot.

Extrik. See Estrik.

Eij ( s. m. ). See Et.

Eij (interj.). See Ei.

Ezel (s. m. last - dier ) an Afs ( a beast

ofburthen ); de ezel begon te balken, the

afs began braying.

Ezel (fchildertuig ) , een ſchilders ezel ,

• Painter's dafol. ·

Ezel (dom mensch) , an Aſi , a blockbead

a númfkull, a dunce, a dolt , a dúllard.

Ezelachtig (adv.) Like an afs , fupidly;

een ezelachtige domheid , a grofs ignorance ,

er Aupidity.

Ezelagtigheid ( 5. f.) Stupidity.

Ezelin , ezelinne (s. f. ) a She aſs.

Ezelshoofd , ezelskop , a Dunes , a block-

brad, afilly fellow.
14

Ezeltje (s. n. ) a Little afs.

Ezelsveulen , in difes colt.

4710

F..

F (de zesde letter van het A, b,

F(the fixth letter ofthe Alphabet).

Ta, Fa (à máfical note).

† Fabriqueur (5. m.) a Manuƒàðürer.

Factie (s. f. aanhang ) Fa&tion , cabal ,

párty, junto , political intrigue.

a

tFactoor ( m. een man, die ten diens

fte der kooplieden van andere fteeden en

vreemde landen ter waarneeming haarer

commercieele belangen onledig is) a Fdor}

or dġent (one who is employed by merchants

in diber towns or countries to transdit their

commercial affairs ).

Factorie ( pakhuis of comptoir der fac

tooren ) , Factory (a body or a place ofcom-

mércial agents).

Factuur of facture ( 1. f. reekening der

goederen , die men verzendt) Invoice , bill

ofparcels (account ofgoods ſent of). 15 va

Faculteit (s . f. gemeenschap van Hooge

leeraaren aan eene Hooge fchoole , als: der

Godgeleerdheid , der geneeskunde , der reg-

ten enz.) Paculty ( of divinity, medicine

or law) an asfociation ofprofesfors.

+ Pailleeren (v. a. ) to Fail, become bán-

krupt, to break.

Faifant (s. m.) a Pheaſant; falfant haan ,

a cockpbeafans faifant -hen, a binpbenfants

c) , een jonge faifant , a phdafunt potis; faifant-

perk , a pbibfant walk ; faifant-hok

phdafantry.

* Fak-
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Fakkel . . toorts ) a Torch fambdau , banquet , fùmptuous meal, treat or entertaly-

link ; Kupidoos fakkel , Cupid's torch; een ment; een feest vieren , to célebrate a

brandende , fakkel , a lighted or burning festival or blyday; iemand ter feest nodi❤

Rambedu or torch gen , to inolte e pérſon to a feast, treat or

-

Fakkeldraager (s. ■. ) a Torcbhéarer, a entertainment.

linkboy. Feestdag (s. m.) a Feḍssday , bólyday,

bighday, faintsday , festival.

Feesteeren. See Onthaalen. ››

Fakkellicht (s. m. ) the Light of a torch.

Fali (s. f. regenkleed ) a Cavering of

black fluff, worn by the lower ranks of † Feestering, Sea . Onthaal.

women in Holland round their ſhoulders , in

form not unlike a Scotch plaid.

Falikant (adj. falikantig) Falſe , unfaith-

fal, deceitful , tredcherous , disfémbling; ie-

mand ergens falikant in vinden , to find a

perfon falfe or deceitful in any shing.

Falivouwen (v. 4. geveinsdelijk hande

len) to Disfémble , feign, counterfeit , to

coax , whéedle, flåster, to entiço , invéigle ,

agtrim,

Falivouwer ( m.) a Fldtierer , bypocrite ,

fdwner, adulátor, disfémbler, párafite.

Falkonet ( .m. een klein yeldſtukję ) a

Edicones (afmall field piece).

Falfaris ( m ) a Förger , disfémbler,

bypocrite , cheat , an impostor,

t Familie, See Huisgezin.

Feestelijk (adv. plegtiglijk ) Súmptuously,

ſpléndidly, folemnly; iemand feestelijk ont-

halen , so feast one , 10 recéive onę ſpléndidly

or to treat one fúmptuously.

Feestgewaad (s. n.) Hólyday clothes.

Feex ( . f. feeks) a Sbrew , jade , wenchs

een looze fees, a cúnning ſly jade.

Feil (4. gebrek , four ) Fault , mintáke .

falling, érror , blúnder ; drukfeilen , errata,

érrors of the prefs , typographical ¿rrors ,

faults that are made in printing.

Feil. See Dweil.

Feilbaar ( adj. ) Fállible, frail , liable to

érror , or mistake.

Feilbaarheid (f. f. ) Fallibility , kableneſi

to be deceived or so orz.

Feilen. See Dweilen.

Feiling ( .f. misflag ). See Fell.

Feilen (v. n. dwaalen , eenen misflag

Fardeel (s, n ) Weight , diſo a bundle , hebben ) to Fall , erg, go aurdy , mistáke ,

as; kaneel in fardeelen verkoopen , to fell blúnder ; de wijste kan wel eens feilen ,

cinnamon in bandies. the wisest may err; dac kan niet feilen of

Farfen (s,f. pl. onderbonnetten , die men misfen , that cannot fail; hij feilt groote-

aan de zeilen rijgt , om vaart te maaken ) lijks daar in , be is greatly mistákan in

à Sea term , a kind of addition made to the thas,

fails to accelerate the progress of the ship;

hij is op de fatfen , be is on the rámble.

† Fatfoen ( n. ) Fásbion , mode , form ,

make, cut, rank, crédit , or reputation; dat

is een nieuw fatfoen , that is a new fash-

ion ; op nieuwe fafoen , new fashioned;

het fatfoen van een rok , the make or out

of a coat ; het fatfoen van zilver , the

fashion (workmanſbip ) ofplase; lieden van

fatfoen , people of fashion or rank ; zijn

fatfoen houden, to keep ap one's rank or

crédit; om zijn fatfoen te houden , for the

fake of one's reputation ; 't is geen fatfoen ,

is is improper, unbecoming.

Feit (s. ^n. ). Fact , aft , deed, ¿Dion

atchievement , exploit; ik heb hem op

feit betrapt, I cought him in thị véry aữ.

Feitel (s.f) a Swaddling clout for listle

children.

Feitelijk (adj.) Hostile , inímicala

Feitelijk (adv. ) Höstilely , ' inimically , in

a béstile manner,

Feitelijkheid (s. f. ) Engagement with an

enemy, act of bostility.

Fel Cadj . verwoed , ſcherp , hard ). Rio-

lens , keen , levére , fierce , fúrious, impétu-

Fatfoeneeren (v. a. vormen ) to Fásb- ous , cruel, outrageouts een felle koorts ,

ion, form, model , mould or ſpapa. a violent or raging fiver ; een feb mensch

tFatfoeneering (s, f. vorming ) Fashi- a fevére, violent , impétuous , furious , outras

ening, forming, modelling.

Fatfoenlijk ( adj. ) Proper , décent, becó-

ming, fir een' fatfoenlijke kleeding , a dé

cent or becoming dress ; fatfoenlijke lieden ,

eréditable, décent or réputable péople.

Fatfoenlijk (adv. ) Dicently , properly

eriditably, reputably, becomingly, zig fat

foenlijk gedraagen, to behave properly , cré-

ditably or reputably.

Fatfoenlijkheid C. f.) Propriety , décen-

•politeness , gentéelness.

Faut. See Fout of Feil.

geons or cruel man; een felle kaerel, a

fierce or terrible féllow ; cen felle winter,

a bard or ſevere winter ; çen felle wind ,

a ftrong or bard gala of wind, a búrricane;

een felle koude , a keen , ſevere or ſharp

cold; een felle leeuw , a fierce , fúrious or

rdging lon.

Fel (adv. ) Violently , furiously; iemand

fel aanvallen, to attack one fúriously; het

waait fel , ir blows bard, or so blows: €

form.

Felheid (1. f. ) Violence , kéenneſs , ſharp=

Februarij (Sprokkelmaand) , February, neſs , ſeverity , imperadfity ; hij viel met

Feeks. See Feex. felheid op hem aan , be attacked or asſämited

† Feest (s. n. feestdag , vierdag , gast- bim with impetuofity; de felheid van zijn

maal) Festival, feast , bólyday, fessivity, alaart , she cruelty of bis dispofition.
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Telouk (een open vaartuig) , Felucca {puritánical, bigoted, demůru , Sductifiet, byà

(an open boat).

Felp See Fluweel.

Femelaar. Ser Fijmelaar &c.

pocritical ; fijn laken, fine cloth; fin goud,

fine_or_pure_gold; hij heeft een fijn pe

ceel , be bas a délicate pencil ; een fijne

Fenegriek , fenigriek ( s. n. zeker kruid ) kam , a close comb ; † 't is een fijne prij ,

Finagreek , an berb.

Fenijn. See Venijn &c.

Fenix. See Phenix.

+ Feppen (v. a zuipen) to Tipple , guzzle ,

tope , drink to excéſs.

t Fepper (s. m. züiper) a Töper , tippler ,

drunkard, fot, guzzler , bard drinker.

† Fepfter ( . f. zuipfter) a Woman that

drinks to excéfs , a tóber , drúnkard &c.

t he is a fly or artful jade or a cunning

gipfey; dat is een fijn verftand, that is

Subtle wit; † zij is een fijn zusje , † ſhe is

a demare or ſanctified mifs; wagt u voor

dar fijne volkje , be upon your guard agdinst

thofe canting bypocrites.

Fijnen (s. pl. de fijnen) Hypocrites,

púritans , falſe devotees , bigots.

Fijnigheid ( s . f. fijnheid ) Fineneßt, thin-

Fermoor (s. . fcheepstimmermans bei- nes , púrity , bypócrify, bigotry , falfo de-

tel ) a Shipwright's chifel.

Fielt (s . m. guit , fchelm) a Villain , rás-

eal, rogue, Scoundrel , knave.

Fieltagtig ( adj. ) Róguish , kndvisb , villa

mous , rdscally.

Fielterij (s. f. guiterij , fchelmerij )

very, réguery, villany, rascality.

votion

Fijnman (s. m. fchijnheilige ) a Hypo-

crite or a falfe devorée (Alſo in addrdsfing

ja perfon bårsbly) firrab.

Fijnfchilder (s. m. in tegenstelling van

Knd- huisfchilder of verwer ) a Limmer, in op-

poſition to a boufe painter.

Fieltenftuk (s. n.) a Piece of knávery,

riguery &c.

Fij. See Foeij.

Fijnte (s. f.) Fineness , thinness.

Fier ( adj. trots ) Proud , lofty , báughty , Fijntjes (ado.) Slyly , cunningly , driful-

drrogant, majestic , fately; een fier gelaat , ly; hij heeft dat heel fijntjes aangelegd ,

a majestic countenance ; een fiere gang , a be contrived that véry cúnningly.

Alately, or majestic gait. Fijt ( s . f.) a Whitlow , a swelling at the

to Fiddlefåddle. See Fijme-

Fier ( adv. ) Proudly , majéstically , bdugb- end of the finger.

tily; iemand fier antwoorden , to dnſwer Fikfakken ,

one bdughtily or proudly; iemand fier aan- len , & it's derivatives.

zien , to look majestically , bdugbsily or proúd-

ly on a perſon.

Fiks. See Fix.

Filezel (s. f. groove zijde ) Coarfe Span

Fierheid ( f.) Majesty , dignity, pride, filk.

bdagbrinefs, loftiness , drrogance. Filozoof. See Wijsgeer.

+ Financie ( s. f. finantie ) Findnce,

Financiekamer , the Court of exchequer

( the court to which are brought all the pin

blic revenues).

† Figuur (s. f.) Figure , form , appéaran-

ce, shape, cut or engraving; fterren - loop-

kundige of wiskonftige figuuren , artrond

mical or mathematical figures ; een dier van

een vreemd figuur , an animal of a firange † Financier ( s. m. ) Financiér.

form ( hape , figure or appearance ) ; een Fineerder (s. m, zuiveraar ) Refiner ,

boek met figuuren vercierd , a book embél- purifier ( one who refines or clears).

lifhed with cuts or engravings ; een won- + Fineeren (v, a, zuiveren ) to Reflues.

derlijke figuur maaken, to make a range purify , to fine , or to clear.

tFiool (s. f. apothekers flesje ) Val

( a ſmall glass bottle) a pbfal.
1

figure or appearance; figuuren maakén , zot-

ternijen pleegen , to play duties or foolish

tricks , Don Quixot , Ridder van de droe- t Fiool (s. f. ) Violin , fiddle ; eene goed

vige figuur. Don Quixot, Knight of the wide fiool ftrijken ( fpeclen ) , to play well

ful countenance. upon the violin.

t Figuurlijk (adj. ) Figurative , typical ,

metaphorical , allegórical , allegóric.

tFiguurlijk (adv. ) Figuratively, meta-

phorically, typically , allúfively , allegorically ,

emblemátically.

Fijmelaar (r. m. ) a Trifler.

Fijmelaarfter (s . f. ) Fiddler , an idler , a

Iditerer, one who fiddle fáddles , likewife a

falfe devosée , a bypocrite , a canting pérſon ,

falfe bigos.

Fijmelaarij ( . f. ) Trifling , loitering ,

bypderify, canting , falſe devésion , bigotry.

Fijmelen (v. m. ) to Trifle , lolter , cant ,

disfémble, play the bypocrite.

† Fiolist , violist ( s. m. ) a Fiddler (one

who plays upon thé violín).

† Fioolmaker ( 1. m. ) a Violinmaker (one

who makes violins ).

Fioolfpeelder ( s. m.) Violinpláyer (one

who plays upon the violin ).

Firmament (s. n. de ſtarrenhemel s. m.)

the Firmament , the ſkies , the heaven , the air.

Fiscaal (s. m. ) an Office in Holland

nearly fimilar to that of attorney géneral iw

England.

Fistel (s. f. fistul ) Flitula· (afinuous

ilcer , callous within ).

Fix (adi, & adv. knap , gereed , gezond)

Fijn (adj. ) Fine , clear , pure , thin , fly. Ready , reddily, clever, cleverly , bedlsby;

huning, driful, crafty, infidious, fubile , hij verftaat die kunst fix, be bas shat ars

"
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at bisfinger fends (or he does that viry clè-

perly); hij heeft het niet fix , be does not

underſtand it (or be is not máster of it) ;|

hij is van daag niet al te fix , be is not

quite the thing to day (or ráiber indispoſed);

een fix compas , a féady cómpass ; † zijn

tuigje fix houden, to keep one's ſelfſöber.

Flaauw (adj. kragteloos ) Faint , weak ,

feeble, cool , pale , low; Blaauwe redenen ,

weak drguments; flaauw van honger , faint

with bunger; flaauw worden , to faint

awdy ; ik ben zeer flaauw , I am_véry faint

or low; een flaauwe tegenftand , a faint

refifiance; een flaauw antwoord geven , to

give a cool anſwer ; een flaauw licht , afaint

or dim light; flaauwe verwen , faint or dim

colors,

Flaauwelijk (adv. flaauw) Fáintly , cóolly ,

fiably, weakly , lightly ; dat is flaauw ge-

drukt, that is a very faint imprésſion ; ie-

mand flaauwelijk antwoorden , so dnswer

one coolly; de verwen flaauw opleggen , to

lay on the colors lightly; iets flaauwelijk

aanroeren, to touchs lightly on a fúbject.

Flaauwen. See Verflaauwen.

Flaauwhartig (adj.) Fains at beart, faint-

béarted , chickenbéarted , dejécted , simo-

rous, fedrful, timid , cowardly, Spiritlef:,

deprésfed , lowſpirited , disbéartened , cast

down, pufillánimous.

Flaauwhartigheid ( s. f. ) Faintneſs , weak-

nefs , feebleness , debility , dejection , léwness,

low fpirits, fearfulness , timorousness , timi-

dity, depresfion , pufillanimity.

Flaauwhartiglijk ( adv. ) Fáintly , weakly ,

fiebly, defidedly, fearfully , timorously, ti-

midly, faintheartedly.

Flaauwheid. See Flaauwte.

Flaauwigheid. See Flaauwte.

Flaauwlijk. See Flaauwelijk.

Flaauwmoedig. See Flaauwhartig.

Flaauwte (s. f.) a Swoon , falutingfit ,

fyncope , weakneſs , debility , faintness ; in

Baauwte vallen, to faint away , to fwoon ,

to bave a fainting fit.

Flaauwtjes (adv.) Cholly , figbily.

Flaauwelijk.

Flambouw. See Fakkel.

See

Flatteeren (v. m.) to Mätter. “Sti

Vieien.

Flauw. See Flaauw &c.

Fledermuis. See Vledermuis.

Fleemen ( a ) to Flátter , wheedle ,

coax , fawn.

Fleemer ( . . vleier ) a Fidtterer,

coaxer , whéedler , fåwner.

Fleemerij ( . f.) Fiáttery , classing ,

wheedling, fdwning.

Fleemfter (s. f.) a Fémale flåsterer.

Fleemtong (1. f.) a Smrothtongue , a fidto

terer , cringer.
.

Flenters ( s. f. pl. ) Rags , tåtters , flit-

ters; iets aan duizend flenters fcheuren ,

to tear dny thing into a thouſand tatters or

pieces.

Flep (s.f. driekante doek , dien de Frie

fche vrouwen op het hoofd draagen )

Cróslet , a three córnered båndkerchiefwhich

the Friesland women wear on their beads.

t Flerecijn (s. m.), the Gout.

Flesch ( s.f. files , vlesch , vles ) Bottle;

een wijn flesch , a wine bottle ; een flesch

wijn, a bottle of wine ; een lederen flesch ,

a leathern bottle ; veel van de flesch hou

den , to be fond of the bottle.

Fleschkelder ( s . m. ) a Bóttle cafe.

Fleschje (s. n.) a Little bottle , een

apothekers fleschje , a vial or phial.

t Fleur (s. f.) Bloom , zénitb or fummit

of prosperity or glory; in de fleur zijner

jaaren , in the bloom of bis days ; Rome

was toen in haare fleur , Rome was then

in the zenith or meridian ofit's glory ; de

fleur is ' er af, it has lost it's bloom.

Fleuren (s . pl. praatjes voor de vaak)

Old wive's flories , fictions.

Fleurig ( adj.) Fiduriſhing , béalsby, in

profperity.

† Flik (a Low exprésſion) a Pack of cards.

Flier. See Vlier.

Flikflooijen ( v. a, vleijen ) to Flätter,

wheedle , coax , cringe , fawn cajóle.

Flikfooijer ( s. m.) a Fldtierer, claxer,

wheedler , fawner, cringer, ddulátor, pd-

rafite.

Flikflooijerij (s. f. ) Flattery , wheedling ,

( a adulárion , cringing, fawning , claxing, ca◄

jóling.

Flank ( s. f. krijgswoord ) Flank

military term , the fide of a battalion or

fleet).
Flikflooifter (s.f) a Fémale flåtterer. Se.

Flikken. See Opflikken.

Flikken (v. ". ) a Low serm, so play as

t Flanqueeren ( v. a . van ter zijde aan-

vallen , op zijde zijn ) to Flank , to attack

the fide or to be on the fide of an army or cards.

fleet.
Flikkeren ( v. n. glinsteren) to Glitter,

Flanqueering (s. f. in de vestingbouw- glisten, glister, Sparkle, fbine brightly , to

kunde , zijdelingfche borstweering ) Flank gleam , glare , flash ; die ftar flikkert zeer,

(a breastwork in fortification ).
sbat ftar twinkles véry much ; flikkerende

ftraalen , glittering rays ; flikkerende zwaarFlansfen. See Aaneenflansfen.

Flap (s . m.) a Slap , ftroke, knock , blow. den , fldingswords.

Flapkan ( . f. ) a Pewter mug or pot

with a lid.

Flarden (s. pl. flenters ) Tätters , rags ;

een wervelwind floeg het zeil in farden ,

a whirlwind tore the fail to t̀ätters.

Flikkering (s. f. glinstering ) Glitter

glittering , glistening , ſparkling , fidſbing ,

glare. lustre , brightness , gleam.

Flikkervuur (s..) a Shining light , •

flash, a gleam. Flik
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Flikkervuuren (s. n.. pl.) Shining måte.

ers, ignes fatui , aúlgarly called , Jack with

a lantern , or Will with the wisp...

t Flink , Vulgar term of admirdtion ,

as een flink van een kaerel of vrouw

mensch, a fine or clever fellow or fade ;

dat is flink van ſchrijven , that may be

called writing.

Flits (s. f. pijl ) an d'rrow , dart,

Flits , a Fib, ftóry , untruth.

Flitsboog. See Pijlboog.

Flitskoker. See Pijlkoker.

Flodderen (v. a. ) to Splash ; door water

of. flijk flodderen , to Splash through wáter

or mud.

Flodderings (adv. onbefuisd) . Giddily ,

béedleſsly , odrelessly.

Floddermijn , Fougdde (in the art ofwar

a fort of little mine in the shape of a

well).

Floddermoer ( s . f. ) , a Slut , a flóven-

ly, dirtyjade.

Floers (s. n.) Crape.

Flonkeren (v. n. glinsteren ) to Giliter ,

ſparkle , twinkle , ſhine , flash.

Flonkering (s. f.) Glare , fldſbing ,

kling, brightness.

Fluksch (adj. ) d'âive , cliver ; een jong

fruksch kaerel , a clever youngfillow.

Fluks ( adv. ) Immédiately , diréctly, withi

but deldy , quickly.

Fluksheid (s. f.) Aŭlvity, clévernofs,

dexterity.

Flus ( adv. ) Préfently , andn , by &

in a fhort time ; ik zal flus komen,

come préfently , or by and by.

Fluweel (s. n. felp ) Velvet.

Fluweel (adj. ) Vilver ; een fluweelen

muts , a velvet cap ; fluweelen woorden

ſoft ſmooth, bónied or flastering words or

expressions.

Fluweelwerker (s. m. ) a Viluetweaver.

Fluwijn (s. n. zeker dier) a Spécies

weafel.

Foiezen. See Niezen.

Fnuiken (v. a. de flagpennen uit de

wieken, trekken ) , to Wing (by púlling out

the first feather of the wing), to clip the

wings; jemands magt fauiken , so reduce

diminish or weáken ány one's pówer or infie.

ence, so clip bis wings.

Fnyiking (s. f. het uittrekken der flag-

twin- pennen ) the Winging of a bird ( by draw

ing out the first feathers ) clipping the

Flonkerlicht (s. n. ) a Glare , a fldfbing, wings, fnuiking of bekorting van iemande

twinkling , or dázzling light. magt , diminishing or lésfening day one's

Flonkerftar (s.f.) a Twinkling or brightftar. power or influence , † clipping any one's

Flonkerstraal (s. f.) a Bright or dáz- wings.

zling ray.

Floret (s.f.) Spunflik ; florette kousfen ,

fpanfilk flockings.

Flouw (s.f.) a Springe , a trap or Snare

for birds.

Foei (interj.) Fie , fy ; foei dat •

upon it.

Foeli (s . f. ) Mace ( a ſpice , a kind

Shell in which the nutmeg is incloſed).

Focli (s . f. van een ſpiegel ) Feil ( the

Flaim (s . f. ) Phlegm ; veel fluimen op- beet of quickfilver at the back ofa lóoking

werpen, to discharge or expéctorate a great

deal ofphlegm.

Fluimagtig (adj.) Phlegmatic.

Fluin. See Fluwijn.

Fluit (s . f. ) a Flute , pipe , reed , wbist-

le, fife; de dwarsfluit , the german flute ;

eene herders fluit , a fhepherd's reed or

pipe; op de fluit fpeelen , to play upon the

flute or pipe, jagt of jaagers fluit, a whistle.

Fluit ( s. g. fuitfchip ) a Flute , a véssel

of a particular build , employed by the Dutch

in their Greenland & Baltic trade.

glaſs ).

Foetfelen (v. n. ) a Game , played by the

children in Holland,

Fok (s . f. fokzeil ) the Firefail; de fok

ophaalen , to clew up the forefail; ſtrijk

de fok , down the forefail.

↑ Fok (s.f. bril ) Spectacles.

Fokkemast ( s. m. ) the Foremast.

tacles.

Fokken ( . . brillen) to Use frie

Fokken. See Aanfokken.

Fokker ( s . m. ) a Breeder of castles

Fluiten (v . ) to Whistle , fing , tell † een rijke fokker , a rich fellow.

untruths; die vogel fluit wél , that bird Fokkerij (s. f. ) a Poultry yard, where

fings very well; † hij kan wel fluiten , be fowls are fattened; een paarden - fokkerij ,

can tell agood lie.

Fluiter. See Fluitfpeeler.

Fluitje (s. n.) a Flágeolet or fidgelet, a

Small flute, whistle or pipe.

Fluiting. See Gefuit.

Fluitmeester (s. m. ) a Master for the

girman flute.

Fluitregister in een orgel , the Flute ré-

gister of an organ.

Fluit peeler ( s. m. ) a Player on the gér-

man flute,

Fluitfpel (s. m. fluit) the Fuse , the

fund ofthe flute, playing on the finio.

a collection of borfes to breed.

† Foliant , a Fólio volume.

Folterbank ( f) the Rack (an ingine

for torture ). See Pijnbank.

Folteren (v. a. ) to Töriure. See Pijnigen.

Foltering ( ..) Törture , rack. See Pij

niging.

Foltertuig (s. m.) l'uſtruments of tårture.

Fommelen (v. a. ) to Rúmple, wrinkle ,

túmble or soufe ; de klederen fommelen,

to rúmple or wrinkle one's clothes.

Fommelaar ( . f. ) One who rúmples er

wrinkles , túmbles or souſes.

For-
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Fommeling (s. f. ) Rúmpling , wrlukling,

tumbling, toufing.

† Formulier (1. n.) a Form, formule,

formulary , dire&tory ; formulier der kerke

Fondament. See Grondflag or grondvest, lijke gebeden , the form ofprayer úſed in

† Fondateur. See Stifter , Grondlegger.

Fondatie. See Grondlegging.

"t Fondatrice , Foundress a woman who

founds or establiſhes dny building or révenue.

+ Fondeeren (v. a. ) to Found or endów

(a church, bóspital &c. ).

Fontanel. See Fontenel.

Fontange, a Topknot of riband.

Fontein ( s. f. bron ) a Fountain .

fount , well or Spring ; konst-fontein , fpring-

fontein (tot cieraad der tuinen ) , wdier-

works , a jet , an artificial fountain ( made

as an ornament in gardens ); een koperen

of blikken fontein , a copper or tin cistern.

Fonteinäder (s. m. bronäder ) a Spring

or fource of water , fountainbead.

Fonteinbak (s. m. ) a Cistern or vaſe

ander a fountain.

Fonteinbuis (s. f. fonteinpijn ) the Cón-

dait or pipe of a fountain.

Fonteintje (s.m.) a Little fountain , an éwer.

Fonteinwater (s. n. ) Spring - water, well

water, fountain wáter.

t Fontenel (s. f.) an Ifue.

Fooi (s. f.) Drinkmoney , vails to fer-

vants ; ik zal hem een fooi geven , I'll give

bim fome drinkmoney ; in Engeland geeft

men geen fooijen aan de dienstbooden ,

in England it is not customary to give vails

to férvants ; zijne vrienden de fooi geeven

eer men vertrekt , to give one's friends a

parting glass , or a farewell treat; † iemand

de Rotterdamfche fooi geeven , to give one

■ found drúbbing.

t Foolen ( .a. handelen ) to Handle ,

paw, fondle, caréſs ; zij zal haar kind nog

dood foolen , ſhe'll kill her child with

kindness.

Foppen (v. a. iemand voor den zot hou-

den, fchertfen , fpotten ) , to Ridicule one

or turn one into ridicule , to cheat or deceive

one, to play the fool with one.

Fopper (s.. ſpotter ) a Jéster , wag.

t Forceeren (v. a. ) to Force , make

onefilf master of a thing by force.

Forelle (s. f. forel , een rivier visch )

Trout (a river fish ).

Foret. See Fret.

Forketftok (s. m. musketvork ) a Rod

to clean guns with.

t Form (s. f. vorm ) Form , figure ,

foape, make.

Formaat (s. 7.) Size , form, or ſhape

(of a book orfeet ofpaper).

Formaliteit (s. f.) Formálisy , form , cé-

Timony.

Formeel. See Uitdrukkelijk.

churches ; het formulier van den doop , the

adminiftration of baptism.

† Fornuis (s. n. vuuroven ) a Furnace ,

a fougdde. ( See Floddermijn ) , een keuken-

fornuis , a kitchen range.

Forsch ( adj. ) Auſtère , ſtern, barsh, brú- "

tal: een forsch gelaat , a ftern countenance.

Forsheid (s. f.) Stérnness , aufterity ,

bársones.

† Fort. See Kasteel.

t Fortificatie . See Vestingbouw.

t Fortuin (s. f. ) Fortune ; de fortuin

heeft hem niet gedient , fortune did not

favour bim ; zijn fortuin maken , to make

one's fortune.

t Fouragie. See Voeder.

↑ Fourageren (v. n. ) to Forage.

t Fourier (s. m . ) a Forager.

Fout (s. f. feil , misflag ) a Fault , mis

take , blúnder , blémisb ; ik zal zonder fout

komen, I'll come without fail.

Fraai (adj. mooi , fchoon , cierlijk) Hand-

fome , pretty , fine , neat; een fraaije tuin ,

a fine garden; ik moet u wat fraais laten

zien , I bave got something pretty to show

you ; dat ftaat regt fraai , that looks vérg

pretty.

Fraai ( adv.) Handſomely, préttily, finely,

néaily ; dat boek is fraai gedrukt , that

book is neatly printed ; zij zingt fraai ,

fings charmingly.

† Fraai kurieus (rarekick) ,

ſhow.

fre

Raree

Fraaiheid (s. f.) Préttineſs , néaineſs ,

béauty ; wat fraaiheid ſteekt daar in ? what

beauty is there in that ?

Fraaitjes (adv.) Finely , bandſomely; ik

hebt hem fraaitjes gezegd , I gave it bim

bandſemely or finely

Framboos (s. f. a Rásberry, råspberry,

or rasp , afruit that grows on a species of

the bramble.

Framboozenboom , a Rdsberry busb.

Francijn ( s. . fchrijfperkament) Párch-

ment. 1

Franco (ade. vrij van vragt of port)

Franked, free (exempt from freight, carrie

age or postage).
Franje ( . f.) Fringe ; met franje ,

fringed.
Franjemaker (s. m. ) a Fringemaker.

Franjemaakſter (s. f.)

makes fringe.

a Woma
n

whe

↑ Frankeeren (v. 4. ) so Frank (a létter

or pårcel).
Frankrijk. See Vrankrijk.

Fransch (adj. ) French; franfche wijn .

† Formeeren (v. 4.) to Form ; een bat- french wine ; een franfche juffrouw , afrench

taillon formeeren, to form a battalion, een lady; de franfche mode, the french fashionsbeleg formeeren , to commence a fiage; de een' franfche kramer, a milliner; franfche

tijden van een werkwoord formeeren , skramerij , franfche winkelwaaren , millinery,

milliners waror; een boek met een franfchen

conjugate or infléct a verb, band

L
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Band , a book bound in calf; op zijn fransch ,

op de franfche wijze , in the french taste ,

(Aile manner or faſhion ).

't Fransch of fransch (s. ". de franfche

fpraak) French , the french language ; fransch

leeren , to learn french ; fransch fpreeken ,

to ſpeak french.

Franfchen (s. pl. ) the French (ndrives of

France).

Franschgezind ( adj. ) In the french in-

terest.

Franschman (s. m. ) a Frénchman ( nåtive

ofFrance).

Frontierplaats (s. ƒ. frontierſtad ) » Frün-

thertown. See Grensplaats & Grensfad.

↑ Fruit (s. f.) Fruit,fruitage.

Fruitben (s. f. ) a Fruisbasket.

Fruitboom (sm. vrugtboom) a Frúistros.

Fruiten. See Frijten.

Fruitkelder (s. f.) a Cillar to preſéræn

fruits in , a frúitery.

Fruitmand (s. f.) a Fruitbåsket.

Fruitmarkt (s. f.) the Fruitmarket.

Fruitfchilder ( s. m. ) a Péinter offruits.

Fraitfchotel (s. ƒ fruitſchaal ) a Frúitdish.

Fruicftuk ( s, n.) a Fruitpiece ( in pdim-

Fratfen (s. f. pl.) Pranks , tricks , frólics. | sing ).

Fraxinelle ( . f) Bastard diitany (an

berb).
"

Fregat ( ..) a Frigate.

† Fret (s. m.) a Small gimbies.

Fret, furet (s. n. een foort van rot met

roode oogen en een lange fnuit , die de ko-

nijnen jaagt) a Férre: (a kind ofrat with red

eyes & a long fout which cháſes rábbits).

t Fret ( woeker ) , U'ſury.

Fretteeren (v. n. ) to Hunt rábbits with

ferrets , toferret out rabbits

Freule , Fräulein , a Title by which the

samdrried daughters`of gérman nobility are

addressed.

Fruitverkooper ( s. m. ) a Frúitman ,

dealer in fruits , afruiterer.

1

Fruitverkoopster ( s . f.) a Fruitwoman ,

or fruitgirl.

Fuik (s . f. zeker vischtuig ) a Weel, or

Bównet ( to catch fish in ) ; † hij is al in

de fuik , be is caught in the trap.

Fulp. See Fluweel.

Fun ( m. fchurk , guit ) a Ráscal,

rogue , ſcoúndrel , knave,

Fustage (s. f. vaatwerk ) Casks.

Futzelaar ( 5. ●. ) a Loiterer , idler,

trifler.

t Futfelboek ( s. n. uitſtel ) Deldy , ová-

Fries (s. f. bouwkundig woord) Frieze , fion ; het futfelboek zoeken , to feek for

frize (a term in árchitecture).

Fries (s.m.) a Frieslander.

Friesland, Friesland.

Frijten (v. a.) 10 Fry or hake in the pan.

Frijting (s.f.) the A& offrying.

Frijtpan ( f) a Frying pan.

Frikkadel (s. f. frikkedel ) a Minced

beef, or veal ball ( a dutch dish).

Frisch (adj.) Fresh , refreſhing ; een

frisfche wind, a fresh breeze; frisch weer,

fresh or clear weather ; een frisfche kleur ,

a bealthy or flórid compléxion ; ik ben we-

der frisch , I am quite ftout again; frisch

en gezond , brave & bearty; een frisfche

dronk , a refreſhing draught ; met frisſchen

moed aan 't werk gaan, to go to work

withfresh vigor. 6

Frischheid (s. f.) Frésbneſs , cléarneſs ,

purenefi

Frisket (drukkers - woord) , the Friskes

ofa printingprefs.

Frizeeren. See Krullen.

Frommelen. See Wegſteken.

Frons (s. f. rimpel) a Wrinkle , a

frown; hij heeft veel fronfen op 't voor-

hoofd , be bas a number of wrinkles on bis

firebead.

Fronsfen (v. a. met rimpels trekken ,

to Frown, to knit one's brow, to wrinkle

one's forebead, to gdiber , or plait linnen.

Fronsling (s. f.) Frowning, the act of

knitting one's brow, or wrinkling one's fore-

bead.

evdfions , to endeavour to gain time.

↑ Futfelen (♥. n.) to Linger , lolter·

idle , trifle.

† Futfelwerk (t, n.) Fiddlefdddio , sri-

fling work.

Fij. See Foei.

G.

UKKKKKKKKKKKI

G de zevende letter van 't A, b, c.,

G the ſeventh létter of the dipbabet.

Ga (imperat, of gaan ) Go.

Gaaf . See Gave or gifte ; alſo begaafdheid.

Gaaf (adj. gaave , ongefchonden , onbe

ſchadigd) Sound , whole , entire, unddmagod ,

well preferved , undecdyed ; het beest is

gaať, she beast or animal is quite ſound

(béalthy , free from blémish) ; gaave vrug-

ten , fruits well preſerved; gaave goederen ,

well conditioned ( undámaged) goods ; gaaf

hout , found or undecdyed timber or wood.

Gaal (s. f. kaale ftreepen in laken of

ſtof) Threadbare fripes , bldwißßes (in cloth

or any other stuff).

Gaalig ( adj. vol gaalen ) Striped, full

ofblómiſbes.

Gaan (v. m.) to Go ; van het oosten

naar het westen gaan , so go from east to

west ; te voet gaan , so go on foot ; te land

gaan , to go by land; te water gaan , ' to go

by water; te paard gaan , to go on bérſe-

† Frontieren ( . f. pl.) Frontiers. See back; met een rijtuig gaan, to go in a

córriage ; ras gaan , so go quickly; langzaaru

Q
of

+ Front (r. ) Front.

Grenzen.

II. DEEL.
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of zoetjes gaan, to go dwly ; iemand te gaat met zijn eene been in 't graf , be bai

gemoet gaan, to go to meet a perſon; teen- one leg in the grave ; in het openbar

of weg gaan , to go awdy ; voorbij gaan , gaan , to appear in públic ; gaan loopen

to go past, to pass by; vooruit gaan , to vlugten ) , to run off, take to one's beelt;

go before ; voortgaan , to go on , to proceed ; hoogmoediglijk en trotſelijk gaan , to walk

egter gaan , to go behind; agter uit gaan , with a proud and baughty air ; de 200

to go backwards ; agter uit gaan in de wae gaat onder, the ſun ſets ; zijn jaargeld gaat ,

reld, to go backwards in the world, to be bis wages run ; op een begraafenis gaan ,

redúced in one's circumſtances ; gaan reizen , to attend a búrial; mijn horologie gaat niet ,

to go on a journey ; omgaan , to go abbut ; my watch do s not go ; gaa maar zitten ( of

uit den weg gaan , to go out of the way; leggen ) , fit or lie down.

fcheep gaan, to go on board; op zee gaan , Gaande (pertic. of gaan ) Going; gaande

to go to fea ; onder zeil gaan , to fet fail ; raaken , gaande worden, to get into moti

te velde gaan , to take the field ; gaan flaa - on , to grow angry ; de ballast raakte gaan

pen , to go to fleep ; naar bed gaan , to go de , the bållast ſhifted ; gaande raaken

to bed; te rug gaan , to go back ; aangaan , (foaphr. ) to drive from the dncbers; gaande

to begin, to underidke , to call at a place ; maaken , to fet a going , put in motion ,
dat gaat hem niet aan that does not con- ftir up . excite , animate , provóke , exdspe

cérn (or reldte to) bim ; hij gaat droevig aan , rate , incite; raife ; de invooners gaande

be takes on fddly , he makes a ſad noiſe about maaken , to fir up the inbábitants, maak

it , he is dreadfully agitated ( with grief hem niet gaande , do not exdsperato or pro-

ánger &c. ); hoe gaat het met u ? bow do vóke bim ; gaande houden , to keep a going,

you find yourself? het gaat hem wel, be is to keep in mésion , keep it up, bold it out;

doing very well, be is prospering or thri- (draagende houden) , to amúſe, bold in play,

ving, things go well with him; dat gaat to delay or put off an affair; iemand gaande

wel , that does very well; alles zal wel houden , to keep one occupied ; daar is ge

gaan , it will do very well; in zijn zes- noeg voor den gaanden en den koomenden

tiende jaar gaan , to be in one's fixteenth man , there is enough for the préſent de

year; ik kan wel gaan , I can walk ; een mánd ; daar is iets gaande of wat gaans,
kind leeren gaan , to teach a child to there is fomething brewing or batching ; ie

walk ; regt op zijn lijf gaan , 10 walk mand al gaande en ftaande geneezen, "

,apright; door 't water gaan , to go or wade cure any one withdus confinement.

through the water; zwanger gaan , to be Gaanderije. See Galderije.

with child, or big with child; in zwang Gaans , Pasfing , flirring or going on; wit

gaan, to be in vogue or in fashion ; afgaan , is ' er gaans ? what is there flirring of going

to go off, to go down , to decline , decrease ; on? een uur gaans , one bour's walk, ¿qual

op aangaan , to depend upón , to trust to , to about 3 miles english (béing the uſual

so rely upon ; mag ik daar vast op aan gaan , mode of computing defiances in Holland).

can I trust to that , or rely upon that ; er- Gaapen ( ..) to Gape , yawn , fare,

gens vast op gaan , zig ergens op verlaa- gaze ; hij gaapt zo wijd als hij kan ,

ten, to make full depéndance upon dny thing , gapes as wide as be can; het is onbefchaafd

10 arust to dny thing ; zeker in zijn ftuk in gezelfchap te gaapen , it is unmanneriy

gaan, to go upón fure grounds ; te grond to gape or yawn in company; overal aan

gaan ( zinken), to go to the bottom , to gaapen , tostand gaping (ftdring or gázing)

fink, to founder; in armoede vervallen , to about one ; hij gaapt naar meer, be gapes

go to wreck & rúin, to be reduced to pó- for more gaapen ( niet fluiren ) , to bave

versy; open gaan , to open ; die roos be- chinks or fisfures; t hij gaapt heel wijd

gint open te gaan , that rose begins to blow ( hij eischt veel ) , bis demand is exorbitant ;

or to open; met voorzichtigheid te werkt tegen een oven gaapen , t co salk so

gaan , to go to work cautiously , to act with tbs, wall; † dat gaapt zo wijd als een

prudence or caution ; te boven gaan ( over- oven , that is evidentlyfalse.

treffen), so furpaſs , exeél , excéed, go be

gond; de paalen der befcheidendheid te

buiten gaan , to excéed or go beyond the

bounds of decency ; zig te buiten gaan , to

forget one'sfélf, to commit excéss; ter harte

gaan, to affect , to move , to give concern ;

ww ongeval gaat mij ter harte , your mis-

fortune affects me deeply , or gives me much

concern; gaan ( gangbaar zijn ) , so go , to

be current, dat geld gaat hier niet, that Gaar (adj. ) Enoúgb done (boiled,

coin wont go, or is not current bere; hijor roasted); dat vleesch is niet gaar , tha

gaat voor eenen Engelschman , he passes meat is rear, or not enough done ; al te gaar ,

for an Englishman ; † hij gaat als een flak , overdóne ; half gaar kooken , to
parboil;

die kruipt, t be goes a fnail's pase; bij gantsch en gaar ( adv. ) Entirely, titallyi

.

Gaaper (s. m.) a Gdper, ydwner, gazer

de groote gaaper , the great gaper (a com-

mon fign at drúggiss's ſhops in Hilland),

Gaaping (r. f. opening ) a Chasm, par

ing , breach, fissure , chink, gap.

Gaapfpel (s. n. ) a Gazingflock.

Gaapfter ( f)a Femaleydwner,gdper,gázi.

Gaapftok (s. m. & f.) a Gazing, flaring

pérſon. bakes

de
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de ftad wierd gantsch en gaar uitgeroeid ,

the town was entirely destroyed.

Gaarde. See Lusthof.

Gaarder ( s . m. inmaner van 's Lands of

Stads geld) & Collector ofthe Customs or Exciſe.

Gaardermeefter. See Gadermeefter.

Gaaren. See Garen.

lemands woorden gadeflaan , to regard

(mind or be attentive to) one's words; iemand

gadeflaan , so obſerve or mark ány one's be-

defour , to watch dny one narrowly,

Gading (s. f. ) Inclination or defire so

bay any thing; hebt gij gading in 't huis ,

do you like the boufe ? will the bouſe ſuis

Gaarkeuken ( s . f. ) an O'rdinary, edting- you? dat is mijn gading niet , that is not

boufe , cook's foop.

Gaarmaken (b. d. ) to Roast ,

bake , (meat or åther viltuals ) enough.

Gaarne. See Gaerne.

† Gads. See Gaaz.

boil or

my bargain , that does not fuit me.
味

Gaerne , gaarne , geerne ( ado. gewillig )

Willingly, reddily , fain , giddly; hij zal dien

voorflag gaerne aanneemen , be will reddily`

clofe with ebat propofal; zeer gaerne ( met

Gaaten (v. a. ) to Bore a bole through , een goed hart) , very willingly , with all

topierce or perforate.

Gaaten (pl. ofgat) Holes.

Gaats , als binnen gaats , Within the port ;

dé vloot is al buiten gaats , the fleet is got

s of the barbour.

my beart; hij wilde het gaerne doen , be

would fain do it; gaorne visch eeten , so

be very fond offish.

Gaf (pret. of geven ) Gave.

Gaffel (s. f. vork ) a Prong, a pitch-

Bieffork.

Gaffel , ( a Seaterm ) gaff of the mizzen.

Gagel ( m.) Wild myrtle ( a plans ).

Gagels. See Knevels.

Gaauw ( adj. ) Quick , nimble , cléver, di- fork; hooigaffel , a bayfork ; vleeschgaffel ,

Eigens , active , ready , dextrous , fleet , ſwift , a

pptedly , Ingenious , intélligent , cunning ;

een gaauw verſtand , an intelligens mind ,

a quick apprebenfion ; een gaauwe vrouw

in áitive (clévet , nimble ) woman ; een

gaauw werkman, an ingenious ( ditive , il- geefe do).

ligent , clever, or cúnning ) workman , ( ar-

tificer or artist).

Gagelen , gaggelen ( v. n. ) to Cáckle

Gagie. See Loop or Soldije.

Gal (s. f gezwel aan de beenen der

Gaauw ( adv.) '&ively , quickly, ſwiftly , paarden ) a Swelling in borfes feet.

nimbly, cleverly; gaauw komen, to come Gal (s. f.) Gall , bile ( one of the animal

quickly; gaauw toezien , to look well to juicet) rdncor, málice , fpite ; overloop van

ir; zoo gaauw hij begint , roep mij , as gal , overflowing of the gall ; † zijn pen in

flon as be begins call me. gal doopen , t to dip one's pen in gall;

rástal , 200 bitter als gal , as bitter as gali; laat

an arcb hem zijne gal uitbraaken , let bim spew our

bit gall; al zijn eeten verteert in gal , all

larceny, bis food changes into gall ; bij is vol gal ,

be is full of rancor; lemand de gal ontitee

Gaauwdief (s. m.) à Rogue ,

knave ; een olijk gaauwdiefje ,
Mile rogue.

Gaauwdieverije ( s, f. ) Félong ,

riguery , knåvery , theft.

Gaauwert (s. m. úfed ironically ) a Nim- ken , to infidme one's bile.

ble or cleverféllow. Galagtig (adj . ) Bílious , bíliary , ebdleric ,

Gaauwheid (s. f. gaauwigheid) Quickneſs , pásſionate, bot, bdsty.

nimblénèſs , cléverneſs , dlligence , activity , + Galant. See Hoffelijk.

dexterity , fléotnefs , Speed, speediness , rapi t Galanterie (s. f. ) Gallantry; een ga

dity, fuifinefs , ingenúisy , quickness of ap- lanterie - winkel , a shop where all Small •

prebenfion, cunning. wares of the ornaméntal kind are ſold.

Galappel ( . f. ) Gall or gdiimut. Sev† Gaaz ( s. f. zeer dunne doorfchijnende

ftoffe ) Gauze (a kind of thin transparent

filk or linnen ).

Galnoot.

Galblaas ( .f.) the Gall or gallbládder

Gaazdoek (s. f. om op te merken) a ( the part which contains the bile).

Sampler (a pattern ofwork).

Gade ( r. f. wederpaar ) Mate , ſpouſe,

confort; een duif en haare gade , a dove &
bir mate.

Gadeloos (adj.) Mátchless , unequalled ,

unparalleled, peerleft , unprecedented.

Gader , te gader (adv. ) Togétber. See
Zamen , te zamen.

Gaderen ( v. a. ) to Collétt , asfémble ,

gather in. See Verzamelen.

or

Gadergeld (s . ". ) a Collé&tor or táxga-

therer'sfees or income.

Gadermeester ( . m.) a Collé&tor of re-

venues , a táxgatherer.

Galbraaking (s. f.) a Vómitting ofbile.

Galderije (s. f. ) a Gallery.

Galeas ( roei (chip der Venetiaanen),

Galeas , a Vendtian oésfel.

Galei (s. f. zeker vaartuig met riemen,

veel in de middelandfche zee gebruike)

a Gdiley (a vésfel driven with oars, much

in ufe in the mediterránean ) ; op de gallei

bannen , so condemn to the gállies.

Galeibank. See Roeibank.

Galeiboef (s. m. galeiſlaaf) a Galley flave.

Galerije. See Galderije.

Galg ( s. f.) a Gallows; een halve galg ,

a gibbett hij dingt naar de galg . ↑ be is

Gadellaan (v. a. ) to Attend , obfèrve , bålterfick, or rope ripe; hij ziet ' er uit of

be attentive , note, mark , regard , mind; hij van de galg gevallen was , by looks

•Q 2 likes
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like a ſcape gallows ; hij zal nog aan de

galg komen, be'll come to the gallows yet ;

teen galg in 't oog hebben , to have fome

fufpicion , to ſpy a snake in the grass ;

t de galg behoudt haar regt , the gallows

does not lose its right , the wicked ſeldom

go unpunished; loop naar de galg , † go

& be banged; galg en rad voeren , so have

the power oflife & death.

courſe of a ſhip in sácking); een gang

of twee gaan , to take a sack or swo ; zij-

nen gang ergens naar toe neemen of wen-

den, to direct one's ſteps or courſe towards

a place; kwaade gangen gaan , to sako bad

cdurfes ; zij woont in eene gang , ſhe lives

in an alley , lane or entry; eene marmere

gang , a marble ball or pásfage ; een gang

onder de aarde , a fubterráneous pásfage ;

Galgachtig ( adj.) Pa‹tbulary , boldnging zijnen gang gaan , to go on , to proceed, so

so the gallows. keep or bold on one's course , to keep it up;

Galgbrok , galgenaas , galglap , galgevo- ga uwen waereldſchen gang, f go on 8

gel , a Newgate bird , a villain fit only for prósper ; † zij zijn aan den gang, sbey art

the gallows. at it , they bave begún ; aan den gang raa-

Galgeveld ( s. n. geregtplaats ) Place of ken, to begin , to engage (in bassle ); - an-

execution. deren aan den gang helpen , to fes on,

excite or encourage others , † to lead theGalgewaards (adv. ) to the Gallows.

Galioen , galjoen ( s. fnuit van een dance ; den marktgang doen, to go to már-

fchip ) the Shipshead , beákbeað, prow. ket; een gang of overgang ijs vriezen , to

Galioen ( zeker Spaansch fchip ) , a Gdl- freeze ſo ſeverely that the ice will bear a

tion or galleon ( a Spánish vesfel). man; hoe veel gangen moet gij nog doen ,

Galjoot ( n.) a Galior; een bombar- bow many times more must you go, or baw

deergaljoot, a bomb véslel , or bombkesch. mdny more places have you so go to ( in con

Galen (v. a.) to Extráðt the gall (from fish). | véying a thing from one place to andsber,

Gallen ( knobbels aan de beenen der or calling at a númber ofplaces) ; die huur-

paarden ), Crátches in a börſfe's legs. koetfier heeft drie gangen ( vrachten ) ge-

Gallerij. See Galderij. daan , that báckney coachman bas bad sbrea

Gallig. See Galagtig. fares.

Galm ( s. m, geluid , weerklank ) Sound , Gangbaar ( adj. ) Pdfsable , cúrrent, fäle-

noife , fhout, écho ; de galm eener ftemme , able , cleculatory; de weg is niet gangbaar ,

she found of a voice ; galmgaten van eenen the road is not póſsable ; gangbaar geld ,

kloktooren , the pénsboles of afiéeple. current coin ; gangbaare waaren , current

articles , fáleable mércbandize.Galnoot (s. f. een foort van uitwas aan

de takken van eike en andere boomen , het

welk een ſchil of dekfel maakt over het ei

van een diertje , naar een vlieg gelijkende ;

word gebruikt in het verwen van ftoffen ,

het maaken van fchrijf- inkt , en de geenen ,

die aan de eike boomen wasfen , in de

medicijnen , a Gall or gálinus (a túmer or

excrefcence on the branches of the oak &

åtber trees förming a ſhell or cafe over the
L egg, of an inſect of the fly kind; it is úſed

in the dying ofRuffs , in the compofition of

ink & when prodúced on the oak is Ifkewiſe

made use of in médicine ).

·

Galon (s. n. boordlint) Sort ofgold,

filver , filk or thread ) lace or Edging.

† Galop (s. m. ren ) a Gallop.

† Galoppeeren ( v. n. rennen ) so Gallop.

Galziek (adj. ) Hypochondriac , fplenétic,

bippish, mélancholy, troubled , atrabilárian ,

atrabilarions , with the vapours or spleen.

Gaiziekte ( s. f ) a Bilious complaint ,

the spleen.

Gang ( .m.) Pace, Aep , gait , courſe ,

track , sack , way , alley , dutry , lane , pás-

fage (in a bouſe ) ; eene trotfche gang ,

a baughty gait or deportment; een vlugge

gang, a nimble or ſwift pace ; femand aan

zijnen gang kennen , to know a perfox by

bis gait (ftop or manner ofwälking ) ; dit

paerd heeft een zeer zagte gang , this borſe

Reps very Lafy or has a very tafy pace ;

gang (van een ſchip in 't laveeren), tack

Gangboord (s, n. ) Gángway in a ſhip.

Ganger (s. m. voetganger ) Footpaſtes-

ger , a walker.

Gangetje (s. n. ) an Alley or a nárreg

éntry or lane.

Gangster (s. f) a Fémale walker.

Gangpad ( s. n.) a Footpath.

Gans (s. f. ) a Goofe ; † maak dat de

ganzen wijs , † make thoſe believe it you

can , tell that to thoſe who are fools enoúgb

to belleve it.

Gansje ( ..) a Gosling, a little or

young goofe.

Ganferik ( zilverkruid ) , Stiver berb ,

wild tonfey.

Gantsch ( adj. ) Whole , all ; het gantſche

huis , the whole bouſe , or all the boufe.

Gantsch (adv. ) Entirely , wholly, ideally,

complétely , perfectly; hij is gantsch bedor

ven , he is entirely ruined ; de ftraat is

gantsch afgebrand , the firees is entirely
burns down ; gantsch niet , by no means ,

not at all , far from it ; hij is gantsch niet

bemind , he is not at all liked ; het is

gantsch niet de beste , it is far from being

the best ; gantsch en gaaf, fafe &found not

fnjured or burs,

Gantfchelijk ( adv.) Whilly, totally, en-

tirely , in full; een fchuld gantfchelijk be-

taalen , to pay a debt in full.

uit Gaptſcher magt (adv.) With all one's

fores , with all one's might.

Gan-
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Ganzen (:. f. pl. ) Geefs.

Ganzenbord (s. m.) the Board or táble

on which the game of the gooſe is played;

op het ganzenbord peelen's so play at the

game of thegooſe.

Ganzenbout (s . f. ) a Gooſelég.

Ganzenhok (s. n. ) a Gooſe pen.

Ganzenkieken ( s. m. ) « Gosling or young

goofs.

Ganzenmarkt (s.f.) Gooſe market.

Ganzenpen (s. f. ) a Gooſe quill.

Ganzenpoel (s. m. ) a Gooſe pond.

Ganzenpoot, See Ganzenvoet.

Ganzenfpel , the Game of the goofe.

Ganzenveeren , Gooſe down , gooſe féa

shers; een bed met ganzenveêren gevuld ,

bed filled with gooſe down.

Ganzenvel (s. n. ) Gooſe ſkin.

1

garnizoen inneene ftad leggen , 10 gdrrifon

a town'; in garnizoen leggen , to be in ger-

riſon (fidtioned or quartered any where), ~̂

Garst ( fi gerst , zeker koren ) Barley's

gepelde garst , búlled barley's geperelde

garst , pearl barley; garftemeel , bárlegmeat;

garftebrood , barleybread; garſtedrank , gar-

ftewater , barleywater.

Garftegort (s. f. ) Coarſe barley meal.

·Garftekern (s. f. ) Bárley corn.

Garftig (adj. gerftig ) Rúny, ráneid ;

garftig fpek , rusty bacon deeze boter

fmaakt garftig , this buster bas rancid

favor.

Garftigheid (5. f.) Rústinefs, rincidneſs,

rancidity.

Garve. Su Garf.

Gast (s. m. &f. ) a Guest , officer; ee

Ganzenveld (s. n. ) a Cómmon where ongenoodigd gast , an úninoîted guest; † on-

gsafe are fed.

Ganzenver, Gooſe fat.

Ganzenvleugel (s. f. ganzenvlerk )

Gooſewing.

Ganzenvoet (s. m. ) a Goole's foos.

Ganzenvoet , Orache, the Golden berb.

Garde (s. f. ) the Rod; iemand de

garde geeven , to whip one with therod.

Gardes (s. m. pl . lijfwagt , trawanten )

Guards , lifeguards , body guard; gardes te

voet en te paard , the horſe guards & foot

guards.

† Gardiaan ( s . m.) the Guardian or fu-

périor of a monastery.

Gareel ( . n.) Trace or barneſs for draught

borfes; † die twee loopen in 't zelfde ga

reel , of zijn altijd bij malkanderen, thofe

two are inféparable compánions.

genoodigde gasten zet men agter de deur,

† thofe that come andsked muss fit unſérved.»

te Gast ( adv. ) Abroad so dinner örfüp-

per; dikwils te gast gaan , to dine or fup

often abroad; hij is daar zeer egte

gast geweest, be met with a very bad to

céption there'; gast ( werkknegt , am

bachtsgast ), a journeyman ,” bandicrafts

man ; een flegte gast a good for nothing

fellow ; gij zijt nog de oude gast , you are

ſtill the Jamie génius; “bruiloftsgasten , with-

ding guests. 11

Gastennoodiging ( ». ƒ.) an Invitation to

a feast.

Gastereeren (v. m. ) to Feast, banques,

to be often in company.
1

Gasterije ( gastmaal ) Feast , banquet.

Gastheer ( m. gästhouder , gastiðnal-

houder ) a Léndlord", " bolt , "́ máster ' of

feast , Innkeeper.

Gareelmaaker ( s. m.) a Trácemaker,

Garen ( s. m. ) Thread , yarn ; naaigarën ,

flwing thread; een kluwen garen a clue Gasthuis ( . ) an Hospital, infirmary;

of thread; een draadje garen , a needle fall † dat is de regte weg naar het gasthuis ,

of thread; katoenen garen , cotton yarn; that is the true way to grow fick , or that

ruuw garen , unbleached yarn ; fchiemans is the diréad to ruin ; in het gas huis

garen , fcheepsgaren , cdburn , rope yarn ; leggen , to in the hospital; † het is daar

garen ( vogelner ) , a net to catch birds in, een heel gasthuis in huis , shar boufs is

't garen fpannen , to spread the not hij quite an bóspital, desky

is menigmaal voor het garen geweest ( in

gevaar van beknipt te worden ) , be bas

often ndrrowly escaped being sáken.

Garen, gaarne, geerne. See Gaerne.

Garenklopper ( . m. ) a Måller to beas

bemp with.

a

1

Gasthuismeester ( s. m. ) Góvirnor of an

bospital.

Gasthuismoeder (s.ƒ) Mátron ofa

Gasthuisvader ( s . m. ) Over

or ſuperintendent of an hospital.

Gastmaal ( m. ) a Banquet of feast;

Garenkooper ( . m.) a Dealer er mér-jeen gastmaal aanregten , to prepare a feast.

cbant in thread or yarn.

Garenmolen. See Twijnmolen.

Garentwijner (s. m. twijnder ) a Yarn

swister. #

Garenwiel. See Spinwiel.

Garenwinkel , a Threadhop.

Garf, garve ( f ) a Sheaf ( of corn ) ;

het koren in garyen binden , together or

to bind the carm up in ſheaves.

Garnaal ( s. m. ) a Shrimp.

Garnaat , garnaalen, Sorimps.

Gastrege (s. m. regt der vreemdelingen )

Right of bospitality.

Gastvrij ( adj. herbergzaam ) Hospitable."

Gastvrijheid ( . f. herbergzaamheid) Hos-

pitality; het regt van gastvrijheid , the right

of hospitality

Gastvrijhoudend. See Gastvrij.

Gat ( ..)a Hole , opening, breach , fis

fure, dperture, chink ; een gat ftoppen ,

ftop up a bole; een gat booren , to bore

bole, topierce or perforate ; 't fleutel gat , the

Garnizoen ( .. bezetting ) Gärriſon ; keybolez™ een gat in den rok , kous , schoen

Q3 &c.
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&c. > a bola in the coat , Adcking, ſhoe &c.; vast geankerd , be bas got firm footing

een gat in het hoofd vallen , to fall down court.

G.break : one's bead; het is een gat van . Geangeld (pp. of angelen ) Angled.

een huis , ftad &c. , it is a bole of a bouſe, Geantwoord (pi of antwoorden)

Bown &c.; het gat van den oven, the mouth Answered , replied.

of an even; gat ( gevangenis ) , a dúngear ,

prifon, black boles hij zit in 't gat , be is

in priſon ; iemand in het gat fmijten , to Gearbeid (p. p. of arbeiden ) Ldbouced,

shrow and into prison or into a dungeon ; Gearceerd (p. p. of arceeren ) ~Hátcbid,

het keelgar, the gúllet , throat , ſwallow ; (ſhdded by lines in äráwing or " engsá•

zee- gat, the mouth of a river or bárbour; \ ving ).

Geappelleerd . p. of appelleeren) **

Appdated.

wij moesten dat gat inloopen, we were Gearquebuzeerd (p. p. of arquebuzee-

abitged to make that barbour; een voet in ren ) Shor

bet gat , a kick in the breech ; cen kind

Sort of

Geazijnd (p. p. of azijnen ) Séaſened⇒ or

voor het gat flaan , to whip a child's mixed with vinegar.

backfide; een gat ftoppen ( een fchuld be- Geb (foort van vischnet ) a

taalen), to Rop a gap to pay a présfing fishing net.

debt; ik zie er al een gat door, I now Gebaad (p. p . ofbaaden ) Rátbed.

fee daylight ar I fee through it , or fee the Gehaand (p.p of baanen ) Béaten; een

end or difue of it; † hij is voor geen een gebaande weg , a béaten road (path, track

gat te vangen , be is too fy to be caught ; ar way).

de wind waait lang uit het zelfde gat, Gebaar (s. . beweeging des lighaams

be wind continues a long time blowing from van eenen rédenaar ) Géttare , dition, fbræ →

the fame corner; t een gat in de maan ( movement of the body in oratory); een

maaken , met de noorderzon verhuizen , behoorlijk gebaar is cierlijk in ' t fpreeken ,

† so make a moonlight fitting, so make a a proper action is ornamental in públio

hole in the moon, to fleal away by night , speaking; het kerk gebaar , the rites ofthe

to fail, or become bankrupt; † ik zal u church; overtollig gebaar , gesticulation

dat gat wel vernagelen , I'll put a (affected~géssures ).

Spoke in that wheel , I'll take care to pre

gent that; † weet gij eenen spijker , hij

weet een gat be always bas· an anſwer

ready.

•

Gaten (v. a.) to Pierce or perforate.

† Gatlikken , laag vleijen ( v. 4. ) 80

Cringe, fawn, flåster , wheedle , crouch……

Gatlikker , vleijer ( m ) Bafe ddu-

lator or parafite à cringer or fäwner.

P

*

Gebaar (geraas , gefchreeuw ) , Clámor,

noiſe, distúrbance , ottery.

Gebaard (p. p. of baaren) Borne, brought

forth, been delivered of.

Gebaard (adj. die een baard heeft)

Béarded , having a beard; eene vroBW

gebaard, is van kwaaden aart , e a vmiman

who_baska beard is génerally of a bad dis-

pofition
2

Gebaarden ´s. n. pl. ) Géstures , dētion;

de gebaarden van eenen redenaar , the wai-

Gave (s. f. geſchenk ) • Gifs or préfent ,

enddwmens , quality , property , accomplish-

ment; de gaaven van de natuur en ge- on of an«órator.

leerdheid, the endowments ofpáture & of

Science

Gave God! Would to God 12.

Geaart (p. p. of aarten ) Natured, (en-

dowed with a certain dispaßition of mind) ;

wel of kwalijk geaart , good or ill na

sured. thone

Geaasd ( of aazen ) Lúred , allúred ,

enticed, fed or préyed upon.

Geacht (p. p. of achten ) Estdemed, va-

lusd, regarded.

Geademd (p. p. of ademen) Breathed.

Geaderd (adj.) Veined, veiny, full of

veins, freaked.

Geakkerd ( p. of akkeren) Tilled, cul-

sivased. 10 10Y 357 :

Geallieerde (s. m. bondgenoot, ver-

bondeling ) Ally , confiderate; Body

t Geamailleerd (adj.) Enamelled.

Geémailleerd. •

See

Gebaardenmaker ( s . m. ) a Gesticulator,

Gebaat (p. p. of baaten ) Frofited by,

availed of.

Gebabbel ( s. n. ) a Múmbling in dasing,

bábble , babbling, prátile, mústering.

Gebabbeld (p. p. of babbelen) Múmskled,

múttered , prattled, bábbled,wala

Gebaer. See Gebaar.

Gebaerd. See Gebaard.

Gebaet. See Gebaat.

-Gebaf or geblaf van een hond (s. m.), the

Bárking of a dog ; gehaf van een vos , the

yélping of a fox.s ཡ ཝིཝཉྙཾ ཙཏི

Gebaft (p. p of baſen) Bárked, yélped.

Gebaggerd (p. p. of baggeren ) Dispened,

cleaned out ( as a haven or cand} ),11 r.

Gebak (s. ) Pastry.
•

Gebakend (p. p. of bakenen Set (or

márked out ) with bedcons ; † ik weet hoe

het daar gebakend is, I know how the

land lies there.Geankerd of ankeren ) 'n

cbored, cast anchor ; dat huis is wel ge- Gebakerd (pp. of bakeren ) Swaddled,

ankerd , that boufe is well fecured with fwdsbed, bound about heet gebakerd ,

svampirons ; † hij is aau het hof heel bélerie , pasfionate , bássy.

Ge-
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Gebakken (p. p. of bakken ) Baked ; with Imagery ; een zilveren gebeelden be-

gebakken fteen , brick ; in den pan gebak- ker , an embossed cup or chalice.

Een fried; ik heb hem dat gebakken , Gebeend (adj.) Legged , bdving bones or

I played him that trick, I did him that legs ; fterk gebeend, ftrong legged, Arong

good surg , or be bas me to thank for that. boned , large boned.

Gebaider (s . n. ) Repórt , thundering ,

loud noiſe ; het gebalder van een musket ,

the report of a músket or gun; het gebalder

van het gefchut , the thundering of the

cannon.

Gebalderd (p. p. of balderen ) . Roared ,

sbúndered.

Gebeente (s.. ) the Bones; een lig-

haam in 't gebeente zetten , to fas up

Skéleten ; fijn of grof van gebeente , báving

large or ſmall bones or joints ; de ondeugd

zit hem tot in het gebeente toe , vice is

deeply rooted in bis nature.

M

Gebeeten (p. p. ofbijten) Bit or bittens,

Gebalkt (A. P. of balken) Bawled , † op iemand gebeeren zijn , to baze a pique

brayed.

Geballast (p. p. of ballasten ) Ballasted.

Gebalfemd (p. p. of balfemen , voor

bederving bewaard door fpecerijen ) Em

bdimed proferved from putrefaction by

Spices).

Gebankerteerd (p. A. of banketteeren )

Fedsted, banquered, fared fùmptuously.

Gebannen (s. m. balling ) an Exile , the

pirfon bániſped.

at any one..

1Gebeft (adj. ) Háving a band on.

Gebeijer (s . . klokkenſpel ) the Chime

or chiming of bells.

Gebekt (adj. ) Having a bill or mouth;

ftijf gebekt , bard moútbed ; † zij is wel

gebekt , ber songue is well bung; † elke

vogel zingt zoo als hij gebekt is , every

bird fings according to its nature.

Gebeld (p. p. of bellen ) Rung.

Gebelgd (2. of belgen) Affzónsed

offended , burt , displéafed.

Gebenedijd. See Gezeegend.

Gebannen (p. p. of bannen) Baniſhed,

éxiled, transported; ik heb hem uit mijn

gezicht gebannen , I bave baniſhed bim

my préfence (or from my présence ); kort Gebergd (P. P. of bergen) Sáved, fecú-

na dat hij gebannen was , afbork time red , concealed , got out of the way , locked

after be was exiled; hij is naar de Botanij up or put away.

Baay gebannen , be is transported to Botany Gebergte ( n. ) Hills , mountains; het

Bay; uit de gemeente gebannen , xcommu- Pyreneefche gebergte , the Pyrenean moun

nicated (excluded from church commúnion | tains.

by an ecclefiastical cénſure).

Gebarnd. See Barnen..

Gebarſten. See Geborsten.'

Gebas ( s . ». geblaf) a Bárking , yélping ;

(geklap ) , práting , babbling , jaw.

Gebast (p. p. of basſen ) Barked. See

Geblaft.

Gebet (p.. of betten ) Batbed , móisten-

ed , bumécted , wafbed (as a wound).

Gebeterd (p. 2. of beteren ) Aménded,

ménded , grown better , recovered, improved,

reformed.

Gebeteren ( . .) to Help on avoid;

ik kon het niet gebeteren , I could not

belp or avoid it.Gebed ( n ) à Prayer, addreſs or pe-

tition to heaven , entreaty , fupplication , Gebeukt (p. p. ofbeuken) Beaten, beat

edrnest petition , ſuit or request , het gebed † hij wierd gebeukt als ſtokvisch , † be

des Heeren ( Onze Vader ) , the Lord's was beat to ftockfisb.

prayer ; zijn gebed doen , o fay one's Gebeuld. See Gepijnigd.10

in 't gebed zijn , to be as prayers; Gebeurd (pp. of gebeuren ) Happened

Predikant was al in ' t gebed , the Mi- come so pals , fallenfallen out; een gebeurde

mister had already begun the prayer ; een

gebed voor een zieken doen , to prayfor

a fick perſon; openbaar gebed , public prdy

ers; iemands gebed afflaan , to refuse one's

request ar to lend a deaf ear to one's fup-

plication.

Gebedel (3. m.) Begging , importunity,

Gebedeld (p. p. of bedelen) Bigged,

asked in alms.

Gebeden (s. m, pl. ) Prayers , entreaties ,

fupplications, petitions ; ieverige gebeden

aan God doen, to offer up fervent prayers

to God.

Gebeden (p. p. of bidden ) Prayed , füp-

plicated entreated, befought , implored.

Gebedenboek (s. n.) Prayer book.

Gebeefd (p. p. of beeven ) Trémbled ,

quaked,fbaken.

zaak , a

Gebeurd (P. p. of beuren ) Lified or

raiſed up , beaved f gebeurd ( geld onts

fangen ) , received money.

Gebeuren (p, gefchieden) to Happen,

fall out, so come su pass , befall or besides

dit is hem gebeurd , this happened to bim,

befel or becided him,

Gebeurlijk Cadi & adv. ) Which may

bappen or likely so...bappen ; dat zijn ge

beurlijke dingen , t fuck things are.

Gebeurlijkheid s. f. ) a Béing likely

bappen.

Gebeurtenis (s. f voorval) Event , dccie

dent , incident , cáſualty , advénture.

Gebeuzeld (p. p. of beuzelen ) Frified,"

dállied.

14°

Gebezigd (p. p. of bezigen ) Uſed , mode

Gebeeld (adj. ) Wirked or ornamented use of, employed; het kan nergens toe ge-

-

1
Q4
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bezigd worden , it can be par to mo

@batéver.

Geblaf ( . . gebas van een hond) she

Barking of a dog.

Geblaft (p. p. of blaffen ) Barked , yelped.

Geblanket (p. p. of blanketten ) Palniad;

een geblanket aangezigt , a painted face.

Geblauwd (adj. ) Made , dyed or pain-

Gebleeken (p. p. of blijken ) Stemed,

appeared.

•

Gebied (s. .) Government , ¿mpire ,

reign , command, autbórity , rule , jurisd!Ai-

on , dominion , diråction ; willekeurig ge-

bied , despotic rule ; het gebied voeren ,

to reign, bear ſway , govern , rulo ; het red blue.

gebied rondom een ftad , the jurisdiction

of a town (verge or extént of the authority

of its rålers); opperſte gebied , ſupreme Gebleekt (p. p. of bleeken ). See Ge-

power or authority; naar het opperste ge-

bied ftaan , to aspire at or to the fuprême |

command; het Toscaansch gebied , the Tuscan

dominion or sérritories ; het gebied voeren

over een schip of leger , to bave the com-

mand of afbip or army ; hij begaf zig naar

zijn gebied , be went to bis province or

government,

bleikt.

Gebleet ( .. der ſchaapen) b Bled-

ting of[beep.

Gebleikt (p. p. of bleeken) Bleached,

blánched , wbisemad.

Gebleind (adj.) Blistered.

Gebleven (p. p. of blijven ) "Reméïned,

faid, continued.

Gebieden (v. a. ) to Command, order, Gebleven verongelukt ) , Lost , `Ship-

dire&, "givern , prescribe , enjoin ; over een wrecked , périſbed; het schip is met man

regiment voetvolk gebieden , so command en muis gebleven , the ship was wrecked &

■ régiment of Infantry ; iemand gebieden all the crew neriſbed.

te zwijgen , to enjóin one filence. Geblij . See Verblijf.

Gebiedend (adj. ) Impérative , commån- Geblik ( . . wenking met de oogen)

ding; de gebiedende wijze , the impérative | Twinkling of the byelids , a glance of

mood (in grammar). the eye.

glanced at.

Gebiedenis ( s. f. groetenis) Cómpliments , Geblikt (p. p. of blikken ) Twinkled,

reſpécts , férvice ; iemand de gebiedenis

doen, topreſent one's cómpliments or reſpéēts

to any one.

Gebieder (s. m. bevelhebber , heerfcher)

Givernor , chief, råler, commander.

Gebieding. See Gebod.

Gebiedster (s. f.) Góverneſs , mistrofs ,

Sbe who commánds).

Gebiedvoerend ( adj . ) Béaring sway.

Gebiedzugtig (adv. ) Ambitious , aspiring

at ſupreme power or command.

Gebiegt (p. p. of biegen)

made confésfion.

Gebies , gefis (s. m. van een

Hisfing of a forpent.

Confèsfed ,

flang) the

Gebiggeld (p. p. of biggelen ) Trickled

or run down.

Gebikt (p . p. of bikken ) Cu: or chip-

ped off.

Gebild (p. p. of billen ) Cut or fbarpened

for grinding (as a millftone).

Geblikfemd (p. p. of blikſemen ) Ligh-

tened.,

Geblind (p. p. of blinden ) Elinded,

blindfolded.

Geblinddoekt (p. p. ofblinddoeken , mis

leid ) Hoodwinked , deceived , impoſed upón.

Geblindhokt (p. p. of blindhokken ). Sø

Geblinddoekt.

Gebloed Cp. P. of bloeden ) Bled, lost

blood, run with blood.

Gebloeid ( p. p. af bloeijen ) Blasfomed,

blown, bloomed, flouriſhed,

Gebloemd ( adj ) Flowered , flowery, fid-

rid; gebloemde ftoffen , flowered ſtuffs; een

gebloemde stijl , a flowery or flórid Dyle.

Gebloemte (s, n. ) Flowers.

Geblokt (p. p. of blokken ) Plödded.

Geblonken (p. p. of blinken ) Shined ,

bone, glittered glistered , sparkled.

Gebloosd (pp. of bloozen) Blúſbed,

Gebint ( . n. in de bouwkunde ) Enta- réddened or colored."

blature, entablement (a term in architecture).

Gebit ( s. . tanden ) Teeth , ſet of teeth;

een goed gebit hebben , to bave a good

fet of south; mijn gebit is nog goed , my

teeth are found yet; het gebit van eenen

room, the bit of a bridle; een paard het

gebit in den mond leggen , to bit a borſe.

Geblaakt (pp of blaaken ) Burns, in-

flamed, scorched , fingod.

Gebloot (p. p. of blooten ) Lévelled ,

cléared ( in dgriculture).

Gebluscht (p. p. of blusſchen ) Extin-

guiſbed , quenched , put out , flaked.

Geblutst (P. P. of blutzen) Brúifed,

crúfbed.

Gebobbeld (p. p. of bobbelen ) Bubbled

up, rifen in bubbles.

Gebod ( ...) Commandment , mándate,

Geblaas ( s. n. ) Blowing, bisfing , whist- order , précept , ordinance , decrée ; de tien

ling, breathing, púffing; het geblaas der geboden , the ten commandments' (or the

ganzen en zwaanen, the bisfing ofgeoſe &

Swans.

Geblaazen (p. p. ofblaazen) Blown.

Gebladerd. See Bladrijk.

Gebleet. See Gebleet.

*

precepts of the decalogue ) ; een Goddelijk

gebod, a Divine command or précept ; hu-

welijks geboden , the bans of marriage; de

geboden afleezen , to publish the bans of

marriage; zijn eerfte gebod hebben, so be

❤
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walled for the first time ; de geboden ſchut-

ten, to forbid the bans.

Gebooden (p. p. of gebieden ) Command-

ed, ordered, directed , governed , prescribed ,

enjoined.

Geboden (p. p. of bieden) O'ffered , bid ,

proffered.

Geboefte ( .m. fchuim van het volk )

the Mob, populace , the ſeum of the people ,

blackguards.

Geboegfeerd (p. p. of boegſeeren) Tówed

er saken in tow by a boat.

come ; voor den tijd gebooren worden ,

to be born before one's time.

Geboorte ( s. f. ) Birth, extrdition , des-

cent, nativity; nageboorte , afterbirth, fe

cúndine; in de geboorte gefmoord , Atified

in the birth; een Hollander van geboorte,

a Dutchman by birth; doorlugtig van ge

boorte , illustrious by birth; van een ge-

ringe geboorte , of low exırdation.

Geboortedag (5.m.) Birthday, day of

one's nativity ; zijnen geboortedag vieren,

to edlebrate one's birthday , or the annivére

Geboeid (p. p. of boeijen) chained , fét- ſart ofone's birthday.

sered, mánacled, Shackled.

Geboekt (p. p. of boeken ) Bóoked , én-

tored or registered in a book.

Geboert (p.p. of boerten) Föked , jisted ,

bantered, rallied.

Geboet (p. p. of boeten ) E'spiated ,

atóned for.

Geboetfeerd (p. p.of boetfeeren) Mould

ed or modeled in wax or plaister.

Geboft (p. p. of boffen ) Suffered; en-
dúred

Gebogcheld (adj. ) Humpbacked, bunch.

backed, baving a crooked back.

Gebogcheld (p. p. of bogchelen ) Sloved,

worked bard.

Gebogen (p. p. of buigen) Bent , bénded ,

bowed, inflected.

Gebolwerkt (p. p. ofbolwerken ) Forti-

fied with bulwarks (rámparts or bássions ).

Gebonden (p. p. of binden ) Bound ,

tied, attached; aan een boom gebonden ,

tied to a trees ik wil daar niet aan ge-

bonden zijn , I will not be bound to that ,

Geboorredicht (s. m. ) -a Plews on one's

birthday , ■ birthday ode.
•

Geboortegroet (s. geboortewensch>

Felícisation or congratulation on one's

birthday.
•
Geboorteland ( s. n. ) Násive country,

Geboortelied. See Geboortedicht.

Geboorteplaats ( s. f. ) Native place

place of one's birth.
.
Geboorteregister (f. ) Régister of

birth.

Geboorteftad (s. f. ) Nátive place , nátio

city or town.

Geboorteftar (s. f. Horoscoop , de ſtar

onder welke men gebooren is ) Horoscopo

(the ſtar or plánet únder which one is born).

Geboorteftond ( s. m.) the Precife périod

of birth.

Geboorterijd (5. m. ) the Time ofbirth.

Geboorteuur (5.n.) the Hour of birth.

Geboortewensch. See Geboortegroet.

Geboortezang. See Geboortedicht.

Geboortig ( adj. afkomſtig ) Born, des-

or I will not be tied down to that ; gèbon- cended ; geboortig van Londen , born in

den boeken , bound 'books ; de faus is niet London ; geboortig uit eenen edelen ftam

genoeg gebonden , the ſauce is not properly descended from a noble races
mired

Gebons ( .na Bounce , bouncing.

Gebonsd (p. p. of bonzeń ) Bounced.

Geboorfeerd. See Geboetfeerd.

Geborduurd (p, p. of borduuren ) Eme

{broidered¸™~ tambiured; met goud of zilver

Gebood (imp. of gebieden ) O´rdered or geborduurde kleederen , clasbos embroidered

commanded.

Gebooden. See Geboden.

Geboogen. See Gebogen .

Geboogzaam. Sre Buigzaam.

Geboogzaamheid. See Buigzaamheid.

Geboomd (p. p. of boomen) Pafbed for.

ward with a polo,
.t

Geboomte ( ..) Trees ( peaking col-

Uatively).

Geboord (p. p. of boorden) Bordered ,

bound, édged , láced, bemmed , ſtamed.

Geboord (p. p. of booren) Bored , pièr

ced, perforated; hij heeft een fchip in

den grond geboord , be funk a ſhip.

with gold or filver; geborduurd neteldoek,

samboured múslin.

Geborgen. See Gebergd.

Geborreld (pp. ofborrelen) Búbblad úp.

Geborsteld (p. p. of borſtelen ) Brúfbed.

Geborsteld (adj. ) Bristly (thick ſes with

bristles ).

Geburten" (p. p. of beſten ) Burst

bürften
Split, crácked; ' t gefchut is ges

borſten , the cannon burst; die pot is ge

borften, that pot is cracked.
"

Gebost Cp. p. of bosfen ) Figorted,

bundled, tied up.

Gebooren ( adj. ) Born: een geboorend

Engelschman , an Englishman born ; eerst-

gebooren, firstborn ; nieuwgebooren , new-
born.

Gebooren worden (v. m.) to be Born郎。

Gebot (p. p. of botten) Budded, Sprout

out.

Geboterd (p, p. of boteren ) Búttered.

Geborst (P. p. of botzen ) Bounced,

knocked against, bit agdinst.

Gebouw ( ..) Building , ddifice; een

or braught forth; hem is een zoon geboo- klein gebouw, aſmall building; een fchoon

ren, a ſon is born to bim; † de tijd is gebouw, a noble ddifier or a fine pile

nog niet gebooren , "the sime it mor yer building.

૨૬ Ge-
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Gebouwen ( 1. n. pl . ) Buildings.

Gebouwmeester. See Fabrijk,

Gebouwd (p. p. of bouwen ) Built, fearcity of provisions; wat gebrek heeft

erected , reared; hij heeft zijn felfel daarop hij daarbij ? what is that to him?

gebouwd, be built bis fyftem upon sbat; Gebreken ( .. pl.) Faults , failings,

gebouwd land , cultivated, tilled or ploughed defects , imperfections , infirmities ; in gebre

Load. ken blijven , to fall ſhort, megida , omis.

Gebreken. See Ontbreeken.

Gebrekkelijk ( adj ) Infirm , helpless

Gebraad ( s.. allerlei gebradene ſpij- wook , crazy , defective , impérfect , vitious,

zen) Roasted meat of every kind. corrupt ; een gebrekkelijk mensch , an in-

Gebraaden (p. of braaden) Roasted ; firm (fickly, or lame ) pérfon ; een gebrek.

in den oven gebraaden, baked in the even kelijk memorie , fbors or defective mé-

(as meat of any kind ) op den rooster mery ; een gebrekkelijk werk , an impérfeli

gebraaden , broiled; gebraaden brood , sooss ; work.

J

gebraadene endvogels , rdassed ducks; yan Gebrekkelijk ( adv. ) Lámely , awkwardly,

de zon gebraaden , fúnburnt, baco helplessly; bij doet het zeer gebrekkelijk ,

Gebraakt ( p. of braaken ) Komisted , be does is véry lamely or awkwardly.

Spued. Gebrekkelijkheid ( s. f. ) Infirmity, in-

Gebrabbel ( .. ) Scribbling , çonfuſion , firmness , bélplessness , imperfection , defecti-

bility, defectiveness.monſenſe.. 2591

Gebrekkig. See Gebrekkelijk,

Gebridst (PP. of bridfen ) Láſhed ,

whipped.

Gebriesch (s. n. van een paard) the

Néighing of a barfe; het gebriesch (gebrul)

van een leeuw , the roaring of a lion.

·Gehrieschd (p. p. of briefchen) Neigbed

roared.

Gebrabbeld (p. p. of brabbelen ) Scrib-

bled, blurred, blotted, written confifedly.

* Gebragt (PA. of brengen ) Brought ,

carried , conducted , conveyed ; hij heeft het

ver gebragte bas made greas, prógrefs ;

tot armoede gebragt , redúced to poversy...

: Gebrand, ( p. of branden ) Burnt

(burt, injured, at destroyed by fire ), disa

tilled Gebrijzeld (p. p. of brijzelen ) Bruſed,

& Gebrandmerkt . (p. p. of brandmerken ) crufbed , broken.

Burnt or marked with a bot iron ( as casks Geprild Cp. p. of brillen ) Uſed ſpiljar

&c.) marked in ibe back , or band (as cles , chéased , deceived,

criminals) ,ftigmatized , branded with infamy

or disgrace; gegeesteld en gebrandmerkt ,

whipped & burnt with a bot iron.

།

Gebrandfchat (p. 2 of brandfchatten ,

onder brand chatting gefteld ) Laid. under

contribution on pain of having one's baufa

plundered or fer on fire.

Gebrast (p. p. of brasfen) Flassed luxu-

riously, fdredfumptuously.

Gebraveerd ( p. of braveeren ) Kaun-

ad, blasted , bragged,

Gebreeken. See Ontoreeken.

Gebreeken. See Gebreken.

in Gebreke blijven , to Fall Short , to

neglect, soromis.

Gebroddeld (p. p. of broddelen , ge-

knoeid ) Bungled, batched, cobbled,

Gebroed (P.A. of broeden) Bred, brásě.

ed, hatched. ་ 0031

Gebroed ( ..) a Brood, race, nests

een vuil gebroed, a vile race.

Gebroederlingen ( . m pl. ) First cóu-

fins , or the fons of two brothers.

Gebroeders (s . n. pl ) Bróibers , brethren:

Cain en Abel waren gebroeders , Cain &

Abel were brothers (likewife frequently used

upon the continent in commercial firms , as :) ;

gebroeders F., bróshers F. ( nos úſed in

England).
?

Gebroederfchap ( f, broederfchap )

Gebreeuwd (p. p. of breeuwen) Caulk Fraternity , brésberhood , asfaciásion , cor-

od, filled up the Seams of a ſhip with portion.

sow. Gebroedfel (s. v. ) Race, brood, geno-

Gebreid (Reps of breijen ) Knitted , ration , nest; een adderen gebroedfel ,

braided. generation of vipers.

P

Gebreideld (p. p. af breidelen) Bridled, Gebroeid ( of brocijen ) Brooded,

réined in, curbed , roftrained, checked. bred, produced, batched, floved, fomented,

Gebrek ( # ) Want, poverty , pénury , fermented. See Broeijen .

indigence, need, defect , blemish, imperféði- † Gebroekt (p.. of broeken) Breeched,

on, failing, deficiency , lapfe , fauls ; Hebrek baving breeches on, pocketed, pilfered, em-

lijden , gebrek hebben , to be in want. (pó- kézzled.

verty, pénaryy or indigence) ; een gebrek Gebrogt. See Gebragt.

in het aangezigt, blemish in she face ; Gebroken (p. p. of breeken ) Broken;

en heimelijk gebrek , fécret defe or een gebroken been , a broken leg; ge-

difsafe ; de gebreken der menschlijkheid , broken Duitsch , broken Dutch; gebroken

the failings or infirmities of bumanity; de zijn een darmbreuk hebben ), o bate

ouderdom komt met veele gebreken , old a rupture ( bérnia or preternatural erup-

age is attended with many infirmities ge- tion of the gut ) ; 't gebroken , gebroken

brek ( fchaarsheid van leeftogt ) , want of getal in Rekenk. ) , Fraction (a term in
Arith.
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Arithmetic); den regel van driën in

gebroken, the rule of three in fractions ;

† dat zal nu alles in 't gebroken zijn , that

will only be done by balves now , or that

will be quite imperfect now.

Gebrokkeld (p. p. of brokkelen ) Brókoz

intosmall pieces.

Gebrom (s. n. van een groote klok )

the Sound of a great bell ; gebrom van een

beer , the grúmbling (of a bear) ; gebrom

van een hond , she growling of a dog

gebrom van bijen , the buzzing of bees;

↑ ik mag zijn gebrom niet hooren, I can-

not bear to bear`bis grúmbling....

Gebromd (p. p. of brommen)· Refoún

ded, grumbled, grówled, grunted, buzzed. "

Gebronst. See Bronsfen.

Gebrooken. See Gebroken. 20

Gebrouwd of gebrouwen (p. p. of brou

wen) Brewed, contrived , présted , macbina,

sed , planned; gebrouwd ( gebrijd , gelispt) ,

Spoken thick , lisped ( in prouduncing the

léter R.).

† Gebrui ( s . n. geweld , getier ) Noiſe ,

clamoroústry, exclamation , vociferation ,

bustle, ftir, distúrbance , túmult , confuſion ,

burry; wat een gebrui is daar alweer ?

what a bustle (distúrbance , búrry or confù-

fion) there is again?

† Gebruid (p. p. of bruijen ) Teazed ,

wixed, pidgued , tormenteds † met den kop

gebruid zijn , to be crazy , mad or crack

brained.

Gebruik s n.) Uſe , úſage , custom ,

práctice , bébit; een gebruik van iets, the

ufe of any shing: het is een gemeen ge-

bruik , it is a géneral ( or prevailing ) cus-

som; een kwaad gebruik , a bad practice

(or babit), 59.

Gebruikelijk (adj. ) Uſual, cómmon, qus-

somary, fréquent , géneral , úfful; dat is

hier niet gebruikelijk , that is not ; úfual

(common or customary bars ) een gebruike

lijk fpreekwoord, a common faying or pró-

verb.

Gebruikelijkheid (s. f.) Ulfago , fual

custom.

Gebruiken (v. 4. ) to Uſe , make uſe of

amplóy, práftife , enjoy; een bok gebrui-

ken , to fe ( or make use of) a cane of

flick; veel gelds in de negotie gebruiken ,

so empidy a large fteck in trade ; men moet

geduld gebruiken in tegenfpoed , one must

practife pácience (pr be pasient) in time

of adversity; hij gebruikte kragtige rede,

nen, be alledged ( or made use of) powerful

(or forcible) drguments ; iemand in een

zaak gebruiken , to employ any one in an

affair, reden gebruiken , to make use of

réaſon de vrijheid gebruiken , se sake

the liberty (or uſe the freedom); Gods

naam ijdellijk gebruiken , se sake the name

of the Lord in vain iets tot iets an

ders gebruiken, to apply any thing to

andiber ufo; iets gebruiken , to sake any

thing (Plaking of ol@uals drink or médict❤

nos ) ; iets gebruiken ( genieten ) , to enjoy

any things

Gebruike (p. p. of gebruiken ) Vfid ,

made use of, employed , worn ont.

Gebruineerd (p. p. of bruineeren) Büre

nifbed poliſhed.

Gebruisch ( s. 4. ) the Réaring or foaming

of the fear

Gebruist (p. p. of bruisfen )… Róared,

rustled.

A Gebrul (s. 8. ) the Réaring.

Gebruid (p. p. of brullen) Réared (as a
Ilon ).

Gebuild (p. p. of builen ) Bolted , fifted.

Gebuke (p. of bukken) Stdoped, bów,

ed, bent, dotan.

Gebulder ( v.) Réaring, loud noiſes

het gebulder van een dwarlwind , the rear

ing of a whirlwind.
4

Gebulderd (p. p. of bulderen ) Riared,

bellowed y ráged. •

Gebulk (s. n. geloei ) the Lówing (or

béllowing ) ofbulls , oxen & cows.

Gebulkt (p. p. of bulken ) Lowed , bello-

wed, róared.

Gebult (adj. gebogcheld ). Humpbacked,

bunch bácked , báwing a erboked back.

Geburgen. See Geborgen.

-Gebuur (s.. buurman ) « Neighbourz

hij is mijn gebuur, be is -my neighbour;

de gezamenlijke gebuuren beflooten enz.,

all the neighbours (collectively) ✨ reſolvid

( or determined) &c.

Gebuurig ( adj.) Neighbouring, adjdining,

adjacent.
**

Gebuurlanden ( s. n. pl. ) Adjacent coun

tries.

Gebuurfchap . f. buurſchap) · Neigh

bourbood.
1

Gebuurzaam (adj ) Neighbourly, becé

ming a neighbour , kind, civil, obliging.

Gebuurzaamheid (s. f ) Kindness to one's

neighbourse
+

Gecantonneerd (p. p. of cantonneeren)

Caysonned, odntonized , divided into ſmall

parts ,ftationed, orplaced along the fromlers.

Gecapituleerd (p. 2. of capituleeren)

Catulated.

Gecapteerd (p. p. of capteeren ) Caẹ

villad , çbicdned.

f Gecatechifeerd (p. of catechiſceren)

Catechifad
• 19 *

t Gecijferd (p. p. of cijferen ) Ciphered,

réskowed, cálculated.

Gecingeld (p.p. of cingelen) Girt girded,

t Gecizeleerd (p. p. of cizeleeren) . See

Gegraveerd.

Gecollecteerd

Collected, gathered.

P.-of collecteeren)

f Gecommuniceerd (p. p . of communi

ceeren ) Communicated , impárted, partákov

of the holyfácrament.

Gecompenfeerd (p. p. of compenfee-

ren ) Compénfased, counterbalanced.

+ Ge
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Gecompeteerd (p. p. of competeeren )

Belonged so , concerned, entitled to.

.?
† Gecompleteerd (p. p. of complectees

ren ) Completed , pérfected, finiſhed,

Gecomplimenteerd (p. p. of compli

menteeren) Complimented , congratulated ,

felleitared.
d

↑ Gecomponeerd (p. p. of componee

sen ) Compofed , written.

† Gecompromitteerd (p. p . of compro-

mirteeren ) Compromiſed , expofed , brought

Into question , at stake.

† Geconcerneerd (p. p. of concernee.

ren ) Concerned , regárded , kelónged ´so

related to.

† Geconcerteerd (p. p. of concerteeren )

Conversed,féocled , contrived, adjusted

1 Geconcludeerd (p. p. of concludee-

ren) Concluded, declded, dotérmined , ended ,

finished.

† Geconcurreerd (p . p. of concurreeren)

Concurred, agréed , jõined,

† Gecondemneerd (p. p. of condemnee-

ren) Condemned, doomed to punishment ,

blamed , cónfured.

Geconditionneerd (p. p. of condition-

neeren) Stipulated , contrdited , bárgained ,

conditioned, préviously agréed, árticled.

† Geconditionneerd (adj. ) Conditioned ;

wel geconditionneerd , " in good order or

well conditioned flegt geconditionneerd ,

in bad order or condition.

† Geconfigneerd (p. p. of configneeren)

Configned , commissed, entrusted.

Geconfpireerd (p. p. of conſpireeren)

Confpired , plósted.

Geconftitueerd p. p. of conftitueeren)

Cónftitused , deputed , appointed, empów-

ered.

t Geconftringeerd (p. p. of conftringee.

ren ) Conftrained , forced, compelled.

Geconſtrueerd (p. p. of conſtrueeren)

Conftructed, built , ericted , cónftrued (in

grammar).

Geconfuleerd. See Geconfulteerd.

Geconfulteerd (p. p. of confulteeren )

Confulted, adviſed with.

† Geconfumeerd (p. p. of confumeeren)

Confumed, wasted, ſpent , pined away.

t Gecontenteerd (p. p. of contenteeren)

Contented , ſatisfied.

+ Gecontinueerd (p. p. of continueeren)

Continued , perfevéred.

Gecontrabalanceerd (p. p. of contraba

lanceeren ) Counterbalanced.

Gecontracteerd (p. p. of contractee.

ren) Contracted , bärgained.

† Gecontradiceerd (p . p . of contradicee-

ren ) Contradicted.

+ Gecontrafejt (p. p. of contrafeiten)

Counterfeited , forged , falfified.

t Gecontramandeerd (p. p. of contra-

mandeeren ) Constermanded.

t Gecontramineerd ' (p. p. of contrami-

neeren ) Countermined , counterworked , deg† Gecondoleerd (p. p. of condoleeren )

Conddled with , taméuted ( or bewailed) féated by ſecret meaſures.

with.

Geconfereerd (p. p . of confereeren )

Conferred, discourſed with , compared , be

flowed.

† Geconfesfeerd (p . p. of confesfeeren )

Confessed, owned , acknowledged.

† Geconfineerd (p. p. of confineeren )

Confined, but up, imprifoved, immúred.

† Geconfirmeerd (p. p. of confirmeeren)

Confirmed, etabliſhed.

† Geconfisqueerd (p. p. of confisquee.

ren ) Confiscated, flized.

Geconfronteerd (p. p. of confronteeren )

Confronted, compared.

+ Gecontrarieerd (p. p. of contrarieeren)

Towarted , croiſed , oppoſed , contrøried.

† Gecontrafigneerd (p. p. of contrafig.

neeren ) Countersigned.

Gecontravenieerd (p. p. of contrave-

nieeren ) Contravéned , transgresfed.

Gecontribueerd (p. p. of contribuee-

reny Contributed.

Gecontroleerd (p. p. of controlleeren)

Controuled ","reſirginså, chécked.

↑ Geconvenieerd (p. p. of convenieeren)

Suited.

Geconverſeerd (p. p. of converſeeren)

Converfed, discourſed , frequénted , beld in,

Gecongratuleerd (p. p. of congratulee- tercourſe with.

ren) Congratulated , complimented ,

Bated.

† Geconjugeerd (p. p. of conjugeeren )

Conjugated , inflé&éd.

† Geconniveerd (p. p. of conniveeren )

Connived as, winked at.

+ Geconquesteerd (p. p. of conquestee.

ren) Conquered, fubdued , overcome

+ Geconfaereerd (p. p. of confecreeren )

Confecrated , made facred.
39159

Geconfenteerd (p. p. of confenteeren )

Confented to, agréed to.

Geconferveerd (p. p. of conferveeren)

Preſerved, conférved.

Geconfidereerd (p. p. of conſideree-

ren) Confidered, weighed, pondered.

誓

+ Geconvinceerd (p. p. of convincee-

ren ) Convinced, evinced, convicted.

Geconvoceerd (p. p. of convoceeren )

Convoked , called , sogéiber , "cónvocated, fùm-

moned.

+ Gecoopereerd (p. p . of coopereeren )

Cooperated.

Gecopieerd (p. p. of copieeren ) C-

pied , transcribed.

t Gecorrespondeerd (p. p. of correspon-

deeren ) Corresponded, fuited.

Gecorrigeerd (p. p. of corrigeeren)

Corrected, chastifed.

+ Gecrediteerd (p. p. of crediteeren )

Crédited , believed , placed on the crédit fide

Lof an account in bookkeeping.

+ Ge
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t Gecritizeerd (p. p. of critizeeren )

Criticised, judged , animadvérted upon.

↑ Gecristallizeerd (p. p. of cristallizee-

ren ) Cristallized.

Gecultiveerd (p. p. of cultiveeren )

Chl:ivated, tilled , improved,

† Gecureerd (p. p. of cureeten ) Eüred,

reffered to bealth, bealed.

Gedaagd (p. p. of daagen ) Summoned ,

Subpoena'd, clied.

Gedaagde ( .. ) Viz. de eifcer en de

gedaagde , the plaintiff & the defendant.

Gedaald (p. p. of daalen ) Descended ,

come down , declined , fet, fallen.

Gedagteekend (p. p. of dagteckenen )

Dated.

Gedagtenis (s. f. ) Mémory , témémbran-

cs; Prins Willem I. Hoogloflijker gedagte

r.is , Prince William the Ift. of glorious

mémory; zaliger gedagtenis , of blessed

mémory.

tot Gedagtenis ( ado. ter gedagtenisle)

In mimory of, in commémoration of, to the

memory of; penning ter gedagtenis der

overwinning van .... , a médal firuck in

commémoration ofthe victory of .

Gedagtig (adj. ) Mindful; gedagtig zijn ,

to be mindful , to remember.

Gedagvaard (p. p. of dagvaarden ) Cited,

ſummoned , fubpoena’d', convened.

Gedamd (p. p. of dammen ) Thrown up

dam ( bank , or mound ) , pidyed as

draughts.

Gedankt (p. p. of danken ) Thanked ·

prdiſed ; Gode zij gedankɩ ! thank God ! (or

the Lord be prdiſed!)

Gedaan (p. p. of doen) Done, madé , éxe-

cuted ; performed , atchleved , transacted ,

finifbed het is gedaan met hem , it is all

Iver with him; het is bij hem nooit gedaan

werk, be bas wéver done; 't zal daar mede

nóg niet gedaan zijn , måtters wontflop there ;

gij ziet 'er wél gedaan uit , you look béaltby.

Gedaante (s. f. ) Form, extéṛnal appear

ance , bapes reprefentation ; onder de

gedaante van eene duive, in the Shape of

a dove; de zaaken zijn van gedaante ver-

anderd, the face ofaffairs is quite changed;

een aangenaame gedaante , a pleafingform.

Gedagt (p. p. of denken ) Thought ,

múſed, meditated, confidered , refidcted, júd- ſbáken , trémbled.

ged, imagined.
•

Gedans (s . n. het dansfen) Dancing, the

act of dancing. 1

Gedanst (p. p. of dansfen ) Ddnced.

Gedarmte (s. n.) the Entrdils , intéſtinesj

bowels, guts.

Gedaverd (p. p. of daveren ) Qudked,

Gedauwd (p. p. of dauwen ) as : Het

bedvy_dew.

† Gedebiteerd (p. p. ofdebiteeren). See

Debiteeren,

Gedeeld (p. p. of deelen ) Divided,

parted , ſbdred, diftributed, ſeparated.

Gedeelte (s. n. ) Part , fhare , divifion.

Gedeesfemd (p. p. of deesfemen ) Léa

vened; gedeesfemd brood , leavened bread.

Gedeinsd (p. p. of deinzen ) Retreated`,̀

retired , given way , flinched.

Gedelgd (p. p. of delgen ). See Verdelgen`

or Uitdelgen.

Gedekt (P. P. of dekken ) Covered ,

ſcréened , proiécted , ſbéltered.

Gedagte (s. f.) Thought , idéa , reflection , heeft fterk gedauwd , There has been a

concéption , nétion , meditation , confiderdtion ,

opinion; eene geestige gedagte , a happy

tbought; dat was mijn gedagte , that was my

idea; daar komt een gedagte in mijn gemoed ,

• thought ftrikes me; zeer in gedagte ftaan ,

to be buried in thought or in deep reflection ,

† tobe in a brown flúdy; hij kan ' er zig geen

gedagte van maaken , be can form no idéa

or conception of it; dat zijn gekke gedag-

ten, thofe are foolish nótions ; zijne gedag-

ten over iets laaten gaan , to take a thing

into confideration ( or deliberdtion ); ik was

van gedagte , I imagined ; dus ben ik van

gedagten enz., I am thérefore of opinion

8 .; ik ben van gedagte morgen te ver- Gedempt (p. p. of dempen ) Filled up ,

trekken , I intend to ſet out so morrow ; extinguiſhed, fmdtbered, fubdued , overcome,

ik zal bet in mijne gedagten neemen , quelled , reftrdined , checked , oppressed

I fball think of it; hoe durft gij dat in crúfbed.

uwe gedagten neemen, bow can you think

of fuch a thing; waar zijn uwe gedagten ,

what are you thinking of; men is van ge-

dagte, it is thougbs ; ik zelde het in ge-

dagie , I spoke without thinking ; groote

gedagten van zig zelven hebben , to bave

abigh opinion of one'sfelf; dat gaat mijne

gedagten te boven, that goes beyond my

conception ; deeze dingen gaan uit onze

gedagten , these things escape our mémory;

met geen gedagten , by no means , on no

account whatever ; ik heb het met geen

gedagte gedaan , I did not do it on purpoſe

Cor intentionally ) ; de gedagte (gemelde )

Heer , the gentleman in question , the abdue
mentioned gentleman.

Gedenkboek (s. n. ) Régister , memòrial,

memorandum book.

Gedenken (v. a. indagtig zijn ) to Re-

member , be mindful , recollé , keep in

mind, call to mind, bear in mind; gedenkt

den Sabbath - dag , dat gij dien heiligt

remember the Sabbath day to keep is bolys

gedenkt den armen , remember the poor.

Gedenkenis (s. f. better gedenkteken)

Memórial , remembrance, mémory.

Gedenkgraf (s. n. ) a Ménumént , tomb,

cenotaph , memórial.

Gedenknaald (s. f. ) an O'belisk.

Gedenkpenning ( s. m. ) a Médal Bruck

in commemoration of any evens.

Gedenkpilaar (5. m. ) a Mónument.

Ge
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Gedenkschrift (s. , n.) a Memorial, meten van een geding fchatten , to Estimate

dir; geuenkfchriften van den Heer C., the costs of a fuit; zijn geding verliezen,

memoirs of Mr. C.; openbaare gedenk- to lose one's caufe ( or to be cast ) ; zijn'

fchriften, públic records. geding is hem toegeweezen, be bas gained

bis caufe (or fuit).Gedenkfchrijver ( 3. m. ) à Liftorian ,

writer of memoirs.

Gedenkspreuk (s. f. ) an Apothegm

epipbonéma (a móral refléction ) .

Gedenkteken (s. n. ) a Mónument , me-

morial.

Gedenkwaardig (adj.) Mémorable , woriby

of memory.

Gedenkzuil . See Eerzuil.

Gederteld (p. p. of dertelen) Frisked,

soyed Sported.

een

Gedeftilleerd. See Gediftilleerd.

† Gedestineerd , Bound , destined

fchip naat Londen gedestineerd , a ſhip

bound for London.

Gedeuvikt (p. p. ofDeuvikken ) Tapped.

Gedicht ( s..) a Poem, piece ofpoetry ,

copy ofverses.

Gedicht (s . f. gedichtmaat ) Poetry , me-

trical composition ; in gedicht fchrijven , to

write in poetry.

Gedicht (P. p. of dichten ) Čempofed ,

written , penned, invented , forged; voorge

dicht , dictated.

Gedichtfel (s. h.) Devíče , invention ,

imagination , contrivance.

Gediend (p. p. of diehen ) Sérved; hij

heeft lang in dat huls gediend , be was

long a férvant in that house ; hij heeft mij

trouw gediend , be bas férved me faithfully.

Gedienftig (adj. ) Sérviceable , officious.

Gedienftigheid (s. f. dienstvaardigheid)

Sérviceableness , officiousness , kindneſs ; vrien-

delijke gedienstigheden , friendly offices.

Gedienftiglijk ( adj. ) Officiously , kindly ,

obligingly.

Gediept (p. p. of diepen ) Deepened ,

fbdded.

Gedierte ( ..) Animals , èréatures ,

beasts; het gedierte des velds , the beasts

of the field.

Gedigt. See Gedicht.

Gedigtfel. See Gedichtfel.

Gedijd (p. p. of gedijen ) Tended , re-

dounded, contributed; fuccéeded, prospered.

Gedijen (v. n. ) to Tend , redbund , con-

tribute , to fuccéed , prospèr ; het zal ten

uwen voordeele gedijen , it will tend to

your advantage; een onrechtvaardige zaak

kan niet gedijen , an unjust cause cannot

fucceed.

Gedijkt (p. p. of dijken ) Diked in , fur-

rounded with a dike.

Gedikt (p. p. of dikken) Thickened , made

sbick.

Gedingbezorger. See Procureur.

Gedingdagen , Court days.

Gedingfchrijver . See Notaris.

Gedingstukken ( s. pl. ) Writs , writingi,

pieces , legal inftruments.

Gedingvoerder (s. m.) Litigant , onò

engaged in a lawfuit,

Gedingzaal. See Pleitzaal.

Gedingzuchtig ( adj. ) Litigious , fond of

Idwfuits.

† Gedistilleerd (p. p. of distileeren) Dis-

tilled.

Gedobbeld (p. p. of dobbelén ) Gämed,

played at dick.

Gedobberd (p. p. of dobberèn ) Swam

floated, búlled , flüßtuated , wavered.

† Gedoe , geraas (s . f. ) Noife, bustle,

work; wat is daar voor een gedoe ? what

noise is that?

Gedoekt (p. p. of doeken ) Blinded ,

deceived , chéared , cozened , dúped , blod.

winked.

Gedoeld (p. p. of doelen ) Almed.

Gedocmd (p. p. of doemen ) Condemned;

ter dood gedoemd (veroordeeld) , condémn-

ed or ſentenced to death.

↑ Gedoen (v. n. zich behelpen) to Make

ſhift; ik zal 'er mij wel mede gedoen ,

I'll make ſhift with it.

Gedoezeld (p. p. of doezelen ) Sketched.

Gedoft (p. p. of doiſen) Púſbed, sbrúfted.

Gedogt. See Gedagt.

Gedegt (p. p. of dunken ) Stemed , ap.

péared.

Gedoken (p. p. of dufken ) Stooped',

yielded.

Gedokt (p. p. of dokken ). See Dokken.

Gedokterd , als : Hij heeft lang ge-

dokterd , He has been long in Doors bands.`

Gedold (p. p. of dollen ) Raved , rénsed.

Gedolven (p. p. of delven) Digged , dug,

délved ; levendig onder de aarde gedolven

worden , to be buried alive.

Gedommel (s. n. ) Hum , buz, búzzing,

confuſed múrmur , or noiſe.

Gedompeld (p. p. of dompelen ) Dipped,

ducked , plúnged , immérſed.

Gedonder (s. m. ) Tbúnder , tbúndering.

Gedonderd (p. p. of donderen ) Thún-

dered.

Gedongen (p. p. of dingen ) Bargained,

aspired at, pleaded.

Gedood (p. p. of dooden ) Killed , flain , '

pus to death.

Gedoodverfd (p. p. of doodverwen )

Skétcbed ( in påinting).

Gedoogen. See Deugen.

Geding ( ..) Ldwſuit , préceſs in law ,

litigation , dition , cauſe , plea ; met iemand

in geding ſtaan , to be at law with a pérſon ;

een geding aanvangen , to go to law ; ge- Gedoogen (*. a. dulden ) to Suffer ,

dingvoeren , to carry on a lawfuit ; daar bear , put up with , undergé , ſubmit to,

een geding over is, in litigation ; de kos- permit , endúré , tólerate, allów.

Ge-
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Gedoogen , gedoogd (p. p. of gedoogen ) . Gedreund (p. p. of dreunen ) Sbdken

Suffered, tolerated , allówed , endured , per- trembled or quaked) with a loud noise

mitted, undergone.

Gedoogzaam. See Verdraagzaam.

Gedoogzaamheid. See Verdraagzaamheid.

Gedooid (p. p. of dooijen ) Tháwed.

Gedoold (p. p. of doolen ) Wandered ,

rámbled, érred, gone astray , mistäken.

Gedoopt (p. p. of doopen ) Baptiſed ,

christened.

Gedoornd (adj. ) Thorny , befit

iberns.

with

Gedoornte (s. n. ) Thorns.

Gedopt (p. p. of doppen ) Shelled, méa-

fured.

Gedord (p. p. of dorren ) Fäded , wither

ed, decayed.

Gedorscht (p. p. of dorfchen ) Thråſbed.

Cedorst (p. p. of dorften ) Thirfted , de-

fired eagerly.

Gedost (p. p. of dosfen ) Arrdyed , déck-

ed, drésſed.

Gedouwd (p. 7. of douwen ) Pabed ,

préfsed, fquéezed , thrúfied.

Gedraafd (p. p. ofdraaven ) Trötted,

Gedraagen (p. P. of draagen ) Borne ,

tdrried füffered , ſupported , worn , refér.

red, bebáved , conducted.

(or report).

Gedribbeld. See Dribbelen.

Gedrild (p. p. of drillen ) Drilled , gone

through the manual èxerciſe , cast or thrown

as a lance or jáveli ) , cut or engraved

on glass or fitohe.

Gedrogt ( s. n fchrikdier) Monſter; een

helsch gedrogt , as infernal monſter ; een

zee gedrogt , a fea monster.

Gedrogtelijk ( adj. & adv. ) Monstrous ;

monftrously. •

Gedrogrelljkheid ( s♪ ƒ ) M̀ônſtrousness.

Gedrongen (p. p. of dringen ) Forced

confirdined, compelled, urged, préfsed bard,

folicited earnestly , crowded , ſquéezed à·

thronged, préfied by a crowd or multitude;

gedrongen zitten , to fit in a crowded feat

to bave very little room to fit in, † nos to

bave elbow room ; een gedrongen man , a

Short fat man; gedrongen , in een gepakt,

comprésſed , forced into a narrow compass;

zeer gedrongen worden in eene twistre-

den , to be bard púſbed in ah årgument.

Gedronken (p. p. of drinken ) Drunk

Drinken.

Gedroogd (p. p. of droogén ) Dried

Gedraagen ( v. h. zig gedraagen ) to Re- become dry , dried or wiped off; op den

fer, to bebave , conduct one's felf; wij ge- eest gedroogd , Kindried.

draagen ons aan onzen laatften brief, we

refer to our last letter ; ik gedraag mij aan

aw oordeel , I appéal (refir of leave it )

to your own judgement ; zig wel of kwalijk

gedraagen , to behave well or ill.

Gedraaid (p. p. of draaijen ) Turned ( by

a túrner) túrned, twisted , twirled , medn-

dered, evdded , preváricated , rolled.

Gedrabd (p. p. of drabben ). See Ge-

flodderd.

·Gedroomd (p. p. of droơmen ) Dreamt,

imagined , ídled, ſpent one's time idly.

Gedroopen ( p. of druipen ) Dropped

drippedi 易

Gedroopt (p. p. of droopen ) Bdsted ( as

is done to meat roben réasting ) .

Gedroppeld (p. p. of droppelen ) Drop

ped , fallen drop by drop.

Gedruisch (s. n. geraas ) Noife , found,

roaring of the wind or ſea.

Gedruischt (p. p. of druisfchen). See

Rülsſchen.

Gedrag (s . ) Conduct , bebdviour , de-

partment, carriage , deméanour , compórtment ;

een goed of flegt gedrag , good or bad be- Gedrukt (p. p. of drukken ) Printed,

baviour or conduct ; daar valt niets op haar engraved , préfsed , ſquéezed , cruſhed, afflict-

gedrag te zeggen , ber conduct is irre- ed, grieved , oppressed , impréſsed , stampes.

proachable. See Drukken .

Gedrang ( ..) Crowd , prefs , throng,

multitude ofpeople.

Gedruppeld. See Gedroppeld.

Gedubbeld (p. p. of dubbelen) Doubled.

Gedubt (p. p. of dubben ) Doubted.

Gedugt (p. p. of dugten ) Féared, appre-

bonded , ſuſpected , dreaded.

Gedreeven (p. p. of drijven ) Hinted,

cbdfed , driven , pursued , cbdfed, embósfed ,

carved, raiſed; impelled , arged, incited ,

fwum, floated; een fchip van den wind Gedugt ( adj.) Féarful , térrible, tremén-

gedreeven , a hip driven by ( or before ) dous , dréadful , förmidable ; een gedagt le-

the wind; gedreeven zilverwerk , embossed ger , a fórmidable drmy.

plate; van den geest gedreeven , impelled Geduid (p. p. ofduiden ) Applied, intére

or urged by the spirit.

Gedreigd (p. p. of dreigen) Menaced ,

#breatened.

Gedrenkt (p. p. of drenken ) Watered ,
drenched.

preted , explained , forebdded.

Geduikt (p. p. ofduiken) Plunged , dived.

Geduizeld (p. p. of duizelen) Grown

giddy or dizzy.

Geduld (p. p. of dulden ) Borne, füffer-

Gedrenteld (p. p. of drentelen) Lditered, endúred , ſupported, tolerated.
ad, idled, trifled , lounged. Geduld (s. h. ) Patience ; geduld heb-

Gedreun ( ..) Vibrátion , ( vibratory ben , to have patience; geduld neemen , to

moife, or motion occafioned by dny loud take patience.

repirs). Geduldig (adj. & ado,) Pdilenty patiently.

Ge
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Geduldigheid. See Geduld.

Geduldiglijk. See Geduldig.

Gedund (p.p. of dunnen ) Tblaned, de-

Juted, weakened, rdrefied, atténuated."

Gedurfd , gedorst (p. p. of durven )

Dáred.

Gedut (f. p. of dutten ) Dôted, rdvod ,

dized, flúmbered..
Geduuren. See Dauren.

Geduurd (p. p. of duuren ) Laited , on-

dured, dured, continued , remdined, kept ,

fubfifted.
Geduurende (prép. ) Dúring, while

wbilst.

Geegt (p. p. of egten) Legitimated (by

marriage).

Geëigend . (p. p. of eigenen ) Apprópria

ated , owned, claimed.

Geëindigd (p. p. of eindigen ) Finiſhed,

énded, cloſed, términated , concluded , come

to a conclusion or cloſe.

Geëischt (p. p. of eiſchen ) Dománded,

dsked, cidimed, required , exdited,

Geel (adj. ) Yellow.

Geel (s. m.) Yellow.

Geelagtig (adj. ) Tellowish , rätber yellow.

Geelen ( v. n.) so Bécome yellow.

Geelgieter ( . m. koperflager ) a Brá-

Gedaurig (adj . ) Continual, cónfiant , in- fier.

césfant, uninterrupted.

Geduurig (ado. geduuriglijk) Continually,

conftantly, incessantly.

Geduurigheid. See Duurzaamheid.

Geduurzaam (adj. ) Ldsting , durable ,

continual.

Geelheid (s. f. ) Yellowneſs.

Geeluw. See Geelzucht.

Geelvink (s. f.) Gréenfinch.

Geelzucht ( . f.) the Faundice (a dis-

sémper which gives a yellow bue to the

Skin).

Geelzuchtig (adj. ) Faundiced , inflĉted

Pufbed , with the jaundice.

Geduurzaamheid. See Duurzaambeid.

Geduwd (p. p. of duwen )

préfsed, fqueezed, sbruffed.

Gedwaald (p. p. of dwaalen ) E'rred,

frayed , wandered , frolled , rived , been

missákon, gone astray.

↑ Geëmailleerd (p. p. of emailleeren )

Endmelled.

Geemelijk (adj. moeljelijk ) Plevish ,

crofs , out of búmour , wáspish, péculant ,

Gedwarld (p. p. of dwarlen ) Whirled , fritful , moriſe , pérvérſe , “ dngry; iemand

entangled.
geemelijk maaken , to make one peevish

Gedwee (adj. gedweeg ) Súpple , pliant , ( croſs or fréiful ) , to put one in a bad

pliable, feft, flexible , tender , meek; een bumour.

gedwee gemoed , a tender beart; zoo ge- Geemelijkheid ( s . f. moeijelijkheid) Pé-

dwee als een lam , as meek as a lamb ; visbneſs , frésfulneſs , ill búmour.

gedwee maaken , to same ; gedwee wor Geen ( adj. niet met allen ) None , hane

den , to become pliant (or fupple ) , to be at all , not one , not dny ; hij heeft geen

moved with pisy.
hoop meer, be bas no more bope ; in geenen

Gedweeheid (s. f. ) Suppleneſs , ſoftneſs , deele , nowife , in no refpécts manner or

tenderneſs , méckneſs , compliance , pliableness , degrée ; geen van zijn vrienden , not one

pilantness , flexibility.
of bis freinds; geen van de uwen te be

'Gedweild (p. p. of dweilen ) Mopped. antwoorden hebbende , baving none ofyour's

Gedwongen (p. p. of dwingen ) Con- to dnfwer ; geeft hem geen gelegenheid tot

frained, compelled , forced, obliged; een ge- klaagen , don't give bim dny fúbject ofcom

dwongen eed , a forced oath; een gedwon- pldint; ik heb geen mensch gezien , I bave

gen ſtijl , an affected (pedantic , Idbored) not ſeen dny body; geen van beiden , meliber

file; gedwongen leeven , to live in con- of the two ; met geen gedagten , on no ac•

frdint; iets gedwongen doen , so do a count , or by no means whatever.

thing by compulfion or force. Geen (prep. de geenen ) Thofe ; de gee-

Gedwongenheid (». f. ) Conftraint , com- nen die waarlijk opregt zijn , thoſe whe

púlfion , force.
are truly fincére ; het geen , which , that

Geëbd (p. p. of ebben ) E'bbed, flowed which ; het geen de oorzaak is , which is

back. the caufe ; geenen , fommigen , fome people;

Geĕedigd. See Beëedigd. deezen en geenen , ſuch & Such a one ;

Geëerd (p. p. of eeren ) Honored, re- fiveral people ; aan geene zijde , at the

Spécted , reverenced , venerated , worshiped , other fide; geener handen , no kind of; gee-

paid bomage or fealty.
nerhande dobbelfpel behaagt mij , no kind

Geëerd ( adj. ) Vinerable , respectable ; of bázard games pleaſe me ; op geenerhande

een geëerd oud man , a vénerable or res- wijze , in geenerhande manier , in nowlſe

pétable old man.
(or manner) whatever..

Geëffend (p. p. of effenen ) Lévelled , Geenerlei (adj. geen van beiden ) Nés-

fmdotbed, made even , laid flat , polifbed , ter , of neither kind; het geenerlei of on-

adjusted, clófed or fettled an account; die zijdige geflacht , the neuter génder (in

zwaarigheden zijn geëffend , thoſe difficulties grámmar).

are removed.

Geeffter (s. f. ) She who gives.

Geegd (p. p.of eggen ) Harrowed.

Geënt (p. p. of enten) Grafted, inné-

culated.

Geënterd (p. p. ofenteren ) Béarded.

Geen-
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Geerzints (ado.) By no means , in no

wife; ik zal het geenzints lijden , I will

by no means allow it , or put up with it.

Geeps (adf, bleek ) Pale , wan.

Geer (s.f) Güsfet of a ſhirt or ſhift ,

żny thing fiwed on to cloth in order to

Strengthen it.

Geeren ( ..) to Lean , incliue , flopeflant ,

run flånting, flépingly or obliquely; dat huis

geert, that boufe leans over to one fide.

GeErfd (p. p. of erven) Inbérited , ac-

quired by inheritance.

Geërgerd (p. p. of ergeren ) Offended ,

fcandalized, given offence.

Geerne. See Gaarne.

Geestagtig (adj.) Spirituous , full of

ſplrits.

Geestdrijver ( s. m. ) an Entbúßiast , fand-

tie, bigot.

Geestdrijverij (s . f. ) Entbúfiasm , fandti-

cism, bigotry.

Geestelijk (adj. ) Spiritual , immatérial,

incorpóreal , diftinct from matter ; ghostly,

ecclefiástical , ecclefiástic; devout , boly ,plous,

religious; de Engelen zijn geestelijke wee-

zens , the angels are Spiritual ( immatérial

or incorpóreal ) beings ; het geestelijk regt ,

the canon law; het geestelijk kleed aannee-

men, to take órders , so take the veil ; een

geestelijke dogter , a nun ; een geestelijk

Geers ( . f. gierst ) Millet ( a kind of lid , a ſpiritual ( or ecclefidstical ) mémber;

grain).

Geesfel (s. m.) a Whip , scourge , rod ,

lash, plague.

Geesfelaar (s. m. ) a Whipper , ſcourger.

Geesfelen (v. a.) to Whip , Scourge,

lasb , flog, castigate.

Geesfeling (s. f.) a Scourging , Whipping ,

Idfbing , flogging , flagellation , castigation.

Geesfelpaal (s . m. ) a Whipping post.

Geesfelroeden (plur. ) Rods , láſhes ,

fcourges.

Geesfelflag (s. m.) a Lash ( of a whip ).

Geesfeltje ( ..) a Little whip , rod or

fcourges #

een geestelijke vertrooster , a ghostly cóm-

forter; de geestelijke en waereldlijke

Lords , the Lords fpiritual & semporal ;

geestelijke amptkooping , fimony buying or

felling church preferment ) ; geestelijke (ker-

kelijke ) goederen , ecclefidstical posfesfions,

(church lands) ; een regt geestelijk mensch

a trulyplous (or devout) perſon.

Geestelijk (adv. ) Spiritually, in aſplti-

tual ſenſe or manner.

Geestelijke (s. m ) a Clergyman ( or

ecclefiastic) ; de geestelijken , the clergy,

priesthood.

Geestelijkheid (s. f.) the Clergy , bidg

ofclergy, priesthood , ecclefidsties.

Geesten (s. m. pl.) Spirits ; de geesten

verſtrooijen , to exhdust the spirits.

Geestig (adj.) Witty , ingénious ; een

geestig fchrijver , a witty dutbor ; een gees-

tige verzinning , an ingenious contrivance:

Geestig ( adv. ) Wittily , ingéniously.

Geestigheid ( f.) Wittinofs, wit, ingê.

niousness , ingenuity.

Geestigjes (adv. ) Witty ( or ingénious)

enough.

Geestiglijk (adv.) Wittily, ingéniously.

Geestrijk (adj.) Witty , ingenious , bright,

geestrijke gedagten , bright thoughts.

Geetst (p. p. of etfen) E'sched.

Geëtterd (p. p. of etteren ) Suppurated,

run with matter.

Geest (s. m.) a Ghost, Spirit , the foul ;

de Heilige Geest , the Holy Ghost ; God is

een geest, en die hem aanbidden , moe-

ten hem aanbidden in geest en in waar

heid , God is a ſpirit , & they that worship

#bim, muss worſhip bim inſpirit & in truth ;

* de geest of ziel van eenen mensch , the

• Spirit or the foul of man ; een geest of

fpookfel , a gbost , Spectre or apparition ;

(fee fpook), van eenen boozen geest be-

zeeten, possessed of an evil spirit or of the

dévil ; een gemeenzaame geest , a familiar

Spirit ; den geest geeven , to give or yield

up the ghost; een kwelgeest , a plague or

torment , a troubleſome fellow ; t een kwaa

de geest ( een fchuldeifcher ) , an évil ap-

parition , a dun (a troubleſome , cidmorous

créditor); de verschijning der geesten ge- Geeven (v. a. ) to Give , beftów , dell-

looven, to believe in the apparition of fpi- ver , pay , yield , refign; aalmoesten gee-

rits or ghosts ; geest ( verftand , fchrander- ven , to give alms ; een nieuwjaar geeven ,

heid) , wit , génius , quickness of fancy , to give a new years gift; iemand een ker-

fenfe ; een vlugge geest , an intelligent mis geeven , to give a perſon a fairingt

mind, a quick génius ; zwaar van geest , zijn leeven voor het vaderland geeven

low spirited , melancholy , dejected ; een to facrifice one's life for one's country; ie-

fraaije geest, a fine génius ; verheven van mand iets geeven (vereeren ) , to make a

geest zijn , to bave an elevated mind; een perſon a préſent ofdny thing; een maaltijd

ongeruste geest , a réstleſs ſpirit; het vergeeven , to give a feast ; ten huwelijk gee-

mogen van den geest , the powers of the ven , to give in mdrriage; aan de hand

mind, intélleft, intélligence , underftånding ; geeven , to függést , recommend , fúrnish

geest ( uittrekfel), ſpirit , quintessence , ex- provide ; zijne frem geeven , so give one's

irat; geest van wijn , Spirits of wine ; de vote ; dat zal hem moeijelijkheid geeven ,

leevensgeesten, the animal or vital spirits ; that will bring bin into trouble: nalever

geest van lepelbladen , detract of fcurvy geeven , to excite jealouly ; eenige hoop

geeven , to give some hopes; zijn woord

Geestader ( s. f.) a Vein of wit.
geeven , to give one's word's tot antwoord

IL DEEL. gee.
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geeven , to answer , give or retårn for ånſwer;

iemand veel te doen geeven , to cut out a

good deal of work for a pérfon ; te kennen

geeven, to acqudint , bint , give to under- carésfed , wheedled , flattered , fawned upon.

fidnd: geloof geeven , to give crédit , to crédit

or believe ; raad geeven , to adviſe , coúnfel ,

to give advice or counsel; den geest geeven ,

to give up the ghost ; de moed opgeeven , to

lofe courage; een zucht geeven , to beave a

Figb; iemand fcheldwoorden geeven, to give

one abusive language ; reekenfchap van zijn

doen geeven , to give an dccount ofone's cón-

duct ; iemand iets gewonnen geeven , to knock

under to a perfon , to yield or give up the

point ; nergens om geeven , to care for

nothing hij geeft om niemand , be cares

for nobody ; een paard de fpoor geeven ,

to fet Spurs to a borfe ; eene ftad ter plun-

dering geeven , to give a town over to be

plundered; een boek in ' t licht geeven , to

públish a book; iemand wat om de ooren

geeven , to box one's ears ; een flaauw licht

geeven , to give a faint light , to bine

dimly ; God geeve het , God grant it ,

pleafe God.

Geflauwd. See Verflauwd.

Gefleem. See Fleemerije.

Gefleemd (p. p. of fleemen ) Coaxed,

Geflikt (p. p. of flikken) Pátched, bótch-

ed , pieced , mended , cobbled

Geflikker (s. n. ) a Glittering , glister-

ing , Sparkling.

Geflikkerd (p. p. of flikkeren ) Glittered,

glistered , ſparkled.

Geflodderd (p. p. of flodderen ) Spláſhed.

Geflonkerd (p. p. of flonkeren ) Spar-

kled , glittered , fhone.

Gefluimd (p. p. of fluimen ) Expé&torat-

ed, fpit up or discharged phlegm.

Gefluit (s. . ) a Whistling..

Gefluit (p. p. offluiten ) Whistled.

Gefnicsd (p. p. of iniezen ) . See Geniest.

Gefnuikt (p. p. of fnuiken ) Winged ,

clipped the wings.

Gefoetfeld (p. p. of foetfelen ). See

Foetfelen .

Gefokt (p. p. of fokken ) Bred.

Gefolterd (p. p. of folteren ) Tortured,

rácked, punished by torture , put to the rack

Geëvenaard (p. p. of evenaaren) E'qual- or tóftures

led , come up to.

Geever (s. m.) Glver , dinor , beftówer ,

benefactor.

Geeuwaart. See Geeuwer.

Geeuwen ( v. m. ) to Yawn , gape, open

wide. #

't Geeuwen (s, n . gegeeuw) Yawn , ydwn-

ing , gaping.

Geeuwer (s. m, ) a Táwner , gaper.

Geeuwing (s. f. gegeeuw ) Fáwning ,

gaping.

#

Geeuwfter (s. f. ) a Fémale ydwner or

gaper.

Geeuwzucht (s. f. ) a Cónflant inclind-

tion to yawn .

t Gefabriqueerd (p. p. of fabriqueeren )

Manufa@ured , fábricated.

Gefailleerd (p. p. of failleeren ) Fáil-

ed, become infölvent or bánkrupt.

Gefarfoeneerd (p. p. of fatfoeneeren)

Fabioned , shaped, formed , moulded.

Gefeild (p. p. of feilen ) E'rred , failed ,

gone wrong , mistáken , done amifs.

Gefept (p. p. of feppen ) Toped , fotted ,

tippled, drunk to excess.

Gefijmeld (p. p. of fijmelen ) Loitered ,

Ungered, trifled.

Gefineerd (p. p. of finceren ) Fined ,

refined.

Gefingeerd ( adj. ) Imdginary , Sappofed ,

forged , invented , contrived ; een pond fter-

ling is een gefingeerde munt , a pound fiér-

ling is an imaginary coin ; 't is een gefin

geerde leugen , it is a forged lie.

Geflanqueerd (p. p. offlanqueeren) Flánk-

ed , attacked on the fide.

Geflanst (p. p. of flansfen) Pásched.

Geflatteerd (p. p. of flatteeren ) Flaster-

ad, staxed, whledled.

Gefommeld (p. p. of fommelen ) Rúm

pled , wrinkled , tumbled or téuſed.

Gefopt (p. p . of foppen ) Bantered ,

rállied , ridiculed , played the fool with.

Geforceerd (p. p. of forceeren ) Forced ,

taken by force , overpowered , fiórmed.

Gefrankeerd (P. p. of frankeeren )

Fránked, freed, exémpted from postage or

freight.

Gefrijt (p. p. of frijten ) Fried.

Gefrizeerd (p. p. offrizeeren ) Frizzled ,

curled , crisped.

Gefrommeld (p. p. of frommelen ) Hid ,

concealed.

Gefronst (p. p. of fronsfen ) Wrinkled,

frooned , knitted one's brow.

Gefruit (p. p. of fruiten ). See Gefrijt.

Gefutzeld (p. p. of futzelen ) Loitered,

lingered, trifled, fiddle faddled.

Gegaan(p. p. of gaan ) Gone , departed.

• Gegaapt (p. p . ofgaapen ) Gáped , yawn-

ed , opened wide.

Gegaat (p. p. of gaaten ) Perforated ,

pierced or run through , bóred.

Gegaderd (p. p. of gaderen ). See Ver-

gaderen.

Gegadigde , gegadigden ( s. f. ) He , or

those who are inclined to buy.

Gegaggeld (p. p. of gaggelen ) cáckled ,

as a goose.

Gegalmd (p. p. of galmen ) Refounded,

rung, écboed.

Gegald (p. p. of gallen ) Extracted the

gall.

Gegastereerd (p. p. of gastereeren) Flast-

ed , bánquested , júnquetted , lived ri-

orously.

Gegeeld (p. p. of geelen) Made yellow ,

becéme yellow.

Ge-
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Gegeerd (p. p. of geeren ) Léaned sver |

to one fide.

Gegeesfeld (p. p. of geesfelen) Whipped,

Scourged, lashed , flogged.

Gegeeten (p. p. of eeten) Eaten , eat ,

dined.

Gegeeven (p. p. ofgecven ) Given.

Gegeeuw (s. n.) Yawn , ydwning , gåping.

Gegeeuwd (p. p. of geeuwen ) Tawned,

gdped.

Gegekt (p. p. of gekken ) Mocked , rál-

lied , ridiculed.

Gegespt (p. p. of gespen ) Buckled , fast-

ened with a buckle.

Gegest (p. p. of gesten ) Fermented.

Gegeten (p. p. of eeten ). See Gegeeten. ]

Gegierd (p. p. of gieren ) Relled ( as a

hip), bawled or cried out very loud , ferdp-

ed together.

Gegijzeld (p. p. of gijzelen ) Arréfted ,

imprisoned , thrown into priſon , confined.

Gegild (p. p. of gillen ) Sbricked ,

fertamed (with anguish or borror ). See

Gillen.

Gegispt (p. p. of gispen ) Whipped ,

lafbed.
" 1

Gegist (p. p. of gisfen ) Guésfed, conjéc-

tured , fuppofed, divined.

Gegist (p. p. of gisten ) . See Gegest,

Geglansd (p. p. of glanfen ) Gidzed ,

giósfed.

Gegleeden (p. p. of glijden) Slid , flidden ,

glid.

Geglibberd (p. p. of glibberen ) Slipt ,

fidder.

Geglinsterd (p. p. of glinſteren ) Glitter-

ed, gistered, ſparkled , bone brightly.

Geglipt (p. p. of glippen ) Slipt , glided.

Gegloed (p. p. of gloeden) . See Gegloeid.

-Gegloeid (p. p. of gloeijen ) Glowed

reddened (with beat or pásfion ).

Geglommen (p. p. of glimmen ) Sbined ,

glowed , lighted , taken fire ; geglommene

koolen, lgbted or burning coals.

Gegluurd (p. p. of glüuren) Spied , prted.

Gegoed ( adj . ) Affluent , in éafy circum

frances , baving a competence or ſufficiency ;

gegoede lieden, people of property or füb.

ftance.

Gegolden (p. p. of gelden ) Been worth ,

fold for.

Gegomd (p. p. ofgommen ) Gummed.

Gegond (p. p. of gonnen ). See Gegund.

Gegons (s. n.) a Buzzing.

Gegonsd (p. p. of gonzen ) Buzzed.

Gegord (p. p. of gorden) Girt , girded,

bound round; gegorde zeilen , fürled fails.

Gegorgled (p. p. ofgorgelen ) Gárgled.

Gegoten. See Gegooten.

Gegrannd (adj. ) Well fúrnished or Sup-

plied with grain.

Gegraasd (p. p. of graazen ) Grázed , fed

upón grass. See Graazen.

Gegraaven ( p. p. ofgraaven) Digged , dug,

Gegrabbeld (pp. of grabbelen) Scrambled.

Gegraveerd (p. p . of graveeren ) Engrav-

ed, engraven,

Gegraven. See Gegraaven.

Gegrauwd (p. p. of grauwen ) Snübbed,

chécked.

Gegreepen Ep. p. of grijpen ) Taken bold

of, feized , griped, held fast , caught , appre

bénded ( as a malefactor).

Gegrendeld (p. p. ofgrendelen ) Bolted,

bárred , fecured with bolts or bars.

Gegrenen (p. p. of grijnen ) Scolded ,

grumbled; murmured,

Gegrensd (2. P. of grenzen ) Bordered

upon, joined to , adjoined.

Gegriefd (p. p. of grieven ) Wounded,

burt , injured.

Gegrield (p. p. of grielen ) Swarmed.

Gegriffeld (p. p. of griffelen ) Engráfied,
indculated. b

Gegrift (p. p. of griffen ). See Gegriffeld,

Gegrijnsd (p. p. of grijnzen ) . See Ge

grenen.

Gegrijsd (p. p. of grijzen ) Grown grey.

Gegrilt (p. p. of grillen ) Shivered, ſbák-

en, quaked , trembled.

Gegrimmeld (p.p. ofgrimmelen) Swarmed.

Gegrimd (p. p. ofgrimmen) Scolded, roared.

Gegrinnikt (pp. of grinniken ) Neigbad.

Gegroeid (p. p. ofgroeijen ) Grown.

Gegroet (p. p. of groeten) Saluted ,

gréeted.

Gegrold (p. p. of grollen ) Scolded ,

grumbled.

Gegrommeld (p. p. ofgrommelen ) Wal-

lowed , weltered , grivelled.

Gegromd (p. p . of grommen ) Scolded ,
grúmbled.

.

Gegrond (p. p. of gronden ) Founded ,

grounded.

Gegrondvest ( P. p. of grondvesten >

Founded , eftablished.

Gegrosfeerd (p. p. of grosfeeren) Exág-

gerated, magnified.

Gegruisd (p. p. ofgruizen) . See Vergruisd.

Gegruweld (p. p. of gruwelen) Abbór.
Gegoocheld (p. p. of goochelen ) Cónjurred , beld in deteftation.

ed , played with cups & balls.

Gegooi ( s. n. ) The act of throwing.

Gegooid (p. p. of gooijen ) Thrown ,

cast , flung.

Gegooten (p. p. of gieten ) Poured out ,

cast (in a mould) founded, moulded ; ge-

gooten gefchut, cast cannon or guns ; ge-

gooten metaal , cast métal; gegooten kaar-

fen , mould or moulded candles.

Gegruwd (p. p. of gruwen ) Abbórred ,

abominated , detested.

Geguicheld (p. 2. of guichelen ). See

Gegoocheld.

Gegund (p. p. of gunnen ) Vouchsafed,

granted, not gridged , or envied.

Gehaakt (p. p. of haaken) Idoked , long-

ed for ( or after ) , defired.

Gehaald (p.p . ofhaalen) Fétched , brought.

R 2 Ge
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Gehaast (p. p. of haasten ) Hürried ,

bdstoned , made baste.

Gehaat (p. p. ofhaaten ) Hdted , detésted.

Gehad (pp. of hebben ) Had.

Gehageld (p. p. of hagelen ) Hailed.

Gehaird (adj. ) Háiry , báving bair.

Gehak ( ..) Hacking, mincing , chóp

ping; forced meat.

Gehakkeld (p. p. of hakkelen ) Hacked ,

mangled, baggled, flammered.

Gehakketeerd (p. p. of hakketeeren )

Wrangled, disputed, fqudbbled.

Gehakt (p. p. of hakken ) Hacked, minc-

ed, chopped; gehakt vleesch, minced meat ;

het gantfche leger wierd in de pan ge-

hakt , the whole ármy was cut to pieces (or

put to the Sword).

Gehalte ( ..) the Intrinsic value of

dny coin or métal.

† Gehalveerd (p. p. of halveeren ) Halo-

ad, divided into parts.

Gehandeld (p. p. of handelen ) Uſed ,

treated, båndled; traded.

Gehandhaafd (p. p. ofhandhaaven) Main-

sdimed , fupported, kept up.

Gehangen (p. p. ofhangen) Hanged , bung:

Gehanteerd (pp. of hanteeren) Práctis-

ed, carried on, frequented.

Gehaperd (p. p. of haperen) Hifitated ,

faultered,stuck.

Gehapt (p. p. of happen ) Snapped , bit,

Gehard (p. p. of harden ) Hardened ,

Indurated, sempered ( as fteel).

whelly or entirely untrue ; men vertelt de

zaak geheel anders , the affair is related

quite differently.

't Geheel (s. n . ) the Whole, the total;

† in zijn geheel zijn , to be free or at

liberty to act as one judges best ; het ge-

bouw ftaat nog in zijn geheel , the building

is fill entire ; de regel van drien in 't

geheel , the rule of three in integers ; de

hoofdfom in zijn geheel laaten , to leave

the principal untouched.

Geheelal (s . m. ) the Univerſe.

Geheeld (p. p. of heelen ) Healed, cûr.

ed ; fecréted , concealed , received (bought

or fold ) ftolen goods.

Geheellijk (adv.) Whólly , entirely , quite,

totally, utterly, fully , complétely.

Geheerscht (p. p. of heerfchen ) Ruled,

governed , reigned , bad pówer , borne sway.

Geheet (p. p. of heeten) Heated (as

an doen orfurnace ).

Geheeten (p. p. of heeten ) Cálled ,

námed , denominated, ordered , defired.

Gehegt (p. p. of hegten ) Attached ,

jóined.

Gehcid (p. p. of heijen ) Driven is

piles.

Geheiligd (p. p. of heiligen ) Hallowed

cónfecrated , fanctified , made fäcred , cáno-

nized; uw naam werde geheiligd , bállowed

be by name; geheiligd brood , cónfecrated

bread.

Geheim ( adj. ) Sécret , bidden , concealed,

Geharkt (p. p. of harken ) Ráked. private , unféen , prívy , clandeftine; myftical,

Geharnast (adj. ) Drésfed in a ſuit of dark , obſcure ; reſerved , füllen , not open,

armor (or coat of mail ) ; tegen de on- not frank ; eene zaak geheim houden, to

gelukken geharnast , drmed against mis- keep an affáir fécret (concealed , private or

fortune.

Geharpoend (p. p. of harpoenen ) Struck

with a barpoon.

Geharpt (p. p. ofharpen ) Sifted.

Geharpuisd (p. p. of harpuizen ) Graved

(as fhips ). See Harpuizen.

Geharst (adj.) Rófined , rubbed with

fin; geharst brood , toast , tedsted bread.

Gehart (adj.) Chéered up , infpirited ,

encouraged; wel gehart , in good spirits ,

abéerly, chéery.

Gehaspeld (p. p. of haspelen ) Wound

(as filk or thread ) ; door malkander ge-

haspeld , entangled , intricate ; zij doen

niets als haspelen , they do nothing but

Spar (dispute or wrangle).

Gehavend (p. p. of havenen ) Uſed,

-treated, båndled; hij wierd flegt gehavend ,

be was roughly bándled ( ill úfet) ; vrees-

lijk gehavend , in a fad condition.

Geheel ( adj. ) Entire , whole, compléte ,

full, undivided; een geheel jaar , a whole

(full, entire) year ; de geheele ftad weet

het, the whole town knows it.

Geheel (adv. ) Entirely, wholly, quite ,

Completely, fully , totally , utterly; geheel

en al, entirely, the whole ; geheel niet , not

# mil'; dat is geheel niet waar , that is

bidden ) ; 's Konings geheime raad , the

King's privy council; die man is zeer ge.

heim , that man is véry reſérved or cloſe;

de geheime ( heimelijke ) deelen , the fë

crets or privy parts.

Geheim ( ..) a Sécret, a thing and

known , a mystery; iemand een geheim ver-

trouwen, so confide a fécret to any one;

de geheimen van den Godsdienst, the myſte

ries of Religion ; het geheim , fecrecy, prí-

vacy.

in ' t Geheim ( adv. ) Sécretly, privately,

privily, not spenly , not públicly.

Geheimbewaarder ( s . m. ) a Confident.

Geheimbewaardſter ( s. f. ) a Fémale con-

fidáno.

Geheimenis (s. f. ) a Myfterý , a flerat

( or concealed ) thing.

Geheimhouding (s. f. ) Sécrecy, privacy.

Geheimkamer (s. f. geheimvertrek)

Cabinet , private room , place for counsel.

Geheimkoor ( s. n.) a Sécret témple (or

choir).

Geheimkunde (s. f. ) the Knowledge (or

fetence ) of myfteries , the cabdl ( the ſecret

Science of the bébrew Rabbies ).

Geheimkundig (adj. ) Acquáinted with

myſteries , báving a knówledge of myſteries.

Ge-
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Geheimraad (s. m. ) Privy counſellon.

Geheimschrijver ( s . m. ) a Sécretary.

Geheimſchrijverij ( s. f. ) the Sécretary's

office.

Geheind (p. p. of heinen ) Hedged in or

round, encloſed with a bedge.

Gehekeld (p. p. of hekelen ) Háttbelled;

gehekeld vlas , batchelled or drésfed flax;

t gehekeld (berispt ) , fatirized , cénfured ,

criticized.

Geheld (p. p. of hellen ) Héeled, léaned

iver to one fide (as a fhip).

Gehelmd ( adj. ) Hélmed, cóvered with

belmet or bead - piece..

Gebemeld. See Hemelen.

Gehemelte (s. n. ) the Roof, top , tester

het gehemelte van den mond, the roof of

the mouth, the palate ; het gehemelte van

een ledikant , the tester of a bed; gehe-

melte ( gewelf) , an árched roof.

Gehengd (p. p. of gehengen ) Permitted,

solerated, ſuffered , allowed.

Gehengeld (p. p. of hengelen ) Angled.

Gehengen (v. n, ) to Permit . tolerate ,

füffer , allow.

Gehenginge (s. f. gehengenis ) Permiss-

on , taleration , allowance.

Geberbergd (p. p. of herbergen ) Hár-

koured, lodged , recéived , táken in , enteṛ-

şdined.

Geherkt (p. p. ofherken ). See Geharkt.

Geherst. See Geharst.

Gehert. See Gehart.

Geheten. See Geheeten,

Geheveld (adj. gedeesfemd ) Léavened ,

tàiſed.

Geheven (p. p. of heffen) Heaved , lifted.

Geheugd (p. p. of heugen ) Remembered.

Geheugelijk (adj. ) Mémorable.

Gehijgd p. p. of hijgen ) Pduted,

gdsped for breath.

Gehijst (p. p. of hijsfen , hijfen or hij.

zen ) Hoifted or béaved up.

Gehikt (p. p. ofhikken ) Hickupped.

ed , prevented. See Verhindert , Beler.

Gehinderd (p. p. of hinderen ) Hinder

Gehinkeld (p. p. of hinkelen ) Hópped on

one leg.

Gehinkt (p.p. of hinken) Hälted, limped.

Gehinnik ( s. 4. der paarden ) the Neigh-

ing of borfes.

Gehinnikt (p. p. of hinniken ) Neigbed.

Gehitst (p. p. of hitzen ) Excited, ſtirred

up, incited, provoked.

Gehobbeld. See Hobbelen.

( as flocks ) , guårded , protécted.

Gehoekt (adj. ) Córnered , angular.

Gehoest (s. n.) a Coúgbing.

Geboest (p. p. ofhoesten ) Cougbed.

Gehoetel (s. n. ) a Búngling , bitching ,

clúmfy mánagement.

Gehoed (p. p. of hoeden ) Tended, keps

Gehoeteld (p. p. of hoetelen ) Búngled,

botched , done in a clúmſy mánner.

Geholpen (p. p. of helpen) Hélped , aid-

ed, asfifted, fuccoured, cured.

Gehold. See Hollen.

Gehommel. See Gedommel.

Gehommeld. See Gedommeld.

Gehompeld (p. p. of hompelen ) Höb-

bled, balted.

Gehongerd (p. p. of hongeren ) Hing‐

ared.

Gehonkerd (p. p. of honkeren ). See

Gehunkerd.

Gehoogd (p. p. of hoogen ) Ráiſed,

exdited.

offended, infúlted , treated with contémpt.

Gehoond (p. p. of hoonen ) Affronted,

ed , longed for.

Gehoopt (p. p . of hoopen) Hoped, wish-

Gehoopt. See Opgehoopt.

Geheugen (s. n. ) Remémbrance , mémory ,

recollection ; houd het in uw geheugen

keep is in remembrance ; een ſterk of zwak

geheugen hebben , to bave a good or a ſhort

memory; boven 's menfchen geheugen , be-

yond the memory of man , † time out of the Hearing ( one of the five fenfes ) ; hard
Gehoor (s. n. een van de vijf zinnen )

mind; ik heb er geen geheugen van , I van gehoor , bard of béaring , deaf; fcherp

bave no recollection of it; bij menfchen ge- of fnel van gehoor , quick of bearing ; hij

heugen, in the memory ofman.
heeft een goed gehoor , be bas a good ear

Geheugen (v. a. ) to Remember , bear in (for múſic ) ; gehoor ( audientie) , audience;

mind, recollét , call to mind; de voorle- den gezanten gehoor geeven of verlee-

dene gevallen geheugen, to remember ( re- nen , to give audience to, the ambassadors3.

colléa or call to mind ) past events ; geheugt gehoor (toegang , aandagt )

het u, do you remember or recollect. admittance
bearing , sar; ik kon geen gehoor bij hem

Geheugenis (s.f.) Mémory, remémbrance , verkrijgen , I could not gain admittance to

recollétion; kort van geheugenis , forget- bim , iemand een gunftig gehoor verlee-

ful, bdoing a ſport mémory ; uit de geheu- nen , to give one a fávorable béaring ; ge-

genis wisfchen , to blot from memory ; de hoor geeven, to give audience , to listen,

geheugenis van iets verliezen , to lofe all béarken , give ear , lend an ear ; geef ge-

remembrance (or recolléction ) of dny thing. hoor , filence , give ear; gehoor (vergade.

Geheugenisboekje ( s. n. ) a Memorda- ring van toehoorderen ) , dudience , dudir
dumbook.

Geheuld (p. p. of heulen ) Collúded , con-

Spired, plotted.

Gehield (p. p. of hielen ) Heeled over.

Sm Hielen .

2.

tory , assembly ofbearers , congregátion.

2

Gehoord (p. p. of hooren ) Heard , over

beard; examined, intérrogated , questioned.

Gehoornd (adj.) Horned; gehoornd vee,

bórned cóttle.
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Gehoorplaats ( s . f. ) Auditory of au uni-

versity.

Gehoorzaal (s. f. ) a Court or ball of

dudience , a fesfions - boufe.

Gehoorzaam (adj. ) Obédient , compliant ,

fubmissive , dócile , tráêtable , dúctile , pllable.

Gehoorzaamd (p. p. of gehoorzaamen )

Obeyed, regarded.

•

Genoorzaamen ( v . a . ) to Obéy , pay sub-

misfion to, be obedient to.

Gehutfeld (p. p, of hutfelen ) Sbákon,

mixed.

Gehuurd (p. p. of huuren ) Hired.

Gehuwd (adj. gehuwelijkt ) Márried; de

gehuwde Staat , the marriage State.

Gejang (s. ) a Húnting , chaſe , purſuit.

Gejaagd (p. p. ofjaagen ) Hunted, chás

ed, purfied, driven.

Gejagt (p. p. of jagten ) Hürried , bdş-

tened.

Gejammer (s. n. ) Lamentation , moan ,

bemoaning , wail , wailing , bewdilings

mourning ( mournful expression ofpain or af

Gejammerd. See Jammeren.

Gehoorzaamheid ( s . f. ) Obedience , fub-

misfion , compliance ; gehoorzaamheid is be-

ter dan offerhanden, to obey is better than

fácrifice ; een blinde gehoorzaamheid , a filation).

blind (passive ) obedience ; een land onder

zijne gehoorzaamheid brengen , to fúbju-

gate a country (ſubdue or conquer it).

Gehoorzaamlijk , Gehoorzaam (adv.) Obé-

diently , compliantly , fubmissively.

Gehopt. See Hoppen.

Gehort (p. p. of horten ) Púfbed , jógged ,

tbrüfted.

Gehost. See Gebotst.

Gejank ( s . n. ) Howling , yélping (of a

deg that is burt).

Gejankt (p. 2. of janken ) Hówled,

yelped.

Geieverd. See leveren.

Gejeukt (p. p. of jeuken) Itched, tickled.

Geijkt (p. p. of ijken ) Asfized ; een

geijkte maat of gewigt , an asſized méaſure

Gehorst (p. p. of hotzen ) Jolted , fháken or weight.

in a carriage.

Gehot ( adj. ) Curdled.

Gehouden (p. p. of houden ) Bound ,

obilged , bebolden , kept , beld ; aan zijn

woord gehouden , bound to keep one's

word; an iemand gehouden zijn , to be

beboiden (bound in gratitude ) or obliged to

any one; ten doop gehouden , beld at the font.

Genoudenis (s. f.) Engagement , obligátion.

Gehouwd. See Gehuwd.

Gehouwen (p. p. of houwen) Chopped ,

bewn backed; cut ( with a fábre, cútlafs or

broad -sword).

Gehugt (s..een klein vlekje zonder kerk)

a Hamlet , a fmall village without a church.

Gehnicheld. See Huichelen.

Gehuikt (p. p. of huiken ) Stoped , bent.

Gehuil ( s . n. ) Howling, yelling , crying,

feréaming het gehuil der wolven , the

bowling of wolves; een naar gehuil , a dread-

ful ſcream.

Gehuild (p.p. of huilen) Hówled , fcréam

ed , cried out.

Gehuist ( adj. ) Houſed , 18dged , having a

boufe ; ruim of naauw gehuist zijn , to bave

a roomy or small boufe ; † gehuist en ge-

hoft , having a boufe & garden.

Gehuisvest (p. p. of huisvesten ) Settled ,

eftabliſhed.

Gehuivert (p. p. of huiveren ) Shivered ,

fhaken with cold.

Gehuld. See Hullen.

Geild (p. p. of ijlen ) Rdved, talked

incobérently ; hij heeft den geheelen nagt ge.

ijld , be was delirious or lightbeaded all

night. See IJlen.

Geijsd (p. p. of ijzen ) Shuddered.

Geijzeld. See IJzelen.

Geil ( adj . onkuisch) Lascivious , wánten ,

lústful , libidinous , loose , lewd , obscène ,

impúre , incóntinent , uncbáste , immodest ,

lécberous , falácious , lubric ; geile gedag-

ten , lascivious idéas . wanton thoughts ; een

geile vrouw, a libidinous , unchaste , wớn

man; geil ( walgagtig ) , luscious , fat , rich,

béavy ; die falm is te geil, bat fälmon is

too fat ( rich or béavy ).

Geil (adv. ) Lasciviously , wantonly , lúst-

fully , léwdly , obscénely , libidinously , un-

chastely , immodestly, lécherously , faláciously.

Geilbier (s. n. gijlbier ) Wort , new beer.

Geilheid ( s . f. onkuisheid ) Lascivious-

ness , wantonnefs , lust , looſeneſs , léwånefs ,

obscénity , obscéneness , impúrity , incónti-

nence , incóntinency , immodesty , unchastity,

lubricity , léchery , faldcity , voluptuousness;

lusciousness , richness , fatness.

Geilkuip ( s. f. ) a Cooler ( a sub in.

which new beer is left to cool).

Gein . See Jein . 事

Geïnt (p. p. of innen ) Collected. See In-

vorderen.

Gejoel ( s. n. ) the Shouting or vociferd

tion of the lower classes ofpeople when re-

Gehuldigd (p. p. of huldigen ) Invésteà , jóicing.

inflálled (in dny office ).

Gehulpen. See Geholpen.

Gejoeld (p. p. of joelen) Shouted for joy.

Gejok ( s. n. ) Rdillery , jest , joke ,

Gehunkerd (p. p .of hunkeren) Hánkered jóking.

after (longed importunately ).

.

Gejolt (p. p. of jokken ) Joked , jésted ,

Gehuppel (s. n . ) a Bounding, ſkipping , fibbed , lied.

Téaping , hopping , fùmping. Gejongd (p. p. of jongen ) Brought forth

Gehuppeld (p. p. of huppelen ) Bounded , young; de kat heeft gejongd , the cat bas

Skipped, leaped, bépped, jumped. kissened; de teef heeft gejongd , the biteb

bas
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bas phppied de koe heeft gejongd , the
cow bas cálved.

Gejoogd (p. p. of joogen ) Longed for ,

bankered after.

Geit (s . f.) Goat; een wilde geit ,

wild goat; een jonge geit , a kid.

Geitenbaard ( s. n. ) a Goat's beard.

Geitenblad (s. n. kamperfoeli ) Honey-

fuckle , woodbine.

Geitendrek (s. m. ) Goat's dung.

Geitenhair (s. n. ) Goat's bair.

Geitenhuid (s.f.) Goatskin.

Geitenboeder ( s , n. ) a Goatherd.

Gekaatst (p. p. ef kaatzen ) Played at

ténnis , thrown ( as a ball ).

Gekaauwd (p. p. of kaauwen ) Chewed ,

rúminated , masticated.

Gekabast (p. p. of kabasten ) Filcbed ,

pilfered , barked.

Gekabbeld (p. p. of kabbelen ) Beat

agdinst ( as water against the Shore).

Gekakel (s . n. ) the Clucking or cackling

of a ben; babbling , nonſenſe , táttling.

Gekakeld (p. p. of kakelen ) Clucked ,

tackled (as a ben) ; prated , bdbbled , tattled.

Gekal ( s . n. gefnap ) Babble , babbling,

Geitenleer (s. n. ) Goatskin , kid , kid chattering , prating, jabbering

leather, kidskin.

Geitenmelk (s.f. ) Goat's milk.

Geitenmelker ( s. m. zekere nagtvogel )

Sort ofan owl.

Geitenftal (s. f. ) a Goathouse ( a place

where goats are kept ).

Geitenvel ( s. n. ) Góatskin.

Geitouwen (s. pl.) Clewlines , clewgarnets

(a ſeaterm),

Gejnich (s. n.) Acclamation , hout of

appldufe; met een algemeen gejuich ontfan-

gen worden , to be received with univerfal

acclamations,

Gejuigd (p. p. of juigen ) Applauded ,

acclaimed.

Gek (adj. ) Foolish , filly , weak , Simple ,

witless , mad , crazy , crack - brained; een

gekke daad , a foolish (filly , weak) áction;

het is een gek vrouwsperfoon , he is a

foolish woman , or a filly body; gekke praat ,

nonfenfe ; hij is gek , be is crázy or cráck-

brained; iemand gek maaken , to make one

crazy; gekke grillen , mad or foolish tricks.

Gekal (p. p. of kallen ) Práted , babbled,

cbattered , jabbered.
·

Gekalanderd (p. p. of kalanderen ) Cd-

lendered.

Gekalfaterd (p. p. of kalfateren ) Calked

(as a ſhip), patched , pleced , botched.

Gekalfd (p. p. ofkalven ) Calved.

Gekalkt (p. p. of kalken ) Plástered ,

whitewashed, limed.

Gekalmd (p. p. ofkalmen ) Calmed..

Gekamd (p. p. ofkammen ) Cómbed.

Gekamd (adj. ) Crested , báving a comb

or crest; bij ziet zoo rood als een ge-

kamde haan , be looks as red as a turkey

cock.

Gekamerd (adj. ) Kept in a chamber;

een gekamerde juffer , a kept mistress.

Gekampeerd (p. p. of kampeeren ) En-

cámped.

Gekampt (p. p. of kampen ) Fought ,

cómbated , dúelled.

Gekankerd ( adj. ) Cankered , corroded ,

grown corrupt.

Gekant (p. p. of kanten ) Squdred; ide-

ed , adorned with lace.

Gekant (tegen gezet ) , Oppofed.

Gekap ( s . n. ) a Chopping , cutting ,

mincing.

Gekaperd (adj ) Hooded , báving a

Gekappeld (p. p. of kappelen ) Curdled

( as milk ).

Gek (s. m.) a Fool , fimpleton , ideot ,

minny , ninnybammer , nizy , nincompoop ,

dolt , weak or filly fellow , oaf, change-

ling , mádman , one that is crazy or crack-

brdined; 't is een halve gek , be is crack-

brained or balf erdzy ; 't is een gek in

folio , be is a great fool ; hij hield hem bood on.

of hij gek was , be feigned madness ; den Gekapitteld (p. p. of kapittelen ) Léaur.

gek met iemand fteken of fcheeren , ie- ed , reproved , reprimánded , cbécked , rebúk-

mand voor den gek houden , to play the ed; divided into chapters.

fool with one, to make a fool of one ; steek

den gek ' er niet méde , don't play the fool

with it , don't joke at or jest with it; 't is

altemaal gekſteeken , it is all a joke or non- ped , backed , cut; drésfed.

fenfe; 't is geen geksteeken , it is no joke ;

een gek (klugtemaaker ) , a fool , merry-

andrew, buffoon , dntic ; gek (Knie of mik

van een pomp ) , the joint of the bándle of

apamp; gek ( dien men op een fchoorsteen

ftelt om het rooken te beletten , ( a wooden

frame placed at the top ofchimneys , to pre-

vent their fmdaking ).

Gekaaid. See Kaaijen.

Gekaakt. See Kaaken,

Gekaamd (p. p. of kaamen ) Moulded.

Gekaapt (p. p. of kaapen ) Privateered.

Gekaard (p. p. of kaarden ) Carded ( as

wool).

Gekapt (p of kappen ) Minced , chép-

Gekarnd See Gekernd.

Gekarteld (p. p. of kartelen ) Curdled,

túrned , coágulated.

† Gekasfeerd (p. p. of kasfeeren ) Ca-

hiered , broke , discarded.

Gekastijd (p. p. of kastijden ) Chassifed ,

púniſhed.

Gekat. See Katten.

Gekaveld (p. p. of kavelen ) Lotted out,

divided into lots , parcelled, cast lots,

Gekauwd (p. p. of kauwen ) Chewed ,

másticated, raminated.

R 4

Gekeeken (p. p. of kijken) Looked , gázed.

Gekeelt. See Keelen.

Ge-
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Gekeend (p. p. of keenen ) Burst,

Split.

Gekeeperd ( adj. ) Twilled , wharled.

Gekeerd (p. p. ofkeeren ) Túrned ; om-

gekeerd , túrned round; te rug gekeerd ,

sýrned back , returned.

Gekeetend (p. p. of keetenen ) Chátned ,

fettered , fbdckled.

Gekeeven (p. p. of kijven ) Scolded ,

ebid, wrangled, ſqudbbled, quarrelled , dis-

púted.

Gekef (s. m. ) Sndrling, or bárking of

little dog; chattering , babbling.

Gekeft (pp. of keffen ) Snáried, bárk-

ed; prated, chattered.

Gekegeld (p. p. of kegelen) Played at

wine -pins.

Gekeild (p. p. of keilen ) Jerked.

Gekekeld (p. p. of kekelen ). See Ge-

kakeld.

Gekelderd (p. p. of kelderen ) Laid in ,

laid up in a céllar.

Gekemd (p. p. of kemmen) Cómbed.

Gekend (p. p. of kennen ) Known.

Gekenterd. See Kenteren.

Gekeperd. See Gekeeperd.

Gekerfd (pp. of kerfen ) Notebed, jág-

ged, cut; bácked, chipped.

Gekerkerd (p. P. of kerkeren ) Thrown

into a dúngeon , imprisoned.

Gekerm (s. n. ) Lamentation , groan .

gróning , wail , wdiling, moàn , bemoaning ;

een naar gekerm , a piteous moan.

Gekermd (p. p. of kermen ) Laménted,

groaned , wdiled, bewḍiled , moaned , be-

moaned.

Gekernd (p. p. of kernen ) Cbúrned ( as

búster).

Gekerteld (p. p. of kertelen ) Hitched ,

fuck; befitated; rúmplod.

Gekétend. See Gekeetend.

Gekerst (p. p. of ketzen ) Miſsed fire.

Gekeveld (p. p. of kevèlen ) Múmbled ,

munched.

Gekeurd (p. p. of keuren ) Chofen , ap-

proved; ftamped tried, proved.

Gekeuveld ( adj. ) Elboded , báving a

bood on.

Gekheid ( .f. ) Folly , foolishness , filli-

nefs, weakness, fimplicity ; 'mddnefi , inſdni-

ty, craziness.

Gekibbeld (p. p. of kibbelen ). See Ge-

knibbeld.

Gekidst (p. p. of kidſeņ ) Squirted our

of the mouth.

Gekielhaald (p. p. of kielhaalen ) Carben-

ed, kéelbaled (púniſbed by dragging under

she keel).

Gekielt (p. p. of kielen). See Gekiel-

haald.

Gekijf ( s . . ) Scolding, chiding , wrán-

gle , wrangling, Jadbble , fqudbbling , qudr-

rel, quarreling , dispute , disputing.

Gekijk (s. .) a Léoping , géping , gd▾

zing, fláring.

Gekikt. See Kikken,

Gekinkt. See Kinken,

Gekipt (p. p. of kippen) Hatched; picked,

chofen.

Gekird (p. p. of kirren ) Cloed as a

dove ); fighed, complained , moaned,

Gekist (p. p. of kisfen ) . See Opgehist.

Gekist (p. p. of kisten ) Coffered, chist-

od , laid up, coffined.

Gekitst. See Kitzen.

Gekittel ( n. ) Tickling. See Kittelling,

Gekitteld (p. p. of kittelen ) Tickled.

Gekje (s..) a Little fool.

Gekkelijk (adj. ) Foolish ,

abfurd.

ridiculous

Gekkelijk (adv. ) Foolishly, fillily, ab-

fürdly, ridiculously. '
Gekken (u. ・) to Fest, joor, bånsen,

play the fool ; zonder gekken , without jó-

king , feriously; al gekkende , jóking, jóst.

ing , playing the fool.

Gekkenhuis ( ..) a Mddbouſe, béspital

for lunatics , bedlam.

Gekker. See Spotter,

Gekkernije (s. f. ) Fóolishneft , mónſenſe,

jóking , jésting , mocking.

Geklaagd (p. p. of klaagen ) Complained,

murmured.

Geklaard (p. p. of klaaren ) Gos réady,

finifhed.

Geklad (p. p. ofkladden ) Blotted, blár-

red , Spotted , fáined , daubed , ſménred,

dirtied, foiled.

Geklag ( .. ) Compidint , plaint , milk-

mur , murmuring , lamentation ,* wail , wall-

ing, bewailing , moan , modning , bemedning.

Geklampt (p. p. of klampen ) Boarded,

grappled. See Klampen.

Geklank ( ..) Sound, noife.

Geklap ( .. gefnap ) a Babbling , chás

tering , práttling , práting ; geklap van eene

deur. of venster , the banging of a door or

window ; geklap van eene zweep , the

Smacking or cracking of a whip.

Geklapper (s. m.) Cháttering.

Geklapperd (p. p. of klapperen ) Cbás-

tered.

Geklapt (p. p. of klappen ) Chattered,

babbled , prated , gdbbled , jábbered, feuch,

clápped.

Geklaterd ( s. ". ) Clatter , clattering;

geklaterd van den donder , the rolling of
thunder.

Geklaterd (p. p. of klateren ) Rolled,

crácked.

Geklauterd (p. p. of klauteren) Cifmb-

ed up.

Geklauwd (p. p. of klauwen) Clawed,

ferarcbed.

Gekleed (p. p. of kleeden ) Drified,

clothed , arrayed, décked; ligt of dun ge

kleed, lgbtly or thinly drésfed; met bees-

tevellen gekleed , clotbed with the ſkins of

ánimals ; met Tyrisch purper gekleed ,

|arrayed in Tyrian púrple.

Ge-
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Gekleefd (p. p. of kleeven ) Cléaved,

fuck to, adbéred to.

Gekleinsd , geklensd (p. p. of kleinzen )

Filsered, frdined.

Geklemd (p. p. of klemmen ) Pincbed ,

jammed, fqueezed, présſed.

Geklensd (p. p. of klenfen ). See Ge-

kleinsd.

Geklep (s. n. der klokken ) the Peal or

cbiming of bells ; het geklep der oijevaa-

ren , the noiſe made by ftorks.

Geklepperd (p. p. of klepperen ). See

Geklept.

Geklept (p. p. of kleppen) Chimed.
Kleppen.

See

Geklets (s. n. ) the Smacking of a whip.

Gekletst (p. p. of kletzen ) Smácked ,

crácked (as a whip).

Gekletter. See Geklater.

Geknabbel (s. n. )́ e Nibbling, biting.

Geknabbeld (p. p. of knabbelen ) Nib

bled, bis.

Geknakt (p. p. of knakken) Snapt, erdek»

od, broke.

Geknapt (p. 2. of knappen ) Snapt ,

cracked , knapt , knácked; caught.

Geknars ( ..) the Grinding or gndſbing

of teeth.

Geknarst (p. p. of knarsſen) Gudſbed

with the teeth.

Geknauwd (p. p. ofknauwen) Gndwed,

cbéwed.

Gekneed (p. p. ofkneedẹn ) Knéaded.

Gekneepen (p. p. of knijpen ) Pinched,

nipped.

Gekneld (p. p. of knellen ) Pinched

galled, fretted.
?

Geknerst (p. p. of knersfen). See Ge-
Gekletterd (p. p. of kletteren ). See Ge, knarst.

klaterḍ.

Gekliekt (p. p. of klieken ) Spit.

Gekneveld ( adj. ) Háving whiskers.

Gekneveld (p. p. of knevelen) Pinioned,

Geklikt (p. p. of klikken ). See Verklikt, fbdckled.

Geklink (s. ". ) Sound , chinking; 't ge-

klink der glazen , the clink or jingling of cruſhed.

glasses.

Geklisteerd (p. p. of klisteeren) Clyffered,
See Klisteeren.

Geklitst (p. p. of klitſen ) Entdngled ,

kadtted, måtted.

Gekloet. See Kloeten.

Geklokt (p. p. of klokken ) Gúlped ,

alácked.

Geklommen. See Klimmen.

Geklonken (p. p. of klinken ) Fästened,

riveted ; aan een rots geklonken , fastened

to a rock; die zaak is geklonken , that

báfiness is fecured.

Geklonken , Refounded , faúnded. See

Klinken.

Geklontert (p. p. ofklonteren ) Cårdled ,

congealed, clotted.

Gekloofd (p. p. of klievẹn ) Cleft, Split ,

rived, divided.

Gekneusd (p. p. of kneuzen ) Brúifed,

Gekneuter (s. ". ) a Bábbling or chdt-

sering.

Gekneuterd (p. p. ef kneuteren ) Chátter-

ed, bábbled.
Geknibbeld. See Knibbelen.

Geknield (p. p. of knielen ) Knealed.

Gekniesd (p. p. of kniezen ) Lánguiſhed,

pined.

Geknikkerd (p. p. of knikkeren ) Pidyed

at marbles.

Geknikt (p. p. of knikken ) Nóddad

beckoned.

Geknikt (adj. Cracked.

Geknippeld. See Geknikkerd.

Geknipperd. See Knipperen,

Geknipt. See Knippen.

Geknobbeld (adj. ) Kuótty.

Geknoeid ( A of knoeijen ) Bungled,

done ftupidly (or clumsily) ; geknoeide wijng

Gekloosterd (p. p. of kloosteren ) Çon- adulterated wine.

fined in a nunnery.

Geklooven (p. p. of kluiven ) Picked

gnawed (as a bone).

Geklop (s. n.) a Knicking , bammering.

Geklopt (p. p. of kloppen) Knocked ,

beat , rapped, fruck ; daar wordt geklopt ,

share is some body knócking.

Geklost. See Klosfen.

Geknoffeld (p. p. ofknoffelen ) Worried,

pulled about, tówſed.

Geknoopt (p. p. ofknoopen ) Buttoned.

Geknopt (pp. ofknoppen ) Búdded.

Geknopt (adj. ) Háving pimples (or care

buncles).

Geknor ( .. ) Scálding , grúmbling.

Geknord (p. p. of knorren ) Scolded,
Geklots (s. a. ) the Bedting ofthe waves grumbled.

ofthefea against a rock or ſhip.
Geklotst. See Klotzen.

Gekloven. See Geklooven.

Geklouterd (p. p. of klouteren ). Se

Geklauterd.

Geklouwd (p. p. of klouwen ) Carbened,

refitted (as a hip).

Gekluisterd (p. p. of kluisteren ) Cbdin-

ed, fbáckled, mánacled, féstered.

Geknaagd (p. p. of knaagen) Gndwed,
checked.

Geknot (p. p. ofknotten ) Lépped.

Geknuffeld. See Geknoffeld.

Gekocht. See Gekogt.

Gekoekt (adj. ) Cáked,
1

Gekoeld (p. p. of koelen ) Cooled.

Gekoesterd (p. p. of koesteren ) Ch

rifbed.

Gekoft. See Gekogt.

Gekofferd (adj. ) Put into a trunk.

Gekogt (p. p. of koopen) Boughs, pår-

chaftd.

R 5 Ge
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Gekokerd (adj .) Put into a cafe or fbeatb. |

Gekolfd. See Kolven.

Gekold (p. p. of kollen ) Félled (as

an ox ).

Gekomen See Gekoomen.

Gekonfijt (p. p. of konfijten ) Preſerved ,

candied, confected ; † in 't kwaad gekonfijt

zijn , to be rooted in evil.

Gekonnen (p. p. of konnen ) Been áble.

Gekonterfeit (p. p. of konterfijten) Cóun-

terfeited.

Gekooid. See Kooijen.

Gekook. See Kookzel.

Gekookt (p. p. of kooken ) Boiled ,

födden.

Gekoomen (p. p. of koomen ) Come,

Gekooren. See Gekoren.

Gekoot. See Kooten.

Gekoozen (p. p. of kiezen ). See Ge-

kozen.

t Gekopieerd (p. p. of kopieeren ) Cóp-

ied, transcribed.

Gekoppeld (p. p. of koppelen ) Coupled ,

paired , máted ; gekoppelde jagthonden ,

coupled bounds ; een gekoppeld buwelijk ,

a made up match.

.

Gekopt (p. p. of koppen ) Cupped. See

Koppen.

Gekoren (p. p. of kiezen ) Chófen , eléct-

ed, preferred , culled.

Gekorld (p. p. of korlen ) Divided into

grains.

Gekorst (adj. ) Crúfted.

Gekort (p. p. of korten ) Shortened ,

abbréviated , contracted.

Gekorven (p. p. of kerven ) Chopped ,

cut; gekorvene diertjes ( dus genaamt van

wege de kerven , die de ringen hunner

opperhuid veroorzaaken , gelijk vlinders ,

rupzen enz.) , infects (ſo called from a

feparation in the middle of their bodies ,

as flies , ants &c .).

Gekost (p. p. of konnen ). See Ge-

konnen.

Gekost (p. p. of kosten ) Cost , cósted.

Gekout (p. p. of kouten ) Chatted ,

convérfed.

Gekraai (s. n. ) a Crowing.

Gekraaid (p. p. of kraaijen ) Crowed (as

a cock).

Gekraak ( s . n. ) a Crácking , crash; hebt

gij het gekraak van den balk gehoord , did :

you bear the cracking of the beam ; de don-

der viel neer met een groot gekraak , the

thunder fell with a violent crash ; gekraak

van eene deur of venster , the créaking of

a door or window.

Gekraakt (p. p. of kraaken ) Cracked.

See Kraaken.

Gekraamd (p. p. of kraamen ) Brought

to bed, delivered.

Gekrabbeld (p. p. of krabbelen ) Scrib-

bled, fcrawled , daubed.

Gekrabd (p. p. of krabben ) Scratched ,

eldwed.

|

Gekrakkeeld (p. p. of krakkeelen) Qadro

relled , Squabbled.

Gekras (s. n. van een raaf) the Credk.

ing of a raven.

Gekrast (p. p. of krasfen ) Croaked ,

ſcratched. See Krasfen .

Gekratst (p. p. of kratzen ) Scraped ,

Scratched.

Gekrauwd (p. p. of krauwen ) Scratched.

Gekreegen (p. p. of krijgen ) Got , ob.

tained , received. See Krijgen.

Gekreeld (p. p. ofkreelen ) Bound , láced,

Gekreeten (p. p. of krijten ) Cried, wept.

Gekreeuwd (p. p. of kreeuwen ) Cried,

Squawled , fcréamed.

Gekrengd. See Krengen.

Gekrenkt (p. p. of krenken ) Weakened ,

inválidated ; in zijn verſtand gekrenkt,

crackbrained , crázy . See Krenken.

Gekreveld (p. p. of krevelen ) Itcbed.

Gekreukeld (p. p. of kreukelen ) Wris-

kled, rumpled.

Gekreukt (p. p of kreuken ) Wrinkled,

rúmpled. See Kreuken.

Gekreun (s . n , ) a Grodning , moan.

Gekreund (p. p. of kreunen ) Groaned,

moaned ; hij heeft ' er zig niet aan ge-

kreund, be gave bimſelf no concérn about it.

Gekrickt (p. p. of krieken ) Dáwned.

t Gekriel (s . n. gewemel ) a Crowd or

multitude ofpeople.

Gekrield (p. p. of krielen ) Swärmed.

Gekriemeld (p. p of kriemelen ) Hég

gled , bárgained , chaffered.

Gekriewel (s. n. ) a Cráwling, créeping.

Gekrijs ( s. n. ) a Noiſe, cidmor.

Gekrijsfeld (p. p. of krijsſelen ) Gnáſhed

with the teeth.

Gekrijst (p. p. of krijsfen er krijſchen )

Cried , howled.

Gekrijt (s. n.) a Crying , wéeping , lament-

dtion.

Gekrinkeld (p. p. of krinkelen ) Wris-

kled , crifped.
•

Gekrioeld (p. p. of krioelen ) Swärmed.

Gekroegd. See Kroegen.

Gekroesd (p. p. of kroezen ) Frizzled,

curled , curly (as bair).

Gekroid (p. p. of krollen ) Caterwauled.

Gekromd (p. p. of krommen ) Crooked,

bent.

Gekrompen (p. p. of krimpen ) Shrunk ,

krimpled , contracted.

Gekronkeld , Curled , coiled , rumpled ,

wrinkled.

Gekrookt (p. p. of krooken ) Crácked,

bruifed; het gekrookte riet zal hij niet

verbreeken , a bruiſed reed ſhall be mos

break.

Gekroond (p. p. of kroonen) Crowned;

de gekroonde hoofden , crowned beads.

Gekroopen (p. p. of kruipen ) Crept ,

crawled.

Gekropt (p. p. of kroppen) Headed ( as

léttuce , cabbage &c. ) .

Go
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Gekrouwd (p. p. of krouwen) Scratched.

Gekruid (p. p. of kruiden ) Spiced , ſéa-

foned. "

Gekruid (p. p. of kruijen ) Cárried on a

wheelbarrow ; advanced or promoted by the

Interest offriends.

Gekruifd ( adj. ) Frizzled ( as bair ).

Gekruimeld (p. p. of kruimelen ) Crúm-

bled.

Gekruip (s. 2. ) a Créeping or crawling.

Gekruisigd (P. 2. of kruisfigen ) Crú-

cified.

Gekruist (p. p. of kruisfen,) Crucified.

Gekruld (p. p. of krullen ) Curled , túrn-

ed with an iron (as bair).

Gekfcheeren (v. n . ) to Banter , rally ,

jess , joke , play the fool ; zonder gekfchee-

ren , without jóking , in éarnest.

Gekfcheering (s . f. gekſcheerderij) Fest ,

jesting , báutering , jóking , playing the fool ,

ridiculing.

Gekskap (s. f. ) a Fool , fop , céxcomb ,

afool's cap.

Gekftok (s. m. ) a Stick or båndle with

a ludicrous figure at the end of it , a fool's

bauble.

Gekuch (s. n. kuching ) a Clugbing,

Gekucht (p. p. of kuchen ) Cougbed.

Gekuifd (adj. ) Créfted , criftated ,

ped, cóppled, túfted ( báving a crest or comb

as a cock).

Gelaaten (v, a. zig gelaaten , zig hou-

den ) to Seem , appear , presènd or make as

if; zich vergenoegd gelaaten , to appear

fátisfied or contented; zig gelaaten als of

men ziek was , to counterfeit ſickneſs.

Gelaaten (adj.) Refigned , fubmisfive ,

móderate , bumble , calm , tranquil.

Gelaaten (p. p. of laaten ) Left , abdndom.

ed, bled, blooded , let blood.

Gelaatenheid (s. f. ) Refignátion , ſubmls~

fion , moderátion , bumility , cálmneſs , trane

quillity, modesty, discrétion.

Gelaatkenner (s . m. een , die de gelaatkun-

de verstaat ) a Phyfidgnomist or phyfiógnomer.

Gelaatkunde (s. f. de kunst om den

aart en levensgevallen uit de trekken des

aangezigts te ontdekken ) Phyfiognomy (the

art of discovering the character & advén-

tures , by the features of the face ).

Gelaatkundige . See Gelaatkenner.

Gelabbeid (p. p. of labbeijen ) Babbled,

práted , cháttered,

Gelach ( s. 8. ) Laughter or the act of

laughing; zig aan het gelach van anderen

bloot ftellen , to expoſe one'sſelf to the ridi-

cule of bibers ; gelach met luider keele ,

a loud laugh or † a borſe laugh.

Gelagchen (p. p. of lagchun ) Láugbed,

cóp- ridiculed , men heeft luidkeels gelagchen ,

they Idugbed very heartily , or † they split

their fides with laughing.

Gekuijerd (p. p. of kuijeren ) Walked.

Gekuipt (p. p. of kuipen ) Worked as a

sloper , intrigued. See Kuipen.

Gekuist (p. p. of kuisfen ) Cléaned ,

púrified; felled (as an ox).

Gekus (s. n. ) The at of kisling.

Gekust (p. p. ofkusfen ) Kis/ed.

Gelaaden (p. p. of laaden ) Loaded; een

gelaaden fchip of fchuit , a loaded ſhip or

boat ; een gelaaden fnaphaan of stuk ge-

fchut , a loaded gun or cannon ; het op ie-

mand gelaaden hebben , to bave a pique at

dny one; de vergadering wierd gelaaden ,

* the assembly was convened ; hij heeft gelaa-

Gelag ( s., n. ) Scot , hot , club , ſhare,

pórtion , los ( in expénces at a públic hóuſe);

iemand vrij gelag geeven , to pay another's

ſhare , to defray bis expence , to let him go

Sent free ; het gelag betaalen, to pay the

bill; het gelag betaalen , to be the dupe

or fufferer ; dat is een hard gelag voor

dien man , that is a béavy or ſevere ſtroke

upon that man ; † fpreek in uw eigen ge.

lag , mind your own búſineſs.

Gelagvrij (adj. ) Scotfrée.

Gelakt (p. p. of lakken ) Waxed , or

féaled. See Toegelakt.

Geland (p. p. of landen ) Landed, arri,

den daar hij mee over moet , be must go ved on shore , ſet on shore.

4sbrough with the business now he is engaged Geland ( adj. ) Posfishing land in dny par

in it , or be bas put his band to the plough.ticular spot ; hij is naast mij geland , bis

Gelaafd (p. p. of laaven ) Refreshed , eftate lies contiguous to mine.

relieved.

黎

Gelaakt (p. p. of laaken ) Condemned ,

cénfured, blámed , disapproved , fighted ,

despised.

Gelaarsd (p. p. of laarzen ) Bioted (bá-

ving boots on); gelaarsd en gefpoord , boot-

ed & ſpúrred.

Gelaat (s. n. ) Countenance , face , visage,

Gelangd (p.p. of langen) Réacbed , réach-

ed down , given , given over , banded.

naar Gelange ( ado ) in Proportion to,

proportionably to , according to.

Gelapt (p. p. of lappen ) Minded , cób-

bled (as fhoes ) pieced , patched , botched.

Gelardeerd (p. p. of lardeeren ) Lárded.·

Gelascht (p. p. of lasfchen ) Láſbed ,

air, look, mien , physiognomy ; een blij ge- bound , tied , or joined together.

laat , a cheerful countenance ; cen droevig Gelast (p. p. of lasten ) Charged, commis-

gelaat , a mélancholy or mournful counte- fioned , defired , órdered.

F nance ; iemand met een koel gelaat ontfan- Gelasterd (p. p. of lasteren ) Calúmnía-

gen , to receive one coolly ; iemand een red , defámed , libelled , fländered; God ge-

goed gelaat toonen , to receive one córdially , lasterd , blasphemed.

to give one a warm reception ; van gelaat

veranderen, to change countenance.

Gelastigde (s. m.) He that is charged

with any commission or érrand.

Ge
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Gelaveerd (p. p. of laveeren) Tacked,

sacked about, plyed off& on; te boven ge-

laveerd, weathered.

Gelauwrierd , gelaurierd , gelauwerd (adj .)

Laureled , Idureate (crowned , décorated, in-

pésted or decked with a laurel ).

Geldmiddelen (s. n. pl. ) Ways & means ,

refources offinance.

Geld munten ( v. u. ) to Coin money.

Geldmunter (s. m. ) a Coiner.

Geldplakaat ( 5 m ) a Mòney édiů.

Geldrijk ( adj. ) Abounding in money.

Geldfchroeijen (v. m. ) to Clip coin.

Geldfchroeijer (s. m. ) a Clipper ofcoin,

one who clips coin , a money cútter.

Geldfchuld (s. f.) a Money debt.

Geldftraf ( . f.) a Pecuniary pánish-

Geld ( s. n. gemunt goud of zilver ) Ma-

ney (métal cdined ) , cash , pelf; klein geld ,

fmall money, change ; pot geld , money fáved

er laid up; kwaad geld , bad money , bafe

coin ; gereed geld , réady máuey , réady cash;

gangbaar geld, current móncy or coin ; zak- ment. See Geldboete.

Geldzaak (s. f.) a Pecuniary affair

money matter.

Geldzak ( .. ) a Máney bag.

Geldzameling ( s. f. ) Collé&ting or gåtber-

ing in of money.

geld , pocket money ; geld munten of flaan , so Geldtafel (s. m. ) a Móney táble , money

coin money; geld afzetten of verbieden , to board , counter.

probibit day coin ; zijn waar op geld hou-

den, to keep up one's wares to their full

value; te gelde maaken , to make money

of, to turn into cash , to fell; † het geld

is de ziel van de negotie , money is the

Spirit of trade , † money makes the mare

to go; t geld dat ftom is , maakt regt dat

krom is , of het geld vermag alles , money

is all powerful ; † geld bij den visch gee-

ven, to pay down réady money ; † daar geld

is , wil't geld wezen , where there is money

already more generally comes.

Geldbank See Wisfelbank.

Geldbeurs (s. f. ) a Purſe.

Geldboete ( f. ) a Fine , mulê , pénal-

#y, forfeit, forfeiture , premuntre ; iemand

in eene geldboete flaan , to fine a perſon or

to make a perſon pay a pénalty. \

Gelddorstig (adj. ) Covetous , thirsting

after money.

Geldeloos (adj. ) Móncyleſs , pénnyleſs.

Gelden (s. 4. pl. ) Mónies , fums of

money. •

Geldzucht (s. f.) Love of méney , cávor

tousness.

Geldzuchtig ( adj. ) Covetous , avaricious.

Geldzuchtigheid ( s . ƒ. ) d'varice , cover

tousness , avariciousness.

Geleden (adj.) Agé , fince , past ; eenigen

tijd geleden , fame time ago; het is niet

lang geleden , it is not long fince.

Geleden (p. p. of lijden ) Suffered, en-

dúxed , borne , undergone.

Gelederen (s. n.) Ranks , files offöldiers,

Geledigd (p. p. of ledigen) Emptied.

Geleefd (p. p. of leeven) Lived.

Geleegd (p. p. of leegen ) Emptied.

Geleek (imp. of gelijken ) Resfémbled.

Geleeken (p. p. of gelijken ) Resfémblad,

Geleemd (p. p. of leemen ) Clayed , cá

vered with clay.

Gelden ( v. n. kosten , waard zijn ) to Geleend. (p. p. of leenen ) Lent, bórzo-

Cast, he worth; hoe veel moet dat gelden , wed; aan een ander geleend , lent; van

what must that cost , or what is the price een ander geleend , borrowed ; geleend

of that ; (kragt of gezag hebben ) to avdil; geld , money borrowed , or lent ; een geleen-

die reden geldt hier niet , that argument is de naam , a borrowed or fiftitious name.

of no avail bere , or is nothing to the púr- Geleerd (p. p. of leeren ) Learned,

pofe; (raaken , betreffen dat verwijt geldt

u, that reproach is dimed as you.

Geldersch (adj. ) of, From , or belonging

to Gelderland; eene gelderfche juffrouw , a

ladyfrom Gelderland.

Geldgierig ( adj. ) Covetous , near , flingy ,

greedy, niggardly.

Geldgierigheid ( s. f. ) Covetousneſs , néar-

nefs , greediness , finginefs , niggardliness ,

niggardness , méannefs , cloſeness.

Geldgieriglijk ( adv.) Cóvetously , &c.

Geldhandel ( s. m. ) Bánking búfinefs ,

trdding in money.

Geldhandelaar ( s . m. ) a Méney déaler.

Geldig (adj. ) Monied , wealthy, opulent ; }

dear , expenſive , costly.

Geldkist (s. f. ) Strong box , moneychest.

Geldlast (s. m. ) a Pecuniary tax,

Geldleeninge (s. f.) a Loan ofmoney ,

money loan.

Geldleening op woeker (s. f³) Ụſury,

Geldmangel (&. f. ) Want of money.

a

taught.

Geleerd (adj. ) Léarned , érudite , ſkíl-

led ; de geleerden , the learned ; de ge-

leerde waereld , the republic of letters ;

t voor de geleerden is 't goed ſpreeken ,

† a word to the wife.

Geleerdelijk (adv.) Léarnedly.

Geleerdheid (s. f. ) Léarning , erudition;

een man van eene groote geleerdheid ,

man of great learning , of exténſive knów-

ledge or ofprofdund erudition.

Geleerst. See Gelaarsd.

Geleezen (p. p. of leezen) Read, pee

rúfed.

Gelegd (p. p. of leggen ) Laid , pat ,

placed.

Gelegen (p. p. af leggen ) Lain ; de

vloot heeft lang in Texel gelegen , the

fleet bas lain long in Texel; ik heb onder

eenen boom gelegen , I laid down under

a tree; zij heeft in de kraam gelegen , ſa

bas been brought to bed, or delivered; wel

ge-
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telegen, well or pleaſantly ſituated ; Ath-

terdam is in Holland gelegen , Amfterdam

lies or is fituated in Holland; het is dus

met de zaaken gelegen , the affairs are fisu-

ated thus; wat is u daar aan gelegen , what

is that to you , where in does that concérn

Jou? daar legt mij veel aan gelegen , it

greatly concerns me; mij legt aan hem niet

gelegen , of daar legt mij aan hem niet

gelegen , I do not care for him , I do not

concern myſelf about bim; gelegen komen ,

to fait, be convénient ; wanneer zal het u

gelegen komen , when will it fuit you , or

be convénient, to you; gelegen tijd , füita-

ble, proper, convénient time.

Geleigelden (i. n. pl. convooŷ gelden)

Cónvoy móney.

Gelekt (p . p. of lekken ) Leaked.

Gelel ( s . n. ) Noife, tattling , bab

bling.

Geleld (p. p. of lellen ) Babbled , impor-

tuned , téafed with clamorous folicitations.

Gelengd (p. p. of lengen or langer )

Lengthened, become or grown long; mixed ,

adúlterated.

Gelenst (p. p. of lenfen ) É'mptied. See

Lenfen.

Gelescht (p. p. of lesfchen ) Extinguish-

ed , put out , quenched ; asfudged , fláked.

Gelet (p. p. of letten ) Obferved , noted,
Gelegenheid (s. f. ) Opportúnity , occd- noticed , attended to ; gelet ( gemerkt ) hee

fion , léifure, fituation , flate; de gelegen- gedrag van ... &c. , in confidération of thes

heid zig opdoende , an opportunity offering ; bebávior of ... &c.

zig van de gelegenheid bedienen , to em- Geletterd ( adj. ) Léarned, léttered; een

brace the opportunity ; de gelegenheid bij geletterd man , a man of létters , erudition ,

het hair, vatten , to take opportunity by the réading or léarning ; de geletterde , the lear

forelock; bij deeze gelegenheid , on this ned , men of letters.

occafion; t de gelegenheid maakt den dief,

t opportunity makes a thief; de gelegenheid

van eene ftad, the fituation , fite or local

pofition of a town ; de gelegenheid van Gelid ( s. . ) a Joint (a point where

ftaatszaaken , the fituation ofpúblic affairs , bones meet ); het fchouder gelid , the ſhoul.

ot ftate of polities; naar gelegenheid des der blade ; een gelid foldaaten, a rank of

tijds , as opportunities may offer , according foldiers ; tot in het derde gelid , unto the

to the fitudtion ofaffairs ; ik heb daar geen third generátion.

gelegenheid voor, I bave no time , léifure ,

= opportunity or convénience for it.

Gelegerd (p. p. of leegeren ) Encamped ,

= camped.

Gelei (s. n.) Jelly ; gelei van aalbesfen ,

current jelly; gelei van vleesch , the jelly

- of meat (the juice or grávy of meat con-

géaled).

Geleverd (p. p. ofleveren ) Delivered.

Geleugenftraft (p. p. of leugenſtraffen)

Given the lie.

Gelid knoop ( s. m. ) the Vertebre Ca

joint of the back).

Gelidfluiter ( s. m. ) the Last földier of

rank or file.

Gelidteekend (p. p . of lidtekenen ) Cica-

trized , fcárred , marked with a wound.

Geliefd (p. p. of lieven ) Beloved,

dear; mijn geliefde zoon , my dear or be-

¡oved fon.

pleafed to &c.

Geliefkoosd (p. p. of liefkoofen ) Cards

fed , fondled , chériſbed , cajóled , coaxed.

Gelieven (s. pl. ) Lóvers.

Gelei ( . . geleid ) Convoy , protéction ,

escort , guard, care , attendance ; onder het Geliefd (p. p. ofgelieven) Pléafed, been

= gelei van vier oorlogsfcheepen , under cón - agreeable ; het heeft hem geliefd , be was ›

= toy of four men of war; onder het gelei

van een Regiment Ruiterij , escorted by a

- Régiment of Cavalry; onder het gelei van

eenen voorzigtigen leermeester , under the

care, guidance , or direction of a prúdent

governor or preceptor ; ik zal haar onder

mijn gelei neemen , I will take ber under

E my care or protection ; iemand vrij gelei

geeven, to give one a safe conduct or a

free pass.

Geleibrief (s. m, brief van vrij gelei )

a Paſs, passport, or licence (a permission in

writing topass or go).

Geleid (p. p. of leggen ). See Gelegd.

Geleid (p. p. of leiden or geleiden) Led ,

conducted, guided , protécted , escérted , con-

voyed.

Geleid. See Gelei.

Gelieven ( n. ) to Chufe, be pleafed

to ; gelieft te betaalen aan toonder , pleaſe

to pay the bearer ; zij gelieven het niet te

doen , they do not chufe to do it.

Gelieven , beminnen (v. a.) to Loves

hij gelieft haar zeer , be loves ber ténderly.

Geligt (p. p. of ligten ) Lighted , enlight

ened; raiſed , beaved; relieved , cafed , al-

Idyed , alléviated; disburdened.

Gelijk ( adj , van dezelve foort ) Similar,

like , bomogéneous , equal , tantamount , equi¬

valent ; niemand is Gode gelijk , nébody is

like unto God ; zij zijn van gelijke jaaren ,

they are of the fame age ; dat is een gelijk

huwelijk , that is a véry fülitable or équal

mascb or marriage; gelijk met gelijk ver-

gelden , to render like for like , to be ever

with one; zich zelfs gelijk zijn , to be con-

Geleider (s. . geleidsman ). See Leids- fiften:; hij heeft zijn gelijk niet , he bas

nos bis match; gelijk de meester is , zoo

Geleiden (v. a. ) to Lead , conduct , es-

térs , protiů, attend , accompany , convoy ;

een lijk geleiden , to attend a burial ; God

= geleide u , God be with you.

Ma

is
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is de knecht , † like máster like man ; Gelijkheid (s. f. ) Similarity , likene*

tgelijk zoekt gelijk , like draws to like , ressemblance , fameness , equality , conformi

or birds of a feather flock together ; twee uniformity , ſmbathness , évenness ; gelijkheid

gelijke linien , two parallel lines ; gelijk van ſtaat en rang , equality of rank & fitus-

( effen , glad ) , ſmooth , even on the fur- tion ; gelijkheid , overeenkomst van in-

face, polifbed; een gelijke weg, a smooth borst , fimilárity , or conformity of dispoſiti-

road; een gelijke fchaal , a just or fair on; de gelijkheid van een weg , the

balance; gelijk maaken , to ſmooth , lével , ſmdothneſs , évenness of a road.

équalize , make éven. Gelijkjaarig ( adj.) of the fame age ,

équal in years.Gelijk ( s . n. ) Right ; hij heeft gelijk ,

be is in the right ; iemand gelijk geeven ,

to admit one to be in the right.

--

Gelijkluidend ( adj. ) Of the fame téner,

to the fame purpórt , conſonous , barménious ,

agréeing in fuund.Gelijk ( adv, te gelijk ) Together , at the

fame time , at once; twee dingen te gelijk

doen , to do two things at once or at the

fame time; wij zullen te gelijk beginnen , or ténor.

we will begin together , or at the fame time. |

Gelijkluidendheid ( s. f.) Similarity of

tenor or púrport , cónfonance , accórd ofſound,

Gelijkmaatig ( adj. ) Suitable , proper ,

Gelijk (adv. ) In the fame manner , équal- conformable , agreeable.

ly; ik zal u gelijk handelen , I fball treat Gelijkmaatigheid ( s. f. ) Conformity , affi-

you in the fame manner ; † gelijk opfpec-

len , to play without winning or lófing.

Gelijk ( conj. zoo als , gelijk als ) as ;

nity , relátion , compariſon , propórtion , equi-

formity.

Gelijkmaatiglijk ( adj. ) Propórtionably ,

gelijk ik hoope , as I hope ; doet gelijk als propérsionally.

ik , do as I do ; gelijk het dikwils gefchiedt , Gelijkmoedig ( adj. ) Equánimous , éven ,

as it often happens ; vergeef ons onze fchul- calm , cool , ſedate ; unanimous , with one

den , gelijk ook wij vergeeven onze fchul- accórd ; gelijkmoedige befluiten , undnimous

denaaren , forgive us our tréspasfes , as we

forgive them that trèspaſs against us.

Gelijkaartig ( adj. ) Stmilar in náture or

kind , bomogéneous , bomólogous.

Gelijkaartigheid ( s . f. ) Similarity in ná-

ture , dispofition or kind , bomogenéousness ,

bomógeny.

Gelijkelijk (adv . ) at Once , at the fame

time, together ; équally ; zij wierden gelij-

kelijk befchuldigt , they were accuſed at the

fámetime.

refolutions.

Gelijkmoediglijk (ado. gelijkmoedig) Uzá-

nimously.

Gelijkmoedigheid ( s. f. ) Equanimity

calmness , compoſure , évenness oftémper , una

nimity , conformity ofſéntiment.

Gelijknaamigheid ( s . f. ) Homénomy, fimi-

Idrity of name.

Gelijknachtig ( adj . ) Equinó&ial.

Gelijks den grond ( adv. ) Aling the får-

face of the ground , éven with the ground.

Gelijkflachtigheid ( s . f.) Homogéneousness ,

bomogeny , fimilárity of kind.

Gelijkftaltig ( adj. ) Of the fame beight '

Gelijken ( n. ) to Resfémble , be like ,

bave likeness of; zij gelijken malkanderen

als twee druppelen water , they are as like

one another as they can fare; gelijk het fize or form.

eens bij malkanderen , compare it together;

gelijken ( aanftaan ) , to ſuit ; dat zou mij

niet gelijken , that would not fuit me, or

Ifbould not like that.

van Gelijken ( adv, desgelijks ) the Same ,

in the fame manner.

Gelijkſtaltigheid ( s , f. ) Simildrity or con-

förmity in beight , fize or form.

Gelijkftandig (adj. ) Of the fame fate ,

fituation or rank.

Gelijkſtandigheid ( s . f. ) Conformity in

Atate , fituation or rank.

Gelijkenis (s. f. ) Likeness , resfémblance ,

Semblance, fimilitude , parable , comparison ;

ik zie geen gelijkenis , I fee no resfémblance

or likeness ; gij zult u geen gefneeden ble , confiftent , conſonous ; barménious.

beelden noch eenige gelijkenisfe maaken ,

Gelijkstellen ( v . a. ) to Compare , asfi-

milate or asfimulate.

Gelijkſtemmig ( adj. ) Cónſonant , fuita-

Gelijkstemmigheid ( s. f. ) Confonance,

thou shalt not make_to_tbyſelf dny graven agréement , bármony.

image or the likeness of any thing ; Jefus Gelijktijdig ( adj . ) Contémporary, cotém-

leerde de ſchaare door gelijkenisfen , Féfus porary , contemporáneous , fynchronical ( being

taught the multitude by párables ; bij gelij- of the fame age , time or fidnding).

kenisfe gefprooken , comparatively ſpoken ;

hij gebruikte een aardige gelijkenis , be

made an ingenious compáriſon ; alle gelijke.

nisfen gaan mank , comparisons are ódious.

Gelijkerhand ( adv. ) At the fame time ,

at once , together , with one accord.

Gelijkerwijs (conj. ) In the ſame mánner ,

in the like wife , just as.

Gelijkformig. See Gelijkvormig.

Gelijkvormig ( adj. ) Uniform , conſiſtent ,

conform , conformable.

Gelijkvormigheid ( s. f.) Unifórmity, con-

formity, confiſtence , agréement.

Gelijkwaardig ( adj . ) Equivalent (équal

in value or price).

Gelijkwaardigheid ( s. f. ) Equivalence ,

(equality of worib , value or price).

Gelijkwijdig (adj. ) Equidiſtant , párallel.
Ge-
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Gelijkzijdig ( adj. ) Equiláteral ( báoing

all the fides exactly, équal ) ; een gelijkzij

dige driehoek , an equilateral triangle.

this ſenſe ; geloof flaan aan het geen iemand

zegt , to believe , crédit , or give crédit ,

to what dny one fays; daar men geen ge

loof aan geeven kan , incrédible , not to be• Gelijkzinnig ( adj. ) Synonymous ( having

= the ſame fignification ) , unanimous, ( of the crédited ; dat gaat op goed geloof aan , this

fame mind). is in full trust, or confidence (without any

Gelijkzinnigheid ( s f. ) Similarity of written paper or document ) ; ik heb een

meaning , or fignification , conformity ofſén-

timent, mind or dispoſition.

Gelijmd (p. p. of lijmen ) Glued, fåſten-

ed with glue.

-Gelijnd (p. p. of lijnen ) Ruled, lined

Gelijst (p. p. of lijsten ) Framed , put in

a frame.

Gelik (s. n.) a Licking.

Gelike (p. p. of likken ) Licked.

Gelid (p. p. of lillen ) Quaked ,

bled , folvered , shaken.

Gelipt (adj. ) Blúbber lipped.

Gelit. See Gelid.

goed geloof van dien man , I have a good

opinion of that man.

Geloofbaar ( adj. ) Crédible , creditable,

that can be believed or crédited.

Geloofbaarheid ( s . f. ) Credibility, cre

dibleness , crédit , créditableness.

Geloofd (p. p. of gelooven) Believed,

crédited.

Geloofd (p. p. of looven ) Praiſed , ex-

trém- tólled , lauded , blésfed.

Gelitst (p. p. of litfen , gelist ) Loaped.

Gelletje (s . n. ) a Droll ftóry , a Idugbing

Bock.

Gefoefd. See Loeven.

Geloci ( s. n. ) the Ldwing , or béllowing

(of oxen &c. ).

Geloeid (p. p. of loeijen ) Lówed , bél-

lowed.

Geloerd (p. p. of loeren ) E'yed , Spted ,

watched , gazed at, obfèrved.

Geloofgeever (s. m. ) a Believer , one

that believes.

Geloof-leever ( 1. m. ) One that lives by

faith.

Gelooflijk (adj. ) Crédible , créditable ,

that can be believed or crédited.

Gelooflijkheid ( s. f. ) Credibility, crédi●

bleness , just claim to bellef..

Geloofsdwang (s. m.) Perfecution for

religious opinions.

Geloofsgenoot ( s . m. geloofsbroeder )

One of the fame faith , a bróiber in cbrist..

Geloofspunct ( s . n. ) Article or point,

Gelofte (s. f. ) a Vow , pròmife; zijne of faith or doctrine.

geloften nakoomen , to fulfill one's vows. Geloofsverzaker ( s . m. ) an Apóftate,

Geloogen (p. p. of liegen ) Lied , pre- renegade , or renegado , one that forfakes bis

varicated.

Gelokt (p. p. of lokken ) Attrdited , al-

füred , enticed , drawn.

Gelol (s. n.) a Yawling , caterwauling.

Gelold (p. p. of lollen ) Caterwauled ,

jáwled.

Gelombard (p. p. oflombarden ) Put out

money to úfury.

Gelommer (r. n. ) the Shade.

Gelompt (p. p. of lompen) Duped ,

cheated , gulled, cozened.

Gelonkt (p. p. of lonken ) Oʻgled , éyed ,

gázed at.

Geloochend (p. p. of loochenen ) De-

nted, disowned , disclaimed , renounced.

religion.

Geloofsverwant (s . m.) a Brother in faith.

Geloofwaardig (adj.) Crédible , wórtby

of belief or crédit,

Geloofwaardigheid ( s . f. ) Credibility,

crédibleness.

Geloogen. See Gelogen.

Geloogd (p. p. of loogen) Wábed in lie,

Geloogenftraft (p. p. of, loogenſtraffen )

Given the lie.

"

Gelooid (p. p. of looijen ) Tanned.

Gelooken (p. p of luiken ) Shut , cloſed

(with blinds or fbutters).

Geloond (p. p. of Joonen) Rewarded,

recompenſed.

Geloop ( .. ) a Rúnning, concourſe ,

Geloopen (p. p. ofloopen ) Run.

Geloosd (p. p. of loozen) Pásſed, dis❤

charged.

Geloot (p. p. of looten ) Cast lots.

Gelootst (p. p. of lootſen ) Piloted.

Geloove. See Geloof..

Gelooveloos ( adj. ) Faithless.

Geloof (s. n. het eerfte der drie hoofd-

deugden ) Faith ( the first of the three car- crowd.

dinal virtues ) , trust in God ; geloof ( het

voorwerp van het geloof) , the faith , con-

fesfion of faith or system of belief; reden

van zijn geloof geeven , to deldre the

grounds of one's faith; ftandvastig in het

geloof, firm or ftédfast in the faith; voor

het geloof sterven , to die for one's religion ;

geloof, de geloofs articulen , the belief, Gelooven ( v. a. ) to Believe , crédit , add

or the apostles creed; geloof ( vertrouwen ) , faith or give crédit so; in God gelooven,

faith, belief, crédit (trust in one's honesty , to believe in God; ik kan dat niet geloo.

veracity or fubftance); geloof hebben , to ven , I can not give crédit to it ; de zaak

be believed or crédited ; hij heeft goed is haast niet te gelooven , the affair is

geloof, be is in good credit ; iets op geloof bdrdly to be crédited; † ik moet ' er aan

(of crediet ) koopen , to purchase any thing gelooven , I must submit to it; ik geloof,

en crédit, for crediet , most commonly used in I believe ar am of opinion,

Go
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Geloover (s. m. ) a Believer. gelukkig ontkomen ; be fortunatoly éséda

Geloovig (adj. ) Faithful , believing ; de ped it.

geloovige , the faithful , she boufebold of Gelukkiglijk. See Gelukkig.

faith, believers. Gelukt (p. p. of lukken or gelukken)

Geloovigheid ($. f.) Credúlity. See Ligt- Succeeded , prospered, tdken efféů.

geloovigheid.

Gelord (p. p. of lorren ) Bubbled , gúll-

ed, cheated.

Gelost (p. p. of losfen ) Discharged, un-

lodded , redeemed, ranſomed , fired off; de

koopmanfchappen zijn gelost , the goods are

discharged or unloaded ; geloste flaaven ,

ránfomed fldves; het gefchut wierd gelost ,

she canon wasfired off.

Gelouterd (p. p. of louteren ) Refined ,

pürified, fined down (as gold , filver &c. )

Gelubd (p. p. of lubben ) Gelded ; de

gelubden , gefneedenen ) Eunuchs.

Gelui (s. n. ) a Ringing or peal ofbells.

Geluid (p. p. of luiden ) Rung, péaled.

Geluid ( ..) a Sound , noiſe ; het ge-

Juid van de ſtem , the found of the voice;

het geluid van den wind , the noife of

the wind; geluid geeven of flaan , to

make a noise , to found; hij is zo fchor ,

hij kan geen geluid geeven, be is fo

boarfe , one can not bear the found of bis

boice; een naar geluid , a dreadful

fbrick or cry.

Gelukwenfchen ( v. a. ) to Congratulatê,

felicitate , wish joy or bäppineſs.

Gelukwenfcher ( 1. m. ) a Congratulator.

Gelukwenfching ( s. f. ) Congratulation ;

gratulátion , felicitation , good wiſhes.

Gelukzalig (adj. ) Happy , blésfed ; ge-

lukzalig zijn de armen van geest , blésfed

are the poor in ſpirit ; gelukzalig zijn de

geenen , die God vreezen , báppy are they

that fear God ; iemand een gelukzalig

nieuwjaar wenfchen , to wish one a happy

new year.

Gelukzaligheid ($. f. ) Beátitude , blésfed-

nefs , bdppineſs , blifs , felicity , glóry.

Gelurkt (p. p. of lurken ) Súcked.

Gelusť (p. p. of lusten) Liked , deſired.

Gelusten (v. n. ) to Like , to be agric

able; wanneer zal het u gelusten te gaan ,

when will you like , or chufe to go.

Geluuwd (p. p. ofluuwen ) Diminiſbed,

ceaſed , fallen ( as the wind).

Gemaaid (p. p. of maaijen ) Mowed, cus

down , réaped; gemaaid koorn , corn that is

réaped; gemaaid gras , mówed graſs.

Gemaakt (p. p. of maaken ) Made , formGeluidteeken. See Klankteken.

Geluijerd (p. p. of luijeren ) Idled , ed ; wel gemaakt , well made ; gemaakte

lounged. klederen , réady made clothes ; de mensch

Geluisd (p. p. of luizen ) Lóuſed , cleared is naar Gods beeld gemaakt , man was

from lice. formed after the image of God; de gemaakte

Geluisterd (p. p. of luisteren ) Listened , wetten nakomen , to obey the laws which

bearkened, whispered. are endated ; gemaakt ( niet natuurlijk ) ,

Geluk (s. n. ) Fortune ; het geluk is affected , féigned , put on; die jufvrouw is

blind , fortune is blind ; zijn geluk zoeken , zeer gemaakt , that lady is very affected;

to feek one's fortune; het geluk dient bem , een gemaakte gang , an affected gait or way

fortune favours bim; geluk ( voorspoed ) , of walking; een gemaakte ftijl , an affected,

happiness , profpérity , good fortune , luck , Idbored , pedantic file ; haar droefheid is

fuccefs , felicity; het eeuwig geluk, eternal gemaakt , ber grief is féigned , counterfeit,

bappiness ; wanneer zal ik het geluk heb- or put on ; bij testament gemaakt , mads

ben u te zien , when ſball I have the pléa- over by last will or séstament.

fure offieingyou ; geluk op uwe reis , aprós-

perous voyage or journey to you ; het is meer

geluk dan wijsheid , it is more good luck ,

than good guiding , or no thanks to you ; daar

fla geluk toe , geluk daar mede, it's a bár-

gain , I wish you joy with it, or fuccefs as-

send it (in Ariking a bargain) ; het is uw

geluk, it is your good fortune ; bij geluk

(bij geval ) , by chance , by accident , acci-

dentally; iemand goed geluk zeggen , to tell

one's fortune.

Gelukken (v. n.) to Succeed, prosper ,

be prosperous or fucceſsful.

Gemaaktheid (s. f.) Affectation , disfimu-

lation.

Gemaal (s. m.) Húsband, or ſpouſe.

Gemaal ( s. ". ) a Grinding , álſe toerg

thing that is ground into meal ; † maak zoo

een gemaal niet , do not make ſuch a noife.

Gemaald (p. p. of maalen ) Pourtrayed,

drawn ; pidgued , importúned , rdved.

Gemaalen (p. p. of maalen ) Grounds

gemaalen koorn , ground corn.

Gemaalin ( s. f. ) Spouſe , confort, wife.

Gemaand (p. p. of maanen) Dunned,

claimed, required, or demanded the accom-

Gelukkig (adj. ) Happy, fortunate , prós- plishment of a debt or prómife , ſet with

porous, lucky, fuccessful; een gelukkig man ,

or bdppy man, a fortunate , lúcky or fuccéfs-

ful man; gelukkig in negotie , prósperous in

trade; een gelukkigen aart , a báppy témper

or disposition.

crefcents.

Gemaatigd. See Gematigd.

Gemaazeld. See Gemazeld.

Gemagtigd (p. p. of magtigen ) Authoris-

ed , impowered , warranted , commisfioned ,

Gelukkig (adv. ) Happily , fortunately , commisfionated, deputed; gemagtigde van

prósperowly, fucedſsfully, lúckily; hij is het leenen Staat , plenipoténtiary from a State&
men
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en zond wederzijds gemagtigden , they de- with matts ; fatigued , tired , knócked up , ex•

Pted proxies , Cor persons properly autho- bdusted with fatigue.

fed) on boib fides.

Gemak (s. m.) Eafe , convénience , com-

nddiousness; zijn gemak neemen , to take

one's ease ; hij is te veel op zijn gemak

gefteld , be loves bis safe too much; met

gemak, with ease ; op zijn gemak , at one's

cafe or lelfure , without burrying one'sfélf;

in gemak of rust leeven , to live at one's

safe, in peace or re:lrement ; al met gemak ,

ginsly, foftly; een huis met veel gemak

Ken, a boufs with many conveniences ; dat

huis heeft fchoone gemakken , there are

ble rooms in that boufe.

Gematigd (p. p. of matigen) Moderated,

régulated , témpered.

Gematigd (adj. ) Móderate , témpérate s

een gematigd man, a moderate , témperate

man ; de gematigde lugtſtreeken , the témparato

zones; gematigd in zijn oordeel zijn , to

be moderate in one's judgement , or opinion

( not fångüine in ány ténet ).

Gematigdheid ( s . f. ) Moderátion , témpe●

rance , moderateness , temperateness ; de ge

matigdheid van de lugt , the temperature of

the air.

Gemarst (p.p. of matfen ) Knocked down,

Gemazeld (p. p. of mazelen ) Had, or

gone through, the measles.

Gember. See Gengber.

Gemakkelijk ( adj. ) E'afy , convénient ,

commodious; Bafy tempered; gemakkelijk

werk , lafy work , not difficult ; een gemak-

kelijk rijtuig , an dafy carriage ; een ge Gemeen ( adj. ) Cómmon , universal ; de

makkelijk huis , a convénient or commodious dood is allen menfchen gemeen , death is

Boufe; teen gemakkelijk feigneur , an tafy common to all men ; een gemeene weg , a

gentleman , one who confülts bis eafe ; ge- bigh road ; gemeen ( gewoon ) , common ,

makkelijk van omgang , afy ofaccess , áffa- fàmiliar , vulgar , drdinary; het is een ge

bie, dafy tempered , good natured. meene zaak , it is a cómmon , drdinary things

Gemakkelijk ( adv.) E'afily , convéniently , een gemeen fpreekwoord , a vulgar pré-

at one's cafe; ik kan dat gemakkelijk af- verb , common fdying, a familiar phrafes

doen, I can bafily finish that ; gemakkelijk gemeen ( flegt ) , common , inférior , low;

woonen, to be convéniently lodged , or to een gemeene taal fpreeken , to speak low

live in a convenient boufe ; gemakkelijk or vulgar language; gemeen linnen , cóm

zitten , to fit éafily , or at one's bafe.

Gemakkelijkheid ( s. f. ) Eafe , facility.

Gemakeld (p. p. of makelen) Accommoda-

sed, mediated, régulated , dited as broker.

Gemal (s . n. ) Playing the fool , romping.

Gemald (p. p. of mallen ) Played the

Fool, romped.

men, coarse linen ; gemeen (dat men over-

al vind) , common , abundant , not scarce;

het gemeen , the vulgar , the common plo-

ple , the populace or mob; een gemeen man

a common man ; de gemeene man , cómmom

people, the laboring poor; gemeen (open-

baar), public , general ; iets gemeen maa

ken , to make a thing públic or génerally

known; in het gemeen , in cómmon ; de

eerfte Christenen hadden alles in het ge.

meen, the first or primitive Christians bad

Gemangeld (p. p. of mangelen ) Wanted , évery thing in cómmon ; in 't gemeen (ge-

Tacked; exchanged, bärtered , swopped , track-

ad; mångled as ilmen.

Gemalin. See Gemaalin.

Gemand (adj.) Manned ; de vloot is

wel gemand , the fleet is well mduned , or

Las it's full complement of men.

Gemanierd(adj.) Männerly , well bebdved ;

wel of kwalijk gemanierd zijn , to bave

good or ball månnëri,

meenelijk ) , cómmonly , génerally ; al te ge
méen met iemand worden, to grow tee

familiar with one.

Gemeend (p. p. of meenen ) Thought,

meant , fuppofed; ik heb gemeend , I thought
Gemanierdheid ( . f. ) Männerlinefi , ik heb het zoo gemeend , I meant it fo;

good breeding, good manners , pollteness. de gemeende of gewaande vader , the fup-

Gemanteld ( adj. ) Clbaken , baving a poſed father; de gemeende erfgenaam , the
klóak on.

prefumptive , fuppofed or next beir; the beir

Gemar ( n. gedraal ) e Tårrying , de- appdrent.

Idying, loitering , lingering.

Gemard (p.p. of marren ) Deldged, 16
tered.

Gemarkt (p. p. of matkten ) O'ffèred , or

expoſed for ſale.

Gemarmeld, of Gemarmerd (p.p. of mar-

melen, or marmerèn) Mdřbled; gemarmeld

papier, marbled paper.

Gemarteld ( p. of martelen ) Mdr-

tyred.

Gemaskerd (adj. ) Måsked , covered with

á mark; een gemaskerd bal , a masked ball,

(a ball at which the company is másked ).

Gemat (p.p. of matten ) Mdtred, covered

JL. DEEL.

Gemeenebest ( s. n. ) Repúblic, common

wealth (State in which the power is 1ódged

in more thanɔ one).

Gemeenheid (s. ƒ) Commonneſs , fréquen-

cyý, méanness , inferiority.

Gemeenlijk (adv. gemeenelijk ) Common-

ly , ordinarily , génerally , in general.

Gemeen maken ( v. a. ) to Públish, make

públic , commúnicate , divúlge , revial; fami- ›
liarize.

Gemeenmaker (s. m.) a Pábliſher, Spread-

ef, or divúlger, of dny thing.

Gemeenmaking ( f) Communication ,

divulging.
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Gemeenschap ( . f.) Intercourſe , commá-}

nion ; converſation , communication , fami-

lidrity, fociety; ik hou geen gemeenschap

met hem, I bold no intercourse with him ;

de gemeenschap der heiligen , the commú

nion of faints ; een gemeenschap van mon-

niken, a fociety or brotherhood of monks ;

gemeenschap (gelijkenis ) , reldtion , con-

nétion , ressemblance , compáriſon.

* Gemeente (s. ƒ ) Commúnity, congregd

tion , church ; uit de gemeente gebannen ,

excommúnicated ; gemeente ( een gemeen

Ruk lands ) , a common , a piece of ground

fed in common ; gemeente ( burgerij ) , the

cómmonalty , cómmon piople , cómmons ; de

gemeente van Engeland , the boufe of com-

mons , the commons of England.

Gemeentsman ( sm. ) a Tribune of the

people (among the Romans ).

Gemerk ( s. ". ) a Mark or note; gemerk

neemen , ergens op acht flaan , so sake ndrics.

Gemerkt (p. p. of merken ) Márked,

noted , obférved , remárked , percéived ; twee

baalen gemerkt IE , two bales marked IE;

ik heb het niet eerder gemerkt , I did not

obférve , remärk or percéive it befóre.

' Gemerkt (conf. aangezien ) In confiderd.

tion of, fieing that ; gemerkt het overlijden

van . . . , in confiderátion , or on account of

the death of .

Gemest (p. p. of mesten) Fättenad; crám-

med; manúred.

Gemete. Se Gemeeten.

Gemeten. See Gemeeten.

Gemetfel. See Metfelwerk.

Gemerfeld (p. p. of metſelen ) Made

built , walled ; een gemetfelde muur

brick or flone wall.

Gemeukt (p. p. of meuken ) Millowed,

ripened , matured , föftened.

Gemeenzaam ( adj. ) Familiar , áffable ,

free , civil , complaiſdnt , obliging ; zig met

zijne minderen gemeenzaam aanstellen , to Gemiddeld (p. p. of middelen ) Midle

be familiar with one's infériors ; een gemeented, interpofed, intervened, accómmodated,

zaam onderhoud , a familiar discóurſe; ge- adjústed , ácted as médiator.

meenzame brieven , famíliar léiters ; een

gemeenzame vriend , an intimate friend;

een gemeenzaam heer , an affable, complai-

fans , condescending , géntleman.

Gemeenzaam (adv. gemeenzaamlijk ) Fa-

miliarly, dffably, condescendingly.

Gemeenzaamheid ( s. f.) Familiárity ,

affability , condescénſion,

Gemeenzaamlijk. See Gemeenzaam.

Gemeerd (p. p. of meeren ) Moored ,

beldeed.

Gemijd (p. p. of mijden ) dubided,

fbúnned , eschewed.

Gemijmer (s. 8. ) • Rảving, doting ,

ránting.

Gemijmerd (p. p. of mijmeren) Ddied,

raved, rafted.

Gemijnd (p. p. of mijnen ) Called in

(in an auction ).

Gemijterd (adj.) Mitred , báwing, a mltre,

Gemik (s. 8. ) Aim, diming,

Gemikt (p. p. of mikken ) d'imed_or_16-

Aug- velled at; endeavoured.Gemeerderd (p. p. of meerderen )

mented, incréafed. See Vermeerderd.

Gemeesterd (p. p. ofmeesteren ) Cúred ,

béaled.

Gemeete lands , a Cértain ſpace of dra-

ble land.

14

Gemeeten (p. p. of meeten ) Meaſured.

Gemeeuwd (p. p. meeuwen ) Méwed.

Gemeind (p. p. of meinen ). See Ge-

meend.

Gemeinte. See Gemeente .

Gemeld (p. p. of melden ) Mentioned ;

ik heb het hem gemeld , I mentioned it to

bim; de gemelde heer , the ſaid géntleman ;

de bovengemelde , the above méntioned ; de

ondergemelde , the under mentioned.

Gemelig. See Gemelijk.

Gemelijk ( adj. ) Pievish , croſs , fréiful,

Bordfe.

Gemelijkheid ( s. f. ) Péovishneſs , frésful-

Bess , mordfeness , crófsnefs , ill búmor.

Gemelkt. See Gemolken.

Gemend (p. p. of mennen ) Driven ( as

birfes before a carriage).

Gemind (p. p. ofminnen) Loved , chirish.

ed ; núrſed,

Geminderd (p. p. of minderen) Lisfen

ed , diminifbed. See Verminderd.

Gemist (p. p. of misfen ) Misfed, faileds

ik heb het niet gemist , I bave not once

misfed is, or felt the lofs of it ; hij zal wel

gemist worden , be will be greatly missed,

or bis lofs will be feverely felt; iets lang

misfen , to be long frustrated of a ibing;

ik kan het niet langer misfen , I can not

do without it any longer ; hij heeft zijn

oogmerk gemist , be misfed bis aim ; hij

heeft niet eens gemist , he did not fail ouce,

Gemist. See Misten.

Gemist. See Gemest.

Gemodderd (p. p. of modderen ) Mád-

ded, daubed with mud or mire.

Gemoed (s. n. ) The mind, beart , con-

Science; opregt van gemoed zijn , to bave

an upright beart or mind; hij was verbit-

terd in zijn gemoed , bis mind was embitter-

ed; met gemoede , vėluntarily , willingly,

freely; iets tegen zijn gemoed doen ,

do ang ibing against one's conſcience ; ge-

Gemengeld (p. p. of mengelen ). See moedshalve , for confcience fake ; naauw

Gemengd.

Gemengd (p. p. of mengen) Mixed ,

mixt, mingled.

van gemoed zijn , to be conſcientious , ſcrá-

Gemergeld (p. p. of mergelen) Maried, pulous ; een ongerust gemoed, an undafy
civered with marl; exbáufted.

ler a bad conſcience , a troubled miud; naar

ge.



GE Ma
$75

GEN.

3

gemoede met iemand handelen , to treat | een gemonteerd ruiter, a dragion equipped;

eas conſcientiously , with équity , or een fchip met zestig ftukken gemonteerd,

rightness. a fhip mountingfixty guns.

up-

welGemoed (adj. ) Affected in mind;

gemoed , of good cheer , in good spirits ;

hoe is hij gemoed , bow does be ftand

#fficed.

Gemoedelijk (adj. & adv. ) Confcientious ,

anſcionable , confcientiously , conscionably.

Gemoedelijkheid ( s. f. ) Cónfcience, con-

fcientiousness , conſcionableneſs,

Gemoedeloos ( adj. ) Unconscionable.

Gemoeder (s. f. doopheffter ) a God

mother , female fponfor.

Gemoederen (s. n. pl. ) Minds , bearts ,

confciences.

Gemoedig (adj. ) Mild , peaceful ; yield

ing, pliant , pliable , füpple , Umber.

Gemoedigd (p. p. of moedigen ) Encoú

raged, given or infuſed ſpirits.

-Gemoei, See Gemoedig.

Gemoord (p. p. of moorden ) Murdered,

massacred. See Vermoord.

B.Gemop (s. . gepruil ) à Sálking, múra

muring.

Gemopt (p. p. of moppen ) Súlked , múr-

mured , taken the pet.

Gemor ( n.) a Múrmuring, grúmbling,

discontent,
•

Gemord (p. p. of morren) Murmured ,

grúmbled. •

Gemorld (p. p. of morlen) Fumbled or

groped in the dark.

Gemors ( n.) a Nóftying , dirtying

flop , púddle.

Gemorsfeld (p. p. of morſelen ) Crúſbed

to pieces or atoms.

Gemorst (p. p. of morsfen ) Ndstied

dirtied, flopped.

Gemorteld (p. p. of mortelen ) Wasted,

decayed , fällen into ruin or decay.

Gemost (p. p. of moeten ) Been obliged

Gemoeid (p. p. of moeijen ) Molested ,

importáned , troubled ; op ftraat gemoeid

worden, to be molested in the frees; er

gens mede gemoeid worden , to be enforced, or conferdined.

sángled or drawn in to any affair; ik wil

'er niet meede gemoeid zijn , I will not

be troubled with it, I will have no concérn

iz li.

Gemot (pp. of motten ) Drizzled.

Gemotst (adj. ) Cropped.

Gemuft. See Muffen,

Gemuilband (p. p. of muilbanden) Muffled,

Gemuist. See Muifen,

Gemuit (p. p. of muiten ) Músinied,

reviited , rebelled , rifen up.

te Gemoet (adj. ) Before ; iemand te

gemoet komen, to meet any one ; iemand

ze gemoet gaan , to go before a perſon ,

or to go 10 meet a pérſon ; iemand met Gemuld (p. p. of mullen) Mouldered,

zachtzinnigheid te gemoet komen , to ad- pérished in dust, wafted awdy.

Aréfs one kindly , with mlidneſs or géntle- Gemunt (p. p. of munten ) Coined; ge

nefs ; iemands zwakheid te gemoet ko- munt goud, céined golds het is op ge

men, to addps one'sſelf to , or make allów- munt , it is lévelled or dimed at you. adh

ances for, the weakness of andther; iemand Gemutst ( adj.) Covered with a cap ; † hij

in een verlies te gemoet komen , to bear is niet wel gemutst , be is discontented or

fome part of a perfon's lofs ; te gemoet voe- out of búmor.

ren, to objé , to oppofe ; te gemoet zien,

so look forward to , to expét.

Gemoeten. See Ontmoeten.

Gemoetziening (s. f. ) a Próſpect, expec-

tation, looking forward to.

Gemoffel ( n.) a Múffling up; d¡fo a

cheating at cards.

Gemoffeld (p. p. of moffelen ) Muffled

up; cheated, played unfairly at cards ; Alfo

privately murdered.

Gemogt. See Moogen.

Gemolken (p. p. of melken ) Milked.:

Gemolmd (p. p. of molmen ) Grown or

become wormeaten. :

Gemomd (p. p. of mommen) Masked ,

disguised.

Gemommeld (p. p. of mommelen ). See

Gemompeld.

Gemompel (s. n. ) a Múrmar , murmur-

ng, whisper, buzzing.

Gemuurd (p. p..of muuren) Walled. See

Bemuurd."

Gena. See Genade..

Genaaid (p. p. of naaijen ) Sewed ( with

andedle) fiscbed. 20
Genaakbaar ( adj. ) Accésfible, that cans.

be approached.

Genaaken ( ..) to Approach , draw near.

Genaakt (p. p. of genaaken) Approdcbed,
drawn near. 1

Genaamd ( adj.) Námed called ; 200

genaamde , Pratduded , ſuppoſed.

Genaast (p. p. of naasten ) Tdken dover ,

taken to account.

Genaauwd (p. p. ofnaauwen ) Ndrron

ed, contracted.

Genade ( f. barmhartigheid) Grace

mércy, pity, compdsfion ; bij de genade

Gods , by the grace of God; genade vinden

bij God, to find mercy before God, to find

favor in bis fight ; om genade bidden , so

beg for mercy; genade ( gunst) , fdver; de

Koning bewees hem een zonderlinge ge

nade the King bigbly favored him; zig op

Gemonteerd (adj.) Equipped, miunted; genade overgeeyen , to furrduder as discr

Gemompeld (p. p. of mompelen ) Whis-

pered, murmured, binted , múmbled.

Gemonſterd (p. p. ofmonſteren) Múfter-

ed, reviewed.

S2 tion
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tion or at the mercy of the Enemy; mën

liet het fchip op Gods genade drijven ,

the fhip was left to drive at the mercy of

the waves; God doe u die genade , may

God grant you that grace; iemand genade

bewijzen , to fhew mercy to one ; om genade

roepen, to cry mercy; genade ( eertijtel ) ,

your grace (an honorary title).

zen , the wound begins to beal ; de zieke

zal geneezen , the patient will recover.

Geneezen (p. p. of geneezen , geheeld)

Cured , béaled , recovered.

Geneezing (s. f. ) a Cure , cúring s

blaling.

Genegen (adj. ) Inclined , deſirous , dit-

pofed , attached; ik ben genegen te gaan ,

Genadebriefs. m.) a Pårdon. I am inclined or defirous or I have a mind

Genadelijk (adv. genadiglijk ) Gráciously.to gos zijt gij ' er toe genegen , are you

Genaderijk ( adj. ) Mérciful , gracious , dispófed for it; hij is hem zeer genegen ,

abounding in grace or mercy.

Genadeftoel ( s. m. ) the Mercy feat.

Genaderd Cp. p. of naderen) Approach

ed, drawn near.

he is much attached to bim; ik geloofde

niet dat hij mij zo genegen was . I did

not think he was ſo fávourably dispéſed to-

wards me.

Genadig (adj. ) Grácious , merciful ; ie- Genegenheid ($. f. ) Inclinátion , deſire z

mand genadig zijn , to be merciful to one ; affé&tion , `atráchment ; hij heeft geen de

genadig God , merciful or gracious God ; infte genegenheid tot de studie , be bas

een genadig Vorst , a gracious Prince ; zijt not the least inclination for ſtúdy ; hebt gij

mij genadig , be mérciful to me; een gena- ' er genegenheid voor , bave you dny defire

dig regt , a mild, lénient púnishment, for it; de vaderlijke genegenheid , patérnal

afféction ; hij heeft een groote genegenheid

voor Jufvrouw L... be is fincérely at-

tached to Mifs L....

18
Genadiglijk (adv. genadig ) Gráciously ,

mercifully ; iemand genadiglijk handelen ,

to treat one graciously , mércifully , or favo

rably; gij zijt ' er genadig afgekomen , you

bave been very mercifully úfed , you have

some offvery favorably.

Genageld (p. p. of nagelen ) Ndiled ,

fastened with nails.
+1

Genagt. See Goeden nagt.

Genant (s. m. ) Námeſake ; gij zijt mijn

genant , you are my namefake.

Genas ( imp. of geheezen ) Cured , bealed

Genat (p. p. of natten ) Wetted, moist-

oned.

Genebd (adj. ) Having a beak or bill.

Geneegen (p. p. of nijgen ) Carified ‹

Geneepen (p. p. of nijpen ) Pinched ,

nipped , twitched.

Geneeren ( v. a.) to Gain one's livelihood ;

zig geneeren met den tap , to gain one's

livelihood by keeping an álebouſe.

Geneesbaar. See Geneeslijk.

Geneesdrank (s. m.) à Medicinal draught

er potion; een geneesdrank inneemen , to

sake a dofe of phyfic , a potion or draught;

an Appothécary's drug.

Geneesheer (s. m . ) a Phyſician , dótor

of phyfick.

Genceskonst (s. f. geneeskunde ) The

art of medicine or pbyfic; in de genees

kunde ftudeeren , to ſtudy phyfic.

Geneeslijk ( adj. ) Curable, that can be

bealed or cured.

Geneesmeefter ( .m.) a Phyfician or

dictor.

Geneig ( s. n. ) à Cúrtſş.

Geneigd (p. p. of neigen ) Inclined, de-

flrous ; hij is daar toe geneigd , be is in-

clined to that ; van natuure ten kwade ge-

neigd , by náture prone to evil.

Geneigdheid. See Genegenheid.

Generaal ( s. m. veldheer) a Général

commander in chief; een luitenant generaal ,

a lieutenant général ; generaal (opperfie

van eene geestlijke orde ) , a fupérior or

bigb master of a religious órder.

Generaal ( adj. algemeen ) Géneral , uni-

vérfal , úfual , common ; de Staaten Generaal

der Vereenigde Nederlanden , the States Gi-

neral of the united province .

Generaalfchap ( s. n. ) The office of a Gé-

neral , a géneral's ſtaff.

Generaliteit (s . f. ) Térritories belonging-

to the united provinces in géneral (not to

dný one in particular).

Genezen. See Geneezer.

Genest (p. p. of nesten) Pidced, put,

nestled

Genesteld (p. p. of hestelen ) Nestled,

-máis◄

trified.

Genet (p. p. of netten) Wetted ,--

tened.
榕Genet (s.. een Spaansch paard)

Génet ( a ſmall Spanish bórſe).

Geneveld. See Nevelen.

Genever ( .f) Gin (a Uquor distilled

from rye , with an infusion ofthe juniper
Geneesmiddel (§. n. ) a Médiciné , a té- bérry). 1970 A

medy in phyfic; geneesmiddelen gebruiken ,

so take medicines or phyfic.

Geneespoeder ( s . ƒ. & n . ) à Medicinal

powder.

Geneeswaaren (1. pl.) Drugs,” médicines.

Geneezen (v. a. & n.) to Cure , beal;

iemand van een koorts geneezen, to cure

one of afiver; de wond beglar ve gence,

Genever-bezie ( s . f. ) the Fúniper bérry.

Genever-boom ( s. m. ) a Júniper tree.

Genever-drank. See Genever.

Genever-olie (s. f. ) Júniper oil.

Genever- water. See Genever.

Geneugelijk (adj.) Cheerful , mérrg, g4%,

pleaſant , lively , facetious , jovial.

Geneugelijkheid (s.f.) Obéerfulness, gai-
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■tỷ , wirth, mérriment, pleaſantry, enter

Edinment , pleaſure , amúſement , recredtion.

Geneugte. See Geneuglijkheid.

Geneusd (p. p of neufen ) Smelt ou ;

ik heb het geneusd , † I fell a 'rat.

Geneuteld (p. p. af neutelen ) Lditered ,

dingered, trifled.

Geneuzeld (p. p. ofneuzelen ) Séarçbed,

Túmmaged.

-Genezen. See Geneezen.

Gengber (s. f) Ginger ( a root of an

aromatic smell, & púngent taste , produced

in the Indies),

Genibbeld (p. p. of nibbelen ), S. Ge-
Inibbeld.

Genies (s. n. ) a Sneezing.

Geniest (p. p. of nieſen ) Snéezed.

Genieten (v. a.) to Enjdy , posfifs , to

rective; een volmaakte gezondheid genie

ten, to enjoy perfect health ; het vertrou.

wen van zijn meester genfeten , so enjoy

the confidence of one's master; de gunst

des Konings genieten , to enjoy the Kings

favor; iets van den armen genieten , to

receive asfiftance from the poor's funds.

Genieter ( ..) an Enjoyer , posfèsfor,

receiver (one who enjoys , posfésfes or

lives).

is better than riobes, or conténement is the

greatest good.

zig Genoegen (v. n. ) to be Contented

fátisfied , or well pleaſed; iemand genoegen

of vergenoegen , to fatisfy a perfon, ta

give a person contentment , fatisfdition or

pleafare.

Genoeglijk. See Geneuglijk.

Genoeglijkheid. See Geneuglijkheid.

Genoegzaam ( adj, & adv. ) Endagb, ſuf

ficient , fufficiently; dat is geen genoegzaam

bewijs , that is not a ſufficient proof; die

waarheid is genoegzaam bewezen , that

truth is fufficiently proved; die man is ge

noegzaam bedorven , that man is almost

rúined or be is a rúined man.

Genoegzaamheid ( s. f. ) Sufficiency , va-

lidity , competency.

Genoegzaamlijk. See Genoegzaam.

Genoemd (p. p. of noemen ) Called ,

námed , denóminated ; chóſen , appóinted (ta

day office ).

Genoffel (s.f. ). See Angelier,

Genok ( s. m.) a Sobbing.

Genokt (p. p. of nokken ) Sóbbed.

Genoomen (p. p. of neemen ) Taken ;

re- genoomen dat het zoo ware , ſuppoſing or

granting that it was fo.

Genieting (s. f. ) an Enj¿ying, enjoyment ,

fruition. See Genot.

Genikt (p. p. of nikken ). See Geknikt.

Genodigd (p. p. of nodigen ) Invited,

dsked.

Genoeg ( adv. ) Enough , ſufficiently; het

is hem genoeg gezegd , be has been often

enough told of it; hij is genoeg ge-

waarfchouwd , he is fufficiently warned;

is mij genoeg als gij gelukkig zijt ,

Idm fátisfied if you are happy ; ik heb

genoeg , I have endagb or ſufficiens ; hij

heeft genoeg om van te leeven , be bas

a competency.

Genoegd (p. p. of genoegen ). Sze Ver

genoegd.

Genoeg doen (v. a. ) to Sátisfy , atóne ,

expiate, give fatisfaction , make atonement ;

genoeg doen aan Gods geregtigheid , to fd

tisfy the juftice of God.

Genommerd (p. P. of nommeren ) Núm¬

bered.

Genood (p. p. of nooden). See Genos

digd.

Genoode (s. m. & f. gast ) a Quesi, one

that is invited.

Génoodigd. See Genodigd,

Genoomen. See Genomen.

Genoopt. (p. p. of noopen ) Impélled,

ſpúrred on , incited; door pligt genoopt ,

in dúty bound.

Genoodzaakt (p. p. of zoodzaaken ) Con

trained, forced, necesfitated , obliged, com-

pelled.

Genoot (s, m.) a Companion or fellow.

Genoot (imp. of genieten) Enjoyed , res

jeéived.

Genooten (p. p. of genieten ) Enjoyed,

received ; genooten weldalen , bénefits re-

ceived; Duitschland heeft zeedert eenige

Genoegdoening ( s. f. ) Satisfaction , atåne [ jaaren niet veel rust genooten, Germany

ment, expidtion; de genoegdoening van bas not enjoyed much rest for ſome years

Chriftus loogenen , to deny the atonement past hij heeft veel gunst genooten , be baş

of Christ, or the efficacy of bis éxpiatory [ received mány fávors.

fdcrifice.

Genoegdoender (s. m.) the Pledge , bail ,

fecurity , atoner, expiator.

Genootenboomd (p, p. of nooteboomen)

Painted in imitation of nuttree wood.

Genootschap. ( s, n. ) a Society, company,

pártnerſhip, fellowſhip.

Genot (s. n.) Enjoyment , posſésfion , frule

tion ; van 't genot leeven , † to live at

Genoegen ( n.) Contentment , fatisfác.

tion , pleaſure , happiness ; genoegen nee

men, to be content or fdtisfied , to acquiesce

or agrée; genoegen geeven , to give fatis- bapbázard.

Gánder , a male goofe.

faction, or pleasure ; ergens genoegen in Gent (s. . het mannetje van de gans ).

fcheppen, to take pleaſure in dny thing ; a

naar mijn genosgen , to my ſatisfaction ; het }

waar genoegen beftaat in de deugd , true

contentment or happiness confists in virtue ;

een goed genoegen is het al , conténtment Genuttigd (p. 2. of nuttigen ) Taken ,
S3

Gentiaan (s. f.) the Géntian plant.

Genut (p. p. of nutten ). Sea Genut.

tigd.

fwal-
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fwallowed, fed; ik heb van daag nog

niets genuttigd , I bave taken nothing the

whole day.

Geparfumeerd (p. p. of parfumeeren )

Perfumed, fcénted.

Geparsd (p. p. of parfen ). See Geperså.

Geoctroijeerd (adj. ) Privileged ; de ge Gepast (p. p. of pasfen ) Tried on , fitt

octroijeerde Oostindifche Compagnie , theed , fuited , applied ; hebt gij uwe kleede-

privileged East India Cómpany. ren gepast , bave you tried on your clésbes;

Geoeffend (p. p. of oeffenen , bedree die redenen zijn wel gepast , thoſe drgu-

ven , ervaren Expérienced , expert , ſkil- ments are well applied; ik heb het geld

ful; trained , éxercised ; geoeffend in kon- net gepast , I bave made up the exá fum;

ften en wetenſchappen , expert or fkilful in de fomme is net gepast, the fum is just

the arts & Sciences; geoeffend in een zaak , right ; dat is net gepast , † you come just im

expérienced in dny affair ; geoeffende fol- púdding time.

daaten , expérienced , well disciplined földiers ,

véterans.

Geofferd (p. p. of offeren ) Q'ffered up ,

fácrificed.

Geolied (p. p. of olien ) Oiled; geolied

papier, biled paper.

Geoogd (adj. ) Having eyes , Spotted; de

paauw met zijn geoogden ftaart , the péa-

cock with it's spotted tail ; geoogde kaas ,

cheese with many boles in it.

Geoord ( adj. ) Háving ears.

Geoordeeld (p. p. of oordeelen ) Júdg-

d; oordeel niet op dat gij niet geoor-

deeld word , judge not lest ye be judged.

Geoorlofd (adj. ) Láwful , permitted, al

lowed; een geoorlofde zaak , a thing per-

mitted or allowed ; mij is niet geoorlofd

meer te zeggen , I am not pérmitted to ſay

any more.

Geoorlogd (p. p. of oorlogen ) Wärred ,

made or carried on war.

Gepeild (p. p.of peilen) Sounded , gång-

ed, meaſured, fatbomed.

Gepeins (s. . ) Meditation , thought, re-

fiction.

Gepeinsd (p. p. of peinfen ) Méditated,

reflected , thought.

Gepekeld (p. p. of pekelen ) Salted,

pickled.

Gepekt (p. p. ofpekken ) Pitched.

Gepeld (p. p. of pelden) Peeled , bell-

ed , gepelde gerst , péeled barley.

Gepelst ( adj. ) Fürred , covered with

furs.

Gepend (adj. ) Féasbered , trúsfed.

Gepeperd (p. p. of peperen ) Pippered;

wel gepeperd ( duur verkogt ) , ſold at as

extravagant price.

Gepereld of gepaereld (adj. paerels wijze

gemaakt) Pearled; gepaerelde garst, pearl

bárly; gepaerld ( met paerlen vercierd ) ,

drnemented with pearls.

Geperst (p. p. af perfen ) Prisfed, com

ftrained , úrged ; geperst laken , présfed

clotb; door den honger geperst, úrged by

búnger.

Geopenbaard (p. p. of openbaaren ) Ma-

nifested , revealed ; geopenbaarde waarhe
den ,

revealed truths; God geopenbaard

in het vleesch , God manifested in the

flesh. Gepeupel (s. n. ) the Populace , rabble,

Geopend (p. p. of openen) O'pen , open- mob , cómmon people,

ed; een geopende deur , an open door.

Geopperd (p. p. of opperen ) Héaped up ,

gathered in beaps ; méntioned , touched upón ,

brought upon the carpet. See Opperen.

Georberd (p. p. of orberen ) Uſed ,

confumed.

Geordend (adj . ) Ordáined , in orders ;

geordende Priesters , ordained Priests.

Geordonneerd (p. p. of ordonneeren )

Ordered , commanded , enjoined.

Gepaaid (p. p. of paaijen) Cózened , güll-

ad; met fchoone woorden gepaaid , decoyed

or coaxed with fair words,

Gepaald (p. p. of paalen ) Limited ,

bounded.

Gepaerd (p. p. of paerden ) Hórfed ,

mounted on barfe back.

Gepaereld. See Gepereld.

Gepagt (p. p. of pagten ) Fårmed; gepagt

en verpagt , farmed & let out.

Gepakt (p. p. of pakken ) Packed up ;

crowded.

Gepaleerd ( adj. ) Adórned , attired,

Gepand. See Panden.

Gepapt (adj) Stiffened with paste , glued ,

pasted.

Gepeurd (p. p. of peuren ) Begin, for

in to.

Gepeuter (s. a. ) a Picking , piking, grå

ping , fumbling.

Gepeuterd (p. p. of peuteren ) Picked,

poked, fumbled , graped.

Gepeuzeld (p. p. of peuzelen ) Picked,

pecked , trifled.

Gepiep (s. ". ) the Chirping of birds aw

infects.

Gepiept (p. p. of piepen) Chirped, as

birds or infeds do.

Gepierd (p. p. of pieren) Húmmeð , gáll-

ed , mocked , taken in.

Gepijnigd (p. p. of pijnigen ) Tårtered,

rácked , put to the torture.

Gepikt (p. p. of pikken ) Picked as

birds do.

Gepikt (p. p. of pikken ) Plicbed. See

Gepekt.

Gepimpeld (p. p. of pimpelen ) Tippled,

toped.

Geplaagd (p. p. of plaagen ) Plagued ,

tormented , infosted.

Geplaasterd (p. p. of plaasteren ). See

Gepleisterd,

Ge-
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Geplaasterd (adj.) Pidistered, elvered

with plaisters.

Geplaatst (p. p. of plaatfen ) Placed ,

par, depofited, depofed, laid.

Geplakt (p. p. of plakken ) Pásted.

Geplaneerd. See Planeeren.

Geplant (p. p. of planten ) Planted; in-

wroduced, established.

Geplast (p. p. of plasfen er plasfchen ),

Splafbed, paddled , púddied.

Geplaveid (p. p. of plaveien ) Påved.

Gepleegd (p. p. of pleegen ) Committed ,

perpetrated, done ; de misdaden , die hij ge-

pleegd heeft, the crimes be bas committed

er perpetrated.

Gepleisterd (p. p. of pleisteren) Pláster-

ed, covered with plaster; baited , taken

refreshment on a jóurney.

Gepleit (p. p.ofpleiten) Pléaded (in law).

Geplekt (adj. ) Spá:ted , flained , · márked.

Geplengd (p. p. of plengen ) Spilled,

foed.

Geplensd (p. p. of plenfen ) Dabbled,

Splofbed.

Geplet (p. p. of pletten ) Crúſbed, brái

fed, flattened, páfbed.

Geploegd (p. p. of ploegen ) Ploughed ,

turned up with a plough, cultivated.

Geploft (p. p. of ploffen ) · Bounced ,

thumped, plumped.

Geplompt (p. p of plompen ) Plúmped ,

planged.

Geplonderd (p. p of plonderen ) Plán-

dered pillaged, facked.

Geplooid (p. of plooijen ) Plaited ,

folded, doubled up , wrinkled,

Geplotst (p. p. of plotzen ) Fallen with

violence.

Gepluimd (p. p. of pluimen ) Plumed ,

fiatbered.

Gepluisd (p. p. of pluizen ) Picked out ,

elled.

Gepompt (p.p. of pompen ) Pumped.

Gepoogd (p. p. ofpoogen) tried, endów-

vored , firiven , attempted , lábored.

Gepoog ( ..) Endéavor , attempt ,

trial.

Gepoorterd (adj. ) Admitted as bürgbur '

of a town , received the freedom of a city.

Gepoot (p. p. of pooten ) Planted.

Geponjardeerd (p. p. of ponjardeeren)

Stabbed with a póniard or dogger.

Gepopel (s. n. ) Fear , anxiety , appre-

benfion ; hij was in een groot gepopel ,

be was in great fear or térror.

Gepopeld (2. 2. of popelen ) Qudked

for fear.

Gepord (p. p. of porren) Excited, Arged

on , impelled , driven.

Gepot (p. p. of potten ) Saved , laid up.

Gepraald (p. p. of praalen) Made a great

{ſbow , cut a dash , brdgged , boasted.

Gepraamd (p. p. of praamen) Opprèsfed,

tormented , worked, présfed , confirdined.

Gepraat (s. m.) Talk , babbling, chátter-

ing , tittle tattle.

Gepraat (p. p. of praaten ) Chattered,

babbled , prdted, talked.

Gepracht (p. p. of pragchen) Saved to

vetously or méanly.

Geprangd (p. p. of prangen ) Présfed ,

crowded, Squeezed, pincbed.

Geprat (p. p. of pratten ) Súlked, pout

ed, looked füllen.

Gepredikt (p. p. ofprediken ) Préacbed,

prated.

Gepreekt (p. p. of preeken ) Préacbed.

Gepreezen (pp. of prijzen ) Práifed,

applauded , commended , extolled.

Gepreid (p. p. of preijen) Haled , spoke

( as a ſhip at fea).

Geprent (p. p. of prenten ) Imprinted,

engraved, printed,

Gepres (pp. of presfen ) Prisſed, fór-

Geplukhaaird (p. p. of plukhaairen) Pull- ced into the públic ſérvice.

ed the bair (in fighting).
Geprevel (s. n. gemompel ) a Mútter

Geplukt (p. p. of plukken ) Picked , gd- ing , mumbling , múrmuring.

sbered; ik heb bloemen geplukt , I bave
Gepreveld (p. p. of prevelen ) Máttered,

been gathering or picking flowers ; een ge- mumbled , múrmured.

plukte peer , a plucked pear ; een geplukt
Gepreutel ( 1. s. ) a Grúmbling, ſcolding,

Gepreuteld (p. p. af preutelen ) Scolded,

grumbled, grówled,

hoen, a plucked ben ( a ben the feathers of growling.

which are taken off) ; geplukt (gefcheurd ) ,

tattered , torn, pulled to pieces; wat ziet hij

'er geplukt uit, bow bare or tattered be

looks.

Geplunderd. See Geplonderd.

Gepocht (p. p. of pogchen ) Blasted,

vdanied, bragged, exulted , puffed , pardded.

Gepoeijerd (p. p. of poeijeren ) Pow-

dered.

Gepoft (p. p. of poffen ) Puffed, blown.

Gepokt (p. p. of pokken ) Háving bad ,

or gene through the small pox.

Gepolijst (p. p. of polijsten ) Poliſhed ,

refined, burnished.

Gepolst (p.p. of pollen) Sinnded, tried,

andmined.

Geprezen. See Gepreezen,

Gepriemd (p. p. of priemen ) Piereed

(as wish a bodkin or ddgger).

Geprijkt (p. p. of prijken ) Paraded ,

Sbone , exbibited ostentationsly.

Geprikkel ( s. n. ) a Pricking, tickling,

giading .

Geprikkeld (p. p. of prikkelen ) Prick-

ed . góaded , ſpürred on.

Geprikt (p. p. of prikken ). See Ge-

prikkeld.

Geprint. See Geprent.

Geproefd (p. p. of proeven ) Tasted ,

tried , proved.

S4
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Geproest (p. p. ofproesten ) Sneezed.

Gepronkt (p. p. of pronken ) Pardded,

made a figure.--

Gepropheteerd (p. p. of propheteeren )

Propbefied, predicted , foretold , prognóficas-

ed, forefbéwn.

ed; de gequetſten , the wounded, thoſe æbe

are wounded ; gequete appelen , bruifed

apples; de misdaad van gekwetste opper-

magt , the crime of bigb treaſon.

Gequetstheid (s. f.) a Wound, burt, fore.

Gequetter ( ..) the Chirping or noiſt

Geproponeerd (p. p. of proponeeren) ofbirds.

Propofed, offered, proffered. Gequetterd (p. p. of quetteren ) Chatter-

Gepropt (P. P. of proppen ) Stuffed , ed , cackled , chirped.

crammed.

Geprotesteerd ( p. p. of protesteeren )

Protested , affirmed , aſséverated.

Geproviandeerd (p. p. ofproviandeeren)

Victualled, furniſhed with provifions or vic-

snais.

"
Gepruild (p. p. of pruilen ) Taken the

pes, pouted.

Gepruischt

up, flamed.

p. p. of pruisſchen ) Frotbed

Gepuild (p. p. of puilen ) Swelled out ,

projected.

Gequijl ( ..) a Slávering , falivation,

Spáwling.

Gequijld (p. p. of quijlen) Sidered ,

drivelled , ſpis , Spáwlęd.

Gequijn (s. 8. quijning ) Lángaer, plu-

ing, drooping.

Gequijnd (p. p. of quijnen ) Lángulſbed,

pined, drooped.

Gequinkeleerd (p. p. of quinkeleeren)

Warbled (as birds ) ſung jóvíally.

Gequispeld. See Quispelen.

Gequiteerd (p. p. ofquiteeren ) Acquist-

Gepuid (p. p. of pullen) Tippled , téped.ed , discharged.

Gepunt (p. p. of punten) Pointed, [barp-

ened,
"

Gepunteerd (p. p. of punteeren ) Sharp-

ened, pointed, dimed, dósted.

Gepurgeerd (p. p. of purgeeren ) Púrg-

ed , taken idxative médicines.

Gepurperd ( adj.) Adorned with , or cloth-

ed in purple.'

Geput (p. p. of putten ) Drawn out of

well, or river.

Gequaak ( ..) The croaking of frogs ,

the cackling of geefe.

Gequaakt (p. 2. of quaaken ) Croaked,

edckled.

Gequak. See Gequaak.

Gequakkeld (p. p. of quakkelen)

vied, altered. See Quakkelen.

Gequaakt (p. p. of quakken ). See Ge-

quaakt.

Gequispelftaard (p. p. of quispelſtaarten)

Flapped with the tail.

Geraaden (p. p. of raaden) Adviſed ,

counfelled; guisſed , divíned.

Geraaden (adj.) Suitable , convénient ,

advisable , prúdent , fit; het is niet geraa

den zulks te doen , it is not adviſable or

expédient to do is het dunkt mij niet

geraaden , I dont think it adviſable or

prúdent.

Geraadzaam (adj. raadzaam ) Adviſable,

expédiens, fit , proper, fuitable , convénient.

Geraagd (p. p. of raagen) Swept away

cobwebs with a brush.

Geraaken (v. n. ) to Attdin , come to,

Vd- rife , obtain; tot zijn oogmerk geraaken ,

to attain one's aim; tot eere geraaken , to

rife so bonor; in gunst geraaken , to get

into favor; in iemands ongunst geraaken ,

to incur dny one's displéafure ; in zee ge-

raaken , to get to fea; uit eenig gevaar

geraaken , to escape out of any danger; uit

zijn goed geraaken , to be impoveriſbed or

reduced in one's circumstances.

Gequalificeerd (p. p. of qualificeeren )

Authoriſed, empowered , commissioned.

Gequansfeld (p. p. of quansfelen) Trúck-

ed, changed, exchanged , Twipped.

Gequantzeld. See Gequansfeld.

Gequeekt (p. p. of queeken ) Cultivat-

ed, raiſed, brought up, núrfed, cherished.

Gequeek. See Gequaak.

Gequeel (s. n . ) the Mélody, or warbling

ofbirds.

Gequeeld (p. p. of queelen ) Warbled ,

ebaunted, fung (as birds ).

Gequeenen. See Gequiind.

Gequeeten. See Quijten.

Gequeezeld (p. p. of queezelen ) Trifled

dallied, loitered.

Gequel (s. m.) Vexdtion , törment , plógue ,

trouble.

Gequeld (p. p. of quellen ) Vémed, pid-

gued, tormented, troubled.

Gequeten, S. Gequeeten.

Gequetst (p. p. of quetfen ) Wounded ,

burt , injured, braised; ter dood toe ge-

queist , doodlijk gequetst , mártally wound.

Geraakt (p. p. of geraaken ) Attained,

got , rifen to.

Geraakt (p. p. of raaken or aanraaken)

Touched , meddled with.

Geraakt ( adj . beroerd ) Paralytick , bélp-

lefs ; geraakt ( beledigd ) , burt , touched, pi-

qued , offended; hij is ligt of fchielijk ge

raakt , he is foon burt , or be is véry touchy

or fore.

Geraaktheid ( . f. ) Pálfy , apoplexy; fen-

fibility of mind, contrition , förrow.

Geraamd (p. p. of raampen ) Conjectured,

foreféen , divined , aimed.

Geraamte (s. n.) a Skeleton ; een mensch

in 't geraamte zetten , to ſet up aſkéleton;

zo mager als een geraamte , as lean as

Skeleton; iets in 't geraamte zetten, to pick

the bones of any thing.

Geraapt (p. p. of raapen) Gathered to

gétber
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gdiber, fcraped together , collied ; een

werk uit veele fchrijveren, bij een geraapt ,

work, compiled from féveral authors.

Geraas (s..) a Noife , ráckét , clúster,

eldmor, bústle, disturbance.

Geraaskald (p. p. of raaskallen ) Raved , |
ransed.

Geraast (p. p. of raazen) Raged &c. See
Raazen.

Gerabbel (s. ) a Ståttering; fcribbling ;

(the act of ſpeaking , reading, or writing

100 fast).

gereedelijk antwoorden , to give a vlady

anſwer.

Gereeden (p. p. of rijden) Rode, ridden.

Gereedheid ( . f.) Réadineſs. See Vaar

digheid.

Gereed maaken (v. a. ) to Make ready,

to prepare; het eeten gereed maaken, te

dreſs the victuals.

Gereedschap (s. f. toeftel ) Preparations

gereedschap maaken om te vertrekken , te

make preparation to fet out ; gereedſchap

(werktuigen ) , tools , ucdnfils, infiraments;

Gerabbeld (p. p. of rabbelen ) Rattled timmermans - gereedſchap , carpenters `tools;

iver, fiúttered; ſcribblad (Spoken , read , or chirurgijns - gereedſchap , furgeons or chi-
written too fast). rúrgical inflruments ; keuken - gereedſchap

Gerabraakt (p. p. of råbraaken ) Broke kitchen utensils ; bouwmans - gereedſchap ;

upon the wheel, half gerabraakt , almost inſtruments of agriculture.

brúized to death. See Rabraaken.

Geracheld (p. p. of rachelen ) See Ge-

rocheld.
f

Gerafineerd (p. p. of rafineeren ) Refin

ed, fined; alſo cúnning , fly , flim , drtful ,

fabtle.

Gerak ( s. . hulp or bijſtand ) Asfifiance

aid , relief, férvice , entertainment.

Geral ( ..) a Tdttling , chattering ,

joking, bantering.

Gerald (p. p. of rallen) Foked , cbár

fered.

Gerammeid (p. p. of rammeijen ) Batter-

ed with a catapult or battering ram.

Gerammel ( n.) a Noife , rácket ,

mor, chattering, båbbling.

Gereeft (adj.) Réeffod , drawn in (as 4

fail).

Gereegeld. See Geregeld.

Gereegen (p. p. ofrijgen) Laced, firung

naauw gereegen , frait laced, door het lijf

gereegen , run sbrough the body,

Gereegend. See Geregend.

Gereckend. See Gerekend.

Gereet (p. p. of reeten) Steped , ſoaked.

Gereeten (p. p. of rijten) Split, full of

fissures , chinks or cracks.

Gereeven (p. p. of rijven ) Raked.

Gereezen (A. p. of rijzen) Rifen, ariſen¿

proceeded; gereezen brood , leavened bread;

cld- daar is veel twist uit gereezen , great dis-

putes ardfe out of that; het koorn is geree

zen , grain is adoduced (in price).Gerammel (p. p. of rammelen ) Rattled ,

rácketted, made a noiſe , babbled , chat-

sored.

Gerand (adj. ) Edged, birdered; gerande

dukaaten, milled ducats.

Gerantfoeneerd (p. p. of rantfoeneeren )

Ránfomed, redeemed.

Geraspt (p. p. of raspen ) Rasped; ge-

raspte broodjes , rasped rolls.

Geratel ( ..) a Rátling, chattering ,

babbling.

Gerateld (p. p. of ratclen) Rattled, chát

tered, babbled.

Geravot (p. p. of ravotten ) Rómped ,

ddilied, toyed, played,

Gereformeerd (adj. hervormd) Reform

ed, of the reformed, religion.

Geregeerd (p. p. of regeeren ) Réigned,

ruled, governed , borne fway.

Geregeld (p. p. of regelen , gelijnd) Rúl

ed; lined; geregeld ( gefchikt ) , régular,

well régulated , orderly.

Geregeldheid (s. f.) Regularity , order.

Geregen, Sea Gereegen.

Geregend (p. p. of regenen ) Ráined.

Geregt (s.. de regters ) the Court of

juftice , the judges ; voor het geregt ver

fchijnen , to appear before the court; de

geregtplaats of galg, the place of execution,

Re- the gallows ; tafel -geregt, a courſe or ſéra

vice; een maaltijd van drie geregten ,

feast ofthree courſes ; geregt ( regtsgebied) ,

Gered (p. p. of redden ) Réſcued , saved, jurisdiction; het geregt van Haarlem ftreke
delivered.

Gerebelleerd (p. p. of rebelleeren )

billed , revdlted.

Gerecht. See Geregt.

Gereden. See Gereeden.

Geredeneerd (p. p. of redeneeren) Réa-

foned, argued, disputed , argumented.

Geredekaveld (p. p. of redekavelen )

Argued , disputed,

Gereed (adj. ) Ready ; gereed geld , réa-

money.

Gereed (p. p. ofreeden) Prepared , dis

pofed, ready; zig gereed maaken , to pre-

pare one'sfelf; eigen gereed linnen , bome

Spun linen; gereede zijde , sbrown filk.

Gereedelijk (adv. ) Rdadily, immédiatelys

zeer ver , the jurisdiction ofHáarlem exténds

véry far.

Geregt (p. p. of regten ) Executed, pú-

nished with death; done justice ; pleaded,

gone to law.

Geregte (adj. ) Lówful , just , legitimate;

de geregte helft , the lawful balf.

Geregtbank (s. f.) the Tribúnal or coura

ofjúftice.

Geregtsdag. See Geregtsdagen.

Geregtlijk (adv. ) Légally , judictally;

iemand geregtijk vervolgen , to profecure

one af law.

$ 5 Ge-
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Geregthuis. See Stadhuis,

Geregtig (adj.) Just , righteous, Ses Regt,

vaardig.

Geregtigd (adj. ) Authorifed , qualified ,

impowered; entitled , baving a right or title

os hij is daar niet toe geregtigd , be is not

guthoriſed or impowered to do that; ik ben

tot dat goed geregtigd , I am entitled to

that oftate.

Geregtigheid ( s . f.) Júſtice , right , right-

eousness; de geregtigheid is blind , juftice

Gereuteld (p. p. of reutelen ) Grámbled,

fiólded.

Gerezen. See Gereezen,

Gerf. See Garf,

Gerfkamer (s. f. ) the Sdcristy , véstry, or

cánfiftory.

Gerffchaaf (s. f. ) a Jéiners plane.

Geribd (adj. ) Ribbed.

Gericht. See Geregt.

Gericht. See Gerigt.

Gerief ( ..) Convénience , accommoda-

is blind; Abraham heeft in God geloofd tion , cafe.

en het is hem tot geregtigheid gerekend , Gerieflijk ( adj. ) Convénient , commádious,

Abrabam believed in God , and it was imputed férviceable , obliging.

knto him for righteousness ; naar geregtigheid Gerieflijkheid ( s . f. ) Convéniency , com

, oordeelen, to júdge équitably , or accórding | médiousness , accommodation; a kindneſs , wil-

to júftice ; in de geregtigheid ſpreeken , lingneſs to oblige.

to ſpeak impdrtially; geregtigheid oeffenen , Geriefzaam. See Gerieflijk.

to de juftice. Gerieven (v. 4. helpen ) to Furnish,

Geregtiglijk (adv. ) Fústly , idwfully , ferve , oblige ; accommodate , entertain; ik zal

·øigbteonsly, legítimately; judicially.

Geregisbank. See Geregtbank.

Geregtsbedienden ( s . m. ) an Officer of

Suftice.

Geregtsbode (s. m. ) • Mésſenger

justice.

of

Geregtsdagen ( 5. m. pl. ) Asſizes , terms.

Geregtsdienaar ( s. m.) a Sérgeant of jús-

sice, úfber or ddor keeper.

Geregtsheer ( * m.) a Magiftrate , a jús-

tice or judge.

Geregtshof (s. n. regthuis ) Court of

justice.

Geregtsfchrijver ( s. m. ) a Sécretary of a

court ofjuftice.

Geregtvaerdigd (p. p. of regtvaerdigen )

Juftified , acquitted , abſolved,

Gereikhalsd (p. p. of reikhalzen) Lónged ;

drdently wished for , or expécted.

Gereikt (p. p. of reiken ) Reached.

Gereinigd (p. p. of reinigen) Párified ,

eleaned , cléanfed.

Gereisd (P. P. of reizen ) Travelled ,

journeyed.

Gercekend (p. p. of rekenen ) Réckoned ,

calculated, ciphered , cast up; ránked, éfti-

mated; is die zom wél gerekend , is that

fum properly cast up , calculated , réckoned or

clpbered; onder de onkundigen gereekend ,

réckoned or ránked aming the ignorant ; ge-

rekend or ingereekend (onder de asch be-

dolven ) , covered with dfbes.

Gerekt (p. p. of rekken ) Stritched, ex-

tended, rétched.

Gerel. See Geral.

Gereld (p. p. of rellen ) Rdttled , råved,

ranted, chattered.

Gerend (p. p. of rennen ) Galloped.

Gerept (p. p. of reppen ) Made baste ,

búrried mentioned , diválged.

Gereten. See Gereeten.

Gereven. See Gereeven.

Gereutel (s. m. ) Rduling in the throat

ofa fick perſon as the point of death; múr-

muring, múrmur, grámbling , ſcólding,

mij hier wel mede gerieven , I can mako

a fhift with this.

Gerigt (s..). See Geregt.

Gerigt (p. p. of rigten ) Diriated; made

ſtrait ; rdifed up.

Gerijfeld (p. p, of rijfelen ). See Uitraf

felen.

Gerijm ( s. m. ) Rhy'ming , vérſifying , vor-

fification.

Gerijmd (p. p. of rijmen ) Rhy'med, vér-

fified , made in rhyme.

Gerijpt. See Rijpen.

Gerijst. See Gerist,

Geril (p. p. of rillen ) Shivered , fhaken

quáked, trembled (with fear , cold , &c.)

Gerimpeld (p. p. of rimpelen ) Wrinkel-

ed , shrivelled ; rimpled , thinly frézen doer.

Gering (adj.) Trifling , mean , ſmall , low,

weak , infignificant , fimple , een geringe oor-

zaak , a trifling cause or occafion ; van ge

ringe geboorte , ofmean birth or extraction;

een gering geneesmiddel , a simple médi

cine; gering agten , to despife.

Geringd (adj.) Clofed with a backle or

ring ; brnamented with rings.

Geringelijk (adj. ) Poorly , inßgnificantly ,

méanly.

Geringeloord (p. p. of ringelooren ) Led

by the mafc.

Geringheid (s . f.) Méannefs , fimplícity,

weakneſs , infignificance.

Gerinkeld. See Rinkelen.

Gerinkelrooid. See Rinkelrooijen.

Gerispt (p. p. ofrispen) Belcbed, erdited.

Gerist ( adj. ) Tied up in búndles or clús◄

ters.

Gerit (s, n.) á Bústle , flir.

Geritfel (s. .) a Rústling.

Geritfeld (p. p . of ritſelen ) Rústled,

Gerocheld (p. p. of rochelen) Spit , es-

pectorated, flavered, ſpáwled.

Geroeid (p. p. of roeijen ) Rówed (im-

pélled or púſhed forward with ears).

Geroemd (p. p. of roemen ) Prdiſed;

extolled, Iduded, boasted , vaunted; hemel

hoog
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hoog geroemd, prdiſed or extolled´so" the ſtation , fame; in een goed of kwaad ge-

Skies ; hij heeft 'er zig op geroemd , berugt zijn , to be in good or bad fame ; losse

bdasted of it. gerugten, flying reports; een gerugt uit

Geroep (s . n. ) a Cry, ſbout, clâmor , rú- ſtrooijen , to spread a repért.
mor , acclamation.

Geroepen (p. p. of roepen) Called , clt-

ed, fummoned.

Geroerd (p. p. of roeren) Stirred, miv-

ed, beásen (as a drum).

Geroest (p. p. ofroesten) Rásted , grows

or become rústy,

Geroesd. See Roezen.

Geroezemoesd. See Roezemoezen,

Geroffeld, Ste Roffelen.

Geroken. See Gerooken .

Gerokkend (p. p. of rokkenen ) and

on the distaff; hij heeft veel kwaad ge-

rokkend, be bas brewed or contrived a great

deal of mischief; die dat gerokkend heeft

mag het affpinnen , be that emidnglød · the

elue way wind it off.

Gerold (p. p. of rollen ) Rolled, fällen ,
rilled up.

Gerommel (s. 4. ) a Rúmbling , wámbling

of the bowels.

Gerommeld (p. p. of rommelen) Rúm.

bled, wámbled.

Geruild (p. p. of ruilen ) Chánged , ax-

changed , bártered , trúcked,

Geruimd (p. p. of ruimen ) Evacuated ,

¿mptied, quitted, discharged , voided.

Geruime (adj.) Confiderable ; een geruime

tijd geleeden , a confiderable time ago.

Geruisch (s. m. ) a Rustling noiſe , róaring

&c.; het geruisch der boomen , the rust-

ling of the leaves ; het geruisch eener beek,

the purling or ſoft múrmare of a fiream;

the babbling of a brook ; het geruisch van

cenen waterval , the rushing of a torrent ,

waterfall , or cascade ; het geruisch der zee ,

the roaring ofthe ſea , het geruisch van den

wind , the noiſe , roaring , bowling or whiss-

ling of the wind; het geruisch van rijtui-

gen, the noife , rattling or rolling of car

riages ; geruisch in de ooren , a tingling in
the ears.

Geruischt (p. p. of ruiſchen ) Murmured,

púrled, hábbled , rattled , rolled , roared ,

rúfbed , rústled, tingled.

Geruit (p. p ofruiten ) Plándered ,ftélen,

pillaged, robbed , rifled.

Geruid (p. p. of ruijen ) Moulted, múed,

( bed the fkin or feathers).

Geronk (s. n. ) a Sndring.

Gerompeld (adj. ) Rúmpled.

Gerond (p. p. of ronden ) Réunded.

Geronkt (p. p. of ronken ) Snored. Gerukt (p. p. of rukken) Pálled, fudtch-

Geronnen (p. p. of runnen ; geſtold ) Caned , torn , bduled , drdgged; advanced ra-

glaled, thickened , cárdled , clötty; † zoo ge- pidly ; aan de mouw gerukt , pulled by the
wonnen , zoo geronnen , † évil got , évil fleeve ; het leger is voor Parijs gerukt, the

drmy is advanced before Paris.

"

Spons.

Geroofd (p.p. ofrooven ) Ribbed ,

laged, plundered, rifled, fidien.

pil-

Gerooid (p. p. of rooijen) Hit , régulated ,

made régular.

Gerooijeerd (p. p. ofrooijeeren) Cancell

ed, ordfed.

Gerooken (p. p. of ruiken) Smels.

Gerookt (p. p. of rooken) Smoked; een

gerookte rib , a ſmoked rib ofbeef.

Geroast (p. p. of roosten) Réasted ,

#dasted, bréiled; geroost brood, téassed

briad, a toast.

Geroskamd (p. p. of roskammen) Cúr-

ried (as borfes).

Gerost (p. p. of rosſen) Drúbbed , thrésb¬

ed. See Afgerost,

Gerot (p. p. of rotten ) Gathered or as

Simbled togbiber (as a crowd or mob ; )

rétted, rotten.

Gerotst (p. p. of rotfen ). See Rotfen.

Gerst (s. f.) Bárley. See Garst.

Gerstig. See Garstig.

Gerven. See Garf.

Gerugd (p. p. of ruggen ) Backed. See

Ruggen.

Gerund. See Geronnen.

Gerust ( adj.) Peaceful , calm , trdnquil ,

mild , tafy , quiet; een gerust gemoed , an

dafy confcience , tránquil mind; een gerust

leeven , a peaceful retired life ; iemand ge-

rust ftellen , to ſet one at eaſe , to trán-

quillize one ; zig gerust houden , to keep

one'sſelfcalm , quiet or taſy.

Gerust (p. p. of rusten ) Résted , repoſed;

hij is in den Heere gerust , be is vésted

in the Lord.

Gerustelijk (ado. ) Peacefully , peaceably,

éakily , quietly; gij kunt gerustelijk voort-

gaan , you may go on véry ſafely or wit

bóut unéaſineſs or anxiety.

Gerustheid (s. f. gerustigheid) Quietness ,

tranquillity , calmness , peace , peaceful-

neſs , peaceableness ; de gerustheid des ge-

moeds , peace or tranquillity of mind; de

gerustheid der zondaaren , the fecurity of

Sinners.

Gerwe ( . f. zeker kruid ) Milfoil , yérq

row (an berb).

Gefaldeerd (p. p. of ſaldeeren ) Balanc-

ed, closed.

Gefamaard (adj. ) Having a gown on.

Gefammel (s. m. ) a Loitering , lingering,

delay.

Gerugt (s. f. tijding) Report , news ; daar

loopt een gerugt , it is repórted , or there

is a report, (geraas ) noiſe , rumor ; veel

gerugt in de weereld maaken , to make a

weiſe in the world; ( naam en faam) repu, ' lingered.

Gefammeld (p.p. of fammelen ) Lőitered,

Ge-
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Gefard (p. p. of farren) Tausted , provik

ød, incenſed, reviled , reproached.

Gefchaad (p. p. of ſchaaden ) Dámaged.

See Befchaadigd.

Gefcheeld (p. p. of scheelen ) Differed,

wanted; het heeft weinig gefcheeld , iş

differed but little; wat heeft hem ge-

(cheeld? wat was the matter with him, on

what diled bim.

Gefcheenen (p. p. ofſchijnen) Appeared,

Gefchaafd (p. p. of ſchaaven ) Pidined ,

Shaved, Imbetbed (with a plane ).

Gefchaakt (p. p. of fchaaken ) Ravished , feemed , looked.

carried off byforce , run away with , played

chefs.

Gefchaamd (p. p. of ſchaamen ) Been

afbdmed; hij heeft zig niet gefchaamd ,

was not afbamed.

Gefcheept (p. p. of ſcheepen) Embarked,

Shipped , loaded; met iemand gefcheept of

belast zijn , to be faddled with one ; ik ben

beer mee ingefcheept , I am embarked in it;

t die met den duivel gefcheept is , moet 'er

mee over , be that is embarked with the

devil must fail over with him.

Gefchaapen. See Gefchapen.

Gefchaard ( adj. ) Drawn up ; een leger

in flagorde gefchaard , as drmy drawn up

in order of battle ; een gefchaard mes , a

witched knife , a knife with matches.

Gefchacher (s. n. fchacherij ) Extortion ,

verreaching, fhárping , impoſition.

Gefchacherd (p. p. of Schacheren) Chéat-

ed, ſharped, extorted.

Gefchaduwd (p. p. offchaduwen) Shaded.

Gefchaf. See Handel.

Gefchaft (p. p. of ſchaffen ) Furnished ,

Supplied , fuggested; daten ; ik heb hem wat

werk gefchaft , I have ſupplied bim with

work; I bave cut out ſome work for bim;

hij heeft een ontwerp gefchaft , be bas

Suggested a plan ; zij heeft wel gefchaft ,

fbe bas daten véry béartily.

Gefchakeerd (2. p. of ſchakeeren) Várie

gated.

Gefcheiden (p. p. of ſcheiden ) Parted,

separated , divided; van bed en tafel ge-

fcheiden zijn , to be separated from bed,

& board; uitgefcheiden , given éver, loft

off.

Gefcheld (p. p. of fchellen) Rung, péal-

ed; Skinned, fhéiled , páred , peeled.

Gefchemer (s. 4.) a Glimmering, dim

or faint light.

Gefchemerd (p. p. of ſchemeren) Gi-

mered , fhone faintly or dialy

Gefchempt. See Gefchimpt.

Gefchend (p. p. ef fchenden ) Violated,

abúſed , rdviſed; injured ; disfigured ; de

kinderpokjes hebben haar aangezigt ge-

fchend , ben face has been disfigured with

the ſmall pox.

Gefchenk (s. n. ) a Préfent gift.

Gefchakeld (p. p. of ſchakelen ) Linked. Gefchept (p. p. of ſcheppen ) Drawn up

Gefchal (s. m.) Sound , noiſe , reféunding ; ( as out of a well) ; moed gefchept , raken

onder het geſchal van trommen en trom- courage , or beart.

petten, with the found of drums & trúm-

pets.

Gefchampt (p.p. of ſchampen) Grazed ,

touched flightly.

Gefchandvlekt (p. p. of ſchandvlekken ) |

Branded with infámy or disgráce, defámed ,

disgraced , figmatized.

Gefcherfd (p. p. offcherven) Cat, chipp.

ed or minced ſmall.

Gefcherm ( s. n.) Fencing.

Gefchermd (p. p. of fchermen ) Fenced.

Gefchermutfeld. See Gefcharmutfeld.

Gefcherpt (p. p. of ſcherpen ) Shårpenød

or made Sharp ergens op gefcherpt zijn ,

Gefchapen (p. p. af fcheppen ) Created; to be prepared for dny thing, † to be up so

hoe is het 'er gefchapen? bow do másters a thing.

ftand there? Gefchers (s. #. fpotternij )

Gefchapenheid ( s. f. ) State , fituáriam, jésting , ridicule.

condition.

Gefcharmutfel ( s. n. ) a Skirmiſhing.

Gefcharmutfeld (p. p. of ſcharmutſelen )

Skirmifbed.

Gefcharrel (s. n. ) the Scratching of bens

in the earth; kicking , or ſhaking of the

legs.

Gefcharreld (p. p. of ſcharrelen ) Kicked

or fbdken the legs.

Gefchat (p. p. of fchatten ) Estimated ,

adined, appréciated , táxed , ráted , asfésſed.

Gefchater (s. n. ) a Refounding noiſe ;

burst of Idughter.

Gefchaterd (p. p. of ſchateren ) Burst ont

#laughing.

Getchaveerd. See Schaveeren.

Gefchavotteerd (p. p. of fchavoteeren )

Expoſed upon the ſedffold , ſtood in the píl-
Lory.

Jóking,

Gefcherst (p. p. of ſchersfen ) Fitteds

jóked , ridiculed.

Gefchetterd. See Gefchaterd.

Gefcheurd (p. p. of fcheuren ) Torn,

rent , pulled to pieces, rágged; lang naapen

doet gefcheurde klederen draagen , Idzineſs

brings poverty; een gefcheurde rok , a rág-

ged coat.

Gefcheurdheid (s. f. ) Rággedneſs.

Gefchichtboek (so n.) a History, bisté-

\rical book er vólume.

Geſchichtſchrijver ( s. m. ) a Histórian,

annalist , writer of history.

Gefchied (p. p. ofgefchieden ) Happened,

fallen out, come to pass ; befällen.

Gefchiedboek (s. m. ) a History. See Ge-

ſchichtboek.

Gefchieden (v. n. ) to Happen , befäll,

come to pass ; die zaak kan gefchieden,

that
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that affair may bdppen; het gefchiedt zom-

tijds , it ſometimes falls out ; het zal ge-

fchieden , it will come to paſs ; uw wil

gefchiede , gelijk in den hemel alzo ook

op der aarde , sby will be done , in earth

as it is in béaven ; de monſtering gefchied-

de op de heide , the review, took place on

the beath.

Gefchoffeerd (p. p: of ſchoffeeren ) Rø

vibed, violated , deflowered.

Gefchoffeld (p. p. of ſchoffelen ) Cleared

the walks of a garden ; ſhovelled away the

dirt. See Schoffelen,

Gefchoft (p. p: of ſchoften ) Rissed (ar

{Idborers do in the intervals of their work);

Gefchok ( ..) a Sbáking , júmbling,

Gefchiedenis (s. f. ) a Hifiory , dnnåls , jólting, ſhock.

fat , ſtóry. Gefchokt (p. p. of ſchokken ) Jilted

Gefchiedenisboek ( s. n. ) a Book of bi- ſhaken , júmbled.

Borg.

Gefchiedenisfchrijver (3.) an

Adrian.

Gefcholden (p. p. of fchelden ) Abúſed

Hi- infülted, scolded , ráiled at , decidimed against,

given foul language.

Gefchiet ( ..) a Sbdoring , firing.

Gefchift (p. p. of ſchiften) Cárdled , tårn-

ad, ran.

Gefchikt (adj.) Orderly , décent , régu²

lar, modest , discréet , well bebdvod.

Gefcholen. See Gefchoolen.

Gefchommel (s, n.) a Stir , bústle , fùmi

bling,

Gefchommeld (p. p. of fehommelen)

Fumbled, bustled.

Gefchonden (§. p. ofſchenden ) Vidlat-

ed , abúfed , disfigured , injured.

Gefchongel (s . n.) Swinging in a rope as,

children do, for amusements

Geſchongeld (p. p. of ſchongelen) Swing

Gefchikt (p. p. of ſchikken ) Dispofed ,

destined; arranged ; ik ben daar nu niet

toe geschikt , I am not dispofed for shat

at préfent; het is tot die zaak gefchikt ,

it is destined or fet aside for that purpoſe ;

hij heeft zijn kamer gefchikt , be bas in a rope.

arranged bis room , or put it in order ; het Gefchonken (p: p. of ſchenken ) Given

is daar mooi toe gefchikt , it is finely in a préfent , made a préſent of; — gefchon

addpted for that purpoſe ; gefchikt ( af- ken (ingefchonken) , poured in.

gezonden ), dispatched , fent off. Gefchoofd (p. p. of (chooven ) Bound

Gefchiktelijk ( adj. ) Oʻrderly , régularly , [ up in ſbeafs.

modestly, discreetly , becómingly. Gefchoold (p. p. of ſchooljen ) Róved

Gefchiktheid (s, f.) Order, regulárity , about, begged.

décency, propriety, Gefchoold (p. p. of fchoolen ) Flocked

Gefchoor ( n. ) The rabble, mob, pla

Gefchil ( s . n. ) a Dispute , disagréement , together.

difference , qudrrel ; een gefchil in der Gefchoolen (p. p. of ſchuilen) Conceals

minne bijleggen , to fittle a dispute duni- { ed , bid.

cably; daar is een groot geſchil uit ont-

ſtaan, a violent quarrel ardſe from that ;

de zaak is nog in gefchil, the affair is

Bill in dispuse.

Gefchild (p. p. of ſchillen) Pleled , pár-

ed, fbilled. 1

Gefchilderd (p. p. of ſchilderen) Pdint-

oddat ſtaat of het gefchilderd was, it

Looks like a plature; gefchilderd (op

fchildwagt ftaan ) , food, céntinel.

-

pulace.

Gefchoord (p. p. of fchooren ) , Supe

Lported.

Gefchooren. See Gefchoren.

Gefchooten. See Gefchoten.

Gefchooven. See Gefchoveri.

Gefchopt. (p. p. of fchoppen ) Kicked's

met de voeten gefchopt , purned, aty trams

pled under foot; hij heeft zijn , fortuin met

Gefchilferd (p. p. of ſchilferen). Fallen de voeten gefchopt, be cast bis fortune af

off in fcales , ſcaled on peeled off. bis fent van den troon gefchopt , de

Geſchillig (adj.) at Variancesin dispåse. throned.

See Oneenig. Gefchoren ( p. of ſcheeren ) Skåved ,

Geſchimmeld (♪ p. ofſchimmelen) Mould- fhorn , trimmed; gefchorene fchaapen , beep

ed, mouldy,

Gefchimp ( s. m. ) a Scoffing , railing ,

mócking, ¡dunsing, révlling, reproaching

derifion.

• Geſchimpt (p. P. of ſchimpen ) Mócked ,

Pidiculed, ſcoffed at , derided , tdunted , res

viled

Gefchitter (s. s.) Gleam, glittering ,

Adſhing. A

Gefchitterd (p. p. of fchitteren) Gilt-

tered, gleamed , dazzled , shone brightly.

Gefchobd (adj. ) Scdly, having fedles.

Gefchoeid (p . of fchoeijen ) Shoed ,

having put on or get an fheure

which are fhórs ; hij wierd dapper ger

ſchoren , be was viry much laught at ; er

gens mede gefchoren ( of belemmerd) zijn ,

·to be embarrassed with any thingy gefcho-

ren ( bedor ) worden , to be cheated, gålis

ed, impóſed upón; geſchoren ( in het wee-

ven) , warped in weaving; een ketting van

den eenen paal tot den änderen gefchoren,

a chain extended from one post to anótbera,

Gefchorst (adj. ) Covered with bark.

Gefchorst (P. p. of ſchorsfen) Ceaſed

deferred, put off.

Gefchort (p . p. of fchorten) Deferred,

delayed, put off, suspended
Ge₂
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Gefchoten (p. p. of ſchieten ) Fired, |

Shot; advanced, lens ; na dat hij gefchoten

had, after be bad fired; hij is door 't

hoofd gefchoten , be was bot through the

bead; hij heeft hem geld gefchoten , be

advanced bim money; hij is daar te kort

bij gefchoten , be came off a lofer in that

affair.

Gefchoven (p. p. of ſchuiven) Shoved ,

pufbed, driven forward.

Gefchouderd (p.p. of ſchouderen ) Sbóul-

dered, put upon the fboulder,

or

Gefchrokt (p. p. of ſchrokken ) Kater

devoured gréedily.

Gefchrol (s. 8. ) a Grúmbling, grówling,

múrmuring , discontént.

Gefchrold (p. p. offchrollen ) Grúmbled,

gréwled , múrmured , complained.

Gefchrooid (p. p. of ſchrooijen) Clipped

(as coin ).

Gefchrookt (p. p. of ſchrooken) Scórch-

ed , finged , parcbed.

Gefchroomd (p.p. ofſchroomen) Féared,

apprebended, dreaded.

Gefchouwd (p. p. of ſchouwen ) Sur-

věyed , vifited , viewed , examined ; de dijken

zijn gefchouwd , the dikes bave been fur- the_ſedly or finny tribe.

veyed.

Gefchubd ( adj. ) Scdly , fedled , fquámens

( covered with ſcales ) ; het geſchubde vee ,

Gefchud (p. p. of fchudden ) Sbáken,

Gefchraagd (p. p. of ſchraagen ) Própp- ¡ ¡óſsed , júmbled , jolted ; gefchudde peeren ,

ed up, fustained , fiopped. pears Shaken from the tree.

Gefchraapt (p. p. of fchraapen ) Scraped;

bij een gefchraapt , ferdped togétber, accúmu-

lated.

* Geſchrabd (p. p. of ſchrabben ; geſchrand)

Scratched, cldwed.

Gefchrankt (p. p. of fchranken ) Hedged

in, ſurrounded with bidges.

› Gefchranst (p. p. of ſchranfen) Dovéur-

ed, eaten greedily.

Gefchrapt (p. p. of ſchrappen. See Ge

fchrabd.

Gefchreeden (p. p. of ſchrijden ) Strided

with the legs.

Gefchreeven (p. p. of ſchrijven) Written ,

pinned.
"

Gefchuierd (p. p. of ſchuleren) Brúfbedy

fcdured.

Gefchuiffel ( s. n. ) the Hissing ofſerpents.

Gefchuiffeld (p. p. of ſchuiffelen ) Hified

as a ferpent.

Gefchuimd (p. p. of ſchuimen ) Formed ,

frdsbed, fcummed.

Gefchuind (p. p. of ſchuinen ) Sloped ,

made floping or flanting.

Gefchurkt (p. p. ofſchurken ) Sbrúgged.

fivered.

Gefchut (p. p. of (chutten ) Prevented ,

flipped , forbid; de geboden wierden ge-

ſchut , the bands where forbidden ; indien

ik het niet gefchut had , if I had not pus

a flop to it; de beesten zijn gefchut , the

[cdiile is pounded orrfbut up.

Gefchreeuw (s. n. ) a Loud cry , a fbriek ,

cldmer, noiſe , vociferation , balloeing , bówl-

ing; veel gefchreeuw en weinig wol , Gefchut (s.m.) Artillery, ordnance , cann

† great cry & little wool, much adó abdut now , great guns , métal ; grof gefchut , béa-

ndibing. vy métal , béavy artillery, great guns ; kle´n

Gefchreeuwd (p. p. of ſchreeuwen ) gefchut , field ploces, light métal, finall

Cried, brieked , bollaed. guns; metaal of koper gefchut, braſs cán-

•

Geſchrei (s. n.) a Wieping, cry'ing , wdil- [ won; het geſchut planten , to_point_the

ing, Shedding tears. ednnon ; het gefchut losfen , to fire off the

Gefchreid (p. p. of ſchreijen ) Wopt , guns ; geſchut - gangen , the port boles.

cried, whiled, fbed tears. Gefchuthuis ( . n. ) an Arſenal, magan

Gefchreven (p. p. of ſchrijven ) Writzine of guns.

ten, péwned; daar staat geſchreven , it is}

written.

Gefchribbel ( s. m.) a Scribbling , ſerdwi-

ing.

Gefchutmeester ( s . m. ) the Máster

the drdnance.

要

Gefchutperk ( .m.) the Arilllery parka

Gefchuttrein ( 5. m. ) the Train of artil-

Gefchrift (s, n. ) a Writing , writ , writ- \ lery.

sen deed, bond or document ; iets in ge- Gefchuurd (p. p. ofſchuuren ) Sconred,

ſchrift ftellen , to write down dny thing , cleaned by bard rúbbing ; diſo boaſed (as

put or draw up any thing in writing. grain).

Gefchrikt (p. p. of fchrikken) Frighten-

ed, fiartled , térrified, ddunted , fcdred ,

alarmed, ddfbed , checked , made afraid.

Gefchrobd (p. p. ofſchrobben ) Scrubb

ed, cleaned, scoured.

Gefchroefd (p. p. of ſchroeven) Screw-

ed; gefchroefd geld , milled coin.

Gefchroeid (p. p. of ſchroeijen ) Scoreb-

ed, burnt up, parched , feared ; clipped ( as

coin); een gefchroeid gemoed , a feared

or burdened conscience.

Gefchrok (s. m.) Gluttony , greedineſs.

Gefchuwd (p. p. of ſchuwen ) Avoided,

fbúnned , eschewed.

Gefemmeld (p. p. of femmelen). Sce

Gefammeld.`

Gefeuld (p. p. of feulen ). See Gefuilds

Gefidderd (p. p. of fiddereù ) Sbúddered,

trémbled , or quaked with fear , ſhivered or

Shaken.

Gefis (s. n.) a Hisfing noiſe , a whizzing.

Gefist (p. p. of úsfen ) Hisfed, whizzed.

Gefjouwd (p. p. of fjouwen) Worked or

lábered bard, fáved.

Ge

1

"
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Geflaafd (p. p. of flaaven) Sláved, wirk-

like a flave.

Gedlagtwapen (s /n.) ·Fámily™ ármi.

Gellampampe (p. p. offlampampen) Flast»

Geflaagd p. p. of flaagen) Succeeded , tbri- od , júnketed.

ven, fällen out well , próspered.

Geflaakt (p. p. of flaaken ) Releaſed, fot

at liberty (as a prifoner) , discharged ; fired

off (as guns); lvofened , fláckened.

Geflaapen. See Geflapen .

Geſlabbakt (p. p. of ſlabbakken) Slácken-

sd, fallen off, fincbed.

-

Geflapen (p. p. of flapen ) Slept.

Geflapt (p. p. of flappen) Slackened,

bated , diminiſhed , weakened, declined

price.

térity.

Gefleep (s. . ftoet) Snit , train , retinue.

Gefleepen (p. p. of flijpen ) Ground,

whetted , fodrpened ; ( adj. ) cunning, fly,

Gefabd (p. p.offlabben ) Slavered one's Skilful ; een gefleepen mes, a knife shas

Self; Iapped (with the tongue in drinking is Sharpened ground , or whetted; gesleepen

as fome animals do ). diamanten , polifbed diamonds; het is cen

Geflagen (p. p. of ilaan ) Beaten , ftruck ; gefleepen gast , be is a cunning Iſaat ; zij

defeated, routed; hij heeft haar geflagen , is daar zeer gefleepen op , She is very

be ftruck or boat her; · geflagen goud of clever or déxterous at that.

zilver , beaten gold , or filver; dat tuk Gefleepenheid ( s. f. ) Cúuning, fineſs,

geld is in Engeland geflagen , that coin was cráftineſs , craft , fubtilty, art , ſkill , dex

Bruck in England ; met blindheid geflagen ,

ftruck or fmisten with blindness ; eene brug

over de rivier geflagen, a bridge thrown

dver or across the river , tot ridder gefla-

gen , knighted; de klok heeft geflagen , the

clock bas ftruck; tik weet wel wat de klok Gellegt (p. p. offlegten ) Lévelled, púll-

geflagen heeft , I know very well how the ed down , demolished , razed,

affair Bands; dood geslagen , ftruck dead , Geflemp (s. n. ) Glúttony, górmandizing,

killed; zijn oogen ergens op geflagen hou- excés in eating, immdderate feasting.

den , to keep one's eyes fixed upon any

sbing; de vijand is geflagen , the enemy is

defeated or routed; uit het veld geflagen ,

beat out of the field; op de vlugt gefla-

gen , put to flight ; een geflagen vijand ,

an invéterate or profesfed enemy.

3

Gefleept (p. p. of fleepen ) Drágged,

trdiled , pulled ( or bauled) along.

Gefleeten (p. p. of Alijten ) Worn, worns

away , worn out.

Geflempt (p. p. of flempen ) Girman

dized, daten too immoderately.

Geflenderd (p. p. of flenderen) Loitered,

lingered, dilly dallied.

Gefleurd (p. p. of fleuren ) Trailed,

drdgged. 21

Geflibberd (p. p. of ſlibberen) Slip

Geflierd (p.p. offlieren) Pilfered, fibles.

Geflikt (p. p. of flikken ) Swallowed.

Gellingerd (p. P. of flingeren ) Tisfed

bdut , cast.

Gellipt (p. p. offlippen ) Slipped.

Geflisd (p. p. of flisfen) Adjússed,

cómmodated , términated , decided, jóttled.

Geflobberd (p. p. offlobberen) Gibbled up.

Geflodderd. See Slodderen.

Geflagt (s. n.) Race , breed , tribe , cast,

extraction, birth , generation , kindred , pd- fildden.

rentage, lineage , descent , flock ; progeny , off-

Spring ,family; génder ; kind , génus , Spécies ;

de twaalf geflagten van Israël , the twelve

tribes ofIsrdel; een oud adelijk geflagt ,

an antient noble family, or lineage ; van

geflagte tot geflagte , from generation to ge

merdtion; het menfchelijk geflagt , mankind ;

het geflagt Abraham's , the lineage or flock of

4'brabam ; het mannelijk , vrouwelijk en

onzijdig geflagt , the masculine , feminine &

néutergender; het vrouwelijk geslagt of kun-

ne, the fair fex ; dat is van een ander ge- ling with the feet.

flagt, that is of a different kind , génus , Spécies

or fort; zijn geheel geflagt , bis whole race , mited.

generation , dfffpring , or progeny.

Geflagt (p. p. of Nagten) Stain , flaugh.

tered, killed; eene geflagte offerhande , a

victim that is facrificed.

Gelagtboom (s, m. ) a Tree ofgenealogy

or confanguinity, a genealógical tree..

Geflagtbrief ( s. n. ) a Genealógical ré-

gister.

Gelagtkunde (s. m. ) Genedlogy ( the bis

tory of family defcendants ). ✨

Geflagtregister ( s . n. ) a Genealogical ré-

gister , pedigres.
7

28

Geflaktrekenaar ( s. m. ) a Genealogist

(one who is skilled in genedlogy).

Geflagtrekening ( s. f. ) Genedlogy.

Geflagitafel (3. f.) a Genealógical table.

Gefloerd (p. p. of floeren ). See Sloeren.

Geflof ( s. n. ) a Ldzy, béady flep, f'búf-

Gefloft (p. p. of floffen ) Negléßads

750 70 13

Gefloken. See Geflooken.

Geflokt (p. p. of flokken ) Swallowed.

Geflommerd (p. p. of dommerea ) Em-

broiled, perplexed , entangled,

Geflonken (p.p. of flinken ) Shrunk.

Geloofd (p. p. of looven ) Slád

tiled , moiled.

Geflooken ( p. p. of fluiken ) Smúggiad;

geflooken waaren , fiúggled goods , contra-

band wares. .but

Gefloopen (p. p. of Quipen ) Sneaked

off; hij is ftilletjes weg gefloopen ,

fnéaked off privately.

Gefloopt (p.p. of loopen , afgebrooken)

Taken so gidses, demgliſhed, deſtroyed, bri

ken ugy

1
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Gefmodders (p. p. ofſmodderen ) Spós-

ted , ſtained , foiled , füllied.

Gefmokkeld (p. p. of ſmokkelen ) Smági

gled.

Gelooten (p. p. of Aluiterì ) Sbut , lócked ,

clofed; concluded; met geflooten deuren ,

with the doors but , or locked ; de reke

ning is geflooten , the account is cloſed or

balanced , malkander met geflootene beur-

zen betaalen , to ſettle a debt without pdy-

ing any money, when the reciprocal claims

are équal; wanneer zal de vrede geloo - fmothered , fuffocated ; gefmoord vleesch ,

ten worden ? when till peace be conclud- fléwed meat.

ed? zig geflooten houden , to keep clofe ,

not to divulge dny thing.

Geflorpt (p. p. of florpen ) Swallowed,

gobbled up, fapped up.

Gefloten. See Geflooten.

Gefluijerd ( adj. ) Véiled , báving a veil on.

Gefluimerd (p. p. of fluimeren ) Slúm

bered , dózed.

Gefmaakt (p. p. of finaaken ) Tasted ,

favoured , rélifbed.

Gefmaald (p. p. of ſmaaleh ) Reviled ,

wllified , treated with contémpt , calúmniated.

Gefmagt (p. p. of ſmagten ) . See Ver-

fmagten.

Gelmakt (p. p. of fmakken ) Cast lots.

Gefmaldeeld (p. p. of fmaldeelen ) Sub-

divided, divided into ſmall parts , or dis.

tricts.

Gefimaad (p. p. of Imaaden ). See Ver-

fmaad.

Gefmart (p.p. of fmarten) Sindried , grier

ed, vexed.

Gefmolten (p. p. of fmelten ) Mélted.

Gefmookt (p. p . of (mooken ) Smékød.

Gefmoord (p. p. of (mooren ) Stifled,

Gefmuigd (p. p. of (muigen ). See Šmui-

gén.

Gefmuld (p. p. offimullen). See Smullen.

Gefnaauwd (p. p. of inaauwen) Snubbed,

checked, reprimanded.

Gefmakt ( p. of fnakken ) Linged or

drdently wiybed for ; bábbled , chattered ,

prated.

Gefnap ( s . m. ) a Chattering , babbling,

prating.

Gelnapt (p. p. offnappen) Chattered

bdbbled , práitled, práted.

Gefnater (s. n. ) Chattering, babbling,

\prásling, prúting ; jdbber . jaw.

Gefnaterd ( p. offnateren ) Chattered;

bäbbled , prditled , práted, jabbered.

Gefnaveld ( adj . ) Häving a fnoat of

bill.

Gefneden ( p. of (nijden) Cut , çärded,

bewn , engraved; met een mes gefneden

cut with a knife , een gefneden beeld,

carved or graven image ; dat is gefneden

brood voor hem , that is án éafy lívelibeod

Gefnedene ( . m . ) an Eunuch.

Gefmeed (p. p. of fmeeden ) Forged ; di-

lfed; het ijzer is gefmeed , the tron is for bim.

forged or cast; een gefmeede plaat , a plate

of cast iron; het ijzer dient gefmeed te

worden terwijl het gloeft . we should frike

the fron while it is hot; in het heimelijk

is 'er een aanflag gefmeed , a plot was fe-\

stetly contrived.

Gefneld ( adj .) Háving a beak or bill.

Gefneefd (p. p. of ſneeven ). See Ge

fneuveld.

Gefneeuwd (p. p. offneeuwen ) Snówed:

Gefneld (p. p. of fnellen ) Made baste,

Gefmeek ( s..) Entréaty , fupplication , bdstened.

bumble petition, fuit or request.
Gefnerkt (p. p. of (nerken ) Fried in

Gefmeekt (p. p. of fmeeken) Súpplicated , búster.

entreated, befought.

Gefmeer (s. n.) a Gréaſing.

Gefnerpt (p. p. of ſnerpen ) Hurt , mads

to finart.

Gefmeerd (p. p. of fmeeren ) Gréaſed , Gefneuveld (p. p. of ſneuvelen ) Killed,

rúbbed with gréaſe , or fat ; ſpread as a flain in bdttle.

pidisser.

Gefmeeten (p. p. of fmijten ) Thrown ,

cast , flung; op den grond gefmeeten , knock-

id down.

Gefmert (p. p. ofſmerten). See Gefmart.

Gefmet (p. p. of fmetten. See Belmet.

Gefmeten. See Gefmeetén.

Gefmets (r. n.) a Górmandizing , riotous

flasting.

Gefnik (s. n.) a Sóbbing. ·

Gefnikt (p. p. of inikken ) Sibbed.

Gefnippeld (p. p. of fnippelen) Clipped,

Snipped.

Gefnipper ( s. m. ) a Shred , flip , Snip (a

Small piece cut of).

Gefnipperd (p. p. of ſnipperen) Snipped,

clipped , cut off.

Gefnipt (p. p. of fnippen ) Cut (as a

keen wind does).Gefmeuld (p. p. of fmeulen ) Lúrked ,

lain bid (as fire under the dſbes );

Gefmeurd (p. p. of ſmeuren). See Be- boasting , brdgging , púffing.

fmeurd.

Gefnoef (s. n. gèpoch ) a Vaunting,

Gefmijdig (adj. ) Limber , málleable , pli-

ant, trditable.

Gefmijdigheid (s . f. ) Limberneſs , fupple-

mefs , malleability, malleableness.

Gemijt (s. 2.) a Flinging , cásting_or

throwing.

Gefnoefd p. p. of fuoeven ) Faunted,

béasted, bragged, puffed , fwdggered.

Gefnoei (s. n.) a Lopping , prúning ,

cursing , clipping; also bating raw fruit im

moderately.

Gefnoeid (p. p. of ſnoeijen ) Prúned,

'dréſied , lopped , clipped cutz baten raw

fruiti
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fruit; hij heeft de boomen gefnpeid , be , fpannen , the court was asfimbled or wet z

bas pruned the trees ; gefnoeid geld , clip- faamen gefpannen , joined, combined, con-

ped coin. See Befnoeld. fpired together; t de boog kan niet altijd

Gefnoept (p. p . of(noepen). See Snoepen.refpannen zijn , she bow cannot always

Gefnoerd (p. p. of fnoeren ) Strung ( as he bent.

pearls); † ik heb hem den mond gefnoerd ,

I stopped or clófèd bis mouth,

Gefnoffeld (p. p. of fnuffelen ). See Ge-

fnuffeld,

Gefnooten (p. p. offnuiren) Blows (one's

nofe); fnúffed (candles ) ; t hij heeft mij

gefnooten , be bas imposed upón me , gúlled

er cheated me.

Gefnooven (p. p. of fnuiven ) Taken

Snuff.

Gefnor (s. n. ) a Buz , a whistling or

bimming noiſe ; pópulace , followers.

Gefnord (p. p. of fnorren) Buzzed ,

bimmed, whistled, whizzed.

Gefnork (s. n. ) a Snórting , Snoring; ro

mancing, gascondding , raus , rodomontade ,

vain boating.

Gefnorkt (p. p. of fnorken ) Snérted ,

fabred; gascondded, románced , rodomontdded.

Gefnoten, See Gefnooten.

Gefnoven. See Gefnooven.

Gefnuffeld (p. p. of fnuffelen ) Rúmmag·

ed, looked or fearched diligently after dny

thing.

Gafpanfchap (s. n.) a Confederacy, afio.

cidtion , combination or anion of párties ,

éague, coalition

Gefpanfeerd (p. p. ofSpanfeeren) Walked.

Gefpartel ( .m. ) a Strúggling or kicking,

Gefparteld (p. P. of spartelen) Struggled,

kicked.

Gefpeel ( 1. n.) a Playfellow ; - a pldying

or found of music or bells.

Gefpeeld (p. p. of ſpeelen) Pidyed (upón

any inftrument , or at dny game ) ; ik heb

hem een grap gefpeeld , I played bim

trick.

Gefpeelinne ( s. f. ) a Fémale playfellow.

Gefpeend (p. p. of speenen ) Weaned ,

taken from the breast ; gefpeende visch

(visch in versch water gelegd , om den

grondigen fmaak te verliezen ) , fish laid

into fresh water to take off the muddy taste.

Gefpeet (p. p. of ſpeeten ) Spitted, put

upón a spit.

Gefpeeten (p. p. of ſpijten ) . Grieved,

mortified , vexed.

Gefpekt (p. p. of ſpekken ) Lárded; †

zijn beurs is wel gefpekt , † bis pécket is

well lined.

Gefnuft (p. p. of fnuffen ). See Snuffen,

Gefnuit (s. m.) a Blowing of the nose.

Gefold (p. p. of follen) Tofsed ; dgita Gefpeld (p, P. of ſpelden ) Pinned; ge-

sed; in een deeken gefold , tafsed in afpeldewerkte kant , bone lace; † op den

blanket,
mouw gefpeld, impoſed upón , made to be-

Gefoldeerd (p. p. of foldeeren ) Sólder- love,

ed or födered cemented or joined with

folder),

Gefoldeerd. See Vereffend.

Gefopt (p. p. of foppen) Sopped , fiésped ,

flaked.

Geforteerd (p. p. of forteeren ) Afsórt-

ed, matched, forted; die winkelier is ' er

niet in geforteerd , that shopkeeper has not a

proper assortment of it.

Gefoudeerd. See Gefoldeerd.

Gèsp (s. n.) a Búckle ; een broek - gesp ,

a knee buckle.

Gefpaand (p. p. of ſpaanen ) Abftáined.

Gefpaard (P. P. of fpaaren ) Spared ,

fived.

Gefpalk (s. m.) the Bandaging of a bro

ken. limb; the bursting open of the eyes.

Gefpalkt (p. p. of Ipalken) O'pened wide ;

Splinted, fecured by Splints as a broken

limb.

Gefpan (s. n.) a Team or fet of borfes;

eed- gefpan, a conspiracy; gefpan van een
dak. See Gebint.

Gefpeld (p. p. offpellen ) Spilled.

Gespen (v. a. ) to Buckle.

Gespen (r. f. pl. ) Báckløs ; ſchoen - gès-

pen , hoe buckles.

Gespenmaaker ( s . m.) a Búcklemåker.

Gefpens. See Spook.

Gespiegeld (p. p. of ſpiegelen). See Spie-

gelen,

Gefpijkerd (p. p. of ſpijkeren ) Ndiled ,

fastened with nails.

Gefpijsd (p. p. of ſpijſen ). See Spijlen.

Gefpikkeld (p. p. of fpikkelen ) Spotted,

peckled, full of Specks or Small Spots; t

hij is een gefpikkelde vogel , t be is well

known.

Gefpild (p. p. of ſpillen) Dißipated ,

wasted , spent.

Geſpin ( s. », ) a Spinning , work that is

pun.

Gefpit (p. p. of ſpitten ) Digged , dug.

Gefpitst (p. p. of fpitlen ) Sharpened ;

pointed, whetted; empaled; hij heeft zijn

verftand gefpitst , he has ſharpened up bis

wits.

Gefpleeten (p. p. of ſplijten ) Split, flit;

cracked ; cleft , cloven ; gefpleeten klaau-

wen , cloven feet ; hebbende geſpleeten

klaauwen , clovenfloted.

Gefpannen (p. p. of ſpannen ) Stretched ,

extended; bent ; fwelled ; assembled ; con

fpired, plotted gefpannen garen of net-

ten , nets which are Spread; een gespannen

touw, a rope firetched or extended , a tigbr

rope; het aangezicht ftaat gelpannen , the Gefplist (p. p. of plisfen) Spileed, jóin-

face is swelled ; de vierfchaar wierd ge- ed or twisted as ropes.

H. DEEL,
T Ge-
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Gefplitst (p. p. of ſplitfen ) Splitted ,

divided , parted, ſeparated , rent.

a noble race , descended from a noble fåmilyz

het gefchil is daar uit gefproten , the dir

Gefpoed (p. p. of ſpoeden ) Made baste , pute arise from that.

Speeded, hastened.

Gefpoeld (p. p. of fpoelen ) Washed or

vinced out; iemand de voeten gefpoeld ,

thrown one into the fea.

Gefpogen (p. p. of (puigen) Spéwed ,

womited; spit , expectorated.

Gefponnen (p. p. of fpinnen ) Span ; ge-

fponnen tabak , twist , twisted tabá:co ,

pigtail; † het is wel gerokkend, maar nog

niet gefponnen , the buſineſs is begún , but

not yet compleated.

Gefpook ( ..) the Apparition , or báunt-

ing of ghosts or ſpirits ; veel gefpooks

maaken over een zaak , to make a great

deal of fufs, bústle , work or noise about

ashing.

Gefpookt (p. p. ofspooken). See Spooken.

Gefpoord (adj.) Spúrred , báving on purs ;

úrged on, excited.

Gefpot (p. p. of spotten ) Scoffed as ;
mocked , ridiculed.

Gefpot ( s. n. Spotternij ) a Mocking ,

fcdffing, rdiling , ridicule.

Gefpouwd (p. p. of ſpouwen) Spit ,

fpewed; cleft , Split.

Gesptongetje (6. n.) the Tongue of

buckle.

Gefpuis ( s. #. het grauw ) the Mob, the

fcum of she people ; een fnood geſpuis , •

wicked or vile crew ; gefpuis ( geraas ) ,
-

a noife , clamor , distúrbance.

Gefpuit (p. p. ofſpuiten) Spouted , Spring-

ed, fpúrted.

Gefpuwd (p. p. of Ìpuwen ) Spit, Spéw-

ed , expectorated.

Gest (s . f. gist) Yeast , barm.

Geftaafd (p. p. of taaven ) Rátified,

confirmed , corroborated , fréngthened ; met

geftaafden eede , with folemn cash.

Geftaakt (p. p. of taaken) Suspended,

discontinued , fépped , left off, ceaſed.

Geftaald (adj.) Tipped , or pointed with

feel.

Geftaan (p. p. of ſtaan ) Stood; het heeft

aan hem niet geftaan , it did not depind

upon bim; het heeft fus of zoo geftaan , it

wanted very ilttle.

Geftadig ( adj. ) Continual , unremitted,

permanent, durable , conftant , féady; een

geftadige regen , a continual , unremitted

Gefpouwen (p. p. of ſpouwen ) Splis , rain; geftadig weer, ſettled weather; eën

sleft.. geftadige vriendfchap , a ſteady , unfbdken

Gefpraakzaam ( adj. ) Affable , civil , friend bip.

courteous , complaifant ; mild , obliging

cbátty, convérfable.

Gefpraakzaamheid ( s . f. ) Affability ,

courteousness , courteſy , complaiſánce , court-

liness , civility.

Gefpreeuw (s. n. gefpot ) a Mécking ,

jeering, bántering , ridicule , fcoffing.

Gefpreeuwd (p. p. of fpreeuwen ) Bán-

tored, jéered , jóked , vidiculed, mécked ,

febffed at.

Gefpreid (p. p. of ſpreiden ) Spread ,

made; het bed is gefpreid , the bed is

made; het net is gefpreid , the net is

Spread.

Gefprek (s. n. zaamenſpraak ) Discóurſe ,

converſation , Speech , talk.

Gefprengd (p. p. of (prengen ) Pówdered ,

Sprinkled, feáttered (a falt over meat &c. ) ;

gefprengd rander vleesch , powdered beef.

Gefprenkel (s . m. ) a Sprinkling.

Geftadig (adj.) Continually, pérmanently,

conftantly.

Geftadigen ( . a.) to Estáblish,féssie,

make firm .

Geftadigheid ( s. f. ) Stéadineſs , cont!-

nuance , permanence , dúrahleneſs , durability.

Geftadiglijk ( adv. ) Steadily , continually,

pérmanently , conftantly.

Geftaerd (adj. ) Háving a tail.

Geftaggeld (p. p. of taggelen ) Stamped

with the feet.

Geftald (p. p. of ſtallen ) Ståbled; pur

up , put into the table.

Geftalte (s. f ) Stature , beight, fize ,

form, fhape ; klein van geftalte , ofa ſhore

fáture ; van eene goede geftalte , of

good height or fize ; zij heeft een fraaije

geftalte , he has a beautiful ſhape ; de ge-

ſtalte van iemands wezen , the form of

one's countenance ; onder een andere ge-

Gefprenkeld (p.p. of (prenkelen ) Sprink- ſtalte , in andther form ; geſtalte van een

led; watered; Spotted , ſpéckled , márked.

Gefpring (s. 2. ) a Jumping , leaping.

Gefproken (p. p. of fpreeken ) Spoken ;

het cens géfproken woord keert nimmer-

meer te rug , what is once fald , can not

be recalled.

ftad of legerplaats , the fituátion (fits er

local pofition ) of a city or camp.

Gefprongen (p . p. of springen ) Fümped,

Ledpod, Skipped; blown up : burst ; het ge-

Schut is gefprongen , the gun burst ; het

fchip is gefprongen , the hip is blown up.

Gefproten (1.2 of ſpruilen ) Descended

or sprung from ; originated , ardfe ; van

eenzo codien fam gefpreten, sprung from

Geftaltenis (s f). See Geftalte.

Geftaltwisfeling (sf gedaantwisfeling )

Transfiguration , transformation , metamór«

phofis , change of figure or form.

Geftameld (p. p. of ftamelen) Stammered,

flüstered , ſpoke with befitation.

Geftamerd (p. p. of ſtameren ). See Ge-

tameld.

Geftampt (p. p. of stampen ) Brdyed,

béat in a mortar , brúiſed, ſtamped , ground.

Geftand doen ( . . nakomen) to Stand
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to, fuifil, keep, perform , abide by; zijn | wote ; hij heeft er voor of tegen geftemd,

woord geftand doen , to keep , ftand to , be voted for , or against it.

er abide by one's word; zijn gelofte geftand

doen, to keep , fulfil , or accomplish one's

promise.

Geftempeld (p. p of stempelen ) Stamped

( márked with a ſtamp ).

Geftempt (p. p. of stempen ) Stánched

Geftapeld (p. P. of ſtapelen ) Piled up , (ftopped blood).

beaped up.

Geftapt (p. p. ofſtappen) Walked, march-

ed, Rept; hij heeft hard geftapt , be walk-

ed very fast.

Geftarnd ( adj. ) Stårry , ftárred; de ge-

ftarnde hemel , the starry sky or firmament.

Geftarnte ( n. ) the Stars ; a conftellá-

slon (a clúster offixed flars) ; zijn lof rijst

tot aan 't geftaruce , bis fame rijes to the

fkies.

Gefteegen (p. p. of ſtijgen ) Mounted ,

(on), or alighted (from bórfe back ) ; ge-

steegen op het paard , mounted on borse

back; van het paard gefteegen , alighted

from one's borfe.

Gefteeken (p. p. of ſteeken ). See Ge-

ftooken.

Gefteelt (p. p. of ſteelen) Sidiked, bduing

a falk or fiem.

Gesten (p. n. gisten ) so Work , fermént ,

riſe.

Gefterkt (p. p, of ſterken ) Strengthened,

fortified , enforced , confirmed,

Gefternd. See Geftarnd.

Gesternte. See Geftarnte.

Gefteven. See Gefteeven.

Geftierd (p. p. ofſtieren) Sent , dispátched;

ſtéered , directed the course of any thing.

Gestig (adj. ) Yeasty or yésty , covered

with , or full ofyeast.
"

Geftigt (p. p. of ftigten ) Built , erécted;

raiſed; founded , endówed ; édified; aan ie-

mand geftigt worden , to be édified , or

receive edification from dny one.

Geftigt (s. n. geſtift) Building, édifice,

ftructure.

Geftijft (p. p. of ſtijven ) Stiffened , made

or become fiiff; ftárched ; firéngshened , en-

Gesteen (s . .) a Gréaning , moan , móan- couraged , confirmed.

ing, lamentation.

Gefteend (p. p. of steenen ) Groaned ,

Jaménted.

Gefteenigd (p. p. of keenigen ) Stoned ,

Lépidated.

Gesteente (s. m.) Précious ſtones , jewels ,

gems , brilliants ; met edele gefcente ver-

rijkt, fet with brilliants.

Gefteeven (p. p. of ſtijven ) Sidrcbed ,

fruffened.

Geftegen. See Gefteegen.

Geteken. See Geftooken.

Geftijgerd (pp. of ſtijgeren ) Advánced,

eifen in price; erécted a scaffold.

Geftel ( s. n. ) a Structure , fábric; fys-

sm; conftitution ; dat is een vreemd ge-

ftel, that is an odd or a ſtrange figure; ge-

frel ( omflag) , búrry, bustle.

Geftijlcerd (p. p. of ſtijleeren ) Drawn

up , pénned.

-

Geſtikt (p. p. of ſtikken ) Stitched , quilt-

ed; een geftikte deoken , a quilt , een ge-

ftikte rok , a quilted petticoat ; geftikt

( gefmoord ) , fótbered , fuffocated, choked.

Gettild (p. p. of ftillen ) Appéafed , quiet-

ed, tranquillized , filenced , quélied, abated,

ſtotbed , afsuaged , mitigated.

Geftippeld ( adj, ) Spéckled, full ofſpecks

or Sposs

Gesting. See Gisting.

Geftoei ( ..) a Rómping. See Stoeijerij .

Geftoelte (s. n. ) a Distinguishedfeat;

pew in the church.

of ſteeken) Stuck , fidbb.

dood gestoken, Rabbed

lang gestoken , flung by

gevaar geftoken, run

Geftoet ( s . f. ) a Suit , train , retinae.

Geftoffeerd (p.p. of ſtoffeeren) Furnished,

provided , garnished ; forged , invented , do

Gefeld (p. p. of ſtellen ) Set , put, plác- vised ; geftoffeerde kamers te huur , ready

ed; zijn leeven wierd op prijs gefteld , a furnished lúdgings to be let; een geſtof-

reward was offered for bis life , he was teerde leugen , a forged lie.

proscribed or outlawed ; een wel gefteld ] Geftoft (p. p. of ſtoffen ) Pústed off;

man, a man of property ; de zaaken zijn boasted , brágged.

daar zeer legt gefteld , thing; are in a very Gestoken (p. p.

bad fituation there; het is met hem aured, ftung ; póked;

ders gefteld , bis cafe is very different. to death; van een

Gefteldheid ( s. f. ) Situation , ftare , con- a ferpent ; zig in

dition; gefteldheid van geest , the dispofi. into danger.

sion, orflate of mind; geeldheid van het Geftold (p. p. of tollen ) Congéaled ,

Jighaam, the conftication , orApte of the body; slotted , curdled.

gefteldheid van de lugt , the temperature , Geftolen (p. p. of ſteelep ) Sidlen , röbb-

State of the atmosphere; naar de gefteldheld ed ; ptifered.

van zaaken , as circumſtances may require,

According to the exigency of affairs ; ge-

fteldheid van een ftad of land , the fitu-

sion of a town or country.

Gefteltenis. See Geeldheid,

Geftelpt (p.p. of ftelpen ). Ses Geftempt.

Geſtemd (p. p. of ſtemmen) Vired , gloen

Geftomd (p. p. of ſtommen) Stúmed

renewed wine ).

Geftommel (s. n. ) a Bústle , moife,

rumbling.

Geftommeld (p. p. offtommelen) Bustled,

made a bústle; weg geftommeld, poked

away in a búrry , búrried away.
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. Gestoofd (p. p. of ftooven ) Stowed.

Metoofde (s. 8. ) Stémzed meats ; dny thing

Péword.

Gestooken. See Geftoken.

Gestookt (p. p . ofſtooken) Kindled; wij

hebben hard gestookt , we kept good fires ;

kwaad gestookt , bréwed mischief; hij heeft

geftookt, be was a chy'miss.

Geftoolen. See Geftolen.

Gefloord (p. p. of ſtooren ) Disturbed,

interrupted, bindered , fiopped ; een gestoord

nes!, a nest which has been distúrbed or

destroyed; gestoord ( kwaad ), displéafed ,

provoked, angry.

Geftoordheid (s, f. ) Anger , displéafuro ,

wrath, ire.

Geftoot ( ..) a Púſhing , jogging,

crowding.

Geftooten (p. p. of ſtooten). See Ge-

Roten.

Geftooven. See Geftoven.

Geftréel ( ..) a Caréfsing, Ariking,

cloxing , fáwning, fidttering , wheedling

enticing met geftreel of gevlei iets van

iemand verkrijgen , to coax or whéodle ász

bing out of ono.

Geftreeld (p. p. of ftreelen ) Caréſsed ,

ſtroked, coaxed, fláttered, enticed, whéedled,

fondled , footbed, asfudged.

Gestreept (adj. ) Streaked , friped; gen

streepte ſtof, ftriped Stuff.

Geftreept (p. p. of streepen) Flogged ,

whipped , láshed , Scourged.

Geftreken. See Geftreeken.

Geftrekt (p. p. of ftrekken ) Stretched,

exténded , expanded; iénded , condúced, fére

ed; op den grond neergestrekt , ftréscbed

out or exténded upów the ground; het heeft

geftrekt , om te toonen , it tended to ſhow.

Geftremt (p. p. of ftremmen ) Cárdied

coagulated, clotted; bindered, flopped , re-

tarded , impeded , intercepted.

Geftopt (p. p. of stoppen ) Stopped or Geftreng (adj.) Sévere , rigid , infléxible,

fout up , cloſed ( as any bole , chink or ftern , aufière , barsh , rough , geftreng weer,

pening) geftopte glazen , ménded win- Sovère weather ; een gestreng man , a fevére,

dows; geftopte koufen, darned ftockings. [ infléxible , ftern , dustere man ; geſtrenge be-

Geftormd (p. p. of ſtormen ) Stórmed , velen , barsh commands or decrées; een

adulted; het heeft in den nagt fterk ge- geftreng vonnis , a cruel ſentence ; Geftreng

stormd , there was a violent form in the achtbaar ; eertitel ) , Tónerable ( a title),

night time. Gestrengelijk ( adj. ) Severely , fernly,

rigidly , barsbly, rigorously , infléxibly , aus-Geftort (p. p. ofſtorten ) Spilled , bed.

Gotorven (p. p. of ſterven) Died , dead , | térely , roughly; geftrengelijk gestraft , fe

deceaſed; hij is gisteren geftorven , be diedvérely púnished ; geftrengelijk gehandeld,

yesterday.

Geftouwd (p. p. of touwen) Stowed ,

laid up , placed in order , packed in cloſe.

Geftoren (p. p. of ſtoren) Púſhed, jógged ,

bita crowded . knocked , pounded , ground ,

bruised , beaten ; geftoten peper , ground

pepper : bont en blaauw geftoten , beat

black blue; het chip heeft tegen de

klippen geftoten , the ship ftruck upon the

rocks.

bardly dealt with (úfed or treated).

Gestrengeld (p. p. of ſtrengeleu ) Inter-

láced, pldited ( as bair ) interwoven.

Geftrengheid (s. f.) Sevérity , firmneſt,

hársbnefs , rigidity , rígidness , inflexibility,

rigor , aufterity , austéreneſs, ftri&neſs;

geftrengheid der zeeden , ftri&neſs or ſevé-

rity of morals; eene verbiddelijke geſtreng-

heid , a forbidding ftérnneſs.

Geftribbeld (p. p. offtribbelen ) Wrangl

Geftoven (p. p. of ſtuiven) † men weeted , Squabbled , disputed , quarrelled.

nier waar hij geftoven of gevloogen is , Geftrikt (p. p. of strikken ) Enfnared ,

no Body bnows where he is gone to. See entrapped , caught in a net or fnares tied

Stuiven. in a bow or noose ; † geftrikt en geflikt,

Geftraald (p. p. of ſtraalen ) Irradiated, bedizzened out ( with ribbons ).

Rast forth beams.

Gestraat (p. p. of ftraaten ) Paved , laid

with flanes.

Geftrait (p. p. of ſtraffen ) Púnished ,

chassifed.

Geftrand (p. p. of ſtranden ) Strduded ,

run shore, run agróund , wrecked.

Gereeden (p. p. of ſtrijden ) Fought ;

de Hollanders hebben dapper geſtreeden ,

sbe Dutch fought bravely.

Geftreefd (p. p. of ftreeven ) Struggled ,

Ariven; hij heeft het lang tegen geftreefd ,

be firuggled or firove against it a long

wubile.

-

Geftreeken (p. p. of ſtrijken ; gevreeven)

Stroked, rubbed; ironed ( as linen); her

vonnis is geftreeken , «be féntenco is paſsed

or prendunced.

Geftript (p. p. of ſtrippen ). Sea Ge-

ftreept.

Geftrompeld (p. p. of ftrompelen) Stám-

bled, tripped, flipped , made a falfe ftep.

Geftronkeld (p. p. of ſtronkelen) Stám-

bled , tripped.

Geftrooid (p. p. of strooijen ) Stréwed,

fcattered , dispérfed , ſpread , ſprinkled.

Geftrookt (p. p. of ftrooken ) Föndled,

caréfsed.

Geſtroomd (p. p. of ſtroomen) Streamed,

run or flowed in a ſtream.

Geftroopt (p. p. of ſtroopen ) Skinned,

fleaed gestroopt ( geroofd ) , plündered,

pillaged.

Geftruikeld (p. p. of ſtruikelen ) Stam-

bled , sripped.

Geſtudeerd (p. p. of ſtudeeren) Stúdie
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Led, miditased , miſed , conſidered antén.

sively,

Getand (adj. met tanden voorzien ) Má

ing teeth; notched, indénted.

Getapt (p. p. oftappen ) Tapped, pierced,
Geftuit (p. p. of ſtuiten ) Stopped , cbéck-

ed, ftayed; cloſed up ; reblanded, Sprungordached, getapte melk , skim milk.

back, reverberated.

Geftulpt (p. p. of ſtulpen ) Covered ,

overspread. See Stulpen.

Gefturven, See Gestorven.

Geftut (p.p. ofſtutten) Supported, propped

up, fustained, borne ap, kept up.

Geftuurd (p. p. of ftuuren , gezonden )

Sent, dispatched.

Getarnd. See Getornd.

Getart (p. p. of tarten ) Tianted, pro

odked , véxed, enrdged, róuſed, ddred, def

fled , challenged.

Getast (p. p. of tasten ) Tsaebed, felt,

groped; hij is wakker op de ribben ge

tast , be was foundly thrd bed or drúbbed. ‹

Getart ( s. n. ) a Féeling, famblings

Geftuwd (p. p. of ftuwen ) Stówed, laid groping.

up in order.
Getatert . . of tateren) Stámmered,

Gefuft (p. p. of fuffen ) Dóted, råved ; ſtåttered,

dreamt; grown filly or childijk.
Getaxeerd (p. p. of taxeeren ) Tamed,

Gefuikerd (p. p. of fuikeren ) Sugared, Impoſed ; accuſed, ebdrged; válmed , ditim

Sweetened with fagar ; gefuikerd ooft, pre- mated.

firved fraits; gefuikerde woorden , ſoft

words, wheedling expressions.

Gefuilt (p. p. of fuilen ). See Suilen,

Gefuis (s.n.) a Bázzing , bámming noiſe ,

zobisper gefuis der ooren , a tingling in

ane's ears.

Gefuisd (p. p. of fuifen ) Buzzed , búmm-

ed, tingled, tinkled , rang , tinked.

Gefaizeld (p. p.of fuizclen) Grown giddy.

Gelukke! (s. 8.) a Lingering, loitering ,

Adling, fiddling.

Gefakkeld (p. p. of fukkelen ) Lingered,

liitered; die zaak heeft lang gefukkeld ,

that affair has been very tédions ; lang op

zee gefukkeld , tófsed about a long time at

fea; die man heeft lang gefukkeld , that

man has been long fruggling.

Gefald (p. p. of fullen Slipt , flidden.

Gefult (p. p . of fulten ) Sdited , pickled;

profirved.

Gefust (adj. ) Silenced , gileted (as a

ebild.

Getaald (p. p. of taalen ) Wished for ,

defired; bij heeft 'er niet eens na getaald ,

be did not even wish for it.

Getaand (adj.) Táwney , tanned , funburnt ,

eclipsed; hij ziet ' er getaand uit , he looks

as if he was tanned.

Getabberd (adj. ) Róbed , báving on a

robe or gown.

Geteekend (p. p. of teekenen ) Märked,

noted; figned; ſpéckled, ſpotsed, drawn ;

geteekend zijn ( eenigen mangel aan het

lighaam hebben) , to be marked, to bave

ſome pérſonal defèit or bodily infirmity; men

heeft hem lelijk geteekend of getijsterd,

be was róagbiy bándied, or be gat a found

drubbing.

Geteeld (p. p. of teelen) Begőttem, begot,

God heeft zijnen Zoon van eeuwigheid

geteeld , God bas begotten bis fon from all

etérnity,

Geteem (s.. ) a Whining, cans ; a sé-

dions Speech ; tanidlogy.

Geteemd (p. p. of teemen ) Spoken tl-

diously, See Teemen,

Geteerd (p. p. of teeren; met teer be

fmeerd ) Tarred , rabbed over with tar; ge

teerd en gefmeerd , gormandized, devoured3

geteerd (verteerd ) , digested.

Getlisterd (p. p. of tijsteren ) Harrdfs-

ed, wearied out, fátigned , tired; troubled,

worked.

Getekend. See Geteekend.

Geteld (p. p. of tellen ) Counted, núm➡

bered, told , réckoned ; geteld geld , count

ed money.

Getemd (p. p. oftemmen , tam gemaakt)

Tamed , fubdued , crushed ; een getemde

leeuw , a támed lion.
Getakeld (p. p. of takelen ) Fitted out , Getemperd ' (p. p. of temperen ) Tempers

igged (as hips) equipped ; een getakelded , qualified , made fit , millified, allayed ,

fchip, a fhip ready for fea. moderated; getemperd weer, moderate or

Getakt (adj.) Háving branches , brán- ſoft weather ; een getemperd gemoed, a

tby; een getakt hert , a flag with branch- tranquil mind.

ing borns or antlers.
Getemperdheid (s. f. gematigdheid ) Mo

Getal (s..) Number; een even of on- deration , témperance , témperateneſs; témper-

even getal , an even or uneven number; atúre , témptrament ; de getemperdheid der

ik hoop onder het getal uwer vrienden lugt , the temperature of the air.

gerekend te worden , I hope to be réckon- Getergd (p. p. of tergen ) Taunted, pre-

ed among the number of your friends.

Getallig (adj. ) Númeral; that can be
Búmbered.

Getalm (s. n. a Lingering, loitering ,

trifling.

voked ; róafed , enraged , vexed , incited,

plagued , téafed , tormented , exásperated.

Getesteerd (p. p. of testeeren) Made a

will or testament.

Geteugeld (p. p. of teugelen , getoomd)

Bridled , réined , restrained, withheld , kepa

in , cúrbed , cbécked , flopped.

Getalmd (p. p. of talmen ) Lingered ,

Uittred, trified, wavered.

T3 Gen
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Getjankt (p. p. of tjanken) Télped , bärk.

bil (as a bound).

Getielpt (p. p. of tielpen ). See Tiel-

pen.

Getier (s. n. geraas ) Noife , found , but-

try, cldmor, distúrbance.

Getlerd (p. p. of tieren ) Made noife ;

founded loud , bawled out. See Tieren.

Getij ( s. n. tij ; het vallen en het was-

fchen van het water ) the Tide , the flux

& reflux of the fea; fiream ; flood ; het

getij is verloopen, the tide is spent.

Getijboek (s. n. gebedeboek der Roomsch-

gezinden) a Bréviary , a Pópish prayer book ;

de Monnik las in zijn getijboek , the Monk

was reading bis bréviary.

Getijde ( s. n. jaarsgetijde ) Stafon ; de

vier getijden van het jaar , the four ſeaſons

of the year.

Getijde boek (s, n. ) a Bréviary.

Getijden (s. pl.) Réman Cdtbelić Prayers.

Getijdig. See Tijdig.

Getiigerd ( adj. ) Spotted ( as a tiger).

Getijteld (p. p. of tijtelen ) Entitled,

hdmed, denominated.

Getikt (p. p. of tikken ) Just touched ,

Algbtly touched.

Getild (p. p. oftillen ) Lifted up, rdis-

ed, beaved.

Getimmer (s. n. ) a Building , édifice

firúctures the act of building; carpenter's

work.

Getimmerd (p. p. of timmeren ) Built ,

conftructed; 'employed a carpenter.

Getinteld (p. p. of tintelen ) Tingled ,

sinkled (with cold) Sparkled.

† Getirannifeerd (p. p. of tirannifeeren )

Tyrannized over , oppressed.

Getobd (p. p. of tobben ) Struggled ,

Idbiured . móiled , töiled , drúdged.

Getoefd (p. of toeven) Wdited, fidid ,

sarried, stopped, continued.

Getoet (s. m.) the Sound of a búnters

Born.

Getoet (p. p. of toeten) Blown orſounded

sbe born.

Getoetst (p. p. of toetfen) Trled , pro-

ved , examined , efsdyed , founded , próbed ,

fearched, felt ; ik heb hem daar over ge-

toerst , I founded bim upon that fübject.

Getogen (p. p. of tijgen , getrokken )

Drawn , pulled, taken out ( of the water ,

&c. ); getogen (gereisd ) , gone or trá.

velled to dny place.

Getold (p. p. of tollen ) Played at top.

Getond (p. p. of tonnen ) Påcked in

casks , barrelled up.

Getopt ( adj. ) Topped , lópped -off, båving

the bead cut off.

Getornd (p . p . of tornen ) Ripped open ,

unfèwn.

Getorst (p. p. of torfen ) Carried on

one's back.

Getoverd (p. p of toveren ) Bewitched,

enchanted , conjured.

Getouw ( .. ) a Weaver's loom.

Getouwd (p. p. of touwen ) Tanned,

dressed ( as leather ); † zij hebben hem

lustig getouwd , † they curried bis bide.

Getraand (p. p. of traanen ) Shed tears,

weps.

Getragt (p. p. of tragten ) Tried, endia-

vored , attempted.

Getrakteerd (p. p. of trakteeren ) Tréat-

ed, feasted, entertained.

Getralied (adj. ) Grated , látticed, croft

barred; getraliede kant , net worked lace.

Getransporteerd (p. p. of transporteeren)

Transported, moved from one place to ah-

diber.

Getrant (p. p . of tranten ) Walked; fäun-

tered.

Getrantel ( .. ) a Sduntering , walking

up & down or to and fro.

Getranteld (p. p. of trantelen ) Sdunter-

ed , walked about flówly.

Getrappel (s, n ) a Trampling with the feet.

Getrapt (p. p. of trappen ) Trampled or

tredden under foot.

Getreden (p. p. of treden ) Stepped ; met

voeten getreeden , trampled under foot ; in

zijn twintigſte jaar getreden , entered into

one's twentieth year ; daar zal niet in ge-

treden worden , we ball not middle with

or enter upon that ; gij hebt hem op zijn

zeer getreden , you sóuched upẩn bis fore

part.

Getreild (p. p. of treilen ) . See Treilen.

Getrenteld (p. p. of trentelen ). See Ge

tranteld.

Getreur (s. m. ) a Mourning , förrow,

grief, lamentation.

Getreurd (p. p. of treuren ) Méurneds

grieved , lamented , bewailed.

Getrippel ( 5. n. ) a Tripping alông.

Getrippeld (p. p. of trippelen). Sea Trip

pelen.

Getroeft (p. p. of troeven ) Trúmped (in

playing at cards ).

Getroetel (s. . ) a Carésfing , föndling,

coaxing.

Getroeteld (p. p. of troetelen ) Caréfsed,

fondled , coaxed.

Getroffen (p. p. of treffen ) Touched

Getooijd (p. p. of tooijen ) O'rnamented, fruck , reached , bit ; moved , affected , méis-

adorned, decked. ed; guefed; van den blikfem getroffen,

Getoomd ( p. of toomen ) Réined in , fruck by lightning ; hij wierd van den

bridled, restrained , cúrbed , contrbuled. eerften kogel getroffen , be was bit by

Getoond (p. p. of toonen ) Showed, the first ball; de voorwaarden zijn ge-

pointed out, repreſented , exbibited , demón- troffen , the conditions are agréed upón ; hij

Brated. heeft het wit getroffen , be bas bit the

Getooverd. See Getoverd. mark; die fchilderij is wel getroffen , that

like
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keness is well bit off; de tijding heeft

hem zeer getroffen , the news affécted him

deeply.

Getroggel ( s . m. ) a Mean bégging.

Getrogeeld (p. p. of troggelen ) Begged

méanly, fawned , crouched.

Getuigd (p. p. of tuigen) Witnessed

attésted , affirmed, évidenced , borné téstimo-

ny or witness.

Getuige ( m. &f.) a Witneſs , évidence;

een ooggetuige , an eye witness ; ik neem

den hemel tot getuige , I take God or cali

blaven to witneſs.Getrokken (p. p. of trekken ) Drawn ,

pulled, dragged , bauled ; gone , marched , het Getuigen (v. a.) to Testify , witneſs , give

leger is weg getrokken , the ármy is mdręb- évidence , prove , show , depóſe ; tegen iemand

ed off; hij heeft een prijs uit de loterij getuigen , to depofe or bear witness agdinse

getrokken , be bas drawn a prize in the any one ; ik kan het met waarheid getui-

lottery; die gelijkenis is 'er bij de hairengen , I can declare it with truth.

bij getrokken , † that compariſon is drawn in Getuigenis ( . n. ) Téstimony , évidener

by bead & ſhoulders ; getrokken goud , gold depoſition , proof, testimonial ; geruigenis der

wire. waarheid geeven , to bear witness to the

Getrommel ( 1. m. ) a Drúmming or blat- truth ; de buuren geeven een goed getui-

ing of drums. genis van hem . the neighbours give him a

Getrommeld (p. p. oftrommelen) Drúmm- véry good character.

ed, beat a drum.

pested.

Getuigschrift ( s. m. † attestatie ) a Certi

Getrompet (p. p. of trompetten ) Trúm- ficate , testimónial , written testimony; een

getuigschrift onder eede , an affiddvit.

Gruigt (p. p. of getuigen ) Testified,

witnefsed, given évidence , proved , ſhown ,

Getroond (p. p. of troonen ) Entleed ,

prompted, incited , allured.

Getroond ( adj . op den troon zittende ) depofed.

Enthroned, feated upon a throne.

Getuila (pp. of tuilen ). See Tuilen.

Getuimel ( f gebuitel , tuimeling) a

Tumbling down , fall, túmble.

Getuigt ( adj , met zeil en wand voor-

Getroost (pp. of troosten ) Comforted.zien ) Rigged , equipped; een getuigt ſchip ,

cbéered up, éafed , revived ; hij is daar niet a rigged ship.

wel mede getroost , be is not pleased with

that; zij is niet wel getroost . he is in

a bad búmer ; ik ben den dood getroost ,

I am resigned or prepared for death ; ik

ben getroost af te wagten wat 'er van

zal koomen , I am refölved to wait the

event ; zig iets getroosten , to take a thing

in good part; to bear any thing patiently or

with refignation."

Getrotfeerd (p. p. of trotſeeren) Branid,

defled , dáred, challenged , bullied, infulted.

Cetroist (p. p. of trotſen ) See Trot-

feeren.

Getrouw (adj.) Fdithful , trústy , bónest ,

true , loyal; een getrouw vriend , a fáishful

friend , een getrouwe bediende , a trusty

fervant; onze getrouwe onderdaanen , our

loyal subjects.

Getrouw , getrouwlijk ( adv ) Fáithfully ,

fincerely, truely , féadily , bóne tly , loyally;

zig getrouw gedragen in een zaak , to be

faithful or 10 bebdve faithfully in any

affair.

Getrouwd (p. p. of trouwen ) Márried ,

wedded; een nieuw getrouwd paar , a new

married couple.

Getrouwelijk ( adv. opregtelijk ) Fdith

fully, fincerely , loyally ; getrouwelijk over-

gezet , faithfully translated.

Getrouwheid (s. f. getrouwigheid ) Fidé

lity, faithfulness , fincerity, truth , loyalty ,

allegiance; den eed van getrouwheid afleg

gen , to idke an oath of allegiance or fealty.

Getruggeld (p. p. of truggelen. See Ge-

troggeld.

Getugtigd (p. p. of tugtigen ) Púnished ,

corrected, chastised.

Getuig. See Tuig.

Getuimeld (p. p. of tuimelen ) Tumbled,

or fallen down.

Getuind (p p. of tuinen ) Hedged in ,

ſurrounded with a bidge.

Getuinierd (p. p. of tuinieren ) Gården-

ed, cultivated or worked in a garden.

Getuist (p. p. of ruisfchen ) Trúcked,

bartered , changed , exchanged, ſwopped.

Getuit (p. p. of tuiten ) Blown a
born ;

buzzed , tingled.

Geturft (p. p. of turven ) Laid in a

ſupply' of turf or peas.

Getuurd (p. p. of tuuren ) Gázed , ftd-

red or looked bard at.

Getweernd (p. p. of tweernen). See Ge-

twijnd.

Getwiifeld (p. p. of twijfelen ) Doubted,

questioned , called in question.

Getwijnd (p. p. of twijnen ) Twined ,

twisted , writhed.

Getwist (p. p. of twisten ) Quárrelled,

contended , dispúted , wrangled , differed.

Geuit (p. p. of uiten ) Uttered , ex-

preſsed.

Geur (s. f.) Scent , fidvor , ddor , ſmell,

perfume; een aangenaame gour , a pleafing

fcent , finell or flavor ; geuren (grappen ),

tricks, jokes.

Geurig (adj.) Odoriferous , frágrant , ide-

rous , odorate , sweet scented, bigb flavored.

Geurigheid (s. f.) Perfume , ódor, frá-

grance , fweet smell or flavor.

Geus (s. m.) a Nickname which the Pd-

pists gave the Protestants in Holland, from

the french word gueux , a béggar.
T4. Geu
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Geufe ( . . de vlag op de boegteng ) Gevallen (p . p. of vallen ) Falles.

the Jack, (a flag on the bowsprit). Gevallig (adj. gebeurlijk , onzeker) Cáfra

Geur (s. f) Spout , gutter, channel , al , accidental , uncertain , fortuitous ; die

kennel; † zoo lopen de geuten als het hard zaak is heel gevallig , that affair is virg

regent, that is the way of the world ; accidental.

geut of geurboor (om de tonnen boter en

kaas te proeven ) , a bore (to taste bútter

or cheefe with).

Geuren (v. a. ) to Bore ( butter or cheese).

Geurtje (s.. ) a Little Août or gåtter.

Geutfteen (1. m. ) a Sink.

Geuzen (s. pl. ). See Geus.

Gevallig (adv. gevalliglijk ) docidéntally,

by chance , fortuitously, casually.

Gevalligheid (5. f. ) Câfualty , dccident

chance.

Gevalscht (p. p. of valſchen) Adúlte

rated, cdanterfeited. See Vervalscht.

Gevangelijk (ado, gevankelijk ) Captive;

gc- den , to be led away captive.

Gevaar ( ..) Dánger , péril ; in doods - imprisoned ; gevangelijk weggevoerd wor

gevaar zijn , to be in mortal danger;

vaar loopen , to be in danger, to ran risk

or bazard.

Gevaaren (s. . pl. ) Dångers , périls ,

risks.

Gevaaren. See Gevaren.

Gevaarlijk ( adj. ) , Ddngerous ,

bazardous,

Gevangen (p. p. of vangen ) Caught,

ken , feized , arrested, flipped.

id-

Gevangene ( s. m. een , die gevangen zit)

a Prifoner , captive ; de gevangenen bezoe

ken, so visit the prisoners; de geheele be-

périloas , [zetting tot krijgsgevangenen maaken , to

make the whole gårriſon priſoners of war;

Gevaarlijk (ado. ) Dångerously , périlous iemand gevangen neemen , gevangen zetten,

ly, bazardously.

Gevaarlijkheid (§. f.) Dångerousness ,

dånger , bazard , risk.

Gevaart (s. m.) a Másfy balk , a bage

pile, a great machine.

Gevent (p. p. of vaaten ) Bärvelled up,

pat into barrels or casks.

Gevaceerd (p. p. of vaceeren) Atténded ,

or applied to any thing.

Gevademd (p. p. of vademen) Fatbomed,

measured by fdiboms, founded.

to take any one priſoner , to arrest, to throw

or pas áng one into prison ; zig gevangen

geeven , to furrender , to yield , or give one

Self up a prisoner ; hij zit op den hals ge.

vangen , be is in prison for a cápital crime.

Gevangen bewaarder ( s. m. gevangen

hoeder) a diler.

Gevangen hoedſter ( s. f. ) a Fimale

jdiler.

Gevangenhuis. See Gevangenis.

Gevangenis , gevankenis ( s . f. ) a Prifon,

Gevader (s. m. ) a Gödfásber , Sponſor, jail or goal ; iemand in de gevangenis wer

Gevaderfchap ( s. m. ) the Office of a God- pen , so sbrow or cast any one into prison;

Father or Sponfor to put any one into priſon , or to impriſon one;

Geval (s. n.) A'ccident , adventure , oc de Babylonifche gevankenisfe , the Baby

currence; cafe; fortune , chance; een aar- linian captivity , or the captivity of Babel.

tig geval , a búmorous adventure; in zulk Gevangenneeming ( s. f.) an Impriſonment,

een geval , in fach a safe; het blinde ge- taking prisoner.

val iets toefchrijven , to attribate dny thing

to blind chance ; een ongelukkig geval ,

an unlucky dccident ; in allen geval , at

all events; geval (naamval , woord der

fpraakkunde ) , a cafe ( in Grammar ); het

zoemend of baarend geval , the nominative

or génitive cafe.

Gevangenfchap ( 5. f. ) Impriſonment, cap-

tivity , bóndage , flåvery , ſubjéction , thrall,

turdidom , fervitude.

Gevangen- zetting ( 3. f. ) a Púrting inte

priſon , an impriſonment.

Gevankelijk. See Gevangelijk.

Gevankenis. See Gevangenis.

Gevast (p. p. of vasten ) Fasted, abstdinoBij Geval (adv. ) Accidentally , cafually

perchance , by chance ; die zaak is bij ge- ed from food.

val

gefchier

tbar affair bappened perchance, Gevat (p. p. of vatten ) Caught, táken,

accidentally or cafually. Seized , arrested , flopped, apprebonded ; com

In Geval (conj. bijaldien ) in Cafe , if; prebended , understood; hij wierd op bee

in geval van afweezigheid , in cafe of db- cer daad gevat , be was taken in the fact;

Генсе. gij hebt mijne meening daar niet ge

vat , you mistook my méaning, you did not

understand me rightly.

Gevallen (v.m. ) to Pleaſe , give pléafare ;

dat gevalt mij , that pleaſes me; zig ee-

ne zaak laaten gevallen , so take pleaſure

in any thing.

-

Gevederd ( adj. met vederen voorzien)

Feathered , covered with feathers, fedtbery;

een gevederde pijl , a feathered arrow.Gevallen (s. ", vergenoegen ) Pleasure ,

delight , contentment , liking , fatisfaction ,

gratification ; gevallen hebben in eene zaak , ed

to take delight in any thing.

Gevallen (s. n. pl. ) Adventures , deci

dentr; de gevallen van Telemachus , the

adventures of Telémacbus.

Geveerd (p. p. ef veegen) Swept , eléant

with a béfom , wiped; t hij heeft de

fles mooi leeg geveegd, be bas Emptied the

bottle finely.

Geveeld (p. p. of veelen ) Suffered , en-

¡ dúred, borno.

Ge
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Geveerd. See Gevederd.

Geveest (p. p. of veesten) Fizzled.

Geveezeld(p.p. ofveezelen) See Veezelen.

Gevegt (s. n.) a Bártle , cómbas , engage-

ment, fight; het gevegt aanbieden , to offer

battle, in het heette van het gevegt ,

in the beat of the bdule.

Geveild (p. p. of veilen), Expoſed or beld

ant for fale; válued , apprdifed.

ſhed , built, confirmed , fixed, founded; God

heeft zijnen troon in den hemel gevestigd ,

God has established his throne in heaven ;

die zaak is op dat bewijs gevestigd , the

affdir is founded upón that proof; gevestigd

geld , móney advanced upón a mortgage.

Geveeterd (p. p. of veeteren) Láced.

Gevierd (p. p. of vieren ) Sólemnized,

célebrated , kept ; des Konings geboortedag

is plegtiglijk gevierd , the King's birth day

was célebrated in a ſölemn mánner ; zij heb-

Geveins (s. #.) a Diſsémbling , féigning , | ben dien feestdag gevierd , they kept that

difsimulation. gevierd ( toegegeeven) , indúla

Geveiligd (p. p. of veiligen ) Taken oare

of, fecured.

bóliday;
- >

Geveinsd (adj) Hypocritical , diſsémbling , | ged , given way so.

falfe; een ge einsd mensch , a bypocrite Gevierendeeld (p. p. of vierendeelen)

or difsimbler; geveinsde woorden , faiſe , Qudrtered ; een gevierendeeld wapenſchild,

decéisful words ; † geveinsde traanen , † crd- a quartered escutcheon ; die misdaadiger word

codiles tears. gevierendeeld , that criminal is to be qudr-

Geveinsd (p. p. of veinzen) Difsembled ,

feigned, played the bypocrite.

Geveinsde (s. m. & f. ) a Diſsémbler ,

bypocrite, double déaler ; den geveinsden

met iemand fpeelen , to difsemble or fign

with one , to impóſe upón ona with flättery

or d'fsimalátion.

Geveinsdelijk (adv. ) Diſsémblingly , by-

pocritically.

sered.

Gevijid (p. p. of vijlen ) Filed, cut with

a file.

Gevijst (p. p. of vijsten ) Fazled.

Gevijzeld (p. p. of vijzelen ) Rdifed ,

with bándscrews or vices.

Gevild (p. p. of villen) Fleaed , fkinned,

ftripped of the ſkin ; leevendig gevild ,

flened alive.

Geveinsdheid (s. f. veinferije ) Hypo-

crify, diſsembling, fälſeneſs , fälſebood, de-

cdit, diftimulation , ársifice ; de geveinsd- dached with the fingers.

heid der fijnen , the bypocrify of falfo de-

votées; de geveinsdheid der hovelingen ,

the difsimulation of courtiers.

Gevind (adj.) Finny.

Gevingerd (p. p. of vingeren ) Fingered,

Gevel , geevel ( s. m. ) the Front of a

boufe; de opper -gevel of boven- gevel ,

the cap, the ridge or top of a boufe ; de

agter - gevel, the back front of a bouse or

building ; de voor - gevel , the fore front ;

t hij heeft eenen fchoonen gevel (eenen

grooten neus), † he has a good bandle so

bis face (a very long nose).

Geveld (p. p. of vellen ) Filled, bewn

down , cut down , thrown down ; die boom

legt geveld, that tree is bewn down ; met

gevelde bajonetten , with fixed bayonets; het

vonnis is geveld , the fentence is pronounced.

Geveld (adj. ) Háving a ſkin.

Geven. See Geeven.

Gevinkt (p. p. of vinken ). See Vinken.

Gevischt (p. p. of visfchen ) Fisbed.

Gevit (p. p. of vitten ) Cavilled, cárped,

quibbled, cénſured , chicdned.

Gevlakt (p. p. of vlakken). See Gevlekt.

Gevlamd ( adj. met vlammen , of vlams-

gewijze gewerkt in eenig metaal ) Damas-

kérned ; een gevlamde ſnaphaansloop , a da-

maskéened ganbárrel.

Gevlascht (p. p. of vlasſchen). See Vlas-

fchen.

Gevlecht , of gevlegt. See Gevlogten.

Gevleescht (adj. mer vleesch bekleed)

Incarnate , clothed in flesh ; een gevleesch-

te duivel , a dévil incárnate.

Gevlei (s. n.) a Flattering; fáwning,

wheedling, coaxing , cajoling.

Gevleid (p. p. of vleijen ) Flåttered,

fdwned , whledled , coaxed , cafbled.Gevensterd (adj. ) Hdving windows.

Gevem (p. p.of venten) O'ffered for fale.

Geverfd (p. p. of verven) Painted , dyed ,

tinged, colored, táinted , tinctured; geverfd

laaken, dyed cloth; een groen geverfdeed , hdving wings , wingy.

kamer, a roompåinted green ; met verfchei.

Gevlekt ( adj. ) Spotted , fláined, blitted,

marked , ſpéckled.

Gevlerkt ( adj. dat vlerken heeft ) Wing-

Gevleugeld (adj. ) Winged , wingy; pínion-

de koleuren geverfd , pártycolored , pain- fed , bound with cords.

ted with various colors.

Gevergd (p. p. of vergen ) Exdited ,

Borted, úrged, folicited , demanded.

Gevlijd (p. p. of vlijen ) Rånged , ar-

ex- \ rdnged , pus or fes in order.

Gevernist (p. p. of vernisfen ) Vdrnished.

Geverwd. See Geverfd.

Gevest (s. ". handvatfel van een deegen)

the Hilt of a word.

Gevlieg (s. m. ) a Fly'ing.

Gevlijmd (p. p. of vlijmen ). See Vlijmen.

Gevloden (p. p. of vlieden) Flown , fled.

Gevloeid (p. p. of vloeijen ) Flowed,

run, blotted.

Gevest (p. p. of vesten ) Established , Gevlock (s . n.) Chrfing & fwearing.

fixed,fettled, determined; fastened, attdcbed. Gevlockt (p. p. of vloeken ) Cárfed ,

Gevestigd (p. p. of vestigen) Establi- fwórn , ímprecated.

T 5 Ge-
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Gevloerd (p. p. of vloeren ). Floored,

pdved.

Gevlogen (p. p. of vliegen ) Flown , fled.

Gevlogten (p. p . of vlegten ) Twined ,

twisted, interlaced , woven , plaited , masted.
Geylooden. See Gevloden.

Gevloogen. See Gevlogen,

Gevlooit (p. p. of vlooijen ) Caught fleas.

Gevloot (p. p. of vlooten ) . See Gevlor,

Gevlot (p. p. of vlotten ) Floated on the

furface of the water.

2

Gevlugt (p. p. of vlugten ) Run away ,

escaped, departed ; hij is uit Vrankrijk ge.

vlugt , be made bis escape ont of France ;

hij is naar Holland gevlugt , be bas taken

refuge in Holland ; uit zijn land gevlugt ,

émigrated.

Gevoed (p. p. of voeden ) Fed , nóurish-

ed, fupported, fat , well fed , fiésby , plump ;

gevoed hair , ibick strong bair

Gevoederd (p. p. of voederen ) Lined ;

foddered , fed, foraged.

Gevoedſterd (adj. ) Fáttened , well fed ,

nourished.

Gevoeleloos. See Gevoeloos.

Gevoelen (v. n . ) to Feel , comprebend,

conceive , apprebend , understand : zig onpas-

felijk gevoelen , to find one'sfelf indispóſed;

een nieuw begrip gevoelen , to comprébénd

a new fystem.

Gevoelen ( n . ) Opinion , Sentiment,

idéa , thought , judgement , nótion ; décrine,

tenet , perſuaſion , principle; wat is uw ge-

voc'en ? what is your opinion , or what are

your fentiments ? een regtzinnig gevoelen ,

an drthodox opinion , een kettersch gevoe

let , an berétical doctrine ; zij hebben won-

derlijke gevoelens , they bold ſtrange ténets ;

christelijke gevoelens , christian föntiments;

zijn gevoelen over eenige belediging too-

nen, to show one's refèntment of an injury;

bij zijn gevoelen blijven , to perfist in one's

opinion , or fentiments ; tegen zijn gevoe-

len fpreeken , to speak against one's mind.

Gevoelig (adj. ) Feeling ; bij heeft een

gevoelig hart , be bas a feeling beart; ge-

voelig zijn over eens anders ongelukken ,

to feel for the miſeries of dibers ; dat

Gevoegd (p. p. of voegen ) Jóined , ddd- was hem een gevoelige flag , that was a

ed; fitted or fuited, become; hij heeft ' er beavy firoke , or a fásal blow for bim ; het

dit nog bijgevoegd , be likewife added oog is een gevoelig deel , the eye is a dé-

this to it; als dit ' er bijgevoegd is , when licate member; een gevoelige kwaal ,

this is joined to it; het zou hem niet ge- painful distémper ; gevoelige verwijtingen ,

voegd hebben , it would not have fuited fevére reproaches; de gevoelige beweging
or become bim.

van de lugt , the viſible métion of the air;

Gevoeglijk ( adj . ) Becoming , fit , fáitable ; cen gevoelige waarheid , a palpable truth ;

déceni, proper; féafonable , convénient ; réafonzig gevoelig toonen , to refent , hij is 'er

able; éafy, compliant; op eene gevoedlij zeer gevoelig over , he is very much burt

ke wijze , in a proper , fúttalle or décent at it.

manner ; het is in zijn ftaat niet gevoeg Gevoelig (adv.) Severely , feelingly , keen«

lijk , it is not becoming in bis rank or fi- ly , pálpably; hij tastte hem zeer gevoe

tuation ; het zoude wel gevoeghjk zijn.li aan , be attacked bim violently , or

it would be no more than proper ; een zeer handled bim róngbly.

gevoeglijk man , an éafy , good natured man

(willing to make concessions , not difficul:

to deal with ).

Gevoeglijk (ada. ) Próperly , suitably ,

becómingly.

Gevoeligheid (s. f. ) Senſibility , feeling ,

tenderneſs ; palpability; reféntment, displeaſure,

anger.

Gevoelloos (adj. ) Infenfible , unfeeling,

inbủman.

Gevoelloosheid ( s . f. ) Inſenſibility , want

offeeling , apathy ; númbneſs.

Gevoerd (p. p. of voeren ). See Ge-

Gevoeglikheid (s . f. ) Propriety , décency ,

fitness ; convenience ; füitableness ; de ge-

Voeglijkheid eischte het wel , it would be

no more than décent or proper ; † gevoeg- voederd.

lijkheid maakt vrienden , complaisance or

propriety of bebdviour is the bond of friend

bip.

Gevoel (s. n. een der vijf zinnen )

Feeling , feel , touching ( one of the five

fénfes); gevoel ( indruk der voorwerpen

Gevoerd (p. p. of voeren ) Conveyed,

carried , transported , led; lined.

Gevoet ( adj. ) Footed , having feet.

Gevoeteerd (p. p. of voeteeren ) Footed,

travelled on foot.

Gevogelte ( s. n.) Birds , fowls , thefeath-

op de zinnen ) , ſenſation , feeling , impreſs- ered race; het gevogelte des hemels , the

ion of objects upon the fenfes, gevoel van birds of béaven.

pijn , hitte of koude , a ſenſation of pain, Gevogten (p. p. of vegten) Foagbt ; men

beat or cold ; geen gevoel van eenige heeft wederzijds hardnekkig gevogten , they

menschlijkheid , none of the feelings of fought óbstinately or désperately on both fides.

bumánity. Gevold (p. p. of vollen ) Filled. See Ge-

vuld.Gevoeld (p. p. of voelen ) Felt , touched ;

men heeft een aardbeving gevoeld , an

Earthquake bas been felt ; hij heeft zijne

ongelukken gevoeld , be bas felt bis mis

fortunes.

Gevolg ( s. n.) Conſequence , effèct , isfue;

füite , train , retinue , attendance ; het kan

van gevolg zijn , it may be of confequence;

dat zijn de gevolgen van den oorlog , theſe

are
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are the affects , or conſequences of war ; het

gevolg van eenen Vorst , the ſuite , retinue ,

train of attendants of a Prince ; een gevolg

uit iets trekken , to deduce , infér or draw

conclufion or a confequence from any thing;

van gevolg, of confequence.

vouwen handen om het leeven , de darnestly

beſöught me so fpare bis life.

Gevraagd (p. p. of vraagen ) Asked, re-

quested , demanded, claimed , enquired, To.

quired ,' quéried , intérrogated.

Gevreesd (p. p. of vreezen ) ' Feared,

dreaded , been afrdid, apprehended ; ik heb

het wel gevreesd , I feared or was afraid

that would be the cafe ; die Vorst wordt

alom gevreesd , that Prince is univerſally

dreaded.

Gevolgelijk ( adv. bij gevolg , in gevol-

ge) Confequently, in confequence , on account

of, in virtue of; gevolgelijk is hij verpligt

om te betaalen , be is confequently , or ac

córdingly obliged to pay ; bij gevolg kan ik

niet gaan , conſequently or therefore I can

not go; in gevolge zijn huwelijk , in ' cón-

fequence, on account or hy virtue of bis

márriage , in gevolge zijner bevelen , ac- Vriemelen.

córding or agréeably to bis commands.

Gevreten (p. p. of vreten) Devoured,

éaten rávenously.

Gevriemeld (p. p. of vriemelen ). Ses

Gevrijd ( adj. vrij gemaakt ) Enfranchised

Gevolgd (p. p. of volgen ) Followed , freed , delivered , made free , fet at liberty.

parfied, profesuted , fied. Gevrijd (p. p. of vrijen) Courted, wooed,

made love ; hij heeft al lang over haar ge

vrijd , be bas long coursed bar.

Gevroed (p. p. of wroeten). See Wroe-

Gevolmagtigd ( p. p . of volmagtigen )

Authorifed, commifsioned , empowered , wdr

ranted , qualified; hij is gevolmagtigd om

die zaak aftedoen , be is dutboriſed, or im- ten.

powered to fettle that affair.

Gevolmagtigde ( s . m. ) Plenipotentiary ,

Gevrooren. See Cevroren.

Gevroozen. See Gevroren.

one invested with full power ; wederzijd- 1 Gevroren ( p of vriezen ) Frizan ; het

fche gevolmagtigden tot het maaken van heeft van deezen nagt fterk gevroren , is

vreede kiezen , so appoint plenipotétiaries fróze véry bard last night.
Gevrozen. See gevroren.

Gevuld ( p、 p. of vullen ) Filled, made

Gevuld, gevold (p. p. of vullen , of vol-

Gevuurd (pp. of vuuren) Fired. Seo

Vuuren.

en both fides to conclude a peace.

Gevonden (p. p. of vinden ) Found, dis-

covered, found out; fettled, accómodated , fall.

compounded , adjásted , compromiſed , made up;

ik heb hem niet te huis gevonden , I did len ) Filled or milled cloth.

mot find bim at bome ; dat zal nog wel ge-

vonden , of bijgelegd worden , that will

be fettled yet ; men heeft een nieuw land

gevonden, of ontdekt , a new country bas

been discovered.

Gevonkt (p. p. of vonken ) Lighted , fumptuous drafs ; het priesterlijk gewoad ,
kindled. the facerdótal , or priestly bdbit ; een nieuw

Gevonnist (p. p. of vonnisfen ; uitgewe- gewaad aantrekken , to put on a new suit

zen ) Judged , ſentenced , pásſed ſentence , of clótbes.

1

Gewaad ( 1. . kleeding ) Hdbit , dreſs

rdiment , clóibes , gàrments , vésture , attire ,

apparel. 1ohes ; een pragtig gewaad , 4

condemned, doomed; decided , términated ; ter Gewaad (p. p. of waaden ) Waded,

dood gevonnisd worden, to be condemned förded,

or féntenced to death ; die zaak is nog niet Gewaagd (p. p. of waagen ) Risked.

gevonnisd, that affair is not yet decided bdzarded , ventured ; hij heeft 'er zijn

upón. leeven aan gewaagd , be risked bis life

Gevorderd (p. p. of vorderen) Advanced , for it.

furthered, promoted , preferred , forwarded , Gewaagd (p. p. of gewaagen ) Mads

raifed, bástened , quickered ; exacted , extórt- méntion ; hij heeft ' er niets van gewaagd ,

ed, demanded , taken , cidimed , asked , re- be made no méntion of it.

quired; is dat werk al ver gevorderd ? Gewaagen (v. n. ) to Make mention , to

is that work alréady far advánced ; tot ſtaat ménsion , sell , touch upón ; alle ſchrijvers

gevorderd , preferred to any dignity or pro- gewaagen daar van , all writers make min -

moted in rank ; wie heeft zulks van u getion of it; daar zal gantsch Europa van

vorderd? who bas required this ofyou? gewaagen, all Europe will be full of thefo

Gevorkt (adj. ) Fórked.

Gevormd (p. p. of vormen ) Formed ,

Shaped, modelled , made , fashioned , moulded,

Cast.

Gevorscht (p. p. of vorfchen ) Sified ,

made enquiry, ſearched into ; hij heeft lang

naar die zaak gevorscht , be bas been long

fearching into that affair.

news.

Gewaaid (p. p. of waaijen ) Blown.

Gewaak (s. m. ) a Watching.

Gewaakt (p. p. of waaken ) Watched ,

gudrded , ténded , obférved , ſat up.

Gewaald (p. p. of waalen ). See Ver

kiezen.

Gewaand (p. p. of waanen ; gemeend)

Thought , imagined , concéived, prefùmed. SeGevouwen (p. p. of vouwen ) Folded ,

doubled up, wrapt ups hij bad mij met ge- Gemeend

Go
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Gewaand ( adj. voorgegeeven , voorge-

wend) Feigned , preténded , falfe , diſsém.

bled, deviſed; de gewaande Koning var

Engeland , the preténder or preténded King

of England.

Geweef (s. n.) a Weaving , dny wèvon

Atuff.

Geweeken (p. p. of wijken ) Retired,

retreated , Ardyed, withdrawn , given way.

Geweekt (p. p. of weeken ) Soaked ,

ftéeped ; 't is fop en geweekt brood ,

it is the fame in the greek.

Gewaard (p.p. ofwaaren). See Gefpookt.

Gewaardeerd (p. p. of waardeeren ) Apt

preciated , estimated , odised , rated, ap-

praiſed, computed , cálculated , afséfsed.

Gewaarfchouwd (p. p. of waarſchouwen)

Warned, cautioned.
•
Gewag ( s. n. ) Méntion ; gewag van iets

maaken, to make méntion of any thing ; een

gewag of verhaal , a méntioning or Te

cording.

Gewaggeld (p. p. of waggelen) Waggled ,

waddled, ſhaken.

Gewagmanking (s. f. ) a Mdking mention

of, or teaching upón ány súbject

Gewagt (p. p. of wagten ) Wälted , ex-

picted.

Gewakkerd (p. p. of wakkeren)

ed (as the wind ).

Geween (s. d. ) a Weeping, lamentation,

cry, bewailing.

Geweend (p. p. of weenen) Wept, cried,

lamented, bewdiled.

Geweer (s. n.) Arms , weapons; de bur

gerif fond in het geweer , the citizens

were under arms; in 't geweer komen, to

meet in arms; to rife in arms; den gant-

fchen nagt in het geweer ftaan, to be all

night under arms , to ress apón` one's armi,

Geweerhuls ( . n. ) au Arſenal, maga-

zine of arms.

Geweerd (p. p. ofweeren) Wärded, de

fended; hij heeft zig dapper geweerd , be de-

Increds- funded himself bravely , made a gallant de-

fence; uit de zaamenleving geweerd , bá

nished om offoclery ; hij heeft dat gevaar ge-

weerd , be warded off that danger.

Gewald ( adj.) Wälled in.

Gewalgd (p. p. of walgen) Disgusted ,

16atbed.

Gewan (imp. of gewinnen) Begát , Abra-

ham gewan Ifaac , brabam begát Ifaac.

Gewand (p. p. of wanned) Winnowed ,

vinned , fified.

Gewand , wand ( s. n. ) the Rigging &

tackling of a ſhip.

Gewandeld (p. p. of wandelen ) Walked.

Gewankeld (p. p. of wankelen ) Sbáken ,

attered, réeled , ſtaggered , wavered.

Gewapend (p. p. ofwapenen ) Armed.

Gewapenderhand ( adv. ) Sword in band.

Geward (p. p. of warren) Intangled.

Gewarreld (p. p. of warrelen) Intangled.

Gewarmd (p. p. of warmen) Warmed,

beated.

Gewas (s. ". ) Crop , growth , bárvest ;

berb,fbrub; het gewas des velds , the fruits

of the earth; een vreemd gewas , an exotic ,

a foreign plant; dat zijn vrugten van mijn

eigen gewas , thofe fruits are of my own

vdifing; wijn van het gewas van het jaar

1746 , wine of the vintage of the year

1746; zee- gewassen , marine prodúctions ,

feaweeds.

Gewascht (p. p. of wasfchen ) Waxed,

Smeared over with wax; gewascht doek ,

dilcloth, waxclotb.

Geweermaker (s, m. ) a Gúnſmith, an

ármorer.

Geweerloos ( adj. ) Unármed,

Geweest (p. p. of weezen of zijn) Beem;

t hij is geweest , be is deceaſed.

Geweeren (p. p. of weeten ) Known.

Geweeten (p. p. of wijten ) Impúted, as-

tributed, charged apón.

Geweeten (s. n.) Cónſcience ; een goed of

kwaad geweeten , a good or bad confcience.

Geweetensdwang ( s. m. ) Perfecution for

confcience fake.

Geweeven (p. p. of weeven) Wiven,

plaited.

Geweezen (adj. dat geweest is) Been ,

that which bas been , or is part , de gewee.

zene Koning , the late King ; mijn gewee-

zen leermeester, my former preceptor.

Geweezen (p. p. of wijzen ) Shown,

ſhowed ; exbibited , displayed , indicated;

tangbt , pronounced; wie heeft u den weg

geweezen? who ſhowed you the way; het

vonnis is geweezen, the ſentence is pro-

ndunced ; met den vinger geweezen, point-
ed as.

Gewei (s. n. ingewand) Entrails , bówels;

het gewei van een os , the pluck of an ex;

het gewei van een hart , the infide of a

Gewasfchen (p. p. of wasſchen ) Wash- Rag.

ed, cleanſed with water.

Gewasfen (p. p. of wasfen) Grown , pro-

duced, increaſed.

Gewast. See Gewascht.

Gewaterd (p. p. of wateren) Watered ,

Sprinkled with water.

Gewaterd ( adj. ) Watered ; een fchoon

gewaterde diamant , a diamend of a fine

water.

Gewed (p. p. of wedden ) Betted, laid

a bet or wager , wagered.

Geweid (p. p. of weiden ) Grdzed, fed,

eat grass.

Geweifeld (p, p. of weifelen ) Wdvered,

béfitated , fhaken.

Geweigerd (p. p. of weigeren) Refuſed,

declined , rejected , denied; failed , misfed

fire ; men heeft hem niets geweigerd , zi-

thing was refuſed him ; het roer heeft ge-

weigerd , the músket or gun missed fire.

Geweikt (p. p. of weiken ). See Ge

weekt.

Ge
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Geweken. See Geweeken.

Gewekt (p. p. of wekken ) Awaked,

awakened , röuſed up ; uit den dooden ge-

wekt, ráifed from the dead,

|

Gewenkt (p. p. of wenken) Winked with

the eyes.

Gewennen (v. a. ) so Accústom , înúrez

zig tot het goede gewennen , to acquire

good babits; het krijgsvolk tot den arbeid

gewennen, to inûre földiers to Idber.

Gewenscht (p. p. of wenfchen ) Wished,

deſired , longed for; het is een gewenscht

weer, it is delightful weather , fuch as one

could wish for.

Gewenteld (p. p. ofwentelen) Wallowed,

rolled ; het varken heeft zig in den flijk

gewenteld , the bog bas wallowed in the

wira."

Geweld (s. n. ) Violence , force , firength ,

compulfion , power ; het geweld van den

wind, the force, or violence of the wind;

het geweld der baaren , the fury of the

wdoes; geweld pleegen , to use violence , or

forcible means ; iemand geweld aandoen ,

so molest, or attack a pérſon ; geweld met

geweld verdrijven , to repel force by force ;

een groot geweld maaken, to make a great

bústle , noiſe , work or disturbance , het was

niet in mijn geweld , it was not in my

power; een land onder zijn geweld bren

gen, so fubdúe a country; allen geweld doen , wrought ; dat is zeer wel gewerkt , that is

so do very thing in one's power, to exért

one'sfelf, to make every effort or exertion

posfible.

Geweld (p. p. of wellen) Boiled , ſödden,

tblckenad by bóiling.

Geweld (p. p. of wellen) Soldered , join-

ed togésber (as iron &c.)

Geweldbrief (s. m. v. ) An act offorce,

mittimus.

Gewelddadig (adj. ). See Geweldig.

Geweldenaar (s, m .) an Ufurper , tyrant ,

oppressor.

Gewerden. See Geworden.

Gewerkt (p. p. of werken ) Wörked ,

véry well finished ; gewerkt zilver , plate.

Gewest (s. #. ) Région , country , climate,

quarter, part ; naar eenzaame gewesten ge

bannen , bánished to folitary régions; vreem

de gewesten bezoeken , to vifis foreign

parts or countries ; een ongezond gewest,

an unbéaltby climate.

Gewet (p. p. of wetten ; geſleepen)

Whetted, Sharpened.

Geweten. See Geweeten.

Gewettigd (p. p. of wettigen ) Legitimai

ted, made lawful ; qualified, authoriſed; een

Geweldenarij (s. f. ) Violence , sy'ranny , gewettigd kind , a legitimated child; zijn

ufurpation, oppression; geweldenarije ple- de daar toe gewettigd , being shérete áu

gen , to commis violence.

Geweldhebber (s, m.) Any one in power ; }

be that bas power.

thorised.
C

Geweven. See Geweeven.

Gewezen. See Geweezen.

Gewied (p. p. of wieden ) Wieded, pull-Geweldig ( adj. ) Violent, prodigious , vé-

bemens, powerful , mighty; eenen geweldi- ed up weeds."

gen dood lijden , to die a violent death;

een geweldige wind, a violent wind een

geweldige drift , a vébement páſsion.

Geweldig (adv. ) Violently , prodigiously,

extremely, greatly; het speet hem gewel

dig, it grieved him extrémely.

Geweldiger (s. m. kapitein- geweldiger)

a Prévost martial.

Gewiegd (p. p. of wiegen) Rocked in a

crddle.

Gewiekt (adj. ) Winged, báving wings.

Gewield (adj. ) Wheeled , having wheel.

Gewierd (imp. of geworden). See Ge-

worden. "

Gewierookt (p. p. of wierooken) I's-

confed, perfumed with frank incenſe.

Gewigcheld (p. p. ofwigchelen) Foretold,

by dmens.

Geweldigerhand ( adv.) Forcibly, by for-

cible means 2 by main force , with might

& main.
Gewiggeld (p. p. of wiggelen) Totter

Geweldigheid (s. f.) Violence , vébemence.ed , ſhaken , trémbled , wavered , ftaggered,

Geweldiglijk ( adv.) Violently , forcibly, réeled.

with force, Gewigt (s. . wigt , zwaarte) Weight ,

Geweldpleeging ( s . f. ) the Commiſsion of heaviness ; honderd pond gewigt , a búnd-

lolence , the úfing of force or forcible red pounds weight ;

means.

·

Gewelf (s. n.) a Vault or árk ; het

ftarre gewelf, the flurry firmament , the

dzure vault, the canopy of heaven.

Gewelfd P. of welven ) Vaulted ,

Arcbed.

Geweemel (s. n.) a Créeping , crawling ;

dny disagréable motion.

-
gewigt (belang , aan-

geleegenheid) , weight , inpórtance , móment,

confequence , concern; dat is eene zaak van

gewigt , that is an affair of great weight

or importance; het gewigt van een hert,

the borns of a deer.

Gewigtig ( adj. groot , van veel belaug)

Important , weighty , of great importance ,

momentous , powerful; een gewigtig voor-

neemen , an important defign ; gewigtige

beweegredenen ergens toe hebben, so bave

Geweemeld (p. p. of weemelen ) Creps ,

crawled, fhaken.

Gewend (p. p. of wenden) Turned , veer- powerful motives for any thing.

twisted.ad,
Gewigtigheid (s. f.) Importance, weight,

Gewend (p. p. of wennen) Accustomed. wéightiness.

\ Go
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Gewigtiglijk (adv.) Impórtantly , weightily.

Gewijd (p. p. wijen ) Confecrated , boly ,

facred, dedicated.

Gewijsde ( s. n. vonnis ) Sentence , con-

demnation , determination.

Gewond (p. p. of wonden) Wiandrij

doodelijk gewond , mortally wounded.

Gewonden (p. p. of winden ) Wound.

Gewonnen (p. p. of winnen ) Gdined,

won, got ; begôt ; hij heeft den flag gewon-

Gewikkeld (p. p. of wikkelen) Involved , nen , be gained the battle; hij heeft den

Implicated, intángled. regter gewonnen of omgekogt , be bas

Gewikt (p. p. of wikken ) Foretold, pre- bribed the judge ; door gevlei gewonnen

dicted , propbefied.
1

Gewild (p. p. of willen ) Been willing;

wished, wanted; gij hebt het gewild , you

wanted it or wished for it.

Gewillig ( adj. ) Willing , férviceable.

Gewillig (adv. ) Willingly , vóluntarily ,

of one's own accord.

worden , to be gained over by flattery;

gewonnen geeven , to yield , give up,

knock únder ; † zoo gewonnen , zoo ge-

ronnen , tévil got , évil ſpent ; gewonnen

en gebooren , begotten & born , † born & bred.

Gewoogen. See Gewogen.

Gewoon (adj.) Customary , úisual, cómmon ;

Gewilligheid ( s. f. ) Willingness , confént ; ordinary , accustomed , wonted , úfed; maar

ready compliance , 'good will. zijn gewoone manier , according to bis

Gewilliglijk ( adv. ) Willingly, vólun- úsual custom; iets gewoon worden , se

sarily. grow accustomed to any thing; ik ben ge-

Gewin ( . . ) Gain , prófit , interest; woon , I am accustomed.

vuil gewin , fordid gain. Gewoond (p. p. of woonen ) Lived,

Gewinkt (p. 2. of winken ). See Ge- dwelt , refided , inbábited.

Gewoonlijk ( adv. ) Uſually , accustomariwenkt,

Gewinnen ( n. ) to Begét , engender , ly , customably , according to custom , géner

produce, bring forth. rally, ordinarily , cómmonly ; gelijk gewoon-

Gewinterd (p. p. of winteren). See Win- lijk is , as is customary or úsual , according

teren.

Gewinzaam (adj. ) Prófitable , lúcrative , |

gainful , advantageous.

Gewinzoeker (5%, m. ) One that is greedy

after gain.

Gewinzucht (s. f. ) Rapdcity , rapacious

nefs , an eager defire for gain,

to custom.

Gewoonte ( . f. ) Čústom , úfage , uſe ,

way , bábít , fásbion , práctice ; een kwaade

gewoonte, a bad bébit or custom ; een ge-

woonte van iets maaken , to make a práctica

of any thing; een aangenomene gewoon.

te , a réceived custom; iets buiten gewoon-

te brengen , to put a thing out offashion.

Geworden (p. p. of worden ) Become ,

Gewipt (p. p. of wippen ) Ráifed , Ifft- grown ; come to band, reached; rijk ge

ed up, sipped up ; púnished with the ſtrapado. worden , grown rich or ópulent ; ziek ge-

Gewis ( adj.) Cértain , fure , infallible , worden , fällen fick ; uw brief is mij wel

undoubted; iets voor gewis houden , to geworden , your létter réached me duly , er

look upón a thing as certain. came duly to band,

Gewinzuchtig ( adj. ) Covetous of gain ,

filfish, interested , rapacious.

Gewis (adv. ) Certainly, fürely , afsúred-

ly, infallibly , without fail ; hij zal gewis

komen , be will certainly come,

Gewisheid (s. f. ) Cértainty , aſsúrance.

Gewispeld (p. p. of wispelen ) Skákss ,

moved.

Gewisfen (s, n.) Conſcience,

Gewisfeld (p. p. of wisfelen ) Excbång-

ed, changed.

Gewisfelijk (adv. ). See Gewis ( adv. ).

Gewist (p. p. of wisfen ) Wiped out ,

efficed , blotted out , eráfed.

Gewit (p. p. of witten) Whitened, wbite-

washed,

Gewoed (p. p. of woeden ) Rdged , rdv-

ed, fumed.

Gewoekerd (p. p. of woekeren ). See

Woekeren.

Gewoel ( ..) a Bústle , flir, noise ,

búrry, confufon.

Gewoeld (p. p. of woelen ) Bustled. See

Woelen.

Gewogen (p. p. of weegen ) Wéigbed.

Gewold (adj.)Woolly, covered with wool.

Gewolkt (adj. ) Clouded , cloudy , núbilons,

Geworden ( v. n. ) to Become , befäls

wat zal van u geworden ? what will be

come of you ; laat mij geworden , let me

alóne , leave that to me; het zal u gewor

den , you ſhall have it.

Gewormd. See Gewurmd.

Gewormte (s. ú. ) Worms , vérmice.

Geworpen (p. p. of werpen ) Cast ,

tbrown; littered, brought forth; op ſtrand

geworpen , firánded ; de tecrling is ge

worpen , the die is cast ; hier en daar ge-

worpen , fcáttered bere & there; een nieuw

geworpen jong , a young one just brougbe

forth.

Geworsteld (p p. of worstelen ) Wrestl-

ed , fruggled , ftriven.

Geworteld (p. p. of wortelen) Rooted,

táken root , fixed deep; rádicated ; diep in

het hart geworteld , deeply rooted in the

beart or mind.

Geworven (p. p. of werven ) Rdifið ,

lévied , recruited , listed , enlisted.

Gewraakt (p. p. of wraaken ) Rejétted,

discarded , refuſed, discldimed, disappréved.

cénfured,

Go-
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Gewreeven (p. p. of wrijven ) Rübbed ,

fedured, frétted; gewreevene coleuren of

yerwen , ground colors.

Gezameld (p. p. of zamelen ) Calléfied,

assembled , ſcraped together.

Gezamenderhand (adv ) Conjúndly , com

Gezamenlijk ( adj. ) · Conjún& , jóind,

Gewrigt (s . 8.) a Joints het gewrigt júndively, all together, at the ſame time

van de hand , the wrist; in dit gewrigt with one accord.

der zaaken , in this júncture of affairs.

Gewrijt (p. p. of wrijten ) Wrangled , conjoining , conjunctive , united.

dispused, quarrelled.

Gewrikt (p. p. of wrikken ) Moved ,

fhaken. See Wrikken.

Gewroegd (p. p. of wroegen ) Moved ,

Agitated. See Wroegen.

Gewroet (p. p. of wroeten ) Póked ,

groped; toiled, fidved.

Gewrogt (p. p. of werken ) Wrought ,

worked; gewrogt zilver , plate.

Gezamentlijk (adv. ). See Gezamender•

hand.

Gezang ( .. ) a Song, cantoyode ; cca

treurig gezang , a mournful dirty; het ge

zang der vogelen , the warbling of birds.

Gezand (p. p. of zanden ) Sanded, co

vered with fand.

Gezant (sem. ) an Ambaſsador , embaſsa-

dor , envoy ; ( the repreſentative of a Prin

or State ).Gewrogt (s. n. ) a Work ; effect , confece

quence , issue; eene oorzaak uit haare ge-

wrogten kennen , to know a cauſe by it's

ftar.

Gewrok (r. 8. ) e Grúdging , frétting,

invy.

Gewroken (p. p. of wreeken ) Reving-

ed, avenged.

Gewrokt (p. p. of wrokken ) Grudged,

invied.

Gewrongen (p. p. of wringen) Wrung

But, twisted, writbed.
"

Gewrooken. See Gewroken.

Gewuifd (p. p. of wuiven). See Wuiven.

Gewurgt (p. p. of wurgen ) Strångled ,

fuffocated , choked.

Gewurmd (p. p. of wurmen ) Struggled

bard for a mirfel of bread.

Gezaagd (p. p. of zaagen ) Sáwed.

Gezaaid (p. p. of zaaijen ) Sown ;

gezaaid , thinly - festtered or fown ,

Scarce ; het gezaaide , corn fields.

Gezaand ( adj. ) Türued ( as milk

bas flood).

Gezabber ( ..) a Drivelling ,

vering.

dun

very

thas

+

Gezantfchap (s. n. ) E'mbaſsy, émbaſsages

berigt van zijn gezantfchap doen, so give

an account of one's Embassy.

Gezeegen. See Gezegen.

Gezeepen. See Gezepen

Gezeeten. See Gezeten.

Gezeeven. See Gezift.

Gezeeverd. See Gezeverd.

Gezeelt. See Gebonden.

Gezeet (s. m. ) a Seat; bifò æ drift,

bábit.

Gezeg (s. m. ) a Sdying , máxim , proverb,

daar valt veel gezegs op , that is much

ſpoken of.

Gezegd (p. p. of zeggen ) Said , told; 20

gezegd zo gedaan , it was no léoner faid

than done; dat is genoeg hier van gezegd ,

eningb of this , or † one word is as good as

a thouſand ; den verſtandigen is haast ge.

noeg gezegd , † a word to she wife ; het ge-

zegde , het geen gezegd is , what is or bas

been faid.

Gezegeld (p. p. of zegelen ) Séaled, feal

fid- ed up; flámped ; gezegelde brieven , fealed

letters , gezegeld papier , Admped paper.

Gezegen , gezijgt (p. p . of zijgen) Straine

ed, filtered , srickled or run down; blown 5

Gezadeld (p. p. of zadelen) Saddled ; uw run through ; funk down , fallen dowe , fáint.

paard is gezadeld en getoomd , your berfeed; een vrugtbaaren regen van den he-

is fáddled & bridled. mel neergezegen , fruitful rain falles

Gezabberd(p. p. ofzabberen) Drivelled ,

fidvered.

Gezag ( s, n. ) dutbbrity , power , rule , from béauen.

jurisdiction , government , command ; het va- Gezegend (p. p. of zegenen) Blésfed,

derlijk gezag , patérnal´authérity ; gezag bless , pré-pered , prdiſed; een gezegend

voeren, to govern , ruis , reign ; tot het volk , a tdoored people ; Holland is een

opperste gezag zoeken te geraaken , to gezegend land , Holland is a happy countrys

aspire at or to ſupréme authority ; een man het is een gezegend weêr , it is charming
van gezag , a man is authority , who has weather.

power or influence Gezeggelijk ( adj buigzaam ; gehoorzaam)

Obedient , fubmissive , compliant , détiful;

pliable , flexible, wable , dócile, please,

dúctile, dúteous , obfèquious ; een gezegge

Gezaghebber. See Bewindhebber,

Gezagnebiter. See Bewindhebſter.

Gezakt (p. p. of zakken ) Sunk , préfsed

er weighed down ; pdcked in facks ; pocket- lijk kind , en obedient or dútiful ebild.

ed; cablered , discharged,

Gezalfa ( p. p . of zalven ) Anbinted ,

rabbed with oil ; de gezalide des Heeren ..

the Lords anointed.

Gezegeelijk (adv. ) Obédiently, fubmifs-

vely , dútifully.

Gezeggelijkheid ( s . f. ) Docllisy, pliable-

nefs , pliancy , pliantnefs , tráctibleneſs , com

Gezaligd (p. p. of zaligen ) Sáved , chós- pllance , flexibility, flexibleneſs , obédience.

au ar elécted so etármal båppineſs. \ſubmiſsion, miekuoſs , génijenofi.
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Gezeggen ( a. als zig laaten gezeg

gen ) to Let one'sſelf be perfudded or ad-

viſed; to be tractable , mánageable , or gó-

gernable.

Gezeid. & Gezegd.

Gezeild (p. p. of. zeilen ) Sdiled, fet

fail.

het wierd hem in eert gezigt vertoond,

it was revealed to bim in a vision.

Gezigt - einder ( s. m. ) the Horizon,

Gezigtkunde (s. f.) Opties, the ſcience

of vision.

Cezigtkundig ( adj. ) O'tic or optical, re-

lating to optics or vision.

Gezel ( . . mede - gezel ) Compánion , Gezin (s. n.) Family; het ganfche ge

mate , pártner , cómrade , aſsóciate ; jong gezin, the whole family.

zel , a young fillow , a young man ; ambagts- Gezina ( adj.) Inclined , dispófed; wel of

gezel , a journeywan or wórkman ; reis - gekwalijk gezind zijn , to be well or ill

zel, a fellow traveller ; een boots - gezel , dispófed; hoe is hij gezind? what is bis

a failor; een vrij gezel , a bachelor , an opinion , inténtion or deſign? bow is be

anmarried man. dispofed or inclined?

Gezellig (adj. ) Sócial , fóciable,famíliar,

friendly, good natured, kind; de mensch is

een gezellig dier , man is a focial being.

Gezellin (r. f. ) a Fémale companion.

Gezelschap (5. n.) Cómpany , ſociety ,

fillowbip; iemand gezelfchap houden , to

keep any one company ; hij is een liefheb-

ber van gezelfchap , be is very fond of

company.

Gezindheid ( . f. ) Perſuaſion , opinion ,

set , ténets ; dispofition , témper, inclination;
van wat gezindheid is hij ? what charch

does be belong to ? whar fect or perfuafion

is be of?

Gezoden (p. p. of zieden) Bóiled , födden.

Gezoek (s. m.) a Search , ſearching,

fetking.

Gezoen (s. n. ) a Klſsing,

Gezoend (p. p. of zoenen) Kified, fa-
Gezelfchappig , gezelfchapagtig ( adj. die

veel van gezelfchap houdt) Social , féciable , lúted.

jovial, fond of company. Gezoeteld (p. p. of zoetelen ). See Zoe.

Gezengd (p. p. of zengen ) Singed , telen,

fcbrcbed (very fightly burnt). Gezogen (p. p. of zuigen ) Súcked, naro-

Gezepen (p. p. of zijpen) Dropped , flowned , fuckled.

gintly. Gezogt (p. p. of zoeken ) Sought , de-

Gezet (p. p. of zetten) Put, pláced , mánded, in demand, preméditased ; hij heeft

fot ,fixed. ' er lang na gezogt , be bas been long looking

Gezet (adj. dik , zwaarlijvig ) Fat , púr- for it; het word niet gezogt , it is not

fy, full , replete; hij is een gezet man, demánded or in démand , it is in no requdit ;

be is a fat púrfy man ; gezet ( genegen ) , dat is een gezogt krakeel , that is a pre-

inclined, given to any thing ; ergens op méditated dispute, or quarrel ; die verge

gezet zijn , to bave an inclindtion for lijkenis is al te ver gezogt , that comparis

áng things gezet ( beftemd , vastgefteld ) , fon is too far fetched.

fixed, determined , ſettled ; hij kwam op Gezolderd (p . p. of zolderen) Fidored,

den gezetten tijd , be came at the time boufed , laid up in a loft.

appointed; dat is een gezette prijs , loon ,

&c., that is a fixed price , fare &c.

Gezeten (p. p. of zitten ) Séated ; hij

was op een ezel gezeten , be was 'mount.

ad upon an ofs.

Gezetheid. See Dikheid.

Gezeven. See Gezift,

Gezond ( adj. ) Héality, whóleſome , bale,

béalthful , béaltbfome , found ; een gezonde

lugt , a healthy climate; een gezond lig

Thaam , a béalthy body; iemand gezond ma

ken , to cure a perfon ; fris en gezond ,

brave & bearty , in good health ; een ge-

zonde Broeder , a jolly fellow , jóvial com-

Gezeverd (p. p. of zeveren) Sidvered , pánion ; gezonde fpijzen , wholeſome food;

drivelled. een gezond oordeel , a found júdgement ;

Gezien (p. p. of zien ) Fren , regarded , gezonde redenen , found or forcible réafons;

in estéem; hij is daar niet gezien , be is

not much in estéem there.

Gezift (p. p. of ziften ) Sifted , gárbled ,

párted , examined , tried.

gezonde leer , found , orthodox déctrine.

Gezond worden (s. ».) to Recoverfrom

illneſs , get well,

Gezonden (p. p. of zenden ) Sent, dis

Gezigt ( s. n.) the Sight ; face , countenan- patched; ik heb hem reeds gezonden , I

ce, visage, depe , appearance , look ; view , bave already sent him; een bode wierd

furvey, prospect ; vision , phantom ; kort van terstond gezonden , a méssenger was immé

gezigt ,fors fighted, near ſighted , purblind ; diately dispatched ; een gezondene in den

het gezigt afwenden , to turn away one's wijngaard des Heere ( een leeraar ) , a 14-

face; met een trotsch gezigt , with a baugb- borer in the vineyard of the Lord (a

sy, fupercilious countenance ; gezigt van een clergyman ).

ftad, the aspect or appearance of a town ; Gezondheid (s. f. ) Health , béalshfulneſs,

een schoon gezigt van iets hebben , to wkólesomeness ; foundness ; in goede gezond-

bave a fine view or próspect of any thing ; heid zijn , to be in good health; uwe ge-

op het eerfte gezigt, on the first ſurvey ; zondheid Mijn Heer , your bealib Sir; op

zijn
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zijn gezondheid leeven , to follow a cårtain

dier; de gezondheid eener leer , the ſound-

mess or irthodoxy of a doctrine; eene ge-

zondheid, a fash (worn by some men in

Hólland "round the middle under the waist-

coat , for warmth).

Gezondigd (p. p. of zondigen ) Sinned ,

transgrés[ed.

Gezondmaking (1, f. ) a Cúring , béal-

ing, recovering.

Gezondwording ( s. f. ) a Cure, recovery.

Gezongen (p.p. of zingen) Sung, ebdnsed.

Gezonken (p. p. of zinken ) Sunk, fis-

sled, fubfided.

Gezooden. See Gezoden.

Gezoogd (p.p of zoogen) Sückled, múr-

fed; zij heeft haare kinderen zelfs gezoogd ,

fbe nursed or fückled her own children.

Gezweept (p. p. ofzweзpen ) Whipped,

fcóurged.

Gezweer (s. n.) An úlæer , impósthume,

gathering, rúnningfore.

Gezweet (p. p. of zweeten ) Sweated,

perspired, transpired.

Gezwel (s. n. zwelling) aTúmor, fwilling.

Gezwengd (p. p. ofzwengen ) Swang.

Gezwenk (s.n.) aWielding, brdndiſhing,

túrning , twirling.

Gezwenkt (p. p. of zwenken ) Wielded,

brándiſhed, fwdyed, turned (twiried ,) round.

Gezwerm (s. n. ) a Swárming.

Gezwermd (p. p. of zwermen ) Swarm-

ed, crowded, thronged.

Gezwets (s. n. ) a Boasting , blúster,

rodomonidde , émpty noiſe, rant , bravádo ,

brag.

Gezwetst (p. p. of zweifen) Blasted,

blústered, rodomontáded , rduted, bravddoed,

Gezoogeling (s. m. ) a Föster brétber.

Gezoogen. See Gezogen.

Gezoomd (p. p. of zoomen ) Hemmed, bragged.

bound, flamed.

Gezoopen (p. p. of zuipen) Drunk ,

tippled, roped. See Zuipen.

Gezouten (p. p. ofzouten) Sdited , powder-

ed, fprinkled with falt; gezouten vis , falt-

fub; gezouter rundvleesch , powdered beef.

Gezugt ( ..) a Sigbing, lamentdtion ,

complaint.

Gezugt (p. p. of zugten ) Sighed , la-

minted.

Gezuid (p. p. of zuijen ) Lúlled , lulled

sofleep, put to rest.

Gezulp (s. n. ) a Gúzzling , tóping.

Gezuist. See Gefuist.

Gezuiverd (p. p. of zuiveren ) Purified,

clianfed , refined; volgens de wet gezui-

verd , púrified according to the law ; hij

heeft zig van dien laster gezuiverd , be bas

sléared bimſelffrom that cdlumny.

Gezult (p. p. of zulten ) Pickled , pre-

ferved in pickle,

't Gezult ( s. n. ) Any thing that is ple-

kled or preſerved.

Gezuster (s. f.) Sister.

Gezuurd (p. p. of zuuren ) Sdured , made

gr become four.

Gezuurdeefemd ( adj. ) Léavened.

Gezwaaid (p. p. of zwaaijen ) Swdyed ,

wielded, brandifbed. See Zwaaijen.

Gezwaaveld. See Gezwaveld.

Gezwabberd (p. p. of zwabberen) Clean-

ed with aswab or mop on board of aſhip.

Gezwadder. See Zwadder.

Gezwagteld (p. p. of zwagtelen ) Swdd-

dled, fwdtbed , bound abbut , put on a

bándage.

Gezwierd (p. p. of zwieren) Hóvered,

flown ; wondered.

Gézwigt (p. p. of zwigten , ingebonden >

Given way , fdckoned; hij heeft zijne zeilen

gezwigt , be bas fruck bisfails,

Gezwijmd (p. p. of zwijmen) Swioned,

fdinted, fickened , funk.

Gezwijmeld (p. p. of zwijmelen) Become

or grown giddy , fdinted, fwdoned.

Gezwikt (p. p. of zwikken ) Broke or

put out ofjoint with a jerk; dat kind is

gezwikt, that child's back is broken by a

jerk.

Gezwind (adj. ) Quick, ſwift, dětive,

fast , ſpéedy.

Gezwind (adv.) Quickly, důively, Swift-

19 , Spéedily.

Gezwindeld (p. p . of zwindelen) Swind-

led , defrauded. 1

Gezwindelijk. See Gezwind.

Gezwindheid (s. f. ) Swiftneſs , quicke

nefs , agility, celerity , ſpeed, fuddennefs.

Gezwoegd (p. p. of zwoegen ). See Ge-

hijgd.

Gezwolgen (p. p. of zwelgen) Swdi-

lowed.

Gezwollen (p. p. of zwellen ) Swilled,

ſwollen , fwbin, túmid , puffed up ; een ge-

zwollen ftijl van fchrijven , à bombássic

pompous file of writing.

Gezwollenheid (s. f.) a Swelling or

túmor.

Gezwommen (p. p. of zwemmen) Swum.

Gezwooren of gezworen (p. p. of zwee-

ren ) Sworn , declared upón oath; een ge-

zworen vijand , a fworn enemy, a mórtal

enemy; hij heeft hem den dood gezworen,

be bas fworn bis death; een gezworen ma-

kelaar, a fworn bróker ; de zaamengezwo-

renen, the confiderates , confpirators ; ge-

fi- zwooren als een wonde , féstered, úlcera

ted, gdtbered, impóstbumated.

Gezwart (p. p. of zwarten ) Bláckened.

Gezwaveld (p. p. of zwavelen) Smoked

with brimstone or fulphur,

Gezweefd. See Zweeven.

Gezweegen (p. p. of zwijgen) Kopt

lence , been quiet , beld one's tongue.

Gezweemd (p. p. of zweemen) Reſtm-

bled in a fall degrée.

II.DEEL

Gezworven (p. p. ofzwerven) Wänder-

ed, rámbled, rdved, gone aſirdy.

Gheil
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Ghell (s. n. een boompje , dat in 't wa-| Gij ( Second prinona përſonal) then w

ter wast, en naar den wilg zweemt ) , a'you ; gij zijt een gek , you are a fool

fort ofwillow ſbrub.
o God! gij zijt mijn eenigſte toeverlaat,

Gids (s. m. leidsman) a Guide , conduc ● Lord! thou art mine only rifuge; gij ,

tor . director.

Gier (s. m. zeekere roofvogel) a Vál-

sure (a bird ofprey).

Gieragtig ( adj. ) Gréedy , rdvenous.

Gierbrug ( . f.) a Fly'ing bridge , er

bridge ofboats.

Gieren (v. m.) to Fly; fwing, swag,

wield, wave; to ſcream out , cry loud.

Gieren (v. a.) to Scrape sogether ,

and's money.

voor gijlieden, als : gij zijt mijne broe-

ders , you are my brethren.

Gijblok. See Jeinblok.

Gijen , opgijen ( v. a. ) to Clew (to raiſe

or draw up the fails)..

Gijk (s. f. a Seaterm) , a yard which fap

ports one of the fails on board of bips.

Gijlieden (nomin. plur. ofgij ) Ye er you,

Gijl (1. n.) Wort , sweet woTS.

Gijl (s. f. maagfap ) Chyle (the white

Gierig (adj. ) Covetous , avaricious , grée- juice formed in the ftomach by the digestion

dy, flingy , niggardly, near.

Gierigaart (s. m.) a Mifer, a covetous

or avaricious person.

Gierigheid (s. f. ) Covetousness , dvarice

méarneſs , niggårdlinefs , parsimony , parfimd

miousness .

Gieriglijk (adv. ) Covetously , avaricious-

ly, greedily, niggardly , parfiméniously ,

nearly, eagerly, kéenly.

Gierst. See Geerst.

Giervalk ( . m.) a Gérfalcon (a bird

ofprey, between a vúlture & a bawk).

Gierwolf (s. m. ) a Rávenous wolf.

Gierzwaluwe ( s . f. ) a Mártin (a kind

ofSwallow).

Gietemmer (s. m. ) a Búcket , pail.

Gieten (v. a.) to Pour, bed , water,

prinkle; cast, found; olij in 't vuur gie

ten ( den twist vermeerderen ) , to pour

oil into the fire , to incréafe animéſity; den

tuin gieten , to water the garden; een klok

gieten, to found a bill; een beeld gieten ,

so cast an image.

"

offood).

Gijlbier ( ..) Unfermented beer, wort,

Gijlkuip (s. f) a Céoler, or céolvat.

Gijlen ( ..) so Be in love (Speaking

ofpigeons ).

Gijn. See Jein.

Gijpen ( ..) the Sudden túrning of

ſails; † op het gijpen leggen , to be at the

last gasp.

Gijwind (s. m. ) An éddy wind.

Gijzelaar (s. m. ) An bostage , pledge.

Gijzelen (v. a. ) to Arrést , (impriſon,

confine ) for debt.

Gijzeling (s. f) Priſon (arrést , confine-

mens )for debt.

Gijzelkamer (s. f. ) The debtors ward,

place ofconfinement for debt.

Gijzelregt (s. n. ) The right of arrest

for debt.

Gil (s. f) a Shriek , ſcream, ſqueak,

harp cry.

Gild (s. m.) a Guild , corporation , com

pany, fociety, fraternity of any trade);

Gieter ( .m.) a Watering pot so water het gild winnen , so become free of the

flowers &c., a watering fcoop , úſed by guild ; zijn gild koopen, to buy one'sfrie

bleachers to fprinkle linen with; a métallist dom of the guild; de overlieden van her

or founder of métals ; † hij ziet 'er uit of gild , the deacons of the guild, måsters of

hij uit eenen gieter gedronken had , be the company.

looks as pale as death.

Gieterij (s. f) Foundery, or foundry, a

edsting houſe.

Giethuis. See Gieterij.

Gieting (s. f.) Watering , poaring, ſhed-

ding, Sprinkling with
water ; casting ,

founding.

Gietkonst (1.f.) The art of casting or

founding metals.

Gietleugen (s. m. een groote leugenaar)

•Dreadful Har.

Giervat ( ..) An éwer, Idver, water-

Ingpos

Gif (s. m. ) Poiſon See Vergift.

Gift (1. f.) a Gift , donation , préfent;

een huwelijks - gift , a déwery, dower , por-

tion; een vrijwillige gift , a free gift or

dondtion; t de gift is gering , maar het hart

is goed, the gift is fmall , but love is all,

Gift (s. n.) Poiſon. See Vergift.

Giftig (adj.) Peiſonous , poiſoned , vénemous ,

envénomed; giftige pijlen , poiſoned árrows.

Gildeboek (s. a. ) Books , or register of

the guild.

Gildebrief (r. m.) a Certificate of the

guild.

Gildebroeder (r. m. ) a Frieman of the

guild or company.

Gildehuis ( ..) the Guildbáll (where

the fraternity or corporation of the guild

meer).

Gildeknegt (s. m. ) the Béadle ofa cóm-

pany or guild.

Gildemeester (s. m.) a Déacon ofthe guild.

Gilde os (s. m. belderom) a Viry fat

Ox, ornamented with garlands & led about

the fireets befére it is put to death.

Gildepenning ( s. m. ) a Médal given to

évery member ofa guild.

Gilderegt (s. n. ) the Lows, or right of

a guild.

Gillen (v. m.) to Shriek, ſcream , ſqueak,

give a piercing cry, fland in edge (with day

ditogrésable found, like the filing ofafaw.)

Gül-

(
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Gillen ( ... ſchuins affnijden of afzaa-

gen , a flaterm ) to Cut or faw didgonally.

Gilling (s. n. gillinghout ) a Sea term ,

(wood ſawn didgonally).

glaasje aan den wagen, the farewil glaſs,

een glaasje wijn, a glaſs ofwine.

Glaaze. See Glaze.

Glad ( adj. ) Slippery , hippy , ſmooth ,

Gilling (s.f.) a Sbricking or ſquéaking. bright , polished fleek ; glad zilverwerk ,

Gilpen (v.m.) to Chirp. See Tijlpen. polished ſilver ; een gladde tong , a glib

Ginder ( ado. ginds ) Yonder ; ginds en tongue ; een gladde ftijl , a ſmooth , eafy

weer, to & fro , tbisher & back agdin ; ſiyle ; glad en vet , plump & jólly, far &

leen het mij ginds en weer , lend it me fleek.

for a minutë ; ginds heen , out yonder. Glad (adv.) Entirely , completely, fully,

Ging ( imp. of gaan ) Went; ik ging , hij wbólly; totally; fláily ; hij weigerde hem

ging , I went , he went. glad af, be fidtly refåſed bim ; glad en al

vergeeten , entirely forgotten , buried in

oblivion.

Ginber. See Gengber.

Ginnegabben (v. . ginnegappen ) to

Giggle , sitter , cbúckle , laugh fillily.

Ginneken ( v. n. ) to Sncer , laugh con-

témptuously.

Ginnegapſter (s. f.) a Giggling girl ,

gigles.

Ginter. See Ginder.

Gladbek (s . m . ) a Falſe jewel or fitone.

Gladboenen ( v. a . ) to Scour bright.

Gladdigheid (s. f.) Slippineſs , Nipperi-

a nefs , fmdotbness , brightneſs , glibneſs , pb-

lisb ; gladdigheid van ſtijl , flúency orſmhoths

nefs ofRyle.

Gintszijde , On the other fide.

Girgel of gergel ( s . f. ) the North of.a

task where the bead pieces come in.

Giroffel nagel (s . m. ) a Clove (a ſpice ).

Gis (s. f. gisting ) Gueſs , conji&ture

farmife, fuppofition ; bij de gis , at random ,

by guess or conjécture.

Gispe (s.f. ) a Rod.

Gladheid. See Gladdigheid.

Gladmaaken (v. a. ) to Smooth , polish."

Gladflager (3. m. ) a Hämmører (oftin).

Gladflijpen (v. a.) to Polish.

Glans (s . m.) Gloſs, lústre , brightneſs,

ſpléndor , brilliancy; de glans van eenen

hoed of van eene ftof, the glofs of a bat

or of dny Buff; de glans van 't aangezigt ,

Gispen , jispen ( v. a. ) to Whip with the brightness of the countenance ; de glans

a rod.

Gisping (s. f. ) a Whipping.

der zon , the fplendor of the fun; de glans

van diamanten , the brilliancy ofdiamonds.

Gisfen (v. a. ) to Guess , conjélture Glansgeeven (v. u. ) to Shinè , glitter.

farmife , fufpect ; het is drie uuren na ik Glansrijk (adj.) Refpléndent , brilliant.

gis, it is three o'clock as near as I can ſplèndid , bright , ſhining, gláring , dázzling ,

guet gisfen doer misfen , guésfing is glittering, rádiant , párklings een glans.

misking. rijke fchoonheid . a dazzling beduty ; glans-

Gisfer (1. m.) a Conjéœurer ( one who rijke daaden , ſpléndid deeds or atchlowe-

gudsſes or ſurmiſes dny thing). ments.

Gisling (s.f ) a Conjecture , gubfſs , fur- Glansrijkheid ( s. f.) Respléndence , res➡

mife , calculation : gisfing maaken , to com- plendency , brilliancy , lústre , rádiance ,

phie , calculate , estimate ; gisting maaken op brightneſs , fplendor.

zee, to make an estimation at fea ; het gaat ,

uit mijn gisfing , it exceeds my expectation,

Gist (s. f. ) Yeast or yest , barm.

Gistägtig ( adj. ) Xéasty , or jésty , bármy.

Gisten ( *. gesten ) to Work , ferment ,

cast up yeast or barm.

glofs to

4.

Glansfen (v. n. ) to Shine , glitter; to

callender , give a glofs to dny thing.

Glansfig (adj ) Glósfy, fbining.

Glas ( n. ) Glaſs , window ,

drink out of; van glas gemaakt , made " of

glas ; zijne glazen wierden gebroken , bis

Gisteren , gister ( adv. ) Vésterday ; giste- windows were broken ; een glas wijn ,

ren morgen , yesterday morning ; gisteren glaſs of wine ; † daar gingen groote glazen

avond , yesterday evening ; gisteren nagt , om , † búmpers went round; een bierglas ,

last night ; gisteren over agt dagen , yester- a tumbler , gobles ; 20 broos als glas , as

day fënnight ; gisteren over veertien dagen , brittle as glass ; glas ( uurglas ) , an bóur-

gésterday fortnight ; eergisteren , the day glass ; † zijn glas is afgeloopen , be bas run

before yesterday; voor eergisteren , three bis race , be bas finiſhed his carter; glas

days ago. ( dat maar een half uur loopt , fcheeps-

woord) , a glass at ſea ( which only runsGistig. See Gistagtig.

Gisting (s. f. gesting) Fermentation , balf an bour) ; het fchip heeft agt mijlen

working. gezeild in zes glazen , the vésfel failed

glass.

Git (s. n. zeeker fchoon zwart berg- eight léagues in fix glúsfes or three bears.

ftof) Fet (a beautiful fósfil , ofa deep black

color); git zwart , as black as jet, jetty.

Gitten (adj.) Jes , made ofjet.

Glaasje ( ..) a Glass , a little glass ,

cdfement ; zij waren onder een glaasje .

they were crdeking a bottle sogésber; † het

Glasblaazen (v. m. ) to Blow or make

Glasblaazer (s. m.) a Glåſsmaker or glafs

Glasblazerlj (t. f.) a Gidſiboufe.

Glashuis ( , ) a Gliſibouſe.

Glas-

blower.



308
GOD.GLO.

Glaskorf (s. m. ) a Crate (a hamper in

which glaſs or china is pácked).

Glaskruid (s. m. ) Péllitory ( an berb).

Glasoven (s. m. ) a Glaſs furnace,

Glasraam (s. m. ) a Glaſs window,

Glasroede (s. f. ) a Window red.

Glasfchilders. m. ) One that paints

apin glass.

Glaswerk (s. 8. ) Gidſswork.

Glazen ( adj. ) Glaſs , made ofglaſs.

Glazendeur (s. f. ) a Glaſs door.

door enkas ( s. f. ) a Cabinet with glass

Glazenmaaker (s. m. ) a Gīdzier.

Glazenwasfcher ( s. m. ) an I'nftrument

80 wash windows with.

·Gleed ( imp. of glijden ) Slid, flided.

Gleis (adj. ) Glazed.

Gleiswerk (s. n. ) Gidzed ware.

Glibberen (v. n.) to Slip , flide, glide.

Glibberig ( adj. ) Slippery.

Glibberigheid (s . f. ) Slipperineft. |

Glijbaan (s. f.) a Slide.

Glijden ( ..) to Slide.

Glijen. See Glijden.

Glimlach (s. f. ) a Smile.

Glimlachen (v. n. ) to Smile,

Glimmen ( ..) to Shine brightly , to

glow , kindle.

Glimmend (adj. ) Shining , glittering,

glowing, red bot.

Gloriezugt (s.f. ) Ambition, thirst áfter

glory.

Gloriezugtig (adj. ) Ambitious,

Glosfeeren (v. a. ) to Expidin. See Uit-

leggen.

Gluipen (v. ". ) to Sneak , Snadge.

Gluiperd ( s . m. ) a Suéaking féllow ,

fueaker.

Gluuren (v. a. ) to Laer , eye , ógle , Spy,

peep ; naar een meisje gluuren , † to sass a

freep's eye at a girl.

Gochelen. See Goochelen.

God (s. m ) God , the fupréme béing,

first caufe ; God aanroepen , to call upon

God, God dienen , vreezen , verbeerlijken ,

looven , enz , to ferve, fear, glorify or

praise God ; om God's wille , for God's

fake ; God dank , Gode zij dank , sbank

God; tot God zijnen toevlugt neemen, #

place one's trust in God; God zij geloofd ,

glory be to God.

Goddelijk ( adj. ) Divine , Gódlike; de

Goddelijke volmaaktheden , the divine dt-

tributes ; Goddelijk en menfchelijk , divine

& buman; het Goddelijk woord, she word

of God , the bdly fcriptures.

Goddelijkheid ( s . f. ) Divinity , déisy ,

Godbead , divíne ésfence , divine ausbérity.

Goden (s. m. pl.) the Gods , déistes,

divinities.

Godendom (s. m. ) the Heathen Gods.

Godendranks, n. ) Néctar ( the ſuppoſed

beverage ofthe Gods).

Glimp ( s. m. ) a Veil , gloſs , color , falle

appearance; onder een glimp van vriend-

fchap , under the veil of friendship; iets Godenfpijs (s. f. ) Ambrófia ( the imdgi-

een glimp geeven , to give a gloſs or color \ nary food of the Gods ).

to ány thing. Godgeleerd ( adj. ) Theológical , relating

Glimpen (v. 8. ) to Gilmmer , glitter , to shedlogy.

fine. Godgeleerde ( s, m . ) a Theólogist , théo-

Glimpig ( adj. ) Spécious , plauſible , báv- logue , a divine or minister.

ing a fair appearance.

Glinteren ( . n.) to Glitter, glister,

Sparkle, fhine.

Glinfterend (adj. ) Glittering , glistering,

Sparkling, fining , bright ; glinsterende

oogen , Sparkling eyes.

Glintering (s. f. ) Brilliancy , Sparkling ,

glittering , lustre.

Glinfterwurm ( s. m. ) a Główworm,

Glippen (v. m. ) to Slip , flide ; ftilletjes

glippen , to fteal off, make one's escape.

Glipperig. See Glibberig.

Globe (s.f. ) a Globe.

Godgeleerdelijk ( adv. ) Theologically.

Godgeleerdheid ( s. f.) Theology, divinity,

Godgewijd ( adj.) Sácred , confecrated

to Gud.

Godheerfchappij ( s . f.) Thedcracy, (gő-

vernment immédiately ſuperintended by God).

Godheid (s. f. ) Gódbead , divinity , di-

vine ésfence ; de Godheden der Heidenen,

the bearben Gods & goddesses

Godin (s. f. godes ) a Goddeſs.

Godist (s. m. die in eenen God gelooft,

maar niet in de Drieĕenigheid ) a Déist,

(one that acknowledges the exiſtence ofGod,

Gloed (s. m.) a Glówing bear , flame , but dentes the trinity).

fire, a bright gloſs.

Gloeden. See Gloeijen.

Godisterij (s. f. ) Déism.

Godlievend (adj.) Devout , pious , re-

Godlievendheid ( s. f.) Devotion , plesy,

red- \ religion.

Gloeijen (v. ". ) to Glow , to be red ligious.

bot; het ijzer gloeit , the fron is red bot.

Gloeijend (adj ) Glówing , burning ,

bot; gloeijende kogels , red bot balls.

Glom (imp. of glimmen ) Sbone.

Gloor (s. m.) Glofs , histre.

Glooren. See Bloozen.

† Glorie (s. f. ) Glóry , bónor.

Glorieloos (adj. ) Inglórious.

Godlochenaar. See Godverzaker.

Godloos (adj. ) Ungodly , wicked, impi-

ous , profane , blasphemous ; een godloos

mensch, a wicked, profane . Impious pérſon.

Godloos (adv. godlooslijk ) Wickedly,

ungddly, Impiously , profánely ; godloos lee-

Glorierljk (adj.) Glórious, full ofglóry, ven, so lead a wicked or ungidly life; god-

lous
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loos liegen, to tell dreadful lies ; zij heb

ben er godloos huisgehouden , there have

been dreadful doing's there; de godloozen ,

the wicked, profane , or ungodly.

Godloosheid (s. f.) Wickedness, irreli-

gion, ungodliness , profanenefs , implety , un-

bilinefs.

Godsbode (s. m.) a Divine messenger.

Godsdienst (s. m. ) Religion, the worship

of God, divine férvice.

Godsdienfteloos ( adj. ) Irreligions.

Godsdienftig ( adj.) Religious , devdus ,

plous.

goede naam, agood name, ebdracter or vi

putation; fneeuw is goed voor het land,

now is good (falutary or feful) for the

earth (or foil); de wind is goed, the wind

is good fair or favourable ); een goed of

vrugtbaar jaar , a good (orfruitful) year,

feafon; goede dagen (een goed leven)

hebben, to live happily, be agreeably or

comfortably fettled; zeer goed, very wells

wees zo goed , be fo good or fo kind, de

me the favor or friendship; zo goed zijn als

zijn woord, to be as good as one's word,

to keep one's word or promife; † een goed

flag van een man, a good fort of a mans

zo goed als gedaan , as good as done; eene

laating zal u goed doen, a bleeding will de

you good; dat doet mij goed, that I enjoy,

that pleases me, or gives me pleasure's

t goed rond, goed zeeuwsch , fincere,

lation; goede vriidag, good friday; de goe
Godsgeleerde. See Godgeleerde.

de week , pdsfion week, the week before

Godshuis ( . ) an Hospital , or infir- edster; goed maaken, to make a thing wells

mary; the boufe of God , a church or een verlies goed maaken, to indemnify or

simple.

Godsdienftigheid (s. f.) Plety , devotion ,

devdarnefs,ang d

Godsdienftiglijk ( adv. ) Religiously, de-

edusly, piously.

Godsdragt (s. f.) the Procesfion of the

confecrated bost in roman catbolic countries.

Godsgeheimenis (s.f.) a Divine or fd- frank, candid, without féigning, or disfimu

ered myftery.

Godskunde (r. f. ) Theology.

Godslasteraar (s. m. ) a Blasphemer, one

that fpeaks impiously of God,

Godslastering (s. f.) Blasphemy, impious,

profane discourfe,

make good dny lofs zijn gedrag goed maa-

ken , to justify one's conduct ; een ftelling

goed maaken, to prove a pofition , establish

a fyftem; goed doen , to do good , to indem

nify a loss or damage , to prove by witnesses

or drgument; goede mannen , úmpires , dr-
Godslasterlijk (adj. ) Blasphemous , impi- bitrators (chafen to fettle any difference or

eus, profane; godslasterlijke taal voeren, to dispute ) ; iets ten goede houden , to take

útter blasphemy, Speak impiously or pro- a thing for the best , or in good part ; ten

fanely. goede houden, to trust or
Godslasterlijk (adv. ) Blasphemously , pro- het u te goede houden , I'll trust or crèdit

or crédit; ik zal

fanely, impiously.

Godspenning (s. m.) Earnest or farness thingdue to one, hijheeft niets te goed,
you; iets te goede hebben, to bave fome-

penny (the money given in soken of a bar- there is nothing due tohim.

gain being ftrack). Goed n.) Good, virtue ; goed en

Godsregeering (s. f. ) Theocracy. kwaad weeten , to know good & evil; doet

Godfpraak ( . ) an O'racle, od het goede , do good; het opperste goed,

Godvergeeten (adj. ) I'mplous , desperate- the fupreme good.

ly wicked; een godvergeeten booswigt,

désperate villain , an impious wretch,

Godverlochenaar of godlochenaar.

Godverzaaker.

See

Godverzaaker (s. m.) an Atheist ( ons

that denies the existence of God).

vous,flaring God.
Godvreezend ( adj. ) Plous , relligious , de

Godvrugt ( .m. ) Plety , religion.

Godvrugtig (adj.) Plous, religious , fear-

ing God.

Godvrugtigheid (s. f.) Piety, religion ,

devotion, godliness.

Godvrugtiglijk (adv. ) Plously , religious-

ly, devously.

Godzalig (adj. ) Godly, plous , religious ,
devout.

Godzaligheid (r. f.) Gidlinefs , plesy,
devision.

Godzaliglijk (adv. ) Piously, devoutly.

Goed ( adj. ) Goad, een goed man, een

goede vrouw, a good man, or woman ; een

goed werk, a good or uſeful work; een

Goed ( .. ) Goods or effects , posfesfions ,

estate , fortune; things , clothes, ftuff &c.

het goed of de waaren van een koopman,

a merchant's goods, wares or merchandiſes

een hoop goed verkrijgen , to accumulate

a confiderable fortune ; zijn goed verkwis

ten , og lunate one's fe, huwelijks goed
one's fortune or

a dowry or portion given in marriage; on-

regtvaardig goed, effets anjustly acquired;

is mijn goed gekomen ? are my things

clothes &c.) come ? dat goed is bitter.

that stuff is bitter.

Goedaardig (adj. ) Good natured,

tempered, obliging, kind.

good

Goedaardigheid (s. f.) Good nature , an

obliging temper or dispofition.

Goedaardiglijk (adv. ) Good naturedly

kindly.

Goedachten (s. m. befluit der rijksver-

gadering te Regensburg) a Decrée or refo-

lution which has been unanimously approved

by the dies of Ratisbonne.

Goed-
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Goedbezitter (s. m. ) Posfésfor, terrotå- |

mant (lawsérm).

Goeddadig (adj. ) Benévolent , béuntiful ,

charitable , generous , liberal,

Goeddadigheid (s. f. ) Benévolença, bdun-

sy, liberálity, generóſity, charity.

Goeddunken (v. n. ) to Think fit , con-

vénient or proper , to ſee mees ; het heeft

mij goed gedagt , I thought proper..

Goeddoende ( adj. ) Benévolens , blunti-

ful, liberal, generous.

Goeddoender ( s. m. ) Benefactor.

Goeddunken (s. n. ) Opinion , féntiment ,

judgement ; ergens zijn goeddunken over

zeggen , to give one's opinion upán ány fúb-

jo ; paar zijn eigen goeddunken leven ,

so live according to one's own choice.

Goeddunkelijk (adj. ) Arbitrary.

van Goederhand ( adj. ) Authentic , from

goodauthority; ter goederhand , in good hands.

ter Goedertrouw (adv . ) In good faith ,

faithfully, fincerely , bonestly.

Goedkoop ( adj. ) Cheap.

Goedmeenend ( adj. ) Well méaning, well

dispóſed. 10

Goedmeenendheid (s. f. ) Good dispoſition.

Goeds (genet, of goed) , hebt gij iets

goeds? bave you any good news.

Goedsmoeds (adv. ) Deliberately , in cold

blood; in good ſpirits , cheerful , withóus áng

thought of mischief.

Goedtijds ( adv. ) Early.

Goedvinden (v. n. ) to Think fit (proper

or convéniens) , to fee meet,

Goedvinden ( s. n. ) Choice , approbátian;

met uw goedvinden , with your approbás

tion , by your leave ; ik zal naar mijn goed

vinden handelen , I ſhall act as I think

proper

Goedwillig (adv.) Fréaly , willingly,

with a willing mind, voluntarily.

Goedwilligheid ( 1. f.) Willingneſs, good

will , réady compliance,

Goelijk (adj. ) Håndfome , préity , well

ter Goeder uure ( adv. ) 41 a lýcky favored, fair; een goelijk meisję , a présig

period, just in simą , véry apropos , in the lafs ; een goelijke aart , a mild, agréable

very nick of time.

ter Goeder dage gaan, to Gee flasting

or junketting.

Goederen (f. m. pl. ) Goods , wares , mir-

chandize, effects ; roerende en onroerende

( of vaste) goederen , moveables & immd-

Deables, or moveable & immoveable effects.

Goedertieren (adj. ) Mérciful , clément ,

grácious , tender , bumane.

Goedertierenheid ( s. f. ) Mercy , clémen.

cy, léving kindness , graciousness .

Goedertierenlijk ( adv. ) Mércifully , qlé-

mensly, graciously.

Goedgekeurd (p. p. ofgoedkeuren ) 4p-

proved.

Goedgevonden (p. p. of goedvinden )

Thought proper (imees , fit or convénient ).

Goedgunstig (adj.) Fávorable, kindly dis-

pofed, well inclined.

Goedgunstigheid (s. f.) Favor , kindneſs,

favorable inclination or dispoſition.

Goedgunstiglijk (adv. ) Favorably , kindly.

Goedhartig ( adj. ) Affectionate , kind ,

friendly, cordial.

Goedhartigheid (s, f.) Goodnáture , kind-

nefs , bumane or friendly dispofition.

Goedhartiglijk ( adv. ) Cordially, kindly,

in an affectionate or friendly manner,

Goedheid ( . ) Goodneſs , fávor , kind-

fs de goedheid Gods , the goodneſs , mér-

ey or fever of God; wilt gij de goedheid

hebben , will you be so good orſo kind,

Goedig. See Goedertieren,

Goedigheid. See Goedheid.

Goediglijk ( adv. ) Gráciously.

Goedkennen. See Goedkeuren,

Goedkenning. See Goedkeuring.

Goedkeuren ( a. ) to Approve , rátify,

Goedkeuring (s. f.) Approbation ; het

heeft zijne goedkeuring weggedragen ,

men with bis approbation.

dispofition.

Goclijkheid (s. f. ) Préttineſs , féiruefs¿

mildness , goodneſs,

Gold ( imp, of gelden ) Was worth, cost,

See Gelden.

Golf (s. f. ) a Wave , billaw , ſurge,

Golf ( s . 8. ) a Gulf, bay or finus,

Golp of gulp (s . m. ) a Sheet of water,

Golpen. See Gulpen .

Golven (s. f. pl. ) The waves of the fea.

Golven ( ..) to Swell (as a wave ) so

fúctuate.

Gom ( s. f. ) Gum ; Arabiſche gom, gun

Arabic.

Gomagtig (adj. ) Gúmmy.

Gommen (v. a. ) to Gum.

Gommer ( .m.) a Gummer (the wirk,

man employed to gum filks ).

Gommig, See Gomagtig.

Gondel ( s. f. ) a Góudela Ça Venécieu

barge).

Gondelier (s, n. gondelroeijer ) « Gondo-

Her (a waterman employed at Vénice sa row

the above barge).

(

Gong. See Ging.

Gons (s. f.) a Buzz, bázzing noiſe.

Gons ( .) Violent push.

Gonfen (v. ) to Buzz, bum (like beos),

Goochelaar ( s. m. ) a Fiúngler, conjurer

one that plays with cups & balls),

Goochelaarij . (4.f.) Juggling , conjuring »

fight of band.

Goochelen (p. ) 40 Júgglo , cánjura,

play at cups & balls.

Goochelfpel. S. Goochelaarij.

Goocheltas ( . f.) a Conjurer ar juga

gler's bag.

Gooij (s. m.) a Throw or cast.

Gooijen («. a. ) to Throw , fling , cass ;

iemand met eenen fteen gooijen , so sbrow

fione as one; met (neeuwballen gooijen ,

FA
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to throw Snowballs ; de glazen ingooijen

to break windows ; gooijen ( fmakken ) , to

cast lots , throw the dies.

Gooijer ( s. m. ) a Thrower , one that

sbrows dny thing.

Goon (poétical abbreviation of goden )

Gods.

Goor ( adj.) Túrned , four , ráncid , rús-

19; goore melk , four milk ; goor fpek ,

Pussy bacon; goor land , land that brings

forth without being cultivated ; goore jon-

gens, naughty boys

Gooragtig (adj. ) Sourish.

Gooren (s.x. ) to Turn or become four,

Goot (imp. ofgieten) Póured.

Goot (s .f.) a Spout , fink , drain , kennel ,

sbánnel, gútter; † zoo loopen de gooten

als het regent , that is the way of the world.

Gooteling. See Goteling.

Geoten ( t. f . pl . ) Spouts , kemmels , phi

ters, drains, channels.

Gootsteen (s. m. ) 'a Sink.

Gottisch (adj.) Góɛbie ; een gottisch ge.

bouw , a gothic building; gottiſche gewoon-

ten , gothic , old fåſbioned (bárbarous) customs.

Goud ( ..) Gold; ruuw goud , gold

ore; fijn goud , fine or pure gold; geflaagen

goud , gold leaf; geplet goud; beaten goldg

getrokken goud , gold wire ; ftof goud ,

gold dust ; 20 trouw als goud , very faith-

ful ; geen goud zonder ſchuim , there is no

gold without dross het goud of geele co-

leur in een wapen - fchild , ore ( the yellow

color in a coat of arms ) ; goud geld , gold;

met goud betaalen , to pay in gold.

Goudader ( f.) à Vein of gold in the mine.

Goudberg ( m. goudmein) a Gold mine,

Goudbeurs (6. f.) a Purſe to put gold in.

Goudbloem (s. f. ) a Márigold.

Goudbraasfem (s. in. ) Goldfish.

Gouddraad (s. n. ) Gold wire.

Gouddraadtrekker (s, m. ) a Gold 'wire.

drawer.

Goude ( adj. gouden , van goud) Golden ,

Gootwater (s. n. ) Kénnel water , dish made ofgold ; een gouden horologie , a gold

water.

Gordel ( .m..) a Girdle , belt.

Gordelmaaker (s. m. ) à Girdle or belt

maker.

Gorden (v .) to Gird, bind on ; zijn

zwaard aangorden , to gird on one's fword;

een zeil gorden . to furl a fail.

watch ; de gouden bruiloft , the celebration

of a fifty years wedding day ; de gouden

eeuw , the golden or fatúrnian age.

Goudgeel (adj.) as Yellow as gold; goud-

geel hair , golden locks.

Goudgeld (s, n ) Gold ſpécie or coin.`

Goudgelit. See Goudglit.

Goudgewigt (s. n. ) Gold weights ,Gordijn (s. f. ) a Cúrtain; de gordijn

opfchuiven , to draw the cúrtains ; de gór- weigb gold coin with.

dija toefchuiven , to fout the cúrtalas ; gor.

diin ( fchans tusfchen twee bolwerken ) ,

cúrtain (that part of the wall or rampart

that lies between two básitons ).

10

Goudglit (s. n. ) Litbargo ofgold.

Goudgroeven (s. f. ) a Gold mine.Bu

Goudgulden (s. m. agt en twintig ftui-

vers Hollandsch) a Gold guilder (twenty

Rivers dusch, équal to about two shillings

&fixpence Berling),

Gordijn -mis (s. f. ) a Cúrtain léêture.

Gordijn-ring ( s . m. ) a Cústain ring.

Gordijn roede ( s. f. ) a Cúrtain rod.

Gordings (1. f. ) The ribs of a ſhip.

Gorgel ( ..) the Throat , gúllet , thrôt- keep

sle, thripple; hij fneed hem den gorgel af,

be cut bis throat..' }

Gorgeldrank (s. m.) a Gárgle, gárgarism.

Gorgelen (v. a. ) to Gargle.

Gorgeling (s. f.) a Gargling, the act of

gargling.
}

Goudkever (s. m. ) a Mdybug or góidfly.

Goudkist ( ..) a Strong box , a box so

gold or money in.

Goudkust (s. f. ) The gold coast or the

coast ofguinea.

Goudlaaken (s. ƒ.) Tisfuò (Auff inter-

woven wish gold ).

Goudleer (s. ". ) Gilt liatber ; een ka-

mer met goud leer behangen, a room bung

Gorgelpijp (s. f. )_The wind pipe , gúllet. | röund wish gilt léasber (very common in

Gorgelwater. See Gorgeldrank.

Gort (s. f.) Groats , búlled barley or våts.

Gortbeuling. See Gortworst.

Gortentelder ( s. k. ) a Cosqéan.

Gortig ( adj. ongezond , van de varkens

fprekende ) Méasled , measly , unbéaltby

Speaking ofSwine).

Gordigheid (s . f.) Measles (difedfe in

fwini).

Gortmaaker (s. m. gorter). See Grutter.

Gortmolen (s.f.) a Mill to grind oatmeal.

Gortworm (s. m.) a Worm found among

barley & east.

Gortworst (s. f. gortbeuling) a Blood

pudding made with oatmeal.

Goteling (s. m. ) a Pedaráro , or pateráro

(4ſmall canyon ).
***

Holland).

Goudmaaker (s. m. ) án Alchymist Cono

that ſtudies the transmusdtion of métals

Goudmaakerije ( s. f. ) Alcbymy fécking

for the philofopbers ftone.

Goudmeerle. See Weduwaal.

Goudmijn (s. f.) à Gold mine.

Goudmunt (s. m. ) Gold coin , goldſpécie.

Goudfand (s. n. ) Gold ſand , gold dust.

Goudschuim. See Goudglit.

Goudflaager (s. m. ) a Gold béater.

Goudfmit (s. m. ) a Góīdſmith.

Goudfteen. See Toetsteen.

Goudtrekker (s. m ) a Góldwire drdwer.

Goudverwen (s.f) Gold color.

Goudvink ( , m.) a Búlfinch.

Goudvleesch (s, n. ) Góldbeater'sfkin.

Goud-V 4
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Goudvlieg ( f.) a Spanish fy, cán

tharide.

Goudworm (3. m.) a Główworm.

Goudwortel (s. m. ) Célandine (a plant) .

Gondzoeker ( s. m.) an Alchymist Cons

who fecks for the philofophers frome).

Goudzuiger (s. m.) an Ufurer.

Gouw, groote gouw , tinkende gouw.

See Goudwortel.

Graad (s. f.) a Degrée ( the three bún•

dred & fixtieth part of a circle in gedme-

ary); graad , breedte , a degrée of Idtitude ;

graad , lengte , a degrée of longitude; in den

uiterſten graad , to the highest degrée , in the

utmost degrée ; de derde graad van bloed-

verwandſchap , the third degrde of confan-

guinity.

bij Graaden, by Degrees , gradually.

Graadboog (s. m.) a Croſs ftaff or fore

Raff (an inftrument úſed by ſéamen to take

the meridian dititude of the fun orflars).

Graaf (s. m. ) a Count or earl.

Graaflijk ( adj. ) Belénging or raldsing to

count or earl. t

Graaflijkheid (s. f.) E'aridom, cdunty,

Graafschap (s. n. ) Cdunty , éarldom.

Graafijzer (s. n.) a Pickax.

Graafwerk (s. m. ) Digging.

Graag (adj.) Eager , Sharp-fet , very

defirous; graag in 't eeten zijn , to be ſharp-

fet, so have a keen appetite.

Graauw (adj.) Gray, grey; graauw pa

pier , brown paper ; in 't graauw gekleed

gaan , to be dressed in gray; een graauwe

lugt , a cloudy ſky.

het Graauw (s. m. ) The mob , pópulace,

(feum or dregs of the people).

Graauw ( .. ) a Sndrling , Snappish

word (or exprésfion ).

Graauwagtig (adj. ) Grdyish , råiber gray.

Graauwbroeder (s. m. ) a Cordelier

gray or franciscan friar.

Graauwen. See Grauwen.

Graauwigheid ( s. f.) Grdyneſs.

Graauwtje (s..) a Graypóney , agrizzle:

Graauwzuster ( s. f. ) a Gray nun.

Graazen (v. n. ) to Graze'; to dissipate.

Graazig (adj. ) Grdsfy, green ; graazige

wijden , green fields or pastures.

Grabbelen ( v. ».) to Scramble , fúmble,

grope ; de kinderen laten grabbelen, sales

children fordmble for dny thing; hij ſmijt

zijn geld te grabbelen , be sbrows away bis

| móney like dirt.

Grabbeling (s. f. ) The act ofſcrambling

for dny thing.

Gracht. See Gragt.

Graf (s. m.) a Grave , tomb , Sepúlcbre;

bij gaat met het eene been in 't graf, be

bas one leg in bis grave.

Grafdigt. See Graffchrift.

Grafkelder (s. m.) a Tomb , búryingplace,

Graf-lied (s. m.) a Funeral bymn , an élegy,

Grafmaaker (s. m ) a Gravedigger.

Grafnaald (s. f.) an O'belisk érected apim

grave.

Graag (adv. gaarne) , Willingly , riadily,

fain, giddly; hij zal het niet graag doen ,

be will not, lika to do it ; ergens graag aan

willen , to be ſharp -ſet or keen upón aɣa

bing.

Graagheid, (s. f. ) , Eagerness , avidity , tion on a grave or tomb.

kiennefs , keon apposite.

Graagte s. f.) , E'agerneſs ,

Romach.

Graffchrift (s. n. ) an Epitaph, infcrip-

Graffpelonk (s.f.) a Subterráneous ~bá-

dppetite , rying place.

Graan ( ..) Grain , corn; de graanen

siizen of daalen , corn advances or declines

in price.

Graanenhandel (3. m.) the Corn trade,

Graangewas (1. m. ) the Crop of corn or

grain.

Graankooper (s. m.) « Corn merchant,

Graanfchuur (s. f. ) a Gránary, gárner ,

a barn or firebouſe for corn.

Graantje (s. m.) a Listle grain.

Graanvloot ( . f.) a Fleet of mirebant

Puips loaded with corn.

Graanzolder (s. m.) a Corn left. sa

Great (1. f.) Fishbone; ruggraat , the

back bone; hij valt fchier van de graat ,

he is ar lean as a rake.

Graatig ( adj. ) Bóng, full of bones.

Graatig. See Greetig.

2

Graayen (s. . pl. ) Earls , counts, by
.

Graaven. See Graven.

Graaven (v. a. ) ´sa Dig , delve.

• Graaver ( .m.) a Digger, dilver.

Graavin (1. f.) Counteſs.

Graaving (s. ƒ.) Digging , the aft of

digging or delving.

Graffteede. See Graf.

Graffteen (s. m.) a Tomb fone.

Graft. See Gragt,

Grafzang. See Graf- lied.

Gragt (s. f.) a Ditch, meat, or fosfe

round the town , a candl in a town which

axe cómmon in most towns in Holland.

Gram (adj.) angry , wrdibful , opráged,

irritated , exásporated; een gram gezigt , as

angry countenance.

Gram (adv. ) Angrily , wráthfully; ie-

mand gram aanzien , so look angrily as

any one.

Grammaaken( . a. ) to Exésperate, pre-

vika, displeaſe.

t Grammatica (1. f. ) Grámmar. See

Spraakkonst.

Grammelijk ( adv.) d'ngrily , wrdibfully.

Grammoedig (adj. ) Pásfionate , cbóleric,

irdscible , testy.

Grammoedigheid (s. f. ) A'nger , obdlør,

pdsfion , wrath , illndture , irascibility.

Grammoediglijk ( adv. ) Wráthfully, due

grily, crosfly, pasfionately.

Gramfchap ( .f. ) Ånger, wrath, indig-

ndijon , displéafure , rage , ire, fúrg.

Gram

C
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Gramiteurig. See Gramftoorig.

Gramftoorig ( adj.) Cros, testy , illndtu-

red, crabbed.

Graveelig (ed .) Dear,
Graveelighet .Deny spine, daily.

or gravel.

Graveerder ( .m.) an Engrdvér.

Graveeren (v. a. ) to Engrave.

Graveerijzer (s. m.) a Búrine,

Gramitoorigheid ( s. f.) Ninäture, těstí,

nefs , peevishneſs , crófsnefs , crabbedneſs ,

bastineſs , fourness (of temper or disposition).

Gramftooriglijk (adv. ) Crófsly, illnatu- ving tool.

redly, crabbedly , plovishly, bastily, ſharply,

engrily.

the flone

Graveering (1. f.) Engraving, the aft

engraving.

Graveerfel ( ..) Engraving , engrávek
Granaat ( s. f.) à Grdnate (a gem.).

Granaat (s. f. handgranaat) Grendde figures.

or grenddo , bandgrenade ;" met handgranaa- Graveerftaal. See Graveerljzer.

ten werpen, to throw bandgrenddes.

Granaatappel ( s. m. ) Pomegranate

(afruis).

Granaatboom (s. m. ) a Pomegranate

Cthe tree on which the fruit grows).

Granadier (s. m.) a Grenadier.

Granit (1. m.) Gránite (a kind ofſpeckled

márble),

Grap ( ..) a Trick , frólic ," "prank ;

lemand een grap ſpeelen, to play any body

a trick; 't is maar voor de grap , it is

only for a frolic.

Grappig (adj ) Frolicfome , gdmesome ,

droll, een grappig vertelfel , a droll flory.

Grappig (ado.) Drally; hij vertelde het

heel grappig , be told is very drolly, with

great búmor.

Gras (s . m. ) Grafs het vee is reeds in

het gras, the cattle is already at grafs , or

ན

Graveerwerk ( ..) Engraving. **

Gravenmaaker (s. m. ) a Gráve digger,

Graven. See Graaven.

Graven (pl. of graf) Graves , tombs.

Grauw (..) a Sndrling ( adppisb

Sharp, bister
Grauwen Spiteful) word, or expression.

Snarl, growls hij

doet niet dan grauwen en fhauwen, be is

diways fndrling & railing.,

Graveernaald. See Graveerijzer.

Greb. See Greppel.

Greel (s, n ) a Horſe collar.

“ Green ( imp. of grijnen ) Grumbled,

mured.

Greenenboom ( s. m. ) a Fir or fir tes

Greenenhour s. n. ) Fir wood or timbers

Greenendeelen ( pl. ), Fit planks, or

boards."

Greep ( imp. of grijpen ) Stized , caught

apprehended.
in the fields ( or méadows ) ; † bij hooij en grip .

bij gras , now & then : iemand het gras on-

perfon, to mow the graſs
under

mirals
.

der de voeren afmaaijen , to undermine a calc

vleesch is als gras , all flesh is

( tom.) a Hdnaful? a grasp

, pluck , a knack; een greep guldens ,

feet'; alle a bandful of guilders ; een blinde greep

doen , to catch or grasp as day thing as

ebver- random ; het is maar een greep, it is only

Ja knack.

Grasagtig (adj.) Grdsfy , full of, or e

with grafs,

Grasboter (s. f.) Grafs butter.

Grasduinen (s. ) Hills covered with

graft in grasduinen gaan , t to live in

clóver.

Grasgroen (adj. ) Grafs green.

Grashaaring ( s, m. ) Hèrrings caught near

the ftrand.

Grasje (s. ». een matroofen muts) a Sai-
lors cap.

C
Graslook. See Bieslook.

Grasmaand ( f. April ) pril.

Grasmaaljen ( ..) to Mow graft.

Grasmaaijer (.m. ) a Moiver,

Grasmus (s. f.) a Grafi ſparrow (a Spår-
Fow that makes it's nest in the grafs ).

Grasferend (adj.) Sporddical, Jaid of

difiafe which affis only a few people in

particularſeaſon).

Grasworg ( m.) Caterpillar

Form).

Graswortel (s. m.) Digigrafs,

Grave. See Graaf en graf.

d

Graveel ( ..) the Gravel or flone Ca

Bainful diſeaſe); yoor het graveel gefneeden

worden, tobe cut for the Bong or gravel.

Graveelagtig add.) Subject to the one

gravel.

Greep ( s . f. ) The bélt of aſword's diſe

a three pronged fork.

Greetig (adj. ) Eager , greedy , rapácí

ous, defirous; ergens greetig naar zijn , to

be very for any thing.

Greetigheid ( f) Eagerness , avidity',

rapacity, rapaciousness , greediness.

Greediglijk (adv.) Eagerly, greedily

keenly , rapaciously.'

Greft , grefje ( s. f.) a Slate pêncil. Sie

Griffel.

Grein ( ..) Camelot, camlara Buff");

a grain ( a ſmall weight ) , a common fort

of pépper, a grain (a ſmall ¿desicle of any

thing).

"Grendel (s. m. ) a’Bolt, bar.

a
to ſecuri

* ( to $5. ) a Bar..

Grendelen ( ..) Bolt, or harto

daor

Grendelflot ( ..) @ Lock with a bole

to it.

Grens (s.f) a Border , Umit, bound.

Grenspaal ( ..) a Border, boundary,

limit, frontier.

Grenspaalen (s..pl.) Frontiers, blun

| daries , bérders , limits, bounds.
V5 Grens-



314
GR OGRIJ

Grensplaats (s.f. grenstad ) a Frontier

Sown

Grenzen (1.f.pl.) Birders, frontiers.

Greppel (s. m. ) a Furrow, Hisle trench ,

er ditch, to drain land,

Gretig. See Greetig.

m.

་་་

Greumele 3 Grécian or greek ; i hij
n.)to Grumble or growl.

is een griek, t be is a queer or an odd fish.

Grieksch (adj.) Grécian , greek; grieksch

vuur, wild free most destructive compofi-

sion formerly fed in war).

Grielen. See Griemelen.

Griemelen ( ..) to Swarm . See Krielen

Griend (s.f) a Willow grove.

Griendland ( ..) Mdrlay ground where
pillows grow.

Griet (1. f. ) Thornback (a fish).

Grietman1.(f. m.) aLord" of a manor

Friesland.

扎

Grietnije Manor in Friesland.

Grieven ..) to Stab, burt, wound,

Grif ( adv. ) Cleverly , glibly, fluently ,

Imoorbly , hij heeft die kunst grif , be bas

that art at bis finger's ends.

Griffel ( m.) Slate pencils a graff or

graft young cion, boot or fucker.

Griffelen .. to Ingraff, ingraft ,

graff or graft (to infers a young con or

NO

Griffelen.See

Griffie
( fof

, gedingftuk

- kamer
)

the Rells
the place

where
registers

are

kops brold

Griffier (s . m.) the Recorder.

Grijpvogel (s. m. ) a Bird of p

extortioner, mifer , úfurer.

prey;

Gris ( adj.) Grays grijs worden , e

grow gray,

Grijsaard (s. m. ) Gray beaded old man,

Grijsagtig (adj.) Grayish.

Grijsheidsf Brijfgheid) Grayneſs

grdy bairi.

Grijzen ( # ) o Grow gray, to get

gray bairs.

Gril (1. ) Solvering , huddering

rembling, shaking; a whim , trick , whimfy

odd fancy, caprice, freak, fansafy.

Grillen ( ..) to Shiver , or bake.

Grillig Caaj ) Chilly, droll, comical, bás

morous , whimsical , fantastic,

Grilling (s.fa Shivering, or irémbling

wish cold

Grimasten (s. f. pl.) Tricks ; grimas.

fen maaken, to make faces , play tricks or

ansies.

Grimlach (s, Smile; iemand met

een gfimlach aanzien , to smile apen

perfon.

し

het
grim

Grimlagchen . n. ) to Smile,

Grimmelen (v. n.) to Swarm;

melt van volk op de ftraaten, the freets

are crouded with ppeople.
Grimmen ( . He) toWhimper whine

(as a child) ; to sear as a llon. See Grijnzen,

Grimmig (adj.) Angry, cross , peevish,

lndtured.

Grimmig (adv.) Angrily , provisbly,

crossly.

Grimmigheid (s. f) Anger, rage, wrath ,

Griffierſchap . a. ) the Office of a indignation , displeasure ; de grimmigheid

van cenen Koning is niet meer zo gevaarrecorder.

"Griffioen ( m) a Griffin, or griffon liik als voorheen , the indignation of

(a fabulous animal ſaid to be generated be- King is not fo dangerous now as formerly.

Grimming ( f) the Roaring of

llon , &c.

Hudan a lie
Griffel,an eagle).

Grift. S

Grijn ( ..) a Crofs old fellow een

Qude grijn, an old fquaretoes.

Grijnen ( ..) to Cry, weep , fret ,

grumble, growl.

Grijnig ( adj. ) Crofs , péavish , illnátu.

red, crabbed

Grijns ( ..) à Mask.

Grijnsaard. See Grijn,

Grijnfen (v. m.) to Show grief or displea

fure by correspondens gestures , as knitting

..
Grijnfing ( f) Gestures of grief or

indignation

Grijpagtig ( adj. ) Greedy, covetous, fél

fish, interefted..

.

Grinniken (p.m.) to Neigh (as borfes

do); to fneer; het grinniken der paarden ,

the neighing of borfes.

Grins. See Grens,

Groef. See Groeven.

Groef (imp. of graaven ) Dug, digged;

te groef gaan (ter begraafenisfe gaan),

to attend at a funeral.

Groefbidder. See Bidder or aanspreeker.

Groefizer ( , ) a Gráving teal.

Groefswijze (adj. ) Grooved or billowed

out , cut into channels

Groefwerk ( n.) Any thing grooved er

bellowed out.

incréafe, advance

zijn groei , ibat iree

de is in its full growth; dat kind heeft geen

Grijpen ( a ) to Catch , feize, gripe , die

pluck, takebold of an éigh, to take groei , sbas child does not grom.t hair grijpen ,

10, take courage , pluck up ons's fpirits: plaats

the forelock; moed grijpen , Groeijen ( ..) to Grow , vegetate,

créefe, adoducet het kind groeit als

grijpen, to take place; ftand grijpen, skool , the child grows very fast ; I zij kan

sake effect
een dief grijpen to apprehend groetjen noch bloeijen , the pines away s

a thief. fergens in groeijen , to take delight in dng

Grijpend (adj.) Ravenous. shing.

Groei-
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Groeijend ( adj. ) Vigetative , growing.

Groeijig. See Groeijend.

Groeijing (s. f.) a Grówing or végetation,

Groeifel (§. ». ) Growsb, « ſprig , ſhoot ,

or fucker,

Groeizaam (adj. ) Fráitful , fálutary for

growth; het is groeizaam weer, the wea

sber is veryfavorable for thefruits ofthe earth.

Groeizaamheid (s. f.) Fertility, that

témperature of the air which is, fdvorable for

pegetation.

Groen (adj.) Green ; groene appelen ,

sinripe apples; groen , jeugdig , young, in

the spring oflife , dmorous ; groen en rijp ,

very thing wisbius diſtinction.

-
Groen (s. n. ) Verdure green color ,

gréennefs; het nieuwe groen is aangenaam ,

she first vérdure is véry agréeable ; in het

groen fpeelen , to play upon the

the graft groen (in een, wapen -fchild ) ,

the green color (in béraldry).

Groenagtig ( adj. ) Gréenish.

Groenen ( n, ) to Grow green ,.

farout out; to grow young or dmorous.

Groenhaaring. See Panhaaring.

Groenigheid (s.ƒ) Greenneſs , verdure ,

green color,

Groenkelder ( s, m.)

greens are fold.

Cellar where

Groenkooper (s. m.) a Gårdener,

that deals in vegetables or greens,

one

Groenkoopſter ( s. f. ) a Woman that

deals in vegetables or greens.!

Groenland ( s. #. ) Gréenland.

to great; zijt gegroet , I faláse you ; groet

hem van mijcent wegen, profént my cóm»

pliments to bim; iemand groeten , to give

one a warm recéption; ik groet ų , ddieu ,

faréwel.

Groetenis s. f) Compliments , falutátis

on , gréeting , remémbrance,tra

Groeting (s. f. ) a Gréeting , falutation.

Groeve (s, f ) a Furrow, groove; de

groeve van eenen pilaar , the chamfering

or channelling ofa pillar or célumn.

Groeve ( a,) to Channel , or cbdwfer

(in árchitecture). J

Grof (adj,) Coarſe ; grof laaken , coarſe

cloth ; grof gefchut , béavy métal , great

guns ; grof geld, large pieces ofmoney; een

grof verftand , a dull génius, een grof ge-

luid , a loud noiſe, » (34) dand)

Grof (adv. ) Coarsely, grossly; grof fpee

len , to play bigb of gameduets, bij maakt

het te graf be is top bad ; dat is te grof

geloogen, that is too grafna lie. Isonora

Grofagtig ( adj. ) Cearfish rather coarfe,

Grofheid,( f) Charfenefs , grófsnefs.

Groflijk ( ada.) Coarfely, grófsly, clum

fily ; hij heeft großlijk gezondigd , be bas

committed enormous fins. ) 2005

Groflijvig (adj.) Corpulent, fat, jolly,

voolubnosJusty +

Großijvigheid ( s, fr) Cárpulency, fåineſs,

jöllinafs , lástineſs, biedene

甍

Groffmid (s. m. ) an Anchorſmiib.

Grol (ș. m. ) » Silly sale, foolish flóry;

een deel grollen , a párcal ofſilly Buff. Sea

Groenlandsvaarder , a Ship or feilor in Prul. Grollen maaken , so play antics on

the greenland trade.

Groenman. See Groenkooper,

Groenmand (s. f. ) a Básket

greens in.

*

to pur

Groenmarkt ( , f. ) the Green market

(where all fors of vegetables are fold)."

Groenmeisję ( s. 8. ) a Girl shat keeps

green fall

Groenmoes (s. p. ) Påskerks , vegetables,

greens

Groente (s . f. ) Gréenneſs, verdure , fóli

age, greens, vegetables , patberbs.

타

Groenije ( ..) a Gréenbarn , a névice ,

birgamet pear. a

1

Groentuin. See Moestuin.

Groenverkooper, See Groenkooper,

Groenverkoopfter. See Groenwijf

Groenvink ( s, m.) ja Gréenfinch,

Groenvlieg ( f.) Cantharide (a per

gish fly which is green & transparent),

Groenvrouw ( f) aWoman shat keeps

green stall,

1) Groenwijf (a. f. ) • Woman that deals in
pigetables or greens.

foolish tricks ; fen grollen maaker, an antic

or butjóon.

Grollen (v. a ) to Grúmbly, growl , ſcold,

Grollig ( adj. ) Nanfenfical , foolish, filly,

Grom .n the Entrails offish,mes

Grommelen (v. n.) so Wélier in blood

wallow (in dirt or mixe), „poddod stat

Grommeling (5. f. ) Dirt , mud, mire.

Grommen ( p. a. ) in Gut fish ; to grúm-

ble , growl , fcold.

Grommer ( 1, m. ) a Grúmblingfellow.

Grond (s. m) the Ground, earth, bor

som foundásion , bafis iemand op den

grond werpen , to knock or brow one

down een gebouw tot den grond toe af-

breeken , to pull a building down to the

ground; het vriest rot, den grond van het

water , it friezes to the bisiom of the wá-

er den grond van een huis leggen, to lay

the foundation of a boule , een telling op

een vasten grond gebouwd , a fyllem built

upón a firm bdfs ; de gronden eener leere ,

the grounds (fundamental principles) of adoctrine; tot in den grond verstaan ,

Groep ( s . f.) Furrow, groove; a group to underſtand a thing toedroughly compléas-

Cin painting or feulpture ly, to the bottom ) ; bij heefteft geen grond

Groet s. f.) Salutation , bow ; de voor zijn zeggen , be bas no grounds for,

groet met de pisk of het vaendel , a Jalute what be Says ; de plattegrond van een

with the pike or colors. gebouw , the area of an ddifice (or búil-

Groeten (v, a. ) to Salute , make a how, ding ) ; uit grond van mijn hart , from
the
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Grondrenten. See Erfrenten.

Grondfchatting. See Grondcijns.

Grondflag (s. m.) Foundation , ſuppirt ,
3

the bottom of my heart , with my whole |

beart ; een ſchip in den grond booren , sa

fink a ship; te gronde gaan , to fink; te

gronde gaan , arm worden , to be reduced ground.

so poverty, so bo'impóveriſhed , or rúinédz Grondfop ( ..) the Grounds , dregs,

iemand in den grond helpen, to ruin a fédiment ; † het grondfop is voor de god.

perfon ; in den grond bedorven entirely loazen , the grounds are for the wicked,

ruined; den grond peilen , so found the Grondsteen (s. m. ) the Corner or foun

depth , to beave the lead; iemands grond détion flone.

peilen , to found a pérſon ; \ aan den grond Gronditem (s. f.) the Bafs part in múfic.

zitten, to be aground; aan den grond zit- Grondtaal (s .f.) the Original , original

ten , in armoede zijn , to be impoveriſhed ; | långuage.

éene zaak uit den grond ophaalen , to re-

láte a thing from the very beginning ; hij

neeft in degrond geen ongelijk , be is nos

wrong at bottom.

Grondbeginsel (s. n. ) a Principle.

Grondbewijs ( n. ) a Principal proof.

Grondbraak ( f.) a Breach in aɛdiké

rámpari.

a Mortgage.
Grondbrief (

Ground rent.

Grondcijns (s.

Grondel. See Grondeling.

Grondelijke See Grondig.

Grondelings. m. ) à Groundling or

reach.

-Grondelings (adj. ) to The bottom.

Grondtext (s. m. ) the Original.

Grondteekening (s. f.) a Plan ofa build-

ing &c. , groundplof.

Grondvest (s. f. ) Founddtion ground."

Grondvesten (v. a. ) to Found, ground.

lay the foundation.

Grondvester (s.m.) a Founder , be that

founds day building.

Grondvesting (s. f.) Foundation grounds.

Grondvlakte (s. f.) the Surface, drea

ground plot.

Grondwaarheid ( s. f.) Fundaméntal truth.

Grondwerk (s. w, ) the Ground work

het grondwerk van een orgel , the founding

board of an organ.

Grondwet (s. f.) Fundaméntal low.

Grondwoord (5*n. ) Original word

expression.

Grondeloos (adj. ) Bottomless , fathom-

leſs ; een grondelooze kuil , a bottomless

pis; de grondelooze barmhartigheid Gods ,

the boundleſs or infinite mercy ofGod. Groot (adj. ) Great, tail, large, big,

Grondeloosheid ( s. f.) Unfathomable extenſive ; wat is hij groot geworden ; bow

tall be is grown ; 'een ' groote ſtad , a large

Gronden (s.pl.) Grounds ; foundati- or extenfive town or city; groot geld , •

ons , bottoms , principless de gronden eener gris mast; het groot zeil , the main faildeal of money de groote mast , the

deptb.

taal , the grounds of a language.

vesten.

main

grandées of
impany with the great; een

ren, to keep

Gronden (v. a.) to Sound. See Grond- ( or sheet ) ; de grooten van Spanje , sba

met de grooten verkee

Grondgetal (s. v. ) The ſum iital.

Grondheer (s. m.) a Landlord, landholder. groot koopman , an

Grondig (adj.) Muddy, dartby , thick ; gaan , zwanger gaan, to be big (or great)Baan, tobebig (orgreat)

Fundamental, folid ; een grondige kennis with child , pregnant zijne kinkinderen zijn

van iets hebben, to bave a thorough or fun- al groot , bis children are grown up;

damental knowledge of any thing. hij heeft hem groot gemaakt, be educated

Grondig (adv.) Fundamentally, thoroughly, bim or brought him up, preferred (promoted

Grondiglijk. See Grondig.

Grond - ijs , grom - ijs , geronnen ijs , be

Ice found at the bottom of the water.

Grondleer Cs, f. ) a Principle", "ground",

fundamental doctrine.

Grondleggan ( .. ) to Found, lay the

foundations.

or ráifed) bim so bonours ( or dignities ) +

een groot ( vlaamſche munt) , grote

fémish coin much used in commercial cal

cùldtions in Holland & particularly in the

penny d finish (équal to about oldvenſhii-

exchange bafinefs , ¿qual to about a bélfs

een pond groot of vlaamsch,

a pound'

Grondlegger (5. m.), Founder, be that lings fterling).

lays thefoundation of a building.

Grondlegging ( ..) Foundation , founding.

Grondlegfter (s. f.) She that founds any

building. kong many (55

Grondles. Grondregel.

Grootagtbaar (adj.) Venerable (title giyen

to Burgomasters in Holland).

Grootagebaarheid ( s. f.) Réverence ; uwe

grootagtbaarheden , your reverences Cor

Grond oorzaak (On the First original boek (t. #. ) a Lodgers een p

true cauſe,

Grondpacht (s.f.) Qulivens.

Grond-recht (s. m. ) the Rights of the

manor.

Grond-regel (s. m.) Fundamental priy-

ciple, rule, ground , or muxim.

post

uit het journaal in het grootboek over

brengen , to post up an entry in the ledger.

Grootdadig (adj. ) Magnificent , berdic,

berdical.
3

Grootdaadigheid (s. f.) Magnificence

béroism.

Groot-
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Grootdaadiglijk (adv.) Magnificently , be-|

róically.

Grootelijks (adv. ) Gréaily , extrémely,

excessively, vástly, véry much.

Groothartig (adj. ) Magnánimous, gêne-

rous , bigbminded.

Groothartigheid ( s. f.) Magnanimity ,

greatness ofmind, béroism.

Grootheid (s. f.) Gréatneſs , Idrgeneſs ,

bígneſs , sállneſs , ſize , elevátion , extént ,

inménßity; de grootheid eener ftad , the fize

(or extent ) ofa sown ( or city) ; de groot

heid van zijnen ftaat , the elevation of bis

rank; de grootheid der misdaad , the enér-

mity ofthe crime.

Groot Hertog (s. m.) Grand duke (a

title).

Grootvaderlijk (adj. ) Reldsing or bes

longing, 19 a grandfather.

Grootwigtig ( adj. ) Of great inpårtance.

See Hoogwigtig.

Grop. See Groep.

Gros (s. n. twaalf dozijn ) a Groſs ,

twelve dézen ; een gros pijpen , knoopen

&c., a gross of pipes , bússons &c., in 't

gros handelen , to deal in wholeſale ; hez

gros der menfchen , ibe bulk of mankind',

the generálity of people; cene zaak in 'c

gros weeten, to have a gdueral knowledge

of a thing; het gros van het leger, the

main body of the drmy; gros (duitſche zilve

ren munt) , a groſs (a gérman filver coin);

gros (afſchrift van een Notarieel geſchrift),

an engrossed copy of a law deed or in

Grootje (s. n. ) Grdnnam , or granddm frument.

Can old grand mésber); hoor eens groot-

je, bárkee granny ( or good woman ).

Grootmaaken (v. a.) to Educate , bring

up, raiſe or promise to héuor, to mdgnify

or glorify.

Grootmaaking (s. f.) Glóry , glórifying ,{

magnifying.

Grosfeeren (v. a.) to Engróſs , draw ext

a cópy ( a law term).

Grosfeeren (v. n. ) to Exággerate, Speak

byperbólically.

Grosfier ( .m.) a Whileſale déaler.

Grot (s. f) a Grótto , grot , edvern , cave,

Grov - aart (s. m.) a Clámfy dwkward fél-

Grootmagtig (adj. ) Migbry , majdßtic , low , a clown.

powerful, pétent.
Grov. See Grof.

Grootmagtigheid ( s. f. ) Power, pówer- ] Grouwel. See Gruuwel &c.

fulness , potency, majefty. Gruis ( n.) Dust , fande gruis van

Grootmeester (s. m. ) the Grand måster | fteen , brick dust; diamant gruis , diamond

of any order, pówder ; tot gruis worden ," to móuidër

Grootmoeder (s. f.) Grandmother; over- awdy.

grootmoeder, great grandmother.

Grootmoedig (adj. ) Magnánimour, gêne-

Tous , noble, bigbminded.

Gruisagtig ( adj.) Grávelly,

Gruisje ( ..) a Small pébble,

offand or gravel.
1

gratis

Gruiszand ( . n. ) Grável, cbàrſtſand;

Gruizen ( . a. ) to Bruiſe or pound. See

Grootmoedigheid ( s . f. ) Magnanimity ,

edurage , greatneſs ( or ndbleness) of mind,

greatness offoul , magnálity , glevation of Vergruizen.

Sentiment. Gruizig ( adj. ) Gritty , fandy , grávélly,

Grootmoediglijk ( adv. ) Magndnimously , ndsty , dirty.

ndbly, grandly , courageously, génerously. Gruizigheid (s.f.) Grittineſs » dirs (found

Grundel. Soe Grondeling,

Grootmoogende ( adj. ) Noble & mighty in rice &c.)

(the title given to the States of the province

of Holland; Hun Edele Grootmoogende ,

sbéir greas & nible mightinesſes.

Grootsch (adj. ) Proud, bdugbty.

Grootschheid ( .f.) Pride, bangbtineſs.

Grootfpraak (s. f.) Hyperbole , exagge-

rátion , diminútion.

Grootfpraakelijk , grootſpraakig (adj. &

adv.) Hyperbolical , hyperbolically.

Grootfpreeken ( v. n. ) to Vaunt , boast ,

rodomontáde, béctor.

Grootfpreeker (s. m.) a Bóaster , púffer ,

bragger , vdunter, béĉtor.

Grootfpreekenderwijfe ( adv. ) Hyperbóli-

sallyspeaking.

Grootfpreeking (1. f. ) Boasting , brdg-

ging, vdunting , púſing , bé&toring , rodo-

montade.

Gruppel (s. m.) a Trench er fúrrow,

Small ditch,

Grut (s. f.) Groats. See Gort; trash,

the réfuſe offruit &c.

Grutter (s. m.) a Déaler in búlled báriy

& oats.

Gruttenmeel (s . n. ) Buckwheat meal.

Grutterij (s. f.) a Place where oatmeal

is made.

Gruwel (s. m.) an Abominátion , wicked-

meſi; een gruwel voor den Heere, an abo-

mindtion before the Lord.

Gruweldaad. See Gruwelstuk.

Gruwelen (v. n.) to Abominatë, de:dir,

bold in abominátion (or detestation), bave

a bórror at anything.

Gruwelijk (adj. ) Hórrible, abominable,

Grootte ( . f.) Size; de grootte van deséstablé , éxecrable , atrocious , enormous,

een fchip , the búrtben of a ſhip. See borrid , térrible , bdinous.

Grootheid. Gruwelijk ( ado. ) Horribly , abéminably,

Grootvader (s. m. ) Grandfather, grand- detéstably, éxecrably, atrociously , enørmou:-

fors; overgrootvader , great grøndfather. ly, bérridly, terribly, frickingly.

Grus
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Gruwelijkheid ( . f. ) Abomindtion , bir- Gulhartig (adj.) Frank , córdial , open.

ror, bórridneſs , borribleneſs , enormity , vlle- béarted , candid , Mberal , béarty; een gul

nefs , abominableness , éxecrableness , térrible- hartige waarfchouwing , a friendly warning.

nefs , atrocity , atrociousness , béinouṣneſs , Gulhartigheid ( s . f. ) Frdnkneſs , cándor ,

wickedness ; de gruwelijkheid der misdaad , openness , cándidneſs , liberálity , cordiality,

the enormity of the crime. fincerity.

Gruwelstuk (5. n.) a Héinous crime , abó

minable (bórrid ) dition , a black deed.

Gruwen (v .) to Abéminate , abbór ,

detést , bold in abomination (detestácion') ,

bave in borror.

Gulbartiglijk (adv.) Fránkly , candidly

openly, cordially , fincérely , fréely , plainly,

ingénuously.

Gulheid ( 3. f. ) Sóftneſs ofſoil , depth or

béaviness ofa ſandy road; cordiálíty , fránks

Gruwzaam (adf. ) Hórrible , dreadful , neſs , cándor , liberálity , ingénuousneſs.

fbocking , enormous , atrócious , bérrid , térri-

ble, abominable , béinous , éxetrable.

Gruwzaamheid ( s. f. ) Horror , bórrid-

mess , borribleneſs , atrociousness , atrocity ,

éxecrableness , abomination , béinousneſs , dréad-

fulness.

† Guarnizoen (s. n.) Gárriſon. Sea Krijgs-

bezetting.

Guds (s. f. ) a Goúge ( a cbisfel with a

round edge); een flaauwe guds , a fine gouge.

Gudfen (v. a.) to Work with a gouge.

Gudfen ( ..) to Gush out (as blood

from a wound).

Guich. See Guig,

Guichelaar. See Goochelaar &c.

Guichelaarije (s. f. ) Deceit , delufion ,

fascination , bewitching,

Guichelfpel. See Guichelarije.

Guig ( f.) Mouths , wry mouths (or

faces); iemand de guig na ſteeken , to

make mouths (or fdces ) at dny one.

Guil (s. f.) a Mare that bas néver been

covered.

Guil (s. m.) a Stallion.

Guil (adj. ) Cowardly, mean.

Guit ( .m.) a Rascal , scoundrel ,

lain , knave, rogue.

Guitagtig ( adj. ) Róguish , ráscally ,

vish, villainous , dishonest.

Gulp ( . f. golp ) a Gulp , what is ſwal-

lowed at once, a draught of ány liquor.

Gulpen (v. a. ) to Gulp down , ſwallow

éagerly.

Gulzig (adj. ) Gréedy, ravenous , voráci.

ous , gluttonous.

Gulzig (adv. ) Gréedily , rávenously, vo-

ráciously , gluttonously.

Gulzigaart (s. m.) a Glútton , greedy gati,

a ravenous or vordcious éater.

Gulzigheid (r. f.) Glústong, gréedineft ,

ravenousness , voracity , voraciousness.

Gulziglijk (adv.) Gréedily &c. See Gulzig.

Gunnen (v. a.) Not to invy or grüdge;

zij gunt hem geen ecten , ſhe grudges bim

bis meat; ik gun hem dat geluk , Ido not

énvy bim that båppineſs ; ‘ ik gun het u, it's

no more than you deſerve.

Gunnen, toeftaan , verleenen, See Ver-

gunnen.

Gunst ( s. f.) Fávor ; iemand een gunst

doen , to grant a pérſon a fdvor ; veel gunst

bewijzen , to show great favor ; 's Konings

gunst , the Kings fávor; de uiterste gunst,

the last favor; als gij iets van mijne kraam

vil- nodig hebt , verzoek ik uwe gunst , ifyou

want any thing in my way I hope to bave

the favor ofyour custom.knd-

Guitar of guiter , a Guitdr (a músical

Inftrument).

Guiterij (1. f. ) Réguery, villaing , kng-

very.

Guiteftuk (s. n. ) a Piece of villainy (or

réguery ) , a knávish trick.

Guitwerk (s. m. ) Kndvery , réguery , vil-

lainy.

Guiven (v. m.) to Howl as a dog , whistle

as the wind.

Guizen (v. m.) to Beguile , deceive. See

Verguizen.

Gul (s. f.) Códling , a young cod.

Gul (adj. ) Soft ; alſo goodudtured , libe-

ral, córdial , frank , ingenuous.

Gulden (adj. ) Gold , golden ; gulden

vlies , the golden fléece ; gulden eeuw , the

golden age.

Gulden ( s. m. ) a Gúilder or fibrin (a

dutch coin, current for twenty flivers équal

so about one filling & ten pence fterling) ;

een Hollandfche of Carolus gulden, a dutch

guilder or florin.

Guldenftuk (1, n.) a Gúilder pleco.

Gunstbewijs ( . ~n. ) Téstimony offåver

( or friendſhip).

Gunstbrief (s. m. ) a Privilege.

Gunsteling (s. m. gunstgenoot) Favorite.

Gunfteloos (adj. ) Unfdvorable.

Gunstgenoot ( s. m. ) a Fdvorice.

Gunftig (adj. ) Favorable , propitious ,

auspicious ; een gunftige wind , a fair wind;

den hemel zij u gunſtig , may blaven be

propitious to you ; een gunftige vriend , a

kind friend; iemand gunftig zijn , to be

well dispófed to a pérſon.

Gunftiglijk (adv. ) Fávorably , propitious-

ly , auspiciously.

Gunstwoord (s. n. ) a Favorable word

(or expression).

't Gunt. See 't Geen.

Gurkjes. See Agurkjes.

Gust ( adj. ) Not béaring young.

Guts. See Guds.

Guur (adj.) Bleak , keen , ſharp , cútting,

cold; guur weer , bleak (cold) weather; een

guure wind, a bleak ( keen , piercing, féar-

ching) wind; een guur of ftuursch mensch,

an auſtére (ſevére) man,

H
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H (de agtite letter van het A, b , c),

H (the eighth letter of the Alpbabet).

Ha (interj. exprésfing winder jog or

forrow) Ha, ab , ob.

Haaf. See Have.

Haag (s. m.) à Hedge.

Haagappel (s. m.) a Crabapple or wilding.

Haagappelboom ( 1. m. ) a Cráb-tree.

Haagbeezie (1. f.) Blackbérry. See Braan-

beezie.

haalen , to gdiber (or scrape) together ; waar

haalt hij het van daan , where does be get

it from , where does be pick it ups hij zal

het nog haalen , be'll fuccéed yer; uw onge

luk haalt niet bij het mijne , your misföre

tune is not to be compared to mine; † zijne

woorden in zijnen hals haalen , t so eas

one's words; † de verdronken koe uit da

Boot haalen , to rip up old fores (revive

old dispútes) ; kinderen haalen, to boar chilè

dren; haal turf, ( one of the cries in the

freets in Holland) turf, dny turf orpeas.

Haaikan (s. f. bier bij de baalkan )

Bought by the pot, as: Beer:

Haalover (s. f.) a Houſewife ; fresh

waterfeaman.'

Haalwijn (s. m.) Wine bought by rétail.

Haam. See Greel.

Haagdis of haagėdis ( s. ƒ) a Lizard.

Haagedoorn (s. f. ) a, Háwthorn , white-

sborn; a bramble , bush , a thorn , bedge. Haan ( m.) a Cock; een kalkoenſche

Haageike (s. f.) a Wilding tree. haan , a turkey cock; † de haan van de

Haagmes (s. n.) a Bill or book. buurt, the cock of the dúngbill; † een baan

Haai ( .m.) a Shark (a rávenous ſeafish). van een vent , a bravefellow ; † den gebraa-

Haak ( ..) a Hook, crook; een boots den haan spelen in een gezelfchap , to give

haak, a boatbook ; een enter haak , a grap one's ſelf airs in company; † daar zal geen

pling fron; een flotenmaakers haak , a pick- haan naar kraaijen , no body will take ány

lock; haaken en oogen , books & eyes ; tus- notice of that , it will paſs anobſerved;

ſchen twee haakjes , in a paréntheſis ; 't zijn † haar haan kraait Koning , † ſhe wears the

haaken en oogen , it is a confuſed affair; bréecbes ; de haan van een kraan , the cock

iets aan den haak hangen , to leave a thing of a rap; de haan van een roer , the cock

long undecided ; 't hour in den haak fchaa- of a músket or gun ; de haan van een roer

ven, (cdrpenter's term) , toſquare dny thing ; overhaalen , so cock a gun; een gefneeden

dat is in den haak gewerkt , that is made

according to the rules of art; dat is buiten

den haak , that is too bad.

Haakagtig (adj. ) Hooked , that dafily books

into dny thing.

Haaken (v. 4.) to Hook in dny thing ; er•

gens na haaken , to long greatlyfor any thing.

Haaken (v. m. ) to Hook , clasp; aan een

fpijker haaken , to be caught by a nail ;

los haaken , to uncldsp , unbdok.

Haaking (s. f.) Hooking , eldsping, long-

ing , drdent defire.

Haakje (s . n.) a Little book or crook.

Haaksgewijs (adj. ) With a book or crooke

Haal ( .f. beuge! ) a Pótbook or crook.

Haal (s. m.) a Púll or draugbs.

Haalbier (s. n. ) Beerfold by retdil.

Haalboom (s. m.) a Crate (an iron to

which the pótbook is bung ).

haan, a capon ; de roode haan , a lighted

march; † ergens de roode haan in fteeken,

of doen kraaljen , to fet fire to dny thing.

Haanebalk (s. m.) the Cock loft.

Haanegekraai ( 5. m. ) the Crowing of

cock , cock crowing.

Haanegevegt (s. n.) Cockfigbring.

Haanekam (s. f. ) a Cocks comb.

Haanekamp (s. m. ) Cock fighting,

Haaneklauw. See Haanefpoor.

Haaneknuppeling ( s . f. ) Cock fedling.

Haanemat (s. f.) a Cock pit (where

cocks fight). >

Haanepoot (s. f.) a Cock's claws ; baane-

pooten, ferthbling , ſcrawl (in writing).

Haanefpoor (s. f) Cock's fpur.

Haanetred (s. f.) Cock's triadie.

Haaneveer (s. f. ) a Cock's feather or

plume; a fhrew or ſcold, a brazen impudens
woman,

Haanevoet (s. m. ) Crow foot , an berb.

Haanig. See Geil.

Haantje (s. n.) a Little cock.

Haar. See Hair.

baareHaar (pron. ) Her ; haar man ,

kinderen , ber búsband , ber children.

Haare (pron. ) Their. See Hunne.

tot Haarent , At her bouſes van haarent

wege , from ber , in ber name,

Haalen (v. a. ) to Fetch , bring , draw ,

pall; adem Haalen , to draw breath ; ik zal

het haalen , I'll go & fetch it ; zij zal het

hier haalen , he will bring it bere; iets in

een winkel baalen , toget or buy dny thing

in a fhop; te borg haalen , to fetch or buy

upón tick or trust, run a ſcore in a ſhop;

haal naar u toe , draw it towards you , pull}

your way; zilver uit een mijn haalen , to

get or draw fliver out of a mine ; dat zal

geen tien pond haalen , that will bérdly Haard of haart ( s. m. ) Hearth, firefide,

fetch sen pound; over hoop haalen , to pull chimney corner ; † eigen haard is goud waard ,

down, throw every thing into confufion ; omt bome is home be it ever ſo bimely ; in

verre haalen , to pull down ; iets duur haa hoekje van den haart zitten , so fit in tòe

len , to pay dearly for any thing ; bij een chimney córner.

Haard-
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Haardgoden (s. pl.) Houſehold gods.

Haartijzer (s. m.) a Grate , a dog or

dndiron, a fender.

Haardplaat ( s. f.) the Plate of iron in a

fire place.

Haardftede (s. f.) Hearth , fire place ,

ebimney. See Haard.

Haardſtedegeld (5. n. ) Hearth money (a

sax on fire places).

bij iemand, to incúr any one's båtred or

averfion.

Haatdragend (adj.) Béaring énvy , or må-

lice , vindicative , vindictive , malicious, re-

véngeful.

Haatdragendheid (s. f.) a Bearing Invy

or málice , revéngefulneſs , revéngeful dis-

poſition.

Haatelijk ( adj. ) Háteful , ddious, detés«

Haas (s. m.) a Hare; een moer haas , table , abominable ; een haatelijke zaak , a

a dos bars; een baas in zijn hol of in detéstable , abominable affair ; zig haarelijk

zijn leger vangen , to catch a bare in it's maaken , to rénder one's feif detéstable er

form; den haas jaagen , to go a courfing; ódious.

eenen haas opdoen , to start a bares de Haatelijk (adv. ) Hdtefally , odiously , de-

legerſtee van eenen haas , a bare's form ; téstably , abominably, maliciously.

een landſchap daar veel haafen loopen , Haatelijkheid ( s. f. ) O'diousnefs, detéstø

a district well fłócked with bares; een cop- bleness.

pel haafen, a brace of bares ; drie haaſen ,

leash ofbares.

Haafen (s.pl.) the Hams of the legs.

Haasje (s. .) a Léveret , a young, Small

or little bare; het haasje of haas van eenen

barst, the infide of a loin of beef; haasje

over ſpeelen, to play at leap frog.

Haaten (v. a. ) to Hate , detést , abomi.

nate; iemand als de dood haaten , to bavo

a mortal antipathy as day one.

Haater (s. m ) a Hater , detéster , as

dnemy ; zijne haaters befchaamen , to com-

found one's énemies ; een menfchenhaater,

a mifanthropist.

Haast ( . f.) Haste , Speed , precipitá-

sion, búrry; grooten haast maaken, to make

great baste; met haast , with speeds met

overgrooten haast , with precipitation ; hij

fchijnt geen haast te hebben , be feems to

be in no búrry; † hoe meerder haast , hoe

minder ſpoed , † the more baste the leſs †

Speed.

Haast adv. haastelijk ) Speedily, foon ;

het zal haast gebeuren , it will ſoon happen.

Met ' er Haast ( adv. ) Spéedily , quickly,

foon.

Haast maken (v. n. ) to Make baste or

·Speed, to búrry one's felf.

Haast (adv. ) Almost ; hij heeft haast

gedaan , be bas almost done.

Haastelijk (adv. ) Spéodily , quickly , bås-

sily,foon.

Haatfter (s.f.) a Fémale Enemy.

Haazen (s. pl.) Hares.

Haazen (adj.) Of or reldting to a bare;

een haazen bout, the leg of a bare.

Haazenjagt (s .f. ) Courfing (bare búnting).

Haazekop (s. m ) the Head of a bare;

hij is een regte haazekop, † be is

harebrdined fellow.

Haaze -latouw , Sowthistle (a plant).

Haazemond (s. n. ) a Hare lip (afissure

in the úpperlip).

Haazenoot (s. f. ) a Haſel nut , filberd.

het Haazenpad kiezen , to Take to one's

beels , to run awdy.

Haazepastij ( s. n. ) a Hare pásty or pio.

Haazepoot (s. f.) a Hare's foot.

Haazenflaap ( s. m.) a Dog fléep.
Haazewind (s. m .)) a Greybound.

Hachelijk (adj. ) Héfardous , dángereas,zig Haasten (v. n. ) to Make basse or

Speed, to búrry one's ſelf, to dispátch , make périlous , crítical , dóubtful , dábious , uncér-

dispatch; haast a , make baste; te veel ge-

haast , over búrried.

tain.

Hachelijkheid (s. f. ) Házard , cbance,

risk , dánger , péril , doubt , uncertainty,

Hacht (s. m.) a Lunch , a lump , large

Haastig ( adj. ) Húrried , in great baste or

búrry, fúdden , quick , bástý , pasfionate ,

bot , testy; een haastige dood , a ſudden piece.

death; hij valt wat haastig , be is rásber

básty or passionate,

Haastig. See Haastelijk.

Haastigheid (3. f.) Haste , Speed , dis-

pdtcb; bdstineſs , quickneſs , pásſion , téstineſs,

Haastiglijk ( adv.) Spéedily , quickly ,

bástily.

Haat (s. m.) Hatred , bate , avérſion ,

detestation; een doodelijke haat , a mortal

batred or antipathy ; een oude haat , an

invéterate batred or averfion; een verbor-

gen haat, a fécret bátred; den haat van

het volk op zig laaden , to incur the bdtred

of the públic, the públic dium ; in den

haat zijn, to be unpopular , an object of

bátrid er avirion ; iu den haat raaken

Hachjen (s. n. ) a Rake.

Had ( imp. of hebben ) Had.

Haerd. See Haard.

Haf of haft (s. n. ) an Ephimeral infe&

or fly.

Haage. See Haag.

Hagedis. See Haagedis.

Hagedoorn. See Haagedoorn.

Hagel ( s. m. ) Hail ; † daar zal de hagel

naar flaan , that will not paſs unpúniſhed ;

hagel ( om mede te fchieten ) , hot ; fijne

hagel , ſmall foot.

Jan Hagel , the Mab, the fcum or the

dregs of the people.

Hagelbui (s. f. ) Storm of bail ; een ha-

gelbui van pijlen , a ſhower of drrows.

H&
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Hagelen ( ..) to Hail.

Hagelflag. See Hagelbui.

Hagelfteen (s. m. ) a Háilftone.

Hagelwit (adj ) as White as snow.

Hagendeveld. See Puik,

Hagt. See Hacht &c.

Hakbord (s. . ) a Múfical inftrument

the ftern offmall vésfels,

Hakkelaar (s. m.) a Stämmerer , häggler,

Natterer.

Hakkelen ( . a . ) tò Stämmer , flatter,

faulter, baggle ; mangle.

Hakkeling (s. f. ) Stammering , flutter.

ing , fdultering or béſitation ; båggling , big-

gling, mångling.

Hakkelkees ( s. m. ) a Stämmerer ,

útserer.

Hair of baair ( 3. n. ) Hair ; malkander

in het hair zitten , to fall together by the

ears , to pull each other by the bair; met

de handen in 't hair zitten , to be greatly

as a lofs ; die gelijkenis is bij het hair

getrokken , that compariſon is too far fésch- † Hakkeltong (s . m. ) a Stámmèrer &c.

ed; zijn hair laaten fnijden , to get one's Hakken ( v. n. ) to Chop , mince , back ,

bair cut; het hair ftond hem te berge , bew , cléave ; hout hakken , to chop or cleave

bis bairflood on end ; † hair op zijn tanden wood; vleesch hakken , to chop or mince

hebben, to be firm & réſolute , not to be meat; koek hakken , to chop gingerbread ↳

played the fool with; 't fcheelde niet een (a diverſion of the common people at the

hair , it was within a bair's breadth ; geen fairs in Holland ) ; † een leger in de pan

hair beter of erger , not a hair better or

worse; hij moest ' er hair laaten , he came

off a lifer; t een wild hair in den neus

hebben , to be bárebrdined , wild , ungd-

vernable; het hair van eenen hond of

paard , the bair , ſkin or bide of a dog

or borſe.

Hairband (s. m. ) a Hair ſtring.

Hairbles (s . f. ) a Lock of bair.

Hairbos (s. f. ) a Tuft of hair.

Hairen (adj.) Hair , made of bair ; een

haire kleed , a bair cloth; een haire muts ,

a báiry cap.

Hairig ( adj.) Hairy ; thorny , difficult.

Hairigheid (s. f. ) Hairiness; difficulty ,

embarrassment.

Hairklooven (v. a . hairklieven ) to Split

a bair, to cavil , uſe ſhifts or quirks.

Hairkloover ( s. m. ) a Caviller , cbicá-

wer , a captious dispútant , one who fes

fbifts & quirks.

Hairklooverij ( s . f. ) Cávil , cavilling,

cbicane , chicanery, quibbling , quirk , quid-

dity.

Hairlok (s. f ) a Lock of bair.

Hairloos (adj. ) Bald.

Hairloosheid (s. f. ) Báldneſs.

Hairpaald (s. f.) a Hair pin.

Hairpoeder ( s . f. & n. ) láirpowder.

Hairfcheer (s. f. ) a Hair ſeísfars.

Hairfnijder ( s . m. ) a Hair câtter.

Hairfnijding ( s . f. ) Hair cútting.

Hairfuoer ( s. n. ) a Hair lace.

Hairftar (s. f. ) a Comet. See Staartſtar.

Hairtje (s. . ) a Small or little bair ;

a fibre or roos.

Hairtoffel ( s. n.) a Wig.

Hairtrekker (s. m. ) Hairnippers , ſmall

pincers.

Hairtrens (s.f) a Braid ofbalr.

Hairtuit. See Hairtrens.

Hairworm. (s . f. ) a Ringworm.

Hak (s. m.) the Heel; iemand op de

hakken zitten , to be as a perfons beels ,

(clofe after bim ) ; hak , houweel , a boe

(a tool).

Hakbank (s. f. ) a Block , chópping block.

11. DEEL.

hakken , to cut an army to pieces , to give

no quarter; er op in hakken , to attack

fword in band, to ſpeak boldly or freely.

Hakkenije (s. f. ) an Ambling borse.

Hakker (s. m. ) a Chopper , cleaver , biw.

er, mincer.

Hakketeeren (v. n.) to Wrangle, qudr-

rel , dispute , fpar.

Hakketeerder (s. m. ) a Wrangler , quáru

relsome fellow. 1

Hakketeering ( s . f. ) Wrangling.

Hakking (s. f.) the Felling of trees or

timber.

Hakmes (s. 8.) An az or axe ; chopper,

chopping knife.

Hakfel (s . n.) Minced meat : chopped ftraw.

Hal ( s. f. ) a Hall , or market; the fhám-

bles or flésbmarket.

Hal (s. . de hardigheid der aarde door

den vorst) the Crust or induration of the

earth , cáufed byfrost.

Halen. See Haalen.

"

Half , halve (adj. ) Half; half blind ,

dlmost blind; half dood , dimost dead; half

zoo veel , balf as much ; half man , half

vrouw , a bermaphrodite ; half man , half

paard , a centaur ( a poétical béing balf man

& balfborſe ) ; half vis , half vleesch , néi-

ther fish nor flesh ; half maart , half april ,

the middle of march , the middle of april

half rond , a femicircle ; een halve broe-

der , a brother in law ; een halve wind ,

a fide wind een halve ftuiver , a bálf

penny; een half eiland , a peninsula ; een

half uur , half an hour ; een half jaar

cen halve dag, balf a year , balf a day;

half een , half twee . half drie , balf

an hour after one . After two , or dfter

bree; een halve God , a démi - God; een

halve maan , a crescent or balfmoon; een

halve piek, a pontoon or balf pike ; tem

halve , by balves , balf; hij doet zijn

werk maar ten halvė , be does bis work by

álves ; † ten halve , noch ten heele zijn ,

to flick in the middle of a thing ; ten halve

kooken , to párboil ; half gaar , balfdone,

(róasted , bailed &c. ) ; ten halven wegen ,

X balf
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halfway; iets ten halven wege laaten ftee.

ken , to top in the middle of a thing ; † ter

halver dragt , four months & a balf gone

with child; onzent halve , zijnent halve ,

in our behalf, for our fakes , in bis behalf,

for bis fake; half wijs , dlmost an idiot,

Halfje ( s. n. ) Half a quartern , leſs than

the balf of any thing.

Haltflagtig ( adj. ) Amphibious (living in

swo elements).

Halfter (s. m. ) a Hälter , rope.

Halivat ( .. ) a Kilderkin.

Halfverdek (s. n.) the Sécond deck ofaſhip.

Halm ( s . m. ) a Stalk or fiem ; an daten

reed or pipe; a blade.

Halmknoop of knop ( s. m. ) An ear

( of corn).

Halftarriglijk ( adv. ) Oʻbftinately , AkB-

bornly , pervérſely , ſtiffly, contumáciously.

Halsftraf (s. f. ) Cápital púnishment, pain

of death.

Halstreng ( . f. ) a Halter , rope , cord;

the quinfy or Squínancy ( a diſeaſe in the

throat ) .

Halsftuk (s. ".) the Neck piece.

Halsvriend (s . m . ) a Bófom friend.

Halszaak (s . f. ) a Criminal cauſe , cdpi-

tal crime.

Halte ( Military term ) Halt , ftop.

Halveeren ( v . n. ) to Halve or divide

into balves.

Halzen ( s . pl. ) Séa weeds.

Ham (s. m.) a Ham ; een westphaalſche

ham , a westphália bam.

Hamel ( m. ) a Weather ; een hamelen

bout , a leg of mutton.

Hals (s. m. ) the Neck; een fcheeve

hals , a wry or fiffneck ; hij vloog mij om

den hals , be fell upon or about my neck , ị Hamer ( .m. ) a Hámmer; een houten

om hals raaken , to lose one's life ; om den hamer , a wallet ; † tusfchen den bamer en

hals brengen , to kill , make away with ; het aanbeeld zijn , to be between the bám.

lets op zijnen hals haalen , to draw a ibingmer & be dnvil.

upón one's felf; op zijnen hals neemen , Hameren ( a. ) to Hammer, beat with

to take a ibing upon one's felf; een arme a bámmer or mållet.

hals , a poor devil , a poor créature or Hamerflag ( s . m. ), the Stroke of a bám-

fellow; een goede hals , a good foul , a good mer; hamerflag houden , to keep time in

ndtured créature; een regte hals ( een on- bámmering upón an anvil ; to ſpeak each in

noozele bloed) , a ſimpleton , filly créature , one's turn.

an idiot , a nátural; den hals verbeuren ,

to forfeit one's life ; zijnen hals ergens on

der verzetten, to lay or wager one's life of

a thing; den hals 'er aan waagen , to risk ,

bazard or venture one's life ; met den hals

boeten , to pay with one's life ; op den hals

gevangen zitten , to be in prison upon life

& death, for a cápital crime ; op den hals

verbieden , to problbit a thing upón pain of

death; een hals (touw) , a rope or cable.

Halsader (s. f. ) the Jugular vein.

Halsband (s. m.) a Collar.

Halscieraad (s. n.) a Necklace , or collar.

Halsdoek (s. n. ) a Neck bándkerchief.

Halsgeregt (s. n. ) High court ofjustice.

Hals -heer (s. m. ) a Pérſon who bas the

power of life & death.

Halsheerlijkheid ( s . f. ) Power of life

& death.

Hamerflag ( n ) the Scales which fly off

from fron when bammered upon the ánoil.

Hamerfteel (s. f.) the Handle ofa bámmer.

Hammetje (s. n. ) a Little bam.

Hammevet ( s.n. ) the Fat ofa bam.

Hand (s. f ) the Hand ; het hol , de

palm van de hand , the palm ofthe band;

in de handen klappen , to clap one's bands;

cene haud die den weg aanwijst , a fign

post , a post to point out the way ; zijne

handen aan 't werk flaan , to pluck ones

bands out of one's bifom . to fet to work;

van hand tot hand, traditional , banded or

delivered from one to the other ; ter hand

ftellen , to band or band óver ; bij de hand ,

at hand ; op zijn hand , at one's dispófal or

command; wel ter hand , bandy , convénient;

uit der hand verkoopen , to fell by private

fale; t van de hand in den tand , † from

band to mouth; van de hand wijzen , toHalsijzer ( s . n. ) an Iron cóllar.

Halsketen (s. f. ) a Collar or chain worn refúſfe , rejéĉt , deny , throw out ; aan de

about the neck.

Halskraag. See Ringkraag.

Halskwabbe ( s . f. kosfem , het vel , dat

den os onder den hals hangt ) Derlap , the

fkin which bangs under the throat of oxen.

Halsregt ( n. ) Cápital punishment , the

power of life & death.

Halsregter ( s. m. ) a Fudge who fits upon

life & death.

Halsftarrig ( adj. ) O'bftinate , ftubborn ,

perverſe , ftiffnecked, rebellious , contumdci

ous, béadftrong.

Halftarrigheid ( s . f.) O'bftinacy , flúbborn-

mess , pervérſeneſs , ſtiffneſs , contumáciousness ,

@éntumacy.

to

hand geeven , to ſuggést , fürnish , band,

propófe ; aan de beter hand , on the mén

ding band ; iets bij de hand vatten ,

take a thing in band , to undertake ány

thing ; de handen aan zig zelfs flaan ,

to lay violent bands upón one's felf; de han

den ruim hebben , to bave one's bands free,

to be at léifure; iemand op zijne handen

draagen , to be much attached to any one,

to make much of one ; hij word door het

volk op de handen gedraagen , be is very

popular, a great favorite with the people;

handen uit de mouw fteeken , to ſet dili-

gently to work; in de hand vallen , to ex-

{cded´one's expectdtion ; uit de band vallen ,
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to fall short of one's expectásion ; † dat is ly in flax ; zagt handelen , to båndle gént-

en kolfje naar zijn hand , that just fuits ly ; waar van handelt dat boek ? what

bim; verre van de hand , a great way off; does that book treat of, what is the fùbjec

ergens de laatste hand aan leggen , to give of it? de gezanten zullen van vreede han-

ang thing the finishing firoke ; de hand op delen , the ambdsfadors will negóciate or

iets leggen , to lay bands upon a thing , to treat concerning a peace ; gij moet hem wel

Feize it; voor de hand zitten , to be the handelen , you must treat or use him well

eldest or élder band ( at cards ) ; hand over Handeling (s. f. ) a Handling , manage,

hand, more & more , continually ; de hand ment , proceeding , action , behaviour , way

ligten , to fell below the market price ; de of deling; de handeling van het geld heb

hand boven het hoofd houden , to pdtro- ben , to bave the management of the money

mife , protéct , countenance ; aan de winnen- bandling of the cash; de handelingen der

de hand, in a thriving way , making money ; Apostelen, the acts of the Apostles; het is

voor handen , at band, near at hand ; op maar een handeling , it's only a knack.

handen , near at band, at band ; on band; Handenloos ( adj. ) Hándleſs , unbándy ,

van hooger hand , by authority , from thoſe dukward , clúmfy.

En power or authority ; iemand aan de hooger

hand zetten, to give one the wall , to give

one the right band fide ; van langzaamer

hand, fowly , gradually , léifurely , by de-

grées; vau langer hand , for a long time , avish , thievish.

a long time past , by degrées ; de hand bieden ,

to asfist , aid , füccour ; de behulpzaame

hand bieden , to lend a bélping band; uit

eener hand , of one fort, of the fame fize ;

de hand leenen , to lend a band , bear a

band, belp or asfist ; in de hand komen , to

grow uſeful or férviceable ; over de hand , Handgeld (s.n.) Blunty given to földiers

in the way; een goede hand fchrijven , to & failors, when enlisted.

Handenloosheid ( s. f. ) d'ukwardneſs ,

unhåndineſs , clumsiness.

Handeuvel (s. n. ) the Gout in the bands.

Handgaauw (adj.) Ligbifingered , knd-

Handgaauwheid (s. f. ) Lightfingeredness,

thievishness .

Handgebaar ( ..) Occupation , employ-

ment , fomething to do.

Handgeklap (s. ». ) a Clapping of the

bands , applaufe.

write a good band; zijne hand onder een Handgemeen ( adj. ) Engaged in battleg

gefchrift zetten , to put one's band to a paper. handgemeen zijn , of worden, to be enga-

Handbekken (s . m. ) a Båſon , or éwer ged , to engage in battle , to begin or fall

to wash one's bands in.

Handbieding (s. f.) Asfiſtance.

Handblaaker (s . m. ) a Flat candleſtick.

Handboeijen (s . f. pl.) Mánacles , chains ,

or fetters for the bands.

Handboekje (s. n. ) à Mdnual or pocket

book.

Handboog (s, n ) Bow.

Handboom ( 5; v.) a Liver or beam.

Handbreed (s. f. ) a Ilandbréadtb ; maar

êene handbreed van den dood zijn , to be

within an inch ofpériſhing.

Handbus. See koer.

Handdaadig (adj. ) Accesfory , helping ,

diding or abétting.

Handdaadige ( s . m. & f. ) One who is

Accesfory to dny thing , an accómplice , dider ,

or abéttor.

Handdoek (s. n. ) a Towel , cloth so

wipe the bands with.

fighting.

Handgemeenfchap ( s. f. ) Engdging in

battle.

Handgift ( s. f. ) Handfel ( the first fale

of a fhopkeeper in the morning ).

Handgreep (s. f ) a Hándful , gripes

a knack of doing duy thing.

Handhaaffter (s. f. ) a Protéctreſs , a wde

man that protécts , or maintains.

Handhaaven (v. a ) to Mainıdin , Suppórs,

protect .

Handhaaver ( s . m. ) a Defénder , main-

tdiner , protector.

Handhaaving (s. f. ) Maintaining, máia-

tenance , Support , protéction , defence.

Handje (s. m. ) a Small or little band;

hij heeft daar een handje van , be bas a

bábit or trick of it; handje klap of handje

plak fpeelen , to play at bot cockles.

Handig ( adj. ) Handy , convénient , déz
Handel ( m.) Proceeding , act, deed ; terous , clever.

trade , trdfic; een oneerlijke handel , disbó- Handig ( adv. ) Handily , déxterously, cide

nest proceeding; eenen grooten handel drijverly.

ven, to carry on an extensive trafic or trade ;

thandel en wandel , life & converſation ,

deportment , behavior, conduct.

Handelaar (s. m. ) a Tråder , déaler ,

mercbant.

Handelbaar (adj.) Tráctable , mánageable ,

fupple, pliant , pliable.

Handigheid (s. f ) Hándineſs , cléverneſtà

dexterity , expérin‹ft.

Handjigt. See Handeuvel.

Handijzer. See Handboei.

Handkijker (5 m. ) a Pálmister, or cblä

romancer (one that tells fortunes by léoking

at the bands).
Handelen ( . a.) to Trade , deal ; to Handkijking (s f. ) Chiromancy , pálmise

handle , touch; treat of, negociate , treat ; try , divination by the bands.

hij handelt ſterk in vlas , be deals exténfive- ¦ · Handkijkkuust, Se. Handkijking,

X 2
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Handlangers bij het geſchut ( s. pl. ) Ar- water bij , that is not to be compared with

tillery men , gúnners , cannoniers.

Handligting (s. f. ) Releaſe.

it , there is no compariſon between them.

Handwerk (s. n. ) a Hándicraft, bánd-

Handmerk (s . n. ) Sign , mánaal , fig- work , mánual occupation , profésfion , trade.

mature.

'Handmolen (s. m. ) a Håndmill,

Handpaard ( s , n. ) a Led borſe.

Handwerksman ( s. m. handwerker) a

Handicraftsman , drtificer , drtist.

Handzaag (s . f. ) a Saw.

Handzaam ( adj. ) Soft , tráitable , måna-Hand opleggen ( d. a. ) to Arrést , ſeize ;

femand de hand opleggen tot den ker- geable , pliable.

kendienst , to ordain for the priesthood.

Handopening (1. f.) Permission given by

the magifirates of a rown to proceed to the

election ofa clergyman or minister (in Holland),

Handoplegging ( s. f. ) Arrést , feizure of

effects.

"
Handpijl ( s. m. ) a Fáveline or dart.

Handreiken (v a. ) to Stretch out one's

to assist , aid , belp , füecour ,band ;

yellow .

Handreiking (s. f. ) Asfiftance , aid, fup-

port, charity, relief.

Handfaam. See Handzaam.

Handzaamheid (s. f. ) Tráðableneſs , pli-

ableness , fofiness , mildneſs.

Hang (s.f) a Place where bérrings are

Smoked.

Hang ( s . m. ) a Beam in a chimney to

bang ang thing on.

Hangbast (s . m. ) a Hálter , rope; a néw-

gate bird , rógue , ráscal , viliain.

Hangblaaker ( s. f. ) a Sconce (a banging

candlestick).

Hangbord. See Uithangbord.

Hangel. See Hengel.

Hangen (v. a. ) to Hang, or bang up

Handfcherm ( s. .·) a Hand ſcreen. water overhangen , to bang a kéttle of

Handſchoen (3. m.) a Glove ; zijne hand- water over the fire ; zijn degen op zijde

fchoenen aandoen of aantrekken , to put or hangen , to put on one's ſword; iemand iets

draw on one's gloves ; zijne handfchoenen aan 't oor hangen , to whisper a thing into

uittrekken , to draw or pull off one's gloves ; one's ear ; iemand iets in 't hoofd hangen,

een ijzeren handſchoen , a gántlet or gaunt- to put a thing into ány one's bead , fuggést

let; den handſchoen werpen , to throw the an idéa; ergens zijne genegenheid aan han-

gantlet ( challenge one to fight ); het is gen , to fet one's beart or place one's affélti-

geen kat om zonder handschoenen aante- ons upon any thing; † de huik naar den

tasten , it is no eaſy matter , it is not to

be played the fool with.

Handschoenleer (s . n. ) Glove ledtber.

Handfchoeninaaker ( s. m. ) a Glover ,

glove máker.

Handfchoenmaakſter (f. f.) a Woman who

makes gloves.

Handfchrift ( s. n. ) a Mánuscript , writ-

ten copy; oude handfchriften . dncient md-

nuscripts; ik heb zijn handfchrift , I have

bis note ofband.

Handflag ( s . m . ) a Slap , a blow or firoke

given with the band.

Handfleede (s. f. ) a Hándſledge.

Handspaak ( s . f. ) a Lover.

wind hangen , to fhift with the times , † to

be vicar of bray; † den kap op den tuin

hangen , to veer about , change fides; ergens

veel gelds aan hangen , to spend a great

deal of money on dny thing.

Hangen (v.n.) to Be bung or banged ; hij

hangt al , be is banged; die muur hangt wat ,

that wall bangs or leans over a little ; het

hangen of hellen van een berg , the declivity

of a bill; aan malkanderen hangen , to be

firmly attached to each other, to ſupport each

other faithfully or firmly; die reden hangt

niet aan malkander , that discóurfe is ince-

bérent , not connéited ; † her hangt aan mal-

kander als droog zand , it is very leafe ,

Handtasting ( s. f. ) Main , prize ; giving incobérent or unconnected ; zijne zaak hangt

the band.

Handtastelijk (adj. ) Pálpable.

Handrekening (s. ´f. ) ´ Signature , fign

manual.

Handvat (s. n. handvatfel ) a Handle;

alle dingen hebben twee handvatten ,

every thing bas two bandles , or two fides.

Handvesten (s. ƒ pl. ) Charters , grants ,

patents , deeds, privileges.

Handvestbreuk ( s . f. ) a Breach of pri-

vilege , infraction of a charter.

Handviool (s. f. ) a Violin. See Viool.

Handvogel (s. m. ) a Bird accustomed to

Byfrom the band.

Handvol (3. f.) Handful.

Handwaarzegger. See Handkijker &c.

Handwater (s. n .) Water to wash one's

bands with; † dat heeft daar geen hand-

voor 't hof, bis caufe is now pénding , or

before the court ; zijn leeven hangt aan een

zijden draad , bis life bangs by a bair , is

in imminent danger or péril ; daar hangt ons

een zwaar onweer over het hoofd , a dark

cloud is gathering over our beads; het hoofd

laaten hangen , to lofe courage , to bang

one's head; de lip laaten hangen, to pour,

look gruff or fulky; aan een ſtroo blijven

hangen , to grasp at a fraw, to be very

crédulous ; † tusfchen hangen en worgen,

t between the dévil & the deep fea; aan

de vlasnegotie hangt veel geld , much

money is requifite in the flax trade; het zal

alleen daar van afhangen , it will depénd

Solely upon that. See Afhangen ; veel hangt

daar aan , that is ofgreat importance , much

depénds upón that.
Hal-
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Hangende (p. a. of hangen ) Hanging; hard , they are well matched; hij heeft het

hard , be fuffers a great deal , he is much

to be ptried ; t hij is een hard man op een'

weeke kaas , be is véry váliant , when no

énemy is near ; hard zijn , to be invulnerable.

Hard maken ( v. q. ) to Hården , make

bard, indurate.

een hangende wagen , a carriage on

ferings ; met hangende pootjes , cap in band

(with great bumility or ſubmission ) ; net

hangende wieken , with ſhame ( confufion er

disgrace ) ; hangende het proces , during the

Idwfuit , while the lawſuit is pending.

Hanger (s. m.) a Hánger (a short broad

fword).

Hanggat ( s . m. ) a Drággletail.

Hanghorlogie (s. n.) a Péndulum or clock.

Hangijzer (s. m. ) a Pot - banger.

Hanglip (s. m. ) a Blúbber or austrian lip .

Hangman ( s. m. ) the Hangman , execú-

tioner , jack catch.

Hingmat ( s . f. hammak ) a Hàmmoc ( a

bedfuspended on board of a ſhip.

Hangoor ( s. m. ) a Dog with long ears ;

a fivenly fellow.

Hangfels (s. n. pl.) Hinges. See Hengfels.

Hangflot (s. n.) a Padlock.

Hanneken (s. m. ) a Nickname given so

the germans who come from Westphalia.

Hannekenmaaijer ( s . m. ) « Ldborer from

Westphalia, mány of whom come annually to

Holland to work in the fields.

Hans (s. m.) Jobn ; a géntleman or nd-

bleman ; het is een groote hans , be is a

great gentleman,

Hansop (s. m. ) a Mérry dndrew , jack

pudding, pantaloon (a dreſt).

Hansworst. See Hansop.

Hanteeren (v. ". ) to Deal , trade ,

fic; to baunt , frequént.

Hard worden ( v. n ) to Harden ,

grow or become bard or callous.

Hard (adv. ) Hard , loud , loudly; hard

roepen , to speak or cry out loud; hard loo

pen , to run fast; hard lagchen , to laugh

aloud.

"

Hardagtig (adj. ) Hárdish , rá:ber bard,

Hardbittig (adj. ) Hardmouthed Speak

ing of a borſe) 1

race ,Harddraaven ( v . n. ) to Trot a

trot for a wager ( a common amusement in

Holland).

Harddraaver (s. m.) a Horſe that trots

very fast.

Harddraaverij (s. f.) the Trósting ofbór-

fes for a wager.

Hardebol ( s . m ) an O'bftinate mule.

Hardebollen ( v . n. ) to Knock beads to-

gether , to dispúte a point kéenly ; tegen het

noodlot hardebollen , to ſtruggle against fute,

Hardelijk ( adv.) Hardly , feverely , bársbe

ly, roughly.

Harden (v. a. ) to Harden , indurate ;

endure, bear , fupport ; de foldaaten kunnen

het niet langer in 't veld harden , the fla

trá- diers cannot keep the field dny longer.

Hardheid. See Hardigheid.

Hanteering (s. f. ) Trade , tráfic.

Hanze , of hansſteeden ( s . pl.) the Hanfe

or free towns in Germany.

Hap (s. m.) a Bite , fnap , mouthful , mórcel.

Haperen ( . ) to Come bort , fall

fbort; ftick, béfitate , ftdmmer; waar hapert

het aan? what is the matter? zonder hape-

ren, without befitation.

Hapering ( f. ) O'bftacle , binderance ,

befitátion. ་

Hardhartig (adj. ) Hardhearted , cruel.

Hardhartigheid ( 3. f.) Hardbéartedneſs,

cruelty.

Hardhoofdig. See Stijfhoofdig.

Hardhoorend (adj. hardhoorig ) Diafish,

bard of bearing.

Hardhoorendheid ( s. f. ) Hardness of

blaring , deafness.

Hardigheid (s. f. ) Hárdneſs , induration,

tongbnefs , callofity , roughness , ruggedness ,

Happen (v. s.) to Snap , fuatch or bite | bárshneſs, ſevérity ; hardigheid des harten

at a thing.

Happig (adj. ) Gréedy , éager , péckish.

bdrdnefs of beart.

Hardieerend (adj. ) Dull or flow of com-

Happigheid (s. f. ) Greed , greediness , prehenfion , fupid.

Eagerness , avidity.

*

Hapfcheer ( . m.) a Cdichpole , bumbáiliff.

Haquenei. See Hakkenij.

Harfeeren. See Arfeeren.

Hardlijvig (adj. ) Cóstive , bound.

Hardlooper. See Looper.

Hardnekkig (adj.) O'bftinate , fiúbborn ,¸

béadftrong , ftiffnecked. "

Hardnekkigheid ( s . f. ) O'bftinacy, Alb.

bornness.

Hardnekkiglijk ( adv. ) O'bftinately, ftüb-

Hard (adj. ) Hard , tough , frong; harde

eijeren , bard eggs; hard vleesch , tough

meat; een harde ftem , a ftrong, rough or

loud voice; een hard man , a ftout , ftrong | bornly.

san; harde fpijs , indigestible food; hard Hardtoornig. See Hardbittig.

brood , ftale bread; harde woorden, bigb Hardvogtig ( adj. ) Hárdy , flour , Aúrdy ,

words; het is een hard geval , it is a bard vigorous , robust.

cafe ; het valt hard , it is véry bard or diffi- Hardvogtigheid ( s . f. ) Hándineſs , ſibut-

cuit; een harde winter , a ſevere winter; \ neſs , flúrdineſs , firengib , vigor.

een harde ftijl , a rough , coarse file ; een Haring (s. m. ) Hérring; bootsmans ha-

hard woord , a barsh word ; hard (ftraf ) , ring , fáilors bérring ; buis haring , bérring

Senére, barsb austére , bardbearted ; een caught by the búsfes ; verfche haring , fresh"

hard hoofd, thick full; † hard tegen bérrings ; pekel haring , pickled bérring ;

X. S ge
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gerookte haring , red bérring; ten haring

varen , to go bérring fishing ; † van Duin-

kerken ten haring varen , † to go on a wild

goose cbafe , to be disappointed in one's aim ;

zo gepakt als haring, véry close packed ;

† zijn haring braadt daar niet , be is not

well received or be is not welcome there , be

bas nothing to expic from that quarter; † ik

zal ' er haring of kuit van hebben , † PU

win the borse or loſe the faddle ; haring buis ,

bérring bufs , vésſel for the bérring fiſhery ;

haring kaaken , to gus & pickle bérrings.

Haring -kaker (5. m. ) One that guts &

pickles the bérring.

Haring - pakker ( s. m. ) a Hérring påcker.

Haring-pakkerij ( ș. f. ) a Hérring ware-

Bouſe.

Harington (s. f. ) a Hérring barrel.

Haringvanger ( s. m. ) a Hérring fisher.

Haringvangst (s . f. de groote visſcherij )

the Herring fishery (called in Holland the

great fishery on account of it's national im-

portance).

Haringvisfcherij . See Haringvangst,

Haringvisfcher. See Haringvanger.

Haringwijf (s. f. ) a Woman that fells

bérrings.

Harrewarren ( . n. ) to Jar , wrangle,

jángle.

Harrewarring s. f. ) a Fárring , wring:

ling , jángling.

Hars (s.f. harst , kers , een fap , dat uit

eenige boomen vloeit ) Rifin (the juice of

the pine & ſome other trees ).

Harsboom ( s. m. ) the Pine or pine tree,

Harsfenen (s. pl. ) the Brains ; de hars-

fenen inflaan , to knock or dash out one's

brains ; het fcheelt hem in de harsfenen ,

be is crazy or crackbráined; het is hem in

de harṣfenen geflagen , it bas túrned biş

brain.

Harsfenbeeld ( s. n. ) a Chiméra , wild or

odd fancy.

Harsfengedrogt ( s . n. ) a Vifion of the

brain , a wild chimera.

Harsfenklier ( s . f. ) the Pineal gland.

Harsfenloos (adj. ) Brainless , filly, fool-

ish , ſtúpid.

Harsfenpan. See Bekkeneel.

Harfenfchim ( s . f. ) a Chimera , wild

fancy , vifion of the brain.

Harsfenverdigtfel ( s . m. ) a Wilmfical

idéa , an idle fancy, ftrange whim.

Harsfenwoede ( s . f ) a Frenzy in the

brain , madneſs , distraction.Haringzout (s . n. ) Coarfe falt ( made

ufe of in pickling bérrings , falmon &c. ).

Hark (s . f. ) a Rake ( a gardening tool ) .jed , mad , ráving , brainfick.

Harkebufeeren ( v. a. ) to Shoot.

Harsfenwoedig ( adj. ) Frenétic , distráů.

Harst ( s. n.) a Loin ofbeef; rófin. Seg

Harken of herken ( v. a. ) to Rake , to Hars.

level or smooth.

1

Harstagtig ( adj. ) Refinous.

Harten (v. a. brood harften ) to Teast

bread.

Harnas ( s. m. ) a Hårnafs , ármor , fuit

of armor , breastplate , cuirass ; het harnas

aantrekken , to take up arms ; onder het Hart (s..) the Heart ; pijn voor zijn

harnas grijs worden , to grow old or grey hart hebben , to be fick at beart ; geen hart

in the férvice. hebben , to bave no beart or courage ; gij

Harnasmaaker ( s. m. ) an Armorer , a hebt het hart niet , you have not the beart

perlon that makes ármor. to do it; fiaauw van harten , fainthearted;

Harnasfen (v. n . ) to Put on armor ; dat is hem een steek in 't hart , that is a

ergens tegen gcharnast zijn , to be well flab to bis peace , a dagger in bis breast;

drmed against or prepared for any thing.

Harp (s. f.) a Harp ( a múfical infiru-

ment); a kind offive to fift corn ; de harp

Daan , to play upon the barp.

het hart winnen , to win the heart or affec-

tions ; een goed of kwaad hart , a good or

a bad beart ; zijn hart ophaalen , to take

one's fill or swing; een hart van fteen ,

Harpen (v. a. ) to Sift or winnow corn. a heart of flint ; † iemand een hart onder

Harpij ( s. f. ) a Hárpy ( a fabulous dai-

mal , with a womans face & vulture's claws) ;

zij is een regte harpij , he is a bárpy, or

a rapacious wretch.

Harpluis ( s. n . ) Tow of hemp or flax.

Harpoen (s. m..) a Harpoon ( a dart

Brike whales with ).

Harpoenen (v. a. ) to Strike wish

barpóon.

den riem fteeken , to encourage one , give

one beart , courage or ſpirits ; bezwaard van

harten , baving a heavy beart ; een ligt

hart , a light beart (exempt from care &

anxiety ) ; zijn hart openbaaren , to unbo

to one's felf, lay open one's heart to a friend;

uit zijn hart ftellen , to banish from one's

a thoughts; iemand een kwaad of goed hart

toedraagen , to be well or ill dispóſed to-

wards a perfon ; het hart van eenen boom

&c. , the beart or middle of a tree &c. ( Sea

Hartje); ter harte nemen , to take to heart,

to take a part or interest in dny thing; ter

harte gaan , to grieve , affli&t , vex ; † alle

harten bij het zijne rekenen , † to judge

of dibers by one's felf; daar het hart vol

van is , vloeit de mond van over, from

the fulneſs of the beart the wouth Speaks

Harpoener ( s. m. ) a Harponder.

Harpflaager (s. m. harpfpeeler ) a Player

upon the barp.

Harpuis (s. n. ) a Mixture ofpitch, tar

& rifin , with which ſhips are rubbed over.

Harpuifen (v. a. ) to Grave a ship , rub

it hver with the above mixture.

Harquebufeeren. See Harkebufeeren.
Harre. See Here.
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or † what the beart thinks the mouth peaks ;

van harten , with all one's beart , from the

very beart , from the bottom of one's beart ;

iets op zijn hart hebben , to bave some

fecres grief, ſomething on one's mind.

Hart. See Hert.

Hartvriend ( s. m. ) a Bóſom friend.

Hartzeer ( .. ) Grief, ſorrow , affil&tis

on ; hij zal van hartzeer sterven , be will

break bis heart.

Haspel (s . m. ) a Reel , windle , ſpindle;

op den haspel pasfen , to attend to one's

affairs ; † dat fluir als haspelen in een zak

that bas no connétion , does not agrée ; de

haspel van een viool , the founding post of

a violin ; een haspel of Alagboom , a bar

with iron fpikes.

Hartader (s. f) the A'rtery of the bears .

Hartebloed ( s , n, ) the Heart's blood.

Harteleed ( s. n. ) Grief of beart ; zijn

vader is van harteleed geftorven , bis fdtber

died broken béarted or of a broken heart.

Hartelijk (adj. ) Héarty , córdial , fincére ; Haspelaar ( s . m. ) He that reels er winde

hartelijke liefde , fincére , córdial affétion

er love.

Hartelijk (adv. ) Heartily , with all one's

beart, córdially , fincérely.

Hartelijkheid ( s. f. ) Héartineſs , cordid-

lity, fincerity.

Harteloos (adj. ) Héartleſs , ſplritleſs ,

lowfpirited.

Harteloosheid ( s. f. ) Fáintneſs , low ſpi-

rits, dejection.

Hartelust ( s . f ) One's beart's defire.

Harten (s. n . pl ) Hearts; harten aas ,

the ace of bearts ; harten heer , the king of

of hearts ; harten vrouw , the queen of

bearts ; harten boer , the knave of bearts.

Hartenvlies ( s . n. hartenet ) the Pericdr-

dium (a membrane reſembling a purſe , which

contdins the beart) .

Hartenwee. See Hartenleed.

yarn.

Haspelen (v. a. ) to Reel , wind; to en-

tangle , to struggle ; door malkanderen has.

pelen , to fbúffle , júmblé or mix together,

to throw into confusion; ergens door haspe

len , to ftruggle through dny thing.

Haspeling (s. f. ) Réeling ; confufion ,

disturbance.

Haspelwerk ( s. n. ) Búngling , båtching.

Hasf basfen ( v . n . ) to Scold , wrangle,

jangle ; to take great pains.

Have (s. f) Goods , effects , fubftance

leevendige have , cattle.

Haveloos (adj. ) Slóvenly , dirty , rágged ,

tattered,

Haveloosheid ( s . f ) Slóvenliness , care-

lefsness ( of dreſs ) , rdggedness.

Haven ( s . f. ) a Hárbour , port, båven ;

in behouden haven zijn , to be fafe in port;

Hartenwensch ( s . m. ) the Wish of one's daar is geen haven met die jongen te be-

beart.

Hartgeklop. See Hartklopping.

Hartgrondig ( adv, hartgrondelijk ) Héar-

tily, with all one's beart , from the bottom

of one's bears.

zeilen , nothing can be made of that boy,

he is good for nothing.

Havenaccijs ( s . m. ) Hårbour dues.

Havenen (v. m. ) to Enter a port ar

barbour.

Havenen Co. a ) to Clean , cleanse ,

thrash , drug flegt havenen , to abuſe , uſe

Hartje ( s . n.) My love , my dear (a term

of affection ); o little or finall beart; the

middle, infide , or bears of a thing; in 'till , bdndle roughly.

hartje van den zomer , in the middle ofthe

fummer. See Hertje.

Hartig (adj. ) Hale , béarty , frong , ro-

búst; hartige Kost , favoury food , victuals

that are well falted , or bigh feafored.

Hartig ( adv. ) Heartily , favourily.

Hartklopping ( s . f. ) Palpitation of the

beart.

- Hartog (s. m. ) a Duke. See Hertog.

Hartpijn (s. f ) Sickness at beart.

Hartroerlijk (adj. ) Moving , parbétie ,

bears piercing , bears rending.

Hartshoorn. See Hertshoorn .

Hartsteek ( s. m. ) a Mórtal ſtab.

Hartfterkend (adj. ) Córdial , invigora-

ting, restorative , cardiac ; hartfterkende

fpijs ndurishing , firéngthening food; hart-

fterkende middelen , cordials , cardiac ré-

medies .

Hartsterking (s. f.) Córdial , firéngibening.

Hartstogt ( s. m. ) a Pásfion ; ongeregelde

hartstogten , irrégular pasfions or defires.

Hartstonge. See Hertstonge.

Havengeld (s . n. ) Hårbour dues.

Havenmeester (s. m.) the Warden ofapors.

Havenregt (s. m. ) Port rights , bárbour

dues.

Havenfchender (s. m. ) He that infringes

the rights of a port.

Haver (s. f) Oats.

Haverbrije (s. f. ) O'atmeal porridge.

Havergort (s. f. ) O'armeal.

Haverije (s . f. averije ) Averago , dã•

mage (in commercial lánguage ).

Havermeel ( s. n. ) O'otmeal.

Haverpap. See Haverbrije.

Haverstroo ( s. n. ) O'atſtraw ; kwaad

worden om een haverftroo , to quarrel

about a Araw , fall out for a trifle.

Haverzak (s. m. ) a Sack for oats.

Havik (s. m. ) a Såker , a fåker bawk.

Haviksneus ( s. m. ) an Aquiline or rd-

man noſe.

Hauwen. See Graauwen.

Hauwvrugten. See Plukvrugten.

Haze , enz. See Hans , haaze &c.

Hazelaar (s. m.) Nut tree , filbert tree,

bdzel; een hazelaars roedje , a bázel twig

X 4 Ha-

Hartvang ( . m. ) a Syncope , fdinting

ft , qualm ; álfe the apoplexy.
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Hazelaarbos (s. m.) a Filbert copfe , growe

of nut trees.

Hazelaarhout ( s. n. ) Nut tree.

Hazelmuis (s. f. ) a Dórmouſe.

Hazelnoot ( 5, f. ) a Házel nut.

Hazelnooteboom ( s . m. ) a Nut tree.

Hazenoot. See Hazelnoot..

Hebagtig (adj. ) Gréedy , rapdcious.

Hebagtigheid. See Hebzugt.

Hebbelijk (adj.) Habitual ; décent , cléanly.

Hebbelijkheid (s . f. ) a Hábit , custom ;

décency, cleanliness.

Hebben (v .) to Have ; † zij hebben te

eeten noch te breeken , they bave not bread

to their teeth ; † hebben is hebben , maar

krijgen is de kunst . there is a difference

between båving & gétting.

Heblust. See Hebzugt.

•

Hebreen (s . pl . ) the Hebrews.

Hebreer (s. m. ) a Hébrew.

Heelkonst. See Heelkunde.

Heelkruiden (s. n, pl.) Simples , medicinal

berbs or plants.

Heelkunde (s. f. ) Súrgery , chirurgery.

Heelkundig ( adj.) Chirúrgic , chirúrgical.

Heelmeester (s. m. ) a Surgeon , chi-

rårgeon.

Heelpleister (s. f. ) a Héaling pläister.

Heelvleesch (s. n. ) Wholesome flesh

flesh that eaſily beals ; goed of kwaad heel-

vleesch, found or unwbbleſome flesh (that

takes more or less time to beal ).

Heemraad ( . m. ) an Infpictor of dikes

or banks.

Heemswortel ( s . m. ) Marsh, mállows.

Heen (adv.) to, Awdy, as in the fello-

wing inflances , namely ; dit heen en dat

heen, this way & that way , bere & there;

waar heen leidt de reis , where are you

going to; ver heen , far off, far away;

Hebreeuwsch ( adj. ) Hébrew; een he- hier om heen , bereabouts , in ibis néigh-

breeuwche fpreekwijs , a bébraism.

Hebzugt (s . f.) Rapácity , avidity , dager-

wef for goin.

Habzuig (adj. ) Rapácious , greedy ,

dager for gin

Heden ( adv. ) to Day , this day; de dag

van heden , bis day , this véry day; heden

morgen , this morning.

Hederdaags ( adv.) Nowadays , now ,

in the préfent age or time ; men ziet heden-

das vreemde gebeurtenisfen , one fees

frange events nowadays.

Hedendaagsche ( adj. ) Módern ; de he-

dendaagsche staatkunde is niet doortegron-

den , the modern or préſent ſyſtem of póli-

sicks is impenetrable.

Heel. See Geheel.

bourbood , in the environs ; heen gaan , to

go away ; heen en weer, to & fro , there

and back again ; ik zal ' er maar heen en

weer aangaan , I'll just ſtep or call there;

overal heen , very where; waar wilt gij

mij heen brengen , where are you leading

or taking me to ; ik zal er heen loopen,

I'll go there; loop heen, get you gone;
de heele zomer zal daar mee heen loo-

pen , that will take the whole fúmmer , the

whole fümmer will be lost in that way; 't

zal verre heen loopen , it will go a great

way; ergens te ligt over heen loopen , to

ran too lightly or curforily over a thing,

to do a thing in too básty ( cáreleſs or fid-

venly ) a manner; heen praaten , to talk

on; heen reizen , to jet out or fet off; heen

zeilen , te fet fail; heen fleepen , te drag

along , drag away ; heen fleuren , to trail

( drag ) along the ground; heen zwerven ,

to ramble or rove about; daar heen , that

way , to that fide; waar wil dat heen

where will all this end, bow far or what

Heel ( adj . heele ) Whole , entire , full ,

compleat ; een heel uur , een heelen dag ,

a whole bour , a whole day ; heel (genézen ) ,

found, bealed , cured; heel (niet vriende-

lijk ) , referved , cold , unfriendly , repulfive

manners.

Heel en al ( adv. ) Entirely , fully , wból- length will it go ; laat dat zoo heen gaan ,

ly, compleatly, totally , útterly , quite.

Heel (adv. ) Véry; heel veel , véry much ,

great deal; heel niet , in 't geheel nie:,

mot at all , by no means.

Heelbaar ( adj. ) Cúrable.

Heelder ( s. m.) a Receiver of Aólen

goods , bárbourer of thieves ; de beelder is

zo goed als de fteelder , the receiver is as

bad as the thief; waren ' er geen heelders ,

'er waren geen steelders , if there were no

receivers there would be no thieves.

Heelen ( . a. & n . ) to Receive Aólen

goods; to beal, cure.

Heelheid (s . :) Intireneſs , whóleneſs ,

compléaines; reférvedness , reférve , coldness

of manners.

Heelhoofds (adv. ) heelhuids ) With a

whole fkin , unbúrt , fafe & found.

Heelling (s. f) a Cure , cùring , béaling ;

receiving offidien goods,

let that flip or paſs by, pocket that affront;

dat werk gaat nog al heen , that work it

tolerable ; om een goed heen koomen zien ,

to endeavour to make one's escape , to look

out for a good réfuge , to look for a back

door or a bole to creep out at.

Heer (s. m. ) Lord , the lord; de Heer

uw God , the Lord thy Ged; onze lieve

Heer , God almighty , the Lord; het gebed

des Heeren , he Lords prayer ; in het jaar

Conzes heeren 1794 , is the year of our

lard 1794 ; de heer van het dorp , the

lord of the manor ; de groote heer , the

grand fignor , the fúltan , the tárkish émpo-

ror; de Koning van Pruisfen is zijn heer ,

be is under the dominion of the King of

Prússia ; een vreemd heer , a firange géntie-

man : ik heb den heer G. gefprooken ,

Ispoke to mr. G., vriend , is uw heer thuis?

friend is your måster at bome? mijn heer,

jir s
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fir , my lord ; harte -heer , ruite -heer

ſchoppe - heer , claver - heer , the king of

bearts , of diamonds , ofſpades , or of clubs ;

de heeren Staaten , my lords the States ;

iemand voor de heeren roepen , to fum-

mon dny one before the magistrates ; hee-

ren , gentlemen , firs , mésfieurs , lords , my

lords.

Heeren dienst ( s. m. ) the Lábor due by

vásfal to bis landlord.

Heerschzugtig ( adj. ) Ambitious , aspiring

at ſupréme pówer.

Heesch (adj.) Hoarſe; een heeſche ſtem ,

a boarſe voice ; een heesch of ſchor geluid,

a rough boarſe found.

Heeschagtig ( adj. )

boarſe.

Hóarfish , rásber

Heeschheid (s. f. ) Hóarfenefs.

Heester (s. m. ) a Shrub , or bush.

Heesterbos (s. n. ) a Thicket , fbrübbery.

Heet (adj. ) Hot , fúltry ; gloeijend heet,Heeren huis ( s. n. ) a Gentleman's bouſe.

Heeren knegt ( s. m. ) a Gentleman's fér- red bot ; een heete koors , a burning féver's

want , footman or lackey. een heete zomer , a bot or fúltry fúmmer;

Heeren logement ( s. n. ) an Inn fort heet en koud blaazen uit éénen mond ,

gentlemen. to blow bot & cold with the fame mouth;

's Heeren ftraaten (s. pl.) the Públic † dat is een heet ijzer om aan te tasten ,

fireets.

'sHeeren wegen ( s. pl. ) the Higb roads ,

bigbways.

Heergewaden ( s. n. pl. kleeding of jagt-

ftukken , die de leenman aan den leenheer

moet fchenken ) Articles of dress or for

the chace preſented by a liegeman , to bis

lord under the feudal fyftem.

Heerlijk ( adj. ) Nóble , lórdly , grand ,

magnificent , glorious , charming ; een heer-

lijk gebouw , a magnificent building ; een

heerlijke maaltijd , a grand feast.

Heerlijk ( adv. ) Nóbly , grándly , magni-

ficently, fumptuously ; hij wierd heerlijk

onthaald , he was ſumptuously enteridined.

that is a dangerous business to meddle with

in het heette van den ftrijd , in the beat

of the battle; † men moet het ijzer fmee-

den terwijl het heet is , one bould ftrike

the iron while it is bot ; † op heete koolen

ſtaan , to be in great baste ; † het ging ' er

heet van den rooster , it was a bloody acti-

on , a sharp engagement or battle ; heet op

iets zin , to be very éager dfier ány things

heet zijn op het spel , to be very fond of

gaming ; heet ( haastig ) , bot , básty , tésty,

| pásfionate ; heet maken , to beat ; heet wor-

den , to grow bot or warm.

Heeten ( v. a. ) to Heat , make bot.

Heeten ( v. n. ) to Be called or ndmed

Heerlijkheid (5. f. ) Glóry , magnificence hoe heet hij ? what is his name? hoe heet

grándor , fùmptuousness , beatitude , eternal gij dat in 't hollandsch? what do you call

blifs , bdppinefs or glory, state ofsalvation ; that in dutch? hij heet naar zijn vader ,

a lordship , féigniorage , figntory , lordship , he is named after bis father; iemand wel-

manor ; cene heerlijkheid koopen , to buy kom heeten , to welcome one , give one a

a lárdfbip or a manor.

Heerschagtig ( adj. ) Impérious , lórdly ,

drrogant , báughty.

Heerschagtig (adv. ) Impériously , árro-

gantly, haughtily.

Heerschagtigheid ( s. f. ) Impériousness ,

drrogance , báugbrinefs , lórdlineſs.

Heerfchap (s. n. ) a Máster.

good reception ; iemand heeten liegen , to

give one the lie; hij wil het mij heeten

liegen , be preténds to deny it.

Heeterdaad (adv.) In the very act or fact.

Heet gebaakerd ( adj ) Pásfionate , besty,

tésty.

Heethoofdig ( adj. ) Hotbéaded , pasfionate.

Heethoofdigheid ( s. f. ) Violence ofpás-

Heerfchappij ( s. f. ) Mónarchy , domí- fion , bastinefs , ráshness.

nion , rule , fovereign authority , govern- | Hef (s. m. heffen ) the Lees , dregs ,

ment , reign , fway; algemeene heerfchap- grounds , fédiment ; de wijn loopt op de

pij , univérſal monarchy ; onder de Turk- hef , the cask is almost émpty.

fche heerschappij leven , to live under the

Turkish government or dominion ; heerfchap-

pij voeren over zijne harstogten , to govern

one's pásfions.

Heerschloos ( adj. ) Anarchial , without

government or order.

Hefboom ( s. m. ) a Léver.

Hefdeeg (s . n. ) Léaven.

Heffen (v. a.) to Raife , lift, beaves

lévy ; élevate , exiól ; heft uwe handen naar

omhoog , lift up your bands ; zijne oogen

ten hemel heffen , to raise one's eyes towards

Heerschloosheid ( s. f. ) Anarchy , con- heaven ; een kind ten doop heffen , to bold

fúhion (proceeding from a fuspension of go

vernment ).

Heerfchen ( . a. ) to Govern , rule ,

reign, bave dominion , bear fway, command.

Heerfcher (s. m.) a Governor , rúler , one

that reigns or bears ſway.

Heerfching (s. f.) Dominion , power ,

fupreme authority , fovereign rule or ſway.

Heerschzugt (s. f.) Ambition , dager de-

Arefor power.

up a child at the fount , to fland Godfdiber

or Godmother ; iemand boven de wolken

heffen , to extól one to the skies ; fchattin-

gen heffen , to lévy or raise taxes.

Heffer ( s. m.) One that lives upón bis

income.

Heffing (sf) Rdifing , lévying, elevd-

tion , itfting , blaving.

Heft. See Hegt.

Heftig. So Heevig.

X 5 Meg
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Hegdisfe. See Haagdisfe.

Hegge. See Haag , † het roer in de heg-

ge ſteeken , zijn paspoort onder zijn

ſchoenen neemen , to Take to one's beals ,

make one's escaps , to leave off búſineſs , quit

one's shop. *

Heggen (v. a. ) to Hedge in , inclife or

farround with a bedge.

Hegt ( s. n.) a Hándle; 't hegt in de

hand houden, † to keep a bank in one's

wn bands.

Hegt (s. m. ) a Pike ( a fish ).

fdered feriptures ; het heilig of laatfte olie.

zel , the extréme únction.

Heilig avond ( s. m. ) the E'vening , when

one's work is done ; heilig avond hebben ,

to bave finiſhed one's work.

Heilig been (9 n. ) the Os fácrum, er

bóly bone ( in anatomy).

Heilig bitter (s . m.) Bitter bély (an berb).

Heiligdom (s. n. ) Hólinefs ; a fácred

place or thing.

Heiligen (v. a. ) to Sánctify , make bély,

cónfecrate , canonife ; Gods naam heiligen,

Hegt ( adj. ) Strong , firm , close ; hegt en to glorify the name of God; den dag des

fterk , Arong & firm , well built.

Hegtbalk (s. f. ) a Joint beam.

Hegten (v. a. ) to Fasten , make fast ,

join , attdch.

Heeren heiligen , to fanctify or keep boly

the Lord's day , to ballow it.

Heiligen ( s. pl. ) Saints ; de aanroeping

der heiligen , the invocátion offaints ; on-

Hegtenis (3. f. ) Custody , confinement , der de heiligen geplaast worden , to be

imprisonment; iemand in hegtenis zetten , cánonifed ; † hij weet niet tot wien van

to take one into custody , approbénd one or de heiligen hij zig zal keeren , he does not

pat one into priſon. know which way to turn himself, t be is

Hegting (s. f. ) a Fastening , joining , put to bis last shift.

attáching.

Hei (s. f. heide ) a Heath , beeth ;

an engine to ram piles into the ground.

Heibaas (s. m. ) the Overseer of the

borers that ram in piles.

Heibezem ( s. m. ) a Broom or béſom.

Heiblok (s. n. ) a Rámmer.

Heidebloem (s. f. ) Wild thyme.

álfe

Heiligheid (s. f. ) Hálineſs , ſánůity, fà-

credness.

Heiliging (s. f. ) Sanctificátion , ſanctify.

la- ing , ballowing , keeping bóly , confecration ,

confecrating, dedication to God.

Heiden (s. m.) a Héatben , págan , an ido-

lator , idolist , géntile , gipſey; de bekeering

der heidenen , the conversion of the gentiles ;

een bende heidens , a crew ofgipfies.

Heidendom ( s . n. ) Paganism , beatben-

ism , gentilism .

Heidensch (adj. ) Pdganish , béatbenish ,

Idolatrous ; is dat niet heidensch? is not

sbat provoking?

Heidinne (s. f. ) a Fémale págan , a béa-

then woman , a gipsey.

Heijen (v. a. ) to Ram piles into the

ground; die grond is geheid , the foundation

as made there with piles ( a nécessary operá-

tion in the marshy foil of Holland ).

Heijen (v. n. ) to Draw a great deal of

water, go very deep ; fail flówly ( ápplicable

to ships ).

Heijer (s. m.) a Ldborer employed to

ram in piles; t hij eet als een heijer , † be

eats like a ploughman.

Heil ( s. n. ) Salvátion , fáfety , happineſs ;

het heil van den ftaat , the safety of the

ftate; heil en broederfchap , prosperity &

fraternity; voor de godloozen is ' er geen

heil , there is no prospérity for the wicked.

Heiland (s . m. ) the Sáviour , mesſiab.

Heilbot (s. f. ) Hdlibut ( a fort offea

Adunder).

Heilig (adj ) Hóly, fácred; de heilige

van Israel , de Mestias , the boly one of

Israel , the Mesflab or fáviour ; het heilige

der heiligen , the boly of bilies , the most

Idly place , the fanctuary ; de heilige bladen

of heilige fchrift , bély or fácred writ , the |

Heiliglijk (adv. ) Holily , fácredly , is-

violably.

Heiligmaaker (s. m. ) the Sán&tifier,.

Heiligmaaking ( s ƒ. ) San&tificátion.

Heilloos (adj.) Wicked , impious , profáne.

Heilloosheid ( s . f. ) Wickedneſs , implety ,

impiousness , profánity , profáneneſs.

Heilmeester. See Heelmeester.

Heiloof. See Eiloof.

Heilwensch. See Gelukwensching.

Heilzaam (adj. ) Wholeſome , falutary,

falubrious , falutiferous ; uſeful , goed ; heil.

zaame raad , wholeſome counſel , good advice.

Heilzaamheid (s. f. ) Wholeſomeneſs , ſa-

lubrity , úſefulneſs.

Heilzaamlijk ( adv. ) Wholeſomely , faiú-

briously , fálutarily; dfefully , advantageously.

Heimelijk ( adj. ) Sécret , clandéſtine, bld-

den , privy , private , concealed , unféen ; een

heimelijk verbond , a fécret alliance ,

clandestine treaty; een heimelijke deur , a

privato door or entrance.

A

Heimelijk (ado. ) Sécretly , privately ,

clandeftinely, privily.

Heimelijkheid (§. f. ) Sécrecy , privacy.

Heimraad ( s. m. ) an Inſpéctor ofdikes.

Heining (s. f. ) a Hedge , a wéoden par-

rition.

Heinfloot (s. f. ) a Ditch (Sérving as a

partition ).

Heipaal (s . f. ) a Wooden pile.

Heir ( s. m. ) an Army , bost , légion ;

het heir des Hemels , the armies of Heaven ,

the celestial bost.

Heirbaan (s. f. ) a High road , military

road or way.

Heirbijl (s. f. ) a Battle ax.

Heirhamer. See Heirbijl.

Heir
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Heirleger. See Heir.

Heirfchaaren ( s . pl. ) Hosts , drmies ; de

Heer der heirfchaaren , the Lord of bosts ,

be God of armies ; de hemelfche Heirichaa-

ren , the beavenly hosts , celestial drmies.

Heirfchouw (s. f. heirfchouwing ) the

Review or mústering ofan army; heirfchou-

wing doen , to review or muster an drmy.

Heirfchouwer ($ . m. ) a Múster máster.

Heirtogt (s. m. ) the March ofan army ,

military expedition.

Heirtros (s. m.) the Train or rear of

an drmy.

Hel , helle ( adj. ) Clear ; een hel geluid,

a clear found; een helle gloed , a clear or

blázing fire , a glowing beat ; een helle

ftem , a clear , fonorous voice.

Helaas ( exc. ) Aláſs:

Helbaard. See Hel.cbaard.

Held (s. m ) a Héro , champion, great

warrior ; de twee jonge helden , the twe

young béroes.

Helddaadig ( adj.) Herdic , berdical , v̀áli.

ant ; zoo edelmoedig als helddaadig , as

génerous as berdic.

Heldenbloed ( s . n. ) Noble blood , the

blood of béroes; hun heldenbloed voor
Heirvorst ( s. m. ) a Géneral or commen- vaderland verfpild , their noble blood bed

Heirvaart. See Heirtogt.

der in chief of an army.

Heirweg. See Heirbaan.

Heister. See Heester.

Heiwerk (s. n. ) the Rámming of piles

into the ground.

Hek (c. n.) Rails , a fence , bdluster ,

gate, inclófure; † het hek fluiten , to bring

up the rear, close the procésfion ; † het hek

is van den dam , there is no more restraint ;

† het hek met biefen fluiten , to be very

careless or negligent ; het hek ( in de kerk) ,

the rail that surrounds the púlpit in church.

Hekboot (s. m. ) a Boat of a particular

build.

in their country's cauſe.

Heldendaad (s. f. ) Herdic dctions , bé

roism ; hunne heldendaaden zijn flegt be

loond , their béroism is ill rewarded.

Heldendeugd ( s, f. ) Héroism , berdig vir

tues or dctions ; de gefchiedboeken zulleri

gewag maaken van hunne heldendeugden ,

their béroism will be celebrated in the

dnnals of bistory.

Heldendicht (s. n. ) an E’pic or béroic póem,

Heldendichter ( s . m. ) an Epic or berdie

póe:, a writer of épic or berdic poems.

Heldenmoed (5, m. ) Magnanimity, bed

roic courage , valor.

Heldenstuk. See Heldendaad.

Helder ( adj. ) Clear , transpårent, bright

diaphanous ;
een helder vuur ,

Hekel (s. m. ) a Hatchel ( to dress flax

or bemp); † iemand over den hekel haalen ,

to reprimand or reprove one ſeverely ; † op

den hekel zitten , † to fit upón iborns.
a clear

fire ; een helder geluid , a clear , brill

Hekelaar ( s. m. ) a Hátcheller ( offlax found ; † het is 'er niet helder , things are

&c ); one who reprimands or reproves ſharp- not right there , there is ſomething brewing.

ly, a fatirist or critic.

Hekeldigt (f. n. ) a Sátire , a fatirical

piem.

Helder ( adv. ) Clearly , brightly , found-

ly , compleatly; † iemand helder affmeeren,

to drub one foundly , to give one a bandſome
Hekelen ( v. a. ) to Hatchel (flax , hemp drúbbing or beating,

&c. ); to reprimánd or repróve ſeverely. Helderheid ( s. f. ) Cléarness, brightness ;

Hekeldigter (s. m. ) a Sátirist , fatirical fbrillness of voice.

writer or poet.
Heldhaftig ( adj. ) Herdic , beróical , udli-

Hekelfchrift (s . n.) a Satirical pámphlet , ant , valorous.

a lampoon , Squib. Heldin (s. f ) a Heroine , béroefs ,

Hekelter (f. f. ) a Woman that batchels brave or ceurageous woman , an amazon.

(flax &c.).
Helft (s. f. ) the Half; de helft groo

Hekken ( s. pl. ) Gates , rails ; † de hek- ter , balf as big again ; een kleine helft ,

ken zijn verhangen , † the tables are turned

Heks (s. f.) a Witch , enchantress , fe

male magician.

ſomething less than the half; een groote

helft , something more than the half; op de

helft , about the balf, balfway.

Helhond ( s. m. ) Cerberus (the three

beaded monster that gaards the entrance of

bell ) , a béllbound. 1

Hekfchee (s. f. ) Laths , rails.

Hekfen (v. n. ) to Bewitch , enchánt.

Hel ( s. f. helle ) Hell , a place of tór-

ment; van 't vagevuur in de hel , tout of

the frying pan into the fire , from bad to

worse; t die man en vrouw bouwen de

hel , that couple live like cat & dog, are

conftantly fighting; † hij zou eenen roof Hellen (v. n. ) to Hang or lean over ,

uit de hel haalen , be is equal to dny under- flope , flant or jut out ; to beel as a fhip; het

taking; het fchip of de goederen zijn in gebouw helt over , the building leans over;

de hel gebragt , the ship or goods are taken in 't hellen des bergs , on the declivity of

to the condemned bole ( a place where contra-

band drticles are depofited ).

Hellebaard (s. m. ) a Hålbard or bálberd,

Hellebaardier ( s . m. ) a Sóldier that car-

ries a bálberd ; a conftable or petty officer of

ofjustice in fome towns in Holland.

Hel ( .. ) the Crast or induration occd-

Bowed byfrost,

the bill.

Heller ( . m.) an Old ſmall coin ; † hel-

ler noch penning hebben , not to bave

[fárshing, † to be as poor as a charch rat.

Hel
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Helleveeg (s, f.) a Sbrew , virágo , fcold ,

Xantippe.

Hellewaards (adv. ) Tówards bell , down

to bell.

Hellewigt ( s. m . ) a Wicked wretch ,

réprobate.

Helling (s. f.) Declivity , fope , fant ,

jutting out; dock , flocks ; the heeling of a

hip; het fchip ftaat op de helling , be

bip is upon the flocks ; hellings hennip ,

fémale bemp.

Helm (s . m.) a Helmet , beadpiece ,

casque or cask (úrmor for the bead) ; een

open helm op zijn wapen voeren , to

bave an open bélmet in one's coat of arms ;

t met eenen helm geboren zijn , t to be

born with a golden spoon in one's mouth ,

or to good fortune , to be véry fórtunate or

prósperous; helm ( distileertuig ) , an além

bic, or fill ( a chy'mical vésfel) ; de helm

van een schip , the belm or rudder of a

fbips helm ( duinhelm ) , broom , beatb.

Helmet See Helm.

Helmkam (s. f. ) the Crest of a bélmes.

Helmkruid ( s. n. ) Little célandine , pile-

wort, figwort (an berb).

Helmfpits (s . f. ) The top or point of a

belmet.

Helmftok (s. m. ) the Tiller or whipfaff,

the bandle of a rúdder.

Heimteken ( s . m. ) a Crest.

Help (s. f. ) Help , aid , assistance. See

Hulp.

Helpeloos (adj. ) Hélpless , undble to belp

one's felf.

Helpen (v. a. ) to Help , aid , asfist ,

fuccour , relieve; het mogt hem niet hel-

pen, it availed bim nó:bing ; iemand aan

de kost helpen , to put one in a way of

gdining one's bread; iemand in den grond |

helpen , to ruin one ; † help u zelven zo

helpt u God , belp your ſelf & God will

belp you; zo waarlijk helpe mij God al-

magtig , fo truly may God belp me ( the form

of taking an oath in Holland ) ; iemand in

de maaling helpen , to confufe or put one

out, to turn one's brain ; iemand van kant

helpen , to put one to death , make away

with one; zijne waaren aan den man hel-

pen , to get one's goods púfbed off or fold ,

to find a buyer for them.

Helper (s. m. ) a Helper , aider, asfis-

sant, reliever , fuccourer.

Helpfter (s. f. ) a Fémale assistant &c.

Helsch (adj. ) Inférnal , béllish , diabóli-

cal , diabolic , dévilish ; een helsch opzet ,

a dévilish or inférnal plot ; de helſche ſtraf,

de helfche vlammen , the pains of bell,

ball fire, bell flames.

Hem (inter ) Hem (calling to a perſon).

Hem (pron.) Him.

but cloſer fill my skin; een vrouwe hemd ,

a ſhift or ſmock.

Hemdendoek. See Hemdelinnen.

Hemdenkleed (s . n. ) a Winding ſbeet,

Shroud.

Hemdenlinnen ( s . n . ) Linen proper to

make ſhirts or ſhifts of.

Hemdrok ( s. m. ) an Under wdistcoat.

Hemel (s. m. ) Heaven , the air or ſki,

the firmament; het koningrijk der heme-

len , the kingdom of béaven ; een klaare

hemel , a clear sky; onder den blaauwen

hemel , in the open air; ten hemel toe

prijzen, to extól to the skies ; den loop des

hemels befchouwen , to contémplate

mótion of the Bars ; onder het gewelf des

hemels , under the canopy of béaven; de

hemel van een ledikant of van eene koets ,

a téster or top of a bed or couch.

Hemelbode (s. m ) a Divine or béaven-

ly méssenger, an angel.

be

Hemelen (s. pl. ) the Heavens , ſkies.

Hemelen (v. m . ) to Die ; dat kind zal

hemelen , that child will die.

Hemelgordel ( s. m. ) a Zone.

Hemelhoog (adj. ) as ligh as the bla-

vens , réacbing to the fkies ; iemand hemel-

hoog verheffen , to praise or exiól áng one

to the ſkies.

Hemelingen (s. pl . ) the Inbabitants of

béaven , celestial inbábitants , blaverlyſpirits..

Hemelkloot (s . m. ) a Celestial globe.

Hemelligten (s. n. pl ) the Lúminaries.

Hemelloop (s. m.) the Motion or courfe

of the planets or flars.

Hemelpoort (s. f. ) the Gate of béaven.

Hemelrijk ( s. n.) the Kingdom of béaven,

paradife.

Hemelsblaauw ( adj. ) Skýblue , ázure,

Hemelsbrood (s. n. ) Manna.

Hemelsch ( adj. ) Héavenly , celéstial ; de

hemelsche vreugde , the joys ofbéaven.

Hemelsgezind ( adj. ) Hiavenly minded,

plous , religious.

Hemelsgezindheid (s. f. ) Heavenlymind-

edness,

Hemelheir (s. n.) the Hosts of beaven,

the beavenly bost.

Hemelsteken (s. n.) a Conftellation , e

fign in the béavens.

Hemelftreek ( s . f. ) a Climate.

Hemeltaal (s. f. ) Heavenly or celéstial

language.

"

Hemelvaart (s. f. ) Ascénfion to béaven.

Hemelvaartsdag ( s . m. ) Ascénfion day.

Hemelverfchijnfel ( s. n. ), a Méteor.

Hemelvoogd ( s. m . ) the Lord ofbéaven,

Hemelvreugd ( s. f. ) Celéstial bliſs , béa-

venly joys , the bdppiness or joy ofbéaven.

Hemelwaards ( adv. ) Tówards béaven , up

to the fkies.

Hemmen (v. a. ) to Hem , call after a

perſon.

Hemd or hembd ( s. m. ) a Shirt , Shift,

fark; iemand tot op het hemd uitfchudden ,

so trip one to the shirt ; † 't hemd is mij Hen (s. f.) a Hen ; een leghen , a ben

mader dan de rok, clofe fits my ſbirt | that lays eggs ; een broeihen, a brood ben;

een
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een hen met fpooren , a fbrew, fcold;

een janhen , a cóiquean.

Hen (pron. pl.) Them.

Herbloeljen (v. n. ) to Flórish agdin.

Herboogen (adj. ) Bent back.

Herboren (adj. ) Regénerate , boru agáin,
Hengel (s..) an d'ngling rod, fish- revived.

ing rod

Hengelaar (s. m. ) an Angler.

Hengelen ( v. n. ) to A'ngle , to fish with

an dngling rod ; to long or banker after

dng thing; to cruize at fea.

Hengeling (s. f. ) an Angling, fifbing

with an angling rod; bankering after any

sbing.

Hengelroede ( s . f. ) an A'ngling rod.

Hengelfnoer ( s. f. ) an Angling line.

Hengfel ( s. n. ) a Hinge ; a bandle.

Hengfelmand (s. f. ) Håndbasket.

Hengst (s. m. ) a Stallion or fianeborse.

Hengstebron (s. f. ) Hippocreen , the pe-

gafian fountain.

Henker ( s. m. ) a Cáickpole , jack catch ,

bangman , executioner.

Hennebezien ( s. f. pl. ) Raspberries

(a fruit).

Hennegat (s. n. ) the Pinbole of the

rudder.

Hennip (s. f. ) Hemp ; de hennip te

rotten leggen , to fleep or water bemp.

Hennipkoeken ( s. pl ) Hémpfeed cakes.

Hennip-linnen ( s . n. ) Hémpen cloth.

Hennipolij ( s. f. ) Hempfeed oil.

Hennipstokken (s. pl. ) Hempfeed falks.

Hennipvenster ( s. n. ) a Hémpen window ;

† door een hennippenvenfter kijken , to be

banged.

Hennipzaad ( s. n. ) Hémpleed.

Hennipzeel (s. n. ) a Pórters firap.

Hensbeker. See Berkemeijer.

Herademen ( v. n ) to Breathe again.

Herademing (s. f. ) a Bréathing again ,

respiration.

Herbotten (v. n. ) to Bud agáin.

Herbouwd (p. p. of herbouwen) R

built , built agdin.

Herbouwen (v. a. ) to Rebúild.

Herbouwing ( s. f. ) Rebuilding.

Herbuigen (v. a . ) to Bend back.

Herbuiging ( s . f. ) a Bénding back,

Herdaan (p. p. of herdoen ) Done again,

done over.

Herdagt (p . p. of herdenken ) Recalled

to mind , recolléed.

Herdekt (p. p. of herdekken ) Covered

again.

Herdekken ( v. a. ) to Civer again.

Herdenken ( v. a. ) to Recal to mind,

recolléct , remémber , reflect.

Herdenking (s. f. ) Recolléction , calling

to mind , remémbrance.

Herder ( s. m. ) a Shepherd, bérdsman ,

pastor.

Herderin (s. f. ) Shepherdess , pástorefs,

Herderlijk ( adj ) Pastoral.

Herderlijk ( adv. ) Pástorally.

Herderloos (adj. ) Without a shepherd.

Herdersdigt ( s. m. ) ` an Eclogue , idyl,

pastoral poem.

Herdersfluit (s. f.) a Shopberd's pipe , reed,

fidgeolet or flagelet ( a kind or ſmall flate).

Herdershuisje of hutje (s. m. ) a Shep-

berds but or cottage

Herderskout ( s. f. ) a Pástoral dialogue.

Herderslied (s. n. ) a Rúral fong,

toral bucolic.
a pás

Herderspijp. See Herdersfluit.

Herder?pel ( s . n. ) a Pásioral dráma.

Herderftaf ( s. m. ) a Shepherds crook.

Herderstas (s. f. ), a Shepherd's fcrip or
Herbakken (v. a. ) to Bake doer agdin.

Herbaren (v. a. ) to Regenerate , repro- Small bag.

dúce.

Herberg (s. f. ) an Inn , públic boufe .

svern, botel ; berberg houden , to keep an

inn (botél or tavern ) ; hij loopt geſtadig

in de herbergen , he is constantly rúnning

to the tavern.

Herbergen (v. a. ) to Hárbour, ledge ;

ik was een vreemdeling en gij hebt mij

niet geherbergd , I was a ſtranger & you

took me not in ; ijdele gedagten herbergen ,

to bárbour vain thoughts.

Herbergje ( s. n. ) an Alehouſe , low pú-

blic boufe , pétry inn.

Herbergier (s. m.) an Innkeeper , lándlord,

bost , máster of an inn or tavern.

Herbergierster (s. f. ) a Lándlady , bós-

tefs , mistress of an inn or públic boufe.

Herberging (s. f.) a Harbouring , lodging.

Herbergzaam ( adj. ) Hóspitable.

Herbergzaamheid (s. f. ) Hospitality,

Herbidden (v. n. ) to Pray again.

Herbloeid (p. p. of herblocijen ) Flórish-

ed agdin.

Herderszang. See Herderslied.

Herdoen ( v. a. ) to Do again , to do

over again.

Herdoening (s. f. ) Dóing agdin.

Herdoopen (v. a. ) to Baptize or christen

again.

Herdooper (s. m. ) an Anabaptist.

Herdooping (s. f. ) Baptizing agáin.

Herdoopingsgezind (s . m. ) an Anabaptist,

Herdoopt (p. p. of herdoopen) Baptized

again.

Herdruk (s. m. ) a New edition , reim-

présfion.

Herdrukken (v. a. ) to Reprint, to print

a new edition,

Herdrukking. See Herdruk.

Hereenigd (p. p. of hereenigen ) Reuni-

ted , jćined again.

Hereenigen (v. a.) to Reunite , için agáin.

Hereeniging (s. f.) Reunion , a ronnicing

or rejoining,

Hereitchen (▼, a.) to Redemand, ask or

demánd again.

He.
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Heremijt. See Kluizenaar.

Herfst (s. f. ) the Autume , fall of the

year; de herfst zijner dagen , be autumn

or decline of life.

Herfstagtig ( adj. herfstig ) Autumnal.

Herfstboter ( f. ) Bútter made in the

autumn.

Herfstdag (s. m. ) a Day in aútumn , an

autumnal day.

Herfstdraad ( s. m. ) White threads or

otes which flote in the air.

Herfsthooi ( s. n . ) the Sécond crop of bay.

Herfstkaas (s. f. ) Cheefs made in the

autumn.

Herfstmaand (s. f.) the Month of Sep-

tember.

Herfsttijd ( . m. ) the Autumn or fall

of the year.

Herfstvrugten (s. f. pl.) Autúmnal fruits.

Herfstweder (s. n. ) Unsettled weather ,

autumnal fbówers.

Hergeeven (v. a. ) to Retúrn , give back ,

reftore.

Hergieten (s. a. ) to Found or cast óvër

again.
•

Hergooten (p. p. of hergieten ) Cast or

founded again.

Hergraaven (v. a. ) to Dig again.

Herhaald (p. p. of herhaalen ) Replated ,

rebtarfed, reiterated , recapitulated ; herhaal-

de rijzen , repeatedly , over & over, often.

Herhaalen ( a.) to Repéat , redierate ,

recapitulate , rebéarſe , ſay again.

Herhaaling (s. f. ) Repetition , repeating ,

reiteration , reiterating, recapitulation , re-

capitulating , rebéarfal , rebéarfing, renew-

ing, renovation , rénovating.

Herhouden. See Wederhouden.

Herhuuwd (p. p. of herhuuwen ) Mdr.

ried again,

Herhuuwen ( v. a. ) to Márry agáin.

Herinneren ( v. a . ) to Recollect , rémém-

ber, tall to mind , recal to remembrance ,

put in mind.

Herinnering (s. f. ) Remémbrance , recol

léction , calling to mind , putting in mind.

Herjaagen (v. a. ) to Drive or chaſe back.

Herk. See Hark.

Herkaauwd (p. p. of herkaauwen) Rúmi-

nated, chewed again , chéwed the cud.

Herkaauwen ( v . a. ) to Rúminate , chew

the cud , chew over agdin ; méditate , think

fériously.

. Herkaauwing (s . f.) Raminátion , chéwing

the cud , mastication or chewing over again ;

meditation , reflection , deep thought or fiúdy

Herken. See Harken.

Herkend (p. p. of herkennen ) Known

agdin, récogniſed ; acknowledged , owned.

Herkennen . a. ) to Recógnife , know

agdin; acknowledge , own.

Herkenning (s. f.) Recognition, knowing

@gain; acknowledgement , acknowledging.

Herkneed (p. p. of herkneeden ) Knéad-

eð óver agáin.

Herkneeden ( v. a.) tó Knead or montg

over agdin.

Herknoopen (v. b. ) to Tie or button

again; to renew , recommence.

Herknooping ( s. (. ) Búttoning or tying

agdin ; recommencing , renéwing.

Herknoopt (p. p. of herknoopen ) Tied

or buttoned again ; `renéwed.

Herkogt (p. p. of herkoopen ) Rán-

fomed ; redeemed , bought or purchaſed agdini

repurchased.

Herkomst. See Afkomst.

Herkomftig. See Afkomftig.

Herkooken (v. a . ) to Boil over agdin.

Herkooking ( s. f. ) the Second boiling or

coction.

Herkookt (p. p. of herkooken ) Boiled

over again or for the fécond time.

Herkoomen (o. n . ) to Issue , Spring of

defcend from ; to originate.

Herkoomen (p. p. ofherkoomen) Isfued,

Sprung or descended from.

Herkoop (s. m. ) Ránſom , rédemption ,

púrchaſing or buying back agdin.

Herkoopen ( v. a. ) to Ránſom, redéem,

repúrcbafe or buy back again.

Herkooper ( s . m. ) a Ranſomer or re-

deemer , be that ranſoms , redeems , repurcbd-

ſes or buys back agáin.

Herkreegen (p. p. of herkrijgen ) Gat

back , recovered , obtained again.

Herkrijgen (v. a . ) to Recover, get back ;

obtain again.

Herkrijging ( s . f. ) Recdvering , getting

back , obtaining again.

Herleefd (p. p. of herleeven ) Revived.

Herleerd (p . p. of herleeren ) Léarned

over again.

Herleeren ( v. d. ) to Learn åver agein.

Herleeven (v . n. ) to Reviga , reture

to life , refliscitate , live over again ; uwe

traanen zullen hem niet doen herleeven ,

your tears will not bring him to life again;

in zijne kinderen herleeven , to live over

again in one's children or offſpring ; in zij-

nen ouderdom herleeven , to revive in

one's old age , to renew one's age , to take a

new lease oflife.

Herleeving (s. f.) Reſurrection , refusciid-

tion , reviving , returning to life.

Herleezen (v. a. ) to Read Jver agdis ,

to peruse again.

Herleezing ( s. f. ) Réading over again.

Herleid (p. p. of herleiden ) Led or con-

dúfted back.

Ilerleiden ( v. a. ) to Lead or conduct

back.

Herligten ( v. n. ) to Shine again, give

light again.

Hermaaijen ( v. a. ) to Mow again.

Hermaaken (v. a. ) to Repair , mend,

make again.

Hermaaking (s. f. ) Máking agdia.

Hermaakt (p. p. of hermaaken ) Made

agdin, repaired, ménded, altered.

Her-
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Hermaaten (v. a. ) to Grind agdin.

Hermaaling (s. f. ) Grinding again.

Hermaand (p. p. of hermaanen ) Dúnned

again.

Hermaanen (v. 4. ) to Dun agdin or for

tbe fécond time.

Hermaaning ( s . f. ) Dúnning again.

Hermafrodijt ( s . m. & ƒ ) a Hermd-

phrodite (partaking of both the fexes ).

Hermeeten (v. a .) to Meaſure over again.

Hermeeten (p. p. of hermeeten ) Méaſu-

red over again.

Hermeeting (s. f. ) Méaſuring over , méa-

= furing agdin.

1

Hermelijn. See Armijn

Herroepen (p. p. of herroepen ) Recdii-

ed , revoked , recdnted , reverſed , repealed.

Herroeping (s. f. ) a Ropéal , recantácia

on , revocation ; een herroeping van zijne

dwalingen doen , to make a recantation of

one's érrors.

Hers. See Hars.

Herfchaapen (pp. of herfcheppen ) Cra

dted anew, metamorphosed , transformed.

Herfcheepen. See verfcheepen.

Herfcheppen ( v. a . ) to Create anew ,

regenerate; metamorphofe , transform.

Herfchepping ( s. f. ) New credtion , re-

generation, metamorphofis , transformation.

Herfchikken (v. a . ) to Arrange anéw,

Hermunt (p. p. of hermunten ) Recoin - régulate over agdin.

ed , cóined over again.

Hermunten ( v. a. ) to Coin over again.

Hernaaid (p. p. of hernaaijen ) Séwed

again.

Hernaaijen ( v. a. ) to Sew again.

Herneemen (v. a ) to Reply' ; take back ;

neen , hernam zij , no , repiled be; hij her-

ham het woord, be replied , took up the

tbread of the discourfe or argument ; een ſtad

herneemen , to retake a town.

Herneeming (s . f. ) Retáking , taking

back again.

Hernoomen (p. p. of herneemen ) Retd .

ken , taken agdin ; taken back.

Hernoemen ( v. a. ) to Name over again.

Herp. See Harp,

Herpaard (p. p. of herpaaren) Coupled ,

paired or married again,

Herpaaren (v. n.) to Márry, pair or

couple again.

Herpagt (p. p. of herpagten ) Fármed

again.

Herpagten (v. a. ) to Farm agdin.

Herpagting (s. f.) the Renéwal of a leafe ;

farming again.

Herpakken (u. a. ) to Pack over again ,

to pack up again.

Herpakking (s. f. ) Packing up agdin.

Herpakt (p. p. of herpakken) Packed up

again.

Herpauk (s. f. ) a Kéttledrum.

Herpekken (v. a. ) to Pitch over again.

Herpekt (p. p. of herpekken ) Pitched

again , or for the fécond time.

Herpersfen (v. a. ) to Repréfs , prefs

agdin.

Herperst (p. p. of herpersfen ) Repréfs-

ed, présfed again.

Herplanten , herpooten. See Verplanten.

Herre ( s. f. ) a Hinge , book.

Herrekenen ( . a. ) to Réckon again ,

to compute or calculate over again.

Herfchikking ( s . f. ) New arrangement

or regulation.

Herfchikt (p. p. of herfchikken ) Newly

arranged , régulated or put into order.

Herfchilderd (p. p. of herfchilderen )

Pdinted over again.

Herfchilderen ( v. a. ) to Paint over

agáin.

Herfchreeven (p. p. of herſchrijven)

Written iver agdin.

Herfchrijven ( v. a. ) to Write over

agdin .

Herfchrijving ( f. ) Writing over

agdin.
•

Herfchudden ( v. a . ) to Shake agdin.

Herfenen. See Harsfenen

Herfmeed (p. p. of herfmeeden) Forged

or cast again,

Herfmeeden ( v. a.) to Forge or cast

again.

Herfmelten ( v. a. ) to Melt agdin.

Herfimolten (p. p. of herfmelten ) Melt

ed again.

Herfneeden (p. p. of herfnijden ) Cut

agdin.

Herfnijden (o, a. ) to Cut again.

Herfpeeld (p. p. of herfpeelen ) Pidyed

óver again.

Herfpeelen (v. a. ) to Play over again.

Herfpeld (p. p. of herfpelden ) Pinned

again.

Herfpeld (p. p. of herfpellen ) Spelled

over again. -

Herfpelden ( v . a. ) to Pin agdin.

Herfpellen (v . a. ) to Spell over agdin.

Herfpelling ( s. f. ) Spelling éver again.

Herfpitten ( v. d. ) to Spit again.

Hersfenen . See Harsfenen.

Herstelbaar (adj. ) Réparable , retrieda-

ble , that may be reftóred or reestablished.

Hersteld (p. p. of herstellen ) Reftbred,

reeftablished , retrieved , recovered , redress-

Herrekend (p. p. of herrekenen ) Réced, repaired ; de herstelde Godsdienst , the

koned , calculated , computed or clpbered over

agdin.

Herroepelijk (adj.) Révocable , reversible.

Herroepelijkheid ( s. f. ) Révocableness.

Herroepen (v. a.) to Recal , revoke ,

recans, reverſe, repial,

reformed religion.

Herstelder ( s. m. herſteller ) a Reformer,"

restorer , retriever.

Herstellen (v. a. ) to Reftire , recſtáblish,

retrieve , recover , redress ; herstellen in zijn

geheel , to rehabilitate , reinfláte.

Her-
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•

Herſtelling (s. f.) Reeftáblishment , refto-

ration , recovery.

Herftempeld (p. p. of herstempelen )

Stamped over agdin.

Herſtempelen (v. a. ) to Stamp or mark

again.

Herftigt (p. p. of herſtigten ) Rebúilt ,

built again.

Herftigten (v. a.) to Rebuild , build again.

Hertigting ( s. f. ) Rebuilding , building

again.

Hert. See Hart.

Hert (s. n. ) Hart , a deer , ftag , bart ;

een jong hert , a fawn.

Herteekenen (v. a. ) to Sign or fubscribe

agáin.

Herteekend (p. p. of herteekenen ) Sign-

ed or fubscribed again.

Hersteld (p. p. of herftellen ) Counted

dver again.

Herſtellen (v. a. ) to Count over agdin.

Hertenjagt (s. f. ) Stag búnting.

Hertenpastij ( s . f.) Véniſon pásty.

Hertenvleesch ( s . n. ) Vénifon.

Hertje (s. n. ) a Fawn , young flag.

Hertimmerd (p. p. ofhertimmeren ) Re-

built , built again!

Hertimmeren ( v. a. ) to Rebuild , build

again.

Hertimmering ( s. f. ) Rebúilding , build-

ing again.

Hertog (s. m. ) a Duke ; groot hertog ,

grand duke.

Hertogdom (s. m. ) a Dútchy , dúkedom.

Hertogin (s. f. ) a Dátchefs ; mevrouw

de hertogin , my lady dútchefs.

Hertoglijk (adj. ) Dúcal , of or belonging

to a duke.

Hertred (s. m. ) Retreat.

Hertrouwd (p. p. of hertrouwen ) Már-

ried again.

Hertrouwen (v. n. ) to Márry again.

Hertshoorn (s. n. ) Hártsborn.

Hertstonge (s. f. ) Håristongue.

Hervallen (v. a. ) to Refál , fall again ,

fall back , relapfe , apostatize.

Hervallen (p. p. of hervallen ) Relapſed,

apostatized, fallen back.

Hervat (p. p. of hervatten ) Refúmed ,

recommenced.

Hervatten (v. a.) to Refúme , recomménce ,

vepéat.

Hervatting ( s. f. ) Reſúmption , refúming .

Hervormd (p. p. of hervormen ) Refórm-

ed, transformed.

Hervormen (v. a. ) to Reform , redréſs ,

transform.

Hervorming ( s . f) Refórm , reformátion ;

transformation , metamorphofis.

Hervouwen ( v. a. ) to Feld agdin.

Hervouwing (1. f. ) Földing agáin.

Hervraagd (p. p. of hervraagen ) Rede-

mánded , asked or demanded back agdin.

Hervraagen (v. a.) to Redemand , ask

back again.

Herwaards (adv. ) Hitber , bltberwards ,

this way, here ; herwaards en derwaards ,

bither & thither , bere & there , this way

& that way.

Herwasfchen ( v. a. ) to Wash över agáin.

Herweegen (v. a. ) to Weigh again.

Herwijd (p. p. of herwijden ) Recónfe-

crated, cónfecrated again.

Herwijden ( v. a. ) so Recónfecrate , còn-

fecrate again.

Herwijding ( s . f. ) Cónfecrating anéw.

Herwikken (v. a. ) to Weigh or confider

again.

Herwinden (v. a. ) to Wind back.

Herwinnaar ( s . m. ) a Retaker , be sbat

wins or takes back.

Herwinnen (v. a. ) to Regain, retáke,

reconquer , win or gain back.

Herwinning (s. f. ) Retáking , regdining,

winning , taking , or gaining back.

Herwisfel (s. m. ) Rechange , reexchange.

Herwit (p. p. of herwitten) Whitened

over again.

Herwitten (v. a. ) to Whiten over again.

Herwogen (p. p. of herweegen ) Weigbed

over again.

Herwonnen (p. p. of herwinnen ) Re-

gained , recovered , retaken , reconquered ,

gained , won , or táken back.

Herwreven (p. p. of herwrijven ) Re-

ground.

Herwrijven (v. a. ) to Grind, or rab

óver again.

Herzaaid (p. p. of berzaaijen) Sown again.

Herzaaijen (v. a. ) to Sow again.

Herzaamelen ( v, a . ) to Rally, reasfém-

ble , cóllect together.

Herzegt (p. p. of herzeggen ) Repeated ,

faid over again.

Herzeggen (v. a, ) to Repeat , tell or

Jay again.

Herzenden ( v. a. ) to Send back agáin.

Herzien (v. a. ) to Review , look dver

again , furvey , reexamine.

Herzoeken (v. a. ) to Seek again.

Herzoeking (s. f. ) Reſearch , review ,

investigation.

Herzogt (p. p. of herzoeken ) Reſearch

ed , reexamined.

Herzuiveren (v. a. ) to Púrify again.

Hespe. See Hieltje.

Het (art. ) It , the; het is waar , it is

true; het huis , fchip &c,, the bouſe, ſhip &c.
Hette. See Hitte.

Heve (s. f. hevel ) Léaven.

Hevel ( s . n. ) a Léver ; álſo a ſiphon er

fy'pbon.

Heug en meug ( adv. ) als : tegen heug

en meug, Against one's ftémach , against the

grain , in fpite of one's teeth.

Heugel (s. m. ) a Pat hanger.

Heugelijk (adj. ) Joyful , delightful , pila-

fing , agréeable,

Heugelijkheid (i. f. ) Pikaſure , joy »

delight.

Hea
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Hiet ( imp. of heeten ) Was named, or
help mij dat heugen , put me in mind called.

of that. Hieten. See Heeten.
Hevig ( adj. ) Violent, vebement , impétu- Hieten (v. a.) to O'rder , command; hij

os; een hevige ftorm , a violent ftorm. hiet hem te vertrekken , te zwijgen , enz. ,

Hevig ( adv. ) Violently, vébemently , im- be ordered bim to withdraw , enjóined bim

pétuously, bastily , passionately ; daar wierd flence.

hevig gevogten , the ruggle was very
Hieuw ( imp. ofhouwen ) Cut , béwed.

Hij (pron. perf. ) He ; hij is het, it is

violent.

Hevigheid (s. f) Violence , vébemence , be ; hij zelf, be bimſelf.

impétuousness , impetuolity.

Heukelaar ( s. m. ) a Húckster , pédler , brokenwinded.

retailer ofsmall articles.

Heukeren (v. a. ) to Hawk about , feil

but by retail.

Heul (s. f. ) Aid , asfiſtance , ſupport ,

comfort ; ajmall wooden bridge ; difo a

poppy.

Heulbloem (s. f. ) a Póppy flówer.

Heulbol (s . f. ) the Bud of a poppy.

Heulen (v. n. ) to Collúde, confpire ,

plot together.

Heulfap (s. n. ) Syrop ofpoppies.

Heulzaad ( s. n. ) Poppy feed.

Heup (s. f. ) the Hip, baunch , thigh.

Heupwee (s . n. heupjigt ) the Sciatic.

Heur. See Haar.

Hijgagtig (adj. ) Shortwinded , astbmátic,

Hijgen ( v. a. ) to Pant , gasp , breathe.

fhort & fast ; to long for any thing.

Hijging (s. f. ) à Penting , gasping for

breath , púffing & blówing.

Hijlik ( s. m. ) Marriage. See Huwelijk.

Hijlikmaaken ( v. a . ) to Couple , make

matches.

Hijlikmaaker ( s. m. ) a Match máker;

or a fort ofgingerbread cake.

Heusch ( adj. ) Complaifánt , clvil , obll-

ging; gij zijt te heusch van gemoed om

= dat te doen , you are too much of a génile-

man to do it.
1

Heuschheid (s. f.) Complaisance , civility ,

kindness , friendliness.

Heufchelijk ( adv. ) Civily , complaiſántly ,

obligingly, kindly , courteously.

Heuvel ( s . m. ) a Hillock , rifing ground.

Heuvelagtig ( adj. ) Hilly.

Heuveltje (s. n. ) a Little bill or billock,

Hex (s. f) a Witch.

Hexen (v. m. ) to Bewitch.

Hexenwerk (s . n. ) Witchcraft.

Heij. See Heijde &c.

Hiacinth ( s. f. ) à Hyacinth.

Hief (imp. of heffen ) Raiſed , lified.

Hiel (s. f) the Heel ; op de hielen

ftappen , te tread upon one's heels; de hielen

toonen , to take to one's beels.

Hielen (v. n.) to Heel (as ' a ſhip

at fea).

Hieling (s. f. ) the Stern of a ship.

Hielp (imp. of helpen ) Helped, banded.
Hieltuk ( n. ) Iléelpiece.

Hieltje (1. n. ) a Knúckle ofpork.

Hier (adv. ) Here ; hier en daar over

fpreeken , to ſpeak upon different fübjects ;

hier binnen in , bere ; hier bij , near by,

not far off; hier door , through here , by

this means; hier na , bereafter ; hier om ,

on this account , for this reaſon ; hier om

ftreeks ,bere abouts ; hier op , upon this , bere

upón ; hier aan , hier nevens , annéxed; hier

bij komt, to this must be added; hier in-

tusfchen , in the mean while ; hier toe , for

this purpose; tot hier toe , thus far; hier

uit, from this , or by this.

H. DEEL

Hijlikmaakfter ( s . f. ) a Woman that

makes marriages.

Hijsblok ( s . n. ) a Púlly.

Hijsfen (v. a. ) to Hoist up.

Hijsop (s. m.) Hy'sfop.

Hiipotheek (s. n. ) a Mórtgage.

Hijsuing ( f. ) a Hóisting.

Hijstouw (s. n. ) a Rope to boist up

dny thing by.

Hik (s. m.
.) the Hickup.

Hikken (v. ". ) to Have the bickup , to fob.

Hiltik. See Bikkel.

Hiltikken. See Bikkelen.

Hinde (s. f. ) a Hind, doe.

Hindekalf (s. n. ) a Fawn.

Hinder (s. m. ) Harm , binderance, dám-

mage , préjudice.

Hinderen, (v. a. ) to Hinder , trdable ,

distúrb , incommode ; die fchoen hindert

mij , this fee incommodes me.

Hindering ( s . f. ) a Hinderance.

Hinderlaag (s. f.) an Ambuscade , ambush,

Hinderlijk ( adj. ) Hüriful , prejudicial

troubleſome , inconvénient.

Hindernis (s. f. ) Hinderance ; préjudice,
inconvénience , disturbance , trouble.

Hinderpaal ( s. m. ) an O'bstacle , impédia

ment ; alle hinderpalen te boven koomen ,

to furmount every blacle.

Hinderfte (s. n. ) the Back part of a

borfe &c.

Y

Agterhoede.

Hindertogt (s. f. ) the Rear guard. See

Hing (imp. of hangen ) Hung.

Hinken ( . a . ) to Halt , limp , go lame ;

niemand hinkt aan een andermans zeer , nó-

body feels the weight ofanother man's búrden,

ting , cripple; het hinkende paard zal agter

Hinkende (adj. ) Lame , limping , bál-

aan koomen , the fting is in the tail , the

worst is to follow.

Hinkepink (s . m. & f. ) a Cripple.

Hinking (s. f. ) Holting , limping, going
lame.

Hink-
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Hinkperk (s. m. ) a Hópscratch!

Hinneken (v. n.) to Neigh. See Run-

neken.

Historie (s. f. ) History , fóry.

Historiesch ( adj. ) Histórical.

Historieſchilder (s . m. ) a Historical

painter.

Historiefchrijver ( s. m. ) a Histórian , a

bistoriographer,

Hitfen. See Hitzen.

Hitte (s.f.) Heat, bot weather , beat of

she pasfions.

Hittig (adj.) Hot , fidming ; hittige toorn ,

flaming ire.

Hittigheid (s. f. ) Heat , bótness , warmib ,

férvency.

Hittiglijk (adv.) Hótly ,férvently , drdently.

Hitzen (v. a.) to Excite , incíte , provóke.

Hitzig (adj. ) Heated , bot , inflamed ,

lewd , defirous.

Hoedenmaaken (s. m . ) Hat måking.

Hoedenmaaker ( s. m. )·) a Hatter , best

maker.

+
Hoedenmaakerij ( s . f. ) a Place where

bats are made.

Hoeden (v. a. ) to Guard , protéct , keep,

take beed; fchaapen hoeden , to keep ſheeps

zig hoeden , to beware , avoid.

Hoeder (s. m. ) a Kéeper , foépberd,

bérdsman.

Hoeding (s. f. ) a Táking beed or cars.

Hoef (s. m.) a Hoof

Hoefblad ( s. n. ) Coltsfoot ( a plant).

Hoefijzer (s. n. ) a Horſeſhoe.

Hocfmes (s. n) a Fárrier's búttreſs.

Hoefnagel ( s. m. ) a Nail for a borſeſbee.

Hoeffimid (s. m. ) a Fárrier , black/mith.

Hoefftal ( .m. ) a Frame in which borſes

are confined when in the fårrior's bands in

Holland.

Hitzigheid (s. f. ) Heat , inflammation , • Hoek (s. m. ) a Córner ; in 't hoekje

lewdness.

Hobbel (s. m. ) a Stámmerer , flåtterer.

Hobbelen (v. n. ) to Stammer , ftútter ;

tofs on the water.

Hobbelig ( adj . ) Rúgged , rough.

Hobbeligheid (s . f.) Ruggedness , roughness .

Hobben en tobben , to Slave & toil, toss

to & fro, fruggle.

van den haard , in the chimney córner; wij

laveerden dien hoek voorbij , we doubled

that cape ; iets uit den hoek haalen , to

produce any thing ( make it públic ) ; hoe-

ken en winkels , boles & córners ; hij komt

altoos in ' t hoekje daar flagen vallen, be

is always among the unlucky ones ; hij is het

hoekje te boven gekoomen , be bas obtained

Hobo (s.f.) the Hdutboy. bis aim , be is got above the world again,

Hoddebek (s. m.) a Ståmmerer , flutterer. or be is beginning to thrive again ; hoek

Hoe (prep.) How; hoe het ook zij , ( haak , angel ) , a book to fish with ; het

bowever it may be ; hoe men het ook aas aan den hoek flaan , to bait a book;

maake , whatever may be done ; hoe zeer hoek (beet) hebben , to bave bait ; hij heeft

ik u beminne , moet ik u egter verlaa- den hoek al in de keel , be bas ſwallowed

ten , I must leave you , notwithſtanding the the bait ; hoek (in de wiskunde) , an angle

warmth of my affection for you ; hoe rijker ( in mathematics ) ; een platte hoek ,

hoe gieriger , dvarice increaſes with riches ; plain angle ; een inloopende hoek , a flé

hoe langer hoe meer , more & more ; hoc ping angle.

meer hij drinkt hoe meer dorst bij heeft ,

the more be drinks the thirstier be is ; hoe

langer hoe erger , worſe & worse ; hoe

wel, though, althbungb.

Hoed (s. m.) a Hat ; zijn hoed afnee-

men, to take off one's bat ; zijnen hoed

opzetten, to put on one's bat ; een hoed

fteenkoolen , a chdidron of coals.

Hoedanig (adj. ) Of what kind or fort ,

bow , bowéver.

Hoekagtig (adj. ) Angular , full of cór-

ners or angles , angulous , ángulated . béoked.

Hoekbank ( s. m. ) a Counter (in a ſhop).

Hoeker ( m. ) a Iley ( a boas ).

Hoekhuis ( s. n. ) a Corner bouſe.

Hockje ( s . . ) a Little córner , a ſmall

piece ; een hoekje lands , a small piece of

ground.

Hoekig (adj. ) A'ngular , báving corners.

Hoekmannen ( s. pl. ) Statues pláced in

Hoedanigheid ( s . f. ) Quality; beminne- córners.

lijke hoedanigheden , amiable qualities ,

or attributes.

Hoekmaat (s. f. ) a Sine ( in geometry ).

Hoekmeeting (s. f. hoekmeetkunde) Tri-

Hoedaniglijk ( adv. ) in What mánner gonometry.

foever.

Hoedband (s. m. ) a Hátband.

Hoede (s. f. ) Guard , protéction , care ;

op zijn hoede zijn , to be upon one's guard ;

iemand onder zijn hoede neemen , to take

a pérfon under one's care or protection. See

Agterhoede &c.

Hoedekas (s. f. ) a Hátcafe or bátbox.

Hoedeloos (adj. ) Without a bat ; béed-

lefs , careless.

Hoedeloosheid (s. f. ) Cáreleſsnefs , béed

10finafs

Hoeksch en Kabeljaauwsch (twee ftrij-

dige partijen in Holland , tusfchen het jaar

1350 en 1500 ) , the Names of two factions

in Holland between the years 1350 & 1500.

Hoeksteen (s. m. ) a Córner flone.

Hoekswijs ( adv.) Angular , with_córners,

Hoektanden (s. pl. ) Tusks , túfbes, eye

teeth.

Hoekwand (f. n. ) Hooked fiſhing nets.

Hoen (s. . ) a Fowl , pallet; een ge-

braaden hoen, a roastedfowl; een gemest

hoen , a far púllet.

Hoen-
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Hoenderbeflag ( s. n. ) Victuals for fowls.

Hoenderbout ( s . f. ) a Leg of a fowl.

Hoenderdief ( s m. ) a Poultry thief,

Hoendereij (s. n. ) a Hen's egg.

Hoenderen (s. n. pl. ) Poultry, fowls ,

ebickens.

Hoenderhek. See Hoenderhok.

Hoenderhok ( s. n. ) a Fowl's pen , a ben

boufe , ben roost.

Hoenderverkooper ( s. m. ) a Poulterer.

Hoenderkoopster ( s . f. ) a Woman that

deals in poultry.

Hoendermaag ( s . f. ) a Greedy ftomach ,

or appetite.

Hoendermarkt ( s . f. ) a Poultry market.

Hoendermelker ( s . m. ) One who is fond

ofkeeping poultry.

Hoendernest (s, n . ) a Hen's or fowl's nest .

Hoenderpastij ( s , f. ) a Chicken pie.

Hoenderpoot (s. f. ) a Fowls claw.

Hoentje (s. . ) a Little ben or chicken.

Hoep (s. m. hoepel ) a Hoop.

Hoepelen ( v. n. ) to Trundle or drive

boop.

Hoestje ( s. n. ) a Slight cough.

Hoetelaar (s. m.) a Bungler, butcher ,

one who bungles or does a thing clumsily.

Hoetelaariter (s . f.) á Woman that búngles.

Hoetelen ( v. a. ) to Búngle, botch , do

a thing clámfily,

Hoetelerije (s. f. ) Búngling , bitching ,

clúmſineſs , aúkwardneſs.

Hoetelwerk (s. m. ) Bótched work.

Hoeve (s. f) a Farm.

Hoeveelheid (s . f.) Quántity; den hoe-

veelften van de maand hebben wij ? what

day of the month is this?

Hoeven (v. a. ) to Want , need , require;

het zal niet hoeven , it will not be néces

fary , there will be no occafion for it; gij

hoeft niet te gaan , you need not go.

Hoevenaar (s, m. hoevenier ) a Farmer.

Hoevepagter ( s. m. ) a Farmer, one who

farms an estate,

Hoevepagfter (s . f. ) a Woman that farms

an estate.

Hoewel ( conj. ) Though ,

bowhéit.

Hof (s.m.) a Gárden.

although ,

Hoepeltok (s. m. ) a Hoopftick (a stick

to trundle a boop with): Hof (s. n. ) a Court ; iemand voor het

Hoephout ( n. ) Wood to make boops of hof roepen , to fummon any one before the

Hoepkooper ( s. m . ) a Hoop mércbant , court ; het hof van Holland , the províncial
déaler in boops. court of justice of Holland; het hof van

Hoepmaaker (s. m. ) a Hoop cútter one Engeland , the court ofEngland, the E'nglish

sbat makes boops.

Hoepring ( s . m. ) a Plain ring.

Hoer (s. f.) a Whore , báriot , firúmpet ,

wench, prostitute.

Hoeragtig ( adj. ) Whórish , uncháste.

Hoerdom (s. n. ) Wbóredom.

Hoerendop (s. m. ) a Keeper of a boufe

of bad fame.

Hoereerder (s. m. ) a Whoremonger ,

wboremaster.

Hoereeren (v. n. ) to Whore.

Hoerengewaad ( s . n. ) Looſe drefs ,

lots attire.

court; wel aan het hof ftaan , to be in

favor at court; zijn hof maaken , to pay or

make one's court ; open hof houden , to keep

open table.

Hofbedienden ( s. m.) One that ferves

at court.

Hofdienst (s. m. ) Coart förvice.

Hofgerigt (s. m. ) Cóuncil chámber, dalis

chamber.

Hofgewas (s. n. ) a Gárden plant.

Hofgezin (s. m. ) the Houfebold, Suite,

hár-\retinue , train ofatténdants ofa Prince.

Hofhond (s. m. ) a Cur, mástiff dog.

Hofhouding ( s. ƒ. ) Housebold , cours.

Hofhuisje ( 1. n. ) a Little fúmmerbouſe.

Hofje (s. m. ) a Little court or gården ;

an alms boufe.

Hoerenjaagen ( v. a. ) to Frequent bad

bouſes.

Hoerenjaager ( s. m. ) a Debauchée , 11-

bertine , rake.

Hoerenkind (t. n. ) a Bástard , wháreſon ,

illegitimate child.

Hoerenkot (s. n.) a Bawdybouſe , bagnio ,

Bew, brothel.

Hoerenliedje ( s . n. ) a Bawdy long.

Hoererij (s.f. ) Whoredom , incontinence.

Hocrentaal (s, f. ) Unchaste language.

Hoerentraanen ( s . pl. ) Crocodile's tears.

Hoerenvoogd. See Hoerendop .

Hoerenwaard. See Hoerendop.

Hoerenwaardin ( s f. ) a Bawd,

Hoerenzoon. See Hoerenkind.

Hoerhuis. See Hoerenkot,

Hoest (f. m.) a Cough; ik heb ' er den

hoest van , I'll have nothing to do with it.

Hoesten (v. a. ) to Cough.

Hoester (s, m.) a Cougber , one who coughs.

Hoesting ( . f. ) Congbing.

Hofjonker (s. m. ) a Courtier.

Hofjuffer (s. f. ) a Maid of bónor,

Hofkapel ( s. f.) the Court chapel.

Hofkapelaan (s . m. ) a Court chaplain,

Hofkomijn (s. f. ) Carraway.

Hofkruiden (s . pl. ) Garden plants.

Hoflaan (s. f. ) a Walk in a garden , a

gården walk.

Hoflijk ( adj. ) Courteous , polite, civil ,

gentéel.

Hoflijk ( adv. ) Courteously , politely, fi-

villy , gentéelly.

Hoflijkerwijze ( adv. ) In a courteous

polite , civil ) manner.

Hoflijkheid (s . f.) Courteousness , court-

linefs , politeness , civility , complaiſdnce.

Hofmeester (s . m. ) a Stéward; the go-

vernor of a young Prince or nébleman.

Hof-
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Hofmeesterfchap ( s . n.) Štéwardſhip (the

office ofSteward at court ).

Hofnar ( s. m.) a Fool or buffoon at court.

Hofpoort (s. f) a Court gate or door ,

pdlace door.

Hofprediker (s. m.) Chaplain to the court .

Hofraad (s. m. ) Counsellor of the court ,

dulic counſellor.

Hofftee (s . f. ) the Sheet dnchor.

Hoffteede ( s. ƒ. ) a Country ſeat , country

boufe.

Hofftoet (s. m.) Suite or retinue of a

court.

Hofwagt (s. f. ) the Court guard.

Hofwagter (s. m. ) a Tedman of the

guard; a dog that keeps watch in a garden.

Hok (s. n . ) a Pen , kénnel , fly; a dock

where ships are laid up.

Hokkeling (s. m. ) a Calf one year old ;

an overgrown boy.

Hom (s. f) the Milt or foft roe offib.

Hombaars (s. f) Perch with a foft roe.

Homber (s. f. ) O'mbre ( a game of cards

played by three).

Hombergat ( s. m.) a Hole at the top of

the mast of a ship.

Hominel ( s. f. ) a Húmblebee , drone.

Hommelen ( v. a. ) to Hum like a bee,

murmur.

Hommert (s. m. ) a Firb with a foft res.

Homp ( s. m. ) a Lump , lunch.

Hompelen ( a ) 10 Hóbble , limp , balt.

Hompelig ( adj . ) Rugged , rough.

Hompelvoet ( s. m . ) a Cripple.

Hond ( s . m. ) a Deg ; honden werpen ,

to pup ; de groote en kleine hond , the

great & small dog ftar (conftellátions in the

beavens ) ; † den hond in de pot vinden ,

to lose one's dinner (to come too late );

t als men een hond flaan wil , heeft men

ras een ftek gevonden , † when one wants

to beat a deg one can easily find a flick;

een leeuw in zijn hol , a lion in kwande honden wakker maaken , to wake

bis den; een vosfen hol , a fox's bole ; het fnappish dogs ; † hij is 'er zoo welkom ak

hol van de hand , the bollow or palm of een hond in een keegelfpel , be is no face-

the band; het hol of ruim van een fchip , rite there ; † daar zijn twee honden aan

the bold of a ſhip. één been , there are two dogs at one bone

( two cónditates for the fame sbing ) ; † het

zal er honden , there will be a quarrel.

Hol ( s . n. ) a Cave , cavern , den , bole ;

een onderaardsch hol , a fubterráneous cd-

vern;

Hol ( adj. ) Hollow , Empty ; een holle

maag, an empty stomach ; een hol gelnid ,

a bollow noife or found; een holle wilg ,

a númfcull (a ſtúpid perſon ) ; hij zit hol ,

he is bebind band in the world; een holle

zee , a rough , rolling fea ; de zee ging

hol , there was a beavy swell; hol over

bol, belter Skelter , all in confusion , toply

túrvy; op hol gaan , to run off; de paarden

raakten op hol , the borfes took fright &

ran away ; op hol raaken , to take bad

courfes (go a ráking ) ; iemand op den hol

helpen , to lead one astray ; to take one

into bad company.

"

Hola (exc. ) Stay , bold , ftop.

Holagtig (adj ) Rátber hollow.

Holblokken (s. n. pl. ) Wooden ſhoes.

Holbollig (adj. ) Rugged , rough ; droll ,

elmical.

Holbolligheid ( s. f. ) Drillery , búmor.

Holbuik (s. m.) a Glutton , greedy guts.

Holder de bolder , Tópfy túrvy , belter

Skelter.

Holen (s.pl.) Holes , caves , caverns , dens.

Hollander ( s. m ) a Dutchman.

Hollandsch (adj. ) Dutch.

Hondenenden ( 1. pl . ) Old Pièces ofrepes

& cables.

Hondehok ( s. n. ) a Dog kénnel , dog's

bouse.

Hondekot. See Hondehok .

Honderd (s. f. ) a Hundred ; honderd

duizend guldens ( een tonne gouds ) , a

bundred skóufand guilders ( called in Holland

a ton ofgold ) ; gij zijt ' er een , wat geldt

het honderd? you are a queer fish , a cómi-

cal féllow ; in het honderd , pellméll , at
rándom , bélter Skelter.

Honderdhandig ( adj. ) Having a búndred ,

bands.

Honderdjaarig ( adj. ) Centenary.

Honderdman ( s . m. ) a Centurian.

Honderdvoud ( adj. ) Céntuple , a bús-

dred fold.

Hondenflager ( s . m. ) a Pérfon employed

to keep dogs out of the church.

Hondenwagt ( s . m. ) The dog watch (the

fécond watch on board ofa ſhip béing about

midnight ).

Hondje ( s. #.) a Puppy, Httle deg, láp-

Hollen (v. n. ) to Run awdy ( as a bor- dog ; een juffers hondie , a Iddy's lapdog.

f); hij holt altijd of hij ftaat ftil , be is Hondsch ( adj.) Dóggish , cúrrish, brúsel,

always in extrémes , in one extrémity or | héasily.

the diber.

Holligheid (s. f ) Hollowneſs , cávity.

Holoogig ( adj. holoogd ) Hóllow eyed,

Holrond (adj. ) Concave, bollow

Holfter (s. m. ) a Pistol cafe , boiffer,

kndpfac, bdorefac.

Holte. See Holligheia.

Holwortel (s. f. ) Hårtwort , birthwork ,

gristolóshia (a plans),

Hondsdagen (s. pl . ) The dog days from

July 24 to August 28 ).

Hondsdraf ( s . m. ) Grondivy ( a plant).

Hodsdrek ( s . f. ) Dog's dung.

Hondsgeftarnte ( s. . ) The dogftar (a

conftellation).

Hondsgras (s. n. ) Dogsgráfs (a plant).

Hondshonger (s. f. ) Cavine búnger or

appetite (a diſeaſe).

Honda-
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Hondsjongen (s. n. ) a Púppy.

Hondsjongen (s. m. ) a Boy that takes

care ofthe dogs.

Hondskers (s. f. ) Upright woodbine.

Hondskruit. See Hondsgras.

Hondluis (s. f. ) an Infect.

Hondterre (s. f. ) the Dogftar.

Hondstand. See londsgras.

Hondstongen (s .f) llounds or dogs tongue

(an berb).

Hodsvot (s. m. ) a Dog , råscal , villain ,

rogue , knave , scoundrel , blackguard ; op

een hondsvot bijten , to have no víduals ,

mótbing to eat.

Hondsworm (s. m. ) a Worm that grows

under the dog's tongue.

Hondswortel. See Hondsgras.

Hong ( imp. of hangen ) Hung.

Hongaar ( s. m . ) a Hungárian.

Hongaarsch ( adj. ) Hungárian.

Honk (s. m. ) e Word úfed by children in

their games , place , post , bome ; van honk

loopen , to quit one's post , to go from home;

ik heb honk , I am at my place or post,

I'm bome.

Honkeren. See Hunkeren.

Hoofd (s. . ) the Head , pate , nóddle;

† iemand het hoofd warm maaken , to

break one's bead ; hoofd ( in een zeehaven),

a mole , pier , quay; een hoofd (kaap ) ,

a cape or promontory , a neck of land; hoofd

van een boek , bead or title of a book;

zig aan het hoofd van een leger ftellen ,

to place one's felf at the bead of an drmy ,

take the command of it; het hoofd ' bieden

aan iemand, to make bead agdinst one , to

oppofe or fand in oppoſition to one ; zig het

hoofd ergens mede breeken , to puzzle or

rack one's brains or wits about dny thing;

ik wil mijn hoofd daar niet mede bree-

Honger ( s . m . ) linger ; ik heb honger , ken , I'll give myself no trouble about it ;

I am búngry; honger en dorst uitftaan , zijn hoofd ergens voor ftooten , to meet

to fuffer búnger & thirst ; de honger naar with a repülfe , rebúff or disappointment , to

geld is onverzaadelijk , dvarice is infátia fail in day undertaking; iemand voor het

ble; die zomers niet werken wil , moet hoofd ſtooten , to give a perſon a flat de-

's winters honger lijden , they will farve nisl , to treat one in a disgréceful månner ,

in winter that will not work in ſummer, with contempt; † die zaak fpringt hem

Hongeren (v. n . ) to Be bangry , to füffer dagelijks voor het hoofd , that afdir is

búnger , to bunger ; hongeren en dorten daily cast in bis teeth , be is every day re-

naar de geregtigheid , to búnger & thirst proached with it ; iemand de deur voor

after righteousness. het hoofd fmijten , to fhat the door in one's

Hongerig (adj.) Iúngry , sharpſet ; honge- face ; cen kwaad hoofd , an dbftinate dispo-

rig naar geld , greedy , covetous , avaricicus ; fision , choleric témper ; zijn hoofd toonen.

teen hongerige luis bijt ſcherp , a poor to be obſtinate , béadftrong , to how one's

créditor duns fharply. bad témper; iemand het hoofd afflaan , to

Hongerigheid (s . f. ) Hunger , lagerness, bebéad or decapitate one , cut off one's bead;

Hongersnood ( s. m . ) Famine. hij fpeelt met zijn hoofd , be risks bis

Honing (s. m. honig ) Honey ; witte ho- life , runs the risk of lófing bis bead; het

ning, white boney; ongepijnde honing , lite zijn twee hoofden onder één deken , they

boney; de honing is zoet , maar de bij conſpire or collúde together , they are in the

fteekt, bánay is sweet , but the bee flings ; fame plot or flóry; zig iets op het hoofd

daar een bij honing uit zuigt , daar zuigt haalen , to draw a thing down upón one's

een pad venijn uit , where a bee fucks own bead; niet wel bij het hoofd zijn,

boney, a toad fucks vénom ; iemand honing to be deranged in one's júdgement , to be

om den mond fmeeren , to cajóls , coax or

fiditer, to boney one.

Honingagtig (adj. ) Hónied , ſweet.

Honingbloem. See Honingkruid.

Honingbij (s. f. ) a Bee.

Honingdaauw (́s. m. ) Honeydew ,

dew (a fweet dew ).

wrongbeaded , crazy ; iemand iets uit het

hoofd praaten , to disfúade one from any

refolution , réafon one out of dny opinion;

over het hoofd wasfen , to outgrow ; den

fpijker op het hoofd flaam , to bit the nail ·

mil- in the bead; voor het hoofd geflaagen ,

tbinderfrack with astonishment (amdzement

or furprize ) ; † zo veel hoofden zo veel

zinnen, fo many men lo mány minds ; zg

tot hoofd van een partij opwerpen ,

bead a party; wie kan daar hoofd of taart

aan vinden , who can make either bend or

tail of that; men moet hier boofden tel

len , we must count noſes bere; hoofd

voor hoofd , one by one , a bead; zijn hoofd

volgen , to follow one's own opinion with

óbftinacy ; pillen tegen hoofdpijn , cepbálic

pills.

Honingdrank ( s. m. ) Mead.

Honingkoek (s . f. ) a Hóney cake.

Honingkruid (s. n . ) the Honey flower ,

meliántbus.

Honingraat (s. m ) a IIóneycomb,

Honingfap ( s . n. ) Syrop ofboney.

Honingverw (s . f.) Honey color.

Honingwater (s, n ) Mead

Honingwijn (s. m. ) Mead. See Meede.

Honingwinner ( . m. ) a Man that keeps

bees , deals in bôney,

Honingzeem (s . m ) Hineycomb.

Honingzoet (adj.) Hinied, as sweet

biney; flattering words.

to

Hoofd - ader ( s . f. ) the Cephalic vein.

Hoofd- artijkels (s . n. på. ) Grounds , prins

Leiples , fundamental or chiefdrticles.

as

Y 3
Hoofd-
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Hoofdband (s. m . ) a Fillet , bead band ;

de koninglijke hoofdband , the royal wreath

er diadem.

Hoofdbevelhebbers ( s. m. pl . ) the Prin-

cipal or bead officers , commanders in chief.

Hoofdbreeken ( s . n. hoofdbreeking )

Trouble , plague , vexation , térment , rácking

or puzzling of one's brains or wits.

Hoofdcieraad (s . m. ) a Diadem wreath ,

brnament for the bead ; alſo the chief er

principal drnament.

Hoofdcierzel. See Hoofdcieraad.

Hoofddeel (s. n. ) Chapter , bead ; prin-

cipal part.

Hoofddeken (s. n. ) the Head or chiefof

corporation or guild.

Hoofddekfel ( s. m. ) Any covering for

the bead.

Hoofddeugden ( s . pl. ) Cárdinal virtues.

Hoofddoek (s. m. ) a Hándkerchief to put

round the bead.

Hoofddraaijing (s . f.) a Giddineſs , dízzi-

ness , vertigo or swimming in the head.

Hoofdduizeling. See Hoofddraaijing.

Hoofde , als : uit hoofde , uit dien hoof-

de , on Account , on that account.

Hoofdeloos (adj. ) Headless.

Hoofden- end ( s. n.) the Head of the bed

or bed's bead.

Hoofdgeld (s. m. ) a Capitation , pólltax.

Hoofdgerigt ( s. n. ) a Supreme court , or

tribúnal.

Hoofdhair ( s. n. ) the Hair of the bead.

Hoofdje (s. n. ) a Little bead.

Hoofdig (adj. ) Headfirong , dbftinate ,

Stubborn.

Hoofdigheid (s. f.) O'bftinacy , Atubborness ,

Hoofd- ingeland ( s . m.) the Chief land-

bilder.

Hoofdkerk (s. f. ) the Catbredral , the

piscopal, metropolitan or bead church.

Hoofdketter ( s. m.) an Arch beretit.

Doofdkleed ( s . n. ) a Head clotb.

Hoofdkusfen ( s. n . ) a Pillow or cushion.

Hoofdletter (s. f.) a Capital letter.

Hoofdlieden (s. m. pl.) the Heads , diréc-

Bors er chief men of a corporation or fociety,

Hoofdluis (s. m. ) a Loufe which breeds

in the bead.

Hoofdman ( .. ) a Captain , director ,

bead, chief man.

Hoofdmis (s. f. ) the Grand mass ( in

the roman catholic church) .

Hoofdmisdaad ( s. f. ) a Cápital crime.

Hoofd-officier (s . m ) a Higb mayor , chief

bdiliff(principal officer ofjústice in Hólland).

Hoofdpan. See Bekkeneel.

Hoofdpeuluw ( s. f. ) a Bólſter.

Hoofdpijn ( . f. ) ile Héadach , a pain

In the bead.

Hoofdpunt (s. s.) a Principal , fundamén-

sal point.

Hoofdkwartier (r. n. ) Head quarters

(of an army).

Hoold rechter (s. m. ) Chiefjustice.

Hoofdfcheel (s. f. ) a Scull.

Hoofdfchout. See Hoofdofficier.

Hoofdfluijer (s. m. ) a Veil to cover the

bead with.

Hoofdfom (s. f. ) the Principal , capital

fum ; de hoofdfom en de renten , ¡be prin-

cipal & interest.

Hoofdstad ( s. f. ) the Capital , capital

or chief city , metrópolis.

Hoofdstof (s. f.) an E'lement.

Hoofdstuk (s. n. ) a Chapter , principal

point.

Hoofdtooifel (s . n. ) a Headdréfs.

Hoofdtouwen ( s . pl . ) Shrouds of a bip.

Hoofdtreffen ( s . n . ) a Régular engage

ment, pitched battle , a decifive engagement.

Hoofdvleesch ( s. n . ) a Rind of brawn.

Hoofdvloed ( s . m.) Violent cold ,

rbeum or gathering in the bead,

Hoofdvonnis ('s . n . ) a Séntence withéat

appeal.

2

Hoofdvijand ( 5, m. ) a Chief or principal

énemy.

Hoofdwagt (s. f.) Guards , bead qudṛters,

Hoofdwerk (s. n . ) the Chief búfinefs.

Hoofdzaak (s. f.) the Príncipal affdir,

main búfinefs er point.

Hoofdzaakelijk (adj.) Principal , matérial.

Hoofdzaakelijk (adv.) Principally, chiefly.

Hoofdzaakelijkheid ( s. f. ) a Principal

offdir.

Hoofdzee (s. f.) a Head fea , violent

rolling of the waves.

Hoofdzeer (s. n. ) Héadach , pain in

the bead.

Hoofdzeilen ( s. n. pl.) the Head or

chief fails.

Hoofdzetel (s. m. ) Metrópolis , cápital

city, chief or principal feat.

Hoofdzonden ( s . f. ) Mortal fin.

Hoofdzweer. See Hoofdpijn.

Hoofsch (adj . ) Cóurtlike , courtly; hoof-

fche zwier , the court fabion.

Hoog ( adj . ) High , tall , élevated; bij

hoog en bij laag zweeren , to ſwear folemn

ly ; hocg rood , deep or bright red; een

hooge misdaad , a bigb crime or misde

meanour.

Hoog ( adv. ) High , bigbly ; te hoog

vliegen met zijn verſtand , to foar too bigb;

hij wil al te hoog vliegen , be aspires too

bigb , be is too ambitious.

Hoogaanzienlijk ( adj. ) Mustrious , bigbly

respectable.

Hoogagrbaar ( adj. ) Most venerable.

Hoogagtbaarheid ( s. f. ) Deſerving of

respect or venerátion.

Hoogagten ( v. a.) to Estéem bigbly, bold

in great respect.

Hoogagting (s. f.) Great estéem or respéð.

Hoogbailuw ( s. m. ) an Upper or chief

bailiff

Hoogbejaard (adj. ) Véry old , greatly ad-

vanced or fricken in years , at an advanced

périod of life.

Hoog.
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Hoogbejaardheid ( s . f. ) Great or adván-

sed age, extréme old age.

Hoogberoemd ( adj. ) Higbly renowned ,

viry famous , célebrated or illustrious.

"

Hoogmis (s.f. ) Higb or grand maſs.

Hoogmoed (s. f. ) Pride , báugbtineft ,

bigbmindedneſs.

Hoogmoedig (adj.) Proud , bdughty, bigby

Hoogbewind ( s . m. ) the Chief admini- { minded , lofty , fupercilious.

firation.

Hoogbootsman ( s. m. ) the Boatswain.

Hoogborftig ( adj . ) High bréasted.

Hoogdag (s. m ) Broad daylight.

1

Hoogmoedigheid ( s. f. ) Higbmindedneſs ,

loftinefs of fpirit , elevation of foul (or of

fentiment).

Hoogmoediglijk ( adv. ) Proudly , báugh.

Hoogdravend ( adj. ) Highflówn , élevated , tily , fuperciliously.

fublime,

Hoogdravendheid ( 5. f. ) Sublimity ,

vation.

Hoogdringend ( adj. ) Véry urgent

présfing.

Hoogmoogende ( adj .) High & mighty

ele- ( the title of the States General of the united

provinces ) ; hunne hoogmoogende , their

or bigb mightinesses.

Hoogduitsch ( adj. ) Gérman.

Hoogduitfcher ( s . m. ) a Gérman.

Hoogedel (adj. ) Right honorable.

Hoogen (v. a.) to Heighten , raiſe , élevate.

Hoogenraad (s . m. ) the High council , diet,

Hoogepriester ( s . m. ) a Iligb priest.

Hoogepriesterſchap ( s. m. ) the High

priesthood.

Hoogerhand ( s. f. ) the Right band ; van

hoogerhand , by authority.

Hoogerhuis (s. u. ) the House of Lords

(in England),

Hoogefchool ( s. f. ) an University.

Hooggeägt (p. p. of hoogagten ) Higbly

esteemed or respéced.

Hooggaande ( adj. ) Rifing , bigb , great ,

@normous.

Hooggebooren ( adj. ) Right bónorable ,

ibly descended , illustrious by birth.

Hooggedugt ( adj. ) Augúst , much to be

Flared.

Hooggeëerd ( adj. ) Réverend , bónorable ,

much bónored.

Hooggeleerd (adj. ) Věry learned.

Hooggeleerdheid (r. f. ) Profound léar-

ving , or erudition.

Hooggezag (s. n. ) Chief or fupréme

command.

Hooggesaghebber ( s. m.) Commander

in chief.

Hooghartig (adj. ) Proud , báughty , bigb-

minded.

Hooghartigheid (s. f) Pride , baughtinefs.

Hoogheid (s. f. ) Higbnefs , grándor , dig-

uity, greatness.

Hooging (s.f.) E'levating , ráifing , má-

king bigber.

Hooglander (s. m. ) Highlander , moun-

tainéer.

Hooglandsch (adj. ) Highland , from the

bighlands or móuntains.

Hoogleeraar (s. m. ) a Professor in a

univerfity.

Hoogleermeester. See Hoogleeraar.

Hooglied ( s. n. ) the Song of Solomon.

Hooglijk (adv.) Higbly , greatly , extréme-

ly, very much.

Hoognoodig (adj .) Higbly necessary , véry

úrgent , néedful or requifite.

Hoogrug (s. m.) a Hump , búmpback ,

bunchback , round back , bigh ſhoulders.

Hoogruggig ( adj. ) Humpbacked , búnch-

backed , round ſhouldered.

Hoogfchout. See Hoofdofficier.

Hoogfel ( s. n . ) the Lights of a plaure

ar painting.

Hoogftaatelijk (adj.) Véry ftátely or majes

tic , grand, magnificent or fupérb.

Hoogst (adj ) Higbest , most loftly or

élevated; het hoogfte goed , the greatest

happiness ; hij is al op zijn hoogſten trap ,

he is at the fummit of his báppineſs or gló-

ry; de ziekte is nog niet op haar hoogte ,

the difeafe is not yet come to it's crifis.

ten Hoogften (adv. ) to The bigbest de

grée , at most , at the utmost.

Hoogte (s. f ) Height , elevation , lófti-

nefs , éminence , bill or rifingground ; de pools-

hoogte , the elevation of the pole , degrée of

latitude ; London legt op de hoogte van 51

graaden 31 minuten noorder breedte , London

is fituated 51 degrées 31 minutes northern lán

titude ; op de hoogte van het eiland Wight,

at the height off the isle ofWight,

Hoogtijd (s. f) a Féstival, bóliday , féast

day , folemnity; het is hoog tijd , it's high

time.

Hoogvliegen (v. n. ) to Soar bigb.

Hoogvliegend (adj.) Elevated, fublime ,

bigh flying.

Hoogvlieger ( .m ) a High flyer.

Hoogwaarde ( s. m. ) Right réverend

bishops title).

Hoogwaardeeren ( v. a. ) to Esteem or

válue bigbly.

Hoogwaardig (adj. ) Higbly valuable , és-

timable or worsby , véry éminent , éxcellent,

augúst.

Hoogwaardigheid ( s . f. ) Excellence ,

value , éminence , worth.

Hoogwaardiglijk ( adv. ) Réverently, with

profound réverence or respéů.

Hoogwigtig ( adj. ) Véry important or com

fequéntial , ofgreat weight importance or con

Sequence ; een hoogwigtige zaak , an affair of

Hoogloffelijk ( adj. ) Věry láudable , much the bigbest importance (weight or confequence).

to be práifed or louded , illustrious , glórious. Hoogwigtigheid ( s. f ) Great weight,

Haogloopers ( . pl.) Léaded or faife dice. weightiness , cénfèquence or inpórtance.

Y 4
Hoog-
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Hoogzel. See Hoogfel.

Hoogzweeven ( v. a . ) to Soar aloft , tó-

wer, rife bigb.

a troop of borse; een hoop volks , a cread

of people ; een opgeraapte hoop , a croud

ferdped together; te hoop loopen , to geiber

Hoogeweevend ( adj. ) High foaring , towin a crond; over hoop haalen , to pall

ering, élevated , bigb flown , fablime. down , throw into confufion; den gemeenen

Hoogzweevendheid ( s. f.) Sublimity , hoop , the vulgar ; een hoop leugens ,

parcel of lies.elevation.

Hooi (s. n. ) Hay; een rook hooi , a

bayrick , baymów , bdyftack , baycock ; een

voer hooi , a load of bay; ik heb ' er den

hooi van, I beg to be excused , I won't

méddle with it; bij hooi en bij gras , new

& then , fildom ; een naald in een voer

hooi zoeken , to look for a needle in a

bottle of bay ; hooi dorfchen , to try to

wash the blackamoor white ; hij heeft het

hooi t'huis , be bas got bis grdoy , be is

tiply , fuddled, in liquor or drunk.

Hooiagtig ( adj. ) Of or belonging to bay.

Hooiakker. See Hooiland.

Hooiberg (s. n. ) a Hayrick , bdyflack.

Hooiboter (s f. ) Hay butter.

Hooibouw (s . m. ) Hay barvest , bay

making.

Hovigaffel ( . f. ) a Hay prong.

Hooijen (b. n. ) to Make bay , gather

in the crop of bay ; ergens mede hooijen ,

to spoil the market of dny thing by under-

filling others.

Hoop (s. f. ) Hope ; trust , cónfidence;

dat is zijn laatfte hoop , bat is his last

bope ; zijn hoop on God ftellen, to place

one's trust or confidence in Ged; ik leef

nog op hoop , I ftill live in hopes.

Hopeloos ( adj. ) Hopeless , déstitute of

all bape , in despair , désperate.

Hoopeloosheid ( s. f. ) Despair , desperá-

tion , desperateness.

Hoopen (v. a.) to Hope , trast , place

trust or confidence , confide; hoop op God,

trust in God; het is te hoopen , it is 10

be boped. See Ophoopen .

Hooping (s. f. ) a léping , trusting or

confiding.

Hooplooper (s . m.) a Supernumerary

failor. +

Hooren (v. a . ) to Hear , Isten; hoor

het geen ik u zeg , listen to what I sell

a ; hij wil Daar geen reden hooren ,

be won't listen to réafon ; ik mag daar niet

van hooren , I don't like to bear is ſpoke -

of er mentioned; gij zult 'er van hooren,Hooijer (s . m. ) à Haymaker,

Hooikaas (s. f. ) Cheeſe made in the you will bear mora of in ; hebt gij van die

winter when the cattle feed upon bay.

Hooikar ( s. f. ) a Hay waggon.

Hooiland (s. n. ) a Méadow , bay ground.

Hooaand (s. f. ) the Month ofjuly'.

Hooimaaijen (v . n ) to Mow down the bay,

Hooimaaijer ( s. m. ) a Nówer ofbay.

dooimaaijing ( s . f. ) Mowing of bay.

Hooimarkt (s f. ) the il market.

Hooimennen (v. a.) to Carry home the big,

Hocimijt ( s. f.) a Hay cock.

Hooiopper. See Hooimijt.

Hooifchuur (s. f. ) a Hay barn ; een

hooifchuur van een mensch, a rough bear

of a fellow; een confcientie als een hooi-

fchuur , a véry wide cónfiience.

Hooitijd (s . f. ) Hay bárvest.

Hooiveld (s . n. ) a Hávfield,

Hooivork. See Hooigaffel.

Hooiwagen (1. m. ) a Hay waggon.

Hooizolder ( s, m. ) a Hdjloft.

Hoon (s. m.) Affront , disgrdce , con

témpt , cóntumely , fcorn , disddin , fhame ,

opróbrium.

zaak hooren fpreeken , did you hear that

affair Spoken of; ik heb bet van booren

zeggen , I only have it by report or bear

Say; zig laaten hooren , to declare one's

mind; hij wil daar niet van hoeren , be

won't bear of it, or listen to it; hooren

(voor behooren ) , ought , should ; also to

belong to; hij hoorde van fchaamte te

sterven , be ought to die for ſhame ; het zal

aan hem hooren , it will belong to him.

Hoorende (part. ) Héaring , listening ;

hoorende doof zijn , to pretend not to

bear , to turn a deaf ear.

Hooren (s. m. hoorn ) Horn.

Hoorenswaardig ( adj . ) Worthy to be

beared or listened to.

Hoorn ( s . #. ) Párchment , vélium.

Hoorn (s. m ) a Horn; een koehoorn ,

a cow's born ; de hoorn van overvloed ,

the horn ofplenty , cornucopia ; een kromme

hoorn , a cornet ( mall fluts ) ; den hoorn

van het altaar aangrijpen, to take bold of

the borns of the áltar ; † zijne hoorns op-

Hoonen (v. a. ) to Affront , disgrdce , fteeken , so lift up or how one's borns;

treat with contémp: (fcorn or disdáin ). t de hoornen inhaalen , † to draw in one's

Hooner (s. m. ) a Reproacher , contémner. borns ; talles op zijn hoorns willen nee-

Hoouing ( s . f. ) an affronting, contém- men , to undertake every thing , to be afrdid

ming , treating with fcorn ( or disdain). of norbing; † hij neemt het huis op zijn

Hoop (s. m ) a Heap , parcel , pile , hoorns , the turns the boufe toply turoy,

number, troop, croad , multitude ; een hoopt throws the boufs out of the windows; † hij

fteenen, a beap offiones ; cen hoop houts , heeft vrij wat op ziin hoorns , be bas a

a pile of wood; een mesthoop , a dúngbill ; good deal to answer for; t iemand hoorns

iets op den hoop toegeeven , to give some opzetten of met hoorns kroonen , to plant

bing into the bargain; een hoop ruiterij , a pair ofborns upón ono's férebead , to cúck-
old
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ald one; men brandt hoorns voor hem

in dat huis , be is a very unwelcome guest

in that boufe; t de hoorns van de was-

fende maan , the borns of the crefcent or

moon in it's incréafe.

Hoornagtig (adj. ) Horny , ed!lous,

Hoornband ( s. m. ) a Parchment or vél-

lum binding.

Hoornbeesten ( s. n. pl. ) Horned cattle ;

honderd ftuks hoornbeesten , a búndred

bead of cattle.

Hoornblaazer ( s . m. ) a Horn blower

be that blows a born.

Hoorndier (s. n. ) a Rhinoceros (a fort

of únicorn ).

Hoorndraager (s. m. ) a Cuckold , one

that wears borns.

Hoorngeld (s. n. ) a Tax upón born cattle.

Hoornhard ( adj. ) as Hard as born.

Hoornig ( adj. ) Hórny,

Hoornloos ( adj. ) Without borns,

Hoornperkament ( s. n. ) Parchment ,

véllum,

9

Hoorn -flak (s . f.) a Snail.

Hoornflang (s. f. ) a Spécies of Sérpent

or fnake.

Hoorntje ( s . n . ) a Little or ſmall II›rn ;

cóckle.

Hoorntoorn , a Maybug , lady cow.

Hoornwerk ( s. n. ) a Hornwirk (in for-

tification ).

Hoornworm ( s. m. ) a Worm bred in

the infide of barns.

Hoorplaats (s. f. ) an Auditory.

Hordenmaaker ( s. m. ) a Húrdle maker,

Hordenwand (s . n. ) a Pen , coop, fold

or inclifure of burdles,

Hordetje (s. n. ) a Blind before a window.

Horen. See Hooren,

Horizont ( s. m. ) the Horizon.

Horizontaal ( adj. ) Horizontal.

Horlevoet (s. m. ) a Clubfooted fellow.

Horologie ( s. n.) a Clock ; een hang-

horologie , a péndulum or péndulum clock;

een zakhorologie , a watch.

Horologiekas ( s . f. ) a Watchcafe,

Horologiemaaker ( s . m. ) a Clockmaker,

watchmaker,

Horfel ( s. m. Hork ) a borſe fly.

Horsfelen (v. n. ) to Buzz or bum like

a borfe fly; to fcold , wrangle.

Horsfeling (s. f. ) tba Búzzing of a

barfe fly.

Hort (s. m. ) a fog , jústle , push ; † met

horten en ftooten , † by fits & flarts.

Horten ( v. n. ) to Jog , jústle , push.

Hortende (adj. ) Rough , anéqual (not

mooth or fluent ).

Horzel. See Horfel,

Hosfebosfen (v. a. ) to Figgle , jóstle ,

jústle , jog , push.

Hostie (s. f.) the Host , confecrated wafer

in the roman catholic church.

Hostiekelk ( s. n. ) the Cbdlice or com

minion cup .

Hot (s. f. ) Curds ( ofmilk),

Hotfen. See Hotzen.

Hotten (v. n. ) to Cúrdle as milk; † die
Hoorzaal , ( gehoorzaal ). See Hoorplaats. zaak zal niet hotten , that business won't

Hoos (s. f.) a Stocking , bofe ; a water prósper , that affair won't fucceed.

Spout.

Hoofen (v. a. ) to Throw water out of

a boat.

"

Hoosvat ( s. n. ) a Water Scoop ( a billow

fbovet to throw up water).

Hoovaardig. See Hovaardig.

Hop (s. f. ) Hops (a plant prodúcing a

fine bitter).

Hotzen (v. n.) to folt , shake , jústle , jog,

Hoyaardig ( adj. ) Proud , bdughty, fa-

percilious , lofty.

Hovaardigheid. See Hovaardij.

Hovaardiglijk (adv. ) Proudly , báughtily,

fuperciliously.

Hovaardij (s. f ) Pride , báughtineſs,

loftinefs , fuperciliousness.

Hou, bold, top ; hou en getrouw , fdith-
Hop -agtig ( adj. ) Tdsting of the bop.

Hop - akker ( s. m. ) a Hop field (where fully attdcbed, faithful.

bops are raised). Houbaar ( adj. ) Ténable , that can be
Hopkooper (s. m. ) a Hop déaler , hop beld ( maintained , kept or defended). See

mercbant.

Hopland (s. n. ) Land where hops grow.

Hoplieden ( s, m. pl. ) Cdptains.

Hopman (s. m. ) Captain , commander

a company offéldiers.

Huwbaar.

Houden ( v. a. ) to Hold , keep; in de

hand houden, to bold in one's band, take

ofbold of; een bruiloft houden , to keep or

célebrate a wedding ; krijgsraad houden
Hoppe (s.f.) a Hooper or boop ( a kind to bold a council of war; wagt houden ,

ofbird).

Hoppen ( v. a. ) to Infiſe with bops.

Hoppe taak ( s. m. ) a Hop pole.

Hoppezaad (s. d. ) Hop feed.

Hoppezak (s. m. ) a Hop bag or fack.

to ftand céntinel , keep watch; iemand gezel-

fchap houden , to keep one cómpany; zig

taai houden , to fland firm , keep one's

ground; fchool of herberg houden , to keep

an inn or a School; rustdag houden , to

Horde (s. f. ) a Horde , gang , band , rest for a day; zijn fatzoen houden , to

crew, clan; a búrdle (ſticks woven soge- keep up one's rank , character , or reputa

ther ); op eene horde naar de galg gefleeption ; het veld houden , to keep the field;

worden , to be drawn on a búrdle or fledge zijn mond houden , to bold one's tongue or

to the place of execution ; een horde tartas- ne's peace; to be filent ; zig deftig houden .

ren, a borde of tartars.
´o keep one's cluntenance , keep up one's grá

YS
vity;
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een houten
Houten (adj. ) Wooden ;

bord , a wooden tréncher or plate.

Houten hamer ( s . m. ) a Mället,

Houtenkiaas of houtenman (s, #5,) ♣

Stupid ciúmfy fellow.

Houthakken (v. n. ) to Cut or chop

wood , fell timber,

Houthakker (s . m, ) a Woodman , wood

citter , feller of timber.

Houtkoop ( 5. m. ) à Pile of wood, fág.

Houthouwen. See Houthakken.

Houthouwer . See Houthakker.

Houthuis. See Houtfchuur.

Houtig. See Houtagtig.

Houtklooven (n. a. ) to Cleave or ſplit

wood.
Houtkloover (s . m. ) a Cléaver ofwood.

Houtkool ( s . f. ) Charcoal , burnt wood.

Houtkooper ( s. m. ) a Woodmerchant ,

timber merchant , woodmónger.

pity; zig geflooten houden , t to be as

clofe as wax; houd den dief, flop thief;

ten doop houden , so bold at the fount ,

bold up to baptism ; rekenfchap of boek

houden , to keep accounts or books ; de fles

houdt een pint , the bottle bolds or contains

a pint; vriendfchap met iemand houden ,

to be in babits offriendship with dny one ;

het met iemand of met iets houden . to

coincide with any one , adbére to bis opinion |

or fentiments , give the preference to any gos pile,

thing; lepende houden , to keep a thing

pénding; hij heeft het lang gehouden , be

beld it out for a long time ; † het vaste

end aan zig houden , to keep bold of the

best fide ; t zijn ftuk vast houden , to ftand

firm to one's caufe; ergens van houden ,

to like or love , be fond of a thing ; houden

(agen) , to look upón , estéem , bold , count ,

account , regard , judge , take ; zig houden

to make as if .. preténd ,
als of ....."
counterfeit; zig doof houden , to preténd

to be deaf, counterfeit deafnefs ; zig aan

zijn woord houden , to keep faithful or

true to one's word; zijn woord of belofte

houden, to keep one's word or prómife ; zig

ergens van ouden , to abftain , or refráin

from dny thing ; iets in gedagten houden ,

to keep a thing in remembrance ; iemand in

room of kort houden , to keep one fria;

zig zeedig houden , to behave modestly ; ik

zal hem wel van 't lijf houden , † I'll keep

bim at arm's length; ik zal u voor den

fchuldenaar houden , I'll bold you for the

débtor ; aan wien houdt de brief? who is

she letter directed to? zijn bed of kamer

houden , to keep one's bed or room , be con-

fined to one's bed or room ; iemand te vriend

houden , to cultivate dny one's friendship.

....

Houder (s. m.) a Hóider , béarer , kéeper.

Houde vast. See Houvast.

Houding (s. f. ) Kéeping , holding ; atti-

sude , posture.
Hove , als : ten hove , at Court.

Hoveling (s. m. ) a Courtier.

Hoven ( s. pl. ) Courts.

Hovenier (s. m. ) a Gårdener.

Hovenieren ( v. n. ) to Gården , work in

a gården.
Hovenierfter ( s . f. ) a Gårdening woman .

Houkind ( . .) a Child at nurse , a

foster child.
Hout (s. n.) Wood, timber ; talle hout

is geen timmerhout , every one is not fit

for the fame thing; kuipers hout ( duig-

hout ) , pipe Alaves ; gewaterd hout , féafon-

Houtkoopster ( s . f. ) a Woman that deals

in wood.
Houtlaag (s f. ) a Row or beap of wood.

Houtmarkt (s. f.) a Wood or timber

market.
Houtmijt (s. f. ) a Faggot pile , beap or

pile of wood.

to

Houtrijk (adj.) Woody , abounding in wood.

Houtfchild (s. m. ) a Pórter.

Houtfchuur (s. f. ) a Woodbouſe, a barn

keep wood in.

Houtskool (s. f.) Charcoal.

Houtflang s. f. ) a Woed Snake.

Houtsnep (s. f. ) a Woodcock.

Houtstapel ( . m.) a Pile or heap of

wood , a faggot pile.

Houttuin (s . f. ) a Timber yard , woed

yard.
Houtvester (s, m. ) a Woodréve , förester,

Steward or overfeer of woods orforests.

Houtvlot (s. n.) a Fleas of wood or

timber.

Houtwaaren (s. m. pl . ) Wooden asénfils

or wares.

Houtwagter. See Houtvester.

Houtwerf ( s . f. ) a Wood yard,

Houtwerk (5. n. ) Wood work , wainscot,

Houtwinkel (s . m. ) a Shop where wooden

wares are fold.
Houtworm (s. m . ) a Woodlouſe , wood

worm.

Houtzaagen ( v. a. ) to Saw wood.

Houtzaager (s . m . ) a Sáwer of wood.

Houtzolder (s . m.) a Wood loft.

Houvast (s. m.) a Cramp tron ; † a grio-

ed wood or timber ; hout ( bos ) , a wood dy bunks.

grove.

T

Houtaders ( s. f. pl. ) Veins in the wood

er timber.

Houtagtig ( adj . ) Woody.

Houtbijtel (s . m. ) a Chifel.

Gouw ( ..) a Cut , flash , chop :

wound , back.
Houwbaar. See Houbaar.

Houwbijl (s. f. ) An ax or båtchet.

Houwblok (s. n.) a Black , chopping block.

Houwdegen (s. m.) a Broad Sword,

Houtdraaijer (s. m . ) . a Turner (in

wood).
cútlafs .

Houtduif ( s. f.) a Culver or woodpigeon,
Houweel ( s. m. ) a Hoe , máitea,

Hou



HUI.
847

HUI

Houwelijk. See Huwelijk.

Houwen (v. a ) to Hew, back , chop ,

Houwer (s. m.) a Hanger; dlfo a box

to keep fish in alive.

Huilebalks. m.

bowler , crier.

roar ,

2& f) a Blúbberer

fut, fell , Rasb ; ' er op in houwen , to at- Huilen ( ..) to Cry , weep , bowl,

tack fword in band. whistle; hoor dien hond huilen , only

bear bow that dog bowls; de wind built

in den fchoorsteen , the wind whistles in the

chimney ; het kind huilt zonder reden >

the child cries without réafon ; † men moet

huilen met de wolven , one must do as

others do.

Houwertje (s. n.) a Falchion or fdu-

cbion.

Houhamer (s. m. ) a Máfon's bámmer.

Houwing ( . f. ) a Héwing , backing ,

Adfbing , félling , chopping, cutting.

Houmes ( . a . ) a Clipper , bescher , chớp

ping knife.

Huiler (s. m. ) a Crier , weeper , bówlerş

mournet as a burial

Huis ( s. m.) a Houſe , bome ; een huis

Hui ( s. f. ) Whey ; dlfo a kind of boat. met vier verdiepingen, a boufe four flories

Huichelaar (s. m. ) a Hypocrite , disfém- bigb ; de man of de vrouw van het huis,

bler, deceiver , cheat , impostor. she master or mistress of the boufe ; hij is

Huichelaares (s. f. huichelaarfter ) a F - niet te huis , be is not at bome ; iemand te

male bypocrite , falſe devotée. huis brengen , to take one bome ; waar

Huichelaarij (s. f. ) Hypocrify , disfimu- hoort hij thuis , where does be belong to;

het anker thuis haalen , to weigh dncborIdtion , deceit.

Huichelen (v. a. ) to Play the bypocrite , hij is overal thuis , hij flagt de fchilpad

disfémble , deceive , cheat. be is like the tortoise , dlways at home ; er

Huicheling. See Huichelaarij. gens t'huis leggen , to lodge dny where

Huid (s. f. ) a Skin , bide ; een koe- t hij is overal van thuis , be is never as

huid, a cow bide ; een beeren huid , a bear a lofs ; be is at bome in every part , is

fkin; de huid afftroopen, so flea ; tie- expert at every thing; † ik weet hem niet

mand op de huid komen , † to curry one's te huis te brengen , I can not recollect who

bide; t hij is 'er heels huids afgekomen , be is ; van huis tot huis , from door to

be came off with a whole fkin; t iets met door; ik ben daar niet van t'huis , that is

zijne huid betalen , to pay any thing with not my way or turn ; † oost west t'huis

one's fkin; † de huid deelen eer de os best , † bome is bome be it ever fo bomely;

dood is , divide the bide before the oxt daar is geen huis of het heeft zijn kruis ,

is killed; t men. moet de huid van den every family has it's fbare of affliction

beer niet verkopen eer hij gevild is, onet daar zal een flegt huis leggen, there will

fbould not fell the fkin before the bear is be a great noiſe or confufion ; van edelen

caught; † de vosfenhuid aan de leeuwen- huize geboren , descended from a noble

huid naaijen , to add craft to ftrength , to family , Sprung from an illustrious race s

join cúnning with force ; de huid van een voor zijn huis zorgen of zijn huis voor.

fchip , the fide planks of a ſhip; de huid ftaan , to provide for , or protéct one's family.

digren , to caulk , caréen or refit a ſhip. Huisarmen (s. n. pl.) the Poor inbábi-

Huidekooper (s. m.) a Hide merchant , tants or bouſekeepers.

pide déaler,

Huiden (s. f. pl. ) Skins , bides.

Huiden (adv. heden ) This day.

Huidig (adj.) Of this day , this very day;

tot op den huidigen dag , till this very

day; het huidige uur , this very bour.

Huidvetten (v. a.) to Curry or dress

jedrber.

Huidvetter (s . m. ) a Cúrrier or tanner.

Huidvetterij (s. f. ) a Tanyard , place
where leather is dressed.

Huif (s. f.) a Coif, or bood; de huif

van eenen wagen , fchuit & c. , the top ar

roof of a carriage , barge &c.

Huig (s. f. ) the Uvula ; difo a fore

throat; t iemand van den huig ligten , to

cafe one of one's purse or money , pick one's

pocket.

Huik ( f) an Old fashioned clock or

bood; de huik naar den wind hangen , to be

a time ferver, to turn with every wind.

Huiken ( v. a. ) to Bow , floop , bend..

Huiken (v. m.) to Reef the fails , take

in a reof.

Huisbakkenbrood (s. n.) Houſebold bread,

bomebaked bread.

Huisbedienden ( s. pl. ) Doméstics , ſéra

vants , ménials , ménial ſérvants.

Huisbeftier (s. n. ) Fámily direction ,

bouſekeeping.

Huisbewaarder ( s. m. ) the Keeper or

guard of a boufe.

Huisbezoeking ( s . f.) Vifitation made by

clergymen to the members of their con

gregation.

Huisblad (s. ".) I'fing glass,

Huisbraak (s. f. ) Houſe breaking , búr-

glary ; huisbraak doen , to break into a

bouſe , commit burglary.

Huisbrief (s. m.) a Ticket on a boufe

advertising it to be let or fold.

Huisbrood (s. n.) Household bread ,

bomebaked bread.

Huisdeur (s . f.) the Fore door , boufe door.

Huisdief ( s. m. ) a Doméstic thief,

férvant that robs bis máster.

Huisdienaar (s. m. ) a Doméstic férvant,

férvant is the boufe.

Huis-
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Huisdier C. m. ) a Doméstic or tame

nimal.

Huislieden ( s. m. pl. huisman ) Fårmers,

country people , villagers, rústics , péafants ,

Huisdieverij (s. f. ) Theft committed by husbandman.

a fervant in the boufe.

Huisdrop ( . m. ) Eaves dropping.

Huisduiven. ( s f. ) Tame pigeons.,,

Huisgeld. See Verponding. -

Huisgemak ( s... huisgerak ) Conveniency

is a boufe.

Huisgenoot . m. & f. ) Domestic , án

one belonging to a houfe or family,

Huisgenootschap (1 ,¸n .) Family , Lóuſebold. |

Huisgerak. See Haisgemak.

Huisgezin (s. n.) family , bluſebold; een

zwaar huisgezin , a large or numerous family.

Huisgoden ( s. n. pl. ) IIsufilo'd Gods..

Huisheer (s. m. ) a Landlord, owner or

proprietor of a boufe.

Huifchen (s. f. ) a Good bouſekeeper ,

or bouſewife , a véry doméstic woman.

Huishond ( s . m. ) a Houſe dog , mastiff

fet to guard a bouts.

Huishoudelijk (adj.) Oeconómical , fit for

berfe keeping, doméstic

Huislijk (adj. ) Doméstię , thrifty , oeconó-

mical; een huislijkę vrouw , a thrifty béufs-

wife.

Huislijheid ( f) Occénomy , brifti-

nefs , thrift.

Huislook ( f ) Hőüſeliek (a plant ).

Huisluiden. See Huisheden.

Huisniaagd (s. f.) a Maid förvant. See

Dienstmaage,

Huisman (s. m. ) a Fórmer , plaſaut ,

countryman , búsbandman , villager , rústic.

Huismeester (s, m.) a Máster of a bouſe ,

bead of a family, the governor , diréðlor or

heward of an hospital or any públic charity.

Huismoeder ( s. f. ) a Hóujewife , mistress

of a bouſe , móber of a family; máiren er,

directress of any públic charity.

Huismoord (s. ƒ) Mårder committed by

one of the family.

Huismos (s. f. ) a Spárrow; † huismos.

fen fchieten , to feal.

Huismuis (s. f.) a Moufe that infests

Huisraad ( s. 1. & n. ) Furniture , boafe.

bold furniture , boufsbold fluff.

Huishouden (v. n . ) to Keep bouſe ; zij

verftaat het huishouden , he is a good boufe- boufes.

keeper , underftands boufekeeping ; met zijn

vrouw goed huishouden , to live happily

with one's wife , to agrée , be upon good

terms ; legt buishouden , to behave in a

disorderly manner , commit irregularities ;

dat is geen ftijl van huishouden , that's no

way of bebdving ; daar is geen huis met

hem te houden , there is no.o , keeping him

in drder..

Huishouden ( .. ) a Family ,, boufeboid.

See Huisgezin.

Huishoudend (adj. ) Doméstic , belonging

so boufekeeping.

Huisflak , huisfick. See Hoornflak.

Huistimmerman ( s. m. ) a Carpenter ,

boufe carpenter.

a

Huistwist. See Huiskrakeel.

Huisvader ( s. m. ) a Head er fáiber of

family.

Huisverdriet. See Huiskruis.

Huisvesten (v. a . ) so Receive or take

into one's boufe , to lodge er entertdin ; dlfo

to fettle or establish one's felf.

Huisvester (s. m. ) One who ledges or

Huishouder . (5. m . ) a Housekeeper, bead entertains.

of a family. Huisvesting (s. f. ) Lodging or entertdins

Huishouding (s. f.) Houſekeeping , bónfe- mens , boarding.

bold , oeconomy.

Huishoudfter ( s . f. ) a Houſekeeper ,

bouſewife.

Huishoukunde ( s . f. ) Oeconomy , the art

of bouſekeeping or doméstic management.

Huishuur ( . f. ) Houſe rent; op eene

zwaare huishuur zitten , to pay a very

bigh rent.

Huisje ( s. n.) a Little or small boule

er dwelling; het huisje van een lak , a

fnails fhell ; een bril huisje , a péctacle

cafe; het huisje ( fecreet ) , the Hitle boufe ,

Privy or nécesfary boufe ; een peper huisje ,

@ rósum bag; het huisje van de fchaal , the

fcale of a balance ; † daar zal een huisje

leggen , there will be a fine ſcolding.

Huiskapel (s. f. ) a Private chapel.

Huisknegt (s. m. ) a Footman , man fér-

pant , valet , láckeydoméstic,

Huiskrakcel (s. n. ) a Doméstic feud or

disfention , family quarrel.

Fluiskruis (s. . ) Fámíly distress , domés

tic trouble , grief or affiction.

Huisvrouw (s. f. ) the Mistress of a

bouſe , bouſewife , landlady , bouſekeeper.

Huiswaard ( s. m. ) the Landlord , máster

of a bouſe.

Huiswerk ( ..) Houſebold work , bluſe-

work.

Huiswijf. See Huishoudſter.

Huiszaaken ( pl.) Doméstic or family

affairs.

Huiszocking (s .f. ) Starching or visitdti-

on of a bouse; ergens huiszoeking doen ,

so fearch a boufe.

Huiszorg (s. f. ) Care of a family, diréc-

tion of a bouſe.

Huive. See Huif

Huiveragtig. See Huiverig.

Huiveren (v. n. ) to Shiver, ſhake

tremble , quiver, quake with cold, bave the

cold chills.

Huiverig (adj. ) Chilly , hivering or fid-

king with cold.

Huivering , huiverigheid (s. f) Shinering,

Shaking, trémbling with cold, cold cbills.

Lea
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ten Huize , At the bouſe of; ten zijnen hij begint hupsch te leezen , be begins

huize , at bis boufe, read finely or cleverly.

Huizen (v. a. ) to Take or receive into

one's boufe ; gehuist of gehoofd , lodged or

concealed in one's boufe or gdrd.n ; gehuist

(huisgehouden ) , bébaved.

Huizen ( s . n pl.) Hörfes.

Huizenblas ( s . n. ) I'fing glaſs.

Huizing (s . f. ) a Houfe , dwelling boufe.

Hukken (v . n. ) to Squat.

|

Hupschheid (s. f.) Honesty , good conduct

or behaviour.

Hut (s. f. ) a Cottage , cot , but , ſhed,

mall room in the stern of a ship; † onze

aardfche hutte , our earthly tabernacle.

Hutgasten (s. n. pl. ) the Officers that

lodge in the upper room.

Hurje (s. m.) a Little, but ; cottage , or

cot; t het hutje met het mutje , the one

dúty. | with the other.

Hul ( s. f. ) a Child's cap ; a bead.

Hulde (s.f) 11ómage , féalty , reſpéct ,

Hulden (v. a. hulde doen) to Do bómage ,

pay homage or fealty.

Huldegift. See Heeregewaad.

Huldigen (v. a ) to Ísfiál , invést , inflåte.

Huldiging (s . f. ) Inftálment , investment ,

infidtement.

Huk (s. n.) Hulk; de hulk van Staat

beftieren , to bold or direct the belm ofState.

Hullen (v . a.) to Drefs the bead , put

on a cap.

Hurzelbeekertje. See Dobbelkroes.

Hutzelen (v. h. ) to Shake , jumble of

Shuffle together.

Hutzeling (s. f. ) a Sbáking about, júm-

bling , shuffling together.

Hutzen. See Hutzeling.

Hutspot (s . f ) a Ragout of beef or mút-

ton ; f dat is opgewarmde hutspot , that

is an old flóry ; den heelen hutspot ontdek

ken, to discover the whole mystery.

Hulp (s. f. ) Aid , asfiflance , belp , fúc- Huur ( f ) Salary , pay , wages, rent,

cour , relief; hulp bewijzen , te hulpe ko- bire ; de iuur van dienstbooden, férvant's

men, to assist , füccour , relleve ; om hulp adges ; dat huis doet veel van huur , that

roepen , to call out for help, aid or asfisi- houje lets at a high tent ; een huis te huur

ance ; Goddelijke en menfchelijke hulp.haugen , to put a ticket upon a bouſe advers

divine & human asfillance ; met Gods hul- lfing that it is to be let; een huur krij◄

pe , please God , with the divine aid , with gen , to get a place ; zijn pen is te huur,

the help of God ; door hulp van iets , by be is a mercenary dutbor , be writes for pay.

means of, with or through the asfifiance of

dny thing.

Hulpbenden (s. pl. 】 Auxiliary troops.

Hulpmiddel (s . n . ) a Rémedy.

Hulpzaam (adj. ) Asfiftant , asfisting ,

bélping, fuccouring , úſeful , férviceable.

Hulst (s. f.) Holly ( a tree or ſhrub).

Hulfter. See Kapfter.

Hulzel (s. n. ) a Woman's head drefs .

Hulzen (s. f. pl ) Husks , fbelis of peas ,

beans &c.

Hulzenboom. See Hulst.

Hun ( dat. ) to Them.

Hun, hunne (pron. posf) Their; hunne

wertige overheden , their lawful fove-

reigns.

Hunkeren (v. n. ) to Hanker after, long

for, defire ardently,

Hunkering (s. f.) Hánkering after ,

longing for a thing.

Huppelaar ( s. m. ) a Hopper , leaper ,

Skipper, jumper.

Huppelen (v. a. ) to Skip , bop , leap ,

jump, bound , frisk ; als een exter huppe

len , to kop like a magpie.

Hoppelend ( adj. ) Höpping , Skipping ,

Itaping, jumping , bounding , frisking.

Huppeling (s. f. ) a Hop, Skip , jump ,

leap , bound, frisk.

Hupsch (adj . ) Honest , good; een hup-

fche jonge kaerel , a fine young fellow;

een hupfche vrijfter , a smart lafs,

Huutbrief (s. m. ) a Ticket upón a bouſe.

Huurceel (s. f. huurcedel) a Leaſe , cón-

tract for the rent of a bout , room &c.

Huurchais (s. f. ) a Postchaife.

Huurder ( s . m .) a Ténant , one that rents

or bolds dny thing in leafe , a fármer.

Huuren (v. a.) to Hire , rent, leafe ;

een huis voor vijf jaaren huuren , to bire

a boufe or to a take leafe of a boufe for

five years.

Huurgeld. See Huur.

Huurhuis ( s . n . ) a Hired boufe.

Huurkamer (s . f ) a Hired room.

Huurkoets (s. f. ) a Hackney coach.

Haurling ( .m. ) a Hireling , mércenaty',

prostitute.

Hrurloon. See Huur.

Huurmoordenaar ( s . m . ) a Murderer or

asfdfin , one who murders for hire or pay.

Huurpaard (s. . ) a Illred borſe.

Huurpenning ( 1. n. ) an E'arnest pénng.

Huurpenningen . See Hnur.

Huurvragt (s. f. ) a Freight , Idading

or carg).

Huurwagen ( s . m. ) a Hired waggon ,

carriage to be let.

núbile ;

Huurlieden ( 3 , m. pl. ) Tênants.

Huwbaar (adj. ) Marrigeable ,

de huwbaare jaaren , the age ofpúberty.

Huwbaarheid (1. f.) Marriageableness ,

nubility.

Huwelijk ( .. ) Márriage , matrimony ,

Hupsch ( adv. ) O'rderly , décently ; hij wedlock ; een gekoppeld huwelijk , a made

heeft zig hupsch gedragen , be behaved bim- up match; een jufvrouw ten huwelijk ver

felf viry well, kept up a good cháraðer ; zɔeken , to ask a young lady in marriages

h.t
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het huwelijk voltrekken , so comfùmmate a

marriage.

Huwelijken. See Trouwen.

Huwelijksband ( s . m.) the Núptiál or

conjugal tie.

Huwelijksbelofte ( s . f. ) a Promise of

Marriage.

Huwelijksgift ( s . m. ) a Préſent given in

marriage.

Huwelijksgod (s. m. ) the god Hy'men.

Huwelijksgoed ( s. n.) a Pärtion , dowry ,

jointure.

Huwelijksvoorwaarde ( s. ƒ. ) a Marriage

contract , marriage articles.

Huwen (v. a.) to Márry.

I.

Iberboom (s. m. ) a Yew srét.

Iedel. See 1Jdel,

leder , Each ; ieder een , évery one , évery

bidy.

Legelijk , elk , een iegelijk , Every one ,

each person , each , évery body.

Iemand , Some body ; ány body; daar kwam

iemand , fome bódy came ; zal 'er iemand

komen, will any body come?

Iepenboom ( s . m. ) a Spécies of elm.

ler (s. m.) an Irishman.

Iersch ( adj. ) Irish.

2

Iets , Something ; dng thing ; ik heb iets ,

I bave fomething ; heeft hij iets, bas be

any thing; als niet komt tot let kent

het zich zelven niet , fet a beggar on

borseback & be'll ride to the devil ; † wealth

makes wit waver; iet of wat , rásber , a

little , fomething.

Ietwes. See Iets.

lever (s. m. ) Zeal , zealousness ; door

iever vervoerd , carried away by zeal ; een

blinde iever , a blind zeal , zeal without

knowledge ; met iever werken , to work di-

ligently, with zeal or emulation.

leveraar (s. m. ) a Zéalos , a pérſon full

of zeal.

leveren (v. n. ) to Bé zéalous , to act

with zeal of ardor , to exért one's felf zea-

lously in any cauſe.

Jevergeest (s . m. ) a Špírit of jealouſy ,

emulation or zeal.

leverig ( adj. ) Zéalous , árdent , diligent ,

émulous , jealous ; de Heer is een ieverig

God, the lord is a jealous God.

teverzugt (s.f. ) Žéalousness , emulátion ,

jealoufy.

leverboom. See Iepenboom.

lewers. See Ergens.

IJ (s. n. ) the Name of a river which

forms the barbour of Amfterdam.

IJdel ( adj. ) Vain , Idle , fruitless , in-

effectual , frivolous , trifling , empty , reken-

fchap van ieder ijdel woord geven , to be

called to account for every vain er idle

word; ijdele pogingen , frúitleſs endeavours;

een ijdele hoop, a vain bepe ; een ijdel

voorwendfel , a frivolous protéxt ; een ijde-

le plaats , a vacuum or empty space; een

iidele ftoffe , an open Ruff , a ſtuff of a loose

flight contexture , not close woven.

Jdeldarm ( s. m.) a Glútton , greedy guts.

IJdelheid (s. f. ) Vanity , idleness , light-

nefs , levity, frivolity, frivolousness , futili-

ty; ijdelheid der ijdelheden , vanity of vá-

nities ; de ijdelheid onzer woorden , the

manity (idleness or lévity ) of our words or

converfdiion; de ijdelheid van zijn gedrag ,

the frivolity or lévity of bis bebáviour ; de

ijdelheid eener ftelling, the futility of as

drgument.

Jdelhoofd. See JJlhoofd.

1jdelijk (adv. ) Vainly , idly , loosely ,

thoughtleſsly , frivolously ; Gods naam ijde-

lijk gebruiken , to take the name of God

in vain.

IJk (s . m. ) Asflze , the públic flamp or

mark on measures or weights.

IJken ( v. a. ) to Assize , to ftamp with

the public mark.

Ijker (s. n.) the Officer appointed to

mark weights or meaſures.

Jking ( s . f. ) the Márking of any weight

or meaſure.

IJkmaat (s. f.) the Standard or fettled

rate of weights or meaſures.

Ikmeester. See Ijker.

IJI ( s . f. ) Spred, baste , búrry ; in der

ijl , in a great húrry, in great baste , with

all possible ſpeed.

IJI (adj. ) Looſe , flight , not cloſe wóven;

een ijle koorts , a fever in the brain,

frénzy féver ; ijl zijn , to be lightbeaded.

Illen ( v. m. ) to Be lightheaded , deliri

ous , raving , distracted ; diſo to ſpeed , bas-

ten , make bastę , búrry ; hij ijlde derwaards ,

be båstened thither , he flew there.

Ilhoofd ( s. m. & f. ) a Thoughtleſt,

giddy , lightbéaded pérfan.

IJlhoofdig (adj. ) Lightbladed, delirious ,

raving , distracted ; thoughtless , vain , giddy ,

ár- frivolous , trifling , careless , idle.leverig (adv. ) Zéalously, férvently ,

dently; émulously, diligently ; ieverig bid-

den, to pray fervently.

leverloos (adj. ) Remiſs , négligent , in-

different , lukewarm , cdreleſs , flack , without

zeal or emulation.

leverloosheid (ε, f. ) Remifsnefs , négli-

gence , indifference , lukewarmneſs , careless-

ness , flackness , want of zeal or emulation.

Ilhoofdigheid ( s. f. ) Lightbeadedneſs

deliriousness , delirium ; cáreleſsnefs , thought-

lessness, giddineſs , lévity , frivolousness , fri,

vólity, vanity , idleness.

Jlings (adv. ) Speedily , quickly , with all

speed or basse.

† IJltuit. See IJlhoofd.

Ijpen , ijpenboom. See Iepenboom.

IJs
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Ijs (s. n.) Ice; bol ijs , púngy ice; een

gang ijs , ice ftrong enough to bear a man ;

het ijs begint te kruijen , the ice begins to

= float; † op glad ijs ftaan , to be in a ticklish

fituation; t wél beflagen ten ijs komen, to

be rough food , to be well prepared upón dny

fübject; het ijs breeken , to break the ice ,

begin any thing , commence a discourse , make

the first proposals or advances.

·

IJsbaan (s. f.) a Slide; a path upon the

ice kept clean for ſkáters.

IJsbreeker (s. m. ) a Vésfel with an iron

prow used in Holland to break the ice with.

IJsdam (s. m. ) a Dam or pile of ice ,

which collects in the rivers in Germany &

Hólland after a thaw , & by intercepting

their course, cáufes the most dreadful inun-

ddtions.

IJsgang (s. m. ) a Tórrent of drift ice.

IJskegel (s. m. ) an Icicle.

1jskelder (s. f. ) an Iceboufe ( a céllar

where ice is preferved during the fummer).

IJskoud ( adj. ) as Cold as ice.

IJsfchol. See IJsfchots.

1Jsfchots ( s. f. ) a Sheet of drift ice.

IJsfelijk (adj. ) Horrible , térrible , fhick-

ing, dreadful, frightful , bideous , diteful ,

woeful, ghastly, monstrous.

Ifsfelijk ( adv. ) Hórribly , térribly , kór-

ridly , fhockingly , dreadfully , frightfully ,

bideously, direfully , wiefully , monstrously.

ijzerkraam ( s. f. ) an Ironmonger's ſhop.

IJzerkraamer ( s. m.Yan Ironmonger ,

dealer in Iron.

IJzerkruit ( s. n. ) Vérvain , vérbena (an

berb ).

a

IJzermijn ( . f. ) an Iron mine.

IJzerpan (s. f. ) an I'ron ftove.

IJzerroest ( . f. & n. ) Iron rust;

IJzerfchuim (s. f. & a. ) I'ron droft.

1jzerflag. See Hamerdag.

*Ijzerfmet (s. f. ijzervlek ) I'ronmenld ,

spot in linen.

HJzerfmid (s. m. ) a Blackſmith.

IJzerverken (s..n . ) a Seabédgebog.

IJzervlek. See IJzerfmit.

1Jzerfmisfe (s. f.) a Forge.

IJzerverkooper (5. m.) an Iron mèrcbant,

a déaler in iron.

ijzervonk. See Hamerslag.

Ijzerwerk (s. n.) I'ron work, every thing

made of iron.

1Jzing (s. f. ) a Dread, buddering, ſbla

vering , bárror , fear , trémbling.

Ik , I; ik zelf, I myfélf; ik niet , not I

Imboedel , imboêl ( s . m.) Housebold

furniture , boufehold ftuff, goods & chastels;

een nette en zindelijke imboedel, a fins

collection of bluſebold furniture.

Imborst. See Inborst.

Immermeer. See Ooit.

Immers (adv. ) Certainly , fúrely; 't is

IJsfelijkheid ( s. f. ) Hórror , kórridness , immers zo gefchied , it certainly bdppeneds

borribleness , dreadfulneſs , frightfulneſs , bi- hij heeft het immers gedaan , it was be

deousness , direfulness , wiefulness , ghastliness , that did it , was it not? ik heb het u im

IJsflede (s. f.) a Sledge úfed upon the ice, mers gezegd , did I not tell you fo?

Ifsfpoor (s. f. ) a Kind of cramp iron or

frost nail worn under the feet in Holland to

prevent one from flipping.

IJsvogel (s. m.) a Kingfiſher.

IJszee (s. f. ) the Frozen ocean or ley fea.

IJzel ( s . m. ) a Glazed frost.

IJzelen (v. n. het ijzelt ) This expression

is uſed when rain which falls is immédiately

converted into ice by the coldness of the

ground.

IJzeling. See IJzel.

Ijzen (v. n.) to Shúdder , ſhiver , trémble

or quake with fear or borror ; ergens voor

ijzen , to fbúdder at any thing.

Impost ( s . m. ) a Tax , impost , dúty ,

toll , custom.

Impostmeester. See Pagter.

In , In , into, within; hij is in de ftraat ,

he is in the ſtreet; hij is niet in , (binnen)
be is not within ; ik gaa in huis , I amgoing

in to the house ; in het einde , at last ; in den

wind , against the wind; vlak in den wind ,

in the eye of the wind; in vergelijking van ,

in comparison with ; in plaats van , in fead

or lieu of; in het eerst, at first ; in ge-

volge van tijd , in process of time ; in het

gaan , in het rijden &c. , on the way ; in

de twintig , in de , dertig , twenty & odd,

IJzer (s. m. ) I'ron; een ftaaf ijzer , a thirty & odd, upwards of twenty , upwards

bar of iron; gegooten ijzer , cast iron ; het of thirty; in het heimelijk , in fecret, in

ijzer van een piek , fpeer enz. , the sharp private ; in het openbaar , in public ; uit

fron point of a pike , Spear &c.; men het Engelsch in het Fransch overgezet ,

moet het ijzer fmeeden terwijl het heet

is , tone fhould frike the iron while it is

bot , make bay while the fun shines.

IJzeragtig (adj. ) Reſèmbling fron,

1Jzerdraad (s. n.) Wire.

translded from English into French ; ik

leg in het zwijnshoofd t'huis , I lodge at

the boar's bead; iets in het goede, of in het

kwaade neemen , to take a thing well

kindly or in good part , to take any thing

Ijzeren ( adj. ) Iron , made of iron ; de ill or amifs , to refént it; in geenerleije

ijzeren eeuw, the iron age; ijzeren gereed- wijze , by no meant.

fchap , iron tools or inftruments. Inademen (v. a. ) to Breathe , véspire,

Inademing (s. f. ) Bréatbing, respiration.

Inbakeren (u. a. ) to Swaddle up

IJzergraauw ( adj. ) Iron gray.

Ijzerhart ( adj. ) as Hard as fron,

IJzerkist (s, f.) Strong box, iron chest.

IJzerkoolen. See Smitskoolen.

Swathe.

Inbalfemen (v. a,) to Embalm.

In.
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Inbeelden ( .a. ) to Imagine , fancy ; Inbrokken ( v. a. ) to Break or crumblé

zig veel inbeelden , to bave a bigh opinion any ¡bing ; hij heeft niet om in de melk

of one's felf; wat beeldt hij zig wel in? te brokken , be bas not a mircel of árg

what does be think ofhimſelf? bread; hij zal ' er het zijne bij inbrokken ,

be will loſe bis own fortune by it.Inbeelding (s. f. ) Imagination , fancy ,

idéa, thought , conception.

Inbellen (v. a ) to Call one in with

a bell.

Inbijten (v. a. ) to Corride , eat in , fret ,

bite into any thing.

Inbijtend (adj. ) Corrifive , corrident ,

corróding.

Inbijting ( s. f. ) Corroding , eating into.

Inbuigen ( v. a. ) to Infléct , bend Inward,

Inbuiging ( s. f. ) Inflection , bending

inward.

Indaagen (v. a. ) to Cite , fúmmon ;

Subpoena.

Indaging ( s. f. ) a Súmmons , citátion ,

Subpoena.

Indagtig (adj. ) Mindful , kéeping in mé-

Inbikken (v. a.) to Carve in fone , mory ; iemand indagtig zijn , to remember

to flute. any one ; indagtig maaken , to put in mizd

of, to bint.Inbinden (v. a. ) to Take in , tie in,

bind in , bind clofer ; hij zal wat moeten

inbinden , be will be obliged to draw in

bis borns; een bock inbinden , to bind a

book; het zeil een reef iabinden , to take

in a reef, to reef a fail ; zijne hartstogten

inbinden , to bridle one's pásfions.

Inbinding ( s. f. ) Binding or tying in ;

bridling, checking , reſtraining , représting

Inblaazen (v . a . ) to Biow in , inflate ;

prompt , fuggést ; infptre ; ingeblaazen van

den Heiligen Geest , inspired by the boly

Ghost.

Inblaazer ( s. m. ) an Inſpirer , Suggéster,

prompter.

" Inblaazing ( s. f. ) Inſpiration ; fuggés-

tion, inftigation.

Inblijven ( v. a. ) to Stay at home , ſtay

within.

Inboêl. See Imboedel.

Inboezemen (v. a. ) to Inſpire , impréfs ,

infill , infinuate , fuggést , inculcate.

Inboezeming (5.f. ) Inſpiration , fuggès-

tion , inftigation , infinuation.

Inbonzen ( a . ) to Bounce in , Enter

by force , to break into.

Inbooren ( . a. ) to Bore , pierce , pé-

netrate.

Inboorling (s. m. ) a Nátive.

Inborst ( s. m. ) Dispoſition , ndture , túrn

ofmind, character ; dat frijdt met zijn in-

borst, that is repugnant to bis nature (fée-

lings or dispofition ).

Inbranden ( . a. ) to Burn in , mark

with a bot iron.

Inbreeken (t. a. ) to Break in , break

through.

Inbreeking. See Inbreuk.

Inbrengen ( v. a. ) to Bring in , fetch

in , take in , introduce , import; adduce ,

allédge ; weinig inbrengen , to bring in ,

furnish very little ; de gezanten inbrengen ,

to introduce ambásladors ; hij wist weinig

intebrengen , be could addúce or allédge véry

little.

Inbrenger ( . m.) He that introduces ;

an importer; pdwnbroker.

Inbrengster (s. f. ) a Fémale påwnbróker.

Inbreuk (s. f.) a Breach , infringement ,

infraction , incredcbment.

Indammen. See Bedammen.

Indamming. See Bedijking.

Indelven (v. a. ) to Dig into , to búrg

under ground.

Indelving (s. f.) Búrying under ground.

Inderdaad ( adv. ) Indeed , in redlity, in

effé&ð , in fact.

Inderhaast (adv. ) in Haste , in a búrry.

Inderminne (adv. ) Amicably, in an ami-

cable manner.

Indiaan ( s. m ) an Indian.

Indiaansch ( adj.) Indian.

Indien (conj ) If, wbétber; indien ik

kan, if I can , if I am able , indien hij al

of niet gaat , whether be gues or not.

Indiën ( s. n. ) the Indies.

Indigo (s. f. ) Indigo ( a plant úfed is

dying for a blue color ).

Indijken. See Bedijken.

Indijking. See Bedijking.

Indisch. See Indiaansch.

Indoen (v. a. ) to Put in , infert, in-

troduce.

Indompelen ( v. a. ) to Immérſe; plungé,

dip , duck.

Indompeling ( 5. f. ) Immérfion , dåcking,

plúnging , dipping, dip.

Indoopen (v. a. ) to Dip , ſop , ſoak , Heep.

Indooping ( s. f. ) a Sópping , Sop , Héep-

ing , ſoaking , dipping.

Indouwen. See Induwen.

Indraaijen (v. a. ) to Screw in; zig er-

gens indraaijen , to intrude.

Indraaijing (s. f.) a Screwing in.
Indraaven (v) a.) to Run in , tret ing

hij kwam de ftad indraaven , be came rán-

| ning or trotting into the town .

Indragen (v. a. ) to Cárry or bear'in.

Indraging (s. ƒ ) a Cárrying in.

Indrang (s . m. ) Intrúfion , encroachment.

See Inbreuk.

Indrijven (v. a. ) to Drive in , fink or

force in , float in ; eenen ſpijker indrijven ,

to drive in a nail ; het vee indrijven , to

drive or bunt in the cattle.

Indrijven ( v. n. ) to Drive or float ( with

the fiream side &c . ).

Indrijving (s. f. ) Driving, búnting in ;

\flating in.

In
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Indrillen (v. a.) to Bore or drill ; to

cut or engrave on glass.

Indringen (v. a. ) to Intrúde , crowd in ,

push in, force one's way in , to penetrate ;

infinuate one's felf; iemand in eenig ampt

indringen , to force a person into any office

or place ; zig in iemands gunst indringen ,

to infinuate one's felf into dny one's favor.

Indringing (s. f.) Intrúfion , crowding in,

forcing one's way in.

Ingaande (p. a. of ingaan ) Beginning,

commencing, entering , going in.

Ingang (s . m. ) Entrance , entry; begin-

ning , commencement ; crédit , bellef, faith.

Ingaderen (v. a. ) to Collect , asfémble,

gather in.

Ingadering (s. f. ) a Collection , collect-

ing, gathering in.

Ingeademd (p. p. ofinademen) Inhaled,

respired, breathed in.

Ingebakerd (p. p. of inbakeren ) Swdd.

dled up , fwatbed.

Indrinken (v. a. ) to Drink up, swallow

down ; to imbibe , foak , fink , fuck in , drench.

Indrinking (s. f. ) a Drinking up , ſwal-

lowing; imbibing , ſoaking , fucking in , ed , fancied , conceived.

finking.

Indroogen (v. n. ) to Shrink in ( with

drought).

Indruipen ( v. n. ) to Drop in , to inftil ,

infife by drops.

Ingebeeld (p. p. of inbeelden ) Imagin

Ingebeeld (adj.) Imáginary , fàncied , idé-

al , ſuppoſed.

Ingebeeten (p. p. of inbijten ) Corroded,

(gnawed or eaten into).

Ingebikt (p. p. of inbikken ) Fluted ,

Indruiping (s. f. ) a Dropping in , inftill- carved out.

ing, inftillation.

Indruk ( s. m. ) Imprésfion ; idea , con

céption.

Indrukken ( v. a. ) to Imprint , impréſs ,

inculcate ; push or thrust in; iemand de

grondbeginfelen der deugd indrukken , 80

inculcate the principles of virtue , to imprint

them upon one's mind ; iemand eenen dolk

den boezem indrukken , to thrust a dágger

into one's breast.

Ingeblaazen (p. p. of inblaazen ) Blown

in ; prompted , inftigated , inſpired , ſuggést-

ed , infilled.

Ingebleeven (p. p. of inblijven ) Conti

nued or remained within or at bome.

Ingeboezemd (pp of inboezemen ) In-

ſpired , ſuggésted , inflilled.

Ingebogen (p. p. of inbuigen ) Inflécted,

bent in.

Ingebonden (p. p. of inbinden ) Bound

Indrukking (s. f. ) Imprinting , imprésf- in , bound up , bound ; bridled , cúrbed , re-

ing. See Indruk.

Indrukfel ( s. n. ) a Stamp , imprésfion.

Indruppen (v. a. & n. ) to Drop in ,

ia , infufe by drops.

Induiken (v. n. a féaterm ) to Draw

much water , go deep.

Induwen (v. a. ) to Push , crowd or

thrust in.

Induwing (s. f. ) a Púſhing , crowding ,

er thrifting in.

Ineeten (v. a. ) to Corride , to eat in ,

wear or fret away by degrées , to confume

gradually.

Ineetend (adj.) Corrifive , corriding , cor-

rédent , gangrenous ; (báving the power of

wasting or confuming by degrées ).

Ineeting (s. f.) Corrosion , gangrene , (the

power of confuming grádually).

Inenten (v..) to Ingraft , graft or graff;

to inóculate.

Inenting (s. f. ) an Ingrafting or gráft-

ing; inoculation.

Inetteren (v. n.) so Pútrofy , corrupt, rot ,

become corrupt or pútrid.

Arained.

Ingebonst (p. p. of inbonfen ) Blanced

in , broken in,

Ingeboren ( adj.) Native , inborn , innáte.

Ingebragt (p. p of inbrengen ) Brougbe

in , taken in; impórted ; allédged , addúced.

Ingebrand (p. p. of inbranden ) Burnt in.

Ingebroken (P. P. of inbreeken ) Bri-

ken in.

Ingebrokt (p. p. of inbrokken ) Briken

or crumbled in.

Ingedaagd (p. p. of indaagen ) Cited ,

Summoned , fubpoenaed.

Ingedaan (p. p of indoen ) Put in,

Ingedamd See Bedijkt.

Ingedooken. See induiken .

Ingedolven (p. p. of indelven ) Dug in,

buried under ground.

Ingedompeld (p. p . of indompelen ) Im

mérjed , plunged , ducked , dipped.

Ingedoopt (p. p. of indoopen ) Sópped,

foaked , freeped , dipped.

Ingedouwd (p. p. of indouwen) Púſbed

or thrusted in.

Ingedraaid (p. p. of indraaijen ) Screw-

Ingedragen (p. p. of indragen) Carried

or borne in,

Ingaan ( v. a.) to E'nter , go in , enter

upón; met primo meij integaan , to be én- ed in.

sered upon the first of may; een verdrag

ingaan , to conclude a treaty or agréement ;

daar gaan twintig ftuivers in een gulden ,

there are twenty flivers to a guilder or

twenty flivers make a guilder ; daar gaan

drie flesfen in , that bolds or contains three

bottles; iemand ingaan ( agterhaalen ) , to

veridke or come up with one.

II. DEEL. Z

Ingedreeven (p. p. of indrijven) Driven ,

chaſed or búnted in ; carried or fledted in

( by the tide or ſtream).

Ingedrild (p. p. of indrillen ) Bored of

drilled.

Ingedrongen (p. p. of indringen) Crowded
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in, forced one's way in , infinuated one's

felf into, penetrated , engaged in.

Ingedrongen ( adj. ) Púrſy , well fet ,

mplete, thick , Short , fquábbish.

Ingedronken (p. p. of indrinken ) Drunk

•p, imbibed , foaked.

Ingedroogd (p. p. of indroogen ) Shrunk

ìn by drought.

Ingedroopen (p. p. of indruipen ) Drop-

ped in, inftilled, infufed by drops.

Ingedrukt (p. p. of indrukken ) Imprint-

ed, imprésfed , ftamped , inculcated, inflilled.

Ingeduwd (p. p. of induwen ) . See In-

gedouwd. >

Ingeënt (p. p. of inenten) Grdfied , in-

dculated.

Ingekelderd (p. p. of in elderen ) Dept

fited in a céllar ( or cave ).

Ingekipt (p. p. of inkippen ) Notched;

Ingeklept (p. p. of inkleppen ) Chimed

in , called in with a bell.

Ingeklopt (p. p. of inkloppen) Knocked

or ftruck in.

Ingekoft. See Ingekogt.

Ingekogt (p. p. of inkoopen ) Bougbi

up , purchafed.

Ingekoomen (p. p. of inkoomen ) Come

in , entered , received.

Ingekookt (p. p. of inkooken ) Boiled

away to nothing.

Ingekort (p. p. of inkorten ) Contracted;

Shortened , made ſbórter , diminiſhed.

Ingekreegen (p. p. of inkrijgen) Got in ;

received.

Ingekrompen (p. p. of inkrimpen) Sbrank

in or up , crimpled , contracted.

Ingeëtterd (p. p. of inetteren ) Putrefied:

Ingeeven (o. a.) to Administer (a draught) ,

give in or prefent ( a request ) ſuggést , infti-

gate, inftill or inſpire ( a thought or idéa ).

Ingeever (s. m.) a Suggéster , prompter , be

thatinfpires, inculcates or infillls , an Inftigator.ed or crept in.

Ingeeving (s. f. ) Inſpirátion , ſuggéstion ,

inftigation.

Ingegaan (p. p. of ingaan ) E'ntered , in-

sered upon, begun , commenced , concluded.

Ingegaaderd (p. p. of ingaaderen ) Col-

lected , gathered in.

Ingegeeten (p. p. of inceten ) Corroded ,

fretted away, eaten in.

Ingegeeven (p. p. of ingeeven ) Admi-

Bistered (dny pótion &c . ) ; Suggested , infpi-

red, infligated , inftilled , inculcated; pre-

fented, delivered in.

Ingegleden (p. p. of inglijden) Slipped in.

Ingegoten (p. p. of ingieten ) Poured in.

Ingegraven (p. p. of ingraven) Dug in.

Ingegriffeld (p. p. of ingriffelen) Grafted,

indculated.

Ingegroeid (p. p. of ingroeijen ) Grown

in or inwards.

Ingegulpt (p. p. of ingulpen ) Gúlped

down, Swallowed eagerly.

Ingehaald (p. p. of inhaalen ) Férched or

brought in; drawn in or attracted , received ,

introduced; overreached.

Ingehad. See Inhebben.

Ingeheid (p. p. of inheijen ) Rammed, or

driven in piles.

Ingehijst (p. p. of inhijsfen ) Hóisted in.

Ingehouden (p . p. of inhouden) Kept or

bild in , restrained : kent back, retained;

présfed, curbed , stopped.

Ingehouwen. See Inhouwen.

Ingehuldigd (p. p. of inhuldigen ,

huld ) Invested , infidted.

Ingekroopen (p. p. of inkruipen) Crawl

Ingekropt (pp. ofinkroppen ) Småtber-

ed. See Inkroppen.

Ingekulpt (p. p. of inkuipen ) Barrel

led up.

Ingeladen (p. p. of inlaaden) Loaded,

taken in or on board.

Ingeland (adj. ) Posfèsfing land, bábing

landed property.

Ingeland ( s . m. ) a Landbólder ; fréebeld.

er, proprietor ( ofa landed estáte ).

Ingelapt (p. p. of inlappen ) Patched er

poked in , inférted.

Ingelascht (p. p. of inlafchen ) Inſerted.

Ingelaten (p. p . of inlaaten ) Admitted;

let in.

Ingelaveerd (p. p. of inlaveeren ). Se

Inlaveeren.

Ingelegd (p. p. of inleggen ) Laid in,

put or placed in ; pickled , preſerved; inldid;

hoe veel hebt gij eerst ingelegt ? bow much

did you put in at first ? een ingelegde tafel,

an inlaid table.

Ingeleid (p. p. of inleiden ) Conducted or

led in , introduced. See Ingelegd.

Ingeleeverd (p. p. of inleeveren ) Deli

vered in , banded, preſented.

Ingelijfd (p. p. of inlijven ) İncórporated,
imbodied.

Ingeloopen. See Ingelopen.

Ingelootst (p. p. of inlootfen) Piloted in,

Ingelopen (p. p. of inlopen ) Run inte,

failed into , put into , touched at, made ,

inge- vertákén , over réached.

Ingehuurd (p. p. of inhuuren ) Hired.

Ingejaagd (p. p. of injaagen ) Chaſed ,

bunted or driven in.

Ingekabbeld (p. p. of inkabbelen ) Dug ,

Undermined.

Ingekankerd ( adj. ) Inveterate.

Ingekeept (p.p. ofinkeepen) . See Ingekipt.

Ingekeerd (p. p. of inkeeren ) Turned

Buward or in, éntered, gone is.

Ingeluid (p. p. of inluiden ) Summoned

by a bell.

Inluisterd (p. p. of inluisteren ) Wals

pered.

Ingemaakt (p. p. of inmaaken ) Pickled,

preferved.

Ingemaand (p. p. of inmaanen) Called is.

Ingemeeten (p. p. of inmeeten ) Méaſure

ed at the purchase.

Ingemengt (p. p. of inmengen) Mixed is,

In
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Ingenaaid (p. p. of innaaijen ) Siwid or

Bitched in.

Ingeslaagen (p. p. of inflaan ) Knocked

or beaten in , tåken in , laid up (a ſupply"

of any thing).

Ingesleept (p. p. of infleepen) Drágged,

trdiled or bauled in.

Ingeflikt (p. p. of inflikken ) Swallow-

Ingenieur ( .m.) an Enginéer.

Ingenoomen (p. p. of inneemen ) Täken ,

conquered, fubdued ; prepossessed , préjudiced;

met haat tegen iemand ingenoomen , pre-

possessed or préjudiced against a pérfon ; in- ed up...

genoomen met iets , prepossessed or préjudic-

ed in favor of any thing.

Ingenoomendheid ( ..) Prepoſsiſsion or

préjudice.

Ingeoogst (p. p. of inoogften ) Réaped ,

got in (the barvest ).

Ingepakt (p. p. of inpakken ) Påcked up ,

@mbáled. 晨

Ingepalmd (p. p . of inpalmen) Engrossed ,

incroached , invaded.

Ingepeeperd (p. p. of inpeeperen ) Pép-

pered.

Ingeplant (p. p. of inplanten) Planted.

Ingepraat (p. p. of inpraaten) Perfuaded.

Ingepreekt (p. p. of inpreeken) Inculcat-

ad, impressed ( upon the mind ) perfuáded.

Ingeprent (p. p. of inprenten ) Imprint-

ed, impressed , ftamped.

Ingepropt (p. p. of inproppen ) Crammed

er ftuffed in.

Ingelokt. See Ingeflikt.

Ingeflonken (p. p. ofinflinken) Shrunk in,

Ingefloopen (p. p. of influipen) Craps,

crawled, flipped or ſneaked in.

Ingeflooten (p. p. of influiten ) Encloſed,

inclofed , but or locked in.

Ingeflooten (adj. ) Inclúfive , tdking in ,

comprebended.

Ingefmeeten (p. p. of infmijten) Thrown,

flang or cast in; broke , broken.

Ingefneeden (p. p. of infnijden) Engrás-

ed, notched , jagged.

Ingefpannen (p. p. of inſpannen ) Hárs

nasfed, put to.

Ingefpannen (adf, ) Intenſe ' (applicá-

tion ) , cloſe , deep , (thinking or thought).

Ingefpat (p. p. of infpatten ) Blanced in.

Ingefpoeld (p. P. of infpoelen ) Floated

or driven in.

Ingefprongen (p. p. of infpringen) Jump

Ingequartierd (p. p. of inquartieren) Bil- ed or leaped in.

leted, quartered. Ingeftampt (p. p. of inftampen) Stamped

Ingereeden (p. p. of inrijden ) Rode or or rammed in , i̇mprésſed.

Brove in. Ingeftapt (p. p. of inſtappen ) Stépped or

Ingereekend (p. p. of inreekenen) Cover- walked in.

ed with dfbes.

Ingerend (p. p. ofinrennen ) Galoped in .

Ingeroepen (p. p. of inroepen ) Called

in , fúmmoned.

Ingeruild (p. p. of inruilen ) Changed ,

xcbanged, bariered , swopped, trúcked.

Ingefteld (p. p. of inſtellen) l'afiituted,

established.

Ingestemd (p. p. of inſtemmen ) Conſins=

ed , voted for.

Ingeftierd (p. p. of inftieren ) Steéred in.

Ingeftooken (p. p. of infteeken ) Stack

Ingeruimd (p. p. of inruimen ) Eváca- in , put in ; ſuggested , inftigated.

sted, made room.

ingerukt (p. p. of inrukken) Márched

in, invaded.

Ingefchaapen (adj.) I'nnate , inbdrn,

Ingefcheept (p. p. of infcheepen) Embark-

ed, loaded.

Ingefcheld (p. p. of infchellen ) Called ,

or fummoned in ( with a bell ).

Ingefcherpt (p. p. of inſcherpen) Imprint-

ed, infixed, implanted , imprésfed , incúl-

@sted.

Ingefchikt (p. p. of infchikken ) Accd-

modated, made room.

Ingeftooten (p. p. of inftooten) Púſbed

or thrusted in.

Ingeftooven (p. p. of inftuiven ) Rush

ed in.

Ingeftort (p. p. of inftorten ) Poured in,

infüfed; fallen down ; reldpfed.

$

Ingeftoten. See Ingeftooten.

Ingeftouwd ( p. p. of inſtouwen ) Stowed

or packed in.

Ingeftuurd. See Ingeſtierd.

Ingeteekend (p. p. of inteekenen ) Sab.

fcribed , figned , enrolled.

Ingeteugeld (p. p. of inteugelen ) Re-

Ingefchonken (p. p. of inſchenken) Pour- firdined , représſed , réined in , bridled ,
ed in.

Ingefchoten (p. p. of infchieten ) Shot

in; lost , come short.

Ingefchoven (p. p. of inſchuiven ) Sbév-

ad, or púfbed in.

Ingefchraakt (p. p. of inſchraaken) Scrap-

ed together , amassed.

Ingefchreven (p. p. of infchrijven ) Writ-

ten in enrolled , infcribed , ſubſcribed ,

figned.

Ingefchrokt (p. p. of infchrokken) Swal

lowed down greedily.

curbed.

Ingetoogen (adj. ) Retired , reférved ,

grave , feddie , médest.

Ingetoogenheid ( s. f. ) Reférve , ſedáte-

neſs , grávity , modesty , férioasneſs.

Ingetoomd (p. p. of intoomen ) Bridled,

réined in , cúrbed , reftrdined.

Ingetreeden (p. p. of increeden ) Enter

ed , ſtépped in,

Ingetrokken (p. p. of intrekken ) Drawn

or pulled in ; contrdited; márched in; re-

tracted,

22 In-
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Ingezwolgen (p. p. of inzwelgen ) Swdig

lowed up.

Ingevallen (p. p. ofinvallen) Fällen in,

fallen away; fallen or funk down , funk in,

Ingevaren (p. p. of invaren ) Sailed in.

Ingevlamd (p. p. of invlammen ) Da- tered , gátbered.

mafcéned. +

Ingevlijd (p. p. of invlijen) Accómodated ,

adjusted , arranged.

Ingevloeid (p. p. of invloeijen) Flowed in.

Ingevlogen (p. p. of invliegen) Flown in.

Ingevoegd (p. p. of invoegen) Added ,

inférted, joined , or put in.

Ingevoerd (p. p. of invoeren) Introdú-

ced , brought in , conveyed in,

Ingevolgd (p. p. of involgen ) Acquiesced

in, agréed or confented to.

Ingevorderd (p. p. of invorderen ) Re-

quired, called in , demanded , exacted.

Ingevouwen (p. p. ofinvouwen) Folded in.

Ingevuld (P. p. of invullen ) Filled up

er in.

- ~ Ingewagt C. p. ofinwagten ) Expected.

Ingewand (s. n.) Bówels , éntrails , guts ,

infide..

Ingezwooren (p. p. of inzweeren ) Fés

Ingierig ( adj. ) Véry gréedy or covetous.

Ingieten ( v. a. ) to Pour in , infúfe.

Ingieting (s. f. ) Infuſion , pouring in.

Inglijden (v. a. ) to Slip or flide in.

Ingoed ( adj . ) Extremely good.

Ingooijen ( a. ) to Fling , cast , or

throw in.

Ingraven ( v. a. ) to Dig in.

Ingriffelen (v. a. ) to Graft , ingráft.

Ingroeijen (v. n .) to Grow in or inwardi.

Ingroen ( adj. ) Very green.

Ingroeven ( v. a. ) to Cut or engrave ,

carve.

Ingulpen (v. a. ) to Dash in.

Inhaalen (v. a. ) to Draw in , drag , pull

or baul in; to attract , fetch or bring in;

overtake , reach , come up with ; de zeilen

inhaalen , to take in the fail in aalen

door den adem , to attrdit by respiration

or breathing , to inbale ; het Trojansch

paard inhaalen , to fetch (bring in, intres

dice ) the Trojan borſe ; hij kan mij niet

inhaalen , be cannot overtake me; fchattin

Ingewikkeld (adj. ). Involved, intrigen inhaalen , to gather ( collé&t or recéive )

entangled, confuſed , embarrassed , táxes ; den verlooren tijd inhaal fi , to make

Ingewaterd (p. p. of inwateren ) Water-

ed, ſoaked througb.

Ingewijd (p. p. of inwijden) Cónfecrated ,

dedicated.

cate ,

perplexed.

Ingewilligd (p. p. of inwilligen) Acquiésc-

ed in, confented or agréed to.

Ingewoekerd (p. p. of inwoekeren) In

Déterate, ruoted..P

Ingewonden (p. p. of inwinden ) Invé-

Joped, wrapped or folded up , involved.

Ingewonnen (p. p. ofinwinnen ) Gájned

or won back; got in.

Ingewoond (p. p. of inwoonen )

bited, dwelt, refided , or lived in.

Ingeworpen (p. p. of inwerpen )

tbrown , or flung in.

Inbd-

Cast ,

Ingeworteld (adj. ) Rooted , invéterate ,

baving taken deep root.

Ingezakt (p. p. of inzakken) Sunk down ,

・given way.

Ingezameld (p. p. of inzamelen ) Collect

ed, amassed , gathered in.

Ingezeild (p. p. of inzeilen) Sailed in.

Ingezet (p. p. of inzetten) Placed in

` put in; inflituted, establifbed.

Ingezeeten (s, m.) an Inbábitant , réfident.

Ingezien (p. p. of inzien ) Looked into ,

confidered.

Ingezoden (p. p. of inzieden ) Boiled up.

Ingezogen (p. p. of inzuigen ) Sucked in.

Ingezonken (p. p. of inzinken ) Sunk in.

Ingezopen (p. p. of inzuipen ) Drunk

up, drunk lagerly.

Ingezouten (p. p. of inzouten ) Salted

down.

Ingezult (p. p. of inzulten )

down , pickled , preferved.

Ingezwagreld (p. p. of inzwagtelen )

Swaddled, fwatbed.

up for lost time; eenen veldheer inhaa-

len , to receive or introdúce a Géneral ; zijn

woord of beloften inhaalen ( herroepen ) ,

to retráð (revóke , recall ) one's word, or

prómife.

Inhaalend ( adj. ) Rapácious , greedy , cb

vetous.

Inhaaling ( s. f. ) Attraction , drawing ,

(pulling , dragging , túgging , tráiling er

báuling ) in , receiving , gath ring , recé

vering , overtaking , retrditing , revóking ,

bringing or fetching in.

Inham ( s . m.) a Guif, creek , bay.

Inhangen (v. a.) to Hang in

Inhebben ( . a . ) to Contain , posfifi ;

het fchip heeft vlas in , the bip contains

flax; het trouwen heeft wat in , marriage

is a matter of importance; wat heeft dat

in? what does that fignify ? what is the

meaning of that?

Inhegten (v. a. ) to Stick in , to infix.

Inheemsch ( adj. ) Doméstic , native , of

one's own country or growth.

Inheemfchen en uitheemfchen , Natives

& foreigners.

Inheijen ( v. a.) to Ram or drive in piles.

Inheijing ( s . f. ) a Rámming or driving

in of piles.

Inheifchen (v. a. ) to Hoist or baul in.

Inhoud ( s. m. ) the Contents , téner ;

korte inhoud , a compéndium , cómpend,

epitome , abridgment.

Salted Inhouden (v . a. ) to Contdin , compre

bénd , encloſe , include ; to retain , keep or

bold in , móderate or refráin; keep (up anfild

(or on band ) ; de brief hield in , the tester
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contained , enclosed &c.; zijn loon inhou-
Inkorting (s. f. ) a Contracting, contrác-

den, to keep in, keep back , retdin one's wd- tion , bortening; dedúction , abatement.
*

ges; hoe veel zal de zak inhouden , bow

much will the bag contain.

Inhouding (s. f. ) Reténfion , keeping or
ལ་ bolding in , retaining ; refraining, modera-

ting, curbing.

Inhouten ( s. n. pl.) the Ribs of a fhip.

Inhouwen (v. a ) to Hew, back , cut ,

- chop in.

f

*

Inhuldigen (v. a. ) to Invest , inftåll ,

inftáte, (in any office ).

Inhuldiging (s. f.) Inftálment , invéstment ,

inftatement.

Inkrijgen (v. a. ) to Receive , get' in.

Inkrimpen (v. n. & a. ) to Shrink in;

de wind krimpt in , the wind falls.

Inkrimping ( s . f.) a ‹ Shrinking in con

trátion , contrá&ting. 24

Inkroppen (v. a. ) to Cram in , fmdtber

Cone's reféntment) ; eenen hoon inkroppen,

t to pocket an affront.
2

Inkropping (s. f. ) Crámming in, find-

thering.

Inkruipen (v. m. ) to Creep , crawl , flip,

flide or glide in ; in zijne fchulp kruipen ,

Inhuuren (v. a. ) to Hire , bire agdin , t to draw in one's borns; dat kwaad kruipt

take a new leafe.

Inhuuring (s. f. ) Hiring , hiring again ,

taking a new leafe.

Injagen (v. a. ) to Drive , chafe or bunt

in; iemand injagen , to overtake one.

Ink. See Inkt.

Inkabbelen ( v. a. ) to Sap , undermine ,

mine.

Inkankeren (v. a. ) to Take root, become

inveterate.

Inkankering (s. f. ) Täking root , invéte-

racy, becoming inveterate.

Inkarnaat (adj . ) Carnation color.

Inkeep (s. f. ) a Notch, nick or jagg

(in a piece of wood).

Inkeepen ( v. a. ) to Notch , nick or jagg

(a piece of wood ).

dagelijks in , that évil gains ground ddily.

Inkruiping ( s . f. ) Progrefs , créeping ,

crdwling, fliding , gliding , flipping in.

Inkt ( s . m. ) Ink.

Inktbakje ( s. n. ) an Inkſtándish.

Inktglaasje ( s. r. ) an Inkglass , inkbottle.

Inkthoorn (s. m. ) an I'nkborn.

Inktkooker (s. m.) an I'nkſtand, inkborn.

Inkuipen (v. a. ) to Inclofe in a cask.

Inladen (v. a. ) to Embárk , load, lade ,

freight , ſhip.

Inlader (s. m.) a Shipper , loader , låder,

freighter.

Inlading (s. f. ) a Lóading , láding ,

freight , cargo.

Inlander (s. m . ) a Native , inborn in

bábitant.

Inkeer ( s. m. ) Contrition , repentance , Inlandsch ( adj. ) Inland , intestine , do-

compunction, remorse ; a turning in or in- mestic ; inlandfche beroerten , intestine trou-

ward; tot inkeer komen , to confider one's bles , broils or commotions ; inlandfche oor-

ways , repens. log , a civil war.

Inkeeren ( v. n.) to Turn in , or inwards,

Inkelderen ( v. a. ) to Lay in or lay up ,

(in a céllar).

Inkhoorn. See Eekhoorn.

Inkiemen (v. ), to Leak or drop through.

Inkippen. See Inkeepen.

Inkleppen (v. a.) to Ring in', chime in ,

fammon in with a bell.

Inkloppen ( v. a. ) to Knock, frike or

= beat in.

Inknoopen (v. a. ) to Tie in.

Inkomeling (s . m. ) One who enters or

= comes in from without,

Inlappen ( v. a. ) to Patch in , poke ing

to lap up; gobble up or gulp down.

Inlasfchen (v. a.) to Infert , add, join in.

Inlasfching (s. f. ) Infèrting, infertion,

ddding , addition , joining in.

Inlaten ( v. a. ) to Admit , let or leave

in ; zig met iemand in een gesprek inla-

ten, to engage in discóurfe with one ; zig

in eene zaak inlaten , to middle with , enter

upón , or engdge in dny búfinefs or affair.

Inlaveeren ( v. a. ) to Tack in, enter by

tácking.

Inleg ( s . m. ) a Bet or take.

Inkomen (s. m. ) I'ncome , révenue , pénſion. Inleggen (v. a. ) to Put or lay in , to

Inkomen (v. n.) to Come in , enter ; pickle or preserve ; to take in ( a fupply' of

het inkomen van goederen , the entry , dny thing); tegen iemand inleggen , to

importation of goods. enter into a quarrel or dispute with a péro

Inkomende (p. a.) Entering , coming in ; fon ; eer inleggen , to gain bónor , reputation

inkomende en uitgaande goederen , goods

imported & expórted.

or glory.

Inleggend ( adj. ) Encloſed.

Inlegging (s. f. ) Taking in , contracting;

ré- pickling , preſerving. See Inleg.

Inkomst (s . f. ) Entrance , entry , cóming

or entering in , importátion ; income ,
venue.

Inkoop (s. m. ) Purchaſe , buying up.

Inkopen (v. a. ) to Purchaſe or bay in

order to fell again.

Inkoper (s. m.) a Purchaſer , buyer.

Inkorten (v. a.) to Contract , fbirten ;

dedúct, ſbórten öff'; redúce , abdro.

Inleiden ( v. a.) to Lead or conduct in,

to introduce.

Inleider (s. m. ) an Intradácer,

Inleiding ( s . f. ) Introduction , exórdium.

Inleveren ( v. a. ) to Prefent , deliver in;

bewijzen inleveren , to produce or bring

forward proofs.
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Inlevering ( f. ) Preſenting , profènt-

ment, prefentation, delivering in a re-

quest &c.

Inlijven (v. a. ) to Incorporate , embódy ,

amdigamate , coalesce. -

Inlijving (s. f.) Incorporating , incorpo

rdtion, embodying.

Inloop. See Inbreuk.

Inloopen (o. a. ) to Overtake by rún-

ming; to run in, te make ( or touch at )

baven or pors.

Inlootfen (v. a. ) to Pilot in.

a

Inning. See Invordering.

Innoodigen ( v. a. ) to Invite one into

the boufe , to ask one in.

Inoogsten (v. a. ) to Reap , get or gdiber

in the barvest.

Inoogfting (s. f. ) the Harvest , réaping,

getting or gathering in the barvest.

Inpakken ( .. ) so Pack up, embale ,

pack in.
-7
Inpakking (5. f.) a Pácking up , embdling.

Inpaimen (v. a. ) to Encroach , take by

ftealth or gradually; eene fchuld inpal-

men , to receive a debt by pártial payments, `

Inpalming (s. f. ) Encroachment , grádual

Inlooting (s. f. ) Piloting or Adering in.

Inluiden (v. a. ) to Ring or chime in.

Inluiding (s. f. ) a Ringing or chlming ufurpation.

in, fúmmoning with a bell).
1

Inluisteren (v. a. ) to Whisper in one's

ear; to prompt.

Inmaken (v. a. ) to Prefèrve , pickle ,

confect.

Inmaakfel (s. n. ) Pickles , preferves ,

Sweetmeats , confécts , conféctions.

Inmanen (v. s.) is Dun , to call in , exdîì

or demand payment of debts.

Inmaner (s. m.) à Dúnner , a perſon who

duns, demands or exális påyment of debts ,

calls in debts.

"

7

Inpekelen (v. a. ) to Pickle , falt er

preférve. i

Inpeperen (v. a.) to Take revenge , reſent.

Inplanten (v. a. ) to Implant; to incúls

cate , imprint , infill.

Inplanting ( s. f. ) an Implánting , incál-

cating or infilling.

Inpraaten ( a.) to Perſudde by árgument.

Inpreeken (v. a.) to Convince or perfudde,

Inprenten (v. a. ) to Imprint , impréfs,

inflx , inculcate , inſtit, inſpire.

Inprenting (s. f. ) an Imprinting, imprès-

Inmaning ( s. f.) Dúnning , demdnding |fion , infixing , inculcating , infiilling, ins

payment ofdebts , calling in debts.

Inmeeten (v. a. ) to Méaſure when pur-

@bafed. 1

Inmengen (v. a. ) to Mix in , intermix,

infuſe; to interméddle or engage (in dny

dispúte).

Inmenging (s. f. ) Intermixture , infúlion ;

meddling, interméddling ( in a qudrrel &c.).

Inmengfel (s. n.) Intermixture , ingrédient.

Inmiddels (adv. ) in the Méan time. See

Middelerwijl.

Inmijnen (v. a.) to Call in (at an duction).

Innaaijen (v. a.) to Sew in , fiich , patch.

Inneemen (v. a. ) to Take in , receive in

to one's boufe or ſhip ; to load , lade , take

onboard ; to take , cónquer , ſabdúe , make one's

felf master of; to occupy , fill; eenen drank

inneemen , to take a medicinal draught ; ie-

mands hart inneemen , to engage one's beart

or affections ; eene ftad inneemen , to take

e city or town.

Inneemer (s. m.) He that takes towns &c .

Inneeming (s. f.) a Táking in , lóading ,

receiving onboard.

Innen. See Invorderen.

Innerlijk (adj.) I'nward , intérnal , in

abstine , intimate.

Spiring.

Inproppen (v. a. ) to Cram , crowd ,

tbrust or Squeeze in.

T

Inpuilen ( v. n. ) to Sink in.

Inquartieren (v. a.) to Quárter, billet

(Soldiers ).
2.

Inquartiering ( s. f.) Quartering or bil-

letting ( offöldiers ).

F

Inraaken ( v. a.) to Get in, gain admit.

tance , or éntrances

Inregenen (v. n. ) to Rain in.

Inrekenen (v. a.) to Cóber fire with dlhes.

Inrennen (v. a. ) to Gállop in; overtáke

by gállopping ; to rush , drive or run inte.

Inrijden ( 5. a. ) to Ride in; to overtake

by riding.
7 7. 18

Inroepen (v. a. ) to Call in , to fùmmen ,

cité , ſubpoena.” ·

Inruilen (v. a.) to Truck , bárter, ebange,

exchange , swop , chop.

Inruimen (v. a. ) to Evacuate , quit ,

yield , abåndon.
T

Inruiming ( f. ) Evacuátion , quitting,

abandonning , furrénder.

Inrukken ( v. a. ) to March in , inváde ,

throw one's felfin.

Inrukking (s. f. ) Invafion , irruption ,

inroad , márching in.Innerlijk (adv. ) I'nwardly, intérnally.

Innig (adj. ) I'nward , intérior , intérnal ,

méntal ; het innig gebed , méntal prayer ; | load , lade goods &c. on ſhipboard.

innige fmart , déepest regrét , piercing ſorrow.

Innige (s. m.) the Intérior , inward or

internal part.

Infcheepen (v. a. ) to Embárk , ſhip ,

Innigheid ( . f. ) Divine contemplation ,

boly mufing , pious thoughts.

Inniglijk ( adv. ) Intérnally , Inwardly ,

beartily, cordially.

Infcheeping (s . f. ) Embarking, embark-

dtion , ſhipping , "loading , Idding , pútting

or going on flipbeard.

Infchellen ( v. a. ) to Call in , or fümmen

by a bell.

Inſchenken ( v. a. ) to Pour in , to fill

glasfer Fe

单

In-
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Infchenking (s. f.) Pduring in.

Infcherpen (v. a.) to Inculcate , infill ,

imprint , impréſs , infix,

Infcherping (s. f. ) Inculcating , iuftil-

ling , imprinting , imprésfing , infixing.

Inflokken (v. a. ) to Gibble down , Swdia

low greedily, to depour , abſorb ; to ſéize

unjustly, ufurp.

Inflokking ( s. f, ) Swallowing or deudars

ing greedily; ufurpation , unjust féizure,

Influipen (v. a. ) to creep , fip , crawl onInfchieten (v. n. ) to Enter, go in, fit

ing occur to mémory ; het wil mij niet in- flide in.

fchieten , I can't recollect it; daar fchiet Influiping (s. f. ) a Créeping, féaling ,

mij iets in de gedagten , a thought or idéa | fliding or fuéaking in ; a ſubréption.

accurs. Influiten (v. a.) to Encidfe , contdiu , come

Infchieten (v. a. ) to Shoot or fire in ; prebend , inclúde ; invést , ſurround , blockade,

to rush in , enter fuddenly ; to interrupt ; block ; een brief influiten , to encloſe a létter;

to put in, join in , infert ; hij kwam de in het verdrag influiten , to include or com-

kamer infchieten , be flew into the room ; | prebend in the treaty ; den vijand inſluiten

In iemands reden infchieten , to interrupt to furround the enemy; eene ftad influi

one's discourse; hij heeft ' er geld bij inge- ten , to invést , block or blockade a town,

fchoten, be lost money by it ; hij zal 'er Influiten (v. a. ) to Fit in , to clofe.

het leeven bij infchieten , it will cost him , Influiting (s. f. ) Blockáde , invéstment,

bis life. Influiting van eenen zin tusfchen twee

haakjes , a Parénthefis.
Infchikkelijk ( adj. ) Accommodating, con-

descending, obliging , discreet, Influrpen (v. d. ) to Swallow , fip or

Infchikkelijkheid ( ș. f. ) Condescénfion , fuck in,

accomodation , an obliging or accómodating

dispofition,

Influrping ( f. ) a Sipping or ficking

in , fwallowing.

Infchikken ( v. a. ) to Accómodate , yield ,

condescend , adjúss , arránge , allów , bear infmijten , to break windows.

with.

Infmijten (v. a. ) to Fhrow in ; glazen

Infnijden ( . a. ) to Notch, cut in , maką

Infchikking ( s. f. ) Condescénfion , accomo- an incifion.

dation , giving way, bearing with.

Infchoon (adj. ) Véry fine , beautiful.

Infchoppen (v, a. ) to Kick in.

Infchraapen (v. a . ) to Scrape together,

amáfs, collect or gather in.

Infchrijven ( v. a. ) to Infèribe , enról ,

infert, write in , fubscribe , régister.

Infchrijver ( s, m. ) a Subſcriber , an in-

fcriber, enróller , inférter , one who registers

or writes in.

Infchrijving (s. f. ) Subscription , enrol

ment, infeription , régistry , record , infértion.

Infchuiven (v. a. ) to Shove in , push in .

Infchuld (s. f. ) a Debt éwing.

Infchrokken ( v. a. ) to Gibble down ,

gulp in; to defraud.

Insgelijks (adj. ) Likewiſe , diſø , in like

manner.

Infinuatie (s. f. ) a Súmmons , judicial

order or command.

Infinueeren ( v. a.) to Súmmon , enjoin ,

drder, command.

Inflaan (v. a. ) to Beat or knock in ; to

fold in to break ( windows ) ; to take in a

Rock of any thing; eene ftraat inflaan , to

turn up a street ; † veel wijn inſlaan ( bin-

nenflaan) , to drink bard.

Inflag ( .m.) the Woof, túcking or föld-

ing in , túrning down.

Inilagceel (s. f. ) a Permit , licence.

Infleepen (v. a. ) to Drag , trail ,

er pull in.

Infnijding ( s. f.) Nótching.

Infnorren ( v. n . ) to E'nter with a noiſte

Ininuiven (v. a.) to Snuff in, ſnuff up.

Infolvent ( adj. ) Infólvent ; infolvente

bocdels -kamer , the office of the commisfioneTA

of bankruptcy.

Infpannen ( v. a. ) to Put to (the horſes

to a carriage ) ; to exért ; zijne kragten in-

(pannen , to exert one's whole frengib.

Inspanning ( s. f.) Haru sfing or pútting

to borfes ; exértion of Brength.

Infpatten (v. n. ) to Bounce in, drive

in , énter fúddenly or impétuously; to fall

down.

Infpoelen ( . n. ) to Flow or float in.

Infpraak (s. f. ) Dictate , ſuggéstion , ina

ſpirátion.

Infpreeken (v. a. ) to Méddle, interméd

dle , interfére.

Infpringen ( v. a. ) so Jump , Spring om

leap in.

Infpuiten (v. a. ) to Seringe , inject.

Infpuiting ( s. f. ) a Seringing , injection a

ſquirting into

Infpuuwen (v. a. ) to Spit or fue in.

Inſtaan ( v. a.) to Stand in.

Inftaan (v.m.) to Anſwer for , guarantée,

become bound , become ſecurity orfirety.

Inftal , as: een inſtal van zijn huis maa-

ken, to Damblish or pull down one's bouſe ,

tugmake a barn of it.

Inflinken (v. m.) to Shrink in , fall away ,

diminish.

Inflikken ( v. n. ) to Swallow.

Indikking ( . f.) Swallowing , deglu-

sinion.

Inftampen (v. a. ) to Stamp in , ram ina

to inculcate , imprint with difficulty.

Instamping (s. f. ) Imprinting, incúlear,

ing with difficulty.

Inftappen ( . ) so Eʼntar, Atop in, ga

in , walk ing to overtaks.

24
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Infteeken (v. a. ) to Stick in, drive in ,

pash in , thrust in ; ſuggést , Inftigate.

Inftecker ( s. m. ) an Inftigator , fuggés-

ter ; be that ticks in or drives in dny

sbing.

Infteeking (s. f.) Driving in , pushing in ,

sbrúfling in; fuggéstion , inſtigation .

Intrekken ( v. a. ) to March in , enter ,

go in; to attráů , draw in , pull in; to roy

tract , revóke , recall , replal ; to contract ,

narrow , to brink ; iemand ergens intrek.

ken , to entangle a pérſon in any affair.

Intrekking (s. f.) Inroad , marching in,

éntrance , éntry; revocátion , repéal; recall,

retrá@tion , abrogation.

Invaaren. See Invaren .

Inftellen (v . a ) to Inftitute , establish

(a law &c ); eenen brief instellen , to pen a

letter , draw up a writing (memórial or Inval ( ..) an l'nroad , irruption , in-

paper); eene gezondheid inftellen , so give våkon ; an idea , fudden thought , nétien,

or propofe a toast ; zig inſtellen , to begin , fáncy or concéit ; † de zoete inval , the lucky

commence , fet out. fall.

Infteller (s. m.) an I'nftitutor , establisher Invallen ( v. n . ) to Fall in , fink in; to

of any law (custom &c. ) ; be that gives march or rush in , to inváde , make an in-

or proposes a toast ; the author or writer of road (irruption or descent ) ; to occur; in•

a memorial , létter &c. terrupt; op den vijand invallen , to rush

Instelling (s. f.) Inftitútion , establishment , forward upon the enemy ; het zal mij wel

Inftemmen (v. n. ) to Vote , give one's invallen , it will occur to my remembrance ,

vote or fuffrage ; to confent. I ball recollé it ; hij is zeer ingevallen,

be is greatly fallen off.Inftieren ( v. a. ) to Steer in.

Inftooten (v. a. ) to Push in.

Inftoppen (v. a. ) to Cram or thrust in.

Inftorten (v. n. ) to Fall down or in ; to

pour in, infufe ; to fuggést , infligate; wee-

der inftorten , to reldpfe , fall back.

Inftorting (s. f.) Falling down , overturn-

ing; a relapfe ; fuggéstion , inſtigátion.

Inftouwen (v. a. ) to Stow or pack in.

+ Inftructie ( s . f. ) Infirúction , drders.

See Onderwijs.

Inftrument (s. n . ) an Inftrument , tool ,

Engine , machine , implement , utenſil ; inftru-

ment ( notariaal gefchrift ) , an inſtrument ,

deed , act , document , writ , writing , påper,

Inftrumentkooker ( ; . m. ) a Cafe of in-

Aruments.

Inftrumentmaker ( s. m. ) an Inftrument

maker.

Inftuiven (v. n. ) to Fly in ( like dust ) ,

to rush or bounce in.

Inftuuren. See Inftieren.

Inftuuwen (v. a. ) to Cram in , flow in ,

Iqueeze or stuff in.

Int. See Inkt.

Invallende (adj. ) Súdden ; invallende ge

dapter , fudden thoughts or idéas.

Invalling (s. f.) a Falling or tumbling in.

Invaren ( v. n. ) to Sail in , énter (in a

fhip or boat ) , row in , overtake with a big

or boat ; addúce , alledge ( réaĵons or argu-

ments ) ; oppofe ; enter upón.

Invaten (v. a. ) to Put into casks.

Invlammen ( v. a. ) to Dammaſcéne.

Inventaris ( s. m. ) an Inventory , list.

Invleijen ( v. a. ) to Adjust , arrange.

Invliegen (o. n. ) to Fly in , fly at.

Invlieten (v. n. ) to Flow in , fleat in,

fiream in.

Invloed ( s. m. ) I'nfluence , fway.

Invloeijen (v. n. ) to Flow in; iets laa-

ten invlocijen , to infért a thing.

Invloeifel (s. n. ) an Influx , fléwing y

ſtréaming in.

Invlooijen (v. a. ) to Throw , fling in,

cast in.

In voege (conj. ) in Such a manner, fo

that , in fo much.

Invoegen (v. a.) to Join , add , eke , infért.

Incast (s . n .) Pluck (infide of a calf&c.). Invoeging ( s . f. ) an Addition , infèrtion ,

Inteekenaar ( 5. m. ) a Subscriber. éking ,jún&ion.

Inteekenen (v. a. ) to Subscribe. Invoegfel ( s. n. ) an Addition , inſertion,

interest ( s . m . ) Interest , concern. See claufe.

Belang; interest of money. Invoer ( s . m. ) Entry , importátion , in-

Invoeren (v. a. ) to Cárry in , convey

Internuntius (s. m.) an Internúncio ( més- troduction,

fenger between two parties ).

Inteugelen (v. a. ) to Rein in, curb , in , import, introdúce.

bridle , restrain , repréfs.

Inteugeling (s. f. ) a Bridling , curbing ,

reftraining.

Intogt (s. m. ) an I'nroad , invafion ;

Entrance , march in,

Intoomen (v. a. ) to Bridle , rein in ,

curb , refirdin , repréfs , moderate , fubdúe.

Intooming (s . f. ) Bridling , cúrbing , re-

Araining, refraining , représfing.

Intreede (s. f. ) E'uiry , éntrance.

Intreeden (v. m.) to Enter, enter in ,

come in.

Invoering (s. f. ) Introduction , importa-

tion , carrying in,

Involgen (v. a. ) to Acquiesce in , agrée

to , comply with , grátify , fóllow.

Involging ( s. f. ) Acquiéscence , conſent,

compliance , agréement.

invorderen (v. a. ) to Call in , dun ,

den And or exdet pdyment ofdebts &c.

Invordering (s. f. ) a Dúnning , demand-

ing payment , éxáction ( of taxes ).

Invouwen (v. a. ) to Fold in , foid down,

\bend in.

In-
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Invreeten (v. a. ) to Corride , gnaw, eas

in , fret.

Invullen (v. a. ) to Fill up , fill in.

Inwaards (adv. ) I'nwards , inwardly.

Inwagten (v. a. ) to Stay for , wait for,

expect, bope.

Inwagting (s. f. ) Expectation . See Ver-

wagting.

Inwateren (v. a, ) to Soak through.

Inwatering (s. f. ) a Léaking or flaking

through.

Inweeffel (s. f. ) a Woof; a parentbefis.

Inweeven (v. a. ) to Weave in ; to infért

or put in a paréntbefis.

Inwellen (v. n. ) to Sink in , fink down.

Inzaagen (v. a. ) to Saw into ( a piece of

wood &c. ).

Inzakken (v. u. ) to Sink down , fink

in , fall.

Inzakking ( s. f. ) Fålling , ſinking.

Inzamelen ( v. a. ) to Gáther in , colle&t ,

asfemble.

Inzamelaar ( s. m. ) a Gdtberer , collector.

Inzameling ( s. f.) a Gathering in , col-

lecting , amásfing , asfémbling ; réaping ,

bárvest.

Inzeilen (v. a. ) to Sail in , to overtáka

by failing.

Inzetten ( v. a.) to Set in , put in, place,

fix in; inflitute , establish ; iemands ge-

Inwendig ( adj. ) I'nward , intérior , in- zondheid inzetten , to give or propofe a

térnal , intestine. perfon's bealth; een diamant inzetten , so

Inwendig (adv.) I'nwardly , intérnally , in- ſet a diamond,

fellé@ually.

Inwendiglijk. See Inwendig.

Inwerpen ( v. a . ) to Throw in , cast in ,

fling in; to break (windows &c.) ; to adúcce ,

allege , affirm , fuggést , to objé‹ , oppoſe , urge.

Inwerpfel ( s. n. ) an Objéction , alliga-

sion; a fuggestion.

Inweiden ( v. a. ) to Cónfecrate ; dedicate ,

inaugurate.

Inzetter. See Infteller.

Inzetting. See Instelling.

Inzieden ( n. ) to Boil away.

Inziedfel. Ses Afziedfel.

Inzien ( v. a . ) to Look into , exdmine ,

confider, weigh ; eene zaak diep inzien ,

to be apprehenſive about a thing ; ik zal het

wat inzien , I'll take it into confideration ,

defer it a little ; inzien ( verſchoonen ) , to

Inweiding ( s . f. ) Confecration , dedicd- excufa , connive at.

tion , inauguration.

Inwijk (sf ) a Bay , creek , gulpb.

Inwijken ( v. n. ) to Bend inwards , re-

treat inwards. 1

Inwijking (s. f. ) a Retreating inwards ,

bénding in.

Inwikkelen (v. a. ) to invélve , entangle ,

engage.

Inwikkeling (s.f.) Entdnglement , engage-

ment.

Inwilligen (v. a.) to Acquiésce in , confént

to comply with , grant , gratify , yield ,

indulge.

Inwilliging (s . f. ) Acquiescence , confent ,

gratification , granting , yielding , compliance ,

indulgence.

Inwinden (v. a. ) to Wind up , envelope ,

wrap up, fold up.

Inwinding (s. f.) Envelopement , wrapping

up, folding up.

Inwindfel (s. m. ) a Cover , envelope ,

wrapper.

Inwinnen (v. a. ) to Regáin , gain back ;

to collect.

Inwinning (s. f. ) Gain , winning, gdin-

ing, getting, obtaining.

Inwoekeren. See Inwortelen.

Inziende (adj. ) Shrewd , penetrating.

Inzigt ( .. ) Aim , mark , Scope , view,

defign , intention , mótive.

lozinken ( v . n . ) to Sink through, fink

in ; ingezonken oogen ,
bóllow eyes.

Inzonderheid (adv. ) Espécially, particu

larly , chiefly , fpécially.

Inzout (adj. ) Véry falt,

Irzouten ( v. n . ) to Salt down , preſerva

in falt.

Inzuigen ( v. a. ) to Suck in , imbibe,

foak in , drink in.

Inzuipen (v. a.) to Drink up , to swallow

eagerly.

Inzuiging (s. f. ) Sucking in , foaking,

imbibition.

inzulten (v. a. ) to Salt down , pickle.

Inzulting (s. f. ) Salting down , pickling.

Inzwagtelen ( v. a. ) to Swaddie , Swatbe ,

wrap in Swaddling clorbes.

Inzwagteling (s. f.) Swaddling , Swathing.

Inzwart. See Pikzwart.

Inzweeren ( v. n. ) to Gátber , fister,

Suppurate , úlcerate inwardly.

Inzwelgen ( v. a. ) to Swallow up , to

Swallow bagerly or greedily.

Inzwelging ( s. f. ) Swallowing up , Swal

Inwoonen (v. n. ) to Live or board with lowing eagerly or greedily.

day one.

Inwooner ( . m. ) an Inhabitant.

Inwooning (s. f. ) Dwelling , babitation ,

abode, réfidence.

Inwoonfter (s. f. ) a Fémale inbábi-
tant.

toInwortelen ( v. n. ) to Take root ,

become rooted , to rádicate ; die plant wor-

telt diep in , that plant takes deep root.

Irias (s. f. ) a Flower fo called.

Is (the third perſon fingular of the préfent

tenfe of the verb to be) is ; wat is 'er?

what is the matter?

Ifabel ( adj. ) a Color.

Isbeen ( s. n. ) The bip bone.

Ivoor (s . n.) I'vory,

Ivoordraaijer (s. m. ) an Ivory túrner.

Ivoorzand (s. n.) I'vory dust.

Z 5 Ja
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Ja ( adv. ) Yes , yea , ay; ja zeg ik u , drive on , fet on ); iemand op kosten ja

ges I tell you ; ja zeker , yes to be fure ; gen , to put one to expence ; iemand een

ergens ja toe zeggen , to confént to a thing , ſchrik op het lijf jagen , to give one

acknowledge it , to answer in the affirmative ; fright , to térrify or frighten one; iemand

bij ja en neen gelooven, to believe one het zwaard door den nek jagen , to cut

upon one's word ; ja , dat meer is , pay ,

what is more or to go fill further.

Jaagen. See Jagen.

Jaagland (s. 7. ) Champaign or Sporting

country.

Jaagpad (s. n.) the Path on the border

of a canal for the borſe that draws the barge.

Jaagpaard ( . n. jagers paard ) a Horſe

fed to draw boats.

Jaagfchuit (s. f. ) a Boat or barge drawn

by a borse.

off one's bead , to bebéad or decapitate one;

iets door den hals jagen , to swallow

thing greedily to gobble or gulp down ).

Jager ( s . m. ) a Húnter , húntṣmaṇ , cóurą

fer, Sportsman; dife the boy who fits updy

the borse that draws along a boat or a barge,

Jagerin ( . f.) a Huntress , Sportswoman,

Jagermeester ( s . m. ) a Húntsman.

Jagersfluit (e. f. ) a Hunter's whistle,

Jagersgaren. See Jagtgaren.

Jagershond. See Jagthond."

Jagershoorn. See Jagthoorn.

Jagerspriet. See Jagtfpriet.

Jagersfpies. See Jagtfpies.

Jagerstuk ( s. n. ) the Hunter's pièce of

a bare or rabbit , near the tail.

Jangster (s.f.) a Spórtswoman , húntswoman.

Jaap (s. f. houw , flag ) a Cut orflash.

Jaar (s. .) Year ; een rond jaar , a

whole year; geduurende den tijd van een

jaar , during the space of a year ; het jaar

loopt ten einde , the year draws so a Jagt (s . f. ) the Chaſe , búnting , céurfing i

clofe ; op het einde van het jaar , towards op de jagt of ter jagt aan , to go a búnt

the close of the year ; een kind van één ing ; veel van de jagt houden , to be fond

jaar, a child one year old; jaar en dag , of bunting or of the chase , to be a keen

a year & a day , above a year , more than Sportsman ; jagt maaken , to chafe , gios

aswelvemonth; burger -jaar , a civil year

(beginning in England on the twenty fiftb

of march).

Jaarboeken (s. n. pl. ) The annals , chro

icles , register of events , bistory, the an-

nals ofbistory.

Jaardigt (s.n.) Chronológical poetry orvérfes.

Jaaren (s. n. pl. ) Years , age ; een man

van jaaren , a man in years; in de bloem

zijner jaaren , in the flower ofbis age, in

the bloom of youth.

Jaargeld (s . n. ) Pénſion , ſålary, fitpend,

annual income , yearly revenue.

Jaargetij (s. f jaargetijde ) Seafon

the year; an anniverſary , dnnual feast

celebration.

Jaarig. See Jarig.

of

Aor

Jaarkring ( s. f. ) the Circle of a year.

Jaarlijks (adj. ) A'nnual , yéarly.

Jaarlijks ( adv.) A'nnually, yéarly , évery

year.

Jaarloon (s. . ) a Penfion , ſalary,

Annual income , yearly wages.

Jaarmarkt (s. f.) a Fair.

Jaarfleutel ( s. m. ) Epáēt,

Jaartijde. See Jaargetijde.

Jabroer (s. m.) a Man who bas ng opini-

on of bis own, one who asſents to every shing.

Jacht. See Jagt.

Jagen (v. a.) to Hunt , go a búnting ,

ebafe , follow the chafe , drive , courſe ;

eenen haas jagen , to courfe a bare; veel

van jagen houden , to be fond ofbúnting ,

fond of the cbafe ; a great búnter , búntsman

or Nimrod; de beesten in de wijden jagen ,

so drive the cattle into the field ; jagen

(fterk rijden ) , to drive or ride véry fast ;

zijn pols jaagt fterk , bis pulſe beats veryquick;

jagen (voortpresfen ) , to búrry (bdsten ,

chafe , to make baste ; groote jagt ( haast )

hebben , to be in a great búrry , make great

baste; een jagt honden , a pack of bounds.

Jagt ( s . n.) a Lacht or barge.

Jagtduivel (4. m. ) a Keen ſportsman; a

básty person.

Jagten (v .) to Speed, hästen , maka

basse , burry.

Jagtgaren ( .. ) a Hunter's net.

Jagtgeregt (s.n.) the Stewards of the

chafe.

Jagtgodin (s. f Diana) Goddess of the

cbafe , Diana,

Jagthoed (s. m. ) a Húnting cap , búnter't

or buntsman's cap.

Jagthond (s. m.) a Hound, greyhound.

Jagthoorn (s. m. ) a Horn , búnting born,

buntsman's born , búgle or bugle born; op

den jagthoorn blaazen, to blow the born,

wind the born.

Jagthuis (s.n.) Húnting ledge , bantingſeat.

Jagtig (adj. ) Hlásty , búrried , in a búrry,

Jaguig ( adv. ) Rapidly , hástily , quickly2

in great baste,

Jagtkleed ( s . n. ) a Húnting dreſs,

Jagtland. See Jaagland,

Jagtpaard (s. ". ) a Hunter.

Jagtregt ( .. ) Game laws.

Jagtroer (s. .) a Fowling piece Sport

man's gun,

Jagtrok. See Jagtkleed.

Jagtfchip. See Jagt,

Jagtfneeuw (s. f.) Drift fnow,

Jagtfpies (s. f. ) a Hunting Spear,

Jagtfpriet, See Jagtfpies.

Jagttijd (s. m. ) the Spirting flafon.

Jagtvogel (s. m. ) a Hawk.

Jak (s. n.) a Jacket , fort cloak or gowns

bedde jak , a bed gown or night gown.

Jak
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Jakhals (s. m.) a Jackal ; a rip of a

barfe; a low, mean , pitiful rascal.

Jakhalzen (v. m. ) to Ride or drive about

en burſeback.

Jakken. See Jakhalzen.

Jaloers (adj. ) Féalous , fuspicious.

Jaloersheid (s. f. jalouzije ) Jealousy,

fuspicion.
4

Jammer (s. n.) Mifery, ſuffering , plty;

her is jammer, it is a pity.
"

zig Jammeren ( v. n. ) to Pity , have

compassion , 'lamént , reĝrét ; het jammert

mij , it grieves me , véxes me , I am fórry.

Jammerhartig (adj.) Compásfionate , mérci-

ful , ténderbéarted.

isch; tik krabde hem , daar het hem jeuk-

te , I took him by his foible , attacked bim

on his weak fide.

Jeukerig ( adj. ) Itchy.

Jeuking ( . f. ) an I'icbing.

Jeukfel. See Jeuking.

Jeukte. See Jeuking.

Jigt ( s . f. ) the Goat ; heupjigt , she

fciática.

Jigtig ( adj. jigtagtig ) Gouty.

Jode (s. m. jood ) a Jew, Israelite.

Jodendom ( s. n.) Júdaism.
"

Jodengenoot ( s . m. ) a Féwish prófelite.

Jodenkerk (s. f. ) a Synagogue , jéwish

church.

Jodenkrieken ( s. f. pl. ) a Kind of
Jammerklagt ( s. f. ) Lamentation , com-

plaint, plaint , wailing , bewdiling , ` móan- cbérvies.

ing , moan, bemoaning.

Jammerklagtig ( adj. ) Plaintive , Idmen-

sable , pitiful.

Jammerlijk ( adj. ) Pitiable , mournful ,

lamentable, wósful , rueful , forrowful , dis-

mal, miferable , wretched , fad.

Jammerlijk ( adv. ) Pitiably , mournfully ,

lamentably , whefully , rúefully , forrowfully,

dismally, miferably , wretchedly , fádly.

Jammerpoel (s. m.) a Pit of mifery,

fea of trouble , depth of affliction.

Jangelen. See Jankelen.

Janhagel ( .. ) the Mob, rábble.

Janhen ( .m.) a Córquean.'

Janken ( v. n. ) to Yelp , or bowl like a

dog; to wrdngle , quarrel , fcold; ergens om

janken , to banker after any thing.

Janker ( ..) a Yélper , grówler , grúm-

bling perfon.
:

Jankfter ( f) a Grúmbling , grówling ,
woman.

Janpu ( s. f. fterke drank ) Drams.

Jaren. See Jaaren. "

Jarig ( adj. ) One year old, a year ago;

wanneer is hij jarig , when is his birthday."

Jasmijn ( s. f.) Jásmine , jésfamine.

Jaspis (s. m. ) a Jásper ( a precious stone

of a green colour).

Javelijn (s.f) a Jávelin (a long dart

er Spear.

Je. See Gij.

Jegens. See Tegens.

Jegenwoordig , at Préfent. See Tegen

woordig.

Jemij , jemini , jemine , joosje , Dear me,

lackaddy , dear.

Jenever. See Genever.

Jefuit (s. m. ) a Jéfuit.

Jefuitisch (adj.) Jefuitical , equivocal.

Jeu (s. f.) Gravy , juice of meat.

Jeugd (s. f. ) Youth , young people.

Jeugdig ( adj. ) Young, youthful.

Jeugdig (adv. ) Youthfully , fously , like a

young person.

Jeugdigheid (s. f. ) Youthfulneſs , youth ,

youthfulfate.
1 ,

Jeuken (v. n. ) to Itch; to defire dager-

1; de handen jeuken hem , bis fingers

". 2
Jodenlijm ( .f.) Blumen ( a glútinoąs

earth) .

Jodin ( s. f. ) a Jéwess.

Joeg ( imp. af jaagen ) Cháſed, búnted,

drove.

TOT

Joelen (v. a.) to Revel , make marry,

Joffer. See Juffer &c.

Jok (s. n. ) a Joke , jest , is het jok of

ernst , is it in joke or in éarnest ; uit joks ,

in jest or in joke ; om joks fpeelen ,

play for nothing.

Jokken ( v. n. ) to Jest , joke ; lie , fib,

tell untruths or tories.

Jokkenaar (s. m. ) a Storyteller , fibber,

liar.

Jokkenaarſter (s. m. ) a Fémale fórytel-

ler , fibber.

1

Jokkernij (s. f. ) Jóking , jésting.

Jokswijze (adj. ) Joking, in joke or jest.

Jol (s. n. ) a Fawl (a jútland boat ).

Jong ( adj. ) Young ; een jonge zoon ,

a boy; van een welgefchaapen jongen zoon

bevallen , brought to bed or delivered of a

fine boy.

Jong ( ..) a Young one; met jong,

with young.

Jonge (s. m. ), a Boy. See Jongen.

Jongeling (s. m. ) a Lad, youth , young

man.

•

Jongelingfchap ( s. f. ) Youth , adolescence.

Jongen (s. m.) a Boy , lad, fripling,

apprentice ; † daar komen zelden jongen , die

de ouden verbeteren , young people seldom

prove better than their parents; mijn Heer

G. de jonge , Mr. G. júnior.

Jongen ( ..) to Bring forth young;

de kat heeft gejongd , the cat bas kittened.

Jongheid. See Jonkheid.

Jongetje (s. n.) a Little boy , little lad.

Jongman (s. m . )`a Young man.

Jonk (s. f. ) e Junk ( a chineſe boat ).

Jonker (s. m.) a Boy , Spark, een falet-

jonker , a beau, fop.

Jonkeragtig (adj. ) Géntlemanlike , gentéei.

Jonkerlijk. See Jonkeragtig.

Jonkheer (s. m.) a Young nobleman ;

difo a title given to young noblemen.

Jonkheid ( s. f. ) Yowib.
3

Jonk
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Jonkvrouw (s. f.) a Young Iddy] of ndbie{

family , the bonorable mifs &c.

Jonkyrouwelijk ( adj. ) Géntlewoman like.

Jood. See Jode &c.
(

Joodsch (adj. ) Jéwish , judaic , Israeli-

tish; de joodfche kerk , the fynagogue.

E.

Jooken (v. ".) to Ilanker after, long Kaa. See Kaai en kauw.

for, defire ardently.

Jool ( s. m.) a Simpleton , fool , ninny ,

winny bammer , nizzy , dolt , fillyfellow.

Joopen (s. pl. ) Hips.

Joopenbier ( s . n. ) Sprace beer.

Jorden. See Jool.

Journaal ( s . n. ) a Journal.

Jou (s.f. ) a Hisfing , booting.

Jouwen (v. a. ) to Hifs.

Jubeljaar (s. .) Fúbilee year.

Judas (s. m.) Júdas; een regte judas ,

a traitor , a falfe , treacherous friend.

Judasbaard (s. m. ) a Redbeard.

Judashair (s. n. ) Red hair.

Judaskus (s. m. ) a Treacherous kifs.

Judasftreek (s. f. ) a Falſe ( treacherous )

trick.

Kaag ( s . m. ) a Kind of boat or barge.

Kaagman (s. m. ) the Master of fuch a

vésfel.

Kaai ( s. f. kade ) a Quay , key , wharf,

bank , dike , mound of carib.

Kaaiboef (s. m.) a Pórter.

Kaaidijk ( s . m. ) a Small dike.

Kaaimeester (s . m. ) an Officer that fu-

perintends the quay or wharf.

Kaak ( s . f. ) the Jaw , cheek ; kaaken

van visch, the gills of fish ; † ftijf in de

kaaken , impudent , infolent , impertinent ,

rude ; kaak , a pillory ; kaak (fcheeps-

woord ) , a whirlwind.

Kaakbeen (s. n . ) the Jawbone , cheek

bone ; wel met de kaakbeenen fchermen ,

tso play a good knife & fork.

Kaakelen. Soe Kakelen.

Kaaken (v. a. ) to Cut out the gills of

bérrings.

Kaaker. Ses Kaker.

Juffer (s. f.) a Mifs , young lady; een

faat juffer , a maid of honor ; een kamer-

juffer , a waiting woman or waiting maid ;

† juffer uit den mond fpreeken , to ſpeak

boldly; juffer (bed - warmer dus genaamd) ,

an inflrument to keep the feet warm in bed; out the gills of bérrings.

juffer (blok zonder ſchijf) , pullies without

truckles ; juffer ( dunne mast of paal ) ,

a kind of thin spars or timber.

Kaakmes ( s . n. ) the Knife fed to cat

Kaakilag ( s . m . ) a Box on the ear.

Kaal ( adj. ) Bald; kaal laken , thréadbare

cloth ; zo kaal als de hand , as naked as

Jufferagtig ( adv.) Like a lády , lady like , my band ; een kaal fchip , an unrigged ſhip ;

gentéel.

Jufferagtig (adv. ) Gentéelly.

Jufferen (adj. ) Of or belonging to a

Jufferfchap (s. n. ) the Ladies ,

fair fex.

cen kaal duifje , an unfledged pigeon ; een

'kaale ree , an empty road or barbour ; een

lady, kaale Edelman , a poor nóbleman ; † zo kaal

the als een rot , tas poor as a church rat ; † hoe

kaalder hoe roijaalder , † poor & proud;

ergens kaal afkoomen , to come off poorly

or shabbily.

Juffrouw (s. f. ) Mifs , misſtreſs , mádam.

Juffrouwmerk (5. n. ) Smállage ( a kind

ofparsley).

Jugt (s. n . ) Rúsfian leather.

Kaalagtig (adj. ) Rátber bald.

Kaalheid (s. f. ) Baldness , báreneſs , nd-

Juichen ( v. a.) to Shout for joy , rejoice. kedness , poverty , póorneſs ; invalidity , núllity.

Juiching. See Gejuig.

Juichjaar. See Jubeljaar.

Juist (adv. ) Exactly , precisely , just.

Juk (s. n. ) a Toke ; onder het juk bren-

gen , to fubjugate ; het juk affchudden , to

fbake off the yoke ; juk ( in de bouwkun-

de ) , a bay ( in drchitecture ).

Julius (s . f. ) July.

Julij. See Julius.

Junius (s. f.) June.

Junij. See Junius.

Jurk (s. f) a Frock.

Jutmis , als : t dat zal te St. jutmis ge-

beuren , That will happen when two fún-

days come together.

Juweel ( s. n. ) a Féwel , gem, précious

Bone.

Juweelkoffer ( s . n . ) a Box to keep jéw-

als in.

Juwelier (s . m. ) a Jeweller , lapidary ,

¡dpidist , one who deals in pricious Rones.

Kaalhoofd. See Kaalkop.

Kaalis . See Kalis .

Kaalhoofdig (adj. ) Baldpáted , baldbéad-

ed , bald.

Kaaldin (s. m.) a Béardleſs fellow , béard

lefs boy.

Kaalkop ( s . m. ) Baldpate , baldbead.

Kaalmaken ( v. a .) to Make bald ; iemand

kaal maken , to reduce one to poverty.

Kaaloor ( s . m. & f. ) Baldpate, cropp

ed pare.

Kaalpoot (s. f. ) a Baldfoor.

Kaalpoot (s. m. ) a Poor créature.

Kaalworden (v . n. ) to Grow bald or

bare; to be reduced in one's circumſtances.

Kaam ( s . f. ) Mother , mould on beer.

Kaamagtig (adj. ) Mouldy.

Kaamen ( v. ". ) to Becóme mouldy.

Kaan (s. f. ) a Polish boat ; dlſo a kind

offlat básket.

Kaap (s. f.) a Cape , promontory , poins
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efland; a lighthouse ; ter kaap vaaren , to

go a privateering.

Kaapen (v. a. ) to Take , feize , make prizes,

Kaaper (s. m. ) a Privateer.

Kaapftander ( š. m. ) a Lighthouſe.

Kaar ( s. m.) a Small boat or box with

boles in which fish are kept alive.

Kaar ( s. m. & f. ) an Insimate friend ,

béfom friend.

Kaarde ( s . f.) a Card for wool.

Kaardebol ( s. f. ) a Füller's thistle.

Kaardedistel. See Kaardebol .

Kaardemaker (s . m. ) a Woolcard - mdker.

Kaarden ( v. a. ) to Card wool.

Kaarder (s. m. ) a Wool carder.

Kaardensteker ( s. m. ) He that cleans the

wool cards.

Kaarditer (s. f. ) a Fémale wool carder or

wool comber.

Kaardzel ( . n. ) the Wool that comes off

from the comb.

Kaarnen . See Kernen.

Kaars. See Kaers.

Kaart ( s . f. ) Cards ; a map , chart ; met

de kaart fpelen , to play at cards ; de kaart

doorfchieten , to fhuffle the cards; de kaart

afneemen, to cut the cards ; de kaart gee-

ven , to deal; de kaart vergeeven , to miſs-

deal; t de gekken krijgen de kaart , † fools

bave fortune , fortune favors fools ; iemand

in de kaart kijken , to keep a sharp look

but, to watch one ndrrowly ; de kaart zamen

leggen , to pack the cards ; hij heeft de

kaart , it is bis deal , be is to deal ; een

afgezette kaart , a colored map ; de kaart

kennen, to know the world, to bave expé-

rience , be expérienced.

Kaarteblad ( s. n . ) a Single card.

Kaartgeld ( s . n. ) Card móney.

Kaasvlaade (s. f. ) a Cheese - cake,

Kaasvorm (s. f. ) a Cheeſe vas.

Kaaswei (s. f. ) Whey.

Kaaswinkel ( s. m. ) a Cheeſe ſhop , chieſa-

monger's shop.

Kaaszolder ( s. f.) a Cheeſeloft.

Kaats ( s . f. ) the Chaſe at tennis ; † te-

ken die kaats , mind that , attend to that.

Kaatsbaan (s. f. ) a Tennis court.

Kaatsbaanhouder ( s. m. ) the Master of

ténnis court.

Kaatsbal ( s. m. ) a Ténnis ball.

Kaatsdak ( s, n. ) the Roof of a tennis.

court.

Kaatfen ( .. ) to Play at tennis ; † die

kaatfen wil , moet den bal afwagen , † be

that gives a joke must take a joke.

Kaatler ( s. m. ) a Ténnis player.

Kaatsmeester ( s . m. ) the Máster of a

tennis court.

Kaatsnet (s. #.) a Rácket.

Kaatsfpel (s. n. ) Tennis , the game of

tennis.

Kaatszeef (s. n. ) a Tambour in a ténnis

court.

Kaanw (s. f.) a Mouthful of chéwed viêtu.

als ; alſo a jackdúw.

Kaauwen. See Kauwen.

Kabanis (s. f. ) a Bágnio , brothel.

Kabas ( s . f. ) a Little basket.

Kabasfen ( v. a. ) to Filch , pilfer, fleal

dexterously.

Kabbelen (v. a.) to Beat as the water does

against a dike or rock when it is dgitated.

Kabbeling (s. f.) the Beating or agitá

tion of water.

Kabbeliau (s. f.) Cod , codfish (a ſea fish).

Kabbeljauvangst ( s . f. ) the Cod fishery.

Kabel ( s . m. ) a Cable ; den kabel in-

Kaartkooper ( s. m. ) a Déaler in maps ſteeken , to moor the cable ; den kabel uit-

er cards.

Kaartmaker ( s . m. ) a Cardmáker.

Kaartspeeler (s. m.) a Cárdplayer , player

at cards.

Kaartspel (s. m. ) Card playing , the game

of cards.

Kaartwinkel (s. f. ) a Printſhop.

Kaas ( s . f. ) Cheese ; kaas en brood ,

bread & cheefe ; † de kat den kaas be

veelen , to trust a lamb with a wolf.

Kaasboer ( s. m. ) a Fármer that makes &

fells cheefe.

Kansjeskruid (s. n. ) Mállows ( an berb ).

Kaaskamer (s . f. ) a Cheeſe warehouſe.

Kaaskooper ( s. m. ) a Cheeſe mércbant ,

cheesemonger , chiefedealer , one that deals

in cbeefe.

Kaaskoopfter (s. f. ) a Woman that deals

in cboefe..

1

Kaaslugt (s. f. ) the Smell of cheeſe.

Kaasmarkt (s. f. ) Chéefemarket.

Kaasvat (s. n. ) the Vésfel in which cheeſe

is put.

Kaasfchuur (s. f. ) a Cheeſe dairy, place

where sheefa is made.

fteeken , to veer the cable; eenen kabel

opfchieten , to coil a cable; † het is een

kabel op zolder , it is a far fetched rémedy

(not at band ).

Kabelgaren (s. n. ) the Cord of which

cables are made.

Kabelgat ( s. n. ) the Cable room.

Kabeltouw. See Kabel.

Kabinet (s. n ) a Cabinet , cloſet , ſmall

room ; een kabinet ſtuk , a rárisy.

Kabinetmaaker ( s . m. ) a Cabinet maker,

jóiner.

Kabinetraad ( s . m. ) the Cabinet council,

privy council.

Kabouter ( s. m. ) a Little fellow.

Kaboutermannetje ( s . n . ) a figmy ,

Sprite , dwarf , fáiry.

Kachel (s . m.) a Stove to beat a room with.

Kade. See Kaai.

Kadraai ( s . m. ) a Sútler aming féamen.

Kadraaijen (v. n. ) to Sell provifions to

féamen.

Kadraaijer. See Kadraai.

Kaers (s. f. ) a Candle; een nagtkaers ,

la night candle , rath light; bij de kaers

wer-
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werken, to work by candle light; hij ging |

uit als een kaers , be went out like a can-

dle , died without a frúggle ; zijn hair hangt

zo regt als een kaers , † bis bair bangs like

@pound of candles ; om de kaers vliegen ,

to fly round the candle , to run great risks ;

in de kaers vliegen , to burn one's wings ,

fall into the fnare ; zijne kaers brandt in

de pijp , bis candle burns in the focket, be

is almost worn out (or exhausted ) ; † gij

zult het doen of de duivel zal de kaers

houden , you all do it in spite of your

teeth...

Kaersbak (s. m.) a Candlebox.

Kaersdief (s. m. ) a Small fly , or gnat

bich flies round the candle.

Kaerskist (s. f. ) a Candlebox.

Kaker ( .m.) Pirfon employed

out the gills of bérrings.

to cus

Kakhiel ( f. ) Chilblains in the beal:,

kibes or chaps ; † met, kakhielen loopen ,

to be in a rágged condition , to ftroll abéus

like a vagrant.

Kakken (v. . ) to Void excrement,

Kakkerlak ( s. m. ) a Sort ofinſect.

Kakkerlakje ( s. n. ) a Fest , joke, fri-

volous excuse , evasion,

Kakketoe ( ..) a Popinjdý ( å kind

of parrot).

Kakfchool (s. 2. ) à School for children.

Kakftille (s. f.) a Clófe ftool.

Kakftoel (s. m, ) a Clóſeſtool in the form

of a chair for children.

Kal ( 1. f. ) Babbling , Idle prats',

Kaerskroon (s. f.) a Chandelier , branch , nônſenſe.

Candlestick:

Kaerslade (s. f ) a Candlebox.

Kaerslemmet (s . n. ) the Wick of a candle.

Kaerslicht ( s . n. ) Candle light.

Kaersongel (s. n. ) Candlegreafe , candle

sallow.

Kaerspit (s. m. ) the Wick of a candle.

Kaerspijpje (s . n. profijtje ) a Sáveall.

Kaérsfen maaken (v. a.) to Make candles.

Kaersfenmaaker ( s. m. ) a Chandler ,

tdllow chandler.

Kaersfenmaakerij ( . f, ) a Place where

candles are made.

Kaersfmeer (s. . ) Tällow , candle tdl-

low , candle greaſe.

Kaersfnuiter (s. m.) a Pair ofſnuffers;

kaersfnuiter van den fchouwburg , candle

fnuffer at the playbouſe.

Kaersfnuitfel ( n.) the Snuff of

candle.

Kaerswinkel ( s. m. ) a Chándler's fhop.

Kaf (s. n.) Chaff; † dat is kaf gedorscht ,

that is walking the blackamoor white , is

is labor in vain.

Kaffa ( s . n. ) Mickadoes , thrums (a kind

of woollen yarn ).

Kai (s. n. ) a Flint. See Keij.

Kaiman ( s. m.. ) a Crocodile , alligator.

Kaijuit ( s . f. ) a Cdbin of a ſhip.

Kaijuitwachter ( s. m. ) a Cabin boy.

Kak (s. . ) E'xcrement ; † daar

aan den knikker , there is ſomething wrong

sbere.

kak

Kakelaar (s. m. ) a Tattler , bdbbler ,

ebátterer, prater.

Kakelaarſter (s. f.) a Góslip.

Kakelbont (adj. ) Párty - colored , várie-

gated ; kakelbont opgefchikt , drésfed in a

variety of colors.

Kakelen ( v. n . ) to Cackle , babble , chat-

ser, prate , gabble , blab , gossip.

Kakeler. See Kakelaar.

Kakelerij (s. f. ) Babbling , chattering ,

práting, cackling, blábbing , gósfiping.

Kakeling. See Kakelerij.

Kakelfter ( s. f. ) a Gósfip , fémale báb-

bler, cbatterer, práter.

Kalabas (s. f.) a Gourd.

Kalamijn ( s. m. ) Calamine , brass ore.

Kalander (s. m.) a Mite (a ſmell worm).

Kalander (s. f. ) Glofs on a fluff.

Kalanderen (v. a. ) to Calender.

Kalandermolen ( s. f. ) a Calender ,

engine with which a glofs is given toſtuffs &c.

Kalanderij ( s. f. ) a Calender boufe.

Kalandizie. See Neering.

Kalant (s. m. & f. ) a Customer; vaste

kalanten , cónftant customers.

Kalefaaten (v. a. ) to Caulk ( a ſhip).

Kalefaathamer (5. m. ) a Sṭipwright's

bámmer.

Kalefaating ( 1. f. ) Calking a fhip.

Kales ( s.f.) à Calash an open carriage.

Kalf (s. n.) a Calf; een nugter kalf,

a calfjust born; dlso a filly fool , ſimpletong

at als het kalf verdronken is den pit dem

pen, t to fout the fable - door when thefreed

is télen, hij is een goed kalf , be is a

good nátured créature , a good ſort of a man ;

een kalf maaken , to vómit ; kalf van een

deur &c. , cross beam , croſs bar.

Kalfaaten. See Kalefaaten.

Kalfaateraar ( s . m. ) a Cdulkeri

Kalfaathamer ( s. m. ) a Caulkersbámmer.

Kalfkoe (s. f) a Cow that is with young.

Kalfsborst ( s. f. ) a Breast ofveal,

Kalfshoofd (s . n. ) a Calfs bead.

Kalfshuid. See Kalfsvel.

Kalfskop. See Kalfshoofd.

Kalisleer (s. n. ) Calf, leather made of

calfskin ; een boek in kalfsleer , a book

bound in calf.

Kalfsnat ( s. . ) Veal broth.

Kalfsoogen ( s. n. pl. ) Calvès eyes, largo

eyes.
1

Kalfsrib (s. f. ) Ribs of veal.

Kalfsfchijf (s. f. ) a Fillet of veal.

Kalfsfchinkel ( s. m . ) a Knúckie ofdeal.

Kalfsfop. See Kalfsnat.

Kalfsvel ( s . m. ) Calfs ſkin , a drum,

Kalfsvleesch ( s. n. ) Veal,

Kalfsvoet ( . m. ) Calfs foot.

Kalfszwezerik (s. f.) a Swlatbread of

veal.

Kalis
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Kalis ( s. m. ) a Taster demallión , ragged | counts ; de kamer van Amſterdam , van Rot-

Shabby fellow.

Kalk (s. f. ) Lime ; ongebluschte kalk ,

quick lime ; beflagen kalk , mértar.

Kalkbak (s. m. ) a Bricklayers bod.

Kalkbranden (v. a. ) to Burn lime.

Kalkbrander (s. m .) One who burns or
makes lime.

Kalkbrok ( .m.) Rúbbish, a piece

Bry mortar of lime.

Kalkmaaker. See Kalkbrander.

of

Kalken (v. a. ) to Plaster a wall &c.

Kalkoen (sm. ) a Túrkey ; zo rood ge

kamd als een kalkoenſche ha¹n , aš red as

a súrkey cock. "

Kalkoentje ( .. ) à Tarkejpoult , young

turkey; also a wineglass of a particular

form.

Kalkoven ( ..) a Lime kiln.

Kalkpot (s. m.) a Lime pot.
1

Kalkput ( s. m.) a Lime pit. ,

Kalktobbe (s. f.) a Lime tub.

Kalkwater ( n.) Whiting, fize:

Kallemink. See Kalmink.

Kallemoer ( . f. ) an Old gossip , å prdt-

ling, babbling woman.

Kallen (v. n.) to Babble, chatter, prate.

Kalmink ( s. . ) Calamánco.

Kallevaar (s. m.) a Pratling old fellow.

Kalm ( adj. ) Calm , fmooth , unruffled.

Kalmte (s.f.) a Calm , fmóötbness , sin

Fuffled state.

Kalmus (s. f) Sweet cane.

Kalot (s. f.) a Black cap.

Kalven (v. a.) to Calve , bring fortb

& calf.

Kalveragtig (adj. ) Wild , frólicfome.

Kalveren (s. n. pl.) Calves.

Kalveren (v. n.) to Vómit.

Kalverliefde . f. ) Calf love , an barly

attachment.

Kam ( ..) à Comb ; een haane kam ,

a cock's comb; een wevers kam , a weavers

barnefs; t over eenen kam fcheeren , to

treat alike or in the fame manner; de kam

van een viool , the bridge of a violin.

terdam enz. , met betrekking tot de Neder-

landfche Oostindifche Compagnie , the cham-

ber ofAmſterdam , Rótterdam &c. , in relation

to the dutch East India Company ; de kamer

van een stuk gefchut , the breech of a gun

or canon ; kamer van een mijn , the cavity

in a mine where gunpowder is laid.

Kamerbehangfel ( s. n. ) Hanging of

room.

Kamerbewaarder ( s. m. ) an Uber or

doorkeeper.

Kamerbeefem ( si m. ) a Chámberbrush.

Kamerdeur (s. f.) a Chamber or room

door.

Kamerdienaar ( s.. ) a Footman.

Kameren (v. a. ) to Lock up or keep in

à room.

Kamergang ( s. m. ) a $tool.

Kamergerigt (s. n.) Impérial ball or court.

Kamerheer (s. m . ) a Chamberlain.

Kamergewaad ( s. n. ) an Undréfs.

Kamerhuur ( . f. ) Chámberrent.

Kamerijksdock ( s . n. ) Cambric , lawn.

Kamerkat (s. f.) a Kept mistress.

Kamerling ( s . m. ) a Chámberlain , officer

of the bedchamber.

Kamermeid , kamermaagd. See Kamenier.

Kamerpot . See Waterpot.

Kamerrok (s. m. ) a Night gown, mórò

ning gown.

Kamerfpel. See Toneelspel.

Kamerstoel ( s. m ) a Cloſe tool.

Kamerstuk (s . n.) a Pederéro , or påterere.

Kamertje (s . n . ) a Small room , a cloſes.

Kamfer ( s. f. ) Cdmpbire.

Kamile ( . f. ) Camomil.

Kamizool ( . f. & n. ) a Waistcoat ,

Dess.

Kammeling (s. f. ) Short wool combed out.

Kammen ( s. pl. ) Combs , teeth.

Kammen (v. a. ) to Comb bair, wool &c.

Kammenmaaker (s. m. ) a Comb maker.

Kammer (s. m. ) a Cómber , wool cómber.

Kammerad (s, n ) a Notched wheel in

a mill.

Kamoesleer (s, n. ) Shamoy , SkámoyKamborstel (s. m. ) a Comb brush.

Kamaraat ( . n. kameraat ) a Comrade , Itaiber.

companion , fellow férvant. See Maat. Kamp ( s . m. ) a Béttle , combat; alſo

Kameel (s. n.) a Comel; also a machine field, piece ofground,

fed in Holland to raife vésfols with in

the water.

Kameeldrijver ( t. m. ) a Cámel driver.

Kameelshair ( . n. ) Cámels bair. See

Kemelshair.

Kameelsrug (r. m. ) a Camels back.

Kamelot (s. n. ) Cámblet.

Kamenier (s. f. ) a Chambermaid , Wait-

ing maid.

Kamenieren ( v. n. ) to Drefs , deck or

drnament one's felf.

Kamp ( adj. ) Quits , équal , éven.

Kampaan (s. f. ) an O'rnament on coach-

es &c.

Kampanje (s. f. & n. ) the Quarter deck

of a fhip , dlfo a campaign.

Kampechiehout (s. m. ) Log wood ,

wood to dye with.

Kampeeren (v. n. ) to Encamp.

Kampement ( s. n. ) a Camp , encámpment.

Kampen (v. m. ) to Fight , combat, to be

éven or quits.

Kamper (s. m. ) a Champion , fighting

man.

Kamer ( s. f. ) a Chamber , room , appari-

ment ; zijn kamer houden , to keep one's

room; de fcheepens kamer , the judges balls

kamer van rekeningen , cbámber of ac- ¦ bine.

Kamperfoelie (s, fi) Kióney ſuckle , wiod

Kam-
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Kampernoelie ( s . f. ) Tóad flool , mush-

rdom.

Kamperſteur (s . f. ) a Dish compofed of

eggs dressed with a mustard fauce,

Kampgevegt ( s. n . ) a Duel , fingie

combat.

Kamphaan ( s. m. ) a Fighting cock.

Kampioen (s. m. ) a Champion.

Kampop ( adj. ) Quits.

Kampplaats ( s . f. ) a Place to fight in.

Kampvegten ( v. n. ) to Fight a duel.

Kampvegter (s . m. ) a Chámpion , béro.

Kan (from the verb kunnen ) Can.

Kan (s . f. ) a Pot , can , cup , mug; veel

van de kan houden , to be addicted or given

to liquor; die het onderfte uit de kan

wil hebben, krijgt het lid op den neus ,

t grasp all , lofe all; eene zilveren kan , a

filver tankard.

Kanaal ( s. n. ) the Channel.

Kannegeluk ( s. n. ) the Bottom er late

drop in a pot or can.

Kannewasfer ( s, m. ) a Bóttle brush.

Kanon. See Canon.

Kanones. See Kanonikesfe.

Kanonik ( s . m. ) a Cánon ( a dignitary in

cathédral churches ).

Kanonikeste (s . f.) a Canonels.

Kans (s. f. ) Chance , hazard , bap , főr-

tune , accident ; ergens fchoonen kans toe

hebben , to ftand a good chance for a thing;

de kans is verkeerd , † the tables are túrned,

the cafe is altered ; eene kans wagen, to

try one's luck , take one's chance , run the

risk or bázard; kans tot iets zien , to fee

any chance of a thing, to fee apossibility of

bringing any thing about. '

Kanfel. See Preekftoel.

Kausje ( s . 7. ) a Job.

Kant ( s. f. ) Lace ; Vlaimſche kant ,

Kanailje ( s. . ) the Mob , rabble , dregs Brusfel's lace , zilveren kant , galtéon ,fliver

or fcum of the people.

Kanarij . See Canarie &c.

Kanaster. See Canaster.

lace; gouden kant , galloon , gold lace; ge-

naaide kant , point.

Kant ( s. m. ) Side , edge , margin , fbore,

Kancelarij , kancelier. See Cancelarij en coast , border ; de kant van 't water , the

Cancelier.

Kancel , kantfel. See Preekitoel.

Kandeel ( s. n. ) Candle.

Kandeelmaal ( s . n. ) a Gdship's feast.

Kandeelpot ( s . f. ) a Candle pot.

Kandeelwijn. See Kandeel.

Kandelaar ( s. m. ) a Candle flick ; † het

licht op den kandelaar ftellen , to bring the

truth to light , make it manifest.

Kandelaarspijp ( s . f. ) the Socket of a

candle flick.

water fide ; de kant van eene tafel , she

edge or border of a table ; de kant van

eenen brief, boek &c. , the margin of a

letter , book & ; van alle kanten , on all

fides; iets op zijnen kant zetten , to fet a

thing upon it's fide or edge; de kant van

eenen put, the brink of a well; aan den

zeekant , on the fea fide , at the ſea ſhort;

aan een kant doen , to put a thing out of

the way , to finish a thing; aan den kant

van , about , néarly , prétty near ; † dat raakt

Kandij (s. f. ) Candy; kandijfuiker, fu- kant noch wal , that does not come nar it ;

gar candy.

Kaneel ( s. f. ) Cinnamon (the fragrant

bark of a tree in the I'sland of Ceylon).

Kaneelbloem ( s . f. ) Cinnamon flower.

Kaneelboom (s. m. ) a Cinnamon tree.

Kaneelkoekje (s. n. ) a Cinnamon

cake.

Kaneelkoleur (så f. ) Cinnamon color,

Kaneelpijp. See Kaneelftok.

Kaneeltok (s . m. ) a Stick of clunamon

or cinnamon flick.

Kaneelfuiker (3. f. ) Sugar plumbs mixed

with cinnamon.

Kaneelwafel. See Kancelkoek.

Kaneelwiju. See Hipocras.

Kaneelwater ( s. n . ) Cinnamon water.

Kanafas ( s. m. ) Canvas.

Kanker ( ..) Cáncer , cánker ; een

ineetende kanker , een inkruipend kwaad ,

a gangrene or corroding evil ; kanker in

eenen boom , a canker or difiafe in trees.

Kankeragtig (adj.) Cáncerous.

Kankerbloem ( s . f. ) a Wild poppy ,

corn rofe.

Kanluk. See Kannegeluk.

Kanne. See Kan.

Kannelid (s. n. ) the Lid of a pot

or can.

van kant raaken , to be killed; zig van

kant helpen , to make away with one's felf.

Kant (adj.) Neat , pretty; kant en klaar ,

ready , in order; die wijn is kant , that

wine tastes of the cask; de wijn ftaat kant ,

the bigfbead of wine is not full.

Kantbeitel. See Breekbeitel.

Kanteel (s. f. ) a Battlemint.

Kanten ( a. ) to Square , cut or make

fquare ; zig ergens tegen kanten, to oppoſe

a thing.

Kanterftok (s. m. ) the Weiplaff of a

belm.

Kantig (adj . ) Angular; kantige wijn ,

wine that has a flavor of the cask.

Kantje ( s . m. ) a Small loce or édging;

alfo the very brink or border; hij ftond op

het kantje , be flood upon the very brink

or border.

Kantoor ( n. ) Counting bouſe , office;

hii is op een kantoor , be is a clerk in a

counting boufe.

Kantoorknegt ( s. m. ) a Clerk in a class-

ing boufe.

Kantrekening (s. f.) a Mårginal_mote er

reference.

Kantwerk. See Kant.

Kantzel. See Kanzel,

Kap



KAP
369

KAR

Kap (s. f.) a Cap , bood; een monniks †het is een kapstok , een jool, een quibus,

kap, a cowl ; een regenkap , a riding bood; be is a filly fellow , a foft band.

zig in de kap fteken , to turn monk ; † de

káp op den tuin hangen, to throw off one's

cowl, quit the religious profesfion ; iemand

de kap vullen , to make one believe a great

deal ofnonfenfe ; de kap van een gebouw ,

the roof of a building.

Kapel ( s. f. ) a Chapel ; a butterfly.

Kapelaan (s. m.) a Chaplain.

Kapen. See Kaapen &c.

Kaper (s. f.) a Hood ; a privatéer.

Kaperfon ( s. f. ) a Cavésfon , (a fort of

mofe band put on wild young borſes ).

Kapitaal ( s. n. ) Principal , flock , cápital ,

principal fum.

Kapuin. See Kapoen.

Kapzel. See Kapfel.

Kar. See Karre.

Karak. See Kraak.

Karbeel ( s. m. timmermans woord) .

Bracket (a carpenters term ).

Karbonkel (s. m.) Carbuncle (a précious

Stone) ; red pimple.

Karbonkelfteen. See Karbonkel.

Karbonnade (s.f.) a Cútles , chop , griskin,

fleak ; kalfs karbonnade , veal cutlets; varkens

karbonnade , pork griskins.

Karabijn. See Carabijn.

Kardeel (s. n. ) Ropes to boist up fails

† Kapitaal (adj. ) Cápital , éxcellent ; ka- with ; het bezaans kardeel , the mizen ropes;

pitaale letters , of kapitaalen , capital dt

8675.

Kapitteel (s. m.) the Chdpiter, capital or

top ofa pillan.

Kapitein (s. m.) a Captain ; kapitein ter

zee, a captain in the ndoy.

Kapiteinfchap (s. n. ) Captainship ( the

rank or post of a captain).

Kapittel (s. n.) Chapter (an assembly of

the clergy of a cathédral) ; dlfo the chapter

boufe or place in which fuch asfémblies are

beld; a divifion of a book.

Kapittelen ( o. a. ) to Lecture , give one

a lecture or reprimand.

Kapittelftok (s. m. ) a Kind of long ſúgar

plumb.

Kapje (s. n. ) a Little bood or cap , a

circumflex, the accent ( ^ ).

Kaplaken ( .. ) Hat money ( a préfent

given to ashipmaster besides the freight ).

Kapmes (s. n. ) a Chopper , chopping

knife.

Kapoen ( . m.) à Cápon.

Kappelen ( s. n. ) to Turn , grow four as
milk.

Kappemaakter ( s . f. ) a Milliner; een

kappemaakſters winkel , a miiliners ſhop.

1

het groot kardeel blok , the great pulley.

Kardinaal ( s . m.) Cardinal.

Kardinaals hoed ( s. m. ) a Cárdinals cap,

the dignity of Cardinal.

Kardinaalfchap ( s . f. ) Cardinalfbip.

Kardoes (s. f. ) a Cartouch, cartridge;

de kardoes vullen , to fill the cartridge.

Kardoeskist ( s. f.) a Cartridge box.

Kardoesgaren (§ . n. ) Thread with which

cartridges are made. *

Kardoesnaald ( s . f. ) a Cártridge needle.

Kardoespapier ( s. n. ) Cartridge paper.

Kardoesfcherp (s. f. ) Cafe foot, small

Shot.

Kardoesftok (s. m. ) the Stick or form

upon which cartridges are made.

Kardoestas (s. f. ) a Cartridge box, pouch

for cartridges.

Kareelfteen (s. m.) Brick,

Karel ( s. m.) a Man , féllow ; gij zijt een

braaf karel , you are an bónest fellow. Sea

Vent.

Karig ( adj . ) Scánty ſpáring , niggardly,

covetous , greedy , ftingy , néar ; hij is altoos

heel karig geweest , be was always véry

flingy or niggardly.

Karigheid (s. f.) Covetousness , niggardli

nefs , flingineſs , gréedineſs , néarneſt , ávarice,Kappen (v. a.) to Chop , mince , cut ,

back, lop, prune , trim; dreſs bair; het an- fedntiness.

ker kappen , to cut the cable ; kappen ,

gauwdiefs fpreeken , to speak a cant , or

gibberish.

Kapper (s. m. ) a Chipper; alfo a bdir-

dresser.

Kappers (s. f. pl.) Cdpers.

Kapperboom (s. m. ) a Cápertree.

Kappertjeskool , Round cabbage.

Kapping (1.f.) a Chopping , mincing, cútt-

ing , lopping , prúning.

Kariglijk ( adv. ) Spåringly , niggardly, có-

vetously , fingily , greedily , avariciously,

fcantily; iemand kariglijk ontbaalen , 10

treas one fednsily or fingily.

Karkant (s. m. ) a Jewel neck lace.

Karman. See Karreman.

Karmelijt ( s. m.) a Carmelite; a monk of

the carmelite order.

Karmozijn ( s. m. ) Crimſon , the crimſon

color.

Karn (s, f) a Churn.

Skip , Karnen ( a.) to Churn. See Kernen,

and it's derivatives
.

Kaprave (s. f ) a Short Spar.

Kaprioot (s. f. ) a Caper , leap ,

frolic; kaprioolen maaken, to cut cdpers ,

Kaproen (s. f.) a Nun's bood.

Kapfel ( s. n. ) Any thing that is Chopped

er minced; a womans béad dress.

Kapfter (s. f. ) a Tirewoman , one who

makes bead dresses.

Kapstok (s. m.) Pegs to bang clóibes upón,

II. DEEL.

Karonje (s. f ) Fade , baggage , búſsy,

flus.

Karoot (s. f. ) a Beet , or beet root.

Karos. See Koets.

Karper (s. ..) a Carp ( a pond fish).

Karpet ( s, m. ) a Small cdrpet or floorcloth.

Kar
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Karpoets (s. f.) à Riding cap.

Karre (s.f.) Cart or car.

Karreman (s. m. ) a Cárier , edrman , one

who drives a cart.

Karrepaerd ( s . n. ) Cart boirfe.

Kars (s. f.) Cherry. See Kers.

Karfaaij (s. f. ) Kérfay (a cóarfe woollen

Buff).

Karspel (s. m. ) a Párish. See Kerspel ,

&c.

Karftanje. See Kastanje.

Karfteling (s. f.) a Kind ofpastry.

Karſteng (s. f. ) a Chesnut. See Kastanje.

Kartel. See Cartel.

Kartelen ( .. ) to Notch , kern , to turn

or become four.

Kartelig (adj.) Notched , jågged , túrned

or become four.

Karteling (s. f. ) Nótebing , jágging , túrn-

ing or becoming four.

Kartuifer (s. m. ) a Carthufian monk.

Kartouw (s. n. ) a Heavy place of ar-

allery; een halve kartouw , an eighteen or

swenty four pounder; † dat is een kartouw

in zijn beurs , that is afeobre ftroke to his

purſe.

Karveel ( s. n. karveelſchip ) a Carravél

or carvel , (a light round old fashioned

Ship).

Karviel (s. n. karvielblok ) a Large pully

at the main top mast to boist the gards.

Karvielhouten ( s. n.pl. ) Crofs quarters of

Bimber.

Kasfa ( 3. n. zeeker Oostindisch doek>

Cafaes Can Eastindia cótton ſtuff').

Kasfeeren (v. a. ) to Casbler , discbárgo,

dismifs , discard

Ka-fen. See Kitzen.

Kasfia (5. f.) Cáfia ( an dromdsic Spice).

Kasfier ( s. m. ) a Cash keeper, cashler ;

one who has the care of the cash or funds;

kasfiers rekening , the cashiers rule (a raiš

of artibmetic ) .

Kasfig ( adj ) Torn , dåmaged ( mósily apa

plied to páper).

Kasfije (s. f.) a Causeway , or pável

road,

Kastanje (s. f. ) a Chestnut , or chésnut,

Kastanjebruin ( adj. ) Chéstnut , of a chést•

nut colour , lightbrówn.

Kastanjenboom ( s . m. ) a Chéstnut tree.

Kastanjepan ( 5. f. ) a Pan with belet

for roasting chestnuts in.

Kastanjetten (s. pl.) Castañbts. See Daim-

kleppers.

Kasteel ( n. ) a Castle , mánerbouſe; ci-

tadel , fort , förtreſs; † kafteelen in de lugt

bouwen , † to build castles in the air; ka-

fteel op een fchip , the balf déck on board

of a ship; het voor - katteel , the fóre castle

the place where the fore mast is placed);

het agter - kafteel , the bind castle; † hij

krecg braaf op zijn agterkaſteel , be got

a fevere fogging.

Kastelein ( m.) a Castellain , cóuſtable

or keeper of a castle ; land lord, innkeeper,

Karwei (s. f. ) a Calfs , Sheep's or bog's best.

plúck; a job or piece of work;

(a plant).

-- caraway Kasteleinfchap ( s . n. ) the Office of

cdstellain.

Kas (s. f. kas e , kast ) a Chest , cabinet , Kastelenije (s. f. ) Castellany , the boufo

eldfet , prefs , cafe , cupboard ; een eetens for manor of a castellain.

púnish.

Kftijder (s . m. kaftijdiger ) a Chastifer,

corrector , be that chastises or púnishes.

Kaftijdiging ( s. f. kaftijding ) Chastiſement,

correction , púnishment.

Kastoor (s . f. ) a Castor or blaver bet;

eene halve kastoor , a bat made partly of

castor.

kas, a pantry, battery or Jafe ; een hoede Kaftijden ( v. a. ) to Chastife , corria,

kas, a bat box; een orlogie kas , a watch

gaſ ; kas daar men de kruiden 's winters

In zet, a green boufe , bot boufe ; een reli-

quie kas , a fhrine , a depofitory of relics ;

een beender kas , a fhrine , urn or vase ;

een kas of pothuisje , a fall or shed; kas

geld, cash money , fpécie ; de kas houden ,

so keep the cash , bave the care of money or

funds ; kas , geldkas , the frong box; wel

bij kas zijn , to have plenty of riady money ;

ik heb geen geld in kas . I bave no funds Kat ( s . f. ) a Cat ( a doméstic ánimal) ;

in band; de kas aanspreeken , to bave re- een goede muis- kat , a good monfer; † het

sdurfe to the strong box. is geen kat om zonder handfchoenen aan- |

Kasboek ( .. ) a Cash book , memordn- teraaken , he is not bafy to be managed or

dum of expenditurs; the outfide quires of dealt with; † ergens de kat infteeken , a

páper. relinquish or give up any undertaking , to

Kasgeld (s. n. ) Current money , currency, quit or leave off any thing; † de kat de

Kashouder (s. m. ) a Cashier or casb

Kleper.

Kasje ( s. m.) a Cásket , a ſmall cafe ,

box, clófes, cupboard or cabinet.

Kaskade ( s . f. ) a Cascade , water work ,

or water fall.

Kaspapier ( . . kruispapier ) Outſide or
damaged quires of paper.

Kasrekening (1. f. ) a Cash account.

Kafuivel (s. m. ) a Priest's cope , a facer-

dótal cloak.

kaas beveelen , to trust the lamb to the

wolf; t eenen kat in een zak koopen , t

to buy a pig in a poke ( or bag , to púrchaſe

any thing without seeing it; † in den

nagt zijn alle katten graauw, † in the dark

all cats are gray, or † joan is as good as

my lady in the dark ; kat ( katfchip , kat

zonder ooren) , zoort van hekboot of fluit.

fchip , a fort of pink or ſhip to lead masts
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i ; kat ( ſtormkat ) , á cavalier , à battery

(in fortification ) ; kat ( katteblok , paal op

de kaai , daar de ankerftok aan vast ge-

maakt word) , a post on a quay to fasten the

beam of an anker to; † het anker bij de kat

zetten, to quit the naval profession ; kat

(zeeker werp - anker of dregge ) , a ſmall

dacber or drag.

Kataal ( s . m. ) a Grig , a ſmall eel.

Kater (s. m. ) a Boar cat , or be cat.

Katerjagen (s. n. ) to Cdterwdyl.

Katern (s.) Looſe ſheets ofwriting or lét-

ter prefs ; a quire.

Kathalfen (s. s. ) to Drudge , teil , labor

bard.

Kathuizer. See Karthuizer. *

Kati , Kathi , Caty , Katje ( s. n. ) a Small

leaden box in which the best tea is imported.

Katje ( ..) a Kitten , a ſmall or young

cat; hij is het katje van de baan , t be is

the cock of the dúng bill ; katjes werpen ,

to kitten.

Katoen (s. m. ) Cotton ; cotton wool; cot-

ton yarn; cétion tbread; cótion ſtuff; gedrukt

katoen , printed cotton or cálico ; een stuk

katoen , a piece of calico; het katoen van

een kaars , the wick of a candle.

Katoenbaal (s. f. ) Bag or bale of cotton.

Katoenboom ( s . m. ) a Cótton tree.

Katoendraad ( s. m.) a Wick. See Lemmet.

Katoendrukken ( v. n. ) to Print cotton

or cálico.

Katoendrukker ( s. m. ) a Cótton or calico

printer.

Katoendrukkerij ( s. f. ) a Place where

cottons are printed.

Katoenen (adj . ) Cotton , made of cotton ;

teen katoene juffrouw , a poor gentle

woman.

Katoenwinkel ( s, m.) a Cálico Shop,

coison Shop.

a

Katrol (s. f. ) a Púlly.

Katroltouw (s. n. ) a Púlly cord or rope.

Kattekruid ( s. n . ) Cátsmint ( an berb ).

Kattemof (s.f ) a Muffmade ofcat's ſkin.

Katten (v. m. ) to Cast a small anchor as

a flayfor the great one.

Katten (s, m. pl.) Cats.

Kattenblok (s. n. ) a Ship's pully.

Kattenoogen ( s . n. pl. ) Cats eyes ; a kind

of gem.

Kattenfpel (s. n. ) Rough play , quarrel-

ling &fighting.

Kattenftaart ( s. m ) Cat's tails ( a plant),

Katuil (s. m ) an Owl.

Katvisch ( s . m . ) Small fish , given as

food to the cats.

Katzwijm ( s . f. ) a Swoon , fdinting fit

or qualm .

Kauris (s. pl.) Cdaris , a kind ofſhells.

Kauw (s. f.) a Mouthfull , álfo a jack
daw.

Kauwen (v. a. ) to Chew , másticato; †

iets ter decgen kauwen, to reflect ferlously

upón a fübject , to weigh is masúrely,

Kauwer (s. m. ) a Chéwer or måsticater.

Kauwing (s. f. ) Masticátion , chéwing.

Kauwoerde (s. f.) a Gourd , or cucurbite.

Kauwtanden. See Maaltanden.

Kavailje (s. n.) A'ny thing gone to rúin,

or fallen to decay.

Kavel ( s. m. ) a Lot , parcel in a fale;

een kavel lands , a lot of ground B

Kavelen (v. n.) to Cást or draw lots ; to

lot or parcel out , to divide into parcels or

lots; t wel tij kavelen , † to ſhift the tides,

to time one's affairs well.

Kaveling (s. f. ) a Lot or parcel ; bij ka-

velingen verkogt worden , to be fold by

lots or parcels.

Kaviaard (s. f. ) Cavidre.

Kawaan (s. f. ) the Coarsest fort oftåre

toife ſhell.

Kazemat. See Cafemat.

Keef ( imp. of kijven ) Scolded , chided.

Keegel. See Kegel.

Keek (imp. of kijken ) Looked.

Keel ( s. f ) the Throat , güllet; iemand

bij de keel vatten , to cóllar a pérſon , ſeizo

one by the collar or throat ; iemand de keel

affnijden , to cut one's throat; † dat verlies

fnijd mij de keel af, that lofs is fátal to

me; † het verken de keel affteeken en

laaten leggen , to flick in the middle of a

thing; iemand het mes op de keel hou-

den , to bold a knife to one's throat ; † de

keel fmeeren, † to wet one's whistle'; eene

kwaade keel , an inflammatory ſore throat ;

de verkeerde keel , the wind pipe ; daar

was hem een been in de keel blijven ftee-

ken , a bone ftuck in his throat ; bij mijn

keel , upon my life ; een heldere keel , a

clear , ſhrill voice ; een groote keel opzet-
ten , to brick or fcream out; de keel of

kil ; the channel between Holland & Zed-

land; keel ( linnen overtrekfel ) , a frock;

keel ( fcheepstimmerwoord) , a long nár.

row piece of beard.

Keel -ader (s. f. ) the Júgular vein.

Keelband (s. f. ) String that is ¡led úndar

the chin.

Keelen (v. a.) to Cut the throat.››

Keelgat ( s . n . ) the Güller ; hij lapt alles

door het keelgat , be ruins bímſelf in glút-

tony.

Keel -gezwel ( s . n . ) a Quinſey , inflám-

matory fore throat.

Keeling (s. f. ) Throat cutting.

Keelknobbel ( s . m . keelknoop, gorgel-

knoop) Pomum Adami , Adam's bit, theprom

tuberance of the throat.

Keelkruid ( s . n. ) Privet , prímeprint (a

ſhrub ).
Keeiletter (s. f. ) a Gúttural létrer as G

in the Dutch Language.

Keelziekte (s . f. ) Sore throat.

Keemel. See Kameel.

Keen ( s. f. kloof, fpleet ) Chag; kee-

nen in de handen hebben , to bave chapt

bands.

A a 2 Kee-
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Keenen (v. m. ) to Split , bærit , bud forth , ſmoaks dréad fúlly there; † iemand de keet

Shoot.
uitboenen , to kick one our.

Keetel. See Ketel.Keep (s. f.) a Notch , jag ; zijne keep

houden , to ftand one's ground , maintain oxe's

opinion.

Keepen (v. a. ) to Notch , jag.

Keeper (s. f. ) the Woof, weft , texture

of cloth; dlfo cbéveron , or chevron , two flat

bends in Heraldry.

Keer (s. m. ) a Tour , turn , jaunt ; time ;

circuit ; eenen keer ergens na toe doen ,

to take a tour or jaunt any where ; de for

tuin neemt wel een keer , fortune is fickle ;

de zaaken zullen eenen anderen keer nee-

men, things will take a different turn ; elke

keer , every time , continually , conftantly;

twee keeren , twice ; iets te keer gaan , to

oppofe a thing; den vijand te keer gaan ,

to make bead against the enemy ; die zaak

heeft geen keer , that affair is irretriéva

ble; t gedaane dingen hebben geen keer ,

a thing once done is néer retrieved.

Keeten ( v. a ) to Refine falt. See Keten.

Koffen (v. ) to Yelp , fnarl , bark as

Hitle dogs do; to chatter , babble, prate.

Keffer (s. m.) a Vélping Sndrling púppý;

a lábhler , práter , cbditerer.

K fling. See Gekef.

Keffter (1. f. ) a Fémdle chátterer, bábä

bler , práter.

Kegel ( s. m. ) a Nine pin , kagle, er kéttle

pin ; met de kegels fpeclen , to play at nint

pins ; dlfo a cone , a geométrical figure like a

fugar loaf. See Yskegel .

Kegelaar (s. m.) a Player at nine pins,

or késsle pins.

Kegelbaan ( s. f.) a Kéttle ground, a place

or Square where nine pins or kéttle pins are

played at.

Kegelblok (s. n. ) a Wooden ball to play

at nine pins or kéttle pins.

Kegelen (v. a.) to Play as minepins ér

kéttle pins.

Keseler (s . m. ). See Kegelaar.

Kegelfpeeler ( s . m. ). See Kegelaar.

Regelfpel (s. n. ) the Game ofnine pins

or késtle pins.

Kegelfteen. See Kei.

Kegge. See Wig

Keeren (v. a. ) to Turn , twist , twirl ,

wind; oppose, ftop , refist , make bead . re-

púlfe; addréfs , direct ; men kan zig , hier

noch keeren noch wenden , there is not!

room to flir or move bere ; de vijand is

niet te keeren , is is impossible to make bead

against the enemy: zig naar iemand kee

ren, to addreſs one's felf to any one , apply

or make application to any one ; zijne ree- Kei ( s. m. ) a Flint , flint flone , pébble;

den tot iemand keeren , to addrefs one's † de kei leutert hem , be is crack brained;

felf to any one in discóurfe or converſation ; iemand van de kei fnijden , so cure a

de Voorzienigheid zal alles ten besten kee- pérfon of any foolish whim or motion , su

ren, Providence will diré (ſuperintend or bring him to bis fenfes ; difoto gall er im-

régulate) évery thing for the best ; zig ner- pófe upon any one; een kei van een vent,

gens aan keeren , kreunen , of ftooren , a fimpleton , weak , foolish fellow.

to care for nothing ; iets ten kwaadften kee- Keiagtig (adj.) Flinty, fidney, pébbled,

ren , to put the worst conftruction upón a

sbing.

Keeren (v. ".) to Return , turn back ;

agterwaards keeren , to retreat.

Keering (s. f. ) a Turning , twisting ,

swirling, winding , returning , turning back ;

dlfo a cafe round the mast of a bérring bufs,

Keerkring (s.f. ) Trópic (the line at which

thefun turns back ).

Keerweer (s. m . ) a Street or álley that

is no thoroughfare , turn agdin alley.

Keerweg (s. m.) a Circuit. See Keer-

weer.

Keers. See Kaars & it's derivatives.

Keerzijde (s. f. ) the Revérfe of a médal

or coin.

Kees , abréviated from Kornelis ; † het is

een regte kees , be is a great blockhead ,

clúmfy fellow ; also a name by which the

fox dogs are distinguished.

Keesjensbladen (s . n. pl ) Mallow leaves

Keesjenskruid ( s. n. ) Mállows (a medt-

cinal plant).

Keest ( s . m. ) the Kérnel, pith , éxtract ,

quintésfence.

pebbly.

t Keijeren (s. pl. ) Children.

Keilen ( v. m.) to Play at duck & drake

( as children do , by throwing flat pebbles

along the surface of the water) ; de kinde

ren kejlen met den hoed in de lugt ,

obildren throw up their bats.

Keifteen . See Kei.

Keifel. See Kefel.

the

Keizer (s. v n ) an Émperor; de Room-

fche Keizer , the Roman Emperor ; de Tuck-

fche Keizer , the Grand fignier.

Keizerdom ( s. n. ) Empire , impérial dig-

nity or térritory.

Keizerin (s.f ) an Empress ( the confort

of an Emperor ).

Keizerlijk ( adj . ) Impérial; een keizerlij-

ke daad , a noble action ; de keizerlijke

erflanden , the Emperor's bereditary estdies

(crownlands ).

Keizerlijk (adv. ) Impérially.

Keizersch ( adv. ) Impérial ; keizersch ,

the impérial tea ( the best green tea ) ; de

keizerfchen , the impérial troops , diſe thoſe

who adhere to the emperors caufe ; goed

Keet ( s. f. ) Saltwork , a place where falt keizersch zijn , to be attached to thé im-

is refined; † het rookt als in een keet, is peror & bis cauſe.

Keis
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Reizerschvolk (s. n. ) the Impèrialists, ¡ you would not know him; de zaak is ken-

Impérial troops.

Kekelen. See Kakelen.

Kekers (r. pl. ) Chick peas.

baar genoeg , the affair is clear, plain , or

évident enough.

Kenbaarheid (s. f) Notoriousness, note-

ritey , cléarneſs , pláinneſs , évidence.Kelder (s. f. ) a Cellar ; een ijskelder ,

an Ice boufe; na de kelder vaaren , to fink , Kennelijk ( adj. ) Remárkable , that may

go to the bottom ; kelder ( grafkelder ) , a be known or distinguished ; hij is kennelijk

vault, búrying place ; gevangen kelder , a onder honderden , I ſhould know him among a

dungeon, fubterráneous priſon. thou and; het zij kennelijk , be it known er

this is to give notice.Kelderdeur ( s. f. ) the Céliar door.

Kelderen (s. a. ) to Put into the céllar;

to lay in a fitore or fupply of wine &c.

Keldergat (s. n. ) a Vent or air bole in a

céllar.

Keldergraf ( s. n. ) a Vault or burying

place.

Kelderkeuken ( s . f.) a Kisebin únder

ground.

Kelderknegt ( s. m. ) a Drdwer in a wine

ellar.

Kelderkoorts ( s. f. ) Elinefs occafioned by

drinking too freely.

Kelderluik. See Keldervenster.

Kennelijkheid (s. f.). See Kenbaarheid.

Kennen (v. a. ) to Know , bave knówledge

of , be acquainted with ; ik ken hem

door en door , I know him thoroughly ; †

ken u zelve , know by felf; iemand niec

willen kennen , not to be willing to acknów-

ledge a perfon , ik ken hem niet , I am not

acquainted with him , te kennen geeven ,

to make known , ſignify , inform , acqadint,

let one know ; deeze dingen geeven te ken-

nen , these things ſhew, prove , or make to

appear; van buiten kennen , to know by

beart ; wat geeft hij daar mede te ken-

Kelderman (s. m. ) a Man that works in nen , what does be mean by that.

@cellar.

Keldermeester ( s. m ) a Bútler.

Kelderregt (s. m. ) the Laws of the cellar

(according to which a certain quantity must

be drunk).

Kelderror (s. m.) a Cellar rat ( a nick

náme given to exctfe offers.

Keldertje ( s. n.) a Little céllar , a cafe

to put córdials in.

Keldertrap ( s. m. ) the Cellar fairs.

Keldervenster ( s . n. ) a Cellar window.

Kelderfles (s. f) a Cafe bottle.

Keldervloer ( . m. ) the Céllar floor , or

pavement.

Kennep ( . m. hennep ) Hemp; kennep

hekelen , to batchel or dress hemp; † het is

een molik in een kennep - akker, it is

care crow in a corn field.

Kennepkoek ( s . f. ) a Hempſfeed cake.

Kennepfteelen ( s. pl. ) Hemp talks.

Kennepzaad ( s . n. ) Hemp feed.

Kenner (s. m. ) a Connoisseur , judge.

Kennis ( f ) Knowledge , acquaintance,

cógnifance , informátion , ſkill; ergens ken-

gis van hebben, to be acquainted with o❤

Lave ſkill of any thing , kennis van eene

zaak krijgen , to acquire knowledge or ſkill

of any thing; kennis van eene zaak nee-

Kelderwaarder ( s. m. ). See Keidermeefter.nen, to take cógnifance of a thing , enquire

Kelderwind ( s. m . ) a Hand ferew.

Kelderziekte. See Kelderkoorts. ,

or examine into an affair; jets in kennis-

fe leggen to call persons to witness a

Kelk (s. m . ) a Cup , mug , chalice , bowl , thing ; kennis geeven , to make known , in-

any vafe fed to drink out of; den kelk fórm , give informátion or advice ; een man

leegen , to drink fréely; de kelk daar de van groote kennis 2 a man of extensive

hostiën of geweide ouwelen in bewaard knowledge , deep erudition ; kennis maaken ,

worden, the pix or box in which ";be con- to make acquaintance ; in de kennis koo-

fecrated wafer is kept in Roman Catholic men of raaken , to become univérſally known ,

Churches; t met den kelk lang preeken to bave an extensive circle of acquaintance;

to preach long over one's liquor ; de keik van eene oude kenris , an old acquaintance;

eene bloem, the bowl or cup of a flower. buiten kennis of verftand, inférfible , in a

Kelkdief (s. m. ) a Sacrilégious perfon fate of ftupor or infenfibility.

(who bas fiolen a chalice or communion cup

sut of a church).

Kelkje (s, n. ) a Wine glaſs.

Kelkwijn ( s. m. ) the Communion wine.

Kemel. See Kameel.

Kemelin. See Kameeln.

Kemelshair ( s. 4. ) Mobáir yarn ( odmel's«

bair Spun).

Kennisneeming ( s . ƒ ) Taking cognisance.

Kenteeken (s . m. ) a Distinguishing cbd-

rafter , mark , fign or token.

Kenteren ( v. n. a fea term) to Ebb , tarm

round.

Keper. See Keeper.

Kerf ( s . f. ) a Notch; buiten den kerf,

100 far, beyond all bounds.

Kerfbijl ( f ) a Large axe; † met den

kerfbijl inhakken , to talk at rdudom.

Kemelshair grein , Camlet.

Kemmen ( v. a. ) . See Kammen.

Kemphaan (s., m. ) a Lápwing; 'tis Kerfftok (s. m. ) a Tállyftick , fcore; op

een kemphaantje , be is quite a game cock.den kerftok haalen , to go spón tick; op

Kenbaar (adj. ) Manifest , plain , clear , den keriftok zetten , to ſcore up ; den kerf-

dvident, notorious ; hij is niet kenbaar , tok afdoen , is fittle accounts , pay off.
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Kerk (s. f.) the Church; de ftrijdende ,

de verheerlijkte kerk , the church militant ,

the church triumphant ; een kerk inwijden ,

to confecrate or dedicate a church; de Jood-

fche kerk , the Jewish church , or fynagogue ;

ter kerke gaan , to go to church; de kerk-

dienst , divine férvice ; † hoe nader bij de

kerk hoe verder van God , the nearer

the church the farther from God.

Kerkagtig ( adj . ) Fond of going conftantly

to church.

Kerkbaas (s. m. ) a Prélate.

Kerkbeeld ( s. n.) an Image in a church.

Kerkbelofte ( s. f. ) a Vow or promife

made to dny particular charch.

Kerkbesluit (s. n . ) an Ecléfiástical decrée ,

@canon or church law.

Kerkbestuur (s . m. ) Church government.

Kerkbewaarder ( s . m. ) or Sacriftan.

Kerkboek (s. v. ) a Prayer book.

Kerkcieraaden ( s. n. pl. ) Church br-

Baments.

Kerkdag ( s . m. ) Prdyer day , béliday,

Kerkdeur (s. f. ) the Portal or church

door.

Kerkdief (s , m. ) a Church rébber.

Kerkdienst ( s . m. ) Church fervice , divine

Service; religious worship or ceremonies .

Kerkdieverij ( s . f. ) Sdcrilege; robbery of

facred or boly things.

Kerkelijk ( adj.) Eclesiástical.

Kerkelijk ( adv. ) Ecclesiástically , by the

authority of the church.

Kerkelijke ( s . m ) a Clergy man , eccle-

Bástic; de kerkelijke , the clergy , ecclefias;

sics , church men.

Kerkenboek (s. 8. ) a Church register.

Kerkendienaar ( s . m. ) Minister of the

gospel.

Kerkenkamer (!. f.) the Confiftory, vestry ,

westry room.

Kerkenleeraar ( s. m. ) an Ecclefiástical ,

stacher , a preacher of the gospel.

Kerkenordig (s. f. ) Ecclefiastical laws

code or discipline , fpiritual canons , or regu-

Iations.

Kerkenraad ( s m . ) the Confiftory , eccle-

fassical assembly or council.

Kerker (s. m. ) a Prifen , jail , dúngeon.

Kerkeren (v. a. ) to Imprison.

Kerkering (s. f. ) Impriſonmént , confine-
ameni.

Kerker-loon ( s . n.) the Fáilor's fee ; pri-

fon dues.

Kerkgewelf ( .. ) a Fault in a church.

Kerkgezag (s . m. ) Ecclefiastical authori

ty , divine right.

Kerkgezang ( s. n . ) Church mélodý, a pfalm

Hymn or Ipiritual fong , a canticle.

Kerkglazen ( s . n. pl . ) Church windows,

Kerkgoed ( s. ) Ecclefiástical property,

church lands , funds or poſseſsions ; alſo books

úfed in a church.

Kerkheer ( .. ) a Prélate , clergyman of

bigh rank.

Kerkhof ( ..) a Church yard; † zij

zijn daar op hun kerkhof, ibat will prove

their grave ; het ellendige kerkhof , sbe

burial place of criminals , and of thoſe who

die of the plague.

Kerkhofsbloemen ( s. f. pl.) Flowers which

grow in a churcb yard ; † grijze hairen wor.

den kerkhofsbloemen genoemd , grey bairs

are called church yard flowers.

Kerkje (s. n. ) a Chapel or little eburch.

Kerkkroon ( s. m. ) a Branch or chandelier

bung in a church.

Kerkleeraar Se Kerkenleeraar..

Kerkligt ( . B. a Light in the church;

applied ál, to men of eminent plety.

Kerkman ) One who frequents the

church conftantly.

Kerkmeester ( s. m. ) a Church warden.

Kerkmis ( . f. ) a Mafs for the confe

cration or dedication of a church.

Kerkordening ( s. f. ) Ióly orders. Sie

Kerkenordening.

Keikpligt. See Kerkgebruik.

Kerkpijlaar ( s . m. ) a Pillar of the church,

zéalous defénder of the faith.

Kerkplegtig (adj. ) Ceremonial.

Kerkplegtigheid ( s . f. ) Rite or ceremony

of the church; de kerkplegtigheid bijwoo-

nen , to afsist at divine wórship.

Kerkportaal ( s . n. ) a Church porch, pórtal

or door.

Kerkplundering ( s . f. ) Church robbery,

fácrilege.

Kerkregel (s. m. wijze van kerkdienst)

Ritual , liturgy, form of prayers , fórmulary

of públic worship,

Kerkroof. See Kerkdieverij.

Berkroover. See Kerkdief.

Kerkrooverij. See Kerkdieverij.

Kerkfchender ( s. m. ) a Sacrilégious , pro-

fane , impious pérfon.

Kerkfchenderij ( s . f.) Profanásion, proș

faneness , facrilege , implety,

Kerkermeester ( s . m. ) a Jdiler , turn key,

Kerkgang ( m..) Churching ( the first time

of appearing in church after dsy fit of illneſs

or after deliverance in child bed ).

Kerkgebaar (s . n . ) Church ceremonies.

Kerkgebod ( s. n . ) a Spiritial law or cdn- time of divine worship ).

Kerkfchendig (adj.) Sacrilégious , {mpious,

profane.

on , difo a publishing of the bans of márriage.

Kerkgebruik ( s. n . ) the Rites or customs

of the church.

Kerkgeweide ( s . m . ) One who is ordained

for the divine service.

Kerkstraf (s. f. ) Church discipline , eccle-

fidstical fire or premunire.

Kerktijd (s. m . ) Church time (dúring the

Kerktooren (s. m.) a Church fiéeple.

Kerkvaan ( s . f. ) a Bánner of the church,

a weather cock. a

Kerkvergadering ( s. f. ) Ecclefiástical. as-

fémbly, council or fy'nod.
Kerk-
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Kerkuil ( .m. ) a Screech owl, difo n

bigot or bypocrite.

Kerkvoogd (s. m. ) a Pontiff or bigb

priests the pope.

Kerkvoogdij (s. f. ) Prélacy , bierarchy.

Kerkwerk (s. n. ) the Work required in

a church,

Kerkwijding (s . f. ) the Confecration or

dedication of a church.

Kerkzeden (s. f. ) the Rites or ceremonies

of the church.

Kermen (v. n. ) to Moan , bemdan , la-

ment, groan.

Kermend (part. ) Gréaning , moaning , la-

ménting.

Kerming. See Gekerm .

Kermis ( .f. ) a Fair ; kermis houden ,

to keep bóliday , make mérry ; iemand eenen

kermis koopen , to buy one a fáiring.

Kermisbier ( s . n . ) Strong beer bréwed to

drink at fáir time.

Kermisdigt (s . n . ) An ode on the fair.

Kermisgast (s. m.) a Guest on a visit

during the fair , dlſo a wild fellow.

Kermiskoek (s. m. ) Ginger bread bought

at a fair.

Kermispop (s. f.) a Dóll bought at the

fair.

Kermisfpeelen ( s. ɛ. pl. ) Shows as a fair,

Kermiswerk ( s. n. ) Haberddsbery , flight

wares fold at a fair.

Kern (s. f. ) a Cburn ( a vésſel in which

butter is cburned ) ; the kernel, infido or

pith of any thing; de kern van een appel ,

the pips of an apple ; de kern van het

hout , the pith of the wood; iets met ee

ne kern zout opvatten , to bandle a thing

very carefully; ergens de kern uithaalen ,

to exirda the quintessence of a thing ; † hij

houd zig aan de bast en laat den kern

vaaren, be keeps to the outfide & forgets the

kérnel.

Kernemelk ( s. f. ) Cbúrned milk , bútter
milk.

Kernemelksbrij ( s . f. ) Bútter milk

ridge,

Kernen (v, a, ) to Churn,

Kernhuis. See Klokhuis,

Kersfenboomgaard ( s. n.) An örebard of

cherry trees. 1

Kersfenkern (s. f.) the Kernel ofa chdre·

ryStone. .

Kersfenfap ( .m. ) the Juice of chérrios,

Kersfenfteen s. m.) a Chérry ſtone.

Kersfentaart ( s. f.) a Chérry pie.

Kersten. See Christen.

Kerstenen. See Doopen.

Kerstijd (s. m. ) Christmas.

Kersweek (s. f. ) Christmas week.

Kertelen (v. n. ) to Hifitate , back.

Kertelen (v. a. ) to Wrinkle, rúmple,

Kervel (s. f.) Chervil (a plant); dolle

kervel , bemlock.

Kervelmelk(s.f.yMilk bdiled with chérvil.

Kervelmoes (s. n. ) Chérvel foúp er

brosb.

Kervelftruif (s. f. ) An omles made with

chérvil.

Kerveltaart (s. f. ) Chérvit pie.

Kerven (v. a. ) to Carve , flice , out,

notch , flash , chop.

Kerven ( v..) to Split , burst, cut, gios

way.

Kerver (s. m. ) One who cats, earves ,

notches , or chops.

Kerving (s . f. ) Cárving , cútting , flásh-

ing , notching , chopping, bursting , ſpiliting.

Ketel ( s. m .) a Kéttle , pot; de ketel

overhangen , to put on the kéttle; † de pot

verwijt den ketel dat hij zwart is , † sba

pot calls the kéttle black arſe ; een brouw-

ketel , a brewing copper.

Ketelägtig. See Kittelig.

Ketelboeten (v, n. ) to Mend kéttles.

Ketelboeter ( s. m. ) a Tinker (one who

frolls about the country to mend pors &

kéttles ).

Ketelhoed (s. m. ) a Head piece.

Ketelkoek (s. m. ) a Boiled pudding.

Ketellapper ( s . m. ) a Tinker.

Keteltje ( s. m. ) a Small kéttle; het ke-

reltje aan een tabakspijp , the bowl of a

pdr- tobacco pipe,

Kers (s. f.) Cress (an berb ) difo

cherry (a fruit).

Kersävond (s. m.) Christmas eve.

Kersdag (s. m. ) Christmas day.

Kersdigt (s. n. ) a Christmas ode.

Kersfeest ( s. n. ) the Christmas bólidays.

Kerslied (s. m. ) a Christmas bymn.

a

Kersmis (s. f.) the Mafs performed on

christmas day; the christmas holidays , folem-

nised in commemoration of the mathwity of

sar fáviour.

Kersnagt ( .. ) Christmas night.

Kersfpel (s. . ) a Párish.

Kersfenbloesem (s . m. ) Cbérry blefsom.

Kersfenboom (s. m. ) a Chérry tree.

Kersfenboomenhout ( s. m. ) Chirry tree,

the wood of a chórny sree.

Keteltrom ( .f. ) a Kéttle drum.

Keteltrommer ( s . m. ) a Kéttledrummer

one who plays upon the kettle drum.

Keten (s. f. ) a Chain ; † zij liege gant-

fche ketens met leugens , the lies through

thick & thin; de ketenen van een gevan-

gene , the irons , fetters , chains , of a prís-

oner.
"

Ketenen (v. a. ) to Chain , oncbáin; †

hoe ketend hij dat aan maikander ? bow

does be combine that.

Ketenfchakel ( 5. m. ) the Link ofa chaim

Ketentje (s. m. ) a Little thaim. l .

Ketfen (v. z. ) to miss fire. See Braaken

Ketter (s. m. ) a Héretic.

Kettermeester (s. m . ) an Inquifiter.

Ketterdom (s. n. ) the Body of Héreties:

Kettersch (adi.) Heretical.

Ketterij (s. f. ) Hérefy; met ketterij be

fmet zijn , to bold berétical opinions,

A a Ke
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Ketting ) a Chain , een hond aan

een ketting leggen , so chain up a dog ; ket-

ting ( wevers woord ) , a weavers warp.

Kettingkogel ( s. m. ) a Chain - ſhot , two

bullets fastened together with a chain.

Kettingsteek (s . m ) a Chain flitch.

Kettingwerk ( s, n. ) Chain work.

Kevelen (o. n. ) to Mumble , munch.

Kevelkin ( s. f. ) a Long chin.

Kevels (s. f. ) Gums without teeth.

Kever ( .m. ) a Béesle ( an infect ) , een

goude kever , a may búg.

Kevi ( . f. ) a Cage.

Kevisdom (s. n. ) Webredom.

Keviskind ( s. n. ) an Illegitimate child.

Keuijer , Keuyeren. See Kuijer , Kuye-

zen , &c.

Keurigheid (s. f. ) Nieety.

Keuriglijk (adv. ) Excellently , in a fupé-

rior file.

Keurlijk ( adj. ) Choice , felét , éxcellent.

Keurlijkheid. See Keurigheid.

Keurlingen (s . m . pl. uitgeleezenen krijgs-

leden ) the Flower of the army.

Keurmeester ( s. m. ) an Afsdyer , an of

ficer of the mins who tries & ftamps coin ;

the bead or dean of a guild; keurmeester

der gebouwen bij de Romeinen , an dedile

(a furveyor of buildings among the romans ) ;

keurmeester der zeden , a cenſor ofpáblick

morals among the Romans.

Keurmuts (s. f. ) an Electoral cap or

crown.

Keurprins ( s. m. ) an Elécteral prince.

Keurs (s. f.) a Pétticoat.

Keurslijf (s. n. ) a Pair of ſtays , a bb-

Keuken (s. f. ) a Kitchen ( the place where

victuals are prépared in ) ; boufe keeping,

men heeft daar eene fchiraale keuken , they

keep a poor table; het met de keuken Keurfteen (s. m. ) a Fouch ſtine , to trg

houden , to flick to kitchen phyfic ; de kou- métals with.

dice.

Keurteken ( n.) the Afidy flamp on

de keuken , a cold colation ; † hij heeft Keurftem (s. f. ) a Vote , voice or füfferage.

voor de keuken ziek gelegen , be is grown

very jolly ; met de keuken omgaan , to standard.

drefs viЯuals.

Als.

Keukendeur ( s. f) the Kitchen door.

Keukengereedschap ( s . . ) Kitchen utén-

Keukenklouwer (s. m. ) a Cot quean ,

man who interferes in doméstic management .

Keukenlatijn ( s. n. ) Bad látin.

Keukenmeester ( s. m. ) a Head cook , fu

perintendant of the kitchen.

Keukenmeid (s. f.) a Cook , or cook maid.

Kenkenstuk (s. n. ) a Páinting repréſént

ing a kitchen.

Keukenwerk ( s. n. ) Kiteben work.

Keul (s. f. keule ) Sávery (a plant ).

Keurtin ( s.m.) Fine or fándard péwter.

Keurvorst (s. m. een Vorst des Duit

fchen Rijks , die ftem heeft in de verkie

zing van eenen Keizer of Roomfchen Ko-

aning ) an EH&tor , a prince cabo bas a vole

in the election of the Emperor of Germany,

& King of the Romans.

Keurvorftelijk ( adj ) Elé&oral , of or be

longing to an elector.

Keurvorstendom ( s. n. ) Electorate, the

térritories of an eléctor.

Keurvorstin (s. f. ) Elé&refs, conſort of

an eléctor.

Keutel (s . f.) Dung , excrement; muize-

Keulsch ( adj.) Cologne , of or belonging keutels , moufedung; also a kind of fúgar.

to cologne ; keulsch aardenwerk , cologne plumbs.

WATE.

Keuvel (s. m. ) a Cowl ( a monks bood

Kezelgruis (s. n. ) Grável; dny kind of

rubbish or ruins.

Kibbelen , &c. See Knibbeleu , &c.

Kibbeling van eenen gézouten vis , the

outfide pieces ofſalt fish.

Keur (s. f ) Choice , feléction , eléction , or cap).

approbation; a státuse , decrée , law, act;

the ſtandard or dsfay ftamp on mésals ; ie-

mand ergens den keur van geeven , to give

Any one bis choice of a thing; dat itaat

aan zijne keur , that is left in bis choice ;

daar is keur van goed , there is great choice

of goods (a large afsortment to chufe out

ef); ik maak ' er weinig keur in , is

quite indifferent to me , I bave very tile

choice ; volgens de publieke keuren , accórd-

ing to the públick ftatutes or laws ; zil-

werwerk van de oude keur , plate of the

old standard or stamp.

#

.. Keur (s. m. voor keurvorst ) Eléctor , as

Keurfaxen , the Elditor of Saxony , &c.

Keuren (v. a. ) to afsdy ( try the value)

of metals; & apply' the proper ſtamp to them).
Keurheer. See Keurvorst.

Keurhuis ( ..) the Elé&oral boufe or

family.
3

Keurig ( adj. ) Nice , difficult to please ,

choice , feltét, offupérior quality or béauty.

Kidzen ( v. a. ) to Squirt out of one's

mouth.

Kiekeboe fpeelen , to play at bdpeep.

Kieken ( s. m. ) a Chicken , chick , púllet;

die henne vergadert haar kiekens onder

haar vleugelen , that ben gåtbers ber chickens,

under her wings.

Kickens uitbroeden , to Hatch chickens.

Kiekendief, of kuikendief ( s. m.) a Kita

(a bird of prey that fleals chickens ).

Kieken- paftei ( s. f. ) a Chickenpie.

Kiel (s. f. ) the Keel or bottom , ofa ſhip ;

de buiten - kiel , the outer keel; de binnen-

kiel , the keelſon , the timber nearest the

keel; wel bemande kielen , ships that are

well manned (have their full complement

of men, een vloot van honderd kielen, a

Efeer
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fleet confisting of a búndred fail of ſhips ;

zoo veel als mast en kiel lijden kan ,

as much as the mast & keel can bear..

Kielgangen (s. f. pl. ) Undermost planks

of a ſhip. "
Kielhaalen ( . a. ) to turn up the keel of

a ſhip in order to caréen or caulk it; eenen

matroos kielhaalen , to keelbale a fáilor , to

punish by dragging the criminal under the

fhips keel.

Kielhaaling ( s. f.) Keelbdling,

Kiem. See Kaam,

Kies ( s. f. ) an Eyetooth , dóubletboth,

fang; een holle kies , a bollow or rotten

tooth; een kies laaten trekken , to get a

Booth drawn; † de kiezen zitten hem zeer

vast in den mond , be is very near or

ftingy iemand een kies uittrekken , to get

moneyfrom a fiingy pérſon.

Kies ( adj. ) Dáinty , nice , délicate , fast!-

dious , [quéamish , dafily disgusted, difficult

to pleaſe ; zeer kies in 't eeten zijn ,

be very nice in one's pálate.

10

Kiesbaar (adj. ) Eligible , eléctive , that

can be elécted or chofen.

Kiesbaarheid ( s . f. ) Eligiblenefs , being

eléЯive or éligible.

Kiesheer (s. m ) Elé&or.

Kiesheid (s. f.) Nicenefs , dáintineſs, dé-

licacy, fastidiousness.
Kieskauwen (v. a. langzaam eeten ) to

Piddle, pick at táble , eat without appetite.

Kievit (s. m. ) a Péwit or lápwing,

Kievits eieren ( s. pl. ) Péwits eggs ; difo

fritillary (a plant).

Kiewen (s. m. ) the Gills of fish.

Kiezen (s . pl. ) Eye teeth, grinders.

Kiezen (a. a. ) to Chúfe , eléct , prefer ;

mogt ik kiezen ! if I might bave my choice ;

eenen Raad kiezen , to eléct a Counsellor ;

van twee kwaalen de beste kiezen , of two

évils to chufe the least ; † het haazepad kié-

zen, to make one's escape , take to one's

beels; † zee kiezen, to go out to fea, put
out to fea.

Kiezer (s. m ) an Elé&tor , chufer.

Kiezing (s. f. ) an Eléction , choice , or

chuling .

Kijf, Dispute contest , quarrel ; dat is bui-

ten kijf, that is beyond dispute , or qués-

tion , indisputable , incontestable, unquestio

nable; iets in de kijven ftellen , to call

any thing in quéssion.

Kijfägtig. Sea Kijvagtig.

Kijk, as daar is veel te kijk , There's a

great deal to be seen.

Kijken (v. a. ) to Look , gaza; fee , ftare ,

regard; zij keek hem fterk aan , he looked

péry attentively at him; daar was een reus

in te kijken , there was a giantess to be

fean; door een fcheur kijken , to peep

sbrough a chink , crevice or crdnny; waar

kijkt gij zoo na ? what are you ftdring fo

at? † met zijn mond vol tanden kijken ,

op zijn neus kijken , bij of voor zijn neus

"neer kijken , to be ashdmed, bashful , timid ,

out of countinance , dásbed , to look foulish.

kijkers , eyes ; veel kijkers en weinig koo

Kijker ( s. m. ) a Spectator , or gazer;

pers , many lookers but few buyers.

Kijkgat ( s. m. ) Péephole; a bole to peop

through.

Kijkglaasje ( . n. ) a Spying glass.

Kijkje ( s. n. ) a Look, peep ; hij gaat maar

om een kijkje , be only goes to bave a look

or a peep at it.

Kijking. See Bezigtiging.

Kijktooren (s. m. ) a Watchtower.

Kijkuit (s. f. ) a Little opening orWindow,

Kijvagie (s. f. ) Quarrelling , wrangling,

brawl , dispútes , conténtion.

Kijvagtig (adj. ) Quarrelfome , conténtious.

Kijven ( v. n. ) to Quarrel , wrangle , dis-

to quarrel violently; uw vader zal kijven ,

pute, conténd, Scold; † kijven dat het rookt,

your father will be angry.

Kijver (s. m. ) a Wrangler , qudrrelſema

fellow.

Kijverije. See Kijvagie,

' er kikken noch mikken , nó body dares są

Kikken (v. n.)v. n. ) to Mutter; niemand durft

open bis mouth.

Kikker. See Kikvorsch.

Kikvorsch (s. m. ) a Frog; kikyorſchen-

eieren , frog's Spawn.

Holland & Zéaland is called the kil; de

Kil (s . f. ) a Channel ; the water between

a river ; de eerſte kil wegneemen , to take

kil van een rivier , the bed or channel of

off the cold chill.

Killen (v. n. ) to be very cold, to fmart

with the cold; mijne handen killen , wy

fingers ake with the cold.

van de zeilen fpreekende ) to keep the

Killen (v. n. fea term , levendig houden ,

fails allue.

Killig ( adj. ) Chilly.

fingers occafioned by fevere cold.

Killing (s. f) the aking pain in the

Kim (s. f. ) the Brim or edge ofany thing;

the borifons de zon is boven de kim , the

fun is above the boriſon ; de zon is aan

rijst ter kimme uit , the fun rises above the

de wester - kim , the fun is fet ; de zon

borifon.

a chin with a dimple ; nog glad van kin

Kin (s.f. ) the Chin ; een gekloofde kin,

zijn , geen baard hebben , to be beardless ,

to have no beard.

Kind (s. n. ) a Child, Infant ; kind draa

de zijn , to be big with child; met kinde

gen, to be pregnant , with child; met kin-

maaken , to get with child.

puerile , boyish.

Kinderägtig ( adj. ) Childish , infantile,

derägtig aanstellen, to bebdve childishly.

Kinderägtig ( adv. ) Childishly ; zich kin

Kinderägtigheid ( s. f. ) Childishnefs , puaª

rility.

A a 5

Kinderagtiglijk (adv.) Childishly.

Kin
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Kinderbaaren (g, m. ) 10 Bear or bring

forth Children..

Het Kinderbaaren ( s. z . ) Child béaring.

Kinderbedde ( s . n. ) Childbed ; a childs-

bed; int kinderbed leggen , to be brought

to bed.

Kinderbel (s. f. ) a Córal with bells for

children.

Kinderdief (s. m. ) a Kidnapper one who

Beals children.

Kinderen (v. n. ) to bear or bring forth

children.

Kinderen (s. m. pl. ) Children , infants.

Kindergoed ( s. n. ) Swaddling clouts for

children; child bed linen.

Kinderhuis ( s. n. ) an O'rphanbouſe , pú

blic charity fchool.

Kinderhuisraad ( s . n . ) Children's toys.

Kinderjaaren(s.pl.) I'nfant or childish gears.

Kinderkal. See Kinderpraat.

Kinderkamer (s. f. ) the Nurſery , nurſery

700m.

Kinderkost (s. m. ) Child's food , food for

ebildren.

kinderwerk bij , that- is but trifiing in com-

párifon to it.

Kindsbeen , van kindsbeen af, From one's

childhood , from one's very childbood , or

infancy.

Kindsch (adj. ) Childish, púerile ; kindsch

worden , in de kindfche waereld zijn, se

doat , grow childish in old age.

Kindsdogter ( s . f. ) a Grand daughter.

Kindsheid (s. f. ) Childhood , Infancy; van

zijne kindsheid af, from bis véry infancy

or childbood.

Kindskind (s. n. ) a Grand child.

Kindszoon (s. m.) a Grand fon.

Kink ( s . f. ) a Twist ; † daar is een kink

in den kabel , there is an obſtacle or ta

lion in the way; fta uit de kinken , ftand

or get out of the way.

Kinkel (s . m. ) a Clown , ploughman, a

vulgar low bred man.

Kinkelägtig ( adj. ) Cłównish ill brad.

Kinken ( v. m. ) to Peg ( as children de

with peg sops ).

Kinketen (s. f.) the Chain of a horſe's

Kinderlijk (adj. ) Childish , Infantile , pie- bit , a curb.

rile; filial; kinderlijke liefde , filial love ;

kinderlijke vrees , filial duty.

Kinderlijk (adv. ) Childishly, in a chil

dish or puerile manner.

Kinderloos (adj. ) Childless , bdving no

children.
1

Kinderluuren (s. pl. ) Child's clouts.

Kinderloosheid ( s , f. ) Having no chil-

dren.

Kindermaal (s. n . ) a Góſsip's feast.

Kindermeester ( s . m. ) a School master.

Kindermeid (s. ƒ. ) a Nurſe maid child's

maid.

Kindermoord (s. m. ) Infàntieide , the mur-

dering of infants or children.

Kindermets (s. f. ) a Child's cap..

Kinderpap (s. f. ) Pap for children.

Kinderpokies ( s. f. ) the Small pox ; aan

de kinderpokjes fterven , to die of the ſmall

per.

Kinderpop (s. f. ) a Child's doll.

Kinderpraat (s. f.) Children's talk , chil-

dren's converſation.

Kinderfchoenen ( s , pl . ) Children's ſhoes ;

hij heeft zijne kinderfchoenen verдee-

ten, bo has put away childish things ; be

bas fown bis wild oats ; t hij heeft zijn .

kinderfchoenen nog niet verfleeten , be bas

met left off bis boyish tricks yet , be bas

not fown bis wild oats.

Kinderfchool ( s . f. ) a Child's School , a

fcbool for little children.

Kinderfpel (s . n. ) Children's play ; toys ;

bet is geen kinderſpel , it is no joke , or

arifling.

Kindervraag ( s. f. ) a Childish question ;

t dat is kindervraag , oude lieden weeten

het wel, you know before you ask.

Kinkhoest (s. f. ) the Chincough , bỏoping

cough.

Kinkhoorn (s. n. ) a Large cóckle.

Kinne. See Kin.

Kinnebakken (s . f. pl.) the Jaw bones.

Kinnebakilag ( s . m. ) a Slap in the face.

a box on the ear.

Kinnetje ( ..) a Little chin , diſo

firkin ; een kinnetje boter , a firkin

buisson.

Kip (s. f. ) a Hen ; † met de kippen na

bed gaan, t to go to roost with the chickens;

een kip kiekens , a brood of chickens ; †

kip ik hebje , there I have you ; een kin

ftokvis , a bundle offlickfish.

Kippen ( ..) to Hatch , to come eut of

the fhell.

Kippen ( v. a. ) to Sellēt , pick out, chuſt;

to catcb , ſeize , get hold of dny thing.

Kirren (v. n.) to Coo as a dove , to figh,

lament , compláín , moan , beméan.

Kisfen (v. a. ). See Opbitfen.

Kist ( s . f. ) a Chest , cafe , box, cóffer,

trunk, coffin.

Kist-dekfel (s. m. ) the Lid or cover of

a chest , cafe , còffin , &c.

't Kistenmaaken ( s. m. ) Cdbinet måking,

the joiner or cabinet måker's trade.

Kistenmaaker ( s. m. ) a Cabinet maker

or joiner.

Kisten ( .f. pl. ) Cafer , chests.

Kisten (v. a. ) to Cófin , inclöfe in a

cóffin , chest, &c.

Kistje (s. m.) a Little chest cafe or coffer.

Kit (s. f.) a Ténkard, pot , jug, mug,

jack ; à boufe of ill fame ; † iemand de kit

uitboenen , to turn one out of door's.

Kits (s. f. een Engels eendeks fcheepje

Kinderwerk (s, n. ) Chlidrens work , tri- met een gaffel ) a Katch.

fling, childish occupation; dat is daar maar Kitfelier. See Baar of Haaf.

Kit-
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Kitfen. See Braaken.

Kittebroer (s. m. ) a Pot companion.

Kittelaar (s. m. ) a Tickler also the cli

toris in Anatomy,

Kittelägtig ( adj. ) Ticklish ; een kitteläg-

tige hoop , a flattering hope , pleaſing ex-

pectation.
·

Kittelen ( . a.) to Tickle ; zig ergens

mede kittelen , to tickle one's fancy with

any idea; t hij kitteld hem daar het hem

jeukt , you take him on his weak fide.

Kittelig (adj. ) Ticklish.

Kitteling (s. f.) a Tickling , ltching , itch,

titulation.

Kitteloorig ( adj. ) Těsty , touchy , ticklish ,

básig.

Kitteloorigheid (§. f. ) Touchinefs , básti-

nefs , beat of temper.

Klaarblijkelijk (adv. ) Évidently , plding

ly, clearly , manifestly , aparently.

Klaarblijkelijkheid ( §. f. ) Pláiņneſs , cléar,

neſs, clear évidence , perſpicuity , manifest-

nefs.

Klaarblijkend , &c. See Klaarblijkelijk , &c.

Klaaren (v. a. ) 10 Perform , effect, bring

about , clear up , ſettle , wind up, bring i

a close or conclufion ; hij zal dat wel klaa❤

ren , be will fettle that matter.

Klaarheid (s. f. ) Cléarneſs , púreness , dvi-

dence , perfpicuity; de klaarheid der lugt ,

the ferenity of the air; de klaarheid des

geluids , the clearness , thrillness of a found,

klaarheid van ſtijl , cléarneſs , porſpicuity of

file.

Klaarlijk ( adv. ) Cléarly, plḍinly, distínů-

ly , évidently.

Klaarfchijnende ( adj. ) Lúminous , trans-Kittig (adj. ) Smart , Spruce.

Klaagägtig ( adj. ) Discontented, given to párent, bright, ſhining.

complain, querulous. Klaarziende ( adj. ) Clearsighted, sharp-

Klaage (s. f. ) a Complaint, lamentation. fighted, pénetrating , acute , plercing; klaar-

Klaageling ( .. & f.) a Complainer ,

complainant.

Klaagelijk ( adj. ) Lamentable.

ziende oogen , plercing , penetrating eyes.

Klaarzigtig. See Klaarziende.

Klaas ( s. m. ) Nick; een houten klaas ,

a ſtúpid féllow.Klaagen (v. ». ) to Complain , make or

lodge complaint ; klaagen heeft geen

nood , roemen heeft geen brood , thofe

that complain are often richer than those cuff

that brag,

Klaager ( ..) a`Compidiser , compldin-

ant , pldintiff; zijn nood aan iemand klaas

gen , to disclose one's distress to a perfon.

Klaaghuis ( s. f. ) the Iloufe of mourning;

a family in affliction or distrés.

Klaaging ( s . f. ) Complaining , lamenting,

Klaaglied ( s. n. ) a Lamentation ; de klaag-

liederen van Jeremia , ibe lamentations of

Jeremiah.

Klaaglijk (adj. ) Plaintive , lamentable.

Klaagpsalm (s. m. ) a Penitential psalm .

Klaagreden (s. f. ) (a Complaining dis

courſe.

་

*

Klaauw. See Klauw.

Klabaks (s. m. ) a Box on the ear ,

Klad ( . f.) a Spot , blot , Alain; eene

klad van ſlijk , a ſpot of dirt ; cene klad

van inkt, fpes of ink, au ink spot , a bios;

t de klad ergens in brengen , to depress the

márkes of any drticle by underfelling; t

de klad is in dat boek , that book fells

below it's value ; klad (ontwerp) , a sketch

rongb draught , rough cópy , minute; dat ftaat

maar op cen klad, that is only a ſketch

or rough draught of it.

Kladboek (s. n. ) a mérchant's memoráne

dum , waste book or day book.

Kladde ( s. f. ) Cálumny , aspersion , Spot

or ftain upon the character ; iemand eene

vuile kladde aanwrijven , to blast a perſons

fame , blácken bis character , cast a fou

blot, ftain or aspersion on bis character.

Kladde boter ( s. f. ) Spolled butter.

Kladden (s. f. pl.) Spess, flains , blots;

† iemand bij de kladden krijgen , to ge

one by the ears.

Kladden ( v. a. ) to Spot , fain , blos ,

dirty.

Klaagfter ( s. f. ) a Complaining woman.

Klaar ( adj . ) Clear , pure , transparent ,

plain, boident, manifest; ready , prepared,

klaar water, clear water , klaare wijn , pure

wine ; klaar weder , clear weather , a feréne

Sky; een klaar geluid, a clear , frillfound ;

op den klaaren dag fteelen , to fleal in

broad day light; een klaar denkbeeld of be-

vatting van iets hebben , to have a clear

idea or just mótion of any thing ; dat blijkt Kladden ( ..) to Blos , grow dirty,

zoo klaar als de dag , that is as plain , foil; to daub ( in pdinting ) ; to underſéll,

évident , clear , manifest , as the fun in the Kladder ( s . m.) a Dirty perſon ; a daubar

firmament; die zaak is klaar , it is a clear in painting: one who fells a sbing mach

cafe; alles is klaar (gereed ) , every thing below it's nálu..

is ready; zig klaar maaken , to make ready,

make one's felf ready, prepare one's felfs

het eeten klaar maaken, to dress dinner ,

cook victuals; het is daar niet klaar , there

is fomething wrong there.

Klaarägtig ( adj. ) Cléarish , rátber clear.

Klaarblijkelijk ( adj. ) Evident , manifest,

plain, clear, matérious , apparent.

"

Kladderije (s. f. ) Dirtiness ; ddubing in

painting, a daub , a wrésebed painting ; úm

derfilling others.

Kladdig ( adj. ) Dirty , ndsty , fáimed,

failed, blotted.

Kladdig ( adv.) Dirtily, ndstily.

Kladdigheid s. f.) Dirt , nóftineſs ,

\blasting.

Klad
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Kladding (s.f.) Soil , dirtineft , nåstineft.

Kladpapier ( s. n. ) a Blotting paper.

Kladfchilder ( s. m. ) a Dauber, boufe

painter.

Kladfchilderen ( v. a. ) to Daub , to paint

coarsely.

Kiadfchilderije ( s . f. ) a Daub , a coarſe

painting.

Kladfchuld ( s. f. ) a Pétty debr

Klagelijk , &c. See Klaaglijk , &c.

Klapagtig ( adj. ) Tälkative, práttling, w

quácioas , garrulous.

Klapbeentje (s. pl. beenkleppers ) Casio
anéis.

Klapgeld (s. n.) a Wåtchman's [diary.

Klaphek (s. n. ) a Wickergate that falls

ſbut.

Klaphout (s. m. ) Wood to make flaves ofz

tklaphout verkoopen , to chat , to convérſe

upon light or trifling fübjects.

Klagt , of klagte (s. f.) Compláint ,plaint,

lamentation; zijne klagte tegen iemand in- tréncberfly , tréncbermate.

brengen , to lodge a complaint agdinst duy

one.

Klaplooper (s . m. ) a Párafite , fünger,

Klagtig ( adj. ) Compláining , máking com

plaints; klagtig vallen , to complain , make

complaint, lodge or bring in a complaint.

Klakkebos ( . f, klakkebus ) a Squib or

cracker; een klakkebos van vlierhout , a

popgún.

moist.

Klamheid (s. f.) Clámmineſs , dampness ,

moistnefs , viscidity.

2 :

Klapmuts ( s. f. ) a Round fat cap; a

china pafe with a lid; a flat wine glass;

klapmuts ( hokje onderftuur van eenen

trenfchuit ) , córmer under the belm in a

dutch barge; † dat is een regte klapmuts ,

be is a great brute , an dukward bdoby.

Klapnoot. See Kokosnoot.

Klapoor ( f ) a Clap ( a venereal ing

fiction.Klakkeloos (adj.) Súddenly , all ofa fúdden.

Klam (adj. ) Clammy, viscous , g'utinous , Klappen ( . ) to Clap, ſmack , clack,

damp , wer; een klamme zweet , a clammy pop , bounce ; to chatter , prate , habbie; in

sweat. de handen klappen , to clap one's band's ,

Klamägtig ( adj. ) Rátber clammy or to applaud ; zoenen dat het klapt , to kiſs

with a smack; † klappen als een exter , t

to chatter like a magpie ; een papegaai lee-

ren klappen , to teach a párrot to ſpeak or

talk ; klappen ( beklappen ) , to inform , tell

sales , to blab , to peach , impéach ; de ge

vangene wil niet klappen , the priſoner will

not confess; † een oude voerman hoord

nog gaarn het klappen van de zweep , t

an old búnter Loves to talk of game ; tik

mag mijne ooren fchudden dat zij klap

pen , I need not be ashamed to how my face.

Klamp (sf) a Clamp , ledge (a piece

of wood joined to andiber as a fuppórter) ;

de klamp van de mast , the clamp of the

mast; klampen om de fpil , the clamp a-

bout the capftane.

Klampen ( .. ) to Grapple & board a

hip: tik zal hem klampen , † I'll lay him

by the beels.
T

Klank ( s. ) Sound , noife ; klank of

uitſpraak der woorden , found , decent or

pronunciation ofwords ; † eenen lelijken klank

agter zijnen rug hebben , to bave a bad re-

putation or character.

Klank geeven ( n. ) to Sound , refband;

Wat zal dat een klank door de heele ftad

geeven , what a noiſe that will make through

abe whole town ; † de leege vaten geeven

de meeste klank , empty casks found more

Cignorant people talk most).

Klankftippen (fubft. plur. ) Hebrew points.

Klanktekén (s. n ) an Accent.

Klant. See Kalant.

Klap (s. m. ) a Slap , clap , blow, box.

Stroke ; dat is een leelijke klap voor hem

(een groot verlies ) , that is a fad blow, a

fevere ftroke, a beavy lofs for him; † twee

vliegen met eenen klap faan , † to kill

two birds with one ftone ; ijdele klap , dle

ilk; met de klap loopen , to go a bég-

ging (NB. llpers are privileged beggars in

Holland & carry about wooden flappers called

e klap as a token of it ); † op de klap lee

ven, to live by púnging; goed op de

klap haalen , to fetch goods upon trust , or

apón tick; de klap van een pomp , the

fucker of a pump. See Klep.

Klappaaard. See Klapper.

Klapper (s. m.) an Informer , informant■

till sale , prater , babbler, tátler, prástler2

rattle : a Squib or cracker.

Klapperboom (s. m.) the asp or dspin

free.

Klapperen (v. s. ) so Rástle; châtter with

the teeth.

Klappering ( s . f.) Chditering of the teeth.

Klapperman (5. m.) a Warch mạn , béli

man.

Klappernij ( s. f.) Chéssering, bábbling,

próting, prattling.

Klapperroos (s. f.) a Wild poppy, corm

rose.

Klappertanden ( v. n. ) to Chátter with

the teeth ; hij klappertand van koude , bis

teeth chatter with the cold.

Klappertje (s. n. ) a Mérchants account

current book.

Klappije (e. f. ) a Prating , bábbling wó-

man , a gossip.

Klappijen (v. m. ) to Chátter , prate, bábu

ble , góſsip.

Klaproos. See Klapperoos.

Klapfpaan ( s. m. ) a mill clack; an ins

former , tell tale.

Klaprouw. See Zweeptouw,

Klapwaaker. See Klapperman.

Klapwieken (v. n. ) so Ciap the wings.

KI
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Klarden (s. f.) a Cidrion , trumpet.

Klater See Ratel.

Klateren (v. as ) to Rattle , clatter?

Klaterend ( adj. ) Rátling.

Klatergoud (s. n.) Tìnfel.

Klavaatshamer ( s. m. ). See Breeuwha-

ther.

Klaver (s.f.) Clover, tréfoil.

Klaverblad (s. n . ) Clóver , a clover leaf

Klavercimbaal (s . f. klavercimbel ) Hárp

fichord.

Klaverdoek. See Kanefas.

Klaveren ( .. ) to Climb , clamber up ;

klaveren ( een der vier koleuren in het

kaartspel ) , clubs ; klaverenaas , the ace of

clubs; klaveren heer , ibe king of clubs;

klaveren vrouw, the queen of clubs; kla

veren boer, tbe knave of clubs.

Klaverenhoning ( s. m. ) Clóver bóney (ex-

tracted from clóver bloom ).

Klaverjassen ( n. ) to Roll in the grass ;

alfo a dutch game at cards.

Kleeding ( f.) Clothes, drefs , rdimens,

garments , vesture.

Kleefägtig ( adj. ) Stítky , clämmy, glúy,

tendcious , adbéfive.

Kleefkruid (s. n. ). See Klisfe.

Kleen (adj.) Little , ſmall. Sed Klein,

Kleerben (s. f ) a Clothes basket.

Kleerbewaarder ( s. m. ) the máster,

the wardrobe.

Klerbezem ( f. ). See Kleerborstel.

Kleerborstel ( s. m. ) Clothes brush.

Kleeren , Foul linen , dirty clothes. See

Kleederen.

Kleerkamet ( s. f. ) a Wardrobe , the room

where clothes are kept,

Kleerkas (s. f. ) a Clothes preſs.

Kleerkist (s. f ) a Trunk or coffer si

keep clothes in.

Kleerkooper (1. m. ) a Merchant tailor,

one that deals in ready made clothes ; alfo a

broker who deals in old clothes.

Kleerkoperij ( s. f. ) Dealing in clothes.

Kleerlapper. See Lapfnijder.

Kleermaaken ( s. n. ) the Trade afmdking

clothes ; een jongen op het kleermaken be

fteeden, to put a boy apprentice to a tailor.

Kleermaaker ( š . m. ) a Taylor , babit

maker.

Klaverweide ( s. f.) a Cloverfield.

Klaverzode (s. f. ) Clover turf.

Klauteraar (s. m. ) a Climber , clamberer,

Klauteren (v. n. ) to Climb , clamber.

Klautering (s. f.) Climbing , clámbering.

Klauw (s. m.) a Claw , póunce , tálon ,

clutch; a scratch; de klauwen van een roof-

vogel , the talons of a bird of preÿ; † men

kend de leeuw aan zijne klauwen , the lion '

is known by bis claws; houd er uwe klau- is

wen uit , keep your paws off, men kan niets

nit zijne klauwen krijgen , ndibing can be

got out of bis clutches; klauw ( tuiniers ge-

reedschap ) , a weeding knife.

Klauwen (v. a. ) to Scratch , claw ; † er-

gens zijn hoofd over klauwen , to be em-

barrassed or at a lofs about ány thing, dis-

pleased or discontented.

Klauwier ( s. m.) a Hook.

1

Kieermaakfter. See Wollennaaiſter.

Kleermand (s. f.) a Clothes basket.

Kleerfchaft ( s. f.) a Pole on which linen

bung to dry. •

Kle rfchuijer (s. m ) a Clothes brash.

Kleertob. See Waschtob.

Kleerverkooper. See Kleerkooper.

Kleerwinkel (s. m . ) a Shop where ready

made clothes are fold

Kleerworm. See Motte.

Kleerzolder (s . f ) a Laundry or gårres

where clothes are bung out to dry.

Kleeven (v. a. ) to Cleave . flick , adbére;

Kleed ( s. n . ) a Dreſs , gárment , raiment , het hangt noch kleeft niet , it is quite

vesture, coat; een zomer- of winter - kleed , incobérent ; dat kleeft aan de ribben , bas

afummer or winter drefs ; een mans kleed , flicks to the ribs ( is ædry nourishing ).

a man's coat; een vrouwe kleed , a womans Kleeverig ( adj. kleevig ) Sticky , clámmy ,

gown; den bruilofts kleed , a wedding ſuit , glúy.

wedding garment; t het kleed maakt den

man niet , it is not the dress that make's

the gentleman ; kleed ( dekfel van iets ) ,

tbe covering or cover of any thing ; het gees-

telijk kleed aanneemen , to take the veil.

Kleeden ( v. a. ) to Drels , clotbe , arrdy ;

zig kleeden , to dress one's felf; iemand

kleeden, to clothe a perfon ; zig in den

rouw kleeden , to go into mourning ; wie

kleed u? who is your tailor ?

Kleeving (s. f.) Cleaving , fiicking, ad-

béfion.

Klei (s.f) Clay ; de klei , of kleiweg

rijden , to take the clay road.

Kleiaarde (s. f. ) . See Klei.

Klefägtig ( adj. ) Cldyey.

a

Kleiboer (s. m. ) a Fármer who cultivates

clay soil.

Kleigrond ( s. m. ) Clay foil.

Kleiklootje (s. m. ) a Little ball of clay.

Kleiland (s. n ) Clay foil.Kleederen (s. n. pl.) Clothes; een kind

In de kleederen steeken , to breech a child; Klein ( adj. ) Little , small, ſhort, dimi

wel in de kleederen zijn ; to be well mutive; cene kleine man , a short mang

dressed, to bave a good flock of clothes , a klein geld , mall miney , change ; klein

good wardrobe; t dat raakt mijne koude

kleeren niet , that is quite indifferent to

me, that does not in the least concern me.

Kleedermaaker. See Kleermaaker.

Kleedij ( . f.) Dieſt , array, drapery.

bier , fmail beer; klein gebeente , Small

bones , small fowl; klein zijn in zijn eigen

oogen, to have a modest opinion of one's

felf; in ' t klein verkoopen , to fell by retail;

in 't klein schilderen , so paint in miniature;

bij
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bij klein en groot bekend zijn , to be cible reaſon , ſound ärgument; dat zou 'er

univerſally known , have a véry géneral ac- meer klem bij zetten, that would give it

quaintance.
additional weight.

Kleinägten (v. a. ) so Despife , disregård ,

disestéem , think little or lightly of.

Kleinägtig (adj. ) Smállish , rather little

or fmail.

Kleinägting ( s. f. ) Contémpt , disregard ,

disestéem , disfavour.

Klinceren. See Kleinägten,

Kleingelovig ( adj. ) Unbelieving , incré

dulous , baving little faith.

Kleinhartig ( adj.) Cowardly , fearful ,

timid pufillanimous.
Kleinhartigheid ( s. f.) Cówardice , coward-

line's , fearfulness , timidity, pusillanimity,

Kleinhartiglijk ( adv. ) Cówardly , in a

tówardly manner.

Kleinheid ( s. f. ) Littleneſs , ſmallness ,

minútenefs , párvity , diminutiveness , pétti-

ness ; bumility , meekness.

Kleinigheid (s. f. ) a Trifle , ſmall matter,

trivial thing, bawble , toy ; zig met klei-

nigheden ophouden , to trifle , spend one's

time about trifles.

Kleinmoedig ( adj. ) Faintbéarted , cóward-

ly, timid, fearful.

Kleinmoedigheid ( s. f. ) Cówardice , có

wardliness , faintheartedness , want of cou-

rage, pusillanimity.

Kleinood ( s. n. ) a Jéwel , tréaſure , dny

thing valuable or precious.

Kleinodiënkamer ( s . f. ) a Room or

binet where jewels are kept.

Kleinodiënkist ( s. n. ) a Box, or cafe

bold jewels.
*

Klemhaak ( 5 m. ) a Holdfast , a catch

or book.

Klemmen (v. a.) to Pinch , jam , nip;

clinch; die reden klemt , that argument

clinches , that is a cloſe argument.

Klemreden (s. f. ) a Sound årgument,

Klenzen ( .a.) to Strain , filtrate, filter,

pércolate.

Klenzer (s.. ) a Strainer , fieve , firáin.

ing bag.

Klenzing ( . f.) Strdining , filtering.

Klep (s . f.) a Clapper , ſnapper; flap;

fucker, cover.

Klepel ( s. f. ) the Clapper or tongue of

a bell ; a millcläck.

Kleppelvaers (s. n. ) . See Kluppelvaers.

Kleppen ( v. n. ) to Clap , Snap ; so chims

or tolla bell,

Klepper ( i. m. ) a Courfer , Reed, horft.

See Klapperman.

Klepperen ( . m. ) to Clack , clap , Snap.

See Klappertanden.

Klerk (s. m.) a Clark , fécretary, ame

nuénfis.

Klerkschap (s. n. ) Clarkſbip ( the office of

a clark).

Klets (s. f. ) a Slap , box , lash, flash;

hij gaf hem eene klets , be gave him a flaps

hij kreeg klets , he got a whipping; tie-

cd- mand een klets aanzetten , to buy a thing;

from a perfon without ever paying for it;

tot iets op de klets haalen , to go upon sick;

† dat hebt gij aan uw klets , that is for

your ſhare.Kleinoog (t. m . ) One thas has ſmall eyes.

Kleinoogig ( adj. ) Háving ſmall eyes.

Kleinfte ( adj. ) Least , Smallest.

Kleinte (s. f.) Littleness , ſmållneſs , mi-

múteneſs , diminutiveneſs , párvity , ſmall fize,

pettiness.

Kleintje (s. n. ) a Little one , child , in-

fant; a fmall måtter; hoe veel kleintjes hebt

gij ? bow many children bave you got? zig

met een kleintje vergenoegen , to be con-

ténted with a ſmall måtter.

Kleintjes (adv. ) In a ſmall , trifling or

low manner.

Kleinverwer. See Verwer.

Kleinzeerig ( adj. ) Ténder , délicate , éafi-

ly burt.

Kleinzeerigheid ( s. f. ) Béing baſily burt ,

délicacy, ténderness.

Kleinzen. See Klenzen.

Kleifpoor (s. f. ) a Point fastened under

the boe to prevent one from flipping.

Klem (s. f.) Pinching , gripe; force,

Energy, weight ; in de klem krijgen . to

feize , lay bold of; in de klem zijn , to be

in limbo , caught , féized , arrested; to be at

a pinch, distressed; in de klem geraaken ,

to get into distréfs or embarrassment , to be

at a pinch; de klem kwijt raaken , to let

go one's bold; een reden van klem , a för-

Kletfen ( ..) to Slash , dash, clash,

clack , crack ; to run tick ; met eenen zweep

kletſen , to crack a whip.

Kletsoor (s. f.) a Lash whip , a long

whip.

Kletteren. See Klateren.

Kletzen . See Kletfen.

Kleun (s . f. ) a Romp , boiden. See Kloen.

Kleunen ( v. a. ) to Drub , thrash.

Kleur ( s . f. ). See Koleur.

Kleuter (s. m. ) a Little wench , Iltile

gipfey.

Kleutergeld ( s. n. ) Small money , change.

Klief. See Kloof.

Klick ( s. f. ) a Rémnant; pleces of vict-

uals left on one's plate ; odds and ends.

Klieken (v. n. ) to Spit , to eat mdftily.

Klieker (s. m. ) One who spits a great deal.

Kliekpotje ( s . n. ) a Spitting pet.

Kliekster ( s. f. ) a Woman that often pits.

Kliekjes ( s. n. pl. ) Scaps , odds & ends ,

remnants.

Klier ( s. f.) a Gland ; de pijnappel - klier,

the glándula pinealis ( in the brain ) ; kou.

de klieren , fwelling of the glands ; difo the

évil , kings évil.

Klierägtig ( adj. ) Glándulous.

Klieve ( s. f. ) a Split , cleft. See Klove.

Klie-
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ven.

ieven ( . ) to Cleave , spit, Sue Kloo

Klif (s. ».) a Cliff, the declivity ; descent

ofabill.

Klik ( s. f. ) the Bottom of a club or bat ;

het is een houte klik , be has no feeling

at all.

Klikkebil. See Quikkebil.

Klikken (v. a. ) so Tell tales , blab , peach ,

Implach , inform.

Klikken ( baaten. v. n. ) to Avdil.

Klikker ( s. m. ) an Införmer , sélltale,

implacber.

Klikkers (s. pl.) Påttens.

Klikfpaan ( s. m. & f. ) a Telltale.

Klikſter (s. f ) a Fémale télltake or in-

firmer.

Klimboonen ( s. f. pl.) French beans ,

kidney beans.

Klimmen (o. n. ) to Climb , clámber ; de

trap op klimmen , to go up flairs ; als de

zon aan 't klimmen is , when she fun rises ;

hij is aan 't klimmen , be is rising in the

world; klimmen in 't zingen , to rife bigber

in finging; hij zal moeten klimmen , be is

to be banged; t die te hoog klimt kan

zeer ligt vallen , be that foars too bigh may

foon fall.

Klimmer (s. m. ) a Climber , clámberer.

Klimming (s. f. ) Climbing , clambering.

Klimöp (s. f. ) Ivy ( a plant ).

Klimftag ( s. f ) a Piece of timber at the

bottom of the bowsprit.

Kling ( s. f. ) the Blade of a ſword ; †

over de kling fpringen , to be killed ; cut

to pleces , iemand voor de kling eisfcher ,

to challenge a perfon.

Klingen (s . pl. ) Bárren fand billocks.

Klink ( s. f.) the Latch of a door. a

drawlatch; de klink opligten , to draw the

latcb; de klink van cenen kous , she clock

of a stocking; klink - fchuler , a rent , tear ;

klink - fpijker , a rivit , a clénched nail .

Klinkend (adj.) Söünding , Sonorous ; klin

kende metaal , founding brass ; klinkende

redenen , forcible arguments; alſo ready mo

ney; klinkende fpetie , current spécie p

coin.

Klinker ( ..) a Söunder ; álſð a bówel.

See Medeklinker.

Klinkert (s. m.) a Kind of bard brick.

Klinket (s. f. ) a Wicket , Small door in

the citygate; de klinket is nog open , the

wicket or door is open yet.

Klinklaar (adj. ) Meer , pure , dat is klin-

klaar vet, ibat is pure fat , nothing but fat ;

dat is klinklaar gekheid , that is meerfolly.

Klinkletter. See Klinker.

Klinkwerk ( s. n. ) Timberwork riveted or

clinched together.

Klip (s. f ) a Rock , cliff , ſhelf, crag;

eene blinde klip , a funk rock or shelf; † de

wijn en de vrouwen zijn gevaarlijke klip-

pen , woman & twine are dangerous rocks.

Klipägtig ( adj. ) Rosky , fuélvy , full of

rocks or cliffs.

Klipgeit (s. f. ) a Wild goat.

Klippel. See Kluppel.

Klippig. See Klipägtig.

Klis (t . f. ) a Bur ( the rough bead of

plant ) ; zij hield hem zoo vast als een

klis , fhe ftuck to him like a bur; uw hair

zit vol klisfen , your hair is full ofknots,

all entangled.

Kliskruid ( s. n. ) a Dock , or búrdeck.

Klisteer (s. f. ) an Injection , clyfter.

Klisteeren (v. a ) to Inject clyfter, to

administer an injection.

Klit. See Klis.

Klits. See Klets.

Klitfen (v. n. ) to Become madtted or ex-

tangled ( as bair).

Kloek (adj. ) Brave , courageons , váľiant ,

flout ; een kloek foldaat , a bravé fóldier;

wat is hij kloek geworden ! bow tall or

flout he is grown! een kloek verſtand , a

fine génius , found judgement.

Kloek ( adv. ) Diligently , brávely, courá-

Klink ( s . m.) a Slap , box ; een bewijs

van klink , a Ariking proof; t dat was 'er

een van klink, that was a good one , ageously.

thumper.

Klinkant. See Klatergoud.

Klinkdeur. See Klinket.

Klinkdigt ( s . m. ) a Rime , fönhet , ode ;

piece of poetry.

Klinken ( v. n . ) to Sound , tingle; die

klok klinkt wel, that bell has a good found ;

die daad zal ieder, vreemd in de ooren

klinken , that transaction will furprise éve-

ry body; het zijn mijne fchijven die ' er

klinken , it is my money that is spent ; klin-

ken met de glaazen , to ftrike the glases

together in drinking ; to tipple , tope ; klin-

ken ( omklinken ) , to vivet ; klinken (vast

hegten) , to rives , fästen firingly; klinken

( uitklinken ) , to throw out , bounce out ;

klinken ( afdoen ) , to conclude , clinch ; de

nagel is geklonken , the affair is clintbed

the business is fittled.

Kloekaart (s . m.) a Man of génius and

abilities.

Klockelijk (adv. ) Diligently , bravely,

váliantly,

rageous.

Klockhartig (adj. ) Brave , váliant , coa-

Klockhartigheid ( s. f. ) Courage, válour,

bravery.

ly.

Kloekbartiglijk (adv.) Courageously, bráve-

Kloekheid (s. f) Courage , vålour, brá-

very , floutneſs ; lárgeness , fize ; kloekheid

van geest , judgement , ability , firong parts.

Kloekmoedig ( adj. ) Brave , váliant, cou-

régeous.

Klockmoedigheid ( s. f.) Bravery, coú-

rage , valour.

Kloekmoediglijk ( adv. ) Väliantly, brávs-

ly , courageously.

Klock-
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Kloekzinnig (adj. ) Clèver , ingénious.

Kloekzinnigheid ( s. f. ) Ability.

Kloekzinniglijk ( adv.) Cleverly,

iously.
1

Alomp (s. m.) a Lump , clamp , maf} {

een klomp aarde , a lump of dirt or clay;

ingé- houte klompen , wooden shoes.

Kloen (s. m.) a Romp or boydon , álfe a

kind ofbeer.

Kloet (s. m.) a Lightermans pole ; † daar

zit klei aan de kloet , there is ſome thing

wrong there; t ergens zijnen kloet inflaan ,

to interméddle in an affair ; hij is een

regte kloet , be is an dukward bioby.

Kloeten (v. a. ) to Push on a boat with

a pole.

Klompaguig ( adj. ) Lúmpy, full of lamps.

Klompzak (s. f. ) a Drúbbing , threshing,

or beating.

Klompje ( s. . a Little lump or knob.

Klonk (imp. ) of klinken. See Klinken.

Klonter ( s . m. ) a Lump , cled , or knob.

Klonterägtig (adj.) Full of lumps or knobt,

Klonteren (v. n. ) to Become lúmpy.

Klontje ( s. n. ) a Little lump or knob.

Kloof ( imp. ) of klieven. See Klieven,

Kloof ( s . f.) Spit, flit; chink , crévice,

a rent, or tear.

Kloofbijl ( s. f.) an Ax to cleave wood

with.

Kloofhamer (s. m. ) a Wooden mället , úſed

in cleaving wood.

Klok (s. f.) a Clock ; bell ; dny véſiel in

the shape of a bell; de klok luiden , to ring

the ball; een klok gieten , to cast or found

à bell; de klok flaat , the clock firikes ; op

de klokken ſpeelen , so chime the bells ;

met de klok van tien naar bed gaan , to

go to bed at ten a clock; † ik kan wel hoo-

ren wat de klok flaat , I understand what

they would be at ; een meloen - klok , a

frame or light to raise mélons under klok

(kap of dekfel van een helm ) , the belm in it.

or bead of an alémbic.

Kloofhout ( s. n. ) Wood to cleave.

Kloofje ( s . n. ) a Little ſplit , flit, gep,

crevice; a dimple,

Kloofkin (s. m.) a Chin with a dimple

Klooster ( n.) d Cidister , mónastery,

Klokgieten (v. a. ) to cast or found bells.múnnery , cónvent.

Klokgieten (v. n. ) Cásting or founding

of bells.

Klokgieter (s. m. ) a Bell founder.

Klokgieterij (s. f. ) a Bell foundery.

Klokhen (s. f) a Clúcking ben , a ben

that bas a brood of chickens.

Klokhuis ( . n. ) the Bélfry; difo the

core of an apple.

Klokje ( .. ) a Little bell or clock ; a

bell flower ; diſo a ſmall draught of ánj

liquor.

Klokken (v. m. ) to Cluck like a ben.

Klokkenist (s. m. ) One that chimes upón

the bells.

Klokkenfpel. See Klokfpel.

Klokkenfpeler. See Klokfpeler.

Klokkentoren. See Kloktoren.

Kloklepel (s. f. ) the Clapper or tổnguè

of a bell.

Klokluider (s. m. ) a Ringer, be that

vings or chimes the bells.

Klokreep (s. f. ) the Bell rope; iets

aan de klokreep hangen , to fend a thing á

broad, to divulge or make it públic.

Klokflag (s. m. ) the Striking ofthe clock ;

met klokflag van vieren , when the clock

firikes four, upon the firoke offour.

Klokfpel ( n. ) a Chime of bells , the

chimes.

Klokspelen (s. n. ) the Chiming of bélls,

Klokfpeler (s. m. ) He that chimes , or

rings the bells.

Klokfpijs (s. f. ) Bell metal ; † hij eet

dat als klokfpijs , be eats that as if it was

« délicacy or treat.

Kloosterägtig . ( adj. ) Mónastic clóisteral.

Kloosterbroer ( s. m . ) a Monk or friar.

Kloosteren ( v. a. ) to Clóifter, to ſbat

ap in a religious boufe.

Kloostergaaren (s. n. ) Nun's thread (Spun

by the nuns).

Kloostergelofte (s.f. ) a Mondstič or re-

ligious vow.

Kloostergoed ( s. n. ) the Effects belonging

to a monastery.

Kloostering (s. f. ) Taking the veil , re-

tiring to a convent or mónastery.

Kloosterjuffer (s. ƒ. ) a Nun.

Kloosterkerk (s.f. ) the Monastery church,

cloister chapel.

Kloosterlatijn ( s . n. ) Corrúpted latin.

Kloosterleven ( s . f.) the Monastic life.

Kloosterlieden ( r. pl. ) Monks , Nans.

Kloosterlingen . See Kloosterlieden.

Kloostermoeder ( s. f. ) a Lady Abbess er

pribrefs , the fupérior directreſs of a convent.

Kloosterregel ( s . m. ) the Lows , and re-

gulárions of a convent or mónastery.

Kloostertugt (s. f.) the Discipline of a

convent.

Kloostervader ( s . m. ) the Guardian

prior, fupérior , ábbot , ſuperintendant of

monestery or cloister.

Kloostervolk (¿ . n. ) . See Kloosterlieden.

Kloostervoogd. See Kloostervader.

Kloostervoogdij ( s . f. ) Prior ſhip (the

fate or office of a prior abbot or ſupérier

of a monastery.

Kloosterwet (s. f. ). See Kloosterregel

Kloosterzuster (s. f. ) a Nun.

Kloot (s. m. ) a Ball , bowl , globe; tés-Kloktoren (s. m. ) the Steeple or bilfry.

Klom ( imp. ) of klimmen. See Klimmen.ticle,

Klommer (s. m. ) a Fib , fóry, ſham ,

bam.

Klootägtig (adj. ) Globúlar , ſpherical,

Klootboog (s, m.) a cross bow.

Kloot .
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Klootfpel (s. n.) the Game of bowls.

Klootvormig ( adj. ) Glóbular , ſpbérical.

Kloove. See Kloof.

Klooven (v. a. ) to Split , cleave , rent.

Kloover (s. m. ) a Cleaver of wood.

Klooving (s. f. ) Cleaving , ſpliting.

Klop (s. m. ) a Knock , ftreke , blow ; ie-

mand klop geeven , to thresh or drub a

perfon , to give one a threshing or beating.

Klop (s. f. ) a Sécular nun ( not confined

er bound to religious vowsus).

Klophamer (s. m. ) a Bookbinder's båmmer.

Klopje (s. n. ). See Klop.

Kloppen (v. a. ) to Beat, knock , thresh ,
drub ; ftokvisch kloppen , to beat flock-

fish aan de deur kloppen , to knock as the

door ; eenen spijker inkloppen , to knock

in a nail ; mijn hart klopt , my beart beats

or palpitates; iemand op den fchouder

kloppen , to tap one on one's ſhoulders zijn

pols klopt heel hard , bis pulſe beats véry

quick; iemand kloppen , to beat , thresh , or

drub a perſon.

Klopper (s. m. ) the Knocker of a door.

Ktopping ( s. f. ) Knocking , béating , ráp-

ping, sapping , palpitation , throbbing.

Klopfcheen (s. f. ) a Shóemakers tool ; 'diſo

a kis or small violin.

Klopfteen (s. m. ) a Stone so beat upon.

Klopzee ( . f. ) the Dásving of the waves

against the fhip.

Klopzuster. See Klop.

Klos (s. f. ) a Bóbbin.

Klosbaan (s. f. ) a Bówling green.

Klosbeitel ( . m. ) a Clúb or bat.

Klosbeugel, See Klospoort.

Kloskant. See Kant.

Kloskoord ( s. n. ) Loop - lace , or ddging.

Klospoort (s. f. ) a Large iron ring.

Klosring. See Kiospoort.

Klosfen (v. a ) to Make lace or edging

with bobbins; to play at bowls.

Klotzen (v. n. ) to Stamp , beat , dash

with violence as waves do against a ſhip.

Kloven. See Kloof.

Kloven. See Keenen.

a

Klugtig ( adj . ) Comical , droti , farcical ,

funny, lúdicrous ; een klugtig verhaal ,

droil , laughable , cómical , fúnny fóry; een

klugtig mensch, a wag , droll , a comical

follow.

Klugtig ( adv.) Drólly , cómically , lúdi-

crously.

Klugtigheid (s. f.) Drillery , fun , cómi-

calness , oddity

Klugtje ( s. n.) a Silly tale , fúnny flóry.

Klugtmaaker ( s. m ) a Mérry andrew,

ántic , buffdon , wag.

|

(

Klugt peeler ( s. m . ) a Cómic dator.

Klagtfpel (s. n.) a Farce.

Kluif. (s. f. ). See Kluifje.

Kluifbeentje. See Kluifje .

Kluiffok ( s. f. ) a Sécond forefail.

Kluifje (s. n. ) a Bone to pick

Kluin. See Kloen.

Kluis (s. f. ) a Hermitage or grótto,

bérmit's cell ; a vault , drched roof; de klui-

zen of kluisgaten in een fchip , the bdwſes

two round boles únder the ſhip's bead , ¡brough

which the cables paſs ).

Kluisgat. See Kluis.

Kluifenaar. See Kluizenaar.

Kluishout ( s. n. ) the Timber through

which she Hawſes are made; difo the pigs

with which the bawſes are ſome rimes. Rópp-

ed up.

Kluister (s. f.) a Fétter, chain , jháckles,

zij houdt hem in haare kluisters , he keeps

bim in ber chains or hackles.

Kluisteren ( v. a. ) to Fitter , chain ,

fbáckie.

Kluistering (s. f. ) Fittering , cháining,

fbácklings

Kluit (s. f. ) a Lump , clod ; † zij groeit

braaf uit de kluiten , ſhe grows very tall;

hij heeft kluiten , be bas got the chink,

be is rich.

Kluitägtig (adj. ) Full of lumps or clods.

Kluttboog ( s. m. ) a Slingbow ( to sbrow

Stones with).

Kluitig ( adj. ). See Kluitägtig.

Klaitje ( s. n. ) a Little clod or lump; t
Klouw (s. m. ) a Knock , ftroke or blow die een kluitje heeft , heeft ' er gaarne een

given with the fist.

Klouwen (s. ". ). See Kluwen.

Klouwen (v.a ) to Calk a ſhip ; toſcratch

er claw ; to thresh or drub.

a

Klouwer ( s. m ) a Cálker , a calking bám-

mer; † dat is een klouwer , that is

Swinger a thumper ( dny thing very large ).

Kluft (s. f. ) a Cliff or rock ) ; ( See rij

haak) a beap , párfcel.

Klugt (s. f. ) a Trick , joke , piece offun ,

drollery, farce; een klugt verhaalen , to tell

a drole or cómical ſtóry ; —
allerleije klug-

ten aanregten , to play all kinds of tricks or

antics ; eene klugt vertoonen , so act a

farce; iets om de klugt doen , of zeggen ,

to do or say a thing out of fun.

Klugt-bedrijver (s , m. ) a Wag, one who

plays tricks , or duties , mérry ándrew.

L. BEEL,

turfje bij , be that has a little wishes to

ge: more.

Kluiven (v. a. ) to Gnaw , pick, nibble;

hij zal er wat aan te kluiven vinden ,

be will not find it an éaly matter; † ' t ham-

( wdsted or run through ).

metje is geklooven , every thing is spent

Kluiven ( n ) to Play the fool , act the

mad man or buffoon.

a

Kluivenaar. See Kluiver.

Kluiver (s. m. ) He that picks a bone , diſo

mifer.

Kiuiving ( s. f. ) Picking bones.

Kluizen ( ... ) to Rear ( as the waves

do ); t her zal daar lustig kluizen , there

will be a fine piece of work

вь

Kluizenaar (s. n. ) a Hermit, anchorite ,

reclufe.

kul-
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Kluizenaars - cel (s. f.) d Hirmitage.

Kluppel ( s. m. ) a Club , ftaff, blavy ſtick ;

† iemand met eenen kluppel op de lenden

naan , to cudgel ány one , lay a ſtick acrófs

bis back. 1

Kluppelen (v. a. ) to Cddgel; den haan

kluppelen , cock fedling.

Kluppelkoek (s. f. ) a Sort of ginger

bread.

Kluppelvaars ( s. m. ) a Réaudelay (a kind

ofpoetry)..

Kluts (s. f.) a Small párcel , ' rémnant.

Klutzen (v. a. ) to Beat up eggs ; to trifle,

Kluwen (s. n. ) a Clow ; † ik zal het

kluwen wel ontwinden , I'll find it out ,

or unrável the mystery ; † die den draad

heeft , vindt het kluwen ligt , when one bas

the thread, the clew is foon found

Knaagen ( v. a. ) to Gnów , nibble ; fret ;

een been knaagen , to gnaw a line ; het

geweeten knaagt hem dag en nagt , bis

cónfcience obecks bim day and night ; hij

knaagt zijn bart , of eet zijn hart op , be

frets bimselfto death.
L

Knaagend ( adj. ) Frotting , gndwing, nib-

bling; een knaagend geweten, a bad con-

fciencès

Knaager ( s. m. ) a Gnówer, fritter.

Knaaging ( ƒ) Gnawing , nibbling , frétt-

ing; de knaaging van het geweten , re-

morfs of conscience.
•

Knaap ( s. . ) a Boy , lad , chap , a fer-

vant , footman , a ſquire ; een jonge knaap ,

a young chap, a lad or firipling.

à bogsKnaapje ( s, n. ) a little chap or

Knaauwen. See Knauwen,

Knabbelaar (s. m. ) He that nibbles , picks .

Knabbelen (v. m. ) to Gnow , nibble , pick.

Knabbeling (s . f. ) Nibbling , gndwing ,

picking.

Knagen. See Knaagen.

|

Knak ( s, m.) a Crack ; hunne vriend

fchap heeft eenen knak gekreegen , their

friendship is cooled.

Knak (adj. ) Fixed , displeased , angry ,

out ofhumour.

Krakken ( v. n. ) to Crack , break , bruife.

Knap ( f.) a Cruck , knack (the noiſe

of any thing breaking move ) ; † veel van

den knap houden , to be fond of eating.

Knap (adj.) Cléver , jmart , nimble , quick ;

een knappe jongen , a céver , ſmart boy.

Kap (adv. ) Ciéverty , quickly , nimbly.

Knape. See Knaap.

* Knaphandig (adj.) Clever , bándy , déxtrous ,

quick , nimble; alles gaat haar knaphandig

af. fe does every thing eléverly or bándily.

Knaphandigheid (s . f.) Dexterity , clever-

zes , wimbleness , bandiness.

Knaphandieliik ( adv. ) Cléverly , bándily ,

dda trously , nimble,

Knapjes (adv. ) Cléverly , zénsly.

Knapkoek ( s. f. ) Hard gioper bread; †

dar is voor boos maar kopplock, that is

norbing for bim.

Knappen (v. n . ) to Crack , knack ; 10

feize , catch , get bold of; to eat , manch.

Knapzak (1. m. ) a Knápſack.

Knarsbeen (s. a. ) Gristie, cartilage.

Knarsbeenig ( adj ) Gisily , cartilaginoui,

Kuarsfen ( . x. ) to Gnash, grind wish the

teeth; op zijn tanden knarsfen , to gásh

one's teeth.

Knarstetanden ( ≈ n.) to Guash one's teeth.

Knarsting ( s. f. ) Gndsbing of teeth; daar

zal zij weeninge der oogen , en knarsfing

der tanden , there will be weeping, and wdil-

ing , and gråsbing of teeth.

Knauwen ( a ) to Chow , másticate ;

munch. See Kraagen.

Koauwing (s. f. ) Chéwing , masticdrion.

Knauwfel ( n. ) Any thing chewed.

Knecht. See Knegt.

Kneeden (v. a. ) to Knead.

Kneeder ( s. m. ) a Knéader.

Kneeding ( s. f. ) Knéading.

Kneedster (s. f. ) She that knbads.

Koeckelhuis (s . n . ) a Chármel bouſe.

Kneep (imp. of knijpen ) Pincbad.

Kneep ( s. f.) a Pinch, nip; a mark of

fold; a trick , knack ; zij gaf hem een kneep ,

She gave bim a pinch or ` nip ; de kneepen

ftaan ' er nog in , the marks are ftill in it.

Knegt (sm ) a Sérvant man , footmen ;

a ſoldier; an afsistant in a fhop; † zoo de

meester , zoo de knegt , † like mastery

like mane

Knegtje (f. #.) a Little boy , a littlefellow.

Knegtfchap (s . n. ) Sérvitude.

Knegtsloom (s. n. ) a Főetman's wages.

Knegtswijze (adv. ) Sérvilely.

Kuel (s. f. ) a Gin , Indre or ſpringe (to

catch foxes in ) ; t hij is in de knel , be is

in a ſad ſcrape.

Knellen (v. a. ) to Pinch, nip , gall,

opprefs ; hij wierd door den vijand ijsfelijk

gekneld , he was bard púshed by the inemy.

Knelling ( s. f. ) Pinching , ſquéezing•

oppreision.

Kneppel. See Kluppel.

Knersfen . See Knarsfen.

Knevel ( s. m. ) a Whisker; iemand de

knevels opzation , to turn up a person's

whiskers ; † dat is een knevel , be is a droll

genius , a cunning blade.

Knevelaar. See Kneveler.

Knevelaarij. See Knevelerij.

Knevelband ( 5 m . ) a Rope or firing to

tic or pinion ove with.

Knevelen ( v. a ) to Pinion , tie, or bind

fast ; to plund r 、 rob , to be guilty of ex-

tórtion er peculation,

Kneveler ( s. m. ) an Extórtioner, pécu

later.

Knevelerii (s. f. ) Peculation; knevelerij

pleegen , to be guilty of peculation.

Kneveling ( f.) Peculation , rébbing ,

Healing, extortion.

Kneu ( s . m. ) a Linnet ( a finging bird).

Aneukel (s. m. ) a Knickle , iemand op

.de
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de knenkels flaan , to glus one a rap upin

the knuckles.

Kneunest (s. m.) a Linnets nest ; diſo a

ftrong box, or board of money.

Kneupenning (s, m. ) Any móney that is
laid up.

Kneuter. See Knen.

Kneuteraar (s. m. ) Ståmmører , fiútterer ,

Cone that has a befitation or impediment in

bis Speech).

Kneuteraarfter (s . f. ) a Wóman that ftám-

mers...

Knijpen (v. a. ) to Pinch, nip , Squeeza;

to extót, exd&, `oppréfs.

Knijper (s. m. ) a Pincher.

Knijper ( s. f.) a Pair of pinchers.

Knijpers , the Claws of a lobfter or crab;

a mifer , ftingy, covetous perfen. 1

Knijping ( s. f. ) Pinching , nipping ,

Squéezing.

Knijprok , als : Het komt hier op den

knijprok aan , This is very feanty , will

bárdly fuffice , or dnfwer.

Knijptang ( f. ) a Pair ofpinchers; ie-

Kacuteren (o. n. ) to Stámmer , flútter; mand iets met knijptangen afhaalen , to

get a thing with great difficulty.dife to fing or warble as birds do.

Kneutering (s.f. ) Stammering , ftuttering,

chirping, warbling.

Kneutertje ( s. n. ). See Kneu.

Kneuzen ( v. a. ) to Bruize.

Kneuzing (s. ƒ) a Braize.

Knibbelaar (s . m. ) a Quarrelsome perfon ,

wrangler , achicdner or cáviller , a hdggler

one that bargains bard).

Knibbelaarij (s.f.) Qudrrelling , chicanery,

bargaining hard.

Kribbelen (v. m. ) to Cávil , cbicdne; to

bargain bard.

Knibbelig ( adj. ) Difficult , quårrelfome,

given to chicane or caviling.

Knibbeling (s. f. ) Dispute , wrangling,

bargaining bard.

Knibbellpel ( s. n. ) a Game for children.

Knibbelter Cs. f. ) a Quarrelsome woman

er one that bargains hard.

Kuibbelziek (adj. ) Qudrrelfome , caprious ,

litígious.

Kribbelziekte ( s. f. ) Litigiousness.

Knibbelzugt. See Knibbelziekte.

Knibbelzugtig. See Knibbelziek.

Knie (s. f.) the Knee ; hij lag op zijne

knieën , be was upón bir knees ; met gebo

gene knieën , upón one's knees ; op zijne

knicën vallen, to fall upon one's knees , kneel

down.

Kniebankje (s. 8.) a Footstool or beach ,

to kneel upon,

Knieboog (s. m. ) the Ham.

Kniebuiging (s.f, ) Genufléction , the bind-

ing of the knees.

Knielap ( s . f. ) a Leather to kneel upon.

Knielen (p. ".) to Kneel ; van knielen

opitaan , to rife from one's knees.

Knielende (p. a. ) Kneeling , on one's
knees.

Knieler (s. m. ) a Knieler.

Knijzen (v. n. ) to Fret , Invy , grúdge ,

pine.

Knijzer (s. m. ) a Grúdger , an envious ,

discontented perſon,

Knijzig (adj. ) Envious , disconténted , péc-

visb , fréiful.

Knijzing (s. f. ) Frétfulnofs , péevishneſs,

envy, discontent.

Knik ( s. m. ) a Nod ; a crack ; in deezen

knik der zaaken , in this juncture of affairs.

Knikkebeenen ( v. n. ) to Walk with one's

knees bent.

Knikkebollen (v. n. ) to Nod with fleep;

to knock beads.

Knikken ( .. ) to Nod with the bead,

to beckon.

Knikken (v. a. ) to Crack.

Knikker (s. m. ) One that nods or beckons.

Knikker (r. f) a Marble.

Knikkeren ( . n. ) to Play at marbles. »

Knikkerfpel ( 5. n. ) the Game of márbles.

Knikkertijd (s. m. ) the Slafon in which

boys play at marbles.

Knikking ( s. f. ) Nódding , béckoning ;

cracking, brlaking.

Knikftag (s.f) the Stay of the top gáll-

ant mast ( a fiaterm ).

Knip (s. f. ) a Fillip ; a trap to catch

birds in, t de vogel is in de knip , be i

caught or taken.

Knip-krijgen , to Get a threshing.

Knipluis (s. m. bijnaam der kleermag-

kers ) a Prick louſe (a nickname given to

sailors ).

Knipmes (s. n.) a Clasp knife.

Knipöogen (v. n ) to Leer , ógle, pink,

wink or swinkle with the eyes.

Knippelen. See Knipperen.

Knippen (v. a. ) to Fillip , give a fillip

or cbiquenaude ; to entráp , catch in a trap,

Knieling ( . f.) Genuflèction , binding of get bold of; to crack, to pinch or nip; so

the knees.

Kujerand. See Knielap.

Knies (s. f. pl. ) Knees , croaked pieces of
timber.

Kniefchijf ( s. f. ) the Knee pan , or patélia.

Kniestuk (s. n. ) an Armour for the knee ;

a balf-length portrait.

Knie -viool (s. f. ) a Piol de gámbe.

Kniezen ( v. m.) to Pine , frei , Idnguish.

Kaijf. See Knipmes.

clip or cuts met eene punt - fchaar knip,

pen, to cut out with a pair ofſelſsars.

Knipperen (v. n. ). See Knipperfpel.

Knipperfpel ( s. n. ) a Child's game.

Knipfchaar (s. f. ) a Small pair offcifsars

to cut any thing out with.

Knipfel ( s . n. ). See Knipzel.

Knipflag. See Knip. -

Knipflot. See Hangflor.

Bb 2

Knipzel ( s. n. ) the Clippings or cúttings.

Knob
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Knobbel ( s. m. ) a Nob , knot; knobbels

Op de handen hebben , to bave bard nobs

upón one's bands; een ftok vol knobbels ,

knotty flick.

rok , the button of a coat ; knoop VIA

eenen dégon. See Knop ; hij zal dien

knoop wel ontbindeu be will antle that

knot , get the besser of that difficulty ; de

knoop des huwelijks , the mdriage tie, theKnobbelägtig (adj. ) Knótty , knótted.

Knobbelig (adj. ) Knótty , knótted , knob- matrimónial kne knoop van een bloem

by, knobbed.

Knods (s. f.) a Club , cúdgel; † de knods

op de ftraat brengen , to raiſe an uproar

er riot.

Knodsdraager ( s. m . ) a Club bearer.

Knodsflag (s. m.) a Stroke with a club

or cúdgel; dit verlies is een knodsflag voor

mij , his lofs is a dreadful firoke for me.

Knoeijen (v. n. ) to Bungle , botch ; met

Jets knoeijen , So act unfairly with any

shing, to mix or adúlterate any article.

Knoeijer ( s. m. ) a Búnglor , careleſs wórk-

man; die fchilder is een regte knoeijer ,

abat painter is a mere dauber.

Knoeijerij (s. f. ) Bungling , botching ,

careless or clúmfy work.

Knoeijwerk. See Knoeijerij.

Knoest ( s. m.) a Knot , knob ; † tot een

harden knoest moet een fcherpe bijtel zijn ,

knotty wood requires a sharp axe , or bard

beads require bard words.

Knoestig ( adj . ) Knotty, knotted, knobby.

Knoet (s. m. ) a Westphalia boor ; a clúm-

fellow or clown.

Knoetägtig (adj.) Clúmfy , béorish , clównish.

Knoetägtig ( adv. ) Clównishly , búoriskly ,

clúmsily.

Knoetig. S Knoetägtig.

Knoffelen (v. a. ) to Hándle roughly, to

sbrash or drub.

Knoflook ( s. ". ) Gárlick ( aplant) ; knof-

look geeven , to thrash or drab dny one.

Knok. See Been.

Knokkel. See Kneukel.

Knokkel (s.m.) a Clown , a clúmfy bóorish

fellow.

Knokkelägtig (adv. ) Clównishly , clumsily.

Knol (s. f) a Turnip ( a roos ) ; † ie-

mand knollen voor citroenen verkoopen ,

to make one believe that the meon is made

of green cheefe ; een oude kno! van

een paerd, an old rip or jade of a Horfe ;

een knol van een vent , a fimpleton , filly

fellow.

Knolägtig ( adj. ) Håving a taste or ſmell

of turnips.

Kuolakker (s. n. ) a Túrnip field.

Knolland ( s. m. ) Soil fit for the culture

of turnips.

Knolnat. See Knolwater.

Knolradijs (s . f ) a Türniprddish,

Knolfop. See Knolwater.

Koolwater (s. n. ) Túrnip water, túrnip

juice.

Knolzaad (s. n. ) Turnipfeed.

Knooijen. See Knoeijen.

Knoop (s. . ) a Knis ; eenen knoop

leggen , to tie a knot; eenen knoop ont-

of boom , the bud of a flower or tree. Soa

Knop.

Knoopägrie ( adj ) Kuótrý , kudited.

Knoopen (v. a ) so Bution , to tie with

a knot; outknooper , to unbutton.

Knooper S He that buttons or tids.

Knoopgat ( . a. ) a Búston bole.

Knoopgrass *.) a Sort ofgraſs.

Knoopig. See Kobbelig.

Knooping 3.f) a Tie or båttoning.

Knooplijn ( 5. f ) a Log line.

Krooplook. See Knoflook.

Kлoopme ken ( s. m. ) a Button maker.

Knoopmakiter, a Female búston máker;

het kopmaaken (s. n. ) , the trade ofbus-

ton making.

Knoopvorm. See Vorm.

Knoopwinkel ( sm. ) a Button ſhop.

Khop ( 1. m. ) a Knob , knot , bud; de

knop van eenen boom , the bud of a tree;

een rooze knop , a roſe bad; knop van

cenen rotting, the bead of a cane; de knop

van een stoel , the knob of a chair; knop

van eene fpelde , a pins bead; knop van ee-

nen déjen , the knob of a ſword; knop van

eenen zadel , the pummel of a fiddle.

Kopgras. See Knoopgras.

Knoppen (v. n. ) to Bud, ſprout eus.

Kopfpelde (s..f. ) a Large pin.

Knor (5. f. ) a Bone.

Knotbeen (s. n. ) Gristle.

Kno haan (s . m.) a Reach, a grúmbler.

See ho haan.

Knoffen (v. m.) to Growl , grúmble ,

ſcold , fuarl ; hij knort den gantfchen dag ,

be is colding or grumbling all day; knor-

ren ( als een hond) , to fuarl, or growl.

Koräg ig. See Knorrig.

Knorrejo (s . m. ) a Grúmbling , growlingy

fellding fellow.

Knorrig ( adj. ) Croſs , ill - ndtared, graf,

grumbling , ſcólding , grówling , fuarling, out

of humour , plevish , frétful.

Knorvleesch ( s . n . ) Gristly or cartild

ginous meat or flesh

Kont (s . f. ) a Knot or banch , tuft; een

knorje look. a clove of garlick.

Knotten ( v. a. ) to Clean flux ; to tie duy

thing into bunches ( knots or tufis) ; to lop

or prune trees.

Knotwilg ( . f) a Willow that is lops

off every fourth or fifth year.

Knuffelen. See Knoffelen.

Knuflook. See Knoflook.

Knuppel. See Kluppel.

Keurf ( s. f. ) a Kérnal.

Knuffelaar ( s. m. ) a Trifler.

Knutfelen ( v. n .) to Trifle , Spend one's

binden , to anie a kuot; knoop aan een time abqus trifles.

Kod,
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Koddebeijer. See Duinmaaijer.

Koddenaar. See Kneu.

Kodderijtje. See Koddigheid.

Koddig ( adj. ) Drol , fúnny , cómical ,

bámorous , facétious , mérry , odd ; een kod-

dig verhaal , a droll , búmorous Rory ; eer

koddig voorval , an odd , cómical advénture ;

een koddige vent , a búmorous , facétious

fellow, a búmorist , wit or drell.

Koddig ( adv. ) Drolly , oddly , cómically.

Koddigheid ( s. f. ) Dróllery , cómicalness ,

humour , iddneſs.

" 2

Koekekraam (s. f. ) a Gingerbread fitand

(at a fair or market).

Koekekraamer ( s . m. ) One that keeps

gingerbread ſtand as a fair or márket.

Koekeloeren ( v. n . ) to Trifle, loiter;

alfo to flare , peep , ógle.

Koekepan ( s. f.) a Pan to fry or bake

pancakes in.

Koekje ( s. n. ) a Small or Httle cake; a

16zenge.

Koekoek ( s . m. ) Cúckoe ( a bird) ; a cúck-

old; a fkylighs in a hop.

Koekoeks- bloem (s. f.) Cuckoobud ,

cúckosflówer.

Koekoeks - brood ( s. n. ) Wild förrel.

Koekoeks- zang ( s. m.) the Cúckoe's notes

allo a cónflant repetition of the fame thing ;

hij zingt den koekoeks - zang , be is diways

bárping upon the fame firing.

Koddiglijk ( adv. ) Drólly. See Koddig.

Koe (s. f. ) a Cow ; eeve kalf-koe , a

cow with calf; eene onge koe , a blifer;

agter de koejen loopen , to berd cow ; t

een koe mer twee beenen , a nickname

for a woman ; een koe ( een ſchip dat traag

is in 't zilen ) , a flow failing vessel ; ik

ben zoo lui als een koe , I am véry lázy , Koel ( adj.) Cool , fresh , cold ; een

indolent , avérſe to mótion ; hij is zoo lug- koele kelder , cool céllar; een koele

tig als een vogeltje dat koe hiet , be is as wind, a fresh or cold wind ; ik heb 'er do

wimble as a cow , viry clúmfy , or béavy ; koele meij van , i'll bave nóshing to do with

eene verdronken koe uit den floot haalen , it; een koele vrijer , a cool liver ; een

to feratch open . old fores , to revive old koel gelaat , a cool air or manner; een koel

quarrels or disputes. onthaal , a cool recéption ; iemand in koelen

bloede dooden , to kill a perſon in cold

blood ; koele wijnen , low wines , or wines

of an indifferent or an inférior quality.

Koebrug ( . f. ) a Bridge for cows; a

fbdllow deck of a ship.

Koedief (s, m. ) a Cow fiéaler.

Koedille (s. f. ) a Sort of camomil.

Koedrek ( n. ) Cow dung.

Koedrijver ( s. m. ) a Cowherd , cowboy ,

cowkeeper.

Koegel. See Kogel.

Koegras (3. m. ) Pdflare fit for cows.

Kochair ( s. n . ) Cowbdir.

Koeherder. See Koedrijver.

Koehoorn ( s. m. ) a Cówsborn.

Koei. See Koe.

Koeij ( s . f. ). See Koe.

Koel (adv. ) Cóolly , cóidly , with indiffe

rence; iemand in koelen bloede , of in koe .

len moede doorsteeken , to ftab or kill a

perfon in cold blood; iemand koel befcheid

geeven , to receive one cdolly ; dat ging hem

heel koel af, be did it very cáolly or

drily, with great eaſe or compóſure of mind.

Koelbak (s. n. ) a Cóoler , cooling val.

Koeldrank (s. m. ) a Cóoling médicine.

Koelen ( v. a. ) to Cool , refresh.

Koelen ( ..) to Cool , grow cool or

Koeijenkaas (s. f. ) Cheeſe made of cow's cold; het weer begint te koelen , the weather

milk. begins to get cool ; de wind begint te koe-

len , the wind begins to rise or to incréaft.

Koelbeid (s. f. ) Coolness , coldneſs , in-

difference.

Koeling (s. f.) Cóoling , grówing cool or

Koeijenmelk ( s . f. ) Ców's milk.

Koeijenvleesch (s . n . ) Cowbeef.

Koeijenijer ( s . n. ) Cow's údder.

Koek (s. m. ) a Cake ; zoete koek , gin-

ger bread; een dikke koek , a large plum - cold; freshening.

cake; het legt mij als een koek voor het

hart , it lays béary apón my fiómacb ; zij is

als een neêrgeflagen koek , fhe is quite low

Spirited, or dejé&ted ; cen koek zilver , an

ingot offilver.

Kockamp ( .m ) Pasture ground , à méa-

dow for cows to feed in.

't Koek bakken ( s. m. ) the Trade of

making gingerbread.

Kockebakker (s. m. ) a Gingerbread

baker.

Koeke bakkerijen ( s . f. ) the Place where

gingerbread is báked.

Kockedeeg (s. n. ) Gingerbread dough or

paste.

Koekeeter ( . n . ) One that is fond of

gingerbread; dio a nickname given to the

tabábitants of Amferdam.

Koelkuip. See Koelbak.

Koelsmoeds (adv. ) In cool blood.

Koelte (s. f ) Cóolneſs , freshness; een

heldere koelte , a fresh gala ; een labbere

koelte , a filtry wind, in de koelte van den

lommer zitten , tot in a cool place¸in

she fbado ; eeue wandeling doen om een

weinig koelte te fcheppen , to take a walk

to enjoy the fresh air , † een ftudent in de

koelte , an l'dle inattentive ſtúdent orſchólar;

teen dichter in de koelte , a poordster..

Koeltjes (adv. ) Cóldy , coolly.

Koelvat (s. 8. ) a Cdoler or coolingvas.

Koelzinnig (adj. ) Of a cool dispofitions

Koemelk (s. f. ) Cow's milke

Koemelker ( s. m. ) a Milker of cow's.

Koemest. See Koemist.

Koemist ( f. ) Cow'sdúng,

въз Koen
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Koen (adj. ) Bold , audacious , dáring , |

intrépid.

Koenheid (s. f. ) Boldneſs , audácity , as-

dáciousness.

Koenlijk ( adv. ) Boldly , audaciously.

Koer (s. m.) a Man with a trumpet pla-

cod as continel in a watch tower.

Koffij -boonen ( s. p¡. ) Cóffee - beans,

Koffi- bus ( s. ƒ. ) a Cóffee - cduister.

Koffingeld (s. .) a Cériain fee given to

\fèrvants in Hólland,

Koffijhuis ( s. n. ) a Cóffee bouſe ; in 't

koffijhuis gaan , to go to the coffee bouſe,

Koffijkan ( s. f.) a Coffeepor.

Koffijk étel (s. m. ) a Cóffeepot.

Koffi koleur ( s . f. ) Cóffee colour.

Koffijkopje (s. m. ) a Coffeecap.

Koffijman. See Koffijmeester.

Koerbuis (3. m.) a Watch tower , Gúardboaſt.

Koers (s. m. ) Courfe , turn , way ; den

koers naar het zuiden neemen , to fleer , or

direct one's courfe to the fouth; van koers

veranderen , to change one's courſe or di-

réction ; koers van het geld , van de wis- coffee by the dish.

fel &c. , the courſe or rate of exchange ; the

current price of Spécis.

Koertoren ( s. m. ) a Watch tower.

Koersflede (s. f. ) a Country fledge , a

common fledge úfed by the farmers.

Koeftaart (s. m. ) a Cow'stail.

Koeſtal ( s. 2. ) a Cówboufe , a fáble for

Cows.

Koesteraar (s. m. ) a Chérisber , encou-

råger, protécor , pátron , cultivator (ofthe

arts and Sciences ).

Koesteren (v. a. ) to Chérish , pamper ,

cocker, marfe, encourage , protéct , favor ,

cultivate.

·

Koffijmeester ( s. m. ) a ¡lan that fills

Kojmolen ( . m.) Coffeemill.

Koffijpot (s. m. ) a Cóffeepot.

Koffijfchenker. See Koffijmeester.

Koffijfchoteltje ( s. m . ) a Cóffiedish.

Koffijwater(s. n. ) Water to boil coffee with,

Koffijwinkel (s. m.) a Shop where cóffee

is fold.

Kog (s. f. ) a Ship of an ancient form er

build.

Kogchel (s. m. ) a Pånder , or pimp, be

that keeps a disorderly boufe.

Kogel (s. m. ) a Búllet , ball ; een kanons

kogel , a cúnnon - ball; een musket - kogel ,

a bullet; gloeijende kogels , red bet balls;

Koestering ( f. ) chérishing , murfing , iemand eenen kogel geeven , to foot a

pampering ; encouraging , prosection , culti- bullet or ball at one ; eenen kogel wisſe.
várion.

len , to exchange a ſhot , to fight a dúel

with piftols.Koeteraar (s. m. ) a Pérſon that talks

gibberish or broken language.

Koeteren ( v. n. ) to Speak gibberish.

Koets (s. f. ) a Coach ; met de koets rij.

den, to ride in a coach; koers ( bedfié,

de) , a conch or bed; de huwelijks - koets ,

she núptial- bad.

•

Koetfemanker ( s. ) a Coachmáker,

Koetshuis (s. 1 ) a Cónch -bouſe.

Koetfier (s. m. ) a Cóachman.

Koetspaerd ( s . m. ) a Cdach -borso.

Koetspoort. See Stalpoort.

Koetsflede ( . f. ) a Sledge in the form

of a coach ( téry common in Anfterdám).

Koetswagen ( s. m.) a Carriage méarly

resembling a coarb.

Koevleesch. See Koeijenvicesch.

Koevlieg ( . f. ) a Fly that is véry irðu-

blesome to cattle.

Koevoet (s. m.) a Cow's foot ; dlfo an

Iron crow , or twibil.

Koeweide (s. f) a Meadow only fufficient

for one cow ; hij heeft zes koewijden lands ,

be bas pastare ground for fix cows.

Kocy (s. f ). Ses Koe.

Koffer (s. n,) a Cóffer , trank.

Kofferdekfel ( t. n. ) the Lid of a trunk】

or coffer.

Koffermaaker (s. m ) a Trank -máker.

Kofferdot (s. m.) the Lock ofa trunk!

Koffertje . . ) a Little trunk, dife

clofe fool.

Koffi (s. f. ) Coffee; koffij maalen , to

grind cofee; een kop koffij drinken , to
drink a dish of coffee.

Kogelbak (s. m.) a Chest in which the

cannon balls are kept on board ofa Drip,

Kogelen ( v. n.) to Fire with balls or

búllets ; to throw ftones.

Kogelvorm ( . f. ) a Mould in which

bullets are cast.

Kogt ( imp. of koopen) Bought , pár-

chafed

Kok (s. m. ) a Cook , man cook ; † die den

kok bedilt , moet het rookgat uit , be that

quarrels with the cook , must leave the

kitchen ; † 't zijn allen geen koks die lange

mesfen draagen , they that have good tools ,

are not always the best workmen; † als de

kok en de bottelier kijft , dan weet men

waar de boter blijft , when the cook and the

bútler fall out , it is discovered what bes

comes of the butter.

Kokagie ( s. f. ) Choking , dréſsing victuals.

Koken. See Kooken .

Koker (s. m. ) a Cafe , etui , fheath; qui-

ver; † veele pijlen op zijnen koker heb-

ben, t to bave many ſtrings to one's bow ;

† dat komt uit zijnen koker niet, that does

not come from bim , is not bis own idéa.

Kokermaaker ( s. m. ) a Sheath or cafen

maker.

Kokermuilen (v, u, ) to Grin , fuile.

Kokernoot. See Kokosnoot.

Kokkinje (s . f. ) a Kind ofSugarbárley.

> Kokkelen ( v. m. ) to Crew like a cock.

Kokosnoot (1. f.) a Cócoanut.

Kokosnoot-boom (s. m. ) the Cdcoanus◄

tree.

Koks-
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Koksjongen (s. m. ) a Cook'småte , fel- zag ' er uit of hij uit een kombuis kwam ,

be was as black as if he came out of a cont
Lion.

"

Kokskrauwel. See Koksjongen.

Koksmaat (s . m . ) a Cook'smáte.

Kol (s. f. ) a Which , forceress ; a white

Spot on a borse's forebead; difo a borfs bat

bas fach a spot ; a knock on the bead with

a málles; op kol rijden , to ride upon a

broom flick ( as wiiches are faid to do to ) ,

to firell abbat like a vágrant,

Kolbijl (s. f. ) a Búicher's axe or mallet.

Kolder (s. m..) a Short leather jacket ; †

hij kreeg braaf op zijn kolder , be was

foundly dribbed.

Koldergat (s. m. ) Madge bowlet.

Kolderftok (s. m. ) the Helm of a ſhip.

Koleur ( . f. ) Color , bus , dat is een

Schoone koleur , that is a beautiful color or

bus; zij heeft een fchoone koleur, fhe bas

#bhantiful complexion , een bleeke koleur ,

a pale complexion ; een koleur krijgen , to

blash, 1édden , grow red.

Koleurd ( adj. ) Colored ( mos black ).

Kolf (s.f. ) a Sort of bat ( úſed in a game

much played in Holland ) ; de kolf van

teen musket, the but end of a musket er

gun; † de kolf naar den bal werpen , †

to throw the handle dfier the hatchet; een

glazen kolf, a glaſs recipient or receiver,

Kolfbal (s. m. ) the Ball fed in pidying

at kolf.

Kolfje (v. n. ) a Small bat ; † het is een

kolfje naar zijn hand , that exdaly ſuits bim.

Koliik (s. m.) Cólic, gripes in the béweli.

Kolk (s. f ) a Gulf, abyfs , pit; een

grondelooze kolk , a faibamless dbyfs , bói-

tomless pit; kolk (haard - kolk ) , a bole at

the back of the grate , into which the claders

fall.

pit.

Komen. See Koomen.

Komfoor ( s. m.) a Chafing dish,

Komijn (3. m. ) Cúmin (a plant ).

Komijnen- kaas ( s . f. ) Cúmin food cheeſe

( a cheese mixed with camin feed, made in

Hólland).

Komkommer (s. f ) a Cúcumber.

Kommenij. See Commenij.

Kommer ( .. ) Sórrow , care , anxiety,

vexation , trouble , inquietude.

Kommerlijk (adj. ) Sórrowful, fad, full

of care or trdable.

Kommerlijk (adv. ) Sórrowfally , with much

anxiety or care.

Kommerloos (adj. ) Free from care , for

row or ■ntaſineſs ; unconcerned , careless.

Kommerloosheid ( s. f. ) Unconcérnedneſs,

exemption from care and anxiety.

Kommetje (s. m. ) a Small baſon or cap.

Kommisfaal ( s. m.) a Boarder. See Kost

ganger.

Kompagne ( . n.) the Quarter deck; †

het was daar fober kompagne , very shing

wes in a miſerable fituation there.

Kompagniemeester ( s. m. ) a Diréßor or

Super-inténdant.

Kompanij , of kompagnie. See Compagnie.

Kompas (s. m. ) a Compaſs; † het kom-

pas is verdraaid , the tables are turned,

things are ditered shere; † zijn kompas is

verdraaid , bis brain is túrned.

Kompasmasker ( s. m.) a Mdker ofcóm-

passes.

Kompasnarid ( f.) theNiedle ofacompass.

Kompost (s. f) a Mixture, misbmásb,

mingle , bodgepodge , falmagúndi ; Alſo fiéwod

Kollebloem (s. f. ) a Will poppy , care fruits ; † dat is een wonderlijke kompost ,

ba is a queer génius , a firánge , whimſical

or créatere.

rofe.

$

Kollen (v. a. ) to Fell , knock down ,

kill wish a mallet or bámmer ; eenen os kol-

len, to fell an ox.

Kollen (v. 2.) to Ride upón a broom Mick

(as witches do).

Konst (s. f.) Arrival ; wanneer is de

komst? when did you areian?

Kon (im of kunnen ) Could , was dble.

Konchenille (s. ƒ) . Cochindal (an infett

Kolom (s. f ) a Cólumn , pillar. See from which a red colour is extrd@od).
Pljlaar. Kond ( adj.) Ksown ; kond doen , to make

Kolonnel (s. m.) a Colonel. See Kornel.known ; een iegelijk zij kond , be it known

Koloquint. See Quint- appel.

Kolrijden (v. m. ) to Ride upón a broom

Bick, as witches do.

Kolrijder ( ..) a Cónjurer , forcerer ,

wpitch, förcerefs.

Kolfterftok. See Kolderftok.

Kolven ( ..) to Play as koif (a véry

favorite game ie Holland ).

Kolver (s..) One who plays at kolf.

Kom (imper. of koomen) Come,

Kom (s. f.) a Bdlom , dny round visfel ;

apond, a dock or Harbour.

Kombaars (s. f. ) a Ragor civerlet.

Kombuis (s. f.) the Cook's room or grate

in afhip; t voor de kombuis dood blij-

ven, † so farve in the cook's fhop ; † hij

to Every one.

Kondig ( adj. ) Kaown , nesórious ; die zaak

was bera kondig , he was well acquainted

with that affdir.

Kondfchap (s.f. ) Knowledge , cógnifance,

acquaintance , informátion , ndrics; op kond

ſchap ultgaan , to go out to reconnéitre (so

obtain knowledge or information ) , konde

fchap bekomen , to gain imölligence.

Kondfchappen (v. a. ) to Inform , máko

known.

Kondicapper ( 1. m. ) a Spy, a miſsenger

fent to gain information ; kondſchappers wit

zenden, to find out a reconndianing párty.

Konfijt (s. f) a Sweet ment, confè&, com-

flæion , candied fruits.

B b 4 Kop
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Koningsmoorder (s. m. ) a Regicide, theKonfliten (v. a.) to Conft& , candy , pre-

fèrve, in fúgar; † hij is in boosheid gekon- murderer of a King.

fijt , tbe is a pickled yonth , wickedneſs is

deeply rooted in bis dispofition ; † in iets

gekorfijt zijn , to be well versed in any

sbing. 1

Konfituuren (s. f. pl. ) Sweetmeats , cóm-

fits, preferves.

Korfituurier (s. m ) a Confé&ioner.

Korfituurmaaker ( s. m . ) a Confectioner.

Kontoor, Sea Komioor.

Konger-aal ( s. m. ) á Cónger-cal.

Konijn (s. m. ) a Rábbit , cóny ; een wijf

jes - koniju , a dae ' rábbit; cen mannetjes-

konin , a back rabbit.

Konijnenberg. See Konijnen - warande.

Konijnenbosch. See Konijnen - warande.

Konijnenhok (s. m . ) a Rabbit bouſe or

pen.

Konijnenhol (t. x. ) a Cóny búrrow , ráb-

bit's bele.

Konijnénjagt (s. f. ) Rábbishunting.

Konijnenkooi. See Konijnenhok.

Konijnenkruid ( s . n. ) Sowikistle.

Konijnen -latouw. See Konijnenkruid..

Konijnen - pastei ( s. f. ) Rábbit pie.

Konijnenperk ( s . n. ) a Rabbit warren.

Konijnenveld ( s. n . ) a Field in which

there is a rabbit warren.

" Konijnen - warande ( s . f. ) a Rábbit war-

Pen, a place where rábbits búrrow & breed,

Konijnenwoud. See Konijnen - warande.

Koning (1. m. ) a King; 's Konings ftaf,

the royal fceptrest zijn baan is koning ,

be gets the better , bas ibe advántage or pre-

dilst hij meent dat ziin haan koning

is, be thinks that be is master , that be

may take dny liberties ; drie koningen dag ,

swelfth day. Epiphany.

Kopingdom ( s . 4. ) Kingdom , Royalty ,

Royal dignity.

. +Koningendag ( 5. m. ) Twelfib day, Epi-

pany.

Koningje ( n . ) a Petty king; also a

gren (a little bird).

Koningin ( 1. f. ) a Queen ( she confort of

a King), de Koninginne moeder , the Queen

móther ; de Koninginne weduwe , the Queen

Dowager.

Koninglijk ( adj. ) Róyal , régal , Kingly ,

Kinglike.

Koninglijk (adv. ) Róyally , régally, King-

like , Kingly

Keningriik (s. n ) a Kingdom.

Konings - gezind ( adj. ) Favoring royalty.

's Koningshof ( 1. n. ), the King's palace.

's Koningshuis ( s. n.) the Royal boule-

bold, the offisers & forvants who attend upón

a King.

Koningskinderen ( s. m. pl. ) the Royal

children, the Royal family , offspring of a

King

Konings -koleur (1. f. ) Púrple.

Koningsmoord (s. m. ) Régicide , múrder

of a King.

's Konings-troon ( s. m. ) the Réyal sbrome,

Koningszeer (s. m. ) the King's évíl, she

evil.

Konink , enz. See Koning , &c.

Konkel ( s. f. ) a Slut ; a rag or iåtter;'

a distaff.

Konkelen ( ... ) to Plot, intrigue , comm

fpire,

Konnen (v. a. ) to Beable ; iets konnen

doen , to beáble to do dny thing; gij kond

het niet doen , you can not do it ; wij kon-

den niets zeggen , we could ſay ndibing;

'er konnen zes menfchen in die koets

zitten , fix people might fit in that coach,

or, that coach would bold fix people. See

Kennen.

Konst (s. f. ) Art , ſcience ; de vrije kon

ſten , the liberal arts; meester in vrije

konsten , a máster of arts ; niemand is met

de konst gebooren , the arts are néver

inndte; konst baart roem , art gives ro

nown ; de konst komt de natuur te baat,

art afsists nature ; de konst loopt om

brood, art yields little gain; iemand de

konst afkijken , to make one's falf máster

of an art by ſeeing it exerciſed ; de hand-

werks-konften , the mechanical arts ; konst

(prenten, tekeningen ) , engraving , copper-

plates , prints , pictures ; konst ( aartigheid ) ,

tricks.

Konftapel (s. m. ) a Gúnner , cannowier,

Konftapels - kamer ( s . p. ) the Gunners

room.

Konftelijk ( adj. ) Skilfal , ingénious , ar¿-

ful , artificial.

Konftelijk (adv. ) Skilfully , ingéniqusly ,

drtfully , artificially.

Konstenaar ( s. u. ) an Artist , drtificer.

.Konstenaarij ( s . f. ) Artifice , art.

Konstgenoot (s.`m ) a Fellow of a ſocier

ty, member of an academy.

Konstgenootschap ( ..) a Society of

masters of arts , a college or academy of

learned men.

Konstgreep (s. n. ) an Art , ártifice,

Subtlety ; knack , trick.

Kontlig ( adj ) Ingénious, ſkilful, driful,

artificial

Konftig (adv. ) Ingéniously, drtfully , ar-

tificially

Konstkamer (s. f. ) a Cdbines of cúrió»

fities , a museum.

Konstkooper. See Kaartkooper.

Konstlievend ( adj. ) Fávering or encla

raging the arts. Sie Liefhebber.

Konstmeester (s. m. ) an d'rtificer.

Konst-redenaar ( ..) a Logician. Sie

Redeneerkundige.

Konstrége! ( s. m. ) a Rúle of art.

Konstftuk m.) a Másterpiece; a fing

piece of workmanſhip.

Konstruig. See Konstgereedschap

Konstvuur. Sea Vuurwerk.

Kons
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Konstwerk (s. 8.) an Artificial work , am koolen raaken , to burn to dfbes ; op

Skilful operation. heete koolen ftaan, to be in a véry great
Konstwerktuigkunde («. f. ) Mechámics , búrry.

mécbanism.
Koolhaalder (s, m. ) the Mdster of a cólo

Konstwoord ( s. m. ) a Term ofart, tech- ller or coal ship.

mical term.

Konterfeiten ( v. a. ) to Take or draw a

portrait or likeness.

Konterfeitfel ( s. m. ) a Pórtrait , likonefs.

Konvooi (s. f. ) the Export , & import

duties, custombonſe dues ; difo the custom-

bouſe.

Konvooiceêl ( s. f. ) Cécket.

Koogel. See Kogel.

Kooi (s. f. ) a Stáble; a cáge ; de fchip-

pers -kooi , the captain's bámmack or béd-

place; gaat naar kooi , go to rooit (or to

bed); een ſchaaps - kopi , a ſhoepfold; † de

wolf in de fchaaps - kooi fluiten , to lack

the wolf in the sheepföld; ik zie daar geen

kooi (of geen kans ) toc , I fee no prós- |

pact of it; eene ligte - kooi , a wiman of

bad character.

Kooiman ( s. m. ) a Man who decdys

ducks.

Kooijen (v. a.) to Put isto a cage , to

casch birds in a cage,

Kooijen (s. pl. drukkers woord ; korte

Auichouten) Small pieces of wood úſed 10

clofe a printer's form.

Kook ( adj. ) Boil; aan de kook zija , to

boil; het water is nog maar aan de koude

kopk, the water duly fimmers yet,

Kookaadje ( s. f. ). See Kokage.

Kooken (v. ». ) to Bail, feetb.

Kooken (p. a. ) to Boil, ſeeth; to digest ;

to cook; ten halven kooken , to parboil; de

meid kan heel wel kooken , the fervant

maid is a very good coak ; † dat doet hun-

nen kétel kooken, † that makes their por

boil.

Koolhaas ( s, m. ) a Hare that foeds updw

cabbages.

Koolhof ( s. m . ) Cábbage ground.

Koolluis. See Koolworm.

Koolmees (s. f. ) a Tit monſe.

Koolmeeter ( s. m. ) a Coal measurer,

Koolmoes (s. n. ) Cábbage broth.

Koolplant ( s. f. ) a Cabbage plant.

Koolfchip ( s. n. ) a Collier , cat , a véssel

that carries coals,

Koolfpruit ( s. f. ) a Sprout , cabbage

prous.

Koolftronk (s. m. ) a Cábbage ſtalk.

Koolftruik. See Koolftronk.

Koolfak (s. m. ) a Coal fack or bag.

Kooltuin. See Koolhof.

Koolmijn ( s. f. ) a Coal pit , cólliery.

Koolfchuur ( s. f. ) a Coal bole , coal

bouſe.

Koolvloot (s. f. ) a Fleet of colliers or

coal ſhips.

Koolworm (s. m. ) a Cabbage worm,

inſect that feeds upón cabbages.

Koolzaadt ( s. p. ) Rape ſeed.

Koolzwart ( adj. ) Coal black.

Koomen ( v. m. ) to Came , arrive ; waar

komt hij van daan ? were does be come

from? wat is hij hier koomen doen? what

is be come to do bere? what buſineſs or ér-

rand bas be here? in een kamer koomen,

to couse into a room , in de kraam koo-

men, to be deliverd or brought to bed, to

fall in childbed; in gebruik koomen, to come

into faſhion , become customary ; in de ken-

nis koomen, to make aquaintance , get ac-

qudinted; in de gedagten koomen , to enter

one's thoughts , occur to mind ; te pas kops

Kooken. See Koken.

Kookerij ( §. f. ) Cooking , cookery , the art men, to be of uſe; het komt niet te pas ,

of cookery.
it is not meet , fit , or convénient , it is not

Kookhuis (f. 4.) a Kitchen. See Keuken.to the purpoſes ; dat komt wel , that is

Kooking ( 1. f. ) Bộiling , cóction , digéstion. Séasonable ; daar zal niet van koomen , that
Kookkunst. See Kookerij.

Kookpan (s. f.) a Boiler, children ,
kindle.

Kookfel ( s. m. ) one Béiling ( as much as

is boiled at a time ).

Kool ( f) Cábbage ; álfo a coal; fa-

vooifche kool , favoys , roode kool , red

fdbbage; † de kool is de fop niet waard ,

the cabbage is not worth dressing , that wins

clear the expence ; † hij verkoopt u kool ,

be plays the fool with you; ik zeg het

maar om de kool , I am only jóking,
Kooläarde. See Steenkool.

Koolbak ( s . m.) a Coalscuttle,

Kooldraager ( .m. ) a Coal beaver,

Koolduif (s. f. ) a Ringdove , wood

pigeon.

will have no effect , it will turn to nótbing;

daar komt niet van , nóibing comes ofthat,

it bas turned out nothing; die zaak is op

het hoogste gekoomen , thât affair is come

to a crisit; in jemands plaats koomen , to

Succéed a péron ; iemand op het lijf koo-

men , so afidult a perſon , thresh or drub

one ; agter eene zaak koomen , to lift an

affair , pry into it , måke one's af well ac-,

gedinted with it; een perugt is onder de

lieden gekoomen, a report is spread; waar

zijn wij toe gekomen , to what are we re

dúced,

Koon, wang (s. f. ) the Cheek , face, jaw;

eene dikke koop hebben , to have a swelled

face.

Kooning. See Koning.

Koonflag , oorvijg ( s. m. ) a Slap in the
Koolen (s. f. pl. ) Coals ; cen hais in

koolen leggen , to burn a boufs to dibes; face , bax on the ear.

Bba
Koop
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· Roop ( s. m. ) à Bérgain , purchaſe , mar-

Zet; eenen koop maaken , so frike a hár-

gaiu, to make a párcbaje ; de koop is klaar ,

it's a bargain , the bargain is firuck ; iets

op den koop toegeeven , to give fomething

Anto the bargain ; den koop brecken , to break

of the bargain ; te koop , to be fold; da

landgoed ftaat te koop , that estate is to

le fold; goed koop , cheap , beter koop ,

chlaper; te koop ftaan , to be expofed to fale ,!

offered for fate; te koop zetten , to expoſe

to fale , carry to market; † hij komt er

goedkoop af , be is véry well off, bo es-

capes upon day terms; † zijne eer te koop

draagen , so proſtitúte one's bonor ; † doe

het eens op dien koop, do if you dare ;

rouw-koop hebben , to repent of one's bár-

gain ; koop geeven , to yield , give way.

Koopal ( s . m. & f. ) One that is tempted

to buy boery thing.

Koopbrief ( s . m. ) a Bill ef fale , cón-

traft of a tárgain or púrcbafe.

Koopcel. See Koopbrief.

Koopdag ( s. m. ) the Day of fale.

Koopen ( v. a.) to Buy, phrchaſe; op

dag of tijd koopen , to purchaſe on crédit.

Kooper ( s. m. ) a Búger , purchaſer.

Kooper. See Koper.

Koopgierig ( adj. ) E'uger to bay.

Koopgoed ( s . n. ) Goods for fale.

Koophandel (s. m. ) Commerce , trade ,

trafic , mérthandize ; koophandel drijven ,

to carry on trade.

Koopje ( .. ) a Bargain ; ik heb daar

een koopje aan , I bave got that a bárgain ,

viry cheap.

Kooplieden ( .m. pl. ) Mérchants , trådes-

Ben.

Koopvrouw ( 1. f.) « Fimale mèrebant

or tråder.

Koopwaaren ( f. pl.) Merchandige, goods,

articles for fale.

Koopwijf. See Koopvrouw,

Koopziek ( adj. ) too much gip ta

Lúning.

Koor (imp. of Kiefen ). See Koos.

Koor ( s. .) the Choir of a charch, St

Choor ; iemand ter koor leiden , to go

bafire a pérfen , ¡low him the way ; het hoo

ge koor, the high choir.

Keoraal ( s . m. ) a Chórister , chorist.

Kooraalmeester ( s. m . ) a Singing måster

employed so infrúð"the choristers.

Koord ( s . f. ) a Cord , rope , firing; op

de koord danfen , to dance upon the rope;

cen ftukje koord , a piece of rope or Aring;

iemand met de koord ſtraffen , to bang a

\pérſon , púni b bim with the bálter; tie-

mand op zijne koorde krijgen , so whiedia

cr coax a perfon.

Koorden (s. f. pl.) Silver or gold lace;

embroidery.

Koorddanfer ( s . m. ) a Ropedancen.

Koordendanfersfpel ( s. n. ) Ropedancing,

Koordendanfter ( s. f.) a Fémale ropi-

dáncer.

Koordéken (s. m. ) a Dean of câuon.

Koorenbout ( . f. ) a Dragon fly, wdim

butterfly.

Kooren ( ..) to Retch.

Koorheer (s. f. ) a Cénom , pribendary.

Koorkind (5. m .) a Chirister.

Koorkleed (s. n. ) a Súṛplica.

Kooren (s. r. ). See Koren.

Koorts (s. f. ) a Féver , água ; de koorts

hebben , to have the fever er dgne , so be

Koopiai , koopluiden. See Kooplieden. ill of a fever , to be in a fiver or fl-

Kooplast ( s, f. ) a Defire or inclination ' verish; lang aan de koorts gaan , to be

to buy. long ill of a fever ; eene allendaagfche

Koopman ( s. m. ) a Mérchant , trådes- koor's , a quotidian fever or ágsg ; cepe

ma ; een koopman in 't gros , a whole arderendangfche koorts , a dóablesértian fla

fule méchant ; cen koopman in klein , ver; cene derdendaagſche koorts , a quartan

one that deals in retail. fever , fourth day agoo ; eene dubbelde der

dendaagsche koorts , a double qüártan föKoopmanfchap ( s . f. ) Trade , commerce ,

erdfic , merchandize , goods , commodities.

Koopmanfchappen (v. n. ) to Carry on

trade or mércbendize.

Kooppenningen ( s. pl. ) the Purcbafe

miny,fam of money paid for any article.

Koopplaats (s. f. ) a Márket.

Iver or agne ; eene aflaatende , afgaande

koorts , an intermitting fiver; cene kwaad-

aartige koorts , a malignant floor; eene

Reepende koorts , a flow fiver; eene heete

of brandende koorts , a bot or búrning flor

riri chudding of beeving der koortfe ,

Koop chat (1, n. the Price of any thing, the cold or ſolvering fit of a fever ; iemand

Koopftad (s. f) a Trading town , com- de koorts op het lijf jaagen , so frigbrem

mercial city. a person dreadfully , throw one into a fe

Koopfter (1. f. ) a Fémale buyer or púr- ver.

chafer. Koortzig ( adj. ) Fdverish , fébrile , dgunish,

Koortsmiddel (s n. ) a Fébrifuge (a ré-Koopvaarder ( s. n.) the Captain of a

merchantman , diſo a tráding vessel or mér- medy for the fewer and ague).

abantman.

Koopwaardij (s. f. ) Commercial navi

gation.

Koopvaardijfchip. See Koopvaarder.

Koopverdrag (s. 8.) the Bárgain between

buyer and filler.

Koorzang (r. m.) Cbéral músic.

Koorzanger (3. m. ) a Chorister, choral

finger.

Kocs (imp of kiezen ) Chofe.

Koot (s. f) a Húckle bone ( a fmall bone

which children play with); † vast op zijne
koo-
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kooten ftaan, to fland firm ; † hij is nog

wakker op zijne kooten , be, is fill firm

upón bis legs ; dat werk ftaat op zijne

kooten , that workmanſhip , is very ſolid or

Arong; redenen , die op haare kooten ftaan ,

folid réafons, found drguments.

Kooten (v.m.) to Play with buckle bones ;

to revel; t niet te kooten best , maar

beter vroeg als lest , a dutch faying , figni-

fying that intemperance and fölly are always

blameable, but more excúſable in youth than

in old age.

Kootjongen (s...) a Boy that plays

with buckle bones ; † gij hebt met geen

kootjongen te doen , you have not got boys

to deal with.

Kop (s. .) a Cap , vaſe, disb ; iemand

koppen zetten , to cup a person.

Koperftéken ( v. m.) to Engråve on cipper.

Koperwerk (s. m.) All forts ofbráziers

ware.

Kopje ( s. n.) a Small cup ; a little bend.

Kopieëeren. See Kopijëeren.

eenKopij (s. f.) Copy ; kopij van

ſchilderij , a copy of a picture or painting;

kopij ( drukkers woord) , original manu-

fcrips - copy.

Kopiječeren ( . n.) to Cópy , tranſcribe,

imitare.

Kopijist ( s. m. ) a Copier , one that copies

or transcribes.

Koppel ( s. m.) a Couple , brace, pair;

een koppel haazen , a brace of bares; een

koppel hoenderen , a couple offowls.

Koppelaar (s. m. ) a jockey ; a fúnder,

pimp; a maker up of marches.

Kop (s. m.) Head, pare; iemand den

kop inflaan , to break a perfon's bead; de

kop van een zalm , the jale of a falmon ;

hij heeft een stijven kop , be bas an obſti-

nate pate; hij heeft eenen goeden kop ,

be is a longbeaded mans met den kop ge-

kweld of gebruid zijn , to be crack , bráined,

or crázy ; † met den kop tegen de maur up a match or marriage.

loopen, tegen de maan baffen , to knock

ona's bead against the wall ; t ' is een lu- pling.

therfche dikkop , be is an dbftinate mule;

iemand bij den kop vatten , te ſeize , arrést |

or approblud a perfon; † de bij op den

kop krijgen, to be cast or to loſs a suit

At law.

Koppelaares (s. f. koppelaarfler ) a Pros

cartſs , bawd ; dlſo a woman that tákes pains

to adjúst márriages.

Koppelaarij (s. f. ) Pimping , making up

of matches or marriages.

Koppelen ( v. a. ) to Couple , pair, join

togésber ; een hawelijk koppelen , so make

Kopen. See Koopen,

Koper (s. n.) Copper , brafs; in koper

fuijden of etzen , to engrave upón copper;

eene kopere plaat , a copperplate ; koper

gefchut, brass cánnon ; een koper beeld ,

@brazen image or fidtue.

Koperägtig ( adj.) Cóppery.

Koperberg ( s. m. ) a Cupper mine.

Koperblad (s. n,) a Plate of copper.

Koperblik (s. n. ) Låston , braſs (a

ture of copper and calamine ).

Koppeling ( s, f. ) a Conjúnction , or cóu-

Koppelwoord (s. n.) a Conjunction (is

Grammar ).

Koppen (v. a.) to Cup a perſon.

Koppen (s.pl.) Heads , cups , een fchip

met honderd koppen, a hip with a búnd.

red men on board.

Kopper. See Koppenzetter.

Koppermaandag ( s . m . ) Lost monday ,

the first minday in January, a boliday for

the printers apprénsices.

Koppenzetter (s. m. ) a Cúpper , one that

caps patients,

Koppenzetter (s. f. ) a Fémale cúpper.

Koppenzetting ( s . f. ) Cupping, the ap

mix- plication of cupping glasses.

Koperdraad (s. m.) Braſswire.

Koperen (adj. ) Copper , made of copper ; |
sen koperen beeld , a bronze flatue.

Kopergeld (s, m. ) Copper coin , braſs.

Kopergieten (v. m.) to Cast bronze or

brafs. 1

Kopergieter (s. m. ) a Braſsfounder.

Kopergroen. See Spaansch groen.

Koperig. See Koperägtig.

Kopermijn. See Koperberg.

Kopermolen ( s. m. ) a Cóppermill,

Kopermunt. Ses Kopergeld.

Koperroes. See Spaansch groen.

Koperrood ( ..) Cópperas , alsriol (a

mineral found in coppermines ).

Koperlager ( . m.) a Brozier,

Koppig ( adj. ) O'bftinate , béadfrong ,

blady ; een koppige jongen , on obftinate ,

béadſtrong boy ; koppige wijn , Arong, beady

wine.

Koppig ( adv.) O'bflinately,

Koppigheid ( . f. ) O'bflinacy.

Koppiglijk (adj. ) O'bftinately , in a bead-

Arong or dbftinate manner.

Kopfter. See Koppenzetſter.

Kopftuk (s, m.) a Head piece , the top

of a bide or fkin; bij is een wijs kop-

ftuk, be bas a wife middle or bladpieces

kopftuk ( zéker ftuk zilver geld ) , a coin

with the bead of a fovereign on it.

Koraal (s, m.) Córal (a marise plant ).

Koraalen (adj. ) Córal , of or like coral.

Koraalen (s. f. pl. ) Beads ; koraalen rij-

't Koperſaan , of het koperſmeden ( s. v.) gen , to ſtring beads.

the Trade of a brazier.

Koperfmit. See Kopernlager.

Koperface (s.f.) Engraving pin cipper-

place.

Koraalboom (s. m. ) a Córal tree¶(a tree

that grows in América),

Koraalkruid ( . m. ) Cérallin (a marine

plant).

Koraal-
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Koraalwerk (s, n .) Any thing worked
with beads.

*

Kordeiier (s. m. ) a Cordelier , a francis-

can friar.

Kordewagen (s.m.) a Wheel barrow. See

Kruiwagen.

Koren (s. n. ) Corn , wheat ; het koren

flaat fchoon op het veld , the corn bas a

promising appearance; † zijn koren groen

opecten, to dissipate one's fortune in a short

time.

Korenäar (s. ƒ, kereräir ) An ear of corn.

Korenäkkers. m. ) a Corn field.

Korenberg (s. m. ) a Gránary of corn.

Korenbeurs ( f.) the Corn market.

Korenbier (s. m. ) a Weevil or Cal-

ender ( an infe that devours the corn );

alfo applied to a monopolizer ofgrain,

Korenbloem (s . f. ) the Blue botile , corn

flower, or burt fickle de roode koren

bloem , the wild poppy or corn role.

Korenbrander ( s. m ) a Distiller , one

who distlls Aleits from grain.

Koren -brandewijn ( 5. m. ) Brandy dis-

pilled from grain,

Korendorfcher ( s . m. ) a Thresher.

Korendorfching ( s. f. ) Thréſhing ofcorn.

Korendraager ( s. m. ) a Porter , one that.

carries corn.

Korengaffel (s . f. )` a`Prong er pitchfork.

Korengerye ( s . f. ) a Sheaf of corn.

Koren gewas (s. n ) a Crop of corn,

Korenhalm (s. m. ) a Stalk of corn.

Korenharp (s. f. ) an Engine to fift corn

with.

Korenhoop ( s. m. ) a Heap of corn.

Korenhuis ( 5 , # . ) a Grdnary to keep

grain in.

Korenhulze (s. f. ) Chaff.

Korenkooper ( s. n. ) a Corn chándler,

corn merchant,

Korenkoopster (s. f. ) a Fémale déaler in

corn.

Korenkrékel ( s. m. ) a Kind of graſs-

bopper.

Korenland ( s . m. ) Coralánd, corn country,

fields fit to few corn in.

Korf(..) ,Basket,bomber,panier
een rozijn - korf, a frail; onbezorgd uit

den korf eeten , to live without care.

Korfje ( s. n. ) a Little_básket.

Korfdraager (s. m. ) He that carries a

basket or bumper.

Korhaan (s. m. ) a Woodcock.

Korhoen ( s. n. ) a Woodbin.

Koriander (s. m. ) Coriander (aplant).

Korianderzaad ( s . m. ) Coriander feed.

Kork ( s. s. ) Cork. See Kurk.

Korkuma ( s . f. ) Túrmeric ( a yellow

Font ).

Korl (s. f. korrel ) a Grain ; eene drui

vekorl , the pip of a grape.

Korlen ( n. ) to Break into grains.

Korlig ( adi. ) Full ofgrains,

Kornel ( f ) the Finest fort of bran.

Kornel C. m. kolonel ) a Cólonel

chief commander of a régiment.

Kornet ( s . ) an Ensign of borfa.

Kornet ( s. f. ) a Troop or company of

borfe; dife a húgleborn.

Kornil kelhuis. See Kneekelhuis.

Kornisfe s. f ) the Cornice or border of

a wall or column.

Kornocinje ( s. f. ) the Cornel bérry.

Kornoeitjcboom ( s. m.) the Cörmel sreo,

or cornélian irec.

Kornuit. See Makker , Gezèl.

Korrel. See Korl,

Korren (v. n ) to Coo , as pigeons do.

Kors (s. f. ) Creſs (an berb).

Korf 1. See Korzel.

Korfet. See Corfet.

Korst (s . f. ) Crust; de boven korst , the

upper crast ; de onder korst , the under

crust; korst van eene paftei , pie crust;

tot eenen korst worden , to form a crust,

Korsägtig. See Korstig.

Korstig ( adj. ) Crústy , covered with crust,

Korstigheid (s. f. ) Crústineſs.

Korstje (s . n. ) a Little crust,

Korst-pastei ( 5. f. ) ■ Pie with a crusa

dver it.

Korswijl. See Korstwijl.

Kort ( adj. ) Short , little; brief, com

pendious; een kort man , a fhort man,

little man ( not tall ); de korte ribben ,

the ſhort ribs ; dat vleesch is zeer kort ,

that meat is very tender ; een kort pruikje ,

a bob wig; een kort begrip , an abridge-

wildment , compèndium , ábſtract ; om 't kort te

Korenligter ( s. m. ) a Cern lighter.

Korenmaat (s. f. ) a Corn méaføre.

Korenmarkt (s . f. ) the Corn márket.

Korenmeeter ( s . m, ) a Corn meaſurer.

Korenmolen ( s . m. ) a Cern mill.

Korenroos ( . f..) a Corn rose ,

poppy.

Kerenfchoof (s . f. ) a Sheaf of corn.

Korenfchop (s. f. ) a Corn ſrével.

Kererfchuur (s. f. ) a Grónory , gárner.

Koretfikkel (s. m. ) a Sickle , ſcythe

reapingbook (to cut down corn).

Korencje ( s. n ) a Small grain..

Korenveld (s. u. ) a Cornfield.

maaken , in bort, to be brief, to make a

long fibryshort; in 't kort, in ſhort; álfe

in a short time , foon ; kort van aasfem,

ſhort winded , asthmatic ; kort af, in for

or words , flatly , plainly; iemand kort af wei-

geren, to refuse a perſon flatly; kort na

a fhort time after; binnen korte , hortly,

in a short time , véry foon ; een korte

Korenzak ( s . m . ) a Bág or fack to carry dood , a ſpéedy , quick er füdden death; kort

cornin.

Korenzolder (s, n. ) a Grain!óft,

Korf (imp, ofkerven) Chopped,

kooken , to boil in Hittle water; te kore

zijn , to be deficient , come bort; to miſs;

te kort doen , so wrong, aut te da jás-

tica2
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tice ; zich zelven te kort doen , to wrong

"one's felf; to make awdy with one's felf; te

kort fchieten , to fall short , he deficient,

to be worsted , dafdated or overcome in a

fuit, engagement or drgument; té kort koō-

men, to come ſhort , fall ſhort; koft hou

den, to keep fort, restrain , confine.

Kortaasfemig ( adj. ) Astbmátic , bors

bréatbed , bort winded.

Kortademig. See Kortaasfemig.

Kortagie (s.f.) Brokerage. See Courtagie.

Kortbondig (adj. ) Sbori , conciſe , brief,

laconic , compendious.

Kortbondigheid ( s . f. ) Conciſeneſs , Id-

canism , briefness , shortness or closeness of

Bile.

Kortbondiglijk ( adv. ) Lacónically , con-

safely, fhortly, briefly.

Kortborstig (adj. ). See Kortaasfemig.

Kortbors:igheid ( s. f. ) Shortness of breath,

dstbma.

Kortegaard ( s. f. corps de garde ) the

Round boufe.
•

Kortelas (s. f. ) a Cutilas , búnger.

Kortelijk ( adv.) in Short, briefly , in few

words.

Kortswiffen ( ..) to Joke, jest.

Kortswijlig (adj. ) Jócular , funny , droll,

facétious.

Kortvlerken (vas) to Cus or clip the

wings ; iemand kortvlerken , so cur" one's

wings , diminish one's power of autbórity.

Kortvoer (s. m. ) Strong liquor , draws.

Kortwieken. Sed Kortvlerken.

Kortzigt (s. n. ) at Short date.

Korzel ( adj . ) Hásty, pásfionate , quick,

testy.

Korzelheid (r. f. ) Hástinefs , pásfion ,

tiness.

Korzelhoofd (s. n. ) a Hásty , páſsionate

man , a bos tésty fellow.

Korzelhoofdig (adj.) Hotbladed , páſsionate ,

sésty , basty.

Korzelhoofdigheid ( s. f. ) Páſsion , kástie

nefs , testingfs.

Korzelig. See Korzel.

Kosfem (s. m. ) the Dewlap of an ox.

Kost ( imp. of kunnen ) Couid.

Kost ( .m. ) Pictuals , nourishment, food&

fupport , maintenance ; gezonde kost , robólé

fome food , good victuals ; iemand den kost

geeven , to maintain a pérſon ; hij is goed
Korrelings (adv.) a Skórit mé ags , lately , voor zijnen kost , be is worth bis meat ; bij

not long ago. iemand te kost gaan , to board with one;

Korten ( v. a. ) to Sbdrten , contract , make om den kost arbeiden , to work for a live-

fbort; het hair korten , to cut the bair fhort- libood ; iemand in den kost besteeden ,

de nagels kortên , to cut one's naiis ;

eenen vogel de vleugels korten , to clip a

bird's wings; † iemand de vleugels kor-

ten , to clip a perſon's wings , diminish bis,

authority; een fchip korten , to tow , kedge

or bale a ſhip; iets op eene rekening kor-

ten , to dedi , or keep off any thing from

an account.

er;

•

.

Korten ( v. n. ) to Shorten , grow or be-

come short, contrdet.

Kortheid (1. f. ) Shortness , briefness ; con-

cifenefs.

Kortheidshalven ( adv. ) to Cut the matter

Short, for briefnefs fake.

Korting (s. f. ) Dedition , discount.

Kortmeel ( .. ) the Finest fhort of bran.

Kortnagelen (v . a . ) to Cut or clip one's

mails.

Kortöm (adv. ) in Short , in a word.

Kortöor ( s. n. ) a Horse or dog with ſhort

gars.

Kortöoren ( a. ) to Cut off a borfes or

deg's ears; t ik wil mij laaten kortöoren

ZOO het niet waar zij , I'll forfeit my ears

if it be not true.

Kortop (adv. ) Soon after ; cloſe upon ;

iemand kort op de hielen volgen , to follow

one clofe at one's heels.

Korttouw: See Kartouw.

Korts ( adv. ) Shirtly.

/Korttevooren ( adv. ) a Short time before ,

lásely, not long age.

Konswiihf.) Joko , jóking, jest , fun ,

búmor drollery; het is maar kortswijl, it is

inly for a joke , out ofjan.

to pat a person out to board ; † bij St. Jos

ris in den kost zijn , to have a competency;

heele of halve kost , whole or balf board;

kinderen in den heelen kost , whole boarders

kinderen in den halven kost , balf boarders.

Kost (s. f. Cost, expence , charge ; moei

te en kost verlooren , expence & Idbour

lofs ; kosten ſchadeloos , wisbóns cost

dámage ; iemand kost- en fchadeloos tel-

len , to bear all loss and damage.

or

Kostbaar ( adj. ), Expénfive , costly, dear,

fúmptuous , magnificent.

Kostbaarheid (s. f. ) Expénſiveneſs , cóst-

linefs , fúmptuousness , magnificence.

Kostelijk (adj. ) ' Rich, cóstlý , précions;

fùmptuous , magnificent , excellent, cápital,

expensive.

Kostelijk ( adv. ) Richly, préciously, ſúmp-

tuously , magnificently.

Kostelijkheid ( s. f. ) Cóstlineſs, précions-

nefs , magnificence , fùmptuousness , rich or

expensive dress.

Kosteloos (adv.) Scotfrée , without ex-

pence.

Kosten (v. m . ) to Cost; dat zal veel

bloed kosten , that will cost a great deal

of blood; het koste wat het wil , let it

cest what it will.'

Kosten (s. pl. ) Expénces , charges , costs;

een geding met kosten verliezen , to be

cast with costs of fait , op iemands kosten

teeren , to live at the expence of another;

vergecffche kosten , fruitless expences; op

kosten gejaagd worden , to be par to ex

pénce; veel aan iets te kosten leggen of

liar-



398
KOU. KRA

"

hangen, so lay out or ſpend agreat deal of
money upón dny thing ; ten koste van zijn

leeven, as the expence or with the lofs of

bis life.

Koster (s. m.) a Sexton ; † hij kent den

koster , be is a fly dog , a cúnning fellow.

Kosterin (s. f.) the Sexton's wife.

Kosterfchap (s. f. ) Séxtonſhip , the office

of a fixton.

Kostgang (s. f.) Boarding.

Kostganger (s . m. ) a Boarder.

Kostgangſter (s. f. ) a Fémale boarder.

Kostgeld ( ..) Board , the money paid

for boarding.

Kostkind ( ..) a Child at a boarding

School, or out any where as beard.

Kostſchool (s. f. ) a Boarding School.

Kostvrij (adj. ) Scotfrée, without expénce ;

iemand kostvrij houden , to defray one's

charges.
Kostwinning (s.f. ) â Livelybood , mdin-

tenance.

Kot (s. n.) a Cottage , bole , small boufe ;

a fly, kennel; † die een verken is , moet

in het kot, be that is a bog must lie in

the fly.

Kotje (s. n.) a Little cot , bóvel, or cóitage.

Katten (v. m. ) to VSmit.

Kou. See Koude & Kouw.

Kovel. See Keuvel.

Ko
Kous (s. f.) a Sideking , bofe ; zijne kous‐

fen aantrekken, of uittrekken , to put or

draw on , or take off one's fockings ; † met

den kous op het hoofd thuis komen , is

come off with loss or disgrace; t hij is 'er

zoo bekwaam toe als een kous tot een

péperhuis , be is not at all fit for it; wat

een kous! what a tale of a tub , cock and

a ball flory; kous (fcheepswoord ) , a fea

term, a léaibern flop to cover a cable;

alfo an iron ring to binder one repe from

rubbing against another; ergens met kous

fen en schoenen inkoomen , Enter áng

where without any difficulty.

Kousfenband (s. f. ) a Gårter; een rid-

der van den kousfenband , a knight of the

gárter.

Knister ofKousfenbreider ( .m.)

Stockings.

Kousfenkooper (s. m. ) a Hößer , dedler

in fióckings or bafe.

Kousfenlapper ( s. m. ) One that mends

flockings.

Kousfen - floppen (v. n. ) to Darn ftóck-

ings or bofe.

Kousfen- verkooper ( s. m. ). See Kous-

fenkooper.

Kousfen verkoopfter ( s. f. ) a Wiman

that deals in bofe.Koud (adj.) Cold, frigid; koud gebraad ,

cold roast meat ; het wordt koud , it grows

cold; een koude koorts , an dgue ; koude-

pis ,ftrángary , a difficulty in discharging drine ;

dat valt mij te koud op het hart , that chills

my beart; koude praat, infipid, filly dis-

course; t hij is ' er om koud , it is all over

with him, he is a dead man ; † koud en Kousvoeteling ( s . f. ) the Foot of a fick-

heet uit éénen mond blaazen , to blow bosing; kousvoeteling loopen , to run upla

and cold with the fame mouth. one's fiockings (without ſhoes).

Kousfenweeven ( v. a.) 10 Weave flockings.

Kousfenweever ( s. m. ) a Weaver_of

ſtockings , a fiócking weaver.

Koudägtig ( adj. ) Cúldish , chilly, rásber

cold.

Koude (s. f.) Cold; het is eene ftrenge

koude, the cold is very ſevére ; van koude

Kousfenweeverij ( s. f. ) Stécking weaving.

Kousferwinkel ( s. n. ) a Stöcking ſhop ,

bifiers shop.

Koat. See Koud.

Kout (s. m.) Talk , disedurfe , chas , con-

forence, converſation.

Kouten ( ..) to Chat , discourfe, salk ,

beeven , to fiver with cold; ftijf van kou- converse.

de zijn , to be benimned with cold , groo- Kouter (s. m.) a Tálker , chattorer, prát-

te koude lijden , to faffer a great deal of er; alſo a ploughfbare.

cold; de koude in handen of voeten , chil- Kouting (s. f. ) Talk , discourſe, chat,

blains on the bands or feet ; daar waait convertion.

' cene mooije koude , there is a fine breeze;

koude keuken , a kitchen where no fire

is made , a cold coldtion ; cold victuals ; kou-

de koorts , an águe.

Koudelijk ( adj.) Chilly.

Koude-pis (t. f.) Strángary , rêténtion of

úrine.

Koudheid (s. f. ) Coldness , frigidity.

Koudmaaken ( v. a . ) to Cool , make cold.

Koude -fchaal ( s. f. ) a Mixture of wine

and beer, with bread ſoaked in it.

Koudvogt (s, n ) Phlegm.

Koudvogtig (adj. ) Phlegmátic , pituitous.

Koudvogtigheid ( s. f ) Phlegm, pisúitous

State.

Koutiter ( s. f.) a fémale próttler, or

cbdsterer; a sdlkative woman.

Kouw (s. f. ) a Cage; t hij zit daar in

de kouw, be is caught in the cage. Sco

Koude.

Kozelaar ( s. m. ) a Coaxer , wobéedler.

Kozelen (v. a. ) to Coax , wheedle.

Kozijn (s. m. ) a Cóufin. Soo Neef.

Kozijn ( s, m. ) the Frame of a window or

door.

Kraag (s. f.) a Ruff, collar , cape ; een

ring - kraag , an officers gorget; † het zal

hem zijn beste kraag kosten , it will cost

bim his life.

Kraagman ( s. , ) a Decasion ( a Spánish

Koudvuur (s. n.) Gangrene , mortified- coin).

tion; fúel nos kindieda
Kraai ( s. f. ) a Crow ; † één bonte kraai

maakt
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maakt geen winter , one fudllow does not

Make fummer; t zij zatea ' er zoo dik als

kraaien, they fat share crowed sogtsber in

great numbers , † as thick as bops.

Kraaijen ( v. m. ) to Crow as a cock, to

taw as a raves or rook ; † haar haan kraait

koning , the wears the brdacbas ; † geen

haan zal 'er naar kraaijen , no foul após earth

will know it; hij kan wakker kraaijen ,

be can crow fluely , make a fine noiſe ; op-

roer door de ftad kraaijen , to preach fe-

dition in the city; taife as proar in a

town; gij zult het niet kraaijen , you wónı

inform, tell tales , Llab , peach , impeach.

Kraaijenest (s. 8. ) a Croco's west.

Kraaijer ( ..) an Infórmet See Ver-

klikker.

wares to fale; hij weet zijne kraam wel

op te fchikken , be knows how to make the

moss of bis wares ; dat dient hem niet in

zijne kraam , shat does not ſuit bim, will

not forvs bis turn; dat is eene kraam ,

there's a fine piece of work; hij zond mij

al de kraam weer thuis , be fout me

the whole back ; daar lag eene ijsfelijke

kraaiu , there has been a dreadful discovery

made; wat gaat ' er in uwe kraam om?

what is there doing in your branch of com

merce?

Kraam (s. f. ) Child bed; in de kraam

leggen , to lie in , be brought to bed , be de-

Huered in child bed , be in labour ; zij moest

in de kraam , fhe was with cbid ; in de

kraam koomen , of bevallen , to fal in

child bed, be brought to bed or delivered,
Kraaijpeer. See Rietpeer.

Kraaijſter ( s, f. ) • Wimax that impéachès | to lie is, in de kraam ſterven , to die in

er informs. So. Verklikfer.

Kraak ( s. ƒ, karaak ) a Cardek , a galleon

(a large fpánish ſhip of au ducient build).

Kraak - porcelein ( s. , ) the Oldest and

finest China , fo called on account of its

bduing been first imported in the above món-

tioned vessels.

Kraak (s. f.) a Crack , harp moife.

Kraakamandelen ( s. f. pl. ) Almonds in

their ſbolls.

Kraakbeen (s. m. ) Grísals.

Kraakbeenig (adj. ) Gristly.

Kraakbesfen ( s. f. pl. ) a Sors of wild

berries.

Kraakeling (s.m. ) Cráckuel , a kind of

bard brittle cake.

Kraaken (v. z. ) to Crack , creak ; † het

yriest dat het kraakt , it freezes véry bard,

Kraaken (v. a. ) to Crack; nooten kraa

ken , to crack Buss; † kwaade nooten kraa-

ken, to croak , so bode or foretiil duil; †

dat is een harde noot om te kraaken ,

that's a bard mut to crack , a difficult én-|

terprize; † hij heeft zijne nooten wel ge-

kraakt , be bas féatbered bis nest ; de

moeijelijkheden van den oorlog hebben

hem gekraakt , the fatigues of war bave

broken bis conftitútion ; kranken ( ftil weg

neemen ) , to purloin , carry off; kraaken

(opeeten ) , to manage , dispatch.

Kraskende ( adj. ) Cracking ; creaking ,

making a créaking noiſe (like a door on its

binges ); de kraakende wagens duuren

het langte , fickly people often live the

longest.

Kraaker (s. m.) a Cracker.

Kraaking (s. f. ) Cracking , a creaking

hoife.

Kraaksteen ( s.

fruit.

m.) the Stons of any

Kraalen ( s. f. pl.). See Koraa'en.

Kraan ( . f. ) a Stand , a fall, bonth

or tent ( temporary shoput a market or

fuir); met ecne kraam op de markt

fan, to bars a fland or flail at the mark-

et zijne kraam voor doen, to expofe one's

child bed; eene kwaade kraam , a miscár-

riage ; zij moet haast in de kṛzam , fbe is

near ber time.

Kraambed (s. m. ) Child bed; kraambed

houden , to lie in.

Kraambevallen ( v. m. ) to Lis in.

Kraambevalling ( s. f. ) Lying in.

Kraambewaaren ( v. m.) to attend upon

women in child bad ; uit kraambewaaren

gaan, to ferve as dry nurſe

Kraambewaarfter (s. f. ) a Dry nurſe.

Kraamen (v. n. ) to Lie in; zij moet

kraamen , he is with child, or pregnant;

na dat zij gekraamd had , After she bad

been brought to bed.

Kramer (s. m. ) a Shopkeeper, miscer,

babordasker , pådlar , déaler, chapman ; [ hij

is een aartige kraamer , be is a quier gé.

nius , a droildag.

Kraameren (v. m.) to Piddle, peráil.

Kraamers -latijn ( s, m. ) Pédlar's french,

járgen , gibberish , broken lánguage.

Krazmerij (s. f. ) Pédlery, podlur'swares,

bdberdasberg.

Kraaheer ( m.) the Idiband of

woman in child bed.

Kraaming (s. f. ) Ly'ing in , delivery in

child bed.

Kraamkamer (s. f. ) the Lying in room.

Kraamkind (s. m. ) a Newborn child ; f

hij praat ais een kraamkind , be talks liké

a child.

Kraamvrouw ( s. f. ) a Lying in wéman,

a wóran in child bed.

Kraanwaaren. See Kraambewaaren.

Kraan (s . f. ) a Crane ( a bird); álſo a

crane to bois up goods ; a cock or tap ; ee-

ne koperen kraan , a brass cock; eene hou

ten kraan , a spigot or tap; de kraan in

het vat fteeken , to broach or pierce a cask.

Kraanbak (s. n. ) the Catblad in a ſhip.

Kraanebek ( s. m. ) a Crane's bill (a für-

geon's laftruments to draw teeth).

Kraangeld ( s . n. Cranage.

Kräankind ( s. n. ) 'One that labours at a

crane.

" Kraan.
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Kraanmeester (s. m. ) the Måster " of a to debilitate , wěaken , enéroate , infiable,

trane.

Kraanöog ( ..) a Médicine.

Kraanöogen (v. m. ) to Sleep with one's

eyes balf open , as cranes do.

Kraanrad ( s. . ) the Wheel of a crane.

Kraanfleutel ( s . f. ) a Siphon.

Kraantje , a Little cock , or ſpout.

Kraanvogel (s. m . ) a Crane.

Kraanzaag ( .f. ) a Kind of a saw.

Kraauw. See Krauw.

Krab (s. f. ) a Scratch , claw ; a crab ( a

fhellfish); t de krabben te eeten geeven ,

so be very fick at ſea; hij gaat als de krab-

ben, be goes backwards ; † den krabben- of

kreeften gang gaan , to go backwards ; een

krab in het aangezigt , a ſcratch or blotch

in the face.

Krabbelaar (s . m. ) a Scribbler , ferdwler. |

Krabbelig ( adj. ) Scribbling , fcráwling.

Krabbeling ( s. f. ) a Scrawl , fcribbling.

Krabben ( v. a. ) to Scratch , claw ; het

hoofd krabben , to scratch one's bead; † hij

krabt ' er het hoofd van , be is embarrassed ,

or in a ſcrape; † het zijn twee ezels die

elkanderen krabben , they are two fools that

praiſe or flatter each other; t gij krabt hem

daar het hem jeukt , you flatter bim , take

bim by bis foible , or weak fide.

Krabber (s.m.) a Scrdicber , cláwer; dlfo

a rake; krabber ( krabſchuit ) , a boat so

fish for crabs in.

Krabfel ( s. m.) Scratching , ſcratch , ſcrape ,

Scraping, clawing.

invalidate ; eene wet kragteloos maaken , te

annul a law , rénder it of no effic.

Kragteloosheid ( s. f. ) Weakneſs, fleblo

nefs , debility, Impotence , invalidity , nállity.

Kragtig ( adj. ) Strong , powerful, vigorous,

nérvous , energétic , forcible, empbdric; een

kragtig geneesmiddel , a powerful médicine;

kragtig nat , frong , nourishing broth; een

kragtig gebed , a fervent prayer ; iets krag

tig maaken , to ratify , confirm or véri

fy ány thing; een kragtige wederſtand bie-

den , to make a font or vigerous reſiſtance;

krag'ige bijſtand , pówerful or efféctual as-

Siftance , fuccor or ſupport.

Kragtig ( adv.) Stringly, powerfålly , in a

violent degrée.

Kragtigheid (s. f. ) E'fficacy , powerfulneſs.

Kragtiglijk ( adv. ) Strongly , vigorously,

powerfully , forcibly, effectually , officaciously,

energétically , empbásically, fervently , drdent-

ly, earnestly; een gevoelen kragtiglijk be-

ftrijden , to controvert an opinion powerfully.

Krak (s. m. ) a Crack , ſplit; a cracking

nolfe ; zijn gezag kreeg een krak , bis ea

thority was diminished or weakened.

Krakkeel ( s. n. ) a Quarrel , dispúte ,

contention , firife , diſsonfion , cóntest ; met

iemand krakkeel krijgen , to get into a dis

púte with a perſon.

Krakkeel-zoeken , to Pick a quårrel.

Krakkeelägtig ( adj. ) Quárrelſome , cans

téntious , litigious.

Krakkeelder. See Ktakkeeler.

Krakkeelen (v. n.) to Quärrel , wrängle,

Krakkeeler ( s. m.) a Qudrreller, wrdage

ler , fquábbler , a quarrelſome or conténtions

perſon.

Krakkeelig. Sed Krakkeelägtig.

Krakkeellast ( s. m. ) a Quarrelſome or

contentious dispoſition , búmor or surs of

mind.

Krabiter (s. f. ) a Woman that ferdicbes.

Kragt (s. f. ) Strength , force , vigor ; al- Squabble, dispute , jarr , jángle , contend,

le zijne kragten infpannen , to exérs one's fall out ; in het fpeelen krakkeelen , s

whole ftrength; den vijand met kragt aan- quérrel at play.

tasten , to make a vigorous attack upon the

énemy; door kragt van wapenen , by force

of arms; door kragt van redenen , by force

of argument; door de kragt Gods , by the

firengh or Power of God; dat kruid heeft

eene groote kragt, tbat berb bas great vir-

tue or efficacy ; die reden heeft veel kragt ,

that is a very fórcible réaſon ; dat woord

heeft veel kragt , that word is very ener-

gétic , ftrong, expréſsive; fórcible , empbásic ,

firiking; een wet, die nog in kragt is , a

law fill in force ; iemand kragt en ge-

weld aandoen , to offer one violence ; de

zieke heeft geen kragt , the fick perſon or

patient has no frength , is very weak or

belpless ; luiden van groote kragt ( vermo-

gen) , people in power , éminent pérſons , rich

people; met kragt , vigorously , courageously;

uit kragt van, by virtue of.

·

- Kragtdadig ( adj. ) Efficácious , efféctual ,

powerful; kragtdadige genade , efféctual grace.

Kragtdadigheid ( s. f. ) Efficacy , virtue ;

force, ftrength, power.

Kragtdadiglijk ( adv. ) Effectually, officd-

ciously.

Kragteloos ( adj. ) Weak , ineffé&tual , im-

potant, débile, feeble; kragteloos maaken ,

Krakkeelfter (s. f. ) a Qudrrelſome wéman.

Krakkeelzaaken ( s. pl.) Quirks, cávils,

tricks , fbifts , fliches (at law ) péstifög-

ging.

Krakkeelziek. See Krakkeelägtig.

Krakkeelziekte. See Krakkeellust.

Krakkeelzugt. See Krakkeelust.

Krakkeelzugtig. See Krakkeelägtig.

Kram ( f ) a Staple , book , cramp droni

Kramer. See Kraamer.

Kræmme ( s. f. ). See Kram.

Krammen (v. a. ) to Fästen with ſtaples an

cramp irons.

Kramp ( s. f. ) the Cramp (a ſpasm er

contraction of the limbs ) , met den kramp

gekweld, tormented with the cramp.

Krampäder. See Puiläder.

Krampig ( adj. krampägtig , krampzugtig)

Súbjeỡ to the cramp.

Krane. See Kraan.

Krank
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Krank ( adj. ) Sick , indispofed, unwells with a thouſand guilders, a year ; dat is te

infirm , crazy, dèbile , weak, féeble , bélpless ; krap ( te fcherp) gewoogen, that weight

decayed, ditering ; hij is zeer krank ge- is soo fcánty ; dat komt krap uit , that is

worden, be is taken very ill; krank in de just enough.

maag, fick as ftomach; de man is dood- Krapje (s. 2. een dun lapje vleesch ) a

krank, the man is dangerously ill; een krank Thin flice of meas , a teak or cutlet ; een

gebouw, an old decayed building , a building krapje op den rooster gebraaden , a steak

ready to fall; dat is een kranke troost , broiled upon the gridiron.

that is meak comfort, poor confolation; in

krank - bedde leggen , to be confined to

one's bed by Sickness.

Krapje (s. f. ) a Notch ; zet het raderije

een krapje voort , for the wheel a notch

forward,

Krapjes. See Krap (adv.).

Kras (s. f. fchrap, fchram) a Scratch ,

an incifion ; ik heb eene kras op de hand ,

I have a feratch on the band; daar is eene

kras in den fchotel , there is a Scratch in

the dish.

Krankägtig ( adj. ). See Ziékelijk.

Krankbedde (s. m. žiekbedde ) a Síckbed.

Krank -bezoeker (s. m. ziekentrooster)

An inferior order ofClergymen in Holland ,

whose business it is to visit & pray with the

Fick.

Krankheden ( be plur. of krankheid ) Krasje ( s. . kleine kras ) a Littleferatch.

Sicknesses; infirmities , maladies ; Hij heeft Krasfen ( . a. krabben ) to Scratch, so

onze krankheden op zich genomen , He ſcrapes to tread; ik kraste mij met die

barb boorne our griefs , and carried our fpeld , I ferdtched my ſelf with that pins

forrows. krasten (v. n. van de ravens fpreeken.

Krankheid (s. f. krankie , ziekte ) Sick- de ) , to croak, caw , or cry as a raven;

nefs, illness , diſeaſe , malady, disorder , in- krasfen (fpatten in 't fchrijven ; var dé

dispofition ; craziness , infirmneſs ; hij žál fchrijfpennen fpreekende ) , to spatter as a

van zijne krankheid niet opftaan , be will pen does in writing; mijne pen krast , mý

not recover from bis fickness.
pen fcratches or spatters.

Krankhoofd (s.n. een onzinnige of gek) Krasfer (s. m. kratfer , kras - ijzer ) a

An idiot or fool ; a wrongbeaded perfon. Worm, fed to draw the charge , or scoar

the infide of a gun.
Krankhoofdig ( adj. krankzinnig , gek )

Crazy, wrongbeaded , foolish ; een krank-

hoofdig mensch , a crazy foolish man.

Krankhoofdigheid ( s. f. krankzinnigheid ,

gekheid) Foolishness , crdżinefs, infinity ,

madness.

Krankte ( f ) Sicknòjs.

Krankzinnigheid ( s. f. ) . See Krankhoof-

digheid.

Krankzinnighuis (3. n.) an Hóspital for

mad people, à madhouſe or Bedlam.

Krasting (s. f.) Scratching , fcraping ,

Sputtering , she detion of ſcratching. See

Krasfen ; krasfing, (gekras ) , croaking ,

cdwing , a cry naturel to ravens,

-

Krat ( .. het agterftuk van eenen wa-

genj The back part of a dutch waggon.

Kratfen ( . . afkratfen , afkretfen ) to

Scour, fcrape, ör grdie; een roer van bin-

nen kratfen , to scour the infide of a mis-

kes or gun.

Kratfe. See Krasfer.

Kratzen. See Kratfen.

Krans (s. f. gevlogien kroon van bloe-

men) aWreath or garland , a crown flowers ;

goede wijn behoeft geen krans , † good Krauw (s. f. krab , klauw ), à Claw or

wine needs no busb; krans ( gézelfchap van clutch; de kat gaf hem eene krauw met

een zeker getal vrienden , die op zekere den poot , the cat gave bith a ſcrab with

dager bij een komen , om met malkander it's claw; t iemand eene lustige krauw of

vrolijk te zijn ) , a fociety of a certain fteek geeven , to give one a rub , or claw ;

number of friends who meet upón an ap- difo a réprimand or rebúké.

pointed day to make mérry ; krans , daar de Krauwagie (s. f. fchurft , fchurftigheid)

darmen om zijn , the membrane fdst'ning | The itcb , mange , ſcab ; zijne handen zijn

the bowels.
vol krauwagie , bis bands are full of fcabs.

Krauwel ( s. f. ) a Cramp iron.

Krauwel (s . m . kromme gaffel ) a Crooked

Kranswerk ( . , gefneeden loof- werk) fork with feveral prongs; alſo a finger- or

Festions , garlands , wreaths , carving, &c. toe-mail; hij heeft vervaarlijke krauwels ,

Kranswijze, In the form or fashion of a be bas úgly claws ; † shore is no jësting

wreath or garland, with bim.

Krap .f. mee, meêktap. zekere verf)

Madder, a plánt áſed in dy´ing.

Kranskruid (s. s. marjolein ) Mäŕjorum

(a fort ofberb).

?

Krauweij , of karwei ( s. f. lapwerk )

Job, mending, repairing , patching ; daar is
Krap ( ado. nauwelijks pas ) Scarce , geen kleine krauweij in dat huis te doen ,

narrowly; hij komt krap toe , be bas just that boufe ftands greatly in need of repdir.

what he wants; krap bijkomen , to approach Kranwen (v. a. krabben ) to Scratch, claw

narrowly; het komt krap bij , it wants but or fcrápe ; rake , rub ; lemand krauwen,

ale; hij komt jaarlijks met duizend (heekelen , doorftrijken) , to reprimand ,

guldens krap toe, bé can bárdly make fbifs reprive, or robúke a person ; † krauwen
II. DEEL.

(klop.
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(kloppen , klompfak geeven ) , to bang,

maul, belabour , or beat; krauwen (na zig

neemen) , to take or sweep awdy; hij heeft

alles gekrauwd , be bas saken all awdy.

is divided into`ren_clrcles ; de Frankifche

kreits , the circle of Francónia,

Kreits - brieven , Circular letters.

Kreits volkeren , kreits - roepen , the

Troops of the circles of the Empire.

Krekel ( .m. zeker Bloedeloos diertje )

† Krauwer (s. m. pagter , kneveler ) an

Extortioner , a tax-gdikerer , an exciſe-man ,

de krauwers hebben eenen fmokkelaar ag- a Cricket , an infect that Squeaks or chirps

terhaald , the exclfe officers bave desécted a abbus boens and fireplaces ; veld - krekel ,

perfon in Smuggling ; † hij is maar een koorn - krekel , a kind of graſsbopper or

knecht van de krauwers, be is bui a fér- fly'ing Infect.

sant of the exciſe - officers ; wee hem! die

in handen van de krauweren valt , wo !

be to bim that falls into the bands of the

excife - officers.

Krauwerije (s. f. ) Extórsión , taxătion ,

plunder of ibe excife - men or diber blood-

fuckers of the públic.

Krawagie. See Krauwagie.

Kreb. See 'Krib.

Krebeel , karbeel ( een woord der Bouw-

kunde ) a Pédiment in drchitecture.

Kreeft (s. m. zeker bekende ſchaalvisch)

Lobfter, a certain ſhell - fish'; rivier - kreeft ,

cray -fib; die landen zijn onder den kreeft

gelegen , thofe countries are fituated under

cancer ( viz') one of the twelve figns of the

xodiacs de zon is in het teken van de

kreeft, be fun is în cducer; † hij gaat

den krecftengang , be goes backwards ; †

dat is een looze kreeft een doortrapt

vrouwmensch),ſhe is a fly baggage , a cráfty ,

fly woman.

Krekelig ( adj. knorrig , gemelijk ) Tro

bleſome , peevish , wearifome ; dat is een kre

kelig kind , that is a peevish child , a child

that is troublefame.

Krelis. See Cornelis.

Kreng . f and n. een dood aas ) a

Carcass , carrion; daar ligt een kreng in

't water, there lays a carcass in the water;

hij ftinkt als een kreng , be flinks like a

carrion ; † ' t is een kreng ( een boosaar-

tig mensch) , 't is a mis -biévous rascal,

Krengen ( v. a. een fchip krengen of op

zijde leggen om een lek te ftoppen ) to

Caréen , or lay a hip upon its fide for the

convénience of flopping a leak.

Krengen (v. n. op zij zeilen ) to Sail a

véssel upón its fide ; hij kreeg eenen ſchoot

onder water , en moest krengen , the bip

receiving a shot under water was obliged to

caréen ; krengen , to cavil , båggle , mércban-

diſe , chlapen ; ik weet niet hoe gij zoð

krengen kunt , I can't conceive bow you can

Kreeftdicht (s. 8. een vaers , dat men zoo ftand baggling at that rate,

wel van achteren als van vooren kan lee- Krenken ( v. a . verzwakken , beſchadi-

zen) Palindrome , a piece of poetry which gen ) so Weaken , so debilitate, burs, léfion,

çan be read backwards & forwards. invalidate , enérvate , préjudice ; dat huis is

daar zeer door gekrenkt , that boufe isKreeftsöogen ( s . n. ) Crab's eyes."

Kreeg (pros. of krijgen ) , als : Ik kreeg, much damaged thereby'; veel wijn krenkt

Igor; bij kreeg een fchelling voor zijn de gezondheid , too much wine préjudices

moeite, be got a filling for bis trouble; the bealth ; de vriendfchap krenken , to în-

zij kreegen questie in 't uitgaan van ' t kof- vulidate or lessen one's friendship; iemand

finis , theydisagrééd or quarrelled going out in zijne cere krenken , to léſsen one's crédit,

of the coffeebouf . or reputation.

Kreek (s. m.) a Creek , or ditch; een

mosfel -kreek , a creek where muſcles are

taken ; Zuidholland is vol killen en kree-

ken , South- Holland abounds in candls and

Greeks.

Kreekel. See Krekel,

Kreel ( f een fmal boordfel) a Sort

of lace or edging ; een hoed met een gou-

den kreel , a gold laced bat.

Kreelen (v. a. een hoed met een kreel

boorden ) to Border a bat with lace,

Kreet (pret, of krijten ) , als : Ik kreet ,

I cryed.

Kreet (sm., geroep , gefchreeuw) a Cry;

daar ging een groote kreet op , there went

great cry abroad; ' wapen- kreet. See on-

der Wapen.

Kreeuwen (v. n, ſchreeuwen ) to Cry

out, to hawl , or ſcream.

Kregelig. See onder Krijgelig.

Kreits (1. kring ) a Circle; Duirsch

land is in tien kreitfen verdeeld , Germany

Krenking (s. f. verzwakking , beſchadi-

ging ) Weakening, enfeebling , diminution of

ftrength.

Krenkte. See Krankheid.

Krent ( . f zekere gedroogde kleine

druif) a Currans (a certain fmall dried

grape ).

Krepel (adj. ). See Kreupel , Lawe.

Kretfen. See Kratzen.

Kretfer ( s . m.) a Búrnisher , pólisher.

Krevel (s. f. jeukte) a Priking, itchings

de krevel hebben , to bave an licbing.

Krevelen ( v. n . jeukte hebben ) to Havs

the itch ; het krevelt mij geweldig op dea

arm , my arm liches vialently.

Kreveling (s. f. ) Itching , prícking.

Krevelkruid ( s, n. ) All forts of berbs

or drugs that cauſe an ltching.

Krevelzaad. See Krevelkruid.

Kreuk (s. f. verkeerde vouw) a Rúmple,

wrinkle or plait; a blémish ; daar is een

break in uwen japon , there is a falſe plais
(or
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(or\rilmple) in your gown; dat is een

groote kreuk in haaren goeden naam , tbat

is a blemish in ber reputation.

Kreukelen. See Kreuken.

Kribbe-bijter ( een paerd, dat op zijn

krib bijt ) a Horſe that bites bis mánger.

Kribbe - bijter (s.m. een gemelijk krib-

big mensch ) a Péevish , croſs, moróſe pérons

't is een kribbe - bijter ( een kribbige jon-

gen ) , it is a cross bog, een kribbe - bijt-

fter , a plovish girl.

Kreuken , kreukelen ( v. a. vol kreuken

maaken , fommelen ) to Rúmple , súmble

・rúffie , defame , blémish, reproach; mijn fer-

vet is heel gekreukt , my nápkin is much Kribbig ( v. a. gemelijk , vuiläartig )

rumpled; zijnė eer kreuken , to blémish one's „Péevish , fróward , cross , mordfe.

bónour or réparation; ik zal 'er niet voor Kribbigheid ( s . f. gemelijkheid , vuiläar-

kreuken , I will not give way (or yield) so it. tigheid ) Plevisbnefs , frówardneſs , ill bú-

Kreunen (v. . fteunen ) to Groan , la- mouY.

mint, figb , bewail; het kind kreunde den Krieck. Sae Kriek.

gantfchen nacht , the child gróaned all night ; Kriegel ( adj. ) Frétful. See Korzel,

hij kreunt geftadig van pijn , be groans Kriek (s. f. krekeltje , zeker diertje , dat

continually with pain ; kr un u daar niet in de keukens , en voornaamlijk in de bak-

´aan , don't trouble your ſelf about it ; zich kerijën leeft en geluid maakt ) a Cricket;

nergens aan kreunen of aan fteunen , iets zingen als een kriek ( lustig zingen ) , to

hiet achten , not to mind a thing; not to fing like a cricket ; kriek ( zekere kleine

trouble one's felf about it ; zich aan iets kers met eenen langen ſteel ) , a ſmall black

kreunen, to be concerned aboas a thing ; cherry,

ik kreun ' er mij weinig aan wat de men- Krieken (s.. ) , als : 't Krieken van den

fchen zeggen , what people say , gives me dag ( het doorbreeken van den morgenſtond)

very little concèrn. Break of day, day break ; the dawn; met

Kreupel ( adv. mank, verminkt aan de het krieken van den dag opftaan , to rife

Vocten ) Lame , cripple , poor ; hij kwam as break of day ; de dag begint te krie-

kreupel uit het leger , be came from the ken , the day begins to break , it is dawn

army a cripple; aan beide de voeten kreu of day , or day - break ; krieken. See Kraa-

pel, lame with both feet ; kreupel gaan , ken.

to balt; kreupel fchrift , fcribbling; een

kreupel antwoord , a lame dnswer ; de

kreupele of hinkende bode komt achter péculiar fort of ſmall black cbérry.

aan. See Hinkende. Kriel ( s . . klein goed , uitfchot ) O'ffal ,

Krieken (piepen ). See Pi pen.

Krieken -boom ( s. m.) the Tree of

Kreupel ( s. m. ) a Cripple ; búngler ; bij ſtaff, trash , ány thing ſad or páliry ; dat

is maar een kreupel ( een kruk , brodder is maar kriel van appelen , thoſe apples are

of broddelaar ) , bo is but a búngler , crutch3 |mere trash.

t de kreupele wil voor dansfen ( de on- Kriel ( s. m. and f. een kort mensch)

bekwaam te wil 't meefte werk doen ) , a Little , mean , or pitiful man.

† the cripple will lead the dance , people Krieltje ( s. n . een klein haantje of hen-

till very often attempt to do things they netje , kruiphaantje of hennetje ) a Young

are incapable of performing properly, al wat chicken, or a chicken of a small breed.

hij zegt , komt zoo kreupel voor den dag , Krielen (v. n. wimmelen , grimmelen )

all that be fays is poor; filly , infipid , or to Swarm , crawl, or abound with ; 't krielt

foolish; heel kreupel fchrijven , to write daar van volk, there is a ſwarm of people;

badly, fcribble; de betaaling komt kreupel die kaas krielt van maden , the maggots

bij , the payment comes in but poorly. Swarm in this cheese; dat boek krielt van

Kreupelägtig ( adj. een weinig kreupel ) drukfeilen , that book akdunds wiib érrors

a Little lame, limping; een kreupelbosch of the prefs.

(s. m. een bosch van ftruiken ) , a busb ,

abicket; thorns.

Kreupelgras ( s. n. ) Knot graſs, a fort of

berb.

Kreupelheid (s. f. verminktheid aan de

voeten ) Lámenofs in the feet.

-

--

Krielhaan. See Krieltje.

Krielhen. See Krieltje,

Krieling. See Gewemel , Gekrioel.

Krieltje. See onder Kriel.

Kriemelen (v. ». talmen , neutelen ) so

Cavil , trifle , baggle , or beat down the

Kriemelig (adj. klein en in malkander)

Very ſmall buddled together , cloſe ; dat is

kriemelig fchrift , that is very small writing.

Kriemelfchrift (s. f. heel klein (christ)

Véry small writing.

Krib , kribbe ( s. f. voederbak der bees- price.

ten) a Manger for beasts. See Kreb ; de Kriemeler (s. m. talm , neutelaar)

kribbe des Heilands , the manger of our Trifler, baggler , caviller.

Sáviours búmble nativity ; – kribbe (flaap-

plaats van jonge kinderen bij het bed der

ouderen ftaande , crib, a little bed for

children , placed near to that of their pá-

rents; dat kind flaapt nog in de kribbe ,

that child feeps yet in the crib; kribbe Krijg (s . m. oorlog ) War; een vreeslij.

(een boos wijf), a péevish, mordfe , crafske krijg , a dreadful war; den krijg vol-

woman, a frold, fbrow. gen, to go to the war ( to the drmy).

Сса Krij.
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Krijgel. See Krijgelig.

Krijgelheid (s. f. kregelheld , hardnek-

kigheid ) O'bftinacy , Atubbornness , wilfulness.

Krijgelig ( adj. kregelig , hardnekkig ) O'b.

ftinate , fábborn , wilful; het is een krijge

lig mensch , be is an óbftinate man , or a

person of an obftinate témper.

Krijgs -gevangenen (s. m.) Priſoners ofwars

Krijgs -geweer (s. m. oorlogstuig , ge-

weer , wapenen ) Arms , all forts of arms

úfed in war.

Krijgs -geweld (s. m.) Violence or force

of arms.

Krijgs - gezèl ( s. . fpitsbroeder, krijgs-

makker) a Fellow földier.

Krijgsgod ( Mars ) the God of war.

Krijgsgodin ( Bellona) be Goddeſs ofwar.

Krijgshaftig (adj. manhaftig , dapper )

Váliant , courdgeons, bráve, flout , wárlikes

mártial.

Krijgshaftigheid ( s. f. manhaftigheid , dap

perheid ) Valour, courage, béroism, bråvo-

ry , bóidneſs.

Krijgsheir (s. n. léger , heir ) An army,

légion ; de optogt des krijgsheirs , the march

of the army.

Krijgsheld (s. m. oorlogsheld ) a Hére ;

dlíans man , champion , great wárrior.

Krijgsheldin (s. f. oorlogs - heldin )

Héroine , female warrior , Amazon.

Krijgen (v. a. verkrijgen , bekomen ) to

Get , obtain , recéive , procûré , acquire ,

bave; dvertake , catch; wij zullen haast oor

log krijgen , we ſball véry ſoon bave a war ;

ik zal dat geld zien te krijgen , I'll endéa-

vour to obtain that money ; daar is van hem

niet te krijgen, there is nothing to be got

from bim; eenen brief krijgen , to receive

a létter , kinderen krijgen , to get children ;

de koorts krijgen , to get the dgud; een Krijgshandel (s. m. oorlogskunst ) The

fchrik op ' t Hijf krijgen , to get a fright; art, and éxerciſe of war ; in den krijgshan-

dat boek is niet meer te krijgen , that book del wel bedreeven zijn , to be expert is

is out of prins (or not to be bad ) ; ken- the art of war:

nis van zaaken krijgen , to obtain knowledge

of things; een man , die rijk is , kan ge-

makkelijk eene vrouw krijgen , a rich man

may daily obtain a wife ; ik zal u fchoon

linnen krijgen , I will fetch you ſome clean

linen; de zomer is zoo geweest dat ' er

geen goede wijn te krijgen is , the ſummer

was so very unfavorable , that there is no

good wine to be procured; ik zal u wel

krijgen , I'll catch you; I will overtáke you ;

woorden met iemand krijgen , to quarrel| Krijgskans (s. f. kans in den oorlog)

with one ; gij zult ſlagen krijgen , zoo gij , the Hazard fate , or chance of war.

niet zwijgt , you shall be corrected ifyou are

not filent, Cefar kreeg toen hij in den

raad vermoord wierd , drie- en twintig

wonden, when Caefar was murdered in the

Senate , be received twenty three wounds ;

met te veel te eeten krijgt men veeltijds

ziekten , by dating too much , people often

become fick; ik kon de fchuit niet krij-

gen , I could not reach the boat; hij was

zoo ver vooruit , dat wij hem niet krij-

gen konden , be was ſo very far before us.
that we could not overtake bim ; eenen Krijgslist (5. f oorlogslist ) Stratagem

dief krijgen, to catch a thief; het te kwaad of war; eene ftad door krijgslist bemagti

krijgen in een gevegt, to get the worst of gen, to take a town by firatagem.
a battle , to be worsted.

Krijgshoofd ( . . Överſte van een lé

ger ) Géneral , or chief commander of an

ármy.

Krijgskasfe , the Military chest.

Krijgsknegt (s. m. foldaat ) a Soldier.

Krijgskunst (s. f. oorlogskunst , krijgs

kunde ) Tactics , the military art, art of

war; in de krijgskunst volleerd , perfeâly

learned in the art of war.

Krijgstéger. See Krijgsheir.

Krijgslieden , krijgsliên , krijgsluiden (plar.-

of krijgsman ) Sóldiers , troops.

Krijgslieden ter zee , Marines, földiers

employed in the fea -férvice.

Krijgsloon (s. m. and n. bezolding der

Krijgen ( v. n. krijg voeren , oorlogen ) krligslieden ) The pay of ſoldiers.

To make war.

Krijger. See Krijgsman , a Warrior.

Krijgsbende (s. f. ) Régiment , troop ,

compang, de krijgsbende van de ftad , the

aroops of the city, sown guard.

Krijgsbode. See Legerbode.

Krijgsdaad , An exploit of war, a cou-

ragecas dation.

Krijgsdeugden (s. f. ) Military or warlike

virtues.

Krigsdienst (s. m. ) Military Sérvice.

Krijgs -gebruik (s. . krijgs -gewoonte)

Custom, or laws of war; de gevangenen

Taar krijgs - gebruik handelen , 10 treat

prifoners according to the laws of war.

Krijgs- gereedschap. See Krijgstuig.

Krijgs-geroep (1, 5.) Glámur of ww、

Krijgslot. See Krijgskans.

Krijgsman (s. m. held ) a Warrior ,

valiant man , a földier; dat is een dapper

krijgsman , that is a brave ſöldier.

Krijgsmantel (s . m . ) a Military cleak, a

campaign coatg a fort offurtout uſed in

the army.

Krijgsnaam (s. m. naam , die den foldaa

ten van hunnen Overſten wor it gegeeven)

a Military name given 10 földiers by their

O'ficers

Krijgsördening (s. f. krijgsregt ) Rules,

military conflitutions or discipline,

Krijgsörder. See Krijgstugt.

Krijgsörder , Military order.

Krijgsöverfte (1. m. Veldöverfte) . G!-

neral of the army.

Krijgs
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Krijgsraad (5. m. vergadering der krijgs-| Krijten (v. ". huilen, weenen , ſchreijen)

hoofden ) a Council of war, a court martial ; to Cry , weep, shed tears; hij kreet als een

bij is bij den krijgsraad veroordeeld om kind, be cries like a child; t zij heeft oo❤

te sterven , the court martial bave condemned gen zoo dik als een pot gekreeten , ſhe

bim to death ; krijgsraad houden , to bold bas cried till ber eyes are swelled; wat hebt

a council of war, to bold a court mártial. gij zoo te krijten? why do you weep fo

Krijgsregt (s. m. regt des oorlogs ) The much ? 't waait dat het krijt , it blows

right , or law of war, military law. dreadfully.

Krijgsiek ( s. m. ) . See Krijgsmantel.

Krijgsrusting (s. f. toebercidzelen ten

oorlog ) Preparations for war , warlike

équipment; krijgsrusting ( oorlogstuig , wa-

penen ), plements of war, all forts of

drms fed in war.

Krijgstoerusting. See Krijgsrusting.

Krijgstogt ( s. m. heirtogt , togt ) a Cam-

pdign, warlike expedition ; the march of

an army.

"

Krijgstugt ( f. ) Military discipline.

Krijgstuig ( f. oorlogstuig , krijgs - ge-

reedschap ) Infruments or machines üfed in

war, military engines.

Krijgsverbond (s , v. verband tot het

voeren van den krijg ) a League or al-

Krijter (s. m. ) a Crier , or wéeper,

Krijtertje ( klopfcheentje , dansmeesters.

zak - viooltje ) a Kit , er pocket violin.

Krijtmijn. See Krijtberg. 1

Krijtfter (s. f. ) a Woman or girl much

addicted to cry'ing.

Krijtftrand ( ..) als : 't Krijftrand

van Engeland , the Chálky shore of England,

Krikkemik (s. f. zeker tuig van de

Bouwkunde , om fteenen , balken enz. op

testillen ), a Crab , a certain inftrument úfed

in d'rebite&ture for ràiſing or lifting up

fiónes or timber; waagdraager's krikkemik ,

a cárter's crab.

Krikman (brandewijn ) Brandy.

Krimp (s. f. nood , gebrek ) Want,

Hance for cdrying on a war ; in een krijgs- ſcarcity , need , pénury; daar is nog geen

verbond treeden , to enter into an alliance, krimp , there is no ſcarcity.

Krijgsverrigting. See Oorlogsdaad,

Krijgsvoerder. See Krijgsman,

Krijgsvolk ( s. n. krijgsluiden ) Troops ,

földiers , militia , tráined bands ; vreemd

krijgsvolk in zijnen dienst hebben , to bave

foreign troops in one's pay or ſervice.

Krijgsvrouw ( s. f. krijgsheldin ) a

Amazon, a military kéroine,

Krijgswacht (§, f.) a Military guard.

Krijgswapenen ( s. m. pl. oorlogswape,

nen ) All infixuments of war.

1

Krimpdarm. See Krimper & Krimpfter.

Krimpen (v. n. in malkander trekken )

to Shrink , to make narrow or ndrrower;

dat laken krimpt in 't water, that cloth

ſhrinks in wdter; van pijn of koude krim-

pen, to fhrink in with pain or cold; die

visch is fchoon gekrompen , that fish is

finely fet, grown firm in cutting; de wind

krimpt, the wind changes; de wind krimpt

tegen de zon in , the wind turns easterly;

krimpen (toegeeven ) , to relènt, relax a

Hitle , yield.Krijgswet (f. f. ) Law of war, military

Law ; de krijgswetten zijn met bloed ge- Krimpert ( . m. krimpdırm , cen , die

fchreven ( de krijgswetten zijn ftreng ) , koudelijk is ) a Chilly man , krimpert

the laws of war are written with blood, ( krimpvisch ) , a fish that fets in cuttingz

the laws of war are ſevere. daar is fchoone krimpert ( of krimpvisch )

op de markt , there is fine fresh fish ar

márkes.

Krijgswoord (s. n . de leus ) The watch

word, a word úſed among földiers , a military

term.

Krijgszaaken. See Oorlogszaaken,

Krijgszoldie ( . f. krijgsbezolding)

Soldier's pay.

Krijfchen , of krijsfchen ( v. #. fchreeu-

wen , gekrijsch maaken ) to Cry, bowl;

bray; krijsfchen als een ézel , to bray like an

aſs; een groot gekrijsch maaken , to make

a great noife.

Krijsfen. See Krijsfchen.

Krimpig (adj. hulverig , koudelijk ) Chilly.

Krimping ( f. des buiks , der darmen )

Gripes, griping of the guts , or bowels ; krim-

ping der zenuwen , consedition of the nerves.

Krimp - kabbeljau. See Kabbeljau.

-Krimpkous. See Krimpfter.

Krimpfter (s. f. krimpdarm ; een kou

delijk vrouwmensch ) a Chilly female.

Krimpzalm (s. m. ) Fresh fámon.

Kring (s. m. ring , ronde omtrek ) a

Krijt ( s. 8. zekere vette en witte aar- Circle , ring , circus , circúmference ; een

de ) Chalk , a white fóssil , or flone ; dat is kring van menfchen, a circle of people;

zoo wit als krijt , that is as white as een kring ( of gezelfchap ) , a circle ; zij

chalk; rood krijt , sed chalk ; zwart krijt , ftonden bij malkander in eenen kring ,

black chalk; met hoeren- krijt rekenen (dub- they food in a circle ; de foldaaten floe.

beld rekenen ) , 10 réckon déuble , charge gen eenen ronden kring om hem , the fold-

immoderately. iers furrounded ( ox formed a circle round )

Krijtägtig ( adj. vol krijt ) Chálky ; 't krijte bim ; daar is een kring om de zon , om

agtig gebergte van Engeland , the chalk- de maan, there is a ring round the fun ,

bills of England. 01 moon; de zonne- en maan - kring , the

cliff. cycle of the fun and moon ; de kringen van

Cc3

Krijtberg (s. m.) a Chalk -bill or

den



406 K. RO.K&R O.

den Hemelkloot, the circles of the Sphere ; bumours kroes (kroest , gekruld ) , cøvled ,

de Dierenkring , the Zodiack , a great circle frazled,

of the Sphere , contdining the twelve ce-

lestial figns.
1

Kringswijze (adj, and adv. rond als een

ring) Circle -wife , circular ; circularly; de

Hemelen beweegen zich kringswijze , the

beavens move circularly.

Krinkel (s. f. ) a Curve , bend , wrinkle.

Krinkelen (v. n. ) to Wind, curl , bend,

wrinkle.

Krok (s. f. foort van erweten ) Ditches,

Krokodil (s. m. kaiman , zeker halfflag-

rig dier) Crocodile , a certain amphibious

ánimal ; krokodil - traanen , erdcodilès tears,

treacherous tears.

Krol ( .. een klein huis ) a Shed,

pålery dwelling ; hij woont agter af in de

krol , be lives bebind in the cottage,

Krollen. See Krullen.

Krioelen ( . . door malkander zwee. Krollen (v. . maauwen als de kat-

ven , wemelen , of loopen ) to Swarm , ten ) to Mew as a cat; uit krollen gaan

intermix; de vezels van het ftof krioelen ( dit wordt van de katten gezegd ) , to

wonderlijk door malkander , the atoms (or go a caterwauling , to baunt bluſes of ill

particles in the air) move wonderfully by each

ober; de boomen krioelen van musſchen ,

the trees ſwarm with ſparrows.

Keioeling (s. f. gekrioel, gewemel ) The

action of fwarming , crawling.

Krip ( s. f zekere wollen ftof) Crape

een krippe japon , a crape gown.

Krippeltje . See Kruimeltje.

3

Kriſtal (s. n. zekere doorfchijnende ſteen ,郭。

die in de aarde groeit ) Cristal , a certain

fame.

Krolletje ( s. m. ) a Little cottage or ſbed,

Krollig ( adj. klein , met kleine vertrek.

ken) Small , confined; little; dat is een

krollig huis , the rooms of that bouſe are

fmall.
1

Krols (adj. hitzig) Heated , infldmed,

desirous , wdnion , lewd.

Krolziek. See Krols , of Hitzig.

Krolziekte. See Hitzigheid , Geilheid.

bard, transparent fióne , náturally colourless , Krom ( adj. fcheef, fim , gebogen )

and of a regular ångular figure ; kriftal Crooked , curved , bent , wry; dat been

( glas als kristal ) , glass made in England ftaat heel krom , that leg fands very créo-

to a degree of perfection nearly équal to keds een kromme lijn , a crooked or carved

cryftal.

Kriftalijn ( adj. dat van kristal gemaakt

is ) Confifting of cry'stal ; het kriſtalijne vogt

der oogen, the crystalline húmour of the

eyes.

Tot Kriftalijn maaken (v. a. and m. ) to

Crystallize.

Krochen. See Kruchen..

line; een kromme ftok , a cróiked flick g

kromme hals ( zeker disteleertuig met ee

nen krommen hals ) , a retért ; de weg.

loopt krom, the road is crooked or wind-

ing; kromme vingers , crooked fingers ; cen

kromme neus , a crooked nofe ; die ftroom ,

of dat water loopt heel krom , that firéam

of water runs férpentine; † zijne handen

ftaan krom om, tbe is light-fingered;

hoe krijgt gij het zoo krom? ( hoe kure

gij het verzinnen )? bow could you think

of fuch a thing ? krom van fpraak , bad

Kroegen (v. m.) to Fréquent a dvern ; pronúnciation; krom (flinks kwaad , on-

hij heeft al zijn geld met kroegen en dob- deugend ) , bad , fail , pervérſe ; hij gaat

belen verlooren , be spent all bis money by kromme wegen in , be does not go the

gaming, and by frequénting taverns. Atraight way , be takes pervérſe ways.

Kroeghouden (v. u.) to Keep an diebouſe ,

tavern , or inn.

Kroeg ( f. herberg ) a Tavern; hij is

niet uit de kroeg te houden , be cannot be

kept from the tavern; een fmokkelkroeg,

a fecret tavern.

1

Kroeghouder ( s. m. kroeger) a Tdvorn- ,

er dicboufa-kloper.

Kroeglooper (&. m.) a Tipler , afrequenter

of ipling boufes.

Kroes ( s. m. beker ) a Large drinking

gias; † hij mag zijn kroes wel uit , be

is a liver of wise; eenen kroes in 't ron-

de drinken , to drink a glaſs a round; kroes

( meltkroes ) , a crucible; eenig zilver in

den kroes fmijten ( verfmèlten ) , to throw

filver into a crucible to melt.

Kromägtig ( adj . een weinig krom) Rátber

or fomewhat crooked.

Krombeen ( adj . ) Crooked 'gged ; een ,

Idie kromme beenen heeft , one that bas

çud›ked legs.

Krombogtig ( adj ) Crloked , cúrved.

Krombuigen ( v. a. ) to Bend; een fpeld

krombuigen , to bend a pin.

Kromgaan ( . n. ) to Stoep.

Kromhals (r. m. and f. fcheefhals ) One

that bas a crooked or wry neck.

Kromheid. See Kromte.

Kromhoorn (s. m. een kromme blaas-

hoorn ) a Bugle born.Kroes ( adj . verwilderd , bars ) Plovish ,

humourfome, fréiful ; croſs , mordſe ; capricious , Kromhout ( s. s. hout , dat krom gewas-

fantástical; iemand het hoofd kroes maa- fen is ) Crooked timber ; kromhout (hour

ken , to vex, or previke one ; hij heeft een om tot kniën en gebinten in de fchepen

broes opflag , be has a forbidding look ; hij is gebruikt te worden ), wood , proper for

kroes (fpijtig ) , be is frappisb, four, cross ; sbe knees and ribs of ships; alfo a crooked

de kop ftaat hem kroes, be is out ofpiece of timber work ; † men kan alle

krom-
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kromhouten niet regt maaken Calles dat crowns de Koning verfcheen met de kroon

op zijn hoofd , the King appeared wish

the crown upon his bead ; naar de kroon

(de koninglijke waardigheid ) , ftaan , to a

kwalijk gedaan is , niet herstellen ) , ane

cannot make all crooked timber fraight , one

cannot rédress . all bad things.

Kromhouwer (s,. m. ) a Sábre, cútlafs , pire to the throne ; Kroon ( Rijk , koning-

@fword bent at the point.

Krommelijk ( adv. ) , Crookedly

grécked ).

. Krommen (v. 4. krom, maaken , buigen )

so Make crooked, sa bend, or curve ; iets

boogswijze krommen, to bend as a bow ;

zich sterk krommen ( zich ſterk voor- of

agter over buigen ) , to hond one'sfélf very

backward, or forward...

lijke regeering ) , Crown , Kingdom , régal

from Government; de twee noorder kroonen,

Zweeden en Denemarken , the two northern

Crowns of Sweden and Denmark; de Ko-

ning , zedert zijne komfte tot de Kroon,

gebood enz. , the King , fince he came so

the Tbrave , commanded &c. , hoe zwaar

valt eene Kroon! how heavy is a Crown!

de vijanden des Konings zoeken hem naar

Krommen (v. n. krom worden ) to Bend de kroon te steeken , the duemies of the

or grow crooked; † het moet vroeg krom- King feck to detbrdne bim; hij is de

men dat een goede haak zal worden , of kroon van zijn geflacht , be is the glory of

dat haaken zal , is must foon grow crooked thefamily , the flower of the flock ; de kroon

so, become a book, der heerlijkheid , het eeuwig heil , the

Krom-mess. n. ) a Shoemaker's cutting crown of glóry, of eternal life; de kroon

knife; or a prúuing knife úſed in gårdens (pannen , to excel ; wilt gij mij naar de

and vineyards.

Kromming ( .f. buiging ) the d'ation of

bending.

kroon fteeken ? will you injure my bónar ,

blacken, my, reputation ? kroon ( zeker ituk

gelds ) , a piece of filver coim , válue five

billings flérling ; een goude kroon, a crown

of geld; kroon , a pieca of dusch ſilver coin ;

value two guilders or about three billings

of & fiz pence Bérling; eene kroon om ga-

Kconiaeus (s. m. and f. een , die eenen

krommen neus heeft ) Ons with a crooked

noſe.

Kromfteven Cs. m. zeker vaartuig

fchip ) Vessel, with a bent prow.

Krom -taal. See Kromtong.

Krom-taalen. See Kromtongen.

Kromte (s. f , bogt ) Bénding, túrning,

curve; kromte van eene rivier , the wind-

ing of a river.

ren op te zetten , a fort of reel ; kroo-

nen in de kerk , kerk -kroonen , lústres,

chandeliers , branches , in the form of a

crown ; die boom heeft eene fchoone

kroon , that tree has a fine crown of

bráncbes; kroon van bloemen. See Krans;

Kromtong (s. m. and f. een die kwa- iemand eene kroon opzetten (iemand prij

lijk beſpraakt is ) One that ſpeaks broken zen of verheffen ) , to exdlt dny one , raiſe

language , or that has any impediment in one's reputation ; iemand cene fchoone

bis fpeech a freigner that bas, a bad kroon opzetten , to speak ill of one , injure

pronunciation. one's reputation ; zij zet haaren man ee-

Kromtongen (v. s. ftamelen , een kwaa- ne fchoone kroon op , the does ber

de uitspraak hebben ) to Lisp , flammer , búsband great bónor ( ironically ) ; † zij

flutter , Speak with a bad pronunciation. kroont baar man ter deege , † a cuckolds

Kromvoet (s.m. and f. ) One that bas ber búsband.

a club foot, twisted foot , or crooked foot.

Kromweg (s. m. ) a Crooked , or wind-

ing way. t

Kromwulf (s. n. ) a Curved arch ; 't

kromwulf van een fchip , the arch , or

ceiling of a hip.

Kronkel (s. m. kreuk , plooi ) a Sálve ,

plait , or fold, a rúmple or wrinkle; kron-

kel (darm - kronkel ) . See Darmkink.

Kronkelen (v. a. kreuken , in malkan

der krimpen) to Rúmple , tumble , wrinkle

or riffle, to fold or plait dny thing bad ;

die zijde is te fterk gedraaid , en daarom

kronkelt zij zich , that filk is wound too

bard, which makes is wrinkle.

Kronkeling (s. f. ) Twining , twisting ,

twining about , the detion of rúmpling or

wrinkling.

Kroonen ( v. a. een kroon op 't hoofd

zetten ) to Crown , to fet a crown upón

the bead; de Koning wierd door den Bis-

fchop gekroond , the King was crowned by

the Bishops de kinderen Gods zullen met

heerlijkheid gekroond worden , the children

of God fhall be crowned with glory ; tie-

mand met eenen kluppel kroonen ( ie-

mand afrosfen ) , to beat one with a flicks

het eind kroont het werk, the end crowns

the whole.

Krooning (s. f. inhuldiging van eenen

Koning ) Coronation (of a King) ; de dag

der krooninge is vastgefteld , the day for

the coronation is fixed; de kroonings - eed ,

the coronation - oath,

Kroonlijst (s. f. gefneeden lijst van het

kapiteel ) tbs Cornice of a pillar or boufe.

Kroonprins (s. m. ) the Prince royal.

Kroonrad ( s. n . zeker rad van een uur-

werk ) the Canther wheel (a cértain wheel

in a watch).

CC 4 Krocn•

Krooken (v. a . ) to Break , or bruiſe.

Kroon ( f. hoofd - çieraad ) Diadem ,

crown ; de koninglijke kroon , the dyal

crown; de keizerlijke kroon, the impérial
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Kroonras ( s. n.) a Véry fine fort

Ferge.

of|

Kroontje ( s. m.) a Little crown; het

kroontje van 't oog ( of het wit van 't

pog) , the white of the eye.

Kroontjes- kruid' ( s. n. ) Wild parsnip.

Kroonwerk (s. m. loofwerk , kroonswij.

ze gefneeden ) Crowns , in carving.

Kroop (pres. ofkruipen) , als : Ik kroop ,

I crept.

Kroos ( .. kuipers werktuig , waar

mede de fponningen boven en onder in

de duigen gemaakt worden ) An inftru-

mens used by coopers in making the groove

at each end of the faves of casks ; kroos

(eend- groen ) , dúckweed , a fort of green

weed that grows upon the surface of the

water; kroos , entrails (guts , intestines ) ,

of afowl.

Kroppen (v. a. vogels - kroppen) to Crawg

eenen gans kroppen , to cram a gooſe.

Kroppen (v. n. tot een krop fchieten)

to Cabbage , to form like a cabbage; de fa❤

lade begint te kroppen, the fällad , or

léttice begins so cabbage,

Kropper ( . m.) One that crams (or

Swells).

Kroppert (s. m. eene duif met ee

nen krop ) a Sort ofpidgeon with a large

craw.

Kroppig ( adj. van zommige fpijs ge

zegd ) Dry , difficult to swallow.

Kroppig ( adj. hoofdig , kwaadaartig)

Malicious , béadftrong , opinionated.

Kropfalade. See Krop and Kroppen.

Kropvogel (s. m. vogel dien men mest)

a Bird that is crám'd, or fastened ; krop-

vogel (vogelhein ) , a bittern , cormorant.

Kropzweer ( .s. krop - gezwèl ) Scrófula,Kroosjes (s. n. plur. kleine pruimtjes )

Damascenes (a fort of ſmall black plumps ). or kings évil.

Kroost (s. g. kinderen ) Children , pós- Krot (s. . kot , klein huisje ) a Litola

terity, race, offspring , iſsue ; zij is van edel påltry_bouſe , or TOOM; wat is het een

kroost, he is of a noble race , noble klein krot ( een kleine jongen of klein

family, hij is van mijn kroost niet ( hij meisje ) , what a Hisle ménkey! a little boy,

gelijkt niet naar mij ) , be bas no refém- or girl.

blance of me, or my family; zij kende

aanftonds haar kroost , ſhe knew her child

immédiately,

Kroot (s. f) Red beet. See Karoot.

Krop (s . m. 't vel daar de fpijs der

vogelen in komt ) The crow ( or maw) ,

the first receptacle for the food of birds,

and animals ; men vond eene fpeld in zij-

nen krop , they found a pin in his craw

(or maw) ; zijnen krop vullen , to fill

bis craw ; krop (borst) , the breast ; krop

(krop - falade) , léttico. See Kroppen ; krop

(gezwèl onder aan de kin ) , a swelling

under the chin, fort of tumour; de in-

woonders der Alpen hebben meest krop

pen , most of the inbábitants of the Alps

are afflicted with a ſwelling under the chin ;

de krop van de maag , the drifice of the

fromach; de krop ( of hals ) van de blaas ,

the neck of the bladder ; het ſteekt hem

nog in den krop , is fill flicks in bis

Bomach or gizzard ; zijnen krop uitfchrei-

jen , to give vans to one's Rómach by weep-

ing; haar krop wierd zoo vol , ber flómach

was fo full; kardoes -krop. See Kardoes.

Kropaas ( s.. deeg om de hoenderen te

mesten ) Paste , or dough uſed to feed fowls.

Kropäder ( s. f) the Jugular vein.

Kropbeen (s. n. borstbeen ) the Breast-

bone.

Kropgans (1. f. ) a Crampt gooſe ; hij wierd

als een kropgans gemest , be was crammed

like a goole.

Krop - gezwel. See Kropzweer.

Kroplap (s. m.) a Sort of neckband-

kerchief for women.

Kroppen (plur. falade tot kroppen ge-

fchooten) Cabbage Iditice ; dat zijn fchoo-

ne kroppen, that is fine léttice.

Krouwagie. See Krauwagie.

Krouwen. ( . a. ). See Krauwen.

Kruchen (v. n. klaagen , fteenen) to

Groan or lamènt, croak.

a

Kruchert (s. m. klaager) a Complainer,

man álways complaining or créaking.

Krucifix. See Kruicifix.

Kruicifix (s. g. and q. ) Crúcifiæ , crofs.

Kruicigen . a. ). See Kruisiging.

Kruid (s. . hof- of veldgewas ) Herb ,

plant; daar wasfen fchoone kruiden in dat

veld , there are fine herbs in that field;

kruid ( fpecerijen ) , Spices , graconies; het

fijne kruid is opgeflagen , the fine fpices

( or groceries) are advanced in price ; kruid

( buskruid ) , gúnpowder ; grof kruid , coarſa

gunpowder; blaast het kruid van de pan ,

blow the powder off the pan ; hij heeft al

zijn kruid verfchooten , be bas foot away

all bis gunpowder ; hij heeft al zijn

kruid verfchooten ( alle zijne kragten verg

fpild ) , be bas wasted all bis firength.

Kruidägtig. See Kruidig.

Kruidbedde (4. n. ) a Gården - bed for

berbs.

Kruidboek (s. 4. ) an Hirbal; Miller

heeft een fchoon kruidboek gemaakt ,

Miller bas written a fine tréatiſe on botang.

Kruidbus (s. f. kruiddoos ) a Spice -boxz

kruidbus (kruidhoorn ). See Landbus.

Kruiddoos (s. f. ). See Kruidbus.

Kruiden (v. a. met kruid bestrooijen )

to Stafon with spice ; de worst is fterk

gekruid, the ſauſage is bigb féasoned.

Kruidenier (s. m. specerijën - verkooper )

a Grocer (one that fells groceries ).

Kruidenierswinkel ( s. m. ) a Grócers

fhop.

Kruideren (v. a. Hoeffmids w. ) Herb ,

19
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to apply under the breast of a horfe ,

Small root of Hellebore (a term uſed by

Farriers).

Kruidhealer (s. m. ) a Gáiberer of berbs ,

fimple and medicinal.

Kruidhaalſter (s. f. ) a Woman who gdibers

fimple and medicinal herbs.

.
Kruidhof (s. m. hof daar kruiden in

wasfen. Hortus Medicus, Latin, ) a Botánical

or Phyfical Gården.

our neighbour gets bis living by bis whéel-

barrow ; hij kan heel zwaar kruijen , ba

can carry a véry béavy weight ; iemand tot

een ampt kruijen , to make interest for an

office , to get one in by favouT.

Kruijen (v. m. ) , als : De ijsfchotfen

kruijen op malkander in de rivier , to

Crowd , or pile up , as the drifts ofice crowd

upów one andther in the river,

Kruijer (s. m. arbeider ) a Párter ; dat

Kruidhoora ( s. m. hoorn , daar 't laadis kruijers werk , shar is pórters work ; t

kruid in is) a Gúmpowder born. als een kruijer ſpreeken ( anbeſchoft ſpree

Kruidhuis ( s. ». huis , daar het kruid in ken) , to ſpeak rúdely like a pórter or clownz

bewaard word ) a Gunpowder Magazine. 't kruijer's gilde , the porters cómpany or

Kruidje (s. m. een klein , kruid ) a Smallgild; † hij heeft goede kruijers gehad , be

berb; kruidje roer mij niet ( zeker kruid. bas bad friends , prosectors , or patrons.

Latin. Noli me tangere) , the impatient Kruik (s. f. waterkruik ) An barthen

plane; † kruidje roer mij niet ( een ne- plicbar , or jug; eene kruik met wijn ,

telöorig mensch ) , a pérſon that is ill- bier enz. , a jug filled with wine, beer&c.;

ndsured, croſs , "plevish. kruik ( gelijk de oude Romeinen gebruik-

Kruidig ( adj. ) Spiced; die kost is heel ten ) , an urn , vaſe ; † de kruik gaat zoo

kruidig, this meat is bigh ſeasoned; krui- lange te water , tot dat zij breekt , the

dig ( fier , net , kostelijk ) , neat ; fátely , pitcher goes aft to the well, but is broken

noble, lofty; wat zijt gij kruidig ! bow at last; t ergens de kruiken beftellen ( 'a

méatly you are dreſsed ! een kruidig dier , beftel van eene zaak bebben ) , to bave

a fidrely ánimal ; eene kruidige vrijfter, a the direction of an affdir; aschkruik , an

Rightly lafs . ura úſed by the Rómans to presérve the dſbes

Kruidkamer ( s. f.) the Pówder room of of the dead.

a ship. Kruil , als : Om de kruil , om de

Kruidkenner (s. m. ) a Herbdlist , botanist kool , to Fest , tó langh , to joke , so ba

(one who has knówledge in berbs , and mérry.

plants).

Kruid -koek (s. f. gekruide koek) a

Spiced cake.

Kruidkoekjes (s. ». plur.) Little Spiced
cakes. C

Kruidroker (s. m. ) the Chdage ofa gun.

Kruidkooper (s. m. ) a Déaler in gun-

powder.

1

Kruidkunde ( s. f. ) Botany.

Kruidleezer. See Kruidkenner.

Kruidleezer (s. in. ) a Sórter, fifter , or

Separator of Spices; de kruidieezers van ' t

Oostindisch huis , the fifters of the fpices

belonging to the Eastindia boufe , ar cómpany.

Kruidmaat. See Kruidkoker,

Kruidmaker ( s. m. ) a Gúnpowder wdker.

Kruidmerkt. See Groenmerkt.

Kruidmolen (s. m. ) a Gunpowder mill,

Kruidnagel (s. f.) a Clove.

Kruidnagelboom (s. m.) a Tree thas pro-

dúces cloves; a flock gilly-flowertree.

Kruidnoot ( s.f. nootemuskaat) a Nútmeg.

Kruidplukker. See Kruidhaaler.

Kruidplukter. See Kruidhaalftér.

Kruidtonnen ( s. f. ) Casks.

Kruidtoren. See Kruidhuis ; de kruid

toren is gefprongen , tha Gunpowder ma-

gazine is blown up.

Kruidwinkel ( s . m. ) an Herb shop.

Kruidworm { 5. 272. zeker bloedeloos

Kruiling (s. f.) a Sort of dpples.

Kruim (ș.f. kruim van 't brood) Crumb ,

the crumb of bread : kruim ( 't pit , t

merg), marrow , the quintessence; daar

fteekt kruim in ( daar ſteekt verſtand of

oordeel in) , there is ſome pith in that , there

is underfiánding and júdgment in it.

Kruimǎgtig. See Kruimig.

Kruimel (s. m.) Crumbs of bread; geef

de kruimelen aan de hoenderen , givs the

crumbs to the obickans ; † de brood - krui-

melen fteeken hem ( hij is heel dartel ) ,

be is véry wanson ; hij kreeg daar niet ee

nen kruimel ( of niet met al ) van , be did

not get a crumb , or a mórſel of it,

Kruimelen (v. an aan kruimelen vrij

ven) to Crumble,

Kruimelen ( v. n. met kruimelen uitval-

len ) so Crumble , fall 10 crumbs ; dat brood

kruimelt zeer , that bread crumbles véry

mach.

Kruimelig ( adj. dat zeer kruimelt )

Crumbly; kruimelig brood , crúmbly bread.

Kruimig. See Kruimelig.

Kruimelingen (plur. ) the Small pieces or

crumbs of fea biscuit.

Kruin (s, m. top) the Top , or crown ; de

kruin van den berg , the top of the bill;

kruin van 't hoofd ( ſchedel ) , the crown

of the bead ; een geſchooren kruin , afháved

diertje ) a Caterpillar , fort of inſect. bead, fhorn crown ; 't fchort hem in den

Kruijen ( v. a. op eenen kruiwagen kruin ( hij is niet wel bij 't hoofd ) , be is

brengen ) to Cárry upon a wheelbarrow ; crackbrdined , crázy ; hij kan dat niet in

onze buurman wint de kost met kruijen , zijnen kruin krijgen ( of niet begrijpen ) ,
CCS be
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*be is ſo great a blockboad, thas be cannot Kruisbeating ( kruishout)

comprebend it. beam of a ſhip ( a fea term ).›

Kruinier. See Kruidenier.

Kruinpunt. See Toppunt,

Kruinfcheeren ( v. a. ) to Sbdve the head.

Kruintip (s. n . woord der Sterrekunde )

the Vertical point or zénith ( term in Asi

trónomy). **

Grafe

Kruisberg (s. m. Kalvariën , de berg daar

Christus gekruist is ) Mouni Calvary; de

Heiland fteeg den kruisberg op enz. , the

Saviour went up mount Cáloary,

Kruisbezië (s, f. doornbézië , of doorn-

bes ) a Gooseberry. 1

Kruisbeziě -boom (s. m. «doornbesſen-

boom ) a Gooseberry - busku

Kruisboog (sy m. )´a Crofsbow.

Kruipen ( .. ſleepende gaan ) to Creep,

or crawl ; de flakken kroopen langs den

vloer, the fmails cráwled along the floor;| Kruisbloemtjes ( 3. n. plur.. kruisdags-

in 't bedde kruipen , to creep or flip into bloemtjes ) a Sars of little fidwers , the lilly

bed; op handen en voeten kruipen, to of the valley.

creep on bands and feet, to go on all flours ; | Kruisboek (s. n. kasboek , buitenboek)

ik koom den weg fchier gekroopen , I the Oúsfide quires of a roam ofpaper.

came créeping along the road, I came véry

flowly along; dat werk kruipt voort , sbas

work goes a fnail's pace or very flówly; de

wind is zederd den opgang der zon ftil-

letjes naar 't zuiden gekroopen , fince the

fun arife, the wind is véer'd to the ſouth;

toen hij dat hoorde , kroop hij in zijne

fchulp , as foon as be beard it , be lost bis

courage or crept into bis ſhell.

Kruipende (part. 't geen kruipt ) Créeping ;

't kruipende gedierte , créoping things or

dnimals; al kruipende ( langzaam ) , ſlowly ,

beavily ; het werk dat hij beloofd heeft ,

gaat al kruipende voort, the work that be

promised, goes forwards véry flowly, b

Kruiper ( s. m. een kleine jongen ) an

I'nfant , a littly boy.

Kruip - hen (s. f. kleine hen ) a Sort of

Httle fowl; kruip- hen ( een klein vrouw-

mensch), a little wiman , or dwarf..

Kruisboom: ( s. mun kruishout, waar aan

iemand gekruist wordt ) Crofs , the wood to

which one is fastened ; kruisboom ( won-

derboom ) , pálm - tres ( Pálma Christi ). 3

Kruisbroeders (s. m. plar. kruisdraagers ,

zekere foort van geestelijken in de Rooms

fche Kerk ) Croſsbdarers , a Religious , order.

Kruisdagen (s. m, plur. drie plegtelijke

gebed - dagen voor de Hemelvaart) the Threa

rogdtion - days before the Ascénfion. ?

Kruisdistel (s. m, zeker gewas ) a Sor

of thistle.

Kruisdood (s. m. dood op 't kruis ge

leden ) the Death of the cross ; Christus

kruisdood is 'theil van ' t menschdom , she

death of Christ is the ſalvation of mankind.

Kruisgalg (s. f. kruis , kruis -geſpan )

Cross , gallows , or gibbet.

Kruisgezanten , Men appointed to preach

Kruip-hol ( s. m. fluip - hol ) Hole , cavern , the doctrine of Christ , and bis Apósiles.

a biding, or fécret place. Kruisgulden ( s. m. tien guldens ) Ten

Kruishout ( . . 't hout van 't kruis )

the Wood of the croft ; kruishout ( dwars-

hout ) , cross , a croſs work of weed; kruis-

hout ( kruisklamp ). See Kruisbeeting;

kruishout ( de fchuif van eenen graad-

boog ) , a bámmer , ( a cértain fort of a

croſs ſtaff or arrow ) ; kruishout (tuig om

krasfen in 't hout te maaken) , a mark , for

máking ſtripes in wood.

Kruiping (s. f. ) Créoping , dition of guilders.

créeping. Kruisharing ( haring na 't feest der kruis-

Kruis ( .. kruisgalg ) a Croſs ; iemand vinding gevangen ) Hérring , caught after

aan 't kruis nagelen , to mail one to the the day of the invention of the bóly croſs.

cross; Christus ftierf aan 't kruis , Christ Kruishoek (s. m. ) a Látitude proper for

died on the cross een kruis maaken of the cruising ofſhips.

flaan , to make a cross , or the ſign of the

ckofs; veel kruis in de waereld hebben ,

to bave much affliction in she world ; ziju

kruis op zich neemen , en Christus navol-

gen , to take up one's cross and follow Christ;

onder 't kruis leeven ( prediken ) , to live ,

and preach under the cross ; dat hoofd ſtaat

niet wel in zijn kruis , that bead makes a

bad figure; een St. Andries , of Bourgon-

disch kruis (een dwars kruis ) , St. Andrew's

croſs , the croft of Spain ; kruis ( de voor.

naamste zijde van gemunt geld ) , cross ,

the cross upon coin ; kruis of munt? cross

or pile , a certain gáme? kruis noch munt

hebben ( heel geldeloos zijn ) , to be with-

but money, pénnyleſs.

Kruifigen. See Kruisfen.

Kruisiging. See Kruisiging.

Kruiskerk ( kerk , die in 's Heilands kruis

of lijden gelooft ) , the church of Christ ;

door prediking de kruiskerk ftigten , by

préaching idifie the church of Christ.

Kruisklamp. See Kruisbeeting.

Kruiswerk ( . f. eene kerk kruiswijze

gebouwd ) a Church built in the form of a

Kruisbeeld ( . g. ) a Crúcifix ; kruisbeeld

(gebeeld linnen ) , diaper linen ( a fort of

figured linen uſed for table cloths ) ; dat is crofs.

fijn kruisbeeld , that is fine diaper.

Kruisbeeld -werker ( s . m.

kruisbeeld) a Disper weaver.

•

weever van

Kruiskool (s. f. houtskool) Charcoal.

Kruiskozijn , a Transome window.

Kruiskring (s. m. ) a Circle; de twee

kruis-
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kruiskringen van den hemelkloot , the two

circles in the ſphere.

Kruisleer (s. f. Leere van Christus krui-

figing ) the Diarine of Christ crucified.

Kruismant ( zeker kruid ) Mint.

Kruisnet. See Totebel.

Kruispaal ( 5. m, kruisſtanderd) the Stand-

ard of the cross.

armen lagen kruiswijze over malkanderen ,

bis arms lay one crófs the other.

Kruiswortel (s. m. kleine gentiaan , ze-

ker kruiszeil) Géutian root , a fort of mé-

dicinal berb.

Kruiszeil (s. n.) a Top fail.

Kruit ( buskruit ). See Kruid.

Kruiwagen (s. m. kordewagen ) a Wheel

bdrrow ; † kruiwagen , protéĉtor , pátron , in-Kruispad ( s . «. een doorgefneeden pad )

a Cross road, a place where ſeveral ways tercessor; hij heeft goede kruiwagens om

hem in de waereld voort te helpen , bomeet.

Kruispapier (s. m. ). See Kruisboek, bas good friends , to fet bim forward in

Kruisraamt . m. ) a Croſsbär window ;

dat huis heeft van vooren zes kruisraam-

ten , that bouſe bas fix iránsome windows in

front.

the world; † hij zit op den kruiwagen

( hij wordt tot ftaat en bediening bevor

derd ) , be is in the way to prefèrment.

Kruizeel. See Hennepzeel.

Kruizemunt. See Munte.Kruis - rijksdaler ( s. m. een rijksdaler

met een kruis geftempeld ) a Spánísb dóltar. Kruk (s. f.) a Crustb , a fapport uſed by

Kruisfcharp ( om mede te fchieten ) to cripples; op krukken gaan, to go upon

Shons with old mails or other broken métal. crutches; een uil op eene kruk , an owl

Kruisfelings (adv. dwars ) Acròfs , laid upón a perch.

acrifs , in the form of a cross ; die houten Kruk ( s. m. kreupele , brodder) a Bungler,

leggen kruisfelings over malkander , thofe an aúkward workman ; ik verfa dat fpel

pieces of wood lay acroſs one another. niet wel , ik ben maar een kruk , I don's

Kruisfen (v. a . kruifigen ) to Crucify ; underſtand that game , I am but a búngler;

de Jooden hebben ' s waerelds Heiland ge- zij is maar een kruk ( een zwak vrouw.

kruist, the Jews crucified the Saviour of mensch ) , ſhe is but a weak , fickly woman.

the world ; kruisfen ( een kruis maaken ) , Krukken (v. n. met krukken gaan ) to

to make the fign of the croſs ; zich kruis- Walk upón crútches, to` lánguish áfter fick-

fen cer men eet , to orofs one's felf before nefs.

dating; kruisfen ( heen en weer zwerven) , Krul (s. f. gekruld hair ) a Curl , curled

to wander too and fro, paſs & repdſs ; bair ; zijn hair in de krul doen , to carl

op zee kruisfen , to cruife at fea; op de one's bair ; die pruik is uit de krul , that

vijändelijke fchepen kruisfen , to cruiſe wig is out of curl ; zijn hair krult als een

against the onémie's ships. varkensſtaert ', 'bis bair curls like a pig

Kruisfers (s. m. fchepen , die voor de tail; hij moet altijd eene krul meer

veiligheid van eenige rijk geladen fchepen hebben als een ander , be must dlways ex-

oppasfen ) Cruiſers , or bios that cruiſe forcéed or furpass andther ; krul ( fchaveling

sbe protection of dibers that are richly Idden. van 't hout ) , ſhiving of "wood ; krullen

Kruisfiging (s. m. ) Crúcifying , crúcifiction . [ branden , the búrning of ſbávings ; krul

Kruistag, See Kruisſteng. (kuur , zotte gedagten ) , fancy , whim , ca-

Kruisfteng (s. f. de fteng van 't kruis- price; hij heeft wonderlijke krullen in 't

zeil) a Top mast , or top gállant mast ( a hoofd , be takes wonderful fàncies into bis

fea term ). bead.

1

Kruistraat ( s. f. dwarsftraat ) a Ccrófs】

fireet , crossway, one way crossing another.

Kruisftuk ( .. ) , als ; Kruisftuk van een

Schaap , a Breast of mutton.

Kru stogt. See Kruisvaart.

a

Krulbol (s. m. houten bol waar van

zich de pruikemaakers bedienen) a Barbers

block , a block of wood in the form of a

bead úfed by bdirdressers and milliners.

Krulbol ( s. m. and f. een , die gekruld

Kruisvaarder (s. m. foldaat in den zoo- hair heeft ) One that bas curled hair ,

genaamden H. Oorlog ) a Crusader ( the

name given to a földier in the Holy War).

Kruisvaart ( s. f. de zoogenaamde H.

Oorlog ) Crusade , or Holy War; de laatfte

kruisvaart was de tweede togt van St.

Louis , the last crusdde was the fécond ex-

pedition of St. Lewis.

Kruisverheffing (s. f. zekere Feestdag

der Roomfche Kerk ) Exaltation of the

crofs.

Kruisvinding ( . f. een vierdag der R,

Kerk ) Holy rood day.

curlypole.

Krulijzer (s. n. krulpriem) a Cúrling iron.

Krulkool ( s. v. ) Curled cabbage,

Krullenmaakſter ( s. f. ), a Fémale hair-

dresser.

Krullen (v. a. 't hair krullen ) to Curl

bair.

Krullen (v. m. ) to Curl one's felf; mijn

hair kralt niet , my bair does not curl.

Krullig ( adi. wonderlijk , verward) In-

tdngled , ombróild , perplexed , intricate , con-

founded , confised ; dat is eene krullige zaak ,

Kruiswerk (s. n.) a Transome frame. that is a perplexed affair ; dat is een krulli-

Kruiswijze (ado. kruisfelings ) Crossways , ge ( of koddige ) vent , that is a comical

is the manner or form of a cross ; zijne fellow , a droil féilow.

Kral
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Krulling (s. f. hairkrulling ) a Curling.

Krulfalaad (s. f.) Cárled fálad , füccory

(a plant),

Krultabak (s. m. ) Sbag - tobdacco.

Krultang. See Krulijzer.

Kub, kubbe (s. f. zeker fuikje daar de

visfchers aal in vangen) a Bow not (a fort

of small net úfed in catching of cols ).

Kubit (s. m. maat van anderhalve voet ,

elleboogs lengte ) a Cúbit , a measure of a

foot and & balf; een muur, tien kubiten

hoog , a well ten cúbits bigb.

Kuch (s. f. hoest ) a Cougb; eene zwaa

re kuch hebben , so have a bad cough;

kuch ( zekere ziekte der osfen) , a disór-

der of the lungs incident to dxen.

Kuchen ( . . hoesten ) to Cougb ; hij

heeft den gantfchen nagt leggen kuchen ,

be was coughing the whole nigba.

Kucher ( .m. een , die veel kucht ) , a

Cougber, one that coughs much; hij is een

oud kucher, be is an old cougbox.

Kuching ( . f. gekuch ) Coughing , a&tion

of coughing.

Kuchfter(s.f. eene vrouw, die veel kucht)

a Woman that coughs much.

Grave bile; diteb , pit , den ; daar zijn veel

kuilen op dien weg, there are made ditches

upón this road; eenen kuil graaven , to dig

a pit; de kuil van den hals , the mape , or

binder part ofthe neck; een leeuwen kuil ,

a lion's den ; de kuil , of 't agterfte ge-

deelte van een visfchers zegen , tbo púrſe,

or binder part of a fisher's fein or wit; †

in den kuil vangt men den visch ( men moet

iets zoeken daar het te vinden is) , ons

must look for a thing where it is to ba

found.

Kuilägtig (adj. kuilig , vol kuilen ) Fall

of bóles.

Kuilen (v. a. in eenen kuil zetten) to

Búry, plans , or fot ; eenige boomen kui-

len , to fet (or plant ) fome trees (a term

fed by gardeners ); negen kuilen spee

len, to play at chuck , or chuck fártbing;

a play at which the mónay falls with

cback into a bole.

Kuilhair. See Kuilmos.

Kuilmos ( ..) a Mefs that grows near

the roots of trees , ſometimes uſed for cdulking

of fhips,

Kuiltje (s. .) a Little bole, or pis,

Kudde ( . f. een hoop klein vee ) a dimple; een kuiltje in de kin , a dimple in

Flock; de kudde in de weide drijven , to the chin.

dripe the flock into the field; eene kudde Kuip (s.f groot houten vat) a Large

fchaapen , geiten enz. , a flock of sheep , tub ; kuip ( vleeschkuip ) , a fálting

goors &c. de kudde van Christus ( de powdering tub , a wooden véssel uſed in

kerk ) , the flock of Christ , the church; bij felting of meat ; vleesch in de kuip doen,

kudden , met kudden , bij hoopen , by flocks , so lay mear in falt; † dat is een vetten

ip focks by berds.

Kuddeboter (s. f. verkens - reuzel ) Hogs

lard.

Kuddehoeder (s. m. veehouder, herder )

a Shepherd,

Kuddeboedfter (s. f. veehoudſter , her

derin ) a Shepherdéfs.

Kudden (v. m. te zamen kudden ; met

kudden bij een vergaderen ) to Afiémble or

call together, in flocks or herds.

Kudze (kudsdraager. Oude woorden ).

Sse Knodzę , Knodsdraager.

Kuf (s. f. kit , vuile kroeg) a Low dle-

blufe , a bawdybouſe.

Kuif (s. f. kuive ) a Tuft , or tipknot

apon the bead of fome birds , a knot of rib-

bons; a ladies headdrefs , hoenders met wit-

te kuiven , chickens ( or fowls) with white

tufts ; de Juffers droegen voor deezen

kuiven , the ládies férmerly wore high beads

or beaddresses.

Kuifhen (s. f. ) a Tufted ben.

Kuijeren (v, a wandelen) to Walk ;

jes kuijeren , to walk flowly.

or

os in zijn kuip ( dat is goed voordeel

voor hem ) , that is a prófitable job for

him; kuip om te baden, See Badkuip ; -

een wasch -kuip , a washing sub ; kleine

kuip of tobbetje , a small tab with two

bandles; kuip om te brouwen , bráuwknip,

a brewing tub ; kuip van de leêrtouwe-

ren , a tub uſed by tanners; op de kui

pen werken ( leêr bereiden ) , to tan in

the tuh, preparation of leather.

Kuipen ( . a. vaten of tonnen binden )

to Work as a cooper , to make or mend casks,

barrels , tubs &c.; hij gaat op kuipen , be

is apprentice to a cooper ; het kuipen (kuip-

loon ) . See Kuiploon.

Kuipen ( s. n. kuipers ambagt ) the Trade

of a cooper ; een jongen op het kuipen

bestellen , to put a boy to the trade of a

cooper.

Kuipen (v. a. ergens op kuipen of naar

ftaan ) to Put in , feek , fue , cánvaſt , be a

cándidáte , court , or make interest for pre-

zagt- férmens ; daar wordt fterk om dat ampt

gekuipt , there is great interest made for

tbat office; hij verſtaat zich wel op 't kui-

pen , be underſtånds cánuafsing or fuing for

preferment.

Kuijering (s. f. wandeling ) Wólking.

Kuijertje (s. n. ) a Little walk; om een

kuijertje gaan , to take a little walk.

Kuiken ( n. kieken , jong van eene

hen, of jong hoen ) a Chick , young chicken .

See Kieken; kiekens branden , to roast

chickens.

――

Kuil ( .m. holte , gat in de aarde ) a

Kuiper (s. m. een , die ergens fterk naar

dingt of naar staat ) a Canvasser , one that

canvasses ; kuiper , a comper.

Kuipers -vrouw ( s. f. ) a Cooper's wife.

Kuiperij ( s. f. amptbeedeling ) Soliciting,

or
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DP máking interest for an office ; daar gaári

groote kuiperijen in zwang, there is much

bribery going on.

Kuiphout. See Klaphout.

Kuiphuis , a Cooperage , or work-place of

a cooper.

Kuiploort (s. g. andm. ) Cóóperage ; cooper's

wages,

Kundfchap: See Kondfchap.

Kunne ( .f. geflacht ) the Sex; de vrou-

welijke kunne , the female fex.

Kunnen ( v. a. ). See Konnen,

Kunst. See Konst.

Kurk (s. m. kork ) Cork ( the bark of á

tree).

Kurk (ftopzel van kurk gemaakt ) a Cork,

Kuis , of kuisch ( adj . eerbaar ) Chaste , a Ripper made of cork ; doet de kurk op

modest ; prúdent , pure ; een kuifche maagd , de fles , put the cork into the bottle.

a cbdste virgin ; kuisch (puntig , zinde-

lijk ) , clean , pure , neat ; 't is 'er heel

kuisch in dat huis , every thing is clean and

meat in that boufe.

Kurkboom (s. m. ) the Cork tree.

攀

Kürkentrekker ( s. m. ) a Cork ſcrew.

Kurkema (s. f. geelzugt - wortel ) Tür-

merick , an Indian root which makes a

zoenen ) to Kif³ , fälûté ,

Kuisboom (s. m. kuislam ; zeker hees- géllow die.

ter-gewas) à Certain forub , called agnus Kus ( s. m. zoen ) • Kiſs ; iemand eenen

cassus , or Abrabam's balm , the chaste tree. kus geeven , to give one a kiſs.

Kuifchelijk (adv. eerlijk ) Cbdstly ; md-| Kusje ( . n. zoentje ) a Kif.

dessly; zich kuifchelijk draagen , to bobdve Kusfen (v.

modestly. tó give à kiſs.

Kuifchen ( . a. reinigen ) to Púrify , Kusfen (r . zitkusfen ) a Cushion ; † op

Imake clean ; de kinderen kuifchen , to keep 't kusfen raaken ( in de regeering komen ) ,

cblidren; ik zal dat wel kuifchen ( wel to get into the mágistracy ; op 't kusfen zit-

maaken , wel ftellen ) , I'll ſettle that. ten ( in de regeering zijn ) , tó fit mpón

Kuisheid (s. f. eerbaarheid ) Modesty , the bench as a mágiftrate; † hij kreeg zijn

Ebdssity , púrity ; de kuisheid is prijsfelijk kusſen t'huis ( hij raakte uit de regeering) ,

in de vrouwen , modesty in women is láu- t be got his dismiſsion , or was dismissed

dable; op iemands kuisheid toeleggen , to from the office of mágiſtrate.

maké an ostémps upón a pérfon's chássity.

Kuiskalf ( s. n. ) a Bull calf.

Kusfentje (s. f.) a Little cushion.

Kusfer (s. . zoener , een , die veel kust)

a Kiſser , one that kifset.

美

Kusfing (s. f. gekus , zoening) Kiſsing,

the_áñion of kiſsing.

Kuit ( s. f. kuit van 't been ) the Calf of

be leg; kuit ( zaad van de moedervis-

ſchen ) , the ree of fish , ſpawn ; kuit ſchie-

ten, to shoot the Spawn ; de visfchen fchie- Kust (s: f. zee - oever ) the Coast , fed-

ten haare kujt in het begin van de lente , hore ; wij kwamen aan de Engelfche kust,

the_fish_ſboot_their ſpawn at the commence- we came upon the English coast ; langs de

mant ofthe fpring; de tijd van kuitſchie- kust vaaren , to ſail along the coast; t die

ten , of het kuitfchieten der visfchen , man heeft in zijne jonge jaaren alle de

fiish-Spawning time ; † ik zal ' er haring of kusten bezogt , † that man was very gd-

kuit van nebben ( ik zal ' er iet of wat Idnt in bis yousb; † de kust is klaar , t

van hebben ) , I will know the truth of the coast is clear; — kust , als : te kust

it, I'll go through with it. en te keur, gemakkelijk , without pain ,

Kuiter (s. f. wijfje van eenen visch , or trouble; ik kan het te kust en te keur .

dat in den tijd zijne kuit fchiet ) a Fémals kwijt worden , I can very readily dispófe

fish , a fpdwner ; dat zijn meest kuiters , of it.

en weinig hommers , a few méliers , but

mány ſpawners.

Kuitvisch ( f. visch met kuit ; dit word

van allerhande visch gezegd ) . Hard too'd

fish.

Kulder ( s . m. ). See Kolder.

Kullekenskruid (s. h. zeker gewas ) Dog's

Adne , rag wort, an barb fo called.

Kust bewaarder (s. m . fchip op de vei-

ligheid van de kusten pasfende ) a Coaster

or guard ſhip.

Kusting ( . f.) Payment by intålment.

Kustvaarder , a Coaster.

won-

Kutur (4.f. gril , poets ) Trick, huffännery,

jessing , drillery; zotte kuuren aanregien,

to play foolish tricks , to play the buffden ,

Kund , als : Kund doen. See Kond doen. to jest; kuur ( geneezing van eene

Kunde (s. f. ) Skill , knówledge , ſcience. de , of van eene ziekte ) , a cúre , ibe cut-

Kundig ( adj. ervaaren ) Skillful , expirien- ing of a wound, or diber ſickneſs.

ced , expert ; hij is zeer kundig in die zaak ,

be is very ſkillful in that búfineft; hij is

daar kundig in, be is expérienced in it;

ergens kundig van zijn , iets weeten , to

be expert as a thing , or have knowledge in it.

Kundigheid ( . f. ) Skill, expérineſs , ¦

knowledge, to bave -cértain knowledge, of a plays tricks.

thing; algemeene kundigheid , an univérfai

knowledge.

Kuuren (s. f. ) Pranks , trickt; hij regt

duizend kuuren aan , be plays a shousand

tricks, laat die talle kuuren ftaan , leave

off playing thoſe foolish pranks.

Kuurenmaaker (s. m. grillenmaaker )

Baſfdon , a jéster , a droll féllow , one ibat

Kuw. See Kieuw.

NB. Alle de woorden , die met Ky br.

sin
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ginnen , moet men zoeken op Qu, For

all words that begin with Kw. See Qu.

Lo

Laadlépel (r. m. ). See Lander, Lépel & c.

Laadpan (s. f. ) the Pan , or the part of

sbe lock of a gun that bolds the powder.

Laadpriem (s. m. ) An inſtrument áſed is

clearing , or cleansing ofa gun.

Laadftok (s. m. ) a Gun rod, rámred.

Laaffenis (s. f. verkwikking) Eaſt, rt-

Hef, comfort; refreshment, divérfion , pás-

time, recreation , pléafars ; den zieken ee-

L. De elfde letter van 't A. B. C, L. uige laaffenis geeven, so comfors she fick.

the elementb léster of the Alpbabes.

Laa. See Laade.

Laadbus. See Roer.

Laade , of lade ( s. f. ) a Box , or dráwer;

fteek het geld in de laade , put the money

into the box.

Laag ( adj. ) Low; een laag huis , a law

boufe; 't is laag water , is is low water;

loop om laag , go belów.

Laag (nederig ) Humble , pliant, fléxible ,

trá&able , complaifánt , dócile; zich lang hou-

den , so bebdve búmbly , to búmble one's felf;

een laag gemoed , a bumble mind , mesk

ſpirit.

Laaden (v. a. den last geeven , bevrag

ten) to Lade , load , cbargo ; freight; een

fchip tot zinkens toe laaden , to load a Laag (s. f. rije , rang ) Row , lay or pàs-

fhip till fhe almost finks ; daar is niet ge , firdia ; een laag fteenen , a row of

ongezonder dan de maag te overlaaden , tónes , or bricks ; 't fchip voert drie laagen

norbing is more unwholeſome sban to overcharge gefchuts , that ſhip carries three tier of

(or overload) the ftomach ; ' t is eene dwaas- gans ; een laag boter , a lay of buster; hod

heid , meer te laaden dan men draagen veel laagen kaas hebt gij ? bow many ranges

kan, it is a fölly to attempt a thing we of cheese bave you? iemand de volle lasg

c̀annot accomplish; een roer , een stuk ge- geeven (met eene rije gefchut te gelijk

fchut laaden , to charge a gun , músket , or begroeten ) , so give a broadfide , or full

cannon; zij doen niet dan losfen en laa- discharge of a row of guns.

den , zij fchieten onophoudelijk , sbey de

nothing but charge and discharge , they fboot

incéfiantly; t zij doet niet dan losfen en

laaden , zij is altijd bezet , fbe is no fooner

discharged, than he is ballasted again ; †

de Vroedfchap laaden (niet zeer gebruik-

lijk ) , de Wet doen bij een komen, † to

assemble or congine the Judges , or Magistra-

tes; de Vroedfchap is op den eed gelaa-

den, the Sénate is aſsémbled únder oaib; †

Gods toorn op zich laaden , † to draw the

wrath of God upon one ; het op iemand

gelaaden hebben , to have a pique at one ;

hij heeft het altijd op mij gelaaden , be bas

Always a defign upon me.

Laader (s. f.) a Loader ; laader , of be-

vragter van een fchip , the freighter of a

Ship; laader van 't geſchut, a gunner, can-

nonier.

Laader (s. f. lépel daar men het gefchut

mede laadt) Làdle áfed in loading of cannon .

Landgat (s. m. ) the Touchbole of a can-

non , musket &c.; het laadgat is verſtopt ,

the touchbole is flopped.

Laading (s. f. ) Charging , loading or

freighting of a ship ; het fchip heeft zijne

volle laading nog niet , the ship is not yes!

full loading; de laading van een roer , of

gefchut , the charging ofa músket or cannon

thebt gij uwe laading al? are you fall?

bave you eat as much as you can ?

Laadje (s. n. ) a Little drawer, or box ;

een lesfenaar met veele laadjes , a desk.

containing many little dráwers.

Laadkruid ( . n. buskruid , waar door

een roer afgefchooten wordt ) Pówder , for

priming a gan.

Laag (s. f. hinderlaag ) an Ambúský ies

mand laagen leggen , to lay in wait , or an-

búsk for one.

Laagerhuis ( n. het huis der gemeente

in Engeland ) the House of Commons.

Laagjes ( adj. & adv. verkleinnaam van

laag ) a Little low , rásber low , lówish.

Laagloopers ( s. m. valſche dobbelsteenen

die laag loopen ) Falfe dice , made for th

púrpoſe of throwing a low number; doll, bdi-

low , tale.

Laagfchout ( s. m. ) a Báilif, a fæþórdi.

nate officer.

Laagte ( s. f ) a Válley , a low fituation;

in de laagte wobnen , to live in a deli , dale,

or valley ; in de laagte van den berg woo

nen, to refide at the foot of the mountain.

Laaken (v. a. misprijzen , veragten )

Blame , despife , fight , ſcorn , contému ; un-

dervalue , or fet light by; to negléd , not to

regard; die ftoffe is niet te laaken , die

ftoffe is goed , this cloth is not déspicable,

that cloth is good,

Laaker (s. m.) a Despifer, contémner,

Laaking (s. f. veragting ) Cénſure, blame,

reprdof, fcorn , contempt.

Laakſter ( s. f. ) She who desplfes or cèn-

fures.

Laakziek (adj. genegen om te laaken)

Cenforious , calúmnious , fidnderous , abúſive ;

hij heeft eene laakzieke tong , be bas as

abùfive tongue.

Laan (s.f. ) an A'lley , lane , a road with

trees planted on each side of it, eene ei-

ken , eene iepen laani , a lane of oaks or

elms.

Laar (adj. laag w. , dun , fchraal ) This ,

leani
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Laarzen (v. a. ) to Boot, par on boots;

zich laarzen , zijne laarzen aantrekken , to

put_one's@\boots on; ik ben al gelaarsd en

gefpoord, I am booted and ſpúrred; eenen

matroos laarzen, See Bridzen.

laan laare melk , laar nat , fkim milk, thinten ) , to leave , abdudon , forfake; laat

brosb.
1 dat gezelfchap vaaren, leave , or abandon

**Laars (n. f. laers of leers ) a Boot; de that cómpany ; laaten (geeyen , afſtaan ) , to

ruiter trok zijne laarzen aan, abe tréoper leave , give , refign; laat mij dat voor

pulled on bis boots ; flappe laarzen , búskins , dien prijs , les me bave it at that price;

fort of loose boots. hij wil 't paerd daar voor niet laaten, be

will not leave the borſe at that price ; laa-

ten ( loozen , uitboezemen , laaten vlie

gen), to let go , be delivered of, breathe

out , les fin; eenen zugt laaten , to beave

a figb; eenen wind laaten , so let a wind
Laat (adj. and adv. ſpade ) Late , flow ; fly; laaten ( bloed laaten , ader laaten ) , to

heel laat in den nagt , very late at (or in let blood , to open a vein , so bled; laat

the) night; hij kwam veel te laat, be came hem veel bloeds af , take a good deal of

much too late; 't word laat , of 't be- blood from bim; die 't zijdwee heeft, moet

gint laat te worden , it is ( or begins to be) gelaaten worden , shofe iubo bave she pleu-

béry late ; 't is beter laat dan nimmermeer , rify must be bled.

it is better late than never ; hoe laat is 't?

what bclock is it? or what bour is it? laate

vrugten , late fruits.
F

Laat (gebiedende wijze van laaten) Lot ,

the impérative of the verb to let it fervos

as an auxiliary to the other verbs , as : laat

ons heenen gaan , let us go awdy; laat

hem maar koomen , hij koome maar aan ,

let bim come out ; laat mij begaan , of ge-

worden , let me alóne ( or leave that to me ).

Laatband ( s. m. ) a Bàndage afed in lés-

sing of blood.

Laatbekken (s. f. ) a Bdſon to receive

be blood from an opened vein.

Laatijzer ( . . laatvlijm ) a Låncet,

Laating C. f. aderlaating ) Létring of
blood.

Laatkop (s. m. ) a Cúpping glafs.

Laatst ( ade. onlangs , laatstleden ) Láte

ly , of late; 't gebeurde laatst , dat enz. ,

it happened lately , that &c.

Laatfte (adj. lest ) the Last ; hij was de

laatſte van den hoop , he was the last of

the company ; het laatfte bedrijf, de laatfte

vertooning in een fchouwfpel , the last

Scene of a shedtrical piece ( or dramatic

poem ) ; de laatſte pligten , of de lijkpligten

afleggen , to pay the last dáties ; 't laatte

de eerften zullen de

shall be the last ; uw

brief is mij wel ge-

worden , I bave duly received your last,

Laatdunkendheid (s. f. verwaandheid) Pre- or your last léster.

fumption, concéis , àrrogance , pride , baúgb-

tineſs.

Laatdunkend ( adj. vermetel , verwaand ) olifel. See Olifel;

Vain , concéised , drrogant , preſumptuous , laatſten zijn , the first

proud , one that bas a great opinion of bim- laatfte , of uw laatfte

self.

ten Laatften (ado, eindelijk ) Lastly , fl-

nally. See Lest; ten laatiten befloot hij

te vertrekken , at last be refélved to go.

Laatstleden (adv. ) Last ; faturdag laat.

leden , fatúrday last.

Laatwindfel. See Laatband.

Laaven. See Laven,

Laauw. See Lauw.

Labaar ( s . f.) a Large pocket båndkerchief."

Labbei ( f. fnapfter, klappei ) a Prát-

ler , gossip , a talkative woman,

Laten (v. a. toelaaten) to Let , permit ,

fuffer; zich laaten gezeggen, of overree-

den , enz. , to take counfel , or be precailed

on; hij laat zich dunken , of voorstaan ,

dat enz. , be lets himſelf be perfudded , or

be imagines to bimfelf; hij laat zich zien ,

be show's bimself; een boek laaten uit-

gaan , of uitgeeven , to publish a book; ik

heb mijne handfchoenen op de tafel laa-

ten leggen , I left my gloves upon the tá- Labbekak (s. m : & f. faapper of ſnap-

ble; laat dat ftaan , let that alone , don't | fter ) a Bábbler , práting man or woman,

Touch it; laaten weeten , bekend maaken , Labbekakken. See Labbeijen.

make known ; een kleed laaten maaken ,

to get a fuit of cloth made ; gij zult al

dat goed in uw valies niet kunnen laaten ,

you cannot put all thofe clothes into your

portmanteau; ik kan het fauiven niet laa- te , een zagie wind , a cool breeza.

Labbeijen ( . . fnappen , klappeijen )

to Prase , chaster , prditle.

Labber ( adj. dit wordt alleen van de

koelte gezegd ) Cool; een labbere koel-

Labberdaan. See Abberdaan.

Labberen (v. m. flingeren , wapperen ) to

Shiver ; as a fail folvers against a ſhip's-

mass.

ten , I cannot defist fron , or leave off tá-

king nuff; wilt gij het laaten ? will you

leave of? ik wil het niet laaten , I will

mot leave off; laat mij gerust , let me alone

( or be qules) ; zich ergens aan gelegen Labberlot (s. m, ftraatſchender , bekke-

laaten leggen. See Aangelegen ; laar den faijder ) a Bálly , a desperade , a wicked lewd

fchelm loopen , let the rascal gos laarfallow .

-

den gek loopen , moei u viet meer met Labdanum. See Ladenum.

hem, lot the fool go , give your felf no more
Lach (s . m.) a Laugh , laughing , Smile,

tréuble abéus bim laaten vaaren ( verlaa- Smiling ; een gedwongen lach , a fictiď

Laugh ;
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Laers, Ser Laars.laugh ; 't kind gaf eenen vriendelijken fach ,

the child gave a véry agréable fimile; groo- Laf, laffe (adj . onzout , fmaakeloos

ten lach hebben , zeer genegen tot lachen Infipid , fältleſs , too fresh , unſavory, táité-

zijn , vol lachs zijn , to be greatly enclined leſs ; laffe kost , unſavory food; die kost is

so lángb.
al te laf voor mij , that food is too infipid

Lachebek (s. m. & ƒ, een , die veel lacht) for me; laf , laffe ( zenuwloos , flegt ) ,

infipid, flat; dat is een laffe reden , that

is apoor infipid discóúrſe; al wat hij zegt,

is zoo laf, every thing be ſays , is ſo infipid,

flat , foolish.

a Laugber, one that laughs much, ot is apt

to laugh at dny thing be fees.

-

Lafbek (s. m. ) a Young ignorant bair.

brained fellow.

Lachen (v. n. lagchen , lachchen ) to

Laugh; lachen dat het fchatert , to laugh

beartily; zich te barsten lachen , to split

one's fides with láncbing ; luidkeels lachen.
See Luidkeels ; → ergens om lachen , to Laffelijk ( ado. flappelijk , zonder iever)

laugh at a thing; ergens mee lachen , meê Weakly , faintly; ergens laffelijk in te werk

fpotten , den fpot meê fteeken , to ridicule , gaan; to enter apón a thing with indiffe-

bock,
or deride; dng thing ; hij lacht met rence.

Lafhartig ( adj. kleinmoedig , bloode )al de waereld , be laughs at , or ridicules

évery body; wij meenden ons te hersten Cowardly , faintbedrsed , void of courage ;

te lachen , we thought we should bave burst een lafhartig mensch , a coward; een laf-

with laughing; † zij lachen niet allen na , hartige daad , a cowardly áltion.

die voor lachen , they who lángbed last , Lafhartigheid ( f. kleinmoedigheid)

läugbed best; in zijn vuist lachen , to laugh Cowardice , timidity ; hij toonde eene groo

in one's fleeve ; het lachen , Idagbing; het te lafhartigheid in het gevegt, be ſbéwed

onmaatig lachen is kwaad , exceſsive laughter great cowardice in the battle.

Lafhartiglijk (adv: bloodelijk ) Cowardly ,is prejudicial , or may do barm.

Lachend (adj vriendelijk ) Smiling , chéar- with timidity , with cowardice ; hij droeg

een lachend zich lafhartiglijk in den flag , bis couragefal, pleaſant , mérry, gay;
weezen, a Smiling countenance ; een lachen- failed him in the battle.

de mond , a fmiling face or countenance;

iets met eenen lachenden mond zeggen ,

to tell something with a ſmiling air ; la-

chende , in jok , in jest , or joke ; for fake I lay ; I lay upon the ground.

of diverfion ; hij zeide dat lachende ,

Spoke is in jest; al lachende ( gemakkelijk ,

Lak ( s. n. gomlak ) Lack, gum lack (azonder fmart ) , kafily , with baſe , without

srouble , or pain; kinderbaaren gaat niet al fort of gum úſed in the compofition of fea

Jachende toe , bringing forth children is no ling wax ) ; nagemaakt lak , artificial lack ,

langbing måtter ; al lachende ( willens of or wax; lak ( zegellak ) , ſéaling wax , úſed

onwillens) , willing or unwilling ; hij zal to feal letters ; rood - lak , red wax ; zwart

dat al lachende betaalen , vergoeden , be- tak , black wax.

kennen , enz. , be fball pay it , return it,

agree to it, willing , or únwilling.

be

Lacher (s. m. een, die lacht ) a Ldugbor.

Lachje ( s . n. toelagching ) Laugh , the

tion of langbing , ſmiling ; zij gaf hem

meenig vriendelijk lachje , ſhe gave bim

mány pleafing filles.

Lachfter (s. f. een vrouwmensch dat

veel lacht) Woman', or girl fubje& to

langb.
Ladanum , of Labdanum ( zeker harstäg-

tig vogt) a Sort ofgúmmy , or ŕésinous dew ,

found upon the leaves of ſhrub , called cy'stus

ladanifera,

Ladder (s. f. leer ) a Ladder ; fport van

eene ladder, a step of a ladder; eene ftad

met ladders beſtormen , to form a city ,

with fedling ladders ; zij zetten de ladders

tegen de wal , they set the ladders against

the wall; galg - ladder , a ladder fed at

abe execution of a criminal; op de ladder

klimmen , to mount the Iddder ; van de

ladder fpringen , to jump off the ladder.

Lade. See Laade.

Laden , lading. Se Laaden , Laading.

Lafheid (s. f. ongezoutenheid ) Infipidity;

lafheid eener reden , infipidity ofadiscourſe.

Lag (pret. of leggen , liggen ) Lay ; as i

Lagch , enz. See Lach , &c.

Lage . See Laag.

Lak ( s. m. valfche befchuldiging , laste-

ring ) Calumny , falſe accuſation; iemand

valſche.
eenen lak op den hals werpen ,

lijk befchuldigen , to accúfe one falsely ,

blacken the reputation.

Lakei. See Lakkei.

Laken. See Laaken.

Laken ( n. dikke wollen ftoffe ) Woolles

cloth ; fijn laken , fino cloth ; grof laken ,

coarfe clotb; Engelsch laken, English cloth;

Leidsch laken , Leiden cloth; Spaansch la-

ken, Spanish clotb ; faken bereiden , ver-

ven enz. , to drefs & dye clotb; de ketting

( of fcheering ) , inflag en vleug van het

laken , the warp , woof and knap of cloth ;

kaal of draadſchijnig laken , threadbare closb;

de zelfkanten van laken , the lists (or

édges ) of cloth; laken weeven , vollen , rou

wen ( de wol ophaalen ) , bereiden , fchee.

ren of stoppen , als of 't geweeven ware ,

to
to full, to nap , to droſs , to

laken ,hear , to finédraw , or darn cloth ; -

linnen , lijnwaat , linen clotb; laken , zeil,

Jail clotb ; † het is vlak voor 't laken

(vlak voor den wind ) , it is right befőre

weave ,
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the wind; laken (flaap - laken , beddelakén) ,

fheet; fchoone lakens leggen, to lay clean

fbeats on the bed, to ſhift the beess; t

hij wil zijne voeten verder uitſteeken dan 't

laken ftrekt, bo lives above bis rank ; dat zijn

tweebaanfche lakens , thofe Sheets are joined

rogètber; † zij neemen hunne winst onder

Jakens en dekens ( zij teeren alles fchoon

bp ), they spend all they can get.

Lakenbereider ( s. m. a Dráper , one who

drifies & prepares cloth.

Lakenhal (s. f. plaats daar de lakens be

proefd en gelood worden ) a Hall appro-

priated to the examining and flamping of

cloth.

|

derd , that figure is ddubed ; hij verhaal:

lame expression; dat beeld is lam gefchil

die zaak heel lam , be tells that fiôry véry

Idmoly ; dat zijn lamme vaerzen , thoſe verſen

are very infipid; dat is een lamme trek ,

that is a poor remärk.

(the young of a sheep ); een lam flagten .

Lam (s.. een jong fchaap) à Lamb

a year old; dat is een zoet lam ( een zoec

to kill a lamb; een jaarig lamh , a lamb of

a lovely infant ; het Lam Gods ( Christus ) ;

kind ) there is a little lamb , aſweet child,

she Lamb of God ( Christ ); Eere zij Gode

en het Lam , Glory to God and she Lamb ;

als een lam leeven ( ftil en vreedzaam lee-

ven) , to live as a lamb , quter and placea-

ble; lam zonder vlekken , a lamb without

derftand , as a lamb or without refifiance ,

willing as à lamb; hij is als een lam ter

as a lamb,

flagtbank geleid, be is led to she flaughter

Lakenhandel. See Lakenkoopmanfchap.

Lakenhandelaar. See Lakenkooper..

Lakenkooper ( s. m. ) a Dráper , cloth mer- Spot or blémish; als een lam , zonder we-

cbant ; 't lakenkoopers gilde, the draper's

company, (a certain priviledge belonging to

tradesmen reflding in town's corporate)..

Lakenkoopmanſchap ( s. f. koophandel in

lakenen) Draperys buſineſs ofa dráper.

Lakenmaaker. See Lakenbereider.

Lakennopftèr (s. f. ) a Näpper or picker

of cloth.

Lakenpers (s.f.) à Preſs , for the préſsing

of cloth. "

Lakemaam (s. m. ) a Tinter, a frame

with books to bang cloth upón .

Lakensch ( adj. dat van laken is ) Clotb ,

made of cloth; een lakensch kleed , a closb

Cof; een lakenſche mantel , cloth cloak.

* Lakenfergie (s. f zeer dikke ſergie ) a

Sort of fluff, very thick ſorge , frieze ; een

fakenfergien hemdrok , ferge, or frieze

waistcoat.

Lakenverkooper. See Lakenkooper.

Lakenverwer (s. m. ) a Dy'er of cloth.

Lakenverwerije (s. f. ) a Dye bouſe , a

room for the purpoſe of dying cloth.

Lakenvulder. See Vulder.

Lakenwever (s. m. wollenwever) a Wlaver

of cloth.

Lakenweverije ( s. f. ) a Weaver'sShop.
Lakenwinkel (5. m. ) a Dráper's Shop;

eenen lakenwinkel opzetten , doen enz. ,

to furnish , or open , a dráper's Shop.

Lakkei (s. m. volgdienaar , lijfknegt ) a

Lacquoy; an attending ferwant , a footman.

Lakken (v. a. bezégelen ) to Seal, or

feal up.

Lakmoes ( ..) Orcbal , a ſtone from

which a blue colour is made , úſed in bleaching

of linen.

Lakwerk (s. n. ) a Várnísk áſed by joiners;

de tafel is Japansch lakwerk , the table is

Japan varnished.

|

Lamfers. . lamper , floers ) Crape ,

tiffany, a kind ofgauze; een hangende lam

fer , a crape batband; lamfer - werker,

maker of crape.

Lamheid ( . f lammigheid ) Ldmöneſs ,

leden , be bad a lámeneſs in all bis limbs;

pdify; hij kreeg eene lamheid in alle de

men ziet eene lammigheid in zijnen ft:jl ,

one fees a lámoneſs in bis ftile. ‚

Lammeken (s. n. lammetje ) a Little

lamb..

Lammekens oore , algoede ( zeker ge-

was ) Allgood, a cértain plant.

Lammeren ( n. plur. of lam) the Lambs g

als lammeren te zaamen leeven. ( ſtil en

vreedzaam leeven ) , to live like lambs,

placeably together.

Lammeren (v. . lammeren werpen ) to

Years, or
bring forth lambs; de ſchaapen

beginnen thans te lammeren , the ſheep begin

to yearn , or bring forth lambs.

Lammetje (s. n. ) a Lámbkin.

Lammetjesnooten. See Hazelnooten.

Lammetjespap ( s. f. bloempap ) Milk-

porridge , † a tasty pudding.

Lammigheid. See Lamheid.

Lamoen. See Limoen.

a tin lamp ; bij de lamp leczen , to read by

Lamp ( s. f. ) a Lamp ; een blikken lamp,

of a lamp ; de pijp van eene lamp, the Focket

a lamp ; de voet van eene lamp, the foor

of a lamp; uw woord is eene lamp voor

mijne voeten , Your word is a lantborn so

my fees.

Lamper. See Lamfer.

Lampet (s. . lampetkan ) an E'wer,
Lam ( adj. beroerd, magteloos in de le- vefiel in which water is brought for wash-

den ) Lame, imposent , disabled in the limbs ; ing the bands ; lampet ( porceleine groote

lam in alle zijne leden zijn , to be disabled fchotel ) , she baſon upon which the twer

in all one's limbs ; jemand lam en kreupel ftands.

flaan, to bear and bruise one; lam , lainme

(flegt , zenuwloos ) , poor , paltry , infipid,

filly , weak; dat zeggen komt lam, that is
H. DERL

D d

Lampetkan. See Lampet.

Lamprei (s. ƒ. zekere visch ) a Lámprye,

Lampetfchotel. Ses Lampet.

f.
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lamprei or Idmpren (a fers of fish' ro^ | bied) , térritory , flate , furlsdi&ion , govirus

fémbling a fmail eel ).

Lamprei , lampreel (s. f. jong konijn )

Young rabbis, •

Lams (adj. van een lam , dat tot een

lam behoort) of a lamb, or what relátes

to a lamb.

Lamsbeeldje (s. n. in Latin Agnus Dei )

Lamb of God.

Lamsboutje (s. n. ) a Leg of måston.

Lams-gebraad ( s. u. ) Réasted lamb.

Lamshoofd (1. n. ) Lamb's bead.

Lamsvagt ( .f lamsvel )

Lamsvel. See Lamsvagt.

Lamb's -Skin.

Lamsvleesch ( s. 8. ) Lamb , mútion.

Lancet ( .. and v. laatijzer, vlijm)

Lancet.

Lancie, lans. See Speer.

Lancier. See Speerdraager.

-

ment, or empire; Rome met zijn onders

hoorig land , Rome with its depénden-

cies; land winnen , land overwinnen , of

veroveren , to ſubdue , conquer (or obtain)

a country by force of arms ; hij heeft dat

land met het zwaerd gewonnen , be cons

quered that country by the word; land wine

nen (land bedijken ) , to encloſe land with

banks , or dykes ; - land ('t gemeene land ,

de ftaat) , the flate, nation , or country ; —

the públic; 't land komt daar bij te kort,

the públic lifes, or is a loſer by it; t't

land is een weeskind , maar heeft veele

mombers, the country is an òrpban , but

bas many guardians; de ſtaaten van den

lande , be fates of the country.

Landäart (s.m. volk ) the People , nation;

de Hollandfche landaart is tot vrijheid ge-

negen , the people of Höiland are attached to

liberty; the Hollanders are naturally jéalets

of their liberty.

Landbedrieger (s. m. kwakzalver, enz. )

a Quack, an impóster, a cheat , decéiver.

Landbefchrijver ( s. m. ) a Głographer.

Landbefchrijving ( s . f. ) a Description of

particular country.a

Landbeſtier (s. n. ) Gó- ernment.

Landbouw (s. m. landbouwing) A'griè

Landbouwen (v. a. ) to Till the ground.

Landbouwer (s. m. ) a Fármer , búsband-

man , a péaſant.

•

Landdéken ( s . m . déken van 't land)

a Dean of the country.

Land (s.. gewest , landſtreek) a Country ;

land, région; Italien is een fchoon land ,

Italy is a fine country; het land van be

lofte , the land ofpromiſe; - naar vreemde

landen reizen , to travel into foreign parts ,

so distant régions ; land (akker , veld ) ,

land, ground, a field; die heer heeft veel

land, that gentleman bas much land; 't land

mesten , bebouwen , enz. , to manúre land ,

to cultivate it; onbebouwd land , uncúlti-

wated land; ik heb nergens eenen voctálture , búsbandry, tillage.

lands , I bave not a foot of land any where ;

een mergen , een bunder lands , an acre

of land; land huuren , to hire land; land
verhuuren , to let land ; dat is vet , of ſchraal Landbouwing. See Landbouw.

land , bat is fat , or poor (empó~erished) land ; Landbouwkunde ( s. f. ) A'griculture.

vrugtbaar land , fruitful land; zaai - land , Landdag ( s. m. vergadering der Staaten )

drable land; ik zie land , I fee land; vastan Afsèmbly of the States , a diet; op den

land , dry land; het vaste land , the con- landdag verfchijuen , to attend sbe aſièmbly

tinent; land onder den voet , pásourel land , or diet.

for cattles land peilen , to found, or cast

sbe lead at fea ; het land is uit ons gezigt ,

we cannot fee the land, we bave lost fight

of land; land ontdekken , of gewaar wor

den , to discover land ; land aandoen , aan

land komen , te lande komen , to land , ftep

ashore, to come a bore ; van land fteeken ,

vaaren enz. , to fet fail , or depart from

land; op 't land zijn of woonen , buiten

zijn , of buiten woonen, so live in the

country; te land , of over land reizen , to

srável by land; agter land fukkelen ,, of

doolen, so wánder , or rámble &c. as a vá-

gabond: t men kan geen land met hem

bezeilen , men kan met hem niet omgaan ,

of te regt raaken , they don's know what

course to take with him , they are quite at

loft with bim; † het zal hier op 't land

waaijen ( daar is wat kwaads makende ) ,

abere is a form brewing , there is mischief

ppreaching; hij ziet wel hoe na bij land ,
of boe 't met de zaak ftaat , be knows bout Landewaart , of landwaarts ( ado. 't land

abe land lies , be well knows what to do , be in ) Towards be Innerpart of the countrys

fest what is the matter land voelen , zij vlugten landewaart 1 , they are escaping

genoeg gepeeien hebben , to bare eaten inis the bears of she coúmirg.

quough, so bavo gos and's fills .
Laudgenoot (1. m, landsman ) One'sland (gs.

Landdékenfchap ( s . f. ) a Déanry.

Landdief (s. m. een , die 't gemeene land

befteelt ) an Embezzler of the révenues,

plunderer ofthe públic treaſure.

Landdier ( .. ) a Land - ànimal.

Landdieverije ( s. f. befteeling van de

gemeene landsmiddelen ) Embezzlement of

públic funds.

Landdrost ( . m. ) Chief Mágiftrate , or

bigb bailiff of a town.

Landdrostämpt ( s . n. ) the Office of a

magiftrate , or bdiliff.

Landedelman (s. m.) a Country -ſquire.

Landen (v. a. aan land komen ) to Land,

or make a descins.

Landerijen (s. f. plus. akkers , boom

gaarden ) Lands , fields , orchards; fchoone

landerijen te koop, fine , or rich, lands 10

be fold.

60.9164
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codniryman ; İk ſchrijve dit ten diente mij-

her landgenooten , I write this for the ufe

of my countryman.

Landgeregt (s. . geregt des lands ) Jufti-

ce, or the court offüftice.

Landgefchreeuws. n. landgefchrei ) the

Complaints , expostuldeion ; or cries of the

Inbabitants of a country.

Landgewoonte (s. f. ) the Customs of a

country.

Landgoed ( .landgoederen ) an Estate ,

form, or countryböuſe ; hij is naar zijn land-

goed gegaan , be is gone to bis country -feat;

daar is een fchoon landgoed te koop , there

is afine estate or country - feat to be folds

Landgraaf , of landgraave ( m .) a Land-

gravé , a name given to ſome of the german

princess de landgraaf van Hesfenkasfel , the

landgrave of Hesfoncasfel

Landgraaffchap , of landgraafs heerlijk-

heid ( s. n. ) Landgrăviate , sitle . lordſhip ofa

landgrave ; eertijds waren ' er maar vier land-

graaffchappen in Duitschland , formerly bere

were but four landgraviates in Germany.

Landheer ( . . eigenaar ) a Proprietor

of land; zijnen landheer pagt brengen , to

pay rent to the proprietor , or landlord.

Landhoeve (r. ƒ hofftede) a Country-

feat, countrybdufe, farm , estáte

Landhuis. See Landhoeve.

Landmeeten ( .. de landmeeterij , de

meetkunde ) Surveying , glometry , the art

of farodying ; hij verſtaat het landmeeten ,

of de landmeeterije , be is vérfed in fur-

véying , be underſtånds geometry.

Landmeeter ( . m. ) a Survégor ; b5 land-

méter; een gezworen landmeeter , a fworn

landméter.

Landmeeting ( ..) Land furveying.

Landmeetkonst , of landmeetkunde ( f

het landmeeten) Menfurdtion , geometry.

Landmuis (s. f. aardmuis , veldmuis)

Field -mouse.

-

Landpaal ( .m. paal van de landfchei

dinge ) à Landmark , a boúndary , limit;

landpaalen ( grenzen , gebied ) , boundaries ,

frontiers , limits ; de uterfte andpaalen van

Vrankrijk , the last frontiers , or barrème

boundary of France.

Landpast (s . f. pagt van 't land ) Quli - renta

Landplaag ( .f. plaag , die het land treft )

Plague , or Scourge bas ruins a country

de oorlog is een wreede landplaag, war is

a cruel plague , or a térrible Scourge to a

nation.

Landplaager (s. wreede landvorst) an

Oppressor , cruel prince, or syʻrant , a man

who ruins a country.

Landraad (1. m. ) the Coúneil ofà country.

Landregt (s. n. regt van 't land ) Rights

Landhuur (s . f. ) the Rent ofland that is or laws of a country.

bired.
Landreize (s. f. reize över 't land ) a

Landhuurder (s. m. hoevenaar , hoefpag- Fourney by land ; Bruce's zee- en landreize ;

ter) á Ténant , one who rents land. Bruce's travels by ſea and land.

Landing (s. f. ) Descent ; de vijanden Landrijk ( adj. rijk in landerijen ) Rich

hadden eene landing op onze kusten in land , bdoing great térritories , or landed

voor , the enemy intended to made a descént property.

upon our coasts. Landſchap ( s. ) à Province, distria;

Landkaart (s. f. kaart van 't land ) a country; de zeven vereenigde landfchap-

Chart, or map ; eene afgezette landkaart ,

• colour'd map.

pen , the ſeven untied provinces ; landſchap

( fchilderij van een landichap ) ; a lánd/ca-

pe dat landfch p is wel gefchilderd , that

landfcape is well painted.

La dichap- fchilder ( s . m. ) à Eåndſcape

painter.

La dkost (s . m. kost dien men op 't land

eet) Farmer's viůuals , ploughman's food.

: Landkunde ( . f. kennis van 't land)

Knowledge of the ftudtion of a country; tot

eene landbefchrijving word eene groote Landfcheidi g (5. f. verdeeling van ¿

landkunde vereischt , to give a good descrip- land ) Limits of a cotintry , or the feparation

sion of a country it is necessary to be well of one country from andther ; daar viel veel

acquainted with it's fituation.

Landleven (i. n. leven op 't land)

Country- life ; rural life ; 't vermaakelijk

landleven beminnen , to be fond of the

pleasure of a country life.

Landlieden. See Landluiden.

Landlooper (sm. bedelaar , zwerver

door 't land ) a Vågabond , bèggar, Ardiler.

Landloopfter ( s. ƒ bédelares ) a Fémule

beggar , or vagabond.

Landluiden (s. m. plur, huis!niden ) Coún

try-people ; of people who reflae in

country.

Landmagt ( f.) Land-forcess

Landman (

shea

krakkeels over die landfcheiding , there

were máng dispú és vélative to the boundaries

of the country.

Landfchool. See Hoogefchool.

Landfchriver ( m. geregiſchrijver) Š¿-

cretary, or grand bdiliff ƒ a country.

Landsdouwe ( s. ƒ velden , akkers ) Lands

fields ; hij ſtond verbaasd over de fchoone

landstouwe , he was ſurpriſed at the beaútý

of the country;

Landsheer ( . een heer van 't land )

Lord of the manor..

's Landshuis (s. n. gemeenelandshuts )

a Hout for be aſsembly of the Sidies , or

huisman , bouwman ) a general ball of the countrgi

Farmer, busbandinah , peaſant,

Landifeeten ( a.) to Survey land.

Landsknegt mig toleaat van 't land)

Ja Sóldiers or fots jóidiéra

Lands
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Langhairig (adj. die lang hair heeft) One

bat bas long hair.

Langhals ( s. m. and f. die eenen langen

hals heeft ) a Longneck , a long nicked.

perfon.

Langheid lengte. See Lengte.

Langheid , langwijligheid . See Langwijllge

heid.

Langkin (s. m. and f. kevelkin ) One that

bas a long chin.

Langlenden ( . m. and f. langlijf) Long-

back , láthback : zie die langlenden , of dat

Janglijf eens , look at that great idṛbback ,

or lean fellow

Langlijf. See Langlenden.

Langmoedig (adj. verdraagfaam) Patient ,

meek, longfuffering , forbearing, dafy , con-

descending; een langmoedig man , a patient,

meek man.

Langmoedigheid ( s. f. verdraagzaamheid )

Méckneſs , longſuffering , patience , forbear-

auce , &Gas

lingeringly , with blavineſs'; langzaamlijk

aantreeden , to march ſlowly.

Lankmoedig. See Langmoedig.

Lans. See Speer.

Lansknegt (s. m. ) a Soldier armed with

a lance.

Lanspasfaat (s. m. ) An únder corporal.

Lansquenet , foort van kaartspel, Sea

Landsknegten.

Lansruiter. See Speerruiter.

Lantaarn ( . m. lanteern ) a Lántorn op

lántborn ; een koperen , blikken , of hoor

nen lantaarn , a brass , tin , or born lanterns

een blinde lantaarn , a dark lantern; lan-

taarn ( glazen dakje , of glazen torentje ,

dienende om een vertrek van boven dag-

licht te geeven) , 4 Sky light (a windowfixed

upon the top ofan apdriment ) ; † een groote

lantaarn zonder licht , a great bead, woid of

underfidnding.

Lantaarndranger ( 1. m. ) a Lántern - båaret,

or carrier.

Lantaarngeld (s. n. ) a Tax to defray theLangmoediglijk (adv. geduldiglijk ) Pári-

ntly; iets langmoediglijk verdraagen ( ver- expence of lamps.

wagten ) , to Júffer any thing pasiently , to

swait a thing méekly or pasiently.

Langmuil ( s. m. and f. handmuil ) a Long

bill, or beak.

Langneus ( s. M. and f. een , die eenen

langen neus heeft ) One that has a long

rofe.

Langs (ado. nevens , of neffens ) Along;

zij trokken langs de vaart , they went a long

abe river; ik ben langs den kortſten weg ge-

komen, I came the ſhortest (or méarest)

way.

Langfaam. See Langzaam.

Lantaarn opsteeker (s. m.) a Edmplighter,

Lantaarnpaal ( s . m. ) a Lántern-post.

Lantaarnvuller. See Lantaarn - opsteeker,

Lauterfant (s. . Atraatſliiper , leegloo

per) a Lounger, Iditerer, an idle pèrſon.

Lanterfanten ( . n. ſtraatſlijpen) to Loiter»

lounge.

Lanterlu ( .. vijf kaarten van ééne

kleur in het lanterluſpel ) Eduierlų, agama

at cards.

Lanterluijen (v. m. lanterly ſpeelen ) ta

Play the game of Idnteria,

Lap ( .m. fuk ) a Rèmnant , or pasch,

Langstlevende ( adj. ) the Longest liver. of cloth; een lap op een rok zetten , to fer

Langte. See Lengte.
a patch upón a coat; eenen lap op eenen

Langtong (s. m. and f. fnapper , of fnap- kétel zetten, to pasch, on Rap a bole in a

fter, een , die veel te zeggen heeft ) a Bab- kéttle ; ik zal u deezen lap fluweel goed-

bler, one that is all tongue , ong that talks

200 much.

Langwerpig ( adj . langägtig ) Oblong ,

Linger than broad.

koop geeven , I will fell you this rémnant

of velvet véry cheap ; oude lappen , rags,

iditers; lappen en leuren , old rags of rém-

nanis ; † lap ( klap , flag ) , a clap , flap.

Langwerpig rond , eirond ( adj. ). O'val. box on the ear; iemand eenen lap om de

Langwijlig ( adj. talmägtig ) Tédious , pré- ooren geeven , to give one a box on the ear .

Hix, long, thefome; eene langwijlige réden

is verdrietig, a long discourse is tirefoma.
Langwijligheid (s. f. ) Tidiousness , pro- Lapkist (r. n.) a Trunk , or chest , úſeik

Hxity; de langwijligheid van zijn predika- 20 put old rags , or remuants in

tie verdroot mij , she prolixity of bis farmon

makes me weary.

Langzaam ( adj. traag ) Slow , dull , beavy ,

édious , drawling , lingering ; een langzaa-

me gang, a few pace; een langzaame dood,

lingering death.

Lapje (s. n. ), a Small patch , a ſhred f

Small remnant,

Lapland ( .. zéker land gedeeltelijk on

der Zweden , gedeeltelijk onder Deenmar-

ken ) Lapland. ( a country belonging party (R

Swadden , party to Danmark),,

Laplander ( m, inwooner van Lapland)

a Laplander , an inbábitant of Lapland; di

Langzaam ( dp. laat , ſpade ) Late, Ad - plandfche taal, she language of the Idplan-

ly; de hulpbenden komen langzaam bij , the ders ; eene laplandfche vrouw , a lapland,

auxiliary troops come very flówly ; dat werk póman.

gaat langzaam voort , the work advánças véry

fówly.

Langzaamheid (s. ƒ traagheid .), Slówneſs,

klavineſs , dúllness , Idzine's,

4

Lapmarkt ( . . oude kleêrmarkt )

ald cloa.bs market, a rag márkes.

Lappen, plur. of lap. See Lane,

Lappen (s. m. plur. Laplanders ). Edplans.

dars , iks inkabitants of Laplonda de CorretBangzaamlik do, traaglik) S'ily,

Dd 3
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zijn een "hard volk , the Lúplanders are

bárdy people.

Lappen (v. a. eenen Isp opzetten ) to

Purch , mend; fchoenen , kousfen , enz. lap-

pen, to mend shoes , darn flockings ; eenen

rok lappen , to patch a coat ; een schip lap-

pen (kalfateren, of digt maaken ) , to calk ,

or Rep the leaks of a ſhip : t hij weet die

zaak 200 wat te lappen ( zoo wat te ver-

fchoonen ) , be knows bow to palliate the

búßueſs , patch up that affair , be gives it a

fine turn door de billen lappen (door-

brengen , verkwisten ) , to ſpend , lávish ,

fgudnder, or dissipate one's fortune.

Lapper (s. m. oude kleëren verfteller )

a Párcher, bótcher , ménder.

Lapper , fcheepslapper , kalfateraar ) a

Ship carpenter, a repairer , or cálker of

bipi.

Lapperijf. lapwerk ) Repdiring ,

ending på ching.

-

Lapfhiider ( 5. m. kleerlapper ) a Ménder.

Lapwerk ( .. ). See Lapperije ; Dat

is maar lapwerk , That it only pat.bwork,

Lapwoord. See Stopwoord.

Lapzalf (s. f. flegte , of ondeugende

zalf) an Improper , or pernicious falve ; dat

is maar lapzalf ( dat doet niets tot de

zaak dat kan niet helpen ) , that is only

quackery, or patchwork , it cannot render the

lease férvice.

Lapzalven (v. a. ftukswijze , en niet be-

hoorlijk geneezeń ) to Cure , or beal , by

baloes, not perfectly; een fchip lapzalven

(iets ten ruwen aan een schip vermaa-

ken ) , so patch up a ship , to refit ber in a

rough, básty manner ; † hij zockt dat zoo

wat te lapzalven ( te bedekken , of te ver-

fchoonen ) , be endeavours , or ſeeks , to

palliate , patch up, disguise , or excufe , that

affair.

Lapzalver (s. m. quakzalver ) a Mounte-

bank, quack - doctor , a vénder of drugs ; dat

is een regte lapzalver , sbot is a ſpoiltrade ,

one that undervalues bis goods.

Lapzalverij ( . f. lapzalving , ftukswijze

heeling, of verbetering ) Qudcking , bad-

caring, patching ; dat is maar lapzalverije ,

that is but patchwork , good for nothing.

Lardeeren ( v . a . fpekken ) so Lard.

Lardeer-fpeetjes ( s . m. pl . ) Small flices

of bacon.

Lardeer - fpek (s. n. ) Lard , úſedfor lårding

meat.

enz.) to Seam , or join ſeveral pieces togetherg

lasfen , aan een rijgen ( als brieven , qui

tantien , enz. aan malkander lasfen ) , 19

file up, to put letters or other pápers on a

wire.

Lasting ( f te zaamenvoeging van twee

enden ) Joining of two ends togèsber.

Last (s. m. zwaarte , gewigt) Burden,

weights onder den last bezwijken , to fink

under the weight of a búrden ; ik neem dat

tot mijnen last , of op mij , Į take that to

my charge; last dien men een dier oplegt ,

a búrdes loaded upón ány ánimal; last (vragt ,

lading ) , burden , cd ge ; last inneemen , los-

fen , to load, or únload; last breeken ( een

gedeelte van de laadinge losfen ) , to break

bu'k , to discharge part of a bip's cárgo ;

låst ( zwarte van 4000 pond ) , a last (the

weight of nearly two English runs ); een

last koorn , a last of corn (dighty English

búsbels ; een fchip van twee honderd last ,

a ship offour hundred tuns búrden ; last ( be-

lasting , fchatting ) , impost , dúry , sax; de

lasten in Holland zijn zwaar , the duties

(or taxes ) in Holland are blavy ; daar ſtaan

zwaare lasten ( of ongelden ) op de hui-

zen , there are hlavy taxes lévied upón bóuses;

last ( bevel ) , an order , decrdo, charge; zij,

nen last volbrengen, to execute bis órdersz

last ( bezwaarnis , ongenoegen ) , chárgė,

grievance , displéafure ; dat ftrekt mij tot ee

nen last , that is a beavy burden to me;

dat is een groote last voor mij , that is

a great grievance to me; daar komen veele

dingen ten lasten van den gevangenen , there

are many things laid to the priſoner's char-

ge ; last (nood , lijden , v rlégenheid ) ,

danger , péril; Holland is in last , Hölland

is in dangor ; het ſchip leed last , the ſhip

was in danger ; zijn beurs zal ' er last bij

lijden , bis púrſe will fäffer bij it; die

zaak zal geen last lijden , that affair is

nos périlous ; last lijden ( onderdrukt wor

den ) , to ſuffer , sa bo oppréſsed , or over-

burdened.

Lastaadje ( 1. ƒ ſchipstimmerwerf) a Shipe

carpenter's yard or wharf; lastaadje ( plaats

daar lootzen , fchauren , enz. kunnen ger

zet worden ) , a proper place , for building

fable or barns.

I astbeest (s. . lastdier ) a Beast of búre

den ; de ezel is een lastbeest, an aſs is a

beast of burden.

Lastdier ( m. ) . Ses Lastbeest.

Lastdraager ( .m . ) a Périer , or cárxiezLarixboom (sm ) the Larch tree.

Las (pret. of leezen ) Read; ik las , I of a load , or burden.
read.

Las , lie ch , or lies . See Liesch.

Las ( . f. naad ) a Scam , or ftitch; dat

kleed heeft daar eene las , this coas bas a

feam in its las ( ftrook , tuk , dat men er-

gens aan zet, a bit , or piece , jóinąd tą

Something las onder aan de even, the

joining to the keel (fea torm ),

Lasfen ( v. a. aan een naaijen , fmeeden ,

Lase ( voorbroek ) the Códpiece.

Lastelcos ( adj. zander last ) Withous

weight or burden.

Lasten (v. ergens in lasten draagen ,

of toegeeven ) to Contribute toward the exq

płuce , so afsist in bearing the sdxes , &c.s

de eigenaar moet daar me in lasten , the

propritor must contribute bis part to it.

Lasten (v. a. belasten , beveelen ) to O'r-

der
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der , commiſion; wij lasten allen onze on-

derdaanen , we order all our fübjo ; zijt

gij gelast om dit of dat te doen? are you❘

commissioned to do this , or that?

Laster (s. m. lastering) Siander , cdlumny ,

reprda.b; met een grooten laster bezwaard

worden , to be charged with greatfidnder, &c.

Lasteraar (s. m. kwaadſpreeker ) a Sida

derer, calúmniator , backbiter,

Lasterägtig (adj. lasterig) Calúmnious ,

falſe , flanderous ; dat is een lasterägtig zeg-

gen, that is a calúmnions tale.

Lasterdaad (s. f. vuile daad , food be-

drijf ) CdiumBy.

Lat ( .f. eene fmalle en danne plank,

of deel ) Lath (a piece of long, thin , and

ndrrow , wood).

Laten. See Laaten,

Latierboom. See Stalboom.

Latijn (s. n. de latijnfche fpraak ) Latin,

the latin language ; hij fpreekt goed latijn ,

boʻ´ſpeaks good làrin; iets in 't latijn over

zetten , to transiáte dny thing into Idsin.

-

Latijnsch ( adj. dat latijn is , of het latijn

betreft ) Latin , what belongs to or is comm

nected with the lasin language; een la

tijnsch boek , a larim book ; de latijnfche

taal , the latin lánguage ; de latijnfche

Lasteren (v. a. kwaadſpreeken ) to Slán- ſchool , the làsin ſchool; · de latijnen (s.

der, reproach , defdme , blasphéme ; zijn even- plur. de inwooners van Latiam ; zéker

naasten lasteren , so fidnder one's néighbour ; | landſchap in Italiën ), the làtins , the inbd-

hij lastert de gantfche waereld , he ſpeaks illbitants of Latium , a ebroain province in

of every body; Gods heiligen naam laste- Italy; Pikus , Saturnus zoon , is de eerſte ,

ren , to blaspheme God's boly name. en Numitor de laatfte Koning der latijnen

Lasterig. See Lasterägtig. geweest, Picus, the ſon of Saturn was thg

Lastering. See Laster ; Dat is eene first , and Nùmiter the last King of the

fnoode, of vuile lastering , That is a baſe làtins; de latijnen ( de fchrijvers , die in

reproach, or fliándor ; Godslastering. See het latijn geſchreeven hebben ) , the làtin

God. authors , thoſe who wrote in the làsin láng

Lasterlijk (adv. ) Falsely , flánderously; de guage.

hovelingen fpraken lasterlijk van den Ko-

ning, abe courtiers ſpoke ſländerously of the

King.

sy

Lastermond (s. m. lastertong ) a Siånder.

ous tongue; moet dan uw lastermond de

onnozelheid zelf fchenden muss your fidn-

derons lips defáme innocence itſelf.

Laster - pen ( s. f. ) a Defamatory , abúfive

pen.

Lasterreden ( s . f. fmaadreden) Cdlumny.

Lasterfchrift (s. n. ) a Libel , defamatory

writing.

Lastemuk. See Laster.

Lastertaal ( f. toute leugentaal ) Foul

language, falsehood, cálumny , backbiting.

Lastertong. See Lastermond , a Slándorer.

Lasterwoord ( 5. n. fmaadwoord ) a Slan-

dalous , or flanderous word; vuile lastertaal

(of lasterwoorden ) uitbraaken , to vómit

defamatory, or fedndalous Spéecbes , foul as

perfions.

Lasterziek (adj. tot lastering genegen )

Slanderous , inclined to cdlumny.

|

Latijnist (sm. die het latijn verſtaat )

a Lasinist , one who is vérfed in the làtim

language.

Latouw (s. f. zékere falaad ) Lèrsice (a

fort ofſdiad).

Latten (plar. of lat ) Latbs.

Latwerk (s, . werk van latten gemaakt)

Ldibwork ; latwerk in eenen tuin , páliſtades

or Idibwork for the use of a garden.

Lavas (s.f. zeker kruid ) Løvage ( a fora

of plant ); lavas ( drank van lavas met

brandewijn overgehaald) , lóvage infuſed in

brándy.

Laveeren (v. m. tegen den wind opzeilen )

to Tack about ; to fail first upon one tack ,

and then upon the other ; den Rhijn op la

veeren , to tack up the Rhine.

Lavei ( s. f. verlof, vrijheid ) Permiſsion“,

leave , borty; iemand lavei geeven, to give

permission.

Liveijen (v. n. fchoften , fchoftijd hou-

den , ledig gaan ) to Rest for a time from

labour.

Lastig (adj. verveelend , ongenoeglijk) Laven , of laaven ( v. a. laafnis geeven)

Troubleſome , burdensome , inconalnient ; dat to Recrease , refresh, safe, relieus , comfort,

is een lastig mensch , that is a troubleſome or aliviano; de zieken laven , to safe, re-

pir/on ; lastig ( zwaar , moeijelijk ) , trou- lieve , or comfort the fick; ik moet mijn

blesome, painful , difficult , labbrious ; een dorstig hart eens laven , I must quench my

lastig werk , a troublesome búſineſs ; 't wer- immoderate thirst.

ken valt hem heel lastig , búſineſs is véry

troubleſome to him.

Lastpaerd (s. n. ) a Saddle borse.

Lastfchip ( .. ) a Mércbant ſhip , a ſhip

fed for the transporting of merchandise ; de

lastfcheepen gaan heel diep , mércbanıſbips

are loaded very deep,

Lastwagen. See Vragtwagen.

Lavendel (s. f. lavendelkruid ) Lavender

(a plant producing a viry agréeable ſcénted

flower).

Lavendelbloem , Flowers of lavender.

Laveyen. See Lavei.

Lauteren. See Labberen .

Lauw (adj. noch koud noch heet ) Lüke-

warm , neither bot , nor cold ; dat is lauw

Lat (s.f. een lang fmal hout ) a Lath , water, that water is lúkewarm ; lauw (ie-

along, thin piece of wood. verloos , niet ernſtig ) , lúkewarm , withdet

Dd 4 fir
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fervour or zeal , Indolent , indifferent , sigli, | woman ; iemand lebbig befcheid geeven,

gent ; "lauw in den godsdienst zijn, to be give one a spiteful answer.

lukewarm , without zeal , in religious matters;

to ferve God négligently , carelessly, with
indifference.

Lauwägtig (adj. eenigzins lauw) a Little
lúkewarm. f

1
Lebbig (adv. ) Spitefully , maliciously; ex-

gens lebbig van fpreeken, to speak ſplsó-

fully , or maliciously of a thing.

•

Lebbigheid ( s. f. lebbige fmaak) Bitter

nefs ; disagréable taste ; lebbigheid (fpij-
Lauwelijk (adu. flaauwelijk , ieverloos ) tigheid ) , pride , accompanied with ſpite

Coldly, with indifférence, withdus fervour , contémpt , animóſity ; wie kan die lebbigheid

faintly. verdraagen? who can endure that pride (or

contémpt).
Laurier , oflauwrier ( s. m. ). See Lauwer.

Lavuit , als : Iemand lavuit geeven, to

Give permission.

Lauwer ( .m. lauwertak , lauwerblad ,

a Branch or leaf of lánrol; 't hoofd met

lauweren gefferd , the bead crown'd with

idursis; die vorst heeft in den laat-

ften veldtogt veele lauweren geoogst , that

prince gathered mány Idurels in the last

campagn.

Lauwerbézie ( s. f. bakelaar ) Laurel

bèrrg.
•

6 1

Lauwerblad (1. ». laurierblad) a Laurel

leaf.

Lauwerboom (s. m. ) Ldurel , a plant

that rerdins its verdure in all seasons.

Lauwerkrans ( s . m. lauwerkroon , zege-

krans ) a Wreath or crown of laurel; Cæfar

eenen lauwerkrans om het hoofd ,

Cafar crowned with laurel,

met

Lauwerölije (s. m. ) the Oil of Idurel.

Lauwertak (s. m. zegentak ) Laurel , a

branch of laurel. #

Lauwrier. See Lauwer.

Lazaret ( s. . naam van eenige huizen

in Italiën daar men al wat van befmette-

lijke plaatzen koomt , een wij tijds doet

verblijven ) Lazarétté (a bouſe, or bospital

for the reception of the diseased in Italy).

Lazarus. See Lazerus.

Lazerus (adj. ) Leperous ; hij is lazerus

op 't hoofd, be is afflicted with the ldprofy
en the bead.

Lazerus (s. m. andf. melaatſche) a Léper;

daar is een lazėrus aan de deur , there is a

Léper at the door.
4

Lazerushuis (s. n. huis voor de melaat-

fchen) an Hospital for the recéption of lépers.

Lazerusklep ( s . f. lazerusklap ) the Clicket

or clapper of a loper; mct de lazerusklep

bédelen, to beg with a lépér's clicket.`

Lazerije (s. f. ) Léproly.

Lazuur (adj. azuur , hemelsblaauw ) Sky

blue. 6

Lazuur - gewelf ( s. m. de hemel) the

Firmament, dzura cánopý.

Leb, lebbe (s. f. rundzel ) Ronnet , a

putredinous ferment."

Lebäal ( s. f. nebial ) a Sort of eel, with

a pointed mouth.

Lebbig (adj. dat naar de lebbe smaakt)

Casting Hike renner; dat is lebbige kias ,

that cheeſe to 18s of the renner : lebbig ( fpil

dig, vuilaartig) , disddinful, ſpiseful, malt

Zious, deviens; ›een lebbig wijf,

Ledebraak (s. f. ledebreeking , zwaare

arbeid ) Hard, or páinful lábor, a fracture

of the limbs.

Ledebraakig (adj. ledebreekig, zwaar )

Painful , toilsome , difficult , labórious ; datis

geen ledebraakig handwerk , shat is not fuch

a toilsome , or labórious búfiness.

Ledebreuk (s. f. breuk van eenig lid)

Fracture ,aluxation , or disjóintingofthe limba

Ledekant (s. f. and n; eene bedftéde ronde

om los ) a Camp bedßoad , a four post bed-

fead; een ledekants - behangſel , the fúrni,

ture of a bed.

Ledekantmaaker ( s. m. ) a Máker ofbedr

Reads.

--

Ledemaaten(plur.oflidmaat) . See Lidmaat.

Leden (s. n. plur. of lid ) Members. See

lid; de leden des ligchaams , the mêm♬

bors of the body ; pijn in alle zijne leden

hebben , to bave pain in all one's jointsg

leden van een raam , the divifions of a fask

window; t het legt mij op de leden, I

fear it will be fa; t die zaak lag mij op

de leden , I allways thought is would be ſo.
+
Leden ( .m andf. plur. lidmaaten , per-

foonen , die eene vergadering uitmaaken

Members , perfons compofing an aſsémbly, or

community; de leden van den raad , the

members of the council; alle de leden van

de kerk , all be members of the church;

de leden van Staat , de Staaten , the members

af State, the States ; leden ( lid - verdeelin-

gen , deelen ) , parts , points , diviſions ; dar

gefprek heeft twee leden , that discoúrfe

conflits of two principal points.

Leder ( s. n. leer ) . See Leêr.

Lederbereiden (v. a. leerbereiden ) :

Dress leather , to tán.

'Lederbereiden ( s. . het leerbereiders

ambagt ) , the Trade of a idnner , or leather

dresser.

Lederbereider ( s. m. leerbereider)

Léaiber drifter, a tanner.

Lederen , leren ( adj. of leder) Leatherns

een lederen koider , een lederen brock,

à leathern waistcoat , or lathern breeches.

Lederkooper ( s. m. ) a Léather ſeller.

Lederlooijen ( looijen ) sp Curry

leather.

Lederlooijer (4 m.) a Léaiber cúrrier.

Ledezetter (s. m. eep, die de leden here

zet ) a Surgeon , bang fester.

Lederas , letgras , of lidgras ( s. #, honde

gras , zékerkruid) Dog's grafs , a césfa
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3

4Ledig (adj . leeg, daar niet in is) Pold, Leekebroeder C. m. kloosterbroeder)

imply; een ledig glas , ledige ruimte , an Laybróiber , a frias not in priest orders.

impig glass, a vátani ſpace; † een ledig vat Leeke regter ( s. m. ) a Șecular judge.

bomt meest , án émpty véssel makes the Leekezuster (s.f. kloosterzuster , die al-

gréatest noiſe; veele huizen staan ' er ledig leen het kloosterwerk doet) a Layfister,

in de ftad , many boufes in the city and a férvant to a convent ofnuns.

empty, unoccupied ; ledig ( niet doende , zon- Leche. See Leli , of Lelie.

der werk ) , idle , Idzy , withour work ; ledi- Leelik (adj. wanftallig , mismaakt ) Ugly,

ge tijd , léifare , ſpare time; ik heb geen mot båndſome , plain , dafórmed; een leelijk

ledige tijd , I have no léiſure time; ledige vrouwmensch , on úgly , plain , or deformed

nuren, ledige tijd ( zijn ledige tijd be- woman ; een leelijk aangezigt , an ugly face:

freeden ), to spend one's idle time; ledig teelijke tanden , úgly theeib; een leelijke

gaan (leeg loopen , geen werk hebben ) , ( onaangenaame ) uitſpraak , a bad or disa-

to be idle , without work ; het meeste werk- gréeable pronunciation; 't is van daag een

volk gaat ledig , she most workmen are qut leelijke dag ( flegt weder) , it is very disa

of employ.

Ledig ( ady. zonder te werken ) Idly ,

witbóus employment ; zijnen tijd ledig door-

brengen, to pafs one's time idly ; wistdus

employment.

greeable washer to day; zijn wijf is zoo

leelijk als de nagt , bis wife is a ugly as

the dévil ; iemand een leelijk befcheid gee-

ven , to give one an impertinent , or brutal

answer ; een leelijk zeggen , an impertinent

speech.

bim.

1 ..

→

Ledigen (v. a. leêg maaken ) to Empty ,

10 make empty; de kan, het vat , het glas Leelijk (ady. onaartig , flegt ) Bad, ilh,

ledigen, to empty the pot , cask or glaſs. unbandfeme ; dat is leelijk van hem gedaan

Lediggang (s. m.) I'dieneſs. that is very ill done of him ; leelijk geha-

Ledigganger (s. m. leeglooper , ftraatflijvend worden , to be very ill fed; leelijk

per) an I'dle fellow , one that bas no búfs- ( bang , zuur ) , croſs , illnátured; 's wijf

seft , a freet walker. keek hem leelijk aan , of gaf hem een lee-

Ledigheid ( s.f. werkeloosheid , luiheid ) lijk gezigt , the wife looked very croſs us

I'dleneſs, lázineſs , floth , flithfulneſs , flúgg-

isbness; † de ledigheid is eens duivels - oor-

kusfen, † an idle brain is the devils ſhop.

Lediging (s. f. ontlediging ) Evacuation ,

the action ofevacuating , or making void,

Lediglijk. See Ledig ( adv. ).

Lediglooper. See Lediganger.

Ledikant. See Ledekant."

Leed (imperfect tense of lijden) als: Ik

leed , Ifuffered.

Leedig. See Ledig,

Leelijkheid ( wanftalligheid , mis-

maaktheid ) Deformity, úgliness ; die juffer

bedekt haare leelijkheid met eenen fluijer,

bas lády covers her ugliness with a veil.

Leem (s. n. klei , potaarde ) Clay, pot

clay; eenen muur met leem bepleisteren ,

to plaster a wall with clay.

Leemagtig ( adj. leemig , vet ) Clayey ,

consifting of clay ; leemagtige aarde , clayey,

earth.

Leef, ik leef, I live (from leeven). "Leeman ( s . m. door famentrekking voor

Leefdag (.. leeftijd , tijd des levens ) ledeman ; een beeld , dat in zijne leden be

Life; wie zag zijn leefdagen iets dierge weeglijk is , en in zodanigen ftand gezet

lijks ? who ever ſaw ſuch a thing in bis life- kan worden als de fchilders willen) a Fi-

time? zijne leefdagen lang ergens genoeg eure of wood , úſed by painters , made upor

aan hebben, to bave enough of a sping , or ſuch a principle, that it can be placed in

to be provided for all one's life, all pofitions.

Leemen (adj. met leem beftrijken) Plast

Lifeared wish clay ; een leemen wand, a clay

or mud wall; eene leemen hutte , a cottage

of clay.

Leefmiddelen. Se Leeftogt.

Leeftijd ( s. m. 'ş menſchen leeftijd )

time, age, geduurende onzen ganschen

Jeeftijd , during our lifetime.

Leeftogt ( .m. voedzel ) Provifion , food ,

fastenance; het léger van leeftogt voorzien ,

to furnish the dṛmy with proviñons.

Leefwijze ( f) Cónduů , or mónngr of

living.

+

Leeg (niet hoog) . See Laag.

Leeg (daar niet in is ) . S. Ledig,

Leegen ( v. 4. ). S. Ledigen.

Leeste, See Laagte,

Leegtijd. See Ledig,

Leek (preterite of li ken ; gelijken ) , als :

Ik leek, relembled , was like.

een

Leek , lecke ( m een , die geen gees

gelijke is) a séculez , ale

Weenies)
༣༢༠॰ ཧཱ+Â༦ , ཨཱ ཝ ,ཱ & 78€ 2 J32:3, ༠,

Leemen ( .4. met leem beſtrijken ) to

Plater with clay.

Leemte (s. f ongemak, kwaal) Incon

vénience , diséaſe , distémper , mdlady, infir.

mtyt onze pokken en leemten zullen

wel over een komen , our diséafes are pretty

near the fame.

Leen (door samentrekking voor leden ).

See Leden.

Leen ( ..leengoed) a Fiaf, flod 1

care, a postfiion beld by fome tenure of

a fuperior dat is een leen van de kroo

as a fief be digging yo the crown; con

leen verheffen , sa renew a fief; te leen gaan

te teen houden, to bold any bing by fief?

4
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ik honde mijn huis van de graaflijkheid te Leenman (s. m, leenhouder) a Váſsal, or

leen , I bold my boufe in fief, under the | tinant.

jurisdi&ion of the count; het leen is verval- Leenmanfchap ( s , f. ) Vaſiallage, thefilate

len bij gebrek van mansöir , in failure of of a váſtal , vénure at will,

male isfue the fief is qxtin&t; te leen , bij Leenpligt ( s. m. ) Obéifance , paid to the

leening , in fief, loam , leafe ; iets van ie- lord of the manor.

mand te leen verzoeken , so defire , to bór- Leenregt (s. n. regt van de ' leenen)

row of dny one , to beg she lend of a thing ; | Féodal right,

te leen geeven , to land ; te leen ontvan-

gen, to receive a fif, or loan ; hoofdleen ,

@fee, or manor belonging to a lord.

Leenrente (s. f. rente , die men aan den

leenheer betaalen moet) Féodal rent paid

to the lord of the manor.

Leenroerig (adj. leenregtig) Plodal , boldenLeenboek ( . . boek der leenen en

leenmannen onder eenen leenheer behoo- by féalty ; dat goed is leenroerig aan dat

rende ) a Book in which the accómpts offiefs huis , that land is bold by fialty with

gre entered. the boufo.

Leenbrief (s. m. ) a Cóntract påſsed bet-

when a lord of the manor and bis vással

relative the poſsiſsion of a fief

Leendert, of leenert ( s . m. ) Léonard , a

man's name.

Leendienst ( . m. ) A'verage , or blading

days due from a vással , or témans so bis

landlord.

Leenfchatting s. f.) a Féodal tax.

Leenfchrijver (s. m. ) Sécretary to a féodal

court .

Leenfpreuk (s . f. ) a Métaphor, állegory.

Leenfpreukig ( adj. ) Métapberic , allegá

rical,

Leen verheffing ( s. f. ) a Renewal ofafief.

Leep ( adj. leepoogig ) Blear - byes , eves

Leenen (s. 4. uitleenen ) to Lend ; ie- bat run water; hij heet een leep gezigt ,

mand honderd guldens leenen , to land one

a búndred gáilders.

Leenen (v. a. te leen neemen ) to Bór-

row ; op intrest leenen , to borrow upón ín-

terest ; geld van iemand leenen , to borrow

money of one ; ik heb het van hem geleend ,

I borrowed it ofbim.

Leener (s. m. een, die iets te leen neemt ,

of te leen geeft) One , who borrows , or

londs.

Leengeld (s. . geld , dat den leenheere

bij elke leen - verheffing gegeeven word )

Money paid by the tenant , to the lord of the

mater, every time be takes up bis fief.

Leengoed ( s . . goed , dat leenroerig is )

Farm in fae , féodal land.

Leenheer ( m. ) a Lord of the manor.

Leenhof (s. n.) a Féodal cours.

Leenhouder ( s . m. leenman ) a Tenant

in fee .

Leenhuldiging ( s. f. ) Invésting , báving

pofiéfsion.

Leenkamer (s. f. leenhof ) the Féodal

court.

"Leenig (adj. zagt , gedwee ) Soft , tender

pliant , tráðable , malleable , ductile ; dat is

leenig linnen , papier &c. , that is foft

linen , paper, &c.; 't goud is leenig ,

fmoedig , of gedwee , gold is málleable ,

dúctile.

Leenigheid (s. f. zagtheid , gedweeheid )

Softness , efféminacy , éasineſs , pllantnefs , dúc-

tileness.

Leening (s. f. het leenen ) Loan , advance

of money; de bank van leeninge , of lom-

bard , a pawnbrókers fhop , a lómbard , or bank

for fury; leening (bij leening , te leening) ,

a fief, a loan.
Leenieden , die een leen bezitten)

Tenants in fee , they who bold by conditional
ténure.

of leep - oogen , be bas weak eyes , or blear

eyes; leep ( loos , doortrapt , erg ) , fy ,

cúnning , fübsile ; een leepe gast , a fly blade,

cúnning deg; dat is een leep wijf, ſhe is

a cúnning jader iemand leep ( op zijde , of

overdwars ) aanzien , to squint , or look at

one crosswise; hij is u te leep , be is too

fubtile for you,

Leepel. See Lépel,

Leepigheid s. f. loosheid , fchalkheid )

Cunning , fùbtility , craftiness , flimefs.

Leepoog (s. m. and f. een , die leepe

oogen heeft ) One that bas blear eyes.

Leepoogig (adj. ) Blear dyed.

Leepoogigheid ( s . f. ) Blearéyednofs.

Leer, ladder. See Ladder.

Leer (s. . leder ) Leather ; t uit eens

andermans leêr is 't goed riemen fnij-

den , it is day to make free with andiber

man's purfe; † leer om leer , als : ik zal u

leêr om leer geeven , tit for tat; I will

give you a rówland for your óliver; van leer

trekken ; den dégen , of het mes trekken ,

to draw one's word , or knife.

Leer ( f leering ) Dórine; de leer

van Jezus Christus , the doctrine of Jeſus

Christ ; gezond in de leere , orthodox , of

found ddrine ; leer ( zedeleer) . See Zede.

Leeraar (s. . leermeester) a Divine ,

dóctor, profeſsor ; leeraars der kerke , der

hooge fchoolen enz. , divtues or clergymen

of the church , proféfsors of the univerſities ;

hoog-leeraar , kerken-leeraar. See Hoog enz.

Leeraaren (v. a. ) to Tedch , or infirúð,

Leeraarschap ( s. m. a Dócor's degrée.

Leer begeerte. See Leergierigheid.

Leerbereiden. See Lederbereiden.

Leerdigt ( .. ) a Diddělick , er didd&tical

poem.

Leere (s. f. leeringe ) Do&rine ; de Chris

telijke leere , the Christian dó☎rine ; de val-

fche
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Leerkooper. See Lederkooper.

fche leere van Mahomet, the falſe diêring | boy; een drukkers leerknegt , an apprénțica

of Mdbomet; leere ( les , onderwijs , waar to a printer , a printer's boy.

fchouwing), inftruction , advice, opinion ,

fentiment; dat ftrekt hem tot eene leere ,

ebat will be a ¡éſson to bim ; kruis - leere ,

zeden leere. See Kruis , enz.·

Leeren (adj. ). See Lederen,

Leerling (s. m. een, die iets leert ) a

Léarner , disciple , fcbólar , ſtúdent ; een eer-

ſte leerling in eene wetenfchap , a fcbólar

who begins a science,
Leeren (p. 4. onderwijzen ) to Teach , Leermeester (s. m, leeraar ) a Mäster, or

inftruct ; iemand eene konst , taal , enz. preceptor; leermeester in eene hooge ſchoo-

leeren , to infrúðì dny one in a ſcience , or le , a professor of an university.

language; leeren ( zig oeffenen ) , to learn , Leermeesterfchap ( s . . leeraarſchap )

fudy; de Franfche fpraak leeren, to learn Preceptor/bip , the office ofa preceptor.

the French language ; wel leeren , in het| Leermeesteresfe (s. f. leeraaresfé ) a MI-

leeren wel vorderen , to learn well , to im- firefs ; de tegenfpoed is de leermeeste-

prive; leeren ( handelen ) , als : wat zal resfe der deugd , adverſity is the ſ.bool of

men den dief leeren? what shall we do virtue.

with the thief? men zal 't hem wel leeren

(men zal ' er hem wel toe dwingen ) , bey

will reach him; † zoo leert men met ſchade

of met schande , ſa we learn with shame or

lofs ; de tijd , de uitkomst zal het leeren ,

time will bew it; its van buiten leeren ,

to learn by heart , or without book ; men

leert best door de ervaarenheid , by expé-

rience one learns best , expérience is the

grand vidster.
"

Leer. ( .. het onderwijzen ) Lear-

ping , teaching; hem is het leeren ver-

boden, be is forbid to teach , learning is

ferbid bim: het leeren ( de leeröeffening ) ,

apprentice bip, ſcholarſhip ; gaauw in 't lee-

ren zijn , to be clever , or quick in learning

dny thing.

Leermeisje ( s. f. ) a Fémale apprentice.

Leeröffening ( s. f. 't ftudeeren ) Stúdy;

door naerftige leeröffening wordt men

wijs , by application and Audy we become

wife.

Leerreden ( . f. predikatie ) a Sermon.

Leers (s.f. laars , laers, ftevel) Boot;

halve leerzen , half boots.

Leerfchool (r. f. and m. ) a School, acă-

demy; de leerfchool van Christus , de kerk ,

the School of Christ , or the church.

Leerfpreuk (s. f. leerzaame spreuk )

Sentence , maxim, ſaying.

Leerstuk (s. n. leering) Tenet, döûrine ,

drticle , point ; de leerstukken des geloofs ,

the articles offaith ; tot de verhandeling

der leerftukken komen, to treat on she sén-

ess, or points offaith.
Letrgast. See Leerknegt.

Leergeld (s. n. fchoolgeld ) Móney paid Leertje ( s. n. riemije ) a Strap, Idatber,

to the master ofa ſchool for infirúction ; leer- thong , Bring; fteek er een leertje door,

geld (leerjongens geld) , apprentice - fee , pur a firing through it.

money paid to the master of an apprentice , Leertje (s. n. laddertje ) ą Little ládder;

prémium; † hij heeft al leergeld gegeeven , trek - leêrtje. See Trekken,

t be bas learnt by dear bought expérience , be

bas paid well for bis inftruction .

Leergezel ( .m. ſchoolgezèl ) a Shool

fallow.

Leergierig ( adj. begeerig om te leeren)

Defirous of learning.

Leergierigheid (s. f. drift , of begeerte

om te leeren ) a Defire to learn.

Leergieriglijk ( ado. ) Stúdiou ly.

་

Leerjaaren (s. m. plur. leertijd ) Apprên-

ticeship , the years during which an apprin-

tice is bound to bis máter; in zijne leer-

jaaren zijn, to be in one's apprenticeſhip.

Leertijd. See Leerjaaren.“

't Leêrouwen (s. n. 't leêrtouwers hand

werk ) the Trade , or work of a currier;

een jongen op 't leêrtouwen zetten , to

place a boy as an apprentice to a currier.

Leertouwen ( a. fchoenleer bereiden)

to Dre's , or prepare fole leather.

Leertouwer (1. m bereider van ſchoen-

leer ) a Tanner , cúrrier ; dat leer moet nog

wat getouwd worden, the leather is not

fufficiently tánned, or cúrried.

Leertouwerij ( s. f. leêrtouwers werk,

huis ) a Tán-boufe , fed for the prepdring

of leather ; leêrtouwerij ( het leêrtouwers-

ambagt ) , she trade of a idnner.

Leering (s. f. leere , onderwijs ) Inſtrúc

tian , dóßrine , leſson , précept ; uitlegging

der Katholijke leering , an expofition of the Leerzaam ( adj. die wel leert ) Stúdious ,

Catbolic diarine ; men kan 'er fchoone tractable , docile , tedcbable ; een leerzaam

leeringen uit trekken, véry good moral léfs- jongeling , a traЯable boy ; leerzaam ( daar

ons may be drawn from it.
goede leeringe in ſteekt ) , inftrúðtive , úſe-

Leerjongen (r. m, leerling van een hand- ful , prófitab'e , advantageous; een leerzaam

werk, of konst ) an Apprentice.

Leerjongensgeld. See Leergeld.
boek , an infrúðtive bo k.

Leerzaamheid ( s . f. gewilligheid om te'

Leerkind ( .. ſchoolkind ) a Child at leeren ) Trá&tableneſt , úſefulneſs , willingneſs

to learn.
fcb ol.

Leerknaap. See Leerjongen.

Leerknegt (r. m. leergast ) an Apprdutics'or ambition to acquire learning.
Leerzugt (s. f. leergierigheid ) a Dire

Lecr
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Leerzugtig ( adj. leergierig ) Stúdious,

dager to learn, inclined to fiddy.

Leesbaar ( adj. dat geleezen kan wor-

den ) Ligible , dafy to be read; dat is goed

leesbaar fchrift , that handwriting is plain

&ligible.

Leefen. See Leezen.

Leesplaats. See Gehoorplaats.

Leesfchool (s. n. ) a School , where

ing is taught.

Leeuwenvoet (s. m. woord der kruid

kunde ; zeker geneeskruid ) Lions -foot (a

medicinal, berb).

Leeuwerik (s. m. leeuwrik , of leeus

werk ) a Lark , a finging bird.

Leeuwerk. See Leeuwerik.

Leeuwers ( Scheeps - w.; gaten in de lij

ken der zeilen ) Cringles , boles in the bols

read- ropes of fails.

Leeuwin (s. n. 't wijfje van eenen leeuw)

a Lioness , a fémale lion.Leest (s. m. fchoenvorm ) a Last , the

mould on which shoes are formed ; † fchoen- Leeuwrik See Leeuwerik.

maaker hou u bij uwen leest , a fbde- -Leeuwtje ( . . een jonge leeuw ) 4

maker must not go beyond bis last; † zij Lion's whelp , a young lion ; leeuwtje (een

fchoeijen op eenen leest ( zij komen wel leeuw-hondje ) , a ſmall dog with long bair

overeen ) , they agrée in opinion ; † hij reſembling a lion; † dat zijn leeuwries (dac

fchoeit dat op eenen anderen leest ( ver- zijn grilletjes ) , thoſe are whims , tricks.

handelt dat anders ) , be gives the affair

quite andther turn ; leest ( lijfs - geftalte ) ,

be Shape, the posture of body; hij is rustig

van leest , be is of a robust flature , well

Shaped

" Leestepmaaken ( s. я . leestenmaakers

handwerk) The trade or buſineſs of last

making.

Leestenmaaker ( s. m. ) a Last -maker.

Leet ( n. hoon , fmaadheid ) Harm,

burs, affront, injury, offence; leet doen

befchadigen , beleedigen ) , to affront, in-

jure, offend, niemand zal u leet doen , no

one will hurt you , or do you any barm.

Leet ( s. m. berouw) Regrét , repentance ,

grief,forrow; leetweezen hebben , 10 regret,

or repent; 't is mij leet dat ik hem goed

gedaan hebbe , I am forry I have rendered

bim any feroice; zijne zonden zijn hem van

harten leet , be is very forry for his fins ,

be regrets having offended God; uw verlies

is mij leet , I am sorry for your lofs.

Leeu. Sea Leeuw,

Leeven ( .. in ' t leeven zi,n , to Live ,

to be living or alive; hij leeft nog, be lives

Aill; be is ſtill or yet alive ; be is yes lá

ving ; ophouden te leeven ( fterven ) , so

ceaſe to live , to die.

--

Leeven (v. a. bestaan , zich voeden en

geneeren ) to Live , to maintain one's ſelf

van kruiden en wortelen leeven , sa

live upon herbs and roots; van zijne inkom.

en leeven . to live upóm'one's révenues,

income or eftare; op kosten van een ander

leeven , to live at åtber_péople's charges or

upon the common ; van den armen leeven

(door de kerk onderhouden worden ) , 10

live upón alms , upon the parish; - t van

de hand in den tand leeven , to live from

band to mouth ; zij zullen daar genoeg

van kunnen leeven , this will be enough for

them to live on; - van zijn handwerk

leeven , to live by one's work ; men moet

eeten om te leeven , maar niet leeven om

le eeten , one must eas, to live , but not livą,

only to eat; rijkelijk leeven , to live
-

-

Leeuw (s. m. zeker wild dier ) a Lion ; | ſpióndidly ; armelijk leeven , to live poorly

een briesfchende , of brullende leeuw , a Leeven ( . wel of kwalijk zich ge-

roaring lion; men noemt den leeuw ko- draagen ) to Live , 10 lay a fort of lifan

ning der dieren , the lion is called the king vzoom leeven , to live bonéstly; eenzaam

of beasts ; de Hollandfche leeuw , the Dutch leeven , to live retired , to live in ſolitúde,

lion; de leeuw is het teken van wakker- 10 lay a ſolitary life; flecht leeven , to lay

heid en verwoedheid , the lion is a type an ill life , to life lewdly, to be an ill liver;

of vigilance & fury; als een leeuw kloek- zij leeven niet wel te zaamen , bay do nos

moedig, as bold as a lion; hij vogt als live well together , they jar, or disagree; zij

een leeuw , be fought like a lion ; hij zag leeven als katten en honden te zaamen

als een leeuw , be locked like a llon; een

leeuwen aart , the nature of a lion ; de

leeuw fchudt zijne maanen tbs lion

fbakes bis mane.

,

Leeuwärtig ( adj.) Lion like.

Leeuwenhuid (1. f.) a Lion's fkių,

Lecqwerkuil (s, m ) a Lion's den ; zee

Leeuw, See Zee.

Leeuwendaalder ( muntstuk van 42 ftui-

vers ) a Dutch coin value 42 Alvers ( about

three fuillings and fix pence fterling).

Leeuwenn oed groote moed) the

Change , or intrepidity of a lion ; hij greep

den vijand met eenen leeuwenmoed aan ,

Le attached the quemy with an offdirg

boy live together like cats and dogs , they

are always as odds , always quarelling;

ik kan zóó niet langer leeven , I can live

no longer at this rate; hij heeft de waerel

gezien , hij weet te leeven , be bas ſeen

the world, be knows how to behave bimſèif;

hij weet niet te leeven , be knows not bow,

to carry or behave bimfef, be does not ún.

derftand himself; het is om hem te leeren

leeven , that is to teach him but so bebava

bimfeif, to teach him manners ; dat is

zijds vaders portrait of hij lecde , that is

1b iure of bis fáiber, just if he was,

alive.

--

Leevende, (adj. ) Lizo., quick, alius , li

ning |
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g; een leevende karper , à live carp ; terkwartieren doen betrekken , to put

het leevende? is it quick or alive ; de drmy into winter - quarters ; het léger op-

langstleevende , the longest Hoer; de lee- breeken , to décamp ;) or break up an ármy ;

vende en doode , the quick and the dead; wie zal 'c vliegend léger gebieden ? who

leevende verbrand, burnt alive ; daar will command the flying camp , or drmy?

is geen leevende ziel afgekomen , no living vrij - léger uitroepen ( afkondigen dat men

foul did come off, did escape. vrij in 't léger zoetelen mag ) , to publish

Leezen (v. a.) so Read , perife; eenig permission to fell all forts ofprovisions 10

fchrift leezen , to read writing ; vaerdig the army; léger ( nest van eenig wild ) ;

konnen leezen , to read fluently; een boek | the_nèst or_bíding place of dnf wild ánímál;

door en door leezen , to read a book through , een haas in , of op zijn léger vangen , sé

er from the beginning to the end ; leezen catch a bare in , or updn it's form ; léger

en herleezen , to read , and read agdin , ( bed , ſlaap- plaats ) , bed , couch ; ik ond

peruſe & riperufe ; voort- , over-, uit- , den man nog op zijn léger , I found´sbe

overluid- , zagtjes - leezen , to read on , över , man in bed.

but, aliud, fofily, or to one's felf; in '

-

Légerbaar (adj. daar men zich bekwaam .

openbaar leezen , to teach in publick ; lijk légeren kan ) Proper for encampment ;

wanneer beginnen de hoogleeraars weder dat is geen légerbaare plaats , that is not d

te leezen , when do the profeſsors begin place calculated for a camp.

giving liatures ; in iemands oogen lee-

zen, to read in one's eyes; leezen Légerbode (s. m. bode , die voor 't léger

( afplukken ) , so pick, pluck , or gaiber ; reist ) Courier or a miſsenger employed in the

kruis , ofdoornbesfen leezen , to pick goose | drmý.

Légerbijl (s. f ) a Baile dz.

berries; bloemen leezen ( bloemen pluk- Légerboef (s.m. ) à Sóldier's boy, a bláck

ken ) , to gáiber flowers; leezen (uit- guard.

zoeken, fcaoon maaken ), to pick , clean Légerbrood ( t. h. ) Amunition bread.

er gather; iemand zijne les leezen ( ie- Légeren (v. a. and m. ) to Encamp , pitch

mand doorneemen , doorſtrijken ) , so give one's camp , to take one's ftand or poſition;
one a lecture , or réprimand. zich légeren ( 't léger neêrflaan ) , to enj

Leezer , lezer ( s. m. een , die iets leest) cama , to pitch the tents of an drmy; in een

a Réader , or lèturer ; berigt , of waar- vlakte légeren , to encamp in a talless

fchouwing aan den leezer , addrtisement , waar is de vijand gelégerd? where is she

hose to the reader ; leezer ( openbaare lee- insiny encảmped?

zer; voorleezer ) , a clerk or reader ofthe

reformed church; leezer , of hoogleeraar in

de godgeleerdheid , lecturer , or profeſsor of

sbiology; 's Konings leezer , lecturer to the

King.

Légerhoofd. Général of an army.

Légerhut. See Légertent.

Légerig. Soe Bedlégerig.

Légering ( s. f. ' neerslaan van ' t léger )

an Encámoment , the pitching of tents.

Légerjongeh. See Légerboef.Leezing (s . f. uitdrukking , leeswiłże )

Réading , lecturing ; de verfcheidene lee-

zingen van 't Nieuwe Testament , e vári-

eys readings or interpretations of the New

Testament dat is eene gemakkelijke leezing , the Expences or charge of an army.

that is an easy; lésion.

Légerkost (s. . légertpijs ) Provlfion ;

for an army.

Lef. See Laf; Dat is eene regte lef

(een handeloos vrouwmensch ) , Sbs is a

poor unbándy wench.

Légerlasten (s. f. onkosten van 't léger )

3

Légermeester ( s. m. kwartiermeester , die

de légerplaats affteekt ) a Quartermaster,

one who marks ous the ground or a camp.

Légermeeting ( s . f. ) The art ofmeasuring
#

Légerplaats (s. f. légerftede ) a Camp;

eene bekwaame légerplaats uitkiezen , so

Chooſe a proper and commodious place for a

camp.

Legdagen (tijd dien men aan eenen a camp.

fchipper vergunt om in de haven te løsfen ,

1 of te laaden ) Days of demurrage , ¡yedays ,

an allowance made for a ſhip's ftaying longer

in a port than the time agréed on by charter

párty.

Legende (boek in de Roomfche Kerk ,

zeer wel bekend , dat het leeven en daa-

den der beiligen behelst ) a Legend (a

chronicle , or register of the Hoes of ſaints ).

Léger (s. n. heir , krijgs - heir ) an Army;

een groot , of magtig léger , a great , or

powerful drmy; 't léger overrompelen , to

Turprise the army ; de fpirs en vleugels van

een léger , the bead and wings ofan d my;

een vliegend léger , a flying army; een

legef in lag- dörden ftellen , to draw up an

krmy in kauldṣarrdy; een léger de win

Légerquartier ( s. m.) the Qudrters ofam

ármy.

d

Légerftede. See Légerplaats.

Légerftede ( s. f. bedſtede , ſlaapplaats )

Bed , a place so lay upón.

Légertent (s f. légerhut ) a Tent.

Légertogt (s. m. heirtogt ) the March or

mårching of an ármý.

Légertros (s. f. heirtros , léger - gevolg>

be Bagage belonging to an drmy.

Légertugt. See Krijgstugt.

Légertuig (s. 8. ). See Krijg:- of Oorlogs-

julg

Léger
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Légerwagen (s. m.) a Baggagé waggon

for the drmy, ammunition waggon.

Légerwagt (s. f. ) the Guard of à camp;

piques guard.

Légerziekte (s. f. gemeene ziekte in een

léger) a Particular ſickneſs , common in an

drmy, campfiver.

Legioen (s. #. eene Roomfche krijgs

bende , die in den beginne uit 1250 man

nen beftaande , met den loop van tijd to

op 6000 is ebragt geworden) Légion

( a body of roman foldiers which at firs

consisted off 1250 , but in courſe of time was

augmented to бcoo).

Legplaats (s . f. ) voor scheepen , a Place

were [bips may lay , or ride at anchor.

Legwerk ( ..) I'nlaid work.

Leggen (v. a. ) to Lay ; zijn hoed op een Legpenning (s. m. rekenpenning ) Cdant-

ftoel leggen , to lay one's bat on a chair; er , met de legpenningen rekenen ,

weg leggen , to lag ofide ; den grond leg- reckon with counters.

gen , to lay the foundation ; den eerften

grond van een gemeenebest leggen , to lay

the ground for a républic; den grond van

een fchilderij leggen , to lay the ground on Lei , of ley ( s . f. dunne , platte , en

a picture; -een fchip aan lij leggen ( op blaauwägtige fteen , daar men de huizen

zij komen) , to board a ſhip; in de mede dekt , en daar men met een griffel

loterij leggen, to take a lot in the lotterys op ſchrijft ) Sdte, a grey fósil fione , dafly

de handen faamen leggen , to cófe one's broken into thin plates , which arè úſed as

bands ; t de handen faamen leggen , to plot roofs for boufes or to write upon with

together; voor oogen leggen , to lay be- graft; † dit gerucht moet men op de

fore; iemand iets te laste leggen , so lei ftellen ( vereischt bevestiging ) , this rá-

accufe; de fchuld op een ander leggen, mour wants confirmation ; fchrijflei. See

to lay the fauls upon and:ber; iemand Schrijf.

laagen leggen , to lay in ámbush for one;

- --

-

bouſe.

--

Leiband (s. m. ) a Leading firing, by

fchattingen leggen op inkomende waaren , which children are taught to walk.

to lay dúties on the imported merchandiſes ; Leidak ( ..) a Siäred roof of a

eijëren leggen , to lay eggs ; · 't hoofd

in den fchoot leggen , to buckle to , to fubmit

bumbly; een wijngaard leggen, to plasb a

vine; de handen op iemand leggen , to lay

bands on one; zijn' bediening neerleg-

gen , so lay down one's commisfion ; iemand

neerleggen , to kill one.

Leide (p. of leggen ; v. a. ) Laid; Ik leis

de , I laid..

Leidekker (s. in.) a Sláter.

-

Leiden ( . 4.7 geleiden , beftieren ) të

Lead , conduct , guide ; iemand bij de hand

leiden, to lead one by the band; den dans

Leggende (part. of leggen , plaatfende ) leiden , to lead a dance ; gevangen leiden ,

Luying, putting; iets op den grond leg to lead captivo; een vroom leven lei-

gende , dying fomething upon the ground; den , to live an honest life; zich laaten

iets op tafel leggende , putting fomething leiden ( gezeglijk zijn ) , to be fupple ;

upon the table; eene leggende hen , a ben deeze weg leidt naar de ftad , this way

that lays eggs; iemand iets te laste leg- leads to town; f iemand bij den neus

gende , accufing one ; de fchuld op een leiden , t to lead one by the nfo; — van

ander leggende , laying the fault upon daar wierd hij naar de plaats des gerechts

andtber. geleid , be was conducted from thence to the

place of execution.
-

----

Leider (s. f. ) a Léador , conductor,

Leiding ( f) Léading, conducting.

Leidslieden ( s . m. ) Léaders , guides , com-

ductors.

Leidsvrouw (s. f. ) Guids , condúŭroſs,

female guide.

Leidzel. See Leidzeel.

Legger (s. m. waaker van een fchip ) a

Guard, or céntinel on board of a ſhip;

† voor legger vaaren ( voor dood - eeter

vaaren) , to bave no other employment , in

a fbip , iban as a guard ; — legger (een

onderfte molenſteen ) , the nètber or under-

most millstone; legger van eenen drukker

op den timpan , what is laid upon the tympan

of a printers profs ; legger ( een boek , dat Leijonker ( s. m. een , die eene vrouw

niet verkogt word ) , a book that lays on van ftaat in het wandelen onderſteunt, en

the Shelf, or is unſáleable; legger ( ge- haar den arm leent ) a Gentleman über to

pikt vat waarin men het water te fcheep a lády.

bewaard) , a pitched water `cask, úſed on Leirfter landfchap in Ierland ) Leinfor

board of a ſbip; legger ( vaartuig om de ( a_country in Ireland ).

fcheepen op zijde te haalen ) , a lighter ;

a véssel into which ſhips are lightened , or

unloaded; legger ( eene plank daar men

langs , in- en uit een fchip gaat ) , a plank

for the convenience ofgoing from a quay on

board a fbip.

-

Leg-hen ( . f. eene hen , die eijeren

Legt) a Hen that lays eggs.

Leghond (s. m. ) a Sitting doge

Leireep (s. f. leis , teugelreep om een

paerd te mennen ) the Reins of a bridle.

Leis ( . f. leidfel daar men honden me

de kopp It ) a Dog's leash

Leizeel (s. . teugelreep ) Reins of d

bridle f hij heeft de leizeelen van het

Rik aanvaard, f be bat takes the teint

of Governments

Lek (adj, opdige ) Żiaky; ħet vat iš lek ,

1b4
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tears.

ús cask is léaky ; een lek ſchip , of een mixed with barbs , bride's wine , ɛ bride's

fchip dat lek is , a leaky fhip.

Lek ( .. lekgat , zljpgat in een schip , Lel (s. f. velletje ) a Small piece of ſoft

vat , enz. ) a Leak, a crevice or bole , that skin; lel ( oorlel , lelletje van ' t oor), the

lets water in or out of a cask , or ſhip ; in sip of the ear; de lel van de keel , the

tfchip , in ' t wat , in ' t dak , enz. is een palate of the mouth ; de lellen van een

lek , there is a leak in the ſhip, cask , or haan , the gills of a cock.

roef. T

Lek (1. f. een rivier in Holland ) the

Lek, a branch of the Rhine.

Lekgat (s. n. ). See Lek.

Lekkagie , of lekkaadje ( s. f. fchade door

't lekken der vaten ) Leakage ; zij reker den

honderd guldens voor lekkaadje, they réck-

ened a búndred guilders for leakage.

Lekken (v. m. uitzijpen , doordruipen )

to Drop, trickle ; het vat lekt , the cask

drops, or is leaky.

Lekken. See Likken.

Lekker. See Likker.

Lekker (adj. welfmaakende ) Nice , de-

licious , délicate, ddinty ; een lekker beet-

je , a dáinty bit; lekker brood , délicate

bread; lekkere kost , nice victuals ; de ſpij-

zen waren heel lekker toegemaakt , the

viduals were delicately dressed; daar wier-

den zeer lekkere ſpijzen voorgediend , we

wers entertained with delicious meats; een

lekkere reuk , an agréeable ſmell.

Lekker(adj. die gaerne lekker eet) Dáinty-

moutbed, that loves tidbits , lickerisb , ta

fweet tooth; een lekker mensch, a dainty-

mouthed perfon ; een ftoute lekker , of

ftoure jongen , a bad boy , a béadftrong boy.

Lekker ( adv. ). See Lekkerlijk.

Lekkerbek (s. m. and f. een lekker

mensch) a Ddiniy mouthed , lickerish perfon.

Lekkerheid (s. f. ) der (pijzen , Nicenefs ,

dáintinofs , the exquifite taste of meats; lek-

kerheid (keurigheid in 't eeten ) , nicery ,

délicateness ; die fpijs niet te ecten , is een

bewijs van lekkerheid , not to eat of this

meas is a fure mark of dáintine's.

Lekkerlijk ( ado. op eene lekkere wijze)

Dáintily, délicately; lekker opgevoed ,

iducated, or tráined up délicately.

Lekkernij (s . f. keurigheid van fpijzen )

a Dáinty, a délicacy ; zijn lekkernij (fnoep-

lust ) is u bekend , you are a:qudinted with

bis daintinefi. "

Lekkertand (s. m . and f. ) One that is

ddinty - mouthed , sweet 16orbed, a friend to

sid-bits.

Leli , of lelie (s. f. leliebloem ) a Lilly.

Leliblad (s. n.) a Lilly leaf.

Lelibol (s. f. ) a Lilly root.

-

Lelien (s. f. witte , of roode lelien )

White , or red lillies ; lelien van de dalen ,

lillies ofthe valley; t de lelien werken

noch fpinnen niet , the lillies toil_not

neither do they ſpin ; een franſche lelie ,

flower de luce.

Leliölle (s. f. olie van lelien ) Oil of

lillies.

Leliveld ( s. #. veld met lelien bezaaid )

a Field , planted with lillies.

Lellen (v. a. ) to Importune by talking

continually , to tire with tedious repetition;

iemand om een fchuld aan 't oor lellen , to

imporsune or to dun a perſon for debt.

Lellig ( adj. vellig ) Skinny ; dat vleesch

valt heel lellig, That meas is very ſkinny.

Lelling (s. m. herhaaling van 't geene

men al gezeid heeft) the Repetition of a

bing, that has been airéady ſaid.

Lely. See Leli.

Lemmer (s. . kling ) a Blade of a ſword

or knife; een holle lemmer, a billow blade;

lemmer met eenen rug , a blade with a back

' t lemmer van een lancet ( van eene (chaar,

van een ſcheermes enz. , the biale of

làucet , fiftars , rázer &c.

Lemmet ( .. lemmet van een kaers )

the Wick of a candle , er lamp.

Lemte (s. f. lamheid ) Debility of the

limbs ; lemte (gebrek , kwaad ). See Leemte.

Lenden (s. f. plur. lendenen ) the Loins ;

pijn in de lenden hebben, to bave a pain

in the loins; de lenden van eenen haas ,

the back , or loins of a bares hij gaat of hem

de lenden gebroken waren , be walks as if

be was broken backed.

Lendendarm (s. m. ) The gut of ibe loin.

Lenderstuk (s. n.) a Sirloin ofbeef.

Leng, lengte ( z. f. foort van lange en

fmalle cabeljauw ) Ling , a fort of Small

cod, of which flockfish is made.

Lengen (v. 4. verlengen , langer maaken)

to Léngbten , make longer , to firetch; een

Lekking (s. f. doordruiping , of uitzij- kleed , rok , enz. lengen , to leugtben a coat,

ping) Leaking, she dition of dropping, or or make it longer ; † 't fpel lengt den tijd

Brickling.

Lekking , likking . See Likking.

Lekvat. Sea Vlootje.

Lekwater (s. water uit den Lekſtroom )

Water of the river Lek.

niet , play makes time ſbort; de lenging , of

't lengen der dagen is zigbaar , the léng-

thening of the days is visible.

Lenging (s. f. verlenging ) Léngbtbening;

lenging der dagen , lengthening of the days.
Lekwija (s. m. de zuiverte wijn die ult Lengte (s. f langte , langheid ) Leng ba

de kuip loopt zonder persing ) Unprified een man van een groote lengte , a very tall

wins (wing that runs from the grapes with man ; een groote ler gte van did , a gress

éus préssing lekwin ( kruidwijn , die lengib of time; t zij heeft eene lengre , of

door conen zak is geluktý bypocras , Wige menigte van vrijers , he has a légion of
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Letten (v. n. ) To take care , regård .|

a printing office.

Letterkas . f. kas daar de drukletters

obfèrve , mind, mark , ail ; op den tijd ie - in leggen ) a Cafe , that contdins létters in

ten, to mind , or regard the time; op ie-

mands bedrijf naauwkeurig letten , to obfè, ve|

sbe actions of any one; men moet wel

op zijn woorden letten , one must attend

well to one's words ; wat let hem dat hij

zoo fteunt? what ails him , that be groans fo?

-

ren

Letterkeer (s. m. ) An ànogram.

Letterkeerder ( s . m .) An anagramist.

Letterkeerdigt. See Letterkeer.

Letterkeerdigter. See Letterkeerder.

Letterkeering. See Letterkeer.

Letterkennis s. f. kennis van de lette-

Literature , learning.

Letterkonst ( s. f. letterkunst , fpraak-

kunst ) Grdomar.

Letterkonftenaar ( s . m. ſpraak - kundige)

a Grammarian.

Letterkonstig ( adj. van of naar de let-

terkonst ) Grammatical ; een le terkonst - re-

gel , a grammátical rule.

Letten ( v. a. beletten , weerhouden ,

ophouden) to` prevènt , binder , or keep

from; wat let mij , dat ik hem niet ver-

fcheure? what should binder me , from de

véuring bim? ik ben daar ter plastfe lang

belet , they detained me there a long while.

Letter ( f ) a Letter, one of the èle-

ments of fyllables ; letter ( een heele

foort van drukletteren ) , type , print , the

founding of letters or of a type; een nieu-

we letter laaten gieten , to found new type

er letter; die letter is gekwetst , thas lesser

is broken , or worn out ; een omgekeerde

letter, a letter turned topytury ; kapitaale

letter, a capital letter; curfive letter , an kennis.

itálic létter ; de zondags - letter van den Letterlijk ( adj, and adv. naar de letter )

almanach , the dominical létter ; de romein- Literal , literally, de letterlijke zin , the

Letre konftiglijk ( ado . naar de regelen

der letterkonst ) Grammatically, according

to be rules of grammar.

Letterkrans . See Lofdigt.

Letterkunde , leiterkunst. See Letter-

--

tofche letters , the roman létters ; de heilige literal fenfe; iets letterlijk opvatten ,

letters , the bòly writ ; naar de letter , ac- | comprebend ány thing literally , or in a lite-

cording to the letter , literally; iets naar ral fenfe.

de letter verftaan , to underſtand a thing Lettermeester (s. m. ) a School-máster.

Itterally; deeze weinigę letters zijn om u

te laaten weeten , these few lines are to

acqudint you.

Letterblokken (v. ». naarſtig ftudeeren )

to Study with application.

Letterdoek ( .m. cen tuk linnen , waar

op de nasimeisjes letteren leeren naaijen )

a coare fort of linen upon which children

learn to mark.

Letternieuws ( s. m. ) Literary News.

Letteröeffening ( s. f. ) Stúdy , literature.

Letterfnijder ( s. m. ) One that engraves

létters.

Lettertéken ( s . n. ) Accent (a mark

made upón a fyllable to régulate its pronun-

ciation ).

Lettertje (s. n. een klein briefje ) a Small

letter ; ik verzoek dat gij mij een lettertje

Letteren (v. a letteren op een doek van uw hand wilt laaten tekomen , I beg

naaijen ) to Mark , to make lésters upon that you would write me a few lines.

linen; hembden , dasfen , neusdoeken let- Leiterwijs ( aij. die de letters kent )

teren , to mark fhires , cravats , or bániker- Acquainted with the letters; 't kind is haast

chiefs ; het hembd is geletterd , the shirt is letterwijs , the child will foon be able to

marked. read.

Lecteren (plur. geleerdheid ) Letters , Letterwijsheid ( s . f. verſtand der let-

Warning; het is een man van letteren , beteren ) the Knowledge of letters.

is a man of letters , a man of learn ng; t

hij heeft letteren gegeten , bij heeft ge-

ftudeerd , be bas fùlied.

Lettergieten (v. n. ) to Cast , or found

Utters."

Lettergieter (s. m. ) a Létterfounder.

Lettergieterij ( s . m . ) a Foundery.

Lettergreep (s. f. ) a Sylabe.

Letterheld ( s . m. ) a Learned man , crítick.

Letterhout (s. n. zeker bruin hard hout ,

dat men in de eerste tijden van de druk-

kunst gebruikte om letterblokjes van te

maaken) a Sort of fpeckled wood , of which

let.rs were former y made.

Letterhoute ( adj. of letterhout ) Spèckled

wood; eene letterhouten tafel , a fpèckied

wood table.

Letter -houtwerk (s, n ) a Piece of work

made of brazil, or pickled wood.
II. DEEL

Letterzetten . See Zetten,

't Letterzetten ( s . n. ) Cómpofing ( as prin-

ters); een jongen op 't letterze ten beite-

den ) , to bind a boy apprentice to a prin-

ser, to learn the art of compofition.

Letterzetter. See Zetter.

Letterzifter ( . m. ) a Crítick , cenfor of

books; tan dristarch.

Leugen ( s . m, logen , onwaarheid) à Lie;

een lontere leugen , a loud lie ; een leugen

fpreeken , to tell a lle ; iemand op een

leugen betrappen , to take one in a lie ;

een leugen versinnen , to forge a lie.

Leugenaar (s. m. ) a Liar.

Leugenaarster ( s. f. ) a She- liar.

Leugenäctig ( adj. genegen tot liegen )

Given to lying.

Leugenagtig ( adj. verferd , onwaarägtig )

Falfe , desdisful , fábulous.

Ee Leu-
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Leugenftraffen (v. a. ) . See Logenftraffen. | Aineſs won't fuccled;
-- daar leutert (fcheelt)

Lergentsal ( s. f. ) a Lying sale , a lying alweer iets ( daar is weer wat in den

peech; het is altemaal leugentaal , it are weg ) , there's agdin fömerbing wanting; --

nothing but lies.
t de kei leutert hem (het fcheelt hem

in den bol ) , he is crack - brained.
Leugentap , leugenzak ( 1. m, een volflagen

leugenaar) a great Liar.

Leugenrie (s. n . ) a Little lie , a fib.

Leugentijding ( s . f. ) Falſe news.

Leunen ( . a. ) to Lean; op een tafel

leunen , to léan pón a table ; tegen een

ftoel leunen , to lean on a chair ; tegen een

muur leunen , to lean against a wall,

Leuning (s. f. ) a Rail ; de leuningen

van een brug , the rails of a bridge ; de

leuningen van cen ftoel , the arms of a

sbáir; de agterleuning van een stoel , the

back of a chair; met leuningen bezet ,

fet with rail , diled in.

Leuningstoel (s. m. ) a Chdir with elbows ,

an arm -chair , an elbow - chdir.

Leunſtokje (sm. ) van een fchilder , a

Painter's maulfilck , mostick , or leaningſtick ,

the flick on which be léans bis band when be

paints.

Leutering ( . f. waggeling , hapering)

Lingering loitering.

Leuterwerk (s. n. ) Ill - idde work , búnge

led work ; a lingering búſineſs.

Levant (s, m. de kusten van het ooste-

lijk gedeelte der Middelandfche Zee , of

de daaraan paalende landen van Afiatisch

Turkijen ) the Levant , the east , the eastern

coasts of the Mediterránèan or the limits of

fiátick Túrkey; de Levantfche handel , the

Levant - trade ; een Levantfche handelaar ,

a Túrkey - mèrcbant ; Levantfche koffijboo-

nen, Levant coffée - bèrries ; een oostelijke

Levant- wird , a Levantine wind ; de Levan-

tijnen , of bewooners van den Levant , the

Levantines.

Leven (v. a. ). See Leeven.

-

Leven ( ..) the Life; het groeizaam

leven, the vegetative life; het gevoelig le-

Leur ( ..). See Lor.
ven, the fenfitive life ; het eeuwig leven,

Leur (s. f.), als : Iemand te leur ftel- life eternel; zijn leven loopt gevaar,

len , iemands hoop en verwachting te leur bis life is in danger ; op iemands leven

ftellen , to Disappoint one , or to frustrate toeleggen , to attempt upón a man's lifes

one of bis bopes or expectations ; gij zult zijn leven hangt ' er aan , bis life lies at

niet te leur ( niet te vergeefsch ) komen , flake, it is as much as his life is worths

you will not come in vain , you won't be zijn vijand het leven spaaren , to give one's

disappointed when you come; † te leur fnij - nemy bis life ; de koning heeft dien mis

den , to spoil by cutting. See Loor.

Leurägtig ( adj . beuze ! ägtiz ) Trifting.

Leuremarkt (r. f. voddemarkt ) Rag

market.

-

daadigen het leven gefchonken , the king

bas given that malefà&tor bis life , or gràn•

ted bim pardon.
-Leven ( s. n. manier van leeven) Way of

Leuren ( . f. plur. vodden , prullen ) life ; een werkzaam leven , an active lifes

Rágs , tatters , old claths ; lappen en leuren, een vroom leven , an honest life ; een

remnants and ſbrèds; het zijn geen leu- prachtig weelderig leven , bigb life; een

ren dat ik u daar vertel , it are no trifiés gering armoedig leven , low life;

which I tell you; † hij meent dat ik het een kwaad leven volgt zelden een goed

hem voor een leur en zeur zal geeven , einde , be that lives wickedly , can bárdly

be thinks I'll give it him for a trifle. die bonestly.

van,

-

Leurwerk ( . n. voddewerk ) Ill - midde

work.

Leus (s.f. wachtwoord ) a Sign , watch

word, signal; eene aanfpeeling , a bint ,

a remote fuggestion ; de leus geeven , to

give the word; hij gaf 'er hem de leus

be gave him a bint of it , be give

bim fome notice of it; † 't gefchiedde

maar om de leus , 't is only done for a

Shew: t hij kent de leus ( hij weet van

de moord ) , be underflands the cant , be

knows of the matter; - t geld is de leus ,

money is the fignal , mòney governs the world;

↑ I wost well bow the world wags , be is

most lov'd that bath most bags.

-

-- op

Leven (s. n. gezond vleesch ) the

Quick; in het leven nijden , so cut to the

quick.
↑ Leven (s. #. een groot geraas ) Ñóiſe ,

ado , cóil or clúster ; veel leven om niet

met al , much ado abbus nòibing ; een groot

leven maaken , to make much ndiſe.

Levende ( adj. ). See Leevende,

Levendig ( adj . vlug , wakker , geestig ,

vuurig ) Lively , brisk , gáy , firing , vigdu-

rous , ſpirited , detive , quick ; de koophan-

del maakt de ftad zeer levendig , tráde

makes the town very lively ; een levendige ,

vlugge knaap, a brisk, a ſpirited fellow ;

een levendig uitzicht , a gdy proſpect ; een

Leuteraar ( s. m. ) a Lingerer , a lóiterer , levendig gefchil , a ftròng debate ; een le-

Bungler,
vendig gevecht , a vigóurous battle; een 12-

Lenteren (s. a. ) 10 Linger, to Iditervendige bevatting , a quick appréhension; cen

dat leutert nog ( dat is nog onafgedaan ) , levendige neering , an àðlive búſineſs; een

bat i fill in question, that is not get levendig paerd , a mettleſome horſe; een le-

decided: - doar lentert lets , het werk levendig vernuft , a quick , ſharp, ſmart or

sert, fómething binders ibe buſineſt, the b&- piercing wits levendige oogen, bright,
jpark.
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Sparkling, piercing yet; een levendige ko-

leur , a bright or lively colour.

Levendig (adj. naar het leven ) Lively;

hij heeft ons de gebreken der eeuwe zeer

levendig afgemaald , be bas painted the vices

of the age very lively to us.

Levendig (adv. ) Lively, livelilý , briskly ,

igourously, fprightly.

Levendigheid (s. f.) Livelyneſs, brisk-

wefs , spiritedneft , fpiritfulness , sprightlyness ,

vivacity, brightness , fire.

Levendigmaaken ( v. a. ) to Vivify, àni-

Zato.

Levendigmaakend ( adj. ) Vivific.

Levendigmaaking ( s. f. ) Vivification.

Levenloos (adj.) Lifeless .

Levenloosheid (s. f.) Lifeluſineſs.
Levensaart (8. ma manier van leeven )

Way of life. See Leven.

Levensäder (s. f. levensbför ) Vital prin-

ciple.

Levensgeesten (s. m. plur. ) Vital ſpirits.

Levensgroot (adj. ) of Full ſize.

Levensgrootte (1. f. ) Full ſize.

Levenskragt (s. f.) Vital force.

Levensmiddelen (†. n. plur.) Fiduals ,

prévisions.

Levensftaat ( .. ) the Státe of life.

Levenstijd (s. m. ) Lifetime; geduurende

onzen levenstijd , of leeftijd , during our

liferime

-

Lever (f. f.) the Liver; eene ontſtee

king aan de lever , an inflàmmátion of the
Iver;

t de lever fchudden , to Idugb

beartily; † altijd moet ik de lever gegeten

hebben , allways must Į bear the bidme ; † le-

ver en long verteeren , to ſpend prodigally ,

10 ſquander away ; teen drooge lever heb

ben, to be a good drinker.

Leveraar (s. m. ). See Leverancier.

Leveräder (s. f. ) the Hepàtical vein.

Leverancie (s. f. ) a Commision for de-

lwering merchandizes at the flipulated price

when fold; gereede betaaling bij de leve-

rancie , ready payment at the delivery of
the wares.

Leverancier (s. m. leveraat) the Deli-

Berer of wares at the fixed price when fold ;

leverancier van mond - behoeftens voor het

léger , the purveyors of the armj.

Leverbaar ( adj. koopmans waar , gefchikt

om geleverd te worden) Fit to be delivered ,

faldble , mèrcbantable,

Leverbeuling ( s. m. ). See Leverworst.

Levercouleur ( s. f.) Liver- còlour , dárk

red.

-

Leverloop (1. m.) the Hepatic fluxion.

Leverpuisten ( 1. f. plur. opdragtigheid

in het aangezicht ) a Rúddy complèxion , a

red fåte , a fáce full of pimples.

Levertje (s. . het levertje omgeven ;

zéker fpel ) to Let paſs a little liver through

the company, when every one is to reclio

Some verfe (a kind of play or quibble).

Levervloed ( s . m. ) . See Leverloop.

Leverworst (s . f. ) a Liver· púdding.

Leverziekte (s . f. ). See Leverzucht.

Leverzucht (s .f.) Obſtruction of the liver

Hepàtics,

Leverzuchtig (adj.) Hepàtical.

Liäs ( s. f. rijgfhoer tot papieren ) å

Bundle-firing to file up papers.

Lichaam. See Ligchaam.

---

-

Licht (s.. glans , fchittering , helders

heid in het zien ) the Light ; het zonne-

licht , the light of the fun ; het kaarslicht

the candle lights breng hier een licht ,

bring a candle bere ; hij staat zich zel-

ven in het licht , be flands in bis own light;

hij heeft het licht uitgeblaazen , be bas blown

out the light ; teen fchildwacht het

licht uitblaazen ( neerſchieten ) , to kill á

fentinel by the discharge of a firelock ; het

licht is uitgegaan , the light is outs iers

aan 't licht brengen ( openbaar

10 bring to light , or so reveal fowerbing

een boek in 't licht geven , to publish a

book ; licht geven ( eene zaak ophelderen ) ,

to give light or elucidation to an affðir , to -

clear up a matter , to make it appear ; hij

heeft een groot licht, veel licht over die

zaak verspreid , be baš given a great light

to that matter , he did pat ibat affdir im

a clear light ; ik zal u daarin licht geven,

Fll clear up that matter to you ;

en )

de

lichten , of de vensters van een huis , the

ligbis of a boufe ; iemands licht hetimme-

ren, to land in one's light; het licht

of het zonnetje om het hoofd van een af-

gebeelden
heilig , a glory ; lichten voor ·

de vensters enz. aansteken
( illumineeren

) ,

to lumindie.

Licht ( adj. helder ) Light , igbrfomé ; cen

licht huis , a light , sprightly bouſe , liche

rood , light rèd ; een lichte of heldere

couleur , a light ; gdy colour.

Licht ( adj. niet zwaar , gemaklijk , weis

nig , enz. ) . See Liệt .

Lichte -maan ( s. f. maanlicht ) the Moon-

light.

to appear:

Lichten (v. n. ) 16 Grow light; het bes

gint te lichten ( dag te worden ) , it be-

Leveren (v. a. ) to Deliver; wat ver- gins to light , to grow light , the day biginŝ

kocht is , moet gelevert worden , what one

fills , one must deliver; t men zou hem Lichten (f. n. weerlichten ) to Liġbiéng

wel kunnen verkoopea en leveren , be is het licht , of het weerlicht , if ligbiens.

véry flúpid ; flag leveren , to join bdiile, to Lichter, a Kind of wéfiel. See Ligters

ingdgo. Lichterlaaije ( adj. om een fellen brand

lichterlaaije vlam ; the Houſe is all bver

in fires

Levering ( f. ) Delivery. See Leve- te betekenen ) , als : Het huis ftaat in

fancie.

Leverkruit ( f. #. ) Liverwirt.

Lights
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Lichtheid ( s. f. klaarheid ) Lightneſs , 'pèrſons of quality; gemeene lieɗen , còmmon

people, mean folks , the vulgar.

Liedie ( . n.) a Ballad , a fong.

Liedjeszanger ( s. m . ) a Sóngßer , a bàl-

cléarness.

Lichthuis (s. vuurbaaken ) a Lighthouse.

Licms . f vrouwendag ) Candlemas .

Lichim's (lesfe kuaap ) . See Ligi's. ladinger

Lichtsteen ( 5. zonnefteen ichtdrager ) Liedieszangster ( s . f. ) a Singſtreſs , a

Phisperus , a chymical Aóne , which dfter bål'adfinger

imbibing the light of the fun , bines in a

dark place.

Lichttraal , zonnestraal ( s. m. ) a Ray,

or beam of the fun.

Lid ( n ) van het ligchaam , a Mèm

bor a limb; hij heeft gezonde leden Tot

werken , be bas bis found itabs to work ,

het manlijk lid , a man's privy - member , het

baar'id, the privy mèmber of a woman. See

alfo Leden.

勇

Liefs. c. beminde , liefje , liefſte )
Swierb art.

ef, lieve ( adj . bemind , waard ) Déar,

baldnet , préc ous , lévely ; mija lieve vriend,

my dear friend; mijn lieve vrouw , 1Ey

dear , my beloved foufe; God bewaar al

wat u lief en waard is , God bless all

what is dear and lovely to you. tik

wenschte on een lief ding dat het niet

waar was , I wiſhed for a good thing that

is was not true.

-

Lid ( . n. gewricht ) a Joint; ult het

lid, out ofjoint , dislocated ; een arm in het Luf, lieve ( adj. fraai , bevallig ) Hand-

Jid zetten , to fet an arm into joint ugdin ; fame, pretty; een lieve tuin , a bàndſome

het lid van een vinger , the joint of a garden ; een lief kind , a pretty child.

finger ; hij freed zich juist in het lid , be

did cut himſelfjust in the joint; -t van

lid tot lid fcheuren , to dislím , to tear

placemeal. See alfo Leden.

-

-

Lid ( s . . lidmaat van een gezelfchap ,

vergadering , enz. ) a Member offome afsèm-

bly, or community &c.; een lid of lid-

maat van eenig kerkgenootschap , a member

of feme réligious fe ; een lidmaat van de

kerk in Engeland , a churchman or church-

woman. See also Leden.

Lit (s. .) , als : Verdeeling van een

reden enz., am Article; het verdrag be-

ftondt uit veele leden , the agréemens con-

fisted of many articles.

Lid ( s. n. dekfel ) a Lid , cover; het lid

van een kan , tb. ild of a pot or tánkard ;

het lid van het oog , the eye - lid.

Lidmaat. See Lid & Leden .

Lief ( adj. aangenaam ) , als: Het is mij

lief u te zien , I am glad to ſes you ; ik

zoude al zoo lief fterven , I'd rdober die ;

hij moet haar trouwen , 't zij hem lief of

leed , he must marry her with or against

bis will.

Liefdaadig (adj. ) Charitable.

Liefdaadig ( adv. ). See Liefdaadiglijk.

Liefdaadigheid ( s . f. ) Charity.

Liefdaadiglijk (adv.) Chàritably, benevo-

lèntly.

Liefde (s. f. min ) Love , affection ; vader-

' lijke liefde , pàternal love , affection ; eene

zuivere liefde , a púre live ; eene onkui

fche liefde ( min ) , an unchdst love or lust;

uit liefde trouwen , to marry for love.

Liefde (s. f. liefdaadigheid ) Charity;

men moet naar den aart der liefde oor-

deelen , one ought to júdge charitably ; wer-

Lidmaatschap ( s. f.) the Being a member ken der liefde , liefde werken , works of

of fome fociety, community , &c.

Lidtéken (s. n. wondteken ) a Scàr , a

cicatrice.

Lidteken (v. n. tot een lidtéken zetten )

to Cicatrize.

Lidwater (s. n. ledowater ) the Humour

or water which is in the joints.

Lidwoord (s. n.) an d'rticle (a gràm-

matical term ).

charity.

Liefde (s. f. ) tot het vaderland , Pd-

triotism.

Liefde (s. f. ) voor zich zelf, eigenlief.

de , Sif- love.

Lie,dedand (s. f.) a Charity.

Liefdedrank (s. f.) a Philter , a love- potion.

Liefdegift (s. f. liefdegave , plur. liefde-

gaven ) Alms.

Lied ( s, n. ) ` a Sing , a bà'lad; een brui- Liefdeloos ( adj. ) Unchàritable ; dit zijn

lofts-lied , a weddinglong ; een lofhed Clor- ligtelooze menfchen , these are uncbàri-

Zang) , a bymn , ecu minnelid , a 16ve- table plople.

fong, een horderslied , a pastoral; een gees- Liefdeloos (ado. ) Unchàritábly; liefde.

telijk had , a ſpiritual fóng ; het hoogelied , loos van iemand oordeelen , to júdge un

the canticles ; een treurled , a moùrning charitably of one.

Song: f hij zong zijn hoogste lied , be !

was very con ensed ; hij zingt zijn laat-

fte lied , o hij z ngt zijn laatste liedje , it

is done with him.

Liedboek , liedebock ( s . n. ) a Book of

fongs.

Lieden (s. m. plur. luiden ) People , pèr-

fons , folks , men ; wijlieden , we , gijhed n ,

yé or you; zijlieden , bey; lieden van ſtaat ,

Lietdeloosheid ( s. f. ) Uncharitableness.

Liefdenswaardig (adj.) Warth oflove , lévely.

Liefderijk (adj ) Çhàritable.

Lieftewerken . See Liefde .

Liefhebben (v. a . beminnen )̀ to Love,

to Fave a regard fir.

Lifhebber, lie hebſter ( s. m. and f.)

van iets zijn , to Live , or to like someth

ing ; ik hou veel van mostaerd , I like

mást,
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mustard; ik ben een liefhebber van goede Liet (pret. of laaten , toelaaten ) Lot.

romans (ik hou veel van goede romans Liet (pret. of laaten , overlaaten ) Left.

te leezen ) . I like reading good novels ; · Lieve ( adj. ) Déar , ſweet ; lieve kinde

een liefhebber ( beoeffenaar) van de mu- ren hebben lieve naamen, fwles children

ziek , a lóver , a profeſsor of múfic ; een lief- bave ſweet names ( are prdifed ) ; lieve-

hebber van fchilderijen , a lóver of pìðu- vrouwe - beeld , an image of the blessed

res een liefhebber van gevogelte , a bird virgin; lieven Heer ! ( as an exclamation)

fancier; een liefhebber van oudheden , a Lord!; onze lieve Heer , the good God.

lóver of antiquities , an antiquarian ; een Lieveling (s. m. gunsteling ) a Fávourite,

le: hebber van ' abak , a lover of tobacco ; Lieven ( v. a. beminnen ) to Love. See

een liefhebber van kunsten en wetenfchap- Liefhebben.

pen, alover of arts and sciences (fam. Lief-

hebſter ).

Liefh bberij (s. f. ) Live or inclination

to a sbing.

Liefje ( s. m. ) a Sweetheart. See Lief.

Liefkoozen (v a. ) to Carèſs , 10 fondle ,

to endear , so blandish 10 ftrike.

Liefkoozer ( s. m. ) a B›àndisber , aftróker

(fem, liefkooster ) .

Liefkoozen) , liefkoozing ( s . f) Carè´ses ,

blandishment, Ardking , carèſsing.
*

Liever , eerder ( adv. ) Ráiber ; ik had

liever dat , I would rather have that; lie-

ver zweeg ik dan zoodanige malle praat

te voeren , I deber would be filent , than

to talk fo much nonſenſe; van lieverlee

( by degrees ) , by little and little.

Lievert (s. n. lieveling ) a Dérling.

Liflar ( adi. ) Inſipid ; liffaffe praat , infipidg

nonfenfical talk ; liflaffe ( fmankelooze ) fpijs ,

infipid meat.
Lifladen ( .

fåwn .

a. vleijen) to Fditer, to

Liflafferij (s. f. ) Inflrid flåttery.

Lischaam • ș. n. ) a Bòly; een enkel lig-

chaan , a ſimple body ; een zamengesteld of

vermengd ligchaam . a mix'd body; teen oor-

Lieflijkheid ( s. f. ) Pleaſantness , agrén, a dead body , a corple;

bleness , ſweetneſs , fineness.

-

Lieflijk ( adj. ) Pleaſant , agréable . fwles ,

fine; een lieflijk muziek , a pleaſant múlic;

een lieflijke zonnefchijn , an ogréable fun-

fbine; een lieflijke adem , a west breath;

een lieflijke avondſtond , a fine evening.

Lieflijk ( adv. ) Pleasantly , agréably , fprongkelik , hoofdſtoffelijk liechaam , an éle-

fweetly , finely. mentary body; een dood ligchaam (een lijk) ,

grof van lichaam

(groflivig zin ) , to be burly fat , foggy.

Liefst ( adv. ) Rather ; ik zou het liefst Lichaam ( s. n. meetkundig gezegd in de

niet zeggen , Í rather would not tell it ; befchouwing der grootheden) Solid, a

welk van beide hebt gij het liefst ? wbicb'geométrical_torm in the théorý of mènſura-

ofboth do you like best? bles; alle ligchaamen hebben drie afmee-

Lieffte (s. c.) My dear , my love ; - a tingen , als : hoogte , lengte en breedte , all

Sweetheart ( is alſo the fuperlative of the ſolids are of three dimènfions , viz. beigth,

adj. lief. See Lief). length and breath.

Lieftaalig , lieftallig" ( adj. ) Lovely , friend-

17, amiable, grácious.

Ligchaam ( s . . ftaatkundig gezegd van

eene vergadering of collegie ) Aſsèmbly,

Lieftaaligheid , lieftalligheid ( s. f. ) Lóve- bòdy , a political term for any fláto - congre-

linefs , friendliness , amiabléneſs , gráciousnets, pátion ; het wetgevend lichaam , the législa

Liegen (v. a. ) to Lie ; hij maakt zijn siƒ bòdy , or assembly.

werk van liegen en bedriegen , be makes Lichaamelijk ( adj. Noſſelijk ) Corporal ,

a trdde of lying and cheating; iemand material.

heeten liegen , to give one the lie; dat Ligchaamelijk ( adj. lijffelijk ) Corporeal,

liegt ' er niet om , that's not ¿mifs ; Engelsch bodily; ligchaamelijke , of lijf- ftraf, corpó-

bier is uitmuntend , doch het Amfterdamsch real punishment.

Van de roskam liegt ' er ook niet om , Es- Ligchaamelijkheid ( s. f. ftoffelijkheid )

glish beer is most excèllent , but that ofAm- Corpórality , matériality.

ferdam of the bórfecomb is not bad neither.

Lier (s. f.) a Lyre.

Lierdicht ( s. m. ) a Lyrick poem.

Lierlasuw , leuk - laauw ( adj. even laauw)

Luke -warm ; lierlaauwe karnemelk , luke

warm buttermilk.

Lierman (s. m. ) a Bèggar playing on the

lyre.

Lierfpeeler(s.m.) One thatplays on the lyre.

Lierzang (s. m.) an Ode.

Ligchaamelijkheid ( s. f. lijffelijkheid )

Corporality , bdsiliness.

-

-

Lichaam söeffening ( s . f. ) Fxerciſe.

Liggen ( v. n. gelegen zijn ) To ly: te bed

liggen , to ly a bed ; neerliggen , to ly down ;

in de kraam liggen , to ly in; hier ligt

begraven , bere is buried; here lies the bò-

dy of: met het leger bliven liegen ,

to remain in the fame place with the army ;

voor eene ftad liggen, to be encamped before

Lies , liesch (s. f. ) the Gróin : een town ; in bezet ing liggen . to be in garrifen ;

lesch-gezwel , a swelling in the groin a ten anker liggen , to ride at anchor:

buboo ; eene liesch - ortsteking , an inflam- op ferven lizzen , 16 be at the point of

mdrion of the groin ; een liesch - breuk , and ath; overhoop liggen , to be in con

enterocele. funòn, ous of order ; † overhoop liggen , to

E e 3
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vonnis nit de fecretarij ligten , to take a

copy of a ſentence ; iemand uit het bed lig

ten , to take one priſoner out of bis bed,

be at odds , to bave fome different with dny

one; de wind is gaan liggen, the wind

is cared; 't fchool liggen , to board at

p̀ fubool , so live in a boarding ſchool; Ligten ( v. a. opligten ) to Lift, bégvez

ergens te huis liggen , so lodge ; - 't zal ' er iemand van den grond ligten , to lift one

san liggen , it will be the question , it will up from the ground ; het is verbruid zwaar ,

dépend of it; het ligt 'er toe , the bú- maar wij zullen het nog een ligt geeven

finefs is done , can't be altered; laat dat ( nog eens ligten ) , ' t is plaguy béapy , bus

lien (rer dat niet aan ) , let that ly , we'll take t'oiber béave ; het anker ligten

don't touch it, onder zeilen liggen of drij- so weigh an:bor ; † iemand de huig ligten ,

yen , to bull or to ly a bull, of iemand uit zijn nest ligten , to wofe,

to gull one , to cbéet one.·

---

--

Liggende ( adj. ) Lying , fituáted; de goe-

deren , liggende in mijn pakhuis , the goods

lying in my warehouse , liggende renten ,

yaste ronten , a ceridin , fecúre income.

Ligging (s. f. ) Sitúarion ; uwe buiten-

plaats heeft eene aangeraame ligging , your

soún ry feat is agréably hilated.

Ligt (adj. ) in gewt, Light; een ligte

Jast , a light búrden ; die ducaat is te ligt ,

sbut ducat has not its weight.

Ligten (v. a. niet veel tellen ) , als : Hij

ligt ' er de hand mede , he does not mind is

much , alfo: be felis under the market.

Ligtenis (s . f. verligtenis ) E'aſe ; de zie-

ke heeft ' er geen ligtenis door gekregen ,

the patient recéived no éaſe by it.

Ligte - paerden ( s. m. piur, ligte ruiterij 】

the Light - borſs.

-

Ligter ( adj. comp. ofligt ) Lighter , bafier;

Ligt ( adj. gemakkelijk ) E'afy ; gewillige het zilver is ligter dan goud, the ſilver

arbeid valt altijd ligt , what one does vo- is lighter than gold; † het is ligter te

luntarily is always dafy; veele handen zeggen , dan te doen, it is bafter ſaid shaṇ

maaken ligt werk, many bands make quick done.

work. Ligter ( .. een vaartuig ) a Lighter,

Ligt ( adj. los , flecht van gedrag ) Light ; a véjsel made witbó: mast or fail , to trans-

een ligte kwant, a light féllow ; een ligt pórt merchandizes from a ſhip; een koorn-

vrouwsperfoon , a light wóman. ligter , a cornlighter; een ligter aan boord

Ligt , list.lijk (adv. ) E'afy , éafily ; een krijgen om te losfen , to get a lighter on

eerlik man is ligt te bedriegen , an honest board to unload ; teen ligter aan boord

man is daily deceived; hij is ligt geraakt , krijgen ( hulp krijgen ) , to get aſsifidnce ;

be is easily offended , from angry; men moet

niet te ligt gelooven , one must not be to

credulous.

Ligt (ad . veelligt , welligt , misfchien )

Perbaps; ligt vind ik hem daar , perhaps ,

may be , I'll find bim there.

Lit (ado. weinig ) Slightly; hij is ligt

gekwetst , be is flightly wounded.

List (adu, duizelig , fuizelig ) , als : Ligt

in 't hoofd zija , To be taken with a dizzi-

nefs in the bead.

een mast -ligter , a lighter with a mast.

Ligterman (s, m. fchipper van een lig-

ter) a Lighterman , a máster or bargoman

of a lighter.

Ligtgeloovig ( adj. ) Credulous.

Ligtgeloovigheid (s, f. ) Lighineſs of bå•

lief, credulity.

Ligt - geraakt ( adj. ) Tóuchy , pécvish.

Ligthart s. c. lugchart , een vrolijk

mensch ) a Lightbeàrted, díry , jóvial , gay

pèrſon.

Ligthartig (adj. ) Lightbeàrted , áiry, jó.List ( ado. fchielik , onächtzaam ) , als :

Hij loopt ' er ligt over heen , bij maakt ' er vial, gay.

geen werk van , He makes so work of it ,

be does it in a burry , be takes no pains
about it.

Ligtänker (s, #, dienende om iets opte.

ligten Have -anchor.

Ligtekooi (s . f. boer ) a Hárlos , firúmpet.

Ligtelijk (ado ) . See Ligt.

Ligthartigheid ( s. f.) Lightheartedneſs , di-

vineſs , juviàlity, gdiety.

Ligtheid , ligte (s . f. ) Lightness , taf

#ess , lévity.

Ligthoofd ( s. m, and n. ) a Lightbodded

fellow , a merry fellow.

Ligthoofdig (adj. ) Lightheaded , thought

Ligten ( v. a. ligger maaken) to Lighten; lefs.

iemands last ligten , to ifgbten one's bürdenj' Ligthoofdigheid ( s. f. ) Lightneſs of the

een fchip ligten , to lighten a pip: hij bead, thougbile /snefs.

weet niet te ligten en te zwaaren , he does Ligtigheid (s. f. ) Lightneſs , éafyneſs.

was know to carry himſelf as the matter Ligting (s. f. helling ) Lévying , gasbéring;

will allow, to ido e fometimes when it is ne- ligting van foldanten , lévying ſóldiers ; geld

ciliary, to fell to the ous cheaper than to ligting , a mòncy - tax,

the other; - tjemands beurs ligten , so Ligting ( s. f. ontheffing ) Lightening, bas

light one's parfe , to cheat one ofhis money, fing; ligting van eenigen last , lightening or

Ligten ( a. neemen, werven , opnec- daing of any burden.

men, opvangen ) to Levy , to take ; foldaa Ligjes Cadu, opzigtig ) Coquet, wanton ,

ten ligten ( werven ) , to lowy földiers ; geld gaudy ; zij is wat ligtjes gekleed , ſhe is

gten (opneemen) , so lovy money; een dress femewbot gaudy ; zij komt mij wat

ligt-
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Agtjes voor , she appears to me a little

wanion.

Ligemis ( .m. ligte kwant ) a Light

fellow, a debauched fellow.

Ligtmis , Maria ligtmis. See Lichtmis.

Ligtmisfen (v. a. ) to Débauch one's filf,

to take a lewd course of life.

Ligtmisferij ( . f.) Débauchery.

Ligtomdeinen (een meisje ligtomdei-

nen ) a Brisk, a mèrry góſsip , dlſo a wench ,

er crack.

Ligtte , ligtheid ( 1. f. ) Lightness , what

is mot bedvy.

-

Ligtvaerdig (adj. ) Light , fickle , lewd ,

profane; -➡een ligtvaerdig vrouwsperfoon ,

a coquet; hij is te ligtvaerdig in al zijn

doen , be is too rash , béedlefs , edreleſs in

all bis doings ; een gevaerdig , rocke-

loos oordeel vellen , to give a rash júdgment.

Ligtvaerdig , ligtvaerdiglijk ( adv . ) Rash•

ly, itwdly; - men moet Gods naam niet

ligtvaerdiglijk gebruiken , one must not take

the name of God in vain.

Ligtvaerdigheid ( s. f. losheid , onbezon-

nenheid ) Fickleness , lightness , -ràshness , se-

mérity, unadviſedness.

Ligtvaerdigheid ( s. f. dartelheid , on-

kuischheid) Lewdness , licentiousness."

Ligtvink (s. m. ), a Lewd fellow.

Ligtvoetig ( adj.) Lightfooted.

Ligtzinnig (adj.) Fickle , lightſome , un-

Riady.

ghe
id (s. f. ) Liv

ity
, fick

lene
ss

,

unfitadyness.

-

Lij ( s. f. de neêrhellende zijde van een

zeilend fchip ) Lée , that part of a ship

which is pressed by the wind; het fchip

in lij wenden. ( het zeil aan den anderen

kant brengen ) , to sack about; aan lii ,

a lée , léeward; leg het roer aan lij , a lée

the belm, pat the balm to the lee -fide ; aan

lij gaan leggen , to go to lay below the

wind; een fchip aan lij enteren , to board

bip; in lij vallen , to fail to léeward;

- tin de lij ( in nood , in de klem, in

de kael , in de pekel ) zijn , to be as a

pinch hij geraakte daar geweldig in de

lij , ba came here in a fad fcrape.

Lijdbaar ( adj. dat lijden onderworpen

is) Pafsible , that may fuffer or be im-

prèfied.

Lijdbaarheid (s. f. ) Paſsibility.

Lijden (v .) to Suffer, to endure , to

bear , to undergo, tolerate ; fchipbreuk lij

den , so fuffer shipwréek ; hij heeft veele

rampen te lijden , be bas to endure many

bárdibips ; beledigingen lijden vereischt

veel wijsheid , to bear infúlts requires much

wisdom ; groote ongelukken ondergaan is

een fchool voor de deugd , to undergo

great misfortunes is a ſchool for virtae ; zij

willen die gezindheid daar niet lijden , they

won't tolerate thife of that perſuation to live

there; wel mogen lijden dat de zon

in 't water fchijnt , to agrée or not to take

notice of courting or a jovial conversations

ik mag wel lijden dat hij komt ,

bave nó bing against bis cóming ; zij mag

hem gansch niet lien, he can't endure to

be with him , ſba is quite nverſe from bin;

ik kan dien kaerel niet lijden (verdraa-

gen ) , I can't béar that féllow.

-

-

Lijden ( v. n. duuren , aanloopen) to

Last ; het zal niet lang lijden of het zal

hem zuur opbreeken , it won't last or is

won't be long but be will ſmart for it.

Lijden (s. n. lijding , pin , ellende , fmert

Suffering, füfferings , pain , miſtry , distress

t naa lijden komt verblijden , after

annoy there comes joy.

Lijdende ( adj. ) Suffering. See alſo Lij:

delijk.

Lijder ( s . m. ) Sufferer , patient,

Lijderes (s. f. ) Sufferer , patient,

Lijdig (adi. and ady. decrlijk , bitter)

Grievous , cústing ; die ftraf is te lijdig

groot , ibat púnishment is too grievous ; hij

heeft ' er tijdige pijn aan , it causes bim a

cutting pain.

Lijding ( s. f. kwelling ) a Süffering.

Lijding ( s. f. hartstocht ) Passion of the

buman beart.

Lijdzaam ( adj. geduldig ) Pasient.

Lijdzaamheid (s. f. ) Patience.

Lijdzaamlijk ( adv. ) Pdilently.

Lijf (t. n. ) the Body ; een welgemaakt

lijf , a body well made , or well shaped; een

fcheef lijf , a wry Shape; het boven- lijf,

the upperbody , the upperpars of the body;

het middel- lijf ( de middel ) , the girdle-

fitad , the waist; het onder - hijf, the lower

part of the body , alſo the belly; - te lijf

flaan , to eat and drink glú tonly; lijf aan

lijf vechten , to fight a duel; hij wil hem

Lijdelijk ( adj. ) Sufferable , tolerable , en- te lijf, be will attack bim ; ik gevoel pijn

durable; een lijdelijke pijn , a tolerable in het lijf, I feet pain in my belly; mijn

pain, an indifferent pain , which may be en- ganfche lijf doet mij zeer , my whole body

dúred; lijdelijke ( verdraaglijke ) gevoelens , dker ; hij heeft de fpiis al in het lijf, be
taleráble opinions. bas fwallowed the victuals alréady; die

Lijdelijk ( adj. ) Paſsive ; de wijsgeeren wijn heeft een goed lijf , that wine bas

noemen de ftoffe een lijdelijk beginfel , a good body. See Lijvig; lif en goed

philofophers call máster a pàssive principle ; verliezen , to lose one's life and estate ; aan

de daadelijke of werkende werkwoorden lijf en goed geftraft worden , to be půnisbed

worden in het nederduitsch lijdelijk ge- corpóreally and with confiscation of one's

maakt door het woord worden , the active goods ; zijn lijf hangt ' er aan , bis life lies

verbs are made paſsive in the dusch language as Stake ; op iemands ij gaan , to watch

by the word worden. for an apportunity of killing one, tu dog

EC 4
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one for to take away bis life; zit rechtB
Lijftogtfchip (s. n. ) a Vi&ualler , viduală

op uw lijf , fit Arait upward ; zijn lijf ling hip.

bergen , to escape ; --
thet heft weinig Liftrawant (s. m. ) a Yeomen of the

om het lijf , it is of lile moment ; de guard.

is of no moment; --

zaak heeft riets om het lijf , the matter Liifverf ( s. m. ) Life - paint , a colour like

lijf van een rok enz. , a man's body.
the waist of a coas.

Litärtz (s. m. ) van eenig vorst , the life - guard.

Particular phyficion of a prince.

Lijfband ( s. m. ) a Sásh or fhásh , a

girole

Licouleur. See Lijfkleur.

Lifeigen (s. c. een flaaf) a Bondsman ,

bóndflave.

Lijfe gene (s. f. eene flaavin ) a Bond-

woman , a bond- maid.

Lijtëigendom (1. m. ) the Entire property

of full power éver or á fláve.

Lijfeigenfchap ( s . f. ) Bondage.

Liifgevecht (s m. ) a Duel.

Lijfje (s. n. een ftijf jakje , een geftikt

jakje zonder baleinen ) a Stif jacket.

Lijf-kaftiiding (s. f. ) Corpóreal cbdstife-

ment , correction.

Lijfkleur ( s . f. ) Flesb - colour.

Lij krecht (s. m. ) a Fóosman.

Lifland , Livonia.

mij-
Liflik (adj. ) Bòdily , corpóreal;

ne flike zuster , my own fister.

Lijflijkheid (s. f. ). See Ligchaamelijkheid,

Litmoeder (s. f. baarmoeder ) the Womb,

matrice.

fening

Litwacht , lijfſchut ( s. f. ) a Guard , a

Lifwapen (s. n . ) a Corflet , or a corfelet.

Lijk ( s . # . een dood ligchaam ) a Córpfe,

a dead body ; een lijk begraaven , to búry a

córple; een lijk balzemen , to imbaim a

córple ; zij hebben het lijk ter aarde ge-

bragt , bey bave committed the corpfe to

the earth , they have buried it ; een stinkend

lik, a carcass , 200 gij dat doet , zijt gij

een lijk , you are a dead man if you do

that ; iedereen meende een lijk te zijn ,

every one believed to be a child of death.

Ljk (s. n. een fchip zonder huid)

tbe Cárcafs of a ship.

Litkäsch (s. f. ) the Afhes of the dead.

Lijkbus , doodbus ( s. f. ) an Urn.

Lijkdicht , rouwdicht ( s.f.) an Epicedium,

funeral verfes , an élegy.

Lijkdienst (1. m. dienst voor- of over

leen afgestorvene ) The maſs for the répoſe

of the foul of a deceaſed perſon , in the re-

man church; een lijkdienst doen , to mi-

mister the mass, &c.

Likdraager ( 3. m.) a Bearer at a fú-

neral.

Lijföeffening (s. f. ). See Ligchaamsöef- Lijken (s. plur. de touwen , dienende

tot omboording van een zeil ) the Holtró

Liifrente (s . f.) Life - rent , annuity , pen- pes; uit de lijken geslagen , blown out of

flon for life; zijn geld op lijfrente zetten , the boltripes , difo quashed or routed.

to buy an annúisy.
Liken (v . a. & n. gelijken ) To be alike,

Lijfsberging (s. f. ) an Escape out of to look like , to feem ; zij lijken elkander

Some périlous bazard; a preférvation of one's

life

Lijffchut ( s. f. ). See Lijfwacht.

Lijfsgenade ( . f. ) Mèrcy , pardon ; om

lijsgenade bidden , to cry mercy, or to beg
one's life.

Lijfs - geftalte ( s. f.) Statúre, Shápe , pos-

ture; fraai van lijfs - geftalte zijn , to be

of a bandſome ſhape.

Lijfsgevaar ( s. n. ) Danger oflife.

Liftraf (sf ) Corporéal punishment.

Lijt -ftrafbaar ( adj.) Criminal , worib cor-

poreal punishment.

Lijfitoet (s. m. ) Suite , train.

Lijftogt , leeftogt ( s . f. ) Provision , vic-

tuals

Lifftogt ( f. vrugt - gebruik , het recht

van eenig goed te gebruiken , en de voor-

deelen ' er van voor zekeren tijd te trek-

ken, zonder het in eigendom te bezitten ,

en op voorwaarden van wederöverleve-

ring ) Ufufru , the use and temporary profit ,

not the property of a thing.

Lijftogtenaar ( s. m ) an Ufufùtuary .

ere that bas the tfe and temporary prófii,

not the property of a thing; fem. Lijf-

togtenaarfter.

in 't geheel niet , they are nóways allke;

die twee lijken elkaêr , het zal een paar

worden , thofe two are alike , is will be a

match ; het kind likt zijn vader op een

fpeld , this child looks exáůly like bis fà-

tber ; het lijkt als of het regenen wil-

de , it looks as if it would rain ; gij lijkt

niet wel te zijn , you feem to be not weilz

het lijkt wel gekicheeren met u , it looks

like folly with you; waar lijkt dit na !

what a fed bikineſs is this !- het lijkt ner-

gens na , it is alltogether unbecoming i

het lijkt , of lijkent mij niet , it won't do

for me.

---

Lijkfeest (s. ". ) a Funeral feast.

Likgang (s. m. liktaathie , lijkftoet) a

Bárial , a fúneral , a funeral próceſsion.

Lijkhout ( . . houttapei, op welken

de lijken der ouden verbrand wierden )

a Funeral Pile (ufed by the ancients for

búrning the blman córples.

Lijk - kist , doodkist ( s . f. ) a Coffin.

Lijk -klagt ( s. f.) a Funeral móan.

Lijk kleed , doodkleed ( s. n. ) a Páll,

Lijk - koets ( s . f. ) a Funeral coach,

Likleken (s. m. ) a Gursai -clash.

Lijköffer. See Lijköuerande.

1

Lijk
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Lijköfferande ( . f.) Oblátion for a decla- lijn om linnen te droogen , a cloth's line ;

fed, in the roman church. een jaaglijn , a line of a drawboat ; de lijn

Lijkplige (s. m. ) , als : Iemand den lijk- vastmaaken, so fasten the line; † eene lijn

pligt, den laatſten pligt bewijzen , iemand trekken ( eensgezind zijn ) , so be of one

den de laatfte eer bewijzen , to Bury one. mind, so agrée ; een hengel - lijn , an angling-

Lijkpligt - pleeging ( s , f. ) Compliments of ine ; flaglijnen ( feisfingen , fcheepstouwet-

condoléance to fome body about the death of jes ) , small ropes or cords of a ship; een

one of bis relations.

Likpredikatie ( s . f. ) a Funeral fermon.

Lijkrede (s. f. ) a Funeral ſpiecb.

Lijkftaatfie. See Lijkgang.

Lijkstapel. See Lijkhout.

Lijkftoet. See Lijkgang.

Lijktoorts (s. f. ) a Funeral torch.

Lijkvuur (s. m. ) a Fire to barn a córpfe ,

as was úfed anciently.

Lijkwagen ( s. m. ) a Wàggon on which

a córpfe is cdrried.

Lijkzang (s. m. ) . See Lijkdicht.

-

Lijm ( s. f.) Glue ; met lijm vasthechten ,

to unite with glue; vogel - lijm , bird-

visch- lijm , Icing - glass or fing

jooden lijm , bitumen.

lime;

glass;

-

--

Lijmägtig ( adj. kleeverig ) Glúish , glúti- |

nous, clammy, rópy , senácious.

Lijmen (v. a. ) to Glue.

Lijmen (v. a. plakken ) . See Plakken.

Lijmen (v. a. teemen ) to Speak with

a whining túne.

Lijmer ( s. m. ) a Glaer.

† Lijmer ( s. m. teemer ), a Wbining

fellow.

Lijmerig , lijmig ( adj. lang , als fommige

drank ) Ropy.

Lijmerij (s. f. lijmkookerij , lijmziederij)

a Place where glue is made , a glus - manu-

factory.

† Lijmerij (s. f. teemerij ) a Whining

Speech.

Lijmig (adj.). See Lijmerig.

Lijmig ( adj. teemend ) Whining; dat is

een lijmige domine , that's a whining fel-

low of a parfon.

Lijmkookerij , lijmziederij. See Lijmerij.

Lijmkwast (s. m.) a Glue - brush.

Lijmpot (1. f.) a Glue -pot.

-

Lijmroede , lijmftang ( s. f. ) a Limetwig ;

vogels met de lijmftang vangen, to catch

birds with a lime - swig ; — † met de lijm-

ftang loopen ( voor 't mafje loopen , een

fpeelpop of eens andermans gek zijn , so

be a langbing -flock.

landmeeters-lijn , the line of a furveyor,

a furveyor's line; boomen met de lijn ge

plant, trees planted with the line.

Lijnbaan ( s. f. ) a Rope - yard; † het is

een huis als een lijnbaan , it is a véry déep

boufe.

Lijndraaijen ( v. a. ) to Make ropes , so

twist cord.

Lijndraaijer , lijnflaager ( s . m. ) a Rope-

maker.

Lijnen (v. a. ftreepen trekken ) to Line,

rule ; papier lijnen , to rule paper.

Lijnhout. See Lijniaal.

( 5.211.

lijniaal, lijnhout , liniaal ( s. n.) a Rúlera

Lijnkoeken ,, Lijnzaadkoeken

plur. ) Cakes of beaten line feed.

Lijnölie , lijnzaadölie ( s. f. ) Line-feed-

oil.

Lijnpen , trekpen ( s . f. ) a Råling -pen.

Lijnrecht (adj. ) Strait as a line , lineal

Lijnrecht (adv.) Lineally.

Lijnilager. See Lijndraaijer.

Lijntje ( s . n. ) a Small cord; in het lijnt-

je loopen , to draw a boas on a line; † in

het lijntje loopen ( voor den gek gehouden

worden , to be the fool's bauble , the laugh-

ing -flock of a company; † trek aan dat

lijntje niet ( maak geene flaapende honden

wakker ) , don't touch that matter , do not

bring it to remembrance ; t aan lijntjes

dochter trouwen , ( gehangen worden ) , so

be banged.

Lijnwaad. See Lijwaad.

Lijnzaad ( s. m. ) Line -feed.

Lijnzaad - kocken. See Lijnkoeken.

Lijnzaadolie. See Lijnölie,

Lijs , lijreep. See Leis, Leireep.

Lijspond (s. . gewigt van vijftien pona

den ) a Weight offifteen pound.

Lijst ( s. f. rand , belegfel , zoom, boord-

fel ) List , lace , frame ; de lijst van laken,

the list of cloth ; een jagtrok met een ge-

borduurde lijst of zoom , a banting- coas

with an embroidered lace; de list van een

fpiegel ( van eene ſchilderij ) , the frame of

a lóokingglaſs , of a picture ; de lijst van

een fchoorsteen , the cornish of a chimney.

-
Lijmziederij , lijmkookerij . See Lijmerij .

Lijn ( s. f. ftreep ) a Line ; een lijn haa-

len, of trekken , to draw a line ; de even- Lijst , naamlijst , naamrol , register ( s.f. )

nagts - lijn is eene onderftelde lijn bij de List , roll , catalogue ; begraaffenis - list of

aardrijks -kundigen , om zich het midden ceêl , list of a búrial ; hij ſtaat niet op de

van den aardbol overal tusfchen de twee lijst , be is not in the list; lijsten (rollen

poolen te verbeelden , the équinoctial line of registers ) van een gerecht , public re-

is a fuppofed line by the géographers to registers or records ; een lijst van te veilen

prefent to them the midde betwixt the two goederen ( catalogus ) , a catalogue ;

poles all over the globe; het is zoo rechtlijst van 't convooij , the book ofrates.

als een lijn († als een kaers ) , it is as Lijstemaaker (1. m. ) a Fráme maker.

firáit as a line. Lijsten ( v. a. in een lijst zetten ) to

Lyn (s. f. touw , koo.d) a Lise; een Frame ; een landkaart lijsten , soframe a map.

Bes

―
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Lijster (v. m.) a Thrush ; lijsters van-

gen, to catch trubes; t zij zingt als

een lijster, he fings like a trush ( in én,

glish more properly like a nightingale).

Listerbefiën , lijsterbesfen , lijsterbéziën

(s.f. plur.) red Bérriet of a wild ashtree

to catch trufhes.

Lijsterboog (1. ». ftrop of ſtrik ) a Sndre

to catch trufbes.

Lillebeenen , trillebeenen (v. «. met

de beenen trillen ) to Have Shaking legs,

that are not fleady.

Lillen ( v. n . trillen , beven van koude )

to Tremble, to ſhiver , so fbake , so quiver ,

to ſbudder ; hij inde van koude , be shivered

for cold,

-

Lillen (v. z. beeven , fidderen van vrees)

to Tremble, to quake , to ſbudder ; hij lilt en

Listlijnen (s. f. plur. fcheepstouwtjes beeft als hij u ziet , be srèmbles at the

om de bonnetten aar de zeilen te rijgen ) Sight ofyou; hij gaf hem een flag dat

Knitiles , or jmall robands , difo the loops or hij lilde , be gave him a cuff that,made bim

buttons of a bonnet , ú/ed to lace on the waddle.

bonnet of a fail to its principal part.

Lijstwerk ( s . n. in de Bouwkunde ) avering , quivering , quaking.

Cornish.

Lillende (adj. ) Sbóking , trèmbling, ſhìa

Lilling ( f. ) Staking , trèmbling , ſhiver-

Live (s. n. the dative and ablative of ing , quivering , quaking,

Lijf ) ; In lever den lijve zijn , To be alive ;

aan den lijve geftraft worden , to ſuffer

Gorporeal punishment.

Liveloos See Levenloos.

-
Lvig, auglijvig ( adj. ) Corpulent , fat ,

bulky, flesby, grofs , big - bodied; lijvi-

ge wijn, wine that has a good body.

Lijvigheid (s. f. ) Córpulency , búlkineſs ,

fatness .

Limoen , lamoen , citroen ( m.) a Lèv

mon ; ingelegde limoenen , pickled lèmons,

Limoenboom , citroenboom ( 5, m. )

Lèmon -tree.

Limoendrank (s. m. Lèmonade.

Limoenfap (s. n. ) Lèmonjúice.

Linde , lindeboom ( s . m. ) a Lindentree ,

limetree ; een laan van lindeboomen , lin-

den -laan , a Wäik of limetreDS.

Lindebasten (s, m. plur. ) the Bark ofLijwaad, lijnwaad (s. n. linnen- of ka-

toen -weeffel) Linnen - cloth , clotb; katoe- lime - tracs,

ne -lijwaaden , callicoes.

Lijwaard , aan lij . See Lij.

Lij - zeilen , bonnetten ( s . n. plur. klei-

ne zeiltjes , die in ftil weder door gijken

aan beide einden der raas worden vast-

gehecht , om gezwinder te zeilen of beter

jagt te maaken ) iba Bònneis (Utile fails,

which are fassened so each extrémity of the

yards by the fúdding -ſail boons , in order

to fail faster); het lijzeil of bonnet aan-

rijgen, to lace on the boanet.

Likdoorn (s. m, exteröog ) a Córn.

Likhout ( .. klopfcheen ) a Shoe -ma-

ker's tool.

Likkebaard (s. m.) a Licklip.

Linden , linnen . See Linnen.

Lineaal , liniaal ( s. m. ) a Rúle or rüler

to rule paper with. See Lijneaal.

Linie ( .f.-lijn , ftreep , trek ) a Line.

Linie (s. f. evennagis - linie , of lijn in

de aardrijkskunde ) the Equator, equinòitial

line (in Géography). See alto Lijn.

Linie ( s. f. rij , flagörde ) a Line ofbattle

( of an army or fleet ) ; de linie formee-

ren , to form the ilue; in eene regte linie

zeilen , to fail in a line; een ſchip van

linie , a fhip of the line.

Linie ( s. f. borstweering in de krijgs-

of veging- bouwkunde ) a Line (in milis

tary architecture ); cene linie van verfchan

Likkebroer ( s. m . panlikker , flemper , fing, a line of intrenchment ; - eene linie

nathals ) a Toper , a lickdish , a fwillbowl. van demarcatie , a line ofdemarcátion or ſe-

Likken (v. a. ) to Lick , de beeren lik- paration , limitation & c, though not intrènched,

ken hunne jongen om ze eene gedaante Linie (s . f. geflachts- linie , tak , in de

te geeven, bears lick their young one's to geflacht - rekening ) a Line , branch of príge-

bive them a ſhape; braaf likken ( gaer- ny ( in Genealogy ).

ne den beker ligten ) , te be gives to

drinking.

-

Likken (v. a. ) als de honden , wanneer

zij drinken , to Lap (ſpécking of dog's

drinking).

Likken (v. a. met den gladfteen glad

maaken) to Sleek , so make smooth or grofsy ;

t ik zal u likken ( afrosfen ) , I'll lick

alee , I'll be at thee.

-

Likker s. m.) a Licker.

Likker ( s. m. gladmasker ) a Silcker.

Likking (r. f. ) the Licking,

Likking (s. f. fladmanking ) the Slléking,

Likipit (s. m. & n. ) . See Likkebroer.

Lifteen ( ..) a Sléék -fone.

Lil ( .. Leltoid vleeschnat ) Felig.

Linie (s. f. het twaalfde gedeelte van

een duim , in de Meetkunde ) a Lino (the

twelfib part of an inch , in Geomét87).

Linieeren (v. a. ) . See Lijnen.

Linie - fchip. See Schip.

Link , linke (s . m. ftraam , ftreem , ſtriem)

the Mark of a fripe ; hij heeft de linken

van de keten nog op zijn arm , be bas

the marks of the fetters fill on bis arm.

---

Linker (adj. ) Left , de linker arm , the

left arm ; de linker vleugel , the left wing

of an army; iemand bij het licker

been krijgen (foppen ) , to noſe oue.

Linker, linkert ( s . m. guit ) a Cunning

or fly mad, a ſharp blade , a réguish fe ■

low; het is een linker ( een thin ne
-

vos ) ,
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vos ), be is a fly dog , an old fox; daar | bitter´´of it ; → † de lip laaten hangen

zit een linker agter ( daar fchuilt bedrog ( prailen ) , to bang the lip, to fret or

onder) , there is ſome pad in the fraw, pous; een hanglip , a blubberlip,

there is fome mystery in it.

Links (adj. ) Lefthanded.

Linksöm ( adv. ) Towards the left fide;

hij keerde zich links en rechts , be turned

bimflffrom the left to the right , he was

at a loss what to say.

Linnen ( s. n. ) Linnen or linen , cloth ;

eigengereed linnen , bomespun cloth ; ij lin

nen , thin linen ; grof linnen , coarſe linen ;

hollandsch linnen , belland linen ; tafel - lin-

men , table- cloth.

Linnen , linden , linnengoed ( s. 8. ) Linen

cloths; opgemaakt linnengoed, dressed clotbs ;

vuil linnengoed , dirty linen , dirty cloths,

het linnen is naar de wasch , the cloths are

washing; fchoon linnen aantrekken , o

pus an clean linen , to ſhift one's ſelf.

-Linnen ( adj. ) Linen ; een linnen kiel ,

linen frock.

Linnengoed. See Linnen..

Linnenkas (s. f.) a Cúpboard or profs for

Unen.

Linnenkooper , winkelier ( ș. m. ) a Lìn-

sen-dráper.

Linnenline. See Lint,

Linnennaaijen ( v. a. ) to Needle linen ; op

het linnennaaijen gaan , to learn to needle

linen.

Linnennaaifter ( s. f. ) a Linen -féamſtrofs.

Linnenkrijkster ( s. f. ) a Laundrefs.

Linnenwaschter (s. f. ) a Wåsber - woman,

Linnenweeven ( v. a. ) so Weave linen.

Linnenweever ( s. m.)•) a Linen - weaver.

Linnenweeve ij ( s. f. ) a Manufà&tory of

linen.

Linnenwinkel (s. m. ) a Linen -draper's

Shop.

Lins, linze (s. f. zekere peulvrucht )

Lentil.

Lins , linze (s. f. een linsvormig gefle-

pen glas of vergroot-glas ) a Lentil (a)

magnifying-glass in that form ),

Line ( s. n. ) a Ribbon , ribband; → lin-

Lip (s. f. een stukje hout , dat in de

groef van een ander wordt geftoken) a

Ténon, the end of a rafter to put in a

mortife.

Liptotes (1.) a Figure in rbetóric , méa-

ning the weakneſs of language to express the

force of the matier,

Lipwerk ( s. n. uiterlijk werk ) Liplabour,

Lis , lits ( s. m. ) a Loop.

Lisch , lis , lies ( s. n. bloem op het was'

ter ) Flag , waterflag , flower de luce.

Lisch (s. f. dodde of knods ) a Maſs of

flag.

Liskoord , litskoord ( s. m. ) Babbin, swise.

Lispen (v. 4. ) to Lisp ; zij lispt een wei,

nig , he lisps a little.

Lispende ( adj. ) Lisping.

Lisper (s. m.) a Lisper.

Lisping (r. f. ) a Lisping.

Lissabon (hoofdſtad van Portugal) Lisbem

(sbe capital of Portugal ).

List ( s. m.) Cùnning , ſubtility , árt , ſkill,

cráft ; krijgslist , a fratagem ; listen en laas

gen , Aratagems and wiles ; dat is een list

om te vangen, that is a trick to catch; den

list ontdekken , to discover the plot, the

craft ; armoede zoekt list , poverty bégets.
dévices.

Listig ( adj. ) Sùbtle , cráfty , cùnning ,

artful , fly'; een listig man is gevaarlijk , a

cráfiy man is dangerous; † 't is een listige

vogel , be is a cùnning fellow , a fly' dog; 't

is een listige meid , he is a fly', or cùn

ning gify; een listig overleg , an áriful

fcbéme.

Listigheid (s. f.) Cùnningneſs , crdfiineſs,

artfulness , fubtility, fubtilneſs , fly'ness.

Listiglijk ( adv. ) Cùnningly, cráftily, ártå

fully , fubtily, refinedly.

Lit. Ses Lid.

Lits. See Lis.

Litthauwen , Lithuania,

Livorno ( hoofdstad van Toskanen ) Legi
nen- lint , sdpe ; gekeperd lint , whdried rib- born ( the capital of Toscany).

bon; een bos linten , a knot of ribbons.

Lintweever (f. m. ) a Ribbon- weaver,

narrow-weaver.

Lintweeverij (s. f. ) ■ Manufàctory of

ribbons.

Lintworm , lintwurm (s. f. ) a Long wórm

in the bowels ofſome people,

Linze. See Lins.

Linzenkookfel (s. m. ) a Pò:tage ofIéutils,

-

Livreij ( 1. f. ) Livery.

Livreij -rok ( s. m. ) a Livery - coat.

Livreij - volk (s. n. ) Lácqueys , footmen.

Lob, lobben. See Lub , Lubben.

Lobbe ( . f. van de long ). See Long.

Lobberen , waaden ( v. a.) to Wade through

the water.

-

Lobbes , loböor ( s. m. ) a Shdgged dog.

+ Lobbes (s. m. ) a Clòwnish fellow ; hij
Lip (f. f.) the Lip; de bovenlip , the is een lobbes van een kaerel , be is a very

upperlip; de onderlip , the underlip ; roode bdrmleſs créature , a good créature, alſo

lippen, red lips, cherry lips; groot van lip- clown ; t't is een loböor , een kwibus,

pen , great lipped; de lippen of kanten be is a fob , a fool, a booby.

van eene worde , the lips of a wound; † Lobman ( s. m. fpaanfche of luikſche

de naam ligt mij op de lippen , I bave the ducaton ) a Spanish dùcaton.

name upon my tongue ; ik had het woord Lodderig , lodderlijk ( adj. & adv. ) Wèn-

op de lippen , maar bedagt mij weer, 1 ton , dggling, lànguishing , àmorous ; een lod-

gat the word on my lips , but I thought sbøl derig gezigt, a wànton look iemand lod-

-

der .
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derlijk aanzien , to dggle one ; ' fodderlijke

oogen , amorous , òggling , lànguishing eyes.

Lodderöogen ( v a ) to Look àmerously ,

languishing , so òggie.

Lof, loof (s. n.). See Loof.

Lof- bazuin ( s . f.) a Trumpet that pro-

claims one's praife.

Lo dicht , loigedicht ( s. n . ) An èlogy.

Loftalm (s. m. ) a Praiſe , laudable requ❤

tátion.

Lotgierig ( adj . ) Covetous of praiſe , or of

laudable reputation.

Lofklark (s. w. ). See Lofgalm .

·

Loer (s. f. de loef- of wirdzijde van

een schip the Luft or loof, wécikergage,

or that Ade of a ship which is to windward

of the mast; lott houden ( hoog bij den

wind zeilen ) , so keep the luff, so be upon

a wind or lovebaule , Joel, het bou Loi trompet (3. f. ) . See Lot - bazuin ,

bij de wind , loet aan , ipring your luff, Leflijk ( adj. priiswaardig ) Ludable ,

keep close to the wind, trim all sharp, pus praiſewòrtby , commendable , meritéri us,

she belm a lee ! bard the weather !; loef Loflijk ( adv. ) Laudally werisári usiy.

door . ln round, luff a lee.. ( See also Loflijkheid (s . f. ) Laudáblenifs , meritó

Loeven ). icmand de loef afftecken riousness.

(her ecu kans afkijken , to get the wifhand

and flars of one , to furpass him ; eers

loeis , recht uit , firaght way , dirèlly;

teger de loet Cost wordt van fulp of

trijp rezegd ) , against the bair (Speaking ofpráife.

plusb .

-

Bund

* Lotrede (s. f. ) a Pánegyrick.

Lofredenaar (s. m. ) a Pánegyrist.

Loffpraak (s. f.) Práife.

Loftuiten (v. a. ) so Sound forth one's

Loftuiter ( s. m. ) a Pánegyrick, or fiduera

Locigierig ( adj. ) , als : Een locfgierig ing praifer.

fchip ce fchip , dat te veel op den wind Loftuiting (s. f. loftuiterij ) Flattering

ligt , dat te veel bekt , a bip which of it- prdiſe.

Seif luffs up soo much. Loftuiterij. See Loftuiting.

Loethals ( . m. ) the Weather- clue; de Lofwaardig (adj. ) Fraileworthy, laudd-

loet- of loeverthals losfen , en het zeil of ble , commendable; hij heeft het rijk zeer

de fchootboom opijen , to baſe off the lofwaardig geregeerd , be governed the realm

weather- be of the mainsail , and to baul very gloriously.

aft the fbeet.

-- de

Lofwerk (s. m. ) in het fchilderen of

Loetwaard ( adv. ) Luffward ; te loefwaard beeldhouwen , Branched - work , in painting

of te loevert var een fchip , boven den or carving.

wind liggen of wirdwaard zijn , to lay Lofzang (s. m. ) a Hamn , anthem ;

luffward of a bip ; te loeveit aanbrasfen , lofzang Simeons , the fong of Simeon ; de

to brace as to becalm the fails. lofzangen der heiligen , the litanies offaints.

Lucijen ( o. a. bulken ) to Low, bèllow. Log ( adj. loom , traag ) Dull , fów,

Loeiji: g (s. f.) van rundvee , Bèllowing , bedvy , lázy , unwieldy; een log verſtand,

Towing. a dull wit; een log fchip , een log gat,

Loens (adj. & adv. ) Afquint Squinting; hanggat , dat kwalijk zeilt , a bedvy ship,

loens kijken , so quint, so look alquins ; a bad failor; een log ligchaam , a beavy

een loens gezicht , a Squinting fight , ie- unwieldy body.

mand loens ( overzijde ) aanzien , to fquint

at one.

Loeren (v. a. gluuren , fcherp toezien )

to Watch, to Spy' , to lay in wait ; † die

fchalk loert op dat meisje , that rogue lays

in wait for that girl; † hij loert ' er op

als een bond op een zieke koe , be wàt-

ches ber like a cat does a mouſe.

Loeren (v. a. een voordeel afzien ) to

Lurcb , te gull.

Loerman ( s . m. lobbekaas ) Checfe made

of milk where the cream is taken off.

Loeven (v. a. tegen den wind inkrim-

pen, fcherp tegen den wind houden , den

wind afkrijpen , bij cen wind oploeven ,

hooz zeilen of een fchip openhouden ) so

Luff up , to fly windward ; even hoog loe-

ven, to share the wind. See alfo Loei.

Lofts. m. prijs ) Prdije , applaufe , com-

mend, commendation ; lot behaalen , to get

pidi e; men kan tot zijn lof zeggen dat

hij zeer naerdig is , one may say in bis

praile that be is very industrious , — God

lof, God zij geloofd , God be prdifed,

Logement (s . m. onduitsch woord voor

Herberg am Inn.

Logen (s. m. a Lie. See Leugen.

Logenaar (s. m. ) a Liar. See Leugenaar.

Logenägtig (adj. ) Given to lies , lying.

See Leugen ägtig.

Lozenzak ( s. m. ) a Lying fellow or wench.

See Leugentap.

Loggaten ( s . plar, door welken het vuil

water in een fchip tusfchen de ribben f

loopt naar den durk ) Scoperboles in a ſhip.

Logheid ( s. f. zwarte van een ligchaam)

Heavyness , unwiè.dynejs.

Logheid ( s . f. traagheid , vadzigheid , dom

heid van verfland ) Hedryness , dullneſs ,

clùmfiness , dìmnefs , Atúpidity , fluggishness.

Logie (s . f. ) in den fchouwburg of ope

ra , a Box in the playhouse or opera.

Logie ( s. f. ) van vrijmetfelaars , a Frée-

majuns -idge, a jòdge.

Lek, hairlok ( s . f. ) a Hairlock, a trefs;

zije lokken krullen , to cry one's locks.

Lokaas ( r. m. ) a Bait , decoy.

Lokäazen (v. a.) to Bait.

Lok
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Logduif (s. f.) a Décoy -pigeon.

Lokëend (s. f. ) a Décoy - duck.

Lokfluitje ( s. n. ) a Bird- call.

pen , be is too ftupid for comprebending day

bing.

Lomp (adj. flecht of lelijk bearbeid )

Lokkebrood , lokbrood ( s. m. ) om vis- àùmfy , ugly , een lompe tafel , a clùnfy

fchen te lokken , Paste to allure fishes; cable; een lompe ftoel , a ugly chair.

bdit. Lomp ( adj. lo npig , flecht , gering , vod

Lokken (v. a. ) to Allåre , to bait : vn- dig ) . See Lo.npig.

gels in het net lokken , to allure birds into Lompen (s . m. plur. vodden , lappen )

Rags; papier is van lompen gemaakt , pa-the net.

Lokkende ( adj.) Allúring ; lokkender is made of ràgs ; ' t zijn niet als lon

woorden , alluring words.

Lokking ( . f. ) Decoying , allurement.

Lokje (s, n ) a Little bairlock ;

fort of faucer which feamen uſe.

pen en leuren , 's are nothing but ràgs.

Lompert ( s. m. een lomp mensch ). See

aLomp ( adj. &c. ).

Lompheid ( . f. plompheid , ruwheid,

Lokmees (1. f. ) a Titmouſe -so alláre diber onbeſchaafdheid , onbeschoftheid , onmanier

ones. lijkheid) Lumpisbneſs , unmannerlynafs , clòw-

Lokvink (s. c.) a Finch to call òtbernisbneſs.

enes.

-
Lompheid (s. f. onhandigheid , onbe-

zijn kwaamheid ) Clùmfyness , unbàndyneſs , un-

Skilfulness .

Lollen (s. plur. ) Clouts or ràggs;

hoofd beloilen , to male up one's bead.

Lollen , krollen ( v. a. van katten ge- Lompheid (s. f. botheid, domheid , tomp

zegd) sa Wawl or ydwl ( as cats ) ; de kat heid , onleerzaamheid , onvatbaarheid) Dall◄

heeft den ganfchen nacht niet gedaan als nefs , blùntneſs , thick/culledneſs , fluggishnafs ,

lollen , the car wawled the whole night along ; |flówneſs of apprebention , Búpidity , blòckisb-

-noemt gij dat zingen , ik noem het nefs.

lollen, do you call that finging , I call it

wdwling.

Lollende (adj. ) Wdwling.

Lollepot , vuurpot ( s . f. ) a Small pot

with an earthen binge , to put coals in to

warm one's bands.

Lolling (s. f. ) Wäwling.

Lombard, loaberd ( s. m. bank van lee-

ning ) a Lombard , a pawnbrokers Shop; in

den lombard brengen , to carry in the lóm-

bard, to bring to pawn ; een lombard hou-

den , to keep a pawnbroker's ſbap.

Lombard -briefje ( s . n. ) a Pawnbroker's

bill.

Lompheid (s. f. flechtheid van bearbei

ding ) Cluminels , uglineſs.

Lompheid, lo mpigheid. See Lompigheid.

Lompig (adj. flecht , gering , voddig )

Méan , påltry, forri ; een lompig , voddig

ftuk werk , a méan piece of work; een ge-

ring , flecht , lompig huis , a palery bouf

een lompig boek , a forri book.

Lompigheid (s. f. flechtheid , geringheid)

Méanneſs , pàltrineſs , fòrrineſs.

Londen (de hoofiftad van Engelan ! ) Lon-

don (the capital of England).

Londensch ( adj . ) London ; londenfche

porter ( zeker bier ) , london porter.

Long (s. f. ) the Lungs , lights .

-

--Lombardhouder ( s . m. ) a Pawnbroker. de lel-

Limmer , lom uering ( s . f. ) the Shadow len , lohben of kwabben van de long , the

(of trees ); lindeboomen geeven een aange- lobes of the lungs ; · t long en lever uit-

naame lommer , Ime - trees glue a ſwllt ſbá- ¦ fpuwen ( hevig braaken ) , to ſpit one's

dow; zich in de lommer begeeven , to get longs , to vomit beàvily ; — t long en le-

into the fbáde, ver verteeren ( alles doorbrengen ) , to spend

Lommerig. See Lom nerriik.

Lonming. See Lom ner.

Lommerrit (adj ) Full of ſbàdow ; lom-

merriize bosfchen , dark woods.

Lomp ( .m. klomp , brok , aluit ) a Lùmp ;

een lomp fuiker , a lump of fugar ; een

kluit aarde , a lùmp of earth.

or wasse one's estate.

Longekruid ( s . n . ) Lungwort.

Longvnur (s . n . van de paerden gezegd

wordende ) Inflammation in the lungs of

borse.

Longziekte (s. f. teering ) the Phtifick.

Longzucht ( s. f. ). See Longziekte.

Lonk ( s.f.) a Cast or glance ofthe eye ; een'

minnelonk , a lànguishing glance of the eyes.

Lonken (v. m . ) to Smicker; to cast sheeps

Lomp (adj. plomp , ruw , onbefchiafd ,

onbefchoft , on mapierlijk ) Lùnnish , un

minnerly lownish; een lomp kaerel , a

lumsily fellow; een lompe vlegel , an un- éyes ; to òggle , to look afquint,

mannerly clown ; piompe handen , clùm-

Sy bands.

tomp ( adj. onhandig , o' bekwaam )

Cluny, unbinty , unfkilful ; een lomp on

bandig fchepfel , a clùmfy creature.

Lonker (s. m. ) An òggier (fem. ) Lonk-
-

fter. "

Lont (s.n. ) a Match ; de lont pasfen, to

try the match; de lont afblanzen , to blow

off the match; † lont ruiken ( merken dat

dat ' er iets fmeult , iets gaande is ) , to ſmellLomp ( adj. ftomp , hot , dom , onleer-

zaam , onvatbaar) Dúll , blunt , thickſcul- a deſign out.

led , fluggish or flow of apprehenfion , Atúpid,

bléckisk; hij is te lomp om iets te begrij-

Lontmaaker (s, m. ) a Màtch -maker.

Loochenaar ( s. m.) a Dinyer ; eea God.

100-



446
LOO.LOO.

lööchenaar , verloochenkar , a blasphemer¦ |

an asbéist.

Loochenen (v. a. ontkennen ) to Dinÿ;

Lookbol (s. m. ) a Clove of gårlick.

Lookfaus (s. f. ) Sauce of garlick.

Loom ( ady. traag , vuig , agteloos ) Sid

hij loochende het rondüit , be dényed it ab- reckluft or retchless , lingering; een loom

folutely. werkman , a fiów worker ; een loone gang

a fów gait ; een loome geest, log verſtand

a dull underftanding.

-

Lood ( .. een bergftof) Lodd; een

blok loods , a pig of lead ; met lood be

leggen , to lead; het lood van laken , Loomheid . f. ) Słówneſs , roõk!öfsnefs.

the lead or tickee of cloth; † met loo- Loon (s . m. & n. ) Wages , ſalary , re-

den ſchoenen aankomen , so come flowly; ward, recomponce zijn loon ontvangen , t

iemand op looden ſchoenen nagaan , 10 receive one's wages , to get reward; loon

Spy one's doings filently.
naar werk ontvangen , to recéive recompen-

-

-

Lood (s. . looden kogels ) Ledden bulce of one's works; t gij hebt uw rechte

lets; kruid en lood , gunpowder and ſhot. loon , you are ſerved right or well sndugbà

Lood (s. n. paslood ) Plummet; het hangt it is according to your demeritz - is dat

in het lood , it is perpendicular ; een diep voor mijn loon? is that for my rowård? het

lood , a founding ledd. loon verzoet den arbeid , be reward makes

the work bafy.Loodägtig (adj. ) Like to lead.

Looden (v. a. laken looden ) to Mark

the cloth with a leaden ticket.

4

Loodgieter (s. m. ) a Plummer.

Loodlepel (s. m.) an Iron ladle to` melt

lead.

Loodlijn (s. f.) a Sea - line , the line of

founding lead.

Loodregt (adj. ) Perpendicular.

Loodje (adj. ) tot eene plaats in een

concert, fchouwburg , enz. , a Ticket.

† Loodje , als : Hij zal ' er nog een

loodtje opleggen ( hij zal de zaak nog ver-

zwaaren) He will fill agravate the matter ;

hij moet het loodje fchieten ( voor

de anderen betaalen ) , be must pay for the

whole company.

Loodverwig (adj. ) Leàd - colour'd,

Loodwit (s. m. ) Cérufs , white ledd.

Loodwit -molen ( 1. m. ) a Mill to grind

white ledd.

Loof, lof (s. n. ) van boomen , the Lia-

ves of trees ; het loof valt af, the leaves fåll

off; 't loof der wortelen , the greens of
-

carrots.

Loonen (v. a. ) to Reward , rocompences

den kruijer voor zijne moeite loonen , to

pay the porter for bis trouble ; † ik zal je

loonen , wacht maar , fay , I'll pay you off,

God loone u ! God blef

you!. het kwaad loont zijn meester wel

crimes come bome at last. See alfo Beloonen.

Looner ( ..) a Rewûrder. See also Be-

looner.

Ill be at you;

-

---

Looning (s. f. ) Rewarding. See also Bes

looning.
"

Loontrekkend ( adj. ) Having a falary or

penfion ; loortrekkend raad - penfionaris ,

member of council which gets a fàlary or

penhon.

Loontrekker (s. m. ) a Penhonor.

Loop ( s. c.) a Rùn , courſe , rdce , car•

réér, de loop van eene rivier , of de ftroom ,

the courſe ofa river , or the firdam ; hij heeft

zijn loop volëindigd , be bas finished bis

courſe ; zijn loop is bijna ten einde , bis

race is almost rùn ; de wisfelkoers loopt

geftadig op en af, the courſe of exchange

rifes and abates continually; een loop-

† Loof, moede ( adj. ) Weary , tired; ik neemen om te fpringen , to take a rùn 10

ben't al loof, I am weary of it. Ilap; die jongen is geduurig op den

Loofhutten (s. f. pl. ) Tents or tabernd- loop , that bey is dlways out of déors , abreadz

cles made of green branches ( in uſe by the ↑ zijne zinnen zijn op den loop ( zijn

jews); loofhutten - feest ( s. m . ) , the feast hoofd is op hol ) , bis mind goes a wiele

of tabernacles. gathering; mijn hoed is in den loop ge

Loofrijk ( adj. bladrijk , bladerrijk ) Full bleeven , I bave lost my bat in the crowd;

of leaves.

Loofwerk (s. m.) Branches , Itaves .

Lofwerk.

See

Loog (s. f. ) Lye ; met loog fchuuren ,

to fcour with lye.

Loogäs ( s. f ) Lye - afhes.

Loogbak (s. m. ) a Bucket.

Loogen (v. a. met loog fchuuren ) to

Scour wish lye.

Looijen ( v. 4. leêrtouwen , of leer be-

reiden ) to Tàn , to tan léasher.

Looijer (s. m. ) a Tànner.

Looijerij (s. m. ) a Tànboufe , or a Tan-

mer's trade.

-

die predikant heeft veel loop , that pare

fon bas diways a greas congregation ; ergens

den loop hebben , so frequent a place;

de loop der fterren , the courſe of the ftars ¿

paardenloop , wedloop , a borſe -race.

See those words.

Loop (s. c. buikloop ) Looſeneſs ; hij

heeft de loop , be bas a léoſeneſs; -de

Toode loop , the bloody flùx.

Loop ( s. c. ) van een ſnaphaan of roer,

the Barrel of a gun ; een getrokken loop ,

a rifled barrel of a gun.

Loop (s. c. reeks ) a Trdin ; een loop

buskruid aanteeken , sa fire a train of gún◄

powder ; de loop tot een myn , the trainLook ( s . f. ) Léék ; bieslook , bláded léék ;

huislook , bouſeldik ; knoflook , garlick. 10 a vine.

Loop.
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Loopgtig (adj. † gaerne op den tril )

d'ps to run, one that loves to walk in the

freets, a gossip.

Loopbaan (r. f. renbaan) a Catéér ,

ráce ; een ftaatkundige loopbaan is met

gevaar behebd , a political caréér is indúed

with danger.

Loopbaan (s. f. heirbaan , ftrijdperk ,

worstelperk) List or lists ( to fight, wrestle

or rùn races in ); zij verbonden zich

om tegen hen in het ftrijdperk te treeden ,

they entered the lists against them.

-

cording to the current news; een loo-

pend paard tegenhouden , to top a rúnning

borfes † men kan geen loopende paar-

den beslaan , one can't do ang good thing

in a bùrry ; dat moet niet ter loops . loo

pende , haastig , gedaan worden , that must

not be done in a bùrry ; — den tienden der

loopende maand , the tentb inftant ; eene

loopende rekening , an open account.

Looper (s. m. ) a Rúnner.

Looper (s. m. poot van een haas ) the

Foot of a bare.

Looper (s. m. Zandlooper , uurglas ) an

Hourglass; keer den zandlooper om , surg

she bourglaſs.

Looper (s. m. fleutel om alle gemeene

floten open te doen ) a Double key , a key

bat opens all ſorts of locks.

Looper (s. m. takeltouw om ligte pak-

ken in en uit een fchip te hijsfen ) the

Cord to boife light parcels in and out the ſhip.

Looper (s. m, bovenfte molenfteen ) the

upper -millflone.

Looper (s. m. wrijffteen van een fchil-

der ) a Muller or molar , a stone wherewith

a painter grinds bis colours.

Loopen (v. a. ) to Rùn ; al zijn best , uit

alle zijne magt loopen , te rùn as fast as

one can; te post loopen , to rùn fast ; op

een drafje loopen , to trot; iemand onder

den voet loopen , to rùn one down to the

ground; aan het loopen tijen , het op een

loopen zetten , to ſets off, to rùn dway , to

sdke one's beals ; in zijn verderf loopen ,

to run into one's ruin; in zee loopen

(wordt van een fchip gezegd) , to enter

the fea (term of navigation ) ; agterom loo-

pen, to run about the backside of a place

(this phrafe is alſo uſed when we speak of

foips, which going from Holland to the main

Ocean , do not pass the Channel , but fail Loopgraven (s. f. pl. ) Trènches , appróa-

about the Northfide ofScotland and Ireland; ches ; de loopgraven openen, to open iba

this being very ufual in time of war ) ; - trènebes.

het fchip kwam met een staande zeil bin- Loopgraven (s. f. pl. doorgang onder in

nen loopen , the ship came into the barbeur het ruim van een fchip , om de lekken ,

with a full fail; de Rhijn loopt voor- door fchooten onder water veroorzaakt,

bij Wezel , the Rhine passes by Wezel ; de te ftoppen ) a Sort of galleries in the bold

Seine loopt door Parijs , be Seine ràns or of a bip.

freams through Paris; de kosten loo-

pen hoog, tb charges run up at a high

rate; hoe hoog zullen de onkosten loo-

pen? what will the expences amount to?

het zeil laaten loopen , to firike fail (in Loopje (s. n. een looze vond of ſtreek)

boats or ſmall vésfels ) ; de fpriet laaten a Trick; ik weet van uwe loopjes , I know

loopen , of zakken , om het zeil te minde- of your tricks.

-

-

-

Loopje (s.. een grappig gezegde of

verhaal ) a Pun , a quibble , a prèssy pbráfe

or flóry; hij is vol loopjes , be is full of

puns.

ren of in te neemen , to let down the mi- Loopplaats (s. f. wedloop -plaats , heir.

zenmast; ftraatloopen , flieren , to ram- baan ) a Carréer , race ground, lists.

ble; de gedagten loopen alle daar heen Loopplaats (s. f.) voor eene compagnie

( zijn het daarin eens ) , all opinions in- foldaaten , of burger-fchutters , a Place of

cline that way; gevaar loopen , to be meeting for a company offóldiers or of civil-

in danger, to run the risk; zijn neus militia.

en oogen loopen , bis nofe and eyes rùn ;

zich dood loopen , to rùn one's felf

so death; in 't oog loopen , to draw the

eyes of dibers upón one's falf; hij liep fterk

bij mij in 't oog , be was looked upon by

me as very blamable.

Loops (adj. ) Given to run. See Loop-

agtig.

Loops (adj. fpeelsch ; van dieren ſpree-

kende ) Salt; een loopfche teef, a proud

or_falt bitb.

Loops ( adj. ter loops ) In a burry. See

Loopen.

Loopfter (s. f. ) a Gådding gossip. See

Loopägtig.

Loopend ( adj. ) Rúnning ; een loopend

water , a rúnning water; loopende , wate-

fende oogen , running , wdtering eyes ; een

loopend , etterend gat , a rúnning fore, a Loor, te loor ( adv. ) , als : Te loor gaan ,

fistula; het loopend , dagelijksch werk , the To go to wrack , to be lost ; te loor fnij

usual, dayly work ; een loopende , vlug den , to Spoil by cutting; te loor ftel-

fchrijvende hand , a rúnning band , a nim- len. See te Leur ftellen at Leur.

ble band in wrling; die tijding ging voort Loos (s. f. een oud touw , dat op een

als een loopend vuurtje , that news was fchip loshangt ) an Old rope banging in a

very foon spread about , of abroad; de ſhip.
-

actien fchikken zich naar de loopende tij Loos ( adj. listig ) Cunning , erdfty, fly' ,

dingen, she price offlocks is reguidwed ac- ſubilo , een loos wijf , a cùnning woman.

Loos.
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-

Loos (adj. dat niet wezenlijk is ) Falfe ,

figurated; een looze aanval , a falſe attack ;

een looze deur , a painted door ; een loos

graf, a cenotaph , an empty grave , erected

only for a monumeni ; looze kiel , falle

keel , a piece of timber at the top of the

keel , in the interral between the deadwood

afore and aft (a term of Marine ) ; looze

ftelling ( zetgangen om het water van een

fchip , dat op zijde gehaald en verlat

wordt, af te keeren , a waterſtop ; · Loos ,

in the dutch language used at the ends

offubftantives , fignifies the want ofthe things

expressed by that jubftantive , like lefs in

english does : levenloos , lifeless ; tandeloos ,

toolbless , &c. &c.

-

Loosheid (s. f. listigheid ) Craftiness ,

fabtieness , fly'ness.

hoe veel looft gij dat laken? wat do you

ask for that cloth ? zijn goed te veel loo-

ven , overlooven , overeisfchen , to overra-

to one's goods.

Loover (s. m. ) a Práifer,

of money for wares.

Looving (s . f. ) a Práifing ,

money for wares.

-

--

―

-

an asker

asking of

Loozen (v. a. ) to Emit, to obid, to get

rid of; fteentjes loozen , to emit, to void

little flones; een zucht loozen , to fetch

a figh; water loozen , to make water ;

-t ik heb hem eindelijk naa lang talmen

geloosd , after a tedious discóarfe , I got as

length rid of bim ; teen pakje zonder

wurinkruid loozen (heimelijk kraamen),

to lay in fecretly.

--

-Lor (s. c. vod ) a Ragg or rag; 't is

een lor van een vent, ' is a good -for-

van een duim dikte , das om kabels enz.

wordt gewonden , tegen het inwateren ) a

Rope to an inch thickneſs'twisted round a

cable so fave it from the water.

Lorkenboom (s. m.) a Larch - tree , là-

Loospand (zekere formaliteit bij den

magiftraat van Amsterdam , gebruikelijk tot | nothing -fellow.

invordering van fchulden , betekenende ee- Lording (s. f. een zwaar geteerd touw

ne looze of enkel bedreigde panding of

verbeuring , waarop dan bij niet voldoe-

ning het Eigepand volgt , ziinde dit eene

volkomene en allerlaatste waarfchouwing ,

naar welke de uitgewonnene in rechten

gehouden is te b taalen , wil hij de daad- rinch - tree.

lijk volgende executie voorkomen ) a Par-

ticular formality of the magistrate of Am-

fterdam, a procéeding before the dìtraining

of the goods of a debtor.

Loot (s. f. fcheut , telg , afzetfel , jonge

fpruit , van planten of boomen ) a Layer ,

Shoot , twig, flio or ſprig of a plant or tree.

Loot (s . f. telg in de geflachtrekening )

a Branch (in Genealogy ) ; de looten , tel-4

van cen adeli ken ftam , the branches

f a noble family.

gea,

Loot ( s. n. lood ) Leàd. See Lood.

Looten ( v. a. ) to Draw lots ; wij zullen

'er on looten , we will draw lots for it.

Looterij. See Loterij.

Lontje ( s . f. ) . See Loodje.

Lorren (s. f. pl. prullen , vodden ) 012

rags ; hij heeft niet als pruilen van boe

ken , be bas nòthing but old wormdaten books.

Lorrendraaijen (v. a. ter uk handel

drijven op vreemde kusten , op welken de

handel bij voorrecht enkel aan eenige

maatschappij toekomt , to trade unlawfully

upón a privileged coast; goederen aan

den vijand overbrengen en het groote

winften verkoopen , to carry commodities

into the enemies country and fell them at a

blab profit; hij heeft al zijn goed met

lorrendraaijen gewonnen , be won all bis

money by unlawful trade.

―

-

Lorrendraaijer ( s m. ) an Enterloper , one

that carries commodities by fiealth to the

Loots ( s. m. lootsman ) a Léodsman , a enemy , one that lives by unfair dealing;

pllot; een binnen-loots , a féersman ; een ' t is een lorrendraaijer , be is a cheat ,
buiten - loots of ftuurman , a pilot who di- harper; 't is maar lorrendraaijerij ,

gets the ship by celestial obfervations ; de

loots inroepen , aan boord feinen , to call

in a pilot ; de loots inneemen , binnen

krijgen , to take the pilot aboard.

Loots ( . f. loos , fchuur , een planken

but ) a Barn.

Lootwit. See Loodwit.

Lootzen ( v. 4. ) to Plot into or out of

the barbour; een fchip binnen lootzen , to

ent r a ship into the barbour ; een fchip

uitlootzen , ter zee brengen , to bring a

Ship out of the barbour , at féa.

is only, or mere , ſharping.

Lors , flors (s. f. een agteloos vrouws-

perfoon ) a Sluttish or cdrcleſs woman.

Lorfen (v. a. ) to Buy deceitfully upd

trust.

Lorshandel ( s. m. ) Unfair dealing.

Los ( adj. niet gebonden ) Lóófe , untied;

mijne ſchoenen zijn los gegaan , my bees

are ludfe , untied; een losfe tabbaard , a

loofe gown.

Los (adj. niet gehecht ) Lodfe ; een los

blad , a losfe leaf; een losfe tand , a lófe

Lootzing ( s . n. ) van een fchip , the Pi- tooth ; een los blad van een boek , dat uit

lotage or the act of piloting a vessel into or

out a barbour or river.

Looven (v. a. prijzen ) to Práife , laud ,

commend.

Louven (o. a. eisfchen ) to Ask money

for wares, to fet a price on goods , to rate ;

den band valt , a lóóle fheet of a book.

Los (adj. ligt van gedrag ) Lóóſe , diſsei

lúte , wild , unfieddy , cáreleſs ; 't is een los

fe Kwant , 't is a lóbfe liver , a lóóſe, dis-

folúte , fellow , hij is te los in zijn dingen ,

be is too careless in bis affdirs.

Los
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Los (adj. wankelbaar ) Lodfe , weak , in-

conflant , uncertain , unfteàdy ; dat is een los ,

onvast gebouw, that is a véry włak_buil-

ding; het los , wispeltuurig geval , the incon-

ftant fate; losfe praat , toda talk; losfe ge-

ruchten, uncertain reports ; los weer, un-

Steady weather; de zaaken ftaan op al

te losfen voet om ' er veel op te bouwen,

there is no foundation enough for those things

30 dépend upon.

--

ſpiégel hangt los , she lööking- glaſs bangs

dofe ; de klepel moet in de klok los han

gew , the clapper muse bang free in the bell.

Losheid (s. f. onverbondenheid ) Lööfe

nefs.

Losheid (r. f. onzekerheid , ongeſtadig-

heid ) Uncertainty , changeableneſs.

Losheid (s. ƒ onbedaardheid van zin-

nen ) Thoughtlessness , care!efineſs.

Losheid (s.f. zwierigheid ) Frééneſs , daſy-

nos.Los ( adj. onverbonden , vrij ) Lóófe ,

free; het is maar op een los blad gedrukt , Loshoofd, loskop ( s . m. ) a Fickle ·féle

it is only printed on a looſe ſheet , a pam - low , a wild bèad.

polet; bij is los van hem , be is free of Loshoofdig ( adj . ) Thoughtleſs , cáreleſs.

bim: zij is los ( zij heeft haare waar ver- Loshoofdigheid ( s . f. ) Wildneſs , thought™

kocht) , ſhe has ſold her ware , fbe bas put lefsnefs, ràsbnefs.

off ber comm disy ; het fchip is al los , be

flip is already unloaden ; hij was gevangen

genomen , maar ik hoor dat hij nu los is ,

be was taken priſoner , bus 1 bear that be

is at liberty.

Losjes (adj. ) , als : Hij is wat losjes ,

He is a Hislo rib ; dat ſtaat heel losjes ;

niet ſtijf, that 1óóks véry grdceful.

Loskammen (v. a. ) , als : Zijn hair loss

kammen, To comb one's bair,

Losknoopen (v. a.) to Unbùcton ,

antle

toLos (adj. onbedwongen , niet ſtijf) Free ,

lédje , dafy; die juffrouw heeft een zeer

losfen gang , that gentlewoman bas a véry Loskomen (v. m. ) to Get Iddfe, to be rem

eafy gait; daar zijn heel losfe trekken in Idaſed ; een gevangene doet al wat hij kan

dat ichrift, there are very lóbfe dabes in om los te komen , a prisoner does all whas

shat writing; dat is heel los , luchtig ge- lags in bis power , to get out.

fchilderd , that is painted very free,

Losbaar (adj. ) Redéémable , that which

may be rànfomed ; losbaare gevangenen , re-

déémable priſoners; losbaare panden , re-

deemable pawns.

Loskrijgen (v. a.) to Get libfe, to re-

léaſe.

Los kruid (s. m.) , als : Met los kruid

fchieten , to Shoot offa gùn without a bulles.

Loslaaten (v. a. ) to Reléaſe , to let looſe ,

Losbandig (adj . dartel ) Wanton. to discharge, to let alone; Pilatus zeide :

Losbandigheid ( s. f. dartelheid ) Wanton- wil ik ul. dan den Koning der Jooden

loslaaten? Pilate faid unto them : will yoness.

Losbijten (v. a. ) to Unile or to undo that I releaſe unto you the King of the

with one's teetb. Jews? de honden op iemand loslaaten

Losbinden , ontbinden ( v. a. ) to Unile. 10 let the dogs after one; - de honden

Sea Losmaaken.

Losbol ( s . m. ) a Wild bead.

Losbranden (s. #. affchieten van gefchut)

Firing of guns.

Losbrecken (v. a . & n. ) to Break 166fe ;

nit de gevangenis losbreeken , to break out

of prin; het touw brak los , the cord or

rope broke.

Losceel (s. f. om geladen goederen te

mogen losfen ) a Cocket.

wilden niet loslaaten met bijten , the doga

would not let go their bold; - laat mij

los , let my alone.

Loslaating (s. f.) a Relbafing, a létting

166fe

Los leven (s. m. ) a Disfolúte life.

Lostiik (adv. ) Lóófely.

Loslijvig (adj. ) Lóófe bellied.

Loslijvigheid (s. f. ) Lobſenefi.

Losmaaken (v, a. ) 10 Lóófen , to make

Losdraaijen (v. a. ) so Untwist ; de fchroe- 1dbfe , so unsle; — wie zal mij losmaaken

ven losdraaijen , to turn the ſcrews lóóſe. (leeg koopen ) ? who will buy the remainder

Losgaan (v. m.) to Go lódſe , to go untled of my ft ck?

or not fettered ; mijne kousfebanden gaan

los , my garters go lóde ; de fpijker gaat

los , the nail goes lódle ; - nu zal het

'er op los gaan , nu gaat het ' er op los ,

Sow we are going 10 fall upón , to afsault.

- Losgelaaten (adj. ) Lot 1óóſe , discharged ;

les alone.

-

Losgeld (s. n. rantfoen ) Ransom , the

money paid for the delivrance of a prisoner

of war, or of a fláve.

Losgemaakt (adj. ) Made 166fe , untied.

Losgefneeden ( adj. ) Cus afunder.

Losgetornd ( adj. ) Seam rent.

Losbangen (v. m.) to Hang 16ift ;

BEE

Losmaakende (adj.) Lóóking , fréting , re-.

| ¡éaling.

166 e.

Losmaakelijk ( adj . ) That can be made .

Losmaaking ( s . f. ) a Making lóóſe.

Losmondig ( adj. ) Idóje in talk.

Losmondigheid ( s f. ) Looſeneſs in talk ,

futility.

Losnasijen (v. a. ) to Unfew. See Los.

tornen.

Lospakken (v. a. ) to Untle , to undo

bundle.

Losplaats (s. f.) ibe Pers or place for

de \unloading.

FI
Los-
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Losraaken (v. a. ) in Get Idéfe, to be

veldafed.

Losrentebrief ( s. w. ) the O'bligation of

gedéém ble rents.

Losrenten (s. f. Rodićmable rents.

Losrijgen ( v. a. ) to Uniáce; los rijgen ,

de lace loosely.

Los ſcherp (1. n. fchroot) Caſeſbos.

Losfelijk. See Loslijk.

-

Lottharingen , Lorain.

Lotwisfeling ( s. f.) Vicksĥtudo.

Loumaand (s. f.) January.

Louter ( adj. fi´n) Púre , unmixt , flñe ,

màſsy , mére ; louter goud , púre or fine goldg

een beeld van louter zilver , a flitue of

malsy filver; een louter verdichtfel , a mira

fiction; uit loutere genade , by free grace;

ik doe het uit loutere vriendfchap , I do is

-

凰

Losfen (v. 4. ontlaaden ) to Unload ; waa- out of a pure friendſbsp ; een 1 utere

ren uit een ſchip losfen , to unload mèr- leugen , a downright lie ; een tou.ere ſchelm

chandiſer out of a ſhip; een roer los- an àrrant rogue ; een loutere jongen ,

fen, to discharge a gùn; het gefchut los- lusty boy.

fen, to fire or discharge the cànon ;— ge-

duurig losfen en laaden , to unload and

load continually.

Losfen (v. a. vrijkoopen ) to Ransom , 10

redeem , een flaaf losfen , te rànſom a ſlave ;

een pand losfen , to redeem a pâwn.` .

Losfen , loozen ( v. a. ) to Void, to emit;

steentjes losfen , to void little ftones.

Losfer ( s. m. ) a´Rødéémer.

Losfigheid (s. f. wildheid van aart ) Dis-

folúteness ; die losigheid beneemt hem alle

agting, that disfolúteneſs makes bim despised.

See moreover Losheid.

Losing (s. f. vrijkooping van ſlaaven )

Reddéming offláves.

Losing ( f. affchieting van het ge-

fchut ) the Discharge , firing of guns.

Losfing (s. f. ontfcheping van goede-

ren ) the Unloading of a ſhip.

Losing (s. f. ) van een pand uit de lom-

bard , the Reddéming of a pâwn.

Losfnijden (v. a. ) to Cuz lóófe, to cut

funder.

Losfpelden (v. a. ) to Unpin.

Losfpringen . a. ) to Spring 166fe ; daar

is een steentje van mijn ring losgefpron-

gen, there is a flone of my ring got lodſe.

Losſtaan (v. n. ) to Stand lóbfe , so fbäke ,

se jog'; die tafel ſtaat los , that table ftands

Jédfe , fbdkes.

a

Louteren ( ... ) to Púrify , to refine.

Louterheid (s. f. ) Finene´s , maſsineſs.

Loutering (s. f.) a Purifying, refluing,

Louterlijk ( adv. ) Refinedly , púrely.

Louterftal , of koude pis der paerden

Difficult pifsing , a borſe's diſeaſe.

Loven (v. a. prijzen ).. See Looven.

Lover (s. f.) Green leaves; daar was

noch lover noch gras te zien, there was

no gross nor dny green leaves to be feon.

Loverhutten. See Loofhatten.

Lovertje ( s. n. ) a Spangle.

Lozen (v. a ). See Loozen.

Lub , lubbe (s. f. ) a Ruf, ruffle.

Lubben (v. a. fnijden ) to Geld , castrateg

een hond lubben , to castrate a dog ; cen

haan lubben , so capen.

Lubber (s, m.) a Gelder.

Lubbing (s. f) a Gelding.

't Lucas gild ( s. n. 't fchilders gild) the

Company of painters.

----

Lucht , luzt ( s . f. ) the Air; in de lucht

gaan , to go in the air; lucht fcheppen , to

take the air , to take breath; een koude

lucht, a cold air; lucht geeven , to give

vent ; † een goede lucht , a good smell; t

dat heeft een vuile lucht , that bas a bad

ſcent , or a noiſome ſmell ; daar komt lucht

of wind , there comes a gale ; de lucht van

het wild krijgen , to ſmeil out the games

zedert dat de hond de lucht van den haas
Lostoomig (adj. ). See Losbandig.

Lostoomigheid (s. f. ). See Losbandig- gekregen heeft , verlaat hij hem niet , ince

heid. the dog got the smell of the bare be forſakes

Lostornen. (v. a. ) to Unſew, to unftitch , it not; een hert geeft fterker lucht (reuk)

to rip what is fown.

Lostijd (s. m ) Unloading sims.

Lot ( s. m. kans , fpel ) a Los; het lot

werpen, to cast lots; het lot viel op Jonas ,

abe lot fell upón Jonas ; een hoog lot uit

de loterij trekken , to draw a great lot out

of the lattery.

Lot (s.. deel , noodlot , beſchik ) Fáte ,

destiny; die man heeft een droevig lot ,

*bat man bas a ſad fate ; met zijn lot ( zijn

aeel) te vrede zijn , to be fatisfyed with

Que's fare.

Loterij , lotterij ( s. f. ) a Lottery; cene

lorerij oprichten , to establish a lottery.

Loting (4. f. ) a Casting lots, a drawing

of loss.

Lotipel , hazard- of kans - ſpel ( 5, #. ) a
Cans as bézard.

-

van zich dan een haas , a flag leaves a

Aronger wind ( vent or ſcent ) than a báre ;

ik kreeg ' er de lucht van , I fmelt is

out ; hij heeft 'er de lucht van , be bas dis-

covered the defign; t ik heb 'er geen lucht

op , I have no mind to it.

Lucht ( f. wolkenhemel ) the Sky,

the airs ; een donere lucht , a lowring

Sky; t de lucht is daar onklaar ( daar-

fchuilt onraad ) , there is ſome evil defign

on foot.

-

Lucht (s. f. gezwaveld doek om in

de wijnvaten uit te branden ) Màtch ;

lichte lucht , light match ; kruid - lucht

bruine lucht , brown match ; daar is te veel

lucht (te ve 1 zwavel ) in dien wijn, sbas,

wine is too full of brimftone.

Luchtäder (;. f.) an Ariery,
Lucht
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Luchtbol, luchtbal ( s. m. werktuig , om

in de lucht op te ftijgen ) a Balloon , a

dĕrostick machine , to mount up in the airs.

Luchten , lugten (v. a. ) to Air ; linnen

te luchten hangen , 10 air linnen; de

kamer luchten ( openzetten ) , to air the

rooms..

pang.

Luchten (v. a. met lucht berooken ,

zwavelen) , als : Wijn luchten , to Make

wine clear.

Luchtweeger , luchtmeeter (s. m. weêrd

glas ) a Barometer , a weather -glas.

Luchtweegkunde , luchtmeetkunde (s.f.)

Aërometry.

lui

een lui mensch is zich zelven tot een last ,

Lui (adj. ) Lázy , flùggish , idle , fótbful;

en lekker leeven , to live voluptuously ; hij

a ldzy man is a burden to himself;

leeft lui en lekker, be lives very fenfually.

Lui, lieden , als : Wij lui , We ; jou

Luchten ( . . ruiken ) to Smell; dat

goed lucht fterk , shat ware , or fluff, bas

a frong fmell; fik mag hem zien noch

luchten, I can's endure to be in bis com- lui , ge ; zij lui , they; de vrouwlui , the

woman; de ſteêlai , the townfolks ; de zee-

lui , the ſea- men; —

maal kinderen , old men are twice chlidren.

toude lui zijn twee-

Luiäart ( s. m.) a Slúggard , an idle fellow.

Luid (adj. ) Loud; een luide ſtem , a

loud voice; met luider ſtemme , with a loud

voice ;

not call loud enéugb? overluid , aloud; een

roep ik niet luid genoeg ? do I

brief overluid leezen , to read a letter

aloud; fluid bekreeten , haast vergee-

ten , perfons for which one often mourns most,

are often foon forgos.

Luchigat (s. n. ) a Vent - bole, a spiracle.

Luchthartig (adj. ) Of a gay búmour ,

jelly, airy; de luchthartige lieden leeven

het allerlangst, merry people are the longest

Livers.

Luchthartigheid ( s. f. ) Gdiery , jollity.

Luchtig (adj. ) Airy, light , clear; een

luchtig huis , a light or clear bouse; luchti

ge bevattingen , airy notions; hij is wat

luchtig ( wat losjes ) van zinnen , be is a

little lightbodded, careless , thougbolefs;

een luchtig kleed , a thin cloth, a fummer-

fuit; luchtige kost, meat that is éafily

digested.

-

--

Luchtigheid ( s. f. ) A'iryneſs ; · de luch-

tigheid van een huis , the diryness of a

bouſe; de luchtigheid der klederen , the

lightness of one's dress; -de luchtigheid

(losheid) der zinnen , levity of the fenfes

Luchtiglijk ( adv. ) Ligbily , fightly , fu-

perficially, rashly , tafily , nimbly, ſwiftly.

-

Luchtje (s. n. windje ) a Little dir , a

finall gale, a brééze ; een avondluchtje , an

Evening -dir; een luchtje gaan ſcheppen , to

go to take a little dir; † daar komt een

luchtje ( daar komt bijſtand ) , there comes

feme assistance; † om een luchtje ( om

bals ) raaken , to be dispa.cbed out of she

wdy (to be killed).

-

Luchtpomp (s. f.) a Pneumatick_macblue

or pump.

Luchtpijp (s. f. gorgel ) sbe Windpipe ,
the wezand.

Luchtreis (s. f. ) in een luchtbal , an Aë-

rostatick voyage in a ballóón.

Luchtreiziger (s. m. die met een lucht-

bol opgaat ) an Aëronaut , be that goes up

to the dirs in a ballión.

Luchtfprong (s. m. ) a Cáper, a capriol.

Luchtftreek (s. f. ) a Climate , a zóne ;

hij kon met die koude luchtftreek niet ge-

wennen , be could not agree with this cold

climate; de verzengde luchtftrek ( in de

aardrijkskunde ) , the torrid zone (in geo-

graphy); de gemaatigde luchtstreeken , the

temperated zones ( idem) ; de bevrozene lucht-

freeken, the frigid zónes ( idem ).

Lucht voorzegkunde (s. f. waarzeg

ging uit de gefteldheid der lucht ) Aëro-

mancy.

|

•

-

Luid advis , volgens 't advis (koopmans-

woord ) According to the advice.

Luide (adv. ) Loud; hij zal niet luide

roepen van die zaak , be won't make much

noiſe of that offdir : be won't brag of is.

10

Luiden , lieden (s. pl. ) People , folks

die luiden weeten 'er niet van , shat people

knows nothing of it. See also Lui , Lieden.

Luiden (v. a. & n. luijen ) to Ring

found ; de klokken luijen , to ring the bells;

de klok luidt , the bell rings ; luiden over

een doode , to ring the passing bell; de

kermis inluiden , to usher in the fair, by

ringing of a beil; de kermis uitluiden ,

proclaim the end of a fair , by ringing the

bell; t dat de gekken droomen , dar

luiden de klokken , what fools do dream

the bells do ring; die letter luidt hard

op 't eind der woorden , that letter founds

barsh at the end ofa word; dat zeggen luide

heel kwalik . that fpeech ſounds viry illg

dat zal niet wel luiden , that will have

an ill report; hoe luidt de brief? what is

the purport of the letter? dus luidde hec

fchrift , bis was the contents of the paper;

naar luid of inhoud d.s placaats , according

10 the contents of the act.

-

-

-

Luidende (adj. ) Sounding ; het fchel - lui-

dend ( klinkend ) metaal , the founding braſs;

wel-luidende woorden , well founding words

eene zoer - luidende ſtem , a melodious voices

eens- luidende , gelijk - luidende , confonant,

agreeing ; ongelijkluidende , dissonant.

Luider, klokkenluider (s, m. ) a Bell-

ringer.

Luiding, luijing ( . f. gelui ) a Rìnging.

Luidkeels ( adv. ) , als : ' Luidkee's lag-

chen , to Lough very loud ; luidkeels roe-

pen of ſchreeuwen , to cry out aloud , sp

haw'.

Luidruztig ( adj. ) Loud , clàmoraus įbrði,

fonorous, blù,tering; eene luidrugtige vrouw,
Ffa
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LUS

upon.

Luitfnaar ( f. ) a Lútefiring ; de luit-f pen , fullen) to Cheat , to deceive , to impoſe

Inaaren optrekken of affpa nen , to raise

or to let down the lute - rings.

Luiwagen (1. m. ) a Sc‹ ùb , a fcrùbbing-

† luiwagen (luiwammes ) , a lázybrush; -

fillow.

-

Luiwagen ( 5. m. door welken de roer-

pen gaat , tusfchen de groote kajuit en de

but ; een scheepswoord ) the Transom , which

the tiller traverſes , betwixt the cabin and

the poop (a term of Marine ).

Luizekam ( 1. f. neetekam ) a Clop - comb .

Luizekraamer (s. m. oude kleeren - koo-

per) 4 Botcher.

Lullepijp (s. f. docdelzak , windzak )

a Bagpipe.
"

Lumme (s. f. lummeftuk , nierftuk van

een os ) a Piece of beef of the backpart.

Iummeharst (s. m. agterharst ) the Ilin-

derm st loin of beef.

Lunderaar (s. m. ) a Loiterer. See Sama-

melaar.

Lunderen (v. n. ) to Loiter. See Samme

In.

Luns , lens (s. f. fpie in den as van een.

wazenrad ) a Linchpin, a key for the wheel

Luizemarkt . f. voddemarkt) a Rag- of a carriage.

market.. Lungen (v. a. ) to Put the key or linch

Luizen (v. a. luizenvangen ) to Cotrh pin in the axes of a wheel.

Blee; zich luizen , to Idufe one's felf;

tlemands beurs luizen , to pick

pockets.

Luizig (adj. vol luizen) Ldufy.

'vile;

Luizig ( adj. flecht ) Bad , mean ,

't is een Inizige frijder,
-

one's

}

hafe

is a

Lupijn (s. f. gen vijgeboom ) a Lúpin.

Lurken ( v. n. zuigen ) to Suck ; zie dac

kind een's lurken , look how that childfucks

t dat is een lurker , that's a fùcker.

Lurven ( s. . pl . ) , als : Iemand bij de

lurven krigen, hem aanpakken , to Lay

buld of one.

Lus. See Lis.

Lust (s . m. trek , begeerte ) Defire, litz

more beicher, a véry had taylor.

Luizigheid (s. f. ) Lóufinefs.

Luk . . geluk ) Fortune. See Geluk ;

emmer - luk , kan - iuk , are dutch ex- lust tot its hebben , to bava a defire , to

prefsions for the liquor that remains on the

bortem of a pail or pot.

Luk - godin (s. f. ) the Goddess of for-

tune.

Luk ( adv. ) , als: 't Is Ink of raak , 't Is

bap bázard , hit or miss; luk of raak

( onbeziens , onberouwen ) , at random.

--

long for dny thing ; ik heb er geen lust

toe , I bave no list to it; ik heb geen

lust tot die fpijzen , I don't like thofe meats;

hij toont weinig lust tot trouwen, be

does not fhew much deſire to marry; -eer

lust , appetite.

--

Lust (s. m. trek , pitfporige begeerte van

zwangere vrouwen ) Lònging of women being

with child.

Lukje ( s. n . kansje ) Házard ; het is maar

een lukje , ' t is luk of raak , 't is only a

bázard ; 't zal een lukje wezen als uw Lust ( s . m. vermaak , genoegen ) Pidaſure ,

hoed ' er nog ligt , it will be odds if your delight ; het was een lust te zien hoe

bat is there fill. hij wierd uitgelagchen , it was pleaſant to

Lukken, gelukken ( v. m. ). See Geluk- fee bow be was långbed at ; een goed kind

ken; lukt het wel , 't is goed , zoo is zijn ouders lust , a good child is the de-

nist . geduld ! If tt fucceeds , well , if not , light ofin parcits; cen werk met lust aan-

patience! ' wil met hem niet lukken , vatten , to undertake a work with pleaſures

things won's fucceed with bim; het mag ik heb lust om weder raakaan te fpee

lukken zoo wel als het kan , it may fall len , I have a mind to have andtker.

ent just as it will; dat kan zoo niet

lukken , that can't go at that rate,

-
Lust ( .m. vleeschlijke begeerie ) Lust;

de lusten des vleefches , the lusts of the

Lukfpel ( . n. ) Game , play at bézard.flesh ; zijnen lust intoomen , so bridle one's

See alfo Lotfpel.

Lukter (1. f. ) a Good, propitious fur or
conftellation.

lust ; zijnen lust botten, to fatisfy on's lust.

Lustbosch ( s . n. lostbosfchradje ) a Grive..

Lusteloos (adj. verdrietig ) Dejècted , grie

ved , afflicted , cast down , discouraced tough.

Lustelons ( adj. mat ) Hlavy, dull;

Lul ( s. f. zeker driehoekig zeil , dat

voor op fommige kleine fchepen gezet

wordt) a Triangular forefail at that of a de hitte maakt een mensch lusteloos , the

Boop and fuch vessels. bot lather fatigues , makes a inan béady,…

Sucking dù!!.Lul ( s. f. een pijpkan )

bottle. Lusteloos (adj. zonder eetlust ) Witbier

Lul (r. f. ) van een brandfpuit , the appetite.

Mouth of the pipe of a fire - engine. Lusteloosheid (1. f. verdrietigheid) De-

Lullagie ( . f. ) Trùmpery , ide talk , iètion , grief, affiction.

trifles

Lulen ( v. n. uit een lol of pijpkan

drinken ) to Drink out of a fucking bottle,

Lullen ( v. a. ) to Talk defültory.

Lullen (v. a. bedriegen , bedotten , fop-

Lusteloosheid ( s. f. matheld ) Hörøynefs ,

dulnefs .

Lusteloosheid ( s . f. gebrek aan eetlust )

Wani of appetite.

Ff3

Lusten (v. imp. fmaak in cenige fpi's

heb-
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hebben ) to Like; wien zou geen baars luft-

ten? who would not like to eat pearch? mij

Just die kost niet , I don't like thaſe vic-

tuals; (vulgarly it is faid in Dutch a

a verb active : Wie zou geen baars lusten?

ik lust die kost niet ).

Lusten (v. imp. gelusten ) to List , to

like, to bave a mind for any thing ; het lust

mij , of mij lust te gaan wandelen , I have

a mind to take a walk ; ik zal het doen als

het mij lust, I'll do it when I chooſe ; laa-

ten zij doen wat hun lust , let them do

what they list.

beetje (daar komt een luchtje) , bera

comes fóme hope , fóme rélief.

Luuwte (s. f. ) a Shelter , a calm place;

that part of a garden which is not expoſed to

the wind; in de luuwte zitten , to fit ſbèle

tered from the wind.

M.

KKKKKKKKKKKKK

M (f) M (the twelfth letter of the en-

glish and dutch alphabet).

Lusthof (s. m.) a Gården ofpléaſure.

Lusthuis ( .. ) a Villa , countryfeat.

Lustig (adj. vrolijk) Chéérful , gáy , mèrry , M. ( een romeinfche tal - letter , beteke

pleaſant; 't is een lustige broeder , be is a nende cio , duizend ) M. ( a roman numé•

good companion , a good féllow , a jóvial man ; | rical letter , fignify'ing c1ɔ , thouſand ).

t is lustig op met jou , you are viry light-

béarted, mèrry.

Lustig ( adj. wakker) Lusty ; 't is eene

lustige , wakkere , meid , 't is a lusty wench ,

brisk giply.
1.

Lustig (adj. zwaar , groot , hard ) Lusty ,

Bout, bard; een lustige kaerel , a ftout fél-

low; een lustige flag , a bord blow.

Lustig (adv. ) Gréasly , foundly ; hij wierd

Justig geflagen , be was found y béaten ; hij

Is lustig kwaad op u , be is véry dngry with

you; lustig! weer u als een man , cou-

vage! défend yourself like a man.

Lustigheid (s. f. ) Lùstineſs , chiérful-

mefs.

Lustiglijk (adv. ) Lústily , chéérfully.

Lust-prieel (s. n. zomerhuis in een tuin )

Gardenboufe , a fummerboufe ; Italiën

is het lust - prjeel van de waereld , Italy is

the paradife of the world.

-

Lutheraan ( . m. volger van Luther ) a

Luiberian.

Luthersch ( adj. ) Lútberian ; de luther-

fche kerk , the lútberian church.

M. ( verkorting voor Manupulus , een

handvol ) a Hándful.

M. A. of A. M. (voor Magister Artium

in 't latijn , meester der vrije kunſten ) a

Máster of Arts.

MD. ( in romeinfche talletters betekent

vijftienhonderd ) MD. in roman numéri-

cal letters fignify'es fifteenbundred C1ɔ1ɔ or

1500.

M. D. (Medicine Doctor ) a Phyfician.

Maad, maade , maai ( s. f. ) Magget; de

kaas krielt van maaden , the cheeſe fwarms

with màggets.

Maadenzak (s. m. wormzak , van den

mensch gezegd om zijne nietigheid aan te

toonen ) a Bag ful of maggets (an epithète

of man , to fignify bis nothingneſs ).

Maag (s.f. aanverwant) a Kinsman or

kinswoman ; hij heeft 'er vriend noch maag,

be bas there no relations at all.

Maag (s. f.) the Stomach , maw ; -- ana-

tomists and physicians call it : the ventricle ·

ik heb een goede maag , I bave a good fid-

mach, my Aomach digests very well; een

kwaade , zwakke maag, a bad fiomach;
-

Lutje ( s. . weinigje , beetje ) a Little ,

■"bit, a morfel; ik had het ' er een lutjet hij heeft het voor zijn maag, hij is ' er

naar gemaakt , I bad déſerved it a little.

Luts. See Lits.

Luttel (adj. ) a Little , a fiw ; een luttel

wijns, a litle wine ; luttel volks , few

people; daar is nu luttel hoop toe, thère

is now little hopes for it.

-

om koud, be is catch'd , he is a dead man

be is undone ; een kalfsmaag , the maw of a

calf; de maag der vogelen , the crop or

craw ofa bird.

Maagbitter (s. . een maagmiddel ) a

Stomacbick. See Maagëlixir.

Luur, luijer ( s. f.) a Swàthing-cloath. Maagd (s. f.) a Mdid , maiden , virgins

See Luijer ; des kind's luuren wasfchen , eene eerbaare maagd , an bónest máid, or

to wash the clouts of a child; † zij lei- modest virgin ; zij wil nog voor maagd

den hem braaf in de luuren , they deceived gaan , The pretends ftill to be a virgin ; ·

bim very much ; they imposed upon him. t zijn dégen is nog maagd , bis fword is

Luurmand. See Luijermand. Aill virgin , is néver wed ; een maagd ſchof.

feeren , verkrachten , to cómmis a rape upón

the body of a virgin , to deflówer ber ;

een vestaalfche maagd , a véstalion nun ,

virgin; de maagd Maria , the virgin Mary.

Maagd, dienstmaagd (s. f.) a Mdid, a

Luuw ( adj . ) Out of the wind ; deeze is

de luuwe zijde van de fchuit , this is the

best fide of the boat , where one is filtered

from the wind.

Luuwen (v. imp. ) to Céafe from blowing;

het begint te louwen , the wind begin's to | mdid -férvant.

céafet t het begint te luuwen ( de Maagd (s. f. een van de twaalfhemels-

zwaarigheid gaat over) , the danger betekenen) Virgo.

gin's to pass by dat luuwt weer een Maagdarm ( 1. m. flokdarm ) the Ocſophd-
1

gue,
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gue, the wezand pipè , the guller_or`moash

of the fomach.

Maagdeblocm. See Maagdom.

Maagdehonig (s. f. ongepijnde honig)

Virgin boney.

Maalfel (1. n . ) That wich is mowed down;

een maaifel hooi , a mów of bay.

Maaitijd ( m. ) the Mowing ſeaſon.

Maak ( s. f. ) , als : In de maak ;

fchoeren zijn in de maak , the Shoes are

making , I ordered a pair of shoes to be

made.

Maagdelijk ( adj. ) Virginal , mdiden

maidenly , virginlike ; maagdelijke zedig-

heid maiden modésty ; maagdelijke ſchaam-

te, the virginal ſbame -facedneſs or modésty; of bargains ;

maagdelijke staat, mdidenbead.

Maakelaar (s. m.) a Briker , a prócurev

een maakelaar in actien ,

tie handelaar, a fockbróker ; ·· teen

--

Maagdeken ( s. n.) a Young , a little, maakelaar in warm vleesch ( koppelaar ),
maid.

a pimp.

Maagdekragt. See Maadefchenris.

Maagdemelk (s. f. zeker water , dus manbroker;

genaamd) Virginal milk , bénjamin.

Maagdepalm (1. m. vinkoorde , maagden-

kruid) Périwinkle.

-
Maakelaares , maakelaarſter (». f.) aWhi

teen maakelaares in warm

vieesch ( koppelaarſter ) , a bawd.

Maakelen (v. a. ) to Procdire a basgáiz,

to play the broker ; een huwelijk maake

Maagde -parkement ( 1. m. ) Virgin -pdrcb- | len , to procure a match.

MHENS,

Maagdefchender ( 1. m.) One that com-

mits a rape.

Maagdefchennis ( s. f. ) a Rápe, violent

défioration.

Maagdevlies (s. n.) the Hymen.

Maagdom (3. m. ) Virginity, virgin púri-

ly, maidenbead.

Maaspijn ( s. f. ) Pain in the fiomach.

Maarſchap ( s . f. ) be Kindred , reldtion ;

hij is van onze maagfchap , be is of our ve-

lásion, be is kin to us; met iemand in

maagfchap treden , to make an alliance with

one.

Maagsterkende ( adj. ) Cordial.

Maagwater (s. n, ) a Sirúng còrdial for
the ftomach.

-

Masken (v. a. ) to Mákot eene wet maaf

ken , to make a law ; vrede maaken , so

make peace , to conclude a peace ; een testa™

ment of uiterften wil maaken , to make a

will; iemand iets maaken (iemand een

erfgift befpreken ) , to bequéath_one a le-

gácy ; van den nood een deugd maaken,

10 máke á virtue of necèſitty'; ik maak 'er

Maagëlixir (s. n.) a Stomàctical élixir. confcientie - werk van , I mdke conſcience of

Maagmiddel (s. m. ) a Stomacbick ; on- it ; gelegenheid maakt den dief, opportán

der de foorten van elixirs is dat van mity makes a thief; een rok maaken, so

N..... te Amsterdam als een goed maag- make a coos ; ik zal er een voor u laaten

middel bekend , of all forts of elixirs that maaken , I'll get one made for you; plaats

of N .... of Amfterdam is reputed as a maaken , make room ; iets te gelde maa

good ftomachick. ken , to fell day thing ; hij maakt goed

geld van zijn goed , be fells bis wares at

a high price; iemand gelukkig maaken ,

to make one's fortune , to make one bappy;

zalig maaken , to fåre; - een getier maa-

ken , to klép a racker; - iemand een ge

heim deelagtig maaken , to let one into

fecret; zijn water maaken (pisfen ),

to mdke wåter, to pifs; een nieuwen

paus maaken , to chufe or to Heto new

pope; een bed maaken , opmaaken , to

Spread a bed; zich opmaaken ( tot eene

reis ) , to prepáre for a journey ; " zich op.

maaken (kappen ) , to dreſs one's hair;

eenig werk afmaaken , to finish one's work;

Maaijen . a.) to Mów , to rap; het zich van iemand afmaaken, to get clear

gras afmaaijen , to mów she grafs down ; 't of a perfon ; bij den ſchout jets afmanken,

geen gij zaait, moet gij maaijen , what you to compound with the bailifffor fome tres-

few , you must mów; tiemand het gras pafs or misdemeanour ; iemand afmasken,

onder de voeten wegmeaijen ( iemand to kill one ; — iemand befchaamd maaken ,

onderfteek doen ) , to fupplànt or under to confound one; de fpijzen gereed man-

mine one; it so put bis mofe out of joint , ken , so dreſs victuals ; veel werk van

ort to trip as bis beels. iemand maaken ( veel van hem houden ),

Maaijen ( ..) Mowing ; ik heb zoo to make much of one ; veel werks van iets

veel voor het maaijen betaald , I paid ſo maaken , to bave a great régard for ding

much for mówing. thing , to keep a deal offlir; een reke

Maaijer ( s. m. ) a Mówer , a réaper ; een ning effen maaken, to pay off a bill , to
grasmaaijer , a mower; een koornmaaijer , clear , to fistle; hij zal het u moede

a reaper, a bárvest -man; een plaggen- maaken , be will findke go , or make you

maaijer , a custer of green turfs or flags. Smoke ; moeijelijk maaken ( verzwaaren ) ,

Maaijig ( adj. vol maaden ) Full of mag- to aggravate; iemand moeljelijk maaken

(vertoonen) , to vex one , to make one du-

gry ; zich moeijelijk maaken , 10 wex one's

Ff4
fufs

Maagwijn (s. m. ) Stomachical wine , wine

that is good for the fomach.

Maagzickte ( s. f. ) Uneft ofthe Alémach ,

or fickness proceeding from an ill flomack.

Maai ( 1. f. ). See Maad.

gets.

―

Maaijing (s. f. ) « Mówing, a réaping.

--

-

-
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suf;

work;

-

-- allen, de

wat te doen manken , to make \ plicdtion to Every thing which canfor fomething

een flesch uitmaaken , to empty to bring fómcibing forward;

bottle ; de vijf leden , welke het uitvoe- waereld is uit Niet gemaakt , of door God

rend bewind uitmaaken , the five members gefchaapen , only the world is made

which compofe the executive directory ; dat created by God out of nothing.

kan niet veel uitmaaken , dat kan niet

en; ----

-

-

even goed maakfel, that ſtuff is of a like

good fabrick ; dat is een vreemd maakfel

van een fchip , that is an odd - máke of a

ſbin; t dat is een wonderlijk maakfel

van een vent , that is a very odd cut -out.

Maal (s . f. va ics ) a Mail , portmantle,

budges , bag; een maal met brieven , a mail

of letters.

Maaker (1. m. ) ● Måker , an autbòr ;

veel maaken , that fignifles not much , that God is de maaker , de fchepper van het

is of no great moment , of no great confé- heeläl , God is the maker , the author of

quence ; † veel kleintjes maaken één groot , the universe; wie is de maaker van

mány a little makes a mickle ; † één zwa- dat boek ? who is the author of that book ?

luw maakt geen zomer , noch ééne bonte- een glazemaaker , a glázier ; een hoc-

kraai den winter (prov. ) , one / wallow md- demaaker , a batter ; een kleêrmaaker ,

kes no ſummer , mor one wood- cock a win- taylor ; een kaarfemaaker , a chandler , s

ver; fchulden maaken , to comtràct debts , ta low- chandler ; cen flotmaaker , a lockſmit;

so run into debts ; een bankroet maaken , een wagenmaaker , a cart - wright ; een

to break, so turn a bankrupt; zij maakt , fchoenmaa. er , a fboemaker; een stoelemaa-

de toornige , he makes as if he was ker , a chairmaker; teen potfemaker ,

Angry ; den zot maaken ( zich zot aanft een marktgek , a búffoon , a'droll , a mèrry -

len ) , to make the fool ; zich te gemeen- andrew.

zaam maaken , to make one's felf to cheap ; | Maaking ( s. f.) a Måking; maaking

zich groot maaken , so assume ; den mees van een uiterften wil , legaat , crfmaaking ,

ter maaken , to càrry it mdsterly; aanſpraak a máking of a will , a bequéating ofa legdey.

op iets maaken , to lay claim to a thing 5 , Maakloon ( v. n . van kleeding) The pay

iemand mismoedig maaken , to discou for the making of things used for cléaibing.

rage one; naauwer maaken , to ſbrink , Maakfel ( n. ) the Make , making , fá-

to make narrower ; nat maaken, to wet , brik ; wiens maakfel is dat ? of whofe make

to water; fchoon maaken , to clean , so is that? her is mijn eigen maakfel , it is

elènfe , to make clean ; hard maaken , to my own making; een engelsch maakfel ,

bàrdon; kleiner maaken , to lèſsen , to d`mi- an English mdke , ſbápo ; deeze ſtof is van

wish; langer maáken , so máke longer , so

Bretch; wijder maaken , to enlarge , to make

wider; zwart maaken ( beide in den ei-

genlijken en figuurlijken zin ) , to black

toe maaken , to fbut , to clófe ; open

maaken, to open ; vol maaken , to fill; le-

dig maaken , to empty; — vrolijk maaken ,

to make mèrry ; vrugteloos maaken , to make

feless , needless , vain ; — iemand wils maa-

ken, to inftruct one , so máke one wile ; is

mand iets wijs maaken , to put a fham

upón one, to bear one in band; waar maa-

ken (bewijzen ) , to prove ; gezond maa-

ken (geneezen) , to cúre ; — † bij heeft een

roede, voor zijn eigen rug gemaakt (prov ) ,

be bas made a bater to bang bimself;

zich heimelijk weg maaken , to go away in

mist; zich te zoek maaken , to bide one's

fif; maak u weg ( pak u van hier) , be Maalen (v. a. ) to Grind ; koorn maalen ,

gone, get there gone; † ik zal u blenen to grind corn; droog maalen , to drain with

maaken, I shall make you find your legs ; a mill; die cerst komt , die eerst

niet weeten hoe men het maaken , of maalt , first come , first ferved.

ftellen zal, to be at a loss what to do; hoë Maalen (v. a , ceten ) to Eat; middag-

zal ik het nu maaken ? what courſe ſhall maalen , to dine ; avond- maalen , to fùp;

I take now? † hij heeft het gemaakt als wilt gij bij mij avondmaalen ,

een gek , be is an ass for bis pains ; hoe fup with me.

maakt gij het ? bow do you do?

fcherp maakt fchaaren , all work and no

play makes Jack a dull boy ; † spijt maakt

diepe wonden , ſpite ¿dper wide; † één gek

maakt 'er honderd , one foal makes a bùn-

dred; het kleed maakt den man , fine

flashers make fine birds. NOTA. Het

woord Maaken is door aars toepasfelijk op

alles wat dient om iets uit iets te bewer Maaler ( .m. fchilder) a Limner , a

ken, the word to Make is commonly of op- painter.

-

-

--

-

-

-

Maal , maaltijd ( 1. m. ) a Mial ; ik heb

een goed maal gedaan , I have daten a good

méal ; het middagmaal , the dinner; het

avondmaal , the upper. See alſo Maaltijd.

Maal , keer , reis , als : Eene maal , onces

tweemaal , wice ; driemaal , brice &c.; het

was de eerfte maal dat ik hem zag, is

was the first time I faw bim ; ik vergeef u

voor ditmaal , I pardon you for this time;

verfcheiden maalen , often.

will you

tal te Maalen (v. a revelen ) to Ráve , to dete;

hij maalt , be råves , be déter; het maalt

mij in het hootd , my shỏnghts are taken up

with it , I have it in my thoughts,

Maalen (v. a. at beelden ) to Lime ,

raist , draw; hij weet het konftig naar

het leeven te maalen , be knows how to

draw it exactly to life.

Maz-
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Maalerij (s. f. ) van een molen , the | concèrning a debt or promife; ſcherp maa

Turning of a mill.

Maalerij (s. f. gemijmer ) Dotage.

Maaling ( f. ) a Grinding , tùrning;

crowd ; ik was daar lustig in de maaling ,

I was there in a mighty crowd..

Maaling (s. f. mijmering ) a Ráving ,

dosing.

Maal-loon (s . n. ) Mòney for grinding.

Maalfter (s. f. een mijmerend , ook een

talmagtig vrouwsperfoon ) a Dóting woman.

Maltok (s. #. hangflot aan een valies )

the Padlock of a mail.

―

Maalstroom ( s . m . draaikolk ) a Whirl-

pool; daar zijn veele maalftroomen aan die

kust , there are several whirlpools on that

coast; ik ben in een maalftroom van

gedagten , I am funk in a whirlpool of

thoughts; † van de branding in den

maalstroom vervallen , van den wal in den

floot geraaken (prov. ) , to fall out of the

"frying pan in the fire.

-

Maltand (s. m. kies ) a Grinder , jaw-

Booth.

Maaltje (s.. aan het lijf) a Little mole ,

en the body.

2

nen, to dun foarp.

Maaner (s. m. ) a Dùnner.

Maanefchijn (s . c. ) Módnſbine. See also

Lichte - maan.

Maanjaar . m. ) a Lúnar year.

Maankeering ( s. f. maanloop van de ces

ne tot de andere rieuwe maan) Lundtion

Maankop ( . f heul , flaapbol) Pippy.

Maankop- zaad ( s. m. heulzaad ) Póppy-

feed.

Maankring ( s . m. van 19 jaaren , of het

gulde - getal ) the Cycle of the moon.

Maankruid ( s. », penningkruid ) Lúnacy,

módnwort.

Maanlicht. See Maanefchijn , and Lichte

maan.

Maanoog (s. m. ) , als : Dat paard heeft

maanoogen , that Horfe is módneyed.

Maankuk ( .m. ) van een oxhoofd , the

Last Ataff of a bogshead ( a cooper's term ).

Maanswijze ( adv. ) Möónlike.

Maantaaning. See Maan verduistering.

Maan verduistering , maan - eclips ( s. f.)

an Eclipfe of the módu.

Maanziek , maanzuchtig ( adj. ) Lunatick.

Maanzickte (s. f.) Lúnacy.

Maanzwijm. See Maan - verduistering.

Maar (adj. doch ) But ; hij is plomp maar

heel eerlijk , bo is dull but véry bonest; de

mensch beftelt , maar God beſchikt , man

propoſes , but God dispófes; dat is maar

waar , that is but true; † 'er is altijd

een maar aan ('er hapert altijd wat aan ) ,

there is always ſomething wánting;

----

―

maar

Maaltijd (v. m. ) a Méal , répast; - een

beerlijke maaltijd , a magnificent entertain-

ment; iemand ter maaltijd nooden , to in-

vite one at dinner ; maaltijd houden , to be

at dinner, to be at ſupper , to keep a flast ;

na den maaltijd , after dinner or fupper ;

tusfchen den maaltijd , tusfchen beide , bè-

tween dinner and supper , in the afternoon.

Maan (s. f.) the Moon; nieuwe maan

the new móón ; de halve maan , the balf bij aldien , but ifſo be; maar ook , but

móón ; volle maan , full môón ; de wasfchen- alfo; maar eens , but once ; als maar, if

de maan , the crescent móón ; de afgaande but; het is maar om te lachen, 't is

maan, the wàning módn ; het eerfte en only a jest; zwijg maar ftil , be bat fi

laa:fte quartier der maan , the first and last lent ; weest maar niet verleegen , ' don't be

quarter of the móón; een kring om de folicitous abode it ; als het maar niet te laat
maan · a cir le about the móón ; lichte is . if it be not too late.

maan , cléar móónlight ; de maan komt op ,

the moon rifes; de maan gaat onder, the

móón fets; Tegen maan (het beeld

van de maan op cene wolk gedrukt ) , a

Parafelene , a falle appearance of the moon.

Maan ( s. f. het hals - hair van een paard

of van een leeuw) a Mdne; met eene

maan , of met maanen voorzien , maned.

-

Maand ( s . f) a Montb ; in het laatst

van de maand , in the latter end of the

monib.

Maandag (s, m. ) Monday.

Maandceêl (s. f. maandfoldij - brief) a

Slamna's ticket; hij heeft reeds een vijftig

guldens op zijn maandceël ontvangen, be

received already fifty guilders of his wages.

Maandelijk ( adj. & adv. ) Montbly.

Maandgeld (s. n. ) Mónibly -pay.

Maandftonden ( 5.f.plur.) Woman's - terms ,

monthly flowers , wóman's fiówers.

Maasen ( s . f. plur. van een paard of

van een leeuw ) Mánes."
Maanenv. id.

--

Maar , maare (s .f. ) News , tidings, réport;

een goede maare , good news , good tidings;

de maare gaat , shere is a report; loop-

maaren ( couranten) , newspapers.

Maaren , meeren (v. a. een fchip met

een touw aan de kaai vast maaken ) to

Blay or moor to the key.

Maarentakken ( s. m. plur. ) Misletoe,

fort of[brub growing on oaks and ſóme dibèr

trees.

Maarschalk ( s. m. ) a Marfbal ; veldmaar?

fchalk , a marſbal of the camp.

Maarſchalk chap ( s. f het rechts - gebied )

Marfbalfey , the jurisdiction of a mar bal.

Maartouw , meertouw (s. n.) the Ropes

ofa fhip ifid to leldy to the key.

Maarts , manrtsch ( adj ) , als : Maarts

bier, March beer; maartfe buijen , boistér-

ing Showers in the ſpring; maarife kat ,

hij is zoo krolziek als een maartf kat,

be is as amorous as a eat in the month of
march.

.) so Dùn , to put in mind' Maas (s. f. een fleek van breifel)

Ff5 Stitch

&
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Stitch in knitting, de maas van een net,

the mash of a net , a mot maib.

Maas , Maaze ( s. f. ) the Máze ( a well

known river) ; de Maas afvaaren, to go down

the Maze; de Maas opvaaren , so go up the

Máze.

Maaswaal (landftreek tusfchen de Maas

en Waal gelegen ) the Country between the

Máze and Wale.

Maaswater (s. m. ) Water out of the river

the Maze,

-

-

Maatje (s, n. kleine maat ) a ſmall mèa-

Sure.

-Maatje (s. n. ) Little còmrade ; † waar

ben je maatje ? whore are you my friend?

zij zijn rechte maatjes , they are inti-

máte friends.

-

Maatje , moeder of mama lief ( s. f. )

Sweet , dear , mama!

Maatjespeeren ( 1. f. pl. groentjes , ber-

gamotten ) Bèrgamot -péars.

-

Rhijnland- Maatigen (v. a .) to Moderate, temper,

regulate; zijne droefheid maatigen , so

moderate one's grief; zich van toorn maa-

tigen, to abfláin from wrath.

Maatigheid (s. f.) Sobriety , temperànce,

moderation.

Mantiging (s. f.) Moderation.

Maatiglijk ( adv. ) Moderately, föberly.

Maatklank (s. c. ) Prófody , the barn.ónious

dispofition in the vèrſes.

Maatig (adj. ) Sóber , mòderate ; de maa-

Maat (s. f. ) Mèaſure ; een maat koorn , tige lieden leeven het largst , wòderate,

mènfure of corn; koorn bij de ronde temporate , men are the longest livers ; maa.

maat verkoopen , to fell corn by the bùfbel ; tig en kuisch zijn , to be temporate and

de kletne maat ( maat van witflijters ) , cháste; maatig werken , to work with

fmall meaſure; fcheepsmaat last , va- dafe.

ten , enz. ) , ſhips-mèaſure;

Tche maat van twaalf voet in de roede ,

mèafure of Rbinoland báving twelve feet in

abe verge; een kleermaakers maat , a

tailor's meaſure ; de maat tot een kleed nee.

men, to take the mènfure for a fuis of

cloths; t iemand de maat vol meeten , to

give one bis full ſcopo ; † 't is om de maat

van onze rampen te vullen , that is to fill

the meaſure of our troubles; met maa-

te , maatig drinken , so drink moderdtely ;

cenigermaste, in ſome mèaſure ; naar maate

( naar evenredigheid ) , proportionably ; op

de maat , according to a certain meaſure or

rule; op maat ( in dichtkunde ) , in verſe, Maatregel ( . ' m. ) a Mèaſure ; andere

in metre ; op maat geſteld , måde or brought maatregels neemen ( een anderen weg in-
Into meire; maat houden , to bave the flaan ) , so take diber mèaſures ; ik ben ge-

full meaſure ; maat houden (in de mureed om in uwe maatregels te treeden , I

ziek ), so keep the meaſure well in the am ready to embrace your mèoſures.

exerciſe of mufick) ; † maat houden, to keep Maatschap (s. f. ) Fellowship.

within bounds ; hij houdt nergens maat noch Maatschappij (s. f. ) a Company, ſociety ;

regel in , be keeps no rále im áng thing ; de Oostindifche Maatſchappij ( of Compag-

boven maate , beyond meaſure , out ofmeaſure , nie ) , the East - Indian Company.

ammoderately, exceedingly ; — buiten de maat

-

-

-

-

Maatregel ( . m.) a Stándard; de maa-

ten naar eenen vasten maatregel ordinee-

ren , to frame she mèaſures according to the ·

flándard.

Maatilag ( s. m.) the Beating oftime (in

of het bereik van de fleuret of fchermde- mufick ).

gen zijn , to be out or beyond the reach of Maatftok (s. m. ) a Perch, a meaſuring

the foil or fword ; iemand boven maate rod; Rhijnlandſche maatftok of meerftok ,

liefhebben , to love one exceedingly ; de van 12 voeten, a rod of the lenght oftwelve

maat flaan (in muzieköeffening ) , to beat feet , which are marked apón is; een ſchoer-

1.me (a term of mußck). makers maatftok , a fboemakers mèaſure; een

timmermans maatftok , a carpènters rúle.

-

---

-

C

Maatzang ( s. m. ) a Song in metre.

Maauwen (v. a. als een kat ) so Méaw;

- 1 katten , die wel muizen , maauwen

het minst (prov.) , cats that mouſe well,

don't méaw much ; filent pérſons are the bost

performers.

Madelief (s.f.) a Dazy; madeliefjes pluk-

ken , to pluck dázies ; † ' t is een rechte ma-

delief (een rechte flons ) , he is a true

Maat (s. m. makker ) a Máte, fillow,

companion , cámarade , comrade ; 't is mijn

beste maat , is my best friend; de maats

(de knegts ) cen drinkpenning geeven , to

give the fellows some money to drink for ;

de maats ( matroozen ) ligten het anker ,

abe failors boife the anchor ; - een maat kie-

zen ( fcheepswoord) , to meſs togèsber , to

afsociáte as comrades or mèſsmates ; t hoe

komt het kalf bij zijn maat ? bow two intima-

sefriends meet together ? — kom , alle maats , flur.

goede maats , come, let us be friends again. Maf ( adj. & adv. vadfig ) Wedry , tired;

Maatelijk ( adj . & adv. taamelijk ) Mode- ik ben geweldig maf, I am extremely wed-

rately; eene maatelijke oeffening , a moderate ry; ik ben maf van drinken , I am cloy'd

exèrcife; maatelijk , taamelijk wel , indif- with drinking ; — † voor 't mafje loopen ,

ferent; maarelijk , redelijk wel , pretty well 10 be laughed at.

Maat -gerang (s, n ) a Mèerical fong;

Verzen op maat - gezang brengen , to

pus a pcëm to musick.

Mag (from moogen v. a. ) , als : I mdy , I

can ; zij mag het niet zien , she may not fee

it, she can't endure to fee it.

Mag
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Mag (from meugen v. a. ) , als : Ik mag

dat niet, I don't love it , I can't eat it , I

can't drink it ; magje zulke kost wel? do

you love fuch victuals ? See Lusten.

Magazijn (s. n. pakhuis , tuighuis ) a Mà-

gazine ; 's lands magazijn , the arſenal ,

fore-boufe of arms.

-

Magten, mogendheden ( s. f. pl.) Powers.

See Magt.

Magthebbende (adj. ) Béing in authority,

powerfull ; bij gebiedt hier als magthebben-

de , be commands bere with authority.

Magtig ( adj. ) Mighty , able , powerfullz

een magtig vorst , a mighty prince ; de mag-

Mager (adj. dun , ſchraal , rank ) Lian , tige arm des Heeren , the mighty arm of

méagre , fcraggy ; mager vleesch , léan meat ; the Lord; een magtig léger te veld bren-

een mager paard , a léan borſe , a feraggy gen , to bring a powerfull , a námerous , ár-

jade; een mager mensch, a léan , shin pér- my in the field; de Engelfchen hebben ver-

fon; t zij is zoo mager als een hout , befcheidene magtige , vlooten in zee , the E'n-

is as léan as a flick ; een mager uitgeteerd glish bave many powerfull fleets in ſea; ee-

ligchaam , a lan bòdy , † a ſkeleton ; ma- ne magrige landäart , a powerfull nation;

gere kost, poor victuals ; een mager of niet magtig te betaalen , not able to pay ; .

fchraal land , a bàrren foil; het magere

van het vleesch , the léon of the meat ; fnij is out of bis wits , be has lost his ſenſes;
t hij is zijne zinnen niet magtig , be

mij wat mager , cut me ſome léan; † zijn

zeggen komt mager bij , what be fays is the ftomach) ; die kost is mij te magtig ,
magtige fpijs , fat vìctuals ( bùrtbening

very trifling.
that meat is too fat , too blavy , too lóath-

fome, for me;

is very proud, mighty proud; hij is magtig

hij is magtig grootsch , be

Magerlijk ( adv. ) Poorly , mågerly.
gevoelig over dien hoon , be réfents that

Magermannetje (s. n. voormarszeils - bou- n, be is very angry with you ;
affront very much; hij is magtig kwaad op

lijn ) Bouline tack of the fore - top - mast (a veel , véry much.

term of Marine ).

-

Magerägtig (adv. ) Sómenwhat léan.

Magerheid ( s. f. fchraalheid , rankheid)

Leanness , meagerness.

-Magertjes (adv. ) Sómewhat léan ;

wierden ' er magertjes opgedischt , we

there a pityfull entertainment.

-

-

-
magtig

Magtig worden ( v. p. ) to Grow power-

wij full;

tain a thing;

iets magtig worden , to get or ob-

eene ftad magtig worden

( in zijn geweld krijgen ) , to cònquer a

town , to take it.

got

a

Mager worden ( s. p . ) so Grow lian.

Magister (s. m. ) a Schoolmåster;

pidant; t hij is fuper- magister ( hij is be-

windvoerder), be commands magisterially.

Magiftraat (s. c. ) the Magiftráte , the bò-

dy of magiftrdey.

Magiftraat (s. m. een magiſtraats- per-

foon ) a Magiſtráte.

Magneet ( m. zeilſteen ) a Lóadfone.

Magt (s. f. vermogen , fterkte ) Force ,

pówer , ability , might ; daar wordt groote

magt toe verëischt , it requires a great for-

ce, or power; de magten der aarde , the

powers of the earth ; krijgsmagt , forces , mi-

litary power; zeemagt , forces at fea; met

eene groote magt te velde komen , to come

into the field with a great drmy; met alle

zijne magt , wish all bis might ; met kragt

en magt , with might and main; hij heeft

het in zijne magt , be bas is in bis power,
be is able to do it.

Magt (s. f gezag , vermogen , Pówer ,

auibbrity, might; een bepaalde magt , a

limitted power ; een onbepaalde magt , an

intimissed, despotick power ; bij heeft groo-

te magt , be bas great authority; hij heeft

geene magt , of vermogen, om het uit te

voeren, be bas no ability , no power , to do

it;— magt geeven , to give pówer , to wàr-

rant, to authorize ; iemand vole magt gee-

ven, to give one a full power.

Magtbrief ( s. m. ) a Wàrrant.

Magteloos (adj. ) Impotent , fééble , wèak.

Magteloosheid (s. f.) Imporence , fééble-

neſs , wiokneſs.

-

Magtigheid ( s. f. ) Powerfulness ; -

Magtigen (v. a. ) so Warrant , to impower.

tigheid (mogendheid ) , migbtineſs.

mag.

Magtiging (s. f. ) Authorization.

Magtiglijk ( adv. ) Mightily , pówerfully.

Magtloos. See Magteloos..

Magtloosheid. Sa Magteloosheid.

Majefteit (s. f. ) Mdjerty.

Majefteitſchennis (s. f. ) High treaſon ,

crime of leze - majesty.

-- een

makke leeuw, a táme lion ; een mak paard ,

Mak ( adj. tam ) Tàme , gentle ,

a gentle borse : dat kind is zoo mak als

een schaap , that ebild is very good , virg

ſweet; † veele makke schaapen komen in

een ſtal ( prov. ), when people will agree

together , there is no occafion to fall out;

hij is maar gansch niet mak ( hij is een

zeer onhandelbaar man ) , be is a vdry un-

treatable man, of a pievish búmour.

Makelaar. See Maakelaar.

Makelaares. See Maakelaares.

Makelen. See Maakelen.

-

a Mácie , a waste bees of printed páper,

Makelatuur , meculatuur ( s. c. misdruk)

waste - pdper.

Makheid (s. f. ) Támeneſs , gèntleneſs.

Makker (s. m. medegezèl , kameraat )

Compànion , còmrade , måte.

Maklijk , gemaklijk ( adv. ) E'afy ; dat is

maklijk te zeggen , that is dafy to be faid;

a joan dafy , one that loves her tafe.

een maklijke moêr (een achteloos wijf),

Makreel ( s. f. zékøre zeevisch ) Mackdrel,

Ms.
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Makrol (s. c. vodderaaper) a Rogs-gá-

tberer.

Makrons (s . f. pl. zéker fuikergebak )

Macaroons.

Mal ( s. m. het werktuig naar of door

het welk dingen van het zelfde caliber

gemaakt worden ) a Model, a mould; het

mal of fpant naar het welk een fchip ge-

timmerd wordt , the model dfier wbi b a

Ship is búilded; het mal of model daar ko-

gels in gegoten worden, a mould in which

cdnombals are cast ; het mal of hour dat de

zimmerlieden gebruiken , om een verfcho-

ven winkelhaak recht te zetten , a calibre ,

fed by carpenters to reform a square which

bas fboved away.

-

-

Mallemolens (s. m. pl. zeker flag van

molens , in welke volk in een kring gaat

zitten , om alzoo rondgedrasid te worden )

a Sort of mills, fed in fairs , for people to

fit in a circle , and turn round.

--

'Mallen (v. n. dartelen ) to Have Sport or

fun , to play the fool , to behave one's

felf wastorly; gij zit te oud om met de

jeugd te mallen , you are too old to play

with young people ; dat meisje houdt van 'c

mallen , that girl loves mèrriment loves to

play, to bave sport ; daar is geen mallen

meê , there is no ſport to be made with itz

it is not to be dállied with.

Malligheid ( . f. ) Fun , föölisbneſs , ſport;

't was maar malligheid , it was only a little

fùn ; her is mirs bedunkens een groote

malligheid , my opinion it is a great felly ;

het is maar malligheid langer naar hem

Mal ( adj . gekkelijk ) Födlich ; malle ge-

dachten , foolish thoughts ; maile kuuren ,

foolish pranks; malle praat , fodlish_talk ; "

hij is mal, be is a föól ; hij ftelt zich mal te wachten , 't is în vain to wait any lon-

aan , be plays the fool ; be behaves himself ger for bim; die malligheid taat mij niet

fodlisbly; is het al van ' t mal? do ye langer aan , I don't like that ſport any

intend to play the fool always ? komt het more.

mal (de malligheid ) weêr boven ? does Malloot (s. f. ) a Fóólish wench or tóman;

your whims return again? die vrouw is het is een wijze malloot ( een neuswijs

mal met haare kinderen , that woman is vrouwmensch ) , ſhe is an affècted , finical ,

very indulgent to her children; † mal moert- précife woman.

je , mal kindje (prov ) , a fond mother makes

a bad child; light -beeld mothers make blavy

beel'd children.

G

Malder ( .m. mudde ) a Certain corn-

meaſure.

Malheid (s. f. ) Fóólibneſs.

-

Mallooten (s . f. pl. fteenklaver ) Mélilot ,

a kind of bert

Mallooten olie ( s . f. ) O'il of melilot.

Malrove ( .f. witte andoren ) Store-

bound , an berb.

Mals , malsch ( adj zacht , week ) Tender

Mali , malie (s. f. ring van iizer- of ko- mild of taste; mals vleesch , tender flesh;

perdraad ) a Ring of iron- or brafs - wire.

Mali , malie ( s . f. malieftok , klikbamer

om te maliën ) a Mallet.

Malie ( . f. zékere steek in het naaijen )

Point.

die fehijf is heel mals , that fillet of weal

is véry sèrder; malfche vaerfen , fid-

wing, fluent verfes.

---

Malsheid , ma'schheid ( s . f. ) Tindernaſs;

malsheid ( vloeijendheid ) der vaerſen ,

Maliebaan (s. f. ) the Mall or pall - mall. |ſwiltneſs , ſmbótneſs of verſes.

Maliekolf (s. m. ) a Mall -flick , mallet.

See Allo Malie.

Maliën ( v. a in de maliebaan fpeclen )

to Play in the mall.

Maliën -kolder ( s . m. maliethembd) •

Coat of mail.

-

Malkander , elkander (pren. ) One andther,

Each other, one with another, together;

analkander beminnen , to love one anbiber;

-

die landen liggen naast malkander , thofe

countrys lay next or cloſe to one another ;

hij betaalt zes ftuivers het stuk door mal-

kander, be pays fix pence a piece one with

andiber; alles onder malkander mengen ,

to mix all things together; bij malkan
-

G

Maltheesch ridder ( s . m. ) a Knight of

Maltba,

Maluwe (s. f keerkeskruid ) Hellow.

Malvezi (s. f. wijn van griekfche drui-

ven geperst , die van Candia komt ) Malm-

fey.

Malzoet , mafzoet ( adj . ) Lúscions ;

malzoete wijn , lúseicus wine.

Malzoetheid ( s f. ) Lúsciousness.

Mam , mamme (s. f. pram , borst) the

Bùbby ; het kind de mam geeven , to give

the child she bùbby.

Mama moeder (1. f.) Máma , mòtbar.

Mamiering, mammiering ( s. f. buis van

zeildock , daar het water der fcheepspomp

doorloopt) a Kennel made of failcloth,

through which the water of the pump of a

bip flows,"

der komen , to come together; zij ver-

faan malkander ( zij trekken ééne lijn ) ,

they agree together , they are of the fame

mind; de legers , de vlooten zijn aan mal- Man ( 3. m. mansperfoon ) a Man ; cen

kander, the armies , the fleets , arg engaged : joreman , aankomend man , a young - man , 4

— na malkander , op malkander , vervol- yourb; een man met eere , an bónest man;

gens , fuccefsively; onder malkander ver- een krijesman , a földier , a warrier ; cen

ward in a burly- burly. huisman . bouwman of boer , a farmer;

fche lijwaaten ) Múlmu¡s.

Mallemolens (s . m. pl. zekere Oostïndi een ambagtsman , a journeyman ; een leen

man (leenhouder ) , a vással , a témant in

foo;
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---

Manhafte , manhaftig ( adj. dapper ) Màn-

ful , vallant , de manhafte burgers , the va

liant burgbers; manhaftige daaden , vallant

actions.

Manhaftigheid ( 5. f.) Mànfulneſs , ván

Manhaftiglijk (adv.) Valiantly.

Manhuis , oudmannenhuis ( s. ». ) an Hés-

pital for old men.

fre; een getrouwd man , a bùsband ; pal´

Raan als cen man , to fand firm like a

mas; man voor man , man by man; ZOO

veelden man ( ieder man ) , ſo much a man z

het leker wordt op vijftig duizend man

begroot, ibe drmy is computed at fifty thɔu- lour , prówess.

fand men; t het fchip is met man en

muis gebleeven , the Ship is cast away

and all the men drowned , the fhip is lost

with the whole crew ; het goed wil niet

aan den man , the wares will not go off;

there's no felling of the goods ; ik noem,

u man en paard , I name you my author ;

dat is mijn man , dien moet ik heb- |

ben , there is the perſon I wànt; hij is

de man niet om te liegen, be is not the

man that will tell lies; teen fterk

man op een weeke kaas , be it a vaillant

man wober bere is no opportunity to give

proofs of it; - eenen man neemen (trou-

wen ), to marry a bùsband ; zij heeft een

goed man, be bas a good busband ; mijn

mans zuster , my bushands fister , my faster

in law ; manziek zin , gaarne aan den man

willen , to be langul/bing for a bùsband.

-

Managtig (adj ) Mànnish.

Manbaar (adj. in cen mansperfoon )

Manly; hij is tot manbaare jaaren geko-

men, be is come to manly age.

Manier (s. f. wijze ) Mànner, way,

fásbian , custom , fancy; goede manieren ,

good manners ; dat is een goede manier

van ſchrijven, that is a good way of wri-

ting ; - de manier ( gewoonte , gebruik )

des lands , the fashion of the country ; dit

is onze manier , that is our cú tom ;

een leeft hier op zijne manier , every one

lives bere according to bis fancy; ik hou

vaa de oude ma ier , I am for the old way;

+
-

-

- elk

die manier van doen behaagt mij niet,

sbar way of doing , that bebáviour, does not

please me; - 't is geen manier , iemand

Zoo te behandelen , it is no fashion to breat

one in fuch a manner ; ik verfta het in

geenerlei manier , I do not underfland is at

all, dit is eene nieuwe manier van

fpelden , this is a new way of ſpelling; volg

uw eigen manier , ufe your own way ; een

manier van fpreeken , a way ofSpeaking; ↑

bij manier van fpreeken, as ifone ſbould
Manbaar ( ady in een vrouwsperfoon ,

huwbaar ) Fit for a busband, marriageable ; |Jay.

zij is nog niet manbaar , fbe is not yet fit

for a busband.

Manbaarheid ( s. f. ) Mànbood , manlineſs.

Manbocte (s. f. boete wegens manflag)

Manbote.

Mand ( . f.) a Básket , or hamper; -

Manierlijk (adj. heusch , beleefd) Màn-

merly, modest , polite ,

jongman , a wel bred , a pollie youngman.

een manierlijk

Manierlikheid ( s . f. heuschh id , beleefd-

heid ) Mannerliness , modesty, paidtonefs.

Mank ( adj. kreupel ) Láme , halting; hij

een turfmand , a turf- basket; een pak of is mank , be is lame; † 't is een manke

balij - mand , a large flat basket; een brood- trip . be is a idme woman.

mand , a bread - basket ; een mand appelen ,

a basket full of apples;

vallen , to get the flip.

† door de mand

Mandemaaker ( s . m. ) a Basketmaker.

Mandtje (s. n ) a Little baskes.

Mandragona ( s . f. ) Mandráks.

Mangel (s. f. feil, gebrek ) Want , de-

fect , deſáu t; dat fchepfel is een mangel

der natuur , that créature is very difformed ;

bij mangel daarvan , for want , or default ,

of that , bi mangel van geld bleef het

werk onvoltooid, by want of money the

work remained unfinished.

Mangel, gladmangel ( s . m . ) a Calènder.

Mangelaar (s. m. ruilebuiter ) a Bar-

terer.

Mangelen ( v. a. ruilebuiten) to Barter ,

change.

Mangclen (v. a. rollen , gladmanselen )

to Roll with a róiling - pin : lanen man-

gelen , to roll lingn on a rolling -pin.

Mangelen (v. n ontbreeken ) to Want;

wat mangelt ' er aan ? what is there wanting?

Mangeling ( . f. ruiling ) a Bártring.

Mangeling ( . f. rolling ) a Rolling.

Mangelſtok ( 1. ™ , ) a Róiling -pin,

|

Mank gian ( v. n. ) to Halt ; die reden

gaat mank , that argument is faulty.

Mankaart ( s . m.) a Hálier.

Markheid ( f) Lámeness.

Mankop. See Maankop.

Matlijk . See Mannelijk.

Marlijkheid (s. f. het manlijk lid)

Mans privy member.

Manlui, manslui , manslieden ,

foonen, manvolk ( s . m. pl . ) Men.

mansper-

Manmensch ( s. m. marspérioon ) a Man.

Manmoedig ( adj. ) Mànfùll , mànly; een

manmoedigen wederftand doen , to refist

brávely.

Manmoedigheid (s f.) Valour, courage.

Manmoediglijk ( adv. ) Brávely , coura-

geosly.

Manna (s. .) Manna.

Mannekragt (s. f. ) Mànly force , vigours

met mannekragt aanvallen , to asault with

a manly force.

Manneken . See Mannetje.

Mannelijk (adj. ) Mànly , male , màscu-

line ; het mannelijk geflagr . shemale

fox; een mantelike ftem , a manly voice ;

een mannelijk hart , a månly beart; ht

021-
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mannelijk lid , a man's privy mèmber; de

mannelijke jaaren , the manbood; afkome-

lingen in de mannelijke linie , descendents

of the male branch , Une , fide; geen man-

nelijk oir , of mannelijke erfgenaamen na-

laaten , to leave no male issue,

weer

-

Mannemoed (s. m. ) Mànly courage.

Mannen, mans ( s. m.pl. ) Men ;

aan, lustig mannen ! come on , friends !

fcheidsmannen, goêmannen , arbiters or ar-

bitrators , umpitres.

Mannen , mans ( s. m. pl. ) Husbands; het

fchool der mannen , she fcbool for bùs-

bands,

Mannen , bemannen ( v. a. ) tó Màn ; een

fchip bemannen , to man a bip."

Mannenſtand (s. m. volwasfenheid ) the

Man's estate, mànbood.

-

alfo

man-

Mannetje ( s. m. ) a Little màn ;

little wooden image of a man ; een tabaks-

mannetje , a pigmy; kom hier mannerje

(jongetje ) , come bere , my boy; man-

netje en wijfje , male and female;

netjes - konijn , a buck - ràbble , a cóney;

mannetjes wierook ( beste wierook ) , male

or best incenſe; mannetjes-noot- mus-

caat , a male or boss nutmeg ; -t mannet-

je naar mannetje maaken , to copy minu-

sely.

-

-

Mans - oor (s. f. hazelwortel) Folefbét,

wild ſpikenard ( a berb ).

Mansperfoon ( s. m. ) a Màng

Mans vader (s. m.) a Fátber -in - law ,

busband's father.

the

Mantel ( . m. ) a Clóak ; een reismantel

a travelling cloak; een greine mantel , a

camlet cloak ; een bonte mantel ( pels ) , a

furried cloak ; zijn mantel omhangen , so

put on one's clóak; een ruiter -mantel,

a cafsáck.

―

Mantel, fchoorsteen- mantel (s . m. ) the

Maniel-tree of a chimney.

Mantel - bef(s. f. mantelſchoef) the Còlar

of a clóak.

Manteling (s . f. boomfchutting tegen den

wind ; tuiniers woord ) a Hedgerow of trees ,

a quick-fes hèdge.

Mantelkoord (s. f. mantellis ) Gallóón.

Mantelkraag (s . f. ) the Cade ofa clóak.

† Mantelpijpje ( s . s. de laatſte pijp voor

het fcheiden van het gezelfchap rooken )

to Smoak the last pipe of tobacco before the

company breaks up.

Manteltje (s. m.) a Little cloak.

Manteltje (s. n. een vrouwe jakje)

Jacket.

Manvolk. See Manlui.

Manwijf (s. n. ) a Hèrmaphrodite,

Manziek (adj.) Lànguishing for a bùsbandz

cen manziek vrouwsperfoon , a liches

rous woman.

Manne waarheid ( s . f. ) Mànly- truth ;

van ouds pleegen braave lieden met eene

verklaaring op hunne manne - waarheid ,

in plaats van eed te kunnen volftaan ,

anciently it was customary to receive the de-

claration of bonest folks upon their manly- marien.

truth, in fead of an oasb.

Mannin (s. f. kloekmoedige vrouw) a

Woman , a mànly , courageous woman.

-

Marder (s. m. zéker dier , dat een kos-

telijk bont heeft) a Marièrn , màrtin or

Mare. See Maar , Maare.

Marentakken. See Maarentakken.

Marg. See Merg.

Margrieten. See Madelief.

Mariölein (s. f. moederkruid, krans-

kruid ) Marjerom,

Mariölein olie (r. f. O'il of marjerom.

Marionetten ( s . f. pl. ſpeelpoppen , too-

neelpopen) Puppets.

Mans (adj. dat tot een man behoort )

Of a man; -mans hembden , ſhirts ; man's

kleederen , man's clothes , drefs ; mans rok ,

man's coat; dat is te zwaar voor u,

daar hoort mans - kragt toe , that is too

béavy for you, is requires the firength of a

man; daar zijt gij niet mans genoeg voor,

you are not ftrong enough for that ; is hij

niet mans genoeg om zelfs te fpreeken? a
is be not able to speak for bimself? nie-

mand kan 's mans gedrag bestraffen ( laa-

ken ) , no man can bláme the behaviour , the

conduct of that màn.

--

Manfchap (s. f. krijgsvolk , weerbaar

manvolk) Militia; waar wilt gij al die

manfchap ( al dat manvolk ) bergen? where

will you lodge all that people?

Manfchap (s. f. hulde , gehoorzaamheid

van leenmannen aan hunnen leenheer ) Hó-

mage; manfchap doen , to do bómage.

Manskok ( m.) a tóók.

Manflag (s. m. doodflag) a Mànſlaughtor.

Manslengte ( s . f. ) Màn’s - fize .

Mans -moeder (s. f. ) a Mother - in - law,

the busband's mother.

Mans -oir (1. n. een mannelijk kind) «

Mále isfue, a béj.

Marionetten-fpel ( s. n. ) a Pùpper -ſhow. ·

Mark (s. n, halfponds gewigt ) a Mark,

weight of eight ounces.

Mark lubs , of lubecks ( s . n.) a Certain

german coin , being the third part of a riz-

dollar.

Mark (s. f. zékere land - streek , verfchei-

dene gehuchten begrijpende , en tot grens

fcheiding genomen wordende ) Mark, de-

nominásion of a kind of a county , which

makes the bounds or limits.

Marketenter (s. m. zoetelaar ) a Sutler,

one that follows the army to fell victuals and

refreshments.

Markgraaf (s. m. ) a Mòrquis.

Markgraafschap ( s. f. ) a Màrquiſate ,

marquesdom.

Markgraavin ( s. f. ) a Màrcbioneſs , màr«

quife

Markpaal, markſteen , ſcheidpaal ( s. m. )
Limite

Markt

9
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Mars ( me een van de zeven dwaal-

fterren) Mars, one of the pidnets.
...

Mars ( s. m. de god des oorlogs bij

de digteren ) Mars , the god of war, in

poëtry ; de krijgslieden worden kinderen van

Mars genaamd, de foldiers are called chil-

dren of Mars.

Markt ( f.) • Márket, márket -place; | deldy , befitáte ; – ga heen zonder lang te

de appelmarkt , she apple - markes, fruit- marren, get thee gone dirèaly.

market, groenmarkt , gréénmárket , enz. See

Appel Groen- &c. &c. een jaarmarkt , a

mars, a fair; wat is de markt? what

is the market-price ? — beneden de markt ,

dnder the market -price ; boven de markt ,

above, the market -price ; de markt rijst en

daalt, she price riſes and falls ; - hij heeft

ten goede markt voor zijne waaren ge-

had , be made a good market of bis wares ;

t hij heeft zijne eijeren wel te markt

gebragt , be has brought bis eggs in a good

market, be bas done bis húfinefs very well.

―

Marktung (s. m. ) a' Market - day.

Markt-emmer ( s. m. ) a Pdil ( of sin or

sopper)for to go to market wish.

Markten ( v. a. zijne waaren ter markt

brengen ) so Bring one's wares to market.

Markt-gang ( s. m.)_the_Márkotsing ; de

markt- gang doen, to bave the märkessing.

Markt- kraam ( 1. m. ) a Tèns -ſhop, or

market -shop. *

|

Mars ( . m. de naam van ijzer in de

fcheikunde ) Mars , the name of iron in

chy'mistry.

Mars (1.f. een rondgaande houten zolde

ring om den mast der groote fchepen)

the Top, round - top , a fort ofplatform fur-

ròunding the lower mástbead , from which

is projects all fides like a scaffold ; de groot-

fte fchepen hebben gewoonlijk vier mars-

fen, the largest vessels have ordinarily four

tops ; de groote mars , the top of the main-

mast ; de bezaans - mars , she sop of the mi-

zen-mast; de voor of fokke - mars, be

fore -top; de boegſpriet - mars , the bowſprits.

Markt -kraamer ( s. m. ) a Márka - Shop- top.

245.

1

Mars (1.f. een kraamers - mars ) a Ped-

Markt-meester ( 1. m. ) an O'verfeer of lar's pack.

the market.

Markt-reizer. See Markt - kraamer.

Marktfchip (s. n. marktfchuit ) a Vessel

cdrrying wdres to the márket in fome town,

from another place.

Marktfchipper (s. m. ) the Mdster offuch

a vé sei as described in the former article.

Markts- gang ( s. m. ) the Markes -price.

See difo Markt,

Mark vrouw (s. f. markt - kraamſter ) a

Wiman that uses to have a shop or to fell

bar wares at the market.

Marlen (v. a. met marling het zeil aan

de lijken vast maaken) To tie the fails

with packcord.

Marling ( s . f. marlijn , meerlings ; drie-

draads touw , daar men de fcheepstou-

wen mede versterkt) Päckcord.

Marlpriem (s . m. ) a Márling Spike.

Marireep (s. f. maritouw om de zeilen

aan de raas vast te maaken. See Marling.

Marmer (1. ) Marble ; ruw marmer,

rough unpolished marble; geleepen marmer,

poitibed marble; met marmeren plasten be-

led , wainscotted with marble; een mar-

mer beeld , a fidue of marble , met mar-

mers fpeelen , to play with má mer knickers,

Marmeren (v. a. ) to Paint like marble ,

to wein; een boek op fieê marmeren, to

marble a book on the eige.

Marm raroese ( s. f. a Marble- quàrry.

Marmerflijper ( s . m. ) a Pòlisber of marble.

Marwerfteen ( s . m. ) Márbiefione.

Marmerfteen - houwer (s. m. ) a Marble-

suiter.

I

Marmerzaager , fteenzaager ( s. m. ) a

Stone -cù ser.

|

Mars , marsch (s. m. togt van krijgsvolk)

Márch offoldiers.

Marsblok (s. n. voor een marszeil)

Top - block.

Marsch (s. m. muziekstukje om bij den

togt , met flaande trom te worden gespeeld)

a March , piece of music to be played and

béaten by drums,

Marsch-route , marsch - regeling (s. f. )

the Regulation of the march of fidiers.

Marsdraager ( s . m. ). See Marskraamer."

Marfepein (s. ». zeker fuiker- gebak )

March - páne.

Marsklimmer ( s. m. ) a Sailor who climbs

to the round - top.

Marskraamer ( s . m . ) a. Pedlar.

Marslantaarn ( s . f. ) a Top -Jantbörn,

large -lantborn , placed in the afte part of

the top , in any ship where an admiral or

commodore is a board.

Mars -- mast ( s . c . béter genoemd Steng) ,

als : Groote - fteng , voor - fteng of kruts .

teng ( die op de boegfpriet voormaals ge

plaatst wierdt , heette nog de Blinde -fteng

of Boomblind ) a Top - mast , she ſecond di-

vifion of a mast. or that part which stands

between the upper and lower pie es ; - do

ſtengen opzetten , to fway up the top -mails.

Mars- vellen ( s . n. pl . vellen of geteerd

doek , daar de mars mede gedext is ) the

Tup -armour.

Mars -wind - reep ( s . f ) the Top -rope.

Mars - zaalingen ( s . f. pl . de houten

fcheijingen onder aan de mars ) Cross -trees,

trète-trees.
•

Marszeil (s, n. een zeil aan de mars-

ftengen gespannen ) Top - fail , certain large

fails extended across ibe top -masss; deMarmot. See Murmeldier.

Marren . . draalen ) to Linger, tårry , matszeilen uit hebben , to bave the top -fails

Jers
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-

-

Jet; de marszeilen op de mast brasfen , to up the mast; tnu moogt gij zien hoe

brate the top -fails to the wind , or to lay gij den mast opkrijgt (hoe gij de zaak zule

them aback on the mast ; de marszeilen op uitvoeren ) , now you may see how you ma-

den raud ftrijken , to lower the top -fails ndge the matter how you get it done ;

down upon the cap; marszeils ter halvert vaaren daar de groote mast vaart (wil-

teng , of voor top en takel , the top -fails ten dat de meester wil ), to bave the fame

balf mast up; het groot marszeil , the main- inclination with one's fupérior ; t'er

top -fail; het voor - marszeil of fok , the moeten geen twee groote masten op één

fore top -fail &c.; - marszeils- koelte ( om fchip zijn , there must not be two greas

met de marszeilen alleen te kunnen vaa- masts in one ſhip ( sbere must be always a

ren ) , a fresh gale of wind ; de marszeils- Jubòrdination to authority.

val of reep. See Mars - wind - reep.

Martelaar ( s. m. bloedgetuige van den

ernst van zijn begrip of geloof) a Marty-

rer , one who testify'es with bis blood she

firmness of bis thoughts or belief.

Mastboom (s. m. fparrenboom , dennen-

boom ) a Fir-trée.

Mastloos , masteloos ( adj. ) Witbdut mases.

Mastelein-brood (s. n. ) Mèslin - bread.

Mastenmaaker ( s . m . ) . See Mastmaker.

Mesticot ( s. f. zékere geele verf van

uitgebrand loodwit gemaalen ) Màssicos , a

Marte- yellow colour to paint with.

Marcelaarsboek ( s . m.) the Book of Már-

syrs , a Martyrology.

Martelaars ijst of naamlijst. See

laarsboek.

Martelaares (s. f. ) a Mártgrefs.

Martelaarfchap ( s. n. lijden en dood van

een martelaar) Martyrdom.

Martelen (v. a. ) to Mártyr, to fòrment.

Martelen ( . a. hoetelen ) To do unband-

fómely, to butcher (as an unfkilfull execú-

sioner does ).

Marteling (s. f.) Sàffering , torment.

Martelarizatie ( s . f. ) a Tòrmenting.

Martelarizeeren. See Martelen.

Marter. See Marder.

Mafe. See Maas.

Masker ( . . nom - aangezigt ) a Mask;

het masker aflizten , so take off the mask ;

het masker afligten ( openlijk handelen ) ,

so pull off she mask.

Maskerade (s. f. mommedans ) a Màsca-

rade.

-
Masfa ( s. f. klomp ) a Mafs , lùmp;

dat wordt alles onder ééne masfa gerekend ,

sbat is reckoned all under one bead.

Master ( adj zwaar , vast in malkander

gedrongen ) Maſsy , màſsive , folid , beavy ;

een ſchotel van massief goud , a disb of

folid gold.

Mast (s. c. ) van een fchip , a Mást ; de

mast uit een enkel geheel op kleine fche-

pen, a polemast ; een mast op groote fche-

pen beftaat uit verfcheidene ftukken , als :

de onder masten , de ftengen en de bram-

ftengen , en dan heeft men nog op de

grootſte ſchepen boven - bramftengen , the

different parts of the masts of large vessels

are called: the lowermasts , the topmasts and

the top -gallants , and upper - top - galiants in

large vessels ; de drie voornaamfte masten

op een schip zija : de voor- of fokke-

mast , de groote- of middel- mast , en de

agter of bezaan - mast , be three principal

masts of aship are : the foreması , the main-

mait and the mizan- of mizzen - mast ;

men neemt op de reis ook wel looze mars-

masten of ftengen in voorraad mede , fb-

metimes refèrve - top - masts are brought with

in the journey, den mast opzetten , to jet
-

-

Mastik (s. m. zékere harst ) Mastix.

Mastikboom (s. m. ) a Màstixtree.

Mastklimmer (s . m.), One that climbs

nimbly on the mast.

Maskoker (s. m. mastpoort , daar de

mast op kleine fchepen in ftaat , in groo

te fchepen staan de masten op het faad-

hout) a Hole where the mast of ſmall véſs-

els ftands in , in large véfsels the masts are

fixed on the ftep. See Saadhout.

Mastligt r . See Ligter.

Mastmaaker, mastzetter (s. m. ) Mást

maker.

Mas werk ( . . masthout , rondhout>

Másting.

Mat (pret. van meeten) , als : Hij mat

de hoogie van den toren , He miafured the

beight of the fiéeple.

mat ; met

-

-

-

Mat (s. f) a Mat; een biezen mat , a

mas of rúsbes; de mat van een ftoel , the

mat of a chair; een vloermat , a chamber

matten belegd , matted ;

fcheeps - mat , platting kleed van geteerd

Ba-
doek, oil cloth , pitched fail cloth;

haanemat (daarkermat. See that word;

zij in vechten ) , a cock -pit; † in de

mat zijn ( in de klem , of in 't naauw

zijn ) , so be at a pinch ; † voor iemand in

de mat fpringen ( het voor hem opnee-

men ) , to defend one's caufe , to appear in

défense of one; † op het mat komen , to

come in the very nick of time , to ſurpriſes

-

iemand op het mat vinden ( op de daad

betrappen ) , to catch one in the fact , in

the deed doing.

- matMat (adj moede ) Wiary , ifred;

en moede worden , to grow much sired.

Mat ( adv. in het fchaakspel ; de koning

fchaak en vastzetten ) 10

Play the king check- mate.

mat zetten ; ¸
-

Mat ( adv. zonder luister , ongepolijst ;

zilverfmids woord ) Unpòlished ; mat goud ,

unpolished unwrdught fold.

Matbies (s . f. ) a Lulùsb.

Mater C. f. klooster - voogdesfe ) the

Superior of a nùunery.

Man
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Mater ( f) Feverfens. See Moeder-

kruid.
#

Materiaalen (s. f. pl. bouwftoffen , als

kalk , fteen , hout , enz. ) Materials to build

with, as timber , flène , bricks &c.

Materie (s. f. stof, onderwerp ) Matter ,

fübject.

Materie (s. f. etter die uit eene wond

vloeit) Matter.

Matig, enz. See Maatig , enz.

Matheid (r. f. vermoeidheid ) Weariness.

Mathefis (s. f. wiskonst ) Matbemàticks,

See Wiskonst.

―

Matras (s. f. ) a Quilt under a bed , a

fquab; een paardehaire matras , a quilt

of borse -bair; een wolle ( katoene ) ma-

tras , a cotton quilt.

Matras maaker ( s . m . ) an Upholſterer.

Matres , minnares ( s.f. ) a Mifirefs , love ,

Sweetheart.

Matres, fchool - matres ( s. f. ) a School

miftreft ; brei -matres , a knitting mistress.

Matroos (s. m. boots - gezel ) a Séaman ,

failor.

Matfchudding ( s. f. naleezing van gewerkt

koorn, rijst enz. in een fchip ) Sweepings

of corn in a fhip.

Matten (v. a. met biezen bekleeden ) to

Matt.

Matter , ftoelenmatter ( s. m. ) a Matter

of chairs.

Matzen (v. a. doodflaan ) to Kill.

Mazelen (s. f. ) Méazels.

Mazelen (v. n . ) to be Sick of the mea-

zels; de mazelen krijgen , to get the

méazels,

Me (pron. mij ) Mé ; hij gaf het me , be

gave it me, Sea My.

Medailje ( . f ) a Medal; hij is een lief-

hebber van medailjes , be is a medailist , an

antiquarian ; oude medailjes , old medals ;

--

-

--

tt is een oude medailje ( een oude

meut ) , he is a fuperannuated, a Bale , maid.

Mede , mee ( adj . met ) With , by .

alfe; Ga mede , met mij , go with me ; ik

zal het mede neemen , Pil take it with me;

hier mede , bere with; hier mede ( hier

door ) hoop ik u te bewijzen dat .... , by

this I hope to shew you that .... ; waar me-

de deedt hij het? were with did be do it?

hier mede blijve ik naa hartelijke groe

tenis , with this I remain after a cordial fa

lutation; dunkt u mede niet dat het

goed is ? don't you think alfe that it is good ?

ik geloof het mede , I believe it alfo , I am

of the fame mind ; het is ' er mede ge-

daan ( hij is dood ) , it is done with him (be
is gone, be is dead ); daarmede ,

pré-

fently, by and by; ik kom daarmede , I'll

come préfently..

-

-

Medebegeerder , mededinger (s. m. ) a

Competitor , fellow defirer.

Medeborg (s . m . ) a Fellow - báil.

Medebroeder (1. m.) a Compànion , brother,
comrade

L'DEEL.

Medeburger (s. m. ) a Fillow- citizen.

Medeburgerfchap ( s. f. ) Freedom ofthe

city , to be a co- citizen.

Medebrengen ( v. a. ) to Bring along with

one; geld medebrengen , to bring money

with; wat brengen de engelſche brieven

mede ? what news is there with the english

letters ? de laatste brieven van daar bren-

gen mede , the last letters from thence im

port; · wanneer de gelegenheid het me

debrengt , when opportunity ferves; - dit

bevel zal medebrengen dat ... , this còm

mand will contain that ... ; zijn last bragt

zulks mede , be was enjoined to do it by bis

còmmiſsion.

-

Mededeelbaar ( adj. dat medegedeeld kan

worden) Communicable.

Mededeelbaar ( adv. mededeelende ) Com-

múnicative ; bij is zeer mededeelbaar ( deelt

gaarne wat mede ) zoo hij wat weet , be

is very commúnicative , ready to commúnicate

what be knows. See alfo Mededeelende (adj.).

Mededeelbaarheid ( s. f. van het geen

medegedeeld kan worden) Communicability.

Mededeelbaarheid ( s. f. van iemand die

gaarne mededeelt ) Commúnicativeness.

Mededeel hebben of deel neemen ( v. ".

& a. ) to Participate.
•

Mededeelen (v. a. ) to Commúnicate ; ik

zal u het nieuws mededeelen , I will com-

municate the news to you ; · ik wil u van

deeze taart mededeclen , I will help you to

a piece ( a fhare ) of this pie; den armen

van zijne goederen mededeelen , to give

the poor a ſhare of one's wealth , to be chá

ritable to the poor. See alfo Mededeelzaam

both fenfes.

Mededeelende (part. niet agterhouden ,

de ) Commúnicating.

Mededeelende (adj. gemeenzaam ) Com

múnicative ; hij is van een gemeenzaam me-

dedeclend karakter , he is of a free commú

nicative character.

Mededeelende ( adj. ) , als : Hij is mede-

deelende en mild van aart , be is of a gène-

rous and liberal di pofition of mind. See Me

dedeelzaam.

Mededeelhebbende (part. ) Participating.

Mededeeling ( s. f. van iemand die met

anderen deelt ) Participation.

Mededeeling (s. f. van eene zaak ) Com-

municátion.

Mededeelzaam (adj. mild uitreikende ,

vrijgeevig , ruimfchootig ) Generous , liberal.

Mededeelzaam ( adj . weldaadig , liefdaa

dig , mild in het uitreiken van aalmoesfen)

Charitable.

Mededeelzaamheid ( . f. mildheid , vrij-

gevigheid ) Generòfity, liberality.

Mededeelzaamheid (s. f. liefdadigheid in

uitreiking van aal.oesfen ) Charity.

Mededeelzaamlijk ( adv, mildelijk ) Gène

rously, therally.

Mededeclzaamlijk ( adv. liefdaadiglijk )

Charitably,

GI Ma
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Mededingen (v. a.) to Rival , to fland in

competition with.

Mededinger ( 1. m. ) a Compétitor.

Mededingiter (1. f. ) a Compétitor; zij is

een mededingſter , he is a competitor.

Mededoogen , meêdoogen , medelijden

5. m.) Compafsion , pity , commiferátion ,

anàrcy.

Mededoogend , meĉdoogend ( adj. ) Corn-

fassionate , baving pity , merciful.

Mededoogendheid , meêdoogendheid ( s.

f.) Compassion , fellow -feeling , pity; ik zag

het met meêdoogendheid aan , I ſaw is with |

pity.

Mededoogenloos. See Mecdoogenloos.

Mede -eeuwig ( adj. een woord der God-

geleerdheid ) Có - eternal (a Theological term).

Mede - erigenaam ( s . m. ) @ Có -Deir , gliste

Zeir.

Medegaan ( . n. ) To go along with.

Medegebragt (p. p. of medebrengen

Brought along. See moreover Medebrengen.

Medegedeeld (p. p. of mededeelen ) Com-

municated.

Medegedongen (p. p. of mededingen )

Rivalled.

Medegeeven , bijv. geld aan iemand. ( v.

.) to Give along , with.

Medegeeven , wijken ( v. a. ) to Yield.

See Meêgeeven.

Medegegaan (p. p. of medegaan ) Góne

long.

Medezegeeven , bij v. geld aan iemand

Kp. p. of medegeeven ) Given along , with,

Medegegeeve , gewecken (p. p . of me.

degeeven ) Tielded.

Medegekomen (p. p. of medekomen)

Come along , with.

Medegenoot (s. c. ) Partáker , confort.

Medegenootschap ( s. f. ) Participation ,

Monfortion, partnerſhip.

Medegefprooken (p. p. of medefpreeken)

Defended.

Medegeftemd (p. p . ef medeſtemmen )

Confented.

Medsgevoel ( s. n . ) Fillow -feeling.

Medegezel , medgezel ( s. m. ) a Compan-

Son , fillow.

Medegezeliin ( s. f. ) a Fémale , compàm-

don , a confort.

Bidchapdelaar ( r. 9, ) a Partner , a có-

partner , a fellow - altor.

|

|

Medekomen (v. a. ) to Come along with

wilje medekomen of blijfje ? will you come

along , or do you Atay?

Medeluiden , medeklinken ( v. n.) to Re-

found equally.

Medeluidende , zamenluidende ( adj.) Con-

fonant ; medeluidende woorden , conſonant

words.

Medeluidendheid ( s. f. medeklank ) Con

fonance , barmony.

Medelijden ( . n. ) Compafsion , pity ; ik

heb medelijden met den man , I pity thaɛ

man.

Medelijdende ( adj. ) Compassionate.

Mdelijdendheid ( 1. f. ) Compassion , file

low -feeling.

Medemaat , medemakker ( s. m. ) a Come

panion , a có - parser.

Medemeid ( . f. ) a Fellow -fervant.

Medeminnaar ( s . m. ) Rival ; zijn mede-

minnaar den voet ligten , to Supplant one's

rival , to undermine bim.

Medeminnares ( s . f. ) a She - rival.

Medeneemen ( » . a. ) to Take with.

Medeneeming ( s. f. ) a Taking with or

away.

Medeneiging ( 5. f. ) Sympathy.

Mede- oirfpronkelijk ( adj . ) Of the famo

òrigin ; de afmeetingen der koleuren in

een lichtftraal fchijnen mede - oirfpronke-

lijk met de afmeetingen van de zeven zang-

toonen , the dimensions ofthe colours in a beam

of the fun appear of the fame origin with

the feven músical notes.

Medepleeger ( s . m. medeftoker ) an A-

bètor, an accèssor.

Medepligtig (adj . ) Acceſsory ; hij is me-

depligtig aan de misdaad , be is accèssory to

the crime,

Medepligtige (s. 18. ) an Accòmplice , com

plice , partaker , abèstor , accessary.

Medepligtigheid ( s . f. ) Acceſsarineſs.

Mederechter ( t. m. ) a Fellow -judge.

Medellaaf (s. m. ) a Féllow-ſlåve.

Medefpreeken (v. a. voorfpreeken ) to

Defend, to prose , ik zal hem niet mede-

fpreeken in die zaak , I won't defend bim

in this cafe , I won't speak to bis favour con-

cèvning it.

Medeftand ( s. m. medehulp ) Afsisfiance ,

accessor

Medeftander (s. m. ) an Afsisfiant , com

pårtner , abèttor.Medehelper (s, m. ) on Afikstant , a fél-

Tow -belter; een medehelper van een

vorst of keurvorst , of van een aartsbis- a

fchop enz. , a cedjutor ; een medehelpfter

van eene abdis , a tradjutrix of an abbefs.

Medeklinken ( v. a. ) to Tingle with

Bibers , Speaking of wine - glasses ; ik moet

ook med klinken , Imust alfo tingle with you.!

Medeklinker (s. m. Cen taalkundig woord)

• Confonant (zerm of Grammar ) ; het A. B. '

beftast uit klinkers en medeklinkers , the

Alphabis cnfists of vervels and confonanti,

Aledeknegt (5, m . ) Fillow -forVANE.

Medeftend (s. m. van het Duitfche Rijk )

Có - member of the Empire.

Medeftreever ( 5. m . ) a Fellowfriver ,

competitor.

Medeftriid ( s. m. ) Competition.

Medeftrijder ( s . m . ) a Fellow -földier..

Medevoogd ( s . m. ) a Fellow -gardian,

Medevrijer ( s. m . ) a Rival , rivalist.

Medevrifter (s. f. ) a She-rival,

Medeweeten ( s. n. ) Conſcious knowled-

geji het was met mijn medeweeten , it

was with my conjcious knowledge;

--

- die

zaak
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taak is met mijn medeweeten overlegd ,

was privy to that affdir ; met mijn me

deweeten zou het nooit gebeurd zijn , it

bad come to no fuch thing , if I had been in-

formed.

Medeweetendheid , medeweetigheid (s.f.)

Consciousness.

Medeweetig , medewustig ( adv. ) Còn-

fcious.

Medewerken (v. a. ) to Có -operate , 80

Concur.

Medewerking ( s. f. ) Coöperdtion , concùr-

since.

Medezuizeling , zoogbroeder of - zuster

(s, c.) a Forfler - brótber or -fister.

Mediaan - papier ( s. n. ) Middle-fize-

paper.

Medicineeren (v. a. ) to Take medicines ,

pbyfick.

Medicijn. See Artzenij.

Medicijnmeester. See Artz, and also Ge-

neesheer , Geneesmeester.

Mee , meede , meedrank ( s. f. zekere

drank van honig en water ) Méad, mèt

seglis.

Mcê, mede. See Mede.

Meêdoogen, mededǝgen ( s. s . ) . Ses Me-

dedoogen.

Meedoogende , mededoogende. See Me-

dedoogend.

Meêdoogendheid ( s . f. ). See Mededoo-

gendheid.

| Meelpap , bloempap ( 1. f. ) Thick milk ,

pap.

Meelpot (s. m. ) a Pot uſed for meal.

Meelfuiker (s. f. ) Pówder - (úgar.

Meelrobbe , meelkuip ( s. f. ) a Méal -tùb,

Meelton ( s . f. ) a Méal - cask.

Meeltrog , baktrog ( s . m. ) a Trough ,

knéading trough.

Meelworm (s. m. ) a Tiny.

Meelzak ( s. m. ) a Méalbag.

Meelzeef, builzeef ( s. f. ) a Bolter or

bòlting cloth for meal.

Mecmelig ( adj. wordt gezegd van kaas ,

wanneer die als door een poeijer van klei-

ne onmerkbaare diertjes bedekt is ) Pow

dery (ſpeaking of cheeſe ).

Meenen (s. a. ) to Suppóle , mean , think ,

intènd , believe , to be of opinion ; ik meen

dat bij het was , I fuppofe it was be; gij

weet wat ik meen , you know what I mean ;

ik meende wel te doen , I thought to do

well; ik meen morgen bij u te komen , I

intènd to pay you a visit to mòrrow; ik meen

dat het waar is , I believe it is true ; ik

meen dat het niet wel zal uitvallen , I am

of opinion that it will not fuccted ;

wel met iemand meenen , to be well incif-

ned to one; hij meent het wel met u , bis

intend is good for you ; dat meent i

het

immers niet? fure you are not in éarnostř

hij meent het heel anders als gir denkt , bạ

means it quite otherwife than you imagine ;
Meedoogenloos ( adv. liefdeloos ) Incom † elk meene zijn uit een valk te zijn , every

passionate, uncbàritable

---

Meegaande ( adj. ) Indù'gent , tènder , com

pafsionate; hi, is zeer mee aarde van

aart , be is of a véry mercifull tèmper.

Meêgaaudheid (1. f. ) Tenderness , com-

passion.

Meegeeven (v. a . wijken , toegeeven)

to Give way, to gield.

Meegeevend ( adj. ) Vielding , głving way ,

pliable, pliant , fùpple.

Meegeevendheid (s. f. ) Pliantneſs , fup-

pleness.

Meêkrap (s. f. ) Madder.

Meel ( ..) Meal , roggen - meel , rie-

méal ; tarwen - meel , wheaten flower ; boek-

weitenmeel, buckwhat - méal; grof meel ,

cbar/e -méal; bloemmer , flower ; stofmeel ,

milldust.

Meelägtig (adj. ). See Meelig.

Meelbloem , bloem- meel. See Meel.

Meelboom (s. m. ) a Méal -ireo.

Meelbuil ( s. m. ) a Bèlter.

Meelis ( adj. ) Mealy , like méal ; meelige

aardappelen , méaly potatoes.

Meelig (adj. betoven met meel ) Dus-

ted with meal.

Meelkalk ( .. ) a Kind ofvéry fine

Meelkist (s. f. ) a Méal - chest.

Meelkooper ( s. m. ) a Méal -man.

Meelkuip. See Meeltobbe,

Meellijm (s. f ) Glue made of meal.

Mealinees , mecze. See Pimpelutees.

man likes bis own things best.

Meenen ( ad in Vlaanderen ) Menis,

Meenig , enz. See Menig , enz.

Meening (s.f gevoelen , begrip ) Opinion ,

meaning, mijne meening is u bekend . gam

know my meaning ; het verfchil van meenj -

gen baart onderzoek van zaaken , diferen

of opinions cauſes a matter, to be inetstigated,

Meening (s. f. voorneemen op iets in-

tèntion; zij zijn van meening te v. -

koopen , they intend to fell ; is dat uwe

meening? are you there abouts?

Meent (s. f. gemeene weide , die bij

een tad of dorp behoort ) a Commn,

Meeps , meepsch (adj. ) Weak , cand ,

fickly.

Meepsheid , meepschhe¡d ( s . f. ) Wise.

nefs , ficklineſs , infirmity .

Meer , meir. See Meir.

Meer , meerder (adv. ) More; meer dan

genoeg , more than enough ; meer en meer,

hoe langer hoe meer, more and mére ; meer.

of min , more or les; wat neer is . hi

heeft mij beftoolen , moreover be did rob

me; † hoe meer iemand heeft . ho ?

meer hij hebben wil , † much would buve

lime.móre.

- f
5.

Meeräal ( s . m . ) Conger. See Meiral.

Meer bet - oud- over - grootvader

m.) the Great-grand -jàtber's great grande

father.

Meer betond - over- grootmoeder·

Gg f
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f.) the Great-grand- mètber's griat - grànd- |

diber.

Meerblad (s. n. ) . Sea Meirblad.

Meerder , meer ( ado. ) Mdre , fupérior ;

meerder magten , ſupérior powers ; meerder

faat ,fuperior flåte or fortune.

-

Meerderen ( . m . plur. ) Supériors , bèt

ters; de minder moet zijn meerder eeren .

the inferior must respect bis fupérior;

als meerder komt moet minder wijken ,

one must gield to force.

Meerderen (v. a. vermeerderen ) to Aug-

ment , anidrge , onze hoop begint wat te

meerderen, oar hope begins to revive ;

aan eene kous meerderen ,

focking in knitting.

--

widen a

Meerderheid (s. f.) Plurdlity; fupe-

vidrity;; - het ging met meerderheid van

ftemmen door , it was carried by plurality

of votes; de meerderheid des vijands

noodzaakte onze troupes tot wijken , the

Superiority of the enemy forced our troops to

retreat.

Meerdering (s. f. vermeerdering ) an

Augmenting , enlarging.

Meerderjaarig ( adj. mondig ) of age;

eene meerderjaarige dochter , a girl of age;

meerderjaarig worden , to become ofdge ; zich

meerderjaarig doen verklaaren , to cause

one's felf to be declared of age.

Meerderjaarigheid , mondigheid (s. f. )

Majority.

Meeren. See Maaren.

Meerendeels (adv. ) For the most part ,

btly, generally.

Meergemeld ( adj. ) Above mentioned ;

meergemeld burger , the said citizen.

Meerkat ( . f. ) a Monkey.

Meerkoote. See Meirkoete.

Meerkrabbe. See Meirkrabbe.

Meerle (s. f. zekere vogel ) a Mlarl , a

Blackbird.

Meerlijn (s. m. zékere roofvogel ) a

Merlin.

Meerling. See Marling.

Meest (ado.) Móst , often ; wij zitten

meest t'huis , we are mêst pars at bome.

Meest ( adj ) Most ; de meeste meubelen

zijn verkogt , the most part of the furniture

is fold; de meesten zijn van gevoelen……….,

the most of them are of opinion……….

Meestalle , bijna alle odeo. ) Almést éve-

ry one ; dit gebeurt me st- alle dagen , that

bappens almost every day.

Meestbiedende ( s . m. ) the Highest bid

der; die waaren zullen aan de mees bie-

denden verkocht worden . thofe wares are

to be fold to the highest bidder

--

-

-

--

Meestendeels ( adv. ) For the mdt part.

Meestentijds ( adv . ) Most times; het gaat

meestentijds zoo , it happens most times foo

Meester (s. m ) a Má ter ; is uw mees.

ter t'huis ? is your master at bome ; die hond

zoekt zijn meester , that dog feeks bir

máster ; hij is zijn eigen meester, be is bis

own master ; hij is zich zelven geen mees-

ter , be is not master of his own paſsions;

hij kon het paard geen meester , be

could not manage the borſe ; - hij heeft

zijn meester gevonden , be has met with bis

máster ; wij zijn nu meester van de ftad ,

we have fubdued be sown ; hij heeft 'er

zich meester van gemaakt , be bas mass

bimſelf master ofit; den meester fpee-

len , to a impériously ; dat ftuk is van

een groot meester gefchilderd , that picture

is painted by a great master;

een meester gaat ' er over? what furgeon

do you make use of? · een meester der

vrije konften , a máiter of arts ;

meester kleermaaker , meester ſchoenmaa-

ker enz. , a master tailor , máster fboomáker

&c.; meester in het een of ander ambagt

worden, to take one's freedom of a com-

pany; zoo de meester , zoo de knegt

(prov. ) , ſuch a máster , ſuch a man ; — †

het oog des meesters maakt het paard ves ,

the eye of the master makes the horse fat;

accijsmeester , a receiver of the excife ;

boschmeester , a fortèsier ; bovenmeester ,

-

--

--

wat voor

- een

-

Meermaals , meermaalen (adv.) Sèveral , a first måster ( in a ſchool ) ; bouwmeester,

ften times.

Meerman. See Melrman.

Mezrmin. See Meirmin.

an archite ; brandmeester , an officer whe

takes care that a fire be quènched ; breuk.

meester, a furgeon that cures ruptures ; bur-

germeester , a burgomáster; busmeester , a

master gunner , alfo a treaſurer ofſome com-

pany; dansmeester , a dancing master; dijk-

bemeester , an overſeer of the dikes ; drilmees-

Meerfche ( . f. moeras ) a Marsh , ten.

Meerflagtig (adj. ) Heterogéneal , betero-

gonécus.

Meerflagtigheid ( s. f. ) Heterogendity,

gerogéneousness.

Meertouw. See Maartouw.

Meervisch. See Meirvisch.

Meervoud, meervoudig ( adj. ) Plural.

Meerwater. See Meirwater.

Meerwortel (s. m. kruisdistel ; zéker ge-

Was ) Sea-bely, an berb.

Meerzwijn. See Meirzwijn .

Mees , koolmees ( 1. f. ) a Titmosfe ; een

pimpelmees, a blas titmonfe

Meesnilen (5. m . ) to Smile, to fuéér.

Picesmuller (1. * ) • Smilor.

rer , muster - mdster; erfhuis - meester , an

audionser; Buitmeester , a mufick - máster who

teaches the flute; gaderme. ster , a receiver

of the públick revenues; gasthuismeester,

the governor of a bópital ; geneesimeester ,

a phyſician ; gefchutmeester , the master f

the ordnance; gildemeester , a master of a

company groormeester , the chief master;

havenmeester , the warden of a port: heel-

meester, a furgeon ; hofmeester , a féward;

huismeester , a governor of the bou c ; jager.

meester, a bansıman ; jagtmeester , a game-

kea.
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van meet

keeper; kaaimecster , an inſpè&or of the quay \ [bipsfrdme , a name given to that timber

er wharf; kaatsbaan - meester , the master combination ofpieces formed into one timber,

of a tennis court ; keldermeester , a buttler ; which determines the extréme breath of the

kerkmeester , a churchwarden; kerker- fbip , as well as the figure and dimènfions of

meester , a góaler ; kettermeester , an inqui- all the inferior tìmbers See Spand.

fitor; keukenmeester , a master - cook ; keur- Meesterfchap ( s. n. ) Master/bip ; zijn

meester, an aſsdyer ; keurmeester van boe- meesterfchap toonen , to fbew one's authority.

ken, a critick ; kindermeester , a pedagogue ; Meesterftuk ( s . n, ) a Másterpiece.

kraanmees er , the master of a crane ; leer- Meesterwortel ( s. m. ) Masterwort.

meester, a preceptor ; medicijnmeester , o Meet (s. m. ftreep of merk van welk men

physician; molenm ster , a fürveyor ofmills ; begint te fchieten met de fchijf , of te rol.

montmeester , the master wärden of the mints ; len met de bal ) Mark , line ; ftaa aan de

muziekmeester , a múßick- máster ; onder- meet , ftand at the markline;

meester, an afsistent in a ſchool , an úfber ; af aan beginnen , to do a thing doer again.

oogmeester, an éculist ; paalmeester , a gd- Meetbaar ( adj. ) Meaſurable ; meetbare

sberer ofthe pile- work money; paardemees- grootheden ( dus noemt men in de meet-

ter ( doctor ) , borſeleech ; penningmeester , kunde furdifche grootheden , die door een

a treaſurer; pestmeester , a furgeon to cure zelfde wortel gedeeld zijnde , rationaale

the pestilence; postmeester , a póstmaster; quadranten , cubiquen , enz. uitleveren ),

proviandmester , a vi&ualler ; quartiermees- menfuráble quantities (in geómetry ).

ter, a quartermaster ; rekenmeester , an ac- Meeten ( .. ) to Meàfure ; koorn mee-

countant; ritmeester , a captain of cavalry ; ten , to meaſure corn ; land meeten , to fur-

rooimester , a ſurvlyer of buildings ; rot- vey land ; eene straat meeten , so meaſure

meester, a corporal; fchatmeester , a treaſu - Areet; t met de maat daar gij medo

rer; ſchermmeester , a fencingmáster ; ſchool meet , zult gij weder gemeeten worden,

meester , aſcbbólmaster ; ſchrijfmeester , a wri- with what medſure you mete , it ſhall be

tingmaster; fpijsme ster , a caterer; ftaal- meaſured to you again; t anderen naar

meester, be that marks the clotb ; ftalmeester , zich zelfafmeeten , † to meaſure other people's

máster of the berfe ; alfo a backney - man ; corn by one's own búſbel.

See Stalmeester ; raalmeester , a teacher Meeter (a Meaſurer ) is only uſed in com-

of languages ; tandmeester , a dentist; tucht- pofition with an other word as Land , Zout-

meester, a cenſor ( an ancient Roman magi- meeter , &c. See Land , &c.

Brate), a master of discipline ; vendumees-

ter, an auctioneer ; vroedmeester , a man

mid-wife ; waagmeester , an inſpector of the

weighingboufe ; wagtmeester, a certain inder-

officer of cavalry équal to a fergeant in in-

fantry; weesmeest r , an officier for the ro

gistring and taking care of the orphan's estates ;

werkmeester , a workmdster, wijkmees-

ter, the alderman of a ward; zangmeester ,

a fingingmaster; zedenmeester, a cenfor , &c.

- † meester Hans ( beul ) , Jack ketch ( ibe

bangman ).

-

And

Meester , of Mr. ( s . m . ) Master (title

for advocates or lawyers ).

Meesterägtig ( adj. ) Másterly , imperious;

een meesterägtig gedrag , an imperious bo-
baviour.

Meeter (s. f. doopmoeder ). So Meter.

Meetertje (s. m. liniaal ) a Rüle.

Meeting ( f. ) a Medfuring ; aardmee.

ting , driehoeks - meeting , landmeeting , &c.

See Aard- , Driehocks- , Land- , &c.

Meetkunde ( . f. meetkonst) Geometrg

Meetkundig ( adj. ) Geómetrical.

Meetkundiglijk ( adv. ) Geometrically.

Meetlijn ( s. f. meetsnoer ) a Plùm - line.

Meedood (s. n. ) a Plummet.

Meetroede ( s. f. landmeeters maatſtok )

a Perib , yard , meà´uring red,

Meetfnoer (s, f ). See Meetlijn.

Meettok (s. m. ) a Measuring flick.

Meeuw (1. f. zekere zeevogel) a Séomew,

cob or gall , a kind of bird.

Meesterägtig , meesterägtiglijk ( adv.) Im- as

périously; meesterätig gebieden , to command

impériously.

Meesteren (v. a. wondheelen ) to Cure

er dress wounds and fóros ; hij gaat uit mees-

teren, be plays the furgeon ; twie heeft

dat glas gemeesterd ? who bas broke that

Blak?

Meesteres , meesteresſe ( s .f. ) a Mistrefi.

Meesterloon ( s. n. ) Surgeon's fees.

Meesterloos (adj. ) Másterlefs.

Meesterlijk (adj. kunftig ) Masterly , like

master; die jongen fchrijft meesterlijk ,

sbat boy writh like a máster ; hij kan mees-

terlijk liegen, be is a great liar.

Meeuwen, miaauwen ( v. «. ) to M&w ,

cats do.

Meewaarig (adj. medelijdend , meedo.

gend ) Compassionate , tender biarted.

Me@waarigheid ( 5. f ) Compaſsion , pily.

Meewustig. See Medeweetig.

Meewustigheid. See Medeweetendheid.

Meeze. See Mees.

Mei (s. m. mey , bloem-maand ) May ,

the_mensb of May.

Mei ( zekere groene tak) a Green bongb,

a bough of white thorn in blossom.

Meiävond (r. m. ) Mayeve.

Meibloemen (s. m. plar, een foort van

lelijen van den daalen ) Mayevo.

Meiboom (1. m.) a Mcypúle ; den moi-

Meesterrib (s. m. middelfpant ) the Mid- boom planteD, te fèt the maypóla.

G & Met
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Meiboter ( f ) Butter made in May. Mejuffrouw (the title given in adrèſsing

Meid . f. vrijfter , jonge dochter ) aa gentlewoman who is married or a widow

Girl, a maid, a ſpinger ( this last expression bis title is somewhat inferior to that ofMe-

is ufed in English only peaking of anmar- vrouw. See that word) Mistris N. N. , Ma-

ried women from the vischants daughter down- dam.
ward ; een mooije meid , a fine girl ; een Meivisch (s. m. die in de maand Mei ge-

lieve meid , a charming girl ; een oude vangen wordt ) Fish catched in the menib of

meid, oude vrijfter , an old or orderly mai- | May.
den ; -

zie die groote meid eens met de
Meivogel ( . . die in de maand Mei

jongens fpeelen , look ye bow that great girl aankomt ) a Bird that appears in the month

plays with the boys. of May

Meid ( s. f. diens neid ) • Mdid , maid-

fervans; een werkmeid , a housemaid ; een

keukenmeid , a cook , a cook máid , or a

kitchen maid; een kindermeid , a nurse-

aid; een kamermeid ( kamenier ) , a cham- zwartgalligheid ) Mèlancbòly.

bermaid, a Iddies - máid , or waiting - girl ;|

een knappe meid , a clever girl.

Meidoorn (s. haagdoorn ) White thorn ,

baw sborn.

Melantsch ( adj. ) Lèpreas.

Melaatfche ( s. c. ) a Lèper.

Mlaatschheid ( 1. f. ) Lèprofy , lepry.

Melancholie (s. f. zwaarmoedigheid ,

Meid.ank ( s. m. ) a Pótion or parge of

berbs made in the month of may.

Meijen , vermeijen ( v. a.) is Wälk ünder ¦

the trees or in the fields for pléajure's fake ;

uit fpeelemeijen vaaren , to go out with

a boat for piéaſure.

Meijer (s.f. Cóuesry - major or fberiff.

Meierij (1. f) a Mannor ; mayoràity or

lord/bip.

--

Mei-maand (s. f. ) the Month of May.

Meinëed ( . f. ) Perjury, a falfe oath.

Meincedig ( adj. ) For worn , pèrjured ; -

meinëedig worden ( zijn esd verbreeken) ,

vo become pèrjured , to break one's oaib , to

Paint with perjury.

Meinëedigheid (s. f. ) Pèrjury.

Meinëediglik (adv. ) Perfidiously.

Meinen. See Meenen , I. fenfe.

Meir , Meer (s. n . ) a Lake ; de Haar-

lemmer Mir, the Lake of Harlem.

Meir-aal ( s . m. ) Cònger.

Meiral (s. n. plompe ) Waterlilly ,

wdter - rofe.

Meirkoet (s. f.) a Coot or moorben.

Meirk abbe ( f) a Fresh - water- Crab,

Meirman (1. m.) a Triton.

Meirmin ( s .f. ) a Mermaid , a Siren.

Meirvisch (s. m.) Fresh waterfisb.

Meirwater ( . n. ) Fresh water.

Meisie ( ..) a Girl ; a lafs ; een aartig

meisje , a bandſome girl; een naaimels-

je , a girl that learns to meedie , to ſow ;

een dienstmeisje , a young maid fervant ;
---

Melancholiek ( dj zwaarmoedig , zwart-

gallig ) Melancholy.

Melde ( s. f. zeker kruid ) O'rache , the

golden berb.

Melden ( . a. ) to Mention , to make

mention,

Meldenswaardig ( adj. ) Werib mention.

Melder (s. m.; a Mentiòner.

Melding ( . f. gewag, verhaal) Menti

'ning.

Meliloten ( s . f. welruikende klaveren)

Mellions , trefoil.

Meliste (s. f. melisfenkruid , citroen-

kruid , konfilie de grein ) Balm , bâlmgèntle.

Melizoen (1. n. bloedgang ) the Bidddy

flux.

Melizoenkruid ( s . n. ) an Herb much alik●

Coriander.

•

Melk (s. f. ) Milk ; zoete melk , of koei-

je melk, cows milk , milk ; ſchaape - melk ,

Sbeeps milk; geite- melk , goats - milk ; ézel-

inne - melk , afses- milk ; karnemelk , butter.

milk ; getaj te melk , fiested milk ; gefchifte

melk, turned milk ; gestremde nelk , cùrd-

led milk; goore melk , four milk ; dikke

melk , four curdled milk ; vrouwen - melk ,

womans -milk ; amandel - melk , alménd- milk;

maagde -melk , virginal - wilk , benjamin; vij-

ge - melk ( het fap uit de verfche vi viwei-

jende ) , the juice of figs; † zijn melk

ophaálen ( zijn woord breeken ) , to recantg

or to make a recantation.

meisje van plaizier ( een ligtekooi ) , a

woman of the town , a conviszam , a prosti- is

sute; tt is onder ons meisjes (het

blijft onder ons ) , that is amongst us.

Meisjes fchool ( s, n. ) a School for girls .

Mei-tak (s. m. ) a Green - bougb , a beugh

of white- born in blofsem.

Mei-tiid s. c. ) the May -tio .

Mejuffer ( tytel, met welken men een

Jonkvrouw naufpreekt ) lift , Aledom ( ibs)

tina given in adrèfiing a gèxilemóman who

7s a ſpisfier)

Melkägtig ( adj. ) Miky.

---

Melkäders ( . m. pl. ) the Làdeal veins.

Melkbeer (s. m. ) a Milkman.

Melkboerin ( s. m. ) a Milk - woman.

Melkdistel (5,, m . ) White - thistle.

Melkeeter , melkbuik (s. m. ) One that

fond of milk.

Melkëmmer (s. m. ) a Milk-pail.

Melken ( .. de koeijen melken ) to

Milk the cows ; † iemand melken ( uitzui-

een , de beurs ligten ) , so make one to ona's

milkcow , to gull one.

Melker ( .m ) a Milker ; een duiven-

melker , a pigeon - keeper.

Melkhuis ( .. ) a M?!kbonſe where sho

mi k is kops.

Malking (s.f. ) ■ Mtiking,

Melk
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Melkjuk (r. m. ) a Yoke to 'carry milk

pailt on.

Melkkan (s. f. ) a Milkpot.

Mel karn ( 5. f..) a Milik - churn.

Melkkoe (s. f. ) a Milk - cow . milch -cow.

Melkkom (s. f. ) a Milk - bowl.

Melkkost. See Melkfpiis.

Melkkruik (s. f. } @ Milk -pitcher.

Melkmaat (s. f. ) ■ Bikers meaſure,

Melkmarkt (3. f. ) the Milk - market.

Melkmeid (5. f. ) a Nik -maid,

Melkmoud , melkmouw ( s. f. ) a Milk-

tray, milk - tub,

Melkmuit (1.m, vlasbaard ) ● Toung chaps ,

young beardless fellow.

Melknap ( f. ) • Milk - cup , or little

wooden bowl to pour out the milk out of

one pitcher into andther.

Melköoi , melkſchaap ( s. m. ) ■ Mzik-

fbeep.

Melkpap (s. f. ) Milk -porridge.

Melkplaats (s . f. ) a Milking - place , the

Spot of ground where the cows are driven

Bogether to be mlikod.

Melkpot ( s . f. ) a Milk - pot.

Melkfchuit ( . f. ) a Boat to carry milk,

Melkfpijs , melkkost ( s . f. ) Milk-meat,

Melkfpinde. See Melkhuis.

Melkter (s. f. ) a Woman - milker.

Melktanden ( 1. m. pl. eerfte wisfeltan-

den) Young tilib.

Melkvrouw (s. f. ) a Alilk - woman.

Melkweg (s. m. zekere fterreftreek , die

zich altijd bijzonder witägtig , of licht ver-

toont ) the Milky way , aſsèmblage offars

a certain way round which always appears

remarguably white or light.

Melkwijt. See Melkvrouw.

Melkwit ( adj. ) White as milk.

Memel (eene koopftad in Rasfisch - Poo-

len ) Memel, a mèrcentile town in Ruißian -
Peland.

Memmetjes - kruid ( s. m. geitenblad>

Wood- bing , bùng -fuckle

Memoriaal (s. n. koopmans kladboek )

a Memorandum - book , a mèrcbands - memorial

or waste -book.

Memorie ( . f. geheugen ) Mèmory , ree

mèmbrance , recallèction ; eene goede memo-

rie hebben , to bave a good memory; † hil

heeft eene memorie als een garnaal , be

bas a memory like a brimp.

Memorie (s. f. een op papier gefteld

verroon- of verzoekſchrift) a Memory (@

written vemonſtration or petition ).

Memorie - boekje ( s, n. ) a Memorandama

book.

Memorie - werk ( s. m. ) What is learned

by bears.

Men (onbepaalde noemer van de werk-

woorden in den derden perfoon van het

eenvoud , de plaats houdende van mensch

of man ) is Dutch an indefinite nominative

of verbs in the third fingular pèrfon uſed in

fead of man or men ; as men zegt one

ſays , it is ſaid or reported ; men moet, ane

must , a body must; men kan het niet doen ,

one can't do it , a body can't do it; maar

wat zou men in zulk een geval doen ? bus

what ſhould a man do in ſuch a cafe?

Mengeldichten ( s . #. pl. ) a Collection of

verſes on various fubjè&s ; miscellaneous vèrſes.

Mengelen (s. f. & n. ) a Quart ; een

mengelen melk , a Quart of milk.

Mengelen ( a, a. door een mengelen ,

Schakeeren) to Mingle , to mix or blend.

Se. Mengen; de kleuren mengeien , to

mis or blend diffèrent còlours one into an❤

Meloen (1. f. ) a ülèlon ; een geribde me- other.

loen, a musk - mèlon ; een ruige meloen , a

rough melon.

Meloenbed , meloenbak ( s . m . ) a Mèlon-

bad.

Meloenglazen , meloenklokken ( s . #. pl .)|

Glasses like to a bell , to cover the mèlens

whilst they are growing.

Meloenkernen ( 3. f. pl. ) Mèlonfiéd.

Meloenkooper ( 1. m. ) One that fells

enèlons.

Meloentuin ( . m. ) a Mèlon -garden.

Meloenzaad. See Meloenkernea.

Melter , mouter , moutmaaker ( 1. m. )

Malter. See Mouter.

Melterij (s. f. ). Se Mouterij.

Mem ( s. f. Friesch woord voor moeder)}

Mother, is Frisland this word is used; heit

en mem , zeggen de kinderen van geringe
luiden in Frieschland aan hunnen vader en

moeder, denomination which is given by chil-

dron of the lower cleſt of people in Fries
land to their parents.

Mem ( . f.). See Mam.

Mengeling (s. f. ) Mingling , mixing or

blending.

Mengeiklomp (s. m. ruwe , verwarde

klomp , baijert ) a Mxt lamp , a cháos,

Mengelmoes ( 1. n. ) a Mèdley, mingle♣

màngle , micmac , mixinke.

Mengelstoffen ( s . f. pl. mengelwerken )

Miscellanies , miscellaneous works.

Mengen (v. a. ) to Mix , 10 mingle , 10

blend or allay ; kreiden mengen , to mixe

barbs : wijnen mengen , to mix , adulterate ,

or fophisticate wine ; metaalen mengen , ta

allay metals ; zich in een anders zaaken

mengen, so weddig one's folf with andther's

bafiness.

--

Menger ( . m.) a Mixter.

Menging, mengeling. See Mengeling.

Mengfel (s. * . ) a Mxture.

Menie ( . f. zekere roode verf) Red lasi,

Menig (adv. ) Biday ; menig een mensch ,

many a man ; many a pdopte; ik keu ' es

menig een die het niet doen zou , I know

more than one we would sat do it; hoe me-

Memel ( f. klein ongedierte dat betnig ? bow widny? de hoe menige v n

koom bederft) a Mlia. de maand is het? whas day of the month is
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it? -
tja , ja , zoo menig een fransch-

man , yes, yes , it might the dewce.

Menfchenbloed (s. n. ) Blóid of men

buman blood ; wat wordt ' er in den oorlog

Menigerhand, menigerlei ( adj . ) Mani- al menfchenbloed vergooten ! what a deal

fold, various , ſeveral; op menigerlei | of buman blóód is ſbed in time of war!

wijze , many ways , váriously.

-

Menfchendief ( s . m. ) a Stealer of man-

Menigmaal , menigreis ( adv. ) Màny a kind , a plagiary , a kidnapper.

time, many times , often ; hoe menigmaal ,

bow many times , bow ofcen? gij zult flathropophagi.

gen hebben zoo menigmaal als gij het weer

doet , I beat you , when ever you do it agdin.

Menigreis. See Menigmaal.

Menfcheneeters ( s. m. ) Men -daters , am-

Menigte (s. f. ) a Multitude , abundance ,

great quantity, frequency ; een menigte volks,

abundance of people ; hij heeft een menigte

boeken, be bas abundance of books ; visch

in ( of bij ) menigte , abundance offisb; door

de menigte van bezoeken gewent men ' er

toe , by the frequency of visits one becomes

accustomed to them; een menigte loopjes ,

a great many puns.

Menigvuldig , veelvuldig , menigvoudig

(adv. ) Manifold , fréquent , multiplicious ,

zijne menig uldige dienften wierden eer-

1jk beloond , bis mányfold ſervices were bò-

nestly rewarded ; die menigvuldige regen |

bederft de vrugten , this abundance of rain

Spoils the fruits.

-

-

Menigvuldigheid , veelvuldigheid ( s . f. )

Manifoldnes , multiplicity : menigvuldig-

heid van vrugten , an abundance of fruits.

Menigvuldiglijk ( adv . ) Mànifoldly.

Menigwerf, menigmaal, See Menigmaal.

Menist, mennist , mennoniet ( s. m. ) a

Mennonite , anabaptist.

Meniste blaauw (s. n. zeker blaauwfel

voor het linnegoed ) Azúre , a powder blue

for linnen.

Mennen (v. a. een paard of rijtuig be-

ftieren ) to Guide a berfe; to drive a coacb

er chariot.

Menner ( s . m. voerman ) a Driver of a

coa:b or chariot.

Menfchenhaat (s.m. haat tot de men-

fchen ) Hate to men , midnthropy.

Menfchenhaater (s. m. ) a Man-bdter,

a mifánthropist.

Menfchenliefde , menschliefde ( s. f. liefde

tot de menfchen ) Love to men , philanthropy.

Menfchen- winnaar ( s . m. ) a Lover of

men , a philanthropist.

Menfchenmoorder ( s. m. ) à Homicide,

murderer , a manflayer.

Mensch gelijkvormig ( adj . op eene wij

ze als die der menfchen ; Godgeleerd w. )

Húmanly , after the manner ofmen ( a Theo-

lógical word).

Mensch - geworden ( adj, woord der God-

geleerdheid ) Become man , incarnate ( Theol.

word ).

Menschheid (s. f. het menschlijk geflacht )

Mankind, the búuman ſpécies or race ; — de

menschheid van Christus , the manhood of

Christ.

Menschje (s. m . ) a Little body , a little

pèrfon ; wat een menschje ( dwergje) , whas

a little man!

Menschkunde ( s. f. ) the Science of bú

man nature.

Menschlievend ( adj . ) Full of love to man.

Menschlievendheid ( 1. f. liefdaadigheid)

Charitableness , bumanity.

eene zeer menschlijke behandeling , they

receive a véry búmane treatment.

Menschlijk (adj . ) Húman ; de menschlij-

ke natuur , the buman nature ; het mensch

lijk verftand , the búman underſtanding ; de

menschlijke vermogens , the búman fàcul-

ties; de menschlijke zamenleving , the búman

Mensch ( s . m. ) Man ; een man of man- fociety ; de menschlijke onberekenbare ver

mensch, a man; een vrouw of vrouw- fcheidenheid , the búman ùncalculable variety.

mensch , a woman ; — ieder van de twee Menschlijk (adj. menschlievend , mine

geflachten van menfchen wordt ook ge- zaam) Humane , kind ; — zij ontvangen

noemd een perfoon , every one ofthe two

fexes of mankind is called alſo a perſon ; ook

een redelijk wezen, alfo a rational béing;

een fraai mensch , a fine perfon ; ik ken

dien mensch van overlang, I know that

pè on long fince; een levend mensch

heeft eene ziel , en dus een bezield lig-

chaam , a man's foul makes bim alive and

animates bis body , t'er was geen le-

vendig men.ch , no living foul was there;

geen mensch weet ' er van , no hody knows

of it; een ziek mensch , a fick body ; cen

dol mensch , a mad body; een zonderling

mensch, a frange body. See also Men.

-

-

Menschdom (s . n. het menschlijk geſlagt )

Mankind. See alfo Menschheid.

Menschlijk ( adv. ) Húmanly , kindly.

Menschlijk (add. beperkt in vermogen)

Of men ; dwaalen is maar menschlijk ,

err is but of men; de menschlijke zwak-

heid blijft altijd , the búman weakneſs ro-

mains always.

-

Menschlijkerwijs ( adv. onder mids van

te kunnen dwaalen ) Humanly; dat is ,

menschlijkerwijs gefproken , onmooglijk ,

that is, búmanly fe king , impàssible.

Menschlijkheid ( s . f. ) Humânity , adture

of men.

Menschlijkheid (s. f. goedwilligheid ,

menschlievendheid ) Humanity , benevolence;

Menfchen (s. n. pl .) Alen; - ziet (or krijgt) menschlijkheid is het grootste cieraad van

gii acere acond mentchen ( or gezelfchap ? hong kźg , bumanity reflects the greatest

to you receive company to night or this evening? · lustre on b.gb autbbvity ; maglige dwanzen

ziju
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"zijn zelden met menschlijkheid begaafd

bumanity is feldom an endowment ofpower-

full fools.

Maschwording ( s . f. ) a Becoming man ,

incarnation ; de menschwording van Chris-

tus , be incarnation of Christ.

Merts, ( ftad in Duitschland ) Meniz.

Menuer ( s. f. onduitsch woord voor ze

kere dans) a Menuet.

Mercurius (s. m. ) Mercurius , a son of

Jupiter and messenger of the Olymp (in

Mythology).

Mercurius ( een der Planeeten ) Mèrcu-

rias, one ofthe Planets.

Merker (s. m. ) a Mårker.

Merkijzer (s. m. ) an l'ron ftamp.

Merking (s. f.) a Mdrking , noting. See

Bemerking , Opmerking , &c.

Merkje (v. n. ) a Little márk , note ; maak

een merkje op den kant , put a note in the

margin.

Merkletter ( s. f.) a Characteristical

litter.

Merkpaal (s. f. fcheidpaal ) a Lìmit.

Merkregel ( v. m. ) a Máxim , apbórism.

Merkfteen (s. m. ) a Lìmit.

Merkftok (s. m. keriſtok ) a Tally , Score.

Merkteken ( s, n . ) @ Idrk , fign , chào

Mercurius ( s. m. kwikzilver ) Mèrcury ; | racter ; beneden het merkteken fchieten ,

quickfilver.

Mercuur ( s. m. ) Mèrcurius , a son of Ju-

piter. See Mercurius , 1. fenfe.

--

Merg ( s . n. ) Marrow; laat mij u wat

merg geeven , let me ferve you with foma

marrow ; † die kaerel heeft merg in zijn

knokken , that's a robust , Arong, fellow.

Merg (v. a. de pit of het kern van eene

zaak, het voornaamste of beste ) the Màr-

row , the quintessence , the flowr ; het merg

des wijsgeerte , the flour of pbilofopby.

Mergägtig (adj. ) Like màrrow.

Mergbeen (s. n. mergpijp ) a Màrrow-

bone.

Mergel (s. m, zeker foort van vette aar-

de , met welke de landen gemest worden )

Märl.

Mergelen (v. a. ) to Màrl.

Mergelen , uitmergelen. See Uitmergelen.

Mergelkuil ( s. m. ) , mergelgroef ( s . f. )

a Màrl-pit.

Mergen ( s. m. een mergen lands , zijnde

omtrent 120 roeden in 't vierkant) a Piecs

of land of about two acres.

Mergpiip. See Mergbeen.

Meridiaan. See Middaglijn.

Merk ( s. s.) a Mark , fign , token , cba-

rafter ; dat is 't merk van best zilver , that

is the puncheon of the best filver.

Merkelijk (adj . ) Confiderable , nótable ,

remarkable ; dat is een merkelijk onder

fcheid , that's a néiable difference , hij heeft

'er merkelijke winst mee gedaan , be did a

sonfiderable prófit by it.

Merkelijk (adj. ) Confiderably , notably ,

remarkaby; hij heeft merkelijk verlooren ,

be did lefe conſiderably , very much.

Merken ( v . a. met een merkteken ) to

Mark; de vaten merken , to mark the casks ;

de goederen zijn met AZ. gemerkt, the goods

are marked with AZ.

Merken (v. a. bemerken , zien , gewaar

worden) to Perceive , to discover , to take

notice; riemand zal het merken , nébody

will perceive that; ik had dat reeds ge-

merkt , I bad already discovered that affdir.

Merken ( v. a . op iets letten , in ge-

dachten houden) to Mdrk , to note; ik zal

mij dit merken , I'll note this , I'll keep it

in memory.

to boot below the mark ; 't is geen merk-

teken van groote bekwaamheid , it is no

fign of great ſkill ; het merkteken van een

eerlijk man, the character of a bonest man.

Merktekenkunde ( s . f. ) the Characteris

tical art.

Merkwaardig ( adj. ) Confiderable , nóta

ble , remarkable , principal ; de merkwaar

digfte zaaken aantekenen , to móse down the

most remarkable things.

Merode ( onduitsch woord) , als : Op

merode gaan , moeskoppen , to Straggle

abbut , to go a maraúding.

Merodeur ( s. m. ) a Stràggler.

Merrie ( . f. merriepaard ) a Mdre ; een

dragtige merrie , a máre with foal ; de

nacht - merrie , the night - máre or the bag.

Merrie veulen ( s. n. ) a Foal.

Mes (s. n.) a Knife; de rug van 't

mes , the back of the knife; het mes trek-

ken , to draw one's knife ; † zijn mes

fnijdt aan beide zijden , hij trekt voordeel

van beide zijden , be bas double profit , be

gains by two different cauſes; † zijn mes

fnijdt aan beide zijden ( hij is zeer kwaad-

fpreekend ) , be is a backhiter , a ſlànderer;

--

een tafelmes , a táble - knife ; flagers

mes , a butcher's knife ; hakmes , a chòpping-

knife ; fnoeimes , a prúning - knife; fcheer-

mes , a razor ; pennemes, a pen - krifo ;

knipmes , a ſpring - knife ; zakmes , a pocket

knife ; credens mes ( een mes , onder breed

en op den rug gefleepen ) , a cartéfian

knife; weymes (jaagersmes ), a bunter's

knife ; een fchoenmaakers mes , a fhoema-

ker's paring - knife , &c.

Mesje ( s. m. ) a Little knife ; hij komt

altoos met zijn mesje voor den dag, be is

always ready to draw bis knife.

Mesfekoker ( s. m. ) Knife - cafe, a ſheath.

Mesfemaaker ( s. m. ) a Cutler.

Mesfemaakerij ( 1. f.) a Chilers's work-

bouſe or shop.

Mesfeflijper (s. m. ) a Grúnder ofknifes.

Mesfewinkel (s. m. ) a Cutler's Shop.

Mesfias (s. m. ) a Mèsfiab.

Mesting (s. f. geel koper ) Bráſs.

Mest (s. f mist ) Dung; koemest , cow-

dung ; paardemest , barfe dung, &c,

Mestäarde ( s. f.) Fästing ground.

G & 5 Mest
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Mexthak ( s, m. ) a Dùng - meter

Mestbeer ( s. m. een fcheldwoord ) a

Nick name for one that is burly fat.

Mestbeest (s. n. ) an d'nimal that is to

be fattened.

Mestco ( 2. a, misten ) to Dùng , từ ma-

mire with dùng ; eenen akker mesten , 80

dung a field. See Misten.

A

Mesten (v. a vet maaken ) to Fatten , to

cram; kalveren mesten , to fatten calves ;

ganzen mesten , to cram geese ; tzich

zelven mesten , to pamper one's felf.

Mester (s. m.) a Fattener.

Mestgaff.1 ( s . m . ) a Pròng.

Mesthoen (s. m. ) a Fatt pållet.

Mesthoop (s. n. mestvaalt ) a Dùngbill.

See Misthoop.

Mesting (5. f. de vetmaaking van bees-

ten ) the Fastening of animals.

Mesting, mestvoeder (s. f. het geene

dient tot de vetmaaking van gevogelte en

varkens ) That werewith fowl or boggs are

fattened.

Mesting (s. f. de vermaaking van land )

the Mandring of the ground.

Mestkalveren ( s . n . pl . ) Fastened calves .

Aleskar ( s. f. ) a Tumbrel , a dùng - cari,

Mes kooi ( s. f. ) a Decoy in which fowl

is fattened.

Mestpoel, mestput (s. m. vuilnisbak ) a

Jing - ditch .

Mes ftal (sm mestkot , fchot ) a Stábie

where caule is fattened.

Mestvaalt. See Mis hoop .

--

Mestrarken ( s . n . ) a Hog that is fàtte- |

ning; thij is een mestvarken ( een

vraat en zwelger ) , be is a fattening bog

(a perſon given to gluttony ) .

Mestvoeder. See Mesting.

Mestvogel (s. m. als , een kapoen , gans

enz. dat gemest wordt) a Fattening fowl.

Mestwaren. See Mestkar.

--

-

Met (prep. ) With , by , in ; met malkan-

der , with one another ; met geweld , by

force; het met iemand houden , to agree

with one met its bezig , búfy with a

thing; met verdrag , with capitulation ; †

met verdrag , by degrees , gradually; met

den eerften , by and by ; met zinnen ,

bedaardelijk , deliberately; met het krieken

van den dag , by break of day ; met een

(ter zelfder tid ) , at once , at the fame

time; metter daad , indeed, really;

metter tijd , in time , in proceſs of time ; gij

zult het doen , het zij met of tegens dank ,

you fhall do it with er against your will; -

daat mij met vrede , let me alone; me-

delijden met iemand hebben , to have com-

passion upon one ; — met waterverf fchil-

deren , to paint in water - colours.

-

|

Metaal (s . . ) Métal , braſs ; de metaa-

len zijn zes in getal , als : goud , zilver ,

koper , tin , ijzer en lood , she metals are

fe in number, as : gold , filver , copper, tin,

from and lead ; metaale dukken kanon , broft |

gins; -Prins Robberts metaal , pinchbek,

guilded braſs.

Meter ( s. f. een gemoeder ten doop >

a Godmbiber.

Metgaan. See Mcêgaan.

Metgezel , medgezel. See Medegezel.

Metfelaar ( s. m. ) a Bricklayer, a máfonz

een metfelaars - baas , a máster bricklayer

een metfelaars - knecht , a maſon's , brick-

layer's man.

Metfelaar (s. m. vrij - metfelaar , lid van

zeker oud genoodschap ) Maſon, free - maſon

(a member of a certain ancient Society) ;

een vrij en aangenomen metfelaar , a fres

and accepted máson.

-Metfelaarij (s. f.) Mdſonry; de vrije

metfelaarij , free -máſonry.

Metfelen (v. a. ) To lay bricks , to múrez

in een oud huis valt altijd te metfelen , in

an old boufe is always ſomething to múre , t0

repair ; een deur toemetfelen , to wali

up a door,

Metfelhamer , metfelaars hamer (s. m.)

a Mason's bammer.

Metfelkalk (s. f.) Mòrter.

Metfelfteen ( s . m. ) Bricks.

Metfelwerk (s. n. ) Brickwork , mdſonry.

Metten . f. der Roomschgezinden ) she

Masines; de metten zingen , to Sng , to of

fictate the mátinės ; de donkere metten , the

tenébres (ceremony of the Roman -catbolicks

in the paſsion - week ) ; † iemand de met❤

ten voorleezen ( iemand kapittelen , door-

healen , bestraffen , to cbide , or reprimand

one ; fik moet u de metten eens lee

zen (ik heb een appel met u te ſchillen ),

I bans a crow to pluck with you.

---

Mettentijd ( s. m. ) the Time of the md-

tines.

Metter , met de , met den. See Met.

Metworst (s. c. ) a Thick fauclige.

Metverwant ( s. m. ) a Fellow - actor , ace

còmplice , abèttor. Se. Medehandelaar , Me-

depleeger , Medeftander.

Meubilen (s. f. tilbaare goederen ) M-

veables. See Huisraad , and Imboedel.

Meubelkamer ( . f. in den Haag , de

zaal in welke de veroverde vaandels enz.

te pronk gezet worden , tot dat men die

in de groote zaal ophangt) The furnished

chamber ( in the Hague ).

-

Meusen (v. a. ) 10 Like (ſplaking of cer◄
tdin victuals ); hij zou zulke kost niet

meugen, be would not like fuch viðnals , Sea

Mag ; ik zou dat heel wel meugen , I

could eat or drink that véry well; tegen

heug en meug , against the grain,

Meugveel (s. 6.) a Greely foeder.

Meuken ( . a. ) to Make ſoft or mellows

to flew gently.

Meulen. See Molen.

Mevrouw (s. f. tijtel der vrouwen van

aanzien ) My lady (the title given to a

woman of quality who is mried or a widow)

Mistrifs NN. , Madam , My lody;
aan

Me
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Mevrouw NN. , to Mistrifs NN.; ja Me- Middelen (s. n. plural of middel ) Means ,

vrouw , yes Madam ; aan Mevrouw de Gra- riches , fubffànce , estate; de gemeene mid-

vin van NN. , to My lady the Countess of delen , fysthem of means , ofgathering taxes;

NN, ja, Mevrouw , yes , Mylody; is alle middelen in het werk ftellen , to try

je mevrouw t'huis ? is your mistress at all means ; hij bezit groote middelen , be

bome?
is posfessor of a great estate; zijne midde-

sbaelmas.

-

Michielsdag , St. Michiel ( s. m. ) Milen zijn niet toereikende , bis means are

not fufficient; het is een man van midde-

len , be is a rich man , be is in good cira

camftances.

Middag ( s. n. ) Nóón , midday ; hij zal op

den middag t'huis zijn , be will be boms at

móón ; 's middags , at nóón ; voor den mid-

dag, before néón ; voormiddag , fora noón ,

agtermiddag , namiddag , 's agtermiddags , in

abo dfternoon.

Middagklaar ( ada. ) as Cléar as the fun

at nóón; het blijkt middagklaar dat ik ge-

lijk heb, it appears véry cléar that I am in

abe wright.

Midda,lijn ( s. f. de linie van de fphera ,

welke men naar een der aspunten gekeerd

Middelerwijl ( adv . ) Méanwhile.

Middeling ( s. f. bemi deling ) a Medid-

tion.

Middellijf (s. n. ) . See Middel , 3. ſenſe.

Middellijk ( adj. ) Mediáre , intervénient

een middellijke oorzaak , a mediate cause.

Middellijn (s. f.) a Diaméter.

Middellijnig (adj. ) Diamétrically,

Middelmaat ( 5. f. ) a Middlerate , médium.

Middelmaatig (adj. ) Indifferent , tolera

rent underflanding.

ftaande , zich kan verbeelden door dezelve ble ; een middelmatig verſtand , an indiffe

over zijn hoofd getrokken te zijn ) the

Meridian , the line of the Sphera which

might be drawn from the poles through the

zinish of the place where one ftuds.

Middagmaal ( s . m. ) the Dinner ; het mid-

dagmaal gereed maaken, to dress the dinner

or the meat for dinner.

Middagmaalen ( v. 4.. het middagmaal

houden) to Dine.

Middagrust (s. f. middagflaapje ) a Nap

After dinner.

's Middags. See Middag.

Middagsch (adj . zuidelijk ) Meridional,

Middagslaap. See Middagrust.

Middazzon ( s . f. ) ibe Sun at nóón.

Middel ( s. n. ) Expedient , means ; door

wat middel , by what means; het middel is

al gevonden , the expedient is contrived all-

riady; op een middel bedacht wezen , to

think on an expedient.

Middel (v.. geneesmiddel ) a Rimedy ,

medecine; wat middel is ' er voor zulk cen

kwaal? what rémedy is there for juch a

distemper; een omlooper met middelen , a

peddlar with medecines. #

Middel ( .. middellijf) the Middle,

the waste ; iemand om den middel vatten ,

to take one about the waste ; hij tilde hem

op bij den middel , be took bim up by she

middle.

Middelaar ( s. m. ) a Mediator; die vorst

bood zich aan als middelaar van den vre-

de, that prince offered bimfelf as mediátor

of the peace.

Middelaares (s. f. middelaariter ) a Me-

didtrix.

Middelaarschap (s. ■. ) Mediátorſhip.

Middelandfche zee ( s. f. ) the Mediter-

ranean.

Middelmaatig , middelmaatiglijk ( adv. )

Indifferently , tolerably.

Middelmaatigheid ( s. f. ) Mediderity.

Middelmuur ( s . n. ) a Partition - wall.

Middelpad ( s. 8. ) a Patch betwixs
dibers.

Middelpunt ( s . n. ) ibe Center ; het mid

delpunt der zwaarte , the centre of grá-

vity.

Middelpuntfchuwende ( adj . ) Centrifugal;

de middelpunt(chuwende kragt , the cèntri-

fugal force.

Middelpunttrekkende ( adj. ) Centripetal;

de middelpunttrekkende kragt , the cèntris

petal force.

Middelrif, middelrift , middelschot (s. n.

zekere zenuwägtige fpier , welke de borst

van de onderbuik affcheidt ) Diaphragm ,

the midriff , apron or muscle parsing the

breast and vèntricle,

Middelfchot ( s . n. ). See Middelrif.

Middelfchot (s. n. in een kamer) a Pàri

tition.

Middelfchot ( s. n. middelſlot van de nens)

the Gristle betwixt the nostrils.

Middelflag ( s. m. ) Mèddling.

Middelflot. See Middelfchot.

Middelfoort ( 5. f. ) Middling.

Middelfte ( adj. ) Middlemost ; de middel

fte vinger , the middle finger.

Middelftreep ( s. f. ) a Middle -line.

Middeltogt ( s. f. ) a Middle -pàſsage.

Middelweg (s. m . ) a Mid - way.

Middelweg ( s . m. middel ) Méans ; een

middelweg vinden , om de twee ftrijdende

partijen te verzoenen , to find means to

asfopiate two contending parties.

Midden (s. m. ) . See Middel,

1

Middelbaar ( adj. middelmaatig ) Middle- Midden ( .. ) the Midst ; in 't midden

fized, indifferent; 't is een man van mid- van de kamer , in the midst of the room;

delbaare grootte , it is a middle fized man ; uit het midden, from the midst ; midden

middelbaar van ouderdom , middle aged. door frijden , to cat thorow , to cus sbrongb

Middelen ( a. bemiddelen ) to Mediáre, | in the midw¡ --- da Nationaale Vergadering,

zonde
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MIN.

Mijter (1. c.) a Mitre. de milt of hom van de visch , the ſoft

Mijterdraager ( s. m. ) One that blars a roe of a fish.

misre, a bifſbop.

Mijterlijk (adj.) Mitral.

Mik (s. f. een paal boven aan met twee

ftompen) a Forked fake.

Mik ( s . f. paal daar men misdaadigers

aan hangt ) a Gibbet.

Mik (s. f. fcheepswoord ; ijzere mikken

om bootsmast , gijp en riemen in te zet-

ten ) the Crutches of a boat which fustains

the mdinboom , or the mast and fail , when

bey are lowered for the conveniency of

Towing.

Mik , mikijzer ( s . f. mikken en koinen ,

of keggen en wiggen ) the Coins or diming

wedges of a cànnon.

Mik , doel. See Doel.

Mik. See Mik , mikijzer.

Mikken (v. a. ) 10 d'im , to level at , to

point, to take dim; lang mikken alvorens

te fchieten, to take dim a good while before

one fires.

Miltdampen (s. m. plur. ) the Vapours of

the plein.'

Milte haring (s. m. gelte haring) a Seft-

roe -bèrring.

Milter (s. m. mannetjes visch ) Soft - ros-

fish, the male flib.

Miltklieren (s. v. plur. ) the Kernèls of

the ſplén.

Mittkruid ( s. n. fteenvaren ) Hartstongue

(a fort of berb ).

Miltziek. See Miltzuchtig.

Miltziekte. See Miltzucht.

Miltzucht (s. f ) Melancholy; the fate of

being bippish, Splémesick , péévish , bypocòn

driac, or troubled with the ſpléén.

Miltzuchtig ( adj. ) Hippish , péévish, by.

pocòndriac , troubled with the Spléén.

Min (s. f. liefde ) Love; van min ge-

troffen , fallen in Idos.

Min , minne ( s . f. zoogſter) a Wot nurſe,

a nurfe ; het kind is ter minne , the child

is put to nurse.Mikken (v. a. bedoelen ) to A'im; hij

heeft lang op zijn verderf gemikt , be long Min (ado. weinig ) Little ; het is te min ,

fince dimed at bis destruction ; ik wist zeer it is too title ; al is het nog zoo min, if

wel waar bij op mikte , I knew very well it be ever fo Httle , zoo min als niets , no

where be dimed at ; dat is ' t daar hij op more than nothing.

mikt, that's the thing be wants.

Mikken , als : Niemand durft ' er van

kikken of mikken , Nobody dears as much

as to talk of it.

uur

Min , minder ( comp . of the adj. weinig)

Lef ; ik kan het in min dan een

gaan , I can walk it in less than an bours

drie ftuivers min een oortje , sbree pènce

Mikker ( s . m. ) One that dims at dny thing , alibit a fàrthing; niet - te - min , never the

een wisfe mikker , one that can bit exdly , s; min of meer , more or lès ; min noch

a good ſporisman,

Mikking (s. f. ) a Lèvelling at.

Mikpunt ( s. n. ) A'im , fcépe.

Mild (adj. ) Liberal , génerous , free; een

mild perfoon, a liberal or génerous pèrſon ;

hij is zeer mild van aart , be is of a very

liberal tempor; gij zijt al te mild , you are

200 génerous; te mild leeven ( te ver-

kwistend leeven ) , to live too free , too

splèndid.

Mild (adj. zagt ) Mild , foft ; mild weêr,

mild weather; milde wijn , mild wine.

Milddaadiz ( adj. ) Bountyfull , charitable ,

liberal , munificent.

Milddaadigheid ( s. f. ) Bountifulness , libe-

rality , munificence.

Milddaadiglijk (adv. ) Bountifully ,

rally.

Mildelijk (adv. ) Liberally , friely.

Mildheid (s. f. ) Liberality.

meer, more nor less ; de zieke is min

of meer gebeterd , the pasient is fémewbat

recovered.

Minder (comp. ) Lès ; het is niet minder

te koop , it is not to be fold for lèfs ; hij

voert nu minder staat , be makes less fbew

at préfent; ik heb het niet minder hard

dan een ander , I fuffer no lèfs bàrdſbip

than another ; bij is veel mizder

van jaaren dan zij , be is much younger

than fbe.

Minder (adj. geringer) Inferior; het is

van een minder foort , it is of as infirior

Sore.

Minderbroeder ( s. m. Franciskaner mon-

nik ) a Cordelier , a Franciscamfigar, a greg

befriar.

Mildheid (s. f. zagtheid ) Mildnes ; de

mildheid van den wijn , the mildness of the

wine.

Millioen . f. duizend maal duizend )
Million or 1000,000.

Minderen ( .m. pl. ) Inftrines : zie op

uwe minderen , zoo zult glijd verge-

noegd zijn , look at your införiors , and you

will always be content.

de

Minderen ( . a . ) to Lèfson , to grow làfs;

dit mooi weer zal den prijs van het

koora doen minderen , this five weather

will make the price of corm fail:

koorts is aan het minderen , the agon' di-

minitbes ; een kous minderen , to mårrow

flocking in knitting.

-

Militair (s. m. ) . See Krijgsman ."

Militie (s. f. ) the Soldiery , millia.

Mile ( . f. ) the Mist , foldén : een be

zwaarde milt , an opprefed mile ; van de

milt frijden , to cut 183 me's milte hij is le's

van de miit gefaeden , bis mil: is cut out; fortúns; - in mindering van febuld , in

Mi dering ( s. f. ) a Lòfsering , a proming

mindering an gela , déc.ry of

de.
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deduction of accdant ; tot mindering van

Imert, for alldying the pain.

Minderjaarig ( adj. onmondig) Under -âge ,

infant, minor,

Minderjaarigheid ( s. f. ) Minòrity , non-

Age , infancy.

--

Mine (s. f. gelaat , fchijn ) Countenance ,

meen; een man van goede mine , a man of

a good meen; hij maakte de mine (hij

geliet zich ) als of hij mij geld wilde gee-

ven, be made the show as if he would give

no money; hij heeft de mine van een

verfpieder , be càrries the face of a Spy with

bim; — hij maakt misfelijke minen , be bas

frange looks , be looks very odd.

Mineraal ( s . ". mijnstof of bergſtof) «

Mineral.

Mineraal ( adj. bergftoffelijk ) Mineral ;

de mineraale wateren gebruiken , to drink

mineral waters ; mineraal zout , mineral ſalt.

Mineur , mijnwerker ( s . m. ) a Miner.

Mingelen. See Mengelen.

Mingenoot (s. c. ) Lòve - companion.

Mingod (s. m. ) Cúpid , the god of lève .

Mingodin (s. f. ) Vénus , the goddess of

love.

Minhandel. See Minnehandel.

Miniatuur (s. f. fchildering in klein be-

ftek ) Miniature ; een portrait in miniatuur ,

a picture in miniature ; een miniatuur - fchil-

der, a painter in water - colours.

Min-lever ( s . m . ) Jealouzy.

Min-ieverig ( adj. jalours ) Jealous.

Minken. See Verminken .

Mink -ijzer (s. m. voetängel ) a Caltrop. !

Minnaar (s. m. ) a Lòver ; een ftandvas- "

tig minnaar, a conflant lover ; een koele

minnaar , a bashful lover.

Minnaares ( f. ) a Wóman - Idver.

Minne (abl. of min ) , als : In der min-

ne, Amicably; een gefchil in der minne

bijleggen , to asfópiate a difference amicably ;

Minnelied (s. m. ) a Lovesong.

Minnelist ( . f.) an amorous intriga

Minnelork ( s . f. ) an d'moroas look.

Minneluim ( 1. m. ) an A'morous whim.

Minnelust ( s. f. ) an d'morous passion.

Minnelijk ( adj. ) . See Minzaam .

Minnelijkheid ( s. f. ) Lòvelinofs , friend-

¡iness.

Minnemoer. See Min , minne.

Minnen , beminnen (v. a. ) to Love ; al-

les moet minnen , ' t zij vroeg of laat ,

all credtures must be in love one time or

diber.

Minnen (v. 4. zoogen ) to Nurſe a

zij gaat uit minnen , ſhe is a wedchild;

nurſe.

-

Minnend (p. a . ) Lòving , bling in love.

Minnenijd (s. c. ) Jenlousy , envy for love.

Minnenijdig (adj.) Jealous.

Minnepijn , minnefmert ( s. f.) Lòvo-

Sufferings.

Minnepligt (s. m.) A'morous dúty.

Minnepraat (s . f. ). See Minnekout.

Minnerij , vrijerij ( 1. f. ) the Lòving pasu

flon , courting.

Mianefchigt (s . n. ) Cúpid's drrow.

Minneipel (s. n . ) the Play of love.

Minneftuip (r. f. minnevlaag ) an d'mos

rous fit.

Minnetreken (r. f. pl. ) Ldvetricks.

Minnetogt (s. m. minnedrift ) A'moross

pasfion.

Minnevaer ( 1. m. voestervader) a Foster-

fatber.

Minnevaerfen ( s. n. pl. ) Lòva - verſes.

Minnevier , minnevuur ( s . ".) a Violens

dmorous pasfion , lève -fire.

Minnevlaag. See Minneftuip.

Minnevlam ( s. f. ) Lòve ·fláme.

Minnezang (s. m. ) Lève - fong.

Minnezorg ( s. f. ) Solicitude of Iòve.

Minneziek. See Minziek.

Minnezugt , liefdezugt ( s .f.) Lànguifbingeen pand ter minne , a pawn , a fúrety ;

op een pand ter mine geld fchieten , o for love.

give money upon a pawn

Minne. See Min , minne.

Minnebrand ( s m.1) the Flame of love.

Minnebrief ( s. m. ) a Lòve - létier.

Minnebroer , zoogbroeder ( §. m.) a Foster-

brother.

Minnedicht ( s . n. ) Love - verfes.

Minnedrank ( s. m. ) a Lève -potion.

Minnedrift (s. f. ) Amorous pàlsion.

Minnegloed ( s. m. ) the Flames of love.

Minnehandel ( s. m. ) an Affair of lòos.

Minnegoodtje ( s. n. ) a Cupid.

Minnekind ( s. n. dat als zoodanig in be-

trekking tot zijn zoogfter ſtaat ) a Nurfe-

cblid, norie.

Minneklagt (s. f. ) an A'moureus com

plaint.

Minnekoozen , liefkoozen (v. a. ) to

Striks, to blàndisb.

Minnekout ( s . v . ) Love - chat.

Minnekunst (s. f. ) Art of lòyo.

Minst (adv. ) the Least ; minst geagt ,

meest verlooren , what one esteemed the

léast , is often most missed ; - op het minst,

ten minsten , at least; hij is ten minsten

tien jaaren jonger dan zij , be is at léase

ten years younger than fee.

-

Minste ( adj. ) the Léass ; hij heeft de

minte reden niet tot klaagen , be bas mol

the least reafon to complain ; iets ten min-

ften prize bedingen , to chéapén , to bàggle

at the lowest price; gij kunt geene de

minfte hoop daar op hebben , you can bave

not the least hope abdue it; van twee kwa-

den het minste kiezen , of two doils so

choose the least; indien gij u ook maar

in ' minfte vergrijpt , indien gij ook nog

zoo weinig misdoct , ifyou de amifs néver

ſo little ; fpreek ' er niet het aller - mia

fte van , at a title of it..

-

--

Minuet, menuet (5. ƒ) a Minuet; een

minuet dausfen , to dance a winast.

Delin
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Minnut ( f. een ontwerp , eerfte op

fel of klad) ▲ Minúte , rough draught.

Minuut ( .f. 60 gedeelte van een graad )

a Mináte..

Minuut (s. f. 60 gedeelte van een uur )

Minute; het fcheelde geen minuut , it

differed not one minúts.

Misbaaring. See Miskraam.

Misbakken (adj. ) Nor well baked.

Misbedrijf. See Misdrijf.

Misbegrip (1. n misvatting ) Mis - appres

bènfion , mis- conceit , mis - concèption.

Misbeftier (s. n. ) Mɛs - mànazement , mit-

cònduit , ill - management , mis - gòvernment.

Misbeuren ( v . n. kwalijk gefchieden )

Done amifs ; ' er is niets aan misbeurd (het

kan nog wel te recht komen ) , there is

mòthing done amiſs , no matter for that.

Misboek ( .. ) the Mais - book , miſsal.

Misbrood (s. n. hosty ) the Host in the

maſs.

Minuut-lijns. f. zeer dan touw) Logline.

Minzaam ( adj. vriendlijk , minnelijk )

Kind , loving, friendly , amicable ; die juffer

is zeer minzaam in haar fpreeken , that

lady is of a véry loving adref ; wij vonden

een minzaam onthaal , we met wish a friend-

ly recèption ; een minzaam gezicht , a friend-

ly countenance ; iemand minzaam bejegenen , Misbrood-kas (s. f. ) the Box wherein

to treat one kindly ; een minzaam gefprek , the bast is kept , the Pyx or Ciboire.

an amicable conferènce; op het minzaamfte Misbruik (s . n. ) a Mis - úſe; abúſe , a

groeten , so falute in the most friendly wrong uſe ; alle dingen zijn tot een ge-

måneer. bruik , maar niet tot een misbruik , all

Minzaamheid (s . f. vriendlijkheid ) Klød- bings are for ufe , but not to mis -úfe.

nefs , lovingneſs , friendliness.

Minzaamiijk ( adv. vriendlijk )

lovingly , friendly.

Mlinzick (adj . ) Ldvefick ;

lonken , langúifbing looks ; een

aart , an dmorous complexion.

Misbruiken (z. a. ) to Mis - fe , so abúfe

Kindly , of, to abuse , to misſpend ; zijn gezag mis-

bruiken , to mis - úſe one's authority ; Gods

minzicke goedheden misbruiken , to abúfe of the mèr-

ininzieke cies of God , to misſpend them ; iemands ver-

trouwen misbruiken , to abúfe of one's con-

een maagd misbruiken (fchen-

den ) , to abúfe , to deflower a virgin;

ik vrees dat ik uw geduld misbruik , I

fear I trespass upon you.

Mirakel (s. . wonderwerk ) a Miracle. fidènce ;

Mirakeleus ( adj. ) Miràculous.

Mirrhe ( s. f.) Myrvb. See Myrrhe.

Mirt, mirthe, mirthenboom ( s . m. zke-

re welriekende arabifcue gom ) e Myrtle-

free; de mirthenboom is altijd groen , she

myrsletree is always green ; wilde mirc.

Ses Gagel.

___

Mis ( f. jaarmarkt in Duitschland ) a

Fair; de Leipzicher mis , the fair of Leip-

zich.

Mis , misfe (1. f. zekere kerkdienst )

the Mafi ; de mis doen, se fay màfs ; de

mis bedienen , de mis zingen , to say the

más ; ter misfe gaan , to go to the mass

hoogmis , the great - màfs ; ftille mis (pre-

velmis ) , foft màfi , zielmjs , zwarte mis ,

a mass for be dead , ou obis; een dienst

van xxx zielmisfen , a trental , ' er zijn mis-

fen tot allerlei prijzen , there are masses

of all prices; t koper geld , kopere

zielmisfen , o pènny , no páter- abster.

----

Misbruiker (s. m. ) an Abifer, a mis-

spender , a prédigal , a wastful ſpender.

Misbruiking (s. f. ) a Mis -ſpending; mis-

bruiking van eene maagd, deflowring of a

virgin.

Misdaad (s. f. misdrijf, overtreding) a

Crime , effènco , trèspaſs , misdemeanour , trans-

gresfion ; eene onvergeeflijke misdaad , an

umpàrdonable crime ; een misdaad van ge-

kwette majefteit , bigb treafon ; de misdaad

in Engeland ) van iets te zeggen of te

doen, dat ftrekt om den vorst bij het

volk gehbat te maaken , bigb - misdemeanour.

Misdaader. See Misdaadiger.

Misdaadig ( adj. fchuldig , ftrafbaar )

Criminal, guilty, culpable , condemnable , pu.

nifhable; misdaadige begeertens, criminal

defires.

Mis (ado. niet raak ) Mifs , not bit; hij Misdaadiger , misdaadige , kwaaddoender

mikte op hem , maar fchoot hem mis , bes. m. ) a Criminal, offender , malefactor ,

aimed at bim but be mified; gij hebt mis , delinquent , cùlprit.

gij zijt mis , gij zijt 'er niet agter , you Misdaadiglijk ( adv. ) Criminally.

are mistaken , you are wrong , out, not in she Misdaan (p. p. of misdeen ) Offended ,

vigbt, dat is mis , that fails; dat is niet tray.grèssed , done amifs ; hij heeft veel mis-

mis , that is not amifs ; zijn mond misdaan, le bas transgrèſsed véry much;

praaten , to overboot ani's ſdif, to Speak be- in heb ik u misdaan ? In which did I offend

fide the purpose. you? indien ik isdaan heb , verzoek

ik verfchooning, it I did you any bujury ,See Mest,

1

waar

Mis . mist , mest.

Misäarden , oncäarden ( v. m. ) to De- I beg pardon ; -- zoo hij misdeedt , was

generate. Thet bujten zijn weeten , if be bid amije,

Misbaar ( s. m.) a Sad miin, a lamènta- it was without bis knowledge.

ble cry; zij maakte een groot misbaar , e Misdeeld. See Misgedeeld.

made fad udas: maakt gij daar zulk

een misbaar , zulk een leven over? do you

wake ſo much woife for fucit a thing?

Misdeclen (v. a. ) to Overlook one in

flaring , to deprive one of bis [báře.

Digienst (5. f. ) the Service of the mass.

Mis-
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:

Misdoen (v. a. ) to Misdo , to do amifi ,

to mis -bebavo , to offend , to transgrèſs.

NB. When two words , mis doen , it fignifies

to fay mafs. See Mis , misfe.

Misdragt ( s. f. ) an Abortive birth ; zij

bragt een misdragt ter waereld , be mis-

sàrried , be préved abortive.

Misdreeven (p. p. of misdrijven ) to Done

amiſs , trèspaſsed.

Misdrijf ( s . . wanbedrijf , vergrijp ) Mìs-

bebaviour , mis - demeanour , trèspafs , crime.

Misdrijven. See Misdoen.

Misdruk ( . . ſcheurpapier ) Misprinted

Jheets , waste-paper.

Misdrukken ( v. a . ) to Mis -print.

Misduiden ( v. a. ) Miscònfitrus , mis - in-

tèrpret; iemands woorden of daaden mis-

duiden , to mis - intèrpret one's words and

¦

I

Misgrijping (t. f.) a Miscarrying. Ses

alfo Misgreep.

Misgund (p. p. of misgunnen ) Envyed.

Misgunnen ( . a. ) to Envy, to gràige s

iemand zijn geluk misgun en, to envy ons's

good fortune ; zij misgunt haar volk het ee-

ten, be grudges ber fèrvants their victuals.

Misgunner (s . m. ) an Envyer.

Misgunning (s. ƒ ) ' Envying , grùdging ,

repining at diber people's enjoyment.

Misgunftig ( adj . ) Envious , grùdging ,

jealous. See Algunftig.

Misgunftigheid ( s . f. ) Envy. Soo AF-

gunst.

Mishaagd (p. p. of mishasgen ) Displeaſed

--

Misduid (part. of misduiden ) Mis - com- het heeft mij mishaagd , it bas displéated me.

firued. Mishaagen ( v. a. ) to Displeafe , to be

| desagréable ; het mishaagt mij , it dit-

pleaſes me , I don't like it , I dislike it ; in-

dien ik niet vreesde u te mishaagen , if I

did not fear, if I was not afraid , to dis

pitafe you.

actions.

Misduider (s. m. ) a Mis - intèrpreter.

Misduiding (s. f. ) a Mis - conftruction.

Misgaan ( .. door een anderen weg

te gaan , iemand of eene plaats niet vin-

den ) to go Wrong (ſo as not to find a cer- like , to disapprove a thing.

sain person or place ).

Mishaagen (s. n. ) a Mislike , dislike ,

disapprobation , dis- tàste , displéafure ;

mishaagen aan- of in iets hebben , to dis

Misgaan , ontgaan , misloopen ( v. r. ) ,

als : Het misgaat mij al wederom, No more

does it go to my wishes again.

Misgaan , zich misgaan , zich te buiten

gaan (v. ". ) , als : Zich aan zijn kind mis-

gaan , To be too passionate in chiding or cor-

rècting one's child.

Misgang (s. m. ) a Going to the mass.

Misgang (s. m. vergeeffche of mislukte

gang ) a Going in vain , by error or mistake.

Misgeboorte ( s . f. ) a Mònftrous birth.

Misgedeeld, misdeeld (p. p. of misdee-

len) Not bàving bad a ſhare , not bàving

partaken.

Misgedrag (s. f. ) Mis - cònduct , ill - mà-

Bagement.

-

Misgegreepen (p. p. ofmisgrijpen ) Missed

in taking bold; gij hebt die noot ( op

de viool) misgegreepen , you did not take

that note exacly ( on the violin ).

Misgeloof (s. n. ) Misbelief, " miscredncy,

mispèrfuafion.

Misgeval. See Ongeval.

Misgewaad (s. n. plegtgewaad om mis te

doen) Mass -weeds.

Misgewas (s. n. ) an Unnàtural excrès-

cency.

Misgewas (s. n. flecht veldgewas ) a Bad

growth.

Misgoederen (s. n. pl. ) Wdres to be fold

at the fair.

Misgooijen (v. a. ) to Throw amifi , to

bit mot in throwing.

Misgreep (s. f. ) a Fault, an error, a

mistake.

|

Mishaaging ( s . f. ) Mislike. See Mishaa.

gen.

Mishaaglijk ( adj . ) Displéafing , disagréable,

Mishand ( . f. ongerijf) Inconvenience s

ik heb ' er geene mishand bij , it is no

great inconvenience to me.

-

Mishand , onthand , ontrijfd (p. p. ofmis-

handen ) Hindred ; – ik ben 'er grootelijks

door mishand , it binders me very much.

Mishandeld (p. p. of mishandelen ) Abd-

fed, ufed ill.

Mishandelen ( v. a. ) to Abúfe , to afe ills

iemand met woorden en daaden mishan

delen, to abúfe one with words and deeds.

Mishandeling ( s . f. ) Abúſe , ill treas.

ment; hij heeft menigerlei mishandeling on-

dergaan , be bas fùffer'd various ill treat-

ment.

Mishanden , onthanden , ontrijven ( v. «.)

to Caufe an inconvénience , to binder , incom-

modate ; zal het u ook mishanden ? will it

be any inconvénience to you?

Mishuuwd (p. p. ). See Mistrouwd.

Mishuuwen. See Mistrouwen , 2. ff.

Miskogt (p. p. ). See Bekogt.

Miskoopen (v. a. ) . Seo Bekoopen.

Miskraam , kwaade of ontijdige kraam

(1.f.) a Woman's miscarriage; an abòrtion z

cene miskraam krijgen , to miscàrry; zij

heeft eene miskraam gehad , She bas mis-

carried.

Misleggen (s. 4. plaatzen waar men 't

vergeten heeft ) so Mislay, to lay one does

not know where.

Misleid (p. p. of misleggen ) Mislaid.

Misleid (p. p. of misleiden ) Misled; →→

Misleiden ( v. a. kwalijk leiden ) to Mis-

Misgrijpen (v. a . ) to Mifs in catching deceived.

or adking; zich misgripen , zich misgaan.

Soe Misgaan ; to miscarry, to do amifs. [ guide, to mislead,

Mis-
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Misleiden (v. a. bedriegen ) to Deceive.

Misleider (s. m. bedrieger ) a Deceiver.

Misleidende (adj. bedriegelijk ) Deceitful.

Misleiding (s. f. ) Misguidance , falſe di-

Fiction ,

Misleiding ( . f. bedrog) Deceiving , de-

teption , deceit.

Misloopen(v. m. ) sò Err, to looſe one's way ,

to go astray; la uwe rechterhand om , dan

Rundt gij niet misloopen , turn your right

band , than you cannot err, you can's loofe

your way. See alſo Misgaan ; - malkander

misloopen, to miss , to avoid one another on

the fame road.

Misluidend (adj. ) Untunable , jarring.

Mislukken (v. n. ) to Mishappen , miscar-

; het is mislukt , it bas miscarried;

in zijne onderneeming mislukken , to fail

in one's undertaking.

Mislukking ( . f.) à Mishap , miscbdnco ,

misfortune , miscàrriagê , ill - luck , disappóint-

THEME.

Mislukt ( adj. &p. p. of mislukken ) Mis-

bappened, miscarried.

Mismaaken ( v. a. ) tö Misſhdpe , disfigu-

re, misfaſhion.

Mismaaking ( s. f. ) Misſhaping , disfigu-

ring.

Mismaakt ( adj, & p. p. of mismaaken )

Missbápen , disfigured , deformed ; een mis-

maakt aangezicht , á deformed , wry, face.

Mismaaktelijk ( adv. ) Misſbdpenly, defor

medly.

Mismaaktheid (s. f. ) Deformity , defori

midness.

Mismoedig (adj. moedeloos , mistroos-

tig ) Sorrowful, fad , disconfolated, down cast ,

cast down , low- ſpirited , fain - hearted ,

tinéafy.

Mismoedigen (p. a, ) te Discourage, dis-
bedrten.

Mismoedigheid ( s . f. ) Fain - beártedneſs , |

Arrow , forrowfulness , fadness.

Mismoediglijk ( adv. ) Fain - beartedly ,

fadly.

Mismoedig worden ( .p. ) to Become , to

grow disconfoldied , to loose one's courage , to

grow low fpirited,

Misnoegd ( adj. ) Discontènted, malconten-

sed; misnoegde onderdaanen , malcontents ,

disfatisfyed fubjects.

Misnoegdheid (r. f. ) Discontentment , dis-

contentedness .

-

Mispelaar, mispelboom ( m.) a Medlar

tree.

Misplaatfen. (v. a. ) to Misplace,

Misplaatfing (s. f. ) a Misplacing.

Misplaatst ( adj. p. p. of misplaatzen >

Misplaced. " #

Mispraaten (v. a. ) to Say amifs , ill.

Misprezen (p. p. of misprijzen ) Dis-

praiſed , bldmed, fighted.

Mispriester (s. m.) a Priestfaging the Mafs,

Misprijslijk (adj. ) Blámable,

Misprijzen ( .a. ) to Disprdiſe , bláme ,

condemn ; die lever is niet te misprijzen ,

that zeal is pot to be blamed; - een anders

waar misprijzen , to blame , to cry down the

commodities of another.

Misprijzer ( .m.) à Disprdifer , à bide

mer, a cenſurer.

Misprijzing (3. f. ) Disprdiſe, bidme , comu

fare,

Misraaden (adf. kwalijk geraaden) Mis-

adviſed , in-directed,

Misraaden (v. 4. afraaden , ontraaden ).

See Afraaden , ontraaden. ,

Misraaden (v. 4. verkeerd gisfen ) s

Gueſs wrong.

Misraaken ( .. van zijn ftuk raaken ,

in zijn werk blijven ſteeken ) To go from

ibe matter in band , to be at a non - plus.

Misraamen (v. 4. yerkeerd raamen ) so

Mifs, to bit hot , to be out.

Misrekend (p. p. of misrekenen) Miss .

calculated , mis - reckoned,

Misrekenen (v. a. ) to Mis - rèckon , miso

calculate.

Misfaal ( . f. mišboek ) the Milial,

Misfchapen , wanfchapen ( adj. ) Mis?

created.

Misfchapenheid (s. f. ) Monftrofitý , mom-

fruofity , difformity.

Misfchepfel ( .. ) d Monſter , monftrous

birth,

Misfchieden (v. 4. old word) so Mishap.

pen ; wat is hem misfchied? what mis-

chief bas befallen him?

ce , misfortune , disaster.

Misfchiedenis . f, bld word> Mischan-

-

a

Mischien (adv . ) Perhaps , it way be , pos-

fibly ; de man is misfchien al dood , perhaps,

that man is already dead; misschien of

her waar is ? who knows if it is true?

Misfe. See Mis..

Misnoegen ( .. ongenoegen ) Discon- ling ), Strange , odd; een misselijk man.
Misfelijk (adj. dv. vreemd, zonder-

tent, dissatisfaction ; een misnoegen op- frängs kind of man, a

varten , to take pet; ik vrees zijn mis- is een misfelijke zaak , it is an odd thing;
Fantastical man; het

noegen niet, I am not afraid of his anger.
dat is een misfelijke dragt , that is an odd

Misnbemen (v. a. ) to Miscall, to misna dress ; die man heeft een misfeliike , tro-

toname improperly , to misterm. nie , has man bas a comical face , is ze-
Misparp. See Mispriester.

ker iets misfelijks , truly it is an odd þúßineft!
Mispaaren ( v. a. ) to Mismatch!

Misfelijk (adj. & adv. kwalitik , walgen .
Mispel ( s . m. ) a Medlar ; metter tiid de ) Squeamish , ill; ik ben heel misfelijk ,

worden de mispelen rijp , prov. with the I am very ſqueamish;

we med'ars grow ripe ; all things may be liik , ſho grew ill of ſqueamish , as joe wat
zij wierdt misfe.

Pune with patience and industry.

II. DEEL,
ready to woon away.

HA 17
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Misfelijkheid ( s. f. vreemdheid , zonder

Hngheid ) Oddnels.

Misfelijkheid (s, ƒ. kwalijkheid ) Illneſs ,

incipient debility , fquéamishnefs.

-

Misfen ( .a. ontbeeren , derven ) so

Mils , to want ; ik kan u van daag niet

misfen , I can't mifs you to day ; wij misfen

een van onze Alesfen , we want one of our

borties; ik kan dat boek niet misfen ,

can't spare that book.

I

Misfen (v. a. verlooren hebben , niet

weeten te vinden ) to Mifs , het kind mis-

te zijn vader in het gedrang , the child mist

bis father in the crowd ; ik mis dat boek ,

I mifs that book.

Misfen ( v. a, ontgaan ) , als : Hij wagt

daar op , maar het zal hem misfen , He is

in expectation of it , but it will miss him.

Misien ( v. a. niet treffen ) to Mifs , to

fail; ik miste de fchuit , I missed the boat;

hij mist in zijn oordeel , be fails in bis

judgement ; het doel misfen , to mifs the

mark ; zijnen flag misfen , to miss one's blow .

Mistive ( s. f. brief) a Letter. See Brief|

or Zendbrief.

Mislaan ( v. a. ) to Mifs one's blow ; †

den bal misilaan , in zijn oordeel mistas-

ten, to fail in one's judgement , to be mis-

taken.

Misflag (s. m.) a Mistake , fault , failure ,

misfing, blunder ; een grove mistlag begaan ,

10 make a great blunder,

Misfpreeken, (v . a . ) to Say amifs , to

mis -fay to fay ill or wrong.

Misttaan (v, r. ) To misbecome ; het mis-

faat hem , it misbecomes bim; dat kleed

misstaat hem , that fute does not fit bim.

Misftaande ( adj. ) Unbecoming.

Misftal ( .m.) a Deformity ;

woord maakt een misftal in het gedicht ,

shat word spoils the verse.

dat

Mistraltig ( ado. misftallig ) Deformed.

Misitand (s. m. ) Defect , fault ; dat brengt

een grooten misítand in den tuin , that

makes a great defect in the garden.

Mistap (s. m.) a Wrong Rep, a

riage.

Misten (v. imp. nevelachtig worden ) to

Mist, so grow foggy.

Mistgaffel ( .m. ) a Dung - fork.

Misthoop (s. m. ) a Dung - bill.

-Mistig ( adj. ) Muty; mistig weêr, misty

weather.

Misting , mesting ( s . f. ) a Manuring of

the ground.

Mistred (s. m. mistreê ) a Mifs in foot.

ing, an error , miscarriage.

Mistreeden (v. a. ) to Make a falſe flep

to err.

Mistroostig (adj. wanhoopig ) Disconfo-

late , dismayed , defolate , despairing; die

weduwe is nog heel mistroostig , that wi-

dow is very much afflicted ; i.mand mistroos-

tig maaken , to discourage one.

Mistroostigheid ( s . f. wanhoop ) Discèn-

folateness , de pair , a dismayednofs.

Mistrouwd (p. p. of mistrouwen, wan-

trouwen ) Mistrussed.

Mistrouw. (p. p. of mistrouwen , bene.

den zich trouwen ) Misàllied.

Mistrouwen (v. n. wantrouwen) to Mis-

trust , diffide , to bave fuspicion.

Mistrouwen ( v. m. beneden zich trou-

wen ) to Misally , mismatch , match unfui-

tably..

Mistrouwen (s, n. ) a Mistrùst , diffiden-

ce , fuspicion ; reden van mistrouwen gee-

ven , to give reaſon of fuspicion.

Mistrouwend en mistrouwig (adj. ) Dif-

fidens , fuspicious , mistrusting.

Mistrouwigheid ( s. f. ) Suspicibusnefs , mis-

trusting.

Mistvork (1.f.) a Pring.

Mistwagen (s. m.. ) a Dùng - cả

Misval (s... ongeval , ongeluk ) Misföre

tune.

Misvallen (v. n. kwalijk uitvallen ) 1

Miscàrry, to fall out wrong.

Misva len (v. 12. van eene nominatie ,

balotteering, enz ) To be debarred.
"

Misvallig. See Ongelukkig.

Misvatten ( v. a, kwalijk vatten of be

miscar- grijpen ) to Underfland wrong , to misunder-

fånd.

Mistelling (s. f. ) a Misrepresentation.

Mist , mest. See Mest.

Misvatting ( s. f. ) Mistake.

Misverstand (v. n. ) a Misunderſtånding;

daar moet een misverstand in die zaak we

zen , there must be fome misunderflánding in

that affair.

Misverstand (s. n. oneenigheid , twist)

Discord , ftrife ; er is eenig misverſtand tus.

fchen hen Leweest , there has been ſome firife

between them.

Misc ( . c. nevel ) Mist , fog ; daar komt

een zwaare mist op, there raiſes a thick fog.

Mistasten ( v. e. ) to Mifs , mistake ; hit

wilde het kind uit het water halen, maar

hij taste mis , be would pull the child out

of the water, but be missed bis bold.

Mistasting (5. f. ) à Mistake.

Mistelien (v . a . ) to Tel amifs;

heeft misgeteld , be made A blunder in fente.

selling.

hij

T

Misvertrouwen. See Mistrouwen , 1. & 3.

Misverwen ( v. a. ) so Dy badly.

Misvoegen. See Misftaan.

Miswitzen ( v. a. kwalijk wijzen als

een compasnaald ) to Shew wronz , to variate.

Miswijzing ( s. f. van cea compasiaald)

Mistelling (s. f.) a Mistake in tolling.

Misten ( v. a . ) to Dung , to manure with

dung; die mist , mist niet; maar die niet

en mist , die mist , be that manures wish

dung acts well , but be that mannres nos , Variation.

its wrong. 1 Miszaaken. See Loochenen , verzaaken.
Mis-
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Misźegd, misźeid (p. p. of miszeggen

Spoken amifs.

Miszeggen ( v. a. ) to Speak amifs , to ſay

wrong.

Miszetten (v. a. ) to Mispláce.

den, to keep good courage ; † goeden moed ,

een goed gelaat toonen , to fet a good face

on't ; - vol moeds , full of courage , full

of Spirits; laat den moed niet zakken,

keep your countenance.

-

-----

Mithridaat ( s. f. onduitsch woord; tria- Moed ( . m. voor gemoed ) the Mind;

kel , orvietan , zeker tegengift, uitgevon- wel te moede , cbéérful , gdy ; kwalijk te

den door koning Mithridaat ) Mithridate , moede , discomforted; verbeeld u eens hoe

a counter-poiſon or àntidote invented by king lemand te moede is , die zoo veel verliest,

Mitbridate.
only think bow one must be that loofes fo

Mits (conf. ) Provided that , conditionally ; much; in koelen moede , voorbedagte-

dat ftaat u vrij , mits gij betaalt het geen lijk , in cool blood ;

'er toe staat , you are at liberty, provided len , to take one's revenge ;
zijnen moed koe

you pay the fare.
goeds moeds ,

cbeerfully; goeds moeds , inconfiderately,

beadlessly ;

erg ) naar hem toe , wanneer hij eensflags

ik ging goedsmoeds ( zonder

zijn degen trok , I went towards him without

thinking of any barm , when all of a sudden

be drew bis fword; hij is altoos even

eens te moede , be is allways in the fame

humour; in arren moede zijn , to be very

passionate , extremely angry.

Moedbeneemen , ( v. a. ) to Discourage,

disbedrten , discountenance.

Mits deezen (prep.) Here with , bere by; ik

geef u mits deezen kennis , I inform you

bore with,

Mitsdien (conj. dewijl , nademaal ) Since ,

tubereas ; mitsdien de eisfcher vermeent

daar toe bevoegd te zijn , fince the plaintif

eldims a right to it; mitsdien klaar ge-

bleken is , whereas it did appear clearly.

Mitsdien ( adj, daarom , derhalven , over-

zulks ) Therefore; wij begreepen mitsdien

dat de zaak behoorde afgedaan te worden ,

therefore we were of opinion that the cause

baght to be terminated,

Mitsgaders ( adv. ) Together ; with , alfo.

Modder (s. m. ) Mud , dirt , puddle ; in

de modder zinken , to fink into the mud.

Modderägtig ( adj. ) Muddy , dirty.

Modderen (v. a. baggeren ) to Draw

biud out of a ditch or channel.

Moddergoot (v. v. vuilnisgoot ) a Sink.

Modderig ( adj, ) Muddy , dirty.

Modderkuil. See Modderpoel.

Modderman ( v. m. ) One that draws the

ad up out of channels.

Moddermoolen ( s. m. ) an Engine to draw

up the mud out of channels and rivers.

Moddernet ( s . n. ) a Net with an iron

boop to dig out the mud.

Modderplas ( s. f. ) a Puddle , pùddle-
Water.

|

--

--

--

Moedbeneemer ( s. m. ) a Discourager,

discountenancer.

Moedbeneeming (s . f. ) Discòuragement ,

discountenance.

Moede (adj. moê , vermoeid) Wlary,

tired , fatigued ; moede van wachten , weary

of waiting; moede van wandelen , weary,

tired of walking; het heeft mij moede ge-

maakt , it bas tired me , it has farigued me;

iemand moede maaken , to fatigue one , t

10 Smoke one or make bim smoke.

Moedeloos ( adj. zonder moed ) Faintbeár-

ted, discouraged , dismayed.

Moedeloos (adj. lusteloos ) Hedrtlefs ,

fpiritless , disfpirited , dejected.

Moedeloosheid ( s. f. ) Faintheartedness,

dismayedneſs. Dejection , bedrtlessness.

Moeder (s. f. ) a Mother; eene liefde-

rijke moeder , a kind mother; eene ontaar-

de moeder , an unnatural mother ; groot
Modderpoel (s. m. ) a Sink of puddle. moeder , grandmother ; overgrootmoeder

Modderpraam , modderfchuit , or mod- greatgrandmother ; oud- overgrootmoeder

derfchouw (s. f. ) a Flat boat to carry the great - grandmother's mother ; bet-oud-

away the puddle.
overgrootmoeder, the great - grandmother's -Modderfloot (s. f. ) a Mùddy ditch. grandmother ; meer bet oud- overgroot-

Mode ( .. onduitsch w. ) Mode , fashion. moeder , the great - grandmother's great-

Model (v. a. voorbeeld waarnaa iets ge- gràndmòtber;

maakt wordt ) Model , pàstern.

Moê , moede. See Moede.

―

.

- met de

een stiefmoeder , a step-

mother ; fchoonmoeder , mòther in law ; huis-

moeder, bouse - wife ; moeder van een gast-
Moed ( s. m. dapperheid ) Courage , bedrt , huis , the overfeer of an bospital ; de moe-

Spirit; een onverwinnelijke heldenmoed , der van een klooster , the abbes of a nùn-

an invincible beroick courage ; gij moet we- nery ; minne -moeder , a wetnùrſe ; — baar-

der moed ſcheppen , you must take courage moeder , the womb , matrixs

again, take fresh courage , pull up a good moeder gekweld zijn , to be fahject to vä-

bedri; den moed opgeeven , verliezen , to paurs or byfterical fits: moeder - kwaal ,

loofe one's courage , to become discouraged ; optijging van de liifmoeder , vapours , bys-

den moed verlooren geeven , ergens niet terical fits , fits of the mother; ik spreek

meer op hoopen , to loose one's hopes; van de moeder , en gij van de dogter

ik heb er nog moed op dat hij komen (prov. ) , I talk of chalk, and you talk of

za!, I expe☎ bim fill , I am fill in bopes cheeſe.
sbat be will come; goeden moed hou-

--

-

Moeder , baarmoeder , lijfmceder. Sze

Hh s Baar-
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Baarmoeder , lijfmoeder , alſo the above ar•

sicle.

Moeder- Joined to another word with the

Zyptan (-) fignifies fometimes original , first ,

principal , as: Moederdeugd , the original vir-

us; moeder - focieteit , a mòsber -fociety , to

which osbers are affiliated ; de moeder - loge ,

van vrijmetselaars ) , de groote loge van

Holland , Engeland enz. , the grand lodge

of Free-maſons) , ofHolland , England , &c.,

de moeder- loge te Berlijn , the mòther - ledge

of Berlin,

Moeijen (v. n . (pijten , ſmerten ) Ïo it

forry for any thing , to grieve , to vex, 10

displéafe ; dat zou mij moeijen , I would

be forry for that , it would grieve me; het

moeit mij van uwentweegen, I am forry for

your fake.

Moeijen , as : Ik was 'er mee gemoeid ,

I was drawn into it; - zijn geheel vermo-

gen was ' er mee gemoeid , be lost his whole

fortune by it.

Moeite (s . f. ) Pains , tròĹble ; men heeft

niets zonder moeite in de waereld , nothing

Moederkoek (f. m. Heelk, w. ) the Pla- is to be bad in this world without pains;

Binta, ofterbirth or afterburden.

Moederkruid (s. n. zeker gewas )

werfow. ik

no pains , no gains ; mijne moeite berouwe

Fe- mij niet , I don't grudge my pains ; zonder

moeite , tas cafy as kiss my band;

kreeg niets voor mijne moeite , I got no-

t moe- thing for my pains ; veel moeite doen , to take

much pains; ik wil mij zelven die moeite

niet aandoen , I won't , or I cannot abide to

take that trouble ; 't is de moeite niet

waard, it is not worth while , it will not

Moederlijk ( adj. ) Maternal , motherly.

Moederloos (adj.) Motherless ;

derloos alleen , quite alone.

w

Moedermaagd ( 1. f. ) the Virgin Maria.

Moedermoord ( s. m.) Matricide , a kil-

ling of one's mother.

Moedermoord , moederflag ( s. m. ) a Kil - quit cost ; verlooren moeite , lost labours

ling of one's mother , a matricide.

Moedermoorder ( s . m. ) a Matricide.

Moedermoordster , fem.

Moedernaakt ( adv. ) Stark naked.

Moederſlag ( s. m ) , Moederflagt (s. f.).

See Moedermoord.

pains to no purpoſe ; — geen moeite ſpaa-

ren , niets onbezocht laaten , † to let no

fone unturned ; zonder verder eenige

moeite te doen , without any more ado;

t het heeft mij veel moeite gekost ,

I bad a bard rag at it , a shrewd boat

Moedertaal (s. f. ) Native tongue , mother- of it; hij heeft zich nooit de moeite

Bongue; hij fpreekt na zijn moeder- gegeeven uw boek te leezen , be never did

taal , be bas a mack of bis country - speech. give your book the reading ; — iemand moei-

Moedervlies. See Maagdevlies. te ( verdriet ) aandoen , to caufe one pains

Moedig (adj. kloekmoedig , dapper ) Cou- or displeaſure.

sagious.

Moedig (adj. trotsch , opgeblazen ) Lofty ,

proud.

-

Moedigen. Ses Aanmoedigen.

Moedigheid (s . f. ) Courage; ·loftinefs .

Moediglijk (adv. ) Courageously ; — loftily.

Moedkoeling ( t. f. ) a Revenge.

Moedwil (s. f. ) Infolence , fauciness.

Moedwillens ( adv. ) Wilfully.

Moei (s. f. vaders of moeders zuster )

an Aunt; peetemoei , a god - mother.

Moeial (s. m. hemoeiäl ) a Bhfy body.

Moeielijk , moeijelijk ( adj. ) Troubleſome ,

difficult , hard, tireſome , painfull ; een moeie.

lijk werk , a dificuls work ; een moeielijke

weg, a beavy , troubleſome road; moeielijk

vallen , to importune , to be troubleſome.

Moeilijk ( adj. ) Angry ; zich moeilijk

maaken, so vex one's feif, to grow angry ;

hij is er heel moeilijk om, be is much dis-

pleafed at it.

Moeilijkheid (s . f.) Difficultnefs , painful-

wus daar komt al de moeilijkheid van daan ,

from thence arife all thoſe troubles; is

dit de reden van awe moeilijkheid ? is that

be reaſon of your vexation?

Moeijen ( v. a, bemoeijen ). Soo Be-

MOTICA.

Moeijer (v. a. femand moeijen) to Tod

Bir, ik zoek iemand te moeijen, I don's

insend to srouble any bidgu

Moeitemaaker (v n.) a Tròubleſome , quàr-

relfome fellow , mischiefmaker.

Moek. See Mok.

Moeilje (s. f. ) a Pier or mole -bead , a

Strong mound or fence projecting into the fea ,

| to break off the violence of the waves from

the entrance of a bárbour.

Moer ( s. f. droesfem ) the Léés , drèggs ,

the mother; wijnmoer , the Ices of mother

of wine ; de wijn is nog op zijn moer , thể

wine is fill upon the lees.

Moer (s. f. ) a Vulgar expreſsion for Mo-

ther , unless it be ſaid of animals; 't ver

[ len en zijn moêr , the foal and its dam ; een

moêrhnas , a doe bare ; hij vraagt naar

den duivel noch naar zijn moêr , be is at

fraid for nothing , be can't be frightened.

Moet (s. f. baar moeder) sbe Womb,

trix , mother. See Moeder.

Mher (s. f. van een fchroef) the Chops

of a vice.

ms.

Moer of Moeras ( r. fe & . ) a Marsh ,

fen , mdér ; dit land is vol moerasfen, thir

country is full of marsher

fen , falt piss.

zout nocras

Moerasfchig ( adj.) Marſby , fenug, méérish.

Moerasfigheid ( s . f. ) Marfbinef.

Moerbezie , moerbei ( s . f. ) a Mulberry.

Moerbezienboom ( f. m. ) • Mulberry-

tree.

Moerellen. Ser Morellen,

Moer.
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Moergrond ( s. m.) Marsbground , moor-

land.

Moerhaan (s. m. ) a Móór - cock.

Moffelaarij (s. f. ) Shdrping , cheating.

+ Moffeland (s. n. ) Westphalia,

Moffelen (v. a. in 't fpeelen) to Cheat,

Moerhen (s. f. waterhoen) a Móór -ben. m bùbble ; gij moffelt , ik fchei 'er uit , you

Moerig. See Moerasfig.

Moerland. See Moeras.

Moernagelen ( v a. ) Seed clowes.

Moerfpel, moederfpel ( . . opftijging

van de baarmoeder ) Fits of the moiber , bys-

jerical fits , vapeurs.

Moer-zee (s. f. eene onftuimige holle

zee) a Stormy fea.

Moes (s. n. warmoes ) Porridge of berbs ;

moes eeten , to eat grééns ; koolmoes , cab-

bage porridge; appelmoes , apple -fauce.

Moefel. See . Moezel.

Moeshof. See Moestuin.

Meesjanken ( v. a. den galant fpee-

len) to Court the ladies , to make love to

ibem.

↑ Moesjanker ( s. m. ) a Beau, a spark ,

• fap.

bubble , I leave off.

Moffelen ( v. a. iets wegmoffelen , behen➜

dig wegsteeken ) to Filcb , so pilfer away=

wat moffelt gij daar weg? what do you pilfer

there?

Moffelen ( v. a. vermoorden , dooden),

to Kill , to morder.

+ Moffetaal ( . f. ) Westphalian or cord

rupted German language.

Moffin ( . f. ) a Nickname given by the

vulgar to a Westphalian woman.

Mogelijk. See Moogelijk.

Mogen. See Moogen.

Mogendheid. See Moogendheid.

Moggel ( s. 6. ) a Very fat child or was

MAN. 1

Mogt ( ik mogt , enz. of moogen) I

might , &c.; wij mogten dat wel gelaa

ten hebben , we might raiber bave let is

een alone; hij mogt kwaad worden , be migbe

grow angry ; zij mogt van haare kin-

deren geen kwaad hooren , she would' noa

bear any fault of ber children.

Moesje (1. n. ) a Patch in the face ; zij

draagt moesjes , fhe wears patches;

moesjesdoos , a patches -box.

--

Moesketel (r. m. ) a Seeting por.

Moeskoppen (v. a. op marode gaan , van

foldaaten gezegd ) 10 Straggle abous , to go.

marauding.

Moeskruid ( . n. ) Pot berbs.

Moespot ( . f. ) a Porridge - pos.

Moestuin ( m. ) a Kirchen -garden.

Moet (s. f. ) Only ufual in this expression ;

het is een moet, it must be ; is het een

moet? is it abfolutely necessary?

---

-

Mogt ( ik mogt , enz. of meugen ) , als

Mijn eerfte man mogt geen kaas , My firsa

busband did eas no cheeſe.$

Mok, mock (s. f. verwaterdheid , zeke

re ziekte of vochtig zeer aan de kroon

der voeten van paarden ) the Crown -fcal.

Moker (s. m. fmeehamer ) a Sledge ,

great bammer; een fcheepstimmermans

moker , a large iron maul uſed byſhipwrights

to drive the tree - mails and bolts into the

bip's fide.

Mokerheide. See Mookerheide.

Moeten (v. a. ) To be confirained or fer-

cd; wij moeten het doen , we must do it ;

wij zullen 't moeten doen, we shall be

forced so do it; wij zullen hem ook.moe.

ten nooden, we shall be obliged to invite Mol (s. m. of f. aardmol , zeker dier) ›

bim too; hij zal moeten vertrekken , be must a Mole; 200 vet als een mol, as fat as a

depart; wegens eene ziekte re huis moe- mole ; t zoo blind als eene mol , as blind

ten blijven , to be obliged to ftay at home as a béétle ; † 200 blank als een mo} (iron.) ,

- for fickneſs ; - moeten is bedwang, one very brown or black.

7

3.

must yield to force; - 't moet al verre Mol ( v. f. zeker wit Nijmeegsch bier)

hier van daan weezen , it must needs be a a Sort of white Nimegue beer. "

great way off. Molen ( s. m . ) a Mik ; een rosmolen ,

Moeten ( v. fcheepswoord) to Pusb aa borfe- mill; een koornmolen , a corumill,

boat flowly ox.
&c.; dwangmolen, a mill wherein tenants

-

Moctien , motfen , er moetzen. See Kort- or vassals are obliged to grind their corn;

ooren , and Motzen. t hij heeft een flag van de molen , ba

Moezel ( .f zekere rivier in Duitsch- is a little crack - brained ; de molen is

land ) the Moſella. bij hem door den vang, he is not master of

Moezel (s. f. een zakpijp ) a Bag - pipe. bis passions; daar is iets in de molen ,

Moezelaar , moezelwijn (3. m. ). Wine there is fome fecret machination on foot ,

growing near the Mofella. there's fomething plotting or contriving , un-

Mof ( s. f. groenling , zeker zangvogelt- derband; dat is koorn op zijn molen ,

je ) a Green -finch. bat is profit for him; t daar is te nagt

Mof (1. f. bontwerk om de handen warm meer als de molen in het woud omge

te houden ) a Muff.
gaan , there bappened more last night than

† Mof (s. f. poep , wetspbeling ) a Nick- one would think.

rame given by the vulgar to germans , espe-

tially those of Westphalia.

Moffelaar ( .m. ) , Moffelaarſter ( s. f. )

Molenaar ( s. m.) a Miller.

Molenaar ( zeker zeevisch ) Pollard.

Molenaar ( zeker bloedeloos diertj ) a

• Sharper, a chlut , chéasing man or woman. Kind of béésle.

Hh3 Mole

}

3
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Molenaarsknegt ( s. m. ) a Miller's may. vizer ; een mom aandoen , to mask ous²

Molenäs ( . f. fpil of as van een mo- felf; het mom afneemen , to take off the

Jen ) the Axle - tree of a mill. mask.

Molengeld (s. n. ) the Money for the Mom (s. c. zeker zwaar bier ) Mum,

maintenance and reparation of the water - kind ofstrong beer.

walls.

Molenijzer (v. n. ) the Iron upon which

mill turns.

Molenkap (s . f. ) the Roof ofa mill. ·

Molenlegger ( s. m.) the Undermost mill-

flone.

Molenmaaker (s. m. ) One that confirùcts

mills.

-

Molenmeester. See Meester.

Molenpaard (4. m. ) a Millberfe;

hij werkt als een molenpaard , be works

very bard

Molenpraam , molenprang , molenwrang

Es..m. ) the Curb of a mill.

thii

Molenrad (s . n. ) the Wheel of a mill.

Molenroedé ( s . f. ) a Mill - bandle.

Molenfchut ( s . n . ) a Mill - dam .

Molenstander (s. m. ) the Post of a mill.

Molensteen (s.. m. ) a Mill -flone.

Molenstof ( s. n . ) Mill - dust.

Molentje ( s . m. ) a Little mill;

loopt met molentjes , hij heeft een flag van

't molentje , be is a little crackbrained;

daar is wat in 't molentje , NB. this is faid

of any body who is tipfy: t maak maar

geen molentjes , none of your fubterfugues

any more.

--

--

Molentreem , molentremel. See Molen-

tregter.

Molentregter ( s. m. ) a Millhopper.

Momäangezicht , mombakkes. See Mom.

Momboir ( m. voogd ) a Guardian,

tutor.

Momboirkamer ( §. f. ) the Orphan's káil

Momgewaad. See Mommekleederen.

Momglas ( s. n. ) a Mùmglaſs.

Mommedaus. See Momfpel.

Mommekleederen ( s. n. plur.) the Cloths

afed at a mascarado.

Mommelen. See Mompelen.

Mommen , vermommen ( v. a.) to Mask

to disguife one's ſelf.

Mommerij (s. f. ). See Momſpel.

Mommie. See Mumie.

Mompelaar ( s . m. ) a Mumbler.

2

Mompelen (v. n. binnen's monds spree.

ken ) to Mumble , to whisper ; hij mompelt

in zich zelven , be mumbles so bimſelf; daar

wordt in de stad gemompeld van een aan-

flag , it is whispered about the town that tbs-

re is a design on foot.

Mompeling, gemompel ( s. f. ) a Mum-

bling,

tMompen (v. a. voor bedriegen) to

Mump , to cheat.
*

Momfpel ( s. n. ) a Mask , a mascarade,

Monarch ( s. m . onduitsch w.) a Monarch,

fouveraign.

Monarchij (s. f. ) Monarchy,

Mond (sm. ) the Biouth; een kleine

Molenwick , molenzwengel ( s . m. ) the mond , a little mouth ; een groote mond , a

Sail-beam of a windmill.

Molhoop. See Molshoop.

great mouth; een fcheeve mond , a wry

mouth; zijn mond open doen , to open one's

Molhuis ( s . n. ) an Ins where the beer mouth; zijn mond mispraaten , to let one's

called mol is to be bad.

Molik (r. m. tuinfchuw om vogels te

verjaagen ) a Scare - crow , maulkin ; † hij is

bang voor een molik ( or hij vreest voor

icts dat hem geen kwaad kan doen ) , be

is afraid for a ſcare - crow.

Mollegat ( s. m. ) a Móle - bill.

Mollekruid (s. n. wonderboom ) Palma

christi , a fort of plant.

Mol'em , molm ( s. c. ) Móuldering ſtuff;

turf- molm , grit and dust of turf; de

molm is in dat hout , that wood moulders.

† Mollen ( . a. heimelijk dooden ) to

Kill one privately; molt hem , kill bim ,

give him the rest.

Molieval (s . m. ) a Móle - trap.

Mollevanger ( s . m. ) Mdle - catcher.

Mollig (adj. ) Soft; mollige wijn ,

wine that is mild and bas à bòdy.

Molligheid ( s . f. ) Smóóthneſs , ſoftneſs.

Molmo, Sea Mollem.

Molmagtig ( adj. ) Mouldering,

Molmen , molfemen ( v. n. vermolmen ,

door de molm uitvallen ) to Moulder.

Molshoop (1. m .) a Móle - bill.

Mom , momïangezigt ( 1, n. ) a Mask,

tongue run before one's wit; iemand den

mond fnoeren , to make one bold bis tongue ;

ik zal u den mond fnoeren , I ſhall make

you fill your din; iemand den mond ſtop-

pen, to hop one's mouth, to put one to a

non plas; houd u mond, bold thy tongue ;

ieder heeft ' er de mond vol van , it is in

every body's mouth ; † zij is niet op den

mond gevallen , she talks very well, she is

not bashfull ; ſtout in de mond zijn , joffer

uit de mond fpreeken , to talk boldly , to

be impudent; † koud en warm uit eenen

mond blaazen , uit twee monden fpree-

ken , to speak with two mouths , 10 variate ;

op zijn mond kloppen , zijn gezegde her-

roepen , to retract what one bas faid ; †

daar ftaat hij met zijn mond vol tanden ,

there be lands not being able to utter a

word; iemand een vuilen mood geven , toe-

fnaauwen, te fuarl at one; † geen ſpinne-

webben voor den mond laaten wasfen ,

veel fraps hebben , so salk very much , to

sattle ; † iemand naar den mond praaten ,

iemand honing om den mond fmeeren , so

flatter one;
zich voor een ander het ee-

alten uit den mond spaaren , to spare one's

---

viЯ-
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gidualsfor another ; zij haalen ons het brood |

ait den mond, they take our bread out of

our mouths; hij had 'er zijn mond op ge

maakt , be bad made up his mouth with it;

be bad made account to have eaten of it;

iemand den mond ophouden , to feed one;

Hij die den nord fchept , fchept ook

voedzel (prov. ) , be that ſends mouths , fends

meat ; zij luisterde met de mond wijd

open , he listened with great attention;

bij monde , verbally;- het gehemelte des

monds , the roof of the mouth ; — de mond

van een rivier , oven , flesch , haven enz. ,

the mouth of a river , oven , battle , baven ,

&c.; de mond der baarmoeder , maag, blaas

enz the orifice of the womb , ftomach ,

bladder, &c.; de mond van een put enz. ,

the entrance of a pit , &c. , de mond

van een kanon enz. , the muzzle of a can-

non , &c.

Mondbehoefte (s. f. ) Victuals , provifions ;

voorraad van mond- en krijgs - behoeften ,

a flore of victuals and ammunition.

Mondelijk. See Mondeling.

Mondeling (adj. mondelijk , bij monde )

By word of mouth , vocal , verbal , oral; een

mondeling vertoog , a vocal Speech ; eene

mondelinge verbindtenis , a verbal contract ;

eene mondelinge overlevering , an oral tra-

dition.

Mondeling (adv. mondelijk , bij monde )

By word of mouth , verbally ; iets mondeling

bekend maaken , to tell a thing by word of

mouth; hij zal zich mondeling moeten ver-

klaaren , be will be obliged to declare bim-

Self verbally
.

Mondeloos ( adj. & adv. ) Móutbloſs.

Monden ( n. wel fmaaken ) to Pleaſe

the palate; die wijn mondt mij niet , I don't

like that wine.

·Mondetje ( s. n ) a Little mouth. See
Mondje.

Mondeat ( s. n. ) the Mouth or entrance

of any thing.

Mond- gefprek (s . n. ) a Conference, in-

terview , a talking together , a parley; met

iemand een mond- gefprek houden , to be

in conference with one.

Mondhoep ( 5. m. voorste verſtaving van

een stuk gefchut) the Bluzzle-astrogal.

Mondhout ( s. n. keelkruid , zeker boom-

agtig heester- gewas) Privet or prince -pint ,

•fort ofJhrub.

Mondje ( s. n. ) a Little mouth; mondje

toe hoorje wel, be filent do you hear; wij

hadden maar mondjes maat , we got just

enough and no more.

"Mondig ( adj. ) of Age, come to age ; hij

is nog niet mondig , be is not yet come to age;

mondige wijn, rich wine,

Mondigheid (r. f. ) Majòrity.

-

Mondpranger , gebit der paarden. Se

Gebit,

Mondftopper (s. m.) a Gag.

Mondtuk. See Gebit.

Mondtuk (s. 7. van eenig blaasïnſtru

ment ) the Mouth, or mouthpies ' t mondſtuk

van een trompet , the mouth of a trumpet;

' t mondstuk van een fluit , the mouthpie ' of

a flute,

a

Mondtje. See Mondje.

*Mondvol (3, m. ) a Móuthfull; een mond-

vol wijn , a mouthfull of wine ; eet een

mondvol met ons , ear a bit with us

† Mondyroed ( adj. ) Mddest in fpeech.

Monnik (s . m, kloosterbroeder ) a Mònk,

friar; een bedelmonnik , a begging friar;

dominicaaner monnik , a black friar.

Monnikägtig ( adj. ) Menkiſh.

Monnikdom (s, n ) Monkery.'

Monnikelatijn ( 5. n. ) Bad latin.

Monnikenklooster ( s. n. ) a Monastery.

Monnikenwerk. See Munnikenwerk.

Monnikskap (r. f. ) a Cowl or monk's boods

Monnikskleed ( s. n. )` a-Monk's babit ,

friar's weed.

Monnikfchap ( s . f. ) Monkbood."

Monopole ( s . f. eene ophoping van

goederen , om den prijs naar eigenbaat te

ftellen ) Monopoly an ingrossing of commo-

dities into one's bands , fixing be price ac-

cording to one's ſelf- interest )."

Monster (s. n. gedrogi , fchrik dier ) a

Monßer; een zee - monster is eenig groot

zee-e - dier van eenige zeldzaamheid , " a fea-

mònſer is any fea - animal of a large fize

which is but feldom to be ſeen's -

fter van ondeugd , a mènter of vice.

-een mon-

Monster ( s. ftaal ) a Sample , pattern ,

mòdel , e fáv , proof, ſpècímen ; con monitor

koorn , a fample of corn.

Monſterätig ( adj. monftrens , gedrogtig)

Monfirous.

Monsterägtig (adv. monſtreuslik , gedrog

telijk ) Monstrously.

Monſterägtigheid ( s. f. monftreusheid , ge-

drogtelikheid ) Monftrousuefs , monftrdity ,

monArudity.

Monkerblad ( s. n . monſter- papier ) San-

plo -feet ofpaper.

’Monſterdier. See Monster, gedrogt.

Monteren (s. 4. ten toon fpreiden ) to

Shew , to exhibit ; krijgsvolk monfteren , to

muster foldiers , to review them; tegen ie-

mand monſteren, to shew for the best with

one.

Monrheer , monſter - commi.firis (s, m.)

a Muster -master.

-Monttering (5. f.) Muster, mustering ,"

review ; de monstering zal morgen gefchie-

den , the mustering will be to morrow; eén

valſche monſtering , a falſe muster ; de mon-

Mondijzer , gebit van paarden. See Gebit.tering pasfeeren , to pass muster;

Mondkost (r. f. ) Provision , vìituals,

Mondlijm (1. f. ) Glue which is only made

wet in one's mouth so glue with.

- hij

draagt een blaauwe rok, met eene zwarte

monstering aan de mouwen , be wears a blue

coat with black facing the fleever.

1 h.. Mon
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-
Monsterplaats (s. f.) a Mústering-place , Į be even prides himſelf in it ; — hij zogt eer

rendez vous.

Monsterrol (s. f. ) a Mùstering • list.

Monster-temmer ( Hercules ) Hercules ,

abe vainquisher of monflers.

Monteeren ( . a. met belegzel , vercier-

fel, enz. voorzien ) to Mount; een degen

montéeren ( opmaaken ) ; to mount a ſword;

-ruiters monteeren . See Remonteeren.

Monteering ( . f. uniform der foldaa-

ten en ruiters ) an Uniform ; - daar zijn

twintig ruiters met hunne volle monteering

over komen loopen , twenty troopers defer-

ged with their uniforms.

ander beet te krijgen en is zelf bedot , da

Is het mooifte van alles , be intended to de-

ceive another and be himſelf is cheated , thai

is the prettiest of all ; † dat ziet 'er nu

mooi uit , these are fine doings now;

mooi moet pijn lijden , one must ſuffer fome

pains for being finely dress,

Mooiheid (s. f.) Fineness , bandfomeness.

Mooijaard ( s . m. ) a Fine fellow.

Mooitjes ( adv. ) Finely , bàndſomely, prèt-

tily.

† Mooitjes ( adv. redelijk wel ) Pretty

Mooker. See Moker.

well.

Moogelijk (adj. & adv. ) Pòsfible , pdefibly ,

is may be; men beloofde hem alle mooge- Mookerheide (s,f. zekere heide tusſchen

lijke bijstand , ail pèsfible asfifiance was pro- Nijmegen en het dorp Mook in Gelre ) the

ifed to bimz het is mij niet moogelijk , Mook - buash , near a village in Gaire called

It is impòsfible for me ; I am not able to do Mook , 10wards Nymegue.

it; moogelijk zal hij 'er komen , may

be be will come there.

-

Moogelijkheid ( s. f.) Possibility; het

is niet buiten moogelijkheid, is is not im-

postible.

-

Moor, moriaan ( § . m. een neger of zwar-

te ) a Black, a moor , a negro ; zoo zwart

als een moor , as black as a moor. See Mo-

riaan.

Moor (s. f. zijde - moor ) Mobair, filk

mokair ; gewaterd moor , watered mobair.Moogen (♥. # magt of vrijheid hebben )

se May, to bavs leave ; mijnenthalve moogt Moord (s. m. onwettige doodflag ) Mùr-

gij het doen , you may for all me ;, moogt gij der , asfà ,fination , mèsſacre , killing unlaw.

het doen? bave you leave so do is? het fully; een voorbedagte moord , a wilful

mag voortaan niet meer wezen , it is not murder; een algemeene moord , a másfacre;

allowed any more; wij moogen 'er ons- vadermoord , parricide; moedermoord,

mede bemoeijen , we may meddle with it ; matricide ; broeders of zustermoord , fratri-

wij moogen 'er ons niet mede bemoeicide ; koningsmoord , regicide , Herodes kin-

jen, we are not to meddle with is. dermoord, the massacre of Herod, de Parijs-

Moogen (v. n . kunnen wezen ) to May; fche moord, the majacre of Paris ; een

bij mogt kwaad worden , be might grew an- moord doen , to commit mùrder; moord roe-

gry; het mag zijn , it may ke ; wat mag de pen , so cry murder;

reden zijn 2 what may be the reaſon ?

Moogen ( v . moogen lijden ) to Will

or can , ik mag het niet lijden , I will not

permit is, I can't haar it ; zij mogt geen

kwaad van haare maagfchap hooren, be

would not bear any fault of ber relations.

Moogende ( adj. ) Mighty ; almoogende;

almighty ; hoogmoogende , bigh and mighty ;

grootmoogende , great and mighty, edel-

moogende , noble and mighty.

Moogendheid (3. f. ) Mightiness , power;

de Europeefche moogendheden , the Euro

pean powers.

↑ bi weet van de

Imoord ( hij heeft kennis van de zaak ) , ba

knows of the affair; — † de moord ftee

ken , fterven , to die, zij fchreeuwde

moord en brand , he cryed out desperately.

Moordbrand (s. m. ) a Sesting on fire,

accompanied with murder.

Moordbranden (s. m. ) to Defiroy all by

fword and fire unlawfully.

Moordbrander ( s. m. ) a Murderer and,

incendiary

-

Moorddaadig (adj. boos , bloeddorstig ,

wreed ) Murderous ; een moorddaadig

voornemen, a crúel , a barbarous deſign ,

ples,

Moorddaadigheid ( s, f,) Crúelty, hàrba

rousness.

Moorddaadiglik , moorddaadig (adv. )

Bàrbarously ; hij wierdt moorddaadig om

gebragt , be was barbarouslly murdered.

Mooi (adj. fraai , hupsch , fehoop) Fine ,

bandſome, pretty, een mooi huis , a fine

boufe; een mooije meid , a handſome girl;

een mooije vrouw, a pretty woman, een

mooi , een zoet , ftof, a pretty ſtuff; cẹn

mooi kleed, a fine fure of clothes ; mooi

hoofdhair , a fine bead of bair ; daar zijn.

mooije zedelesfen in dat boek, there are

fine morals in that book ; dat is niet

mooi van hem gedaan , at is not well done Moorden ( .4. ) so Mùṛder , asfdsfinate,

of time mooi weer, fine weather; ↑ kill; - het moorden en plunderen duurde

mooi weer gelen, to be marry by Spending tot diep in de magt, she flaughter and pil

away one's monex — een mooije koelte , lage lasted till late in the night; laat

Moorddolk ( s . m. ) . See Moordpook.

Moorddrank ( s. m. vergiftige drank ) 4

Poisonous beverage.

a fine gále of wind ; hij beter mooi , dat ftaan , dat is maar moorden , let it alon

be recovers or mends apace ; † hij is er zelfs ge, bat is mere bùngling.

mooi mede, be is proud ofit for all thati Moordenaar , moordèr ( 1, m.) a Mårderer,

asjaso
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asfasfino; een vadermoorder , a parricide;

moedermoorder , matricide ; broeder- of zus-

ter-moordenaar , fratricide ; konings- moor-

der, regicide ; kindermoorder, infanticide.

Moorderesfe ( s. f. ) a Woman - mùrderer.

Moorderij (s. f. algemeen bloedbad ) a

Masfacre.

Moordfeest ( s. m. ) a Bloody festival.

Moordgeſchrei ( s . n. moordgeroep ) a

Crying of murder.

Moordgeweer ( s, p. ) Murdering arms.

Moordgeweld (s. n. ) Murdering rage.

Moordgierig (adj. ) Bloodsbirssy, ſangui-

Bary.

Moordhol. See Moordkuil.

Cli

Moordjaar ( s. n. het zevende jaar naa

ieders geboorte , wanneer men dwaaslijk

het meeste gevaar van fterven ftelt )

macterial year ( the 7th year after one's birth,

faelisbly thought by fome the most dangerous).

Moordklok (s. f. ) a Bell that rings for

to begin a másfacre.

Mop (s. f. tichelfteen) a Brick; een ſtag

pel moppen , a pile of bricks.

Mop (s. f. zeker klein ovaal koekge-

bak ) a Sert ofginger- bread.

Mop , muts ( s. f. trekmuts , vrouwe

nagtmuts ) a Womans nightcap.

Moppen ( s . n. pruilen , te onvrede

zijn ) to Grudge , so look furly , or gruff, 10

pout.

Grudger , onaMopper (s. . pruiler )

that pouts or looks gruff.

Mopfter (s. A pruilſter ) a Woman that

grudges , pouts or looks gruff.

Moras. See Moeras.

Morellen (s. f. pl. ) Morèlla- cherries.

Morellen -bloesfem ( s. m. ) Morèlla-blog

om...

Morellen-boom ( s. m.) a Morèlitree.

Morellen-boomgaard ( s. m. ) an Orchard

of morelltrees.

Morellen-fap (s. m.) the Juice ofmorella.

cherries.

Morellen wijn ( 1. m. ) Moràll -cherrie♣

wine.

Moordkuil ( s. m. moordhol ) a Den of

murderers or robbers ; ik ga niet in dat

bosch, het is een moordkuil , I don't enter Morgen (adv. ) to Morrow; ik meen mor-

this wood, it is a den of murderers; tgen aan te komen , I intend to come , 10 call ,

een moordkuil van zijn hart maaken , eene to morrow ; overmorgen is het vrijdag , the

zaak bewimpelen , to fmoiber a thing in one's day after so morrow it is friday,

beart , to mince the matter; ik maak geen

moordkuil van mijn harr ( ik wind ' er geen

doekjes om ), I don't mince the matter.

Moordlust (s. f. ) a Defire to murder,

blood-sbirfineſs.

Moordmes (s. 4. ) a Mùrdering knife.

Moordpook, moordpriem ( s . f. ) a Mùr-

dering dagger.

Moordrol ( s . f. in een toongelſtuk ) a

mùrthering part in a play.

Morgen, de vroege morgen , ochtend ( s.

m. ) the Morning; ik wensch u een goeden

morgen, I wish you a good morning ; a good

morning to ge ; van den morgen , deezen

morgen, van ochtend , this morning ; 's mor¬

gends . 's ochtends , in the morning ; mijn

heer gaat 's morgens , ' s ochtends , vroeg uit

my master goes out early in the morningg

hij is gister morgen , gister ochtend , bij mij

geweest , he was yesterday morning as my

Moordfchavot (s . n. ſchavot dat opge- bouse,

rigt is om een onfchuldigen omtebrengen ) Morgen (s. m. een beftek lands van 120,

Murdering fcaffold. vierkante voeten ) . About two acres of

Moordflagen ( .m. pl. ) a Sort of crackers.

Moordspelonk. See Moordkuil.

Moordstuk (4. n. moorddaadig ftuk ,

moord) an Asfasfination.

ground.

morning.

Moordtooneel (s. . groote moorderij of Morning - drink , morning -pation , morning•

bloedbad) a Massacre.

Moordtooneel ( s . n. plaats daar een groo

te moorderij gefchiedt ) Place of massacre.

Moorenland (s. n. ) Aethiopia.

Moorenlander , moor ( . m. ) an Aetbio-

pian.

Moorin , zwartin ( s. f. ) a Woman moor.

Moorman. See Moor, moriaan.

Moorsch (adj. ) Morish ; de moorfche

Morgendaauw (s. m. ) the Dew in the

Morgendrank (s. m. ochtend - drank ) a

Morgen gebed ( s . n. ) a Morning -prayer.

Morgengroet ( s . f. ) a Morning -falutation,

Morgenlanden ( s . 4. pl. ) the Eastern-

countries.

liquar.

Morgenlicht (s. n. ) Aurora , dáy -break ,

dâwn. 53

Morgenlied ( s. n . ) a Morning - bymn.

Morgenmaal , ontbijt ( 1. n . ) a Breakfast.

kust, the morish coast ; moorfche fchilderij Morgenmaalen , ontbijten ( v. a.) 10. Brèak-

(een zamen rengfel van takken , feston- fast.

nen, dieren, enz. iets vreemds verbeelden- Morgenrok (s. m. morgenkleed ) a Mor

de ) , moorish work , in painting; de moor- ning-froc.

fche godsdienst , she moorish religion.

'Moot (s. f. fchijf uit een dikken visch

gefneden ) a Slice ; een kabeljaauw aan Morgenfpraak ( s. n. pl. ) Ch}t -chàt.. 181-

mooten fnijden, to cut a codfish to flices ; le - astle; † maak zoo veel morgenfpraak

vier mooten kabeljaauw en een moot zalm , niet , of ik fchop u weg, don't make so much

four fices of cadfish and one flice' offalmem. tiitle - tàtile or I'll kick thee out ofdoor.

Morgenrood (s. n. dageraad ) Aurora ,

the break of day.

Hh 5 ZOR
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zonder eenige morgenſpr
aak

, without ex-

changing any words.
Morgenftar , morgenſter

re
( 5. f. ) the

Venus.
Blòrning -fiar , day- ftar , Lucifer,

Morgenftar (s . f. knodze met prikkels )

a Club er cudgel with pricks ; de matroo-

zen waren met morgen ftarren gewapend ,

the failors were armed with cudgels.

Morgenſt
ond, ochtendf

tond ( .m.) the

Morning- time; † de morgenst
ond heeft goud

in den mond (prov. ) , the mòrning - time is

early to go to bed . and early

very usefull;
torife , makesaman bealthy , wealthy and wife.

Morgenw
ekker ( s. m. aan een uurwerk)

an Alarm - watch.

--

Morgenzan
g

. m. ) à Morning-fong.

Morgenzo
n
(1.f.) the Morning-fun.

Moriaan ( s. m. ) a Black , a moor , negre;

t den moriaan fchuuren (prov, vergeefsch

werk doen ) , to tresh the water ( to do fruit-

lefs labour).Morilje morille ( . f. foort van kam-

pernocilje ) a fort ofMushroom , the ſmalliest

and daintiest kind of red mushroom.

† Moris or mores leeren (prov, zijn leed

verdraagen ) to Bite on the bridle ; hij heeft

zedert braaf moris geleerd , be was obliged

to bite on the bridle ever fince.

Molen ( v. a. in den donker of bij den

tast arbeiden ) To do a thing in the dark ;

hoeto wash or fcowr but balf clean ; —

kundt gij daar zoo zitten morlen? bow can

you fit and bangle in the dark.

Morren, murmureer
en

(v. a. ) to Mur-

mer, to grumble.

Mortier (s. m. een vijzel ) a Mortars

een koperen mortier , a braſs mortar.

Mortier -ſtamper , vijzelftamper ( s. m. )

a-Peitle.

Morzel (s. f. gruis ,
brok , fluk , klei.

ne hoeveelheid ) a Morfel, a bit.

Morzelen ( v. a . gruizen) to Brúife , to

break or beat to pieces.
Mos ( s. f. boomruigte ) Mofs ; de fche-

pen met mos, kuilmos ( die aan de wor-

- een rollende
tels der boomen groeit , kuilhair ) kalfate-

ren , to grave or pay ships ; ·

fteen vangt geen mos , begroeit niet ( prøv.) ,

a rolling ftone gathers no moss.

Mos , mosje. See Musch.
Moskoviën , Moscovia ; de Moscovifc

he

handel, the Moscovian trade ; een Moscovi-

fche handelaar , a Rusfia merchant ; Mosco-

visch leer , Rusleer , Rúsfian leather ; Mos-

covischvaard
er

, a Rusia merchant - man .

Mosquee ( s. m Turkfche tempel ) a Mos-

quey or Mosque , a Mabometan church.

Mosquil , breeuwhame
r

(s. m.) a Malles

(to calk a fhip with ).
Mosfel ( .m. zekere fchelpvisch ) a Mur-

† zoo kwa--

cle ( a kind ofſhellfish ) ; paalmosfelen , mus-

cles that flick on pilework ;
men de mosfelen ' er uit , thus the raggs were ,

alfo the deceit was discovered.

-

Mosfelkreek (s . f. ) a Creek where mus-

cles grow.
† Mosfelkrijg (s. m. onbloedigen oorlog)

a Slack -war.

Mosfelkruije
r. See Mos elman.

Mosfelman ( . . mosfelvanger , mosfel-

Morrig , knorrig ( adj . morrende ) Grum- kroijer ) One that fells muscles.

bling, péboish , fretting.

Mosfelfchelp, mosfelfchulp (s. f.) the

Sbell of a muscle.

Mosfelfchuit (r. f. ) a Boat carrying mus-Morsbeer (s. c. ) a Dirty flùt.

Morsdood (adj . hardſtekedoo
d
) Stone-

dead ; hij viel morsdood , be fell flonedèad.cl
es

.

Morspot ( s. f.) a Sloven.

--

Mosfelvangst ( s . f. ) the Catching ofmus- '

Mosfelvfoot (s. f. een kleine flechte

vloot ) a Poultry feet.
Most ( .. nieuwe onklaare wijn) Must ,

cure, new or unfermented wine.

Morsfebel (5.f. ) a Nasty flut , a púslé.cles.

Morsfen ( v. a . ) To do a thing mastily , to

dawb , to dawb with dirt or to puddle in

met het eeten morsfen , to

the dirt;
fiddle one's meat ; laat dat morsfen ftaan ,

bave done with that paddling. See also Be

die fchilder morst geweldig

morsfen ;
met zijne verwen , that painter dáwbs ex-

ceedingly with his colours.

--

--

Morsfig (adj. & adv. ) Nasty , flóvenly ,

flutti bi morsfige handen , dirty bands;

een morsfige meid , a dirty maid , a flut.

Morsfigheid ( s . f. ) Nastine's.

Mortadel (s. f. fterk gekruide worst)

Well feafoned faufages.
Mortel ( s. f.)a Piece of rubbish ; te mor-

tel flaan , to beat to pieces ; kalk - mortel ,

dry morter.
Mortelbak , kalkbak ( s . f. ) a Tray.

Mortelig ( adj. brokkelig ) Crumbling.

Morrepaaij (s. m. ) a Soldier in ordinary

allo a pass volant ,
pay during his life;

a fagor in a false muster.

-

Mortier ( s . m. bomketel ) a Mortar -piece.

Most , ik most , ik moest ( of moeten) ,

I must . I was forced.

-

Mostaard ( . m. ) Mùstard ; mostaard maa-

len , to grind mustard; bloem van mostaard ,

t dat is mostaard nga

flower of mustard;

t hit heeft

den maaltijd (prov. ) , that is mustard after

dinner , that is unfeaforable;

' er mostaard aan gegeeten (proe.),be bought

thebt gij daar een vul

it much too dear ;
den voor gegeeven , dat is duure mostaard,

did you pay a guilder for it , that is dear·

indeed.Mostaardlepe
ltje

( 1. m. ) Litle Spoon for

to take mustard.

Mostaardman ( s . m. ) a Mustard -grinder,

mustard -feller.
Mostaardmolen (s . m . ) Mustard - quorn.

Mostaardplant (5. f. ) Mustard.

Mostaardpot (s. f. ) Mustard-pot.

11
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Mostaardfaus (s . f.) Mùstard -fauce.

Mostaardzaad ( 3. m. ) Mùstard-feed.

Mot (s. g. afval van hout op de timmer-

werven) the Parings loft in the carpenter's

gardi.

Mot , mul ( van turf). See Mollem.

Mot ( . f. zekere fchietworm ) a Moth;

de mot is in dat ſtof, bat fluff is moth

gaten; † de mot is in dien winkel ( die

winkel vervalt gansch) , that ſhop decays

entirely.

I Mot ( . f. mist , nevel ) a Mist,-fog•{

Mor, mothoer ( s . f. ) a Where.

Mothuif (s. f. vuile en flordige nacht-

muts ) a Sluttish woman's -nightcap.

Mothuis ( s . n. blindè kroeg , kir) a Bau-

house.

Motfruik (s. f. flordige en vuile pruik )

An old nassy wig.

Motregen. ( , m.) a Drizzling rain ,

mizzle rain,

Morepenen (v. r. ) to Drizzle , ro mizzle.

Mottekruid ( s. m. ) Meth's berb.

Mosten ( v. r, motregenen ) to Drizzie ,

10 mizzle: het begint te motten , is be-

gins to drizzle.

---

Mouig (adj. ) , Drizzling; mottig weêr ,

grizzling weather.

Mottig adj. daar de mot in is ; mottig

laken ) Meth - eaten cloth.

Motig ( adj. vuil , morsfig ) Sluttish ; een

mottig wijf , a fluttish woman.

Motüil ( . f ) a Great flying moth.

Morzen (p. a . de ooren affnijden ; van

de paarden fpreekende ) to Cut the ears of

a barfe. See Kortöoren.

Mouris ( s. n. zeker Oostindisch lijwaat )

Morees.

raad voor ) , I do not know bow to contrivé

it, how to make fhift with it.

Mouw , melkmouw, See Mout.

Mozaisch , mozaik (adj, ingelegd werk

van gebakke fteen or hout ) Moſaik - work,

work of fmall inlaid pieces.

Mud, mudde (s . f. ) a Meaſure of about

four husbels ; een mud tarw , balf a mine of

bear ; t bij de mud , a great quantity.

Muf (adj. duf, fchimmelig) Musty ; een

muffe reuk, a musty smell; die ham ruikt

muf, that bam melis musty; dat brood

heeft een muffe fmaak, that bread bas a

musty taste. *

Muffen (v. . vermuffen , muf worden)

to Smell müstily; het muft , it barb an ugly

fmell.

Mufig (adj. ) Mùſty.

Muffigheid, mufheid (s. f. ) Mustinefs.

Mufti, opperpriester der Turken (s. m.)

the Mufti, bigbpriest of the Turks..

Mug (s. f) a Gnat ; van de muggen ge

beeten , geplaagd worden , to be bitten , to

be plagued with gnats; t van een mug

een oliphant maaken (prou ) , † to make

mountains of mdlebills. ·

Muggebeeten ( s . f. pl. ) Bices ofgnats.

Muggeziften , hairklooven ( v. a. ) to

Stráin a great , to cavil , to be too nice.

Muggezifter , hairkloover ( s. m. ) a Cul-

viller , a captious disput , a capricious critick,
Muluggezifterii (1. f. ) Cávil , caprious ,

groundless objections , capricious criticism.

Muil ( s. m. n uilezel ) a Múle.

Muil (s. f. fchoeifel zonder hielftuk ) a

Shipper ; een paar muilen , a pair of Nippers;

top zijn muiltjes gean ( niet meer be.

hoeven te werken ) , to have a competency,

Mousfon, monfon ( s. f. pasfaat of vaste an independent fortune , to be as cafe , to

wind uit zekeren , oord eenige maanden lang

waaijende ) a Trad wind.

Mout (s. f. houte bak ) a Tray ; een op-

permaus - mout , a maſon's tray , een melk-

mout, a milk- tray.

Mout ( s. . gefchoten garst ) Mált.

Mouten ( v. 4. ) to Make, malt..

Mouter, melter ( s. m. ) a Målter, a målt-

man.

Mouterij , melterij ( f) a Place for

making målt , málskiln,

Montmaaker. See Mouter.

Mourmaaking ( s, f. ) a Malting.

Moutmolen ( s. m. ) a Mill for making

malt..

Mourverkooper. See Mouter.

live easy.

Muil ( s . m. fmoel ) the Mouth ofa blast,

muzzle ; een leeuwen - mail , the mouth of a

lion ; een osfen - muil , the muzzle of an ex ;

een verkens - muil , or fnoet , the muzzle or

Snout of a bog.

- tie-

Muilband ( s, m.) a Muzzle.

Muilbanden ( v, a. ) to Muzzle ;

mand muilbanden of dwingen , to refrain

or curb ene.

Muilbanding ( . f.) a Blùzzling.

Muildrijver ( s. m. ) a Niúle - driver , mu-

leteer.

Mailezel (s. m. ) a Múle.

Muil -ezelin ( s . f. ) a She - múle.

Mail-korf ( s. m. hooikorf dien men den

muilezel aan den hals hangt ) a Mule - bag ,

that is hung at the neck ofthe mule and isfilled

with bay.

Mouw (s . f. ) a Siééno; een paar mou-

wen, a pair offlééves ; iemand bij de mouw

trekken , so pull one at his flééve : † het is

eep gemaakte mouw , it is a meer ſham; † Muilpaard (s. m. dier dat van een for

iemand ie s op de mouw fpelden , to pur en een ezelin voortgereeld is ) a Al-

a bam upon one ; † hij houdt den aap in barfe , an animal begotten by a bull and a

de mouw, ba disguiſes bis folly; † den aap be- als.

uit de mouw laaten , te discover one's felf Muilpeer (s. m. oorvijg ) a Fisty cuff, a
without reftraint; t ik weet 'er geen box on the ear; hij gaf hem een braave muil-

mouwen aan te zetten ( ik weet er geen peer , be did give him a goed box on the ear.

-

>
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Muiltromp ( .. ) a Jow's harp.

Muilzaal , muilzadel ( s . m. ) the Saddle

of a mile.

-

Muis (s. f.) a Moufe ; een huis - muis , a

boufe - mdufe ; een veld - muis , aard -muis ,

a field - mdufe; een vleermuis , a bat , flit-

ser -mouse, rear - móufe ; † het is een

arme muis die maar een hol heeft (prov.),

a moufe that bas but one bole is foon catched;

it is but a poor excape to be forced always

to the felffame Shift; tdit muisje zal

een ftaartje hebben (prev. ), there is some

pad in that firaw , there is fome mystery in

; t de muis is al in de val ( hij is al in

de knel) , be is catched already , be is in

the trap het fchip is met man en muis

gebleven, the ship is perished with men and

mice ; † aardmuis , aardaker , earibnus.

Muis ( f. de muis van de hand ) the

Muscle of the band.

Muis (s. f. kleed , flabbing om de kabel)

Furlining of a cable.

Muisdoorn ( s. m. wilde myrth , freeken-

de palm ) Butcher's broom , a kind of rough

prickled forub.

Muisgraauw (adj. ) Mouſe grey.

Muishond (s. m..) a Dog that catches mice.

Muisje ( s. n. ) a Little mouſe.

Muiskat (s. f. ) a Car that is clever in

catching mice.

Muisleer -lap ( voor hoedemakers of

fchoenmakers ) a Shoemakers or batters

gantler.

Muitägtig ( adj. ) Seditious , rebellious.

Muitägtiglijk ( adv. ) . See Oproeriglijk.

Muire ( f vogelkooi ) a Cage;

zich in der muite ( in zijn hoek ) houden ,

to keep one's felf confined in his house;

tuit der muite komen (uit den fchuilhoek

komen) , to go abroad , to make ong's appea-

rance.

maauwt niet , be east but ſpeaks not a

word.

----Muizenest (s. n. ) a Mouſenest; teen

hoofd vol muizenesten , a bead full of cros

cbes ; † muizenesten in 't hoofd hebben ,

be thoughtfull , carefull , morofe.

Muizenhol (s. n. ) a Moufebole,

Muizenöor ( s. n. ) Moufe - ear, an borb,

Muizer (s. m. muizenvanger ) a Moufer;

die kat is een goede muizer , this cat is a

good moufer.

Muizeval ( .. ) a Mouſe trap ; een

muizeval zetten , to fet up a mouse- trap.

Muizevanger ( § . m. ) a Móuſer.

Mul (s . f. ) Grit and aust of turf. See

Mollem.

Mul, mulle (adj. ) Soft and dry; mul ,

zand , dry ſand.

Mullen , brokkelen (v. a.) to Crumblea

die turf mult geweldig , that turf crumbles

prodigiously.

Mullig (adj. ) Sandy , dusty ; een mullige

weg , a fandy , dassy road.

Mumie . f. ingebalzemd lijk naar de

de wijze der oude Egyptenaaren ) Mummy,

Munnik ( . m. ) a Monk. See Monnik.

Munnikewerk (s. f. overtollig werk)

Supererogatory works or works of fupereres

garion.

Munnikerij (s. f.) Monkery.

Munt ( s. f.) Mint , coin ; gangbaare munt ,

current coin; valfche munt , falfe coin , coun

terfeit coin ; noodmunt. See Nood.

2

Munt ( s. f. zijde van het geld daar het

wapen op ſtaat ) Pile ; kruis of munt, crop

tor pile; kruis noch munt in huis hebben

to have not a farsbing in one's posſesfion

malkander met gelijke munt betaalen ( mat-

kander eveneens handelen ) , to ſerve ong

another the ſamè fauce , to retaliate.

Munt ( . f. plaats daar het geld geflagen

wordt) the Mint ; zilver in de munt bren

gen , to carry filver into the mint.

Munt -beeldenaar ( s. m. ) Tarif of curs

rent coin.

Muitemaker ( s . m. ) a Seditious perſon,

Muiten ( v. a. oproerig worden ) to Re-

bell , to rendit; aan het muiten flaan , to

begin to revolt ; daarop raakte al het volk

aan 't muiten , after shis she whole crow Muntbriefjes (s. n. gl. ) Money - notes 2

began to revolt; als de vogelen begin- cash - notes.

nen te muiten ( te ruijen ) , when the birds

begin to moule , mew , or cast feathers.

---

Muiter, muiteling , muitemaaker , oproer-

maaker (s. m. ) a Rebel,

Muiterij ( s.f. ) Rebèllion , revolt , ſedition.

Muitziek , muitzuchtig (adj. ) Prone to

rebellion , feditious , rebellious.

Muizehol. See Muizenhol.

Munte ( f. bruinheilige , kruifemunt

zeker kruid) Mint , an berb.

--

Munten ( v. a. ) to Coin , to mint; geld

munten , to coin mòncy ; — † het ergens op.

munten of toeleggen , so pisch upon ange

thing ;. hit heeft het vast op haar niet

gen unt, be fball not pitch upon ber, be won's

defign ber by it , be fan't reflect on ber ; het

is op eene andere ftad ger unt, they bavE

a ſcheme against another place.

Munter (s. m. ) a Céiner; een valfche

murter, a falfe cóiner.

Muntgereedschap ( s. f ) Tools of the

Muizekeutels ( s. m. pl ) Mòuſe - dung.

Muizekeutels (fuikerkerwe) Súgar plumbs.

Muize - maaltijd ( s . m. ) , als : Een muize-

maaltijd doen , To eat without drinking,

Muizen (pl. of muis ) Mice.

Muizen (v. a. muizen vangen ) to Mou- [ mint.

fe , to catch mice ; een kat die wel muist,

a mouſing cat ; † het wil al muizen dat van

katten komt , children follow the example

of ibuir parents; † hij muist maar hij

Munthamer ( s. m. ) a Cóiner's , mìntman's

bammer.

Munthuis ( . m. ) the Minibouſe.

Munting (s. f. ) • Minting , coining.

Munt
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Muntkamer ( . f.) Mint -ball

·Mant materiaalen. See Muntſtoffe.

Muntmeester ( s. m.) the Master ofthe

Wint.

Muntilag ( .m. de ftempel die op het

geld ftaat ) the Coin.

Muntfpecien ( . f. pl. ) she Different pie-

ces of coin minted.

Muntſtoffe (s. f. ) Mint - metal ; gangbaare

muntſtoffen , current coins.

Muntstuk ( s . m. ) Piece of coin.

Muntwezen (s. n. ) Alt what belongs to

the mint or the coining.

Muntzaaken (s. f. ol. ) Mint - affairs.

Murf (mond) Mouth; iemand wat op

de murf geeven , to give one a kick in bis

face.

Murmureeren, morren (v. a.) to Mur-

mur; de Israëliten murmureerden altijd te-

gen God, the Israelits murmured always a-

gainst God.

een hagelbui van musket -fchooten , a volleý

of musketfhot; beftand tegen musket - fchoo.

ten, musket -proof.

Muskettier (s. m.) a Mùskettéér; een de-

tachement muskettiers , à pile ofmuskettőårs.

Muskus. See Muskeljaat.

Muskus -bal. See Muskeljaat -bal.

Muskus - dier ( s. m. ) the Musk. See Mus

kus rhee.
·

Muskus -reuk. See Muskeljaat-reuk.

Muskus -rhee ( s. m. ) the Musk ; de mns-

kus - rhee is een dier zoo groot als een

rheebok , the musk is an animal as great as

a 708-- buck.

Muskus fuiker ( s. f. ) Müsked fugar.

† Musfche -dronk ( s . m.) a Ness of para

rows.

.

-

Muts (s. f) a Cap , coif; een kinder

muts , a child's - cap: een flaap- of nagtmuts ,

a night - cap ; een bonte - muts , a fur - cap;

fde muts ftaat hem niet wel van daag ,

Murmureerer ( s, m. ) a Marmurer, be is in an ill búmour to day ; — † op zijn

Murmureering (s. ƒ. gemor ) a Murmu- muts krijgen , to be béaten; t hij heeft

ting. daar geen muts op , zijn muts ſtaat 'er niet

Murw ( adj. week , zacht , flap ) Tender , na , that does not firike bis fancy; † hij

mellow , foft ; murw vleesch , sender meat ; is zoo gek niet als hem de muts wel ftaat

een murwe appel , a mellow apple; Zoo (fchijnt te ftaan ) , be is not fo filly as be

murw als geweekte ftokvisch , as mellow as feams to be ; thet fchort hem onder

dry fisb. de muts , be is crack -brained ; teen

hoogepriesterlijke muts , a bonnet , een her-

ten- toglijke muts , a coronet.

Murwärtig (adj. ) Somewhat tender.

Murwheid, murwte (s . f.) Softness ,

derness , mellowness .

Murwtjes (adv. ) Softly , tenderly.

Musch , musfche ( s. c. ) a Sparrow ; een

huis - musch, a town--parrow ; een veld-

musch, a field Sparrow; een ring - musch ,

ring - Sparrow.

Muschje (s. n. ) a Little ſpèrrow.

Mufen , muzen , zanggodinnen ( s . f. pl. )

the Mufes, the facred Nino ; een vriend van

de mufen zijn , to be a favorite of the muses .

Muskaat ( .f. nootmuskaat ) a Nutmeg;

mannetjes -noot. See Mannetjes.

Muskaat- blom ( s . c . foelij ) Maco.

Muskaatboom ( s . m. ) a Nutmeg -tree.

Muskaatewijn. See Muskadellewijn.

Muskadel (s. f. ) a Muscadine grape.

Muskadellewijn ( s. m . ) Muscadine , mis

tadell -wine.

Muskeljaat ( s. f. ) Musk; dat ruikt naar

muskeljaat , that smells like musk.

cat.

--

Mutfaard (s. m. een takkebos ) a Faggot.

Mutfemaaker ( s . m. the fem. is mutfe

maakster) a Capper , a càp - maker.

Mutfen ( ... only uſual in the part. ge-

mutst ) , als : Wel gemutst zijn , To be

consented. See Gemutst.

Mutsje ( s . n. ) a Little cap ; een kinder-

mutsje , a child's cap.

Mutsje (s. n. zekere maat van drank ,

houdende een agtste gedeelte van cen min-

gelen ) a Quatern , cen half mutsie ( or half-

je ) brandewijn , balf a quarter of brandy.

Mutzaard , mutzerd. See Mutfaard.

Muur (1. m. een wand ) a Wali; een

fteenen muur , a brick - wáll ; een hardſtee-

nen muur , a freeflone - wdil ; een enkele

muur , a dead wall ; een midden - muur ,

fcheidsmuur, a partition - wall ; een ring-

muur , an incloſure , a wall round about a

plase de muur witten , to white - wash

the wall; de muur , de rok van een

the lining with tone of a bill-

de ftadsmuuren , ibe city- wátis ,

remparts ; de muuren weder opbouwen,

to rebuild the walls.

Muskeljaat-bal ( s. m. ) a Mùsk - ball.

Muskeljaat - kat , civet - kat ( s . v. ) Musk - [bolwerk,

work;

Muskeljaat -reuk ( . f. muskus - geur )

Muskinefs.

---

Musket (s . . fnaphaan ) a Musket ; de Muur (s. f. ruite , walruite , vrouwen-

kolf van een musket , the butsend of a mushair; zeker kruid ) Wall-re.

ket; de lae van een musker, the flock of Muurbloem (1. f. fteen - violier) Waltes

thet musket draagen , so bea musket;

a foldier.

Musket -kogel (1. f. ) @ Mùsketball.

Musket- loop ( s . m. ) the Barrel of a

tasker.

Musket-fchoot (s, m. ) a Mäsket -fuet ;

violet

Muurboom (s. . een fpalierb vom dien

men te en een muur plant ) a litree.

Muurbreeker ( s . m. ) a Raw to break

walls , alfo a great piece of cannor ,

Mourgevaarte(cm. ) Ilgi and 256 walm

T
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Muurkruid (s. h.) Chickweed.

Muurpeper (s. f.) Wall -pepper, fone-

Muurvak ( ..) a Gap in a wall.

Muurwerk (s, n. ) Wälls.

crop.

Muziek (s. f. zangkonst ) Músic; muziek

oeffenen , to practiſe or exerciſe múkt ; mu-

ziek leeren , to learn músic ; muziek onder-

wijzen, to reach músic; oude , ouder-

werfche muziek , antient music ; nieuwe ,

nieuwerwetfche muziek, new mufic ; kla-

vier -muziek , músic for the barpficbord or

piano -forte; dans - muziek , músic for dance ;

muziek in een ligten trant, mufic in an eafy

file; muziek in een verheyen trant , músic

in an elegant file.

Muziekaal (adj. ) Mûfical; een mu-

ziekaal gehoor , a found ear for mufic; mu-

ziekaale finaak , taste for music.

Muziekant ( s . m. ) a Musician.

Muziekboek ( s . n . ) a Múfic - book.

Muziek-inftrument (s. m. ) Múfical in

ftrument.

Muziek-konst ( s. f. muziek - kunde , mu-

ziek -kunst ) Múfical art.

Muziek-konftenaar (s. m.) a Virtuofo ,

a músical artist.

-Muziek liefhebber. See Muzieköeffenaar.

Muzieklust (s . f. ) the Love or taste for

mufic.

Muziekmaaker , componist ( s . m. ) a`Com-

pofer of music.

Muzieknoot (s. f. ) a Note in mufic.

Noot.

See

( s .Muzieköeffenaar , muziek - liefhebber

. ) a Practiſer , or a professor of music.

Muziekfleutel (s. f. ) the Cliff in music.

Muziekstuk ( s . n. ) a Piece of múfic.

Muziek vermaak , muziekfpel ( s. n. )

Múfical extertainement.

Muziekwerk ( s . n. ) a Múſical work.

Muziekzaal ( s. f. ) a Músic --room.

Muzyk. See Muziek.

N.

a

en NAAR of NA (volgens , tot ) , worden

ook in verfcheidene betekenis voor werk-

woorden en naamwoorden aangevoegd ,

als : Nabeftaande , Naabrengen , Naarkomen:

Gemakshalve tot het opzoeken zijn de zoo-

danige werk- en naamwoorden met der-

zelver afleidingen , hier onder vervolgens

alle met Na gefpeld opgegeeven , en deeze

is ook de fpelling bij fommige taal - lief-

hebbers ; doch 'er is tevens gelet , dat de

onderfcheidene fpelling , zoo die bij ande

ren waargenomen of noodig geoordeeld

wordt , ' er naast aan gevoegd is . NOTE :

The words NA, NAA and NAAR, in dif-

ferent fenſes as fhall be explained , are used

either as adverbs or as prepofitions for verbs

and nouns and their derivatives. It will be

the easiest way to find these , that they are

placed bere underneath all with Na at their

bead: this will be the more proper , fince

many grammarians choose to write them is

that manner; however as others think fit

to make a difference in spelling , it will be

obferved next to it.

-

Na ( ado. nabij ) Near; iemand na be-

ftaan , to be nearly related to one ; →→→ iemand

te na komen , iemand beledigen , to offend

any one; een meisje te na komen, haar

dit
bevruchten , to get a girl with child;

laken is op verre na zoo goed niet , this

cloth is nos fo goed by far; de vijand was

op twee mijlen na bij ons , the enemy was

within two leagues of us ; wij zijn ' er alle

even na toe , we may aspire all alike to it ,

it is defirable to us all alike.

Naa (adv. agter ) Afier ; naa zonnen-

ondergang , after fun -fet ; naa een lang ge-

fprek, after a long discourfe ; naa lang wag.

ten, after long waiting ; naa malkander , one

after another ; naa deezen , bere after; naa

den eeten , after dinner or ſupper ; naa den

middag , after now, in the afternoon.

Nakapen , naarääpen ( v. a. nabootzen )

to Imitate , to counterfeit , to mimic.

Naäaper , naräaper ( s. m. naarbootzer)

a Mimer , imitátor.

Naäaperij , naaräaperii. See Naïaping.

Naäaping , paaräaping ( s . f. naarbootzing)

Imitation , mimicry.

Naäapfter , naaräapfter (s. f. naarboot-

N. De dertiende letter van het A B C. fter) a Mimer, imitratrix.

N. the thirteenth letter of the english and

dusch Alpbabet.

NB. voor Nota bene ( let wel ) "NB. nota ,

mark that , mark well.

Naäarten , naaräarten (v. n. ) To be like

unto , to resfemble , to take after ; zij aart

naar haare moeder, he resſembles ber mo-

tber , he takes after bor mother.

NN. voor Nescitur Nomen ( de naam on- Naad (s. f ) a Séam; in Utrecht is een

bekend , of ongenoemd ) NN. is used when vrouwenhembd zonder naad te zien , in U

the name of the identical perfon is unknown trecht there is to be ſeen a ſhift witbont ſłam.

(or thought proper to be concealed ) , as : Naad (s. f. in heelkunde ) a Súture; de

Mejuffrouw NN. , Mevrouw NN. , Mistrefaad van eene wond, the future of a wound ;

NN.

No. voor Numero , as : No. 1. , Number

1. or No. 1 .

--

de naad van 't bekkeneel , the flaming of

the ſkull where one part shuts into the other

with teeth like a far , the future ;

naad van fchelpen ( in natuurkunde ) , the
Na ; Naa ; Naar. MERK: De

woorden NA ( nabij ) , NAA ( agter ) , fúsure.

--- de

Naadt
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Naadtje (1. n.) a Little feam; zijn

naadtje naaien ( iets behendiglijk doen ) ,

to do a thing cunningly; hij zal zijn

naadtje wel weeten te naaijen , be'll make

bis party good enough.
-

Naald, graveernaald ( s, ƒ. graveer - ijzer)

a Burine , a graving tool.

Naald (s. f. de fpits van een toren , to-

ren- naald ) Spire of a fleeple.

Naald , gedenknaald ( s. f. ) a Monument ;

een ronde naald van fteen of hout , an

obelisk ; een kantige naald van fteen of

Naaf ( van een rad). See Nave.

Naaidoos (s. f. ) a Sewing - box.

Naaijen (v. a to Sew , fow; aan malkan- hout , a pyramide.

der naaijen,so fow together; op naàijen gaan ,

so learn to ſow.

-dui-Naa gaaren (s, n. ) Sowing thread ;

vels naaigaaren , a certain plant or berb.

Naaikind ( s. n. ) a Child that learns to fow.

Naaikusfen (s. n. ) a Cuſhion to fow on.

Naaimand (s. f. ) a Sewing basket.

Naaimeisje ( n. ) a Girl that learns

to ſow.

Naainaald (s. f. ) a Needle to few with,

Naairing (s. m. ) a Thimble.

Nafchool ( s . m. ) a Sowing -school.

Naaifel (s. n . ) a Séam.

Naaifter ( . f.) a Séamßreſs ; -e
enwo!-

Jenasifter , a mantua maker.

Naaiwerk (s. n. ) Sewing - work.

Naaizijde (s. f. ) Sowing -filk.

Naaken. See Genaaken.

Naaking. See Genaaking.

Naakt (adj. bloot , ongedekt ) Naked ,

báre, moeder - naakt , fark - naked ; iemand

op het naakte lif raaken , to touch one on

the naked body; femand naakt uitfchud-

den , van alles berooven , to rip ons ftark

naked ; naakt zijn , to be naked; f naakt

zijn , arm en berooid zijn , to be poor ; ' t is

een naakte zwaluw ( kaale vink ) , it is a

poor, beggarly fellow; naakt , zuiver ,

louter, pure; de naakte waarheid , the na-

ked truth ; cen naakt verhaat , a bare

recital; naakte beelden , nádities ,

half naakt , balf naked.

--
Naaktelijk (ado. openlijk , ongeveinsde

lijk ) Nakedly, báre -facedly , openly; ik

zal u die zaak naaktelijk verhaalen , I will

tell you that affair just as it happen'd.

Naaktheid ( s . f. ) Nakednejs , bareneſi ,

nudity, poverty, purity.

Naaktlijk. See Naaktelijk.

Naald (s. f. ) a Néédle; een naainaald ,

a Bitching - needle ; een breinaald , a knit-

ting-needle; een ſtopnaild , a darning - need-

le ; een paknaald , a packing - nesdle ; de kop ,

het oog van een naald , the eye of a need.

le; de punt van een naald , she point or tip

of a needle; met de naald werken, to

work with the needle ; een naald met

een draad , a needle - full; dat kleed is

met een heete naald gemaakt , that coat is

made in a burry; t weet hij een naald ,

ik weet een draad , if he knows a fore , I

know a cure.

5.

--

-

-

Nald (s. f. van een rijgfnoer ) a Tag.

Naald C. f. van een compes ) the Needle

ofafea - compass ; a mariner's needle.

Naald ( s .f. wijzer van een uurwerk ) the

Hand or index of a clock.

Naaldekoker (s . m. ) a Niědlecafe.

Naaldekop. See Naald,

Naaldemaaker ( s . m. ) a Néédlemaker.

Naaldenöog. See Naald.

Naaldewerk ( s . n. ) Néédle -work.

Naaldewinkel ( s. m. ) a Néédte -Jhop.

Naam (s. m. ) a Ndme; hoe is uw naam?

what is your name ; een doop- of voornaam

a proper name or a cbristian name; een toe-

naam of van , a furname , or firname;

alles bij naam en toenaan noemen ( on-

bewimpeld uitfpreeken ) , to call things by

their names , to speak without disfimulation;

-
t

het kind een naam geeven ( doopen ),

to give a child a name , to christen it; t

het kind een naam geeven ( eene zaak

bewimpelen ) , to colour, so palliate an af

fair; in iemands naam , in one's name ;

zegt hem in mijn naam , tell him from me ,

in my name ; in Gods naam, for God's fake

--

een fmaadelijke toe- of bijnaam , een

fcheldnaam , a nickname ; iemand fcheldna❤

men geeven , fchelden , to call one names;

hij ging onder dien naam, be went by sbat

name; den naam van iets hebben , as: hij

zal altoos den naam van een oneerlijk man

hebben , bis name is up for a dishonest manş

cen goeden naam hebben , to bave a good

name ; een goede naam is beter dan rijk-

dom , a good name is abroe wealth; een

kwaaden naam krijgen , to ges a bad (or

an ill) name ; onder een kwaaden naam

gaan , to lie under a ſcandal ; † die den

naam van vroeg opftaan heeft , flaapt zel-

den te lang (prov. ) , if one's name be up,

one may lie a - hed; t hoe veelen gee-

ven wij den naam van vrienden , die ons

in nood niet zouden willen kennen ,

bow many do wo nick - name friends that

prove but firangers at a pinch ; een naam

hebben ( in agting of vermaard zijn ) , s☛

bave a name , to be noted or in repute ;

een man van naam , a man of account ; --

lieden van naam , men of renown ; - eca

groote naam krijgen , zeer vermaard wor-

den , to get a great name ; een fchrijver in

naam , a renowned author; een verfier-

de naam , a fiaticus or counterfeis name?

bij naame , by name ; een rijk nan Codrus

bij naame , a rich man Codrus by name.

Naam. See Naamwoord.

Naambuiging ( s . f. in Spraakkunde ) De-

clination .

Naamceel. See Naamlijst.

-

Namchiffer ( s. n. naa nverbeelding door

de voorletters faamengestrengeld ) a Cypher

er flourish of letters.

Nan
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Naamdag (s. m. feestdag van den heilige

wiens naam men voert ) Námeday ; ' s Ko-

nings naamdag ftaat eerstdaags gevierd te

worden , the King's nameday will ſhortly be

celebrated.

Naamdicht ( . n. ) án Acrostick , verses

beginning with the letters of one's námë,

Naameloos. See Naamloos.

--

-

Naamentlijk ( adv. ) Námely , to wit, that gaan , to go to bed ;

is to fay, viz. (or videlicet ).

Naamgenoot ( s. c. ) Ndmefake:

Naamhaftig ( adj. vermaard ) Renowned.

Naamletterkeer ( v. a. ) an Anagram of

one's name.

Naamlijk. See Naamentlijk.

-

-
ding to what I have beard; goed weer

haar den tijd , good weather as to the ſeaſons

is dat naar uw zin? is this as you like

it ? are you pleaſed with this? t hij is

'er de man niet naar , be is not a man fit

for it; loon naar werk, récompence of

one's works; naar het leven , to be life;

- naar de konst , artificially; naar bed

naar boven, up

Stairs; naar huis, bome - ward; - naat

wensch, at beart's eaſe; de tafel naar

zich toe trekken , to remove the table;

graag naar iets , eager for something ; ik zat

u naar uwe vlijt beloonen , I will reward

you according to your diligence ; ſpreek naar

uw beste weeten , Speak to the best ofyour

knowledge ; ik doe naar mijn beste vermo-

gen , I do it to the best ofmy power; naar

mij voorstaat zijn ' er twee, there are twe

to my knowledge ; naar uw believen ,

just as you like ; naar het voorbeeld van

anderen , after the exemple of oibers ; naar

de Amfterdamfche mode , after the faſhion

of Amsterdam ; naar iets reikhalzen , to gape

after a thing; hij gelijkt naar zijn vader ,

be takes after bis father; naar iets raa-

den , to guess at a thing; geen haan zal

Naamrooven (v. n. eerrooven , eerfchen- ' er naar kraaijen , no foul upon earth ſhail

den ) to Calumnidte , to defame , to flander.

Naamroovend ( adj. ) Calumnious , defàma-

tory, flanderous.

Naamlijst (s. f. ) a List of nåmes , a ca-

talogue. +

Naamloos ( adj. zonder naam ) Námėleſs ,

anónimous ; een naamloos fchrijver , an and-

mimous author; een naamloos boek , a adme

lefs book.

Naamloos ( adj. onbekend , niet beroemd)

Nameless , without fame ; de gedachte van

naamloos te fterven , was voor Thefeus

onverdraaglijk , Thefeus could nos bear the

thought of dying nameless or without fame.

Naamrol. See Naamlijst.

Naamroover (5. m. ) Calumniátor , defd-

imer,flanderer; (the fem. is Naamroof-

fter).

-

Naamrooving (i. f. ) Calumniation , defa·

mation , flander.

Naamruchtig (adj. ) Rendwned , famous.

Naamfchenden , naamfchendend , naam-

fchender , nagmfchending. See Naamroo .

ven , & c.

Naamval ( s. m. in Spraakkunde ) a Cafe.

Naamwisfeling ( s. f. in redeneerkunde )

a Changing ofa name , Metonymy.

Naamwoord (s. n. ) a Noun; een zelf-

ftandig naamwoord , a ſubftantives een bij .

voeglijk naamwoord , an adjectivo.

Naantje (s. n. dwerg ) a Dwarf; -naant-

je ( boomtje ) , a dwarf-tree.

--

|

know it.

-

Naarheid ( .. akeligheid) Dismalneſs j

gbastliness , frightfülneſs , mèlancholy.

Naars , aars ( s . m. agterfte gedeelte des

onderlijfs ) the Backſide , the back parts; thë

arfe, breech , fundament.

Naarsdarm (s. m. ) the Arfe-gut.

Naarsgat (s. m. ) the Arse - bóle.

Naarſtiz (adj. ) Diligent , industrious.

Naarftig ( adv. ). See Naarftiglijk.

Naartigheid (s. f. ) Industry, industrious-

nefs , diligence , diligentnefs.

Naarftiglijk (adv.) Industriously , diligently.'

Naarswisch (s. m. ) an Arfe- wisp , bùm

fodder.

---

Naast ( adj. & adv. ) Next , néarest; het

naaste ( naſte ) huis , the next boufe, the vers

next boufe; hij is mijn naaste buurman ,

is my next neighbour , be lives next to me ; ik

was het naaste bij hem , I was the next man

Naar ( adj. akelig ) Ghastly , dismal , fright. to bim ; ik zat naast hem , I ſat next to him;

ful , borrid, dreadful , uncomfortable ; zij zag wat is de naaste weg? what is the nea

Per zeer naar uit , fbe looks very ghastly ; 't rest way? de geleerdſte man naast Varro ,

was een naar gezigt , it was a dreadful fight; the most learned man next Parro ; — wij zijn'

't is naar weêr , it is dismal weather ; naare de naaste verwanten , we are the nearest

nachten , frightful nights; in't naarfte | relations ; - de naaste zitting van den raad ,

van den nacht , in the dead of the night ; the next fesfion of council; de naaste post-

→ een naare of eenzaame weg , a loneſome dag , the next post ; de naaste brieven ,

er folitary way ; had gi anders niet te the next letters ; ik zal u per naasten meer

zeggen ? dat is naar ( laf) , bod you no- kunnen melden, by my next letters I will be

thing else to ſay, that's poor.
able to write you more ofit; wat is het

naast , de naaste prijs ? what is the nearest

price? ik denk voor 't naaste , I am

most inclined to think; ten naasten bij ,

Naastbeftaande. See N beftaande.

Naafte , naaften , evennaasten ( §. m. me,

-

Naar , na ( ado. tot, volgens ) To , for .

according to, after , at; hij gaat naar de

ftad , be gees to town ; hij is naar zijn eer-

fte woonplaats te Rotterdam gegaan , be

bas temood for bis first domicil at Rotter-

dam ; naar dat ik gehoord heb , accor

almost,

-

-

-

-

de



NAA.
497

NAA.

1

-

hij is in zijn affaire zeer naauw, be is very

exact in bis buſtneſs ; iemand naauw,in

het oog houden , na uw op hem letten , fo

bave a ftri& eye upon one ; de waare vriend-

fchap ziet nooit zoo naauw ,' true friend-

de mensch , evenmensch ) Neighbour įgij |

Zult uwen naasten liefhebben , thou shalt

love they neighbour ; – 's naastens eer , the

reputation of one's neighbour ; 's naastens

goed, the goods of one's neighbour.

Naasten (v. a. zich eigenen ) to Lay claim | ſhip is never fo ftri&.

to a thing, 10 uſe one's right of claiming.

See Naasting.

Naasting ( s. f. ) Appropriásion ; recht van

naasting, right of appropriation to one's felf

offame goods or estate for a fixed price ; the

power of redemption ; de heer van het dorp

heeft het recht van naasting , en ik twijfel

niet of hij zal het verkogte huis naasten ,

the lord of the manor has the power of re-

demption and I don's doubt bus be will re-

deem the boufe lately fold.

Naastkomende (adj. ) Next - coming ; naast-

komende week , the next week.

-

Naauw , het Naauw (s. m.) the Strdit

het naauw van de ftaat , the ftrait or mouth

of the mediterranean ; t in het naauw

zijn , to be at a pinch , to be in a fad ftrait

bijfter in het naauw zijn , in duizend ang◄

ſten zijn , to be in a fad tweak ; hij raakte

daar door heel in ' t naauw , by that means

be tame in a fad fcrape.

-

Naauwen (v. a. vernaauwen , naauwer

maaken) to Stráiten; een rok naauwen , to

ftrditen a coat ; † die zaak begint nu te

| naauwen ( het begint 'er nu eerst op aan

te komen ) , now it comes to the point, to

the crifis of the affair.

Naauwer (the comp. of the adj. naauw)

More narrow , narrower ; naauwer maaken ,

to firáiten ; naauwer worden , to brink.

Naauwbezet. See Naauw ( adj.) fourth

fenfe.

Naastlaatfte (adj. ) the Last but one.

Naastvolgende ( adj. ) Nextfollowing..

Naastvoorige ( adj. ) Nextpreceeding.

Naauw (adj. eng , niet wijd) Narrow ,

Brait; een naauwe teeg , a narrow pasſa-

ge; de mouwen zijn te naauw , the fleeves

are too ftraits naauw behuisd , narrowly lod-

ged; - ter naauwer nood , narrowly , ſcar- gardlineſs.

cely; wij ontkwamen dat gevaar ter naau- Naauwgezet. See Naauw ( adj.) fixth

wer nood, we made a narrow escape out of fenfe.

that danger.

Naauwbezetheid ( v. f. ) Avarice, nig-

Naauwgezetheid ( s . f. ) Cárefulneſs , ex-

àcneſs , pun&tuàlity.

Naauwheid (s. f. ) Narrowneſs , firáith

- Airidiness , rigorousness ; avarice,

poverty, fcantineſs ;

--
nels ;

niggardliness ;

exàlineſs , pun&uàlity.

-

Naauw (adj. naauw verbonden ) Strait ,

clofe , intimate ; zij leefden altoos in naau-

we vriendschap met malkander , they always

lived in frait friendship together ; daar is

een naauwe vriendfchap tusfchen hen , there

is a greas intimacy between them ; eene Naauwkeurig ( adj . naauw , naauwgezet ,

naauwe vereeniging, a cloſe union ; een naau- ftipt ) Esåct , ftri&t , punctual , nico; een

we briefwisseling , a ciofe correspondence. naauwkeurig onderzoek , a diligent ſearch ,

Naauw ( adj. tipt , ftreng ) Strict , rigo- | trial , examination ; een naauwkeurig ſchrij-

TOUS; daar is een naauw verbod tegen , ver , an exact ausbor . See alſo Naauw (adj.)

itis prohibited on a great penalty ; het komt 6. fenfe.

zoo naauw niet , daar moet zoo nasuw

niet op gelet worden , that does not fignify | actneſs , punctuality , niceness , nicety
much , it is no great matter , one must not

look so narrowly into it; die dingen luifte-

ren heel naauw, thofe things are very de-

licate.

Naauwkeurigheid ( s . f ) Stri&ness , ex-

Naauwkeuriglijk ( adv. ) Strictly , exdůly ,

punctually , nicely; iemands beveelen naauw.

keuriglijk opvolgen , to obey one's orders

pun&tually; iemands karakter naauwkeurig-

lijk befchrijven , to ſet one out in bis proper

colours.

Naauw (adj. deun , gierig ) Narrow - foul-

ed, ſaving, avaricious ; hij is naauw bezet ,

be is narrow -fouled ; hj ziet heel naauw Naauwlertend. See Naauw ( adj. ) hxtb

op het 't geen hij uitgeeft , be is a bo d - fente. See alfo Naauwneemend and Ligt-

fait , a clofe -fisted man ; - heel naauw geraakt.

dingen , to cheapen , to baggle; -naauw op Nasuwliiks ( adv. ter neauwer nood )

het kleine , en ruim op het groote (prov.) , Scarce , bardly , ndrrowly ; wij waren naanw-

penny wife , pound foolish. lijks uit de ftad , we were bardly out of

Naauw (adj. bekrompen , armoedig ) Nar- town ; gij kunt mij nazuwlijks weder tot

row , scanty, poor ; in naauwe omstandighe- lagchen brengen , you can scarce revive me

den , in narrow circumftances ; hij moest into a ſmile; ik had 'er naauwlijks tijd

zich naauwtjes behe pen , be made but a poor toe , I was ſomewhat ſcanted in time.

Shift:- hij behelpt zich redelijk naauw , Neauwneemend ( adj ) . See Nanuwa ( adj:)

be makes a bift to rub on. 6. fenfe. Alfo touchy , eakly moved ,

Naauw (adj. nauw gezet , naauwkeurig , provoked ; hij is wat te naauwne mend , be

ftipt ) Exact , pùnctual , firict , odreful , hij is to eafly provoked, Soe Ligtger akt.
is zeer naauw op het houden van zijn Naauwte Soe Naauw ( s, n. ) and Naauw-

woord, be is very punctual to keep bis word ; heid (s. f.).

II. DEEL. Ii Naauwt-
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Naauwtjes ( adv. ) Somewhat narrow, narò

gowly.

Nacourant ( .f. ) & Supplementar
y Gdzesés:

Na dat , naa dat ( conj. ) After that

ser ; naa dat hij weg was , after be

Nabaauwen , naabaauwen ( v. 4. ) to Re-

phat one's words fcornfully or in a mocking gone.

way.

of

bet

Na dat , naar dat ( conj. ) According so s

Nabaffen , naabaffen ( v. a. ) to Bark after. after ; ik zal het betaalen naar dat

Nabakken , inaabakken ( v . a . ) to Bake waardig is , I'll pay it according to its vælze g

maak het naar dat fatfoen , make it after

a good, to imitate in baking.
Nabanket , naabanket ( s. . ). See Na- that fashion.

gerecht.
Nabasfen , naabasfen . See Nabaffen.

Nabedenken , naabedenken (sin. ) Se-

dond thoughts , reflexion.

Na dato , naa dato ( adv. ) Sinct, after

that day.
Nadeel (s. fchade , hinder ) Préjudice

damage , los , burt , detriment , barm , nocas

het is toch alles geen nadeel ,

ik weet
----

Naberouw , naaberouw (s. n. ) Regret , ment ;
Depentance ; de zonde gaat altijd van nabe- it is not all damage however;
rouw verzeld , repèntance is always the. ap- niets tot zijn nadeel , I know nothing to bis

detriment.

tanage of guilt.
Nabeſtaan (v. n.) to be Related with one's

family.Nabeftaande ( s. c. ) a Kin , kinsman , kins

woman , relation.

Nabetragten , naabetragten ( v . a. naa-.

overdenken ) to Meditate , to confider after.

Nabetragting , naabetragting ( s . f. naa-

overdenking ) Meditation , reflèxion.

Nabidden, naabidden ( v. a. ) to Pray

after.

Nadeelig ( adj. ) Prejudicial , barmful ,

ik zie
burtful , detrimental , pernicious;

barm
' er niets nadeligs in , I fee ra

in it.

-

Nadeeligheid ( s. f.) Prejudicialne
ſs , per-

niciousness , detriment , barmfalness.

whorias

Na deezen , naa deezen ( ado. ) Hore after.

Nademaal ( conj. aangezien , naardien

wijl , dewijl ) Since , whereas , ſeeing; nade-

maal het God behaagd heeft ....,
ik zaf zwijgen , nade-

it pleafed God;maal gij het hebben wilt , I'll be filens whil●

you will have it.

--

Nabier , naabier ( s . m. dun bier , fchar-

zebier) a Second brewing or very small beer.

Nabij ( adv. ) Hard by , near , as band al- Nadenken , naadenken (v. a. nader over-

Host, zij zijn nabij , they are bard by; inHolland liggen verfcheide rijke steden na- denken , herdenken) to Confider , reflect

bij malkander , in Holland many opulent ci- meditate ; zijn les naadenken , to meditate

het Koningrijk one's lesson ; den raad , ' dien ons iemand ge-

zies ly near one another ;
der hemelen is nabij , the Kingdom of bea- geeven heeft , nadenken , to confider the

wen is at band ; † dat boek is nabij de ver advice received.

dwijning (uit den band gefcheurd , of

anders vernield ) , that book is almost de-

Broyed.Nabijheid (s. f.) Nearness , propinquity ,

proximity, vicinity ; de nabi heid van zoo

een magtig leger bragt het land in de ui-

zerste verlegenheid , the proximity of fuch

a powerful army brought the whole country

in a great perplexity.
See Nabaffen .

Nablaffen , naablaffen.
Nabooreling , naabooreling ( s . c. naa-

wees ) a Posthume , a child born after bis

de naabooreling
en

, the

father's deaths, -

posterity.

-

Nabootzen , naarbootzen ( v. a. ) to Imi-

tdte , counterfeit , mimic,

Nadenken , naadenken ( s. n . ) Confidera-

tion , reflexion . See Nadenking.

Nadenkend , naadenkend (adj. ) Confide-

rate , thoughtful .
Nadenkendhe

id
, naadenkendh

eid
(s. f.)

Confideratene
ss

.

-

Nadenker , naadenker ( s. m. ) a Confide-

rer, reflexion.Nadenking , naadenking ( s. f. naadenken)

de toerustingen

Confideration , reflexion ;
van dat hof geeven veel naadenken , the

bij naadenking , after

preparations of that court cauſe much ombra-

ge. Speculation ;

reflexion , confiderately.

-

nader.

Nader (adj. & adv. digter) Nearer,

nigher; hebt gij wel nadere vrienden dan

Nabootzer, naabootzer ( s. m. ) an Imi- hem bave you any nearer relations than be?

tátor; be fem, is Naabootiter , Imitatrix. gij zijt nader aan het vuur dan ik , you are

Nabrengen , naabrengen ( v. a. ) to Bring nearer to the fire than I ; die weg

that way is shorter ; daar zal tot nadere

done in that affair till

order niets in die Zaak gedaan worden.

norbing will be

weeten wat ' er af is ,

nearer order; men wagt nadere brieven uit

het leger ,

zich nader be

nearer letters are expected from the army , to

know what has happened;

after.Nabrengi
ng , naabrengi

ng
( s . f. ) a Brin-

ging after.
om te

-

N bruiloft . nasbruiloft (s. f. ) a Flast

after the wedding -fipper, a fecond wedding

dinger; de naabruiloft geeven , so give

thet
ww end rtainment the day after the wedding

Naboor , boneman , gebuur ( s. m. ) a¦ derkende , upon fecond thoughts;
hembd is nader dan de rok (prov. ) , near

Nighbour.

is my coat , but nearer is my ſkin (charity

Bachi. Ses Nagh
2

-

** be.
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begins at bome); ik zal u nader daar- þving an impression upon the mind , fignifi-

over ſchrijven , I will write you more pre- cant , energetic , empbatical ; dat is een heel

cifely about it; - zij kwamen ons dra naadrukkelijk woord , that is an energetic,

nader bij , they gained upon as apace. forcible word;- wat kan naadrukkelijker

gepaster , beter ter zaake gezegd worden?

what can be faid more bome?

Naderen (v. a. nader bij komen , gena-

ken) to Draw near , tó draw nigb , to ap-

proach; de winter nadert met groote fchre-

den, the winter draws nigh , approaches apa- |f. ) Significance , fignificancy.

ce; † zijn uur nadert , bis bour draws nigb,

be is near at his end.

Nadrukkelijkheid , naadrukkelijkheid (s.

Naderhand ( adv.) A'fterwards ; zij trouw-

de naderhand met haar knegt , she married

ber footman afterwards;
ik heb 'er na

derhand niets meer van vernomen , fince

that time I never bear'd more ofit.

Naderheid (s. f. nabijheid ) Nearness.

Nadering (s.f. genaaking) an Appròaching ,

drawing near.

* Naderkomen (v. a.) to Approach ; durft

gij niet naderkomen? dare ye not to ap

proach?

Nadrukken , naadrukken ( v. a. ) so Print

furreptitiously after a printed copy ; to coun-

terfeit an edition.

Naëeten , naaëeten ( v. a. ) to Eat after

others.

Naĕrfgenaam (s. m. ) a Near beir.

Nafeest, naafeest ( s. n, ) a Second fer-

tival.

---

Nagaan , naagaan (v. a. naavolgen ) to

Go dfter, to follow ; hij is hem naagegaan ,

be is gone after bim; iemand dien men

mistrouwt naagaan , in 't oog houden , to

fpy, to dog a fuspected perſon ; gij moet hem

Naderkomen (v. a. meer gelijkenis heb- naagaan , you must follow him ; † de duivel

ben) to Come wearer ; dit laken komt nader is ons naagaande om te verleiden , the dowil

bij uw ftaal , that cloth comes nearer to your is always at our beels.

Sample; dat komt wat nader bij ( dat is, Nagaan , naargaan (v. a. opfpooren) to

redelijker) , that comes ſomewhat nearer (that | Tráce out ; men kan dat werk niet naar

is more reaſonable ). gaan , one can't trace out , or find out, that[

- Nadien , naardien ( adv. nademaal , wijl , buſineſs.

dewijl) Since, becauſe , whereas ; naardien Nagaan (v. r. ) , als : Het gaat mij zeer

hij is komen te overlijden , whereas be camena , I am very ſenſibly touched with it , it

to die; naardien gij het zoo begeert , be- gnaws my mind; het ging haar geweldig

caufe you will bave it ſo. na , he was very much concerned about its

dat zou zijne eer te na gaan , that would

be an injury to bis bonour.

Nadisch , naadisch ( s. m. naagerigt ). See

Nageregt.

Nadoen , naadoen ( v. a. ) to Imitate ,

counterfeit; dat zal u niemand naadoen ,

nobody will imitate you in this ; - doe mij

dat eens nan , do that ſo as I bave done it;

ik zou het hem niet naadoen willen ,

would not do the fame as be did.

Nadoener, naadoèner ( s. m. ) an Imita-

tor; the fem. is Naadoenfter Imitanix.

Nadoenlijk , naadoenlijk ( adj. ) Imitable.

Nadoenlijkheid , naadoenlijkheid ( s. f. )

Imitability.

Nadorst , naadorst ( s. f. ) Thirst after

being drunk.

- Nadorstig , naadorstig ( adj. ) Much given

to drink.

Nadraagen , naadraagen ( v. a. ) to Carry

after one.

Nadraaijen , naadraaijen ( v. a. ) to Turn

after one.

Nadrijven , naadrijven ( v. a. ) to Drive

after.

Nadruk , naadruk ( s . n . kragt ) Energy ,

empbafis , that makes an impression upon one's

mind; hij ſprak met naadruk , bis speaking

left an impression bebind , be ſpoke empbari-

cally; iets met naadruk te kennen geeven ,

so express a shing emphatically.

-

-

Nagalm , naagalm ( s . m. ) Echo , a refoun-

ding.

Nagalmen , naagalmen ( v. a. ) to Reſound,

Nagalming , naagalming (s. f.) Refo

Inance.

Nagang , naagang ( s. m. fpoor ) Track;

op den maagang komen , en temand betrap-

pen , to follow one upon the track, to trace

and catch one.

Nageäapt , naageäapt ( p. p . of naaäapen )

Imitated, counterfeited.

Nagebaauwd , naagebaauwd (p. p. of naa❤

baзuwen ) One's words being replated scorn-

fully.

Nagebakken , naagebakken (p. p. of naa❤

bakken ) Baked as good.
•

Nagebooren , naagebooren ( adj.) Born

afterwards,

Nageboorte , nageboorte ( s. f. ) the Af

terbirth , fecundine , placènto.
·

Nagebootst , naageboorst (p. p. of naa-

bootzen ) Imitated, counterfeited.

Nagebragt , naagebragt (p. p. of naabren-

gen ) Brought after.

Nagedaan , naagedaan (p. p. of naadoen )

Imitated.

Nagedagt , nagedagt (p. p. ofnaadenken )

Reflexed confidered.Nadruk , naadruk ( s. m. van een boek )

Surreptitious impression after a printed copy , Naked gte , naag dagte ( s. ƒ ) Meditation ,

ta pirated edition ; a counterfeit edition. reflexion ; hij heeft niet de minste naagedag-

Nadrukkelijk , naadrukkelijk ( adj. ) Loa- te , be bas mot the least reflexion.
112 Na-
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Nagedraagen, naagedraagen (pi p. of naa.

draagen Carried after.

Nagedraaid , naagedraaid (p. p. of naa-

draaijen ) Turned after.

Nagedreeven, naagedreeven (p. p. of naa-

drijven) Drived after.

agedrukt , naagedrukt ( adj. & p. p. of

naadrukken ) Printed furreptitiously after a

printed copy; † pirated.

Nigeeven , naageeven ( v. a. van iemand,

hem betichten , befchuldigen ) to Report of

one, to impute to bim; hem wordt naage-

geeven, it is impúsed or ascribed to bim.

Nageeving , naageeving ( s. ƒ. ) Imputation.

Nagefluit , naagefluit. See Nagejouwd.

Nagegaan , naagegaan (p. p. of naagaan ,

naavolgen ) Followed.
"

Nagegaan, naargegaan (p. p. of nagaan ,

opgespoord ) Tráced out.

Nagegaan (p. p. of nagaan , treffen ) Tou-

cbed; het heeft mij zeer nagegaan , it bas

souched me very much ; 1 bave been much

concerned about it ; het heeft zijne eer, te

na gegaan, it has injured bis bonour.

Nagegalmd, naagegalmd ( p. p. of naagal-

men) Ecboed, refounded.

Nagegeeven , naagegeeven ( p. p. of naa.

geeven) Reported , impated,

Nagegooid, naagegooid (p . p. of naagooi.

jen) Thrown after.

--

Nagel (s. m. fpijker ) a Nail; een nagel

inflaan , to drive in a wall ; † die zoog

is een nagel aan zijn vaders doodkist (eep

deugniet ) , that ſon is a nail to bis fabers

coffin; een houte nagel , a wooden pis

or peg.

Nagel ( s. m. kruidnagel ) a Cidos ; ge-

konfijte nagelen , preferved cloves ; moer-

nagelen , feed - cloves."

Nagelaaten , naagelaaten (p. p. of naalags

ten , overlaaten ) Left bebind.

--

Nagelaaten , naagelaaten (p. p. of naalaa-

ten , weglaaten , aflaaten ) Left off, onisted;

hij heeft nooit naagelaaten haar vuurig-

lijk te beminnen , be never ceaſed so love

ber fincerity.

Nagelag , naagelag ( s. n. ) What is orde-

red in a public bouſe after the account is

givan.

Nagelang , naar gelang ( conj . naar even

redigheid ) Propertienably.

Nagelbloem (s. f. angelier ) a Gilly-

flower.

Nagelboom ( s. m. ) a Clove - tree.

Nageleezen , naageleezen (p. p. of naaj

leezen ) Read over again.

Nageleezen , naageleezen (p. p. of naalee-

zen, naarzoeken , naaroogsten ) Gleaned.

Nagelen (v. a, ſpijkeren ) to Nail.

Nagelhamer (s. m. zwaare lange fcheeps.

Nagejaagd, naagejaagd (p.p. of naajaa- hamer ) a Shipwright's bammer or mailes.

gen) Purſued. See also Najaagen , Naar-

jaagen.

Nagejouwd, naagejouwd (p. p. of naajou-

wen , naaßuiten ) Hisfed after.

Nagekeeken, naagekeeken (p. p. of naa-

kijken ) Looked after.

Nagelhout ( s. m. hout van den nagel-

boom) Cléves wood.

Nagelkruid (s. n. ) Avens.

Nagelpeep (s. f.) a Pinch with the nails.

Nageloopen , naageloopen (p. p. of naa-

Loopen ) Runned after ; purfued. Sea

Nageklaagd , naageklaagd (p. p. of naa- Naloopen.

klaagen ) Complained afterwards,

Nageklad , naazeklad (p. p. of naaklad-

den) Bungled after.

Nageklag , naageklag (s. n. ) a Complai-

ning afterwards. See Naklaagen.

Nageklap , naageklap ( s. m. ) the Saying

over again (like a parrot ).

Nageklapt , naageklapt ( p. p. of naaklap-

pen) Said over again ( like a parrot).

Nagekomen , naagekomen (p. p. of naa-

komen , laater komen) Come or arrived af

terwards , followed.

Nagekomen , naagekomen (p. p. of naa-

komen, volbrengen ) Obſerved , executed ,

performed.

Nagekuijerd , naagekuijerd (p. p. of naa-

kuijeren ) Walked after , wa ked up.

Nagel (s. m. aan vingers of teenen ) a

Nail; zijne nagels korten , to pair one's

matts ; iemand met de nagels in ' t aangezigt

zitten , to feratch one in bis face de naels

zitten er nog in . the marks of the nails are

Aill visible; † de nape.s zijn hem ge

kort, bis nails are clipt ( bis power of doing

mischief is abridged ) , een nijd - nag 1

or dwangnagel , a fiaw, a rifing Skin about

the nails.

-

―

Nagelfmits. m. ) a Ndiler.

Nageltje ( n. ) a Little nail.

Nagelvast ( adj. ) Fastened with nails,

Nagemaaid, naagemaaid (p. p. of naamaai-

jen ) Mowed later.

Nagemaakt , naagemaakt (p. p. of naa-

maaken) Counterfeited , made after, imitated.

See Namaaken.

Nagemaard , naagemaand (p. p. of naa-

maanen ) Afterwarned."

Nagemeeten , naagemeeten (p. p. of naa-

meeten ) Mèaſured again.

Nagepraat , naagepraat (p. p, of naapraa-

ten ) Repéared what is ſaid.

Nagereeden , naagereeden (p. p. of naa-

rijden ) Followed on berſeback or with a car-

riage or at fcates.

Nageregt , naageregt ( s. m. laatfte tafel-

geregt , desfert ) Desfert , the last courie at

table or the fruit ; breng het naageregt ,

bring the desfert in.

Nagereisd naagereisd (p. p. of naarei-

zen ) Travalled after.

Nagerekend , naagerekend (p. p. of naa ,

rekenen ). See Nar-kenen.

Nagerend , naagerend (p. p . of naaren,

Inen ) Purſued with a full courſe.
Na
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Nageroepen , naageroepen , naage

--
Tchreeuwd (p. p. of naaroepen , naafchreeu-

wen) Gryed after; hij wierdt op ftraat

lelijk pageroepen , be was reviled with foul

language in the open freet.

•

Nagefchilderd , naargefchilderd (p. p. of

aaarfchilderen ) Painted after, copied.

Nagefchreeven , naageſchreeven (p. p. of

naafchrijven ) Copied.

Nagellager , naargeſlagen (p. p .
flaan ) See Nallaan,

Nageflagen , nasgeflagen (p. P

flaan ). See Naſlaan.

7

of naar

of

Nagezongen , naagezongen (p. p. of naa、

zingen ) Sung after

Nagooijen , naargooijen (v. «. ) to Throw

after.

Nagras , naagras ( v. m. etgroen ) the Af-

tergrafs , aftermath.

Nagt , nacht ( s . c. ) Night ; een zomer-

fche nagt , a night in the ſummer ; een win-

terfche naxt , a night in be winter; het

wordt nat , it grows night ; in den nagt,

in the night; bij nagr , ' s nagts , bij nagt en

naa- ontijd , as night , in the night - time ; in het

vallen van de nagt , in the dark of the eve◄

Nagelagt , naageſlagt ( s. m. ) Posterity. ning ; tot diep in den nagt , till late in the

Nagefpeurd , nagefpoord , naargespeurd , night ; in het , holfte van den nagt , in

naargefpoord (p. p. of naarſpeuren , naar the dead of night; een ganfche nagt lang ,

fpooren) Tráced out , feàrched out , found for a whole night together ; den nagt over-

sas, ftudied , investigated. See Nafpeuren.brengen, to paſs the night; iemand goede

Nagefproken naageſṇroken (p. p. of naa- nagt wenfchen , goede nagt zeggen, so wish

fpreeken ) Spoken after. one a good night's rest, to bid one good

nagt, iedere pagt , one pays sen pence every

Nageftaan , naargeſtaan (p. p. of naarſtaan ) night ; men betaalt ' er tien ftuivers per

Aspired to.

Nageftapt , naageftapt (p. p. of naaſtap- night ; de zieke heeft een kwaade nagt

pen ) Followed with great feps.

Nageftevend , naageſtevend (p. p. of naa-

Rtevenen ). See Nagezeild.

Nageftreefd , naargeftreefd (p. p. of naar-

freeven) Strived , aspired after.

Nagetogen , naagetogen. See Nagetrokken.

Nagetreden , naagetreeden (p. p. of naa-

treden ) Walked after , followed.

Nagetrokken , naagetrokken (p. p. of naa-

trekken ) Gone after; zij is hem naagetrok

ken, he is gone after him; She is gone

10 purſue bim. See Natrekken.

Nagevaaren , naagevaaren (p. p. of naa-

vaaren. See Navaaren.

--

Nagevlogen , naagevlogen (p. p. of naa-

vliegen ) Flyad after.

Nagevoerd , naagevoerd (p. p. of naavoe

ren ) Carried or broeghs after.

Nagevoled , naagevolgd (p. p. of naavol-

gen ) Followed , imitated.

Nagevorscht , naargevorscht (p. p. ofnaar-

vorfchen ) Searched , investigated.

Nagewandeld , naagewandeld (p. p. of

naawandelen ). See Nagekuijerd.

gehad , the fick perfon bad a bad night; †

de eeuwige nagt , de nagt van het graf, the

everlasting night, death, the dark graves

·optrekking bij nagt , night - revellings ;

de voornagt , the forepart of the night ; de

middernagt , midnight ; ter middernagt , as

midnight ; de naanacht , she latter part ofthe

night; kers -nagt , ebristmas - night ; de bruis

lofts -nagt , the wedding - night ; — † 's magis

zijn alle katten graauw (prov. ) , jane is‹

as good as Mylady in the dark; -t het is

nagt met hem (het is met hem gedaan),

be is as a law eb, be is ruined , undones

-

zij is zoo lelijk als de nagt , fbe is

very ugly ; dag en nagt werken, to work

day and night , as all times ; † nagt en dag

in de boeken wroeten , to devour books.

Nagt bezoek ( s. n. ) a Nightly vifit.

Nagtbraaken (v. a. ) to Tóil all night;

het pagtbraaken verzwakt de geesten , much

waking exhausts_the_ſpiritı.`

Nagedas (s. f. ) a Nigt- cràvat , neck- cloth.

Nagtdief (s. m. ) a Night - sbief.

Nagtdieverij (s. f.) a Robbery in the

Nagewas , naagewas ( s. n. ) the After- night - time.

growib or crop.

Nageweezen , naageweezen (p. p. ofnaa-

wijzen) . See Nawijzen.

Nagezang , naagezang (s. #. het gezang

naa de predikatie in de kerk ) a Pfalmfung

after the formon in the church. •

Nagezegd , paagezegd (p. p. of naazeg-

gen) Said after.

Nagezeild , naagezelld (p. p. of naazei-

len ; naageſtevend ) Sailed after.

Nagezet , naagezet (p. p. of naazetten)

Purſued.

Nagezien , naargezien (p. p. of naarzien)

Reviewed, reviſed , exàmined , corrected.

Nagezogt, naargezogt (p. p. of naarzoe-

ken) Examined. See Nazoek en Nazoe-

ken.

Nagtegaal ( s. m. ) a Nightingale.

Nagtelijk ( adj. ) Nocturnal.

Nagtevening ( s . f. nagtgelijkheid ) ; De

tijd wanneer de zon in Aries of in Libra

treedt , en dus dø nagt en dag overal even

lang is (uitgenomen juist aan de Poolen)

Equinox , the time when the fun enters the

first points of Aries or of Libra , when the

days and nights are of equal lengib all over

the earth , except just under the poles ; de

voorjaars- of lente - nagtëvening , the vor

nal equinox; de naajaars- of herfst - nagt

evening , the autumnal equinox.

Nagrgast ( . m. flasper, reiziger die er.

gens vernagt ) a Ledger.

Nagt- gebaar ( s . m. magt - geraas ) Kot-

tings in the night- time , rewellings.

Iis Nagt-
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Nagt gedrogt (s. n. nagt -verfchijnfel ,

nagtfpook ) a Speare.

Nagtgeesten (s. m. pl. ) Nocturnal ſpirits ,

bobgoblins.

Nagt -gefpuis. See Nagtfpook.

Nagt gewaad ( s. m . ) a Nightdress.

Nagt gezigt (s. n. ) a Nocturnal vifion.

Nagt -gezigt ( s . #. bij ſchilders ) a Night-

piece.

Nagtglas (s. . zandlooper van vier uu-

ren) a Hourglaſs running four bours.

Nagtgoed (s. n. ) Nigbidrofs dinon which

one wears at night.

- Nagt - halsdoek ( s. m. ) a Night - neck •

bandkerchief.

mijne nagtrust niet misfen , I can't be withe

ont rest by night.

Nagtfchaduw (s. f. een kruid ) Night-

fbade , petty marel , bounds - berry.

Nagtfchuit (s. f. ) a Boar going by night.

Nagtflot ( ..) a Double lock; de deur

is in het nagtflot , the door is double locks,

Nagt piegel. See Waterpot.

Nagtfpook (s . n. ) a Haunting ſpirit.

Nagtilte ( . f. ) the Calm of night.

Nagttabbaard (s. m.) a Woman's nights

gown.

Nagtuil (s. m. ) a Night- owl.

† Nagtuil ( s. m. ) « Man - bater.

Nagtvogel (s. m. ) a Night - bird,

Nagtvogel (s. m. ) a Reveller,

Nagtvrouw (s. f. a Spirit in the Shaps

Nagthuisje (s. #. een houten huisje , of

-hok voor den man te roer, om het kom-

pas nevens een licht 's nagts daarin te zet- of a woman.

ten en alzoo te kunnen zien ) the Pilot's

but in a ſhip , where the compar is uſed in

the night -time , by the light of a candle er

lamp.

Nagtwaak (s. f.) Nightwatch; de ouden

verdeelden de nagt in vier nagtwaaken , sbe

ancients divided the night in four watches,

Nagtwaaker ( s. m.) a Watchman.

Nagtwagt. See Nagtwaak,

- Nagtwandelaar ( s. m. wordt gezegd van

iemand die flaapende in den nagt opſtaat

Nagtkaars ( fi ) a Watch- candle.

Nagtkijker ( s. m. ) a Night-telescope.

Nagtkroeger ( s. m. ) a Drunken follow

that passes the whole night in a tavern. en eenig bedrijf doet ) Noctambulist , Noc-

Nagtleger ( s. m. rustplaats ) a Resting - tambulo.

place as night.

Nagtlicht (s. ". licht dat mèn 's nagts

brandt ) a Light that is kept in a ſtable.

Nagtlicht ( s, dwaallicht ) an Erroneous

light; jack with a lantborn.

Nagtlooper ( s. m. rinkinker ) a Roveller ;

thet is een nagtloopfter , straathoer , it

is a nightwalker , a proflitute.

-

Nagtmaal (s. n. festijn dat 's nagts ge-

houden wordt ) a Night -festival.

Nagtmaal , avondmaal ( s . », des Heeren )

the Lord's Supper , the communion ; zich tot

het nagtmaal bereiden , to prepare one's felf

to receive the Sacrement ; het nagtmaal uit-

deelen , bedienen , to administer the facre-

mont .

Nagtmaalganger ( s . m. ) a Communicant.

Nagtmantel (s. m. ) a Night - rail.

Nagtmerrie (s. f. zekere onrustigheid in

den flaap ) the Nightmare , incubus or bag ;

de nagmerrie rijdt hem alteméts , be is fo-

metimes plagued with the bag , or nightmare ;

trijdt u de nagtmerrie ( ben je met de

kop gebruid ) ? are you mad? are ye crack

brained?

Nagtmuts (s. f. flaapmuts ) a Nightcap.

Nagtraave (s. m. zekere vogel ) a Night-

raven , nycticorax,

Nagtraave (5. m. ) a Reveller.

f Nagtravenen ( v. a. 's nagts laat wer-

ken to Work till deep in the night.

Nagtravenen (v. a. 's nagis laat zitten

drinken ) to Sit and drink in the night sime,

to keep late hours,

Nagtrok ( .. ) a Nightgown,

Nastwandelende ( adj. & p. ) Nocivagant.

Nagtwandeling ( s. f. ) No&ambulation.

Nagtwerk ( . . werk dat 's nagts ge-

fchiedt of kan gefchieden ) Work in the

night -time; thet wordt nagtwerk ( uit

gerekt tot in den nagt ) , it will be night-

work.

--

† Nagtwerk (s. n . ftilleveegers werk ,

ledigen van fecreeren ) the Emptying ofsho

necessary boufes.

t Nagtwerker (s. m. ftilleveeger , beer.

fleeker , huisjes - ruimer ) a Fakes - cleanſer,

jakes -farmer , † gold - finder , tem- surd.

Nagtworm ( s. n. worm die ' s nagts licht

is ) a Glowworm.

Nagtwijzer ( s, m. ftuurmans gereedſchap

met welk men bij heldere nagt waarnee-

mingen omtrent den tijd kan doen , uit den

ftand der fterren om de pool ) a Nedtur-

labe.

Nagtzoen (1. m. ) a Kift by bidding a

good night's rest.

Nagtzorg ( s. f. ) Care by night's - time.

Nahoede. See Agterhoede.

Nahooi , naahooi ( s. . naamaaifel ) be

Latter math or mowing.

Nahouden , naahouden ( v. a. voor de

naavraag te koop houden ) to Keep for fale.

Najaagen , naajaagen ( v. a. vervolgen)

to Purſe , to bunt after , to ch.ſe; een haas

maajaagen , to chaſe , to bun; a bare; de vij

anden naajaagen , so purſue the ennemies.

Najaagen , naarjaagen ( v . a. bejaagen ) to

Súa , purjo, den vreede naariaagen , to fue

for peace, iedele eer naarjaagen , to purſue

vain glory.
Na,tronde (s.f. ronde , wagt die 's nagta

de ftad doorkruist) the Roands,
Najager, uaajaager , naarjaager (1. m.)

Nagtrust (1 ) Nightress, Roops ik kanļe Parfer,

Na
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Najaaging, naajaaging , maarjaaging, na- sually the articles of the peace ; niemand kan

jagt, paarjagt ( s . f. ) a Pur'úing , buntingde wet naakomen , no one is able to fulfill

ofter , de naajaaging van een hert , the pur- the law ; hij moet mijne beveelen naako.

Suing of a deer ; ce naarjaaging van rijk- men , be must obey my commands ; zijn

dommen, the purſuing of wealib , the bun woord naakomen , zijn woord houden , to

ting after riches. be as good as his word.

Najaar , naajaar ( s . n . de herfst ) the Full ,

the latter part of the year , after - jéafun.

Naiever , naariever ( . . ieverzugt)

Emulation, jealouſy.

Naieveraar, naa leveraar ( s. m. ) an Emų-

fátor.

Nazomen , te na komen. See Nakoming,

Nakoming , naakoming ( s . f. volbrenging ,

naaleving ) a Performing , perfòrmance, obe-

dience, verbindende tot naakominge deezes

mijn perioon en goederen als naar rech

ten, engaging for the performance of biş

Naieveren, naarieveren ( v. a. ) to Emu- writ my person and goods , according to law,

late. Nakomst , naakomṣt ( s. f. ) 4 Coming af

Nateverig, naaieverig , ieverzugtig ( adj. ) \terwards.

Jealous.

Naken (v. a. ) to Appróach, to draw near;

de dag naakt , the day approches, the day

draws nigh.

Nakuijeren , naakuijeren ( . 4. ) to walk

after, to walk up.

--

Nalaaten , na lasten (v. a. overlaaten)

to Leave bebind ; hij heeft veel gelds

Nakend , nakende ( adj. & part. of na- naagelaaten , be left much money to bis beirs;

ken , als : Een nakend gevaar , An immi- zorg draagen een goeden naam natelaa,

went danger ; daar is iets kwaads naken- ten , to be falicitous to leave a good repusq-

de, there is some evil as band. tion , a good character bebind one.

Nakijken , naakijken ( v. a ) to Look after.

Nakind (s. n. een kind van het tweede

of derde bed ) a Child by the fecond or

tbird busband or wife.

Naking (s. f.) an Appréaching,

Naklaagen , naaklaagen ( v. a. ) to Com-

plain afterwards.

Naklaagen , naaklaagen ( s . n . ) Complain-

ing afterwards. See Naklaaging.

-

Nalaaten , naalaaten ( v. a. weglaaten , af-

laaten , verzuimen ) to Leave off, to negle ,

to onit ; een kwaad aanwendzel naalaaten,

io leave off an ill babit ; gij moet niet naa

laaten te komen , dɔn't ¡éave coming ; da než

omit ( or negle&) to come; ik zal niet naa-

laaten uwe beveelen ftiptelijk uittevoeren ,

I ſhall not fail to obſerve your commands

punctually.

Naklaaging , naakiaaging (s. f. naaklaa- Nalaatenfchap , naalaatenfchap ( 1. f. boɑ-

gen) Complaining afterwards , ik wil 'erdel , erfenis ) Hèritage , inbèritance ; - hij

geen naak aagen van hebben , I will have is erfgenaam geworden van eene groote

no complaining ofit afterwards ; ik heb er naalaqtenfchap , be it become beir of a greag

nooit eenig naaklaagen van gehad , I never estate.

beard any complaint about it afterwards ; alfo

4 never repented ofit.

Nakladden , naakladden ( v. a. ) to Bungle

dfter, to copy dawbingly.

Naklagt , nakagt (s . f. ) a Complaining

afterwards. See Naklaaging.

Naklank , naaklank ( s . f. ) a Refounding.

Naklappen , naaklappen ( v. a ) to Say

over again (like a parrot).

Nakomeling , naakomeling ( ..) an

Offpring, one of the posterity.

Nakomelingfchap , naakomelingſchap (s.f.

de naakomelingen) Postèrity ; de naakome

lingfchap zal moeite hebben de wonderen

van den tegenwoordigen tijd te gelooven ,

posterity will bardly believe the wonders of

the preſent time.

Nakomen , naakomen ( v, 4. laater ko-

men ) to Follow , to come or arrive after;

daar zal nog eene fchuit naakomen , bere

will follow andther boat , there is fill an
other boat to come;

het naakomende ge-

flagt , be next generation.

-

Nalaatig ( adj.) Negligens , nogiè&ful, nagą

leatve; op eene nalaatige , agtelooze wijs ,

in a negligent manner ; ik ben nalaatig ge,

weest , ik behoorde u fomtijds bezoat te

hebben , I bave been neglectfull, I ſhould

have given you fometimes a vifit; hoe kan

men zoo nalaatig, zoo agteloos zijn 2 bew

can one be ſo nogiètivs ? tegen de nalaatige

zal naar de ftrengheid der wet gehandeld

worden , those that are negle&ifull will be

profecuted to the rigour of the law.

Nalaatigheid , naalaatigheid ( s . f. agteloos

heid , verzuim ) Negligence , neglect.

Nalaatiglijk , naalastiglijk ( adv. ) Neglecte

fully , négligently.

Nalaating , naalaating (s. f. agterlaating )

a Leaving bebind , a léaving off.

Nainating , naalaating (s. f. verzuim ) a

Neglèction , noglèðing, omisſin ; door naa-

laating van het goede , wordt het kwaade

gedaan , by neglecting to da goad , one ie

doing bad,

Naleen , naaleen. See Agterleen.

Naleeven , naaleeven. See Nakomen.

Naleezen , naaleezen ( ♥. 4, ) to Roadover

again , to revise.

Nakomen , naakomen ( v. a. volbrengen ,

naaleeven ) to Perform , obſerve , èxecute ,

béy; zijn pligt naakomen , to perform one's

duty; den gemaakten vrede ftiptelijk naa

koomen , to accommplish , to execute punc- \naaoogften) to Gléon.

I14

Naleezen , naaleezen (v. a, naazoeken ,

Na-
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Naleezing , naaleezing ( s. ƒ. ) a Second | den t'huis , one finds bim very ſeldom at be-

Beading, a revifal. me in the afternoon.

Naleezing , naaleezing ( s . f. in den oogst )

• Gleaning,

Nalichten , naalichten ( v. a. ) to Light

bebind.

-

Namiddags- , naamiddags - ſlaap ( s. m.) as

Afternoons - nap.

Namis , naamis (1. f. herfstmis ) the Lase

fair of Frankfort or Leipzich in the after-

ſeaſon.

Nanagt , naanage ( s. c. ) the Latter parz

of the night.

-

Naioop, naaloop (s. m.) the Running

after one; t die predikant heeft groo-

te naaloop , that parfon bas many auditors

when be preaches ; dat meisje heeft veel Naneef, naaneef ( s. m. ) a Nephew, alſo

naaloop , that girl bas many courtiers. a great-grand -ſon ; t de naaneef zal

Naloopen , naalepen ( v. a. ) to Run df- het verlies nog jammerlijk betreuren , even

ter, to follow. cen dief na loopen , to posterity will bewail the lofs.

pure a thief; een heer agter nanloo

pen ( gedienti : oppasfen ) om ' er eenige

gunst van te e langen to make one's court

10 one , to wait on bim in order to obtain

bis favour; de meisjes naaloopen , to

court the ladies; bij loopt dat vrouws

perfoor als gek naa , be runs madding after

shat woman.

-

Nalooper, naalooper ( s. m. ) One that

runs bebind.

Nalooping , naalooping ( s. ƒ. ) a Running

after, a following.

Naneemen ( v . a. ) to Lay much to beart,

to take on ; zij neemt het verlies van haa-

ren man zeer na , ſhe takes on ſadly at

the death of ber busband ; ſhe lays the death

of her busbard much to beart. See also

Nagaan.

Nanoen , naanoen ( s. m. naamiddag) Af-

ternoon.

Naöogen , naaōogen ( v. a. ) to Eye, to

follow with the fight , to trace.

Naöoging (s. f. ) a Following with thefight.

Naöogst, naaöogst ( s. m. ) an After-

Namaag ( s. 6. ) a Near kinsman `ot kins- harvest.

woman.

Namaagfchap (s . f.) Near a kin , near

velation.

Namaaijen , naamaaijen ( v. a. ) to Mow

Jater.

Namaaifel , naamaaifel ( s. n. ) the Latter

math or mowing.

Naöogften , naaöogſten ( v. a. ) 10 Glean ,

to reap after.

Nap ( s. f. een houten bak ) a Cup, bowl.

Napels , Naples.

Napje ( s . m. ) a Little bowl ; een houten

napie , a little wooden bowl.

Napkruijer (s. m. baxkruijer; iemand die

Namaaken , naamaaken ( v. a. ) to Cóun- geene beeren heeft , en dus in een nap of

terfeit , make after; iemands handtekening bak zich voortkruit ) One who bas no legs

naamaaken , to forge one's bandwriting ; kunt and therefore moves with a wooden cup where-

gij dit wel naamaaken ? can you imitate this ? in be fits.

can you make it as good?

Namaaker, naamanker ( s. m. ) a Coun-

terfeiter

Namaaking , naamaaking ( s. ƒ. ) a Cdun-

terfeiting

Napraat , naapraat ( s. m. naaverhaal ) ,

als : Ik wil daar geen naapraat van heb

ben , I will have no tålk of it.

Napraaten , naapraaten ( v. a. ) to Repčas

what one ſays ; als een papegaai alles lee-

Namaakfel, namaakfel ( s . n.) a Cóun- ren naapraaten , to learn so repeat like a

terfeit.

inNamaals , naamaals ( ado. daarnaa

vervolg van tijd) Afterwards ; hier naamaa´s ,

after this life, in the world to come.

Namaa en , naamaanen ( v. a. ) to Demand

afterwards.

Namaaning , naamaaning ( . f. ) a De-

manding of a debt after it is paid ;

afterwarning.

-
an

Na maate , naar maate ( adv. ) Accd-ding

# ; verteeren naar maate dat men wint , to

Spend according to one's revenues.

Nameeten , naameeten ( v. a. ) to Meàfu-

re again.

Nameeting, naameeting ( s. f. ) 'Meaſuring

@gain.

Namelijk , naamelijk ( adv. te weeten )

Namely, to wit , viz. or videlicet.

Ράντου,

Nar (s . m.) a Fool ; een hof - nar , a buf-

fóón , a jèster , a mèrry -andrew.

Nar (s. f. narrefleê ). See Narrefleê.

Narcis ( v. narcisfebloem ) Daffodil, a

fors of yellow or white flower.

Nardus (s. m.) Gith , Spike , an berb ; ſpijk.

nardus , pikenard.

Nareden , naareden ( s. f. naafpraak , naa

ſchrift ) Epilogue.

Narekenen , naarckenen (v. a. herreke

kenen , overrekenen ) to Reckon after , to

count again : ik kan naarckenen dat die

kortswijl hem meer dan vijftig ducaaten

gekost heeft , I can lafly compute that this

merriment cost him above fifty dùcars ;

men kan hem zijne uitgaven niet naareke

nen , one can't make au estimation ofbis ex-

----

Namiddaz , naamiddeg ( s. n. ) Atar noon ; | pences.

den nag iddag met een goed vriend door. Narekening , naareekening (s. f. herreke

brengen , to pa's the afternoon with a good ring , overrekening ) Reckoning over, comnm

friend; men vindt hem 's naamiddags zel- sing over again.

NK
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Narennen , nasrennen (v. a. ) to Parfu

with a full course , to run after.

Narigt (s. f. tijding ) Informáston ; narigt

van iemand bekomen , to get information

of one.

-

Nafleep; naaßleep ( s. m. ) a Trdin; de

naaleep van een leger , the train of an ar

my de naafleep van groote heeren , she

retenue , train , attendant: of a great man;

ik kan den ganfchen naalle p van zijne ty

Narigting ( s.f. onderrichting ), Inftruction ; tels niet onthouden , I can't remember the

ik heb geen verdere narigting noodig , I whole legend of bis titles ; dat werk

want no further inftrùction. heeft een langen naafleep , that buſineſs is

Narijden , raarijden ( v, a. ) to Follow on attended with many inconveniences,

berfeback, or in a càrriage..
Nafleepen , naaſleepen ( v. a. ) to Drag

wat fleept gij daar naa ? what do

you drag there bebind you? de oorlog

fleep duizend rampen naa zich , war cau-

fes a thousand miſeries; een fchip caa-

fleepen, treilen , voortboegfeeren , to tow

or baul a fhip.

•
Naroepen , naaroepen ( v. a . ) to Call af- after;

ter to cry dfter one. See also Nageroepen.

Narrekap ( s. f. ) a Fool's cap.

† Narrekap (s. m. frats , bol , gek ) a

Fool, buffoon.

Narren (pl. of nar ) Fools , buffóóns.

Narren (v. a. rijden met een narrelede

op het ijs of op de sneeuw ) to Ride with

an ice Ledge upon the ice or snow.

Narrepotfen (s . f. ) Foolish tricks.

Narrefleê , arrefleê , nar ( s. f. een flede

met een paard befpannen , dat bellen draagt ,

om zoo op het ijs of op de fneeuw te rij-

den) an Ice -fledge , uſed alſo in riding upon

sbe ſcow , drawn by a borſe that wears lit-

sle bels; een zwierige narreflede , of nar ,

a gaudy ice -fledge.

Narrig ( adj. gek , dwaas ) Föblish , fottish.

Narrig ( adj grillig , wonderlijk ) Fantàs

tical , búmourfome , capricious , whimish , wbìm-

fical , odd.

Nafchepen , naafchepen (s. 4. pl. ) Last

Ships; hij moet met de raafchepen vertrek-

ken, be is to depart with the last ships ; ·

thij komt altijd met de naafchepen , be

comes always too late.

;-

Nafchilderen , naarfchilderen ( v. a. )

Paint after to copy.

Nafchreeuwen , naafchreeuwen ( v. a. )

Cry after.

so

to

Nafchrift (s. n. affchrift , uitfchrift ) a

Copy.

Nafchrift , naafchrift ( s. n. dat laater ge-

fchreven is ) a Postfcript.

Nafchrijven , naarfchrijven ( v. a. ) to

Write a copy.

Nafchrijver , naarſchrijver ( s. m. ) a Wri-

ter of a copy.

Nafchrijving, naarſchrijving (s. f. ) a Cò-

pying out.

-

-

-

-

Nafleepen , naarfleepen ( v. a. wegnee

men , medeneemen ) , als : Wat fleept gij

daar naar u toe? What do you fer there?

Nafmaak , naafmaak ( s. c. ) After-rèlish;

het heeft een kwaade naafmaak , it leas

ves an iil favour bebind

fche vermaaklikheden hebben veeltijds een

t de waereld-

bitteren naafmaak , wordy pleaſures bave

often a very bitter dftertaste , swang.

Nafimaaken , naar fmaaken , fmaaken naar

iets , to Taste of; die wijn fmaakt naar '

vat , that wine bas a taste ofthe cask.

Nafnakken , naar ſnakken ( v,«.) to Dow

fire eagerly.

Nafnuffelen , naarfnuffelen. See Nafpeu-

ren.

Nafpeuren , nafpooren , naarfpeuren , naar-

find out , Aúdy , investigate; gelijk de hon

pooren (v. a ) to Trace , to ſearch out,

den het wild naar peuren , like the dogs

trace the game ; de wonderen der natuur

naarspeuren , to ſearch into . 10 Audy the

works of nature ; de zaak langs alle moge-

affair by all posfible means.

like wegen naarfpeuren, to investigate the

Nafpeurelijk , naªrſpeurelijk ( adj. ) Peno-

trable , inve tigable.

cing , a ſearching out , an investigation.

Nafpeuting , maarſpeuring ( 1. f.) a Tra-

Nafpooren. See Nafpeuren.

Nafpraak , naafpraak ( s. f.) After -Speech,

report ; daar gaat een kwaade naafpraak

van , there is an ill report of it;

van alle raafpraak bevrijd te zijn , to be

free of all blame.

om

Nafpreeken, rasſpreeken ( v. a.) to Repeni

Nadaan, naarflaan ( v. a. ergens na raa-

den of gisfen ) to Guèfs at a thing ; hij weet |

het niet, hij laat ' er maar na , be does not one's words.

know it, be only guesses at it ; † hij flaa

' er na als eer, blinde naar de vliegen ,

be is on the wrong fide ofthe bedge.

Naflaan, naarflaan ( v. a. ) , als : Geld

paarflaan . 10 Counterfeit coin.

tpfre; naar een ampt ftaan , to file, or to be

Naftaan , raarftaan ( v. a. ) to Sue , tó as

a candidate for an office , to aspire after its

hij ftaat naar eene juffrouw , be intends to

marry be looks for a partner for life.Nallaan , naalaan (v. a. ) to Strike after;

die klok flaat naa de thuis - klok , that

elock Arikes after that of the townbouſe.

Nalag, raardlag van de munt (s. m.)

Counterfeit coin.

Nallag, naalag van een klok (s. m.)

the Striking dfior.

Naftander , naarſtander ( s, m. ) a Compe-

titer , candidate , be who fues for an office.

Naftappen , naaſtappen ( v. a. ) to Step

after.
Natevenen , paaftevenen. See Nazeilen.

Naftreeven , naarßreeven, to Strive, to

aspire after..

Ii5
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Naftreever, maarffreever (s. m. ) an Ai-

pirer after.

Naftreeving, naarſtreeving ( s.f.) Aspiring.

Naftuuren, paaftuuren ( .. ) to Send

efter.

Nat ( .. vloeiſtof , vogt ) Liquor ; iets

in nat of vot bewaaren , to preserve some

thing in liquer; teen liefhebber van

het nat zijn (gaarne drinken) , so be alover

of drinking t hij is gaarne met zijn neus

in 't nat , be is given to wine , or any firong
other liquor. See Nathals.

Natten , nat maaken ( v. 4.) to Wet, ta

make wet, to water ; het zeil nat maaken,

to wer thefail; zij vreest haare handen

nat te maaken, be is afraid to dip bet

bands in the water; - het kanon natten,

to cool the cannon with a ſpunge.

Natuur ( s . f. geheeläl , de waereld ) Nd

tuve , the univerſe, the world; de natuur of

het geheeläl is het werk van een oneindig ,

almagtig , wezen , nature or the univerſe is

the work of an infinite , allmighty, being ;

de natuur wordt in de wijsbegeerte als

eene algemeen werkende oorzaak aange

merkt , wature is confider'd in philoſophy as

an univerfal efficient cauſe ; die de natuur

te baat heeft , behoeft geen ſchatten , ba

Nat , vleeschnat ( s . n. ) Broth ; weeren- that is a favorite ofnature , wants no wealth;

nat , broth of a weather - mutton ; kalfs - nat , t den tol aan de natuur betaalen ( fter-

broth ofdeal, &c ; de zieke heeft een kom-

merie nat gegeeten, the patient did eat a

porrenger of broth.

Nat, batte ( . . waterplas , regen , vogt )

Plash , of water , rain ; treed niet in het

hat of natte , don's trod in the plash i

daar valt pat , it begins to rain.

Nar ( adj. locijende , week ) Liquid ;

narte confituuren , liquid confias ( weet

theats).

Nat (adj. vogtig . doorweekt) Wet , bu-

mid, rainy , moist , nat weêr , wet or rainy

weather; een nat voorjaar , a wet spring ;

mat of vogtig linnen , meist or damp ¡innen ;

door en door nat zijn , to be very wet ; † |

ik ben zoo nat als een ka , I am as wes as

a cat ; nat maken to wet . See Natten ;

nat worden, to grow wet..

Natäztig (adj ) Wetty, moisty; natägtig

weer, wetty weather.

Nargieri ( adj. tot den drank genegen )

Given to wine or to ftrong liquor . See Nat

hals.

Natgierigheid (1. f. onmaatige drinklust )

a Pasfion for drinking.

Nathals ( m. onmaa ige drinker ) a Ta-

per; wine -bibber , tipler or guzler.

Nathalzen (v. a. dronken drinken ) to

Guzzle or tipple.

Natheid , nattigheid ( s . f. ) Wetnefs , moist

nefs , moisture; neem die nattigheid van de

tafel , take that wetness from the table ; de

natheid van bet papier , the moistness of the

paper; de natheid van de lucht , she mois

ture of the air.
*
Natie ( . f. volk , landaart , geflacht )

Nation, people.

Natijd, naatijd ( 1 m. herfst , ngazomer).

See Najaar,

Natogt (s.m. agtertogt , agterhoede ) the

Rear (of an army).

Natragten , naar tragten. See Tragten.

Natreden, naatreden (v. a. ) to Step or

to walk after , to follow.

ter ; --

Natrekken, naatrekken ( v. a, ) to Go df-

alfo to travel or march after, so

pursue; zij is hem naage rokken , he is

gone after bim , ſhe is gone to pursue him;

ons heir is den vijand naagetrokken or

naagetogen , our army is marched after the

enemy.

--

ven) , to pay the tribute to nature (so die) ;

de natuur leert ons vader en moeder te

eeren, nature teaches us to hemour our fa-

ther and mother ; † de gewoonte is een

tweede natuur , custom is a fecond nature¿

topvoeding gaat natuur te boven , educa

tion furpasfer nature; natuur wordt in

de zedekunde als eene ingefchapene , aan

geboorene hoedanigheid der ziel`àange-

merkt , nature is confidered morally as an

innate or original propriety ofthe foul ; hij is

zwaarmoedig van natuur , be is maiurally

beavy , of a heavy semper van eene heete

verliefde natuur , of a hat or amorous com

plexionz.➡ natuur in een godgeleerden zin ,

is beide op het gefchapene en ongefchape

ne toepasselijk , nature as a theological word,

is used for an uncreated , as well as for the

created being; de menschlijke natuur is zeer

feilbaar , buman nature is very imperfeů ; de

goddelijke natuur kan niet lijden , divine

nature cannot ſuffer ; de godgeleerden onder

fcheiden Gods werken , in werken der na

tuur en werken der genade , the divines

distinguish the works of God in works of

nature and works ofgrace,

Natuur ( 1, f. aart , eigenfchap ) Náture ,

propi lety ; de natuur van den zeilfteen is

het ijzer naar zich te trekken , the nature

of the loadftene is to attra& iron ; zijn na

tuur , zijnen aart , zijne lusten volgen , to

follow one's nature , 10 fatisfy one's busts 3

zijne natuur beteugelen , bedwingen , to

check one's nature ; — zijn hair krult pit de

natuur , of eigenäartig , bis bair curls natus

rally ; de goederen zijn nog in natuur, of

onverzeerd , the goods are ſtill in being.

Natuurkenner , natuurkundige ( s. m.) ▲

Naturalist , ndtural philoſopher.

Natuurkennis , natuurkunde (s. f. ) Phy

ficks , nètural philèſopby.

Natuurkundig (adj.) Phyfical,

Natuurkundigiijk ( adv. ) Phyfically.

Natuurlijk ( adj. ) Natural ; een natuur

lijk gevoelen , a masural fenfasion , fentia

ment; een natuurlijke trek , a matural in

clination ; het is natuurlijk zorg voor zijn

cige
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eige behoudenis te draagen , it is natural | Naverwantfchap (1. f. ) Reldsions , fami-

to take care ofone's own conſervation , welfare ; ly , nearness of blood,

de natuurlijke wet is ieder een ingefcha-

ནཥེ ° ri

Navigatie ( . f. zeevaart , fcheepsvaart)

pen, the law of nature is innated to all crea- Trade by fea, navigation , ſhipping.

tures. Navigatie (s. f. zeevaartkunde , ſtuurs

Natuurlijk ( adj. ongemaakt , ongedwon- manskonst ) the Art of navigation , pilotage,

gen ) Natural , eafy , free , unaffe&ed; de na- Navliegen , naavliegen ( u. a.) to Fly after.

tuurlijke fchoonheden behaagen het meest ,

natural beauties are most pleaſing ; de na-

tuurlijke welfpreekendheid verrukt de ziel ,

the natural eloquence raviſhes one's foul ;

Navoeren , пsąvoeren ( v. a. ) to Carry of

bring after ; alle de boerepaarden zijn op.

onthoden om het gefchut naa te voeren ,

all the farmer's borfes are fend for to carry

iets met natuurlijke verwen afmaalen , to the ammunition after the army.

paint a thing in its natural colours ; zijn na- Navolgbaar , naavolgbaar , navolgelijk

tuurlijk verſtand hebben , to pos/efs one's nd- naavolgelijk (adj, dat naagevolgd kan wor

sarel understanding , to have common ſenſe ; den ) Imitable.

-

ཞ,,』 ་ i

hij heeft geen natuurlijk verftand , bo bas Navolgen, naavolgen (v. a. ) to Follow

no common fenfe ; de wetten van het na- after , to imitate; iemand overal naas

tuurlijk, recht volgen , to follow the laws of volgen , to follow one every where , to be con-

mations, the natural law; een natuur- tinually at one's beals , to dog one ; iemand in 't

lijke , buiten het huwelijk geteelde , zoon , goede naavolgen , to follow one's good exam-

a bastard, a natural fon. ple ; het naavolgend jaar , the followingyear

Natuurlijk (ado. eigenaartig , naauw de naavolgende eeuwen zullen 'er van ge

keurig) Naturally; hij heeft ons het geluk waagen , the following ages will reſound of

der vroomen zeer natuurlijk afgemaald , be it , gemelde fchepen brengen de naavolgens

painted to us the happiness of the faith- de goederen uit de Indiën mede , the faid

full very naturally ; hij lijkt zijn vader na- ſhips bring the following goods from Indiag

tuurlijk ( op een prik ) , be is very much dat fchilderstuk is vrij wel naagevolgd,

like bis father, be resſembles bis father very that picture is pretty wel imitated.

much; die papegaai fpreekt een mensch heel Navolger , naavolger ( s. m. ) a Follower,

natuurlijk na, ibat parrot ſpeaks very nàtu- an imitator.

rally like a man.

-

·

Navolger , naavolger (s. m. een aanhan

Natuurlijkheid ( s. f. eenvoudigheid ) Na- xer , leerling , fectaris ) 4 Follower, an adu

turalness, fimplicity, conformity to truth and berent , a fectary.

reality. Navolger, naavelger ( s. m. opvolger in

Natuurwerking (s. f. werking van de na- eenige zaak ) a Succeeder; the feminin is

tuur in een zieken ) Crifis , the working of Naavolgfter , a woman fucceeder.

nature in the bigbest point ofa fickness. Navorfchen , naarvorfchen (v. a. ) to

Navaaren, navaaren ( v. a. te water naa- Search , to inquire into , to dive into , to feru-

zetten ) to Púrfue , to follow by water ; daar tinize , to investigata; de geheimen der na-

zal nog een ſchuit naavaaren , there willtuur naarvorfchen, to ſearch the mysterios

fellow fill another boat.

Nave (s. f. naaf van het rad , daar men

de as in fteekt) the Nave or flock of a wheel .

Navel (s. m. ) the Navel. 1

Navelbandtje ( s . n. ) a Bèlly - band.

Navelbreuk (s. ƒ ) a Navel · burst.

Navelftreng (s. ƒ ) à Navel -firing.

Navenant , na advenant , naar advenant.

See Na maate.

G

of nature.

Navorfcher, naarvorſcher ( s. m.) a Di-

ligent searcher.

Navorfching , maarvorfching (s. f.) a

Scrutiny, investigation.

Navraag, naarvraag ( s. f. ) a Search , an

inquiry ; daar is nooit behoorlijke naarvraag

toe gedaan , there never was any due inquiry

after it.

Navraagen , naarvraagen ( v. a. ) to Inqul-

ik zal het niet naae, to ask or ſearch after; iets heel benieuwd

naar raagen , to ask very curiously after a

thing ; dat goed heeft veel naarvraagens

wordt fterk begeerd ) , that merchandiſe

is much wanted ; - nergens naar vragen ,

nergens om geeven , to mind nothing, to

―

Navertellen , naarvertellen , to Rebearfe ,

to tell after another;

vertellen, want ik heb het niet gehoord ,

I fball not repeat it , nos tell it over again ,

for I did not bear it ; de man is dood , hij

zal ' t niet naavertellen , the man is dead ,

be fball not tell it over; hij heeft braaf

faaz gehad , maar hij zal ' t niet naavertel- care for nothing.

len , be was foundly beaten , but he won't Navraaging, naarvraaging. See Navraag.

sell is. Navraaglijk , naarvraaglijk ( adv.) Inqula

Navriend ( .m. nabeſtaande ) a near Re

Na vervolg, naar vervolg, naa malkan- rable.

der ( adv. ) After another; hij vertelde het

ons alles na vervolg, be told us all things | lation.

que after another.

Naverwant (4. , nabestaande) Rold-
sieme

Navrugt , naavrugt ( s. f. ) Late fruit.

Nawandelen, naawandelen (v. a. ). See

Nakuijeren,

Na-
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--

Nebäal ( s. f. nibbeling , aal die ſpits van

neb is ) Eel with a pointed month.

Naweën , naaweën ( s.f. pl. ) A'fterpaint , Neb (s. f. fneb , een lange fpitfe bek)

the pains of a woman after he is delivered a Bill or beak ; een ganze - neb , the bill of

of a child; wij gevoelen de naaweën a goofe ; een fteur heeft een fpitfe neb , a

van den laatften oorlog nog , we flill feel ſturgeon bas a ſharp , or pointed beak.

the fad con equences of the last war; — †

de vroedvrouwen krigen van de naaween

niet (niemand heeft 'er baat bij ) , com-

plaints don't fignify a bit, when it is too late.

Nawees , naewees (s. c. naaboorling ) a

Postbame , a child born after bis father's deasb.

Naweide , naaweide , naagras. See Negras.

Nawijzen , naawijzen ( v. a. ) to Point as

one that is past by; - + elk wijst hem met

den vinger naa, be is the fcorn of all the

town.

*

-

Nawinter , naawinter ( s. m. agterwinter)

an Afterwinter, or the latter part of the

evinter.

Nazaat , naazaat ( s . m. naakomeling , af-

ftammeling) an O'fßring , beir , fuccesfor.

Nebijzer (s. n. kouter van een ploeg )

a Ploughfbare.

Nebfchuit (s. f. fchuit met een ſpitfe

boeg ) a Beat with a pointed prow.

Nechtig , paarftig ( adj. ). See Naarftig.

Nectar ( .m. godendrank in de Fabel-

kunde ) Nectar , the beverage of the beathen

deities.

Neder ( adv. ) Down ; zit neder , fit down ;

kijk eens neder , look once down , de ftad

op en neder , up and down the freets.

Neder-aspunt ( 1, n. ) the Nadir.

Neder-betuw (s. f. ) the Lower Betuw.

Nederbonfen (v. a. ) to Fall or cast down

† Nazaat, naazaat ( s. m. naageſlagt ) Pos- with a noiſe.

ebrity.

Nazang, naazang ( .m. toezang ) E'pi-

Jogue at the end of a bymin,

Nederbrengen ( v. a.) to Bring down.

Nederbuigen ( v. n. ) to Bow or floop

down, de takken der boomen buigen neder

Nazeggen, naazeggen ( v. a. ) to Say afzoo vol vruchten zijn ze , the branches of

hij kon mij dat woord kwalijk naa-

zeggen, be could not dafily pronounce sbat

word after me.

BBY; -

Nazeilen , naazeilen , naaſtevenen (v. a. )

to Sail after.

the trees bow down so full offruits they are.

Nederbuigen ( v. t . zich nederbuigen ) to

Bow down , to Prostrádie one's felf.

Nederbuiging (s. f. ) a Bówing down.

Nederbuik. See Onderbuik .

Nederbukken (v. a. voorover bakken )

Nederbukkende (adj. voorover gebogen)

Nazetten , naazetten ( v. a. ) to Parfue.

Nazien , naarzien ( v . a. naarkijken , naar- to Stoop down.

gaan , overzien) to Examine , correa , re-

vilw , reviſe ; een rekening naarzien , 10 ex- Stooping down.

amine as dccount , a bill ; een proef naar-

zien , to correct a proof; een ſchrift of op- to

fel naarzien , to review a writing or a

draught; een werk overzien , to revife a

work; naar de winkel zien , terwijl de man

uit is , to take care of the shop while the

busband is abroad; waar ziet gij naar?

where do you look for?

Naziener , naarziener ( s. m. ) a Reviser.

Naziening , naarziening ( s. f. ) a Review,

a reviful.

Nazingen , naazingen ( v. a. ) to Sing af-

ter one; ik kan die wijs niet wel naazin-

gen , niet wel treffen , I can't catch that

sane well.

Nazingen , naazingen ( v. a. paa de pre-

dikatie een pfalm in de kerk zingen ) to

Sing a pfalm ofter the fermon in church.

Nazoek , naarzoek ( s. f. onderzoek ) an

Examination; daar is geen verdere nazoek

naar gedaan , there has been no further exa-

minátion about it.

Nazoeken, nazrzoeken (v. a . ) to Search

aftor , to feck for ; wij zullen 'er naar zoe

ken , we will ſearch after it; een plaats in

Shakespeare naarzoeken , to seek for aplace

in Shakespeare.

Nazomer , naazomer ( s . m .) an d'fier-

Summer or be latter part ofthe fùmmer; wij

Nederdaalen . (v. a. afkomen , afdaalen)

Descend , to come down.

Nederdaaling (s. f.) a Descent.

Nederdouwen (v. a. ) to Pùsh down , te

thrust or preſs down.

Nederdouwing ( 1. f. ) a Pushing down.

Nederdraagen ( v. a. ) to Carry dewn.

Nederdruipen , nederdruppen (v. a. ) to

Drop down.

Nederdruiping ( s . f. ) a Dròpping down.

Nederdrukken ( v. a. ) to Preſs down.

Nederdrukking (s. f. ) a Prefsing down.

Nederduiken (v. a. ) to Duck or dive un-

der water.

Nederduiking ( s. f. ) a Diving.

Nederduitsch ( s. n . de nederduitſche taal)

the Dutch language ; het nederduitsch is

zeer rijk in koppelwoorden , the dutch lan-

guage is very rich in compounded words.

Nederduitsch ( adj. ) Dutch; nederduit.

ſche boeken , dutch books.

Nederduitsch (adj. ) Of Low Germany,

Nederduitfcher. See Nederlander.

Nederduitscher ( s. m. ) an Inhabitant of

the nether parts of Germany.

Neder-duitschland , Low Germany.

Nederduuwen. See Nederdouwen.

Nederduuwing. See Nederdouwing.

Neder-eind (s. #. beneden - eind) the

hebben een drooge naazomer gehad , we got | Lower end.

a dry barvest.
Nedergaan (v. a. ) to Go down.

Ne
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Crept down

Nedergaande (adj. afgaande , fchuins hel- Nedergekroopen (p. p. of nederkruipen)

lende ) Bending downward , floping.

Nedergang (s . m. ) a Going down ;

nedergang van een berg , the descent , de- down.

clivity of a bill.

- de Nedergelaaten (p. 2. of nederlaaten ) Lez

Nedergelegd (p. p. of nederleggen) Laid,

Nedergeblikfemd (p. p. of nederblikfe- put down. See also Neergelegd.

men) Struck down with ligbining.

Nedergebogen (p. p. of nederbuigen) Bent

or bowed down.

Nedergebonsd (p. p. of nederbonzen )

Bounced or cast down.

Nedergelegen (p. p. of nederliggen) Lain

down.

Nedergeleid (p. p. of nederleiden , nej

dergeleiden ) Conducted down.

Nedergeleiden. See Nederleiden.

Nedergemaaid (p. p. of nedermaaijen)Nedergeboogen. See Nedergebogen.

Nedergebragt (p. p. of nederbrengen ) Mowed down.

Brought down. Nedergemaakt (p. p. of nedermaaken,

Nedergebukt (p. p. of nederbukken) Stoo- neermaaken ) Killed.

ped, bowed, bent down.

Nedergedaald (p. p. of nederdaalen) Dos-

conded.

Nedergedoken (p. p. of nederduiken)

Dived or ducked under water.

Nedergedouwd (p. p. of nederdouwen )

Pufbed, pressed or trufted down.

Nedergedraagen (p. p. of nederdraagen )

Carried down.

Nedergedroopen (p. p. of nederdruipen)

Dropped down.

Nedergedrukt (p. p. of nederdrukken )

Squeezed, crufbed down.

Nedergedruppeld , nedergedroppeld. See

Nedergedroopen.

Nedergeduikt. See Nedergedoken.

Nedergeduuwd. See Nedergedouwd.

Nedergegaan (p.p.ofnedergaan) Gòne down.

Nedergegooid (p. p. of nedergooijen )

Thrown , cast , flung down.

Nedergeparst. See Nedergeperst.

Nedergeperst (P. P. of nederpersfen )

Pressed down.

Nedergeplakt (p. p. of nederplakken)

Thrown down.

Nedergeploft (p. p. of nederploffen )

Plumped down ; tbrown down; fallen

down . See Nederploffen.

Nedergeplompt. Se Nedergeploft.

Nedergeplotst , nedergeplonst. See Ne

dergeploft.

Nedergeregt , nedergerecht ( s. n.) an Infè»

rior orfubaltern tribunal , or court ofjustice.

Nedergeroepen (p. p. of nederroepen)

Called down.

Nedergerold (p. p. of nederrollen ) Rot-

led down.

Nedergerukt (p. p. of nederrukken) Pùl-

led down , ſnatched down.

Nedergefcheurd (p. p . of nederſcheuren)

Torn down.

Nedergefchud (p. p. of nederſchudden )

Nedergegooten (p. p. of nedergieten )

Poured down.

Nedergehaald (p. p. of nederhaalen ) Fit- Shaken down.

cbed down.

Nedergehakt (p. p . of nederhakken ) Cur

down , with an ax; → backed , chopped down.

Nedergehangen (p. p. of nederhangon)

Hung down

Nederg held (p. p. of nederhellen ) Bend

downward.

Nedergehouwen (p. p. of nederhouwen )

Cut down.

Nedersehuikt (p. p. of nederhuiken)

Stóoped , bent down.

Nedergekaatst (p. p, of nederkaatſen )

Thrown down , as a ball.

Nedergekamd (p. p. of nederkammen )
Combed down.

Nedergekeeken (p. p. of nederkijken )

Looked down.

Nedergekemd (p. p. of nederkemmen) .

See Nedergekamd.

Nedergeklauterd (p. p. of nederklaute-

ren ) Climbed down.

Nedergeklommen (p. p. of nederklim-

men ) Climbed ' down.

Nedergeknield (p. p. of nederknielen )

Kneeled down.

Nedergekoomen (p. p. of nederkoomen )
Come down.

Nedergefabeld. See Neêrgefabeld.

Nedergeflagen (p. p. ofnederſlaan ) Struck

down.

Nedergeflagen , neêrgeſlagen (adj.) Des

jècted , cast down See Neerslagtig.

Nedergeflikt (p . p. of nederſlikken ) Swal-

lowed down.

Nedergefmakt (p. p. of nederfmakken) /

Flang , thrown down.

Nedergefmeeten (p. p. of nederfmijten)

Thrown down.

Nedergefprongen (p. p. of nederfpringen)

Jumped down.

Nedergeftampt (p. p. of nederstampen )

Beason down.

Nedergefteegen (p. p. of nederstijgen

Descended; allgbted (from borse - back ).

Nedergefteld (p. p . of nederſtellen ) Put

down , fer down; written , wrote down.

Nedergeftooten (p. p . of nederſtooten )

Pufbed down.

Nedergeftort (p. p. of nederſtorten ) Poz.

red down , fallen.

Nedergeftrecken (p. p. of nederſtrijken ).

See Neerzehrecken,

Nedergeftrekt (p. p. of nederftrekken )

Stretched down, prostrated.

Ne-
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Nedergeftrooid (p. p. of nederſtrooijen ) your most obedient bumble fervant ; — nes

Strewed, Spread down.

Nedergeftroomd (p. p. of nederftroomen)

Streamed , flowed down.

Nedergeteld (p. p. of nedertellen ) Coun-

ted, paid down.

Nedergetrokken (p. p. of nedertrekken )

Drawn, pulled down.

Nedergevaaren (p. p. of nedervaaren) .

See Ne ervaaren.

Nedergevallen (p. p. of nedervallen ) Fal-

Jen down.

Nedergeveld (p. p. ofnedervellen ) Strück

killed.down;

Nedergevloeid. See Nedergevlooten .

Nedergevloogen (p. p. of nedervliegen )

Flown down.

Nedergevlooten (p. p. of nedervlieten)

Flowed down.

Nedergewaaid (p. p. of nederwaaijen )

Blown down.

Nedergeworpen (p. p. of nederwerpen )

Cast or flung down.

Nedergezakt (p. p. ofnederzakken ) Sünk

down.

Nedergezeegen (p. p. of nederzijgen )

Fainted away.

Nedergezet (p. p., of nederzetten ) Sèt

down.

Nedergezet. See Neergezet.

Nedergezeten (p. p. ofnederzitten) Slated.

Nedergezien (P. p. of nederzien ) Looked

down.

Nedergezonken (p. p. of nederzinken )

Sunk down.

Nedergezwolgen (p. p. of nederzwelgen)

Swallowed down.

Nedergicten ( v. a. ) to Pour down.

Nedergooijen ( v. a. ) to Throw down.

- Nederhaalen ( v. a. ) to Fetch down ;

de zeilen nederhaalen , to lower or firike

fail.

-

Nederhakken ( v. a. ) to Cut down , with

an ax, to fell; to chop down.

Nederhangen (v. a. nederwaards hangen)

to Hang down or downward.

Nederhellen (v. n. voorover hellen , o

verzakken ) to Bend downward , to hope.

Nederhellend ( adj . ) Declivous , floping.

Nederhelling (s. f. ) Declivity , bending

ar fbelling, a flópe.

Nederhof ( s. n. ) a Lower court.

Nederhouden ( v. a. ) to Keep down.

Nederhouding (s. f. ) a Keeping down.

Ned rhouwen ( v. a. ) to Fell or cut down ;

-to put to she sword.

Nederhuiken , nederhurken (v. a.) to Sit

fquat , floping upon one's beels.

drige gedagte van zich zelven hebben , is

be modest in the opinion of one's felf.

Nederigheid , nedrigheid ( s. f.) Lówli.

nefs , bùmbleness , bumility , modesty.

Nederiglijk , nedriglijk ( adv. ) Lowlity,

bùmbly ; nedriglijk gekleed zijn , to be bum-

bly drest.

Nederkaatfen ( v. a. ) to Throw down , as

a ball.

Nederkammen (v. a. ) to Comb down.

Nederkijken , neêrkijken ( v. a. ) to Lock

down ; kijk voor u neer , look before

you; - † bij zijn neus neêrkijken , to look

very filly.

―

Nederklauteren (v. a. ) to Climb down.

Nederklimmen (v. a. ) to Descend, to go

down.

Nederklimming ( s. f. ) Descend.

Nederkoomen (v. a. beneden koomen )

to Come down.

Nederknielen ( v. a. ) to Kneel down.

Nederknieling ( s , fè ) a Kneeling down.

Nederkruipen (v. a. ) to Creep, to crámi

down.

Nederlaag. See Neêrlaag.

- de

Nederlaaten ( v. a, ) to Let down ; — het

zeil nederhaalen , to firike the fail.

Nederlaating ( s. f. ) a Letting down.

Nederland ( . r. ) Netherland;

Spaanfche , de Oostenrijkfche Nederlanden

( in Gefchiedkunde ) , the Spanish , the Aus

trian Netherlands ( in Hist. ) ; de Vereenig❤

de Nederlanden ( in Gefchiedk. ) , the uni-

ted Provinces (in Hist.).

de Ne-

Nederlander ( s. m. ) a Dùtchman.

Nederlandsch (adj. ) Dutch ;

derlandfche taal. See Nederduitsch.

Nederleggen. See Neerleggen.

Nederliggen ( n. n. ) to Lic down; ik

ga nederliggen , I am going to fleep a little.

Nederleiden ( v. a. ) so Conduct downward.

Nederlugt ( s . f. nederhemel ) the Lower

région of the air.

-

Nedermaaken ( v. «. dooden ) to Kill , to

asfàsfindte.

Nederparsfen , nederpersfen ( v. a . ) to

Préfs down.

Nederplakken ( v. a. ) to Thrów down ; hij

plakte hem op de vloer neer of 't niet-

metal was , be did throw bim against the

ground as if it was nothing.

Nederploffen ( v. n. ) to Fall down plump ;

-to cast down bead long.

Nederplompen , nederplonfen , nederplot

fen. See Nederploffen.

Neder- rhijn , the Lower Rhine , a river ;

de ftenden der Neder - rhi,nſche Kreits ,

Nederhuiking , nederhurking ( s. f. ) a the fates of the circle of the lower Rbine.

Squatting.

Nederhuis. See Onderhuis.

Nederhurken. See Nederhuiken.

Nederig , nedrig ( adj. ) Lówly, bùmble ;

Nederroepen (v. a. ) to Câll down.

Nederrollen ( v. a. ) to Roll down.

Nederfabelen. See Neêrfabelen.

Nederfcheuren ( v. a. ) to Pull or tear

een nederig mensch , an bumble perfon ; u- down.

wen gehoorzaamen zeer nederigen dienaar , Nederfchudden , neerfchudden (v. a. ) 10

Sha
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sbake down, to ſhake off; appelen neer's Konings voeten nederwerpen , to prostrás

fchudden , to fbake apples from the tree.

Nederflaan. See Neêrflaan.

Nederflikken ( v . a. ) to Swallow down.

Nederfmakken ( v. a. ) to Throw , fling

down.

Nedeffmijten, See Nederfmakken.

Nederfpringen ( v. a. ) to Jùmp down.

Nederftampen (v. a. ) to Béat down.

Nederſtellen , te nederftellen ( v. a, ) to

Set down; to write down ; - zijne ge-

dagten ordentelijk te nederſtellen , to fet

or write down one's thoughts in order.

Nederstijgen , afſtijgen ( v. n. ) to Descend;

-to alight from borseback.

Nederstooten (v. a ) to Push down.

Nederftooting ( s . f) a Pushing down.

Nederftorten (v . a. & n. ) to Pour down ;

to fall or cast down.
-

Nederftorting ( s . f. ) a Pouring down;

a falling down. See also Neêrftorting.

Nederstrekken ( v. a. ) to Stretch along;

zich nederstrekken , to prostráse one's
-

felf.

Nederstrijken (v. a. ) to Rub ſeftly down-

ward; nederstrijken ( van een vogel ge-

zegd) , to alight ( as a bird );

nederstrijken , to lower the fail..

Nederstrooijen ( v. a. ) to Strew , Spread

down.

- ' zeil

Nederstroomen ( v. a. ) to Stream , flów

down.

--

te one's felf before the King.

Nederwerping (s. f.) a Casting down ,

overthrowing. A

Nederzaal (s. f. ) a Lower ball , a liwer

parlour.

Nederzakken (v. n. ) to Sink down.

Nederzetten. See Neêrzetten.

Nederzien ( v. a. ) to Look down.

Nederzinken ( v. m. ) to Sink down.

Nederzinking ( s. f. ) a Sinking down.

Nederzijgen (v. n ) to Droop , to fink

down by faintneſs , to faint away.

Nederzitten ( v . n. ) to St down.

Nederzitting ( v. n. ) a Sitting down.

Nederzwelgen ( v. a. ) to Swallow downs.

Neef (s. m. broeders of zusters zoon)

a Nephew ; de oom en de neef waren gaan

wandelen , be uncle took a walk with bis

nephew.

-

Neef (s. m. ooms of moeis zoon) a

Coufin , eigen of volle neef, cousin gèrman;

agter-neef, fécond còufin ; zijne moeder

is mijn vaders zuster , dus is hij mijn volle

neef, his mother is my father's fister , accor

dingly be is my cousin gèrman.

Neef ( s. m kleinzoon ) Grandſon ; zij is

mijn grootmoeder en ik ben haar neef, fbe

is my grandmòtker and I am ber grandſon.

Neef (s. m tytel door koningen aan vor-

ten en eerste edelen gezeeven ) Coufin.

Neefje ( s. n.) a Young or little nephew

or cousin.

Neeffchap (s. n. ) Còufinſbip , nepotism ;

't neefichap van Romen ( of de betrek-

king tusfchen den Paus en zijne neeven ) ,

---

Nedertellen , neêrtellen ( v. a. ) to Tell ,

to count down ; 't geld neêrtellen , met

gereed geld betaalen , to pay the money down.

Nedertrekken ( v. a ) te Pull down.

Nedervaaren (v. n. ) to Be càrried down- the nepotism of Rome , or of the pope.

ward by a boat.

Nederval. See Neêrftorling.

Nedervallen ( v. n. ) to Fall down ;

voor iets of iemand nedervallen , so prose

tráte one's felf.

Nedervallig ( s . f. ) a Fàling down.

Nedervellen (v . a. ) to Fell , to frike

down , with an ax; to kill.

Nedervelling ( s . f. ) a Felling down ;

a killing.

a

Neemen ( a. ) to Take ; neemen 't

geen ons aangeboden wordt, to take what

is offered to us ; neem gij dit en ik zal dat

neemen, take you this and I shall take that;

- ie-

wilt gij mijn koop overneemen ? will

you take my bargain off my bands?

mands zorg op zich neemen , to take one's

care off bis bands ; iets op zich neemen,

to take upon one's felf; hij nam op zich

om het te doen , be took upon bim to do

Nedervliegen ( v. n. naar beneden vlie- it; hij neemt op zich te bezorgen dat 'er

gen ) to Fy downward.

Nedervlieten (v. n. afvlieten) to Flow

down.

Nedervlieting ( s. f) a Flowing down.

Nedervloeren. See Nedervlieten.

Ned rvloeijing. See Nedervlieting.

Nederwaaijen ( v. n . ) , to Blow down.

Nederwaards ( ads. naar beneden ) Down ,

downward; nederwaards zien , to look down ;

de landen nederwaards gelegen , the

lower countries.

-

-

fchepen derwaards gezonden worden , be

charges himself with the care ofſending ſhips

bither; hij nam het bevel van het le-

ger op zich , be took upon him the command

of the army; ik neem het op mij, ik

ftaa er borg voor , I'll answer for it;

hij neemt de fchuld op hem , he takes the

blame upon himself; het voor iemand

opneemen , to fake one's party , to defend one;

iets van den grond neemen , opneemen ,

to take a thing up from the ground; - geld

Nederwerpen ( v . a. ) to Cat down , to opneemen , to borrow money ; geld op in-

fling down , to oversbrow ; de alta ren der terest neemen , to take money on interest

afgoden nederwerpen , to overthrow the al- geld op credict neemen , to take money on

tars of the ldols , iemand nederwerpen , to trust ; iets kwalijk neemen , to take a

zich nederwerpen , to thing ill or in bad parts iers in goede

prostrate or cast down one's felf; zich voor neemnen , to take a thing well or in road

call one down : -

-

part;
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-

-

-

-

Aannee-

- to en-

wel aannee-

-

part; ergens in genoegen neemen , so ac- | neemen , to take warning or example by

quiesce in a thing : geuld neemen , to others; de vrijheid neemen , to make

Take a thing patiently , to take patience ; wij bold; iemand bij zijn woord neemen ,

zullen met ons tot geduld ne men , we to taken one by bis word; voor toegestaan

will take our fortunes ; iets wel neemen , neemen , to take for granted ; genomen dat

in vriendſchap op eemen , to take a thing het zoo zij , fuspoſed it was ſo ; - ie-

kindly , ik zal her als een groote gunst op - mand het woord uit den mond neemen

neemen , I'll take it as a great favour; |【 juist zeggen wat een ander tevens meen-

iemand opneemen , bij de kleêren neemen , de te zeggen ) , to take one's word out of

to cheat one ; iemand in hegtenis nee- bis moush ; iemand het brood uit de

men, to take bold of ( or so feize , appre- mond neemen , to ruin one , so bring one

bend) one; de wijk neemen , to refuge , so 10 ruin; vleesch aanneemen ( godgel.

fly; de vlucht neemen † het haazepad woord ; van den Zaligmaaker fpreekende ,

kiezen , to take ( or to betake ) one's fef to mensch worden ) , to sake flesh.

one's beals; eene ftad inneemen , nee- jmen, to accept, -to engage one's ſelf,

men, to take a town ; iemard krijgsgevan- to adopt ( a child or fentiment ) ,

gen neemen , to take one priloner of war ; ¦list (Joldiers or feamen );

dienst neemen , to enlist one's felf, to take men , to make a good progress in learning.

fervice; den vijanden het leven neemen , Afneemen , to take away , to take

to kill the enemies ; de tijd neemen , not down , --to clean , to shorten , to decay , di-

so baste one's felf; zijnen tijd wel nee- minish ; zijn hoed afneemen , to pull off

men , to time a business well , to nick the one's bat ; de kaarten afneemen , to cut

time; dat neemt veel tijd , that takes a the cards; uit iets afneemen , to guess ,

great deal of time; ik nam een jaar tijd make up , conclude from a thing. Becee-

van beraad , I took a year's sime to confi- men , to take away or from , to deprive. —

dor; uitſtel neemen , to delay ; een dag uit- Doorneemen , to reprimand. Herneemen,

ftel neemen , to take a day's respite ; † dag to take back , to take again , to plie. - In

neemen ( rechtsg. woord ; uitſtel neemen ) , neemen , to take in ; goederen inneemen ,

to delay , to put off, to defer; alles to take in goods , so take goods on board;

moet een eind neemen , all things must gebilletteerde foldaaten inneemen , to

bave an end , gelegenheid neemen , to receive quartered foldiers ; artfenij in-

take an opportunity ; veel moeite nee neemen, to take phyfick ; - een stad in-

men, to take much pains ; rust neemen , to neemen , to take a town ; een land innee

sake rest , to repofe ; vermaak neemen, to men , to conquer a country; iemands raad

take pleasure; iets ter harte neemen , er- inneemen , so take one's adviſe ; iemand

gens over bedroefd zijn , to be very much inneemen , iemands hart of genegenheid

affected or afflicted with any thing ; hij nam inneemen , to winn one's beart , inclination;

de dood van zijn vrouw zeer ter harte , - een plaats inneemen , to fill a place. -

be took on fadly at the death of his wife ; Medeneemen , to take with. Ondernee-

iets ter harte neemen , iets zeer behar- men , to undertake. Ontneemen, to take

tigen, to take a thing to beart , to mind it away , to sake from , to deprive , to rob.

wery much , zijn werk ter harte neemen , Opneemen , to take up , &c. — See Opnee-

iemand men . — Overneemen, to take over. — Saa-

-

-

-

-

-

-

―

-

---

-

--

--

-

-

-

-

-alles faa-

t to work wish toosh and nail ;

met zich neemen , to take a man along menneemen , to take together ;

with one's felf; iemand ter zijde ( or al- ' mengenoomen kan het niet anders zijn, all

leen ) neemen , to take one afide ; iemand things confidered it can not be otherwiſe.

in 'huis neemen , huisvesten , to take one Toeneemen , to increase , 10 grow up,

in; iemand bij de hand neemen , to take to improve. Uitneemen , to take out. -

one by the band ; iets bij der hand nee. Verneemen , to inquire , to perceive , so ung

men, to take in band , to undertake ; hij derftand Voorinneemen , to preoccupare ,

neemt meer bij de hand als hij kan uit-

voeren ( hi neemt te veel op zijn hoọ-

rens ) , be undertakes more iban be can exe-

cule; - iets in acht neemen , ergens acht

op neemen , to take care , to regard , to

sake beed; - zijn eige belang in acht nee-

men, to be friend to one's felf; een goed

befluit neemen , to take a good reſolution ;

-

-

-

in overweeping , in beraad neemen , to

take a thing into confideration ; kennis yan

iets neemen , to take cogniſance of a thing;

- Voorneemen
to prepusfsfs , to prejudice.

to intend , to purpose , to design.

neemen , to obſerve ,
-

-

- Waar-

to watch , sq ſpy.

to keep, to follow , to mind, to take

care of, to make ufe , to lay bold (of an

opportunity). Wederneeme , to take a-

gain , to take back. Wegneemen, to teks

away , &c. -

-

-

Neemer (s. m. ) a Táker.

Neeming (s. f. ) a Taking.

Neen , No; nay ; gij zegt ja , en ik

ergens bericht van neemen , re take an acreen , you say yes and I fay no ;

sount of a ibing; raad neemen , to take wed van neen , I'll lay a wager it is not

one's adviſe; zijn keus neemen , to take fo ;-----

---

-

ik

one's choife;
-

ergens neen toe

een ſpiegel aan anderen | 10_dony , to refuſe ; -

zeggen , to say no,

- iemand bij ja en

neen



NEE. 513NEE.

heen gelooven , to believe one upon bis neering ( haring vangst ) vaarën , to go

word. fifbing for berrings.

Neep (pres. of nijpen ) , als : Zij neep Neeringloos (adj. ) Trddeleſs , without

zich in haar vinger , be pinched berfelf in custom ; een neeringloos ftadtje , a tra-

be finger. deless sown een neeringlooze winkel ,

a shop without custom .Neep , kneep ( s . f. ) a Nip , pinch,

twinge, twitch; iemand een neep geeven ,

to pinch one ; - † de flesch een braave neep

geeven, to take a good draught out of the

bottic.

----

Neep ( .f. teken , merk ) & Mark ; men

kan de neep nog zien op zijn arm , the

mark is still visible on bis arm.

Neep (s. f. fchade , naadeel ) a Pinch ,,

lofs , check, blow ; dat gaf hem een gewel

dige neep , that was a fatal blow to bim ;

bij heeft een zwaare neep gekreegen , be

did ſuffer a great lofs ; dat was een ver

baazende neep , that was a notable pinch ;

hij is in de neep , hij is in 't naauw ,

be is at a pinch.

---

Neeringrijk ( adj ) Well - trdded; een nee-

ringrijke ftad , a well rdled sown.

Neerlang (s. f. ) Manslaughter , een heer-

laag doen , to commit manslaughter.

Neerlang (s. f. 't verflaan van een le-

ger ) Defeat ; de vijand heeft de neerlaag,

the enemy is defeated.

Neerleggen ( v. a. ) to Láy down ; zịch

neerleggen om te rusten , ro lay down to

rest ; zijn hoofd neerleggen ( ontflaa-

pen ) , to lay down one's bead , to die ; -

daar is een kind neergelegd ( te vondeling

gelegd ) , there is a child laid abroad to

bazard ; daar is een man neergelegd ,-

there is, killed a man.

Neerflaan (v. a. ) so Strike down ; appe.Neep ( . f. fchimpfchoot , neep onder

water) a Nip, taunt , biting gest or re- len neërſlaan , te frike apples down from

proach ; een vinnige neep , a biting scoff; hij

geeft iedereen neepen , be feoff's at every

body.

Ńeepje ( s. m. ) a Little pinch or nip ;

alfo as much as one can take between bis

thumb and finger.

Neêr, neder (adv. ) Down. See Neder.

(Neer is often used in flead of Neder in

compeanded words as Neêrbrengen , neer-

bukken , &c. Theſe are to be found at Ne-

der).

Neer (s. f. vallend tij ) the Reflux; zij

dreeven met de neer weg , they drove away

with the reflux, with the tide.

Neergelegd (p. p. of neêrleggen ) Ldid
down . -kill'd. See Neêrleggen.

Neêrgefabeld (p. p. of neêrfabelen ) Cut

down, put to the word.

-

Neêrgeflagen (p. p. of neêrîlaan ). See
Neergaan.

Neergezet (p.p. ofneêrzętten ) . See Neêr-

Zetten.

-Neering, nering ( s. f. ) Trade , custom ;

neering doen , to keep a shop ; zij doet

kousfen -neering , fbe keeps a bofier's, fbop

lieden van dezelfde neering zijn malkan-

der zelden genegen , people of the fame

trade are feldom well inclined for one ano-

thor; die luiden doen een vuile neering ,

theſe people have a nasty trade ; al die zich

zijn neering fchaamt gedijdt niet , all those

that are afbamed of their trade , do not

thrive; hij heeft goede neering , be bas

good custom ; t bij 't volk is de neering ,

frequence of people brings custom ; neering is

geen erf, de beste neering kan vervallen ,

custom is no inheritance , the best custom may |

decay;

the tree ; zich ergens neêrflaan , to pitch

upon a place for a dwelling ; — een leger

voor een ftad neêrflaan , to cocomp an ar-

my before a town ; - de oogen neerslaan ,

to be bashful , ſhamefaced; naar de lin

kerhand neêrflaan , to turn to the left band;

het beflag. ( van het gebak ) is neêrge

flagen , the batter is fällen.

--

Neerflag. See Neerlaag.

-

Neêrlagtig (adj. ) Cast down , dejecteds

Ik vond hem zeer neêrflagtig , I found bim

very deje ed ; iemand neêrflagtig maaken ,

to discourage one , to deject one.

Neêrflagtigheid ( s . f. ) Dejèction , a being

cast down ; de neêrflagtigheid van 't volk

was zeer groot , the dejèion of the people

was very great.

Neerlagtiglijk (adv. ) Dejèctedly.

Necraig &c. Sea Naarti, &c.

Neerlik (s. n.・) a Woman's neckclotb ,

tucker.

Neerftorting (s. f. verwoesting) a Down

fall, ruin.

Neerzetten ( . a.) to Set down ; zet die

flesch neêr ; put that bottle down ; zich er-

gens neerzetten , to establish one's felf any

where ; · iemand neerzetten , doen bedaa

ten; to allay one's anger ; hij is niet neêr- .

tezetten wanneer hij toornig is , be is not

to be appeaſed when he is angry.

-

Neerzetting (s . f. ) a Setting down.

Neet ( . f. eitje van een luis ) a Nits

zijn hair is vol neeten, bis hair is full of

nits.

Neetägtig , neetig (adj. ) Nitty./

Neevel. See Nevel.

Neeven (v. a. iemand neef noemen) to

dar huis ftaat niet ter neering, Call one couſin ; ik weet niet of zij vrien-

thas boufe does not stand well for trade; den zijn , maar zij neeven malkander , Í

that boufe is not fit for a fhop; t zet don't know whether they are related , bus---

uw teering naar uwe neering , cut your they call one another cousin.

cleak according to your cloths - op del Neevens , neffens. See Neven .

AL, DEEL. Kk No
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Negen, "Nine'; negen dagen , nine days ;

negendaagsche gebeden , a nine days de-

potion.

Negende ( adj. ) Ninth ; de negende dag ,

abe ninth day ; Karel de negenae , Charles

the ninth; -ten negenden , mintbly.

Negenentwintig , negenendertig ,

Twenty nine , thirty nine , &c.

der kinderen niet beletten , one muss nos

conftrain the inclination of children.

Neiging (r. f. groet ) . See Nijging.

Neijen ( .a. briesfchen, als een paard)

to Neigb.

•Nek (s. m. agterhals ) the Back - part of

&c. the neck; koude in den nek vatten , to catch

cold in the neck ; iemand den nek bree-

Negenhonderd , Ninebundrod; negenduiken , to kill one ; † iemand den nek bree-

zend , ninerbousand , &c.

-Negenhoek ( . . in meetkunde )

neagone.

-

ken (lustig aftouwen ) , to beat one found-

En- ly; † de actie - handel heeft menigeen den

nek gebrooken , flockjobbing bas ruined

many a man: t iemand met den nek

aanzien, to disdain looking at one, to despise

one ; — iemand den nek toekeeren ( van

hem afzien ) , to turn one's back to one; t

fortain heeft hem lang den nek toegekeerd,

fortune bas turned ber back to him long fincs.

Nekje ( ..) a Little neck.

Negeniaarig ( adj. ) Of nine years,

' Negenkuit (in zeker Tpel) Cherry -pit or

obuck-bole, a bile to play at Buck -farthing.

-Negenkullen (v. a. patjen - in -fpeelen )

to Play at chuck -farthing.

-Negenmal , Nine times.

• Negenmanneken (i. n . ) a Small cóin in

Braband; alfo a certain impost on beer.

Negenoog ( . f. ) & Lamprey;

Carsboil.

alfa a

Negenfte. See Negende..

Negenftek, negenftrik ( s. m. zeker fpel )

a Gaine with nine men- at - draughts , well

known in Holland,

}

" 1

Negenftekken , negenftrikken ( v. a. ) to

Play with nine men-at-draughts.

: Negental ( s. m. ) the Number of nine; het

heilig negental ( de zanggodinnen ) , the fa-

cred nine ( the nine muſes).

Negemien, Nineteen.

Negentiende (adj ) Nineteenth.

1

Negentiende ( sm. ) a Nineteenth part

ik heb maar een negentiende in dat fchip ,

I hare but for a nineteenib part in ibat

Ship

Nezentig , Ninety , fourfcore and ten,

Negentigite (adj ) Nineseeth.

Negenvoud , neg nvoudig ( adj. ) Ninefold.

Negenwerf. Seo Negenmaal.

Neger (s.m. een moor, zwarte ) a Moor,

black-a-moer, négro.

Nemaar , neemaar , neenmaar ( meest in

rechtgel. ftukken gebruikelijk ) But on the

contrary.
ว

Nep , neppe , nepte (s. f. wilde polei ,

kattekruid ) Calamint , catsmipt , an berb

Nerf, nerg (s f. bovenlte zijde van 't

fchoenleêr ) the Grain of leather.

Nergens ( adv. in geene plaats ) Nd- where;

ik zoek hem overal , maar ik vind hem

nergens , I feek bim in all places , but Ifind

bim no - where.

Nergens ( adv. niets ) Norbing; nergens

van weeten , to know of nothing; hij houdt

zich of his nergens van wist , he makes a few

as if he knew nothing of the matter ; nergens

om denken , to mind nothing , nergens op let-

ten , to give no attention upon any thing ;

t hij geeft nergens om , hij vraagt nergens

naar, be cares for nothing; kan ik u ner-

gens mee dienen ? can's I feree you with any

thing? nergens toe nut , good for nothing.

Nering. See Neering.

Nest (s. m.) a Nests een nest maaken ,

to make or build a nest ; een nest van vo

Negerin (s. f. ) a Fémale moor , black - a - gelen , a nest of birds ; een hondenest (hon-

mor, négro,

Negotiant , negociant (s. m. onduitsch

woord) a Mèrchant , a tråder.

Negotie , negocie (s. f. ) Tráde.

--

dekot ) , a dog - kennel ; een nest van die-

ven , a nest of thieves; † lang op zijn

nest blijven ( lang naapen ), to be long in

bed; men kan hem uit zijn nost niet krij-

-

-

wat

↑ Nest (s. n. voď ) a Råg; die zijn maar

oude nesten , these are but rages; —

een nest van een huis is dit ! what a nasty

bone is sbat! t zij is een nest, be is

Negotieeren ( v. a. ) to Tráde , to Mèr- gen , one can't make bim riſe in the morningi

cbandife or to mèreband ; geld negotiee- † zijn eizen nest bevuilen, 10 get one's

ren, to barrow money upon interest.
own maid with child; een ei in 't nest

Neigen (v. a. overbuigen , & v. n . over- laaten , to fave fomething.

geboogen zija ) to Incline; God neigt de

harten der Koningen near zijn welbehaa-

gen, God inclines the bearts of the Kings

according to bis god pleafare; neigt uwe

doren , incline your cars; — zich tot ie- a aut.

mand neigen , so incline towards one;

de dag neigt en avond, it grows evening.

Neigen ( v. a. eted , van vrouwen

fpreekende). S Nign.

Nest- ei ( . n. een ei dat in het mest

blist liggen ) a Net - egg.

Nestel (s. f. ) a Point to tis wish; een

leere nestel , fchoen- nestel , a leather firing,

a latches , a firap ; t iemand de nestelNewing (s. f. Inclination : hii heft een

flerke neigns voor die in !f onw , be bas anoopen ( door toverij onbekwaam maa-

frong inclination for that lady , he is much ken zijn huwelijk te voltrekken ) , to tie or

in 1000 wiib ber, men moet de neiging charm a man's dod piece..

Nec-
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-

Nestel (s. f. van officiers) a Distinitive | polite Aile ; een nette bewoording, a quaint

mark on the shoulder , as officers bave. expression; een net verhaal , a just account

·· Nestelaar (1. m. ) a Nesiter ,— a loiterer. or harrative ; een nette befchrijving, an

-Nestelen (v. a. ), to Nestle; veele vogels accurate description : een nette en zin-

nestelen in de boomen , many birds nestledelijke meid , a neat and clean mdid -fèr-
in the trees ; in de bosfchen nestelen vant; die man fchifjft he net , that

dikwils moordenaars , oftentimes bigb- way- man writes vory néat ; die juffrouw danst

men nestle in the woods; nestelen ( fut heel net , that lady dnces very clèver ; →

felen , talmen ) , so be a bum- drum , to hij heeft het net zeraaden , bo bar gue.fed
dream.

(or conjectured ) it exactly. Net van pas ,

in the wick of time , aljo in pudding

time.

Nesteling: See Nestel.

-

Nestelgat (s. m. ) an O'iles bold.

Nestelknooper ( s. m. ) a Conjurér. Netbord ( .. bord daar het papier over

Nest naaker ( s. m. vetermaaker) a word genet ) a Board or ſhelf to make the

Pointmaker.

Nesten. See Nestelen.

Neste (3. n. ) a Little west ; een nestje,

ftooren, to disturb , to take out a little nest,

Nes korf (s. f. ) a Fowl's or birds bree-

ding basket.

a

paper was upon.

Netel (s. f. ) a Nèttle ; brandnetels , brui-

ne netels , the male , roman or greek nestle ;

doove netelen , white nettles ; zee - netel ,

a fea- nettle; teen goede netel brandt

vroeg (prov.) , it early prick that will be

a thorn.

-

Netelbosch (1. n. ) a Nestle -busb.

Neteldoek ( . n. ) Mùrlin; een netel-

doekſche das , a muslin neck - clotb.

Neteligheid (s. f. moeijelijkheid ) Spinom

fity , thorng perplexity.

Neteligheid (r. f. korzeligheid ) Crabbed-

nefs , péévishneſs , morokty , morofineſs.

Nestmaaking (8. f.) Nidification.

Nestveeren (s . plur. ) Dówn , foft feathers,

Nestvogel (s. m. jonge vogel ) a Nostling,

Net (s. n. ) a Ner ; vischnet , a fifbing-

; een ophaal - net , kleine totebel , a Netelig ( adj. ftekelig ) Tbory.

Square Fibing-not ; éen fchrob - net , Netelig (adj. & adv. moeijelijk , ingewik-

drag-net , sweep - not ; een werp - net , a keld) Intricate , entangled , dificult, criti-

cast-nest; een jagers - net , a bunter's ver; cal ; een netelige zaak , an intricate affir.

een net om konijnen te vangen , a bag . Netelig (adj. & ado. korzelig , wonder-

not; een kwakkelnet , ſleepnet om kwak- zinnig ) Capricious , péévish , crabbed , maro-

kels te vangen , a net for quails ; een vin- fe ; een netelig mensch , a capricious , pee-

ke - net, a draw - not for fincbar ; een net vish man.

zetten, to for a ner; de netten ſpannen ,

to lay or Spread the nets ; de netten fchie-

ten, uitwerpen om visch te vangen , to

cast out the nets ; de netten te droogen

hangen , to bang the nets a drying ; † zijn

netten droogeu ( naa den dronk uiflaapeu

en vasten ) , to fleep one's felf fober ; † zijn

Betten uitzetten om wat te vangen ( op

eige voordeel uit zijn ) , to lay fares in

order 19 catch fomasbing ; in ' net vallen ,

to fall isto a net ; t iemand in 't het

krigen, to catch one; † zich in net

praaten, to salk one's ſelf into a noofe ; -

† iemand het net over het hoofd haalen

(hem ondanks zijne ontwijkingen veron-

gelijken ) , to eninare one , to wrong one;

tagter net visſchen ( prov. ) , to be un

bappy in one's undertakings ; het valt , of

zwemt hem in zijn net (prov. ) , be gets it

wilbous labour ; it fwims into bis not , be

is very fucceſsful.

―

Net ( s. n. darmvlles ) the Cauf covering

the bowels.

Net ( adj ) Néat, quáint , ſprúce , polite;

een ner man , a néat man ; een net kleed ,

a near face of clotbs; net gekleed gaan , 10

go méal, to be néat in one's clothr ; een net-

te vrijiter , a neat lafs ; een net wijfje , a

néat or bandſome woman; alles is in haar

bois even net , every thing in ber boufe is

very near; een net , cierlijk , gebouw ,

an elegant building; een nene kwant ,

• Spruce fillow ; een nette ſtijl , a néut or

-

Netheid, nettigheid ( s . f. ) Neatneſs ,

quaintness ; ~ de netheid van dat huis doet

eer aan de huishouditer , the neatness ofthat

boufe reflects praise on the houſekeeper ;)

de netheid van dat gebouw is verrukke-

lijk , the elegance or regularity of that buil

ding is very striking ; netheid , fraaiheid van

stijl , neatness , elegance of file.

Netje ( s. n.) a Little nèt; het netje

van een pruik , the câwl of a wig ; ↑ hij

heeft het zoo vast als een fcheet in een

nerje (prov. ), it is ſtill very uncertain

whether be shall bave it.

Netjes (adv. ) Neatly; het , is ' er heel

netjes in huis , it is very neat in the bou

for doet alles netjes aan een kant ,

make all things clean and in order;

juffrouw danst heel netjes , that lalg dan-

ces very pretty.

die

Netten ( v. a. nat maaken ) to Wet; pa-

pier netten , to wet papers ( as printers do).

Nettigheid. See Netheid.

Netto (a merc, term ) , als : Die twee va

ten weegen 700 p. netto , thoſe two casks

are 700 p. weight clear.

Neurien ( v. a, zacht zingen ) to Sing

foftly.

Neus ( .f) a Nofe ; een platte nous ,

a flat nofė ; een keizers of areads neus , a

Kk 2 50.0
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1

Neuspranger (s. m. voor een paard)

Barnacle.

Neuswijs ( adj. ) Self- concdited , arrogant;

een neuswijze perfoon ( wijsneus ) ,

felf- conceited perſon , a fciolist , a pedant ,

fir- pofitive at all.

roman nofé, a báwk's noſe ; een ſpitſe neus ,

a pointed nofe; een puistige neus , a red

nofe , a nofe full of pimples; een hooge

neus , a bigb nof ; een wasfe neus , a nose

of wax; zijn neus fnuiten , to blow one's

wofe; de neus veegen , to wipe the nose ;

door de neus fpreeken , to speak through Neuswijsheid ( s. f. ) Self- conceitedneſs.

the nose ; het fchip haalde zijn neus wak- Neut, noot ( s . f. ) o Nut; een okkeri

ker onder , the ſhip's head was waſhed ſound- neut of groote neut , a wall · nur; een ha•

Ty ofthe waves; † iemand de deur voor zelneut , kleine neut , a bazel- nut , fmall

de neus to fluiten , to fbut one out; -tmut;-- teen oude neut ( overjaarige vrij

iemand bij de neus leiden , so lead one by fter) , a ftale or antiquated beauty ;

the nofe; † iemand bij de neus hebben kwaade neuten kraaken, to prefage evil.

(verfchalken ) , to noſe one , to rook one ; Sea alfo Noot.

hij heeft hem bij de neus gehad , hij heeft

hem gefnooten (duur doen betaalen ) , be tree.

made bim pay through the nose; † die Neutedop , nootendop (s. m.) a Nùt =

zijn neus affnijdt fchendt zijn aangezigt.Shell.

-

-

-

-

-

-

-

― t

Neuteboom , nooteboom (s. m.) a Nus-

† Neutelaar (s. m. ) a Trifier.

† Neutelaarfter ( s, f. ) a Trifling woman,

Neutelaarij (s . f. ) Trifling.

Neutelen ( v. a. futfelen ) to Trifle.

Neutelig (adj. ) Trifling.

Neutemuscaat (s . f.) a Nutmeg.

Neutepit (s. f. ) a Nut - kernel.

Neutraal , onzijdig ( adj. ) Neuter; een

neutraale ftad , a town that ftands neuter

keeps the neutrality.

if a man cuts bis noſe , be spoils his face; Neutekraaker ( s. m. ) a Nùt -cracker ; ·

teen lange neus krijgen , ergers kaal 't is een kwaade neutekraaker , be is a

afkomen, to get a fad balk , to come off proclaimer of bad tidings , be never brings

with disgrace; † op zijn neus kijken , good news.

to be frustrated in one's expectation , to be

disappointed; † hij keek flecht bij zijn neus

neer, be was afbamed, be did not know

what to do; be was quite disappointed; † hij

kreeg zulk een neus , be was put to the

blush; t iemand iets door de neus boo-

ren , of ontfutzelen , to cheat ons of a thing ;

t iemand iets in de neus wrijven , to

upbraid one with a thing, to twin in the

teeth with ; ties in de neus hebben

lucht, of fpoor , van iets krijgen , lont

ruiken), to ſmell out a thing, to wind , to

fcent; to smell a rat ; - † zijn neus in

eens anders zaaken fteeken , to thrust one's

nofs into anothers business , to concern one's

flf or meddle with it; † zijn neus al-

tijd ergens over hebben , to pore upon a

thing; - twat hebt gij uw neus daar in

te steeken ? what have you to do with that ,

what's that to you? t niet verder zien

dan zijn neus lang is , to see no farther

sb. n one's nofe; t hij heeft een wild

hair in de neus , be is a bare brain'd fellow.

Neus (s. f. fchoot van een lot) Bolt of

a lock.

--

-

Neusbeen ( .. neus - middelſchot ) the

Partition of the nose.

Neutraliteit, onzijdigheid (s. f.) Neu-

trality.

† Neuzelen ( v. n. ) to Spend one's time

with looking either into a book or print , or

any other Speculative thing.

Neuzen ( v. a. ) to Pry , to fpg , to rock ;

hij zoekt mij alles aftenenzen , be ſpies al-

ways what I am doing; hij is 'er mede

geneusd , be is noſed , rooked by it.

Nevel (s. m.) a Mist, fog; door eenen

nevel bezwalkt , overcast with a mist ; † de

nevels die het verftand bedwelmen , the

clouds that overcast the mind.

Nevelägtig (adj. ) Misty.

Nevelen ( imp. misten ) to be Misty; het

nevelt, it is misty.

Nevelig ( adj. ) Misty , foggy; een neveli-

Neusdoek ( s. m. ) a Handkerchief, pocket- ge lucht , a misty air.

bandkerchief. Neveligheid (9. f.) Fogginess.

Nevens ( adr. & prop, met) With; beNeusdrop , neusdruppel ( s. m. ) a Snivel.

Neusgat ( s. ". ) a Nostril ; wijde neus- loovende de gemelde fom nevens de in-

gaten , wide nostrils. terest van dien te betaalen , promising to

mofe.

Neushairen ( s. n. pl. ) the Hairs in the repay the ſaid ſum with the interest; hier

nevens zend ik u ... , with theſe I ſend

you...Neushoorn ( . m. ) a Rhinoceros.

---Neusie (s. n . ) a Little noſe; het Nevens (ado, & prop. benevens , behal

Deusje van de zalm is het lekkerste beet- ven ) Beſides ; nog vier nevens ( of behal

je, the joll of a falmon is the nicest bit; ven ) hem , four bedes him; nevens wat ik

een wi sncusje , a peevish chit. u gezegd heb, befides what I told you.

Neuskijker (sm, matrons die op de boeg Nevens ( ado. & prep. naast ) Next tog

feat om op de nous van het fchip te pas- zij woonen nevens malkander , they live

fon ) a Sailer ftationed upon the prew of a next to one an ther; hier nevens ontvange

fbip to take care that nothing may burt is.gij...." next to this you receive,

Nea

*
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Nevens (ado. & prep. gelijk ) er Well, {

or as much; ik zal geeven nevens een an-

der, I'll give as much as another; ik mag het

nevens een ander ook doen , I may do it

as well as another.

Niemand (s. c. ) Nóbòdy , no man , none ;

daar was niemand t'huis , there was nobody

at beme; daar was niemand om hem te hel-

pen, there was none to belp him ; niemand

is gelukkig voor zijn dood , no one is happy

before bis death.

Niemendal , niet -met- al ( adv. ) Nothing

at all. See Niet-met- al.

Nier (1.f.) a Kidney , rein ; de rechter

of linker nier , the right or left kidney.

Nierbed (s, n ) the Whole keep offat co-

vering the kidneys.

Nierpijn (s. f. nierwee , graveel ) Grd-

vel or fione.

Niervet (s. m.) Séwet , the fat wherein

the kidneys lie.

Niefen (v. 4.) to Nébze , fnééze. See

Njezen.

bore.

---

Niet (adv. ) Not, so ; niet groot , moe

big; niet lang geleden , mot long ago ; niet

alleen , mot alone; niet alleenlijk , not only;

nog niet , not get ; niet zoo , zoo niet , not

fo ; ik heb nog niet eenmaal gedronken , I

did not drink as yet ; zij zijn het niet

eens , they do not agree; niet dat ik weet ,

not that I know of; het is niet wel van m

gedaan, it is not well done ofyou ; daar is

niet veel visch aan de markt, there is no

much fib on the market ; niet veel volk in

de kerk , no great congregation at church;

ik vraag of gij wilt of niet? I ask whether

you will or no? ik zeg niet meer, I fay

no more; om niet erger te zeggen , to say

no worse; ik heb het niet kwaad ge-

meend , I meant no barm by ft; het heeft

niet veel te beduiden , it is no great mat◄

ter; het gaat mij niet aan , het raakt

mij niet , it is nothing to me; het is

mijn fchuld niet , it is none of my faults

dit is op verre na zoo goed niet, this

is nothing near so good ; dit deugt niet,

--

-

-. hij geeft 'er

-- ik

Nieskruid (s. n. ) Néézing - wors , belle- this is good for nothing;

niet om , he makes nothing on it;

weet niet hoe ik het verder maaken zal ,

I am past my latin ; gij houdt uw woord

viet , you are worſe than your word ; -

zaak niet uitvoerig, genoeg befchrijven , to

Speak ſhort of what the thing is ;

Niesmiddel , niespoeder ( 1. n. ) Sternu-

atory, a freezing powder,

Niespenboom (s. m.) the Arp or

tree.

aspin-

-

- een

-

met

het

Nieswortel (s. m. ) the Roos ofbellebore ;

zwarte nieswortel ( wrangwortel ) , black eene zaak niet te recht kuunen komen , to

bellebore , fet -wort. come Short of a thing; niet lan er weeten ,

Net , oogenniet ( s. n. de fijnſte geest wat men bedenken zal , to be at bis wits end.

van het koper en van de kalamijnfteen , Niet alleen , niet alleenlijk ( adv. ) Not

dat zich boven aan het fornuis vasthecht ) only ; niet alleen mannen , maar ook vrou-

Tuty or tuity (a phyſical ſubſtance , bred of wen vinden hun geluk in eene vrije op

the ſparkles ofbraſs that ſtick to the furnace). voeding , not only men but alſo women find

Niet, niets ( .n. ) Ndibing , nought ; God their happiness in a liberal education.

heeft de waereld uit niet gemaakt , God Niet anders ( adv. ) Nothing else ; men

created the world out of nothing ; de philo- kan niet anders doen , one can do nothing

fophen zeggen , niet geeft niet , of van elfe ; gij zult niet anders doen dan dat ,

I niet wordt niets gemaakt , philofopbers fay, you shall do nothing but that; het is

from nothing comat nothing; de mensch is niet anders dan of hij 'er mede fpottede,
T enkel niet , man is a mere nothing ; tot zijn it is just as if be laughed at it ;

eerfte niet wederkeeren , to return to one's zag ' er niet anders uit dan of hemel en

original nothingness ; niet ter waereld , notb- aarde vergaan zou , it looked as if braven

ing at all, hij zegt het niet om niet ( niet and earst would perish.

zonder oogmerk ) , be does not fay it for Niet eens (ado, nooit ) Nèver ; hij is 'er

nothing, not without purpoſe; hij is van niet eens door verbeerd , be is never grown

niet opgekomen , be is an upſtart gentle- better by it; ik heb hem niet eens zedert

† daar niet is verliest de koning gezien , I ſaw bim never fince ; hij zal niet

zijn recht , where nothing is to be bad , the eens komen , be'll never come ; ftoor u daar
་ king must looſe bis right; tals niet niet eens aan , never mind it ; geloof niet

komt tot iet , is het allemans verdriet , an eens wat hij zegt, never believe what be

upftart is troubleſome for all man ; iets te fays ; daar kwam niet eens een ( niet één )

niet doen, to bring to nothing , to abolish; woord van hem , never a word came from

een oud gebruik te niet doen ( affchaf- bim ; niet eens een ( niet één ) mag bin-

fen) , to abolish , to repeal an old custom, nen komen , never a one may come in;

See alfo Vernietizen ; te niet doening , gij behoeft u niet eens te haas en , gij hebt

annibliation , nullifying. See alfo Niets. tijd genoeg , you have no occafion to burry

Aict ( . . een niet in de loterij ) a your felf, you have time enough; - bet is

Blank in the lotery ; bij heeft mij vijf gul . zoo breed niet eens met hem, be is not in

dens voor iedere niet geboden , be bas of ſuch good circamftances neither.

fered in five qui'ders for each ticket that came Nietig ( adj. ijdel , gerlug ) Good for

norbing , void, vdin , of no effect , null.

Kk3
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man;
→

out a blank.

-

-
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Nietigheid (s. f. ) Nothingness , nibility; to bave another touch ; op nieuw ver

de nietigheid der waerel fche vermaa- hanfeld , new - vamped+ - een nieuwe mo

ken , the idleness of wordly pleaſures; dede, a new fashion ; een nieuwe maand , •

nietigheid van een gebrekkig contract , the new month; een nieuw jaar , a new year,

nullity of a defective contract.

--

Niet metal , niemendal ( adv. ) Ndthing-

at all; hi verklaard niet - met- al te weer

sen , be asferts to know nothing at all.·

&c.

Nieuwägtig ( adj. ) Almost new , fomewhat

new.

Nieuwbakken ( adj. ) Newbaked; nieuw

Niets . n. niet ) Nothing , nought ; wei- bakken brood , newbaked bread.

nig of niets , little or nothing; bijna niets , Nieuw bedagt ( adj . ) New invented."

almost nothing; het is bikaus of fchier niets ,

it is but a remove from nothing ; gij zult

mij voor niet niet voor de gek houden ,

you shall not make a fool of me for nought;

ik kan nets in de zaak doen , I can do

no good in it; deeze dingen beduiden

niets goeds , these things don't look well; ·

gij zult 'eriers br verliezen ,

binder no grist to your mill.

zonderd , without any exception. See alfo

Niet , 2. fenfe.

Nieuwelijks (adv. ) Newly. See Nieuwe

lings.

Nieuweling (s . m. ) a Novice , a new bea

ginner , young beginner ; de nieuwelingen

zijn onervaaren , novices , new beginners are

unexperienced , unskilfull
V

-

--- Nieuwelings , pas ( adv. ) Lately , newly;

it will een nieuwelings, gebouwd huis , a bouſe la-

Niers uitgetely build ; dat is nieuwelings gefchied , that

bappened lately.

Niettegenstaande ( adv. ) Notwithſtanding;

des niettegenstaande , no witbflanding this ;

hij heeft ordre om thuis te blijven , des

niettegeftaande zoekt hij uittegaan , be was

ordered to flay at home , notwithfianding this ,

be defigns to go out.

Niettemin ( adv. met al dat ) Nevertheless ,

for all that ; uw fpel ftaat zeer wel , niet-

remin zult gij het verliezen , your game ftands

very well , neveribeleſs you'll looſe it ; ik heb

het hem verboden , maar niettemin doet hij

het, I bave forbid bim , but be does it for
all that.

-

Nieuwemaan (s. f. ) the Néów - moon.

Nieuwers. See Nergens.

Nieuwerwetsch ( adj . ) Mòdern.

Nieuw- gehuwden , nieuw - getrouwden (

c. pl. ) a New - married couple , néw - màrried

folks,

Nieuw-gemunt ( adj. ) New - cbined.

Nieuw gefmeed ( adj . ) New fangled.

Nieuw -gevormd ( adj . ) New moulded.

Nieuwheid. See Nieuwigheid.

Nieuwjaar ( . n. ) the New -year.

Nieuwjaars- brief ( s . m. ) a Letter of com

pliment with the ſeaſon of the year.

Nieuwjaarsdag ( s. m. ) New - years - day.

Nieuwjaars- dicht ( t . m. ) a Poëm at the

time of New - year,

Nieuwjaars gift ( f.) a New - years-

Nietswaardig ( adj. ) Of no válue ; -een

niet waardig mensch , a man of no account.

Niet wel ( adv. bezwaarlijk ) , als : Hij

kan niet wel zoo oud zijn , als gij zegt , gift , or present.

be cannet well be as old as you fay; hij Nieuwigheid , nieuwheid ( s . f. ) Newness ,

kan zijn geleden verlies niet wel vergee- novelty; de nieuwigheid van het huisraad

ten , bis losses flick by bim felf. she newness of the furniture; de nieuwig

Nienw (adj. eerst gemaakt , immers nog heid der uitvinding , the novelty of the in-

niet gebruikt , of ook versch door de na- vention.

tuur voortgebragt ) New ; een nieuw huis , Nieuwigheid , nieuwe inrigting (s. f. )

an w boufe; nieuwe fchoeren , new fboes ; Innovation ; nieuwigheden zijn niet altijd

een nieuw kleed , a new fute of clothes ; een beter dan de oude gewoonten , innovations

nieuwe hoed , a new bat; nieuw maaken , are not always improving what bas been case

to make new † fpikfpelder nieuw , fplintertemary.

nieuw , nagel - nieuw , fpik - and -fpan ( or Nieuwigheid - zoeker of drijver (s. m. )

brand) now ; nieuwe heeren , nieuwe wet- a Lover of innovations.

Nieuwlings. See Nieuwelings.

Nieuwnagel ( s. f. een fchip dat pas ge-

timmerd is ) a New - build ship.

ten , new lords , new laws ; nieuwe vruch- Nieuwling. See Nieuweling.

ten , new fruits; nieuwe wiin , jonge wijn , "

new wine; een nieuwe rekening , a new

reckoning : een nieuwe tijding , news. See

Nieuwstijding ; nieuw ophooren , to won- Nieuws (s. . nieuwe zaak ) News , nòẹ

der, to bear with astonishment ; ik hoor ' er velty , a new thing; wat is ' er nieuws ? what

heel nieuw van op , I wonder very much at is the news? wat goed nieuws is ' er ? what

it; het doet mij nieuw, I wonder as it; 'tis the best news ? ik heb hier wat nieuws

zal mij nieuw doen of zij hem nog trou dat gij zien moet , I have bere a novelty

wen zat . I'll wonder ifshe ever will marry which I want you to fee; is ' er wat nieuws?
bim :

opnicuw , van nieuws af, a new, is shere any news ? is het wat nieuws? is it

afre b, again; met een nieuwe lust aan a new thing? Let nieuws van den dag , the

't werk gaan , to go again to one's work with current news,

fresh courage ; ik heb lust om ' er op nieuw

weder aan te beginnen , ti beve a mind

Nieuwsbegeerig. See Nieuwsgierig.

Nieuwsgierig (adj.) Curioùs , eager to know s

gij
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gij zijt te nieuwsgierig , you are to curious ; t Nijpende (adj. bijtende , ſcherp) Nip-

de nieuwsgierige lieden zijn gemeenlijk on- ping, fbarp, severe ; een nijpende koude ,

befcheiden, curious people are commonly im- a fharp frost ; een nijpende fchimpfcheut,

pudent, ik ben nieuwsgierig te weeten a nipping fcof; cen nijpende ſpotterni) ,

wat van daag is voorgevallen , I am eager à ſevere farcasm.

to know what has happen'd te day.

-

Nieuwsgierigheid ( s. f. ) Curiosity, eager

nefs to know; die nieuwsgierigheid gaat te

verre, that curiofity is carried o far.
Nieuwsgieriglijk ( adv. ) Cúriously,

Nieuwstijding (s. f. ) News.

Nieuwtje (s. n. ) a Novelty, a new thing ;

't is nog een nieuwtje , it is anovelty as yet ;

het nieuwtje is ' er al af, it is no more

Dovelty , the curiofty concerning it ispast.

Niewers. See Nergens.

Niezen (v. a. ) to Nitze , fnééze.

Niezer ( s. m. ) a Snéézer.

Niezing ( s. f. ) a Snéézing.

Nigt (s. f. broeders of zusters dogter )

a Niece; de oom is met zijn nigt getrouwd ,

tbe uncle bas married bis niece.

Nigt (s. f. ooms of moeis dogter ) a

Coufin , female coulin , the coufin ; haar va-

der is mijn vaders broeder , dus is zij

mijn eigen nigt , ber father is my father's

brother, accordingly he is my cousin gèrmon.

Nigt (s. f. kleindogter) Grand daughter ;

zij is mijn grootmoeder , en ik ben baar

nigt, he is my grandmother , and I am ber

granddaughter.

Nigtje ( s. n. ) a Young coufin.

a

Nijper ( s. m.) a Pincher.

Niping (s. f. ) a Pinching.

Nijptang ( f) a Pair of pinchers , a

pair of nippers.

Nijver , nijverig ( adj. vlijtig ) Indastricas,

laborions, asfiduous , diligent.

Nijverig ( adu. naarſtiglijk ) Industriously,

diligently.

Nijverheid ( . f. vlijtbetoon ) Industry,

diligence , endeavour, afiduity.

Nik , hik. See Hik.

Nikkel . f. zckefe zwarte heulbloem,

die als onkruid in het koorn wast) a Kind

of black poppy flower.

Nikken, knikken ( v. a. ) to Beckon, node

See Knikken.

Nikker ( s. m. drommel ) Imp, flend , dè-

† de nikker speelt ' er mee, the
--

vil;

duce is in it.

Nimf ( s.f. verfierde halve godin) a Fáiry;

water - nimfen , fairies of the waters ; bosch-

nimfen , fairies of the woods ; zang - ninf, a

mufe . See Mufen & Zang; † een ſchoone

rimit ( een mooije meid ) , a beautifull

nymph , a beauty.

and

Nimf (1. f. de ftaat der gevleugelde ge-

korven diertjes , terwijl zij in hunne ton-

† Nigtje (s. n. hoertje ) a Mifs. netjes of vliesjes zijn ) Nymph ( among Na❤

Nijd (s. c. afgunst ) Envy ; de uiterste turalists ) the flate of winged infects between

befcheidenheid kan fomtijds de vervolgin- their living in the form of a worm,

gen der nijd niet beletten , the utmost discre- their appearing in the winged or more per-

tion cannot fometimes prev it the àsfaults ofen- feat flate.

vy; de benijders sterven , maar de nijd blijft,"

envious perfons die , but envg remains alive.

Nijdig ( adj. afgunstig ) Envious , malicious.

Nijigäart ( s. c . wangunftige ) an Envy

er, envious , malicious perfon.

Nijdiglijk ( adv. ) Enviously.

Nijdigheid ( s. f. ) Envy , màlice.

Nijgen , neigen ( v. a. ) to Bow , to incli-

ne, to make a curtly (courtesy ) ; zij neeg

voor hem, be made a curtfy ( courteſy) to

bim ; tot op den grond nijgen , to make a

very low curtly (courtesy).

Nijnagel , nidnagel ( s. n. ) a Flaw , a little

Skin that grows fometimes at the root of
one's nails.

Nimmer , nimmermeer (adv. Mark that

this word is only used for a future time)

Never ; het is niet zeker dat men nimmer

zal ontdekken wat nog nooit bekend is

geweest, it is not fure that never will be

discovered , what was never known as yes ;

dat zal nimmermeer gefchieden, that will

never bappen.

Nimwegen, Nimegue.

Nippe (s.f. ). See Nep.

Niquanias ( s. n. ) Nicaness , a fort of cal

licos.

Nis (s.f. een hol vak in den muur) a

--

Nicb.

No (adv.) Loath , unwilling. See Noode,
·Nijpen ( v. a.) to Pinch, nip , weak , Nobel , edel ( adj. ) Nóble ; een nobele

twings; iemand in den arm nijpen , to pluch daad , a noble action ; een nobele kwant,

one in bis arm ; de koude nijpt fel, the cold a good follow , a good companion.

pin bes bard; t als het maar eens op het Nobel ( m. Rozenobel ) a Noble, a

ni.pen komt , when it comes ovar to the piece of old english coin of 6 f. 8 d.

pinch ; de zaak begint te nijpen ( het komt Noch , nochte ( conj. ) Neither , wor ; noch

'er nu op aan ) , now it comes to the crisis de een , noch de ander , neither one 1:07

of the affair , to the critical moment ; tthe other; nech goed noch kwaad , neither-

die man nijpt zijne klanten braaf (fmeert good nor evil.

zijne waar duur aan ) , that man nips bis Noemelijk (adj. dat genoemd kan wor

castomers, impofes upon them , very much; † den ) Nameable , that which may or can be

de fies nijpen , een lustige neep geven ,

to take a good draught sut of the bottle.

named.

Noemen (v. 4. hieten , eenen naam gee-

KK 4
ven)
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ven) to Name , call , serm ; ik wil hem niet |

noemen , I will not name him ; het kind

naar zijn vader noemen , to call a child

after bis father, to give a child bis father's

name; het beliefde hem het zoo re noe-

men, be was pleased to term it fo ; alles bij

zijn rechte naam noemen , to call every

bing by its proper name ; to call a spade a

Spade; gij kunt zelfs niet een eenige noe- Nokken (s. n, hikken ) to Tex, to ſob.

men , you cannot so much as name one. Nominatie (s. f. ) a List ofcàndidates for

Noem end geval ( s n. woord der Spraak- womination ; de heer P. ftaat op de nomina,

kunst ; het eerfte geval van de naambui- tie , Mr. P flands upon the list for nomina,

ging ) the Nominative caſe (a term of Gram- tion ; Ds. de R. heeft verſcheidenmaalen op

AT ). de nominatie voor Amſterdam geſtaan , the

reverend Mr. de R. was many times upon sbe

list for nomination of Amfterdam.

Nok (s. f. het uiterfte eind van de reti

fcheepswoord ) the Yard - arm ( a ſbipiserm),

Nokbalk ( s . m. hoogfte balk in een huis

daar van weerskanten de fparren aan vast,

gehegt worden ) the Kidge - piece of timber.

Nokgordings (s.f.pl. van de reê ; fcheeps

woord ) Ropes of the yard - arm (a „Ships

term ).

Noemer (s. m. in de Spraakkunst ) the
Nominative (in Grammar ).

Noemer (s . m. in de rekenkunst ; onder-

fte cijfferget 1 van een break ) the Deno-

minator (ibs undermost number of an arithme-

sick fraction).

Noeming ( . f. ) a Naming , calling.

Noen (s . middag ) Neon ; voor den

noen , voormiddag , before noon ; naa den

Boen , namiddag , after noon.

Noenmaal ( s . m. middagmaal ) Dinner.

NoenЛlaapie ( s. n. noenrust ) a Nap after

dinner.

Noest (s. m. kwast in 't hout ) a Knot

(in wood).

Noest , moestig ( adj. naarſtig ) Diligent,

See Naarstig.

Noestig ( adj, kwastig hout ) Knotty (Spea-

king of wood).

Noestig (adi, moeilijk ) Intricate , difficult ;

eene noestige ftoffe of zaak , an intricate

affair,
"

Noestigheid ( . f. van het hout ) Knotti-

nefs ( ofthe wood).

Noestigheid ( s. f. vlijt , ijver ) Industry ,

olligance.

Nocstigheid (r.f. van eene stoffe of zaak)

the Difficulty of a master.

Nommer, numero , No. (s.n. ) Number;

zeven is mijn rommer , I got number ſeven;

zijn nommerbriefje, wel, bewaaren , to take

care of one's number.

Nommeren (v. 4. ) to Number , to mark

with a numer.

Non , nonne (s. f. ) a Nan.

Nonteklooster ( s. n. ) a Nunnery.

Nood ( s. m. ) Nééd, necessity , exigency ;

-affliction , danger , distrèfs ; indien het

de nood vereischt , in geval van nood ,

des noods , ifneed be , † upon a forced put

in nood zijn , to be in danger , to be in

distress; iemand zijn nood klagen , to ac-

quaint one of one's needs , to open one's heart to

one'; de nood perst ons , need drives us½ ik

zal het niet doen als uit grooten nood, I

will not do it but upon great need ; nood

breekt wetten , necesfity has no law ; nood

leert bidden , need teaches to pray , † ne-

cesty makes the old wife trot; van den

nood een deugd maaken , to make a virtue

of necessity; iemand in den nood helpen ,

behulpzaam zijn , to belp one in bis affliction ,

MÉX to fupply one's necesfities ; t iemand in

den nood helpen , brengen , to bring one

Nog (adv.) Yet , fill , nèwer ; nog eens , to distress ; iemand uit den nood helpen ,

get once , once more; nog meer , yet more ; redden , to deliver one from donger , to re-

nog niet , mot yet ; ik ben nog van die meelieve one in bis distress ; iemand in den

ning , I am of the ſame mind ftill , I am ftill

of the fame opinion ; geeft mij nog wat brood ,

give me fome bread more ; ik heb nog een

verzoek op u , I have ſtill a request to you;

zij is nog jong , be is yer young: al was

h nog zoo rijk , ler bim be never ſo rich ;

indien gij ook nog zoo weinig misdoet ,

ifyou do amifs never fo Hittle;
-

-

nood laaten , to leave one in the lorch, in

a ferape ; men kent zijne vrienden best in

nood , one knows one's friends best in distress ,

† a friend in need , a friend in deed ; vrees

niet , daar is geen nood , don't be afraid, there

is no danger; uit nood bedelen , to beg

for want ; in doods nood , in danger of

tot nog death ; voor een zieke in doods nood bid

toe , tot hier toe . bither tog nog eens den , to pray for a fick body in danger of

zoo veel , as much oga'n, death; nood hebben om op den deel ,

Nogthans (qdj ) Yes , névertheleſs , bow- ter ftoel , te gaan , to bave need to go to

bait (an old wori ) ; ik hoop nogthans dat | ftool ; als de nood aan den man komt ,

alles wel gaan zal , yet I bape that all things | when necessity requires ;
het heeft geen

will fucceed; hij heeft alles verkreegen wat nood , zeg ik u , no matter for that , I tell

hij wenschie , noethans is hij niet te vrede , you in grooten nood zin , tto bite

be got all what le deſired , yet be is not far

tisfyed, not happy.

Nok ( .f hik ) the Hickock , yox.

Nok (s.f. het opperste van een huisdak)

aba Rorf ni son of a bouſe or the roof- simber,

on the bridle in den uiterflen nood zijn,

tot zijn laatste uitvlugt gebragt zijn , † op

het gijpen stanu , † to be put ta bis trumpti

- ter naauwernooi. See Naguw ; van

noode. See Noode.

Nood.
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-- ectNoodborg, borg (s. c. pand der minne) | wants much money is never rich ;

Pledge. nieuw kleed van noode hebben, to wane

a new fuit of cloibas.Nooddruft (s. f. behoefte , behoeften )

the Neceifaries of life , livelihood ; hij was

niet van nooddruft voorzien , he was not

provided with necessaries; hij behoort van

nooddruft verzorgd te worden , bis necesfa-

ries ought to be ſupplied ; hij kan zijn nood-

druft niet winnen , be can't get biş liveli-

bood, be can't earn ſo much as be wants ;

juist zoo veel verdienen , als men tot zijn

nooddruft behoeft , to earn just as much as

one can bave bis livelihood by , † to make

both ends meet; hij weet zijn nooddruft

wel te eisfchen , be knows very well to ask

what be wants.

-

Nooddruftig ( adj. behoeftig ) Něědy , ne-

cèrfitons; distrèsfed; een menschlievend-

Noodigen ( ..) to Invlie. See also Noo❤

den.

Noodiging (1. f.) Invitátion.

Noodigheid, benoodigdheid (s. f.) Nděda

fulness,

Noodlijdende (adj. ) Suffering , distrèsfed,

Noodlot ( . m.) Fare , destiny; men kan

zijn noodlot niet ontwijken , one cannot

avoid one's fate.

Noodlottig (adj. onvermijdelijk , doode.

lijk , droevig) Fatal , deadly , deſtructive.

Noodlottiglijk (adv. onvermijdelijk , doo

delijk , op een droevige wijze ) Fatally.

Nootlottigheid ( s. f. ) Fàralness.

Noodmunt , noodpenning (s. f. in eene

hart is geneegen den nooddruftige te hel- belegerde ftad geflagen ) Money of no ine

pen , a benevolent beart is willing to asfist the trinfick value , coined by want offilver and

needy; een nooddruftig huisgezin , a distressed gold.

family.

Nooddruftigheid ( s. f. behoeftigheid , ar-

moede ) Niidineſs , mocèsfitiousness , want ,

poverty, pénury.

Nooddruftiglijk ( adv. behoeftiglijk , ar-

moedig ) Netdily , póórly , in poverty , in

distrèfs.

Noodfchikkelijk ( adj. vast bepaald ) Fa

tal , undlterably doomed , unavoidably destined,
Noodfchikking (1. f. bepaald einde , be

fchooren lot ) Destiny , anàlterable Rate,

fdre , doom,

Noodweer (1. f. nodige of onvermijde

lijke zelfverdediging ) Necessary defence.

Noodweer (s. f. zwaar onweer) a GrigNooddrang ( s. m. ) Urgency ; de nood-

drang van het geval vereischt een fpoedi- vous tempest , a terrible form.

ger befluit , dan anders gebruikelijk is , the Noodwendig (adj. ) Nècesfary, indispens

urgency of the cafe requires a more speedy fable ; het is een noodwendigę zrak , it is

refolution than otherwife is customary. a necessary thing; 't is een noodwendige

Nooddwang (s. m. ) Impériousness of cir- pligt , it is an indispensable duty.

cumſtances; hij is ' er door nooddwang toe Noodwendigheden ( s. f. pl. ) Necessaries&

gebragt , the imperiousness of circumftances de noodwendigheden des levens , the ne-

made him a fo. cesfarles of life ; alle noodwendigheden tot

Noode ( adv. ongaarne ) Loath , unwilling ; een beleg bijeen verzamelen, to gather all

ik doe het noode , I am loath to do it; -necesfarles to a fiege.

een gierigaart ſcheidt noode van zijn geld , Noodwendigheid ( s. f. noodzaakelijke

• miſer parts very unvolontary with his money ¡ heid ) Necessity.

van noode. See Noodig.

Noodeloos ( adj. ) Néidleſs, een noode-

looze zaak , a needlefs thing; 't zou noo-

delonze moeite zijn , it would be needless

pains.

Noodeloosheid ( s . f. ) ' Nééd!sfsnefs.

Nooden (v. a. ) to Invite ; ten eeten noo-

den , to invite to dinner , or 10 ſupper.

Nooder (s. m. ) an Inviter.

Noodhulp (s. c. ) One that helps on an

extraordinary occafion , a meet belp.

Noodwendiglijk ( adv, noodzaakelijk ) . See

Noodzaakelijk.

Noodzaak ( s. f. onvermijdelijkę zaak )

a Necessary thing , a conflraining circumfian-

ce ; ik zie 'er geenerlei noodzaak toe , I

don't think it any ways necessary ; bet

is geene noodzaak , gij behoeft het niet

te doen , it is not necessary , you may lẹt it

alone,

-

Noodzaakelijk ( adj ) Necessary ; die laa

ting was zeer noodzaakelijk , that bleeding

was very necessary.Noodig ( adj. & odv. ) , van noode ( ado )

Needfull , necessary ; her is noodig , het is Noodzaakelijk ( adv ) Nècesfarily , abfolu

van noode , it is needfull; het is niet noo- tely ; ik moet hem noodzaakelijk ſpreeken ,

dig , nier van noode , it is not necessary , I must abfolutely ſpeak to bim.

mor needfull; thove is no necessity for it;
- Noodzaakelijkheid ( 1. f. ) Necèsſity, no•

- daar is veel geld toe noodig , that re- cèritiousness.

---

-

quires a good deal of money; ik heb u Noodzaaken (v. a. ) to Necè fitate, con-

van daag heel noodig van doen , I wɔnt you firdin , oblige ; hij zal mij noodzaaken tot

fadly this day; waar toe is het van noo barde maatregelen te komen, be will ne-

cesfitate me to come to bard meaſures; ge-

brek zal hem noodzaaken te werken , want

will conftrain bim to work; lemand nood-

zaaken te betaal :n , to oblige one to pay.

Kk 5

de? what needs it ? what is it good for?

ik heb het van noode , I need it, I want

it, Ifland in need ofits die veel geld

van noode heeft , is nooit rijk , be the

Nooit
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Nooit (adv. ) Never ; nu of nooit, now

never.

Noopen (v. a. noodigen , aandrijven ,

aanfpooren ) to Invite , incite , to pur on ;

het fchoon weer noopt een mensch tot

eene wandeling , the fine weather invites one

to take a walk; mijn goedheid moet u tot

awen pligt noopen , my indulgence ought to

incite you to your daty ; zijn ijver noopt

hem, bis zeal spars bim on,

Noopende. See Nopens,

Noor, noorman ( s . m. ) a Norwegian.

Noord (adj.) North, feptentrional ; de wind

is noord , the wind is north.

Noord (s. ) the North; om de noord

vaaren, to fail to the north, to the northern

parts of Europe.

of wood and timber coming from the north ;

noordsche waaren , wares , merchandiſes from

the north.

Noordfteen. See Zeilfteen,

#

Noordftar (s. f. een ftar in den ftaart

van den kleinen Beer fchijnende in des

pool geplaatst te zijn ) the North -Aar,

a far in the sail of Urfa minor , which

feems to the eye as if it were placed at
she pole.

Noord -ten- oostén , North - by - cast.

Noord-ten- westen , North- by- west.

Noordsvaarder ( s. m.) a Vesfel or mer«

chant - man going to the north countries.

Noordwaards ( adv.) Narıbward, northerly,

Noordwest (adj. ) North- wass.

Noordwest-ten - noorden , North- west-

by- north.

Noord- west- ten - westen , North - west-

by - west.

Noordelijk ( adj. & adv. ) Northerly,

northward, towards the North , feptentrional-

79; een noordelijke wind , a northerly wind ;

de noordelijke declen van Europa zijn de Noordzee (s. f. de zee tusfchen Enge

meest bevolkte , the northern parts of Eu- land en Holland) the North -fes , the fea

Tope are the most inhabited , peopled , popu- between England and Holland.

lated; noordelijk or noord aan zeilen , to Noordzijde (s. f.) the Northfide.

fail towards the north. Noorin (s. f. vrouw uit Noorwegen)

Noorlieden , noormannen (s. m. $1. )

Norman , a norway - man.

Noorden ( s. n. ) the North , the Septon- Norwegian woman.

trion; het noorden legt tegen het zuiden ,

sbe north is oppofite to the fouth ; het noor-,

den van Engeland , the north of England ; ·

het noorden van Duitschland , the north-

part of Germany.

Noorder (adj. van het noorden) North-

ern, poriberly, feptentrional; de noorder

Jandfchappen , the northern countries ; de

noorder zodiaks - tekenen , the feptentrional

Igns (in astronomy ) , de noorder hock , the

ncebern climate; het noorder gedeelte ,

the north- part; het noorder aspunt , the

rorib -pale; - † met de noorder zon ver-

buizen (beimelijk met der woon opbree-

ken , zonder zijne fchulden te voldoen ) ,

to freal away , to go away in a mist.

-

Noord-noord - oost (adj. ) North-norib .

cast; een noord- noord - coste wind , a

north-north- east wind.

Noord-noord- west ( adj. ) North- north-

vest ; een noord - noord - weste wind , a

north-north- westerly wind.

Noorwegen , Norway.

Noot (s. f. zekere boomvrucht) a Nut;

een okkernoot , of groote noot , a wáil.

nut ; cen hazelnoot , of kleine noot , a bas

zel - nut , fmall - nut , or filberd; t zink.

noot ( Reckpenning) , a briba ; t hij

heeft eeu harde noot te kraaken , be bas

an ill crow to pluck ; - nooten voortbren-

gende , nuciferous.

-

-

Noot (s . f. plaat of ftuk hout waar op

cen balk rust) a Bracket or bouldering piece.

Noot ( . f. het middelste beeldwerk van

een verwulffel ) a Tail piece , middlemost
figures of a vaulted room.

Noot . f. aantekening in een boek )

Note. See Nota.

Nooten (s. f. zangnooten ) Notes in mu

\fic ; cen pfalmboek met nooten gedrukt , a

book ofpſalms printed with notes; de noo-

en in een muzickboek fchrijven , to prick

Noord - oost (adj. ) North- east ; de fche- down the notes in a mußic - book ; de nooten

pen gingen met cen noord- ooste wind on- tteilen , to prelude , to try one's voice , ar

der zeil , the flips fer fail with a north-

east wind.

Noord - oostelijk ( adj. ) North - easterly.

Noord- oost ten oosten , North-east by

east.

Noord - oost ten noorden , North - east by

north.

a mufical inftrument ; † de nooten ſtel-

len (fchreeuwen , geraas maaken ) , to riet ,

to make a great moife ; naar de nooten zin-

Ren , to fing by mores ; halve nooten , balva

notes , blanc notes.

Nooren , nootemuskaaten ( s. f. pl.) Nut-

megs ; geconfijte nooten , preſerved nutmegs;

mannetjes nooten ( beste of grootste mus.

kaatnooten) , male nutmegs ; galnooten , gall●

nuts , nurgalls.

Nootenbalfter ( s . f. ) the Green Sholl of

wallnuts.

Noordpool (s. m. ) the North-pole.

Noordsch (adj. ) Northern , de noordſche

landen, the northern countrys ; nooraiche

balken , firbeau ; noordfche buijen, wor.

bern forms t hij heeft alt met zulke

noordfche buijen , be is fometimes very whim-

fical; noordfche lasten , balken , deelen,

allerlei foort van noordsch hout , all forts | nut- tree - wood.

Nootenboom ( 5. m. ) a Wall - nut - tree.

Nootenboomen - hout ( s. 8. ) the Wall-

Noo-
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Nootendoppen ( s. m. ) Nut -Shells.

Nootenkraaker ( s . m. ). See Neutekraaker.

Nootenölie (s . f. ) Oil of nats.

Nop (s.f. pluis op het laken) the Nap

(of cloth or fluff) ; dat laken is vol nop-

pen, bat cloth is full of naps , — t hij

was wel in de poppen ( wel uitgedoscht) ,

be was wel clothed, be wore a good fute of

cloths.

Nu terstond (adv. ) Préſently, directly ,

without delay.

Nu voortaan ( adv. ) Heuce -forth.

Nufje ( . . een wijsneuzig meisje ) as

Affected, fly or precife girl.,

Nugter , nugteren ( adj.) Fásting; ik ben

nog nugteren , I am yet fasting , I bave not

yet breakfasted ; een drankje 's morgens nug-

teren inneemen, to take a potion in the

morning fasting; - een nugtere maag (lee-

een nugter

kalf, a calf newly brought forth, that bas

drank no milk ỳet.

Noppig (adj. ) Full of naps.

Nopijzer (s. n. om het laken te nop- ge maag ) , an empty stomach;

pen) a Napping -iron.

Noppen (v. a. ) to Nap cloth.

Nopfter (s. f.) Napper , or picker ofclotb.

Nors, norsch ( adj. ftuurs , bars , woest )

Crofs , fern, grim , peevish , frowning; wat

is hij nors , bow cross be is ; een nors ge-

laat , a fern countenance , a frowning look;

hij keek mij zoo nors aan , be frowned

apon me.

-

Nugter (adj. fober , matig in het drin

ken ) Sóber , not given to drinking; t is een

nugter man , hij houdt zich nugter , is

a feber man , he is not given to drinking ;

-van eene dronkenfchap weder nugteren

worden , teen roes uitſlaapen , to fleep one's

Selffober.

-

Norsheid (s. f. ) Sidranefs , grìmneſs. Nuk ( . f. gril ) a Freak , búmour; hij

Nota ( .f. opftel , aantekening) Ndte , heeft kwaade nukken , be bas very odd

mark , remark , memorandum, annotation; freaks; hebt gij zulke nukken? bave ye

een ambasfadcurs nota , an ambassador's me- fuch tricks? hij keert weer tot zijne
morial ; nota maaken van het geen oude nukken , be returns to bis old bauntsg

men ontvangt en uitgeeft , to keep account hij heeft zijne oude nukken nog niet vere

of money received and paid. leerd , t be has not yet fowed bis wild oats,

Nota bene , NB. ( See NB. ) Bebold , no-

to ; nota bene , hij heeft er al geld voor

ontvangen , en wil nog eens betaald zijn ,

be received the money already , and bebeld be

will be paid once more.

Nul ( s. f. het teken ( o ) in de cijffer-

konst ) a Cypber , a nought , a zéro ; negen

en een is tien , nul en ik hou ' er een , nine

and one is ten , nought and I keep one ;

t hij is maar een nulletje in 't cijffer , be

fands for a mere cypher , he is of no conſe
Notariaal ( adj. ) Notarial , that what is

done in prefence of a norary and witnesses; quence at all.

eene notariaale ( of notarieele ) verklaaring ,

a motarial declaration.

Notaris ( ..) a Notary, a fcrivener.

Notarisfchap ( . f. ) the Employment of a

fcrivener.

Numeri (het vierde boek van Mofes)

Nambers , the fourth book of Moſes.

Numero , nommer, See Nommer and

No.

Nuntius (s. m. gezant van den Paus , pau-

felijke gezant ) a Nuncio.

Nurk , nurkäggtig ( adj. knorrig , geme

Noteeren (v. a. ) tó Note ; noteer dat

wel , hoor je , only mind that , do you bear.

Notitie , lijst (s . f. ) a List , note , memo- lijk ) Grùmbling , péévish. See Knorrig.

randum ; een notitie maaken van het geen

men verzenden wit , to make a list ofthe

things one does intend to fend away ; ik zou

'er notitie van houden zoo ik in uw plaats

was, I would keep a memorandum of it, if

I was in your fiend,

Notitieboek (s . n. ) a Memorandum - book,

November , flagtmaand , November.

Nu (adv. ) Now , at prèfent ; hoe laat is

het nu wel? what a clock may it be now ?

van nu af, from this time ; tot nu toe ,

tot nog toe , tot hier toe , bitberto.

Nu (conj. ) Well; ru , twee en drie maakt

viif, niet waar ? well , two and three makes

fie, does is not? ru wel aan , well go on ;

wel nu , hoe ftaat u Duitschland aan?

well, and bow did you like Germany?

-

Nu eerst (adv.) Just now , not before

now; ik kom nu eerst uit mijn bed , I did

rife just now.

Nu even (ad ) Even now , just now.

Nu en dan (adv. ) Now and then , fome-

tignes.

Nut ( s. n.) Uſe , bènefit , profit ; het is

van geen nut , 'er fteekt geen nut in , it

is of no use , it is fit for nothing; † 't is

to no boot ; wat nut kundt gij daar bij heb-

ben ? what benefit can you bave by it? wij

willen het ons te nut , te putte maaken,

we'll fee to turn it to our advantage ;

kan die kost nog wel te nutte maaken

(verörberen ) , be can make use of theſe

viêtuals (remnants ) Bill.

hij

Nat , nutte , nuttig ( adj. ) Uſeful , fit ,

Serviceable; trachten ergens nut in te we→

zen , to fee to be useful in fomething ; dat

is niet nat voor hem , that is not fit for

him ; eene nutte zaak , an uſeful thing ; dac

is wel voor ieder even na , maar niet voor

ieder even nut (prov. ) , fure that is defira-

ble for every one , but it is not fit for all

a ike; nutte bezigheden , profitable occupa

tions; is het wel nuttig voor hem ? is

it good , will it be useful for him?

--

Nutteliik ( adv. met voordeel ) Profitable,

[uſeful , beneficial,

Nuc
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Nutteloos (adj. ) Uſeleſs , in vain ; unfer- after the Sacrement - day ;`geduurende de oe

viceable, taaf, daring the octave.

Nutteloosheid (s, f. ) Uſeleſineſs, unfer-

viceableness.

October ( s. f. wijnmaand ) October.

Octrooi (s. n. onduitsch woord ) a Grant;

octrooi verkrijgen , to get or obtainNuttigen , nutten (v. a. ) to Take fome

victuals, to eat or drink ; gij moet iets nut- grant.

tigen eer gij uitgaat , you must eat something

before you go abroad ; zij heeft van daag nog

niets genuttigd, he has not yet eaten any

thing to day.

Nutrigheid ( . f. ) Uſefulneſs , ſerviceable-

mess , profitablemefs , pròfit , bènefit , adván-

sage.

Nuttiging (s. f. ) a Taking offome meas

vr drink.

0.

De veertiende letter van het A. B. C.

O the fourteenth letter of the English and

Dutch alphabet.

Octrooibrieven ( 1. m. plar. ) Grants.

Octrooijeeren (v. a. verfcenen) to Grasi,

to favour with a grant.

Oculatie , inoculatie ( s . f. onduitsch w.

voor inenting ). See Inenting.

Oculeeren , inoculeeren ( v. a. onduitsch

woord voor inenten ). See Inënten.

Oculist (s. m. een oogmeester) an Oculist.

Odief (s . m, zekere timmermans ſchaaf>

a certain Carpenter's plánc.

Oeffenaar (s. m. ) an Exerciſer.

zijn

Oeffenen (v. a. ) to Exercife ; foldaaten

in den krijgsdienst oeffenen , to exercife fol

diers; de kinderen in de deugd oeffe

nen , to imprisut virtue in children;

ligchaam oeffenen (in werkzaamheid bren-

gen ) , to exercife one's body ; zijn memorie

oeffenen ( fterken ) , to exerciſe, to fortify

O! (teken van verwondering of uitroe- one's memory ; zijn geduld ocffenen , to prac

ping) Ob! o mij ! ab ! o ramp! alafs ! othee patience , to be patient; men moet een

wee! o fad! o , wat is dat mooi ! ab, bowtaal oeffenen of men vergeet die ligt , one

pretty this is! o tijden ! o zeden ! o times ! must exercise a language or it is foen for

• manners! zich ocffenen , to exerciſe one's

Oblie (s. f. ) a Very thin wafer - cake; felf; zich in de muziek oeffenen , to ex

zoo dun als een oblie , as thin as a leave.crcise one's felf in mufick; gerechtigheid

Obliebus , doos , trommel (s. f. ) a sin oeffenen ( uitoeffenen ) , to administer jafti-

Box to keep fuch wafers in. ce, liefdaadigheid oeffenen , to use charity;

Oblieman, obliedraaijer ( s. m. ) a Wa wraak over iemand oeffenen , to be reven-

forman or boy. ged , to revenge one's felf.

Obligatie (s.f. ond. w. voor ſchuldbrief)

Bind for payment ; ik heb een obligatie

van zijn eigen hand, I bave a bond of bis

own band; een obligatie op 't land , a bond

• the public faith , a tally on the exchequer ,

an exchequer -bill ; een obligatie op een

buis , a mortgage upon a houſe.

Oceaan ( s. m. groote zee ) the O'cean.

Och! og (interj , ) Ab ! och , wat heb ik

gedaan ! ab , what bave I done! what did I

do! och of God gave ! would to God!

och arme! alaſs!

-

Qchtend (s. m. ) the Mòrning ; ik kom

morgen ochtend weêr , I come back again

to morrow morning , ik heb den geheelen

ochtend op u gewacht , I flaid for you be

robole morning; 's ochtends vroeg , early in

the morning; de ochtend - maaltijd , the

breakfast.
•

-

got;
-----

-

Qellenen (s. m. ) Exercifing.

Oeffening (s. f.) Exerciſe , occupation ;

de oeffening maakt den werkman , practice`

makes an artist.

Oeffening (s. f. catechifarie ) a Catechism.

Oeffening (s. f. bijeenkomst van religie.

dweepers ) a Meeting or congregation of de-

votees.

Oeffenkamer. See Studeerkamer.

Oeffenplaats (s. f. ) a Place of exerciſe,

a fùdy.

Oeffenfchool (s.n. ) an Acàdemy , univèr-

ty; de oeffenfchool der deugd , the

ſchool of virtue.

Oegst (s. m.) Harvest. See Oogst.

Oester ( s. m. zekere fchelpvisch ) an

Oister ; raauwe oesters , raw oisters.

Oesterbak (s. m. ondiepe houten fcho-

tel om geopende oesters te draagen en op-

tedisfchen ) an Oister - dish.Och endftond ( 1. m. ) the Morningtime.

Octaaf ( agtste gedeelte van zeker getal

of zaak) an Eight , or eighth part ; het bank- ters ) a Lover of oisters.

geld doet nu drie en een octaaf, the bank-

money is now three and an eight.

Oesterëeter ( s. m. liefhebber van oes

orOctaaf (in de muziek ) a Diapason ,

eight in mufick; de piano - fortes worden

thans van zes octaaven gemaakt , the piano

fortes are now made of fix diapafons.

Oesterbuis (s . . huis daar men oesters

verkoopt ) an Oisterfbop.

Oesterkreek. See Oesterplaat.

Oesterman (s. m. ) an Oister - man.

Oestermesje ( 1, ». ſtomp dik mesje met

een lang hegt om oesters te openen) an

O&taaf ( bij de roomschgeziden ) the Oc- Dister - knife.

tage ofthe boly Sacrament , or the eighth day Oesterpaſtij ( s. ƒ.) an Oister -pie.

Oester
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Oesterplaat ( s. ƒ. plaat daar de pesters

op groeijen) an Oister - creek.

Oesterfchelp, oesterſchulp ( s. f.) au Ois-

ter-fbell.

Oesterfchip (s. n.) a Vasfoi for transpor-

ting disters.

Oesterſchuit , oesterfcheepje (s . f. ) a

Little vessel for fishing or transporting ois-

alfe an old boat fit up for felling
-ters;

and eating oisters.

Oesterſchulp. See Oesterfchelp.

Oesterton, oestervat ( s. f. ) an Oister-

barrel,

Oestervat. See Oesterton.

Oestervaatje (s. n. ) a Little disterbarrel.

Oesterwijf, oester -verkoopster ( s. m. )

an Oisterwench , or éister woman.

Öever (s. m.) Shire , bank , water -fide3

Jangs den oever , along the shore, by the

waterfide; --op den oever des doods zijn ,

to be as the pitch of death.

Oeveraas ( ..) a Kind offlies upon the

water, that live but one day. See Haft.

Of, ofte (conj. ) Or, either ; de een of

de ander , the one or the oiber; hij moet

betaalen of borg ſtellen, be must pay or give

bail, vriend of vijand , friend or foe,

meer of min , more or less; hij of ik ,

either be or I; of dit of dat , either this or

sbat.

-

Of (conj.) Ifs; het was of hij het niet

doen konde , it was as if he could not do

i ; even als of, just as if.

Of (conj.) Whetber ; ik zal gaan zien of

hij t'huis is , I'll fee whether be be at bóme ;

ik zal onderzoek doen of het waar is , I'll

enquire whether it be true ; hij zal het doen

of hij wil of niet , be ball do it whether

be will or no; zeg mij of gij het doen zuit?

tell me whether you will do it; tof zij

goed of kwaad zijn , vrouwen moet men

hebben , wives must be bad whither good

er bad.

Of (conj. ) Bus; daar is geen twijfel of

hij zal komen . there's no doubt but be will

come ; ik twijfel niet of hij was het , I

don't question but it was be ; ' er is niets

Zoo goed of het kan misbruikt worden ,

there's nothing so good but what may be abu-

fed; hij was zoo dra niet weg of zij kwam

in, no sooner was be gone but she entered;

men mag haar niet aanfpreeken of zij

wordt korf:lig , as ſoon as ſhe is spoken to ,

prefenily he grows pocnish : ↑ daar is

geen pot zoo krom of ' er is een dekfel

toe (prov, ' t is lood om oud ijzer ) , † there

is not ſo bad a jack , but there is as bad

@jill.

---

-

Offer ( 1. n. ) an Offering , facrifice; obla

sion; ten offer komen , to offer; f hij

zal ten offer mosten komen ( or in de bus

moeren blaazen ) , he'll bleedfor it , he will

be made to pay. Een Brandoffer , a burnt

offering, a belocaust . dankoffer , a thank-

offering; hefoffer , a heave - offering ; lijköf-

| fër , oblation for a deceaſed; morgenöffer ,

a morning - offering ; flagtöffer , a victim

zoenöffer , a propitiatory facrifice , a peace-

offering; zondoffer , a fin - offering.

Offeraar , offerer ( s. m.) a Sacrificator ,

facrifleer.

Offerämpt ( ..) the Function of a fai

crificător,

Offerande , offerhande. See Offer.

Offerbaar ( adj. ) Sacrificable.

Offerband (s. ƒ 】 a String to tie the dilimi

Offerbeest , off rdier ( s . n. ) the Beast

which is to be offered , the vidim.

Offerbeker. See Offerkelk.

Offerbloed (s. n. ) the Blood of the victim.

Offerbijl ( s. f.) a Sacrificing - dx or batches.

Offerbus. See Offerkist.

Offerdienst (s. m.) Sacrifice.

Offerdier. See Offerbeest.

Offeren (v. a. ) to Offer ; to facrifice;

offeren, opofferen , to facrifice. See Opöf-

feren.

Offeren (s. n. ) Sacrificing.

Offergeld ( s. 8.) Money which is offereds

Offer -gewaad (s. n.) the Cloaths of a

facrificator.

Offerkelk ( ..) a Chalice uſed for fai

crificing.

Offerkist ( . f. kist om het offergeld in

te leggen ) a Chest for keeping the money

that is offered.

Offerkleed. See Offer - gewaad.

Offerknaap (s. m. ) a Sacrificer's ferpant.

Offermaal (s. m. ) a Feast after the facri

ficing.

Offermes (s. m.) the Offering knife of the

facrificer.

Offerpenning ( . m. ). See Offergeld.

Offerpijpen (s. f. pl. ) Mufical inftruments

for pipes uſed in facrificing.

Offerplegtigheid ( s . f. plegtigheid bij het

fofferen gebruikelijk ) the Solemnity or cere

monies ufual in facrificing.

Offerplaats ( . f. plaats daar geofferd

wordt ) an Offertory , place for offering or

facrificing.

Offerpriester (s. m.) d Sacrificator.

Offerrecht (s. n. ) Right offacrificing.

Offertaa fie. See Offerplegtigheid.

Offervat (s. h . ) a Va'e used in facrificing.

Offervinder (s. m. cen die de tekenen

van het offer naarfpoorende onderzoekt ,

vindt en voorzegt , wat ' er ffsat te gebeu

ren ) a Diviner antiently called Haruster of

Extispex, one that divines and foretells the

future by obferving the figns of the victim.

Off ryet ( 1. f.) the Law about sacri

fleing

Offerwichelaar. See Offervinder.

Offerwijn (s. m. ) Wine uſed in facrificing.

Officiant (s . onduitsch w. voor ampl

tenaar of beampte ) . See Amptenaar or Be

anpte.

Officis ( .. onduitsch woord voor ame

of bediening ). See Ampt and Bediening.

Oficiee
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Officie - fiscaal ( §. #. onduitsch woord) | ( de zaak nog erger maaken) , to add fowel

the Fisk-office. to the fire, to throw oil in the fire, to

Officier ( .m.in het militaire ) an Officer. make the bing worse and worse.

Officier (s. m. in het burgerlijke ) a She- Olieägtig (adj.) Oily ; een olieāgtige

riff or bailiff; een hoofd- officier , a grand- fimaak , an oily taste.

bailiff or bigb ſheriff.

Ofte. See Of.

Og. See Och.

Ogtend. See Ochtend:

Oi , oy. See Ooi.

Oijevaar (s. m. ) a Stork ; (and in a

burlesk fenfe à ram ) ;

Olieägtigheid ( s. f.) Oilineſs.

Oliedroesfem (1. m.) Oil- leet.

Olieheffe. See Oliedroesfem.

Oliekan (3. f. ) an Oil - bostlé.

Oliekoek (s. m. ) an Oil - cake.

Oliekooper ( . m. ) an Oil - merchant , an

toijevaars - bee- oil man.

nen (fpille -beenen ) , long and thin leggs ,

Spindle leggs.

† Oijevaars - been (r. m. een die lange

en dunne beenen heeft) One that bas very.

long and thin leggs.

Oijevaarsbek (s. f. ) the Nib of a fork.

Oijevaarsbek ( s. m. zeker kruid ) Stork's

bill , an berb.

Oijevaarsbos (s. f. kleine takkenbos ) a

Little faggot.

" Oijevaarsnest (s. m. ) a Stork's nest.

Oir (s. n. erve , nazaat ) an Heir; daar

is geen mannelijk oir overgebleeven , there

is no male beir left.

•
*

Oliemoolen ( §. m . ) an Oil -mill.

Oliën (v. a.) to Oil; de flad olien , to

dil the fallad.

Obepot ( . f. ) an Oil - pot , a jar.

Oliefel ( s. m. ) Chrism ; het laatfte

oliefel, the extreme onction.

-

Oliefelvat ( s.n. ) Chrismatory.

Olieflager ( s. m. ) an Oil - maker.

Oliefteen ( s . m. ) a Hoan.

Olieton , olievat ( 3. n . ) an Oil cask.

Olievat. See Olieton.

Olieverf (s. f ) Oilpains , dil - colour.

Olieverkooper ( s. m. ) an Oil-merchant,

Olifant, olijfant , elefant ( s. m. ) an Ele-

Oirkonde ( s. f. ) a Witnessing to the truth; plant; olifants - fauit , the trunk of a cle

't oirkonde van welk ik deeze eigenhan- phant ; olifantstanden , elephant's teeth ;

dig ondertekend , en met mijn zegel be-

krachtigd hebbe , in witness whereof I bave

fet bereunto (or so thoſe preſents ) my” band

and feal.

Oirfprong. See Oorsprong:

olifantsbeenen , very thick leggs; t hij

maakt van een inug een olifant , be makes

a mountain of a molebill.

Oker( .f. berggeel , bergitof daar de gec- the

Je verf mede gemaakt wordt ) Oker, a fort

of mineral.

Okkernoot (s. f.) a Wâlnut.

Okkernooteboom ( 1. m. ) à Walnut -tree.

Okfel (s. m. holligheid onder de arinen )

Arm -bole, armpit , the cavity under the

boulder.

Okfelfchrooi (s. f. zeker stuk in hemb-

den dat onder de okfelen komt ) a Gusfer.

Okshoofd (s. n. zeker groot vat ) a

Hogsbead.

Oreander (s. m. laurier - roozen - plant )

an Oleander, or Rofe - bay - plant,

Oisf (1.f) an Olive.

Olijfberg ( s. m. ) tbo Dĺovni called Nivor';

mount of olives.

Olijfblad (s. . ) a Leave of an òlive.

Olijfboom (s. m. ) an Olive - tres or de

dlive (olea, in Botany ) ; de wilde olijf-

boom , the wild olive ( cleaster , in Botany).

Olijfboschje ( s . n . ) an Olive - grove.

Oli fcouleur (s. f. ) Olive - colour:

Objetak (1. f ) on Olive - branch.

Olijfolie ( s. f. ) Oil of dlives.

Olijk. See Olik.

Olijkheid. See Olikheid.

Olijven (the plur. of olijf; de vruchten

van een olijfboom ) Olives.

Olijvenhout ( s. n. ) Olive - weed.

Olijvenvormig ( adj. ) Like olives,

Olik , olijk ( adj . flim , loos , doortrapt )

Subtle , fly; een olike gast, a fly blade ; —

( ólik alſo fignifies fick; zij is zoo olik , be

illness .

Olie , olt, olij ( s. f ) Oil; ongepers-

te olie , feet of pure oil , virgin - oil;

de heilige olie , gewijde olie ( in de

roomfche en griekfche kerken gebruike-

lija bij den doop , 't vormfel en 't laat- is fo fick).

fte olicfel ) , the Cbrism; de toebediening Olikheid (s. f. ) Slyness ,

van de heilige ohe , the chrismation. † Olen , as: Hij zoekt u ollen wiis te

Balfem - olie , a balfm - ointment boom- maaken , He will tell you cock and bull flas

le, oil of olives , fallad - oil ; lelicölie , ries ; hij maakt niet als ollen en grollen ,

est of lillies; lijnötic , lijnzaad - olie , lin- be writes nothing but nonsensical Auff, idle

jeed - oil; nooten - olie , oil of nuts ; raap- | Aeries.

--

olie , rape - feed- oil ; roozen - olie , oil of Olm , olmboom ( s . m . ) an Elm , elmtree;

rofes ; fpijkölie , oil of Spike ; terpentijnölie , een jongen om , a young elmtree.

turpentine - oil ; -trotting olie . See that

word. Hij kan olie uit een kei trek-

O'mbosch ( s. n . ) Elm , elmples.

Olmtak ( s. m ) a Branch of an elm.

Om (conj. ) Te , in order to ; dat is geenKe (hij vond middel om van een vrek

eenig geld af te troggelen ) , he can get oil zaak voor u om te onderneemen , ' is not

olie in 't vuur gisten | for you to undertake tbis ; hebt gij befloten omout of a flint ;

te
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te vertrekken? are you refòlnèd to go awdy ; \

hij is benoemd om als gezant derwaards te

gaan , be is named to go ambasador thither ;

ik doe al wat ik kan om hem te verge-

noegen , I do all what I can to pleaſe bim ;

het is naar om te lagchen , it is only to

laugh at; ik deedt het om van hem ont-

flagen te raaken , I did it in order to ger

rid of bim; ik deedt het om hem te ver-

pligten, I did it in order so oblige bim.

Ombinden (v. a.) to Ty about,

Ombolwerken ( v. a. ) to Fence about with

bulwarks.

Omboorden (v. a.) to Edge , Idce, weltg

een kleed met goud galon omboorden , sa

lace a coat with gold galleon.

Omboording (s. f.) a Lácing , edging.

Omboordfel ( s . n. ) a Well, edge.

Ombrasfen (v. a . fcheepsw ; het zeil om-

brasfen) to Trufs or tie up , to tuck in the fails,

Ombrengen ( v. a.) to Bring about ; nieuws-

bladen ombrengen , to bawk newspapers ; →

een gezondheid ombrengen, to drink or so

give a toast.

Ombrengen (v. a, om het leeven bren

gen ) to Kill, to flay, to murder; daar is

deezen nacht een man omgebragt, there is

a man killed last night,

Om (prep. ) For, because of, by reafon

of; om Gods wille , for God's fake ; or

mijnent wille, for my fake ; waare het niet

Om uwent wille ik zoude het niet doen ,

were it not for you , I would not do it; om

zijne deugd , because of bis virtue ; is het

om die reden dat zij huilt ? is that it ſhe

eries for; om die noch om dat , om geene

reden , for no reaſon at all ; om hoe veel .

is dit laken te koop? for bow much is this

clorb to be bad? dan is het om niet , then

it is for nothing , gratis ; om ftrijd , om het

eerst, om het zeerst, in emulation of one

another; ik ben om een knegt verle- to

gen , Iam in want of (or at the lofs far)

e footman; om iemand denken , to think

hij wierd er gramitoorig om , t

--

at one ;

be look' a little yellow upon it.

"

Ombréngen (v. a . tijď doorbrengen ) to

Paſs the time ; een uur of twee met zijn

vrienden ombrengen , so paſs one or two bours

with one's friends.

Ombrengen (v. a. fcheepsw. omdraaijen )

Put about , to change the courſe of a ſhip.

Ombrenger (s. m. ) One that brings things

about ; a bawker.

Ombrenging (s. f. ) a Bringing abous.

Ombrengster (s. f. ) a Woman who brings

things about.

Ombuigbaar (adj.) Fit to bend about for

retorting.

Ombuigbaarheid (s . f. ) Quality of being

Om (adv, and prep. ) About; om de ftad ,

about the sown ; om en om , round about;

alom , every whers ; ik heb het land om en

om bezigtigd , I took a view of the country|

round about; een verre weg om gezonden fit for retorting.

worden, to be fent a long way about ; deezel

weg is zoo ver niet ora , this way is not

fo far about; de wind is om, the wind

is turned about s de tijd is om , the time

is passed or expired; iemand honing om

den mond fmeeren , to carjole, to fawn , to

faster one.

-

Ombuigen (p. a. ) to Bend about , to retort.

Ombuiging (s. f. ) a Bending about, res

torting.

Ombuitelen ( .a. omtuimelen ) to Tum-'

ble about.

Ombuiteling (s. f. ) a Tumbling about.

Omcingeld (p. p . of omciugelen ) Sur-

rounded , environed.Om (prep. ) , als : Om den anderen dag ,

Every other day; om de maand , every month ; Omcingelen (v. a. ) to Surround , encom

eens om de drie weeken , once in three pafs , environ ; de vijanden van alle kanten

weeks; om den middag , about noon; omcingelen , to furround the enemies at all,

om het leeven komen , to die or to be kil- fider ; de ftad met gragten en muuren om-

led; tom hals , om zeep , om koud raa- cingelen , to encompass the town with dis-

ken , to get out of life ; iemand door me- ches and walls.

dicineeren om hals helpen, to phyfick one

out of life.

Omärbeiden ( v. a, ) to Dig , to turn up ;

het land omarbeiden , to turn ap or dig the

ground.

Omärmd (p. p. of omarmen ) Embraced.

Omårmen (v. a . omhelzen ) to Embrace.

Omärming (s. f. ) an Embracing , embra e ,

embracement.

Ombabbelen (v. a. ) to Divulge , to chat

about ; zij heeft het reeds omgcbabbeld , fbe

bas told it allready to every bèly.

Ombazuinen (v. a. ) to Proclaim , to trùm-

pet a thing iemands lof overal ombazuinen ,

to proclaim one's praife in all places.

Omber (s. f. zeker fpel ) Ombre, a game

at cards played by three.

Omberen (v. a. ) to Play at ombre.

Omcingeling (s. f. ) a Surrounding , en-

compassment , environning.

Omdansfen ( . a . ) to Dance about.

Omdat ( conj.) Because , by reafon; om

dat ik 'er lust toe heb , because I bave a

mind to it.

Omdeelen ( v. a . ) to Distribute.

Omdcetend ( adj. ) Distriburios .

Omdeeler (s. m . ) a Distributer.

Ondeeling (s. f. ) Distribution.

Omdelven (v. a. ) to Dig up.

Omdobberen ( v . 8. ) 10 Flous about.

Omdoen ( v . a . ) to Put on ; zij deedt hair

fluijer om , he did put on her farf; hij

deedt zijn das om , he did put on bis neck.

cloth; doet 'er cen papier om, pus a

paper about it, wrap it up in a piece of

paper.

Or-
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Omdoolen ( ». «, omdwaalen ) to Err a ( met den koophandel omgaan , to deal

boat , to go astray.

Omdoolend (adj. ) Erring about.

Omdooling ( . f. ) an Erring about.

Omdraagen (v. d. ) 10 Càrry about or in

procesfion ; de Hostie omdraagen , to carry

the Host in procesfion.

Omdraaijen (v. a. & . omwenden , om-

keeren, omgekeerd worden ) so Turn about ,

to whirl about , to retort ; de wind doet den

moolen omdraaijen , the wind caufes the mill

to turn; t iemand het hoofd doen omdraai-

jen , to make one's bead turn.

Omdraaijing (s. f.) a Turning , d whir-

ling about, circumrotation; omdraaijing

van een paard , a caracol ( in borsemanship) ;

omdraaijing van het hoofd , dizzineſs.

Omdragt (s. f. ) a Procesfion.

Omdrijven (v. 4. doen omgaan ) to Drive

Found about (as a borſe in a mill , or as a

top with a whip )...

Omdrijving (s. f. ) à Driving about.

Omdrinken (v. a. ) to Drink roand; soput

the glass about.

Omdwaalen. See Omdooler.

Omdwaalend. See Omdoolend.

-

Omdwaaling. See Omdooling.

Omdwarlen (w. a, ) to Whirl about.

Omgaan (v. a. rond gaan , een omgang

doen ) to go in Procesfion ; or to go from

boufe to boufe ; morgen zal de geestelijkheid .

omgaan , the clergy will go in procession to

morrow; met de bos of fchaal omgaan ,

to go with the poor's box or bowl from house

so boufe.

Omgaan ( .. ) , als : Laat het glas eens

omgaan , Put the glass about.

Omgaan ( v. a. rondom gaan) To go about ,

to go round about ; de ftad omgaan , to go

about the town.

mercbandife , to trade ; met bedrog omgaan,

to be deceitfull.

Omgang ( s. m. rondgang of plegtige om

gang ) a Procèsson ; te Romen word dikwils

een omgang gehouden , at Romé oftentimet

a procesfion is kept.

Omgang (s. m. voor de armen; collec

té ) a Gàsbering or collè&ting of alms for the

poor by going with a box or bowl from bouſe

to boufe.

Omgang (s. m. rondomgang ) a Going a-
bout, circuit.

Omgang ( s. m. omgang , gaanderij ) a

Gallery ; de omgang ( or trans ) van een

toren , the battlements of a fleeple made up

with rails to walk round it,

Omgang ( 1. m. verkeering ) Converſationà

hij is van een goeden omgang, be is of a

good converſation.

Omgearbeid (p. p. of omärbeiden ) Digª

ged ap.

Omgebabbeld (p.p. of ombabbelen ) Bab-

bled about.

Omgebazuind (p. p. of ombazuinen ) Proš

claimed about.

Omgebolwerkt (p. p. of ombolwerken)

Fenced about with bulwarks.

Omgebonden (p. p. of ombinden ) Tied

about. 曾

Omgeboogen (p. p. of ombuigen ) Ben-

ded down.

Omgeboord (p. p. of omboorden ) Ed-

ged , la ed.

Omgebrage (p. p. of ombrengen ). See

Ombrengen. "

Omgebrast (p. p. of ombrasfen ) Truſsed

or tied up (a featerm ).

Omgebuiteld (p. p. of ombuitelen ) Tum-

bled about. 2

Omgedaan (p. p. of omdoen). See Om

doen.

Omgaan ( v. s. draaijen ) to Turn about ,

or round ; de aarde gaat in 365 dazen en

bijna zes uuren om de zon , the earth turns Omgedanst (p. p. of omḍansfen) Dán.

round the fun in 365 days and almost fixed about.

bours. Omgedeeld (p. p. of omdeelen ) Distri•,

Omgaan (b. d, uit den weg , te ver gaan ) buted.

To go abour ; gij zit een mijl omgegaan , Omgedobberd (p. p. of omdobberen)

you went a mile about. Floated about.

Omgedolven (p. p. of omdelven) Diga

Omgedoold (p. p. of oindooien ) Erred ·

abous,

Ompran (v . 2. gebeuren ) to Happen , to

pass ; wat g at ' er niet al om in de wac- ged up.

rld! what frange things do not happen in

this world! ik zal u verlag doen van al

Wat ' er is omgegaan , I'll give you an ac-

count of all what passed.

Omain (b. a, verkeeren ) to Convèrfe;

dagelijks met iemand omgaan , to conver e

daily with one; met iedereen weeten om-

tegaan , to be able to converse with any body ;

ik weet wel he met hem omtegat

I bave the length of his foot to a bair,

die met pik omgaat , wordt ' er van

befmet , t be that wrestles with a turd is

fare to be befbit , whether be full over or

under.

Omgaan (v. a . hanteeren) to Deal with;

Omgedraagen (p. p. of omdraagen ) Car◄

ried about.

Omgedraaid (p. p. of omdraaijen ) Tur-

ned , whirled about.

Omgedreeven (p. p. of omdrijven ) Dri

ven about.

Omgedronken (p. p. of omdrinken ) . Sea

Omdrinken..

Omgedwaald (p. p. of omdwaalen ) Er--

red about.

Omgedwarld (p. p. of omdwarlen ) Wbir-
led about.

Om.ceven (v. a. rondgeeven , ondee-

len)
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len) to Give about ; to distribute; -de

kaarten omgeeven , to deal the cards.

Omgeeven (v. a. omringen ) to Surround,

so encompass , to environ; een leger met

verfchansfingen omgeeven , to encompaſs a

camp with retranchements.

-

Omgekogt (p. p. of omkoopen) Bribed ,

corrupted.

Omgekoomen (p. p. of omkoomen). See

Omkoomen.

Omgekroopen (p. p. of omkruipen ) Crepp
ab.ut.

Omgekromd (p. p. of omkrommen) Made
crooked.

Omgekruid (p. p. of omkruijen ) Càrried

about in a wheelbarrow .

Om geeven (in different ſenſes) , as : Ner-

gens om geeven , to Care for nothing;

ik geef om die kost niet , I don't love shofe

viduals; ik zou 'er geen oortje om gee

ven , I would not give a far:bing for it.

Omgeeven (p. p. of omgeeven , in the

fenfe of omringen ) Surrounded.

Omgegaan (p. p. of omgaan ). See Om- ed about.

gaan.

Omgegeeven (p. p. of omgeeven , in the

fenfe of rondgeeven ) Distributed.

Omgegooid (p. p. of omgooijen ) Thrown

down.

Omgegord (p. p. of omgorden ) Girded

about.

Omgegraaven (p. p. of omgraaven ) Dig.

ged about.

Omgegreepen (p. p. of omgrijpen ) Clas-

ped about , compasſed.

Omgegroeid (p. p. of omgroeijen) Grown

about.

Omgehaald (p. p. of omhaalen) Pulled

down, drawn about,-

Omgehakt (p. p. of omhakken ) Cut down.

Omgehangen (p. p. of omhangen) Hanged

about. See alfo Omhangen.

Omgeheind (p. p. of omheinen ) Hedged

about. See also Omheind.

Omgehoord (p. p. of omhooren) En-

quired.

Omgehouwen (p. p. of omhouwen ) Cur

down.

Omgekruist (p. p. of omkruisfen ) Crui

fed about.

Omgekuijerd (p. p. of omkuijeren ) Walk-

Omgelangd (p. p. of omlangen ) Réacbed

about , bànded about.

Omgeleeger (p. p. of omliggen ) Lain

about, overturn'd.

-

Omgeleegen (adj.) Adjacent.

Omgelegd (p. p. of omleggen) Laid about;
turned about ; edged, laced.

Omgeleid (p. p. of omleiden ) Led about.

Omgeloopen (p. p. of omloopen ). See

Omloopen.

Omgeluid (p.p. ofomluiden ) Rung about.

Omgemuurd (p. p. of ommuuren) Sur

rounded with a wall , circummured.

Omgenaaid (p. p. of omnaaijen ) Stitched

about, edged.

Omgepaald (p.p. of ompaalen) Paled in,

or fet about with posts.

Omgepakt (p. p. of ompakken ). See Om❤

pakken.

Omgeploegd (p. p. of omploegen ). See

Omploegen.

Omgepraat (p. p. of ompraaten). Se

Ompraaten.

Omgeravot (p. P. of omravotten ) Revel

Omgehuppeld (p. p. ofomhuppelen ) Jum- led about.

ped,feipped about.

Omgehutfeld (p. p. of omhutfelen ) Tofsed

about.

Omgejaagd (p. p. of omjaagen ) Driven ;

bunted about.

Omgekaatst (p. p. of omkaatſen ) Tofsed

back , flung about.

Omgekanteld (P. p. of omkantelen ) O-

verfet.

Omgekeeken (p. p. of omkijken ) Looked

back or about. t

Omgekeerd (p. p. of omkeeren ) Turned

about , overturned , turned.

Omgekeerd ( adj. & adv. ) Contrary ; wat

gij daar zegt , is juist omgekeerd , what you

Jay there is quite the contrary; een om.

gekeerd gedicht , a parody ; eene omgekeer-

de reden , an inversion ( in Rhetorick) ; cene

omgekeerde reden , an inverse proportion

(in Arithmetics).

Omgekenterd (p. p. of omkenteren ) Tur-

ned about.

Omgeklonken (p. p. of omklinken ). See

Omklinken.
4

Omgeknoopt (p. p. of omknoopen) But-
toned abous.

IL DEEL.

Omgereeden (p. p. of omrijden ) R}¿

about.

Omgereisd (p. p. of omreizen) Travelled

about.

Omgerend (p. p. of omrennen ) Caracol

led , in borsemanship.

Omgeroepen (p. p. of omroepen ) Pro-

claimed , cried about the fireets.

Omgeroerd (p. p. of omroeren) Stirred

or turned about.

Omgerukt (p. p. of omrukken ) Pulled

down.

Omgefchaapen (p. p. of omſcheppen)

Regenerate.

Omgefchaduwd (p. p. of omfchaduwen)

Overshadowed.

Omgefchanst (p. p . of omſchanſen ) Fen-

ced about , fertifled. See alfo Omfchaost.

Omfcheenen (p. p. of omſchijnen ), See

Omfcheenen.

Omfchermd (p. p. of omschermen ). Se

Omschermen.

Ompele ommeld (p. p. of omschomme

len ) Stirred about.

LI

Omgefchopt (p. p. ‹ƒomſchoppen ) Kick-

ed down.
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Omgefchreeven (p. p. of omſchrijven ).

See Omschrijven.

Omgefchreeuwd (p. p. ofomſchreeuwen).

See Omgeroep 、 n.

Omgefchud (p. p. of omfchudden ) Sbák-

en about, buddied together.

Omgevallen (p. p. of omvallen ) Fälles

down overturned.

Omgevat (p. p . of omvatten ) Embraced,

compaſsed

Omgeven, See O geeven, "

Omgeveld (p. p. of omvellen) Felled,

Omgeflagen (p. p. of omflaan ). See Om- bown down.

Пaan.

Omgeflingerd (p. p. ofomflingeren ) Swung

about, entwined. See alfo Omalingeren.

Omgellooten (p. p. of omfluiten ). See

Omfluiten,

Omgefmakt (p. p. of omſmakken ). See

Omgefmeeten.

Omgefmeerd (p. p. of omfmeeren ) Gr&a-

fed all over.

|

Omgevloeid (p. p. of omvlo ijen ). Se

Omvloeijen.

Omgevloxen (p. p. of omylic en ! Flown

about , circumvolated.

Onge loten (p. P. of omvlieren ). See

Omvlieten.

Omge logten (p. p. of omvlegten ) Bound

about , compaſsed.

Omgevoerd (p. p. of omvoeren

Omgefineeten (p. p. of omfmijten ) Over- abbur,

turned, overfet.

--- alfo lined.

Carried

Omgevouwen (p. p. of omvouwen ) Földe

Omgesmolten (p. p. of ommelten ) Meled , tùrned up.

ted again ,
-

reformed.

Omgefneeden (p. p. of omſnijden ), See

Omfnijden.

Omgefnuffeld (p. p. of omfnuffelen ). Ses

Omfnuffelen.

Omgeſpannen ( p. p. of omſpannen ). See

Omfpannen.

Omgesparteld (p. p. ofomfpartelen) Fiat-

eared, fridged, frisked about..

Omgefpit (p. p. of omfpizten ) Digged up.

Omgespoeld (p. p. of omipoelen ) Waſhed,

Sinfed.

Omgefprenkeld (p. p. of omfprenkelen)

Sprinkled about.

Omgefprongen (p. p. of omſpringen ). Se■

Omfprineen.

Omgeftaan (p. p. of omftaan ) Stood about.

& Omgeftooten (p. p. of omitooten ) Over-

sbrown , overturned.

Omgeftort (p. p. of omftorten) Overtur-

med (as a glass or cup with liquor).

Omgeftulpt (p. p. of omítulpen ) Turned

upfide down.

Omgefukkeld (p. p. of omfukkelen ). See

Omfukkelen.

Omgetimmerd (p. p. of omtimmeren)

Built or but ded about.

Omgetoogen (p. p. of omtijgen) Gone ,

travelled about.

-

Omgevraagd (p. p. of omvraagen ) Asked

round , put to the vote put about.

Omgewaaid (p. p. of omwaaijen ) Blown

down.

--

Omgewandeld (p . p . of omwandelen)

Wälked alóst.

Omgewaschen (p. p. of omwasſchen)

Washed, rinfed.

Omgewend (p. p. of omwenden) Turned,

talked about ( Sta term ).

Omgewenteld (p. p. of omwentelen)

Tumbled, turned about.

Omgewiggeld (p. p. of omwiggelen ) Tot◄

tered, fháken about.

Omgewikkeld (p. p. of omwikkelen)

Wrapped about , inwrapped , enveloped.

Omgeworden. See Omwonden.

Omgeworpen (p. p of omwerpen ) Overi

sbrown, overjet.

Omgeworteld (p. p . of omworstelen)

Wrestled, fruggled about.

-

Omgewroet (pp of onwroeten) Poked,

rooted (ofbogs) , tofled , flaved.

Omgezakt. (p. p. of omzakken ) Sank

down , prefsed or weighed 10 one fide.

Omgezeeten (p. p. of omzitten). Ses
Omzitten.

Omgezet . (p. p. of omzetten ). S. Om-

zetten .

Omgezien (p. p. of omzien ) Locked about

or back. See also Omzien.

Omgetrokken (p. p. of omtrekken ) Pul-

led downs travelled about , & . See also

Omtrekken.

Omgetromd (p. p. of omtrommen ). See zoeken.

Omgetrommeld.

Omge rommeld ( p. p. of omtrommelen)

Published by drumming.

founded

Omgetrompet (p. p. of omtrompetten )

Published by found of trumpet ,

forth, divulged.

--

Omgeruimeld (p. p. of omtuimelen ) Tum-

bled dawn , tumbled about.

Omgetuind. See Omtuind.

Omgevaaren (p. p. ef omvaaren ) Sailed

round, failed out of the way.

Omgevadend (P. p. of omvademen) Fa-

themed abous.

Omgezogt (p. p. of omzoeken). See Om

Omgezonden (p. p. of omzenden ) Send

about.

Omgezoomd (p. p. of omzoomen ) Séamà

ed , bemmed , bound.

Omgezwaaid (p.p. ofomzwaaijen) Swung ,

fwdyed another way.

Omgezwagteld. See Omzwagteld.

Omgezweefd (p. p. of omzwéeven). Ses

Omzw.even.

Omgezwenkt (p. p. of omzwenken ) Tur◄
ned round.

Omgezwierd (p- p. of omzwieren) Ram-
blod about.

Ome
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Ömgezwikt (p. p. of omzwikken) Tur,

hed about , wrenched, ſprained.

Omgezworven (p. p. of omzwerven )

Wandered about , gone astray.

Omgezwurven. See Omgezworven.

Omgord (p. p. of omgorden ) Girded.

Omgorden (o. a. ) to Gird abdut ,

girdle about; het zwaard omgorden , to

gird one's sword abðus one.

- 30

Omgording (s. f.) á Girding,

Omgraaven (ò. a. ) so Dig abbat.

Omgraaven (v. a. in verfchantingen leg-

gen ) to Entrench.

Omgraaven (p. p. of omgraaveni , in ver-

fchanfing gelegd ) Entrenched.

Omgrijpen ( v. a. ) to Clasp one's bands

about , so compass. "

Omgroeijen (v. a. ) to Grow about.

Omhaalen (v. a. ) to Pull down , to pull

er draw about ; huizen omhaalen, to pull

down boufes.

Omhaaling (s. f. ) à Pulling down.

Ombakken (v. a.) to Fell , to cut down;

boomen ombakken, to fell trees.

Omhakking ( s . f. ) a Cutting down.

Omhalsd (p. p. of omhalzen). See Om-

helzen.

vankanderen , van eene gelegenheid , ·

een gevoelen) Embracement , embracing.

Omhelzing (s. f. omarming van elkande-

ren ) Embrace ; tedere omhelzingen , ander

embraces.

Omhoog (adv.) Aloft , on bigb.

Omhooren (v. a. ) to Enquire ; naar eene

meid omhooren, to inquire for a maid.

Tervant.

Ombouwen ( v. a. ombakken ) so Cut down.

Omhouwing (s. f. ) a Cutting down.

Omhuppelen (v. a. ) 10 Jump , ſcip about.

Omhutfelen (v. a. ) so Tofs about, to

buddle together.

Omjaagen (v. a. ) to Drive about , to bant

abdus.

Omkaatfen (v. a, ) to Toft back, to burry

or fling about.

Omkantelen , omkanten ( v. m. ) to Overſet.

Omkeer (s. m. ) a Turn; die weg heeft

verfcheide omkeeren ; that road bas mang

windings.

༢ .

to over-

Omkeer (s. . omwenteling ). See Om-

wenteling.

Omkeerder ( .m. ) a Retorter.

Omkeeren ( v.a. ) to Turn about ,

turn , overthrow ,fubvert; keer u eens om,

Omhalzen ( v. 4. Scheepsw. van de zei- turn your felf, face about , pray ; - de zaa

len fpreekende ) to Turn the fail. ken zijn omgekeerd , things are quite, al-

Omhangen (v. a. ) to Hang abdut ; zijtered; een rok omkeeren, to turn a

nen mantel omhangen, to put on one's cloke ; coas; † zijn rokje omkeeren , van partij

iemand de ridderorde omhangen , to put the veranderen, † zijn gat omkeeren , to change

collar of a knight about one's neck; een party; daar is zoo weinig plaats , dat men

ledekant omhangen, to put the curtains s'er zich naauwliks in kan omkeeren, bere
a beti is fo little room that one can bardly turn about.

Omkeeren (p. a, in redeneerkunde)Omhangen (adj. ) Còvered, wearing; met

een fluijer omhangen , covered with a cloke ;

met riddertekens omhangen , wearing the

marks of knightbood.

Omhangrok ( ...) a Looſe coas , used in

Bead of a cloke.

-
Ombeen (adv.) About , round about ; daar

omheen, there about ; het leger daar

omheen alles afgevoerageerd hebbende , the

aring bading fouraged all things there about.

Omheind (adj. ) Iledged about.

Retort.

Omkeeten ( v.

wentelen.

omwentelen ). See Om

Omkeeren (s. n. ). Sea Omkeering.

Omkeering (s. f.) Turning, subverfion ;

de omkeering van een kleed , she surna

ing of a coat.

Omkeering (s. f. in redeneerkunde; de

terugkaatfing van eens anders bewijsreden

op hemzelven) Retortion, the returning of

an argument.

Omkeering (s. f. omwenteling) . See m

wenteling. n

naar te

Omheinen (v. a. ) to Hèdge in or about ;

een tuin ( met een haag) omheinen, o

bedge about a garden ; een weg ( met boo-

men) omheinen , to bedge a way with trees. Omkenteren (v. n. ) to Turn abdut.

Omheinen ( v. n. ). Ses Omheining. Omkijken (v. n. ) to Look abént; kijk

On heining ( . f.) a Hedging in or chut. eens om , daar is wat moois , pray look

Omhelsd (P. P. of omhelzen ) Embrdesi. about , there's a pretty thing;

Omhelzen ( v. a. omarmen , om den hals mand omkijken , so look about for one , allo

vatten , (eene gelegenheid ) omhelzen , to search for one; naar een huis , eene meid,

waarneemen , — (een gevoelen ) omhel- enz. omkijken , to lack for a boule , a maid-

zen, aapneemen ; to Embrace ; malkander fervant &c., hij kijkt ' er niet ia om ,

omhelzen , to embrace one another ; zijn kind hij ziet ' er niet na om , be never looksi as

omhelzen , to embrace one's child; - eene it, be does not care for it.

(goede gelegenheid omhelzen, to embrace a Omkijken ( v. n.) to Look back, ik heb

good opportunity; den Joodfchen Gods- verfcheidemaalen omgekeeken , I did look

dienst omhelzen , to embrace the Jewish re- back ſeveral times Hij deedt het zonder

ligion ; de Franfche zijde omhelzen, to em- omkijken , be did it without any befitdtion.

brdee the French párty. Omkijking (s . f. het omkijken) a Looks

Omhelzen ( .. het omhelzen van el- ing back, of about.
Lia bm.
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Omkleed (adj. and p. p. of omkleeden)

Clotbed.

-

Omkleeden (v. a.) to Circumvest , to

slotb; zich omkleeden , to change, cloths,

Omklinken (v. a. ) to Clinch , to rivet;

een spijker omklinken , to clinch or rivet a

mail.

Omklinken (v. a. ) to . Pùblish a thing by

abe found of tinkling.

Omklinking (s. s. het omklinken ) a Clin

ebing , rivesting ; a publishing by the

found of tinkling.

-

Omkruisfing (s. f. ) a Cruiſing abbut.

Omlaag ( adv. beneden ) Belów , beneath,

down ; hij is omlaag , be is be ów ( or helów

flairs ) , toen ik omlaag kwam , when I got

beneath ; naar omlaag kijken , to look down.

Omlangen (v. a. omreiken ) to Reach a

bout , to band about.

Omleggen (v. a. omkeeren , omwenden)

to Turn about; leg die plank om , turn that

ſhelf; een fchip omleggen (omwenden

de kiel boven brengen ) , to turn a ſhip , 10

bring the keel above the water; — omle .

gen , omboorden , so edge , to lace ; -omleg-

gen , rondleggen , to lay about ; de kaarien

omleggen , to deal , to give out the cardss

geld omleggen , to put out money upon rent.

Omlegging (s. f. het omleggen ) a Tuning

about , edging, &c.; omlegging van-

Omknoopen ( v. a. ) to Button about.

Omkomen (v. a. & n. ) to Come about ;

ik ben dien weg omgekomen , I came that

way about; omkomen ( van den tijd ) ,

so pass ; die tijd zal nog wel eens omko

men, that time will once come to an end ; -

emkomen , toekomen , as : zult gij wel om- kaarten , the dealing of cards.

komen? (toekomen in het omdeelen? ) bave

-you enough to come round about , or to give

every one bis fhare? het komt ' er beneepen

om , things are shers in a ſcanty condition ;

omkomen , om ' t leeven komen , fneu

velen, to be killed ; drieduizend man zijn

op het flagveld omgekomen , breethousand

men are killed on the ſpor;

na omgekomen , be bad like to bave been los:.

Omkoopbaar (adj. ) Corruptible.

Omkoopbaarheid ( s . f. ) Corruptibility ,

worruptibleness.

Omleyfel (s. n. omboordfel ) an Edge,

Idee , welt.

-

Omleiden ( . a. rondleiden ) to Lead

hout; een vetten os omleiden , to lead a

fat ox about; omleiden ( een anderen

weg doon inflaan ) , to lead another ways

cen rivier omleiden , to lead a ri er another

hij was bi - way , to make it take another courſe.

Omkoopen (v. a. ) to Corrupt , to bribe ;

een man , die de eer boven het geld ftelt

is niet omtekoopen , a man that prefers

bonour above money is not to be corrupted ,

40'be bribed; tiemand een fleekpenning

geeven , omkoopen , † to tip one's band;

getuigen omkoopen, to corrupt ( or fuborn)

witnesses.

--

Omkooper (s. m. ) , omkoópſter ( s. f. )

a Briber , corrupter.

Omkooping ( s. f. ) a Bribing , corrupting ,

corruption.

Omkooplijk. See Omkoopbaar.

Omkoopfter. See Omkooper.

Omkreits ( 5. f.) a Circuis.

Omliding ( s . f. hot onleiden ) a Leading

about or another way , circumduction.

Omliggen ( v. ». omvallen , omgevallen

zijn ) To be overfet; wij dreigden verfchei-

de reizen omteliggen , we were oftentimes

in danger of being overfet; omliggen

( omgebogen zijn , als een mes ) , to turn

the edge ; het mes ligt om , the knife grows

blunt , omliggen ( rord- omliggen , aan-

grenzen ) , to lie near to , to border upon or

to be contiguous or touching each other , to

be adjacent.

14

Omliggend ( adj. omgelegen , aangrenzen-

de) Adjacent, bordering upon ; Duitschland

en omliggende landen , Germany and adjar

cont countries.

Omlijnen ( v. a. ) to Line about.

'Omloop ( . m. ) Circumvolution , revolu

tion , circular motion , circulation ; de on-

Omkring (5. f. ) a Circuit , compass , cir- loop der zonne , the revolution ofthe fung

tumference.

Omkrommen (v. a. ombuigen ) to Bend,

so make crooked; een mes omkrommen , so

bend a knife.

+
de omloop ( doorſtrasling ) van het bloed,

the circulation of the blood ; de omloop

( trans ) van een toren , the battlements ofa

feeple made up with rails to walk round it ; -

omloop (van een kalf of ſchaap ) , the pluck.Omkrommen (v. a. met bogten loopen )

to Go winding about , to go in and out , to Omloopen (v. a. ) to Run abéus ; to cir•

be full ofturnings and windings ; die ftroom culate , to whiri abdut ; de kerk driemaal

kromt veel om , that fream runs much about. omloopen , to run bee times round the

Omkromming ( s . f. ) a Bending , a ma- church; ik heb den ganfchen dag omgelo .

king crooked; abeing full ofturnings and pen zonder u te vinden, I did run about

windings. the whole day without finding you.

-

Omkruijen (v. a. ) to Càrry about in a

wheelbarrow ; een dronken man de ganfche

ftad omkruijen , to carry a drunken fellow

in a wheelborrow through the whole town.

Omkruipen (v. a. ) to Creep about.

Omkruiping (s . f. ) a Creeping about .

Omkruisfen (v. a. ) to Cruiſe about.

-

Omloopen (v. a. uit den weg, te ver

loopen ) to Run about ; ik ben een mijl

omgeloopen , I did run a mile, ahout, or

out of the way ; die ftaat loopt ver

om , that street is much about or out of the way.

Omloopen (v. a. anders omloopen , ver◄

anderen) to Turn; de wind is omgeloo

pea
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1

1

pen ( or de wind is om ) , the wind is tùr- late the datch words into english without peù

med: de wind loopt om , the wind veers riphrasing.

about.

Omloopen (v. a. ) , als : Mijn hoofd

loopt er van om . It makes my bead giddy;

it puts me in a maze ; my bead swim of it.

Omloopend (aj . ) Running about , circu-

lating , turning &c.; - omlooper te , door-

ftralende , dat door de aderen ftraalt , cir-

culatory.

-

emiooper (s. m. uitventer van midde-

len , fristerijen , enz. ) a Peddlar.

Omlooping (s. f. ) the Action of running

about, circulating , turning . &c.

Omloopvat (s. . in fcheikunde ; circu-

leervat) a Circulatory , a glass messe ! wherein

the infused liquor , by its ascending and des-

cending, rolls about as it were in a circle.

Omluiden ( .. ) to Ring about , to pu-

blish a thing by ringing a bell.

Omme (prep. and conj. ) . See Om.

Omme fignifies aan on the fuperfcriptions

of letters ) , als : Omme den Heer N. N.,

To Mr. N. N.

Ommegang. See Omgang.

Omreis (s. f) a Turn ; zij hebt een

fraaije omreis gedaan , you took a fine surn.

Omreizen (v. a. ) to Travel about ; — de

geheele waereld omreizen , to travel all over

the world ; hij heeft in zijn leven al veel

omgereisd , bẹ bas travelled a good deal in

bis lifetime.

Omreizer (s. n. ) a Traveller.

Omreizing ( . f. het omreizen ) a Tra

velling abdus.

Omrennen (v. a. ) to Caracol ( in horſen

manship).

Omrenning (s. f. ) a Caracol ; the balf

turn which a borfaman makes either to the

right or to the left.

Omrijden (v. a. ) to Ride round or aboutg

ik ben de maliebaan omgereden , I did vide

round about the mall ; ik reed een groot

end om, I rid a great way about.

Omring (s. m. ). See Omkring,

Omringd (p. p. of omringen ) Surrounded§

de prins was omringd van zijne lijfwach-

ten , the prince was ſurrounded by bis guards,

Ommelanden ( in Nederland ) the Dis- Omringen (v. a. ) to Surround, environ ,

trias ſurrounding Groningen Groningen en encompass ; een kasteel met gragten en wal-

de onmelanden zijn eene der zeven Pro- len omringen , to encompaſs a castle with

vintien geweest , Groningen and furrounding disches and walls; eene ftad van alle

districts were (or Groningen was ) formerly kanten omringen , to incloſe a sown on¨alk

one of the feven Provinces; Groningen en fides.

Ommelanden (Stad en Lande), the Pro- Omringing (s. f. ) a Surrounding. See Ome

vince of Groningen.

Ommezien (s. n. een oogenblik ) a Mo-

ment, an infiant; dat zal in een ommezien

gedaar zijn , that will be done in a moment,

in an inftant , in a trice.
1

On mezien (v. a. ) . See Omzien.

Ommuurd (p.p.of ommuuren ). See Om

gemuurd.

Ommuuren (v. a. ) to Wall about , to fur-

round with a wall.

Omnaaijen (v. a. ) to Stitch about , 10 edge.

Omoog (s. n. fpeldewerksters woord ) a

Little notch, ſuch as are made ourmoss

the edge of lace.

ON

Ompaalen (v. a.) to Pdle in , to ſet about
wish posts.

Ompakken (v. a. ) to Pack up , to make

up in a bundle; grof linnen ergens om-

pakken, to wrap up a parcel in coarse
Jinen.

--

Omplorgen (v. a.) to Plough.

Ompraat. See Omreden.

Ompraaten (v. a. ) to Make one alter bis

mind by Speaking to him.

cingeling.

Omroepen (v. a. ) to Procldim, to cry

about be freets.

Omroeper ( s. m. ) a Cryer, proclàimer. ↑

Omroeping (s. f. ) Proclamation.

Omroeren (v. a. ) to Stir or turn abbutz

de falaad omroeren, to turn the fallad.

Omroering (s. f. ) a Stirring about.

Omrollen ( v. a. ) 10 Ròllabour.

Omrolling (s. f.) a Rolling about.

Omrukken (v. a. ) to Pull down.

Omrukking (s. f.) a Pulling down.

Omfchaduwen (v. a. ) to Overfkàdow ; die

boomen omschaduwen het geheele huis ,

thoſe trees overshadow she boufe entirely; →

een beeld of tronie omschaduwen ( ſchil-

ders woord ) , to fràdow a flatue or face.

Omfchaduwd (p. 2. of omſchaduwen ).

See Omrefchaduwd.

Omfchaduwing ( s. f. ) an Overſbàdowing.

Omfchanfen ( . a. ) to Fence abdus , so

fortify

On chanfing (5. f. ) Circumvallátion.

Omfchanst (p. p. of omfchanfen ) Fenced

about , fortified.

Ofcheeven (p. p. of omſchijnen ) Shined

aldui.

Omfcheppen (v. a. ) to Regenerate,

Omfchepping ( s. f. ) Regeneration,

Omravotten (v . a. ) to Revel about.

Omreden ( s. f. in redeneerkunde ; om-

fchrijving ) @ Circumlocution , periphraſe , or

a Compass or ferch of words; an uttering

in many words that might be faid in few

omrederen gebruiken , 10 periphrafe; men

kan niet altoos de nederduitfche woorden

in het ergelsch vertaalen zonder omreede-

nen te gebruiken , one cannot always tranin Omfchijnen (v. a. ) to Shine abóus,

Omfchermen (v. a. ) to Fence about ; in

het wild omfchermen ( zonder faamenhang

redenecren ) , to reason at random.

L13 Om-
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een dubbelen omflag , a letter with a double

cover; de omflag van een baal zijde , the

envelop of a bale offilk ; de omflag van een

fpijkerboor , the case of a wimble.

Omflag ( .m. in naaiwerk ) a Hem turs

med in.

--

Omfchijning (s. f. ) a Sbining about,

Omſchommelen ( v. a. ) 10 Stir about.

Omfchommeling ( s. f. ) a Stirring about.

Omschoppen (v. a. ) to Kick abdut,

Omfchopping (s. f. ) a Kicking about.

Omfchreeven (p. p. of omfchrijven in

the fenfe of to detail, particularize) Detail- Omſlag ( 1. m. toeftel , beflommering ) Ap-

d; N. N. is van meening te verkoopen purtenance , incumbrance , embarraſsment , trou-

de buitenplaats , enz. bij de billetten nader ble; maak zoo veel omflag niet , dou's

omfchreeven, N. N. intends to ſell the coun- give yourſelf ſo much trouble ; ´`· daar

try feat , &c. more detailed by the bills. wordt een grooten omflag toe vereischt , it

Omſchrift ( s. ». randſchrift om een pen- requires a great deal of trouble ,
alſo it

ning ) an Exergae or legend, the writing requires a great many tools ; waartoe dient
about the edge ofa piece of coin of metal. al dien omflag van woorden ? verhaal de

Omfchrijfmaal ( s. m. maaltijd van burger- zaak eenvoudig , to what purpoſe are ſo many

officieren naa de omfchrijving in de wij words , tell the thing plainly ;
- zonder

ken ) a Yearly feast of the trainbands. zoo veel omflag , zonder lang bedenken ,

Omschrijven (v. a. part. omgefchreeven) without ifs or ands ; hij heeft weinig omflag ,

10Write about; een devies ergens omfchrij- be is not much incumbered in bis trade.

ven , to write a mosto about a thing.

Omschrijven (v. a. part. omſchreeven )

to Particularize , to detail , to give a full

account of all circumftances.

Omschrijven (v. a. in redeneerkunde ;

part, omgefchreeven) to Periphraſe, to uſe

circumlocution , to exprefs a thing in many

words when one would bave ſerved.

Omschrijven (v. a. de naamen , enz. van

huis tot huis optekenen ; part. omgeſchree-

ven ) To go about in every ward from boufe

to boufein order to write up the people's na-

mes , ages, estates , &c.

---
a

Omschrijving (s, f. ) a Writing about;

@ particularizing; a peripbrafe;

writing up ofthe people's name , &c.

Omfchreeuwen. See Omroepen.

Omfchudden (v. a. ) to Shake about , to

buddle toge:ber.

Omſchudding ( s . f. ) a Sbáking , a buddling

together.

Omflaan ( v. a. nederflaan ) to Beat down;

to overthow.

Omflaan (v. 4. omvouwen to Turn up ;

zijn mouwen omlaan , to turn up one's

Beaves.

Omflaan ( . 4. omkeeren ) to Turn; to

turn over; de bladen van een boek om-

flaan , to turn over the leaves of a book; het

zeil omflaan ( omfmijten) , to fes over the

fail; de linkerhand omlaan, to turn to

the left band.

*

Omflaan ( v. a. aandoen , van een man-

tel , enz gezegd ) to Put on, a cloke , &c.;

een fluijer omiaan , to put on a veil.

Omflaan ( v. c. omtrommelen ) to Publish

by drumbeating.

Onflaan ( . z. omvallen ) to Be overfet ,

ove turned; de wagen floeg om , the waggon

was overturned ; het fchip floeg om , she ship

wis overfet; † het blad floeg om de zaak

sum een geheel anderen keer ) , the thing

took quite another turn.

Omilag ( .m. bedekfel , bekleedfel ) a

Cover, envelop , cafe ; de omlag van een

bock , the cover of a book; een brief met

Omflag ( .m. berekening , verdeeling)

an Estimation , repartition ; een omflag maa-

ken van de kosten , to make an estimate bow

much is to be paid ; een omſlag van ſchate

tingen , a repartition of taxes,

Omflingeren ( v. a. ) to Swing abfut,

to burry about. See moreover SLINGE-

REN. Lets laaten omflingeren , se léavg

at random.

-

Omflingering ( s. f. ) a Swinging abbut,

Omfluiten (v. a. ) to Fit, to fit close.

Omfmakken (v. a. ) . See Omfmijten.

Omfmeeren (v. a. ) to Gréase all over.

Omfmelten (v. a. ) to Melt again,

reform.

1 to

Omfmijten (v. a. ) to Overturn , to overe

fet , to cast to the ground ; een mand in 't

loopen omfmijten , to overturn a basket by

running against it; het zeil omfmijten ,

to ſet over the ſail ; het roer omfiijten,

to turn the rudder.

-

Omfmijting (s. f. ) an Overturning , a

casting to the ground.

Omfnijden ( v. a. ) to Cut a piece for every

one at table.

Omfnuffelen ( v. a. ) to Seàrch abous.

Omfpannen ( v. a . met de hand befpan

nen ) to Span ; ik kan die kruik niet om

ſpannen , I can't ſpan that pilcher.

Omfpartelen (v. a. ) to Flùther , fridge↳

frisk about,

Omfpitten (v. a. ) to Dig up.

Omfpitter (s, m. ) a Digger.

Omfpitting ( s. f. ) a Digging up.

Omfpoelen (v. a ) to Wash , rìnſe ; een

roemer omfpoelen , to rinse a glaſs , or a

wine - glass.

Omfpraak. See Omreden.

Omfprenkelen ( v. a. ) to Sprinkle abdus.

Omfprenkeling ( s . f. ) a Sprinkling

abdat.

Omfpringen (v. a. ) to Léap abdut ; van

vreugde omſpringen , to leap about for joy ;

laat ' er mij mee omfpringen , laat ' er

mij meê begaan , let me manage it; † met

iemand omfpringen als de kat met de muis ,

--

met



OM S
535

OM V.

met iemand handelen zoo als men wil, to
videono

Cruftaan . a. ) to Stand about ; ziet hoe

vode menfchen daar omftaan , look what a

great many people ftand about there ; ftaa

war om , gaat wat uit den weg, go a little

Ede , make some place.

Gmtander (s. m. ) a Byftander.

Omfang (adj. ) Circumſtantial , minute ;

een omftandig verhaal doen , to give a cir-

cumftantial account , a minute deſcription.

On ftandig , onttandiglijk ( adv. ) Circum-

Bantially, minute y , ik zal u van alles om-

fandi onderrichten , I'll tell you every

abing minutely.

--

bread , '— alſo they must go in a fad conditon

from one place to another to earn their bread.

Omtimmeren (v. a. ) to Build about.

Omtrek (s. m. omkring ) Compass , cir

cumference ; al wat de stad in hazren om-

trek befluit , all what lays within the town

and its circumference; de omtrek van een

gebouw, the compaſs of a building ; de om-

trek van een rond , the circumference ofa

circle ; een omtrek van woorden , agoing

about the bush , a compaſs of words , a fetch

about; omtrek (fchilders- en plaatfnij-

ders - woord ) , the contour ; de omtrek van

een fchilderij , the contour of a picture or

figure.

cover.

-

--

om-

Omtrent (adv. ) Abbut , bard by , almost;

omtrent tien mijlen van deeze plaats , about

ten miles from this place; omtrent een voes

wijd , about a foot wide ; omtrent den dage-

raad , about the dawning of the day; - hij

woont omtrent ons , be ledges bard by us;

- hij was zelfs omtrent den oever van zijn

verderf, be was e'en ( éven ) almost undone.

Omtrommen (v. a. ). See Omtrommelen.

Omtrommelen ( v. a. ) to Pùblish by drum-

-

Oftandigheid ( s . f. ) Circumftance ; men Omtrekken ( v. «. omvertrekken ) to Pall

' kan uit all deeze omstandigheden begrij. down ; omtrekken (fchilders - woord) , so

pen dat enz., from all theſe circunftances draw the contours ( of a picture);

one may conclude that &c.; van bijzondere trekken , omreizen , to march about , to tra

geven of omstandigheden sewaagen , to vel about; omtrekken , overtrekken, so

infiance in particulars ; eene daad in alle

heare omstandigh den vertoonen or befchrij

ven , to fit out a fall in all its circumftan-

ces , so circumflànti, te a fact : in deeze om

Kandi heden zinde , being thus cìr umftan.

ced ; omftandigheid ( taat , toeftand ) ,

condition , circumftances , fidie , in welke om-

ftandigheid gij ook zijn moogt , in whatever

condition you be in; in droevige omftandig

helen zijn , to be in fad circumstances; zij

leeft volgens haare omftandigheid ( volgens

haar staat ), he lives like berſelf;

ftandigheid ( wijdloopigheid in alles omftan- Omerompetten (v. a. iets bij trompetten-

dig te befchrijven ) . exactness , minúteneſs , gefchal bekend maaken ) to Publish by found

prolixity; laat af die omstandigheid , zeg of trumpés ; · tomtrompetten , overal om

mij maar in weinig woorden wat gebeurd babbelen, to divulge , to pàblish or Spréad

is, leave of that minúteness , but tell me in a abroad , to blab out , so found forth.

few words what is passed; omftandigheid) Omtuimelen (v. a. ) to Tumble down , or

Comflag van pligtplegingen ) , còmpliments ;

laat ons geene omstandigheden maaken als

'tu gelieft , let us forbear compliments if

you pleaſe ; hij verveelt mij met al zijn

omftandigheden , be tires me with bis còm-

pliments.

―
om- ming.

Omftandiglijk (adv. ) . "See Omſtandig (adv.) .

Omitooten (v. a. ) to Overthrow , over-

turn , fubvert; een emmer omftcoren , to

overturn a pail; iemands voorneemen om-

ftooten , te niet doen , to frustrate , to

tbwart, to cross one's defign.

Omffootbaar , omftootelijk ( adj. ) Sub-

vèrtible.

Omftooting ( s . f. ) an Overthrow , fub-

verfion.

Omftorten (v. a.) to Overturn , Speaking

of a glass or cup &c. of liquor.

Omftorting (s.f. ) an Overturning.

Omftulpen ( v. a. ) to Turn upſide down ,

sopfey survey.

Omftuuren ( a. fcheepswoord ) 10 Turn

she belm.

Omfukkelen ( . a . fukkelen) to Live

poorly, to be bebindband ; zij moeten droe-

abɔut.

Omtuimeling (s. f. ) a Tumbling about.

Omtuind (p. p. of omtuinen ) Hedged

about. "

Omtuinen (». a. ) to Hedge about.

Omtuining ( s. f. ) a Hedging about.

Omvaaren (v. a. ) to Sail round about;

alfo to fail out of the way.

Onvademen ( v. a. ) to Fatbom,

Onval ( s. f. ) a Folling down.

Onvallen ( n. ) so Fill down ; dat huis

dreigt omtevallen , that boufe threatens to fall

down ; met een wagen omvallen , to be noer.

fet in a waggon; een rijtuig dat ligt omvalt,

a càrriage that is dafily overſet.

Omvalling (s. f. ) an Overturning, a fal-

ling down.

Omvang (5. m.) the Compaſi.

Omvangen (p. p . of onvangen ) Encom•

passed

On vangen (v. a. ) to Encompass.

Omvatten ( v. a. ) to Compass , to embrace,

clip and call.to

Omvellen ( v. a. ) to Fell , to bew down.

Omver , omverre ( adv. ) to the Ground,

vig omfukkelen om aan hun brood te ko- down ; die boomen moeten haast omver·

men, the must make kárd ſhift to earn their thoſe trees must be foll'd in a fhors sime ; om-

L14 verro
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verre ftooten or fmijten , to overthrow , to

cast down , to ſubvers , so confute ; iemand

omver gooijen or werpen , to sbrow or beat

one down ; een huis omver haalen , om den

brand te ftuiten , to pull down a boufe in

orderto stop the fire ; een bosch omver hak-

ken, to fell , to cut down a wood; de tafel

omver trekken , to overthrow a table ; het

huis is omver gewaaid , the houſe is blown

down; tempels en altaaren omver trekken ,

to pull down temples and altars.

Omvlegten (v. a. ) to Bind about , to com-

paſs.

-

- met een

Omwelfd: See Overwelfd.

Omwelven. See Overwelven.

Omwenden ( v. a. ) to Turn about,

tack about ( a fea -term ); met een wagen

omwenden (omkeeren ) , to turn with a

waggon , so take a by-read;

fchip omwenden (laveeren ) , to tack abbus.

Omwending (s . f. ) a Turning about.

Omwentelen ( v. a. ) 10 Turn abdut; een

fteen omwentelen , to turn a fione;

wentelen , omkeeren ( van een Staat), to

be in revolution.

Omvleugeld (p. p. of omvleugelen ) Pi- a

mioned.

- om-

Omwenteling (1. f. ) a Turning abbat ,

revolution.

Omwerpen ( . a. ) to Overſet, overturn;

. Omvliegen (v. a. ) to Fiy` about , to cir- een huis omwerpen , so pull down , to de-

cumvolate; † de mug zal zoo lang bij demolish a bouſe; † zijn gat omwerpen ,

kaars vliegen tot zij ' er in blijft , the gnat | zijn rokje omkeeren , van partij verande-

flies fo long round about she candle till it ren , to turn cat in pan , to be a turn-coats

ss hurnt. het zeil omwerpen , omfmijten, so for

over the fail.Omvlieging (s. f. ) a Flying about.

Omvlieten ( . a. omvloeijen ) to Flow

about.

Omvloeijen (v. a. ). See Omvlieten.

Omvloeijing ( 1. f. ) a Flowing about.

Omvlogten (p. p. of omvlegien ) Bound

about, compafsed.

Omvoeren (v. a. ) 10 Càrry about,

to line

L alfo

Omvoering (s. f.) a Càrrying about, cir.

cumvection.

Omrouwen (v. a. ) to Fold, tarn up.

Omvraag (5. f. ) the Asking of every

one's opinion or vote ; iets in omvraag bren-

gen , 10 pus a question to the vote ; hoofde-

lijke omvraag , the calling of every one's na-

mes in order to collect the votes.

Omvraagen (v. a. ) to Put to vote; de

prefident (voorzitter ) zal dit aanstonds om-

vraagen ( in omvraag brengen ) , she prefi-

dent is going fœmediately to put this question

so the vote.

Omwaaijen (v. m.) to Blow down ; die

Schoorsteen zal omwaaijen , that chimney will

blow down. ·

Omwald (p. p. of omwallen ) Walled

about , fortifyed.

Omwallen (v. a. ) to Will about , to fence

about, to fortify.

-

Omwerping (s.f. ) a Throwing down , overà

turning; omwerping van een huis , the

demolishing of a bouſe; omwerping van

't zeil , the fetting over of a fail.

Omwiggelen (v. a. ) to Totter, to bake

about.

---

Omwikkelen (v. a. ) to Wrap about , to

envelop , to inwrap.

Omwinden (v. a. ) to Wrap up , to envelop ;

met ftroo omwinden , to wrap up in firew;

zijn vinger met een doekje omwinden , wo

wrap a rag about one's finger ; † hij zal 'er

geen doekjes om winden , be won't disfimu❤

late , be will speak bis mind,

Omwinding (s. f.) a Wrapping up , cn-

veloping.

P

Omwindfel (v. n, ) a Cover , in which a

thing is wrapped up ; -teen zaak zonder

omwindfelen verhaalen ♣ to sell a thing with-

out disfimulation.

Omwolken. See Bewolken.

Omwonden (p. p. of omwinden) Wrapped

up, enveloped.

Omwooners (s. m. plar.) sbe Circumja

cent inbabitants.

Omworstelen (v. a. ) to Wrestle , firuggle

about.

Omworsteling ( s . f. ) a Wrestling, firug•

Omwandelen (v. a.) toWalk about ; de ſtadgling about.

omwandelen , so walk round about the town.

Omwandeling (s. f.) a Wålk.

Omwaterd (p. p. of omwateren) Sur-

riunded with a ditch or river.

Omwateren (v. a. ) to Surround with a

ditch or river,

--

Omwasfchen (v. a. ) to Wash , to rinse.

Omweg (s. f. ) a Ry - way , a way that is

farther about; een grooten omweg maaken .

so fetch a great compals; omweg ( in

Spreeken ) , a far-fetched Speech ; zonder

omwegen, without disſembling , categorical-

ly; omweg , uitvlucht , an evasion , fub

serfuge , shift , come - of, excufe; omwegen

zoeken , to feek evasions , to ſhift off.

Omwroeten (v. a. ) to Poke , to root (of

bogs), to flave.
-

Omzakken ( a. ) to Sink down ; to be

pressed to one fide.

Omzittten (v. a ) to Sit round about;

ik gaa eens omzitten , I am going to fit in

another manner.

Omzenden (v. a. ) to Send about.

Omzending (s . f. ) a Sending about; om-

zending der rondgaande brieven , the fin◄

ding , dispatch of circular letters,

Omzet ( adj. and p. p. of omzetren is

the ſenſe of met juweelen (enz. ) omzet

ten ) Set ; een ring met zeven ſteenen om.

zet, a ringfet with ſeven diamonds,

Omo
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-

Omzwaaijing ( 1. f. ) a Swinging about.

Omzwagtelen ( v. a. ) to Swaddle.

Omzweeven ( v. n. ) to Hóver about.

Omzweeving ( s. f. ) a Hóvering abdat.

Omzwenken (p. a.) to Turn about , to

weel about.

Omzetten (v. a. ) to Turn about , to ſet | ſwing the colours; de wierook omzwaal-

round about; een ftoel omzetten , to turn a jen , to cenſe.

chair , or to fer is another way; een tuin

met paalen omzetten , to ſurround a garden

with posts; met boomen omzetten , to fet

about with trees; een doos rijk met ju

weelen omzetten , to fet a box richly with

jewels; de juweelen van een ring omzet

ten (in een anderen fmaak zetten ) , to fet

the jewels of a ring in another way , in an-

Biber fashion or manner; zijn geld om

zetten , to employ one's money ; zijn geld met

voordeel omzetten , to surn ( or wind) the

penny, to improve one's flock ; hij zet zijn

geld kort om , be winds the penny nimbly

and makes quick return ; iemand omzet

ten, to turn one from his opinion ; iemand

door geld omžetten , to make one alier bis

opinion by bribing bim.

-

-

-

Omzwenking (s. f. ) a Turning about.

Omzwerven (v. a.) to Wander, to roam

to rove about , to go astray , to ramble.

Omzwerving ( 5. f.) a Wàndering about ,

a going astray , a ràmble.

Omzwieren ( v. a. ) to Ràmble abdut..

Omzwikken (v. a. ) to Turn about , to

wrench ; zijn voet is omgezwikt , be bas

wrenched bis foot.

ON. NB. Decze lettergreep heeft op

zich zelven ftaanden geene betekenis , maar

Omzetting (s. f.) a Turning, a fetting is gebruikelijk voor alle voorledene deel-

round about; a fetting (ofjewels ); woorden , om de ontkennende betekenis

afetting in another way; an employing ' er aan te geeven ; even dus wordt deeze

of one's money; - a turning from his opin- lettergreep voor de meeste bijvoeglijke

omzetting door geld , a corruption , woorden en ook anderen gebruikt , om deTon; -

a bribing.

-

Omzichtig. See Omzigtig.

-

Omzien (v. a. rondzien ) to Look abdat ;

Ik heb overal omgezien , maar heb hem

niet gevonden , I looked every where about ,

but did not find bim ; - omzien (zoeken) ,

to look for; naar iets omzien , to look for

a thing; naar eene vrouw omzien, to look

out for a wife; naar een huis omzien ,

look for a boufe;
-

betekenis tot het ontkennende , en fomtijds

geheel tot het volftrekt tegenovergestelde

te veranderen. De aanmerkelijkfte in dat

opzicht , als ook in dat der engelfche uit-

drukking , zijn hier op hunne plaats te vin-

d.n ; de agterwege gelatene kunnen bij de

ftellige betekenis opgezogt , en de engelfche

uitdrukking gevonden worden door de bij

voeging van Nor aan de daarmede over-

omzien (zorg draa- genkomende woorden.

gen), to care , to take care , to look about ;

naar zijne zaaken omzien , to look about

one; naar iemand omzien , to look to one ,

to take care ofone ; hij ziet naar zijne kinde-

ren niet om , be does not look to bis children.

Omzien (v. a, terug zien ) to Look back ;

Ik heb verfcheiden maalen omgezien ,

looked back ſeveral times ; zonder omzien

werken, to work asfiduously , conftantly ;

doet wel en ziet niet om , do your duty ,

and never mind what people talk.

-

-
Omzien (s. ". ) the Looking about;

the looking back; sbe looking for &c.·

Ik zal dat wel doen , gij behoeft 'e: geen

omzien_na te hebben , I'll do it , you bave

Bo occafion to care for it.

Omzigtig (adj.) Circumfpe&t , prudent ; een

omzigtig mensch let op de minste zaaken ,

a circumfpe (or fuspicious ) perfon takes no-

sice of the most trifling things ; handelt dat

porcelein wat omzigtiger , be a little more

cautious with that china ware.

Omzigtigheid (s. f.) Circumfpe&ion , pru-

dence.

Omzigtiglijk (adv. ) Circumſșefly; omzig-

tig te werk gaan , 10 bebave prudently,

Omzoeken (v. d ) to Seek abbus; ik zal

'er na omzoeken , I'll ſeek aboutfor it.

Omzoomen (v. a. ) to Stam , bem, bind.

Omzwaaijen (v. a. ) to Swing , 1 fway

´another way; het vaendel omzwaaijen , to

|

ON. NB. This fyllable bas in the Datch

no fignification by its felf, but is of uſe for

all pretevis participles , to give them a nega

tive ſenſe ; in the ſame manner this fyllable is

uſed for the most part of the adjectives and

alfo other words to alter their fignification

to the negative and fometimes to the abfolute

contrary. The most remarquable in regard

to that , as likewiſe on account of the.expres

fion in english , are to be found here at their

proper place , whilst the remaining may be

looked for at the positive words , and ex-

pre:fed in english by putting Not before the

corresponding words in that language.

Onaanbiddelijk ( adj. ) Not to be worship

ped, not woriby to be adored.

Onaandagtig ( adj. onagizaam ) Inatten-

tive , regardleſs , negligens , careleſs.

Onaandagtig ( adj. oneerbiedig ) Irrève-

ན

rent.

Onaandagtigheid ( s . f.) Inattention , ir-

reverence.

Onaandagtiglijk ( adv. ) Inattentively , ir-

reverently.

Onaandoenlijk (adj. drifteloos , gevoel-

loos) Impasfible , not to be moved.

Onaandoenlijkheid ( adj. gevoelloosheid )

Impasfibility , impàsibleneſs,

Onaangebeden (adj. ) Not worshipped,

unadored.

Onaangebeld(adj.) Without baving rúng:

onaar



538
ONA.ONA.

t

onaangebeld in huis treeden , to ſtep in the

boufe without ringing the bell at the door.

Onaangebonden ( aaj. los ) Loofe , not

tied; het paard ftaat daar oraangebonden

aan den boom , the borse ftands loose by the

3188.

Onaangebooden ( adj. ) Unöffered , not effe

red for acceptance.

Onaangebragt ( adj. niet aangevoerd ) Not

brought,

Onaangebragt (adj. een interval in de

muziek zonder voorbereiding daargefteld )

Unprepared (a term in mufic ).

Onaangebragt ( adj . onverklikt) Unbetray-

ed, unrevealed,

without reflexion ; hij liet dat onaangemerkt

voorbij gaan , he let paſs it without ang

remark.
ww

Onaangemoedigd ( adj. ) Without encoura

gement.

- dat

Onaangenaam ( adj.) Unpleaſant , disagreed.

ble , unacceptable ; een omaangevsame tij

ding , a disagreeable , a fad , siding ;

zal hem niet onaangenaam zijn , that will

be nas unpleafing to bim; be will not be

displeaſed with it; onaangenaame ſpij.

zen , loa bfome , unta tefull meats.

-

-

Onaang naamheid ( s . f.) Unacceptableness,

disagreeableness ; zijne weldaaden met on

aangenaamheid vermengen , † so dish fweer

Onaangedaan ( adj. gevoelloos ) Unaf- meat with fower fauce,

fected.

Onaangedaan (adj. onaangerand ) Unas-

faulted.

Onaangedaan (adj. onaangetrokken ) Not

put on; het hembd ligt daar onaangedaan ,

the fhirt lies there fill ( not put on ).

Onaangedaan ( adj. fpreekende van een

haven of kust , of ook van eenige plaats ,

huis of kroeg aan den weg) , als ; Die haven

blijft altijd van ons onaangedaan , We never

put to that barbour.

O aangedraaid ( adj. niet vastgedraaid )

Not twisted unto ; die fchroef is onaange.

draaid , that fcrew is not twisted up.

Onaangedreeven ( adj. ) Not pushed on ;

onaangedreeven door eigen baatzucht, not

pushed on by felf- intrest.

Onaangedrongen ( adj. ) Not infisted on;

hij liet die zaak verder onaangedrongen ,

be did infist no farther on the matter.

Onaangegeeven ( adj. ) Not entered at the

Custom -boufe.

Onaangegreepen ( adj. ) Not laid bold on.

See Aangrijpen.

Onaangehaald ( adj. ongearresteerd ) Not

fized or not arrested; de goederen zijn nog

onaangehaald , the goods are not feized yes.

Onaangehaald ( adj . niet geopperd ) Not

quoted.

Onaangehegt ( adj. ) Not fastened , not

flitched, not affixed to a thing.

Onaangeheven ( adj. ) , als : Het lied blijft

nog onaangeheven , the Jong does not begin

as yes.

Onaangehitst (adj. ) Not infligated.

Onaangehoord ( adj. ) Not beared.

Onaangeklaagd ( adj. ) Not accused, not

endited , not implatbed.
"

Onaangekleed ( adj. ) In undrefs.

Onaangenaamlijk ( adv. ) Disagreeably.

Onaangenomen ( adj. ) Unaccepted.

Onaangenoopt . See Onaangepord.

Onaangepakt ( adj. ) Not laid bold of.

Onaangepast (adj. ) Not tried on, not

fitted.

Onaangeplakt ( adj. ) Not pasted on or up,

not affixed.

Onaangepord ( adj. ) Not excited, unpro

voked , without inftigation.

Onaangepreezen ( adj. ) Without recommeng

dation.

Onaangeraaden ( adj. ) Net adviſed.

Onaangeraakt ( adj. ) Untouched.

Onaangerand (adj. ) Nos asfaulted, unas-

failed.

Onaangereegen ( adj. ) Not ftringed, not

filed up.

Onaangeroerd (adj. ) Untouched.

Onaangefcheld. See Onaangebeld.

Onaargefchreeven ( adj. ) Not enter'd inte

a book or register.

Onaangeslagen. See Onaangehaald.

Onaangeslagen. See Onaangeplakt.

Onaangesteeken , onaangeftooken (adj.)

Not lighted (ſpeaking of a candle); Not

infected , not ſpoiled , not inflamed. See Aap-

fteeken.

-

Onaangefteld ( adj. ) Not appointed.

Onzangetast ( adj. ) Not laid bold of; ➡

unengaged. See Aantasten.

Onaangereld ( adj. ) Paid without telling

piece by piece.

Onaangevallen ( adj. ) Not attacked.

† Onaangevogten ( adj. ) Eaſy , quiet; een

onaangevogten ziel , an eafy mind.

Onaangevuld ( adj. ) Not filled up.

Onaangewend ( adj. ) Unúted , unemployed.

Onaangezien , opasngefchouwd ( adj.) Not

Onaangeklopt ( adj.) Without baving knock- locked at , not bebeld.

ed at the door.

Onaangelegen ( adj. onverfchillig ) Unim-

portant, of no confequence.

Onaangelegenheid ( s . f. onverfchilligheid

van eene zaak ) Unimportance , indifference ,

the being of no moment.

Onaangemeld (adj. ) Without notice being

graes .

Onaangemerkt ( adj. ) ´Without remark,

Onaangezien , ongeagt ( adj. ) Unregarded,

not respeed.

Onaangezien (adv. ) Notwithſtanding; on-

aangezien alle mijne waarfchouwingen , not-

withſtanding all or in spite of all my ra.

monftrances , warnings.

Onaangezog (adj. ) Unfollicited.

Onaanhaalbaar (adj. ) Not so be féized of

' arrested,

Onaan.
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Onaanhaalbaarheid (s. f. ) the Quality

being not to be féized or arrested.

Onaanklaagbaar ( adj. ) Not to be accuſed,

endised, impéacbed.

Onaanklaagbaarheid ( s . f. ) the Quality

of not to be accused , endited , impeached.

Onaarmerkelijk ( adj. ) Unremarquable.

Onaanneemelijk ( adj. ) Unacceptable.

Onaanneemelijkheid (s. f. ) Unacceptable-

nefs.

•

Onaanprijsfelijk ( adj. ) Not recomman

dable.
1

Onaanprijsfelijkheid ( s. f. ) Quality ofnot

being recommandable.

· Onafbiddelijk ( adj.) Indeprecative or in-

deprecatory.

Onafdoenlijk ( adj. ) Unfit for termination ,

undeterminable.

Onafdraaglijk ( adj.) Unfit for càrrying

down; - not to be wore off.

Onafdrijflijk ( adj. ) Unfit for to be d̀ri-

ven off.

Onafgebrand (adj.) Not burnt down , ung

burnt , not confumed by fire.

Onafgebroken ( adj. ) Not broke off, un

interrupted.
$

Onafgedaan (adj. ) Unfinished, undeter

mined.

Onaanfchouwelijk. See Afgrijsfelijk.

Onaanfchouwelijkheid. See Afgrijsfelijk- kende ) Standing forces.

Onafgedankt (adj. van krijgsvolk fpree-

heid.
*

Onaanſpreekelijk (adj, onverantwoorde-

lijk ) Not answerable.

Onaanfpreekelijkheid ( 5, f. ) Quality of

being not answerable. .

Onaanfteckbaar ( adj. ) Not to be ligh-

ted, Speaking of a candie. See Aansteeken.

Onsanftelbaar ( adj . ) Not to be appointed.

Onaanstootelijk ( adj. ) Inöffenſive ; een

onaanstootelijk gedrag , an ineffenfive beba-

piour, conduct.

Onaanstootelijkheid ( s . f. ) Inoffensiveness ,

barmlessness.

Onaantrekkelijk (adj. niet naauwneemend)

Not apt or fucceptible to be foon grieved or

affected.

Onaanzienlijk (adj. afzigtig ) Unsightly,

deformed , ugly.

Onaanzienlijk (adj. van geringen ftaat )

Not ftately, of a méan condition ; een on-

aanzienelijke bediening , a mean office ; hij

is van een onaanzienlijke afkomst , be is

of a mean extraction .

Onaanzienlijkheid ( s. f. afzigtigheid ) Un-

fightliness , deformity , ugliness.

Onaanzienlijkheid ( s. f. geringheid van

Raat ) Meannefs.

-
Onaartig ( adj.) Ungentle , ungraceful , awk-

ward, unbandſome ; dat is geen onaartig

zeggen, that faying is not unwitty.

Onaartigheid (s. f. ) Ungentlene¡s , ungrace,

fulness , awkwardness.

Onaartiglijk ( ado. ) Ungéntly , awkwardly.

Onachtbaar ( adj . ) Ofno estéém , vile , hij

is van achtbaar tot onachtbaar vervallen ,

be lost all bis credit.

Onachtzaam ( adj. ) Cdreleſs , negligent ,

beedless , inadvertent, uncautious; hij is on-

achtzaam op zijne zaaken , be is a careless

perfon, negligent in bis affairs ; hij is een

onachtzaam mensch , ligt te bedriegen , be

is an uncautious perfon , eaſily to be deceived.

Onachtzaamheid ( s. f. ) Careleſsneſs , ne- |

gligence, inadvertence , inadvertency , beed-

lofiness.

Onachtzaamlijk ( adv. ) Carelessly , beed

leftly, unmindfully , inadvertently.

Onadelijk (adj.) Not noble.

Quafbetaald ( adj. ) Notfullypaid.

Onafgedraagen ( adj. ) Net worn away.

Onafgedreeven ( adj.) Not driven off.

Onafgedronken ( adj . ) , als : Die thee is

nog onafgedronken , That thea is fit for afe

fill.

Onafgedroogd ( adj. ) Not wiped off, or

not dried.

Onafgehuurd ( adj . ) Not bired.

Onafgeladen (adj. ) Unladen yet.

Onafgeleezen ( adj. ) , als : Een onafgelee

zen placaat , a Decree not publiſhed.

Onafgelost ( adj. ) Not relieved , not dis

charged; onafgeloste foldaaten , unrelieved

Soldiers ; - onafgeloste obligatien , flocks.

Onafgepast ( adj. ) Not ajustated to the

meaſure.

Onafgeperkt (adj. ) Without encloſure.

Onafgeplukt ( adj. ) Not plucked off, not

gathered.

Onatgefcheiden ( adj ) Unſevered , unparted.

Onafgeflecten. See Onafgedraagen.

Onafgefneeden ( adj. ) Not cut off, nes

cut down.

Onafgeperst (adj. ) Unexàced.

Onafgetrokken ( adj. ) Not ſubtracted , not

fepardted.

Onafgeweeken ( adj. ) Nor departed from.

Onat hanglijk (adv. ) Indepèndent; een on-

afhanglijk leeven , an independent life.

Onafhanglijkheid ( s . f. ) Independency.

Onaflosfelijke obligatien , Annuities onfur

ryorfbip.

Onafmeetelijk ( adj. ) Immenſurable ; →→

onafmeetelijk groot , immenſe great.

-

Onafmeetelijkheid ( s. f. ) Immenfurabili-

19; de onafmeetelijke grootheid van het

Heelal , the immenſity of the univerſe.

Qnaffcheidbaar ( adj. ) Indisfolable.

Onaffcheidelijk ( adj. ) Infeparable.

Onaffcheidelijk (adv. ) Indisjolubly,

feparably.

- in

Onaffcheidelijkheid ( s. f. ) Infeparability,

infeparabieneſs, indisfolubility, indiſſolubleneſs.

Onafvorderlijk ( adj ) Not to be exacted.

Onafzettelijk ( adj. ) Not to be depoſed , nor

to be deprived of one's office.

Onagtbaar. See Onachtbaar.

Onagterdogtig ( adj. goedver rouwend)

Without faspicion.

Onags
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Onagterhoudend ( adj. openhartig ) Unre- \fiderate , `ancautious , unwary , beedleſs , #17

ferved. deliberated.

Onbecagtzaamheid (s. f. ) Inconſiderate.Ovagterhoudend ( adv. ) Unreſervedly.

Onagterhoudendheid (s. f. ) Unreſerved- neſs , thoughtlessness .

nefs, frankness , openneſs.

Onagtzaam. See Onachtzaam.

Onarbeidzaam (adj. zonder veel arbeid )

Illàberate; een onarbeidzaam mensch,

-one that is not laborious , a lazy perſon,

Onarglistig ( adj . eenvoudig , opregt ) Un-

artful, not craftly , upright,

Onargwaanende. See Onagterdogtig.

Onbaatzoekende , onbaaczugtig ( adj. ) Un-

Jelfish , not addicted to private interest , disìnte-

rested.

Onbaarzugtigheid ( s. f.) Disinterèstednoſi ,

indifference to profit..

Onbaatzugtiglijk ( s . f. ) Disinterestedly.

Onbardig (adj. ) Unrúly, licentious , un-

governable.

Onbarmhartig ( adj. ) Unmerciful , Incie-

ment.

Onbarmhartigheid ( s. f. ) Unmercifulneſs ,

cruelty , inclemency.

Orbarmhartiglijk ( adv. ) Unmercifully ,

without mercy.

Onbeangst ( adj.) Fearleſs , not frightened ,

not anxious.

O beantwoord ( adj . ) Unanswered; een

brief orbeantwoord laaten , to leave a letter

unanswered ; bij liet die klemreden on-

beantwoord, he did not refute that argu-

mens.

-

Onbeantwoordelijk ( adv. ) Unanswerable.

Onbearbeid ( adj. ) Not workt.

Onbebaand ( adj. ) Untrodden , unbeaten.

Onbebloed ( adj . ) Not bloody.

Onbebouwd , onbetimmerd ( adj. ) With-

cut buildings; die ftad is op verfcheide

plaatzen onbebouwd , there any màny empty

places in that town.

-

Onbebouwd , braak ( adj. ) Untilled , fal-

lew , not cultivated , uncultivated, incult.

Orbecijfferd (adj.) Nos ciphered ; een on-

becifferde generaal - bas , a thorougbbaſs not

ciphered (in Mufic ).

-

-

Onbedaagd (adj. ) Not fricken in years.

Onbedaard ( adj. ) Not calm , infléady of

mind, passionate; een onbedaarde drift ,

a wild pasfion; hij is alroos onbedaard ,

be is always in a burry , immoderate ; - de

zicke is weder heel onbedaard , of ligt-

hooldig , the fick perſon is raving again , be

talks idly again.

-

Onbedaardheid (s. f.) Unfléadineſs ofmind ,

pasfion.

Di bedagt ( adj. ) Inconfiderate , rash , un-

thuking , not given to reflexion , thoughtless ;

een onbedagt , los , voorneemen , a rash |

defign. 't is een onbedagt jongman , be is

rash young man.

Onbedagtheid ( s. fi) Inconſideration.

O bedagtlijk (adv. ) Incon/èderately ,

rasbly.

Onbedagtzaam ( adj. ) Thoughtless , incon-

Onbedamd ( adj. ) Not encloſed with a dam,

Onbedeeld ( adj. ) Not participating.

Onbedeesd ( adj.) Unabashed , fearless ,

dauntleft.

Onbedeesdheid ( adj. ) Dauntleſinefi, in-

trepidity.

Onbedekt ( adj. open) Uncovered , nákɛd;

een onbedekte boezem , a naked breast.

Onbedekt ( adj . ongeveinsd , opregt ) Un-

feigned , open.

Onbedektelijk ( adv, openlijk ) Openly,

ndkedly.

Onbedekteliik ( adv. ongeveinsdelijk ) Un-

feignedly , frankly.

Onbedektheid (s. f. openheid ) Openness ,

nákedneſs.

Onbedektheid (s, f. ongeveinsdheid )

Frankneſs , pláinneſs , openneſs.

Onbedenkelijk ( adj. ) Unimaginable , nos

imaginable; dat heeft hem onbedenke-

lijk veel moeite gekost , it is not to be

imagined what a deal of trouble it cost bim.

Onbedenkelijk ( adj. onheuchelijk ) Imme

mérial , past time of memory.

Onbederflijk ( adj. ) Incorruptible.

Onbediedelijk ( adj. & adv. ) Inexplica

ble ; — inexplicably.
-

Onbediend ( adj. ) Not being ſerved by

any one ; onbediende facramenten , unadmi-

nistred facrements ; de zieke ftierf onbe-

diend, the fick perſon died without receiving

the facrements.

Onbedijkelijk (adj. ) Unfit for enclosure

with dikes.

Onbedijkt ( adj. ) Not inclofed with dikes.

Onbedild ( adj. ) Not cenfared , not found

fault with.

Onbedongen (adj. ) Not ftitulated.

Onbedreeven , onuitgevoerd ( adj. ) Not

committed, not performed ; een Voorgeno-

men , doch onbedreeven kwaad , a deſigned ,

but not committed mischief.

Onbedreeven , onervaaren (adj.) Unex

perienced , inexperienced , unverfed , unfkilled,

unfkilful ; een onbedreeven veldheer , an

unexperienced gèneral ; een onbedreeven

werkman , an unſkilful artist.

Onbedreevenheid ( s. f. onervaarenheid)

Inexpérience , unſkilfulneſs.

Onbedriegelijk ( adj. & adv. ) Infallible,

incapable of mistake; infallibly.

Onbedriegelijkheid ( s. f.) Infallibility.

Onbedroefd ( adj. ) Not ſorry , not fad.

Onbedroogen ( adj. ) Net cheated , und

deceived.

Onbeducht (adj. ) Not afraid.

Orbeduidend ( adj. ) Inſignificant , ung

important.

Onbeduidendheid ( s . f. ) Infignificance ,

infignificancy , want ofmeaning , unimportance.

Onbedurven (adj. ) Unſpoild.

Onbe
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Onbedurven (adj. in zeden ) Incorrupt,

incorrupted, free from depravation , pure of

manners, good.

Onbedurvenheid ( s . f. ) Incorruption;

incorruptness , parity of conduct.

-

Onbegrensd ( adj. zonder begrenzing of

einde ) Illimited , interminable.

Onbegrensd ( adj. onbeperkt ) Unlimited,

not baving bounds , anconfined.

Onbegrensdheid ( s . f. ) Illimitedneſs.

Onbegrensdlijk (adv. ) Unlimitedly,

aout bounds.

Onbedwelmd ( adj. ) Not ftupefied , clear ,

disengaged ; een onbedwelmd verftand ,

clear understanding.

Onbedwelmdheid ( 1. f. ) Cléarness ofmind.

Onbedwingelijk (adj. ) Unidmeable , un-

een onbedwingelijke moed , anrúly;
-

invincible courage.

Onbedwingelijkheid ( s . f. ) Invincibleness.

Onbedwongen ( adj. ) Without confiraint ,

free, untamed.

with-

Onbegrenslijk ( adj. ) Unlimitable , admis-

sing no bounds.

Onbegrijpelijk (adj. ) Incomprebènfible , ind

conceivable , unconceivable ; - Cadj. ) incon

ceivably.

Onbegrijpelijkheid (s. f. ) Incomprobènfi-

bleness.

Onbegunstigd (adj. ) Nos fávoured.

Onbehaaglijk (adj. ) Unpléafing, displba-

dat is een onbehaag-

Onbedwongenheid ( s. f. ) Fresness.

Onbeëedigd (adj ) Unfworn , nos bound by fing , unacceptable;

oatb; eene onbeëedigde verklaaring , a de- lijk nieuws , that is a disagrééable news.

pofition, not confirmed by an oath.

Onbefaamd ( adj. ) Not renowned.

Onbefaamdheid ( 1. f. ) Obſcurity, the not

being renowned.

Oabegaafd (adj. ) Uncàpable , not capable ,

without talents; een onbegaafd redenaar ,

an orator that bas no capacity to deliver

bis oration gracefully.

Onbegaafdheid ( 1. f. ) Incapàcity.

Onbegaan , onbegangen (adj. onbetree-

den ) Untrodden;

Onbegaanbaar , onbeganglijk , onbetreede-

lijk ( adj. ) Umpasfable , admitting no pasfage.

Onbeganglijk , ongenaakbaar (adj. ) Un-

accessible.

Onbegeerd ( adj.) Undeſired.

Onbehaaglijkheid ( s . f. ) Displéaßingneſs ,

unacceptablenejs.

Onbehaald (adj. ) Not being drawn into,

not brought into question , nor cenfured ,

without blame; hij is in die zaak onbehaald

gebleeven , be was `without blame (not con-

fured ) in shat matter.
3

Onbehandelbaar ( adj. ) Unmanageable , un-

weildy , bulky.

Onbehandigd ( adj. ) Not delivered.

Onbehangen ( adj. ) Nos furnished with

bangings ; de kamers zijn nog onbehangen ,

there are no bangings in the rooms as yet.

Onbeheerd (adj. ) Without direction , un-

ruled.

Onbehelpzaam , onbehulpzaam ( adj. ) Un-

Onbegeerig ( adj. ) Not covetous , undefiring. b:lpful , unfit to bolp one's felf, unwilling

Onbegeerigheid ( s. f. ) the Not being co- to help another , unasfisting , disobliging.

vetous.

Onbegeerlijk (adj ) Undesirable , not

verable , not to be wished for.

Onbehelpzaamheid , onbehulpzaamheid (

ce- ƒ ) Unwillingness to help or assist another.

Onbegeerlijkheid ( s . f) the Not being

defirable, the not being covetable.

Onbegeerte ( 5. f. ) Listionofs.

Onbegeeven (adj . ) Nos dispofed of; het

ampt is nog onbegeeven , the office is not

yes dispofed of.

5.

Onbehendig ( adj. onhardig ) Unbdudy ,

not dexterous , awkward.

Onbehendigheid ( s . f. ) Awkwardneſs ,

clumsiness.

Onbehoedzaam ( adj. onachtzaam ) Uncan-

tious. See Onachtzaam.

Oubehoorlijk ( adj. onbetaamelijk ) Indë-

Onbegeeven , onbezweeken. See Onbe- cent , anbecoming , incongruous ; een onbe-

Zweeken. hoorlijke eisch , an unreaſonable demand ;

Onbegeleid ( adj. ) Unattended , baving no | ( adv. ) indecently , incongruously,

Telenue. Onbehoorlijkheid ( ș. f. ) Incongruousness?

Onbegenadigd (adj ) Graceleſs , void ofgrace. de onbehoorlijkheid , onredelijkheid van

Onbegiftigd ( adj. ) Unbeneficed , unendowed, den eisch , the injuftice of the demand,

Onbegonnen ( adj ) Not begun. Onbehouwen ( adj. ) Rúde , unmanner'd ,

Onbegooten (adj. ) Not watered. unmannerly , uncivil , rough , groſt , ungentéé! ;

Onbegraaven (adj. ) Unbúried , not inter- hij is los en onbehouwen in al zijn

-en onbegraaven , onverfchaast le- doen , be is looſe and bratish in all bis doings ;

ger , an open camp.

red ;

-

- onbehouwen praat , unmannerly talk , foul

Onbehouwenheid (s. f. ) Rúdeneſs ,

Onbegreepen ( adj. ) Not comprebended ; | language.

het kost mij zoo veel , een guiden of vier

onbegreepen , is costs me fo much , three or mannerlines,

four gilders more or less.
✔ 2

Onbehuisraad , ongemeubileerd ( adj. ) Us-

furnished.Onbegraasd adj. ) Void ofgraſs.

Onbegrensbaar ( adj. ) Illimitable , that Onbehulpzaam. Se. Onbehelpzaam.

cannot be bounded. Onbejaard ( adj. ) Not grown in years,

Onbegrensbaarlik (adv.) Illimitably , wiib- young, under age

gat acceptibility of having bounds. Onbejaardheid (1. f. ) Youth.

Onbe
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Onbekeeken (adj.) Not viewed or looked at. |

Onbekeerd (adj. ) Not converted,

Onbekeerlijk ( adj. ) Inconvertible , obfti-

nate; een onbekeerlijk hart , an inpeni-

sent , obdurate heart,

Onbekeerlijkheid ( s . ƒ. ) Obftinacy , obfti-

Bateness , obduracy , obdurateness.

Onbekend ( adj. ) Unknown ; eën onbe

kend land , an unknown country; † onbe-

kend maakt onbemind (prov. ), by being

unknown one is unbeloved ; - het is mij ge-

heel onbekend, I am sotally ignorant of it.

Onbekend ( adj. niet in kennis) Una:quain-,

sed; ik ben onbekend met die menfchen,

I am unacquainted with theſe people.

Onbekende (s. c. ) å Stranger; daar kwam

mij een onbekende op zijde, a firanger ac-

costed me.

Onbekendheid ( s. ƒ. van een land) the

Being unknown; anacquaintedneſs.

Onbekwaam (adj. ) Unfit or disqualified;

unable or weak , uncapable , incapable ,

naturally inable ; onbekwaam tot de ſtudie,

unfit to Audy; de weelde maakt de men-

fchen onbekwaam om de wetten te gehoor

zaamen , fenfuality makes the people unfit is

cbey the laws ; hij komt altoos op een

onbekwaam uur , be comes always at an an.

ſeaſonable hour ; een onbekwaame knegt ,

an unfit fervant.

Onbekwaamheid ( . f. ) Unfitneſs ( wans

of qualification ) , incapability , incapacity

( want ofpower ) , unableness , incapableness,

or natural inability).

Onbekwaamlijk (adv. ) Unfiilj.

Onbelaaden ( adj.) Not loaden , not frigba

ted , nos charged , free.

Onbelaagd ( adj. ) Not beſet , not “enſnareds

Onbelast ( adj. ) Not charged ; waar

vindt men onbelaste onderdaanen ? where

Onbekendheid ( s. f. mangel aan bekend- are subjects without taxes ? — zij doet al-

toos onbelaste boodfchappen , fhe does al-

ways more than ſhe is bid.

heid ) Unacquaintance , disacquaintance.

Onbeklaagd ( adj. ) Unlamented , unpitied.

Onbeklaaglijk ( adj. ) Not worth to be

pitied.

Onbeklad (adj. ) Unſtained , not blotted

zijne eer is onbeklad , bis bonour is un-

Spotted.
"

Onbeleeden (adj. ) Not confefsod.

Onbeleedigd (adj. ) Not offended , unbart;

uninjured.

Onbeleedigend (adj. ) Unoffending , barm-

lefs , inoffenfive , unhurtful , unnoxious.

Onbeleefd (adj. ) Incivil , uncivil, uncoars

teous , unpolite ; een onbeleefde vraag , an

Onbeklapt ( adj ) Unbetrayed.

Onbekleed ( adj . ) Nos closed ; een on-

bekleede muur an unlined wall; een on- incivil question ; een onbeleefd mensch , an

bekleed ampt , a vacant office.

"

Onbeklemd (adj.) Unpreſsed , not pinched ,

free: - een onbeklemd hart , a joyfull

beart, a beart that is not oppressed.

Onbeklemdheid ( s. f. ) Freeness of mind

Onbeklimbaar ( adj. ) Inaccessible , that

cannot be reached by climbing.

Onbeklommen ( adj . ) Not climbed upon.

Onbekomelijk ( adj. ) Unattainable , not to

be gotten or obtained.

Onbekommerd ( adj. ) Uncumbered , witb-

eut cumber, not embarrassed, bafy; een on-

bekommerd gemoed , an tafy mind ; een

onbekommerd leven leiden , to live easy;

- t 't is een onbekommerde gast , 't is a

Merry fellow.

uncivil perfon; een onbeleefd gedrag , an

unpolite bebaviour.

Onbeleefdelijk (adv. ) Incivilly, uncivillyà

unpolttely , uncomriely.

Onbeleefdheid ( s. f. ) Incivility , uncoars»

lineſs.

Onbeleend (adj. ) Not mortgaged ; zijne

goederen zijn nog onbeleend , bis goods are

ſtill free , not mortgaged.

Opbeleezen (adj. ) Unread , unverfed in

books ; een onbeleezen knaap , a follow thất

bas no reading.

Onbeleezenheid , ongeletterdheid. See Ond

geletterdheid.

Onbelegen (adj. ) , als : Onbelegen bier ,

New beer.

Onbekommerdheid ( s. f.) Unconcerned-

aefs , bafineſs.

f Onbekookt (adj. niet rijpelijk over- embarrassed;

wogen) Inconfiderate,

Onbekragtigd ( adj. ) Not confirmed, not

ratified; een onbekragtigd verbond , an al-

liance that is not ratified.

Onbelegerd ( adj.) Unbefieged.

Onbelemmerd (adj. ) Not incumbred, not

onbelemmerd in zijne be

zigheden voortväaren , to go on undisturbed

with one's business ; een onbelemmerde ,

vrije , uitfpraak , a free utterance.

Onbelemmerdheid ( s. f. ) a Not being in

Onbekrast (adj. ) Not ſpoil'd wish scratches.cambred , freeneſs.

Onbekreund ( adj. ) Unconcèrned. Onbelet (adj. onverhinderd ) Not bing

Onbekrompen (adj. niet naauw) Unfirdi- dered.

tened, large, not contracted ; dat komt

uit een onbekrompen beurs , that is done

out of a liberal purſe; een onbekrom---

-
pen , ongedwongen geest , a free wis;

een onbekrompen fchrift , a looſe writing ,

sbat is free, not fliff.

Onbekrompenheid ( #. f.) Liberálisy ,

freensfie

poreal.

Onbeligchaamd ( adj. ) Unbodied , incora

Onbeloerd (adj ) Unſoled.

Onbeloogen ( adj. ) Not belied;

van mij onbeloogen , I bave ne mind 10 ace

cufe ber falfely.

-
zij is

Onbeloond ( adj. ) Unrewårded.

Onbeloovende (adj. geene groote ver

Wach-
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wachting van zich geevende ) Unpromifing ,[ cermined , indefinito , indeterminati; een on-

giving no promise of excellence. bepaalde geldfom , an undeterminate fum of

Onbemagtigd ( adj. ) Nos fubdued , nor money, een onbepaalde ( ruime ) zin van

conquered; without authority. een woord, an indefinite fenfe of a word;

Onbemand ( adj. ) Not manned ; de vloot het onbepaalde lidwoord een voor de naa

is nog onbemand, the fleet is not manned men in het Hollandsch, wordt in 't En-

as yet. gelsch uitgedrukt door a of an , the indefi

Onbemerkbaar ( adj. ) Undiscèrnible, un- nite particle een for the names in Dusch is

perceptible, inconfpicuous. expressed in English by a or an; de on

nitive mode in conjugation ; een onbe-

Onbemerkelijk ( adv. ) Unpercéivedly , un- bepaalde wijze in de conjugatie , the infi-

discernibly, imperceptibly.

Onbemerkt ( adj. ) Unperceived , undiscer- paald werkwoord , an infinitivs verb ; →→

ned, unobſerved.

Onbemind (adj. ongeliefd ) Unloved , not

liked.

het is eene nog onbepaalde zaak (waarover

nog geen uitfpraak gedaan is ) , it is an

indeterminate affair as yet.

Onbemind ( adj. ongeagt ) Unbolòved, not

beloved, disregarded; onbekend maakt on - limitedly.

bemind (prov. ) , by being unknown , ome is

unbeloved,

Onbeminnelijk ( adj . niet lievenswaardig )

Unlovely, that cannot excite love.

Onbeminnelijk ( adj. niet lieflijk , niet

minzaam) Not amiable , unámiable.

Onbeminnelijkheid ( adj . het niet lievens-

waardig zijn ) Unloveliness.

Onbeminnelijkheid` ( adj. onminzaamheid )

Unámiablene's.

Onbemorst (adj. ) Unſöiled , not polluted ,

Bot Rained.

Onbemuurd (adj. ) Unwålled , not baving

walls; onbemuurde fteden, unwailed , open

towns.

Onbenadeeld (adj.) Undamaged , unburt ,

unprejudiced, not wronged,

Onbenaderd (adj . ) Not laid claim to.

Onbenard ( adj. niet verlegen ) Unper-

plexed, not puzzled.

Onbeneemlijk (adj. ) That wich cannot be

jaken from one.

Onbepaaldelijk (adv. zonder paalen ) Un-

Onbepaaldelijk ( adv. op eene onbeЛliste

wijze ) Indeterminately.

Onbepaaldheid (s. f. onbegrensdheid ) Il-

limitedness , freeness.

Onbepaaldheid (1. f. onbeſlistheid) Indos

terminatedness.

Onbeperkt (adj . onbeheind , onafgepaald ,

&c. ) Not fenced in, not hedged in &c.

een onbeperkte magt , an unlimited , und

refrained, uncircumscribed power. See On-

bepaald.

Onbepikt (adj. ) Not done over with pisch.

Onbeplant ( adj. ) Not planted.

Onbeplantbaar ( adj. ) Unfis to be planted.

Onbepleit ( adj. ) Not pleaded for, not de

terminated by pleading.

Onbeploegbaar ( adj. ) U»fic to he ploughed.

Onbeploegd (adj. ) Unploughed,

Onbepluimd ( adj . ) Nos , feathered, ftam

tberlefs , not adorned with feathers.

Onbepoot. See Onbeplant..

Onbepoothair . See Onbeplantbaar.

Onbeneveld (adj. ) Unclouded , clear; een Onbeproeid (adj. ) Unisted, unexpériens

onbenevelde lugt , a clear fky; een onbe- ced; een onbeproefde trouw , an untried,

neveld verftand , a clear understanding, fidelity; dat zijn zaaken , die nog onbeproefd

Onbeneveldheid ( s . f. ) Clearness ,freeness . zijn , thofe are things that are not tried;

Onbenijd ( adj. ) Unenvled; een onbeuijdt een onbeproefd geluk, an antried for-

geluk , an unenvied fortune.

Onbenoemd (adj. ) Not named , not mo-

minated.

tune; - een onbeproefd geneesmiddel ,

new remedy; -geen middel onbeproefd

laaten , t to leave no fingunturned. .

Onbenomen (adj. ) Undeprived of, untaken, Ouberaaden (adj.) Unadviſed , inconfiderate.

Onbenoodigd ( adj.) Not Wanted. Onbereeden (adj. Not ridden upon ;

Onbepaalbaar ( adj . niet binnen bepaaling een onbereeden weg, an unbeaten read;

te brengen of te beperken ) Illimitable , un- een onbereeden paard , a horſe that is not

limitable. backed , an unbacked , untamed borle.

Onbepaalbaar ( adj. niet vast te ftellen Onbereid ( adj. ongereed) . Unrèody , an..

of te beflisfen ) Indeterminable , undetermi- prepared; - een onbereide anaaltijd . meats

that are not yet dressed; -een onbereide

Qubepaalbaarheid ( 3. ƒ onbellisbaarheid ) hoed , a bar without fliffening.

Undeterminableness. Onbereidheid ( s . f. ) Uurèadineſs, unpre·

nable.

Onbepaalbaarlijk (ado. op de wijs van paredneſs.

niet binnen paalen te kunnen brengen ) - Onbereikbaar , onbereikelijk ( adj. ) Unat….

limitably , without fusceptibility of baving | tainable.

bounds.

Onbepaald (adj. niet beperkt ) Unlimited ,

reached.Onbereikt (adj . ) Not attained ,

Onbereisbaar (adj.) Not fit to be trowelled

inveftrained ; eene onbepaalde magt , an un- on , impracticable , een onbereishaare berg,

limised , unrestrained power.

Onbepaald (adj. niet vastgefteld ) Unde

au impracticable read over a mountair.

Olbereisd (adj, ongeoeffend in let rei

zen )
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zen ) Not having travelled; gen onbereisd | Perplexed , confuſed , dark ; een onbefchet:

mensch, a man that never travelled. den denkbeeld van iets hebben , to bavÉ

confafe idea of a thing.Onbereisd (adj. niet doorreisd ) Not tra-

velled through.

Onberekenbaar ( adj. ) Not to be calculated.

Onberekend (adj. ) Not calculated, not

estimated.

Onberend (adj. ) Not invaded , not befieged.

Onberigt (adj. ) Uninformed.

Onberijmd (adj. ) Not rimed , in profa.

Onberispelijk (adj. ) Unblumable , blame-

lefs , unreprowable , irreprebenſible , irreproach-

able.

Onberispelijkheid ( s . f.) Blameleſsneſs.

Onberispt ( adj. ) Not reprebended.

Onberoemd ( adj.) Fameleſs , not renown'd ,

inglorious; een onberoemd ſchrijver , a fa-

meless author.

|

Onbefcheiden (adj. ongeroepen ) Without

being called or appointed.

Onbefcheidenheid ( s. f. ) Indiscretion.

Onbefcheidenlijk ( adv. ) Indiscreetly.

Onbefcheidenlijk ( adv. duifterlijk) Net

clearly; de voorwerpen onbefcheidenlijk

(duifterlijk ) gewaar worden , to perceive the

objects not clearly.

Onbefchermd (adj. ) Not defended, unpre

tected.

Onbefchimmelbaar ( adj. ) Not ſubject to

moulding.

Onbefchimmeld ( adj. ) Not mouldy.

Onbefchoft (adj. overzwaar , onhandel

baar ) Unweildy.

Onbefchoft ( adj. ) Ungrácious , rúde,↑ Onberoemd (adv. zonder zich zelven

te roemen) Without vanity ; ik kan , on- blunt , uncouth ; een onbefchoft kaerel , an

beroemd gefproken , zeggen enz. , I can

fay witboat vanity , that &c.

Onberoerd (adj. ) Unmoved , unftirred. See

alfo Ongeroerd.

- onbefchofteimpudent , a brutish follow;

taal voeren , to talk foul language;

onbefchofte ! thou brute!

- jou

Onbefchoftelijk (adj. op eene onhandel-

baare wijs) Unwieldily.

Onbefchoftelijk ( adv. ) Ungráciously, rus

Onbefchoftheid ( s . f. onhandelbaarheid)

Unwieldineſs.

Onbefchoftheid (s. f. ) Rúdeneſs , ungrd-

ciousness.

Onbefchonken (adj. niet ' begiftigd ) Ums

Onberoerelijk ( adj . ) Unmoveable,

Onberoest ( adj. ) Not rusty.

Onberoofd ( adj. ) Not robbed , undeprived. | doly.

Onberookt (adj. ) Not ſmoaky.

Onberouwelijk ( adj. ) Not to be repented

of; de genade - giften van God zijn onbe-

rouwelijk , the gift of God are without re-

pentance , Rom. XI. 29 ; de droefheid na God

werkt eene onberouwelijke bekeering tot

zaligheid , Godly forrow worketh repentance

so falvasion , not to be repented off, 2 Cor.

VII. 10 ; tonbezien onberouwen ,

let the worst come to the worst.

Onberugt (adj. onbeſproken , buiten op.

fpraak) Without an ill fáme.

-

-

fild.

--

Onbefchonken (adj. niet bevangen van

den drank ) Not drunk ; men ziet hem

zelden onbefchonken , one fees bim feldom

fober.

Onbefchreeven ( adj. ) Undeſcribed , not

recorded , not listed; het onbefchreeven

woord, the unwritten word, the tradition,

Onbefchreid (adj. ) Unbewailed , not la

Onbefchaafd ( adj. ) Rúde , unpòlished;

een onbeſchaafd mensch, an unpolice per-

fon ; onbefchaafde zeden , anpolished man- mented.

nors.

Onbefchaafdelijk ( adv. ) Rudely , clow-

nisbly.

Onbeſchrijflijk ( adj. ) Unexpressible.

Onbefcnroomd ( adj. ) Not afraid , an

daunted; een onbefchroomd gemoed , as

ik zal u onbefchroomd

bekennen , dat enz. , I'll tell you freely,

Onbefchaafdheid ( s. f.) Clownishneſs , andaunted mind; ·

rudeneſs , rusticity.

---

Onbefchroomdheid ( s. f. ) Boldneſs , free-

Onbefchaamd (adj. ) Nót aſhamed , Im- \ that &c.

pudent, brazen faced; een onbefchaamd ge- Onbefchroomdelijk (adv. ) Boldly, with

laat , an impudent , a brazen face ; een on | out fear , undauntedly.

befchaamde eisch , an impudent demand; een

onbeſchaamde hoer , a shameless proftitute ; neſs.

hij heeft het mij onbefchaamd hieten lie

gen , be gave me impadently the lie ; jou ou-

befchaamde! you impudent one!

Onbeſchaamdelijk ( adv. ) Imp: dently.

Onbeſchaamdheid ( s . f. ) Impudence.

Onbefchadigd ( adj. ) Undàmaged, unbart ,

animpaired.
1

Onbefchanst ( adj. ) Not fenced about ,

not fortified , unfortifled.

Onbefcheid ( .n. ) Impèrtinence ; wat on-

befcheid! what an impèrtinence!

Oabefcheiden ( adj. ) Indiscreet.

Onbefchuldigd ( adj. ) Not accuſed , not

endised , not impeached.

Onbefchut. See Onbefchanst.

Onbefefbaar (adj. ) Incomprehenfible , in-

conceptible.

Onbefefbaarheid (1.f.) Incomprebenfibility.

Onbefefbaarlijk ( adv. ) Incomprebenſibly,

inconceivably.

Onbefeffelijk ( adv. ) Inconceivable.

Onbefeffelijkheid ( v. n. ) Inconceivable

nefs , incomprebenfibleneſs.

Onbeſlagen ( adj. onaangeslagen ) Not fei

Onbefcheiden ( adj. duifter , verward ) zed, not arrested; ·- en onbeſlagen paard,
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-

Onbeſteed (adj, nier aangewend of Bite

gelegd ) Not laid out ; ons geld is nog ouš

besteed , our money is not laid out yet. Ng

Onbeſteed (adj. niet op het leeren van

eenig ambagt besteed ) Not put out so přens

Onbefteld , onbevolen ( adj. ) Nos orderedz

not_commanded.

Onbeſteld , onbezorgd ( adj. ) Not delta

vered.

Onbeſtemd ( adj. ) Undetermined. See On-

bepaald..

Onbeftemd adj. onbeſcheiden bij af¬

fpraak ) Not appointed.

onbellagen meel , mital

Bos madeto batter
onbeſlagen kalk , un-

baked, quick lime; onbeſlagen nestels ,

unbagged points or laces; t onbeslagen

(onbedreeven ) in de koopmanfchap , free

of the bargain; † onbelagen ten ijs ko- tite.

men ( iets beginnen zonder dat men er

zich toe bereid hebbe ) , to undertake a thing

without baving the proper means to carry it on.

Onbeflegt , onbellist ( adj. ) Indeterminato ,

indetermin'd, undeterminate, undecided ; cen

onbellist gefchil , an undecided question.

Onbeflijkt (adj. ) Not dirty , not bemired.

Onbenlist. See Onbeflegt.

OnbeДommerd (adj.) Nos encumbred.

Onbelloten (adj. niet opgefloten ) Not
tocked up:

een onbesloten ſtad , an un-

walled sown; een onbeſloten ( niet vast-

geſtelde zaak ) , a matter not concluded ; de

zaak is nog onbesloten , the matter is not

refolved upon , the thing is get undetermined.

Onbefmet (adj. ) Undefiled , unfidined ,

unfporsed, antinged , not infected , unmaculate ;

een onbefmet gemoed , an undefiled mind ; on-

befmette handen , anftained bands ; onbefmet

laken , unhinged cloth; onbéfmet van eenige

ziekte , no infected with a distemper ; zich

onbefmet bewaaren , so keep one's felf ande-

filed. See alfo Onbevlekt , Zuiver.

―

-

Oabesmettelijk ( adj. onöverfmettelijk )

Not contagious.

Onbefmettelijk (adj. niet ligt ſmettelijk ).

See Oufmertelijk.

Onbefmeurd, onbefmuld (adj.) Notfoiled,

unfailed.

Oabefneeden ( adj. ) Uncircumciſed ; →t

onbefneeden ( verhard ), van harte , fun-

tircumcifed, bard hearted.

Onbefneedenheid ( s . f. ) Uncircumcifion.

Onbefnoeid ( adj. ) Not lopped , not re-

trenched.

Oabetpaard (adj. ) Not ſpáred.,

Onbefpeurd (adj. ) Unpercéived:

Onbefpied ( adj. ) Not espied.

Onbefpot (adi. ) Not mocked.

Onbefpottelijk (adj.) Not to be mocked.

Onbefpraakt ( adj. niet welfpreekend )

Ineloquens , noi perfuafive ; † een onbefpraak-

te tong, one star bas not a flowing tongue.

Onbefprengd ( adj. ) Not ſprinkled.

Onbefproeid ( adj. ) Not watered.

Onbefprongen. See Onberend.

Onbefproken (adj. niet vooraf bedon

gen) Not befpoken.

Onbeſproken ( adj. buiteti opſpraak ) Blá-

meless , without an ill fame; een onbefpro-

ken gedrag, a blamelels conduct , cen onbe-

fproken leven leiden , to lead a blameless

life.

Onbeftendig ( adj. ) Unſtable , inconfiant ,

changeable, unsteady; anftaid;
- een onbo

ftendig mensch, a fickle , inconftant perſonz

onbestendig weer , changeable weather; on

beſtendige vriendſchap , inconſtant friendſhip.

Onbeltendigheid (s. f. ) Unfitadineſs , 19

fiäidneſs , incònftancy.

Onbeftendiglijk (adv. ) Unfitadily.

Onbeftierbaar , onbeſtuurbaar ( adj. ) Un-

goveruable , unrály , anmdṇageable.

Onbeftierd , onbeſtuurd (adj. ) Ungòverná

ed , nat guided.

Onbeſtormd ( adj.) Nët difaulted.

OnbeДtoven ( adj . ) Not dusty.

Onbeftraald (adj. ) Not irradiated ,

enligtben'd.

Onbeftraat (adj. ) Not pdved , nos laid

with ſtones,

Onbestraffelijk ( adj.) İrreproachable

blameless ; irreprebenfible, irreprovable.

Dabeftraffelijkheid ( 1. f. ) Blámelofsneft.

Onbeltraft (adj. ) Not reproved.

Onbeffreeden ( adj. ) Unoppoſed.

Onbetreeden , onaangevogten (ván kná-

gingen in het gemoed) Eaſy , quiet. See On

aangevogten.

--

Onbeftreekeri (adj. ) met kalk , Not plaiss

tered; met verf, hot daubed. See Beftrijken.

Onbefturven ( adj. ) Not grown pale or.

cold; het vleesch is nog onbeſturven , sha

flesh ( of a kill'd beast ) is not grown cold

yet; teen onbeſturven weduwenaar

one whole wife is gone out of town.

Onbeftuurd. See Onbeftierd.

Onbefuisd (adj. ) Fool -bardy, asb, fari

dy, hair-brain'd ; een onbefuisde jonge

a furdy boy, a wild goofe ; een onbefuisd

leeven a licentious life.

Onbefuisd link (adv. ) Rásblýý flurdily.

Oabefuisdbeid (s. f.) Feol - bardineft ;

rashneſs , jiurdinels,

Onbetaalbaar (adj ) Not to be paid,

Dabetald (adj ) Unpdid.

Onberaamelns (adj. ) Indécené , unfiémens

uncòmely , unbocdming; onbetaamelijke wor-

Onbeftaanlijk , onbeftaanbaar ( adj. ) İncón- deng is décons words dat is een orbe

fistent , incompatible , abfurd, raamelijke ( onredelijke) eisch , that is ad

Onbeſtaanlijk , onbeſtaanbaarlijk (adv.) in- unſtaſonable demand.

consistently, incompatibly, abfurdly. Onbetaamelijk (ady. Indiehtis, théČMAR

onbetaamelijk alley
Onbekarlijkheid, obeftaanbaarheid ( infeélyi

f) Inconferency, incompatibility; abfurdness, td behave one's selfindocousige

11: EM Mm BRE
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Onbetaamelijkheid » ( s. f. ) `Unfilmlinefs ;

indécency.

Onbetemd ( adj. ) Untámed ; unruly.

Onbetemmelijk´ ( adv. ) Untámeable,

Onbetemmelijkheid ( s. f. ) Unrúlineſs.

Onbeteugeld(adj.) Not bridled , unchecked ,

unrestrained. J

Onbeteuterd ( adj. ) Refolute , undaunted ;

een onbeteuterd gelaat , a refolute coun-

Benance.

Onbeteuterd (adv.) Undauntedly……

Onbeteuterdheid ( s . f. ) Reſoluteness ,

boldness.

"

Onbetigt ( adj. ) Not imputed.

Onbecigrbaar (adj. ) Not imputable.

- Onbetijteld ( adj.) No title given , un-

qualified.

Onbetimmerd (adj. ) Not builded upon ;

zijn licht is onbetimmerd, bis lights are

not flops by building.

-

Onbetoogbaar ( adj. ) Undemonftrable.

Onbetoogd (adj. ) Not demonftrated.

Onbetoomd. See Onbeteugeld.

Onbetoverd ( adj. ) Not enchanted.

Onbetrapt (adj. oubetreeden ) Untrodden.

Onbetrapt (adj. niet verrast) Uncaught.

Onbetreeden (adj. ) Untrodden ,"unfrequen-

een onbetreedén weg, an unfre-sed;

quented road.

Onbetreurd (adj. ) Unmourned , unlamen-

sed, undeplored , unbewailed,

Onbevlekt ( adj.) Unfposted, undefiled,

immaculate; - een onbevlekte ziel , a pers

Jouls

Onbevlektheid ( s . f. ) Purity.

Onbevoegd(adj. ) Unqualifled ,incombesons ;

onbevoegde rechters , incompetent judges.

Onbevoegdelijk ( adv. ) Incompetently.

Onbevoegdheid ( s . f. ) Incompetency.

Onbevogten ( adj. ) Not asfaulted , not am-

countered.

Onbevogtigd ( adj. ) Not moistered, mos

watered.

Oubevolen ( adj. ) Not commanded.

Onbevolkt (adj. ) Not peopled ; een on-

bevolkt gewest , a not peopled country; on-

bevolkte ſteden , not plopled towns.

Onbevooroordeeld ( adj. & adv. ) Unpre-

judiced , without prejudice , all prejudice laid

afide , free from prejudice.

Onbevoorregt ( adj. ) Not priviledged ,

without prerogative.

Onbevorderd ( adj. ) Not advanced, mos

promoted.

Onbevraagd ( adj. ) Not asked about.

Onbevragt (adj. ) Not freighted ; een on-

bevragt fchip , a fhip that is not freighted.

Onbevredigd ( adj. ) Unappeafed.

Onbevreesd ( adj. ) Fearleſs , daunsleſs ,

bold , nor deprefsed by fear , unappalled.

Onbevreestheid ( s . f. ) Fearleſsneſs , dauns-

lefsness , boldness.

Onbetrokken ( adj. helder) Not clouded ,

unclouded; een onbetrokken lucht , an un- fe

clouded , a clear sky.

- God

Onbetrokken (adj. door wisfels onbe-

trokken ) Not being drawn on by a bill,

Onbetuigd ( adj. ) Not attested ;

heeft zich zelven niet onbetuigd gelaaten ,

God left not bimſelf without a witness , Acts

XIV. 17.

Onbetuind ( adj. ) Not bedged about.

Onbetwist ( adj. ) Not dispúted upon.

Onbetwistbaar (adj. ) Indisputable , dispu-

telefs , uncontrovertible.

Onbetwistelijk ( adv. ) Indisputably.

Onbetwistelijkheid ( s, f. ) Indisputableneſs,

Onbevaarbaar ( adj. ) Innavigable ; een on-

bevaarbaare rivier , an innavigable river.

Onbevaaren ( adj. ) That where has been

no shipping; eene onbevaaren zee , a ſea

where there has been no shipping.

Onbevaaren (adj. ) Unexpérienced at fea;

onbevaaren matroozen , unexpérienced fail-

ers; een onbevaaren zeeman , an unexpé-

rienced mariner.

Onbeyriesbaar ( adj. ) Which cannot free-

up.

Onbevrijd ( adj. ) Not frééd.

Onbevroed ( adj. ) Not comprobènded , unw

conceived.

Onbevroedig (adj. ) Unapprebenfive, net

apprebending.

Onbevrooren , onbevroozen (adj. ) Nos

frozen up.

Onbevrugt (adj. ) Unpregnant , not big

with child.

Onbevrugtbaar (adj. ) Bàrren.

Onbevrugtbaarheid ( s . f. ) Bàrrenneſs.

Onbewaakt ( adj.) Unguárded , not wdscbed,

Onbewaard (adj. ) Not kept.

Onbewaarheid ( adj .) Not made trice , not

appeared to be true , not confirmed.

Onbewald. See Onbemuurd.

Onbewandeld ( adj. ) Not walked upon ,

unfrequented; untrodden.

Onbewapend (adj . ) Not armed.

Onbewaterd ( adj . ) Not watered.

Onbeweegbaar ( adj. onverplaatsbaar )Im-

moveable , unmóveable , unshakeable ; onbe.

Onbevallig ( adj. ) Unbàndſome , ungrdce- weegbaar als een rots in zee , immoveable

-
full; een onbevallig wezen, a forbid-

ding face; onbevallige manieren , ungrace-

full gestures.

like a rack. See alſo Onbeweeglijk .

Onbeweegd (adj. ) , as : Onbeweegde

oogen , ftaarende oogen , Staring eyes.

Onbeweeglijk ( adj. ) Unmoveable , unſbá

keable ; hij heeft een onbeweeglijken

moed , be bas an unſhdken courage ;

onbeweeglijk ( ongevoelig ) hart , an unmd-

-

Onbevalligheid ( s . f. ) Ungrácefulness.

Onbevat (adj. ) Not comprebended.

Onbevestigd (adj. ) Not confirmed ; eene

onbevestigde tijding , an uncertain nows ;

een onbevestigd predikant, a parfon that is veable , unmercifull , beart.

mot yet inftalled , invested.

―

Onbeweeglijk (adv.) Immóveably.

-cen

Onbe
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Onbeweeglijkheid (s. ƒ. ) Immobility;

onbeweeglijkheid van het hart , bardbeárti-

Onbeweend (adj.) Unbewdiled.

nefs.

Onbeweenelijk ( adj. ) Not to be bowdfled.

Onbeweezen (adj. onbetoogd ) Unprived ,

nos evinced by argument.

Onbewijsbaar (adj. ) Nos préveable, that

cannot be proved.

Onbewilligd (adj.) Not agreed unto , not

confented , ungranted , not yield d.

―

Onbezogt Cadj, niet naar toe gegaan ) Un-

viſited , not reſorted to , unfrequented ; -on-

bezogte landen , unfrequented , unexplored

countries.

Onbezogt , onbeproefd ( adj. ) Not at-

tempied, unattempted , untried , not experien.

enced. See alfo Onbeproefd.

Onbezogtheid (s . f. ) the Being not frø-

quented or reforted to.

Onbezoldigd ( adj. ) Not under pay , not

penfioned ; de onbezoldigde militie of fchut-

terij , the armed force not under pay.Oubewimpeld ( adj. ) Undisguised , not

masked, hare, barefaced; een onbewim- Onbezonnen ( adj. & adv. ) Inconſiderate ,

pelde bekentenis , a round confesfion ;·-on- unadviſed ; een onbezonnen mensch , an in-

bewimpeld fpreeken , to ſpeak freely; een confiderate perſon ; onbezonnen te werk

onbewimpeld antwoord, a categorical ans- gaan , to act inconſideraioly.

wer, a pofitive answer. Onbezonnenheid ( s. f. ) Rashneſs , incon»

Onbewimpeldheid ( s. f. ) Bdreneſs , open- fiderateness.

nefs.

Onbewoeld (adj. ) Not wound abdus with

cords.

Onbewolkt (adj. ) Unclouded , clear , not

clouded; een onbewolkte lucht , a clear sky,

de lucht is onbewolkt , the ſky is anclouded ,

free from clouds.

Onbewoogen ( adj. ) Not méved , unſbáken ;

zijn hart blijft altoos onbewoogen, bis bears

remdins unméved.

Onbewoonbaar (adj. ) Uninbàbitable.

Onbewoonbaarheid ( 1. f. ) Uninbàbita-

blanefs.

Onbewoond (adj.) Not inbàbited; -cen

onbewoond land , an uninbàbited country.

Onbewust ( adj.) Unacqudinsed with; igno-

rant of; ik ben ' er geheel onbewust van ,

I am entirely unacquainted with it, I am

totally ignorant of it.

Onbewustheid (r. f.) Unacquaintance , igno- |

-

Onbezorgd (adj. niet bezorgd of ver

zorgd ) Unprovided for , not fecured.

Onbezorgd (adj, niet bezorgd of niet ge-

leverd ) Unfurnish'd , not delivered.

Onbezorgd (adj. niet met zorg behebd )

Witbout care; een onbezorgd mensch ,

a careless perfon; een kind onbezorgd

laaten loopen , to`neglect a child; - t bij

heeft de onbezorgde kost , be bas bis dies

free, be lives very easy;i- † hij eet on

bezorgd uit de korf, be lives without care

or trouble.

-

Onbezorgdelijk (adv. ) Without care.

Onbezorgdheid ( s. f. ) the Being not pro-

vided for; alfo the being without care.

See Onbezorgd in the 1. & 3. ſenſe.

Oubezwaard (adj. niet over beladen )

Not ¿ùrsbened , not overcharged.

Onbezwaard ( adj. niet met lasten be-

zwaard ) Not fubject to duty, free : oabe.

zwaarde goederen , fréé goods , whi:b are

Onbezaaid (adj. ) Unfown , uncultivated; not ſubject to duties.

rance.

dat ftuk land is nog onbezaaid , this Onbezwaard ( adj. gerust ) Frié of mind,

acre is nos fown as yet; onbezaaide , braak- clear ofconſcience ; een onb.zwaard gemoed,

liggende gronden , uncultivated lands , fallow a fréé mind , a clear conſcience.

ground , lay - land.

Onbezadigd ( adj.) Unßaid , beedlefs , wild ;

hij gaat alcoos even onbezadigd te werk ,

he is always very beedlefs in bis doings.

Onbezadigdheid ( s. f. ) Heedleſsneſs , wild-

nefs.

Onbezeerd ( adj. ) Unburt.

Onbezegeld ( adj. ) Not confirmed by

feals; een onbezegelde brief, a letter

that is not fealed,

Onbezet (adj.) Not guarded , not garriſon'd ;

een onbezette post , a not guarded post.

Onbezet ( adj. met kant , galon , juwee-

len, enz. ) Not adorned or enricked with lace , |

diamond , &c., plain.

Onbezield ( adj. ) Inanimate , lifeless ; on-

bezielde lighaamen , inanimare , dead bodies .

Onbezien , onbezigtigą (adj.) Not viêwed ;

hij kogt het goed onbezien onberouwen ,

be bought the goods at random.

Onbeziens ( adj. ) Not conſidered of.

Onbezocdeld (adj. ) Notfoiled , undefiled,

Onbezwalkt (adj. ) . See Bezwalken ; -

een onbezwalkte
naam , GB Unblemished

character.

Onbezwangerd. See Onbevrugt.

Oubezweeken ( adj. ) Unae ayed , unfhá-

kan; een onbezweeken (onbegeeven) muur ,

an undecayed wall ; een onbezweeken ( on-

verflaauwde ) moed, an unfbaken courage;

een onbezweeken ( onverminderde )

ijver , an undimini bed zeal.

Onbezwijkbaar ( adj. ) Not giving way ,

unfbakeable , not liable to decay.

Onbezwijkbaarheid ( s . f. ) The not being

liable to decay.

Oubezwooren ( adj. ) Unsworn , not bourd

by oath.

Onbillik (adj. ) Unequitable , unrdona

ble , not just , not impartial; een cuballiyke

aitfpraak , on unequitable decifion ; eca on-

billijke eisch , an unréaſonable demand ; die

omdeeling is oubillijk , bat repartition is

not just , not impartial.

Mm 2 On-
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Ondankbaarheid (s. ƒ.) Unibankfulñefs¡Onbillijk ( adv. ) Unrlaſonably.

Onbillijkheid (s. f.) Unréaſonableness , in- | ungratefulne´s.

juftice, exorbitance.

Onblijkbaar ( adj.) Umapparent , obſcure.

Onboervaardig (adj. ) Impènitent , obda-

rate , unrepenting.

Onboetvaardigheid ( s . f. ) Impènitence ,

abdurateness.

Onbreekbaar ( adj. ) Infrangible, nor to

be broken.

Onbruik. See Ongebruik.

Ondankbaarlijk ( adv. ) Untbànkfally

gratefully.

† Ondeeg (adv. ) Ous of order , not well;

zijne vrouw is gansch ondeeg , bis wife is

quite out of order, not well; hét is al

ondeeg wat hij doet , be does every thing

wrong, be blunders always.

-

Ondeeglijk ( adj. onheuschlijk , valsch)

Not bonest , unfair;

Ondeelagtig (adj. ) Not partaking , uning

terested.

Onbruikbaar ( adj. ) Unfit to be uſed ,

unuseful , uſeleſs , impracticable ; dit mes is

onbruikbaar , this knife is unfit for fe; de Ondeelbaar ( adj. ) Indiviſible , not so be

tegen maakt de wegen onbruikbaar , be divided ; ondeelbaare lighaamen , indiviſible

rain makes the roads impracticable ; onbruikbodies , monades ; cndeelbaare goederen ,

baar , te onbruik maaken , to make unfit for divifible goods .

afing. See alſo Onnut.

Onbruikbaarheid ( r. f. ) the Being unfit

to be used, impracticableneſs.

Onbuigbaar , onbuigzaam ( adj. ) Unbending

not suffering flexure ) , unpliant ( not bend-

ing to another).

Onbuigbaar , onbuigelijk ( adj. dat niet

gebogen kan worden ) Unbending , fliff, in-

flexible; een onbuigelijk woord ( in de

Spraakkonst ) , an indeclineable word ( in

Grammar).

civil.

Ondeelbaarheid ( s. f. ) Indiviſibility.

Ondeelbaarlijk ( adv. ) Indiviſibly.

Ondeelig (adj. ) Individual,

ind

Ondeeltje , ondeelbaar deeltje (s. 2. in

de Natuurkunde ; zulk een deeltje dat niet

doorgefaeden of in minder , deeltjes ge

deeld kan worden) an Atom (in Phy

fies ) , fuch a ſmall particle of master that

cannot be phyfically eut or divided into any

lesser pariss

motion; --

Onder (prep. ) Under , beldw , bondatha

Onbuigzaam ( adj. niet gefchikt om naar onder de tafel , under the table; het mes

lets overgebogen te worden ) Unpliant , ligt onder de tafel , she knife lies under the

ftiff, inflexible ; een onbuigzaam hart , an table ; onder den vloer , under the floor; van

inflexible beart; onbuigzaam van hart , fiffonder uit dep grond ,.from under the ground

bearted, inexorable , obftinate. onder water , under water; al het land (hes

Onbuigzaamheid ( s. f. ) Inflexibility , fffgeheele land ) ligt onder water , all the

mess ; onbuigzaamheid van aart , obfinacy. country lies under water, all she country is

Onburgerlijk, onwelleevend ( adj. ) Un- drowned; onder het kruis prediken , ro

preach under the cross ; onder 't juk buigen ,

Onburgerlijk (adj, a new word; niet vrij- to ſubmit to the yoke; een paard onder

Feids-burgerlijk ) Not citizen - like.. den man , a riding- borse; dat paard loops

Onburgerlijkheid ( s. f. 2 ſenſe ) Incivisme | wel onder den man, that borſt bas an eaſy

Ouce (1. f. ) an Ounce, tiemand onder de knie heb

Onchristelijk ( adj. & adv. ) Unchristian , ben , to ride one , to have one's head under

contrary to christianity , onchristelijk le- one's girdle; onder de voeten treeden ,

ven, an unchristian life ; onchristelijk to tread under foct ; hij wierdt onder den

leeven, to live contrary to the principles of voet gefchooten, be was shot to the ground;

abristianity; tiemand onchristelijk plaa- het huis wierdt onder den voet gehaald, the

gen, so plagae one fadly. boufe was pult'd down ; onder den blaau

wen hemel , in the open air;
hij moet

'er onder, be must yield, be must submit.

Onder (prep. minder ) Under , lefs ; ila

kan het niet onder de vijftien pond fter-

lings verkooper, I can't fell it ander the

(or less than ) fifteen pounds; onder de

waarde , under the value; onder de markt ,

under the market -price ; onder de veertien

jaar oud, under the fourteen years of ago.

---

-

Onchristenen ( s. m. pl . ) Men er nations

that are no christians.

Oncierlijk ( adj. ) Inèlegant; een oncier-

lijke redevoering , an inelegant speech.

Oncijnsbaar (adj.) Not tributary , not

fubject to taxes , excife-free,

Oncijnsbaarheid ( s . f. ) Fréédom oftaxes .

Ondaad ( s . f. wandaad , wanbedrijf) An

evil deed , miſchief.

Ordank ( .. ) a Discontent , displeafare ;

ondank behaalet, to incur displeasure , to

disgust , to loose favour; zijns ondanks ,

tegen zijn wil en dink , maúgre bim, in

Aite of bini

-

Ondankbaar ( adj. ) Untbånkfull , angrate-

fill; een ondankbaar mensch is erger dan

gen beest, an ungratefull perfon is worse
kg a bruIE,

-

Onder (prep. tusfchen , bij , enz. ) Amongs

die brief ligt onder mijne papieren , shot

letter lays among my papers ; stel mij onder

het, getal van uwe vrienden , take me among

the number of your friends; de een onder

den anderen , door (onder) malkander ,

pell - mell; onder malkander, amongst one

another; zij zullen het onder malkander

deelen, they will divide it among sbemſelves 3

OF
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deraan , underneath; as the bottom.

Onderaan. See Onder.

onder ons zelven , amongst ourfelves; on | het onder op de rekening vinden , you'll

der het volk , among the people; onder vier | find it at the bottom of the account;

pogen, face to face, without witnesses ; ik

zeg u dit onder vier ooge , I tell you this

as a fecret; onder anderen, amongst other

sbings; hij vertelde ons onder anderen wat

hem op reis naar Engelar dontur per was,

be told us amongst other things whas rencoun-

ters be got on bis travel to England ; onder

een. See Onderëen.

**Onder (prep. Ledcurende) During ; onder

de predikatic , during the ſermon; onder de

galtijd , in dinner or ſupper time; ander

een glaasje , over a glass of wine,

--

on.

Onderäardsch (adj. ) Supterráneous , under

ground; infernal ; een onderaardſche weg,

afabsorráneous road ; het onderaardſche rijk ,

the infernal empire; de onderaardſche geçs-

ten , she infernal ſpirits,

Onder- admiraal ( s. m.) a Vice - admiral.

Onder-admiraalfchap ( s... ) Vice - adınim

rally or pice admiralſhip,

Onderagent ( s. m. ) a Vice--agent.

Onder anderep. See Onder.

Onderbaas (s. m. het onderzetfel van

een pilaar ) the Baſe andfoot of a pillar »

the patsen of a pillar.

Onderbaik . . bouwkundig woord>

an Architrave.

Onderbarbier , onderbalbier (so 24.) a

Surgeon's mate.

Önderbed ( s. n. ) a Red to lay under an-.

other bed.

Onderbeftierder (s, m. ftedehouder ) an

Undergòvermor , a dèpusy - governor, a ligute,

mant , a vice- gérent.

Onderblijffel (s. dat niet wast ) Thas.

does nos grow well ; dat kind is een onder-

blijffel, that child does not thrive.

Onder (prep. in various jenſes ) , als : lets

onder eede verklaaren , to Declare a thing

upon oath; ik ben onder een ecd van ge-

heimbouding, ik ben onder eed om net te

verzwijgen , I am under an oath offecrety ;

onder eene verpligting zijn , to be under

an obligation; onder bedwang of bepaaling

zijn, to be under restraint; onder schijn ,

ander pretenfe ; onder voorwendtel van

vriendſchap, under colour offriendſhip;

onder uw welneemen, with your favour ;

onder verbetering , unter corrections

der dienst zijn , to be inmilitary ſervice , to Onderbeul (4. m. ) ibe Hangman's man.

be a foldier'; onder een beroemd generaal Onderbinden ( v. a. ) to Swaike ; een

dienen , to ferve under the orders of a re- kraamvrouw onderbinden, so jwáske a 100-

sowned general ; hij heeft onder Prins , Eu- man Laying in.

genius gediend , be served under Prince Eu-

gen; onder een gelukkige planeet ge-

booren zijn , to be born under a lucky con-

Bellasion; die brief is nog onder mij

berustende , that letter is fill with me or

in my keeping gegeeven onder onze

handtekening en zegel , given under our

band and feal; -een fchip dat onder zeil

is, a fhip under fail; onder zeil zijn , to

be under fail; onder zeil gaan, to fet fail;

komt mij niet onder de oogen , ie-

mand ftout onder de oogen zien , iemand

iets onder 't oog brengen , enz. See OOG ;

— daar is iets onder, daar is een geheim

onder verborgen , there is fome mystery in

it; hoe veel wild gij ' er onder verwed.

den? bow much will you lay? - jets onder

handen neemen , to undertake a shing, hoe

lang is het onder handen geweest? bow long

bas it been a making? iemand onder handen

neemen, to undertake , 10 cure one; tie

mand onder handen neemen ( wakker af-

rosfen) , to beat, to belabour one.

-

-

Onderblijven (v. a. ) Not to grow ups-

alſo to fink under the weight.

Onderblijver ( s. m.) Ong that does mor

thrive , does not grow will (as a child, plans

or tree).

Onderbonden (p. p. of onderbinden). Sev

Onderbinden.

Onderbottelier (s. m. onderkeldermees

ter) Underbuttier.

Onderbrengen (v, 4. ten onder brengen)

to Subdue , to conquer ; deFranfchen hebben

veele natien ten onder gebragt, the French

bave fubdued many nations.

Onderbrenger (s, m . ) a Subduer.

-Onderbrenging (1. f. ) a Subduing.

Onderbroek (s. m. ) a Pair of drawers..

Onderbuigen (v. a.) to Subdde , to ſub-

zich onderbuigen , to fubmit oryield.

Onderbuik ( .m. ) the Lower part of the

belly.

je£t ;

Onderburgemeester ( s . m. ) a Proconſul

( among the Romans ) ; a fecred burgomaster.

Onderburgemeesterfchap ( s . m. ) the Char

go ofpro- couful , proconfulship.

Onder (adv. ) Under , underneath , beláva;

onder en boven, above and belów ; van

boven tot onder , from top to bottom; † van

boven en onder losfen , to discharge one's

fomach upward and downwards van on- Onder- cipier ( 1. m. ) an Undør·jáiler,

deren , onderneath ; van onderen ( van om. Onder-commies ( 1. m. ) an Under- clerk

laag), from below ; van onderen op , from Onderdaags (ads. deezer dagen) the Other

beneath upward; van onderen op tellen , today, Idrely ; hij kwam mij onderdaags op

sell upfrom the bottom; van onderen ! (ge- ftraat tegen , I met bim th' other day in the

lijk men roept wanneer men iets uit het frees; ik hoorde onderdaags zeggen dat

venſter gooit) , take care , bave a care , ma- hij den bruizom was, one of thoſe days 1

ke way, Band out of the way! gij zult beard Lay that he was she bridegroom.

M3
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Onderdaan (s.m.) a Subject.

Onderdaanig ( adj. ) Subject , fabmissive ,

dusiful , bumble; een onderdaanig verzoek ,

an bumble petition ; uw onderdaanige die-

naar , your bumble fervant.

Onderdaanigheid ( s. f. ) Submission.

Onderdaaniglijk ( adv. ) Submissively,

bumbly.

Onderdeeling (s. f. fmaldeeling) Subdi-

vifion.

Onderdeken (s. f. een deken , die onder

gelegd wordt ) an Under - blanket.

Onderdeken (s. m. een plaatshouder van

eenen deken ) an Under - déan.

-

Onderdelven. See Delven.

Onderdoen (v. a. ) to Put under , to pût

amongs voor iemand onderdoen . to yield |

to one ; ik wil voor hem nergens in onder.

doen. I won't be bebind bim in any way.

-Onderdompelen ( v. a. ) to Plunge under;

iemand in 't water onderdompelen , to plun-

ge one in the water, to duck one ; een lijk

onderdompelen , to bury a corpſe.`

Onderdompelen ( v . n.) . See Onderduiken ,

Onderdompeling ( s . f. ) Submerfion.

Onderdouwen. See Onderduuwen.

Onderdrukken ( v. a . kwellen , benau-

wen) to Oppress , →→ to ſuppreſs ;

volk onderdrukken , to oppress the people ;

de waarheid onderdrukken , to ſuppreſs

the truth.

Onderdrukker ( s. m. ) an Oppresfor.

Onderdrukking ( s. f. ) an Oppression ,

Suppresfion.

het

-

Onderdrukt (p. p. of onderdrukken ) Op-

preſsed, fuppression.

Onderduiken ( v. z. onderdompelen ) to

Dive under.

Onderduuwen (v. a. ) to Thrust ùnder or

down ; duuwt het maar onder , thrust it

down.

Onderduuwing ( s. f ) a Thrusting down.

Onderëen ( ade ) Promiscuously , together;

meng al die kruiden onderĉen , mix all thoſe

berbs together; alles onderëen ,mengen , 80

mix all things together.

|

-
adecline, adeclensionfrom prosperity ;-

{Speaking of the ſun) the fun -ſet ; - « pero

fuading; - an overtaking.

Ondergang (s. f. verval ) Decay, decline,

declenfion from prosperity , destruction , rain;

voor den ondergang van het roomſche rijk,

before the ruin ( or destruction ofthe Roman

empire ; dat is zijn ondergang , that is bit

| ruîn ; · de ondergang der zonne , the fun

fet; met zonnen -ondergang , at fun -fet.

Ondergebleven (p. p. of onderblijven ),

See Onderblijven.

-

Ondergebogen (p. p. of onderbuigen)

Subdued, fubmitted.

Ondergebouw ( v. n. ) a Lower building,

Ondergebragt (p. p. of onderbrengen)

Subdued.

Ondergedaan (p. p. of onderdoen. See

Onderdoen.

Ondergedolven (p. p. of onderdelven ),

Se Gedolven.

Ondergedompeld (p. p. of onderdompe.

len ) Planged, dived under.-

Ondergedooken (p. p. of onderduiken)

Dived under.

Ondergedouwd (p. p. of onderdouwen ),

See Ondergeduuwd.

Ondergeduuwd (p. p. of onderduuwen)

Thrust down.

-

Ondergegaan (P. p. of ondergaan in the

fenfe of to go down , to fet ( peaking of

the fun) - to decline, toperfuade;

-

See Ondergaan.

Ondergegraaven (p. p.

See Ondergraaven.

-),

ef ondergraaven ).

Ondergegreepen (p. p. of ondergrijpen )

Séized undernéaıb.

Ondergehaald (p. p. of onderhaalen in

the ſenſe of to draw or pull under) Drawn

or pulled under.

Onder geheimſchrijver ( s. m. ) Under-

Secretary.

Ondergehouden (p. p. of onderhouden is

the ſenſe of to keep under) Kept under.

Ondergekroopen (p . p. of onderkruipen

in the fenfe of to creep under) Crept under.

Ondergelegd (p. p. of onderleggen) Laid

under,

van Onderen. See Onder (adv.).

Ondergaan . a. ) to Undergo , to ſuffer ,

to fustain , to endure; ftraf ondergaan , to Ondergelegen (p. p. of onderliggen)

fuffer punishment ; ondergaan (ten on- Lain under.

dergian , vervallen ) , to decline ; dat rijk Ondergeloopen (p. p. of onderloopen )

is aan het ondergaan , that realm is in its Overflown.

decline; -- ondergaan (van de zon , enz. Ondergeplaatst (p. p. of onderplaatſen)

fpreckende ) , to fet; de zon gaat onder , Put under.

the fun fets ; ondergaan (trachten te Ondergeplant (p. p. of onderplanten)

overreden ) to perfuade ; iemand met re- Planted and r,

dineering ondergaan , to perfuade, to con-

vinte one by reaſoning; --- ondergaan ( on-

derhaalen ) , to overtake ; iemand , die voor-

mit reist , ondergaan , to overtake one that

travels before.

-
Ondergaan (p p. of ondergaan in the

Senfer of to undergo, to perfuade ,

- to overtake , - ). See Ondergaan.

Codorgann (1. m. ) a Suffering , enduring ;

Ondergepoot (p. p. of onderpoaten). Se

Ondergeplant .

Ondergefchikt ( adj. ) Subordinate.

Ondergefchiktelijk (adv. ) Subordinately,

Ondergefchiktheid ( s. f. ) Subordinacy.

Ondergefchoord (p. p. of onderfchooren)

Supported with props or flays.

Ondergeschoven (p.p. of onderſchuiven )

Shoved under, .00
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Onderhandelen (v. a.) to Treat, to ne-Ondergefchreeven ( adj. & s.) Underwrit

seni ;— de ondergefchreevene , the under- gociate.

written.

Ondergefpreid (p. p. of onderspreiden )

Spread under.

Ondergeftan (p. p. of onderstaan in the

fenfe of10 and under ) Stood under.

Ondergefteld (p. p of onderſtellen in the

fenfe of to fubordinate) Subordinated.

Ondergeftoken (p. p. of onderſteeken)

Pur under, incorporated.

Ondergeftoken (adj. ) Subdititious.

Ondergeftreept p. p. of onderftreepen).

See Onderftreepen,

Ondergeftrooid (p. p, of onderftrooijen )

Interspersed.

Onderhandeling (s. f. ) a Negociation ,

treaty , intercourse; de onderhandelingen af

breeken , to break off she negociations ; met

iemand in onderhandeling treeden, to enser

upon a treaty with one.

Onder handen. See Onder.

Onderhave. See Hondsdraf.

Onderhebbende (adj. ) Under ' one's come

mand; de bevelhebber met zijne onderheb-

bende troepen, the officer with the forces

under bis command.

輕

Onderhembd (3. m.) a Shirt or ſhift worm

undermest by Juch people as wear swo first.

Onderhevig (adj.) Subje& , liable, obm

Ondergetekend (adj.) Subſcribed, under- noxious.

written , figned. Onderhevigheid ( r. f.) Sabjeßion , liableŵ

Onderhoofdman (s. m. Ileutenant ) a Lien-

Ondergetrokken (p. p. of ondertrekken ) nefs , obnoxiousness.
Drawn und r.

Ondergevangen (p. p . of ondervangen ). tenant of a company offoldiers.

See Ondervangen. Onderhoogbootsman ( s. m. hoogboots

Ondergevoegd (p. p. or ondervoegen ) mansmaat , bootmansmaat ) the Boatswain's

Added underneath , -jóined.

Ondergeworpen (p. p. of onderwerpen

in the fenfe of to throw under or among )
Tbrown under or among.

Ondergezaaid (p. p. of onderzaaijen )

Sown under.

Ondergezet (p. p. of onderzetten ). See
Onderzetten.

mate.

de

Onderhoorig (adj . ) Subordinate ; een ko

lonel met zijn onderhorige officieren ,

colonel with bis fubordinate officerss

ſtad Haarlem en onderhoorige dorpen , the

city of Harlem and its adjacent villages .

Onderhoorigheid (s. f. ) Subordinacy.

Onderhopman (s . m. ). See Onderhoofd-

Onderhoud (r. m. ) Maintenance , fuste-

Ondergezonken (p. p. of onderzinken ) man.

Sunk under.

Ondergord (p. p. of ondergorden ) Un- nance , livelibood , fubſiſtence hij krijgt zoo

dergird.

Ondergordel ( s , m. ) an Under - girdie.

Ondergorden ( v. a. ) to Undergird.

Ondergraaf (r. m, ) a Viscount.

Ondergraafschap ( s . n. ) a Viscounty.

Ondergraaven (v. a. ) to Undermine,

to dig under; een bolwerk ondergraa-

ven, to undermine a bulwark.

Ondergraaven (p. p. of ondergraaven in

the fenfe of to undermine ) Undermined; het

bolwerk is reeds ondergraaven , be bulwark

is already undermined,

Ondergraaving ( s. f. ) an Undermining.

Onderhand (p. p. of onderhaalen in the

fenfe of to interline ) Underlined.

Onderhaald (p. p. of onderhaalen in the

fenfe of to overtake ) Overtaken.

Onderhaalen (v. a. ondertrekken ) to

Draw under , to pull under; zijn hoofd

onderhaalen , to bide one's head; † hi heeft

zijn hoofd moeten onderhaalen , be was

obliged to fubmit , to`yield.

Onderhaalen ( 0. a. onderstreepen ) to

Underline,

Onderhaalen ( v. a. inhaalen met gaan of

loopen) to Overtake; laat hij loopen wat

hij kan , ik zal hem wel onderhaalen , ler

bim run as fast as he will , I'll make ſhift

to overtake bim.

Onderhaaling (s. f.) the Interlining.

Onderhandelaar ( 1. m. ) a Negociator.

veel als tot zijn onderhoud nodig is , ba

gets as much as is fufficient for bis mainte-

nance; dat geld is gefchikt tot onderhoud

der armen , that money is intended for the

fubfiftence of the poor.

Onderhoud (s. n. onderling gefprek )

Discourſe , talk , converſation ; het is een man

van een aangenaam onderhoud , be is a man

of an agrééable converſation.

Onderhouden ( v. a . met onderhoud ver-

zorgen ) to Maintain , to support; een huis-

gezin onderhouden , to maintain (or fus-

tain ) a family.

Onderhouden ( v. n, in ftaat of in wee-

zen houden ) zo Keep , to uphold , so enter

tain , to keep in repair; een huis onderhou-

den , to keep a bouſe in repair; de vriend-

fchap door allerhande middelen onderhou-

den , to cultivate the friendship by all fores

of means.

--

Onderhouden (v. a . houden , naarkomen ,

waarneemen) to Obfèrve , to keep, no per-

form ; de wetten onderhouden , so obſerve

( to keep) the laws.

Onderhouden (v. a: met een gesprek ,

enz. ) to Entertain ; malkander met leerrij-

ke zaaken onderhouden , to entertain one

another with inftru&tive matters ; ik heb hem

lang over die zaak onderhouden , I enter-

tained bim longtime about that affair.

Onderhouden ( v. a. nederhonden ) to

Kesp
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wrestling ; hij moet onderliggen , hij moet

'er onder , be must be Jubdued.

- deOnderliggend ( adj. ) Lying under;

onderliggende partii , the fubdued party.

Onderlijf (s . n.) the Lowerpart of the body.

Or derling (adj . ) Mutual , eene onderlin

ge genegenheid , a mutual affection.

Onderling (adv.) Mútually ; elkander on-

derling beminnen , to love, ons another, mu-

tually.

Onderlip (s. f) the Underlip.

Onderpanding (1. f). See Verpanding.

Onderplaatfen (v. a. ) to Pur under.

Onderplanten (v. a. ) to Plant ùnder.

Opderpooten. See Onderplanten.

Onderregten. See Onderrigten.

Onderregter (s . m. ) an Inflrior judge,

judge lateral , a fubdelegate judge.

Onderregter, onderrigter ( s. m. ). See

Onderrigter.

Onderribbig (adj. in ontleedk.; wat on-

der de ribben is ) Subcostal; onderribbige

spieren , fubcostal muscles.Onderloopen ( ..) to be Overflown ; de

kelder loopt onder , the water runs into the

callar; het, land is ondergeloopen , the coun- ed,

try is drowned; een land laaten onderloo-

pen, to drown a country.

Onderlooping (s. f.) Inundation , over

flowing.

Onderrigt (p. p. of onderrigten) Infiràct

informed.
G

-
çen

Onderrigten (v. a. ) to Infrùct, to tlach

one; to inform, to acqudint one;

kind in de taal onderrigten, to teach a

language to a child; ik zal u van mijn--

dering is het gemeene lot der ondermaan- quainted with my intention ; iemand kwalijk

fche dingen , change is the common fate of onderrigten van het voorgevallene , to mis-

fublunary things. inform one of what has happened, to mis -ra-

prefent the affair.
Ondermeester ( s. m. ) av Under- master ,

ufber; een ondermeester ( onder- heel-

meester op een fchip ) , a ſecond ſurgeon in

bis.

Ondermengd (p. p. of ondermengen) In-

termingled. છે.

Ondermengen ( v. c. ) to Intermingle.

Ondermenging (s. f.) an Intermingling.

Ondermijnd (p. p. of ondermijnen ) Un-

dermined,
Y

Ondermijnen ( v. a. ) to Undermine; een

bolwerk ondermijnen , to undermino a bul-

wark or a bastion; t de grondflagen van

den Staat ondermijnen , to andermine the

fundamentals of a State.

Ondermijner ( 1. m.) an Underminer.

Ondermijning (s. f. ) an Undermining.

Onderneemen ( v . a.) to Undertake ; eene

reis onderneemen , to fet out on a jonr-

ney; men moet niets boven zijn verftand

onderneemen , one must undertake nothing

above one's power , out of one's reach;

die te veel onderneemt , blijft 'er in free

ken. be that undertakes too much is con-

founded; een , die alles onderneemt , &-

Tunner at all,

Onderneemer (s . m. ) an Undertaker.

Onderneeming (5. f.) an Undertaking ,

enterprise , attempt."

|

Onderrigter ( s. ~.) an Infirùðier, ing

former.

Onderrigter. Sea Onderregter 1. ſenſe,'

Onderrigting ( s . f. ) Infraction ,

-

in-

formasion; de onderrigting in de latijn

fche taal, the inftruction of the latin lan.

guage; ik zal u nader onderrigting gee .

ven , I'll give you more information.

1

Onderriem (s. m.) an Under-girdle.

Onderrok . . mannen of vrouwen

onderrok ) az Under- coat or petticoat.

Onderrokje (s. n.) See Onderkeursje.

Onderfcheid (5. n. ) Difference; 'er is

groot onderfcheid tusfchen die twee , there

is a great difference between those two; t

tusfchen zeggen en doen is groot onder-

fcheid , there is a great difference between

words and deeds; zonder onderfcheid ,

door markarder , promiscuously , indiscrizi-

nately, zij wierden alle omgebragt zob-

der onderfcheid van jaaren of kunne, bay

were all of them killed without any regard

to age or fex.

Onderfcheidbaar ( adj. onderkennelijk ,

befpeurlijk ) Discernible.
Onderfcheidbaarheid ( s. f, onderkeune-

lijkheid , befpeurlijkheid ) Discernibleness,

Onderfcheiden ( v. a. ) to Distinguish ; de
Ondernomen ( 2. 2. of onderneemenen der monnikken onderfcheiden hen

Undertaken,

Ondernuntius ( . . een pauslijke afge-

zant aan zoodanige hoven waar geen nun-

ius is an Internuntio.

Onder officier C. m. ) an Under- officer,

an inferior officer.

"Onderpand C. n. ) a Påwn , pledge ; op

onderpand leenen 10 lend upon pawn ; ie-

mand iets als een onderpand geeven,

to give one fomething as a pledge.

Onderpand C. p. of onderpandẹp). See

Verpand.

Onderpanden (v. a. ), Ses Verpander .

on-

elkander , the dress of the friars dis-

tinguishes the que from the other;

derfcheiden , onderkennen , to discèrn, to

distinguish; het was te laat om de vijan-

den uit ons volk te onderfcheiden , it was

too late to distinguish be enemies from our

troops.

Onderfcheiden (p. of onderfcheiden )

Distinguished,
discerned.

-

Onderfcheidenheid ( . f. ) Difference,

Onderfcheidentlijk , onderfcheidenlijk ,

onderfcheidelijk ( adv. ) Differently , dis-

tinaly; iets onderfcheidewijk ( duidelijk )

M5 L
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te kennen geeven, to give a thing plainly

to underfland, to give a broad bint.

Onderfcheiding ( s. f. ) Dissin&ion ,

discèrnment; hij is met veel onderfchel-

ding ontvangen , be is received with much

distinction'; hij heeft geen rechte onder-

fcheiding, be bas no right discèrnment ; als hij

tot jaaren van onderfcheiding zal gekomen

zijn , when be is come to years of discretion,

Onderscheppen (b. a.) so Intercèpt ; brie-

ven van aanbelang onderfcheppen , to in-

sercèpt letters ofgreat moment; iemand

op den weg onderfcheppen (agterhaalen

en vatten) , to intercept one by the way,

Onderfchepping ( s. f. ) an Intercèption.

Onderfchept (p. p. of onderfcheppen ) a bold undertaking or attempt.

Onderstaan (p. p. of onderſtaan in the

fenfe of to undersdke , to vènture) Underti.

ken , vènsured,

Onderſtaan (v. 4. zich onderwinden , on-

derneemen) to Undertake , venture, try;

het beleg van een ſtad onderftaan, to ùs

| dertake the fiege of a town ; dat is niet te

onderftaan (dat is niet te waagen), ' ir

not a thing to be ventured upon; onmoge-

lijkheden onderſtaan , so try imposſibilities;

onderftaan , eene zaak onderſtaan , `te

inquire into a matter; onderftaan , to

fond under.

Intercepted.

-

Onderftaan ( .. onderneeming ) ' an Un

dertaking, attempt ; een fout onderſtaan ,

Onderstaande ( adj. ) That which follows

Onderfchikken (v. a. aan een ander on- underneath , fubjoined; het onderstaande is

derfchikken ) to Subordinate. de coptj van mijne voorige , the fubjoind

is a copy of my former letter.

on-

Onderfchikking ( s. f. ) Subordination.

Onderfchikt , ondergefchikt (p. p. of on-

derfchikken ) Subordinated.

Onderfchooren ( v. a . ) to Support with

props.

Onderftand (s. m. hulp , bijſtand ) Aid ,

belp , asfifiance , fubfiftance ; onderſtand doen,

to aid, to asfist.

Onderſtandgeld ( 5. n. ) Subfidy , fupply ; de

Onderfchouderblads - ſpier ( s. f. in ont- Staat heeft nieuwe onderftandgelden nodig,

leedk. ) Subcapfularis , the muscle of the arm

which fills up the inward hollow part of arm

the shoulder- blade.

Onderfchour ( . m. ) an Under - ſheriff or

bailiff

Onderfchoutsämpt ( s, u . ) the Office of

under - beriff.

the State wants a new supply of money.

Onderfte ( adj. ) the Undermost; de onder-

fte kaart , the undermost card; het onder-

te boven , upside down , topfey survey; alles

't onderfte boven fmijten, to throw all

things in confusion , topley survey.

Ondersteek , as; lemand onderſteek doen ,

Onderfchraagd (p. p. of onderfchraagen ) to Supplant , undermine , underwork,

Suppóried , fustained.

-

Ondersteek bekken. See Ondersteekzel.

Onderfchraagen ( v. a. ) to Support , fus Ondersteeken ( v. a. ) to Put ùnder ; zija

tdin , to shore up; een muur onderfchraa- voeten onderfteeken (onder 't dek ftee-

gen , to fustain a wall; die zoon zaken ) , to put one's feet under the blankets;

nwen ouderdom onderfchraagen , that fon ondersteeken , to incorporate or imbody ;

will be the Support of your old age. de beste foldaaten onderfteeken ( onder an-

Onderfchraager ( 1. m. ) a Suppórter , fus- dere regimenten fleeken ) , to incorporate

tdiner.

Onderfchraaging (1. f. ) a Suppórt , fup-

porting.
Onderfchreeven (s. m. and p. p. of

onderfchrijven ) Subfcribed , underwritten ;

ik onderfchreeven beken ontvangen te heb-

ben, I underwritten acknowledge to bave re-

ceived.

Onderfchrijven (v. a. ) to Subfcribe ; een

belofte onderfchrijven , to fign a promise.

Onderfchrijver ( s, m. ) a Subſcriber.

Onderfchrijving ( s. f. ) Signature ; de on- ja

derfchrijving van een acte , the fignature of

an at or deed.

-

or imbody the best foldiers; onderftee-

ken , het valfche voor het egte ftellen , to

put any falfe thing in fead of the true one.

Onderfteckeling ( s. c. een ondergeſto-

ken kind ) a Subdititions ebild.

Ondersteeker. See Ondersteekzel.

Ondersteeking ( s. f. ) a Putting under,

incorporation , Suppofition.

Ondersteekzel ( s. n. onderſteek -bekken)

a Bed -foal.

Onderftek (s . 8. ) the Undermost fory of

warehouse.

Onderstelbaar (adj. ) Suppóſable.

Onderstelbaarlijk ( adv. ) Supportively.

Onderfeld (2. p. of ondersteld in theOnderfchuiven (v. a. ) to Shove vnder.

Onderfleutelbeens- fpier ( s. f. in ont- fense of to fuppofe ) Suppofed; ondersteld dat

leedkunde ) Subclavius muscle.

Onderfleutelbeens - fpieren (s. f. plur. in

ontleedkunde ) the Subclavian vofsels.

het waar zij , fuppoſed it is true.

Onderftellen (v. a. ) to Suppoſe , to take

for granted; men moet onderſtellen , it ir

to be fuppofed.

Onderstellen (v. a, onder een ander ſtel-

Onderfpit (s. 8. onderfte braadf; it ) the

Under-fpist in 't onderfpit geraaken ,

to go backward in one's affairs , to come in alen) to Subordinate,

ardpe; hij ligt in 't onderſpit , he is in a

fud condition , be is fubdued.

Onderfpreiden (v. a. )´so Spread under,

Onderstelling ( s. f. ) a Suppofition ,

bypotbes (in mathematics).

Onderftellende ( adj. ) Suppoſing ; onder

ful•
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ftellende voorftellen , fubalterm ›propofitions

(in logick). See Ondertegengeftelde.

Ondersteund (p. p. of ondersteunen

Supported.

Ondertrouwing (s.f.) the A8 ofbetrothing,

Ondertusfchen (adv, intusfchen , onder

wijl ) Mean while , in the mean while; wij

zitten hier warm en wel , maar ondertus-

Ondersteunen (v. a. onderftutten ) to Sup- fchen wordt het laat , we fit here warm and

pórt, to ſustdin ; de pilaaren dienen om een good , but in the mean time it grows late;

dak te ondersteunen , the pillars ferve to doet ondertusschen maar een wandeling,

fapport a roof; onderfteunen, bijftaan , take a walk in the mean while; gij hadt

onderſtand doen , to ſupport, to asfist ; mal- mij veel belooft , en ondertusschen geeft

kander onderſteunen , to support , to assist , gij mij niets , you did promiſe me a goad

to belp one another; iemand met geld on- deal , yet you give me notbing.

derſteunen , to asfist one with money; een Ondervangen (v. a. onderfchraagen ) to

―

a mast,

--

mast enz. onderſteunen ( versterken ) , to Shore up; een mast ondervangen , to shore

fuccour a mast , &c. ( a fea - term),

Ondersteuner ( s. m. ) a Suppórter,

Ondersteuning ( s. f. ) a Support , Bay, ~-

sfifiance,

Ondervanging($.f). See Onderschraaging,

Ondervindelijk ( adj. ) Experimental.

Ondervindelijk ( adv. ) Experimentally."

Ondervinden (v. a, bevinden , gewaar

worden ) to Expérience ; die lang in de wae-

reld leeft , kan veel ondervinden , be that

lives long in the world may be ofgreat ex-

Sap- périence,

Ondersteunfel ( s. m. ) a Suppórt , ſtay.

Onderstreepen (v. a. ). See Onderhaalen,

Onderftrooijen ( v. a. ) to Interfperfe.

Onderstrooijing ( s. f. ) Interfperfion.

Onderftut (p. p. of onderftutten )

pórted.

_Onderſtatten (v. a. ) to Underprep , Sup-

port,Shore ap.

Onderstutter (s. m.) a Suppórter,

Onderftutting ( f.) a Propping , ſupporting,

Onderftu zel ( s; n..) a Prep.

Onderstuurman ( s. m. ) a Second pilote.

Ondertast (p. p. of ondertasten ) . See

Ondertasten,

•

Ondertasten (v. a. ) to Inquire into , found ,

touch; iemand ondertesten, t de pols voc,

len, to found, to pamp or fift one; cene

zaak diep ondertasten ( onderzoeken) , to

ferutinize a thing.

Ondervinder (s. m. ) an Expériencer,

Ondervinding ( s. f. ) Expérience ; bij is

een man van veel ondervinding , be is a

man of great expériences ik weet het bij

eigen ondervinding , I know it by my own

expérience ; t de ondervinding is de beste

leermeester (fpreekw. ) , expérience is the

mistrels offools (prom.),

Ondervonden (P. p. of ondervinden )

Expérienced.

Ondervraagd (p. p. of ondervraagen ). See

Ondervraagen.

Ondervraagen ( v. a. ) to Interrogate , to

examine, to inquire into; een gevangenen

Ondertasting (r. f.) an Inquiring ,founding. ondervraagen , to interrogate a priſoner; ie-

Ondertegengesteld ( adj. ) , als : Onderte- mand in de geloofspuncten ondervraagen,

gengestelde voorstellen ( in redeneerkunde ) to examine one about the articles ofthe faith;

Sub-contrary propofitions ( Merk : thus are na cene zaak ondervraagen , to inquire into

called in logick fuch propofitions as differ in an affair,

quality , but agree in quantity ; the ſubaltern

propostions ( onderſtellende voorſtellen ) dif,

for in the quality but agree in quantity.

Ondertekend (p. p. of ondertekenen ) Sub-

feribed,figned; een ondertekend gefchrift,

a figned infirument,

Ondervraager ( s . m. ) an Exàminer.

Ondervraaging ( s . f. ) an Examindton.

Onderwaards ( adv. ) Downward,

Underweg , onderwege (adv. ) By the

way , on the road , on one's way ; wij zullen

onderwege wat rusten , we will rest a lit-

Ondertekenen (v, a. onderfchrijven) to tle on the road; wij vonden het onderwe-

Subfcribe, fign, to put one's band to; eenge , we found it by the way , or whilst we

huwlijks contract ondertekenen , to fign a were coming along; hoe lang was hij onder

şontract of marriage. weg? bow long was be a coming?

Ondertekening ( sa f.) a Signing, fub,

fription,

Ondertrekken (v. a. ) to Draw or pull

under.

Ondertrouw (s.f. ) Espoufals , a betroth

ing; de ondertronw der vorften gefchiedt

door afgezanten , the espousals ofprinces are

performed by ambasfadors.

Ondertrouwd (p. p. of ondertrouwen )

Betrothed,

Ondertrouwde (s. 6.) He or she that is

betrothed, the bridegroom or bride.

Ondertrouwen (v, a.), ta' Betroth, to pro-

mife in marriage,

Onderwerp (r. m. ) a Sùbject; wat was

het onderwerp , dat 'er verhandeld wierdt?

what was the fùbject treated off? de hoeda-

nigheid (het toevallige ) van het onder-

werp (het zelfstandige ) onderfcheiden , i

distinguish the qàlity from the fubflance,

the accident from the body; het onder-

werp eener redevoering , the theme (the

fubje&t tospeak off),

-

Onderwerpelijk ( adj. ) Submisfive,

Onderwerpelijk (ado:) Submisſively , ſub-

misily.

Onderwerpelijkheid ( s. f. ) Submishveneſs.

Onderwerpen (u. a. ) to Sàbject, to ſub-

dúc
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die, to fubmit ; een gansch volk onderwer- zijne onderzaaten ftonden tegen hem ope

pen, to fubdu a whole nation; eene zaak bis fubjects rofe up against bim.

aan de uitspraak van ' anderen onderwer-

pen , to submit a thing to the arbitration of

others.

Onderwerpen (p. r. ) to Submit , to yield,

to fubmit one'sfelf; zich aan de wetten des

overwinnaars onderwerpen , to submit (or

10fubmit one'sfelf) to the laws of the con-

queror; hier aan moet gij u onderwerpen ,

you must fubmit to that.

Onderzetten (v. . het land onder water

zetten ) so Let the water overflow the coun

sty, to drown the country.

Onderzetzel (s. . ftut , fchoor) a Prop.

Onderzieltje. See Onderkeursje.

Onderzinken ( . a. ) to Sink under,

fink down.

Onderzocht, See Onderzogt.

Onderzoek (s. m.) Inçairy ; een scherp

Onderwerpen (v. a. naar beneden of on- onderzoek doen , to make a firici 'inquiry;

dereen werpen) to Throw under or amongst

one another.

Onderwerping ( f ) Subjection , the act

fubduing.

Onderwerping ( s . f. ) Submission, the aft

of obeying to a fuperior;
-

een gerechtlijk onderzoek , on inquest ; een

zeer naauw onderzoek , ' a feruting.

Onderzoeken ( v. a. ) to Inquire, exàmine,

distafs , fcrutinize ; ecne zaak onderzoeken ,

to examine an affair ; eene zaak ten nasuw-

met onderwerften onderzoeken , tò ſcrutinize an affair.

ping aan het oordeel van meer verlichten , Onderzoekend (adj.) Inquifitive , inqul-

with fubmifion to better judgment.

Onderwezen (p. p. of onderwijzen ) In- Onderzoeker ( ș. m. ) an Inquirer ; een

Bruced, taught (or (ometimes teached). gerechtlijk onderzoeker ( of geestelijk ons

Onderwijlen Cado. ) Méan while . See Onderzoeker van het geloof) , an inquifitor?

dertusfchen, Onderzoeking (¡.'f. ) Exàminátion ,

' '

Onderwijs (s. n. ) Inftruction ; hij geeft

1 een goed onderwijs , be gives a good in-

Bradion; het is der ouderen plicht voor

het onderwijs der kinderen te zorgen , 't

Is the duty of parents to take care of the

infraction of their children.

Onderwijzen ( v. a. ) ' to Inflràª , to

teach; iemand in de wiskunst onderwi-

zen, to teach one mathematics.

#

Onderwijzeling ( s. c. ) a Disciple.

Onderwijzer(s. m. ) ` an Infiràcter , teacher.

Onderwijzer ( s . m. ) a Catechist.

Onderwijzing (s. f. ) Infirùðing , Maching.

Orderwind- al ( s . m. een , die zich alles

orderneemt ) a Runner at áll.

ring.

quiring.

Onderzoeklust 1. f. ) an Inquifitive ing

elization .

Onderzoekzick ( adj. ) Very inquiſitive.

Ondeugd (s. f. ) Vice , naughtiness , wick

edness ; de dronkenfchap is eene haatelijke

ondeugd , drunkenneſs is a batefull vice ; die

jongen steekt vol ondeugd , that boy is very

naughty.

↑ Ondeugd (s. c. een ondeugend mensch)

a Mischievous perſon; zie dien ondeugd eens

aan, only fee fuch a mischievous fellow.

Ondeugdelijk. See Ondeugend.

Ondeugend (adj. ) Wicked , ndughty , bad,

|vicious , jddish ; een ondeugend vrouw.

Onderwinden ( v.`r. ) to Undertake , to mensch , a wicked woman ; een ondeugend

attempt , to endeavour; zich te veel onder- kind , a naughty child; ondeugende wijn ,

winden , to undertake to much , to be to bad wine ; een ondeugend leven , a vicious

daring ; dat durf ik mij niet onderwinden , ife ; ondeugende ftreeken , jddish tricks ; —

that I acre not to undertake ; zich onder ondeugen de liedes , folute fongs ; ondeg-

winden iets te bewijzen , to endeavour to gende appelen , båd , Fotten äpples ; fmijt dat

preve a bing; zich onmogelijke dingen on- ondeugende goed weg , threw away thoſe

derwinden , to astèmps impossibilities. rags; † gij zijt een ondeugende fchel-

' Onderwonden (p. p. of onderwinden ) [ visch , Can expreshon of ludicrous or flipbo

Undertaken , attempted. blame `infiead of ſcheim ) , you are a wicked

regus.

C

Ondeugendheid ( s . f. ) Wickedneſs, nåugi

timeſs , bädreſs, viciousness.

Onderworpen (p. p. of onderwerpen in

she fenſe of to fubdáe ) " Subdued; Alexan-

der , die zoo veel volken onderworpen hadt ,

Alexander who had fibduedfo many a nation. Ondeugendlijk ( adv. ) Wickedly , ndugbii-

Onderworpen (p. p. of onderwerpen inly, viciously; ondeugendlijk handelen , to

the fenfe of 10 jubmit or to ſubmit one's do wickedly.

feif) Submitted; bij heeft zich onderwor

pen , be bas jubmitted.

Ondieht (s. #. onrijm ) Prófe.

Ondienst ( m. ) Disſervice , ill fervices

Ondienstbaar ( adj. buiten dienst ) Nor

ferving.

Orderworpen (adj. onderhevig ) Subject , hij heeft mij grooten ondienst gedaan , be

Hable to ' s inenfchen leeven is aan veel bas done me a věry ill fèrvice ; iemand on-

t gerheden onderworpen , the life of man- dienst doen , to disablige one.

kind is jubject to many misfortunes , aan iets

onderworpen zijn , to be liable to a thing.

Ord.rworpenheid ( s . f. ) Subje&ion,

Onderzaaijen ( v . a ) to Sow under.

Onderzeit (#, ». onderdaan ) a Sùbje&;

Ondienstbaar (adj. onnut). See Ondienſtig.

Ondienstbaarheid ( 1. f. het buiten dienst

(zi,n ) the Being without feruing.

Ondienst
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Ondoorlugtig (adj.) Not Illustrioti,

Ondoorfchijnend (adj. ) Not transparent }
Ondienſtelijk , ondienftelijkheid. See On- untransparent , opacous ; hont , fteen en an

dienftig , Ondienſtigheid.
dere ondoorſchijnenda ligchaamen , wood,

Ondtenftig (adj. onnut , zonder vrugt) ftone and other opacous bodies.

Unfèrviceable, unprofitable , unexpédient ;

ondienftig huisraad , úfefefs furniture.

Ondienſtigheid ( s. f. nutteloosheid) a

Being unfèrviceable , unprofitableness.

Ondienſtiglijk ( adj. onnuttelijk , zonder

vrugt) Unfèrviceably , unprofitably.

|

Ondoorſchijnendheid ( s. f. ) the Being

antransparent , opacout.

Ondoortreefbaar (adj. ) Impd‹ſible to ftrife

through , infuperable , infurmountable,

Ondoorworſtelbaar ( adj. ) Impossible to

ftrife throngb, unconquerable.

Ondoorwroet ( adj. ) Not dived into , un-
Ondiep (adj.) Shallow ; een ondiepe ri

vier, fallow river; een ondiepe fcho- feàrched.

tel , a fhallow dish; 't is hier heel ondiep , Andoorzigtig (adj. ) Not ſharpfighted;➡

bere it is very ſhallow ; de kelder is te on- ondoorzigtig ( ondoorſchijnend ) , untranse

diep, the collar ´is not déép endugb.

Ondiepte (s. f. het ondiep zijn ) Shal-

lowness ; de ondiepte van een rivier , fcho-

sel enz., the ſhallowneſs ofa river, a dish &c.

parent.

Ondoorzoekelijk ( adj. ) Unſèarcbable.

Onderzogt (adj. ) Unſèarched.

Ondraagbaar (adj. ) Impòsfible to be card
Ondiepte (4. f. droogte , zandbank , door- ried , that can't be born.

waadbaare plaats ) a Shallow , ford , ſhoal , Ondraagelijk , ondraaglijk ( adj. ) Infùffes

belf, Sandbank; het ſchip geraakte op een rable , intèlerable ; ondraaglijke ſchattingen ,

endiepte vast , the ſhip did run a ground, insufferable taxes. See alfo Onlijdelijk and

or on a bank..
Onverdraaglijk..

---
See alſo Onlijdelijkheid and Onverdraaglijk

Ondraagelijkheid ( s . f. ) Intòlerableness,

youheid.

Ondier ( .. monſterdier ) a Monſter, a

monftrous créature ; wat ondier , what a mòn-

fter; † weg jou ondier ! get away

masty Rui.

Ondigt (s. . onrijm ). See Ondicht.

Ondigt (adj. ij¹ ) Sleazy; ondigt linnen ,

Réazy linnen.

Ondigt ( adj. lek) Leaky ; het vat is on-

digt , the barrel is léaky.

† Ondige ( adj. niet geheimhoudend )

Leaky , talkative ; gij moet het hem niet

zeggen, hij is te ondigt , you must not tell

bim , be is too talkative.

Ondoenbaar , ondoenlijk ( adj. ) Unfeafi-

ble , unpracticable.

Óndoenlijkheid ( s. f. ) Impracticableneſs ,

impossibility.

Ondoorboord (adj. ) Unpierced.

Ondrinkbaar (adj. ) Unfit to drink ; dat bier

is ondrinkbaar , that beer is unfit to drink.

Önduidelijk (adj. onverſtaanbaar ) Unima

telligible, not plain , not clear.

Onduidelijk (ado. ) Unintelligibly, ſo at

not to be understood.

Onduidelijkheid (s.ƒ
onverſtaanbaarheid )

Unintelligibility.

-Onduitsch (adj. ) Bastard dut:b;

ftijl is ftijf en vo ! onduitſche woorden , bis
zija

file is ſtiff and full ofbastard words.

ble ; — onduldelijke pijn , a cutting pain.

Onduidelijk (adj. ) Intòlerable ; infuffera-

See alfo Oudraaglijk , Ontijdelijk , and

Onverdraaglijk.
Ondoorboord ( adf. in heel- en ontleed-

kunde) Imperforate ; zomtijds worden kin- fche vreugde is onduurzaam , cartbly pleas

Onduurzaam ( adj. ) Not lasting ; aard

deren ondoorbord ( zonder opening ) gefure is not lasting , ofſhort duration.

booren, ſometimes children are born imper-

forate.

Ondoorboorlijk ( adj. ) Unpierceable.

Ondoordringend ( adj. ) Not penetrating.

Ondoordringelijk ( adj. ondoordringbaar )

Impenetrable.

Oadoordringelijkheid ( s. f. ) Impenetra-

bility.

Ondoorgangelijk ( adj. ) Unpasfable.

Ondoorgrondelijk ( adj. ) Unfedrcbable ,

impenetrable , infcrutable ; ' s menfchen hart

is oudoorgrondelijk , the beart of man is

anfearchable ; ondoorgrondelijke taats-

gehetmen, impenetrable mysteries offlate.

Ondoorgrondelijkheid ( s . f. ) Unfeàrcha-

bleness.

Ondoorkomelijk (adj. onoverkomelijk )

Infurmountable ondoorkomelijke zwaarig

heden, infurméentable difficulties.

Ondoorleezen (adj. ) Not perkfed,

Onduurzaamheid (s. f. ) Brévity , jhorineſt.

Onecht. See Onecht.

Onedel ( adj. ) Ignoble; — eens onedele

daad , an ignoble ation.

Onedelmoedig ( adj . ) Ungènerous,

Ouedelmoedigheid ( s . f. ) the Being an

gènerous.

Oneendragtig. See Oncenig.

oneenige ( oneendragtige ) gevocleus , diss

Onecnig (adj. ) Discordant , disagrêding;

cordant opinions ; een oneenig huisgezin ,

a disunited fàmily ; · oneenig zijn , † to be

at a distance.

ch

Oneenigheid (s. f. ) Discord , Arife.

Oneenpaarig (adj. ) Differing , no équal;

die glazen zijn oneenpaarig , these glasies are

differing ; een oneenpaarige ftijl , an unequal

file ; oneenpaarige gevoelens , different opi-

nions.

Queenpaarigheid ( s. f. ongelijkheid) Dis-

parity
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parity, inequality, differencéz dom oneenpaa-

righeid ( van ftijl ) , inequality offtile;

oneenpaarigheid ( van gevoelens ) , disparity

of opinions.

Oneens (adv.) Not agrééing, at odds ;

oneens zijn , to be at odds; zij zijn oneens ,

or zij zijn 't oneens , they are at odds , they

don't agree 't huishouden lijdt 'er door ,

als man en vrouw oneens zijn , when the

busband and bis wife are at odds , the family

Juffers by it; oncens worden , to fall at

odds ; oneens doen worden ( in oneenigheid

brengen ), 10 fet at odds.

Oneenvoudig ( adj. niet enkeld ) Not

Single.

Öneenvoudig (adj. niet zonder Gieraaden)

Not plain.

Oneenvoudig (adj. nier onnozel ) Not

Silly.

Oneérlijkheid (s. ƒ. ſchandelijkheid ) Sbf-

mefulness.

Oneerwaardig (adj.) Not rèverend, un-

worthy.

Oneerzugtig. See Oneergierig.

Oneetbaar (adj. & adv. ) Unfit to be lasen;

oneetbaare kost , good for nothing meats.

Oneffen ( adj.) Uneven , odd ; eene oneffen

Congeflooten ) rekening , an odd account;

een oneffen ftuiver , an odd penny ; een on-

effen handfchoen , an odd glove ; — gaf ik

u een oneffen woord? did I ſpeak an ill
word to you?

Onetfen (adj. ongelijk ) Rugged. See On

gelijk in the 2 ſenſe.

Uneffenheid (s. f. ) Inequality; ruggedneſs.

Onegt , onceht ( s. f. ) , als : In onegs le-

ven , To live in bandery, to commit fornica-

tion; iemand in onegt levende , a concu❤

Óneenvoudiglijk ( ødu. niet enkeld ) Not binary.

fingly. Onegt ( adj. niet egt , valsch) Spúrions;

Öneenvoudiglijk ( adv. niet zonder fie- bastard , illegitimate 3 onegt metaal , ſpurious

raaden ) Not pldinly.

Oneenvoudiglijk ( adv. niet onnozel ) Not

fullily.

metal ; onegte waaren , bastard wares ; een

onegt kind , a fpúrious or illegitimate child,

a bastard-child.

Oneer (s. f.) Dishonour , disgrdes,ſkáme ;

iemand oneer aandoen , to disgrace one , 80

put one to fudme; het is een groote oneer

voor zijn geflagt, it is a great_ſbdme_for |legitimacy.

bis family.

Onegtelijk ( adv. ) Spúriously , bastardly.

Onegteling (s. c, een onegt kind) a Bastard.

Onegtheid (s. f. ) Falſeneſs , bastardy, il-

Oneigen (adj. ) Impròper ; die ſpreekwij

Ŏneerbaar ( adj. ) Immòdest , uncháste. ze is daar gansch oneigen , that phraſe there

Oneerbaarheid ( s. f. ) Immòdessy , un- is not proper at all.

ebastity. Oneigen , oneigenlijk ( adv. ) Improperly.

Oneigenbaatig ( adj. ) Unſelfish, disinseOneerbaarlijk (adv. ) Immòdestly , unchastly.

Oneerbiedig (adj. zonder eerbied ) Irré- rested.

werent; een oneerbiedig gedrag , an irrève-

rent behaviour.

Oneerbiedigheid ( s . f. ) Irrèverence.

neerbiediglijk ( adv. ) Irréverently.

Oncergierig ( adj. ) Not ambitious.

Oneigenbaatiglijk ( adv. ) Not ſelfisbly.

Oneigenheid ( s . f. ) Impropriety.

Oneigentlijk ( adj. leenfpreukig , figuur.

lijk , in redeneerkunde ) Figurative , metas

phèrical ( in rhetoric ) ; die fpreekwijze

Oneergierigheid (s. f. ) the Being_with- wordt in een oneigenlijken zin opgenomen ,

eat ambition. that phrafe is taken in a figurasive Jenſe;

Oneergieriglijk (adv. ) Not ambitiously. hij heeft zich van eene oneigentlijke uit-

Oneerlijk (adj. onkuisch). See Oneerbaar, drukking bediend , be made use ofa meta-

Oneerlijk ( adj. trouwloos , fieltägtig ) |pbòrical expression.

Dishonest; een oneerlijk man , a disbònest Oneigentlijk ( adv. leenfpreukiglijk ) Fi¶

man; met oneerlijke lieden verkeeren , to guratively , metaphorically.

converſe with disbònest people ; oneerlijk han-

delen, to play foul play.

Oneindelijk (adj, & ado. ). See Oneindig.

Oneindelijkheid ( s. f. ). See Oneindig.

Oneerlijk (adj. fchandelijk ) Disbonoura- heid.

ble, ſhamefull; eene oneerlijke begraaffenis , Oneindig (adj. ) Infinite , endleſs ; daar is

a disbonourable burial ; eene oneerlijke een oneindig getal fchrijvers , die verzeke

ftraf, a bámeful pùnishment. ren , there is an infinite number of authors

who asfert ; het heeläl is oneindig , the ani-

verfe is endleſs.

Oneerlijk ( adv. onkuischlijk ). See On-

eerbaarlijk.

▸ Oneerlijk ( adv. trouwlooslijk , fieltägtig.

lijk ) Disbonestly; het was oneerlijk van u

gedaan , it was dishonestly done of you.

Oneerlijk ( adv. ſchandelijk ) Disbònoura-

bly; oneerlijk de vlucht neemen , to fly

fdmefully.

Oneindig , oneindiglijk ( adv. ) Infinitely;

die man lijdt oneindig , that man ſuffers in-

finitely.

Queindigheid ( s. f. ) Infiniteneſs.

Onerflijk (adj. ) Not bereditary ; Polen

was een onerflijk koningrijk , Poland was

Oneerlijkheid ( s. ƒ. onkuischheid ). See a not bereditary kingdom.

Oneerbaarheid. Ouergerlijk (adj. ) Inoffènhve , giving_no

Oneerlijkheid ( s. f. trouwloosheid , fielt- ſcandal ; een oncrgerlijk leven , an ineffen.

agtigheid) Dishonesty. five life.

Oner-



ON G.

559
ON G.

Onergerlijk (adv. ) Inoffenfvely; onerger-

Hjk leven , to live inoffenfively.

Ouerkend (adj. ) Unacknowledged; mijne

lange dienſten zijn nog onerkend geblee-

ven, my long ſervices are remained ftill unac-

knowledged.

·Ongangbaar (adj.) Not cùrrant , not flera

ling; ongangbaare muntſpecie, nos cùrrant

coin.

Ongansch ( ongaaf) Unfound; een on

gansch fchaap , an unfound, a fick f'beep.

Ongastvrij ( adj. ) Inbospitable , ankind to

ftrangers.

Ongastvrijheid ( s . f. ) Inbospitability.

Ongeadeld (adj. ) Not ennobled.

Ongeaderd (adj. ) Not interwoven with

Onerkentelijk (adj. ) Untbànkful , ungra-

teful, ingrdie, ingrateful; een onerkentelijk

mensch is erger dan een beest, an upgráte-

teful perfon is werfe than a brute.

Onerkentelijk (adv. ) Untbànkfully , un- veins ; ongeaderd marmer , marble withous

gratefully.

Onerkentelijkheid ( s. ƒ. ) Untbànkfulneſs ,

ungratefulneſs , ingratitude,

Onervaaren (adj. ) Unexpérienced , anex-

veins.

↑ Ongeaffecteerd ( adj. ) Unaffected. See

Ongemaakt 2. fenfe.

Ongeagt (adj. ) Disesteemed, flightly re-

pert, not verfed , wanting ſkill or knowled- garded; een ongeagt man , a man of no es-

go, unſkilful , unskilled; een onervaaren teem , of no account.

jongeling , an unexpérienced youth; een on Ongeagt (conj. onaangezien ) `In ſpite of;

ervaaren werkman , an unſkilful artist. hij ging ' er ongeagt mijn gebod naar toe

Onervaaren (adv. ) In a manner as wanting be went thither in ſpite of my admonition,

knowledge, unskilfully.
my warning.

3

Onervaarenheid ( s. f. ) the Want ofknow-

ledge , unfkilfulness.

Oneven (adj. ) Uneven ; odd; cen oneven

getal , an odd number ; even en oneven

fpeclen , to play at even and odd ; wat raadt

gij even of oneven? what do you guefs even

or old? oneven liegt best , a liari fays al-

ways an odd number.
1

Onevenmaatig ( adj. ) Disproportional.

Onevenmaatigheid (s. f. ) Disproportion.

Onevenmaatiglijk ( adv. ) Disproportionally.

Onevenredig. See Onevenmaatig.

Onevenredigheid. See Onevenmaatigheid.

Onevenrediglijk. See Onevenmaatiglijk.

Onfaalbaar , &c. See Onfeilbaar , &c.

Onfatfoenlijk ( adj. ) Unmànnerly , unfà-

fbionable , unféém¡y ; een onfarfoenlijk

gedrag , an unbecoming bebaviour ; 't

moest een onfatfoenlijk mensch zijn , it

must needs be a man of no fafbion;

is een onfatfoenlijk groot hoofd, that is

a monstrous great bead.

wi

--
dat

Onfatfoenlijk (adv. ) Unmànnerly , unfà-

Shionably , unseemly.

Onfatioenlijkheid ( s. f. ) Unmannerlineſs ,

unfashionableness , unféémlineſs.

Outeilbaar (adj. ) Infallible.

Onfeilbaarheid ( 5. f. ) Infallibity.

Onteilbaarlijk (adv. ) Infallibly.

Ongaaf (adj. niet onbeschadigd , niet ge-

Zond) Unfound; ongaaf hout , unfound tim-

ongaave vrugren , rotten fruits.
Ongaafheid (r. f. ) Unfoundneſs.

Ongaanbaar (adj.) Not fit to go upon , im-

pasfable.

ber; --

Ongaar (adj.) Not endugb done ; het vleesch

is ongaar, the meat is not enough done.

Ongaarne (adv. ) Unwillingly ; hij gaat

'er ongaarne , be goes thither unwillingly.

Ongadelijk (adj. ) Not fortable , not ven-

dible, not idleable; zij ziet 'er niet onga

delijk oneaelijk ) uit . She does not icok
amifs ;

hij is cen ongaelijk man , be is acroft man.

-

Ongeagtheid ( s. f. ) Disesteem, meanneſs.

Ongeakkerd ( adj. ) Untilled , not culsi-

vated.

Ongeantwoord. See Onbeantwoord.

† Ongeauthoriſeerd ( adj. ) Unauthoriſed.

Ses Ongemagtigd.

Ongebaand ( adj. ) Unbéaten , untroddeng

éen ongebaande weg, an untrodden path.

Ongebakerd (adj. ) Not ſwàdled up (as

a young child ), andrest.

Ongebakken (adj. ) Not baked.

Ongeballast ( adj. ) Not ballasted.

Ongebalfemd ( adj. ) Not embalmed.

Ongebeden ( adj. ) Unasked , not defired,

not follicited , not asked for.

Ongebeeld ( adj:) Not figured , without

imagery,

Ongebeeten ( adj. ) Not bitten.

Ongebeterd (adj. ) Not mended, not recd-

vered , not bealed,

Ongebeukt ( adj. ) Unblaten ; ongebeukte

ftokvisch , unblaten flekfish.

Ongebeurd (adj. ) Not happened.

Ongebeurlijk ( adj.) Not Ikely to bippen,

not happening, unúfual.

Ongebeurlijkheid ( s. f. ) Unúfualness.

Ongebezigd ( adj. ) Nos úſed, not made

úfe of.

Ongebiegt ( adj. ) No confessed to

priest ) ; ongebiegt fſterven , to die wishous

confashion.

Ongeblanket ( adj. ) Not páinted (in the

( oaopgefmukt) , without disfi-
-

face );

mulation.

Ongebleekt , ongebleikt ( adj.) Not bila

cbed; een ongebleikt ſtuk linnen, apiece

of rough linen.

--

Ongebloemd (adj. ) Not flowered,

Ongebluscht ( adj. ) Unquenched ; onge

bluschte , oageleschte , ongeliste kalk , quick❤

lime

Ongeblutst (adj, ongekneust , ongekwers:)

Unbruized ; de karfen zijn no ongeblurst,

the cherries are unbruized fill,

Onge
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Ongeboden (edj, niet geboden , van ge

bieden ) Not commanded,

Ongecompromitteerd. See Onbehaald.

Ongeconcerneerd , ongetroffen (adj.)

Ongeboden ( adj. niet geboden , van bie- Not concerned in , not related to.

den ) Not offered.

Ongeboeid ( adj . ) Without fetters , not

fatter'd; een ongeboeid fchip , a Ship

that is not planked.

-

Ongeboekt (adj. ) Not entered into a book.

Ongebogen (adj. ) Not bent.

Ongebonden (adj. ) Not bound , anbound;

ongebonden boeken , books in beets.

† Ongebonden (adj . los van leven ) Dis-

falute , looſe , pròfligate , riotous ; een onge-

bonden leven leiden , to lead a disfolute

life; een ongebonden jongeling , a profligate.

Ongebondenhei
d ( 1. f.) Disfoluteness , do-

bauchery, leofeness.

Ongeboord (adj.) Not bordered.

Ongebooren (adj. ) Unborn ; een onge-

booren kind ( de volwasfen , nog ongeboo-

ren , vrugt in de baarmoeder ) , an unborn

cbild , a fatus ; een ongebooren , door de

keizerfneede in de waereld gebragt , kind ,

an unborn child , brought into the world by

the cefarian opération; † ik weet 'er zoo veel

van als een ongebooren kind , I know no

more ofit than the child unborn.

Ongeborduurd ( adj. ) Not embroidered.

Ongeborsten (adj. ) Not crack'd, not

bursten.
Ongeboterd (adj. ) Not bùtter'd.

Ongebouwd (adj. ) Unbaild.

Ongebraaden (adj. ) Not roasted.

Ongebrand (adj.) Not burnt.

t Ongeconcerteerd , onoverlegd met mal-

kander (adj. ) Nos concèrted , not contrived,

not fettled privately.

† Ongeconcludeerd , onbeſlooten (adj.)

Not concluded.

Ongecondemneerd , onveroordeeld (adj.)

Not condemned.

† Ongeconditioneerd , onbedongen (adj. )

Not ftipulated, not contràcted , not bargained,

not conditioned, not préviously agrééd.

† Ongeconfesfeerd , onbeleeden ( adj. )

Not confesfed , not owned.

† Ongecontineerd , buiten hegtenis ( adj.)

Unconfined , not imprisoned.

† Ongeconfirmeerd , onbevestigd (adj. )

Nos confirmed.

† Ongeconfisqueerd , onaangeſlagen (adj.)

Not confiscated , not féized.

† Ongeconfronteerd , onvergeleeken (adj.)

Not confronted , not compared.

† Ongeconjugeerd ( niet te zamengevoegd

in echt ) Nos conjugated , not joined (in mar-

(niet gebogen , in de ſpraak .
riage );

kunst ) , not inflexed ( in Grammar. ).

-

† Ongeconniveerd , niet oogluikende toe

gelaaten (adj.) Not connived at , not winked at,

† Ongeconfommeerd , niet volbragt ( adj.)

Not confummated:

f Ongeconquesteerd , onoverheerd (adj.)

Non conquered, not fubdued.

† Ongeconfenteerd , niet toegeſtaan (adj.)

Opgebreideld (adj. ) Unbridled, not re- Unconfented , not agrééd io , nos yielded, not

Ardined; licentious.

Ongebroke
n
( adj. ) Únbrókeń.

Ongebruik , onbruik ( s. n. ) Disúfage ,

disúfe , cessation of customs.

Ongebruike
lijk

( adj. ) Unùſual , not com-

mon, rdre.

Ongebruikelijkh
eid ( s . ƒ) Unúfualiefs.

Ongebruikt ( adj. ) Not úfed, unused , not

put to use , unemployed.

Ongebruineerd ( adj. ) Unbùrnished ; on-

gebruineerd zilverwerk , unburnished plate.

Ongebuild ( adj. ) Unbólted (as meal);

Ongebuurzaam ( adj. ) Unnéigbbourly , not

familiar with one's neighbours , or not kind

to them.
Ongebuurzaamlijk ( adv. ) Unnéígbbourly ,

in a unneighbourly manner , with little or no

kindness.
Ongecierd (adj. ) Not adorned.

Ongecijferd (adj. niet ungerekend ) Not

cipber'd , not cart ( the accompt ).

Ongecijferd ( adj , niet in cijfers gefchree-

ven brief) Not cipher'd , not written in oc-

cult characters.

+ Ongecollecteerd , ongegaderd ( adj . ) Un-

collected , ungathered.
† Ongecommunice

erd , niet medegedeeld

(adj. ) Uncommunicated.

† Ongecompleteerd , ófivolkomen ,

voltooid (adj. ) Incomplerte

granted.
↑ Ongeconferveer

d , niet voor bederf be-

waard ( adj. ) Not přefèrved.

† Ongeconfidereer
d ,

(adj. ) Not confidered.

niet overwogen

† Ongeconfigneerd , niet in vertrouwde

bewaaring gefteld (adj. ) Not configned, mos

committed , not entrusted.

Ongeconftitueerd , niet wettig in- aan

of vastgesteld ( adj. ) Not conftituted, not

deputed , not appointed , not empower'd.

f Ongeconftringeerd , onverbonden (adj.)

Not conftrained , not compelled.

† Ongeconstrueerd , niet toegefteld (adj.)

Ns conftructed, not build , not erected,

not conftried (in Grammar. ).

† Ongeconfulteerd , niet te raade ge

vraagd ( adj.) Net confulted , not adviſed with,

Ongeconfumeerd , niet verbruikt ( adj.)

Not confumed.

† Ongecontinueerd , onvervolgd ( adj.)

Nit continued, not perfever.d.

f O gecontracteerd, niet in onderhande.

ling gefloten ( adj. ) Not contracted , not

ba gained.
Ongecontradiceerd , niet tegengefpró-

ken ( adj. ) Not contradicted,

f Ongecontramine
erd

, niet heimelijk te

on- gengewerkt ( adj.) Not counte mined, not couns

sarmbikad (not defeated) by secret measurete

1 Onger
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† Ongecontrarleerd , niet gedwarsboomd

(adj.) Not thwarted , not crosſed, unoppoſed,

† Ongecontrafigneerd , niet bij - vertee-

kend ( adj ) Not contrafigned.

Ongecontroleerd , zonder tegenbeden-

king te lijden ( adj. ) Not controlled, un-

reftrained , unchecked.

t Ongeconvinceerd , niet overtuigd ( adj.)

Not convinced , nor convicted.

Ongeconvoceerd , niet mede beroepen

(adj.) Not convocated, not fummoned, not

convoked , not called together.

† Ougecopieerd , niet naagefchreeven

(adj. ) Nos copied, not tranſcribed.

† Ongecorrigeerd , niet van fouten gezui-

verd ( adj. ) Not corrected.

† Ongecorrigeerd , ongekaſtijd (adj.) Not

corrected, not cbastifed.

† Ongecrediteerd , niet geborgd (adj. )

Not credited, not placed on the credit fide of

an account in book keeping.

Ongecritizeerd , niet berispt bij over-

ziening ( adj. ) ` Not criticised.

† Ongecultiveerd , niet bebouwd (adj. )

Uncultivated , antilled.

↑ Ongecultiveerd , een talent niet aange-

kweekt (adj. ) Unimproved.

↑ Ongecureerd , ongeneezen (adj. ) Not

cured , not restored to health , not bealed.

Ongedaagd , ongedagvaard , † ongeciteerd

(adj.) Not fummoned, not cited; ongedaagd

in het geregt verſchijnen , to appear in the

court not cited.

Ongedaan ( adj. niet gedaan ) Unmade ,

unfinished; incomplète , unaccòmplished; de

zaak is nog onafgedaan , the affair is not ac-

complished.

Ongedoemd ( adj. onveroordeeld ) Not

condemned.

Ongedood ( adj. ) Not killed.

Ongedoogbaar (adj. ) Intèlerable.

Ongedoogbaarlijk ( adv. ) Intòlerably.

Ongedoogzaam ( adj. ) Impásient.

Ongedoogzaamlijk ( adv. ) Impátiently.

Ongedoopt ( adj. ) Not baptized ,

christened,

erwten , peaſe that are not ſhelled.

Ongedopt ( adj. ) Not ſhelled; ongedopte

Ongedraagen (adj. ongedraagen kleêren )

Not worn.

Ongedraaid ( adj. ) Not tùrned ,

twisted.

-

not

on-

gedreeven zilverwerk , plate that is not

Ongedreeven ( adj. ) Not driven ;

embosfed.

-not thronged ;

Ongedrongen (adj. ruim ) Not crowded,

ongedrongen in de kerk

not crowded.

zitten , to be tafily feated in church, to be

pressed; ik heb het ongedrongen gedaan ,

Ongedrongen ( adj. vrij ) Unùrged , un-

I did it out of my own mind.

Ongedroogd (adj. ) Not dried.

Ongedrukt (adj. ongeperst ) Unpressed,

not fquéézed.

Ongedrukt ( adj. in de Drukkunst ) Un-

printed.

-

zijne. terugkomst met ongeduld af, he ex-

Ongeduld (s. f. ) Impatience ; zij wast

vermeerderd de pijn , impdtience incréafes

peas bis return impatiently; het ongeduid

the pain.

Ongeduldig ( adj. ) Impatient.

Ongeduldigheid. See Ongeduld.

Ongeduldiglijk ( adv. ) Impatiently.

Ongeduurig (adj. ) Not continual , intera

Ongedaan (adj. onbevallig ) Ungrdcefull

Ongedaan (adj. geeps ) Wun , pále , icky;

zij zag ' er heel ongedaan uit , ſhe look'drupted.

very pále.

Ongedaanheid (s. f. ) Wànneſs , languor,

palenafs .

Ongeduuriglijk ( adv. ) Not continually,

interruptedly.

Ongeduurzaam ( adj. ) Not dúrable , notOngedagrekend ( adj. † ongedateerd ) | lasting.
Without date.

Ongedagtig ( adj. ) Unmindfull , inattenti-

vo, negligent.

Ongedeeld (adj. ) Unſhdred , not divided.

Ongedeesfemid ( adj. ) Unléavened , not léa-

vened, not fermented.

Ongedekt ( adj. ) Uncovered ; de ruiterija

weg zijnde , bleef het voetvolk ongedekt ,

the horse being gone , the foot remained un-

covered; met ongedekten hoofde , bdre-

beaded.

-

not ſofs.

Ongedwee (adj. ) Unpliant , mos supple,

Ongedwongen ( adj . niet door overmage)

Unforced, uncompelled.

Ongedwongen ( adj . los , vloeijende )

fréé , an éafy translation , ongedwongen

Frét, bafy; eene ongedwonge overzetting, i

manieren , dafy mànners,

Ongedwongenheid ( s. f. vloeijendheid)

E'afinefs.

Ongeëerd (adj. ) Not honoured, moi rese

pected .

Ongeëffend ( adj. ) Not adjùsted; die re-

kening is nog ongeëffend , that reckoning is

Ongedenkwaardig ( adj. ) Not mèmorable.

Ongedienstig ( adj. ) Unkind , not obliging ,

ancivil , uncourteous , inofficions.

Ongedienstigheid (s. f. ) Unkindness , un- not yet adjusted.

friendlines , uncourtliness , inofficiousness.

Ongedierte ( s. n. ) Vermine , bursfull in-

fects , little ndifome créatures ; het kind

wordt van het ongedierte opgegeeten , the

cblid is confumed by the vèrmine.

Ongedisponeerd. See Ongefchikt,

U. DEEL,

Ongeëigend ( adj. ) Unówned.

Ongeëindigd ( adj. ) Unfinished.

Ongeëischt (adj. ) Umasked , not required;

hij heeft mij dat ongeëischt gegeeven ,

be did give it me without my asking.

Ongeënterd ( adj.) Not intered.

No

Onge-i



562
ON GON G.

Ongeërgerd (adj. ) Not offended, not taken

Fence.

Ongeerne. See Ongaarne.

Ongeëvenaard ( adj. ) Unequalled, unpa-

ralelled.

Ongeëvenredigd ( adj .) Unpropórtioned , not

faited to; zijne uitgaven zijn ongeëvenre-

digd aan zijne in omften , bis expences are

not fuited to bis income . See Ongelijkmaazig.

† Ongef briceerd , onvervaardigd ( adj . )

Not fabricated,

Ongefatfoeneerd , ongevormd ( adj. )

Unfashioned, unformed.

† Ongefingeerd, onverzonnen ( adj. ) Not

imaginary , not forged , not contrtoed.

Ongeflancqueerd , niet gepaard op een

disch ( adj. ) Not flanked,

Ongeflatteerd , ongevleid ( adj. ) Not

flattered.

Ongefolterd (adj. ) Not tortured.

Ongeforceerd , ongedwongen ( adj. )

Unforced , uncompelled.

Ongehandeld ( adj. niet in handel gebragt)

Not treated, not traded.

Ongehandhaafd (adj. ) Not mainsdined.

Ongeharpt (adj . ) Not fified (as corn),

Ongshavend (adj.) Not cléànſed , undrèsfed.

Ongehegt ( adj, niet vastgemaakt aan iets)

Not attached , not fastened.

Ongehegt ( adj. met genegen tot iets ) Not

inclined to not given to , nos bürried away

by; ongeh g aan eenige bijzondere

denkwijs van een ander, not inclined to

follow or not bùrried away by the particular

notions of fomebody else.

Oneheiligd (adj. ) Unfanctified, not con

fecrated , unholy.

Ongehekeld ( adj ) Not beckled,

Ongehekeid (adj. niet berispt ) Nos cri

tifized , nos confured

Ongeherkt ( adj. ) Unràcked; de tuinpaden

zijn nog ongeherkt , the garden walks are

not racked as yet.

Ongeheveld (adj. ) Uniéavened ; ongehe

† Ongeforceerd , niet verbroken ofopen- veld , ongedeesfemd brood , unleavened brèad.

gebroken ( adj. ) Not bùrt , whole; het flot

is ongeforceerd , the lock is unburt , entire.

† Ongefrankeerd , niet bevrijd van vragt-

.geld ( adj . ) Not post-paid.

Ongeheugbaar ( adj. ) Immemórial.

Ongehinderd ( adj . ) Not, bind'red.

Ongehinderd ( conj . niettegenſtaande ) Ner-

withflanding; ongehinderd al wat hier me-

t Ongefrizeerd , ongekruld ( hair ) ( adj. ) | de ftrijdig mogt zijn , notwithflanding all

Not frizzied , not curled , not crisped.

Ongefronst (adj. ) Not wrinkl.d ; -een

ongefronst gelaat , a chéarful countenance.

Ongegaat (adj. ) Not perforáted , not bó-

red; ongegaate paarlen , pearls without

boles.

Ongegeesfeld ( adj. ) Unwhipt.

Ongegeeren (adj. ) Unéaten.

Ongegeeven ( adj. ) Not given.

Ongegespt ( adj. ) Not buckled , not fast-

ened with a buckle.

Ongegispt ( adj. ongehekeld ) Not chìdden ,

mot carped , not cènfured , not fatirized.

Ongegoed ( adj. ) Not bàving an estate.

Ongegord (adj. ) Ungirt.

Ongegraaven ( adj. ) Not digged.

Ongegreepen ( adj. ) Uncdught.

|

things to the contrary of this.

Ongeholpen (adj ) Unaided , unasfifted,

not belved.

Ongehoord ( adj. ) Not raiſed.

Ongeh opt ( adj. ) Not boped or not

wished for.

Ongehoord ( adj. onbekend ) Unbeard,

unknown.-

Ongehoord (adj. vreemd ) Unbeard of,

Aránge , unprecedented; eepe ongehoorde

(voorbeeldelooze ) wreedheid , an unprecé-

dented cruelty; ongehoorde dingen verhaa

len , to tell marvellous , frange things.

Ongehoornd ( dj.) Without borns.

Ongehoorzaam ( adj. ) Disobedient.

Ongehoorzaamheid ( s . f. ) Disobedience,

Ongehoosd (adj. onbegooten ) Not wd-

Ongehouden ( adj. niet vast gehouden)

Ongegrendeld ( adj. ) Not bolted (as altered , not wetred.

door or windso).

Ongegriffeld ( adj. ) *Not engràfied ( nat | Unkept , not retain d

indculated. See Ongeïnoculeerd ).

Ongegroet ( adj ) Not falúted.

Ongehouden ( adj. niet verpligt ) Not

bound to, not obliged to.

Ongegrond (adj. ) Ungrounded , ground- Onzehouden ( adj. niet waargenomen ) Us-

lefs , not founded; eene ongegronde betiz- obſerved ; een ongehouden voorfchrift of

ting , a groundleſs imputation ; een onge- regel , an unobſerved precept.

gronde hoop , a vain hope.

Ongegrondheid ( s. f. ) Groundleſsness.

Ongegund ( adj. niet vergund ) Ungranted.

Ongegund (alj. misgund ) Envied; † het

ongegunde brood wordt het meest gegee-

ten , envied bread is most eaten.

Ongehaakt , onaangehaakt ( adj. ) Not

booked.

Ongehakt (adj.) Not chopped Speaking

of meat).

Ongehandeld (adj. ongebruikt ) Unbànd

led, unúfod.

Ongehuist (adj. ) Net baving a bouſe, net

lodged

Ongehuld (adj. ) Not coifed.

Ongehuurd (adj ) Not bired.

Ongehuwd ( adj. ) Not married;

ongetuwde ftaat , the unmarried ftate,

Ongeijkt (adj ) Nt asfized.

de

Ongejaagd ( adj ) Not chaſed , not bunted,

Ongejaagd , ongehaast ( adj ) Nos bùrried,

Ongekaauwd ( adj. ) Uncbéwed.

\ mot parted with a comb.

Orgekamd , ongekemd ( adj. ) Uncombed,

One
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Ongekapt (adj. ongehakt vleesch) Not

chopped meat.

Ongekapt ( adj. ongekapt hair) Undrèsfed

Speaking ofbair).

Ongekarnd (adj. ) Not chùrn'd.

Ongekaltijd ( adj. ) Not chastised , unph-

nisbed.

Ongekeerd (adj. ) Not turned , unturned ;

de zandlooper is nog ongekeerd , the bour

glass is not turned yes.

Ongekemd, See Ongekamd.

Ongekend (adj. ) Not known , unknown.

Ongekeperd ( adj. ) Not wbarled.

Ongekerfd (adj. ) Not cut , nos notched;

ongekerfde tabak , tobacco in rolls , not carved.

Ongeketend (adj. ) Not cháined.

Ongekeurd (adj. ) Not examined , not ap-

proved , not licenſed.

Ongekist (adj. ) Not coffined; -cen nog

ongekist lijk , a dead body not yet laid in a

coffin.

-

Ongekleed ( adj.) Not clótbed , not arayed ,

not decked; hij kwam ongekleed voor

den dag, be appeared in ùndress.

Ongekliefd , ongekloofd (adj. ) Not cleft;

Ongeklooft hout , uncleft wood.

Ongeklooven (adj.) Notpicked , not gnawed

(as a bone ).

Ongekrompen ( adj. ) Not forùnk; dat

ftuk linnen is ongekrompen van den bleek

gekomen , that piece of linen came back frous

the bleach , without being fbrunk

Ongekroond (adj. ) Not crowned.

Ongekruld ( adj. † ongetrizeerd ) Not

curled; ongekruld hair , frait bairs , Ba=

curled bair.

Ongekuist (adj. ongereinigd ) Not cleaned,

not made clean , unclean.

Ongekurven , ongekorven ( adj.) Not

carved , not cut ; ongekurven tabak , tobacco

in rolls , nos , carved.

Ongekust ( adj.) Not kisfed.

Ongekweld (adj. ) Unvexed , undisturbed,

tintroubled.

Ongekwetst ( adj.) Unwounded , not wound

ed , not burt.

Ongel ( s. n. ) Sewer,

-

Ongelaaden ( adj. ) Unloaden ; een onge

laaden fchip , an unloaden , empty Jhip ;

een ongelaaden fnaphaan , a gun not charged.

Ongelaarsd (adj. ) Nt in boots.

Ongelaakt (adj.) Not blamed , uncenſured,

not flighted.

Ongelaaten (adj. onbezadigd ) Immodera-

te , uncalm; ongelaaten in droefheid , not

refigned , not fubmissive ; ongelaaten in vreug-

Ongeklopt (adj. ) Unbeaten , not bàmmer- de , wanton , petulant.

ed; dat boek is nog ongeklopt , that book Ongelaaten ( adj. niet adergelaaten ) Not

is not yet bàmmered ; ongeklopte ftok- blooded.--

visch, unbeaten flockfish ;;- ongeklopte rijg- Ongelaatenheid ( s . f. ) Immoderateneſs;

veters, laces that are not yes made witbongelaatenheid in droefheid. S. Mistroos-

Spindles. tigheid ; ongelaatenheid in vreugde. See

Dartelheid.Ongekluisterd (adj. ) Unfettered.

Ongeknaagd , ongeknabbeld (adj. ) Not

gnawed, not - nibb'lled , not bit.

Ongeknoopt (adj. ) Untied.

Ongeknoopt ( adj. als een rok , enz. )

= Unbuttoned.

Ongeknot ( adj.) Not maimed , not topped ;

het is best dien boom ongeknot te laa-

ten, the best is not to top this tree.

Ongekoesterd ( adj. ) Not cherished; -

Ongelakt ( adj. ongezegeld ) Not ſealed;

een ongelakte brief, a letter not fealed.

Ongelapt (adj.) Not mènded , not patched,

not cobbled ( as fbres).

† Ongelardeerd , ongefpect ( adj.) Not

larded.

Ongelascht (adj. ) Not làsked , not joined

with a feam.

Ongelast , ongelastigde ( adj. ) Withous

de wetenfchappen blijven daar ongekoes- order , without commission ; hij deedt het on-

terd , the sciences are there not cultivated.

Ongekogt , ongekoft ( adj. ) Unbought.

Ongekookt (adj. ) Not bóiled , raw ;

Hongekookte melk , unboiled milk.

---

Ongekoppeld ( adj. ) Not coupled.

Ongekoren , ongekozen ( adj. ) Unelècted,

= not chofen.

Ongekort (adj. ) Not ſhorten'd , not ab-

= breviated , not contracted.

Ongekorven (adj. ) Not cárved.

Ongekraakt (adj. ) Not cracked.

Ongekrabt, ongekratst ( adj .) Unfcratched,

Ongekrenkt ( adj.) Unburt , not weakened;

† zijne eer zal ongekrenkt blijven , bis bò-

mour wil romain unfldined,

Ongekrenkt (adj.) Not rampled;
; eene

ongekrenkte deugd , an uncorrupted virtue,

tzin roem is nog ongekrenkt , bis

reputation is fill undefiled.

gelast , be did it without order.

Ongelasterd ( adj. ) Not calumniated.

Ongelastigd. See Ongelast.

Ongelden (s. n. pl. fchattingen ) Taxes,

impofitions.

Ongelden (s. n. pl. onkosten ) Charges ;

hoe hoog loopt het met de ongelden? what

does it amount to with the charges.

Ongeleerd ( adj. onkundig ) Unlearned,

not learned , ignorant.

Ongeleerde (s. c. ). See Ongeletterde.

Ongeleerdelijk (adv. ) Unlearnedly.

Ongeleerdheid ( s f. ) Ignorance

Ongeleezen (adj ) Unread , not read; die

brief is nog ongeleezen , this letter is not

read as yet.

Ongeleezen ( adj. niet uitgeleezen , niet

uitgezogt ) Not pick'd out ; die erwten zijn

rog ongeleezen , shefe peas are not pick d

out as yet.

NR 2
Onge

Ongekromd ( adj.) Nos crooked , not beut,
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Ongelegeń ( adj. ) Inconvénient , unſéaſo- \ ry one puts him in the wrong; ---- gij hebr

nable; een ongelegen uur , an unfaſonable ongelijk , you are in the wrong , t you

bour; 200 bet u niet ongelegen komt , are out.

het
ifit may fand in your convenience ;

komt mij nu ongelegen u te betaalen , it is

not convenient to me to pay you now ; dat

huis ftaat ongelegen voor de neering , this

boufe is not well fituated for trade.

--

Ongelegenheid (s. f. ) Inconvéniency ; ik

heb 'er geen de minste ongelegenheid van ,

I bave not the least inconveniency of it ;

ik zou u niet gaarne ongelegenheid |

aandoen , I would not disturb you by any

means; - de ongelegenheid van de ha-

ven is oorzaak dat de koophandel dier

plaats vervalt, the unfitness of the barbour

is the caufe that the trade diminishes in

that place; t hij was in ongelegenheid

(het was met zijne zaaken verloopen ) , be

was under a cloud, be was bebind - band in

the world.

-

Ongelegd (adj. ) Not laid , not put , not

placed; - tongelegde eijers zijn onwisfe

kuikens , † men kan de beerenhuid niet

verkoopen voor dat de beer gevangen is ,

† one must not ſhare the bide before the fox

is catched,

Ongelet ( adv.) Not confidered, without

confidering.

-

Ongelijk (s. 8. verongelijking , onregt)

Injury , wrong ; iemand ongelijk doen , te

wrong one ; gij zoudt mij het grootſte

ongelijk doen , indien gij het geloofde , you

would do me the greatest injustice , when you

| did believe it.

Ongelijkheid (s. f. gebrek aan gelijkenis)

Unlikeness , want of ressemblance , uniqual-

nefs , inequality ; — ongelijkheid in jaaren ,

difference in years.

Ongelijkheid ( s. f. oneffenheid) Unéven-

nefs , inequality , ruggedness , roughneſs ; de

ongelijkheid van den grond liet ons niet toe ,

zich anders te legeren , the unevenness of

the ground bindered us to encamp in anştber

manner.

Ongelijklijk (adv. ) Without compàriſon.

Ongelijkluidende ( adj. niet weliuidende)

Disfonant , discordant , barsh, contrary.

Ongelijkluidendheid ( s. f. ) Dissonance,

discord.

Ongelijkmatig ( adj. ) Disproportional , un◄

fymmetrical , disproportionate , anfuitable ,

unequal.

Ongelijkmatig (adj.) Dispropórsioned ; dis-

proportionable , unfuitable.

Ongelijkmatigheid ( s . n . ) Disproportion-Ongeletterd (adj. ) Illiterate , unlearned.

Ongeletterde , ongeleerde (s. c.) an 11- ateness , anfuitableness , disproportion.

literate perfon ; † ongeletterde lieden Ongelijkmatiglijk ( adv. ) Disproportion=

fpreeken doorgaans klaarder dan de ge- ally , unfaisably , not fymmetrically.

letterden , unlearned people Speak commonly

clearer than learned, one's.

Ongeletterdheid ( s . f. ) Illiterateness , il-

Aterature, want of learning , ignorance.

Ongeleverd ( adj. ) Not delivered ; verkog-

te , doch ongeleverde waaren , commodities

that are fold , but not delivered.

Ongelijkvormig (adj. ) Not conformable.

Ongelijkvormigheid ( s . f. ) Disparity, in-

equality, disfimilitude.

Ongelijkvormiglijk (adv.) Not conformably.

Ongelijmd ( adj. ) Not glued; ongelijmd

papier , paper without glue.

Ongelijnd ( adj. ) Not ruled ; ongelijnd

papier, paper that is not ruled.

-
Ongelijst (adj. ) Not put into a frame,

without a list.

Ongeliefd , onbemind ( adj. ) Unidved.

Ongelijk ( adj. niet gelijkend ) Unlike ,

not like , unequal ; lieden van ongelijke jaa-

ren, people of an unequal age ; die tweelin- Ongelikt ( adj. ) Unlicked; een ongelikte

gen zijn heel ongelijk aan elkander , thefe beer ( een eerstgeworpen beer ) , an unlick-

twins are very unlike to one another ; ſchoed , a young born bear; t't is een on

tels van ongelijke grootte , difbes of an gelikte beer (een ruw, onweetend mensch) ,

unequal , of a different fize ; zich zelven be is a clown or churl.

ongelijk zijn , to be not conhstent with one's

felf, to be unequable , different from one's

felf, or from isſelf.

Ongelijk (adj. oneffen ) Unéven , unéqual ,

not level , rugged, een ongelijke grond , an

uneven ground; dat garen is heel ongelijk

gefponnen , that thread is twisted very uné-

qual; op een ongelijken ( op geen vlak-

ken) grond liggen , to lie not level; een

ongelijke vloer , a rugged floor.

Ongelijk (adv. oneffen ) Ruggedly.

Ongelijk (s. n. misvatting) a Mistake ,

misconception , èrror; ongelijk hebben .

to be in the wrong , to be mistaken; ie

mand in het ongeli ftellen , to lay the

fault upon one , to lay the blame at one's

door; elk een geeft hem ongelijk , ovs-

-

Ongeloof (s. n. ) Unbelief, incredulity;

infidelity ( in religion ) , wans of faith (in

religion ).

Ongeloofbaar (adj. ) Incredible , not to be

believed.

Ongeloofbaarheid ( s. f. ) Incredibleness,

the quality of being not credible.
-Ongeloofd ( adj. ) Not believed; † het

is ongeloofd veel , it is amazing much; on-

geloofd weinig , very little.

Ongelooflijk ( adj ) Incredible.

Ongelooflijk ( adv. ) Incredibly.

Ongelooflijkheid ( s . n. ) Incredibility, the

quality of ſurpasfing belief.

Ongeloond (adj. ) Unrewårded, not re-

compenſed , or not rewarded.

Ongeloovig (adj.) Incredilous , unbelieving.

Onge:
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Ongeloovige ( s. c . ) an Unbeliever , an

Infidel (in religion).

Ongeloovigheid ( s. n. ) Incredilousness.

Ongelost ( adj. ) Not discharged , loaden

Bill; zoo lang de goederen nog ongelost

zijn , as long as the wares are not unloaden ;

ongeloste flaaven , undischarged flaves."

-

"

-

Ongemaatigd ( adj. ) Intemperate , immòde-

rate; een ongemaatigd mensch, an intempe-

rate perfon.

Ongemaatigdheid ( s. n. ) Intemperateneſs,

intemperance.

Ongemagtigd ( adj. † ongeauthoriſeerd )

Unauthoriſed, not warranted.

Ongemak (s. n. ) Incommòdity , inconvl-

-

Ongelouterd ( adj. ongezuiverd ) Not re-

fined, unpurified , not fined down (as gold , nience , bardship, distemper , diſeaſe; wij

filver &c.). hebben veel ongemak op reis uitgeftaan , we

fuffered a great deal of inconveniency on our

journey; wij hebben geen ongemak van

onze buuren , we are not disturbed by our

neighbours ;'— de ongemakken van den ou-

derdom zijn menigvuldig , be infirmitier

of old age are manyfold; hij heeft een

ongemak aan zijn voet , be bas burt bis

foot , or be bas a fore foot ;
iemand on❤

gemak aandoen , so trouble , to tire , to dis➡

urb one; die zaak zou u in ongemak

(in verlegenheid) kunnen brengen , thar

affair could cauſe you a great deal of trouble ,

vexation , diftrefs.

Ongelubd (adj. ) Not gelded.

Ongeluk ( n ) Misfortune , mischanse , ill

luck , calamity; een groot ongeluk , a great

misfortune; ik ben een groot ongeluk

ontkomen , I escaped a good fcowring;

het ongeluk wilde dat zijn fchip ledig thuis

kwam , fate would obat bis ſhip roturned

empty ; uw ongeluk is mij leed , I am forry

of your misfortune ; † één ongeluk komt

zelden alleen , a misfortune feldom comes

alone ; zich over een anders ongeluk ver-

heugen , to rejoyce at an ill turn.

-

Ongelukkig ( adj. ) Infortunate , unfortu-

nate , unlucky, unhappy , unprosperous ;

een ongelukkig voorteken , an ill prognosti-

cation , a bad omen ; ongelukkig in ' t fpèelen

zijn to be not lucky at play; · t hij maakt

een ongelukkig figuur , t be is a picture of

ill luck; -

-

---

hij

Ongemaklijk ( adj.) Unéaſy , difficult; een

ongemaklijke ftoel , an untafy chair; éen

ongemaklijk werk , a difficult work;

is zeer ongemaklijk te bedienen , be is very

troubleſome to be ſerved ; oude lieden--

-

† die ongelukkig is , zou in zijn doorgaans ongemaklijk ( lastig ) , old

people are commonly péévish; t hij is een

ongemaklijk man, om doen mee te heb-

ben , be is a fad man to deal witbull.

een droppel water verdrinken , t be bat

is unlucky would be drowned in a drop of
water. 1

Ongelukkige (s. c.) an Infertunate per-

Son;;-een ongelukkige woelt en flooft te

vergeefsch , an unlucky man fruggles and

drudges so no purpoſe; de ongelukkigen

verweerden zig zoo lang zij konden, the

poor men defended themselves as long as

they could.

Ongelukkiglijk ( adv. ) Unfortunately , un-

luckily , by ill luck , without good luck,

Ongelukzalig , rampza:ig ( adj .) Wretched,

miferable.

:

•
Ongemaklijk (adv. ) Undafily ; ongemaklijk

zitten , to be unéaſily ſeated.

Ongemaklijkheid ( s. ñ. ) Difficulty; ' de

ongemaklijkheid eener vertaaling , the diffic

culty of a translation.

Ongemand ( adj. ) Not mànned. See On-

bemand. "4

Ongemanierd ( adj.) Unmdneørly, unmàn-

nered, il-bred , uncivil.

-

Ongemanierdheid ( s. n. ) Unmännerlineſt.

Ongemaskerd ( adj. ) Unmasked,

-

Ongelukzaligheid ( . f. ) Wretchedness , Ongemeen (adj. & adv. verre boven mid-

mifery, miferableness , infelicity , unbappynefs. delmaatig ) Uncòmmen , extraordinary , excel-

Ongelukzaliglijk ( adv. ) Wretchedly , mi- lent ; de apostelen zijn ongemeene mannen
ferably. geweest, en zij hadden ongemeene gaven ,

Ongemaaid ( adj. ) Unmowed , unreaped; the apostles were extraordinary men , and

een ongemaaid veld , an unmowed field; eene they were endowed with uncommon talents;

ongemaaide weide , an unmowed meadow; ik heb met een ongemeen vermaak

ongemaaid koorn , unréaped corn. verstaan , dat I underflued with a great

Ongemaakt (adj. onvervaardigd ) Unmade ; deal of pleaſure, that
de intrede van

ik wil het linnen gemaakt of ongemaakt de Italiaanfche kunstftukken te Parijs op

terug hebben, I'll have the linen back again , den 27 Julij 1798 was ongemeen pragtig,
made or not made.

the public entry of the monuments of Italy

Ongemaakt ( adj. ongedwongen , † onge- on sbo 27 July 1798 was ancòmmonly magní~~

affecteerd ) Unaffected , éaly , free; een on- ficent.

gemaakte gang , on taſy ga't, Ongemeen ( adj. & adv. zeldzaam ) Un-

Ongemaaktheid ( s. n. ongedwongenheid , common , rare , fingular , not frequent , infre

ongeaff &teerdheid) Unaffectation , dafinefs .

Ongemaalen (adj.) Not grinded.

Ongemaand Cad . Not asked for a debt ,

not demanded , nos pressed , nos dunned for it;

hij is geen dag ongemaand , be is not a day

without being dunned. 。

quent , eene ongemeene kleding , an un-

common , a fingular , dress; deeze dingen

zijn zeker ongemeen, five these things are

nos frequent , do not frequently bespin.

Ongemeend ( adj . ) Not meant.

Ongemeenheid (v. n. voortreffelijkheid)

Nas Uncon
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Uncommonnefs , extraordinarineſt , remarqua

bleness .

Ongemeenheid ( adj. zeldzaamheid ) Un

commonnefs , vároty , infrequency.

Ongemeenlijk (adv.) Uncòmmon¡y, extra-

ordinarely.

Ongemeenzaam ( adj. ) Unfamiliar,

Ongemeet n (adj . U mèaſured.

Ongemeld ( adj. ) Unmentioned.

Ongemelt ( adj. niet tot mout gemaakt ,

Ongemelte garst Unmalted barley.

Ongemengd (adj. ) Unmixed;

made to paste

- alfo nos

Ongemerkt ( adj. ) Nos marked ; die baa-

len zijn ongemerkt , theſe bdies are not

marked.

- een ongenadig ( ftreng ) vonnis , a feebre

fentence; iemand ongenadig , ongenadig

ik handelen , to bebave very rude to ous

10 abuse bim.

Ongenadiglijk ( adv. ) Unmercifully.

Ongeneepen ( adj. ) Not pinched , mot nip-

ped, not twitched.

Ongeneesbaar , ongeneeslijk (adj.) Inca-

rable; een ongeneeslijke kwaal , an incura-

ble disease; (adv.) Incurably.

Ongeneeslijkheid ( s. n. ) Incurableseft.

Ongeneezen ( adj. ) Not cured.

-

Ongenegen (adj . onwillig ) Disinclined,

not dispoſed; ik ben opgenegen om zoo

te handelen , I am not inclined or I bave

no mind to act in that manner; hij is one

Ongemerkt (adj. onbemerkt ) Unpercéi- genegen om te vegten, be is mos dispoſed

vod , not rega, ded; hij liet het onge- to fight.

merkt doorgaan , be let it pafs wi bour sak-

ing notice on't; de tijd gaat ongemerkt

voorbij , time passes unperceived

•

-

Ongemest (adj. van dieren gezegd ) Not

fattened, not crammed (ſpeaking of bogs ,

fow! &c.).

Onzemest ( adj. van land fpreekende )

Unmanared.

Ongemiddeld ( adj. ) Not middled , not

mediated.

--

Ongenegen (adj. ongeneigd ) Disinclined ,

disaffected; iemand ongenegen zijn , to be

disaffed to one , † to be out ofcharity with

one ; † to have an aking tooth at one ;— hij

is u niet ongenegen , be is not evil inclined

to you ; hij is niet ongeneigd tot de ftu

die , be bas no dislike to Budy.

Onge: egenheid (s. f. onwilligheid ) Dis«

inclination , unwillingness .

--

Ongenegenheid ( s. f. ongeneigdheid ) Dis

Ongemijd ( adj. ongeſchuwd ) Not ſbun - inclination , disaffectedneſs , disaffe&tion , dise

med , not avoided , not eſbéwed. like; ongenegenheid voor de gevestigde re

- Ongemijnd ( adj. ) Not called to ( in angeering , disaffection to ( wans of loyaltyfor)

auction).

Ongeminderd ( adj. ) Undimìniſbed , not

lesfened.

Ongemoedelijk ( adj. gemoedeloos ) Un-

conscionable.

Ongemoeid ( adj. ) Unimportuned , anmol-

ested, antroubled ; — laat mij deswegen on-

gemoeid ( onbehaald ) , don't trouble me with

it. Ser alfo Onbehaald.

the established government.

Ongeneigd (adj, ongenegen ) Disinclined,

disaffected.

Ongeneigdheid ( s. f. ongenegenheid ) Di

inclination , disaffection. Sea Ongenegenheid ,

Ongeneigdheid..

Ongeneuglijk ( adj. ) Unpléaſant.

Ongeneuglijk (adv. ) Ungitafantly.

Ongeneuglijkheid ( s. n. ) Unpitafantnefi,

disfatisfaction,

Ongeneugte ( s. f. ) Disfatisfaction , want

of enjoyment.

-

-

Ongemoffeld(adj . onbewonder) Unmuffled,

Ongemolken ( adj. ) Not milked.

Ongemonfterd ( adj. ) Not mustered.

† Ongemonteerd ( adj. ) ; ongemonteerde Ongenoegen (1. n. ) Disfatisfaction , dis

ruiters , Di mounted or unarmed barlemen ; content; orgenoegen geeven , to disfatis

ongemonteerde ſnaphaanen , unmounted guns ; fy, to disoblige; het is een verflag dat

een ongemonteerd fchip ( zonder kanor - maar ongenoegen geeft , it is but a disfatis.

nen ) , an unmounted bip factory report; dat het ongenoegen ge

Ongemunt ( adj. ) Uncóined ; ongemunt geeven heeft , moet de zaak agteruit zet.

zilver , uncoined fiver , bulleon. ten, the dissatisfactoriness of it, must make

Ongemuurd ( adj. ) Unwälled. the affair to go backward; ongenoegen

´Ongenaai¹ (adj. ) Unféwed. hebben, to be dissatisfied; zij hebben

Ongenaakbaar ( adj. ) Unapproachable , 'in- | altijd ongenoegen te zamen, they can never

accesfible. agree; het is een huis vol ongenoegen ,

there is nothing but discontent in that konfe;

befpaar mij dat ongenoegen , don't give

me that displeaſure.

-gd-

Ongenade ( s . m. ) Disgrace , displeaſure;

in ongenade zijn , to be disgraced; hij is in

's Konings ongenade gevallen , be bas incur-

red the King's displeaſure or indignation ;

wij verbieden het op pæne van onze hoog-

fte ongenade , we forbid it upon our bigbest

indignation; zich op genade en ongena-

de overgeeven , to render one's ſelf at the

mercy of or 's enemy.

-

Onveradig (adj. ) Unmerciful , mercileſi ;

ten ongenadig regter , an unmerciful jadge ; \

-

-

Ongenoegte. See Ongeneugte.

Ongenoegzaam ( adj. ) Infufficient , inad

equate.

Ongenoegzaamheid ( s. f. ) Infufficiency ,

inadequateness.

Ongenoegzaamlijk ( adv. ) Infufficiently,

inadequately.

Ongenoemd ( adj. ) Not named; onge .

noemd,
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noemd, ongeschonden , not named , not

blacken'd.

Ongenommerd ( adj.) Unnumber'd; onge-

nommerde vaten , unnumbered casks .

Ongenood , ongenoodigd ( adj. ) Uvinol-

ted , unasked; ongenoode gasten , uninvited

guests ; ongeroodigd op een bezoek komen ,

to appear uninvited in a company.

Ongenoodzaakt ( adj. ) Not necesfitated ,

unforced, uncompèlled.

Ongenot. See Ongeneugte.

On coeffend adj. ) Unexpérienced , not

exercised , ongeocffend krijgsvolk , une pé-

tienced troops.

Ongeofferd ( adj. ) Unòffered , not facrified.

Ongeolied (adj. ) Not biled ; de falade is

nog ongeölied , the falud is not diled.

Ongeoordeeld ( adj.) Not judged , not con-

demned.

Ongeoorloofd (adj. ) Unlawful , illicit;

ongeoorloofde zamenhandel , omgang , un-

lawful converfation ; ongeoorloofde vermaa

ken, illicit pleaſures.

Ongeoorloofdheid ( s. f. ) Unlawfulneſs.

Ongeopenbaard ( adj. ) Unrevealed , not

manifested, not told, untold.

* Ongeopend ( adj. ) Not opened , not cut

open; het testament ligt nog ongeopend , the

last will is not yet opened ; het gezwel is

nog ongeopend , the tumor is not opened

as yet.

Ongepaaid ( adj. ) Not contented, unap-

peofed

-

---

druiven , unprosfed grapes; ongeprest laken,

clasb not presfed.

Ongeperst , ongedrongen. See Ongedron

gen.

Ongepijnd ( adj. ongepijnde honig) Livs

boney.

Ongepikt (adj . ) Not done over with pitcha

Ongeplaagd ( adj.) Nos plagued , not teazed,

not barasjed , not infested , untroubled, ung

vexed.

Ongeplaasterd. See Ongepleisterd.

Ongeplakt ( adj. ) Not pdsted up.

Ongeplant ( adj. ) Unplànted , unfet; ond

geplante wilgen , unfet willows.

Ongepleegd ( adj. ) Not committed , won

perpetrated,

Ongepleisterd (adj. ) Not plaistered.

Ongeplekt (adj. ) Not ſpeckled , unſpotted,

Ongeploegd (adj ) Unploughed , ongeploeg

de landen, untilled grounds , unplougbedfields.

Ongeplooid ( adj. ) Not plaited.

Ongepluimd (adj. ) Featherless , unfledged,

met covered with feathers.

----

Ongeplukt ( adj.) Notplùcked, ungàtbereds

een ongeplukt hoen, a ben whoſe feathers

are not pluck d off; ongeplukte vrugten , un8mm

gàibered fruits ; een ongeplukte bloemD

a flower flanding yet on its fialk.

Ongepolist ( adj. ) Unpòlished , not bura

nisb'd; ongepolijst ftaal , unpolished Steel. Sen

Ongebruineerd.

Ongepoot. See Ongeplant.

Ongepord. See Onaangepord.

Ongepraamd. See Ongedrongen.

Ongeprangd (adj.) Not pinched, my

ongepaar- fquéézed.

t onge

Ongepaard (adj. ) Not coupled , not màt-

bed ; die duiven zijn nog ongepaard , thoſe

pigeons are not coupled as yet ;

de handichoenen , odd gloves ;

paard (ongetrouwd ) , unmarried.

Ongepaereld ( adj. ) Net adorned with

pearls, ongepaerelde kant , lace without pearl.

Ongepakt (adj.) Not påck`d up ; het goed

is nog ongepakt , the goods are not yet

pack'd up.

t Ongepaleerd , ongetooid ( adj. ) Not

adorned , unappareled , undressed.

Ongepapi ( aj. ) Not fiffened with paste,

glue or ftarch.

Ongeparst. See Ongeperst. "

Ongeparuikt (adj. ) Without a wig.

Ongepast ( adj. onaangepast ). See Onaan-
gepast.

Ongepreezen ( adj. ) Unpráiſed.

Ongeprikkeld ( adj.) Not prickled , mon

incited.

Ongeproefd (adj. ) Untásted.

Ongeproefd , † ongeprobeerd. See Onbe

proefd.

*

Ongepunt ( adj. ) Not pointed , blunt.

Ongequalificeerd , onbevoegd ( adj. ) Un♣

qualified, unfit.

Ongequitteerd , niet voldaan geſchreeven

( adj. ) Not acquited , not wrote as a receipt.

Ongeraaden (adj. niet geraaden ) Nor

guesfed.

Ongeraaden (adj. niet aangeraaden ) Not

advised.

Ongera den , onraadzaam ( adj. ) Inexpé•Ongepast (adj. onvoeglijk ) Improper , not

just , unfit , unqualified, incongruous , infuit- dient , une pédient , inconvénient , unadviſed ;

able.

Ongepast (adv. ) Improperly , unproperly ,

unftily, un úitably , incongruously.

Ongepastheid ( . n. ) Impropriety , unfit

wefs , unfuitableness , incongruity.

Ongepekeld ( adj. ) Unſalted , not pickled.

Ongepekt. See Ongepikt.

Ongepeld ( adj. ) Not pééled, not shelled ;

ongepelde garst , barly not peeled ; ongepel-

de booren, beans not belled.

Ongepeperd (adj. ) Not pepper'd.

Ongeperst ( adj.) Unpretfed; ongeperste

ik vind het ongeraaden ' er naar toe te gaan ,

I find inexpédient to go thither.

Ongeraakt (adj. ) Untouched.

Ongerafineerd , onverfijnd ( adj. ) Ung.

refined.

Ongerand ( adj. ) Not edged.

† Ongerantfoeneerd , onafgekogt (adj.)

Not rànfomed , nos redeemed.

Ongered (adj. ongeholpen ) Not retrie

ved , not faved.

Ongered , ongeredderd ( adj. in wanorde )

Derder'd, in confufion ; alles ligt Log on-

N'D 4 gered
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gered op mijn kamer , dll things are fill| laaten (ik zal 'er niet van reppen ) ,-- IZ

disorder'd in my room. not touch that matter ; I will not even mang

tion it,

•

Ongerced (adj. ) Unrèadỳ , unprepared ; ·

alles is ongereed ('er is niet gerced ) , there

´is nòrbing ready as yet; icder is even

ongereed om te betaalen , no body bas a mind

to pay.

-

Ongereedheid (s. f. ) Unrèadineſs.

Ongereegen (adj. ) Not láced.

Ongereezen (adj. ) Not rifen;

reezen brood , unleavened bread.

-
onge-

† Ongereformeerd , onhervormd ( adj. )

Unrefor ed.

Ongeregeerd ( adj. ) Ungòvorned.

Ongeregeld ( adj ) Inordinate , irregular ,

disordered; - een ongeregeld huishouden ,

an disorder y bouſebold.

Ongerold ( adj. ) Nos rówled.

Onzeronnen (adj. ) Not curdled , 208

clodded.

Ongerust ( adj. ) Undafy, unquiet , rest-

lefs , troubled, follicitous ; hoe kunt gij zoo

opgerust wezen ? how can you be ſe unéafy?

zich ergens ongerust over maaken, to make

one's felf uneafy about a sbing ; zijn ſtilzwij-

gen maakt mij zeer ongerust , bis filence

makes me very uneasy; een ongerust ge-

moed , an unguies mind; cen ongerust le-

ven leiden , to lead a restless life; ongerust

flaɛpen to fleep anquier.

Ongerustelijk ( adv.) Unquietly , disquietly,

Ongeregeldheid ( 1. f. ) Irregulàrity , in- unéafily.

ordinacy , disorder , disorderedness , anruliness. Ongerustheid ( s . n. ) Unquietness , dis-

Ongeregeldlijk ( adv. ) Disordinately, vi-

ciously.

Ongeregt , ongeregtig ( adj. ) Unjust , un-

righteous , unrigbiful, iniquitous , wicked.

Ongeregtelijk ( adv. ) Unjustly , unright-

eously , wickedly , finfully.

Orgeregtigd (adj . ) Unauthoriſed , unqua-

lified, not entitled to , not baving a right to.

Ongeregtigheid ( s. f. ) Unqualifiedneſs , a

being not entitled to.

Ongeregtigheid ( s. m. ) Injustice , unright-

eousness , iniquity , wickedness ; de waereld

isvol van ongeregtigheid , the worldis full of

iniquity; 't is een groote ongeregtigheid ,

zeker! 't Is a great injuftice indeed.

Ongereinigd ( adj. ) Unpurified , uncleanfed.

Ongerekend ( adj . ) Not reckoned;

ongerekend vuur , fire not wraps up in the
asbes.

Ongerief (s. n. ) Inconvénience.

-

Ongerieflijk ( adj. ) Inconvénient , incom-

modicus; een ongerieflijk huis , an inconvé-

nient (incommodious ) bouſe.'

Ongerieflijk , ongedienftig ( adj. ) Inoff'}-

cious ; hij is heel ongerieflijk , be is very in-

off ions, very rúde.

Ongerieflijkheid ( s . f. van eene zaak )

Inconvéniency , incommódiousness , incommodity .

Ongerieflijkheid ( . f. ongedienftigheid )

Inofficiousness .

Ongerijd (adj . ) Nos rbimed.

Onge.ijmd ( adj. ) Abfurd , inconsistent ,

@nréaſonable.

Ongerijmdheid (s . n. ) Abfürdity, incen-

fistency, foolishness .

Ongerijmdlik (adv.) Abfürdly.

Ongerimpeld (adj . ) Not wrinkled , not

rafled. een ongerimpeld voorhoofd , a

forebead without wrinkles.

quf: tnefs , undafineſs , folicitude , inquietudo;

in ongerustheid leven , to live folicitous;

ongerustheid van gemoed , unéaſineſs ofmind,

remorfe of conscience.

Ongefchaafd (adj. ) Not planed ; onge-

fchaafde (ruwe ) deelen , umplanted freift,

boards , deals.

Ongefchapen (adj. ) , Uncréated , not yet

created; God is een ongefchapen wezen ,

God is an untreated being.

Ongefchat ( adj. ) Not prized.

Ongefcheeld (adj . flagterswoord ) , als :

Ongeicheelde darmen , Guts that are not

Separated from the fat ; · ongefcheeld hair,

undivided bair.

---

Ongefcheept (adj. ) Not ſhipped ; de goe

deren zijn nog ongefcheept , the goods are

not get ſhipped.

Ongefcheiden ( adj. ) Unparsed , not fepa-

rated; de boedel is nog ongefcheiden , the

estate is not yes divided or ſhared.

Ongefcheld , ongefchild ( adj.) Not pealed.

Ongefchept (adj.) Nos drawn out of a well.

Ongefcherfd ( adj. ) Not chòpped , not cut

or winced small.
- deOugefcherpt (adj. ) Net ſharpen'd;

paarden zijn nog ongefcherpt , she borfes

are not shoed as yet for the ico.

Ongefchertst ( adj. ) Without joking.

Ongefcheurd ( adj. ) Untorn.

Ongefchift (adj . van eenig vogt gezeed )

Not curled , mot turned , not run ; ongeſchif
te melk , unturned milk.

Ongefchift (adj. van zijde stoffe , enz.

fpreekende ) Not frayed ; ongefchift netel

doek, mousfeline which is not frayed.

to; -

Ongeſchikt ' ( adj. † ongedisponeerd , niet

wel bereid) Unfis , nos dispoſed or adapted

ik ben thans orgefchikt ( ongedis

Ongeroepen (adj. ) Uncolled; onge- poneerd ) om dat zwaare ftuk te fpeclen ,

roepen binnen komen , to enter withous I am unfit or not well dispofed as preſent to

being called. play that difficult fonata; dat huis is tot

Ongeroerd (adj. ) Unfièrred; ongeroerd zijne affaire ongefchikt , that boufe is nos

water, unftirred , clear water; iets on- adapted to bis business or not fit for it.

aangeroerd laaten liggen , to let a thing un- Ongefchikt (adj. niet bijgelegd ) Not ad-

timebed; ik zal die zaak onaangeroerd jussed; de zaak zal opgefchikt moeten

blij
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blijven tot dat zijn broeder in de ftad

komt , the matter will not be adjusted before

bis brother comes to town.

Ongefchikt (adj. ongemanierd ) Immòdest ,

unmànnerly; een ongefchikt mensch, an un-

mannerlyfellow;- ongeschikte vuile praat ,

foul language.

Ongefchiktelijk ( adv. ) Immòdestly , an-

mannerly,

Ongefchiktheid ( s. f. ) Unmannerlineſs ,

immòderty, immorality.

Ongefchild. See Ongefcheld.

" Ongëſleeten ( adj. niet in het klein ver-

kogt) Unfold by retail.

Ongeflegt ( adj. ) Unlevelled , undemòlisbod.

Ongeflist , onbeſlist , onbeſlegt. See Onbe-

flegt. "

Ongeflonken (adj. ) Not ſhrunk.

Ongeflooten ( adj, ) Not look'd, not ſbut.

Ongefmaakt ( adj. ) Untåsted.

Ongefmeerd ( adj.) Not greaſed, unanoint-

- † ongefmeerde wijn , wine which is

not fophisticated , not adulterated,

Ongefmet ( adj. ) Unftained. See alſo On

ed ;
-

Ongefchilderd ( adj.) Not påinsed ; de zol- befmet.

ders zijn nog ongefchilderd , the cielings

are not painted as yet.

on-

Ongefchilferd (adj.) Not ſedled , unscaled.

Ongefchimmeld ( adj . ) Unmouldy.

Ongefchoeid ( adj. ) Without fbees;

gefchoeide , barvoeter monnikken , discal-

ceated friars.

--- on-

Ongefmolten (adj.) Not molten , not melteng

ongesmolten lood , unmelted lead.

Ongefneeden ( adj. ) Uncut , not cut ; on-

gefneeden brood , not cutten bread;

gefneeden ( onvervalschte wijn , pure wine.

Ongefnoeid (adj.) Not prúned , not lopped.

Ongefnoerd . ( adj ) Unfiringed, untied;

ongefnoerde paarlen , unftringed pearls;

ongefnperd van tong , not tongue - tied;

zij heeft een ongefnoerde mond, be is not

tongue - tied, jhe is a ſbrous.

† Ongefoldeerd , ongeweld ( adj. ) Not

fodered, not joined with foder.

Ongefchoffeld ( adj. ) Not Shewelled.

Ongefchonden ( adj.) Inviolate , unviolate ,

unburt , found; een ongefchonden gedrag ,

an inviolated treaty; dat beeld is nog on

gefchonden, that ftatue is fill anburt , not

Spoil'd; ongeschonden boomen , found trees .

Ongehoord (adj. ) Unfuppóried, nos fbor- Ongespannen ( adj. ) Not firetched ;
ed up,

een ongespannen boog , an unbent bow;
Ongefchooren , ongefnoeid ( adj. ) Un- ongespannen fnaaren, flack Atrings.

Sborn, unclipped , ongefchooren palm, un-

clipped box.

Ongefchooren ( adj. den baard niet afge-

nomen) Not Sbáven ; een ongefchooren

baard , an un/baven beard.

Ongefchorscht ( adj.) Uncovered with bark.

Ongefchorscht , ongefchort ( adj. † onge-

fuspendeerd) Not delayed , vot fuspended,

not deferred; de vijandelijkheden zijn

ongefchorst, there is no trace.

-

Ongefchort. See Ongefchorst.

Ongefchoteld ( adj. ) Not put into a dish

(Speaking ofSweetmeats ).

Ongefchraagd ( adj. ) Unfuppór:ed.

Ongefchreeven ( adj. ) Unwritten.

Ongefchroefd ( adj ) Not feried.

Ongefchroeid ( adj. ) Not feared.

Ongefchrooid ( onbefnoeid ) ( adj. ) , als :

Ongefchrooid geld , Unclipt mòney.

Ongefchud (adj. ) Unshaken , not tosfed.

Ongefchuimd ( adj. ) Not foamed , not

frothed , not fcummed.

-

Ongefpeend (adj. ) Not weaned; een or-

gefpeend kind, a child that is not weaned;

ongefpeende visch , fish that has not

been kept in cléar water to discharge the mud.

Ongeſpect ( adj . ) Not larded.

Ongefpijsd (adj ongevoed ) Unfed.

Ongefpikkeld ( adj. ) Not ſpeckled.

Ongeſpild ( adj. niet geſpild of verſpild)

Un/pont , not wasted.

Ongefpitst (adj. ) Not pointed.

Ongefpleeten ( adj. ) Not ſplit , uncleft.

Ongefponnen ( adj.) Not ſpun ; ongefpor

nen vlas , flax not spun;

tabak , untwisted tabacco.

-
ongefponnes

Ongespoord ( adj. ) Not ſpùrred.

Ongefpouwen ( adj. ) Net Split, uncleft.

Ongefpreid ( adj.) Not ſpread; het bed is

nog ongefpreid , the bed is not yet ſpread.

Ongefprengd ( adj.) as: Ongesprengd

vleesch , unpowdered beef.

Ongefprenkeld ( adj. ) Not ſprinkled.

Ongeftaafd ( adj. ) Not ratified, not cor

roborated.
Ongefchuurd (adj . ) Not ſcóured.

Ongefchuurd ( adj. Van graan) Not boufed. Ongeſtadig ( adj. ) Unſièady, unſtáid, an.

Ongeflaagd (adj. ) Unfped, not fuccessful. ftable , fickle , inconfiant , unfettled; onge

Ongeflagen ( adj. ) Unbéaten , unftruck ftadig weer, unfteady , looſs , weather; orge.
Ongeflagt ( adj.) Not killed; onze os is ftadize , onbestendige , gedagten , unsteady

nog ongeflagt , our ox is met you killed. iboughts ; een ongeftadig mensch, a fickle

Ongefleepen ( adj. ) Not whossed , not perſon ; een ongeſtadig gemoed, an unſettled
Sharpened , not grounded , blunt;

fleepen diamanten , unpolished diamonds.
onge- mind.

- hij is te ongesleepen ,

Ongeſtadigheid ( s. n. ) Unfièadineſs, in-
Ongefleepen (adj. niet flim , eenvoudig ) conftancy , fickleness.

Ingenuous , plain ;

te dom , daar toe , be is not fly enoughfor it. Rantl .

Ongefleeten ( adj. niet verfleeten ) Nor
WORK OUT.

Ongeſtadiglijk ( adv. ) Unfièadily , incen-

Oogeſtalte (s. f. ) An ill Sbápe. See also

Misftal.
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Ongeſtaltig" ( adj. ) Unſhépen , deformed ,

misfedpen.

Ongeftampt (adj . ) Not famped , notgrird-

"ed in a mortar. See Orgeftooten 2. fenfe.

Ong stapeld (adj.) , as : Ongeftapeld bout ,

Unpiled wond.

Ongefteld (adj. ziekelijk ) Indispofed, out

of order

`Ongetåand ( adj. ) Not tänned& ongetaan-

de zeilen , fails that are not tanned. Ou

Ongetakeld (adje) Not rigged; een onge.

takeld fchip, a not rigged ſhip.
"

Ongetaxeerd ,ongefchat, See Ongefchat,

Ongetaxeerd , onbetigt ( adj. ) Not are

cufed, not charged.

Ongeteeld ( adj.) Unbegotten , not gone,

Ongefteld ( adj. orgeftemd , als een mu- rated, eternal ( a theological term).

ziek - inftrument Un úned, ot of time. Ongeteerd ( adj. ) Not tarr'd, not done

Ongefteldheid ( s. f. onpasfelijkheid ) In- over with pitch and ter.

dispofition

Ongeftemd ( adj. niet benoemd ) Nor voted.

Ongeſtemd (adj . orgefteld , als een mu-

ziek-inftrument ) Untuned , out of tune;

Ongeftemd (adj. ongeschikt ) Unfit , not

dispoſed to.

Ongeftempeld ( adj. ) Not famped ; onge-

tempelde fchellingen ) unftamped fillings.

Ongettempt ( adj . ) Unftaunched , not flop

ped; ongeftempt bloed , unflaunched blood

(ofa wound).

Ongetekend ( adj. ) Not figned; de brief

ligt daar nog ongetekend , the latter lies

there fill not figned.

† Ongetekend , ongemerkt ( adj.) Not

marked , without fignature.

Ongeteld ( adj . ) Not told , not counted;

ongeteld geld , money not counted , hij ont-

vangt zijn geld ongeteld , be receives bis

money not told.

Ongetemd (adj. ) Untamed , unbroken,

wild, een ongetemd paard , an unbroken

Ongefterkt (adj. ) Unftrengthamed , unfap- | barfe; · ongetemd ( in de vogelvangst),

ported , unassisted.

Ongefteveld (adj. ) Not in boots,

Ongefteven (adj. ) Not ftarched ;

ven linnen , linen nos fárched.

unreclaimed.

Ongetemdheid ( 1. m. ) a Being antdmed,

ongefte- wildness.

Ongeftigt (adj.) Not found d; een nog

ongeftigt gasthuis , an bospital nos yet founded.

Ongeftigt ( adj. ) Unedifyed ; men was van

die pred katie ongeftigt , one was not edifyed

by that fermon.

Ongeftigt ( adj. ) Offended ; hij was over

dien brief heel ongeſtigt , be was much of

fended as that letter.

On eftild ( adj. ) Unappeased.

Ongeftild , or ongeftempt. See Ongeftempt.

Ongeftoffeerd ( adj . ) Unfurnished ; onge-

ftoffeerde kamers , unfurnished rooms ;

een ongeftoffeerde ( opgeraapte ) leugen ,

forged lie.

Ongestoord (adj. ) Undisturbed.

Ongeftooten ( adj. ) Nor pushed.

t

Ongeftooten (adj. orgeftampt in een vij-

zel ) Unbruized ; ongeftooten peper,

bruized pepper , whole pepper,

Ongestopt (adj. ) Not Stopped;

-

-

Ongetemperd ( adj. ) Not tempered , in-

temperate; een ongetemperd jaargetijde , an

intemperate ſeaſon ; ongetemperde fpij

zen, meats that are not well feafoned.

Ongetemperdheid ( s. n. ) Intemperature;

ongetemperdheid bij iemands genietin

gen , intemperance , intemperateness;

getemperdheid in iemands geſtel , intemper

---

rament.

--- on-

Ongetergd (adj. ) Unprovoked , untated,

not roused.

Ongeteugeld (adj. ) Not bridled.

Ongetimmerd ( adj. ) Unbuilt , mot jor

aerected.

Ongetoefd. See Onverwijld.

Ongetoetst ( adj. onbeproefd ) Untried;

ongetoetst goud , untried gold.

-- een

Ongetooid (adj. ) Not ornamented , not

unadorned , unappareled , not dressed.

Ongetoomd (adj. ) Not bridled ;

ongetoomd paard , an unbridled borfo.

Ongetoond (adj. ) Not Shown , not exbi.

cen on

cene on

geftopt gat , a not fopped bole; ongeftopic

kousfen , fockings not mended;

geftopte wonde , a wound not cloſed.

Ongeftorven ( adj. ) Not deceaſed.

Ongeftraa . See Onbeftraat.

Ongestraft (adj.) Unpunished ; die misdaad

bleef niet ongeftraft , that crime was not un-

punished.

Ongeftraftheid ( s . f ) Impúnity.

Ongeftrand ( adj. ) Not run afbore, or a-

ground.

Ongeftrooid (adj. ) Not frèwed.

bited.

-

Ongetouwd (adj. ) Not tánned ; onge-

touwd leer , leather not tanned.

Ongetreeder (adj. ) Not trodden.

Ongetroffen ( adj. ) Not bit , not reached.

Ongetrokken ( adj. ) Not drawn ; on.

getrokken ijzerdraad , undrawn wire; on

getrokken loopen , casted barrels ofguns.

Ongetroost (adj. ) Comfortleſs , disconfola

te, uncomforted; hij moest ongetroost

heen gaan , be was obliged to withdraw with

+ Ongeftudeerd , ongeletterd. See Onge- out comfort.

letterd.

+ O geftudeerd , niet bepeinsd (adj. )

Unfúdied , not fidied, not laboured.

Ongeftuuwd ( adj. ) Not rummaged, not

pack'd up closely.

-

Ongetrouw (adj. ) Unfdi1bfall,

Ongetrouwd (adj.) Unmàrried , unweddedg

zij is nog ongetrouwd , fbe is fill unmar

ried; de ongetrouwde ftaat der roomfche

geestelijken is onlangs in Frankrijk a'ge-

fchaft ,
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fchaft, the unmarried Bate of the roman-ea

sbolic clergy, bas been abrogated lately in

France.

Ongevoed ( adj. ) Unfèd ; ongevoed (on

doorvoed ) vleesch , léan flesh.

Ongevoederd , ongevoed (adj. ) Not fod

dered , nos fed.

Ongevoeglijk (adj. ) Unfúitable, unfit,

unféémly , unméét.

Ongevoeglijkheid ( s. f. ) Unſústableneſt,

unfermlinefs.

---
gij nijpt

Ongetrouwelijk ( adv. ) Unfaithfully.

Ongetrouwheid , ongetrouwigheid (s. s.)

Infidelity, unfaithfulness , untrustinefs.

Ongetugtigd ( adj. ) Not chastised.

Ongetuigd. See Ongetakeld.

Ongetweernd. See Ongetwijnd. Ongevoelig ( adj. ) Infènfible ;

Ongetwijfeld (adv. ) Undoubtedly , doubtless , mij zoo hard , meent gij dat ik ongevoelig

without question , certainly, dat zal hem on- ben ? you pinch me fo bard , do you think I

getwijfeld zeer ter harte gaan , that be wie zou ongevoelig

doubtless will take very much at beart. kunnen zijn over zoo een groot verlies?

Ongetwijnd ( adj.) Untwissed; ongetwijnd who could be infſenſible offuch a great loss?

garen, antwisted thread. een ongevoelig hart , an infenfible , un

merciful bears.
Ongevaarlijk (adj. ) Not bàzardous , not

dangerous.

Ongeval (s. n. ) Mischance , misfortune ,

disaster; uw ongeval is mij leed , I am forry

ofyour misfortune.

Ongevallig. See Ongelukkig.

Ongevederd (adj.) Unflèdged , unfeathered.

Ongeveegd (adj.) Unſwèpt.

Ongeveer ( adv. omtrent) Abdat ; het le

ger wordt op ongeveer dertig duizend man

gefchat , the army is computed at shirty shou-

fand men or there about.

Ongeveild (adj. ) Not offered to fale.

Ongeveinsd ( adj. ) Unfigned ; eene on-

geveinsde vriendſchap , an unfeigned , a true

friendship; een ongeveinsd hart , an bònest ,

$rue, fincere beart.

Ongeveinsd , ongeveinsdelijk ( adv. ) Un-

feignedly, fincerily; hij zeide hem onge-

veinsd al wat hem op het hart lag , be told

bim fincerily all what be bad at beart.

Ongeveinsdheid ( $ . f.) Unféignednefs , fin-

serity.

bave no feeling? -

-

Ongevoeligheid, onbevattelijkheid ( s. m.)

Infenfibility , delineſs ; ongevoeligheid

buiten gewaarwording ), inſenſibleneſs ,

numbness.

Ongevoeliglijk ( adv. allengs , min gewaar.

wordelijk ) Inſenſibly, by flow degrees , im-

perceptibly.

Ongevoerd , ongevoederd. Ses Ongevbea

derd.

Ongevoerd , onvervoerd , † ongetranspor

teerd ( adj. ) Not convéyed, not càrried, nos

transported.

Ongevoerd, zonder voering ( adj. ) Nos

lined.

Ongevold (adj. ) Not fulled; ongevold

laken , cloth which is not fulled or not milled.

Ongevonden (adj. ) Not found.

Ongevonnisd ( adj. )™ Not ſentenced , not

judged.

Ongevorderd ( adj. niet vooruit gegaan )

Not advanced.

Ongevorderd (adj. ongeëischt) Unexacted,

not demanded.

Ongevormd (adj. geene regelmaatige of

vaste vorm gekreegen ) Unformed.

Ongeverfd (adj.) Undyed , unpainted; on-

geverfde lakens , undyed cloth; de deur is

nog ongeverfd , she door is not painted as yet.

Ongevergd ( adj. ) Nos urged , not pressed,

Ongevernist (adj. ) Unvarnished , not co- ſche kerk nog niet ontvangen ) Nos confir-

pered with varnish.

Ongeverwd. See Ongeverfd.

Ongevestigd (adj. ) Unestàblished , unfett

led; hij is nog ongevestigd , be is yet un-

established; ik heb ' er flechts ongevestigde

gedagten over, I bave none but unfettled

thoughts upon it.

Ongevierd (adj .) Not celebrated , annoted;

dat zijn ongevierde feestdagen , those festi-

vals are not kept , not celebrated.

Ongevijld (adj. ) Not filed.

Ongevild (adj. ) Not flayed.

Ongevlakt (adj.) N (posted,

Ongevleid (adj.) Not flattered;

mand ongevleid de waarheid zeggen , † to

tell one fome truths , to be plain with one.

Ongevlekt (adj. ) Unfpo ted,

--- unblotted.

ie--

Ongevlerkt , ongevleugeld ( adj.) Not

winged.

Ongevloekt (adj. ) Not cùrfed.

Ongevlogten (adj.) . Nos plasted , un-
twisted.

Ongevormd ( adj. het,vormfel der room-

med yet.

Ongevouwen ( adj. ) Not földed.

Ongevraagd ( adj. ) Unasked ; ongevraagd

ongeweigerd (prov. ) , not asked not refufed.
Ongevreesd ( adj. ) Unféared , not feared.

Ongevuld (adj. ) Nos filled.

Ongewaagd ( adj. ongemeld) Unmentioned.

Ongewaagd ( adj. † ongehazardeerd ) Un-

bazarded.

Ongewaardeerd ( adj. ) Unestimated, not

prized,

Ongewaardigd (adj.) Not vouchſäſed, dis•

dained.

Ongewaarfchouwd ( adj. ) Unwarned , not

made wary , not cautioned.

Ongewagt ( adj. ) Not waited for.

Ongewapend ( adj. ) Unarmed.

Ongewarmd ( adj. ) Not wârmed.

Ongewascht ( adj. ) Not waxed.

Ongewasfchen' ( adj. ) Unwàsbed.

Ongewasten ( adj. ) Not grown ;

gewasfen fcheeps - timmerhout , crefsgrained-

- on-
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1

´or knotty_timber , which by this quality is

rendered unfit for ſhip - building.

Ongewaterd ( adj. ) Net mixed with water.

Ongewaterd ( adj. ) , als : Ongewaterde

kamelot , unwatered camelot.
"

Ongewisheid (r. ». onzekerheid) Uncerò

tainty.

Ongewisfeld ( adj. ) Unchanged; de reis

met ongewisfelde paarden volbrengen , to

do the journey with unchanged borſes;
de

Ongeweeken ( adj ) Not veilred , not re- ducaat is bij mij nog ongewisfeld , I bave

treated, not withdrawn.

O geweekt ( adj. ) Not (baked , not wa-

tered; ongeweekte ftokvisch , dry ſtockfish ,

nos foaked.

jets

50

Ongeweeven ( adj. ) Not women.

Ongeweigerd (adj.; Not refüfed ;

ongevraagd ongeweigerd wegneemen ,

sake a thing away without asking leave.

Ongeweld (adj. ) Not thickened by boiling.

Ongeweld , ongefoldeerd ( adj. ) Not

fodered , not joined or comented with foder.

Ongewalfd (adj,) Not cie.ed , not vaulted.

Ongewend ( saj, niet gekeerd ) Unturned ,

Bot turned about.

Ongewend ( adj. ongewoon ) Unaccès-

tomed; 't is om dat gij het ongewend

zij . 't is because you are not used to it.

Ongewerscht (adj.) Unwished , not wished

for not defired,

Ongewerkt ( adj. ) Unwrought , not la-

boured or manufa&ured ; "ongewerkt zilver ,

unwrought filver.

Ongewet (adj. ) Nor whetted, not fhár.

pened.
Ongewettigd (adj. ) not legitimdied, not

made awful.

Ongewied (adj . ) Not wééded.

-

no change (fmall money ) yet for my ducat.

Ongewit (adj. ) Not whitened.

Ongewogen (adj. ) Unwéigbed.

Ongewogen , onoverwogen , ongewikt

(adj. ) Not confidered.

Ongewold (adj. ) Not covered with wools

gewold en ongewold vee , wooled and

unwooled cattle.

-

ed;

Ongewolkt ( adj.) Unclóudy.

-

Ongewond ( adj. ongekwetst ) Unwounded.

Ongewonden ( adj. ) Unwound , not wind

ongewonden garen , unwound tbread.

Ongewoon (adj. ) Unaccustomed , unwont-

ed, unufual ; dat is een ongewoon voorval ,

op een on-that is an unuſual accident;

gewoon uur bij iemand komen, to visit one

at an unfeaſonable bour ; ongewoone.

ik ben on-
gunsten , uncommon favours ,

gewoon dus gehandeld te worden , I am

not used to such a treatment.

-

-

-

4

Ongewoonheid ( s. f. ) Unúfualneſs.

Ongewoonlijk ( adv. ) Unúfually.

Ongewoonte (s. f. ) Disúfe , faldomness;

de zaak is in ongewoonte gekomen,

-zoo-u de tabak
the thing is ous ofuſe,

kwalijk bekomt , het is uit ongewoonte ,

if you grow fisk oftabacco , it is becauſe you

are not uſed to it.

Ongeworteld ( adj.) Not rooted, not takem

Ongewiefd (adj., Not rocked ( in a cradle).

Ongewing, onwigtig ( adj. ) Not weighty.

Ongewigtig , niet belangrijk ( adj. ) Unim- root.

portant , not weighty.

Ongewijd ( adj ) Uncenſecrated , unboly ,

profane , unballowed , ongewijde vaten , un-

ballowed vefiels; † gewijde en ongewijde

fchrijvers , dcred and profane authors ; de

ongewijde gefchiedenis , the profane bistory.

Ongewild (adj. dat in geen trek is ) In

no request, unacceptable.

Ongewraakt ( adj. ) Not vojected, "not_dis◄

approved.

Ongewreeven ( adj. ) Not rùbhed; onge-

wreeven verwen , ungrinded colours.

Ongewrogt (adj. ) Unwrought ; ongewrogt

See alfo Onge-goud , unwrought gold.

werkt.

Ongewroken (adj. ) Unrevenged , not ree

Ongewikt ( adj. ongewogen , onoverwo- venged.

gen) Not confered.

-

Ongewrongen ( adj. ) Net wrung; † een

ongewrongen stijl , an eaſy ſtile.

Ongezaagd ( adj. ) Not ſawed; ongezaagd

hout , timber not fawed.

Ongewillig , onwillig , ongenegen ( adj. )

Unwilling, not inclined , loasb ; hij is onge-

willig te betaalen , be is unwilling to pay ;
de onöverkomelijke onweerenheid maakt

de daaden onwillig , the infſurmentable igno-

Tance makes the actions involontany. See On- gezadeld paard , an unfaddled borse.

willig ; een ongewillig kind , a beadſtrong

ebild.

-

Ongewilligheid ( s. n . ) Unwillingness ,

loatbnefs , disinclination.

Ongewilliglijk ( adv . ) Unwillingly , not

with good will ; hij heeft het onwilliglijk

gedaan , be did it unwillingly.

Ongewinzugtig ( adj. ) Not covesous of

gain , not rapacious.

Ongewis ( adj. onzeker ) Uncertain , doubt-

ful; wij moeten alle fterven , dog ors'uur

is ongewis, we must all die , bus our boar

is uncertain.

Orgezaaid ( adj. ) Unſewn.

Ongezadeld ( adj. ) Nos faddled , een on-

- onge-Ongezalfd (adj . ) Unambinted;

zalfd met het laatfte oliefel ( als een room-

fehe kerk - plegtigheid ) , unanointed.

Ongezegd (adj . ) Not faid, unſpoken.

Ongezegeld ( ødj. ) Unſéaled;

geld papier , unflamped paper.

-
ongeze

Ongezegend ( adj. ) Unblèsfed , unblest.

Ongezeggelijk ( adj. ) Not to be prevailed

with , nas tafy to be entreated, antractables

het is een ongezeggelijk kind , it is am

undú:iful child.

Ongezeggelijkheid ( s. f. ) Undafinefs to be

intréated , smiraðtableness,

Од
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Ongezellig ( adj. ) Inficiable , inconverſa.

Ble, incommunicative.

Ongezelligheid ( s. n. ) Inſociableneſs.

Ongezeten ( adj. ) Not ſeated.

Ongezien (adj. ) Unſéén , unapparent.

Ongezien (adj. ongeagt ) Unregarded.

Ongezien (adj. afzigtig) Deformed ,

doons bocking; die waaren zien 'er on-

gezien (flegt fordig, uit , theſe commedisies ,

(wares) don't look well.

Ongodsdienstig (adj.) Irreligious , undevoBi.

Ongodsdienstigheid ( s. f. ) Irreligion,
Ongodsdienftiglijk ( adv. ) Irreligiously.

O godvrugtig ( adj. ) Impibus , ungddly,

not fearing God

Ongodvrugtigheid ( s. f. ) Impiery , ungòd-

bi- lineſs.

Ongezind (adj. ) Not dispófed , not inten-

sioned.

Ongezoden (adj. ) Not boiled.

Ongezogt ( adj ) Unfought , not ſearched ;

•

Ougodvrugtiglijk (adv. ) Impiously,

Ongodzalig ( adj. ) Ungodly, impious.

Ongoelijk (adj.) Unbeautiful , unbandſome.

Ongroeizaam (adj. ) Unfruitful, unfávoæ-

rable , for the fruits of the earth.

Ongrondeerlijk ( adj. ). Inſcrútable,

Ongunst ( 1. f. ) Disgrace , disfávour, dis
iets ongezogt vinden , to find a thing un- affection ; in ongunst raaken , to fall in dis-

fought ; tongezogte gedagten , eafy grdce.

thoughts, nor far fetched ; - al wat hij zegt Ongunstig ( s. f. ) Disaffected , unfavoura❤

is ongezogt , all what be fays is very easy.ble ; dit weer is zeer ongunstig voor hem ,

Ongezolderd ( adj. ) Not flébred, not. boú- this weather is very unfdvourable to bim;

fed, not laid up in a loft. ongunstige voortekens , bad omens.
Ongezond ( adj. ) Unbèaltby , wanting

bealth, fickly, unbèalthful ; een ongezond

ligchaam , an unbeàltby body ; hij ziet 'er

ongezond uit , be looks not bealthful.

Ongezond ( adj., niet goed voor de ge-

zondheid ) Unwbólefome , infalubrious ; een

ongezonde lugt , an unwhileſome air; een

ongezonde lugtſtreek , an inſalúbrious climate,

Ongezonden (adj. ) Unſènt.

Ongezondheid ( i. n. ) Want of bealth ,

Ackness , unbea¡tbineſs.

Ongezondheid ( s. n. ondienſtigheid voor

gezond te zijn) Inſalubrity , unwholesomeness.

Ongezonken ( adj. ) Not fank.

Ongezoogd (adj. ) Not fuckled.

Ongezoomd ( adj. ) Not bemmed.

-

Onguur (adj. ) Róagb , rúde , barbarous ,

buge ; onguur weer , rough wèaiber; † 't is

een onguur (raw) mensch , be is a brúsisb

man.

--

Onguurheid (4. f. ) Réugbneſs , rúdeneſs.

Onhandelbaar (adj. ) Unweildy , unmàna-

geable;

tractable man. See Ongemaklijk , Onhandig

een onhandelbaar man , an un-

( adj. ) , unbandy, not dexterous , awkward;

ik heb nooit zulk een onhandig fchep-

zel gezien , I never faw ſuch a clumſy crea

sure.

---

Onhandigheid (s. f.) Clumſineſs , awkward-

nefs , want of dexterity.

Onhandzaam ( adj. ) Intractable , unweildy.

Onhebbelijk (adj. ) Unmònnerly, unclean-

een onhebbelijk mesch ,

--

Ongezouten ( adj.) Not pickled , not powd- ly , févenly;

ered, unfeafoned; ongezouten kost , unfea- a dunce , blockbead , logger bead, an awkward

foned meat; tongezouten kost , onge- fellow; wat ziet die mensch 'er onheb-

zouten (laffe ) redenen , insipid táik , non- belijk uit ! bow nasty does that fellow look !

fenfe.

Ongezuiverd (adj. ongereinigd ) Uncldan- woord , a rude answer.
een onhebbelijk ( onbetamelijk ) ant-

fed, not purified.

Ongezuiverd ( adj. niet voldaan ) Not

eldared; hij staat nog ongezuiverd van dien

blaam, be bas not cleared bim ſelffrom that

accufation.

Ongezuurd (adj.) Unleavened ; ongezuurd

brood, unleavened bread ; het feest der

ongezuurde brooden ( onder de Jooden ) ,

the feast of unitavened bread ( among the

Jews).

--

venlineſs , indécens neglect of dress.

Onhebbelijkheid (s , f.) Uncleanlineſs , fló-

Onheelbaar (adj. ) Incúrable.

Onheelbaarheid ( s. f. ) Incúrableness.

Onheelbaarlijk ( adv. ) Incúrably.

Onheil ( s. n. ramp, ongeluk ) Mischief,

barm , dánger ; God wil u yoor alle onheil

bewaaren , God keep from you all forts, of .

barm ; hem is een groot onheil overgeko

men, a great mischief bas befallen bim ;

naakende onbeilen , imminent dangers.
Ongezwagteld ( adj. ) Not ſwaddled.

Ongezwaveld ( adj. ) Not brimftened; on-

gezwavelde wijn , wine that is not fopbisti- lige gedagten , profane thoughts.

cated with brimstone.

Ongezweegen (adj. ) Not kept filent.

Ongezwollen (adj. ) Nos Twèlled.

Ongezwooren ( adj. ) Unſwórn.

Onglad (adj. ) Unfmbótb.

Ongod afgod ( s. m. ) an Idol, afalfe God.

Ongodist ( s. n.) an Atheist.

Ongodisterij (s. f. ) Atheism.

Ongodlijk ( adj. ) Ungodly.

Ongodlijkheid (r.f.) Ungodlineft.

Onheilig (adj. ) Unbdly , profane; onhei

Onheiligheid ( s. f. ) Unbólineſs, profáne

neft.

Onheiliglijk (adv. ) Profánely.

Onheilzaam ( adj.) Unwbóleſome, infe'uti

ferous , nos falutary.

Onheilzaamheid (s. f.) Infalutarineſs , un❤

wholesomeness.

Onhelpelijk ( adj. ) Irremediable ; anre-

lievable.

Onherbergzaam (adj. ) Inbospitable.

Onfere
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Onherbergzaamheid ( §. f. ) Inbospitality.

Onherbooren , onwedergebooren ( adj.

een woord der godgeleerdheid ) Unregène-

Tate (a theological term ) ; een onherbooren

mensch, a unregènerate , a natural man,

Onherdenkelijk ( adj. ) Not to be remem-

bered, immemorial.

Onherdoenlijk (adj. ) Not to be done again ,

irressonable, irreparable.

Onhereenigd (adj. ) Not reunited.

Onherhaalbaar ( adj. ) That which cannot

be repeated.

Onherhaald ( adj. ) Not repeated.

Oningebeeld (adj. ) Unimagined, notfancied,

Oningebogen ( adj. ) Not inflicted.

Oningebonden ( adj. ) Not bound in.

Oningebragt (adj.) Not brought in,

imported .

Oningebrand (adj. ) Not burnt in.

Oningebroken ( adj . ) Not broken in.

Oningedaagd ( adj. ) Not cited , not fam

moned.

Oningedaan (adj. ) Not put in..

Oningedamd. See Onbe famd.

Oningedijkt. See Onbedijkt.

Oningedoken (adj. fcheepswoord) Not

drawing much water, not going deep (a fea-Onherkaauwd ( adj. ) Not ruminated.

Onherkenbaar (adj.) Not to be known again. | term ).

Onherkend ( adj . ) Not known again.

Onherkrijgbaar (adj.) Irrecuperable , irre- |

coverablo.

Onherleesbaar (adj.) Not to be read twice,

or over again.

Onherroepelijk (adj. ) Irrevocable , unre-

péalable; een onherroepelijke belofte , an

irrevocable promife.

Onherroepen (adj.) Unrevóked , unrepealed.

Onherstelbaar ( adj.) Irrestorable , irretrie

vable , irrecoverable.

Oningedouwd , oningedoken ( adj.) Not

pùshed in or not thrusted in.

Oningedragen (adj. ) Not càrried in.

Oningedreeven (adj ) Nos driven in; not

cbafed in; not carried in or not floated in

(by the tide or ſtream).

Oningeënt ( adj. ) Not inoculated.

Oningehaald (adj. ) Not fetched in (with

ceremony).

Oningehouden ( adj. ) Not kept in or not

beld in , unreftrained , not retained.

Quingehuldigd ( adj. ) Not invested, notOnhersteld ( adj. ) Unrestored.

Onhervattelijk ( adj.) Not to be undertaken | inftated.

again, or recommenced.

Onhervat ( adj . ) Not recommenced.

Onbervormd ( adj. ) Unreformed.

Onheugbaar , onheugchelijk ( adj . ) Imme

morial; voor onheugchelijke jaaren , † time

out of mind.

Onheusch (adj. onbeleefd ) Uncivil; een

onheusch onthaal , an uncivil reception.

Onheusch ( adj. onopregt , bedrieglijk ,

geveinsdelijk ) Unfdir , falſe; 't is een

onheusch , onoprecht man , 't is a falfe man ,

a disfimulátor.

Oningekrompen ( adj.) Not forunk in or

up, not crimpled , not contracted.

Oningelegd ( adj . ) Not laid in, not pus

or placed in ; not pickled.

Oningeleeverd ( adj . ) Not delivered in ,

not banded , not prefented.

Oningelijfd (adj. ) Not incorporated.

Oningeluid ( adj.) Not rung in with balls.

Oningenaaid (adj.) Not féwed or flitched in.

Oningenomen ( adj. onvermeesterd ) Un

táken , unconquered, unfubdued.

Oningenomen ( adj . onvooringenomen,

Onheuschheid ( s . f. onbeleefdheid ) In- niet met vooroordeel bchebd) Unprejudiced,

civility.

Onheuschheid ( s. f. bedrieglijkheid ) Un-

fairness.

Onheuschlijk ( adv, onbeleefdelijk ) Un-

clvily.

Onheuschlijk (ado. onopregtelijk , bedrie-

gelijk , geveinsdelijk ) Unfdirly.

Onhinderlijk ( adj. & adv. ) Not bindering ,

not troublefome.

-

unpreposfesfed.

Oningereekend (adj ) Uncovered with asbes

Oningeroepen ( adj. ) Unfùmmoned ; not

called in.

Oningefteld ( adj. ) Unestàblished.

Oningetogen ( adj. ) Immòdest , unreſerved.

Oningetogenheid ( s. n. ) Immòdesty , us

reſervedness.

Oningetoomd ( adj. ) Unbridled , unre

Ardined.

Oningetrokken (adj. onafgefchaft ) Unre

Onhoflijk (adj ) Unpolite , anmannered ; ·

een onhoflijk gedrag , a rúde bebaviour,

Ophoflijk ( adv. ) Unmannerly ; zich on- tràcted.

hoflijk gedraagen , to bebave one's felf un-

mannerly.

Onhoflijkheid ( s . ƒ ) Unmànnerlineſs.

Onhoubaar (adj . ) Unfit to be , kops.

Onbuisfelijk ( adj. ) Not loving to be at

Onhuuwbaar (adj. ) Unfìs for marriage.

bome, nos like a good bouſewife.

Oninbeeldelijk ( adj ) Unimaginable.

Onindagtig ( adj. ) Unmindful.

Onindagtiglijk ( adv. ) Unmindfully.

Oningeademd (adj.) Not inhaled , not

breathed in.

Oningevlijd (adj. ) Unaccommodated.

Oningevoegd ( adj. ) Not inferted , not

put in,

Oningevoerd ( adj. ) Not introduced, not

imported.

Oningevorderd ( adj. ) Not demanded , not

called in.

Oningevuld ( adj ) Not filled up or in.

Oningewijd ( adj. ) Unconfecrdted.

Oningewikkeld ( adj . ) Not involved.

Oningewilligd (adj. ) Not acquiesced in,

not confented or agreed to..

Onin
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Oningewonden (adj.) Not involved.

Oningezameld (adj.) Uncollected.

Oningezouten ( adj. ) Not falted down

Oninkomeli k ( adj. ) Impósfible to enter.

Oninfchikkelijk ( adj, niet toegeeflijk ) Not

accommodating, not yielding, not condescen-

ding.

vans, mùlsitude is éafily mocéivedg dat is duis

delijk genoeg voor de onkundigen, that is

plain enough , even for the unknowing one's

tiemand onkundig laaten , to keep ous

in the dark.

Onkundi heid (s. f. ) Unſkilfulness.

Onkundiglijk ( adv. ) Ignorantly , anſkile

Oninfchikkelijk ( adj. niet te verdraagen) fully.

Intolerable.

·Onkenbaar (adj. ) Unknowable.

Onkwetsbaar (adj ) Invulnerable.

Onlaskbaar (adj ) UnbƐdmable.

Onkennelijk ( adj. ) Nos notorious , mot Onlangs ( adv. ) Látaly ; ik heb hem on

manifest , not evident. langs nog gezien , I saw bim fiill, not long
Onklaar ( adj. ) Not clear , troúbled , mùd- | ago ; dat is onlangs voorgevallen , that bap.

dy, thick het water is onklaar , the water

is troubled or muddy ; onklaare wijn , sbick

wine; --een onklaar glas , a dull glass ; ·

een onklaar gezigt , a dim fight.

Onklaar , o tfeld ( adj. ) Out of order;

de pomp is onklaar ( verftopt ) , the pump

is choaked; is 't al weer onklaar ? ( is

'er al weer wat in den weg) ? Is there again

a bustle?

---

Onk aarheid ( 3. n. ) Muddinefs , thickness.

Onkloofbaar ( adj. ) Toat can't be cleft.

Onkostelijk ( adj. onkostbaar ) Not costly ,

not rich, mean.

pened lately,

Onleede (s. f. bezigheid ) Occupation, bus

finefs.

Opleedig (adj. ) Búfy , occupied.

Onleedigheid (1. f.) A&ivity.

Onleerzaam ( adj. ) Untéachable, indoctle,

incapable of inftruction.

Onleerzaamheid ( adj.) Indocility , unteach❤

ablenofs.

Onleesbaar (adj. ) Illègible , that cannot

be read; onleesbaar ſchrift , dilegible-writsuga

Onleschbaar , onlesfchelijk ( adj.) Unquêno

cbable : een onleschbaare dorst , an unquèum

Onkostelijk (adj. buiten onkosten ) With- cbable thirst; een onleschbaare brand, an

unextinguishable fire.
out any expence.

Onkost n s. f ) Charges , expences ; ie-

mand op groore onkosten jaagen , to put

one to great charges.

Onleschbaarheid ( s. f. ); Unquenchablonefr.

Onleverbaar (adj. ) Unfit to be delivered,

un'ortable , unfalable ; die waaren zijn onle-

Onkragtdsadig ( adj. ) Ineffectual , ineffica- verbaar , these are unſórtable commbdisier.

cious , ineffective.

Onkragtdaadigheid ( s . f. ) Ineffectualness ,

inefficacy.

Onkragtdaadiglijk ( adv. ) Ineffe@ually.

Onkrankbaar ( adj. ) That which cannot be

impaired or invalidated.

-

Onkreukbaar ( adj . ) That which cannot be

rumpled or crumpled; teen onkrenk-

baare vriendfchap , an inviolable friendship ;

t zijn roem blijft fteeds onkreukbaar ,

nothing is able to ftrain his reputation

Onkrijgbaar (adj. ) Unattainable , not to

be got or obtained.

---

Onkruid ( s. m. ) Táres , weeds ; het on-

kruid uitroeijen , to pluck up the tares:

tonkruid vergaat niet , onkruid groeit best ,

weeds will always thrive.

Oakuisch ( adj ) Uncbáste , lascivious ,

lewd, lustful , not pure ; een onkuifche

vrouw , an immodest woman; een onkuisch

gelaat , a wanton lack ; onkuifche rede-

nen , disfolute discourses.

Olieflijk (adj. ) Unpléafant ; dat is een

onlieflijke reuk , that is a disagrééable finella

Onligchaamlijk ( adj. onftoffelijk ) Incorpo➡

ral , immatérial.

Onligchaamelijk ( adj. onlijffelijk ) Incor❤

poreal, bodiless.

Onligchaamelijkheid ( adj, onſtoffelijkheid)

Incorporality , immaterial ty,

Onlichaamelijkheid ( adj. onlijffelijkheid)

Incorporeity , unbddilinefs.

Onlijdelijk , onlijdbear ( adj.) Intolerable,

insufferable ; een onlijdelijke pijn , an intè-

Levable pain.

Onlijdelijkheid ( s. f. ) Intòlerableness.

Orlijdzaam ( adj. ongeduldig ) Impatient;

een onlijdzaam mensch , an impatiensperfon.

Olidzaamheid ( s. f ) Impatience.

Onliidzaamlijk ( ado. ) Impatiently.

Orlofl jk (adj. ) Inzlórious , méan.

Onloogchenbaar ( adj. ) Undeniable, sbat

cannot be contradicted.

O losbaar ( adj. niet onder bor to te

Onkuischheid (s. f) Unchástity , lewdness , ontflaan ) Irrepleviable , irreplevifable Low

last, lasciviousness.
term ).

Onkuischlijk (adv.) Unchástely , lasciviously.

Onkunde (sf) Ignorance her is uit on-

kunde gefchied , it is done through ignoran-

ce: ik be en mijne onkunde , I acknowledge

my ignorance.

Ookundig ( adj. ) Ignorant , unſkiiful; ik

ben nog onku dig in veele zaaken , I am

fill ignorant ab at many thing ; de onkun

dige menigte is ligt te, misleiden , the igus- ,

Onlosbaar (adj. fpreekende van panden,

enz. ) That cannot be redeemed; de panden

die een jaar en zes weeken in de lombard

bijven , zijn onlosbaar, powni remaining a

year and fix weeks in the lombard casues be

edeemed *

Oplosmaaklik ( adj. ) Indirfolable, shot

cannot be loosened or unsiod.

Onlust ( 5. f. verdriet) Discenteus, fore

རྩའལ
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row, uneafineſs at the preſent fate , discon-

redness , disfatisfaction.

Onmeetbaar (adj.) Unmeaſurables immesi

furable , immenfurable.

Onmeetbaarheid ( 1. f. ) Immenſurability.

Onmeetelijk (adj. ) Immenſe , boundleſs ,

unbounded , buge , infinite , unlimited.

Onmeetelijk (adv.) Immeaſurably, immen-

Onlusten (s . f. pl. tweeſpalt, oneenig-

heid ) Animosity , Arife , troubles ; daar zijn

groote onlusten uit ontſtaan , great animò-

fities bave Sprung from thence ; men heeft

niet dan onlusten in de waereld te wag- fely.

ten, in the world one has nothing to expèct

but troubles.

Onlustig (adj. verdrietig , niet opgeruimd)

Uncbéérful.

Onlustig (adj. vadzig ) Rètcbleſs , baving

little mind to flir.

Onlustigheid (s. f. vadzigheid , loomheid )

Rètchioſineſs , indispofition.

-

*

Onmeetelijkheid ( s.`f. ) Immensity, un-

bounded greatneſs , infinity.

Onmeêwaarig ( adj.) Uncbaritable , incom-

pasfionate.
1

Onmeêwaariglijk ( adv. ) Uncharitably.

Onmenfchelijk ( adj . ) Inbumana ; een on-

menſchelike behandeling , an inbumane treat-

ment; hij wierdt onmenfchelijk behan-

Onmaatig (adj. ) Immòderate; een onmaa- deld , be was cruelly abuſed.

tige ſtaatzugt , an immòderase ambition ; een

onmaatige hitte , ' an immoderate beat;

is een man van cen onmaa:ige grootte , 't

is an extraordinary tall man ; t ' t is gansch barbarity.

onmaatig , 's is out of all bo.

Onmenfchelijk ( adv. ) Inhumanly , barba-

rously, cruelly.

---

--

Onmenfchelijkheid ( s. f. ) Inbumanity,

Onmiddelijk ( adj. door zich zelf wer-

Onmiddelijk , onuitſtellijk ( adj.) Imme

diate , inftant ; een onmiddelijk verzoek , an

inſtant prayer. See alfo Oogenblikkelijk.

Onmaatigheid ( s. f. ) Immoderation , info- kende ) Immediate , acting by its ſelf; 's ko-

briety; men moet alle onmaatigheid mijden , nings onmiddelijk gezag , the immediate power

one must avoid all forts of intemperance ; of the king; de onmiddelijke genade , she

onmaatigheid in 't eeten , gluttony ; on- immediate grace.

maatigheid van grootte , an excasfive bigness.

Onmaatiglijk ( adv. ) Immòderately.

Oninagt (s . f. ) Impotency , insbility, féé-
Onmiddelijk , onuitſtellijk ( adv.) Imme-

bleness , weakneſs ; zijne onmagt in die zaak
is zigtbaar , bis inability in shat affair is distely , inftantly; ik zal daar onmiddelijk

(terstond) weezen , I will be there imme

visible.
Onmagt (s. f. ) a Fdinting fit ; zij viel | diately. See alſo Oogenblikkelijk.

Onmin (r. f. ) Desunion , desagreement;
in onmagt , fbe fell into a swoon, fbe fdint-

ed away;

•

-

-

-

Onminnelijk , onminzaam , onvriendelijk

(adj ) Not amiable; cen onminnelijk

iemand
antwoord, an unkind , answer; —

onminnelijk handelen , to bobave'rude to one.

† in onmag: leggen , to be not | zij zijn in onmin geraakt , they are dosuni❤

de fche- ted , they bad a disagreement , they are at odds ,

able to fir; to be quite tired;
pen lagen in onmagt , the vessels were dis- they did fall out together.

abled (either by form or through a fight).

Onmagtig ( adj. ) Indble , impotent.

Onman ( s. m, gelubde ) a Gelded man.

Onmanierlijk ( adj. ) Unmånnerly , clùmfy;

onmanierlijk eeten , to eat indécently.

Onmanierlijkheid ( s . f. ) Unmannerlineſs,

Onmannelijk ( adj.) Unmanlike , unmànly ,

unbecoming a man.

Onmededeelbaar ( adj. ) Incommunicable ,

Bat impartible.

Onmededeelbaarheid ( s. f. ) Incommunica-

bility.
Onmededeelzaam ( adj.) Illiberal , fpåring,

Onmededeelzaamheid ( s. f. ) Iliberálity ,

parfimony.
Onmededoogend , onmededoogzaam (adj.)

Incompassionate,pityleſs , mercileſs, unrelenting.

Oumededoogendheid , onmekedoogzaani-

heid ( s. f. ) Pisyleſsneſs , unmercifulneſs.

Onmedelijdend ( adj, ) Incompasfionate , un-

cbaritable.

Onmedelijdendheid ( s. f. ) Uncbaritable-

Onmedepligtig (adj. ) Not accesfory , not

guilty of.
Onnedemeetbaar ( adj.) Incommenſurable ,

incommenfurate.

Onmedemeetbaarheid ( 1. f. ) Incommensu-

rableness.

Onmondig (adj. ) Under age ; -een on-

mondig kind , a minor , a child under age.

Onmondige (1. c. ) an Infant.

Onmondigheid ( s. f.) Minority , non - age,

infancy.
Onmooglijk , onmogelijk ( adj. ) Impesk-

ble ; het is onmoogfijk ieder een genoegen

te geeven , it is impossible to pleafè all men;

daar is niets onmooglijk bij God , molbing

is impossible so God.
Onmooglikheid ( s. f. ) Impossibility.

Onmisfelijk (adj . dat niet misfen kan)

Infallible.

Onnaakbaar. See Ongenaakbaar.

Onnaauwkeurig ( adj ) Inaccurate , mot

exa&.
Onnaauwkeurigheid ( s. f. ) Inaccuracy,

want of exactneſs.

Onnadeelig (adj. ) Not prejudicial.

Onnadenkend , onnaadenkend (adj. ) In-

confiderate.

Onnadenkendheid , onnaadenkendheid (s.

f.) Inconfiderateness , rashness , carelessness,

Onnadoenlijk , onnaardoenlijk (adj.) Ini-

mitable; — (adv.) Inimitably.
Onna.
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Onnadoenlijkheid , onnaardoenlijkheid (s. ,

C) Inimitability.

Onnakomelijk , onnaakomelijk ( adj. ) That |

annot be performed , unperform ble.

Onnamaakelijk , onnaarmaakelijk ( adj. )

That cannot be counterfeited.

Onnut ( adj. ) Unúſeful , uſeleſs , answering

no purpose , needlefs , unprofitable gij doet

onnut werk , you do needle's work; -wat

al onnutte zorgen ! bow many needleſs caros &

Onnuttelijk ( adv. ) Néédlessly.

Onnuttigheid, onnutheid (s. f.) Néédiofi

Onnafpeurlijk , onna rípeurelijk ( adj. ) | ness , unpròfitableness.

Ininvestigable , unfearchable , infcrutable ; de

onnaarſpeurelijke wegen Gods , the unfear-

bable ways of God.

Onoirbaar. See Ongefchikt. 3. fenfe.

Onombuigelijk ( adj . ) Toat cannot be bent.

Onomgedraaid , onomgekeerd ( adj . ) Ung

turned.Onnatuurlijk (adj. ) Unnatural ; het is

onnatuurlijk als een moeder haar eige kind

haat , it is unnàiural when a m ther bates

her own child; het geen gij daar verhaalde ,

Es onnatuurlijk , what you ſaid just now , is

➡nnàtural ; een oncatuurlijk ( wreed )

mensch , a cruel - minded man ; een onna- overturned , irreverſible.

tuurlijke dood sterven , to die an unnatural

death.

Onomgekogt ( adj. ) Unbribed ; onomkog

te getuigen , umbribed , true witneſes.

Onomkoopelijk ( adj. ) Who cannot be corg

rupted or bribed.

Onomftoorelijk ( adj ) Which cannot be

Onomzettelijk ( atj ) Who cannot be per

fuaded to the contrary , who can't be disfuaded.

Ononderhoudelijk ( adj dat niet verzorgd

of bewaard kan worder ) Unmaintainable.

Ononderhoudelijk ( adj dat niet naage

Onnatuurlijk (adv. ) Unnàsurally.

Onnatuurlijkheid ( s . f. ) Unnàturalness.

Onnavolgelijk , onnaavolgelijk , onna-

volgbaar ( adj ) Inimitable ; eene onnaavolg- komen kan worden ) Unperformable.

baare dapperheid , an inimitable valour.

Onnavraagelijk , onnaarvraagelijk ( adj. )

Past finding out ; unſearchable.

Onneemelijk (adj.) Untakable , impregnable.

Onnoemelijk (adj ) Unütterable , that can-

not be named, inexprèsfible , ineffable ;

een onnoemelijke menigte , a numberless

multitude ; onnoemelijke schatten , inès-

timable riches.

--
(adv. )

Onnoodig , onnoodzaaklijk (adj. ) Unnè-

cessary, needlefs ; onnoodige kosten doen ,

to make unnecessary expences ;.

Unnèce farily.

Onnoodzaaklijkheid ( 1. f. ) Unnè:esĵari-

‚mefs , néédloſsneſs.

Ononderfcheidelijk ( adj. ) Indiscernible,

indistinct; (adv.) Indiscernibly , indis-

tindely.

Ononderfcheidelijkheid ( s . f.) Indistin&➡

nefs , obſcúrity , indistinction.

Ononderwijzelijk ( adj ) Untéachable.

Opontbindelijk ( adj. ) Not to be untled

or 168fened , indisfolvable , indissoluble.

Onontbindelijk ( adv. ) Indisfolubly.

Onontbindelijkheids. f. ) Indisfolubility

indisfolubleness ..

Onontfangelijk ( adj . ) Incapable or unfi

to receive.

Ononthoudelijk (adj. ) Impofible to be red

membred.

Onontknoopelijk ( adj . onontbindelijk )

Indissoluble ; een onontknoopelijke vraag>

an indis oluble quèstion.

Onontneemelijk ( adj. ) Which one can's

be deprived of

Onontlaarbaar ( adj. ) Indsféable.

Onontwijkelijk ( adj. ) Inevitable , unavoiy

Onnoozel , onſchuldig ( adj. ) Innocent ,

barmless , free from guilt ; een onnoozel ge-

drag , an innocent bebdviour ; hij is on

noozel aan kennis met hen geraakt , be be-

came very accidentally acquainted with them ;

Zij laat vier onnoozele kinderen na , he

leaves four poor babes bebind ; het zijn on-

noozele menfchen , they are a barmless people.dable.

Onnoozel , eenvoudig ( adj ) Inno ent ,

filly; een onnoozele bloed , a filly fellow ;

een onnoozele reden , a filly discourse; wat Onontz ggelijk ( adj. ) Unrefúfable, thas ,

benje ook onnoozel ! ( onbevattelijk ) , bl.fs | which wil take no denial.

Onontwortelbaar ( adj . onontwortelijk)

Inextricable , in urmountable.

us, bow filly you are! zeer pn oozel Onoogenfchijnlijk ( adj ) Unapparent, un-

zijn, t to be fick of the fimes ; —wat zijn likely.

het onnoozele ( beuzelagi.e ) dingen die Onopgemaakt (adj . ) Unfinished , not com

hij verhaalt ! what a parcel of nonfenncal tri- | pleated, not fit off,

fles does be tell! hij is een onnoozele rekening , an unfe:tled account.-

hals, t be is fit for nothing , but to pick up

Praws.

-
een onopgemaakte

O opgepronkt , orop, tooid (adj. ) Nor

adorned , andrè fed ; een onopgepronkte ftijl ,

Onnoozelheid , onfchuld ( s . f. ) Innocen- au daly file ; een onopgetoo de jufrouw,

te, innocency , barmlessness , integrity , puri- a lady plainly dres ed

, innoxiousness. Osephonselijk ( adj.) Incèslant , continual;*

-
Onnoozelheid, eenvoudigheid ( s . ƒ ) Sim- — ( adv. ) Incèsfuntly , continually, without

plicity , fillyness: wat een_onnooz: lheid! clating.

what a fimplicity! always follicitons.

Onnoozellijk , onfchuldiglijk (adv.) Inno- n ,

tently , barmlessly.

IL, DEEL

B
hij zorgt onophoudelijk , be is

onophoudelijk wer-

to work ince anily ; onophoudelijk

[praaten , to tøik continually.

00-
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Onophoudelijkheid ( s. f. ) Continuance ,

perfeverance.

Onoplettend (adj. ) Cáreleſs , ſupino , nè-

gligent, indolent.

Onoplettend (adv. ) Cáreleſsly , ſupinely ,

Indolently.

Onoplettendheid ( s. f. ) Cdreleſsnefs , nè-

gligence.

Onoplosbaar , onoplosfelijk ( adj.) Unre-

folvable.

Onopmerkelijk ( adj. ) Unremarkable , not

worthy of notice.

4.

Onopmerkzaam. See Onoplettend , &c.

Onopregt ( adj. ) Unfáir , disingenuous ;

een onopregt mensch, a double - dealer,

Onopregtelijk ( adv. ) Unfairly , disinge-

nuously.

Onopregtheid ( 1. f. ) Disingenuity , un-

fairness.

Onorberlijk , kwistig ( adj. ) Unthrifty,

prodigal, làvisb.-

Onorderlijk , onordenlijk , onordentlijk

(adj. & adv. ) Undrderly , het is een onor-

derlijk huishouden , it is an unórderly boufe-

keeping; een onordentlijk leven leiden , to

live unorderly; — onordentlijk huishouden ,

so keep an unárderly boufe.

Onorderlijkheid , onordenlijkheid , onor-

dentlijkheid ( s . f. ) Unórderliness ; wat onor-

dentlijkheid is dat ! what irregulàrity is that ! |

Onoverbluft (adj. ) Not baffi d , not put

out of countenance,

Onoverdagt ( adj. ) Not meditated , not

formed by previous thought.

|-

Onovergeslagen ( adj.) Nor Skips ov

not omitted.

Onovergevoerd (adj.) Ñót trañspórted.

Onoverg zet ( adj Not translated

O over ezien ( adj ) Uwexàmined,

looked over.

Onoveri ld (adj. ) Not precipitated.

Onoverkomlijk ( adj. Infurmountabl

infurpora le , dat is een oroverkomehji

zwaarigheid , that is an infurmdunsable di

| ficulty.

Onoverleg (adj ) Undeliberdted.

Onovern and ( adj., Not overmàtched, w

conquered.

Onoverpeinsɗ (adj.) Not pondered ,

refle&ed.

Onoverreed (adi. ) Unperfunded.

Onoverr edbaar (adj ) Unperſuddable.

Onoverr ist ( adj. ) Not reached over.

Onoverrompel (adj. ) Not ſurpriſed , no

invaded at a fudden.

Onoverfchaduw } ( adj ) Not overſbàdewes

Onoverfchreeuwd ( adj. ) Nor outcrled.

Onoverfnaauwd ( adj. ) Not over - dwed, ne

over - ie?or'd.

Onevertroffen ( adj. ) Not furpaiſed.

Onovertrokken ( adj ) Uncovered.

Onovertuigbaar ( adj. ) Inconvincible,

Onovertuigd ( adj. ) Not convinced , no

convicted.

Ono ervallen (adj ) Unasfálled.

Orov.rwinelik ( adj. ) Invincible,

cònquerable , not to be fubdued.

Onoverwinselijk ( adv. ) Invincibly, an

conquerably.Onoverdreeven ( adj. ) Not exaggerated.

Onovereenkomelijk ( adj. ) Notfit to agréé.

Onovereenkomende ( adj. ) Not agriting , ness , unconq - erableness.

Inconsistent; hunne woorden en daade .

zijn niet overeenkomende , † their à&ions

bely their words.

O: overwinnelijkheid ( s. f.) Invincib´t-

Onovereenkomftig ( adv ) Inconsistently;

onovereenkomstig mer zijne eigene gron-

den handelen , to act inconsistent with one's

own principles.

Onovereischt (adj ). Not overrated.

Onovergebragt ( adj. ) Net brought over.

Onovergegeven (adj ) Nor given over or up.

Onovergehaald ( adj. ) Not fotched over ;

alfo not distilled.

Ouovergekomen ( adj. ) Net furmdun'ed ,

not overcome.

Onoverkomelijk ( adj. ) Infurmountable ,

Infuperable ; dat is een onoverkomelike

zwaarigheid , bat is an infurmóuntable diffi-

ealty.

O..overgelegd ( adj . ) Not laid over.

Onover cleverd ( adj ) Not delivered ap.

Onovergeloopen ( adj.) Nɔt run from one's

niours.

ero ergemaakt (adj ) Not remitted.

Chevergenomen ( adj . ) Not saken over.

inovergefcheept ( adj ) Not flipped over.

Onovergeschoten ( adj ) Not remained.

Onovergeschreeven ( adj. ) Nor còpied , sor
written over again.

Onoverwonnen ( adj. ) Unſubdúed, mucon-

( quered.

Onoverzilverd (adj. ) Not plåted, not deus

over with filver.

Onpaar ( adj. onever ) Uneven, odd; on-

paare fch eten , odd fhoes.

Onpaarbar ( adj ) Unmàtebable.

O partijdig ( adj. ) Impartial , ambyas'd ,

neutral; waar vindt men geene onparti dige

regres in ftaarszaaken ? where are not im

partial judges in polisicks to be found?

Onpertijdig , onpartijdiglijk ( adv . ) Im

partially ; onpartijdig oordeelen , to judgi

impartially.

Onpartijdigheid ( s . f. ) Impartiality, nes

tra ing.

Opas ( adv. ) Unfit , inconvénient; heti

altijd onpas it is never convenient; te on

pas komen , to come in an inconvénient síma,

niers komt hem te onpasfe , nothing come

amifs to them.

Onpasflijk ( adj niet wel ) Ill at dafe

fickly indisposed , diling ; his is eenige da

gen onpasfe ik gew est, be bas been indis

poſed for ſome days ; hij is nog onpasfe

jk . nog niet wel , be is fill out of order

altijd is zij onpasfettik , altijd feheelt ban

Liets, ſhe is over dlling.
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Onpasfelijkheid (i. f.) Sicklineft, indisi , équitable;

poſition.

Onpeilbaaf ( adj.) Which cannot be founded,

whereof the dept can't be ſearched, unſtar.

sbable; de fpaanfche zee is onpeilbaar , the

Spanish fea is not to be founded; Gods oor-

deelen zijn onpeilbaar , the judgements of

God are unfearchable.

een onregtmaatige eisch , as

del , an unjust proceeding.

unréafonable demand ; een onregtmaatige han-

Onregtmaatigheid (s. f. ) Înjùsticé.

Onregtmaatiglijk (adj.) Unjústlý, contrary

to right and justice.

Onregtvaardig ( adj.) Unrighteous , unjustz

een onregtvaardig vonnis , an unjust fansen-Onperfoonlijk ( adj. woord der fpraak- ce; een onregtvaardig regter , an unright-

konst) Imperfonal (a term of Grammar ) ; eous judge.

een onperfoonlijk werkwoord , a verb im-

perfonal.

Onpleizierig (adj.) Unpleaſant ; dat is geen

onpleizierig gezigt , that is not an unpléa- |

fing prospect ; het is hier 's zomers niet on-

pleizierig te zijn , this is in fummertime në

unpleaſant abode.

Onprofijtelijk ( adj. ) Unprofitable;

Onprijslijk (adj. ) Illaudable; — die voort-

vaarendheid is niet omprijslijk , that industry |

it mot implausible.

-

Onraad (1. m.) An èvil deſign , tréaſon ,

Birchief; daar is onraad in de stad , there

is an evil defign on foot in the town ; daar

was geen onraad , there was no dànger , the

toast was clear ; wij hebben geen onraad

op zee vernomen , we mès with no bad ac-

sident at fea.

-

-

Onraadzaam (adj. ) Unadviſable , inconvé-

nient ; → gij kundt doen wat u belieft ,

maar ik vindt het niet raadzaam , you may do

whatever you pleaſe, but I find it not con-

vinient.

Onraadzaamheid ( s. f.) Inconvénience; in-

convéniency.

Onraakbaer (adj. ) Not to be bit or touched.

Onreddelijk (adj. ) Irreparable , unrètrie-

table.

Onregtvaardigheid ( s, ƒ. ) Unrighteousnèſs ,

injustice.

Onregevaardiglijk ( adv. ) Unrighteously ,

unjustly.

impure ; onreine handen , uncléan , dirty

Oarein (adj. onzuiver , vuil ) Uncléen ,

bands; het was den Jooden verboden van

onreine beesten te eeten , it was probibited

to the Jews to eat uncléan beasts;

ne geesten, impure ſpirits;

rein hart , an uncléan beart.

nefs, filibineſs , impurity.

Onreinheid, onreinigheid ( t. f. ) Untiedu-

-

-- onrei-

teen on-

Onreiniglijk ( adv. ) Uncleanly.

Onreisbaat ( adj. ) Unfit to travel.

\ fif, unpliant ; † een onrekkelijk hu

Onrekkelijk (adj. ) Unfit for fretching,

meur , an unkind , di obliging dispofition.

Onrijm ( s. ". ) Profe.

-unripe , gréén grdpes ;

Onrijp ( adj. ) Unripe ; onrijpe druiven ,

pe gedagten onderneemen , to undertake

tiets met onrij

thing witbons mature deliberation.

Onrijpheid (s. f. ) Unripenéfs.

Onroerende , as : Onroerende goederen ,

Perſonal estate.

Onroerlijk (adj. ) Uzmóveable, immóveda

ble. See Onbeweeglijk.

Onroomsch , onroomschgezind ( adj.) Proś

testant.

Onredelijk (adj. redenloos ) Írrdsional;

een onredelijk díer , an irrational animal.

Onredeli k (adj, onbillijk ) Unréaſonable,

exorbitant , immoderate; een onredelijke zaak ,

anunreasonable thing ; een onredelijke voor.

flag, an unreasonable propoful.

Onredelijkheid (s. f. onbillikheid) Un- lance of a clock or wasch.

reaſonableness ; 't is de grootſte onrede

-Onruim ( adj. ) Narrow , not large.

Onrust (s.f.) Unquietness , trouble , firifol

in onrust leeven , to live unquietly.

Onrust ( s. #. van een uurwerk ) the Bắ

----

Onrust ( s. n. van een braadwerk ) the
lijkheid van de waereld, it is the greate.t | Flyer of a kitcbin - jàck.

injustice of the world.

Onredzaam ( adj. ) Unbåndÿ , unfit for

büfiness.

Onredzaamheid (¿. f. ) Inability , incapà

city.

--

† Onrust, as : Hij is een regte öhrust ,

He is a restleſs fè low ; hij zal onrust

aanregten , be will make work.

Onrustig ( adf ) Unquiet , sroubled; unta-

een onrustig kind , a restless child

een onrustig (muitziek ) volk , a má

fy;
Onregelmaatig ( adj. ) trrègular , immerho-

dical ; een onregelmaatig werk , an irrègu- tinous people,

lar work; een onregelmaatig gedrag , an ir-

tigular condu&.

Onregelmaatigheid ( ś; f ) Irrégulàrity.

Onregelmaatiglijk ( adv . ) Irrègularly.

Onregt ( .. ) Injùstice , wrong ; onregt

doen, to do injustice ; gij zoudt mij onreg

doen zoo gij het geloofde , you would wrong

me , if you did believe it or gt lijten ,

to ſuffer torong; onregt hebben , to be

In the wrong; te onreet , një t'ý.

Onrustigheid ( . f. ) Unquietneßt

Ons (prox. perf. ) Us ; hij zag ofis niet

he did not fee us ; ga met ons, go with usg

ner hangt van ons niet af, it des not dea

end of us ; het behoort ons toe , it belongs

0 1856

Ons ; onze (pron perf. ) Our ; ons huis ,

där boufe ; onze tuin , our gardeti.

Ons onte (f. f. ) ân Ounce ,

Onfchadelijk ( d ) Harmless Batchädes
Onfegemastig ( adj.) Unjùil, notjustg hör ( lijke diereft, bärift Enimáis,

bin
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Onfchadelijkheid ( s. f.) Hármlofsnefs.

Onfchamel ( ſchaamteloos ) Shameleſs , im-

pudent.
Onſchappelijk ( adj . ruów , ongeregeld )

Disordered, lóóſe , irrègular,

Onfchappeli:kheid ( s. f. ruwheid , onge-

regeldheid) Disórderedneſs , lóóſeneſs , irre-

gularity.
Onschatbaar , onſchattelijk ( adj. ) Inèsti-

mable.

Onſcheidbaar , onfcheidelijk ( adj. ) Inſe,

parable; 't zijn onſcheidbaare vrienden , they

are infeparable friends ; de zelfstandigheid |

en het toeval zijn onfcheidelijke zaaken ,

zbe fubftance and the accident are inſepara

ble things.
Onfcheidelijkheid ( s . f.) Inſeparableneſs ,

infeparability.

-
-

Onfchendbaar , onfchendelik ( adj. ) In

biolable, facred ; (adv. ) Inviolably

het is eene onfchendbaare wet, it is an

inviolable law.

Onfchendbaarheid , onfchendelijkheid ( s.

f) Sdcredness , the being inviolable.

Onfchepbaar, onfcheppelijk (adj. ) That

cannot be drawn ( out of a well or a river).

Onfcherp (adj. ) Not drp , blunt.

Onfcheurbaar , onſcheurlijk (adj. ) Which

cannot be rent.

Onſchijnbaar ( adj . ) Unlikely , impróbable,

Onſchijnbaarheid ( 1. f. ) Unilkelibood , im-

probability.
Onfchikkelijk (adj.) Immodest , decorderly.

Onfchikkelijkheid ( s . f. ) Immèdesty , un-

rúliness.
Onfchoon (adj. onzuiver , onklaar ) Un-

aléan ; onfchoone wijn , thick wine , that is

not clear.

Onfchuld (s . f. ) Innocence , innocency ;

zijn onfchuld beweeren , to plead one's in-

socence , to plead not guilty.

Onfchuldig (adj.) Not guilty , innocent ,

guiltless ; onlchuldig verklaard worden , to

be acquitted.

Onfchuldiglijk ( adv. ) Without being guil-

zy, hij zat onfchuldiglijk , te zijner on

fchuld gevangen , be was imprisoned with.

out being guilty.
Onichuwelijk , onvermijdelijk ( adj ) Un-

avoidable.

Onſmertelijk (adj . ) Unpåinfu!; een on-

ſmerteliike toeftand , an unpå nful fiuarion.

Onſpoed ( s. f. wederwaardigheiâ ) Al-

verſity.
Unfpraakzaam (adj . ) Not tålkative,

Qufrade ( adv ) , als ; Te onftade komen

To come untimely.
Onftandvastig (adj. ) Unſtèadvast , incon-

ftant , unfteàdy , unfable; cen onftandvastig

karakter , an unftèadvast chara&er ; een on

an inconftant lover;
ſtandvastige minnaar .

de waereldfche zaken zijn onſtandvastig ,

wordly things are unſtable.

Onftand astigheid ( s . f. ) Unfleadineſs , ix-

conſtancy.
Ontterlijk (adj ) Immortal; God is al

magtig en onsterflijk , God is almìgbiy asa

immortal; als 's menfchen ziel niet onsterflijk

ware , moest zij ftoff lijk wezen , when the

buman foul was not immortal , it must needs

be material ; — † een orfterflijken roem ver-

krijgen , to acquire an immortal glory.

-

Onſterflikheid ( s . f.) Immortality; de on-

fterflijkheid deelagtig worden , so become a

partaker of immortality.

Onsterk ( adj. ) Not Arong , wiakz

fterk linnen , bad linen , that wears foon eut.

Onftigt lik ( adj. ) Not edify'ing , not tend

ing to edification ; een on tigrelijk ge-

drag , an off nfive conduct ; onftigtelijke woor-

offenfive words.
den ,

Onftigtelikheid ( s. f. ) Lóöſeneſs , immè-

desty.
Onftigten ( v. a. ) . See Ontftigten.

Ouftijf. See Slap.

Oftil. See Onrustig.

Ouftoffelijk ( adj . van geene ftof gemaakt

of uit geene ftof bestaande ) Immaterial ,

immateriale:
Ooftoffelijk (adj . van ſtoffe ontdaan ) I

materialized; onftoffelijke geesten , immate

rialized ſpirits.
† Outtoffelijk ( adj . geene ſtof bevattende ,

van geen gewigt ) Immaterial , unimportant,

Onſtoffeligheid ( s . f. ) Immateriality, dis

tintness from matter.
Onftrat baar , onftraffelijk ( adj. ) Inculpa

ble, blameless ; een onttraffelijk gedrag ,

blåmele's conduct.
B

Onftrafbaarheid , onftraffelijkheid (1. f.)

Onfliitbaar , onſlijtelijk ( adj. ) Which can- Blåmeleſsnefs.

:not be worn away.

Onfmaak (s. m. walging , afkeer ) Aver- profitable;

fon , disgust,

Onfmaakelijk ( adj.) Unfavoury , unpalata-

ble , disgustful, tdstelefs; onfiaakeliike fpij-

zen , undnoury meats;

won't go far.

Oaftrekkelijk , onprofijtelijk ( adj . ) Un-

onftrekkelijke kost , meat thas

Ortrijdbaar ( adj. ) Unwàrlike.

Onftuimig (adj. ) Tempèstrous , formy, in-

een onstuimige wind,

dat meisje ziet petuous , turbulent ; ·
de herfst is een onttui-

'er niet onfmaakelijk uit , that girl looks a boisterous wind .

not amifs , is pretty enough ; dat zijn mig jaargetijde , the autumn is a boisterous

Seaſonheel onf askelijke tijdingen , theſe are v ry

die aanbi ding komt
disagrééable tidings ;

mij niet onfina kelijk voor , I do not dis-

like thofe propoſals.

---

-

Orfuaakelijkheid ( s f) Un'dvourines.

Oafneedbaar (adj. ) Not maleable.

-

Onftuimigheid ( s . f. ) Stòrminei , impe

tuóufity , turbul- ncy ; de onstuimigheid der

zee , the impetuofity of the fea.

Oftuimiglijk (adv.) Impetuously , turba-

iontly.
Oa
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Ontaal (1. f.) Barbarism. '

Ontaalig Breken language.

Ontblinding (s. n. ) an Unblinding?

( v . Defibwer.

Onthard (adj.&part ofontaarden) De- Ontbloestmen ( a ) rip off the

-ènerated.

Oräarden (v. n. verbasteren ) to Degè

serate; van zine voorouders ontaarden ,

to degènèrate from one's ancesfors.

Optadeld ( adj. ) Deprived of nobility.

Ontädelen ( s. a. ) to Deprive one of his

sobility.
*

Ollijk (adj. ) Innúmerable , innúmerous ;

ontallijke gunften genieten , to receive

umberless favours ; eene ontallike me-

nigte vijanden , a numberlets multitude of

nemies.

-

Ontankerd (adj.) Got life from the anchor.

Ontastbaar ( adj. ) Imperceptible by the

Boach.

Ontbast , ontfchorst ( adj. ) Strips off the

Bark ( of a tree ).
事

Ontbeerd (part. ) Missed , wanted.

blossoms , to pull off the blossoms.

--
Ontbloot (part. of ontblooten ) Mada

bare , fript , uncovered ; zij was tot haar

middel ontbloot , ſhe was naked to her waist.

Ontbloot (part. of ontblooten , aigeno❤

men , verftoken van ) Deprived , destituse;

van volk ontbloot , deprived of men ; van

allen gezond verſtand ontbloot , destitute of

all common fenfe.

Ontbiooten (v. a. ) to Make bare , toftrip,

uncover , ontbloot a niet te veel , don't frip

your feif too much ; een flapend mensch

ontblooten , to discover a fleeping perfon.

† Ontblooten ( v. a. afneemen , beroo

ven) to Deprive , to ròb ; ik wil ' er u niec

van outblooten , I won't'rab you ofin; ik

ben geheel en al van geld ontbloot , I am

entirely deprived of money; de grenzen

ontblooten ( met te weinig krijgsvolk bezet

laaten ) , to disgàrnish the frontiers, so léavé

Ontbeeren (v. a. ) to Mifs , to want ; het

licht ontbeeren, to miss the light , to be in

the dark; wij kunnen dat zeer wel ont- them unprovided.

beeren, we can miss that very well.

-

Outblooting ( s. f.) a Making bare, donuâ

Ontbeering ( f. ) a Miſing , a wanting.ddtion.

Ontbeeten, (part. of ontbijten) . See Ont- + Ontblooting ( berooving ) Depriving ,

bijten.

Ontbieden (v. a. roepen , doen komen )

robbing.

Ontbodemd (part. of ontbodemen ) U»-

to Send for , to fummon ; waaren uit vreem- bottomed , bottomless.

de landen ontbieden , to fend to a foreign

country for commodities; zijne naaste vrien-

den ontbieden , to fend for one's nearest re-

lations; iemand voor den regter ontbieden ,

to cite , to fùmmon one before a judge.

Ontbodemen ( v. a. ) to Unbietom.

Ou bieder (1. m.) a Summoner , be that

fends for one.
.

Ontbieding (s. f. ) a Sending for.

On bije (s. n. ) a Breakfast; cen goed

ontbijt neemen eer men uitgaat , to sdke a.

good breakfast before one goes abroad.

Ontbijten ( v. a. ) to Breakfast.

ble:

-

Ontbindelijk ( adj. ontbindbaar ) Dissolva-

refoluble in Chemistry ).

Ontbinden (v. a. ) to Untie , to loden , to
disfolve ;

de gevangenen ontbinden , to

release the prisoners ; iemand van een

eed of belofte ontbinden ( onrlaan ) , to

acquit one of bis eath ; - een huwelijk ont-

binden ( breeken ) , to dissolve a marriage ,

to grant a divorce.

--

Outbinding (s . f. der gevangenen )

leafe of the prisoners.

een

Ontboeid (part. ofoutboeijen ) Unfèmored.

Ontboeijen ( v. a. ) to Unfètter,

Ontboeijing (s. f. ) an Unfèttering.

Ontbolferd (part. of entbolſteren) Un

wraps..

Ontbolßeren (v. a. ) To take off the ball,

unwrap,

Ontbolſtering ( 1. f.) Unwrapping.

Ontbonden (part. ofontbinden ) Lóófened,

disfolved,

Ontbonden (part. of ontbieden ) Send for.

Ontbrak (the pret. of ontbreeken ) ; Men

kon niet zien dat ' er iets ontbrak , One could

not fee that there was any thing wanting.

Outbranden ( v. n . ) to Inflame ; in

een heiligen ijver ontbranden , to inflame

wiib an bely zeal,

-

-

Ontbreeken ( v. m. ) to Want ; geld ont-

brecken, to want money; - de middelen

ontbreeken ' er , the means are wanting ; als

Re- gij daar zijt , zal u nices ontbreeken , when

you are there , you will have no lock , 2014,

will want nòsbing; niets ontbreekt aang

haare ſchoonheid , ber beauty is porfees

there is nothing wanting to it;-
Gods gen

de ontbreeken (derven ) , so be deprived of the

grdce of God; wat ont reekt u? wha

d'ye want? mij ontbreekt hulp , I want helps

het geld ontbreekt hem , ba wants money

Ontbinding (s. f. het ontlaan van

eed ) Acquittance of an bath.

Ontbinding (r. f. fcheiding van een hu-
welijk ) a Divorce.

Ontbinding van het geheel (woord der
fcheikunde ) Solution of continuity.

Ontbladerd ( part. of ontbladeren ) Stript
of green llaves.

Gntbladeren ( . c.) to Pluck off the
leaves.

Ontblind (part. of ontbinden ) Unblinded,

Ontblinden (v. a. ) to Unblind.

―
༣༡

het aan niets laaten ontbreeken, to fan

re for nothing ; altijd outbreekt hem iets ,

altijd . fcheelt hem wat, this thee always

wrings bis in fome place or other.

Oncbreeking (s. f.) aWanting;

003

tepra

brec
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breeking van Gods genade, privasign of the

Godly grace.

Ontbreideld (prot. of ontbreidelen ) Un-

bridled.

Ontbreidelen (p. a. ) to Unbridle,

Ontbroken (part. ofontbreeken ) Wanted.

Ontcierd (part. of ontcieren) Defaced ,

disgraced

Ontcieren (v. a. ) to Deprive of that which

adorns , to deface , to disgrace ; een ſchilderij

ontcieren , so deface a picture; dat ontciert het

ganfche werk , that diɛgrdces the whole work.

Ontciering (s.f. ) a Dufácing , disgracing,

Ontcijfferd (part. of ontcijfferen ) De

ciphered.

-

Ontciifferen (v. a. ) to Decipher ; een on-

derfchepte brief ontcijfferen , to uncipher an

underceptedletter; het zijn geheimen , die

niemand ontcijfferen kan , thefe are myste-

ries which nobody can unrável.

Ontcijffering ( . f. ) a Deciphering.

Ontdaan (part. of ontdoen). Sees Ontdoen.

Ontdaan ( adj. ontsteld ) Frightened ; zij

wierdt ' er heel van ontdaan , toen zij het

hoorde , fbe frightened ^ prodigiously when

The beard it.

Ontdarmen (s. 4. ) to Take out the guts ,

to bowel,

Ontdekbaar ( adj. ) Discoverable.

Ontdekken (v. a. ) to Uncover ; zijn hoofd

ontdekken , to uncover one's bead.

Ontdekken (v. a. openbaaren ) to Revlal,

to discover jemand zijn voorneemen ont-

dekken , to reveal one's deſign ; een geheim

ontdekken , to discover , or reveal , a ſecret

Ontdekken ( v. a. uitvinden , gewaar wor

den ) to Discover ; — † to bave a thing in

the wind; nieuwe landen ontdekken , to

discover new countries ; de vijandelijke vloot

ontdekken , to discover the fleet of the dnemy,

Ontdekking (s. f.) a Discovering.

Ontdekking (s. f. openbaaring ) a Dis-

covery , reutaling ; ontdekking zijner voor-

neemens aan een vriend , the revtaling of

one's difign's to a friend.

"Ontdekking ( 5. f. uitvinding ) a Discd-

pery; naa de ontdekking van Amerika , af-

er the discovery of America.

" Ontdekt (part. ofontdekken ) Discovered ,

naked, bars; een ontdekt verraad , a dis-

covered treason.

-

Ontdooijen (v. m. ) to Thaw, to male,

Ontdraagen (v. a. & part. ) so Carry away

from one , 10 rob ; zij hebben hem zite

kleeren ontdragen , they bave robbed bin

of bis clorbs.

Ontdraaging ( f. ) a Càrrying away.

robbing.

Ontdraaid (part. of ontdraaijen ) E

red , wrested from.

--

Extér

Ontdraaijen ( v. a. ) to Wring backward,

to wrest, to extort; bij heeft mij die

kans weeten te ontdraaijen , be bas knówn

how to ſupplànt me in that offdir.

Ontdraaijing ( . f. ) a Wrèsting from3 -

alje a fupplanting or out - crafting.

Ontduiken ( . a. ) to Evade by Adoping

down , or by diving.

Ontëdelen , ontädelen ( v. a.) to Depriva

one of his nobility.

Onteerd (pars of ontëeren) Dishonoured

defiled.

Ontëerder ( ..) a Disbònourer,

filer.

de

Ontëeren (v. a. ) to Dishonour , defile ,

viciatę ; hij ontëert zijne familie , be disboş

nours his family : hij heeft de maagd ont

eerd , be bas defiled ( or deflowered) the maid,

Onteering ( . f.) a Disbènouring, defile

ment.

-
Ontegenzeggelijk ( adj. ) Irrefragabie, nes

to be denied or confused; dat is een on-

tegenzeggelijke waarheid , that is an indir

putable , incontrovertible truth.

Ontegenzeggelijkheid ( 1. f.) Irrefraga.

bility.

Onteigend (part. ofonteigenen) Alienate?,

Onteigenen (v. a. ) to Invdde one's pròi

perty , to alienate.

Onteigening ( s. f.) the Invading of one's

property.

Ontelbaar ( adj. ) Inpúmerable ; eene on

telbaare menigte , a nùmberleſs maltitude.

Ontembaar , ontemmelijk ( adj.) Untáme-

able; een ontemmelijke moed , an untamey

able courage.

Onterfd (part. of ontërven ) Desløberited.

Onterven (v. a. ) to Disinberit.

Onterving (s. f. ) Disinberiſon.

Onfang , &c. See Ottyang , &c.

Ontfermd (part. of Ontfermen ) Pisied,

Ontfermelijk (adj. ) Compassionate.

Ontfermen , zich ontfermen ( s. r. ) to

Pity , to bave pity , to yearn , to commiſerate;

zich over den armen ontfermen , to l

merciful , chàritable to the poor:
ontferm

u mijner , have plty of me , pity me.

Ontfermhartig. See Barmhartig.

Ontferming (s. f. ) Pity , commiſeration.

Ontfronsd (part. of ontfronsfen) Us

--

Ontdoen (v. a. ) to Undo ; ontdoen al wat

een ander gedaan heeft , to undo all what

another has done; zich van iets ontdoen ,

so quit, to leave off a thing; zich van

iemand ontdoen , to get rid of a perſon.

Ontdonkeren ( v. a. de donkerheid ver

drijven ) to Remove the dark , to make it light.

* Ontdonkeren ( 9. a ) tu Escape in fa-

your of the night ; de fcheepen ontdonker- wrinkled.

den ons, thofe hips escaped as in the dark

Ontdooken (part. of ontduiken ) Evned

by Rocping or diving ; ik ben dien storm

Ontdooken, bave escaped that farm.

Ontdooid (pars, of ontdooijen ) Thawg.

Ontfronsfen (v. a. ) to Unwrinkle; onts

frons uw voorhoofd , cléar ap your brow,

Ontfutzelaar ( 5. m.) a Pliferer.

Ontfurzeld (part.ofontfutzelen) Phifered,

robbed.

Opt
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Outfuczelen (v. a. ) to Pilfor, to Real

petty things, wat ontfutzeld gij mij daar?

what do you pilfer there of me?

---

Ontgraaten (2. 4.) to Take the bones ont

of a fish.

Ontgraaven (v. a, & part, of ontgraaven)

to Dig up again digged up again.

Ontgreepen (part. of ontgrijpen ) Takom

away.

Ontgrendeld (part, of ontgrendelen ) Ung

Ontfutzeling (s. f. ) Filcbing , pilfering.

Ontgaan (v. n. & pars. of ontgaan , ont-

wijken) to Avdid , excape , go away; dat

ongenoegen is ligt te ont,aan , that displea-

fare is éafily aróided ; wij kunnen dat ge- bolted.

vaar niet ontgaan , we cannot escape that

danger; hij zal u niet ontgaan , be ſhall not

go away from you; zijns ooms erffenis

kan hem niet on gaan , the inberitance of

bis ancle cannot miss him , die zaak was

mij ontgaan , that thing was flipt ofmy me-

mory; - die koop is mij ontgaan , I was

deprived of that bargain , in the buying of

tbet parcel another was ready before me;

zijne fpraako tging hem , bis speech failed

Dim; bis Speech was gone.

-

--

Ontgeeven , zich ontgeeven ( v. r. & part,

fontgeeven ) to Defit from one's opinion ,

to yield to another's ; ik za tragten mi; die

gedagten te ontgeeven', I'll endeavour to

Jet thofe thoughts afide; ik heb mi die

gedagten ontgeeven , I laid those opinions

afide; ik kan 't mij niet omgeeven, I

can't yield to it; I can't defist from it ,

can't ib nk but that it is fo.

-

Ontgrendelen (v. a. ) to Unbolt.

Ontgrendeling ( s, f. ) an Urbolting.

Ontgrijpen ( v. a ) to Take away, t

match away; ik ontgreep hem den degen,

I fnatched the ſword out of bis band.

Onthaaken ( v. a. ) to Unbóók , unbasp.

Onthaaking ( s. f.) za Unbóóking.

Onthaakt (part. of onthaaken ) Unbóókad.

Onthaal ( s. n. ) a Treat , entertainment ,

ufage , recèption ; iemand een onthaal gee-

ven, to give one a treat ; iemand een flegt

thaal aandoen , to give one a bad enter-

tainment , alfo : † to receive one unkindlyp

het was een treffelijk onthaal , it was a no-

ble entertainment; - t een minnelijk ont-

haal , a kind utages een gunstig onthaal

a favourable reception.

-

On heald (part. of onthaalen) Treated,"

entertained.

Onthaalder ( s. m. ) an Entertdiner.

Onthaalen (v. a. ) so Treat , entertain,Ontgelden ( v. 4.) to Pay for , to fuffer

for, to be punished for; heeft hij het gefe ; iemand op een maaltijd onthaalen , to

daan , 't is wel , hij zal net ook ontgelden , treat one at a feast; de vijanden met ka-

bas be done it , very well, he shall pay for nonfchooten onthaalen , to falute the onne-

$t, moet ik zijn misdrijf ontgelden ? Mint mies with canon ballsg iemand ruw ont-

I payfor bis crime? haalen , to use one unkindly; ik ga ' er

niet, hij zou mij mogelijk flegt onthaalen ,

I do not go there , perhaps be might receive

me,ill.

Outgespen (v. a. ) to Unbuckle.

Ontgesping (s. f.) an Unbuckling.

Ontgespt (adj. ),Uptückled.

Ontginnen (v. a. ) to Make a first cut, to

farve: een kalkoen ontginnen , to carve

turkey.

Ontgleden (part. of ontglijden ). See Ont-

glijden.

Ontglijden , ontglippen (v. a.) to Slip

away, to flip out of one's bands ; hij liet zich

de aal ontglippen , be fuffered the eel to flip

away; men moet geene gelegenheid laaten

ontglippen , one must lay bold ofevery oppor-

tunisy.

--

-

Onthaaling (s. f.) Entertainment, reception.

Onthalsd , onthoofd ( pars, of onthalzen )

Bebeaded..

Onthalzen ( v. 4, onthoofden ) so Bebèad ,

to fover the bead from the body..

Onthalzer ( s, m, onthoofder) a Bebeader..

Onthalzing ( s.f. onthoofding) a Bebèading..

Onthanden ( v. a ) so Take out of bands

to incommode ; ik vrecs gij zult 'er bij

onthand zijn , als gij het aan mij leent , I

am afraid it will incommode you be incon

Ontglipt (part. of ontglippen ). See Ont- venient so you ) when you lend it me.

glijden, ontglippen..

Onglimmen (v. 4. öntvonken , aangaan)

to Light , to catch fire.

Ontglippen (v. a . ). See Ontglijden.

Ontglommen (part, ofontglimmen ) Light-

ed, catched fire,

Ontgoed , onterfd (part. of ontgoeden)

Depirved of one's goods , disinberited.

Onigoeden ( v. a. ). See Ontgoed,

Ontgolden (part. of ontgelden). See Out-

gelden.

1

Ontgord (part. of ontgorden ) Ungirded.

Ontgorden ( v. a. ) to Ungird; het

zwaard ontgorden (afd en) , to ungird one's

fword.

Ontgording (1.f.) an Ungirding.

Onthangen (adj. & p. of onthangen ) Un

binged , displaced. See Onthangen ( m. a.),

Onthangen ( v. a. ) , to Unbinge , to dis-

place; een deur of venfter van zijn henfels,

onthangen , to unbinge a door or a window ;

een ſchilderij onhangen , to displace apicture..

Ontharpast (adj. & af ontharnasfen)

Stript of one's armawe.

Ontharnasfen ( v. a. ) to Pull off one's ar-

mour.

P

5

Ontheffen (v. a. ontlasten , bevrijden ) to

Unburtben , to rid of a load, to baſe, to take

off, to take from ; de onderdaanen van cen

gedeelte der lasten ontheffen , to cafe ther

Subjects ofapart ofthe sames, to mabù: {bem ,

abem.
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Ontheffing (1. f. ) an Eafing , tåking off,

batement.

Ontheiligd (adj. & p . of ontheiligen )

Profaned. #

Ontheiligen (v. a. ) to Profáne ; den tem.

pel ontheiligen , to prefine the temple.

Ontheiliger ( s . m .) a Profaner.

Ontheiliging ( s. f. ) Profanátion.

Ontheisteraar (s. m. ) a Distùrber.

Ontheisterd (adj. & p. of ontheisteren )

Brought out of order, barrassed.

On heisteren (v. a. ) to Disturb , to put

out of order.

Onthergfeld (adj. & ps of onthengfelen )

Unbinged.

Onthengfelen (v. a. ) to Unbinge.

Ontheupen ( a. de heup verwrikken )

so Hip, to train the bip.

Ontheupt (adj. p . of ontheupen) Hipped.

Ontheven adj, & p . of ontheffen ) Un-

Burtbened, taken off , taken away from.

meent te onthouden , be is gone to Pāris

be intends to remain where feme months.

Onthoudend ( adj. geheugende ) Having

a good memory.

Onthoudend ( adj maatig) Abftinent.

Onthoudendheid ( 1. f. maatigheid ) Abſti-

nence, confinence.

Onthouder (s m. afhouder , beroover )

a Witbbelder ; een onthouder van een ´an-

ders goed , a withholder of that which be

longs to fomebody elſe.

-
Onthouder (s. m . geheuger ) a Remèm

berer; hij is een goed onthouder , be re-

members very well , be bas a Arong mèmory.

Onthouding ( s . f. afhouding , agterhou

ding ) a Witbbolding; de onthouding van

het vruchtgebruik , the reſervation of the uſe

and profit.

-

Onthouding (s. f. geheugen ) a Remòmě

bring , retaining.

Onthouding (s, f. verblijfhouding , opon'

Onthield (part. onthouden ). See Onthoud ) a Sejourning , a kééping of an abode.

houden.

· Onthoofd (adj. & p. of onthoofden ) Be-

bead d.

•

Onthoofden ( . a. onthalzen ) to Bebèad.

Onthoofder (s, m. ) a Bebèader.

Onthoofding (s. f. onthalzing ) Bebèading.

Onthoud ( s. 7. geheugen ) Remèmbrance ;

naar mijn onthoud , according to my remèm

brance; hij is goed van onthoud , be bas

a good mèniory,

-

Onthouden (adj. & p. of onthouden ).

See Onthouden ( v; a.).
f

Onthouden ( v. a. afhouden ) toWithhold,

to keep from: ik ben genoodzaakt het hem

te onthouden , I am fain to withhold it from

bim; zij onthieldt hem zijn loon , be with-

beld bis wages.

Onthouding (3. f. ſpeening ) Abftinence ;

de gave der onthouding hebben, to bave

the gift of continence.

Onchutst (adj. & p. of onthutzen ) Dis

compofed, out of order , nettled , disturbed;

het heeft hem geweldig onthutst , it bas

discompofed him mightily.

Onthützen , onthutzelen (v. a.) to Dis-

cemtófe , disturb , nettle.

Oathutzeling (1. f. ). a Discompofing , dise

turbing, nettling.
2

On huwen, See Onttrouwen.

Ontjaagd (adj. & p. of ontjaagen). Ses

Ontiaagen.

Ontjaagen ( . a. in het jaagen afwinnen)

to Deprive by bunting, to snatch away, to

intercept ; het is hem ontjaagd , is it

Onthouden (v. a, in zijn geheugen houtaken up before be could get it, it was fudte

den , to Retain , to keep in one's memory; ik ched away from bim.

heb 'er geen woord van onthouden , I bave

not retained one word of it; ik kan zijn

' naam niet onthouden , I cannot remember bis

namez →→→- tik onthield die les , that faying

made impression upon me.

-

Onthouden , zich onthouden ( . r. zich

afhouden , zich ſpeenen ) to Abfláin one's

felf; hij wil zich van fterken drank niet

onthouden; be won't abflain from frong i-

quor; ik onthield mij van hem te antwoor

den, I abfidinedfrom giving him any answer ;

hij kon zich niet van laschen onthouden ,

be could not forbear laughing , be could not

reftraiu bimſelffrom laughing.

Ontjaaging (1. f. afwinning in 't jaagen )

Depriving by banting , fnàtching away ,

tercepting.

---

Ontijd ( s. c. ongelegen tijd ) Inzervéniest

time, unfeaſonable time; bij onijde , af

an nuſtaſonable time , in the night- time;

hij doet alles te ontijde , be dees all things

preposterously.

Outijdeling (s. c ) an Abortive birth.

Ontijdig (adj. ) Untimely , unſéaſonable;

een on ijdige dood , an untimely death;

een on ijdige vrugt ( een kind dat voor

den gewoonen tijd ter waereld komt ) , am

abortive or untimely child or birth , one born

O thouden , zich onthouden ( v. r. zijn out of due time ; een on ijdig bezoek , en

verblijf houden) to Sojourn, to keep one's unfeasonable , ill timed vifit ; † de fchelvisch

abode; hij onthieldt zich eeinge weeken in is nu optijdig , baddock is now out ofſeaſon.

den Haag , be fojourned , be kept bis abode Ontijdiglijk ( adv. ) Untimely , unfeaſona

fome weeks at the Hague; hij onthoudblys dat nieuws komt heel ontijdig , that

zich tegenwoordig in Engeland , he is or news comes very unſéafonably , in a very bad

preſent in England;
-xx zj onih udt zich time.

's zomers doorgang op het land , ſhe lives Ontiidigheid , ongepastbeid (s. f. ) Unfta

in Cuminartin's melt in the country; -hijonableness , disagréément with time or place.

is naar Parijs , daar hij zich eenige maanden Ontijen , ontijden (s. c. pl. ) By undue
1.

-

-

bours&
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bours: hij loopt bij nagt en ontiiden in de

herbergen , be frequents by night and undue

bours the taverns.

' Ontig, optieg ( adj. morsſig , vuil) Nasty ,

foul ; dirty.

Ontilbaar ( adj.) What can't be lifted up,

unweildy , unmoveable.

Ontkenbaar (adj. ) Dentable.

Ontkoppeld ( adj. & p. ofontkoppelen )

Uncoupled.

Ontkoppelen ( v. a. ) to Uncouple ; hon-

den ontkoppelen , to uncouple the dogs , to

loefe degs from their couples.

Ontkorsten (v. a. ) to Take off the crust.

Ontkragtigd ( cdj. & p. of outkragtigen)

Enervated , deprived of force;

deprived of ausbority.
anfettled ,

-

Ontkroonen (v. a. ) to Uncrown , to de-

prive of a crown.

Ontkend ( adj. & p. of ontkennen ). See

Ontkennen.
On kragtigen ( v. a. ) to Enervate , to de-

Ontkennen (v. a. ) to Deny , di:own , dis- prive of force . of au bority.

avow ; een fchuld ontkennen , to deny a debt ;

ontkennen dat men het een of ander ge-

daan heeft, to dery of baving committed one

or other fault; zijne arme bloedverwan-

ten ontkennen ," to disówn , disavow , one's

poor relations.

-

Ontkenner (s. m. ) a Denyer.

Ontkenning (s. f. ) a Denying, denial,

disavowal , disavowement ; alle voorstel

beheist eene vaststelling ofontkenning , every

propofition contains a pòſitive or a règetive.

Ontkerkerd (adj. & p. of outkerkeren)

Releafed got out the priſon.

On kerkeren (v. a. ) to Reltafe or to fet

a prifener at liberty.

Ontkernen (v. a ) to Take out the kernel .

On ketend (adj. & p. of ontketenen ) Un-

cbained.

Ontberenen (v. a. ) to Uncháin , so free

from chains.

Ontklaauwen ( .a. de klaauwen affnij-

den ) to Pare the claws.

On kleed (adj. & p. ofontkleeden) Stript ,

andresfed, unclotbed.

Ontkleeden ( v. a. ) to Put offone's cloths ,

to undreſs", to firip.

Ontkleding ( 1. f) a Stripping, undres-

fing.

Ontkleeven (v. a. fcheiden) to Separate.

Ontklimmen ( v. a. ) to Escape wish clim-

bing.

#Onikloisteren (v. a. ) to Unfetter, tofree

from hackles.

Ontknoopen (v. a. ) to Unbuton;
alfo

† to reſolve , unravel ; zijn rok ontknoopen ,

to unbutton one's coat; t een raadfel ont-

knoőjeŭ , to refolve a riddie ; de warring

van cell toneelspel ontknoopen, to unravel

the plot of a play.

Ontknooping ( 1. f. ) an Unbuttoning

refolving , unravelling.

• Ontknoopt (edi. &p of ontknoopen ) Un-

button'd refolved , unravelled."`*

Outkomen (adj. & p. of ontkomen ). See

Ontkomen ( v. a.).

**On:komen ( v. a. ) tó Escápe , evádo ; een

gevarr ontkomen, to escape a danger ; de

ftraf ontkomen, to es ane the punishmont ;

hij is ontkomen , be is es´dred.

Ontkoming (s. f. ) an Escripe , escaping.

Onkomhgd ( adj. & p. of ontkoningen )

Unhinged, dethroned.

Onckoningen (v. a ) to Uaking , to defo-

fé, 10 deibrone a king.

Ontkroopen (cdj. & p. of ontkruipen)

Creps away; de aal is mij ontkroopen , the

eel crept away from me , or creps out of my

band.

Onkruipen ( v. a.Dato Creep away.

Ontkurken. See Ontstoppen.

Ontlaaden ( adj. & p. of ontlaaden ) Un-

| loaden; wanneer wordt het fchip entlaa-

den? when is the ship to be unloaden?

Ontlaaden ( v. a. ) to Unload; een fchip

ontlaaden , to unload a fhip.

Ontlaading (s. f. ) an Unloading.

Ontlaarsd ( adj. & p. of ontlaarzen )

Without boots.

Ontlaarzen (v. a. de laarzen uittrekken)

to Pull off the boots.

Onflaaten (adj, & p. of ontlaaten ). Ses

Ontlaaten (v. a. ).

-

Ontlaaten (v. a. ) to Disſolve , melt,

tbdw , yield, relent; het weer ontlaat ,

the weather gives ; the frost begins to ceaſe;
dat ftaal is te hard , men moet het, wat

ontlaaten , this Aital is too bard, one must

temper it a little,

--

Ontlaating ( . f.) a Disſolving , melting.

Outlast (adj. & p. of outlaston , Dischar

ged, dafed; ik ben van die zorg ontlast ,

I am discharged of that duty; ik voel mij

zelven ontlast , I feel myself eafied.

ce ; -

--
Ontlasten (v. a. ) to Discharge , to eaſe

to disgorge ; een kruijer ontlasten , to dis

charge a porter ; zijn gemoed ont'asten , to

cafe one's mind , to discharge ene's confciens

gingen ontlasten ( vrijfpreeken ) , to acquit

een gevangene van alle befchuldi-

| a prifoner of all indictments ; een ſtad van

cen gedeelte der fchattingen ontlasten , to

free a town of a part of the contributions;

die rivier ontlast zich in de zce , thas

river disgorges itself into the ſea.

Ontlasting (s. f. ) Discharge, cafe;

ontlasting van een zieke , purging of afick

perfon.

Ontledigd (adj.

tièd, voided; van

of care.

p. of ontledigen ) Emp

zorge ontledigd , void

Ontledigen ( . a. ) to Empty, void ; eem

pakhuis ontledigen , to empty a warehouse.

Ontlediging (s. f. ) an Emptying , voiding.

Ontleed (adj. & p. of ontleeden ) Dis

felled, anàt miſed, dismembered.

005

-

Onilceden (v. a. ) to Andtomize, disſtā,

Carte

4
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carve ;

leeden ,

10 dismember; een ligchaam ont-

to anatomize a dead corps ; to

Ontloopen (adj. &p. of ontloopen), s

Ontloopen ( v. a. ),

Ontloopen ( v. a.

den , to carve a ben , à chicken , † zijne ge- away from; † gil

disfect a dead body ; een hoen ontlee- to Out -rùm, to TUB

voelens ontle deti , to discafs one's opinions ; † you will not Zalt mij niet ontloopen ,

me, I'll find you;

† zijn text wel ontleedep ( yerklaaron ) , tot zij zullen malkander in jaaren weinig ont-

loopen , bey don't differ much in years ;
explain one's text well.

Ortle der (sm. ) an Andtomist

Ontleeding ( s. f. ) Disfection , andiomy ;

t ontle ring van zijn gevoelens, dis

cussion of one's fenti ents; t de omle

ding van een sprouk , the analysis of a sen-

sence.

---

Ondleedkunde (s. f. eene nette on lee-

ding of opfoiing van het ligch am van

een mensch of becst, war door de de e-

len onderfcheidenlijk ontdekt en verklaard

worden , ten nutte van de geneeskunde en

de natuurlijke wijsbegeerte ) Androng , a

neat dislef on or cutting up the bòd, of man

or beast , whereby the parts are ſe-erally dis-

covered and explained for the ue ofphyfick

and adtural bildfarby.

Ontleedkun ( adj. ) Anatomical.

On lee kundielijk ( adv. ) Angiòmically.

Ontleend ( adj. & p. of ontleeden ) Bar-

rowed; Pie fpreekwits is van het grieksch

on leund , this phrase is derived from the

greek.

+

deOrdeenen ( . a ) to Borrow ;

man on leent haar licht van de zon , the

moon derives its light from the fun.

Ontleening ( s . f. ) a Bòrrowing.

Ontleerd (adj. & p . of outleeren ) Forgot

what one has learned; zij heeft haar en-

gelseh weer ontleerd , he forgot all her

english.
Ontleeren ( v, n.) to Unlèarn , to forgot

what one bas learned , to learn backward;

(0 g.)) to Unteach; daar is veel moeite aan

vas om hem die kwaade gewoonte te ont-

leeren (afteleèren ) , it will require much

pains to unteach him that bad custom,

Ontliep (pret. van outloopen ) ; Hij ont-

liep gelukkig het gevaar, He very luckely

efcaped the danger.

Ontli fd (ad & p. of ondijven ) Killed;

hij heeft hem in een tweegevegt ontlijfd ,

be bas killed bim in a duel!.

Ontlijmd (adj. & p. of ontlijmen )

glued , a glúed place ſeparáted

-

t hij is zijn meester te vroeg ontloopen.

zijn waterbe left bis master to foon;

ontloopt hem , be can't retain biş arine,

Ontlooping (s. f. ) a Rùnning away.

On lorsfen (v. a. afborgen ) to Buy upon

trust , to take apon trust.

Ontlorst (adj. & p. of afborgen) Bongbe

or taken upon trust.

Ontlosfen (v. a.) to Disfelve , loofen,

eene zwaarigheid ontlosfenunty , vids

(oplosfen ) , to ſolve a difficulty.

Ontlost (adj. p. of ontlosfen).

Outlosfen.

-

-

Out'osfing, oplossing ( s. f. ) a Solation.

On luiken ( .. ) to Open ( as aflower);

als een roos onduiken , to open like a roſe

ontluik uwe oogen , open your eyes; de

dageraad begint te ontluiken , the morning

† deeze jonge dogter
begins to appear;

ontluikt als een roos , bis young woman

t hij begint weerfldarisbes like a rofe;

te ontluiken naa zijne ziekte , be begins to

recover , or to perk up again , after bis

ckness,

-

-

"

Ontluiking ( . f. ) Opening ; ontlukking

der bloemen , opening of flowers; ontluiking

der oogen , opening of the eyes.

Ontluisterd adj. & . of ontluisteren)

Sóiled, darkened,

Ontluisteren (v. a . ) to Soil , darken.

Ontluistering ( 1. fi) à Soiling, darking,

Ontmaagd (adj. & p. of ontmaagden)

Deflowered, deprived of maidenbood.

Ontmaagden (v. a. ) to Deflower,

visb.

Ontmaagding (s. f.) Defloration , the aft

of deflowering.

Outmaaken (v. a. ontdoen , breeken ) to

Unmake , to deprive offrom or quality, ta

unde ; dat hij gemaakt heeft , kund gij niet

ontmaaken , what be bas done , you can't undo,

Outmaaken (v. a, ontërven ) to Disiubè.

Un- rit , to deprive of inheritance ; hij heeft haar

zijn goed ontmaakt,
be bas desinberited bog

of his estate.
Ontmaking (s. f. ontèrving ) Disinbèri,

Son , depriving from inheritance.

Ondlijmen (v. a. ) to Unglue.

Ondlijming (s. f. ) Unglúing, di ſolving of

the glue,
Ontlijven (v. a.) to Kill , to take away

one's life.
•

Ontlijving (s. f. ) Killing , murder,

Ontloerd (adj. & p. of ontloeren )

Join'd , pilfered,

-4

Ontmaakt (adj. & p. of onɩmaaken , onts

doen ) Unmade , deprived form , undone.

Onimaakt ( adj. & p. of ontmaaken , ont-

Pur- erven ) Disinherited, deprived of inbèritance,

Ontmagtigd (adj. & p. of ontmagtigen)

Disautbèrized , deprived of credit or au

[thority.

Ontloeren ( .e. ) to Purloin , to pilfer.

Ontloering (1. f. ) a Pl¡fering , purloining.

Ondlooden (v. a. ) to Take off the leads.

Onlooken (v. a. ) Open'à ( as a flower ) ;

zoo dra de roos ontlooken is , as foon as

a rofe is opene

On magtigen ( v. a. ) 10 Disamoborize, 10

deprive of credit or power.

Ontmand (adj. & p. of ontmannen. Soo

Qutmannen,
Ont
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Ontmannen (v. s. lubben) to Castrate

masculate, gold , so deprive of testicles.

Outnam (pres. van ontneemen). S.. Ont-

neemen.

Ontmannen (v. a. verwijtd maaken ) to Ontneemen (v. 4.) to Take away , to take

Make effeminate , womanish , to emasculate. from , to rob , deprive , to ſtrip off , hij ont-

Ontmannen (v. a. ontvolken ) 10 Unpéo- nam mij een van mijne beste rokken , be

ple, to deprive ofinbabitants; eene vloot took from me, be robbed me, of one of my

ontmannen , to disarm , to amplople a fleet. best coats.

Ontmanner (s. m. lubber) a Gelder , one

wbo gelds or castrates.

-

Ontmarning (s. ƒ. lubbing ) Emasonlasion ,

gelding, castration.

Ortneeming (1.f.) a Taking away , de-

priving.

Ontnestelaar ( s. . ftoorder van vogel-

nesten) One obat unnestles birds.
•

Ontmanning (1. f. ontvolking van eene

vloot, enz. ) Disarming ( of a fleet , &c. ).

Ontmanteld ( adj. & p. of ontmantelen )

Dismantled; ontmantelde , gelegte ves- out , — march away dislodge.

tingen , dismantled forteresses.

Ontnesteld ( adj. & p. of ontnestelen ,

verjaagen) Uunestled, turned out , † dislodged.

Ontnestelen ( v. a. to Unnessle , turne

-

Ontmantelen (v. a. ) 10 Dismantle , so rob

one of bis cloaki eene ftad ontmante-

len , to dismantle , to pull down the walls of

a town.

-

Ontmaskerd ( adj. & p. of ontmaskeren )

Unmasked.

?

Ontmaskeren ( v. a. ) to Unmásk; † een

bedrieger ontmaskeren. to unmask a fbarper.

Ontmenscht (adj. van de menschheid ont-

aard) Become inbúman ; een ontmenscht ty-

rap , an inbúman syrant; een ontmenschte

wet, a cruel , a barbarons law.

Ontmenschtheid (1. f.) Inbumànity , bar.

bárity.

Ontmoet (p. of ontmoeten ) Met, occur

red. See Ontmoeten.

Ontmoeten (v. a. tegenkomen) to Meet ,

to meet wish, to come towards , to occur , to

encounter; ik ontmoette hem op den weg ,

I met him by the way; een ftruikroover

ontmoeten, to meet with à bigbwayman ; een

bosch ontmoeten , to meet with a forest;

mij is een vreemde zaak ontmoet , I met

with a frange thing; 200 'er ooit iets van

dien aart ontmoet (voorvalt) , If ever ang

thing of that kind occurs ; iemand vrien-

delijk ontmoeten (bejegenen ) , to treat , to

accort , to address , to receive one kindly;

-

bergen ontmoeten malkander nooit , mar

menfchen fomtijds (prov.) , never bills meet

one another, but menfometimes , friends may

meet, but mountains never greet; eer de

heiren malkander ontmoeten , before the ar-

mies encountered.

Ontmoeting ( . f. ) a Meeting with; -

een gelukkige ontmoeting, a lucky accident ,

eene zonderlinge ontmoeting , a frange

accurrence.

Ontmommen. Sea Ontmaskeren.

Ontnaaid (adj, & p. of ontnaaijen)

Bitched.

Ontnesteling (s. f. ) a Turning out ,

dislodging.

Ontnomen (p. of ontneemen ) Taken away

from , robbed, deprived; het is hem ontno-

men, it is taken away from him , be is roh-

bed of it; † zijne moeder is hem vroeg

ontnomen, be was ſoon deprived ofbis mòtker.

Ontnugterd ( adj. & p. of ontnugteren)

Breakfasted ; ik ben nog niet ontnugterd, I

bave not yet breakfasted.24
Ontnugteren, zich ontnugteren ( 9.

& Breakfast.

t

Ontnugtering . f. ) a Breakfast.

Ontoegankelijk (adj. Ongenaal baar ) In

accessible , anapproachable ; ontoegankelijke

hoogten , inaccessible beights.

Ontoegankelijkheid ( s. f. ) Inaccesfibleness.

Ontoegeevend , ontoegeeflik (adj. ) Nos

yielding , unpliant , not cond scending, ſtiff.

Ontoegeeflijkheid ( ș . f. ) a Not being ing

clined to yield or condescend , ftiffness.

Ontoevriesbaar , ontoevriezelijk ( adj. )

Which cannot freeze up.

Ontpaaren (v. a. ) to Uncouple.

Ontpakken (v. a. ) to Unpack ; het goed

ontpakken , to unpack the grods,

Ontpakking (s. f.) an Unpacking,

Ontpakt (adj. & p. of ontpakken ) Ung

packed

Oncpanden (v. a.) to Redlém a pawn.

Ontpleiten (v. a. door pleiten afwinnen)

to Win bylaw-fait; hij ontpleitte hem

dat land , be got that land of him by lawa

fuit.

-

#

Ontploffen ( v. a. ) to Detonize. See Onte

ploft,

Ontploffing ( s. f. woord der fcheikunde ;

een donderend geluid of losbarsten in het

ftoffcheiden ) Detonation (in Chymnistry) a

the thundering noise that is often made by a

Un- mixture being enkindled in the containing

vefiel for the volatile parts fly out with

great vehemence and impetuofsy.
Ontnaaijen ( v. a. ) to Unfilich.

Ontnaaijing (s. f. ) an Unfideching,

Ontnagelen (v. a. ) so Uncldy ; een kanon

Ontnagelen , to uncldy a piece , to put oil

ghout a nail that is driven into the touchbole

of a gum, jo as to make it glib , and then ,

by a train to give firo so the month, and fo

blow is out.

Ontploft (adj. & p. of outploffen ; woord

der fcheikunde , met ontploffing of lusbarse

ting verkalken ) Detonized , calcined with

detonation.

Ontplooijen (v. a.) to Unföld.

Ontpluimd ( adj. & p. of ontpiuimen ) Un

Rodged, baving the feathers plucked off.

Out
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Ontpluimen (v. a. ) to Pluck off the

feathers.

Ontpoorterd (adj . & p . of ontpoorteren)

Deprived of one's burgesfhip, outlawed.

Ontpoorteren v. a. ) to Deprive of one's

bargesfhip , to outlaw.

Outpoortering ( s . f. ) a Depriving of one's

barge ship.

zich zelf ontrieven om een ander te gerie

ven, to bring one's felf to inconveniencies to

asfist another.

Ontrieving (r. f.) Inconvénience , disture

bance.

Ontrijden (v. 4. te paard ontkomen ) se

Out - ride , to escape by lding ; hij zal mij

niet dat paard niet ontriiden , be will mos

Or praat ( adj. & p. of ontpraaten ) Dis- out - ride me with that borse.

fudded from , talked out.

Ontpraaten (v. a. ) to Disfudde with cun-

ning talk , to cajole ; gij zult het mij met

alle uwe fchoore. woorden niet ortpraa-

ten, you won't disfudde me with all your

fair words.

On pra ting ( s . f. ) Disſváfion.

Or traden (adj. & p. of on raaden ) De-

borted, disfuddes , advised to the contrary.

Ontra din ( v. a . ) to Debort , to disfudde ,

to pe trade or adviſe to the contrary.

On raad: nde ( adj. ) Debortatory.

Ontraading (s. f. ) Debortation , advising

to the contrary.

Ortrifd. See Ontriefd.

Ontrijgen ( v. a. ) to Unldce.

Optrijven. See Ontrieven.

Ontrimpelen ( v. a . ) to Smooth or take

away the wrinkles , to anplain; zijn voor-

hoofd ontrimpelen , to unplait one's brow.

Ontroeid (p. of ontroeijen Ous -réwed.

Ontroeijen (v. a .) to Out- row.

Ortroerd (adj. & p. of ontroeren ) Tron

bled , disturbed ; affected.

Ontroercheid ( ș . f. ) Disturbance ; ont

roerdheid des gemoeds , perturbation of

mind.

-

Ontroeren (v. a. ) to Tréable, disturb,

Ci tramporeerd ( adj.) Sbåttered , broken , perturb; to affet ; het gemoed ontroe-

disabled; de boot ligt daar geheel ontram- ren , to trdable one's mind; de algemeene

pencerd, the beat lays shattered to pieces; rust ortroeren ( verftooren) , to disturb the

het uurwerk is onra poneerd , the clock- públick peace ; hij was zeer ontroerd

work is disabled or broken. ( of aangedaan ) , ba was much affected.

Ontroerenis (s. f. ) Trouble , perturbation.

Ontroering (s. f. ) a Troubling, pertur

Ontranden (v. a. den rand afneemen ) to

Emarginate

-

-

-

Ontraveld , ontrafeld ( adj. & p. of ontbing ; ontroering van gemoed, trouble of

raveler Unravelled; die zijde gaat aan mind; ontroering van dep ftaat , disturbance

of the fate , mutiny; ik hoorde het met
het ontravelen this filk begins to fray.

ontroering aan , I did bear it with ſorrow.

Ontroesten (v. n. ) to Looſe one's rust

( in a proper and figurative fenfe):

Ontra eles ( a. ) to Unràvel , te unwea

te; linnen ontravelen , to unravel linnen.

Ortredderd ( adj. & p . of ontredderen )

Out of order , disabled; het ganfche werk-

tuig is ontredderd , the whole engine is out

of order; zijn fchip wierdt ontredderd , bis

flip became disabled.

Ontredderdheid ( s . f.) Disorder , confufon,

'Ontredderen (v . a . ) to Put out of order,

to disable.

Ontrollen ( v. n. wegrollen ) to Ròll away

from one ; het ontrolde mij , is rolled away

from me.

Ontrollen (v. a. ontwinden ) to Display;

ontrolde vaanen , displayed banners,

† Ontrollen (v. a. ontfteelen) to Pick

out of one's pocket.

Ontrenden (p. of ontrijden ) Out-ridden , Ontroofd (adj. & p. of ontrooven ) Ribs

escaped by riding ; hij is het gevaar ontree- bed; 't is hem ontroofd , be is robbed of it;

den , be escaped the danger with riding.

Ontrecken (adj. & p. of ontrijgen ) Un

laced; men on reeg haar voort, om haar

te doen bekomen , he was immediately un.

laced to recover ber.

Ontreinied Cedj. & p. of ontreinigen )

Po luted , defiled.

Ontrei izen ( v . a. ) to Pollute , to defile.

On reiniging ( s, f. ) Pellation , defilement.

On rekenen ( v. a. ) , to deceive by recko-

ning.

Ontrend (p. ef ontrennen ) Out - run.

Ontrennen ( v . e . ) to Out -ran , outride,

Ontried (pret. of ontraaden ) Disfraded;

iedereen ontried hem dat huwelijk , every

one disfudded bim from that match.

Ontrield ( adj. & p. of ontrieven ) Incom-

moded , bindrid.

hij heeft mij alles ontroofd wat ik bezat,

be did reb me of all what I got.

Ontroomd (adj. & p. of ontroomen>

Flébted.

Ontroomen (v. a.) to Fleet milk ; to take

off the cream from the milk.

Ortroostelijk (adj. ) Inconſolable , discon-

folate , without comfort.

Orttooven (v. a. ) to Rob , to Aibal.

Ontroover ( s . m. ) a Robber , depriver,

Ontrooving ( 5. f. ) a Robbing, depriving.

Ontrouw ( adj.) Unfái:bful , disloyal; een

ontrouwe knegt , an unfaiibful servant.

Ontrouw , ontrouwelijk ( adv. ) Unfditha

fully; zich ontrouwelijk gedraagen , to be

bave unfaithfully.

Ontrouw , on rouwheid , ontrouwigheid

(s. f.) Unfaithfulneſs , infidèlity; zij heeft

de meid op ontrouw bevorden , fhe bar

Onttieven (v. a. ) to Incommode , binder ; caught the maid'in unfaithful dealings.

Ontriemen. See Cntgorden.

Ont.
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Ontruimd (p. p. of ontruimen ). See Ont-

ruimen.

-

Ontruimen (v. a. de ruimte wegneemen )

to Take up room; die groote tafel zal de

kamer te veel ontruimen , that great table

will take up too much room in the parlour.

Ontruimen (v. a. ontlediɛen) to Evacuate ;

het krijgsvolk heeft die plaats ontruimd ,

the foldiers bave evacuated that place t

hij heeft zija bezit met de dood ontruimd ,

be bas left bis possession to others by bis

deasb; † hij was vrij wat in 't naauw ,

maar hij is nu door de erffenis van dat

kapitaal ontruimd , be was much fraitened ,

bus now by the inheriting of that flock be is

enabled to trade; or to pay his debts.

--

Ontruiming ( s . f. ) Enlargement; hoe veel

hij ook krijgt , daar komt geen ontruiming ,

bow much foever be gets , bis narrow condi-

tion is not enlarged by it.

Ontrukken ( a. ) to Snatch away; ie

mand een mes ontrukken , to snatch one's

knife away; een moeder haare kinderen

ontrukken, to rob , to deprive a mother of

ber children; de dood heeft hem ons ont-

rukt, death bas fnàtched him away from us,

Ontrukking (s . f. ) Snatching away.

Ontrukt (adj. & p. of ontrukken ) Snåt

ched away.

Ontrust (adj. & p. of ontrusten) Distar-

bed, troubled.

---

Ontrusten (v. n. ) to Disturb , trouble;

iemand in zijn ftudie ontrusten , to disturb

one in bis ftudy; - t de belegeraars door

geftadige uitvallen ontrusten , to barrash the

befegers by continual fallies; een huisgezin

ontrusten, to disturb a family; den Staat!

ontrusten , to disturb the State , het gemoed

oatrus en , to trouble the mind.

Ontraster (s. m. ) a Disturber.

On rusting ( . f. plaaging der vijanden

door gestadige uitvallen ) Harrashing of the

nemies by continual fàllies , disturbance.

Ontrusting (s. f. kwelling van geest)

Trouble of mind , inquietude , want of peace.

Ontfchanken (v. a .) to Rapish, to take

away fudden y; de jonge dogter wierdt

haaren vader ontſchaakt , the young woman

was ravished out of ber fathes houſe.¸

Outfchaaker (5 m. ) a Ràvisher.

Outfchaaking ( s . f. ) a Rvish ent.

Outfchadigd (adj. & p. of on.fchadigen )
Indemuilled.

On schadigen ( v. a . ) to indemnify , to

make amends for a lofs.

Oatfchadiging ( s . f. ) Indèmnity , amends

for a lois.

Ontfcheeping (s. f. ) a Disembarking , un-

loading.

Ontfcheept (adj. & p. of ontfchceping )

Disembarked.

Ontfchieten (v. a. ) to Slip away , to come

Short of one's aim ; de tijd zal u dus doende

ontſchieten , thus doing time will fail thue ;

dat zal hem ontfchieten , be will come bort

of bis aim; be will find bis feif mi taken;

het outfchiet mij ( het gaat mij uit mij-

ne gisfing ) , it is beyond what I made ac-

count , I am disappointed ; — † uit den ſlaap

ontfchieten , to awake on a fudden . See alfo

Outfchooten,

-

-

Ontfchikken (v. a. ) to Put out of order,

to discompófe.

Ontfchikt (p. p. of ontfchikken ) Out of

order , discompoſed.

Oarfchipperd (adj. & p. of ontfchippe-

ren ) Deprived of the master/bip of a v.sfil

de kapers hebben hem ontfchipperd , the

privateers bave disabled bim of being master

of a ship.

Ontfchipperen (v. a . ) to Digrade one of

being master of a vessel , to deprive bim of

his master/bip.

Ontfchoeid ( adj. of ontſchoeijen ). See

Oatfchoeijen.

Outfchoeijen (v. a. de fchoenen uitdoen)

to Pull off the fboes , to un boe ; ontfchoel-

de (barrevoeter ) monnikken , carmeliten ,

barefeeted friars , carmelites.

Ontfchoeijen ( v. a . een dijk aan den voet

ontblooten ) to Dig about a dike ; een boom

outfchosijen , to open a tree at the root, to

dig about it , to bare the roots of a tree

-

Ontfchooten (p. p. of ontfchieten ) Slips

away , het is mij on fchote (ontvallen),

it fell ont of my hand , het is mij ontfchoo-

ten (uit het geheugen g gaan ) , it is flipe

out of my memory; thet is mij eng-

fchooten (buiten mijne gisting gegaan ) ,

I am come bort ofmy intention , I find my-

felf mistákon , I bɔve been disappointed ;

de tid is mij ontfchooten , the time bas in-

fenn'y failed me.

-

Ontfchorsten ( v. a. ) to Pull off the bark;

boomen ontfchorsfen , to pull off the bark

of trees..

On fchorsfing ( s . f.) a Pulling off the bark.

Ontfchorst ( adj & p. of ontfchorsfen )

Strint of the bark.
•

Ontfchuldelijk (adj. verfchoonelijk ) Ex-

cufable.

Outfchuldigd ( adj. verfchooad ) Excúfed.

Oatfchuldigen ( v . a. ) to Excuſe , justify;

hii poogle zijn gedrag te ontfchuldigen ,

Ontfchakeld (p. 7. of ontfchakelen ) Un be endeavoured to justify bis conduct.

Sbackiet , unlinked.

Outichak len v . a ) to Unh ckle , to unlink.

Oatfchak ling ( s . f ) an Unlinking.

Ontfcheepen v. a ) to Disembark , to un-

load; het gefehut oatſcheepen , so un'éat the

Cannon , men is doende de goederen te ont-

fcheepen , they are bufy to unload ibe goods.

Outfchuldiger ( s. m ) an Excher.

Ontfchuldiging ( s . f. ) an Excufing: nie-

mand dorst tot zijne ontfchuldiging fpree-

kea , nobody dared to speak in his defence;

zijn ontfchu diging wierdt niet aangenomen ,

bis excufe was rejected, overrúled,

Ontieren. See Outcieren,

Qută
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Ontflooping (i. f. ) Disfolution.

Ontfloopt (p. of ontloopen ) Disjoined,

disfolved.
•

Onefluijerd (adj. & p. of ontfluijeren>

Unvéiled.

Ontiluijeren ( v. 4. den fuljer afdoen )

Unveil , so sbrow (or divest ) off a veil.

Ontluijering (s. f.) Unveiling.

Oneflaan (*. d.) të Disobárge, réléafe, Ontfloopen, loopen (v. d.) to Disjoiä¡

acquis, abſolve , deliver , rìd , fréé; een ge- dissolve.

vangenen ontslaan, to acquit , or reléaft , a

priſoner; een gevangenen onder borg-

togt ontflaan , to bail a priſoner; foldaa-

ten van den dienst ontflaan , afdanken , sol

disband foldiers; iemand van zijnen eed

ontflaan , to abſolve one ofbis oath; -aan-

gehaalde goederen ontslaan ( het beflag daar- se

van afneemen ) , to releaſe ſeized goods ;

zich van iemand ontlaat , so get rid of

one; iemand van moeite ontflaan , to free

one from trouble; ik zal u wel van die

moeite ontslaan , I'll excufe you of that

trouble ; - zich van zijn ampt ontflaan , to

befign one's office; een lijfeigen ontlaan

(in het roomfche regt ) , to emancipáte,

Ontlaaning (s.f. ) Discharging , abfèlving ,

equitting: - emancipation.

OntЛlaaken (v. a. ) to Releaſe!

OntЛlaaking ( s. f. ) a Releafing:

Ontflaakt (P. P. of ontflaaken ) Releafed.

Ontslaapen (p. p. of ontslaapen) Deceaſed.

See Ontslaapen (v. ». ).

-

Ontflaapen (v. m. ) to Sleep away one's

life, so yield up the ghost, to deceafe , so die ,

to depart this life; heilig te leeven , en in

den Heere te ontflaaper , is de wensch van

ieder goed christen , so livé boly , and to die

in the Lord, is the wish of every good chris

sian ; hij ontflip in vrede , be departed (or

died) in peace; hij is in den Heere ontflaa-

pen, be died in the Lord.

Ontluipen (v. a. wegfluipen) to Sneak

away; hij poogde ons filletjes te ontflut

pen , be endeavoured to fteal away from us!

Ontluiping (s. f.) a Sneaking away.

Ontfluiten ( . a. ) to Unlock , so open a

lock ; gevangenen ontfluiten, to releaſe

the prisoners; de bloemen ontluiten zich

's morgens , the flowers open in the morning.

Ontluiter (s. m. ) an Oponer.

-

-

Ontluiting (s.f) an Unlocking , opening!

Ontsnappen (v. a. ontkomen , ontvlug-

ten ) to Escape, to flip out, to frap away;

den fchout ontfnappen , to escape the bailiff;

de laagen , die men ons legt , gelukkig ont

fnappen , to escape the fares laid before ut.

Ontfnapping ( s. f. ontkoming , ontvlug.

ting ) an Escaping, a fnapping away,

Ontfuapt (p. of ontfnappen) Escaped,

fnapt aways

Ontfnooten (p. of ontfnuiten ) Rookedj

nofed, pilfered.

Ontfnuiten (d. a. looslijk ontneemen)

to Rook, to nose one ; to pilfer ; ik zal

hem mooitjes zijn geld ontfnuiten , ru

noſe bim out of his money , I'll pilfer bis

money finely.

Ontflaaping (s. f. ) a Deceafing.

Ontſlag (s..) Discharge , releaſe , abfo-

tation , dispenfation ; ontſlag van een eed

verzoeken , to demand dispenfation ofan oath; Ontinoeren (v. a. ) to Take off from the

ontſlag van den dienst verkrijgen , to obtain |firing ; — talle de gelederen der ruiterij

one's discharge from the ſervice ; † de ge- waren ontfnoerd , all the ranks of the borfe

vangenen hebben hun ontflag gekreegen , were routed.

the prisoners are acquitted; ontflag der Ontfpanhen (adj. & p. of ontspannen)

aangehaalde goederen , releaſe , redeeming of Relaxed , remitted , ambens.

goods feized; ontſlag ván zijn ampt verzoe- Ontspannen (v. a. ) to Relax, to remit,

ken, to petition she refignation of one's offices to unbend ; een boog ontspannen , to unbend
Ontflagen , ontflaagen ( p . of ontslaan ) Dis- a bow: de fnaaren van een luit ont-

charged , releaſed , acquitted , abſolved, rid , ſpannen , to let down the firings of a lates

fried; ontſlagen worden , to be discharged, to den geest door een wandeling ontſpannen

´be releaſed , to get rid , to be delivered ; van | 【 verkwikken ) , to unbend one's mind by

den dienst ontslagen worden, to be discbár- taking a walks

ged, freed from the fervice ; van eene zaak Ontspanning (s. f. ) Relaxation ; dat heeft

ontflagen ( vrij ) raaken , to get clear off. hem eene omfpanning der zenuwen ver-

Ontleepen , enz. See Ontdraagen.

Ontfliep (pret. of ontslaapen ) . See Ont- the nerves.

Saaper.

Ontflippen (%. a. ) to Slip away.

Onraipt (p. of on: flippen ) Slips away;

het is mij ontfl pt , it flipt out of my hand

Ontfloeg (prat. of ontslaan ) ; Hij outfloeg

de burgers van den eed , Ho acquitted the

burghefs of their oath.

Ontiloop (pret. of ontflufpen ) ; De dief

ontfloop in het gedrang, the thief escaped

in the crowd.

Ontfloopen p. of ontluipen ) Snioked

away , fein away.

oorzaakt , that caused him a relaxation of

Omfparteld (p. of ontfpartelett ) Escaped

by a quick firring , skipt away.

Ontfpartelen ( v. a. ) to Skip or ſpring out

of one's bands , to escape ; gelijk de visch

het net zoekt te ontfpartelen , like the fish

endeavours or firuggles to escape the mor ; het

konijn is mij ontfparteld , the cony Skipt

out of my bauds,

Ontſparteling (§. f.) Filgbt , éscdně.

Ontipeld (p. of ontfpelden ) Unpinned.

Omifpelder (e. a, ) 16 Unpin.

Ondpringe ( d. fpringende ontkomen)
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to Leap away, to èsoupé fuddenly, to Ship wijn ontfterkt het bloed, wine inflames the

out of one's bands , to ftars up; zie toe dat blood; ztin been was onttreken , bis

de haas u niet ontſpringt , look to it shat leg was inflamed ; die zalf heeft de

sbe bars does not leap away ( or escape) ;

t den dans ontſpringen ( cen gevaar ont-

komen), to escape , so got clear off; uit den

flaap ontspringen (opfpringen) , o ftart

-up out of a fleep.

Ontspringen, ontfpruiten (v. a.) to Spring,

to issue; de rivier ontſpringt uit het geberg-

te , that river Springs , or bas bis issue , from

the mountain ; de neus van een verhit

mensch ontfpringt heel ligt , be nofe of a

fanguine perfon bleeds easily.

--

wond ontftolen , this ointment båt Inflamed

your wound , een huis met de pest ont-

fteeken , to infest a boufe with the plague.

Ontfreeken (v. a. geboord ) Pierced; is

het bier al ontſtoken? is the bear pierced?

On fteeking ( s. f. ) a Kind.ing,

inflammation ; de ontſteeking , ontvonking

van het hart, the kindling ofthe beart; ont

fteeking van gramfehap , kindling of wrath;

an

ontfteeking van de lever , inflammation

of the liver; de on fteeking van een zweer

of gezwe!, the inflammation of a fore.

Ontiteelen (v. a. ) to Sie from , to robg

Öntſpringing ( s. f. van een rivier uit het

gebergte) the Issue of a river out of a bill.

Ontspringing (s . f. van den neus ) bef het hart van iemand ontfteelen , to freal

Sadden bleeding of the naft.

Ontfprongen (p. of outfpringen ) Sprung ,

ftarted up, escaped , leaps away , ſkipt away ;

t hij is den dans ontsprongen, be bas es-

caped the dangers de vlon is mij ontfpron

gen , the flee ſkipt away from me.

Ostfprooten (p. of ontfpruiten ) Sprung ,

rifen.

Ontspruiten ( v. a. ) to Spring up, to rife ;

het onkruid ontfpruit van zelfs , the weeds

Spring up of themſelves ; waar uit ontfpruit

het ? from whence dres is ſpring?

Ontstaan (p. of oniftaan) Proceeded, ard-

fen , rifon.

one's beart; zich uit het gezelfcap ont-

fte len , to steal away from the company.

Ontfterling (s. f. ) Ròbb ng , fering.

Ortiteld (adj. & p. of un tellen ) Out of

order , discompó ed; mijn horologie is ont

fteld , my which is out of order ; mijn maag

is onfteld , my flomach is out of order; het

mintte ding outftelt haar , the least thing

discomposes ber; een ontsteld klavier,

a barphchord out of tune;

kompas , a compafs not well to chod.

een ontsteld

-- ver-Ontsteld ( adj & p. of ontſtellen

baasd , verfchrikt ) Amazed , frightened,

troubled; hoe benje zoo onthe d? How are

Ontſtaan (v. n. ) to Procbid , rife , foring ; you fo amazed , fo frigbiened? ge eel ont-

die lof ontstaat uit vleijerij , theſe práifes fted , verbaasd , radeloos zijn , † to be at

proceeds from flattery; de pennin en ont- one's wits end; een ontit 13 gelaat , a bewil

ftaande uit den verkoop van — the mon y dered , frighten'd count nance.

prochiding from the fale of ; de me se

ziekten ontstaan uit verstoptheden , most

distempers arife from obructions ; alle die

misbruiken ontstaan uit het kwaade voor-

beeld der grooten , all thale avules arifs

from the bad examples of the great; uit

zulk een bedrijf zou ligt oproer kunnen

ontstaan , from fuch doings there might easily

rife a tumalt; tegen den avond ontstond

'er een bijfter onweer , abous night there

tofe a grievous tempest,

On ftelien (v. a. ) to Put out of order

to distùrb , to discempore ; en uurwerk ont

ftellen , to put a clock out of rder; zijn

maag door e veel eeten ontſtellen , to

spoil one's ft mich by soo much eating.

Ontftellen ( v. a . verbaizen , ve fchrike

ken ) to Amaze . frighten , trouble ; iemand

ortſtellen , to fri bten-one . zii ontstelde ge

weldig op het hooren van dat nieuws , the

frightened prodigiously upon the bea ing of

that news; het onttte'd mij vrij wat , it

Ontfak (pret. of ontſtecken) ; Hij ont- roubles me pretty much

ftak , H kindled , he was inflamed , &c. See

as Ontsteken ( v. a. ).

Ontftecken , ont oken (p of ontsteeken)

Kindied , lighted , incenfed, inflamed , provó-

ked, angry. See Ontsteeken ( . a. ) alfo |
Oatstoken.

O tftelling ( s. f ) a Putting out of order.

Ortteltenis , ortſteldheid ( s. f.) Tróuble,

furorte , astonishment disturbance.

Outftenteniss. f. a I wterm. verzuim ',

gebreke) Default ; bij ontſtentenis van dien ,

in default wheref

O tftigt , outflicht adj. & p of ontſtig

ren ) Not diff'ed, provoked to evil, taken

offence off

Ostflizelik , ón igulik , ontſlichtelijk

onlichtelijk (adj ) Uned fying , not impresing

life , offensive , fcanda bus. See Onftigtelijk.

On fteken (v . 4. aanstecker ) to Kindle;

een vuur ontsteeken , to kindle a fire; een

kaars ontflecken , to light a candle : dat za

hem tot toorn ontsteeke , that will prove-

ke him so anger ; hij is van gramfchap ont-

ftecken, be is kind ed with wrath be is

incenfed, be is inflam d with anger; door Untftgren , offtieren . a. ) to Dinère

fie de ontflecken , infamed or affected with the mind from féri›usnefs , to provoke in evil,

love haare oogen outfteekin ieder hart . to give ofen e de dere gemoederen ont.

ber eyes inflame every beart, door de lief tig en so give offence to crupulons minds.
de Gods o tfteeken of ontftoken , ani- On-ftiging , oftichtings. f) a Pro-

mated, inflamed by the love of God; — deļusking to loojenejs, æ giving of offence.

.Ont-
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Ontstoken (adj. & p. of ontsteeken) Kind-

- inflamed. See Ontsteeken.

Ontitulen (p. of ontſteelen) Stolen from ,

robbed, zijn hoed is hem ontstolen , be is

robbed of bis bat.

Oatstond (pres, of ontſtaan ) ; Daar ont

ftond een fchikkelijk onweer , shere arofe

a frightful tempest , form ; daar ontstondt

een groote twist onder bun , there arefe

a great quarrel amongst them.

Ontstopt (adj. & p. of ontstoppen) Un-

flops.

Ontstoppen (v. a. ) to Unflop ; een vles

ontstoppen ( ontkurken ) , to unftop or open

a bottle.

zich

Oottrengelen (v. a. ) te Untwist.

Ontstrikken ( v . a. ) to Untlea

uit zijos vijands laagen ontftrikken , to wind

one's felf out of the fnares of one's enemy.

Onttakeld ( adj. & p. of onttakelen ) Un-

rigged; onttakelde fchepen , unrigged ships.

Onttakelen (v. a. ) to Uniìg; een fchip

onttakelen , to unrig a ship.

Onttakeling ( . f. van een fchip ) Disar

ming of a fhip.

nen , ----

Onttarnd , onttornd ( adj. & p. of onttar-

onttornen ) Ripped up , unfitcbed.

Onttarnen , onttornen ( v. a . ) to Rip up ,

unflitch.

Oatthroond (adj. & p. of ontthroonen )

Untbróned.

Ontthroonen ( v. a. ) to Untbrone.

Onttogen , onttrokken ( adj. & p. of ont-

trekken ) Taken from , withdrawn.

Onttoomd ( adj. & p. of onttoomen ) Un-

bridled; een onttoomd paard , an unbridled

borſe.

Onttoomen ( v. a. ) to Unbridle .

Onttooming (s . f. ) an Unbridling.

Onttornd. See Onttarnd.

Onttornen. See Onttarnen.

Ontroverd (adj. & p. of onttoveren )

Disenchanted.

-

Onttoveren (v. a . ) to Disencbant.

Onttovering ( s . f. ) Disenchantment.

Onttrekken ( v. a. ) to Subirà , so take

frem; - iemand deszelfs inkomen onttrek-

ken (inhouden ) , to keep in one's revenues ,

one's income; zich de vaderlijke magt

onttrekken, to forfake one's duty to a father;

zich van iemands gezelfchap onttrek-

ken, to withdraw from one's company.

Onttrekking (§. f. ) Subfiràding , with-

drawing,foldking.

-

Oattrok (pret, of onttrokken ) ; God ont-

trok Saul zine genade , God withheld bis

grace from Saul.

Ontugtig , onkuisch . ( adj. ) Lewd, Jasch

vious; een ontugtig vrouwmersch, a laws

women , a whore.

Ontugtigbaar ( adj. door tugt niet te ver

beteren ) Incorrigible.

Ontugtigheid (s. f. geilheid ) Lewdness ,

lustfuin fi , obicenity.

Öntugtiglik ( adv. ) Lewdly.

Ontuig ( . . vuilnis , ondeugend goed >

Trash , fi tb. "

Ontvaaren (v. a. ontsnappen in een vaar.

tuig, of van een vaartuig fpreekende ) to

go away or to fail away with a ſhip , or to

escape with a boat or vessel; hij is zijnen

naajageren ontvaaren , be escaped by boar (or

hip) , those that pursued bim; de fchuit is

nij ontvaaren . the boat was gone off before

I came were it did ly' ; de fchuit zal u ont-

vaaren , you won't overtake the boat, the boaE

will be away before you reach it.

-

―

Ontvallen (v. a. ) to Fail or flip out of

one's band ; het is mij ontvallen , it flipt out

of my band, 1 lost it; thet is mij ont-

vallen ( ik zeide het onbedagt , of los weg) ,

is flipt unawares out of my mouth; † hij

liet zich een woord daarvan ontvallen , be

drops a word , be pops out a word of it ; —

het woord was mij onvoorziens ontvallen ,

I drops the word , I popt out the word in-

de moed ontviel hem, bis
advertently ;

courage failed bim , or funk away.

-

Ontvang, ontvangst ( s. m.) Reclipt , ré.

ception ; iemand een ( quitantie ) ontvang

geeven , to give one a receipt ; rekening

houden van ontvang en uitgaaf, to keep a

memorandum of money received and paid ; wij

ontmoetten goeden ontvangst ( onthaal) ,

we met with a kind reception.

Ontvangbaar (adj . bekwaam om te ont

vangen) Receptive , capable of receiving.

Ontvangen ( adj. & p of ontvangen). See

Ontvangen (v. a. ) 2 ſenſe.

Ontvangen (v. a. ) to Receive ; geld out-

vangen , to receive money; veel eer aan het

hof ontvangen , to re eive much bonour at

court ; iemand op een verpligtende wijze

ontvangen , to receive one kindly , obliging

19 ; zoo dra UE. de tegenwoordige ontvan

gen zult hebben , as foen as you shall have

received she present.

Ontvangen ( v. a . bevrugt worden ) so

Conceive (as the female ) ; die ontvangen is

van den Heiligen Geest , geboren uit de

magd Maria , who was conceived by the Holy

Ghost , bern of the virgin Mary.

Ontvangenis. See Ontvangenis.

Ontvanger (s . m. ) a Receiver ; de ont.

On trokken (p. of onttrekken ) Taken vanger - generaal , the general -receiver.

from withdrawn.

Onttroomen , afiroonen. See Aitroonen.

Onttweernen , onttwijnen ( v. a . ) to Un-

twine, unravel,

Onrust , ontucht , onkuisheid ( s . f. ) In….

continence lasciviousness ; in ontugt lee

yen , to live in fornication.

Ontvanger , ontvang - glas ( s. m. ) a Res

cipient, a receiver , a vefsel made fast or luted

to the bead of an alembick.

Ontvanging (s . f. ) a Recéiving.

Ontvangkelijk ( adj. bekwaam om ont

vangen te worden ) Recdivable , capable of

being received.

Ont
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Ontvangkenis (s. f.) Conception ; önzer

fieve Vrouwe ontvangkenis , the conception

of our Lady.

Ontvangvat (3. h. ) a Recèptacle , a place

to receive things ; het ontvangvat van de

gijl. See Gijlkuip.

Ontveinsd (p. of ontveinzen ) Disſembled ,

disguised.

Ontvoerd (adj. & p. of ontvoeren) Car-

ried away.

Ontvoeren (v. a.) to Cârry away , to take

away by force; bij wijze van ſchaaking

ontvoeren , to ravish.

-

Ontvoerer (s. m. ) a violent Taker,

een ontvoerer of fchaaker , a raviber.

Ontvoering (s. f. ) a Càrriying away;

eene ontvoering als fchaaking , a raviſbing.

Ontvolken (v. a. ) to Unpeople, depopu

Ontvolking (s. f.) an Unpdopling , at de-

population.

Ontveinzen (v. a. bewimpelen ) to Dis-

femble , disguise , conceal; de waarheid ont-

veinzen , to disfemble the truth , iets ont- late ; een ſtad ontvolken , to unpeople a sows,

veinzen of bewimpelen , daar bij een goe

den moed toonen , † to ſet a goodface on it.

Ontveinzer (s. m.) a Disfèmbler , disguiser;

hij is een aartige ontveinzer van die zaak ,

be is an egregious disguifer of that matter.

Ontveinzing (s. f.) a Disſembling, dis-

guifing.

Ontverwen ( . a. ) to Take away of to

change the colour, to discolour , to flain.

Ontvesten, ontmantelen ( . a.) to Dis-

mantle, to pull down the walls of a town.

See Ontmantelen. 2. fenfe.

Ontveteren (v. a.) to Untie a point; een

jongen de broek ontveteren (kaftijden) , to

pull down the breeches of a boy , to whip bim.

Ontving , ontvong (pret. of ontvangen)

Received; ik ontving het geld , I received

sbo money.

Ontvolkt (adj. & p. of ontvolken) Un-

peopled; ontvolkte fteden , unpeopled , upin-

babitated , deſerted towns.

Ontvong , ontving (pret, of ontvangen)

Received ; hij ontvong , He received.

Ontvonken (v. a. ) to Kindle, inflame;

koolen ontvonken ( doen glimmen ) , to

kindle coals ; † een hart in liefde ontvon-

ken , to kindle a beart with love.

ing.

Ontvonking (s. f. ) a Kindling, inflama

Ontvonkt ( adj. &p. of ontvonken) Kind-

led , infldmed.

Ontvoogd (adj, & p. of ontvoogden ) De-`

prived , &c. See Ontvoogden.

Ontvoogden (v.. a. ) to Deprive of one's

Ontvlakker , ontvlekker (s. m. van kleê- guardianship , tutorage or authority.

ren) a Scourer ofcloths.

Ontvlammen (v. n. in vlam geraaken )

to Cateb flame.

Ontvlegten (v. a, losmaaken ) to Untwist ,

to disentangle.

Ontvlekking ( . a. bevrijding van vlek

ken) Emaculation.

Ontvlieden (v. a. ontvlugten ) to Evdde ,

to escape ; de laagen die ons gelegd zijn , ont-

vlieden, to evade the fnares laid in our way,

Ontvlieding (s. f. ) an Evdßion , an escape.

Ontvliegen (v. a. ) to Fly away , to escape

by flying.

Ontvlieging (s. f. ) a Flying away.

Ontvloden (p. of ontvlieden ) Eváded ,

escaped.

Ontvloeid (p. ofontvloeijen) Flowed away.

Ontvloeijen (v. m . ) to Flow away , to

flow from; hem ontvloeide veel bloed, much

blood did flow from him.

-

Ontvlogen (p. of ontvliegen) Flown away.

Ontvlogten (adj. & p. of ontvlegten

Untwisted, disentangled; zij kwam ver-

baasd aanloopen met ontvlogten hair , he

camerunning in afright with discheveled bair.

Ontvlood (pret. of ontvlieden ) ; De vo-

gel ontvloodt den ftrik , The bird escaped

out of the fnare.

Ontvlugt (p. of ontvlugten) Fled away,

escaped.

Ontvlugten (v. a. ontvlieden ) to Escape

by fight , to fly from ; hij ontvlugtte het

geregt , be fled from justice.

Ontvlugting (s. f.) a Flying from , an es-

caping.

IL. DEEL.

Ontvoogding (s. f. ) a Depriving of one's

guardianship, tutorage or authority.

Ontvouwd, ontvouwen ( adj. & p. ofont

vouwen). See Ontvouwen.

Ontvouwen (v. a. ) to Unfold , to unfurl ,

to expand , display, explain , clear up , um

ravel; een ftuk laken ontvouwen, to unfold

a piece of cloth ; een zaak ontvouwen ,

openleggen , so unfurl . expand or display a

thing; een leerftuk ontvouwen , uitleggen ,

to explain a doctrine; een verwarde zaak

ontvouwen , ophelderen , to clear up , to

unravel an intricate business.

--

Ontvouwing (s. f. ) an Unfolding , ex

pldining, explication; de ontvouwing

van eene duistere of verwarde zaak , the

clearing up, the unraveling of a dark or·

intricate bußneſs.

Ontvreemd (p. of ontvreemden ) Em

bèzzled , filcbed.

Ontvreemden ( v. a. onder de hand weg

neemen , afhandig maaken) to Embèz is ,

to file .

Ontvreemding ( s . f. ) Embèzzlement , mis-

application of a trust.

Ontvrid (p. of ontvrijen ) Deprived of

by courting.

-

Ontvrijen (v. a.) to Deprive of by cour-

ting; hij heeft hem zijne vrijfter ont-

vrijd , be fupplanted him in courting , be

courted the other's sweetb eart and got ber

bimſelf.

Ontwaaden (v. a. ontkomen met waa-

den door het water) to Escape by wading.

Ontwaaden (v. a. ontkleeden; fpreeken-

PP de
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de van een lijk

Aris a dead body.

feggen ) to Undreſs , to ¦ ( afdwingen ) , to extors a confesfiom from

one ; →→→→→→ hij ontweldigde hem het mes uit de

hand , be wrested the knife out ofhis band.

Ontweldiger (s. m. ) an Exterior , extor

Ontwasid ( p. of ontwaaijen ) Blown away ;

zij moed is hem ontwaaid , bis bat is blown

away from bim.

Ontwaaijer ( v. n . ) to be Blown away ,

to be carried away by the wind; haar flueri

zal haar ontwalijen , bor jourf will le blown

away from ber.

O twaskun (5. n. ) to Awáke : nit cen

zagten flaap ontwaaken , to awake out of a

Lumber.

Ontwarking ( s . f. ) an Awakening.

Ontwaakt (adj. & p. of ontwaaken )

Awakened.

tioner.

Ontweldiging (s. f. ) Extértion.

Ontwend (adj. & p. of ontwennen>

Disúfed, disaccustomed.

On wennen (v. a. sfwenner ) to Disúfe,

to drop a custom , to disaccustom ; ais men

het fruiven gewend is , kan men het be-

zwaarlik o twennen , when one is used to

takefuf, it is difficult to di ufe it ; iemand

het vloeken ontwennen, to disuse one from

curfing ' or fwearing.

Ontwaar , gewaar ( adv. ) Aware ; iets

ontwaar worden , to get aware of any thing.

Ontwaaren , ontwaar of gewaar worden | draught ;

(v. a.) to Get aware of any thing.

Ontwenning (s . f. ) Disúfage.

Ontwerp (o . 4. bewerp, fchets ) a Scheme

een nieuw ontwerp goedkeu

ren , to approve a new schéme ; een ontwerp

of tekening van iets maaken , to make a

draught of fomething.

Ontwapend (adj. & p. of ontwapenen )

Disarmed.

Ontwapenen (v. a. ) Disarm ; een vloot Ontwerpen (v. a. ) to Make a schéme, to

ontwapenen , to disarm a fleet; de burgerschéme , to make a draught , to draw up , to

wierden ontwapend , the citizens were dis- forecast ; nieuwe middelen ontwerpen om

armed. geld te ligten , to make new ſchémes for rái-

Ontward (adj. & p. of ontwarren ) Dis- fing money ; het beleid van een tooneelspel

entangled, unravelled ; de haas heeft zich uit ontwerpen , to fcheme the plot of a dramatick

den ftrik ontward , the bars disentangled it- piece, het beftek van een gebouw ontwer-

felf from the fnare. pen , to make a draught for a building.

Ontwerping ( s . f. ). Sea Ontwerp.

Ontwerren (v. a. ) . See Ontwarren.

Ontwerveld (adj. & p. of ontwervelen)

Unbàsped ; de deur is niet ontwerveld , the

deor is not unbusped.

Ontwarren ( v. a. ) to Disentangle , unrà-

wel; ik zal zoeken mij uit alle die verwar-

ringen te ontwarren , I'll endeavour to dis-

entangle wyfelf out of all those broils ; ik

kan die zaak niet ontwarren, I can't un-

ravel that affair , I cannot fee brough it.

Ontwarring (s. f. ) a Disentangling , un-

raveling.

Ontwasfen (p. of ontwarfen ). See Ont-

wasten ( ..).

Ontwervelen ( v. a. ) to Unbäst.

Ontwijd (adj. & p. of ontwijden ). See

Ontwijden.

Ostwijden , ontwijen ( v . a . ) to Profènt ,

to degrade , tempels en heilige zaaken ont-

Ontwasfen (v. n. ) to Grow bigger or widen, to prefine temples and ſacred sbingi,

taller than , to grow beyond . 10 e tgrew ; een kerk ontwide to profane a clarch;

iemands magt omwesfen , to green up shet een priester or twilden , hem de orden

we one's authority, hij is de rozde nog nitonneemen , to degrade a priest.

ortwason , be is not grown to big yet for Ontwiidine ( s. ) Prefandtion , degradeò

the red. inn; le ontwijding van ce tempel , she

Onwick Cryer. of ontwijken ; Hi ont- profanátion of a temple ; de ontwijding van

week den dag . He avoided the vinw. ' een priester , the de radition of a priest.

Ourweeken (adj. & p. of ontwijken ) , O, twiffelbaar adj Lug estionable , doubt.

Shunned , arcided , escapia. lefs , and ubted , indubious , indubitabi ; dat

Ontweeven ( p. of ontweever ) Unwoven wit allen forven zuilen , is ontwijfelbaar ,

Ontweeven (v. a . ontravelen , to Luwia- \'t

vo , unravel.

Ontweld (p. of ontweijen ) Bowalled.

Ontweijer (v. a. het ingewand uitdoen )

to Bowel; cen haas ontweijen , to draw a

bare.

Ontweijing (s. f.) a Bowelling.

Orteldigd (p. of ostweldigen ) Fato-

ted from, de magt is hem on weldigd , sbe

power is extérted ( or taken) from bim.

Sntuldigea ( v. v. ) to Take away alo-

lenty , to extort fam . de langer en steder

nabour n ntweldigen to tak ste

Countries and was of one's neighbours for-

sibly; iemand een. b.kentenis on.weldigen

is dowhtlels that we must all die .

Ontwiffelbaarheid ( s . f. ) a Being un

questionable or doubtleft .

Ontwijfelbaarlijk ( adv. ) Unquestionably,

indubitably.

Ontwijken (v. a. ) to Shun , avoid, es

cate , der flag tragen te ontwijken (ont-

duten ) , so frive to evade the blow ; men

kan zijn noorlot niet ontwijken , one cannot

ecade one's ate

Ontwiirice N f.) a Shunning , avoiding.

Ontwikk ld (adj. & p. of ontwikkelen) |

Div. lopped , disentangled , di engaged.

Ontwikkelen ( v. a .) to Disvelóp , disen.

tangle , disengage.

Ont
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Ontwikkeling( 1. f.) Unfolding , disengage

1805.

--
Ontzaglijk ( adj.) Awful , respectable ;

een ontzaglijk , atbaar wezen , a grave coun-

Ontwimpeld ( adj .) , els : De mast is ont- senance.

wimpeld , The fireamer is taken offfrom

the mast.

Ontzaglijkheid ( s. f. ) Awfulness.

Ontzakken , ontzinken. See Ontziaken.

Ontzegd , ontzeid (p. of ontzeggen ) Re-

een klu- fifed, denied,

Ontwinden (o. a. loswinden ) to Display,

unwind, disentangle , unravel;
-

wen ontwinden , to wind a clew of; - † Ontzegeld (p. of ontzegelen ) Unfealed,

het kluwen zal zich zelven wel ontwin- baving the feal broken.

den , the plot will unravel itself.

Ontwinding (s. f. ) a Displaying , un-

wrapping.

Ontwolkt (adj. ) Freed of clouds.

Ontwonden (p. of ontwinden) Displayed ,

unwound; ontwondene vaanen , displayed

enfigns.

Ontzegelen ( v. a. ) to Unſéal.

Ontzeggen (v. a. weigeren ) to Refuſe,

deng , iemand zijnen eisch ontzeggen , to re-

fufe one's demand , or to rej & one's claimɩ

Ontzeggen ( v. a. herroepen) to Unjay ,

ren unce.

Ontzegging ( s . f. ) a Refufal , denying.

Ontzeid. See Ontzegd.

Ontzeild (p. of ontzeilen ) Outfailed , lef

bebind by failing , escaped by failing.

Ontworpen (p. of ontwerpen ) Drawn

ap, fcblmed; die zaak fchijnt wiisfelijk ont-

worpen, that affair fees to be wifely ſhémed.

Ontworsteld (p. of ontworstelen ) Wres Ontzeilen (v. a. ) to Ouifail , to leave

ledfrom , escaped with difficulty , hij is veele bebind byfailing , to escape by failing; hj

gevaaren ontworsteld , be bas escaped many ontzeilde den kaper , be escaped the pri

dangers ; hij heeft eene zwaare zickie ge- vateer by out ailing bim.

--4

had , doch hij is den dood nog ontwor Ontzenuwd (p. of ontzenuwen ) Ener-

fteld , be was visited with afore fickneſs , and vated , enfeebled , weakened.

bas narrowly escaped death. Ontzenuwen ( v. a. ) to Enervate , enfee-

Ontworstelen ( v. a. ) to Escape by wrest- ble , weaken ; — † de al te groote opfnuk

ling , to escape with difficulty , to furmount.kingen , optooijingen , ontzenuwen een re-

Ontworteld (p. ofontwòrielen) Roated out, denvoering , too many flowrishes , bombast,

Ontwortelen ( v. a . ) to Root out; de wind enervates a speech.

heeft boomen ontworteld , the wind rooted

up many a tree.

On worsteling (s . f. ) a Rooting out.

Ontzenuwing ( s . f. ) Enervation.

Ontzet ( s . 8. verlossing door bijſtand)

Relief daar kwam geen ontzet , there came

Ontwrigting (s. f. van een been ) Dislo- na relief; het ontzet van Leiden , the re-

cation ; eene geringe ontwrigting , fublaxa- lief of Leyden,

tion (among Surgeons ). Ontzet (p. of ontzetten , verlosfen , red-

Ontwringen (v. a. loswringen ) to Untwist, den ) Relieved,

Ontwringen ( v. a. afwringen ) to Wrest

from , to exidet, to get byfires , to out - wrest, tled , astonished , amazed.

Ontwringing ( s. f. ) a Wresting from , ex-

Ontzet (p. of ontzetten , verbaazen ) Star

tortion.

Ontwrong (pret. of ontwringen ) ; Hij

ontwrong het hem , Ile did wrest it from bim .

Ontwrougen (p. of ontwringen , loswrin-

gen ) Unswited.

Ontwrongen (p. of ontwringen , afwrin-

gen) Wrested from , extorted; het wierdt

hem met geweld atgewrougen , it was wres

ted from him by force.

Ontzadeld (adj. & p. of ontzadelen ) Un-

Saddled.

Ontzet (p. of ontzetten , berooven ) De-

prloed; hij is van zijn ampt ontzet, † be

bas got his quietus est.

Ontzetten (v. a. verlosfen , redden ) to

Relieve ; eene (belegerde ) itad ontzetten ,

to relieve a (besieged ) town ; zijne vrien-

den ; die in nood zijn , ontzetten , to relieve ,

to assist one's distressed friends.

Outzetten (v. a. verbaazen ) to Astonish,

to amaze , to fartle; het zou haar ontzet-

ten , † it would astonish ber ; zich ontzet-

ten , to Adrtle , to become affènished ; hij ong

zette zich daar over , be fartled at it.Ontzadelen (v. a. ) to Unfaddle.

Ontzag ( s . n. ) Reverence , awe ; een kin- Ontzetten (v. a , bernoven ) 10 Depriva;

derlijk ontzag , a filial daty , reverence; ont- iemand van iets ontzetten , to deprive one

zag voor iemand hebben , to stand in awe

of fomebody , tohave a reverential regard for

one; iemand in ontzag houden , to keep one

in awe.

Ontzag (pret. of ontzien ) , as : Ik ontzag

(ik bad ontzag ), I rovered , respected ;

hij ontzag zich niet te zeggen , be did not
flick to say; zij ontzag de kosten , he

was unwilling to put berfelf to charges;

Wij ontzagen geene moeite , we spared no

pains.

-

ofſomething , so sake atvay a sbing from one;

iemand van zijn post of ampt ontzetten ,

to deprivs one of bis office , to remove him

from it, to dismifs , so depofe him; ontzet

zin van de middelen tot uitvoering conce

zaak , to be deprived of the means to fulfill a

thing , to miss them; hij is van zijn eisch

ontzet , bis claim was rejected.

PP 2

Ontzetter ( s. m. verlosfer ) a Reliever.

Ontzetting (s. f. verloring ) Relieving.

Ontzetting (r. f. verbazing) Astonishment.

Out-
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Ontzetting (afzetting) Depofing, degrading

degradation , removal.

Ontzetting ( weigering ) Refuſal , denial ,

Tapúlfe

Ontzield (adj. & p. of ontzielen ) Exa-

nimdte, exanimáteď, killed.

Ontzielen (v. a. ) to Exanimáte , to kill.

Ontzieling (s. f. ) Murder , massacre ,

killing.

Ontzien ( v. a. eerbiedigen ) to Revére ,

respect , to be in dwe ; zijne ouderen ont-

zien , to revére ( or respèct ) one's parents.

Ontzien', zich ontzien ( v. a. fchroomen)

to Fear, 10 dread ; hij ontziet geen gevaar ,

be fears no danger ; hij zoude het wel doen ,

maar hij ontziet de gevolgen , be would rea-

dily do it, but be dreads the confequences ;

hij heeft zich niet ontzien te zeggen dat

be did not fear to fay, to asfert that.

Ontzien (v. a. bespaaren , wederhouden)

to Spare, to flick to a thing; hij ontziet

geene moeite , be spares no pains or labour ;

hij ontziet een ftuiver uittegeven , † hij

ziet op een fluiver , be flicks to a penny;

hij ontziet zich niet , lustig te werken om

de kost , he does not flick to work hard for

getting bis livelihood.

Ontzien (p. of ontzien ; eerbiedigen ) Re-

wired , respected.

Ontzien (p. of ontzien ; ſchroomen). See

Ontzien , 2. fenfe.

Ontzien (p. of ontzien ; beſpaaren ) . See

Ontzien. 3. fenje.

Ontzind , ontzinnig ( adj. ) Distraßed ,

mad.

Ontzinken (v. n. ontzakken , wegzinken)

to Sink away.

- De

Ontzondigen ( v. a. boeten ) to Expiate.

Ontzonk (pres. van ontzinken ) ;

moed ontzonk hem d'eenemaal , He lost bis

courage entirely , bis courage failed bim ,

funk in bis beals.

Ontzouken (p. of ontzinken) Sunk away;

t de moed was hem ontzonken , bis beart

was funk

Onaitblasfchelijk ( adj. ) Unquenchable, in-

extinguishable.

Onuitblusfchelijkheid ( s. f. ) Unquèneba,

bleness.

Onuitdrukkelijk ( adj. ) Unexprèsfible; inė

effable , unùsterable , inexprèsfible.

Onuitgedrukt (adj. ) Unexprèsßivë.

Onuitgeweezen (adj. ) Undetermined;

Onuitkomelijk (adj. ) Which one cannot

get out of, inextricable.

Onuitleggelijk ( adj. ) Inèxplicable; onuitd

leggelijke droomen , inexplicable dreams.

Onui puttelijk , onuitputbaar (adj. ) Ins

exbaustible.

Onuitroeibaar , onuitroeijelijk ( adj. ) Ind ·

extirpable , which cannot be rooted out.

Onuitfpreekelijk ( adj. ) Ineffable , unutte

rable , unspeakable ; een onuitfpreekelijke

vreugd , an unùtterable joy.

Onuitvindelijk ( adj. ) Impènetrable , in-

fcrútable.

Onuitvindelijkheid ( s . f. ) Impenetrability.

Onuitvoerlijk ( adj. ) Unperfórmable.

Onuitwisfcheli k ( adj. ) Indelible , not to

be blotted out ; een onuitwisfchelijke vlak ,

an indelible flain ; een onuitwisſcheiijke

fchande , an indelible ſhame.

Onvaarbaar ( adj. ) Inndvigable.

Onvaardig , ongereed ( adj. ) Unrèady.

Onvast (adj. ) Unfüre , unfláy'd , unfólid,

een onvaste kleur , a changeable
168fe;

colour.

-

Onvastheid , onvastigheid (s. f. ) Unfidj.

edneſs , lódſeneſs .

Onveilig ( adj. ) Unfafe , infecúre, dange

rous ; een onveilige weg, an unsafe road;

een onveilige legerplaats , an infecure camp;

een onveilige haven , a dangerous barbour,

Onveiligheid (s.f.) Unfafety , dánger ,peril.

Onveiliglijk ( adv. ) Unſáfely.

Onventbaar (adj. ) Unfdiable , unfit to be

expoled to fale.

Onveranderd ( adj.) Unchanged , undlie-

red , unvàried.

Onveranderlijk ( adj . ) Unchangeable , un-

Ontzwagteld (adj. &p . of ontzwagtelen ) varying 、 unvariable , invariable , unalterable,

Unwrapped. immútable ; intransmutable ; de onverander-

Ontzwastelen ( v. a. ) to Unwrap , † dis- lijke besluiten van Gods voorzienigheid ,

play , explicate , explain.

Ontzwagteling (5. f. ) an Unwrapping , †

displaying , explanation.

Ontzweeren , afzweeren ( v. a. ) to Deny

with fwearing.

Ontzwemmen ( v. a. ) to Escape · with

fwimming.

Ontzwemming ( s. f. ) an Escápe byſwim-

mig.

-

the immutable decrees of divine providence;

bijwoorden , voortzetfels en eenige an

deren , zijn onveranderlijke woorden in de

Spraakkonst , adverbs , prepofitions and ſome

others are indeclinable words in Grammar

- onveranderlijk bij zijn voorneemen blij-

ven , to be conflant in one's refolutions.

Onveranderlijkheid ( s . f. beftendigheid )

Unchangeableness , immusability , invariable-

Ontzwomme (p. of ontzwemmen) Es- [ neſs.

caped by fwimming,

-

Onverantwoord ( adj. ) Not víndicated.

Onverantwoordelijk ( adj. dat niet goedOnu beeldelijk ( adj. ) Irreprefentable.

Onuitblijvelijk ( adj.) That which will cer- te maaken is ) Unaccountable , which cannes

tainly come one time or another; hij ver- be defended ; dat is een onverantwoordelijke

kondigde hen Gods onuitblijvelijke oor- nalatigheid , that is an unaccountable negle&.

deelen , be denounced to them the unavóida- Onverantwoordelijk , ( adj. dat buiten ver

ble judgements of God. ancwoording is ) Not responſible,

On"
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Onverbaasd ( adj. bedaard ) Undaunted;

- een onverbaasd gelaat , a fedate coun-

fonance.

Onverbasterd ( adj. ) Not degenerated.

Onverbed ( adj. ) Not having changed beds

(as a fick body ) ; de kraamvrouw is nog

onverbed, the childbed - woman has not yet

abanged beds.

Onverbeid (adj. ) Not waited, unexpected.

Onverberglijk (adj. dat men niet verber

gen kan ) Which cannot be bid.

Onverbeterbaar ( adj. ) Unamèndable , in-

corrigible.

Onverbeterd ( adj. ) Unimproved , not

mended, not repaired , not corrected.

Onverbeterlijk ( adj. † hoogstbest , aller-

best ) Unamendable , of the best quality;

onverbeterlijke wijn , excellent`wine ; ·

work;

-

-

een

Onvercierd (adj. ) Not adérnod , not trima

med. See alfo Ougetooid.

Onverdagt ( adj. ongewantrouwd ) Unfus-

pected ; onverdagte menfchen , unsuspected

perfons.

Onverdagt , onverhoeds ( adv. ) Unexpèc-

tedly , unawares ; zij kwamen onverdagt aan

boord, they came on board unexpectedly; they

assaulted us unawares.

Onverdagt , onvoordagt ( adj. niet voor-

bedagt ). See Onvoordagt.

Onverdedigbaar ( adj. ) Indefenfible , and

warrantable.

Onverdedigd (adj. ) Not defended.

Onverdeelbaar ( adj. ) Indiviſible , not so

be divided , intrenchant.

Onverdeelbaarheid ( s. f. ) Indiviſibility,

imposibility of divifion.

onverbeterlijk werk , an excellent piece of Onverdeeld ( adj.) Undivided , axited, mot

- een onverbeterlijke vertaaling , a Separátod, undnimous.

most correct translation', traduction , verfion ; Onverdeeldheid ( s. f. ) Union , † concord,

onverbeterlijk -fchrijven , to write masknanimity.

terly; dat is onverbeterlijk fraai , that

is prodigious fine , a great master -piece , a

masterly piece of work.

Onverbiddelijk ( adj . ) Inèxorable , inflexi-

ble, implacable , relentless .

Onverbiddelijk (adv.) Implacably , with con-

ftant enmity, feverily , unmercifully.

Onverbiddelijkheid ( s . f. ) Crúelty , ſove-

rity, rigour, the being inexorable , unforgi-

vingness , relentlessness,

Onverbiedelijk ( adj. dat men niet kan

verbieden of beletten ) That which cannot

be prebibited, or impéded.

Onverbiedelijk ( adj. naar geen verbieden

luisterende ) Obftinate , unruly.

Onverbloemd (adj. ) Undisgulſed , undis-

fembling; cene onverbloemde verklaaring ,

an undesfembling, fair , upright , ingenious

declaration.

Onverbloemdelijk ( adj. ) Which cannot be

disgutfed

Onverboden (adj. niet verboden , geoor-

lofd ) Not forbidden , lawful!, daar zijn on-

verboden vermaaken genoeg , there are

enough lawful pleaſures.

Onverdekt , onoverdekt ( adj.) Uncovered,

open ; een onverdekte wagen , an uncovered

waggon.

Onverdelgd (adj. ) Not deftroyed.

Onverderflijk ( adj. ) Incorruptible ,

admitting decay,

Onverderflijkheid ( s. f. ) Incorruptibility.

Onverdiend ( adj . ) Undefèrved, unmèrited;

een onverdiende ftraf lijden , to suffer an

undeferved punishment.

Onverdoemd ( adj. ) Not doomed.

Onverdoemelijk (adj . ) Not damnable,

Onverdonkerd ( adj.) Not darkened, clear.

Onverdouwd, onverduwd (adj. onver-

teerd ) Undigested.

Onverdouwelijk , onverduwelijk ( adj. )

Indigestable; onverduwelijke fpijzen , in-

digestable meats ; een onverduwelijke

finaad, an infufferable injury.

Onverdraagbaar ( adj. dat niet van de

eene naar de andere plaats kan gedraagen

worden ) What can't be carried from one

place to another , unremoveable , unportable.

Onverdraagen ( adj. ) Unremoved.

Onverdraaglijk ( adj . ) Intolerable , infüß-

Onverbonden (adj.) Unbounded , unreftrain- portable, een onverdraaglijke pin , on in-

ed , unengaged; · een onverbonden won- tolerable pain ; het is een onverdraaglijk

mensch, is an inſupportable man; t is

onverdraaglijk zoo als hij mij plaagt , be

pláguas me monftrously , intòlerably.

de , a wound that is not dressed.

Onverboogen ( adj. ) Not folded, not bent,

Onverborgen ( adj. ) Not bidden.

Onverbrand (adj. ) Unbùrnt,

Onverbrandbaar (adj. ) Not to be burnt ,

incromable.

Onverdraaglijk ( adv. ) Infùpportably.

Onverdraaglijkheid ( s. f. ) Intolerablenef.

Onverdraagzaam ( adj. ongeduldig , onver-

duldig , onli dzaam ) Impatient , unwilling 13Onverbreekbaar , onverbreekelijk ( adj. )

Which cannot be broken , inviolable ; een on- bear with , bafily offended, touchy, pasfionate

verbreekelijke eed , an inviolable oath. in fuffering. See Onverduldig.

Onverbreekelijk ( adv. ) Inviolably.
Onverdraagzaam ( adj. op 't ftuk van re.

Onverbreid ( adj. niet rugtbaar ) Net pro- ligie ) Intolerant.

pagated.

Onverbrijzeld (adj. ) Not bruized , not

grinded.

-

Onverdraagzaamheid (s. f. onlijdzaam.

heid ) Impatience , unwillingness to bear with ,

touchineſs ; onverdraagzaamheid op 't Ave

van religie , perfecution for religious opinions ,

PP 3

Onverbrijzelijk ( adj. ) That which cannot

be bruized.
intolerance.

On?
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Onverdraaid ( adj ) Not wrested , 9100

wrenched , not posed by turning.

Onverdrietelijk ( adj. ) Net unpleasant , not

irefone , not téliom , not irkfome.

Onverdrietig. See Onverdrooten.

Onverdrijflek (adj. ) Not to be expelled.

On erdooed ( adj. ) Not diyed up , moist ,

fucculent , juicy.

Onverdrosten ( adi, ) Unwearied , cblérful.

Onverduisterd ( adj.) Not dárkened clear .

Onverduldig (alj . ongeduldig , onlijdzaam ,

onverdraagzaam ) Imparient ; een onverdn-

dig mensch , an impasient perfon ; 't is om

jemand on crduldig te maaken, it is to looje

All patience

Onverauld'sheid ( s . f.) Impatience.

Onverduld' lijk ( adv. ) Impatiently.

Owereenigd ( adj. ) Not united.

Onverergerd (adj. ) Not grown worse.

Onveraanwd (adi.N.Nor-féinsed.

Onverrischt (adj.) Unrefreshed.

Onvergedond ( adj. ) Uncollected ; onver

Onvergezeld , onvergezelfchapt (adj. ) Use

accompanied, unattended.

Onverglaasd ( adj. ) Net glázed.

Onvergoed (adj. ) Not repaired, not re-

paid, not recompenfed.

Onvergoedelik (adj.) Irreparable.

Onvergoelijkt ( adj. niet opgefmukt ) Not

embellished , not adorned.

Onvergolden ( adj . ) Not rewarded, mos

recompenfed , not compenſated.

Onvergroot (adj. ) Not enlarged.

Onvergroot , onoverdreeven ( adj. ) Nor

exagerated.

Onverguld ( adj. ) Not gilt.

- eenOnvergund ( adj. ) Not allowed;

envergund ( niet toegeftaan ) verzoek , s

request not granted.

Onverhaald , onverteld ( adj. ) Unmention

ned , untold.
T

Onverhaald (adv. geen betering of ver

goeding gezogt of gekreegen ) Not avenged.

Onverhaald ( adj . in éénen haal) In ove

garde drukbladen , ungarbered beets ; on- draught, as : overhaald drinken , to drink

Varzaderde leden van eene vergadering of in one draught , ( † without mending one's

1gchaan , members not asſembled, draught).

Onversangkelik ( adj , altoosduurend) Un-

perishable , duráble , not tranfisory , perma-

Bent.

Onverhaast (adj. ) Net precipitous.

Onverhaastelijk ( adv. ) Not precipitdiely.

Onverhelpelijk ( adj . ) Irreparable.

Onverhinderd ( adj. ) Nos bindred , notOnvergangkelijkheid ( s . f. ) The being not

perishable , dúrebleneſs , dura'ility , perma- impeded.

nence, bermanency.

Onvergeefbaar , onvergeeflik ( adj. ) Un-

pardonable, not to be forgiven ; een onver-

geefbaare misdaad , an unpardonable crime.

Onvergeeflijk , onvergeevende (adj. ) Un-

pardoning , unforgiving.

Onvergeetbaar ( adj. ) Which cannot be

forgotten.

Onvergee eliik ( adj. ) Who remèmbers well.

Onvergeeren ( adj. ) Urferghtien.

Onvergeeven ( adj. ) Unpardoned , net for-

given.

Onvergeeven , onvergiftigd ( adj . ) Not

poifened.

Onverhit ( adj.) Unheated.

Onverhoedelijk ( adj. ) Inevitable.

Onverhoeds ( adv. ) Unawares , unexpec

tedly , on a fùdder , fadderly, abriqtly.

Onverholen ( adj. ) Not hidden.

Onverhoopt ( adj. ) Not boped for , unex-

pèed ; een onverloopt geluk , an unexpèt»

jood luck..

Onverhoord ( adj. ) Not beard, not exàmie

ned; onverhoorde gevangenen , priſoners that

are not yet examined.

Onverhuisd ( adj . ) Un-emoved.

Onverhuurd (adj. ) Not let out , not llam

fed oute

Onverjaagd ( adj . ) Not chúſed , not drivtaOnvergeldbear , onvergeld liik (adi.) de

hove reward , abone recambenfe or compenſation .{away.

Onvergelijkelijk ( adj. wedreadloos ) In- Onverjaard ( adj.) Not having lasted a year.

comparab e , untoralè Id, måtebief, Onverinard (adj, nist door afloop van

Ouvergelijkelijk , weergaĉloosliik ( adv. ) | jaaren recht gegeeven ) Net prescribed ; die

Incomparably , bevand comodrifon , mà,cblefly, obligatie is nog onverjaard , obar contrad

Onvergeliikelikheid , weergaéloosheid ( r.is not yet preſcribed.

f) Mat blafsme's , the being incompárable,

Onvergenoegd ( adj. ) Unjatisfyed , disfd-

isfied, discontented: een gieriguart is al

toos onvergenoegd , & mifer is always un-

bappy; - een onvergenoegd leven leiden ,

to lead an unbaspy life.

Onverkeerd ( adj. ). Sea Onveranderd.

Onverkiesbaar ( adj. ) Uneligible.

Onverklaarbaar ( adj . ) Inėxplicable.

Onverklaard (adj. ) Unexpídized.

Onverkleed ( adj. ) Not having put on

other cloths.

Onverknogt ( adj. niet verkogt of verbon

den ) Not tyed , mot bound , nos fástaned.

Onverkozt (adj.) Unföld.

Onverkondigd (adj. ) Unpublished , unproj

Onve genoedheid ( 5. f. ) Disfatisfaction.

Caversenoeging ( 5. f. ) Discontent.

Onvergenoezzaam (adj. onverzadelijk )

Hard so he fatisfied , gradg ng; cen on-

vergenoegzaam mensch is a tijd arm , † an eläimed,

infatiable perfon is always poor

Onvergenoegzaamheid (r. f onverzade-

lijkheid ) Is/dtinbieneſt.

Onverkoopbaar ( adj. ) Unfälcäble.

Onverkoren ( adj ) Unelected.

Onverkort (adj.) Net curtail'd.
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Onverkort (adj. niet benadeeld) Not pre-

jadiced.

Onverkozen ( adj . ) Not choſen.

Onverkreegen ( adj. ) Not gotten ,

tdined.

Onvermijdelijk ( adj. ) Unavoidable , iuèví-

table , indispensable ; cen onvermijdelijk on-

geluk , an unavoidable misfortune ; de onver-

anob- mijdelijke zorgen van het huishouden , the

unavoidable cáres of bouſekeeping.

Onverkreukt (adj. ) Not crùmpled.

Onverkrijgbaar ( adj. ) Unattdinable , not

to be got or obtained.

•
Onverlaat (s. m. moedwillige ) a Wicked ,

or mischievous fellow.

Onverlaaten (adj. ) Net forfáken , not a-

bandoned; de ftad is nog onverlaaten ,

she town is not wacuated , not deferted, yet.

Onverlakt ( adj. ) Unvarnished.

Onverlegen (adj. onbeteuterd ) Never at

lofs , wis at will.

"
Onverleid ( adj. onverlegd) Nos láid away ,

wet Idid afide.

Onvermijdelijkheid (s. f.) Indispènſableneſs.

Onverminderd ( adj. niet verminderd , of

op geen laager prijs te zetten ) Not lefiom

ned , undiminiſhed,

-

Onverminderd , behoudens (conj. ) Sd

onverminderd
ving , without prejudice;

zijne eere , fáving bis bonour.

Onverminderlijk ( adv. ) Which can't be

lesfened.

A

Onverminkt (adj. ) Unmdimed, complete.

Onvermoed (adj. ) Nos farmiſed, not ſapa

poſed.

Onvermoedelijk ( adv. ) Not to befurmifed,

Onverleid ( adj, niet misleid ) Unſedúced, not to be thought on, inopinable; indien

Onverlept ( adj. ) Not witbored , undecayed. het onvermoedelijk mogt gebeuren , dat

Onverlet (adj. ) Not bindred; (adv. ) if unexpectedly it might happen , that

Without bindrance ; ( conj. ) Notwithstanding.

Onverlicht (adj. onweetend , niet onder-

rigt ) Unenlightened , † uninftructed.

-

Onverliefd ( adj. ) Not enámour'd , not fal-

len in love.

Onverliefdheid ( 5. f. ) Inſonſibility , cold-

mofs , the not being endmoured.

Onverliesbaar ( adj. ) That can never be

lost or come is amisfion.

Onverligt ( adj. niet van last verminderd)

Not relieved, not daſed.

Onverloofd ( adj. ) Not betrodded.

Onverlosbaar ( adj. ) Unredéómable.

Onverlost (adj. ) Unredéémed , unrelieved,

Onvermaak ( s. . ongeneugte ) Non -plea-

fare.

Onvermaakbaar ( adj . onherſtelbaar ) Not

to be refitted or repaired; een onver !

maakbaare pen, a pen unfit to be mended.

Onvermaakelijk ( adj . orgenoeglijk ) Un-

pleaſant ; dat is een overmaakelijk gezigt ,

that is no ampléaſent · prosper.

* Onvermaakelijkheid ( 1. f. ongenoeglijk-

heid) Unpleasantness .

Onvermaand (adj. ) Not exborted.

Onvermaard (adj. ) Not rendwned , inglo-

rious; een onvermaard fchrijver , a wri-

ter of no mote; hij is van geen onver-

maard geflagt , he is of no mían extraction.

Onvermaardheid ( 5. f. ) Ungóriced flate ,

onvermaardheid van gelingt ,
--

privacy ;

obfcureness of descent.

Onvermeesterlijk ( adj. ) Invincible ;

een onvermeesterlijke vesting , an inexpag-

nable fortress.

Onvermeld (adj.) Not told.

de volkey , unmixed nations ;

Onvermoeid (adj.) Unwearied, antired,

indefatigabile ; een onvermoeide ijver , an

unwearied zeal ; onvermoeid in zijn werk,

indefatigable in bis work.

Onvermoeidheid ( . f. ) The being and

wearied.

Onvermoeijelijk (adv. ) Indefatigably ,with

out weariness.

Onvermogen (s. n. ormagt) Disableness ,

disability , inability , impotence ; hij is in 'c

onvermogen om zijne fchulden te betaalen ,

be is unable to pay bis debts

Onvermogend ( adj. ) Uráble , impotent ,

infufficient; hij is onvermogende , be is

indigent.

Onvermolferd ( adj . ) Not mouldered.

Onvermond ( adj. Unmasked , undisgulled.

Onvermurwd ( adj. niet verzagt ) Nor

made tender, not feftened, not duched ,

nos moved to płty , or to cempaskon.

Onvermurwelijk ( adv. ) Inffèxible , unmèr“

ciful.
Onvernageld ( adj. ) Not nailed up, 110T

Spiked; onvernagelde tekken gefchut , pie- '

ces of ordnance n't nailed op.

Onvernederd ( adj. ) Net abdfed , not bua

milicted.

Onvernielbaar (adj.) Indefirùðtible , not to

be defroyed.

Onvernietigbaır ( adj. ) That cannot be an

nulled , indefeafble.

Oevernieuwd (adj.) Not renewed.

Onvernoegd , enz . S Onvergenoegd , &c.

Onvernuft ( s. w . domheid ) Stupidity, bèa- `

winafs of wind, dùineſs.

Onvernuftig ( adi, dom , bot) Stúpid, dull,

Onvermengd (adj. ) Uumixed; onvermeng- brúse , ciównish , irrational ; een onvernuf

onvermeng- ig , dom mensch , a Rápid perfon ; onver-

de kruiden , fimples; onvermengde wijn , uftige dieren , brutes , brute beasts , irratio ,

púra wine, that is not mixt,

Onvermeten ( adv, zonder pretensie ) Not

prefùmptuous; ik kan onvermeten gesproken

zeggen , dat I gan "without prefumption

afert, that

nal creatures.

Onvernuftigheid ( 1. f.) Dùlneſs , Rapidity.

Onvernuftiglijk ( adv. ) Stúpīdity.

Onverontschuldigbaar ( ady , onverfchoon-

|baar ) Inéxcúfable.

PP 4



600 ON V.ON V.

Onveroordeeld (adj. onverweezen)

condemned.

Onveroorzaakt ( adj . ) Not cauſed.

Onverootmoedigd ( adj. ) Not bumiliated.

Onverouderd (adj. ) Not grown old ,

inveterated; onverouderde kwaalen , disea

Jes not inveterated.

Onverfchoond (adj. niet van linnen ver

anderd, geen fchoon linnen aangedaan ) Net

put on clean linen , not ſhifted.

Onverfchoonelijkheid ( s. f. ) Inexcufa

nobleness.

Onveroverd (adj. ) Not cònquer'd.

Onverpagt (adj . ) Not farmed; onverpag-

te landen , lands not farmed ous ; onverpagte

tollen , duties not farmed out..

Onverpand ( adj. ) Not påwnod; onver-

pande goederen , free goods , not mortgaged,

Or pawned.

Onverplaatst ( adj. ) Not reméved into

another place.

Onverplant (adj. ) Not transplanted.

Onverplet (adj ) Not bruized.

Onverschoten ( adj. niet als buskruid ver

fchoten ) NotShot away ; 't is alles nog on.

verfchooten , nothing is foot away yet.

Onverfchooten ( adj. niet bleeker van

verw geworden ) Not changed ofcolour, nea

grown pale , unfaded , not withered.

Onverfchoten ( adj. onverfchrikt ) No

fartled.

Onverfchoten (adj. van graanen gezegd)

Unturned ; het koorn ligt nog onverfcho

ten , the corn lies yet unturned.

Onverfchoten (adj. niet voorgeſchoten)

Not disbursed; het geld is nog onverfcho-

ten , the money is undisburfed yet.

Onverfchoven (adj.) Not ſhoven from its

Önverſchrikt ( adj. ) Not terrified, ˝mot

frightened.

Onverfchrokken (adj. ) Undaunted , intre-

pid ; met onverfchrokken moed, with an

undaunted courage.

Onverpligt ( adj. immers niet gehouden )

Net obliged, fupererogatory , beyondfiric duty.

Onverpoosd , onverpoozen ( adv. ) With- place.

out interruption , without a pauſs.

Onverrast ( adj. ) Not ſurpriſed,

† Onverre ( adv. ) Hard by.

Onverrigt ( adj. onuitgevoerd ) Unperfor

med, undone , maccomplished , unfinished ;

die zaak is nog onverrigt , that affair is

yet undone , unperformed ; onverrigter zaake ,

sbe buſineſs remaining andons ; hij is onver-

rigter zaake terug gekeerd , be returned dis- |

appointed, † he is gone on a fleevish errand,

Onverrigtelijk , ondoenlijk ( adj. ) Unfea-

Fble, not performable.

Onverrijkt (adj. ) Not enriched.

Onverroerlijk (adj. onbeweegbaar )

Moveable.

Onverrot (adj. ) Unputrified.

Onverfchrokkenheid ( s. f.) Undauntedweſt,

courage , intrepidity.

Onverfchrompeld ( adj. ) Notfbrunk dway ;

onverfchrompeld leer , leather which is not

curled , or ſhrunk.

Onverfchrookt (adj. ) Not Scorched, not

fbrúnk.

Onverflagen (adj. onoverwonnen ) Not

Un- defeated.

Onverrottelijk ( adj. ) Not ſubject to fu-

trefaction.

Onverfchaald ( adj. onverſchaald bier of

wijn ) Not dead , not flat ( as beer of wine ).

Onverfchanst ( adj. ) Unfortified, not in.

trenched.

Onverfcheurlijk ( adj . ) Which cannot be

Text,

Onverflagen (adj. niet ontſteld ) Not dis

mayed , not dejèled.

Onverſlagen ( adj. niet verfletst ) Not"pal

led , not flat , nos vapid.

Onverflapt (adj. ) Not fackened , not wee

kened,

Onverficeten ( adj. ) Nos worn away,

Onverflenst ( adj. ) Not withered.

Onverſlijtelijk ( adj.) Which cannot be worn

away, everlasting; dat linnen is onverflijte

lijk, that linen"is not to be worn out , it

everlasting.

Onverflimmerd ( adj. ) Not grown worse.

Onverfmolten ( adj . ) Unmelted.

Onverfneden (adj.) Not cut to pieces;

een onverfnecden , onvermaakte pen , o pes

Onverfchillig , onverſcheelend ( adj. ) Ine

different , not impartial ; wij fpraken van

onverfchillige zaaken , we did talk of in-

different matters; een onverfchillig , on-

gevoelig hart , an infenfible beart; de

zaak is mij zeer onyerfchillig , I am very

impartial to sbas affair ; — onverfchillignet mended.

zijn , t to be off and on.

-

Onverfchilligheid ( s. f. ) Indifference , in.

differency, unconcernedneſs , impartiality; de

onverfchilligheid uit enkele naavolging deugt

nooit , one must never flick to indifference

only by imitation of others.

Onverfchilliglijk ( adv, ) Indifferently, im-

parsially.

Onverfchoonbaar , onverfchoonlijk ( adj.

enverontschuldigbaar ) Inexchſable ; een on

verfchoonbaare misflag, an inexcufable blùn-

der.

Onverfchoond ( adj.) Noz eucúfal.

-

Onverftaald ( adj. ) Not hardened as fleal.

Onverftaan (adj. ) Not underflood.

Onverstaanbaar , onverftaanlijk ( adj. )

Which cannot be underflood , unintelligibles

die taal is onverstaanbaar , that language is

not to be underflood.

Onverstaanbaarheid (s. f.) Unintelligibility,

Onverftaanlijk ( adv. ) Unintelligibly.

Onverſtand ( s . n. domheid , botheid ) Dul

nefs , Aupidity , ignorance ; het is een groot

onverftand van hem , it is a great ignorance,

it is very dull of bim..

† Onverſland (5, m, domkop ) a Block-

bead
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•

1

-
psad, a dùlbeod, a dùllard ; zwijg jou pn- ¡

verftand , be filent you blockbead; het is

een regte onverftand , be is a true afs, a

blockbead.

Onverstandelijk. See Onverftandiglijk.

Onverſtandig (adj. ) Unintelligent , dull ,

Aupid, ignorant; een onverftandig mensch ,

an unintelligent , a dull perfon.

Onverftandig (adj . onredelijk , onbeſchei-

den) Rúde , unréaſonable , indiscréét , impu- |

dent ; cen onverftandig antwoord , a ruds

answer.

Onverſtandig ( adj. van flegt beleid) In-

judicious , uncautions , foolish; een onver-

ftandige daad, a foolish action.

- onver-

--

Onverftandiglijk , onverſtandiglijk ( adv. )

Foolishly, indiscreetly ; zich onverftandig ge-

draagen , to behave foolishly; onverſtandig te

werk gaan , to act indiscreetly;

Randig fpreeken , to speak like a fool.

Onversterkt (adj. ) Not Arengthened;

een onversterkte plaats , an unfortified place.

Onverstoord (adj gerust ) Undisturbed.

Onverfturven ( adj niet door verſterf

vervallen post of ampt) Not mortified.

Onvertaald (adj. ) Not translated, not in-

terpreted.

Onverteerbaar (adj. onverdouwelijk ) In-

digestible, not to be digested.

Onverteerbaar (adj niet op te gebru

ken) Inconfumable , inconfumptible , not to

be spent, not to be brought to an end.

Onverteerbaarheid ( adj. onverdouwelijk.

heid) Indigestion

Onverteerd ( adj . onverdouwd) Indigested.

Onverteerd (adj. niet opgemaakt ) Nor

confumed, not spend.

Onvertelbaar (adj. ) Unutterable , unſpbak-

able , ineffable.

Onverteld (adj. ) Not reláted , antold.

Onvertierbaar ( adj. ) Unfálable.

Onvertierd ( adj . ) Unfold ; onvertierde

waaren , enfold commodities.

Onvertimmerd ( adj. ) Not rebuild, not

repaired; onvertimmerd hout , timber

that is not used.

Onvertind (adj. ) Not tinn'd over.

Onvertogen (adj onverwijld ) Not deo

layed; onvertogen regt , juftice without delay.

Onvertogen ( adj. onbedagt ) Unadviſed ;

niet een onvertogen woord kwam uit zijn

mond, not an unadviſed word came out of

bis mouth (parfed bis lips).

Onvertold (adj.) Not entered at the custom-

boufe.

Onvertolkt ( adj. ) Not interpreted.

Oavertreeden ( adj. ) Not trodden under

four.

Onvertroost ( adj. ) Not comforted.

Onvertroostbaar , onvertroostelijk ( adj. ).

Inconfolable , disconfolate , mes to be comforted.

Onvertroostbaarheid ( . f. ) Disconfolate-

mifs.

onvertzaagde held , walliant bera; een

onvertzaagde moed , en undaunted courage.

Onvertzaagdelijk ( adv. ) Intrepidily , fear-

lefsly , daringly , couragiously.

Onvertzaagdheid ( §. f. ) Intropidity , cóum

rage , féårleſsneſs.

Onvervaard (adv.) Not afraid , undaunted.

Onvervaardheid (s. f. ) Undauntednaſs.

Onvervaerdigd ( adj.) Unprepáred , mos

made ready.
鲁

Onvervalscht ( adj. ) Not falfified4 ·-een

onvervalscht testament , a true last will , an

autbontick testament ; onvervalschte me.

taalen , pure metals; onvervalschte wijn,

pure wine.

Onververscht (adj. ) Unrefreshed.

Onvervorderd ( adj. ) Not advanced.

Onvervreemd (adj. ) Unaliendted.

Onvervreemdbaar ( adj. ) Unalienable.

Onvervuld (adj. ) Unfulfilled.

Onverwagt , onverwacht ( adj. ) Unexpec

tod, unlooked for , anthought of; een on⚫

verwagte dood , a ſudden death.

Onverwagts (adv. ) Unexpéßedly , anawa-

res, fuddenly. hij kwam ons onverwagts

verrasfen , be ſurpriſed us unexpectedly.

Onverwagtheid ( s . f. ) Unexpectedneſs ,

faddenneſs.

-

Onverward (adj. ) Not entangled.

Onverwarmd( adj.) Not wärmed , unblated,

Onverweerbaar ( adj. ) Defenceless; een

onverweerbaare ftad , à defenceless soon.

Onverweerd ( adj ) Not defended.

Onverweeten ( adj. ) Not uphraided

Onverweezen , onveroordeeld ,

doemd ( adj. ) Not condemned , notsentenced,
nog doomed.

onge-

Onverweldigd (adj. ) Unforced , not còn-

quered.

Onverwelfd ( adj. ) Not vaulted.

Onverwelkbaar , onverwelkelijk ( adj. )

Not witherable , not fading away.

Onverwelkt ( adj . ) Unfàded , not withered,

Onverwerpelijk (adj . ) Which cannot be

rojècted,

Onverwervelijk (adj.) Unattainable , which

cannot be obtained.

Onverwijld ( adj. ) Not delayed, immediate.

Onverwinnelijk ( adj. ) Invincible , uncòn-

querable ; een onverwinnelijke dapperheid ,

an invincible courage; een onverwinnelijke

vesting, an unconquerable f̀ortress;

onverwinnelijke ſchade , an irrecoverable loſs.

Onverwisfeld ( adj . ) Unchanged.

--- een

Onverwonnen (adj. ) Not overcome; een

nog onverwonnen leed , a bardſhip not yes

overcome.

Onverwrikbaar ( adj. ) Immoveable ,

Makeable.
-

Onverwrikt (adj. ) Unméved , unſbaked,

Onverworpen ( adj. ) Not rejècted.

Onverworven ( adj. ) Not obtained,

Onverwulfd (adj. ). See Onverwelfd.

Onverzaad , onverzadigd (adj.) Not filled,Onvertzaagd (adj. ) Intrepid , undaanted,

couragious, brave , dåring , féarlefs; ·-een unfatisfyeda

PPS О
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Onverzaadelijk (adj.) Infàtiable; (adv.)

Infátiably.

Onverzaadelijkheid ( r. f. ) Infdtiableness.

Onverzagt (adj. ). See Onvermurvd.

Onverzagtelijk ( adv. ). See Onvermur-

velijk.

Onverzameld ( adj .) Uncollè&ted , not asfem-

bled. See alfo Onvergader1.

Onverzeerd ( adj. ongekwetst) Unburt ,

abole.

Onverzegelbaar ( adj. ) Unfit to be fealed.

Onverzegeld ( adj. ) Not fealed; on-

verzegelde papieren , unsealed papers , papers

witbout fiamp.

Onverzeld (adj. ) Unaccompanied, anot-

tended.

Onverzet (adj. ) Unremoved.

--

Onvoldaan (adj. ) , as : Onvoldaane, on

betaalde rekeningen , Bills not paid.

Onvoldaanheid ( s . f. ) Disfatisfaction.

Onvoldoenlijk ( adj. die niet te voldoen ,

niet te behaagen is ) Not to be satisfied or

pleafed

Onvoldragen ( adj, van een kind gezegd)

an Embryo , an abortive.

Onvoleind , onvoleindigd (adj. ) Unfinished.

Onvolkomen ( adj . ) Incomplète , imperfect;

een onvolkomen werk , an imperfen work;

een onvolkomen boek , an imperfect , an infant

complète book.

Onvolkomenheid ( s. f. ) Incompilteneſs.

Onvolkomenlijk ( adv. ) Incompletely.

Onvolladen ( adj . ) Not fully loaden..

Onvolleerd ( adj. ) Not ferved out one's

Im- \ apprenticeſhip.

´Onvolmaakt ( adj. ) Imperfect.

Onvolmaaktelijk ( adv. ) Imperfectly.

Onvolmaaktheid ( s . f. ) Imperfection.

Onvolftandig ( adj. ) Inconftant , not firm ,

Onverzetlijk , onverzettelijk (adj. )

moveable, anmówcable , † obftinate in opinion;

dat is ene onverzettelijke koppigheid , that

is, an unméveable obftinácy ; · hij is onver-

zent link . be is very obftinate.

Onverzettelijkheid ( s. f. ) Stifneſs in opi- variable.

nion , obflinacy,

Onverzoe bar, onverzoenlijk ( adj. ) Im- | leness , unfleadingſs.

placable, irreconciliable ; een onverzoenlijke

haat , an implacable batred; onverzoen-

lijke vijanden , mortal enemies.

Onverzeend ( adj . ) Irreconciled.

Onverzoetelijk ( adv.) Implacably , irrecon-

ciliably.

Onvolftandigheid ( s. f. ) Inconftancy, fick-

Onvolftrekt ( adj. ) Not abſolute Imited,

een onvolftrekte magt , a limited power�·

onvolftrekte beveelen , limited commands.

Onvolstrektelijk ( adv. ) In a limited way.

Onvoltallig ( adj. ) Not compléat in nume

onvoltallige regimenten , unrecrui¬
ber ;

Onverzoenelijkheid ( s. f. ) Irreconciliated

bleness.

Onverzoet (adj. ) Net fweetened , not all

nyed.

Onverzogt (adj . ) Unasked; not asked or

defired.

Onverzoold ( adj. ) Unfőled ( as ſhoes or

flockings).

regiments.

Onvoltooid ( adj. ) Unaccomplished , anfra

nished.

Onvoltrokken (adj.) Not confummated,

not perfeted , not completed.

Onvolvoerd (adj. ) Unperformed.

Onvolwassen ( adj.) Not come to full

growth; 't is een jong en onvolwassen

Onverzorgd ( adj. ) Unprovided ; onver- vernuft , 't is a young and unripe wit.

zorgde grensvestingen , unprovided frontiers. Onvoordagt (edj, niet voorbedagt ) With

Onverzwaard (adj. ) Not aggravated. ous defign , not promeditated.

Onverzwecgen ( adj. ) Not concealed.

Onverzwolgen ( adj. ) Notſwallowed down.lijk ) With no premeditation.

Onvindelijk ( adj .) Which cannot be found ,

investigable.

Onvoordagtelijk ( ado. niet voorbedagte-

Onvoordeelig ( adj . ) Disadvantageous , dis◄

advantageable , not beneficial , not pròfitable;

her is voor hem niet onvoordeelig , it.

is not disadvantageous , it is no disadvantage

to bim.

Onv ijt ( s. f. ) Laziness

Onvliitig ( asj. ) Not diligent.

Oavoegbaar (adj. ) Which cannot be joined

gerber.

Onvocghik , ongevoeglijk ( adj. ) Unfül- nefs.

table , improper , unfeemly.

Onvoeglikheid ( 5. f. ) Unfuitableness .

Onvoegzaan (adj. ) Incongruous , incon-

vinient , unfit.

Orvoegzaamheid ( s . f. ) Incongrúity , in-

fultableness.

Onvolbouwd ( adj. ) Not finished in

building.

Onvolbragt (adj. onvervuld ) Unfulfilled.

Ontoidaan (adj. niet vergenoegd ) Dis-

fatisfied, hij otrok heel onvoldaan , be

wont sway very divatisfied.

410 Oldsvg f´adj.) , as : Onvoldaane , on-

•

Onvoordeeligheid ( s . f. ) Disadvantågeous.

Onvoordeelizlijk ( adv.) Disıdvantageously.

Onvoorkomelijk. See Onvermijdelijk.

Onvoorspoedig ( adj. ) Unpròsperous , dise

adventurous ; unſuccèssfull , unfórtanate.

Onvoorspoedigheid ( s. f. ) Unfuccèfsful▪

nefs , misfortune.

Onvoorspoediglik ( adv. ) Unpròsperously,

unfuccesfully , unfortunately.

Onvoorzien adj. piet vooruit gezien)

Unforeseen , unexpected , unthought of.

Onvoorzien (adj. niet verzorgd ) Unpro

oided , unfurnished.

Onvoorziens ( ade. onverwagts ) At ungi

vode beloften , Unaccomplished promifes. I wdress den vijand onvoorziens aanvallen ,



ONV. 603ON W.

= so attack the enemy at anawdres , on a fud- Onwaar, onwaaragtig ( adj. ) Not true ,

den ; ik zeide het onvoorziens ( zon - falſe ; die tijding wierdt onwaar bevonden ,

der voordagt ) , I ſaid it bèadleſs , anpremè- that news proved nos true; ik zeg dat het

ditated. onwaaragtig is , I ſay that it is fale.

Onwaaragtiglijk ( adv. ) Falfely.

Onwaard , onwaardig ( adj. ) Unworthy,

wanting merit , andeſerving.

Onvoorzigtig ( adj. ) Imprúdens , unadviſed ,

indiscrése , inconfiderate; een onvoorzigtig

mensch begaat den eenen misflag op den

anderen , an inconfiderate perfon commits one

A blander after another; een onvoorzigtig ge-

drag , an indiscrete behaviour.

Onvoorzigtigheid ( s . f.) Inconfiderateness ,

imprudence , rashness.

Onvoorzigtiglijk ( ado. ) Imprúdently , rash-

ly, indiscreetly; hij heeft zig onvoorzigti.

Convoorzigtiglijk ) gedraagen , be conducted

bimfelf imprudently.

Onvrede ( s. f. onlust ) Contention , ftrife ;

te onvrede ( misnoegd ) , discontented ;

op iemand niet te onvrede zijn , to be

A peace with one.

Onwaarde (s. f ) Invalidity , núllity;

een laatste wil kragteloos en van onwaar

de verklaren , to invalidate a last will,

[ to annibilate it.

Onwaardeerlijk ( adj. onfchatbaar ) Inès

timable ; de gezondheid is een onwaardeer-

lijke fchat , bealth is an inèstimable trèfure,

Onwaardig, onwaard ( adj. ) Unwartby ,

worthless.

Opwaardigheid (s. f.) Unwòrthineſs , wòrth-

lefsness.

Onwaardiglijk ( adp . ) Unwò -thily.

Onwaarheid ( s . f. ) Untrath , falfebood;

de onwaarheid van het getuigenis blijkt daar

uit , dat the falfebood of the evidence ap

't is onwaarheid , zeg

-
Unvredig ( adj. ) Contentious.

Onvreedzaam ( adj. ) Not placeable;

onvreedzaame gedagten , unqularnofs , irdapears by this , that

blefome thoughts ; onvreedzaame gemoc- ku, 't is not true , it is falfe , I tell thee.

deren , turbulent , rèstleſs minds. Onwaarschijnlijk ( adj. ) Improbable; ing

Onvreedzaamheid ( s. f. ) Turbalency , an- | crédible, unlikely.

quietness. Onwaarſchijnelijk ( adv. ) Improbably.

Onwaarfchijnelijkheid (s. f. ) Improbabl

-

Onvrind (1. m. ) , as : lemand te onvrind.

hebben , To want one's good will, to have¡ity , unlikelibood.

incurred one's displeasure ; iemand zig te on- Onwankelbaar ( adj. ) Immoveable , firm ,

vrind maaken , to displéafe ( or offend ) one , anfhdkans . gelijk een onwangelbaare rots

to give offence to one ; zij zijn te onvrind , in 't midden der baaren , like a steady rock

they are at odds , they did fall out together, in the midst of the waves ; een onwan-

Onvrindelijk , onvriendelijk ( adj . ) Un- kelbaare moed , an invincible courage.

friendly , unkind ; eene onvrindelijke beje

geing , a ride , united , reception ; iemand

oavriendelijk bejegenen , to be rúde to ous,

to abúfe bim,

Onvrindelijkheid , onvriendelijkheid (s. f.)

Unfriendliness , unki duels, incivility.

Onvrindfchap , onvriendſchap (5. f. on-

min) Enmity.

Onvrij ( adj. ) Not fili; een onvrij huis ,

a boufe where it is dificult to keep things

private or concésled ; cen onvrije weg ,

an unfafe, or dangerous road ( becaule of

robbers); — onvrije koopmanfchap , probi-

bited goods , contrabands.

Onwankelbaar ( adv. ) Immoveably.

Onwankelbaarheid (s. f.) Immoveableness,

freatiness.

Onweder, onweêr ( 1, n. ) a Tempest,

form , firefs of weather. See Onweer.

Onwederkeerlijk ( adj. ) Irremovable , irres

verfle , admitting no return.

Onwederkrijgelijk ( adj. ) Which can't be

got again , irrecoverable; (adv.) Irre

serably.

Onwederlegbaar, onwederleggelijk (adj.)

Which cannot be refuted , irrefragable;

( adv. ) Irrefragably; die redenen zijn on-

wederleggelijk , thofe reafens are not to be

Onvroed, onvroedzaam ( alj, dwaas , on- refuted; een onwederlegbaar flotbewijs , an

nadenkend , onvoorzigtig ) Unwife , fóólish, irrefragable conclusion.

Onvroedzaan:lijk (adv.) Unwifely,foolishly. Onwederlegbaarheid ( s . f.) Irrefragable-

Onvroom (adj. oneerlijk) Dishonest ; faith- ness.

Jefs , knávish. -Onwederroepelijk ( adj. ) Irrevocable ;

Onvroome (s. f. nadeel ) Lafs , prèju- | ( adv. ) Irrevocably.

dice; t'uwer onvroome , to your prejudice. Onwederroepelijkheid ( s. f. ) Irrevocable,

Onvroomheid , onvroomdigheid ( s. f.) Dis- | mess.

bonesty, faithlojingji,

Onvrugtbaar (adj, ) Unfriisful , bàrren ,

fterile; een onvrugbaare akker , a barren

ground; cene onvrugtbaare vrouw , a barren

Woman.

Onvrugtbaarheid ( 1. f. ) Unfrúitfulneſs ,

bàrrenuefi , fterility.

Onvrugbaarlijk ( adv. ) . See Vrugteloos.

Onwaadbaar (adj. ) Not to be wádcd.

Onwederfpreekelijk ( adj. ) Incontestable ,

incontroversible ; — (ado. ) Incontestably , in-

controvertibly; dat is eene onweder-

fpreekelijke waarheid , that is an uudenia,

ble truth.

tableness.

Onwederfpreekelijkheld ( s. f. ) Incontes

Onwederftaarbaar , onwederftaanelik

(adj. ) Irresistible; haare bekoorlijkheden

Zija
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zijn onwederftaanlijk , ber beautier , ber

cbarms are irresistible; zulke goede re-

deren zijn onwederftaanlijk , fucb found reas

fons are not to be contradicted , are perfuafi

de; de onwederftaanbaare genade (woord

der Godg. ) , the effectual grace (a Theol.

derm . ).
4

-

Onwettig, onwettiglijk ( adv. ) Unlawfully.

Onwettigheid ( s . f. ) Unlawfulness ; men

heeft de onwettigheid van dat huwelijk be

weezen , the unlawfulneſs of that marriag

is proved.

Onwijs (adj. dwaas , zot ) Unwife , fest

lisb , imprudent.

Onwijsheid ( . f.) Imprudence,

Onwijslijk (adv.) Imprudently.

Ouwederfraanlijkheid ( s. f. ) Irresistibility.

Onweer, onweder (s. n.) a Tempest ,

form, firefs ofweather; daar kwam een ijs- Onwil ( s. m. ) Discontent, disinclination,

felijk onweer op , a frightful_ftorm_did | unwillingneſi ; zijn onwil heeft de zaak

arife ; daar is een onweer in zee , there doen mislukken , bis unwillingneſs made the

is a form at fea; onweer in 't hoofd affair miscàrry.

hebben , to expect a form; or to prognosti-

Gate evil.

Onweerbaar (adj. ) Without defence , in-

defenfible, defenseless.

Onweerd. See Onwaard.

Onweeren (v. n. ) to Storm, to thunder ,

&c.; kom in huis , het zal onweeren , come

into the boufe it will be foul weather.

Onwillig (adj. ) Unwilling ; een onwillig

kind, an unwilling child.

Onwillig , onvrijwillig ( adj.) Involuntary,

de verteering der fpijzen is onwillig , she

digestion of the viduals it involuntary.

Onwillige (s. c. een ongehoorzaame of

weêrfpannige ) a Stubborn oppoſer.

Onwilligheid , ongenerenheid (s. f. ) Un

Onweershoofd ( s. m . hoos , draaiwolk ) | willingness ; zijne onwilligheid is ' er de oor.

a Spout (at fea ).

Onweersvogel (s. m. een vogel die het

zaak van , bis unwillingneſs is the cauſe ofin

Onwinbaar ( adj. ) Unconquerable , impreg-

onweer voorfpelt ) a Bird ofa bad augury.nable ; een onwinbaare vesting , an impreg

Onweersvogel (s . m. een die dikwijls nable fortress.

flegt weer ontmoet als hij uitgaat) One

that happens often to meet with tempests.

† Onweersvogel ( s . m . kwaade neaten

kraaker) on Augur , footbfayer , be that fore-

told futurities by the flying , finging of fee

ding of birds.

Onwersvogel ( een Jonas die zijn

vrienden ongeluk aanbrengt ) , ta bird of

bàd augury.

Onweerleggelijk. See Onwederleggelijk.

Onweêrroepelijk . See Onwederroepelijk.

Onweerfpreekelijk. See Onwederfpree-

kelijk.

Onweerstaanbaar , onweerstaanlijk. Seo

Onwederftaanbaar , onwederſtaanlijk.

Onwinbaarheid ( s. f. ) Unconquerablowefs,

Onwinnelijk (adv. ) Uncònquerable.

Onwis , ongewis , onzeker (adj. ) Unecr

tain; een onwisfe hoop , an uncertain bopa.

Onwisheid , ongewisheid (s. f.) Uncertainty.

Onwisfelijk , ongewisſelijk ( adv. ) Uncèr-

rainly.

-

Onwondbaar. See Onkwetsbaar.

Onwoonbaar. See Onbewoonbaar.

Onwraakbaar ( adj. niet verwerpelijk )

Not to be rejècted, or recuſed ; · onwraak-

baare getuigen , witnesses not to be recúfed.

Onwraakzugtig , onwraakgierig ( adj.) Net

vindicative , not vindi&ive , not revengeful.

Unwreekbaar ( adj. ) Which cannot be re-

Onweetend ( adj. ) Ignorant ; cen onwee- venged.`

tend mensch , an ignorant , dull man , hij

houdt zig onweetende , be keeps as if he

was very dull. ·

Onweetende ( adv. ) Without one's know

ledge; bij heeft onweetende gezondigd , be

did fin without knowing it ; onweetende de

waarheid zeggen , to tell truth without one's

knowledge.

Onweetendheid ( s . f. ) Ignorance.

Onweetendlijk , onweetend (adv.) Igno-

rantly.

Onwegneemelijk ( adj . ) That which can-

not be taken away.
霄

Onwerktuigelijk ( adj ) Inorganical.

Onwerkzaam ( adj. ) Inactive , idle , indo-

lent , fluggish.

Onwerkzaamheld ( 3. f. ) Inactivity , idle-

wefs , fluggishness.

Onwrikbaar ( adj. ) Unſbákable , irrever

fible , immoveable: een onwrikbaar be-

Quit , an irreverſible reſolution ; een on-

wrikbaare moed , an invincible courage.

-

Onzagt (adj. & adv . ) Not Smooth , no1

mild , róugb , bard , unéafy ; onzagte handen ,

bard bands , onzagt vel , a rough , bardſkin;

çen onzagt ( hard ) bed , an uneafy bed; het

weêr is onzagt , the weather is not mild;

een onzagt antwoord , a rude answer;

eene onzagte bejegening , a rude treatment;

iets onzagt aantasten , to lay bold of a

thing in a rude manner ; - iemand onzagt

aanspreeken , to accost one uncivilly.

Onzagtheid ( s. ƒ. ) Roughneſs , bardneſs.

Onzagtmoedig ( adj . hard, onmeedogend)

--

Not méék.

-

Ouzalig ( adj. heilloos ) Unbàppy , wrdi-

Onwettig, onwettelijk ( adj . ) Unlawful , cbed , miſerable ; eeu onzalige dood , an un.

illegitimate ; een onwettig huwelijk , an unhappy wretched death ; · onzalige , heilloo-

lawful marriage ; onwettige kinderen , ille- ze fchepzelen , reprobates , wrètches , un.

gitimate children ; een onwettig gezag , happy créatures.

an unlawful , assumed authorių. Onzaliglijk ( adv.) Unbàppliy, wròtchedly.

Onze
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2

Onze (pron, porf.) Our , ours; onze va-

ler , our fatbor; ' t is het onze , it is ours ;

Jet onze is beter dan het uwe , ours is

better than yours ; als gij uwe redenen zult

geëindigd hebben , zullen wij de onze ook.

zeggen , when you have told your reaſons ,

we will alledge ours alfo; hij is van de

onzen niet , be belongs not to us , he is not

of our party.

1

喳

-

Onzedig (adj. ) Immòdest , 168fe; een on-

zedig gedrag , a lóófe conduct..

Onzedigheid (s. f. ) Immodestý.

Onzediglijk (adv. ) Immòdessly.

Onzeggelijk (adj. ) Unspeakable , ineffable.

Onzeitbaar ( adj. ) Unfit to fail.

Onzeker (adj. on ewis , twijfelägtig )

Uncertain; het is nog onzeker of hij ko-

men zal , it is fill uncertain whettes be will

come; niets is onzekerder dan het uur van

den dood , nothing is more uncertain_tban

the bour of death.

Onzeker (adj. onveilig ) Unfáfo , dánge-

rous ; de wegen zijn heel onzeker , the bigb-

wags are unfdfe , very dangerous ; hij ftaat

op een onzekeren , glibberigen post , be bas

a very uncertain place.

Onzekerheid ( s , f. ) Uncèrtainty ; ik kan

in die onzekerheid niet langer leeven ,

cannot live longer in that uncertainty.

Onzekerlijk ( adv. ) Uncèrtainly.

Onzent , tor onzent (adv. ) At our bouſe;

daar woont een doctor naast onzent ,

-

Onzer (pron, genet. fing. fem. ) of our;

het loon onzer werken , he reward of our

labours ; de maire onzer ftad , the mayor of

our town ; -- ontferm u onzer ! bave mercy

apon us!

Onzijdiglijk (adv. ) Impdrtially, nouirally.

Onzindelijk (adj. ) Dirty , nassy , flitby.

Onzindelijkheid (s. f.) Dirtineſs, mastiề

nefs , filthiness.

Onzinnig ( adj. zinneloos ) Mad , distrdës

ted , lunatic , frènetic , disord’red in mind.

Onzinnigheid (s. f. ) Màdneſs , lunacy.

Onzoet ( adj.) Not Sweet; unpleaſants

Ouzondelijk ( adj. onbekwaam om te zon-

digen ) Impècceable.

―

Onzondelijkheid ( t. f. ) Impeccability.

Onzondig ( adj. onfchuldig ) Unoffending,

offenceless , Idwful; het wandelen is een on-

zondig vermaak , walking is an offencelest ,

a lawful pleaſure.

--- onzuivere

een onzui

Onzorgelijk (adj. ) Without danger.

Onzorgvuldig (adj. ) Careleſs.

Onzuiver (adj. ) Uncléan , impúre; on-

zuiver bloed , unclean blood;

metaalen , adulterated mètals ;

vere (vervalschte) leer , a beterodox do&ring.

Onzuiverheid (s . f.) Unclbanneſt , ímpúritys

Onzuiverlijk ( adv. ) Uncléanly, impúrely.

Onzwaar ( adj. ) Not beavy.

-

Onzwigtbaar (adj.) Nos to be oùi&wrought,

not yielding.

Ooft ( s. n. boomvrugt ) Frait with a foft,

hell , di àpplos , péars , peaches , dbricoks and

the like ; dat is een fmaakelijk ooft , that

are delicious fruits.

Ooft- boom (5. m. ) a Fruit-trec.

---

Oog ( s . n . ) the Eye; een fchoon oog,

Bext to our door lives a physician. a fine eye; een zeer oog, a fore eye; een

Onzenthalve ( adv. om onzent wil ) A fplinter in het oog , an eye -fore ; † dat was

for us; for our fake ; onzenthalve mag het hem een groote fplinter in het oog , that

gefchieden, as for us , it may be done ; hij was a great eye -fore to bin; blaauwe

1 heeft het onzenthalve wel willen doen , oogen , blew eyes ; druip- oogen, running

be was well inclined to do is for our fake. eyes ; leepe oogen , blear eyes ; fcheele o04

Onzentwege , van onzentwege ( adv. ) Ingen , fquinted eyes ; holle oogen , bollow

our bebalf; daar is iemand van onzent- eyes , eyes funk into one's bead; arends -00-

wege naartoe gegaan , wo did ſend fome body gen , eagle's - eyes ; † arends- oogen (een

thither. fcherp gezigt ) hebben , to be eagle - eyed,

barp -fighted; toogen in zija hoofd

hebben , wakker uit zijn oogen zien (voor-

zigtig zijn ) , to be circumfpe&t ; twee

oogen zien meer dan een , two eyes fee m-ré

thon ons; zijn oog is grooter , dan zijn

buik , bis eyes are bigger than bis belly;

het wit van het oog , the white ofthe eye z

het hoekje van het oog , the corner ofthe

eye ; een wenk van het oog , a cast (or

twinkle) ofthe eye ; op de minste oogwenk ,

Onzienlijkheid ( s. ƒ afzigtigheid ) Unfight- at the least twinkling of the eye ; met her

liness , deformity , disagreeableness , aglineſs. bloote oog befchouwen ( zonder bril of

Onzigtbaar (adj. ) Invisible. verrekijker zien ) , to look with one's bare

Onzigtbaarheid ( s. f. ) Inviſibleness. eye ; † iemand met een goed oog aanzien ,

Onzigtbaarlijk ( adv. ) ` Invisibly. to look apon (or to fee ) one with a good eyeg

Onzijdig ( adj. ) Impartial , neutral; een † iemand met een kwaad oog aanzien , to

onzijdig fchrijver , an impartial writer ; die look upon one with an evil eye ; † een goed

Vorst houdt zig onzijdig , that prince keeps oog op iemand hebben , to srust one ; † een

bimfelf neutral; het onzijdig geflagt ( in kwaad oog op iemand hebben , to faspect

de Spraakk. ) , the neutral gender (in Gram- one ; een oog in 't zeil houden , to

mar). look carefully to a thing; † het oog op ie

Onzijdigheid ( s. f. ) Impartiality , nou- mand houden , † een waakend oog op ie-

mand houden , † iemand in het oog hou-

Onzes (pron genot. ĥng. m. ) Óf our ; de

zeden onzes tijds , the manners of our age.

Onzienlijk ( adj. afzigtig ) Unſìgbily , ugly ,

deformed , nasty; wat zien 'er die boeken

onzienlijk ut ! bow nasty these books look !

→ trality.

den ,
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-

-

´den , to eye one , or to baus an eye upon one , meet the enemy ; komt mij niet onder de

to watch bim ( or † to watch his water ; oogen , avoid myprefence, - t iemand iers

† men moet de wetten van wellevendheid onder het oog brengen , to remind one of

in het oog houden , an eye ( or a regard) a thing; † ik heb hem iets onder 't oog

must be bad to the laws of civility; tte brengen , I bave fomething to ring in bit

zijn oog over iets laaten gaan , to bave an ears; t onder vier oogen face to face,

eye to a thing , to look to it, to mind it ; † without witnesses , beswoon two perſons ; †

gij moet uw oog over uw huishouden laa- temand iets onder vier oogen zeggen , to

ten gaan , you must mind your family ; tell one a thing without witnesses; † ik zeg

† iemand in het oog hebben, to know of u dit onder vier oogen , I tell you this as

one's tricks ; † gij zult mij niet bedotten , fecret ; t dat is onder vier oogen ge-

ik heb u in 't 002 , you ſhall not cheat me , fchied , that is done in fecret , between two

I know of your tricks ; tiets in het perfons ; iemand met de oogen beto-

oog hebben , to bave a thing in one's eye ; veren , to eye - bite one ; † iemand een

ik had niets dan goed in ' t oog , I bad rad voor de oogen draaien , † iemand de

nothing but good in my eye , my intention nogen verblindeu , to dazzle ona's eyes , to

was good; tfterk in 't oog loop.n , cast a mist before one's eyes , to cheat onez

draw many eyes upon one'self, to be fuspec- † iemand zand in de oogen werpen , blind

ted; † hij loopt bij elk een in 't oog , every docken or blindhokken , to blindfold , to

body's eyes are upon him, be draws the eyes | bookwink one , to cheat one , † de ligtgeloo-

of all the people upon bim ; t zijne oo- vigen zaud in de oogen werpen , to blind-

gen ergens op flaan , to cast one's eyes at a fold or to bookwink credulous people ; — †

thing; zijne oogen ergens atwenden voor het oog , for a show ; t fraai ,

sake of one's eyes from a thing; t het fchoon voor het oog , baving a fine ſhow;

oog op een judrouw flaan ( † het oog opf het doet zich wel op voor het oog, it

een juffrouw laaten vallen ) , to cast one's looks very well , it makes à bandſome ſhow ;

eyes upon a lady ; to be in love with her ; t in mijn oog , according to my opinion ,

----

―

-

-

ik heb hem uit het oog verlooren , hijor thought; t het is veel te laat in mijn

is mij uit het gezigt geraakt , I bave lest 90g , I súink it much too late; † hij is wijs

the fight ofbim; † iets uit het oog versie in zija eigen oog , ba is wife in bis own

zen, to be inattentive about a thing ; † toeu | eyes ; iemand de oogen , uitſteeken , co

-

-

oogen

gij dat huis kogt , hebt zij zeker uit hetput que one's eyes; † iemand de oogen uit

oog verlooren dat de priis wat al te hoor fteeken , omkoopen , to bribe one ; de oo

was , when you boughs that boufe , you ergen waren hem met gefchenken uitgefto-

tainly did not refed that the price was rather ken, ie was bribed with gifu ; · haaken

seo bigb; - de oogen openen en toedoen , en oogen , boks and eyer; t de waereld

so open and four one's eyes . † de oogen opis vol van haaken en oogen , the world is

nen ( een bedrog of dwaaling ' ontdekken , full of quarrals , fill of broils .

to discover a beat or an error; † iemand (in 't kaartſpei ) , points , at cards ; een aas

de oogen openen , to make one discover a te't in 't piketten elf oogen , an ace is eles

eboat or an error; † zime oogen voor jers ves peints in the game of pickat; hij heeft

fluiten , iets door de viupers zien , to meer oogen dan gij , be bas more by card

but one's eyes as a thing , so wink at a than you oogen (van een dobbeltsen ,

thing; † dat gefchiedde voor zine 00- paints , at dice; hoe veel oozen hebt gij

gen , that was ding in his pre ence ; † het gegooil? bow many points did you throw?

gefchiedde onder zijn oog (onder zin op het is tegen auttien oogen gedobbeld , it

zigt) , it was done under his direcions is the greatest bazard one can run ; — org

het floof dat wij uit onze oogen met zien van een naald , of dar een haak ingaar ,

konden , there was so much disc that we on cyo z oogen (in brood of kaas ),

could not fee at all; † uit zijne oozen zien , eyes , in bread os cheeſe ; oog ( fcheeps.

so look narrowly so a thing wel uit zij - woord) , an eye -fice on the end of any

ne oogen zien , to be clearlighted to be rope ; alio the eyes of a bip, a name fre

Sharp ; zijne ongen naar iets uit zien , to quently given to thoſe parts which lie near

defire a thing very eagerly; 1 iemand be bawle - holes particularly in the lower

na de oogen zien , to stand in awe for one , apartments within the vessel; het oog van

or to keep fair with one ; † ik moet de ftag , the eye of a flay whib goes over

hem geftadig na de oogen zien , I must the mast -bead ; de oogen van de kaabelaa

allways endeavour to pleaſe him; f ik wil ring , the eyer in the two ends of a vegel,

hem niet langer na de nogen zien , I'll which are lafhed together with a lanierd

be no longer overaw'd by bim; t iemand when the vessel is brought to the capfern;

onder de oogen zien , to turn head to one ; doodmansoog , a deed- eye , a fort ofround,

† zijnen vijand onder de oogen zien , to flatish , wooden block; - osfen - oog , the

weet or face one's enemy boldly , to look the watergall or weather - gall.

enemy in the face ; † zij durfden den and

mier onder de oogen komen , they durst not

-

www

Oogappel ( s . m. ) the Eyeball , the apple

of the eye , pupil.

Qog
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Oogärtz (s. m. ). See Oogmeester.

Oog befchrijving (s . f. befchrijving van

de oogen en oo kwaalen ; in Ontleedkunde)

Opbibaligraphy, the defcription of the eye

(in Anatomy ).

Oogblijkelijk (adj . oog - getuigelijk ) Ocu-

lar ; een oogblijkelijk betoog , an ocular de-

monftration , that evidence which we have of

a thing by feeing it done or performed.

Oogdekfel (s . n. ) . See Ooglid.

_____

Oogen ( v. a. ) to Eye , hij oogde daar

fterk op , be eyed it very narrowly; zoo

ver als men oogen kan , fo far as one's eye-

fight can reach; fcneel- oogen , to fquins .

Oogenblik ( s. m. ) Twinkling of the eye .

Oogenblik (s. m. & v. ) a Móment; dat
zal in eenen oogenblik gedaan zijn , that

will be done in a moment; ik kom op het

oogenblik weer, I come back again in a

moment.

Oogenblikkelijk (adj. in een oogenblik

gedaan ) Momentarly.

Oogenblikkelijk ( adv. ) Momèntally.

Oogenblikkig (adj. flechts een oogenblik

duurende ) Momentánous , Midmestany.

Oogenblikkiglijk ( adv. ) Momeniduously.

Oogendienaar (s. m. ) an Eye - feruant , a

flasterer.

Oogendienst (s. m. ) Eys -fèrpice , fiattery.

Oogendragt, oogenëtter (s. f. ) Hum of

the eyes.

Oogenëtter. See Oogendragt.

Oogenhoek , oogenhol. See Ooghoek ,

⚫ooghol.

Oogenloop , oogenvloed ( s . m. in Heel-

kunde ) Opbtbalmick fluxion.

Oogenfchemering ( s . f. ) Dullness offight.

Oogenfchijn ( s. m. ) ¿ppearance ; uit dee-

ze verfchillen zal naar oogenfchijn een oor-

log ontstaan , out of these differences will ,

so all appearance , rife a war ; --- ik zal die

zaak in oogenfchijn neemen, I'll take that

affair into confiderditon.

Oogenſchijnelijk ( adv . ) Apparent , évident.

Oogenschijnelijk ( adv. ) Apparently , évi-

dently.

Oogenfchijnelijkheid ( s. f. ) Evidence.

Oogënten (v. a. ) to Ingraft , to inoculate .

Oogentroost (s. m. zeker kruid dat goed

voor de oogen is ) Eye - bright , eupbrafy

(in Botany).

Dogenvloed, See Oogenloop.

Oogenzalf ( s. f.) Eye -falve.

Ooglonken. Sea Lonken.

Oogluiken (v. a. de oogen voor iets luf.

ken of fluiten , door de vingers zien ) te

Wink at , to take no notice of a thing which

one was obliged to ftop or to punish , so con-

nive as , to suffer , to tolerate.

Oogluiking (s. f.) Connivance , winking

as a thing.

Oogmeester ( s . m . oogärtz ) av Oculist.

Oogmerk ( s. 7. oogwit , doelwit ) dim,

defign , intention ; ik heb geen ander oog-

merk , I base no other aim; wat is zijn oog-

merk ? what is bis defigu ? een goed oog-

merk hebben in 't geen men doet , to bave

a good intention in one's doings; zijn oog-

merk bereiken , to gain one's point.

Oogmiddelen ( v. n. plur . ) Ophthalmics,

medicinos for diséafes of the eyes.

Oogöntsteeking ( s. f. in Heelkunde) Opb

sbalmy , an inflammation ofthe coats ofthe eye.

Oogönyxfteen ( s . f. ) Oculus Beli, in Nam

tural Hifiory , one of the femy -pellucid gems,

Oogfchellen ( s, f. plur.) Shells on the eyes.

Oogst ( s. . ) Harvest , crop; met den

oogst bezig zijn , to be buſy with the bar

west; dit weer belooft een fchoonen oogst ;

sbis weather promiſes a good crop ; de oogst

inzamelen , to crop , to get in barvest.

Oogstar , oogſter. See Oogappel.

Oogsten (v. a.) to Reap , to crop , to gather

(corn ), to get in the crop or barvest of a

field; lauweren oogsten , to gather lau-

rels , so conquer , to be viĉoriaus.

Oogstmaand (s. f. Augustus) Augait , the

month of August.

Oogsttijd ( s. m. ) the Harvest - timo.

Oogtanden (s. m. plur. ) the Eye - teeth.

Oogvlak (s. f. ) a Pearl er web in the eye.

Oogvlies (s . n.) a Film on the eye,

also the tunicle ofthe cys.

-

Oogwater ( s, . vloeibaar oogmiddel)

Collyrium , any liquid medicino defigned to care

discafes of the eye , eye - water.

Oogwenk (s . m . ) an Eye - wink , á cast

or wick of the eye ; zij waa fchouwde hem

door een oogwenk , Be warned bim by a

wink of the eye.

Oogwit ( s. n ). See Oogmerk.

Oogzalf ( s . f. ). See Oogenzalf.

Oozzeer. See Oogöntßteeking.

Oogzienlijk. See Oogenfchijniijk.

Ooi ( s. f het wiifje van een ram ) an

Ew or ewe , a be ſheep ; de ooi wordt be-

fprongen , the ewe is riding ( or tupping ) ,

de ooi is befprongen , the ewe bas taken tup

Oog -getuige ( s , m . ) an Eye - witneſs.

Ooggetuigelijk. See Oogblijkelijk.

Oog - gezigtkunde , † oogphyfionomiekun - or ram,

de (s. f. ) Ophthalmoscopy , a branch of pby-'

fiognomy which deduces the knowledge of a

man's temper and manners from the appea

rance of bis eyes.

Ooghoek ( s. m. ) , ooghol ( s. n. )
Corner of the eye.

Ooghol. See Ooghoek.

Oogjes (s. n. plur. ) Little eyes.

Ooglid (s. n, ) the Eye -Tia,

the

Ooilam ( ..) an Ew- lamb , a femald

lamb.

Ooijevaar , enz. See Oijevaar , &c.

Ooit ( adv. t'eeniger tijd ) Ever; hebt gii

ooit bespeurd? did you ever perceive ? heb

ik u ooit een kwaad woord gegeeven? did

I ever give you an angry wond? zoo veel als

ooit , as much as èver ; 200 ik hem ooit kom

te ſpreeken , ifover Lchance to ſpeak to bim.

Ook
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-
Ook (adv.) Alſo , too , likewiſe; hij kwam doren warm maakt, ifyou make me angry;

er ook , be came there alfo wij hebben † iemand ooren aannaaijen , to impoſe

uwen raad en ook awe gunst nodig , weapon one ; tik laat mij zoo geen ooren

bave need ofyour counsel and of your favour aannaaijen , I won't be gull'd in that man-

800 ; ook zeide hij , likewiſe be ſaid, noch mer , I will not be impoſed upon at sbis

ook , either. rate; laat ons malkander geen ooren aan-

Ook preceded by wat or hoe , as: Wat naaijen, let us hos deceive one another , let

ook uw ftaat zij , weest eerlijk , whatever us be plain ; om de ooren , about the

your condition be , be bonest; wat ook ge- ears; hij floeg zijn mantel om de ooren ,

beure , weest vlijtig , whatever the matter be threw his cloke about bis ſhoulders , be

be , afe diligence ; ik zou het om geen ding wrapped bimfelf in bis cloak ; hij zou bet

hoe ook genaamd doen willen , I wou'd not ganfche gepeupel fchier om de ooren ge-

do it for any thing whatſoever ; 'er is geene kreegen hebben , bs was like to bave all

reden hoe ook genaamd,die hemdaartoe kan the populace about bis ears; † iemand wat

verpligten of noodzaaken , there is no rea- om de ooren geeven ( iemand afrosfen),

Jon whatever shat can oblidge bim to it; hoet iemand de ooren wrijven , † het hoofd

men het ook maakt , ' er zullen altoos on tusfchen twee ooren zetten , to beat one;

vergenoegden zijn , bowever one contrives it weest op uwe hoede , ik zal u zoo aan-

there will always be malcontents; hoe begee- ftonds de ooren wrijven , look to your bits;

rig ik ook was om derwaards te gaan , nog. I'll be prefently about your ears; t mal-

thans enz. , bowever defirous I was ofgoing kander bij de ooren krijgen, to fall toge

ibitber, yet &c. ther by the ears; — tik darf mijn ooren

fchudden dat zij klappen ( ik heb niets tot
་
Oolik , enz. See Olik , &c.

-
Oom (s. m. vaders of moeders broeder ) mijn lasten ) , I may go with an upright

au Uncle; † ftaat te maaken op oomèn , zijn bead , I bave a good confcience ; ties

droomen (fpreekw. het wachten op erffe- mands oor hebben , to bave one's ear, to

nisfen gaat onzeker) , 't is fure be often be in one's favour ; hij heeft het oor van

fils , who waits till the uncle ails ; bij den prins , be bas the prince's ear;

heer - oom te biegt gaan , to go to a priest hond met hangende ooren , a dog with long

and do confesfion ; † zijn horologie is bij Jan- ear ; † de oorèn laaten hangen , den moed

oom , bis watch is pawned or at the pawn-

broker's; oud-oom , a grand- uncle.

----

-

eeя

- t

laaten zakken , to loofs courage ; † de ooren

opsteeken , beginnen te muiten , to begin të

Oor (s. n. ) the Ear ; het rechter oor , revolt; † daarop ftak al het fcheepsvolk de

the right ear; het linker oor , the left ear ; ooren op , after this the whole crew began

groote ooren, large ears ; kleine ooren , to revolt ; · † op een oor na gedaan heb

little ears; ik heb het met mijn eigen oo- ben ( † het op een oor na gevild heb-

ren gehoord , I beard it with my own cars ; ben ; haast af hebben ) , to bava allmost

mijne ooren ruisſchen of tuiten mij , my done , very near finished one's work ;

ears tingle; iemand een klap om het oor eene luis in 't oor hebben , to have a flee

( of om de ooren ) geeven , to give one a in one's ear , to be ſellicitoes ,fall ofthoughts,

box on the ear; zijne ooren open doen , distressed ; t op zijn een oor liggen

het oor leenen , ter oore neemen , to give

ear, to listen, to bearken , to give the bea-

sing; men moet de kwaadfpreekers geen

oor leenen, one must not give ear to flande-

ers; † aan kwaade raad het oor leenen ,

to follow bad adviſe ; 't zal hem zeker ter

voren komen, it will certainly come to bis

har , be will bear of it by report; zoo hem

dat ter oore komt , ben ik bedurven ,

am undone if that comes to bis ear ; iemand

fets in het oor luisteren , in het oor bij-

ten , so whisper a thing in one's ears ; het

éene oor in en het andere uit , in at one

bar and out at th'other; in het oor blaa-

to fuggest maliciously ; bij hadt daar

geen ooren na ( hij wilde ' er niet na hoo-

ren ) , hij was doof aan dat oor , be was

deaf of that ear , he will not bearken to it;

zen ,

- rot de ooren toe , up to the ears , oveT

bead and ears; tot de ooren toe in fchul-

den steeken , to be in debt over bead and

ears ; — om zijn ooren about bis ears ;

† iemand de ooren warm maaken , to vex

one , to make one angry ; † als gij mij de

-

( te bed liggen ) , to be a bed, to feop;-

oor ( handvat van een pot ) , the ear or

bandle ofa pot; † kleine potjes hebben ook

ook ooren , children have cars too , one must

nos talk too free in prefence of children ; —

ooren (vouwen in een boek ) , dog's earsg

dat boek is vol ooren , that book is full

of dog's ears ; ooren ( gehoorgaten van

een walvisch ) , the gills of a whale;

ooren van een stuk gefchut , the trunnions

of a piece of ordnance ; ~— ooren van een

arker , anker - ooren ( fcheepswoord) , the

broad parts of the ficok of an anchor.

Oor ( s. n. erfgenaam , afstammeling).

See Oir.

Oorbaar (adj.) Expedient , úſefull

Oorbaar (adv. ) Expediently , usefully.

Oorbaarheid (s . f. ) U´efullneſs , uillity.

Oorbaarlijk. See Oorbaar ( adv.).

Oorbagge (s. f. ) an Ear- jêwel,

Oorbaud ( s. m. beflag aan het einde van

eene degenſchede ) the Chape of a scabbard.

Oorband ( .m. the String of a nightcap,

— or tbs flay ofa child's cap.

}

1 Oors
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1

† Oorband (r. m. oorvijg) a Box on the

ear; iemand een oorband geeven , to give

one a box on the ear.

Oorbiecht , oorbiegt ( s. f.) Auricular

confession.

Oorblaazen. See Oor.

Oorblaazer ( s. m. ) a Malicious ſuggester,

a tale- bearer , fycophant.

Oorblaazing (s. f. ) a Malicions fuggestion ,

tale- bearing.

Oorcieraad , oorcierfel ( s. m. ) an Ear-

jewel, an ear-ring.

Oord (s. m. gewest , plaats ) a Place ,

quarter; aan alle oorden der ftad , in all

quarters of the town ; daar zijn fchoone lan-

derijen in dien oord , there are fine fields

in that country.

Oord (s. m. vierdedeel van munt). See

Oort.

Oordeel ( . #. verſtand ) Fùdgment , un-

derfiànding; hij heeft een goed oordeel , be

bas a quick underſtanding , he is of a good

judgment.

Oordeel (s. m. gevoelen , meening) Judg-

ment, opinion ; mijns oordeels is hij ver

mis , in my jùdgment be is greatly mistaken ;

ik vind naar mijn gering oordeel dat het

te veel gewaagd is , according to my little

5 judgment I find it is too great a hazard; ik

wenschte uw oordeel daarover wel eens

te hooren , I would be glad to bear your opt-

3 nion about that affair.

| Dorgetuige ( s. c. getuige van iets , dat hij

of zij gehoord heeft ) an Ear - witneſs , au-

ricular witness.

Oor-gezwel (s. n. ) an Abſceſs or impos-

thume at the ear.

Oorhaan. See Berghoen.

Oorhangfel. See Oorbagge.

Oorijzer ( . n. gouden of zilveren , ook

verguld hoofdcierfel der vrouwen in fom-

mige plaatſen , bijzonder in Friesland) Wire

for a woman's boad ; oorijzer van eene

fchede. See Oorband.

Oorinbaar. See Orinbaar.

Oorklieren (s. f. plur. ) Parotides.

Oorklink (s . m. een oorvijg). See Oorvijg.

Oorkonde, See Oirkonde.

Oorkusfen (s. n. hoofdkusfen ) a Pillows

† een lui mensch is des duivels oor-

kusfen , Idleness is the devil's ſhop (prov. ).

Oorlapje (s. . oorlelletje ) Earlap.

Oorlapjes ( s. n. plur. ) Strings belonging

a woman's beaddrefs.to

Oorlelletje (s. n. ). See Oorlapje.

Oorlepel (s. m. ) an Ear -picker.

Oorlof (s. m. ) Léave , permission ; oorlof

geeven , neemen , vraagen , to give , take ,

ask leave ; met oorlof, with permission , with

your lease.

Oorlog ( .m. & n. krijg ) War; oorlog

voeren , so make or to wage war; een in-

landſche oorlog , een burger- oorlog , an

intestine , a civil war ; een bloedigen oor.

Oordeel ( s. n. vonnis ) Judgment , Zecl- log , a bloody war ; het oorlog. bederft vee.

fion , fentence; oordeel over een zaak vel-

#len , to pass judgment upon a thing ; zich

aan het oordeel van het hof gedraagen , to

ftand to the judgment ofthe court ; † de dag

des oordeels (godgel. woord) , the day of

- judgment , doomsday ( theological word).

•

Oordeelaar (s. m.) a Judge.

- oor.

Oordeelen ( v. a. ) to Judge ; met kennis

van zaaken oordeelen , to judge with know- |

ledge; te voorbarig oordeelen , to paft one's

› judgment too rdsb; ik laat u oordeelen wel-

ke gevolgen zoodanige handelwijze hebben

moet , I leave you to judge what conſequen-

ces will attend fuch a procééding ;

deelen ( vonnisfen ) , to judge ; over eene

rechtszaak oordeelen , to judge a cauſe; over

een gefchil oordeelen , to be judge of a con-

troverfy , oordeelen ( in a theological

fenfe ) , to jùtge ; oordeel niet , op dat gij

niet geoordeeld wordt , judge not , lest ye

be judged.

--

Oordeeler. See Oordeelaar.

Oordeeling (s. f. ) a Judging.

Oordeelkunde (s. f.) Knowledge ofjud-

ging, alfo criticks.

Oordeelkundig ( adj. ) Expériens in jùd-

ging, critical.

Oordeelkundige ( s. m. ) a Critick.

Oordeelſter ( s. f. ) a Fémale judge.

Dordt. See Oort.

Oordtje. " See Oortje.

Oorgat (s. n. ) the Hole of the ear,

11. DEEL.

le menfchen , war is the ruin of many peo

ple; het volk van oorlog. See Oorlogsvolk.

Oorlogen (v. a. oorlog voeren ) toWar,

to make or carry on war; tegen de Turken

oorlogen , to make war against the Turks.

Oorlogs -banier. See Oorlogsvaan.

Oorlogs -bazuin. See Oorlogs - trompet.

Oorlogs -bedrijf ( s. n. ) Martial exploit,

achievement , feat ofwar.

Oorlogsbehoeften ( s. f. plar, krijgs - be

hoeften ) Necesfaries of war , ammunition.

Oorlogsbende. See Krijgsbende.

Oorlogsbode. See Legerbode.

Oorlogfchip. See Oorlogsfchip.

Oorlogsdaad. ( s. f.) . See Oorlogs - bedrijf.

Oorlogsdeugden ( s. f. plur.) Military or

warlike virtues.

Oorlogsdienst ( s. m.) Military Service.

Oorlogsfakkel (s. f. ) the Torch of war.

Oorlogs - gebruik. See Kriigs - gebruik.

Oorlogs -geweld ( s. n.) Fiolence or force

of arms.

Oorlogsgod (s. m. Mars ) Mars , the God

of war.

Oorlogs-godin (s. f. Bellona) Bellona,

the Goddeſs of war.

Oorlogsheld , oorlogs - heldin. See Krijgs-

held , Krijgs - heldin.

Oorlogskans (s. f.) the Chance of war.

Oorlogskasfe. See Krijgskasse.

Oorlogsknechten ( 1. m. plur.). See Oor

logsvolk.

Q q Oore
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•
Oorlogskunst (s. f. krijgskunde ) Tactics ,

the military art , art of war.

Oorlogslasten ( s . m. plur . ſchattingen , op-

gelegd ten einde in de krijgsbehoeften te

voorzien ) Taxes levied in order to Supply

the necessaries of war.

•
Oorlogslist (s. f. ) Stratagem of war.

Oorlogslof. See Oorlogsroem.

Oorlogslot. See Krigskans.

Oorlogsman ( s. m. krijgsman) a Warrior,

a valiant man , a foldier.

Oorlogsmoed (1. f.) Intrepidity , courage ,

beroïsm.

Oorfmeer ( . . vuiligheid in het oor)

Ear-wax.

Oorfprong (s. m. oirfprong , beginfel)

the Origin , Spring , rife ; over den oor.

fprong van een woord twisten , to dispute

about the origin of a word; de gierigheid is

de oorfprong van alle kwaad , avarice is

the fpring of all evils; van waar hadt die

zaak haaren oorfprong ? from whence bad

that thing is rife?

Oorfpronglijk ( adj. oirfpronglijk , eerst )

Original , originary; een oorfpron lijk ne-

derduitsch boek , an original dutch book ; een

Oorlogsnaam ( s. m. naam , die den foldaa- oorfpronglijk kwaad , an originary evil; een

ten van hunne officieren gegeeven wordt ) oorfpronglijk woord , a primitive word ; de

• Military name , given to ſoldiers by their oorfpronglijke vogtigheid , the radical mois-

officers.
het oorfpronglijke ( . m. ) , the

Oorlogsregt ( s, n. regt des oorlogs , krijgs- original ; hoe is het in 't oorfpronglijke ?

regt ) the Right or law of war , the milita- bow is it in the original ? hij hee het oor-

ry law. fpronglijke getrouw overgezet , be bas given

a faithful translation of the original.Oorlogsfchip ( s . n. ) a Man of war.

Oorlogstijd (s. m. ) Time of war.

Oorlogs -toebereidfelen (s. f. plur.

logs toerustingen) Preparásions ofwar ,

like equipment.

ture; -

Oorfpronglijk (ade. oirfpronglik ) Origi

oor- nally ; de eerfte Romeinen zijn oorfprong.

war- lijk van Aeneas , or de eerfte Romeinen zijn

oorfpronglijk van Aeneas afkomftig , the

Romans descended originally from Aeneas , or

the first Romans descended from Aeneas ; die

fpreekwijze is oorfpronglijk van het grieksch

Oorlogstogt ( s . m. krijgstogt ) a Campaign ,

warlike expedition , the march of an army.

Oorlogstoorts. See Oorlogsfakkel.

Oorlogstrompet ( s. f.) the Trumpet ofwar. ( afkomftig ) , that phraſe is originally deri-

Oorlogstugt. See Krijgstugt .

Oorlogstuigs. n. krijgstuig , oorlogs - ge-

reedschap ) Inftruments or machines used

in war , military flores.

Oorlogsvaan (s. f.) a Standard of war ,

banner, colours.

Oorlogsverbond ( s . ". ) a League or al-

Hance for carrying on a war.

Oorlogsverklaaring ( s . f. ) a Declaration

of war, proclamation of war.

Oorlogsverrigting. See Oorlogs - bedrijf.

Oorlogsvlam . See Oorlogsvuur.

Oorlogsvloot ( s . f. ) a Fleet of ships of

war , a naval armement.

Oorlogsvuur ( s. n. ) the Flame of war.

Oorlogsvolk ( s. n. krijgsvolk , het volk

van oorlog ) Troops , foldiers.

Oorlogswapenen. See Krijgswapenen.

Oorlogswet ( s. f. ) Law of war , milita-

ry law.

Oorlogszaaken (s. f. plur. krijgszaaken)

Military affairs or operations.

Oorlogvoerend ( adj .) Belligerent ; de oor-

logvoerende mogendheden , the belligerent

powers; de oorlogvoerende mogendheden

rusten talrijke vlooten uit , the belligereni

powers are fitting out numerous fleets.

Oorloogen. See Oorlogen.

Oorpanden, oorpendanten. See Oorring.

Oorpin (s. f ) Pain in the ear.

Oorpijp (s. f. ) the Channel of the ear.

Gorrand (s. m. buitenrand van het oor ,

uitwendig oor ) the Auricle (in Anatomy ) ,

the external ear or that part which is pro-

minent from the bead.

Oorring (s. m.) an Ear-ring.

ved from the gresk.

Oorfpronglijkheid ( s. f. ) Originalneſs.

Oorfpronk , &c. See Oorsprog, &c.

Oort (plaats ). See Oord.

Oort (s. . vierde van eenige munt) a

Quarter or fourth part of a piece of coin;

een oort guldens , a quarter of a guilder;

een rijksoort , the fourth part ofa rixdollar.

Oortje (s. n. vierde van een ftuiver ,

twee duiten ) a Farthing : het is geen oort.

je waard , it is not worth a farthing.

Oortje (s. n. een klein oor ) a Little ear.

Oorripje. See Oorlapje.

Oortuiting (s. f. ) a Buzzing in the ear.

Oorvirger ( s . m . pink ) tbs Litle finger.

Oorvijg (s. f. ) a Box on the ear.

Oorworm, oorwurm ( s . m. ) an Ear - wig.

Oorzaak ( s. f. ) Cauſe , origin ; 'er is geen

gewrogt zonder oorzaak , there is no effect

without a caufe ; hij was onfchuldig oorzaak

van een groot ongeluk , be was the innocent

caufe of a great misfortune ; de oorzaak van

ebbe en vloed wordt aan de maan toege-

fchreeven , the origin or the cause of ebb

and flood is ascribed to the moon ; —

zaak ( reden ) van klachte geeven , to give

an occafion of complaint ; ter oorzaake van ,

because of: gij hebt geen oorzaak om over

mij te klaagen , you have no reaſon to com-

plain of me; wat is 'er de oorzaak van?

what is the cauſe of it? de eerste oor-

zaak , the creator.

-

Oor-

Oost (adv. ) East ; de wind is oost , vlak

oost , the wind is east . dus ast; t oost

west , te huis best, bome is bome, let it be

ever fo bomely.

Qost
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Oost (s.f. het oosten) the East ; ·-naar

de Oostzee vaaren , to make a voyage to

abs Baltick; hij is naar de Oost , be is gone

to the East - Indies.

Oostelijk (adj. ) Easterly; een oostelijke

wind, an easterly wind.

Oostelijk , oostwaards ( ado. ) Eastward;

oostelijk zeilen , to fail eastward.

Ootmoediglijk ( adv. ) Hùmbly ; ik bedank

u ootmoediglijk , I thank you most bùmbly.

Op (prep, boven op ) Udn . on up; op

de tafel , upon the table ; op zijne knieën ,

upon bis knees ; ik had mijn hoed op , I bad

my bat on ; op een boom klimmen, to get

up into a tree; op de vloer , upon the floor;

op weg zijn , to be on one's way; op eene

Oosten (s. n.) the East ; naar het oos- fiool fpeelen , to play upon a fiddle ; op een

ten , eastward; de groote mogol is een derpaard rijden , to ride on borseback ; de hand

magtigste vorſten van het oosten , the great op iemands goed leggen , to feize one's

mogul is one of the most powerful princes of goods; ik kon niets op hem verwinnen ,

the eart; de zon gaat in het oosten op , she could gain norbing upon bim ;
zoudt gij

fun rifes in the east. het 'er op aan laaten komen? would you put

Oostenrijk (r. n. ) Auftria ; Opper- en Ne- it upon that issue? ik fteun op u,

der - Oostenrijk , Upper- and Lower - Auftria, maak ftaat op u, I depend upon you;

Oostenrijksch (adj.) Auftrian , de oosten- dat boek ftaat op zijn pooten , that book is

rijkſche gezanten , the auftrian ambassadors. very well written.

Oosterlingen (s. m. plur. ) Easterlings.

Oostewind ( . m. ) the Eastwind; † de

Oostewind is kwaad voor menfchen en bees

ten, twind from the east , is good neither

for man nor beast (prov.).

Oostïndien ( s. n. ) East - India , the East

Indies; naar Oostindien vaaren , to fail to

the East - Indies.

―

-

-

ik

t

Oostersch (adj.) Eastern , oriental ; de Op (prep. opwaards ) Up; op een boom

oosterſche landen , the eastern countries; het klimmen , to get up into a tree ; op en neêr ,

Oostersch rijk , the eastern empire ; de oos- up and down ; op , op ! ſlaapt sij nog? up ,

terfche kerk , the eastern charcb ; de oos- up! do you fleep fill?. hij kan tegen

terfche taalen , the eastern , oriental langua- hen allen op , be is able to march_them all.

ges de oosterfche volken , the eastern , Op (prep. tot , aan , omtrent , door , na-

oriental nations ; de oosterfche kust , the bij , naar , volgens ) Upon , on , at ; op dien

oriental coast; de oosterſche vloot , the bal- dag , upon that day ; op dat zelfde oogen-

tick fleet. blik , at the very inftant ; † op een fprong,

on a fudden, on a trice ; op een uur na ,

within an bour; op den middag , at noon ;

op ditmaal , at this time ; dat is op een

maandag gebeurd , op reis zijn , to be on

a journey; op fchildwacht ftaan , to be upon

duty ; zij ftaat op haar vertrek , fhe is upon

ber departure ; op de regter , op de linker-

hand , on the right , on the left band; een

Oostindisch ( adj. ) East - Indian ; de oost- wisfelbrief op een koopman , a bill upon

indifche compagnie , the east - india com a merchant; te betaalen op zigt , payable at

pany; oostïndifche lijwaaden , east - indian fight ; eene belasting op het papier , a tax

clesb; het oostindisch huis , the east - india upon paper ; op sterven liggen , to be at the

boufe; een oostindisch fchip , an east - indian point of death; zoo 't maar eens op 't nij-

Ship,an,an india- man ; een oostindisch retour- pen komt , if ever it comes to the pinch;

fchip , a bip returning from the east indies. op iemand fchelden , to rail at one ; op zijn

Oostindischvaarder (s . m. ) a Ship bound engelsch , after the english fafbion ; iets op

for or returned from East - India; one that iemand te zeggen hebben , to have ſomething

voyages or bas done a voyage to East -India. to fay against one; op ftraffe des doods ,

Oostkant. See Oostzijde . upon pain of dearb ; op mijn geweeten ,

Oost -noord - oost , East - north- east. upon my confcience ; op mijn woord het is

Oost-ten noorden , East - by- north. zoo , upon my word it is fo ; hij zou mij

Oost-ten-zuiden , East - by-fouth. eerder op mijn woord , dan u op uwen

Oostvaarder (s. m. ) a Ship bound to the eed gelooven, be would ſooner believe me

Baltick; de Oostvaarders zijn uitgeloopen , upon my word , than you upon your eath ; ·
- ik

the Baltick fleet fet fail , Oostvaarder , the moet het op een andere wijs beproeven ,

captain of a hip bound to the Baltick. I must try it in another manner ; op de tij-

ding van zijne komst , upon the news of bis

coming ; een knegt op de proef neemen

to take a fervant upon trial; brief op brief

zenden , to fend letter upon letter ; ik dage

op u, I thought on you ; ik deedt her

op uw bevel , I did it as your command:

mijnheer is op de buitenplaats , my mas-

.

Oostwaard , oostwaarts , oostelijk ( adv. )

Eastward; de fchepen waren oostwaard

van ons , the hips were eastward of si.

Oostzee ( . f.) the Baltick fea.

Oostzijde (s. f. ) the East -fide.

Oost-zuid - oost, East-fouth-east.

Ootmoed (s. f.) Humility. -

Ootmoedig ( adj. ) Humble ; uw zeer ter is at his country -feat; 'er was veel

ootmoedige dienaar , your most bumble fer-

vant.

Ootmoedigen. See Verootmoedigen.

Qotmoedigheid ( s. f. ) Humbleneſs.

-
volk op de kermis , there was a good deal of

people at the fair; op hol zijn , to run

away, fpeaking of a feared borſe; zij is 'er

belast op, fhe longs to be at it,

Q9 a
OP
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Op (prep. open) Open; doet de deur

op , open the door ; breekt den brief op , us-

feal that letter.

Opborreling ( s. f. ) a Bubbling up.

Opbouw (s. m. ) a Building up, reparas

tion; de opbouw van het gemeente - huis

Op (prep. by abbreviation of opgegeeten , zal de ftad veel geld kosten, the building

opgedronken , opgeftaan , opgeklommen , up of the common - bouſe will bring the town

alfo verteerd ) , as : Het brood is to great expences.&c. -

op , The bread is eaten up ; het bier is op ,

the beer is out; hij is den trap al op , be

bas got up flairs already; de kaarsfen zijn

op, the candles are burnt; mijn geld is op ,

my money is pent; hij is vroeg op , be is

up by times ; mijn heer is nog niet op , my

master does not rife as yet , be is fill a--bed.

Opaalfteen ( s. m, zeker edel gesteente )

Opal, a precious flone of almost all colours.

Opbakeren (v. a. ) so Wrap up in fwad-

ling cloths.

Opbarſten , &c. See Opberften , &c.

Opbellen ( v. «. ) to Ring a bell to make

one rije.

Opberſten ( v. n. ) to Burst open.

Opberſting ( s. f. ) a Burfing open.

Opbeuren ( v. a. opheffen ) to Lift up,

to bear up; zijn hoofd opbeuren , to lift up

one's bead; iemand van den grond opbeuren ,

so lift one up from the ground; het is te

zwaar voor mij , ik kan het niet opbeu-

ren, it is too beavy for me , I can't lift it up.

Opbeuren (v. a. bemoedigen , vrolijk maa-

ken , vervrolijken ) to Revive , to encourage ;

de geesten opbeuren , to revive the ſpirits ;

het heeft mij ganfchelijk opgebeurd , it bas

quite revived me ; een moedeloos mensch

opbeuren, to encourage a dejected perſon,

Opbeuring (s. f. ) a Lifting up.

Opbeuring (s. f. ) a Reolving.

Opbieden (v. a. hooger bieden) to Out-bid.

Opbieder ( s. m. ) an Out - bidder.

Opbiegten ( . a. ) to Confefs the truth.

Opbijten ( v . a. ) to Bite off the first bit ,

alfo to oren with the teeth.-

Op bijten (v. a. open bijten , het ijs open

hakken ) to Cut open the ice.

Opbinden (v. a. ) to Bind up , to tie up ;

het hair met een lint opbinden , to tie up

sbe bair with a ribbon.

Opbirding ( s. f. ) a Tying up.

Opblaazen (v. a. ) to Blow up , to puff up ;

een geflagt fchaap opblaazen , to blow up a

killed sheep.

Opblaazen ( v. a. fcheepswoord ; op zij

fmijten , blaazen , doen hellen om te kiel

halen ) to Heave down or careen a ship.

Opblaazing (5. f. ) a Blowing up.

Opblijven (v. a. niet gaan slaapen ) to

Wake; ik zal deezen nagt opblijven , I ſhall

not go to bed this night.

Ophobbelen ( v. a. ) to Bubble up.

Opbod. See Oponthod.

Ophoeijen (v. a . fcheepswoord ) to Plank

(a fhip ); een fchip hooger opboeijen , to

plank a ship bigber.

Opborrelen ( v. a. ) to Bubble up; wat

komt daar van den grond opborrelen? what

bubbles up there from the ground. ·

Opbouwen (v. a. ) to Build up;

geloof opbouwen , to edify.

- in 't

eenOpbouwer (s. m. ) a Builder;

voornaam opbouwer der taale , an eminent

refiner of the language,

Opbouwing ( 5. f. ) a Building up.

Opbreeken (v. a. open breeken ) to Break

open , to break loose ; een flot opbreeken ,

to open a lock by force ; een brief opbree

ken , to open a letter. See also Openbreeken.

Opbreeken (v. a. optrekken , † opkraa-

men) to Break up , to move off, to go away;

de kermis is gedaan , de kraamers moeten

opbreeken , the fair is over , the pedlars must

be gone ; het leger is opgebrooken , the army

did break up, is decamped.

Opbreeken (v. a, eindigen ) , as : Een be-

leg opbreeken , to Rdife ( or to quit ) a

fiege ; een beleg doen opbreeken , to raiſe

a fege ( or to cauſe a ſiege to be quitted).

Opbreeken (v. n. kwalijk bekomen ) to

Offend the ftomach; die fpijs breekt mij op,

my ftomach wambles of ( or can't digest) thofe

victuals ; — † 't zal hem zuur opbreeken,

be will ſmart for it.

-

-
Opbreeking (s. f.) a Breaking open ;

opbreeking van een leger , the decampment

of an army; opbreeking van een beleg ,

the railing of a fiege ; opbreeking in de

maag , wambling of the ftomach.

-

Opbrengen ( v. a. naar boven brengen)

to Bring up, to carry up ; breng dat op

(van beneden ) , bring that up (from be-

low ); breng het eeten op , bring is

the dinner or fuper.

Opbrengen (v. a. gevangelijk opbrengen)

to Conduct to prifon ; hij is door een onder-

fchout opgebragt , he is conducted to priſon

by a conflable; een fchip ( or prijs ) op:

brengen , to bring up a prife.

Opbrengen (v. a. opvoeden ) to Educate;

dat kind is wel opgebragt , that child is

well educated ; zij heeft haar opgebragt van

een klein kind af, fhe bas brought her up

from her infancy.

Opbrengen (v. a betaalen , als fchattin

gen enz.) to Pay ; fchattingen opbrengen , to

pay taxes ; de ſtad kan de brandfchatting niet

opbrengen , the town is not able to furnish

the contribution ; de amptenaaren moeten een

vierde van hunne tractementen opbrengen ,

all perfous in office must contribute a fourth

part of their falaries ; ik heb veel moeite

om mijn buur optebrengen , I bave a great

deal of trouble to find money to pay my rent.

Opbrengen ( v. a. winst geeven ) to Yield;

zijn goed brengt hem 's jaars zoo veel op,

bis estate yields bim ſo much a year ; dat land

brengt 's jaars elf duizend gulden op , that

land
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ร

-

to
land yields a thouſand pound a year ; de lan- te voorschijn komen ) to Applar ,

derijen brengen maar weinig op , the lands arife; - die zaak doet zich zeer wel op ,

giold but little.
that affair looks very favourable; daar

Opbrengen ( v. a. invoeren ) to Introduce , doen zich nieuwe zwaarigheden op , new

to bring up; nieuwe gewoonten opbrengen , difficulties do arife ; - daar doen zich vee

to introduce new manners ; eene oude mode le vrijers op om die juffrouw te behaa-

weder opbrengen , to bring up an old faſhion. gën , many ſweet - bearts frive to pleaſe that

Opbrenging ( s . f. ) a Bringing or carrying

- an educa-
---

up ; - a conducting toprison;

: tion ; a paying (of taxes &c. ); an

introduction (of a custom &c. ).

Opbrengst (s. f.) Prodùů.

Opcieren (v. a. oppronken ) to Adorn ,

to trim, to dress ; een kamer opcieren , to

adern a room ; een geſprek opcieren , to trim

a discourse. See alfo Opſmukken.

"

lady.

Opdoening (s. f. ) , het opdoen ( s. ". )

an Opening, alaying in. See Opdoen.

Opdokken ( v. a. ) to Pay ; ik zal hem

wel doen opdokken , I'll make him pay.

Opdouwen ( v. a. ) . See Opduuwen.

Opdraagen ( v. a. ) so Càrry up; gij moet

dit goed eens opdraagen , " you must carry

thofe things up fairs.

Opciering (1. f. ) Adornment , embellish- ·

Thems.

-

Opdraagen (v. a. overdraagen ) to Trans-

fer , to refign ; een verkogt land aan den
Opdaagen (v. a. te voorschijn komen) kooper opdraagen, to transfer an estate fo

to Come forth , to rife, to appear ; het duurt the purchaſer; zijne goederen aan ie

lang eer hij komt opdaagen , it is a long mand opdraagen , to reſign bis eftate to one,

while before be appears , or before he arrives. so convey (or make over ) bis goods to ons;

Opdaaging ( s. f. ) a Coming forth. het bewind aan iemand opora gen , to

Opdat (conj. ) That ; opdat gij verzekerd give one the administration or command;

zijt , that you may be perfuaded; opdat een boek aan iemand opdraagen , to dedi-

niet; less ; opdat hij niet heen gaa, lest be cate a book to one.

go away. ་ ་

---

-

Opdraaijen ( v. a. open draaijen ) to Turn

open; een deur opdraaijen , so turn open a

door.

Opdekken (v. a. ) to Cover over.

Opdelven (v. a. opgraaven) to Dig up.

Opdelving (s. f. ) a Digging up. Opdraaijen (v. a. opgooijen ) to Throw
Opdiepen (v. a. ) to Make deep, to deepan. up , at croſs and pile ; draai op , throw up :

† Opdiepen , opbrengen , goedmaaken ( v. † ik zal ' er weer voor moeten opdraaijen ,

a.) to Afford; het zal de kosten niet kun I will be obliged again to run the hazard ofit.

nen opdiepen (goedmaaken ) , it will not Opdragt ( s. f. ) a Máking over,

afford the expences ; ik kan 'er niet tegen
a gloing

-a dedicátion.

opdiepen , I can't afford it. Opdragtig (adj. van aangezigt ) Flery or

red in the face , bowing red pimples in the

face ; cen opdragtig aangezigt , a red face,

a face full of pimples.

Opdigten (v. a. aanrijgen ) to Impute.

Opdijken (v. a. ) to Heap up , to make a

1 bank.

1

-1

Opdisfchen ( v. a. ) to Dish or ferve up ,!

to bring upon the table; het eeten opdis-

fchen, to ferve up meat , to bring up meat;

zijne gasten wel opdisfchen , to entertain

one's guests well.

Opeisfching (s. f. ) a Sèrving up.

Opdcen (v. a. open doen ) to Open ; de

deur opdoen , so open the door ; zijn milde

hand opdoen, to be liberal , to be open

banded.

Opdoen (v. a. inkoopen ) to Buy , to lay

in; voorraad voor het ganfche jaar op

doen, to lay in provifions for the whole year.

Opdoen ( v. a. opfcheppen) to Dish up; de '

foep opdoen , to dish up she potage , the broth,

Opdoen (v. a. opvouwen ) , as: De wasch

opdoen , To get the wash done.

-

Opdoen (v. a. opfpeuren) to Discover ,

alfo to get or to obtain by inquiring or

discovering; onderweg iets opdoen , to dis-

cover a thing in one's way; hij heeft met

alle zijne moeite niets opgedaan , be got

(or obtained) norbing by all bis pains;

het wild opdoen , to roufe the beast

bunting term ).

-

(a

Opdcen , zich opdoen ( v. r. voorkomen ,

up; 1

Opdragtigheid ( 5. f. ) Ridneſs ofthe face.

Opdreisfehen ( " . a. opvlocken , uit den

afgrond doen voortkomen ) to Conjure or

to raise up (ſpirits ).

Opdrijven ( v. a. opjaagen) . See Opjaagen.

Opdrijven ( v. a. naar boven drijven ) to

Drive or float upward.

Opdrillen ( . a. opſmukken , opfchik-

ken ) to Tim up.

Opdringen ( v. a. ) to Profs upon , to force

upon , to obtrude , to inforce ; zij wilde hem

het kind opdringen , she would force the child

upon bim.

Opdringing ( s. f. ) a Forcing upon , an

obtruding.
1

Opdrinken (v. a . uitdrinken ) to Drink

all up. ་་ 1 2

Opdroogen (v. n. droog worden) to Dry

away , to become dry; die vogtigheid wil niet

opdroogen , that bumidity won't dry away.

Opdroogen (v. a. in genees- en heelk:)

to Deficcdte.

Opdroogend (adj. ) Drying up;---

away ; — (in heelk. ) deficcant ; opdroogen-

de middelen , deficcant applicatious , ſuch as

dry up the bumours.

drying

Q ૧૩ Op.
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ing up.

-
Opdrooging (s. f. dròogmaaking ) a Dry- Jeen flot openbreeken , to förce a lock ;

een huis openbreeken , to force a bouſe;

Opdrooging (s. f. droogwording ) a Dry- † iemand den mond openbreeken , to pre-

voke one to speak.ing away.

Opdrooging (s. f. in genees- en heelk. )

Deficcátion.

Opdruistig (adj. ) See Opdragtig.

Opdruisigheid. Ses Opdragtigheid .

Opduuwen ( v. a. ) to Shive up ; tegen

wind en ftroom opduuwen , to shove up a

vessel against wind and sise , with a pole as

watermen de; topduuwen ( zijn biezen

pakken ) , to pack off, to betake one's felf to

one's beels, to go away privately.

-

Opdwijlen (v. a ). See Opfeilen.

Opëeten (v. a. ) to Eat all up ; † den

armen opëeten ( uitmergelen ) , to opprofs

she poor; tal zijn goed opëcten († door

de billen lappen , verkwisten ) , to ſpend all

one both hij eet zijn inkomen op eer hij

het ontfangt be Spends bis revenue before

it comes in t be eats bis corn in the grafs ,

be eats the calf in the cow's belly) . See alfo

Opgaan. 2. fenfe .

Opëeter (s. m ) One that eats all up ; ·

wastgood.

Openbrecking ( s . f. ) a breaking open ; —

de opbreeking van een brief, the unfealing

of a letter; een openbreeking van een huis ,

huisbraak , a bousebreaking , burglary.

Openen ( v. a. open doen , ontfluiten) to

Open , to unclofe ; cen deur openen , to open

a door ; de poort openen , to open the gate;

een fles openen , to open a botile , to draw

off the cork; een ader openen , to open a

vein ; een gezwel openen , to open an im •

postbume ; de gelederen openen , to open the

files; een lijk openen , to open a corpfe; †

de ooren openen ( aandagtig toeluifteren ) ,

so open one's ears , to bearken with attention;

pruimen zijn openende , plumbs are opening.

Openen ( v. a. beginnen of aanvangen )

to Open , to commence , to take beginning; de

vergadering openen , to open the assembly;

den veldtogt openen , to open the campaign.

Openen ( v. verklaaren , uitleggen ) to

Explain; de fchrift openen , to explain (or

open ) the feriptures.

Openen ( v. a. openbaaren) to Disclofe.Opësfchen ( v. a. ) to Demand, fummon ;

eene ſtad opëisſchen ( tot de overgaave vor- See Openbaaren,

deren), to fummon a town.

-

met

Openhartig ( adj . opregt , ongeveinsd) Open

bearsed , gènerous , without deceit ; een open-
hartig mensch , an dpenbearted man ; -een

openhartige belijdenis , a round confesfion;

Opengaan ( v. n. zich ontfluiten ) to Open ;

Opëisfching (s. f. ) a Demand , fùmmons.gemakkelijk opengaan , to open daily; be-

Open (adj. & adv. ) Open ; in de open zwaarlijk open- en toegaan , to open and

Juge zitten , to fit in the open air ; de deur but not dafily ; de roozekroppen beginnen

faat open, the door is open ; daar ftaat een opentegaan , the rose buds begin to open ;

ampt open , there is an office vacant ; de han- zijn hart gaat open als hij haar ziet , bis

del met Spanjen is open , the trade with boat opens for joy , when be fees bor.

Spaiu is free ; een open wagen , an open

waggon; een open ſtad . an unfortified town ;

open water , water not frozen up ; · ope

ne brieven . letters patent : met opene

oogen (wakkerlijk ) , open - eyed ;

opene handen ( mildlijk ) , open - banded.

Openbaar (adj. ) Mànifest , pùblick ; open-

baar maaken, to make manifest , in 't open-

baar fprecken , to ſpeak in publick ; een open-

baar notaris , a publick notary ; een openbaar

vijand , a publick enomy ; het is eene open-

baare valschheid , it is an evident falfebood.

Openbaaren ( v. a. ) to make manifest , to

revéal, to discover . to disclose ; hij heeft mij

de zaak geopenbaard , be bas revealed ( or

discovered) the thing to m ; de tijd open-

baart alles time discovers , disclofes all things .

Openbaarer, openbaarder ( s. m. ) a Re- gage ( a fea-term ).

vealer, a disclo er.

hi is al te openhartig in zijn fpreeken,

be is soo confident in bis talk.

Openhartigheid ( s . f. ) Open- bedrtedneſs,

franknels .

Openhartiglijk ( adv. ) Frånkly , goodnátu.

redly.

Openheid ( s. f. ongeveinsdheid , onagter.

houdendheid) Openness , frankneſs , without

disguise.

Openhof ( s. n. opentafel ) Open table.

Openhouden ( v. a. ) to Keep open.

Openhouden , het oppert houden (v. 4.

fchecpswoord ) to Keep the wind or weasber-

Opening ( .f. ontfluiting ) Opening, was

Openbaarer , openbaarder ( comp. ofopen- closing.

baar ) More manifest. Opening (s. f openfnijding ) Opening,

Openbaaring (s. f. ) a Manifestation , dis- incifion ; een opening in 't vleesch maaken ,

covery ; - openbaaring (in godgeleerdh. ) , to make an incifion in the flesh.

- de open-Revelation ( a sheological term) ; ·

baaring van Johannes , the Apocalypſe.

Openbaarlijk ( adv.) Públickly.

Openbaarmaaking ( 1. f. ) Manifestation ,

a making manije 1.

Openbrecken (v. a.) so Break open;

brief openbrecken , to unfeal a letter;

een

Opening (s. f. fpleet , gat , doorbraak,

iets dat open is) an Opening , a bole , a breach,

Opening (s.f. aanvang ) Opening; de ope-

ning van den veldtogt bijwoonen , to assist,

to be prefent at the opening of the campaign.

Opening (s. f. verklaaring , uitlegging)

| Explanation , the giving a clear idea ofathing.

Open
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Openleggen (v. a. openbaaren) to Dis- | opgaêren , to board up, to treaſure up , or

clofe. See Openbaaren. to fcrape up money.

Openlegging (s. f. openbaaring) Discld-

fure.

Openlijfmaakend ( adj. ) Opening, laxa-

sive, ſolutive ; openlijfmaakende , openende

middelen ( in de artzenijkunde ) , laxantia

(with phyficians ).

Openlijk (adv.) Publicly , openly , in public,

Openlijvig ( adj. ) Not costive , fufficiently

loofe in body , foluble.

Openlijvigheid (s. f.) a Being looſe in

body.

Openmaaken (v. a. ) to Open , to unlock ;

den winkel openmaaken , to open the fhop.

Openflaan (v. a. ) to Bear open ; een deur

openslaan , to beat open a door.

Openfnijden (v. a. ) to Incide. See Ope-

ning. 2. fenfe.

Openstaan (v. n. ) to be Open ; de deur

ftondt wijd open , the door was quite open.

Openstaan (v. n. onvervuld zijn ) to be

Vacant; een openstaand ampt , a vacant

office.

Opgadering, opgaêring ( s. f. ) Coilèction ,

garbering.

Opgang (s. m. ) a Góing up , rifing , ascen-

fon ; de opgang der zon, the rifing of the

fun ; de opgang van den lugtbol , the ascèn-

fion of the balloon ; de opgang uit de

hoogte ( Luc. I. 78 ) ) , the day Spring from

on bigh.

Opgang (r. m. † fucces , vermaardheid,

goed vertier ) Succès; hij heeft niet veel

opgang in die ftad , be bas no great fuccefs

in that town , be is not renowned; het werk

hadt in ' t eerst een grooten opgang , the bus

fineſs bad at first a very good success , or is

fucceeded at first very well.

Opgebakerd (adj. & p. of opbakeren )

Wraps up in Swadling cloths.

Opgebeld ( adj. & p. of opbellen ) Made

to rife by ringing a bell.

Opgebeurd ( adj. & p. of opbeuren , op-

heffen ) Lifted up , born up.

Opgebeurd ( adj. & p. of opbeuren , be-

Openftian (v. n. niet vereffend zijn ) Tomoedigen . &c. ) Revived , encouraged.

be not cleared or ajusted , to be not fettled ;

een openstaande rekening , an account not

cleared or nos ajusted ; openstaande ge.

fchillen , unfettled differenter, disputes.

Openzetten ( adj. ) 10 Set open, to open.

Openzetting ( 5. f. ) Opening.

Opfeile , opdwij'en (v. a. ) to Wipe dry

with a clout; zij feilde de vloer op , fhe

wiped ( or wasbed ) the floor.

Opflakkeren ( v.'n. ) to Flame fuddenly ,

to blaze.

---

Opflikken (v. a. dat veel gefleten is een

beter aanzien geeven ) to New - vamp ;

koopmanfchappen opflikken ( een fraai oog

geeven om derzelver gebreken te verber-

gen ), tɔ trìm up commodities , to put a glofs

upon them.

in

Opgebisazen ( adj. & p. of opblaazen )

Blown up , puffed up ; opgeblaazen wangen ,

puffed up cheeks .

-

† Opgeblaazen (adi. hoogmoedig , ver-

waand ) Lofty, baughty , elate; een op

geblaazen mensch , a vain man.

† Opgeblaazenheid ( s .f. hoogmoedigheid ,

verwaandheid ) Lòftineſs , báugbrineſs.

Opgeboeid (adj. & p. of opboeijen )

Planted a ship or laid planks on her outfide ;

een hoog opgeboeid fchip , a ship with a

bigb board.

Opgebonden (adj. & p. of opbinden)

Bound up.

Opgeborreld ( adj. & p. of opborrelen )

Bubbled up.

Opgeborſten (adj. & p. of opberſten)

Bürsten.

Opgebouwd ( adj. & p. of opbouwen)

Butied up.

---

--- in-

Opgebragt ( adj . & p. of opbrengen )

Brought up; conducted to prison ; · edu-

cáted ; contributed; yielded ;

troduced. See Opbrengen in all the e diffe

rent fenfes.

-

Opgaan ( v. n . naar boven gaan ) to Go

up , to go upward , to rife , to ascend; ·- de

trappen opgaan , to walk up fairs ; de op- |

gaande zon , the rifing fun ; de zon gaat

Augustus ten vijf uuren op , the fun rifes

in August at five a clock; † de opgaande zon

Copkomende fortuin ) wordt aangebeden ,

the rifing fun ( advancing credit ) is wor-

Shipped; en berg opgaan , to ascend a bill ;

met een jugtbol opgaan , to ascend in a

balloon' ik vond hem in 't opgaan van

de beurs , I met him at the steps of the

exchange.

Opgaan (v. n. verbruikt , verteerd wor- med , addrned , dresfed.

den ) to be Confumed; alle die fpijzen

zullen deezen middag opgaan , all thofe

meats ball be eaten at one dinner.

† Opgaan , opengaan ( v. m. ) to Open , to

discide , de bloemen bezinnen optegaan , the

flowers legin to disclofe.
•

----

-

Opgebroken (p. of opbreeken ) Broken

loofes broken up i raised; wam-

bled off; ·fmdried for. Ses Opbrecken in

all these different fenfor.

Opgecierd ( adj. & p. of opcieron ) Trìm-

Opgedaan (p. of opdoen ) Got , obtained ;

hij is weergekomen zonder is opgedaan

te hebben , be is come back again without

baving got any thing († ba bas been at a

fivewish errand). See for the other varicus

fignifications of this word the verb Opdoen.

Opgedekt (p. of opdekken ) Cover'd over.

Opgedipt (p. of opdiepen ). See Opdie-

Opgiceren , opgaêren ( v. a. ) to Collect ,

To gather; oude gedenkpenningen opgaëren, ]

so colle , to gather antick medals; geld pen in the two fenfes.

Q 14 Opge.
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Opgedijkt (p. ofopdijken ) Mdde to a bank. | opgehangen , in France there is no more bangi

Opgedischt (p. of opdisfchen ) Sèrved up ; | ing of criminals. See Ophangen.

daar wierdt heerlijk opgedischt , there Opgeheesfchen (p. of ophijsſchen ) Heist-

was a magnificent entertainment.

-

Opgedolven (p, af opdelven ) Digged up.

Opgedraagen (p. of opdraagen ) Carried

tranferred, refigned;
- -

ed up.

Opgehelderd (p. of ophelderen ) Made

clear , explained , illustrated ; die omſtandig-

dedicated.heid heeft de zaak opgehelderd , that cir-

cumftance cleared up the matter; een opge-

helderde waarheid , an explained truth.

up;

See for these various fignifications the word

Opdraagen,

Opgedraaid (p. of opdraaijen ) Tarned

open; alla thrown up &c. See Opdraaijen.

Opged eeven ((p. of opdrijven ) Drivon

or floated upward.

Opgedriescht (p. of opdriesfchen ), See

Opdriesschen.

Opgedrild (p. of opdrillen ), See Op-

drillen.

Opgedrongen (p. of opdringen ) Pressed

upon, forced upon , obtruded , inforced.

Opgedronken (p. of opdrinken ) Drunk

all up.

Opgedroogd (p. of opdroogen) Dryed up ,

wiped off, alfo dryed away. See Opdroogen.

Opgeduuwd (p. of opduuwen ). See Op-
duuwen .

Opgeëischt (p. of opëisſchen ) Demanded,

fummon'd.

-

Opgehemeld (p. of ophemelen) Exagge

rated in praise , extolled.

Opgeheven (p. of opheffen ) Lified up,

eláte; -met opgeheven hoofde , bare fa-

ced; met opgeheven zwaarde , with a

lified ap fword,

Opgeheuveld (p. of opheuvelen ) Rdiſed,

Set up.

Opgehitst (p. of ophitzen ) Infligated,

Spurr'd on.

Opgehoogd, aangehoogd (p. of ophoo

gen, aanboogen ) Raiſed , made bigber.

Opgehoopt (p. of ophoopen ) Heaped up,

accumulated,

Opgehoord (p. of ophooren) Hear'd with

furprife.

G -- -

Opgehouden (p. of ophouden ) Hold up ,

fupported; kept up; don
Rapped;

tained ; ceafed , &c. See the various fignifi

cations of this word at the infinitive mode Op-

Opgehuld (p. of ophullen) Tricked ups

alfo cajoled or flattered. See Ophullen.

Opgejaagd (p. of opjaagen ). See Opjaagen.

Opgeklaard (p. of opklaaren ) Cleared up.

Opgeklauterd (p. of opklauteren ) Scran❤

bled up.

Opgeeven (v. a. voordraagen ) to Give , to

give up, to render ; — een fcholier een fom

opgeeven , to give a ſchòiar a lesson ofarith- houden,

metic; een raadfel opgeeven , so give up a

☛iddle ; zijn naam opgeeven , to give , to write

down one's name ; hoog (of breed ) op-

geeven ( voordraagen , zwetfen ) , to boast.

Opgeeven (v. a. niet langer houden , laa

ten vaaren , uitleeveren ) to Give up , to

yield, to furrènder ; ik geef het op , ik kan

het (raadfel ) niet raaden , I give it up , I

can't reflve it , I can't guess it ;

moed opgeeven , to loſe one's courage ; een

ftad opgeeven , to furrènder a town.

den

Opreeving (s, f. ) a Xielding, furrènding.

Opgefeild , opgedwijld ( p. of opfeilen ,

opdwijlen ) Wiped dry with a clout.

Opgegaan (p. of opgaan ) Gone up , rifen.

See Opgaan.

Opgegaderd (p, of opgaderen ) Gathered ,

trèa ured,

Opgegeeten (p. of opeeten ) Eaten up ,

confumed.

Opgegeeven (p. of opgeeven ) Given up ,

furrendered, yielded. See for the other fenjes

Opiceven,

Opgegiid (p. of opgijen ) Mùzzled; op-

gegijde zeilen , muzzled fails,

*Opgekleed (P. of opkleeden ) Drosfed

bandsomely.

Opgeklommen (p. of opklimmen ) Clim

bed up , afcended.

Opgekloofd (p. of opklooven ) Cleft up.

Opgeklopt (p. of opkloppen ), See Op

kloppen.

Opgeklooven (p. of opkluiven ) Picked

a ' bone clean,

Opgeknoopt (adj. & p . of opknoopen)

Trùsfed up ; opgeknoopt hair , bair tied up;

-f een opgeknoopte dief, a banged thief.

Opgekoesterd ( adj. & p. of opkoesteren)

Nuried up, chèrished,

--

Opgekoft , opgekogt (p. of opkoopen)

Foreflailed , monopolized,

Opgeko nen ( adj. & p. of opkomen ) Cons

up ; — hij is van niet opgekomen , be is ap

upart , a champignon ( Sse Opkomeling ) ; →

opgekomen zwaarigheden , difficulties newly

farted , ariſed, See for more fignifications

Opkomen.

Opgekomen , gebeterd (p. of opkomen,

beteren ) Perk up , recovered, See Opkoe

Opgekord (p. of opgorden ) Girded up.

Opgegraven (p. ofopgraaven ) Digged up,

Opgegroeid (p. ofopgroeijen ) Grown up.

Opgehaald (p . of ophaalen ) Fetched up ,

dváwn up , pùlled up , bóiſed. See the other

various fignifications under the word Ophaalen.men. 3. ſenſe .

Opgehangen (p. of ophangen ) Hang up ,

bang'd ; de spiegel is nog niet opgehangen ,

be looking glafs is not yet bung up ; in

Frankrijk worden geene misdaadigers meer

Opgekort (p. ofopkorten ) Dráwn cloſe tas

geiber. See for other fignifications Opkorten,

Opgekraamd (p. of opkraamen ). See Op

kraamen,

Opges
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Opgekrabd (p. of opkrabben ) Scratched

up or open. See alfo Opkrabben.

Opgekrompen (p. ofopkrimpen) Shrùnk up.

Opgekropt (p. of opkroppen ). See Op-

kroppen..

Opgekweekt (p, ofopkweeken) Chèrished,

nùrfed up.

Opgeld ( s . m. ) the Agio of bank - money ,

alfo that which is given more for money than

its ftanding value , the premium.

---

Opgeleezen (p. of opleezen ) Read aloud

(as a list); Gleaned. See Opleezen.

Opgelegd (p. of oplecgen ) Laid up ,

impofed inflied. See alfo Opleggen.

Opgeleid (p. of opleiden ) Léaded up..

Opgelet (p. of opletten ) Taken notice ,

minded , marked, obfèrved, regarded.

Opgeligt (p. of opligten ) Lifted up.

Opligten.

See

Opgeloefd (p. of oploeven) Looved up,

weathered.

Opgelooken (p. of opluiken ) Opened (as

a flower).

Opgeloopen (p. of oploopen ) Run up;

alfo fwoln. See Oploopen.

Opgelost (p. of oplosfen ) Solved , refol-

ed , unriddled. See Oplosfen.

Opgemaakt (p. of opmaaken) Made up ,

Spent ·ftirred ups inftigated. See

Opmaaken.

- < ➡

Opgemerkt (p. of opmerken ) Minded ,

regarded, obferved.

Opgemetzeid (p. of opmetzelen ) Múred ,

walled up.

Opgenaaid (p of opnaaijen ) Stitched up .

See Opnasijen.

-

Opgenomen (p. of opneemen ) Tåken up ;

het opgenomen geld wedergeeven, to

repay the borrowed money ; t opgenomen

(verrukt ) , ràvisbed. See Opneemen.

Opgeofferd (p. of opofferen ) Offered up

facrificed.

Opgepakt (p. of oppakken ) Packed up.

Opgepast (p. of oppasſen ) Waited on;

taken care. See Oppasfen.

Opgepikt (p. of oppikken ) Picked up.

Opgeploegd(p. ofopploegen) Plougbed up.

Opgepoetst (p. of oppoetſen) Trimmed up.

"Opgepronkt (p. of oppronken) Adorned ,

trimmed, up ; T een opgepronkt verhaal , a

flourished relation ; een opgepronkte ſtijl ,

a bombastical file.

Opgepropt (p. of opproppen ) Filled up ,

fuffled clofe.

Opgepuild (p. of oppuilen ) to Swell (as

a boil).

Opgeraakt (p. of opraaken ) Spent or con-

fumed, wasted away.

Opgeraapt (p. of opraapen ) Taken up

from the ground. See Opraapen.

Opgeredderd (p. of opredderen) Cléared,

brought in order.

Opgereeten (p. of oprijten ) Ript open,

forn.

opgereezen zwaarigheden uit den weg rui-

men, to remove the difficulties which did

ariſe.

Opgerekend (p. of oprekenen) Cast up,

counted together.

-
Opgerigt (p. of oprigten ) Rdifed up,

arècted; daar is een nieuw ma,azijn op-

gerigt , there is a new magazine erecìèd ,

láid on.

Opgerispt (p. of oprispen) Belcbed,

breaked wind upward.

Opgeroepen (p. of oproepen ) Called up.

Opgeroeid (p. of oproeijen ) Rowed up.

Opgerold (p. of oprollen) Wrapt up.

Opgerokkend , opgeruid (p . of oprokke

nen, opruijen ) Incited, infligated.

Opgeruid , opgerooid. Ses Opgerokkend.

Opgeruimd (p. ofopruimen ) Made room.

See Opruimen.

Opgeruimd ( adj. te vreden , vergenoegd)

Contented , eafy of mind.

Opgerukt (p. of oprukken ) Pulled open

forcibly.

Opgefchaft (p. of opschaffen ) Dished up.

Opgefcheept (p. of opfcheepen , inge-

fcneept ) Embarked , gone on board of a ship;

t wij zijn met hem opgefcheept , we are

embarked with him ; † ik ben 'er mee op-

gefcheept , I am embark'd wish it; I wust

go through it; † wij zijn inderdaad met hem

opgefcheept , indeed we are troubled with

bim , or be is a troubleſome compànion to us;

† die mer den drommel opgefcheept is ,

moet 'er mede overvaaren, when one bas

embarked the devil be must keep him during the

pasfage ( if one makes an engagement with a

bad perſon , it is difficult to get rid of bim.

Opgefchept (p. of opfcheppen ) to Take

up with a scoop or ladle; t hij meent

dat het ' er opgefchept is , be thinks to find

there a plenty of all things.

-

―

Opgefcherpt (p. of opscherpen ) Whètted ,

provoked. See Opfcherpen.

Opgefcheurd (p. of opſcheuren) Ripped

Spen, fitted.

Opgefchikt (p. of opfchikken ) Dresfed,

arrayed finely, Spruce; hij was met miją

gezelfchap niet opgefchikt , be was little

pleaſed with my company.

Opgefchilderd (p. of opfchilderen ) to

Pdint over; dit ſtuk is befchadigd , her moet

hier en daar wat opgefchilderd worden,

this piece is dammaged, it must be mended

in fome places.

Opgefchoeid (p. of opschoeijen ). Saa

Opfchoeijen,

---- --

Opgefchooten (p. of opſchieten ) Skot up ,

-flung up ... • Sprouted up , grown up,

coiled, &c. See the various fignifications

at the word Opfchieten.

-

Opgefchooven (p. of opſchuiven ). Se

Opfchuiven.

Opgefchorst , opgefchort (p. of opfchors-

fen , opschorten) Suspènded, put off, daq

Opgereczen (p. of oprijzen) Ariſen; delayed , prorogued,

Q ૧ ૩ Opze
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Opgefchort , opgegord (p. of opschorten ,

opgorden ) Girded up , trusfed up , tucked up.

Opgefchranderd ( p . of opfch:anderen )

Made witty, become witty.

Opgefchreeven (p. of opfchrijven ) Writ

ten down , listed; de opgefchreeven bur-

gers , the enlistened bùrgbeſs , the trainbands.

See Opichrijven.

Opgefchrobd (p. of opfchrobben ) Rib.

bed , cleaned.

up.

Opgefchroefd (p. ofopschroeven ) Scrued

Opgefchud (p. of opfchudden ) Sbaken

upward. See Opfchudden.

Oprefchuimd (p. of opschuimen ) Fomed

up , frothed.
-

Opgeslagen (p. of opslaan ) Beaten up ,

Aruck open ; opgeflagen in prijs , ràifed in

price.

-

Opgeflobberd (p. ofopſlobberen ) Slapt up.

Opgeflokt (p. ofopflokken) Swallowed up .

Opg flooten ( p. of opfluiten ) Lòcked up,

confined See Opfluiten.

Opgeflurpt (p. of opílurpen ) Sóóped up ,

lapped up or licked up.

Op.e(muigd (p. of opfmuigen ) Eaten fé-

cretly.

#

Oppefmukt ( . of opfmukken ) Smugged

up tricked up , adorned : een opgefmukte

reden, a bombastical fpeech.

Opgefapt (p. of opfnappen ) Snapped

away , devoured. See Opfnappen.

---

Opgefneeden (p. of opfnijden ) Cutted

up; cen op, efneeden brood , a loaf cutted

ups hij heeft die vaerzen wel opge-

fneeden, be bas rebearſed that poem very well.

Op efhooven (p. of opfauiven) Vaunted ,

vapoured, Snubbed.

Opgefpalkt (p. of opſpalken ) Wide , open ;

een opgefpalkte mond , an open mouth.

Opgespannen (p. of Opſpannen ) Stráined ,

fireiched ; een opgespannen boog , ad

bended bow.

Opecfreld (p. of opfpelden ) Pinn'd up ,

opgefp de mouwen , pinned up fleeves.

Opgefperd (p. of opſperren ) Open; een

opcfperde mond, an open mouth.

Opgefpit (p. of opfpitten ) Digged up.

Opgefpleeten (p. of opfplijten ) Splitted

afunder , rent.

Opgespoeld (p. of opfpoelen ) Casted up

(as the fea ). See Opfpoelen.

-

Opgefpouweh (p. of opfpouwen) Splitted.

Opgefpreid (p. ofopfpreiden ) Spreaded up.

Opgciprongen (p. of opspringen ) Léapt

het bolwerk is opgefprongen , theup ;

bulwark is blown up. See Opfpringen.

Opgeft an ( p. of opftaan ) Rifen.

Opgestapeld (p. ofopftapelen ) Heaped up ;

opgeftapeld hout , piled wood.

Opgefteezen (p. of optijgen ) Mounted

ascended.

Op efteld (p. ofopftellen ) Set up , crècted ,

-written down , comptied , &c. See

the various figu=ficásions at‘Opſtellen.

Opgeftoken (p. of opſteeken ) Put up ,

ficked up , &c . - See the many fignificátion

of this word at Opfteeken.

Opgeftoofd (p. of opftooven ) Stéwed up.

Opgeftookt (p. of opstooken ) Stirred up,

incited. See Optooken.

Opgeftooten (p. of opstooten) Tbrassed

upon, pushed open. See Opftooten.
-

Opgestopt (p. of opftoppen ) Stopped up.

Opgeftoven (p. of opſtuiven ). See Ope

ftuiven.

Opgeftreeden (p. of opſtrijden ). See Op-

ſtrijden.

Opgeftroopt (p. of opſtroopen ) Script up-

ward , turned up.

Opgeftuit (p. of opſtuiten ) Bóunced up.

Opgeteegen (p. of optijgen) Imputed,

charged upon.

a

Opgeteerd (p. of opteeren ) Spent , con-

fumed; hij heeft al zijn geld opgeteerd , be

bas ſpent all bis money.

Opgetekend (p. of optekenen ) Noted,

recorded . written down.

Opgeteld (p. of optellen ) Summed up, cast

up , enumerated, computed.

Opgerild (p. of optillen ) Lifted up, bia-
ved up.

Opgetimmerd (p. of optimmeren) Builded.

Opgetogen (p. of optrekken , in optogt

zijn ) Gone up, drawn sp.

Opgetogen ( adj. verrukt ) Ravished; amá-

| zed , furprized; hij was opgetogen van blijd-

fchap , be was ravished for joy , be was over●

joyed ; die tijding maakt hem opgetogen , that

news ravished bim.

Opgetogen (p. of optrekken , opvoeden)

Train'd up , brought up , educated.

-
Opgetogenheid ( s . f. ) Ràvishment , amá-

zement , ràpture ; alſo thoughtfulness ; ik

vond hem in een diepe opgetogenheid , I

found bim very thoughtful , very abſent , in a

rovery.

.

Opgetooid (p. of optooijen ) Trìmm'd, at-

tired , adorned; een opgetooide juffer ,

trimmed up lady; een opgetooide ( op-

gefmukte ) reden , a flourished ſpeech , bom-

bast.

Opgetornd (p. of optornen ) Ript up ,

feamrent.

Opgetrokken (p. of optrekken ) Drawn

up , marched up; het leger is wat boo-

ger opgetrokken , the army marched up bigber;

-t de mist is wat opgetrokken , the mist

dissipated a little , the fog is ſomewhat

cleared up.

-

Opgetrokken (p. of optrekken , geraas of

leeven maaken ) Révell'd ; onze buuren heb-

ben deezen nagt opgetrokken , our neigb-

bours revell'd last night , made a great noiſe;

het kind heeft deezen nagt lustig opge-

trokken , the child has been very uneasy last

night.

Opgetroefd (p. of optroeven ) Play'd

trumps. See Optroeven.

Opgevaaren (p. of ´opvaaren ) Ascènded;

Blan
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Blanchard is nu reeds meer dan vijftigmaal

met een lug bol opgevaaren , Blanchard as-

cended with a balloon more than fifty times

already.

Opgevangen (p. of opvangen ) Catcbed,

intercepted.

Opgevat (adj. & p. of opvatten ) Tdken

p ; hij heeft ' er misnoegen uit opgevat, ba

was uneafy about it , be was vexed at it;

een opgevatte argwaan , a fuspicion without

reafon; hij heeft de wapenen opgevat, be

took up arms.

Opgeveild (p. of opveilen ) Expoſed to

public fale.

-

Opgezien (p. of opzien ) Lookt upów.

Oprezogt (p. of opzoeken ) Sought out.

See Opzoeken.

Opgezolderd (p. of opzolderen ) Laid on

a loft.

Opgezopen (p. of opzuipen ) Drunk gréé-

dily.

Opgezwollen (p. of opzwellen ) Swóln;

een opgezwollen rivier , a ſwoln river;

hij is opgezwollen van hoogmoed , be is

puffed up with pride.

Opgezwooren (p. of opzweeren ) Accú-

fed , indicted with a folemn oath.

Opsieten ( v. a. ) 10 Pour upon.

Opgijen (v. a. fcheepswoord ) to Mùzzle;

teen zeil opgijen , to muzzle a fail (ſea term).

Opgisten (v. a.) so Cast up yest , to fe-

Opgevijzeld (p. of opvijzelen ) Raiſed ;

éen opgevijzeld huis , a raised bouſe:

opge ijzeld ( opgehemeld) , extolled. See Op-

vijzelen.

Opgevischt (p. of opvisfchen ) Taken up

out of the water.

Opgevlogen (p. of opvliegen ) Flown up ;

alfo Blown up ( with gunpowder ).

Opgevoed (p. of opvoeden ) Educated ,

train'd up; een wel - opgevoed kind , a well

educated child , a child well train'd up.

Opgevoerd (p. of opvoeren ; Carried up.

Ongevolgd (P. of opvolgen ) Followed , -

fucceeded See Opvolgen.

Opgevouwen (p. of opvouwen ) Folded up.

Opgevreeten (p. of opvreeten ) Devoured.

Opgevuld (p. of opvullen ) Filled up.

Opgewagt (p . of opwagten ) Waited on ,

attended.

Opgewarmd p. of opwarmen ) Heated

again; opgewarmde kost , victuals twice

béated; t ' is maar opgewarmde kost ,

it is only twice beated meas , it is no new

invention , it was jad before.

-

Opgewasfen (p. of opwasfen ) Grówn up.

See Opwesfen.

Opgewekt (p. of opwekken ) Awakened ,

rdised , firred up , exchied See Opwekken.

Opgeweld (p. of opwellen ) Sprùng up

(as water) bubbled up.

Opgewiegd (p. of opwiegen ) Trdin'd up

from one's infancy.

Opgewogen ( p. of opweegen) Counter-

balanced.

Opgewonden (p. of opwinden ) Wound

up, wrapt up.

Opgeworpen (p. of opwerpen ) Cást up;

- een met der haast opgeworpen fchans ,

a fort made up in a burry; een opge-

worpen koning , an intruded king , an ufurper.

Opezameld (p. of opzamelen ) Gåtbered ,

treaſured up.

Opgezegd (p.ofopzeggen ) Said, recited ;

zija dienst opgezegd , given warning of

leaving one's fervice.

Opgezet (p. of opzetten ) Set up. See the

various fignifications at the word Opzetten.

Opgezeten (p. of opzitten ) Mounted on

bor eback. See Opzitten.

Opgezetene ( ..) an Inbdbitant of a

Countryplace,

ment.

to

Opgisting (s. f. ) a Fermentation.

Opgooijen (v. a. opwerpen , opfmijten)

Cast upward, to fling up.

Opgorden (v. a. ) to Gird up.

Opgording ( s. f. ) a Girding up.

Opgraaven (». a. ) to Dig up ; den grond

opgraaven , to dig up the ground.

Opgraaving ( s. f. ) a Digging -up.

Opgrabbelen ( v. à. ) to Scramble.

Opgrabbeling ( s . f. ) a Scrùmbling.

Opgrijpen ( v. a. ) to Take up.

Opgroeijen ( v. n. ) to Grow up.

Ophaalen (v. a. optrekken ) to Fetch up ,

to draw up , pull up ; uit een put ophaa-

len , to draw out of a well;

met een katrol ophaalen , to boife a bala

with a pully; zijne fchouders ophaalen ,

to brug up one's boulders; het boek is

opgehaald , the book is fetched up ( by autho-

rity out of the bookſellers ſhops) ; · zijn hart

ophaalen , to take one's fwing.

-

--

- een baal

Ophaalen ( v. a. gaderen) to Gatber; fchat-

tingen ophaalen , to gather taxes;

ophaalen , to go and receive money.

geld

Ophaalen (v. a. opleiden , als een gezant ,

commissie , &c. ) to Lead up ( as an ambas-

fador , commisfioners , &c. ).

Ophaalen ( v. a. verftellen ) to Repair;

dat werk moet wat opgehaald worden ,

that work must be cleaned, repaired a little;

een muur ophaalen ( opmetzelen ) , to

run up a wall.

-

Ophaalen (v. a. melden , aanvoeren ) to

Make mention , to relate ; een zaak ophaa-

len , to make mention of a thing; to relate

a matter; een oud krakeel ophaalen , to

renew an old quarrel; - een werk van den

grond ophaalen, to treat a business from its

first rife.

-

Ophaalen ( v. a. uithaalen) , as : Een

floot ophaalen, to Raiſe up the banks of a

discb.

Ophaalen (v. a. fcheuren ) to Rend, to

tear ; zijn vel ophaalen , to tear one's skin;

elk een bij den rug ophaalen ( van elk

een kwaad fpreeken , † to tear every one to

pieces , to flander all men.

Op.
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Ophaalen (v. m. opweegen ) to Counter- der ophitzen , so incite a fon against bis

balance , counter-vail; — gij kunt tegen father.

hem niet ophaalen , you can's equal bim.

Ophaler ( s. m. ) a Fetcher,

- · receiver , &c.

-

Ophitzer (s. m.) an Inciter,

gatherer, tor, abetter.

--
infiiga-

Ophaaling (s.f. ) the Drawing , pulling up

Ophitzing ( s. f. ) an Incilement , infliga,

tion , abetment.

or boijing up ( of a pack ) ; — ophaaliug ( in- Ophoogen ( v. a. aanhoogen ) to Ráife,

zameling ) , a gàthering;

leding ) , a leading up ;

ftelling) , a repairing;

ophaaling ( op- to make bigber; een dijk ophoogen) to raife

ophaaling ( ver- a bank , to make is bigber then it was.

ophaaling ( aan- Ophoogen (v. a . opbieden ) to Outbid,

to bid bigber, to enhance the price.

Ophooging (s. f. ) a Making or bidding

veering , a making mention , &c..

Ophaalnet (s. n. ) a Squáre fishing -net.

( phangen ( v. a. iets ergens aan- of op- bigber.

hargen ) to Hang up ; een fchilderij ophan-

so bang up a picture.ge ,

phangen (v. a. iemand ophangen , aan

de al hangen ) to Hang; een misdaadiger

ophangen , to bang a malefactor.

Ophef (s.f. instelling in het zingen ). See

Opheffing.

phef (s. f.) Shew or ostentation ; een

grooten ophet mazken , to make a great ſhew

or ostentation; hij fpreekt met te groo-

ten ophef van zijn werk , be brags too much

of bis work.

-

--

Epheffen (v. a. opbeuren ) to Lift up,

to beame up , 10 vaife ; iemand van den grond

Oneffe: to lift one sp from the ground;

zine ha den opheffer , to lift up , to firetch

but one's bands ; zijn hart tot God op-

heffen , to raise up one's heart to God.

Ophoffor ( v. a. inftellen i 't zingen) to

Give the tone or key in finging, to intonate,

Opheffing (s . f. opbeuring ) a Lifting up ,

railing.

Oph fling (s. f inſtelling in het zingen )

Insonation ( a Musical term ) .

-

|

Ophoopen (v. a. ) to Héap up, to accur

mulate.

Ophooren ( v. a. met verbȧazing hooren)

to Hear with a ſurpriſe; hoe zal zij ophoo

ren! what afurpriſing news will it be to bar!

Ophouden ( v. a. omhoog houden ) to

Support , to bold up ; de balken dienen om

het dak optehouden , the beams ferve to ſup-

pors the roof; zijn hoold van zwakheid nier

kunnen ophouden , to be ſo weak as not to

be able to bold up one's bead.

Ophouden (v. a. ergens op houden ) to

Keep up ; zijn hoed ophouden , to keep on

one's bat.

Ophouden (v. a. in ftand houden ) to

Keep up; den prijs van den tabak ophou ..

den , to keep up the price of tobacco ; een

winkel ophouden , to keep up a shop..

Ophouden (v. a. open houden ) to Keep

spen , so keep up ; zijn mond ophouden , to

keep one's mouth open ; iemand den mond op

houden ( de kost geeven ) , to board one , to

maintain one ; de hand ophouden om iets

te ontfangen, to bold up one's band to re-

ceive something.Ophelderen ( v. a. ) to Make bright or

clear, to illustrate , dilucidate , to explain

what is obfcure , eene zwaarigheid ophel- het

deren , to explain a difficulty.

Ophouden ( s. a. tegenhouden ) to Stop;

water ophouden , to flop the water;➡

zijn water ophouden , to keep up one's water,

Ophouden ( v. a. verbergen ) to Conceal;

een dief ophouden , to conceal a thief.

Ophelderen ( v. m . ) to Grow clear or

bright , to clear up: het weer begint opte.

helderen , the weather begins so clear up.

Oph Idering ( s . f. ) an Elucidation , il- léave off; ophouden te werken , to leave off,

lustration, dilucidation,

Ophelpen (v. 4. overeind helpen) to

Help up , to raiſe ; een gevallen kind op

helpen, to rdie a child that was fallen ; —

jem nd ophelpen ( bijſtaan ) , to asfist , so

Support one.

O helper ( s. m. ) a Supporter.

Ophelping (s. f. ) a Helping up , — a ſup-

porting.

Ophemelen ( v. a. ) to Exagerdte in

trailing, to extol,

Opheuvelen (v. a. ) to Raiſe , to set up,

to lift up.

――
Ophi sfchen (v . a . ) to Hoist up; een

vag ophi;sfhen , to boist a flag; hijsch

Justig op ! ( cheepsbevel) , borst away! boist

beartily.

Ophijsfching ( 1. f. ) a Hoisting up.

Opitzen (v. a ) to Inftigate , incite ,

growoke, to aber; een zoon tegen zijn va-

Ophouden ( v . n . ftaaken ) to Cafe , to

to work no more; wanneer hieldt hij op?

when did be leave off? de regen is opgehou.

den , the rain is cealed ; ophouden van kwaad

doen , to defist from evil ; zonder ophouden ,

without fearing.

--

Ophouden ( v. n . ftilhouden ) to flop , to

clafe from going forward ; wij moeten hier

ophouden , we must ftop bere ; - een paard

dat wel ophoudt , a borſe that Rops well.

Ophouden ( v. a. draslende houden ) 10

Detáin; ik zal u niet langer ophouden , I'll

detain you no longer ; iemand ergens mee

ophouden , to divert one with fomething.

Ophouden (v. r. zich ophouden) to Stay ;

hij houdt zich nergens op, be never flays in

any place.

Ophouden (v. . zich ophouden , woo

nen ) so Keep one's abode , to fejourn , to live

any where ; hij houdt zich ergers in Dutsch-

land op , be lives ſomewhere in Germany.

Ope
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Ophouden (s. f. ophouding ) Clafing; ' er

is geen ophouden aan dat gebabbel , there

is no céafing on this prattling.
-

Ophouder (s. m. ) One sbat keeps up ,

Supports, flops,— Rays , — conceals , &c.

See Ophouden.

-

Ophouder (s. w. fcheepswoord ; een ka-

bel waarmede een gekrengd fchip , opge-

houden wordt , op dat het niet te ver over-

helle ) the Pendant , of a relieving tackle om-

ployed to prevent a ſhip from over-fetting or

falling down more than is necessary in the

careen,

Opknoopen (v. a. ) to Trufs up ; zijn

hair opknoopen , to trufs up one's bair.

↑ Opknoopen ( v a. ophangen ) to Hang;

hij wierdt opgeknoopt , be was banged ,

ik wil mij laaten opknopen als het niet

waar is , I'll be banged if it i'n't true.

Opkoesteren (v. a. ) to Nurſe up , to

chèrish.

Opkomen (v. a. naar boven komen ) to

Come up , to rife; de zon komt op , the fun

is rifing ; wat zie ik daar uit het water op-

komen? what do I ſee there appear out ofthe

water? 't koorn begint optekomen , the corn

a begins to appear ; een geest doen opkomen,

to conjure up a ſpirit ; opkomen , uit het

bed komen , to rife out of bed.

Ophouding (s. f. ) a Supporting ,

keeping up or open , a Ropping , a desdining ,

a céafing on leaving off, &c. SeeOp-

houden.

Ophullen (v.4. het hoofd optooijen , van

vrouwen ſpreekende ) to Trick up , to dress

the bead.

-

-

Ophullen (v. 4. iemand ophullen ) to Ca-

jole , to flatter one , to cheat one by flattery.

Ophutfelen (v. a. ) to Huddle up.

Opjaagen (v. a. opdrijven) to Chafe away;

den vijand opjaagen , to dislodge the ene-

my; het water wordt door den har

den wind opgejaagd , the water rifes by the

ftorms; opjaagen ( in hunting ) , as : een

hert opjaagen , to rouse à ftag; een haas

opjaagen , to fart a bare ; een patrijs opjaa-

gen, to Spring a partridge.

Opjaagen (v. a. door hooger bieden.) to

Out -bid, to enhance the price; ik heb dat

tegens hem opgejaagd , I did out - bid bim .

I enbanced the price against bim.

-

Opklaaren (v. a. ) to Clear ; de wind zal

de lucht opklaaren , the wind will clear the

Sky; het gezigt opklaaren , to clear the

fight; eene duistere waarheid opklaa-

ren , to explain a dark truth.

-

Opklaaren (v. n. ) to Cléar up , to become

clear; het weêr begint opteklaaren , the

weather begins so clear up.

Opklaaring (s. f. ) a Cléaring ap;

explaining.

Opklauteren (v. a. ) to Scramble up ,

climb up.

an

to

-

† Opkomen (v. a . fortuin maaken ) to

Make one's fortune ; die man begint opteko-

men, that man begins to thrive ; † van niets

tot iets opkomen , to start up from a low

condition.

† Opkomen (v. a. van ziekte beteren)

to Recover , to perk up again ; hij zal 'er

niet van opkomen , be will not recover ofit.

Opkomen ( v. a. ontſtaan ) , as : Daar

kwam een gefchil tusfchen hen op , there

arofe fome words between shem ; zoo iets

is bij mij nooit opgekomen , never such a

thought came into my head; dat reisje is

fchielijk opgekomen , this journey came up

as a fuddon , this is a startup journey.

-

---

Opkomen ( v. a. naar de haven komen ;

fcheepswoord ) to Cóme up ; de fchepen

kunnen door tegenwind niet opkomen , the

Ships can't come up by the contrary wind.

Opkomen (v. a. † opmarcheeren ) to

March on; met de agterhoede opkomen, to

march on with the rear.

Opkomen (v. a. van verlofgangers fpree-

kende ) to Come back ; de verlofgangers moe-

ten binnen veertien dagen opkomen , the

foldiers that have leave , must come back (or

join their corpſes ) within a fortnight.

Opkomend ( adj. ) Cóming up , arifing,

making one's fortune , -- recovering, &c.

opkomende zwaarigheden , arifing diffi.
-

culties.

-

Opkomeling (s, m . een die zijn fortuin

gemaakt heeft ) an Unftart , a man of low ex-

traction come to fortune.

Opklautering ( s. f. ) a Scràmbling up.

Opkleeden (v . a. ) to Drefs bandfomely.

Opklimmen (v. a.) to Climb up , to ascend;

tegen een muur opklimmen , so climb up Opkoming (1. f. ) , het opkomen ( s. m. )

against a wél!; bij graaden opklimmen , so a Coming up , &c. alleen in het opko-

ascend gradually; de trappen opklimmen, men der armée fneuvelden 5000 man , only

to go up flairs; ik verwagt in mijn vain the advancing of the army 5000 men wire

ders ampt opteklimmen , I expect to fucceed killed ; het opkomen van de zon , the

my father in bis office. rifing of the fun.

-

Opklimming (r, f. ) a Climbing up , as-

cenfion.

Opkloppen ( v. a.) to Knock at the door

for to make one rife out of bed, alfo so

knock open.

-

Opkloven (v. a. ) to Cleave up.

Opkluiven ( v. a. ) to Pick cleans

been opkluiven , to pick a bone clean ;

een hoen opkluiven , to eat up a fowl.

een

†

Opkomst ( f. fortuin- maaking ) Rife ,

elevation; de val van deezen man was de

opkomst van zijn broeder , the fail of this

man was the making of bis brother ; hij is zijn

opkomst alleen aan zijn dapperh : id vers

fchuldigd , be owes bis rife only to bis walaum.

Opkomst ( s. f. beterschap van ziekte )

Recovery ; aan zijne opkomst wordt zeer ge

twijfeld , bis recovery in very much doubt-2.

0.-
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~ Opkooken ( v. a. ) so Bdil again.

Opkooken ( . n . ) to Boil fast; laat het

met malkander braaf opkooken , let it boil

fast one with another.

Opkoop (1. m. inkoop bij menigte ) a

Foreffdiment , monopoly.

Opkoopen (v. a. ) to Engròfs the commo-

dities to one'self, so foreftall , to monopo-

lize ; al de graanen opkoopen , to monopo-

lize the corn; goederen opkoopen eer zij

ter markt komen , to fore -ftall the market.

Opooper (s. m. ) a Monopolizer ; · op

koopers an geftolen laken , redubbers.

Opkooping (1. f.) a Fore -fialling, mono-

polizing

-

Opkoopfter ( s . f. ) a Fore -falling woman.

Opkorten (v. a. ) to Draw clafe together;

de ſchepen opkorten ( digt bijëen haalen ) ,

to draw the ships close together ; de vuilig-!

heid opkorten , to sweep the dust on a beap.

Opkorten ( v. n . ) to Shórten ; de tijd kort

op the time hortens.

Oporter ( s . m . veeger van de vuilnis )

a Dist - man.

Opkraamen (v. a. opbreeken ) to Pack

up one's commodities or baggage, to fet in a

readinels for to be gone , to break up.

Opkraaming ( s . f. ) a Packing up &c. , for

so be gone, a breaking up.

Opkгabbеn (v. a. ) so Scratch open ; het

vel opkrabben , to ſcratch one's ſkin open ;

teen oud zeer opkrabben ( verdronken

koeijen uit de floot haalen) , to renew an

old quarrel.

Opkrabben (v. a. ophaalen ) , as : Een

verfleten koperen plaat opkrabben , so mond

s worn- out copper plate , to retouch it.
·

Opkretzen (v. a. zilverfmits w…) to Fùr-

bish , pòlish or brighten figures of metal with

the furbisher ( kretsijzer ) , in order to gild

them the better.

Opkrimpen (v. n. ) to Shrink up.

Opkrimping (s. f. ) a Shrinking up ; de

opkrimping der zenuwen , the drawing up

of the finews.

-
Opkroppen (v. a. ) to Digèst , to swallow

down; teen hoon opkroppen , to digest

an affront; t zijn leed opkroppen , to

Smother one's grief.

-

Oplaaden (v. a.) to Load upon.

Oplang ( s. m. fcheepswoord; ftut , ftee

ker, hanger , opftu ) a Futtock , of which

shree compofe the middle divifion of a flip's

timbers , or thoje parts which are fituated

between the floor- and top - timbers.

Oplangen ( v. a. opreiken , omhoog lan-

gen ) to Réach up ; wilt gij mij die boeken

eens oplangen ? will you reach me shofe

books up.

Opleezen (v. a. overluid leezen ) to Read

aloud; eene lijst opleezen , to read a list

aloud.

Opleezen ( v. a. opzamelen ) to Pick up,

to gather, to glean.

-
Opleezer ( s. m. ) a Reader, a gleaner.

Opleezing ( s . f. ) a Rłading ,magào

thering , gleaning.

Opleggen ( v. a. boven iets leggen ) to

Lay upon ; de hand opleggen , to lay one's

band on , - to féize, to arrest ; de handen

opleggen ( zegen n ) , to impoſe one's bands,

so ble's , to confirm.

Opleggen ( v. a . opligten ; van een vat

ſpreekende ) to Tilt ; een vat opleggen , so

tilt a barrel , to raise one end of it when

the liquor is almost run out; een vat dat

opgelegd is , a barrel that's a-tilt ( or
tilted ).

Opleggen (v. a. ) to Inflict; iemand eene

ſtraf opl geen , to inflict a punishment upon

one ; iemand eene harde boetdoening op-

leggen , to inflict a fevere penalty on one.

Opleggen (v. a. aantijgen ) to Accúſo , to

charge ; iemand ccne misdaad opleggen , to

charge one with a crime.

Opleggen ( v. a. beveelen ) to Enjóin , to

bid , to charge , to - order ; ik had hem opge-

legd u te zeggen , I charged him to tell you;

ik doe wat mij opgelegd is , I do what I

am ordered.

Opleggen (v. a. ) to impose ; fchattingen

ople.gen, to impoſe taxes.

Opleggen (v. a. vergaderen , bijeenzame

len , bewaaren ) to Lay up ; voor een gansch

jaar voorraad opleggen , to lay up provi-

fons for a whole year; koorn opleggen , 10

lay up corn ; geld opleggen , to lay (or trea-

Sure up money; heelt hij veel opgelegd?

Opkruijen ( v. a. ) to Càrry up ; to convey ( veel gewonnen ) ? bas be laid up much?

in a wheel - barrow ; hij kan dat niet opkrui- Opleggen ( v. a. bijvoegen ) , as : Ik zal

jen , be can't carry that on bigb in a wheel- ' er nog een gulden opleggen . I'll give one

barrow ; t hij gaat opkruijen , he breaks

up , be will be gone.

-

Opkrullen (v. ) to Cùrl ; zijn hair op-

krullen , to curl one's bair

Opkweeken ( v. a. ) 10 Chèrish , to nurſe up.

Opkweeken ( v. a. opvoeden ) to Educa

te; kinderen in de deugd opkweeken , to

give children a virtuous education.

Opkweeker ( s . m. ) a Chèriſher.

Opkweeking ( 1. f.) a Chèriſhing, nurfing.

Opkweekſter (s. f. ) a Nurſe.

Opkwikken (v. a. opfchikken ) to Trick

up, to trim up.

guilder more for it; hij zal ' er nog een

loodje opleggen ( de zaak verzwaaren ) ,

be'll fill amend it, be'll find ftill anotber

accufation.

Opleggen (v. a . Boekdrukkers w. ) , ar:

Hoeveel exemplaaren meent gij van dit boek

opteleggen ? How many copies do you intend

to bave printed of this book? or bow mang

ftruck off?

O leggen (v. a. fcheepswoord ; onttake-

len en op eene veilige plaats leggen ) to

Unrig a ſhip and put her in a safe place.

Oplegging (s.f. ) a Lézing on ; — opleg

ging
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ging der handen , an impofition of the \ pasfion ; hij geraakte in oploopendheid , be

bands ; oplegging van een vat , the tìl- flew up in a pasfion.-

-

ting of a barrel; oplegging van ſtraf, Oplooping (s. f. naar boven of naar ie-

infliction of punishment ; — oplegging van mand ) • Rùnning up.

eene misdaad , the accúfing with a crime ;·

oplegging (bevel ) , enjóinment ; opleg-

ging van fchattingen , an impofing of taxes ;

oplegging van waaren , a flock of mèr-

cbandifes; oplegging van geld , a laying

up money; oplegging van fchepen , un- plained , answered or unfolded ( amongst Lo-

rigging, &c. ofſhips.

-

-

Opleiden ( v. a. opwaards leiden ) to Lead

up; de genodigden de zaal opleiden , to lead

the guests up in the dining - room ; het water

door kragt van gevaartens opleiden , to

bring the water on bigb with engines ; ie-

mand tot tekenen opleiden , to bring up one

in the art of drawing.

Opleiding ( s. f. ) a Leading up.

Opletten (v. n. acht geeven ) to Take no-

tice , to mind, obſerve , to mark ; let hier

op, mark this. ·

Oplettend ( adj.) Attèntive , edreful ;

mindful; een oplettend mensch , an atten-

tive man.

Oplettendheid ( s. f. ) Attèntion , attènti-

veness.

Opleting (s. f.) a Taking notice , minding.

Opligten ( v. a. opheffen ) to Lift up ; een

fteen opligten , to lift up a stone.

Opligten ( v. a. gevangelijk wegvoeren)

to Take one up or carry one away by force.

Opligten (v. a. bedriegen ) to Impofe upon

one, to cheat , to deceive.

Opligting (s. f. ) a Lifting up , a taking

prifoner, - a cheating , ſharping.

Oploeven (v. n. fcheepswoord ) to Wea-

ther, to keep the wind or weather gage.

Oploop (s. m. ) a Tumùlt , riot; daar

kwam een oploop onder 't volk , there ari-

ved a tumult amongst the people ; de wet te-

gen oploop , the riot- act.

―

Oploopen (v. a. naar boven loopen ) to

Run up; gaauw de trap oploopen , to run

up flairs nimbly; loop op loop op! go

up! go up!

Oploopen (v. a. ) , as : Iemand oploopen ,

to Find one; ik weet niet waar ik hem

oploopen zal , I don't know where to find

bim.

Oploopen (v. a. geweldig neêrbonsfen )

to Run down a thing ; de deur oploopen ,

to run down the door.

Oploopen (v. n. vermeerderen ) to Run

ox or up; zijn loongeld laaren oploopen ,

to let one's wages run on ; de rekening loopt

lustig op , the fcore runs up mightily;

oploopen in prijs , to rife in price.

Oploopen (v. n. opzwellen ) to Swell;

oploopen van gramfchap , to be fill'd with

enger, to cbafe, to fume.
•

Oploopend ( adj .) Pashionate , angry , bois-

terous; een oploopend mensch, a passionate

perfon.

Oploopendheid ( 1. f. ) an Angry fit , a

Oplooping (s. f. opzwelling ) a Swelling.

Oplosbaar, oplosfelijk ( adj. in de Re-

denkunde , Wiskunde en Scheikunde , dat

verklaard , beantwoord of otbonden kan

worden ) Soluble , refoluble , that can be ex-

gicians , Mathematicians and Chymists ).

Oplossen ( v. a. uitleggen , verklaaren of

beantwoorden , in de Rede- en Wiskunde )

10 Solve , refolve; een voorstel oplossen , to

felve a problem ; een vraagstuk oplossen , to

refolve a question ; ·-een raadfel oplosfen ,

to unriddle.

Oplosfen ( v. s. ontbinden , woord der

Scheik. ) to Solve , refolve , dissolve or melt.

Oplossing (s. f. van een vraagstuk ) a So-

lution (of a problem ).

Oplossing (s. f. in de Scheikunde ) a So-

lation , reſolution.

Opluiken , ontluiken ( v. m.) to Open (as

a flower); de ocgen oplaiken , to open

the eyes; — weêr opluiken (fris worden ),

to perk up again.

--

Opluisteren (v. a. glans geeven ) to Pd-

lish , to give a giofs; iemands daaden op-

luisteren , so illustrate one's actions ; dat zal

zijn naam opluisteren , that will give a
luster to bis name.

Oplusten ( v. n.) to Have appetite for

lating up all; hij zal dat niet oplusten , be

won't be able to eat up all these victuals;

zoudt gij 't wel oplusten? do you think you

could eat it all up?

Opmaaken (v a. afmaaken , wegmaaken)

to Make up , to ſpend ; zijn goed opmaaken ,

to spend ono's estate.

Opmaaken ( v. a. klaar maaken ) to Make

up; een rekening opmasken , to make up an

account ; een hoed opmaaken ( optoo-

men ) , to cock a bat ; het bed opmaakera

(fpreiden ) , to make , to spread a bed; een

fom opmaaken ( voltallig maaken ) , to make

up a fum of money . t zich opmaaken , to

make or get one's felf ready ;

kapfels opmaaken , milliners work.

vrouwen-

Opmaaken (v. a. open maaken ) to Open ,

without a key ; een deur opmaaken , to opm

the door without a key by using a pick-lock

or fome other tool.

-

Opmaaken (v. a . aanzetten , aanporren )

to Stir up , to inftigate ; valfche getui-

gen opmaaken , to fuborn falſe witnesfer.

Opmaaken ( a. opflikken ) . See Op-

flikken.

Opmerkelijk (adj. ) Remarkable , obfervable.

Opmerkelijk (adv. ) Remarkably , obfer

vably.

Opmerkelijkheid ( s . f. ) Remarkablenes ,

worthiness of observation.

Opmerken (v. a. ) to Take notice , to

mind, to mark , to bave regard.

Or
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Opmerkend , opmerkzaam ( adj. ) Atton-

tive , mindful, een opmerkend mensch kan

met der tijd veel weeten , an attentive per-

fon may learn much in times.

Opmerkendheid , opmerkzaamheid ( s. f.)'

Attentiveneſs.

Opmerker (s. m. ) an Obſerver , a rogarder.

Opmerking (s. f.) Attention.

Opmerkzaamlijk , met opmerking ( adv. )

Attentively.

Opmetzelen (⚫. a. ) to Múre , to wall

up; een muur opmetzelen , to build a wall.

Opmeugen. See Opmoogen.

Opmoogen ( v.n. ) , as : Opmoogen tegen

lets , to be equivalent to a thing , to counter-

vail: hij zal niet tegen hem opmoogen ,

be will not be able to encounter bim ; -

-
ораneeming van geld , raising ofmoney;·

neeming der ftemmen , a gathering of the

votes.

Opnestelen (v. a. ) te Tie np.

Opneurien , opdeunen ( v. a. ) to Hum a
tune.

Opofferen (v. a. toewijen , opdraagen)

to Offer up, to facrifice , to devote ; zijn be-

lang aan de rust des vaderlands opofferen ,

to facrifice one's interest to the peace of bis

country ; zig aan de loopbaan der glorie op.

offeren , to devote one felf to the career of

glory.

Opoffering (s. f. toewijding , opdragt ) a

Sacrifice , confecration , dedication.

Opontbieden (v. a. ) to Call or fendfor,

tto fummon.

opmoogen (opmeugen ) ; hij zal dat ftuk Opon booden (p. of opontbieden ) Called

vleesch niet opmoogen . be won't be able to for , fùmmoned ; de koning heeft zijn ge-

ear up that piece of meat. zant opontboden , the king recalled bis am-

basfador.

-

Opnaaijen . a. ) to Stitch up , to make

fborter by Altching , alfo to make an end

of lewing : de draad is al haast opgenaaid ,

the thread is almost ended.

Opnaaizel (s. f. inleg of opkorting van

eenig kleed ) Shortening - plait.

Opneemen (v. a. opbeuren , aanvatten )

to Take up , to take ; een fteen van de straat

opneemen, to take up a flone from the fireet ;

Anto † de zaak van een ander voor hem

opneemen , to take one's party ; het woord

opneemen, to take the word.

Opneemen (v. a. befchouwen , waarnee-

men) to Take in view , to examine ; ik heb

dat ftuk land eens opgenoomen , I bave

examined that piece of ground; de vijande-

lijke ingenieurs hebben den eenen kant van

de vesting opgenomen , the engineers ofthe

enemy bad a view of one part of the for-

treſs ; de ftemmen opneemen , to gather
--

wipe the votes.

-

Opneemen (v. a. wegneemen ) to Take

away; de tafel ( disch ) opneemen , to take

away the disbes , &c. from the table;

iets kwalijk opneemen , to take a thing ill;

de straaten opneem in , to unpave the fireets ;

het nat van de vloer opneemen , to

wipe the floor.

--

Opneemen ( . a. geld tegen intrest te

leen neemen ) to Take money at loan , to

raise money.

|

Oppakken (v. a. ) to Pack up.

Oppasfen (v. a. dienen , opwagten , zorg

draagen) to Wait upon , to send , to take

care ; eene juffrouw oppasfen , to wait upon

a gentlewoman ; aan de deur oppasfen , to

wait as the door ; bij eene zieke oppasfen ,

to tend a fick body ; op de kinderen pasfen ,

to take care of the children ; wel oppasfen ,

to be careful , to be diligent; gij zult

wat hebben , zoo gij wel oppast , you ſkall

bave fomething , if you be careful; tops

pasfen is de boodschap , one must do one's

dary , mind one's buſineſs , in order to thrive.

-

Oppasfer (s. m. ) a Waiter , a fuitor ; die

juffrouw heeft veele oppasfers , that lady

bas many fuitors.

Oppasting (s. f. ) a Waiting upon.

Opper ( s. m. hooi -opper , hooi -mijt ) a

Hay - cock , a cock of bay ; het rooi aan op

pers leggen , to make bay - cocks.

Opper ( s. n. bet openhouden van een

fchip ) . See Openhouden ( fcheepswoord)

also Opperwal.

Opper ( adj. hooger) Upper, chief.

Opper-admiraal ( s . m. ) Chief, or bigb

admiral.

Opper -bevel ( s . n. ) the Chief- commands

Opper - bevelhebber ( s. m. ) the Chief-

commander , commander in chief.

Opper -bewind ( s. n. ) the Chief-măna-

Opper-bisschop , aartsbisschop (s. m. )

an Arch - hi/bop.

Opneemen (v. a. aanneemen ) , ar : le- gement.

mand in gunst opneemen , 10 Take one in-

to affection ; iemand weder in genade

opneemen, to readmit one into favour , so

pardon one.

--

Opneemen (v. n. gelukken , wel uitval-

len , flaagen ) 10 Succeed; zijne koopman-

fchap wil niet opneemen , bis trade won's

fucceed.

Opneemdoek ( s. c. ) a Clout.

Opneemer (s. m. ) He that takes up.

Opneemeling , vondeling ( s. c.) a

Opper-boekhouder ( s. m. ) Chief- book-

keeper.

Opper-chirurgien van een fchip ( s . m.)

the Chief- furgeon is a man of war , or is

an East - India fhip.

Opperdeel ( . . het bovenfte der lugt )

the Highest region.

Opperen (v. a. opdraagen) to Càrry (as a

maron's labourer ufes to do ) ; † ik opper zoo

wat , I do at least fomething , het hooi oppe.

Opneeming (s. f. ) a Táking up ; - opren, so gaiber she bay into cocks , to cock bay.

Foundling.

Oppe
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Opperen (v. a. voortbrengen , te berde

brengen) to Propoſe , to move fomesbing (in

an assembly).

Opper-gebied ( s. n. ) the Chief command.

Opper-gebieder ( s. m. ) a Superintendant,

a ebief-commander.

Opper- geregt , opper - geregtshof (s. m.)

the Chief or Higb court of juftice.

Opper-gezag ( s. n. ) Suprême authority.

Opper-heelmeester. See Opper- chirurgijn.

Opperbeer (s. m.) a Supréme Lord, So-

wereign.

Opper-heerfcher ( s. m. ) a Sovereign.

Opper-heerſchappij ( 1. f. ) Sóvereignity ,

fupréme dominion.

Opperhof ( s. n. ) the Upper - court.

Opperhoofd (s.n. ) the Chief-commander,

the chief.

Opperhoofdigheid ( s. f. ) Suprémacy.

Opper -jagermeester , opper - houtvester

(s.m.) Forester ; -— master ofthe buck - bounds ,

in England.

Opper-kamerling ( s. m. ) the Great - cbam

berlain.

W
Opper-kapellaan ( s. m.) a Senior chaplain.

Opper-kerkvergadering ( s. f. ) a Suprême

council, an ecumenical council.

Opper- kleed ( s. ". des hoogenpriesters )

the Garment of the bigbpriest.

Opper-klerk ( s. m.) a First, or chief

clerk.

Opper-koopman ( 5. m. ) the Cap - mer

ebant (in a ship ) ; fuper -cargo.

Opper-landvoogd ( s. m. ) a Supreme go-

vernor.

Oppermagt (s. f. ) the Chief-power , fu-

preme ausbority; een oppermagtig of fouve-

rein Koning , a ſovereign King.

Opperman (s. m. ) a Trayman , bodman ,

labourer (to a maſon).

Opper-meester (1. m. ) the Chief- master,

Opper -mogendheid (s. f. ) Suprême au-

thority, ſovereignity.

wij lagen aan den opperwal , we laid on

the weather -fbore.

Oppikken (v. a. ) to Pick up.

Opploegen (v. a. ) to Plóngb up.

Oppoetfen , oppotfen ( v. a. ) to Trim up.

Opprement. See Oprement.

Oppronken (v. a. ) to Adorn , to trim up,

to fprace it; zijn reden oppronken , sø

flourish one's Speech; opgepronkte woor

den , flourishing words.

-

Oppronking (s. f. ) an Addrning.

-
Opproppen (v. a. ) to Fill up to the all-

most , to ftuff cloſe , to glut; de kinderen

opproppen ( te veel eeten geeven ) , 10

cramp the children with viêtua's ; zich

met eeten opproppen , so glut` one's felf

with meats.

Oppuilen (v. a. ) to Swell ( as a boil).

Opraaken (v. n.) To be spent or confa-

med , to waste away ; dus doende zal zijn goed

wel haast opraaken , at that rate bis estate

will be foon fpent ; · de kost zal niet op-

raaken , thofe vi@uals will not be eaten up.

Opraapen (v. a. ) to Take up from the

ground; zijn hoed opraapen , to take up

one's bat.

Opraapen (v. a. voor de hand zonder

onderfcheid opneemen ) , as : Opgeraapt

( ongeoeffend ) krijgsvolk , Untrained for-

ces; een opgeraapte leugen , † a forged lie.

Oprameijen (v. a. opbonzen , opstooten

met een ram ) to Ram open ; een poort op-

rameijen , to ram open a gate.

Opredderen (v. a. ) to Make a clear rid-

dance, to bring in order.

op-

een

een

Opreddering ( s , f. ) a Riddance.

Opregt (adj. ) Upright , jùst , fincére ; —

een opregt verhaal , a trús acedunt ;

regte ( zuivere ) liefde , true love;

opregt christen , a true chriſtian;

opregt vriend , an upright or true friend;

een opregte betekenis , a round confessions

bij is opregt in al zijn doen , be is up-

Opregt (adj . onvervalscht , egt ) Gènuine ;

Opper - priester ( s . m. ) the Chief-priest . \ right in all bis doings.

Opper-regter ( s. m. ) Chief-justice.

-

Opper-fchenker ( s. m. ) the Chief- cup- opregte franfche wijn , genuine french wine.

blarer.

Opper-ſchout ( s . m. ) a Sbèrif.

Opper-ſtalmeester (s. m. ) the Master of

she borſe.

Opperſte (adj. ) the Chiefest , uppermost.

Opperstuurman ( s. m. ) the Ship -master's

chief mate.

Opper-veldheer (s. m,) the Chief- general.

Oppervlakte (s. f. ) the Surface , ſuper-

ficies.

Oppervoogd (s . m. ) the Supréme rúler.

Oppervorst (s. m. ) a Sóvereign , ſupréme

prince.

Oppervorſtendom ( s. n. ) a Suprême prin-

cipality.

Oppervorstin (s. f.) a Suprime princess .

Sovereign.

Opregtelijk (adv. ) Uprightly , jùstly , fin-

cérely.

Opregtheid (s. f. ) Uprightineſs , fincérity.

Opregten. See Oprigten.

Oprekenen ( a. ) to Cast up, to count

together , to compute.

Oprekening ( s. ƒ) ` a Casting up , a com-

pasion.

Oprement ( 5. n. zekere geele vergiftige

verf) Orpiment.

Oprigten ( v. a. ophouwen) to Rdife , to

erèct ; een gedenkteken oprigten , to raise

( or fet up ) a monument ; iemand een ſtand-

beeld oprigten , to erè a ftatue to one ; --

zig oprigten , to rear up one's felf.

Oprigten ( v. a. inftellen , invoeren ) to

Establish ; een gemeenschap van kooplie-

len oprigten , to establish a fociety of merOpperwal (s. m. het oppert , daar de

wind van daan komt ) the Weather -Shore ; | chants.

II. DEEL. Rr Op
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Oprispen (v. a.) to Bèlch , to brdak wind | be is gone; zij deeden den vijand oprul.

upward; de radijzen doen de maag opris- men , they cauſed the enemy to break up.

pen, radiſhes offend the ftomach , make one

belcb.

Oprisping ( . f. ) a Belching.

Oprijten ( v. a. openfcheuren , lostornen )

Rip or rip ap , to cut open or aſunder,

Oprijzen (v. n. overëind rijzen , opſtaan )

to Rife, to get up; opwaards rijzen , to

fcend , to go upwards.

Oprukken (v. a. met geweld opentrek-

ken ) to Pull open by force.

Opfchaffen (v. a. opdisfchen) to Di·b up , 10

bring vìctuals on the table ; het is tijd om op

te fchaffen , it is dinner - sime , 't is time to eat.

Opfchakelen ( v. a. ) to Hook up by de◄

grees , as a pot-banger.

Opfchateren (v. a. hartig uit de borst

lagchen ). See Uitfchateren.

- -met

Oprochelen (v. a. ) to Hawk , to keek.

Oproeden (v. 4, het laadgat van een kanon Optchatering. See Uitfchatering..

fchoonmaaken) to Clean the toucbbole ofagun. Opfcheepen ( v. a . ) to Embark;

Oprocijen (». a. ) to Rów up ; tegens iemand opgefcheept zijn. See Opgeſcheept.

froom oproeijen , to row up against thefirsam, Opfcheeren (v. a. tuirmass woord; mes

Oproepen (v. a. ) to Cáll up ; gij moet een ſchaar opfnoeijen ) to Shear ; een haag

mij morgen ogtend ten zes uuren oproe- opfcheeren , so fhear a bedge ;

pen (wekken ) , you must call me to mor- ger opfcheeren. See Opfchi ten.

row morning at fix o'clock; de pleitzaa- Opfcheppen (v. a. ) 10 Take up with a

ken naar de rollen oproepen ( opleezen ) , Scoop or laddie ; drek opfcheppen ,

to call up the cauſes according to the roll. fcoop up dirt , to take up dirt with a shovel;

asch opfcheppen , 10 sake up abes from

-

-

--- een vlie

Oproepen (v. a. bijeenroepen ) to Convo-

cate; de leden eener vergadering oproepen the bearth; foep opfcheppen , to take tha

Cor de vergadering oproepen ) , to convo- broth out of the kettle or pan with a laddle ,

cate the members of an assembly. to dish up porridge ; · den kaatsbal opschep-

Oproeping (s. f.) a Calling up; op- pen, to throw up a ball with a racket.

roeping der naamen , the call. See alfo Opgefchept.

-

Oproer ( .m. and n. ) Uproar, fedition ,

tumult; oproer verwekken , to raise a tú

mult; daar ontstondt een vreesfelijk op

roer, there arose a frightfull túmult,

Oproerig ( adj. ) Seditious , tumùltuous , re-

bellious; oproerig vol , mutinous , rebelling

people; een oproerige geest , a rèstlefs , tùr-

bulent mind.

Oproerigheid (s . f. ) a Seditious búmour ,

mutiny, rebellion.

--

Opfchepper. See Potlepel.

Opfcherpen (v. a ) to Sharpen again ;·

het verftand opscherpen , so whet one's un-

derftanding ; tot liefde opſcherpen , #

provóke to love.

-

Opfcherping (s. f.) a Sharpening , a whèt-

ting; opfcherping van 't verstand , a whit-

ting of the brains.

Opfcheuren (v. a. ) to Rip opeu , so fpát,

Opfchieten (v. a. uit de hand laaten vlie

Oproeriglijk ( adv. ) Seditiously , tumul- gen ) to Fling up in the air; duiven op.

suously.

Oproermaaker ( s. m.,• ) a Seditious perfon ,

a makehate.

Oproermaakster ( s.f. ) a Fémale makebate.

Oprokkenen (v. a. op de fpinrokken

winden) to Fill the distaff.

Oprokkenen ( v. a . opruijen , ophizen )

te Incite , to inftigate.

Oprokkening (v. a. op de ſpinrokken )

a Filling ofthe distaff; oprokkening (op-

hitzing) . inftigation .

-

fchieten , to fling up pigeons ; een vlieger

opschieten , to fling up a kite; een vuurpijl

opfchieten , to fire a rocket.

Opfchiëten (v. a. opwasſchen ) to Shoot

out , to grow up , to ſprout forth; het koorn

begint optefchieten , the corn begins to fboot

out in ears ; die jongen fchiet op , that bey

grows tall.

Opfchieten (v. a, verſchijnen ) to Appéar,

| de vloot zal met deezen wind haast opfchie-

ten, the fleet will ſoon appear with this wind.

Oprollen (v. a. in malkander rollen) to Opfchieten (v. a. niet verfchijnen ) , as :

Roll up, to wrap up. Hij schijnt ons optefchieten ( het lijkt dat

Oprooijen (v. a. ) 10 Incite. See Opruijen. hij niet bij ons zal komen ) He is not like

Oproosteren ( v. a.) to Bróil on a gridiron.to come now in our còmpany.

Opruijen (v. a . ophitzen , oprokkenen ) Opfchieten (v. a. uitleenen) to Land; ie-

to lucite, inftigate, fir up , abet ; het ge- mand geld opfchieten , to lend one money;

meen tegen de regeering opruijen , to flirt die geld aan een vriend opfchiet , ver-

up the populace against the government ; hij liest fomtijds beiden ( ſpreekw. ) , I lent

wierdt door die fchelmen opgeruid , be is my money to my friend, I lost my money and

inftigated by theſe villains. my friend (prov. ).

Opruijer (s. m. ) an Inciter , a better.

Opruijing ( s. f.) Inftigásion.

Opruimen ( . a. ) so Make room ,
―

13

Opfchieten (v. a. in ' t ronde op eenen

hoop leggen , van een kabel ſpreekende ;

tofcheepsw. ) to Cóil away ; een kabel op-

schieten , to coil away a cable; touwwerk

opfchieten , to coil a rope.

sléan ; den doortogt opruimen , to clear

abe pasjaga ; het zal lustig opruimen als hij

weg is , it will be a grant safe to you when Opfchieting (s. f. ) a Flinging up,
-

γιότα
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growing up; an applaring ; —á lènding ;

opfchieting (ſcheepsw ) , a cóiling.

Opfchik ( s. n. ) Ornament , finery , attire ,

dreſs; ik ben voor al dien opfchik niet ,

I am no lover of all this finery ; een

verhaal door te grooten opſchik ( opfmuk-

king ) bederven , to ſpoil a narrátion by soo

many flourishes.

-

-

onderzoeker van oude opfchriften , be is

an investigator of old inſcriptions.

Opichrobben ( v. a. ) to Rub , to cleans

den haard opſchrobben , so clean tho bèurib,

the fire -place.

Opfchroeven (v. a. ) to Scrúe up..

Opfchrokken ( v. a. gulzig eeten) to Eat

gluttonly.

Opfchrokker (1. m. ) a Glùtton.Opfchikken (v. a. ) to Dreſs , to trick up ,

´to trim , to adorn ; zich voor den ſpiegel op- Opfchrijven (v. a. ) to Write down ; ie-

fchikken , to adorn , to trim up one's felf be- mands naam opſchrijven , to write down one's

fore a lódking-glaſs ; het huis opfchik - name ; de aanmerklijkſte zaaken , die men in

ken, tofet every thing in the bouſe in order ; ' t leezen vindt , opſchrijven , to write down

ziju reden opfchikken , to trim up one's the most remarkable passages one finds in

Speech. reading ; het linnen , dat men naar de

Opfchikken (v. a. plaats maaken ) to M6- wasch zendt , opfchrijven , to make a list of

ve, toftir, to make room ; fchik wat op , als the dirty cloths ſend to the bleach;

hetu belieft , move or ſtir a little ifyou pleaſe. ſchrijven ( iemands boedel geregdijk op

Opfchikking ( s. f.) an Adórning; -afchrijven ) , to inventory ; zijn goederen zija

making room. opgefchreeven , bis goods are inventorieds

op-

Opfchilderen ( v. a. ) to Paint over. See (foldaaten) in den dienst opſchrijven ,

alfo Opgefchilderd.

Opfchoeijen (v. a. de opſchoeijing ver-

hoogen) to Raife the banks.

Opfchoffelen (v. a.) to Heap up with a ſhóvel.

Opfchokken. See Opfchrokken.

Opfchommelen (v. a.) to Stir up.

to enroll foldiers.

Opfchrijver (s. m. ) He that writes down ,

or makes a list or inventory.

Opfchrijving (s. t. ) a Writing down , or

making a list or inventory;-an enrolling.

Opschudden (v. a.) to Shake upwards ; con

Opfchommelen ( v. a. ) to Seek` and find bed opſchudden , so ftir a bed.

in fome corner or other.

Opfchooijen (v. a . met ſchooijen verkrij-

gen ) to Get by begging.

Opfchoppen ( v. a. ) to Scoop away , to cast

up with a coop ; de vuilnis opfchoppen , to

Scoop the dirt away.

Opfchoppen (v. a. open fchoppen ) to

Kick open.

----

Opfchorsfchen (v. a. ) . See Opfchorten.

Opfchorsfching. See Opfchorting.

Opfchorten , opfchorsfchen ( v. a. uitſtel-

len ) to Suspend , to postpone , to delay ;

zijn oordeel opschorten , to fuspend one's

judgment ; - eene reis opschorten , to put

off a journey; een vonnis opschorten ,

so reprieve.

Opfchorten (v. a. opgorden ) to Truss

up, to gird up.

Opfchorten v. a. inſteeken ) to Tuck up.

Opfchorting (5. f. ) a Suspènfion , delay , a

putting off; - a trùsfing up , a sucking up.

Opfchotelen (v. a. opdisfchen ) so Dib

up; de kost wierdt fraai opgefchoteld , the

viduals were difbed up bandsomely.

Opſchrabben ( v. a. ) to Scràtch open ; het

vel opfchrabben , to feratch the skin open;

-
Opfchuding ( s. f. ) a Sbaking upwards z

alſo a flir, bustle , uproar , alarm , tumult ,

convulfion; dat boek heeft eene groote op-

ſchudding gemaakt , that book has made a

great fir ( or noiſe ) ; zij zijn voor eene

opfchudding bevreesd , they are afraid of an

uproar.

Opſchuimen ( v. a. ) 10 Fòam up, tofroth.

Opfchuiven ( v. a . ) so Shove backwards,

to push upwards ; een gordijn opſchuiven , to

draw back a curtain.

Opfchuiven (v. a. verſchuiven ) to Pro-

rogue ; de zittingen van 't parlement op-

fcnuiven , to prorógue ibo fesfion of the par-

liament. J

Opfchuiven (v. a . opſchikken , plaatsmaa-

ken ) to Stir , to make room ; fchuif nog wat

op , als het u belieft , flir little more if

you pleale. 蘩

Opfchuiving ( 1. f. ) a Pùshing or shoving

back or upwards ; a prorogatijni - is

making´room.

-

Op/chuppen. See Opfchoppen.

Opfchuuren (v. a. door fchuuren fchoon

maaken ) to Clean by cowring.

Opfchutten ( v. a. door fluizen ophouden)

- † een oud zeer opfchrabben (geledeno Stop by fluices ; de river opichutten , se

fmert vernieuwen ) , to ſcratch open an old flop the river by fluices.

wound , to talk ofpast misfortunes. ·

Opfchranderen ( v. a. ) 10 Stir up to wit-

tineſs , to whet the brains ; hij is wakker

opgefchranderd , bo is grown very ingénuous ,

be is become very wisty.

Opfchrift ( 1. m. ) Superſcription ; het op.

fchrift van een brief , the ſuperſcription , die

rection of a letter.
•

.

Opfi ren. See Opcieren.

Opſlaan (v. a. naar boven flaan ) to Fling

up ; een bal opſlaan , to fling up a ball.

OpЛlaan (v. a. open flaan ) 10 Strike openz

een flot opslaan , to frike open a lock.

Opilaan (va. openen.) to Open ; een

boek opilaan , to open a book.

Opilaan ( v. a. opligten ) to Lift up; zijn

ogen opilaan , to lift up one's ezer,

KI 2

Opſchrift (s. n.) Inſcription ; hij is een

Opa
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Opflaan (v. a. doen opbreeken ) so Beat Opſmukken ( v. a. ) to Smùg up, to trick

up; den vijand opſlaan , to beat up the one- up , to adorn ; zijne waar opfinukken , so

my's quartors; een beleg opſlaan , to raiſe a ſmug up one's wares ; een gefprek opſmuk-

ken , to trim up a discourſe.

fege.
Opflaan (v. a. neêrzetten ) to Pitch; ten-

ten opflaan , to pisch sents; een leger op-

flaan , to pitch a camp , or to incamp.

Opflaan (v. a. omflaan ) to Turn up ; zijn

mouwen opflaan ) to turn up one's fleeves.

Opflaan (v. n. duurder worden ) to Rife

in price, to grow dearer; de graanen zijn

opgeflagen , the corn is rifen.

Opflaan ( v. . opwasfen , opschieten ,

uitloopen) to Shootup , to appear out of the

ground; het koorn begint al opteſlaan , the

corn begins to appear out of the ground.

Opfmukking ( s. f. ) a Smugging up.

Opfmullen (v. a. ) to Eat gluttonly.

Opfnappen. See Opflokken.

Opfnijden (v. a. ontginnen ) to Cut ap

to cut open, to make the first cut; het brood

opfnijden , to cut the first piece of a loaf.

Opfnijden ( v. a. ontleden ) to Cus open

to open ( a dead body ) ; een visch opfnijden ,

to cut open a fish.
Opfnijden (va, pogchen ) 10 Beast , brags

hij fnijdt lustig op van zijne oorlogsdaa-

den , be brags much of bis martial exploits;

Opſlaan ( v. m. inflaan ; van een weg wat zegt gij van dit opfnijden? what do you

fpreekende ) , as : Hij is dien weg opgefla- Say of this bragging , bectoring? See Op-

gen, He is gone up that way.

Opflag (s. m. onkruid , dat van zelven op-

flaat of opschiet) Weeds; dat is oplag

van kervel , that is wild chervil.

Opflag (s. m. van eene mouw) a Cuff;

een rok met groote opflagen , a coat witb

great cuffs.

Opflag (v. a. van het oog) an Eye - foot ,

a wink of the eye , a look ; met een opflag

van 't oog , with a look or glance of the eye ;

een vriendelijken offlag , a friendly look.

Opflag (s. m. verhooging van prijs ) the

Rifing ofprice; de huisheer fpreekt van op-

flag van huur , the landlord talks ofa bigber

rent; opflag maaken , to raise or enbance

the price.
+ Opflag ( v. m. ) a Beating , knocking;

iemand van den opflag geeven, to daub , to

beat one.

Opflag ( s. m. ) the Eldest band at cards ,

cricket , and other games ; ik ben aan den

opflag , I am eldest band , or 1 am eldest.

Opflikken (v. a. ) 10 Swallow up.

Opflobberen ( v. a. ) to Slabber up.

Opflokken ( a. ) to Swallow up ; de ſpij-

zen opflokken , so swallow the meats; t de

groote visfchen flokken de kleinen op , the

great fishes fwallow the little one's.

-day
Opflokker (s. m. ) a Glutton ; 't is

een menfchen opflokker , be is a bloodſucker,

oppresfor, extortioner.

Opilorpen. See Opflurpen.

Opfluiten (v. a. ) to Lock up , to fout up;

geld in een kist opfluiten , to lock up money

in a chest; - een krankzinnigen opfluiten ,

to confine a mad perſon.

Opfluiten ( v. a. open fluiten ) to Unlock ,

de deur opfluiten , to unlock the door.

Opfluiting (s . f. ) a Locking up ,

an unlocking.

-

-

-

alfo

fnoeven.
Opfnijden ( v. a. opzeggen ) to Recites

een gedigt opfnijden , to rectie, to read a

poem with proper gestures and exclamations,

to make the verſes ſound well.

Opfaijder ( s . m. ) . See Voórfnijder.

Opfnijder ( 1. m.) a Boaster, bragger ; -

a reciter.
Opfnijderij , opfnijerij ( s. ƒ. ) a Beast,

rodomentado.
Opfnijding (s. f. ) a Cutting up ,

cutting open.
Opfnoeven (v. a. zwerfen ) to Vaunt, to

fnub , to vapour, to boast , to brag , 10 buff,

to bector , to bluster , to swagger , so bully,

to bounce , to puff.
Opfnoever (s. m. zwetfer , fnoever)

Vaunter , a boaster, a braggart , a bragger,

a braggadocio , a bector , a buff, a buffer,

blusterer , a ſwaggerer , a bully , a bouncer,

a puffer.
Opfnuffelen (v. a . ) so Quest , to fock ous

( as a dog does ).

Opfnuiven (v. a. ) to Snuf up.

Opfnuiven (v. a. opfnoeven ). See Op-

fnoeven.
Op palken ( a.) to Stretch open ; als

een varken geflagt is , wordt het den buik

opgefpalkt , a bog being flaughtered its belly

de oogen opfpalken ,

is Aretched open ;
to turn up ene's eyes ; den mond opfpalken ,

to fet the mouth wide open.

-

Opfpannen (v. a . ) to Strain , ftretch; ·

een boog opfpannen , to bend a bow;

opgespannen ( opgeblaazen ) zijn , so be

puffed up.
Opfpanning (s.f.) a Sırdining , firètching;

a puffing up

Opfparren. See Opfperren.

Opfpelden ( a . ) to Pin up; fpel uw

d
Opflurpen , opſlorpen ( ♥ . a. ) to Soop apapon op , pin your_gwn up.

to lap or lick up; opflurpen ( als een

fpons het water ) , to abſorb; opflurpende

geneesmiddelen , abſorbents.

Opfmijten (v. a. ) 10 Tofs , to fling up.

t Opimuigen (o. a. fteelswijze opeeten )

to Eat fecretly.

- den
OfSperren v. a ) to Streich open;

mond opfp rren , to ſes the mouth wide open;

met opgefperse kaaken , with open jaws.

Opfpeuren , ofpooren v. a. paarfpeu

ren , orderzoeken ) to Indèstigate, to find

out, to discover; ik weet hem nergens op-

10.
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1

refpeuren , I don't know where to find bim | righeid opſtaan , so revolt against the go-

out; een brak speurt het wild op , a blood- vernment.

bound discovers the game. \ Op ftaan , as : Het kan 'er bij hem op

Opfpeuring, opfpooring (s. f. naarfpeu- ftaan , He can afford it; daar mag een glaasje

ring , onderzoek ) Investigation , a fearch- wijn op ftaan , bere upon we may well drink

ing out. a glass of wine. See Op.

Opfpitten (v. a ) to Dig up.

Opfplijten ( v. a. & n. ) to Split afunder ,

Op ftaan , doorzetten , as: Ik ſta 'er op

dat het gedaan worde , I infist upon its being

to rend; een pen te verre opfpi, ten , so performed . See Op.

Split a pen too far.

Opftaaning (s. f. ) a Rifing.

Op ftaanden voet ( adv.) Immédiately;

Opfplifting (s. f. ) a Splitting funder. ik zal op ftaanden voet weêrom komen ,I

Opfpoelen (v. a. met de baaren opwer- will be back again this moment.

pen ) to Cast up ( as the ſea ) ; de zee heeft

eenige lijken opgefpoeld , the fea bas cast

up fome dead corples; het nat linnen op-

fpoelen , to wash the linen again in a pond

or river after it is bleached.
*

Opfpouwen. See Opfpijten.

Opital ( s. m. van een huis , of al wat 'er

bij behoort ) Outbeufos , ſuperſtructure ; men

zal den opftal gaan afbreeken , one is going

to demolish the ſuperſtructure; - een opftal

te koop , outbouſes to be fold.

Opſtand ( s. m . oproerigheid , muiterij)Opfpraak (s. f ) Obloquy , detràction , re-

proach; hij is niet vrij van opfprask, bé lies Infuvrèſtian , rebèllion , rifing , revolt; een

under fome obloquy , be is not altogether free opstand verwekken , to make an infur

from blame ; zonder of buiten opfpraak rection.

zijn, to be witbous reproach or detraction ,

to be blameleft ; van opfpraak zuiveren , to

vindicate.

-

Opfpraakelijk ( adj ) Blámable , expoſed so

reproof, réprávable ; een opfpraakelijk gedrag ,

a blamable condu& ; zij leeven zeer op

fpraakelijk , they live very ſcandalous.

Opfpreiden ( v. a. ) 10 Spréød up.

Opftand (s. m. de vervroegde ontruiming

van een huis , ten behoeve van een ander

huurder ) the Anticipated evacuation of

house for the benefit of a new lessee.

Opftandeling (s, m . ) a Rebeller.

Optanding (s. f. van den dooden ) a Ri-

fing from the dead , refurrection.

Opstapelen ( v . a. ) to Pile up , to beap

Opfpringen (v. n. naar boven ſpringen ) up ; hout opftapelen , to pile wood; geld bij

to Leap up, to Spring up; opſpringen van geld opſtapelen , to beap up money , to acen-

blijdſchap , to léap for joy , to exùlt ; mulate wealth; ongeregtigheden opstapelen,

men ziet ' er het levendig water uit ver- to beap up iniquities.

fcheiden wellen opfpringen , one fees the Opfteeken (v. a. aanhegten ) to Stick on ;

Muing water Spring forth out of ſeveral ſpelden opsteeken aan een kusfen, to Rick

weits;- een bolwerk door buskruid doen pins on a cushion.

opfpringen, to blow up à bulwork or rem-

part.

Opfpringen (v. m. openſpringen ) to Burit

open; het flot fprong op , the lock burst

open.

Opiteeken ( , a, open ſteeken ) to Pick;

een flot opsteeken , to pick a lock; een vat

opsteeken , to tap ( or broach ) a vessel , to

pierce a barrel.
1

Opfteeken (v. a. omhoog heffen , ver-

Opfpringen (v. a. huppalen ) to Bound , heffen ) to Lift up ; zijne handen ten hemel

to caper, frisk, ſkip or jump abour ; zij opiteeken , to lift up one's bands to heaven ;

fprongen al geftadig op en neer , theyt het hoofd opsteeken , † de hoorns op-

jumped about all be time. fteeken , to lift up one's bead , † to lift up

Opfpringing (s. f. ) a Llaping up , a oro's borns ( to carry it bigh, to become un-

Springing up, a bursting open , a jumping

abous &c. See Opfpringen.

Opſpringing ( 5. f. door buskruid ) a

Blowing up.
1

Opfpruiten (v. n. opgroeijen ) to Sprout

forib, to bud, to grow.

ruly ) ; †† geweldig in kleeding opfteeken ;

to go in a rich attire , to wear a gaudy ap-

parel ; — † zijne ooren opſteeken, to prick

up one's ears; t een keel opsteeken (zeer

luid ſchreeuwen ) , to cry aloud, to keep a

buge bawling ; de wind begint optefteeken ,

Opſtaan (v. . oprijzen , zig oprigten ) the wind begins to rise; een plaat wat

to Rife , arife , ftand up ; uit het bedde op- opsteeken ( hier en daar wat overfnijden ),

ftaan, to rife, to get up from bed; vroeg to ingrave a copperplate over in ſome piq-

opftaan , to rife early; † die den naam heeft ces ; - de banier opfteeken (uitsteeken ) , 10

van vroeg opstaan , mag wel lang flaapen , fes up the ſtandard , or colours.

be that bas the name to rise early , may fleep Opfteeken (v. a. ter zijde leggen , ber-

aslong as be pleaſes; van tafel opitaan , regen ) to Pur up ; zijn geld opftecken , to

rife from table; van den dooden opitaan , put up ( or so purſe up ) mòney ; · zijn de-

to rife (or to rise again ) from the dead. gen opsteeken , to put up ( or ſheath) one's

Opſtaan (v. n. zich verzetten , oproerig

worden ) to Rife , to roudit; terens iemand

opſtaan , so riſe again.s ono ; tegens de ove;

fword.

Opfteeken (v. a. aanftecken ) so Light ;

een kaars opfteeken , 18 light a candle.
Rr3 Op-
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Opſteeker ( s. m. van floten ) « Picklock , geftreeden , be charged (or fathered) bis crime

Opſteeker ( s . m. van lantaarns , lantaarn- upon him ; hiy ftreedt hen de dieverij op ,

opsteeker ) a Lamplighter. be challenged them with the theft; - t zij

ftrijdt hem het kind op , ſhe fasbers ber child

upon bim.

† Opteeker ( s. m. groot mes ) a Great

knife , a dagger.

Opfteigeren (v. n. ſteigeren van een paard)

to Prance, to rear up. See Steigeren.

Opfteigeren , opftijgen ( v. n. duur wor-

den ). See Stijgen.

Opftel ( s. n. ontwerp , ruwe ſchers ) a

-

Opftrijken (e. a . ) , as : Linnen opftrij

ken , To iros linnen.

Opftrijken (v. a, ) , as : Zijn knevels op

Atrijken , To turn up one's whiskers.

Opſtrijken (v. a. opneemen ) 10 Take , as;

or desk.

Draught , ſcheme ; een opstel van een huwe- geld optrijken , to take money from a table

lijkſche voorwaarde , o draught of a màr-

riage contract; 't is maar een ruw opſtel

van het werk , 't is only a rough dṛdught

of the work.

Opstellen (v. a. oprigten ) to Set up , to

Opftrikken ( v. a. ) to Tie up with a

firing or ribbon.

Opftrooijen ( v. a. ) to Strew upon.

Opftroopen (v. a. ) to Strip upward, to

eric ; een beeld opstellen , to fet up a tárue.urn up.

Opstellen (v. d. ontwerpen , ſcheizen ) to Opftuiten (v. a. ) to Bounce up.

Draw up; een gefchrift opstellen , to draw Opftuiven ( v. n . in de lucht opſtuiven )

wp a writing; — een woordenbock_opſtel, to Fly up in the air ( as dust ) ; zie die asch

len , to compile a dictionary ; een brief opens opftuiven , only look what a dust ibofe

ftellen , to write , to dictate a letter. afbes do make.

Opfteller ( s. m. ) He that draws up a

writing, an ausbor.

Opftuiven (v. a, in gramfchap opſtuiven)

10 Break out into wrath , to fols out; als

men daar van fpreekt , ftuift hij op , when

one ſpeaks of it , be falls out.

Optakelen ( .. een ſchip optakelen)

Opstelling (s. f. ) a Setting up , erecting ;

alſo a drawing up , a compiling. See Op-

ſtellen.

Opitemmen (a. a, voorneemen , beraa- to Rig a ſhip.

men) to Refolve on , to combine , to plot;

een pla:fier - partij opſtemmen , to agree

about a party ofpleasure ; zij hebben 't za-

men opgestemd , they have refolv'd on it ,

sbey bave combined or plotted it together.

Oprasfen ( , a, opstapelen , op hoopen

leggen ) to Pile , to beap or lay upon.

Opteeren ( . a. opmaaken , doorbren❤

gen ) ta Spend all , to conſume.

Optekenaar (s. m.) a Recorder, a remarker,

Optekenen (v. a. ) to Note , to write down,

to record.

Optekening (s.f. ) a Writing down , weting.

Optellen ( v. a. ) to Sum up , to cast up ,

enumerate , so tell , to mùmber ; de posten

Opitemming (s . f. ) Refelution , agreement.

Opftigen ( v. n. opklimmen ) to Mouns

up, ascend;, den berg opstijgen , to mount , to

ascend the bill; tot den hoogften top van

eer opitigen , to raiſe to the fummit ofglory.to

Opftliging (5. f. opklimming ) a Mount- van een rekening optellen , to cast up the

ing up.

Opftijging (s . f. lijfmoeder - kwaal ) Fits

ofthe mòiber, fuffocation of the matrix , bys-

serical fits, vapours,

Opitooken ( v. a. ) to Stir up the fire.

† Opooken (v. a. opruijen ) to Incite,

Inftigate , to urge on.

Opftooten (v. a . open ſtooten ) to Thrust

open ; het venster opstooten , so thrust open

the window.

Opſtooten ( v. a. opiaagen ) , as ; Een haas

opftooren , To recover a bare.

articles of a bill; de leden van den raad

optellen , to tell the members of the council,

to number them.

Opteller (1. m. ) He that casts up an at-

count ; ( fem, Opreiſter ).

Optelling (s.f.) a Summing up , an addition,

Optie (s . f. keur , magt van doen en laa

ten in zekere gevallen ) Choice; ik heb het

hu's voor drie jaar vast gehuurd , en twee

jaar in optie , I took a leaſe for three years of

my boufe , and for two years more at my choice,

Optillen (v. a. opligten , opbeuren ) to

Opftooven ( v. a. ) to Stew again, Lift up , to béave up ; hij kan honderd pond

Oploppen ( v, a, ) 10 Stṛp up ; een goot gewigt optillen , be can , or is able to lift

opftoppen , so krop a channel ; zun pijp ona bundred weight ; een kraan dient om zware

der het rooken wat opftoppen , to fill one's re lasten optetillen , a crane ſerves to blave

pipe a Hitle in jmacking. beavy bodies.

Opftopping (s . f) Stoppage , delay; -op-

ftopping van jemands water, a retention

of urine,

Optilling ( 1. f. ) d Lifting up,

Optimmeren ( v. a. ) to Build; een huis

optimmeren , to build a boufe completely; †

al het hout is opgetimmerd , all the timber

žis uſed in the building,

Opftorten (v. a. ) to Pour upon,

Opſtrijden (v. 4. opdringen) 10 Asfèrt bèad,

Brongly, to charge upon , to impute ; hij wil Optogt ( s. m. marsch , aantogt) a March,

mij opftrijden dat die heer ongetrouwd is , expedition ; het leger is in vollen optogt,

be_asſerts_beadſtrongly that this gentleman is the army is in full march ; zij zijn in op,

not married; hij heeft hem de misdaad op- togr , they are at an expedition.

Ope
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Optooijen (v. a. opcieren , opfchikken)

so Trim up, to attire, adorn.

Optooijing ( . f. ) a Trimming up, ador-

ning.

Optooifel (s. n. ) Adbrnment , tire.

Optoomen (v. a. van een paard gezegd )

10 Bridle; een paard optoomen, to bridle

a borſe.

Optoomen (v. a. van een hoed fpree.

kende ) to Cock ; een hoed optoomen , 10

cock a bat.

Optornen, optarnen , onttarnen ( v. a. )

to Rend the feam , to rip open,

Optreeden (v. m. naar boven treeden ,

opft ppen ) to Step up."

Optreeden (v. n. voortreeden ) to Step

forwards.

Opvatten (». a. bevatten 》 10 Approbènd,

to conctive ; eene zaak verkeerd opvatten,

to apprebend a shing not rightly ; een haat

tegens iemand opvatten , to conceive a ba-

tred against one,

Opvatting (1. f.) a Taking up , an œpra-

bènfion ; het is eene verkeerde opvatting,

it is a wrong approbenfion.

Opveilen (⚫. a. in veiling brengen) »»

Expoſe to public ſale,

Opveiling , veiling ( s. f. ) a Publie fale.

Op verre na niet ( adv.) Nos by much ; het

verlies is op verre na zoo groot niet, the

loss is not by much as great.

Opvijzelen (v. a. door vijzels of domme-

kragten iets doen rijzen ) to Scrue up; een

huis opvijzelen , to raise a boufe.

Optrek (s. m. intrek , kwartier , verblijf) Opvijzelen (v. a. overgedreeven roemen)

Lodging , apartment. to Extoll , to praise bigbly; gij vijzelt

Optrexbrug , ophaalbrug ( s . f. ) a Draw- mij te hoog op, you praiſe me too much.

bridge.

Optrekken (v. a. naar boven trekken )

10 Drâu up; de dam en optrekken , to draw

she vapours.

Optrekken (v. ». opklaaren ) to Clear

up, to dissipate, de mist begint optetrek-

ken, the fog begins to diskpare.

-
Optrekken ( v. n . in oprogt zijn ) to March |

up, so exerciſe ( as militia does ); de

fchutterij trok op , the trainbands came in

arms with parade.

Optrekken v. a. haastig opmetzelen ) to

Ran up; een muur met der haast opmetze-

len , to run up a wall.

Optrekken (v. n. nagtbraaken ) to Revel ,

--

Opvijzeling (s. f.) a Scrúing up,

extolling. See Opvijzelen.

- an

Opvisíchen ( v. a. ) to Take up our of the

water; een lijk opvisſchen , to take up a

dead body out of the water.

Opvliegen (v. n. naar om hoog vliegen )

to Fly up , to fore up; - door buskruid op-

vliegen , to be blown up with gunpowder.

Opvliegen ( v. ». opſtuiven ) to Fall out ,

grow angry. ` See Opſuiven.to

Opvlijmen (v. a. ) to Open with a lancet.

Opvlijming ( s.f.) an Incifion with a lancet.

Opvloeijen (v. n. ) to Flow up.

Opvloeijing (s . f. ) a Flowing up.

Opvoeden ( . a. opbrengen ) to Bring

riet; het kind heeft te nagt lustig op- up , nourish , educate ; zijne kinderen wel

getrokken , the child bas been very uneafy

last night.

Optrekken (v. a. opvoeden ) to Train up ;

zij trekt haar kind heel wel op , she trains

ber child very well.

Optrekker ( s. m. ) He that draws up,

a reveller , rioter.

Optrekking (s. f. ) a Drawing up,
-clearing up,

revelling,

marcbing up ,

-

-

-

opvoeden, to give a good education to one's

children.

Opvoeder (r. m. ) a Nourifber.

Opvoeding ( . f.) a Bringing up , edus

casion.

Opvoedſter (s. f.) a Nùrſe , ſhe who brings

ap a child.

Opvoeren (v. a. opwaards voeren ) to

running Carry up; het water door konst - werktui-

training up. See Op- gen opvoeren , to carry the water on bigb

by engines.

up, -

trekken.

Optroeven (v. a. troef ſpeelen ) to Play

trumpi, to trump about.

Optuijeren (v. a. ) to Put on a beaddreſs

with ribbons.

Opvaaren (v. », naar boven vaaren , op-

Atijgen ) to Ascend.

Opvaaren (v. . den ftroom opvaaren )

to Go up a river; de Maas opvaaren , to go

up the Maze.

Opvaaring (s. f. ) an Ascènding.

Opvaart ( s. f. ) an Ascènfion.

Opvangen (v. a..) to Catch , to intercèpt.

Opvanger (s. m. ) a Cdscher,

Opvanging (s. f.) a Càtebing.

Opvatten (v. a. ) to Take up ; de wapens

-

Opvolgen (v. a.) to Follow ; iemand

in eenige waardigheid opvolgen , to fuccééd

one in ſome dignity ; iemands raad op-

volgen , to follow or to obey one's couplel :

zijne driften opvolgen , to fatisfy one's

pashions& malkander naar rang van ge-

boorte opvolgen , to follow or so fucceed ona

another according of the birthright.

-

G

Opvolger(s. m. ) a Follower ,— afuccesfor.

Opvolging ( s. f. ) a Following, -- · fuc-

cesfion.

Opvollen. See Opvullen.

Opvouwen (v. a. ) to Föld up.

Opvreeten ( , a, verſlinden ) to Devour;

gelijk de wolven de Tchaapen opvreeten ,

opvatten , to take up arms ; † iets wel op- like tba wolves devour the ſheeps ; † ik meen .

vatten , to take a thing well; iets kwalijk de dat hij mij opvreeten zou , I thought be

opvatten , to take a sbing ill. Iwould divour me.

RT 4 Op-
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Opvreeter (r. m. ) a Deviarer.

Opvreeting (s. f. ) a Devouring.

Opvullen ( . a . ) to Fill up , to Ruff up,

10 cram ; een vat wijn opvullen , to fill up

a cask ofwine; † iemand met eeten en drin-

ken opvullen , to cram one with meats and

liquors.

Opvulling (s. f ) a Filling up, cramming.

Opvulfel (1. m. ) That wherewith a thing

is fuffed up.

•

Opwaaijen ( v. a, openwaaijen ) to Blow

up; de wird waaide haaren fluijer op , sbe

wind blewd up herſcarf.

-

Opwaaijen ( . ». hard waaijen ) to Blow

bard; het begint wakker op te waaijen ,

the wind begins to encreaſe.

Opwaaken (v. ontwaaken) to Awake;

twaakt op gij burgers ! to arms ye ci-

sizens !

Opwaard , opwaards ( adv.) Upwards , on

bigb de oogen opwaards flaan , to lift

up the eyes; opwaard gaan , so mdunt.

Opwagten (v. a. iemand oppasfen ) to

Wait on or upon ; hij wagt haar op , be

waits upon ber.

Opwagten (v. a. naar iemand wasten ) to

Stay for one; wij zullen u opwagten ( of op

u wagten) , we'll stay for you , we'll ex-

pect you.

Opwarmen (v. a. ) to Heat again ; kost

opwarmen, to beat viduals again ; opge-

warmde kost , victuals twice beated; top-

gewarmde kost , † oid ftuff in a new attive

(a treaty on ſome ſtall ſubject reviewed and

brought into a new form ),

Opwekking (1. f. ) an Awdking,

Airring up...

-

Opwellen ( .. ) to Bubble up, to ſpring

up; de groenten een weinig laaten op-

wellen , so boil the greens afew minutes.

Opwelling ( f. ) a Bubbling up , ſpring-

ing up.

Opwentelen (v. a. naar boven wente-

len ) to Roll up.

Opwerpen (v. a. naar boven werpen)

so Cast up , to fling up ; to ſpout; dat

geftel kan het water heel hoog opwerpen,

this engine Spouts the water very_bigb.

Opwerpen (v. a. opbouwen ) to Erèa;

eene fchans opwerpen , to raiſe a fort.

Opwerpen , zig opwerpen (v. a.), an:

Hij heeft zig tot hoofd van die partij op-

geworpen , He bas beaded that party ;— zig

tot koning opwerpen , so make one's felf

king , to ufurp the crown.

Opwerping (s. f. ) a Casting up.

Opwerpfel (s. 4. ) That which is cast up.

Opwiegen (v. a. ) 10 Train up from

child; t hij is er in opgewiegd , be is

train'd up to it from his childhood.

-

Opwinden (z. a.) 10 Wind up , to wrap

up, een uurwerk opwinden , to wind up a

watch; koffijbaalen opwinden , to wrap up

bales of coffee.

Opwinding ( s. f. ) a Winding up.

Opwippen (v. n. ) to Swipe up.

Opwisfelen (v. a. ) to Take up by ex-

change.

Opwrijven (v. a. openwrijven ) to Rùb

open.

Opwrijven ( .. gladwrijven) to Rub

over or upon.

Opwasfen (v. m. opgroeijen ) to Growup ,

to thrive ; ik wensch dat hij in deugd mag

opwasfen , I wi:b bę may grow up in air- t Opzaagen (v. a . opfpeelen ) to Fiddle;

aue; het koorn heeft vogt en warmte nootustig, zaag op ! come on play! fiddle!

dig om wel optewasfen , the corn wants

moisture and beat to thrive well; tik

ben tegens hem niet opgewasfen , I am not

able to match bim , be is much ſupérior to

we in frength.

Opweegen ( . n. evenaaren ) to Weigb

up, to counterbalance ; dat zal het niet op

weegen, that won't weigh it up , that will

not counterbalance , that is no equivalent;

mijne dankbaarheid zal uwe gunften nooit

opweegen, my bankfulness won't be an equi-

valent to your faveurs ; iets tegen goud

opweegen ( ongemeen veel waardeeren ) ,

no value a thing like gold , to make very much

of it;- zijne minste deugd weegt alle zij-

ne gebreken op, the least of bis virtues

counterbalances all bis faults.

-

Opwekkelijk ( adj. ) Raifing the mind,

Opwekken (v. awakker maaken) to

Awake; van den dooden opwekken , to

raise from the dead.

Opwekken (v. a . aanporren ) to Stir up ,

so excite, so proudka ; tot liefdaadigheid op-

wekker to fir up to clarity.

Opwekker (s. m. ) an Exclier , pro-

voker.

Opzamelen (v. a. ) to Gàiber up, so très-

fure up; penningen opzamelen , to gather

metals.

-

Opzameling (s. f.) Gàthering , collection.

Opzeggen ( v. a. ) to Say on , so reclieg

zijne les opzeggen , to ſay one's lesfon;

de vraagen in de kerk opzeggen , to answer

the catbechism in church.

Opzeggen ( a. aanzegging dat eenige

verbintenis een einde neemt ) to Glue warn-

ing of; zijnen dienst opzeggen , to give

warning of leaving bis fervice, een obli-

gatie opzeggen , to give warning of an oblia

gation, or bond; to redśém is , so pay it off;

hij heeft zijn huis opgezegd , bo bas gk-

iemand de
ven bis landlord warning :

vriendſchap opzeggen, to break with ono.

Opzegger (s. m.) à Reciter.

Opzeggen ( 1. f.) a Reciting , rectal;

a warning. See Opzeggen.

-

Opzeilen (v. n. ) to Sdil up; tegen den

ftroom opzeilen , to fail against the fiream;

wij zul'en dit niet kunnen opzeilen , wa

tfbail not be able to double this cape;

hij zal dat niet kunnen opzeilen ( niet te

boven komen) , he will not be able to get

-

be
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-
the better ofit , to perform it ;

komt opzeilen ( herwaards zeilen) , the
het schip

Ship is coming up to town ; het fchip ftiet in
het opzeilen (inkomen ) van de rivier te-

'gen een blinde klip , the ſhip ſet upon a

belf in coming up the river.

Opzenden (v. a. ) to Send up ; een vero-

verd ſchip opzenden , to ſend up a price.

Opzet (s. n. voorbedagte , welligt fcha-

delijke orderneeming ) a Defign , attempt ;

een boos opzet , a wicked defign ; het was

een ftout opzet , it was a bold attempt.

Opzettelijk ( adj. ) Wilful; een opzette-

Iljke moord , a wilful murder.

OP Z:
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wallop , to boil up.

Opzieden (v. a. opkooken ) to Seeth,

-Look upward ; to regard;

Opzien (v. a. naar omhoog zien) to

haar , maar zij wilde niet eens opzien , I
ik fprak tegen

upon me ; zie eens op , only look upwards,

Spoke to ber, but she would not even look

lift up your eyes.

Astonished ; hoe zal hij opzien , als hij hec

Opzien ( . n. verwonderd zijn ) to be

hoort! How astonished will be be when be

what if bis deceaſed father ſhould lift up bis

bears it! mogt zijn vader nu eens opzien !

opzien, a matter of great moment.

bead and fee this! een zaak van groot

Opziender , opziener ( s. m. ) an Overſeer,

- onder

Opzettelijk ( adv. met opzet ) Wilfully,

defignedly, on purpoſe , at purpose ; hij heeft

mij die
moeijelijkheid met opzet aange- Surveyor , director , inspector; ( fem. Op-

daan , be gave me this trouble at purpoſe or zienderesfe , a woman overſeer),

deliberately; ik heb het met geen opzet

gedaan , I did not do it at purpoſe.

Opzetten (v. a. overeind zetten ) to Set

ap; kegels opzetten , to fet up nine -pins.

Opzetten (v. a. over heen zetten of fpan-

nen ) to Set up ; zijn hoed opzetten, so fet

up one's bat zijn bril opzetten , to put of ber affairs.

on one's spectacles ; een muizeval opzetten ,

to set up a mousetrap ;

ten , to put on firings ;

Opzigt (s. n. toezigt , gezag, bewind)

het opzigt van een wijs meester zijn , to be

Overfight , overſeeing , inſpection ;

heeft het opzigt over haar affaire ( zaaken) ,

ander the tuition of a wife master;

be looks to ber trade; be bas the direction

hij

Opzigt ( s. n. betrekking) Regárd, refe
fnaaren opzet- rence , respect , relation ; ten opzigte van

kroon op het hoofd zetten (kropnen ) , to in eenig opzigt , in fome respec; ten op-
een vorst de haar , in regard to her , in reference to ber;

crown a prince; † iemand een kroon op zigte van dat , in reference to that , in re

zetten. See Kroon ; een fchip wat hoo- lation to that ;

ger opzetten ( opboeijen) , to raise the board te nog niets beflooten , as to bim , nothingdaar is ten zijnen opzig-

of afhip. See Opboeijen ; zijn knevels is refolved upon as yet ; ·

opzetten Capſtrijken ) , to turn up one's opzigt gelijk hebben , in shat cafe you would

whiskers.
gij zoudt in dat

be in the right.

}

-

Opzetten (v. a. beginnen ) to Set up , to

begin; een winkel opzetten , to fet up a

hop breiwerk opzetten , to fet up knitting

work.

;

Opzetten (v. a. verhoogen) to Raife ; het
brood opzetten ,

to raise the price of bread;
het geld opzetten , to raiſe the value ofmoney.

Opzetten (v. a, misleiden ) to Impoſe upon ;

hij heeft hem felijk opgezet , be imposed upon

bim very much ; hij merkte niet dat die

juffer hem opzette (voor den gek hield) , be

did not perceive that the lady played the fool

wish bim.

-

-

(

ve , relative ; het is opzigtelijk tot het voo

Opzigtelijk ( adj. betrekkelijk ) Respeßi-

rige , it is respective so what happened be

fore.

ly, with relation to.

Opzigtelijk ( adv. ) Respectively, relative-

1

wing every bodies eyes upon it ;

Opzigtig (adj.
opfpraakwekkende ) Dra-

in kleeding , gaudily clothed.
opzigtig

hel-der opzingen , to fing with a clear voice;

Opzirgen (v. a . ) to Sing aloud;

- eerst opzingen ( den zang aanheffen ) ,

to tune a byms or a song.Opzetten ( v. a. aanporren , gaande maa-

ken, to Incite , to fir up ; iemand tegens leeren opzitten , to teach a dog to fit up; tOpzitten (v. n. ) to Sit up ; een hond

een ander opzetten , to ftir up one against iemand doen opzitten ( doen foebatten ),
another.

Opzetten (v. a. waagen ) to Hazard ; al - ſonable serms or to brook.to make one backle to , to bring him to rea-

les voor de vrijheid opzetten, to bazard

every thing for liberty;

veel niet bij opzetten', I won't venture fo-
ik wil ' er z00

much an that account.

-

Opzetten (v. a. openzetten ) to Set open;

zet de deur op , fes open the door ; de ge-

vangenhuizen wierden opgezet , the prifon-
doors were opened;

teen lelijke mond
opzetten (iemand

toefcaauwen ) , so scold
at one.

-

Opzitten (v. n. 's nagts opblijven ) to Sit

up in the night.

Opzitten (v. a. te paard zitten ) to Mount

ten , all the gentry was required to mount on

on borſeback ; de ganfche adel moest opzit-

borſeback ; al het landvolk , dat paarden hadt ,

was opgezeten , all the country people , shas

bad borfes , were mounted on them.

Opzitting (s. f.) a Sitting up.

Opzoeken (v. a
opfpooren , maarfpeu-Opzetting (r. f.) Rdifing , beginning , im- ren ) to Look for, to feck out ; een woord

pifing, viniuringy &c. See Opzetten. in een
woordenboek opzoeken , so lookfor a

Rr5
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word in a dictionary ; de vijanden opzoe- | zeer goede order in dat huisgezin , thera

ken , to ſeek the enemies ; · een hond lee- is a very good order in that family ; eene

ren opzoeken , to teach a dog to bring back ; bouw - orde , an order of architecture.

zoek op ! (tot een hond fpreekende ) ,

fetch it.
Opzoeking (s. f. ) a Lööking for , a feek-

ing it.
Opzoeking (s. f. die een hond doet) a

Fetching, bringing back.

Opzolderen (v. a. opleggen ) to Lay on

loft.
Opzuipen (v. a . ) to Drink in greedily ;

- † hij heeft zijn ganfche welvaart opgezo-

pen ( doorgebragt) , be bas ſpent bis estate

by drinking.

Bouw ;

See

-een flagorde , a battil - array.

Orden (s. " , genoodfci ap , gemeenschap

broederfchap ) Order , fociety ; een ridder-

orden , an order of knighthood ; de ridder-

orden van den kousfenband , the most mo-

ble order of the garter ; de vrijmetzelaars-

orden , the most ancient order of thefreemas

fons; religieufe ordens , religious orders.

Ordening (s. f. ) Order , dispofition.

Ordening ( s . f. inwijding tot den kerk.

dienst , een der zeven facramenten van de

Roomfche kerk ) the Priest- order ; de or-

Opzweeren (v. a. met een eed opdrin- dening der priesters , the ordaining of she

gen of opftrijden ) to Charge , to indic with

a folemn oasb ; zij heeft hem het kind op

gezwooren, he has worn tofather the child

*pon bim.

priests ; gij zijt priester in der eeuwigheid,

naar de ordeninge Melchifedeks , thou ars

a priest for ever , after the order of Melchi-

fedec , Hebr, VII, 17.

Order , ordre ( s . f. bevel ) Order, com
Opzwellen (v. m . ) to Swell; 't is een

flegt teken als de beenen beginnen opte- mand; zijne order volgen , so follow one's

zwellen, 't is a bad omen when the legs begin order ; tot nadere ordre wagten , se flay for

to fwell; al die regen zal de rivieren doen nearer order ; gelieft te betaalen aan N, N,

opzwellen , all this rain will make the ri- of ordre , pleaſe to pay to N. N. or bis order,

vers Swell; als een pad van gramfchap op-

zwellen , to fwell of anger like a toad.

Opzwelling ( s . f. ) a Swelling up.

Opzwelling ( s. f. een gezwel ) a Túmour.

Opzwemmen (v. n. ) to Swim up ; tegen

den ftroom opzwemmen , to fwim up against

she fiream.
Opzwetzen , braaf opzwetzen. See Zwet-

zen.

Orakel (s. n. ) an òracle ; het orakel om

raad vraagen , to confult the oracle.

Orderlijk , ordenlijk , ordentlijk , orden-

telijk ( adj. geregeld , gefchikt ) Orderly,

well ordered, methodical , regular ; een or-

denlijk gedrag , an orderly conduct ; 't zijn

ordenlijke luiden , they are orderly people;

een ordentlijk verhaal , a minute rela

(adv. ) een onderwerp ordentlijk

verhandelen , so treat a ſubject orderly, me◄

thodically , regularly.

-

tion. -

Orderlijkheid , ordenlijkheid , ordentlijk.

heid (s . f.) the Being in a good order, òra

oran- derliness , regularity.

orange-

Orange , oranje ( adj. ) Orange ; de

ge -kleur , the drange - colour ; —

koleurd lint , drange -coloured ribbon.

Orange (oranje) - appel ( s. m,) en Orange.

Orange- ( oranje) - appel -verkoopfter

f) an Orange- woman.

Ordinantie ( s . f. fchikking , wet) Ordi.

nance , rule , appointment , law , rite.

Ordinaris (1. m. ordinaire tafel , daar men

( .voor geld gaat eeten ) an Ordinary; ordi

naris houden , to keep an ordinary ; in een

ordinaris eeten , to dine at an ordinary.
Orange- (oranje) - boom ( s. m. ) an Oran-

ge-free.
Orangerij , oranjerij ( s . f. ) Orangery ,

drange- boufe , bosbouſe.

Orange -fchillen (s. f. ) Orange -peels.

Orange -fnippers ( s. f. ) Orange - chips.

Orange -fluijer ( s. m.) a Shash of an dram-

go -colour.
•

Orange -fpruit , orange - telg ( . f.) an

Orange -twig.
Orange - vaan (s.f.) Orange - còlouredflag.

Orange water ( s . n. ) Orange - water.

+ Oratie , redevoering ( s . f. ) Orátion ,

Speech , barangus ; een lijk - oratie , a funeral

Jermon , or ordiion.

Orberen ( v. a. verbruiken ) to Uſe thrifti-

ly; daar is niet veel meer in den fchotel,

ik zal 't wel orberen , there is not much

left in the dish , I will eat it.

Orberlijk (adv. ) Thriftily , frúgally , par-

fimóniously.
Orde , order ( s. f. fchikking ) Order ,

rank , method, dispofition ; daar is een

Ordineeren , fchikking beveelen (v. a.)

to Order , dispóle , ordain , appding , estàblish.

Ordonnantie ( s . f. bevel ) Order , com

mand , rúle , law.

Ordonneeren. See Beveelen.

Orego (s. f. zeker kruid) Organy, a kind

of wild marjorum.
Orgel (s . m. & n.) the Organ ; op den

orgel fpeelen , to play on the organ.

Orgelblaazer (s. m. blaasbalk - treeder )

the Treader of the bellows of an organ.

Orgeldeur ( s. f. ) an Organs door.

Orgelist , organist , orgelfpeelder (s. m. )

an Organist , a player on the organs.

Orgelkas (1. f. ) the Organs cafe.

Orgelmaaker (s . m. ) an Organ - maker.

Orgelpijp ( s. f. ) an Organ -pipe.

Orgel -register ( s. n. ) a Rów ofpipes of

an organ,
Orientaalsch (adj. oostersch ) Oriental,

éastern ; orientaalſche paarlen , orientalpearls;

topaas orientáal , oriental topaſs.

Origi.
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Origineel ( adj. oorſpronklijk ) Original ; | ancient ; een oude gewoonte , an old cus

een origineel ftuk ( fchilderij ) , an original | 10m ; het oude Joodfche volk , the ancient

pture; een origineel tractaat , an original Jews ; het oude testament , the old testament

treaty; het origineel or de minute berust een oude vrijer , an old batchelor ; een ou

"onder den notaris , the original , the minute

is at the fcrivener's.

Oriljet , oorring. See Oorring.

Orinbaar (s.m. een groentje of onbevaa-

ren matroos ) a Haleboling , a raw feaman ;

't is een orinbaar ( weetniet) , it is a fìm-

pleton.

Orkaan (s.m. zwaare ftormwind ) a

Hurricane.

Orlevoet , fcheeve of lamme voet ( s. m.)

a Stump or clubfoot , 't is een orlevoet , be

is a clubfoot.

Orliaan (s. m. zekere roode verf) Orlian.

Ortogie. See Horologie.

Os (s. m. gelubde ftier ) an Ox, bullock ;

gild- os, a very fat - ox , ornamented with

garlands ; een os dollen , to knock down an

ox with a mallet ; een osje , a ſmall ox , a

little ox.

Osfedrijver ( s. m. ) on Ox - driver.

* Osfehoofd ( s. n. ) an Oxen - bèad.

Osfchuid ( s. m. ) the Hide of an ox.

Osfekooper ( s . m. osfenweider ) a Dealer

In oxen , a grazier.

Osfekop. Ses Osfehoofd.

Osfeleer (s. n . ) Neats leather.

Osfermarkt (s. f. ) the Ox - market.

Osfen (pl. of os ) Oxen ; osfen koopen ,

to buy oxen, osfen vetweiden , to graze oxen.

Osfeſtal ( s. m. ) an Oxen - fiable , neatsbouſe .

Osferong ( s. f. ) a Neats tongue.

Osferong (s. f. zeker kruid ) Buglofs.

"Osfevleesch (1. m.) Beef; vet osfevleesch ,

fat beef; gebraden osfevleesch , rost beef.

Osfevoetens. m. pl . ) Neats feet.

Osfeweider (r. m. osfekooper ) a Gra-

zier , a dealer in oxen.

"

-
Otter ( s. m. ) an Otter ; een otters - vel ,

an otters fkin; daar is een otter in 't

bolwerk ( daar fchuilt een adder onder ) ,

↑ there's a snake in the graft.

Ottomannen ( s, m. pl. ) the Ottomen.

de kennis , an old acquaintance ; oud Enge-

land , old England; een oude fchuld , an old

debt ; een oud woord , an old , obfolete or

antiquated word; de oude hiftorie , the and

cient hiftory; † 't is al weer de oude hifto

rie , 's is nothing but the fame flory over

agains- alles op den ouden voet herſtel-

len , to reestablish all things in their former

fate; een oud foldaat , an old - beaten

ſoldier; van ouds ( adv. ) , anciently , of

old; van oude tijden , from old or ans

cient times , from the days of yore ; oud

nieuws , old news; oude kleêren , old cloths.

-

-

-
Oud (adj.) Stale ; oud bier , Aale beer;

oude eijeren , ftale eggs ; † zij begint

oud te worden, fbe begins to break. See

alfo Oudbakken.

Oud (prep. gewezen ) Late ; oud- burge

meester, late burgomaster ; oud- fchepen ,

late alderman or Sheriff.

Oudägtig , ouwelijk ( adj. ) Oldish , fome-

what old ; een oudägtige vrijfter, an elɑ

derly maiden.

Qudbakken , oubakken ( adj.) Stale; oud-

bakken brood , ftale bread ; een oudbakken

(ouderwetfche ) dragt. See Ouderwetsch.

Oud - eigen ( s. n.) an old Rent ; uit hoof-

de van zeker oud - eigen op de landen van

by reafon of a certain old rent upon be

lands of

Oudekleerenkooper ( s . m.) a Soller of

old cloib, a pawn -broker.

----

Oudekleermarkt ' ( s . f. ) a Market of old

cloths , rag -fair.

Oudelijk , ouwelijk ( adj. ) Oldly.

Oudemannenhuis ( s. n. ) an Hospitalfor

old wm.

Onden (s. m. pl. de oude wijzen ) the

Ancient fages.

Ouden ( s . m. pl. de letterkunde der ou

den ) the Ancient ; hij is ervaaren in de

fpreuken der ouden , be bas read or fludied

Ottomannisch ( adj. ) Ottoman ; ottoman- the ancients.

nifche Porte : the Porte; het tromanisch Ouder ( comp. of oud ) Older , elder; hij is

Rijk , the ottoman empire , the turkish empire, veel ouder dan zij , be is much older than

† Oubollig , fnaaks ( adj. ) Facètions , bur- fbe; mitre ouder zuster. my elder fister;

Besk. † hoe ouder hoe gekker , the elder the foo-

Oud (aj bejaard ) Old , aged ; hoe oud | lisber ; naar ouder gewoonte , after the an-

is hi ? bow old is be? hij is dertig jearen cient custom ; hij gaat naar onder gewoonte

oud, be is thirty years old ; be is thirty years weer alle dagen in het kofijhuis , be goes

of age ; ben je al zoo oud ? are you so old according to bis old custom again every day to

Indeed? zij is oud genoeg om te trou- the coffeehouſe.

wen , She is marrigeable , ripe for marriage ; Ouder . c. vader ofmoeder) a Parent;

een oud man , an old or aged man ; cen ou- NOTE: this word is very feldom wed in the

de vrouw , t oud wif, an old or good wo- fingular number ; het past niet zulke dingen

mau, tan old trot ; teen oud besje , an aan een ouder te zeggen , it is unbecoming

old decrepit woman; oude lieden , o d to ſpeak in that manner to a parent.

folks , aged people; † de oude mensch (fchris- Ouderdom (s. m. levenstijā ) dge ; hij is

tuurlijke fpreekwijze ) , the old man , the van mijn ouderdom , le is of my age ; de

flesh (a term of the ſcripture ). mannelijke ouderdom , marbood , man's esta

Oud ( adj. dat lang geduurd heeft ) Old,; de middelbaare ouderdom , the middle-

-

age;
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age; een hooge ouderdom , a great age; Oudſte (adj. ) Eldest ; de oudste zoon

hij ftierf in den ouderdom van vijfentwin- the eldess fons de oudfte zuster , the aldest

tig jaaren , be died when he was five- and fister.

twenty years old; hij bereikte een hoogen Oudſten ( s. m. pl. ) the Elders; de oud

ouderdom , be lived to a great age ; de ou- ften der ftad , the elders of the city.

derdom van de waereld is niet regt be Oudviders ( s. m. pl. ) ibe Patriarchs , the

kend, the age of the world is not certainly farbers of the church; t naar de oudva-

known; † de ouderdom van de maan, the ders reizen (fterven ) , to die , so take

age of the moon. trip to the patriarchs.

Ouderdoms.m. bejaardheid , hooge jaa-

ren ) Old age ; de ouderdom komt met ge-

breken , old age is accompanied with many

troubles or distempers.

Ouderling (s. m. ) an Elder ; de ouder-

lingen van de kerk , the elders of the church.

Ouderloos (adj. zonder vader of moe-

der) Fasberles , without parents ; hij is ou

derloos (ee wees ) , be is an orphan , be

bas no parents.
Ouders (s. m. ) Parents ; zij heeft haare

Louders -vroeg verlooren , she lost ber pa-

rents very early ; onze eerfte ouders , our

first parents; voorouders , ancestors.

-

Ouderwetsch , ouwerwetsch ( adj ) After

the old fashion , olden , anticq ; dat kleed is

ouderwetsch, that coat is o'd fashioned; een

Ouderwetsch gebouw , an antice brild ng;

een ouderwetfche of oudbakken dragt ,

an ansicg babis ; ouderwetsch gekleed zijn ,

to be dress'd in the old fashion ; een ou

derwetfche vrijer , an ancient lover.

Oudevrouwenhuis ( s . n. ) an Hospital for

old women.

-

-

Outaar , outer ( s . n. ) an Altar; VOOT

het outaar knielen , to kneel before the al-

tar ; tvriend tot aan 't outaar (zoo

ver als het gemoed lijden kan ) , friend as

far as religion will allow .

-

-

Ouwe , oude ( adj. ) Old; ouwe fchoe

nen , old fhoes; puwe vodden , old rags.

de gewijdeOuwel (s. m. ) a Wafer;

ouwel , the best (in the maſs ).

Ouwel-doosje ( s . n . ) a Wafer- box.

Ouwel -kas (s. f. facramentshuisje ; fa

Ciboire, a pyx.de roomfche kerk )

Ouwelings (adv. in oude tijden, ouds

tijds ) Anciently , formerly.

Ovaal ( adj. eirond , aan beide einden

even breed ) Oval,

Ovaal ( ..) an Oval.

Oven (s.m. ) an Oven , furnace; een bak-

kers oven , a baker's oven ; den oven ftoo-

ken , to beat the oven ; het brood in den

oven fchieten , to'put the bread in the oven;

t dat is heet uit den oven , that is bot

out of the oven ( that is done in a great bùr-

ry);
cen pottebakkers oven , a potter's--

Oud -grootmoeder (s. f. overgrootmoe- oven Or furnaces een kalk - oven , a lime-

der ) a Great grandmother.
kiin; een vuurige oven, a fiery furnace.

Ovendel (s. f. wilde thijm ) Crééping

thyme , or wild thym.

Oud- grootvader ( 1. m. overgrootvader )

a Great grandfather.
Ovendwijl , ovenwisch (s. m. ) a Maul-

Ovengaffel (s. m.) a Coal - rake , an oven.

Oudheden s. f. pl. overblijfzels van een

lang voorleden tijd ) Antiquities; de room- kin , oven- mop.

Iche oudheden, the antiquities of Rome.

Oudheid (s. f. ) Oldness , ancientness ; de fork.

oudheid van een gebouw, the ancientnefs

of a building.

Oven-gebak (s, #. ovenkoek ) a Cake.

Over (prep.) Over ; over een brug gaan,

Oudheid (s. f. een lang voorleden tijd , to go over a bridge ; over zijn hoofd , ever

a'oudheid , de ouden ) Antiquity , the an- one's bead; over een floot ſpringen , to jump

de over a ditch ;cients; de H. Augustinus heeft met hij heeft geen magt over

ouden geloofd dat ' er geen tegenvoeters mij , be bas no power over me.

zijn , St. Augustin believed with the ancients

that there are no anilpedes.

Oudheid (s. f. van iemands geſlagt ) An-

cientry , ancient lineage , dignity of birth.

Oudheids-kenner , oudheids- Tiefhebber

1. m. een onderzoeker van de dingen der

alöudheid) an àntiquary.

† Oudmaakenieuw ( adj. ) New vamped ,

ald mended; oudmaaken - nieuwe fchoenen ,

old mended, new vamped shoes.

Oudmannenhuis. See Oudemannenhuis.

Oud-moei (s. f. ) a Grand - auni.

Oud- oom (s. m. ) a Grand - uncle.

Oud-overgrootvader ( s. m. ) a Great

great- grand -faiber , a great- grandfather's

father.

Oud- overgrootmoeder ( s . f. ) a Great-

grandmother's mother.

-

Over (pr. wegens) Of, about , apèn , for ;

over iemand klaagen , to complain of one;

ik ben ' er blijde over , I am glad of it;

lang over iets bezig zijn , to be long about

a thing ; over iets beraadſlaagen , to delibe-

rate upon a thing; † hij is over zijne moe-

der in den rouw , be wears mourning for

hier over is maar ééne mee-
smother ; ·

ning , there is but one opinion concerning

sbis matier.

-

Over (prep, bij of door ) By ; de brie

ven zijn over Frankrijk gekomen , the late

ters are come by France ; over land naar

Oost - Indiën reizen , so travel by land to

East - Indio.

at ;

1

Over (prop. geduurende , binnen den tijd

van ) Is , over - dag , in day - time;

over de maaltijd , at dinner ; over een veer.

tien
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tien dagen , in a fortnight ; over een week

in a week or a week bence.

Over (prop. verbij , verleden ) Over, a-

erofs , beyond , past , ago , fince ; over de ri-

vier, over the siter; over het veld , across

the field; over de zee , beyond the fea ; een

quartier over twaalve , a quarter past twel-

ve; over de fchaamte heen , past ſhame;

-

men moet geen hei roepen , eer men

Per over is , one must not cry victory , before

the battle is at an end ; over eenigen

tijd , ſome time ago; over een week , a week

fince; over lang , long ago , waar waart gij

over agt dagen ? where were you this day

fennight?

Over (pr. overgegaan ) Over , past ; de

regen is over , she rain is over ; zijne gram-

fchap is over, bis anger is over.

Over (pr. overgegaan , overgeleverd ) ,

as: De ftad is overgegaan , The town bas

Surrendered.

•

Over (pr. tegenover , vlak over , regt

over) Over agdinst , oppofite to ; vraag hier

over eens , you may ask over against this

door ; hij woont 'er vlak over , be lives op-

pofite to it; zoo dra de boot over was, as

foon as the ferry - boat was at the other fide

of the water; over en weêr , to and again ,

alfo reciprocally. Ses Over - en - weêr.

Over (pr. overig) Remdining. See Overig.

Over, over de (pr. meer dan ) Over ,

above ; daar is over de honderd guldens ,

there is above hundred guilders.

Overblijde ( adj.) Overjóï'd , exceeding glad.

Overblijfzel ( s. n. ) a Remdinder , rèm-

nant , remdins (pl.) reſidual. See alfo Over-

fchot ; een overblijfzel der oudheid ,

fragment of antiquity ; de heilige overblijf-

zelen ( reiquien ) , rélies ar réliques.

Overblijveling (s. c. ) a Relia.

Overblijven , nablijven ( v. n.) to Remdin;

gij zult den ganfchen dag overblijven , you

shall remain the whole day along.

Overblijven , overig blijven ( v. n. ) to be

Left , to remdin ; daar blijft niets over or

overig , there remains nothing. See alſo Over-

fchieten.

Overbluffen ( v. a. ) to Over - awo , to over-

bear , to out -face , to out--flare , to eat-

brazen.

Overbieden (v. a. ) to Over - bid , to bid

more than the value.

-

Overbodig ( adj. overtollig) Over- muchz

more than fufficient , in too great a degree;

de overbodige werken (in den zin der

roomschgezinden ) , the ſuperèrogatory works.

Overbodigheid ( s. f meer dan pligtvol

brenging ) Superèrogation.

Overboord (adv.) Over - bbard , off or ons

of the ſhip.

Overbrengen ( v. a. overvoeren ) to Bring

over, to carry over , to transport , to transfer.

Overbrengen ( v. a. boodichappen , klap-

pen , verklikken ) to Report , to sell again.

Overbrengen (v. a. doorbrengen ) to Paſs ;

den tijd met iemand doorbrengen , to pass

the time with one ; † met iemand veel over-

brengen , so bave a deal of trouble with ons.

Over, te over (pr. te veel ) Excelding ,

too much; daar is honderd guldens over,

there is bindred guilders too much ; daar is Overbrenger (s. m. klapfpaan , verklik-

een fchelling over , there is an odd billing. ker ) a Pràttler , a swittle twattle , a bábler,

MERK: De woorden met Over in deezen a biab , a tell - tale , an informer.

zin , vindt men , gelijk andere met Over Overbrenging ( s. f. overvoering ) Trans

voor zich , hier onder op hunne plaats.portation , transferring , càrrying over.

NOTE: The words with Over in this fenfe ,

are to be found at their proper place , like

others with this prepofition.

Overaardig (adj.) Very pretty , exceeding

fair.

-

Overal (adv. ) Every where; tover-

al, overall (fcheepsgeroep , om al het volk

te doen uitkomen) , to arms ; hij fpreekt

overal van , be talks of every thing.

Overälpisch (adj. ) Beyond the Alper.

Overaltegenwoordig ( adj . ) Omnipresent.

Overaltegenwoordigheid ( s. f. ) Omniprè- ¦

fence.

SeeOverarbeid (adj. ) Over - wrought.

Overarbeiden.

Overarbeiden (v . a. ) to Over- labour , to |

work above what is convenient , to labour too

bard , to take too much paius.

Overbrieven ( v . a. ) to Give notice by let-

ters ; den vijand alles overbrieven , to write

all things to the enemy, to inferm bim of

every thing.

Ove bragt, overbrogt (p. p. of overbren

gen 3. feule. ) See Overgebragt.

Overbuigen (v. a. ) so Bend , to bow down,

to Neep , to crook ; aan eene zijde, overbui

gen , to incline to one fide.

-

Overbuigen ( v. a. overhaalen ) to Pers

fudde ; iemands gemoed overbuigen , to

ſubdue one's mind. See Overhaalen. 3. fenſe.

Overdaad (s. f. ) Excess , Superfluity ,

lúxury; overdaad pleegen , to comm's excess;

waar toe al die overdaad? to what purpose

ferves all this fuperfluity? in overdaad lee.

ven ,to live in luxury , to lead a luxurious life.

Overdandig ( adj . ) Excèskve , fupèrfluous;

overdaadige kosten doen , to make meodiefsOverarm (adj ) Very per.

Overbelasten (v. a. ) 10 Over- tax , to tax expences.

soo bigb.

Ov rbeleefd ( adj . ) To courteous.

Overberg ch (adj ) Beyond th mountains ,

Over-bevrugting (s. f. ) Super -fetation.

Overblaazen (v. a. ) to Blow over.

-

Overoaadig , overdaadiglijk ( ado. ) Excès .

fively; overdaadig drinken , so drink to

excess

Overdaadigheid ( 1. f ) Excdilivoneſs , fum

perflúity, overmùchneſs , ſuperabundance.

Over-
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"

Overdagt (p. p. of overdenken ) Conf}.

dered, meditated.

Overdek , overdekfel ( 1. n.) a Cover , silt.

Overdeken (s. m. ) Grand dean.

Overdekken ( v. a. ) to Cover ; de zee

met fchepen overdekken , to cover the fea

withfhips.

Overdekt (adj. ) Covered ; een overdekte

Schuit (tentfchuit ) , a tilt boas.

Overdenken (v. a. ) to Conſider , reflect ,

mèditate , to think on; wel overdenken wat

men te zeggen heeft , to confider delibera-

sely what one bas to ſay.

Overdwarsfen ( a. dwarsboomen, hias

deren ) to Tbwart , to overthwart , to oppoſe,

to cross , to traverſe , to binder; — hij over

dwarst mij altijd , be always contradicts me.

Overdwarsting ( 1. f.) Thwarting , crosfing.

Overeen ( adv. ) Agreeing.

Overee brengen ( v . a.) to Make to agree,

to rèconcile , so equalize ; ik weet dat twee-

derlei zeggen niet overeen te brengen . I

don't know how to reconcile thoſe two ſayings,

Overeenbrengelijk ( adv. ) Rèconciliable,

Overeenbrenging ( s . f. ) Rèconciliation,

Overeengebragt (adj.) Réconciled,

Overeengekomen , overkomen (adj. ) d-Overdenking ( s. f. ) Confiderásion , medi-

tation , cogitation ; godvrugtige overden- greed.

kingen, pious meditations.

Overdoen (v.a, weder doen ) to Do over

again.

Overdoen (v. a. afftaan , tegen betaaling

van eenig gekogt goed aan een ander ) to

Lesbave or to give over ſome goods by priva-

se bargain to ſomebody.

Overdoen (v. a. overmaaken ) to Make

ever, to transmit. Ses Overmaaken.

Overdraagen ( v. a. overvoeren ) to Càrry

over, to make over , to transfer , transpòrt ,

transmit; goed uit het eene pakhuis in

het andere overdraagen , to remove goods

from one warehouſe into another ; ·-een post

uit het journaal in 't grootboek overdraa-

gen, to transport an article from the jour-

mal into the ledger ; een fchuld aan iemand

overdraagen , to transfor a debt to one.

Overdraagen (v. 4. klappen , verklik-

ken) to Tell over.

Overeengestemd ( adj. ) Concúrred , agreed.

Overeenkomen , overkomen ( v. a. ) to

Agree , fuit; zijn aart komt genoeg over-

een met mijne , bis semper agrees pretty well

with mines ; overeenkomende gevoelens ,

agreeing opinions ; overeenkomen met ie-

mands karakter , so fuit ( or to be accor-

ding to ) one's caracter.

Overeenkomelijk ( adj. ) Agrééable , fùi-

table.

Overeenkomelijkheid ( s. f. ) Agrééable.

nefs , fùitableness , due propórtion.

Overeenkomst ( s. f. ) Agreomont , answe-

rableness , congruity , conformity ; daar is

geen overeenkomst tusfchen water en vuur ,

there is no congruity betwixt water and fire;

daar is een zoete overeenkomst tus-

fchen hen beide , there is a sweet barmony

between them both.

-

Overeenkomstig ( adj. ) Answerabl

Overdraager (1. m. babbelaar ) a Repor- gruous;

der, tell-tale, informer.

Överdraaging (s.f. overbrenging ) a Car-

rying over, transferring. See Overdraagen.

Overdragt (s. f. ) Transmission ; iemand

een huis bij overdragt in eigendom geeven ,

to transmit a boufe to one ; een overdragt-

brief, a bill of transmission.

Overdragt (s. f. van den natuurlijken zin

eens woords figuurlijk op een ander ) Mè-

taphor.

Overdragtig ( adj.) Metapbòrical.

Overdreeven ( adj. te verre gedreeven ,

se fterk aangedreeven ) Over-ply'd , over-

carried.

Overdrijven (v. n. overgaan ) to Float

over, to waft over.

|

- een leven leiden dat met zijn

beroep overeenkomſtig is , 10 life according

to one's profesfion.

Overeenstemmen ( v. n. zamenſtemmen )

to Agrié , concur ; zijn gevoelen ſtemt oyer-

een met het mijne , bis opinion agrees with

mixo , be is of my mind.

Overeenstemmend ( adj. ) Conſonant . con•

còrdant , barmónious ; overeenften.mende ge

dagten , conſonant thought.

Overeenſtemming ( 1. f. ) Cònſonance , bar-

mony, agreement.

Overeischt (p. p. of overeisſchen ) Over-

råted , over-prized.

Overeisfchen ( v. a. overlooven ) to Over-

rate , over-prize , to value at too bigb a

price; de helft overeisfchen , to ask twice

Overdrijven (v. a. te verre drijven , tebe value.

fterk aandrijven) to Overply, to over-carry.

Overdringen (v. a.) 10 Overpress , to over-

whelm.

Overdrongen (p. p. of overdringen ) Over-

prèsfed, overwbèlm'd.

Overdroevig (adj. ) Very fad , dismal.

Overdwaalsch (adj. old word trotsch ) Ar-

rogant, proud,

Overdwars ( adj. averegts ) Aibwärt ,

craft ; het laken overdwars fnijden , so c

cloth acroſs ; hij ziet hem overdwars ( on-

vriendlijk ) aan , be looks nerofs at him.

-

Overeisfching (s. f. ) an Over - rating.

Overend , overeind ( adv. ) Upright ; over

eind ftaande , flanding upright ; - overend

zetten , so rear up ; overend zitten , 10

fit up. See Opzitten.

Over-en-weer ( ado. heen en weer) To

and again ; hij ging de brug over- en weer ,

be went over the bridge and came back again ,

be walked to and fra over the bridge,

Over-en weer (adv. aan weerskanten )

Reciprocally , at both Aides; zij verlooren

over en weer veel volk , they lost re.ipre

sally
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sally a great many men; men wisfelde over- up ;

en- weer eenige kanonfchooten , ibey ex-

changed ſome ſhot at both fides.

Overfraai (adj. ) Excdeding bandſome , very

axcellent.

Overgaan (v. n, overſteeken , overtrek

ken ) to Paſs over ; wij moeten de rivier

overgaan , we must paſs the river; van het

eene fchip op het andere overgaan , to go

from one ſhip into another ; tot de vijanden

overgaan, to defert , to run over to the ène-

mies; het zeil laaten overgaan ( het zeil

overſmijten ) , to change the fail, so fet it

over.

-

Overgaan (v. n. van meester verande-

ren ) to Surrender; naa het overgaan der

stad , after the furronder of the town.

-

-

-

de wapenen overgeeven , to lay
down the arms ; een ftad ter plundering

ged, to be plundered ;

Overgeeven, to give up a town to be pilla-

iemand aan de

one up to the revenge , so she wrath of bis

wraak zijner vijanden overgeeven , so give

enemies ;

fign one's office , one's commission ;

zijn ampt overgeeven , to re-

aan de wellust overgeeven , to give one's
zich

felf over to luxury , to indulge one's lusts z

one's felf, to yield to be priſoner,

zich gevangen overgeeven , to ſurrender

Overgeeven (v. a. braaken ) to Vomit;

het eeten overgeeven , to vomit up the meats;

-

niet over ( hij is zeer vasthoudende ) , t↓

tt hij wordt wel kwalijk , maar geeft

vomits (ſometimes be bas a fit ofcharity, but

Sometimes be grows ſqueamish , but never be

be never gives any thing).

Overgeeving (s. f. ) a Fielding , a fur.

rèndering.

Overgaan ( v. n. verbijgaan , ophouden )

to Céafe , to clear up; het deedt de pijn

overgaan , it made the pain céafe ; de buij

zal wel overgaan , the shower will clear up.

Overgaapen ( v. a. ) , as : De lepel is zoo

groot dat ik hem niet overgaapen kan , Theven over , yielded , farrèndered,
Overgegeeven (p. p. of overgeeven ) Gi-

Spoon is ſo big that I can not get it into my See Overgeeven ; vòmited.

tot de
leeroeffening

mousb.

reach.

overgeeven , given to ftudy; --

-

overgegee-

-een

Overgaauwen (v. a. verſchalken ) to Over- ven of gelaaten zijn , to be refigned;

Overgaeren (v. a. opleggen ) to Save , to perale rogue.
overgegeeven of moedwillige guit , a dès

lay up ; jonge lieden weeten weinig van

overgaeren , young people do not know bowfenſe. ) Poured out of one veſsel into another,
Overgegooten (p. p. of overgieten. 1.

to fave.

Overgang (s. m. weg , doortogt ) a Pas-

fing over, transition ; de overgang van het

ijs zal met deeze dooi haast gedaan wezen ,

the passing over the ice will foon be rendered

impracticable by this thaw ;

van de eene reden tot de andere , the tran-de overgang

fition in a speech.

Overgave (s. f. ) Surrender.
Overgebleeven (part. of overblijven) Rø-

mdined , left. See Overblijven.-

-

Overgebragt (p. p. ofoverbrengen) Brought

over, transported , repórted. See Over-

brengen. ft. fenſe; hoe heeft hij den

tijd overgebragt ( overbragt of overbrogt) ?

bow bas be past the time?

die vrouw veel overgebragt ( overbragt of
hij heeft met

overbrogt ), be bad a great deal of trouble ,
or vexation with that woman.

Overgebrierd (p. p. of overbrieven ) Sig-

nifyed by letters.

-

-

Overgedraagen (p. p. of overdraagen)

Carried over,
transfèrred;

Overgedaan (p. p. of overdoen ) Dono
repórted.

over again ,
alſo given over fome bargain ,

-made over, transmissed,

Overgedreeven (p. p. of overdrijven. 1 .

fenfe) Floated over , wafted over.

transfùfed.

cbed over, brought over,

Overgehaald (p. p. of overhaalen ) Fèt-

See Overhaalen.
alfo distilled.

-

Overgehouden (p. p. of overhouden ) Sa-

ved by paring.

Overgekomen (p. p. of overkomen )

Come over ,
alfo befallen. See Over-

komen.

-

Overgelaaten (p. p. of overlaaten ) Refig-

ned, left.

Overgeleezen (p. p. of overleezen ) Réad

over , perúſed.

Overgelegd (p.p. ofoverleggen. 1. ſenſe,)

Laid over.

livered up ;

Overgeleverd (p. p. of overleveren ) De-

S. Overleveren.

- kanded down by tradition.

Overgeloof, bijgeloof( s . m. ) Superfition.

Overgeloopen (p. p. of overloopen ) Rum

over - run from one's colours.

Overgeloovig (adj. ) Superftitions,
Overgeloovigheid. See Overgeloof.

Overgemaakt (p.p. ofovermaaken) Made

over , remitted.

Overgemeeten (Cp. p. of overmeeten )

Meaſured again.

Overgenaaid (p.p. ofovernaaijen ) Stitch-

ed over again.

Overgenoeg (adj. ) More than ſufficient,

Overgeeven (v. a. overreiken ) To give

over, to reach; wilt gij mij het brood eens

overgeeven? will you reach me the bread? over - abùndant , piènteous , exuberant; ik heb

een brief met eige handen ( zelfs in vleesch overgenoeg op mijn bord , I have
handen)

overgeeven,

to deliver aletter with rather too much meat upon my plate.

Overgeeven (v. a. opgeeven ) 10 Give ĺken over. S Overneemen.
Overgenomen (p. p. of overneen.en) Ta

one's own band.

}

Overy
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Overgepakt (p. p. ofoverpakken) Packed

ap again.

Overgepraat (p. p. of overpraaten ) Re-

ported what one has beard privately.

Overgereeden (p. p. of overrijden. 1.

fenfe.) Ridden over.

Overgroot (adj. ) Over -large, exceeding

great; een overgroot verlies , an exceeding

great loss.

Dvergrootmoeder ( s. f. ) a Great grand-

mòiber.

Overgrootvader ( s. m. ) a Great grand-

Overgerekend (p. p. of overrekenen ) fátber.

Reckoned again.
Overhaal ( s. m. overhaalplaats ) a Ferry-

Overgefcheept (p. p. of overfchepen ) place.

Sent over by a ship.

-

Overgefchooten (p. p. of overſchieten )

Sboten over; → remained. See Overfchieten.

Overgefchreven (p. p. of overſchrijven )

Written over again , còpied , transferred ,

fend word by writing. See Overſchrijven.

Overgeslagen (p. p. of overſlaan ) Skipt

put down for print-over, past by , omitted -

ing. See Overflaan.

Overgefteegen (p. p. ofoverſtijgen) Climb-

ed over, furpassed.

Overgesteeken (p. p. of oversteeken )

decanted,
Crosfed the water in a vesfel,

transudfated. See Oversteeken.

-

-

Overgefteld (p. p. of overftellen ) Set

See Overftellen.QUIT, túrned over.--

Overgetrokken (p. p. of overtrekken )

passed over , marcbed over.---
Drawn over ,

See Overtrekken.

Overgevaaren (p. p. of overvaaren) Gone

over the water in a ship.

Overhaalen (v. a. menfchen of vee eene

rivier , of een vliet overhaalen ) to Fetch

over , to bring over; met een fchouw over-

haalen , to ferry over.

Overhaalen ( v. a. ) , as : Den haan van

een fnaphaan overhaalen , to Cock a gun.

Overhaalen (v. a, overbuigen , overree-

den , bepraaten ) to Perfudde , to engage, to

bring one over to an opinion.

Overhaalen (v. a . met overſtemmen ver-

krijgen ) to Carry it with the plurality of

votes.

Overhaalen (v. a. in gewigt ) to Overpóiſe.

Overhaalen (v. a. † destilleeren ) to Dis

ll ; kruiden met den helm overhaalen , so

distill berbs with an alèmbick.

Idtion.

Overhaaling (s. ƒ. † destilleering) Distil

'Overhaal -man ( s. m. veerman ) a Fèrry-

man.

Overgevloeid (p. p. of overvloeijen ) O- a

verflown.
Overgevoerd (p, p. of overvoeren ) Con-

weyed, transported , translated.

Overgewigt (s. n. ) Over-plus of weight.

Overgewogen (p. p. of overweegen ) O-

wer-bàlanced, overpóiſed, weighed again.

So Overweegen. 1. and 2. fenfe.

--

Overgezegd (p. p. ofoverzeggen) Repórted

er ſpread about what one bas beard privately.

Overgezet (p. p. of overzetten ) Carried

over with a ferryboat , transpofed ,

translated. See Overzetten.

- -

Overgezeild (p. p. ofoverzeilen. 1. fenfe.)

Sailed over.

Overgezien (p. p. of overzien. I. ſenſe.)

Looked over.

Overgezonden (p.p. of overzendeu ) Sent

over, transmèrted.

Overgieten ( . a. uitgieten ) to Pour out

of one vessel into another , to transfuſe.

Overgieten ( v . a. ftorten , opgieten) to

Pour upon; op de tafel overgieten , to pour

upon the table.

Overgieting (s. f.) a Transfusion , -a

See Overgieten.
pouring upon .

Overgoed ( adj. ) Excééding good.

Overgooten p. p. of overgieten. 2. fenfe.)

Poured upon.

Overhaalplaats s. f. overhaal , overtoom)

Ferry-place.

Overhaast (p. p. of overhaasten ) Over-

bástened.

Overhaasten (v. a. ) to Querbåsten ; om

een ding goed te doen , moet men zich niet

overhaasten , one must not over burry one's

felf, to do a thing at is ought to be.

Overhaastig (adj. ) Exceeding basty.

Over-hals , over- kop ( adv. met de vlugt)

Top over tail.

Overhand (s.f. voordeel ) the Upperband,

the better , the victory ; de overhand ver-

krijgen , to get the better , to get the day.

Overhand , hand over hand , hoe langer

hoe meer (adv. ) the Longer the more.

Overhandigen ( v. a. ) to Deliver, to trans-

mit; gij moet den bri f maar aan den knegt

overhandigen , you only deliver the letter 10

the footman.

Overhangen (v. a. ) , ar : Een ketel over.

hangen , to Hang a kettle over the fire.

Overhangen ( v. #. neêrhellen ) to Over-

bang , to just over , 10 impend over.

Overhangende ( adj. & p. of overhangen)

Overbanging , justing over , impending ever,

prominent.

Overhebben (v. n . ) to Have ſomething to

hij heeftSpare or lay up , 10 bave a ftore;

niets voor mij over , be has nothing to ſpare

Overgroeid (p. p. of overgroeijen ) Over- før me ( be is not willing to give me ang

grown.
Overgroeijen (v. a. te over , or buiten-

gemeen groeijen ) to Over -grow.

thing).

Overheen (adv. ) Over ; overheen ftap-

pen , to fep over ; † ik zou ' er maar over-

Overgroeijing (s. f. ) Over-growth , im- heen stappen ( het oogluikende aanzien ) ,

I would pafs is this time , connive at it;
proper or uncommon fize.

trek

1
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trek 'er dien rok overheen , put on this

coat over the other; ligt over iets heen

loopen, to rouch a thing fuperficially ;

dat gaat 'er overheen (dat gaat te ver-

re), that is too much.

Overheên , overheden ( s. c. pl.) Màgis-

trates, members ofthe magistracy.

Overheer, opperheer ( s. m. ) a Master,

Sovereign.

Overheerd (adj. & p. p. of overheeren )

Master'd , conquer'd ; overheerde steden , con-

quer'd towns; † overheerd moet lijden

prov.), one must yield to force , to violence .

Overheeren (v. a. ) to Master , conquer;

een volk overheeren , to fubdue a nasion ;

zijne lusten overheeren , to fubdue one's

pasfions.

Overheering (s. f.) a Mastering , con-

quering.

Overheerlijk (adj. ) Glórious , excellent.

Overheerfchen (v. a. ) to Over - rile , to

predòminate ; een overheerfchende magt , an

over-ruling or a predòminant power ; ie-

mand overheerfchen , so fubdde , so over

rúle one.

Overheerfcher ( s. m. ) an Over -füler.

Overheerfching ( s. f. ) an Over -rúling.

Overheerscht (p. p. of overheerfchen )
Over-rúled.

Over-heet (adj. ) Over-bdt.

Overheid (s. f.) Magistrátes , magistrácy ;

het overheids - ampt , the office or dignity of

a magistráte, magistrdey.

-

quarrel togeiber; overhoop werpen , to

over - throw , to overturn.

Overhooren ( v. a. ) to Hear whether one

can fay bis lesson; een kind zijn vraa-―

gen overhooren , to casbechize a child.

Overhouden (v. a. ) to Save by sparing;

een gulden uitgeeven en vier ftuivers

overhouden , to lay out a guilder and bave

four pence to spare; iets voor 's ande-

rendaags overhouden , to keep ſomething for

the next day.

-

-

Overjaarig ( adj. ) Over - yeared , very olds

† overjaarige wijn , Super -annuated wine.

Overig (adj. ) Remaining ;, de overige

tijd , the remaining time; het geen ove-

rig is , what remains; de overige goe-

deren bleeven onverkogt , the remnant of

the goods were left unfold; overig blijven,

overig zijn , overblijven , to remain. Ses

Overblijven.

Overige (s. n. ) the Remainder; ik zal u

het overige per naaste melden , the remain-

der I'll write to you next post ; wat het

overige belangt , as to the remainder.

Overigheid. See Overheid.

Overijld (p. p. of overijlen) Precipitated.

Overijlen , zich overijlen ( v. a. te zeer

overhaasten ) to Precipitate , to barry or

overbasten , to do in baste.

Overijling (s. f. ) Precipitation , too great

baste , over - bastineſs.

Overkant ( s. 6. overzijde ) the other fide

of a water.

Overkant (adj. overhoeks) Aſquint , obli-

Overkeurig (adj. ) Over - cúrious , nice.

Overkijken (v. a. overzien ) to Overlook.

See Overzien.

Overhellen (v. n.) to Overbang, to impend

ever, to bend another way , to incline, toque. See Overhoeks.

bow down , to loan ; een boom , die aan eene.

zijde overhelt, a tree that bows down , that

bends to one fide; de overwinning be-

gon aan onze zijde overtehellen , the victory

inclined to our fide.

Overhelling (s. f. ) a Lèaning , or bending

downward , inclining , Pooping , overbanging.

Overhoef (s. f. uitwas aan een paarden-

voet) a Swelling in the bollow of the borse's

pastern,

Overhoeks ( adv. ſchuits) Awry , aſquine,

transverfe , atbwart , crossing ; een over-

hoekfche lijn , a transverse line ; een vier-

kant overhoeks doorgefneden , a square cut

athwart.

Overhoofd (s. n.) a Supérior , a chief.

Overhoofdman ( s. m.) a Chief captain ,

a commander in chief.

-

Overkleed (s. n. overrok , jas ) an Upper-

coat , a furtout; t het wit priesterlijk

overkleed , the albe , a furplice, a maſspriest's

garment.

Overkleed (adj. ) Clåtbed , covered.

Overkleeden ( v. a. ) to Cover with cloth

or ftuff; een koffer met leêr overkleeden ,

to cover a trune with leather.

Overklimmen ( v. a. ) to Climb or clàm-

ber over; een fchutting overklimmen , to

climb or clamber over a partition - wall.

Overkomelijk ( adj. ) Surmountable , con-

querable.

-

Overkomen (v. n. ) to Come over, to paſt

over; hoe zullen wij daar overkomen?

Overhoop ( adv. in 't wild , in wanörde ) 'er is geen brug ! How fall we croſs there ,

In a beap, in a buddle , in confufion ; over there is no bridge? durft gij de ftraac

hoop werpen, to throw in a beap ; † de vij- niet overkomen? dare you not to cross the

andelijke ruiterij overhoop werpen , to rout freet?

the borse of the enemy; alles ligt overhoop ,

ll is in a confusion , or out of order; - †

te veel overhoop haalen , to take too much

at band;
het gefchiedde overhoop , it

was done tumultuously , or in a bustle;

t zij liggen faamen overhoop , they are at

variance, they are fallen out with one ano-

, ther; overhoop geraaken , to fall out, to

11. DERL,

-

-

-

S $

--

Overkomen (v. a. reizen) to Arrive out

of one city or country to another; min

oom heeft mij beloofd dat hij zal overko-.

men , my uncle promiſed me , that be would

come bitber.

Overkomen , te boven komen (v. 8. ) to

Overcòme , furmount ; veele zwaarigheden

overkomen , te furmiunt er overcime mang

-
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dat verlies is wel om over-

difficulties ;
tekomen , that lofs is ofno great importance ;

kom ik over den hond , zoo kom ik

over den ftaart , † IfI must lode the dog ,

I don't care for its tail (when I must loofe fo

much I can afford this trifle alſo).

Overlangs (ado, in de lengte) In the

length.

-

Overlangzaam ( adj.) Excéiding flow.

Overlast (s. . moeite , plaagerij) Impor

túnity , srduble , infolence; — overlast doen,

to importúne , so pester ; overlast lijden , to

Overkomen , te beurt vallen ( v. a. ) to ſuffer vexation ; het ftrekt os tot een groo

Befall, to overtake ; hem is een groot on- te overlast , it is a great vexation se us.

Overlastig (adj.) Troubleſome , importunate;
geluk overgekomen , a great mischief bas

in lien u eenig ongemak een overlastige arbeid , a very trouble-

befallen bim ;mogt overkomen , if any àccident might bap- fome labour ; een overlastig aanzoek , a very

wat komt u over ? what importunate follicitation.

pen to you ;
ails you? what's the matter ? wat zal ons

nog overkomen? where will it come with us ?

Overkomen , overee: gekomen. See Over-

eengekomen.

Overkomen , overeenkomen. See Over-

eenkomen.

Overkomst (s. f. ) a Coming over , arrival,

† Overkomst sf. toe rcedi: g of mede-

deelneeming in eene zaak ) Accèsfion.

Overleden ( adj. and p. p. of overlijden ,

geftorven) Decéafed , dèad , defunct; haar

overleden man, her deceaſed, her late bas-

band; deezer waereld overleden , de

hij is gisteren overie-
parted this life;

den , be died yest rday; de overleden ko-

ning , the late king.

―

Overleefd (p. p. of overiceven ) Out-

lived , furvived; hij heeft alle zijne kinde

Ikren overleed , be outlived all bis children.

Overleêr, overleder ( s. m . ) she Upper-

leather of a fhoe , vamp,

Overku nen (v. n. overmogen ) , as :

zal hem wel overkunnen, I will be able to

overmatch him.

" to Seeth
Overkooke

n
(v. n . ) to Bóil over

over ; ik heb de melk laaten overkooke
n

,

I fuffered the milk to boil over.

Overkoud (adj ) Excélding cold.

Overkragtig ( adj . ) Excléding powerfall.

Overkroppen ( v. a ) to Glut , to gorge ,

eram or ftuff; de kinderen te veel over-

kroppen, to cram or fluff the children with

so much viduals.

-

-

Overleeren ( v. a. ) , as : Zijn les over-

leeren , To repeat one's lesson.

Overleeven ( ... ) to Outlive , ſurvive;

iemand veele jaaren overleeven , to catlive

one many years ; zij wou haare fchande niet

overleeven , she would not furvive ker infamy.

Overleeving (s. f. ) Survivorſhip or re-

version , tontin.

Overleezen (v. 4. ) to Read over, perúſe,

Overleg (s. n. bedening , beraad ) Deli
Overlaaden ( v . a.) to Overload, to over-

bù den, to over~)

•-freight , to over - charge , ſur- beration , confideration judgement ; naa een

charge; een schip overlaaden , so overload a rijp overieg , after a mature deliberation;

fbip

iemand met weldaaden overlaa- iets in overleg brengen , to take a thing in

den , to load one with kindness , to heap up confiderdtion ; in overleg neemen , to conf)-

de maag overlaaden , der of; het gefchiedde met overleg , it was

benefits upon him;
dons confiderately , or deliberately;

to clog the macb.Overlaaden (p. p. of overlaaden ) Over- perfoon zonder ove lg, an inconsiderats

loaden , overcharged , een overlaaden fch p , perſon ; hij heeft gansch geen overleg, be

een verkeerd
overlaa- bas no judgement at al

an overloaden , overcharged shipi
overleg , a wrong judgment , ill management,

den van fpijs , furfeited..
an inconfiderate refolution.

Overlanding ( s. f. ) an Overcharging;

a furfeit.

---

-

een

Overlegd , overleid (p. p. of overleggen,

Overlaaten ( v, a. ) to Tramsmit , to refign ; bedenken ) Deliberated , confidered.

Overleggen (v. a. term of Navigation) to
hij heeft zijne plaats aan zijn broeder over-
gelaaten , be bas refigned bis place to bis bro- Lay over ; het zeil overleggen , to lay over

sber; kings olk aan een ander overlaaten , the fail; het roer overleggen , to turn the

hii belm.to put off forces into another's pay;

heeft haar eenige van zijne boeken over-

gelaaten , be let her bave fome of his books

zult gij niets in den tuin overlaten , als

gij vertrekt will you leave nothing in the

garden when you remove?

Overlaten (v. a. over een water laa-

• ten ) , as : Hi, wou mij niet overlaaten , He

would not set me pass the ditch or river.

adj. zeer lang ) Exceeding
Overlang

--

Overleggen (v. a . bedenken , beraaden)

to Deliberate , conſider , to think on , to ‹xàm

mine ; de tijd met overleggen doorbren en ,

to pass , so spend the time with confidering.

Overleggen (v. a. een overflag maaken)

to Calculate , to make a compusasion.

Overlegging ( s . f. ) Cogitation , imaging-

tion , thought , deliberation.

Ov rleveren ( v. a. overgeeven ) to De

long or tail; over-long or too long con- liver up ; de gevangenen , die geëischt wor

sinued,

den , overleveren , to deliver un the pri onery

Overlang ( ady, zedert lang ) Long fince ; that are required ; eene ftad volg ns ve d´ag

long ago.

Overlangen. See Overreiken.

overleveren , to furrender a town accord ng

to the capitulation ; den koning een

Aimeek
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fmeekfchrift overleveren , to deliver a poìí- příze ; de vischwijven overlooven altijd de

tion to the king. helft , the fishwomen always ask twice the

Overleveren (v. a. mondeling overbren- price.

gen van eene leer of wet , of diergelijke

verkondigingen ) to Hand a thing down by

tradition.

Overlooving (s . f. ) än Over - rating.

Overluid ( adv. ) Aloud , with a loud voice;

fpreek over uid ſpeak aloud; overluid roes

tra- pen , to call aloudÖverlevering ( §. f.) a Delivery ,

dition ; de overlevering van een fmeek- Overluiden. See Overlieden.

fchrift , the delivery of a petisien ;

grond op de overlevering der menfchen ,

founded on the tradition of men.

ge-

Overlieden, overluiden ( s . m. pl. van

een gild ) the Masters of a company.

Överlijden (v. n. fterven ) to Dectafe , to

depart this life , to die ; naa een lange ziek-

te overlijden , to die after a long illness.

Overlijden (s. n. dood) Deceafe , death ,

departure oflife; ik was bij haar overlij

den , I was at her departure; en in geval

van het overlijden van een der twee con-

tractanten , and in cafe of the departure of

one of the two convenanters ; man door het

overlijden van de koningin ontſtondt ' er

een groote verandering , a great change was

carfed by the demise of the queen.

Overlijmen (v. d. ) to Glue over again.

Overlodden ( v. a. ) to Còver with lead.

Overloofd (p. p. of overlooven ) Over

fated, over-prized.

Overloon (1. n. ) The over -plus of one's

wages , dails.

Overmaaken ( v. a. ) to Make over, to reż

mit ; geld aan iemand overmaaken , to re-

mit money to one.

Overmaat (s. f. ) Over -plus , excèſs ; over-

maat van droefheid , exceſs of ſorrow;

hij voegde er dit tot overmaat van recht

nog bij , and for ſuperabundance of right be

added.

Overmaatig ( adj. ) Exceeding , excessive.

Overmaarig (ado. ) Excessively ; † iemand

overmaatig roemen , to extol one excessively.

Overmagt (s.f. ) a Superior power.

Overman (s. m. ) a Máster of a companyp

hij is overman van het bakkers - gild , be is

master ofthe company ofbakers.

Overmand ( adj.) Over- màtch'd , cònquered.

Overmannen ( v. a. ) to Over- màtch , to

conquer by fuperior frength.

Övermeesterd (p. p. of overmeesteren >

Over - máſtered , fubdued.

Overmeesteren (v. a. ) to Over-mastér,

to fubdue , to over -power.

Overmeeten (v, a. ) to Mèaſure again , —

Overloonen ( v. à. ) to Over - pay , to re- alfo to fill up the meaſare above what is dua.

ward beyond the price.

-
deOverloop (s. m. ) a Running over;

Överloop van de gal , the flowing of the gal.

Overloop (s. m. ) a Place to run over ;

de overloop van een fchip , the deck of a

Ship , the orlope; - een overloop boven in

een huis , a passage ; de knegt flaapt op den
overloop , the man-fervant lays in the pas

Sage.

--

·

Overmidden ( adv.) Acròfs ; ſnijdt het

overmidden , cut is across.

Overmijnent ( adv. ) , as : Hij woont over

mijnent , He lives oppofite my bouſe.

Overmits. See Vermi's.

Overmild ( adj. ) Exteeding liberal , too

liberal.

Overmoed (s. m. ) Preſùmtuousness , pride i

arrogancy , ober- wésning.

Overmoedig (adj.) Prefùmptuous , èrrogantà

Overmoogen , overkunnen ( v. n . ) to Pre-

váil , to excèl , to excééd , to get the better

of one , to overmatch one.

Overloopen (v. n. ) to Run over , to run

from one fide to the other; -t ik zal mijn

les nog eens gauw overloopen , I'll quick-

ly perufe my lesson once more ; te ligt over

een zaak heen loopen , to do a thing in too Overmorgen (s. m. ) 1bé Day after so mor-

great burry. row; ik hoop 'er overmorgen te zijn , I

Overloopen (v. a. tot den vijand ) to bope to be there the day after to mor-

Run away from one's colours , to forfake one's bet- overmorgen , stoo days after të
colours.

Overloopen (v. » . overkooken ) to Run

to boil over; de pot loopt over , the
Over,

pot runs over.

Overloopen ( .n. overvloeijen ) to Over-

flow , to run over; de rivier loopt over haa-1

re boorden , the river overflows ( or runs

ovir) its banks.

row;

morrow.

Overnaad ( ( s . f. overnaajfel ) a Whip;

an evercasting féam..

Overnaaijen ( v. d. ) to Whip , to overcaštą

Overnaam (5. m. ) an Additional ſurname.

Overnagt (p. p. of overnagten ) Staya

over- night.

Overnagren (o. n. ) to Abide or stay over-

Overloopen (v. a. te dikwijls komen ) to night at a place.

Come too often; ik zal haar niet overloo- Overnatuurkunde , bovennatturkunde (s.

pen, Ifball not be troubleſome to bar by f. ) Metaphyfi.ks.

frequent visits ; I ſhall not visit, ber too often: Overnatuurkundig ( adj. ) Metaphyfical.

Overlooper (s. m.) a Deferter.

Overiooping (f.f. ) a Running over ,

Overnatuurlijk ( adj. ) Supernàimral,

Overneemen ( v. a. ) të Take over ; heem

running away from one's colours , defertion. dat kind eens over , take the child for a

Overlooven (v. a, ) to Over-rate , over- móment ; krijgsvolk van een nabuurig vorse

$$ 3 over
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overneemen , to take troops in pay of

neighbouring prince; goederen van iemand

tgen inkoops - prijs overneemen, to take

ik durf dat
goods of one at prime cost ; —
niet over mij neemen , I dare not to take

it upon me.

Overneeming ( s . f. ) a Faking over.

·Over onzent ( adv. ) , as : Wij hebben

een brug over onzent, We have a bridge

before our door.

Over - oud (adj.) Very dncient , excééding

old; een overoud kafteel , a very ancient

castle; een overoud geſlagt , an very ancient

family.
Overpakken ( v. a. ) to Pack up again.

Overpalmen (v. a. ) to Mèafure with the

palm of the band.
Overpasfen (v. a. ) to Meaſure with a

pair of compasses.

Overpeinsd (p. p. of overpeinzen ) Pon-

dered.
Overpeinzen ( v. a. overdenken ) to Pon-

der, reflect , confider ; wel overpeinzen wat

men zeggen wil , to confider maturely what

one intends to say.

Overpeinzing (s. f. ) a Pondering ; naa

eene diepe overpeinzing befloot hij de

after a profound meditation be refolved to —

Qverpisfen (v. a . ) , as : 't Is een binne-

plaarsje , een haan zou het overpisfen , It

a yard, a cock might over - piſs it. :

Overpleisterd (p. p. of overpleisteren )

Plaister'd over.

"

Overpleisteren ( v. a. ) to Pidister over.

Overpraaten (v. a. overzeggen ) to Re-

port, to sell, to spread about what one bas

bead privately.

Overreikt (p. p. of overreiken) Reached

over , delivered up.

Overrennen (v. a. overrijden ) to Over

run , to over-side.

Overreizen (v. n. ) to Travel over.

Overrhijas (adj. ) Beyond the Rbine.

Overrijden ( v. a. ) to Ride over ;

brug overrijden , to rids over a bridge.

Overrijden (v. a. ) to Over–rùn;

kind overrijden , to over -rùn a child.

Overroeijen (v . a . ) to Row to the other

fide of the water.

een

Overtok (s. m. ) an Upper - coat.

Overrompeld (p. p. of overrompelen)

Surpriſed , invaded fuddenly.

Överrompelen (v. a.) to Surpriſe , to in-

vdde fuddenly.
Overrompeling (s. f.) a Surpriſe, a fui-

den invafion.
Overrugs , ruggelings , agterwaards ( adv. )

Backward.

Overſchaaven ( v. a. ) to Pláne over, is

polish.
Overfchaduwd (p. p. of overſchaduwen )

Overshadowed.

Overfchaduwen ( v. a. ) to Overſbàdow;

die boom overfchaduwt de heele binnen-

plaats , that tree overshadows the whole yard

Overſchaduwing ( s . f. ) an Over -ſbàdo-

wing.
Overfchatten (v. a. te hoog waardeeren)

to Over - válue , over- råte. `

Overfchaften ( v. a . over - belasten ) to

Over-tax.
•

Overſcheepen ( v . a . ) to Send over by a

ship or by Shipping.
Överfcheeping (s. f. ) a Sending over by

Shipping.
Överfcheeren ( v. a. ) to Shave over again.

Overfchieten (v. a. ) to Shoot over (as

corn ).

Overpriester ( s . m. ) Chief-priest.

Overraaken ( v. a. ) to Get over ; wij raak-

ten niet zonder groote moeite over , we

crossed the river , not without a great deal

of trouble.
Overreed (p. p. of overreeden ) Per- mdin , ress; —

fuaded.
Overreeden ( v. a. ) to Perfudde , to con-

vince one by reason; iemand door be-

wijzen overreeden , to convince one by proofs.

Overreeden (p. p. of overrijden. 2. fenfe )

Overrun by a horſe , or by a coach_or wag- |

gon het kind wierdt bij ongeluk over-

reeden , the child was unhappily overrun by

a coach.

Overreedende ( adj. overtuigend ) Perfud-

Live: (adv. ) Perfuafively.-

Overreedendheid ( s. f. ) Perſuaſiveneſs.

Overreeding ( 1. f. ) Perſuáfion.

Overrekenen ( v, a. ) to Rèckon again.

Overreiken (v. a. overhandigen , over-

geeven ) to Reach , to deliver , to band , to

convey from hand to band ; reik mij die fcho-

tel eens over, als ' t u belieft , reach me

shas dish if you pleaſe ; ik kan u dien niet

overreiken, hij is te zwaar , I can't reach

it is too beavy.it over ,

Overreiking (s.f.) a Réaching , delivering.

Overfchieten (v. ». overblijven ) to Re-

daar fchiet voor mij niet

landers over , there remains for me nothing

elfe ; 'er zal niets overſchieten , there will

rest nothing.

Overſchikken (v. a. overzenden ) to Send

over , to remit.
Overschilderen ( v. a.) to Paint over again.

Overfchoon ( adj. ) Excééding fair ; een

overfchoone vrouw, a beautiful woman.

Overfchot (v. n . ) Remainder, remdins ,

rèmnant , refidúe , reſidual ; dat is het over

fchot van al mijn geld , that is the remain-

der of all my money ; het overschot van den

maaltijd , the remnant ofthe dinner; het over

fchot van een nagelaaten boedel , naa af-

betaaling en uitkeering van alles , the ref

- t iemands
due or refidual of an estate;

overſchot ( zijn koud gebeente of doods-

beenderen) , the dead bones of one.

Overfchouwen. See Overzien.

Overſchreeden (p. p. of overſchrijden).

See Overfchrijden.

-

Overfchreeuwen ( v, a. ) to Out -roar; 19
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-|efer-bear by talking ; - ik zal mij vân

lem niet laaten overfchreeuwen, be shall

1of ont-roar me.

Overſchrijden ( v. a. ) to Stride over ; een

paard overſchrijden , to ftride over , to mount |

a borse.

Overſchrijden (v. a. overtreffen ) to Sur-

pass , to exceed. See Overtreffen.

Overfpeelig (adj.) Adulterous.

Overfpel (s.n.) Adultery ; overſpel bes

drijven , to commit adultery.

Overspreid (p. p. of overſpreiden ) Over

ſprèad.

·Overspreiden (v. a. ) 10 Over •Spread.

Overspreiding (s. f. ) an Over -Spreading.

Oversprengen (v. a. ) to Beſprinkie;

Overspringen (v. a.) to Leap over;

Overfchrijven ( v. a. ) to Write over a- met zout overfprengen , to powder , 10 falt.

gain , to make a new copy; posten over.

fchrijven of overbrengen , van het oude een floot met een pols overſpringen , so

boek in het nieuwe , to transfer the posts jump over a ditch with a pole.

out of an old book into a new one.

Overſchrijven (v. a. overbrieven ) to Send

word by writing.

Overſtaan (v. n. ) to Stand over ; — mija :

broeder zal als peter over ' kind ſtaan ,

my brother will be godfather to the child;

ten overſtaan van hem , in the preſence

ofbim.

Overſtag fmijten ( v. a. fcheepsw.; fchie-

lijk wenden ) to Tack about and go close by

the wind; † iemand overſtag werpen ,`̀―

Overfchijnen ( v. a. ) to Shine upon.

Overſlaan (v. a. niet zien , niet mede

tellen of rekenen ) to Skip over, to paſs by ,

omit; een blad in 't leezen overflaan , to

omit page in reading , to paſs it over;

hij komt alle faturdagen bij mij , hij flaat to thwart one , to supplant one.

zelden over, be comes every fàturday at my Overstallig (adj. buitenspoorig ) Excèsfive;

boufe , be feldom mis/es; ik heb dat overge- hij was overſtallig dronken , be was deadly

flagen , I ſkips that over. drunk.

Overstalligheid ( s . f. ) Excèskiveneſs.

Overstalliglijk ( adv. ) Excèsfiively.

Overſtampen ( v. a. ) to Pound over

again.

Overflaan (v. a. Drukkers - woord, wan-

neer zij het daartoe gelegd vel papier op

den vorm overflaan , om beide te zamen

onder de pers te brengen ) to Put down

the fleet of paper , which is going to be Overstappen ( v. a. ) to Step over; wij

printed , upon the form , in order to bring woonen regt over malkander, 't is maar

both together under the profs.
de ftraat over te stappen , we live just oppo-

Seafite to one another , we only have to cross the

Areet; nu , ik zal het voor deeze keer

eens overstappen (vergeeven) , well , I will

condescend to excufe is for this time; -ik

zal alle die aanmerkingen maar overtlap.

pen, I'll pass by all these reflexions:

1

Overflaan (v. a. overſlag maaken ) .
Overflag.

Overflaaning(1. f.) a Skipping over , omisfion

Overflag (s. m. ) an Estimate , a calcula

tion, computation ; cen overflag maaken van

de kosten eener onderneemning , to make a

computation or an estimate of the expences

of an undertaking.

Overſlagers. m. zekere tamme duif)

Sort of pigeons.

Overſleepen (v. a. ) to Draw over,

drag over.

a

to

Overdingeren ( v. n. ) to Cast over.

Overfmeeren ( v. a. ) to Greaſe over, to

anoint over again.

Overimijten (v. a. ) to Last over ; het

zeil overfmijten , to ſet over the fail.

Overfnaaks (adj. ) Very òdd.

Overfnaauwen, overfnoeven ( v. a. ) to

Over-awe , to over- bector ; ik zal mij van

dien pogcher niet laaten overfnoeven , I'll

not fuffer this boaster to over - betor me. See

alfo Overbluffen and Over(chreeuwen , Over-

fnorken , &c.

Overfnood ( adj. ) Villanous , most baſe.

Overfnorken (v. a . ) to Over - dwe , out-
brave , bedor , fnub , baffle.

Overfnorkt (p. p. of overfnorken ) Ovir-

awed, bectored, brow - beaten , baffled.

Overfnuiven (v. a. ) so Snub , over - dwe.
See Overfsorken..

Overfpeeler (s. m. ) an. Adùltører.

Overipceleres , overspeelfter (s. f. ) an
Adores.

-

Overftapping ( s . f. ) a Stepping ' over,

excufing , passing by.

-

Overfte ( 1. m. kolonel , opper - bevelheb-

ber van een regiment) a Colones ; overfte-

lieutenant , a lieutenant - colonel ; overſte

van een orde , a general of a religious or-

der , overite van een klooster , Superior

of a monastery ; overfte der lijfwagt , cap

tain of the life -guard; - een veld - over-

ſte , a gèneral.

-

-

Oversteeken (v. . overvaaren) to Pafs

over by fhipping , to cross the water in a

vessel.

Oversteeken (v. a. van het eene vat in

het andere fteeken) to transvafate , to do-

cant , to pour out of one vessel into andiber ;

zijn die wijnen al overgeftoken ? are thoſe

wines decanted.

Overftellen ( v . a , ) to Set over: - alfo

to túne over again (ſpeaking , offome mufical

inftrumens ).

Overftelpen (v. a. overftulpen ) 10 Over.

whelm, 10 over - prefs ; eene overftelpende

droefheid , an overwhelming grief,

Overſtelpenderwijs ( adv. ) Overweelming,

ly , in a deftru&tive manner.

Overitemd (p. p. of overſteminen ) Ovor.

voted.

$ s 3 Overs
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Overſtemmen (v. a. ) to Over-vite, 19

carry by the plurality of votes.

Oversterk (adj. ) Excééding firong.

overſtuuren , overzendenOverft eren ,

(v. a.) to Send over.

Overftieren , overſtuuren (v. a, met een

vaartuig to Steer over.

- Overſtijgen ( v. », overklimmen ) to Climb

Overſtiigen (v. a. overtreffen ) to Surpaſs.

Overſtorten ( v. a. ) to. Pour out of one

thing into another; een maat koorn over

ftorten , to pour out a buſbel of corn.

Overftrijden (v. a. overdwarsfen ) to O-

waribwart.

-

Overstrijken ( v. a. ) to Rub over; — to

anoint over again.

-Overstrooijen (v. a. ) to Strew.

Overstroomd (p. p. of overſtroomen )

Overflown.

Overtoomen ( v. a. ) to Overflow.

· Overtreeder ( 1. m. kwaaddoener; ſchen

der, verbreeker , a Tran grèsfor.

Overtreeding (s.f. Tchending, verbree

king ) Transgrèshion; dit is eene overtree-

ding van 's konings bevel , this is a transe

grèshon of the kings command.

Overtreffelijk , overheerlijk ( adj.) Noble,

glórions , èxcellent.

Overtreffen ( v. a, te boven gaan ) to Sur-

paſs , to excel , to out- do, to out-go ,, so ousa

reach , to over - top , to ous - vie ; iemand in

wijsheid overtreffen , to ſurpaſs one in wis-

dom; hij overtreft hem, be excols bim; hij

overtreft hem bij wed - liver , be out- vies

bm; hij overtreft hem in immigheid , be

out- crafts him; hij overtreft hem in flout-

heid , be out -dares bim; in vleijerij , he

out -fawns bim ; → in vrijgeevigheid , be

in groci , be out -grows
out - gives him;
bim ; in guiterij , be out - knaves bim;

in het fpringen , be out - leaps bim ;

--

----

-

-

--

in

Overstrooming ( s . f. ) an Overflowing , an luifter , be ons - lusters , or out -ſbines him;

inundation.

Overftulpen. See Overſtelpan.

Overstuuren. See Overtieren.

Overtal ( s . n. ) Surplus ; onder het over-

tal ziner vijanden bezwijken , to ſubmit to

the plurality of enemies.

Overtallig (adj. ) Supernumerary.

Overtappen ( v. a. ) to Draw from one

vefsel into another.

Overtellen (v. a. ) to Tell over again , to

number again.

Overtelling ( s. f. ) a Numbering again.

Overtekenen ( v. a. ) to Set down out of

one book into another , of from one page to

another.
Over 't hoofd zien ( v. a. ) to Overlook ,

to negle ; iemand van 't gezelschap over 't

hoofd zien , to overlook one of the company.

Over 't hoofd zien ( v. a. iets ongemerkt

laaten voorbijgaan , door de vingeren

zien ) to Connive at a thing.

-

Overtogt (s. m. overvaart ) a Pasfing over ,

aparfage.
Overtollig (adj. overbodig ) Suterfiious,

Overtolligheid ( s. f. overbodigheid ) Su,

perfluity.

-

-

-

-

--

---

in

in

in het

-

in jokkernij , be out -jests bim;

het marcheeren , be out- marches bim;·

het rijden , be out -rides him;

in fchel
fchreeuwen , be ous - roars bim ; —

het overtreft
merij , be out - villains bim;

het andere in gewigt, is out - balances , or is

overweighs the other; in ouderdom, ig

dates; in groei , out-grews ;
out-

in getal , itin maat , it out -meaſures ;

in zoetigheid , it out-
out - numbers ; —
(weetens ; in prijs , it out - values ;

in vergiftigheid , it out - venoms ; —

duurzaamheid , it out - lasts , it out - wears.

Overtreffende ( adj . te bovengaande ) Surg

pashing , excelling. See Overtreffen.

-

-

- in fe-

Overtreffing (s.f.) a Surpásfing , excèlling,

See Overtreffen.

Overtrek (s. n. ) a Cdfe , cover , frack ,

ftabbard; een overtrek van een bed , o

bed- cafe ; een overtrek van een stoel , the

cover of a chair ; een kinder - overtrek of

overtrekzel , a frock for a child; † een

overtrek ( ſchede ) van een degen , the fiabe

bard of a fword.
Overtrekken (v. a . overhaalen ) to Draw

over.

Overtrekken (v. a. bekleeden) to Cover,

Overtrekken (v. a, overgaan ) to Paſt

Overrekking ( s . f. ) a Dráwing over , —

amar bing over.

Ove toogen (adj. overtrokken ) Covered;

een overtoogen boek , a book whole binding

is covered over wish linen or paper; over- over , to marth over.

toogen met wolken of nevels , over clouded.

Overtoom (s. m. ) a Dam between two ri- a covering ,

vers where beats are draws over by an engine.

Overtoomen (?. a. ) to Draw a boas over

be dam.

Overtroffen (p.p. of overtreffen ) Surpas

fed , excelled , out- done , out - gone , out-year

ched, over - topped , out- vied. See Overtreffen,

Overtrokken (P. P. of overtrekken , be,
Overtreeden ( v. a. overſtappen ) to Stap

over ; den drempel overtreeden , to step overkleeden ) Covered.

the resbald . to enter the boufo.

--

Overtreeden (». e . kwaad doen) to Trans-

grefs; wetten overtreeden ( fchenden ,

verbreeken ) , 10 transgrèſs the laws ; zijnc

orders overtreeden , to go beyond one's orders.

Overtreeden (p. p . ofoverweeden , kwaad.

doen) Transgresfed , ·vielzed , gone beyond.-

Overtrokken , overtoogen (adj. ), Ses

Betrokken and Overtooten.

Overtuigd (P. p. of overtuigen ) Courla,

ced , convicted.
Overtuigen (v.a. overreeden) to Convince,

perſadde ; ik heb hem door die reden

overtuigd , I bawe convinced bim by that are

84
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gument; ik ben van de waarheid volkomen Overvloedigheid ( r. f. ) Plènteousness ,

eve tu gd , I am fullyperfunded of the truth; plentifulness , luxuriance , exuberance. †

overtuigende redenen , convincing arguments. Overvloediglijk ( adv. ten overvloede ,

Overtuigen ( v. a. een misdaadiger over- overmatiglijk ) Plèntifully , abundantly, fus

zuigen) to Convic.
per abundantly , exuberantly , ſuperfluously.

Overvloeijen ( v. a. ) to Overflow ; † a-
?: Overtuiger ( s. m. ) a Convincer.

Overtuiging (s. f. tot genoegen) a Cox- bound ; ---- † dat land vloeit van alles over,

that country bas a plenty of all things,
wincament. +

Overtuiging (s. f. van een misdaadiger)

Convi@ton.

Overvaarende (v. a. ) to Pafs over by

evater , to croft the water; wij moeten dien

ftroom overvaaren , we must croſs that fiream ,

sbat river; t wij zijn al grooter zee

overgi vaaren ( wij zijn al in grooter nood

geweest), we have been in a greater dis

tress before now.

-

Overvaart (s. f. ) a Pàrfage by water , a

ferry, but

Overval (s. n. fchielijke aanval ) a Sur-

priſe wij hebben geen vijandelijken

overval te vreezen , we bavè nothing to fear

of an invaſion of the enemy.

Overval ( . n. fchielijk en onverwagt

ongemak ) Syncope , a fudden decay of the

Spirits , a swoon , or fainting fit; hij kreeg

een overval , be got a fit.

Overvloeiing ( s. f. ) on Overflowing , t

abounding ; † de overvloeijing van den Nyl ,

the overflowing of the Nile.

Overvoeren (v. a. ) to Càrry over, to

transport , to convey.

Overvoering (s. f. ) a Carrying ever,

tran pórting , conolyan.e.

Overvriezen ( v. a. ) to Frlize up.

Overwaaijen ( v. n. overɑrijven ) to Blow

over; die bui zal wel overwaaijen, thas

bower will blow over,

Overwaardig (adj. ) Very worthy.

Overwandelen ( v. a. ) to Walk over.

Overwasfchen ( v. a. ) to Wash over.

Overwasfen (v. a. ) to Grow over.

Overwaterd ( adj. ) too Much foaked.

Overweegen (v. a. nog eens weegen ) to

Weigh a fè ond time , to weigh over again,

·Overweegen ( v. n. opwergen ) to Overs

wiigb , to out - balance , to preponderate.

Overweegen ( v. n. zwaarder weesen dan

beroe to Over- póife ; † deeze baldaa-

digheid weegt over , this infolence goes to0

Overvallen (v. a. overrompelen ) to Séize

upon, surprise , overiáke , overthrow den

vijand overvallen , to ſurpriſe the enemy ; —

als gij tot mijnent gelieft te komen eeten ,

waarschuwt mij , maar komt mij niet over- far.

vallen, if you will come and dine with me ,

pray ſend me word , but do not furpri´e me ;

de avond overviel mij , the night over-
Book me.

-

·Overvallen (p. p. of overvallen ) Seized

pon, overtaken , furprized; zij wierden door

den vijand overvallen , they were ſeized upon

by the enemy; wij wierden door een zwaa-

ren ftorm overvallen , we were evertaken

with a terrible tempest.

Overweegen (v. a. overpeinzen ) to Pèn-

der , wéigh , confider ; de zaaken rijpelijk

overweegen , to conſider things maturely ;

overweeg de zaak terdege , confider the

matter duly.

Overweeging (s. f. overleg , beraad ) Pon

derdtion , confiderance.

Overweg ( ado.) Along the way, - away;

toen wij overweg reisden , when we trass

velled along the way; tik kan met hem
Overvalling ( s. f. overrompeling ) a Sur- niet overweg , I cannot away with him.

prize , an overtaking.

-Overveel (adj. & adv. ) Over-much, too

much,

Oververwen (v. a. ) to Dy or to colour

again.

Overvet (adj.) Too fat , exceeding fat.

Overvinnig ( adj. ) Very fierce.

Overvliegen ( v. n. ) to Overfly.

† Overvlieger ( s. m. uitmuntend konfte-

naar of werkman ) an Excellent artist , an

vxceeding quick workman.

Overvlieten (v. n. ) to Over- flow.

Overvloed (s. m. ) Abundance, plenty ,

fore, great quantity; hij heeft van alles in

overvloed , be bas plenty of all things ; t

uit den overvloed van het hart fpreekt de }

mond, out of the fulness of the heart the

mouth Speaks ; ten overvloede , ten over-

maate. See Overvloediglijk.

Overvloedig (adj.) Abùndent, plentiful,

planteous ; hij is te overvloedig van

woorden, be is too copious in bis words.

--

Overwel (adj. ) Extraordinary well.

Overweldigd (p. p. of overweldigen ) Công

quered, overmatched , overrúled, overborn.

Overweldigen ( v. a . ) to Overcome by for

ce, to overmatch , to overbear ; een ftad over-

weldigen , to force a town , to conquer it.

Overweldiger ( s. m. ) a Cònqueror.

Overweldiging ( s . f. ) an Overcoming by

fores , an over - matching.

Overwelfd (p. p. of overwelven ) duited,

arcbed; eene overwelfde galerij , an arched

gallery.

Overwelven ( v. a. ) to Fault; een kel-

der overwelven , to vault a cellar.

Overwelving ( s . f. ) a Váulting.

Overwerk (s. m. ) That which one works

above bis task. "

Overwerken ( u, a. ) to Work to nuch ,

to work more than one's task.

Overwerken ( s. pl . overtollige werken )

Works of fupererogation.

S $ 4-

Overwerpen (v. a.) to Cast over.

Over
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Overwigt (s. w. toegift , doorflag) Over- | voetſinice to Harwich in four- and twenty

weight , vantage.

Overwigtig (adj. ) Weigbing more than

what's due , weighing down.

Overwigtig (adj. zeer belangrijk ) Very

important.

Overwigtigheid (s. f. groote belangrijk-

heid ) Great importance.

bours.

Overzeilen ( v. a. op de huid of in den

grond zeilen ) to Run foul of a ſhip.

to

Overzeiling (s. f.) Overturn byfailing.

Overzenden ( v. a. ) to Send over ,

transmit; iemand overzenden , to fend one

over ; geld in wisfels overzenden ( remit-

teeren ) , to make over money , to remit me-Overwijzen (v. a. ) to Refer , asfign ; op

voorbeelden overwijzen , to refer to pre- ney by bills of exchange.

cedents.

-
Overwinden (v. a. ) to Draw over with

an engine ; alfo to wind over again.

Overwinnaar ( , m. ) a Cònqueror , a fub-

duer (fem. ) Overwinſter , cònquereſs.

Overwinnen (v. a. ) to Overcome , cònquer ,

fubdue; zijne vijanden overwinnen , to ſub-

dúe one's enemies ; zijne driften overwinnen ,

to fubdue , to conquer one's pàsfions ; cene

zwaarigheid overwinnen , to furmóuns a dif-

ficulty ; eene ſtad overwinnen , to cònquer a

sown.

Overzeyen ( v. a. met een schuit of

fchouw) to Forry over, to carry over with

a ferry-boat ; zich met de pont laaten over-

zetten , to pass over in a ferryboat ; het

paard wierdt overgezet , the borse was fer-

ry'd over.

Overzetten (v. a. vertaalen ) to Transidte ;

een boek uit het engelsch in het neder-

duitsch overzetten , to translate a book from,

the english into dutch.

Overzetter (s. m. overhaaler ) a Ferryman.

Overzetter (s. m. een vertaaler, a Trans-

iátor ; de zeventig overzetters , the ſeventy

greek translators , the Septuagint.

Overwinnen, winnen ( v. a. ) to Gain ,

to win , to get , to pròfit ; gij zult daar niet

bij overwinnen , you will be no gainer by Overzetting (s. f. vertaaling ) a Transide

it; kinderen overwinnen , to get children. tion , traduction ; het boek is herdrukt met

Overwinnende ( adj. ) Victórious , cònque- een nieuwe overzetting , the book is reprin=.

ving.

Överwinning (s . f. zege ) Victory , be

upperband; de overwinning behaalen of weg-

draagen , to get the victory or carry the

day.

-

Overwinst ( 1. f. ) the Pròfit or gain above

what is spend, the increaſe of one's flock.

Overwinden ( v. a. ) to Draw over with

an engine; alfo to wind over again.

Overwinteren (v. n. ) to Winter , to flay

during the winter in a place ; onze ſche

pen hebben in een fpaanfche haven over

winterd , our ſhips have been in a ſpanish

port during the winter.

-

ted with a new translation; de overzetting

der zeventig , the version ofthe ſeventy.

Overzieden , overkooken ( v, n,) to Seɛth

over.

Overzien (v. a. ) to Look over , 10 over-

fee ; men kan van hier de heele ftad over-

zien , from bence one may see over the whole

town.

Overzien ( v. a. naarzien ) to Review ,

reviſe ; een werk overzien , to reviſe , or

look over an ingenious piece of work, to mend-

it ; zijn les overzien , to read over one's

lesson.

Overzien (v. a. overflaan) to Skip over,

to paſs by, omit. See Overflaan. 1. ſenſe,

Överziener (s. m. ) an Overſeer,

Overwonneling (s. c. ) One that is vàn-

quisbed or conquered.

Overwonnen (p. p. ofoverwinnen) Over- reviſor.

come, conquer'd, vànquisb'd.

Overwoogen (p. p. of overweegen)

gbed over, confidered.
-

- 4

Overziening (s. f. ) a Looking over, over•

Wei- facing , a review , revifing.

Overzaaijen (v. a. ) to Sow upon.

Overzeesch (adj. ) Transmàriae , from be

yond fea; overzeefche landen , transmàrine

countries , countries at the other fide of the

water; - (in England they ſay) the con-

tinent.

Overzeggen , overpraaten (v. a. ) to Tell

again , to report , to repeat . to spread abous

what was beard privately; die faapper loopt

alles overzeggen , that tell - tale reports all

things,

Overzeild ( . p. of overzeilen , tegen

malkander aanzeilen ) Run foul of a ship ,

averturned by failing.

Overzeilen (v . a. ) to Sail to the other fide

Overzijde (s. f. ) the Otherside ofthe way,

or the water; hij woont aan de overzijde

van de gragt , be lives at the other fide of

the channel.

Over zijn ( v. n. ) to Be over ; wij zullen

daadelijk over zijn , we will be over this

moment; wij zijn al over de helft van den

weg, we are more than half way ; wij zijn

de grootſte moeite al over, we are passed

the greatest troubles.

Over zijnent ( adv. ) Over against bim;

daar woont een brouwer over zijnent , there

lives a brewer over against bim, or oppo

fite bis door.

Overzilverd (adj. ) Done over with ſilver.

Overzingen (v. a. ) to Sing a song a fe-

of the water; men kan in vier- en twin- cond time.

tig uuren van Helvoetuis op Harwich 0- Overzitten (v. ». ) to Out fit ; to fit beyond

verzuilen , one may do the passage from Hel- the time.

Over-
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**

Overzout (adj.) Excêlding falt.

Overzouten ( .4. ) to Salt a fecond time.

Overzulks Cado, mitsdien , dierhalven ,

daarom) Therefore infomucb; hij is ziek ,

en overzulks blijven de zaaken steeken ,

be is fick , and by that reaſon things don't

go on.

Overzwaar (adj. ) Excééding blavy.

Overzwart (adj. ) Excééding black,

Overzwemmen (v. a. ) to Swim over ; een

rivier overwemmen , to ſwim over a river ,

to croſs a river in ſwimming.

Overzwemming (s. f. ) a Swimming over,

Overzweven (v. a.) to Hover , to fly over.
Oxel (s. m. ) she` Arm-pit, armbole.

Oxhoofd (s. n.) a Hogsbead (a certain

wine -cask).

P.

P. (de zestiende letter van het A, B, C.)

P. (the fixtheenth letter of the english and

dutch Alpbabet.

Paadje. See Pagie.

Paai (s. f. gedeeltelijke betaaling van ag•

terftallen ) Payment of arriers in part; hij

is maar een paai ten agteren , be is only one

payement bebind , or in arriers.

† Paai ( s. m. ) , as : Een oude paai , An

old fellow , an old dotard ; zij trouwde een

ouden paai , she married an old dotard.

Paaljement ( s. n. ) Small mòney 10 make

up a fum.

Paaijen (o.a, te vreede tellen ) to Ap-

plafe, topacify , to quiet; iemand met

woorden paaijen , to blind one with fair

words , to bring one into a focl's paradife ;

die luiden zijn wel te paaijen , that people

is easily fatisfy'ed; ik laat mij zoo ligt

niet paaijen , I am not so easily fatisfyed.

-

-

Paaijen ( v. a. met harpuis bestrijken ) to

Carden; een fchip paaijen ( de huid van 't

fchip zoo verre als het in het water gaat

met harpuis beſtrijken ) , to grave or pay a

foip, to cartén a ship.

Paalen (s.pl.) , paalwerk ( 1. n. aan een

bolwerk ) Pallisfados ; een bolwerk met paa-

len voorzien , to firengbien a bulwark with

pallifados.

Paalen (s. pl. ) , paalwerk ( s . n. aan den

ingang van een haven ) a Staccado, a piling

or pile -work at the entrance of a
barbour ,

to which the fbips are moored or fastened.

Paalen ( v. n. grenzen , to Border upon , to

abut to ; de Nederlanden paalen aan Frank-

rijk , the Low- countries border upon France.

Paalgeld ( s. m. ) Money paid for the bar-

bouring offbips , so keep the pile- work in

repair; priem- en paalgeld betaalen , to pay

the pile- work money.

Paalmeester (s. m. ) the Gatherer ofthe

pile - work money.

Paalmosfelen (s. f. ) Muscles that flick to

the pile- work.

Paalfteen ( .m. fcheidfteen , banpaal )

Bound, bust.

Paaltje (r. m.) a Little post.

Paalwerk. See Paalen.

Paander (s. f. ben ) a Scuttle, pànnier.

† Paap (s. m. priester) Priest, a par

ſon , a curate; † bij den paap te biegt gaan ,

to confefs to the curate.

Paapebloem, paardebloem (r. f.) Swine-

Snout , dandelion ( an berb ).

Paapekullekens ( s. n. zeker kruid ) Wake❤

robin.

Paapenaad ( s. m. de platte naad van een

zeil ) a Flat Hem , or ſeam.

Paapenhoed (s. m, zekere bloem) a Monk's

cap.

Paapenhout (1. n. ) Prickwood.

Paaperij (s. f. ) Pópery.

Paapje (s.. een zijworm , die gefpon-

nen heeft) a Silk - worm in its cod.

† Paapsch (adj. ) Pópish;

ter paapsch , be is a bitter papist.

-

hij is bit-

Paar (s. n.) Pair , a couple; een paar

fchoenen of kousfen , a pair of shoes or

Stockings; een paar eieren , a couple of eggs;

ik gaf ' er een paar fchellingen voor, I

paid two fbillings for it; † dat zal nog

een paar worden , 's will be a match one

time or other ; een gelukkig paar, a bappy

couple; - paar aan paar gaan bij een be-

Paal ( s . m.) a Post , pile , pole : een paal graaffenis , to go two together at a burial;

in den grond flaan , to ram a pile into the † daar is geen paar of het gelijkt mal-

ground; een paard aan een paal vastbinden , kaar , there is never a couple without feme

to tie a borſe at a pols ; zoo vast als een | Amilitude.

paal , immoveable as a post ; Amfterdam is

op paalen gebouwd , she buildings of Am-

ferdam rest upon piles.

Paal , fcheidspaal ( s. m.) a Limit , a border.

Paalen , fcheidspaalen ( s. m. pl. ) Borders ,

limits , bounds; dit is gefchied binnen onze

paalen , that was done within our borders ;

's lands paalen uitzetten , to extend the limits

of the country; † binnen de paalen van eer-

baarheid , within the bounds of modesty;

dat zal zijne eerzucht paalen zetten , that

willfes bounds to bis ambition.

-

Paard ( ..) a Horfe , feed ; een hand-

paard , a led- borſe ; een huurpaard , a bù:k.

aey -borfe ; een koetspaard , a coach -borfes

een rijpaard , ariding - borse; een trekpaard ,

a draw - borſe ; een wagenpaard , a waggon-

borse ; een jagt - paard , a falking - berfe ;

een krijgspaard , a charging - borfo ; een za- ›

delpaard , a fàddle - borſe ; een pakpaard ,

a packberfe ; een postpaard , a postborfe; cen

karpaard , a cart-borfe ; een roupaard , a

race -barſe ; een parade - paard , a borse fa-

te; een trotsch of moedig paard, a ſtately.

S.5 borse ,
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Paardekrevel ( s. f. zeker ftakje zwart

vleesch in het voorhoofd van een veulen ,

dat eerst ter waereld komt ) Hippománes,

Paardekreve! (s. f zeker kruid) Hippo-

måne , a certain berb which is faid to make

borſes mad when they eat of it.
3

Paardelast ( 5 m. ) a Hòrſe - load.

Paardelijn (s. f. treklijn ) a Hörſe -line

draw at.

fest.

Paardeloop ( . m. ) a Hòrſe - race.

Paardeman ( . m. verfierd gedrogt , half

man , half paard ) a Centaur.

Paardemarkt (s. f. de plaats daar de

paarden te koop ftaan ) the Horſe - market.

Paardemarkt ( s . f. jaarmarkt voor de

paardekoopers ) Horſe-fair.

borſe , een zeepaard , a fea- borse; † één Paardekleed ( s. n. paardedek) a Hörfez

houten paard , a wooden borſe (for_the_pw \clotb.

mishment of foldiers ); een paard , dat hard Paardekooper (s. m. roskammer) Jockey,

in den bek is , a bed - mouthed borſe ; een ja Hòrfe- céarfer.

paard, dat den tel gaat , teller ofpasganger ,

a pacing-borſe ; een paard , dat op hol is ,

a borſe that runs away ; een paard , dat ver-

waterd is , a foundred borje ; een dampig

paard, a purke , a ſhort winded borfe ; een

fchigtig paard , a frightful , a restive borſe;

een hinkend paard , a lame or balting borle :

t als het binkende paard maar niet ag-

ter aan komt (prov.) , it is not improbo- to

ble but that the bad news may come after- Paardelijn (s. f. lijn boven aan de groo-

words; verfche paarden, die men bij verte zeilen , daar de matroozen met de voe-

wisfeling op reis krijgt, ftageborſes ; + ren op kunnen rusten) Ropes as the top of

apostels paarden ( de voeten ) gebruiken , be main - ması on which the ſailers rest their

10 come a foot or by walking ; ‡‡ 't zi

hoeren als paarden , they are , black -guard

wbores ; te paard, on borteback ; te paard

Stijen, to borje , to sake borse , to get apon

aborie; te paard rijden , to ride on borje-

back; een paard berijden , to ride a borſe

een paard voor de eerfte reis beri den .

to break a borſe , to back a borſe ; een paard

den vllen toom geeven , to give a borle

sbe lead; een paard de fpooren geeven ,

ta ſpur a berfe; van het paard afzien', to

come off of one's borſe , to dismount ; een

pad beflaan , to floe a borfe ; paarden in

fpannen , to pus borfes to a coach, or

waggon; de paarden a. or uitſpannen , to

anteam ; hij rijdt niet wel te paard, be is

no good Lorfeman ; zij rijdt zeer wel te

prard , she is a very good borſe - woman ;

iemand te paard helpen , to help one to Paardeſchop (s. m.) a Hörſe's -kicking,

mount on borleback ; † iemand te paard hel- winting , yèrking, fùnging or flinging with

pen, to make the fortune of one ; † de paar- bis beels.

den a er den wagen ſpannen, † to pus

the cart before the bore (to do things in

the wrong way ) , † iemand over het paard

tillen , to ever - carry , things with one, to

driva bim to extremities ; † het paard bij

den toom houden , to and fair ; † het

oog van den meester maakt de paarden

vet, the eye of the master fattens the bore,

biknels requires its master to over- éye

#t, 't is een goed paard , dat nooit ftrui-

kelt, it is a good borſe that never ftum-

bles

-

Paarde bereider (s. m. pikeur ) a Horſe-

breaker.

Paardebloem (s. f. paapebloem ) Dande-

lion , fw refnous.

Paardebloem (s. f. koe-weit ) Black-

wheat.

Paardeboenen ( s. m. pl. ) Beans for bor-

fos to eat , borse -beans.

Paarded ei (s. m. ) a Hòrfe- thief, flealer

fa borſe.

Paardehair (s. n. ) Hòrfe -bair.

Paardemist ( . f, ) Hòrſe- dung.

Paarden (v. a. met een paard een ſchuit

voorttrekken ) to Draw a boat with a borſe;

wij zeilden meest , doch een gedeelte van

den weg moesten wij paarden , we failed

the most part of the way, but some part of

it we were fain to make use of a borſe.

Paardepronk (s. f. ) Hòrfeiràppings.

Paarderiider ( 5. m. ) a Hòrſeman.

Paarderijdter ( s. f. ) Hòrwoman,

Paardesmit (r. m. hoeffmit ) a Fàrrier.

Paardeftaart ( 1. f. ) Horſe - tail ; alío en

berb ſo called.

Paardental ( s. m. ) a Hòrſe -fiable.

Paardeftront, † paardevijg ( f.) Horſte

dung.

Paardeftroo (s, n. ) Litter, Araw.

Paarseteelt (s. m. paardefokkerij ) a Stud,

a race or breed ofborſes.

Paardetooifel , paardetuigen ( s. n.) Hòrg

\fe - trappings.

Paardetuisfcher. See Paardekooper.

Paardevlieg (s . f. wespe ) a Horſe -fly,

a brizz'e , or dun-fly, a gad-bee.

Paardevoêr (s. n.) Forrage, bòrfemea ,

or provender.

Paardevolk (s. n. ) Hòrſeman , càvalry.

Paardevragt ( s. f. ) a Horſèload.

Paardewerk (s. n. ) Hòrfe's - work,

Paardewed (s. x. ) a Horſe pond.

† Paardezoen ( oorvijg ) a Box, cuff, or

blow on the ear.

Paardtje ( s. n . ) a little Herfe; † hij is

Pardekam (s. f. roskam ) a Hòrſe - comb. | ganftonds op zijn paardtje , be grows imme-

Paardeklaauw ( s. f. ) a Hoof.

Paardeklaauw (s. hoefblad ; zeker

kruid ) Horfe -foot ( an berb).

diately angry, be falis out for a trifle.

Paaren (v. a. ) to Couple , to match; hand-

fchoenen paaren , tô match gloves; tortel-

duiven
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duiven paaren ," to couple turtle - dover; de fals een pad, be well like a toad; † hij ziet

tortelduiven paaren al , sheltùrtle - dòves cóu- wel dat hij op een pad getreden heeft ,

ple already.
be fees now that be did amiſs.

Paarl, parel, paerel , paerl ( s. f. ) Pearl;

fijne paarlen , true pearls ; valfche paarlen ,

counterfeited pearls ; zij is zoo net als een

paarl, he is as neat as a pearl ; dat is de

paarl van de vrouwen , he is the pearl of

women; dat is paerels voor de zwijner

werpen, that is throwing pearls before the

fwines.

Paarl (s.f. tandje voor aan kantwerk )

• Purl,

Paarl op het oog ( s. f. ) a Cataràct̃ in

the eye , a pearl in the eye.

Paarlemoer ( . f.) the Mother ofpearls.

Paarlgruis ( n, de kleinfte oesterpaar-

len ) Small pearls.

Paarlkoleur (s . f. ) Pearl - cdlour,

Paarlkruid (s. n. ) Gromwel , gromel.

Paa: 1fchulp (s. f. ) Pearl -fbell,

Paarlinoer (s.f.) a Necklace of pearls ,

file ofpearls,

Paars ( adj. ) Purple; paarfe kleur, purple

colour; paars verwen , to purple,

Paartje (s. n.) a Small or young couple ,

dat is een jong paartje , that is a young

couple.

Paasch (s. f.) Easter , påsfover ; tegen

paasfchen , about laster ; wanneer is het dit

jaar paasfchen ? what time does dasterday

fall in this year?

Paddebloem (s. m. koedil ; zeker kruid )

Toad-flower (an berb ).

Paddefteen (s . m. fteen , dien men in 't

hoofd der padden zou vinden ) Toad-ftone.

Paddestoel (s. c. kampernoelje , duivels

rood ) Mushroom , toadstool , champignon.

Pad je (s. m. ) a Little or narrow path.

† Paf (adj. lap ) Slùggisb , lázy , flow,

tber , dull; - men wordt paf van al dat

eeten , one grows dull of ſo much eating.

Pagadec (s. m, duif met een groote en

hooge bek ) Pagades , a kind ofpigeon.

Pagie ( medelknaap ) a Page.

Pagie , pagina . bladzijde van een boek

s. f. ) a Page of a book.

Pagode ( f. tempel der Indiaanfche af

go ten ) a Págod.

Pagt (s. f. opbrengst) a Farm , impost ; in

pagt neemen , to take a farm ; in pagt gee-

ren , to give a farm; daar is een zwaare

pagt op die waaren, there lyes an beavy im-

pot on thofe commodities ; de zout- pagt,

the duty on fait.

-

Pagt (s . f. landpagt , landhuur ) Rent ; hij

kan zijne pagt niet opbrengen , be is not

able to pay bis rent.

Pagten ( v. a. in pagt neemen of hebben)

to Farm ; hij heeft dat land gepagt , be bas

fårmed that land , hij heeft de pigt van het

zout gepagt , be has farmed the impose ofthe

Jalt; hij heeft de wijnen gepagt , or hij

heeft de pagt van de wijnen , be is the far

mer of the wine ; - hij heeft de leverancie

der legerbehoeftens in pagt , be is the pur-

--
Paasch-avond (s, m. ) Easter -éve.

Paasch -bloemen ( s. pl. maankruid ) Lá-

mary, or moon - worth (a fort of berb ).

Paasch -brood ( s. n. ) Easter loaves.

Paasch-dag (s. m. ) Easter- day.

Paasch-eijeren ( s. pl. ) Eggs boiled for veyor of the army.

Basterday.

Paasch -feest ( 5. m.) Pasfover.

Paasch - lam (s . n . ) the Pascal lamb.

Paasch - tijd (s. m.) Easter.

Paasch -week (s. f.) the Easter bóly days ,

Easterweek.

Paauw (s. m.) a Peacock ; zoo hovaardig

als een paauw , as proud as a placock.

Paauweftaart ( s, f. ) a Péacock's rain.

Paauwe veeren (s . pl.) Peacock's feathers.

Paauwin (s. f.) a Plaben.

Paauwtje ( . . jonge paauw) a Toung

płacock.

Pacht. See Pagt.

-

Pagter (s. m. van een land , of van een

impost ) a Farmer.

Pagterfpel ( s. m. ) a Dutch childish game ,

called the farmers game , or play (unknown

in England)..

Pagthoeve ( f.) a Farm,

Pagting (s. f. van een land , of van een

impost ) a Farming.

dePair (s. m. rijksvorst ) a Peer;

geestelijke en waereldiijke pairs van Enge-

land , the Spiritual and tèmporal lords of

England.

Pairfchap (s. n. waardigheid , die niet dan

aan een graaffchap of hertogdom gehegt is)

Péérage , péérdom ; dat hertogdom is een

pairfchap , that duchy is a pétrage.

Pairfchap ( s. n. waardigheid van een

pair ) Peerage , the dignity of a peer ; hij

heeft zich op zijn pairſchap beroepen , be

pleaded bis péérage.

Pad ( . n. weg voor de voetgangers ) a

a Path, way; een gebaand pad , a beaten

path; op het regte pad zijn , to be in the

right path ; t het pad der deugd inflaan ,

to walk in in the path of virtue; t op

een pad ziin , 10 be upon a ràuble , to be

gadding abriad; t die meid is altijd op Pak ( . n. bundel , baal ) a Pack , párcel ,

een påd , that maid fèrvant is diways gost- bundle ; een pak naar de fchuit brengen,

pingi thet haazepad kiezen , to feam to carry a párcel to the barge ; een pak lin

per, to run away, to make one's escape; nengoed , a parcel of linen clothes ; een pak

een pad of wandeldreef in een hof, a laken , a pack of cloib; t met pak en zak

Alley. vertrekken, to march away with bag and

kaggage,Pad , padde ( s. 6.) a Tead; † hij zwol

·

Pak

}
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Pak ( s. 8. last ) a Bùrden, load; een

zwaar pak , a beavy burden ; dat legt mij

als een pak op het hart , that oppresses my

beart, like a beavy bùrden ; † een boos wijf

is een lastig pak , a bad wife is a sróuble-

Home burden.

Pak (s. n. een gansch kleed ) a Súte or

fhite; een pak kleeren , a faite of clothes s

een winterpak , a fáite of clothes for the

winter.

Pakdoek (r. n. ) Pack cloth.

Pakdraager (s. m. kruier ) a Porter.

Pakgaren (s. n. ) Pack - tbread.

Pakhuis (s.. magazijn) a Wäreboufe ,
Boreboufe.

Pakje (s. m. ) a Little pack ; † hij heeft

zijn zondags -pakje aangetrokken , be basput

en bis best fate; teen pakje loozen , to be

delivered of a child.

-

close with one , to bind one with a dilemna,

to confute unanswerably , to put one to a nor-

plus; te pal komen , to meet with

difficulty or obftacle , to coine in a ſcraps.

Palank (s. f. turkſche borstweering , aar-

de fchans met ftormpaalen voorzien ) Pa

lanka , a piece offortification made with great

poles or flakes.

Palatijo, paltsgraaf ( s. m. hooge waardig

heid in Hongarijen , enz. ) Palatine ; de

graaf- palatijn , of paltsgraaf van den Rhijn ,

the count palatine of the Rbine.

Palatijnfchap (s. f. ftaat of waardigheid

van een palatijn) a County palatine or par

latinate.

† Paleeren (v. a. zich opfchikken) to

Tire , to adorn, to trim , to prank , to drefi

Paleij , pleij ( s . f.) a Rack or pulleyfor

torturing; aan de paleij brengen, so cauſe

Pakkaadje ( s . f. reisgoed , bagagie ) Bag- one to be tortured, or to bring one to the

gage , luggage; hij heeft zijn pakkaadje voor- rack.

uit gezonden , be ſent bis baggage before ;

goud en diamanten zijn een kleine pak-

kaadje , gold and diamonds take up little

700m.

Pakkas , pakkist ( s. f. ) a Cafe to pack

up wares.

Pakkelder (s. f. ) a Wárs - cellar.

Pakken (v. a. ) to Pack up ; boeken pak-

ken, to pack up books ; klederen pakken , to

pack up clothes ; haring pakken , to barrel

Paleis (s. n. ) a Palace.

Palet ( s. n. fchilders verfbord) a Pallet. *

Palet ( . m. om mede te paletten)

Battledore , a racket.

Paletten (v. a. ) to Play at ſbittlecock.

† Palfrenier , ftalknegt ( s. m.) an Höstler.

Paling (s. m.) a Spitch cock - eel , cel of

the biggest and fattest fort.

Pallifade (s. f. ) a Pallifado.

Palm (s. c. gewas ) Box; maagde - palm ,

de palm is een zinnebeeld van de zege,

palm or box is an emblem ofvictory.

up bèrring; zij waren bezig met zak- periwinkle ; ſteekende palm , furze , whim;

ken en pakken , they were busy with packing

up their goods; † zijne biezen pakken , zich

weg pakken , to pack away , to be gone;

pek u weg, pack bence , get thee gone;

op malkander pakken ( ſtapelen ) , to accu-

mulate , to beap up.

Pakker (s. m. ) à Packer.

-

--

Pakkerij ( . f. ) a Place where goods are

packed ; h ring - pakkerij , a place where ber-

vings are packed up in barrels and falted

a new

Pakket , pakje ( s . n. ) a Small pack ,

pocket ; een pakket brieven , a packet , a

parcel of letters. {

Pakke boot (s. n. ) a Packet - boas.

Paklingen ( s. n. ) Sarplier , farp - cloth or

pasking -cloth.

Pakmand. ( s. f. ) a Basket for wares.

Paknaald (s. f. ) a Packing - needle.

Pakpapier (s, n . ) Packing - paper.

Pakftok (s. m. ) a Packer's -flick.

Paktouw (s. n. ) Pack thread.

Pakzadel ( s . m..) a Pack -faddle , fumpter-

Saddle.

Pakzolder ( s. m. ) a Loft of a warehouſe.

Pal (s. f. een werktuig ter zijde van een

fpil , belettende deeze agterwaards te draai-

jen ) an Inftrument to keep a ſpindle from

turning.

Pal ( adj. ) Firm , immoveable ; pal ftaan ,

to bold out flously, to looſe no ground ; het

voetvolk ftondt par , the foor kept their

ground; t iemand pal zetten , to argue very

Palm (s. f. van de hand) the Palm ofthe

band.

Palma-christi (kruisboom , wonderboom;

zeker boompje ) Palma - christi (a fart of

plant).

Palmboom (s . m. ) a Palm - tres , box - tres.

Palmenhout , palmhout (s. m.) Box- wood.

Palmit ( s. m. dadelboom) the Palmtree ,

the datetree.

Palmilag (s. m.) a Stroke with the palm

ofthe band.

Palmtak (s. m. ) a Palm - branch,

Palmweek (r. f. ) the Pasfion - week.

Palmwijn (s. m. ) Palmwine.

Palmzondag ( s, m. ) Palm-funday.

Paisrok ( s. m. pelgrimsrok ) a Pelgrom's

coat.

Paltaan ( v. a . ). See Pal.

Palfterftok (s. m. ) a Palmer's or peigrom's-

faff.

Paltsgraaf. See Palatijn.

Paltz ( s. f.) the Palatinate in Ger

many.

Pan ( . f. ) a Pan ; een aarde pan , an

dartben pan ; een bak - pan , a frying -pan ;

een braad - pan , a dripping -pan ; een taart-

pan, a baking - pan ; aan de pan blijven

hangen , to flick to the frying -pan; †t aan

de pan blijven hangen , to come at meal

without being invited beforeband; or † to

become a small-feast.

Pax
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Pan ( . f. dakpan) a Roof- tile. See Dak-

pan and Panne.

Pan (s. f. van een roer) the Touchpan

of a gun; het brandde op de pan los (het

roer ging niet af) , the gun did mifs , did

refuſe.

Pan (s. f. van het hoofd , hersfenpan ,

bekkeneel ) the Brainpan , Scull ; de pan ,

bet panbeen ( or bekkeneel ) wierdt hem

afgefchoten , zoo dat de hersfenen bloot

lagen , a ball took away bis fcull , and ex-

pofed bis brains; in de pan gehakt wor-

den, to be put to the sword, to be cut to

pieces; de drie voorfte regimenten wierden

-

Panne or pan (s. ƒ. dakpan) a Dak-pan ,

a roof- tile; blaauwe pannen , blew illes;

een vorst- pan , a ridge - tile , a gutter - tileg

verglaasde pannen , glazed tiles ; pannen

leggen , to cover with tiles.

Pannebakker (1. m. ) a Tiler , or tile

maker.

Pannebakkerij ( s. f. ) a Kiln for pan-

tiles , a tile - kiln.

Pannedak (s. n. ) a Roof ofpàn- tiles.

Panneftrijker ( s. m. fmalle troffel )

Small tròvel.

Panneel. See Paneel.

Pannekoek (s. n. ) a Pàn- cake ; panne-

in de pan gehakt , the three foremost regi- koeken bakken , to bake pancakes.

ments were cut to pieces.

Pan-aal (s. c. ) Eels cut into pieces and

fry'd in a pan.

Pan-boor (s. f. ) a Trepan ( a furgeons

inftrument.

a

Panther (s. m. pantherdier ) a Pàntber.

Pantoffel (s. f. muile ) a Slipper.

Panifier (s. m. malienķolder ) an Armour,

coat of mail,

Panvis ( .f.) Fish fry'd in the pan.

Panvlies (s..) the Hairy Jcalp , peri-Pand (s. . onderpand ) a Pawn , plèdge ;

te pande geeven , to give in pawn ; te pan- cranium.

de zetten , to pawn , plèdge ; een pand ver- Pap (s. f. brij ) Pap , milk -porridge ; †

zetten , to borrow upon pawn ; te pand nee- het is hem met de pap ingegeeven , be bas

men, to take in pawn ; een pand losfen , to fuckt it in from a child , be is imbibed with

redéém a pawn ; de kinderen zijn pan- it from bis childhood.

den der egte -liefde , children are pledges of

matrimónial love.

Pand (s. n. bewaarplaats ) a Stórehouſe ,

magazine ; hot kistemaakers -pand , the ca-

binetmakers magazine.'

Pand ( s. . flip ) a Skirt , läpper or flap-

pet; men trok mij de panden van mijn rok ,

they pulled of the ſkirts of my coat.

† Pandanten (s. pl.) Earrings.

Panden ( v. a. verpanden ) to Pawu. See

Pand.

Pap (s . f. foort van lijm om te plakken)

Páste , fátioner's paste.

Pap (s. f. een woord der geneeskunde)

a Cataplasm or poultice.

Pap (s. f. fcheepstimmermans woord,

zeker mengfel van ongel , zwavel , harst en

geftoten glas , onder aan de fchepen gelegd

tegens den worm ) Grdving ( a mixture of

tallow , brimflone , rifin , and glass -powder,

used to preserve a ship against worms.

Papa ( s . m. vader) Papa , father.

Papëeter, papbaard ( s. m. ) a Lover ofPanden (v. a. goed aanslaan en verkoo-

pen) to Seize goods and fell them by execu- milk -porridge,

tion; men heeft panders gezonden, om hem

te panden , catch- poles were fent to flize

bis goods.

Papegaai ( s . m.) a Pàrrot; een papegaai

leeren klappen , to teach a pàrrot to talk;

den papegaai fchieten (na een houten vogel

Panders (s. m. pl. geregtsdienaars , die de fchieten ) , to fhost at a bird of wood; † hij

hand op iemands goed leggen ) Distrainers, heeft den papegaai gefchooten (hij heeft den

Pandhaaling (s. f. executie ) Séifure , exe- prijs gewonnen ) , be did ſhoot the bird , be
cútion.

got the price; † hij meent den papegaai ge-

Panding (s. f) a Distrèſs , a distraining. { ſchoten ( iets heerlijks uitgevoerd ) te heb-
Pandneemer (s. m.) a Taker ofpawns. ben , he thinks to have done , it másterly, to

Pandsluiden ( s. c. pl. gijzelaars ) Hostages. bave got a lucky bit.

Pandfpel (s. 8. zeker fpel , waarin men

pand verbeurt ) the Play of pawn.

Papier ( s. n. ) Paper ; ſchrijfpapier , wrl-

ting-paper; post - papier , post - páper; druk-

Paneel , panneel (s. n. een stuk effen ge- papier , printing - páper ; graauw papier

fchaafd hout ) a Páne , pånnel or square;

op een paneel fchilderen , to paint on a

pannel ; pancel in metzelwerk , a pane of

masonry; de paneelen van een koets , the

Pannels of a coach.

Panbaring ( s. m. ) a Sort of red-bèrring

ufually fry'ed in the pan.

↑ Panlikken (v, a. op schuim loopen)

to Spurge, to fhark.

† Panlikker (s. m. fchuimlooper, tafel-

broer ) a Smell -feast , mùmper , fpùnger ,

parafite , bark, trèncher-fly , a banger - on.

Panlikkerij (s. f. ) Spùnging , fhárking.

brown paper ; gemarmerd papier, marbled

páper ; vlak- of vloei- papier , blotting paper;

klad- of fcheur - papier , waste -paper; een

riem papier , a ream ofpaper; een vel pa

piers , a sheet ofpaper.

Papiere ( adj.) , as : Papiere - geld , Paper-

money, cùrrent bills; † papiere kird (het

boek , dat iemand gemaakt heeft) , † a child

of one's fancy, the book be has written.

Papieren (s. pl. gefchriften ) Fáperi:

writings ; zijne papieren wierden voort

verzegeld , bis papers were immediately féa-

led up.

Pi
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Papierkonst ( .f) Prints, cuts, engrd-

vings.

Papierkooper (5. m. ) a Påper -mèrchant ,

paper-feller.

Papiermaaker ( s. m. ) a Páper- máker.

Papiermoolen ( 1. m. ) a Páper-mill.

Papiertje (s. . ) a Small piece of paper;

zijn hair met papiertjes opkrullen , to put

one's bair upon pipes , to curl one's bair.

Papierwinkel (s. m. ) a Stationers Shop.

† Papist ( s. m. ) † a Pápiss ( or Roman

Catbolick ).

Papje (s. m.) a Cataplasm , or poultice ;

iemand een papje tegen de roos op de

wangen leggen , to apply a cataplasm upon

one's cheek so cure the St. Anthony's fire ; -

† iemand een papje kooken ( iers kwaads)

tegen iemand brouwen ) , to plot évil agdinst

tiemand een papje kooken ( met

vergift iemand ombrengen ) , to póiſon one.

Pappelboom (1. m. ) Poplar , the poplar-

See Popelier.

one ; -

tree.

-

Pappen ( v. 4. ſtooven ) , às : Een gezwel

pappen, To lay a cataplàsm upon a fore ; -

een fchip pappen , met pap van harpuis

bestrijken , to new grave a ship. See Har-

puizen; een fchip zengen en pappen , to

broom and grave a ſhip.

Pappot (s. f) a Porridger; een kind

met de pappot oporengen , to bring up , to

nurſe a child without the brèasts.

Papfel ( s. . ) Glue , paste.

Paradis s . m. ) Paradiſe.

† Parmantig ( adj.) Prond , lofty , prefùmpa

tuous, felf conceited.

Parmezaan (s. m.) Parmeſan (fort ofIta-

lian cheese.

Parnas , parnas - berg (s. m. de berg waar

Apollo en de zanggodimmen zich zouden ont-

houden ) Parnàsfus ; op Parnas klimmen , so

ascend be Parn÷sfus.

† Parnas blomen , parnas - loof (s. pl.

digtkundige mengelwerken) Miscellaneous

poems.

Parochie (s. f. kerspel of wijk van eene

ftad , of van het platte land , voor het geen

het geestelijke betreft , onder een pastoor

of predikant ftaande ) a Párisb.

Parochiaan ( s . m. ) a Pdrish -priest.

Parochie- kerk ( s . f. ) a Párish-church.

Parochie -paap ( s. m. ) the Cúrate of d

pärisb.

Parquit (s. #. papegaaitje ) a Sort of a

little parrot.

Pars (s. f. ) a Prefs. See Pers.

Part (s. f. deel ) a Part, ſhare , portion;

een part in een fchip hebben , to bave d

hare in a ſhip ; voor mijn part , ik

wenschte het ook , as to me , I wish it like

wife ; ik geef 'er niet om voor mijn

part , as to me, I don't care for it; - ik

heb ' er part noch deel aan , I bave nothing

to do with it.

-

Part (s. f. pots ) a Trick , prank; iemand

een part fpeelen , to play one a trick; hij

heeft lelijke parten gespeeld be play'd baſe

pranks; laat die parten ftaan , leave of with

Paradijs vogel ( s. m. ) the Bird of para- thefe tricks; hij krijgt weer parten , there

dife.

Paradijs appel ( s. m. ) Paradife - àpple.

Paralel ( adj. wiskonftig woord; evenwij-

dig ) Parallel.

Parceel , perceel ( s. m. kaveling ) Parti-

cles, lot ; - een parceel van huizen te

koop, a parcel of boufes to be fold.

Pardon ( . . vergiffenis ) Pardon.

Parel. See Paarl and its derivatives.

Parenthesis (s. f. tusfchenftelling) Pa-

ventbefis.

Pareij ( s. f. ) a Chibbol.

Parfum (s. f. reukwerk ) Perfume.

Parfumeerder ( s . m. ) a Perfumer.

Parfumeeren ( v. a ) to Perfume.

Park (s. n. diergaarde , wara de ) a Park.

Parket ( .. naauwe afdeeling , engte )

a Strait; in een parket gebragt , brought

into a firait or in a scrape.

--

be gets his old whims.

Parti ( s. f. parceel ) a Párcel; een par

tij goederen , a parcel of goods ; een partij

paper, a parcel of peppers een partij

fcheimen , ta crew of rogues.

Partij (s. f. aanhang ) a Párty , fàction,

Side hij beh ort tot die partij al van lan❤

gen tijd, be belongs to that party , be was

a party--man on that fide long fince; van

ik
parij veranderen, to change fides;

vil geen partii kiezen , I intend to be nea-

tral in the cafe.

--

Partijs. f. besluit ) Refolution ; ik nam

eindelik de partij van heen te gaan , at last

I reſolved to withdraw.

Partij ( s. f. tegenpartij ) Párty, adverſam

ry , antàgonit ; gij hebt een sterke parij

tegen , you have a ſtrong party to deal with;

wie is uwe partly ? who is your pdrty, yourParlement (s. n. ) a Parliament ; beide

de huizen van het parlement, both boujes of ansdonist?

Jarliament.
Parti ( s. f krijgsb nde , uitgezonden om

† Parlementeeren , van-overgaave fpree- de viland te befpieden , of afbreuk te

ken (v. a. ) to Párlsy , so come to a pár ey;

de gouverneur verzogt te parlementeeren ,

the governor deſired a párley , hij begint nu te

parlementeeren , be begins now to capitulate .

Parlementshuis (s. n.) the Parliament

bouse.

Parlementslid (s. m. ) a Mèmber of pár-

liament.

-

doen ) a Párty of foldiers , a detachment; op

partij gaan , to go on a párty; een partij.

aanvoeren , to bave the commànd of a de-

idcbmens.

Parti ( f. in Muziek ) a Party; ik

fpeel altijd gaarne de alt- partij , I like al-

ways to play the party of the viola.

Partijdig (adj. eenzijdig ) Pärsial,

Par
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Partijdigheid (s. f. eenzijdigheid ) Par-

sigliny.

Partijganger (s. m. ) a Soldier belonging

to a ſwarding party.

Partijman (s. m. een aanhanger of voor

ftander van eene partij ) a Párty- man , a

pariifan,

Partijschap (s. f. verdeeldheid ) Partià-

lity , fàction , anímidṣty.

--

Paruik ( 5. f. ) a Pèrwig. See Pruik.

Pas (s. f. fchreede) a Páce; een pas

in het dansfen , a pace , a ftep in dancing ;

- teen valiche pas ( misflag ) begaan , to

do a wrong ftep ( to at improperly).

-

PAS.
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een fchip , dat
gen ) , † wy band is out ;

that is not overburden'd.

van pas or op zijn pas geladen is , a ſhip

zond ) , In good bèalth , in good liking ; wat

Pas , te pas (adv. ) , as : Wel te pas (ge-

fcheelt u , zijt gij niet wel te pas ? what

wel te pas , I am now vèry wells

ails you , are you not well? ik ben nu heel

kwa-
lijk te pas, in a fad condition .

---

Pas (ado. naauwlijks ) Hardly, ſcarce

zijn rok komt hem pas aan zijn kniën , bis

coat reaches bardly to bis knees ; pas half

zoo veel , fearce balf as much ; het was pas

gefchied, it was but just happened.
Pas (s. m. in het fchermen ) a Pafs , a

thrust (in fencing ); een valfche pas doen , a

to make a falſe paſs ; — teen valfche pas

( misflag ) doen , to make a falſe paſs ( to act

improperly).

Pas (s. m. doortogt ) a Påsfage , a defilét ;

een pas overweldigen , to force a passage ;

een pas bewaaren , to guard a defilee; den

vijand de pas affnijden , to cut off the pas-

fage, or retreat of the enemy; iemand den

pas affnijden, to top one; ik heb hem

dien pas verzet , I bave cross'd him in bis

defign; de pas of engte van Suza , the

Araits of Suza.

Pas (s. m. paspoort ) a Pafs ; met een

goeden pas voorzien zijn , to be provided

with a good pals.

---

Pdcing berfe , an àmhling borſe.

Pasganger (1. m. piard , dat den tel gaat)

map , a mariner's or fea - card.

Paskaart (s. f. zeekaart) a
Hydrographical

a fátyre , a lampóón , a ¡tbel.

Paskwil ( s . n.
Ichimpfchrift ) a Pàsquil,

Pask
willenmaaker ( s. m. ) a Maker of lam¬

poons."

Paslood (s . n. waterpas ) a Plùmmet.

Paspoort. See Pas. 2. fenfe

de pasfaat wagten , to Alay for the tråde .

Pasfaatwind (5. m. ) a_Tráde- wind; naar

wind.

is veel pasfugie voorbij , bere is a great

Pasfagie ( s. f. doortogt ) Pàsfage ; hier

deal of pàs age .

Pasfazie geld ( s . m. ) Pàsſage - mòney.

Pasfagier (s . m. reiziger ) a Passenger,

Pas ( .. ftond ) Time; op dit pas ( te

deezer tijd) , at this time ; dat pas , at that traveller.

time.

―

Pas , te prs ( adv. ) Fit , convénient , pro- a Poor passenger.
Pas ant (s . m. reizende arme perfoon)

per, in time, ſeaſonable ; füitable ; daar het

pas gaf, where it was convénient; het komt voorbijgaan ) Going along , as I went along ,† Pasfaut, as in pasfant (adv. in het

niet te pas, it is not fit , it is not conve- by the way; gaat ' er in pasfant eens aan ,

nient, it is not to the purpose , it is imprò- give there a call by the way.

per or unſtaſonable ; het komt er niet bij

re pas, it is not ſuitable to it;

kwam haar wel te pas , that gift came in
die gift

good feafon to ber; het zal mij zeer wel

te pas komen , it will be vòry ſerviceable

(or ofgood use ) to me ; I'll want it ; mijn

Engelsch zal mij daar wel te pas komen ,

my English will be úfeful to me there; iets trekken , doorbrengen ) to Pafs , to pass by;
Pasfeeren (v. n. voorbijgaan , door-

te pas brengen, to allèdge fomething in fea- vrij mogen pasfeeren , to bave a free pàs-

fon; to bring a thing about

to make a deed before a notary.

age; een acte voor een notaris pasfeeren,

-

-

Pasfato (
koopmanswoord; voorleden )

tiende pasfato ( voorleden maand )

Past (last month ) ; Uw laatfte van den

wel geworden , I received in due time your

last letter of the tenth past; zoo was het

mij

anno pasfato , it was so last year.

die voorbeelden te pas willen brengen op
hij heeft

het voorval van - be would apply thoſe

examples to the event of t ik zal hem

dat wel weer te pas brengen ( of betaaldry well , pàsſable.

zetten) , I'll requite bim in bis own way;

Pasfeerlijk (adj. doorganglijk ) Pasfahle.

Pasfelik (adj. tamelijk ) Indifferent , prèt-

t Pasfement ( 5. n . ) Galóón , laco ; eenhet geeft nu geen pas , there's no oppor- kleed met goud pasfement belegd , a coat

tunity for it now. a

Pas, van pas , van pasfe (adv. ) Pat ,

fitting; wel van pas , wel fitting ;

van pas , pat unto the purpose; -
;-- regt

gij komt

trimmed with gold lace.

Pasfement-koord ( s . m. ) Lace-cord.

Pasfement werker ( s. m, ) a Lace - maker.

Pasfen ( . . wel voegen ) to Become.regt van pas , † you come in pùdding time ; to be fit , to like ; het past u niet zoo ftout

men kan het hem niet van pas maa- te ſpreeken , it is not for you , it is wet be

ken, be is bard to be contented or pleaſed ; coming to you , to ſpeak ſo bold; zulk een

men kan het allen man niet van

maaken , one cannot pleaſe èvery one ; ampt zou hem wel pasfen , fuch an office

het komt mij nu niet van pas ( niet gele- wel, that fuse fits you very will;
would become bim; dit kleed past u heel

pas

-
- t die

(zeg
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-

(zeggen) past als een vuist op het oog, got a patent to raiſe a regiment; dat volk

dat past heeft patent ontvangen om naar Hanover

† fucb a réafon piſs'd my góbfe;

voor mij niet , this does not fit my turn; te trekken , thofe troops received orders to

teffen is kwaad pasfen , 't is very difficult ſet out for Hannover.

-

fellow.

so do a thing to the fatisfàction of every body. † Pater ( s. m. opperste van een kloos.

Pasfen ( . a. probeeren , zien of iets ter ) Supérior ; de pater gardiaan , the father

volgens de maat of het voorfchrift voldoet) gardian ; † een gemakkelijke pater , an dafy

to Try, to fit; een paar ſchoenen pasfen ,

to try, to fit a pair of ſhoes ; † dien de

fchoen past , trekt ze aan , if any fool finds

vragt
the cap fit bim , let him put it on;

pasfen , to pay for one's pasfage ; † pas uw

geld , pay, down your money.

Pasfen ( v. a. letten , acht op iets flaan )

to Take care , to mind, to look to a thing ,

to tend , to watch ; op zijn winkel pasfen ,

to take care of one's ſhop ; hij past niet op

zijne zaaken , be does not mind bis búſineſs ;

op een zieke pasfen , to tend a fick body ;

op eene gelegenheid pasfen , to watch an

opopportunity (or for an opportunity);

iets in een hinderlaag pasfen , to ly in wait ,

for fomething.

Pasfer (s. m. ) a Pair of compàsſes ; een

koperen pasfer , a pair of brass compàsſes;

hij heeft het met een pasfer gemeeten , be

meaſured it with a pair of compàsſes : pas-

fer voor de ronzel ( horologicmaakers -

woord ) , a pair of compàsſes for the pinion

of a watch.

† Pasfie (s. f. drift , oploopendheid ) Pas-

fion , ànger.
† Pastie (s. f. lijden van J. C. ) the Pas-

fon, the fufferings ofJ. C.

Pasfie -bloem (s. f. ) Pàrfion - fidwer.

Pasfie week ( s . f. ) Pàsfion - week , the

week before daster.
Pastei ( s. f. ) a Pie ; een zoete pastei ,

a minced pio; een kieken - pastei , a chicken-

pie; een pot - pastei , minced meat with

plumbs.
Pastei - bakker ( s. m. ) a Pástery - cook ,

pásteler.
Pastei -bakkerij ( s . f. ) a Pástery.

Pastel (s. f. weed kruid , dat de laken-

verwers gebruiken ) Woad, dyers- woad , †

pastel (a barb wherewith cloth is dyed blew).

Pastel ( . f. fchilders tekenkrijt van ver-

fcheiden gemaalen verwen ) Pastel , or

crayon.

Pastoor (s . m. roomsch priester ) a Pàs-

tor , parfon in the roman charcb.

Pastorij (s. f.) a Living or Bènefice of á

Pastor, or of a Country -pårſon of the re-

formed religion.

Pastorijhuis (s. n. ) Párſonage , the pàs-

tor's or párſon's mansionbouſe.

Patacon (s.m. een kruis - rijksdaalder van

50 ftuiv. holl. ) a Patacóón , a fpanish dollar.

t Patent (s. n. open brief of bevelſchrift

van een Souverein , voornaamelijk in krijgs-

Zaaken ) a Patent (open letter containing

an order of the Sovereign , espécially in mì-

litary matters) ; hij heeft een patent ge-

kreegen , om een regiment opterigten , be

i

↑ Paternoster (s.s. m. bedeketting, rooze.

krans ) Beads , a firings ofbeads.

† Paternoster ( s. s. het vader -ons ) Pa.

noster or Pater; het kind zegt zijn pater-

noster op , the child reads bis beads.

† Paternosters ( s . f. pl. handboeijen)

Monacles.

14 Paternosteren ( v. a. ) to Màuscle; hij

was gepaternosterd , be was manacled.

Paterftuk (s. n. osfeharst of best ribbe

ſtuk ) a Short - rib of beef.

Patersvaatje (s . m. het beste vaatje)

the Best cask of wine ; dat is uit paters.

vaatje , this is very nice.

Patient (s. c. een zieke , lijder) a Sick

body , a fick pèrfon , a patient.

† Patient (s. c. ter dood verweezen mis-

dadige ) a Priſoner condemned to die.

Patig (s. f. wilde patig , zeker kruid)

Sour forrel.

Patriarch (s. m. aartsvader ) a Pátriarch.

† Patriarchen (s. m. pl. voornaamste bis-

ſchoppen der Christen kerk ) Patriarchs or

national primates in the Christian church.

+ Patriarchal ( adj. ) Pátriàrcbal ; de pa-

triarchaale ftoel , she patriarchal feat.

† Patriot ( s . m. ) a Páriot. See Vader

lander.

Patrijs (s. f.) a Pártridge.

Patrijshond ( s . m. ) a Spaniel.

-

Fatrijsje ( .. ) a Young pártridge.

Patroon (s. m. voorstander, befcherm-

heilige ) Patron , or patron , protècor;

St. Joris is de patroon van Engeland , St.

George is the patron ( the tutelary faint) of

England; fem. Patrones , a patroness.-

† Patroon (s. m. meester van een comp-

toir ) Máster ; mijn patroon is op de beurs ,

my master is at the exchange.

tPatroon (s. n. model , ftaal ) a Pattern ,

a model ; een nieuw paroon , a new pàs-

een patroon van borduurfel , atern;
---

fàmplar,

Patroon (s. . van een foaphaan ) Char-

ge , a cartridge for a fire lock gan ; fcherpe

patroonen , cartridges , charges with bullets.

Patroonmaaker ( s. m. ) a Maker of car-

tridges for fire locks.

Patroonfchap ( s. f. ) Pàtronage.

Patroontas (s. f. ) a Cartridge - box.

Patroontrekker ( s. m. ) a Pàsterndrawer,

Pauk (s. f. keteltrom ) a Kèttle drum.

Pauker (s. m. ) a Kettle - drummer.

Paus (s. m.) the Pope.

Pausdom (s. n. ) Popery , the roman church,

Pausgezinden (s. 6. pl. ) the Pápisss or

roman catbolicks

Paus
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Pausfchap (1. n.) Pdpacy. - Pegel (s. m. peilſtok , roeiſtok ) a Gáge.

Pegelen (v. a. ) to Gåge , to meaſure withPausfelijk (adj. ) Pápal; het pausfelijk

-gezag, the pápal authority ; de pausfelijke a gáge.

waardigheid , the pápal dignity; het pausfe-

lijk gewaad, the papal raiment ; de pausfe-

lijke kroon, the tiaras de pausfelijke nun-

tius , of gezant , the nuncio of the pópe ; de

pausfelijke bulen , the bulls of the pope.

Pauze (s. f. v rpoozing ) a Pauſe.

↑ Pauze (s. f. afdeeling van een pfalm )

Paufe.

† Pauzeeren (v. n. verpoozen ) to Pduſe,

Pavei. blok , plavei - blok ( s. n. ftraats

maakers heiblok ) a : Rammer.

Paveijen, plaveijen ( v. a. beſtraaten ) so

Pave; een traat plaveijen , to pave a firees.

Paviljoen Green zomerhuis , tuin

huis ) a Pavilion , a tent

Peil ( s. ƒ. merk bezijden een ſchutſluis ,

waar aan men de hoogte van het water

zien kan ) a Scá e , a certain mark at the

fide of a fluice, to fee the height of the wa-

ter; het water is op zijn peil , be water

is to its ſcale; boven de peil , above the ſet

mark,

Peil ( of pegel ) a Gdge , or gdgingrod to

meaſure casks with ; de peil goed maaken ,

to make good the gage.

Peilder (s. m. die de wijnvaten peilt ,

wijnroeijer , die ook andere meetingen , bij

voorb. van zout , zeep , boter , enz. doet.)

a Gást.

Peilder , peiler (s. m. die met het diep-

Paviljoen (3. m, foort van ledikant) alood peilt , als een loots ) One that ſounds

Pavilion. the deep , as a pilot..

Paviljoen .. uitspringend gedeelte

van een gebouw met vensters ) à Pavilion

Minarchitecture ).

Peilen (v. 4, wijnroeijen ; ook ande-

re meetingen en opneemingen doen ). See

Peilder.

† Pédant (s. m. wijsneus ) a . Pèdant, a Peilder (v. a. met het dieplood peilen >

pedantick or peremptory coxcomb , a pràg- to Sound the depth ; den ingang van een ha

matical fellow, a fir- pófislus; 't is een ven peilen , to found the mouth of an bár-

ohjke pedant ', ' is a vain pedant. bour; iemands gemoed peilen , † so found

Pedel (sm. ftafdraagende bediende van one's mind.

een hooge ſchool) aVerger , a mdce -bearer, …. Peilen ( v. a. de hoogte der zon meeten
abeadlo.

of fchieten , met een graad , ſtok of (beter)

met een octant ) so Obfèrve the beight of

the fun.

Pedeſtal (s. m. voetẞtuk daar een pi-

laar op rust) a Pedeſtal , the fquiftal of a

pillar.
24

Peel , peeland ( s. n. broekagtig , moe-

rasfig en dar land ) Marby-ground.

& Peen (s. n. geela..wortel ) Càrrot ; labs

berdaan met peen , falt - cod with carrot,

Peer ( 3. m.)^a Plar.

Peerd , paerd. See Paard,

Perdrank (s. m. ) Cider.

Peereboom (som. ) a Péar-tree.

Peerl , paerl. Ses Paarl,

Pees (s. f) a Tèndow ; in het aderlaaten

de pees raken of teeken , to prick in the

sèndon in letting blood.

Pees ( s. f. fraar ) String; de pees van

een boog, the firing of a bow ; t iemand

op de pees zetten , to make one work hard ;

t wakker aan de pees , bard at work.

Pees. peesrik ‹ s. m. ) a Pizzle ; een bul-

le- pees, a bulls pizzie.

Peil -kompas , peil - compas (s. n. zee-

kompas ) a Sea compàſs.

Peil -lood (s. n. ) a Sóunding - lèad.

Peil - roe , peil -ſtok ( s. m. ). See Peil

or Pegel.

Peinägtig ( adj. ) Thoughtful , pènfive.

Peinzen (v. a. in b denken ſtaan ) to

Think; meditate , ponder;
― wat valt 'er

zoo veel te peinzen? what reafon is there.

for ſo much meditátion?

Peinzende ( adj. ) Pènfve.

Peinzing (s.f ) a Thinking.

Peis (s. f. vrede ) Pene. See Vrede.

Pekel (s. f. ) Pick e ; dat is zoo zout als

pekel , that is as fale as pickle; — † iemand

in de pekel lasten ziren ( iemand in den

fteek laaten , iemand 'er voor laaten ops

draaijen ) , † to leave one in the lurch.

Pekelen ( a. in de pekel doen ) to

Pickle; vleesch pekelen , t › pickle meat.

Pekelen ( v. n. tot pekel worden ) 10 Grow

Peesjes -haring ( s., m. ) Small bèrrings.

Peet (s. f. peetemoei ) a Godmother.

Peeter (s. m. peetöum , gevader ) a God- pickle , to melt ‹ ſpeaking of ſalt ) ; het zout

father.

t Peetlap ( v. n. iemand die in plaats van

een ander ten doop houdt ) One shat ftands

in féad of a godfather or godmother.

t Peezen (v. a. hard werken ) to Work

bard.

Pegel (s. m. ijk of teken van de wijn-

begint te p kelen , the falt begins to melt.

P.helbaring ( s , m. ) a Pi kld berring ,.

+ Pokelbaring ( s . m. kwakzalvers ofkoor

dedansfers hansworst) a Merry Andrew.

+ Pekelhoer ( s. f. ) An old whore.

Pkeling ( . f. ) a Pickling.

Pekelnat, pekelplas , pekelveld ( bij dich

of biermaat ) the Asfize in the power mea- ters ) the Bring depths , the fea.

fures of wine and beer ; de kan moet tor

aan de pegel yol zijn , the pot must be full

to the mark.

Pekel peks. n. ) Salted pork,

Pekelvleesch ( s . n. ) Salted meat.

† Pukelzonde ( 5. f. ) sân od jinż. ~~
II. DEEL. Τε be
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• den , I dén't pity you , it's for your old fins.

Pekken , &c. See Pikken, &c.,

Pel ( s. f. dop , fchel of fchil ) a Stále

or fbeil.

-
beklaag u niet , het is voor uw pekelzon- ¡ een geleerde pen vertaald, That book ir

translated by a learned author ; - die fcarij

ver heeft een ſcherpe pen, that author wri

tes a biting file; hij is tot de pen opge-

bragt , be is brought up to writing or, so 120

quill.Pelangs eene foort van Chineesch fa-

tijn ) Pelangs.
"

Pen (s. f. pin , om ergens in te ſteeken)

Peldegarst , gepelde garst ( 1. f. gepacrela Pin , peg , ſpike ; een houten pen , a

de garst ) Pééled barley. wooden pin or peg; een ijzeren pen , an fron

pin or ſpike. ACEONPelgrim ( .m. bedevaartreizer ) a Pilgrim.

Pelgrimagie (s . f. ) Pilgrimage ; cene pel-

grimage doen , to go on pilgrimage, *:* !

Pelgrimsklederen (s. n. plur. ) Pilgrims

cloaths.

-
Pelikaan , pellikaan ( s. m. zekere groote

vogel uit de West Indien ) a Pelican ,

Platea, the Spoon- bill.

Pen ( ffchagt , ftekel . van een egel

of ijzer varken ) a Prickle.

Pe ceel. See Penfeel. C

Pennebal ( m ) à Hardball, at crècket,

Pennekonst (s. f.^ſchrijfkunst ) the art

of writing.126

Pennekoker ( 1 , m. ) a. Pen -căſe , pènner.

Pennekrijg (s. m. gefchil tusfchen ſchrijPelikaan (s. m. t adontagogum , of den-

tarpaga; zeker inftrument tot het uittrek- vers ) a Pen -fight..

ken van tanden ) Odòntagra , a chirurgical

inftrument to draw teeth.

1 •

Pennelikker ( 5 m.) a Clark , a brosber

of the quill.

Pennemes ( n.) a Pen-knife.

Penneftrijd: See Pennekrijg.

Pennetje ( .. ) a Small pen ;

Pelikaan (s. m. bij fcheikundigen , een

circuleervat ) a Circulatory, a chy'mical

vefiel where in the infufed liquor , by its

ascending and descending , rolls about as it pin or peg.. J

were in a circle.

Pelikaan (s. m . oud woord ) a Piece of

Cannon formerly uſed , ſkóóting fix pound

and long about mine feet.

1 Pelle ( s. f. baarkleed , het kleed over

een doodkist ) a Páll. , 4

Pelle ( . fervetgoed ) Draperlinen.

Pellen (v. a. doppen , uitdoppen ) to

Péél, blancb; amandelen pellen, to peel

(or blancb) almonds; erweten pellen, to

peel peaſe.

Peller (s. m. ). One that peels.t

Pelleweever ( s . m. ) a Diaperweaver.

Pelling ( s.f.) a Peeling.

Pelmolen ( . m.) a Pééling -mill.

Pels (s . bont ) Fur,

- a ſmall

Penning (s. m. gedenkpenning , een ftak

gemunt goud , zilver of koper) a Mèdai;

een gouden penning , a` gå'den mèdaf; rɑ-

meinfche penningen , roman <mèdals ; › oude

penningen , antiok mědals,fi
པ 6 །

Penning (s. m. de waarde van een hal

ven duit ) the Worth´of a quàster ofa fárib-

ing ; tegens den penning twintig , at five

per cent; de honderdite penning , one of

the bundred (a kind of taxes in Holland);

de tiende penning , one of the ten ; ' -

is geen penning: waard, that is not worib

a fig.

-

1 P DE

dat

Penning ( s. m. ) , and Penningen (sm.

plur. ) Money, or aTum of money; hij heeft

de goederen verkogo , maar hij houdt de

penningen onder zich , be baş ſeld the goods ,

but be keeps the iòney in bis bands ; —— een

godspenning , darnest -money ; een drinkpen-

tuing, a fée; een fteekpenning , a bribe ;·

leg - penningen , counters; 's lands pennins

gen , the publick money.

Pels , pelsrok ( s. m. ) a Fùrred coat.

Pels ( s. m. huid van dieren met het hair

'er op) the Hide of animals with the bair

on it; een beers pels ,..a bear's , fkin;

iemand op zijn pels komen , to pay one off;

hij kreeg zijn pels vol flagen , be was

feverely beaten , † his bide was curried;

† den leeuw in een vosfen- pels fteeken

(fpreekw.; list bij overmagt voegen ), to

add craft to frength.

Pelsrok (s. m.) a Fürried coat.

Pelsfer (1. m. hontwerker) a Fürrier ,

Skinner or fell - monger.

Pelterijen (s. f. plur. ) Skin , peltry.

Peluw. See Peuluw.

Fen , penue ( . f. fchrijfpen ) a Pen , a

writing pens pen en inkt, pen and ink ;

eene pen die te grof of te fijn fchrijft , a

pen that writes too big or too small; eene

pen verfnijden , to cut a peu ; de pen wel

houden, to keep one's pen well; een bos

pennen , a párcel ofpens.

↑ Pen (s. f. figuurlijk voor ſchrijver , ge-

fchrift, fijl , enz. ) , as: Dat boek is door ,

" Penningmeester ( 1. m.) a Trèaſurer, re-

céiver.}

Pens (s. f. ) a Pdunch , maw; osfe - pens ,

wipe; teen dik-pens , a paunch- belly; †↓

zijn pens vullen , to cram or fluff one's guts.

Pens, rolpens ( s. f. ) Tripe roll'd up with

beef and patted.

Penfeel ( s. f. ) a Pencil; het penfeel er-

gens over ftrijken , so paint over; † die

childer heeft een zagt penfeel , † that

painter bas a finooth pencil; - † het peniec

in het fpek fteeken (de fchilderkonst den

zak geeven ) , to leave offpainting.

---

Penfeelmaaker ( s . m. ) a Pèncil -makor. A

Penfeelfchrijver ( s. m. ) a Pèncil, weiter,

Penfeen ( s. f. zekere bloem ) Trinity.

Pentionaris. See Loo trekkend Raad.

Pens-markt (s.f.) the Tripery.
1

Pens
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Pens-mes (s. n. ) a Knife to cut tripe.

Pens - wijf ( s . n.) a Tripe - wòman.

Peorie , peonie - roos ( f. ) Piony, the

piony-flower.

18

Perfiaansch (adj ) Pèrfian ; perfiaansche

zijde , pèrfian filk.

Persijzer ( . m. ) à Taylor's göóſe , or

prèsing iron.

Perfik ( m.) a Plach; een wijnägtige

perfik , a vinous peach , a peach that has the

Peper (s . f.)Pepper; witte peper , white

pepper; heele peper , whole pepper ; geftoo-

ten peper, pepper of the mount ; Braziliaan- taste of wine.

fche peper , Spanish pepper , pèpper- wors ;

muur-peper, wall -pepper, fióne - crop ; ſtaart-

peper, cabebs.

Peperboom (s. m. ) the Pèpper -plant.

Peperbus , peperdoos (s. f.) a Pèpper - box.

Peperen ( v. a. met peper beftrooijen )

to Papper.

Peperhuis ( .. verbasterd woord van

papieren-huis ) a Coffin of paper.

Peperkock (s. m. Gingerbread.

Peperkrun (s. n. Distander.

Feperfaus ( . f. ) a Peoperánce.

Peperwortel C. m. mierikswortel ) Iòr-

feradish.

Perfikboom (3. m. ) à Péach tree.

Perfikiteen (s. m.) a Plach fione.

† Perfonagie (s. c . perfoon ) Pèrfonage ;

't is een groot perfonagie , it is a great

pèrfonage ; † zijn perfonagie fpeelen , toplay

one's part ( in a play ).

--

Perfoon (s. m. , a Perfon ; zeker perfoon

of mensch , a certain pèrlin ; een perfoon

van aanzien , a pèr on if quality; een ge

meen perfoon, a private pèr on ; wat

zijn perfoon betreft , as to bis perfon or as

10 bimfelf; zijn perfoon gevalt mij niet ,

I don't like the man, een mansperfoon, a

man; een vrouwsperfoon , a woman - ig

Perdoen's ( s . 2. pl. touwen , tot ftevig . perfoon verfchijnen , to appear perfonally.

heid van de ftèngen dienenne ) the Back- Pe.foonbootzing , perfoon ve beelding

flays , long ropes reaching from the top marts. f. in eene redevoering es i voeren

beads to the fides of the ship, where they are als fpreekende . bijv . een vloed , bosch

extended to the channels. enz, ) Profopoeia ( a rbetòrical fig ro, whe

rein the fpeaker adresses ,bimfelf to things

inanimate , and makes them (peak as if ibey

bad rational fouls ).

31 1

Pargament. See Parkement.

Perijkel ( s.. gevaar ) Pèril , danger ,

jeopardy; hij loopt perijkel , be is in danger ;

buiten perijkel zijn , to be out of danger;

daar is geen perijkel in , there is no danger

in it; ten zijnen perijkele , to bis own pèri!.

Perijkeleus ( adj. gevaarlijk ) Perillous ,

dangerous ; een perikeleuze ziekte , a dán-

gerous illneſs; een perijkeleuze reis', a pè-

rillous voyage.

#

-

Perfoonlijk (adj.) Pèrfanal."

Perfoonlijk ( adv.) Pèrſonally ; hij heeft

dien veldtogt perfoonlijk bijgewoond , bo

asfited at that combat himſelf, in perſon,

Perfpectief (s . n. vergezigt ) Perſpective,

Persfen ( v. a. drukken ) to Prefs; linnen-

goed persfen , to press linen ; een boek pers?

† Periode (s. f. volzīň ) à Périod , apor- fen , to preſs a book ; lakens persfen , to

fet fentence.

Perk ( . . uitgeftrektheid gronds met

een muur of heggen omringd ) a Párk ; -

een ren - perk , a carbér ráce ; een strijd-

perk, a list to fight in ; een konijneperk ,

a warren; een bloemperk , a partèrre or

flowergarden.

Perk ( s . n . paal , begrenzing ) Bounds ;

het perk te buiten gaan , to exceed the

bounds ; paal en perk ftellen , to keep in

bounds.

Perkament , pergament ( s. m. ) Parch-

ment ; maagde - perkament , virgin parch

ment; hoorne 'perkament , vellum.

Perkament - maaker ( s. m. ) a Pårchment-

maker.

prefs cloths ; de naaden persfen ( fnij

ders. woord ) , to Smooth the Jeams with a

bat iron.
J

Persfen ( . a. uitpersfen ) to Prefs , to

Squééze , citroenen persien , to queeze lemons.

am

Pe sfen (v. a. dringen , t noodzaaken )

to Crowd, to pinch , † to firáiten , to con

fráin ; een gep rste vergadering , a crów❤

ded asfembly , die fchoenen persf n mij de

voeten , thofe hos pluch my feet ; † I an

in the fhoemaker's ſtocks ;. door den nood

geperst worden , to be firditened by want

or necesfity, to be under pressure of ne.ès-

fity; to be put to Ardits or to a pinch;

hij perst ' er mij toe , be confle dins me to it;

het perste mij de traanen uit de oogen ,

drew tears from me.it

Persfer ( s. m. ) a Prèsfer , a.prèſsman.

Persing . f. ) a Prèsfing , presture; de

persling van onzi tbaare ligchaamen , the

prèsfure of invisible bodies; - een persfing

van 't kolijk , a wringing pain caused by a

tenèsmus.

Pers ( s . f. ) a Prefs ; een kleer - pers , a

prefs for clothes ; fervetten in de pers leg-

gen, to lay napkins intg the prefs ; een laken-

pers , a cloth-prefs ; een rol - pers , a rol-

ling - prefs; een wijn - pers , a wine - prefs ;

een drukpers , a printing - prefs; † da boek

is onder de pers , that work is in the prefs ;

een werk onder de pers brengen , to put a ↑ Pertinent ( adj. naauwkeurig , ftipt )

work on the prefs ; de pers draaijen , to Pèrtinent ; een pertinent verflag, a pèrti-

cruethe prefs; een kalander - pers , a calèn• nent account,

der; een trekker van de pers , aprèſs -man.

Perfiaan (1. m.) a Pèrfian,

† Pertizaan , bardezaan ( .m, zekere hel-

lebaard) a Partizan,

ات

Tt2 Pest
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chicken ; nooten peuzelen , kraaken, to fbeld

nuis,

Peuzelwerk (s n. ) Picking work.

Pezerik. See Pees , peesrik.

Pest (s. f.) Pest , pèssilence , plágue , fick

nefs , an epidèmical disease ; hij ftierf aan de

pest , be died of the plague ; van de pest ge-

flagen zijn , to be caught by the plague;

† hij is een pest onder de zamenleeving ,

t be is a pest of mankind; iemand als | thread.

de pest fchuuwen , to avoid one like a

plague.

-

Pest-buil (s.f. ) a Bòtch , pestilèntial fóre.

Pest-gasthuis , pesthuis ( n . ) a Pest

bouſe, lazaretto , an bospital for infècted pèr-

fons.

Pestig (adj. ) Pestilent , producing plagues ,

malignant.

Pestilencie (s. f. pest ) Pestilence , plague ,

contagious distèmper.

Pestilencic - wortel ( s. m. pestilencie -

kruid ) Lag - wort, bùtter- bur, pestilence

wort.

-

Pestkool (s. f. pestvuur , dikke zweer

daar de pest eerst înkomt) a Pestilent boil.

Pestmieester ( s , m. ) a Chirurgeon for sửa

ring the pestilence.

Pesttijd ( s. m. ) the Time of the great

ficknels , the time of the plague.

Pezing (s. f. oak of bindtouw ) Packe

Pharifeers. m. † pilaarbijter , een die

onder de Jooden een ftr kt opvolzer van

de wet wilde toonen te zijn ) « Phàriſes,

an hypocrite.

Pharife sch ( adj. ) Pharifdic›l.

Phenix (s. m. ) the Phenix , a fabulous

bird , as being the only one of its kind; †

hij is een phenox ( een overvlieger ) , be is

a phénix , a great art st.

Philotooph . wijsgeer ( sˇm.) a Philòſopber,

† Philofophecren ( v. » . uitpluizend re-

deneeren ) to Argue like a philofopbor.

Philofophie , wijsbeg erte (1. ƒ ) Philò-

fopby.

Philofophisch (adj. ) Philoſo bical.

Philofophisch (adv. ) Philoſophically,

Piaster ( s. m. zeker ſpaansch muntſtuk ,

doende omtrent een rijksdaalder ) • Piàster,

a cob (a fpanish coin worth about a crown.

Piauter ( m. wit oper ; Wblie braſs.

Piek ( s . f) a Pike Spear ; de piek vel-

len , to present the pike ; met de piek groe-

† Peter en Meter, Godfather and Godten , to falute with the pike ; halve piek ,

mother.

Peterfelij. See Pieterfelij.

Pestveroorzaakende ( adj . ) Pestiferous.

Petas (s. f zekere ſpaanfche bark ) a

Petacb or pinnace.

Peakel (s . f puist ) ' a Whéal , pimple.

Peukelig ( adj. ) Full of wheals , or pim-

ples.

Peul , zaadpeul ( s . f. van veele planten)

a Husk.

Peuldop (s. m. ) a Péafe cod.

Peulen (s. f. pl. ) Peafe with cods.

Peul-erweten (s. m. pl. ) Green plafe.

Peul - v ugt ( s . f.) Pulſe (fuch as peaſe,

beanland the like ).

Peuluw ( f. ) a Bòifter , a pillow .

Peuluw-floop ( s . f. ) a Pillow - béar,

-

+

balf a pike; 1 zin piek schuuren ,

doorgaan , to take to one's beeis , 10 run away.

Piekdraager , piekenier ( s. m ) a Pikema.

Piepen (v..) to Peep , pule ( as a chic-

ken ) , chirp ( as a ſparrow );
de minute

-

knip kan hem doen piepen ( fchreeuwen ) ,

the foftest fillip makes bim cry; † zoo

de oude zorgen , zoo pi pen de jongen,

children will be ready to imitate the faults

of their parents.

Peuren ( v. n. ) to Betáke one'sſelf; aan

zijn werk peuren , besake one self to bis

work; op de vlugt peuren , to betake one's

felf to bis heels ; op weg peuren, to bet

going, to go one's ways ; voort peuren , to

go away.

Peuren (v. a. paling vangen ) to Fish

Spitchcock- eels. See Poeren.

Piepende (adj. ) Pééping ; een piepende

ſtem , a pééping voice.

Piepjong ( adj. ) Very young.

Pier (s. f worm . pierworm ) a Red

earthworm ; pieren zoeken om te visfchen ,

to feck worms to angle with , for bait , — †

hij is zoo dood als cen pier ( † muisdood) ,

be is fone de d.

† Pieren ( v. a. foppen , locren , fnuiten )

to Sharp , to cheat , 10 deceive ; gij zoekt mij

te pieren , you intend to cheat me ; gij zult

mij niet pieren , you shall not declive me.

Piereweijen ( v. n. ) to Go idly up andPeuteren (va ) to Thrust one's finger

into a little bole , or to fearch with a fur- down , to play the trúant,

geon's probe; in den, neus , of in 't oor peu- Pierfemijn win (s. . zekere zoete

teren , to be flirring with one's finger , or fpaanfche wijn , Malmſey, a fort of ¡ùscious

with ome thing , in the note of ear ; in de rich wine.

Landen peuteren, to pick one's teeth."

Peuzelaar (s. m. ) a Piddler , one who

ears little or fquamishly.

Peuzetaarij (sf) a Picking,

Peuzel nv . ) to Piddle, to eat little

or fquéamiskly.

Pieterman (s . m. zekere kleine zeevisch)

she Quaviver ( a ſmall kind offla-fish).

Pieterfelij ( s . f. ) Parſley.

Pleterfelij-wort 1 ( s. m. ) Párſley root.

Pieterfelij - zaad (s, n ) Párfley -feed.

Pij (1. f. grof laken , pij - laken ) Céarfe

Peuzelen ( v. 4. ) so Pick or ſhell : aan cloth; het is zoo grof als pij , it is very

ca bren peuzelen , to pick a bove . léizura- coarfe.

bly aan een hoentje peuzelen , to pick a¦ Pijl ( s. m. ) an Arrow , dart; een pijl

af
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--

zich pijnigen om een flegt vaers te maa-

ken , to give one's felf a deal of trouble to

make a bad poëm.

Pijniger (s . m.) a Torturer.

Pijniging ( ..) a Tòrturing , tormenting

Pijnkamer (s. f. ) the Torturing room.

Pijolijk . See Pijnelijk.

Piji , pijlboog ( s . m . groote vlieger ) aa pipe;

Kite.

--

affchieten , to shoot an arrow; een geveder-

de pij . a featbored arrow ; dat vloog a's

een pil uit een box , bat fiew like an

àrrowut of a how ; een bos pijlen , a fheaf

of drows tal zijn pijn zijn ver-

Ichoten hij heeft al zijn al uirgebraakt) ,

be is at bis wit's end , be has nothing more

to jay : -t ik heb nog andere pijlen op Pjnftillend ( adj. ) Alléviating the pain.

mijn koker ( ik ben nog niet ten einde Pijp (s. f. een buis die rond is ) a Pipes

raad I am not yet at loss , I bave more to een tabakspijp , a tabacco - plne; ean fchoo-

fay; een vuu pijl , a racket , een werp- ne tabakspijp , a clean pipe ; een vuile

pilfpics), a dart, a fhart jdvelin. piip , a foul pipe ; een piip ft ppen , to fill

een mergpijp , or mergbeen ,

marrow - bone ; het merg uit de pijp haalen ,

to pick the marrow out of the bone ;

zak - pijp , of doedelzak , a bagpipe ; een

herders of veld- php , fchalmei , a reed

pipe ; de ellepijl or armpijp , the fò fel ; de

pijp van een ka delaar , the nèzle of a

candleſtick , de kaars brandt in de pip . the

candle burns in the òzle ; d pip van

een fecret, the funnel of a privy; de pijp

van een schoorsteen , the bank or tunnel

of a chimney; een kagchelpijp , the pipe of

a ftove; een orgelphp , an organ pipe ; een

londe pijp , a leaden pipe.

Pijlaars. m. ) a Pilar , co'ùmn ; een

marmere pilaar , a pillar of marble ; een

gevlamde pijlaar , a wreatbed pillar ; een ge-

holde pijlaar , a channelled or chamfered

pil.ar

Piilaa bijter ( s . m . pharifeer ) a Hypocrite.

Pijlaarkap, pijlaarkruin ( s. f. ht boven

vie kant van een pijlaar ) the Chapter of a

pillar.

Pijlaarfchagt (s. f. het ligchaam van den

pijlaar tusschen voet en kap ) the Shaft or

fbank of a pillar.

Pijlaarvoet ( s. m. ) the Foot or baſe of a

pillar.

Pij-laken. See Pij.

Pijlaster ( s. m. vierkante pijlaar . gemeen-

lijk half in den muur ftaande ) a Pilastre ,

a flat pillar.

Pijldraager (s. m. ) a Dart - bearer.

Pijlkoker (s. m. ) a Quiver.

Pijfchoot, pijlfcheut ( s. f. ) the Wound

of an arrow.

Pijlfchutter, pijlwerper ( s. m. ) an Ar-

eber , dárter.

Pijlstaart (s. m. zeker foort van eend-

Vogel) a Young wild duck.

Pijn (s. f. finert ) Pain , ake , tònement ;

ik heb pijn in miin hoofd , I bave pain in

my bead, my bead akes ; een fcherpe pijn ,

a cùrting pain; de pijn maatigen , to mode-

Tate be pain; de pijn ftillen , to alleviate

the pain buikpijn , hèlly - ake , colick ; hoofd-

pijn , bead - oke ; heup- pijn , fciàtica; tand-

pijn . tooth -ake ; niet der pijne ( moei-

te ) waard , not worth the while.

Pijn-appel ( m. ) a Pineapple.

·
Pijn appel -klier ( s. f. ) Pineal gland (a

gland in the third ventricle of the brain ).

Pijnbank ( s . f ) a Rack for torturing;

een misdaadiger op de pijnbank brengen ,

10 bring a malefictor to the torture ; op de

pijnbank gelegd , pus to the rack.

-- een

Pip (s. f. pijp lak ) a Piece ofStaling

wax.

Piip (s. f. zeker wijnvat ) a Wine -pipe ,

a certain cask ; een pijp Canarische fek ,

pipe ofCanary ſeck.

Pijpäarde ( s. f. ) Clay to make pipes.

Pijpduigen (s. f. pl. ) Ptpe - staves.

Pijpen ( v. a. op een zakpijp ſpeelen ) s .

Pipe ; iemand naar zijn pijpen doen

dansfen , to commànd magi terially , or impé-

riously.

t Pipenftellen ( v. a. ) to Riot , to rèvel.

Pijpenfteller ( s. m. ) a Revoller , rinter,

riotous perfon.

Pijper (s. m.) a Piper , a fifer or whistler.

Piipje (1. n. ) a Little pipe; -- een pijp-

je rooken , to Smoak a pipe ; † hij zit in 't

riet en maakt pijpjes ( hij bedient zich van

de gelegenheid tot zijn voordeel ) , be lays

bold of the opportunity to make his fortune.

Pijpkan (s. f. tuitkan ) a Sucking bottle.

Pupkaneel (r. f. ) Cinnamom in pi›er,

Pijpkruid (s. n. fcheerling) Hemlock (an

berb ).

Pijpfpeeler. See Piiper

Pijrethrum , fpeekfelwortel , bertranswor

tel ( 5. m. ) Bartram, a plant.

Pik ( s. n. ) Pitch : gesmolten pik . melted™

pitch; met pik beftriken , to plich : 200

zwart als pik , as black as pitch ; † hij heeft

Pijnelijk , pijnlijk ( adj finertelijk ) Pdin- pik aan zijn vingers , † be is light fingered :

fal; een pijnelijk ong mak , a painful dis-— † die met pik omgaat , wordt ' er van

temper; wat gaat hij pijnelijk ! bow painful

be walks !

Pijnelijkheid , pijnlijkheid ( s. f. ) Pain-

fulness.

Pinigen ( a folteren , ter pinbank

brengen) to To ture , torment , rack; zich

pijnigen, kwellen , to vex one's felfi - †-

befmet (prov. ) , be that wrestles with a

turd is fure to be behit , whether he falls

over or under . be that blows in the dust,

will fill bis eyes.

Pik (s. m. wrok ) a Piqne , grùdze; cen

pik op iemand hebben , to bave a pique (or

grùdge ) agdinst one ; to owe one a ſpt:e.

T3
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Piks. m. beet van een vogel ) a Pick.

† Pikbroek (s. m. ) a Staman , a tar , a

tarpawlian.

Pie donker (adj. ) Black of darkneſs.

Pikdraad (s. m. ) Pitched cord.

Pikeeren (v. a. doorítceken ) to Pink,

Pikeur (s. m. paardebereider) a Manager

or rider of berfes.

Pikkel (s. m. een vervoerbaare weeg-

fchaal , tusfchen drie tokken haugende , om

voor de pakhuizen op straat te gebruiken )

a Balance bung up between three flicks, to

be transported any where for use in the fireet.

Pikken , bepikken ( v. 4. ) to Pitch, to

do over with pitch.

Piken (v. a. biten van vogels ) to Peck,

pick ; de vogels pikken aan de beste drui-

ven, the birds pick the best grapes ; t het

ganfche gezelfchap zat op hem te pikken ,

all the company played the fool with bim , be

was the laughing - flock of the whole company.

Pikkrans (s. f. ) a Pitched boop.

Piklap. See Plakker. 2. fente,

Pikreep (s. f. ) a Pitched rope.

Piktons. f. ) a Pitched barrel.

Piktouw (s, n ) a Pitched cord,

Pikzwart ( adj. ) as Black as pitch.

Pil (s. f) a Pill; pillen inneemen, to

take pills; een pil van deeg , a pellet of

paste; een zetpil . a Juppéſitory.-

† P (s . f. een groote klomp broods )

a Lump of bread.

Pillegift ( s. f. ) a Prèſent of the godfather

or godmother to the child.

Piment ( s. n. duivekruid ) Oak of Jerù-

falem.

Pimpelen (v. n. ) to Tipple , to drink

luxúriously.

Pinknet ( s . m. net voor de visfchers , die

met pinken visfchen ) a Fishing -net belong-.

ing to the fisherboats.

'Pinköng ( .. ) One that pinks.

Pink-fter ( s. m. ) Whitſun -side.

Pink terävond ( s. m. ) Whitsunday eve.

Pinkfterbloem ( s . f. ) Flag , a yellow or

blue flower.

Pinksterdag (s. m. ) Whitsunday or the

day of pentecost.

Pinksterfeest (s. n. ) Pentecost.

Pinksternagt (s. c. ) the Night before whit-

funtide.

Pinksternakel (s. c.) a Párſnip ; — (plur.)

pinksternaaken , parſnips.

Pinkfterweek (s . f.)Whitfuntide -bolydays,

or -week.

Pint (s. f. zekere maat ) a Pint.

Pints - glas ( s. m. ), pints - roemer (s. m.)

a Glas of a pint of liquor. "

Pionier (s. m. fchansgraaver ) a Pisnéér.

Pip (s. f. ongemak van vogels op de

tong , dat hun het drinken belet ) the

Pip; die hoenders hebben de pip , befe

fowls bave the pip; waarom drinkt gij

njet, hebt gij de pip ? why don't you drink ,

bave you got the pip , are you fick? een hen

van de pip fnijden , to pip a ben.

Pippeling , pipping ( 3. m. ) a Pippin; en-

gelfche pippelingen , english pippini

Pis (r. f. ) Pifs , úrine ; paardepis, bère-

pifs or fidle; koude pis , firàngury; door

pis uitgebeeten , pifs - burnt.

Pisblaas ( . f. ) the Bladder.

Pisbrock (s . m. ) a Boy that uſes to piſs

in bis breeches.

Pisbu's See Pisleiders.

Pisdiefje ( . n. zekere wortel die om.

Pimpelmees (s. f. mees met blaauwe veê- trent de gedaante van een mensch heeft) .

ren ) Timóu e. Mandragora; ( al- uin- wortel , flaapwortel,

+ Pimpelmees ( s. c. ) a Bashful man or toverwortel ) , mandrake ( a plant whoſe root

woman.

Pimpelpaars (adj. hoogpaars ) Black and

blue ; zijn aangezigt was pimpelpaars van

de koude , bis face was black and blue of

the cold.

Pimpelboom, pistasjeboom (s . m. ) the

Pistache-tree.

Pimpernel (s . f. ) Burnet , an berb.

is fometimes of a buman figure ).

Pisgat. See Pisfer.

Pisglas (s . m. ) an Urinal.

Pishock ( s. m.) a Pisking - place.

Piskijker , pis - beziender ( s . m.) He that

takes infpiction of urine.

Piskous (s. f. ) a Girl that pisjes often.

Pislap ( s . f. ) a Woollen patch for young

Pimpernoot (s. f. vrugt van den pimper- children to foak up the pifs.

boom) a Pistache Pisleiders ( s.m. pl. ) , pisbuizen ( s .f. pl.

Pin (s. f. houte of ijzere ) a Pin , peg de twee die van de nieren in de blaas ko-

or Spike. See Pen. men) Uretres ( the two urine - pipes from the

Pinas (s. f. fchip dat naar een fregat ge- reins to the bladder).

lijkt ) a Pinnace , vefsel much like a frigat . | Pispot, waterpor , kamerpot (s. f. ) a

Ping. See Pink. Pispot , a chamber -pot.

Pingel ( s. n. de pit of fteen van den Pispot (s. f. bezaans - bras ; fcheepsw. )

piinappel ) a Kernel of a pine - apple ; fui- a Rope at the mizzen - mast.

ker pingelen , fugar plumbs.

Pink ( s . m. de kleinfte vinger ) the Little

finger.

Pink (s.f. visfchers - pink ) a Fisher - boat .

Pink (s. f. vaerſe , jonge koe ) a Heifer.

Pinken , pinkoogen /vn, ) to Pink , leer ,

to twinkle wish the eyes.

Pispraatjes , beuzelpraaties ( s. n. pl. kin•

derkal ) . Nonſenſe , childish talk; het zijn

maar pispraatjes , it is nothing but nonfenfi-

cal Auff.

Pisfebed (s. c. een kind dat in 't bedde

pist ) a Pifs - a - bed.

Pisfebed (s.f. zeker infect) a Sow, chèilis.

.

Pis
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Pisfebed (kankerbloem of paardebloem)

Swineſnout , dandelion ( an berb).

Pisfeling, tappeling ( adj. ) Running down

agusbing; het water liep pisfeling van zijn

hoed af, the water ran down from bis bar

a gùsbing.

Pisfen (v. n. ) to Piſs.

Pisfer ( .m. pisgat , pisfebed ) He that

pisſes often, a pisfer. ·

Pisfertje (s. n. ) a Pisfing - boy.

Pisfertje (s. n. ) a Little boy's yard.

-Pistasje (s. f. walfche pimpernoot ) n

Pistacbo- nut.

Pistolet , pistool (s. m. gouden muntstuk ,

van omtrent negen guldens waarde ) Pistole

(a gold coin ) ; een fpaanfche pistool , a

Spanish pistole.

Pistool (s. n. kort fchietgeweer ) a Pistol ;

een pistool laaden , to charge a pistol ; een

pistool losfen , affchieten , to boot off a

pistol; een pistool tegen iemand trekken ,

to pistol one; een paar pistoolen , a pair

of pistols; t een paar pistoolen wisfèlen ,

to fight a duel with pistol , † to oxchange

pistols together.

-Pistoolkoker ( s. m. holſter , aan een za-

del hangende ) Holfters ( ufed on borseback ).
Pistoolfchoot ( s. m. ) a Pistelſhot.

Piszout ( s. . ) Salt ammèniac.

Pit (s. f. kern ) a Kernel ; de pit van

een noot , the kernel of a nut.

mijn geld , you , give me more trouble than

my money does.

Plaager (s. m. kweller , kwelgeest ) a

Plaguer , tormentor, perfecútor; hij is een

menfchen plaager , be is a perfecútor of.

mankind; 't is een regte plaager or

kwelgeest, it is a plágue -fellow.

Plaaging (s. f. vervolging ) Pláguing,

tormenting.

Plaanboom (s. m. ahornboom) the Pidne

tree.

Plaaster. See Pleister.

Plaasterwerk. See Pieisterwerk.

Plaat (s. f. blad van eenig metaal )

Plate ofmetal ; een zilveren plaat , a filver

pláte ; een haard - plaat , a pláte for a chim--

ney; een staande fchoorsteen - plaat , tbe -

back of a chimney.

-

Plaat (s. f. gegraveerde plaat ) a Plate;

een koperen plaat , a copper plate; een ›

houten plaat , a wooden cus; de plaat

is verfleeten , the copper plate is worn out;

een tinnen plaat voor muziek te drukken ,

a in - plate for to print máfic..

Plaat ( s . f. afdrukfel van eene plaat ) a

Cut , fculpture; een boek met fchoone ko-

peren plaaten , a book with curious cuts, a

bock with fine plates.

Plaat ( s . f. zandplaat , zandbank , on-

diepte in zee ) a Shelf, or the fands , or ·

a flat in fea; het fchip raakte op een plaat :

vast , the hip did run a ground, or on a

-

Pit (s. n. kern , merg , binnenfte of bes

te van iets ) the Pith; het pit , of de kernef.

of keest van een amandel , an almond - pit ; | Plaat , wijzerplaat. See Wijzerplaat.

het pit van een vlieritok , the pish of an

elderflick; - t het pit der zaak , the pith

or marrow (the energy ) of a thing;

daar is noch pit noch merg in , there is

neither rime nor réafon.

; --

--
↑

Pit ( . . lemmet ) the Wick , match; het

pit van de kaars , the wick of the candle ;

het pit van de lamp, the match of the

lamp.

Pitoor (s. m. zekere groote vogel ) a

Bittern , or bernſhaw,

Pitsjaaren (v. a. de boot aan boord fer

nen ) to Give a fign for calling the boat a

board.

Pitfpreuk (s. f. ) a Pisby (energetic ) ſèn-
ience.

Plaag (s. f. kwelling , bezoeking ) a

Plague , trouble , vexation ; de tien plaagen

van Egypten , the ten plagues of Egypt,

zijn
Plaatdruk (s. m . plaat ) Print;

pourtrait is in plaatdruk uitgegeeven , bis

picture is printed. 1

Plaatdrukken ( v. a. ) to Print engravings

or cuts.

Plaatdrukker ( s. m. ) , a Printer of engrd- ,

vings or cuss. 19

Plaatdrukkerij (s . f. ) a Printing-boufe

for copper - pidres. 13

↑ Plaaten (s. f. pl. ) , as : Hij heeft plaa-

ten ; - hij heeft fchijven (hij heeft veel

geld ) , be bar money , be is rich.

Plaat etfer (s. m. ) an Engråver wish

aqua fortis.
1

Planting. See Schoeijing.

Plaatpapier (s..n. ) Paper fit to print ou

gravings or cuts upon,

--- onder

Plaats (s. f. dat iemand of iets beflaat )

a Place; tread ; iers op zijn plaats zetten

Flaagen (v. a. kwellen , vervolgen , ont- to put a thing in its place; zijn plaats nee-

rusten ) to Plague , vex , torment , teală , to men , to take one's place ; van plaats ver-

give trouble; de foldaaten plaagen' de boe- anderen , to change places ; die fpreekwijze

ren, the foldiers plaque the farmers; het is daar niet wel op zijn plaats , that phraſe

plaagt mij geweldig , it nexes me fadly : -1 it not there in its proper place;

zijne fchuldeischers plaagen hem onophou- de geleerden plaats hebben, to be reckoned

delijk, bis crèditors téals ( dun ) bim conti- among she learned; fel u eens in min

wually van de ' muggen geplaagt worden, plaats , fuppofe you were in my case ;

to be plagued with gnats ; hoe kunt gij mij ik in uw plaats was , if I was you , ifI were

zoo plaagen ? bow can you plague me in that in your cafeg hij kwam in mijn plaats

mannen? plaag mij niet langer , don't téaze or in plaats van mij , be cam in head of

me any longer; † gij plaagt mij meer dan me ; t hij fpeelt in plaats van zijn les

Tt 4
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te leeren , be plays in Read of flùdying bis

aksson ; † de teden plaats geeven , to

yield to reafon ; die gewoonte heeft hier

geen plaats , that custom is not in vogue

zij zal nimmer plaats grijpen , it

will never take pláce.

bare;
-

| Plaatsvervanger (s. m. ) One that ſuppliei

the room of another in bis abfence (ſuppléant

in French).
** .

Plaatsvervanging ( s. ƒ ) Supplying.

Plaatsvulling ( s . f. ) a Supplement.

Plaatwerk (s. n. plaaten prenten ) En-

Plaas ( . f ruimte ) Room; plaats maa- gravings , cuts ; dat boek is vol plaatwerk,

ken, to make room ; daar was geen plaats that beck is full ofcuts!

voor, there was no room for it , daar zal Plaatzen ( v. a. een plaats geeven, zet-

geen plaats voor klaagen zijn , there will ren ftellen ) to Place , to put; een beeld

be no room for complaints ; een goed plaatzen , to place a fatue; plaats u waar

woord vindt een goede plaats , † good wordsgij wilt , place your felf where ever you

cool more ban cold water.

Plaats (s.f oord, wijk ) Place ; ik was

gisteren op een plats daar men vel van

n fprak , I was yesterday at a place where

was much talked of you; op wat plaats zal

ik dat laken best kunnen vinden ? in what

place (where) fball I best be able to find

that cloth; de kerk ftaat op een van de

fchoon te plaarfen van de stad , the church

flands in one ofthe finest places of the town ;

de plaats des gerigts , the place of exe-

cution.

9

Plaats ( . f. ftad , vesting , ſterkte ) a

Ploce , towns fortre's , bold ; een sterke

plaa's , a ftrong place ; die plaats kan het riet

langer houden , that place can't hold it ous

any longer.

pleafe; waar zult zij al die menſchen plaat-

zer? where will you place all theſe people?.

plaats die tafel dear, put that táble there;

een jong ling p'aatzen (hem een be

diening geeven , of in een beroep zetten) ,

to place a boy , to give him employment or

put bim to any búnneſs.

Flaatzilver ( n ) Pláte filver.

Pladijs . platdijs ( s .f. Brabandsch woord;

fchol ) Plaice (a fort offish).

Plag , ik plag (pres. of pleegen ) I did

ufe , I was accustomed to.

Plagge ( f. zoode ) Turf, a green surf,

flags.

Plagger , plagge - maaijer ( s. m.) a Custer.

of green turfs or fings.

† Plifier, pleifier (s. 8. vermaak , uit-

Plaats . f. hofftede ) a Countryfeat , fpanning ). See Pleifer,

countryboufe ; hij heeft een zeer fraaije plaa´s

buiten , be bas an ère tent country -feat.

Plaats (s. f. fchriftuu plaats ) a Place of

fcripture; ik heb die plaats nooit gelee.

zen, I never read that place.

Plak (sm. fchoolſtraf) a Ferule , palmer.

Plak , plakflag ( s. m .) a Blow wish the

feule.

Plak ( s. m, vlak , viek , klad ) a Stain , Spot

or blots See Vlak,

Plakkaat ( s. m.) an Edie , decréé , precla

mdtion , a placart ; een plakkaat afleezen ,

to read a proclamation ; een plakkaat ſcheu

ren , to tear a placars.

Plakkaatbock ( s . n. ) a Book containing

a collection of valas.

Plaats ( f. ampt , bediening) a Pláce ,

employment , office ; hij heeft een plaats aan

het zee-comp oir , be bas a place at the

admirality- office ; de prefitent heeft deeze

week twee fchoone plaatfen te begeeven

gehad , the preſident bas di pófed of two In-

crative employments in the courſe of this week. Plakken (v. a. ) to Páste , to fasten with

Plaats . f. predikants - ftandplaats ) aftarch or gene , papieren aan malkander

Living, párfonage , cure.
plakken , to paste påpers tagèsher; goud

of zilver op een, h uten grond plakken ,

to clap gold or stiver on wood.

Plants ( f opene plaats , behoorende

tot een huis ) Court or yard , belonging to

a boufe; en voorplaats , a fore - yard or

court; cen binnenplaats , an inner - yard or

court; een agterplaats , behind-yard or cours.

Plaats-befchroving ( s. ƒ ) Topography,

tbe deſcription of a particular place.

Plaatfelijk (adj ) Local ; plaatfelijke be-

weeging , loral mision.

S.Plaarfen ( f pl. ) Places. Se Plaats.

Plaatfen (v. a. ). See Plaatzen.

Plaatshouder See Plaatsvervanger.

Pan fig. Se Plaatzing.

-

Pla ken . a. fmakken , neêrfmakken ,

neêrfmijten ) to Throw against the ground;

hij plakte or fmakte hem op de vloer neêr ,

be did tb ow him to the ground.

Plakken v. n. lang zitten , van geen

fcheiden in een gezelfchap weeren ) to

Love to fee the last man in the company.

Plakkers. m . aan- or op- plakk r) One

sbat pasts up prociamátions or bills offale.

Plakker , † piklop ( s. m. een liefheb

ber van lang gezelfchap ) a Lover of late

Plastsje ( m ) a Little pláce , a fmall burs ; 't is een re te plakker , be always

---500m , a little yard See Plaats.

Platflijper ( . m. ) a Polifber of plates.

Pla fniden ( v. a. † graveeren ) to En-

graus het plaatfnijden leeren, to learn the

art of eng doing

Platfnijder (s. m. † graveur) an En-

graver.

must fee bome the last man.

Plekfchrift (s. n. plakkaat , aanplakzel )

a Placard.

Plakwerk (s. n. gelijmd loofwerk ) De

neering, a fort ofjoiner's work,

Plancher (s. n. balijn voor keurslijven )

a Busk ( whalebone so keep bodices right).
Pla-
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Planeeren (v. a. boekbindersw.; door

lijniwa er haalen ) to Glue a book.

Planeet , dwaalfter ( s. f.) a Plànet j

touder een gelukkige planeet geboren zijn ,

to be born under a bappy conſtellation.

Planeetkenner , planeetleezer ( s. m.) an |

Astrologer, planetary , dèssing - réader , för-

tune teller.

Planeet voorzegkunde ( s. f. ) Astrology.

Plank (s. f. deel ) a Plank , board , fheif;

een vloer van planken , plankevloer , a

floor of planks ; een losfe plank , a looſe

board, het ligt op de plank , it lies on the

Shelf; een plank ſchaaven , to plain aboard;

een vuure - houten plank , a deal - board , a

fbef; plank tegen plank ( een fchip naa

het gebouwd is op nieuw met planken

belegd) , plank upon plank ( when other

planks are laid upon a ship's fide after ſhe

is built)..

Plankje (s. 8. ) a Little board or Shelf.

† Plankier ( s. n. plat , zoldering) a

Platform.

Plant ( s. f. van een kruid , heester of

boomgewas) Plant ( of an berb, ſbrub or

tree).

Plant (s. f van den voet , voetzool ) the

Plant or fole of the foot.

Plantagie ( f. bepoting en beplanting)

Plantation.

Planten (pl. of plant) Plants; de be-

fchrijving der planten en kruiden , the bò-

Banicks , deſcription of plants and berbs.

Planten (v. a.) to Plant or ſe ; een boom

planten , to plant a tree ; † een mei -boom

planten , to fit a mdy- pole ; † de ſtandaart

planten , to fet up the ftàndard; † het ge

fchut platen , to plans the cannon ; † he

geloo planten ( inplanten ) , to plant she

faith; t de een plant den boom , de

ander eet de vrugt (prov. ) , one beats the

bash, and an other cdiches the bird.

-

Planter ( .m ) a Planter.

Planterij. See Plantagie.

Planthof ( m. pla tkweekerij ) a Nùrfe-

garden, féminary.

Planting ( s. f. ) a Plànting; eene volk-

planting , a colony.

Plantfoen (s. f) a Young plant of a tree.
Plan fen plantfoe: bosch, boomkwee-

keri . a Na-fery feed-plos.

-

Plas (s. c. wa erpias ) a Plafb . a puddle ,

a bole full of flànd:ng wåter; hij viel in

een plas , be fell in a puddle; de groote

plas ( de zee ) , the fea.

Plasdank ( s. m. ) Thanks which a flatterer

expèds; een plasdank behaa'en , to pick

sbanks; hij zoekt ' er een p'as ank

mee te verdienen, be intends to ingratiate

bim elf bereby.

-

Plasrepen (s. m . ftortregen , flagregen )

a Hard fhower of rain.

Plasregenen (v. ». ſtortregenen ) to Rain

ibemently,

ter morsfen ) to Dàbble , ſwath , påddle of

puddle.

Plasfig ( adj. ) Plasby.

Plat ( adj. vlak ) Flat ; de bol van dien

boed is te plat , she crown of that bar is too

flat ; het platte land , the flat country; op

het platte land , in the country; † een

platte ( ledige ) beurs , an empty purſe.

Plat ( adj. eenvoudig , ongekunsteld )

Broad , plain; hij fpreekt plat duitsch , be

ſpeaks broad durch ; dat is zoo plat als het

wel mag , that is as plain as it can be.

Plat ( adv. ) Fidly; plat afflaan , of af-

zeggen , to deny or refuſe flatly ( 10 give a

flat denial).

Plat ( ..) a Platform or flat roof.

Plataan , plaanboom , ahornboom ( 5. m.)

Pane-tree.

Platboomd ( adj.) Flatbottomed; platboom-

de fchuiten , flatbottomed boats.

Platdrukken ( v. a. ) to Prefs flat , so

ſquééze.

Platgat (s. n. vaartuig met een plat ag-

terwerk ) a Vefsel with a flat ftern.

Platheid (s. f. ) Flatness ;

brbadness. See Plat.

piàinness,

Platje (s. m.) a Young rigue; 't is een

regt platje , be is an arch title rigue.

Platluis (s. f. ) a Crab - louſe.

Platmaaken (v. a. ) to Flat or flatten,

to make level. ·

Platmaaking (s. f. ) Fasting , levelling.

Platmeeting ( . f vlakte - meeting) Pla

nimetry , the art of meaſuring ſurfaces , gèo-

metry.

Platneus (s. 6. ) One with a flat noſe.

Platrond , ovaɛl ( adj. ) Oval.

Platrond , ovaal ( s . n. ) an Oval.

Platfchieten ( v . a. ) to Level with the

ground by continual firing of cànon ;

toren platfchieten , to shoot down a steeple.

Platteel ( s. n. fijn aardewerk ) Dutch

ware or Delft ware.

-een

Platteelbakker ( s. m. ) a Dutch - ware , or

Delft - ware-potter.

Platteelbakkerij ( s. f.) a Delft-warehouſe.

† Platteform ( s. f. een aardenwerk met

een oppervlakte , daar gefchut op geplant

worst ) a Cavalier , a kind of bigb platform

to plant great guns upon. See Stormkat.

Plattegrond (s. m. grond'ekening van een

g.bouw of ftad , vesting , enz. ) a Ground-

plot , plan , dra gbt.

Platteland (s. m. ) the Country. See Plat.

† Platterd (s. m. onbeſchaafd of onge-

letterd mensch, botterik ) an Idiot, one

that is illiterate.

Platvisch ( . f. tongen , fchollen , enz. )

Flatfish as flounders , plaice and the like.

Platvoet ( .m. ) a Broad -foot.

Platvoet (s. m. platvoet te fcheep : de

eerfte wagt bij de kaars ) the Firis watch

by candle - light in a bip.

Platvoeten ( n. ) to Walk up and down ;

hij heeft mij een uur lang in het voorhuis

T : 5

Plasfen ( . . water ftorten, in het wa-

142-
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laaten platvoeten , be made me walk up and

doron an hour's time in the ball.

Plavei ( s . f. vloerfteen ) a Floor -ftone.

Plaveijen ( v. a. bevloeren , met vloer-

fteenen of tegels beleggen ) to Pave; hij

laat zijn tuinhuis plaveijen , be causes bis

fuminerboufe to be paved.

Pleifieren (v.m.) to Go abroad for plea

fure's fake.

Pleifierig ( adj. vermaakelijk , lustig) Plea

fant , gay , chilrful; een pleifierig gezigt ,

pléafing, gay ,pròspect ; een pleifierig mensch,

a pleafing , a chibrful man, --

Pleiter - reisje ( 5. n. ) a Party ofplèaſure,

a trip.Plaveijing ( . f. ) a Paving.

Plaveifel ( n. ) a Pavement. Pleister , plaaster ( s, n . ) a Pláister ; een

Pleegen (v. 4. gewoon zijn ) to Ufe, to trekpleister , a reſolútive ; a drawing -plais-

be wont or accustomed; de ouden pleegen ter ; † een trekpleister ( beminde , a fwéét-

te zeggen , dat the ancients d'ed to fay , heart ; een tandpleister , a pldister to cure

that zij pleegen zoo te doen , they were the sooth - ake.-

'accustomed to do fo; hij is zoo vrolijk niet , Pleister (s. n. kalk , gisp ) Parget, white

meer als hij plag , be is not fo cheerful as Ilme -plaister.

be fed to be... Pleisteraar (s. m. gipswerker) a Plais

Pleegen ( v. a. doen , bedrijven, begaan) terer.

to Do, to commit ; een misdaad pleegen , Pleisteren (v. a. ) to Plaister or parget;

to commit a crime ; verdraagzaamheid een muur pleisteren , to pidister a wall.

pleegen , to exerciſe forbearance ; ·· met Pleisteren ( . . onderweg ftilhouden )

iemand raad pleegen , to advise with one , to Bait at an inn ; wij zullen in het eerfte

so confult with one. dorp wat pleisteren , we will bait a little

in the village.

---

Pleeging (s. f. ) a Dding , committing ; —

pligtpleeging. See this word in its place.

Pleegvader (s . m . voogd ) a Tútor , gudr-

dian.

Plegt , plagt , plag (pres. of pleegen , ge-

woon zijn ) . See this word.

Pleisterplaats ( s . f. ) a Bditing -place.

Pleistertjes ( s . n. pl. moesies ) Patches.

Pleisterwerk (s. n . ) Stuck or plaister 'of

pariswork,

Pleit ( . . pleidooij ) a Plea , pleading.

Pleit (s. f. plat geboomd vaartuig , praam)

Flat bottom'd boat.

Picit bezorger , procureur (s. m. ) as

Attorney.

Plegt (s. f. verdek voor of agter op een

vaartuig ) the Deck at the fore or back end a

of a fhip; de voorplegt , the fore - deck ; de

Atuurplegt , the fiéérage; t van de plegt

rollen (van zijn ampt afgezet worden ) ,

to be degraded , disqualified , incapacitated ,

deprived of one's office , dignity or title;

t de plegt is uit de fchuit , or de plegt is

van het fchip ( alluding to the word pleegt ,

as pret. of pleegen ) , men doet nu niet

meer zoo , the thing is grown out of use.

-

-

Plegtänker ( s. n. ſtopánker , het grootfte

of zwaarste anker van een fchip ) the Sheet-

anchor ; † hij is ons eenige plegtänker

(behoudenis , toeverlaat ) , be is our only

refuge

Plegtänkertouw ( s. n. ) the Sheet - cable.

Plegtelijk . See Plegtiglijk .

Plegt gewaad ( s. n. ) Stately raiment ,

robe . gown.

Plegtig ( adj. ftaatelijk ) Solemn , ritual ,

grave; een plegtige intreede , a folèmn in-

trance; een plegtig gewaad. See Plegt - ge-

waad.

Plegtiglijk , plegtig ( adv. ) Solemnly ; dat

moet plegtiglijk gefchieden , that must be

done folemnly.

Pleidooij ( s. n. ) a Plea , pleading ;

het pleidooij is verlooren , the canfe is lost .

Pleij . See Paleij .

Pleitdag (s. m. ) a Pléeding day.

Pleiten ( v. a. dingtaalen ) to Plead; eer

geld geeven dan pleiten , raiber to pay iban

to go to law.

#

Pleiter (s. m.) a Pleader.

Pleitgeding (s. n. regtsgeding , proces )

a Law -fuit , a procèſs.

Pleiting ( . f.) a Pléading.

Pleitzaak (s . f. geding) a Caufe , procès.

Pleitzaal (s. f) a Hall where caufes are

pleaded.

Pleitzak (s . m. zak met de ftukken van

een geding ) a Lawyer's pleading bag

Pleftziek , pleitzugtig ( adj. ) Much given

to go to law , pragmàtical ; zijn pleitzugti-

gen inborst oldoen , to fatisfy one's pragmà

tical temper.

Plek (s. f. vlak , klad , plak ) a Spot,

ftain ; zijn aangezigt is vol roode plekken ,

bis face is full of red spots.

Plek ( s . f. plaats , uitgestrektheid ) Spot

of ground.

Plempen (v. a. vullen , dempen van kui-

len in kleigronden ) to Till up the bóles in

the clay - grounds.

Plengen (v. a. ftorten , vergieten ) to

Plein ( n. ) a Square; het konings - Spill , fbed ; water plengen , to spill water;

plein , the kings -fquáre ; een kasteels - plein bloed plengen , to fbed blood; zij plengen

(vlakte rusfchen het kasteel en de huizen) , den wijn als of het water was , they do fpill

an esplanade. the wine as if it bad been water ; de hei-

Pleitier ( s. n. vermaak , uitſpanning ) denen plengen wijn op de altaaren hun-

Pidafure , Sport , diverfion ; doet mij dat pleiner afgoden , the beatbens fèd wins upon the

fier bid ik u, I pray do me that pleaſure. altars of their idols.

Pleng-
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F

Plengfeest (s. f. ) a Libdtion.

Plenging (f. f. ) a Spilling.

Plengöffer (s . m. ) a Sacrifice of liquor ,

libation.

Piengwijn ( s . m. ) Wine for the libdtions

of the idols.

Plenfen ( , a. plasfen ). See Plasfen.

Pletmolen (s. m. ) an Engine offlat gold-

wire.

Pletten (v. a. ) to Flat , to make flat.

Pletter ( s. m. ) One that flats flufs or wire.

Pletteren. See Verpletteren; te plet-

teren (as an adj ) Crushed; te pletteren

vallen, to fall and be crushed to pieces ; te

pletteren trappen , to crush to pieces.

Ploegen (v. a. ) to Plough; het land met

paarden ploegen , to plough the fields with

borfes.

Ploegen ( v. a. blokken ) to Plod;

hij zal nog wakker moeten ploegen, eer

hij zoo verre komt , be'll have fill a great

deal of trouble before he comes fo for..

† Ploegen (v. a. groeven , ſchaaven ) 10

Make furrows in tìmber.

Ploeger (s. m. ) a Plówman ; — a plod-

ding bead. See Ploegen.

Ploeging (s. f.) a Ploughing.

Ploegijzer ( . n. ploegſchijf, kouter ) «

Plongbbare.

Ploegland ( s. m. ) Plóugb-land, arable➡

land.Pleuris (s. f. & n. zijdewee ) Pleurify.

Pligt (s. m. gehoudenheid , verbindtenis)

Duty , devoir, part ; zijn pligt waarneemen,

of betragten , to perform one's duty; ik doe

niet meer dan mijn pligt , I do but my dúty ‹

hij kwijt zig zeer wel in zijn pligt , be dis-

charges bis part very well; kinderpligt , fl- on a fùdden , to cast down beadlong.

lial duty; huwelijkspligt , cònjugal duty;

hij heeft ten laatften zijn pligt erkend , be

returned at last to a ſenſe of bis dúty.

Pigt aflegging. See Plig:ple ging.

Pligt -betragtend (adj. ) Mindful of one's

Ploegős (s. m. ) an Ox for ploughing.

Ploegftaart (s. m. ploegfteel ) a Plough-

tail or bandle.

Ploegvoore (s. f. ) a Fùrrow. See Vooren.

Ploff n, nederploffen ( v. a. ) to Fall down

duty.

Pligtig (adj. fchuldig ) Culpable ; mede-

pligtig. See this word.

Pligtmaatig (adj.) Dútiful.

Pligtpleegend ( adj. ) Officious.

Plig pleeging (5.f.) Officlousness , còmpli-

ment; dat zijn overtollige pitzrpleegingen ,

thefe are fuperfluous còmpliments ; zich met |

veel pligtpleegingen ophouden , to make

one's felf a ftránger , to be a formal man or

woman.

Pligtshalve ( adv. ) For dúry's fake.

Pligtvrij ( adj. ongehouden , onverbon-

den ) Free , unengaged.

Plint (s. n een vlak ftuk hout in lijst-

werk ) a Flint , a fquare piece of wood in

a cornish or the fquare foot of a pillar.

Ploeg ( m ) a Plough; de ploeg trek-

ken , to draw the plough ; agter den ploeg

lopen , to lead the plough ; † de paarden

´agter den ploeg ſpannen ( zijne zaaken ver-

keerd aanleggen ) , to put the cart before

the bores; dat is mijn wazen en ploeg ,

that is my velibood ,, all what I bave to

Support me; t aan den ploeg moeten , to be

conftrdined to work bard . ik moet wel an-

ders aan den ploeg , I bave more labour by

mu bit weer aan den ploeg gaan , to re-

turn to the plough.

Ploeg ( s . m. volks ) a Set ; van daag is

een ander ploeg te werk dan die van gis-

teren , to day there is another set ofworkmen

than those of yesterday.

Ploeg (sm, groef(chaaf) a Plane to make

furrows in timber.

Ploeg ( s . m. ploegmes , boekbinders werk-

tuig) a Bookbinder's knife.

Ploegbaar (adj. ) Arable.

Ploffen , nederploffen ( v. a. nederwer-

pen ) 10 Throw down.

Ploffen , nederploffen ( v. a. in de ſchei

kunde ; nederftorten , fcheiden ) to Precipi

tate among chy'mists.

Plok ( .f. hardvol ) a Pluck , bandfulls

teen braave plok gelds , a good round

fum of money which one gets.

---

Plok , plokpenning ( s. f. ftrijkgeld) a

Prize given in a public fále to bim that

bids the most.

Plokhairen. See P'ukhairen.

Plomp ( adj. bot , onhandig , dom ) Làm

pish , dull , flúpid , clùmſy.

Plomp ( adj. onhebbelijk , onmanierlijk )

Clownish , bred , rustic , grofs , blunt , rúde;

een plompe gang , a clównish gait.

Plomp ( adj . onbehouwen , onhandelbaar)

Bulky, umwieldy.

Plompaart ( s . m. botterik , domöor , dom

kop ) a Dull , fúpid or clùmfy fellow.

Plompaart (s. m . vlegel ) a Clown , an

unmànnerly , ill - bred man.

Plompe (s. f. meerblad ) Waterlilly , wa-

terráſe.

Plompelijk , plomp (adv. ) Clùmfily ,

clownisly , rúdely ; temand plomp bejegenen ,

to behave rúde to one.

Plompeo v. a. dompelen ) to Plùnge ;

in het water plompen , to plump in be

water; hii plompte hem helder in bet

water , he ducked him ſeverely.

Plompen (v. n.) to Fall plump ; hij plomp

te in het water , be fell plamp in the water.

Plompheid (s. f. botheid , onhandigheid ,

domheid .) Lùmpishneſs , clùmſineſs , ſtupidity.

Plompheid (s. f. ongemanierdheid , vle-

gelägtigheid) Clównishness , gròsiness , rus-

sici v.

Plonderaar. See Plunderaar.

Plonderen. See Plunderen.

Plooi (s.f. vouw) Plait; - t in zijn

Iplooi , in good order; 't is uit zija plooi ,

'ti
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't is out oforder; zijne plooi zetten , to come

to be fettled.

m

Plooijen ( f. pl. ) Plaits , folds; een

rok met plooijen , a coat wish plaiss.

Plooijen (s. f. pl. rimpels Rùmples; wat

is dat kleed vol plooijen ! what is that coat

full oframples! or what is that coat rumpled !

Plooijen ( . a. ) to Plait , to make plaits ,

to fo d: een hembd plooijen , to plait à fhirt.

Plooijen (v. a. voegen , fchikken ) te

Square , order , accommodate : die zaak za !

wel geplooid worden , that affair will be

Joon accommodated.

a.

Ploining ( s. f. ) a P'diting , folding.

Plooten , blooten (v wol van de

fcha nevaet plukken ) to Pluck she wool off

from sheep kn .

Pi s adj pomp) Lùmpish , bèavy , plùmp.

Pi felijs (adj fchielik ) Sudden , básty ,

abrupt eer pl tfeh ke liefde , a fudden love ;

er plotflik hen gaan , an abrupt depár-

ture.

Pluimverkooper. ( s. m, ) a Featberman.

Pluis (s. f) a Small bit ofwool or cotton,

a lock; uw kleed zit vol pluifen , your coat

is full of little locks.

Pluis ( adj gaaf, behoorlijk ) , as: Hij is

niet pluis , He is not as be ought to be ; het

is ' er niet pluis , it is there not as it ought

to be , there is fomething wanting.

Pluisje ( . . nopje , vezeltje) a Nap ,

flue , a little bit of wool - cosson or filk , that

will flick to one's cloths.

Pluizen ( v. a. aan pluisjes raaffelen ) to

Pick out locks.

Pluizen ( n. ) to Fray or fret; die zijde

pluist geweldig , this filk fráyes prodigiously.

† Pluizen . luizen ( v. a . kaal maken )

to Drain one , to ſquilze or get money out of

bim ; zij pluizen hem de beurs , they do pick

bis pocket , they ſqueeze bim.

Pluizen ( v. n. peuzelen ) to Pick. See

Peuzeler.

Pluizer (s. m. ) a Picker.

Platfeling , plo sling ( adv. ) Suddenly , on

asudden beadlong , abruptly; plotfeli g neer- plu : zig , that fluff is very nobby.

vallen, to fall down beadlong to fall down

plume: hij viel plotsling dood neêr , be

drept down ftone dead.

Pluizig ( adj. ) Nobby; dat ftof is zeer

-

Potzen , neêrplotzen (v. m. ) to Fall

down on a fudden , to fall down plump.

Pluk (s . m. greep ) a Catch , gripe , pluck.

Plukhairen ( . n. vegten , bakkeleijen )

to Fall together by the ears , to fall to log-

gerbeads to fight ( q. d. to pluck or to take

bold of one's bair ) ; een plukhairtje leggen ,

cuff one.† Pug (s. m. een liste kwant , hoeren- to

dop ) a Light fel ow , a rake,

Plug, plugge (s . f. ) a Plug , fòpple (fucb

as are brusted in ftroes ).

Pluggedans (s . m. ) a l'ülgar dance.

Plu gelied ( s. n. ) a Vulgar fong.

Pluim (s. f. veder , veer ) a Feather ; 200

ligt als een pluim , as light as a feather;

pluimen uittrekken , to p'ume , to pluck off

feathers.
Pluimagtig (adj. ) Feather - like.~

Pluim -aluin ( s. m.) a Srt of allum ,

which is sharp and incombustible, plume

àllum.

Pluim -bereider , pluimasfier ( s. m. ) a

Drèsfer offeathers.

Pluimbos pluimagie ( s. f. ) Plúmage , a

plume offeathers.

Pluimeloos ( adj. ) Featherleſs.

Plumgedierte (s. 7. de vogels ) Birds ,

fowls ,feathered créatures.

Pluimgraaf (sm ) a Chief-fowler; alfo

an overfier of birds , fowls and all forts of

featbered creatures .

↑ Pluimgraaf (s. m. op een O. I. fchip )

One that looks after the fowls and cattle on

board of an East- India Ship.

Puimftrijken (va, flikflooijen , vleijen )

10 Flaster , cajole , coax or wheedle , fawn

upon ; hij kan wel pluimftrijken , be under-

flands flattering , fawning.

Pluimarijker (5. m.) a Flàtterer , a fåw-

ner, a fawning man.

Pluimftrijkerij ( s. f. ) Fiditory , fåwning ,

adulation.

Pluimitrijkster (s. f. ) a Fáwning woman.

-

Plukken (v. a. ) to Pluck off, to gà´ber,

carp , pick, bloemen plukken, to garber

flowers ; een vogel plukken , to plack a

bird's feathers , to plúme a bird; · de vrug.

ten van zijn arbeid plukken , to reap the

fruits of one's labour; † lauwren plukken ,

to gather laurels , to be victórious;

fchoot plukken ( als de zijdeweevers ) , so

pick a quarter ( as broad - weavers );

iemand plukken ( kaal maaken ) . to fièéce

one , to drain one's pùrfo ; iemand plukken

en rukken , to tow , sug, pull , or worry

one ; wol plukken. See Pluizen.

een

t

Plukker (s. m. appel - plukker ) a Gàtbe-

rer of apples.

Plukfel ( .. karpij ) Lint , for a wound.

† Plukvinken ( s. pl, ) Hàib , rabout.

Plokvrugten ( s. f. boomvrugten ) Fraits

growing on trees , such as apples , pears , pia-

ches , &c.

-

Plunderaar (s. m. ) a Plùnderer, a ròbber, '

Spóiler ; · † plunderaar (een ſchrijver , die

uit eens anders werken fteelt) , ta pidgiary

or pirate , he who fitals and filches out of

other men's writings , and prétènds bimfèlf to

be the dutber.

Plunderen (v. a. ) to Plunder, pillage ,

fleal , rob , extors or ranſack ; een ſtad plun-

deren , to pillage a Town ; teens anders

werken plunderen , to play the plagiary , to

pirate , to fleal; na het plund ren van

den tempel te Jerufalem , after the domi

liſhing of the temple at Jerufalem.

Plundering ( f. ) Plundering , o pillagez

een ſtad ter plundering overgeeven , togive

up



POE.

669

РОК.

up a town to be plùnder'd or pillaged ;

plundering van de ſchrijvers , pirating of

authors.

Plunje (s. f. zeemans kleeding ) Sailor's

clothes , alfo, lumber , baggage ; flegt in de

plunje , mean clóibed ; zijne plunje uitfchud-

den, to ftrip one's felf.

-

Pluvier ( v. n. zekere watervogel ) a Plo

ver (a certain bird ); teen ligte plus

vier ( een ligte kwant ) , a light fellow.

Podagra ( s. f. ) Podagra , gout in the feet

Podagreus ( adj. ) Gouty , hij is oud en

podagreus , be is old and gouty , caduc.

Poddehair (s. n. eerfte kinhair ) Down ,

dówny- beard , ſoft bair,

Poeder ( s. n.) Pówder ; buspoeder ( bus-

kruid ) , gunpowder ; hairpoeder , hairpei-

jer , bairpówder; tandpoeder , toeibpówder ;

welruikende poeders , ſweet powdert,

Poeder, artfenij - poeder (s. n. ) a Pów-

der; een purgeerpoeder , a pùrging powder ;

hij wierdt vergeeven met een poeder , dat

men in zijn wijn deedt, he was poisoned

with a powder mixt with bis wing , infuſed

in bis wine,

Poederdoos , poeijerdoos ( s. f. ) a Pów-

der - box.

Počet (s. m. dichter ) a Poët ; alle rijmers

zijn geen poëeten , all rimors are no poëts.

Peetisch (s. m. dichterlijk ) Poètick , poè-

sical; een poëeriſche ſtijl , a poètical Atle ;

een poëetiſche vinding , a poètical fiction.

Poeijer (s. 2. poeder ) Powder.
Poeder.

Seo

Pocijerdoos. Ses Pocderdoos.

Poeijeren (v. a. ) to Pówder; zijn hair

poeijeren , to pówder one's bair.

Poeijerkamer ( s. f. ) a Pówder - room.

Poeijerkwast (1. f. poeijerdons ) a Tuft

to powder the bair with.

Poeijerfuiker ( s. m. strooisuiker) Pówder-

Jugar.

Poel (s. m. ftaande water , moeras ) a

Marsh, plash, miro , floub , puddle; een

poel dempen , to fill a mire; in een

poel vallen , to fall into a lake; een poel

yan verwarring , a perplexing confufion.

Poel ( s. m. afgrond , grondelooze kolk )

an Abyss , a bottomless gulf or pit , an

unmèa/arable depth; † in een poel van

ellende vervallen , to fink into an abyss of

mifery.

-

Poefnip (s. f. waterfnip ) a Snip.

† Poen . f. fmorfioen ) ; (in bet

bargoens voor geld ) a cant - term for Money,

Peep ( s. m. knoet , mof) a nick - name

for Westphalian. See Knoet.

Poep ( s. m. fcheet ) a Fart.

Poepen ( s. m. ) to Fart.

t Poepert ( s. m. aars ) Arfe , backfide ,

podes ; † zijn oom heeft zijn poepert toe-

geneepen , his uncle is dead.

Poer (s. f. hengel om aal te vangen ) an

Angling- rod to catch eels with.

Poeren, aal poeren, of pocijceren (v. a.

naar aal visſchen ) to Catch eels with a cer

lain cord or firing.

de poes is ' er mede weg, pufs „ran away

Pues (s. f katte naam ) Pufs (a cat ) ;

with is.

alfo a-Poesje (1. n. ) a Little cat;

Fur which is wore in wintertime about one's

neck : teen poesje vangen een belletje

maaken ) , to knocb or ring at people's doors

in the night - time.

-

·-

***

Poesten (s. m. ) to Puff, to buff and puff;

and in cant is it alfo ufed for to fteal.

fnaakerij ) a Trick , prank . See Pots.

Poets , pots (s. f. ftreek, bedrog , kuur,

Poëzij , dichtkonst. ( r. f. ) Poëtry

een poezelige arm , a plump army een poe-

Poezelig (adj. vieefchig) Plump, ſquab;

zelig kind , a fquàh child.

Poezeligheid (1 f.) Plùmpness.

Pof ( adj. paf , opgeblazen) Puffed up.

Pof (s. f. bons ) a Bounce , or the found

ofa wind bursting looſe.

Poffen (v. n, ) to Bounce.

Poffen ( a blaazen ) to Puff and blow,

to buff and puff.

† Poffer ( s. m. een zakpiſtool ) a Pocket-

zakken , be got a couple of pistols in bis

pl tol ; † hij hadt een paar poffers in zijne

pockets.

Baked pudding.

Poffert (s. m. broeder , zeker gebak ) «

Poffertjes (s. n. pl. ) Small baked pùddings.

Pofhans , poghans ( s. m. fnoever , fnoes-

haan , zwerfer ) a Bràgger , a great boaster,

a fwaggering fellow.

Pogchel (s. m. rug , huid ) , als : Hij

kreeg lustig op zijn pogchel , He was fevé-

rely dawbed.

Pogchen (v. n. roemen , fnoeven , op-

fnijden , zwetzen ) to Vaunt , brag, boast;
--- hoorde gij hem wel pogchen over zijn

wealth? — ik mag al dat pogchen niet lij

rijkdom ? did you bear bow be bragged ofhis

den , I don't like all thoſe puffs.

kan die pegchers niet verdraagen , I can`t

Pogcher (s. m. ) a Bràgger , boasters ik

bear those bragging fellows.

rodomontade.

Pogcherij (s. f. ) a Bóasting , váunting,

pocks.

Pok (i. f. ) Pock , a fcab of the ſmall

Pokdalen ( s. n pl. pokputten ) Paikkoles.

Pokdalig ( adj . ) Full of pockbotes ; zij is

heel pokdalig , her face is full ofpockholes.

India word.

Pokhout ( .. ) Quaiatum wood, a West-

Pokjes (s. n . pl. kinderpokjes , kinder-

ziekte ) the Small pox.

nuskwaalen) the French pox , venereal disease.

Pokken (s . f. pl. Ipaanfche pokken , ve-

Pokken ( .. de pokjes of kinderziekte ,

hebben ) To be fick of the final pox; hij

heeft nog niet gepokt , bs has not bad the

Small pox get.

Pokkig (adj. ) Pocky.

Pok
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Pokputten. See Pokdalen.' Pompítok ( s. m. ) a' Bràke , or bàndie

Pol (s. m. boel ) a Wboremonger , whore- | a_thip's pump.

master; men vondt haar met haar pol te Pompwater (s. n. ) Pùmpwater.

bed, he was found in bed with her lècher.

Polak , pool (s. m. ) a Potónian.

Polder ( m. uitgemaalen meertje of in-

gedijkt-land ) a Drained lake , or a low ſpot

ofground inclofod wish banks.

Polen , Poland.

Poleij ( .f. een kruid ) Pennyroyal ,

padding-grafs.

Polijsten (v. a.) to Polish , bùrnish ;

marmer polijsten , to pòlish marble.'

Pompzuiger ( s. m. pomphert ) the “Sucker

of a pump.

Pond ( s. n. ) a Pound ; een half pond,

balf a pound ; anderhalf pond , a pound and

a balf; een pond gewigt , a pound weight;

een pond sterling , a pound fièrling ( twènty

fhillings) ; een pond groot , pond vlaamsch,

a pound flèmish (fix guilders .

Ponder (s. m. het caliber van een ftuk

gefchut) Pounder; een twaalf - ponder , a

Polis (s.f. van asfurantie , verdragbrief swelve - pounder , &c.

tusfchen een inlaader en asfuradeur , of Pondgaarder ( s. m. makelaar in koorn,

anderzins) an‹.n‹ Infùrance • contract . policy of te Rotterdam en te Dordrecht ) a Corn-

inſurance.

Pollepel (s. m.) a Làdle; een houten

pollepel , a wooden làdle.

Polleveijen (s. f. pl. hielen van de fchoe-

nen ) the Heals of a shoe.

1. Pois ( 5. m. beweeging der flagaderen ) :

the Pulfe; zijn pols flaat flaauw , bis pulfe

best flowly, be bas a weak pùtfe ; de pols

van een zieken voelen , to feel the pulse of

`a fick pèrfon ; † iemand de pols voelen

(iemand toetzen ) , † so feel one's pùlfe ( 10

found bim).

Pols ( s . m. fpringſtok ) a Pole for to Tkip

over a ditch, a leaping pole ; t men moet

riet verder fpringen , dan de pols lang is ,

one must not go beyond bis power.

Pols -ader (s. f. ) an Artery. -

Polsfen (v. a. onderzoeken , † fondee-

ren) to Sound , exàmine , pump.

brokers

Pondgeld (r. n. zeker inkomend recht ,

meest in Engeland bekend ) Poundage.

Pondpeers. f. ) Pear of a pound.

Poniaard (s. m. ) a Pòniard , dågger.

Ponjaardeeren ( . a. met een ponjaard

doorfteeken ) to Poniard, to ftab with a

poniard.

Port (s. f praam , platboomde fchuit om

rijtuigen over te voeren ) a Ferry - boat, a

flatbottom'd boat; een turfpont (plat torf-

(chip ) , a flat - bottom'd ship to load turfs.

Pontgasten C. m. pl . pontonniers ) Per• \

omneersy földier's employed to confirùc bridges

of boats.

† Pontificaal (adj. pausfelijk , hoogepries-

terlijk ) Pontifical; zyn Heiligheid was in

zijn pontificaal gewand, his Holiness was

in bis pontitis des t hij ws in zijn pou-

tificaal , he was drest in his best fit.

Pontman ( s. m. pontvoerder , veerman )

a Ferry - man .

Ponton ( s. m. fchipbrug) Ponton , pen-

tóón , a bridge of boats.

Pomp ( f.) a Pump ; een fcheeps - pomp ,

the pump of a hip : de buis van een pomp ,

the water pipe : de klap van een pomp ,

tbe fucket or fucker of a pump ; de pomp

is lek , the pump leaks ; de pomp heeft

water gevat ( is aan den gang ) , the pump

is a going , yields wåter ; een luchtpomp ,

a pump to evacuate the air , an aiz -pamp a

pneumàtick machine ; een pers - pomp , a

prèsfing pump; een wijnkoopers pomp

Com uit een vat te proeven ) , a wine - ken , the enemies endeavoured in vain to croft

cenner, taster.

---

豢

-

Pompboor (s. n. ) a Gage.

Pompehert. See Pompezuider.

Pompëmmertje ( s . n . daar de klap van

de pomp op rust ) the Pump-box.

Pompen (v. a . ) to Pump ; water pom-

topen, so pump water ; lucht pompen ,

pump or fuck out the air ; † ik moet pom-

pen of verdrinken , I must work or I am

undene; laatze pompen die kou hebben ,

let thofe pump that are cold; let them work

bard who cannot make a shift otherways.

Pomper (s. m. ) a Pumper.

Pomping (s. f. ) a Pumping.

Pompketel (s. m. ) the Kèttle of a pump.

Pompmaaker ( s . m. ) a Pùmp - maker.

Pompoen ( s. f. ) a Pòmpion , pumpkin ,

gourd.

Pomp - put (s. f. wel) a Well.

Ponts f. ijzere pen om zilver te drij

ven ) a Tool to embòſs ſilver.

Poogen ( v. n. tragten , zijn best doen)

to Endeavour, attempt , firive ; de vijanden

poogaen te vergeefsch de rivier overtetrek.

the riv r.

Pooging ( s . f. ) an Endeavour , under

taking , effort to obsáin or avóid ; ijdele poo-

gingen , frúitleſs endeavours or undersøkings.

Pooijen ( v. n. zuipen ) to Boufe.

Pooijceren ( v a. & n . met de poer naar

aal visfchen ) to Angle for eels.

Pook ( s.m. moordprism , dagger) a Dag-

rer ; hij ſtak hem de pook in de borst , be

thrust the dagger in bis breast.

Pool ( .f. draad van het fluweel ) the

Nep of velvet.

Pool, polak ( s . m. ) a Polónian.

Pool ( s . m. aspu t , een der einden van

de fpil of as , welken men zich verbeeldt

om zich de ron draaing des aardkloots ,

of van eenige andere planeet voorteſtellen)

Pále , one of the two ends of the imaginary

laxis , about which the carib or any other

planes
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planet is conceived to move ; de noordpool , mijn beurt wel gehad ) , I bad my ſbáre of

the naribor andick - pole & " de zuidpool , the vexation,

the South, or antărâtick-pole.

Poolsch (adj. ) Polónian ; eer poolfche

roky a polónian gown ; war poolfche tarw ,

= polovian wheat.

+

Poor voet van een beest ) a Paur

a foot ofa beast; een haazepoot, a foot of

a bare ; het paard heeft een zeere poot,

the borse bas a fore leg; † met de kets

pooten de kastanjes uit ' t , vuur haalen , t

to take the chèsnuts out of the fire with the

cat's paw (to cause dangerous things to be

Pools-hoogte . ƒ. nodɛder- of zuider

breedte) the Elevation or beight of the pole

above the borizon , degréé of tàtitude z

gerekend naar onze pools -hoogte , càlcu- done by andther ) ; morsfige pooten, foul

culated to our mêkidian ;, wij waren op zes.

tig graaden pools - hoogte, we were at the

latitude of fixty decréés , at thirty degréés

distance from the pole..
+

Poolskringen (ș. m. pl. póläär- of pool-

cirkels , 23 en een halve graad van iedere

pool) Polar circles ( two lèsfer circles ofthe

1 fpbere parallel to the equinoctial pat 23 and

a balf degréés distance from each pole ).

--
feet morstige pooten ( handen ), naity

bands .. tpoot aan fpeelen (ijverig air-

beiden ) , to work bard ; de poot van een

tafel, ftoelenz. , the foot ofa table , ebair & 'c.

Poot ( . f. afgehouwen tak van een wil

gen of esfen boom , cm te planten ) a Set

or twig.

Pooten (v. a. jonge boompjes planten )

to Plant young srees.

Pooten ( s . pl. of poot ). See Poot.

Pootje (s. n. ) a Little foos;

Poort (s. ) a Gatos de ftads- poorten ,

the city-gaves; de poorten bewaaren , to

guard the gates ; de poort van een huis to plant.

met een voorplein , the great gate of a houſe.

Poorten (s. f. pl. gefchutpoorten , of ge

fchutgaten op een fchip , the Port -boles in

a fhip for ordnance.

-

Pootje , podagra. See Podagra.

Poozen. See Verpoozen.

aSprig

Pop ( f. kinder - fpeelpop ) a Baby,

puppet , a doll; een houten pop , a doll;

Poort-beflag ( s. m. aan de geſchutgaten een wasfe pop , a baby of waxwork ; cơn

op een (chip ) the Ironwork of the portböleskermispop , a pupper bought in a fair;

in a fhip.
alfo a flaunting laſs; zoo net als een

--

Po orter (s. m. burger ) a Citizen , fréé- pop , very neat, práve , fine , gentesl.

man ; zijn poorters - eed doen, to take the

datb´as a citizen ; zijn poorters recht genie

ten , so enjoy the privileges of a friéman,"

Poorterſchap ( n. burgerregt ) Citizen-

Ship, a citizen's freedom.

Pop ( .f wep , welke een rups aan dein

tak van een boom maakt ) the Codweb of a

caterpillar.

婆

Poortgeld ( n. ) Aloney paid for pasfing

through the gdte at night.

Poortier (s. m. ) a Gáte - keeper, porter.

Poort-klamp (s. f.) a Peg or pin for a

port -bole.

Poort-klok ( s . f. ) a Bell that rings when

the city -gates are to be opened or fbuti

Poort-luiken (s . m. pl. duiken voor de

gefchut - gaten van een ſchip ) the Port

bile fhutters , or batches.

Poort openen (s. n. ) the Opening of the

gates ; met poort - openen de tad uitgaan ,

10 go out of the city by the opening of the

gatos

Pop ( f. Jinnendoekje om kruiden in

te doen uittrekken ) a Rag tie up into a

knot.

Poort-ringen (s. m. pl. aan de gefchuca

gaten op een fſchip ) Port - bóle rings. **Á

Poore-fluiten ( f. n. ) the Shirting of the

gate; wij kwamen even voor ' t paortfluiten

binnen , we came in town , just before , the

gate was fout.

Poort- touwen (s. . pl. aan de gefchut-

gaten op een fchip ) Repes at the pors -
boles.

› Poos ( s. f.) a While , pauſe ; een lange

or groote poos , a long or great whils; cen

korte or kleine poos , a bort or little whi-

le; bij poofen , at turns , fometimes;

zijn poos aan het roer ſtaan ( zeemansw. ) ,

to fland out one's turn at the belm; † ik

heb mijn poos aan 't roer geflaan (ik heb

"

Pop ( faan het eind van een flor et

of fchermdegen ) the But end of a foil.

Popelboom ( s. m. populier ) a Postar·-

tree , a pòělar.

Popelen ( v. n. van ast fidderen ) No

Quiver pant, throb,

† Popelfij (s. f. geraaktheid , beroerte )

the Palfy; † hij kreeg ' er de popeltij vam

Chij kreeg er een ' fchrik van opt lijf) ),

he was very much frighten'd at it,

Poppedoed ( s . n. kinder - [peelgoed) Chil

dren's toys.

·Poppekraam ( 5. f. ) , poppewinkel ( s. m. ))

Toy- hop "

Poppitainer (s. m.) a Toy - man,

Poppetpel ( 1.. marionettenfpel ) a Pup •

pet -play, a puppet- bow.

Poppewerk (s . n. werk dat ligt en teer

gemaakt is ) Light work, that is net la ting.

Por ( sm . Heck , p.ik ) . See Prik. 1. fenfe.

Porcelein ( s. . Chineseh aardewerk )

China- ware , porceluin , kraak or oud por

celein , old china- ware ; een fuk porce-

lein , a piece of chín ; Delfisch parcelein

of aardeweik , Delfs - wire, -

Porceline (adj ) China ; porceleine pij-

pen , obina tabacco-pipes.
•
Porceleinkas ( s . f. ) a Clifet for china

ware.

Por



672
POS: POT

Porcelein -kraamer ( s. m. ) a China -man. \fend one's post ; op zijn post zijn , to keep

Porfierfteen (s. m.) Fòrphyry; een graf Jone's fiátion , to be upon she wasch; post

van porfierfteen , or porfierſteenen graf, a vatten , to take post; zijn post (of be

somb of porphyry.
roep ) waarneemen , to keep one's Altation , 10

maintain one's post ; mijn post ( of pligt)

is te fchrijven , my dúty is to write.

Porren ( .a. aanporren ) to Stir up ,

to move , excite , to drive on; iemand tot

kwaaddoen porren , to inſtigdse one to èvil;

iemand ' s morgens porren ( uit zijn bed

porren ) , to call one out of bis bed.

Porren (D. a. fteeken) , als : Iemand in

de huid porren, so Give one a thrust wish

a sword.

Porring (s. f. aanporring ) Exciting, in-

filà:dtion.

Porreij (1.f. preij) a Little dnion. See Preij.

Porfelein , postelein ( s. n. een kruid )

Pursiain.

Port ( s . n. postgeld van een brief, brief-

loon ) Postage ; het port is betaald , the

postage is paid.

Portaal (s. m. de ingang en het voor-

vertrek van een tempel , kerk of ander

Voornaam gebouw ) a Porch , lòbby , portal ;

het portaal van St. Pieter te Romen , the

porch of St. Peters church as Rome; hij

fat in het portaal naar u te wagten , be

Buys for you in she entry.

-

Port-epée (s. f. draagband) a Waitsbelt,

@hels.

Portie (s. f. deel , gedeelte ) a Part.

Portie ( . f. een gewoonliike toedeeling

van fpijs ) a Propórtion of victuals commonly

giver , an ordinary meal ; iemand op de por-

die noodigen , to invite one either to dinner

or to fupper without promiſing any more than

ordinary fare; blif bij ons op de portie ,

take a familiar dinner with us.

Portier ( s. m. ) a Gáte - keeper, porter.

Portier (s. n. van een koets ) the Boot

of a coach.

Portrait (s. n. afbeeldzel , beeldtenis ) a

-

Post (s. f. artikel van een koopmans

rekening) Article, post; hij ftit te veel

op de eerste post, be put too much for the

first article ; een post uit het journaal in

het grootboek overdraagen , to transfer a

post from the day - book into the ièger.

Post (s . postrijder ) the Posts de post

zal zoo vertrekken , she posts will depárs.

Post -bediende (s. m.) a Kork of the

post - office.

Postbode (1. m. post te voet) a Foot-

post , a post.

Postchais (5. f. ) a Post- cháife.

Post-comptoir ( s. n. ) the Post-office.

Postdag ( m. ) Post - day , poss; wij zul

len den volgenden postdag meer weeten ,

we'll have more intèlligence by she next post.

Posteeren (v. a. ) to Post , to place , to

put in post; zich posteeren , to take pest.

Postelein , porfelein ( s. n . zeker kruid)

Purilain.

Posterij ( s. f) the Póst - estàblishment,

Postgeld ( .. ) Postage.

Posthuis (s. 7. postcomptoir) the Pért

houſe póst- office ; een brief op het post

huis bestellen , to put a letter in the post.

Postkoe's (s. f.) a Stáge - coacb.

Postlooper , postbode See. Postbode.

Postmeester ( s . m. ) a Póstmaster.

Postmeesterschap (s. f. ) ibe Place of

postmaster.
Postpaard (s. n . ) a Póst - bòrſe.

Postpapier (s. m. ) Post páper.

Postrider (s. m.) a Póst-rider,

Pasifcriptum , naſchrift ( s. m. ) a Pó.to

Picture; een portrait - ſchilder , a portrait - ſcript in a lètter ; die tijding wordt met een

painter.

Portugees (s. m ) a Portuguéſe.

Portugeesch ( adj . ) Portuguese ; de por

fugeefche taal , or het portugeesch leeren ,

to learn the portugueſe language.

Post (sm fijl van een deur) a Poss ,

zijn naam staat aan de post van de deur ,

bis name is at the post of the door.

postfcriptum gemeld , bas news is written

by a pússfcrips.

Posttijding (s. ƒ ) Pěst - néws....

Patuur ( s. m. geſtalte ) Pósture, Shape,

cóunsen ›nce,

Postwagen (s. m. ) a Póst - wàggen, påst

coach,

Pot (s. f.) a Pes; een aarden pot , an

Post ( . f. brievenmaal ) the Post ; ik zaleartben pos; een bloempo , a flówer pa ;

u met de naaste post ſchrijven , I'll write een spaarpot , a obrisimas - box; een water-

you by the next post; - te post loopen , pot , a chamber -pot; de por is aangebrand,

de pot te vuur zetten ,
to post away; te post (ſchielijk ) rijden , so the por is burns to

ride post ; ik ga ' er te post naar toe , I'll go to ſet the pet on the fire; † daar is een pot

shither as fast as I can.
te, vuur ( daar is iets kwaąds in til ) ,

Post (plaats daar men paarden en ander is an evil dehgn on foot ; there's a plot laid;

reistuig , om ter gezetter tid van de eene † de pot verwijt den ketel dat hij zwart

maar de andere plaats te reizen , kan krij- is (prev. ) , the pot calls the kèstle burnt-

gen) a Post -flage.

sbere

are ; t daar is geen pot zoo krʊm of men

Post (s. m. plaats , ftandplaats ) Post ; vindt er een dekfel toe (prom.) , there is

Pátion; een gevaarlijke post in den oor not ſuch a crooked pot , but one may find a lid

log ) , a dangerous post or ſtation ; een voor- for is , there is not so bad a jack , or there

derlive post bezetten , to befet an advàn. is as bad a girl; cen por vol , a pet fulls

lageous post ; zijn post verweeren , so de de pot fchuimen , to fcúm the pol

Pot
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Pot ( ' . f. de inleg daar men om ſpeelt)

a Stake at play; de pot trekken , so jweep

flakes; † de pot trekken , to come in a ſcrape.

Potäarde (s. f. pottebakkers - leem ) Pot-

ters clay.

Potagie (s. f. gekookte toeſpijs ) Pottage ,

porridge or foop.

Potäsch ( . f.) Buck - àsbes , potàsbet.

Potdekzel ( s. m. ) a Pot - lid.

Potgeld (s. m. ) Fine pieces ofmoney , put

in a christmas -box.

Pothengfel (s. n. ) Pot - books.

Pothuis (s. . fchoenlappers of kruijers

huisje ) a Còbler's ſhop , a pórter's lodge , a

còbler's fall.

Potje (s. n.) a Little pot.

Potjebeuling (s. f. ) Oatmeal pùdding.

Potkaas ( s. f. ) Chééſe potted with herbs.

Potlepel , pollepel ( s. m. ) a Potladie.

Potlood (s. n. ) Black - lead.

Potloodpen ( s . f. ) a Black - lead pin , a

black pencil; leen mij uw potlood eens ,

lend me your pèncil for a móment.

Potpasteij ( s.f.) Minced meat with plùmbs.

Fots (1. f. ) a Trick , prank , flur , cheat;

laat die potfen ftaan , let thoſe tricks alóne ,

bave done with thofe pranks ; † iemand een

pots fpeelen , to play one a trick , to put a

Hur upon one, t to fell one a bargain , too

give one a flap with a fox's cail ; hij heeft

hem een lelijke pots gespeeld , be did plai

bim an ugly trick.

Potsägtig (adj. ) Waggish , full of tricks.

Porfcherf ( s. f. ) a Pot - fhèard.

Potfemaaker ( s . m. ) a Wag , a bufföón ,

a droll; ' t is een regte potſemaaker , be is

a witty fellow , a droll.

Potfemaakerij ( s.f. ) Bufféónry , drollery,

jesting.

Praalbeeld (1. ». ſtandbeeld ) a Sidtue;

een praalbeeld oprigten , to erèct a Adsue.

Praalboog (s. m.) a Triumphal arch.

Praalen ( . . zijn hoogſten glans aan-

neemen) to Glóry , to make a gay ſbew;

zegepraalen , to triumph; die vorst praalt

met duizend overwinningen , that prince

Sparkles with a thouſand victories ; zijn

zalige ziel pralt nu bij God , bis bàppy

foul fbines now in glory by God.

Praalen (v. . fnoeven , zich beroemen)

to Brag or boast.

Praalende ( adj. ) Pómpous,

boasting.

C
bragging;

Praaler (s. m. zwetfer , pogcher ) a Boas-

ter, blasting fellow , a bràgger , braggard ;

† groote praalers , flegte betaalers , † great

blast , ſmall róast ( talk is talk , but money

buys land).

Praalgraf ( s. . ) a Magnificent tomb ,

Adtely monument.

Praalftaatfie (s. f. ) a Sidtely procèsfion.

Praaltoet (s. m. ) a Pompous train,

Splèndid attendance.

Praalvertooning , praaltooneel ( s. f.)

Pompous fhew , págeantry.

Praalziek ( adj. ) Eager for fbew or for

pomp.

Praalzugt (s. f. ) Eagerness for pomp or

for [hew.

Praam (s. f. fchouw ) a Flatbditom❜d boat

- een koe - praam , a fèrry - boat for cows.

Praam (s. f. van een molen) the Spindle

of a mill.

-
Praamen (v. a. drukken , benaauwen )

to Prefs , ùrge , confirdin , pinch; die

luiden wierden zeer gepraamd , thoſe mes

were very much opprèsled.

-

Praat (1. c. reden , Talk , chat , prating ;

Potfpijs , potagie. See Potagie. nalle praat , fóólish talk ; de praat alleen

Pottebakker ( s. m. ) a Pòrter. voeren , to engross all the talk to one's felf

Pottebakkerij ( s. f. ) a Fotrer's workhouſe.n company , † so be all tongue; ik heb

Pottebank (s. f. ) a Cúp- board , belf;

het ligt op de pottebank , it lays on the

belf; t opgefchikt als een boeren potre-

bank , ukwardly dreſs'd.

Pottekraam (s. f. ) , pottewinkel ( s. m. )

a Pot-fbop.

Potten ( v. a. geld potten ) to Board up

money; to prog .

Potter , geldpotter ( s. m.) One that boards ,

money.

ren (v. a.) to Trim , dress , clean ;
-

-
geen praat voor u , I won't talk to you;

wel watte praat ! what a filly flory!

Praatägtig ( adj. ) Much given to talk,

talkative , loquacions.

Praa ägtigheid ( s . f. ) Loquacity.

Praatal ( m. & f. veelpraat ) a Pràttler,

chàiserer, trifling talker.

Praaten ( a. kouten , gemeerzaam ſpree-

ken ) to Talk , chat , práte , prattle ; met

iemand ftaan praaten , to ftand and talk with

one; hij kan wel praaten , be bas a round
-

Potter , potboef. See Spotboef.

Potzen , oppotzen , opknappen , fchee- delivery , ↑ be bas a nimble tongue.

Shave ; Praater (s. m ) a Tälker , pràtler; 't is '

ik moet mijne fchoenen laaten potzen , een zoete praater , be is an agréable tàt:ler.

I must have my ſhoes cléaned , or blà:kened ; Praaterij ( . f. ) a Pràttling, chat , idle

ik moet mij eerst laaien potzen (ſchee- talk.

ren ), I first must let me fbavo.

-

† Pover , arm ( adj.) Poor ; † een jonker

pover , a poor fellow , a poor - gentleman.

Praal (s. f. pragt ) Pomp , lustre,

Splendour, ostentation , ſhow;

praal , a triumph.

Praalbed ( .f. ) a Bed offiàte.
II. DEEL.

-

een zege-

V

Praatje ( ..) a Tale , tå king , ik kom

een praatie bij u houden , I come to talk a

little with you ; 't is een praatje dar u fchort ,

you ong want to talk , to converfe a little.

Prastje bij (s. f een kalfter , een praat.

moer) a Gofipping - woman " a mere gossip.

Praatjes , kinderpraatjes (s . n. pl. ) Sidries ,

cb/7.
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ebildish talk, nònſenſe ; al die praatjes zijn

geen duit waard , all thoſe flories are not

worth a fig; wel watte praatjes ! what a

deal offluff! praatjes vullen geen zakken

(prov.) , words are no deeds.

Pragtmoer , praatfter ( s. f. ) a Pràtiling

gossip, prating buswife; ' t is een praatſter ,

be is aprattling busfy.

Praats (s. n. fnaps) Chat , talk , prattling ,

chatting chattering ; gij hebt een weinig te

veel praats , you talk a little too much ; gij

moet hier zoo veel praats niet maaken , you

must not talk fo much bere.

Praatvaer (s. m. praater) a Talkative or

prating fellow , a pràtile.

Praauw ( s. f. vaartuig uit eenen boom

gehold , waarvan zig de wilde in Amerika

bedienen) a Pirogue.

Praauwel. See Prauwel.

† Practica (s. f. aan landkoming , vrije

Jaading ) , als : Schipper N. heeft te Livorno

geen practica kunnen krijgen , Captain N.

could not get leave to come to duchor and

trade at Legborn.

Practijk. See Praktijk.

Pragchen (v. n. fchagcheren , fchooijen ,

bedelen ) to Beg, to pilfer and rove about ,

to go barking.

Pragcher (s. m. ) a Bèggar , wànderer , a

Shark,

Pragt (s. m. kostelijke praal ) Magnifi-

cence, luxe, femp ; die prins bemint de

pragt, that prince is a lover of pageantry.

Pragtig ( adj. ) Magnificent , fùmptuous ,

gorgeous; een pragtig huis , a magnificent

boufe; pragtige paleizen , gorgeous palaces ;

een pragtig onthaal , a famptuous entertain-

ment.

Pragtig , pragtiglijk ( adv. ) Sùmptuously ;

pragtig gekleed zijn , to be drest fùmptuously.

Praktijk (s. f. oeffening ) Practice; in

praktijk gebragt , put 10 pràctice.

Praktijk ( s. f. list , fneedigheid ) Craft.

Praktijk (s. f. regtshandel ) the Law - bú-

finess.

Praktilijn ( . m. ) an Exercent pràcor , a

lawyer.

† Pram (s. f. mam , borst , tet ) a Teas ,

dug.

Prangwortel (s. m. ftalkruid ) Rest -käri

row , an berb.

Prat ( adj. trotsch ) Proud , àrrogant;

prat daar heenen treeden , to get it along.

Pratten (v. n. pruilen , misnoegd zijn )

to Fret, to murmur . See Pruiven.

Pratten (s. . twijfelästig of in een cri-

fis ftaan ) Stand in befitation or ſuspènſe;

de legers pratten wat tegens elkander , the

armies are obfèrving one andsber.

Pratziekte (s. f. langzaame , ſleepende

ziekte ) Confumption.

Prauwel (s. f. dunne ( opgerolde ) wa-

fel ) a Thin wafer.

Precies (adj. & adv. ftipt , net bepaald )

Preciſe , fixed , exa& ; men weet den pre-

cifen tijd nog niet , one does not know the

precife time as yes: kom te vier uuren

precies , come exactly at four a clock.

---

Preciesheid (s. f. naauwlettendheid) Ex-

àctitude.

Predestinatie , voorbeſchikking ( s. f. god-

geleerd woord ) Predestinásion.

Predikämpt , predik dienst ( s. m.) the

Administration of the gospel.

Predikant (s. m. ) a Minister , parfem,

incumbent , rèðtor ; een predikants - plaats of

beroep , a living , a rectory ; een predikants

huis , a párfonage.

Predikatie , preek ( s . f. ) a Sèrmon.

Prediken , preeken ( v. a ) to Preach;

het euangelium onder de heidenen predi-

ken , to preach the gospel among the beatbents;

- voor de geleerden is goed prediken , a

good underſtanding wants , but balf a word.

Prediker (s. m. ) Preacher , teacher.

Prediker ( een boek van het Onde Tes-

tament zoo getyteld ) Ecclefiastes , a book

in the Old Testament fo called.

Prediking (s. f. ) Repórt; wie heeft onze

prediking gelooft ? zegt Jefaia , who bath

believed our repárs? fays Ifaiab.

Predikstoel ( s. m. ) a Pùlpit.

Preeke (s. f. ) a Congregation , religious

mééring; ter preeke gaan , to go to mééring,

to go to church.

Preeken (v. m . ) , als : Lang over iets

ftaan preeken of aanhouden , to Speak long

in úling efforts to perfudde; tal preekte

† Prang (s. m. de boeljen , het gevange- gij als Brugman , gij zult ' er niet mee win-

nis ) Goal , jail , prifon , custody; † 't is be- nen , if you talked over ſo good , 't won't

ter in den vogelenzang als in den ijzeren

prang, ' is better to run away, than to

find one's felf in a fione doublet.

Prangen ( v. a. knellen , benaauwen ) to

Pinch , prefs , Squéize ; die fchoen prangt

mij , that ſhee pinches me;— de vrees prangt

mii de ziel , fear apprèsses my foul.

avail you.

Preeker. See Prediker.

Preekheer (s. w. Dominikaaner monnik)

Black -fryar.

Preekstoel. See Predikstoel.

Prees (pret. of prijzen ) , as : Elk een

prees zijne goedhartigheid , Every one prai-

Prei, preij (s . f. kleine uije ) a Chibbol ,

little onion.

Pranger (s. m. een nijpend of bedwined his good - nature.

gend werktuig) , als : Een pranger of hals-

band voor een gevangenen ; a Collar ; --een

neuspranger voor paarden , a barnacle:

een pranger of praam van een windmolen ,

the fpindle of a mill; een kuipers pran-

ger of nijptang , cooper's pincbet.

Preijen , praaijen (v. a. zeewoord , een

fchip in het voorbiizeilen toeroepen waar-

van daan enz. ) to Hale afhip at fea, to call

to her to know whenceshe is and whetherbound.

† Pre-
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f Prelaat (s. m. kerkvoogd bij de room- j een tuin ) a Pleaſure house in a garden ; zij

fche kerk ) a Prelate , a dignitary. zitten in het priëel , they are fitting in the

Prelaatfchap ( s. n. ) Prèlacy , prèlature , fùmmerboufe.

preláte bip, a preláte's dignity. Priegelen. See Afrosfen.

een

t Premie (s. f. koopmansw.; voordeel Priem (s. m. fteekpriem) a Bodkin ;

van den asfuradeur die voor de lading of een krulpriem , a cùrling - iron ;

het schip inftaat ) Prémium or advance - moordpriem , a dagger ; een flagers - priem ,

a butcher's fron so edge on ; een lardeer-

priem , a lårding pin.

money.

Premie , belooning ( s. f. ) a Prémium ,

reward; eene premie trekken voor eene

nieuwe uitvinding , to receive a prémium for

a new invention.

Prent, print (1. f. ) a Print , cut, en-

graving; een boek met prenten , a book

with prints ; die prent is wel gedrukt, tbat

cut is very well printed ; ik heb 'skonings

afbeeldzel in prent gezien , I saw the king's

portrait in print.

-

Priem- en paal - geld ( s. m. ) Money paid

for the barbouring of ships to keep the pile-
work in repdir.

-
(fem.)

hooge-

Priemen (v. a. ſteeken ) to Stab , pierce.

Priester (s. m.) a Priest;

priesteres , priesterin , a priestels ; -

priester , a bigb-priest ; opper -priester,

overpriester, a chief-priest,

---

Priesterämpt ( s. n. ) the Priestly office.

Priesterdom , priesterſchap ( s. n.) Priest-Prenteboek ( s . m. ) a Collection of prints.

Prenten (v. a, inprenten ) to Print , im- bood.

print; in het verſtand prenten , to imprint

into one's mind.

Prentkonst (s.f.) Prints , cuts , engravings.

Prentverbeelding ( s . f. ) a Sculptural fl-

gure , a print.

Prentverkooper ( 1. f. ) a Seller ofprints ,

cuts.

Priesterlijk ( adj. ) Priestly , facerdotal ;

priesterlijk gewaad , facerdótal drnaments.

Prij , prooij , aas. See Aas.

Prij ( s. f. ), als: Een ftoute prij , a

Naughty girl or wench; 't is een olijke

prij , it is a fly woman , a cùnning one,

Prijken (v. m. ) to Make a fine fbew , to

Prentwinkel ( s. m, ) a´Print - ſhop. Shine brightly; de bruid ftond onder den

Prefenning (s. f. fcheepswoord ; beteerd fpiegel te prijken , the bride ſtood before the

kleed dat men over de luiken legt ) Oil - looking - glaſs and made a bright appearance.

cloth , tarpawling , tarr'd canvas. Prijs (s.m. waardij ) Price , rate; een

Prefident, voorzitter ( s . m. ) a Prèfident gezette prijs , a fet price ; de naaste prijs ,

(of a council). the lowest price ; op wat prijs houdt hij het ?

-

Prefidentfchap (s . f. prefidium ) a Près- at what price does be fet ir? tot een hoo-

dent's place. gen prijs verkogt , fold at a bigh rate ;

op prijs ſtellen , to apprdife , so fet a vdlus

on , to tax , to rate.

--

Presfen ( v. a. volk of ſchepen tot ' s lands

dienst opneemen ) to Prefs , to force men

into fervice , or to employ vessels as transports Prijs (s. m. belooning ) a Prize, pré-

for them with or without confènt of the más- miam , reward; den prijs winnen , to

win the price, to carry the price ; hij ging

met den prijs ftrijken , be carried the price :

hij heeft den eerſten prijs van het derde .

fchool gehad , be got the first price in the

ters.

Presmeester (s. m. ) a Prèsfing officer.

Pretenfie , eisch ( 1. f. aanſpraak op iets)

a Pretention , claim.

Preutelaar (s. m. ) a Grùmbler , a mùt- third fibool.

serer , a pouter; (fem. ) preutelaarſter ,
-

a grumbling woman,

Preutelen ( v. n. ) to Mütter , grùmble.

Preutelgeld (s. n. kleutergeld , kwakkel-

geld, als ftuivers , dubbeltjes , en al zulk

klein geld ) Small mòney.

Preutelig ( adj. ) Grùmbling , péévish.

Preuteling (s. f. gepreutel) a Mùttering ,

grumbling.

Preutelwerk (s . n. beuzelwerk ) Trifling

work.

-

Prijs ( . f. in de loterij ) a Benefit - ticket

a prize ; hij heeft een prijs getrokken , be

bas got a prize , be got a benefit - ticket;

de hoogste prijs is honderd duizend guldens ,

the great lot is bundred thouſand guilders,

--

-

Prijs (s. f. die genomen wordt ) Prize;

de kaper heeft twee prijzen opgebragt , the

privatéér bas brought up two prizes ;· goe

deren prijs maaken , to confiscate goods;

hij maakte de ganfche ftad prijs , be made

prize of the whole town.

---

Prijs ( s . m. ecr , lof) Prdife , ¡aud, com-t Preus (adj. hooghartig ) Proud , àrro-

gani; een preutsch meisje , a prim laft.mendation , bòngur.

Preutsheid (s. f. ) Arrogancy , pride. Prijslijk ( adj. loffelijk ) Prdifeful , lauds-

Prevelen ( .. binnen 's monds praaten ) ble ; een prijsliike daad, a prdifeful , a nn-

to Mùmble, murmur , to mùtter ; wat pre- ble action ; ( adv. ) hij doet zeer prijslik

velt gij daar binnen 's monds? what do you naar mijne gedagten , be does very laudable ,
mumble shere? gebeden prevelen , so I think.

mumble one's prayers , to patter out prayers. Priiswaardig ( adj. prijzenswaardig , lof
Prevoost. Seo Provoost.

waardig) Praiſe - worthy , commèndable; eon

Prieel ( n, een tuinhuis , fpeelhuisje in prijswaardig man , a preife - wortby man.

PrijV 2
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Prijzeeren ( v. a. waardeeren ) to Value , de principaalſte zaak is

apprdife , estimate.

وا

Prijzeerder (r. m. waardeerder ) a Válear,

an apprdifer, an estimator ; de prijzeerder

van het beestiaal , the vdleur of castle (a

certain officer in Holland).

Prijzen (v. a. ) to Práife , to applaud ,

commend, worſhip ; zich zelven prijzen , to

prdife one's felf, to bave a good opinion of

one's felf.

Prijzenswaardig ( adj. ) Worthy of praise.

See Prijswaardig.

Prijzer ( s. m. ) a Praiſer.

Prijzing (s. f. ) Práifing.

-

Prik (s. m. fteek ) a Prick ; een steek

met een fpe'd , a prick with a pin; tic-

mand een prik ( of een por ) in de huid

geeven (in een twee- gevegt kweizen ) ,

to give one a stab with a sword.

Prik ( s . m. ) , als: Hij weer dat op een

prik ( zeer naauwkeurig) He knows that to

a jor, or to a bair , or within a bair's

breadth (very exdůly) ; ➡ boven de prik ,,

beyond one's computation.

Prik (s. f. zekere amandel die nog in

den bast zit ) as Almond.

is

-
the chlofest thing

Prins ( s. m. vorst ) a Prince.

Prinsdom ( s. n . vorstendom) a Princedom.

Prinfesfe , princes (1. f. vorstin ) a Prìn-

cefs.

Prinslijk , princelijk ( adj. vorstelijk )

Princely.

Prinsfchap (s. n . vorſtelijke waardigheid)

the Dignity of a prince.

Prinsfenhof ( s. n. ) the Court ofthe prince.

Print. See Prent.

-

Prioor (s. m. kloostervoogd , proos )

Priors (fem.) prioorinne , prioreſs.

Prioorfchap ( s. f. ) Priory.

Privaat (s. n. and adj. ) Prívy.

Privilegie ( s. f. voorregt bij vergunning)

Priviledge , a ſpécial grant.

en of

Probeeren (v. a. de proef neemen ) to

Try , to make a trial ; nieuw gegoten gefchat

probeeren , to try now founded or casted

pieces of ordnance ; een knegt aannee

probeeren , to take a fervant upon irl 1.

Proces (s. n. regtsgeding ) a Láw -ſuit ,

procès.

↑ Procuratie (s. f. volmagt ) a Procrdey,

ik doe het bij procuratie , I bave a procu-

rácy to manage this affair.

Prik (s. f. lamprei , negenoog , zekere

visfchen , waarvan de eene foort als groote

pieren (de andere is zoo groot als aal ) Procureur (s . m. pleitbezorger) an Attèr.

's voorjaars in de rivieren komt en geney , protèctor.

vangen wordt , tot aas voor kabeljauw ) Froef ( s . f. onderzoek ) a Trial , esſág ,

a Lamprey (she ſmall fort uſed for fishing proof, expériment , probation , test ; een proef

cods). van iets neemen , to make a trial, an esídy

or an expériment of a thing; (van me-

taalen fpreekende ) het kan geen proef

houden , het kan de proef niet doorſtaar,

(Speaking of mètals ) it can't fland the test,

it cannot be proof; ( ſpreekende van eeni

fen drank ) die jenever houdt geen proef,

Prikkelen (v. a. aanspooren ) to Prick , (falaking of any liquor ) that gin bas not

to incite , to spur on.

Prikkel ( s. m . angel ) a Prick , prickle ,

fting; de prikkel of angel der bijen , the

fing of bees ; gepaste eerzugt is een

prikkel ( aanspooring ) ter deugd , pròper

ambition is an incitement , a Spurring on,

to virtúc.
"

† Prikkeling (s.f. aanprikkeling ) a Prick-

ing, a fpurring on , an incitement.

Prikken (v. a. ) to Prick.

Prikkelroede , prikker , flcekpriem , prik-

ftok (r. m. ) Pricker..

Priktol (s. m. tol met een scherpe pin )

a Gill with a sharp point.

-

its proper firength , is not proof.

Proef ( . f bewijs , voorbeeld , proef-

ftuk eens kunstenaars om meester te wor

den ) a Probation , a fàmple; een , die

zijn proef doet , a probationer ; hij gaf en

proef van zijne bekwaamheid , be gave a

ſample of bis capacity ; hij heeft zijn proef

gedaan , be went under a probátion.

Proef ( s. f. proefblad , ecrs drukkers )

a Printer's proof; een proef corrigeeren of

nazien , to corrè a proof;
een tweede-

Pril (adj. teder , lieftallig ) Tender , gent-

ll , charming; de prille jeugd , sènder youth.

Primaat (s. m . opperste kerkvoogd van

een land) a Primate , Metropolitan ; de aarts - proef, ( revifie ) , a revile.

bisfchop van Cantelberg is primaat van En- Proef, proeve ( s. f. in de cijfferkonst)

geland , the archbiſhop of Canterbury is prí- ja Proof; - de proef op een fom maaken,

mate of England. to prove a fum.

Primaatſchap (3. f. waardigheid van pri-

maat ) Primacy.

+ Principaal ( s. m. meester ) a Master,

chief, fuperior; hij deedt het uit last van

zijne principaalen , be did it by order of bis

masters; t'e is een klein pri cipaal ( 't

is iets van weinig belang ) , it is no great

matter, it is of little moment , if no impór-
sance.

1 Princ paalfte ( adj. ) Principal , chiefest ; \

-

Proef (s. f. fmaak ) Taste or tast ; geen

goede proef hebben , to be out of taste.

Proefdruk ( . m. ) First print , of as

edition.

Proefjaar (s. n. ) the Year of probátin;

zijn proefjaar is nog niet uit , bis year of

probation is not yet expired.

Proefje (s. m . ) a Taste or touch of a

thing; een proefje wijn , a taste of wine;

uat is een procije van het geen ik doen

ka3,
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kan, there's a proof of what I am able to

perform. See Proef. 6. & 2. ſenſe.

Proeffteen(s. m. toetsfteen) a Touch -flone .

Proefstuk ( s. n. meesterftuk ) a Máster-

pi.co.

Proeftijd (s. m. ) Time of probation.

Proesten (v. n. hard niezen ) to Snédze.

Proeve. See Proef.

Proeven ( v. a. met den fmaak onderzoe-

ken) o Taste , to try; wijn proeven , to

taste wine , proet die thee eens , only taste
ibat tea;

(onder plastdrukkers is bet be-

proeven) proef die plaat eens , try that

copperplate.

-

Proeven (v. a. fmaaken , genieten ) to

Taste, to reli b ; ik bevind mij zoo kwalijk

dat ik geen vleesch kan proeven , I am fo

ill that I cannot relish any meat ; wilt gij

onzen wijn niet proeven ? won't you taste

our wine ? proeft gii de lekkere geur in die

thee wel? do you taste that fine flavour in

the tea?

t Profesfor (s. m. hoogleeraar aan eene

hooge fchool ) a Profesfor at an univerfity.

Profeteeren. See Propheteeren.

Profijt ( . . voordeel , winst ) Profit ,

gdin , advantage ; al het profijt zal voor u

zijn , all the profit will be for you ; profijt

doen , to profit , to gain , to advantage.

Profitelijk ( adj.) Pròfitable , gainfull ,

advantageous; (adv. ) profitably.

Profistelijkheid ( s. f. ) Pròfitableness.

Profiteeren ( v. a. profijt doen). See

Profist.

--

Profijtje ( s. n. een kleine winst) aLittle

profit or gain.

Profijtje , profijtertje ( s. . een opzet

tertje voor een kandelaar ) a Sáve- all ; zet

dat eindje kaars op het profijtertje , pur

that piece of candle on the fave - åll.

Prol ( s . f. appelfop met karnemelk en

brood) Apple - fauce , made with buttermilk

and bread.

Prompt ( adj. vaardig ) Ready ; prompte

betaaling, ready money.

--
tte

Pronk (s. f. cieraad, praal ) a Sett off,

a fine show , ostentation, finery , drnament;

te pronk ſtaan , to be fet up to make a brave

fhow , to be exposed to the view;

pronk ftaan , to ftand on the pillory, or to

be expoſed ignominiously on a scaffold ; huis-

raad voor pronk , furniture for show , drna-

mentalfurniture.

Pronkaart , pronkert ( s . m. ) a Finical or

fopish fellow , pretending to fuperfluous èle-

gance. See Pronker.

Pronkbeeld (s. m. ) a Statue , an image of
bonour.

1

with a thouſand beauties; langs ftraat gaan

pronken , to Brut along , to walk proudly

along the streets ; † met eens anders veeren

pronken , to frut with another's feathers.

Pronker ( m.) a Fine blade , a fop , a

coxcomb.

Pronkertje ( s. n.) a Young ſwàſbing blade.

Pronkerij ( . f. ) Osteniátion , pardde ,

pomp , vain glóry.

Pronkgewaad (s. n. ) a Dreſs trimned up

for parade.

Pronkje ( s. n. ) a Pretty ornament.

Pronkjuweel ( s. n. ) a Cbsíce jewel ;

+ zij is een pronkjuweel der vrouwen , be

is the pearl of women, the jewel of her ſex.

Pronkpenning ( s, f. ) a Mèdal.

Pronkiter (s. f ) a Fdunting woman ; zij

is een olijke pronkster , he is a true coquet.

Pronkstuk (s . n. ) Ornament.

† Pronflaar ( s . m. kwanfelaar ) One that

Spends away bis money with continually bata

tering or trucking.

† Pronfelen (v. a. kwanfelen ) to Soofs,

to truck, to Squander away.
-

Prooi (s. f. roof, buit , aas ) a Prey; de

wolf vlood met zijn prooi in het bosch) ,

the wolffled with bis prey into the wood;

tot een prooi zijner vijanden zijn , to be a

prey to one's enemies.

Proosdij ( s. f. ) a Collegiate church ; de

proosdij van St. Jan , be collegiate church

of St. John.

Proost (s. m. ) a Rector or prèſident of

a celligiass church.

Prop (s. c. een ſtop ) a Stopper , flòpple ,

what ftopt the bole of a vessel.

Prop (s. c. ftopfel van een roer , pistool

' of kanon ) a Wad; de prop inftampen of

aanzetten , to ram in , or to ram bome the

wad; de prop uithaalen , to take out the wat,

Propdarm ( s . m. floköp , vraat ) a Glus-

son , a gréédy gut.

Proper (adj. net ) Hàndſome, neat;

( adv. ) handfamely,

-Propheet ( s. m.) a Prophet; † het is

een propheet die brood cet , be is a falſe,

a flàm , a mock gropbet; (fem.) propbe-

tesje , a prophetess.

-

Propheteeren ( v. a. ) to Propbetize , to

proɔbecy.

Prophetie , prophecij ( s. f. ) a Prophecy.

Prophectisch ( adj. ) Prophètical , propbe-

tick; een propheetifche geest , a prophètical

ſpirit.

Proponent ( . m. onder de gereformeer-

den ) a Batchelor in divinity, a vicar ; daar

al een proponent precken , bere ball

preach a viar

ten pro-

ver.

Pronken ( v. a.) to Make a fine Show Propoost (s. n. gefprek , rede ) a Dis .

( either with apparel or boufebild goods) , to courfe . See Rede , gefprek ;

Sparkle, to frut ; gij moogt daar wel mee pooste ( à propos ) , to the purpose;

pronken ( gij moogt daar wel groots op keerde propoosten , cro's purposes.

zijn ) , you have , indeed . reaſon to make a

fbow with it , to be proud of it; zij pronkt

met duizend bekoorlijkheden , be farkles

Proppen ( . a, opvullen ) to Fill, cran ;

zult gij al dat eeten in uw maag prop-

pen? will you cram your fòmacb with all

VV 3 8.0.4
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thoſe meats?

gluttonously.

- het lijf vol proppen , to eat

Profa (s. f. onrijm ) Profe.

Pruikemaaker ( s. m. ) a Pèrwig -maker ,

a barber.

Pruilen (v. n, moppen , pratten ) to Grùm-

Protest (s. n. betuiging vau geen deel ble , fret , pour , murmur, to be discontented.

aan iets te hebben) a Protèst § - (in den Pruiler (s. m. ) a Grùmbling boy;

koophandel ) protest op een wisfelbrief , fem. ) pruilſter , a grumbling girl;

wanneer die niet aangenomen wordt , a pro- ( comm. ) † pruildot , a grumbling child.

testation of a bill of exchange , when not Pruim ( s. c. ) a Plam , prune ; blaauwe ,

accepted. witte of roode pruimen , blew , white or

Protestant (s. m. Luthersgezinde , Calvi- red plumbs ; pruimen van Damast , Damask

nist of Gereformeerde , of van de Engel- plumbs ; gedroogde pruimen , dried plums,

fche kerk ) a Protestant , one of the church prunes ; wilde pruimeo , flee - pruimen, floe;

of England, a Càlvinist , or a Luthérian. billace or wild plums.

Protesteeren (v. a. ) so Protèst. See Pro-

test ; - als een wisfelbrief op den verval-

dag niet betaald wordt , moet men die

protesteeren , om zijn regt te behouden ,

when a bill of exchange is not pay'd the day

it is due, one must prolèst is , not to lóóſe

one's right.

Pruimeboom (s. m. ) a Plùm - tree.

Fruimellen ( . m. pl. ) Prúnelles.

Pruisfchen . See Bruisfchen.

Pruisfen , Prùsfia.

Prul (s. f. vod , beuzeling ) a Knack or

knick - knack , a trifle , gêw - gaw , a fingle-

fàngle , a bâwble , a thing of no value ; wat

Prove (s. f. inkomen van eenig geeste- doet gij met die prul voor uw Schoor-

lijk goed ) a Prebend , a living or parfona Reen? why do you put that bawble before

ge; indien hij eenige prove te begeeven your chimn y?

heeft , if any living falls in his gift.

Provencie hout (s. n. rood verf- hout )

a Sort of red- wood , úſed by the diers.

Provenier (s. m. ) One that has paid for

bis diet for bis life - time in a boufe founded

and endowed with an income by liberal gift.

Proveniershuis ( s. n. ) a Houſe founded

and endowed with an income by liberal gift ,

whère people are lodged and boarded , provi-

ded they pay a cèrtain ſum , for their life -time.

+ Provenu (s. n. koopmanswoord ; op-

brengst ) That which procééds , the product ;

het nette provenu , the neat procédds.

Proviand (s. f. leeftogt ) Pictuals , pre-

vifion.

Proviandeeren ( v. a. ) to Store , fùrnish ,

or provide.

Proviandmeester ( s. m. ) a Victualler.`

Proviandfchip ( s. n. ) a Victualling -ſhip.

Proviand-wagens ( r. m. pl. ) V}Qualling-

waggons.

Provincie (s. f. gewest , landfchap ) a

Province.

Provifie (s. f. koopmanswoord ; voordeel

van een commisfionaris ) Provifion , or com-

miskan -money.

Provifie (s. f. voorraad ) Store , provision.

See Voorraad.

Provifiekamer ( s. f. ) a Store- room.

Provifiekelder (s . f. ) a Buttery, pantry.

Provoost, prevoost (s. m. kaptein- ge-

weldiger) a Provóst , a márfbal ; hij wierdt

voort in handen van den provoost gefteld ,

be was immédiately given in bands of the

provést.

Provoost (s. f. gevangenis voor militai-

ren , geweldige ) the Provost , márſbal/ea

Pruik (s. f.) aWig , fèrwig; een blonde

pruik, a fair wig ; een ftaart - pruik , a tie-

wig or tail- wig ; een zak - pruik , a bag-

wig: een krul - pruik , a curl - wig; een ge

fneede pruik , a bob wig.

Prul ( s . f. grol , hersfen- gedrogt van

een flegt fchrijver ) a Pitiful idle flóry, a

trifle , a rbapfody , trash , Auff; 't is een

prul van een boek , it is a pitiful book.

Prullen (s. f. pl.) Lumber , luggage , pelf,

trumpery , toys , knick - knacks ; breng al die

prullen op zolder , carry al this luggage in

the garret ; die vent maakt niet als prul

len , that fellow makes ndthing but nasty Buff.

Prullekooper ( s . m. ) a Bòtcher.

Prullemaaker , prullefchrijver ( 1. m.) a

Scribbler, a pitiful writer or ausbor.

Prullig ( adj. ) Good for nothing , trifling.

Prulwerk ( s. n. ) Bàtchery.

Prut ( . f. wrongel, ruiting ) Curdled

milk , thick porridge.

Pfalm (s . m.) a Pƒâlm ; pſalmen zingen ,

to fing pfalms.

Pfalmboek ( s. n. ) a Book of pfá¡ms,

pfalser.

Pfalmdichter , pfalmist ( s . n . ) the Pfalmist.

Pfalmzang , pfalmgezang ( 5, n. ) the Song

of plaims.
<--

Pfalmzingen ( v. n. ) to Sing pfálms ;

laat ons den Heere pfalmzingen , let us fing

praifes to the Lord.

Pfalter ( s. n. zeker fnaar- fpeeltuig) Pfal-

térion.

Ptifane. See Gerstenwater.

Puf (s. f. lust , trek ) , als : Hij hadt daar

geen puf op , He bas no mind to it.

Puffen (v. n . ) , als : Pullen en blaazen ,

To buff and puff.

Puij (s. f. het onderfte houtwerk van

een voorgevel ) the Underpart of the front

of an edifice.

Puij ( . f. een balcon of andere plaats

aan een ſtadhuis of raadhuis , van waar af-

geleezen wordt ) , als : Ter puije afgelezen ,

Pùbli bed at the front of the townball.

Puijbalk (1. f. ) the Cross - beam of the

front of an edifice.
Puik
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Paik (adj. best , uitmuntend ) Choice ,

excellent; ik heb tabak die puik is , I bave

èxcellent tabacco ; het is wat puiks , it is

excellent; † puiks puik , most excellent.

Puik (s . n. het beste , de bloem ) the

Choicest, the prims ; het puik der jongelin-

gen , the prime ofyouth; het puik van den

adel , the flower or prime of the nobility ; ·

puik van tabak , èxcellent tabàcco.

---

Puiläder (s. f. krampäder , aderbreuk )

Varix (in Phyfick ).

Puilen (v. n. zwellen , uitpuilen ) to

Swell , to raiſe.

Puiloog (s. n. oog dat uitpuilt ) an Eye

sbat ftands out of the bead.

Puimteen (s. m. drijfíteen ) a Púmice-

flone.

Punt ( . n. verzonnen ſtip in het hemel-

rond ) a Point in aströnomy ; het toppunt of

regt bovenstaande hemelpunt , the zenith

or point vertical; het onderſte hemelpunt ,

the nadir.

Punt , point (r. n. de zaak die verhand

feld wordt , of een betragtelijk gedeelte

' er van ) Point; een hoofdzaakelijk punt,

a matérial point ; een geloofspunt , an dro

| vicle offaith ; het punt van eer, the poine

of bononr; hi ftaat zeer vast op dat point,

be is very flèody in that drticle; iets van

punt tot punt uitleggen, to expláin a måtter

from point to point , minutely , to discùfs it.

Puin (s. f. & n. ) Rùbbish ; een weg met

puin hoogen, so make a road bigb with rùb- a

bish.

Puinbak (s. c. ) a Place for rùbbish.

Puinhoop (s. m. ) a Heap of rubbish ; de

ftad is tot een puinhoop gefchooten , the

cànon bat turn'd the town into rùbbish.

Puinhoopen (s. m. pl. ) Ruins.

Puist (s. f.) a Wheal , blister , pimple ;

zijn aangezigt Is vol puisten , bis face is

full of pimples ; zijn ligchaam is vol puis-

ten , bis body is full ofwhéals ; roode puis-

ten , red pimples; zwijnpuist ( bloed-

gezwel) , Phlegmon , a bot and red fwelling

or búmour.

-

Punt (s. f. klinkletter der Hebreën )

Point , accènt on a Hebrew letter which ma-

kes is a vowel.

Punt (s. f. aan het einde eener volzin)

Point.

Puntägtig ( adj. ) Point- wife.

Puntdicht ( .n. ) an Epigram, a kind of

fbort poem ending in a point,

Puntdichter ( . m. ) an Epigràmmatist or

writer of epigrams.

Punteeren (v. a. beſtippelen ) to Prick

with a pen.

Punten (v. a. fpits maaken , aanpunten ,

fcherpen ) to Sharpen a point.

Punteren (v. a. fcheepswoord ; het an-

ker punteren , of het met den punterhaak

vangen ) to Cat the anchor , to draw it up to

the cat-bead.

Puntig ( adj. fpits , ſcherp ) Pointed , ſharp;

een puntig antwoord , a póinted repartéé;

(adv. ) iemand puntig antwoorden , to

retort ſmdrtly upon one.

Puistägtig , puistig ( adj. ) Fall of wheals ,

full ofpimples , haar vel is zeer puistig , bert

Skin is full of pimples ; een puistig aange-

zigt, a red face ; een puistige neus , a red

noſe.

Puit-aal (s. c. ) Esl -powt.

Pul ( s. f. dikbuikige kan of kruik ) a

Thickbellied drinking pot , a great sånkard.

Pullebroer (s. m. likkebroer ) a Tóper ,

wine -bibber, tipler , or gùzzler.

-

Pultrom (s. m. lesfenaar ) a Desk.

† Pulver (s. n. buskruid) Gunpowder.

Punt (s. f. fpitfe ) a Point , a top ; de

punt van een degen , the point of a ſword;

de punt van een bolwerk , the top of a bùl-

wark; iemand wakker punt bieden , so

defend one's felf brdvely ; hij durft geen punt

bieden, be dares not to fight ; iemand voor

de punt eisfchen , to challenge one so fight.

Punt (s. n. tipje , nabijheid ) Point ; op

het punt des doods , at the point of dead;

hij ftondt op het punt van het te doen ,

be was at the point of doing it; hij ftonde

op het punt , op het tipje , van haar te

trouwen , be was ready to marry her.

Punt (1. . verzonnen ftip , om daarbij

de afmetingen der grootheden te bepaslen ) |

a Point in geometry; het uiterste punt van

twee linien , die een hoek maaken , ver

beeld men zig dubbel in een , the extréme

point of two lines forming an angle , is imd-

gined to be there twice in the fame ;

punt des tijds or tijdpunt , a póint of time

― cer

―

Puntig ( adj. net , zindelijk ) Qudint ,

Spruce , cleanly; 't is een puntige ( of punte)

vrouw , ſhe is a ſprice or neat wife.

Puntig ( adi, nauwkeurig ) Accurate ,

nice , exà&t; hij is heel puntig en naauw-

keurig op al wat hij doet , be is very exà®

and nice in all bis doings.

Puntigheid (s. f. ) Sharpneſs , pointedneſs

neatness , cllunneſs ; · exàitude , nicety.

Puntrede (s. f. korte en zinrijke rede)

a Fest , a quibble.

Puntfoen (s. m. bij zilverſmids ) a Punch

or pùnchion , or mark úfed by filversmiths

Puntswijze (adj. ) Point - wiſe.

Purgatie , purgeerdrank ( s. m. zuiveren-

de geneesdrank ) a Purge , phyfick ; een

purgatie inneemen , to sake pby'ûick.

Purgeeren ( v. n. ) to Take a purge , to

purgo one's felf; wij zullen den zieken

eens laaien purgeeren , we will give a pùrge

to the fick pèrfan.

Pargeer -alfem ( s. m. ) Pùrging , wirmwood,

Purgeer drank ( s. m . ) , purgeer - middel

(s. 7. ) a Phyfick , pùrging potion.

Purgeer pillen (5. f. pl. ) Pùrging pills.

Purgeer- poeder ( s . f. pl. ) a Pùrging-

tówder.

Purper ( adj. hong paars ) Pàrple ; cen

purperen mantel , « purple cloak.

VV4 ↑ Pur-
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† Purper (s. n. de waardigheid van een a mere ninay ; puurſteken blind , flóne blind;

kardinaal ) the Purple , the dignity of a car- hij moest puurfteken blind zijn als hij

dinal; naar het purper ftan, to aspire to dat niet zag , be must be fióne blind, ifbe

be purple. sid not fee that.

Purperägtig (adj.) Like unto purple.

Purperkoorts , biuskoorts (s. f. ) the

Purples or the spotted fever.

Purperverwig, purperkleurig ( adj. ) Of

purple colour.

Purper-visch ( s . m. purper - oester ) the

Purple -fisb, a little shell-fisb.

Put ( s. c.) a Well , pit , in een put val-

len , to fall in a well ; een drooge put , a

waste well, or draining well ; † 't is een

flegte put daar men water in draagen moet ,

it is a bad well into which the water must

be carried.

Put-dekfel ( s. n. ) the Cover of a well.

Put -emmer ( m. ) a Páil belonging to

a well, a páil to draw water.

Putgalg (s. f. ) an Engine for pulling or

bdifing up the pail with the water, a Swipe.

Pu graaver ( . m. ) a Digger of wells.

Puthaak ( f. ) a Hook to draw water.

Putje (s. n. ) a Little pit or bole ; het

putje van de maag, the pit of the flomach.

Purje ( s. n. in de kin of wang ) a Dimple.

Putje , pokputje ( s. n. ) a Pit of the

Small-pox.

Putöor ( s. m. zekere vogel ) a Biitour.

Puts (s. f. fcheeps - emmer ) a Seaman's

bucket.

Putten (v. a. ergens water uit fchep-

pen , voornaamelijk uit een put ) to Draw

water.

Putter (s. m. ) One that draws water.

Putterte (s. n. distelvink , zoo geleerd)

a Finch that bas learned to draw bis drink

with a thimble , a go d finch.

Q. de zestiende letter van het Engelsch

en Nederduitsch alphabet , Q. the ſixteenib

letter of the English and Dutch alpbabes.

artzen , ftaat quantum places , zoo veel als

Q. Pl. (verkorting op de recepten der

gij wilt ) As much as you pleaſe (in pby

icians bills ) ; — Q. S. ftands for quantum

fufficit , een genoegzaame hoeveelheid ,

Sufficient quantity.

NB. Alle de woorden die met xw begin-

nen , op Qu overgeweezen zijnde ( zie

bladz. 413. ) , zijn dezelve hier nochtans

geplaatst , met behoud van de fpelling

Kw in de verklaaring of voorbeelden ,

NB. All words that begin with KW being

referred to at QU ( fee pag. 413. ) they

are placed bere , nevertheless keeping the

Spelling Kw in the explications or examples.

Quad or quaê , is faid by contràdion in

fead of quaad or quaade; teen quae

betaaler , fcherpe maaner , a bad payer , a

Sharp dùnner.

---

Quaad, kwaad (adj. flecht ) Bad, ill;

kwaade tijdingen , bad sidings; de armoede

is een kwaade raadgeeffter , péverin is a

tad adviser ; een kwaade noot , a bad nut;

t kwaade nooten "kraaken ( iets kwaads

Puttings ( s. pl. de wandtaals - reeps en voorzeggen ) , to prognosticate evil ; een

fjortouwen, met welke de hoofdtouwen kwaade tong , an ill tòngue ; hij kwam ter

omtrent de rust toeg-ford worden ) the kwaader uure ( op een ongelegenen tijd),

Chains and roves that confine the shrouds to be came in a bad bour , at an unſeaſonable

the chainwales ; agter de pu'tings over boord time ; kwaade gezelfchappen bederven goe

vallen , zeer ongelukkig over boord vallen de zeden , bad companies corrupt good man-

(in een eigenlijken , en or eige lijken zin) , ners; dat is geen kwaad flag van een man ,

to fail , or drop into the fea . hebind the be is not a bad fort of a man.

Shrouds of a fhip ( to be drowned very un-

fortunately).

Putwater (s. n. ) Well - water.

Putzen (v. a. met de puts water fchep

pen ) to Draw water with a bucket.

Putzwengel (1. m. purgalg ) a Swipe.

Puur (adj. enkel , louver ) Mere; puur

zot, mere fool. See Puurfteken.

Puurlijk , puur ( adv enk 1 , geheel en

al ) Alérely; zij deeot het puur om hem te

kwellen , he did it mérely to plágue bim ;

puur al- willens , wilfully.

Quaad , kwaad ( adj. ondeugend , facht)

Evil , wicked; een kwaad , boos voornee

men, on évi¡ intention ; zou hij zoo kwaad

wel zijn ? ſhould be indeed be so wicked?

kwaade menfchen , wicked men ; een kwaa-

de naam , a ſcandal ; hij is in een kwaad

gerucht , be is ill - fpoken of.

Quaad , kwaad (adj. te onvrede , toor-

nig) Angry ; hij zal kwaad worden , be will

grow angry ; benje nog kwaad ? are you fill

angry ? zij was zeer kwaad op hem , he

was very angry with him; ik heb bem nooit

een kwaad woord gegeeven , I never gåve

bim an angry word; ik ben ' er op mij zel

van kwaad om , I am angry with myſelffor

it; iemand kwaad befcheid geeven , e

Puuren , uitpuuren ( v. a louteren , zif-

ten) to Refine , to extràů; hij meent daar

nog goud uit te puuren , be intènds fill to

extract gold of it.

Paarfteken , puur ( adj. ) , a's : Puur- eive one foul language; iemand een kwaad

fteken gek, Altogisber a fool, quite a fool , hart toedraagen, to bear an ill - will to one.

Quaad,
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ly,

Quaad , kwaad ( adv. ) Bádly , -

-

-

wicked-

--

angrily.

Quaad , kwaad ( adv. moeielijk , bezwaar

lijk ) Hard , difficult ; kwaad om te doen ,

bard , difficult to do ; - het te kwaad krij

gen , to be worffed , to be in a ferdpe ;

wel! gij hebt het immers zoo kwaad niet ?

füre! it is not so bad with you ? mijn

arme zieke moeder b.eft het deezen nagt

heel kwaad gehad , my poor fick mother bas

been very ill last night.

-

-

-

Quaadtje , kwaadtje ( s. n.) an Unhappy

occurrence , a fore bout; zijn vader wil hem

geen geld geeven, dat is het kwaadje , bis

father won't give bim mòney , that is the dúco.

Quaadmaaken , kwa dmaaken ( v. a.) to

Vex , to provoke , to make ångry; zich om

een beuzeling kwaad maaken , to make one's

ſelf angryfor a trifle.

Quaadfpreeken , kwaadfpreeken ( v. a.

lasteren ) to Spéak évil , so flànder , to back-

bite ; men moet van niemand kwaad fpree-

ken , one must speak évil of no man.

Quaadfpreekend , kwaadfpreekend ( adj.

lasterend ) Slandering , flànderous , backbi.

ting ; een kwaadfpreekende tong , a flande.

rous tongue , a backbiter,

Quaad , kwaad ( adv. ) , as : Hoe veel is

'er te kwaad? bow much is there owing?

bow much is there to pay? ben ik u nog

iets te kwaad? ( ben ik u nog iets fchul-

dig? ) do I owe you fome:bing ftill?

Quaad, kwaad ( 1.n. ) Evil ; · mischief;

barm; goed en kwaad , good and

vil ; iemand kwaad voor goed vergelden ,

to reward one good with śvil ; de gierigheid|

is de wortel van alle kwaad , duarice is a lànderer, a bàckbiter.

the root of all évil; wat kwaad heeft

hij gedaan , wat kwaad fteekt daarin ? what a

mischief bas be done , what barm is in it?

t daar is geen kwaad zoo kwaad , of 't is ,

als ' t wel gelukt , een regte heldendaad ,

(prov.), there is nothing ſo bad or so wicked

bat it is called a noble deed when it fuc-

cléds; eet daar niet van 't zal u kwand

doen , don't eat of that there , it will do

you barm; ik meende ' er geen kwaad

mee, I did not intend to do any barm ;

kwaad brouwen, to plot mischief; voor-

bedast kwaad , intènted misch ef.

Quaadfpreekendh id , kwaadfpreekendheid

s . f. laster , lastering ) Sländer ; het is en-

kel kwaadfpreekendheid , it is mere fländer.

Quandfpreeker , kwaadfpreeker ( s. m.)

Quasdipreekter , kwaadfpreekſter (s. f. )

Backbiter.

-

Quaa iftooken , kwandftooken ( v. a. ) to

Incite to ¿vil.

Quadtookend , kwaadtookend ( adj. )

Mischievous , inciting to evil.

Quaadftooker , kwaadſtooker ( s. m. ) an

Incitor to boil.

Quaadwillend , &c. See Quaadwillig , &c.

Quaadwillig , kwaadwillig ( adj. ) III-

willing , malevolous.

Quaadwilligheid , kwaadwilligheid (s.f. )

Ill - will , malévolence.

Quaadwilliglijk , kwaadwilliglijk (adv.)

Malevò ently.

Quaadäartig , kwaa äartig ( adj, boosaar-

tig) Ill - natured , malicious , malignant ; hij

is niet kwaadäartig , he is not ill- natured ;

kwaadaarige voorneemens, malicious pùr- ( v.

pofes; een kwaadäartig · koorts , a malignant

feaver.

Quaadäartigheid , kwaadäartigheid ( s. f.

boos artigheid ) Ill - ndture , màlice , malì-

gnancy.

Quaadaartiglijk , kwaadäartiglijk ( adv. )

Maciously.

―

Quaaken , kwaaken , kwakken , kweeken

a ) 10 Cróak , as frags.

Quaaker (s. m. een lidmaat van zekere

geloofsfecte ) a Quaker.

Quaakerfchap (s. n.) Qudkerism.

Quaal , kwaal ( s. f. ziekte ) a Dislafe ,

di tèmper , màlady , infirmity ; met veel kwaa-

len behebt , troubled with many diseases.

Quaal , kwaal (s. f. fmert ) Pain , tor-

6

Quaaddoen , kwaaddoen ( v. a ) to Comment; zij hebben hem alle bedenkelijke

mit évil, to do mischief; wij zijn van kwaalen aangedaan , the mdds bim füffer all

natuure tot kwaaddoen genegen , we are imaginable torments.

niturally evil minded; kom hier malloor ,

ik zal u geen kwaad doen , come bitber filly

I won't do you any bdrm.

-

Quaaddoender , kwaaddoender ( s . m.

boosdoender ) a Màlefàftor , a criminal.

Quaad - gezind &c. See Qualijk gezind &c.

Quaadgunstig , kwaadgunftig ( adj. benij-

dend) Envious. See moreover Onzunftig.

--

Quaalijk , kwalijk (adj. flecht ) Ill , not

well; ' er kwaalik uitzien , to look ill; dat

meisje zlet 'er zoo kwaalijk niet uit , that

girl looks prèity enough ; kwaalijk te vrede

zijn , to be in a bæð búmour; iers kwaa

lijk neemen , to take a thing amiss; het

kan niet kwaalijk genomen worden , it

cannot be taken amifi ; ik neem het kwaa-

Quaadzunftigheid , kwaadgunſtigheid (s. f.) | lijk , I take it ill , — het viel kwaalijk uit ,
kwalijk verzonnen , ill-

een kwaalijk opgemaakte leu-

xen , an ill -patched lie ; zij is 'er zeer

Enviousness . it fell out ill;

Qunadgunftiglijk , kwaadgunſtiglijk ( adv. ) contrived ;

Enviously.

- -

-

----

Quaadheid , kwaadheid ( s . f. ) Bàdneſs , kwaalijk aan , he is in a very bad fituation;

wickedness , maliciousness , ánger; kwaalijk vaaren, to be not well; † hij

hij doet het niet uit kwaadheid, be do s kon ' er wel kwaalijk van vaaren , Il is

ik vrees zijne not improbable but that be may fuffer for it;

kwaadheid niet , I don't fear bis anger. het moet hem noodzaakelijk kwaalijk

gaar,

not do it with malice;
-
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gaan, be cannot chufe but be miferable;

kwaalijk gaan ( voor mank gaan ; in Fries-

land gebruikelijk ). See Mank.

Quaalijk , kwaalijk (adj. verkeerd)Wrong;

kwaalijk verstaan , to underſtand wrong ;

kwaalijk onderricht , mis - informed; ik heb

her kwaalijk , I am in the wrong.

noiſe by falling down ; hij viel op zijn gar

dat het kwakte , be fell on bis bum that it

bounced.

Quakzalven , kwakzalven ( v. a. ) 10 Quack

as a mountebank.

Quakzalver , kwakzalver ( s. m, ) a Quack,

mountebank.

Quakzalverij , kwakzalverij ( s. f. ) Quàe-Quaalijk , kwaalijk ( adj, misfelijk ) Squéa-

mish, quálmish; zij wierdt kwaalijk , fbekery.

fainted away, he did grow fquéamish.

Quaalijk , kwaalijk ( adv, ter naauwer-

nood, naauwlijks ) Hardly , fedrcely; ik kan

't kwaalijk gelooven , I can hardly believe

it; deeze woorden waren kwaalijk uit zijn

mond, befe words whre ſearce out of bis

mouth.

Qualijk. See Quaalijk.

Qualm , kwalm ( s. m. ) a Stłam, reek,

vapour , misi.

Qualfter , kwalfter ( s. m. rogchel , fluim )

Pligm.

Qualfter. See Qualſterboom.

Qualfterbeijen , kwalfterbeijen (s.f. plar,

Quaalijkheid , kwaalijkheid ( s . ƒ. misſe- lijsterbeziën ) Red bèrries of a wild àsbtree.

lijkheid ) Squeamishness.

Quaart, quaart! kwaart , kwaart! (geroep

van het fcheepsvolk om het quartier afte-

losfen ) the Mànner of calling the watch on

board of a ship to relief , as: the watch bady!

theftarboard watch body!

Quab, kwab ( s. f. uitwas ) a Wen, an

excrescency ; de kwabben van de long

of lever , the lobes of the lungs or liver ;

de kosfem of halskwab van een os , the

déwlap.

Quab, kwab (s. f. zekere flijmerige visch ,

die men aan ftrand vindt ) a Cèrtain flimy

fish found on shore.

Quabial , kwabäal (■ . ƒ. puitäal ) a Sort

of eels.

Quadraat (s. f. bij drukkers , een klein

langwerpig vierkant ftuk letterftof, om het

wit aantevullen ) a Quadrat (among prin-

ters).

Quadrant (1. f. hoekmeeter , in de zee-

vaart gebruikelijk ) a Quadrant.

Quak , kwak (s. f. kwinkilag , boerterij )

a Tale or mèrryjest.

Quaker. See Quaaker.

Quakje , kwakje ( s . m. ) a Facétious tale.

Quakkel , kwakkel , kwartel , wagtel ( s.

f. zekere vogel ) a Quáil,

Quakkelen , kwakkelen ( v. a. ) to Sing ,

as a quáil.

Quakkelen , kwakkelen ( v. a. bij poo-

zen hervatten, fukkelen ) , as : Het kwak-

kelt zoo wat met vriczen , It freezes and

thaws by fbort times; de zieke kwak-

kelt nog , the fick pèrſon lànguifber fill. ,

Quakkelfluitje , kwakkelfluitje ( s. n, wag.

telfluitje ) a Càtcal.

-

Quakkelgeld , kwakkelgeld ( s . n . klev-

tergeld) Small money.

Quakkelnet , kwakkelnet. See Sleepnet.

Quakkelwinter , kwakkelwinter (' s. m.

flappe winter) a Soft winter.

Quakkelziekte , kwakkelziekte (s. f. lig-

te ziekte ) Some distafe , when one is neither

quite fick, nor quite well.

Quakken , kwakken ( v. a . ) to Cróak ,

as frogs do.

Quakken, kwakken ( v. m. ) to Make a

Qualfterboom, kwalterboom (s . m. fta-

veresfche- lijsterbesfen- boom , zeker foort

van esfchenboom ) the Wild àfptree.

Qualfteren , kwalfteren ( v. a. ) to Spówl.

Quansfelen. See Quantfelen.

Quanfuis , quanswijs , kwanfuis, kwans-

wijs ( adv. ) As if, forfóótb; kwanfuis of

zij het niet wisten , as if they did not know

it; om dat ik haar kwanfuis niet beleefd

genoeg aansprak , becauſe I did not speak

forfootb kindly enough to ber ; hij hield zich

kwanfuis of hij gaan wilde , be bebaved as

if he would go.

Quant, kwant ( s . m. ) a Fellow , a young

blade ; een aardige kwant , a jolly fellow;

't is een kwant die zijn vader geen kleintje

bruit , be is a fellow that caufis bis faiber

a great displeasure ; ' t is een looze kwant,

be is a flydog.

Qantfelaar , kwantfelaar (s. m. ) One

that ſpends away bis money with continual

bàrtering or trùcking.

Quantfelen , kwantfelen (v. a. ) to Scofs,

to truck, -to fquander , to spend away.

Quantfeling , kwantfeling ( s.f ) a Trào

king , Squàndering.

Quart ( .m vierdedeel) a Quarter; ik

heb een quart in de loterij , I bave a quår.

ter of a ticket in the lottery ; drie guldens

en een quart, thrie guilders and a quarter.

Quart (s. m. zekere muficaale interval )

a Fourth in músick.

Quartboek. See Quartoboek.

Quarteel (s, n. ) the Fourth part of a

begsbead.

Quartel , kwartel. See Quakkel.

Quartier (s. n. vierdedeel ) a Quârter ,

a fóurib pars ; een quartier uurs , a quarter

of an hour; een lams- quartier , a quarter

of mutton; tagter- quartier, the bum.

Quartier (s. n. verdeeling in den loop

der maan ) Qudrier ; wij hebben morgen

het eerfte quartier , to morrow we have the

first quarter.

-

Quartier (s. n. van adeldom ) a Descènt ;

hij heeft zestien quartieren , be is noble by

Sixteen descents.

Quartier ( s. n. landſtreek , gewest) Quár.

ters
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ter, région; niemand weet uit welk quar.

tier van de waereld hij overgevlogen is ,

nobody knows to what quarter of the world

be belongs to; het quartier van Nijme-

gen , the district of Nimegue ; de leden van

dat quartier ftemden tegens het besluit , the

menbers of that district voted against the

refolation.

Quartier (s. pl. wijk , verdeeling eener

ftad ) Quarter; in welk quartier van de

ftad woont hij ? in what quarter of the

town does be live ?

Quartier (s. n. huisvesting , wooning ,

doch meest van krijgslieden gebruikelijk

Lodgings (but more ufually the quarters of

foldiers); ik vrees dat ik geen quartier

zal kunnen oploopen , I fear that I fball

find any lodgings ; een flaap - quartier , a lòd-

gings for common people..

Quarto ( ado. bij drukkers ) in Quarto;

de quarto - uitgaave is de beste , the edition

in quarto is the best.

Quartoboek ( s. ». quartijn ) a Book in

quartó , a quarto.

Quast, kwast ( s. f. ) a Brùsh; een ſchil-

ders kwast , a painter's brush ; een wit-

kwast , a whiting brush; een teer - kwast ,

a tar -brush; een wijkwast , a Holy-

water -Sprinkle; een zijde kwast (aan-

--

- eeneen muts , enz. ) , a tuft of filk ;

kwast aan een behangfel , a fringe : -- een

poeijerkwast , a powder-tuft; een kwast

in een bedſtel , a fuspènſory; † dat hebt

gij aan uw kwast ( gij moet die fchade aan

uw been knoopen ) , that goes upon your

account , you must bear that charge.

Quast , kwast (s. f. in het hout ) a Knot.

in wood.

† Quast , kwast ( s. m. quibus , halve

gek ) a Fop.

Quastig , kwasig ( adj.) Kndtty ; kwastig

hout , knotty wood.

Quartier ( s. n. bij krijgslieden) the Quâr-

ters , the places where földiers are flátioned

or lodged; de zomer- of winter - quartieren ,

the fummer or winter - quarters ; het quar-

tier van den generaal , the general's quâr- ↑ Quastig , kwastig ( adj. ) Foppish'; een

ters; het hoofd - quartier , the bead - quár- kwastige kleeding , a foopish dress.

ters; eene bende foldaaten uit hunne quar- Quastigheid , kwastigheid ( s. f. ) Knòtsi-

tieren flaan , to beat up the quarters of a nefs , foppery.

body of foldiers. Quatern. See Katern.

Quee, kwee (s. m. zekere vrugt van

eene ronde , of ook langwerpige gedaante ,

van daar ook kweeäppel en kweepeer ge

Quartier (s. n. hij kriigslieden ; lijfsge

nade in een gevecht) Quarter , mercy; om

quartier roepen , so cry quarter or to call

out for quarter; quartier geeven ( het lee- naamd ) a Quince.

ven schenken ) , to give quarter; wij had

den bevel geen quartier te geeven , we were

ordered to give no quarter.

Queeäppel. See Quee.

Queeboom, kweeboom ( s. m, ook kwee-

appelboom , en kwee - peerboom) a Quines-

tree.Quartier ( s. n. bij zeelieden , de tijd dat

een gedeelte van het krijgsvolk de wagt Queedoorn (s. m. doornboomtje dat lan-

houdt , ook wel de wagthoudende zel- ge en roode doornen heeft ) the Barberry.

ve ) theWatch kept in a ſhip , comprebinding

the time of its continuance , and the people

employed to keep it; het quartier aflosfen ,

to relieve the watch.

tree , or bårberry -bush.

Queekäarde , kweekäärde ( s. f. aarde

die een plant voortbrengt ) Foster - earth.

Queekboomtje ( s. n. ) a Young tree.

Queekeling (s. m. voedſterling ) a Foster-

child , pupil; Apollo's kweekelingen ,

Poëss.

Quartierday (s. f vergadering van de le-

den of gedeputeerden van een quartier )

an Assembly of the deputies of a district.

Quartiermaakers (s . m. plur.) Among Queeken, kweeken ( v. a. ) to Cultivate ,

foldiers, fuch as devance the body, in order to ndurish ; boomen kweeken, to cultivate

to prepare che quarters.
een wijngaard kweeken , to má

Quartiermeester ( s . m. te land , een offi- nure or dress a vine. See Aankweeken ,

cier , die de inquartiering der foldaaten be- Opkweeken , &c.

trees ; -

zorgt ) a Quartermaster , a military officer Queekerij , kweekerij ( s. ƒ. ) a Seminary ,

who is charged with the care of quartering nùrſe - garden, nurſery.

the oldiers.

Quartiermeester ( s. m. ter zee , een fchie-

man op een schip , een die over de pom-

pen, victualie , enz, het opzicht heeft) a

Quartermaster, an officer resembling the beat-

fwain'smate of an English fhip.

Quartierfchout (s. m. fchout van een der

vier quartieren van de meierij van den

Bosch) a Bdiliff of one of the four distrias

of the mayoralty of Boldne.

Quartiervolk (s. n. fcheepsw. ) That part

ofa ship's crew which is on dáig.

Quartijn. See Quartobock.

Queekgras , kweekgras ( s, n. ) Dog's grafs.

Queekhof, kweekhof ( s. n. ) a Séminary ,

nursery.

Queeking, kweeking ( 1. f. ) Culture or

improvement.

Queekfchool, kweekfchool ( s. n. ) a Sé

minary for learning.

Queekfel , kweekfel ( s. m. ) , ar : Die

boom is van mijn eigen kweekfel . that

tree is ofmy own growth , out ofmy nursery.

Queekruin. See Queekhof.

Queelen , kweelen ( v. a. ) to Make më-

lody, to fing, as birds do; hoort die nav

tegaal
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tegaal eens kweelen , béarken bow this nigb-

singale fings.

Queen, kween ( s .f. onvruchtbaare koe)

•Barren cow , a cow that never bears a calf.

† Queen, kweên ( s. f. fchimpnaam voor

eene onvruchtbaare vrouw ) a Bàrren wor

man , a barren doe.

Queepeer. See Quec.

Queern (s. f. handmolen ) a Hand- mill.

Queesten (v. a. in Texel en Vlieland)

an Way of courting uſual in the Texel and

the Vlieland.

Queevleesch ( s. ". ) Codìniach', quiddeny ,

marmelade.

Queezel , kweezel ( s . f. fchijnheilige )

an Hypocrite woman .

Quetteren , kwetteren ( v. a. als vogels )

to Chatter.

Quetteren , kwetteren ( v. a. kakelen )

to Tattle , jabber , cackle.

Quetteren , kwetteren ( v. n. ) to Bruize.

Quetterig , kwetterig ( adj . gekwetterd )

Brúifed; kwetterige appelen , bruifed àpples.

Quettering , kwettering (r. f. gefnap)

Chat.

Quettering, kwettering ( s.f. ) a Brúizing.

Quetzen, kwetzen (v. a. ) to Wound;

ien and nan den arm kwetzen , to wound

one's arm ; hij is ligt gekwetst , be is fligtly
wounded.

Quetzen , kwetzen ( v. a. kneuzen ) to

Bruize; vrugten kwetzen , so brúize or

Queezelaar, kweezelaar ( s . m. fchijr hei- path fruits.

lig ) a Disfembler er bypocrite , one that

looks demure ae if butter would not melt in

bis mouth.

↑ Quetzen , kwetzen (v. a . beledigen )

to Offend; injure ; iemand in zijne eer kwet

ien, to injure one in bis bonour ; hij is ligt

Queezelaarij , kweezelaarij ( . f. fchijn - gekwetst (fchielijk geraakt ) , be is very

heiligheid ) Hypocrify touchy , be is foon offended.

Queezelen , kwcezelen ( v. a . ) to Bobave

one's felf bypocritically.

Quekken , kwekken ( v. a. als de eend-

Vogels ) to Chatter.

-

- -
Quetzing , kwetzing ( 1. f. ) a Wounding,

bruizing , offending.

Quezel , kwezel. See Queezel.

Quibus ( s. m. ) a Silly - fellow , a filly

Quelduivel , kwelduivel ( s . m. ) a Hob- fop , a fimpleton.

goblin; thij is een rechte kwelduivel ,

be is a true bobbòblin ; † 't is een kweldui-

veltje , be is a little pláguy rascal.

Que!geest , kwelgeest ( s. m.) a Trouble-

Some man.

Quellegie , kwellagie ( s. f. ) Vexation ,

tribulation , adverfity.

Quelästig ( adj. ) Vexátious , troublesome.

Quellen , kwellen ( v. a. ) to Dex, trou-

ble , téafe , pester ; ie nand met woorden of

daaden kwellen , to vex one with wordt er

actions; de boeren kwellen , to plunder, to

pèster the country - folks; weet gij wel wat

hem kwelt? do you know what vexes him?

zij kwellen haar altijd , they plágue ber

always ; kwelt mij niet langer ! don't

téafe me any longer!

--

Quidam (s. m.) a Strånge kind of a fellow.

Quietist ( s . n. een , die tot de quietisterij

behoort ) a Quletist.

Quietisterij (1. f. zekere geloofs- fecte ,

door Molinus gefticht ) Quietism.

Quijl , kwijl (s . f. zever ) Spitsle , drivel,

fidver ; de kwijl loopt hem den mond uit,

the fpittle runs out ofhis mouth ; hij huilde

fnot en kwijl , be cried like a babe.

Quiilaart. Sea Quijler.

Quijlbaard. See Quijler,

Quijlbab , kwijlbab ( s. c. ) a Driveling

ebild.

kwijllap ,Quijldoek , kwijldoek ( s . m.

flabbe ) a Bib , a flàbbering bib.

Quijlen , kwijlen ( v. a. ) to Drivel , fla

ver, flabber ; het kind doet niet dan kwij

Queller , kweller ( s. m. ) a Véxar , trou - len , the child does nothing but to flabber ;

bler. iemand doen kwijlen ( als geneesmid-

Quelling , kwelling ( s. f. ) Vexátion , del ) , to faliváto one , to flux one.

trouble.

Quelfter, kwelfter ( 1.f. ) a Vèxing , trbu- |

bleſome woman.

Quelfter, kwelfter (s. f. wilde thym)

Wild or crééping thyme.

Quelziek , kwelziek ( adj . ) Troubleſome.

Quendel , kwendel See Quelfter. 2. ſenſe.

Questie (s. f. ) Debáte , contèst , quàrrel;

questie krijgen , to fall out , to fall at odds ;

zij kreegen zamen questie , they fell out ,

tbey quarreled together; dat is de zaak in

questie , this is the matter in question.

Quetsbaar , kwetsbaar (adj. ) Vùlnerable ,

that can be wounded.

Quetfuur , kwetfuur ( s. f.) a Wound, in-

Mited by force or in a bàtile ; hij is aan zij-

ne kwetfuuren overleeden , be died of bis

wounds.

Quijler , kwijler ( s. m. ) a Driveller,

ſlaver , flabber - chops.

Quijling , kwijling ( s . f. ) a Drivelling;

kwijling als geneesmiddel , falivation.

Quijllap , kwijllap ( s . m. kwijlflab ). See

Quijldoek.

Quijlwortel , kwijlwortel ( s. m. bertrams-

wortel ) Bertram , a 2001.

Quijnen , kwijnen ( v. a. ) to Lànguish,

linger , droop , pine ; van liefde kwijnen ,

to languish for love ; aan de teering kwij

nen, to linger of a confumption ; de bloc-

men kwijnen , the flowers droop ; de natuur

kwijnt in den winter , nature pines in the

winter.

Quijnend , kwijnend ( adj. ) Lànguishing,

lingering , dröóping ; kwijnende oogen , Ian-

guishing eyes ; eene kwijnende ziekte , a

linge
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Fingering sickness ; in een kwijnenden ftaat

zin , to be in a drooping condition , to be

pining away.

--

Quijt , kwijt ( adv. ) Loss ; ik ben het

kwijt , I bave lost it; zij wilde hem

wel kwijt weezen , she would be glad to

get rid ofhim ; ik kan die foapfter niet

kwijt worden , I can't get rid of that gòs-

fip; door langduurigheid van verteering

raakt men alles kwijt , † drop by drop the

fea is drained.

-

Quijtbrief, kwijtbrief ( s. m. handfchrift

van ontvang, quitantie) a Quittance , receipt.

Quijten, kwijten ( v. a. ) to Acquit , dis-

cbdrge; hij heeft zich braaf gekweeten ,

be did acquit bimself well; zich van zijn

plicht kwijten , to discharge one's dáty ; kwijt

u maar wel , only condù you felf well.

Quijting , kwijting ( s. f. ) an Acquitting ,
discharging.

Quijtfchelden , kwijtfchelden (v. a. ) to

Acquis , discharge , remit ; ik fcheld u kwijt ,

al wat gij mij fchuldig zijt , I discharge you

of all you owe me; † lang borgen is geen

kwijtfchelden (prov. ) , long pasience is no

acquittance ; all is not lost that is dilayed.

Quijtfchrift, kwiftfchrift. See Quistbrief,

Quik , kwik ( s. f. kwikzilver) Quick

filver, mercury,

Quik , kwik ( . f. aartigheid , leven-

digheid ) Livilineſs , briskness.

Quikje , kwikje ( s . n. ftrikje ) a Ribbon ,

a favour; wat al kwikjes en ftrikjes , what

a deal of ribbons and favours ; 't is cen

kwikje van een meisje , it is a gdudy girl.

Quikſtaart , kwikſtraat ( s . m. zeker vo-

geltje ) a Wagtail.

Quikſtaarten , kwikſtaarten ( v. a. van een

vogel) to Wag the tail ; zie die jufvrouw

eens kwikstaarten , look how that lady wags

ber tail.

Quikzilver , kwikzilver ( s . n. kwik )

Quickfilver, mercury.

Quinkeleeren , kwinkeleeren ( v. a.). See

Queclen.

Quinkflag, kwinkslag ( 1. m. ) a Quibble .

pun, jest; hij wist het met een kwinkslag

goed te maaken, be came off with a jest.

Quinquina ( s. f. kina - kina ) Quinquina ,

Jefuits-påwder.

Quint . f. zekere interval in de mu-

ziek ) a Fifib , in músick.

Quint ( s. 7. dunfte faaar van een viool)

the Trible ring of a violin.

Quintaal (s. ». honderd pond ) a Hùndred

weight.

Quispel , kwispel ( s. m. ) a Sprinkle ;

een kwispel in een bedſtede , a fuspènfory.

Quispelen , kwispelen ( v. a. ) to Brush

off with a fringe.

Quotäppel , kwintäppel (s . 2. coloquint-

appel ) Coloquintida, the fruit of a wild

gourd.

*

† Quispelen, kwispelen (v. a. ) to Whip

with a rod.

Quispelen , kwispelen (v. a. als een

hond ) . See Quispeltaarten.

Quispelftaarten , kwispeltaarten (v. a. )

to Frisk , as a dog does.

Quisten , kwisten. See Verkwisten.

Quistgeld , kwistgeld ( s . m. kwistgoed ,

kwistpenning) a Spendthrift , a prodigal.

Quistgoed. See Quistgeld.

Quistig, kwistig ( adj. ) Expenſive , pro-

füfe ; een kwistig mensch, a prodigal man.

Quistiglijk , quistig , kwistiglijk , kwistig

(adv. ) Prodigally , profusely , expensively.

Quistpenning, kwistpenning. See Quist-

penning.

Quitancie (s. f. kwijtbrief) a Quittance ,

a receipt.

|

Quiteeren (v. a. quitancie geeven ) to

Acquit, to give a receipt ; eene rekening

quiteeren , to quit a bill.

Quiteeren (v. a. verlaaten ) to Quit , llave

off, give over ; een ampt quiteeren , so quit

or to leave off an office , to lay down one's

commission.

Quote (s. f. aandeel ) a Sháre , contin-

gent ; de provintien hebben hunne quote

niet opgebragt , the prévinces bave nos fùr-

nifbed their contingent.

Quotient (s. f. in de cijfferkunde )

Quátient.

Quotifarie ( s. f. de bepaaling of verdee

ling van lasten , welke door de ingezete-

nen moeten opgebragt worden ) Asfefiment.

Quotifeeren (v. a. fchatten , een omflag

of bepaaling van elks lasten maaken ) to

Asfefs , to rate ; de gequotiteerde lasten in

Engeland zijn op het drievoud gebragt, the

asfèsfed taxes in England are tripled.

***************************

R.

R. De zeventiende letter van het A,

. C , R. the feventeenth letter of the

dutch and english alphabet.

R. ( op de voorschriften der artzen , be-

proſcriptions fands for Recipe , receipt.

teekent Recipe of Neem) R. in phyſicians

dwarshout , aan de masten hangende , en

Raa, ree (s. f. fcheepswoord , een lang

zeilen draagende ) a Yard , a long piece of

Quips , kwips ( adj. zicklijk ) Sickly, to extend the fails to the wind; de groote
timber suspended upon the masts of a bip,

weak, infirm.

Quispedoor , wispedoor ( s. f. kwispi- main - topfail yard; de bramzeils raa ,
the main yard; de marzeils raa, the

door , van het ſpanniche Escupedor afkom- top - gàllant yard ; de bezaans - raa , the mizow

fig) a Little pot to spit in, particularly yard ; de bagijne raa (deeze heeft geen

ufual in Holland,
zeil ), the crdstree -yard (there is me fail

Just N-

r22 ,

the
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fuspended on this ); de kruisraa , the mizan-

sopfail yard; de fokkeraa , the foreyard ; de

voor-marzeilsraa , the foretopfail yard ; de

voor-bramzeilsraa , the foretop - gàllant yard ;

de groote blindraa , the ſpritſail -yard; de

boven- blindraa , the spritfail - top -yard ; de

raa brasfen , to brace the yards ; zet de raa

vierkant, Square the yards ; top de raa ge-

lijk , sop the yards ; van de raa moeten loo-

pen , van de raa in zee geploft worden ,

to be ducked, a ſort offea- punishment.

Raa-banden (5. m. pl. ) Rope - bands or

robands ; de raabanden infteeken , to fit a

fail with rope - bands and carrings , ready for

bending to its yard.

-

-

vergadering ) a Counsellor , a member of a

board or council; een rijksraad , a counſel-

lor of the empire; een geheimraad , a privy-

councellor ; een raadsheer van het hof van

juſtitie , a councellor of the court , am aulic

councellor.

Raadeloos ( adj. ten einde raad , buiten

raad , verlegen ) At one's wit's end, as a

lofs , dèsperate ; hij is gansch raadeloos , be

is quite at a loſs what to do , so know no

longer what fbift to make.

Raadeloosheid ( s. f. verlegenheid ) she

Being at one's wit's end , perplèxity , despe-

rátion.

Raaden (v. a. raad geeven ) to Counſel,

Raad (s. m. advies ) Cóunſel , advice ; adviſe ; iemand ten beste raaden , to adviſe

raad geeven, to give counſel , to give advice ; one for bis best ; ik zou het u niet raaden,

raad houden , to deliberate; raad vraa- I would not adviſe you to do it.

gen , to ask counſel ; ik zal uwen raad vol- Raaden ( v. a. raamen) to Gueſs , conjèðu-

gen , I'll follow your advice; met iere; raad eens wat ik hier heb? guess once

mand te raade gaan , to confult with one ; what I bave bere ? dat kon ik immers niet

te raade worden , to be of opinion , to | raaden , that indééd I could not gueſs ; even

resolve , to think fit or convénient; men of oneven raaden , to play at even and odds.

is eindelijk te raade geworden een be. Raadgeeven (v. a. raaden ). See Raad

kwaamer tijd af te wagten , as last they re- en Raaden 1. fenfe.

Jolved to stay for a more convénient time.

-

-

Raadgeever ( s. m. ) on Adviſer , a cóun-

Raadhuis (s. n. ftadhuis , huis der ge-

meente ) the Townball ; het raadhuis van

Oud Romen , the fendte - boufe of ancient

Rome.

Raadje ( s. m. ). See Radertje.

Raad (s. m. hulpmiddel ) a Remedy; een fellar..

goede raad voor de koorts , a good remedy Raadgeeving (s. f. ) a Giving of counſel,

against the ague ; daar is overal raad toe , an adviſing; hij deedt het op de raadgee-

behalven tegen den dood , one finds rème- ving van zijn vader , be did it upon the ad-

dies for all things , excèpt for death; raad vice of his father.

tot iets weeten, to know a remedy for fo-

mething; to know a way or mèsbod to bring

a thing about , or to know what courſe to

take; ik weet wel raad met hem , I know

what courfe to take with him; in die ver-

legenheid wisten wij geen raad , in that

firait we know not what to do; hij weet

geen raad met zijn knorrig wijf, be does

not know what to do with his grùmbling wife ;

raad fchaffen , to find out a means ; ik Raadpleegen ( v. ». raad houden ) to Con

zie anders geen raad om 'er door te ko- fùls , concèrt , deliberate ; met zijn vrienden

men , I fee no diber means to get through raadpleegen , to conſult one's friends , to take

ir; te raade houden , to take care for , the advice of one's relations; lang over iets

to Spares hij houdt zijn geld wel te raa- raadpleegen , to deliberate a long while about

de, be takes good care ef bis money , be is a a thing.

frugel manager ofbis mòney.

---

-

Raadkamer ( s . f. ) the Council- chamber.

Raadpenfionarls ( s. m. eene waardigheid

van raadgeever van den ſtaat ) a Great-

pènfionary.

Raadpleeging (s. f. ) Conſultation , delibe

Raadfaam , raadzaam ( adj. geraaden , heil-

zaam ) Adviſable , convénient , expédient,

Raadsbefluit (ș. n. ) a Decréé , an aût ,

refölution of the council.

Raadfel ( s . . verborgene zin eener rede)

a Riddle , enigm ; cen raadfel voorſtellen ,

to give out a riddle , to propófe an enigm ; 't

geen gij zegt , is een raadfel voor mij ,

what you ſay is a riddle to me.

Raad ( s. m. raadsvergadering ) the Coun- ration.

cil, fenate , board; de raad der gemeente ,

the common - council ; de hooge raad , the

Supreme council; de geheime raad , of kabi-

pets -raad , the prive council; de ftaatsraad ,

de raad van ftaat , the council offate ; zit-

ting hebben in den raad , to bave a place

in, or to be mèmber of the council ; den

raad beroepen , doen famenkomen ( in

Utrecht zegt men : laaden ) , to call togè- |

ther , to assemble the council; de raad van

Oud Romen ( en fommige andere ſtaaten ) ,

the fendte of ancient Rome (and some other

countrys ) ; de raad der admiraliteit , she

board of admiralty ; een kerkenraad ,

confistory, the confistory, or assembly of

churchman.

-

Raad ( .m. raadsheer , lid van een raads-

Raadzelägtig ( adj. ) Enigmàtical.

Raadfelboekie ( s. n.) a Collè&tion ofrìddle!.

Raadsheer (s. m. raad ). See Raad. 3.

fenfe.

Raadsheerfchap ( s . ". raadsheersämpt ,

raadsheersplaats ) the Place or dignity of an

counſellor.

Raadilaan. See Raadpleegen.

Raad-
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Raadflag (1. m. overlegging ) Scémes , púr- ¡ plèxed; t om een luchtje raaken (dood

pofes , intens, deliberation ; de raadflagen der worden ) , to be killed , to die ; uit de ge-

vijanden verijdelen , to defeat the fcémes of dagten raaken , to be forgotten'; dat zal niet

the enemies. ligt uit mijne gedagten raaken , that I fhall

not dafily forget; buiten boord raaken ,

of vallen, to fall from the ship ; in de ftad

raaken , to enter the town.

Raadslieden , raadsluiden ( s. m. pl. ) Cóun-

fellors.

Raadsman ( s. m. raadgeever ) ad Adviſor ,

counsellor.

-

Raaking ( s. f.) a Touching , bitting,

Raadflot (s. n. raadsbesluit ) Determina- getting.

sion , decréé , act. Raaklijn (s. f. meetkundig woord ; lijn

Raadsvergadering ( s . f. ) an Assembly of die den omtrek eens cirkels in een punt

the council , the council - board. raakt ) a Tangent , a tàngent line, in geo-

-een

Raadsvrouw (s . f. ) a Woman adviſer. metry.

Raadvraagen (v. a. raadneemen ) to Ask | Raam ( s. c. ) a Frame ; een vensterraam ,

counſel; to confùlt ; bij een advokaat raad- the_fráme ofa window , een papieren raam,

vraagen , to confùlt with a lawyer. a frame ofpaper ; een raam voor borduur-

Raaf ( s. m. rave ) a Raven. See Rave.werkers , a frame for embroiderers ;

Raagbol ( s. m. ) a Còbweb brusb , fpider laken - raam , a tèntor ; een glazen - raam , ◄
bùnter. pane of glass ; een raam van de drukpers ,

Raagen (v. a. ) 10 Brush away the còh- the friskes of a printer's profi ; een deur-

webs; een kamer raagen , fchoonvee-

gep , to dust a room.

Raagitok (s. m.) the Stick of a bair

broom, of a spider bùnter.

Raaken ( v. a. aanraaken ) to Touch , to

bàndie , to feel , to finger; deeze twee ftee

nen raaken malkander , thoſe two floner

touch one another; raakt 'er niet aan , don't

touch it.

-

--

-

raam , she posts of a door ; een kruisraam ,

kruis - kofijn , voor een venster, a croft-

bar - window, a tranfame window.

Raam ( ..) raaming , ( s . f. ) Aim.

Raamen (s. n. mikken , een overflag

maaken ) to Aim , to take aim ; hij raame

niet wel , be does not tako bis aim well.

Raamen (v. a. door raamen raaken) so

Hit ; dat is zoo ligt niet te raamen, that

is not ſo dafily bit.

Raamen (v. a. beraamen ) to Plan , to

Schéme , to form a defign.

Raaming (s. f. heraaming) Plànning.

Raamzaag (s. f. (panzaag ) a Framed faw.

Raap (s. f., knol ) a Türnop ; een schotel

raapen met fchapenvleesch , a dish ofmùtton

and tùrneps.

Raaken (v. a. treffen ) to Hit; hij kon

het doel niet raaken , be could not bit the

mark; luk of raak , bit or miss.

Raaken ( v. a. aandoen , beweegen) to

Touch, to affect , to move ; God heeft hem

in 't hart geraakt , God bas touched bis beart;

zij wierdt ' er door geraakt , fhe was

affeed ( or touch'd) with it; fbe was

réacbed by it. Raapen ( v. a. ) to Reap , to gaiber ; vod-

Raaken (v. a. vertoornen ) to Vex, to den raapen, to gather ( or to take up ) ragg:

make angry; men kan hem ligt raaken , hij from the streets ; voordeel raapen , to reap

is ligt geraakt, be is foon vexed , or angry ; bènefit ; vreugde raapen , to jay , to rejóyce ;

be is foon burt , be is very sóucby. tals gij de nooten afflaat , zal hij ze raa-

Raaken (v. a. betreffen ) to Concèrn , to pen ( als gij de moeite doet , zal hij ' er

affect ; het raakt mij niet , it doth not con- het voordeel van genieten ) , if you havs
cèrn me; -- 't zijn zaaken , die mij raaken , the trouble he'll bave benefit of is.

that are my affairs; wat raakt u dat ?

what is that to you ? what business bave you

with it? raakende die zaak , concerning or

touching that matter.

-
Raapen (v. a. met kalk beftrijken ; mer-

zelaars - woord) to Roughcast or pdrget; een

muur raapen , to parget a wall.

Raapkoeken ( s. f. pl. koeken van raap-

zaad , voor 't vee ) Cakes of or lamps of

beaten rápeleed.

Raap-olij (s. f ) Rapefeed - oil.

Raapzaad (s. n. koolzaad ) Rapefec

Raar ( adj. zeldzaam , ongewoon ) Rade ,

bàppening but feldom , unúſual, extradrdi-

mary , cúrious ; dat boek is raar , bet komt

zeer zelden voor , this book is a curious one ,

very feldom to be met with.

Raaken ( v. n. geraaken ) to Become , to

come to, to get , to be; in ongemak raaken ,

to become distrèsfed , to come in a ferdpe ;

flaags raaken , to come to a battle ; vast raa-

ken , so become fastened, to flick clofe

10,— (Speaking of a ſhip ) to run a ground ;

weg raaken , to get away , to be lost ; klaar

raaken , to get clear , to bave cleared one's

bufinefs ; los raaken , to ger loafe , to get

clear; in oorlog raaken , to get war; uit Raar ( adj. wonderlijk , misfelijk ) Odd ….

de gewoonte raaken ( uitgediend hebben ) , Aránge ; dat is tog wat raars ! · that is very

to go out of uſe , out offaſhion ; de fchepen odd rhd ! wat een raar voorval! what an
zullen met den oosten wind in zee kun- odd dccident! 't is een raar kaerel, 's is a
nen raaken,

the fhips will be able to take | còmical fellow.

fea, to fet fail with the east wind; van Raarekiek ( . f. rasrekjekkas ) a Rore.

zija fuk raaken , to be confounded , por- 'ſbow,

Raa-
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Raarigheid (s. f. vreemdigheid ) Oddity , | Bring a ball , in the game at gaffs , to the

Ardngene's; wij doen dat zoo eens voor wooden encloſure , with fuch force that it may

een raarigheid , we are doing this for òddi- | be firuck'd off a good way along.

By's fake.

Raarigheid , rariteit ( zeldzaam ding). See

Rariteit.

Raasbol (s. m. raazer ) Turmoiling

fellow.
Raasbollen (v. n. veel geraas maaken )

to Turmoil, to make much noife.

Raafchip , raazeil ( s. m. fchip met raas ,

en alzoo driemast - fchip ) a Ship with three

masts (fo called because he bears yards-

fails).

Raaskallen (v. », ijlhoofdig zijn ) to Rá-

de koorts doet hem raaskallen , the

fever makes bim delirious,

ve ; -

Raaskalling , raaskallerij ( s. f. ) a Rdving

frènfy.
Raat , honigraat ( 1. f. ) a Hòney -comb ;

honig uit de raaten eeten , to eat virgin

bòney.

-

Raauw , rauw ( adj. ongekookt , nier

gaar) Raw , unboiled ; raauwe fpijs , raw

victuals ; raauwe vrugten , raw or green

fruits.
↑ Raauw, rauw (adj. onfmaakelijk , hard )

Raw , tough, unſávory ; teen raauw

antwoord , a rude answer.

-

Raauwägtig (adj. ) Somewhat raw.

Raauwelijk ( adv. onbefchoft ) Ráwly ,

brutisbly.

Raauwheid, raauwigheid ( s. f. ) Raw

nefs , crúdity.

Raa-zeil (s. n. ) a Yard - fail.

Raa-zeil (s. n. een schip voerende raa-

zeilen ). See Raafchip.

Raazen (v. n. woeden ) to Rage, to be

in a fúry, to fúme.

Raazen ( v. n. geraas maaken , tieren )

to Make a noife , to keep a bawling; raazen

en tieren , to keep a fad noiſe; hoort

gij den wind wel raazen? do you bear bow

the wind roars?

--

- hijRaazend (adj. dol ) Mad , rdving ;

zal dol en raazend zijn , als hij het hoort ,

he'll be ráving mad, when be bears it;

een raazende koorts , a raging fever.

Raazernij , raazerij ( 1. f. ) a Rage , füry ;

hij is onzinnig , en vervalt fomtijds in een

vreeslijke raazèrnij , be is delirious and gets

Sometimes a fit of raving madneſs ; de drie

helfche raazernijen , the three infèrnal fú-

ries , viz. Tifipbóne , Megaera and Alèilo.

Rabarber , rhabarber ( s. m. ) Rbutàrh.

Rabat ( s. n. afflag , korting : koopmans-

woord) Abdsement , dedùction.

Rabat ( . . tuinbed langs eene ſchut-

ting ) a Garden- bed along a wall or weoden

partition.

Rabatfchaaf (s. f. ) a Certain carpenter's

pláne.

Rabatteeren (v. a. korten ) to Abate,

bdte , deduc.

Rabatteeren (v. a, in het kolffpel) to

F

Rabauw (s. m. ) a Kind of appleſo called.

Rabauw , rabout ( s. m. een guit , fielt,

fchelm ) a Ráscal , régue.

Rabbelaar (s. m. die fchielijk spreekt,

en alles door een mengt ) a Rattle (fem.)

Rabbelaarſter,

Rabbelaarij ( s. f.) Ràttling.

Rabbelen (v. n.) to Rattle it, to ſpeak

or read 100 fast ; hij rabbelt zoo , dat men

hem niet verftaan kan , be rattles that one

cannot onderftand bim ; hoe rabbelt gij

dat fchrift zoo gaauw? why do you write

in fuch a bùrry.

■

Rabbeling (s . f.) Råttling.

Rabbeltaal (s. f. ) Ràtiling talk.

Rabbi , Rabbijn (s. m. Joodfche leeraar)

Ràbby , Rabbine.

Rabbijntje ( s. n . koddenaar , vlasvink )

a Linnet.

Raboorden ( s. m. pl. rietägtig gewas )

Bulrubes.

Rabout. See Rabouw,

Rabraaken , radbraaken ( v . a. ) to Break

upon the wheal ; het rabraaken is een ſtraffe

der moordenaaren , the bricking upon the

wheel is a punishment inflicted on mürtberers;

t de taal rabraaken , to speak a broken

language .

--

Rad ( s. n. wiel ) a Wheel; een wagen-

rad , the wheel of a waggon : rad van cen

uurwerk , a wheel of a clock or watch; een

pottebakkers rad , a poster's wheel ; een rad

omdraaijen , 10 turn a wheel; ' t rad van

avontuur , the wheel offortune ; het rad in

een uurwerk , dat de klawieren opligt om

de klok te doen flaan , the rasch (in clok.

work ).

Rad (adj. & adv. fuel , ras ) Nimble ,

quick , fast; een radde gang , a fwift pace;

gij fpreekt te rad , you speak too fast;

rad omdraaijen , to turn quickly.

Radbraaken. See Rabraiken.

Rademaaker ( s . m. ) a Wheelwright.

Radertjes (s. n. pl. ) Little wheels ( fach

at are in a watch ) ; een radertje van een

pasteibakker , a jagging - iron ( as pastry.

cooks ufe ).

Raderwerk ( s . n. ) Wheelwork.

Radheid , raddigheid ( s. f. ) Quickneſs,

nìmbieno/s , ſwìfinefs ; hij keerde zich met

veel raddigheid . be turned very 'wiftly;

nimbly; de raddigheid van de tong , the ſwift.

nefs of the tongue.

Riis ( f ) Radish ; fpaanfche radijs ,

Spanish ràdish.

Radfcheen ( f. ra'ſchijf, i'zeren band

om het rad ) the Band or iron -plat of a

wheel

Radfpaak (s. f. ) the Spaks of a wheel.

Rad-velge ( s. f. gebogen hout om het

buitenrond van het rad ) the Felly , jaunr.

Rafelen , uitrafelen. See Ravelen.
Raf
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RAN:

Raffelen (v. n. met drie dobbelfteenen fijk ſpreeken ) to Ràttle in ſplaking; hij

gooijen , tot dat men twee of drie gelijke rammelde het uit op eene verbazende wij.

oogen werpt) to Raffle , to play at dice ; zė , be rattled it at no rate ; rammelt niet ,

hij heeft die doos met raffelen gewonnen , fpreek zoo fhizlijk niet , don't rattle;

be won that box with raffling. t hij rammelt als een blaas met boonen ,

be rattles like a bladder with beans.
Rafineeren (v. a. zuiveren , fijner maa-

ken) to Refine ; fuiker rafineeren , to re-

fine fugar.

Rafineeren (v. a. muggeziften , te diep

uitpluizen) to Cavil , to be too nice.

Rag (s. f. & n. fpinrag , ſpinneweb )

Cobweb; de hoeken zijn vol rag , the cor-

ners are full of cobwebs ; zoo fijn als rag ,

as fine as cobweb ; doek zoo fijn als rag ,

cobweb lawn.

Ragen (v. a. ) to Brusch away the còb-

webs. See Raagen.

-

-

-

9

Rak (v. n . ) a Rack to ſet or bang fo-

merbing ons een fchotel - rak , a cup - board ,

a rack for plaisers; een hoender - rak .

a roost; een linnen rak , a rack for

drying linen cloths ; een wapen-rak ,

a rock for arms ; een huis in rak en

dak houden , to keep a boufe in repair.

Rak ( s. n. zekere groente op een ſtil

water drijvende ) a Sort of waterweeds.

----

----

Rammelen (v. a. beſpringen , ſpeelen van

haazen en konijnen ) to Line , to leap upon

the female (Speaking of bares and rabbits).

Rammeling (s. f. gerammel ) a Rattling.

Rammelkees ( s. m. ) a Bdwier , a bab-

ler , a twittle swattle.

Rammenas (‹. f. ſpaanfche radijs ) a

Spanish radish.

Ramp ( s. m. ongeval , groot ongeluk )

Misfortune , disa ter , ill- luck , calamity,

dammage lofs , mifcbief; het is een groote

ramp voor dat huisgezin, it is a great mis-

fortune for that family; de ftaat wordt met

een grooten ramp bedreigd , the flate is

threaten'd with great disasters , with a great

calamity ; ik vrees dat hem eenige remp

overgekomen is, I fear fome mischief bas

befallen bim.

Rampfpoed (s. m. onheil ) Misfortune ,
disà.ter , adverfity.

nate , unfortunate , unpròsperous , disàstrous ;

Rampspoedig ( adj. ongelukkig) Infortu

hij is rampspoedig in al zijn onderneemin.

gen , be is unfortunate in all bis undertá

kings , unpròsperous in all bis enterprises.

Rak , rek (v. n. cen eind weegs ) a Part

of the road ; wij zijn al een goed rakje

heen gefpoed , we bave good part of the

road bebind us; † daar is een rakje in

de wind ( daar hapert iets ) , there is ſome

bindrance , there is something wanting.

Rakelſtok ( s. m. ovengaffel ) a Rake fortunately.

an oven .

Raket (s. n. kaatstuig) a Råcket.

Raket . f. een kruid ) Ràcket ( an

berb); ſteen- raket , blank crèsfes , bèdge-

mustard.

† Rakker ( .m. diefleider ) a Hàngman's-

belper.

tRalle ( .ffnapſter ) a Chatting gòsfip.

Rallen (v. n. boerten of kakelen ) to

Jabber or jéér.

-

Ram (s. m. het mannetje van een schaap)

a Ram ,
(in fome provinces ) a tup.

Ram ( s. m. een stormram ) à Ram; a

bastering ram.

Ram (s. m. in de ſterrekunde ; het eer

fte teken in den dierenriem ) Aries , the

rain.

Rameijen , rammeijen ( v. a. 10 Ram in ,

to batt r; een muur om verre rameijen,
to batter down a wall.

Rammelaar (s. m. het mannetje van een

konijn, a Buck - rabbit.

Rampfpoediglik ( adv. ) Unluckily, unfór-

-

Rampzalig (adj. elendig ) Wretched , mi-

ferable , unbappy; een rampzalig leven lei-

den, to lead an unbàppy life ;

een rampzalige ontmoeting gehad , be bas

hij heeft

bad a fatal encounter ;

dood hebben , to die wretchedly.

een rampzalige.

Rampzaligheid ( s. f. elendigheid , elen-

de ) Wrèicbodneſs , mifery, unbàppineſs ;

rampzaligheid ( in een godgeleerden zin ) ,

het gemis der zaligheid , verdoemenis , ( in

a theological ſenſe , damnation.

Ramshoofd (s, n. ) a Ram's bead.

Ramshoornen ( s . m. pl. ) Ram's borns.

Ramskooi (s. f ) a Ram's ſtall.

Rand ( m. boord ) an Edge , a márgent ,

brim , bord , brink; de rand van een tafel ,

the edge of a table ; de rand van een blad-

zijde , of van een boek , the margent of a

page , or of a book ; de rand van een hoed ,

the brim of a bat ; een glas tot den rand

toe vol fchenken , to fill a glas to the very

brim ; de rand of lijst van een fpiegel , the

bord or list of a lóóking - glass ; de rand van

een put , the brim or brink of a well, the

kerbflone. See Randfteen ; † op den rand

des verderis zijn , to be upon the brink of

ruin; iets op der fchoorsteenrand lenged ,
Ran relen (o. n . ) to Make a rattling to put a thing upon the edge of the chimney ;

noife , to rattle it; het geld dat men in de rand van een kleed , the edging ,

zijn za heeft , doen rammelen , to rattle , border of a babit ; de rand van haar rok

to ting with the money in one's pocket.
was rijk eborduurd , the ſkirt of ber pèt

Ramelen ( v. n. in ' t fpreeken , fchie- coat was richly embroidered; 'de

Rammelaar (s. m. een die veel geram

mels maakt ) a Ràttling fellow , a ràssle.

Rummelaar (s. m. een rammeltuig ) a
Rattle , a rattling toy.

Ran nelas. See Rammenas.

11. DEEL ,
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van een ſchoen , a bar in a fhóo (a ſhoe-

makers term ).

Rands - uil , trans - uil , kerk - uil ( s. m.)

an Owl , the great owl; t hij zat als een

rands-uil in een hoek te moppen, † als

een uil in doodsnood , be fat in a corner

so fret like an owl.

Rapier , rappier ( s. n . degen) a kápořs

Sword.

Rapiergordel ( 1. m, port d'epée) a Sword-

belt.

Raport ( s. n. verſlag ) a Return , reldtion.

Rappig ( adj. fchurft ) Scabby , ſcüray,

een rappige hond , a ſcurvy doge

Rappigheid ( s. f.) Scabbineſs.

Raps. See Rap.

Rariteit (s. f. zeldzaam ding ) a Řářivý,

curioſity; hij heeft een menigte allerlei foort

van rariteiten , be bas a multitude of all

Rang ( .m. in orde van waardigheid )

Rank degree, in order ofquality ; ieder nam

plaats naar zijn rang , every one took place

according to bis rank ; een man van den

eerften rang , a person of the first rank ;

eet ſchrijver of digter van den eerften rang , | forts of curióſities.

an auiber or a poet of the first rank.

Rang ( . . Charter , van een fchip naar

de orde van grootte ) Rate ; een oorlog-

fchip van den tweeden rang , of van het

tweede charter , a man of war of the second

rate.

Rank ( . f. loot , van een wijngaard ) a

Branch of a vine , a vine branch.

Rank (adj . dun en lang , fchraal ) Slèn-

der , lank , thin ; zij is heel rank , he is

very flender; een rank beeld , a flender

Batue; cen rank ſchip , a lank ihip.

Rariteit - kamer (s. f. konst kabinet)

Museum , cabinet ofcuriofities.

Kas ( ado. gezwind , fchielijk , gaauw)

Quickly , fast , ſpéědily ; ras loopen, so run,

to walk fast ; ras fpreeken , to ſpeak quickly;

loop ras , run fast; † gaauw ter handy

en vlug ter tand zijn , to be a quick eater,

to eas quickly.

-

Ras ( . . zeker ftoffe , ras de chalons )

Shaloon , a kind ofſerge ; ras de castor,

a kind of cloth made of beaver.

Ras (1. n. foort , aart ) Rdce , breed,

Ranken (s. f. pl. nukken , parten , ftree- ftrain or kind ; die hond is van een goed

ken) Pranks, tricks , wat zijn dat voor ras , that dog is of a good breed; tik

ranken? whatis the meaning of boſe tricks ? | wil met dat ras fchuim van volk ) niet

ha , ha! hebje zulke ranken ? ab , ba! bave te doen hebben , I mon't have to deal with

you fuch tricks? this rabble.

Ranken (wijngaardsranken ). See Rank.

I. fenfe.

Rankheid ( . f. ) Slenderness , lankness.

See Rank. 2. ſenſe.

Ranonkel (s . m. foort van lentebloem ,

haanevoet) a Crowfoot , ranunculus ( a flo-

wer).

Rantfoen (s. n. losgeld ) Ranfom. See

Losgeld.

Rantfoen (s. n. portie ecten , welke aan

foldaaten en matroozen toegedeeld wordt )

Rattin , a bare of provisions allowed to fol-

diers and to failors.

Rantfoeneeren , losfen , vrijkoopen (v. a .) |

to Ranfom ; krijgsgevangenen rantfoeneeren ,

to ransom prifoners of war.

Rantfoeneeren , op rantfoen ftellen (v. a.)

to Rànfom , to exàct a rànſom ; een fchip

rantfoeneeren , to rànfom a fhip.

Ranttoenhouten (r. n. pl. twee geliike

houten , die de rondte van het agterfchip

uitmaaken) be Fashion - pieces of the ftern

of a bip.

Rantfoemje (s. . het vierdedeel van een

mutsje fterkendrank ) a Jill.

Rap ( adj . fnel , vlug ) Nimble , agile ,

quick; rappe gasten ( kaerels ) , nimble fel-
lows.

Rapailje ( s . 8. janhagel , † jan rap en zijn

maat, ' t flegte graauw ) the Mob , the riff-

raff of the people , the ràbble

-

Ras (s. . wiel , draaikolk ) a Whirl-

peol; daar gaat een tij als een ras ( een ver

vaarlijk en gevaarlijk tij ) , there goes a very

Swift side.

Rasjes ( ado. wat gaauw ) Quickly, ſpbé-

dily ; zie het wat rasjes na , perufe it quickly.

Rasheid ( s. f. fnelheid ) Quickneſs, brisk-

neſs , pungency , Speed.

Rasp ( s. f. foort van vijl ) a Rasp, a

grater.

Rasp (s. f. veele zaægen aan een geklon.

ken ) Several ſaws fcrued cloſe together, to

break log- wood. See Raspen. 2. fenfe.

Raspen ( v. a. rijven ) to Rasp , to grate;

fuiker raspen , to rasp fugar ; nootmuscaat

raspen , to grate nutmeg.

Raspen (v. a. braziliën - hout zaagen )

to Saw with a ſaw consisting ofſeveral blades

ferued togeiber ( this being the ordinary work

of the condemned culprits in the bridewell of

Amfterdam ).

Raspen (1. f. pl. de moek aan de bet

nen der paarden , vogtigheid als harde roo-

ven ) Galls (a borse distemper).

--

Rasphuis ( . . tugthuis ) Rúmingbeufe ,

boufe of correction , bridewell; het wil

lige rasphuis in Amſterdam , an bdspital ar

Amfterdam where lázy bèggars are kept at work.

Rasphuisboef ( s , m. tugteling ) a Rasping

rascal , a Bridewell - rogue , a Newgate -bird.

Rasphuis -vader ( s . m. cipier van het

Rapheid (s . f. vlugheid , fuelheid ) Nim- rasphuis ) the Jailer of the rdspingbauſe at

bleness , agility.

Raphoen ( . n. patrijshen) the Female of

a pártridge.

Amterdam.

Raspzaag (s. f. ) a Double faw.

Rasfigheid. See Rasheid.

Rat
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Rat (s. m. rot ) a Rat. See Rot.

Rasteel. See Hooigaffel.

Ratel ( .m. klater ) a Rattle ; de ratel

van een rat Iwagt , a watchman's rattle or

clapper. See Ratelwagt.

Ratel (s. m. klapfpaan van een molen-

treem ) a Mill - clak or clapper ; † zijn mond

gaat als een ratel , bis tongue rattles like a

clapper.

Rebellie ( s. f. muiterij ) Rebèllion ; tot

openbaare rebellie vervallen , to come to

an open rebellion , to revdit.

Rebellig (adj. weerfpannig ) Rebellious.

Recht. See Regt.

Recruut ( s. m. nieuw geworven fol.

daat ) a Recruit,

† Rec.uteeren (v. a, nieuw krijgsvolk aan-

werven , de manſchappen voltallig maaken )

Ratelaar (s. m. klatelaar , foort van ceno Recruit or fill up.

populierboom ) the Asp , or aspin- tree.

Ratelaar (s. m. kakelaar) a Ràrtlingfèllow.

Ratelen (v. a. klateren ) to Rattle.

Ratelman. See Ratelwagt.

Ratel lang ( s . f. ) a Råttle -ſnake , a large

Snake in virginia , having a ràttle in its tail.

Ratelwagi ( s. m. een nagtwaker op straat ,

ook een klapperman , naar dat hij een ratel

of een klep voert ) a Watchman , who walk-

ing the rounds at night , ràitles or claps

bour or every , half bour what time of the

night it is (fomewhat like the bell - man at

London).

Ratelwagts - huisje ( s. n. ) a Watchman's

box. ་ ་

Ratijn ( s. n. zekere wolle ftof) Ratéén.

Rauw, raauw. See Raauw.

tRector (s. m.) the Rector of an úni

vèrſity.

Reddeloos (adj. onredbaar ) Irretrieva

ble; zijne zaaken ftaan reddeloos , bis af-

fairs are in a fad cafe or in a bad posture.

Reddeloos (adj. ontredderd , ontrainpo-

neerd ) Tättered, ſhivered , disabled. See Ont

redderd.

Redden (v. . behouden , uit het gevaar

helpen ) to Retrieve , rescue , rid , ſave , fal-

ve ; een land redden , to retrieve a country;

het bankroet is te groot , de man is niet

te redden , the debts are too great , the man

is not to retrieve ; zij wierden door een

zwervende partij uit het gevaar gered , they

were rescued by a flying party; zich zelven

redden , to rid one'sſelf; hij tragt zich door

Rave , raven ( s. c. ) a Ráven ; ravens zijn flegte middelen te redden , be ſeeks to reſcús

roofvogels , ravens are ravenous birds ; zoo bimſelf by unlawful means ; hij zal ' er

zwart als een raven , as black as a ráven ; zich door redden , be will make ſhift to

witte ravens vindt men zelden , alzoo zel- get through it ; een fchip redden , to ſave

den vindt men trouw , white ravens oue a ſhip ; een zaak redden , een glimp gee-

meets feldom with , no more one meets with ven , to ſalve a matter.

faithful friends ; † een nagtraven. See that Redder (s. m. verlosfer) a Deliverer, a

Saviour; een boel - redder , an executio-

ver ofa last will.

w rd.

Ravelen (o.a. draaden uithaalen) to Rável.

Ravelijn (s. . halvemaan , zeker vesting-

werk) a Raveline , a certain piece of fórii

fication.

--

Redderen (v. a. opredderen ) to Bring

in order , to clear , to rid; ik moet die ka

mer wat redderen , 1 must clear that room

Ravenaas (s. n. galgenaas , galgenbrok , a little; ik zal hem wel redderen , wel

dief, guit ) a Villain fit for the gallows. te regt zetten , † wel drillen , I will pur

Ravenbek ( s. m. een werktuig der heel- bim to right , or bring him to order.

meesters ) a Pair of cróóked fcisfars ufed

in delating wounds , a ròstrum.

Reddering ( . f. fchikking ) a Bringing

in order, clearing ; hier moet wat reddering

gemaakt worden , things must be brougbe bere

in a better order.

Raven -gekraai ( s . » . ravengekras , raven-

gefchrei) the Créaking of a rave.

Ravenzwart ( adj ) Black as a rave. Redding (s. f. behouding , herstelling ,

Ravotten (v. n. fpeelen , lustig herom- verlossing ) Riddance , retrieving , refcuing,

loopen ) to Revel , to run , to and fro , and ik zie ' er geen redding op , I don's fee bow

play in a wild manner ; gaat voor een an- to make a riddance of it , or bow to clear

dere deur ravotten , go and play before an this matter.

other's door.

(fem.)Ravotter (s. m. ) a Wild boy ;

Ravotfter , a wànton , a wild girl.

Ravotting, ravotterij ( s. f.) a Rivelrout ,

a rios.

Razen. See Raazen.

Razernij See Raazernij.

Rede , reden ( s. f. geſprek , uitbrenging

van gedagten door zeggen ) a Speech , fay-

ing , discourfe, an expression of one's thoughts;

hij voerde een lange rede , be made a long

Speech ; let op mijn rede , mark my ſaving ,

or what I fay; een gemeenzaame rede , a

familiar discourse ; de kwaade woorden

Razijn , rozijn ( 1. f. gedroogde druif) fchikking is een gebrek in de rede ; a bad

a Rdifin. See Rozijn.

Reaal ( s . m. vierdehalve - ftuivers

ftuk ) a Real , a frånish coin worth

three pence balf penny.

confirùction of words is a fault in a discour.

munt- fe; † iemand in de rede vallen , to in

about | terrupt one.

―

Rede , redevoering ( s . f. ) Speech , ora-

Rebel (s. m. muiter) a Rebèl, one who tion. See Redevoering ; een kijkreds ,

• funeral ferman , een voorrede ,oppofos lawful authority.

X X 2

-

08-

fices



692

RED.
RED.

face; een naarede , an epilogue at the end

of a play.
Redelijk , redenlijk ( adj. met reden be-

gaafd ) Rational , endued with reafon; de

mensch is een redelijk ſchepfel , man is a

rational creature.

de) the Rate or propórtion which ſeveral

quantities or numbers have to one anotber.

Redenaar (1. f. redevoerder ) an Ordtor,

rbetor.

Reden -beleleid ( s. n. ) the Dictaic of

reaſon.

Redencierfel ( t. n. ) Embellishment of

Redeneerder ( s. m. ) a Logician.

Redelijk , redenlijk ( adj. reden gebrui

kende, verſtandig , billijk , regtmatig ) Réa- Speech.

fonable , just , mòderate ; gii zijt te redelijk

om dat van mij te eisfchen , you are too Redeneeren ( v. n. redekavelen , reden-

réafonable to ask fuch a thing of me ; rede- wisfelen ) to Réafon ; de beesten redenee-

Lijke voorstellen doen , to make reasonable ren niet , the beast don't reafon.

propófals.

casheder.

100

Redeneering Reaſoning ; een gegronde re-

Redelijk , redenlijk ( adj. gevoeglijk , ge- deneering , a fond réafoning ; die redenee-

maat g , genoegzaam ) Reasonable , compe- ringen zijn te hoog voor mij , thoſe réafo-

too bigb ,rent , moderate; hij heeft een redelijk in- nings , the guments are

koomen, be has a competent revende , cen re- fublime for me.

delijke prijs , a reaſonable or moderate price. Redeneerkunde ( s. f. ) Lògick , dialèctick.

Redelijk , redenlijk ( ade. naar de reden , ¦ Redeneerfoel (s . m. ) an Orátor's pàlpit ,

billijker vijze ) Rátionally , réafonably justly

Redelek , redenlijk ( ado. gevoeglijk , pas- Redenkavelaar ( s. m. ) a Reafoner.

Redenkavelen v. a. ) to Reaſon , argue,felijk , tamelijk ) Reasonably , competently,
moderately, tolerably ; redelijk welvaarende , to discourse upon or about a thing to ratie-

tolerably well , pretty well or indifferent cinate; op een valfchen grond redenkave.

die vaerzen zijn redelijk goed , thoje vrfes len , to reason upon a fale fuppofition.

are tolerably good.
Redenkoveling ( s . f. ) a Réaſoning, dr-

Redelijkheid , redenlijkheid ( s. f. billijk - ' guing , ratiocination.

heid , gemaatigdheid ) Reaſonableness , equi- ,

ty, moderation ; binnen de paalen van rede- `torick.

lijkheid bijven , to remain within the li-

mits of reafon ; de redelijkheid van zijn

eisch blijkt daar in dat ths justice of

bis demand appears by
-

--

Redeloos ( adj. onfpraakzaam , weinig

rede voerende ). Ses Onfpraakzaam.

Rede , redenen ( s. f. pl . of rede ) Dis-

ourfe . See Rede.

Redenkoust , redenrijkkonst ($. f. ) Rbi•

Redenkorftenaar (s. m. redenkundige,

rederijker ) a Rhetoricias.

Redenkonstig ( adj. ) Rhetòrical.

Rede konstiglijk (adv. ) Rhetorically.

Redenlicht (s . n. ) the Light of reafon.

Redenlijk ( adj . ). See Redelijk.

Redenloos ( adj. onbegaafd met reden )

Irrational; een redenloos dier , a brute ,-

Rede (s. f. oorzaak , beginfel , aanlei- a beast.

ding , beweegreden ) Rafon , cauſe , prin- † Redenloos ( adj . onredenlijk , geen re-

ciple , motive ; reden van zijn doen geeven , den gabruikende , onverftandig , onbillijk ,

to give réafon of one's condu&; wat is ' er onregtmaatig ) Unréaſonable , unjùst , immd-

de reden van ? what is the reafon or caufe derate , brutish ; een redenloos gedrag , a

of it? het beftaat gansch niet in reden , it british behaviour.

is after no principle , it is very unaccóunta

ble; hij zou het niet gedaan hebben , als just , reaſonable.

gij hem daar geen reden toe gegeeven

hadt , be would not have done it , when you

bad not given bim réafon for it.

Reden (s. f. bewijs , betoog ) Rlajon ,

Argument, proof; cen kragtize reden bij-

brengen , to alièdge a powerful argument ;

dat is een overtuigende reden , that is a

perfuading argument ; daar is geen fchijn van

reden in al wat hij zegt , there is no fhadow

of réson in all what be fays.

"Reden ( s. f. begrip , verfland , oordeel.

bezef van billijkheid en regtmaarigheid )

Reafon; het gebruik van de reden komt

met de jaaren , the afe of reafon comes with

the years; iemand tot reden brengen , 10

bring one to reafon , to make one yield to

realon ; de menfchelijke reden is bepaald ,

bum in reafon is limited; aan de reden plaats

geven, to yield or to fubmit to réafon.

Relen (s. f. verhouding ; in de wiskun-

Redenmaarig ( adj.) According , to reaſon,

Redenmaatigheid ( s . f. ) Reasonableness ,

equity.

Redensvermogen ( s . n . ) Reasoning fa

culty.

Redenswil ( adv. ) For certain reaſons ; ik

heb het on redenswil niet gedaan , I did

is set for certain réafons.

Redentwist , redenſtrijd ( s . m . ) a Dispu

te , a debate.

Redentwisten ( v. n. ) to Debáte , dispúte,

Redentwister ( s . m. ) a Disputer.

Redentwisting (s . f. ) a Disputing.

Redenvoering , redevoering. See Rede-

voering.

Redenwisfelen ( v. a. ) to Discourse.

Redenwisfeling ( s . f. ) a Discourſ , a dia-

Redelijker (1. m. ) a Rhetorician.

Rederijkkonst ( s . f. ) Rbètorick.

logue.

Redevoering (3. f. ) a Spéick, oration;
eca
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een korte en cierlijke rvdevoering , a fbort

and elegant fpeech.

Redzaan ( adj. ) Alive , dble , dexterous.

Redzaamheid ( . f. ) Aûtivity , dexterity ,

dbleness.

Ree , raa. See Rea.

Reefgaten ( s, n. pl. ) the Eyelet- boles of

in a fail for reefing.

Reef-feizingen ( s. f. pl. die door de

reefgaten loopen ) the Reefpoints offail ; or

(in large ips) reef- lines , that are in-

fered in the eyelet-boles.

Peekalf ( s . n. jong hert ) a Fawn or calf

of a deer..

Ree, rhee ( s. f. wilde geit) a Roe, a bind.

† Ree , gereed ( adj . ) Ready

Reebok , theebok ( s . m. ) a Roe - buck. Reeks (s. f. aaneenfchakeling , rij ) a Sé-

Reede , ree (s. f. voorwater von eene ries , chain , rìdge , ſet ; een reeks van ber-

haven) a Road (for [hips ) ; de fchepen gen, a chain or ridge of mountains or billsg

lagen op een veilige reê ten anker , the een reeks van rampen , a series of disàs-

fbips were anchored ( or riding) in a ſafe ires.

road; de fchepen lagen op de ree , the ſhips Reep ( s. f. touw ) a Rope , cord , firing;

lyed in the road. een raai - reep, a turn - rope; een klok-

reep , a bèll - rope ; een pik - reep , a piscbed-

cord ; de val - reep , the man - 1ope , or èn-

tering - rope.

-

-
Reeden ( v. a. gereed maaken , bereiden )

10 Prepáre ; linnen reeden, to manufàc

ture linnon ; eige- gereed linnen , bome jpun
linnen ; zijde reeden , to throw filk ;

aan fchepen reeden , to bave a bare in

Ships, to be a partner of bips : ik reê or

ik reede mee aan dat fchip , I have afbare

in that ship; ſcheepen uitreeden , to fit

out fhips.

-

Reeder ( .m. trafikant ) a Manufà&urer;

een zijde reeder , a filk - tbroster;

de reeders van cen ichip , the partners

or owners of a bip.

-

-
- Reederij (s. f. trafiek ) Manufà&tury ;

een fcheeps reederij , a fitting out ofſhips , "

a béing partner ofſhips ; · een kaap -ree-

derij , a fitting out of privatlers , a being

partner ofa prívatéér; - een linnen - rée-

derij , a manufàðìury of linnen ; een zij-

de reederij , a filk - thròster's trade.

Reeds , alreede , alree ( adv. ) Already;

de maand is reeds half ten einde , the month

is already balf past.

-

Reedschap ( .. voorbereiding , toeftel )

Preparation.

Reedfel ( s . n. maakſel ) Fàbrick , make ;

van wiens reedfel is het ? of whole fabrick

is it? eigen reedfel , of one's own máke.

Reep ( . f. ftrook ) a Strip , flash ; aan

reepen gefaeden , cut into frips or flashess

een reepje , a ſmall ftrip.

Reep van een vat , hoepel. See Hoep.

Rees (pret. of rijzen) Riſed.

Reet .f. feheur , fpleet , berst) a Cleft ,

an opening a crevice ; hij keek door een

reet van de deur , be pééped through a cré❤

vice of the door.

1 Reete ( . f. vlasreete , vlasr . ute ) a

Steeper of bemp.

Recten (v. a. ) , als : Het vlas of de hen-

nip reeten , to Steep or water the lemp.

Reetig ( adj. vol reeten ) Full of crevices.

Reeuw, reeuwfel (r. n. doo fchuim ,

doodzweet) be Feam or sweat of one that

is dying.

Reeuwen (v. a. lijken reinigen) to

Look after the dead , or to ſtrip and wash thêm.

Reeuwer (s. m. oppasfer en liken- be-

zorger in pestziekte ) One that attènds thofe
that are fick ofthe plague ; one that looks

after the dead and takes care for the burial

of the córplos infèsted with the plague.

Reeuwroof (s. m. roof uit een van de

pest befmet huis ) What is ròbbed out of a

bouſe infested with the plague.

Reef ( s . f. van een zeil , zijnde een

ftrook van den boven- of beneden- rand af

tot een daar mede evenwijdige rij van ga- Reeven (v. a. reef inbinden , toppen )

ten toe , of de ftrook tusfchen twee zulke to Reef, to reduce a fail by sáking in one

rijen) the Reef of a fail , comprebènded be- or more of the reefs.

tween the top or bottom , and a row of ¿yelet- † Reformatie , hervorming. See that word.

boles parallèl thereto , or between two fuß Reformeeren , hervormen. See that

rows; een reefje inbinden , to reef a fail , word.

--

-

to take in a reef; † een reefje inbinden Regeerder (s. m. beheerfcher , bestuur.

(wat zuiniger leeven ) , to live more fpd- der ) a Regent , góvernor , rúler; (fom.

ringly than before; tcen reefje uitbin- rezeerfter ) , a woman regent , a giverneſs.

den ( wat meer figuur gaan maaken ) , to Regeeren ( v. a, beheerfchen , beſtuuren ) .

live fomewhat at a higher rate than former- to Réign , govern , rále ; cen staat regeeren ,

ly; t een reefje uitbinden ( meer ee- to rule or govern a flais ; lang en gelukkig

ten dan men gewoon is ) , to eat more than regeeren , to reign long and bàppy ; zijne

one is used to do.

Reefbanden (s. m. pl. fmalle ftrooker

zeildoek tegen het zei genaaid , daar de

reefgaten zijn ) Reef- bands , pieces of càn-

vas , féwed across the fail , to Arengiben is

in the place where the dyeles - boles of the

reefs are formed.

onderdaanen wijzelijk regeeren , to govern

one's fubjects wifely ; die huisvader regeert

iin huiszezin heel wel , that párent governs

bis family very well ; hij laat zich door zijn

vrouw regeeren , he füffers bim felf to be

governed by his wife

X x 3

Regeerend (adj. ) Réigning ; de thans re-

goes
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geerende koning , the king now reigning ; | ( Of rij ) van boomen , a row or ſet of

een regeerende burgemeester , a bùrgomar | trees.

ter in office.

Regeering , regeeringsvorm ( s. f. ) Gd .

mernment; een eenhoofdige regeering , a mo-

narchical government a monarchy; een veel-

Hoofdige regeering , an oligarchical govern-

ment, oligarchy; eene regeering van ad-l en

rijksraaden , an ariftocratical government , an

aristocracy ; cene volks- regeering, a demo-

crdrical government , a democrácy ; eene ge-

menebest- regeering , a republic; eene ver-

andering in de regeering , a change in the

government; eene omwenteling in de regee-

ring of regeeringsvorm . a revolútion er over

turning ofthe government.

|

Regel (s. m. in de cijfferkonst) a Rale

of arithmetick ; de regel van drieën wel

verstaan , to understand the rule of three.

Regelen , reguleeren ( v. a. ordineeren ,

ſchikken ) to Order , regulate ; hij heeft dat

alles wel geregeld , bo has ordered all this

very well.

Regeling , reguleering ( s . f. ordineering ,

fchikking ) Ordinance , regulation ; de ftant-

regeling , the conflicútion of the flate

Regelingen (s. f. pl. van een fchip ) the

Rails of the bead , reaching from the cat-

head to the ent - water.

Regelmaat (s. f. regel , voorfchrift ) a

Rúle; een kerk regelmaat of wet, s

canon.

Regeering (s. f. 's lands of ſtads beftuur-

ders , opperste amptenairen ) the Rulers ,

ministers of state or magifirates forming the Regelmaat , regulier ( adj. ) Règular, can

government either of a land or a towns in nónical ( in church affairs ) : een regelmaa

de regeering komen , to come in the génern» tig onderwijs , a réoular infiràſtion ; een re-

ment to get a place ; de heeren van de regelmaatig tooneelfnel , a règular drèmatic

geering kwamen den koning te gemoet ,

the magifirates , went to meet the king ; in

deeze omstandigheden is de regeering ge-

noodzaakt eene geldleening te doen , in

thefe circumstances the ministers art obliged

to a idan.

poëm or play: een regelmatig gedrag , a rè

gular conduct ; een regelmatig kerkboek .

a canonical book ; regelmatige kerkuuren of

feestdagen , candnical bours or holydays.

Regelmaatigheid ( 1. f. ) Regulàrity,

canonicalnels . See Regelmaat.

Regeeringloos ( adj. ) Without government . Regelmantiglijk ( adv, naar de regels ) Rè

and-chical ; een regeeringlooze ftaat , a" gularly , canonically ; en stad regelmaa.

ànarchy.

Regeerkonst, reveerkunde ( s. ƒ) Pòlicy ,

politicks , the art or ſcience of governing.

Regeerkundig ( adj.) Polit.ck', ſkilful in

governing.

Regeerzugt (s. f. heerschzugt ) Eagernels

to bave a place in the government , defire for

power.

Regeerzu.tig ( adj . heerschzugtig ) Eager

to bave a place in the government or to dó

minate.

Rekel ( r. m. volgregel , voorfchrift , rig

faner) a Rule , precèpt ; iemand regels voor- |

fchrijven , to preferibe rules to one , to give

precèpts to one; ' t valt al te verdrietig het

Engelsen door regels te leeren , it is too

addions to learn the English by rúles ; daər

is geen regel zonder nitzondering , there is

no rile without excèntión; hij houdt een-

-

-

tiglik versterkt , a town regalarly fortified.

Regelregt ( adv. lijnregt ) Dirèally , in a

Braight -line; die weg loopt regelregt

naar de ftad , that road lead; flraight - way

to the town ; die boomen Raan rezel-

regt geplant , theſe trees are planted firaight,

to a line.

-

Regen ( .m. ) Rain ; cen dunne regen ,

a ſmall rain ; een mot- refen ,
ftof-regen,

a drizzling retn : cen plas - regen , flag - re-

gen, bel - regen , a great Bówer of rain; —

ik ontfchilde den regen , I got a felter

whilst it ráined.

rezenägtigRegenügtig ( adj ) Ráiny ;

weer , rainy weather ; een regenägtige zo-

mer, a rainy fummer.

Regenbak ( . m .) a Cistern.

Regenboog ( s . m. ) a Rain - bew.

Regenbui (s. f. ) a Shiwer of rain.

Regenen ( . imperf. ) to Rain; het regoede regel ( lecfreg 1 ) in zijn eeren en

drinken, be kreps a good diet; den regelgent fterk , it reins bard ; ſtof- rezenen ,

volgen , to follow the rule.

Regel ( m. ftelregel , zetregel , ftokre-

gel ) a Rule , màxim principle ; een regel

van ftaat , a màxim offlate ; 't is een regel

van de konst , it is a principle of the art ;

het is altijd mijn regel ( ftokregel ) ge

weest, it has always been my rúle.

Regel ( s. m. fchrifts of druks , op een

b'ad of in een boek ) a Line : op elke

bladzijde ftaan omtrent twintig regels ,

every page contains about twenty lines;

de.ze weinige regels dienen om u te laa-

ten weeten , dat befe few lines will

een regel
be so aequains yous that

mot regenen , to drizzle ; het reg nde als

of het met emmers gegoten wierdt, it did

rain very fest , as fast as it could pour.
† Regengat , regenhoek (1, n. dit zegt

men van den wind als die in 't zuidwes-

ten ftaat) a Ráiny wind, a fourh - west wind;

de wind is weêr in 't regengat , the wind

is again fourb- west.

Regenkap ( f. ) a Rdin - bat.

Regenkleed (s . n. ) a Ráin - cloth.

Regenmantel ( s. m. ) a Ráin · cleak.

Regenſcherm ( s. n. parapluie ) an Um-

brèlla.

Regensburg, Ratisbon.

Re-
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-

regt zoo !Regent (r. . beſtuurder ) a Rèctor , gỗ- | het regt , ſo you are right;

wernor; de regent van het Magdalena - col- bravo! well done!

legie te Oxford , the governor of Magdalen's

college at Oxford; de regenten van ' t wees-

huis, the governors of the boule of orphans ;

(fem.) regentinne , regentesfe . a giver-

nefs ; een rijks - regent , a regent.

Regenvlaag (s . f. ) a Shower of rain.

Regenwater ( s . n.) Rain - water.

Regenwind ( 5. m, ) a Rding wind.

Reggen ( v. a. de mast van een klein

vaartuig ftrijken ) to Strike the mast of a

little vessel.

Regt , recht ( adj. billijk , regmaatig )

Right , just ; hij deedt , het geen regt was ,

be did what was right or just.

-

Regiment (s. n. ) a Règiment; een regi-

ment voetvolk , a règiment of foot or in-

fantery; een regiment ruiters , a règiment

of horſe , or edvalry.

Register (s. n. bladwijzer van een boek ,

index) a Register , index, a pointer out ,

sable of contents ; zoek dat op in het regis-

ter, look for it in the table of contents , or

in the register.

་

|

Regt , recht (s. n. de beſchreeven of on-

befchreeven wet ) the Law ; het menschlijk

regt , the búman law ; het burgerlijk regt,

the civil law ; het land - regt , the common

law , or municipal law , het roomsch regt ,

the roman law ; het regt der volken , the

law of nations ; het natuurlijk regt , het

rest der natuur , the natural law , the law

of nature ; † het goddelijk regt , † the divine

law ; in de regten ftudeeren , to fudy

the law , juris prudence ; een profesfor in

de regten , a profèsfor at law ; naar regten

handelelen , to do according to law; het regt

laar het niet toe , the law does not permitit.

<

Regt , recht ( s . n, dat men op een wet-

tige wijze eisfchen , of tot zich neemen

kan ) Right , claim , title ; ik heb ' er regt

Register , registerboek , aantekenboek ( s.toc , I bave a right or a title to it , I am

n.) a Register , a registerbook or recórd ; de

registers van het hof, the registers of the

@durt.

Register (s. . van een orgel ) the Keys

of an organ.

Re:istermeester ( s. m. ) a Register a re-

corder.

--

entitled to it ; zijn regt afſtaan , to give up

one's caim; van rests wege , by claim ;

regt van accijns , tol , fchatting , impost ,

custom , tax ; - inkomende regten , dúry on

\ importátion ; uitgaande regten , duty on ex-

portátion: dat Arijdt tegens alle regt en

reden , that is against all rights and reaſon.

----

Regt , recht (s . n . orffening van regt of

geregtigheid door vastgeftelde regren ) Fùs-

tice , law ; het regt oeffenen , handhaven

to administer justice ; kort en goed regt ,

bort and good right ; iemand te regt ftel-

len , so bring one to bis trial.

Registreeren (u a . aantekenen) to Record.

Regt (adj. & adv. dat niet krom of

fcheef is ) Right , firaight ; cen regte lijn ,

« right or fraigt line ; regt over eind ,

Braight upon one's feet; het hoofd regt

houden . to beld up one's bead ; regt neêr ,

Araight down; regt uit firaight along; regt Regt . recht (s. . beampten , die het

toe regt aan. firaight on ; regt door- regt oeffenen , het geregt ) the Judges , the

vaaren , to fail directly through ; een regte , magiflrates , the court ( of judicáture ) ;

regtloopende weg , a ftraight way.
iemand voor het regt roepen , to go to law

Regt , recht (adj. & adv. waar , eigen- with one , to fummon one before the court

lijk ) Right, true ; dat is de regte weg, of judicature; het regt zal ons gefchil be-

that is the right way ; dat is de regte oor- flisfen , the court fball decide our contro-

zaak, that is the true caufe : een regte verfy; iemand in regten vervolgen , to pro-

guit , a true ( or arrant ) villain; de fecute one at lar.-

-

―

regte grond van zijn hart on dekken , to Regtbank , rechtbank ( s . f. daar regt be

discover the very bottom of one's heart ; — pleit of uitgefproken wordt) a Bench of

dat is een regt goed ampt voor hem, this judicature ; de zelfde zaak kan op den

is a fit employment for him ; regte nec- zelfden tijd voor geene twee regtbanken

ven (volle neeven ) , cousins gèrmon ; gij dienen, the fame caufe can't be pleaded at

Zoudt het niet zeggen als gij mij regt ken- the fame time before two, courts; criminecle

de , you would not lay fo , if you rightly reg bank of vierfchaar. See Vierfcheer.

knowed me; - te regt komen , te regt raa-
Regtbank, rechtbank ( s. f. aanregtbank

ken, to get to right ; to perform a thing in cene keuken ) a Cup - beard.

well; - als gij bij die kerk zijt , zult gij Regtdagen , rech dagen (s. m. pl.) Asfl-

wel te regt raaken , when you are near that zes , juridical days , lew days , churs - days ,

church you will eafly come to right , you willèshion - days ; regtdag houden , to keep the

eafily find it; met iemand te regt ko- esfizes.

men, to cgree easily with one ; te regt---- Regt doen , recht doen ( v, a , wel doen)

komen weder komen aan den regten ei- to Do right , to do justice.

genaar , to be restored to the owner; --- re Regt doen , recht doen (». a. regtsi" offs.

regt brengen , to restore; - regt van pas ning pleegen , reregtelijke frapleging doen)

komen . to come in due falan , † to come to da Justice upon a malefa&tor , to exerite

in puddingtime ; te regt helpen , to in- ja malefactor ; men zal van dang regt doen ,

form duely , or to fet to right;
zoo is to day will be execúsion - day.

---

---

X X 4
Regi-
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Regtdraads ( adv. ) Dirèly,

Regtdraag (t. n. zeker flijf linnen)

Buckram.

Regterlijk , rechterlijk. See Geregtelijk.

Regten , rechten ( r. m . pl. ) the Law. See

Regt. 1. fenfe ; verbindende , tot nako-

ming deezer , mijn perfoon en goederen als

na regten , engaging for the accomplishment

my perfon and goods according to the law. See

alfo 2. fenfe.

Regten , rechten ( v. a. regt pleegen) to

Right; zich zelven regten , to right one's

folf, to be one's own judge; - een kwaad

doener regten , to execute a malefactor.

Regten ( v. a. regt buigen ) to Make , to |

bend right ; een plank regten , to make a

Shelf right; een fchip regten ( gelijk

doen leggen , op zijn pas brengen ) , to trim

a fbip (a fea- term).

Regter , rechter ( s. m. oordeelaar ) a

Judge ; een onpartijdig regter , an impartial

judge ; voor den regter komen , to appear

before the judges ; hij heeft u als rester er-

kend , be acknowledged you for his judge ;

-een vrederegter , a justice ofplace;

een fcherpregter , a bàngman.

Regterhand , rechterhand ( s. f. ) the Right

band; ter regterhand , at the right band.

Regterschap , rechterfchap ( s. m. ) the

Being a judge.

Regterstoel, rechterſtoel ( s. m. ) the Jud-

ges feat , a tribunal.

Regtervleugel (s . f. van een leger ) the

Right wing of an army.

Regterzijde ( s . f. ) the Right fide.

gingen , lawful procéddings; regtmaatige han-

delingen , fair dealings.

Regtmaatigheid , rechtmaatigheid ( s. f.

billijkheid ) Equity , jùstice , right and rea.

Jon , lawfulneſs.

Regtmaatiglijk , rechtmaatiglijk (ado.) Fusto

ly, équitably , lawfully.

Regt-over (adj. vlak over) Over -against,

croſs the way , oppoſite ; hij woont regt - over

orzent , be lives oppofite to our door ; die

twee buitenplaatfen liggen regt - over mal-

kander , those two country - feats are just

oppofite one another.

Regts ( adj . in tegenöverftelling van links)

Rigby - banded ; regts en flinks , right and

left - banded ; regts - om , turning toward the

right - band ; regts - om - keert U , Hum 800

wards the right.

Regtsban, rechtsban ( s . m. ) Farisdiction.

See Regis - gebied.

Regisbode , rechtsbode. See Geregtsbode.

Regifchapen (adj. eerlijk , deugdzaam ,

opregt ) True , real , béarty , fincère ; cen

regefchapen vriend , a true friend ; een regt

fchapen inborst , a gcod , bònast temper.

Regisgebied , rechtsgebied ( s . n . regts.

ban ) Jurisdi&ion , a district , the verga ,

extant ofpower of a court ofjudicarse.

Regtsgeding , rechtsgeding ( s. m.) a Pleq,

lawſuit , procès ; in een regtsgeding met ie.

mand treden , to go to law with one.

Regisgeleerde , rechtsgeleerde ( s . m. ) a

Lawyer , jurist , civilian , doctor oflaw ; een

bekwaam regtsgeleerde , a fkilful , an ex-

périenced lawyer ; de roomfche regt geleer-

den zeggen, the roman júrists ſay. See alſo

Advokaat.

Regrevoort (adv. tegenwoordig , nu

ter tijd ) at this time , now adays ; het komt

mij regtevoort niet gelegen , I am not at Regtsgeleerdheid , rechtsgeleer th id ( .

léifure at prefent ; I have no occafion for if. ) Jurisprudence , the fcience of sie low;

at this time; 't is regtevoort een flegte alfo the file or form of the law ; de

tijd , it is a dead time at present , there's roomfche regtsgeleerdheid , the roman law ,

little to be earned , ( or ges ) now a days, jurisprudence.

Regtgeloovig ( adj. ) Sound in faith, or

thodox.

Regtheid ( s. f. opregtheid ) Straightness.

Regtheid (s. f. bilijkheid , regtmaatig-

beid ) Rightness , justice.

Regtheid ( s. f. woord der Godgeleerd-

heid , ozondigheid) Rigbifulness , moral

rectitude.

Regtshandel , r chtshandel (s. m. ) a Pro-

cèfs , a lawsuit.

Regespleeging , rechtspleeging ( s . f.) a

Proceeding according to law , the courſe of

pleading , a going to law.

Regtſpraak , rechtſpraak ( 1. f. ) a Juridi-

cal fentence.

Regtſtandig (adj. loodregt ) Ferpendicu

lar , vèrtical.

Regtftandigheid ( s. f. loodregtheid ) Per

Regrhoek (s. m. woord der Meetkunde )

a Reftangle ( in Geometry).

Rearboekig ( adj. ) Ro&àngled ; eene regt.pendicularity.

hoekige driehoek , a re&àng ed triangle.

Regthuis , rechthuis , rechtkamer ( s . n. )

the Sesfon - ball; ( in den zin der oude ro-

meine ) the judgment - ball , the common-

ball , the preter's boufe.

Regulievend , rechtlievend ( adj. ) Loving

justice.

Regtftandiglik ( adv, loodregtelijk ) Per

pendicularly , vèrtically.

-

Regtstreeks ( adv.) Directly , firaight-way.

Regisvordering. See Regtvordering.

Regtuit (adv. zonder omwe en ) Down

right , ſtraight - way , † without disfèmbling,

ingenious ; zijn hart regtuit fpreeken ,

Regaatig , rechtmaatig ( adj. billijk ) to speak one's mind freely , without disfimu

Just , équitable, càrdid , lâwful règular , | látion ; hij is regtuit in al zijn handel , be is

fair , een restmaatig vonnis , a just , an équi- a fair- déaler , hòusst in all bis déalings.

table fèntence; een regtmaatige eisch , a just Regtuitheid (1. f.) Upright dialing , is◄

a lawful claim ; regtmaatige regts vervolgenúity.·

Regt-
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Reiken ( v. n. firekken) to Reach ; zijn

hoofd reikte tot aan de zolder , bis bead

Regtvaardig , rechtvaerdig ( adj. ) Just

Cin a theological fenfe) righteous ; een regt

vaardig vonnis , a just fentence ; regtvaar- reached the ceiling.

dige ftraf, a just punishment; Gods oordee-

len zijn regtvaardig , she judgments of God

are ribieous.
!

Regevaardige , rechtvaerdige (s. m. ) the

Fust (in a theològical fonfe ) the righteous.

Regtvaardigen , rechtvaerdigen (v. a. ) to

Justify, to clear; iemands gedrag regtvaar-

digen , to justify one's behaviour ; hij heeft

zich daarvan geregtvaardigd , be bas justify'ed

or cleared bimſelfaf it.

Regtvaardigheid , rechtvaerdigheid , vroom-

heid (s. f. ) Righteousness ; een toegereken-

de regtvaardigheid , an imputative righteous

nefs (in theology ).

Regtvaardiging , rechtvaerdiging ( 1. f. in

een godgeleerden zin , regtvaardigmaaking )

Justification. See Regtvaardiamaaking.

Regtvaardiglijk , rechtvaerdiglijk ( adv. )

Justly , righteously; hij is regtvaardiglijk ge-

ftraft , be is justly punished.

Regtvaardigmaakend , rechtvaerdigmaa-

kend (adj. ) Justify'ing; de regtvaar.igmaa- |

kende genade van God, the justify'ing grace

of God.

Regtvaardigmaaking , rechtvaerdigmaaking

Cs, f.) Justification.

Regtvorderaar , rechtvorderaar ( s. m. )

Plaintiff.
a

a
Regtvordering , rechtvordering ( s. f.)

Suing at law ; door regtvordering, by

due coarse at law.

-

Regtzaak , rechtzaak (1. f. ) a Cauſe ,

plea, lewfuit , procès.

Regizinnig ( adj. ) Orthodox , orthodoxal ;

het regtzinnig geloof, the artboddx faith;

de regtzinnige kerk , the true church ; een

regtzinnig leeraar , an orthodox parſon.

Regtzinnigheid ( s . f. ) Orthodoxy; ik

twijfel aan de regtzinnigheid van zijn oor.

deel , I doubt at the judiciousness of bis

judgment.

Regizinniglijk ( adv. ) In an orthodox

manner.

Reikhalzen ( v. n. den hals uitſteeken)

to Stretch forth one'es neck.

Reikhalzen ( v. n. fterk verlangen naar

iets ) to Defire eagerly , to long far , to aspire

to a thing.

Reikhalzing (s. f. ) a Defiring dagerly.

Reiking ( s. f. ) a Réaching; † iemand

hand - reiking doen , to assist one that is in

want.

| Rein ( adj. zuiver , onbefmet ) Pure ,

clean ; een rein ( zuiver) offerdier , a clean

offering beast or victim ; dat glas is niet rein

(fchoon ) , that glass is not clean ; eene
reine (orbefmette ) maagd , an undefiled

virgin ; rein ( onbeſchadigd ) goed , found

goods; een rein hart , a pure beast ; een

rein gemoed , a clear cònſcience.

Reinelijk. See Reinlijk.

Reir etäppel. See Renet,

Reinette (s. f. geitebaard , zeker kruid )

Goatsbeard ( an berb).

Reinevaar , reinvaar ( . f. wormkruid)

Tanſey , costemary.

Reinheid ( s. f. ) Cléanneſs , púrity.

Reinigen ( p. a ) so Cleanſe ; to clean;

een put reinigen , to cleanſe a well ; zich

reinigen , to wash one's felf; glazen reini

gen , to rinse glasfes ; † zijn hart reinigen,

to purify one's beart.

Reinigheid ( s. f. zuiverheid) Cléanneſi „

purity.

Reiniging ( f. ) a Clean fing, purify'ing,

Reiniglijk. See Reinlijk.

Reinlijk (adv. ) Cleanly.

Reinvaar. See Reinevaar.

Reinwillige. See Rhijnwillige.

Reis , reize (s. f. ) a Journey , voyage ,

travel; een gevaarlijke reis , a dangerous

voyage ; hij gaf een omstandig verhaal van

zijne reizen , be gave a distinct account of

bis travels; cene reis naar verre of vreem-

de landen , a travel or travels ; eene reis

te land , a journey; cene reis ter zee , a

voyage ; de reis aanneemen, to depart, so ga

a journey; t hij heeft de reis aangenomen

hij is geſtorven ) , be is dead, † be is gone

to bis long kome;

Reigerjagt ( f. ) the Fowling for berons. reis komen , een verlooren reis gedaan heb-

Reigernest ( s . n . ) a Nest ofberons. ben, so bave bad no gain by cno's journey;

Reigerveeren ( s. f. plur. ) the Feathers † gij zult van een verlooren reis komen

of a beron; een pluim van reigerveeren , a ( gij zult uw doel niet treffen ) , you won's

tuft of beron-feaibers. bit your mark.

Rei, rey ( s , m. zangkoor ) a Chorus , a

finging dance , a quire offingers.

Reiger ( s. n. zekere vogel ) a Hern,

beron.

Reijen , ten reije gaan ( v. n. ) to Sing

and dance.

― van een verlooren

Reis, reize (s. f. maal ) Time , bout ; de

eerfte reis dat ik hem zag, the first time

Reiken ( v. a. bereiken ) to Reach; ik 1 faw bim ; voor deeze reis , for this hout;

kan 'er niet bij reiken , I cannot reach it. ecne reis . once ; de tweede reis , the fecond

Reiken (v . a. avnreiken , geeven ) to time ; verfcheide reizen ( merigmaal ) , many

Reach; reikt mij het mes eens aan , reach times ; hij heeft hem niet in eens , maar in

me the knife; de hand reiken , to give the verfcheide reizen betaald, be did not pay

band; malkander de hand reiken , to bake him in once but in different times ; hij doet

bands; malkander de hand reiken, to het reisop reis , be does it every time over

help, to asfast one another,
again.

X X 5
Rein
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Reisbaar (adj. van den weg of het weer

fpreekende ) Fit for travelling; het is geen

reisbaar weer , the weather is unfit for trà-

pelling; een reisbaare weg, a road that is

fit for travelling.

Reisbefchrijving (s . f. ) a Defcription of

travels , a book of travels.

Rek , rak. See Rak.

Rekel (s . m. een groote , kwaade hond,

wachthond) e Cur, a great dog; teen

kwaade rekel moet men kort houden , ta

curit cur must be tied fort; -teen rekel

( flegte vent ) , a cur , a brutish man.

Rekelägtig ( adj. onbeſchoft ) Brutish,

Reisboek (s. n. memorieboekje van rei- rude.

zigers) a Book of travels , an itinerary , a

memorandum of voyagers.

Reisbroeder ( s. m . ). See Reisgezel.

Reisgeld ( s . n. ) Money for travelling ,

money for the expences ofa journey.

Reisgenoot ( s. m. ). See Reisgezel.

Reisgezel ( m. reisbroeder , reisgenoot )

Fellow -traveller,

Reisgoed ( .n. ) Bagage ; waar zal ik al

da reisgoed bergen ? where shall I put all

that bagage?

Rekenaar ( . m. ) an Accountant , rèche-

ner; een gaauw rekenaar , a ſkilfull accówn-

tants.

Rekenboek (s. u. ) a Book of a accounts,

an account - book , a book of arithmeticks.

Rekenen ( v. a . optellen ) to Count, ac-

cdunt , reckon ; ik wil rekenen hoeveel dat

famen beloopt , I'll reckon to how much all

this comes to; ik wil niet onder dat getal

gerekend worden , I won't be reckoned a

mongst that number; die waard kan wel

rekenen, that landlord understands his aritė,

I'metick very well; hij rekent te veel , be

reckens too much , be charges to mach on biş

account.

Reisgoed (s. . reiskleeren Travelling

cloaths; ik zal mijn reisgoed aandoen ,

put on my travelling - cloaths.

Reiskelder (s. m. kisje om flesfen op

reis in mede te neemena Cafe of bottles.

Reiskleed ( s. n ) a Travelling fyte.

Reiskleederen. See Reisgoed. 2. fenfe

Reiskoffer, reiskist ( s . f. ) a Trunk.

Reismaat ( s. m.). See Reisgezel.

Reismakker (s. m.). See Reisgezel.

Reismantel (s. m. ) a Cleak for tràvelling ,

a great coat.

-

Rekenen (v. a. cijfferen ) to Cipher , to

cast accounts; hij leert rekenen en fchrij-

ven , he learns the arithmetick (or to cipher)

and to write ; † die zonder den waard re-

kend , moet nog eens rekenen . † be that

reckons without bis bost , must rècken , twice.

Rekenen (v. a. achten , fchatten ) to

Reckon , to count , to account ; ik reken bem

Reispenning ( s. f. ) a Piece ofmoney given zoo goed als dood , I reckon bim a dead

to one for travelling ; de afgedankte foldaa- man ; hij rekent hem de wijste van de twee ,

ren hebben ieder een ducaat tot reispenning be reckons him the wifer of the two; ik re-

şekreegen . the dismiss'd földiers bave got ken het eene groote zonde , I account it a

each a ducat for the expences oftheir journey, great fin.

Reispenningen ( s . f. plur ). See Reisgeld.

Reisrok ( s. f. ) a Coas for travelling.

Reistuig (s. m. ). See Reisgoed. 1. fenfe.

Reisyaardig (adj. gereed om te reizen )

Ready for travelling ; zij zijn allen tegen

dien dag reisvaardig , they are all of them

ready to fet out on that day.

Reiszak ( s. m. ) a Cloak - bag.

Rekenen (v. a. ftaat maaken ) to Reckon,

to make account ; op iets rekenen , to reckon

upon a thing ; ik reken ' er weinig op ,

reckon little of it; om dat gij het mij be-

looft , zal ik ' er op rekenen , hecarfe yes

pròwife is me , I'll depend or rely upon it;

hij rekent zcer spoedig te vertrekken , be

zij
makes account to depart very ſpéldily;·

rekent tegers November, be calculates to

lie in at Novèmber.

Reizen (". a. ) to Travel , to journey , to

voyage , to be upon a journey ; naar Ronien

reizen , to travel to Rome ; Hij heeft geheel Rekening (s. f. ) an Account , a bill; eene

Engeland doorgereisd , be bas trevelled all rekening opmaaken , to cart up a bill; ik

over England; [ MERK: In het Engelsch zal dat op uwe rekening ftellen , I'll put

wordt to travel en to journyy , meest ge- it on your account; tik neem het voor

bruikt voor te land reizen ; daarentegen to mijne rekening , I will answer for it; re-

voyage , meest voor te zee reizen ] ; t keningen vereffenen , to clear accounts;

die man gaat reizen , † hij gaat het hoekje op rekening betaalen , ontvangen , te paz,

eene loo-
om , thas man fets out for the other world , to receive money on account;

be won't live long.
pende rekening, of rekering - courant, an

account cùrrent; eene factuur -rekening ,

an invoice.

Reizende ( adj. ) Tràvelling , vlyaging ;

goed logies voor den reizenden man . goed

lodgings for travellers ; † çen reizende bo

de , a messenger.

Reizer ( sm. reiziger )´a Traveller , only

ufual in compounded words as Marktreizer ,

a pèddlar.

Reiziger (1. m.) a Traveller ; dat is tot

gemak der reizigers gedaan , that is done

for the conveniency of travellers.

-

-

-

Pekening (s. f. berekening ) Calculation;

naar mijne rekening kan het zoo veel niet

bedraagen , according to my calculation it

haare reke
cànnet amount to fo much;

ning ( om in de kraam te komen ) is bijna

uit , he is near her reckoning,

-

Rekening ( f. meening , gevoelen ) Op

mion, jùdgment ; naar mijne rekening, te



REL. 699REN.

my opinion; naar uwe rekening, in your

judgment or opinion.

Rekening ( . f. voorneemen , ftaatmaa-

king ) Account ; ik heb al lang rekening ge-

maakt u te bezoeken , I made account long

ago to come and ſee you.

Rekening ( s. f rekenfchap ) Account ;

rekening doen ( rekenfchap geeven ) , to

give account for a thing.

Rekening (s. f. voordeel ) , as : Zijn re-

kening ergens bij vinden , to gain by a thing ;

hij heeft er zijn rekening net bij gevon-

den, he did not find bis accdunt by it , be

was disappointed.

Rekering (s. f. cijffering ) a Ciphering.

See Rekenkunst.

Rekenkamer (s. f. ) the Chamber of ac

counts.

Ldyalty , religion ; zij maakten er flaat op ,

dat de gezant de religie van het gouverne-

ment zoude kunnen verrasfchen , they de-

pènded upon it that the ambèsfader would be

able to furprise the loyalty of government.

Rellen (v.a. fnappen) to Jabber, to

chat , to talk Idly.

Relletje (s. n. het onderwerp van alge-

meen gerel) the Object ofevery one's jèsting

zij loopt voor een relletje , every bòdy puns

about ber.

Relmuis (s. f. veldmuis ) a Fieldmoue.

† Remedie (s. f. ). See Hulpmiddel ,

Gereesmiddel , Artfenii , &c.

Remonstrant (s. m.. een , die zekere ge-

loofsfecte , door Arminius ingevoerd , aan

kleeft ) a Remonftrant , armìnian.

Remonftrantendom ( s. f. zekere geloofs-

fe&te ) Arminianism.Rekenkonst , rekenkunst , rekenkunde

(s. f. ciifferkunst ) Arithmetick. Ren (s. m. draf, fnelle loop ) a Run,

Rekenkundig , rekenkunſtig ( adj . ) Arith- courſe , gallop ; met een vollen ren , with

a full gallop.
mètical.

Rekenmeester (s. m. van eene rekenka- Renbaan (r. f. loopbaan , renperk ) a

mer, een die rekening doet ) an Accoun- Caréér , list ; in de renbaan treeden , to

tant , a master of accounts. enter the lists.

Rekenmeester ( s. m. cijffermeester , cen

die de ciifferkunst onderwijst ) an Arith-

master.

!

Renbode (s. m. ) a Mèsfenger 、 courier.

Renegaat ( s. m. mammeluck , een die

metician, a teacher of arithmetick , a cipher- van de christelijke tot cene andere religie ,

bijzonder tot de mahomedaanfche overgant)

Rekenperpingen ( s. m. plur. ) Counters. a Renegddo , renegate , an apostáre of she

Rekenfchap ( s. f. rekening , verantwoor- christian religion.

dine) an Account ; rekenſchap afvorderen , Renet , renet - appel ( s. f. zekere appel,

to call to an account ; rekenſchap geeven.pipping - appel ) a Pippin.

to pire an account , to account for a thing. Rennen (v. a. draaven , op een ren loo-

Rekenfchool ( s. m. ciifferſchoo! ) a Cdun- pen ) to Run to fàllop ; met de lans rer

ting -fchool, a ſchool to learn arithmeticks. nen , to run at tilts . to tilt.

Rekke (s. f. vogelaars ftok ) a Fowler's

perch.

Rekbelik (adj. foegeevende , moceaan.

de ) Indulgent , mild , condescending , yielding;

een rekkelijk mensch vindt het altoos wel ,

an indù gene person it allways fatisfied.

Rekkelijkheid ( s. f. ) Indulgence , lenity,

mildness , condescènion.

-Rekken ( ". a. ) to Stretch ; t eene

p'eitzank rekker , to prolong a law-fuit ;

zijn woorden rekken (largzaam fpreeken) ,

to drag one's words: eene zaak tot het uiter-

fte rekken , to rack a thing to the bigbest

pinch.

Renonkel. See Ranonkel.

Renperk ( n. ) a Tilt-yard.

Renfpeeler ( s m. ) a Tilter.

Renfpeer (s. f. ) a Tilting Raff

Renspel ( s. n. steekfpel, tournooiſpel ) .

a Carrousfel , tilt or tilts,

Renftrider. See Renfpeeler.

Rente (s. f. inkomst ) Revenue ; van zij-

ne rente leeven , to live of one's revenues ;

hij heeft elfduizerd gulden jaarlijk ſche ren

ten , be has a thousand pound a year.

Rente (s. f. interest ) Ufe , uſe - mòney,

interest; geld op rente zetten , to put our

money upon ufe ; geld op rente neemen , to
Rekken ( ... wegloopen ) to Run oway ; | horrow money upon uſe , to take money at

hij zette het op 't rekken , be betook bim- interest.

felf to his beals.

P
Rekking ( f. ) a Strèt bing out.

Rektouwen (s. n. van de pijnbank )

Ràcking-cords.

Rel (s. f. ) , as : Het hadt toen zoo een

rel, It was in vogue then,

Rentebrief(s. f. obligatie ) a Bill ofyear.

ly rent.

Rerteloos (adj. ) Without rents ; al dat

geld ligt ren'eloos , all this money lays with-

out giving any Interest.

t Religie ( . f. onduitsch woord , gods- a

dienst) Religion ; de drie hoofd - religien

van Europa zijn de joodſche , christen ,

en mahomedaanfche , the thréé principal re-

gions of Europe are the jewith , the ebris-

sian, and the mahometan.

† Religie (s. f. oud w. goede trouw)

Rentenier ( . m. ) , Rentenierſter (s. f. )

Perlon living upon bis ( cr ber) revenues.
Rentenieren ( v. a. van zljne inkomſten

leeven ) to Live upon one's revenúes.

Rentheffer (s. m. een . die renten van

zijne hoofdfom trekt ) One that receives

yearly rents.

Rentmeester (s. m. ontvanger , penning.

meester>
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meester) a Steward , trèafarer ; rentmees-

ter van 's Prinſen domeinen , fiéward of the

Prince's domdins.

Rentmeesterfchap ( s. m. ) Stewardship ,

the office of a fiéward or treaſurer.

Rep , as Alles was in rep en roer ,

Every one was in a ſtir, every one was a-

làrmed.

Repel (s. m. vlashamer). See Braak.

Repelen (v. a. vlas braaken ) to Br.ke

or to break bemp.

the ſmelling, or the sense of smelling; een

fcherpe reuk hebben, o bave a sharp smell.

Reuk ( r. m. jagtreuk van honden ) Scent;

een hond van een fcherpen reuk , a deg

of a quick scent.

Reuk ( s . m. geur , lugt ) Smell , fcent,

odour ; een sterke reuk , a frong ſmell ; een

vurzige renk , a rank ſmell.

Reuk (s . m. t reputatie , goede of

kwaade naam ) Name , fame , reputation ; in

een goeden reuk ziju , to bave a good ri-

Reuk -altaar ( s . n. het altaar waarop bet

reukwerk ontftoken wierdt ) the Incènfi-

altar.

Reppen , zich reppen ( zich haasten , putation,

fpoeden ) to Make baste , to make ſpeed, to

be quick at or about a thing ; zij moet u

reppen zoo gij meê wilt , you must make

baste if you will go with us.

--

Reppen (v. n. roeren ) to Stir, hij kan,

zich reppen noch roeren , be can not fir

nor move bimfef; van iets reppen (in

het fpreeken of verhaalen aanroeren ) , to

make mention of a thing, de laatſte brieven .

reppen ' er geen woord van , the last let-

ters don't mention a word of it.

Republiek (s. f. gemeenebest ) a Rèpu-

blick.

--

een• Republikein ( .m. inwooner van

gemeencbest, gemeenebestgezinde ) a Re-

publican.

t Request (s. n. verzoekfchrift ) a Re-

quèst , petition,

† Requestmeester ( s. m. ) a Master of the

requests.

Refident (s. m, zeker gezant aan vreem-

de hoven of plaatfen ) a Rèfident.

† Refidentie ( 5. f. ſtad of plaats waar ,

de fouverein , of de de hoogte aangeftelde :

magten van eenig land , zitting houden ) a

Rèfidence.

Refolutie ( s. f. befluit ) a Refolútion ,

+ Refolveeren ( v . a. belluiten ) to Re/dive,

Respen. See Rispen.

† Refpijt ( v. . uitſtel ) Deldy , forbéa,

rance , respite, twee van de doodfchu digen

hebben refpijt gekreegen , two of the capital

cònviðs are respised.

Rest (s. f. overfchot ) the Remainder;

dat is de rest van al mijn geld , that is the

remainder of all my money; - t iemand de

rest geeven , to dispatch or kill one,

-

Rest ( bij fpcciers ) a Term of betting

in fome games.

t Restant (s. n. ) the Remainder.

† Restantje ( s. n .) the Remainder , a rèm-

nant; daar is nog een restantje ( een ftaart

je ) in de flusch , there is fill a little rem-

pant in the bottle.

† Retourfchip (s . m. terugkeerend fe ip)|

a Returningflip ; de Oost Irdifche retour-

fchepen, the Pips returning from the East-

Indies.

Retourvloot (s . f. terugkomende vloot )

Returning fleet.

Reu (s. m. ) a Male dog , a bedog.

Reui (s. f. buikloop ) Lodeneſs.

Reuk ( een der vijf zinnen ) Sv:all ,
• •

Reukbal ( s . m. ) a Pomander.

Reukflesje ( s. n, ) a Perfúming bottle.

Reukgoed ( s. n. ) Perfume.

Reukloos ( adj. zonder reuk , zonder ver-

mogen om te ruiken ) Without ſmell.

Reukmaaker , reukmenger. See Reukwerk.

Reukpoeder ( . f. welriekende hairpoe

der) Perfumed powder.

Reukpoeder ( s. n. een welriekend poe-

der ) a Perfuming powder,

Reukvat ( s. n . ) a Cenfor.

Reukwerk ( s. n. reukgoed , welriekend

goed ) Incenfe , perfume.

Reakwerker ( s , m. ) a Perfumer.

Reukzenuwen (s. f. plur. ) the Olfactory

nerves , on those which give the jense of

fuelling.

Reus ( s. m. ) a Giant , hij is zoo groot

als een reus , he is as sall as a glant.

Reusägtig (adj. ) Gigantick.

Reutel (s. f. ) a Ràttling in the throat;

het is gedaan met hem , hij heeft de reutel

in de keel , it is done with bim, be bas

already a vàttling in bis threat,

Keutelen ( a . ) to Ràtile ; hij reutelde

in de keel voor hij ftierf , be rittled in

bis throat before be died.

Reutelen ( o. a . knorren ) to Grùmble.

Reutelen (v . a. rellen , bab: elen ) #

Ràtile , to sàttle.

---

|

Reuzel (s. m. ) Séwet; varkens - reuzel ,

porc -féwat ; † ik meende mijn reuzel te

fcheuren ( van spijt ) , I thought to burst

with spite.

Reuzeitrijd , reuzenſtrijd ( s. m. ) Gigàn◄

tomacby, be antient war of the giant , often

mentioned by the peëts.

Reuzewerk , reuzenwerk ( s. m. ) the Werk

of giants.

Reuzewerk , reuzenwerk ( s . n. ) an

Astonishing great or difficult work.

Reuzin (s . f. ) a Glansefs.

Revelaar ( .. ) a Ràver , a détard ; een

oude revelaar , an old dotard.

Revelaarfier ( s. f. ) a Déting woman.

Revelen (v. a. fuffen ) to Rave , to dote.

Reveling (s. f. ) a Ráving , dóting.

Rhabarber (s. f. ) Rhubarb.

Rhee, ree, binde ( s . f. het wijfje van

een here ). See Bee,

Rhea
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Rhecbok. See Reebok.

Rhijn ( s. m. zekere rivier in Duitsch-

land) the Rbine.

Rhijnfche (adj. ) Belonging to the Rbine ;

rhijnfche win , rbine - wine ; de Opper- en

Neder-rhijafche kreitzen , the circles ofthe

Upper- and Nether - rbine.

Rhijngraaf ( s. tn. ) a Rblne - grave.

Rhijngraafschap ( s . n. ) Rbine -graviat.

Rhijnland (s . #. het grootste district van

het gewest Holland ) Rhineland,

Rhijnlandfche ( adj. ) Belonging to Rhine-

land; rhijnlandſche maat , rhineland meaſure.

Rhijnsch (adj.) Rènish; rhijufche wijn ,

rbènish wine.

Rhijas ( adj. rins ) Sourish , tart. See

Rinsch.

Rhiwillige (s . f. monthout , zeker ge-

was ) Privet or prime print.

---

Ridderlijk ( adj. & adv . ) Knightly.

Ridderorden ( s . f. ) Knighthood; de rîd-

derorden van den kousfenband , the most

nóble order of the gårter ; de doolende rid

derorden ( or ridderfchap) , knight - èrrantry.

Ridderfchap ( s. f. ) Knightbood.

Ridderfchap (s . f. ) the Body of knights ,

of the nobility; formerly in Helland a

colledge voting in the jouvereign assembly of

the states.

―

Ridderfchool. See Rijfchool.

Ridderfpel. See Renfpel.

Ridderfpooren ( zekere fraaije bloem)

Lark's claws , calcafrippa , delphinium (in

Botang).

Ridderteken (v. n. als de fter , het lint ,

enz . ) the Mark or token of knigbibood.

Rieken (v. a. & n. ). See Ruiken.

Riem (s. m. een ftrook leer) a Thong,

Rib (s. f. borstbefchuttend been ) a Rib ; ftrap ; leder aan riemen fnijden , to cut

de waare of ganfche ribben , the feven up- leaiber into thongs or ftraps; † uit een an-

permost ribs ; de valfche of korte ribben , der mans leer is goed riemen fnijden , it

the five lowermost ribs ; t dat bier is easy to cut large thongs out of another's

kleeft aan de ribben , that beer gives one leather; een riem , a girdle; † iemand een

Atrength; t dat zit wat aan de ribben hart onder den riem fteeken , to encouragé

( dat vult de beurs ) , that yields great pro- or bearten one. Buikriem , Schouderriem

fit; t dat toot mij op de ribben ( dat zet enz. See those words.

mij ten agteren) , that puis me backward;

t iemand op de ribben komen , to cud-

gel ouc.

--

-

Rib (s. f. dun balkje , bij timmerlieden)

a Rafter; daar leggen ribben onder dee-

ze jocr , there lay rafters under this floor.

Rib (s. f. van een fchip , inhout , krom-

me ftukken , die in de kiel gevoegd zijn ,

en zich naar beide zijde ribsgewijze uit-

ftrekken ) a Rib , timber.

Rib (s . f. in kruiden en boombladeren )

the Feins and drteries of berbs and leaves.

Rib (s. f. facedje van een meloen ) a

Slice of melon.

Rib (s . f. ribauk van vee ) a Loin; een

runder - rib, a loin of beef.

Ribbenäder ( s . f. ) the Intercostal vein.

Ribbenband (s . m. bij bockbin lers ) a

Double vellam.

Ribbenzenuw ( s. f. in de Onileedkun-

de ) the Intercostal nerve.

Ribbetjes (s. n . plar. bij flagers ; karbo-

nade ) Steaks ; fchaapen- ribbetjes , mutton

fleaks ; varkens - ribbetjes , porc-feáks.

Kibbevlies (s. n. in de Ontleedkunde ;

borstvlies ) the Pleura.

Ribbevlies- pijn ( s . f. zijdewce , pleuris)

the Pleurify.

Ribbezakken (v. a . aanporren , aanfpoo-

ren) to Urge or près one bard , to incite

or to edge one.

Kihuk (s.m. ) a L in. See Rib. 6. ſenſe.
Richten. See Rigten,

Richtinger , &c. See Rigifager.

Ridder (s, m. ) a Knight ; iemand ridder

nan , to knight one ; een rid ter van deu

kousfeband , a knight of the garter ; cen

doolende ridder , a knigbo errant.

Riem (s. m. roeiriem) an Oar ; cen kor

te riem , a fcull; - tik roei met de rie

men die ik heb , I make ſhift with what I

baze; † iemand op zijn eigen riemen laaten

drijven , † iemand op zijn eigen wieken

Jaaten vliegen (hem lasten begaan) , for-

fake one , to let one alone; † die eerst in

de boot is , heeft keur van riemen , first

come, first jerved.

Riem (s.f. een pak papier van twintig boe-

ken ) a Ream ofpaper containing twenty books.

Riemgoed (s. 8. boekverkoopers woord)

Books that are to be fold by the riam as

fcbodibooks , &c.

-

Riep (prot. of roepen ) Called.

Riet ( s. n. ) Reed ; zoo zwak als een

riet , as weak as a reed; fpaansch riet, fpa-

nish reed or cane ; fuiker - riet, fugar - cans ;

t hij deedt den toeleg in 't riet loo-

pen , be quàed the project ; † hij laat alles

in't riet loopen , be neglès , big búſineſs ;

- t hij zit in 't riet en maakt pijpjes , be

lays bold of the opportunity of making bis

fo tune , be lays in ambush; t over een

gekloofd ritje moeten loopen , to be obli-

ged to use the utmost circumfpéction 10 avóïd

gtwing offence.

---

Rierdak (s . :) a Roof of thatch.

Rierdekken ( v. a. ) to Thatch.

Rietdekker ( s. m. ) a Thàtcher.

Rietdekking (s, f. ) a Thatching.

Kierfluitje. See Rietpijp.

dat
Rietgras (t. n . lang en fcherp gras ,

op natre plaatzen groeir ) Reed -grafs

Rie:kolf, rictkuoës ( 5. f.) a Bunch ofread.

Rietje ( s . n.) a Small read.

Rietje ( s, n. van een hautbois ) the Reed

of a boboy.

Riet-
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Rietmasch. See Rietvink.

Rierpeer ( s. f. kraaipeer) a Sort ofpears.

Rietpijp (s. f. ) a Reedpipe , baten -pipe.

Rietveld (s. n. ) a Reed -plos.

Rietvink ( . f. rietmusch ) a Reedfinch ,

a reed -Sparrow.

Rif (s. n. geraamte ) a Carcass.

Rif ( s . . lange en fmalle zandplaat ) a

Flat (infea), a Riff.

Rif ( 1. n. reef, fcheepsw. ) . See Reef.

Rigrbank (s.f. ). See Regtbank.

Rigten ( v. a. tuuren , befchikken ) to

Direct, drder; ik zal de zaak dear naar toe

rigten , I'll dirèt the búhneſs that way; ik

zal mij naar uw oordeel rigten , I'll direct

my actions according to your opinion ; die brief

was aan mij gerigt , that letter was directed

to me.

Ri,ten (v. a. regten ) . See Regten.

Rigter , rigterfchap , rigterstoel , enz. See

Regter , &c.

Rigtig ( adj. ) Becoming , fis ; alles is rig-

tig , every thing is as it ought to be; het is

onklaar met hen geweest , doch nu is 't

weer rigtig , bey bave been at odds , but

they are good friends again now ; hij heeft

inij rigtig betaald , be bas fàtisfied me to

the full.

Rigtfnoer ( s. n. & m. ) a Line of a car-

penter or maſon.

Rigtinoer ( s. m. regel , voorfchrift ) Rule ,

guide; de wet is de rigtfnoer onzer daa-

den , the law is the rule of our actions.

man ; - een ſchaatsrijder , a flider with

ſkates.

Kijder (sm, gouden rijder ; een munt.

ftuk ) a Dutch golden coin , baving on one

fide the flamp ofa man on borseback , worth

14 guilders.

Rijdpaard. See Rijpaard.

Kidrok. See Rijrok.

Ri en, rijden. See Rijden.

Rijf (s. f) a Grater. See Rasp.

Rijf ( s, f. een tuinmans herk ) a Rake,

Riffelaar (s. m. dobbelspelhouder ) Ont

that keeps a dice -board for others so play.

Rijfelbeker (s. m. dobbelhooru) a Dics-

box.

Rijfelbord (s . m. dobbelbord ) a Dice-

board

Rijfelen (v. a. dobbelen op het rijfel-

bord ) to Play ar dice.

Rijfelkraam (s. f. ) à Boot in a fair for

dice - players.

-

Rijg ( s. f. lias , rijglijn ). See Lias.

Rijzen (v. a. ) to Lace , to file up;

een keurslijf rigen , so lace a flays ; zij

rijgt haar zelve te digt , fbe laces ber flays

too close ; kraalen rijgen , to file up beads;

iemand aan een degen rijgen ( doorſtee-

keu ) , so kill one with a word.

Rijging ( s. f) a Lacing.

Kijglijf, keurslijf ( s. n . ) a Bòdice , flays.

Rijgfnoer, rijgveter ( a Lace or firing te

lace with.

Rijhaakje (s. n. een fcheepstimmermans

tuig ) a Carpenter's tool.Rij (s. f. plaatzing op een fijn of ftreep ,

reeks ) a Row , ridge , fet , feries , file ; zij Rijk ( .. koningrijk ) a Kingdım , réalm;

ftonden op eene rij , bey food in a row , hij is koming van drie rijken , be is king of

een rij van bergen , a ridge of bills ; een three realms ; mijn rijk is niet van deeze

rij tauden , a ſet ofteeth ; een rij van ko- waereld , zegt de Zaligmaaker , my kingdom

ningen , a series of kings; rijen van foldaa-

ten, files of foldiers.

Rij ( s . f. platte maatftok ) a Rile :

een plank met de rij meeteu , to mèsjuré a

felf with a rule.

-
Rijbaan ( s. f. ) a Race , carréér ; rij-

baan op het ijs , a fwept path on the ice to

flide upon with ſkátes.

is not of this world , ſays our Saviour,

daar zin ' er die het duizendjaarig jk van

Christus op aarde gelooven , one finds ftill

Cbiliasts, they that believe a fifth monarchy.

Rijk ( s. n keizerrijk ) an Empire; de

vorſten en keurvorſten van het rijk , the

princes and electors of the empire ; het room-

fche rijk , the roman empire , het rusfifche

tijk , 1be rùsfian empire ; het turkſche rijk ,

the ottoman empire.

Rijden ( v. n. ) to Ride ; te paard rijden ,

so ride on borseback ; op een wag n rijden ,

to ride in a waggon ; in of op een fleede Rijk (adj. vermogend , welgegoed ) Rich ,

rijden , to be càrried ( or convligbed in ( or wèaltby , ópulent ; rijk in vee , well flock's

n) a flèdge; op de tong , or op alle ton of cattle; rijk in geld , mòney'd , well lined;

gen rijden (het voorwerp van aterklop | rijk maaken , to mako rich , to enrìch ; rijk

zijn) , to be much rá¹ked off , to be flandered ;

op ftelten rijden, or op telten gaan , to go

upon filts; † op ftelten rijden (ravotteu ) ,

to revel, to make a noife ; op ſchaatfen rij-

den , to flide with skates.

Rijden (v. a. befpringen , kuit fchieten

van visfchen ) to Spawn ( as filber do ) , de

visch begint te rijden , the fish begins to

Κράτους .

Rijden (v. n. omdraaijen van een fchip

op zijn anker) to Ride at anchor ( as a

Ship does ).

-

worden , so grow rich ; hij heeft een rijk

wjf getrouwd , de bas married a rich wife;

hij het een rijk huwelijk gedaan , be bas

married a large färtune ; rijk van vriendin,

rich in friends , ibat bas a great manyfriends;

de engelfche taal is zeer rijk , the en

glish lànguage is very rich or cópious;

vischrijk , full offish;

people , well peopled ;

of words . cópious ;

ble , exprèsfive , enèrgick.

Rijkaart ( . m. een rijk man, a Rich

Rijder (s. m. een paarderijder ) a Hórfe- \fellow.

-

-olkrijk , fall of

woordenrijk , full

zinrijk , witty , fenf-

Rijk
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Rijkdom (5 m. fchatten , goederen ) Ri-

bes, wealth.

Rijkelijk , rijklijk ( ado. ruim , grootelijks ,

veel ) Ricbly , largely, abundantly , plènti-

fully; rijklijk vercierd , richly adorned ; rijk-

lijk voorzien, largely provided; God heeft

hem rijlijk gezegend , God has plentifully

blèsfed bim; zijne fchade rijkelijk inhaalen ,

so retrieve one's losſes abundantly; een ftad

rijkelijk voorzien , to provide a town, piès-

ifully; rijkelijk beloond worden , so be

abandantly rewarded.

Kijkelijk (ada. weelderig ) Prodigally ;

zij leeven te rijkelijk , they live 100 pròdi-

gally.

Rijken (s. c. pl. rijke lieden ) Richpeople.

Rijkgeladen ( adj. ) Richly loaden ; de

fchepen kwamen rijkgeladen thuis , the fbips

returned with a rich loading.

Rijkoets , koets ( s. f. ) a Coach.

Rijkonst (s. f. konst van wel te paard

te rijden ) be art of riding.

Rijksäppel ( s. m. ) the Impérial globe.

Rijksbeltier, rijksbewind (s. #. ) the Ad-

ministration of the kingdom.

Rijksvorst (3. m. ) a Prince ofthe empire.

Rijks vorstendom ( s . n. ) a Principality

of the empire.

Rijm (s. f. rijp ) d Hoary frost.

Rijm ( s. 7. dicht - taal , vaerzen ) a Rime ,

rbime ; een legte rijm , a dull rime; iets

op rijm brengen , to make verses , to rime;

hij heeft het boek van Job op rijm ge-

bragt , be bus brought the book of Hiob or

Job in verfes .

Rijmader (s. f. ) , rijmgeest ( s . m. ) Poè-

tical vein or genius.

Rijmantel ( 5. m. ) a Riding coat, or great

coat.

Rljmdichter (s. m. ) a Póes..

Rijmelaar ( s . m . een flechte vaerfenmaa-

ker ) a Sorry rbimer , a poclàsser.

Rijmelaarij (s. f. ) Rhime - dòggrel, pálsrý

verfes.

Rijmelen (v. a ) to Rbime , to make ſorry

verses , to poetize.

Rijmen ( v. a. ) to Rime , to make verfes,

or bime ; zijn grootte vermaak is in 't rij-

men , be takes bis greate t olèaſure in poetry.

Rijmer (s. m. ) a Rimer or rbimer ; alle

Rijksdaalder ( s . m.) a Rixddilar , beingrijmers zijn geen dichters , all rbimers are

a filver coin worib fifty Moers; een bank- no pdëts.

rijksdaalder , a risuellar worth 52 Stivers ,

or nigh five fbillings fterling.

Rijksdag ( .. vergadering der rijksften-

den ) a Diet, convention of the princes and

ftates of the empire; den rijasdag befchrij

ven , to convocate the diet.

Rijksgebied ( s . n . ) the Commànd within

the limits of the kingdom ; de landen in het

rijksgebied gelegen , the countries of the em-

pire.

Rijmklank. See Rijflag.

Rijmkonst (s. f. the Art ofmáking vèrſes.

Kijmloos , rijmeloos ( adj . ) Profe , pro-

(aick; rija.looze væerfen , blank verſes.

kimlust ( s. m. ) Póèsical fàncy ; zijn rijm-

lust is al lang uitgedoora , os puesical fancy

is long fin e quencbed

Kimlag ( s. m. iimklank ) ibe Sound of

a rime ; korte rijmdagen , màsculine vimes;

lange of leepende rijmflagen , feminine

Rijksgenoot (s. m. ) an Asfociate in sherbimes.

realm .

Rijkskamer , rijks - geregtskamer ( s. f. )

the Judicial court of the empire.

Rijks - kamerner ( s. m. ) Arch - chamber-

lain of the empire.

Rijks -kreits ( s . m. ) a Cercle of the em-

pire.

Rijks -leen (s. m. ) Fief of the empire.

Riks- raad ( s. m. ) a Lord counſelor , a

peer.

Rijks regeering ( s . f. the Goverment of a

kingdom.

Rija , rhijn. See Rhiju .

Rijus , rhijos . See Rins.

Rijp ( s. m. rijm of ijzel aan de boomen

bij vorstig weer ) a bary frost , or rimes

alle de boomen waaren met rijp overdekt ,

all the trees were covered with rime.

Rijp ( s . f. rups ) a Palmer - worm , cater.

pillar.

-

―

Rijp (adj. ) Ripe , mature, mèllow ; rijpe

vrugten, ripe fruits ; het koorn is al rijp ,

the corn is ripe already; † een rijpe ou-

derdom , a mature age; † eea ripe

Rijks -ftad (s. f) an Impérial city. vrijfter , a ripe maid , a maid marriageable ;

Rijks-ftaf (5. 112.1. ) a Scèpsor , róyal ſcèp- † de zaak is rijp , the busineƒes is ripe or

ter; den rijks - ftaf zwaaijen , to ſway the

fcèpter.

Rijks - ftande (s. m. pl. ) the States of

the empire.

Rijks - vergadering ( s . f. ) the Impérial
dict.

Rijks volkeren ( s . n . pl . ) Fórces of the

empire.

come to maturity; † naa een rijp overleg,

upon maturo deliberation ; eca rup gezwel,

zweer, a ripe imposthume , that comes to

a bead; - vroeg rijp, vroeg rot (prov. )

foon ripe , foon rotten.

Rijpaard (s . . ) a Riding burfs.

Ripelik, rijplijk (adv. ) Ripely , mathre-

ly, feriously , deliberdt, ly; -naa alles rij-

pelijk overwogen te hebben , baving allRijks - voogd ( s , m ) a Regent ; be that

governs a kingdom during the king's mind- things matúrely conſidered.

rity or abfence , or during the time of an

interregnum ; ---
Kipen ( . . rijp worden ) to Ripen ,

de kon.ugin rijks - voog- to grow ripe ; de zon doet alles , mjpen, ike

desfe , be qulin regent. jun ripens all things.

Rip
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Rijpheid ( . f. ) Ripeneſs , maturity.

Rijping (1. f) a Ripening.

Rijp worden (v. p. ) to Ripen , or grow

ripe ; de druiven beginnen rijp te worden ,

the grapes begin to ripen , to grow ripe ; t

wanneer zal uw verftand rijp worden? when

will your understanding grow ripe? † met de

tijd worden de mispelen rijp (prev. van

de tijd en het geduld is alles te hoopen ) ,

with patience things are brought to matúrity.

Rijs ( s. n. ofgefneeden takjes , Brush

wood, loppings.

Rijsbank (s. f. rijswerk ) à Bank offàg-·

gots and earth.

Rijsbezem (s. m. ) a Broom , a befom.

Rijsbos (s. m. ) Brush - wood, a faggot of

swigs.

Rijzende (adj. oprijzende ,

wordende ,

-

hooger

gistende Ring ; de rijzen-

de zon , the rising fun; rijzende wijn ,

frong or beady wine.

Rijzendheid (s f. kragt , zeef, van wijn ,

enz. fpreekende ) a Being beary or ftrong as

wine , a fermenting or work.ng.

Rijzig ( adj . íraai opge chooten) Tall;

van eene rijzige geftalte , of a tall figure.

Rillen ( v. a. trillen , grillen ) to Shiver,

to bidder.

Rilling ( f. trilling ) a Shivering.

Rimpel (s. f. ) a Wrinkle , — alſo a rem-

ple , plais; zij heeft nog niet eene rimgel ,

Sbe ba not one wrinkle as yet.

Rimpelägtig ( adj. ) Like wrinkles.

Rimp len ( v. a. ) to Make wrinkles; zljn

voorhoofd rimpelen , to bend or knit thebrow.

Rimpelen ( . n. ) to Wrinkle; zijn voor-
Rijfchaaf (s.f.) a Sort ofcarpenter's plane.

Rij -fchoenen ( s. m. pl. ) Riding -fboes.

Rij -fchool ( s. n. manegie ) a Riding - hoofd begint al te rimpelen , bis brow be-

academy or riding -bouſe.

Rijsje ( s. n. takje ) a Switch , twig.

--
gins to wrinkle already; rimpelen , van

water fpreekende , als : het water is even

Rijsfel ( ftad in Vlaanderen ) Lisle , Lille.gerimpeld , it bas frozen very little, just as

Rij -fpoor ( s. n. ) the Rut of a wheel.

Rijst (s . f. ) Rice.

Rijstenbrij (s . m. ) Rice - milk.

Rijswaard (s. m. twijgwaard ) Lour- land ,

planted with wickers and other trees between

the dike and the river.

much as to chill only the ſurface ofthe water.

Rimpelig ( adj. ) Wrinkled , puckered.

Rimpeling (s. f. ) a Wrinkling pùckering.

Rind , &c. See Rund.

Ring (s. f. ) a Ring; een ring draagen ,

to wear a ring; een diamante ring , a dia-

Rijswerk ( s. n. rijswerk ) a Bank offag- mand ring ; een trouwring , a wèdding-ring;

goto and earth.

Rijten ( v. n. fplijten , fcheuren ) to Tear ,

to fit or split ; die plank is gereeten , that

Shelf is split.
-

een oorring , an earring ; een zegelring ,

féal - ring; - naairing , a thimble; gordijn.

ringen , cùrrain - rings ; de ring van eene

deur , the catch of a door ; de ring van eene

Rijrijd (1. m voor de visſchen ) Spáwing- fleutel , the how of a key; na den ring

ftafon , for the fishes; de visch is mager in fteeken , to ran at the ring ; den ring weg-

ring of
de rijtijd , the fish is lean in the spawiag- draagen , to carry off the ring i

feafon.

beflag van een mes of rotting , a verule or

ferril; een ring om de maan, a circle

about be moon.

Rijven ( v. a. raspen ) to Grate ; noote-

muskaat rijven , so grate a nutmeg.

Rij -wagen ( s . m. ) a Chàriot , a waggon.

Rij -weg ( s. m. wagenweg ) the Common-

road , the bigb - way.

-

Rijzeu ( .. oprijzen , opſtaan , hooger

worden ) to Rife , to get up, to appear ;

men ziet de zon rijzen en ondergaan , one

fees the fun rife and fest; men kan hem

niet uit het bed doen rijzen , one can't ma-

ke bim rife out of the bed; een haas

uit zijn leger doen rijzen , to recover a bare

out of bis form, to fart a bare; de

grond begint hier te riizen ( hooger te wor-

den ), the ground begins to rife bere;

dit doet mijne hairen te berge rijzen , that

made my bair ftand or rife on end; t

fieeken wij daar een fpelletje bij , eer de

woorden hooger rijzen , no more of that ,

lest we fall out.

--

Rijzen (v. n. steigeren , hooger of duur-

der in prijs worden) to Rife , to grow dear;

de graanen rijzen niet meer, the corn rises

no more.

Rijzen (v. n. werken , gisten) to Rifo,

to ferment; het deeg begint te rijzen , the

dough begins to rife.

1

4

-

-

Ring ( s. m. landsgedeelte ) a Distitēt, a

canton.

Ring (s. m. district behoorende onder

eene kerkelijke class ) a District of an

ecclefiastical congregation.

Ringband. See Ila'sband.

Ringbout (s. f. fcheepsw.; bout met een

ring ) a Ringed barring holt.

Ringdoosje ( s. n. ) a Little cafe to pus

ring in.

Ringduif, ringelduif ( s . f. ) a Ringdove ,

queest.

Ringelmusch (s. f. boommusch ) a Cer

taiu spàrrow.

Kingelooren (v . a. plaasen , dwingen ,

naar zijn hend zetten , to Vex , bèor , ben-

peck ; ik zou mij door geen vrouw zoo

laaten ringelooren , I would not suffer a

a wife to vex me in that manner ; hij wordt

van zijn wijf geringeloord , be is ben-pèckt

by bis wife.

Ringelwortel. See Zonnebloem.

Ringen (v. a. een ring aandoen ) to Ring;

een varken ringen ( een ijzere ring door

den fout doen ) , to ring a bog ; eene mer-
rie
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je ringen ( om haar voor de hengsten të paard , be is captain of the prince's börſe-

bewaaren ) , to ring a mare.

Ringetje (s. . ) a Small ring.

Ringkas (s. f. kas , die den fteen van

een ting var ) à Bezil.

Bingkraag (s. f.) a Górget , neckpiece (as

Ezers wear).

Ringloop ( s. m. ) a Running at a ring.

Ringfloot (s. f. floot om een polder ,

daar de binnenflooten in loozen ) a Ditch

round about fome fields:

Ringsteeken (v. a. ring- rennen ) to Run

at the ring.

Ringswijze , ringsgewijze ( adv. ) Like a

ring , baop - wife.

Ringvinger ( s. m. ) the Finger next anto

the little finger.

Ringworm (s. m, hairworm) a Ringworm ,

A tetter, a certain cutáneous foulness.

Rinkel (s. m. ) a Gingling plate ; een wa-

gen met rinkels , a waggon with gingling

piates.

Rinkelbom (s. f. bom met rinkels , hand-

trommeltje ) a Tabor.

Rinkelen (v. a. ) to Gingle.

guard.

Ritmeesterfchap ( s. n. Càptainsſhip ofsba

borse.

Ritfelen (v. a. fcharrelen ) to Make

foft nóife , as the running of mice , or the

Airring of leaves in a thicket.

Ritfig (adj. hitfig , geil ) Hotspurred,

còckish , lecherous ; ritfig zijn , to be bot

Spurred; een ritfige teef, a proud bitch',-

ta lecherous wench,

Ritfigheid ( f. ) Lèchery , lasciviousneft.

Ritsijzer (r. n. krabijzer ) a Scratching

iron , ufſed by ſhipwrights.

Rivier ( s. f) a River; de mond van

een rivier , the mouth of a river.

Rivierpaard (s. n. ) Hippopotame.

Riviervisch (s. m. ) a Fresh water - fish.

Riviervisch (s. f. voor de riviervisſchen

genomen ) Fresh water - fishes.

Rivierwater ( s. n. ) River - water.

Rob (s. . zeehond ) a Seal.

Rob (s. m. maag van groote visſchen )

the Maw; t hij flokt het alles in zijn

rob , be fwallows it all in bis paunch ;;

―

Rinkelrooijen (e. a. ligtmisfen ) is ké † hij flokt het alles in zijn rob ( † hij ſleept

gel, to riot.

Rinkelrooijer ( s. m, ligtmis ) ■ Ràmbler ,

a rioter , à réveller.

Rinkelrooifter ( r. f. flet ) a Gàdding ,

ràmbling or gdsfiping woman.

Rinkeltuig (s. m. ) Gìngling togs.

Rinkelwerk (s. . dun beeldwerk , tot

cieraad uitgehouwen) Festóóns , fóliage or

brencbed work.

Rinket. See Rakets.

Rinkinken (v. a. ravotten ) to Make noiſe

about the freess.

Rinkinken ( s. n. tingelingen ) to Make a

noife like the tingling of glasses.

Rinniken (v. n. rinnexen , hinneken ,

briesfchen) Neigb , as borfes do.

Rinsch , rhijnsch ( adj. wrang ) Sóurisb ,

tart, rbènish; die win is wat rinsch , that

wine is a little tart.

Rinschheid (s. f. wrangheid ) a Séurish

taste; sártnefs.

Rioel, riool ( s . n. vuilniszijp ) a Sink ,

fiwer; 't rioel is geftopt , the fewer isſtops up.

Rifico (s. f. gevaar , koopmanswoord )

Risk , bazard, ik heb al die goederen op

mine rifico doen komen, I fend for all

thofe goods upon my risk.

Kispen (v . a. oprispen ) to Belch.

Risper, rispaart ( s. m. ) One that belches

often.

Risping (s. f oprisping ) a Bèlcbing.

Rist . m. bos , ftruik ) a Bunch, fet;

een rist aalbesfen , a bunch of cùrrans ; een

rist uijen, a rope of onions ; een rist vlas

a tuft offlux; een rist leijen ( agt voet

leijen in de lengte op de ka ten ftaande ,

eight feet of flates put next oma anòther.

het alles in zijn nest ) , be incroaches upor

all things.

tRobbeknol (s. m. ) a Nickname for a

là ty boy or a plamp child.

Robbelig (adj. ) Knotty , rugged.

Robber (sm. plaatdrukkers werktuig,

daar men het zwart mede in de plaaten

robt ) an Inſtrument , uſed by copper - plate-

printers.

Robber (s. m. bij whist - fpeelers ) the

Robber ( when a whist player gains two

gdmes of the three, be is faid to gain the

robber).

Robbevel ( n. ) a Seal's fkin;

robbevelle koker , a feal's kin caſe.

Robijn (1. m. zeker edel gefteente )

Rúby.

-

een

Roch (s. m. zekere zeevisch ) a Thom.

back; t was 'er erger roch in zee hij

zou mij aan boord komen , if there were

worfe dregs of the people , they would come

to infult me.

Rochebel. See Rochel.

Rochel (s . m. Buim , kliek ) a Feam,

Rochelaar (s. m. ) , rochelaarfter (s. f.)

One that kecks and bawks almost continually.,

Rochelen (v. a. ) to Keck , bawk , to bring

up fleams.

Rochelpot ( s, m. ) a Spleting pot;

an old kècking er fpitting fellow.

- alfo

Roode ( s. f. tang ) a Rod , perch ; cen

gordijn roede , a curtain rod; een hengel

roede . an angling rod.

Ruedes. f toe , ftaf) a Rod , verge ,

wand ; de roede van Mercurius , Mercury's

wand , een wigchelroede , a conjurer's wand;

de roode roê , a bailiff càrrying in bis-

Ritmeester (s. m. ) a Càptain of borse ; functions a red rod; roedraagende bode.

hij is rumeester van 's priasfen gardes te See Roedraager.

IL. DEEL. Y y Roc-
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Reede ( f. meetrcede

mèajuring rod.

Perch orpois ,

Roede (s. f. gaarde , teentje ) a Rod , a

twig, fwitch; eene hazelroede , a twig of

a buzel tree ; fpitsroeden loopen , to

run be gàntiope.

-

Roede (s. f. geesfelroede ) a Rod; met

Toeden geestelen , to whip with reds, het

kind vreest de roede , the child fears the rod.

Roede (s. f. zekere maat ) a Geometrical

measure of 6, 8 , 10 , 12 and more fees.

Roede (s.f. zekere uitgestrektheid . grond-

gebied) Verge, jurisdiction ; de dorpen en

Plaatzen binnen de roede van Meenen , she

villager and bamlets within the verge of

Meenen.

Roede (s. f. manlijk lid ) the Yard.

Roedraager ( m. ) a Verger , a sergeant

orfummoner carrying a verge or wand,

Roel (s. f. kamertje of kajuitje in een

Tchuit of klein vaartuigbo Cabbin of a

Small vessel.

Roem (s. m. lof, glorie , eer , groote

naam ) Glory , renown , práife; den roem

van zijn gelagt verheffen , to vaife , to ex-

toll the glory of one's boue op iets roem

draagen , to glory of a thing

Roemen ( v, a. prijzen ) to Prdife; die

daad zal eeuwig geroemd worden . ar

action will be evèrnally prdifed; iemand o

vertollig roemen, to exibit one too much.

-

Roemen ( v. a. pofchen ) to Gléry , spunt,

bost; hij roemt zijn adeldum te zeer , be

górios too much of bis mobility , men moet

noch op fchoonheid , noch op rijkdom roe-

men, one must boast neither of one's beauty

nor weniib; 'er is niet veel op te roe-

men , it is none of the best.

Roemen ( . . de fteek van de kaart

tellen ) to Tell one's point at cards; ik roem

vi fiig tot mijn steek , en..een vierde ven.

taas ( in piketten ) , I tell fifty ofmy point

and a quart major of the ace; ik roem een

derde ( in ' t pasſen ) , I tell three followins

Roof (s.f. fchuin bovendekfel tot ver- cards , or a tierte.

Terfel op een doodkist ) a Woden cover to

Let upon a coffin , for ornament's fake.

Roefgelds. n. geld dat men voor plaats

in de roof boven de gewoone vragt moet

beraalen ) the Money which one mast pay

more than the ordinary fore , when one bas

a place in the cabbin of a small vessel or

boat.

Roeibank (s. f. bank voor de roeijers )

Bench for rowers; eene galei met dertig

rocibanken , a galley with thirty benches.

Roeijen (v. a. peifen ) to Gage ; wijn

roeijen, to gage wine.

n.

Roemer (s. m. pogcher ) a Boaster.

Roemer (s. m. wijnrqemer, wijnglas)

Wine - glass; een pints -roemer , a pints-

glass.

Roemertje ( m. wijnglaasje ) a Little

wine -glass.

Reemgierig adj. roemzugtig :) Ambitious.

Roemgierigheid ( 1. f. ) Ambition.

Roemgieriglijk ( adv. ) Ambitiously.

Roemrugtig ( adj. roemrijk , beroemd, ver-

maard Glorious , famous , vendwned ; roem

rugtige daaden , glorious àŭions.

1.

Roemrugtigheid ( s, f. roemrijkheid , vér-

omaa dhent) Glory , renown..
Roeijen ( v. a. met riemen roeijen )

Row; voor room af roeijen , to row with

the fiream.

↑ Roeijen (v. a. een kraamvrouw hel

pen vertosfen) to Asfist a woman in travel ,

zij waren uitroeijen , they were assing
woman in travel.

Roeier (s. m. een die roeit ) a Rower ;

— een wijnroeijer, a gager or meafurer of

wine casks.

Roening (s. f ) a Rówing.

Roeitiem. See Riem. 2. fenfe.

Roeifchip ( 1. n. galei ) a Gàlley.

Rocmrugtiglijk ( adv. roemrijklijk ) Glis

riously,

Roemrijk , &c. See Roemrugtig , &c.

Roemwaardig (adj lofwaardig , prijswaar-

dig ) Práife - worthy roemwaardige dan

daaden , praiſe - worthy actions.

Praiſe - worthiness , mèrit.

Roenwaardigheid (s. f. prijswaardigheid )

Roemwaardiglijk ( ado. lofwaardiglijk )

Prdife - worthly , gloriously.

Roemzugt (s.f. roemgierigheid) Ambition.

gierig ; roem ieriglijk.

Reemzugtig, roemzugtiglijk. See Roem-

-

Roeifchuit ( . f. ) a Rów- barge ; wilt gij

een roeifchuit met een of met twee roei- Roep ( s. m. ) a Call,

jers hebben? will you have a feùller or oars ?
cry, clamour.

(an expression of the watermen in London ) . de roep gaat dat enz. , there is a repert
Roep (s. m, gerugt , maare ) a Report;

Roeilaaf ( s. m. galeiboet ) a Gàlley - flave, that & c.;

Rockeloos ( adj. vermetel , four, ligt- meeste roep , that párſon is at prèſent most
die predikant heeft thans de

vaardig ) Rab, fool - bárdy , temerárious ; een in vogue , most renowned.

rockeloos bestaan , a raib undertaking , a

temerarious attempt ; een roekeloos meusch , d'ye cal me? roept mijn knecht, cal my
Roepen (v. a ) to Call; roept gij mij ?

a fool-bardy man.

Roekeloosheid (s . f. verme'elheid , ftout- ik roep u tot getuigen , I call you to wit-
man; iemand af roepen , to call one down;

heid, ligtvaardigheid ) Feolbdrdineſs , ràsk- nefs ; it famen roepen , to call together;
mess , mèrity.

iemand voor 't recht roepen († citeeren ) .
Roekelooslijk ( ado. vermetel , ſtout , ligt- to fùmmon ong to appear before a court of

vaerdiglik ) Rasbly, temerariously.

Rockloos , &c. See Roekeloos , &c.
judicature , to arrdign one , to fue cue at

law , to cite one ; als gij mij pier betaald .

za!
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Zal ik u laaten roepen , ifya don't pay me

Pl fend you a fùmmon.

-

Roereloos (adj. zonder beweeging ) MI-

tionless , hij bleef als een beeld roereloos

Roepen (v. a. ſchreeuwen ) to cry ; Inid | ftaan , be fload motionleſs like á flatus.

roepen, to cry loud; dat roept den bemel Roeren (o.a. ) to Stir , move ;. de

em wraak , that criès to bèaven for vingeance. tong roeren , to gabbie or babble , to chat-

Roepen (v, 4. omroepen langs de firaat ) ter; de trom roeren , to beat the drumsg

to Call about the streets; haal kersfen roe- de hond roert zijn ftaart , the dog wag its

pen , to call chèrries to be fold; wat roept tail.

dat wijf met die mand? what does that † Roeren (v. a. beweegen , aandoening

veroorzaaken) to Mone , to affè&; het fcheen

Roepen (v. a. woord der godgeleerden , als of hij zeer geroerd ware , be femed to

dat God zijn wil innerlijk openbaart ) to be much afflècted; het droevig nieuws roer-

Call; God roept u tot een ftiller en hei- de hem niet , the fad news did not move

liger leven , God calleth thee to a more quiet bim ; zijn hart was geroerd , bis bears was

and boly life; veele zijn geroepen , maar touched.

weinige uitverkooren , many are called , but

a few chofen.

woman with ber backet call?

Roeper ( s. m. fchreeuwer,

per) a Cryer.

―

Roeren (v. a. aanraaken) to Touch; als

men flechts met een ftok aanroerd , if one

omroe- our touches it with a flick; † als men 'er

flechts van verre aanroerd , if one but gi

-Roeper (s. m. een fpreek - trompet ) aves a bint of it ; ik durf daar niet aan

Speaking-trumpet.

Roeper (s. m. in fpraak - kunst ; de roe

pende naamval ) the Vicative cafe , or the

vocative (in Gràmmar ).

Roeping (s. f. geroep) . See Geroep.

Roeping (s. f. in een godgeleerden zin )

Pocation; de roeping der heidenen , the do-

cation of the Gentiles , the calling them to

the aristian faith.

-

-

roeren, I dare not touch that ; tik durf

daar niet aan roeren ( ik durf daar niec

van reppen) , I dare nos ſpeak of it;

kruidje roer mij niet , touch mé not , à cer-

tain berb, among botonists called Nali me

tongere , or impatiens ; † zij is een kruidje

roer mij niet , ſhe is very touchy

Roerende (adj. ) Stirring ; moving ; sduz,

ching; tech roerende redevoering, a

moving Speech.

-

Roerende ( adj. tilbaar , dat vervoerd kan

worden) Móveable ; roerende goederen ,

moveables ( in law: pèrſonal estárs ; roeren .

de en onroerende goederen verbinden , to'

mortgage one's réal and pèrſonal estate).

Roepfter (s. f. ) a Fémale cálier.

Roer (s. n.) the Helm or rudder of a

fbip; een fchip dat naar 't roer niet luis

tert, a fhip that is a bad fáilor ; de man

te roer, the belms - man ; hou zoo regt

heen, man te roer ! tbus , boy , thas ! or

fready as go! ( the order to fteer the bip Roerhard (adj.) , as : Een roerhard ſchip ,

exactly as he ſtems or càrries ber bead); een ſchip dat haar 't roer niet luistert ,

het roer omwerpen , omfmijten , wenden , ſhip that is a bad failor.

to put about , to chónge the course of a ship; Roering ( s . f.) a Stirring , moving.

legt ' t roer aan boord! hard over! ( bet Roering ( 1. f. ) Afe&t , mosing.

order to put the belm close to the ship'sfide) ; Roering (s. f. ) ■ Defire to go to ftool.

- roer te leefwaards aan boord! no ndar- Roerloos ( adj . zonder roer ) Without

er, put the helm a- weaiber! legt uw bem or rùidor.

roer in lij , finije in lj , duuw of draai uw

roer in lij ! luff, or keep your luff; - tijf

op zijn roer ftaan , to thrust to the rudder;

hij staat aan 't roer, bs is the balms-

man; hij zit aan 't roer , be is a member

of government; † hij is het roer van ' t fchip

in die zaak , be is principal in that affair;

thet roer in 't water houden , to go on

fteadily , to mind one's búſinofi ; † het roer

ligt ' er na 't is ' er op gemunt ) , the refo-

lution is taken , the heme is made.

--

-

--

Roer ( . n. vuurroer) a Gun , fufee ,

firelock; een roer affchieten , to fire a gun ;

een kort roer , a musketóón.

Roer (beweeging ) , as : lets in roer tel-

len, to Make a fir ; in rep en roer , in an

uproar , alávmed; zij waren allen in rep en

roer, they were all of them in an ùprear.

Roerbaar (adj ) Móveable,

Roerdomp (s. m. zekere groote vogel )

a Buzzard.

Rocrelijk (adj. ). See Roerbaar.

Roermaaker (s. m. geweermaaker ) an

Armourier , be that makes guns and pistols.

Roeröm (s. f. een koek of ſtruif die

mislukt is ) a Mingle -mangle.

Roerpen (s. f. ) the Filler , the bar or

lever employed to turn the rådder in Altring.

Roerruiter (s. ., drazonder ) a Dragóón.

Roerschot (s. n. ) a Mù‹kes - ſbot.

Roerfchutter ( s. m. ) a Muskettéér.

Roerfpaan (s. f. bij Apothekars ) a Spd-

tula.

Roertouw. See Zorgliin .

Roervink (1. m. lokvink ) a Călling bird

to decay dibers.

† Roervick (s. m belhanel ) a Ring-

léader , make - bate ; de voornaamfte roer.

vink is gevat , the principal ringleader is

taken.

Roes (s. m. balve dronkenheid ) , ar :

Een roes weg hebben . To be tiply , to be

fuddled , to be balf- ſes - over ; den roes

urtlaapen , vo foep one'sſelf ſöber.

Y y 2

1

Roes
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Roes (s. . ruuwe hoop) , as ; Bij den furtaut , a great coat ; een boven -rok , as

Toes verkoopen , To fell by sbe beap , by upper - coat; een liverij - rok , a livery - com;

she lump, by the whole , without measuring ecu raadsheers ros , a robe ; een wapen-

or. weighing exactly. rok , a coat of armour ; - een rok omkee.

ren, to turn a coat, alfo to change fides.

See Rokje.

Ruest ( . m.) Rust; de roest vreet het

jzer op , rust corrodes from,

Roest (s.f hoenderſtok ) Roost ; de hen-

men gaan te roest , the bens go to root.

Roestägtig ( adj. and adv. ) Somewhat petty - coats ;

Tasty.

Roesten ( v . m. ) só Grow rùsty , to rust;

water doet het ijzer roesten , water makes

abe iron rust.

Rosten (v. a. te roest gaan , jaagersw .

wanneer de patrijzen ſtil bij elkander gaan

fchuilen) to Squat , to lye fquat or close to

abe ground, Speaking of pártriages.

Roestig (adj. ) Russy, een rostige dé-

gen, a rusty Sword.

f Roestig (adj. fchor , heesch ) Harfe,

barsb; een roestige ftem, a beare voice.

Roestig (adj. ), as : Roestig , buijig

weder, Bousterous , showry weaibor.

Roestigheid ( 5. f. ) Rùstineſs.

Roesting. See Verroesting,

Roct ( s, n. fchoorſteen- roet) Soor.

Roetägtig (adj.) Sóóty.

Roezemoezen ( v. a. lustig raazen en

krioelen ) to Make a nóife , to ftir , to tafs ,

zo make a great bustle.

Roezig (adj. half dronken) Tipfy; hij

Zag 'er heel droezig uit, be looks very tipfy.

Roffel ( s. f. een schaaf om het ruigfte

van het hout te fchaaven ) a Big or rough

plane; t hij loopt 'er met de roff 1 over

heen (hij gaat 'er ruuw en los over heen) ,

Le does it very roughly , in bùrry.

1

-

Roffel ( s . f. krijgsmans woord) , as : Een

roffel flaan , To beat the drums.

Roffel (s. ƒ) as: Een roffel krijgen ,

To run the gàntlope.

-

Rok (s. m. vrouwenrok) a Petty - coat;

zij draagt korte rokken , be wears there

een boven -rok , an upper-

pertycoar; een onder - rok , an ùuder-pètig-

ceat!

Rok (s. 2. finrok ). Ses Rokken.

Rok ( .m. fcheepsw.; dekkleed van

prefenning tegen het inloopen van water

in het roosterwerk , befchotten , luiken en

trappen ) a Tər -pawling , uſed to cover the

batch ways &c. of a ship at fea , to prevènt,

the penetration of the rain or lea-water,

which may occafionally rush over the decks.

-

Rokjes. n. kleine rok ) a Little coat;

het is van daag een rokje kouder dan

gisteren , so day one can bear one seat mere

than yesterday (it is a great deal culder );

t zijn rokje omkeeren , omhangen (†

de huik naar de wind hangen ) , † to be

a tùrn - coat , to change fides , or † to turn

cas in pan; t hij kreeg lustig op zijn.

rokje ( op zijn huid ) , † hij wierd helder

afgefmeerd , be bas been foundly curried or

beaten; - een vrouwenrokje , a little pet-

sycoat.

-

Rokkel (s. f. rakette - kruid , wit mos-

taard zaad ) the white Rocket. 1

-

Rokken, rok (s. n. ſpinrok ) a Distaff.

Rokkenen ( v. a. vlasch op het rokken

winden ) to Wind flax apon the distaff;

theeft hij het gerokkend , zoo mag bij het

ook Spinnen heeft hij het begonnen, laat

hij het voleinden ) , bas be begun, let bim

end it.

Rol ( s. f. rond hout , dienende om te

rollen ) . See Rolftok.tRoffelaar (s, m. broddelaar ) a Bungler.

Roffelen v. a, met een roffel fchaaven ) Rol ( rond opgerold pak ) a Roll ;

to Pane roughly; troffelen ( flordig een rol tabak , a roll of tabacco.

werken to bungie.

-

Roffelen (v. a. een reffel flaan ) . See

Roffel. 2. fenfe.

Rol (s. f rolfteen , om een kolfbaan ,

enz. mede geli k te maaken ) a Roller.

Rol (f. f. fchijfje onder een rolwagen)

Little wheel.Roffelen (v. a. fpitsrocden doen lood

pen ) to Infha the pùnishment called the

gantlope.

Roffelfchaaf. See Roffel. 1. fenfe.

Roffiaan ( s. m. hoerewaard , koppelaar)

a Pander , pimp , a male báwd.

Rog (s. f. zekere visch ). See Roch.

Rog, rogge ( s. f. zeker koorn- gewas )

Rie.

Roggebloem. See Korenbloem.

Roggenbrood ( s . n. ) Rle - bread, black

bread; t'het is een roggenbroods ga-

lant , it is a low dirty lover.

Roggenmeel (s. m . ) Rie - meal.

Roggen- Teunis ( roggenbrood ) † Blà.k-

George , rie- bread.

eenRok ( s. m. mansrok ) a Coat ;

rij - rok , a riding - coas; een over - rok ,

Rol (s. f lijst , naamrol ) a Litt ; de

corporaal las de rol op , the còrparel read

the list.

Rol ( f. register van pleitzaaken ) «

Register of the acts of a cours ofjustice;

hi; deedt zijn fchuldenaar op de rol zet-

ten , be ſummoned bis debtor to appear befors

the court of justice.

Rol (s. f bij practizijas , een beſchre-

ven vel ) a Sheet of paper, about lów - bá-

finels ; de minuut beilaat zes rollen , the

minute contains fix whole sheets.

Roi ( s . f. van een tooneelspecler ) a

Part or cue in a play , hij heeft zijne rol

wel gespeeld , be play'd bis pars very well ;

zi fpeelde de rol van Loia, fbo àted

alibe part of Louiſa; t hij heeft ' er zijn-

rol
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rel wel mee gefpeeld , be bas bumow'd it

very well.

Rolbean. See Bolbaan.

Rolbed (s. n.) a Truckie - bed , frandle - bed.

Rolbeurt ( f ft dhuiswoord) Turn or

faccesfive order according to the rolls.

Robrock (s. m. broek die men omrol-

de) an Old-fasbïenedpair ofbeberbes , which

were rolled at the knees w.ib the Bockings.

Rolkoets. See Rolbed.

Rollaag (s. f. bij metzelaars ) a Scrowl

lay.

Rommelzoo (s. f. door elkander liggen

de hoop ) a Confuſed parcel or collèition , a

Bumble.

Romp (s. m. een hoofdeloos menfchen-

lighaam of beeld ) The Trunk of a man's

body or of a figure ; † het is een romp van

een huis , it is an old and bad beufe ; -

de romp van een fchip , the carcass of a

Ship.

Pompelen (v. a ) to Rumple.

Rompelig ( adj . ) Pùchering.

Rompslomp (odo flordig ) Sattisbly, fiba

venly ; zij was zoo rompslomp gekleed als

wel mogt , fbe mery fluisbly drèsfedg

rompslomp werken , to bungle.

Rolleeren ( . a. de rollen verdeelen ,

blj tooneelfpeelers ) to Distribute the parts't

amongst the actors.

Rollen (v. a. ) to Roll , to trùndle ; een

vat rilen, to roll a cask.

--
Rollen ( ..) to Roll; her vat rolde

naar beneden , the cask roiled down ; hij

relde van al de trappen , be fill down flairs

beels over bead.

Rolletje (s. m.) a Truckle.

Rolpens (s. m. gehakt rur dvleesch dat in

ftukken pens genaaid is ) Tripe in rolls,

like broan.

Rond (s. n. een cirkel ) a Round, a cirà

cle; een rond met een pasf r maaken , to

draw a circle with a pair of compasies.

-

Rond (adj.) Rand; balf rond , ball

reand; rond gaan , to go roand ; laat de ge-

zondheden rond gaan , les she toasts go round

about ; een ronde dans , a round dance;

in het rond , round about ; glj zult ' er geen

vinden tien mijlen in het rond , you will

not find one ten miles abdus; alle plaatfer

Rolfteen (s. m.) a Roller, a ròlling Stone. in het rond , all places round abous:

Rolftoel (s. m. ) a Truckle -chair.. rond jaar , a whole year; t hij is goed

Rolftok (s. m. ) a Ròling flick. rond († goed zeeuwsch) , he is down rigba

Rolvast (adu ) Able to say one's part in man , a plain dialer; t hij kan 't niet

the play without faultering ; die acteur is rond ſchieten , be can't earn ſo much as w.18

zeer rolvast , that àctor plays bis part with- maintdin bim or bis fàmily.

out any befitation.

―

--

Rondagtig ( adv. ) Almost round.

Rondägtigheid ( s . f. ) the Being almosRolwagen (sm ) a Child's Godart.

Rolwagen (s. 23 zeker porcelein vaas ) round.

a Certain vafe of China - ware.

+

Ronde (s.f. krijgsmanswoord) the Rounds,

t Roman (s. f. verdigte hiftorie ) a Ró- a watch that goes thro' or about a divifion

mance , a novel.
at night ; de ronde doen , to walk the

Romanesk (adj. als een roman ) R6- rounds ; werda? ronde. Sta ronde ! wño'a

manesk; die hiftorie is te romanesk , that there? rounds. Stand off rounds !

flory is too romanesk.
Rondeel ( . n. zekere ouderwetſche

ren ) a Round tower , formerly used a reaRomein ( m. ) a Roman.

Romein (bij drukkers , regtſtaande let- trànchment.

ter ) Roman letters.

Romeinsch ( adj. ) Róman ; romeinfche

oorlogen , the róman wars ; † dat is een ro-

meinsch-ftuk ( cen kloek bedrijf) , that is

a valiant achievement , an beroick decd.

Remer , romein. See Romein.

Romer , roemer. See Roamer.. ſonſe.

Romermaand (f f. zekere fchatting, wel-

ke de Keizer bij fommige gelegenheden van

het duifche risk vordert ) a Róman - month ,

being a tax which the emperor asks fometimes

from the circles of the empire.

Rommelen ( a. ) to Rùmble , wàmble ,

to make a billow noife; zijn darmen rom

melen . his guts, or bdwels àmble.

Rommeling ( f. ) a Rùmbling , a bòllow

ndife; rommeling in den buik , a rùmbling

in the belly; de vruchten die gij gegeeten

hebt , veroorzaken die rommeling , the

fruits you did eat , cauſe this rumbling.

Rommeling ( 5. f. oud huisraad ) Lumber.

Rommelpot ( f.) a Rùmbling - pos , a
for -tide's toy,

Rondeel ( s. . rond theater) a Round

theater.

-

Rondeel (r.. zeker gedigt ). See Rondoa

Rondelijk (adj. ) Roundly , franklys

hij gaat rondelijk te werk , be deals fairly.

Roudemaat (s. f. ) a Round meaſure for

coals , corn, peale , ſalt, &c.

Ronden, rond waaken (v. a. ) to Round,

to make round.

Rondheid (s. f. rondighetd ) a Ròundneſs ,

rotundity; de rondheid van een fchotel ,

the roundness of a dib; de rondheid van

de aarde , the rotundity ofthe earth; - t

roscheid ( openhartigheid) , openbéarsedneſs.

Rondheid ( s. n. fcheepsw, betekenende

de mosten , ſtengen , boegſprietenten dier-

gelijke gezamentlijk ) the Masts& wards ,&c.

of a ſhip ; al zijn rondhout wierdt hem af

geſchnoten , all bis ™ masts , yards , &c. were

Shot down.

Y Y 3

Rondbuis (s. n. wachthuis ) a Roundboufe.

Rondizheid ( s. f. ). See Rondheid,

Rocding (s. f. ) a Rounding.-

Rond
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Rondom (ado. rondsom , in het rond Roodoog (s. f. zekere visch ) the Sarfe

omheen) Round abóat ; rondom de ftad wan- or Red - eye.

delen , to walk round about the town.

Ronds (1. f. rad of rondhout van eene

drukpers ) the Wheel of a printing prefs.

Rondfel (s. . uurwerkmaakers woord )

the Pinion , ofa watch.

Roudshout (s . m. ). See Ronds.

Rondstouw (s . n . bij drukkers ; het touw

dat aan de ronds vast is ) the Rope that is

fairened to the wheel ofa printing-preſs.

Rondte ( . f. ). See Rondheid.

Ronduit , reduit , redoute (s. f. in ves-

tingbouwkunde ) a Redoubt,

Rondüitado. ongeveinsd , voor de vulst)

Without disfèmbling , pofitively , frankly ,

plainly, peremptorily ; ik zeg het u rondilit ,

Tik wind 'er geen doekjes om , I tell ir

plainly, I don't dissemble; iemand iets rond-

uit weigeren , to give one a flat denial.

Ronken ( v. n. fuorken ) to Suere; wat

hebt gij deeze nacht liggen ronken ! bow

you did fore last night!

Ronkerd ( s. m ) a Sudrer.

Ronking (s. f.) a Snoring.

Ronnen (s. s. runnen , ftremmen ) to

Curale , to coagulate ; de melk begint te

ronnen, the milk begins to turn.

Ronsfelaar ( m. ) a Gin - house - keeper

other man that engages people , for mili-

tary fervice or for the navy by making them

drunk, &c.

Ronfelen (v. a. ) to Engage people for

military fervice or the navy when they are.

made drunk

Rood (adj. ) Red ; hoog - rood , carnation

coloured, incarnate; bleek - rood , pale - red;

rood laken, red clotb; in 't rood gekleed

zijn , to be drèsſed in ved ; rood hout , red

word ; roode oogen , bloedfbot eyes ,

roode wagen , red cheeks ; rood wor

den, to become or grow red ; † rood wor-

den , to blush , to colour ; † zij wordt rood ,

She colours or bidftes ; roode loop ,

road melizoen , the bloody flux , dysentery ;

de roode roè. See Roede;

zee, the red fea.

Roodaarde (s. f. rood krijt) Ruddle ,

ved earth , red chalk , red oker.

-

- de roode

Roodägtig (adj, ) Rùldy , fomewhat red.

Roodbaard (s. m. ) One that has a red

or ruddy beard.

Roodbaardie ( s. n. roodborstje , paapje ,

zeker vogelrie') a Robin red -breast,

Roodbol ( m ) One that has red bair.

Roodborstje. See Roodbaardje.

Roodeloop. See Rood.

Roode -roê. See Roede.

Roodgrond , roodhont. See Roodvonk.

Roodhairig (ado. ) Having red bairs.

Roodheid (s. f. ) Rednels.
Kendhont. See Rondvonk.

Roodkrijt. See Roodsarde.

Rood melizoen. See Roof

Roodfchaar , roodfcherre (r. f. zekere

foort van Lokvisch ) a Kind ofAldckfish.

Roodtaartje. See Reodlaardje.

Roodverwig ( adj. ) Redcoloured.

Roodvonk ( s. f. & n. ) a Kind of isch

with fmall red wheals.

Foodvos. See Roodbol.

-

Roof ( s. m. buid , geroofd goed ) Prey,

fpeil, bavock , bidty; de foldaaten kwamen

met roof beladen terug , the foldiers retur-

ned leaden with booty; thij zou wel

een roof voor de hel weghaalen ( her is

een mensch die alles durft onderneemen ),

be is able to underidke any thing , he minds

ndihing in the world , be is a despenido.

Roof ( .f. roove van een zeer). See

Roove.

Roofagtig (adj ) Rávenous.

Roofgierig ( adj. ) Randcions ; roofgierige

foldaaten , rapacions foldiers.

Roofgierigheid ( s. f. roofzugt ) Rapácious-

nefs , greediness.

Roofgieriglijk (adv. ) Rapaciously, gril

dily.

Roofgoed (s. n. geftolen of geroofd goed)

Spoil , body ; hola wat ! meent gij dat het

roofgoed is ( dat ik het geftoolen heb?)

flop, Stop ! do you look upon it to be Speil?

do you think I fiole is?
Roofhol. See Roofnest.

Roofkuil. See Roofnest.

Roofnest ( . . roof- fpelork . ronfplaats

of fchuilhoek der roovers ) a Den of rib-

bers.

Rooffchip ( s . # . roover) a Pirate , ☛

pirate's fhip.

Roof- fpelonk. See Roofnest.

Rooffter ( . f. ) a Female robber.

Roofvogel (s. m. ) a Bird ofprey.

t Roofvogels ( s. m. plur. zeeroovers)

Pirates.

Roofziek. See Roofgierig.

Roofzugtig , roofzugt. See Roofgierig ,

roofgierigheid.

Rooi ( s. f. ) Rule , meaſure: thi hondt

noch root noch maat , be keeps neither

rule nor measure.

Rooi (s. f. ) dim , mark ; rooi ſchieten ,

to bit the mark; dat is geen rooi dat mik.

ben deugt niet ) , that is no minner of ta

king aim.

Rooijen (v. a. ) to Regulate , to order res

gulately (buildings , gardens , &c. )

Rooijen, ( . a . fchikken ) , ar: Hii kan

't niet rooijen met zijn inkomen (hij kan

'er niet van leeven ) , be can't fubfist ofbis

income.

Rooiian . a. ledigen ) , as : Graven

rooijen (van ' t gebeerte lediger ) to Clear

the graves of bones.

↑ Rooijeren ( v. a. vitſchrappen) to Cancel.

Rooling (s. f ) a Regulation ( of buil-

dings , gardens, &c.

Rool
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Rooimeester (s. m . ) 'a Surveyer of buil

dings.

1ookܕ

0

Rookwerk (s. s. reukwerk dat gebrand

word Incenſe.

Redloop. See Rood.

Room ( f. het vet van de melk ) Cream;

verfche room , sweet cream ; opgejaagde

room , whipt cream."

Rook (s. m. ) Smoke ; een dikke rook ,

a thick smoke ; een ftinkende rook ,

Minking Smoke; dat vleesch ftinkt na der

that meat bas a ſmokes taste , † ' er is

geen rook zonder vuur, there is no ſmoke,

without fome fire ; tal zijn voornec- kernd ) Créam- batter.

mens zijn in rook verdweenen , all bis de-

figus did come to ndibing.

Rook (s. m. hooiftapel ) a Hoy rick;

het hooi aan rooken ftapelen , to make bay.

ricks

Rook (pret. of ruiken , rieken ) Smelled.

Rook gig (adj. ) Smóky.

-

Rooken (v. n. ) to Smoke ; die fehoor-

fteen rookt , that chimney (mokes

rookt gi ? does it your chimney smoke?

Rooken (v. n . waasfemen to Reck ; zijn

hoofd rookte van 't zweet , bis bead reeked

with fweat.
ཟ

Rooken (v. a. in den rock hangen ) to

Smoke; rundvleesch rooken , to fmoks beefs

een gerookte ham , a fmoked ham,

Rooken (v. 4. tabak rooken ) to Smoke

tobacco , to smoke ; hij rookt den ganfchen

dag , be smokes the whele day ; rookt gij ? do

you smoke? alfo do you uſe to ſmoke ?

Rooken (v. a. in fchei- en heel kunde )

Fumigate, among chymnists and furgeons.

Sce Rooking.

-

---Rookerd ( adj.) Smoking ; rookend

hour , faking wood; rookend vuur ,

Smoky fire; een rookend ( dampend ) heete

fchotel aardappelen , a ſmoking di b ofpo-

tátoes ; een rookende fchoorsteen ,

fmoking chimney.

-

Rooker ( .m. tabaksrooker ) a ſmoker

å tobacco-finóker.

•
Rookerig. See Rookägtig.

Rookgat ( s. n. togtgat voor den rook )

the Tunnel of a chimney.

Rookgat ( een kamer daar het rookt )

Smoky room.

Rookig. See Rookägtig.

Rooking (s. f. zekere fcheikundige en

heelkundige bewerking ) the Fumigation ,

among chymists the eating away of metals

by the ſmoke or vapour of corrófine bodies ,

and with furgeons the rd fing a falludtion

by she moak or fume of mercury.

of

+ Rooknest (s. n. kamer of huis daar

het zeer rookt ) a Very Smoky room

boufe.

Rookplaats. See Rookfee.

Roomboter (1. f. boter van room ge-

Roomen ( .. de room van de melk

affcheppen ) to Fleet milk.

Roomermaand. See Romermaand.

Roomkaas (s. f. ) Cheeſe made of cream.

Roomsch ( adj. romeinsch ) Ramon ; de

roomſche oudheden , the reman antiquités;

roomfche booren (groote boonen ),

geat beans , kidney -beans.

Roomsch
·roomsch catholiek

( adi,

roomsch ezind ) Róman - cetbol k ; hij is

roomsch be is a róman - càtbolick ; de room-

(che kerk , the roman sbarcb.

Roomschgez nd ( adj. van den roomsch-

catholieken godsdienst ). See Roomsch, .

fenfe.
Roomschkoning (r. m. zekere tytel van

den Duitfchen Keizer ) the King af the Rod

want.
Roopaarden , rampaarden , rolpaarden (s.

n. plur. ) the Carriages of guns,

Roo-roe. See Roede,

Roos (s. f zekere bloem) a Roſe ; cen

zoo fisch als
ftokroos , a tick-rofe;

een roos , as fresh as a rafe.`

Roos (s. f. ontſteeking , vuurigheid )

Eay'spely , St. Anthony's fire.

Roos ( f op het compas , fcheepsw.,

rond gefneden bordpapier , waarop de 32

winden , door zoo vecle uit het middel-

punt komende ftreepjes aangeduid worden)

the Card or face of a fea- compàſs.

Roosägtig ( adj. ) Erykpelatous.

-

Roosten (v. a. braden , frijten , heiste

ren ) to Roast , broil; geroost brood,

van de zon geroost wor
roasted breads

den , to be parched by the fun.

-

-

Rooster (s. m. ) a Grìdiron ; op een roos➡

ter braaden , to broil , upen a gridiron ;

het ging er heet van den rooster ( daar

wierdt hevig gevochten ) , it was a bloody

battle , an dbftinate fight.

Rooster (s. m. roosterwerk) a Grates

de rooster van een rioel , the grate ofa

fok; tals men daar om geld komt ,

wordt het op den rooster geteld , be all-

ways keeps bis money in bands , he pays now

body.
Rooster (s. m. roosterwerk . fcheepsw. ,

Rookfet ( s. f. hoek in den schoorsteen
waar het vleesch om te rooken wordt opiizer- of latwerk op de luiken , enz. ) be

g hangen) a Córner in the chimney tofmske

beef.

Rookvats. n. wierookvat ) a Cènfer.

Rookvenfiertic ( n. ) a Little window

corrived to make the smoke go up in the

chimney.

Gratings of the hatebos.
Rooster of toerlijst ( s. m. ordening , naar

welke bij voorb. in commisfiën , leder lid

on zijn beurt zekere post waarneemt ) e

Gridiron in commisfion

tobstergewijze ( adv. ) L Ke a grass.

Roosterwerk ( 1. n. ). See Fooster.

and 3. fenfe.*

Rookvleesch (s. n. gerookt vlecsch)

Smoked beef. Roos-
YY 4
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Roosting ( f) a Broiling.

Roosverwig ( adj. ) Rofe - coloured, rofy;

roosverwige kaaken , rofy cheeks.

Roove (1.f. roof van een zeer) a Seab ,

kurf.

Rooven (v. a. met geweld fteelen ) to

Rob; op de groote wegen rooven , to reb

on the bigb ways.

Rooven ( a. van den bast ftroopen)

to Peel off, to take off the rind, hennip

rooven, to peel off bamp.

Roover (s. m. ) a Robber ; een ftruikroo-

ver, roover te paard , a bighwayman ; een

roover te voet, a foot pad; een zee - roo-

ver, a pirate; † daar zijn roovers op

de kust ( daar is onraad ) , the coast is mos

elear , there lurks a ĺpy.

Roozenrood (s. m. ) Pink çòleur.

Roozewater ( . . water op roozen over

gehaald ) Rofe -water,

Ros (s. . een paard ) a Horfe , feed;

een appelgraauw ros , a dapple - gray borse.

Ros (adj. roodägtig ) Råsfet , red, rùddy;

een rosfe kleur , a rasfet colour, ros hair ,

red bair; zoo ros als eru koe , as red a

a caw; — dat zwart laken wordt ros , ibat

black cloth grows raddy.

Rosägtig (adj.) a Little red, rèddish; rùddy.

Rosbaar (s. f ) a Horfe litter , fadan.

Rosbaard (s . m. een die een rosfen baard

heeft) One that bas a rùddy beard.

Roshairig (adj ) Having ruddy bair.

Roskam ( f ) a Horfe - comb , a cùrry•

comb.

Rooverij (s.f 5 a Ròbbing , a robbery,

Roovig (adj. vol rooven ) Scurfy , Scabby.t

Roozeblad (s. m. ) a Léave of a roſe.

Roozeboom (s. . roozelaar ) a Rafe-

basb, rofe- trea.

Roskammen (v. a. ) to Curry a borſe;

iemand roskammen , † wakker over den

hekel baalen , to cbide one.

-
t

Roskammer , rostuisfcher , paardekooper

(s. m.) a Jockey , bórfecóurſer.
Roozeknop (s. m. ) a Rófe - bud. Rosmariin. See Roozemarijn.
Roozekrans ( s . m . ) a Garland of roſes. Rosmarinboom ( s. m. ) Róſemary-tree.

Roozekrans (s . m. gebede ketting) a Rosmoolen ( 1, m. moolen door een paard

Rofary; de broederfchap van den roozen- omgetrokken) a Hórfa -mill: een grutters

krans , the brethten of the rdfary. See Roo- rosmoalen , a meal - man's bórfe- mills

zenhoedje.
in den rosmoolen loopen , to eat one's brèad

Roozekruis - ridders ( s. m. plur. zekere in ſorrow , to have a great deal of trouble to

broederschap , in het begin van de 17de earn one's bread.

eeuw in Duitschlaud het eerst opgekomen)

the Reficrucious , also called the Inlightened .

the Immortal, and the Invisible ; affirming

that be antient philòfphers of Egypt, the

Caldeans , the magi of Perfia, and the Gym- Rofa felis.

nafophists of the Indies taught the fame doc-

trine with shrinſelves.

Roozel. See Rondfel.

Rosfen (v. . roskammen). Sea Ros

kammen.

Rosfen (v. a. afrosfen). See Afrosfen.

Rosfolis (1. f. zeker gedistilleerd water)

Rostuisfcher (s. m. ). See Roskammer.

Rot (s. f. rat ) a Rat ; een water - rot,

water-rat; thij is zoo kaal als cen-

Roozelaar (s. m. roozeboom ). See Roo- rot , be is very poor , very ill provided with

zeboom.
money; t men zou doode rotten met hem

Rooze-lauwrier ( s. m. ) the Rofe - bay - vangen , be is a very dall fellow , an aſs, a

plant, Oleander.

Roozemarijn (s . f. ) Rólemary.

Roozen-azijn ( 5. m. roozenëdik ) Rofe -

vinegar.

Roozenedik , roazeneek. See Roozen-

azijn.

Roozenboom , roozerknop , roozenkrans ,

&c. See Roozeboom , rouzeknop , &c.

Roozengaard ( s. m. eene plaats met roo-

boomen beplant ) a Rofe - garden.

Timpleton , a biòckbead; † daar zijn de rot

ten in de winkel geraakt , it is all ſpont

there.

Rot (s. n. korporaalfchap ) the Third part

of a foot - company ; an escoudde.

Rot ( . . bende , famengerotte berde>

a Crew; een rot vagabonden, a crow of

vagabonds.

-

Rot (s. . de rottigheid) Rottiness , the

rotten part; het rot uit een appel fnijden ,
Roozenhoed ( 1. m. ). See Roozenkrans. so cut the rotten parts out of an apple.

Roozenhoedje ( . . kraalketen bij de Rot ( adj. verrot ) Rotten , putrid; een

roomfchen , tot het doen hunner gebeden rotte appel , a rotten apple ; route kersfen ,

gebruikelijk ) a Chaplet , a riſary , a Aring | ròsion chèrries ; it dat is niet rot ( niet

wade up of five or fifteen tens of beads , kwalijk bedagt ) , that is not amifs, that is

used by the reman catbolicks , to direct them a good thought ; t die kaerel is niet rot

to lay so many Ave - Marias , in commemo- Chet is een flimme vent ) , he is afly dog ;

rá´ion of the five jóyful , the five afflicting , die zijn moeders kind bewaard, be-

and the fios glorious mysteries communicated waard geen rotten appel (fpreekw. ) , one

to the cirgin.
does not loose by taking care of one's felf.

Rotägtig (adv, rottig ) Rotten,

Rotgans (s. f. zekere wilde gans , dus

genaamd, om dat zij bij elkander rotten)

a Certain wild goofe.

Roozenuobel ( ș, m. ) a Piece of old Eng-

lish cain , fuopofed worth 6s. 8d. of ile now

current money.

Roozenölie ( .f.) Oil of rofos.

Rot-
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Rotgezel ( .m. ) a Fellow -földier,

Rotheid (s. f. ). See Rottigheid,

Rotkoorts, See Rotziekte.

Rotmeester ( s. m. ) a Cirporal.

Rotheus (s. c. ) a Snòtty boy or girl.

Rots ( s.f. rotze , fteenrots , klip ) a Rock ;

een hooge rots , a feep rock , a buge rock ;

die kust is vol gevaarlijke rotzen , that

coast is very dangerous by the many rocks ;

t hij ftondt zoo onbeweeglijk als een

rots , be flood motionles like a rock,

Rotsägrig (aj, and adv. ) Rocky.

Rotsfteen (s. m.) a Rock; t hij heeft

´een hart als een rotsfteen , t be bas a beart

like a flint, be is a hard- beárted man.

Rotswijze (adv. ) Like a rock.

Rotswijze ( ado. bij rotten ) by Escouddes.

Rotteknip (s. f. ). See Rotieval.

Rottekruid ( s. n. ) Arſenick; iemand met

rottekruid vergeeven , to poison one with

arfenick.

ved; zij waren allen door zijn dood in

rouw gedompeld , they all bewdiled or las

mented bit lofs ; rouw bedrijven , droefheid

betoonen , to mourn , to lamèns , bewdil.

Rouw (s. m. rouwgewaad ) Mourning ;

hij is in den rouw, be wears mourning;

den rouw afleggen , to leave off mourning;

een kamer met rouw behangen , to bang

rosm with black cloth ; de diepe er zwaare

rouw, the first mourning; de ligte rouw ,

the ſecond mourning ; in den rouw gaan , iq

wear mourning; in den rouw gaan (ter

begraafnis gaan ) , ta go to a bùrial,

Rouwband (s. n. ). See Rouwlint.

Rouwbeklag (s . n. ) Condáleance.

Rouwbrief (f. m. doodbrief) a Letter 10

communicate the death of one's relation to bis

friends.

Rouwdicht , rouwgedigt ( s , n. ) an Elegy,

méurnful póëm , afuneral fong , an epicedium.

Rouwen ( . n. bedroeven ) to Grieve,

Rotten ( .a. faamen rotten ) to Gather afff ; zijn dood zou mij zoo niet rou

ogether, toflock togdiber ; het gemeene volk wen , als ik hem niet teder bemind , had,

rotte op de markt bijeen , the moh gàthered I would not lamènt bis death so much , bis

in the market place. death would not affli& me ſo much, if Idid

Rotten (v. n. verrotten) to Rot , to putri- mos tenderly love bim.

fy; de regen doet de druiven rotten, she

rain make the grapes rot ; — hennip in eer

floot te rotten leggen , to Beep or water

bemp in a ditch.

Rotteval (s. m. rotteknip ) a Trap to catch

rats with.

Rouwen (v. a. rouw draagen ) to Go is

«durning , to wear mourning; een tante van

b n is dood , maar zij zullen ' er niet over

rouwen , there is an aunt of them dead, bus

they won't wear mourning for bers, het rou-

wen is in fonimige landen geene algemee-

Rottig (adj. rotägtig ) a Littla rotten orne gewoonte meer, the wearing mourning

putrified.

t Rottig (adj. morsfig ) Nárty ; wat ziet

het 'er rontig uit in huis , bow nasty it looks

in the boufe.

Rottigheid (s. f. rotätigheid ) Rottenness.

Rottigheid (4. f. morsügheid ) Ndsti-

ness .

Rotting (s. f verrotting ) Pútrefà&tion.

See Verroting.

Rotting (s. f. zamenrotting ) a Riotous

melting. See Zamenrocting.

Rotting ( s. m. indiansch riet ) Cane.

Rotting (s. m. wande:ſtok) a Cane , wdik-

ing flick; de knop van een rotting , the

bead of a cans; iemand met een rotting

afrosfen , to cane one.

-

† Rottingölie (s . f. ) the Beating one with

a flick; iemand rottingölie geeven , tie-

mand den rug fmeeren , to cudgel one , to

beat one with a flick.

↑ Rotzak (s. m, ) a Násty dèrty fellow.

Rotziekte , rotkoorts ( s. f.) sba Rot ,

putrid fiver.

Rotzig ( adj. & adv. rotsägtig ) Rocky

Rou. See Rouw.

13

is no more a gèneral cùstem in fome countries,

Rouwen ( n berouwen ) so Repine,

repènt , rue ; gij wilt het niet doen, maar

't zal u rouwen ; you won't do it, by you

ball repènt for it ; het zal u rouwen zoo

lang gij leeft , you will rue it as long as

you live.

Rouwen (v. a. kaarden ) to Carde

Ronwgedig . See Rouwdicht.

Rouwgewaad. See Rouwklederen.

Rouwgoed. See Rouwklederen.

Rouwig ( adj. bedwefd . treurig ) Mourns

full , ferry; ik ben ' er niet rouwig om, I

am not ſorry for it.

Rouwkamer (s. f. ) a Room bung with

black cloth.

Rouwkap ( r. f. ) a Mourning coif.

Rouwklaagen (v. #. fchreijen , misbaar

over iemands dood maaken ) to Lamènt , to

bewdil one's death.

Rouwklaagen (s. m. den rouw beklaa

thegen , pligtpleegingen van rouwbeklag afleg

gen ) to Condile , to show sympathy with a

friends bewailing the death of bis relation.

Rouwklagt ( . f. misbaar over iemands

dood ) Lamentátion.Roucou , roekoe ( s. f, zekere roode

verf) a Sort of red paint.

Rouftoker (s. m. ) à Gin- distiller.

Rouw , ruuw. See Ruuw.

Rouw (s. m. droefheid ) Sorrow , grief .

Rouwklagt (s. f. bij dichters ; rouwge-

digt ) an Elegy.

Rouwklagt ( .f. rouwbeklag) Condoleance,

Rouwkleed (s, n . ) a Móurning hàbit.

affliction , fadneſs , mourning ; in rouw ge Rouwkleederen ( s. n. plur. rouwgewaad,

dompeld zijn, to be deeply affifted or grie- rouwgoed) Miarning appăral, móurning drefs,

Y y 5 Roug
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Rouwkoets (s . f. ) a Mdurning coach.

Rouwkoop ( s . m. berouw over cerigen

kcop) a Regret for baving bought a thing;

\the bindermost prominences or knots of the

ring joints of the back , the hack· bone.

Rugeelings Cadi, agteruit) Backwards hij

tb ladder backward.

rouwkoop hebben , to be forry for having [eing ruggelings de ladder op , be climbed up

bought a thing , to repèns of the bargai

rouwkoop geeven ( iers toegeever om van

den koop entflagen te worden ) , to give

fomething to benk the bargain.

Rouwmaal ( s . n. doodmaal ) a Burial.

feast.

Ruggeling ( ade. rúg àan rug ) Backwardz

zij waren ruggelings g.bonden , they were

tied backward.

Paggen f . 4. hoekbinders woord)

Make the back part of the binding of

Rouwmantel (1 m . ) á Mourning påll , book.

mourning clock.

Rouwrede See Lijkrede.

Rouwfta fie ( s f ) a Fineral procè:fer.

Rouwwi kel ( s . m. winkel , dear men

rouw antels en verder rouwgewaad vcr.

koopt a Mourning shop.

---

Royaal ( adj Foninglik ) Royal , prin-

cely magnificent ; een royaal huis a magni-

ficert boufe: royaal papier , royal paper.

Rezeblad . &c. Ses Roozeblad , &c.

Rozelmaand. Sce Wijnmaand.

Rozir ( . f. ) a Rdifin , dried gråpe ,

lance roziiner , rdifins of the fun ; ronde

rozijnen , mallaga rdifins.

+ Roziiren (s. f. pl. zeer aan de mond)

an Inflammation , a fore at the mouth.

† Rozi nebeard ( 5. m. ) a Sore mouth,

pifo one that has a fore or red pimples at the

mouth.

Rozijnenbern (s. f. ) a Grape -flone.

Rozijnenkorf ( s . m. ) a Fraib.

Rozine-wiin ( 1. m. wijn van rozijnen

gemaakt) Raifin - wine.

Rubarber. See Rhabarber.

Rabijn. See Robijn.

Rochelen (v. a. balken , als een eze! )

so Bray.

Rucheling (s. f. gebalk van een

a Braying.

Ruchtbaar. See Rugtbaar.

ezel )

Rug (s. m. agterkant van iets ) the Back

de rug van een mes , the back of a knife;

de rug van een berg, the ridge of a bill ;

op den rug van een wisfelbrief ordre van

betaaling fchrijven , tendosfeeren , to en-

derfe a bill of exchange.

Ruggeſteun ( i, f. ) a Suppbrt.

Ruggefteunen ( v. a. ) to Suppórt , to hask ,

to fecond; hij wierd door zijne vrienden

geruefeund , be was backed by his friends.

Ruggefluk , rugftuk ( 1. n. nuk vleesch

uit den rug van een beest) a Chine ; een

varkens rugftuk , a chine ofporc.

Ruggeftuk , rugftuk ( , n . keérzijde van

een penning of medaille ) the Reverſe of

a mèdal or coin...

Rugmand ( . f. mande op de rug van

een paard ) a Dorfer , a basket put upon a

borfe's back to carry things in.

Rugriem (1. m.) the Back- frap of a

bore's faddle , the crupper.

Rugthaar (adj. bekend ) Publick, mani-

fest , divulged ; de zaak is nog niet rugt-

bar , the thing is not publick as yet ; het

was fchieliik ruztbear , it was feon divulged.

Rugtbaarheid (». f.) a Being pùblick or

divulged.

Ruiden (e. a.). See Ruijen.

Ruidig adj. fchurftiz ) Scurfy , fedbby ;

een ruidig fchaap , a fify sheep.

Ruidigheid ( s . f. ) Scabbinels,

Ruif, ruiffel (s. f ) a Rack in a fable;

daar is nietmetal in de ruif, there is nothing

at all in the rack; fmit wat gras in de

ruif, put fome gra's in the rack.

Ruiffelen ( v. a. dobbelen ) to Game; ta

Play.at dice.

- een

Ruig ( adi. hairig , wollig) Hairg

rough , rugged, bristly, shagged , függy ; een

ruige huid , a hairy or rough fkin ; zoo

ruig als een beer, as bair, as a bear; cen

ruige hond, a fhàgged dog , a me: ruig van

Rug ( . m. van cen mensch of dier ) the pooten , als een duif, réngh födted ; -

Back; een hooge or kromme rug , a crôdked ruige deken , a rug; het nieuw en grof

back; een kromme rug hebben , to be crook- finnen is ruig, the new and coarſe linen is

backed; t iemand agter zijn rug lasterer , rengh or rugged ; een ruige weg , a

to flander one behind bis back , in bis db- roweb way.

fence ; hij heerde mij den rug toe , be sur Ruig (adj. rouw. onbefchaafd ) Rude,

ned bis back towardt wie ; the fortuin heeft clownish; obline , fmutty; een ruig ma-

hem den rug toegekeerd , fortune forlóók troos , a rude fàilor ; † een ruige apostel,

bim , left bim in the larch; † hij heeft een een ' osfe kwant , a light fellow ; hij is heel

breede rug , daar hij veel, op kan laaden , ruig in 't eeren , be cats very rude , unmàn.

all this flandering does bim no barm , he doesnerly; ruise tal voeren , to Speak ob-

not wind it. felne . Imaty langudge.

Rug ( .m. bij leerlooijers ) a Strong fkin,

as used for fole - leather, &c.

Rug , te rug , te rugge ( adv.) Backward;

te rug gaan , to go backward. See Terug..

Rugbeen. See Ruggegrant.

-

Ruishairig ( adj. ) Very bairy.

Ruicheid (sf ) Roughness , ruggedness.'

Ruigfchaaf. See Roffel.

Ruigt ( s . m. ) , ruigte ( s , f.) Weeds.

Ruijen ( n, van veeren veranderen )

Ruggegraat , ruggraat ( 5, m. ) the Spine , to Mew , moult, cast or feed the feathers,

ſplak



RUI.

715
RUI

Speaking of birds; de hoenders ruijen , the

bens mew; die vogel zal haast ruijen , that

bird will foon mew.

Ruijing ( s. f. ) a Mêwing , moulding.

Ruikbal. See Reukbal.

the Hold ofa bip ; daar is water in 't ruim ,

there is water in the bold.

Ruimelijk (adv. ) Ldrgely.

- een

Ruimen (v. a. ledig maaken ). See Op、

ruimen; zwaarigheden uit den weg rui-
Ruiken , rieken ( v. a. reuk gewaar wor- men , to refolve fome difficultiesa

den ) to Smell; eene rons ruiken , to smell huisje ruimen, to empty a necessary.

a rofe ; ik ben verkouden , ik ruik niet- Ruimen ( v. o. ontruimen ) to With draw,

metal , I did catch cold , I can ſmell ndtb- to go away, to evacuate ; hij moest voort

ingi t gij zult ' er niet aan ruiken , gij de kamer ruimen , be was forced to with-

zult ' er niets van krijgen , you ſhall get draw dirèůly : de vijanden hebben die plaats

nothing of it; float ruiken, † to mel ontruimd , the demies bave withdrew from

a rat; - ruiken ( van honden fpreeken- that place ; eene ftad ruimen , to audcuate a

de), to fcent ; de honden ruiken den haas , towe : ruim op ! make roem ! be gone !

the bounds fcent the bare.
Ruimer ( s . m. lediger ) a Cleanfer; cep

huisjes ruimer , a jake's eldanfer.

-

Ruiken , rieken ( v . n. reuk van zich

geeven , i6 Smell , to bave a fmell; die bloe-

men ruiken aangenaam , thofe flowers bave

an agrééable ſmell.

-

Ruiming (s. f. ontruiming ) Evacuation.

Ruimfchootig ( adj. & adv. mild ) Libe

ral ; hij is ruimſchootig genoeg, be is lìba-

odoriferous; ral endugb.
Ruikend (adj. ) Smelling ,

ruikend goed , perfume.

Ruiker (sm. cen die ruikt ) a Smeller.

Ruiker (s. m. een bos bloemen ) a Ranch

offlowers.

Fuikertje (o. n. kleine ruiker bloemen)

a Little bunch of flowers , a nose gay, a

pół.

Ruimfchoots ( adv. fcheepswoord) , ar:

ruimschoots aanzeilen , to fail with a fair

wind.

Romschoots ( adu, mild ) Liberall",

Ruimfpraak (1. f. rhetorische figuar

Hyderbóle, a rbotòrical figure , whereby the

trusb is very much exagerated`, as : de bee.

le waereld zegt het , the whole world ſays
Ruilebuiten ( v. a . ) to Bárter, truck,

Ruilen ( v. a. wisfelen ) to Change , ex- it, &c.

change, to truck , to barter; wilt gij uwe

handschoenen tegens de mijne ruilen ? will

your change your gloves with mine.

Ruiling (s. f. wisfeling ) Change , truck ,

exchanging ; wat wilt gij voor uw paard in

ruiling hebben ? what will you have in chan-

ge for your horfe?

--

-

geen ruimte voor , there is no room for it;

Ruimte (s. f. ) Room , Idrgnefs; daar is

hij heeft een groote ruimte in zijn huis ,

he has a great deal of room in bis boufe : dat

huis bellaat een groote ruimte , that boule

takes up very much ground; · eer het fchip

in de ruimte kwam , before the ip got in

the mair fea; † hi is nu ir de ruimte bij

is nu niet meer verbonden ) , be is bis own

man now , be is at liberty , be is álltogether

free now.

-

Ruim ( adj. & adv. wijd , breed ) Large ,

wide , fpacious; een ruim vertrek , a large

room; een ruime rok, a wide coas ; de rui-

me zee , the main fea ; de ruime lucht , the

open air; ftaa ruim , make way , Rand Ruimte (s. f. overvloed ) Abùndonce ;

out of the way ; ruim baan ! make way! bij heeft de ruimte van geld , be bas abun❤

Rand out of the way ! ruim baan maaken , dance of money ; daar was de ruimte van

to make clear the way; hij wist er wel levensmiddelen , there was an abùndanı flore

haast ruim baan onder te maaken , be was of provifions ; de ruimte kan niet ſchaden ,

feon able to make room amongst them , to dis- abundance does no harm.

pèrfe the crowd.
Ruin (s. m. een , gefneden hengst) a

† Ruim (adj . & adv. onbekrompen ) Lar- Gelding , a gelded bore.

ge, liberal ; hij zal daar niet op zien , hij
Ruinen ( v. a. cen paard fnijden ) to Geld

1. f. plur. bouwvalligheden)

zakpijp ) a Whistling

Ruis , bij de ruis. Sea Rocs.

Ruischpijp (1. f.

pipe , a bag-pipe.

is vrij ruim van geweeten , be won't care a borse.

for that, he has a pretty large confcience ; Roïnen

als ik maar een ruime beurs had , when I│Ruins , rùbbish.

only bad a well fluffed pùrfe; wagt tot dat

ik de handen wat ruimer heb , flay till I

am fomewhat more at léifure; - till I bave

more ready money ; ruim weeten , to give

large measure; " kwam er ruim om ,

there was no fcarcity ; ruim opgedischt ,

died up abundantly.

-
Ruischvoorn (s. f. voorn met harde

fchobben ) a Kind of reach.

Ruisfchen ( v. a) to Purl or warble fas

Ruim (ado, meer dan ) Above; ruim een ( as the wind in trees ): er to make a wbist-
a ftream ); to mùrmer , to wìrble, to whittle

jaar geleden , above a year ago ; daar is ling ſoft ubiſe ( as ftiff or dry leaves gèntly

ruim een el overig , there is above ( or more moved by the wird) ; - ruisſchende ftroo-

tban ) au ell remaining ; ik ben ruim veer- men , parling firdams ; men ton de zee van

Ruim ( .. het ruim van een ſchip ) fea rear from far; ·

verre horen ruisfchen , one could bear the

de wind reischt in

Her

tig jaar oud , I am past forty years,

-
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bet riet , the wind whispers in the reed;

ruisfchen ( toeten , tuiten ; fpreekende van

het getuit of geruisch in de coren ) , te

bum or tingle in the ear ; mijne ooren ruis-

fchen, my ears single,

Ruisfching (s. ƒ. ) van een beek of

ftroom , the Purling o foft mùrmar of a

brook or fiream ; de ruisfching der zee , the

roaring of the fea; de ruisfching der boo

men, the whispering of trees ; de ruisfching

( tuiting ) i de ooren , the bimming or

tingling in one's ears.

Rail ( . f. vierkant ) a Squáre , quarrel;

eer fchuirfche ruit , a lòzenge ( in Her.

aldry); de jonkvrouwen voeren haar w-

pen in een fchuirfche rpit , the anwàrried

Iddies wear their coat ofarms lózonged.

Ruit (1. f. van glas ) a Páre: daar zin

verfcheide ruiten gebroken , there are fèveral

páxes broken.

Ruit ( . f. fchur theld ) . See Schurftheid.

Ruit , ruite ( s. f. wijnruit ) Rue , an berb.

Ruiten ( f. cen der vier kleuren van

het kaartfp1 ) Diamond; ruiten aas , the

ace of diamonds.

Ruiten ( v. a. moven , plunderen ) to

Ravage; de foldaaten ruiten en plunderer

het ganfche land , the foldiers ràvage and

plunder the whole country.

Ruiter ( m. een die te paard rijdt ) a

Ilórfeman; hij is cen flecht ruiter (t een

zandruiter ) , be is but a phriful borseman.

Ruiter (s. m. krijgsman te , paard ) a

Hårfeman ; een bende ruiters , a treep

of barfe de trompet wierdt voor de rui-

ters geblaazen om optezitten , the cavalry

was founded to borse.

Ruiterbende (s. f. ) a Troop of borse

of cavalry.

or

Ruiterij ( s. f. het paardevolk ) the Horfe ,

the cavalry , or the birfemen.

Ruitersmantel ( s . m. ) a Ldrge cloak.

Ruiterwagt ( s. f. ) a Hirfe -guard.

Ruitsgewijze , ruitswijze ( adv. ) Like

Square,

Rokwind (s. m. ) a Gust ofwind.

† Rumoer (s. m. ) a Rúmour, ùproar;

een groot rumoer maaken , to make a fad

nóife , or uproar ; de ganfche ftad is in ru-

moer, the whole town is in uproar.

Run (s. f. gemalen eiken fchorsfen ,

dienende om leer te bereiden ) Tanner's

Oafe.

Rund , runddier ( s . n. ) a Bullock , an

ex ; runderen , dren.

Rurkvee ( s. n. ) Bullocks , dren, kine.

Rundvleesch (s . n. ) Beef; gebraden rund-

vicesch , roast beef.

Runmolen (3. m. ) a Mill for grinding

the bark ofoaks for tanners.

Runnen v. a. looiien ) to Tan.

Runnen (v. . ftremmen ) to Cardie; de

melk begint te runnen , the milk begins to

curdle.

Runnen ( v. m. loopen ). See Rennen,

Runfel (s. . leb , ftremfel ) Ronnet.

Rups (s. f. zeker infect ) a Caterpillar,

palmer - worm,

Rus (r. m. een inboorling van Rusland)

a Rashian.

Rusgeel ( . . rood rottekruid ) Red Ar

fenick.

Rufie ( . f. krakkeel ) Qudrrel; ik wil

met al die rofie niet te doen hebben , I

won't meddle with all thoſe quarrels.

Rusland ( een Keizerrijk ) Rusfia , or Mas-

cory.

Rusleer ( n. ) Rusfan leather.

Rusfisch ( adj . ) Russian , Muscovian,

Rust . f uitrusting van vermoeidheid)

Rest , repóſe ; zij heeft rust van noden , ſhe

wants rest; de dag is tot werken , en de

nagt tot rust gefchikt , the day is erddined

for labear and the night for rest.

Rust (s. f flaep ) Rest , repole , fleep;

neemt een weinigje rust , take fome repoſe.

or fleep; het kind is in de rust geraakt , the

child is fallen a fleep; nachtrust , a night's-

are t.

Ruitzalve ( f. zalf teren de fchurft-

heid) an Ointment against fedbhineſs.

Ruk (s. m. ) a Pull , pluck , tog , jark;

hij gaf het eeen harden ruk , be gave it a

bard pull; hij greep het met een ruk

uit mijne hand , be fnàtched it out of my

bard.

-

Rukken ( ...) to Pull, pluck , sug ,

tare , fnatch; iemand de kleeren van 't lijf

rukken, to pull off one's cloths , to firip one ;

jemand rukken en plukken , so towfe , tug ,

pull or worry one ; een misdaadiger met vier

paarden van een rukken ( vierendeelen ) ,

to quarter a criminal by four barfes voort

rukken (van krijgsvolk ) , to march on ; hij

is met zeshonderd man voortgerukt , he

marched on with fix bandred man ; het le

ger is voor de stad gerukt, the army

posted itself before the town.

Rukking ( .. ) a Pulling , ſnàtching.

Rust ( . gerustheid , ftilte ) Quies,

tranquillity , rest; zijne rust houden , to be

quiet; laat mij met rust , let me alone or

be quiet ; in ruste zijn , to be at rest; dat

proces maakt dat hij dag noch nacht geen

rust heeft , that láw -fuit makes that be bas

no rest neither day nor night.

Rust ( s. f. fcheepswoord). See Rusten

( 1. f. pl. ).

Rust ( . f. rustveer van den tuimelaar

van een piftool ) , as : Het piftool ſtaat op

zijn rust , the pistol is a flag.

Rust, ruste ( s . f. ftilſtand , rusting ) a

Rest.

Rustbank (s. f. ) a Couch.

Rustbed ( n.) a Pallet - bed, a bed of

cafe.

Rustdag (s. m.) a Day of rest: bet

baregiment hieidt te Utrecht rustdag , the rè-

gimentfaida day to repele itself in Utrech

Rustelcos (adj. ) Kestiefs , ungater, unéa-
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fy; rustelooze (flaapelooze ) nagten , retta

left nights.

Rustſtoel (». m. ) an Eaſy - chair , a great

cbair.

Rusteloosheid ( s. f. ) Rèstleſineſs , un- Ruuw, ruw (adj. ) Rough , rude ,

quletacjs , undaliness , -want ofpeep. rügged;
een ruuwe plank, a rough deal , an unpid-

Rusten ( s. f. plur. fcheepsplanken , opned board; een ruawe diamant, a rough

welke de hoofdrouwen der masten rusten ) diamond ; een ruwe huid, ruw vel , a ruge

the Channels or chainwales of a ship.
ged fkin; ruw weder, rough weather;

Rusten ( v. m. van vermoeidheid uitrus- een ruwe ſtijl , a rugged file; een ruw be

ten) 10 Rest, to take rest , to leave off wor- fcheid , a rude anſwer; een ruwe kwant ,

king ; ik ben moê gegaan , ik moet hier watļa ɛude or rugged fellow.

rusten , I am tired of walking, I must ress Ruuwelijk ( adv. ) Rúdely ; roughly; ie-

a little bere; hij heeft ' er zes uuren zon- mand rauwelijk bejegenen , to bobave rude

der rusten aan gewerkt , he did work at to ano.

it fix bours without interruption ; hj flaapt

niet , hij rust maar wat, be does not fleep ,

be only rests a little.

Rusten (v. . flaapen ) to Sleep, to take

rest , to repofe one's felf; ik heb de ganfche

nagt niets gerust , I did not fleep the whole

night; hij is wat gaan rusten , be is gone to

sake fome reis , or to repofe himself a little;

ik heb zeer wel gerust , I bad a very good

night's rest.

Rusten ( v. n. fpreekende van doode en

Ruuwheid (s. f. ) Rúdeneſs ; ` rdughneſs.

Ruuwaard (s. m. ) a Governor , lieute

nant , deputy , Sheriff.

Ruzie. See Rufie.

S.

begravene menfchen , liggen ) to Lie; hier S. de agttiende letter van het A. B. C. ,

rust N. N. , bier lies N. N.

Rusten ( v. m. fteunen op iets ) to Rest3

de balk rust op de muur , the beam rests

upon the wall; † op deeze reden rust

mijn gevoelen , upon this reaſon my opinion

is founded.

S. the eighteenth letter ofthe Alpbabesh.

Sa ! fa! (aanmoedigende uitroeping) Come

on ! cheer up ! quickly! (an inserjc&ion ,

ujed to fir up fighting dogi ).

much-

Saai , faay (5. zekere ftoffe ) Say;

luikfche faii , fay; chiprus faai , chipre
Rusten ( v. n. ftaat op iemand maaken ) fay; een faaije fchort , a fay pèsticoat.

to Relý or depend upon one ; ik rust ' se- Saai -hal ( 1, f. daar de faaijen worden

nemaale op u ,
I depend entirely upon gelood ) the Say - ball (there the pieces of

you; rust vrijelijk op mij , depend fréély ſay are leaded ).

upon me.'

Rusten (v. n. ftil zijn ) to Rest , to be

quiet; hij zal niet rusten eer hij laagen

krugt, be will not be qules before be is

whips,

Rusten ( v. n. ftil blijven om te zinken ,

Saarjet ( .fn. ) Worsted woollen yarn,

wool ſpun ;· faaijette kousfen , worstedfioc

kings.

Saam, te faam , t'faam , te zaam , te za

men (adv gezamenlik ) Together. See Za-
fpreekende van dranken ) to Settle ; lagen, alfo the words beginning with this ad

die koth nog wat rusten , let the co Fee

fettle yet a little ; de wijn zal beter zijn

als bij wat gerust heeft , the wine will be

better when it is fettled a little.

Rasten (va zich rusten , zich wape-

nen) to drm one's felf.

- een

verb , as the jame place.

Sabbath ( .m fabbathdag, rustdag voor

de Jonden ) Sabbath, fabbath - day.

Sabbath -fchender ( s. m. ) a Violator of

the fabbath - day.

Sabel ( s. m.) a Hànger , fabre , a crééked

fword; een turkfche fabel , a fimitar, cùt-

Sabel ( . n. fabeldier ) a fable.

Rustig (adj and adv. wakker , frisch ) | lass.

Vigorous , brave ; den vijand rustig aanval-

len, to attack the enemy vigorously :

rustige vinnige ) flag , a ride blow;

lustig en rustig, cheerfull and vigorous.

Rustigheid (s. f. ) Vigour.

Rusting (s. f. wapenrusting ) . See Wa-

perusting.

Sabel (s. . fabelvellen ) Sable, furs of

fable.

Sabel (r. m. mantel met fabelvellen ge-

voerd ) a Sdble, a tisper of fable

Sabelen , neêrfabelen (v. s.) to Cut down

with a fdbre; de vijanden nerfabelen , se

Rusting (s. f. ftilstand , ophouding in een cut down the èn mics.

vae s the Ress of a verſe.

Rustkamer (s. f. ). See Wapenkamer.

Rustlijnen ( s. f. pl. fcheepsw. ) Siòppers ,

certain bors pieces of rope uled to juspènd

my weighty bday , or to retain a cabie ,

froud, &c. in a fixed poſition.

Rustloos , &c. See Rusteloos , &c.

Rustplaats (s. f. ) a Resting-place.

Sab-lhou v
fabelflag ( s. m.) the Cut wi¡b

a fábre or broad sword.

Sabelvellen ( s. n. pl. ) Sáble -ſkins, furs

offable.

Sacrament (r. #. bondzegel ) a Sdera.

1739915; het heilige facrament (onder de

roomschgezindeu ) , the confecrased host.

Sacramenteel ( adj. ) Sacramènial,

Sa-
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Sacramentsdag ( s. m. ) Sacramènts-day.

Sacramentshuisje ( s. n. ) a Vessel wherein

sbe confecrated bost is put on the altar.

Sacerdaan, See Sakerdaan - hout,

Sacristie (s. f ) the Sacristy or vestry.

Sacristija (s. m. koster vap eene room.

fche kerk ) a Sexten or vèstry- keeper , a

facristian.

Saduceen (s. pl. zekere fekte onder de

Jooden ) Saducees.

Saffier ( s . m..) a Sàpbire , or fuphir -Bone ;

een fa fier -fteene ring , a faebire -ftone ring.

Saffloers ( n. wilde faffraan ) Safflower.

Saffraan (s. f. ) Saffrin ; 200 geel als

fraan , Saffran colour.

Saffraan -boom ( s . m. ) Saffron - tree.

Saffraanig (adj. ) Sàffron - like.

Saijet . See Saaijet.

Sammelaar (s. m. neutelaar , futfelaar>

a Lóiterer , a flówback, a lùngis , a léltering
man ; (fem.) fammelaarſter , a lóitering

woman.

Sammelen (v. n. ) to Lóiten , linger.

Sammeling (r. f. ) a Lottering, Ingering.

Sammereus (s. n. lang , plat en stevig

vaartuig ) a Kind ofa long flatbòttom'd vessel ,

or hip , in ufe on the Rbins.
Samen. See Zamen.

Sampt, famt , mitsgaders ( adv. ) with,

alfo.

Sandelhout (s. m. ) Sandali , fanders; rood

faf- fandelhout , red fanders.

Saizoen (s. n. jaargetijde ) Stafon ; de

winter is is een ongemakkelijk faizoen ,

winter is a troubleſome feafon.

Sakerdaan hout ( s . m . ) a Red fort ofIn-

dian - wood, used by cabinet - makers.

Sandrac (s. f. zekere witte gom of harst

die men op het papier wrijft ) Sandrac.

Sanen (s. pl. zekere Oost -indiſche lij .

waaten ) Sagoes.

Sanikel , breukkruid , wondkruid ( s. n. )

Sànicle , the berb of ſelf- beal.

Santorij , duizend - gulden - kruid ( s. #. )

Centdury , the berb Contory.

Sap (s. n. ) Sap , júce ; het fap der boo-

Salaad , flaê ( s. f. ) Sàlad ; falsad uitflaan , men , the fap of trees ; het fap van een

to bake out the ſalad , to ſwing the falad; orange - appel , the juice of an orange ; het

krop - falaad , lettice -fàlad , càbbage - lè.tice, |

Salamander ( s. m. een dier naar de ha-

gadis zweemende ) a Salamander.

fap van vleesch , grávy , the juice of meat;

lamoen - fap , lèmon -juice ; die peeren zija

vol fap , thofe pears are full ofjuice.

Sapanhout ( s. n. znker verfhout dat eene

orangekleur geeft ) Sapan - wood.

Salaris ( s. n. 1oon) Salary , wages , a ld-

wyer's fee; de advocaat won het proces ,

en arresteerde naderhand zijn meesters boel Sapgroen (s. n verf voor miniatuur-

voor het falaris , the lawyer gained the law- fchilders ) Sapgreen ( a green colour er pain-

fuit , and féired afterwards the móveables of ring - fluff, put up in bladders ).

bis client for bis fes.

--

Salet ( . . de zaal waar men gewoon-

lijk gezelfchap ontvangt ) a Drawingroom ,

a ball, a room for entertainment; falet

houden , to keep an asſembly of young folks ;

in het huis van Mevrouw B. wordt twee-

maal 's weeks falet gehouden , at the boufe

of Mrs. B. is kept an assembly , a rout twice

a week.

Saletjonker (s. m. ) a Beau , a spark ,

a fop.

Saletjuffer (s. f. ) a Fine lady.

Salie ( s. f. ) Sage ; gedroogde ſalie , dryed

Sage.

Salomons zegel (s. n. zeker kruid ) a

Kind of knot grass.

Salpeter (s. m. ) Salt - petre , nitre,

Salpeterägtig ( adj. ) Nitrous.

† Salfapareille ( ruige klokjes , winden ,

dunvezelige wortel die uit de West - Indiën

komt) Salfaparilla.

Salut (s. n. groete , heilwensch ) Salú-

se, falutation , a faluting , greeting.

Salveeren (v. a . redden , behouden )

to Save , keep , preſerve.

Sappeloos ( adj. ) Sàpleſs , júiceless.

Sappig ( adj. ) Sàppy , júicys een fappire

vrugt , a júicy fruit; een fappige peer , a

juicy pear ; fappig vleesch , juicy meat , meat

full of gravy.

Sappigheid ( s. f.) Juicyness.

Sardijn (s. f. een foort van fprot) e Kind

of ſprat.

Sargie , fergie ( s. f.) Serge.

Sarren (v. a. tergen ) to Provoke , irritá-

te, men moet geen dronken luiden farren ,

one must not prøvdke drùnken people ; een

hond farren , to provike a dog , or to fir

bim up to fighting.

Sas ( s.. fpui , uitwatering , fluis ) =

Sluce,

Sasfefras (s. m . medicinaal hout ) Sasfe

fras , a root.

Sasfer ( s. m. fluiswagter ) a Siúce - keeper.

Saran ( m. duivels naam ) Satan , a na-

me of the devil.

Sater (s. m. boschgod bij dichters ) a Sd-

ty ; teen oude fater (fufanna - boef) , as

old lècher or formicator.

Satijn ( s. n . ) Satin ; gebloemde fatijn ,

↑ Salvo (s. 8. losbranding van het ge- flowered or figured fàtin.

fchut) a Volley or discharge ; de koring

wierdt onder een driemaslig falvo- van het

gefchut ontvanzen , the king was received

under a three - fold discharge of the guas.

Samaar (s . f. ) Wiman's gown , a full

drest gown.

Saturdag ( s. m . ) Saturday.

Saturaus (sm. vader van Jupiter , bij

dichters ) Sutùrn.

saturnus (s. m. de zesde bekende zon.

planeet ) Saturn , the fixth of the kwown pla⋅

nots round the fun.

Sa-
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Saturnus (1. m. naam van het lood bij, Schaaden (v.. fchade doen , benadee-

thymisten) Saturn, name of the lead by len ) to Hurt , to préjudice ; het kan niet

cbymisss. fchauden, it can't do any burt , it cant he

de ruimte fchaadt niet,

pienty does no barm ; .: t dat fchaadt hem

niet ('t is zijn regte loon ) , ( an irónical

faying ) , no matter , tho ba fuffers by it,

be bis bas due .

Saucijs (s. f. worst ) a Sáncidge ; faucijsprejudicial ;

de Bulonje , Bolónia fäucidge. "

Sancis -broodije (s. n.) Sducidge -loat.

Saus (s. f.) a Sauce , een zuure faus , a

Bror fauce; een mostaard faus , a mustard

Jauce; in de faus doopen, to dip in the fda

co; een goede maag is de beste , faus ,

good fomach is the best fauce.

Saus -kom (r. f. ), (aufiertje ( s. m. ) a

Sauce dish.

Saus pannetje ( s. n. ) a Sauce -pan.

t Sauvegarde. See Schutbrief.

Savelboom (s. c. zevenboom ) Sàvin.

Savog sjens (s. pl. zekere Oost -Indifche

lijwaaten ) Sdvogù bes. ) :

Savoi- kool ( . f.) Savoys ; a fort

cabbage.

of

Scammonium (s. . eene foort van gom,

van de kust van Barbarijen komende ) Scam-

mony (a purging réfinous gum ).

Scepter (s. m. riksftaf) a Scepter; den

fcepter zwaaijen , to sway the fcèpter.

Schaaf ( s. f. ) a Pléne; een blokschaaf

( roadſchaaf) , a carpenter's plans ; een
kraalfchaaf om rond - uit te fchaaven , an

èdge -plane; de ſchaaf over een plank laa-

ten loopen, to pláne a deal , a board, a

Thelf- t de grove fchaaf ergens over

laaren gaan (roffelen) , to bùngle , to bot:b,

to do in a basty manner; † de fijne fchaaf

over een werk frijken ( befchaaven ) , to

polish a work.

Schaafbank ( s. f.) a Gárpenter's or jó¡ner's

workboard.

Schaaf- ijzer (s. n.") the Iron of a plane.

Schaafmes ( n. ) a Scraper , a ſhaving

knife.

Schaaffel ( s. ) Skávings,

"

.I

Schaak (woord in bet ſchaafpel ) Check
Schaade , fchade , fchae (s. f. verlies , ( a word belònging to the play at chefs ); deu

nadeel ) Damage , lift , burt , détriment , pré- koning fchaak zetten , to check the king;

judice; de hagel heeft veel fchade aan de die den koning fchaak en mat zet, wint

boomen gedaan , the bail did a great deal het fpel , be that fets the king check mate,

of damage to the trees: fchade lijden , to win the game,

juffer lots; gij zult fchade ' er bij lijden ,

you'll come by the lofs ; voordeel uit een an

ders ichade trekken , to get by another's

los; ik wil u de fchaade vergoeden , I'll Schaaken ( v. a. met geweld ontvoeren,

make it good t'ye. See alfo Schaavergoe- wegvoeren) to Ràvisb ; een juffrouw ſchaa-

ding; tdoor fchade wordt men wijs ken, to ravish a lady...

Schaakbord (5. m. ) a Chèſs - beard.

-Schaaken ( v . op het fchaakbord fpee-

len) to Play at chefs.

.(prov. of barde foakken leeren best ) , Schaaken, ( , c. een fchippers woord ,

bought wit is best ; an after- wit is every naaken , vieren , bot geeven ) to Slack , or

body's wit.
flacken , to loofen , make loose , to unbend or

een touw schaaken , to veer a

rope.

--Schaatelijk , fchadelijk ( adj. nadeelig ) le out;

Hurtfull , prejudicial , pernicious , mifcblerous ,

detrimental; rupfen zin fchadelijke gedier- Schaaker (s. m. fchaadſpeelder ) One bas

ten, edtrepillars are bùtful infects ; dat is play's at ches.

zeer fenadelijk voor de gezondheid , that is

permicious for the bealth ; dat is een fchade-

lik gevoelen , that is a pernicious opinion; Schaaking (s. f. geweldige ontvoering )

(adj.) burtfully , permiciously , mischle- a Ràvishment.
-

rously.

Schaaker (f. m. geweldige ontvoerer) ,a

Raviber.

Schaakmat (adj. in het fchaakſpel) Check-
Schaadelijkheid , ſchadeljkheid ( s.f.) Per- mate.

mìciousneſi.

-

Schaadeloos , fchadeloos ( adj onbefcha-

digd ) Unbart, free from barm , free from

damage , fulvo ; iemand fchadeloos hou-

den, to defray one's charges , to indemnify

อมส bij kwam 'er fchadeloos af, be

came off with a falvo.

1

Schaakfpel (1. n.) Chefs , the play at chefs.

Schaakstukken ( s. n. pl. ) the Chefs - men.

Schaal ( s.f. weegschaal ) a Pair offiales,

the fealer; een goudfchaal , fcoles to weigh

gold; t de fchaal gelijk houden (on-

partijdig zijn ) , to be impartial.

-

† Schaal (s. f een der beide vlakke of

of holle borden van de weegfehaal ) à Sale ;

nog een loode in de fchaal leggen , to

† Schaadeloos , ichadloos ( adj . bij zee

liede betekenende ; befchadigd ) Dämmaged

Camongst feamen ) ; het fchip kwam fchaê- urge one drgument more.

loos binuen, the ship entered the barbour

much dammaged.

Schaal (s. f nap ) a IIòllow dish , a lowl ,

a bafon ; cen fruitfchaal , a billow dish for

scha.de o steid, fchadeloosheid ( . f. ) fruits ; een drink(chsal , a bowl; met de

a Not being dammaged , indèmnity.
fchaal omgaan , om aalmoesfen voor den

fchadelooshouding armen te ontvangen, to collect , so gàther
Schaadelooshouding ,

(s.f.) Ludèmuifying, a fáving from damage, alms in a béſon,

Schaal

I
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Schaal s. f. dop ) & Shell ; een eijer

fchaal , an egg -ſhell.

Schaal ( .. eerfte of laatſte afzaagfel

van een balk ) First or lan ſhelf of a beam.

tt Schaalen ( gemeen woord voor aan-

gezigt ) the Chips.

Schaalig (adj. ) Testáceous , bard as if it

were made ofjbells.

om ftrijkgeld te haalen) & Poor felloze,

who to get a premium , bids the most for a

boufe or ſhip at a public fale ; ſchaap blij-

ven, to become buzer against one's mind.

Schaapeband. Ses Schaapeleêr.

Schaapekaas (s. f. ) Scheeps - chétſe,

Schaapekeutels ( s. c. ) Scheeps- dùng.

Schaapeleêr ( . m. ) Sheeps -ſkin, ſheeps™

lòmber; een boek in een schaapeleêre band ,
Schaalvisch (s. f.) Flibes with a bard

fbell, as lobfiers and she like vestáceous créa- ja book bound in [beeps-lèniber.

tures.
Schaamel ( adj. arm , naake ) Poor ; een

fchaamele vrouw , a poor woman.

Schaamägtig (adj. ) Bàsbfuli , ſbdmefaced,

Schaamägtigheid ( s. f.) Bàshfulness , fbd-

nefacedness.
Schaamägtiglijk (adv.) Bàshfailÿ,

Schaambeen (s. n. ) Pabes os (in anatomy).

Schaamdeelen , ſchaamleden. See Schaa

melheid. 2. fenfe.

Schaametheid (s. f. armoede ) Poverty.

Schamelheid ( s. f. fchsamdeelen ) the

Privy parts, prívities.

Schaapemelk ( s. f.) Sheepsmilk.

Schaapenat (s. n. ) Muston brosb.

Schaapenbout (1. m. a Foint of matton,

leg of mutton.

Schaapenhok ( n¸) a Scheeps -cots.

Schaapen - omloop (s. m.) a Shoeps -pluck.

Schaapenſtal. See Schaapskooi.

Schaapefchouder ( s. n. ) a Shoulder of

mutton,

Schaapèvet ( s. ». ) Tällow , muttòn fat.

Schaapevleesch ( s. n. ) Mutton.

Schaapewol ( s. f. ) Sheeps - wool.

Schaapeweij ( s. f. ) Sheeps- wbay.

Schaapherder (s. th. ) a Shepherd; een

ſchaapherders ftaf, a fbèpherd crook ; een

fchaapherders tasch , a fhepherd's fcrip;

(fem. ) fchaapsherderin , ſbepberdefs.

Schaamelijk ( adv, armoediglijk ) Podrly.

Schaamen , zich ſchaamen ( m. ) to be

Afbdmed; hij ſchaamt zich in geenen dee-

len, be is not at all afbámed; foei ! ſchaamt
Schapje (s. n.) a little Sheep; † kom

u wat , fy! fbame upon it ; hij ſchaamt zich

nergens voor , be is a very impudent fellow , hier mijn fchaapje , mijn lam , come biiber

† hij heeftbe afbamed of ndtbing ; hij ſchaamt het zich my boy , my girl , my dear;

zijn fchaapjes op 't drooge ( hij heeft het
nu, t be looks simply upon it.

Schaamrood (adj. bloozende van ſchaam- zoo verre gebragt , dat hij zondar veel wer-

re , verlegen ) Aſbámed, blùsbing ; ken beftaan kan ) , be has got a ſufficient es

tate by bis industry , and my leave off toil
wierdt fchaamrood , she blùsbed.

ing now.

-

zij

zij

Schaamte ( . f. eerbaare verlegenheid ,

zedigheid ) Sbáme , fbdmøfácodneſs , modesty;

de maagdelijke fchaamte deedt haar bloo

zen , virginal ſhame made ber blush;

heeft gansch geen fchaamte , zij is zonder

fchaamte , ſbe bas lost all ſbams , fbe is past

fbame.
Schaamte (s. f. ontroering , verwarring )

Shame , disgrace, confúſion , perplexity; hij is

af over de ſchaamte heen , be is past fbame.

Schaamteloos ( adj ) Sbámeleſs , impudent ,

brazonfaced; een fchaamteloos measch is tot

alle ondeugden bekwaam , a [bámolefs man

is capable to all fuits of vices ;

fchaamtelooze hoer , fbe is an impudent

wbore.

is een

Schaamteloosheid ( s. f.) Impudence , ſba-

melessness .

Schaamtelooslijk ( adv.) Shámelesiy , Impu-

dently, with a brázen face.

--

Schaapfcheerder ( s. m. ) a Sheep's -fbearer.

Schaapshoofd ( s. m. ) a Sheeps - bead.

Schaapskooi (s . f. fchaapenital , ſchaapen-

hok ) a Sheeps -fold , a beeps - but ; de

wolf in de fchaapskooi fluiten ( een kwaal

uitwendig geneezen , en inwendig vererge-

ren ) , to look the wolf in the fbeeps-but

to cure a distemper ontwardly and make it

worse inwardly.

Schaapsleer (s. m.) Sheeps - lèarber , ſheepsi

fkin ; fchaapsleere handfchoenen , beeps .

ſkin gloves.

Schaapsítal ( s . m . ) a Sheeps -fold.

Schaapsvagt ( s. f. ) a Sheeps fleece.

Schaapsvel ( . m.) a Steeps - ſkin; † een

wolf in ' t ſchaapsvel (een huichelaar ) , 4

wolf in a sheeps -ſkin ( a by'pocrite).

Schaapsvlies . See Vlies.

-

Schaar (s. f.) Shears , cisfars , een tuin-

Schaap (s. B. ) a Sheep ; een kudde ſchaa- mans fchaar , gardner's fbears ; een wee-

fterfie onder de vers fchaar, weaver's fbears; een zilver-

pen , a flock of sheep;
fchaapen , Sheeps - ros ; † men moet de ſchaa- fmids knipfchaar , ftversmith's fbears; een

pen fcheeren naar dat zij wol hebben , péo- droogfcheerders fchaar , burler's fbears;

ple must be treated acúrding to their purſes ; daar hangt de (chaar uit ( daar wordt men

† het doolende fchaap te regt brengen , to lustig gefneeden , moet men ten duurſten

-treclaim the last ſheep; † de een fchert de betaalen ) , that's a cut - throat place ;

ets door het oog van de fchaar haalen

fchaapen , en de ander de varkens , the one
fbears the fbesps and the other the bogs. ( knǝrpen , als de fnijders doen) , 10 filth ,

to pilfr away; een zak - fchaar of fchaart

je , a little pair of cisfars

↑ Schiap (s. n. een arme hals , die aan

een koop blijft hangen , welke hij waagde

-

Schaar

2
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Schsar ( . f. nijper van een kreeft of

krabbe ) the Claw of a lobſter or crab.

Schaar ( s. f. platte fpie om door een

bout te fteeken) a Koy.

--

Schaar , fchaard ( s. f. in een mes ) a

Notch in a knife ; al te fcherp maakt

fchaaren (pov. ) , all work and no play ma-

kes jack a dull boy.

Schaardig ( adj. ) Full ofnotches.

Schaare ( . f. troep, menigte volk ) a

Troop , the multitude.

Schaaren (v. a. in flagorde ftellen ) to

Draw up the troops.

Schaaring ( . f. van 't krijgsvolk ) the

Drawing up of the troops.

Schaars (adj. zeldzaam ) Scarce , unfré

quent, rare, bard of be got; het geld is

overal heel fchaars , money is very scarce

4 everywhere.

-

-
Schaars ( adj. fchraal ) Scarce , ſcant ;

#wij beleeven een fchaarfchen tijd , we live

in a time offedrcity ; de vesting is heel

fchaars voorzien , the fortress is very ill

provided.

-

Schaars , fchaarfelijk ( adu. naauwlijks ,

tweinig) Scarcely , bárdly , ſcàntily;

is fchaars twee pond , there is ſcárce two

pounds.

moet zijn ſchaêverhaaling op den borg zoe

ken, one must apply to the ball for indèm-

nify'ing.

Schaaving (s.f. ) a Planing.

Schabbetje (s. n. oud kaal manteltje ) an

Old threadbare cloak or coat ; dit fchabbetje

is goed genoeg om in den regen te loo

pen , that coat will be good enough to run

in the rain.

Schabbig ( adj. ) Sbàbby.

Schabbigheid (s. f. ) Sbàbbiness.

Schabbeletje (s. n. ) a Jóint-ftool ,

lowsresie.

--

Schabrak ( s . f. paardekleed , paardedek)

a Horfe -cloth ; een fluweele fchabrak,

a velvet boufing.

Schacht. See Schagt.

Schade. See Schaade.

Schaduw ( . f. donkerheid ) a Shadow,

darkness ; daar is geen ligchaam zonder fcha-

duw , there is no body without ſbàdow ; de

fehaduw van een huis , be Thadow of a

boufe , de fchaduw van een boom , the

fbadow of a res.

Schaduw ( . f. lommer) a Shade ; de

daar fchaduw van een huis, the ſbade of a bou

fe ; de fchaduw van een boom, the Shade

of a tree; in fchaduw wandelen , to walk

in the fbade.Schaarsheid (s. f. mangel , gebrek ) Sedr-

city, fcantinefs ; de fchaarsheid van veel Schaduw ( . f. in de ſchilderkonst , diep-

1 dingen verhoogt derzelver prijs , the ſcár- zel , dieping ) Shadow in pdinting; het licht

city of many things enhances the value of en de fchaduw in een fchilderij behoorlijk

them. fchikken , to manage the light en dark ins

Scharftokken (r. pl. fcheepswoord ; dik- géniously in a picture.

ke fmille planken , gefchaard liggende op ↑ Schaduw (s. f. ſchim , ſpook , geest

de balken, tot ftevigheid van den over- vertooning) a Shade , ghost , faint reprefen-

loop , enz. ) Carlings ( bort pieces oftim- tation.

ber ranging fore and aft , from one of the

deck-beams to another , into which their ends

are feared: they are úfed to fusidin and fór-

sify the fmaller beams of the Ship).

Schaartje (s. m. ) a Pair of cisfars.

Schaarwagt (s. f. ) a Troop of watchmen.

Schaatsband , fchaatslint ( s. n. ) Skates -

ribbon.

Schaatsijzer (s. n. ) Skating iron.

Schaatfen (s. f.) Skates ; op fchaatfen

rijden , to flide on ( or wish) Skates.

Scha srijder ( s. m. ) a Skate -flider.

Schaavelingen (s. f. krullen ) Sbavings of

wood.

Schaaven (v.a. hout fchaaven ) to Plane ,

Shave ; een plank ſchaaven , to plane a ſhelf.

Schaaven (v. a. vellen fchaaven , met

het fchrapmes affchrappen) to Drefs of cur-

ry leather.

Schaaven (v. a. aanfchaaven , ftrijken ,

wrijven, als de fchuiten die malkander

voorbij vaaren ) to Rub; het vel is door

het gaan van zijn toon geſchaafd , bis toe

is chafed by going.

-

† Schaduw (s. f. voorbijgaande ſchijnsel)

Shadow , appearance; — 's menfchen leven

gaat als een fchaduw voorbij , buman life

pasfes like a fhàdow.

† Schaduw ( . f. altijd op zij blijvend

gezel ) Shadow , an inseparable compànion ;

hij is zijn ſchaduw , be is always with him.

† Schaduw (s. f. voorbeeld , zinnebeeld )

Shadow , fbade , likeness , figure , type ; de

oude plegtigheden waren flechts schadu

wen, the old ceremonies were only types ;

'er is of beftaat geen fchaduw van zoo

iets , there is not any likeness of such a

thing.

t Schaduw (r. f. fcherm ) a Sbàdow,

bade , ſhelter , ſcreen.

Schaduwägtig ( adj. lommerig ) Shady , few

cure fram too much light or beat , cool.

† Schaduwägtig (s. f. voorbeeldig , zin-

nebeeldig ) Typical ; de ſchaduwägtige wet,

the typical law,

-

Schaduwen (v. a. ) to Sbade , to cover

from light or beat , darken , cool ; repre-

Sent to fhelter; to bring the dark in

in a painting. See Schaduw in the differentSchaaver (s. m. ) One that planes.

Schaaverhaaling, fchaeverhaaling (s. f.) fenfes.

--

Reprifal; brieven van fchaêverhaaling, let- Schaduwgeevend ( adj. ) Sbddy , focure

sers of mark, letters of reprisal ; · men from too much light or beat, cool.--

IL, DEEL



722 SC
H

.SC
H

.

Schaduwrijk (adj. lommerrijk ) Shadowy , | low ;

full of shade.

-
't is een looze fchalk , be is an

arch rogue. [MARK : anclently this word -

Schaduwrijkheid ( s. f. lommerrijkheid ) | fignifyed alfo a Servant ; oudstijds was dit

Sbádinefs.. woord ook gebruikelijk in den zin van

Schaffen (v. a. eeten aanfchaffen , ver- Knegt ; dus Maarschalk of Meerfchalk , Paar-

fchaffen of opbrengen , opdisfchen ) to Dish | denknegt; Godfchalk , Godsknegt , enz. J.

up oltuals; wat wierdt ' er gefchaft? what Schelkägtig (adj . flim , loos , listig , guit-

was there disbed up? † geld ſchaffen , to agtig ) Cràfty , cùnning , fùbile , driful , fly ,

procure money; hij zal wel raad fchaffen , decéitful.

he will find out means.

-

-

Schaffen , fchaf en ( v. n . ceten ) , als :

Hij kan lustig fchaffen , He can eat bearti

ly; het is tijd om te fchaften , it is dinner-

time; fik heb met haar niet te fchaf-

Schalkheid ( s. f. flimheid , loosheid) SM-

nefs , craftiness.

Schalknar ( m. potzemaaker ) a Bufféóa.

Schalm. See Schakel. 1. fenfe.

Schalmei (s. f. zekere veldfluis ) a Boboy ,

fen , I bave nothing to do with her , I won't a bagpipe ; de herders fpeelden op hunne

mèddle with ber. fchalmeijen , the ſhèpherds play'd on their

Schaffer , fchafmeester ( s . m. di chmees- bagpipes.

ter) He that dishes up , or that provides vic-

tuals.

Schaft , fchagt , fchacht. See Schagt.

Schaftijd ( s. m. eetens tijd ) Eating-

time.

·

--

Schagcheraar (s. m. woekeraar ) an Ufu-

rer; an overreaching fellow ; hij is een

olijke fchagcheraar , be is an arch - mifer ,

furer.

-
Schagcheren ( . n. woekeren , afknee-

velen) to Overréach or to gain undúely;

hij zoekt alweer wat te fchapcheren , be

wants again to make an unlawfull pròfit.

Schagcherij (s . f. wockerwinst, kneve.

larij ) an Undue gdining.

-

Schalonje , chalot (s. f. zeker look - ge-

was) a Shaidt or ſcallion

Schaloos. See Schaadeloos.

Schamel. See Schaamel

Schamp ( . m. een flag of stoot die maar

afglijdt ) a Hit or push thot flips aſide.

Schampdek (fcheepsw. ). See Schandek.

Schampen (v. n. affchampen) to Slip afide,

Schamper ( adj. bits , vinnig , ftekelig ,

fchimpig ) Scornful , ablfivo , disdainful ;

fchampere bejegening , abusive carriage , a

fcornful ufage ; een fchamper verwijt,

a cutting reproach.

Schamperheid ( s . f. bitsheid ) Disdain,

abúfe.

Schamperlijk (adv. bitſelijk ) Scórnfully ,

disdainfully.

-

Schagt ( s. f. van een pen) a Quill; een

zwaanefchagt , a fwan's quill ; een bosje

fchagten koopen , to buy a parcel ofquills. Schampfcheut (sm. een fchoot die mair

Schagt , houten fchagt ( s. f. kleërftok ) eventjes raakt ) a Shoot but just touching

a Long flick , to dry clothes upon ; de the outfile ; teen fchampſcheut , ge

fchagt ( or feel ) van een hellebaard , the fcheerende een steek van ter zijde een

Shaft of a spear ; de fchagt (or ftijl ) zagte flimme boert ) , a dry je¹t.

van een pijlaar , the shaft of a pillar. Schandaal ( . . ergerlijk ftuk ) a Scdn-

Schakeeren ( v. a. kleuren mengelen , ver- | del , reproach; — 'tis een groot schandaal ,

deelen ) to Variegate , to mingle colours bànd- it is a great shame; hij zal niet van

Jomely. openbaar fchandaal vrij komen, be won't

Schakeering (s. f. mengeling of verdee- escape ignominious exéfing.

ling van kleuren ) Variegation of colours.

---

-

Schande ( s. f. oneer , eerloosheid ) Sba-

Schakel (s. f. fchalm van een ketting ) ame , disgrdce , ignominy , infamy , reproach;

Link of a chain ; · † de fchakel ( of draad) | het is een fchande zulke taal te voeren ,

van eene rede afbreeken , to flop short , to it is a fhame to utter fuch a talk; met

break off a discourfe.

Schakel (s. f. maas van een net ) a Mash

of a net.

--

Schakelen (v. a. met fchakels aaneen-

hegten ) to Link together; t zijne rede

aaneen -fchakelen , to bind one's discourfe ,

t to link it together.

fchande terug keeren , to return with ſha-

me ; fchande behaalen, to incur ignòminy ,

to come to fhame; hij zal die fchande nooit

uitwisfchen , be never will wash away ibis

hame; † men moet leeren met fchade of

met fchande (prov. ) , one is obliged to learn

with fhame or lefs ; zijne vrienden fchan le

Schakeling (r. f. ) a Linking ; aareenaandoen , to disgrace one's friends ; · ik

fchakeling , a linking together , concatenation, zou mij tot een fchande rekenen het te

Schakelnet ( s. n. foort van vischnet ) a ontvangen , I ſhould ſcorn to rective it.

Tràmel , a drag- net. Schandek , fchampdek (s. . potdek ,

Schalbier ( s. m. tor ) a Beetle ( a kind fcheepswoord ; locze zetgang of looze ftel

of infect). ling over de ftutten , om het boord voor

het inwateren te bevrijden , wash -board orSchalie C. f. lei ) a Slate.

Schalie -dak (s . n . ) a Roof cover'd with weather- board , a flipdeck.

Bate. Schandelijk ( adj. ontëerend , food)

Schalk ( s. m . 1ooze knaap ) a Crafty fel- Shameful , disgraceful , ignominious , infà-
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mour; een schandelijke dood , an ignominiens ',

death.

Scharre ( s. f.) a Flat fort of fish

like unto plaive , gedroogde fchaire , dried

Schandelijk (adv. ) Sbámefully, disgráce- plaice.

fully, infamously ; fchandelijk de vluge nec-

men, to fly fhamefully.

Schandelijkheid ( s . f. ) Shamefulneſs.

Schandig (adj. ). See Schennig.

Schandjongen ( s . m. ) a Catamite , bar-

dasi , ingle.

Schandkoop (adj. ) Deg- cheap.

Schand traf (s. f. fchandelijke ftraf) a

Ignominious chastisement or pùnishment,

―

Schandteken ( s. n. ) an Ignominious mark ,

Schandvlek (s. f. ) Infamy , ignòminy , te-

préach , brand; dat is een fchandvlek

voor zijne eer , that is a spot on bis bònour ;

zij is een schandvlek voor haar gelagt , be

it a reproach for ber fàmily.

Schandvlekken ( v . a. eerloos maaken )

so Defáme , to brand with infimy.

Schans (s. f. ferkte ) a Fars ; een fchans

opwerpen , to erect a fort; een fchans be-

legeren, to befiege a fort.

Schans (s. f. verfchansfing) an Earthen

★ wall about a town ; te Amfterdain op de

fchans , upon the town - wall at Amiterdam.

Schans ( .f. half- verdek van een ſchip )

she Half-deck , a ſpace under the quarter-

deck of a fhip.

Schans raver (1. m. pionier , fterkte op-

werper) a Pionéér.

Schanskleeden ( s. n. pl . zeemans woord;

Atrook of zeil om de fchans van het fcheeps-

boord gespannen ) Netting fails.

Schanskorf ( s. f. korven met zand of

aarde gevuld , in de vestingbouw ) a Ga-

#bion , a basket fill'd with earth for defence.

Schanslooper ( s , m. oud paard , fchaus-

knol , dood - eeter ) an Old jade.

Schanstooper ( s. m. matrooze -kapot ) a

Sailor's great coat.

Schartebier (s. s.) Very Small beer; †

het ge hem als fcharrebier op den tap

(het geat hom van kwaad tot erger , be

grov worse and wor´s.

Sharrebord , hakkebord ( s ; n. ), a Pfàl❤

tery, a múfical Intrument.

Scharrelbeenen (". a. met de beenen

fcharrelen ) to Wag one's legs.

Scharreien ( v. n . ) to Go firaddling , or

to fide difficultly with fkates ; or to ferateb

on the ground (as bene do ).

Schat ( s. m . rijkdommen ) a Trèfure , 4

flore of gold and ſilver , riches boarded up ;

een fchat begraaven , to burn a treure;

een fchat vinden , to find a seature ; fchat-

ten vergaderen , to lay up tèatures , to board

up siches : t de gezondheid is een on-

waardeerlijke fchat , bealib is an inèssima-

bie trèaſure.

Scharbaar ( adi . waardeerlijk , kostelijk )

Valuable , precious.

Schatbaar (adj. cijnsbaar ) Tributary.

Schatbewaarder ( s. m. ) a Trèifurer.

Schateren (v. a. ) to Reſound, to ring;

de vogelen zongen in 't bosch dat het

fchaterde , the finging of the birds made the

wood ring; de donder fchatert in de

lucht , the thunder clatters in the air.

Schateren (s. . luidkeels lagchen )

Langb aloud.

---

Schatering. See Gefchater.

Schatkamer ( s. f. ) the Treaſury.

Schatkist (s. f. ) the Exchequer.

Schatmeester. See Schatbewaarder.

Schatrijk (adj. heel rijk ) Excédding rich;

't is een fchatrijk man , be is a very rich

man; het zijn fchatrijke luiden, they are

very rich people.

Schatten (pl. of ſchat ) Treaſures.

Schatten ( . a. waardeeren ) to Prize ,

élue , rate , estéém ; goederen fchatten , to

prize or rate goods ; op hoe veel zoudt gij

die diamant fchatten ? ar bow much do you

value this diamond?

Schansloopfter ( s . f. legerhoer) a Flirt,

s a trull , a quean , a crack , a blackguard whore.

Schappelijk ( ado. tamelijk wel , vrij wel ,

redelijk wel , tusfchen beide ) Tolerably ,

indifferently , moderately ; het gaat nog zoo

Wat fchappelijk heen , it goes on tolerably

well for the prèſent; maak het wat fchap-

pelijk hoor je ! be discrete , do you bear!

Schappraai ( s. f. een eetenskast ) a Cup- ren , to pill and poll.

board or cupbord.

-

Schar. See Scharre.

Scharlaken ( adj. fchoon rood ) Scarlet;

een fcharlaken tabberd , a fedrlet robe.

Scharlaken-rood ( s. n . ) , fcharlakenkleur

(s. f. ) Scarlet cèlour; zijn aangezigt is

fcharlaken rood or zoo rood als fcharla-

ken, bis face is as red as fedrlet.

---

Scharlen. See Scharrelen.

Scharlei (s. f. dulle kervel , fcheerlink )

Clary (a fort ofberb).

Schatten (v. a. op eenige belasting zet

ten) to Tax , asfèfs , rate ; fchatten en fchee-

Schatting (s. f. waardeering ) a Prizing,

rásing , valuing,

Schatting . f. belasting ) a Tax , im.

post, tribute , dúty , charge ; fchattingen in

voeren , to introduce ( or bring in ) taxes.

Schattinggeld ( s. n. ) Contribútion ; de

vijand ftelde de dorpen op schattinggeld ,

the enemy did put the villages under contri-

bátion.

Schaveelen, fchavielen (v. n. ruimen ,

fchikken ) to Make room , to yield; fchavièl

een weinigje , make a little room ; men

moet malkander wat fchavielen , one must

be a little indulgent so one another ; de wind

begint te fchavielen , the wind begins to

21

Scharluin , fcherluin ( r. m. een fchavuit ,

fchoelje ) a Knave , scoundrel.

Scharnier ( s . f. & n. van een doos

Turning -joint or binge.

enz.)

bitt,
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Shift; the weather becomes more favourable; |

het doen fchaveelen van de fchepen in

een haven, the clearing or opening of an

barbour , by removing the lightened vessels

so make room for fuch as are loaden.

Schaverbaaling. See Schaaverhaaling.

Schavot (s. n. gerechts ftellagie ) a Scaf-

fold; hij is op het fchavot onthoofd , be

bas lost bis bead on fcaffold.

Schavotdansfer (s . m. een die ogenbaar

gegeesfeld is ) One that has been whipped

públicly on a scaffold ; (fem.) fchayot

danster.

-

Schavotteeren ( v. a. ) to Expoſe upon a

fcaffold, so punish on a scaffold.

Schavotwerk ( s. s. ) , als : Dat zal met

hem fchavotwerk worden , He is like to be

punished for shat on a scaffold.

Schavuit (s. m. deugniet , fchobbejak ) a

Kogue , rdscal , varlet ; ' t is een regte fcha

vuit, it is a nasty rógue.

Schedel ( s. m. hoofdfchedel ) the Hairy

fcalp.
-

Scheede , fchee ( s. f. ) a Sheath; het

zwaard in de scheede Reeken (uitfcheiden

met oorlogen ) , so pus up or to Sheath the

fword; een mesfefcheede , the sheath of

knife; de fcheede van een degen , the

Scabbard of a ſword; de fcheede var

de baarmoeder , the neck of the womb ,

wagine uteri (amongst anatomists ) ; de fchee-

e of stijl van een bloem , the vagina

(amongst Botanists).

Scheedeloos (adj. ) Without a sheath,

anfbeatbed; een fcheedelooze dolk , an un-

fblated dagger.

Scheederok (s. m. ) , fchedevlies ( s. m. )

Tunica vaginalis (amongst anatomists , the

first of the proper tegaments ofthe testicles).

--

―

near of the fame age , they don't differ sbreá

months; het fcheelt misfchien niet veel ,

perhaps it differs not much; het scheeldo

weinig of ik had gevallen , it wanted very

little or I did fall ; het fcheelde weinig

of hij was om 't leeven geraakt, a little

more and be bad be killed; het fcheelde

naauwlijks een hairbreed, it was with she

turn of a die; wat fcheelt het u (wat

ligt ' er u aan gelegen ) ? what is that

you ? what buſineſs bave you with it; what

matter it to you ; — het fcheelt mij niet ,

I make no difference in it; it is all one to

me , I do not matter is ; het kan mij niet

fcheelen , I am indifferent to it.

80

Scheelen ( v. n. ſchorten ) to Ail , want ;

het kind moet wat fchcelen , dat het zoo

ſchreeuwt , the child must needs_ail_fome-

thing , becauſe it cries fo much; wat fcheelt

haar? what ails ber? haar fcheelt altijd

wat, fbe is ever diling; altijd fcheelt

hem wat , t bis fboe always wrings bim in

fome place or other; het fcheelt hem aan

geen verftand dat hij zoo doet , it is not

for want of knowledge that be does fo;

hem fcheelt nicts (hij heeft geen onge-

mak ) , notbing ails bim, be is in a good

plight ; be bas received no burt.

-

Scheelen (v. a. darmen fcheelen , fchei

den van het vet , fchoonmaaken ) to Scrape

the fat from the guts.

Scheelen ( . a. het hair fcheelen , in

eene fcheiding gelijk kammen ) to Separate

the bair.

Scheelheid (s. f. ) a Being ſquìnt - Eyed.

Scheeluw. See Scheel.

Scheeluwäart ( , m. ) a Squint - dyedfellow.

Scheelvet , fcheelfmeer ( s. n. van de

darmen afgefcheeld ) the Fat ſcraped of

from the guts.Scheef ( adj . fchuins , krom ) Wry , awry ,

afkéw or ſkue , cróbked , flėping , not right , Scheen (s. c. ) the Shin ; zijn fcheen ſtoo-

over-tbwärt ; dat fchrift is fcheef , bat ten , to burt one's ſhin by bitting ezdinst

writing is flóping ; die fpiegel hangt fcheef, fomerbing; † zijn fcheenen flooten ( ergers

that glass bangs awry ; zij heeft een fcheef in mislukken ) , to miscarry in one's under-

lijf, fbe is crooked ; een fcheeve mond of taking ; † een blaauwe fcheen loopen , to

hals , a wry month or neck; fcheeve meet with a repùife ; † iemand iets voor de

beenen, crooked legs. fcheenen werpen , to lay a thing in one's

Scheef ( adv. ) Awry , afquint , unevenly , dish; † het zou hem wel eens voor de

irregularly; fcheef gaan , to go ſkewing , fcheenen kunnen fpringen , it may possibly

so go all awry. at fome time or other turn to bis disadvants-

Scheefheid , fcheefte ( s. f. ) Wryneſs , ge ; † iemand het vuur heel na aan de

crookedness. fcheenen leggen , to put one to bis players

Scheel ( adj. & adv. ) Squint , fqulnt - in drguing , to drive him to a non plus; †

Eyed fcheel zien , to quint , to look hij heeft het hard voor zijn fcheenen ,

afquint; zij ziet fcheel , She Squints; is in a fad fcarpe.

-

-

-

hij zette 'cr fcheele oogen over, hij

wierdt 'er gramftoorig om , † be look'd a

little yellow upon it; † 't is een scheele

wip , be is fquint - eyed;

pija , megrim.

--

Scheenbeen (s. n. ) the Shin bone.

Scheenijzers. See Scheenfchroeven.

Scheenplaaten ( s , pl. in de wapenrusting)

fcheele hoofd- Gréaves , fbin -armours.

Scheenpijp (s. f. fcheenbeen ) the bin.

Scheelen (s. f. van hair ) Tresfes or wo- bone.

man's bair-locks bàndfemely plaited. Scheenfchutje (s. %. fcheenbordje ) a Fire-

Scheelen (v. n. verfcheelen ) to Differ ; Skreen.

zij zijn bijna van ecuder jaaren , zij fchee- Scheenfchroeven ( s. f. pl. fcheenplanken ,

lea een drie maanden, they are prettyfcheenijzers , daar misdaadigers mede ge
pijnigd
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1

pijnigd worden ) the Boots ( a kind ofrack ,

as they use in Scotland and other countries

to make malefàctors confèſs ).

Scheeps -kok (». m. ) the Cook of a ſhip.

Scheeps -kompas ( s. n. ) u Sla-compaſs;

jeen bang - kompas , verkeerd kompas , a

Scheenzadel (s . m. zade! van een last- banging compass whose face is turned down-

dier ) a Pack-faddie , a pannel. wards (ufually in the great càbin ) , een

dood kompas , of kompas zonder kragt , a

compass whoſe needle bas lost its magnètical

victue ; een peil - kompas , an azimusb • com-

pass.

Scheep, te fcheep (adv. ) Abbard , on

Shipboard; t'fcheep doen , to fhip ; t'fcheep

gaan, to take ship , to embark , to go on

fbip board; hij dorst niet weer fcheep ko.

men, be dared not to return abbard ; † vaa- Scheeps lading ( s . f. ) the Cargo or ld-

ren daar men voor scheep komt , to do one's \ding ofa ship.

duty, to remain in one's câlling ; † die voor Scheeps lantaarn ( s. f.) the Poop- or

hond fcheep komt meet de bonken eeten quarter - lantborn of a ship.

( overheerd moet lijden) , one must gleid

to force.

Scheepen , infcheepen ( v. a. ) to Ship ,

embárks zij waaren doende met het goed

in te fcheepen , they were busy with Ship-

ping the goods.

Scheepen (s. m. ftadsregter ). See Sche-

pen.

Scheepje ( s. ".) a Little flip , a ſmall

vèsfel ; een oester - fcheepje , an óister vèsfel;

St. Pieters fcheepje , the róman - catho-

church ; fcheepjes - fchellingen , a dutch coin

lick with a ship upon one fide , worth fix

pence.

Scheeps ( adj. dat het fchip betreft ) Na-

val , belonging to a ſhip ; hij verstaat geen

fcheeps , be underfland no ſhips , no fea

terms.

Scheeps-luiken ( s. n. pl. ) the Hatches

or fcuttles of a ſbip ; · de mastluiken , the

etambraies.

--

Scheepsmagt (1. f. zeemagt ) Naval for

ces, navy.

और

Scheeps overfte ( s. m. zee- overſte , ad-

miraal ) an Admiral,

Scheeps-plunje ( s. f. ) Sailor's clothes.

Scheeps -pomp ( s. f. ) the Pump of a

ship; een ketting - pomp , a chain - pump ;

een venetiaanfche pomp, a venetian pump;

een pomp die onklaar of beloopen is , een

verstopte pomp , a pump that is cbóaked or

foul; een pomp die onder het hart lekt, of

gefcheurd is , en geen water kan opgeeven ,

a pump that blows , as being ſplis and ren-

dored unfèrviceable ; ſta bij de pomp ! pamp

fhip! (the order to pump out the water from

Scheeps -bak (s. f. het voorkafteel of de a ſhip's bottom ) ; de pomp lens pompen ,

voorplegt van een fchip ) the Fore - castle. to free the fbip , or clear ber bold of water

Scheeps bak (s. f. houte bak of fchotel by the pump ; water van boven in de pomp

waar aan een partij ( op holl. oorlogfche- gieten , wat laf in de pomp gieten , to

pen 7 ) matroozen eeten ) a Mess or dish fetch the pump ; de pomp heeft geen laf, the

for a party offailors to eat on. pump is lem, she pump fucks or is dry; de

Scheeps -behoefte ( s. f. ) Ships -provifion. pomp heeft water gevat , the pump is fes-

Scheeps befchuit (s. f. ) Kye -bisket. to cbed; de pomp houdt niet ( het water

ufe on fbip - board. loopt weg), the pump bas lost water; pom-

Scheeps blok (s. n. ezelshoofd , rond- pen met een, met twee, met alle pom-

blok boven op den mast , in welks holte pen, to bave one or both the pumps conftantly

de fteng gezet wordt ) a Car of the mast - employed to free the ship.
bead.

Scheeps -beftier ( s. m. ) Navigation.

Scheeps - bijl ( s . m. ) a Ship - axe or bat-
ebet.

Scheeps -boord ( s . m. ) , als : Aan fcheeps-

boord , on Ship -board.

Scheeps -bouw (s. m. ) the Building of

a fbip.

Scheeps - gereedschap ( s. n. ) Ship -für-
niture.

Scheeps -gevegt ( s . n . ) a Sea - fight.

Scheeps -kelder ( s . f. ) a Cafe for bottles ,
in a fhip.

Scheeps - keuken , kombuis ( s . f. ) the
Cook -room.

Scheeps - jonge ( s . m zwabber , fchrob.

ber) a Ship - boy, à fwàbber , a càbbin - boy ,

• powder - monkey.

Scheeps-kapitein ( s . m. ) a Sta-captain ,
master of a bip.

Scheeps -kist (s. f eene kist van 't

fcheepsvolk ) a Chess for the crew.

Scheeps -ftrijd ( s. m. zee- { evegt) a Sea-

battle.

Scheeps -timmermán (s. m.) a Shipwright.

Scheeps timmerwerf ( s. ƒ. ) a Dock for

building ofſhips.

Scheeps - toerusting ( 1. f. ) Equipage f

hips.

Scheeps touwwerk ( s. s. koordɛgie) Cór

dage ; wit , ongereerd , touwwerk , white,

or untàrred cordage ; geteerd ouwwerk ,

tarred córdage ; opgeslagen tros van reeds

gebruikt touwwerk , twice - laid cordages

touwwerk van verwisseling , Spåre- aones

spare - cordage ; kaits , knitfels -touwwerk,

a two - firànd córdage.

Sche ps - tuig , tuigagie. See Scheepswand.

Scheeps vleugel ( s . m. wimpel , vaa tje)

the Weather- flag. See Topftarder.

Scheeps vloot ( s . f. ) a Fleet.

Scheeps -volk ( s. n. bootsvolk ) the Crew

of a ship.

Zz3

Scheeps volk ( s. s. al het volk op een

fchip,
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fchip , de officiers 'er onder begreepen ) the ftoffe fcheeren ( weverswoord) , 10 warp a
Comeany.

·
Scheeps vragt ( s . f. ) a Ship's load,

Scheepswaargoed ( s . n. waar - zeilen ,

rondhout en touwwerk in voorraad ) Ship's

equipage or furniture in reſerve , Spare -fails ,

Spare top- masts, fpdre rigging , &c.

chain or kain.

-

Scheeren (v. a. ) , als : Den gek ' er me-

de fcheeren , To play the fool with it;

cheer je den gek met mij ? do you make

a fool of me ? zich weg fcheeren ( weg

pakken ), to with draw abruptly , to take to

one's beels ; zijne duiven opfcheeren ,

ſhort up ono's pigeons , to make'm fly;

fcheerje van hier ! away , get you gone.

Scheergaren. See Scheering.

10
Scheepswand (s . m. fcheeps tuigagie) the

Machinery or furniture of a foip , rigging

tackling. (MARK: this last word is rather

obfolete, and now entirely diúfed by énglish

mariners ; the durch term comprobèads the Scheerhaak (s. m. een haak als een zeis

rigging , gards , fails ; blocks , cables and an- fen , om ' s vljands wand 'er mede te be

chors ) ; zoola's het fchip in het water gefchadigen ) a Hook like a fit to cut the

laaten was , wierdt het van het ward voor- tackling of the enemy's fbips.

zien ( of getakeld ) , as foon as the ship

twas let into the water she was rigged.

Scheepswerk (s. m. b fiering van een ing , having.

fchip ) Working of a flip.

Scheepvaart ( .f. ) Navigation; de fcheep- fcheergaren) the Warp.

vaart aanmoedigen , to encourage naviga-

tion.

Scheer. See Schaar.

Scheerbekken ( s . n . ) a Barber's hafon.

Scheerder ( s. m.) a Shearer ; baardfcheer-

der, a barber; veldfcheerder , a barber that

follows the camp; fchaapfcheerder , a floof-

bearer; droogfcheerder , a ſṭéarman , a

bürler.

Scheerdoek (s. m. ) a Barber's trimming-

cloth.

Scheerdraad ( s. m. een draad van de

fcheering eener stoffe ) the Thread or yarn

in the loom. See Scheering.

-

Scheerhair (s. n. koeijehair) Cow's bair.

Scheering ( . f. der fchaapen ) • Sbdare4

Scheering (s. f. de fcheerdraden of het

Scheerlijnen ( s. pl. lijnen om het wand

te zwigten ) the Cai - barpins and crane - lines

of the fbronds.

Scheerling (s. f. dulle kervel) Hemlock.

Scheermes ( s. n . ) a Råfor , een ſcheer

mes aanzetten , to fet a rafer.

Scheermeulen (s. m . ) a Warping mill.

Scheerful ( s. n. ) That which is ſborn off.

Scheerwinkel ( s. m . ) a Bárber's ſhop.

Scheerwol (s. f.) Shearweol,

Scheet (s. m.) a Fart; een fcheet laa

ten , to let a fart , to fart.

Schegge ( cheepswoord ). See Knies.

Schei , fchey (s. f. klamp , timmermans.

woord ) a Quarter of timber , a lèdge , ſpist,

clamp ; een kruisfchei , a cross quarter of

timber , or cross - clamp.

Scheibaar , fcheidbaar ( adj. ) Separáble,

capable ofbeing disunited.

Scheidbrief (s . m. brief van huwelijks.

verbreeking ) a Bill of divorce.

Scheeren ( v. a. afknippen , affnijden ,

kaal maaken ) to Shear ; de fchaapen fchee

ren , to hear the fheep; lakens fcheeren ,

to hear cloth; een haag of heining fchee-

ren, te fbear an beige ; tfchatten en

fcheeren, to pill and poll; † hij fcheert de

fchapen naar dat zij wol hebben , he makes

every one pay according to their abiling; † Scheiden ( v. a. perfoonen of zaaken van
hij fcheert de fchaapen , en zijn compagnon malkander doen gaan , afzonderen ) to Se❤

de varkens, t be fbears the fbeeps and bis parate , fever ; het koorn van het kaf fchei

partner the bogs (be takes all the profit toden , to feparate the corn from the chaff;

bim felf)st zijne gasten fcheuren (vil- t het hoofd van het ligchaam fcheiden , 10

len , brzaf in de beurs tasten), to impofe fever the bead from the body; den man van

upon one's guaits,
zijn vrouw fcheiden , to ſeparate the mas

Scheeren (e. a. potzen ) to Shave , trim ; and his wife; den man van zijn vrouw

bij laat zich alle dag fcheeren , be is fhd- geregtelijk fcheiden , fcheijen , to divorce

ved every day ; de barbier moet mij komen a busband and his wife ; erfgenaamen

fcheeren , the Idrber must come to have ſcheiden , to fbare the inheritance amongit

me; het har fcheeren , to clib , to cut the the beirs.

bair; t wij wierden alle over eene kam

gefchooren (op dezelfde wijze gehandeld) ,

t we were all tuned over the fame leaf; † Scheiden (v. a. verdeelen , uit een doen

ik zal hem op een andere kam fcheeren , gaan ) to Part , to divide , to break up ; het

† I ball make him turn Ofer a new leaf goud en zilver fcheiden , to part the gold

treat bim after an other wànnor) ; hij heeft and Silver ; partijen die handgemeen zijn

zich de kruin lasten fchteren (hij is in fcheiden , to part people that are fighting,

ge.sterze orde freeden) , bo sook to part a fray; van een fcheiden , to part
order , be became a friar. alunder ; een boek in hoofdſtukken

Scheeren (v a forgren , onzerten ) to fcheiden , to divide a book in chapters; eene

Streub; een touw fcheerin , to reach a vergadering ſcheiden , to break up an as´em-

cord's cen w.bbe of kening voor cen bly; zij hebbed zich in twee partijen ge

de
•

-

Scheiden (v. ". van man en vrouw ge

regtelik ) to Divdrce.

fchci-
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ſcheiden , they have divided themſelves into ja ſbri!! dice ; die klok heeft een ſchel ge.

wo bodies. luid, that bell bas a brill found.

Scheiden (v. n. van malkander gaan , af-

zonderlijk blijven ) to Separate , to part , so

-part with; van iemaud fcheiden , to feparete

one'sfelffrom one ; zij zijn goede vrienden

gefcheiden, they parted good friends , het is

nog te vroeg om te fcheiden , it is too

Soon to part; hij wil van het geld niet

fcheiden , be won't part with the money.

Scheiden (v.. heen gaan, vertrekken ,

laaten vaaren verlaten) to Depart , to

quit, to leave ; uit dit leven fcheiden , to

depart this life ; uit de neering fcheiden,

to quit trade , to leave off; ik fcheide van

u af, I leave you ; uit het werken fcheiden ,

to leave off working.

Scheider (s. m. van vegtende partijen )

One that parts the fray.

Scheider ( s. m. van een boel ). See Boe

delfcheider.

Schel ( s . f. bel , klokje ) a Little bells

tafelfchel , a table - bells aan de fchel trek

ken , to pull at the bell -firing , to ring.

Schel , fchil ( s. f. ). See Schil.

Schelde ( een rivier ) Sebeld.

Schelden ( 4. & n uitmaaken ) to Scold,

rail , revile; op iemand fchelden , to rail

one ; kundt gij niet fpreeken zonder

fchelden ? can't you speak without folding?

Scheldnaam (s . m. bijnaam ) a Reproach

fal name , a nickname; iemand fcheldnaa-

men geeven , to abúfe one , to call names,

to scold at one.

as

Scheldwoord (s. n. beledigend woord)

an Abufive calling.

Scheldwoorden ( s . n. pl. eerroovende

woorden) Abusive language , foul words ;

hij braakte duizend fcheldwoorden tegens

hem uit, be called him a thousand names.

Schelfer. See Schilfer.
Scheiding ( f. afzondering , verdee

ling) Separation , partition. See Scheiden ;

de fcheiding der metaalen door het vuur ,

the feparation ofmetals by means of the fire;

de fcheiding van ziel en ligchaam wordt

dood genoemd , the feparation of the foul

and body is called death ; die floot maakt

eene fcheiding der twee erven , that ditch

makes a partition between the two estáies;

fcheiding maaken tusfchen twee die veg Schellen ( v. a. bellen ) to Ring,

ten, topart two fighting perfons ; egrfchei- pull at the bell - firing ; hard fchellen ,

ding , divérce;

Schelfzee (s . f. de roode zee ) the Red-

fea (between Africa and Alia).

Schelklinkend ( adj. helklinkend , fchel-

luidend ) Having a fbrill found , fondrous;

een feltelklinkend metaal , a founding braſs.

Schelkruid (5. n . fchelwortel , ftinkende

gonw ) Great celandine , fwallow - work.

Schellak (r. n. ) Shellack.

―

-

fcheiding en fchifting , ring bard.

abe giving every one his fhare.

Scheiding C. f. van man en vrouw ge-

regtelijk ) a Divorce , divorcement.

Scheidmaal, fcheimaal ( s. m. ) a Meal a:

one's departure.

*

--- to

Schellen , fchillen . See Schillen.

Schelling ( s. f. een hollandsch ftuk geld

zes ftuivers waard ) Shilling , a dutch coin

worth fix pence: een geklopte fchelling , a

flamped fhilling een engelfche fchel-

Scheidpaal , fcheipaal ( s. f. ) Bound , bonn- ling , a fbilling , an english coin worth twel

dar , limis , border. ve pence (eleven pence in Holland ).

Schelluidend. See Schelklinkend.

Schelm (s. f. guit , eerloos mensch )

Régue , villain ; hij is een groote fchelm ,

be is a great rascal.

Scheidronk , fcheiddronk ( s. m .) a Drink-

ing at one's departure , a parting - glass.

-Scheidfel ( s . n. ) a Partision; het

fcheidfel des hairs , a fehead; darm-

fcheidfel , the midriff.

Scheidslieden (s . pl. bijleggers van een

gefchil , goêmannen ) Mediators , arbiters.

Scheidsman ( 5. m. aangenomen twistbe-

Alisfer) an Arbiter , umpire.

Schelmägtig ( adj. ) Rógnish , rigny villa-

nous ; een fchelmägtig verraad , a villanous

tréafon ; fchelmagtige daaden , róguish actions.

Schelmägtig (adv. ) Réguisly , villanously;

hij heeft het land fchelmägtig verraaden ,

be bas villanously betrayed the country;,

Scheidfteen (s. m. opgerigte fteen of ftce- hij heeft haar fehelmägtig bedrogen , be bas

ne paal tot grensfcheiding ). See Scheid- betrayed ber like a ſcéandral.

Scheidsmuur ( s . m. ) a Partition wall.

paal.

-

Schelmerij ( . f. fchurkerij ) Reguery ,

Scheidtekenen ( s. s. pl. in de Taalkun- villany ; hij heeft honderd Schelmerijen

de) Pun&uation. van dien aart gepleegd , be committed a bùn.

dred raual pieces of that nature;

fchuilt een fchelmerijtje onder, there is ſo-

me réguery in it.

Schejkonst , fcheidkunst ( s. f. ) Chy'mis

try , the art of refolving bodies into their

principles by the means of fire..

Scheikonstig (adj. ) Chy'mical ; ſcheikons-

tige bloemen, chymical flowers (the ſubti-

ler parts of any body Separated from the

grosfer by fublimátion in a dry form ).

Scheikundige ( s . m . ) a Chymist.

daar

Schelmsch ( adj. ) Rógnish , villanous.

Schelmítuk ( s . n . ) a Villanous deed , bái.

nous crime ; het fchelmftk kwam ein-

delijk aan den dag , the riguary was disco-

verad at last; zijn fchelmítukken zijn op

Schel adj. fcherpluidend , helderklin- zijn eige kop t'huis gekomen, bis crimes are

kend) Shrill , fondrous; een fchelle item , coms boms to bimself.

224 Schelp ,
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:

Schelp , fchulp ( s . f.) a Shell , feale; cen Schenden (v. a. ontheiligen) to Propba

oesterfchelp , an eisterfhell; een mosfel- ne : den fabbath fchenden, to propbáne sbe

fchelp , the fbell of a muscle St. Jacobs fabbatb.

fchelpen , St. James Shells.

Schelpägtig (adj. ) Shelly.

Schelpvisch (s. m. ) Sbèll -fish , fish with

bard fbells , as oisters and the like.

Schelpswijze ( adv. ) in the fashion of a

fcale.

Schel-trompet ( s. f. ) Clairon.

Schelvisch ( s. m. ) a Ilàddock ; krimp

fchelvisch , baddock that crimps , or fresh

bàddock.

Schemeragtig (adj. ) Dárkish.

-

Schemeravond ( s. m. ) Twilight towards

night; ik ontmoete hem in den fche-

merävond , I met bim in the dusk of the

●vening, when it grew dark.

Schemeren doen ( v. a. verblinden ) to

Dane , dazzle het doet mijn gezigt

fchemeren , it dàzzles me , it dims my fight ;

is cast a mist before my eyes ; de zon doet de

oogen fchemeren , the fun dazzles the eyes .

Schemeren (v. n. van het gezigt ) , als :

Mijne oogen fchemeren , My eyes grow dim ,

or are dazzled.

Schemerig (adj . ) Dim ; een fchemerig

gezigt hebben , to be dim -fighted.

Schemering (s. f. van de oogen ) Dàz-

zling , dimness of fight.

Schemering (s. f. fchemertijd ) Twillight ,

crepuscule.

Schemerlicht (s. n. ) a Dim ' light , or a

falfe light.

Schempen. See Schimpen.

Schendbrok ( s . m. fchendtong , lasteraar )

a Virulent flanderer.

Scherddaad (s. f.) an Enormous violdtion.

Schenddigt (s. m. paskwll in vaerſen) a

Lampoon.

Schendekeuken ( s. c. ) One that feeds wel-

land yet remains as lean as a rake.

Schendelijk (adj. ) Violable.

Schenden (v. a. beschadigen ) to Damage ,

burt, impdir, Spoil; boomen ſchenden , to

damage trees; een boek fchenden , to fpeil

a book ; kinderziekte fchendt de fchoonſte

aangezigten , be small pox Spoil the pret

tiest faces.

Schenden ( . a. ontluisteren ) to Pitidte ,

een maagd fchenden, to vitiate ( or to de-

flower) a virgin ; een vrouw fchenden , to

ràvish a woman; alſo to commit a rape.

Schenden ( v. a. verlaagen ) to Disgrace ;

zijne handen aan iemand fchenden ( met

hem te flaan ) , to disgráce ene's self by

beating a perfon.

Schender ( . m. verbreeker , overtree-

der) a Dicldtor , infringer , transgrèsfor; wet-

ten- fchender , a transgressor of the law ;

fabbath -fchender , a prophdner ofthe ſabbath,

-

Schender ( s. m. eerfchender , fchendbrok ,

lasteraar) a Defdmer , flànderer , colùmniáter.

Schender ( . m. bederver) a Spóiler; ·

boomen- fchender , a damager of trees;

een vrouwe - fehender , a ràvisber ofwomen.

ftraat-
Schenderij (r. f. ) Violdtion ;

fchenderij , kerk -fchenderij. See thefe

words at their place.

-

Schendig, fchandig ( adj. ſchandelijk) Sbd-

meful ; een fchendig bedrijf, a ſhareful ac-

- een fchendig ( hoonend bits ) ver-

wijt , a sharp reproach.

tion ;

Scherding (s. f. overtreeding) Violdting,

transgrèsfion.

Schending (s. f. ontheiliging) Profanátion.

Schending ( . f. benadeeling in cere )

Diffamdtion , flàndering.

Schending (s. f. beſchadiging , bederving,

ontluistering) Spoiling ; vrouwe - fchen-

ding , a defilation of women , rape.

Schendfchrift ( s. m. paskwil ) a Slànderò

ing libel.

Schendfter (s. f. lasteraarfter) a Female

fländerer.

Schendtong (s. f. lastertong ) a Slàndering

tongue.

Schenk. See Schink.

Schenkagie (s. f. gift , gefchenk ) a Gift,

a prefent.

Schenkbakje ( s. n . ) a Dráwer.

Scherkblad ( s. n. theeblad ) a Waiter.

Schenkbord ( s. n. ) a Waiter, a ſalver;

een zilver fchenkbord , a filver waiter.

Schenkel. See Schinkel.

Schenken (v. a. befchenken , geeven )

to Give , to prefent; iemand iets fchenken ,

to prefènt one with ſomething ; een flaaf

zijn vrijheid fchenken , to ſet a flare at ib

berty.

-

Schenken (v. a. infchenken ) to Fill a

glas or cup ; wij moeten iemand hebben om

te fchenken , we must have fomebody to fill

the glasſes ; ik zal u een lekker glas wijn

fchenken , I will give you a glaſs of good

wine ; gij fchenkt te vol , you fill the glasses

too full; thee fchenken , to make thea,

to pour tea into the cups.

-

Schenker (s. m. geever) a Giver, donor.

Schenker (s. m. infchenker ) a Cup - bla

rer , one that waits at table to fill the glasses

Schenkkan (r. f. ) a Tànkard , pot wish aSchenden ( . a . bekladden , belasteren )

to Revlie, to blèmisb , to flànder ; zijn naas- pipe or gulies to pour out.

tens eer fchenden , to blèmish the bònour of

one's neighbours.

Schenden ( v. a. verbreeken , qvertree-

den) to Violate; de wetten fchenden, to

violate the laws ; her regt der volken fchen-

den , to violate the law of waitons,

Schenktafel (s. m. ) a Side - beard-sable ,

a cup-beard.

Schennis (s. f. fchendig ftuk , misdaad)

Crime.

Schennis (s. f. fchending , bederf) Via-

maagde -fchennis , deflerdtion oflation; --

a air.
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virgin;

-

vrouwe - fchennis , a ràvishing Schepping (s. f. de daarstelling nit niets)

the Creation.of women , a rape.

Schennis (s. f. fchande) Infamy, ignomi- Scheprad ( s. n. van een watermolen ) ☛

ny; ik zal mij over die fchennis wree- Wheel with fchops or paddles in a watermill,

ken , I'llbe recènged ofthat infamous dalien. by which the water is continually drawn at

Schenziek ( adj. ) Inclined to commit vio- one kde and ejèed to the diber.

lence or apt to dfter violence ; zijne Schepriem (s. m. roeifpaan ) a Paddle.

fchenzieke handen aan iets flaan , to lay Schepfel ( s . n, gefchapen wezen ) a Creas

violent bands on a thing.

Schep (s. c. zoo veel men met een fchop ,

lepel of vork opneemt ) a Scoop ful , a

Spoonful or what may be taken up with a fork .

Schepel ( .. ) a Bufbel ; een 1chepel

tarw , a bufbel of wheat,

•

ture z de mensch is een redelijk fchepfel ,

man is a rational créature; † lief fchepfel,

dear créature , my dearling ! -t 't is een

ondeugend fchepfel , 't is a wiched créatu-

re; — t nooit zag ik van mijn leven mor-

figer fchepfel, Inèversaw a more násty créa❤

Schepen (s. n. pl. of ſchip ) . See Schip.ture in my life.

Schepen ( s. m. ftads- regter) a Magis- Scherf, fcherve (s. f. ftuk van een aar

rdte , justice , åldermen , or ſbèrif; een re- den pan of pot) a Sheard, fbiver , een

geerend fchepen , a fbèrif in office; oud- pot- fcherf, a pos -fbeard.

fchepen, a late -fbèrif; de jongste fchepen Scherfbord ( s. n. houten bord om groen-

fpreekt het vonnis , the youngest juftice pro- tens op te hakken , pieterceliebord) a Trèng

nounces the fèntence ; fchout en fchepe- cher to fbred berbs upon.

nen, the mayor and ſherif. Scherluin. See Scarluin.

Schepenkennis (r. f. fchepenbrief) a Scherm (s. c. fchut ) a Screen , an un-

Mortgage, or obligatory a passed for the brella ; een vuurfcherm , a fire -fkreen; een

berist hij ziet als of hij met een regenfcherm of zonnescherm (parapluie of

fchepenkennis op de lip geflagen was , tparafol ) , an umbrella;

be looks as if he was thunderstruck.

Schepensbank ( s.f. ) the Aldermen's bench.

Schepenfchap ( s . n. ) , fchepensplaats ( s.

f) a Sherif's place , the being a [berif.

Schepenskamer (s. f. ) the Sherif's ball

(in London Guildhall).

Schepensrol (s. m .) the Courtroll of the

fbèrifs.

Schepje (s. n. een lepeltje vol ) a Little

Spoonful; tkom , laat ons nog een fchep-

je neemen ( nog eens drinken ) , come , les

us take an aber draught or glass.

Schepnet ( s. m . ) a Swéépnet , a net with

a bandle.

- een handfcherm

om zijn aangezigt voor het vuur te dek❤

ken , a fire -fan.

Scherm (s. c. op het tooneel ) a Wing

of a flat-fcene , upon the flage; agter de

schermen ftaan , to ftand bebind the feene.

Schermdegen ( s. m. fleuret ) a Foil to

fence with.

Schermen (v. n. met ſchermdegens veg-

ten ) to Fence ; fchermen leeren, to learn

to fence.

Schermer ( s. m.) a Fencer.

Scherminkel (s. m. zeer mager dier of

mensch ) a Serag; een lange fcherminkel,

a lashback, a flim long back , a longis.

Schermkonst ( s. f. ) the art offencing.

Schermmeester ( s. m. die het fchermen

onderwijst ) a Fencing - master.

Schermmeester ( s. m. beſchermer of ge

Scheppen (v. a. putten , ophaalen of op-

neemen ) to Draw with a pail, or to take

out with a bowl , ſcoop , làdle or Spoon; water

uit een put fcheppen , to scoop water out

of a well; water met zijn hoed fcheppen , leider van de goederen op een postwagen ,

so scoop water with one's bat; tlucht conducteur ) a Conductor , a perſon who is

fcheppen, to take air; - t moed fchep- committed to travel with a fitage - waggon to

pen, to pluck up one's ſpirits, to take cóu- bave the care of the goods.

-

-

-

-

-

t hoop

tver-

† ik

rage; fchep moed , daar komt bijstand , cou- Schermfchool ( s. ƒ. ) a Fencing-fchool.

rage , there comes arfistance ; Schermftoot (s. m. ) a Thrust in fèncing.

ſcheppen , to conceive hopes ; Schermutzelen (v. n. gewapend handge-

maak fcheppen , to take pleasure ;
meen zijn ) so Skirmish, piquéèr.

fchep veel genoegen uit uw brief, your Schermutzeling ( s. f. een haastig gevegt)

lester caufes me a great deal ofſatisfà&tion, a Skirmish ; daar is een vinnige fchermutze

Scheppen (v. a. Gods werk in het daar- ling tusschen de beide legers voorgevallen ,

ftellen der waereld uit niets ) to Create ; de there has been a hos Skirmish between both

fcheppende oorzaak , the creating caufe. the demies.

Schepper (s. m. fchepvat, hoosvat

Bowl with a bandle.

•

Schepper ( r. m. daa:fteller uit niets ) Cred-

tor; God is do fchepper van alles , God is

sbe creator of all things.

Schepping ( . f. ) a Drdwing with a bùc-

ker , or a taking out with a bowl , ladle or

on, waterfchepping , a drawing ofwater,

Scherp (adj. fnijdend , ſpits ) Sharp , koem ,

acute; een fcherp mes , a Sharp or kee

knife; een ſcherpe naald, a sharp weedle:

een fcherpe hoek. an acúte angle; een

fcherpe pen , an acute pen.

Scherp ( adj. bijtende , wrang , bits , vin

nig ) Sharp , ſmart , biting, keen , asúte; een

ſcherpe fmask , ✔ ſharp ( or sart) parte;

225

!

fcher-
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-

J

--

Scherpe azijn , barp ( or Arong ) vinegar | Scherpen ( v. a. een ' ſcherpe punt aan

cen fcherpe pijn , a fmars pain; een fcherp iets maaken) to Sharpen , to point ; een dolk

actwoord, a fiart repurité, een fcherp fcherpen , to sharpen , or to point a dagger ;

gevegt , a finart fiebt ; een fcherpe fil , a een pen fcherren, to point a pen.

bising (or faryʻrical ) ftile; — een ſcher- Scherpheid (s. f. ) Sharpneſs , kéénnels ,

pe pen , a fatyrical pen ; een ſcherpe hon- martness , Severity , rigour , quickness ,

ger , a kien apperite ; een fcherpe lucht , a finèness , firi@ nels . See Scherp , the

keen air ; een scherpe kwaal , an acute dis- different fenfes ; de fcherpheid van het ge-

Lafe; fcherp bloed, Sharp blood; fcherpe hoor , the Sharpness , the goodness of the

Vogten , actite bimurs. bearing; - de fcherpheid , wrangheid van

eene vrugt , the fournefs of a fruit ; --- vàn

wijn , the tdrtneft of wine; de fcberp-

heid (fhedigheid ) van het verftand , faga-

city , acuteness ; (loosheid) , fubtility.

Scherpregter ( s. m. manhafte van den

fcherpen zwaarde , tbeul ) , an Execú-

tioner, † bàngman.

Scherp (adj. guur , geftreng , ftraf) Sharp ,

fevere , rigourous ; een fcherpe winter , a

Barp or ſevere winter; cen fcherpe wet ,

a fevere or rigourous law; fcherp regt , a

fevére execution, een fcherpe berisping , a

Sharp or fevire repréóf.

Schorp ( adj. betder , klaar , doordrin-

gend ) Sharp , acúte , keen , piercing , quick;

een fcherp geluid , a fharp or acute found ;

fcherpe oogen , piercing eyes.

---

-

Scherpfnijdend ( adj. goed van fneê , wel

aangezet) Sharpèdged , ſharp in cutting ; een

fcherpfnijdend zwaard , a fharp - edgedſword.

Scherp ( aj. vlug , fnel) Sharp , quick; Scherpte (r. f. de fnêe van een mes , of

een scherp gezlet , a sharp bt ; eer fcher- ander fcherp werktuig ) Edge ; de fcherpte

pe reuk , a fine fmelling; een hond van

een fcherpe reuk , a dog of a quick scent ;

een fcherpe maak , a sharp taste ; een

Tcherp gehoor, a fine , or a quick ear ; een

ſcherp verftand, a quick underfànding.

Scherp. adj. & adv. ftips , ftrikt , naauw-

Peurig, precies ) , ar : Een ſcherp bevel , a

Strict charge; fcherp op iemand toczien ,

to look Sharp upon one ; fcherp toehooren ,

to listen narrowly , attentively.

Scherp ( ad fchaars ) Scarce , feanty ;

fcherp een pond , fcarce a pound ; gij weegt

mij te fcherp, you weigh too fcanty;

tfcherp bij den wind zeilen ( zeemans

fpreekwils ) , to trim Sharp and to keep close

to the wind , to fail near she wind.

des zwaards , the edge of the sword; zij

floegen bet ganiche heir met de fcherpte

des zwaards , they put the whole drmy ta

the edge of the sword.

Scherpziende ( adj . ) Sharpfighted.

Scherpzinnig ( adj. fchrander) Inglaious,

fagácious , quick of fcons or thought , acute ,

perfpicacious ; een fcherpzlanig mensch , an

ingenious man , a man of pen tration ; een

fcherpzinnige leezer , a fagácions réader.

Scherpzinnigheid ( s. f. fchranderheid )

Ingeny , ingeniousness , wittine's , penetration,

Sagacity, perfpicaciousness , perfpicacity.

Scherpzinniglijk ( ade. fchranderlijk ) Sa-

gdciously , with quick scent , acúsely, kéénly.

Scherren ( v. n. als de hoenders ) 0

Scratch ( as bens).

Scherts . fchers ( s. f. boert , kortswij? )

a Jet , joke , trong; laughingfuck.

Scherp ( .. ) , als : Op fcherp gezet of

met fcherp beflagen (als een paard dat over

jis of fneeuw moet) Frost - ndiled (adj. ).

Scherp (s. n. iets dat op een fchiet - ge- Schertfen , fehertzen , fchersten (v . n.

weer gezet wordt ter befchadiging ) , als : boerten , kortswijlen ) to Jest , joke , boerd ,

*Met fcherp fchieten , to Shoot with bullets , to laugh at , to mork , divert , jeer or bàn-

or any other foot ; met ſcherp vegten , to ter , to make mèrry by wards ; met ieder een

fight at fbarps ; ſcherpe patroonen of fchertzen , to laugh wish allmen : dat fchert

kardoczen , cartridges with ballets. zen ftaat mij niet aan , I don't like bis

Scherpägtig ( adj . eenigzins fcherp ) So- jest ; hij fcherst mear, he is only joking.

ewbat Sharp.

-

-

-
Scherpelijk (adv.) Sharply , keenly, Smart-

ly , feverely , quickly , firialy. See

Scherp, the different fenfes.

Scherpen (v. a. met een fneê maaken )

10 Edge ; cen mes fcherpen , to edge a knife.

Scherpen ( v. a. fcherp maaken , aanzet-

ten , flijpen , wetten ) to Sharpen , to whet;

een bij ſcherpen, to whet a axe ; een zaag

fcherpen , to barpen a ſaw ; zijn verftand

fcherpen , to whet one's brains ; den honger

met eenig maagbitter fcherpen , to what the

appetite with a fòmachick; ik moet mij

daar op fcherpen , I must prepare myself

for hi zijn de paarden gefcherpt or op

fcherp gezet? are the borfes frostnailed? See

Scherp ( .. ).

--

Schertfer , fehertzer , fchersier ( s. m. )

a Jester , a jéérer or banterer ; het is een

olijke fchertzer (fporboef) , be it a true

jester , a cómical fellow.

-

Schertferij , fchertzerij , fchersſcrij ( s. f.)

a Jèsting , jééring , bàntering; *t is maar

fchersferij , it is only a jest.

Schertsrede ( . f. fchimprede , bij welke

het tegenövergeftelde gemeend wordt ) as

Irony , an irònical ſaying.

Schertswijze ( adv. ) Ironically.

Scherven ( pl. of ſcherf) . See Scherf.

Scherven ( s. 4. kerven , hakken ) to

Shred, to cur mail; pieterfelie fcherven ,

to fored partly.

Scherving (s . f. ) a Shredding.

Schets ( .f. ontwerp , bewerp ) a Sketch,

Quili-
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deoutline , rough draught , first plan;

fchets van een fchilderij , the first dranght

of a picture ; - het is een korte fchets van

den ftaat der Zaaken , is it an abftract ,

compendium (a compend or abridgement ) of

the fate of affairs.

Scheutig (adj. opschietende ) Forward in

een fcheutig ligchaam , a
-fhooting up;

tall flender body.

a Scheutig ( adj. mild ) Liberal with one's

money ; hij valt zoo fcheutig niet , be is not

fo liberal neither.

Schetfen , fchetzen ( v. a. een schilderij

bewerpen) to Make the first draught of,

to delineate , to Sketch ( a picture ) .

Schetteren ( . n . ) to Châtter, as little

birds ; een fchetterende ftem , a cràsbing

voice.

|

Scheutje ( s . . lootje , fpruitje ) a Litile

Sprig.

Scheutje ( s. n. een weinigje vogt uitge

gooten ), a Dasb ; een fcheutje azijns ,

| dash of vinegar.

Scheutvrij. See Schootvrij.

Scheurwijn (s m. lekwijn , ongeperst

druivennat dat uit de pers loopt ) Unprèsfed

wine.

Scheuk (s. f. ftraathoer ) a Trollop , trall.

Scheur (s. f. berst , rect , breuk , kloof,

fplect) a Rent , chap , cleft , crevice , fiit ;

hij heeft een fcheur in zijn rok , be has a Schielijk ( adj. haastig , onverwagt) Sud.

rent in bis coat ; de droogte maakt fchen- den , básty, unexpected; een fchielijke dood ,

ren in de aarde , this bot weather caufes a fudden death.

chaps to come in the ground; daar is cen

groote fcheur in de muur , there is a large

cleft in the wall ; daar is een lange fcheur

in dien rotting , bere is a fis in this cane.

† Scheur (s. f. kleine opening van een

deur ) a Chink ; hij keek door de fcheur

van de deur , be pééped through the chink of

the door.

Scheurbuik (s. n. blaauw fchuit ) the

Scurvy.

Scheurbuikig (adj. ) Scorbutick.

Scheuren ( s. n. bersten , fplisten) to Burst ,

to break afunder.

Scheuren ( v. d. van een riiten ) to Tear ,

rend. fit; hij heeft het boek in ftukken

gefcheurt, be bas tore the book to pleces;

het kolik fcheurt het ingewand , the chòlick

rends the bowels ; † zijn reuzel fcheuren

van fpijt , to burst with spite.

Scheuring (s. f. bersting , fplijting ) a

Tearing , rènding.

Scheuring ( s. f. fcheiding , verdeeldheid )

Schism , rent, rupture , divifion ; de fcheuring

der griekfche en van de orthodoxe kerk ,

the fcbism of the greek and the orthodox

church; eene fcheuring in de kerk maaken ,

to make a fchism in the church.

Scheurmaaker ( s. m. verwekker van on-

eenigheid in de kerk ) a Scismatick.

Scheurpapier ( s, n. ) Waste-paper.

Scheurfel (s. n. ) Burfiennefs rùpture.

Scheurtje (s. n . berstje ) a Little flit.

Scheurtje (s. ". kleine opening van een

deur) a Little cbirk.

Schielijk (adj. voortvaarend , wat haas-

rig en opvliegend ) Forward ; gij zijt al te

fchielijk , you are too forward.

Schielijk (adv. haastiglijk , onverwagt)

Suddenly , in a unexpècted mànner , quickly ;

(chielik fterven , to die fuddenly ;

chiclijk niet mijn vriend, be not in such

a burry my friend. •

200

Schielijkheid ( s. f. haastigheid ) Sudden-

nefs , bistinefs , barry.

Schieman ( s. m. hoog bootsmans -maat )

the Blatfwain's mate.

Schiemansgaren ( s. n. garen van oude

kabels gefponnen ) Spun - yarn , a ſort of

coarse thread raveled out of old cables.

beginne fchiep Gad hemel en aarde , In the

Schiep (pret. of fcheppen ) , als : In den

beginning God created the blaven and the

earth.

Schier (ado. bijkans , bijna , ten naasten

bij ) Almost; fchier dood , almost dead; hif

was fchier naakt , he was almost naked; ik

zou het fchter denken , I am faint to be

lieve , I ſhould imagine.

Schietboog ( s. m. pijlboog ) a Croſs - bow ;

-een fchietboog om fteenen te fchieten ,

aftone - bow.

Schieten (v. n. met fchietgeweer) to

Shoot ; met een roer fchieren, to fboot a

gan, to boot of a gun; met een boog

fchieten , to fhoot with a bow , to Shoot an

arrow ; naar een vogel fchieten , to shoot

at a bird; naar het wit fchieten , to boot

at the white or mark; een huis onder de
Scheurziek (adj. woelende tot oneenig- voet fchieten , to boot down a boufe ; een

heid ) Schismàtical , giveu to rents and divi- ſchip in den grond fchieten ( booren ) ,

fions.
sa fink a ſhip ; iemand dood fchieten ( ar-

quebuzeeren , fufilleeren ) , to Shoot one to

death.

Scheut (s. f. fpruit, loot ) a Shoot , Sprig ;

een jonge fcheut , a young fboot ; een fcheut

neemen , to boot , to fling forward, to give

a jɛrk ; † hij zal wel eens een fcheut krij-

gen , be will boot up in tällness one time

or another.

--

Schieten ( v. a. uitwerpen ) to Dart, to

cass ; de zon ſchiet haare fraalen op half

den aardkloot, the fun darts its beams

upon balf the globe ; netten fchieten , to cast

de haring visfchers
hir- nets ;

Scheut , fchoot ( s, m ) a Shoot:

nen -fchents, with in the reach of fbot ;

een pijl - fchoot , a dart's cast;

fohimp- fcheur, fcofing-jest,

-

mogen voor
·

St. Jan hunne netten niet fehieten, be

een fishermen for barrings may not cast their

\west before midſummer - dəy ; — de visch

fchiet
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fchiet kuit, the fishes spawn; de plan- Schietfchuit (s. f. binnenveerſchuit)

ten schieten wortels , the plants take root ; | Mèrchants - bont , barge or ſchuit ; de ſchiet-

de bakker fchiet het brood in den oven , fchuit van Amfterdam op Utrecht, the barge

a baker fbones bread in the ovens - teen going from Amfterdam to Verdeht.

-

-

1

fchot voor iets fchieten , to prevent a thing. Schietfang ( s. f. zekere flang die met

Schieten ( v. a. van geld , leenen) to een fprong uit de boomen toefchiet ) a

Give or lend mòney , to fùrnish ene with Darting Snake.

money. Schietfpoel (s. f. wevers--fpcel) a Shit-

Schiettuig. See Schietgeweer.

Schieten , laaten ſchieten (v. a bot vie- tle or shuttle.

ren) to Veer; een touw laaten fchieten , to:

veer a rope; de toom laaten fchieten , to

flacken the bridle,

Schieten ( v. a. rooijen , raamen ) to Mea-

fure; de ftarren schieten ( met den graad-

boog peilen ) , to measure the height of the

ftars with a cross -flaff.

Schiften (v. n. affcheiden , afdeelen ) to

Divide , part; een boedel fchiften , to divide

an inberitance.

Schiften (o, n. onderfcheiden , uitpluizen)

to Distinguish , to discern ; het een van het

ander fchiften , to distinguish the one from

the other.Schieten ( . . toekomen , bereiken) ,

als : Rond fchieten , to Get one's livelihood Schiften (v. m. runnen ) to Tarn (as milk).

without spending more than is earned; ik zal Schiften ( s. n. uitraveien ) to Fray, or

daar wel rond mede fchieten , I'll make fret; dat neteldoek fchift , that musfelin

Shift with it; hij kan 'er niet mee rond frdyes.

fchieten (hij kan 'er niet mee toe ) , be Schifting (s. f. fcheiding ) Repartition,

can't make fbift with it , it is not fufficient fubdivifion.

ik kan, met dat kind niet rond (geen Schifting ( s. f. van melk ) Carling , tårne

ree ) fchieten, I cannot mànage that child; ing of milk.

ik kan met den man geen rond ( ree) Schigt , fchicht ( s . n. pijl , flits ) a Dart,

fchieten , I can't agrié with that man ; te javeline ; de minnefchigten treffen onzigt-

kort fchieten , to come ( or to fall) fbort baar , the darts oflove bit inollib'~.

-

-

of: also not to earn ſo much as one wants; Schichtig ( adj . fchrikägtig , van een paard

- in zijne onderneeming te kort fchieten fpreekende ) Sky, kittish , farting , apt to

( mislukken ) , to miscàrry , to be disappointed ftart ; een fchigtig paard , a fetish borſe.

in one's undertaking i op de hand fchie-
Schigtigheid ( s. f. ) Sky'neſs , fkittishness.

ten (gasuw aarschieten ) , to draw on apa- Schijf (s. f. een rond plat fuk als van

ce, to approach; in den zin fchieten , iets afgefneden ) a Round flice ; een ſchijf

to remember, to call to mind.
van een appel , a fice of an apple ; een

Schieten ( v. n. opkomen van planten) kalfs- fchijf ( rond ftuk uit den dij gefnee-

to Shoot, to boot up ; de flae is gefchooten , den ) , a filet of veal; tkniefchijf, the

the fallet (or lessice ) fbot up. knespan; de ſchijf van een katrol , the

Schieten (v. n. glippen , verfchuiven ) , truckle of a pully; een werpfchijf, a

als: De fnoek fchoot weg , The pike boted coït , met de fchijf fpeelen, to play costs;

away; de ballast fchiet , the ballast boots , -een dam -ſchijf, of ſchijf van en ver-

runs from one fide of the ship to the other ; keerbord , a man , at drangbt or talk gam-

onder water fchieten ( onderduiken ), mon; die fchijf ftaat niet op zijn plaats ,

so dive under water. that man is not in its place; ſchijf van

glas , waar van de glazemaakers de ruiten

faijden , a pane of glas; † de zonne-

fchijf, the disk of the fun; de maaneſchijf,

the disk ofthe moon.

Schieten (v. a. ) , als : Ballast fchieten ,

To take in ballast , alſo , to unload ballast.

Schieten (v. a. fchiften) to Separate ; het

kwaade uit het goede fchieten, to Separate

the bad from the good.-

-

-

-

Schijn (s. m. uitwendige vertooning) Ap-

Schieter (s. m. fchutter ) a Shooter. pearance , Tbow ; fchijn bedriegt , appearance

Schieter ( .m. zeker ongedierte dat zich deceives ; cen fchijn van godzaligheid , an

In boeken en in kleêrkasfen ophoudt) an appearance or ſhow of godliness ; hij heeft

Infect in books or wood , a book - wurm , a mij onder fchijn van vriendschap verraa

mite. den , be betrayed me under the show of

Schie gaten ( .m. pl. gaten in de wallen friendship ; onder fchiin ( dekmantel )

of ftadsmuuren , tot het losfen van gefchut ) van godsdienst , under pretènce of religion ;

Port-boles or embraſures , in fortification. het zal naar allen fchijn zoo caan , le

Schietgeweer (s. n. ) Skódting - arms , fire all appearance it will happen that way ;

het heeft fchijn , it appears fomewhat like;

daar is geen fchijn van waarheid aan ,

there is no f'bàdow of truth in it. See Scha

duw. 5. femfe.

arms.

Schieting ( . f. het fchieten of losfen

van fchietgeweer ) a Shooting.

Schietkat ( 1. f. ſtormkat) a Battery, See

Stormkat.

Schietlood ( ...) » Plàmmet. See Pas-

lood.

-

-

-

Schijn ( .m. fchiinfel ) Shine ; de zonne-

fchijn , the fun - fbine ; de maane- fchijn,

she moon -fbine. See Schijnfel.

I

Schijn
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Schijnbaar ( adj. valsch , bedrieglijk ) Fal- Schijnredenen (1. f. pl. drogredenen )

fe , deceitful; onder eene fchijnbaare vriend- Sébistry , fallacies.

fchap , under afalse friendſhip.

Schijnbaar (adj. blijkbaar , zigtbaar ). See

Schijnelijk.

Schijnbaar (adj. waarſchijnlijk ) Likely ,

probable; het is zeer ſchijnbaar , it is very

likely.

•

Schijnredenkundig ( adv. ) Sophistically,

with keen falldcious fubility.

Schijnfel ( v. n. licht , glans ) Shine , (plènà

dour , lustre, brightneſs , het ſchijnfel van

de zon , the splendour ofthe fun ; het schijn

fel van een diamant, the lustre of a dia
Schijnbaarheid (s. f. waarſchijnlijkheid ) mond; het fchijnfel van fluweel of zijde ,

Likeliness , probability.

Schijnbaarlijk ( adv. ) Very like , próba-

bly; fchija- bewijs. See Schijnrede.

Schijndeugd (s.f. ) an Outſide virtue , by-

pocrify.

Schijnelijk , fchijnbaar ( adj. blijkbaar,

zigtbaar , oogenſchijnelijk) Apparent , vifibly;

een ſchijnelijk gevaar , apparent dánger; de

ſchijneiijke erfgenaam , she apparent beir;

fchijnelijke tekens van onschuld , visible

proofs ofinnocence ; een ſchijnelijke rust

genieten , to be feemingly at rest.

--

Schijnelijk ( adv, oogenſchijnlijk , zigtbaar-

of eenige glansrijke ftof, the lustre of vel-

vet or fide or any other glittering tuf.

Schijnfel (s. n. fchim , verſchijnfel , ſcha

[ duw) a Vision ; gelijk de ijdele zamenhang

eens fchijnfels geen spoor van verstuiving

nalaaten , like the baſeleſs fabrick of a vifion

leave not a wrack behind.

Schijn -vertooning ( s. f. ) a Mock-ſbow.

Schijnworm (s. m. glimworm ) a Głów-

worm.

† Schijtebroek ( 1. m. ) One that bewrayers

bis breeches.

+ Schijtebroek (s. m. een bloodaart)
lijk ) Apparently. See also Oogenfchijnlijk Coward,

and Zigtbaarlik.
† Schijten (v. s. kakken) to Shite; t

Schijnelijkheid ( s. f. waarschijnlijkheid ) | hij ſchijt van angst in zijn broek , † be fquiste

Probability.

Schijnen (v. n. zich voordoen , zich laa-

ten aanzien) to Appear , to feem ; het fchijnt

Zoo , it appears fo , it feem to be fo; een

fterk licht doet fomtijds de voorwerpen an-

ders fchijnen dan zij waarlijk zijn , a ftrong

light makes the dbjects appear ſometimes diber-

wife than they truly are ; gij fchijnt kwaad

op mij te wezen , you seem to be angry

with me; het fchijnt mij een redelijke

zaak , it ſeems to me a reaſonable thing;

het zou ſchijnen als of ik veel om hem

gaf, it would look as if I cared much for

bim (as if I minded bim much ); het

fchijnt te zullen regenen , it looks as if it

would rain.

-

-

Schijnen (v. n. lichten ) to Shine ; de zon

fchijnt , the fun fbines ; de maan ſchijnt ,

the moon fbines.

Schijnen (v. n. glans geeven , prijken )

to Shine ,
to appear brightly ; Hayden en

Mozart fchijnen onder de componisten van

muziek als twee sterren van de eerfte

grootte , Haydn and Mozart fbine amongst

all musical compoſers as two ftars of the first

brightness .

Schijn geluk ( s. n. ) Falſeluck.

Schijnheilig ( adj. huichelägtig ) Hypocriti

cal; een ſchijnheilig gelaat , an bypocritical
countenance.

Schijnheilige ( s. c. hu chelaar of huiche-

laariter ) an Hypocrite.

Schijnheiligheid ( s. f. huichelaarij ) Hypó-

crify.

Schijuheiliglijk (adv. ) Hypocritically.

Schijnrede ( . f. fchijn - betoog , fchijn-

hewijs ) Sophism , a fallàcious drgument , a

fubtility.

|

bis witt, bis beart is funk into bis brééches.

† Schijten (v. n. poepen ) to Fart, to les

a fart , so poop.

t Schijter (s. m. ) a Sbiter.

Schijter (s.. poeper) a Farter,

farting perfon.

Schijterij (s. f. kakkerij , loslijvigheid)

Loo enefs or lask.

† Schijtgat ( s. m. ) a Sbitten - arſe boy or

girl , a brat.

Schijtgeel (s. s. zekere gele verw ) Pale

yellow.

† Schijthuis (s. ». kakhuis ) a Privy , a

boufe of office. See Sekreet.

Schijtvalk ( s. m. zekere roofvogel ) a

IIòbby.

―

Schijtwortel (s. m. purgeerwortel ) Spurge.

Schijven (r. pl. of ſchijf ) Coits , truckles,

Alces ; een appel aan fchijven ſnijden , so

cut an apple to flices;

' t dambord, the men at draught;

de fchijven van.

loopt bijna over dezelfde ſchijven , it goes

thec

almost at the ſame rate ; it is much ofa piece

with it.

Schijven (1. f. pl. geld ) Money; hij heeft

fchijven , be is a mòneyed man ; † zij kraait

geftadig tegens haaren man , † het zijn mij❤

ne fchijven die 'er klinken , ſhe continually

fays to ber bùsband , it is my money ibai's

Spens.

Schijven (s. pl. of ſchijf van van een ka

trol ) , als : Dat gaat over veel ſchijven

There ary many bands so that buſineſs ; † dar

wil niet over de ſchijven ( † dat kan nier

door den beugel ) , that is too coarſe , to0

much, no contrivance will help to it.

Schik ( s . m. orde ) Order; alles is op

ziin fchik , all is in order ; het is van zija

Schijnredenaar (s. m. drogredenaar ) a So- fchik ,it is out oforder; uit zijn ſchik ( hu-

phisten, a fopbist, a keen infidious logician, ¦ meur ) zijn , to be out oférde , out offrame ,



734
SCH.SCH.

out of bumour; to be not very current ; in

zijn fchik ( wel te vrede , in zijn nopjes)

zijn , so be well pleafed or fatisfy'ed ; hij is

'er wel mede in zijn fchik , be is well plea-

fed with it; goed fchik wezen , to be-

bave one's felf well, or to be orderly;

dewijl ik het doen moet , zal ik het goed-

fchiks doen , while I must do it , I'll do it

with a good grace.

--

-

Schik - godinnen (s . f. pl. ) the Three dès-

tinys.

Schikken (v. a. zenden ) to Sind ; ees

brief voort -ſchikken , to ſend a letter away ,

ik zal mijn jongen naar hem toe fchikken ,

I'll fend my boy to him.

Schikken (v. n. op een bank voortfchik.

ken ) to Move in fitting on a bench ; fchik

wat , als 't u belieft, move a little, ifyou

pitafo.

Schikker (s. m. ) He that orders or directs.

Schikking (s. f. plaatzing ) Order , dispo

tion; de goede fchikking der woorden

Schikkelijk (adj. ordentelijk , befcheiden) toond de juistheid van het oordeel , the

Orderly, décent, discréér; een fchikkelijk good order of the words shews she accuracy of

jongman , orderly or a discréés young man; judgment : ik vind dat hier eene flegte fchik

king plaats heeft , I find a bad dispofition

introduced bere; de fchikking van een

gebouw , the divifion of a building.

een fchikkelijke vrouw , a décent woman ;

maakt het wat fchikkelijk , hoorje ! be

dicrect do you bear! uw kleed is nog

vrij fchikkelijk , your coat is fill very good.

Schikkelijk (adj. gezeggelik , bedard;

van een kind fpreekende ) Wel bebaving ,

good natured; een fchikkelijk kind , a good

ndtured child; or a child that bebdves bim

felf well.

Schikkelijk , infchikkelijk. See Infchik-

kelijk.

Schikmoer (s. f. albeftel) a Husfy; zij

is een regte fchikmoer , he is a meer búfy

body.

Schiks , goedfchiks ( ado. ). See Schik.

Schil ( . f. de bast of fchors van een

boom) the Rind or bark of a tree. See Bast,

Schil ( s. f. de bast of fchors van een

vrugt ) a Shel , peel; een orangefchil , the

Schikkelijk ( ada, ordentelijk , befcheiden- rind or peel of a òrange; brandewijn op

lijk ) Orderly, decently , discrééily; fchikke- orangefchillen , brandy upon drange peels.

lijk leeven, to live décently, ich fchikke- Schil ( s. f. wit vliesje dat het ooz dekt )

lijk gedraagen , to bebave one's felf décently. a Cataract , a pearl or web in the eye ; bij

Schikkelykheid ( s . f. ordentelijkheid , be- heeft een fchil op het linkeroog , be has a

fcheidenheid ) Orderliness , décency, dis- cataract in bis left eye; † iemand de fchil-

crétion. len van de oogen ligten , to open one's eyes ,

to disabúfe or undective bim.

--

Schikken (v. a. wel plaatzen , in order

ftellen ) to Set in order , to dispóle , to place Schild ( s. . beukelaar , wapentuig tot

in order , to rank , to adjust ; boeken in or- dekking ) a Shield , buckler; de pijl ftuitre

der ftellen , to rank books de kleeren op het fchild af, the arrow rebounded agdis t

aan het lijf fchikken , to adjust one's cloths ; the buckler; de ouden waren met fchilden

zaaken naar ieders genoegen ſchikken , to en fpeeren gewapend , the ancients were

adjust matters to every body's fatisfaction ; drmed with fhields and fpears; † iemand te

alles zal zich wel fchikken (te regt ko- fchild en te fpeer vervolgen , to purfúe one

komen ) , all things will come to right; to follow one clofe , to be at bis beels, to

zijne woorden wel fchikken , to Speak èle- lie bard at or upon bim.

gantly.

--

-

Schikken ( v. a. bestuuren , bepaalen ) to

Manage, to order, to direct ; ik weet niet

hoe ik het fchikken zal , I an at a los how

to manage it; God heeft het zoo gefchikt ,

God bas ordered it fo ; God fchikt alles naar

zijn welbehagen , God dirèßs all shings ac-

cording to bis good pleasure.

Schild ( s . n. wapenfchild) a Scutcheon ,

a coat of arms; Amfterdam voert drie witte

kruisfen in haar fchild , the city of Amfter

dam bears in its feùtcheon three white crèse

fes; † men weet niet wat hij in zijn fchild

voert , one does not know what bis intèntion

is , or what be aims at; † iemand in

zijn fchild vaaren , † to few one's teeth

to ons.

―xxx

Schild (s. m. van een fchildpad ) a Tor-

dife - fbell.

Schikken, zich fchikken (v. n. zich voe-

gen , volgen , zich onderwerpen ) to Di-

rect one's felf; zich naar Gods welbehaagen

fchikken , to direct one's felf according to Schilden ( s. n. pl. hals - mast , zergangen ,

the good pleaſure of God; zich naar den tijd zetborden om het bovenfte van een fchip

fchikken , to be content to live fo as the time te befchanfen ) Board or belfs fet ùowards

will afford ; hij fchikt zich naar het wer- of the gunnel of a ship to cover the deck.

ken , be fets bim lef to working ; zich wel Schilder ( s. m . ) a Painter ; een konst-

fchikken , to bebave one's felf well ; ik zalfchilder (in Amfterdam , fiinfchilder ) , a

mij naar uwen raad fchikken , Fil follow painter; een klad- of huisfchilder (ver-

your advice; zich naar den tijd fchikken , wer) , a boule - painter ; een miniatuur -

to go according to the time; zich in alles fchilder , a painter in miniature , in water.

naar den zin zijner vrow fchikken , † to colours ; een hiftorie - fchilder , an blitory-

pin bis réafon to a woman's pètticoat ; — alies painter; een fchilder, ta brotber of the

fchikt zich daartoe , all things work that way, brush.

Schil
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Schilderagie ( s. f. fijn schilderwerk ) | Schilfer ( s. f. fchub , fchaaltje ) a Scale;

Painting, daar is veel fchilderagie in die fchilfers op het hoofd , fcales on the bead,

kerk , there is a great deal of fine painting | dàndriff.

in that church.

Schilderägtig (adj. zoo mooi als of het

gefchilderd was ) Pretty , neat , bàndſome ;

zij heeft een fchilderagng wezen , the bas

a tery bandſome , extraordinary bandome fa

ce ; dat kleed zit u fchilderägtig , that fuit

becomes you very well.

Schilderägtig ( adv. ) Handsomely; dat is

fchilderägtig gemaakt , that is bàndfomely

made.

Schilderboek (1. n. ) a Book of inftruction

in the art of painting.

Schilferen (v. . fchilfers van zich gee-

ven ) to Scale off; die verf ſchilfert , that

paint feales off.

Schilferig ( adj. fchilferägtig ) Scely.

Schillen ( f. pl . of fenil ) Shells , pd-

rings ; boon - ſchillen , bean - Shells ; appel-

fchillen , apple - parings ; eijer - fchillen , egg-

het

Schillen (v. a . de fchil afdoen ) to Shell,

pare , peel; eijeren fchillen , to fbell eggs •

appelen fchillen , to pare apples; - tik

heb een appel met u te fchillen ( † ik moet

de metten eens leezen ) , † I bave a crowSchilderen ( v. a. ) to Paint , limn , pìðu- ¦u

rey draw; op glas fenilderen , to anbeat or to pluck with you.

paint upon glass ; op natte kalk ( or fresco )

fchilderen, to paint in fresco ; iemand naar

het leeven fenilderen, to pains one after

life , to draw one's picture.

Schilderen (v . n. op fchildwagt ſtaan ) to

Stand fentry; hij heeft een groot uur in

het voor uis ftaan fchilderen , be flood an

bour and more to wait in the ball.

Schilde huisje , fchildwagthuisje ( 1. m. ) a

Sentry-box.

-

Schillerje ( . m. ) a Little ſhell or peel.

Schillipen (s. f. pl. fcheepswoord , dek-

fels op de fchildbalken ) the Cheeks of the

windlass.

-

Schim ( f. geest , fpook ) a Ghost or

fpirit; zijne fchim verfcheen , bis ghost ap-

plared; hij ziet er zoo bleek uit als

een fchim , be looks as pale as death.

Schim (s. f. ſchaduw ) a Shadow ; hij was

voorbij als een fchaduw , be passed by like .

Schilderij (s. f. fchilderstuk , gefchilderd a fhadow ; t bij vegt tegens zijn eigen

tafreel) a Picture , a painting ; een fchil- fchim , be fights with bis own ſhadow.

derij van bloemen. Ses Bloemstuk ; -een Schimmel ( s. n. befchimmeldheid ) That

ſchilderij van iemands beeld:enis , portrait , which is mouldy , the mouldy part ; fali het

a portrait, portraiture , an effigy ; iemand in fchimmel uit de kaas , cut that which is

* fchilderij ophangen, to bang one in effigy. mouldy ont of the cheese.

Schilderijkamer ( s. f. gallerij van fchil-

1 derijen ) a Room for exbibition ofpictures ;

an exhibition -room.

Schimmel (s. m. vaal paard ) a Gray

borſe ; een ros fchimmel , & bay borſe; een

rood fchimmel , a rúbican borse , a true

Schudering (s. f. handeling van fchilde- mixt roun borle.

ren ) a Painting , limning. Schimmelägtig , feniamelig ( adj. ) Miul.

Schilderkamer ( s. f. ) the Painters -room. dy , muggt b

Schilderkonst ( s . f. ) the Art ofpainting. † Schimmelbaard (s. m.) a Graybeard,

Schilderkwast (s. f. penfeel) a Pencil old men by way of contempt ).

Schimmeldheid (s. f. befchimmeldheid )See Penfeel.

Schildknaap (s. m . oudstijds een fchild- Iduldinefs.

draager van een ridder , thans nog een eer- Schimmelen (v. m. uitſlaan van ſchimmel)

tytel in Engeland ) a Squire ; men noemt to Grow mouldy or béary ; het brood beging

doorgaans iemand die 500 ponden fterlings te fchimmelen , the brend begins to mould.

jaarlijks inkomen heeft een fchildknaap , Schimmelhairig ( adj. graauwhairig) Ha-

commonly a man that has an annual revende ving gray bair.

1 of 500 pounds is called a fquire. Schimmelkleur ( adj. muisvaal ) Gray or

Schildkruid ( . m, zennip ) Senvy , mùs- grey , white mired with black.

| tard-plant.

Schildpad ( . f. ) a Toridife ; de fchild-

1 pad is overal t'huis , draagt zijn huis met

zich , a tortáife is any where at borne , càr

tries bis boufe with him; cen zee - fchildpad ,

1a turtle.

Schillend ( so n.) Tortbife- fbell; een

* fchildpadde -kam , a tortdife -fbeil - cómb.

Schildwagt ( s . c ) a Sentry , fentinel ; de

fchildwagt aflosfen , to relive the fentry.

Schildwagt ( s . f. de post of plaats daar

de fchildwagt ftaat ) the Place where a fen-

pixel flands; op fchildwagt ftaan , to stand

efantry,

Schildwagtshuisje ( s. ». ) a Sèntry - box.

Schimmelkleurig ( adj. ) Grégish.

Schimp ( s . m. hoon , fuaad) a Taunt ,

reproach , affrònt , disddin, feof, infulsz

die fchimp ging u aan , that jééring was

meant agdinst you.

Schimpägtig ( adj. ) Irònical , fatyirical.

Schimpdiet ( 5. n ) a Sary'ke , fuirical porm.

Schimpdigter ( s . m, ) a Satirist , a write-

of lavires.

Schimpen (v. a.) to Scoff. taun , révile,

reproach: hij doet niet als fchimpen , be is

& ways coffing ; hij fchimpt op ieder een ,

be leaffs as every bòdy.

Schimper (s . . fcherpe berisper ) a Stof-

for, taunter, reviler, -

Schim-
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Schimpig ( adj. ) Schoffing , reviling , far- claws or eats so windward ; een schip dat

Càstic.

Schimpiglijk ( ado) Schoffingly , with a

saunt, revilingly, facrastically.

Schimping (5. f. ) a Scòffing , tdunting,

« farcasm.

Schimplust, fchimpzugt ( s . f. ) a Scoffing

or farcastical bumour.

niet wel op den wind ligt , en veel valt,

a lééward-/bip ; het fchip valt af, the big

drives or fails , to liéward ( this phraſe is

more peculiar of the motion of a ship when

ber anchor is loosened from the ground );

een geänkerd fchip , a ſhip laying at an-

chor ; een fchip dat tusfchen wind en

Schimpnaam (s. m. ) an Abúſive nickna- ftroom ten anker ligt , a ship moored be

me; malkander fchimpnaamen geeven , so twiên wind and side ; een ſchip dat over

give one andiber nicknames. eb en vloed ligt , módred with one anchor

Schimprede (s. f. hekeling ) a Satirical | towards the flood , and anòther towards the eb;

or farcastical Speech. een los fchip , of dat driftig van zijn an-

Schimpfcheut ( 1. f. ) a Scoffing jest , a ker is , a fhip unmoored , or broke a drift

biting jess , a lash or jerk ; een vinnige from ber anchors ; een fchip dat te grond

fchimpfcheut, a farcàstical jest. gaat , a Ship that founder's ; een ſchip dat

Schimpfchrift (s. v. ) a Satirical writing, voor zijn ankers aan de grond raakt , a

Schimpsgewijze , ſchimpswijze ( adv.) ſhip that founder's at the anchors; het voor-

Ironically. fchip , de boeg , the bows , the forward, a-

Schimpwoord ( s. m. fchimpige benaa- fore or beadpart of a ſhip; het agterfchip ,

ming) a Schoffing or abúfive word; iemand

fchimpwoorden geeven , to call one names,

Schimpzugt. See Schimplust.

Schimpzugtig (adj. ) Given to scoffing.

Schink (s. m. ham ) a Gàmmon.

Schinkel, fchenkel ( s. m. fcheenbeen )

the Shank , fhìnbone ; een kalfs - fchinkel , a

knuckle of veal.

-

the abaft , the bind part of a ſhip ; het hol

van een fchip , the bull of a ship , without

ber rigging; de hals van het schip , the

gang way; een voorlastig fchip , a vessel

that is too much by the bead; een ftuurlas-

tig fchip , a ſhip that falls aftern ; op een

fchip afzeilen of afkomen , aanzeilen , to

bear down on a ſbip ; een schip bezeilen ,

Schip (s. n. vaartuig ) a Ship , besſel ; een agterhaalen , to join a ſhip as ſes; een

koopvaardij - fchip , a mèrebant - man ; een fchip fchrappen , fchoonmaaken , so grave

oorlogfchip , a man of war ; een linie- or clean a fhip; een fchip fengen , gaar

fchip , a fhip ofthe line ; een raafchip. See maaken , blaaken , to bream a ſhip , or burs

Raa; een gewapend fchip , an armed the filts from off her bottom ; een ſchip laa

fbip; een hospitaal - ſchip , an bòspital -ſhip; den , to load a fbip ; een ſchip regten , wel

een transport- fchip , a transpórt-fbip ; een op zijn last zetten , to trim or dispófe ske

artillerie -fchip , a ſtore ſhip ; een ſchip cargo in a ſhip'sbold ; een fchip losfen , ont-

van den eerften rang , a first - rate fbip ; laaden , to unload a Ship ; 's ſchips last

een ſchip van den tweeden rang , a ſecond- breeken , to unload only a part ofthe carge;

rate Ship; een fchip van tagtig ftukken , een diepgaand , overlastig , fchip , a fbip

an digbly -gun -fbip ; een kaper of roof that becauſe of ber burden finks deep inso

fchip , a privateer ; een spiegelfchip , a the water; 's fchips ballast uitfchieten , to

fquare-fièrned Ship ; een fregat - fchip , a discharge the ballast of a vessel; een schip

frigate; een fluitfchip , a fly - boat ; een gaf- floopen , flijten , to rip up an old vosfel¿

felfchip , a vèsfel with a gaff; een convoij- of cen fchip onttakelen , to unrig a ſhip; een

geleifchip , a bip of convoy; een vragt- fchip affuijen , een ſchip afdanken , aftake-

fchip , a tráding-fbip ; een fchip op ftapel len en opleggen , to return the artillery;

zetten, so put a ship upon the flocks ; een stores , rigging &c. of a ship of war inte

fchip laaten afloopen , to let a fhip into the dock yard , and to discharge off the off-

the water; een ſchip betakelen , toetake- cers and crew ; ' s fchips lading verſtuuwen,

len , onder het wand brengen , to rig ato diter or ſhift 'ibo ftówage of the bold, in

fbip, to equip her with yards , fails , rig- order to change the ship's trim; een ſchip

ging &c. een fchip bemannen , to man a verdubbelen , een huid onder omhaalen,

bip; een wakker ſchip , a roomy fbip ad- met een dubbele huid voorzien, to fbeatbe

vantageously built ; een hoog opgeboeidja ship's bottom ; een fchip met een kope-

fchip , a deep - waisted ship ; een fchip dat ren huid voorzien , to fbeathe a ship with

krengt , of op zijn buik zeilt , a crank (bip ; a covering of copper ; een lek fchip , a bip

een rank ſchip , a fráight -fbeered Ship ; that leaks , that makes water; een bekaaid

een ſchip dat ſtijf onder zeil is , a round- fchip , a fhip abounding with ſbakes or

fided fhip , a good feabeat ; een wel- of rènts ; het dreunen van een schip in een

flegt-bezeild fchip , a good or a bad failor ; hooge zee , the cracking or training ofa

een verlengd ſchip , a lènghtened Ship ; een ſhip , a fhe labours in a bigh ſea; een

fchip dat te veel raalt , a fhip built with fchip dat van andere fchepen afgeraakt is ,

a great ſbeer; een plat - zijdig, regtbordig a fhip that bas parted company , or is ſepar

fchip , a wall -fided fhip ; een loelgierig råted at fea from oiber vèsfals; het fchok

fchip , ſhip that holds a good wind, that ken, warlen of flingeren van een schip over

de
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de zijden , the rolling motion ofa ſhip; het

op en neêr fpringen , heijen of bokken ,

ftamprijen of stampstooten van het fchip

voor en ater, the pitching or plunging with

the fore and after- ends of a [hip , the bea

Aving and fetting of a ship; de koers van

een fchip , the coure or way of a ſhip ; het

zog, zelling, doodwater , vaarwa er yan

een fchip , the track or wake of a bip ; de

1 feeling, zel of zade van een fchip , the bed

of a fbip, or the imprèsſion made by her boi-

som on the mud , after having lain a ground

during the ebb tide; het boegfeeren van

een fchip ; the warping or towing a ſhip

from place to place; een fchip doen hel.

len om te kie haalen , blaazen , opblaazen ;

to beave down or cartén a fbip ; het over-

zeilen van een fchip , the bog or concùs-

fion produced by two vessels Albing each

otber een fchip in de zij zeilen , dwars

doorloopen , to lay a fhip aboard by rùh-

ning the bowsprit over her wais ; een bor

= dig fchip , fchip dat een fcheeve zijde of

flag zij , dat is de eene zijde makkelijker

o te enteren heeft dan de andere , a lap - fided

= fhip; het boord van het fchip , the fide of

fbip; het verdek ,, overloop , the deck .

eerite dek, the lowerdeck or gundeck ; twee-

de dek , the middle deck of a [hip with three

decks, or the upperdeck of one with two

1 decks; het bovenfte dek , boevenet, the up

per -dick; een half- verdek - fchip ; a bip

with a deck open in the middle ; de zjde

aan lij , 't ſlag van 't ſchip , the lééfide;

het hooger boord , the weaiber -fide ; ta

windward ; bakboord , of de linkerzijde van

het fchip ( als men aan 't roer ſtaat ) , the

larboard- fide; ftuurboord , of de regterzij.

de, the farboard-fide ; het vullen van een

fchip order water , the ſinking of a bip

deeper in the water ( is faid when ber leaks

gain upon the pump ) ; een fchip bevrijden ,

de pomp lens krijen , to pump the water

ous of a fbip's bossom , to free ber by the

* pumps ; een ſchap voor wind laten drijven ,

lenzen, ter lens gaan , to bring the wind

aft or aftern; ager uit laaten drijven , of

op zijn gat deizen , to go aftern , to bave

ftern-way; de vaart van een fchip , the

Sailing-trim ofa ſhip, or the flate by which

She is best qualified for the purpoſes offa 1.

Ing; een welgemanierd fchip , dat gladde

vaart heeft, a good working ſhip; een fchip

dat geen vaart meer heeft , abip that is

out ofthe (diling - trim ; een fchip uitloot

zen, so carry or conduct a ship out to fea ;

een fchip praaijen , to bail or acost a fhip

as a distance; ' t fchip op ftrand of op een

klip jaagen , op ftrand zetten , to run a fhip

#fbore, upon a banck , rock or coast to avoid

nemy; een fchip u tbijten , to cut the

flakes ofice in which the bip is laying; een

verongelukt fchip , of dat fchipbreuk gele-

den heeft, een wrak , a fbip wk; het

hout voor scheen van een chip , the

H DEBL.

2

f

·

A

| quick - work , or that part of a Ship's fide

which is comprehended between the drift - rails

and the waist - rail ; de kiel van een fchip ,

the keel of a ſhip , een looze kiel , a pie

of timber under the top of thy koel , a falje

keel; een fchip dat op droog zit , a

hip dry - aground; een fch p dat fchokt en

flingert, werkt, of arbeidt in zee , dat da

vert, a flip the labours or Arains violent-

13; een retourfchip , a retårning East - India-

man; een uitgaand fchip , an outward bound

hp; een inkomend fchip an inward bound

fip; een fchip dat waarschijnlijk lang zee

zal , bouwen , a ſhip that's likely to I've

long as fea ; dat fchip fchijnt groot te zijn ,

that ship looms a great fail or fhe feems

to be a great big; een fchip dat waar-

fchijnlijk lang zee zal kunnen bouwen; a

hip thas is likely to live long at sea..

Schipboom (s . m, cen kloer of boom om

een fchip met voort te duuwen ) a Boats-

man's pole.

chipbreuk ( s . f. ) Shipwreck ; ſchipbreuk

lliden , zijn fchip aan ftrand of op een klip.

aan tukken tooten , to ſuffer fbipwreck.

Schipbreukeling ( s. c. ) One that is ſhipë

wrackt

Schipbrug ( . f ) a Bridge of boats.

Schipluiden , fcheepsvola, See Scheeps

volk.

Schipper (s. m. ) a Ship - master , a barge

man ; een zet -fcipper een die maar bij

de reis een fchip voert ) , the måster of a

ſhip only for one voyage ; is de fchipper aan

boord? is the captain a board? een fchip

per te voet , a master that has lost bis (bip;

fchipper te voet gemaakt ( on fchipperd ,

afgezet ) worden , to lose the command of

the fbp; fchipper zie toe! take care of the

belm! een schippers knegt , a bárgeman's

mate.

Schippond (s. . gewigt van 300 pon-

den ) Threebåndred pounds weight ; het vlas

en de hennip worden bij het fchippond

verk gt, flax and bemp is fold by the weight .

of threebindred pounds,

Schipvaart (s. f.) Navigation.

2Schitteren ( v. n. flikkeren glinfteren

blinken ) to Shine , glister , dazzle ; die dia-

mant fch ttert fterk , that diamond glitters

very much; een schitterend licht , a dazzling

light ; cen fchitterend zwaard , a glittering

word; fchitterende ftraalen , dazzling rays

Schitteren ( v. n, der oogen , verblind

zijn to Spd kie ; schiuerende oogen , ſpárká

ling eyes.

Schimering ( . f. ) ä Shining , glittering ,

schittering der oogen , the parkling ofthe

eyes.

Schitter -licht (s . n ) Glimmering tight.

Schob, fchub, fchobbe , fehubbe (1. f.

fchilter) a Scale ; visch - fchobben scales

offish

Schobägtig dj met fchobben of fchil.

fers gegroeid ) Scaly.
Schob
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Schobbejak (s. m . fchobbert , guit ) a

Knave , a rógue, a varlet ; † 't is een fchob-

bejak van een jongen , that boy is an arch

rigue.

Schoenmaaker (s, m ) a Sbbomaker ; (choen

maakers baas , a master ſblemaker; ſchoen-

maakers knegt , a journey - man ſbóm kerz

fchoenmaakers mes, a floemakers cùting

knife ; fchoenmaakers winkel , a (boemakersSchobbetje ( s. n. ) a Little ſchale.

Schobbetje (s, n. lovertje , rond glinfte- bop.

rend plaatje van goud of zilver &c. ) a

Spangle.

Schoef(s.f. mantelfchoef, omflag , kraag)

sbe Cade of a cloak.

Schoe. See Schoen.

Schoef (s. f. booneſchoef) a Beansbell

er busk. See Schil.

Schoeijen (v. a. fchoenen aantrekken )

10 Put on fboes ; † zij fchoeijen allebeide

op eenen leest, they are both alike , they

sell both the fame tale ; † they piss through|

one quill.

Schoeijen ( v. a. de waterkant met hout

bekleeden ) to Line with wood ( as the fide

of a ditch ) ; een kaai of wal fchoeijen , to

line a key of the river or haven.

Schoen-naad ( s . m. ) the Seam of a Shoe.

Schoenpoetzer (s . m fchoen- fchoonmaa-

ker ) a Shoe - blà .ker.

Schoenriem (s. m. fchoenftrookje om mee

te gespen ) a Sb.e- latcbet.

Schoenfmeerzel ( s . » . ſchoenzwart) Shoe

black; blinkend fchoenfmeerzel , fbining

black for fboes.

Schoenverer (s. m. ) a Shéeſtring with

points , or a tagged fboeftring.

Schoenwinkel ( s. m. ) a Shoemaker's ſhop.

Schoer, fchoor. See Schoor.

Schof ( .n. het valhek in een poort )

the Port callis,

Schoffeerder (s. m. fchender , verkragter)

a Ràviber.

Schoeljing (s. f. bekleedfel met hout ) Schoffeeren (v. a. fchenden , verkrag

sbe Side of a ditch being lined with wood, ten ) so Ravish , deflower ; cen maagd fchof-

lest the earth bould give way ; de fchoeijing feeren , to deflower a virgin , to commit

is verrot , the lining is rotten. a rape.

Schoeifel (s. 7. fchoenen of muilen die

men aan de voeten draagt ) a Shoe , flipper

or fandal or any thing else which is worn in- fchap ) a Shovel , a rake.

ftead of a fboe,

Schoffeering ( s . f. ) a Ràvishment , rape.

Schoffel (s . m. zeker timmermans gereed

Schoffelen ( v. 4. voortſchuiven ) to She-

Schocilje (s. m. fchelm) a Varlet , ráscal. ve , to rake ; de tuispaden fchoffelen , te

Schoen ( s . m. ) a Shoe; een paar fchoe- bove the gardenwalks ; een bal fchoffelen

nen, a pair of fboes ; † vast in zijn fchoe- ( met de voet voortrollen , to shove a

nen fchoenen ftaan , to ftand firm to bis re- ball; een fchuit met een fchepr:em voort

folution , to be a fianch man ; kinderfchoe- fchoffelen , to paddle a brat , † hij zoekt de

nen , children fboes ; † hij heeft zijne kin- zaak te fchoffelen , be Arives to put off the

derfchoenen verfchoenen verfleeten , t be affair ; - tweg fchoffelen , to buffs of.

Schoft (s. m. fchouder van een tier) a
is part the peon , or be has fowed bis wild

de fchott van een paard , the

onts; ---
telk weet best waar hem de Sbdulder;

--

fchoen wringt (prov. ) , a man knows bim- witbers of a borse.

felf best , where lies bis fore ; die de Schoft ( s. m. vlegel , onbefuisde vent )

fchoen past , trektze aan (prov. ) , if any a Cburi , a clumſy varles ; ik zou dien fchoft

fool finds, the cap fit bim , let bim put in mijn huis uitgejaagd hebben , I /bould bare

Ans tal te naauwe fchoenen aan heb- cbd 'ed that knave out of doors.

ben, to be in the fboemaker's flocks;

het hart zonk hem in de fchoenen ,

beart went down , to bis beels;

fchoenen , pumps.

-

-t Schoft (s . n. een deel van het in vieren

† bis gedeelde werk van een dag'ooner) a Quar.

danster of a day's work.; hij werkt vijf

fchoften daags , be works fifteen hours a day.

Schoftägtig (adj. brutaal , vlegelägtig )

Brutish , rude.

Schoen aantrekker ( s . m. zeker werk-

tuig , een hoorntje of een leertje , om fchoe-

nen aantetrekken ) a Shoeing - born.

Schoenband ( s. n. ) a. Shée - firing.

Schoengesp ( s . f. ) a Side buckle.

Schoenlappen ( v . a. ) to Mend fboes.

Schoften (v. m. fchoftijd houden ) to

Rest , to leave off working for a time; de

metzelaars en timmerlieden fchoften drie

maal op een dag , bricklayers and carpenters

Schoenlapper (s. m.) a Cóbler ; een ſchoen- rest themselves thrice a day.

lappers pothuis , a cobler's fbop.

Schoenlapper (s. m..een gefpikkelde

pel) a Butterfly.

Schoft - tijd ( s . f.) Labourers breakfast

ka- or eating - time , or a fet time in the after-

noon when bricklayers and carpenters leave

off working for half an hour.Schoenleêr ( s. m. ) Skó6 - leather.

Schoenleest (s. m. fchoenvorm ) a Last.

See Leest.

Schoenlint (s. n .) a fort of Tèrret , or

ribbon half thread half filk.

Schoenmaken (s. m. ) the Sblemaker's

trads.

Schok (1. m. ftot , hot bons ) a Sheg ,

bounce ; dat was een vinnige fchok , bat

was a violeng bounce.

Schak . n . getal van zestig ) Tbrid/core;

een fchok i sfer, threlfiore of bosiles.

Schok (... aantal van vier ftukken in
10

ber
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het koopen van zeker grof linnen ) Four

pieces ofcharfe linen.

Schokägtig ( adv. vraatägtig ) . Gréédily ,

gluttonly.

Schokkebast (s. m. gulzigäart ) a Glutton ,

gréidy folder.

-

Schokken ( v. n. horten , ftooten , hosfe-

bosfen op een rijtuig ) to Sbog , joult;

het fchip wierdt geweldig refchokt of ge-

fold . het folde geweldig op de baaren , the

fbip laboured or firained violently upon the
waves.

koorn ) a Sheaf; tot fchooven binden , to

bind up in fbéaves , to fbeaf.

Schooijen ( v. n. uit luiheid bédelen ) so

Rove about , to go fbarking , to go begging;

hij wil liever fchooijen als werken , be li

kes rather to beg than to work.

Schooljer ( s. m. fuije bedelaar , landloo

per) a Shark bèggar ; - (fem.) fchooifter,

a woman - beggar.

-

School (pret. of schuilen ) ; Hij fchool

onder de tafel , He bidded himself under the

table.

Schokken (v. d. gulzig eeten ) to Swal- School (s. f. & n. leerplaats ) a School;

low down greedily, to eat gluttonously. fchool houden, to keep ſchool ; te fchool

Schol ( f.) Plaice; zee-fchol , feasaan , to go to ſchool ; op 't latijnfche fchool

pldice; drooge fchol , drydplaice ; thi gaan , to learn latin , to be at a latin school;

droomt van fchol en eet gaarn platvisch , hij is de fchoolen door, be is past the

be is fomewath crazy , be is a fimpleton. fchools ; iemand te fchool beſtellen , to pur

Schol , ijsfchol (s. f. groote isfchots ) one to ſchool ; te fèhool leggen , to live at

Flake of ice. a boarding - School ; een kostſchool , a boar

Schold (pret. of fchelden ) ; Hij fchold ding ſchool; een hooge ſchool , an univèrfi-

lustig op den knegt , He fcolded fàdly against | ty ,

bis man.

Scholfert (s. m. fchollevaar , vischdief ,

water rave ) a Cormorànt ( a kind of ráve

Bous water --fowl ).

Scholfert (s. m. eèn lompe vuilik ) an

Unmannerly fellow , a lob or lobcock , a great

booby.

acàdemy.

School (s. f. zwerm , menigte ) a Sboles

een fchool visfchen, a fbole of fishes.

Schoolboek ( 1, n. ) a Schoolbook.

Schoolbord (s. n. fchuifdoos tot berging

van boeken voor een ſchoolier ) a Schoolbox.

Schoolbord ( s . n. fchoolmeesters uithang-

bord) a Signpost before a ſchool.

Schoolen ( v. n. in menigte bij een ver-

gaderen) to Flock together ; de vogels be

inginnen te fchoolen , the birds begin to flock

together.

Scholier ( ..) a Scholar or a ſchoolboy.

Schollevaar. See Scholfert. 1. fenfe.

Scholpen (v. n. ) to Plush, as water

sub which is fbaken.

↑ Schommel ( s . c. ) Bufy body; 't is een

regte fchommel van een wijf, fbe is a bú

fy body.

----

Schommelen (v. n. omschudden ) to Stir ,

fbake; water in een fles fchommelen , to

fbake water in a bottle ; dat bier is ge-

fchommeld, that beer is thick ; – wie hoor

ik daar boven fchommelen ? who do 1 bear

firring up fairs?

-

Schommelen (o. . een huis ten ruigfte

fchoonmaaken ) to Cleanſe a boufe carelessly.

Schommelkokie ( s . . fchommelknaap )

Cook's boy , a fcùllion.

Schommelmeisje ( r. n. ) a Drudge ,

cbare- woman.

Schompermuilen. See Glimlagchen.

Schongel (1. m. fchoptouw ) a Swing.

Schongelen (v. n. ſchoppen op een ſchop-

touw) to Swing.

a

Schoolgeld (v. n. leergeld ) School -bire,

Schoolgeleerde ( s. m. fchoolastijk )
Schoolman.

Schoolgoed ( s. n. ) Scbool -furniture, as

books , paper , pens &c.

Schoolhouder ( s. m. ) a Schdő! - keeper,

School - master.

Schoolier ( .m. ) a Scbòlar , a 'ſchód boy5

hij meent dat hij een fchooljongen voor

heeft , be thinks to ſpeak to a ſchóóíboy.

Schoolkinderen ' ( s. n. pl. ) Chlidren ibat

go to ſchool, ſcholars.
Schoolmakker ( .m. fchool - gezel ) »

School -fellow.

Schoolmatres , fchoolhoudster (s. f. )

School - dame,

ver.

Schoolmeester ( . m. ) a Schóól - master.

Schoolmeesterägtig adi. & alv.

waand , neuswijs ) Pedantick ; een fchool.

Schonk (pret. of schenken ) ; Hij fchonk meesterägtig gelaat . a pedantick countenan◄

het glas boordevol , He filled the glass to ce;
fchoolmeesteragtig gebieden ,

the brim; hij fchonk hem een paar zes- command like a febdó ma ter.

tehalven , be gave bim two fixpence. See
Schoolmeesterästigheid ( 3. f. ) Pedantry.

Schenken in bosh fenfes. -

-

Schoolmeest rlijk ( adv. ) After a pedòn» '

Schonk (s. c. een been of bonk) a Bone , tick männer.

dit vleesch is vol fchonken en bonken ,

abis meat is nothing but bones.

Schoolmeestres. See Schoolmatres.

Schoolmeisie ( 3 ) Schd61 girl.

Schoof (pres. of ſchuiven ) ; Hij fchoof Schoolsch ( adj ) Scbò'estick ; fchoolfche

wat aan een zijde , He firred , be moved a godgeleerdheid , ſebolastick divinity.
Bile; hij fchoof ( weet) het op mij , be Schooltijds. c. ) § bóg! - time.
laid the blame on me , be impúted it to me. Schooltje (s.sn kinder- fchoolrie , poppe-

Schoof (s. f. garve , een bos ongedorscht | fchooltje ) a School for Bills children.

Schools

N
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Schoolvoogd ( 5. m. ) Rector of an uni- het hof waren ' er , all the bedutiés of the

versity.
court were there.

Schoolvos ( . m . waanwijze fcholastyk ,

malle geleerde ) a Pedant.

Schoolvosferij (s. f. geleerde vodderij

Pedantic Stuff.

Schoolvosfig (adj. verwaand , eigenwijs )

Pedantic.

weer

Schoonheid , fchoonte (s. f. reinheid )

|Cléanness , púritys men moet zich over. de

fchoonheid der ftraaten in dit natre

verwonderen , one must admire the cléanneſt

ofthe fireet in his nasty wèdsber.

Schoonmaaken ( v. a. reinigen ) to Maki

clean , to clean/e; fchoenen fchoonmaaSchoolvosfigheid ( s. f. ) Pedàntry.

Schoolvrouw (s.f. fchoolmatres) a School- ken , to clean or black boes ;

dame.

visch

fchoonmaaken , to gut fifbes; t voor zijn

Schoon (adj. fraai , mooi , flerlijk ) Fair , eigen dear fchoonmaaken ( op zijne eige

fine, bedutifull ; een fchoone vrouw, a daaden zien ) , to mind one's own àctions.

fair or bedutiful woman ; een fchoon lig- Schoonmaakster (s. f. een vrouw die op

chaam , a fine (bdpe , fine body ; een schoo- ſchoonmaaken uitgaat ) a Wiman , who ma

ne boezem, a bandſome breast ; een fchoo- kes it ber continual búfines to cléanſe bouſes ,

ne zomer, a fine fùmmer ; een fchoone (of a charwoman.

mooije ) buitenplaats , a fine place or coun- Schoonmoeder . ƒ. behuwd moeder)

tryboufe ; fchoon weêr , fair , or fine wea- a Mother - in - law.

sher. Schoonpraat. See Schoonfpreeker.

Schoon ( adj. behaaglijk , dienstig ) Fair ; | Schoonfchijnend ( adj. dat zich ſchoo

een ſchoone wind , afair wind; cen fchoo- voordoet ) Spécious , baving a fair Show,

ne gelegenheid , hij heeft ' er fchoone kens pldufible.
-toe , ba ftands fair for it; dat is fchoon Schoonfchrijven ( v . a. konftig of mees-

brood, this is pure bread; het gefchied- terlijk fchrijven) to Write bandſomely of

-

-

-

-

Schoonfpreeker ( s. m. fchoonpraat ) Om

that gives fair words , a flatterer.

Schoontjes ( adv netjes , fraai ) Cléanly,

cleverly; de ham ging fchoontjes op ,

the bam was eaten cleverly.

de onder een fchoonen fchijn , it was done masterly.

under a spécious pretènce ; iemand met

fchoone woorden ophouden , † to keep one

at bay; dat komt fchoon ! ( ironically)

thefe are doings ! that's a fine business indééd !

Schoon ( adj. rein , zuiver) Clean , pure;

een fchoon hembd , a clean fbirt ; ik heb

geen fchoon linnen meer , I want clean

linen; fchoon water , clean water ; een huis

fchoon maaken , to make a boufe cleans de

ftraaten zijn heel fchoon , be fireets are

very clean; t nieuwe bezems veegen fchoon

(prov.), a new broom sweept clean.

Schoonvader (s . m. bchuwd vader )

Father- in - law.

Schoonzoon ( s. m. behuwd zoon ) a Sen-

in - law,

Schoonzuster ( s. f. behuwd zuster ) •

Sister - in - law.

-

Schoor (pret. of fcheeren ) ; Ik schoor
Schoon ( conj. alhoewel) Though, th6; hem , I baved bim; men fchoor lus

fchoon hij zegt , thô be fays it; ik kan wel tig de gek met hem , be was very maci

zien dat hij kwaad is , fchoon hij 't niet railed at.

"zegt , I can easily perceive that be is angry ,

tho be fays nothing.

Schoonbroeder (s. m. behuwd broeder)

Brother-in -law.

Schoondogter ( . f. behuwde dogter )

Daughter- in -law.

Schoone (s. f. fchoone vrouw) a Beau-

sifull woman; hij is na zijn fchoone toe ,

be is gone to bis beauty ; de fchoone kreeg

een blos , be got a bedutiful blush.

Schoondruk ( s. m. boękdrukkers woord ;

aan ééne zijde gedrukte vellen ) Sheets of

paper which are printed at one fide.

Schoongenomen ( conj. onderfteld zijndę )

Suppofed , grant it to be fo.

Schoor ( .m. ftut ) a Prop , fustdin,

Shore; een boom met een fchoor ftutten ,

to prop a tree.

Schooren (v. a. ftutten ) to Prop ,

bore up; cen muur fchooren (met schoo-

ren of tutten tegenhouden) , 10 suppárty

to bore up a wall.

Schoorfcens. m, haardſteé ) a Chimney;

den fchoorsteen veegen , to ſweep the chìm.

ney; hij zat bij de fchoorsteen , be fat meat

the chimney.

S̀choorsteengeld (s. n. fchatting op d

Schoorsteenen ) Chimney - money.

Schoorsteenkleed ( s , m. behangfel om det

fchoorsteen ) Chimney - cloib , the bằnging

Schoonheid (s . f. fraaiheid ) the Beauty of a chimney.

fairness , fineness , cléannefs , de fchoonheid Schoorsteenlijst ( 1. f. ) the cornish of i

is een broos cieraad , beauty is à frail òr- chimney.

moment; zij is een groote fchoonheid, fbe Schoorsteenmantel ( s. m.) the Mantle

is very bandfome, haare lelijkheid ver- tree of a chimney.

meerdert uwe fchoonheid , † fbo is a fest

• to your

t Schoonheid (4. ƒ fchoone, fchoone

vrouw Branty; alle de fchoonheden van

Schoorsteenpijp (s. f. ) the Pannel,

nel or fbank of a chimney.

Schoerfteenfluk (s. n. fchoorsteen - feh

derij ) a Chimney -picos.

Schoes
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Schoorsteenveeger ( s . m. ) a Chimney -

Sweeper.

Schoorvoeren (v. repvoeten ) to Trail

one's feet along; fchoorvoetende. aanko- a

men , to appróa:h vòry Aówly.

-

Schoorvoetende ( ado, ongaarne iets doen) |

to be Backward in doing of a thing ; →

fchoorvoetende ( met tegeaftribbeling ) be-

taalen , to pay unwillingly.

Schoot pret, of fchieten) ; Ik schoot ,

Ifbot,

Schoot (r. m. de fpatie tusfchen den

middel en de kniën van een zittende per-

foon ) the Lap ; zij hadt het kind op haar

fchoot, fbe beld the child upon her lap ;

houd uw schoot op , bold up your lap een

voorfchoot , an apron ; in den fchoot

der kerk , f in the bosom of the church ;

Abrahams fchoot , † Abraham's bò om.

mer

Schootel , fchotel. See Schotel.

Schoothondje ( s . n. ) a Lapdog.

Schootsvel (s. . arbeiders voorfchoot)

Leathern apron.

Schootvrij , fcheutvrij ( adj. onkwetsbaar)

Inzulnerable ; een ſchootvrij harnas , an in-

vùlnerable drmour.

Schooven (s. pl. of ſchoof). See Schoof

(s.f.).

Schooven (v. a. het koorn binden ) to

Sheaf, to gather or bind into fhéaves , to

beap.

Schooven , fchoften. See Schoften.

Schooverzeil , fchoverzeil (s. n. het on

derfte zeil van de groote mast ) the Main-

fail , alfo the fore -fail; met het ſchoover-

zeil , or met de onderzetlen loopen , to be

under the courjes ; met het fchoverzeil bij-

leggen , to lay by with the main -fall ; fcho-

verzeils - koelte , a foft gale of wind.

Schop , fchup ( s . f. ) a Schoop , a ſpade ,

afbovel ; een asch- fchop , ash -fhável ; een

tuin- fchop , a garden - ſpade ; een oven-

fchop . See Schootel.

Schop ( s, m. fchoptouw , ſchongel ). See

Schongel.

Schoot (1. f. zeemanswoord ; een touw

dienende om de zeilen aan te haalen of te

vieren ) the Sheets ; de fchooten van het

fchover- of groote zeil , the main -fheets ;

de fokke - fchoot, the fore - Theets ; de lij

zcils- fchooren , the tack or guy of a fud

ding -fail boom ; or to ease off sb: fbeet;

met een geipron en fchoot vaaren , Sehop (s. m. floot met den voet ) a Kick ;

een gevlogen ſchoot waaren ( usfchen twee, het paard gaf hem een fchop tegen de

halzen vaaren , met open halzen yaaren , bcenen , the bore kicked him against bis

met open halzen zeilun , vlak voor de wind legs ; iemand een fchop voor zijn gat gee-

zeilen ) , both fleets aft , or to fail right ven , to give one a kick in the breach;

before the wind; met losfe fchooten loot iemand den fchop ( zijn affcheid ) gee-

pen, to fail with a flowing beet ; fchoot ven , to cashéér one ; iemand op den fchop

ruimen, to safe off the feet a little; de ( ar op den fchopſtoel ) zetten , to take to

fchoot laaten vliegen of loopen, to ver one's felf the liberty to casbéér a ſervant or

the beets; de fchoot aanhaalen , to baul workman as any time ; † den ſchop krij

aft the feet; de fchoot toezetten , to baul gen , to be casbééred, to be cast out, to be

the best flar aft , or cloſe afi. rejbed.

-

-

Schoot ( .m. fcheut , fchot) a Shot ; een Schop etig ( adj. fpreekende van een

musket - fchoot , a mùsket -fbes ; een schoot paard ) to be Giving to kicking ( as a borſe).

onder water, een grondfchoot krijgen (aan | Schoppen ( v, a. met den voet ſchop-

een fchip ) to get a bot under water , or pen , voortſchoppen , agteruit ſchoppen )

between wind and water (iplaking of a to Kick , (purn ; tegen iets fchoppen , 10

fhip); teen fchoot onder water (een kick at , or against , a thing; iemand van

vinnige brisping ) krijgen , to get a rub , de trappen fchoppep , to kick one down

to be rubbed up, to get a dry bob, to be fairs ; t van den throon , fchoppen , to

nipped; een fchoot boven water , in het dethrone; hij zal welhaast gefchopt

doodwerk ( in een fchip ) krijgen , to 10 worden, den fchop krijgen , be will be

ceive a bot in the upper - works (ofa bip) ; casbééred erelong.

1 een schoot tot een feia om onder zeil te

" gaan , a farewell -gun , as a figual for fail

ing; binnen -fchoots , within the reach of

Shot ; den vijand binnen- fchoots krijgen ,

to get the enemy within gut - bot ; buiten

fchoots blijven , to rendin without gun -fbot;

tbuiten- fchoots ( buiten ceaig gevaar

blijven, so keep one's felf out of diner;

* t elke fchoot is geen endvogel ( het lukt

niet altijd ) , every fhot is not a duck , one
does not bit always.

―

Schoot ( . m. fcheut) , van een flot, the

@ Hole of lock.

Schoot ( . f. fcheut , fpruit ) a Shoot,

Sprig. Sea Scheut.

Schootel ( . m. ovenfchop ) a Peel.

Schoppen , fchongelen. See Schongelen.

Scoppen ( s . f. een der vier kleuren van

het kaartipel) Spade , ai cards; ſchoppen

is troef, fpade is rump; fchoppen - boer is

gefpeeld , she kase ofſpade is played,

Schor (adj. in geluid ) Horsb; een schor

geluid , a karibfund.

Schor ( adj. heesch ) Hoarſe; een fchorre

ftem of keel , a boarfe voice or throat; ik

kan niet zingen , ik ben te fchor , I can't

fing . I am too bora.

Schorbeid ( . f. ) Ildrshneſs , roughneſs of

found , béarfenels , roughness of voice.

Schorpion (s . m, zeker gekorven dier

met een vergiftigen angel ) a Scorpion ;

fchorpioen olie , Scorpion- oil.

SchorsЛааз
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Schors ( f. bast van een boom) the

Bark, de fchors afhaalen , to bark a tree ;

men moet zich niet aan de fchors ( fchijn

van eene zaak ) houden , maar tot de kern

(het wezenlijke ) doordringen , one must

mot ftop at the bark , but penetráte to the

kernel.

Schorfoneerwortel (s. m. adderskruid ,

flangenpras ) Schorzonera , Spanish fàlfifie.

Schorsten (v. a. ophouden , † fuspendee

ren ) to Suspènd; iemand in zijn ampt fchors

fen , to fuspend one from bis office; de

wapenen wierden gefchorst , a truce was

concluded.

-

Scho fing (s. f. ) a Suspènfion cessation for

ime; wapenfchorsfing , a truce.

Schort (s . f. vrouwe bovenrok ) an Up-

per -petticoat.

Schortokited (s. #. voorfchoot , boeze-

laar ) an Apron; t neering onder het fchor.

tekleed doen , to play the whore.

Schorteldoek ( s . m. fchort ). See Schor-

tekleed ; een fchorteldoek met een flab ,

a Bib- apron.

Schorten (v. n. fcheelen , haperen ) to

Ail, want; wat fchort haar? what ails ber?

wat fchort den vent ( wat wil hij hebben) ?

what ails the fellow? daar fchort veel aan ,

there is much wan ing; wat fchort 'er

aan ? what is the matter ? het kind moet wat

fchorten , dat het zoo lastig is , the child

must ail fomething , that it is ſo pélvish , hem

fchort geld , be wants money.

-

Schorten ( v. a. opfchorten , uitſtellen )

so Stop , to deldy , to fuspènd.

Schotbeest (s. n. gemeene vuile hoer}

a Násty common - wbore.

Schotbout 3. m. ringbout; fcheepstim-

merr ans gereedschap ) a Ringbos , an irom

bolt with an eye at one end , wherein is fis-

ted a ring,

Schotdeur ( . f. deur van een fchot of

kot ) the Sty- door.

Schotel ( s. m. ) a Plàster , disb ; een aar-

den fchotel , an cartben disb; een tinnen

fchotel , a péwier disb; een ſchotel groen-

te , a disb of greens; t niets in de fcho-

tel laaten , † to leave no manners in the dish,

Schoteldoek ( 5. m . vaatcoek) a Dish- clout,

Schotelrak (s . m. ) a Lùpboardfor platters,

Schoteling ( s . m. ) a Dish - boop.

-
Schoteltje ( s . m. ) a Little dish or platter;

een boter- fchoteltje , a buster -plate;

een thee - fchoteltje , a ſducer , a séa -faucer.

Schotelwater ( s. n. vaatwater ) Water

that bas ferved for washing tbe platters,

Schotland, Scotland.

Schotpoors (s. f. ſchof) a Portcullis.

Schots (adj. ) Scotch een fchuts edel-

man, a fcotch wobleman.

Scho's adj. onbeleefd , dwars ) Sorry,

baſe ; hij gaf mij een ſchotsch befcheid , be

gave me a forry answer.

Schots (s. f. ijsichots ) a Thick piece of

ice, a drits of ice , a flake of ice ; het ijs aan

fchotfen flaan , to beat the ice into pieces ;

de rivier is vol fchotfen , the river is full

of flakes of ice.

Schotichrift (s. m. lasterſchrift ) a Libel,

lampóón.

Schotfpijkers (s . m. pl. ) Wainſcot - nails;Schorting ( s.f. hapering , mangel ) Want;

wat is de fchorting ( wat hapert ' er ) ? what † hij fmijt ' er menigmaal een hardvol ſchot-

is there wanting ( what is the matter)?

Schot ( .m. fchotsman , fchotlander ) a

Scot Scotchman.

Schot ( .. beletfel , hinder ) , als : Ik

zal daar een fchot voor fchieten , I will

present it.

Schot (s. n . befchot ) a Wainscot , part .

sien ; een kamer met een fchot affchieten ,

to make a partition in a room.

fpijkers onder, be very often talks a deal of

nonfence.

Schotvlies (s. ". woord der geneeskun

de ) a Cataràcì , a pearl or web in the cyo.

Schotvrij ( adj . belasting - vrij) Scdifreez

— (gelag - vrij ) , bosfree. See Schot. 4 fenfe.

Schouder ( s, e. ) a Shoulder ; de fnaphaan

op fchouder neemen , to put the fujéé es

the floulder; een ſchaape - fchouder , afoul-

Schot ( . . fcheut , uitfchieting ) a Scot , der of mutton ; † over ſchouder (averegts) ,

fhet ; fchot en lot betaalen , to pay scot and over the left shoulder; † iemand over fchou

les, fchot noch lot onderworpen , feos frees der (overdwars ) aanzien , to look dows

excuſedfrom paying ; het ſchot uit een fchiet- upon one with contèmps ; † zij zijn vrienden,

geweer, the foot out of afirearm , fchot rij , over fchouder , † they are friends , over the

gelag- vrij , fotfree excuſed a share of the left shoulder; † een die op beide fchouders

reckoning) ; het werk maakt braaf fchot , draagt ( die de huik naar den wind hangt) ,

she work goes on very well; dat fchipta jack of botb -fides.

maakt fchot , that ship goes a great pace or

jails fast.

-

-

Schot ( .. varkenskot) a Hogs - fly ; zoo

vuil als een varkensfchot , as dirty as a

bags-Ayst die een varken is , moet in 'c

fchot (prov.) , be that is a bog , must be put

in the fly.

Schotbeest (s. 8. mestbeest ) a Fattening

beast.

↑ Schorbeest ( 1. m. vuilik , fcholfert ) a

Sèndid follow , a filthy, baje man.

Schouderblad ( s. m. ) the Shoulderblade;

het fchouderblad van een schaape voor

bout , the blade - bone ofaſhoulder ofmüsten.

Schouderblads - been ( s. n.) the Omoplate.

Schouderen (v. a. op den fchouder nee-

men ) to Shoulder ; fchouder uw geweer,

Shoulder your musket..

Schouderlint ( s. ».) , ſchouderkwast (1.f.)

a Should.rstrap.

Schoudermantel ( s. m. ) a Cloke; een rood

fchoudermanteitje , a red cloke ; – fchou

der-
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dermanteltje (witte of zwarte lap die de
Schouwfpel ( s. ». voor het gezigt ko

tuonnikken of nonnen draagen) a fcapula- mende zaak , a Scene, fight; een ijsfelijk

ſchoufpel , a ſcene of borror ; a dismal fight,

Schouw ooneel ( s. n. theater) a Théaire ,

Aage. See Tooneel.

ry, a fancifyed piece offluff, which monks

and nuns wear uppermost over their babit.

Schoudernaad (s. m.) a Sbóulder -piece

Cof a man's birt.

Schout (s. m. ) à Bailif, ſheriff; opper-

fchou , a fbèriff; onderfchout , an under-

heriff.

Schout-bij -nagt ( s . m. ) a Rear - àdmiral.

Schouts ampt (s. m. ) the Office or charge

of a ſheriff. "

Schout(chap (s . n. ) Sherifalty.

Schouts -dienaar ( s . m. ) a Sheriff's man.

Schouts -rol ( s . f. ) the Criminal roll ,

the bailif's roll.

Schouw (s. f. praam , pont ) a Ferry - a

bour, a flat - bòstom'd boat , a ponton ; een

modder- fchouw, a boat for mud.

- van gevangenisfen ,

Schouwtoren (s. m. wagttoren ) aWatch-

tower.
Schouwvoerder. See Pontvoerder.

Schrang ( s . f. zeker werktuig om door-

gaans op twee iets te leggen ) a Trèstle;

hij fmeer de tafel en fchraagen om verre ,

be overturned the table and the trèstles.

Schraag (s. f. ten gebruike om hout te

zaagen ) a Horfe , block or trestle on which

the fawyers lay their wood to be fawed.

Schraag (s. f, ſchoer , ſchoor , ftut , ſteun)

Support , prop. See Schoor.

t Schaag. See Schaars.

•

Schraagbeelden ( s. n. pl. ) Supporting fl-

Schouw (s. f. bezig iging van dijken , gures at the front of a building.

- van Schraagen (v. a. ondersteunen ) to Stay,
wegen enz.

lijken,
van varkens ) Inſpection , fur- to prop, to support ; † die zoon zal uwen

vey, view; wanneer gefchiedt de fchouw? ouderdom fchraagen , that fon will be the

when will be the inspection ? See for the diffe- fupport of your old age:
rent applications the verb Schouwen 1. fenfe. Schraal (adj. mager , rank , dun ) Slèn-

Schouw (s. f. boere fchoorsteen ) aWide der , thin , lean , jejune ; een fchraal man ,

chimney in a farmer's bouje.

Schouw ( adj. fesuw ). See Schuw...

Schouw ( adj., afzigtig , ouzienlijk ) , als:

Het ziet ' er fchouw uit, Things are in a

fad condition. See Afzigtig , Onzienlijk.

Schouwburg (s. m. & n. vertoonplaats

van toneelipellen ) the Playboufe ; gaat

gij in den ſchouwburg? do you go to the

play?

a fender or thin man; teen fchraale be

wijsreden, a jejune argument ; een ſchraale

bezi heid , a jejune employment.

Schraal (adj. gering , fchaars , bekrom

pen , krap ) Scaniy , poor , ſmall ; een ſchraa.

le vischmarkt, a feanty fish-market; een

fchraale keuken , a poor kitchin , bad fare;

- met een ſchraa-
fchraal bier , ſmall beer;

le ( krappe) wind zeilen , to fail wear the

wind.Schouwen (v. a. bezig igen ) to Take in-
Spection, to furvby , to view , to examine ; Schraal (adj. dor , bar , ruw , koud,

de dijken fchouwen , to take in pection of guur) Dry, Sharp, barren; een fchraale

the banks , or to furvey the banks ; de ge- lucht , a dry and sharp air; de fchranle

vangenis fchouwen , to take inspèction of the (guure ) winden doen de boomen veel

priſon , to look after the accommodation of kwaad , the barp , winds are very bùrtfull

sbe prifoners; een drenkeling of een ver for the trees ; fchraal land , a bàrren country.

moord gchaam , of anders een gevonden Schraal (adu. fchaars , bekrompen , min-

onbekend lijk , fchouwen , to view a corpse overvloedig ) Scantily , poórly; wij wierden

we were there póórlythat is drowned or murdered; or that bas daar fchraal onthaald ,

been found ying unknow ; een varken fchou- entertained.
wen, to view a bog whether it be meafled. Schraalen ( ... ) , als : De wind begint

Schouwen , fchuwen. See, Schuwen, te fchraalen , The wind begins to be contra

Schouwer (s. m. varkens- fchouwer ) ary ; or it begins to grow calm.

Searcher of bogs tongues.

Schouwing ( f. bezigtiging ) Inpètion ,!

Schraalheid (s. f. mag heid ) Thìnneſt ,

léannels.

Survey, view. See Schouw and Schouwen. Schraalheid (s. f. bekrompenheid ) Scar-

Schouwplaats ( fchouwhuisje , daar ver- city , want.

dronken , vermoorde , of gevonden on- Schraalheid ( . f. fcherpheid , gunrheid )

bekende , lijken , gefchouwd worden) a Sharpness ; de fchraalheid der lucht , tbs

Place destinated for the inquest of corpfes bárpness of the air.

that are drowned , murdered or found lying

unknown.

Schouwfpeeler . tooneelfpeeler ) a

Stage -player.

Schouwfpel (s. m. lus:ige openbaare ver

tooning a Spectacle for public entertdin-

ment, a public show or fight.

Schonwfpel ( . . tooneelspel ) a Sidge

play.

Schraaltjes (adv. dun ) Slènderly.

Schraapen (v. a, affchrabben ) to Scrapez

wortelen ſchraapen , to ſcrape carrots ; visch

fchraapen , to ſcale or infcale fish.

Schraapen (v. a. wettig of onwettig geld

naar zich fleepen , bij een ſchraapen ) to

Heap up money; raapen en fchraapen , to

prog for riches.

Schraaper ( . m, fchraapmes ) a Scráper.

Schrag-
A aa4
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Schraaper (s. m, fchraaplizer , fchrab - | ( containing 2 foot) ; een meetkunftige ſchre➡

ijzer , daar men de fchepen mede affchrabt) de , a geomètrical pace ( containing 5 foes ) ;

a Harping iron , a grasple. met wijde fchreden ſtappen , to take large

Schraaper ( 1. m. inhaalig mensch fchag- Reps ; omtrent twintig fchreden van het

cheraar ) a Scrape - penny ; ' t is een fchraa tadhuis , about twenty feps from the ftad.

bouſe.per in zijn hare, he is a mifer , a covetous

bunks or fellow.
Schreef (prot. of ſchrijven ; Hij ſchreef

hem een brief , He wrote bim a letter.

Schreef (s. f. ftreep ) a Line , firoke; een

fchreef met krijt maaken , to draw a line

with cbalk ; † men zal een fchreefje voor

Schraapizer. See Schraaper. 2. fenfo

Schraaping (i. f. affchrabbing ) a Scraping.

Schraapmes. See Schraaper. 1. fenfe.

Schraapfel , afferhaapfel ( s . m.) Scraping .

Schraapzugt ( s . f. inhaaligheid ) Couaous- hem ui doen , be will not be reckoned ; †

gefs , Ainginefi. dat gaat buiten de ſchreef, that passes the

bounds , or is exorbitant.

Schreeuw (s. m, kreet , hard geroep ) a

Shriek , cry , Sbaut; hij gaf een harde

fchreeuw , be cryed aloud.

Schraapzugtig ( adj. ) Covetous.

Schrab (s. f. krab , fchram ) a Scratch,

hoe komt gij aan die fchrab op uw hand?

bere did you get that ſcratch on your band?

Schrabben ( v. a. krabben ) to Scratch ,

Scrape; het vel fchrabben , to ſcratch the

fkin.

Schrabbing ( .f. krauwing) a Scratching.

Schram (s. f. fchrab ) a Scratch ( with a

pin or nail) ; · dat is een lelijke fchram ,

that is an ugly fear.

Schrammen (v. a. met een fpeld , ſpij-

ker &c. ) to Scratch.

Schrander ( adj. fneedig , verftandig ) Wit

ty, ingenious skilfull , clèver; ht is een

fchrander man , be is an ingénious man ; hij

heeft een schrander oordeel , be bas à clè- |

ver judgment. See alfo fcherpzinnig.

Schranderheid ( s. f. fheedigheid ) Wit ,

wiitiness , ingenuity , ability,

Schranderlijk , fchrander ( ado. Ineedig-

lijk ) Wittily, ingéniously , clèverly.

↑ Schrankelbeen ( s, m. ) a Long , legg'd

fellow.

† Schransfen (s. greetig eeten ) to Eat

greedily; hij kan goed fchransfen , be bas a

good Homach, be eats with a good fiomach.

t Schransfer ( s. m. greetige eeter ) a good

Trenchingman , feeder or easer.

-

Schrap ( . f. fchram ) a Scratch. See

Schram ; een ſchrapje , a little scratch ,

or a ſmall ſtroke or dash with the pen , alfo

an accènt.

Schreeuwen (s. . luid roepen ) to Sbri-

ke , or briek , to cry , bawl (ſpeaking of a

bare ) to beat hoort gij ' t kind niet fchreeu

wen? don't you bear the child cry? zich

heesch fchreeuwen , to cry one's feif boar

fe; het fchreeuwen van een baas , the beat,

ing of a bare.

Schreeuwer ( 1. m. ) à Loud erger.

Sebreeuwing ( s. f. ) a Shrieking , cry'ing,

bawing, vociferation (ſpeaking of a bare)

beating.

Schreeuwfter ( 1. f. ) à Bâæling girl or

wench.

↑ Schreeuwlelijk ( r. 4 )

quâwler.

Btwist or

Schreijen ( . . weenen , huilen , grij .

nen ) to Cry, to weep; fchrei niet meer

mijn lief, don't weep any more my dear; zij

verhaalde het mij met fchreijende oogen ,

he told it me with tests in ber eyes ;

het fchreijen der patrijzen , the ſqueaking

of partridges ; de patrijzen ſchreijen, the

partridges do fqueak.

-

Schrift (s. f. befchreeven papier ) aWrit

ing, writ ; hij haalde verfcheide fchriften

uit zijn zak , be take several writings out

of his pocket; ik heb fchrift van zijne

hand (ik heb zijn handfchrift) , I bave a

note of bis band;
Schrap ( adv. gereed ) In a ready postures threz de heilige fchrift , the holy scripture;

de fchrift , the fcrip-

fchrap ftaan , to fand in a ready posture ; onderzoekt de fchriften , want &c. , exàmie

zich fchrap zetten , io fet one's felf in a ne the feriptures , for &c.

ready posture ; zet uw zinnen fchrap ( geef Schriftelijk (adj. & adv. bij gefchrift)

wel acht) , be assèntive , mind what I ſay ; | Written;

zijn hoed ſchrap zetten ( als een die veg- verklaaring , a written declaration ; iemand
by writing; een fchristelijke

ten wil), to pull one's bat down a cros iets fchri telik mededeelen, to communicáre

(like one who wants to fi bt ) ; ik kon daar a thing by writing to one.

niet fchrap raaken , I could not get there

what I wanted , or I could not attain to

my aim.

_

-

Schriftgeleerde ( s . m. ) & Scribe , one wha

is well versed in the feriptures ; de ſchrifts

geleerden onder de jooden verklaarden de

wet aan het volk, amongst the jews the

fcribes were thoſe that explained the laws 19

the people.

Schrappen , uitfchrappen ( @ 4. ) to Bar ,

to crofs or frike out , to erafe or cancel, to

feratch or blot out; men fpreekt van

dien predikant te fchrappen , it is faid that

parfon will be disappróred, not be admitted, the fert tures.

Schrapfel. See Schraapfel.

Schriftgeleerdheid ( s. ƒ) Expérienco in

Schriftmaatig (adj. ) Scriptural; ſchrift
Schrede ( f, trede , ftap ) è Paco , Ari- maatige gevoelens , feriptusal opinions or

* een gemeene fchrede , cammom pace deitimosą

Schrif
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Schriftuur. See Schrift,

Schriftuurlijk ( adj. ſchriftmaatig) Scrip-

fural.

Schriftuurplaats ( s . f. ) a Place of fcrip-

sure, a feripture - paslage ; een fchriftuur-

plaats aanhaaien , to quote a feranture - passage.

Schriftuurvast ( adj. ) Well versed in she

fcriptures.

Schrijdelings , fchrijlings (ad . met de

beenen van een ) a Stràddie , fridingly ; een

man rijdt fchrijlings te paard , a man rides

a firàddle.

Schrijden (s. n. de beenen van een zet-

ten ) to Straddle , Aride

Schrijding (s. f. ) a Straddling , Airiding.

Schrijfboek (s, n. ) a Writingh ak ; mijn

fchrijfboek is vol , my writingbook is full,

Schrijffout (s . f. ) a Fauls of the pen.

Schrijfkamer ( s . f. ftudeerkamer , reken-

kamer) a Stúdy , a countingbouſe.

Schrijfkonst (s . f. ) Art of writing.

Schrijfletter (s. 5.) a Character. See

Schrijfteken.

rafter.

Schrijver (s. m. op een ſchip ) a Pàrſer;

de matroozen leenen gemeenlijk geld van

den ſchrijver , the failers úſually do barrow

money from the pùrſer.

Schrijver . m. beampt- fchrijver )

Scrivener , a notary,

Schrijving ( s. f. ) a Writing.

Schrik ( s . m. ontſteltenis ) a Fright, tere

ror , borror , abborrence; de fchrik beving

hem , sbe fright féized him ; zij wierden van

fchrik bevangen , they were ſeized with sèr-

ror; men kan ' er zonder fchrik niet aan

denken , one can't think at it without bar

ror ik zag het met fchrik aan , I ſaw is

with abborrence ; iemand een doodelijken

fchrik op het lijf jaagen , to frighten, one to

death ; die vorst is de fchrik van de gehee

le waereld , that prince is the tèrror of the

whole world.

Schrikägtig ( adj. ) Eakly frighted, flare

full; benje zoo ſchrikägtig? are you fɑ éafily

frighted?

Schrikdier, fchrik - gedrogt ( v. m.) a¨H}-

deous monfter.

Schrikkeldag (s. . den 29 Februarij )

the Odd day in the leap year.

-

Schrijflust (3. m.) a Mind to write.

Schrijfmeester ( s. m. ) a Writing - master.

Schrijfpapier ( s. n ) Writing - paper,

Schrifpen (s. f. ) a Writing -pen. Schrikkelijk ( adj. vreeslijk ) Torrible ,

Schriffchool (t. n. ) a Writing -fcboal. dreadful , frightful , borrible , hideous , ſbbc-

Schrijfstijl ( s . m. ) the Siile in writing. king; cen fchrikkelijke zaak , a terrible

Schrijftafel ( s. f. ) a Writing - table. thing; een fchrikkelijke ſtorm , a dreadful

Schrijfteken ( s. m. ſchrijfletter ) a Cbd- form ; een fchrikkelijke verwoesting aan

regten, to cauſe a dreadful destruction ;
Schrijfwijze (s. f. ) a Mèrbod of writing. hij was fchrikkelik kwaad, be was very

Schriftziek ( adj. ) Given to writing abóve¦àngry; het woei fchrikkelijk hard , it

bat is needful.

ke verlegenheid zijn , † to ſquirt bis wit, ↑

in fchrikkelij

Sch ikkelijk ( ødø. vervaarlijk Frighte

fully, dièidfully, bideously, ſhocking¡y : hij '

Schrijnwerker ( 5. m. ) a Főlner , cabinet- zag 'er fchrikkelijk uit , be looked frightful-

maker; een fchrijnwerkers winkel, a jóin- ly ; hij was fchrikkelijk gewond. be was

er's fhop; het fchrijnwerkers pand , the cà--wounded Shockingly. hij kan fchrikkelijk

binetmakers magazine. See Pand.

Schrijn ( s . f. kas , kasie ) a Shrine , chest .

Schrijnwerk ( s . m. ) Cabinetwork, jdiner's

work , inlaid work.

Schrijven ( . a. ) to Write ; hij fchrijft

een goede hand , be writes a good band.

Schrijven , fchoonfchrijven ( v. a . ) to

Write masterly. See Schoonſchrijven.

Schrijven ( s. n. ) Writing ; het fchrijven

-

blowed prodigiously bard; ---

liegen, beises frightfully , be is a great liar.

Schrikkelijkheid ´s. f. ) Dreadfulneſs , tère

ribleness , frightfulneſs.

Schrikkelaar (s. n. ) à Léap -year.

Schrikkelmaand ( s. f. ) February,

Schrikken o. n on ftellen ) to be Frigh

an unparalelled

Schrikken (on. verfchieten ) to Startle=

to be ſurpriſed by a fright zij fchrikte toen

zij ' t zag , ſbe ftdriled at the fight of it,

en cifferen is in eene koopftad zeer nood - ted , to be ſeized with borror , wie fchrikt

zaaklijk , writing and arithmeti k is very niet over zulk een ongehoorde wreedheid?

ufeful in a trading town ; naar het fchrij- who does non abbèr ſuch

ven van de courant zouden de vi a den cruelty?

veel oordeel behaald b bben , according to

the newspaper she enemies bould have got

many advantages;; ik wat alle dag ſchrij

vens van hem , I expect every day a letter

of bim; men heeft geen nader fchrijven

van hem , there is no nearer news of him.

Schrijver ( s. m. ſchoonſchrijver ) a Writer.

Schrijver (sm comtoir- fchrijver , ſtads

fchrijver ) a Clerck.

-

Schrijver ( . . boekfchrijver ) an Au-

sbor, writer ; een grieksch ſchrijver ,

greck ausbor or writer ; de gewijde en one

gewijde fchrijvers, iba feared and propbáne

writers.

Schrikken ( v. n. bang zijn , vrees heb-

( bn ) to Dread , to be afraid; voor iemand

fchrikken , to dread one ; voor zijn eige

ichaduw fchrikken , to be afraid of one's

own fbad w.

Schrikkig ( adj. ſchrikägtig ) Skittish; een

fchrikkig paard , a ſkittish borſe.

Schrikkigheid ( s . f. fchrikägtigheid ) Skir

times .

Schrikking (s. f. ſchrik , verſchieting ) a

Startling.

Aaas
Schrй!
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Schril (adj. onized , vervaard ) Astonished, | {chrok een inhaalige vent) , a cdvetek:

frighted; een fchril gezigt , an astonished fellow.

countenance; een fchrille ftem, a ferill

voice.

Schrob ( m. fchrobbeering , berisping )

• Reprimand; hij kreeg een lustige fchrob ,

be was reprimanded ſbárply.

-

Schrobben (v. a. buenen ) to Scrub; een

kamer fchrobben , to ſcrub , to wash a room ;

een fchip fchrobben ( onder water

fchoonmaken ( varkenen ) , to bog a vesfel ,

to apply the bog to ber bottom; t iemand

Pustig fchrobben , to chide one feverely;

tfchrob je hier van daan , away with you ,

get you gone.

-

-

Schrokken ( v. m, gulzig eeten ) to Eat

grédily; zie hem eens fchrokken , als of

hij in drie dagen niet gegeeten had , only

lock bow be swallows the meats , as if be bad

not eaten within three days pass.

Schrokker. See Schrok.

Schrokkig (adj. happig ) Covetous ;

fchrokkig eeten , to eat like a glutton.

-

Schrollen ( v. s. morren ) to Growl , grùm»

ble , grudge; zij fchrolt ' er op , she grum

bles at it; hij fchrolde op haare kleeding,

be grùdges at ber apparel ; - op de regeering

fchrollen , to invéigh against she magistrates.

Schrobber (s. m. heij - ſchrobber ) a Scrub ; Schrompel (s. m. rimpel ) a Wrinkle.

fcheepsfchrobber ( varken , om het Schrompelig ( adj . rimpelig ) Full of wrin-

fchip onder water fchoon te maaken ) , a kles , wrinkled , ſhriveled; een fchrom

bog , or large brush to ſcrub the ship's bus- pelig besje , a ſhriveled pid wóman.

som under water.

cer

† Schrobber ( . m. vuile ſchoft ) a Scóun-

drei.

Schrobdag ( s. m. ) a Set day for firubbing

sbe bouge.

Schrobnet (s. m .) a Shive - net , drág - not ,

Sweep -nos.

Schrobiter (s.f. ſchoonmaakſter) a Cháre-

woman.

--

Schroef (1. f.) a Scrue , vife or ſcrew;

de fchroef van een pers , the vife or ſpindle

of a prefs; de moer van een fchroef, the

wife chops ; de fleutel eeper fchroeve , the

wife-pin; † de zaak wordt daar door

op fchroeven gefteld (in 't openbaar ge-

bragt) , the matter is bereby call'd in ques-

tion; † het felt ons geloof op fchroe

ven , it refolves our faith into doubts; T

zijn hoofd ſtaat op losfe fchroeven 't is

een losbol ) , be is a weaiber - cock , a wild

goose; een munters fchroef, a coiner's

Bill.

-

Schroefbank ( s .f. ) a Bench with screws.

Schroefdraaijer ( s. m. roermaakers ge-

gereedschap , om de fchroefjes vast in te

draaijen ) a Scrue-bàndle.

Schroeffles (s. f.) a Flagon.

-

Schrompeligheid ( s. f. ) a Being wrinkled,

Schrooijen (v. a. affnocijen ) to Clip;

geld fchrooijen , to clip money ; dukaaten

fchrooijen , to clip ducats,

Schrooifel (1. n. affnijafels van gefchrooid

geld ) Clippings.

Schrooifel ( s. n. affnijdfels van koper

om te foldeeren ) Broken pieces of braſs made

ufe off to folder.

Schrooken (v. a. zengen , ſchroeijen ) #

Scorch , parch , ſcold.

Schrooking (s. f. ) a Scórbing , parcbing.

Schroom ( s. m. vrees ) Fear ; uit ſchroom ,

for fear ; ban dien fchoom uit uw hart,

bànnish that fear from your beart.

Schroom ( . m. befchroomdheid ) Scruple.

Schroomägtig ( adj. ) Féarful , tìmoreus ,

fcrúpulous, zijn fchroomägtige aart is

een hinderpaal aan zijn geluk , bis ¡ìmorous

temper is an diſtacle to bis fortune.

-

Schroomelijk (adj. vreeslijk ) Dreadful ,

frightful; een fchroomelijk nagtgezigt ,

frightful vision.

Schroomeloos (adj.) Fearleſs.

Schroomeloosheid ( 1. f. ) Fearlessness.

Schroomen ( . . dugten , vreezen ) to

be Afrdid , to fair ; ik fchroom niemand ,

Sch oeijen (v. a. zengen ) to Sear , Scorch. I fear nobody; fpreek zonder chroomen ,

See Zengen ; (in Chirurgy) to cauterize . Speak without fear ; - gij moogt wel (chroo-

Schroeijen ( . . geld ſchroeijen of men zoo gij 't weer doet , wo unto you if

fchrooijen ) . Ses Schrooijen. you do it again.

-

Schroeijing (s. f. zenging ) a Séaring , Schroomen (v. n. zwaarigheid maaken)

fed ching;- (in Chirurgy) a cauterization . to Scrúple , to ſtick at ; hij ſchroomde de

Schroei- ijzer ( s. s. van een hoeffmid ) kosten , be was unwilling 10 be at the char

■ Căuting - fron , a fárrier's iron to cauterize ges of it , be flicks at at the charges.

or fear the parts of a borſe which require Schroomhartig (adj. bloóhartig ) Fdint-

burning. See alfo Brand- ijzer. beárted, fáintcing.

Schroeven (v. a. een ſchroef toedraaijen)

to Serue, or fcrew ; op- fchroeven , to ferue

24p; geld fchroeven ( met de fchroef

munten), i fcrew money, to coin with a

fcrew.

Schroeven (». n. fnoeven, zwetzen ) to

Bragg.

Schrok , fchrokdarm ( s. m. vraat ) a Gréé-

dy-gut , giùtion , gùlly-gut; een gierige

Schroomhartigheid ( s. f. blodhartigheid)

Féint - bedrtedneſs , timidity.

Schroot ( s. n. brokken oud ijzer daar

men fomtijds het gefchut meê laadt ) Caſe-

hot; het gefchut met schroot laaden , se

charge a gun with cafefbot; met schroot

fchieten , to shoot with ca efhot.

Schroot-lantaarn ( s. f. ichroor- bus ) •

Cafefbot - box.

Sebr
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Schrupel ( s. n. vierentwintigſte gedeelte

van een once ) a Scrúple ( the third part of

a dram , amongst apothecaries een fchrupel

rhabarber , a ſcrúpie of rbabarb.

Schub , fchob ( s . f. ) a Schele. See Schob

&c.

Schuddebol ( s. m . ) One that wags bis

bead almost continually.

Schuudebollen ( v. n. ) to Wag the bead.

Schudden (v . a. heen en weer bewee-

gen ) to Shake , tofs , totter , wag , het hoofd

fchudden , to shake the bead ; het hoofd on-

willig fchudden ( fchuddebollen ) , to wag

the bead; een boom fchudden , to shake a

sree; peeren fchudden , of aífchudden , to

fbake a pear-tree; de lever fchudden ,

to laugh bedrtily.

-

Schudden ( v. a, afſchudden ) to Shake off;

de ftot affchudden , to Shake off the dust.

Schudden ( v. a. utfchudden ) to Shake

out. See Uitfchudden.

Schudden ( v. n. beeven , daveren ). See

Beeven, Daveren.

Schudding ( s. f. ) a Sbdking , tottering;

ik voelde een fchudding door alle mijne

leden, Ifelt a Shivering sbrough all myjoints.

Schuif (s. f. deurtje voor lets , dat fchui-

vende toegedaan wordt ) a Shutter or any

other board which is hoved ; de fchuif van

een kruidlaa , the fbutter of a ſpice -box.

Schuif (s. f. laade , fchuiflade , fchuiflaa)

a Drawer.

Schuif (s. f. van een vrouwekleed ) a

Draw; een ſchuif- japon , a dráw - gown,

Schuiffelen ( v. n. zeker ſcherp geluid

maaken ) to Whistle , bifs or wbizz ; fchuif-

felen als de flangen doen , to bifs like a

Serpent

Schuiffeling (s. f. ) a Whistling or bisfing.

Schuifje ( s. n. ) a Little d'awer.

Schuiflaade ( s . f. ) a Drawer.

Schuifiteenen ( s . m. pl. lange wetſteenen

om de beitels aantezetten ) Wbètting ftones.

Schuif-trompet ( s . f. trompet van vier

ftukken aan een gezet ) a Sackbut ( an

frument fomewhat like a trumpet).

vend is , hij mag dan ſchuilen waar hij wil ,

ifhe be above ground. •

Schuithoek ( s. m. daar men zich verbergt

om te befpieden ) a Lùrking bole, a ſecres

or biding place ; hij kwam uit een fchuil

hoek fpringen , be jumped forib out of a

lurking_bole ; fchuilhoekje , fchuilewenk.

of fchuilewinkel fpeelen , to play bide and

Seek.

Schuiling (s. f. berging ) a Sheltering;

iemand fchuiling geeven, to fbeiter one,

Schuilplaats ( s . f. wijkplaats ) a Shelter,

refuge , a place ofsafety, an a¡y'ium , a re

treat; een fchuilplaats zoeken, so jeok

refuge , a fbèlter.

-

-

Schuim (s. f. & n. heffe ) Scum , foam,

froth; de fchuim van den ketel , the fcum

of the kettle ; het fchuim van bier , the froth

of beer; het fchuim van metaal , the jum

or drofs of metal; zilver-fchuim , litbàr

ge; het fchuim ( of zever ) van een paard

of dol mensch , the foam of a borſe or mad

body; het fchuim van de zee , the foam of

the fea;
t het fchuim van volk ( de heffe

des volks ) , the fcum or dreggs of the peo

ple , she rascality or the refufe of the na- ,

tion , the riffraff of the people , the mob : het

Olijkfte fchuim van de stad , the very riffraff

of the town ; fchuim opwerpen , to frosh or

foam ; top schuim loopen ( panlikken),

to Spunge or ſhark, to be a ſmeli feast, so

live upon the catch.

Schuimägtig (adj. ) Foamy , frótby.

Schulmä tigheid ( s. f. ) Frésbinefs.

Schuimbekken ( v. n. ) to Frotb or foam;

zie het paard eens fchuimbekken , only fee

bow the borse foams ; hij fchuimbekte van

kwaadheid , be foamed of vexation , of ånger.

Schuimen ( v. n. fchuim opwerpen ) ` to

Frotb, to foam; het bier schuimt, she

beer mantles.

--

-

Schuimen (v. a. afſchuimen ) to Scum of

Skim. See Affchuimen ;

men , to take the fcum off the pos; † de zee :

de pot fchui-

in- ſchuimen , to scour or infest ibe fea , to rove

about the fea, to exercile piracy.

Schuitraam , fchuifvenster ( s. n. ) a Sasb-

window.

Schuifüit (s. m. ) a Kind of night - bird.

Schuljer (s. m. kleêrborstel ) a Brush.

Schuijeren ( v. a. borstelen ) to Brush ; ik

zal uw rok wat borstelen , I will brush

your coat a little.

Schuijermaaker (s. m. borstelmaaker ) a

Brush maker.

;
Schuilen ( v. n. zich bergen ) to Shelter

voor den regen fchuilen , sa belter one's

felffor the rain; wtj fchuilden onder een

boom, we took ſhelter under a tree.

Schuilen ( v. n. zich verbergen . wegfchui-

len ) to Sculk away , to bide one's felf; hij

fchuilt ergens in een hoek , be cu'ks fome-

where in acórner ; † daar ſchuilt iets ( daar

hapert iets ) , there aiis fomething , there is

[imerking wanting; indien hij nog lee--

Schuimer ( s. m. ) a Scùmmen; een tafels

fchuimer (klaplooper ). See Schuimlooper;

een zee -ſchuiner ( zeerover ) , a pira

te, fea-rover or corfair.

Schuimig (adj. ) Foamy , fratby.

Schuiming (s. f. ) a Foaming , ſcùmming.

Schuimlooper ( s. m. aplooper, tafels

vriend ) a Spunger, trèncher -friend, afinèlla

feast.

Schuimfpaan ( s. f. ) a Scùmmer , ſkimmer,

Skimming- disb.

-

Schuin , fchuins ( adj. ter zijde liggende )

Slope , oping, oblique' , flant , flànting ; een

fchuinfe hoek , an oblique angle ;

fchuinfe kwant , a merry fellow.

teen

Schuin , fchuins ( adj . fchuins opgaande )

Sloping, ſbèlving, that does not go up ftrait,

inclining.

Schuin , fchuins ( adj, ſchuins afhellende)

SIA
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Sliping , Shelving , decliving ; een ſchuinſe un inso debt , to contract debt ; een uitſtaan-

dijk , a floping bank. de fchuld , an effective debt ; een oude

fchuld , an old debt ; arbeiden om een oudeSchuinheid. See Schuinte,

Schuins ( adv. in een ter zijde gaande rig - fchuld af te doen , † 10 work for a dead

ting ) Obliquely , fàntly , flàntwife die draad borſe; fchuld en weerfchuld , reciprocal

loopt fchuins ,, that thread does not run firait ; debts ; hoe veel ben ik in uwe fchuld? whas

gij fuijdt niet regt , gij loopt fchuins , you am I owing to you ? zonder fchulden zijn

don's cat right . you cut in; hij woont (geen fchulden hebben ) , † to be clear in

fchuins over onzent , be lives almost oppofite the world; hij is meer fchuldig , dan

our duor. hij in de waereld bezit , be it worse than

nothing.

--

Schuins (adv, fchuins afloopende of neer-

gaande ) Sloping , flópewiſe , in a floping di-

rection; fchuins afloopen , to bave a decli-

vity.

-- die
Schuinte , fchuir heid ( s. f. fchuinfe lig-

ging ) Obliquity , a flànting dirèctionz .

fchuinte mismaakt den tuin , that angle Spoils

the gå, den.

Schuinte , fchuinheid ( s. f. fchuinfe op

gang) a Gradual ascent , a flanting position ,

Ripeness ; de opgaande fchuinte der contre-

fcharp, the glacis of the coun:ericarpe.

Schuinte , fchuinheid ( . f. fchui fe af-

loop ) Decituity, Shelvingneſs , a gradual

descent ; de fchuinte van een berg, the de-

clining of a mountain.

Schuld ( s. f. overtreding van pligt of

wet , misdrijf) Gailt , trespáfs , crime ; ſchuld

bekennen , to confèfs one's crime , to avouch

one's guilt.

-
Schult ( s. f..fout) Fault , mistake; wiens

fchuld is het? whofe fouis is it ? — zij geeft

hem de fchuld , She puts the faults upon

bim ; ik heb er geen fchuld aan. it is none

of my faults ; I am not guilty of it; het is

niet mijne , maar uwe fchuld , it is long of

vot of you.

Schuldbekentenis ( s. f. ) a Confession of

one's faults.

me . •

Schuldboek ( .. grootboek ) a Ledger,

lédgerbook.

Schuldbeeting (s. f. ) Atonement.

Schuldbrief ( . m. verbandbrief) a Bond

Schuit ( s . f. vaartuig om in binnenwa

ters te gebruiken ) a Beat ; een trekfchuit ,

a draw - boat ; een roei - ſchuit , a barge ; een for payment.

zeilſchuit, a failing - beat ; een visfchers

fchuit , a fishing boat ; met een ſchuit vaa-

ren , to take a boat , to go by water;

wij zijn in eene fchuit ( van één gevoe-

len ) , we are of the fame mind

Schuirevoerder ( s . m. ) a Wâterman ,

man , bárgeman.

- t

Schuldeisfcher ( s . m. ) a Créditor.

Schuldeloos ( adj. ) Faultleſs , Innocent.

Schuldenaar ( v. n. ) a Debtor; (fem.)

fchuldenaarresfe , a female debtor.

-

Schuldig ( adj . die geld fchuldig is) Owing ,

bóat- indebted ; hoe veel ben ik u fchuldig ? what

am I owing to you? ik ben u zoo veel niet

fchuldig , I ow you not fo much ; † ik wil

hem niet fchuldig blijven ( ik wil voor

hem niet zwijgen ) , I'll not baik bim a

wait,

Schuitevragt (s. f. geld voor het meêvaa-

ren betaald wordende ) the Fare for the pàs

Jage.
Schuitje (s. f. ) a Little boat , a whèrry.

Schuitluiden ( s. pl. ) Boat - mon , wbèrry,

men , watermen.

Schuiven (s. pl. of ſchuif) Cabinet - drd- |

vers.

Schu'dig (adj. misdaadig ) Guilty , chlpe

ble; hij is fchuldig bevonden , be is found

guilty; ik ben ' er niet fchuldig aan , I am

not guilty of it; waar is hij aan fehn'dig?

what is his crime , what bas be committed?

Schuldig , verfchuldig ( adj . verplicht)

Bound , ebliged; hii is ' t fculdig te doen , ba

bound to do it; ik ben u het leven fchul

dig , I owe my life to you ; het is onze

fchuldige pligt , it is our bounden duty.

Schuldoffer ( s. m. godgeleerd woord ;

zoenöffer ) Expidtous facrifice.

Schuiven (v. a. voortfchuiven , voort-

duwen ) to Sbove , push , to shove along , to

fbove forward fchuif de fchotel dit heen ,

fbove that dish forward , bitber ; de gor- is

dijnen fchuiven , to draw the curtains;

een schuit met den fchuitboom ſchuiven of

voortduwen, to fbove a boat with a water-

man's pole; daar is geen wind . ik moet

fchuiven , there is no wind ( to fail ) I must

fbove the beat ; tie's van zijn hals

fchuiven , to put off a buhneſs , to refuſe the

doing of a thing; iemand iets op den

hals fchuiven ( ten laste leggen ) , to indi e

one , to impuse a crime to one , to accufe bim.

Schuiven ( v. . ftilletjes heen fluipen )

to Steal away or to get away ; hij ging fchui-

ven , be went away fnbakingly.

-

Schuivuit. See Schuifuit.

Schuld ( ..) Debt ; zijn fchuld betaa-

Jen , to pay (t or to answer ) one's debt;

fchuld maaken , in fchulden vervallen , to

Schuldöverwijs ( s. n. tasfignatie ) an As•

fignement.

Schuldvordering ( s. f. ) a Demanding of

debts.

Schulp ( . f. fchelp ) a Shell, fea - fhell ;

oester- fchulp , an dyster -fhell; St. Jacobs

fchulpen , St. James - fhells ; de fehulp van

het oor , the concha , or winding of the cd-

vity of the Innerpart of the ear'; in zijn

fcaulp kruipen , to freak back ; in zin

fchulp kruipen ( zijn woord niet te durven

geftand doen ) , † to ſneak bak:

ſchulpige zeeſchulpen , bivalve fheils.

---

twee-

Schulp

1
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Ribbed disb.

Schulpflak ( .f. hoornflak ) a Shell -fnail.

Schulpiteen (s . m. flakkefteen ) Concbites ;

fchuipfteenen of verfteende fchulp - gewas

fen , concbyl:a.

Schulpfchaal ( s. f. geribde ſchotel ) aften, in het fchuthok brengen, To confine,

to lock up a borſe in the but. See Schuthokj

door een fluis fchutten , to pass sbrough

a fluce where the doors must be openeds

fchutten, in het verkeeren , zes tegen een

wedden , to bet fix to one. See Schut. 4. ſenſe.

Schutter (s. m. boogfchutter) a Shidter ,

an arcber ; een pijifchutter of werper,

a dárter..

Schulpvisch (s. m. mosfelen , oesters &c.)

Stellfish.

Schulpwit C. f. ) White - lead.

Schulpzand (s. n. ) Grinded ſea - fbelis to

fcour with.

Sehup , fchop (s. f.) a Scoop , Shovel ,

Spade. See Schop.

Schuppen. See Schoppen.

Schurfd ( adj. ) Itsby, Scabby , fcbàbbed ,

Scurvy ; een fchurfd ſchaap , a ſcabbed sheep;

teen fchurfd fchaap , one whoſe company is

fbunned; teen fchurfde zaak , ſcùrvy ( or

fbrewd) bufinefs ; geef die fchuride commis-

Gie aan een ander , give that fcùrvy commis-

fion to another.

Schurfdheid (1. f. ) Scùrvineßt , ſcàbbiness .

Schurfdig ( adj. ) Scurfy , itchy , fcabby.

Schurfdigheid ( 5. f. ) Scàbbiness.

Schurfdkruid (-s. n.)) Scabious.

Schurft ( .. ) the itch , mangé , feab; hij

is met het fchurft gekweld , be is sróubled

with the itch.

Schurk ( s. m. fchelm ) a Scoundrel , ráscal.

Schurken ( v. n. ) to Shrug ; hij fchurkt

van jeukte , be fbrugs because of Itching;

van koude fchurken , to brug or fiver

for cold.

Schurken (s. m. ) , als : Laat dat fchur-

ken flaan , Les tbat fbrugging alone.

Schut (s.. fcherm ) a Screen. See Scherm.

1. Senſe.

Schut ( ... heining ) a Fence.

Schut ( s. . befchot ). See Befchot or

Schot. 8. fenfe.

Schut ( s . . op het verkeerbord ) Betting

offix to one in playing backgammon.

Schutbord (s . n . fchutdeur van eene fluis)

Flood - gate , the door of a fluce.

Schut- gevaarte ( s . n. ) Artillery.

Schuthok ( . . fchutftal ) a Hut orfiable ,

in wich the cattle that is gone affray, is
lock'd up.

Schutpoort (s. f. ) a Port - bole.

Schutsbrief ( s. m. vrij - geleibrief) a Bill

ofprotection.

Schutfel , fchut ( 1. m. ) Screen , fence. See

Schut.

Schursheer (s. m. ) a Proibitor, patron.

Schuthuis (s. f. ) a Sluce.

Schutsvrouw ( s. f. ) a Pátrones.

Schutten ( v. a. weêrhouden , beietten )

to Stop , binder , keep out, prevent ; het wa-

ter met di ken en fluizen fchatten . to top

the water by dikes and flúces ; dit fchut ik ,

I'll prevent that, I'll put a stop to it; de

geboden ſchutter, to Rap the bans of matri-

many; cenep Rag fchutten, to award a

Schutter ( .. busſchieter) a Musketilir,

Schutter (t. m. een burger of inwoon-

der onder de burgerwaat getrokken ) One

of the trdin bands ; zijn ſchutters eed doen ,

to enlist in the tráinbands , so take the ontb

of a burgess.

Schutter (s. m. een van de twaalf hemel-

tekens ) Sagittarius (one of the 12 astrold»

gical figns.

Schutterij (s. f. gewapende burgerij ) bo

Tréinbands.

Schutting ( .f. tegenhouding ) a Stopping,

helping out ; fchutting van het water,

kééping out of the water.

Schutting (s. f. houten ſchut of heining )

an Enclosure ofplanks , a paritiion ofboardi¿

hij klom over de fchutting , be did climb

over the bedge.

--

Schutvullingen ( s. pl. breegangen , ge

ſchutgangen ) the Planks which form the in

tervals between the ports of a ſhip's fide.

Schuur ( s . f. 1oots ) a Barn ; een hoof

fchuur , a bay - barn or a shed for bay; hij

heeft veel koorn in zijne ſchuured , be bar

much corn in bis barns.

Schuurbak ( . f.) a Bowl or bem with

Scowring ſtuff.
· Schuurdoek. See Schuurlap.

Schuuren ( . a. ) to Scowr , rub; het tin

fchuuren, to feowr the pewter; het vel afe

fchuuren , to gall or chafe; hij heeft 'er 't

vel afgefchuurd , be bas rubb'd off the ſking

het water fchuurt langs den wal door

eene fnelle beweeging , the water rubs as

gainst the banks , by a jwift motion.

--

ecaSchuuring ( . f. ) a Scowring ;

water- fchuuring , a swift course of the wa.

ter , in a river or chònnel.

Schuurlag (r. f. fchuurdoek ) a Sebwring

clous.

Schuurfel (s. n. zand of bikſteen om me

de te fchuuren) Scówring stuff.

Schuurster (s. f. ) a Scówring woman.

Schuurzand ( », ) S:ówt -fand , ſharps

fand.

Schnw (ad afkeerig ) Sby , ſhitisks zij

was heel fchuw voor mij , she was oorg

by of me; een gezond mensch is ſchuw

voor den dood , a bealthful perfon is afrai

of d'athy it shy of deasb het paard is

fchuw , the borſe is ſby, ſkittish; het kind

is al te fchuw , the child is too fbys

Schuwen ( a, miiden , vlieden) to Sbun

efthew , avdid; iemands gezelfchap fehuwen ,

to fhum one's company ; het kwand fchuwen,to

Schutten (* 2. ) , aisé Een paard fchut- ¦ ‹ƒchéw the boil ; hij fchawt mij, be avoidsme,

blow.

Schawe
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Schuwheid ( s. f. afkeerigheid , weêrzin) | zuiverende bladeren ) Sena , fenna , or the

Sby'neſs , avèrſion', péévishneſs,

Scordium (r. B. waterlook ) Germander.

Sec. See Sek.

Secret rij , fecretarie ( s. f. ) the Secreta-

ry's office.

leaves of the fame.

Senegroen ( s. n. ingroen , zeker kruid )

Bùzh8 .

Senilboom (s. m. ) a Sena - tree.

Sententie ( f. oud woord ; vonnis ) Sèz-

Secretaris (s. m. geheimſchrijver ) a Setence; fententie des doods . fentence ofdeath.

Bretary.
Secreet. See Sekreet.

Sectaris (5. m. voorstander of aankleever

van eenige fecte ) a Sètary , ſectárian , ſec-

sarist.

Sententie (s . f. oud woord; fpreuk , ge-

zegde ) a Sentence , Idying , màxim , a ^opb-

thegm ; Cato's fententien , the apopbtbegms of

Cato.

Sentorlj , centaurie - bloem ( s . f.) Cèntòn

Seraph (s. m. feraphijn ) a Seraph , a na❤

me given to one of the orders of angels , in

Theology; feraphinen , feraphins.

Secte ( .f geloofsverdeeling , gezind- ry , a plant.

heid , affcheiding van begrippen omtrent de

religie ) a Se& ; de christelijke religie is in

meer fecten verdeeld dan de joodfche , the

christian reltzion is divided into more fects

shan the jewish.

Secte -aankleeving ( s. f. ) the Adhérence

to the doctrine or profesfed principles of any

fit, fèctarism.

Sedert. See Zedert,

Seffens . See Teffens.

Segrijn , fegrijnteder ( v. m. ) Shagrlin ;

een horologie met een fegrijne kas , a watch

with a ſbagréén caſe.

Sein ( .. teken van fcheepen , om el-

kander iets te berigten , of des couman-

dants ordres overtebrengen , beftaande in

het uitsteeken van vlaggen , wimpels enz. ,

het vermeerderen of verminderen van zei-

len , het afvuuren van gefchut , het ver-

toonen van lantaarnen enz. ) a Signal.

Seinen (v. a. ) to give or display a

Signal.
Seinfchoot (s. m. ) the Firing a gun or

cannon as a signal.
·

Seisfen (s. m. maaijers fnij tuig ) a Scitb ,

feyte.

Seisfen ( v. a. fcheepswoord ) to Belay.

Seisling , feizing ( s. f. ) a Gèneral name

for ſmall plaited cordage of a ſhip, as : de

buikfeizing, the bunt - ga ket, the middle

gasket of a yard; de reef- feizingen , be

reef-pounts of a fail.

Sek (s. f. zekere wijn ) Sack.

Sekägtig ( adj. ) Like fack , baving a tdste

like fack.

Sekreet ( .. huisje , gemak") a Prioy,

boufe of office , a nècetfary boufe , a little

boufe ; het fekreet is op de plaats , the lit

tle boufe is in the yard,

Sekreet ( adj. geheim ) Secret; de fekree-

te notulen van het uitvoerend bewind , the

fecret registers of the executive directory.

Selden , & c. See Zelden.

Selderij , felrij ( s. f. zeker eetbaar kruid)

Cilery.

† Seldrement , felleweeken (adv. ) Odds,

bobs, the deuce , lack a day ; wat feldrement

zegt gij mij daar! what the deuce do you tell

me thera!

Sement. S.. Cement.

Semmelen , &c. See Sammelen.

Serbaffie (s . f. zekere perfiaanfche zijde)

Sberbaffs.

Serenade (s. f. nachtmuziek op de open

traat ) a Serenata.

Sergeant (s. m. zeker onderofficier bij de

infanterie) a Sergeant , an officer without

commission in a company offoci.

Sergie , fargie (s . f. zekere ftof) Serge.

Sering , feringa ( s . f. zeker heesterge

was) Lillach - tree , a certain ſbrub, béaring

blue , white or purple flowers.

Serp. See Zerp .

-
Serpent (s. m. oud woord ; flang) a Sèr

pent ; thet is een ferpent van een wijf!

he is a very ill - natured woman.

Serpent ( s. m. draak , flang , zeker ge-

fternte ) Serpens ( in Astronomy ) , a confiel-

látion in the northern bemisphere.

Serpent ( .m zeker muziek - inftrument)

a Serpent , a múſical inſtrument ſerving as á

bafe to a córnet.

Servet , ferviet ( s. n. ) a Napkin.

Servetgoed , ferviergoed ( s . n. ) Diaper.

Sestig , &c. See Zestig.

Seulen , fuilen ( v. a. met een net agter

een paard of kar geſpannen tusfchen in de

banken visfchen ) a Certain way offishing

near the Shore; dat moet zoo wat heen

feulen (heen floeren) , that must go as it can.

Severboom , favelvoom ( s. m.) Savin or

|ſfàbin - tree.

Sexe (s. f. kunne ) Sex; de mannelijke

en vrouwelijke fexe, the male and female

fex; de fchoone fexe (or only de fexe),

te fimale fex.

Sibille (s. f. zekere geägte waarzegsters

bij de oude romeinen ) a Sybil.

Sidderen (v. a. beeven , rillen , trillen)

to Shiver, to trèmble , tô quiver, to ſbdke;

zij fidderen en beeven als hij ' er maar van

fpreekt , bey trèmble and quiver when be

only talks of is.

Siddering (s. f. het fidderen ) a Trèmbling,

quivering.

Sierand , fieren , &c. See Cieraad , &c,

Signatuur (s. f. drukkers woord ; merk

letter en nommer onder aan de eerfte blad-

zijden van een vel druks geplaatst ) Sig

Senebladeren (1. n. piwr. zekere buik- nature,

1

Signet
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Signet (s. . zegelmerk ) a Signét , a ſeal.

Signetfnijder ( 5. m.) an Engråver ofſeals

or Aamps.

Signeur. See Sinjeur.

Sjerp , fjarp (s. f.) a Shash.

Sjouw (fcheepswoord , opgerolde vlag

tot feinen dienende , meest om mindere

fcheepen of de floep aan boord te feinen )

Sikel , fikkel ( s . m . zekere maat en gea Waft of the enſign ; de vlag in een fjouw

gewigt onder de oude Jooden ) a Shekel , opsteeken , de vlag fouwen , fjuuwen , to

an ancient gewish coin , of about two fbil- boist the enfign with a waft.

Zings , threepence , farthing value.

Sikkel (s. m. kromme feisfen om mede

te maaijen) a Sickle , a réaping book.

Silt. See Zilt.

Silver. See Zilver.

Sim , Gimme (s. f. aap ) an Ape , a mònkey.

Sim (s. f. hengelfnoer , hengeldraad ) a

Fishing-line.

Simpel ( adj. onnozel ) Simple , weak , fil-

ly; hij is een fimpel mensch , be is a filly

fellow, a fimpleton.

Simpel ( adj. eenvoudig , zonder cicraa-

den ) Plain , without ornaments ; een fimpel

kleed, a plain fuit of cloths.

Simpelheid ( s. f. ) Simpleness;

nefs .

Simpelijk ( ado. fimpel) Simply;

plain-

|

Sjouw ( s. f. ) Any troubleſome work;

dat was een heele fjouw , that was a bard

piece of work!

Sjouwen (v. a. fcheepswoord , de vlag

in cen fjouw opsteeken) to Hoist the oufige

with a waft.

--

>

Sjouwen (v. a. ) to Carry gonds to a ſhip

when she is to be laden or delivered;- alfo

to carry any other barders from one place to

andsber; alfo to do any other hard work

or troublefome business ; hij heeft 'er hard

voor moeten fjouwen , be was obliged to

labour very bard for it.

Sjouwer (s. m. lastdraager ) a Pórter.

Slaa. See Salade.

Slaaf (r. m. een die niet vrij is , en in

plainly. flavernij wordt gehouden ) a Sláne , bond-
Sinaasappel , china'säppel , appelfina ( s.man; tot flaaf gemaakt worden , to be en-

in.) Sevil orange , fweet drange. Adved ; als een flaaf gehandeld worden , to
Sinauw (s. f. zeker kruid ) Great fàni- be uſed as a flave ; de negers in de engel.

ele , ladi's mantle. fche coloniën zijn nog ſlaaven , en worden

Sinjeur (s. m. zekere tytel in de Neder- ls vee verkogt , the negroes in the english

landen aan geringe burgers door dienstbo- colonies are fill flaves and are fold like

den en andere gegeeven ) Master; de fin- cattle.

- fervile.

jeur roept u , the master cells you is de Slaafsch (adj. als een flaaf) Slavish,

finjeur t'huis ? is the master at boms?

als ik u ooit weer vind , finjeur ! when ever

I find you again , firrab!
1

Sint ( ado. zedert ) Since ; ik heb hem

fint agt dagen niet gezien , I did not fee

bim this week.

Slaafsch (adv. ) Slávishly , fèrvilely.

Slaafschheid (s. f. ) Slávishneſs, ſerullis

ty , fervilsness.

--

Slaagen ( s. . gelukken ) to Succeed; in

zijn onderneeming hagen , to fuccéed in

Sint (oud woord ; fanct , heilig ) Sanct , one's undertaking ; hij zal er niet in flaa-

Jdint; fint Jan , St. John ; tte fint jut- gen , be won't fuccded with it:
dat flaagt

mis (als ' er twee vrijdagen in eene week niet wel ( dat valt niet wel uit) , that does

komen , -ortals de kalveren op het ijs not fall out well.

dansfen ) , when two fundays come together.

Sintels (s. f. plur. uitgebrande koolen )

Cinders.

Sintels (s. f. plur. rinkels ) Small tin

gingling plates for boys to play with.

Sipier. Soe Cepier.

Sippen ( v. a. eventjes proeven) to Taste

with one's tongue's end.

Sereen. See Meermin.

Siringa. See Seringa.

Sirkeu (s. n. ) to Clip , as little birds do.

Siroop ( . f.) Strup ; fuiker - froop , me-

lasfer.

Sirooppot ( s. f. ftroopnot ) a Sirup -pot.

Sisfen (". " zeker geluid maaken , als.

water op gloeijend ijzer) to Sifs to whizzle.

Sisfertje (v. n. zeker vuurwerkje ) a Very

little ball filled with wet gunpowder.

Sits , chits (s. n. ) Chinis fine indian pdine

sed orftained callicde; Gitfe winkel , a cbints

or callico - warehouſe.

Slaager. See Slaager.

Slaags (adv derived from flaagen , juist

van pas , wel ter face ) to the Purpoſe ,

opportúnely, feafonably, in time , fittingly,

properly , fly , pàtly ; dat komt regt

flaags voor mij , that is just to my pùr-

pose.

•

Slaags ( adj. derived from flaan , handge.

meen , aan het, vechten, Edged in a fight;'

de vlooten zijn flaazs , the fleets are enga

ged , they are fighting flags raaken , to

engage or to come to a bartle : met een al

| gierfchen kaper flaags raaken , to engage

with an algerine pirate.

to

Slaaken ( v. a lot laaten ) to Rellafe ,

fläcken , to let loose ; de zeilen flaaken ,

Nacken the fails ; de gevangenen wierden

geflake , the prisoners were releafed.

Slaaking (t. f. a Reléaling , fàckening,

Slaan (v. a. flangen seevento Beat,

Arike , knock ; hij leg mi , he did beat

beftruck me : iemand bort en blaauw

flaan, to beat one bɛack and blew, jemand

Sjadderborsal (s. f. zekere ooständifcheme ,

lijwaaden) Brawls.
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Slaan ( .a. verlaan , verjaagen , over.

Slaan ( e. flagten) to Slaughter , to kill;

een os flaan , to flaughter an ox; een var

aan ftukken flaan , token flaan , to kill a bog.

Slaan ( a . a. doen flagten voor provific )

to Lay up provision of meat; wij hebben an.

derhalf varken voor onze winterprovifie

geilagen , we took one bog and balf for

our provifion during this winter.

met vuisten daan , to box one ; iemand met heen flaan , zich door flaan , to make a parú

een ſtok flaan , to cudgel one ; malkander Sage by beating the enemy.

om de ooren flaan , to fall together by the

ears; weêrom flaan , to strike back ; doodwinnen ) to Beat , to roat or destroy , to

flaan , to kill ; iemand uit den huis flaan , overcome , to panquish the enemy ; zij floe.

to knock one out ofdoors ; men kan ligt gen de turken , ibay did beat the turks ; de

een ftok vinden , als men een hond flaan rebellen floegen den hertog , † the rèbels

wil (pron. ) , it is an eafy matter to find a gave the duke flip.

Raff to beat a dog; † twee vliegen met ee-

nen klap flaan (prou. ) , to kill two birds

with one ftone ;

beat into pieces ; een kas open flaan , 10

break open a clofet ; de glazen in flaan , to

beat out the glas es; iemand tot ridder

naan , to knight one; agteruit flaan ( van

paarden fpreekende ) , to fling;

mantel om de ooren flaan , to wrap one's

felfup in a cloke, to throw one's cloke about

one's boulders; den trommel flaan . to

beat the drums; den marsch flaan , to beat

abe march; de taptoe flaan , to beat the tat-

too ; - de luit flaan ( op de luit fpeclen) ,

to play upon the lates; de maat aan (in

muziekö ffening ) , to beat time ( in music ) ;

zijne hand aan iets flaan , to lay bold Slaan ( v. n. geluid geeven , als klokken ,

of a thing; hij floeg zijne hand aan ' t rap- enz. ) to Strike; de klok flaat twaalf un-

pier, be clapt bis band so the fword; † han- ren , the clock firikes twelve , it is just twèle

den aan 't werk flaan , to put bands at work; ve o'clock ; het is reeds half een geflagen ,

alle zeilen aan (laan , to clap on all fails ; it firuck already balf (or balf on bour)

talle zeilen aan flaan , to try by all means ; past swèive,

-

--

-

-

- den

Slaan ( v,, bij zeelieden , van de zeilen

fpreekende ) to Strike or flap back against

the mast , exprèsjed of the fails of a [hip,

when they are first taken a back.

Slaan ( v. a. munten ) to Coin , mint ,

ftamp ( money) ; dat ftuk geld is niet in

Holland geflagen , this piece of money is not

of the dusch coin.

Slaan ( a touw flaan ) to Spin , to

make cord.

Slaan ( .. gisfen , raaden ) to Guests

ik flad ' er maar naa , I only guest at it.

Saan ( v. a. in het fpeelen , de flag nee-

men, winnen ) to Beat , to take ; het aas

flaat de koning , the ade beats the king; ik

heb drie fchij en in het damſpel ) geflas

gen . I took three men , at draughts.

Slaarde ( adj. ) , ais : Met flaande trom-

mels , With beathing drums ; - een flaande

uurwerk , a striking ciotk.

het bed op flaan , to turn up the blan- Slaan ( . . van kwakkels , enz. fpree-

kets; t de oogen op iemand flaan , tokende ) to Cail.

cast one's eyes upon one ; tacht op iets

flaan ( geeven ) , so regard or mind a thing ;

† in den wind flaan , to disregard , to neglèct;

tgoeden raad in den wind flaan , to fi gbs

good counsel; t geloof aan iets flaan , to give

crèdit to a thing; † kunt gij geloof flaan

aan die beuzelingen ? can you believe any of

tbefe trifles? geluid flaan ( geeven ) , so

give afound, to ſpeak ; zij kon geen geluid

flaan , She could not found one word , be

bad no manner of voice ;· † op weg flaan

(tijgen ) , to enter the road , to begin the

marcb; f aan 't hollen flaan . to take afright Slaap ( s. m. ) Sleep , rest , repofe ; een ge

and run away ſpeaking of borſes ) ; † aan 't ruste flap. a found firep; een g broken

muiten flaan , to start into rebellion , to bi- flaap , an interrupted, unquiet fleep; den

come rebellions; t buiten 't fpoor flaan , daap van iemand breeker , ftooren, to in

so depart from the right way; to becomet-rrupt one's rest , to disturb one's fleep ; ik

exorbitant; t buiten flaan ( ilhootdig praa- wierd in mijn eerfte flaap gestoord , I was

ten ), to rave , to talk idly; tte lijf disturbed in my first fleep ; vast in flsap , is

Daan (gulzig eeten of drinken ) , to eat or a found fleep; in flap vallen , to fall a fleep;

drink glassonly; een brug over een riiemand uit den flaap wekken , to awake

one out of his fep , to route one up ; † de

flaap is de zuster des doods , fleep is the

fister of death.

-

-

17

vier flaan (leggen ) , to lay a bridge over a

river; door een doek laan (doen drui

pen), to Arain liquor ; op iets flaan

(betrekking hebben ) , als : dit laat op het

voorgaande hoofdſtuk , this alludes to the

former chapter.

Siaan (v. a. flaas zijn , vechten , ſtrij

den ) to Fight; de vijanden zoeken niet te

flaan , the enemies don't intend to fight; het

fchip heeft tegen twee kaapers moeter

flaan , the ship bas been obliged to fight as

gainst two privateers; - door den vijand

Slaap ( s . m. flag van het hoofd ) the Tim

ple of the bead.

Slaapätig ( adj. ) Given to fleep.

Saapagtigheid (s. f.) a Being given to

fleep.
Slaapbank ( .. zitbank , welke men kan

oplaan om in te slaap n ) a Sèttlebed,

Si -apbol ( s , m . ) Poppy.

Slaapdeuntje ( m. deuntje om kinderen
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in flaap te doen vallen) a Lullabyfong or tider two arteries one on each fide of the

@ Tullaby.

Slaapdrank (s. m. ) a Potion to cauſe ſleep.

Slaapdronken ( adj. nog niet wakker)

Droufy. •

bead.

Slanpitee (s. f. ) a Hafe for mean lodgers.

Slaapfter (s . f. ) a Sleepy girl er woman.

Slaapvertrek. See Slaapkamer.

Slaapverwekkend (adj. ) Provóking floep z
Slaapdronkenheid ( s. f. ) Dr¿wfiness.

Slaapeloos (adj. ) Silipleft , rèsties ; naa- Somniferous , foporiferous.

pelooze nagten, rèstless nights; ik heb den

ganfchen nagt flaapeloos gelegen , I laid

the whole night without fleping.

Slaapeloosheid (f. f. ) a Being Bilpless.

Slaapen ( v. n. in flaap zijn ) to Sleep;

lang flaapen , to fleep very late; † een gat

in den dag flaapen, to fleep till broad day ;}

gerust flaapen , to fleep quietly , † to feop

in a whole fkin; vast flaapen , to fleep

foundly; t hij flaapt als cen varken , be

Beeps like apig ; † die voorfpoed zoekt ,

moet 'er vroeg bij zijn , maar die ze ge-

vonden heeft , mag weer wat gaan flaapen ,

t be that will thrive , must rife at five ; bur

be that bas thriven , may lie till feven;

den haazen flaap flaapen , to fleep a fore's

(or a dog's ) fleep, to feign fleep; zich

weder nugteren ilaapen ( zijn roes uitlaa

pen ), to fleep bemfe f fober; mijn voet

Qaapt, my foot fleeps ; een middag.

naapje ncemen, to go to bis rest.

(

1

--

D

Slaapen (v. n. te bed leggen ) to Lay a

bed; op een flecht bed flaapen, to lay on

a bad bed; alleen laapen , to lay alone ; hij

heeft bij de meid geflaapen , be laid with

the maid; gemakkelijk en zonder gevaar

daapen, to fleep a whole skin.

Slaapenstijd (s. f. ) Bed - time , time to go

to bed.

•

--

Slaaper ( .m. een die flaapt ) a Slliper ;

hij is een lange flaaper , be Allways fleep

base.

Slaaper ( .m. een die in een flaapfte

flaapt ) à Mean lodger ; zij houdt faapers ,

be lodges common people.

Slaapziekte (s. f. ) a Distafe that vèrg

much inclines and causes the pasient to fleep,

the carus, and lethargy.

Slaapzucht (s. f.) the Agrypnocoma or

coma vigil , a disease that inclines the patient

to fleep , without bis being endbled to it.

Slaaven (the plur. of flaai ) . Sse Slaaf.

Slaaven , flooven (v. a.) to Slave, to

drudge , toil , work bard; flaaven en draa-

ven , to moil and soil.

Slaavenhandel ( s . m. ) the Sldve - trade.

Slaavenmarkt (s. f. ) a Márket for felling

flames.

Slaavernij , flavernij ( s. f. ) Sidvery, bin-

dage , fervitude , tkraldom.

Slaavin (s. f.) a Woman - flave , a bend-

woman.

Slab (1. f.) a Dib , a flabbering - bib ; een

fchorteldoek met een flab , a bib- apron.

Stabakken ( v. n. verflappen ) to Slacken ,

to abate , to decdy : de wind flabakt , the

wind abates ; de neering flabakt , she trade

decays.

Slabbe (s. f. flabber , pecsjes -haring , ze

ker foort van verfche haring , die in de

zuiderzee , gevangen wordt ) a Sors of bèr-

ring, which is fished in the fouth fea.

Slabben (v. a. zich onder het eetea be-

morfchen) to Slabber; gij moet op uw

nieuwen rok niet flabben , you must not

flabber upon your new coat.

Stabben ( . n . met de tong likken , als

de honden wanneer zij drinken ) to Slap

up , ar dogs do.

Slabber. See Slabbe,

Slabdoek. See Stab.Slaaper (s. m. voorflemphout , binne-

fteven , knie op de kiel en aan de voor- Slach (1. n. and m. foort) Kind, forts

fteven , fcheepswoord ) the Apron , a piece ! jwaten van allerlei flach, all forss of lin-

of curved timber fixed bebind the lower parinen ; zulk dach van boeken lees ik nooit ,

of the flem , immédiately above the foremost I never read fuch forts ofbooks ; ik heb van

end of the keel.

Slaaperig ( adj.) Sitipy , drówſy ; hoe komt

gij zoo flaaperig ? bow are you so fliépy?

een flaaperige jorden , a drówfy fellow..

Slaaperigheid ( s. f. ) Sléépineſs , drów

ness.

Slaapgeld (s. m.) Money paid for feping.

Slaapgoed (s. n. nagtgewaad ) Mgbigoods ,
andrès.

Slaapkamer ( . f. ) a Bed- chamber.

Slaapkoorts (s. f ) Lethargy.

Slaapkruid ( s. n. ) a Somniferous berb.

Slaaplaken (s. n. ) a Sheet , bed-fbeet.

Slaapmiddel (s. n. ) a Medisine caufing

Reep , anodyne , bypresick , narcotick er ópiate.

Slaapmuts (s. f. nagtmuts ) a Nightcap.

Slaapplaats ( . f. ) `a Sleeping place.

S'aap - flgaderen (s. f. plur. ) the Caro-

H. DEAL.

zulk flach van dieren nooit gehoord , I`nè-

ver beard of any fuck kind of dnimals ; het

is van ' t beste flach , it is of the best fort:

ik zag hem voor een ander flach van een

man aan, I took him for an other kind ofmen.

S.achten (v.. gelijk weezen ) to be or

do like one ; to imitate , to refemble; hif

(lacht zijn vader , bo does like bis father,

be mitdies , he takes after his father.

Slachten (v. a. beesten laan ). Sea

Slagten.

Sing (r. m .)- a Stroke , blow , knock ; een.

harde flag , a bard blow or firoke; † kleme

lagen vellen groote eiken (prov.) . little

ftrokes fell great oaks ; een zweepilag ,

lash of a whip; zonder flag of ftont ,

without a knock or blow ; † de ftad wierdt

zonder flag offoot overgegeeven , the town

Bbb 2015
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was surrendered without any refftance;
--

de persfing van het bloed uitzet) the Anoma

t

Slazäperlijk ( adj. ) Arterial , arterious.

Slagäder -opening ( s. f. ) Arteriotomy.

Slaghal ( s . f. ) a Tennisball.

t iemand een flag toevoegen , to do one a`rism.

good turn; t zijsen flag waarneemen , to

witch an opportunity ; teen goede flag

( winst) doen , to bave a lucky change ; †

een groote flag ( verlies ) lijden , to fuffer

a great lofs ; dat is een zwaare flag , that

is a fatal blew , Aroke , a great loss , a fad

accident , disaster or misfortune ; † zij

kreeg den flag op den hals ( zij wierd van

den arbeid overvallen ) , ſhe was ſurpriſed

with travel, the labour ſurpriſed her on a

Sudden; flag houden ( bij ankerfmids ,

enz.), to frike exactly at one's turn ; † flag

houden in 't fpreeken , to ſpeak by turns.

-

-

Slagboeg (s. m.) the Turning ofthe prow;

dat was een flagboeg , that was a happy

bout for bim; † hij heeft den flagboeg mee ,

bis undertaking is accompanied with ſuccèfi

Slagboom ( . m. draaiboom ) a Bar.

Slagduif (s. f. huisduif) a Tame pigeon.

Slager ( s. m. ) a Butcher; de os is bij de

flager , the ox is at the butcher's ; de flagers

bijl , the butcher's ax; de flagers knecht ,

the butcher's man ; flagers ftaal , an iron pin

to whet butcher's knives.

Slaghorlogie ( s. n. ) a Striking_clock_or

watch.

- Slagkooi (s. f. vogelknip voor eenden )

a Decoy.

Slag ( .m, ftrijd , gevecht ) a Battle ,

fight , an engagement ; een veldflag , a battle

or a field-battle ; een zee - flag , a naval en-

gagement; flag leveren , to give battle , to

join battle; den flag winnen , to get ( or

win) the field, to get the victory , to beat

the enemy, to get ( or carry ) the day ; den

flag verliezen , to be beaten , to loose the days

de flag was bloedig en twijfelägtig , be

battle was bloody and doubtfull ; hij is in den Slaglijnen (s. f. plur. fcheepswoord; be-

flag gebleven ( or gefneuveld ) , be was kil- flaglijnen ) the Gåskets , úfed to furl the fails.

7ed in the bàitle.

Slaglijn ( . f. lijn met krijt beftreeken ,

om het hout te tekenen dat men zaagen

wi ! ) a Rope rubbed with chalk to mark the

timber.

Slagnet (s. n.) a Certain -net to catch

birds with.

Slagorde ( . f) Battle - array ; een leger

in flagorde ftellen , to fet an drmy in arrdy.

Slagpen ( s. f. ) the Chiefest quill in the

wing of a bird.

Slag ( s. n. and m. klokflag ) the Stroke

of a clok; op het lag van elven ( or elf

uuren ) , upon the froks of eleven , it's just

at the point of firiking eleven ; op 't flag

komen, to come just in time , to come in

pudding sime; † hij wierdt met den flag

gewaarſchouwd , he was warned only a mo- wer of rain.

ment before the time.

Slag ( s . m. wilde gisfirg ) a Gussfing at

"random ; ergens een flag in flaan , to guess

at random.

Slagtegen (s. m. ftortregen ) a Great Shie

Slagregenen (s . m. plasregenen ) to Shower:

Slagt ( . f) a Killed ox or bog for pre-

vifion ; hebt gij mijn lagt gezien ? did you

fee the ox (cr bog ) I made kill for provifion?

Slagtand ( s. m. uitsteekende tand van een

wild zwijn ) a Tusk.

--

Slag ( s. m. trek in het kaartſpeelen ) a

Trick , at cards ; hoe veel lagen hebt gii ?

bow many tricks do you bave ; † een goede Slagtbank (s. f. ) a Butcher's board;

Nag doen (een goede winst doen ) , to have die foldaaten wierden ter flattbank ge,

a lucky change ( either in playing , or alſo fileid , thofe foldiers wore butchered.

guratively); † daar zal een flag gefchieden , Slagtheests. m. beest dat gelagt moet

there will be done fame extraórdinary thing, worden ) Castle that is to be killed.

Slag f . m. bandigheid , behendigheid tot Slagtbeest ( . . offerdier , flagtöffer ) a

iets ) the Knack ; hij heeft 'er een bijzon- Pi&time.

deren flag van , be has got a peculiar knock

that way; ik heb ' er den flag van weg , Iv

got the knack of it ; dat is er de flag van ,

that's the knack of it , that's the right way

of doing it.

Slagten (v. a. ) to Sidughter , to kill; een

os flagten , to kill an ox ; - het offerdier

op het altaar flagten , to facrifice a victime

on the altar.

Slagten ( v. a. vleesch opdoen voor win-

Slag (s. m. flaap van 't hoofd ) the Tèmerprovific ). See Sinan 5. fenfe

ple of the bead.

Slag (s. n. vogelknip ) a Trap to catch or

keep birds: de duif zit op ' t flag , the pigeon

Fts upon the trap ; een duive - Dag , a pigeon-

bouse.

Slag (s. n. diep wagenfpoor) Rut , track ;

bou in 't flag , keep in the track.

Slag (s. n. and m . foort ) . See Slach.

Slagäder (s. f. polsäner ) an Artery.

Säderbreuk (s. f. eene barsting van

het inwendig hard huide der ader , waar-

door het buitente dun vliesje zich wegens

Slagten ( . . geliken ) . See Slachten.

Slagter, See Slager.

Starthuis ( s. n. ) a Slaughterer's boule.

Slagting (5. f. ) a Sidughtering , killing ,

ughter; daar gefchiedde eene groote

[ flagring onder den vijand , a great flaughter

wis made amongst the enemies.

-

Sligtloon ( 5. m . flatge d ) Money paid for

killing the cattle.

Slagtmannd ( s. f. November ) the Month

of November.

Slagimes (s . m. ) a Slaughtering knife.

Slagt
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Siagtoffer (s. . offerdier ) a Victime , fa-

erifica ; teen flagtoffer van iemands

woede worden , to become à victim to one's

rage ; hij wierdt het flagtoffer van zijne ei-

gen ftaatzucht , be fell afacrifice to bis own

ambition.

1

Slagtoffer (s. . offerhande ) Oblation.

Slagttijd (s. n. ) the Uſual time for killing

Battle for winter-provikon.

tight enough ; flappe borsten , flaggỳ breasts ;

op de flappe koord flingeren , to vault on

the bigb cord.

- 200

Slap ( adj. niet ftijf, buigfaam ) Supple,

limber , fläck ; dat leer is niet dap genoeg ,

bis leather is not limber enough ; mijn

pén is te flap , my pen is too flack;

flap als een vaatdoek , as fack as a towel.

Slap ( adj. niet fterk ) Weak, foft; ´een

Slagvaardig ( adj. gereed om te flaan of flappe maag, a weak fromach ; een flappe

te vechten ) Ready for battle. beweeging, a flow motion ; flappe kost , light

Siagveder ( . f. ) the Chiefest quill in the for flat meats; die kost is te flap voor mij ,

wing of a bird; † dat is een flagveêr thofe victuals are too flat for me; de thee

uit zijn wiek ( dat is een groot verlies is flap , the thea is weak; een flappe win-

voor hem ), that is a great loss for bim ter , a weak winter; een flappe koelte , a

Slagveld ( s. n. ) the Field of battle. foft wind; een flappe tucht , an eaſy punish.

Slagzij , flagzijde ( s. f. fcheepswoord ; ment; t ik meende mij flap te lagchen ,

de hellende zijde van een fchip dat niet I thought to burst for langthing.

-

op zijn vlugt ligt , of niet op zijn pas ge- 1 Stip . ( adj. langzaam ) Slow , flack; een

laden is ) ibe Lapfide ; fpeaking of a bip lappe gang, a flow pace ; hij is wat ilap in

that is lither built or laden in fuch a manner het betaalen , be is ſomewhat flack, in pdy,

as to have the one fide beavier than the other.ment.

Slagzwaard ( s. n. een groot zwaard dit Slap ( ado. ). See Slapjes.

met beide handen moet gezwaaid worden )}

a Large two banded sword.

Slagzwaarden ( s. n. plur. zekere groot-

fte foort van fnijboonen ) a Broad fort of

french beans.

Slaphartig ( adj. ) Fäinthearted , week ,

fébble - bearted.

Slaphartigheid ( t . f. ) Fdinthedrtedneſs.

Slaphartiglijk (adv. ) Faintbeartedly.

Slapheid (s. f. ) Släckneſs ( ongespannen .

weakne's (zwakheid) ;
-Slak (s. f. een kruipend flijmerig diertje) | heid );

Snail, een huisflak , a dew - fnail ; een bernes (buigzaamheid);

hoornflak , a Shell -fnail ; † hij gaat als een zaamheid ).

nak die kruipt , be goes a snail's pace ; or

as a frail's gallop.

Slak (s.f. in de ontleedkunde , de hol-.

ligheid in het oor ) the Concba.

Slakkefteen , fchulpfteen ( s. m. ) the Con-

tbites.

Slampampen ( v. n. ) to Gourmandize.

Slampamper ( , m.) , a Gourmandizer , a

luxurious prodigal.

Slang ( . f. ferpent ) a Serpent , fake;

van een flang gebeten worden , to be bitten

by a snake

Slang (s. f. zeker lang ftuk gefchut ) a

Culverines

Slang (s. f. ledere buis ) a Leathern tube

or water-pipe.

Slang ( s. f. van een disteleerketel ) the

Worm of a fill

Slang ( . f. zeker gesternte ). See Ser-

pent.

Slangekruid (s. n. ) Snako'sweed, viper-

graft , bistort.

Slangen -geblaas (s. m.) the Hisfing

fèrpents.

of

Slangen gefchuiffel ( s. m. ). See Slangen-

geblaas.

Slangenſtok ( s. m. ) Mèrcury'sſndky floff.

Slangetje (s. n. ) a Little ferpent.

Slangetrek (s. m. ) a Crooked or winding
dasb.

Slap ( adj. niet ftijf, niet gefpannen)

Slack , loofe , not tenfe , lax , flàggy ; de pees

is te flap, the firing is too fack; gij houdt

dat touw te flap , you don't hold that rope

.

-

Ame

· flowness ( lang-

Slapjes (ado. niet geſpannen ) Släckly,

leofely.

Slapies (ade. buigzaam ) Eaſily bent.

Slapjes ( adv. zwak ) Weakly; hoe vaart

gij al? flapjes aan , bow do you do ? but ſo

fo ; zij is flapjes , he is weakly.

Slapjes ( adu. langzaam ) Słówly ; het werk

gaat flapjes voort, the work goes on fowly.

Slappelijk ( ado.) Sláckly , &c. See Slapjes.

Slappigheid. See Slapheid.

Slappen ( v. n. verſlappen , flapper wor-

den ) to Stacken , to abate ; de wind begint

te flappen , the wind begins to abate ; de

prijs van 't koorn flapt geweldig, the price

of corn falls terribly.

Slaven, See Slaaven.

Slavin. See Slaavin.

Slecht, &c. See Slegt.

Slede. See Sleede.

Slee. See Sleede,

Slee, flee -pruim ( s . f. wilde prulin)

Sloe , a wild plum.

Slee (adj. zuur , wrang ) Sour , Sharp,

acerb.

Slee , fleeuw (adj. eggig , van de tanden

fpreekende ) , as? Mine tanden zijn flee

van die wrange vruchten, My teeth are for

on edge by thefe four fruits,

Slecboom (s. m. ) a Stóo- tree , à wild

plum tree.

Steede (r. f. fleê ) a Slèdge , à fed; cen

vrachtflee , a fèdge to carry merchandiſes;

een handflee , a band -fledgê, eene ijslee ,

a fled uſed on the its; een koeflee , boerer

Bbb 2
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C
die jongen is zeer fleetig in fchoe

nen, that boy wears out many a pair offboes.

Sleets ( adj. ). See Slectig.

fee , a fledge with rails; een bierfee , fast

a dray;- een toeflee , a flèdge in the man

ner of a coach without wheels , particularly

ufed in Amfterdam , a coach- fledge.

Sieede s. f. katrol om wijnvaten in de

kelder te laaten ) a Pulley to let wine casts

into the cellar.

Sleedevaart (s. f. ) a Courſe offlèdges on

the ice.

Slegt ( adj. kwaad ) Bad ; legt laken , bad

closb ; flegt ftof, light fuff; flegt papier,

bad paper; flegte wijn , bad wine; flegte

boeken , verzen enz. , bad books , verfes,

&c.; 't is een flegte fchrijver , be is a bad

writer; flegt weer , had weather; dat is een

legt teken , that is a bad omen; dat is nogSleedoorn. See Slecboom.

Sleep (pret. of lijpen) Wbètted; hij ſleep , | flegter ( nog erger ) van u gedaan, that is

be whetted. Aill worse ofyou ; een flegte neering , a flack

Sleep (s. m. ) a Train; de fleep van een trade ; ' t is een flegte tid , it is a dead

japon , the train of a gown ; t fleep time ; flegre munt , baſe coin.
-

(ftoet , gevolg) , a train , retenue; een fleep Siegt ( adj. ondeugend , ſnood) Wicked,

Van knechten , a retenue offootmen ; ik mag bafe , bad ; een flest man, a wicked man,

zulken fleep niet agter mij hebben , I don't a baſe fellow , a vile.

like to bave fuch a train bebind me ; de ko- Slegt ( adj. gemeen , gering ) Mean, pàï-

ning wierdt door een grooten fleep van try , baſe , vile; hij is van flegte afkomst,

edellieden gevolgd , the king was followed be is of a moan descent , he is of a baſe (or

by a great retenue ofnoblemen. low ) extraction ; zeer flegte waar,

Sleepdraager (s. m. ) One that holds up commoding.

the train of a gown.

a vile

Slegt ( adj. eenvoudig ) Plain , Lumple;

Sleepdraagfter ( s . f. ) a Woman that bolds flegt en regt, plain and mòdest.

up the train of a gown.

-

Siegt (adj. Ziek ) Båd , ill , fick; hij is

--- méanly ,
-

Sleepen (v. a. ) to Drog, trail ; to zeer flegt , be is very bad or fick ; hij ligt

draw in a fledge ; † hij wierdt op een hor- heel flegt aan de jigt, be is very ill ofthe

de naar de galg gefleept , be was drawn to gout ; - de handel is thans zeer flegt , there

abe gallows on a burdle ; langs den vloer is now but a dull trading; een zank waar

fleepen, to drag along the ground, agteraan mede het zeer flegt staat , down in the mire.

fleepen , to trail bebind; teene zaak Slegt ( adv. flegtelijk ) Badly, wicked

fleepende houden , to keep a business trai- ly , Stekly, plainlys

Jing; een fleepend rijm , a double rims.flegt fchrijven , to write badly; het is heel

Sleeper (1. m. ) One that carries goods on legt uitgevallen , it did not at all fuccléd

a fledge (fuch as are uſed in Holland in flead well ; de arme man is ' er flegt aan ( heel

of cartmen like in England ) a fledge - man ; ziek ) , the poor man is in a bad fitudtion,

de fleeper is met het goed al na de ſchuit , very fick : hij doet alles maar flegt weg

abe flèdgeman is gone already to the boat ( eenvoudigjes weg) , be does every thing

with the goods. plainly; het doet zich flegt op , it looks

het ftondt hem maar flegt aan ( hij

was r riet mee te vreden ) , he was not

pleafed with it , it did not please him, be

did not like it at all; hij kwam er zeer

flest af , he came off very ſbittenly.

Sleeperspaard ( s. n. ) a Horſe that draws fill;

a fledge.

Sleeping ( . f. ) a Dragging , tráiling.

Sleeplenden (s.f. een bijnaam ) a Lazy

zie die fleepienden eens aan , only look

a that lazy flut.

Sleepnet (s. n. net om kwakkels mede

te vangen ) a Drag- net , a draw-net.

Sleepruim , flee (s . f. ) a Sloe , a wild

plum.

Sleepvoet (s. m.) a Nickname for one that

trails bis feets along with out lifting then up.

Sicepvoeten (r. n. de voe en in ' t gaan

niet genoeg opligten ) to Go trailing along ,

Sleet (pret. offlijten ). See Sajten.

Sleer ( f. fijting ) Alvearing away; die

ftof is goed van fleet , this stuff wears very

well.

Sleet ( . f. vertier ) Sale; de fleet van

die war is gering , that mèrchandiſe is not

much asked for.

-

--

Slegtelijk. See Slegt ( adv. ).

Slegten ( . a. ge! jk maken ) to Lawel,

to make level ; de wegen flegten , to level

the roads.

Slegten ( .a. gebouwen , vestingen enz,

afbreeken , en met de aarde gelijk maaken)

to Demilish entirely; het kafteel wierdt ge

flegt, the castle wen levelled to the ground,

was entirely demoliſbed.

Slegten (v. a. ait dan weg ruimen ),

als : Een verfchil flegten , To make up a

difference ; zwa.righ.den flegten , to level

difficulties.

--

Slegthei ! (s. f. ) Bådneſs , - wickedness ,

méanneft.

Sigthoofd ( s. m . and n. ) a Simpleton , a

filly fellow ; wat een leg hoofd! what a

impleton !

Stegts (ad

het flegts om

joke ; legis

Siets. f. flete , flijte , fcheepswoerd ;

oud vaartuig dat geen dienst meer doe

kan ) an Old wreck of a fſhip , unfit for

failing.

Sleetig ( adj. fljtägtig ) Wearing away very'a

alleenNjk) Only : hij deedt

de grap , be only did it for

een woord , but one word;

200
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soo gij flegts mijne partij kiest , if you do

but take my part,

Slek. See Slak.

Slemp (s. f. gefmul ) good Chear; - hij

loopt op de flemp, be goes Spunging upon

pibers.

Slempen (v. . fmullen ) so Flast laxú-

giously.

Slemper ( .m. ) One who makes good chear.

Slemplooper (s. m. ) a Spùnger, paraſite,

fmeli-feast , trèncber -fly.

Slempmaal (s. m.) a Luxúrious feast.
Slender. See Slenter.

Slenken (v. m. ) to Shrink , lesſen , to grow

@hin.

Siensfen. See Verdensfen. 40

Slenter (s. m. ) That which trails along ;

Sleutelbeen. See Sleutelbeenen.

Sleutelbeenen ( s. n. plur. in de ontleed-

kunde) the Clavicles , the two channel - bones ,

which the fbdulderbone and the brea thone.

Sleutelbloem ( s . f. ) a Prim - roſe.

Sleutelbos (s. m. ) a Bunch of keys.

Sleuteldraager ( s. m. fleuteldrig ) a Koy-

kééper.

Sleuteldrig. See Sleuteldraagef.

Sleutelgat (s. n . ) a Key - bole.

Sleutelketen, fleutelreeks ( s. f. ) a Key
chain.

Sleutelring ( s . m. ) a Key - boop.

Sib (s. f. modder ) Niud , flime, clay.

Slibberägig. See Sibberig.

Shibberen (s. n.) to Slide , flip.

Stubberig (adj.) Slippery; een flibberige

- den flenter volgen , to follow the còm- weg , a fippery road.
--

mon course; t hij weet er den flenter, Sliep (prot. of flaapen) Slept ; ik fliep ,

nog niet van , he is not afed to it as yes , hij diep , 4 flopt , be fept ; gij fliept , you

be is not acquainted with the přàñife , bejap .

does no; know the knack of it.

-

Slieren ( .. ). See Slenteren,

Slenteren (v. n. langzaam voortgaan ) to Slijk (s. f. and n. ) Dirt , mire; door de

Go trailing along; f met den hoop meelijk loopen , to run through the dirt ; zich

enteren , to follow be multitude ; † zij in het flijk wentelen als een varken , to

Gentert meê met de rest , fbe follows she welter in the dirt like a bog:

Growd.

Slet (s. f. een oude vodde ) an old clout;

also a flut ; eene dronken fiet , a drùn-

ken flat.

Sleuf (s. f. ) a Small channel.

† in her

bjk geworpen zijn , to be crifbed down

in flijk leevende fchepzelen , lutárious

animals.

Sijkägtig , flijkerig , flijkig ( adj . ) Dirig,“

miry.

Sieur ( . f. flenter ) the Ual courfe ; om

de fleur ( welftaanshalves ) , for form's fake , 【s.

for decency's fake. See Slenter.

Sleuren ( .. ) to Trail , to dràggle;

Slijkägtigheid , ijkerigheid , flijkigheid

f. ) Dirtiness , miriness.

Slijm (s.f. and n. ) Slime, pituite , phlegm

het flim van een flang , the foam of a

† dat kan nog wel wat heen fleuren , that fèrpent; flijm in de keel , pituise in the

may last fomeftige frill ; † hij laat de zaak | throat;

wat fleuren , be delays the måtter.

-

---

-

flime ;

-

-

Slijmgast ( s. m. bijnaam van moderaato

patriotten ) a Nickname given at prèſent in

Holland to moderate patriots. See Slijmerig.

Slijmklier (s. f.) the Pituitary gland.

Slijmloop (s. f. uit de neus , geneesk.

lijm van aarde ( vette modder) ,

de flijm verftikt hem, the phlegm
Sleutel ( . . fleutel om een flot mede cboaks bim ; hij is veel fijm kwijt geraakt ,

te openen ) a Key; waar hebt gij den fleu- be gave up a good deal offlime.

tel van de kelder gelegd ? where did you Slimägtig. See Slijmerig.

put the key of the cèilar? - t den fleutel Slijmerig (adj. met flijm gekweld ) SI

op de kist leggen , to deliver up one's in- my , pituitous , phlegmatick , hij is flijmerig

beritance to the crèditors ofthe deceased, in van aart , be is of a phlegmatick temper ;

cafe it is not fufficient to pay the debts; tot hij is een dijmerige patriot , be is a phlèg-
renounce the fuccesfion ; I die vesting is matick patriot , one who affects moderation.

de fleutel van Holland , that fortrefs is the

key of Holland; de fpraakkunde is de

fleutel der wetenfchappen , grammar is the

key ofSciences ; † de paus heeft de magt

der fleutels , the pope has the power of the

keys (the power of excommunicating and ab- woord ) Phlegmaterragià.

folving; een pers-fleutel, se krow

key of a prefs; de fleutel van een geweer ,

the fpanner of a musket ; de fleutel van een

fmids fchroef. a pica -pin ; de fleutel va

een fchoenmaakers leest , the wedge of a

fhoemaker's last cleft in two; de fleate

van een cijfer- of geheim gefchrift , the

key or the manner of interpreting the marks ,

cbàrafters , contràctions &c. ofſecret writing

Sleutel ( s. m. in muziekŏeffening ) a Cliff,

or the nominating mark or character from

which the notes on the other lines take their

gèspective names; de bas-lleutel , ibs bafs -cliff.

-

Slijmfteenen ( s. f. plur.) Stones that are

eafly dis o ved.

Sjm -verdrijvend (adj.) , als : Slijm - verª

drivende middelen , Phlegmagogues.

Slipbord (r. m. ) a Weètting board.

Slijpen ( v. a. fcherp maaken ) to What,

to [bátpen , to make fbarp; een mes op een

draaifteen flijpen, to grind a knife; † zijn

verauft flijpen , to whet one's brains.

Slipen ( v. a. glad maaken ) to Polish;

marmer flijpen , to polish marbla; gesteente

ijpen , to polish gems ; traat dijpen ( lan-

terfanten) , to ràmble about.
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Slijper (s. m.) a Wester; een schaare- Slim ( adj. loos ) Sly , cunning ; een flim-

flijper , a grinder of fbears; een diamant- me klant , a fly blade , een flimme feeks ,

fijper , a jeweller , lapidary ; een fteen - lij- canning jade ; hij is u te flim , he is see

per, marmer -flipe , a ftone- cutter, cunning for you.

Sijping ( . f. ) a Whetting, polishing ,

grinding.

--- -

Slimheid. See Slimmigheid.

Sliniheid Wry'nefs.

-
Slimmigheid ( s . f. ) Bàdneſs , illneſs ;

ly'nefs , cùrningneſs ; de flimmigheid ziet hem

thien oogen uit , be bar a very fly look.

Slindägtig ( adj. verflindend ) Ráveness,

levouring.

Slijpmolen (s. m . ) a Ph'ishing - mill,

Slijpfteen ( s. m. ) a Whètting ſtone ( wet-

fteen) ; a grindstone , grindle;

flacht de fijpfteen , hij fcherpt anderen e

blijft zelfs fomp, be is like unto a aber

ting -fone , be edges others and remains bin-

Self b'unt; t hij is op de fijpfteen geweest

( hij heeft leergeld gegeeven ) , be flood

bis trial, be learnt with loss.

Slijtagie (s. f. ) the Wearing away,

Slijtägtig ( adj. fleets ) Wearing away foon.

Slijten (v. a. ) 10 Wear out ; zij fijt veel

fchoenen, he wears out many a pair of

Jhoest ik weet mijn tijd niet te flijten

(deortebrengen) , I don't know bow to spend

my time.

Slitten ( v.m. ) to Wear away ; mijn rok

begint te lijten , my coat begins to wear

out ; t de koorts begint te fijten (te ver-

minderen ) , the fever begins to abate; † die

droefheid zal wel flijten ( overgaan ) , that

Jorrow won't last long; † alles fit met ' er

tijd, one becomes úfed to any thing by length

of time.

Sliven. See Verlinden.

Slindkolk (s. m. ) a Whirlpral.

Slinger (s . m. om fteenen mee te wer-

pen ) a Sling.
.

Slinger ( s . m. van een uurwerk ) a Pen-

dúlum.

Siingeraar (s, m.) a Singer.

Slingeren (v. a. met een flinger werpen)

to Sling , to throw with a fling; een steen

lingeren , to fling a stone.

―
Slingeren ( v. a. heen en weer waggelen)

to fling, to dangle ; het fchip flingerde

bister , the fbip was tosfed exceedingly;

lingeren ( zwieren) als een dronken mench,

to fàgger like a drunken man ; — Blingeren

op de koord , to vault upon the rope; t

bij laat zijn boeken langs het huis flingeren ,

be let bis books ly ſcattered about the houſe.

Slinger-horlogie. See Slinger- uurwerk.

Slingerlag (s. m . ) a Swinging about ,

alfo a lucky bout; 't gefchiedde met een

Slijter ( s. m. uitſliiter) a Retailer; waa- fingerſlag , it was bàppily done in a trite.

ren tegen fijters prijs verkoopen , to fell Slinger uurwerk ( s. n. ) a Pondúlum .

goods at retailer's price ; een flijter in wij- clock , pondúlum - watch , pendulum.

pen , a vintner,

ย.

1

Stijen ( v. a. uitlijten , in 't klein ver-

koopen) to Retail , to fell by retail.

Slijterij (s. f. ) a Retdiler's warehouse ,

where wine , beer , brdudy , gin , &c. is fold

by retail

Siting ( . f. fleet ) a Wearing out;

a wearing away.

Slijting . f. uitſlijting ) a Retdiling . a

felling by retail.

Siting (s. f. zeker flecht linnen ) a Kind

of mean nuen.

+ Slingervoet ( 3. m. ) ` a Nickname for one

that Shakes bis legs in going.

Slinken (v. m. ) to Shrink , to grow thin;

mijn beurs begint te flinken , my purſe be

gins to brink,

Slinker ( adj. ) Left ; de linker band,

vleugel , zijde enz. , the left band, wing,

fide &c. Ses alfo Linker.

-
Slinks ( adj . ) LefthEnded, finister; een

links oogmerk , a finister deſign ; linkſche

Slik ( s . f. and n. ) Dirt , mire . See liik , wegen , bad courſes ; flinkſche middelen ge-

Sikken ( .. ) 10 Swallow ; pillen flik- bruiken om tot zijn oogmerk te geraaken ,

ken, to fwallow pills.

Stikkerig adj.) Dirty, míry,

Suknat ( adj. and adv. ) Wet like mirc.

Shköp (s . m, een die gulzig eet en drinkt )

alles opflikt, † holle bas:) a Glütton.

Sarpotje (s. ". ) a Lisse pot with fome

jby'final firup.

Slim (adi, wat flegt ) Bad , ill , difficult ,

roublefame: een flimme weg , a bad way ,

a troublefome way ; dat fchritt is flim te

leczen , that writing is very difficult to be

read, ik heb geen fchrift van zijn hand ,

dar is het flimite , I love no bànd writing

ofhis , that's the worst of it; een flim been ,

bad leg; de zieke is heel lim , the pa-

stons is very ill.

to use wrong means to gain one's end; een

fli kfche uitleg aan imands woorden gee-

ven, to misinterpréte one's words.

Slinks , flinkfelijk ( adv. ) Sinistrously,

Slip ( s . f. ftrook of los eind , pand van

eenig kleed ) Skirt , läppet.

Slip ( s . f.) that Which flips away ; † flip

krijgen , t flip vangen , to obtain nothing,

to meet with a repulſe.

Slippen ( s . n. glippen ) to Slip; de aal

lipte uit mijn hand, the eel flipt out of

my band; de tijd flipt -voorbij , time flips

away.

Slippert , als : Een flippert maaken , to

Steal away.

Sliptouwtje ( s. m. dun touwtje ) a Little

Slim ( adj. fcheef, wanftallig ) Wry, cord.

fidding. Slisfen (v. a. beſliſen ) to Ailay , decide ;

een

"
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ben twist flisfen , to allay ftrife, to decide

- controversy.

Slisfing (s. f.) Decifion , allaying.

↑ Slabbe ( . f. ) “a Stut , drùdge.

Slobberen (v. n. ) to Slap , to ſup up.

Slodder (s. m. een agtelooze mensch )

One that is carelefs about bis dreſs , a floven.!

Slodderbroek ( s . m. ) Slops.

Slodderen (v. n. ) to Swing , flap.

Wapperen.

een floof, fbe is a poor wretch; † de arme

floof kan 't niet gebeteren , the poor woman

cannot belp it.

Slook (prat. of fluiken ) Smuggled.

Sloop (pret. of fluipen ) Sneaked, Belv

away.
Sloop (s. f. het overtrekfel van een

hoofdkusfen) a Pillow - bear ; fchoone floo-

See pen , clean pillow - bears.

Sloopen ( v. a. uit malkander doen ) to

Break into pieces , to demòlish , to disjdin;

een fchip floopen , ontfloopen , flijten , to

break up or rip up an old vessel.

Sloddervos. See Slodder.

Sloep (1.f. ) a Shallop , floop.

Sloeproeijer ( s. m . ) a Rówer of a ſhallop.

Sloeren ( v. a. ) to Trail. See Sleuren.

Sloeri, floerimoer ( s . f. ) a Slut , féven- ing , di‹jóining.

ly woman, a flattern.

Sloester (s. f. ) a Husk or cod. See Bolfter.

Sloesteren. See Bolfteren.

Slof (adj. ) Careless , négligent ; hij is

gruuwelijk flof, be is prodigionsly cáreleſs ;

hoe kan men zoo flof weezen ? bow can

one be fo careless ?

Slof ( s.f. oude pantoffel ) an old Sipper,

Slof (s. f. verloffing ) Neglect ; zie toe

dat ' er de flof niet in komt , bave a care

the bing be not neglected.

Stoffen (v. n. op hoffen gaan ) to Draggle

wishflippers.

Sloffen ( v. m. vertraagen , verfoffen ) so

Neglect; flof ' er niet op , don't negle& it.

Slooping (s. f. ) a Breaking up , demòlish-

Sloopnagel (s. m. fpijker om het timmer-

hout in zijn ftand te houden tot men het

iamen hegt) a Cràmp - iron to keep the tim-

ber found.

Sloot (pret. of fluiten ) Shut.

Sloot (s. f.) a Ditcb ; een drooge floot ,

a dry ditch; een modderfoot , a muddy ditch;

over een floot fpringen , to jump over A

diteb; † van den regen in de floot (fpreek-

woord ) , out of the fruing -pan into the

fire (prov. ) ; iemand van den wal in de

floot helpen , to give one a decéisfull counfil.

Stootje (s. n.) a Little ditch.

Stooven ( v. m. ) to Slave.

Slop ( s. n. fteegje ) an Alley where one

Slofheid, floffigheid ( s. f. ) Neglè@ , nèg- must flop at the end.

igence , carelessness.

Slok (s. f. ) the Swallow.

Slokägtig ( adj. ) Gluttonous.

Slokdarm ( 1. m. ) the Gullet.

↑ Slokdarm ( 5. m. ) a Glùston.

Slokje ( s. n. een kleine flok ) a Little

Swallow.

Slop (s. n. luik waar door de boeren

het koorn op zolder brengen ) a Trapdoor

of a corn-loft.

Slordig adj. wanhebbelijk , haveloos ,

flonsfig ) Sluttish , flóvenly , ùgly , bad ; een

flordig vrouwmensch , a fluttish or careless

woman; flordige kleederen , flùssish or ràg-

ged cloths ; flordig weer , bad weather ; een

flordig huishouden , a flùttish fàmily ; dat is

op een flordige wijs gemaakt , flordig ge-

maakt , that is made very clùmfily ; hij is

zeer flordig in zijne zaaken , be is very cá-

goe- roles in his affairs or business.

Slokje ( s. n. zoopje ) a Dram ; een flokje

brandewijn , a dram of brandy ; willen wij

een Blokje neemen? will we take a drám ?

Slokken ( .. ) to Swallow , to swallow

down. See Opflokken.

Slokker (s. m. ) a Swallower ; † een

de flokker , a good nátured fellow.

Slokking (s.f. ) a Swallowing.

Sloköp ( 1. m.) a Glutton , a waste -good.

Slokzugt (s. f. gulzigheid ) Gluttony.

Slommer, flommering (s . f. bellomme-

ring) Slumber, lumber; plunge, incum-

brance, trouble; in groote fiommer ftee-

ken, to be in a great plùnge, ik wenschte

dat ik uit al die flommer was , I wifbed to

be out of all this trouble.

--

Slommeren. See Beflommeren.

Slons (s. f. ) a Slut , flaitern , trollop ,

dirty puzzle; 't is een flons , fbe is a flut ,

a trollop , a fluttish woman,

Slonsje (s . n. dieven- lantaaratje ) a Dark

lanibore.

Sloodfe ( . f. zool zonder bovenleêr ,

tot fchoeijing dienende ) a Sandal.

Sloof (s. f. een grove voorfchoot ) a

course apron.

Slordig , flordiglijk (adv.) Slüttisbly , bad-

ly, carelessly. See Slordig ( adj. ) .

Stordigheid (1. f.) Sluttishness , flóverli

nofs, bàdneſs , ugliness , cárslef, neſs.

Slorpen. See Slurpen.

Slot ( s. n. daar men iets mee fluit)

Lock ; een flot opſtecken , a lock - picker.

Slot ( s. n. befluit , einde ) Conclupon ; dat

is 't flot van de zaak, that's the conclufiou

of the master , die reden heeft zin noch

flot ( † raakt kant noch wal ) , that is a

nenfenfical réafon , it is nòiling but nonfen-

fical ſtuff; flot van rekening, a clearing

of accounts ; per flot van rekening ( per

faldo ) komt mij f 100 , for balance

due to me f 100- : - ; - een raadflot , an

ja , decréé , determination.

-

Slot ( .. kateel ) a Castle : bet flot te

Loevelein , the castle of Lovelin.

Slotbewijs (s. n.) . a Syllogism .

Stotemaaker (5, m. ) a Lóck-fmith.↑ Sloof (s. f.) a Woman - drùdge t ' is

B b b 4 Slota
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Slotgat ( ..) the Kty-bole.

Slot-gevolg (s. n. in redeneerkunde , †

illatie ) Illation , an inference or còn equence

drawn from fome procéiding arguments,

Slothaak (s. f. een haakie om floten meê

open te fteeken ) a Pick - tock.

Slotpoort (s. f. ) the Gate of a edstle.

Slotreden (s. f ) Perordtion , the concia.

fion or last part of a ſpeech.

Slotrijm ( ..) Refres , the burden or

pholding of a jong.

Slotvaers. See Slotrijm .

Storvonnis ( . m. ) a Dèfinitive fentence ,

or decifion.

Slotvoogd (1.m. ) a Cdstie · kétper.

Sluijer (s. m. ) a Scarf, vail ; zijn arm

in een fluijer draagen , to wear one's arm

in a fling ; - een hoofd- fluijer , a diadem ,

urband.

Sluik (adj. ) Slender , thin ; lank ; fuik

van middel , of a thin waste ; fluix hair ,

lank bair.

Sluiphoer ( s. f. ) a Wench , a grizet.

Sluiphol ( s. m .) a Place to bide one's felf.

Stuiving (s. f. ) a Sneak ng; wegſưiping ,

a freaking away , au eváſion.

Sluipkoorts (s. f. ) an Intèrnal, bòllick

fever.

Sluis (s. f ) a Siúice.

Sluisdeuren (s. f. plur.) Sláce -door ex

fbù ters.

Sluiswagter (r. m . ) the Slúice - kéíper a

be that is to open and shut the fláice.

Sluitben See Sluitmand.

Slunboom (§. m. ) o Bar.

-

Sluiten (v. 4. toedoen ) to Sbut , lock ; de

deur fluiten , to but the door ; een kist

fluiten, to lock a chest; † het hek fluiten

(agter al de anderen aankomen ) , to be the

last of all. zijn reden fluiten , to clofe

ono's discourfe ; den doortogt Auiten , se Alop

the pasjage ; de gelederen fluiten , to draw

be rangs een brief fluiten , so clafe up a

letter. - alfo to end a letters een reke-

ning fluiten , to ferie an account ; een hu

weijk uiten , to conclude a marriage; den

vrede biten , to conclude a peace ; een koop

Sluik ( adv.) , als : Ter fluik , Underband ,

in a fuggling manner ; waaren ter duik

inbrengen , to fuggle goods ; hij gaat haar

nu en dan nog eens ter fuik bezoeken , baluiten , to make a bárɛain.

goes fill now and then to make ber a pri-

vale vifit.

Sluiken (v. n. fmokkelen ) to Smuggle ;

op ' t fluiken betrapt worden, to be caught

in (muggling.

Sluiker (s. m. (mokkelaar ) a Smuggler.

Sluikerij ( s. f. fluikhandel , fluikelaarij )

Smuggling.

Sluikhandel. See Sluikerij.

Sluikhandelaar. See Sluiker.

Sluiten ( v. n . toegaan ) to Shat, so be

But even voor het fluiten van de poort

binnen komen , to come in town just before

the ſhutting ofthe gates ; de poort fluit te

elf uuren , the gates are fbùsten at elèven's

clock; die tabaksdoos fluit niet wel, that

tobacco - box does not ſhut; -de kool be-

gint te fuiten , the cabbage begins to póme ;

dat kleed fluit wel om uw lijf, that coat

fits you very well ; · t bet fluit niet ( daar

(teekt geen zin in ) , it is nòn enſe ; het fluit

als een tang op een varken, there's neither

terme nor reaſon.

Sluikhandelen ( v. n. luikhandel drijven )

to Commerce in a ſmuggling manner.

Sinikipil ( .m, ou met een ſpinrok

fpinnen ) a Spindie.

Sluimeraar (s. m. ) a Slùmberer.

Sluimeragtig ( adj. ) Gloon to flùmber ,

drówfy.

Sluimeren ( v. m. ) to Slùmber ; hij flapt

niet, hij fluimert maar , be does not fleep ,

be only flumbers ; hij is aan het fluimeren

geraakt . be is come to a flùmber.

Sluimerie (adj. ) Dròw'y.

Sluimering ( s. f ) a Sumbering.

Siuin , als: ter fluip ( adj . teelswijze )

Underband, infecret , privately, in a bugger.

migger.

Sluipdeur ( . f.) a Hidden door.

Sluipen . n. fteelswize in een huis

gaan ) to Sneak, to fink ; in een kamer flui-

pen, to feak in a room ; weghuipen , to

flink away , to fieal away.

Sluiper ( s. m.) One who ſweaks arony : —

hij is een regte valfche fluiper , be is a

wue fneak - up.

Sluipers ( m. pl. ) Nalls with small beads.

Sluiphaven (s. f. kreek daar men altoos

in en uit kan ) a Lec -fbare , a fave - road.

Sluiphock ( .. fuiphol ) a Cirmar to

Groep in; alfo a fùbierfüge.

-

Suicer (s. m.) One that fout and locks ,

a tunkey; een gelid - Buiter , the laid

fold or of a file.

-Sluitgeld ( s. n. ) Bar fees , jailer's fees.

Sluimengfel (v. m . flotemaakers woord)

a Lock- binge.

Sluiting ( . f. ) a Shutting , locking, cló-

fing.

Sluitkool ( .f. buiskool ) Pómed cabbag

ge , sound cabbage.

Siemand ( f.) a Hamper.

Slatreden. See Slotreden.

S uitregel ( . ) the Last verfa of a

fanze , or the burden of a fong.

Slutrim ( .. ). See Sluregel.

Stuitvars (s. n.). See Sluitregel.

Slurp ( .m. teug ) a Draught; hij dronk

het in eenen florp (teug) uit , be swallo

wed it at ons draught.

Slurpen ( v. a. ) to Sip , to fip up¡ een ei

flu pen , to fip up a lofi egg•

Slurper (s. m ) a Sipner,

Slurp - ei ( . ) a Soft egg.

Slurping (s. f ) a Sipping.

Şinaad ( m.) Reproach , disddin, feorn ;

iemand fmaad aandoen , to do one am injury.

Smaa
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Smaadelijk ( adj. ) Reproachfull , fedrnfull ; |

een fmaadelijk verwijt , a fcórnfull reproach ;

fmaadelijke woorden , ſcornfull words.

Smaakelijk ( adu.) Savourtly.

Smaakelijkheid ( s. f ) Savourinefi.

Smaakeloos ( adj. ) Tdstelefs , unſávoury,

Smadelijk ( adv. ) Reprdachfully , ſeérnful- infipid , baving no rèlish ; al wat hij zegt

ly, disdainfully; iemand fmaadelijk bejege- is

nen , to bebave rude to one

Smanden (v. a . ) to De⋅piſe, ſcorn, dise

ddin , flight, repráach.

Smaadig. See Smaadelijk .

rapid.

fmaakeloos , every thing be fays is in-

Smaakeloos (adv. ) Infipidly.

Smaakeloosheid ( s . f. ) Tastelessness, mu

favouriness , infipidity , infipidneſs.

Smaaken (v. a. proeven ) to Taste, rè-Smaadnaam (s. m. ) an Oppróbrious name.

Sinaadwoord ( s. m.) a Revlling word, lish; allerlei weelde fmaaken , to relish all

opprobrious term. forts of luxures ; ik mogt het genoegen niet

maaken van u te zien , I might not have

she pleasure offeeing you.

Smaaken (v. n. cenigen finaak van zig

geeven ) to Taste , favour; die melk fmaak

na den rook , that milk tastes of she ſmokes

die wijn finzakt na ' : vat , that wine bas a

taste of tua cusk; — † die leere (maakt ná

etterii , bat doarine favours of bèrefy or

bus a fpice ofbèrefy.

-

Smaak ( . . een der vijf zinnen ) Tate ;

ieder heeft zijn bijzonderen fmaak , every

-one bas bis different taste ; een bedorven

fmaak hebben , to buvo one's mouth out of

taste; zij heeft een lekkere fmaak , fue bas

a good palate; dat is niet van mija (maak ,

that does not fuit my pàlato , I don't rèlish

it , I don't like it; de zieke heeft nergens

fmaak in, the patient has no taste of any

sbing. Smasken (v. u. behsagen ) to Pleaſe, to

Sinaak ( s. c. die iets heeft ) Taste , rèrèlish with one; hoc fmaakt u die wijn?

lish , favour; dat vleesch heeft een goeden how does that wine pleaſe you? bow do you

fmaak, that meat is well tasted , gives a good like this wine? hij maakt mij zeer wel ,

rilish ; het heeft een kwaadch finaak , is isike it very well ; het fmaakt mij niet,

Bil-tasted, is has an ill taste, it is anfdvory; it does not relish with me; die redenen

zout dat geen Imaak heeft , falt that bas no faaken mij niet , I don't approve of shofe

Lavour. reafons ; die voorflag zal hem niet fmaaken ,

be won't like this propófal ; bet fmaakte hem

zoo negt (het mishaagde hem zoo zeer ) ,

dat hij enz. , it rèlished ſo ill with bim

that be &c.

Smaak (s. c. genoegen in iets ) Taste ,

gust, gusto; dat is niet naar mijn fmaak ,

I don't like that ; fmaak erseas in vinden ,

to relish a thing , so like or fàncy it; hiy

heeft geen smaak voor de muziek , be does!

not relish mufick; hij heeft groote fmaak in

leezen , be is very fond of reading.

Smaak ( s. c. onderscheiding ) Discerning

faculty, judgment; hij speelt kunit g , maar

zonder fmaak , be plays (krifully , but with

out judgment; een schilderituk van groote

Imaak , a noble design.

Smaak ( s. c. van eenig werk ) Gust , man-

ner, way, fancy; zijn kleederen zija zeer

pragtig en van de beste fmaak , bis clothes

are extréémely rich and of the best fancy.

Smaak ( .. mode) Fashion ; † het is

hans de nieuwfte fmaak het vest boven

de rok te draagen , it is as prefent the

newest faibion to wear the waist coar above

tba frock.

xx

Smaaldigt ( u. n. ) a Lampión.

Smaalen , fa aadelen ( v. *. fmaadelijk

fpreeken ) to Revle, to taunt , to vilify

op iemand finaalen , to ravilo one , to cast a

repréach upon one ; ik mag dat fchimpen en

naalen niet lijden , I bate this ráiling and

adunting.
"

Snaalfchrift (v. n.) a Libèl,

Sinagt ( s. f. de afgefneden rug of buik

van een pekelharing) the Back or belly of

a pickled berring , being cut off.

Smagren (v. n. ) to be Excééding ary, to

be almost chóaked ; ik fmagt van dorst, I am

e'en choaked for want ofdrink. See also Ver-

finagten.

dy,
-

Smagterig ( adj. hongerig ) Hungry , gréé.

poorly, beggarly; wat ziet hij 'er

Smaakelijk (ali. ) Savoury , of a 200d sas- fmagterig uit , bow beggarly be looks.

se, pòlatable , delicious , tastefull; fmaakelijk

vleesch. disefull meat ; fmaakeke vrug-

ten, fdpoury fruits ; dat vleesch ziet ' er

fmarkelijk uit , that meat looks very de -

gious een naakelijke maalud doen ,

at beartily, to be well entertained , to make

good cheer; hij eet finankelijk , be does eat

with a good fòmach; ik wensch u fmaake-

lijk eten , I wish you a good appetite ; † hij

weet 'er zoo finankelijk van te praaten,

be can talk of it in fuch a pleafing manner

t ' is een fmaakelijke tronte ! 't is a piéa

fing face; t dat ziet ' er fmaakelik uit ,

waarlijk! shefe are fine dóings, imdded!

Smagthals ( s . m. ) a Bèggarlyfellow.

Smak, fumak ( . f. zeker heestergewas)

Sumach, a fhrub.

Sunak ( . f. fnakfchip , wijd fchip ) a

Smack, a ſmall vèsfel uſually rigged us a floop.

Smak (s. f. geluidflag met de lippen ) a

Smack.

Smak ( , f. worp) a Cast , throw; ik

heb ' er nog een fmak na , Ibave one throw

more for it: hij viel een harden Imak , be

got a fore fall.

Smakken ( . . klappen , geluid ſaan

met de lippen) to Smack.

Smakken (v.

B.bbs

neêrwerpen ) to Throw

downz
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down; hij fmakte hem op den grond , be a Beflécher , petitioner , fuppliant or fupplic

shrew him down upon the ground. cant.

Smeeking (1. f.) Befléching, intréating,Smakken ( v. 6. dobbelen om de vragt

beurt , als kruljers , fleepers , enz. doen ) fupplication.

sp Cast or so sbrow with dice for a fare , as

porters and carimen do ; fmak, weg , throw

away.

Smakmuil ( s. m. ) One who fmacks in

eating.

mot

Smakfchip (s. s. ). See Smak. 2. fenfe.

Smal ( adj. niet breed ) Nèrrow ,

broad; fmal laken , lint enz . , #drrow cloth ,

Sape &c.

Smaldeel (.. onderdeel ) a Small part ,

a fubdivifion.

Smaldeel ( s. m. onderdeel cener vloot )

a Squadron of fbips ; het derde fmaldeel van

cene vloot , she third ſquadron of a fleet.

Smaldeelen (v. a. in ' t klein verdeelen )

so Divide into ſmall parcels , 10 ſubdivide.

Smaldoek ( 1. n. zeker foort van fmal

linnen) aSort of linnen of very little breath ;

thet is geen fmaldoek met hem, it is no

srifle with him.

Smalhans. See Schraalhans.

Smalheid (s. f.) Narrowness.

Smailigheid. See Smalneid.

Smeékoolen. See Smidskoolen.

Smeekfchrift (s. m. ſchrift om iets oot-

moedig te verzoeken ) Petition , an bumble

adrèſs ; den koning een fmeekfchrift over.

leveren , to deliver a petition to the king.

Smeent. See Smient.

Smeer ( s. n. zagt vet ) Greaſe , the ſoft

part offar; varkens- fmeer ( reuzel ) , féw-

ed, bog's lard; wagen - fmeer , wàggen -gréa-

ſe; ſchoenfmeerfel. See that werd; fmeer

voor kaarsien ( kaarsfmeer ) , tallow ; het

fmeer van een geflagt runderbeest , fuet.

Smeerägtig (adj. ) Grtafy,

Smeeren ( . a. infmeeren , befmeeren )

to Gréafe ; laarzen fmeeren , to greaſe boots;

Imeer mij niet , don't greaſe me.

Smeeren (v. a. beftrijken met zagt vet,

boter , enz. ) to Anding ; een zeer fmeeren ,

to andint a fore ; boter op het brood fmee-

ren, to spread butter upon the bread ; een

pleister fmeeren , to spread a pldster ;

een fchip fmeeren ( den buitenhuid van een

fchip teeren ) , to grave or pag a ſhip; †

iemand den rug fmeeren ( braaf kloppen ) ,

a † to andins one with an baken towel; † ie-

mand de handen fmeeren ( geld in de han-

den duwen ) , † to grease one in the fist , to

Smalte (s. f. fmalheid ) Narrowness ; de daub or tamper bim , to tip one's band ;

fmalte van het linnen , the narrowness of the † de borst fmeeren , to drink great draughtsg

linen.

Smallchip ( . . zeker vaartuig gelijk

een fmak , doch iets fmaller ) a Hoy ,

Small vessel uſually rigged as a floop.

Smalt ( s. n. emaus ) Enamel.

Smaltiende ( . f. zekere tiende ten be-

hoeve van den grondheer ) Small tyibes.

Smaragd . f. zekere edelftcen ) an Eme-

rald (a gem).

Smerotfen (s. n. fmullen ) to Feast luxu-

riously.

Smart, enz. See Smert , &c.

Smeden ( .m. pl. of ſmid ) Smiths.

Smeedbaar ( adj. ) Malleable.

or to make good chear.

-

Smeeren ( v. a. fmetten ) , als : Zijne klee-

ren fmeeren, to Greafe one's clothes.

Smeeren ( v. a. goede cier maaken ) re

Feast ; to make good cbeer ; teeren en fmee-

ren , to feast luxuriously.

Smeeren (v, n. fmeer of vet geeven ) ,

als : Die os zal wel fmeeren , That ox will

yield a great deal of greafe or fat.

--

Smeerig (adj. vettig ) Gréaly , tàllowish ;

Smeeden (v. a. ) to Forge; een ijzeren fmeerige handen , grsaly bands ; cen fmee-

faf fmeeden, to forge an iron bar; t men rige hoed , a greafy bai ; hij ziet 'er altijd

moet het ijzer fmeeden terwijl het heet is , even fmeerig uit , be looks always grlafy ;

† the fron must be forged when it is red; t † een fmeerig ampt , an office that yields

een valsch document of gefchrift fmeeden good profit; † alle ampten zijn fmeerig , all

(toestellen ) , to forge a false deed ; † een offices yields fome pròfit.

logen fmeeden ( verzinnen ) , to forge a lie ; |

verraad finceden ( bedisfelen ) , to ma-

clinate triajon , to plot.

Smeeder ( s . m. ) a Forger ; een fmeeder

(verdigter ) van leugens , a forger oflies.

Smeeding ( . f) a Fórging.

Smecdig , fmijdig ( adj. ) Malleable.

Smeeker (v. a. onderdaanig verzoeken )

to Bezéich , intréat , fupplicate ; God om de

vergeeving onzer zonden faecken , to be

fisch Ged for the forgiving of our fins;

en kon om vroze fineeken , to fue for

peace to a ing ; wij fmecken Uwe Majefteit

onderdzaniglijk , we mest Lùmbly belééch Your

Blajesty.

Saecker, imeеkeling , † fuppliant (s. m.)

Smeerigheid (s. f. vettigheid ) Greaſe;

het is vol fmeerigheid , it is full of greasy.

Smeering (s. f. befmeering , infmeering)

Greasing.

Smeering (s. f. beftrijking met zalf of

vettigheid ) Anointing; — † hij haalde daar

een goede fmeering uit , be got a good prè.

fit by it.

Smeerkwast (s. f. kwast om een schip

te fmeeren ) a Greafing brush.

Smeerpop ( s. 7. cen geblanket vrouws-

perfoon ) a Woman that painis ber checks.

Smeerfcheen (s . m. pluimftrijker , flik-

flooijer ) a Fawning fellow ; ' t is een fmeer-

ſchoen , be is a flåtterer.

Smeerfchoenen ( v. a. pluimſtri,ken , flik

flooi,
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Gooijen) to Fawn , flatter ; hij kan zoo

imeerfchoenen , be underflands flattering.

Smeerfel ( s. n . ) Ointment,

Smeerwortel ( s . m. waalwortel ) Great

comfrey (a medicinal berb ).

Smeulen (v. n. ) to Smoak biddenly ; het

vuur fmeult onder de asch , the fire lies

bid or lurks under the asbes; daar fmeulc

iers , ik ruik iets fmeulen , there fmokes

fomething , I do well it ; † daar fmeult iets

kwaads , fome mischief is on foot ; there is a

contriving effome tvil defign ; † dat vuur

van tweedrage hadt lang liggen, fineulen eer

het uitbrak , this fire of discord began to

Smeet (pret. of fmijten ) ; Hij fmeet het

op den grond , He threw it on the ground.

Smeet (s. f. werp , gooi ) a Cast , throw.

Smeltbaar ( adj . ) Fit to melt , that may be

melted , dissolvable , fúſible ; alle metaalenfmoke long before it burst out.

zijn fmeltbaar , all mètals are fufible.

Smelten ( v. a. vloeibaar maaken , ont-

binden ) to Melt , disfilve ; lood fmelten ,

to melt lead.

Smelten ( v. n. verfmelten , verminderen )

to Mels , to grow impaired; † in traanen

fmelten , to melt or disfölve in tears;

als wasch voor 't vuur fmelten , t to mels

liks was before the fire ; het leger is door

ziekte zeer gefmolten , the army is much

impaired by ſickneſs.

Smelter ( v. a. gieter ) a Mèlter.

Smelterij ( s. f. fmelthuis ) a Melting boufe.

Smelting ( . f. ) a Melting.

Smeltkroes ( s . f. ) a Crucible.

Smeltöven (s. m. fornuis ) a Furnace to

melt in.

Smergel ( . f. trippelfteen ) Tripoli.

Smert (s. f. groote pijn ) Painfulneſs;

een bittere fmert gevoelen , to feel a vio-

lent pain.

Smert (s. f. droefheid ) Grief

Smert, fmart ( adj. zeer ) . See Smart.

Smertelijk (adj. pijnlijk ) Painful; eer

fmertelijk ongemak , a painful distemper.

Smertelijk ( adj. bedroevend ) Grievous ,

fad: een fmertelijk verlies , a fad loft.

Smerten (v. a. pijn veroorzaaken ) to

Smart , to caufe pain; het fmert mlj , it

Smart me, it caufes me pain.

Smerten (v. a. bedroeven ) to Grieve ;

het fmert mij , it grieves me ; haar dood zal

mij lang fmerten , ber death will grieve me

a long while.

Smerten , fmarten ( v. #, pijn doen ) to

Smart, tofeel quick pain. Sea Smart.

Smeulen , befmeulen , befmullen , bemeu-

zelen ( v . a. ) to Soil , to befmus.

Smeuren ( v. a. ) to Daub', to ſmear, to

foil , to foul , to bemire.

Sand , fmit (s. m. ) a Smith ; een ijzer-

freid , a black/mith ; een goudsmid , a gold-

fmith; een zilverfmid , a filversmith; een

hoef- of paarde - fmid , a fàrrier ; een kling

(mid , a furbisher , cùtler or sword -cutler.

Smids bak (s. f. leschtrog ) a Smith's-

trough or cooler.

Smidfe. See Smisfe.

Smids -hamer ( s . m. ) a Smith's -bàmmer.

Smids-koolen ( s. f. fmeêkoolen) Stone-

coals , fea -coals.

Snids- oven (s. m. ) a Forge.

Smids - ftal ( s. m. ) a Smith's or fàrrier's-
tall.

Smids- Winkel (s. m. ) a Smith's -['bop."

Smient, fmeent (s . c. foort van wilde

eendvogel ) a Widgeon.

Smient (s. m. ) Fellow ; 't is een magere

finient, it is a lean , thin fellow.

Smenterig (adj. ) Bèzgarly ; wat ziet hij

' er finienterig uit , bow beggarly do's be look.

Smijdig , fneedig ( adj. ) Malleable , lim-

ber fupple; koper , tin , zilver en andere

(mijdige ſtoffen , copper, péwier, ſilver and

diber malleable matters.

Smijdigen (v. a. ) to Make limber , to

fupple.

Smijdigheid ( s. f. ) Limborneſs , ſuppleneſs.

Smije ( s. f. fcheepstouw om de zeilen

toe te haalen ) the Brails of a fail.

---

Smijten ( v. a. werpen , gooijen ) to Fling,

brow ; icts weg ' fmijten , so throw or fling

Smet ( . f. vlak ) a Stain , blot , taint ; a thing away ; flaan en fmijten , to beat and

hoe komt die fmet op uw kleed? bow comes mite; iemand met fteenen fmijten, t

bis ftain upon your coat? † hij zal die fmet pelt one with stones ;

nooit afwisfchen , t be won's blot out that fmijten , to lay faggots into the fire;
hout op 't vaur

flain; men ziet nooit een fmetje aan zijn het zeil omfmijten, overfmijten , to fling
t

kleeren , be never bas the least Bain in bis over the fail.

drafs. Sinijter ( s. m. ) a Finger; -

-

Smettelijk (adj. dat ligt fmet of vlakken wijve - fmijter , be beats bis wife , he abúfes
t ' is cen

krijgt) of a delicate colour , that spots dakly | bis wife.

or is foon fpoiled by Asins.

Smettelijk , befmettelijk. See B fmettelijk.

Smerten ( v. a. vlakkig maaken ) to Stain ,

feil , befméar , befintrcb ; zijne handen finet-

ten ( vuil maaken ) , to ftain or dirty one's

bands; t zijne handen me: bloed der onno-

zele fmetren ( beznedelen ) , to ftain one's

bands with the blood of the innocent.

Smetten ( .. vlakkig worden) to Spot; het

faxijn fmer heel ligt , fassin ſpots very dafily,

Smijting (s. f) a Flinging.

Smisfe, fmidfe (1. f. ) a Forge.

Smodderen (v. a. ) to Smut , fmutch.

Smodderig (adj. ) Smutty.

Smoddermuilen ( v. a. op zijn boersch

zoenen ) to Kifs with a found like clowns.

Smoddiz ( adj. morsfig , flonsfig ) Nasty ,

fasish. See Morsig.

Smoel ( s. m. muil , bek ) a Muzzle ; een

osfen-finoel , the muzzle of an ox; - t

houd
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houd uw fmoel! keep your tongue ! ikeat fomething be likes without being feen

zal je op je, fmoel komen , I'll belabour or one that does a thing in bugger -mugger.

fbeel Smul (s.f. flemp ) a Gormandizing ; hij

fmok- doet dat om de vrije lemp te hebben , be: Smokkelaar ( s, m. ) a Smùggler;

kelaar ( moffelaar) in 't fpeelen, a fbdrper , [ does that only to make good cheer for nothing.

Smul , fmulbaartje ( s. n . aardig kind-
a cheat.

Smokkelen (v. 4. fluiken) to Smuggle.je ) a Pretty child , a little monkey; kom

See Sluiken.

Smolt (pret. of (melten ) ; Zij fmolt in

traznen , She melted away in tears.

Smook (s. f damp , rook ) Smoke ; wat

cen fmook gaat daar ginder op, what a

fake does yonder arije.

Smooken (v. a. dampen , rooken)

Smeke; een pijp fmooken , to fmoke a pipe;

het fmookt ' er als een keet , it ſmokes tbare

like a forge.

Smooker ( s. m. rooker ) a Smoker , a

faker oftabacco.

Smook at (s. n. the Chimney - bole ; alfo

a room where it smokes very much; die ka

mer is een regt ſmookgat , that room is very

fucky.

hier jou fimul , come bere you little monkey.

Smulbaard (s. m. ) One that makes bis

month greazy with eating..

Smullen ( s. m. flempen) to Gormandize

or to make good cheer.

Smullen ( v. n. a. fmetten ). See

smetten.

Smuller (s. m. lekkerbek ) a Dainty-

\mourbed man , a sweet - tooth , one that loves

to make good cheer.
t

Smullig ( adj. fmeerig ) Créazy , násty;

wat ziet ' er het kind fmullig uit, bow nasty

does the child look.

Smulmoer, fmyliter ( s. f.) a Feasting

+ Smulpaap , fmullebroer (1. m.). Sea

gd:fip.

Smoordronken ( adj. ) Dead -drunk , ex- Smulier.

stifive drunk , as drunk as a jost.

Smooren (v. a. fikken , verftikken )

Smosber , Alfie , to choke ; een kind onder d
dekens fmooren, so fiifie a child under the Snaakerij (s. f. aartigheid , klugt ) Dril-

blankets; t een opstand in zijn geboortelery; hij vertelde ons honderd fnaakerije

fmooren, to file a rebellion, a músing.fies van dien aart , be told us a great nùm-

in it's birth ; zijn leed fmooren ( verkroper of thoſe dròlleries , of fach flóries.

pen ) , to smbiber one's grief, to file one's Snaaksch ( adj. fnaakerig , klugtig) Bur-

refinement ; ik zal dat in mijn hart niet lask , cold, facetious ; 't is een fnaakfche

Looren (verbergen ) , I won't fifle it to vent , be is a droll , † a còmical gèstures.

my beart, I won't choke it.

Shaak ( s. m. klugtig mensch) a Droll;

't is een aardige fnaak , is a comical

follow,

Smooren ( .. tooven ) to Stew ; vleesch

in een pan fmooren , to few meat in a

clofe pan.

Smooren (v. . flikken , yerfmagten ) to

be Choked ; ik fmoorde van dorst , I was

cioked with thirst.

Smoorheet ( adj. ) Excèshive bot (being)

Spoken of the weather ) ; het is van daap

fmoorheet geweest , ir bøs been prodigeousty

hot this day.

Smooring ( . f. ) a Smòthering , checking ,

fifling; de fmooring van een opstand ,

Bifing of a rebellion.

Smoorpot ( f. ) a Stewing -pan.

Smoorpot. See Doofpot.

Snaar , beter fchoonzuster (1. f. aange

huwelijkte zuster) a Sister in law.

Snaar ( . f. pees van een fnaar-fpeel-

tuig ) a String ; de fnaaren van een viool,

the firings of a fiddle.

Shfarentpel ( . n. ) a Playing on infirme

ments with firings , a músic.

Snaar- fpeelruig ( s. n. ) a Múſical Inſtru

ment with firings.

Snaauw (s. f. zeker vaartuig ) a Rind of

boat.

Snaauw (s. f. bits toegeduuwd woord of

there se , graauw ) a Sndrling word ; hij kreeg

een fraauw van haar , be Ind-led at him.

Snaauwägtig ( adj. bits ) Snäppish , wape

pish; een faaauwägtige teeks , a wappish

woman,Smots (s. f. lontige hoer) a Trull , crack ,

wbore.

Smous ( m. hoogduitfche Jood ) a Ger-

man Fw; t bij ziet ' er uit als een fmous ,

bs looks very ſbabby.

t Smousfen ( . a. fchagcheren).

Schagchoren.

See

Smout ( s. n. vet , fmeer ) Fat , greafe;

varkens out, bog's lard,

Smuig, ter muig ( ado. heimelijk) In bùg-

ger-mugger, underband , fécretly; ter muig

esren , to eat fecretly.

Snaauwen (v. # . grqauwen , bits en fcham

pelik fpreeken ) to Snap one roughly , to

farle; † hij fuaauwde mij toe als of hij

mj voor de bonden gevonden had , be abú,

fed me as if I was a dog.

Snaauwer ( . m. ) a Snappish four or

cross maɛ ; fem. fnnauwiter, a fàppish or

cro's woman.

Snak ( .m. fnik ). See Snik.

Snakken ( . . inikken ) . See Snikken.

Snakken (v. m. haaken , verlangen ) to

Sinuigen (v ., n. froepen , feelsgewijze Asolve to a thing , to defire dagerly; hij

opee , to Eat underband , to eas fecretlyfoakie naar een teug waters, he was so ex-

Suuiger (1. m, inoeper) One that will leding dry, that be wished to have but a

dringit
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drdaght of water; hij faakte ' er va als

een visch naar 't water, be longs for it,

like a fish for water.

Snap ( . f. oogenblik ) a Snapping away ;

met een faap , in a trice , in a miment ; het

-eeten zal met een fnap klaar zijn , the din.

her , or fupper , will be ready this moment ; hij

deedt het met een faap , be did it in a trice.

Snapagtig ( adj. praatägtiz ) Talkative ,

tattling, gdsfipping; een faapätig wijf,

gossip , a rattling woman.

Snaphaan ( s. m. vuurroer ) a Fire - lock ,

fufee; foldaat met een fnaphaan gewapend ,

fuſelier.

Snappen ( s. m. kallen , klappen ) to Chat ,

to tattle; de meid ftant overal te fuappen,

sbat maid fervant tàtiles every where."

Snede, fnee (i. f. fcherpte van een mes )

the Edge ; dit mes is bot van face, svis

knife has a dull èdge.

Snede, fee (s . f. afgefneden rand eens

boeks ) the Edge , of a book ; een boek ver

guld op face , a book guilded on the Edge.

Snee ( . f), als : Regt ter face , Just

to the purpose.

Snee, fneeuw. See Sneeuw.

Sneed (prat. of faijden ) , Hij need zich

in den vinger , be cutted bimfelf in bis finger.

Saeedig , faédig

fchrander ) Sharp , fubtle , ingénious, quick,

(adj. fcherpzinnig ,

fbrewd; een fneedige kwant , an ingenious

fellow; hij heeft een fneedig oordeel , be

bas a quick judgment ; hij is van de faedig-

fte nier , be is not very quick of underſtand-

toing ; een fnedig antwoord , a fbrewd dns-

wer; dat fchip is heel fnédig ( gaauw)

in ' t zeilen, that ship is a very good failor.

Sneedig, fnedig , faediglijk (ado, gaauw)

Swiftly, cleverly, apace ; fnedig zeilen , to

fail fwiftly; dat ging heel fnedig in zijn

werk, that was done very cleverly ; het werk

gaat fnedig voort , the work goes on apace.

Snappen ( ". «. ) , als : Weg fnappen ,

Snap away; af fnappen , to flip afide ; op

fnappen, to snap up or to devour.

Snapper ( .m. praater , kakelaar ) a Bàb.

bler , tale or impadent talker , tàttler,

Snapperij ( s. f. ) Idle chat, rastlings

Snaps . . praats , gefnap ) Talk ; hij

heeft , er veert, veel fps, be is full of

impertinent tak , he is a tattler ; gij moet

hier zoo veel fnaps nie: voeren, you must

mot tattle fo much bere.

Snapfter (s. f. kakelaarfter) a Chatting

gosp; 'tis zulk een groote fnapfter als ik

Per een ken, he is fuch a great go fip as I

ever knew; t 't is zulk een lief fnapftertje ,

zij kan zoo zoet faappen, fue is fuch

pretty tattler , She talks very pretty,

-

Sneedigheid , fnedigheid (s. f. fcherpziu

nigheid , fchranderheid . gaauwheid ) Subt-

loty , clèverness , quickneſs.

cat , gasb ; een fneedtje leggen (met het

Sneedtje (s. n . kleine infaijding ) a Little

mes vegren) , to fight with a knife.

Saeedtje (s. n. kleiné affaijding ) a Little

alice, a flice; een faeedtie brood, a fice of
bread; een fneedtje vleesch, a flice of meat.

Saater ( s. m. bek) the Mouth; den

fnater roeren, to Chat impudently ; houd uw

fnater , bold your tongue.

Suateraar (s. m. kakelaar ) an Impudent

talker.

Snateren ( v. n. kallen , kakelen ) to Talk

Impudently.

Snavel ( . m. faeb , bek der langbekkige

Vogelen ) the Bill or beak of a fowl , when

it is long.

† Snaveifnel , fnaterfnel ( s . c. ) One who

fe tongue runs too quick , a pràttling or tålka-

tive man or woman,

Sneb (s. f. neb, bek van een vogel ) the

Bill or beak of a bird.

Snebbig ( adj. fnaauwgtig ) Snàppish ,

appish, bitingly. See Bits.

Snebfchuit ( f. lange fpirs toeloopende

fchuit, a Kind of a boat, that is pointed at

the forepart.

-

Snede, fnee (s. f. infaijding ) a Cut,

gash , fèction ; een free in 't aangezigt , a

cut or gash in the face ; de fnee ( ftreep )

in een koperen plaat , the batch or firoke in

copper-plate; de faee (fnijding , rust )

van oen vaers , the pause or top of a verſe ;

een kegeifnede , a cónical felon.

Snede, fnee ( . f. iets dat · langwerpig

afgefneden is ) a Cut , flice ; de eerfte fnede

van 't brood , the first cut of a loaf; een

fnede broods , a flice of bread.

|

Snees (s. . twintigtal ) a Score; een

faces fchol , a score ofplaice.

† Snees (s. m. fchagcheraar ) an Overs

réaching fellow , a cheating jew ; ' t is een

faecs , be is an impòstor.

Sneeuw (s. f. Snow ; zoo wit als faeeuw,

as white as snow ; door de fneeuw loopen ,

to run in the fnow.

Sneeuwägrig ( adj. ) Snówy.

Sneeuwbal ( m . ) a Snów - ball.

Sneeuwen (v. imperf) to Snow ; het doet

niet als faeeuwen , is frows continually.

Sneeuwig (adj. ) Snówy.

Sneeuwjagt ( 3. f. ) a Thick ſnow in little

flakes.

Sneeuwvlok (s.f. ) a Flake ofsnow.

Sneeuw-water ( s . n. ) Snów -water.

Saceuw-wit ( adj. ) White as snow ; zij

heeft faeeuw - witte tanden , fbe bas teeth as

white as fnow.

Sneevon (v. n. verongelukken ) to Perish,

to lose one's life.

Snel ( adj. gaauw , ras in beweegen )

Swift , quick , nìmble , ràpid ; feel loopen,

to run ſwift , to rus post; [hel van begrip ,

quick - witted: foel van gezigt , arp •figb-

tai; een fnelle beek , a swift running ri

owlet ; waar loopt gij zoo frei maar

toe ? whither do you run ſo fast?

hond die fael loopt , a dog that plags bis

fest.

-

cen

Snel-
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Snelheid (s. f. radheid ) Swiftnefs , quick-

mess , nimbleness , rapidity; de foelheid der

gedagten , the ſwiftness of the thoughts ; de

fnelheid van een vloed , the ſwijineſs of a

ftream.

- voort

Snijdfel ( .. afval bij afſnijden ) Clip

pings.

Snijkamer (s. f. ontleedkamer ) Sùrgeon's

ball.

Snijkunde (s. f. voorfnijkunde ) the dri

Snellen ( s.. ras heen loopen ) to Run of disſè&ing.

with all speed , to run ſwiftly;

fnellen , to go on apace.

Snellijk (adv. fpoediglijk ) Swiftly, quick-

ly, nimbly, ràpidly.

Snep. See Snip.

Snerken (v. 4. in de pan braaden ) to

Fry in a pan; gefnerkte boter , butterfryed

till it is brown ; een hoen fnerken, to fry

a fowl.

Snerpen ( . . fmerten , nijpen) to Nip,

bite; de wind fnerpt , the wind nips.

Snijmes ( s. n. groot mes ) a Great knife

or a cutting knife.

Snijmes (s, n. fnoeimes ) a Prúning knife,

Suijtuig ( s . . fcherp gereedschap ) Edge-

tools.

Snipwerk ( s. m. ) Cárving work.

Snik ( s . m. ) a Sob , figh , grean , gap;

den laatften fik geeven , to give the last

gasp; de dood - fnik , the last gasp.

Snik (s. m. in de zang sunst , een korte

wagting of tusſchenpoozing ) a Short pauſe

in a piece of musc.Sneuvelen (v. n. sterven of omkoomen

aan een meestal geweldige dood ) to Pè Snik (s. n. zeker ftnk van een horolo-

rish, to be flain or killed, to die in a battle , gie ) the Fujee of a watch.

chizel.

daar fneuvelde een menigte braave lieden Snik ( s. m. foort van bijtel om keepen

in den laatſten oorlog , a great many brave in den zolder te maaken ) a Carpenter's

people was killed in in the last war ; aan

de pest gefneuveld , died of the pèssilence ;

in het water gefneuveld , pèris'd in the

water.

Snibbe (s. f. een korfelig wijf, † krib-

benbijtfter) aWaspish woman , a biting woman.

Snibbig (adj. korfelig , kribbig ) Waspish ,

péévish, mordfe..

--

-

-

van den

Snijboonen ( s. m. pl. ) French beans.

Snijden (v. a. ) to Cut , carve ; brood

fnijden ) to cut bread; vleesch fnijden , to

carve meat; in tweeën fnijden , to cus afun-

der; een kleed fnijden (uitfnijden ) ,

to cut out a fute of cloibes;

fteen fnijden , so cut one of the fione;

een pen fnijden , so make a pen; tie

mand van de key fuijden ( foppen) , to be

too sharp or too cùnning for one; beur

zen fnijden , to pick pòchets ; tfnijden

( onredelijk geld afneemen ) , to exact upon

people; men fnijt de lieden lustig in die

herberg, bat inn or tàvern is a cut - throat

place.

-

Snikheet (adj. ) Excliding bet ; dat moet

Chikheet uit den oven gegeeten worden,

that must be eaten very bot out of the even,

Snikken (v. n. ) to Sob ; zij kan niet

fpreken van 't fnikken, he could not speak

for ſobbing.

Snikrad ( s. . het voornaamste rad van

een uurwerk , of van een fpit ) the Great

wheel.

Ship (s. c. poelſnip ) a Snips ; hout -fnip ,

a wood - cock.

Snippel, faipper ( s. f. ) a Snip, fbred,

igment.

Snippelen , fnipperen ( v. a. in kleine

reepjes fnijden ) to Clip , nip.

Snippelingen, fnippèls (s. f. pl. ) Clips

pings , freds; papiere faippelingen , clips

pings of paper.

Snippen (pl. of fhip ) Snipes ; ſnippen

vangen , to catch Inipes.

Shippen (v. a. ) . See Snippelen.

Snipper ( s . m. ). See Snippel ;

Snijden ( v. a. lubben ) to Geld; een ka- orange - fnipp.r , an orange -fbred.

ter fnijden , to geld a be- cat.

Snijden ( v. a. mengen , brouwen , ver-

valfchen) to Sophisticate , to adulterate ; men

fnijdt die wijn met wat fek, that wine is

Sophisticated with fome fack.

Snijder (s. m. voorfnijder) a Cutter ,

cdver; beeldfnijder , enz. See thofe words.

Snijder ( s. m. kleêrmaaker ) a Tailor ;

het faijders ambagt , the tdilor's trade ; het

fnijders gild , the company of tdiler's ; een

fnijders tafel , a tailor's fhop board; een

fnijders winkel , a tailor's shop.

Snijding ( . f. voorfnijding ) a Cutting ,

carving.

Snijding ( s. f. afdeeling ) a Sètion , på-

ragraph; fnijding van een vers , the fection

of a verſe.

Saijding (s. f. krimping in de ingewan-

den , buikpijn ) Wringing of the guts.

een

Snipfaeeuw (1. f. ) Drift - ſnow .

Snipfaeeuwen (v. imp. ) to Drift ſnowz

het faipfneeuwt , there falls drift fnow.

Snoeijen ( v. a. affnijden , korter maa

ken ) so Lop , prune ; de boomen fnoeijen ,

to lop the trees; een wijngaard fooeijen ,

prune a vine ; geld fnoeijen , to clip

udusy.

Snoeijen ( v. m. veel raauwe vrugten ee-

ten ) to Eat green fruit gréédily.

Snoeijer (s. m. boomfnoeijer) a Lapper,

pruner.

Snoeijer (s. m. geldfnoeijer) a Clipper

of money.

Soeijer (r. m. die veel raauwe vrugten

eet ) One that eats green fruits.

Snoeijing (s. f. van boomen ) a Prúning,

lopping.

Snocimes (s. n.) a Prúning- knife.

Snoei
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Snoeifel (r. m. van boomen ) the Ldpfwasb - buckler ; wat wil die faoeshaan zeg-

pings.

Snoeifel (s. . ftukken die van eenig

metaal gefnoeid zijn ) Clippings.

Snoek ( s. m. ) a Pike or jack ; een fnoek

vangen, to catch a pike ; † hij is ' er zoo

bedreeven in , als een fooek op zolder ,

be bas no mànner ofſkill in it.

Snoekje (s. n.) a Pickrel.

gen? what does this braggar»mean?

Snoeven (s. n. pogchen , zwetfen ) to

Swagger, vaunt, brag , boast ; wat kan dat

mensch fnoeven ! bow does that man brag!

had gij hem eens hooren fnoeven , if you

bad beard bim boast.

Snoever (s. m. ) a Bràgger , blaster ,
väunter.

Snoeverij (s. f. ) a Blasting , vápouring,

Snoekägtig (adj.) Dáinty - mouthed , nicke-

risk , much given to buy or to eat tid -bits ; váunting , rodomontado.

fnoepägtige meisjes zijn ligt te verleiden ,

dainty-mouthed girls are daily feduced; zij

is zoo fnoepägtig als een kat, fhe is as

Rekerish as a cat.

Snoepägtigheid ( s. f.) Lickerisbnefs.

Snoepen ( v. m. ) to Buy or eat often

fruit , dainties or kick -fhars ; als hij geld

heeft doet hij niet als fnoepen , when be

bas money be eats nothing our dainties ; wat

fnoept de kat daar ? what does the cat eat

there ? "

a

Snoeper ( . m.) One that buys or eats

often fruits or ddinties , a sweet tootb ,

fweer moutbed or lickerish man.

Snoeperij (s. f. ) Frults , kick-fbaws ,

dainties, tid- bits.

Snoepreisje (s. n. pleister - reisje ) a Par-

13 ofpleaſure , a little trip ; — teen fnoep-

reisje met een meisje doen , to bave an in-

trigue with a girl.

Snoepsch (adj. ) Thlevish about viêtuals ;

een froepfche kat , a tblevish cat ; een

fnoepfche meid, a maid that will eat of

the victuals in burger - mugger.

1

hij heeft 'er de fnof van, be has the feens

Snof ( s. f. lucht ) Vent , wind, fcent; †

of it; de honden hadden de fnof van den

haas , the dogs had the bare in she wind.

Snof . f. mode ) Fasbion ; naar den

nieuwen fnof, after the new fashion.

Snoffelen ( v. a. op den reuk zoeken )

to Search by fcent , to fnuff. See Snuffelen.

Snoffen ( ..) to Snuf up. Sea Snuffen.

Snogger, fnugger ( adj. ) Sprightly. See

Snugger.

Snol (s. f. hoer ) a Trall , whore; wat

een fool had hij daar bij zich , what a wench

did be got with him.

Snoo (adj. doortrapt , flim ) Cùnning ,

Subtle , eràftly, fly; hij is 'er fnoo genoeg

toe , he is fubtle enough for it;

fnoo kind , a witty child; een ſnoo vrouw-

mensch , a cunning woman. >

- een

Snood (adj. ondeugend) Bafe , fordid,

villanous's een fnoode daad , a baſe ( or

wicked) at ; een foode raad, a villanous ,

a wicked counsel or advises fnoode voor

neemens , baſe intentions.

Snoepfter (s. f. ) a Woman that ſpends bor

money for fruit or dainties, a sweet - tooth, ly ,

a lickerish woman ; die fnoepfter heeft al

den fuiker opgegeeten , that -Sweeth - tooth

did eat all the fugar.

Snoeptiid ( s. m. ) the Time when there is

fruit in abundaace.

Snoepwinkeltje ( s. m. ) Shop confisting

chiefly in ddinties for lickerish people , or

ebildren.

Snoodelijk ( adv. boosäartiglijk ) Wicked-

bafely.

Snoodheid (. f. doortraptheid ) Craft ,

flyneſs , ſubtilty , cùnningness

Snoodheid ( . f. ondeugendheid ) Baſe-

nefs , villainy.

ſterk , He fnaffed to mucb; hij faoof te

Snoof (pret. offouiven ) ; Hii froof te

ſterk fnuiftabak , he took to much ſnuff.

Snorken ( v. #. ronken ) to Snore , fnortz

hij flaapt dat hij ſnorkt , be fndres in bis
Snoer (s. f. & n. koord ) a String , cord;

een hair-fnoer , a bair - lace ; een paarl - fleep.

fnoer , a neck - lace ofpearls , a file ofpearls ;} Snorken (v. n. pogchen ) to Vápour,

een rijgsnoer , a lace , to lace with; een vaunt , boast , swagger.

rigtfnoer , a carpenter's or mason's line.

Snoer (s. n. aanhang , kabaal ) Cabal ,

party; confaderdtión , combinátion ; hij haeft

'er veel aan zijn fnoer , be bas many con-

federates; honden aan een fnoer leiden ,

to lead dogs at a firing.

-

Snoeren ( . a. ancenfchakelen , aan een

fnoer rijgen ) to String , to file up ; paar-

Jen fnoeren , to file pearls; honden fnoe-

ren ( zamen koppelen ) , to couple dogs.

t Snoeren , † toefnoeren (v. a ) , als :

Iemand den mond fnoeren , to Make one

bold bis tongue ; † to make one eat his words;

to fill onc's din.

Snoertie ( .. ) a Little Aring.

Snoeshaan (s. m. ) a Hèctoring blade , a

Snorker (s. m. ronker ) a Snårer.

Snorker (s. m. pogcher ) a Blaster

adunter.

Snorkerij (s. f. opfnijderij , pogcherij )

Rodomontado , brávery.

Shorking ( . f. ronking ) a Sndring.

Snorking (s. f. gepoch) a Vaunting .

boasting & ſwaggering.

Snorren ( n, brommen ) to Razz ,

farl, de kogel fnorde voorbij mij heen,

the ball buzzled as my ears.

thy nofe is notty.

Snot (s. f. ) Snot ; uw neus is vol fnot ,

+ Snotiongen (-s. m. ) , als : Zwijk jou

fnotjongen , Be quiet thou rasca!.

Snotneus ( . f. ) a Snoity nose ; dat kind

heeft
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heeft altijd een fotneys , that ebild bas Snuiter (s. m . kaarsfauiter ) tie Sniffort,

Always a fudity nofe ; 't is een fnotneus a pair of fuffer ; ¡ eef mij de fruiter , give

van een jongen, zou ik daar voor zwijme the fnuffers.

gen? be is a low dirty ráscal , Should I Snuiter ( s. m. perfoon die in een ſchouw

burg de kaarsten fauit ) the Candle-fnuſforkeep my tongue for bim.

in the pidybouſe.Snottebel (s. f. ) Suot; teen fuottebel

van een meid, a fnotty girl.

Snotterig (adj.) Snotty.

Snotterigheid ( s. ƒ. ) Snòttiness.

Snuf, fnof (s. f. lucht , reuk ) Scent ,

bent, wind; hij heeft er de fauf van , be

has the fcent of it.

Snuf, fhof (t. m. mode ) Fashion. See

Snof. 2. ſenſe.

Snuf (s. c. kwaade fmaak ) a Tang, boge

or bogo ; die haazepeper heeft een fouf

weg, this ragee of bare bar a bogo; dit

vieesch heeft een fauf weg, this meat bas

tang with it.

Snuf, fnuif. See Souif.

Snuffelaar ( 1. m. fnoffelaar) a Curious

man , an inquifitive or busy body.

† Snuffelen ( v. n . fnoffelen ) to Search ;

wat gaat gij fouffelen? laat die papieren

leggen, where do you fearch? let thoje pá-

pers alone.

Snuiterbakje ( s. m. ) a Snùff- dish,

Snuiting ( . f. ) a Blowing of one's moſe,

-afniffing. See spuiten. both fenfes.

Snuitiei ( s . n. kaars; fnuitfel ) the Snuf

of a candle; de fnuiter is vol fauitfel, she

fnuffers are full ofſnuff

Sauiven ( .4. & . met den adem op-

haalen ) to Snuff , vent ; op fnuiven, ta

nuff up : men hoort dat kind hier van

daan fnuiven, one may bear the child went

bere.

Sauiven C. . . tabak neemen ) to

Shuff , to take fuf; ik fouif fchier niet

meer, I fnuff almost no more.
簪

Souiven, fnoeven ( v. n . windbreeken ,

pogchen ) ja Vaunt brag , beast.

Snuiver (s, m . ) a Snuffer , — a vdunter,

beaster. See Spuiven . in the 3. fenfes,

Suiver (3. m. boven , een haard in de

Schoorsteen ) a Draw chimney, ſet or bung

up above the fire -place to draw up theSnuffen ( .. fauiftabak gebruiken

fnuiven ) to Snuff, to take ſnuff. See Snui- moke.

ven. 2. ſenſe.

༈ Snugger (adja wakker , levendig ) Spright

ly; hij ziet ' er frugger uit , he looks very |

Sprightly.

Snuif (s. 8. gemaale of geraspte tabak )

Snuff; ik heb geen fauf meer in mijn

doos , I bave no more inuff in my box.

Snuifdoes (s. n. ) a Snuff- line.

Snuivertje (s. . afgezonderd klein keu-

kerje ) a Little kitchen fet up fomewhere.

Sober ( adj. maatig ) Suber , ìèmperates

een fober mensch leeft het gezondst , a

fiber man lives most beatiful,'

Sober (naj. Schraal ) Spare , feanty , mean;

poor; fobere kost, fpare diet , mean xìctuals;

hi is in een foberen ftaat , be is in a poor

or mean condition.

Sober, foberlijk ( edo, maatiglik ) Sober.

ly, temperdtely; fober leeven , to live is

good temperance.

Snuifje ( s. m . ) a Snuf, a pinch of snuff.

Snuiftabak , fnuif ( s . c. ) Snuff, tobacco ,

dit is goede fnniftabak , this is good (nuf

Snuistering, fnuisterij ( f. kleinighe

den voor de pronk , kinder - ſpeelgoed ) Soberties , foberlijk ( adv fchranl ) Seber

Toys, pretty little things, pedlars ware, ly , póórly, fearingly; wij wierden ' er fo

knick-knacks; hij heeft een menigre fouis - bertjes petracteerd , we were very péérig enn

terijen, be bas a great many knick - knacks . tertained; iemand fobortjes fpijzigen , to

Snuit ( s . fmoel , bek eens die s ) a keep one bort of viêtuals.

Snout; een varkens -fouit, a bog's (mont;

een olifants -fouit , ' an elephant's fnout er

trunk ; ti wat doet hij er zijn fnuit

in te fteeken ? why does be meddle bim felf

wish is? de inuit van een fchip , the

fbip's bead, the beak bead.

-

Soberheid ( s. f. maatigheid ) Sobriety,

fiberness.

Sodomie ( . f ) Sódomy , bùggery.

Sodomiet ( s . m . ) a Sódomite , a buggérer

+ Soebatten ( v. a . zich al te laag aan-

tellen om iemand door onderwerping te

beweegen ) to fubmit one's felf bafely in

order to obidin whas one begs in a fawning

Snuit (s. m. heede , het degtite van het

vlas) Very coarse flax ; dat garen is van

fauit gefponnen , that tbread is ſpun of very | manner.

marſe flex.

Snuitdoek (s. f. neusdoek , zakdoek ) a

Pocket -bandkerchief.

Snuiten (v. a. den neus fnuiten ), to Blow

the nose.

Snuiten (v. a. de kaars fnuiten) to Snuff

fnuit de kaars , fouff the candle.

Snuiten ( .a. verfchalken ) to Nofe,

rook; hij heeft mij gefnooten , be bas n jed,

orrocked me; be made me pay through the

nofo.

Socielaar. See Zoetelaar.

Sofijkruid ( s. m. ) Flix - weed, flix -wort,

Sok (1. e.) a Sock; een paar fokken 4

pair of focks ; linnen fokken , linnen fecks.

Soldaat ( 5. m. krijgsman ) a Só dier , een

nieuw foldaat . a fresh földier ; een ond

foldaat , an old foeier, een geoefend fo

deat , trained foldier; en verminkt fol

dast , a mained földier; een gemeen fol

deat , a common földier or a rank a file.

Soldaaterij (r. f. Krijgsdienst) Sóld ery:
ZICA
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zich onder de foldaaterij begeeven , to enter

the fervice, to enlist for a foldier.

Souleeren , foudeeren ( ♥. a. ) to Sólder ,

fader; een ketel foldeeren , földer

kostie.

Soldeering, fondeering ( 1. f. ) a Sóidering,

Soldeerfel, foudeerfel ( s. n ) Söder.

Soldij (s. f. betaaling van een foldaat ,

Jeening) Soldier's pay; op engelfche foldij

Rain, to be in english pay.

Solfer , fulpher. See Sulpher.

Sollebollen (v. a. hals over hoofd tui-

melen) to Thumble upfide down,

Sollen ( .a. botzebotzen ) to Tofs ; in

een deken follen , to tofs in a blanket.

Sollen (v.. kreukelen ) to Fùmble ; hoe

kunt gij uwe kleeren zoo laaten follen ,

bow can yousuffer your clothes to be fumbled

in that way. -1

Solliciteur ( .m. plei bezorger ) a Próxy ;

folliciteur militair , a military follicitors

Som, fomme (s . ƒ. ) a Sum; een fom

geids , a fum of money.

Sop ( .ft foup ) Soup ; wijnfop , wines

vleeschfop , broth ; zeeplop , Sope-Soups

fudds.

-

Sup (s. f. vleeschnat) Broth; een kom-

metje fop eeten , to eat a parrenger of

broib.

Sop (r. f. geweekt brood , enz, lepele

kost ) Porridge; t dat is fop en ge-

weekt brood ( dat is eene en dezelfde

zaak ) , 's is the ſame thing; appel-fop

apple-porridge; uije - fop , nien -pòrridge ,

or fauce.

that lowes soupSop -eeter (1. m. ) One

or broth.

Sopje ( ..) a Sop; or a little broth

fopjes maaken , to dip one's bread in be

grdoy ; teen fopje haalen , so get wet

by a shower of rain.

Soppen ( .a. indoopen) to Dip in , 10

make a fop.

Sopperde -groentjes (s. m, bergamotte-

peer ) a Bergamot - pear.

Soppig (adj. fappig ) Jáley ; een foppige
Som ( . f. opgift voor een die cijfferen peer, a juicy pear; teen foppige peer

leert ) a Sum, for one that learns arithme- (een ftevige bokaai ) , a bumper, a large

sick ; die fom is vrij mocijelijk optelosfen , glass of wine.

sbat fum is very difficult to cast up.

-

Somber ( adj. duister , treurig ) Milan-

eboly , fad, dull; een fomber gelaat , a fad

countenance & fombere bosfchen , dark

woods ; fomber weêr , dark , cloudy , dull ,

giddy weather.

[ Somma fommarum, alles te faam ge-

Bomen ( 'r toraal ) the Total fum , the whole
Jum; fomma fommarum ( om kort te

gaan) hij is geen man daar gij veel op ver-

trouwen kundt , with one werd, bs is not

□ man upon who you may depènd.

† Sommarie (s. f. aanzegging in rechten

of opeisfching eener belegerde plaats ) a

Summons, ciidiion ; een mondelinge fomma-

tie, a verbal citation . See Aanzegging and

Opeisſching.

Sommige (pron. pl. eenige ) Same ; fom-

mige luiden , fome people.

Soms , fomtijds ( adv. bij wijlen ) Some-

times; men weet foms niet wat best is ,

fometimes one does not know what is best. See

Somtijds.

Somtijds , fomwijlen (adv bij wijlen )

Sometimes; hij drinkt fomtijds een glaasje

te veel, yametimes be drinks a glass too

much; fomwijlen meer , fomwijlen min ,

Jometimes more, ſometimes left.

Soort Cs. f. flag , fpecie ) ■ Sort, kind;

van alle foorten , of all fort ; daar zijn veel

foorten van vogelen , there are several forts

ofbirds; 't is een foort van gras, 't is a

kind ofgrass.

Soorteeren , forteeren (v. a. ieder ftuk

op zijn foort bringen ) to Sort.

Soorteering , forteering ( s . f. ) a Sórting.

Soorteering, forceering ( 1. f. een pakje

of Hoop van een foort van goederen ) a

Parcel ofone fort.

H. DEEL. Ccc -

|

Sorbe ( .f. een vrugt ) Sorb - apple.

Sorbenboom (3. m.) a Sorb - apple tree.

Sorbet ( s. n. zekere drank van limoen ,

fuiker en amber gemaakt ) Sorbet; de turd

ken drinken veel forbet , be turks drink

much forbet.

Souda ( . f. zeker zout of asch ) Kas

or falt-wors.

Sondeeien. See Soldeeren.

Soucijs. See Saucijs .

Souverein , opper- gebieder ( 1. m.) a

Sovereign, feverein or abfoldte prince ; de

magtigfte fouvereinen van het christenrijk ,

the most powerful christian ſovereigns.

Souverein , oppermagtig ( adj, onafhanke

lijk ) Sovereign , abfolute , fuprême; de fon

vereine magt , the sovereign power.

Seuvereiniteit (s. f. oppermogendheid)

Soverdignity.

Spa , fpade (». f. tuig om de aarde te

fpitten ) a Spads ; † de fpa bij lets fteeken

Ct work ftanken ) , to give over the doing

of a thing. See also Spanttecken.

Spa , fpade ( adv. laat ) Late; dat moes

vroeg of fps gebeuren , that must bàppen,

one time or andiber.

Spaak ( s. f. handfpaak , ftok om iets

zwaars op te winden ) a Lever, ſpar ; —

† een fpask rusfchen 't wiel steeken (om

deszelfs werking te beletten ) , to traverse,

thwart or croſs a deſign.

Spank , fpeek van een rad. See Speek.

Spaan (r. m. fchuimfpaan ) a Skimmer.

Skimming dish; · boterfpaan. See Spaantje.

Spaan ( .. dunne buigzaame ftrook

[ houts ) Splent, ſplint.

Spaander . f. afgebakt flukje hout ) a

Chip; een mand met fpaanders , a basket

full of chips; † daar men bakt daar vallen

Вес
fpanos
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fpaanders (zoo gaat het bij zoodanige gele

genheden), in fuch circumfiances and must

expect fuch things ; fchaai- fpaanders ,

Darings. See Schaaffel.

-

Spaanderhaak ( 1. m. ) a Rake to gather

chips.

Spade (s. f. fchup , tuig om de aarde te

pitten ) Spade. See also Spaa.

Spade (adv. laat ) Late; te ſpade komen ,

to came to late.

Spadeling (s. c. ) Backward frait; die

appels zijn fpadelingen , thoſe apples come

very late in the ſeaſon.

Spaden. See Spitten.

Spalk (r . m. borepapier of ſpsan om een

zebroken arm of been ftijf te beset -p

Splent , afed about the binding up of broken

Spalken ( v, a, met fpalken beleggen) as

Spleno ; opfpuiken , to open wide.

Spalking (s. £) a Solènting.

Spaanen (v. a. ſpitten ) , a's : Boter fpaa

sen, To cur or fice buiter out of a firkin ;

zich ſpaanen , zich fpeenen. See Speenen.

Spaansch (adj.) Spáni b ; de fpaanfche

vloot, the spanish fleer ; fpaansch fprecken ,

to speak [panib , hij fpreekt goed paarschlimbs,

be fpeaks the pànich làngnuge well enough;

op zijn fpaansch gekleed gaan , to be dreis'd

in the Spanish taste; —- † hij zict 'er fpaansch

(vreemd, misfelijk ) uit , be is very badly

drefs'd; fpaansch leer , ſpanish leather ;

fpaansch groen , werdegreaſe , verdigvije ; de

Spaanfche pokken ( velusziekte) , tesfrench

por, een paanfche vlieg , tot een trekpiei-

iter, a spanish fly; fpaanfche of castiliaan-

fche zeep , castle-flap.

Spaantje ( ..) a Little chip ; een boter-

fpaantje , a little wooden ſpade , to cut butter

out ofafirkin.

Spaar- benden ( s. f. pl.) Roſerved troops.

Spaarder (s. m. bezuiniger ) a Séver ,

Sparer; † maa een goed ſpaarder komt een

goede verteerder. ( prev. ) , what the parent

faves , the child spends.

Spaaren ( v. a. bezuinigen ) to Spare, to

fars; geld fpaaren , to spare money; hij

spaarde niet , be made no pare; indien de

jeugd wist wat de ouderdom behoeft , zou

zij leeren fpaaren , if youth knew what age

would crave it would both get and ſave;

† de dood fpaart ( ontziet ) jong noch oud

(prov.) , death ſpares néither young nor old;

hij fpaarde ( ovtzag ) geen moeite noch

kosten , be fáved no labour nor charge;.

de waarheid fpaaren ( liegen ) , to sell un-

aruth, to lie.

-

Span (r. f. zoo veel men kan begrijpen

tusfchen den uitgestrekten duim en midden-

ften vinger ) a Spaw ; een ſpan - breed , the

breath of a ſpan.

Span - ader . f. pl. nerven ) she ·Nerfi.

Span -baars (s. m . baars die een fpan

lang is ) Pearch of a fan in length.

Spanceeren. See Spanfee-en.

Spaud . fpant ( s. n. model , mal , uit-

fpant , omfpant , fcheerftrook van een ſchip ,

't welk de icheepstimmerlieden uit dun hout

zamenfteilen , om er een fchip , welk zij

zullen bouwen , na te doen pasfen ) a Seri

of model to repreſent the thickneſs of the

frames of a flip's timbers ; het middelſpant ,

the midfbip frame , voorfpant , the fore-

timbers or frames ; acterfpant , the after-

frames.

Spange (s . f. lovertje ) a Spangle.

Spanjaard ( s. m. ) a Spànjaré.

Spanje , Spain.

Spannen , beſpannen ( v. «. ) to Span; ik

kan verder ſpannen dan gij , I can ¡pan wi-

der than you.

neti

Spanner , opfpannen (v. a. ) to Streich;

een net fpannen , to pitch (or ſpread) a

de fnaaren van een luit fpannen, te

tune the firings of a lute; -een boog fpan.

nen, to bend a bow; de baan van een

- paar.

Spaargeld ( s. m. potgeld ) Spare - money.

Spaarig. See Spaarzaam.

Spaaring (s. f. befpaaring ) a Spdring , efnapraan ſpannen , to cock a gun;

Saving. den voor een wagen fpannen , to put berfes

Spaarpot (s. f. ) a Christmas - box ; hoe before a waggon ; de vierfchaar , ſpans en

veel hebt gij reeds in uw fpaarpot ? bow ( beroepen ) , to keep a court ofjustice alent

mu i bave you alrèade in your christmas - box ? | criminal matters ; t de kroon fpinnen,

zij heeft een mooije fpaarpot , fle bas gathe- | to excèll , to be èxcellent good ; in ſchoenbeid

red a good board of winey. fpant zij de kroon , ſhe excèlls in beánty.

Spaar aam ( adj . ) Saving, ſpáring; hij is

zeer fpaarzaam , be is very faving.

Spaarzaamheid (s. ƒ.) Sparingnefs , fa-

vingneſs.

Spaarzaamijk (adv. ) Spåringly , fávingly.

† Speaftecken ( v. m . goederen verlaaten ,

een erf verlaaten ) to Quis , yield up , or

give over; de cigenaar moet de grondeijns

betaalen , anders moet hij fpaaftecken , the

éwaer mustpay the ground- reus , eife be must

give up the parcel.

↑ Spaafterking ( s. ƒ.) a Quliting or yiel-

ding up or giving over.,

Spacie. See Spatic.

-

Spannen, gespannen zijn , ( ♥. m ) to be

Streiched; het touw fpant niet genoeg , the

cord is not firòsched fiff enough , de ſchoen

ſpant om mijn voet , the Sboe pinches my

foot.

Spanning (s. f.) a Strèsching..

Spauriem (s. f.) a Sbbemaker's flirrup.

Spanfeeren, ( . a. wandelen ) to Waik..

Spanfetrer , fpafeerder (s. m. wande

laar) a Walker.

Spanfeering (s. f. wandeling ) a Wälking.

Spanfel ( .. hoofdfparfel ) Wires for a

wiman's head - dress ; Uitfpanfel. See

that word.

Spao-



SPE.
771

S PE:

Spanſpier (1. f. ) a Töndex. tot eene goede verwagting 'er van ) Specu-

hebt gij 'er ook

fpeculatie ( zin ) in ? bave you any wind to

Spanzaag ( 5. f. opgeſpannen zaag) a Frá- | látion , mental view ;

med faw.

Spar (s. f. lange ronde lat ) a Spar ; eenit? does it pleaſe you?

dak - fpsr , a ſ̈bingle.

Spargies , fpergies , asfpergies ( s . f. pl. )

Sparagrafs , peragie. See Spergies.

Sparreboom ( s. m. ) a Fir-1160,

Sparren (s. f. pl. masten van den fparre-

-boom) Spars; † sparren naar Noorwegen

- brengen (prev. † turf in 't veen brengen ,

to carry coals to Newcastle.

J

Spartelaar (s. m. ) a Flutterer , one that

leaps about.

L

Spartelen (s..) to Flutter , to frisk or

leap , so fridge about ; de visch spartelt in

= het net , the fish fridges in the net; de

wijn fpartelt in hot glas , the wine sparkles

in the glass,· tegen, fpartelen , to be loth,

anwling.

Sparteling (s. f. ) a Kicking to and fra, a

Sparkling; hij maakt veel fparteiing , be

makes much ado; be is very troubleſome in

the cafe.

f

Sparwer. See Sperwer.

Spat (s. f. vlekt ) a Speck, fpat ; gij hebt

een fpat op uw kous , you bevs a ſpeck in

your Blocking,

Spat (s. c. kindertuig om erwten door

te blaazen ) a Pop -gun.

-

† Speculeeren (va. eene zaak doorden-

ken , berekenen ) 10 Speculate , meditate,

conder attentioriý.

Speek , fpaak ( s. f. ) a Spoke or bar in a

wheel.

Speekfel (s. g. fpog , zever ) Spittle.

Speelägig ( adj . ) Wànton , wàggish, deish ,

mèrry, partive , fpdriful , frdiicfome; het is

een fpeelägtig kind , is a very spórtful

child, hij is al te fpeclägtig , be is too wag-

gish. See alfo Speelziek. 1. fanſe.

Speelästigheid ( s. f. fpeelziekheid ) Wan.

tonnes ; waggery , ſpórtivemels , ſpórsfulness.

Speelbaan ( r. f. ) an Even ground to

play on.

-

Speelbal (r. m. ) a Ball to lay with;

de fpeeibal van het fortuin zij , to be the

fort of fortunož t de fpeelbal van ic

mand , of van een gezelfchap zijn , to be

the sport of laughingstock of one, or of a

company.

Speeldag ( s. m.) a Day for pldying.

Speelder. See Specier.

to
Speelea ( . . mallen , huppelen

Play, to game; hij doet den ganfchen dag

niet dan peelen , be plays , or games , the

whole day along ; ga op ftraat fpeelen , go

and play in the freet; t hij kan goed met

ade kaaken fpeclen ( hij kan wet eeten ), be

bas a good froke in bis month.

Spat ( . . zeker gezwel aan de beenen

der paarden) a Spawn, a borſe diftafe.

Spatel ( .m. chirurgijns fmeertuig )

Spattle, fpatule , a fice to spread a plaster.

Spaties. f. ruimte) Space, room ; daar

is geen fpatie genoeg tusfchen beide , there

is he room endugh betwixt il.

Spatie ( s. m. ) a Spickle , a little foot.

Sparten ( .. ) to Spätter, to bedash ; de

modder ſparte hem , om zijn ooren , ke

mud beda bed bim about bis ears,

Speciens. n. een regelmaatig ſpel oeffe-

men ) to Play or game; met kaarten fpees

ien , kaartipe len , to play at cards; met

knikkers fpeelen', to play with knickers; e-

ven en oneven fpeelen , to play at éven and

old; " op het dambord ſpielen , to play at

draughts ; op het fchaakbord fpeelen , to
Sparten (v. a. erwten of andere bollet- play at chefs ; zuiver fpecken , to play fair

jes door een spat blaazen ) to Blow phaſe play, to play fairy to play upon the fquare;

through a rect. valsch fpeelen , to play toul play , to cheat

orplay her fpe over nieuw fpoelen , toSpawater (s. f. ) Spa -water.

--Specerij ( 5. f. kruiden , kruideniers - waa- play the game cos again.

ren) Spice, grocer-ware; met fpecerijen Speelen ( . #muziek maaken , mucifee-

bestrooijen , t asfaifoneeren, to fpice, toren ) to Play; het orchest begon te fpec

feafon with Spice.
·

་་་

Specerij verkooper (r. m. kruidenier )

Grocer.

ien , the drsbbstre began to play; op het cla

vier fpeeten , play on the barpficbord , op

een viool fpeclen , to play on the fiddles

Specie ( . f. foort ) a Sort. See Soort. fchieliik ſpeelen , to play quick; langzaam

Specie ( . f. muntstuk ) Coin; dat zijn fpeclen , to play flow ; wel in de maat fpec

vreemde fpecien , that are foreign ceins ; meren, o keep good time ; vlag fpeelen , to

wat fpecie heeft hij beraald? with what ſort lay nimbly; een adagio aandoenlijk fpee-

of money did be pay? hij gaf mij zoo veel inten, to play an odɛgio with great exprèssion ;

fpecie , en zoo veel in papier , he gave me

Je much in cash and ſo much in notes.

Specieboekje ( s . n . ) a Book with table

where in the feveral forts and quantities of

coin are reduced into a fum.

een concert fpeelen, to execate a concer-

to piace : op de klokken fpeelen , to chimes

to make a mufc of bells.

.

Speelen ( v . . i den fchouwburg)

Play to a ces treuripel fpeelen , to de

tràredy; hij fpeelde Aballino , be àted

Aballine ; "zijn rol fpeelen , to play or act

one's part.

+ Specificaties, franwijzing van foor- a

tea of van bijzondere posten ia rekening )

a Liss , fpecification.

† Speculaties.f. het doorzigt eener zakt

*

Speelen ( . . zich aanstellen , ofvabr

Ccc 2
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Speclmeisje (s. n.) a Fellow-playgirl.

Speelnoot ( . c. fpéelknegt of fpeck

meid op een bruiloft ) a Brideman or bri

demaid.

jets uitgeeven ) to Set up, to play; don Speelmeid (s. f. fpeelnoot op een bra

grooten heer, wijsgeer , doktor , enz. fpee- loft ) a Bride-maid,

len, to fet up for a man of quality , pbild-

fopber, diler &c.; den baas tpcelen , to play

she master; de hoer fpeelen, to play the

abire , den beest ſpeelen , to be boisterous ,

to fret and fume ; hij fpeelt den gek ( hij |

houdt zich mal) , be plays the ass with bim Speelpop (s. f. ) a Pùpper to play with;

felf. it een speelpop ( gunſteling ) des fortuits,

Speelen ( .. zinfpeelen ) to Allúde ; die | a favourite offértune.

woorden fpeelen op deeze zaak , skoje word:

allade to that matter.

Speelen ( v. n. rijzen , † borneeren ) to

Sparkis, de wijn fpeelt in het glas , the

wine spdykles in the glas. See also Spar-

telen.

Speelplaats ( . f. ) a Playing-place.

Speelreis . f. ) a Voyage of pleaſure,

party of pleafare.

Speelsch , fpeelagtig. See Speelägtig.

Speelsch ( adj. loopsch , van honden

fpreekende ) Prond, een fpeelſche teef,

proud bitch.

Speelen ( v. n. bewerken , werken , in-

rigten ) to Play; iemand een pois fpeelen ,

to play one a trick , to fell one a bargain ; player.

het gefchut op den vijand doen fpeelen , to

let the cannon play upon ibo enemy ; ·

keroet fpeelen , to become a bankrupt.

- ban- trefi.

Speelfter (s. f. een vrouw die gaarne

eenig kaart of ander fpel fpeelt ) a Wómas

Speelter , tooneelspeelster (s. f.) a´Ave

Speeltafel ( m. ) a Ġáming - table.
Speelen ( v.. befpringen dekken , fpria- Specltooneel ( s. m theater ) a Theater&

gen van honden , haazen en konijnen ſpree- † de waereld is een fpeeltooneel , elk ſpeelt

kende ) to Line. zijn rol en krijgt zijn deel ( prov. ) , the

world is a theater , every one of as gets his

part. 10 act on is.
-

Speelende , al ſpeelende ( p. of Speelen)

Playing's al fpeelende leeren , to learn

thing in fport; iets al fpeelende verrig-

ten, to do a thing with a wesfinger.

Speeler, fpeelder (s. m. die een regel-

mastig fpel oeffent ) a Player , gamester;

een valfche fpeeler , a cogging gamester;

Sharper; (fem.) fpceifter, a woman

player!

-

Speeler (s. m. muzikant ) a Mafician;

een viool -fpeeler , à fiddler.

Speeltuig ( s. n.

tools, toys. *

Speeltuig ( . ». muzikaal inftrument )

Múſical inftrament.

kinder - fpecltuig) Plag

Speelwagen ( 1. m. rijtuig van plaizier)

Pidafure chariot.

Speclwagentje (s. n. voor een kind) Li

tle chariot for a child.

Speelziek ( adj. overgegeeven aan het

ſpel ) Much given to play ór gáme ," gamer

น

Speeler , s. m. tooneelfpeeler) an After,

player, comedian ; die fpeeler is niet rolvast , feine.

shas player does not know his part. Speelzugt ( 1. f. ) Gdweſomeneſs.

Speelgeld (s. f. Zakgeld ,
- Voor een Speen (1. tepeľ van een dier) Udder,

vrouw , fpeldegeld ) Play -money , pocket- dug.

money, (for a woman ) pin-money.

Speelgenoot , ipeelboot. See Speclnoot .

Speelhuis ( . . huis van vermaak on-

der gespeel van een hakkebord en viool )

■ Mufico , á dancingboufe.

Speelhuis (s. m. daar speeltafel gehouden

wordt) a Gaming-bouſe.

Speenen ( . f. pl. aanbeijen) Piles , be

morrboides , emeroids , emerods , emrods; hij

is met fpeenen of aanbeijen gekweld , ba

is plagued with the emerods or piler.

Speenen (v. a. van de min of zoogfter,

van de borst afwennen ) toWean ; een kind

fpeenen, to wean 'a child zich spee

Speelhuisje (5. n. zomerhuisje , lustpri- nen ( onthouden ) van iets , to wean of

eel , tuinhuisje ) a Small pleaſure bouje in aabftain one's felffrom a thing ; zich van de

garden ; wij zullen in ' t gindfche fpeelhuis- waereld fpeenen , to wean one's from be

je wat gaan zitten , well go and fit down a world.

liste in yonder gården -bouſe.

Speeljagt ( . . plaizierjagt ) a Yacht , a

pleaſure boat.

Speelkaarten ( s . f. pl. ) Cards.

Spee kind (s. 8. onechteling ) a Bàntling,

bastard.

Spee en (v, 4. visch fpeenen , visch in

een bun of haar in zuiver water leggen,

om den grondigen fmaak te beneemen ) fo

Soak or water fish.

Speening (s. f.) a Waning.

Speenkruid ( s . f. kleine gouw) Plie

Speelknegt (1. m. fpeelnoot op een brui- wort , fig-wers.

lott ) a Brideman.

Speellieden , Ipeellui (m. pl. of speel-

man) Fidlers.

Speelmakker (3. m. ) a Play-fellow.

Speen arken ( 1. n. ) a Pig.

Speers. f. fpies ) a Spear.

Speer ( . J. Jans ) a Tilting Bef

Speerbank (s. m. aambeeld met twee 2

Speelman (r. m . muziekaut iu een ſpeel- hoofden ) a Rifing anvil , an àuvil with two

huis) a Fiddier, a minßrel, mocks or corMONS.

Speera
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een blijfpel , a comedy ; een klugtſpel,

Speerkruid ( s. n. groote valeriaan ) Vale- play,e, een treurfpel ; a tragedy ; een zin-

tian (in Botany ) the great fetwall.

Speerruiter (s. m. ) a Lancier.

Speer (imp. of fpijten) as : het fpeet mij ,

I was foiry off it.

Speet (s.f. houten pin of fpitfe bij flagers)

a Skewer, a pin to trufs meat.

Speet- aal (s. m. mootjes aal aan een ſpeet

geregen en zoo gebładen ) Eels in pieces,
kewered and roasted.

Speeten , Speten (y. a. aan het ſpit fte-

ken ) to Broach , to fasten to the fpit.

Speeten (v. a. aan een fpect of pin rij.

gen ) to Skewer.

Speetje ( s. n. dunne fpeet of pin ) a
Skewer.

Speetje ( s. . mootje dat aangefpeet is )
as : een fpeetje paling, a piece of roasted

eel.

-

Speetje (s. n. fpaantje ) as : een fpeetje

boter, a flice of butter; lardeerfpeetjes.

See that word.

Spegt ( s. f. wiewouw ) a Speight , wood

pècker.

--

>

fpel , a puppet -faow , a puppet -play.

fpel , an allegorical drame ; een poppetjes

Múſical play; zang en fpel , vocal and inftru-

Spel ( n. muziek van fpeeltuigen )

ſtringed inftruments.

mental mufic; fhaarenfpel , músic executed on

Spel (s. f. ) a Pin ; een kleine fpel . a

ge pin with a great head; de knop van een

little pin ; een knopfpeld , bakerſpeld , a lar-

fpel, the head of apin.

Speldebakje ( s. n. ) a Pin - dish.

Speldegeld (s. n. ) Pin - money. See alfe

Speelgeld .

Speldekoker (s.`m. ) a Pin - cafe.

Speldekusfen (s. n. ) a Pin - cùshion.

Speldemaaker ( s . m. ) a Pin - maker.

to Pin ; iemand iets op de mouw fpelden , to

Spelden (v. a. met fpelden vast maaken)

pin a thing on one's fleeve ; † iemand iets op

de mouw fpelden , to put a fham upon one.

Spelden (v. n. fpellen ). See Spellen.

Speldewerk ( s. 8. kant met klosfen ge-

weven ) Bone - lace.

den ) to Make bone- lace.

Speldewerken (v. n. kantwerken met ſpel-

Speldewerkster ( s . f. ) a She - maker of

bone lace.

Spek ( s. f. varkensvleesch ) Bacon

pork ; versch fpek bacon; garstig fpek ,

rusty bacon ; pekel fpek , pickle pork ;

lardeer-fpek lard; walvisch- fpek , blubber.

See Walvisch; t hij heeft het fpek al

weg; t hij heeft het al voor zijn hart of

voor zijn kiezen , he is caught already , he is

lost , undone;· † zij heeft het ſpek al weg,

fhe is already with child; t hij fchoot lus- Spell

tig met fpek op hem , he upbraided him fe-

verely, he gave him his fhare;.

er een hand dik fpek in ( dat bolt hein ) ,
thij groeit

he is prodigiously pleafed with it.

-

-

Spekeeter ( s. m. ) One that loves pork.

Spekhals (s. m. een gladde vette hals ) a

Plump- neck.

Spekken ( v. a. lardeeren ) to Lard; † de

beurs fpekken , to hoard money,

Spekkig ( adj. ) Like unto bacon ; fpekkige

boter of kaas, Speckled butter or cheale.

Spekpriem ( s. f. lardeerpriem ) a Lárding-

pin.

Spekverkoper ( s. m. ) a Seller ofpork or
bacon.

Spekwortel ( s. m. fmeerwortel ) Great

somfrey. See Smeerwortel.

Spekzwoord (s. n. ) the Rind ofbacon.

Spel ( s. n. tijdverdrijf, boerterij ) Play ,

game fport; dat fpel behaagt haar , he loves

that Sport ; kinderfpel , childish Sport ;

† iemand veel fpels mazken, veel te doen

geeven , to give one a great deal of trouble ,

to make him much ado.

--

Spel (s. 7. kans of kunstfpel ) a Play,

game; hij heeft zijn ipl wel gefpecla , he

play'd his game well; hij kan geen fchooner

Ipel hebben, he can have no better game to

= play; ik heb geen good fpel (geen goede kaart)

ingekregen , I did not take in good carus ; dat

fpel verita ik nog niet , Idon't underfland that

game; een kans of lukipel a hazard-play ;

een kunstfpel , a play or game dependingupon

fkill.

Spel (s. n. tooneelſpel ) a Play , a ſtage-

Spelkonst (s. f. ) Ortography , Spelling.

to Spell; hij kan niet terdege ſpellen , he can't

Spellen (v. a. lettergreepen zamenstellen

right.

Spellen fpelen (pl. of ſpel ) Plays ; open-

plays.

baare fpellen or openbaare fpelen , public

Spelling (s. f. ) a Spelling , orthography;

good; daar is een fout in die fpelling , there's

die fpelling deugt niet , that spelling is not

a fault in the orthography.

Spelonk ( s. f. ruime holligheid in de aars

de of in een rots ) a Cave , den.

Spelte ( s. f. ) Spell , a fort of corn.

Speltebier ( s . n. ) Beer made of spelt.

Spertelen. See Spartelen.

doorging fluiten ) . See Verfperren.

Sperren (v. a. tegenhouden , ftuiten, een

ken ) . See Opfperren.

Sperren ( v. a. wijd open zetten , opſpal-

Spergies , fpargies ( s. f. pl. aspergies>

bunch of paragrafs.

Sparagrafs fperagie; een bos fpergien , a

Sperwer ( s . m . ) a Sparhawk; een wilde

fperwer , a wild (par- hawk.

Speten , aan ' t fpit fteeken. See Spee

ten.

Speuren ( v. a. befpeuren ) to P retive.

Speurhond ( s . m. brack) a Bloodhound

lime hound.

Spie ( s. f. houte pin of wig ) a Wooden

pin or wedge.

Spie . Verfpieder ( s. m. ) a Spy.

Spiegaten ( s . n. pl. gaten aan de zijden

loop van water ) the upperholes at a ship.

van een fchip boven de waaringen ter uit-

"

Spiegels. m. ) a Lóóking glass , mirror

or mirror; een fpiegel met een vergulde lijst ,

lóóking - glass with a guildedframe; zich in

Fff
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den fpiegel bekijken , to look one's felfin a

glafs ; het ijs was zo glad als een fpiegel ,

the ice was as smooth as a lóóking - glaſs , or

mirror.

Spiegel ( s. m. voorbeeld ) Example; de

kwaaddoenders worden geftraft tot een ſpie-

gel voor de aanfchouwers , malefactors are

punished for an example to others ; neem daar

een fpiegel aan , take an example at it.

Spiegel ( s. m. gedeelte van een fchip dat

agter de randfoenhouten ligt ) the Stern of a

Ship; een fchip met een vierkante fpicgel , a

Thip with a fquare ftern.

Spiegelboog (s. m. bovenfte hakkebord

van een fchip) the Taffarel , the crówning or

cooping of the stern of a ship.

Spiegelboog ( s. c. ftuurmans boog met een

glas ) a Pilote's crossbow.

Spiegelen , zich fpiegelen ( v. n. in een

fpiegel kijken ) to Look in a lóóking glass.

Spiegelen , zich ſpiegelen (v. n. een voor

beeld ergens aan neemen) to Take an exam-

ple or warning by a thing ; fpiegelt u aan het
geene voorbij is take warning by what is

past ; hij fpiegelt zich zagt , die zich aaneen

ander fpiegelt ( prov. ) at is an easy thing to

take example by others ; one may learn éafily

by another's lofs or at another's cost.

Spiegelgevegt (s. n. fchijnvertooning van

een gevegt ) a Muck fight , a fight only fer

Show.

Spiegelglas ( s . n. ) Fine glass of which

Booking glasses are made.

Spiegelharst ( s. m. zekere gezuiverde

harst ) Hardrdzin , colofane , fuck as theyrub

the flicks or bows of musical inftruments with.

Spiegelkooper (s. m. ) a Looking · glass

maker or feller.

Spiegelinaaker (s.m. ) a Lóóking -glafs

maker.

Spiegellijst (s. f.) the Frame of a lóóking-

glass.

Spiegelfchip ( s . n. een fchip met een vier-

kanten fpiegel ) a Square - flerned faip.

Spiegelwinkel ( s. m. ) a Lóókingglaſs.

fhop.

Spiemouwen. Se Spiezakken.

Spier (s. f. ) a Muscle ; de fpieren zijn de

werktuigen der dierlijke beweging , the mus

cles are the organs of thefenfible mótion ;

het fpier van een vogel , the breast of a

fowl.

Spieragtig ( adj. ) Musculous ; fpieragtige

deelen , musculous parites.

Spieren (pl. of fpier ). See Spier.

Spieren (s. f. pl. uitsteekende enden van

masten , voor en agter aan een fchip in een

gevegt geplaatst, om de branders aftekteoren)

futting, ends of masts before and behind a

ship to keep of the firefnips.

Spiering (s . m.) Smelt ; † een fpiering

Bitwerpen om een kabbeljauw te vangen , to

make one a little prefent in hopes to receive a

great one in its plase.

Spiervogel ( s. m. ) a Márslet , martin or

Tand-martin (a bird).

Spierwit (adj. fneeuwwit) Very white , as

whlie asfnow.

Spies (s. f. fpeer ) a Pike, fpear ; eer

jaagſpies , a kind ofjavelin or spear?

werpfpies , a dart , à fhort javelin.

Spicsdrager ( s. m. a Spearman.

Spiesglas (s. n. ) Antimony.

Spiesfchagt ( s. m. ) a Spear -ftaf.

Spieswerper (s. m.) a Dárter.

Spiezakken (s. m. pl. ſpiemouwen , leer

dat om de fpiegaten van een schip gefpij-

kerd is) Leather nailed round about theſkup-

perkoles.

Spigtig ( adi. lang en dun ) Slender and

tall , lank ; zij heeft een fpigtige tronie , fhe

has a long face.

ke.

Spigtigheid ( s. f. ) Slenderness , lankness.

Spijk ( s. f. een foort van lavendel ) Spl

Spijker ( s . m. ) a Nail ; een foijker zon.

der kop , a nail without a head; hij is zoo

hard als een fpijker ( hij kan tegen alle on-

gemakken ) , he is very health ful, he is able

in hear any fatigue ; † fpijkers met hoofden

laan , to speak to the purpoſe , to talk like a

man, to be a plain déaler ; † den spijker op

het hoofd flaan , to hit the nail on the head;

to hit the bird in the eye ; to hit the mark; to

hit one home ; † een zaak aan een ſpijkerhan.

gen , (geen uitspraak over een geding doen),

to keep a fuit always depending; to refolve

not to give fèntence in a cafe ; † weet ik een

fpijker , hij weet er een gat toe ( hij is vol

uitviugten ) , it I know a fore , he knows a

cure.

Spijker ( s. m. landhuis ) a Farm.

Spijker (sm. woord der Oostzee - vaart ,

pakhuis ) à Warehouſe , magazine.

Spijkerboord ( s. 7. kleine handboor) •

Gunlet.

Spijkeren ( v. a. ) to Nail; een déur tos

fpijkeren , to nail up a door.

Spijkergat ( s. n. ) a Hole made to put a

nail in , or in which has been a nail.

Spijkerhandel ( s. m. ) Spijkerkoopman-

fchap ( s. f. ) Nail trade.

Spijkermand ( s. f. ) a Nail- básket.

Spijkerfmid (s. m.) a Nail - Smith.

Spijkerwinkel ( s . m. ijzerwinkel ) anhovi

manger's shop.

fel

Spijk - olie ( s. f. ) Oil ofſpike.

-
Spiji ( s. f. Raaf of dwarshout ) a Spike,

bar or Spar; ijzere fpijlen , iron bars.

Spijs Spijze ( s. f eerwaar, kost , voed.

Meat , food, victuals ; fpijs en drank ,

meat and drink ; daar was fpijs en drank in

overvloed , there were victuals andliquors in

abundance; fpijs verzorgen , inleggen , to

cater.

--

Spijskamer (s. f. fpinde) a Lárdery , Spen

ce, pantry.

Spijskelder (5. f. proviſie - kelder) a Pèn-

try.

Spijsmeester , fpijsverzorger ( s. m.) a

Caterer , cater; (fem. ) Ipijsverzorgster,

a Cateress.

Spijsproever (3. m. voorproever) Fort

tásier.

Spijt ( s. f. wrevel) Spite , malice, fem

cour, maliciousness; hij doet het sk ſpijt,
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he does it out ofſpite , ' out ofmalice;

barst van fpijt , he burst with fpite.

-
hij

Spijt ( s . m. wederftreevigheid ) Spite , des-

pite; mij te fpijt , in spite of me; in fpijt van

verdrag, in despite or in defiance of the

agréément; in ſpijt van zijn bakkes , † in

fpite of his teeth.

Spijt (s. m. leed) Regret , forrow ofheart,

vexation; ik had wel fpijt dat ik het niet

deed , it was not without regret that I left it

undone; ik heb er fpijt van , I am forryfor
it ; ik heb er geweldige fpijt van , it vexes

me to the heart ; fpijt maakt diepe wonden

(prov.) fpite gapes wide.

Sp jt (s . m. kwelling , ergernis) Vexation;

hij kan dien fpijt niet verduuwen , he cannot

forget that vexation ; 'c is om u fpijt aante

doen , it is done to vex you ; ik hoop het

zal u geen spijt aandoen , I hope it will beno

ofence to you.

Spijten (v. n. leed doen ) to Vex, dis-

pléafe, frei, grieve ; het ipijt mij , I am

vexed at it; I am forry for it ; it irks me;

I regret it; zou mij dat niet fpijten , fhould

not I beforry for that ? how can 1 chufe but

to be vex'd at it? het zal mij lang fpijten

hem geloofd te hebben , I will repènt long of

it , that I gave crèdit to his words.

---

Spijtig (adj. wrevelig) Spitefull, frèifull ,

crofs , malignant , ill natured ; een fpijtig

Vrouwmensch, a Spiteful ( or cross woman;

-hij gaf hem een fpijtig antwoord, he gave

him a fpueful answer; houdt u zoo fpijtig

hiet eens ! don't keep your felffo fpiteful.

Spijug ( adj. beklaaglijk ) Grievous , pity ;

dat is fpijtig ( dac is jammer) , that is grie-

1 yous, that's ply.

Spijtigheid ( s . f. wrevelmoedigheid ) Spi-

tefulness , malignancy , defire of vexing.

Spijtiglijk ( ady. wrevelmoediglijk ) Spite-

fully, maliciously , malignantly , crossly.

Spijze. See Spijs.

Spjzen ( pi. of ſpijs ) Meats , victuals ; de

eenvoudigfte fpijzen zijn de beste , the plainest

meats are the best; veelerlei fpijzen , many

forts ofvictuals.

Spijzen , ipijzigen ( v. a. voeden) to Feed,

tofind victuals ; den armen ſpijzigen en klee-

den , to drefs andfeed the poor.

Spijzen ( v. 7. maaltijd houden ) to Eat

one's dinner or fupper ; hij fpijst in een or

dinaris , he dines at an ordinary.

Spijzing , fpijziging ( s . f. voedig) Feed-

ing.

Spikkel ( s. m. kleine vlak ) a Speckle ,

fpot; die hond is met zwarte fpikkels , that

dog is fpeckled with black pors.

Spikkelen (2. a. ) to Speckle , to spot ; een

bock op fneè fpikkelen , to fpeckle a book on

the edge.

Spikkelig (adj. ) Speckled, fpotted.

Spikkeltje ( s. n. ) a Little pot.

Spikipeldernieuw ( adj . ) Spick and span

hew; een fpikipeldernieuw kleed , a brand

new fute of clothes.

Spil (s .. ronde pin daar iets op draait )

Pivot , hinge or axis ; de fpil van een mo-

Janfteen , the eagle of a mill ; de fpil van2

||

|

eene pers , the vife ofa prefs ; de fpil van

den arm (de ellepijp) , the focil, fosfel bone;

fpil (om het vlas optewinden ) , aſpindle;

de fpil van een wenteltrap , the spindle (or

nuel of a winding fair cafe ; † hij is de

fpil daar alles op draait , he is the ſpindle on

which all things turn ; he is the spring that

makes all the wheels agoing; een dubbelde

fpil , a double fpindle.

Spil ( s . f. werktuig om te fcheep het ka-

beltouw op te winden ) the Capflan , cap-

flern.

Spilbedde (s. f. het hout naast aan de

kiel ) the Keelfon.

Spilboomen ( s, m. pl. windboomen , fpaa-

ken ) the Bars of a capftan.

Spilboor ( s . f. roermaakers tuig) a Gùn-

maker's wimble.

Spilgaten ( s. n. pl. ) the Holes ofa càp-

fan.

Spiljoen ( s. m. waterhond ) a Water-

ſpàniel.

Spillebeenen ( s. n. pl. dunne lange bee

nen ) Spindle - legs.

Spillebeenen , Spartelen. See Spartelen.

Spillemagie (s. f. ) a Relátion of the

mother's fide, (f called because the spindle
is a woman's tool).

Spillen ( s. pl. of fpil ) Spindles ; † zijne

fpillen opneemen ( zijne biezen pakken ) , to

pack up one's bagage; t hij ligt met de fpil-

len in de asch , his defign is spoiled.

Spillen ( v. a. kwisten ) to Waste, Spend;

hii verfpilt gruwzaam veel geld , he spends

a prodigious deal ofmoney.

Spilpenning (s. m. verkwister , doorbren

ger) a Spend thrift; 't is eene regteſpilpen-

ning , he is a true fpend - thrift.

Spin, fpinnekop (s. f.) a Spider; t hij

was zoo boos als een ſpin , he was very àn.

gry; 't is een fpin van een vrouwsper-

foon , fhe is a very malicious woman , a frètt-

ing woman.

Spinaal ( s. n. fchoenmakers garen ) Shoe-

maker's thread.

Spinagie, fpinafie ( s. f. ) Spinage.

Spinde ( s. f. fpijskamer) a Spence, ama

brey , pàniry.

Spinder ( s. m. hij die ſpint ) He that

draws the filk.

Spinet ( s. n. zeker mufikaal inftrument )

a Spinet or virginals.

Spinhuis (s.. tugthuis voor flegte vrouws-

perfoonen)the House ofcorrection fornaughty

women.

† Spinnejager ( s. m. raagbol ) • Spider-

hunter.

Spinnekop ( s. m. fpin ) a Spider.

Spinnen (v. a. in draaden uithaalen) to

Spin ; vlas of wol fpinnen , to fpin flax or

wool; gouddraad fpinnen , to fpin gold inte

thread; hij zal daar geen zijde bij ſpinnen

( hij zal daar geen voordeel bij doen ) , he

won't have any profit by it , it will do him no

good; † men zal er nooit goed garen van

ipinnen , it will never come to right, it never

will be as it ought,

F2 Sping
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Spinneweb, fpinrag ( s . f. ) a Cob - web.

Spinnewiel (s. n. ) à Spinning wheel.

Spinrok ( s . m. werktuig om te fpinnen ) a

Distaff . rock.

Spinfter (s. f. ) a Spinning woman , a

Spinfter.

Spint (s. n. zekere ronde maat , vierde

van een fchepel ) a Peck ; een fpint haver , a

peck of oats.

Spint ( s . . het buitenfte van het hout

binnen de fchorfe ) the White of the wood
which is next unto the bark.

Spintig (adj. ) as : dat hout is heel spin-

tig , that timber is very moist , or ſoft.

Spion ( s . m. verfpieder ) a Spy.

Spion ( s . m. patrijshond , fpeurhond ) a

Setting dog or fetter.

Spit (s . n. braadfpit) a Spit , an ironprong

for roasting ; een fchapenbout aan ' t fpit

fteeken , to broach or ſpit a leg of mutton ;

het fpit draaijen , to turn the fpit ; † hetſpit

In de asch wenden ( het werk verbrodden ) ,

to fpoil the matter; in ' t onderfpit geraa-

ken ( in nadeelige omitandigheden komen ) ,

to go backward in one's affairs , to come in a

fcrape; hij ligt in ' t onderfpit , he is in a

low condition , he is fubdued.

Spit ( s. n. lenden - fpit ) a Sore distemper

in the loins and backbone ; hij heeft het fpit

in zijne lenden , he has pain in his back.

Spitdraaijer ( s . m. ) a Turn- fpit.

Spitje ( s. n. ) as : een fpitje boter.

Speerje.

See

Spits ( adj. puntig) Pointed, Sharp ; het

fpits end van een pick , the pointed or sharp

end of a pike; een fpitfe toren , a fpire ; een

fpitfe hoed , a fugar loaf hat ; een fpitfe

neus, a pointed nofe ; een fpitfe ftok , a

pointed fiick; teen fpits (vinnig ) ant-

woord, a pointed repartee ; — † een fpitfe

(felle ) togt , a hard bout.

-

Spits ( s . f. punt ) a Point; de fpits van

een degen , the point of a fword ; de fpits

bieden , to offer to fight ; † hij moest de fpits

afbijten (hij moest het eerfte gevaar uitstaan)

he was fain to bear the hardest fhock ; or to

abide the first brunt.

Spits (s. f. kruin , top , hoofd) the Point.

or top or heat; de fpts of krum van een

berg, the top (or point) of a hill ; aan de

fpits ( or hoofd ) van het leger marcheeren ,

to march at the head of the army ; de fpits

van een toorn , the spire of a féeple.

† Spitsboef (s. m," flimme guit ) a Rógue,

Tascal.

Spitsboor ( s. f. waage or fchepemaakers

bour ) a kind of angur , that cartwrightsma-

ke use ofto begin their holes with.

een piramide is een fpitfige vastigheid ,

piramide is a pointed body.

Spitsbroeder, fpitsbroer ( s . m. makker in

't gevaar cu halsvriend ) a Fellow , comrade ,

asfociale , friend, bufom friend.

Spitfigheid ( s. f. fpitsheid ) Pointedness,

Sharpness.

Spitsroede (s. f. ) a Switch; doorde fpits-

roede loopen , to run the gàntlope (a punish-

ment inflicted on foldiers ).

Spitsvindig ( adj . fpitsvondig , fchrander .

vernuftig, fcherpzinnig ) Subtle , nice ; hij

heeft een fpitsvindig verftand , he has a quick

judgment , a great wit. See alfo Scherpzin-
nig.

Spitsvindigheid ( s. f. ) Subtlety, nicety,

Sharpness of wit.

Spitten (v. a. omfpitten , graaven) to Cut

with a sharp Spade , to dig den grond om

fpitten , to dig up the ground; boterfpitten ,

to cut bitter ( out of afirken or tub).

¦

Spitter ( s. m. graaver ) a Digger , dell.

ver.

Spitzen (v. a. puntig of fpitfig maaken)

to Make pointed; een ftok aan ' t eind fpit-

zen . to point a flick ; † ergens zijn verſtand

op fpitzen , to pùzzle one's brainsfor athing,

to whet one's brains.

Spitzen ( v. a. aan een ftaak rijgen ) to

Empele.

Spleet (pret. of fplijten ) as : de grond

fpleet door de droogte , the ground didſplit |

by the dryness.

Spleet (s. f. fcheur , klove) a Split , cleft,

cranny , crèvice , chink ; de fpleet van een
pen , the Split of a pen; de muur is vol

fpleeten , the wall is full ofchincks , clefts ,

crèvices hij keek door de fpleet van de

deur , he peept through the chinck of the

door.

Spleetig ( adj. vol ſcheuren ) Crànnied,

full of clefts or chincks.

Sphijten (v. a. & n. klieven ) to Split;

eene pen fplijten , to split a pen ; de grond

fplijt door de droogte, the ground splits , by

reaſon of the great dryness.

Splijting (s. f. ) a Splitting.

Splint ( s. f. geld , poen ) Ready money;

die oude man heeft braaf fplint , that oldman

is worth a good deal of money.

Splinter ( s. m. ) a Splinter , a ſhiver; hij

heeft een splinter in zijn vinger , he has got a

ſplinter in his finger ; † hij ziet een splinter

in eens anders oog , en deir balk niet in zijn

eigen , he fpies a mote in another man's eyes ,

and does not fee the beam in his own.

Splinterig (adj. ) Full ofSplinters.

Splintertje ( s . n. ) a Little Splinter

mote.

Splishoorn ( s. m. daar men twee touw.

endin mede aan malkander fplist ) a Splice

horn , to splice the two ends ofa rope togè-

ther,

Splisfen ( v. a. de ende van touwen los

Spudel ( s. 2. patroon , reepie perkament maaken en weer ineen vlegten ) to Splice; een

daar men op fpeldewerkt) a Pattern or mò- kabel fplisfen , to fplice a rope.

del to make lace.

Spitsheid ( s. f. ) Sharpneſs , pointed-

ness.

Spitfig (adj. fpits toeloopende ) Pointed ;-

Splisfing (s. f.) a Splicing.

Splitstong ( s. f. fcherpe verdeelde enden

van een wimpel of vleugel op een scheeps-

vlag ) the Pointed ends ofaflag, or the colours.

Split-
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Splitzen (v. a.) to Divide , rend; een lo-

terij fplitzen , to divide a lòtery.

Splitzing (s. f. ) a Divifiou , rent.

Spoed (s. f. rigtige goede voortgang )

Speed; me der fpoed , with speed , speedily;

daar wordt met alle fpoed aan gewerkt , they

work at it with full speed; thoe meerder

haast hoe minder spoed , the more haste, the

lefs Speed.

Spoeden C. a. rigtige goede voortgang

hebben ) to Speed , to go forward; dat werk

fpoedt weinig, that work does advance very

little.

Spoeden , zich fpoeden (v. a. zich bekwaa-

men met voortgang , zich haasten ) to Speed,

to make haste; gij moet u wat spoeden , wilt

gj aan de fchuit komen , you must make has-

te, ifyou will get the boat ; voort fpoeden ,

to go on with speed.

Spoedig (adj.) Speedy ; een spoedige reis ,

a fpeédyjourney; een fpoedige hulp verzoe-

ken, to ask a fpéédy assistance.

Spoedig (adv.) Speedily ; wij kwamen fpoe-

dig over, we arrived early , we got a good

voyage; kom ten spoedigften ( ten eerften )

weer, come hártily , as foon as it is pòsfi-

ble.

Spoedigen , fpoeijen . See Spoeden.

Spoedigheid (s. f. ) Speediness.

Spoediglijk (adv. ) Speedily.

Spoel ( s. f. Wevers poel ) a Weaver's

quill ; een afgefloofde fpoel , a ráveling quill ;

een fchietfpoel , a fhittle.

Spoelen (v. a. wasfchen) to Rinfe , wash ;

een glas fpoelen , to rinse a glass ; de ftraat

spoelen , to wash the ftreet; linnen spoelen ,

to rinse the liner ; zijn mond ſpoelen , to

wash one's mouth ; † de voeten spoelen , to

throw a dead body into the fea ; † de zwaa-

righeden van 't hart fpoclen , ( met een

glaasje verdrijven ) , to drown forrow with a

bottle of wine.

Spoelen ( v. a. aan of langs fpoclen ) to

Wash; de rivier fpoelt langs de flads muu-

ren, the river washes the walls of the city.

Spoelen (y. n. fpoelen maaken ) to make

Weaver's quills.

Spoelen (v. a. op klosfn draaijen ) to

Wind thread on a wheel, on bobbins.

|

Sponning (s. f. keep ) a Grove; de fpon-

ning van een kiel ( fcheepsw. ) , the grove

of the keel of a ship.

Spons , fpongie ( s . f. ) a Spùnge ; de

fpons mat masken , to wet the fpunge ; † de

fpons ergens over ftrijken , to rub with a

Spunge.

Spons ( s. n. geftoken parkement of pa-

pier , daar houtskool gruis in een doekje op

gewreven wordt , om kopijen te maaken ) a

Design prick'd over and rab'd with coal dust;

op cen fpons tekenen , to draw uponaprick'd

paper.

Sponsagtig ( adj. ) Spùngy ; (ponsagtige

vrugten , fpùngy fruits.

Sponsagtigheid ( s . f. ) Spùnginefs.
Sponsfen ( v. a. een tekening door

prikken en met houtskool doorflaan ) to

Prick a defign , and rub it over with coal-

dust.

Spoog (pret. van fpuigen ) as: hij fpoog

op zijn kleeren , he ſpitted upon his clo

thes.

Spook ( s. n. fpookfel ) a Haunting fpi-

rit , ghost , hob- goblin ; bang voor fpooken

zijn , to be afraid of Spirits ; t veel fpooks
maaken , to make much ado.

Spooken ( v. n. als een geest spooken) to
Haunt.

Spooken (y. imperf. ) as : men zegt dat

het er ſpookt , the place is faid to be

haunted.

་

† Spooken (v. n . onrustig zijn) as : ' s mor-

gens vroeg fpooken , to be flirring betimes in

the morning.

Spookerij (s. f. ) the Haunting of ſpirits,

an apparition.

Spookerij -fpel ( s. f. zeker kermis - fpef

daar fpookerijen op de wijze als die anders

in verbeelding beftaan , vertoond worden)

a Haunting tent ( at a fair , where they ma-

ke afhow of ghos's or haunting fpirits , foas

they were imagined to exist ).

Spookfel (s. n . ) a Spirit , ghost.

Spookter ( s. f. onrustige huismoer) a

Stirring husfif.

Spoor ( f. prik - fpoor ) a Spur ; het

paard de fpooren geeven , to fpur the horse;

met fpooren geftoken , fpur - galled; iemand

Spoeling (s. f. ) a Washing , rirfing. met harde fpooren berijden ( veel werk af,

Spoeling ( s. f. der bicrvaten enz. )Wash ; persfen ) , to be hard to one, to pai a perfon

varkens fpoeling of flobbering , hogs wash , continually to work; haane fpooren , cock's

fwill; t veele varkens maaken dunne fpee- fpurs ; ' t is een hen met spooren . She is

ding, where there are many mouths in afamily a fhrew, a fhe devil ; † op zijne fpooren

it makes a flènder face. rijzen (kwaad worden ) , to grow angry, to

be in a pet ; ijs- fpoor. See that word.Spoelkom (s. f. ) a Báſon , bowl ; een

porceleine fpoelkom , a chine or porcellain

bafon.

Spoelvat ( s. n. spoelbak ) a Cistern.

Spoelwater (s. n. ) Wash.

Spog ( s . n. fpeckfl ) Spittle.

Spon (pret. of fpinnen ) as : ik fpon , I

Грип.

Spoor (s. n. nagelaten teken op den weg)

a Trace, track ; het fpoor van beesten , the

trace or foot - print of beasis ; wagenfpoor,

the track of a cart - wheel ; tusfchen twee

fpooren rijden , om dat zij te diep zijn , to

ride between two tracks , because they are too

deep; het regte fpoor volgen , tofollow the

track; het fpoor bijster , befile the mark , at

a lofs; het spoor bijster zijn , to be at a

lofs , het fpoor bijster loopen (verdwaalen) ,

to lofe one's way; to go aftray; † op het

fpoor onzer voorvaderen , in the footsteps of

Fff 3

Spend , fponds (s. f. ftopfel van een vat)

a Bung.

Sponde (s. f. bedfponde ) the Bedfide.

Spondgat fpondsgat ( s. 8. ) a Bung-

hole.

--

Our
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our forefathers; ik heb wat op het

fpoor ( ik heb iets in de neus ) , † Ifcent

fomething.

Spoor ( s. f. mastfpoor, gat in den fpoor-

balk daar de mast in ftaat ) the Hole in a

fhip to put the mast in.

Spoorbalk (s. m. fcheepsbalk daar de mast

op of in ftaat, kolfem . zaadhout , tegenkiel ,

band op de kiel ) the Kelfon.

Spoorbijster ( adj. ). See under Spoor , 2

Senfe.

Spooreloos , Spoorloos ( adj. buitenfpoo

rig ) Extravagant , excèsfive , exorbitant , ab-

furd; een fpooreloos gedrag , an extravagant

conduct ; fpoorelooze gedagten , exorbitant ,

abfurd thoughts.

Spooreloosheid , fpoorloosheid ( s. f. )

Exorbitancy, extravagancy , abfurdity.

Spoor (pl. of Spoor ) Spurs .

Spooren , Speuren. See Speuren.

tandpijn is niet te fpotten , there's nojoking

with tooth -ake ; met buiskruid is niet te

fpotten , there's no playing with gunpowder ;

gij fpot met mij ? you laugh with me? ſpot

gij met de goden , do you laugh with great

folks? hij fpot er meê , hij zal hetniet doen

he only jokes , het won't do it.

Spotter ( s . m. ) a Mocker , feoffer , jéé-

rer , a banterer ; ' t is cen fpotter , hij meent

er geen een, he is ajester , he does not think

ofit; ' t is een fpotter in zaaken van religie ,

he is a feoffer in matters ofreligion.

Spotternij (s. f.) Mockery, mocking,jest,

raillery , banter ; het is maar fpotternij , floor

er u niet aan , it is only a jóke never mindit.

Spotvogel ( s. m. zekere indiaanfche vo-

gel , wiens geluid naar het lagchen van een

mensch zweemt) a Mock - bird ( an Indian

fowl).

† Spotvogel (s. m. fpotboef, gekfcheer-

Spoorhond , Speurhond ( s. m. ) a Blood- der ) a Mocking fellow , a jèster , a bànterer.

hound, lime - hound.

Spoorloos. See Spooreloos.

Spoorflag (s. m. ) a Kich with a fpur;

tfpoorflag Caanspooring ) , a spurring on,

incitement; het bezef van de grootheid des

fcheppers en de liefde tot den evennaasten

zijn de fpoorflagen tot godsdienst en rede-

lijkheid , the apprehenfion of the creator's

greatness , and the love which we bear to our

fellow - créatures , are the incitements to rell-

gion and réafonableness.

Spoorflags , Spoorlaags ( adi . in volle ga-

lop) Switch andfpur ; poorflags rijden , to

ride fpurring one's horſe , to ride ſwitch and

Spur to gallop with full speed ; hij kwam

fpoorflags aanrijden , he rode switch and

Spur.

Sporrelen ( v. n. ) to Wrestle ; al dat te-

gen fporrelen zal u niet baaten , al this wrès-

iling is to no purpoſe.

Sporrelig (adj . korfelig) Quarrelsome , con

tèntious.

Sporreling (s. f. moeite ) Quarrel, con-

test , contention ; wij zullen nog porreling

met den kaerel hebben , we will have still a

quarrel with that fellow.

Sport (s. f. ) a Step ( of a ladder); een

Jadder van twintig fporten , a ladder with

twenty steps; de fporten van de ftoelen

wrijven , to rub the flicks of the chairs.

―

Spot ( s. m. begekking ) Muck; den fpot

met iemand drijven , to make a mock of one ,

to baffle or fool one; tun ipot ftaan van

het gezelfchap , to be the laughing - flock of a

whole company; fta ik hier voor uwen

fpot, am I here for they fool!

-----

Spotagtig (adj. ) Given to mocking, fcdff-

ing, jééring; hij is van een fpotagtigen m

borst, he is of a railing temper.

Spotboef (s. m ..) a fester , a wag.

Spotrede (s. f. ) a Scoffing expression.

Spotsw.jze (day. al spottende ) Jesting ,

rdiling.

Spotten (v. a. gekfcheeren ) to Mock , to

fcuff, redicule, to laugh at , tojeer, to bàn.

ter; hij fpot met al dat men hem zegt , he

makes àjoke of all what one ſays to him ; met

1

Spotwoord ( s. n. ) a Scoff.

Spouwen (v. a. fphijien ) to Split ; een

warm wittebrood fpouwen , om het te bote.

ren , to split a hot white loaf to butter it;

een fnoek spouwen en de graat uithaalen ,

to cut open a pike , and to take the bones

out.

Spouwen ( s. z. fpuwen) to Spit.

Spouwing (s. f. fphiting ) Splitting.

Spraak (s . f. taal) Speech , language ; zijn

fpraak begon aftenemen , his speech begun to

fall; bij heeft zijn fpraak verlooren , his has

lost his fpeech; de engeliche fpraak , the en-

glish language; men kan aan zijn ſpraakhoo-

ren dat hij een duitfcher is , he is agerman,

his speech betrayes him ; iemand te fpraak

ftaan, to hear what one has to say; hij is be

lemmerd van fpraak , he faulters in his

fpeech ; hij heeft een gladde fpraak , he dell-

vers himselfvery well.

Spraakcieraaden (s . n . pl.) Elegancies of,

Speech.

Spraakeloos ( adj. ftom ) Speechless ; hij

ontstelde en bleef fpraakeloos ftaan , he was

furprised and remained speechless.

Spraakgeluid ( s . n. fpraaktoon ) Accènt,

tune, pronunciation.

Spraakkonst ( s . f. taalkunde ) the Art of

Speaking and writing correctly and properly;

Grammar.

Spraakkonstenaar ( s. m. taalkundige ) a

Grammarian.

tical.

Spraakkonftig (adj. taalkundig ) Grammà-

Spraakkonftiglijk ( ady. taalkundiglijk )

Grammàcreally.

Spraakmeester (s . m. taalmeester) aMaster

or teacher oflanguages.

Spraaktoon (S. . fpraakgeluid ) Accent,

tune pronuncion.

Spraakunting ( s. f. manier van fpreeken in

een land gebruikelijk en van de algemeene

moedertaal ontleend ) latom or dialect ; men

heeft zelfs in eene en dezelfde ftad verſchei-

dene fpraakuitingen , there are even in one

town fèveral dialects.

Spraak

1

1



SPR 823
SPR.

1

↓

Spraakwijze (s. f.) Idiotism.

Spraakzaam (adj. ) Affàble , courteous ; hij

is zeer vriendelijk en fpraakzaam , he is very

kind and affable.

Spraakzaamheid ( s . f. ) Affability.

Sprak (pret. of fpreeken ) as : hij fprak

geen enkel woord , he did not speak a fingle

word; hij was naauwlijks in huis of hij fprak

van gaan, he hardly was in the house or he

talked of going.

Sprank (s.f. vonk) a Spark ; een fprankje

vuurs, a little bit offire.

Spreeboom (s. m. forbenboom ) a Sorb-

appletree.

•

Spreeken (v. n. ) to Speak , talk ; met ie-

mand over iets fpreeken , to ſpeak with one

about fomething ; tegen iemand fpreeken , to

fpeak to one; wij zullen er op een anderen

tijd van fpreeken , we will talk ofit andther

time; de zaak fpreekt van zelfs , the thing

fpeaks of it felf; tegens fpreeken , to Speak

against to contradict , to gainfay ; voor ie

mand fpreeken ( iemand voorfpreeken ) , to

Speak in one's behalf, or at one's fide ; ie-

mand te na fpreeken , to backbite , to flènder

one; iemand na de mond fpreeken ( flikfooi-

jen ) , tofawn, to flatter one ; op zijn ſprec. |

ken ( op zijne woorden ) letten , to be care-

ful what one fays , to be prúdent in ſpeaking;

door de neus prceken , to ſpeak through the

nofe; bij manier van fpreeken , as if one

Shouldfay; hij fpreekt wel ( geeft goede

reden van de zaak ) , he ſpeaks fair; fpree-

ken 't geen kant nog wal raakt , † to talk

like an apothecary ; uw fpreeken helpt

niet, you spend your breath invain ; hij is

wat te vrij in het fpreeken , he is a little to

free of his tongue; hii fpreckt met haar

uit eenen mond. the fings the fame note

wit her; gij fpreekt eer gij denkt , you

tongue rung before your wil ; vrij uit

fpreeken , to fpeak the word; † wanneer men

van den duivel fpreckt is hij nab¹j , taik of

the devil and his tail appear.

-

-

--

---

Spreeker (s. m.) a Speaker ; hij is een goed

fpreeker , he fpeaks well , he is elegant in his

Speaking.

Spreeker (s. m. openbaare redenaar ) an

Orátor. See Redenaar.

Spreekhoorn ( s. m . roeper , fprecktrom-

pet ) a Speaking trumpet.

Spreekkamer (s. f. fpreckvertrek ) a Pár-

lour.

Spreeuw (s. c. ) a Stare, fårling.

Spreeuw ( s. m. fpotvogel ) a Jester,

coffer ; hij is een regte fpreeuw, he is a

great feoffer.

Sprei (s . f. fpreideken , bedfprei ) a Co-
verlet . coverlid , upperbed - covering ; een

chitfe fprei , e chints coverlet.

Spreiden , Spreijen (v. a.) to Spread; een

bed fpreiden , to spread or make a bed; een

tapijt op de vloer fpreiden , to lay a carpet

on the floor.

Spreiding (s. f. ) a fpréading.

Spreije Strooijen ( v. a . ) to Strew,

fcatier See Strooijen.

Sprengen ( v. a. befproeijen ) to Sprinkle.

powder ; iemand die faauw is met water in

het aangezigt fprengen , to ſprinkle one with

water that has a fit; vleesch sprengen (met

zout beftrooijen) to Sprinkle or powder

flesh or meat.

Sprengd vleesch. See Sprenkvleesch.

Sprenging ( s. f. beſtrooijing met zout)

Powdering , Sprinkling.

Sprengkwast (s. f. ) a Sprinkle.

Sprenkel (s . m. vlkje ) a Little spot.

Sprenkel , Sprinkel , Sprinkhaal (s. m.rot-

teknip , zekere plank opgezet om rotten te

vangen ) a Trap.
1

Sprenkelaar ( s. m. ) a Sprinkler.

Sprenkelen (v. a. forengen ) to Sprinkle,

tojpot; de lijken met wij-water fprenkelen

to sprinkle the dead bodies with holy water:

een boek op den rand sprenkelen ( (pikke,

len ) , to ſprinkle a book on the edge.

Sprenkeling (s. f.) a Spilaking , Spotting.

Sprenkyleesch ( s . n. pekelvleesch ) Pd-

dered beef.

Sprenkvuur ( s . n. fpringend vuur ) the

Shingles , wild - fire.

Spreuk (s. f. bondig zeg woord ) a Sèn-

tence, proverb, an apophtnègn ; de fpreuken

Salomons. Solomon's proverbs.

Sprier , jagtfpriet ( s . m. ) a Spear or ja.

velin ; een zwijnforiet , a boar - Spear.

Spriet, boegfpriet (s. m.) the Bow -fprit.

Sprietoogen (v. n. de cogen v.rblinden

door al te fcherp kijken ) to Pore upon, to

be dazzled.

Springader. See Springbron.

-

Spriogoro ( s. f. waterfprong , water-

wel , fpringader) a Spring , well-fpring.

Springen (v. n. ) to Leup, jump, ſkip;

vooruit fpringen , to leap forward; in 't wa

Spreekwijze (s . f. ) a Phrafe ; hij gebruikter fpringen , tojump in the water ; van blijd

nette fpreekwijzen , his file is intermixt with fchap fpringen , to leap for joy ; over ee

elegant phrafes ; een nederduitfche fpreek- bark fpringen , tojump over abench; overcer

wijze in het engelsch gebruiken , to make uſe (loot fpringen , to fip (or jump ) over a

of a belgicism in fpeaking english ; een fran- ditch; een mijn doen fpringen , to Spring

fche fpreekwijze, a gallicism; een figuurlijke a mine; het fchip fprong op in ' t geveg

fpreekwijze , an allegorical phrafe , a figura, the ship was blown up in the battle;

tive phrafe. deeden 't kastcel fpringen , they view up the

castle ; de fonteinen laten fpringen ( opwel-

len) , to let the fountains play (or to cauſe

the fountains to play);; touwtje fpringen ,

to jump over a flinging rope;
t voor ie

mand in de bresfe fpringen ( iemand kloek

bijftaan ) , to defend one , to plead for one,

to vindicate one's honour.

Fff 4 Sprin

Spreekwoord ( s. n. korte zinrijke fpreuk)

a Proverb ; alle fpreekwoorden gaan niet

vast , all proverbs are no oracles.

-
Spreekwoordelijk ( adj. & adv. ) Provèr-

bial; proverbially , by way ofproverb.

Spreckzaal .f. waar redevoeringen ge.

fchieden ) an Auditory.

-

-- Zij
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Springen (v. n. berſten) to Spring , burst ;

her gef hut dat te zwaar geladen is , moet

Springen guns that are overcharged must

Spring or hust; † die koopman moet

Tpringen bankeroe gaan that merchant

must become a bankrupt ; ◄ eene mijn doen

fpringen to Spring a mine.

-

Springen ( n. van dieren forcekende,

dekken befpringen ) to Lime , to leap , to

Gover See B foringen.

Springer ( s. m. ) a Léaper jumper.

Sprogh net (sm ) i Stallion.

Springkruids. n. ) Spurge.

Springnet ( s. n..) a Nt to catch birds.

Springtok (s . m. pols ) a Léaping pole , a

pole to leap with over a ditch.

Springver (s. f. ) a Spring , of a lock or

watch.

Springvloed ( s. m. Spring-tide.

Sprinkhaan (s. m ) à Gráshopper ; de

fprikbaanen aren al het koorn van Egypten

op , the locusts did eat all the corn ofE.

gypt.

Sprits (sm. zeker g bak ) a fort ofCake

very common in Holland.

Spritfen ( v. a. net den mont uitspuiten )

to Squit with one's mouth.

Sproet ( s. f. fproctel , in ' t aangezigt ) a

Freckle.

Sproetagtig (adj. ) Fèckly.

of rivier ) a Branch or arm ; de Vecht iseen

forugtel van den Rhijn , the Vecht is abranch

of the Rhine.

Spruit (s. f. telg , fcheutje ) a Sprout,

fprig ; dat is een fchoone fpruit , that is a

fine ſprig ; † die vorst is een fpruit uit het

huis van Orange , that prince is a sprig of

the house of Orange,

Spruiten (v. n. opkomen , wasfen , voort-

fchieten ) to Sprout , to Spring up ; de plan.

ten beginnen te fpruiten , the plants begin to

fpring up; daar kan geen goed uit fprui-

ten (uit ontftaan ) , there can no good arife

from it; t inftaan voor de penningen , fprui-

tende uit den verkoop der goederen , tostand

dnswerable for money arifing from the fale of

goods ; † uit een adelijk huis fpruiten ( af-

komftig zijn ) , to be descended ofa noblefa-

mily.

Spruitje ( s . n. telgje ) a Little ſprig.

Spruitkool (s. f. ) Cole wort.

Soruuw (s. f. fprouw , zeker uitwerkel

op de tong der zieken ) the Trush.

Spugen ( v. n. fpuuwen) to Spit , Spawl;

bloed fougen , to fpit blood.

Spugen (v. n. braaken ) to Vàmit.

Spui ( s. n. waterloozing ) a Sluce , or

narrow passage for water.

Spuit ( s. f. ) a Spout , fquirt, fyringe;

een brandfpuit , an engine to quench a fire;

Sproetig Sportelig (adj. ) Freckled ; zij fpuit om glazen te wasfchen , a Spout to

is heel fproetig, fhe is full of freckles.

Sproetigheid ( s . ƒ. ) F‹èckledneſs.

Sprokkelen (y. a hout en ruigte bij den

weg opzoeken ) to Go ſearching in the roads

for faggots andfewel.

Sprokkelbloemen ( s. f. ) Tellow daffo
dils.

Sprokkelmaand ( s . f. ) Fèbruary,

Sprong (pret. van fpongen, as: hij fprong

over de floot , he jumped or leaped over the
ditch.

Sprong ( s. m. ) a L´ap , jump , ſkip ; een

groote fprong a great jump ; † op een

fprong, on a fuddin ; † iets op een fprong

doen , to do a thing on a fulden , to be all

upon a Spurt; † dat kan zoo niet op een

fprong gedaan worden , that can't be done at

once, in a hurry; dat zal met een sprong

gedaan zijn , this will be done in an inſtant ,

in a moment; † daar zult gij een fprong (iets

raars) zien. there you willfeea frange thing ;

t hij heeft een groote fprong gedaan , ( het

fchielijk verre g bragt ) , he has made a great

progress; kromme fprongen maaken ,

to make much ado , to make a great ridife ;

weerfprong a rebound. See that word.

Sprookje ( s. n. vertelfel , fabel ) a Tale ;

een sprookje vertellen , to tell a sale; dat is

maar een fprookje , that is only a cock and

bull ftory; dat zijn fprookjes van 't rood

kousje , thefe are only tales of mother goofe.

Sproot (pret. of fpruiten ) as : uit dien

telg fproot een groote boom, out of that

Sprig did grow a great tree.

Sprot (s. f. zekere kleine visch ) Sprat.

Sprouw See Spraw.

Sprugtel ( s. f. tak of arm van een ftroom

-

wash the glasfes ; een klisteerſpuit ,"a firin

ge, a glyster - pipe ; fpuit om een wond te

fpoelen , a stringe to cleanse a wound;

fput or fpat om iemands klederen te befpat-

tin', a pop - gun.

Spuiten (v. a. ) to Spout , fquirt ; in een

zweer fpuiten , tofyringe an ulcer ; vuil wa-

ter op iemands kleeren fpuiten . to ſpout or

Squirt diy water upon one's clothes.

Soul. See Spel .

Spurgie ( s. m. ) . See Springkruid.

Spurie, Spurrie ( s. f. zeker kruid ) an

Herb called frank or spurry, wood rose , a

kind of liver wort.

Spuwen , Spugen. See Spugen.

Spuwpotje ( s. n. quispedoor ) a Spitting

box

Staaf (s . f langwerpig ftuk metaal)a Bar;

een ſtaatje zilver , a bar offilver.

Staag or flag ; as : over ftaag fmijten

( fchicljk wenden en tegens den wind in-

krimpen , van een ſchip ) , 10 tack about and

keep close to the wind. See Stag.

Staag , geftadig (adv. ) . See Geftadig ;

taagjes aan (met gelijken ſtap) a fèadyftap;

titaagjes aan zoo breekt de lijn niet , foftly,

with cafe , than the work is not spoiled.

Staak ( s . m. paal , ftijl ) a Stake , post;

een tuinftaak , a garden - pole ; een wijngaard.

ftaak , a vine prop ; ftaaken waar aan de tou-

wen van een legertent worden vastgemaakt,

ftaket , pegs or flicks to fasten the ropes ofa

tent.

Staaken ( v. a. ophouden , van uitfchei-

den ) to Cafe, to put a flop to , to leave

off, to give over , to forbear; den arbeid ftaa-

ken , to put a stop to the work; zijne reden

fcaa-

•

C

2

2
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ftaaken, to leave off speaking , to end one's

Speech; ftaak uwe klagten , forbear your com-

plaints

Staaketfel ( n. ) a Fence of pales ,

encloſure made ofposts and planks.

Staaking ( f. ) a Cesfátion , intermission ,

giving over , leaving off

hoe

koorn ftaat fchoon op het veld , the corn

ftands very fine on the fields ; - de wonde

ftaat wel, the wound is in a good condition;

an † die heer ftaat heel wel ( or op een goeden

voet ) bij den koning , that gentleman is in

fávour with the king; op de rol ftaan , to

be on the list ; op de nominatie als fchepen

ftaan , to be nominated for a ſherif;

ftaat het met uwe gezondheid ? how do you

do ? how is it with your health? 't ftaat er

meê zoo als gij ziet , it is as you fee ; - het

ftaat in mijne magt , it is in my power; het

ftaat niet aan mij , it is not inmypower , that

does not belong to me; dat ampt ſtond aan

burgemeester N. N. te begeeven , that office

was in the gift ofburgomaster N. N.; 't

glas ftaat aan u , it is your toast ; de lieu-

tenant ftaat onder den kapitein , the lieute

nant is fubordinated to the captain ; laa t

dat ftaan , let that alone , leave off withthat;

Staal (s. n. zeker metaal ) Steel ; dat is

zoo hard als ftaal , that is as hard as feel;

er is geen ftaal meer aan het mes the feel

of the knife is worn away; † die kaerel

heeft een ftaal voorhoofd , that fellow has a

front offeel, is brazen faced.

-

Saal ( s. n. zwaard degen of dolk ) as :

door het ftaal gefneuveld , killed with afword,

dagger or spear.

Staal ( n. daar de vleeschhouwers hun-

ne mesfen tegen wetten ) a Steel, a butcher's

whetting pin.

Staal (s. n. proef, monster ) a Sample ,

fay; geef er mij een ftaal van , give me a

Sample of it; een fraal je laken , a fey of
cloth; zie daar een staaltje van hetgeen ik

doen kan , there's a proof of what I am able

to perform.

-

Staalen ( v. a ) as : het ijzer ftaalen ( of

harden to Temper iron or feel.

Staakn voor de eerfte reis verwen )

to Die, to colour for the first time.

Staalen ( v. a.) as : de lakens ftaalen

(looden of merken ) to Mark or flamp the

Cloth with lead

Staalbard (adj. ) as Hard as feel.

Staal -hof s. n. takenhal daar de lakens

worden geftaald ) the office or hall where the
cloth is marked.

Staalmeester ( s. m. ) He that marks the

cloin.

Staaltje (s. n. ) a Sample , proof.

Stann. overemd zijn) to Stand ; regt

op zijn if ſtaan o ftand up right ; de zieke

is zoo zw k dat hij op zijn beenen niet ftaan

kan , the pavent is f weak , that he is not

able to fland; blijft daar ſtaan , ſtand (orſtep)

there ; ftaan praaten to ftana talking ; op

fchildwagt itaan , to stand fentry , op zijn tee

new itain , to stand a tip- tor ; top heete

koolen ftaan , ( niet willen blijven , ongerust

zijn ) , † to ftand on thorns ; ftil ftaan , to

ftand fill; mijn horlogie ftaat ftil ( of gaat

niet ) , my watch ftands till; de vies itaat

op de tafel , the bottle ftands on the table.

--

Staan ( y. a. het hoofd bieden) to Stand;

't is een bloodaard die niet ftaan durft , it is

a coward who dares not stand his man; itaa ,

of gij zijt een man des doods ! ftand, or you

are a dead man !

Scaan ( v. n. zijn ) to Be , to ftand ; daar

ftaan een hoope menfchen om den kwakzal

ver, there is a great crowd ofpeople round

about the mountebank; hoe ftaan de zaaken ?

how dow matters got how do things go on ?

de zaak ftond dus , the cafe flood thus ; ZOO

als de zaaken tusfchen hen ftonden , as mat-

ters flood betwixt them ; de zaaken ftaan

flegt in ' t Noorden , affairs are in a bad fi-

tuation in the North; het huis ftaat nog

se huur, the house is still to be let;

-

-bc

|

-

in twijffel ftaan , to doubt , to make doubt ;

ik ftaa in twijfel of het waar is , I doubt

whether it be true; het ftaat mij tegen , I

have an averfion ofit; zijne hairen ſtaan

te berge, his hair flares up.

-

Staan (v. n. gelegen zijn ) to Befituated,

to fland; de kerk ftaat in het midden van de

ftad , the church ftands in the midst of the
town.

Staan (v. n. gefchreven zijn ) to Be writ-

ten; waar ftaat het ? where is it written ? het

ftaat bij Mattheus in ' t 7. kapittel , it is writ-

ten in the 7th. chapter of the Gospel ofSt.

Matthew.

Staan (y. n. van predikanten fpreckende)

to Be parfon; waar staat hij ? where is his

living ? hij ſtaat thans te Amfterdam , he is

now parfon at Amfterdam.

Staan ( v. n. zullen ) Shall ; to intend, to

defign , to purpoſe ; wanneer ſtaat hij thuis te

komen ? when will he come home ? zij staan

eerlang te vertrekken , they are to depart

erelong ; hij ftaat met juffrouw Betje te trou-

wen , he will be married to Mfs Betfy; ik

fta. het te doen , I intend to doit.

Staan (v. n. voegen , pasfen ) to Sult , to

fit , to become; die rok ftaat u bijzonderwel

that coat becomes or fuits you extremely well;

het ftaat hem leelijk , it does not fit him at

all; het ftaat niet wel voor een man van

uwe handteering , it does not become amanof

your profesfion.

-

Staan ( v. n. dingen ) to Stand_for; naar

een ampt ftaan , to stand for an office ; bene-

in competition with one for an office.

vens een ander naar een ampt ftaan , toftand

Staan ( s. n. aanhouden ) to Infist , to

stand ; ik zou daar niet langer op ftaan , als

ik in uw plaats was , if I was in your flead,

I would infist no longer upon that ; op beu

zelingen ftaan , to stand upon trifles ; hij ſtaat

er op , he infists upon it; op zijne eer

ftaan , zijne cer ophouden to stand upon

one's reputation , to keep up one's reputation ;

op zijn woord ftaan , zija woord houden

to fland to one's word, to be as good as one's

word; pal ftaa , zijn ftuk vasthouden,

Biet

Grin

Fff 5

-
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niet opgeeven) , † to Rand te one's tackling | om , he is very much displeafed, erofs hd-

ort to one's pan -pudding. moured; t hij heeft een groot hart en een

kleine ftaart , (hij is hooghartig en kaal) , ke

has a great heart and a little tail , he isproud

and poor.

Staan, te ftaan komen ( v. n kosten , be

loopen) to Cost , to ftand; hoe hoog komt
het hem te staan ? what does it cost him ? het

komt mij twintig ponden fterling te ſtaan , it

flonds me in twenty pounds ; dat zal hem

duur te ftaan komen , † dat zal hem opbree-

ken , he will pay dear for that.

-

Staand, ftaande (adj . and part. overeind

zijnde ) Standing ; hij zeide tot den aan de

pomp ftaanden man , he faid to the manfland-

ing at the pump ; eene zieke al gaande en

ftaande geneezen , to cure a fick perfon with

out his being confinedto bed; ftaandfchrift ,

fet fecretarie, a fet hand; een ftaandrijm,

fingle rime; een huis ftaande en gele-

gen in den barne van , a houſe ſtanding and

fituated in the manor of; itaande wand,

Atanding ropes (afea term); op staande

voet ( teritond ). immédiately ; ik kom op
Staande voet, I'll come immédiately; -en

ftaand water, a lake , a pond , à fàgnant

Water.

Staande (adv. geduurende) During ; ftaan

de den oorlog , during the war; ftande de

onderhandelingen , during the negociations.

Staande blijven ( v. n. ) to Subfist , to

exist, to continue; een verdeeld huishouden

kan niet lang ftaande blijven , a family that

is divided in its felf cannot fubfist long.

Staandehouden (ady. ) to Keep up , to

maintain; een huishouden flaande houden ,

to maintain or fupport a family ; zig ftaande

houden , to keep up ; zijn woord ftaande

houden. See Geftand doen.

Staandehouden ( v. a. voor waarheid be

vestigen) to Stand to a thing, to affirm ; ik

weet niet hoe hij zulk een tastbaare leugen

durft ftaande houden , I don't know (or

don't conceive) how he dares to affirm fuch a

confounded lie.

Staander (s. m. cen die staat ) a Stander.

Staander (s. m, van een molen) the Anle-

tree of a mill.

Staanplaats ( s. f. ftandplaats ) a Stànding

place; de ftaanplaats in den fchouwburg , the

ftanding -gallery.

Staaren (v. n. ftaroogen) to Stare; op ie,

mand ftaaren , to flare at fumebody.

·
Staar ( s. m. zeker oogen ongemak ) the

Catarà , a diséafe of the eye; het ligten van

den ftaar , the depofition of the cataract.

----

Staart s. m. van een dier , vogel of

visch) a Tail ; een paardeftaart a horfe's

tail; een vosfeftaart ," a foxe'stail ( or túfh,

with hunters) ; cen zalme - ftaart, a tail of

a falmon ; de ftaart van een pauw, the train
of a peacock; de ftaart van een comicet ,

the tail of a comet ; het hair in een kaart

gebonden, the hair tied in a tail ; - de ftaart

van den draak ( in de hemelloopkunde ) , the

dragon's tail; de ftaart van een letter ,

the tail of a letter; de ftaart van een

brief, the conclufion of a letter; † daar

--

|

Staartje ( s. m. ) a Little tail; -t't is

eeu muisje met een ftaartje , ( daar schuilt

wat agter) , there's fomething in it more than

one knows, there herks asnake in thegrass.

Staartje ( s. n. overblijffel ) a Small reme

nant ; cen ftaartje wijn . a remnant ofwine.

Staarteloos (adj. ) Without a tail.

Staartriem ( s . m.) a Crupper.

Staartfter (s.f. ) a Comet , a blázingflar,

Staartftuk ( s. n. ftuk vleesch waaraan de

ftaart van het beest is) the hindpart of a

buttock.

Staartftuk (s. m . klavier- inſtrument) à

Harpficord.

Staat ( s. m. toeftand ) State , condition ;

zijne gezondheid is in een goeden ftaat , he

is in a goodflare ofhealth; zoo gij in mijn

ſtaat waart , were you in my conation ; -in

flaat ziju , to be able ; ik wenschte in ftaatte

zijn u grooter diensten te do n, I wished to

be able to do you greater fervices.

Staat ( s . n . aanzien ) Quality, condition;

lieden van hoogon itaat, people ofhigh qua

lity ; van laagen ftaat , of a low state of a

mean condition ; in een laagen ſtaat zijn , faan

laager wal zijn , T to be in a low ebb; tot

hoogen ftaat komen , to come to a great for-

tune; zij voeren een al te hoogen ftaat , they

carry it too high , they live in too greatfate;

zij leeft naar haaren ftaat , fhe lives like her-

felf; in ftaat blijven , to fubfist , to keep up

one's credit ; in ftaat houden , to fuppóri , to

maintain ; naar iemands ftaat vernemen , te

inquire after one's flate; wel in ftaat zijn ,

† to be well to pass.

Staat ( s. m. land , rijk of gemeenebest)

State; den ftaac getrouw zijn , to be loyal to

the state ; het welzijn van den Staat bevor-

deren , to promote the common welfare.

Staat ( .. burgerlijk beftuur ) the Civil

government; de kerk is van den that afge

Tcheiden , ali what belongs to theological af-

fairs is feparated foom the civil government.

Staat (s. m. kend). See Staaten , 2.fenfe.

Staat ( s. m. ftand ). See Stand , 2. fenfe,

Stant ( s. m. lijst) State ; den fraat van

oorlog opmaaken , to dreſs , to make up the

fiate of war.

Staat , as: ftaat maaken , to make account,

to defign ; ik maak staat aanstaande week daar

te zijn , I make account to be therenext week;

ftaat op iets maakon , to depènd , to rely

upon a thing , to reckon upon a thing ; ik zal

er ftaat op maaken , I'll depènd ( or reckon)

upon it; op hem is geen itaat te maaken ,

there is no relying upon him , we can'treckon

upon him ; maak er geen ftaat op , don't rely

upon it , don't rechon upon it ; ftaat op iemands

woorden maaken , to give crèdit ( or to trust

to one's words ; ik maak ftaat op uwe vriend.

is kop nog ftaart aan te vinden , it is a con- ſchap , 1 depènd upon your friendship.

fúfed hapfody , there's neither head nor tail

to befound at it; † hij loopt naar zijnftaart

-

Staatdogter ( s . f. ) a Maid ofhonour.

Staatelijk ( adj. ) Stately, magnificent; een

ilaa.
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ſtaatelijke intrede , a ftately entry.

Staatelijk ( adv. ) Stately; hij wierdt ftaa-

telijk begraaven , he was fately buried.

Staareijkheid ( s. f. ) Stateliness , magnifi

cence.

Staaten (pl. of flaat , landen , rijken en

gemeenebesten ) States ; de rijken en ftaaten

van Europa, the realms and ftates ofEurope.

Staaten (pl. offtaat , ftenden) States , mèm-

bers offome governments. See Stend.

·Staaten bode (s. m. ) a Mesfenger offlate.

Staaten-kamer (s. f. ) the Council-hull of

the fates.

Staachouten ( s. n. pl. hockmannetjes of

beelden agter aan de fpiegels van oorlogfehe-

pen, fregatten , enz . ) the Figures at the fern

of a man ofwar.

Staatgierig. See Staatzugtig.

Staatig adj. deftig ) Grave , modest ; een

ftaatig wezen, a fedate. a grave face.

Staatigheid ( s. f. deftigheid ) Gravity.

Staatiglijk (adv . ) Stately magnificently.

Staatjonker (s. m. ) a Gentleman of the

prince's retenue, a page of honour.

Staatjuffer (s. f.) a Maid or lady ofhonour.

Staatkunde (s. f. ) Policy poluicks.

Staatkundig adj. betreffende faatzaaken )

Political; ftaatkundige bedenkingen , po-

Rtical opinions.

Staatkundig ( adj. kundig in ſtaatszaaken )

Skill'd in politics.

Staatkundige ( s. c. ) a Politician.

Staatkundiglijk ( adv. ) Politically.

Staatsbeftuur, Staats- bewind (s. n. ) the

Policy, political government.

tier town ; een koopſtad , a tráding town ; een

zee-ftad, a fea town , a fea - port; van ſtad

tot fad , from town to town.

Stade, as : te ſtade komen , tostandinflead,

to ferve, to be ferviceable or úfefull ; zijn geld

zal hem wel te ftade komen , he fhall have

occafion enough for his money.

Stadig , geltadig ( adi . ). See Geftadig.

Stadhouder ( s . m. ftedehouder ) Stadthól-

der, a reprefentative or fatiture in power.

der, governor, chief magistrate.

Stadhouder ( 5. m. ftedevoogd ) Stadthól-

Stadhouderlijk (adj. ) That belongs to a

flaathóider.

Stadhouderschap ( s. f. ) the Dignity ofa

fladtholder.

Stadhuis (s . n. raadhuis , huis der gemeen-

te) the Townhouſe , guildhall , còmmon hall. '

Stadie ( s. f. eene lengte van omtrent 125

geometrische fchreeden) a Stade , or furlongs

agt ftadien maaken een Italiaanfche mijl,

eight furlongs make an Itàlian mile.

Stadsbode ( s . n. ) a Summoner, a mès-

fenger of the magiftrates.

Stadsboek (s. n.) the City - book , the town-

book, the publick records.

Stadsgebied ( s. n. ) the Jurisdiction ofthe

town.

Stadsdienaar ( s. m. ' hellebaardier , letter-

dienaar ) an Apparitor , fergeant , fùmmoner,

conftable or petty officer.

Stadskind (s. n. fteckind). See Steckind.

Stadsregt ( s. n. † privilegie ) the Privi-

ledge of the city.

Stadsregt ( s. n. tol of accijs ) the Excife.

Stadsregt ( s . n. ftads- gebied). See Stads-

gebied .

Stadsregisters (s, n.) the Records ofa city.

Stadsfchrijver (s. m. † Secretaris) theTown-

Staatsdienaar (s. m. ) a Minifter of fate.

Staatfie (s. f. praal , pragtige ftoet) Pomp,

a fately attendance , a procesfion ; de prins

wierd met veel ftaatfie ingehaald , the prince

was received with great pomp; een lijk- clerk.

ftaatfie , a funeral, a funeral procèsfion.

Staatfiegraf. See Eergraf.

Statfiekleed (s. f. ). See Plegtgewaad.

Staatsvergadering (s. f. ) the Convention

of the ftates.

Stadvoogd ( s. m. ſtedevoogd ) a Gover-

nor of a city.

Staf ( s . m. ftok) a Staff;

ſtaf, a fceptre ; de

globe and fceptre;

thatThepherd's crook;
Staatverwant (s. m. ) a Colleague , one

is equal to another in flate or condition.

Staatswisseling (s .f. itaatsverandering , om-

wenteling) Revolution , great change or turn

of affairs.

Staatzaaken (s. f. pl. ) Political affairs.

Staatzugt (s. f.) Ambition , a grecay deftre

of honour and preferment ; een onverzadelj

ke ftaalzugt , an infatiable ambition.

Staatzugtig (adj.) Am`tuous.

Staatzugtiglijk (adv. ) Ambitiously.

Staaven (pl. of itaaf) . See Stauf.

Staaven v. a. bevestigen ) to Confirm ,

ratify ; iets met eede taaven , to confirm a

thing with an oath ; zijne beloften ftaaven ,

to fulfill one's promises.

Staaving (s. f. ) a Confirming.

-

rijks - appel en ftaf, the

- de rijks-

een herders - ftaf, a

St. Jacobs -ftaf ( meet-
kundig werktuig ) Jacob's fluf or cross staff.

Stafdrager, Staffier (s. m. ) a Staff-bearer,

alfo a fceptre- bearer.

Stag (5. f.) Stagtouw (s. n. ſtaag , zwaar

touw dat den mast overeind houdt ) Stay;

de groote tag , the main- ftay ; de bezaans-

--

tag, the mizen - flay; de fokke - ftag , the

fore -ftay; de groote fteng- ftag, the main-

ip- masi - Ray &c.; een louze itag (ftag om

en regre tag te ftijven) , rope to fhore the

grert flay; de blinde fteng - ftag, knik-

itag, the bow - fprits top gallant ſtay; cen

louze ftag (ſtag om een eigenlijke flag te ftij-

ven , en in deszelfs plaats te dienen in geval

van vernieling door een kanonfchoot ) a pre-

venter -flay; kliftag, a ho fe or main--

Stad ( s. f. ) a City , town ; in de stad ko- rope of the bowfprit, over ftag (or ftaag )

men, to come in town; eene ftad bouwen , to fuijcen , to tack about and keep clofe to the

build a city ; hoofd -ítad , a chief city, me- wind; † iemand over ftag ( or ftaag ) wer-

tropolis ; een landftad , a country town ; een pen, to overthrow, confute thwart one.

oude ftad , an ancient town ; een vermaarde

ftad , a famous city; een grensitad , a fron-

Staggarnaat ( s. f. kleine takel met een

enkel blok aan de groqte flag vastgemaakt ,

om
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om middelbaare lasten te tillen ) a Small

tackling with a pully in a fhip.

Stag zeil ( s. n. driehoekig zeil welk de

flaggen voeren ) a Stay -fall ; de draai - reep

van ' t ftag - zeil , a flay fail- rope.

Stak ( pret. of fteeken ) as : ik ſtak , I

fuck, Istabbed: ik ftak met een speld in mijn

vinger , Iprick'd me with a pin in my finger.

Staketfel. See Sraaketfel.

Stal (pret. of steelen ) as : hij ftal mij al

mijn geld af, he robb'd me of all my money.

Stal (s. m. beesten- ftal ) a Stable , fall;

een paarde ftal , a horfes ftable; een osfe-

ftal , an ox ftall; op ftal gemcst , ftall fed ,

een hocffmids ftal , hoefital, a trave , travife.

Stal ( s. m. markt - kraam ) a Stal, orbooth

in a fair or market.

Stal ( s . n. rust ) as : † ftal houden , to

ftop , toftand, to make a fland.

Stal (s. n. postaur) as : iemand buiten

ftal brengen , to put one to a non · plus , to di-

vèrt one from the matter in hand.

Stamering, Stameling ( s. f. ) a flàmmer-

ing or fluttering.

Stamet ( s. n. estamijn zekere wollen ftof-

fe ) flamine ( a light fort of French ſtuff).

Stammen (pl. of ftam ). See Stam.

Stammen (v. n. afitammen) to Descend , to

draw one's origin from ; hij ftamt van het

dsorlugtig huis van , he descends from the

illuftrious house of-

Stambuis ( s . n. ) a Pedigréé, geneùlogy,

lineage , descent , race.

Stainpen (v. a. met een tamper inftuwen)

to fiamp , to pound, to beat with apestle;

het buskruid in het gefchut ftampen , to ram

the gunpowder in the pieces of ordnance.

Stampen (y. a. met een stamper vergrui-

zen ) to ftamp , to bruize , to pound; peper

ftampen , to bruize pepper ; in een vijzel

ftampen , to pound in a mortar.

Stampen , Stampeijen ( v. n. met den voet

tegen den grond flooren ) to ftamp.

Stampen (v.. ftampftooten van een ſchip).

Stalhouder , Stalmeester (s. m. huur-koet- See Stampftcot.n.

zier) a Hackney - man.

Stalboom ( s. m. latierboom , tot affchut-

tinge der paarden in een ftal dienende ) a Bar

toJeparate the horſes in a ftable.

Staljongen ( s. m. ) a Stable boy.

Stalkaars (s. f. dwaalligt ) a Jack with a

lanthorn; will with a wisp.

Stalknegt (s. m.) a Höstler ; ftable - man ;

• ( van een groot heer ) a groom.

Stalkruid (s . n. prangwortel) Rest - bar-
row, càmmock.

Stallen (v. a. op ftal zetten of houden) to

Stable ; paarden ftallen , to ftable horſes.

Stallen (v. n. pisfen der paarden) as : het

paard wil nier ftalien , the horse won't pifs.

Stallicht. See Stalkaars.

Stalling ( s. f. ftalplaats ) a Stable ; een

hofftede met hooi fchuur en ftallingen voor-

zien , a villa with flables and barns.

Stalmeester ( s. m. ftallhouder , huurkoet-

zier) a Hackney - man.

Stalmeester , opperftalmeester ( s. m. van

eenig vorst ) a Master ofthe horse.

Stalpoort ( s. f ) a Great gute.

Stam ( s.m. tijl van cen boom of plant )

Stamper ( s. m. daar men mede ftampt) a

Pestle ; met een ftamper ftooten , to beat

with a pestle; een ftraatemaakers ftamper,

a pavier's beetle ; de flamper van een vuur-

roer , the rammer ofa gun.

Stamper (s.m. hij die in een vijzel ſtampt)

Ile that beats in a mortar.

-

Stamper ( s. m. hij die met zijn voeten

ftampt) a flamper.

Stamping (s. f. ) a flàmping , póunding,

beating.

Stamp - paarlen ( s. f. pl. ) Small pearls

only fit to be beaten in a mortar.

Stampfter (s. f.) She that pounds or beats.

Stampitooten (v. n. heijen , fchokken ,

ftampen als een fchip tegens de korte baa-

ren doet ) to Tofs , to bouce like a ship does

against the waves. See Schip.

Stampvoeten (v. n. ) toflamp with one'sfeet.

Stamvader ( s. m. flam ) flock. See Stam.

Stand ( s. m. ftelling , houding waarin men

feat ) Stand , attitude, pofition , pófiture.

Stad ( s. m. gelegenheid , toeftand) ftand,

flation , fituation , condition ; de ftand vanden

wind , the ftation of the wind; de ftand eener

a Stem, flock trunk ; · de appel valt niet verp aats , the fituation of a place ; dat is een

van den ftam (prov. ) Like fir , likefon.

Stam (s. m. boom ) as : die oranje ftam

kost mij twee ducaaten , that orange tree

costs me two dùcats.

Stam ( s . m. gflagt · flam ) a Stock , race ,

tribe ; Adem is de ftam van het menschlijk

geflagt , Adam is the flock of the whole human

race; de ftammen Israëls , the tribes ofIsrael.

Stamboek (v.n. geflagt-register) a Book of

genealogy , a book where the names of one's

relations are fet down.

Stamboom ( s. m. geflagtboom ) a Tree of

confanguinity; a drawing of a treereprefènt-

ing by its branches the different offsprings

from the flock of a family.

Stamelaar , Stameraar ( s. m. ftotteraar ,

hakkelaar ) a Siàmmerer, flutterer.

-

goede ftand om neering te doen , that is a

good fituation for trade ; ftand houden , tofland

firm , to continue to fubfist ; ligte kolewren

houden geen ftand , light colours are not last-

ing ; how ftand , fund fast; - die ge-

woonte zal niet lang ftand houden , that cus-

tom won't continue long ; ftand grijpen , to

take effect.

---

--

Stand ( s . m. fraat , hoedanigheid ) Rate,

condition ; zijn ſtand is gevaarlijk , his condi

tion is dangerous ; hij is nog in goeden ſtand ,

he is still in a good flate; dat huis zal nog

lang in ftand blijven , that house willfu fist

fill a good while , ik heb hem wel in een an-

deren Itand gekend , I knew him once in ano

ther ftate; een akker in goeden ftand hou

den (wel bebouwen ) , to keep a field in good

Stamelen , Stameren (v. n. itotteren , hak- heart.

kelen ) to flammer , to flutter.

-

Stand ( s. m. waardigheid ) Estate, digni-

1

G

2

1y,
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ey, quality rank ; de geestelijke ftand , the

ecclefiastical estate ; de adelijke ftand, the

moble estate; de derde ( burgerlijke ) ftand ,

the third estate ; tot den graavenſtand verhe

ven worden , to be promoted to the dignity of

a count.

Stand , Stend ( s . . lid van een rijk of

gemeenebest) a ſtate , mèmber of the empire.

See Stend.

Standaard ( s. m. ruitervaan ) a flàndard.

Standaard draager (s. m.) a flàndard- bearer,

Standbeeld ( s. n . praatbeeld ) a ſtatue.

Standelkruid ( s. n. ) ftandergrafs , ftandle-

wort, fatyrion , ragwort.

Stander ( s . m. gueridon ) a fland; kaap-

ftander, topftander. See those words.

Stander ( s. m. van een molen ) an Axle-

tree of a mill.

Standhouding (s. f. voortduyring ) Conti.

nuance, perfeverance.

-
Itap

hij
--

Stapel-regt (s.n.) the Staple- right ; het ſta

pelregt betaalen , to pay the ftaple - right .

Stappen ( s. m. pl. of ftap ) Steps , paces.

Stappen ( v. . treeden ) to step;

wat aan , go quickly , mendyour pace;

ging ftappen (ſchuiven , ftilletjes heen ) , he

made his escape; de zieke gaat ſtappen

(fterven ) , the fick perſon is dying.

Stapfier (s.f.) aWoman that makesgreat or

fwift fteps; zij is een wakkere ftapfier , she

is a swift goer.

-

Stapvoets (adv. een onverhaaste tred) als :

wij gingen maar ſtapvoets , we went but an
Ordinary pace.

Star , Staar. See Staar.

Star , Ster , Sterre. See Ster.

Staroogen (v. n. ftijf op iets kijken ) to

Pore, flare upon a thing.

Stede (s. f. ftad ) a Town ; daar ter ſte

de , in that town.

Standpenning ( s . m. ) the flàndard ofthe Stede , Stee ( s. f. plaats ) Stead, place;

coin, a motel for coins ; flegter munt flaanbreng alles weer op zijn free , put all things

dan de ftandpenning meêbrengt , to mint worse in their place;
indien ik in uw ftee was ,

coin than the model requires. ifI was in your ftead, ifI was you; flaapen

in freden van werken, to feep in ftead ofStandplaats ( s. f.) a fànding place , fta-

tion , fituation; de ftandplaats van een pre- working.

dikant, the living of a parfon.

Stands -gelegenheid ( s . f. ) Pofition.

Standvastig ( adj. volhardend ) fteadfast ,

conftant, perfeverant , perfisting; cen ftand

vastig minnaar , a cònftantlover ; ſtandvastige
1. liefde , conftant love.

Stedehouder (s . m.) a Deputy , lieutenant,

vicar ; de Paus laat zich feedehouder van

Christus noemen , the pope asfumes the title

of vicar of Christ.

Stedeken ( s. n. fteedtje ) a Little city

town, a borough.

Stedeling (s. m.) an Inhabitant ofacity, a

citizen ; de ſtedelingen en de inwoonders van

platteland zamen roepen , to callthe town

people and country folks together.

Standvastig , Standvastiglijk ( adv. ) fièad-

fastly , conftantly , perfeveringly.

Standvastigheid (s. f.) fteadfastnefs, còn't

ftancy, perfeverance.

Stang , Steng. See Steng.

Stank (s. m. vuile reuk) a ſtink , a noiſom

fmell; † ftank voor dank krijgen , to bepayd

with ingratitude ; † met ftank ( met rufie ) |

van iemand fcheiden , to fall out at a part-

ing ( alfo een kwaaden naam nalaten), to

leave a bad character behind one.

Stap ( s. m. tred , fchrede ) a step , pace ;

een mannelijke (manhafte ) ftap, a manly

pace; niemand wil den eerfien ftap (totcene

verzoening) doen , no one will make the first

advances.

Stapel ( s . m. hoop ) a Heap , pile ; een

hout fcapel , a pile of wood.

Stapel (s . m. helling) Stocks to buildships

on; een fchip op itapel zetten , to put afhip

on the flocks , in the deck ; het ſchip ſtaat op

ftapel , the fhips is upon the flocks.

Stapel ( s. m. itapel plaats , voornaamste

vertierplaats van fommige koopmanſchappen)

the ftaple ; te Dordrecht is de ftapel van

Rhijnfche wijnen , at Dort is the flaple of
Rhenish wine.

Stapel ( s . m. fport van een ftoel ) the

Stick of a chair.

|

Steeds (ady. ten allen tijde , altijd) Always,

ever , evermore , continually ; gij zult mijfreeds

gereed vinden u te dienen , you will always

find me ready to f rve you ; wij moeten ſteeds

voortftreeven , we must ftill prefs forward;

fteeds geneigd , continually inclined.

Steedsch (adj. ) Town-like ; op zijn ſteedsch,

according to the fashion of the city ; fteedfche

manieren , city- manners townmanners.

Steedtje , Stedeken. See that word.

Steef(pret. ofſtijven) zij ſte.f,fheflárched.

Steeg (pret. of fujgen ) hij fteeg daadelijk

te paard , he mounted his horfe directly.

Steeg (adj. fteiloorig , iteeg) Surly, re

fliff ; een fteeg paard , a reftiff horse.

Steeg ( s. f. ftraatje ) a Lane , àlley ; hijˆ

woont in die fteeg , he lives in that lane or

aliey ; ga het eerfte fteegje in , turn in the

first alley.

Steegeireep ( s. f. ) a Stirrup.

Steegheid (s. f. flugheid , fteiloorigheid)

Reftiffness , furliness.

Steck (s . m. in het naaijen of breijen ) a

Stitch ; zij heeft er geen fleek aan genaaid ,

She has not made one flitch on it ; zij verstaat

Stapel (s . m. een foort van groene fprink- de fteek (zij weet de handeling van ' t breijen)

haan a Locust , a kind ofgrasnopper.

Stapelen (v. a. ) to Heap up , to pile ;

turf ftapelen , to pile turfs.

Stapel-plaats (s. f. haven of plaats daar

de goederen veelal opgeflagen en verder ver.

zonden worden) Staple. See Staple. 3.ſenſe.

- - 't isShe understands the ftich ofknitting;

zoo donker dat men geen fteek ( geen oog

vol) meer zien kan , it is fo dark , that one
canfee nothing; fteek houden (de toets,

de proef doorstaan ) . † to hold water.

Steek (s.m. kwetfuur met de puntvan een

--

fpeld ,
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fpeld , degen , mes , enz.) a Prick , ftab ; een

fteek met en fpeld , a prick with a pin; cen

fteck met een degen , a fab with a fword; hij

kreeg cen fteek in de borst , he got a flab in

his breast; de fieek (de wond) wordt doode-

lijk geagt, the wound is thought to be mortal;

de fteek van een bije , a fting ofabee;

teen fteek in het fchermen , a pafs ; iemand

een freek ( in het fchermen ) toebrengen , to

make a pass at one.

-

wond fteekt geweldig the woundfmariš vē

ry much.

Stecken (v. a. n woorden, fchimpen)to

Rail , nèttle tou , offend , exasperate or

nip ; zijne reden freeken geweldig , hisfayings

are nipping.

Steeken ( v. a. inbrengen , invoegen , in-

mengen ) to Put ; in zijn zak ſteeken , to

put into his pocket ; in ' t vuurfteeken , toput

into the fire; cen mes of degen in de fchee

ftecken (opteeken ) , to put up a knife or

word ; † zijn vinger in den grond ſtee

t Steck (s . m. neep , vinnigefcherts , bok-

king) a Biting, wipe or a dry bob; † iemand

een fteek geeven , to give one a clean wipe , ken , en ruiken in wat land men is , to be

or a dry bob ; to rub him up ; to nip him by

the by; to give him a rub; een vinnige fteck

van ter zijde , a farewd reflexion.

Steek (s. m. van een fchoenmaat) als : die

fchoen is een fteek grooter , thatfhoe is afize

bigger.

Steck ( s . m. pijn ) a Stitch ; een steek in

de zijde , a ftitch in the fide.

Steek (s . m. in het kaartipel ) a Point (at

cards) ; zijn ſteek tellen , to tell one's point ;

ik tel vijftig tot mijn steek , I tell fifty tomy

point; my point is fifty.

Steekade (s.f. teftocade , fteekdegen) a

Rapier, a ftabbing ſword.

Steekan ( s. f. olie- en wijnmaat , houden-

de 16 mingelen ) a Wine - mèafure of about

five gallons,
"

Steckbeitel (s. m. drieling) a Carving chizel.

Steekbekken (s. n. onderfteek voor een

zieke ) a Bafon , for the use of a fick body.

Steel hij (s. c. Scheepmakers bijl met

twee schuintens ) a Shipwright's ax.

Steekeblind (adj . ) Stark blind, † as blind

as a béétle; men moet fteekeblind zijn om dat

niet te zien , one must be flårk - blind not to

fee that.

Steekzel (s. m.) a Sting , prickle ; de free-

kels van een roozetak , the pricks of a rofe-

fprig; de freekels of pennen van een ijzer-

varken , the pins of a hedge - hog ; de fteekel

of angel van een bije , the fting of a bee.

Steekelbaars ( s . n. ) a Minnow.

Steckelbezien ( s. f. pl. kruisbezien ) Goo-

fe -berries.

Steekelig ( adj. ) Full offlings , prickly; —

hij is heel teekelig ( in zijne woorden ) he

is very sharp, tting , ripping, keen , cult-

ing, fatyrical, poignant , avúfive.

Steekelvarken ( s. n. ) a Porcupine , a kind

of large hedgehog.

|

Stecken (v. a. met ſcherp) to fting , prick ,

flick , ftab, ftitch; het ſteekt mij , it ftings or

pricks me, it fmarts me; het ftak ( trof)

mij tot aan ' t hart , it flung me to the heart;

met een fpeld ftecken , to prick with a pin;

iemand met een mes fteken, to ftab one with

a knife; een fransch foldaat, verwoed van

zijne partij in een tweegevegt niet te kunnen

treffen , ftak zich zelf met zijn bajonet in her

hart , a french foldier in a rage that he could

zot attain his party, fuck his bajonet into his

own heart; een paard met ipooren free

ken , to fpur a horse; t de zon freekt

fterk op den middag , the funflings at middey.

Stecken (y. n. zcer doen ) to fmart; de

-

|

-

circumfpèet in one's talk , confidering in what

place and company one is ; zich in eene

kwaade zaak ftecken to meddle one's felf

with a bad affair ; zich in fchulden ftee-

ken , to run into debt; naar den ring

fteeken , to run at the ring.

Steeken ( v. n. ingebragt of ingemengd

zijn ) to Stick in , to be in ; in de flijk ſtee-

ken , to flick in the mud; † het fleekt hem

nog in den krop , it ftill flicks in hisftomach;

daar fteekt geen kwaad in , there's no evil in

it; daarin fteekt de misflag . there the mistake

lies; diep in ſchulden fteeken , to be déépły
in debt.

Steeken (v. n. opgefchort zijn ) to Stick;

het werk blijft fteeken , the work flicks , or

does not go on; een zaak laten fteeken , to

let a thing alone; - in zijne reden blijven

fteeken , to faulter in one'sspeech , toftupfhorts

Steeken (v. a. dingen , wedijveren) toVie

with , to pretend to ; iemand naar den kroon

fteeken , to vie with one , or to outvie one;

hij fcak mij naar de kroon , he vied with me;

or he endeavoured to out- vie me ; † naar de

kroon ſteeken , to pretend, or to lay claim to
the crownz iemand naar 't hart freeken

naar zijn leven dingen ) , to attempt upon

à man's life or perfon.

--

Stecken (v. 4. & n. ) als : zijn hoofd uit

het venfier frecken ( uit het venſter leggen

kijken) to thrust one's head to look out of the

window ; zijne hand uit fteeken , to put forth

one's hand; zijn hoofd onder het dekſteeken

(onderhaalen ) , to draw one's head under the

blankets ; de keel af ftecken , to cut the throat;

de trompet fteeken , to found the trumpet;

van land freeken, to ftand offfrom the shore,

to fet fail; bij de wind fteeken , tofail near

the wind; de wind fteekt op , the wind in-

créafes; de zon teekt , the funfedrches;

met iemand den gek fteken, to play thefool

with one ; † de walg fteekt er mij van , it

goes against my ftomach ; I loath it ; demoord

fteeken ( omkomen ) , to die.

-

Steckende (adj . fcherp) Pricking .flinging,

nipping ; fteekende doormen , pricking thorns

Stecker ( s. m. ) One that ftings or flabs ;

allo an inftrument 10 fting or tab with , of

candlestick with a sharp point to flick fast

into a board.

a

Steekers in ' t zog , leggers (zekerefcheeps-

houten ) Certain crooked pieces of timber,"in

ufe for the building offhips.

Steekgeweeren ( s. n. pl. ) Póinted arms,

ftabbing infruments.

Stee

1
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Keekijzer ( s. n. graveerijzer ) a Buris , a

graves's , or graving tool.

Steekind (s . .) a Prodigal who is put

under the tuition of the town ; iemand

freekind maaken , to proclaim one unfit to be

credited.

Steeking (s. f. fteekende pijn ) a Sucking

pain; ik voel eene fteeking in mijne zijde , I

feel a licking pain inmyfide. Ihave apleurify.

Steekpalm (s. f. hulst) Hollyoak, holm ,

whim.
1

Steekpenning (s . f. heimelijke omkooping ,

als in de hand geftoken) a Bribe ; iemand een

freekpenning geeven , to tip one's hand ; to

bribe one.

Steekpil (s . m. zetpil ) a Suppófitory.

Steekipel (s. n. tournoi fpel ) Tilts ,

allting , turnóiment.

Steekte. See Steeking.

wet-fteen , olie-freen , a whet - flone ; wijn,

fteen , tartar , argal , hard lees , flicking to

the fides of wine vesfels ; een kei- fteen , a

fint or flint one; cen hoek- fteen , a cór-

net . flone; een edele fteen , a precious foné,

gem; een karsfe - fteen , a cherry - ftone ; een

dobbel- fteen , a dle ; een fteen des aan-

ftoots , a fùmbling block; een zwaare fteen

laat zich niet ver werpen (prov. ) he must

stoop that has a low door ; een rollende fteen

begroeit nict (prov. ) a rolling fione gethers

no moss,

Steen ( s. m. in de blaas ) Stone or gravel

in the bladder ; van den ſteen gefneeden , cut

of the flone.

Steen ( .m. agt ponden gewigt ) a Stone;

a eight pound weight; een fteen kaarsfen , a

flons ofcandles.

Steekvrij (adj. onkwetsbaar) Invulnerable.

Steekwerk (adj . borduurwerk) Embroidery.

Steekwiek (s . f. voor eene wonde)aTent.

Steel ( . m. ftergel ) a Stalk , ftem ; een

roos zonder fteel , a rofe without a ſtalk; de

appelen vallen van de fteel , the apples drop

from the frems ; de fteel van een koornhalm ,

a fùbble.

Steel (s. m. handvatfel) a Helve , handle ;

den fteel naa den bijl werpen ( den moed

laten zakken) to throw the Relve after the

hatchet , (to be offfrom a thing) ; een lepel-

fteel , the handle of a spoon ; de fteel van een

pan , the handle of a pan.

Steelen ( s. pl. of steel ). See Steel.

Steelen ( v. a. diefagtig wegneemen ) to

Steal, rob; vrugten fteelen , to feal fruits,

to rob orchards; iemand het geld uit den zak

fteelen , to pick_one's pocket ; iemands hatt

fteelen , to Real one's heart ; uit de boeken

hafteclen, to play the plagiary, to pirate , to

fteal ; zij kunnen het ftecien om de deed niet

laaten , they cannot for their bloodskeepthem-

felves honest.

Steeler ( s. m. dief) a Thief, a robber ;

de heeler is zoo goed als de freeler , he

that concealls a theft is as guilty as the thief;

was er geen heeler , daar was geen feeler,

no receiver , no thief.

Steelieden. See Steeluiden.

Steelswijze (adv, ter fluip) By fealth ; hij

Coop freeswijze weg , he stole away.

Steeluiden ( pl. ) Chizens , townsmen.

Steelziek (a , diefagtig van aart ) Given

0 flealing , thlevish.

Stedman (s. m. ) a Tównsman.

Steen (s.m. ) a Stone; gebakken of tig

chel-fteen , bricks ; een freene muur , abrick-

wall; hard- fteen , free - flone ; graauwe or

benthemer fteen , grey-flone of Benthem ; een

vuur- fteen , a flint - ftone ; een toets -ſteen ,

touch - ftone; een marmer fteen , a már-

ible-ftone; een molen. fteen , a mill -ftonez

Esen zeil fteen , a load-ftone ; een puim-fteen ,

pumice ftone ; bik- fteen , brick dust ; alfo

a fort of brown ree-,e-ftone; alfo a fort of

grinded fone to fcour with, kalk- fteen , li-

TAL--flone , chalk - ftone; duive -ficen, a foft

ja grdyel-flone, a fandy ſtone, a hasfock ; con

Steenagtig (adj. vol fteenen of gruis) Sto

ny ; fteenagtige aarde , a ftony ground; fteen-

agtige peeren , gravelly or flony pears.

Steenbakker ( s . m. ) a Brick - maker.

Steenbakkerij ( s . f. ) a Brick- kiln.

Steenbok ( s. m. ) a Wild goat.

Steenbok (s. m. een der twaalf zodiaks

tekens ) Capricorn.

Steenbreek ( f. bevernaard , bevernel),

Stone - break , faxifrage , an herb.

Steenbreek (s. f. paarlkruid ) . Gromel ,

gromwel , an herb.

Steenbreekend ( adj. ) Breaking (or wear

ing away ) the flone , lithentriptick.

Steen- eike ( s. m. ) Stone oak.

Ste nen ( s. pl. of fteen ) Stones.

Sternen (adj. van fteen) Stóny, offlone

cen fieenen hart , a heart of flone , a flóng

heart ; een fteenen ( or beftraate ) weg,

paved way, cawfey ; een fteenen kruik , a

tone bottle.

Steenen (y. n. kreunen ) to Groan; zij

fteent van pijn , he groans for pain.

Steengeit ( s. f. ) a Wild goat.

Steengraaver (s. m. ) a Stone - digger.

Steengroeve (s. f. ) a Stone quarry.

Steengruis ( s. n. ) Grável.

Steengruizig ( adj.) Grávelly.

, Steenhoop ( s. m. ) a Heap offiones.

Steenhouwen (v. a.) to Cut (orhew)ftone,

Steenhouwer ( s. m. ) a Stone - cutter

hewer offlones.

Steenig ( adj. ) Stony.

Sceenigen (v.. met freenen dood ſmijten)

to flone , to flone to death.

Sreeniging (s. f. doodfiraf bij ouds onder

de jooden ) Stóning to death , lapidation.

Steening ( s. f. gefteen ) Groaning.

Stcenkalk ( s. f. ) Lime offlone , or of

marble.

Steenklaver (s. f. zeker kruid) Melilot,

kind of herb.

Steenklip ( s. f. rots in zee ) a ftone rock.

Steenkoolen (s. f. pl. ) Stone- coals , pit-

coals.

Steenkoolgruis ( s. n. ) Culm.

Steenkooper (s. m. One that fells bricks

or flone.

Steenkuil , Steenput , Steengroeve.

Steengroeve

See

Steck-
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·Steen oven ( s. m. ) a Brick - kiln.

Steenpokjes (s . n . pl. zeker foort van kin

derpokjes ) the Chicken pox.

Steenput. See Steengroeve.

Steen - raket (s . f.) Blank - crèsses , hedge-

mustard.
rock ;Steenrots ( s. f. ) a Rock , a fóry

op een fteenrots gebouwd , built upon a rock.

Steen - ruit ( s. f. zeker kruid ) Rue , en

herb.

-

Steenflijper (s. m. ) a Grinder ofstones;

— een ſteenſlijper (diamantflijper) a polisher

fteenflijper (ftraatflijpor) a idle
of gems;
fellow , a rambler. See Straatflijper.

Steenſnijder ( s. m. graveerder in ſteen ) a

Rone -cutter.
Steenfnijder ( s. m. die menfchen van den

fteen fnijdt , † operateur) an Operator , a

furgeon whofe chief profesfion is the cutting

of the ftone.
Steenftuk (s. n. foort van gefchut op

fchepen gebruikelijk ) a Pederéro , pateréro ,

fwivel gun ufed in fhips.
- alfo a

Steentje ( s. n . ) a Little ftone ;

fort of white or painted chimney - tiles.

Steentjes -bakker ( s, m . ) a Tile - maker.

Steen - uil (s. m. kerk - uil , kat - uil ) an

Owl, the little owl.

Steenvaaren (s. n. zeker kruid) Harts

tongue, a fort of herb.

Steigeting (s. f. ) a Making ofſcaffolds;

or the fcaffolds , or the rifing in price.

Steigerfchait ( s. f. ) a Boat for carrying

wares.

--

Steil ( adj . nabij regtftandig ) Reep ; een

fteile trap , a steep staircase ; cen fteile klip ,

a fleep rock; een fteile berg , a steep hill ; het

kasteel is op een ſteil opgaande berg ge-

bouwd, the castle is built on a steep hill.

Steilheid (s. f. ) fleepness.

Steiloor ( s. m. frijfkop , eigenzinnig

mensch ) a furdy or diftinate fellow.

Steiloorig (adj ſtijfhoofdig ) Headftrong,

flubborn , reftif ; cen fteiloorig mensch hoort

naar geen reden , a headstrongman understands

no reafon; een fteilöorig paard , arefiffhorse.

Steilte (s. f. fteilheid ) fteepness.

Steilte s. f. bijna loodregte op- of af-

loop ) Prècipice , a hèaslong fall; wij hadden

veel moeite om de fteilte van den berg te

beklimmen , we got a great deal of trouble to

ascend the precipice of the hill or mountain;

tusfchen twee fteiltens ingaan , to walk be-

twixt two precipices.

Stek (s. f. plant , jonge loot ) a Sprig.

See Loot.

Stekel. See Steekel.

Stel ( s. m. orde , fchik ) Place , order;

op zijn ftel zijn , to be in order, or in its

proper place ; het huis is nog niet op zija

a´lànner- ſtel , the house is not yet in order ; op den

ouden ftel , on the former place ; op fiel

en fprong , on a fùdden; het gefchiedde op
Steenviolier (s. f. ) White violet.
Steenworp (s. m.) a ftone - cast , flone- een feel en fprong , it was done in an inflani.

Steenvalk (s. f. ) a Lànner ,

hawk.

throw.
Steenzaager ( s. m.) a fawer of marble.

Steenzout (s . n. falpeter ) falipetre.

Steevoogd ( s. m. ) a Governor of a town.

Steevoogdij (s. f. ) the Govenorship of a

town.
Stegel (s . m. ftijgbeugel ) a firrup.
Steiger (s. m. trap aan een kaai , waar bij

men uit of in een fchip gast ) ftairs at the

waterfide; de fchuit ligt aan den fteiger , the

boat lays at the flairs.

Steiger (s. m. trap om op een paard te

klimmen ) a flep , 10 mount a horse.

Steiger ( s. m. fte gering , fiellagie voor

metzelaars enz. ) a fcaffold for bricklayers &c.

Steigeragtig (adj. ) als : een fteigeragtig

paard , a praning horfe.

--

Stelkonst (s. f. ) Algebra; gemeene ftel

konst of ftelkonst met cijffers , was die der

ouden en diende alleen tot oplossing van re-

kenkonftige vraagen , númeral or vulgar al-

gebra was that of the ancients andſerved only

for the refolution of arithmetical questions ;de

letterlijke of nieuwe felkonst is de wijze

waar op de gegevene ofbekende grootheden,

zoo wel als de onbeke de met letters van

het alphabeth worden afgebeeld ; en wordt

in ' t algemeen gebruikt voor alle wiskonftige

voorstellen , zoo wel meet als rekenkonfu-

ge , litteral or Spectous or new algebra , is that

method by which , as well the given or knows

quantities , as thofe that are unknown , are

reprefented by alphabetical letters ; and is ge-

nerally used for all mathematical problems,

both arithmetical and geometrical.

.

Steigeren (v. n. opspringen fprongen
Stelkonit g ( adj. ) Algebraic, algebraical;

Maaken ) to Prance , to rear up , to ftand or
ftelkont ige bewerking an algebraic calcula-

rife upon two hind feet , ( as a horse does ) ;
het paard zal fteigeren , zoo gij het te korttion ; cene ftelkonftige krommelijn , an alge

houdt, the horse will prance , ifyou keep it

zo Short; een paard doen freigeren , to rear

up a horſe; thij fteigert als een kwaad

paard ( hij vliegt op van boosheid ) he falls

out like a dog.

Steigeren ( v. n. rijzen , oplaan in prijs

toenemen ) to Run up or to be rifed inprice ,

to rife, to grow dearer ; de graanen fte ge-

ren ongemeen , the corn rifes extraordinary.

Steigeren (y. a. en feiger opflaan ) to

Make fcaffolds; men heeft van ftageren zoo

veel als van dekken (prov.) when one is well

paid it is alike what he does.

braic curve.

--

Stelkonstenaar ( s. m. ) an Algebraist.

Stellagic ( f. ftelling of fteigers voor met-

daar wierden in
zelaars enz ) a ſcaffo.d;

ale de firaaten fichagen opgeflagen om de

intede te zien , in every freet fcaffoldingswe

re crècted to see the entrance.

Stellen (s . m. pl. fcncepsw. ftellen aan de

fteven haaks aan ' t roer duimelingen , vin

gurlingen ) the Goings used to hang the rud

der on the ftern- post; haaken en fiellen ,

pintles and gooings of a fuip's rùdder.

the

Stel

1

1
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fold of three boards for the uſe ofſhip bull-

ders.

Stelving (s. f. voorſtel) a Propoſition,

thefis; die ftelling is valsch, that propofition

is falfe.

Stelling (s. f. onderftelling) Hypothefis,

fysthem upon fuppofition.

Stelpen (v. a. den loop van eenige vloei-

ftof fluiten ) to Stanch , ftop ; het bloed ftel-

pen , to fianch the blood;

pen ( veiflaan ) , to quench one's thirst;

den dorst ftel-

haare droefheid is niet te ftelpen (te ftillen),

herfurrow is uncomfortable , ſhe isfórelydis-

trèsfed.

Steilen (v. a. fchikken) to Set, ftate ,

place,, pu ; iets in orde ftellen , tofet athing

in order; op vrije voeten ftellen , to fet at

liberty, een zaak regt ftellen, to ftate a mat-

ter rightly; eene vraag ftellen , to fiate à

question; ik heb het op zijne rekening ge.

Trelt . I have placed it to his account; en frel als uwe ftelling doorgaat , ifyour fystem be
Stelling ( s. f. ftelzel , leering ) Systhem;

op rekening volgens advis, van -, andput true.

it in account as per adviſe of ; in gefchrif Stelling (s. f. fchrijfw jze opſtel ) Compo-

te ftellen , to put in writing; — iets op ' tfiton de ftelling van dat geſchrift behangt

papier ftellen , to fet , or write, down; zijne mij , I like the compofition of this piece very

gedagten op het papier ftellen , to writedown well.

one's thoughts; een thema in 't net fellen

(overfchrijven ) , to write over one's exercife |

or theme; te boek frelleh , to enter intoa

book ; zich in perijkel fellen , to expofe

'one's felf to danger ; zich al te bloot ftellen

( te veel waagen ) , to express one's felftoo

much; zich te weer ftellen , to put one's felf

upon guard, to defend one's felf; zich voor

iemand in de bres ftellen ( het voor iemand

= opneemen ), to take one's párty, 10 protect

one to defend one; zich tegen iemand

ftellen , to fet one's felfagainst one, to op-

pofe or ; zijne waaren op prijs ftellen, to

value one's goods , to fix the price of them;

de markt ftellen ( den prijs der waaren doen

rijzen en daalen zoo men wil) , to fix the

market , to cause the wares to raife or abate

at pleasure; al zijn hoop op God ftellen ,

to put one's hope only in God; zijne zinnen

op eene juffer ftellen ( op eene jufft verlie-

ven ), to fall in love with a young lady; -

een leger in flagorde fielen , to draw up an

army, tofet an army in array ; borg ftel-

Jen , to give bail.

Stellen (v. a. in goeden toon brengen )

10 Tune; een klavier ftellen , to tune a harp-

fichord; de klokken ftellen , to tune the bells ;

† de pijpen fiellen , to riot.

Stellen (v. a. voorſchrijven) to Preferthe :

iemand de wet ftellen , to prescribe onealaw,

to conſtrain one.

Stelen (v. a. overdragen overlatch) to Re-

fer; cene zaak aan iemand ftellen , to refer

a métier to one; ik ſtelde het aan zijne keur,

I left (or put) it to his choice.

toStellen (v. a. onderſtellen ) to Put,

fuppofe ; fiel de zaak dus , put the cafe
thus.

Stellen ( v. a. inrigten) to Order ; ik weet

er geen fullen aan , I don't know how to order

the bifinefs ( or how to do with it) ; hoe zult

gij nu ftellen ? what shall you do now ;
what's now to be done? ik zal ' t wel ftellen ,

I'll make aſhift; zij kan het zonder mij niet

ftellen , he can't do her business or make

Shift ) without me; hij kan 't vrij wel fiel

len, he canfhift for himself well enough ; hij

heeft met zijn wijf veel te ftellen , his wife

caufes him a great deal oftrouble ;; 'tis een

man die 't wel ftellen kan ; ( die rijkelijk van

tijdelijke goederen voorzien is) , he is amanof

an éalyfortune, he is worthagooddealofmoney.

Stelling (s. f. om vaten op te leggen ) a

Stilling, fiand, gauntree.

-

Stelping (s. f.) a Stanching.

Stellel (s. n. tasfortiment) a Set; een

ftelfel zilverwerk, à fet offilver plate; een

ftelfel thee kopjes , a fet of tea. dishes; een

telfel kant , fet of lace ; een ftelfel roer-

haaks , the pintles and gooings of a fhip's

rudder

Stelfel ( s.. leerftelfel) a Systhem.

S'elt (s.f. houten been voor een vermink-

ten ) a Wooden leg, a ftill.

Stelten (s. f. pl. ftokken daar men mede

op itelten gaan , to go upon stilts ; hij gelijkt

gaan kan om wijde ftappen te doen ) Stilts;

wel een reus op fielten , he looks like a giant

upon hisftilist de waereld rijdt op fielten

(daar gaan wonderlijke kuuren onder de

menfchen om) a great many fárces are play'd

in this world; t het heele huis reedt op fiel.

ten (was in rumoer ) , there was much adoin

the house , every one was bufy; †, de klokken

rijden op ftelten ( laan heel ongelijk ) the

clocks are not equal, the one ſtrikes beforethe

other; † mijn hoofd rijdt op fielten (ik weet

niet langer wat ik doe) I am at a loss , Iam

at my wits end , I am at a non plus or befide

my-felf.

Voice; een heldere frem , a clear voice;

Stem (s. f. fpraak of zang - geluid)

een goede frem hebben , † to have a fine pl

pe ; zijne ftem verheffen , to lift up one's

voice , to ratfe one's voice.

Stem ( fkeurftem , toezegging ) a Yo-

te'; ftem in de vergadering hebben , to have

geeven to give one's vote; zijne ftem ver-

a vote in the council, or asfèmbly; zjneſtem

koopen , to fell one's vote ; het komt alte

met op eene ftem aan , it will alldependupon

onesingle vote; hij hadt tweeftemmen meer,

he corryed it by two votes.

Stemgeever , Stemgeregtigde (s. m.)

Voter.

tion , leading of the voice.

Stemleiding (s. f. ftembuiging ) Modula
the

Stemmen (v. n. ftem geeven ) to Fote;

het regt van fremmen hebben , to have
Stelling ( s. f. gevaart van drie planken right to vote ; hij ftemde tegens hem, hy

tot gebruik van fcheepstimmerlieden jaScaf- voted against him; ik zou muture hebben om
DEEL

اف



834
STE.STE.

in den dood van zoo een gevangene te frem

men. Iwould be very loth to vate the deathof

Such aprifoner. See alfa Inftemmen.
Stemmen , Toefremmen. See Toeftem-

men.

Stemmen (". a. ftellen van muziek in

frumenten) to Tune.

Stemmen (v. n. overeenkomen) to Agréé ,

to be adapted, or fit to; ik ben er niet toe

geftemd. I am not fit to it.

Stemmig (adj. ernsthaftig , zedig , bedaard)

Grave, modest, decent ; wat ziet gijftemmig,

what do you look grave ! een femmig gelaat ,

a modest countenance; een ſɩemmig kleed , a

modest or decent coat or drefs.

Stemmig , ftemmiglijk ( ady. ernsthaftig

lijk , zediglijk ) Gravely , modestly , décen by

zich fremmig gedragen , to behave one's felf

decently,

Stemmigheid ( s. f. ernsthaftigheid ,

digheid) Gravity, modesty.

kleed van een prins , ridder , enz. , « far

brildered in the coat of a prince , knight

عفانم "

Ster , Star ( s . f. kol, witte plek aan het

hoofd van een paard ) a Star or white spot

in the forehead ofa hofe. See Kol.

Sterfbed (s. n. ) a Dying bed, death - beds

Sterfdag (s. m. ) the Day of one's death.

Sterffelijk , Sterflijk ( a . ) Mortal.

Sterffelijkheid , Sterflijkheid ( s. f. ) Mor

tality, a mortal condi inn: al wat leeven ont

vangen heeft is de fterfhjkheid onderworpen,

all what received life is fubject to death.

Sterfgeval (s. n. ) a Death , an obit.

Sterfhuis ( s. n. huis daar een in hetzelve

geftorven lijk nog boven aarde ftaat ) the

Houſe where fomebody is lately deceased, pro

perly fo called whilst the corpfe is yet unbur

ried; de naaste vrienden zijn in bet fterf

ze- huis , the nearest relations are in the houfe

of the deceafed perfon.

Stemming (s. f.) a Voting - a tuning.

See Stemmen. 1. & 3. fenfe.

·

Stempel (s. m. merkftift) aStamp , à mark-

ing iron; een nieuwen frempel maaken , to

engrave a newſtamp; munt ftempel, or

zilverfmids fempel . a punch, puncheon.

t Stempel (s. m . foort , karakter ) Cha

racter; hij is van een goeden ftempel , he is

of a good character; dat is van den echten

ftempel, that is of the very best fort.

Stempelaar (s. m.) a Stamper ;- a coiner.

See Stempel , 1. fenfe.

Stempelen ( a. ) to Stamp , to imprint ;

geld ( nieuw)frempelen, to coin money; ge

ftempelden fchellingen , flamped fhillings

t Stempelen , beftempelen (v. a. ) to Cha

crife , defcribe; itaar waarde geftempeld

(or biftemp.ld ) , noted according to merit.

Stempeling (s. f. ) a Stamping, marking ,

coining. t characterizing, defcrtbing,

noring. See Stempelen , various fenfus.

Sempelflag ( s. m.) a Mark , flamp.

Stempen ( v. a. fieipen ) . Se Stelpen.

Stend, Stand ( s . m. lid van een rijk of

geireenbest) a State , member of the empire;

de fienden van het Duitiche Rijk , the flates

of the empire.

Steng (s. ) a Pole, perch.

Steig (s.f. op een mast van een fchip )

a Top mast; de groote fteng , the main top-

mast ; de fokke - fieng , the fure top - mast ;

de bezaanfteng , kruis fteng , the mizzen

top mast ; de kluiver- (of boegfpriets )

feng bocgfeng ; blinde fieng , boomblind ,

the fpritfail top - mast; de bramfrengen , the

wp gallants; boven -bramfiengen , the up

per-top-gallants; de freng fchieten Cafne

men), to take down the top - mast.

Stengel (s . m. fteel ) a Stalk. See alfo

Sreel.

·

Ster, Star, Sterre (s. f. ) a Star; cen

vast: frer, a fixed ftar ; een dwaal or pla-

next.fter, a planet; een ftaart fter , co-

mcet, a blazing flar , a comet de morgen-

fur , the day-far; de avond- fter, the even-

ing far; de noord - ter, the north flar; de

pool. fter, the polarBar; de ftar aan bet

Sterflot (s. n. the manner or lot ofdying.

Sterfftond (s. f. ) Sterfuur ( s. n. ) the

Dying hour , the hour ofdeath.
F

Sterfte ( s. f. befmettelijke , doodelijke

zickie) Death, mortáli y , an epiaemical dis-

dafe ; daar was eene groote ferfie in het le-

ger , there was a great mortality in the dray;

de fterfté onder de beesten, the epidèmital

discafe amongst the caule.

-

Sterk ( adj. kragtig , magtig) Srong, ro-

bust , rig urous , potent , powerful, able ; een

fterk man, a frong, or a robust, man; furk

in de vuist zijn , to be strong in one's hand,

or joint; een Terke maag , a good flo

mach; fterk bier , ftrong beer; fterke drank,

trong liquor ; een fterke ( vunzige) reuk,

strong mell; teen fterke (funkende)

adem, a ftrong breath; •t fterke (oude ,

flechtfinaakende ) boter , Atrong butter,

mad butter ; fterke azijn , fireng vinegar( een

fierke faus, a fasory fauce ; een sterk, of

magrig, leger, a frong, or a powerfular

my; tene fierke (kragtige) rede ,

frong drgument , or a perfuading Speech ;het

zijn fterke beenen die weelde kunnen drah-

gen (prov. ) trong legs are hardly able to

any tuxury; it is very dificult to behave

one's felf decently in prospèrisy; tzich

fterk maaken om iets uittevoeren , to under

hoe fterk
take the performing ofa thing ;

(hoe magtg of menigin getal) zijt gij ? how

frong , or how many, are you?

-

-

Sterk ( adj. hevig, hard ) Strong, violent,

hard; een Herke puis , a strong pulfe; cen

fterke (hevige ) koorts , a violent fever or

ague; een fterke wind , a high wind, a frong

gale ofwind; een fterke vorst, ahardfross;

het fterke ftudeeren , hard fludying ; bertter

ke drinken, hard drinking; het fterke wer

ken, hard working.

Sterk ( adi. duurzaam , vast beftendig)

Strong, fubflantial , firm; fterke fchoenen ,

ftrong fhoes; iterk linnen , ftrong or fubßen

tial linen; fterk laken. fubftantial cloth; ect

fterk voornemen , a firm refulution.

Sterk (adj. wel bewaard) Strong 3

fterke plaats, a strong city.
Sterk
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Sterk (adj. bekwaam , meesterlijk , uitvoe | Stay , Support , prop ; die zoon zal de freun

rende) Able, masterly in performance ; hij is uwes ouderdoms zijn , that fon will be the

een fterke klavierist , he is a very able harp- ſupport ofyour old age.

fichord player.

-
Sterk (adv. ) Strongly , powerful'y , vì

gourously violently, eagerly, hard;

fubftantially, firmly; iets fterk aantasten , to

lay hold, or to undertake, a thing vigourous

4; fterk verlangen , to defire eagerly; het

waait kerk , it blows hard; fterk gelooven ,

to believe firmly; iemand fterk persfen ,

t to keep a heavy life at one.

-

Sterken (v. a. verfterken , fterk maaken )

to strengthen, to fortify; goede wijn fterkt

de maag, good wines frèngthens theftomach;

het lijf wat frerken met eeten , to frengthen

the body by eating ; malkanderen in het ge-

love fterken , to fortify one another in the

faith.

Sterkheid ( s. f. kragt , ſterkte ) Strong-

nefs. See Sterkte. † Sterkheid van bo-

ter. tftrongness of butter.

Sterking (s. f. verſterking) a Strengthe

ning , fortifying.

Sterkfel (s. n. fterk-pap ) Paste for linen-

weavers.

---

Sterkte (s. f. kragt ) Strength , force , vi.

gour, power; men moet zich nooit te veel

op zijne fterkte verlaten , one must never de-

pend too much upon one's own ftrength;

de fterkte ( ftevigheid , vastheid ) van iets ,

the folidnefs of a thing; fterktevan geest,

Spiritedness , force ofmind.

Sterkte (s. f. vesting) a Fortress , afort,

flrong hold.

Sterk-water ( n. ) Aqua fortis.

Sterlicht , fterrelicht (s. n. ) Starlight.

Steröngen. See Starongen.

Sterrebosch (s. n. ) a Green bush,

Sterrekijker (s. m. waarzegger) an Astrð-

loger, astrológian , a fortune - teller.

Sterrekijkerij , Sterrekijkkunde (s. f.) As-

trology.

Strekunde (s. f. hemelloopkunde ) As-

trònonry.

Sterrelicht. See S'erlicht.

Sterrendak (s. #. fterrenliemel) the vaulted

Barrysay.

Sterrenhemel (s. m.) the Starry ſky; † the

Spangledfayes.

Sterretje (s. n.) a Little ftar, an asterisk ,

or a mark in writing like a far; met een

fterretje tekenen , to mark with an asterisk.

Serveling ( c. ) a Mórtal ; - geen fter.

veling weet er van , no livingfoul knows of

il.

-

-

Sterven (v. . overlijden to Die; wel

leeven om wel te fterven , to live well in or.

der to die well; een geweldigen dood fter-

ven, to die a violent death; iemand doen

fterven , to put one to death; van honger

of koude fterven ( omkomen) , to ftarvewith

hanger or cold; op fterven liggen , to be

a dying, tobe at the point ofdeath; niemand

fterft van dreigen (prov.) threatnedfolks live

lung.

Stervend (adj.) Dying.

|

Steunen (v. a. onderſteunen). See On

derſteunen.

Steunen (v. n. leunen , ergens op rusten)

to Rest, to leen ; de balk freunt op de muur

that beam rests upon the wall; op een ſtok

steunen ( leunen ) , to leen upon a flick ; op

de gunst van groote heeren fremmen, to de-

pend on the favour ofpeople of authority.

Steunen , Steenen (v. n. kreunen) toGroan.

See Steenen.

1

Steuning (s. f. onderſteuning ) a Sup-

pórting.

Steunfel ( .. fteun , ftut , fchoor ,ſchraag)

& Support , tay , prop; die pijlaar ftrekt tot

een fteunfel aan het dak , that pilar is to

Support the roof.

Sreur ( s. m. zeevisch die als de falm in

de rivieren opkomt ) a Sturgeon.

Steurch. See Srooren.

Steurkrab (s. f. ) à fort of crabs or

Shrims.

Stevel ( s. m. ftijve laars ) a Boot ; een

paar ftevels , a pair ofboots.

Steven ( s. n. vooifteven ) the Prow or

ftem of a frip , the frip's head; het agterfte-

ven , the stern of a fhip; lang over fteven ,

from fern to fern ; den freeven van land wen

den , to take fea- room , to bear off, to fland

for the offing, to ftand alouf or to the off
ward.

Stevenen (v. . aanzeilen , de koers ftel-

len ) in Sail, to fleer ; Noordwaars aan fre-

venen , to fteer Northward.

Stevig (adj. ftijf, hard , hegt , tsai)

Stanch, Ready, fif; ftevig papier, ftif, thick

paper; een stevig gebouw , a féady building.

Stevigheid (s. f. ) Stanchness , Readiness ,

fifness.

Sicht enz. See Stigt enz.

Stiefbroeder (s. m.) a Stepbrother.

Stiefdogter (s. f.) a . Stepdaughter.

Stiefkind (s. n.) a Stepchild.

Stiefimoeder (i. f.) a Stepmother, Repda

me, amother by marriage.

Stiefvader ( s. m. ) a˚ Stepfather , a father

by marriage.

Stiefzoon (s. m. ) a Si¿pſon..

Stiefzusters.f.) a Stepfister.

Stier ( s. m.) a Bull.
Stierboord enź. See Stuurboord enz.

Stierf (pret. of ſterven ) Died.

Stief (pret. of flooten ) Pifhed.

Stift (s. n. abadij , of bisdom). SeeStigt.

1. and a. fenfe.

Soft (s. f. punt; pén ) a Point , a pin, a

Ayle; een ftaale ſtift , a steel pin ; een gra-

veerftift, a burin ; een feesfift ( houte of

kopere pen om kinderen , die leezan leeren ,

de letteren aantewijzen ) , à fescue.

Stiften enz. See Stigten enz.

Stigt ( s. n, bisdom ) a Diocefs.

Stigts. n. abcdij ) an Abbey.

Stigt (s. 8. het fligt Utrecht ) the Pro-

vince of Utrecht ; hij woont in het ftigt , he

Steunen (s. m. Schraag, freunfel , ftür) a { lives in the province ofLirichi.
Stigt
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Stigt ( s. n. † fundatie ). See Stigting. 16.

Senfe.

Sigrelijk (adi. godgeleerdw. opbouwen.

de in den geloove ) Edifying ; een ftigtelijk

gelprek, an edifying discourse.

Stjfkoppig enz. See Stijfhoofdig enz.

Stiff ekkig enz. See Hardnekkig enz.

stijffel (s. f. ) Starch; gekookte ſujffel,

boiled ftarch.

Stiffier (s. f.) a Stárcher.

Stifte (s . f.) Stiffness.

Stiifzinnig enz. See Stiifhoofdig enz.

Stijgbeugel (s. m. fiegel ) a Sirrup.

Stijgen (v. n. opklimmen ) to Mount up

to get up, to climb up; te paard ftijgen ,

to mount a horse.

-

Stigten (y. a. gronden . bouwen , voort-

brengen ) to Build, to found; cene stad ftig.

ten , to found or build a city ; een gasthuis

figten , to found a hospital ; een klooster

ftigten to found a mónastry or rùnnery;

brand ftigten , to ſet on fire; tweedragi ftig.

ten , to caufe divifion or discord. Stijl ( s. m. ftut , post ) a Post, pillar

Stigen ( v. a. van het kerkelijke force- file ,pile; dat werk rust op zwaare ftijlen ,

kende opwekken in den geloove ) 10 Edify , that building rests upon ftrong piles ; de ſtij-

to build up in faith ; dat boek ſtigt niet , that len van een venfter , the posts ofa window.

book is not edifying.

--

-

Stijl ( m. manier ) Mànnr; dat is geen

ftijl van doen , that is no mànner of doing ;

dat is geen feijl van huishouden , that is no

way of houskééping.

Stijl ( s. m. middel van beſtaan ) Lively.

Stigter ( s. m. grondlegger , opbouwer ,

voortbringer ) a Founder ; hij is de itigter

van dat hospitaal , he is the founder of that

hospital; Bonaparte is de ftigter van de

Cisalpi che republiek , Bonaparte is the foun- hood; hij heeft geen middelen maar een heel

der of the Cisalpian rèpublick ; een brand- goede fij , he has no fortune , but a very

Stigter , an incendiary. good livelyhood.

Stigting ( s. f. grondlegging , bouwing ,

voortbrenging) a Foundation; deftigting van

een hospitaal , the foundation of a hospital ,

allo the hospital itselfas : de ftigting († fun-

datie) van den Heer N. N. the hospital

founded by Mr. N N.

>

Stigting ( s. f. godgeleerdw. opwekking in

den gefoove ) Edfication ; dat geeft wenig

ftiging, that is not much edifying.

Sigtsch ( d . dat tot het ftigt van Utrecht

behoort ) Belonging to the province of U-

trecks.

Stigifter (s. f. ) a Foundrefs.

Stijf (adj. ) Siff; cen fijf been , astiff

leg; mijne benen zjn ftijf; my legs arefiiff;

een fijve tabberd , a ſtiff gown ; die pen is

te frjf, that pen is too fiff; hij was ftijf

van de koude , he was ftiff ofthecold, he was

quite child.

---

Stijt ( a gedwongen ) Forced, not free,

fiff; een fijve ftijl , a forcedfile ; dat fchrift

is te ftijf , that writing is too fff; wat is zij

fijf in haar kleding, how ftift fheis in her

drefs ; zij is zoo fijf als een hark, fhe is as

Biff as a flick.

Suff ( adj. ftek ) Strong , hard. fi'f; een

fujve wnd, a fiff gale ; dat paard is fuijf in

den bek, that horfe is hard- mouthed; † zij

is fujf in de bek , ſne is a ſcold ; hij gaat

herl ſtijf aan , he waiks a good pace ; fujf op

zijn tuk ftaan , to fland to one's opinion , io

fick to it, to affirm it headstrong ; iets met

fijve kaaken ftaande houden . to affirm a

thing Foldly, or with a brazen face.

Sujfheid ( s. f.) Stiffneſs.

ferentfenfes of Stijf.

---

|

Stijl ( s. m. fchrijftrant ) Style ; een een-

voudige fejl, a plain Ayle ; een verhevene

ftijl , a lofty ftyle; een ruuwe fijl , a rùgged

Ayle.

Stijl (s. m. tijdrekening ) Style or compu

tation of time ; de oude en nieuwe fijl , the

old and new file; de gregoriaanfche stijl , the

gregorian file; volgens den nieuwe fujl be-

gint het jaar den 22. September , accordingto

the new computation of time the jears begins

Sept. 22.

Stijl ( s. m. regtsgeleerde manier) Style of

court.

† Stijleeren (v. a. onderwijzen ) to In

fruct ; hij is er op geliijleerd , he is inftructed

for ut; een geftjleerd koopman , an esta

blifhed merchani ; die brief is wel gefaj-

leerd (in een goeden ſtijl geſchreven ) , that

letter is wellpenned.

Stijhje ( s. n. een kleine ftijl ) a Little

post.

Sjven (v. a. frijf maaken ) to Stiffn;·

ſtjven (in ſtijfiel doorkaalen , linnen fujven)

to fa ch; zj wat de kost met ftijven en

firijken , fhe gets her livelyhood by ftarching

and froning linnen.

Stijven ( v. a. fterken ) to Strengthen ; dat

heeft de andere partij ge tijfd , that hasfirèng-

thened the other party; iemand frijven (moed

geven ) , to encourage one ; iemand in 't

kwaad ſtijven , to encourage one's evildoing,

to countenance the evil in one ; dat ſujſt de

beurs , that fills the purfe.

Stjvigheid (s. f.) Suffness. See the dif

See the different fenfes of Sujf.

Stijving (s. f.) a Siffening,- aſupport.

Stijfhoofdig ( adj. hoofdig, koppig , ftijfing, strengthening ; to fcijving van denſtaat ,

kopp g) Heady, obftinate, headstrong ; hij for the fupport of the state; tot fuijving van

is te tijfhoofdig, gj zult hem niet verzet de beurs , to fill the purfe.

ten , he is too headstrong you won't perfuade
him.

Stijfhoofdigheid (s. f. hoofdigheid , kop-

pigheid , frijfkoppigheid ) Obftinatenefs .

Stijfhoofdiglijk (ady, hoofdiglijk , koppig)

Obftinatery.

Stik ( s. m. afgefnceden tak van wilgen ,

elzen, enz. om in den grond te fteken en

tot een boom te doen opgroeijen ) a Set or

twig.
-

Stikken ( v. a. fteeken ) to Stick ; fper-

gies ftikken, to cut ſparagrafs.

Stik.
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Stikken (y. a. met de naald) to flitch.

Stikken v. n. verftikken ) to Be choaked

or fifled: zij ſtikte daaraan , ſhe was choaked

by the fwallowing down of it ; van de rook

geftikt , filed by the make; in zijn bloed

ftikken , to choak in one'own blood.

Stikker ( s. m.) a fiicher.

Stikking (s. f. met de naald) a fitching.

Stikking ( s. f. verſtikking ) a Chóaking ,

fifling fuffocation.

Stikfel (s. n. ) fitched work,

Stikfter (s. f.) a Homanflitcher.

Stikwerk. See Stikfel.

Stikziende ( adj bijziende ) Purblind ,

fhortsighted, fandolind; hij is zeer ftikzien

de, he is very short fighted.

Stikzijde (s. f. ) stitching-filk.

Stil (adj. ) fill, quiet , peaceable ; ' t is een

ftil mensch, he is a quiet or peaceable man ;

't zijn stille luiden . they are quiet pé ple;

+ de ftille werk ( de week voor Paastchen

bij de roomschgezinden ) the holy week

een ftille ftad , an ilipeopled town , a town of

few inhabitants; in ' t fäille van den nagt , in

the death of night.

•

Stil (adj. van wind , zac enz . fprcekende)

Calm; t was déod ftil , it was very calm,

there was no wind at all; ſtil weder , calm

weather; de zee was heel ftil , thefea was

very calm ; ftille waters , fill waters;

t ftille waters hebben diepe gronden

fpreekw. ) , ftill waters have deep bottoms ;

filent perfons are generally thinking men , te

ftillfow drinks all the draught.

-

Stil ( adj. ftilzwijgend) Quiet , filent ; ftil

zeg ik u ( zwijg zeg ik u) , be quiet I tell

thee; ftil! (fus! ) whist ! mum ! weest ftil,

be filent; zijn mond staat niet fil , † his

tongue runs upon wheels.

-

Stil (ady. in felte ). See Stilletjes.

Stilblijven (v. a. ) to Remain quiet ;

kind kan geen oogenblik ful blijven , the

child can't be quiet one inflant.

Stilheid. See Stilte.

|

Stilleveeger (s. m. nagtwerker ) a Jakes

cleanser.

t Stilligheid (s. f. ftilte ) fillness , quiet-

nefs , tranquility , calmness ; zijnen overigen

levenstijd in ftilligheid doorbrengen , topass

the remainder of one's days retired.

-
Stilftaan (v. n. ) to stand still, ftaa ftil,

Verroer u niet , ftand still , don't ftir; het

horlogie ftaat ftil , the watchftandsftill;

hij kan geen oogenblik ſtil ſtaan , thisfhoes

are made ofrunning leather; alle neerin-

gen en ambagten ftaan ftil , all trades and

handicraft ftandfill.

-

Stilftaande (adj.) ſtanding ſtill; ſtilſtaande

waters, fill waters.

Stilftand ( s. m. ) a fland, a rest; het ge-

ding is nu tot een ftilstand gekomen, the law

full is come to a fland now ; alles is nu in

ftand , every thing is at rest or quiet at
prefent ; een ftilftand van wapenen ,

cessation ofarms , a truce;- teenftilstand

des gemoeds, a quietness or feddleness of

the mind.

-
Stilte (s. f. ) illneſs , quietness , tranquil-

ity, retiredness , retirement; zij bemint

de ſtilte , fhe loves retirement or private

mànner oflife; hij leeft in ſtilte , he leads a

retired life ; — het gefchicle in filte , itwas

done in private or fecretly ; zijne zaken in

ftilre verrigten, to go findothly along.

Stilte (s. f. van de zee , wind , enz. fprec

kende ) Calm ; fule op zec , a calm atfea ;

dood ftilte , a dead or flat calm; opdat vrees.

felijk onweer volgde eene aangenaame frilte

after that frightful tempestfollowedanagria

ble calm.

Stilte (s . f. ftilzwijger) filence ; het graauw

was niet tot ftilte te brengen , the mob could

not befilenced; ftilte daar I be quiet there!

Stilzwijgen ( n. ) to Be filent ; menkan

'tonmooglik ftilzwijgen als men zulke onor-

dentlijkheden ziet plegen , it is impossible

to be filent when one fees ſuch andrderly

things.

Stilhouden (v. . ophouden ) to flay, to

flop, to ftondfill ; kou ful ! flay! feop !

Stilhouden (v. . pleisteren) to Bait at an

inn; wij zullen halfwegen filhouden , wewill

bait at halfway ofthe road..

Stilhouden , zich filhouden ( v. *. zwij-

gen ) to Be filent , to keep filence ; ik dage

dat hij mijn verwijt zoude beantwoord heb

ben , maar hij hieldt zich fol , I thought he

would have answered my rebuke , but he did

not speak; hij heeft zich in politieke zaa-

ken altoos ftilgehouden , he never meddiad in

political affairs.

--

Stille (s. f.). See Stilletje,

Stillen ( 2. doen bedaaren , fuil doen

worden) to fill, to quiet ; to calm , to ap

peafe; to filence een geraas faulen , to fill

a nolf ; een huilend kind ftillen , to make a

Crying child quiet; een oproer fillen ,

(dempen) , lo quench a rebellion ;- de pijn

fullen , to allay thepain.

Stilzwijgen ( s. n.) fience.

Stilzwijgende (adv. ) fitently , idcitly ik

wilde hem ftilzwijgende te kennen geven , I

would hint to him ; iets ftilzwijgende lasten

voorbijgaan, tolet a thing pafs unnoticed.

Stilzwijgendheid ( s. ƒ. ) filence , tacitar-

nity.

† Stinkbok (s. m. ) as: ' t is een flink.

bok , en vuile ſtinkert , he is a nasty dug ,

a dirty rascal.

Stinken (v, n. ) to ftink , to have a noife-

me ſmell ; hij ftinkt na look , he finks of

garlick een ftinkende lucht , a dime

fmell, a badfcent ; dat vleesch begint te ftin-

ken , that meat begins to grow musty , to ba-

ve an unfavoury fmell; T hij ftinkt daar

al, ( men is bem daar al moč ) , "thɛy aze all-

ready tired ofhim there.

--

Sunkende (adj. ) Stinking; een stinkende

adem . a finking breath; cen ftinkende mist ,

aflènking fog tinkende gouwe (celido-

nie , zeker kruid ) Swallow - woze ↳ çekiumStilletje ( s. n. a Clofe -flook

Stilletjes ( ady. in falte , heimelijk) Prívar | dine

sely, filently , fdcretly.

-
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Stinkert . een die ſtinkt) a Stinkard,

afinking man.

Stinkert (s.f. ftinkmosfel , een vuileboer)

a Nasty common whore.

Stinkert (s. m. zekere naar kattepis ftin-

kende foort van muskadelle druiven a Kind

ofmuscadelle grapes.

Stinkkolk (s. m. ) a Sink.

t Stinknest ( s. m. van eene voile plaats

fpreekende ) a Dirty place.

Stinkmosfel. See Stinkert. 2. fenfe

Sunkpoel. See Stinkkolk.

Stinkpot ( s. m. zeker vuurwerk ) a Pot

granado.

Stinkfloot (s. f. ) a Muddy flinking ditch.

Stinkvisch ( s. m. doode (tinkende visch)

Deadfish dat begins toflink.

Stoelemarkt (s. f. ) the Chair- market.

Stoelomatter(".m.) 4 Chairman.

Stoelgang (s. m. afgang ) Stool; hij heeft

een goeden ftoelgang gehad. he hashadagood

ftool; iemand ftoelgang maaken , to give one.

a fool.

Stoelkusfen ( s. n. ) a Chair - cùſbins.

Stoeltje (s. n. een kleine ftoel ) a little

Chair ; een kinderftoeltje , a little chairfor

a child.

Stoeltje ( s. n. ftilletje ) a Cloft flool; 't

kind op 't ftoeltje zetten, wo fet a child on

the clofe ftool.

Stoep (s. f.) the pavement before the

threshold of a houfe, the fteps at the entran-

ce of a house.

Stoepjes ( s. m. plur. bijzondere ftadfol-

daaten ) Town - militia.

Stoet (s. m. gevolg, Heep) Train, reti

attendance ; hij heeft een groote froet

bij zich , he has a great train or retinue, he

is accompanied by a great attendance.

Stip ( s. m. ftippel a Point ; cen ftip in

de wiskunde is het begin en einde van eene

Lijn, c1, en is dus ondeelbaar , a point mathenue,

matically is the beginning and termination of

a line, and confequently cannot be divided;

een ftip op het eind eener periode, a full-

Stop, a point.

1

Stip (adj.). See Stipt,

Stipje ( ..) a Point.

Stippel (s. c. fup ) a Pint.

Stippel (s. c. fpikkel ) a Spèckle.

Stippelen (v. a. ) to Speckle.

Stippeling (s. f. fpikkeling ) a Speckling

Stippeltje ( s. n, ſpikkeltje ) a little

Speckle.

Stippen (v. a. ) to Paint;

ftippen , indoopen , to fleep.

-
ſtippen , in-

Supt (adj. naauwgezet) Precife , punctual,

accurate , exact ; een ftipt onderhouder, a

precife or punctual obferver; hij is zeer ftipt

in alles wat hij doet , he is very accurate or

exact in all his doings.

Stipt , Stiptelijk ( adv. ) Precisely , punc-

tually, accurately, exactly.

Suptheid (s.

accurateness , exactness.

Stoeiagtig (a .) Gamefome , wanton , full

ofplay, waggish.

Punctuality, preciseness ,

Stoeijen (v. n.) to Dally, to toy, totoufe.

Stoeijer ( s.m. ) a Tówfer , dallier.

Stoeijerij. See Stoeijing.

Stoeijing (s. f.) a Dalliance , toufing.

Stoeifter (s. f.) a Wanion girl, a romp.

-

Stoeterij (s. f. paardenfokkerij ) a ſtud, a

race or breed ofhorses.

Stof ( s. n.) Dust , powder; uw schoenen

zijn wit van ftof, your shoes are white ofthe

dust ; her ftof uit de kleeren ſlaan, to beat

the dust out of one's cloths ; ſtof maaken , to

raife a dust ; tot ſtof vermaalen , to grind

to powder.

-

Stof (s. f. ftoffe ) Matter; de hoofdſtof-

fen (aarde , vuur , lucht en water ) , the ele

ments (earth, fire, air and water); deſchei

kundigen verdeelen de hoofdfcoffen in aarde,

water , zout , zwavel en kwik , the chymistš

divide èlements into earth (or caput more

tuum), water (or phlegm) , falt , fulphur and

mercury; koper en ijzer zijn gefchikte ftof

fen tot het gieten van gefchut , copper and

iron areproper materials to found orcastguns

of.

Stof (s. f. fcoffe , weefzel ) ftuff; wollen

en zijde ftoffen , woollen and filkſtuffs ; dat

is een fraai ftof, that is a fine ftuff.

Stof (s. f. ftoffe , onderwerp Matter,

fubject , fluf ; de ftofdie er verhandeld wierdt

the matter which was treated off; de ftofvan

een gefprek , the fùbject ofa discourse; zie

daar, waarlijk, ftof om te lagchen ! there's

fluff, indeed, to laugh at; ik heb veel frof

Stoel ( s. m.) a Chair , feat ; lang mij om u te fchrijven , maar de tijd ontbreekt

een ftoel , reach me a chair; ftoel (premij , I have many things to write you , but I

dikftoel) a pulpit ; de predikant is al op have no time for it; 1 hij is wat kort van

ftoel , the preacher is already got in the pulfiof ( hij is ligt geraakt ) he is very touchy,

pit; - een rechterfuel , e albuval , judg.he prefently takes fire , he is exceedingly

ment feat ; een vouwſtoel , a foldingchair ; foon angry.

een armmftoel , leuning(toel , an arm chair , a

chair with elbows ; cen draagftoel, a chair, a

fedan; de apostolifche ftoel ( cen godge-,

leerd woord), the apostolical chair (a theo

logical term); een kakttoel , a child's clo-

fe ftool; † te ftoel gaan , to go tofloul ;

de ftoel van een artifchok, the bottom of an

artichoke.

-

Stoelbroeder ( s. m. ampigenoot ) a Col-

League.

Stoeldraaijer (s. m. ) a Turner.

Stoelemaaker ( s. m. ) a Cháirmaker.

Stoffagie , Stoffadje ( s. f. ftoffe waarvan

iets gemarkt worde) fluff; de ftoffagie van

dien hoed deugt nietmetal , the fluff of that

hat is goodfor nothing.

Stofagtig ( adj. ) Dusty,

Len

Stoffe. See Stof. 2d. , 3d. and 4th. fenfes.

Stoffeerder (s. m. ) a Garniſher;

hoeden ftoffeerder , a haberdaſher;

leugenftoffeerder , aforger of lies.

cen

Stoffeeren (v. a. kamers van het nodige

enz. voorzien) to Furniſk , garnish; geftut-

feerde kamers te huur , ready furniſhed idd-

gings
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sings tobelat; 7een leugen ftoffeeren , to
forge or invent a lle.

Stoffeering (sf ) a Furnishing ofrooms ,

a forging of lies.

Stoffelijk ( adj.) Material; wij zien niets

dan ftoffelijke weezens , we only fee maid

rial beings.

Stoffen (v. a. het ftof afveegen) to dust,

to brush off the dust; eene kamer ftoffen , to

dust a room.

Stoffen (v. n. pogchen ) to Boast. brag,

vaunt; hij ftoft geweldig op zijn rijkdom ,

en hij is meer fchuldig dan hij in de waereld

heeft , he brags very much of his riches, and

he owes more than he is worth."

Stoffer (s. m. bezem om het ftof mede

afreveegen) a Dustbrufh.

Stoffer (s. m. iemand die het ftof afveegr)

a Duster.

Stoffer (s. m. pogcher) a Bdaster, brig

ger, vaunter.

Stoffewinkel ( s. m.) a Shop where fluffs

arefuld.

Stoffewinkelier ( s. m. ) a Mercer or a

woollendraper.

Stoffig (adj. ) Dusty,

Stoffigheid (s. f. ) ke Being dusty.

Stofje (s. n. a Mote, a tam.

Stofje (s. n. a Smallpiece offluff.

Stofmeel ( s, n.) Mill dust.

Stofregen (s, m. ) Mizzling rain.

Stofregenen ( s.x. ) to Mizzie , het fiof.

regent, it mizzles.

Stofzand (s. n.) Distyfand..

Stok ( m.) a Stick ; knoestige ftok, a

kndity fick met cen frok flaan , to beat or

frike with a frick ; † als men een hond flaan

wil, kan men ligt en fiok vinden , when

one has a mind to quderel, one may easily

find an occafion; zet u ftok niet verder

dan gij fpringen kunt , don't [pend above what

you are able to get, t don't stretch out your

arm further than your Reeve will permit.

Stok (s. m. rotting a Cane ;ik heb mijn

frok verlooren , I lust my cane ; een ftok met

een gouden knop, a cane with a golden head;

een wandelftok, a walking -faff, walking

Bick,

Stok Ankerftok (s. m. fcheepswoord)

the Anchor-fuck, or the two pieces of which

it is compofed.

Stok s . m. blok waarin de beenen van

misdaadigers gefloten worden) Stock, a pair

offlocks.

Stok (s. m. overblijvende kaarten , nadat

er rondgegeeven is ) the Stock , at cards.

Stok s. m. fteel ) a Handle; de ftok van

een bezem , the handle of a broom or be

fom.

Stok (s. m.) as : bij den frok verkoopen ,

to fell bypublick fale; visch bi deufiok ver-

koopen, tofellfifth bypórt fale.

Stokbeeld (s. n. ) a Statue.

Stokbewaarder. See Stokwaarder.

Stokblind. See Steek-blind.

-

een

Stokdweil (s. m. ) a Mp; een bakkers

fokdweil (ovenwisch ) a maulkin ;

fcheepsftokdwen. See Zwabber.

Stokhouder . See Stokwarder.

Stokje (s. n.) a little Stick or faff:

een ftokje lak , a flick offealing- wax.

Stokken (v. a. fcheepswoord ) to Stock:

een anker frokken , to flock, or fix the fuck

upon , an anchor.

Stokkig (adj. van wortelen fpreekende)

Woody.

Stoknar (s. m. een volflagen nar ) a Meer

fool.

Stokoud (adj. zeer oud , afgeleefd ) y

old, decrepis, een frok oud man, a decrepie

man.

Stokproef (s. m. in de munt ) the money

which the gardian of a mint takes ofandkeeps

after each coining.

Stokregel ( s . m. vaste regel ) aMaxim.

Stokroos (s. f.) an Indian Rufe , ur fref

marigold, an annual.

Stokflag (s. m. a Stroke with a Rick.

Stoklil Cad . onbeweeglijk ) Stock - filT,

immoveable."

Stokitjf (adj. zeer frijf) Vary Aiff.

Stokfuiker (s. m.) Sugar candy.
Stokvisch (s. m . ) Stock - ch

heuken , to beat flock- fi/h ; t
tot

ftokvisch benken ( iemand hond en blaauw

flaan ) , t to beat one to a mummy.

Stokvischhout (s . n. ) a Certain West-

India wood, used bypatniers.

Stokwaarder (sm, cipier ) a Goaler ,jad-

lev.

Stollen (s. . fremmen) Congéal; de bo

ter is reeds gold , the buttas is all 1čady

congealed.

Stolling (s.f.) Congéaling.

Stolp. See Sup

Stom Cad. praaklors ) Mute dumb ช

speechless , hij is zoo ftom als een blok, he

is as mule as a fift; hij hieldt zich om ,

he kept himself as if he was dumb; een

tomme letter (in fpraakk. eene letrer die

niet uitgefproken word ) a mute letter,.

mute; t defcomme zonde , fodomy

Stom (adj. onvernuftig, hot , dom) $

pid; cen fromme jongen, a ftupid by, z00

tom zag ik van mijn leven niets , 7 never

faw fo fupid a thing in my life; defromme

dieren , the bruses.
n

Stom (s. m. tot wijnzuivering) Stum , the

ferment of wine, or that which lets it into

motion , and prepares it for clarification.

Stommen ( . a. van wijn sprekende o

Slum wine.

-

Stommelen (v. m. ) to Make a bustle ;wie

frommelt daarboven zou? who makesfuch a

bustle upstairs? weg ftommelen (v. a.) to

hurry away, to put into fome corner, tobide

Sommerje ( ..) as: tommetje fpesten

(met tekens jets beduiden ) , to speak by

ens.

Stomp (adj. bot . niet fcherp ) Blunt,

dull; een frompe degen , a blunt fword; cen

ftomp fcheermes , a dull razo tveck

blokken maakt de hersfens ftomp , much

pludaling makes the brain dull; een fompe

toren (een toen zonder fpits) , a preple

without a spire.
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Stomp (s. m. overgebleven ſtuk van iets

nadat er de punt of het ander eind is afge-

broken ) Stump , trunk; de ftomp van een

afgezet been , the stump of a leg that is cut

off; de ftomp van een boom, the trunk of

a tree.

Stomp (s. m. foot ) a Thrust ; iemand

een ſtomp geeven , to give one a thrust.

Stompen (y. a. tot een stomp maaken ).

See Knotten.

Stompen (v. a. ftooten ) to Thrust, to

give a thrust, to punch ; ik zal u terdeegen

ftompen . I'll punch thee foundly.

Stompheid (s. f.) Bùntnefs , dùllness.

Stompje (s..) a Little flump.

Stond (pret. offtaan ) Stood.

Stand s. f. beftek van tijd ) Time ; dat

is maar voor een korte ftond , that is butfor

a fhort time; te deezer ftonde , at this very

time; van ftonden aan ( aanſtonds ) , imme-

diately.

Stonden (s. f. plur. maandftonden ) W6-

men's terms, the menfes.

Stoof (pret. of ftuiven ). See Stuiven.

Stoof (s. f. ) a Stove ; is er wel vuur

in uw floof? have you any fire in your fo-

ye?

Stoof ( s. f. froove ) . See Sroove.

Stoofde (pret. of ftooven ) Sewed,

Stoofpan (s. f. ) a Silwing pan.

† Stookebrand ( s. m. ) a Makebate ; 't is

een regte ftookebrand , he is a true make-

bate.

Stooken (v. a. het vuur aanfooken ) to

Kindle, to fir the fire ; het vuur ftooken , to

kindle the fire; wj ftooken op drie plaat-

fen, we makefire in three rooms; t kwaad,

oneenigheid , itooken , to fow discord.

-

Stooken (v. a. ) as : de tanden frooken ,

to pick the teeth.

Stooken (v. a. de ftoqkerij oeffenen ) to
Distill.

Stooker ( s. m. ) a Kindler , one who kind.

les the fire; een kwaadfrooker , twist-

fcooker. See Sookebrand; een tande

ftooker, a toothpicker.

Stooker (s.m. † distilleerder) a Distiller;

cen geneverſtooker ( brander ) , a distiller of

gin.

Stookerij (s. f) a Disling- office ; ge.

neverftookerij. See Branderij.

Stooking ( s. f. ) a Kindling or firing of

a fire; kwaadicooking, a provoking or in-

clling to evil.

-

Stookkunde. See Scheikonst.

Stookoven ( s. m. groote oven ) a Kiln.

Stool ( s. f. een priesters cieraad ) a Sto-

le, a mark of distinction worn by Superior

priests over their furplice.

Y.

floord, geraakt) , he is very čaſily provóked,

veryfoon angry.

Stooren , zich aan iets flooren ( v. n. ) to

Mind a thing ; gij moet u daar niet aan (too-

ren , you must never mind it..

-

Stoorenis (s. f. ) Dis'ùrbance , offence.

Stooring (s. f.)an Offending. disturbing.

Stoot (s. m.) a Puſh, thrust, blow ,dab;

iemand een floor geeven, to giveone apufh;

hij viel met den eerften ftoot , he fell down

with the first thrust ;

zonder flag of stoot, the fortress furendered

de vesting gingover

without firing a gun; -t'tis maar om

een kort ftootje te doen , it is but for a

Short time ; t hij moet heel vast zitten als

hij zulk een floot kan wee ſtaan, he must be

in very good circumfànces if he is able tofland

a fo confiderable lofs , bankrupt &c.

-

Stootdegen ( s. m.) a Rapier.

Stooten (v. a. duuwen , bonfen, flecken,

ftompen) to Puſh, thrust, hit, daſh , terug

ftooten , to push back ; iemand ten huize uit

frooten, to knock one out of doors; zijn been

against a bench ; zijn hoofd tegen een pij-

tegen een bank ftooten , to hit one's leg

laar frooten, to run one's head against a pil-

lar; t zijn hoofd ſtooten ( afgeflagen wor

den) , to meet with a repù'ſe; — iets uit zij-

ne kruin ftooten , to tell idle tales; wat foot

gij al uit uw krum ? what dare ye not to

fay? t dat zou hemm ftooten (ergeren),

that would offend him ; hij flood zich aan

kleinigheden en over grove fouten stapt hij

heen, he ftumbles at a ftraw and leaps over

block.

-

Stooten ( . a. ftampen , als in een vijzel)

to Beat pound, brilze ; peper Stooten , to

beat pepper.

Stoorend (adj. ) Pùfaing, thrusting,

offenfive, giving offènfe; zijn gedrag is zeer

tootend , his behaviour is very offerfive.

Stooter (s. m. duuwer) a Puſher, thrès-

ter.

Stopter (s. m. zekere denkbeeldige bol

landfche munt) the Value oftwo pence half-

penny.

Stootig , Stootsch ( adj. van hoornvee

fpreekende ) Given or wont to pushing.

Stooting (s. f. ) a Pùſhing, thrùsting, —

offending.
Stootkant (s. m. omgelegde rand , om-

boordfel ) a Welt.

-

Stoove ( s. f. kagchelkamer ) a Stove;
badítoove, a bath . bagnio , flove;

baanttoove ( daar de fcheepstouwen bepekt
lija-

worden) , a Pitch - yard for the Ship ropes,

a tan yard.

Stooven (v.a. van ſpijs) to Stew; vleesch

ftooven , toflew meat.

Stoom ( s. m. damp , waasfem) Steam.

Stoop (s. f. eene maat van twee

len ) a Meaſure containing four pints.

Stooren (v. a. ontrusten ) to Disturb;

gij hebt mij in mijn eerften flaap gestoord,

you have disturbed me in my first fleep ; een

nest flooren , to fir a nest ; dat voorval

ftoorde al de vreugd , that accident disturbed

all the joy; hij is zeer ligt gestoord , (ver- wordi) a ftòpple , flopper ; een houten of

Stooven ( v. a. geneeskundig woord , ver

minge- warmen ) to Foment , to comfort or cherish

an aggrieved part by applying warm clóikes

or medecines.

Stooving (s. f ) a fiéwing.

Stooving . f. in geneeskunde) Fʊmen-

tation.

Stop (s. m. waarmede iets to gestopt

kur-

1

!

1
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kurken kop, a wooden or cork flopple ; een

ftop op een groote kan of vat, a bung ; een

ftop van een fles , a cork.

Stop (s. m. van naaldewerk ) a Darn ;

men kan de ftop in die kous niet zien , one

can't fee the darn in that Bòcking.

Stopanker ( s. n. ). See Plegtanker.

Stopgaaren (s. n. ) Darning thread.

Stopmes (s. n. ) a Cóóper's chopping or

-heading knife.

Stopper Safe Deden (troohalm)

Stopnaald f. ) Darning needle.

Aubble.

form; ten ſtorm loopen , ftorm loopen

form.

blastering; formagtig weer , formy weather.

Stormagtig (adj. ) ſtormy , tempestuous

Stormbok (s. m. ftormram , muurbreeker)

a Ram.

Stormen (v. 8. ) to ftorm , to bluster ; het

forinde geweldig, it did ſtorm prodigiously.

Stormen (y. a. ten form loopen ) to As

fault , to form ; op eene ftad ftormen , to

angenomen , the townwas takenby them

form a city; de ftad wierdt ftormender hand

Stoppelbaard (s. m. ) a fhort and hard

= beard.

2

Stoppelgans (s. f. ) a Gooſe that feeks it

food among fùbbles.

Stoppelhair (s. n. ) ſhort hair that dres

pot curl at all.

Stoppelraapen (s. f. plur. ) ſmall turneps

= growing amongst flùbbles.

Stoppelveeren ( s, f. plur. ) ſmall feathers

which birds get whilst they are méwing.

Stoppen (v. a. toeftoppen , toe maaken )

to flop; eene fles ftoppen , to flop a bottle;

dat gat is nier te stoppen , that gap can't be

= filled up or flopped ; † dat gat kan niet ge.

ftopt worden, that debi cànnot be paid; † zij-

Ene ooren ſtoppen , ( niet willen hooren),

+ to flop one ears; toeftoppen . See that

word.

1

--

Stormgat (s.. bres in de wal ) a Breach

in the wall.

Stormgereedschap , Stormgevaarte. Se

Stormtulg.

Stormhoed (5 m. helm ') a Ilead piece.

Stormig ( adj. ). See Stormagtig.

Stormkat (s. f ) a Cavalier , in military

architecture.
Stormladder (s. f. ) a Lùdder toform.

Stormleêr. See Stormladder.

Stormpaal (s. m. ) a Pulisfade.

Stormram. See Stormbok.

Stormtuig (s. n. ) Inftruments or engines

to form with.

Stormwind ( s. m. ) a Tempestuous wind.

pour; wijn ftorten to fpill wine; gij zult

Storten (v. a. plengen ) to Spill, Shed,

ftorten , you will spill; traanen ftorten , to

Shed tears ; bloed ftorten , to fned blood;

hij is door dat gezelfchap in zijn verderf

geftort , that company has been the cause of

his ruin.

Stoppen (v. a. opvullen) to Fill; cen pijpt

= ftoppen , to fill apipe (with tobacco ) ; beu

lingen floppen , to make guipuddings ;

ftopt geen gierigheid , money does not fatiate

covetousness.

geld

>
Storten ( vallen ). See Inftorten Neer-

ftorten.

Storting (s. f. plenging ) a ſpilling, póur-
Stoppen (v. a. met de naald ) to Darn;

daar is een klein gaatje in mijn kous te ftop- ing , fredding; cene bloedftorting , a blood

pen, there is a little hole in my flocking to

be darned; kousfen ſtoppen, to mendfrock-

ings ; laken ſtoppen , to fine - draw , tó rèn.

→ ter.

Stoppen (v. a. ſtopping of hardlijvigheid

verwekken ) to Caufe costiveness.

= Stoppend (adj. ) ftopping; -- filling; -

Shed.

Storting ( s. f. miskraam ) Miscarriage.

Stortregen (sm. plasregén) a Hard or a

heavy shower ofrain.

Stotteren (y. n. ſtameren) to flammer. See

Stameren.

Stout ( adj. driest , onbeſchroomd) ftout,
darning onftruent , caufing costiveness ; audacious , bold; een ftout krijgsman , a frout

ftoppende middelen , astringents.
foldier; een ftout beftaan , a bold undertak-

-- darning; -
filling ;

Stopper (&. m. ) a Aopper; een tabaks- ing; ftoute taal voeren , to ſpeak 1oldly.

ftoppertje, a tobacco-flopper.

Stopping (s.f.) a flopping;

obftruction , costiveneſs.

Stopfter (s. f. ) a_Darning - woman ;

ecne lakenfiopfter , a fine drawer.

Stopverf (s. f.) Glazier's lute made

– chalk and boiled line · feed- oil.

Stout ( adj. ondeugend , moedwillig )

Naughty, faucy ; een froutejongen , anaugh

ty boy; dat hebben die ftoute bengels gedaan,

that did thefe faufy rascals.
-

of

Stopwoord (s. n. a Word in a verse only

to fill up the meter or quantity, ta boich ;

die verzen zijn vol ſtopwoorden , thoſe ver-

fes are full ofbotches.

Stopzel. See Stop. 1. fenfe.

Storm (&. m. onweer ) a form , tèmpest;

een hevige ftorm , a violent ftorm; daar ver-

gingen veel fchepen in dien ftorm , a great

many ships pèrifned in that florm ; toen de

ftorm over was , when the form was over ,

when the tempest was allayed.

flóuily, boldly, bravely; den vijand ftoutelijk

Stout, Stoutelijk ( ady. onverfchrokken)

aanvallen , to attack the enemy bravely; zich

ftouteljk verdeedigen, to make a flout refis-

tance ; ftoutelijk fpreeken , to speak boldly.

Stout , Stoutelijk (ady. ondeugend) Naugh-

tily, faucily.

Stouthartig. See Stoutmoedig , enz.

Stoutheid (s. f. onvertzaagdheid , dapper-

heid ) fouineſs , boldness.

tineſs , faucyness.

Stoutheid ( s. f. ondeugendheid ) Naugh.

Stoutmoedig (adj. ftouthartig , driest , on-

dacious , bold; een froutmoedig foldaat ,

vervaard ) fouthèarted, valiant , flout, au-

valiant foldier.

Ggg 5,

Storm ( .m. aanval) a form, asfault ,

attack ; den form afflaan , to beat off a

Stout-
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Stoutmoedigheid ( s. f. ) Aouthèarteinafs

valour, prowess blódnefs , audaciousness.

Stoutmoediglijk ( adv. ) flowtheartedly , và-

liantly , audacionsly, boldly.

Stouwen. See Stuuwen .

Stove. See Stoove.

---

Straal (s. m.) Ray, beam; de ftraalen

der zonne , theHays or beams ofthefun; de

gezigtftraalen , the visual says ; teen

eenig oordeel fchiet maar een eenigen ftraal

uit , (geeft niet genoeg licht in de zaak) , the

judgment of one perfon cannot decide a màt-

ter; t ik zie een straalije hoop, I fee a ray

of hope; ftraalen om het hoofd van een

gefchilderden heilig, a glory.

-

Straattaak (s. f. gemeene taal, fpreekwij

van gemeen volk ) Vulgar Speech , the com

mon speech of the rabble, alfo foul las-

guage , or t billingsgate's rhetorick.

Straattaalig (adj. van eene gemeene of laa-

ge fpreekwijze Trivial.

Straattaalig (adv.) Trivially.

Straattaaligheid ( s. f. ) Trivialness.

Straatvaarder ( 5. m. ſchip of ſchipper die

naar de fraat vaart ) a Jhip or master that is

bound to the Mediteranea.

+Straatverken (s.x. floerd , allemanshoer)

Sea Straathoer.

Straf ( adj.) fevere , sigorous . austére;

die vader is te ftraf over zijne kinderen , that

Straalen (v. n.) to Cast beams , to shine. father is too fevere about his children; een

Straalende (adi Ràdiant.

Straam. See Striem.

--

Straat (s. f. ) a treet; een lange en bree-

de ftraat, a long and broadfreet ; in de vol

le ftraat , in the open fireet; van ftraat tot

ftraat, fron freet to Breet; t hij kent

geen straaten voor fteegen , he makes no dis-

inction of people , he does not know how to

behave himselfagainst his betters.

Straat (s. f. engte ) freight . ftrait , frith ;

de ftraat (het naauw van Gibraltar ) the

Araits ofGibraltar; naar de ſtraat vaaren , to

voyage to the ftraits.

"

Straatdeuntjen ( s. n. ) a Bàllad, a triviel

túne orfong.

|

traf gelaat , a fiern countenance ; → firaffe

wijn , four or frong wine; die punch is te

ftraf, that punch is too ftrong.

Straf (adv. ) feverely , hord; iemand Araf

handelen , to ufe one hard, to befevere with

one ; gij rijdt te ftraf, you ride too fast.--

Straf , Straffe (s. f.) Punifament, pènalty,

penality; traf Hjden . 10 fuffer pitnifament ;

hjftraf, corporeal punifament or castige

tion ; op levensitraf, itraffe des doods , upon

pain of d ath.

Strafbaar ( adj. and adv. ) Worthy of or

defèrving punishment , pùzifnable.

Strafbaarheid (s. f. ) Punishableness.

Straffeloosheid ( adj. and adv. ) Freefrom

Straffeloosheid (s. f. ) Impúnity.

Straffelijk. See Staf ( adv. ),

Straatdeur (s. f. huisdeur die aan de straat- pùnifhment, blameless.

deur uitkomt) a Door towards the fireet.

Straatemaker ( s. m. ) a Pávier, páver.

Straaten (v. a. met fteenen beleggen ) to

Pave , to floor with one.

Straatgeld (s. n. ) Pásiage.

Straffen (v. a ) to Panifh; iemand voor.

beeldiglijk ftraffen, to bring one toexemplary

punishment; met de dood ftraffen, to punifa

Straathoer (s. f.) a fireetwalker, apròsti- with death; ftraffen ( veroordeelen ), ta

tute , a common crack , a runner.

Straatje (s. f) a little freet.

blame, to condemn ; ik ſtraf dat niet , I don't

blame or condèmn that ; t ftraf me orGod---

Straatjongen (s. m.) a Boy thatplays in traf me , damn me, God dama ms.

the freets.

Straatliedje. See Straatdeuntje.

Straatloopfter ( s. f. ) a Woman that goes

erying about the street with fruits or herbs ,

&c.

Straatmaker. See Straatemaker.

Straatmaare (s. f. ftraatpraatje, los gerugt)

Vulgar news.

Straatpikker (s. m. ) a Pávier's pickax.

Straatpraatje (s. n. ). See Straatmaare.

Straatrcover s. m.) a Highwayman.

Straatfchenden ( v. a. ) 10 Violate the

fireets or high ways.

Straatfchender ( s. m. ) One that disturbs

or invades people on the freets , alfo a high '

wayman.

Straffend ( adj. ) Pùniſhing , —punicóŋy.

Straffer (s. m. ) a Punisher.

Straffing (s. f. ) a Punifking, punition.

Strafheid ( .. ) severity, auflérity;

ftrafheid van wijn , headiness of wine.

Straflijk. See Straf ( adv. ).

-

Strafföeffening (s. f. ) az Inflicting ofp

nishment, execution , punition ; de ftrafo:ffe

ning is tot de volgende maand uitgefteld , the

execution is postponed till next month.

Strafplaats (s. f. the Place of execution.

Strafpiceging (s. f.). See Straföffening.

Straffooneel (3. n. Ichavot ) a scaffold.

Strafvergelding (s. f. ftraf bij wederver

gelding ) Retaliation.

Strafwaardig (adj.) Worthy of or defèrving

puniſhment , criminal,

that
Strak (adj . urgerekt , stijf, gefpannen)

ftreiched ; da touw har gt te ftrak ,

coid hangs too ftiff.

Straat & hending , Straatſchenderij (s. f.) a

Violation of the firee's on highways , an as- 1

Jouling of duple in the fireets or highways.liff,

Straatfjpen (v. a. langs de trasi me-

ren , leegloopen ) to Go lazily up and down

the fireets, to ramble about.

•

Straatflijper (s. m. ) an Idle fellow that is

Always rambling up and down the fireets.

Straatitamper (s. m. ) a Pávier's béétle.

Straatfteenen ( 1. m. plur. ) ftones to pave

the streets with.

Strak ( adj. fting , onvriendelijk ) ox: era

ttrak gelaat , a flein , rigid countenance.

Strak Straks (adv. ) Presently , by and

by; ik zat ſtrak komen , I'll come prefent

or by and by; het is maar zoo flraks(zoa

eveй ) gefchied , it happened but just now.

-

Strak
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Strakheid (s.f. )fiffness.

Strakjes. See Strak (adv. ).

Straks. See Strak ( ady. ).

Stram (adj. verftijfd ) stiff; ftramme le-

den , ſtiff joints; een ftram flot, a lock that

goes hard.

#

Stramheid (s. f. ) ftiffness.

Stramijn. See Stamijn.

Strand (s. n.) theshore, the fea-fide ; de

vaartuigen leggen op ftrand, the vessels lay

on the Shore, een fchip op strand jaagen , to

run a ship on the shore.

Stranddieven ( s. m. plur. ) Atrandthieves ,

thofe that feal goods out offtrandedfhips.

Stranden (v. n. ) to ftrand, to run afhe-

re, to be driven a fhore, tobe castonground;

wij waren in gevaar om te ftranden , we were

in danger to firand; het vaartuig is geſtrand ,

the vessel is cast afhore.

Strandgeld. See Strandrecht.

Strandheer (s. m. ) the Lord ofthe Shore,

he that must have his due of a ftrandedship.

Stranding (s. f. ) a firanding.
Strandrecht (s. n. ) fhorage.

STR.
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vleijen) to

Streel. See Roskam.

Streelen ( a. liefkoozen

Aroke, carefs, fawn upon , flatter, asfudge;
een kat ftreelen , to froke a cat;

ftreelt de zinnen , it delights the mind.

Streelend (adj. ) Carèsfing , fawning , flat-

tering.

hat

Streeling (s. f. ) a firóking , fawning , ca-

rèsfing.
Strelkind. See Troetelkind.

Streem, Straam , Striem (s. f. ) the Murk

of a fripe,

Streen, See Streng (s. f. ).

ftreep van krijt , a ſtroke of chalk; een ftreep

Streep (s. f. ) a Aroke , line , Airipe: een

met een pen , a line of a pen; de ftreepen

ftuff; † daar loopt een ftreep door , he is

van een gestreept of, the stripes ofafiriped

a little crackbráined.

--

Streepen (x. a. beftreepen , met streepen

maaken toſtripe.

Streepen (v. a. geesfelen ) to Whip.

† Streepen (v. a. doorftrijken ) to Repré-

ve, reprehend.

Streeven (v. n. ) to firive , endeavour

for it;
-

Streek (s. f. ftreep, lijn ) a Line , firoke;

t daar loopt bij hem een ftreek door , ( hijftrùggle, rush; hij ftreeft er na , he firives

is de fnedigfte niet ) ; he has a weak plase in
his head. op iemand aan ftreeven , to rufh

ven, to pass , to git through a thousand dán-

upon one ; door duizend gevaaren heen ftree-

gers; tegen ftreeven , to ftrive against;

medeftreeven , to and in competition , tocos-

tend with, to rival.

-

Streek ( f. cen der tweeendertig lijnen

of ftreeken op het compas ) a Rhumborpoint

of the compass ; zijn koers op dezelve

ftreek winds voortzetten , tofeer on the fa-

me courfe.

Streek (s. f. koers van een fchip ) the

Courfe or run of a ship ; van ſtreek veran-

deren, to ftand upon the other tack , to chan-

ge courfe; met een ander fchip de zelfde

ftreek houden , to ftand upon thefame tack

as fome other fhip in fight ; eens ftreeks ,

ftrait along; fhij is nog niet op zijn

ftreek, he is not yet in , he is notyetagoing;

hij is geweldig van zijn ftreck, he is out, he

is much out of countenance.

-

Streek (s.f.) a Part ofcountry; in wat

ftreek woont hij ? in what part or quarter

does he live cen ftreek lands , a párcel or a

neck ofland; en landtreek , a région.

Streek ( s. f. rij ) a Row ; een ſtreek hui-

zen, a row of houses , a hàmlet.

Streek ( s. f. van een ſtrijkſtok , a ftroke

ofa fiddle -flick.

Streek (s. f. flimme of listige trek ) a

Trick; dat was een fijne ftreek, that was a

fine trick; ik ken zijne ſtreeken , I know his

pranks, his tricks.

t Streek (s. f. fteek van ter zijde ) a

Wipe , a Smart rub, a jeer , tanut, gine ,

banter, farcasm ; hij kreeg cen Justigeftreek ,

(een braave bokking ) , he got afound rub.

Streek (s. f. fcheepswoord , zijde of kant

van den evenachtslijn , breedte) Latitude ; de

noorderftreek , ( noorderkant ) , the northern

làtitude.

|

-

What will reach a great way, profitable.

Strekkelijk (adj. van ſpijzen ſpreekende )

tènd itself; hoe verftrekt dat bosch? how

Strekken (v. n. ) to Reach, ftreich, ex-

far does that forest extend it self?

Strekken (v. a.) to Reach, ftretch; †ftrekt

uw voeten naar uw deken , (ftelt uw teering

naar uw neering) , † fretch your feet ac-

córding to your coverlet.

Strekken (y. na dienſtig zijn ) to Tend, to

verzuim niets van 't geen tot uw welzijn kan

ferve; hetftrekt totkwaad , it tends toevil; ik

ftrekken , I neglect nothing that may tend 10

your welfare; het ftrekt ons allen tot een

voorbeeld, it ferves all ofus for anexample;
-

dat geld zal lang ftrekken , that money.

that meat does not spend well , thofe victuals

will go a great way; die kost ftrekt niet,

are not profitable.

Inc'ining, inclination ; -hij heeft eene trek-

Strekking (s. f. overhelling neiging) an

king tor oploopenheid , he has fomewhat of

the iràscitle.

Stremmen (v. a. dik maaken ) to Curd,

to cùrdle.

Stremmen (v. n. dik worden ) to Curd,

coagulate; de melk is geitremd , the milk is,

to cùrdle, to turn into curds ; to congeal, to

cùrdled.

Stremmen (v. a. beletton , verhinderen )

10 stop or retard the progress of a thing; den

toflop; den voortgang eener zaak ftremmen ,

loop van de juftitie ftremmen , to flop the

course of the law;

fij is gestremd , the ralfing ofthe còffe is at

het rijzen van de kof-

Streek, de ftreek (s. f. zekere fteenweg

waaraan verfcheidene dorpen liggen ) a cer

tain paved road between Horn and Enkhuizen.

Streektafel (s. f. plur. fcheepswoord )

Loxodromick tables , tables ofdifference oflà- ¦ a fland.

titude and departure.

-

Strem-
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Stremming (s. f.) a Cùrdling, congéaling ; | disputing, debáting, contradi&ting; ftrijd e

flopping , interruption ; door ftremming toch niet langer tegen , don't dispúte ony los

van de fcheepvaart , "by interruption ofnavi- | ger against it , Ipray thee.

gátion.

Stremfel (s. n. lub of leb gebruikt om

melk te doen ftremmen) Rènnet or vannet.

Stremfel (s. n. vulgarly in flead of ge

fremde melk) Curdledmilk.

t zijn

Streng ( s. f. finaar ) a Stain , hank; een

ftreng garen , a hank of thread;

Areng is te groot, his party is too ftrong ;

telk trok zijn ftreng ( elk ftreedt voor zijn

gevoelen ), every one defended his argument.

Streng (ad . ) Severe, rigourous , ſharp ;

een ftreng oordeel , a fevére judgment ; een

ftreng leven, a fevere life ; ftreuge wetten

rigorous laws; een ftreng rechter, a fevére

or rigidsjudge; cene ftrenge koude , a sharp

cold.

Strengelen (v. a.) to Twist.

Strengelijk (adv.) Severely rigorously;

dat is ftrengelijk verboden , that is feverely

prohibited; ftrengelijk gegeesfeld , whipt fe-

gérely.

Strengeling (s. f. ) a Twisting.

Strijdend (adj. vegtend ) Fighting.

Strijdend ( adj. onovereenkomftig). Ses

Strijdig.

diting.

Strijdend (adj. tegenspreekend ) Contra

Strijdendheid (s.f. onovereenkomſtigheid).

See Strijdigheid.

Strijder (s. m.) a Fighter, com¹àtant.

Strijder (tegenfpreeker) , a Contradictor , con-

tender.

Strijdig (adj. tegenstrijdig , onövereenkom-

ſtig ) Contrary, different , oppoſite; ſtrijdige

gevoelens , contrary, oppoſite , opinios; dut

is ftrijdig met de belangens van den ftaat,

that is contrary to the interest ofthe ftate.

Strijdigheid (s. f. ) Disparity , difference,

contrarity, oppofition

Strijdiglijk (adv. ) Contrárily.

Strijdperk (s. n.) a List to fight in, ce

réér ; in ' t ftrijdperk treden, to enter the
list.

Strijken (v. a. zagtjes wrijven) to Stroke,

Strengheid (s.f.) Severity, gour,fid p- to frike, to rub; iemand over 't aanzigtfrij-

nefs; volgens de ftrengheid der wetten , ac- ken , to ftroke one's face; de pijn door ftri

cording to the rigour ofthe law; de ftreng- ken verdrijven , to lesſen the pain with rubb

heid van 't weêr, the severity ofthe feafon.ing , to rub away the pain ; een zeer ftrij .

Stribbelaar (s. m. ) å Sirùggler , flickler , ken , to andint a fore ; geld na zich ſtrijken ,
edviller.

Stribbelen (v. a. tegenſtribbelen) toftrúgg. |

le, fickle, to qud rel, to carp.

Stribbeling (s. f. tegenftribbeling . tegen-

fparteling) a ruggling , carping, cavilling,

bickering; wat heb ik met al die ftribbelin-

gen te doen ? what búfinefs have I with all

thofe bickerings ?

Striem (s. f.) the Mark of a fixipe or

lafh , a fripe.

to take up money from a board; de brock

afſtrijken , to turn down the breaches ;

met de voet ftrijken , to flide with the fact.

Strijken ( v. a. met een Arijkijzer ) to

on; linnen ſtrijken , o tron or ſmooth l

nen.

Strijken ( v. a. weg gaan , zijn biezen

pakken ) to Go away; hij ging ſtrijken (

chuiven) he went his way; de ves flagenheid

fireek van 't hart , the fear vanished, she

amazement céafed.

Stojken ( v.a. fcheepswoord) to Strike;

' t zuil ſtrijken , to ſtrike fail, to lower the

fai ; de vlag ftrijken , to ftrike the flag.

Strijken v. a. fchcepswoord, zich over

10 Strike, to lower the colours in tó

ken offurrènder, to yield to theenemy ; ftrijk

Arike ! yield ! amain !

Strijd (s. m. gevegt) a Fight , battle ,com

bat ; zich ten trijd bereiden , to prepare

one's felf to fight ; in ' t heetſte van den

ftrijd , in the hottest ofthe battle ; ten ftrijde

gaan , to go to battle ; een woordenſtrijd , a

dispute, debate;- zij heeft eenen ftrijd (ont- geven

rusting, worsteling in den geest) , he finds

herfelf in a great perplexity of mind; om

ftrijd, ( om het best, om het zeerst ) , in

emulation of one another , in contention who

fhall do best , for the best; om ftrijd wer-

ken, to work for the best; ik heb daar

geen ftrijd op , that does not tempt me.

Strijdbaar (adj. ) Wárlike, màrtial, và.

liant , courageous ; frijdbaar volk , warlike

people.

-

Strijdbaarheid (s . f. dapperheid) Vàliance,

courageousness.

Strijden y. a. veg en) to Fight , combat ,

Arive; on de eer fir jden , to fight for gló-

ry; kloekmoedig frjden , tofight valiantly.

Strijden ( v. n. onovereenkomftig , tegen-

ftrijdig, zijn ) to Be contrary; dac itrijdt te-

gen ( alfo met) de ftaatsregeling , that is

contrary to the conftition.

Strijuen (v. 4. twisten , tegenfpreeken )

to Dispute , contradict , quarrel , comiềnd; hij

moet altijd ftrijden , he is allways contesting,

Strijker ( s. m. een die ftrijkt ) One that

ftrokes &c.

Strijkgeld ( s. n. trekgeld ) a Premium of

a small fum of money given to him that bids

most in a publicfule.

Strijkhoek ( s. m. in vestingbouwkunde )

an Angled flanc , in fortification.

----

Strijkijzer (v. n.) a Smóóthing from.

Strijking (s. f. ) a Stóking , rúbbing , 8

andinting ironing , triking.

Strijkleêr (s. n. om fcheermesfin aante.

zetten ) a Stroop for fetting razos.

Strijklijn (s. m. in vestingb. ) a Flank,

in fortification.

Strijktter (s. f. ) a Woman or girl wkfe

búſineſs it is to tron linen.

Strijkftoks. m. ftok om b. v. eent

koornmaat mede afteftrijken ) Strickle.

Strijkftok ( .m. van eene viool) a Fiddling-

flick, a bow.

Strijke

"
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Strijkweer (s. f. borstweering) a Parapète|

Strik (s. m. geſtrikte knoop) a Knot , tie;

een ftrik linten , a knot of ribbands , a já-

your.

Stroobloem (s. f. papierbloem ) the Aus

trian, freeze wort , xevanthernum in Botanys

Sroobos , Stroobundel ( s. m. ) a Bundle

ofItraw.

Stroodak ( s. n. ) a Roof offiraw , a tàiì

Stroohali ( s. m. ) a Straw ftalk , an

daven- pipe.

Strik . m. ftrok om vogels , enz. te van-

gen ) a Snare, gin , nóɑſe , ſpringe ; eenko- ched roof.

mijn in een ftrik vangen , to catch a rabbit in

a fnare; teen ftrik voor iemand fpannen ,

t to lay a fnarefor one; hij is in den ftrik,

he is caught.

Striks. m. leis om jagdhonden te kop

pelen ) a Leafh for hunting dogs.

Strikje ( s.n. ) a Little knot.

Strikken ( v. a. met een ſtrik toeknoopen )

to not, to tie, to make a knot ; help mij

dat lint flrikken , help me to make a knot af
this ribband.

Strikken ( v. a. in een ftrik vangen ) to

Enfndre, to catch in a fnare ; een konijn

ftrikken, to enfráre a rabbit.

Strikreden (s. f. ) a Càptious àrgument ,

cavil, fophistical reafon.

S rikt (adj. ) Strict , Precife, exà&t;

rigorous ; cen frikt verbod , a rigorous pro-
hibition.

Striktelijk (adv. ) Strict'y, preciſely,

rigorously, feérely; dat is ftriktelijk verbo-

den , that is ftrict y prohibited; de rechterbes

val ons ftriktelijk , the judge ordered as pe-

remptorily.

Striktheid (s. f. ) Preciſeneſs, ſtrictness.

Strikvraag ( s• f. ) a Cápilousquèstion úſed

Ein inte rogating a prisoner.

Strippen (v. 4. ftreepen , firiepen ) to

Whip.

Strompelen. See Struikelen.

Strampelig. See Hobbelig.

Stront ( s. f. ) Turd; een drol firont , a

turd, a fir-reverence; paarde front, horfe

dung; mulze front , the dung ofmice ; fchaa-

pe front (fchaape keutels ) , trèdles or

treadles of Sheep; konijnen of haaze front,

= crotels of a rabbit or hare; dat is maar

front , that is but nonsense, I don't believe

any thing of it; t hij maakt altoos veel

front van zijne familie , he always does fo

much crack of his kindred, he always boasis ,

and bregs fo much of his family.

-

--

S rontig ( adj.) Turdy; ftrontig, (van

weinig waarde), nasty, ofno value.

Strontkar (s. f. ) a Dung - cart;

een ftronikar overreden worden, to be inju-
t van

red by a low dirty fellow.

Stronipot (s. f. ) a Turd. pot.

--

Strontveeger (s. m. ) a Jákes cleanser.

Stroo (s. n.) Straw; een bos ftroo , a

- bundle offtrow; op ftroo liggen , to ly upon

fraw; een ftroo - zak, a firdw - bed; † 't is

maar een vuurtje van ſtroó, it will not last ,

long; hij laat zich aan firoo bieden (hij is

ligt te leiden) , he is cafily perfudded, one

needs not ask him twice; † men kan hem aan

een firootje trekken , he is easy to be got,he

feldom refufes an invitation ; t ik heb hem

geen ftroo in den weg gelegd , I never did

him the least harm , I never gave him any

dafon ofvexation ; † het fcheelde maar een

ftroo breedte, it was within a hair's breath.

*

"

Scrooboed ( s. m. ) a Straw hat.

Stroohut (s. f. ) a Cottage offiraw.

Stroojonker ( s. m. ) a Bèggarly Gentle-
man.

Strew . fcatter ; ftrooi er wat zand over,

Strooijen (v. a. al fpreiende werpen ) to

ftrew fomefand on i ; zijn geld ftrooijen , to

arter one's money about"; een bruid
firooijen, to frew a bride with box andfló-

Wers.

Strooijing (s. f. ) a Stewing.

Strooimand (s. f.) a Flat basket for firéwa

ing flowers.

Strooif ( s. n. ) Any thing firewed.

Strooije (s. n. roohaimpje a Straw.

Strook C. f. langwerpig affnijdfel )

Strip, fegment; een frook linnen , a ripof

Rnnen.

Strooken (v. a. ftreelen ). See Streelen.

Strooken (v. n. overeenkomftig zijn ) to

Agrée ; uwe daaden ftrooken niet met uwe

woorden, your àctions and words don'tagréé.

Strooken (v. n. fchcepswoord) as : een

ſchip dat wel ſtrookt ( dat van een goed bes

loop of zwering is ) a well- built ship.

Strooking (s.f.fcheepstimmermans woord

beloop van een fchip ) the form ofaship.

Stroom (s. m. loop van het water) the

Stream , courfe or current of a river ; in

ftroom , tegen ftroom , against the fream;

voor ftroom of met den froom vaaren , to

go down the fiream , to go with the tide; wind

en ftroom tot zijn voordeel hebben , to have

wind and tide in one's favour ; door den

ftroom wegdrijven , to be carried away with

the fiream ; den firoom (or vioed) dood zei

len ; to flem the tide , or 10 fail against its

direction ; ſtroom aan lij , a tide which coun-

teracts the wind , with regard to a ship's

cóurje, endbling her to turn to windward bet-

ter; daar liggen vier of vijf oorlogfche-

pen op ftroom, there are four or five men of

doode froom, neaptide or deadneap ; † op

war in the river ready to fet fail;

een doode ftroom (zonder neering) zitten,

to have no cùstomers ; teen ftroom van

welfprekendheid , a torrent of èluquence.

Stroom ( s. m. rivier ) a Stream , river;

onze kusten en ftroomen zijn wel bewaard

our coasts and rivers are well garded; de

Amftelftroom , the river Amftel.

Stroomen (v. n. ) 10 Stream , flow;

bloed ftroomt langs de ftraaten

ftreamed in the fireels.

+

--

>

-

-

een

het

the blood

Stroomgod (s. m. ) a River . god.

Strooming (s. f.) a fireaming.

Stroomwater (s. n. ) River - water.

Stroop , Stroop , Sijroop (s. f. ) Syrupi

Stroop (s. f. plundering) a Plunder, pil

Inge; een ftroop doen tot diep agter de vij-

anc
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andlijke linien , to plünder till the rear of the |

Enemies.

Stroopen (v. a. ) to Ravage , plunder,

pillage , spoil; op troopen uitgaan , to go a

pillaging

Stroopen , afftroopen ( v. a. ) to Flea; de

huidstroopen , to flea, to firip off the skin;

de mouw neer ftroopen , to pull or to

turn down the fleave ; op ſtroopen , to turn

or ftrike upward.

Strooper (s. m.) a Pillager , plùnderer.

Strooperij (s. f.) a Ravaging, pillaging.

Stroeping (sf) a Ravaging , pillaging,

Atripping, flaying.

Stroopnest ( s. n. ) a Place where pírates

refort.
Stroot. See Strot.

Stroowisch ( s. f. ) a little Bunch offraw,

a wisp offraw; t hij is hier op een

Rroowisch komen aandrijven , he is ráifed

from the dunghill ; he was but a poorfellow

when he first came here.

Stroozak (s. f.) a Straw bed.

Strop ( s. m.) a Halter, ropez t hij

verdient den ftrop , he defèrves tobehanged;

zijn ftrop ſpinnen ( naar de galg dingen ) ,

to fpin one's rope, to ftrife for thegallows;

door den ftrop druipen , to escape the gal-

lows,

Strop ( s. m.) a Cràvat fástened with a

buckle behind the neck.

Strop ( s. m. fcheepswoord ) a Strop , a

piece of rope fpHced , into circular wreath

fed to faroundthe body ofa block, as alfu

Occafionally tofasten upon any large rope.

Stropje ( s. n. fcheepswoord) a Strop;

affuit ftropjes , the ftrops or eye - bolts in the

train of a gun- carriage, to which the train-

tackles are hooked; ftropjes tot juffers van de

hengst, firrups ofthe horses.

Stroppen (s. m. plur. famen gefplitste

fcheepstouwen tot onderfcheidene gebruiken).

See Strop. 3. fenfe and Stropje.

Stropkousfen (s. m. plur. ) Stòckings with-

out feet and buttoned at one fide , fuch aspe-

culiarly are worn by the infantry.

Stroptouw (s. n. ). See Strop. 3.fenfe.

Strot (s. m. lugtpijp der keel) the Throat ;

den ftrot affteeken , to cut the throat.

Stroväder (s. f. ) the Jugular vein.

Strocklepje (s. n. ) the Throat - flep.

Struif (s. f. eijergebak ) a Fitter , an

Omelet , a pancake made of eggs ; cen ftruif

bakken , to bake an omelet; een fpckftruif,

eggs and bacon ; hi mogt cen ftruif,

wat zou hij , ke might thedeúce , whatſhould

ke do?

Struik (s. m.) a Shrub, alfo the ftem

of a fhrub; een koolfruik , theflump ofa

Babbage.

Struikbosch (s. h.) a Thicket.

Struikelaar (s. m. een die ftruikelt ) d

Stumbler.

Struikelen (v. n. ftronkelen ) to Stumble ;

die fteen deedt mij ftruikelen , that flone ma-

de me fumble.

||

Struikeling (s.f.) a Stumbling.

Struiken ( s. m. plut. struvellen ) B;tars, '

thorns , bràmble buſhes , a thicket ; zich i

de ftruiken verfteken , to hide one's felfin e

thicket.

•

Struikje (s. n. ) a Little bramble , a ſprig
Struikroover (s. m. ) a Highwayman

robber; eene bende ftruikroovers , a gang

highwaymen.

Struikrooverij ( s . f. ) a Ròbbing on the

highways.

Struis , Struisvogel , Vogel- ftruis (s. m.)
an Ostrich.

Struisei ( s. n. ) an Egg ofan ostrich.

Struisveeren (s. f. plur.) Ostrich feathers.

Struvellen , Struwollen. See Struiken.

Studeeren (". a, oud . woord ) to Study;

in de rechten ftudeeren, to Audy the law;bj

ftudeert , te Oxfort , he is an OxfordScholar.

Studeerkaner (s. f. ) a Study.

Student (s.. een die op eene hocge

fchool ftudeert ) a Scholar , flúdent.

Studie ( f. oeffening in wetenſchappen )

Study; het is een man van ſtudie , he is é

learned man; de ftudie der taalen kost ved

moeite , the ftudy of languages requires I

great deal of trouble.

Studoor. See Studeerkamer.

Stug ( adj. fteeg , hardnekkig ) Surly, ta-

ty, heady, Aubborn ; hij is zoo ſtug als een

eezel , he is furly like an ass.

Stugheid ( .f.) Sàrlineft , flubbornnest ,

headiness.

Stuifmeel (s. n. ) Milldast.

Stuifzand (s. n.) Dustyfand.

Stuip ( s. f. zekere zamentrekking der ze

nuwen) a Convulfion , fit ; het kind heeft

zwaare ftuipen . the child is very much tréu.

bled with convulfions.

+ Stuipen (v. n. zich nederbuigen) to

Stoop and bow; ftuipen en neigen , to bew

and courtesy.

Stuit (s. f. weerſtuit ) a Rebound ; des

bal bij de eerfte ftuit treffen , to hit the ball

as the first ftroke.

Stuit ( s. f. het uiterſte van het agterdeel

des lighaams ) the Rump , crùpper; hij viel

op zijn ftuit , he fell or his rump; de ftuit

van een vogel, the rump ofafowl.

Stuitbeen ( s. n. ) the Řùmpbone ; (coccy=,,

among anatomists).

Stuiten (v. a. tegenhouden) to Stop , ßay,

ftem ; den loop van ' t water fluiten , tostep

the fraam or the course of the water ; cen

paard ftuiten , to flop a horſe ; eene zaak

ftuiten to put a hop to a business ; het

kwaad in den beginne ftuiten , to flop the

evil in its rife; thij fuit niet veel , (bij

is geen beste) , he is none ofthe best.

Stutter (s. m. ) One that flops.

Stuiting ( s. f) a Stop ; tot fruiting va

zoo veele onheilen , in order to Atop ſo many

calamities.

-

Stuitftuk (s. m.) the Rump.

Stuiven v. a. & n. ) to Ralfe dust, to

be dusty; de wegen ftuiven fterk , the rocar

are very dusty; het ftuift, the dust flies ; wa

ftuift daar zoo? who make fo much dust the

Te?. hij kwam in Ruiven als of hij losge-

broken was , he rushed in like a màdman.
Staf

-

8
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a hundred head ofcattle: cen honderd Naks

paarden , a hundred horses ; tienì ſtuks por

celeine ſchoot Is , ten china diſhes.

Stukgoederen (s. n. plur. goederen dieftuk

voor ftuk aangegeeven of gelaaden worden)

Piece · goods ; een schip met ſtukgoederen

laden, to load aship with plece goods.

Stukje (s. n. ) a Little piece ; een stukje

lint , a little piece of ribbon ; een fchil-

derſtukje , żángſtukje . dichtſtukje , enz.

little picture , fung, poem, &c.

Stukswijze (adj. ) By the piece; partly.

Stulp ( s. f. haarddekzei ) a Cover for the

hearth,

Stuiver (3. w. zeker hollandfche munt ,

waarvan twintig één golden hirmasken )

Penny, a fiver; drie en een halve ftuiver ,

threepence halfpenny; † zij heeft een zoet

feu vertje, she has a pretty 18rtune.

Scuk (3. n. brøk . fhede, gedeelte) a Ple-

ce -part ; een stuk goud , a piece ofgold

een ftuk boter en brood , a pièce (or a flice)

ofbread and butter; hebt gij uw ftukalop?

did you eat your bread and butter ; een fruk |

geld, a piece of money; een meesterftok , a

masterpiece ; een fluk lands , a plot of

ground; een fluk werk, a pi te of werk; dat

is een fout fluk, that's a bold piéce ofwork ; |

een fchelmftuk, guiten fluk , a villany , a

Tá-cal piece; aan fokken breeken 10 reds.

break topiecos ; aan flukken ſnijden , fcheu-

trekken enz., to cut , tear , puil &c.

to pieces; de fchotel viel aan ftukk n or in

ftukken, the diſh fell and broke topieces ; het

vaarting wierdt aan frukken geffooren , the

wèsfel wasfaved to pieces ; ſtak voorfluk,

bij het stuk verkoopen , to fell by the pie-

Ice ; drie gulden het dovzijn is vijf ttuivers

het ftok, three guilders the dozen is five pen-

ce a piece; drie galdens Rukken , pisces

= of three guilders ; een stuk van agren , a cer-

tain Spanish coin.

ren ,

-
|

Stulp ( 3. f rietdak ) a Cover or roof of

Stulp (s. f. geringe wooning met riet,

boerenfhulp ) a Pior countryman's [hed.

Soulpen ( . . ftulpswijze overdekken ) tö

Cover with a hollow thing.

Stulpkoni ( s. f. kooi waaronder men eene

hen met kiekens zet ) a Mew or coap.

Stulpswijze (adv. ) Like unto a hollow co

ver.

Stut (s. m.) a Prop , fupport, flay; die

ftut belet de muur te vallen , that prop hint
ders the wall from falling; † hij is de ftut

van zijn huis, he is the support of his house.

Stut ( s. m. leerkeen , ſcheepswoord)
Stanchion.

† Stuk ( s. 11. ) Màster , búfinefs ; in 'tfuk

Evan rechte, in matter or iu point of law ;

laat ons tot het stuk komen , let us enter ↑ Scutjes draaijen. See Stätten. 2. fenfe

upon the matter ; gij gaat van uw ſtuk , you Stutten (v. a. ) to Prop, fnore up, fup-

go from the matter in band; iemand van zijn pórt ; cene muur flutten, to prop a wall.

tak helpen, to divert one from the matter in Stutten (v. #. ftusjes draaijen , ſtutten loos

hand; ik was van mijn ftuk , I was at anon- pen , fchobben , fpcelen loopen in plaats van

#plus; op zijn ftuk letten , to mind one's bûfi- naat ſchool of nå werk te gaan , van kinde

'neſs, 'c Ituk zanbinden , to forward the buren fpreekende) to Play the truant , to abfent

nefs op zijn ftuk ftaan blijven, to infist one's felffrom school, to go a pldying infiéad

1 upon one's opinion ; vost bij 't ftük zerten , of going to fchool or at work.

to come to the matter in hana , to perform

a one's part, to enter the list ; voet bij 't fluk

houden , ( zijn woord geftand doen ) , to

deal plainly, to ftand to one's word; bij ver-

eftrat zijn stuk wil , he `underfiânds his búfi.

ness well.

-

|

Stutten , Stuiten. Se Stuiten.

---

Stuur (s. n. fcheepsftuur , roel) the Helm;

aan 't ftour van ' e fchip ftaan , to be at the

helm ofa fhip ; wie is aan `c ftuur ? who is

at the helm? † hij is het ſtuur van het schip,

he is the main performer of the business ; †hij

Stuk (s. n.) as : een schoorsteenflok is liet ftuur kwijt, he does not know what he

(fchilderij ) , a chimney- piece; een zang is about.

stuk (muziek ), a piece ofvocal músic ; een Stuurboord (s. n. de regter zijde van ceri

zangstuk (toneelstuk) , an opera; de ftuk- fchip , ziende van het toer naar de voorke-

ken (papieren ) van een proces, the papers ven) Starboard; † iemand van ftuurboord

or pieces of a law fuit ; men heeft eene me. na bakboord ftuuren , ( iemand dan hier dan

nigte flukken in dat geding teberde gebragt , daar heen zenden , iemand om een dagfcheer

great many writs or pieces were produced in zenden ) to fend one on aflééveless errand.

that lawfuit ;→ er zijn zeer veel kleine ftuk-

ken (gefchriften) over den tegenwoordigen

oorlog in 't licht gekomen , a vast number

of pamphlets have been published on the fub-

fr of the prafent war; hebt gij tret eer.

fte ftuk (afdeeling , boekdeeltje) van die

verhandeling gelezen? did you read the first

part ofthat disfertation.

-

Stuk ( s. x. fok geſchut) a Piece ofcan.

RON; een fchip van zestig ftukken , a Ship

mounted withfixtypieces ofcannon , afixty-
gun-fhips een veldſtuk , a fieldpiece.

Stuk . n. zeker vat) a Pipe ; een ftak

genever, apipe ofgin.

7

Stuks (ady, ) ws: cen honderd fiuks vee ,

Stuuren ( v. a. ) to Steer ; een ſchip ſtuu.

ren, to fleer afup.

Stuuren (v. a. zender ) to Send; ik zal er

om ftuuren , I'll fend for it.

Stuurlastig (aj. van een ſchip ſprekende)

Too heavy loan towards the fern.

Stuurheden, Stuurlaiden , Stuurlut (s. m.

plur. ) Pilots , Reersmen; † de besteftuur-

lui zjn aan wal ( prov. het valt gemaklijker

te berispen dan te verbeteren ) , the best

Réérsmen are a fhere, thofe that are not en-

gaged in the buſineſs may dafily find faule

with tt.

Stuurman ( s. m. ) the Måster's man , pl-

love , fiéérsman ; hij is voor ftuurman naar de

Oost
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Dost gevaaren , he went for pilot to East-

India.

Stuurmanfchap (s. n. ) the Art of navigu̸-

tion.

Stuurplegt (s. f. agterkasteel , fcheeps-

woord) the Qudierdeck and poop , the place

where the helmsman flands.

Stuursch (adj. onvriendelijk , norsch )

Stern, frowning , grim four , crabbed, au-

fére; een ftuursch gezigt , a frówning look.

Stuursch , Ituurſchelijk ( adv. ) Sternly,

frowningly, fourly.

Stuurschheid (s. f. ) Grimneſs , fournefs ;

dje ftuurschheid past u niet , this fourness

does not become you.

Suikerriet (s. n. ) the Sugar -sant. =|(62

Suikerwortel. See Suikerij.

Suikerzoet ( adj. and adv. ) Sweet likefu

gar.

Suizebollen (v. n. ) to Be taken with e

dizzineſs , giddineſs or ſwimming in thehead;

hij begon te luizebollen , his head begun to

Swim.

Suizelen. See Suizebollen.

Suizelig (adj.). See Duizelig.

Suizeling (s. f. ) Giddiness , dizziness.

Suizen (v. n. ruisfchen )to Make a whist

ling noiſe to buzz;
mijne ooren fuizen ,

my ears tingle.

-

-

Suizing (s. f. ) a Buzzing noiſe; de fui-

Stuuwen ( a. digt op elkander inpak- zing van ' t water eer het kookt , the buzzing

ken, ftouwen ) to Stow ; de goederen wel of the water before it boils ;
fuizing inde

ftuuwen, to flow the goods well; t hij ooren , a tingling noise in the ears.

kan lustig wat ftuuwen , ( hij kan wakker Sukade , fucade (s. f. geconfijte meloen

wat te lijf flaan ) , he can eat and drink ſchil ) Candied Melon peel.

foutly

-

Stuuwen (v. a. duuwen ) to Push; voort

ftauwen , to puſh on.

Stuuwing (s. f. ) a Stowing.

† Subiet. See Snel , ras , plorfling , eens-

klaps.

Suf ( adj. zwaarmoedig, dof van geest)

Duil. melancholy, pènfive, dóting.

Suffen ( v. n. ) to Dote , mope ; hij fuft,

he dotes.

* Suffer (s. m. ) a Dótard , mope , a dóting

man.

Sufferij ( s.f. ) Dotage.

Suffer (s. f) a Doting woman , a woman

come to dotage.

Suiker (sf) Sugar ; bruine fuiker , brown

fager; ftokluiker , kandijfuiker , fugar can

dy; pocijer fuiker, powder fugar; broodliti

ker, loaf fugar; borstfuiker , barleyfugar ;

gedraaide fuiker , roundfugar.

Suikeragtig (adj. ) Sugary.

Suikerbakker (s. m. fuikerrafinadeur) a

Refiner ofSugar.

Suikerbakkers. m. banketbakker ) a

Confectioner.

Suikerbakkerij (s . f. fuikerrafinaderij ) a

Boiling houfe of afugar refiner.

Suiker bakkerij (s. ƒ, banketbakkerij ) a

Confectioner's Shop.

Suikerbefchuit ( s . f. ) Sugar - biscuit.
n . -

fuike brood ( marsfepein ) marc pane.

Suikerdoos ( f.) a´Sùgar · box , fugar

gaster.

Suikerei. See Suikerij.

Suikeren (v. a.) to Sugat , tofweaten with

fugar ; gefuikerde rijstenbrij , fugared rice.

milk.

Suikergebak (s. n. ) Sweat - meats,

Suikergoed (s. n. al wat bij de banket.

bakkers met fuiker gebakken wordt). See

Suikergebak.

Suikerij (s. f. fuikerijwortel , fuikerwor-

tel) Skirret root , Skirret or fkirwort.

Suikerkist (s. f. ) a Sugar - chest.

Suikermolen (s. m. ) a Sugar - mill.

Suikernetels (s. f. plur. ) White nettles.

Suikerpeer (s.f.) a Ceriainfort ofpears.

Sukkelaar (s. m. een die langzaam met iets

omgaat of kommerlijk aan de kost komt ) 4

Slow fellow , a loiterer

hardly get his livelyhood.

one that can

Sukkelaarster ( fo) a Loitering woman

't is een bedroefde fukkelaarfier, fne li

a mere drudge.

Sukkelaarij ( s. f. ) a Troubleſome toiling

and moiling.
Sukkelen (v. n. leuteren , draalen) toLoi

ter, linger; dat fukkelen heeft geen einde ,

this lottering has no end.
Sukkelen (v. n. niet voortkomen ) to Be

unlucky ; zij lukkeit bedroefd met haare kin

deren ,She is very unhappy withher children;

zij moeten droevig fukkelen om aan ba

brood te komen, they must make hardshift

to earn their bread.

Sukkeling ( . f. ) a Lóisering, trouble,

hard Aving.

Sul (s.. een maloor , halve gek, fimpel

mensch) , a true-tout, a fimpleton,

fool.

Sulfer. S Sulpher.

Sullebaans. f. baan om te.

Slide.

fallen)

Sullen ( v. n. glijen ) to Slide ; mijn voet

fulde uit , my foot did fide away.

Sulpher (s. f.) Sulphur , brimstone.

Sultan ( s . m.) a Title given to fomeman .
medan princes , peculiarly to the grandf

gnior , or fovereign of the ottomanempin

Sultane ( s. f. ) Sultaness , the falia's
Julian.

Spouse.
Sultane (s. f. naam van de grootste turk

fche galei ) Sultana.Sumak , Sumach (s. f. zeker plantje tot

leertouwen gebruikt wordende) Sumach,

Shrub.t Suppliant ( s. m. verzoeker ) aPeti

ner, fupplicant , fuppliant.

fos-Surkel (s. f. veldzuuring) Sorrel
whist;

Sus ( intery. ftil! ) Mum, f. ,,

fus , fpreek daar niet meer van ,

bequietdon't

talk any more about it.
Susfen (v. a. ftillen , doen zwijgen) to

Make (one) quies orfilent. T
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T
.

T, de negentiende letter van het A , B , C ,

T, the ninetheenth letter of the Alphabet.

'T, ( verkorting van Het ) als : ' t is waar ,

it is true.

T' ( verkorting van te ) als : t'zamen , to-

gether.

Taai ( adi. buigzaam ) Pilant, eafy to be

bent, flexible; die ftok is heel taai , this flick

is very flexible.

Taai ( adj. kleverig , flijmagtig , rekkig )

Clammy, glutinous , viscous , clinge , flicky ,

Aimy; taaije flijm , taai pik , clammy pitch;

zoo taai als lijm , as viscous as glue.

Taai (adj. bard , vast , ftevig ) Tough,

hard, taai vleesch, tough meat ; taaije lijm ,

tough flime.

Taai ( adj. ſterk , krachtig , geduurzaam )

frong , robust , lasting ;

haamsgeftel, a ftrong conftitution ; † taai ge-
een taai lig-

duld , lasting patience.

Taai (adi. deun , karig , vrekkig , vast-

houdend) Mggardly , tendcious covetous;

hij is te taai , gij zult niets bij hem opdoen ,

he is toe tendcious , you will get nothing of

him.

Taai -aart (s. m. vrek ) a Niggard.

Taaiheid (s. f. buigzaamheid) Pliantnefs ,

flexibility.

Taaiheid (s. f. kleverigheid , rekkigheid )

Clàmminess , fliminefs , viscosity.

Taaiheid ( s. f. hardigheid , ftevigheid )

Tonghness.

Taaiheid (s. f. ſterkheid , duurzaamheid)

ftrongness , lastingneſs.

Taaiheid (s. f. deunheid , karigheid) Nig.

gardiness , tenacity, covetoumefs , clofenefs.

Taak . f. gezet werk ) á Task ; iemand

taak geven, to fet one a task ; hij heeft zijn

taak af, he has done his task.

a

Taal ( s. f. fpraak eener landaart of natie)

Language, tongue; de hebreeuwsche taal,

the hebrew language; levendige ( hedendaag

fche) taalen, living languages ; het hollandsch

is mijne moedertaal , the dutsh is mij mother-

tongue.
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en hij taalt niet eens naar mij , he knews that

I am here, yet he fhews not the leart defire

to fee me.

Taalen (v. n. ) als : hij taalt nergens naar

( hij geeft nergens om) he cares for nothing,

he does not trouble himſelf with any thing.

Taalfout (s. f. ) a Grammàticalfault.

Taalgebrek (s. n. ) a Defect in lànguage.

Taalkenner (v. m.) a Linguist.

Taalkennis (s. f. ) Knówlidge of ( Or ſkill

in ) languages.

Taalkunde ( s. f. ) Gràmmar ; hij oeffent

zich in de taalkunde , he exerciſe himſelfin

grammar.

een taalkundige, a linguist.

Taalkundig (adj. ) ſkill'd in lànguages ;

gical.

Taalkunftenaar ( s. m. ) a Grammdrian.

Taallievend , taalminnend ( adj. ) Philold

Taallievendheid (s. f. ) Philology.

Taalman (s. m. tolk ) an Interpréter.

Taalmeester (s. m. ) a Teacher oflangua

ges.
Taalöeffenaar

s. m. ) a Literator.

Taa beffening ( s. f. ) Literature.

Taalrijk ( adj. welfprekend ) Eloquent.

Taalfchikking. See woordvoeging.

Taalvitter ( 5. m. ) a Critiek.

Taalwoestheid ( s. f. ) Barbarism.

Taalzifter ( s. m. ) a Critiek.

Taamelijk , taamlijk. See Tamelijk.

is zoo geel als een taan , that linnen is very

Taan (s. f.) a Tá vry colour ; dat linnen

tdany.

Taanen ( v. a. taanig verwen ) to Die tdw-

ny ; dat zeil is getaend , that fall is dyed

tawny.

Watana

Taanen (v. a. leertouwen ) to Tan.

Taanen (v. n. verduisterd worden , van de

zon of maan fpreekende ) to Eclipfe.

Taanig ( adj. ) Taury.

Taaning ( s. f. ) a Dying tdwry;

- an eclipse.

Taanrond ( s. n. tekenkring, zonneweg ,'

dierenriem ) the Zodiack or the ecliptiek line.

Taanverwig ( adi. ) of a tdwry colour.

Taarling. See Teerling.

ning ;

een appeltaart , an appletart , apple - pie.

Taart ( s. f. zeker gebak ) a Tert, pie;

Taarrje (s. n. ) a little Pie.

Taartpan (s. f. ) a Pan to bake pies in.

Taat ( s. m. kinderwoord in plaats van va-

der ) Dad, daddy.

tobacco ; rooktabak , ſmoke tolacco;

Tabak ( s. m. ) Tobacco ; tabak rooken , to

fnuiftabak , Snuff tobacco , fnuff ; tabak in

bladen , leaf• totàcco ; gefponnen tabak , ſpun

tobacco; gekorven tabak , cut tobacco ; vari-

nas tabak , Spanish tobacco.

Taal (s. f. fpraakuiting ) Speech, utteran

ce; wel ter taal , fluent in fpeech , eloquent ;
hij is heel wel ter taal , he has a very good

ùtterance; niet wel ter taal , of a hard utte- Smoke
rance ; wat een taal , wat een manier van

fpreeken is dat? what a manner ofspeaking

is this? hoe durft gij zulk een taal voeren?

How dare ye to uſe ſuch a lànguage ?

mand taal en antwoord geven , to answer one
ie.

to the purpose;
hij gaf taal noch teken

(hij fprak noch verroerde zich ) he neither

Spoke nor moved.

-

Taalen (s. f. pl. of Taal) Languages ,

tongues.

Taalen ( v. 7. haaken , verlangen ) als : de

zieke taalt nergens naar , the fick body has no

defire for anything; hij weet dat ik hier ben ,

II. DEEL.

Tabakhancelaar. See Tabakskooper.

Tabakplanter (s . m. ) a Pànter of tolàceo.

Tabaksdoos (s. f. ) a Torticco - box ; een

fnuifiabaksdoos , fnuifdoos , a fnuff-bix.

† Tabakskooper (s. m. ) aTobacconist , to-

bacco- mè chant, tubàcco -feller, a tidder or

déaler in tolàcco

Hhh

a Dwarf, a ſhrimp , à fhọrt arse.

Tabaksmannetje ( s. n. cen klein ventje)

Ta
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Tabakspijp (s. f. ) a Tobacco - pipe.

Tabaksplantagie ( s. f. ) a Tobacco -plantà

tion.

Tabaksrooker ( s. m. ) a Tobacco - ſmoker.

Tabakftoppertje ( s. n. ) a Tobacco . ftop.

per.

Tabaksverkooper ( s. m. ) See Tabakskoo

per.

Tabak winkel ( s . m . ) a Tobacco.fhopper.

Tabbaard , Tabberd (s . m. ) a Hoven ; een

raadsheers tabbaard , à cóunfellor's gown , a

robe ; cen vrouwe tabbaard , a woman's

gown.

Tabbijn ( s. n. ) Tabby , a fort offilk

Auf.

Tabernakel (s. m. ſchriftuurwoord , hut ,

tent ) a Tabernacle ; ende Petrus zeide , Hec

re , laat ons hier drie tabernakels maaken ,

and Peter faid, Mester let us make three ta-

bernacles here; † hij zal er geen tabernakelen

bouwen , ( hij zal er niet lang banken , ) he

won't be able to make himſelfagrééable there

for a long while.

Tachentig, tachtig ( adv . ) Eighty , four

fcore.

Tachtigmaal ( adv . ) Eighty times.

Tachtigfte (adj. ) Eightieth ; hij stierf in

het eenentachtigſte jaar zijns ouderdoms , hy

died eighty one years old; de een , twee , drie ,

vier, vijf en tachtigſte , the eighty first , fe-

cond, third &c.

Taeling, teeling ( s. f. zekere watervogel )

Teal, a fort of wild fowl.

Taerling. See Teerling.

-

·

Taf ( s. n. zekere zijden ſtof) Lute-firing.

Tafel (s. f. disch ) a Table , board ; een

nootelaame tafel , a wall nuttree table ; een

fchrijftafel , a writing table ; een toeflaande

tafel , a folding table ; een ipeeltafel , a card

table ; een fnijders tafel , a tailor's fhop

board; aan or over tafel zitten , to be a

dinner orfùpper ; mijn heer zit nog over ta-

fel, my master is fill at table , at dinner or

Supper; van tafel gaan , to rife from the ta-

ble; van tafel en bed gefcheiden zijn , to be

Separated from bed and table, to be divorced a

menfa et thoro; aan des Heeren tafel ( ten

nagimaal ) gaan , to come to the Lord's table,

to communicate , to partake of the Eucharist.

Tafel ( s. m. lijst , enz. waarop iets ge

fchreeven is ) Table ; de tafel van vermeenig.

vuldiging ( in de rekenkunde ) , the table of

multiplication; de tafel van een boek , the in-

dex of a bock ; de tafels der wet , the tables

ofthe law.

Tafelbezem ( s. m. panlikker ). See Ta

felbroer.

Tafelboekje ( s. n. ) a Pòker - book.

Tufelbord ( s . n.) a Plate.

Tafelbroer ( s . m. ) a Trèncher - friend ,

trencherfly, Smell feast.

ble.

Tafeldienaar ( s . m. ) One that waits at ta- |

Tafelgenoot (s. m. ) a Táble - companion.

Tafelgeregt (s. n. ) a Sèrvice or course at

table.

Tafelgezel. See Tafelgenoot.
·

Tafelgoed ( s. n. ) Table linnen.

Tafelkleed ( s. n. tafelfprei ) a Table · cár-

pet.

Tafelkleed ( s. n. tafellaken ) aTable-cloth.

Tafelklokje. See Tafelfchel.

Tafelknegt. See Tafeldienaar.

Tafellaken ( s. n.) a Table cloth.

Tafelpraat ( s. f.) a Discourse at dinner

or fupper.

circlet.Tafelring ( s. m. ) a D'fh - roop,

Tafelfchel ( s. f.) a Táble - bill.

Tafelfprei (s. f. ) a Tále carpet.

Tafeltest (s. f. ) a Chafing difh.

Tafeltje ( s. n. ) a little Table.

Tafelvriend (s. m. gast , genoode ) , «

Guest.

Tafelvriend ( s. m. panlikker , teljourlik-

ker ) a Smell feast , trèncher - friend.

Tafelront (s. n.) Trencher . fait.

Tafereel (s. n. ) a Table , ſcheme ; het t

fereel van ' s menfchen leven , the picture of

human life.

Tagent (s. n. clavecimbel · maakers woord,

wippertje dat de fnaaren raakt ) a Jack; een

tagent van een ſpinet , ajack of a ſpinet or

virginal.

Tagchentig , tagtig. See Tachentig.

-
Tak ( s. m. telg ) a Bongh , branch; een

olijftak , an olive - branch ; hij is van een

andere tak gefprooten , he descendedofanother

branch.

Takel ( s. f. fcheepstouwwerk en katroller

om zwaare lasten optehijsſchen ) & Ship's

pully, tackle.

Takelen ( v. a. met takels ophijsſchen) to

hoist or bowfe upon a tàckle.

Takelen (v. a. van want enz. voorzien)

to Rig; een fchip takelen , to rig a ſhip.

Takelen. See Toetakelen.

Takelhaak ( s. m. ) the hook of a tackle.

Takeling (s. f. ) a Rigging.

Takelmeester (s. m. ) the Rigger or pùr |

roge of a fhip.

Takeltouwen (s. n. plur. ) Tàckleropes.

Takeltuig ( s. n. ) the Tackling.

Takje (s . n. ) fpruitje a little Branch ,

Sprig,

Takkebos ( s. m. mutfaard ) a Fagot.

Takkig ( auj. ) Full of branches.

Takkeling ( s . m. ) vogel die nog niet ter

deeg kan vliegen en van den eenen tak o

den anderen huppelt ) a little Bird that can't

fly as yet , but onlyjumps from one branch a

an et other.

Tal ( s . n. getal ) Number ; as: zonder

tal , innumerable ; bij het tal verkoopen , to

fell by the tale. Eife more properly Getal,

which fee.

-

Talent ( s . n. ) a Talènt , a certain quar

Tafelen (v. . aan tafel or over tafel zit. tity ofgold or silver, among the ancients , f

ten) to Sit at table , to be at dinner or fùp- metimes of a different value but now commen

per; hoe kunt gij zoo lang tafelen ? how can estimátel´ in ſilver 348 L. 3 S. 9 pence fier

you be fo long at table ? ling and in Gold 5475 pound , fterling.

Tafelgast (s.m.) a Guest at dinner orſupper. Talent (s. n. begaafdheid) Talent , gift,
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endowment , parts , capacity for the perfor-

mance of a thing ; hij heeft daar een groot

talent toe, te has a great talent that way.

Talhout ( s. n. telhout ) Stichs forburning

fold bij the tale.

Talhout (s. n. telhout , knuppel ) a Cùd-

gel.

ell.

Talie ( s. f. ) the Sixt dénth part ofaDutch

Talie (s. f. katrol , takel ) a Pully.

Talie s. f. t taille , geftalte , leest ) Stà-

ture, Shape.

Talien (v. a. fcheepswoord ) to Hoist or

bowſe upon a tackle ; talic aan ! talie aan ! the

order for fu doing.

Taliereep (s.f. touw om te talien) a ſhip-

Tope to hoist.

Taling. See Taeling.

Talk ( s . f. fmeer , ongel) Tallow , fevet.

Talkundig (adj. ) Expert in arithmeticks ,

alfo in glometry or númeral càbbala.

Talloos (adj. ) Innúmerable ; cene tallooze

menigte , an innumerable crowd.

Talm (s. m. andf. fukkelaar , fukkelaar-

fter ) a Haggler , a humdrum , a flow - back ,

a lungis , a drówfy or dreaming lusk, a lin-

gerer.

Talmagtig (adj. ) Lingering ; een talmagtig

#mensch , a tédions , lingering perfon.

den uit fpreeken, to ſpeak boldly ; olyfants-

tanden , elephant's teeth, tvory ; de tandenvan

cen kam, the teeth ofa comb.

Tandeloos ( adj. ) Toothless ; eene tande

loos besje , a toothless old woman.

Tandeftooker ( s . m. ) a Toothpicker.

Tandkas ( s. f. holligheid waarin de tand

ſtaat ) the Socket or hollow cavity in thejaw,

where a tooth grows , alveolus .

Tandletter (s. f. ) a Dentel letter.

Tandmeester (s. m. ) a Dentist.

Tandmiddel (s. n. ) Dentifrice , odontická

Tandpijn ( s . f. ) Tooth - ake.

Tandpoeijer ( s. n. ) a Pówder to rub the

teeth with.

Tandftooker. See Tandeftooker.

Tandtrekker (s. m. ) One thas drawsteeth,

a dentist, alfo the inftrument uſed in

drdwing thens.

--

Tandvleesch ( s. n. ) the Gumms.

Tandwerk ( . z. in bouwkunde ) Den-

telli.

Tancit ( adj. ) Tdwny, aun , dark.

Tang (s. f. vuurtang) Tongs , a pair of

tongs ; geef mij de tang aan , reach me the

tongs ; het fluit als een tang op een var

ken, there is no cohérence at all in that fay,

ing, it is mere nonfence.

Tang ( s. f. nijptang ) Pincers , ornippers;

Talmen (v. n. fukkelen , langzaam iets hij wierdt met gloeijende tangen genepen , his

doen ) to Loiter , linger, to haggle , to wd- flesh was pinched er torn off with red hotpin

ver; nooit heb ik iemand zoo zien talien , cers.

I never faw one loiter in fuck a mànner.

Talmer ( s. m. ) a Lingerer , lőttérer.

Talmerij (s. f. ) a Lingering , loitering.

Talmerk (s. n. an character fignifying a

number, an arithmetical figure.

Talrijk ( adj. ) Númerous ; een talrijk ge-

zelfchap , a numerous company; eene talrijke

menigte, a great crowd.

Tam (adj. ) Tame ; een tam beest , a tame

#beast; tam maaken , to tame ; tam worden,

to become tame.

៩
a

Tamarinde ( s. f. ) Tamarinds , a fort of

Indian tree, bearing a fruit of the fame name.

Tamarischboom (s . m. ) Tamarisk ,

Shrub or tree excellent for diseases of the

Spleen, fluxes , &c.

Tambour ( s. m. trommelflager ) a Deùm-

mer; tambour majoor , the drum major.

Tamelijk ( adj. ) Indifferent well , idlera-

ble, pasfable, pretty; een tamelijken oogst ,

apretty harvest.

Tamelijk ( adv. ) Indifferentlij , tolerably ,

fofo; hij vaart tamelijk wel , he does tolera-

bly will.

Tambeid ( s. f. ) Támeness.

Tand (s. m.) a Tooth; con losfe tand , a

loofe tooth; het kind krijgt tanden , the child

gets teeth ; een tand trekken , to draw a

tooth; baktanden ( kiezen ) , the cheekteeth ,

grinders; hocktanden , tùfher ; oogtanden ,

eye-teeth ; flagtanden , tusks ; een groote

tand, melktand, a greet tooth , faw - tooth ; hij

ftond met een mond vol tanden , he was put

to a non plus, he did not know what to fay;

door zijn tanden fpreken , to speak betwixt

manc's teeth, 10 màmble, to mkitet ; ten tan-

Tang (s. f. trektang der heelmeesters

kraanenbek) a Forceps, a fùrgeon's tongsor

pincers.

Tangen. See Tenger.

Tap ( s. m. houte kraan ) a Tap ; den tap

uit het vat haalen , to pull the tap out ofthe

eask ; bier bij den tap verkoopen , to fellbeer

by retail; hij betert als fcharrebier op den

tap , he grows worse and worſe.

Taphuis ( s. n. kroeg ) a Taphouſe.

Tapje (s . n. ) a Little Tap.

Tapje ( s. n. kroegje ) a little Beer- of

Gin - house.

Tapijt ( s. n. ) Hangings , a carpet ; de

kamer was met tapjten behangen , the roomt

was adorned with hangings ; daar lag een ta

pijt op de vloer , the floor was spread with a

carpet; † eene zaak op ' t tapijt brengen , to

bring a buſineſs upon the carpet , to motion ♣

thing, to propofe a business.

Tapijtmaaker (s. m. ) a Tápestry - makers

Tapijtwerk (s. n. ) Tapestry.

Tapijtwerker ( s. m. borduurder) an Eme

bróiderer.

Tappelings ( adv. ) Running or freaming

like liquor ont of a forfet ; het bloed liep tap

pelings uit de wond , the blood van firéaming

out of the wound.

Tappen ( v. n. ) to Draw ( liquor out ofa

bùrrel ; tap eens wat bier , go and draw fome

beer.
*

Tappen ( v. a. gelagen zetten ) to keep

tavern or an alihouse ; hij tapt , he keeps

tavern.

Tapper ( s. m. ) a Tápfter ; — a tiäverfis

man.

Hhha Taps
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Tapperii (s . f. ) the Drawing liquor out

of a barrel; a keeping alehouse or tà-

yern ; the tavern itself.--

Taptoe ( s . f. tromflag 's avonds om de

foldaaten te waarfchouwen zich in hunne

quartieren te begeven ) Taptoo , tàttóó ; de

taptoe flaan , to beat the tattoo.

Tarbot (s. m. andf. ) Turbot , a fort of

flat fea.fifh.
Tarnen. See Tornen.

Tarra (s. f. koopmanswoord ) Tare, the

aliwance made to the buyer for weight of the

cask , chest , bag , &c. in which goads are

packed in.

"

† Tarreeren (v. a. de tarra afkorten ) to

Reduce the tare.

Tartaan ( s. f. zeker vaartuig ) a Tartáne.

Tartaar (s. m. ) a Tartárian.

Tartaarsch (adj. ) Tartárian ; de tartaar-

fche taal , the tartárian language.

Tartarije. Tartary.

Tarten (v. 4. tergen , uitdagen ) to Chal-

linge, provoke , defy; hij heeft er mij toe

getart , he challenged ( or provoked) me to

It; ik tart er u toe . I defy thee to do it.

Tarw ( s.f.) Wheat ; wat geld de tarw ?

what's the price ofthe wheat?

Tarwenbrood ( s . n . ) Wheaten bread; een

tarwenbrood , a loafof wheaten bread.

Tarwenmeel (s. n. ) Wheaten flower.

Tar (ond. w. ftapel ) a Heap , pile.

Tas, tasch (s. f. beurs , zak ) a Purſe,

Scrip, bag; zij draagt een fluweele tasch op

zijde , She wears a velvet purfe on her fide;

t de aap zit op haar tas , (zij is niet mild) ,

een patroontas ,The is faving, covetout ;

a cartridge - box ; een herders tas , a fhép-

herd's purfe ; een kogeltas , a bagfor fmall

|

Te, t' , (prep. tot) At , to; te London,

at London ; te huis . thuis . at home ; te bed,

a- bed, in bed; te bed zijn , to be a bed; te

voet, te paard , a foot, on horseback ; te

land te water , by land, by water; t'fcheep ,

on board of a fhip; te koop , te befold; te

niet, to nought ; te niet doen , to bring , to

nought , to annihilate ; te recht , right ,justly;

hij bemerkte te recht , he observed very

justly; te recht brengen , to reflore; te voo-

formerly, heretofore ; te gelijk , at once;

te mets , fometimes ; te gader, te zamen

gether; te water en te brood zitten , to bein

prifon only upon bread and water; te ver-

geefsch , in vain ; om te leezen , for to read;

om te eeten , for to eat.

ren ,
20-

Te (prep. alte ) Too ; te veel , too much;

te weinig , too little ; te groot , 100 great ; te

klein , too fmall , too little.

Teder (adj. zwak ) Tender , weak; hij is

van eene tedere gefteldheid , he is ofa weak

conflitution ; de tedere jeugd , the tender age

or youth, tender years , infancy.

Teder ( adj. gevoelig ) Tender , fènfible;

een teder gemoed , a tender, nice or fcrúps

lons confcience; eene tedere vriendſchap,

intimate friendship ; hij heeft eene tedere lief-

de , voor haar , he loves her tenderly; teder

van oogen zijn , to be tender - eyed.

Tederheid (s. f. ) Tènderneſs , ſenſibilty,

weahnefs.

Tederlijk (adv. ) Tenderly.

Teef (s. f. het wijfje van een hond)4

een heete teef, a proud bitch;een
Bitch;
appelteef, a fcrew , a ſtold ; † hij bijt revën

en teeven , he flandere every bady.

Teefje ( s. n. ) a Little bitch.

werk , he fellto work ; hij teeg aan't loopen ,

Teeg (pret. of tijen ) as: hij teeg aan ?

ranaway , he betóók himself to his heels.

Teek ( s. n. teik ) Tick , bedtich.

Teeken ( s. n. ) See Teken.

bullets ; een brievetas . a letter -cafe ; een

-thegoochelaar's tas , a Juggler's bag;

is een looze tas , fhe is a cunning woman.

Tasfen (v. a. ophoopen ) to Hap up.

Tast (s. f. greep , gevoel ) a Gripe , catch,

feeling; ik deedt het maar bij de tast , want

het was donker , I only did it by feeling, for

it was dark; bij de tast , gropingly.

Tastbaar (adj. raakbaar , voelbaar ) Tan-

gible, polpable.
Tastbaarheid (s. f. ) Pàlpability.

Tastbaarlijk (adv. ) Palpably.

Teelballen ( s. m. plur. ) the Tèsticles.

Teelen (v. a. voortbrengen , voortteele:)

to Begèt , engender , gènerate , procreate ; kin-

deren teelen , to begèt children.

Teeler (s. m. voortteeler ) a Bagèther ,pro

creátor.

Teeler ( s. m. woord der ſpraakkunde) the

Genitive cafe . in Grammar.

Teeling (s. f ) a Begètting, generation;

het werk der teelinge , the act ofgeneration.

Teeling (s. f. zekere vogci). See Ta

Tasten (v. a. ) to Grope , handle , feel ; na

jets tasten , to feel after a thing ; hij tasten

in zijn zak , he felt in his pobket , he put his

hand in his pocket ; † dat is een leugen dieling.

men voelen en tasten kan , that lie has not

even a fhadow ofprobability : in het donker

al tastendo voortgaan , to go groping along

in the dark.

Taster (s. m. ) a Fééler , gróper.

† Tateren (v. n. ) to Tattle.

Tatewaalen v. n. krem fpreeken , als

kleine kinderen ) to ſpeak like a little babe.

Tax (s. m.) a Tax.

Taxatie (s. f. ) a Tax , impoſition.

Taxeeren (v. n. ) to Estiméte , to rate ,

asfifs.
Taxis , taxus ( s. m. ) a Tex - tree, or bel-

yeder.

Teelland (s. n. zaailand ) Land that is fit

for tillage.

Teelleden (s. n. plur. ) the Génitals.

Teellid ( s. n. ) the Privy member.

Teelt (s. f.) Breed; een paard van

goede teelt , a horſe of a good breed.

Teeltijd (s. f. ) the Time orfeafon ofbiti

ding, the rùtting time.

Teclzugt (s. f. ) a Defire to gènerate.

Teem (s.f. talmagtige verveelende spraak)

a Waine , cant ; het is altoos de oude teem,

it is allways the fame cant.

Teemen (v. n.) to Speak very flowly of

tédiously , to whine , to cant; ik mag dat tee
BUCU
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La men niet hooren , I don't like to hear this

whining.

Teemer ( s. m. ) a Cànter , whiner.

Teerton (s. f. ) a Tar barrel.

Teertuin (s. m. ) Teertuinen (v. m.plur.

plaats daar men teer te koop houdt ) theTar
Teemerij ( s. f. ) a Cànting, whining , té- |filler's row.

dions fpeech, tautology.

Teems (s. f.) a Sieve.

Teems (s. f. ) the River Thames.

Teen (s. f. reisje ) a Wicker , ofier, twig;

een teenen mand , a wicker basket.

Teen ( s. m. toon ) a Toe ; gij trapt mij

op de teenen , you tread on my toes ; †iemand

op den teen treden , to infùlt or offend one;

thet fchort hem in den grooten teen daar

de boeren den hoed opzetten , he is fomew-

hat crackbráined.

T'eenemaal (adv. ) Wholly fully.

Teentje (s. n. ) a little Twig , ófier , or

Wicker, a little toe.

Teer (adj. teder ) Tender , weak , delicate;

het is een teer kindje , it's a very weakchild.

Teer (s.f.) Tarr; met teer beftreeken ,
tarred.

Teeren (v. a. met teer bestrijken ) to

Tarr; een brug teeren , to tarr a bridge.

Tecren (v. n. wegteeren ) to Waste away.

Teeren ( v. n. verduuwen ) to Digest ;

mij maag wil niet teeren , my fiomach wonst

digest.

Teeren (v. n. verteeren , verflinden , aazen)

to Prey upon ; † wij moeten nu op ons fueer

teeren , whe must live now by what we have

got_formerly.

Teeren (v. n. gastereeren ) to Feast; in

een herberg teeren , to feast at an inn ; hij

doet niets als teeren en fmeeren he does

nothing else but making goodcheer.
,

Teergeld ( s. n. ) Money to spend in trà-

yelling.

Teêrhartig (adi. ) Tender hearted, compàs-

fionate ; zij is heel teerhartig en goed arms ,

arms, she is very compàsſionate and charita-

ble to the poor.

Teerhartigheid ( s. f. ) Tènderneſs , com-

pasfion

Teerhartiglijk (adv. ) Tenderly.

Teerig (adj. ) Tarred ; teerige handen ,

tarr'd hands, pitched hands ; het ruikt hier

teerig , it smells here after tarr.

Teering ( s. f. verteering) Digestion ,

Spending; zet uw teenng naar uw neering,

† you must cut your coat according to your

cloth , fpend not above what you earn.

Teering (s. f. untreerende ziekte ) the Con

fumption; hij ftierf aan de teering, he died

of a confùmption.

Teerketel
s. m. ) a Tar- kèttle.

Teerkleed ( s. 7. op een ſchip ) a Tar-

jdwing.

Teerkooper ( s. m. ) a Tar - mèrchant.

Teerkosten (s. plur. ) Charges for diet.

Teerkwast (s. f. ) a Tar - brush.

Teerling (s. m. dobbelfteen ) a Die;

+ de teeling is geworpen , het moet er nu

mee door, the lois are cast , there's no help

for it.

Teerpenning (s. m. ) a fome mòneygiven to

@poor traveller.

Teenjes ( adv. zwakkelijk ) Weakly, ten
arly.

Teezen (v. a. pluizen ) to Pick; wol tee-

zen, to pick wool.

once together ; men kan niet teffens eeten en

Teffens ( adv. te gelijk , op eene reis ) 4t

fpreeken, one can't eat andspeak at once.

Tegel (s. m. ) a Tile or a fqudre brick to

pave with.

Tegelbakker ( s . m. ) a Tile - måker.

Tegelbakkerij ( s. f. ) a Workhouſe where

tiles or Squares bricks are made.

Tegeltje (s. n. ) a Little tile; witte tegel
tjes , dutch tiles.

Tegen ( adv. ) Agdinst ; tegen den ſtroom,

wat hebt gij daar regen te zeggen , what have

against the ftream ; tegen over , over against;

ye to fay against it ; men konde daar tegen

inbrengen , one could object to it ; het ftaat

it ; iemand iets tegen maaken , to bring one.

mij tegen , I have an averfion for it , I loath

hem tegen , he meets with adverfites , he is

ont ofconceit with a thing ; ' t gaat (ofloopt)

cosfed in his undertakings ; tegen wien hebt

gij 't ? against whom do you speak? who are

contend with one.

ylu angry with; tegen iemand twisten ,
to

Tegen, tegens. See Tegens.

Tegenbasfen ( v. n ) to Bark or rail

against.

difficulty ráifed a gáinst a propofition.

Tegenbedenking ( s. f. ) an Objection , a

Tegenbeeld ( s . n. ) Antype.

Tegenbelofte (s . f. ) a Counter -promiſe.

Tegenbericht (s. n. ) a Reply.

weert het tegendeel , he affirms the contrary;

Tegendeel ( s. n. ) the Contrary ; hij be

in tegendeel , on the contra y.
Tegendinger. See Tegenpartis.

Tegengaan (v. n. te gemoet gaan ) to Go

to meet; den vijand moedig tegengaan , to

met the heny brávely.

to Obvidte ; een gevaar tegengaan , to obviate

Tegengaan ( v. n. verhinderen , beletten ),

a dánger; men moct zijne driften tegengaan ,

one must not indulge one's pasfins.

retounding found.

Tege galm (s. m. weêrgalin ) the Echo, a

meet , --

Tegengegaan (p. p. of tegengaan ) Goneto
obvidied.

Tegengegraaven (p. p. of tegengraaven )

Countermined.

Tegengehouden (p. p. of tegenhouden )

Kept back , hindered.

Tegengekant (p. p. of tegenkanten ) Op-

pófea.

Tegengekomen (p.p. of tegenkomen) Met.

Tegengeloopen (p. p. of tegenloopen

which fee). >

Tegengeluid (s. n . weêrklank ) See Tegen-

galm.
Tegengemompeld (p. p. of

tegenmompe-

len ) See
Tegengemord

Tegengemord

Grimble against. fp.of tegenmorren
)

Tegengepreuteld (p,p. of
tegenpreutelen ).

Haba
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See Tegengemord.

Tegengefchenk ( s. n. ) See Tegengift. 1.

fenfe.

Tegengefchreeven (p. p. of tegenſchrij-

ven ) Refuted.

Tegengefparteld ( p. p. of tegenſpartelen )

See Tegenfpartelen.

Tegengelporreld (p. p.`of tegenſporrelen )

See Tegengefparteld.

Tegengefproken ' (p. p. of tegenspreeken )

Contradicted.

Tegengeftaan (p. p. of tegenſtaan ) Refis-

ted.

Tegengefteld (p. p . of tegenſtellen ) Op-

pofed.

Tegengefteld ( adj . ) Oppoſite ; het is juist

de tegengestelde zaak , it is just the oppofite

thing.

Tegengeftreefd (p. p. of tegenſtreeven )

Strived against.

Tegengeftribbeld (p. p. of tegenſtribbelen )

Struggled against.

Tegen eftreeden (p. p. of tegenſtrijden ).

See Tegenftrijden.

Tegengetrokken (p. p. of tegentrekken )

Marehed against.

Tegengeworpen (p. p. of tegenwerpen )

Objècted.

Tegengeworfteld (p. p. oftegenworſtelen)

Wrestled against.

Tegengift ( s. f. tegengeſchenk ) a Prèfent

in return of amother.

Tegengift (s. n. tegengif , tegenvergift )

'Antidote, sóunterpoiſon.

Tegengraaven (y, a. ) to Cóuntermine.

Tegengraaving (s. f. ) a Countermining.

Tegenheid (s. f. weerzin ) Avè fion ; hij

deedt het met groote tegenheid , he did it

with great averſion.

Tegenheid (s. f. rampspoed ) Advèrfiky ;

hij heeft veele tegenheden ontmoet , he has

mit with many advèfities.

Tegen heug en meug , against one's filó-

mach against the grain.

Tegenhouden (v. a. ) to Keep back , to

Hop; een paard tegenhouden , to stop a hor-

fe; niemand kan hem tegenhouden (weer-

houden , beletten ) , in te doen wat hem be-

lieft , nobody is able to hinder him from doing

what he pleafes.

Tegenhouding ( s. f. ) a Kééping back ;

hindering.

-

Tegenkanten ( v. a. ) to Oppóſe ; ik wil

mij daar niet tegenkanten , I won't oppofe is.

Tegenkanting ( s. f. ) Oppoſition.

Tegenklank (s. m. weerklank ) the Echo.

Tegenkomen ( v. n. ontmoeten ) to Meet.

Tegenkoming. See Tegankomst.

Tegenkomst ( s . f. ) a Meeting , obvèn-

tion.

--
Tegenlist (s. f. ) Counter craft.

Tegenloopen ( v. n. ) to Run against ;

't loopt hem tegen , he is crossed in his ex-

pectauons.

Tegenmompelen . See Tegenmorren.

Tegenmorren (v. n. ) to Grùmble agálnsi,

to murmur against.

Tegenpartij ( s. m. ) an Advèrſary.

|

Tegenpreutelen. See Tegenmorren.

Tegens (prep. jegens ) Against , to ; te-

gens het laatfte van de maand , against the

latter and of the month ; wij zullen tegens

dien tijd gereed zijn , we will be ready by that

time ; rente betaalen tegens zes ten honderd ,

to pay interest at the rate offix per cent ; te-

gens iemand fpreeken , to speak to one.

Tegenfchrift ( s. u. ) a Writing in opps-

Sition , a reply.

Tegenfchrijven ( v. n. ) to Write agáinst or

in oppofition.

Tegenfpartelen ( v. n. ) to Relùct , toftrive

against , be avèrſe to.

Tegenfparteling (s. f. ) Reluctancy.

Tegenspoed (s . m. ) Adversity.

Tegenfpoedig ( adj.) Unprósperous.

Tegenfporrelen. See Tegenfpartelen.

Tegenfporreling. See Tegenfparteling.

Tegenfpraak (s. f. ) Contradiction ; zijn ge-

voelen ging zonder tegenſpraak door , his op!-

nion was followed with out contradiction ; het

is buiten alle tegenfpraak , it is not to be con-

tralled; het lijdt geen tegenfpraak , it will

admit of no dispute.
Tegenfpreeken ( v. n. ) to Gainfay, COM-

tradici ; iemand tegenfpreeken , to contrada

one.

Tegenfpreekend ( adj. ) Contradi&ting; een

tegenfpreekende geest, a fpirit of contradic

tion.

Tegenfprecker (s. m. ) a Gainſdyer ;—the

fem. is Tegenfpreekster.

Tegenfpreeking ( s. f. ) a Gainfáying, con-
tradicting.

Tegenftaan (v. n. weerftaan ) to With

ftánd, refist , oppúfe; nist tegenstaande ,

not withstanding.

---

Tegenstand ( s. m. ) Refistance ; menwig.

te zulk een klockmoedigen tegenstand niet,

fuch a valiant refistance was not expected.

Tegenttander ( s . m. ) a Withſtander ,oppá-

nent , antagonist.

Tegenfteilen (v. n. ) to Oppófe , to fet

against; ik zou er mij tegenstellen , I woul

oppofe it.

Tegenfteller ( s. m. ) an Oppófer.

Tegenfteiling ( s. f. ) Oppoftiion ;

ter - distinction.

COU

Tegenftreeven ( v. n. ) to ſtrive against , to

oppoja.

Tegenftreever ( s. m. ) an Oppófer, advér-

fary.

Tegenftreeving (s. f. ) a Striving agdinst,

oppofition.

Tegenftribbelaar. See Tegenftreever.

Tegenftribbelen ( v. n. ) 10 Struggyle a

gainst , frive against , oppdfe.

Tegenttribbeling ( s. f. ) a ftrùggling a-

gain genſtrijd ( s. m. ) a Fighting against,

oppofition.

Tegenftrijden ( v. n. ) to Fight (or ftrive)

against , to oppugn.

Tegenftrijder (s. m. ) an Antàganist.

Tegenstrijdig (adj. ) Contradictory.

Tegenstrijdigheid ( s. f. ) Cóntradiction.

Tegentrekken (v. n.) ´to March agdinst;
den

1

1

1

1
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den vijand moedig tegentrekken , to march

valiantly against the enemy.

Tegenveniju. See Tegengift 2. fenfe.

Tegenvergift. See Tegengift 2. fenfe,

Tegenvoeters (s. m. plur. ) the Antipodes.

Tegenvrijer. See Medevrijer.

Tegenweer (s. f. tegenstand , weerstand )

Refistance, defence ; in ftaat van tegenweer ,

in a fate of defence.

Teken (s. . hemelsteken ) Sign , conftel

lárion , celestial fign ; de twaalf tekens van

den dierenriem , the twelve figns ofthe zó-

diack.

Tekenaar ( s. m. ondertekenaar ) a fubfcri-

ber; er waren 5000 tekenaars , it wasfigned

by 5000 persons.

Tekenaar (s. m. een die tekent ofschetst)

a Defigner, one who draws.

Tekenen (v. a. merken ) to Mark; dasfem

obje& tekenen , to mark cloaths ; een baal tekenen ,

to mark a bale.

Tegenwerpen ( v. n. ) to Ob'è&t ; men zou

u kunnen tegenwerpen dat , one could

to you that &c.

Tegenwerper (s. m. ) an Objèctor.

Tegenwerping ( s. f. ) an Objection.

Tegenwigt (s. n. gewigt tot neêrhouding

van iets ) Counter -poife.

Tegenwind ( s. m. ) a Còntrary wind ; de

fchepen worden door tegenwinden opgehou.

den, the Ships are retained by contrary winds.

Tegenwoordig , tegenswoordig ( adj ) Pre-

fent; ik was er tegenwoordig toen het voor-

viel, I was prefent when it happened; de te-

genwoordige tijd , the prefent time ( or

tenfe , in Grammar).

-

Tegenwoordig , tegenswoordig (adv . thans)

At present; het is tegenwoordig geen gebruik

meer, it is no more in uſe at prèſent , ik heb

tegenwoordig geen tijd , I am not at leiſure

now.

Tegenwoordigheid ( s. f. ) Prefence ; zijne

tegenwoordigheid was hoog noodig , his pre-

fence was very necessary ;- tegenwoordigheid

van geest, pèfence ofmind.

Tegenwoordiglijk. See Tegenwoordig (ady ) |

Tegenwortelen ( v. a. ) to Wrèstic against.

Tegenworfteling ( s. f. ) a Wrestling a-

gainst.

Tegenzin (s . m. weêrzin ) Antipathy ,

averfion.

Teloos. See Tijloos.

Teiken. See Teken &c.

Teisteren ( v. a. mishandelen ) to Arúfe ;

wie heeft u zoo geteisterd ? who has abúfed

you in that manner ? onze ſchepen waren in

dien ftorm zeer geteisterd, our ships were

very much damaged in that form.

"

Teken (s. m. ) Token , fign , mark ; een

teken van vriendfchap a token of friend

Ship; de ademhaaling is een teken van leven ,

breathing is a fign oflife ; dit is een teken

van onwetenheid, this a mark of ignorance ;

ik heb veele tekens van zijne mildaartigheid

ontvangen , I received mary proofs of his libe-

rality; een teken met de oogen , a wink or

twinkle; een reken met de hand , a beck with

the hand; een teken met het hoofd , a nod ;

het teken van het kruis maaken , to make the

fign ofthe cross.

Teken (v. n. fchriftuurwoord , wonder-

werk) a Sign , miracle ; het boos en over-

fpeelig geflagt begeerde een teken , an evil

and adulterous generation fééketch after a

fign , Matth. XII: 39.

Tekenen ( v. a. ondertekenen ) to Subfcri-

be, fubfign , fign ; eene verbintenis tekenen

to ſign a contract ; de vrede wierdt dien zelf-

den dag getekend , the peace was figned the

fame day.

Tekenen ( v. a. fchetzen ) to Design ,

draw , delineate ; een goed ſchilder moet wel

kunnen tekenen , a good painter must neede

be a good defigner.

Tekening . f. ondertekening ) a figning

naa de tekening van den vrede , after the

figning of the peace.

-
Tekening (s. f. aftekening , fchets ) De-

fign , ſketch , delineation , alfo the plan or

araught of a building ; de timmerman heeft

mij de tekening gebragt , the carpenter kas

brought me the plan of the building.

Tekenkonst (s. f.) the Art ofdrawing ;

hij verftaat de tekenkunst grondig , he under-

ftands the art ofdrawing in perfection.

Tekerkunftenaar ( s. m. ) Ste Teckenaar.

2. fenfe.

Tekenkrijt ( s. n. ) Crayon.

Tekenkring. See Taanrond.

Tekenkunst &c. See Tikenkunstenaar.

Tekenmeester (s. m..) a Didwingmaster.

Tekenpen ( s. f. ) a Pencil.

Comma

Tekenfchool (s. n. ) a D-dwingschool.

Tekentje ( s. n. ) a Little mark,

accent ; zet een teken je op die é , mark

that e.

Tel ( s. f. tal) Tale , number; bij de tel

verkoopen , to fell by the tale.

Tel ( s. m. telgang , in de manegie) Am

ble , a going of a horfe both the legs an one

fide being lifted uptogether ; den tel gaan , to

amble , to pace.

Tel , telle (s. f. telganger , paard dat den

tel gaat ) an Ambler , pacer , pacing horſe,

ambling nag , pad; de fpaanfche tel welke de

koning van Spanjen jaarlijks aan den paus

ten gefchenke zendt , the ſpaniſh gènet which

the king of Spain prefents every year to the

pape.

Telbear ( adj. dat men tellen kan ) Núvi-

rable.

Teleurstelling ( s. f. ) Disappointment.

Teg (s. f. jonge boom ) a Plant orfet

telgen kweeken , to nurse plants or young

trees,

Te'g (s. f. takje ) a Bough , twlg ; die

boom heeft fchoone telgen , that tree shoots

up fine twigs; de koninglijke telgen , the

royal isfne."

Teken (s. n. voorteken ) Téken , fign ,

prafage, dmen; dat is cen teken van geluk,

that is a token ofgood luck ; dat is een teken

van regen , that is a fign of rain; dat is een

goed teken , that is a good ómen."

Hi 4

Telgang. See Tel, a. fenfe.

Telganger. See Tei, si fenfe.
Tel-
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Teljoor (s. n. ) a Trèncher.

Teljoorlikker (s. m. ) a Trèncher -fly ,

Smeel feast.

Telkens (adv. ) As often , at any time ; hij

doet het telkens weer aan , he does it over and

over a gain.

Telkonst (s. f. ) Arithmeticks.

Telle. See Tel. 3. fenfe.

Tellen (v. a. ) to Tell , number ; geld tel-

len , to tell money ; ftuk voor stuk tellen , to

tellpiece for piece ; David deedt het volk tel-

len , David caused his people to be numbe-

red.

Teller ( s. m. een die telt ) a Teller , one

who numbers.

Teller ( s. m. bovenfte cijfer in de gebro.

kens ) the Numerator ; als men zet , is 3

de teller , by putting 3 , the numerator is 3.

Telling ( s.f. ) a Telling , nùmbring.

Telpaard. See Tel. 3. fenfe.

Tembaar ( adj. dat getemd kan worden )

Tamable.

Te met (adv. ) Sometimes. See Altemet.

Temlust (s. f ) a Defire to fubdúe.

Temmelijk. See Tembaar.

Temmeloos (adj. ) Untámable.

Temmen (v. a. tam maaken ) to Tame ,

break, fubdue ; een leeuw temmen , to tame

a lion; een paard temmen , to break a horſe;

zijne driften temmen , fubdue one's pasfions.

Temmer (s. m. ) a Támer , fubduer.

Temming (s. f.) a Táming , fubduing.

Tempeest (s. n. ftorm ) a Tempest.

Tempel ( s. m.) aTempel ; Salomon's tem-

pel , the temple of Salomon.

Tempeliers (s . n. godsdienftige ridder - or-

de door den franfchen koning Philippus den

fchoonen in 1307 met veele wreede vervol.

gingen tegengegaan , zijnde echter 22 rid.

ders , als engeliche inboorlingen door ko-

ning Eduard den tweeden in befcherming ge-

nomen en dus de dood ontkomen ; de orde is

door paus Clemens de vijfde in 1312 vernie.

tigd) Knight templars.

Tempelfchennis ( 5. f. ) Sàcrilege.

Tempeltje ( s. n.) a Little temple.

Temperament ( s. n. ) Tèmper, conftitu-

tion.

Temperen (v. a. maatigen , mengen) to

Allay.

Tempering (s. f.) en Allaying.

ging

-

cation is almost at an end; ten einde zijne

onfchuld te bewijzen , in order to prove his

Innocence; hij kwam mij ten dien einde be-

zoeken , for that purpoſe he came to fee me;

ten grave daalen , to go the grave; ten

hove , at court ; ten huize van mijn vader,

at my father's house; hij wierdt ten laat-

fte overmand , at last he was taken by force;

ik ben u ten hoogsten verpligt , I am infène-

tely obliged to you ; zijn beleid wierd ten

hoogften geroemd , his conduct was highly

commended; hij is ten hoogften zoo oud als

ik, he is at most as old as I am; hij wordt

ten uiterften beklaagd , he is extremely pi-

tied; het zou niet helpen ten waare hij

zelve fprak, it would avail nothing fave he

Spoke himself; ' t zal nooit gefchieden , tenzij

God cen wonder doet , it will never happen

if not God works a miracle.

-

Tenger ( adj. ) Slènder , thin , tender , nice,

delicate ; het is een tenger kindtje , it is a

tender , a weak child; ' t is een tenger man.

netje , he is a little fiènder man.

Tengerheid ( s. f.) Siènderneſs , tènder-

nefs , delicateness.

Tent (s. f. ) a Tent; een generaals tent ,

a general's tent.

Tenten (v. a. heelk. w. ) to Probe.

Tentenmaaker ( s. m. ) a Tèntmaker.

Tentijzer ( s. n. heelmeesterswerktuig om

eene wonde te peilen ) a Surgeon's probe.

Tentje (s. n. ) a little Tent.

Tentfchuitje (s. n. ) a Tilt boat.

Tepel (s. m.) a Nipple teat ; hij wierdt

onder den teoel gekwetst , he was wounded

under his nipple.

Tepelkring ( s. m. ) the Circle of apaper

teat aréola.

-

Ter (a particle) At , to ; ter rechterhand

at the righthand; ter ftad in , into the town;

ter dood , to death ; ter zijde , at the fide;

ter zijde gaan , to with draw; ter liefde van

hij zal morgenhaar, for the lover of her;

ochtend ter deezer uur hier komen , he'llcome

to morrow morning a bout this time ofday;

gij zijt ter goeder uur gekomen , you are

come in good time ; gj kwamt juist ter rech-

ter uur , you come in the very nick oftime;

ik heb het maar ter loops geleezen , I only

read it in a hurry ; hij zeide her hem ter

goeder trouw, he told it him in good faith;

-

- er bede van ~, at the

doet het ter deege , do it as it must be;

Ten (particle ) At , to , in ; ten uiterften , let er terdeege op , take particular care ofit;

niets ter waereld , nothing at all; ik kan
at the utmost; en verzoeke van hem , at his
request ; ten tijde van Allexander , in the timeter waereld niet begrijpen , I can't by any

ofAlexander; aldus gedaan ten dage en jaare means conceive;

&c.
als boven , Done in the faid year and day ; request of

ten eerften ( eerftelijk ) , firstly; ten eerften Terechtftelling ( s. f. ) a Trial at the bar.

(terflond ) , prefenily ; ten tweeden , fè. Tergen ( v. a. ) to Provoke , incenſe , irri-

Condly; ten deele , partly; ten naasten bij , tate ; waarom tergt gij haar zoo ? why doyou

allmost; ten aanzien zijuer vrienden wierdt provoke her in fuch a manner ?

hij verfchoond , he was pardoned in confiderá

tio of his friends ; men dient ten anderen

aantemerken , in the fecondplace one ought to

confider; ten eerften bemerkte hij , firstly he

oofèrved ; ik zal ten eerften weer komen, Termijn ( s. m. gezette tijd) a Term, a

P'll come back direct y , I'll de back in a mó- fet time; de huishuur in vier termijnen be

ment; de vacante loopt ten einde , the va- taalen , to pay one's houferent qudrierty ;

n

|
Terger ( s . m. cen die tergt ) a Provóker.

Terging (s. f. ) a Provoking , provocátion.

Tergfter ( s. f. ) a Provoking woman.

Teriakel (s. m.) Tréakle.

ue
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de termijn van dupliek , ( in rechten ) , the

rejoinder.

Ternederzetting ( s. f. ) a Sètting down.

Terpentijn ( s. f.) Turpentine.

Terpentijnboom ( s. m. ) the Turpentine-

tree.

Terpentijnolie (s. f. ) Tùrpentine - oil.

Terras (s. m.) a Terràfs , or teiràfs.

walk.

Terftond (adv. ) Preſently , directly , immé-

diately; dit huis is te huur terstond te aan-

vaarden, this house is to be let , to enter upon

immédiately.

Terug (adv. ) Back agáin ; terug gaan , to

go back; terug haalen , to fetch back; terug

keeren , to return ; terug komen , to come

back; terug trekken , to pullback ; terug zen-

den , tofend back.

Terugkomst ( s. f. ) a Retùrn , a coming
back.

Terw. See Tarw.

Terwijl ( adv. onderwijlen , geduurende )

Whilst ; terwijl hij er mee doende was

whilst he was about it ; hij kwam in terwijl

wij aten, he entered while we were at dinner.

Terwijl ( coni. nademaal , alzoo ) Because ,

fince; het zal gefchieden terwijl gij het zoo

begeert it will be done fince you defire it.

Tesfche. See Tas.

Teskenskruid ( s. n. ) Shèpherd's purfe , an
herb.

Tesfel, Texel ( naam van een eiland en

voornaame reede ten noorden van Noord-

Holland) Texel.

Test ( s. f. aarden vuurpot ) an Earthen

fire-pot.

Testament (s. n. uiterste wil ) a Tèsta-

ment, last will ; zijn teftament maaken , to

make one's will.

Testament (s. n. verbondbøek ) a tèsta-

ment; het nieuwe testament , the new tèsta-

ment.

Teugje (s. n.) a Small draught.

Tevens adv. teffens ) At once together.

Tevreedenheid (s. f.) Contentedness.

Te weeten ( ady. namelijk ) To wit , viz

or videlicet.

Text ( s. m. eigenwoorden van een ſchrij

ver) Text , an author's own words ; degrond-

text luidt heel anders , the original text reads

quite different.

Text ( s. n. fchriftuurplaats tot een ont-

fèrmon drawn out of the Holy writ ; hij nam

werp van predikatie ) Text, the subject ofa

zijn text van den eerften pfalm , he book his

text from the first pfalm; - † gij helpt mij

van mijn text , you put me out.

Text ( s. m. texiletters , zekere foort van

drukletters ) Text.

fent , at thistime; hij woont thans in de ftad,

Thans (ady. tegenswoordig ) Now , atpre-

he lives in town at prefent.

Theater ( s. n.toneel ) Stage , theater.

Thee (s. f. chineefche bladeren , van wel

ke men het aftrekfel zeer algemeen drinkt)

Tea; thee boei , bohee - tea.

Tea; thee drinken, to drink tea.

Thee (s. f. aftrekfel van thee . bladen)

Theeblad ( s. n. theebled , om het thee

gereed chap optezetten ) a Waiter.

Theebladen (s. n. plur. bladen van een

theeboom ) Tea- leaves.

Theeboom (s. m. ) a Tea tree.

Theebus (s. f. ) a Tea- bux.

Theedoek ( s. m. ) a fine Clout to drij the

cups and faucers , after their being washed.

Theegereedschap. See Theegoed.

Theegoed ( s. n. ) Tea- ùrniture.

Theeketel ( s. m. ) a Kettle uſed for tea-

water.

Theekopje ( s. n. ) a Tea - cup.

Theepot ( s . m. trekpot ) a Tea -pot.

Theetafel (s. f. ) u Tea idle.

Theewater ( s. n. ) Boiled water for drin-

esta- king thea.
Testamenteel ( adj . ) By a last will;

menteele fch kking, a dispofition by will.
Testamenɩmaaker. See Testateur.

Testamentmaakfter. See Testatrice.

Testateur (s. m. een die zijn testament

maakt) a Testator.

Testatrice (s. f. ) a Testátrix.

Testeboem. See Angelier.

Testeeren (v. a. zijn testament maaken )

to Make one's will.

Tet (s. f. ) a Woman's breast.

↑ Tet ( s. f. ) als : een handelooze tet , an

unnanda wench or woman.

Tets , tetfig ( adj. angagtig ) Doughy.

Tetfe (s. f. palm flag ) a Stroke with the

palm of the hand, alio the paw ofa de-

vouring beast.

-

Teug (s.f.) a Draught ; eeu teug bier ,

a draught of beer; groote teugen drinken , to

drink great draughts ; hij dronk het in eenen

teug uit , he drunk it off in one draught.

Teugel ( s. m. toom, breidel ) a Bridle;

† den teugel vieren, to let loufe the reins , to

give way to 16ofeneſs.

Teugelen v. a. beteugelen ) to Bridle , 1e-

frain.

|

Theewinkel (s. m. ) a Tea -fhop , or gró-

cer's fhop.

Thema ( s. n. opftel of voorfchrift van 't

geen men den fcholieren te vertaalen geeft ;

- plur. themata) an Exerciſe.
--

Theologant (s. m. Godgeleerde ) a Divine

or theologian.

Theologie (s. f. ) Theology , divinity.

Theologisch (adj. ) Theological.

Theriakel. See Teriakel.

Thefaurier (s. m. oud. w. fchatbewaarder)

a Treasurer, a master ofthe exchequer.

Thym (s. f.) Thyme ; wilde thijm ,

( kwendel ) , wild or crééping thyme.
Throon. See Troon.

Thuis (ady. te huis ) At home , home ; ik

ben thuis , I am at home ; thuis komen, to

come home; thuis leggen, to lodge.

Thuislegger (s . m. ) a Lòdger.

Tichel. See Tigchel &c.

-

-

Tien (adv. zeker getal) Ten ; tien ſtuivers,

ten pence ; tien ten honderd , ten percent;

t'tis tien tegen een , dat enz. it's ten to

one or it is great odds , but that &c.

Tiendaagfche (as). dat tien dagen duurt

Hhh

of
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of om tien dagen gefchiedt ) Of ten days ,

lásting den days or happening every tenth

day.

Tiende (adj. ) Tenth.

Tiende (s.f. het tiende gedeelte ). See

Tienden.

Tienden (s. f. plur. zekere ſeigneuraale

rechten, voorheen ook in de Nederlanden in-

gevorderd ) Tithes ; de tienden verpagten , to

farmont the tithes.

Tienderhande , tienderlei ( adj. oud adv. )

Often forts; er kwamen tienderhande gereg.

ten op tafel , ten forts ofdishes ware ferved

up.

Tienderlei. See Ticnderhande.

Tiendheer (s. m. ) a Lord who receive ti-

thes.

Tiendheffer (s. m. een die de tienden in-

zamelt) a Tithe -gatherer.

Tiendpligtig (adj. tiendonderhevig) Tithea-

ble.

Tiendubbeld ( adj . ) Ten times as much.

Tienduizend (adv. ) Ten thouſand.

Tienjaarig ( adj.) Of ten years.

Tienmaal (ady. tien reizen ) Ten times.

Tienman (s.. ) a Decemvir , a certain

magistrate among the ancient rómans.

Tienmanfchap (s. n. ) the Decemvirate ,

for fome tinie a body ofmagiftrates in Romen

government, confifting of 10 persons , in whom

was lodged the fovereign authority.

Tiental (s. n. ) a Number of ten.

Tienvoud , tienvoudig ( adj.) Tenfold.

Tienwerf. Tee Tienmaal.

Tier , tuur ( s. f. ) a Thriving as ; die

plant heeft geen tier , that plant does not grow

well; wij hebben gisteren avond geen tier

gehad , we were not cheerfull lest night.

Tieren ( v. n. wel groc jen of aarden ) to

Thrive; dat gewas tiert daar heel wel that

plant thrives there very will; het wil met

hem niet tieren ( niet vlotten ) his bufi efs

will not thrive..

-

Tieren ( v. n. raazen , getier maaken ) to

Make a great rólfe , to bawi ; wat fcheelt

hem dat hij zoo tiert ? what's the matter

with him that he bawls in that manner ?

Tierig (adj. groeizaam , voorspoedig) Thit

ving, prosperous ; een tierig gewas , a thrt.

ving plant; cen tier g kind , a healthy or

thriving child.

Tierigheid ( s. f. ) a Thriving ate , hàlthi-

nefs.

Tigchel ( s. m. tigchelfteen ) a Brick.

Tigchelbakker ( s. m. ) a Bickmaker.

Tigchelbakkerij ( s. f. ) a Place where

bricks are made.

Tigchelerij. See Tigchelbakkerij.

Tigchelöven (s. m. ) a Brick - kiln.

Tigchelfteen. See Tigchel.

Tigchelwerk (s. n. ) Bricks.

Tij (s. n. getij ) Tiae , flood and ebb ; het

tij komt op, the tide comes in , it is flowing

water, or flood; het tij valt , the tide goes

it is ebbing water ; het tij vergast , ' er

is geeu tij , ' t is neap tide , dead neap ; this

is faid ofthe quiet flate of the fea between the

flood and ebb, which lasts about a quarter of

out,

an hour ; een windwaards tij , a wind- tide,

or tide which runs to wind ward; wantij , tide

and half tide; weertij , the return ofthetide;

het tij is verloopen , the tide is fallen ; vj

kavelen , to observe the tide, toshift the ti-
des.

Tijanker ( s. n. ) a Fiééring anchor.

-

Tijd ( s. m. ) Time ; bij mijn tijd , in mijn

tijd , in my time ; dat is in mijn tijd voorge-

vallen, that happened in my time ; bij onzer

vaderen tijd , in the time ofour fathers; de

fchrijvers van onzen tijd , the authors of our

time ; in voorige tijden , in former times , in

times past; ten tijde van den zondvloed , in

the time of the deluge; in den tijd van een

jaar , within the time of a year ; in den tijd

van een uur ; with in an hour's time; met er

tijd , in time , in procèfs oftime; in tijd en

wijle , one time or other; naa verloop van

vjd , in tract of time ; ter tijd toe , untis ; de

burgermeester in der tijd , the burgomasterfor

the time being; te dier tijd , at that time; ik

kwam daar tegens dien tijd , bij that time I

came thither; ter goeder tijd , in good time;

bij tijds, in tijds , in time , betimes; van tijd

tot tijd, from time to time; iemand tijd

geven om te betaalen , to give one time for

payment; gij fteld den tijd heel kort , youfiz

a veryshort time; de tijd is uit , the time is

expired ; den tijd verkwisten , to fquander

away the time , to thraw away the time ; de

tijd ftaat niet ftil , † time and tide ftay for no

man (prov. ); hij heeft zijn tijd uitgediend ,

he has fèrved his time; zij was naa op

haar tijd , he was very near her time; zij is

voor haar tijd bevallen , She is brought to bed

before her time; de tegenwoordige tijd ,

the prefent time, alfo (in Grammar. ) the

preſent renfe ; de voorledene tijd , the time

past , (in Grammar. ) the preterit tenſe;
de toekomende tijd , the time tocome,

(in

Grammar. ) the future terfe.

-

-

---

--

Tijd ( s. m. gelegenheid , omstandigheden)

Time , feafon ; daar is een tijd om te lagchen

en een tijd om te weenen , there is a time to

laugh and a time to weep ; alles heeft zijn

tijd , erery thing has its time or ſeaſon ; bui-

tens tijds , out offeafon ; het is goed weer

na den tijd van ' t jaar , it is good weather,

confidered the fecfon of the year ; een tijd af-

wachten, to flay for an opportunity ;-kom

merlijke tijden , hard times ; zoo de tijden

veranderen , if times turn ; zich naar den tijd

voegen , to comply with the times , to tempo

rize; een die zich naar den tijd voegt , a tí-

me · ferver ; den tijd wel waarneemen , to nick

the time, to time a buſineſs well ; ' t is noggeen

ujd om daaraan te denken , it is no timey

to think on it or on ' ; de pruimen tiid ,

the feafon of the plums , plumstime ; kerktijd ,
churchtime.

Tijd ( s. m. ledige tijd ) Time , leiſure; ik

heb geen tijd genoeg om zoo veel bocken te

doorleezen , I have not enough time to perfe

fo many books ; wanneer gij tijd hebt , whis

you are at leifure.

Tijdbegin ( s. n. woord der tijdrekenkun-

de , bjdítelling , tijdwortel ) A fixed (pich or

ینارونواراک
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point of time from which the years ore 'rècko-

ned among chronologists.

9

Tijdelijk ( adj. ) Temporal ; tijdelijke zaa-
ken temporal things ; tijdelijke goederen ,

temporal, wordly goads ; dit tijdelijk en ver-

gankelijk leven , this temporal , andtranfitory

life.

Tijdelijk (adv. bij tijds ) Timely , early ;

wij zijn er tijdelijk gekomen , we arrived be.

times.

Tijdeloos ( s. f. zekere bloem ). See Tij
loos.

Tijdgeloove (s. n. woord der godgeleer-

den ) a Temporary faith.

Tijdgenoot (s. m. ) a Contemporary.

Tijdig ( adi. bijtijds ) Timely , feaſonable ;

early; tijdig berigt van iets geven , to give ti

mely notice of a thing; de visch is tidig ,

the fish is in ſeaſon; tijdige vruchten ,

early fruit.

--

Tijdig (adv. ) Timely , in time ; wij zullen

er tijdig genoeg wezen , we'll be there time

enough.

Tijdigheid (s. f. ) Séafonableness.

Tijdiglijk. See Tijdig. 2. fenfe.

Tijding ( s. f. ) maare , berigt ) News , re-

port, tidings; goede tijding , good news ; val-

fche tijding uitftrooijen , to divulge falfe tt-

dings.

Tijdingziek (adj . ) Eager ofnews.

Tijdkorting ( . f. ) Pastime , diverfion ;

het is maar voor tijdkorting, it is unly by

way of pastime ; de wandeling is een aange-

naame tijdkorting , waking is an agrééable

diverfion.

Tijdkunde. See Tijdrekenkunde.

Tijdmeeter (s. m. ) a Chronometer.

Tijdnaald (s. f. gedenknaald ) an Obelisk ,

pyramid.

Tijdperk (s. n. een zeker getal jaaren tus-

fchen tweede tijdstippen ) a Périod; een tijd-

perk van 1500 jaaren , aperiod of 1500 years.

Tijdregister ( s. n. ) a Chronological table.

Tijdrekenaar ( s. m. ) a Chronologist , chro

mologer.

Tijdrekening (s. f. ) Chronology.

Tijdrekenkunde ( s . f. ) Chronology.

Tijdrekenkundig ( adj. ) Chronological;

een tijdrekenkundige , a Chronològer.

Tijdschrift ( s. n. ) a Periòdical writing.

Tijdfnippeling ( s . f. ) a Something done in

one'sfpáre hours.

Tijditip (s. n. ) a Point of time , epach.

Tijdvaers ( s. n. ) a Chronogram , a fort of

verfe in which fuch letters as are numerals,

make up the date or year that the action mèn-

tianed is fuppofed to be done in.

Tijdverdrijf ( s. n. ) See Tijdkorting.

Tijdverkisting (s. f. ) a Throwing away

one's time.

Tijdverlies (s. n. ) Lofs oftime.

Tijdverzuim (s. n. ) Lofs of time; hij re-

kent mij zoo veel voor tijdverzuim , he char-

ges mefo much for loss of time.

Tijdwijzer (s. m. ) an Almanach.

Tijdwoord (s. n. bij fommige fpraakkundi-

gen , een werkwoord ) a Verb.

Tijdwortel. See Tijdbegin.

Tijen. See Tijgen.

Tijgen ( v. n. zich begeven ) as : op de

loop tijgen , to betake one's felfto one's heels,

to run away; ik teeg naar huis , I went ho-

me; aan ' t werk rijgen , to fall to work.

Tijger ( s. m. zeker wild dier ) a Tiger.

Tiigerin ( s. f. ) a Tigrefs.

Tijgervel ( s . 8. ) a Tiger's fkin.

Tiiglas (s. n. ) an Hour - glass.

Tijk (s. f. beddetijk ) Tick, bed - tick;

vlaamsch tijk , flèmiſh tick.

Tijkweever (s. m. ) a Tick - weaver.

Tijloos (s. f. naakte vrouwen , zekere

plant ) Hermodacty's , meadow - faffren.

Tiim (s. f. ) Tijme.

Tijran (s. m. dwingeland ) a Tyrant ; hij

is een tijran over zijn vrouw , he is a tyrant

for his wife.
*

Tjrannen oord ( s. f.) Tyrannicide.

Tirannenmoordenaar (s. m. ) Tyrannicide.

Tijrannig ( adj. ) Tyrannical , tyrànnons,

tyrannic.

Tijranniglijk (ady. ) Tyrùnnically.

Tijrannig (s. f.) Tyranny.

Tijrannizeeren (v. a. ) Tyranntfe.

Tjretijn (s. n. zeker grof droget , half

wol en half garen ſtof) Linſey - woolſen , ca-

pitation-ftreff.

Tijtel (s. m. opfchrift van een boek) Title ,

infeription ofa book ; oude boeken onder een

nieuwen tijtel uitgeeven , to publish old books

under a new title.

Tijtel (s. m. cernaam ) a Title, a mark of

dignity and honour ; hij voert den tijtel van

graaf , he bears the title ofcount; een tijtel

geeven , to title.

Tijtelblad (s. m. blad daar het opschrift

van een boek op gedrukt is ) a Title page;

het ftaat onder aan het tijtelblad , it ftands

at the bottom of the title -page.

Tijtelplaat tijtelprent (s. f. ) a Title-

print , the fculpture of the title - page.

Tijtelrecht ( s . n. ) the Right of a title;

van zijn tijtelrecht afftand doen , to give up

one's title.

Tijtuleerén. See Tituleeren.

Tik (sf) a Pat , touch.

Tikken ( v. a. ) to Pat , to touch flightly;

tikken als een uurwerk , to click as a

watch.

Tiktak ( s. n. zekér fpel ) Tick - tack.

Tiktakbord (s. n. ) Tick - tuck - tables ; de

ftreepen van het tiktakbord , the bands ofthe

ticktack - tables.

Til (s. m. ) a Lift; het is een wakkere

til , it is a hard lift ; met cenen til , at one

lift.

Til , as daar is iets in til , there is fo-

mething hatching, there is a defign on foot

die zaak is lang in til geweest , that affairhas

been a good while on the carpet.

Tilbaar ( adj. ) What may be lifted up.

Tillen (v. a. ) to Lift up ; ik kan het niet

tillen , I can't lift it vp; † til daar zoo zwaar

niet aan , don't fcruple at that , don't be too

fcrúpulous about it.

Timmeraadje , timmeragie ( s. f. ) a Build-

ing, a ftructure , an edifice.

Tim
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Timmeren (s. a. ) to Build; een huis tim-

meren, to build a houfe ; een fchip timme-

ren , to build afhip ; hij timmert nu in ' t ag-

terhuis , now he is repairing the backpart of

the house.

tools.

+ Tipje (s. n. uiterſte oogenblik) Point;

op het tipje , at the point , upon the point;

op het tipje van twaalf uuren , at the point

oftwelve o'clock , upon the froke oftwelve.

Tippen (v. a. toppen , aan de tip afkor-

ten ) to Cut or clip ; het hair tippen , to clip
the hair.

Tiran enz. See Tijran enz.

Tiras (s. n. cement ) Cément.

Tiras (s. n. patrijze net ) a Ner for pár-

tridges.

Titel. See Tijtel.

Timmergereedschap ( s. n. ) Carpenter's

Timmerhout (s. n. ) Timber; † alle

hour is geen timmerhout (prov. ) every per-

fon is not fit for the fame buſineſs.

Timmering ( s. f. ) a Building.

Timmerlieden. See Timmerman.

Timmerman ( s. m. —- plur. timmerlieden ) Tittel (s. m. tuttel ) a Tittle , point,fop;

a Carpenter; timmermans baas , meester tim- zet een tittel op die i , put a tittle upon that

merman a master carpenter ; timmermans i; † daar wordt geen titel van gerept , not

knecht, a journey - man carpenter ; ik heb a fyllable is mentioned of it ; hij weet er geen

de timmerlieden betaald , Ipaid the carpen- tittel van , he knows nothing a bout it ; er

ontbreekt geen tittel aan , there is nothing

wanting , there wants not a bit.

ters.

Timmerwerf (s. f. ) a Cárpenter's yard ;

de ftads timmerwerf, the town -yard; een

fcheepstimmerwerf, a dry dock.

Timmerwerk (s. n. ) Cárpenter's work.

Timpan (s. m. zeker pergament dat de

drukkers aan de pers gebruiken ) a Tym

pane

Timpje ( s. n. ) a Very ſmall loof.

Tituleeren (v. a. ) to Tule, to file ; hij

tituleert zich graaf, he files himselfa count.

Tjalk (s. f.) a Hoy , a fort of vessel.

Tjanken (v. n. ) to Howl , as a dog, to

yelp. See Janken.

Tjilpen (v. n.) to Chirp; hoort de mus-

fchen eens tjilpen , hear how the sparrow do

Tin (s. n.) Tin , pewter ; oostindisch tin , chirp.

east-Indian pewter.

Tin-asch (s. f.) Putty.

Tinne ( s. f. opperite trans ) a Batilement,

pinnacle; de tinne van ' t flot , the battlement

of the castle; de tinne des tempels , the pin-

nacle of the temple ; des hemels blaauwe

tinnen, (poet. ) the roof ofheaven , the cà-

nopy ofheaven , the vaulted fy.

Tinne, tinnen ( adi. ) Ofpewter ; een tin-

ne lepel , a pewter ſpoon ; cen tinnen fcho-

tel , a pewter platter or diſh.

Tinnegieter (s.- m. een die tinnewerk

maakt ) a Pewterer ; hij woont bij een tinue-

gieter, he lives at a pé terer's.

Tinnegoed ( s. n. ) Pewter ( as p'àiters ,

difhes , plates , cups , &c. ) ; zj heeft veel

timmergoed , She has a great deal ofpewter.

Tinnekas (s. f ) a Cupboari for pewter.

Tinnewerk. See Tinnegoed.

Tins , thijns ( s. f. chijns , rente den

grondheer toekomende) Quit rent , old rent.

Tinsheer ( s. m. ) the Lord of the manor.

Tint (s. m. tiniwjn , wijntint ) Tent, a

fort ofaftringent rich red ſpaniſh wine.

Tintel. See Tontel.

Tintelen (y. n. flikkeren ) to Sparkle ; de

ftarren tintelen , the ftars fparkle.

Tintelen (v. n. prikkelen door koude ,

fteeken ) to Tingle; mijne vingers tintelen ,

myfingers tingle.

Tintelend (adj. ) Sparkling; het tintelend

geftarnte , the Sparkling ftars; tintelende

oogen, Sparkling , bright , eyes.

Tinteling ( s. f.) a Spárkung, — tingling

with cold.

-

Tip ( s. f. ) the Tip ; de tip van de neus ,

the tip of the nofe ; de uppen der vingers , the

finger's ands.

Tip ( s . f. zeker vrouwen - kapfel ) a
Peak.

Tipje ( s. 8. ) a Little tip.

Tobbe (s. f. ) a Tub ; een waschtobbe ,

washing tub.

Tobben (v. n. zich afflooven ) to Trudge,

to jogon , to toil and moil; bobben en tob

ben , to toil and moil ; zij heeft veel met dat

kind getobd . zij heeft veel tobbens met dat

kind gehad, she has had a great deal oftrou-

ble with that child, the training up of that

child has been a great toil to her.

Tobbetje (s. n. ) a Little tub.

Toch. See Tog.

Tocht. See Togt.

Tod (s. f. vod) a Rag; vodden en tod

den , rags and tatters.

Toe (prep. ) To; hij riedt er mij toe , he

adviſed me to it ; ik ging na hem toe , I went
to him.

Toe (ady. gefloten) Shut , clofe ; is de deur

toe? is the door fhut ? het huis is nog niet

toe, the house is not yet fhutten; doet het

bock toe , fhut the book; haal den knoop

toe, pull the knot clofe.

Toe (adv. meer dan , daarenboven) inte

the bargain; als gij er twaalf koopt zult gj

er een toe hebben , if you buy adozen , you'll

have one into the bargain.

Toebediend. See Toegediend.

Toebedienen. See Toedienen.

Toebedingen (v. a. ) to Befpeak in thebar-

gain , to agréé for an over - plus.

Toebedongen (p. p. of toebedingen ) Be-

Spoke in the bargain.

Toebehooren (v. n. ) to Belong unto , te

appartain ; het behoort mij toe , it helongs to

me; hij houdt onrechtvaardiglijk wat hem

niet toebehoort , he unrighteously keeps what

does not belong to him , what is not his owy.

Toebehooren ( s. n. ) Appèrtenance, apper.

tenancy ; een huis met al zijn toebehooren

verkoopen , to fell a house with all ues ap-

pèrtenancy , with all what belong to it; con

Tchip
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fchip met al zijn toebehooren , a ſhip with

all her rigging.

Toebehoorend (adj. ) Belonging.

Toebereid (p.p. of toebereiden) Prepáred.

Toebereiden (v. a. ) to Prepare ; eene

wooning toebereiden , to prepare a building ;

fpijzen toebereiden , to dress victuals.

Toebereider (s. m. ) a Preparer.

Toebereiding (s. f. ) Prepardtion.

Toebereidfel ( s. n. ) Preparation , prepa-

tive ; oorlogsmoebereidfelen ," preparátions of

war, warlike prepardtives.

Toebetrouwd (p. p. of toebetrouwen )

Trusted.

Toebetrouwen ( v. a. ) to Trust; iemand

een geheim toebetrouwen , to trust one with

a fécret.

Toebinden (v. a. ) to Bind clofe , to tie.

Toebinding (s. f. ) a Binding clofe.

Toebrengen (v. a. mede brengen , bijeen

brengen ) to Contribúte , ſupply, fuppeditate ;

hij heeft alles toegebragt wat hij kon he con-

zributed all what he could; iemand een

fteek toebrengen, to make a paſs ( in fen

cing).

Toebrengen (v. a. besteeden ) to Employ;

tijd toebrengen , to employ time.

Toebrengen ( v. a. toedrinken ) to Drink

to one; ik wilde hem niet toebrengen

svould not drink to him.

Toebrenging (s. f.) a Contributing,

employing, drinking to one.

-

Toebijten (v. a. toefnaauwen) to dap-
braid, to fnari.

Toedammen (v. a. ) to Dam up.

Toedekken (v. a.) to Cover;

I

fik
zoude die pot toedekken , I would cloak thet

matter, keep it a fécret.

Toedekking (s. f. ) a Còvering.

Toedelven (v. a. toegraaven ) to Fill up

with earth, to bury.

Toedempen ( v. a. ) to Fill up with eatth,

rubbish or fund; een put toedempen, to fill

up a well.

-

Toedemping (s. f. ) a Filling up.

Toedienen (v. a. ) to Helpone to a thing,

-to administer ; iemand een stukje vleesch

toedienen, to ferve one with or to help one

to a piece of meat; het nagtmaal toedie-

nen, to administer the faciament.

Toegeheeld (p. p. of tocheelen ). See
Toeheelen.

Toegeheiligd (p. p. of toekeiligen ) Devo-

ted , dedicated.

Toegehoord (p. p. of toehooren ) Hearke-

ned, given ear unto.

Toegejuicbd (p. p. of toejuichen ) Shou-

ted at, applanded.

See
Toegekeerd (p. p. of toekeeren ).Toekeeren.

Toegekeken (p. p. of toekijken ).
SeeToekijken.

Pin-ched clofe.

Toegeklemd (p. p. of toeklemmen )

Toegeklonken (p. p. of toeklinken ) Clin-
ched.

Toegeklouwd (p. p. of toeklouwen ). See
Toeklouwen.

Toegeknepen (p. p. of toeknijpen ) Piz

ched clofe.

ned 10, nodotid to.

Toegeknikt (p. p. of toeknikken ) Becko

toned,

Toegeknoopt (p. p. oftoeknoopen) But-
tilà.

Toegeklemd (p. p. of toeklemmen ) Pin-
ched clofe.

Toegeklonken (p. p. of toeklinken ) Cana

ched.

Toegeklouwd (p. p. of toektouwen ). See

Toeklouwen.

Toegelagchen (p. p. of toelagchen ) Smi-
led upon.

Toegelakt (p. p. of toelakken) Sealid up.

Toegelaten (p. p. of toelaten ). See Toc-
laaten.

Toegelegd (p. p. of toeleggen ) Give un

to, contributed, allowed , fnut,

tended.

- -- in

Toegelegen (p. p. of toeliggen ) Covered

with we.

Toegeleid. See Toegelegd.

Toegelicht (p. p. of toelichten) . See Toe-
lichten.

Toegelonkt (p.p. of toelonken). See Toe-

lonken.

Toegeloopen (p. p. of toeloopen ). See

Tosloopen.

Toegeluisterd (p. p. of toeluisteren) Hear-

kened unto , listened.

-

Toegemaakt (p. p. of toemaaken ) Made

cloſe , fhut; dresfed, prepared.

Toegemeeten (p. p. of toemeeten ). See
Toemeeten.

Toegemetzeld (p. p. of toemetzelen)Wal

led up.

Toegemuurd (p. p. of toemuuren ). See

Toegemetzeld.

clofe.

Toegenaaid (p. p. of toegenaaijen ) Sewed

Toegenaamd (adj. ) Surnamed; Alexander

toegenaamd de groote , Alexander furnamed

the great.

fectionate; hij is u zeer toegenegen , he is

Toegenegen (adj. toegeneigd ) Inclined, af-

very much inclined to you; uw toegenegen

vriend , your affectionate friend.

Toegenegenheid ( s. f.) Inclination, affee-
tion.

Toegeneigd. See Toegenegen.

Toegeneigdheid. See Toegenegenheid.

Toegenepen (p. p. of toenijpen ) Pinched

clofe.

?

Toegenomen (p.p. of toeneemen ) Increa-

his party, is very much increaſedfince ; hij

fed; zijn aanhang is zedert veel toegenomen

is toegenomen in de lengte , he is grown tal

ler ; hij is veel toegenomen in geleerdheid,

he is much improved ( or he has made a confi-

derable improvement ) in learning.

Toegepaald (p. p. of toepaalen ) Shut up

with files or poles.

Toegepakt (p.p. of toepakken) Packed up.

Toegepast (p. p. of toepasfen) Applyed.

Toegepend (p. p. of toepennen ) Fastened

with pegs.

Toe-
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Toegeregd (p.p. of toereeden). See Toe-

gerust.

Toegeregen (p. p. of toerijgen ) Laced.

Toegeregt (p. p. of toeregten ) Prepared,

inftructed.

Toegereikt (p. p. of toereiken ) Reached

unto, handed forth.

Toegerekend (p. p. of tòerekenen ) Impu-

ted, afcribed &c. See Toerekenen.

Toegeroepen (p. p. of toeroepen ) Called

unto.

Toegerukt (p. p. of toerukken ) Pucted

clofe.

Toegerust (p. p. of toerusten ). See Toe-

rusten.

toegedragen ? how did all things happen?

Toedrinken (v. a, iemand in het drinken

toebrengen ) to Drink to one.

Toedrinken ( v. a. naa drinken ) to Drink

after; wilt gij niet een glaasje wijn op het

eeten toedrinken , won't you drink a glaſs of

wine after your meal:

Toedrukken (v. a. ) to Prefs clofe.

Toeduuwen (v. a.) to Squeeze.

Toeduuwen ( v. a. verwijten ) to Up

braid, to lay in one's difh , to twit in the

teeth.

Toeëigenen (v. a. toeſchrijven ) to Autri-

bute , a fcribe , appropriate ; zich een anders

goed toeëigenen , to appropriate to one's feif

Toegefcheenen (p. p. of toeſchijnen) See- the propriety of another.

med; het heeft mij toegefcheenen , it ſeemed

to me, it did appear to me.

Toegefchoten (p. p. of toeſchieten ) . See

Toefchieten.

Toeg fchoven(p.p. of toefchuiven) Drawn

clofe.

Toegefchreeuwd (p. p. of toefchreeuwen)

Called univ.

Toegefchreeven (p. p. of toefchrijven )

Ascribed , attributed.

Toegeflagen (p. p. of toeflaan ). See Toe.

flaan.

Toegeflooten (p. p. of toefluiten ) Shut

clofe.

Toegefmeeten (p. p. of toefmijten ). See

Toefmijten.

Toegeinaauwd (p. p. oftoefnaauwen) Snorl .

ed at.

Toegespen (v. a. met een gesp toemaa

ken ) to Buckle.

Toegelpijkerd Cp. p. of toefpijkeren )

Nailed up.

Toegelproken (p. p. of toefpreeken ) Spo-

ken to.

Toegefprongen ( p. p. of toeſpringen )

Leaped up.

Toegestaan (p. p. of toeftaan) Confented,

permitted.

Toegefteken , toegeſtoken (p. p. toeftee.

ken ) . See Tofteeken.

Toegefteld (p. p. of toeftellen ) Prepared,

contrived.

Toegestemd (p. p. of toeftemmen ) Con-

fented, a greed.

Toegeftoken. See Toegefteken .

Toediening (s. f. ) Administration.

Toedoen (v. a. bijdoen ) to Add, to join

unto; doe er wat toe , addfomething to it.

Toedoen ( y. a. fluiten ) to Shut ; de deur

toedoen , to Shut the door.

Toedoen ( s. n. middel ) Aid , means ; door

zijn toedoen , by his aid, by his means ; ik

kreeg dat ampt door zijn toedoen , I gotthat

office by his means ; ' t gefchiedde buiten zijn

toedoen , it was done without him.

Toedraagen (v. a. ) as : iemand een goe-

de ofkwaade wil toedraagen , to bear a good

or an ill will to one.

Toedraagen (v. n. gebeuren ) to Happen ;

die zaak heeft zich dus toegedragen , the

thing happened thus , the business was trans-

acted after this manner; hoe heeft zich alles

Toeëigenen (v. a. opdraagen ) to Dèdica-

te; iemand een boek toeëigenen , to dedicate

a book to one.

Toeëigenbrief. See Toeëigening. 2. ſenſes

Toeeigening (s. f. toefchrijving ) Appro-

priation , attribution.

Toeëigening (s. f. opdragt ) Dedication.

Toegaan (v. n. ) to Go on , op den vijand

toegaan , to go up to the enemy.

Toegaan (v. n. in flot gaan of vallen ) to

Be fhut ; de wind deedt de deur toegaan ,

the wind did fhut the door ; ik geloof dat die

doos gemaklijk toegaat , I believe that thisbox

Shut very easy.

Toegaan (v. n. gebeuren ) to Happen ,

come to pass; het is er wonderlijk toegegaan ,

there happened ftrange things; hoe is dat toe-

gegaan ? how did that happen ? hoe zal dat

toegaan ? how will that bedone , after what

manner will it come to pass?

Toegang ( s. m. ) Accefs ; toegang bij ie

mand hebben , to have access to one.

Toegang ( n. m. doortogt ) Avenúe , pàs-

fage, entrance, way to a place ; de toegan-

gen fluiten , to ſtop to Shut ut the avenues.

Toeganglijk (adj. ) Approachable.

Toegebonden (p. p. of toebinden ) Tied.

Toegebragt (p. p. of toebrengen ). See

Toebrengen.

Toegedaan (p. p. of toedoen ). See Toe-

doen.

Toegedaan ( adj . genegen ) Affectionate, in-

clined to ; hij is hem zeer toegedaan , he is

much inclined to him , he is his friend; hij is

der zaake toegedaan , he favours the cauſe,

he countenances the matter.

Toegedekt (p. p. of toedekken ) Covered.

Toegedraagen (p. p. of toedraagen ). See

Toedraagen .

Toegedronken (p. p. of toedrinken )

Drunk to.

Toegedrukt (p. p. of toedrukken ) Près-

fed clofe.

zed , ---

Toegeduuw (p. p. of toeduuwen ) Squet-

upbraided.

Toegeeflijk (adj. ) Indulgent ; hij is al te

toegeeflijk , he is too indulgent.

Tegeeflijkheid (s. f. ) Indulgent.

Toegeeven (v. a. meer geven dan het be

dongene ) to Give into the bangain , 10 give

an over -plus, to give to boot ; wat zult gij

mij toegetven ? what will you givemetoboot?

Tos
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Toegeeven (v. a. involgen ) to Indulge,

to gield; men moet de jeugd wat toegeeven ,

one must me a little indulgent to youth.

Toegeevend ( adj. ) Tielding . indulgent ;

een toegeevend mensch , an indulgent , good

naturedperfon; hij is van een roegeevenden

aart, he is ofyielding (or condescending) nå-

turea

Toegeevendheid ( s. f. ) Indulgence ; men

moet geen laffe toegeevendheid hebben , one

must not be bafefully condescending.

Toegeeving ( s. f. ) an Indulging,

descènfion.

con-

Toegeëigend (p. p. toeëigenen ) Appro-

priated, afcribed; dedicated.

Toegegaan (p. p. of toegaan ). See Toe-

gaan.

Toegegeeven (p. p. of toegeeven ) Given

, into the bórgain ;

3)

1

- indulged.

Toegegooid (p. p. of toegooijen) Thrown

at one.

Toegegraauwd (p. p. of toegraauwen )
Snarled at.

Toegegrendeld (p. p. of toegrendelen )
Bolted.

Toegegrepen (p. p. of toegrijpen ). See

Toegrijpen.

Toegegrijnsd (p. p . of toegrijnzen ) Snéé-
red as.

Toegegroeid (p. p. of toegroeijen ). See

Toegroeijen.

Toegehaakt (p. p. of toehaaken ) Fastened

with hooks and eyes.

Toegehaald (p. p. of toehaalen ) Drown or

pulled clofe

Toegchakt (p. p. of tothakken ). See

Toehakken.

Toegeftooten (p. p. of toeſtooten ) Shut

by pushing.

Toegevroren (p. p. of toevriezen) Fré-
zen up.

Toegewald (p. p. of toewallen ) Encloſed

with an earthen wall.

Toegewasfen (p. p. of toewasfen ). See

Toegegroeid.

ted.

Tocgew.Ifd (p. p. of toewelven ) Vaul

Toegewend (p. p. of toewenden ) Turned

towards.

Toegewenkt (p. p. of toewenken ) Bècko-
ned to.

Toegewenscht (P. p. of toewenfchen>

Washed to one.

Toegewonteld (p.p. of toewentelen) Rów

ed to wards.

Toegewezen (p. p. of toewijzen) Adjud

ged, asfigned.

crated.

| up.

Toegewjd (p. p. of toewijden ) Confe-

Toegewonden (p. p. of toewinden) Wrapt

Toegeworpen (p. p . of toewerpen ) Cos

Toegezegd (p. p. toezeggen ) Promiſed.

Toegezegeld (p. p. of toezegelen ) Seal
ed up.

ted to.

Toegezeid. See Toegezegd.

Toegezien (p. p . of toezien) Lookt upon.

Toegezonden (p. p. of toezenden ) Sent.

Toegift (s. f.) Vantage , ſurplus, over-

plus ; dat is een toegift , that is an overplus,

that you have in to the bargain.

Toegooijen ( v. a. ) to Throw towards one;

hij heeft het mij toegegooid , he did throw is

to me.

Toegraanwen (v. n. ) to Snarl at ; iemand

toegraauwen , to snarl at one , to grumble as

one; wat heb ik u gedaan , dat gij mij zoo
Toegestopt (p. p. of toeſtoppen ) Stop- toegraauwt what have I done to you thatyou

aped up.

Toegeftrikt (p. p. of toeftrikken ) Tied

clofe.

Toegeftroomd (p. p. of toeftroomen )
Flown to.

Toegestuurd (p. p. of toeftuuren ) Sent.

Toegetakeld (p. p. of toetakelen ) . See

Toetakelen.

of.

Toegetast (p. p. of toetasten ) Taken hold

Toegeteld (p. p. of toetellen ) . See Toe-
tellen.

Toegetreeden (p. p. of toetreeden ) Ap-

proached, accéded.-

Toegetrokken (p. p. of toetrekken ) Pulled

clofe.

Toegevallen (p. p. of toevallen ). See

Toevallen.

Toegevloeid (p. p. of toevloeijen ) Flown

-to , reſorted.

Toegevlooid (p. p. of toevlooijen ). See

Toevlooijen.

Toegevoegd (p. p. of toevoegen ) Added

unto , adjoined.

Toegevoerd (p. p. of toevoegen ) Corried

unto, transported to.

fnarl at me in fuch a manner.

Toegraaven (v. a. ) to Bury.

Toegrendelen ( v. a. ) to Bolt clofe ; eene

deur toegrendelen , to bolt a door.

Toegrijazen (vy. a. ) to Make mouths , to

fneer at; iemand toegrijnzen , to makemouths

to one, to fneer at one.

Toegrijpen ( v. a. ) to Snatsch_away , to

lay hold of. to clap one's hand upon.

Toegrocijen (v. a. ) to Close

clofe ; de wond is toegegroeid , the wound is

to grow

clófed, confolidated.

Toehaaken ( v. a. ) to Fästen with hooks
and eyes. J

Tochaalen (v. a. ) to Draw or pull clofe ;

het gordijn toebaalen , to draw the curtain;

een knoop toehaalen , to pull a knot clofe ;

een venfter toehaalen , to Shut a window by

pulling at it; veel toehaalen , (veel werks

over hoop haalen) , to get one's felfmuch

búfinefs.

Toehakken ( v. a. ) to Chop off.

Toeheelen (v. n. ) 10 Heal, clofe.

Toeheiligen (v. a. ) to Devote, dedicate.

Toehoorder (s. m. ) an Auditor; hij hadt

een menigte toehoorders , he had a great mà-
Toegevouweu (p. p. of toevouwen ) Fól- ny áuditors.

ded up.
Toehooren (y. a. ) to Hèarken, to give

LAT
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ear unto; gij moet wel toehooren , you must | lów , tòlerate ; de wetten laaten zulks nie

attentively hear, you must listen with atten- | toe , the laws do not allow it ; men moet toe.

sion.

Toehooren (v. a. inftead of toebehoo-

ren ) to Belong unte , to appertain.

Toejuichen (v. a. ) to Shout at , to ap-

plaud.

Toejuicher (s. m. ) an Applauder.

Toejuiching ( s. f. ) Applauſe , ſhouts ,

fhouting; bij wierdt onder de toejuiching

van het ganfche volk ingehaald , he was re-

ceived with the fhouts of all the people.

Toekeer (s. m. wijk ) a Revèrticle, re-

fuge.

laaten wat men niet beletten kan , one must

permit what one can not prevènt ; allerlei

godsdienften worden toegelaaten , allfortsof

religions are tolerated; men moet een kind

niet alles toelaaten wat het doen wil , one

must not fuffer a child to do all where it has

a mind to.

Toelaating (s. f. ) Permission, toleration ,

leave , allowance ; met zijne toelaating , with

his permission.

Toelagchen ( a. ) to Smile at or upon,

to arride ; 't geluk lagcht hem toe,

fortune fmiles upon him.

Toelage ( s. f. ) Scot , that which one con

tribútes.

Toekeeren ( v. a . ) to Turn unto ; iemand †

den rug toekeeren , to turn one's back upon

one.

Toekijken (v. a. ) to behold, to fee, to

look.

Toekijken ( v. a. het oog over iets laten

gaan ) to Have an eye, or cast an eye upon

a thing, to toke care ; zult gij toekijken dat

er niets gebriezeld wordt , will you take care

that there be nothing pilfered away.

Toeklemmen (v. a. ) to Pinch cloſe.

Toeklinken (v. a. ) to Clinch , rivet.

† Toeklouwen ( v. a. ) to Undertake bold.

ly, without hesitation ; hij klouwt maar toe:

of het raakt of niet , he undertakes any thing

let the worst happon.

Toeknijpen (v. a..) to Pinch clofe.

Toeknikken ( v. a. ) te Bèckon , to nod to

one.

Toeknoopen (v. a. ) to Bùtton ,

to tie clofe.

alfo

Toekomen ( v. n. gebeuren ) to Happen ,

to come to pafs; hoe kwam dat toe? how

came it to pass ? ' t is bij ' t fpeelen toegeko-
men it was occafioned by gaming.>

Toekomen ( v. n. behooren ) to Belong,

peridin; dat boek komt mij toe , that boek

belongs to me; de helft komt er mij van toe ,

the half part of it belongs to me; gij zult

hebben wat u toekomt , you fall your due.

Toekomen ( v. n. rond fchieten ) to Have

enough , or to make fhift with what one has ;

de fnijder zal met zes ellen niet toekomen ,

the tailor will not have enough at fix ells ;

ik zal met dat geld niet toekomen , that md.

ney won't ferve my turn , Ishall not be able

to defray the charges with that money.

Toekomend ( adj. ) Future; in het toeko

mende , in the future , in the time to come;

ik zal voor het toekomende voorzigtiger wee

zen, l'ill be more care full for the future;

de toekomende geflagren , the future gene-

rations ; toekomende week , next week ; toe-

komende zondag over agt dagen , next fun-

day come feunight.

Toekomst (s. f. toekomende tijd ) the Fu-

ture, the time to come.

Toekomftig. See Toekomend.

Toekooijen ( . a. drukkerswoord , met

kooijen de vorm tocfluiten ) to Clofe the

form.

Toekruit (s. n. ) Herbs which are eaten
with fallad.

Toclaaten (y. a. ) to Permit , fùffer ,

Toelakken (v. a. met lak toedoen ) To

feal up with wax , to feal ; een brief toelak

ken , to feal a lètier.

Toelast ( s . m. ) a Certain large wine cask.

Toeleg ( s . m. aanflag , voorneemen) a

Purpoſe , intention , defign ; hij wierd in zijn

fnooden toeleg voorgekomen , he was pre-

vented in his wicked deſign.

Tocleggen (v. a . b. v. een luik) To ſhut,

to cover ; een kuil met planken toeleggen , to

cover a pit or hole with boards.

--

Toeleggen (v. a. toewijzen , schenken)to

Allow; ik zal er hem iets voor toeleggen ,

I'll allow him fomething for it; zich lets

toeleggen , to expect ſomething as a reward;

ik had mij niets voor mijne moeite toegelegd ,

I expected nothing for my pains.

Toeleggen ( v. a. ) as : ergens bij toeleg.

gen , to pay bont.

Toeleggen (v. n. aanslag maaken ) to De

fign , intend, plot , aim ; op iemands leeven

toeleggen, to plot upon one's life; zij heb-

ben het op zijn ondergang toegelegd , they

have plotted his ruin ; het was er op toege-
legd om hem het leven te beneemen , there

was a plot made for killing him.

Toeleggen (v. imp. ) as : het legt er altoe ,

it is done with it , there is no recovery.

Toeleggen , toeliggen. See Toeliggen.

Toelichten (v. a. & n. a. ) to Light one,

alfo to fine upon.

Toeliggen (v. n. van water fpreekende ) to

Be covered with ice.

Toelonken ( v. a. ) to Glance at one with

the eye , to fmerk or Smirk.

Toelonking ( s. f. ) a Smirking.

Toeloop (s. m. ) a Refort , concourſe , con-

fluence ; daar was een groote toeloop van

volk , there was a great concourfe ofpeople;

die predikant heeft veel toeloop , that minis

ter has a númerons congregation.

Toeloopen (v. n. toefchieten ) to Run to,

to refort; het volk kwam van alle kante toe-

loopen, the people came rùnning ( or refor

ted from all places , there was a confluence

ofpeople from all fides.
Toeloopen (v. n. korter zijn ) to Be the

Shortest way ; dit pad zal toeloopen, this

path will be the fhortest way.

Toeluisteren (v. n. ) to Hðarken unto , to

al- listen to ; luister toe naar ' t geen hij zegt ,
lis-
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#sten to what he ſpeaks. Toepraaten (v. a. ) to Talk to , to perfua-

Toeluisterings. f. ) a Hèarkening unto, de with talking ; ik zal hem den mond

auscultation.

Toemaaken (v. a. toefluiten ) to Make

clofe, toshut, een deur toemaaken, toshut

a door.

Toemaaken ( .a. toerechten , bereiden )

to Prepáre , drefs; eenen drank toemaaken ,

to prepare a pótion ; fpijzen toemaaken , to

drefs victuals.

Toemaaken , zich toemaaken ( v. r. zich

morsfig maaken ) to Dirty one's felf or one's

cloths ; gij hebt u fraai toegemaakt waarlijk ,

you madeyour felf in a fine figure, indeed.

Toemaaking (s. f. toebereiding ) a Prepá-

ring, dressing.

Toemaat s.f. overmaat ) Vantage , over-

plus.

Toeimeeten ( y. a.) to Measure to iemand

iets toemceten , to meaſure ſomething to one ;

hij heeft het hem toegemeeten, he measured

it for him in his prefence ; het eeten wordt er

als toegemeeten , the victuals ane there if

"they were meaſured to one, there is hardly

enough.

Toemetzelen ( v. a. ) to Wall up ; een ven-

fter toempetzelen . to wall up a window.

Toemuuren. See Toemetzelen.

Toen (ady. te dier tijd , te dier ſtond )

Then ; waar was hij toen ? where was he

then? or at that time? toen ter tijd , at that

time.

Toen ( conj. ter tijd dat , wanneer) When ;

toen ik daar was , when I was there.

Toenaaijen ( v. a. ) to Sew clofe.

Toenaam (s. m. ) a Surname; ik ken hem

bij naam en toenaam , it I know him by his

name andfurname.

Toenaam s. m. bij naam , finaadnaam ) , a

Nick-name hij heeft den toenaam van den

dikken , he is nick - named the thick.

wel toepraaten , I'll make him hold his ton-

gue; Pu filence him.

Toer s. f. krultooifel ) a Tire, a tower,

falle hair; zij draagt een toer , The wares

falle hair.

Toer ( s. m. t tour , beurt ) a Turn ; 't is

aan uw tour , it is your turn.

Toereeden. See Toerusten.

Toeregten (v. a. toebereiden ) to Prepares

Toeregting ( s. f. ) a Preparing.

Toereiken (v. a. ) to Reach, to handforth;

reikt mij mijn mes toe , reach me my knife;

iemand de hand toereiken , to ſtretch out one's

hand to one.

Toereiken . n. ftrekken ) to Ba fuffl-

cient , to fuffice ; zijne middelen zijn niet

toereikende, his fortune is not fufficient ; ons

geld zal niet toereiken , we shall not havemo

ney enough , we shall grow short ofmoney.

Toereiking (3. f. ) a Reaching.

Toerekenen (v. a. toefchrijven , te last

leggen ) to Impute , afcribe, to lay to one's

charge.

Toerekenen ( .. met asch bedekken ).

See Intekenen.

Toerekening (3. f. ) Imputation.

Toerijgen v. a.) to Lace; een keurslijf

toerijgen , to lace a pair ofRays.

Toeroepen (v. a. ) to Call to, to shout

unto; de legers ftaan zoo digt bijeen dat de

fchildwagten elkandere kunnen toeroepen ,

the armies are fo near one another that thefen

tinels may be heard on both sides.

Toevallen (y. a. ) to Roll up.

Toerukken . a. ) to Pull clofe ; hij ruk-

te de deur toe , he pulled the door after him.

Toerusten (v. a. ) to Make ready, to pres

pare, to furnish , to equip; fchepen toerusa

ten , to fet out fhips ; foldaten uitrusten , to

equip, to fit out foldiers.Toeneemen (v. n. vorderen ) to Increase ,

improve; in kennis toeneemen , to improve in

knowledge; in gezondheid toeneemen , to im- okt ,

prove in health.

Toeneeming (s. f. ) Increaſe , Impróve-

ment.

Toeneiging ( .f. ) Inclination.

Toenijpen . a . ) to Pinch clofe

Toenmaals (adv. ) Then , at that time.

Toepaalen ( v. a. ) to Shut up withftiles

er poles.

Toepad (s. n. een pad dat toeloopt )

Shorter path than the common road; a by-

path.

Toepakken ( v. a. een pak toebinden ) to

pack up.

Toepasfen ( v. a. ) to Apply ; men kan de

vaers van Virgilius wel op hem toepassen ,

that verfe of Virgil may be very will apply'd

to him.

Toepasfelijk ( adj. ) Applicable , appliable.

Toepasfing (s. f. ) Application ; hij deedt

eene nette toepassing , he made a very neat

application.

Toepennen ( v. a. met pennen digt maa-

ken) tofasten or clofe with pegs.

Toepersfen (v. a.) to Preſs cloſe.

M. DEEL

Toerusting (s. f. ) a Preparing , Jetting

preparation , equipage ; krijgstoerustin

gen , warlike preparations.

Toefchaaken . a. Scheepsw. bot geeven ,

vieren , fcheut geeven , toefteeken ) to Se

acken; or lower gradually (a cable).

Toefchieten (y. n. toeloopen ) to Runun-

to Suddenly.

Toefchijnen ( n. ) to Seem , to appear

to; het fchijnt mij toe , it ſeems to me; dat

moet hem wel vreemd toefchijnen , that must

needs looh ftrange to him , he must beſurpri-

fed ofit.

1ii

Toefchikken (v. a. toebeſchikken ) to

Destine, destinále , appoint , deſign or intend

for.

Toefchikking (s. f. ) Destination.

Toefchreeuwen ( v. a. ) to Call unto.

Toelchrijven ( v. a. ) to Aſcribe , attribús

te; ik fcbriff het niet toe aan zijnë wijsheid,

I don't afcribe it to his wisdom.

Toefchrijving ( 5. f. ) an Afcribing.

Toefchuiven . 4. ) to Draw clofe ; een

gordijn toefchuiven , to draw a curtain.

Toefchuit ( s. f. ) a Tilt-boat , covered

boat.

Toes
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Toeflaan (v. 4.) to Strike, clap up, hij

dorst niet eerst toeflaan , he dared not to ftri

ke first to give the first blow ; iemand den

bal toeflaan , to frike the ball to one;

koop toeflaan, to ftrike or clap up a bargain ;

een boek toeffan (toedoen ) , to fhut a

book; een kleed toeflaan , to fold up a closk;

wann er er geen koorts toeflaat (bijkomt),

zal het wel gaan , when het get , no fever, it

wil do well enough.
"

Toefleeden (s. f. ) a Coach - fl-dge.

Toetasten ( . a. ) to Take, to take hold

of; durft gij niet toetasten ? dare you not ta-

ke what you want ?

Toetellen (v. 4. ) to Tell to ; iemand geld

toetellen , to tell money to one..

le.

Toeten ( .. ) to Wind or blow &horn;

mjne ooren toeten ( v. n. ) my ears ting-

Toeter (s. m.) a Winder of a horn.

Toethoorn ( s . m. ) a Buggle horn.

Toerreeden (v. n.) to Step to , to appro

Toefluiten (v. a.) to Shut clofe , to lock ach; treed toe , draw nigh , approach , come

up.
"

Toefluiting ( s. f. ) a Locking up.

Toefmijten (v. a . oewerpen ) to Throw

towa:ds ; een kist , deur . enz. toefinij.

ten, hard toedoen ) , to shut a Mest , a

duor&c. with a hardpush.

wond

Toelnaauwen (v. a. ) to Snarl at; iemand

toefnaauwen , to fnarl at one.

Toefpijkeren (v. a. ) to Nail up.

Toefpijs ( s. f. ) Greens or all othe Vituals

except meat andfiſh.`

Toefpreeken (v. a. ) to Speak to ; iemand

beleefd tocfpreeken , to speak kindly to one

to addrefs one chilly ; ik heb haar in langniec

zoegefproken , I did not speak to her this long

while.

Toeforingen (v. a. ) to Leap up.

Toeftaan (v. a. vergunnen ) to Permit,

allow, asfent to , agree to.

Toeftand (s. f. ftaat ) State; de tegen-

woordige toeftand der zaken laat het niet

toe , the prefont fate ofaffairs does not allow

St.

Toefteeken (v. a. ) to Sting to ftab.

Toefteeken (v. 4. toenaaijen ) to Sew

cloft.

Toefteeken (v. a. heimelijk geeven ) as :

iemand iets toefteeken , to give onefomething

privately.
Tocfiel ( s. m.) Preparation , furniture.

Toeftellen ( v. a. ) to Prepare, furniſh.

Toeftemmen (v. a. goedkeuren , bewilli-

gen) to Confènt , to asfènt to; de vader wil

het huwelijk nog niet toeftemmen , thefather

will not confènt the marriage as yet; ik

ftem het u toe Igrant I am ofyour mind.

Toeftemming ( s. f. ) Confènt , asfent ; zij

is zonder toestemming van haar ouders ge-

arouwd, fhe married without the confènt of

her parents.

"

Toeftooten (v. a. ) to Pufh; to shut

by pushing or thrusting.

Toeftoppen (v. a.) to Stap ap; † iemand

den mond toestoppen , to make one keep his

iemand iets toe.tongue, to filence one;

ftoppen ( toefteeken ) , to give onefomething

privately

a

Toeftrikken (v. a. ) to Tie clofe

Toeftroomen (v, n.) to Flow to..

Toetakelen (v. a. een fchip van touwwerk

Anearer: toetreeden (bijvallen ) , to acce

de; tot een verdrag toetreeden , to accede to

a treaty.

Toetreeding (s. f. ) an Approaching ,

acceding complying with

Toetrekken v. a. ) to Pull clofe.

Toets (s. f. proef) a Touch, asfáy, test,

trial; men zag bij de toets dat het valsch

geld was , it appeared by the touch that is was

bafe coin toers houden , to ftand the test;

hij kan de toets niet uitstaan , he cannot ftand

the test; iemand op den toets zetten , to try

one.

Toetsfteen (s. m. ) a Touch fone.

Toetzen (v. a. ) to Touch, try,examine;

goud toetzen , to touch gold ; iemand toetzen ,

to try or pump one,

"Toeval (s. n. voorval ) an Accident , cafe,

Incident , ad enture , event; een vreemd toe-

val , an odd accident ; bij toeval , accidentally;

- hij heeft een toeval gekreegen , he hasgot

a fit."
Toevallen ( v. n. ) as : hem is eene erfe

nis toegevallen , an inheritance is fallentohis

iemand toevallen , ( iemands parujShare ;
trekken ) , to take one's party; - dat valt

toe , ( dat valt mee) , that proves better than

de deur valt toe , ( fluit
was expected;

zich van zelve ) , the door fhuts of it felf.

Toevallig (adj. ) Accidental , cafual; eene

toevallige ontmoeting , an accidental encoun

ter, meeting.

Toevallig (adv. ) Accidentally , cáfually,

Toevalligheid ( s. f. ) Accidentalness, cả.

fualty.

Toeven ( n. draalen , vertoeven) to

Tàrry, ftay; ik zal er niet lang toeven, !

won't ftay there long.

Toeven ( v. a. onthaalen ) to Treat , en-

tertain.

嘉

Toeverlaat (s. m. ) a Recourse , refuge.

Toevertrouwen (v. a, tocbetrouwen). See

Toebetrouwen.

Toevertrouwd. See Toebetrouwd.

Toeving (s. f ) a Tàrrying, - à treat,

Toevliegen (v. a. ) to Fy unto.

Toevlieten (v. n. ) to Flow 10..

Toevloed (s. m.) a Confluence, refôrt,

concourfe.

Toevloeijen (v. n. ) to Flow to ;~ tore-

enz. voorzien to Equip , fet out; de fche- fort; er komen veele vreemdelingen hier na

--

pen worden toegetakeld, they are equipping

the hips; twie heeft u zoo toegetakeld?

who has equipped you in that männer?

Toetakeling (s. f.) Furniture , equip

¨ment.

toe vloeijen , a great manyſtrangers refort to

this place.

Toevlooijen (v. a. toeflaan ) to Strike, to

beat; to give the first blow ; t hij vlooit maar

toe, he undertakes any thing..

Tos
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Toevlugt (s.f.) Refuge, recourſe.

Toevoegen (y. a. ) to Adjoin , to addunto,

to give; hem is nog een clerk toegevoegd ,

yet one clerk is adjoined to him ;

jers toevoegen , to give one fomething unknó-
iemand

wy to others.

---

Toevoeging (s. f. ) Adjoining , combiná-

tion , coalition.

Toevoer (s. m . ) a transport ; daar is te-

genwoordig een groore toevoer van koorn ,

there is a great transport of corn at prefent ;

den vijand was alle toevoer afgesneden , all

the enemy's provifion was cut off.

Toevoeren (v. a. ) to Convey , to conduct

to, to carry anto , to transport ; de levens-
middelen worden hun te water toegevoerd ,

provifions are transported to them by water.
Toevouwen (y. a. ) to Fold up ; een brief

teevouwen , to fold a letter.

Toevriezen (v. n. ) to Freeze uf.

Tocvullen (v. a. ) to Fill up (as a ditch).

Toevallen (v. a. ) to Encloſe with an èár-

then wall.

Toewas. See Aanwas.

Toewasfen. See Toegroeijeni.

Toewater (s. m. ) water that is fozen

up; bij toewater , when the water is frozen

up.

Toewelven (v. a.) to Vault.

Toewenden (v. a.) to Turn towards ; ie-

mand den rug toewenden , to turn one's back

upon one. |

TOL.
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you must take heed, you must be carefull.

unto, to take heed; gij moet wel toezien

Toeziener ( s. m.) a Spectator, beholder;

overfeér, infpector , informer.

Toezigt (s . n. ) Regard, care.

Toffel (s. f. pantoffel ) a Slipper.

Tog ( expl. part. ) as : doe het tog, pray

do it ; hoor tog, I pray thee hear ;

wij kunnen het tog niet voorkomen , why

tog weezen moet , if it must needs be ; wel,
als het

we can by no means prevènt it ; wat reden

er tog , what possible réafon is there?

all, by no means.

tog, yes to be fure; neen tog niet , not að

---

-

wij gaan op een togt , we set out on ajour◄

Togt (s. m. reize ) a Voyage , expedition

tion bɛyoud ſea; hij heeft twee togten naar de

ney; cen togt over zee , a voyage or expedia

Oost gedaan , he ded two voyages toEast - Ind

ken togt te Praag , after a very dangerous

dia ; het leger kwam aa een zeer gevaarlij

maṛch the army came to Prague;

hadt een harden togt , (een zwaar overval)

She had a fore bout.

-
t zij

wind that comes into a room through a holeof

Togt ( s. m. lugt, wind) Vent, air, à

chink.

Togt. See Lijftogt.

Pàsfions ; zijne togten bedwingen , to refrain

Togten (s, m. plur. driften , hartstogten

one's pàsfions.

Togtgat (s. n. ) a Vent- hole.

Togug ( adj. winderig ) Windy; een togtig

Toewenken ( . a. ) to Beckon to ; hij wenk-

te haar van ter zijden toe , he fecretly ticko- huis , a cold house , a house where the wind

med to her.

enters more than ordinary.
Toewenfchen (v. a. ) to Wish to one; ik

heb u allerler zegening en voorfpoed toege

wenscht , I wished you all forts of blessings

and happyness.

Toewenfching (s. f.) a Wishing.

Toewentelen ( v. n. ) to Rowltowards.

Toewe pen (v. a. ) to Cast to , to add

unto.
·

Teewinden (v. . ) to Wrap up.

Toewijen (v. a. ) to Confecráte ; een kerk

gode toewjen , to dedicate a church to God.

Toewijing , toewijding ( s. f. ) Confecra

tion , dedication.

Toewijzen (v. a. door vonnis toevoegen )

to Adjudge , asfign.

Toewijzing (sf) Adjudication.

Toezang . f. flotzang ) the last Song,

which serves as a conclufion to a muſical día:

logue.

Toezegelen (v. a.) to Seal ; cen brief toe-

zegelen, tofeal e letter.

Toezegeling (s. f. ) a Séaling up.

Toezeggen (v. a. belooven ) to Promife ;

iemand een ampt toezeggen , to promiſe an

ofice to one.

Toezegging (s. f.) a Promiſe.
Toezenden v. a.) to Send; ik zal u ' t

overige wel toezenden , I'll fend you the re-

mainder by one or other opportunity.

Toezien ( y. a. toekijken , aanichouwen )

to Look upon , to behold.

Toezien . . toezigt hebber , age gee

yon) to hook to, te overſée, to have regard

Toguig (adj. ritfig , jagtig ) Defiring the

warden , to go to rut ; een togtige merrie ,

male or female (Speaking of animals ); togtig

mare that is horfing.

Togtigheid ( s. f. ) the State ofan animat

that is defiring the male or female.

Togtigheid s. f. winderigheid ) Winda

ineſs.

ben een togtje naar Gelderland gedaan , we

Togtje (s.n. ) a Little voyage; wij heb4

toke a trip to Guilderland.

Togtpaarden ( s. m. plur. ) Hórſesforcùrn

riage in an army.

Tokadile (s.n. ) Tocadilly , the ſpaniſ

fort of tick - inck.

up.

Tokkelen (v. a. ) to Grope, to spur up.

Tokkeling s. f. ) a Groping , Sparring

Tol (s. in. zeker kinder- fpeeltaig ) a Top

to play with; een drijf- of zweep - tol , a top

to whip about ; een priktol , a gigg , a

tol , my head turns like a top.

whirl gigg; † mijn hoofd draait als een-

Tol ( s. m. fchatting , doortogtgeld , recht

van inkomende en uitgaande waaren ) Toll,

ben, to be farmer of the toll de goederen

tribute, dúry, custom ; den tol in pagt heb

wierden verbeurd verklaard om dat er geeti

ted becauſe the duty was not paid fik

tol van betaald was , the goods were confisca

geeven , I am not obliged to give you any

behoef u daar geen tol ( geen reden ) van te

reuſon of thats

Fol



868
TO OTOL

Tolbediende (s. m. ) a Custom - officier ,

customer.

Tolgeevend ( adj. ) Tributary.

Tolgeld ( s. m.) Tribute money , toll , dú-

ty; wij moeten hier tol betaalen , we must

pay toll here.

Tolhek (s. n. ) a Turnpike ; het tolhek

openen, to open the turnpike.

Tolhuis (s. n.) a Customhouse , a toll-

"bóóth.

Tolk (s. m. ) an Interpréter.

Tollen (v. n. met een tol fpeclen ) to Play

with a top; de kinderen zijn aan het tollen,

the children are playing with tops.

Tollenaar ( s. m. ontvanger der tollen ) a

Toll-gatherer , publican.
Tolletje (s. n. cen kleine tol) a Little

rop.

Tolletje (s. n. aalrolletje ) a Whirlbone ar

totum; met het tolletje fpeclen , to play with

"the whirlbone.

Tolmecster. See Tollenaar.

1 Tolpagter ( s. m. ) a Farmer of the toll.

Tolpligtig (adj . ) Tributary.

Tolvrij (adj. ) Scot free , free from tribu-

custom -free duty free ; die goederen

zijn tol vrij , thefe goods are duty -free ; †

gedagten zijn tolvrij , thoughts are free.

Tombe (s. f. graftombe , oud. w. ) a Tomb ,

funeral monument , a práve or fepulchre built

up with marks of distinction andgrandeur.

Ton (s. f. vat) a Cask , vèsfel, tun ,
bar-

rel; een ber- ton , a beer cask ; een ten

bier, a cask ofbeer; de ton van een uur-

werk, the barrel of a watch.

Ton ( s. f. op een zandplaat tot een baak

in zee verftrekkende ) a Buoy , in fea; voor-

bij de eerfte ton , beyoud the first buoy.

-

Ton ( s. f. tweeduizend pond gewigt ) a

Tun.

Ton (s. f) as: een ton gouds , hundred

thoufaud guilders.

Tondel ( s, c. tontel , tintel . gebrand lin-

nen om vuur bij aan te flaan ) Tinder.

Tondeldoosje ( s. n . ) a Tinder - box.

Tonder. See Tondel.

Toneel. Se Tooneel.

Tongeloos (adj. ) Without a tongue, de

prived of a tongue.
- het

Tongetje (s. n.) a Litile tongue ;

tongetje van een balans , the needle of a ba

lance.

Tongklieren ( s. f. plur. ) the Lingual

glauds.

Tongriem (s. m. ) the Tongueftring , ten-

que tie; van den tongriem fiijden , to cut

the tongue -ftring ; † zij is wel van den tong-

riem gefneden , ( zij is een goede babbelsar-

fter), † She is not tongue tied, her tongue

runs upon wheels.

Tongfpier (s. m. ) a Lingual nerve.

Tongfteen ( s. m. ) a certainftone refèm

bling a man's tongue.

Tongworm (s . m. ) a Little worm under

the tongue of young dogs.

Tonne. See Ton.

Tonnen ( v. a. in tonnen doen ) to Bàrrel

up, to tun up , to put into a cask.

Tonnetje (s. n´vaatje ) a Small barrel.

Tonnetje ( s. n. huisje van een fpinnende

zijdeworm ) the Cod of a filk- worm.

Tonnijn. See Tonijn.

Tonfter (s. f. turfionfter ) a Woman that

measures turf into tuns.

Toog (pret. of tijgen) as : zij toogenheen,

they went away.

Tooi (s. m. ) Attire , ornament.

Tooijen (v. a. ) to Attire , to adórn.

Tooifel ( s. n.) Attire , ornament; VTOU-

wen tooifel , a woman's attire ; paarde-tooi.

fel, horfe trappings.

·

·

Toom ( s. m. breidel ) a Bridle; eenpaard

bij den toom leiden , to lead a horfe by the

bridle; den toom vieren , to let loofe the reins,

to give the reins ; met een losfen toom rij.

den , to run full speed ; den toom ftrak hou

den, to keep the bridle fhort; † iemand in

toom houden , to frain one , to keep oneshort;

† iemand den losfen toom geven , toleave one

to himself, to let one take his own course;

† zijne driften den losfen toom geven , to in-

dulge or gratify one's pasfions , to give one's

felf over to them ; de toom der regeering ,the

reins of government.

Toom ( s. m.) as : een toom eenden ,

Toomeloos (adj.) Unbridled , — licentious,

loofe , unruly; in deeze toomelooze eeuw , in

this licentious age.

Tong ( s. f.) a Tongue ; ik heb zijn naam

op mijn tong , I have his name at my ton- flock of duckt.

que's end; t zij heeft een gladde tong , fhe

Speaks very fluently; † de tong fchraapen ,

(looslijk uithooren ) to found one's mind by

fawning upon him ; † op de tong rijden , to

be talked of, to be the common fubject of

tolk; een lastertong aflanderer; † een

langtong, one that is all tongue, à blab;

een koetong , a neat's tongue;

van een gesp , the tongue of a buckle; de

Long van een orgelpijp , the tongue of an or

3 gan-pipe; een tong in een schoorsteen

partition -wall in a chimney; een fchoorfteen

met drie tongen , a chimney , with fhanks or

tinnels.

20 -- de tong

Tong (s. f. zekere plat visch) a Sole.

Tongband. See Tongriem.

a

Tongeblad (s. n. zekere geneeskruid) Hor!

fe -tongue.

Tongekruid. See Tongeblad.

Toomeloosheid (s. f. ) Licèntiousness.

Toomen (v. a . een toom aandoen ) to

Bridle; een paard toomen , to bridle a horſe.

Toon ( s. m. geluid , klank ) a Tone , you

ce ; in een klaagenden toen fpreeken , to

Speak with a lamenting or dolefull tone arvoi

ce; een fcherpe toon , a fhrill tune , op een

hoogen, meesteragtigen , toon fpreeken , to

Speak boldly, magisterially; van toon veran

deren , to fing to another tune, to talk at a

lower rate ; een toon in de muziek , àmi-

fical tone; een toon hooger, one tone kig.

her.

-

t

Toon ( s. m. teen ) a Toe.

Toon ( s . m. fchouw , vertooning ) Show;

in het openbaar ten toon ſtaan to be, ex-

pofed
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pofed as a publick ſhow ; † iemand ten toon

ftellen , ( zijne gebreken enz. aan den dag

brengen), to expose one , to render a perfon

despifable or contèriptible by making known his

follies , vices, weakness or incapacity.

Toonbaar (adj.) Fit to be ſhowed ; dit

werk is niet toonbaar , this work is not fit to

be fhowed, it is not worth seeing.

Toonbank (s. 7. bank waarop men in een

winkel de waaren verkoopt ) a Counter.

Toonbeeld ( s. m. ) a Mòdel , exàmple.

Toonbord. See Uithangbord.

Toonbrooden ( s. n. plur. ) the Shew -bread

Tooren. See Toren.

Toorn (s. m. gramſchap ) Anger , wrath;

rage; des konings toorn is vreeslijk , the

king's anger is a full.

Toornig ( adj. ) Angry , wrathfull , wrath,

pàsfionate ; een toornig mensch , a passionate

man; hij is toornig van aart , he is of a cho-

lerick temper ; toornig op iemand worden , to

grow angry ( or wrath) with one.

Toornigheid ( s. f. ) Wràthfullness.

Toorniglijk (adv.) Angtily , wrathfully,

pasfionately.

Toorts ( s. f. fakkel ) a Torch , link , tá-

Camong the Jews thofe twelve loafs which we- per; de wind waaide alle de toortfen uit ,the

re offered every fabbath day by the priest of

the week).

---
Toonder (s. m. ) a Shewer; gelief te

betaalen aan toonder deezes , pleafe to payto

the bearer of this prefent.

Tooneel ( s. n. toneel ) Theater ,ftage ; ten

tooneele voeren , to bring upon the ftage ;

van het tooneel gaan , to gofrom the fiage;

de fpeelers komen ten vijf uuren op het too-

neel, the actors appear at five o'clock on the

ftage.

--

Tooneel (s. n. toneel , plaats daar men

onderftelt dat de vertoonde zaak gebeurt )

Scene; het tooneel is te Rome , the fcene is

at Rome; Duitschland is lang het too.

neel des oorlogs geweest , Germany has been

a long while the ſcene ( or feat ) of war.

Tooneel ( s. n. gedeelte van een bedrijf in

een tooneelstuk) Scene ; het eerfte en tweede

toneel , the first and fecond ſcene.

Tooncelcieraaden ( s. n. plur. ) the Deco-

rations of the stage.

Toonceldigt ( s. n. tooneelpoezij ) Drama-

tick póëfy.

Tocnceldigter (s. m. ) a Dramàtick póët.

Tooncelgek. See Toonce' zot.

Tooneelgezelfchap ( s. n. ) a Band of co-

médians.

LOT.

Tooneclist ( s. m. tooneelſpeeler ) an Ac-

-
alfo a

Tooneelpoëzij . See Tooneeldicht.

Tooneelpop ( s . f. ) a Puppet ;

nickname for an actress.

Tooneelfpeeler (s. m. tooneellist) an Actor,

comedian.

Tooneelspeelfter ( s. f. ) an Actreſs.

Tooneclfpel , tooneelítuk ( s. n. ) a Dra-

matick piece, a drama.

Tooneelspeldigter ( s . m. ) a Dramatick

poet, a comédian , a ftage - writer.

Tooneelzot (s. m. ) a Mèrry - andrew , buf-

fóón.

Toonen ( v. 4. wijzen ) to Shew; iemand

zijn fchrift toonen , to fhew one's writing to

one; een blij gelaat toonen ( vertoonen ) , to

fhew a cheerfull face ; iemand beleefdheid

Toonen (betoonen) , to shew kindness to one ,

to be civil to him; hij toonde veel genoegen

daarover te hebben , he appeared veryfatis-

fied with it ; toonende wijze ( woord der

fpraakk. aantoonende wijzę ) the indicative

mood.

Tooner. See Toonder.

Tooning ( s. f. ) a Showing.

wind blowed out all the torches; † hij was

de toorts van den oorlog , it is he thatas kind-

led the war.

Toortsdraagers ( s. m. ) a Tórch - bearer.

Toortsligt ( s. n. ) Torch light , táperà

light.

Toot (s. f. ) a Wry mouth.

Tootebel ( s . f. zeker vischnet ) a Certain

fquare fishing net.

t Tootebel (s. f. floerie , haveloos vrouw

mensch ) an old ugly flut.

Toovenaar &c. See Tovenaar & c.

Top ( s . m. het hoogste , de kruin ) aTop;

de top van een berg , boom , huis enz. , the

top ofa hill , a tree , a house &c.
de top-

pen der planten , the sharp ends of the tops

of plants; de top des hoofds , the crown

of the head; van top tot teen , ( van ' t hoofd.

tot vocten ) from top to toe; de top van

een mast , the highest end of a ſhip's mast;

-

hej is tot den hoogsten top van roem ge

klommen , he ascended to the very pinacle of

glory ; den top van alle godloosheid berei

ken, to get up to the highest pitch ofwicked-

nefs.
1

Top (interj. het zij zoo , ik ftem het toe)

Done ; ik wed om een honderd pond , Top,

I lay a hundred Done.

Topaas ( s. m. zeker fijn geelagtig gefteen-

te ) Topáze.

Topgewelf ( s. n. ) a Cupola , dome (in

Architecture ).

Topkring ( s. m. bij fterrek. ) a Vertical

circle.

Toppen (v. a. de toppen afhouwen of af-

fnijden ) to Top:

Toppenants (s. plur. fcheepswoord ) Lifts

of the yard.

Topping (s. f. affn jding van de toppen

van boomen ) a Tooping.

Toppunt (s. am) the Highestpitch , pinna-

cle; hij heeft het toppunt van eere bereikt,

he is got on the pinnacle of glory.

Toppunt (s. n. bij fterrekundigen ) the Zes

with , or point vertical.

Topftanders ( s. plur, fcheepswoord ) the

vanes of the masthead.

Topzeil ( s. n. bramzeil ) Top - gallant-

fail.

Tor ( s. f. zeker infect ) at Beetle ; een

goude tor, a may bug.

Toren (s. m. ) a Steeple , tower ; cen hop-

ge toren , a high fleepie ; een vierkante to-

ren , @ Squdre"tower #jeen_klokkelorin, a

1113 hole
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belfry; het haantje van den toren , the

weather-cock ofa fiééple.

Torenbouw (s. m. ) the Building of a

Siteple.

Torentje ( s. #. ) a Little fiééple , a fpire ,

tùrret.

Torenwagter (s. m. ) a Watchman of a

fiéeple.

Torment (s. m. oud. woord , kwelling ,

pijn ) Torment.

Tormenteeren (v. a. kwellen) to Torment ,

Tormentille (s. f. zeker kruid ) Tormen-

til, an herb.

Torn (s. m.) a Pull , a hard bout ; zij

heeft een goeden torn uitgeftaan , ſhe has

endured a hardfhock.

Tornen (v. 4. rukken ) to Pull violently ,

to pluck.

Tornen (v. a. een naad los maaken ) to

Rip up, to rend the feam ; ➡ † men moet

daar niet aan tornen , one must not touch that

firing.

Torsfen (v. a. draagen ) to Carry (as a

porter); een zwaaren last op zijne fchou-

ders torsfen, to carry a great burden on one's

Shoulders.

Tortel (s. f. tortelduif) a Turtle orturtle

dlove.

Tortelduif. See Tortel.

Tot (prep. te ) At ; tot onzent , at our

house; tot zijnent, at his house ; tot Amfter-

dam, at Amfterdam.

Tot (prep. zoo ver als , zoo lang als [ die

plaats of tijd ) Fill, unilll ; ik zal u tot

Amfterdam geleiden , I'll conduet you until

Amfterdam ; ik zal u tot der dood toe bemin.

men , I'll love you till death , as long as I li-

ve; hij is tot in Perfien geweest , he hasbeen

as far as Perfta ; tot nu , tot die tijd toe ,

zill now , till theer of till that time ; tot nog

goe , as yet; tot hier toe , hitherto ; wagt tot

dat het mooijer weêr wordt , ftay till it grows

finer weather; hij wierd tot op het hemd

Coe uitgefchud , he was fript till his Shirt ;

ik heb hem tot een duit toe betaald , I paid

him to a farthing.

Tet (prep. naar ) To ; tot wien gaat gij ?

to whom do you go? tot zich trekken , to

draw to one's felf, to attract ; † tot zich zel-

wen komen , to recover from a fwoon.

Tot (prep. tegens ) To ; hij zeide tot ons ,

Befaid to us.

Tot ( prep. voor ) For; tot welk een ge-

bruik is dat gefchikt , for which uſe is that

intended? tot onderhoud der armen , for the

fubfiftance of the poor ; hij is niet gefchikt

tot de ftudie , he is not fit for flucy; hij

as tot den drank genegen , he is given to

drink.

Totebel. See Tootebel.

-

Tournooi , tournooiſpel ( s. 8. ) a Turna

ment, tournament , ajust or running at tilts.

Touteren (y. n. op een schoptouw

Schoppen) to Swing on a rope.

|

|

Touw (s. n. ) a Rope , a cord; een endje |

Couw, a piece of cord ; een dik touw , a

zhick rope;— een touwthuis haalen (ſckeeps-

woord) , to haul or towfe any rope in to ■

Ship, to haul it aboard.

|

Touwen (v. a. leêrtouwen ) to Taw or

toy leather, to curry leather.

Touwen (v. a. aftouwen , wakker klop-

pen ) to Bang, to saw one's hide , to belabour

one's bones.

Touwer (s. m. leêrtouwer) a Fanner.

Touwkooper ( s. m. ) a Dealer in cord.

Touwflager (s. m. lijndraaijer ) a Rope-

maker.

Touwtje (s. n. ) a Small cord, a fring;

† trek niet aan dat touwije , don't touch that

ft.ing, don't mention that business , forbear

talking of that; † ik wil aan dat touwtje niet

trekken , I will not meddle with that búſineſs;

t hij heeft het touwtje al aan 't been , he is

caught , he is exfnared; † het touwtje is ge-

broken , they did fall ont , they are no more

friends.

Touwwerk (s. n. ) Cárdage , cords , 10-

pes.

Touwwinkel ( s. m. ) a Córd· Shop.

Tovenaar, toveraar ( s. m. ) a Sorcerer,

conjurer , inchanter , magician.

Toveren (n. a. ) to Inchant , to charm,

bewitch , to conjúre.

Toveres (s.f. ) a Witch , inchàntreſs,for-

cerefs.

Toverheks (s. f.) a Witch, Inchàntreſs,

forceress , hag ; zij ziet er uit als een oude

toverheks , She looks like an old witch.

Toverij (s. f.) Witchcraft , forcery, in-

chantment , màgick ; daar fteekt toverij in,

zou men zeggen , one would think it to be

witchcraft.

Toverkunst ( s. f. ) Sorcery , witch - creft ,

the black art , màgick.

Toverlantaarn ( s. m. ) a Magick lànthorn,

Tovernimf (s. f. ) a Fáiry.

Toverring s. m.) a Talisman.

Toverwoord (s.´n. ) a Wuch · cràftical

word, a conjury.

Toverzang (s. m. ) an Enchanting ſong.

Toverzugt ( s. f.)a Hunk ofter forcery.

Traag (adj. langzaam , luirende ) Slow,

lázy, reichlefs , fiáthfull , flack ; een trang

mensch , a flow , heavy , dullman ; een traage

gang , a heavy gait ; wat is hij traag in zijn

werk, how iday he is in his working.

Traag (adv. ) Słówly , lázily , heavily;

traag aan itappen , to walk flowly.

Traagheid (s. f.) Slowness , laziness,Roth

fulness.

Traalie (s.f. a Lattice , grate ; ijzere traa-

lien , iron grates ; met traalien bezet , lätti-

ced; door de traalien kijken , to look through

the grates.

Traalie luik (s. r. ) an Out - fide Shutter

or fcuttle with iron grátes or bars.

Traalievenfter (s. n. ) a Lattice , a window

fórmed ofgrate - work.

Traaliewerk ( s. n. ) Gráte - work.

Traan (ș. f. walvischölie) Whale-oil, train-

oil ; een kwarteil traan , the forth part ofa

hogshead ofwhale oil.

Traan . f. zeker ziltagtig vogt dat , van

de oogklieren , wanneer het in te groote me

nig
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nigte is , uitgeperst wordende , langs dewan- 1

gen loopt ) a Tear; traanen ftorten , to fhed

tears; de traanen rolden over haare wangen,

the tears flowed over her cheeks.

Traanarbeider , traanwerker ( s. m +traan

bok) a Labourer that works in whale- oil.

Traanendal ( s. n. ) the Valley of tears (an

epithete given to this world).

Traanenfles. See Traanenglas.

Traanenglas ( s. m. zeker fpits toeloopend

glas in welk de oude hunne verzamelde traa-
nen ter eere der overledenen bij de lijkbus.

fche bewaarden ) a Làchrymal urn , a la-

chrymàtory.

Traanketel ( s. m. ) a Còpper to melt wha,
le - oil.

oil.

Traanklier ( f.) Làchrymal glandule.

Traankooper Cs. m. ) a Merchant ofwhale.

Traanöogen (v. n. weehen) to Shed tears ,

to weep.

Traantje (s. n. ) a Tear , little tear; de

traantjes rolden over de wangen van het kind,

tears trickled down the child's cheeks.

Traanvat (s. n. ) a Cask for whale - oil.

Trachten. See Tragten.

Tractaat (s n. onduitsch w. overeen.

komst) a Treaty ; een vredestra&taat , a¿zéa.

ty of peace.

rechten ) to Asfign.

+ Transportkosten ( s, plur. ) the Expèn-

ces of transporting.

t Transportfchip ( s . n. ) a Transport.

Sip uſed to carrycorn , ammunition , men e..

from one port to another.

+ Transfubftantiatie ( s. f. bij godgeleer-

den ) Transfubftantiation , a change of one

fubftance into another as, in theology, the

transfubftantiation ofbread into naturalflesh.

Trant (s. m. manier , wijze ) Männer ,

way; hij volgt den gemeenen trant, he keeps

the ordinary way or pace ; naar den burger-

lijken trant, citizen -like ; een verheven

fpreektrant , a high ſtrain ofSpeech.

Trantelen , trentelen , drentelen (v. n.)

Go or walk leifurously to and fro'.

Trap ( s. m daar men opklimt ) Stairs ,

pair offlairs,flaircafe ; den trap opgaen , 19

walk up ftairs ; den trap afgaan , to walk

down ftairs; een wenteltrap , a winding -flair-

cafe ; een nooteboome trap , a wdlnut tree

faircafe.

Trap (s. m. trede van een trap )-a fep,

degree; er is een trap g broken , one of the

flops is broken ; hj flondt op de bovenste

trap , he flood on the uppermost fi p; van trap

tot trap , fep after step, Rep by step, from

one degree to andther; † bij trappen , traps

tTractaat (s. n. ond. w. fchriftelijke verwijze , grà iually, by degrees.

handeling over eenig onderwerp ) a Tréatife ;

een tractaat over de geneeswijze van ver-

fcheide ziektens , a treatife about the manner

ofcuring different diseases.

Trap (s. m. met den voet ) a Kick ; den

hond een trap geven , to give the dug a kisk,

to tread upon the dog.

† Tractaatje (s. n. ) a Pàmphlet.

Tractant (s. m. die tracteert ) One who

treats.

·
Tracteeren ( n. a. onthaalen ) to Treat ;

tracteeren behandelen ) to treat ; hij

heeft mij flegt getracteerd , he treated me

ill.

ment.

Tractement ( s. #. onthaal ) Entertain.

+ Tractement (s. n. wedde ) a Pènfion ,

falary, yearly wages.

Trachten (v, n. poogen ) to Endeavour ,

Scrive ; men moet altoos trachten wel te

doen; one must allways endeavour to do will.

Trageng. See Pooging.

Tralie. See Traalie.

Trans ( s. m. omnegang van eenen toren

the Battlements of a fleeple, wade up with a

tail to walk round about it.

Translaat ( s. n. vertaaling ) Transla-

tion , verfion.

tTranslateeren (v. a. yertaalen) toTrans-
late.

† Translateur (s; m. vertaaler ) a Trans-

lator.

|

Tropeans ( s. m. ) a Bustard.

Trapje (sn. ) a Little beuch with ſteps,

a fmall gair offlairs.

Trappen ( a. ) to Tread upon ; hij trap.

te den hond, he did tread upon the dog.

Trapfpreuk (s. f. in redeneerkunde , eene

trapswijze opklinming) a Climax.

Trapswijze (adj.) G àdual.

Trapswijze ( adv. ) Grètually.

Trapswijzigheid (s. f. Gràduà'ity.

Tras , tiras ( s. n. cement ) Bick•dust,

cement , tarras.

Travade (s. f. ) a Travád , a violent

gust of wind, a whirlwind at fea.

Trawant (s. m. ) a Lifeguard man.

Trechter. See Treefter.

·

Tred ( s. m. ftap of gang ) a Pace, steps

een langzaame tred , a Лp pace ; hij houde

altoos eenen tred , he keeps allways thefunio
pace ; zijn tred verhaasten , to mend one's

pace.

Trede (s, f. ftap ) « fep ; hij telde zijne

treden , he counted his fleps ; een haane

trede , a cock's tread in an egg.

Trede (s. f. trap ) a step ; een ladder van

zestien treden , a ladder offixteen Beps ; hij

nog maar op de eerfte tree , he is but on

the first flep.

Transports.. ovçrvoering ) aTrans- is

porting.

Transport ( .n. in plaats van transport,

kosten) Carriage.

Transport s.. in rechten , overdragt)

Transmisfion, refignation.

Transporteeren ( v. 4. vervoeren ) ze

Transport.

† Transporteeren (v. 4, overdraagen , in

Treeden (v. a. gaan , stappen ) to Step,

march, tread ; voort treeden , to fie for

ward, to march on; metvoeten treeden , tu

tread under foot , 10 trample upon ; gij treedɛ

op mijn voet , you tread upon my foot
-in

een kamer treedeu , to walk or go in a rooma

in dicast treeden , to enter the fervies, to
#na
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enlist ; ik tree nu in mijn een en twintigste ,

jaar , Inow enter upon my twenty first year ;

in de voetstappen van zijn vader treeden ,.

to follow the fteps ofone's father; de haan

treed de hen , the cock treads the hen.

Treedje (s. n. ) a Little ftep.

Treeft ( s. f. zeker keuken gereedschap) .

a Trèvet; de ketel ftaat op de treeft , the

kettle ftands upon the trèvet."

Treek ( s. m. ftreek , trek , list , pots ) a

Trick.

Treernel (s.m. tregter in een molen daar

het graan doorloopt ) a Mill - hopper.

Treffelijk ( adj. voortreffelijk ) Excellent ;

een treffelijk werkstuk , an excellent piece of

work; een treffelijke maaltijd , an excellent

entertainment ; treffelijke daaden , vàliant aç-

tions.

Treffelijk (adv. ) Excellently.

Treffelijkheid ( s. f. ) Excellency,

Treffen (v. a. raaken ) to Hit , ftrike; hij

kon den vogel niet treffen , he, could not hit

the bird; hij fchoot op hem , naar kon hem

niet treffen , he fhoot at him but could not hit

him ; het wit treffen , to hit the mark; de

donder trof hem , the thunder ftruck him;

zijn doelwit treffen , to get one'saim; gij

hebt het getroffen . (geraaden ) , you gnefs'd

right; de fchilder heeft haar wel getrof-

fen , the painter has exactly drawn her featu-

res.

---

-

Treffen (v. a. fluiten , vaststellen) to Con-

clude; een vergelijk treffen , to conclude an

agréément; de vrede is eindelijk getroffen ,

the peace is at last concluded or agrééd upon ;

een koop treffen , to frike up a bárgain.

Treffen (v. a. bewegen , roeren ) to Mo-

ye; dit trof hem , this did move him ; dit zijn

redenen die treffen , theſe are convincing , per-

fuafive reafons.

Treffen ( v. a. aantreffen ) to Meet; wij

troffen het vijandelijk leger bij we met

the army ofthe enemy near →

Tregter (s. m.) a Tunnel , fùnnel ; door

een tregter gieten , to pour in through a fùn

nel.

Trel (s. m.) a Rope to draw a boat; zeil

en treil , every thing belonging to a failing

yesfel.

Treilen (v. a. ) to Tow a boat or ſhip.

Trein (s. m.) a Train attendance. See

Stoet.

+ Trein (zwang) as: iets in trein bren.

gen, to bring a thing in vogue ; ik ben nog

niet in trein , I am not yet used to it.

Trek ( s. m. ruk , haal ) a Pull , draught ,

tug; iemand een trek geeven , to give one a

pull ; dat was een goede trek (in 't vis

Tchen ), that was a good draught; wij von

gen meer dan dertig baarzen in eene trek ,

we did catch thirty pearches and more in one

draught.

Tek (s. m. in ' t ſchrijven ) a Dafh, a

flourish, a flourishing ftroke ; trekken maa-

ken to make flourishes..

||

cards ; ik heb drie trekken voor mij , Ihave

three tricks before me.

Trek (s. m. list , ftreek) a Trick ; een

flimme trek , lemand cen trek fpeelen , toplay

one a trick.

Trek ( s. m. lust ) Appetite , longing; ik

heb er geen trek toe, I have no appetite to

it , I have no fmackering after it; uwen trek

zal voldaan worden , you ſhan´'t loſe your

lònging ; hij heeft geen trek om te trouwen,

he is not inclined to marry ,

Trek (s. m. aftrek in koopmanschap)

Quick fale, demand vent ; die waaren zijn in

geen trek, there's no felling of thofe goods ,

they are in no great demand, they go offbut

flowly.

Trekkebekken (v. n. ) to BiH, (as pigeons

do).

Trekken (v. a. voorthaalen , rukken ) to

Draw, pull, lug, tug; het paard trekt den

wagen , the horse draws the waggon ; een

tand trekken , to draw a tooth ; terug trek-

ken . to pull back ; een hond bij de ooren

trekken , to pull ( or lug) a dog by the ears;

iemand bij den mouw trekken , to pull one

by his fleeve ; den degen (uit de fcheede )

trekken , to draw the fward; van leer trek-

ken , to draw a fword or knife (with intention

to fight); gouddraad tekken , to wire draw

gold; den mond fcheef trekken , to make a

wry mouth, to draw up one's mouth; † de

kap trekken , to play tricks , to play the fool;

iets in twijfel trekken , to call a thing in

question , to make a doubt on it.

Trekken ( v. a. ontfangen , erlangen , ge

' nieten ) to Get; voordeel uit iets trekken,

to get or reap advantage by a thing ; wat

winst trekt gij er bij ? what profit do youreap

of it ? ik trek er niets van , I have not profit

of it, I get nothing by it; een lot (uit de

lotery trekken , draw a lot , to get aprize.

Trekken (v. a. van een wisfel fpreeken.

de , trasfeeren ) to Draw ; een wisfel trek

ken , to draw a bill ofexchange; gij kunt al-

tijd op mijn trekken , you allways may drew

upon me.

Trekken (v.a uittrekken ) to Extra ;

de hartsagtige fubftantie wordt uit de Jalappe

door wijngeest getrokken , the refinous b

fance of the Falappe is exacted by Spirit of

wine; kruiden op brandewijn trekken ( or te

trekken zetten) , to infufe herbs in brandy;

de thee wordt op het water getrokken, te

is infufed in hot water; den korten inhoud

uit een boek trekken , to make an abſtract of

a book.
Trekken ( v. a. bij rekenkundigen ) toEx-

toextract
tract ; den cubiek wortel trekken ,

the cube - root.

Trekken ( v. a. met de pen ) toDraw;cen
-een letter

ftreep trekken , to draw a line;

trekken , to draw a letter with dashes and

flourishes.
Trekken ( v. n. reizen ) to Travil; hij is

naar Engeland getrokken , he ded travel to
Trek ( s. m. van 't gelaat ) a Féature; hij England waar trek gi na toe? whitherdo

you go ? het leger is hooger op getrokken»

the army matched up highet.

heeft goede trekken , he is well - featured.

Trek ( s. m. in 't kaartfpeclen ) a Trick at Th*:
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Treuren ( v. n. ) to Mourn ; die vrouw

treurt nog over het affterven van haar man ,

that woman mourns ftill for the death ofher

husband.

Trekker ( s. m. een die trekt ) a Drower, gy, a funeral fang.

puller; een tandtrekker , a tooth - drawer ; een

draad - trekker , a wire - drawer ; de trek-

ker van een wisfelbrief, the drawer of a bill;

een kunftige trekker , one that can make

cúrious dafhes with the pen.

as :

Trekker ( s. m. iets waarincê men trek )

cen kurkentrekker , a fcrew ; een laars-

fentrekker. a jack to pull of boots.

Trekking ( s. f. ) a Drawing, a pulling ;

de trekking eener lotery , the drawing ofa

lottery; de trekking der zenuwen , a con-

vulfion.

-

Treklaade (s. f. fchuiflaade ) a Dràwer.

Trekletter ( s. f. eene letter met krullen

getrokken ) Flourished letter.

Treklijn (s. f. ) a Cord to drow a boat

with.

Trekmuts (s. f. ) a wúman's coif with

frings.

Treknet (s. n. net dat men in het water

voorttrekta Drag- net , Sweep - net , tra-

mel.

Trekpaard (s. n. ) a Draught - horſe.

Trekpad ( s. n. pad langs eene trekvaart ,

Jaagpad the Path where the horse goes that
draws a boat.

Trekpleister (s. f.) a Drawing - pláster.

† Trekpleister ( vrijer of vrjſter) a Sweet-

heart.

Trekpot (s. m. theepot ) a Teapot.

Trekfchuit ( s. f. ) a Drawboat.

Trekfel ( s. n.) a Tincture , infufion , as

of tea &c.; als gij nog wat blijven wilt

zal ik een versch trekfel zetten if you'll

ftay yet a little , I'll put fome fresh tea in the

por.

Trektafel (s. f. fchuiftafel , tafel die men

door het uithaalen van borden kan verlan-

gen ) a Shove table, a table that can be leng-

thened by the drawing out of boards.

Trektang (s. f. ) a Pinches to draw with.

Trektouw. See Trekzeel.

Trekvaart (s. f. ) a Chànnel for draw.

boats.

Trekweg. See Trekpad.

Trekzaag (s. f. ) à Saw fit for fawing

great trees.

Tiekzeel (s. f. trektouw of gareèl ) a

Drawing card , alſo a horness for horfee to
draw with.

Trekzel. See Trekfel.

Tremel ( s. f. molentremel) the Tunnel of

a corn - mill, a mill- hopper.

Treurgeestig (adi . droefgeestig , bedrukt ,

zwaarmoedig Melancholes , melancholic

fad.

Treurgeestigheid ( s. f. ) Melancholy, fad

nefs.

Treurgewaad ( s. n. rouwgewaad ) Móurs

ning apparel.

Treurig (adj. droevig , bedroefd ) Mělan◄

choly, mournfull , ruefull , farrowfull , fad,

tràgical ; een treurig gelaat , a mournfull

countenance; een treurig geval , a fad cafe or

àccident , a tràgical adventure; hoe komt gij

zoo treurig? by wat reafon are youfo for

ry?
7

Treurigheid (s. f. ) Sorrowfulneſs , fad

nefs.:

Treuriglijk ( adv. ) Mournfully , tràgià

cally.

3

Treurkleed (s. n. ) a Mourning ſute..

Treurlied Cs. n. a Mournfull song d

threnody.

Treurfpel ( s. m. ) a Tragedy; een blij

eindend treurfpel , a tragi- còmedy.

Treurfpeldigter ( s. m. ) a Tragèdien , a

writd of tragedies , a tragick póët.

Treurfpelfchrijver. See Trurfpeldigter.

Treurtooneel (s. n. ) a Tràgick flage.

t Trezoor (s. n. ectenskas ) a Cubbord

or cùphard.

Triakel ( s. m. ) Treacle.

Tribuut. See Tol or Schatting.

Trielje ( s. n. zeker gewascht linnen>

Buckram.

Trijp ( s. n. ) Pluſh.

Trijp , trijpt ( adj. ) Made ofplush; een

trijpe broek , breeches male ofplush.

Tril (s. m. ) as : op den tril zijn , to be

gadding about.

Trillen (v. n. beeven , fidderen) to Shiver

fhrug; mijn hart trilt , my heart pants; hij

trilde en beefde van fchrik , he ſhivered and

trembled for fright.

Triomf, triomph enz. See Triumf.

Trip ( . f. foort van klompen ) a W

man's wooden shoe , made in the form ofa

Ripper.

Tripel ( adv. in kaartspelen gebruiklijk ,

drievuldig , driedubbeld ) Treble.

Trippelen (v. n. ) to Trip, to trip along >

to mince it ; een trippelende gang , a minTrens ( s. f. litsje ) Loop ; zilvere trenfen

aan de knoopgaaten , filver loops at the bùt- cing gait.

tonholes.

Trentelen (v. m. ) to Walk_to and fro.

Trepaneerboor (s. m. ) Trepán , or ire-

pán tron.

Trepaneereu (v. a. het bekkeneel open.

booren) to Trepán.

Trepaneering (s. f.) a Trépáning.
Trefoor, See Trezoor.

Treforier (s. m. oud. w. fchatbewaarder)

a Treasurer.

Treforie (s. f.) See Schatkamer.

Treurdicht (s. 2.) a Mourning , an èle.

Trippelen (v. n. huppelen) to Leap, flip,

hop.

Trippen ( v. z. ) to Step fufily and as it

were a tiptoe.

--
Trits s. f. drietal ) Three ; een trits van

jaaren , three years ; trits , drie dobbel-

fteenen gelijke oogen werpende , a ràfle , at

dice ; trits , drie kaarten van een foort , three

cards of one fort.

Troebel ( adj. niet klaar , beroerd, drab-

big) Miriden , troubled; troebele wijn , thick

or milday wines troebel water, troubledwater.
1115 Tracf
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Troef (s. f. in het kaartspelen ) Trump ,

at cards ; harten is troef, hearts are trump;

+ troef geeven ( flaan ) , to beat ; hij heeft

wakker troef gehad , he was foundly beaten.

Troefblads. n. The turned card; laat

mij het troefblad eens zien , let mefee the

turned card.

Troep ( s. m. ond. w. ) a Troop; een troep

comedianten , a còmpany of tutors.

Troepen , troepes ( s. m. plur. krijgsvolk )

Forces, foldiers, troops; de franche troupes,

the french troops.

Troepswijze (adv. ) By troops.

Troetelaar (s. m. ) a Fadler , one that firo

kes and dandles.

Troetelen ( s. n. ) to Stroke , carfs , fald

le, cocker, dandle ; zijne kinderen troetelen ,

20 caress one's children.

Troeteling ( s . f.) a Carèſsing , ftróking,

fadling.

Troetelkind (s. n. ) a Ddrling , minion ,

favourite; hij is zijn moeders troetelkind ,

he is the da ling ofhis mother; een troetel

kind der fortuin , a favourite offortune.

--

Troeven (v. a. in het kaartfpeelen , cene

kaart met troef neemen ) to Trump ; kunt gij

die kaart niet troeven? can't you trump that

card? t ik zou er helder op troeven , (of

Baan), I would beldbour him fdunaly

Trof (pret. of treffen ). See Treffen.

Troffel (s. m. ) a Tidwel (a maſons toc!).

Trog ( s. m. d'epe bouten bak ) a Trough

(lees trogg' ) ; een bakkerstrog , a dough.

trough, a kneadmy - trough; cen varkenstrog ,

a trough for fwine.

Troggelaar ( s. m. ) a Bèggarly fellow ; a

fawning beggar.

Troggelaarfter , troggelfter (s. f. ) a Girl

or woman thas begs fáwninglyfor ſomething ,

a beggarly woman.

Troggelen (v. n. ) to Beg baſely or fawn

ingly.

Troggelerij , troggelaarij ( s. f. ) a Bafe

ggary.

Troggelius (s. f. ) a Baſe begging.

Troggelfter. See Troggelaarfter.

Trok (pret of Trekken) Drew; See Trek-

ken.

Trokbal (s. m. ) a Billiard's , ball.

Trokken ( v. n. op den troktafel fpeclen )

to Play at billards.

Trokfpel (s. n. ) Billiards.

Troktafel ( s. m. ) a Billard - table.

Trom ( s. f. trommelen ) a Drum; met

faande trom en vliegende vaandels aftrekken,

to march offwith drum - béating and flying cò-

lours ; met de ftille trom aftrekken , to march

offfilently and without drumbeating ; † met

de ftille trom aftrekken , to fleal away ; de

trom flaan of roeren , to beat the drum.

Trommelen (s. m. trom ) a Drum ; t

hij is zoo wild als of hij met een trommel in

een bouh gevangen was , he is a fhittle-

brained or volatile créature ; † haazen met

de trommel vangen ( een voorneemen ontij

dig ontdekken ) , to discover a difign at an

unfeafonable time.

Trommel ( van een uurwerk ) the barzel of 》
■ wath.

|

|

--
Trommelen ( v. n. de trom roerén) toBeat

the drum ; op de deur trommelen , to rap

or rattle as the door ; † zij trommelde

hem wakker op den bek, The buffeted him

foundly.

Trommelkoord (s. f. ) the Drumftrings.

Trommelkoord (s, n. Such cord as drum-

firings are made of..

-

Trommelflag (s. m. ) a Drùmming, drum-

beating; bij trommelflag ingedaagd ,fummoned

by the teating ofdrums; de gewoonetrom-

melagen zijn de volgende 1 ) de algemeene,

2) de vergadering , 3). in de wapenen , 4)

de marsch , 5) de taptoe , 6) de reveille ,

7) het apel of de roep , 8) de chamade , 9)

de roffel ; the most uſual beats of the drum

are the following 1) the general , 2) the

troop, 3) to arms 4) the march , 5) the

tartós or retreat, 6) the reveille (commonly

called trevaille) , 7) the call, 8) the ſhama-

de , 9) the rough orflouriſh.
Trommelilager ( s. m. tamboer ) a Drum.

mer.

Trommelftok Cs. m. ) a Drum -flick.

Trommelton ( s. f. in çen uurwerk) the

Barrel ofa watch.

Trommelvlies (s. n. vlies in het oor) the

Tympane of the ear.

Tromp ( s. f. jagers - hoorn ) a hunter's

horn.

Tromp ( s. f. mondtromp ) a Jewers trump

on harp.

Tromp s. mond van een roer ofſtuk

geſchut ) the Mouth of a gun or canon.

Trompet (s. f. ) a Trumpet ; de trompet

ftecken, op de trompet blaazen , to ſound or

blow the trumpet ; een fpreektrompet , 4

Speaking-trumpet; de krig geluiden der trom-

pet zijn 1 ) het algemeene , 2) laarzen en za.

dels , 3 ) te paard , 4) de marsch , 5) de af

tocht , o) de reveille , 7) den aanval . 8) het

gefchal ; the military founds of the trumpet

are 1 ) the general, 2) boots and fadsly , 3)

to horfe . 4) the march, 5) fet the watch ,

the reveille, 7) the charge, 8) a flouriſh.

Trompetblaazer. See Trompetter.

Trompetgeluid , trompergefchal (s. n.) the

Sound of a trumpet.

Trompetten (v. a.) to Trumpet ; hoort

gij het trompetten ? do you hear the trumpe

toing ? zij hebben lang genoeg getrompet,

(leven genoeg gemaakt ) they have madenoiſe

enough aiready.

Trompetter ( s . m. ) a Trumpetter.

Tromvlies. See Trommelvlies.

Tronie ( s. f. aangezicht ) Face; zij gaf

hem een klink op zijn tronie , fhe gave him

a clop on his face; ik heb haar tronie niet

mogen zien , I was not allowed to ſie her

face.

Troniebeeld ( .. ) the Image or famp of

a man's or women's head.

Tronietje ( s. n. bakkesje ) Face ; zij heeft

een lief tronietje , fhe has a very prettyface.

Tronk (s. m. ftam van een boom ) thạ

Trunk of a tree.

Tronk (s. m. fnuit van een olyphant ) ika

Trunk or (nout of an elephant,

Troen,
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Troon , throon Es. m. ftaatfie - zetel )

throne; op den throon zitten , to inthrone ,

to raife to the throne; van den troon ftoo-

ten, to dethrone; den toon beklimmen , to

ascend the throne ; † een waggelende troon ,

tawavering throne.

Troonen (v. a. lokken , aanzetten ) to In-

ftigate, prompt , entice ; hij heeft er mij toe

getroond , he prompted me to it ; hij heeft er

mij af getroond , he disfuáded me from it.

Troonie enz. See Tronie enz.

Troost (s. m. ) comfort , Confolátion ; zij

zag maar weinig troost te gemoet , she ex-

pected but little comfort.

Troostbrief (s. m. ) a Confolatory letter.

Troostelijk ( adj. & adv. ) Confolarery,

comfortable; troostelijke redenen , confolatory

arguments.

Troosteloos ( adj. ) Comfortless , without

comfort, inconfolable.

Troosteloosheid s. f. ) Inconfolableneſs.

Troosten (v. a. ) to Comfort , cofolate;

hij zal heel ligt te troosten zijn , he will be

eafily comforted; dat troost mij , that gives

me comfort.

Trooster (s. m. ) a Còmforter ; als de

trooster zal gekomen zijn , when the comfor-
ter will be come.

Troostlijk ,

enz.

Troostloos. See Troostelijk

Trop. See Troep.

Tros (s. m. ) a Bunch , cluster ; een tros

druiven , a bunch or cluster of gropes.

Tros ( s. m. krijgsbagagie ) the Baggage of

an ármy.

Trosboef (s. m. ) a Sóldier's boy.

Trospaard ( s. n. ) a Baggage horſe.

Trotsch (adj. verwaand . hoogmoedig )

Proud, arrogant , haughty , disdainfull; een

trotfche gang, a proud gait.

Trotfchelijk (adv. ) Häughtily , disdainful-

ly; iemand trotfchelijk aanzien , to look dis-

dainfully at one ; hij antwoordde hem trot-

fchelijk , he gave him a haughty anſwer.

Trotschheid (s. f.) Prid , hàughtiness , ar,

rogancy.

Frotfeeren , trotfen ( v. a. ) to Outbrave ,

defy darc, provoke doet gij dat om mij te

trotfeeren, do ye do that to outbrave me; hij

trotfeert ieder een , hie defies every body : den

dood trotfeeren , to defy death , to ffront

dear; hij trotfte het gevaar , he darcă dan-

gers.

Trouw ( adj. getrouw ) Trusty , faithful,

true, loyal; een trouwe knecht , a faithful

or true fervant ; trouwe onderdaanen , loyal

fubjects.

Trouw (adv.) Faithfully , truely ; zij heeft

hem trouw bemind , fhe loved him truey.

Trouw (s. f. getrouwheid , oprechtheid ,

eerlijkheid) Fidelity, loyalty ; de trouw van

een hond, the fidelity of a dog; daar is geen

trouw onder de menfchen , there is no fidelity

amongst men; de trouw der onderdaanen , the

allegiancy ( loyalty , fidelity ) ofthe subjects;

ter goeder trouwe met iemand handelen , to

deal faithfully with one ; een man van trouw,

a faithful mán.

Trouw (s. f vertrouwen , goed geloof)

Trust ; ter goeder trouw aanneemen , to take

upon trust ; ik heb het ter goeder trouwe

gezegd , I ſaid it without intending any mis-

chief.

Trouw (s . f. huwlijk) Marriage , wedlock ,

nuptials ; de trouw voltrekken , to conſumma-

te the marriage ; door de trouw vereenigd ,

united by wedlock ; iets op trouw ontvangen?,

to receive a pledge ofmarriage ; de trouw is

opgefchort, the nuptials are postponed;

ondertrouw , espoufals . a betrothing.

Trouwant. See Trawant.

Trouwbaar ( adj. huwbaar ) Màrriageable,

fit for marriage.

Trouwbelofte ( s. f. ) Promiſe of mar

riage.

Trouwdag (s. m. ) the Wedding · day.

Trouwcel. See Troffel.

Trouwelijk. See Trouw ( adv. ).

Trouweloos. See Trouwloos.

Trouwen (v. a. huwen , in den echt tre-

den ) to Marry, wed, join in marriage ; hij

ſtaat op zijn trouwen , he is to marry one of

theſe days ; zij trouwde zeer jong , fhe mar-

ried when but very young.

Trouwen (v. a. in den echt neemen , hu-

wen) to Marry , wed , take by marriage; hij

heeft eene rijke vrouw getrouwd , hehas mar-

ried a rich wife.

Trouwen ( v. a. in den echt verbinden )

to Mary, to join by marriage or wedlock;

het was een priester die hen trouwde , they

were married by a priest.

Trouwen (v. a. vertrouwen ) to Trust ; ik

trouw hem niet , I do not trust him.

Trouwens (coni. ) Howbeit ; trouwens ik

ben er niet bij geweest , howbeit I was not

prefent.

Trouwhartig (adj. getrouw , oprecht) Tru-

chearted, faithful , cordial; een trouwhartig

vriend , a truchearted , a true friend; eene

trouwhartige waatfchouwing , a cordial warn-

ing.

Trouwhartigheid (s. f.) Trucheartedness,

faithfulness , cordialnefs.

Trouwhartighjk (adj.) Trucheártedly ,faith-

fully , cordially.

Trouwheid , trouwigheid ( s. f. getrouw

heid , oprechtheid , eerlijkheid) Fidelity,

faithfulness.
Trouwloos ( adi. ontrouw , verraadelijk )

Treacherous, perfidious.

Trouwloosheid ( s . f. ) Treachery , perft-

diousness.

Trouwlooslijk , trouwloos ( adv. ) Trea-

cherously, perfidiously.

Trouwpenning ( s. m. ) a Mèdal in pledge

of marriage.

Trouwring (s. m. ) a Wèlling - ring.

Trouwfchat. See Bruidfchat.

Truggelen , Trukbal , Trukken , Truweel

enz. See Troggelen enz.

Tfa! (inter ) Quicholy

Thidderen. See Sidderen.

Tuberoos (s. f. zekere bloem ) a Tube

rofe.

Tucht (s. f. ) Discipline , corrèĉtion ; ker-
ke-
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kelijke tucht , ecclefiastical or church - discl-

pline; krijgstucht , military discipline.

-Tuchteling ( s. m. ) a Priſoner in a house

of correction.

Tuchthuis ( s. n.) a Houfe of correction ,

where malefactors are kept to hard labour.

Tuchtig ( adj. geregeld ) Being in good or-
der.

Tuchtigen (v. a. ſtraffen , kastijden ) to

Chastife , to chasten , to correct , topùniſh.

Tuchtiger (s. m. ) a Chastifer.

Tuchtiging (s. f. ) a Chàstifing , pùniſh-

ment.

Tuchtmeester s. m. bij de oude romei-

nen, zedemeester) a Cènfor , an ànciens ró-

man magiftrate.

Tuchtmeesterlijk ( adj. oud adv. ) Cen-

fórious, cenforiously.

Tuffteen (s. m. ) a Soft gravel flone.

Tugt , tugteling enz. See Tucht enz.

Tui as: op der tui houden , to amufe.

Tuig ( s. n. gereedſchap ) Tools , inftru-

ments; barbierstuig , a barber's tools ; oor-

logstuig , ammunition.

Tuig (s. n. oude vodden , lorren , iets

verachtelijks) Rags , tatters ; wat tuig is

dit? what rags are these ?

Tuigen ( v. n. getuigen ) to Witness , testi

fy ; zulks getuigen de zegels die hij er van

toonde , this the feals which he fnewed ofit

do testify.

-
Tuigen (v. n. met ftaande en loopende

want voorzien ) to Rig , [ a featerm ] ; hij

kan dat wel tuigen , he can well enough hold

it out as that rate , he is no luofer by it.

Tuighuis (s. n. wapenhuis ) à Magazine

for arms, an arsenal.

Tuigwerkelijk ( adj. werktuiglijk ) Mecha-

nical, (adv.) mechanically.
1

Tuigwerkkunde ( s. ƒ. werktuigkunde ) the

Art of mechanicks.

"

+ Tuil ( s. m. ) as : zijn tuil tuilen , to

fo low one's fancy; laat hem zijn tuil tuilen ,

Let him take his Swing let him follow his

mind, iemand op den tuil houden , ( op

der tui houden ) , to delay one's business , to

amufe one.

--

Tuilen (v. n. ). See Tuil.

Tuikje ( s. n. ruikertje ) a Nofegay ; zij

maaken tuiltjes , they are making nofegays.

Tuimelaar ( s. m. ) a Tumbler;

Square tile forpáving; - alfo a fort ofdrink-

Ingglass.

-alfo a

Tuimelen ( v. n. ) to Tùmble ; ik zag hem

van boven neêr tuimelen , Isaw him tumble

head over huls.

Tuimelgeest (s. m. ) a Tùrbulent ſpirit ,

or perſon.

-

|

Tuinboonen ( s. f. plur. groote boonen)
Great beans.

Tuinhuis . tuinhuisje ( s. n. ) a Garden-

house ; zij zitten ginter in het tuinhuis , they

arefitting in the youder gården -houſe.

Tuinen (v. n.) to Go to take an diring is

a gården.

Tuiner ( s. m. tuinman , hovenier ) a Gár-

dener.

Tuinieren ( s. n. ) to Garden , to dress a

garden; hij tuiniert gaarne , he loves garden-

ing.

Tuinierfter ( s. f. ) a Wòman-gárdener,the

wife ofa gardener.

Tuinkers (s. f. ) Cresfes.

Tuinman (s. m.

lui ) a Gardener.

-
- plur. tuinlieden , tuin-

Tuinfchaar (s. f. ) Gårdenfnears.

Tuinftaak (s. m. ) a Garden -flick or flake.

Tuintje (s. n. ) a Little garden.

Tuinvruchten (s . f. plur. ) Garden-fruits.

Tuisfchen (v. n. ruilen ) to Truck.

Tuisfchen (v. n. hazardfpellen ) to Game.

Tuisfcher (s. m. ) a Gámester; -onewho

trucks; een paardetuisfcher , a horse - cỦUT-

fer , one who deals in horses , ajockey.

Tuit ( s. f. een uitſteekende pijp ) aPipe;

de tuit van een pot , the pipe ofapot;*

de tuit van een muts , the pike of a cap.

Tuit (s. f. gevlogte hairlok) a Trefs ; aan

tuiten gevlochten , plaited into irèsſes.

+ Tuit (s. f. gril ) a Whim, caprice , hú-

mour, fancy, màggot ; hij heeft altijd de een

of andere tuit in 't hoofd , he is avery whim-

fical fellow.

Tuitband (s. f. ) a Hairlace , hairftring.

Tuiten ( v. 4. ) to Pipe , to blow a little

horn.

Tuiten ( v. n. ) to Tingle ; mijne ooren tui-

ten , mij ears tingle.

Tuithoorn (s. m. ) a Buggle - horn.

Tuitkan ( s. f. pijpkan ) a Sucking bottle.

Tuitpot ( s. m.) a Pot with a pipe to pour

out.

Tuk (adj. greetig ) Eager , defirous.

Tuk ( s. f. aart ) Temper , humour ; vạn

een goede tuk , ofa good temper.

Tuk ( s. f. list , bedrog) Craft, fráužų-

lency.

† Tukkebollen (v. n. ftooten met het

hoofd ) to Bounce with one's head.

Tokken v. n. talmen ) to Linger.

Tukker (s. m. robijntje , zeker vogeltje)

a Robin red- breast.

Tulband ( s. m. turksch hoofdcierſel) a

Turband.

Tulp (s. f. zekere bloem ) Tulips.

Tulpaanen ( s. f. plur. tulpen ) Tàlips.

Tulpbol ( s. m. ) to Bulb ( or rest ) oftù-

lips.

Tunisbloem (s. f. ) an African , a certain

flower.

Tureluur ( s. c.) a Kind ofbird.

Turf (s. f. zekere brandſtof) Turf;

Tuimeling (s. f. ) a Tùmbling.

Tuin (s. m. ) a Garden ; in den tuin wan-

delen , to walk in the garden; † de kap

op den tuin hangen , to forfake the monk'sor

der; iemand om den tuin leiden , to de-

ceive, amúfe one , to heep one at bay ;- een

moestuin , a kitchen - garden; bloemtuin, att komt op een turf niet aan als men in 't

flower garden; kweektuin , a nurse - garden, veen is , † one does not mind a cherry when

feminary; houttuin , a woolyard. in the orchard, when one has plenty one does

not mind a little.Tuin (s. m. haag, heg) a Hedge ofager-

den. Turf-
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Turfagtig (adj. ) Turfy.

Turfboer (s. m. ) a Cóuntry -fellow who

deals in turf. a tùrf- man.

Turfland ( s. n, veenland ) Landfit to ma-

ke turf of.

Turfmand (s. f. ) a Turf- básket.

Turfmarkt ( s. f. ) a Turf- márket.

Turfmeetfter ( s. f. ). See Turſvulſter.

Turfmolm (s. f. gruis van turf) Grit and

dust of turf, mouldered turf.

Turffchip ( s . n. ) , turfſchuit ( s. f. ) a

Turf- vesfel or boat.

Turffchuur (s. f. ) a Shed for turf.

Turftonfter. See Turfvulfter.

Turfvalfter (s. f. ) a Woman that meaſures

turf with a run.

Turfvuur (s. n. ) a Fire of turf.
Turfzolder ( s. f. ) a Turf- garret.

Turkois (s . f. zeker blaauw doorschijnend

edelgesteente ) a Turcols.

Turksch (adj. ) Turkish , turky ; een
turksch paard a turkish horse ; turksch

gaarn , turky yarn.

"

Turven ( v. a. turf opdoen ) to Lay up

turf; to provide one's felf with or of turf;

wij hebben nog niet geturfd , we are not yet

provided of turf.

Tusfchen (adv. ) Between , betwixt ; tus-

fchen ons gezegd , that must be a fecret be

tween us; ik zat tusfchen beide , Ifas betwixt

ween.

Tusfchenfpreiden (y. d. ) to Spread bet

Tusfchenftellen ( v. n. ) to Interpofe.

Tusfchenftelling ( s. f. ) Interpofition.

Tusfchenftrooijen ( v. a. ) to Interfperfe.

Tusfchentijd (s. m. ) Interval ; in dientus-

fchentijd , in the mean while.

Tusfchenvoegen ( v. a. ) to Put between.

Tusfchenvoegfel ( s. n.) a Clauſe, infèrd

tion.

Tusfchenweeffel ( s. n. ) Intertexture.

Tusfchenweeven (v. a. ) to Interweave.

Tusfchenwerpen ( v. a. ) to Cast between.

len der rede ) Interjection ; ach en helaas zijn

Tusfchenwerpfel ( s. n. cen der negen dee-

twee tusfchenwerpfels , oh and alas are wo

interjections.

Tusfchenwijdte ( s. f. ) a Space between.

Tusfchenzetfel (s. n. ) Interpoſition.

Tuttel (s. m. punt ) a Tittle, ftop.

Tuuren ( v. n. ftijf toezien ) to Look flea-

dily, to gaze, to flare.

it is twelve o'clock ; wij waren met ons twaal-

Twaalf (adj.) Twelve; het is twaalfuuren ,

ven , we were twelve in number.

Twaalfde ( adj. ) Twelfth.

Twaalfderlei ( adj. ) Of twelve forts.

Twaalfinaal (adv. ) Twelve times.

Twaalftal (s. n.) a Dozen.

Twaalve (s. f. in Drukkonst ) Twelves ,both of them; hoe ftaat het met zijn gezond - duodecimo ; een boek in twaalve , a book in

heid? 't is maar tusfchen beide , how doeshe twelves or in 12mo.; de twaalve druk van

do? but ſo fo; intusfchen , in the mean dit werkje , the edition in duodecimo of this

while.

performance.Tusfchengefprek ( s. n. ) Interlocution.

Tusfchenkomen (v. n. ) to Intervene , me-

diate; het oppergezag moet er tusschen ko-

the fovereign power ought to inter-
men

yene.

Tusfchenkomend ( adj. ) Intervénient ; eene
tusfchenkomende zaak , an intervénient busi

nefs.
Tusfchenkomst (s. f.) a Coming between ,

Interpofition, mediation ; de tusfchenkomst
vans konings gezag herstelde de rust , the

interpofition of the king's authority reestabli

Shed the publiek tranquillity ; de zaak is door

zijne
tusfchenkomst bijgelegd , the master is

adjusted by his mediation.

1
Tusfchenkoning (s. m. ) an Interrex.
Tusfchenmengen (v. a. ) to Intermix , to

Intermingh.

Tusichenplaats (s. f. ) a Distance between

two places.

Tusfchenpoos ,
tusfchenpoozing (s.f.) a

Suspènfion , a céafing for a time , intermis-

fion , paufe.
Tusfchenreden (s. f. ) Parènthefis.

Tusfchenregeering (s . f. ) an Interregnum.
Tusfckenruimte (s. f. ) a Distance or Space

between two places.

-

Tusfchenfchot ( s. n . ) a Partitidne - wall;

allo ( in Anatomy) the Diaphragm.

Tusfchenfpel (s. m. ) an Interlude.

Tusfchenfpraak (s. f. bemiddeling, tus-

fchenkomst Intervention , intercèsfion ,

diation , interlocution.

Tusfchenfpreeken (y. a. ) to Intercéde.

"Twantelen (v. n. twijffelen ) to Doubt.

Twec ( adj. ) Two ; twee aan twee , two by
two.

Twee (van dobbelsteenen) Duce; twee aas

ce , aces ; twee tweeën , duces.

duce ace; twee aazen , or deux aafen , àmbfa

Tweebak ( s. f. beſchuit ) Biscuit.

Tweede (adj. ) Second; -
ten tweeden ,

fecondly.

forts , twofold, bifold.

Tweederhande, tweederlei ( adj. ) Oftwo

zaaijen , to fow discord.

Tweedragt (s. f. ) Discord ; tweedragt

Tweedragtig (adj. ) Contèntions , not ofone
mind.

Biparous.

Tweedragtig (adj. twee jongen draagende)

Tweedragtigheid ( s. f. ) Contèntiousneſs ,

Tweehoofdig (adj. ) Two headed, bicipital,

variance.

Tweegevecht ( s. n. ) a Dúel.

bicipitous.

Tweehoornig ( adj. ) With two horns , bi-
córne , bicórnous.

Tweejaarig (adj. ) Biènnial.

Tweeklank , tweeklinker ( 5. m. twee za-

uitleveren ) a Diphtong.

mengevoegde vocaalen die flechts eenen klank

Tweeledig (adj. ) Of two joints , binary.

Tweelijvig ( adj. ) Bicorporal.

Tweeling (s. c.) a Twin; het zijn twee-

mé- lingen , they are twins.

Tweeling ( s. m, een der twaalf zodiakste-

kenen) Gemini.

Twee.
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Tweemaal , (ady, twee reizen) Twice, two

simes.

Tweeman (s. m. amptenaar bij de oudero-

meinen ) a Duumvir.

Tweemanschap ( s. f. amptebediening bij

de onde romeinen ) Duumvirate.

Tweeöogig ( adj. ) Bindcular.

Tweern ( s. f. gelwind gaarn ) Twine.

Tweernen (v. a. twijnen ) to Twine , to

zwist.

Tweefnijdend (adj . ) Two - èdged ; com twee-

fnijdend zwaard , a two edged fword.

Tweefpals ( s. f. ) Discord , contèntion ,

variance.

Tweefpraak (s. f.) a Dialogte between two

perfons.

Tweefprong ( s. m. kruisweg ) a Cross

way.

Tweeftrijd ( s. m. verlegenheid , befluite

loosheid tusfchen twee zaaken ) Vexátious al-

tèrnative;
-

Twijg (s. m. ) Twijgjc ( s. n. ) aWicker;

dfier.

Twijn (s.f. ) Twine.

Twijnder twijner (s. m. ) a Twiner¡

throster.

Twijnen (v. a. ) to Twine, twist.

Twijnmolen (s. m. ) a Throster's mill.

Twintig ( adj. ) Twenty ; eenëntwintig ,

twenty one , one and twenty.

Twintigmaal (adv. ) Twenty times.

·

Twintigste ( adj. ) Twentieth ; den twintig

ften van de maand the twentieth of the

month ; het twintigste deel , the twentieth

part.

Twist (s. c. ) Strife , debdte , contention ,

contest , quarrel, dispute , controversy . alter-

cation ; twist zoeken , to feek ftrife; met ie-
mand in twist lecven , to live in contèntion

with one ; twist ftooken , to kindle discord.

Twisten (v. a. ) to Quarrel , contend, de

ik was in een zeer onaangenaa- báte, dispute , càvil.

men tweeftrijd of ik thuis wilde blijven of

niet , I was in a very disagrééable dilènma

whither I would stay at home or not.

Tweeſtrijd (s. n. tweegevecht). See Twee-

gevecht.

lity.

Tweetal ( s. n. ) the Number of two , duà-

Tweetandig ( adj. ) Bidèntal.

Tweetongig (adj. ) Blinguous.

Tweeverwig ( adj. ) Of two colours.

Tweevoetig (adj. twee voeten hebbende )

Twofooted; een tweevoerig dier , a biped."

Tweevoetig ( adj . twee voeten lang) Bl-

pedal.
1

Tweevormig (adj. ) Biformed.

Tweevoudig (adj. ) Twofold.

Tweezang (r. m. ) a Ďuo , duetto , (in

mufick).

Tweezins ( adv.) Both ways , ambiguously,

equivocally.

Twijffel (s. m. onzekerheid ) Doubt ; daar

is geen twijfel aan , there is no doubt on it;

Zonder twijfel , imdoubtedly.

Twijffelaar ( s. m. ) a Dóubter,

sick.

-
afiip-

Twijffelagtig ( adj. ) Dóubtful , dúbious ;

de zaak was zect twijfelag ig , the matterwas

very dubious ; de twijfelagtige antwoorden

van het orakel , the equivocal anfwers ofthe

oracle.

---

Twister (s. m.) a Quarreler.

Twistgierig ( adj. ) Luigious , quarrelsome.

Twistgierigheid ( s. f.) Lisigiousnefs , quar-

relfomeness .

Twistgieriglijk ( adv. ) Quarrelsomely.

Twistmaaker (s. m.) “a Quårrelſome pers

fon.

Twistreden (s. f. ) Dispüte , debéte.

Twistredenen (v. a. ) to Dispute , debate.

Twistfcheider ( s. m. ) an Arbiter, um

pire.

Twistfchrift (s. n. ) a Polèmie writing.

Twistftooker (s. n. ) a Make - bate.

Twistziek ( adj. ) Quarrelsome.

Twistzucht (s. f.) a Quarrelsome his

mour.

Twistzuchtig (adj. ) Quarrelsome.

Twijffel enz. , Ty &c. See Twijffel enz

Tzaagen (v. n. fchroom) to Fear.

'T zeil gaan , to fet fail. See Zeil.

U.

(de twintigste letter van het enigelsch

of nederduitsch a , b , c) U, the twentieth

letter of the dutch or english alphabet.

U (perf. pron. ) Thee, you ; ´ik ſpreek totTwijffelagtig ( adv. ) Dóubifully , dúbious-

ly; hij fprak er zeer twijfelagtig van , hefpou, Ispeak to you.

ke very dubiously about it.

Twijffelagtigheid ( s. f. ) Doubtfulneſs.

Twijffelen (v. n. ) to Doubt ; daar is niet

aan te twijfelen , there is no doubt to made

of it, that can't be called in question ; er

wordt nog aan getwijfeld , it is still doubted.

Twijffeling (s. f. ) a Doubt , doubting.

Twijffelmoedig ( adj. ) Unfittled in mind,

unquies , unealy , agitated ; twijfelmoedige

gedagten, unquies , uneafy thoughts.

Twijffelmoedigheid ( s. f. ) Uréafinefs , un-

quietness , restlessness of mind ; ik heb hem

uit die twijfelmoedigheid geholpen , I made

him eafy

Twijfelzinnig (adj. ) Dáubtful,

cal.
equiyo.

U, UE., ulieden (pron. plur. ) Tou.

Uchtend , uchtenditand. See Ochtend enz.

UE., UEd. , UEdelh. ( term of courtesy)

Tou , your, or fometimes your honour."

Uije ( s. f. ) an Onion ; een rist uijen ,

rope of onions.

Uijer (s. m.) an Udder.

Uil ( s . m. zekere nachtvogel an Owl;

ele crow thinks her own birdthe fairest
elk meent dat zijn uil een valk is , (prov.)

every one thinkt his own geefe fwans; t men

ziet geen uilen bij bonte kraaijen , † birds of

a feather flock together; † hij is een rechte

uil, he is a downright blackheadi een uit

Ivangen ( fcheepsw.
UJITS
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is
ilskop (s. m. ) an Owl's head

een uilskop , he is a blockhead.

Uilskuiken ( s. m. ) a Young owi ; - † alfo

blockhead, fimpleton.

-Uiltje ( s. n. a Little owl; alfo a filk-

worm, or a butt fly wrapt up in its flee

ce ; -teen uiltje vangen , ( een dutje nee

men), een uiltje knappen , to take a nap.

Uit (prep. ) Out of; uit een glas drinken ,

to drink out of one glass ; uit het lid . out of

joint; uit den huis , out ofdoors ; uit zijnen

adem, out of breath ; uit de ftad , out of

town, abroad ; uit der maate , out of Cor

beyond) measure ; uit de mode , out offà.

Inion uit den weg, out of the way.

Uit (prep. door , met , van wegens Out,

by in; uit fpijt , out of walice ; uit gunst,

by favour; uit joks , in jest uit mij zelven ,

from my own account uit gewoonte , by

custom; uit mijn naam , in my name; uit last

van hem by order of him ; ik vernam uit zij.

nen brief, learnt bij his letter ; uit alle mijne

magt, with all my power ; hij fchreeuwde uit

al zijn macht, he fcréamed as loudas he could;

uir hoofde van , becauſe of; uit krachre van ,

by virtue of, uit wat eorzaak ? Why fo ? whe-

sefare? f

Uit (prep. ergens van daan ) Out, from;

dit is uit Homerus getrokken , this is taken

out ofHomer; men fchrijft uit Londen, they

write from London ; hij is uit een adelijk huis

Egefproten , he is descended of a noble family ;

uit het engelsch in het nederduitsch over

zetten , to translate english into dutch ;

dat komt uit Frankrijk , that comes from

France-

Uit (prep. afweezend , niet thuis ) Out,

not at home, abrdad ; hij is uit, he is not at

home, he is gone out.

Uit (prep geledigd ) Emptied; het glas is

uit , the glafs is emptied.

Uit (prep. geëindigd ) At an end , fini-

fhed; ww.rijk isuit , your government , your

masterfhip it at an end; de kerk gaat uit,

the people get out of church , the fervice is

done; hij heeft het boek uit , he has readthe

bock out, hij heeft zijn fchrift uit , he has fi.

nifhed his writing - exercises de gehoorzaam-

heid is uit, there is no obeying any longer,

obedience is part ; hij heeft bij mij uit , he is
out with me; het komt hier alleen op uit ,

it comes to more than this , this only is the
matter.

-

Uit prep. uitgegaan , uitgebluscht ) Out;

de kaars is uit, the candle is out ; het vuur is

uit , the fire is out ; blaas dekaars uit , blow

the candle out.

Uitbazuinen (v. a. ) to Sound forth, to

trumpet forth , to blaze alood.

Uitbeelden ( v. a. ) to Reprefent, to deli-

nedte , to draw one's portrait.

Uitbeeldfel (s. n.) a Portrait , a characters

Uitbijten (v. a. ) to Bite out;

de kleur uitbijten , this will ftain the co

dit zal

lour.

-

Uitberften (v. a. ) to Burst out ; in traanen

uitberften , to barst out in tears.

Uitblaazen (v. a. ) to Blow out; de kaars

uitblaazen to blow out the sandle;

laatften adem uitblaazen , to die , expire.

den

Uitblaazen (v. a. uittrompetten ) 20

Blaze abroad, to found forth.

Uitblijven (v. n. vertoeven ) to Stay out,

to tary; ik zal niet lang uitblijven , Ífhall

not ftay out long ;

die lijst ? die mogt er wel uit blijven , Why

wat doet mijn naam op

is my name put on that list ? is wat bester.

left out.

Uitblikken (v. n. uitmunten ) to Shine

forth , exceed , excels ; het is in hetfentimen-

teele dat die fchrijver meest uitblinkt , that

author excels most in fentimental writings.

Uitblusfchen ( v. a. ) to Quench , estin-

guifh; het vuur uitblusfchen , to extinguiſh

the fre; † den geest uitblusfchen , toquench

the spirit.

Uitblusfching (s. f. ) a Quimhing, extinė

guifhing.

gij er niet uitboenen , you will never rub this

Uitboenen (v. a. ), to Rub out ; dat zult

iemand de kamer uitboenen , to hung

one aufofa room.

out; -

Uitboezemen (v. a. ) to Disclófe or lay

open one's heart , to breathe out or forth; ge

beden of zuchten uitboezemen , to breatheout

fupplications or fighs.

Uitboezeming (s. f. ) Ejaculation.
Uitbooren ( v. a. ) to Bore out.

Uitbooreling (s. f. ) a Fòreigner.

Uitborrelen (v. n. ) to Spring up, as wäi

ter out of a Spring.

Uitborreling (s. f. ) a Springing up.

men beginnen uittebotten , the trees begin so

Uitbotten (s. n. ) to But out; de boo

but out.

zijn gal uitbraaken , to vomit one'sgall;† zijn

Uitbraaken (v. n. overgeeven) to Vòmiss

gal uitbraaken , to vent one's fury; fcheld-

woorden uitbraaken , to belch out railing ex-

pressions.

Uitbraaking (s. f. ) a Vomition , a throwing

up from the stomach.

up;

Uitbraakfel ( s. n. ) that which is vomited

wederkeeren, he is obliged to return to what

t hij moet tot zijn eigen uitbraakfel

he always despised.

Uit (prep.) as: ergens op uit zijn , to alm

at fomething, hij is nergens anders op uit

dan om u te bedriegen , he aims at nothing

but to catch you in his fnarl ( to nofe you).

Uitademen, uitaasfemen ( ». 4. ) to Breathing;

pes by fire.

out.

Uitbalien (v. a. ) to Cast out the water ,

which is in aship, with buckets.

Uitbannen (v. a. ) to Banish, to exile.

Uitbanning (s. f. ) a Banishing.

Uitbarften. See Uitberften.

Uitbranden (v. a. door het vuur fchoon of

pijpen uitbranden , to clean tobacco . pi

zuiver maaken ) to Purify or refine by burn

Uitbranden (v. a. door het vuur verdel-

gen ) to Expell by bùrning, to bùrn out;

wratten uitbranden , to burn out wrats (with

a red hot knetting- neadle,

Uitbranden ( 9, n. geheel verbranden ) to

Burn
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Burn out; het vuur is uitgebrand , thefiré is

burnt out.

A

Uitbreeken (y. a. uit een befloten plaats

losbreeken ) to Break out , to break out ofpri-

fon; hij is uitgebroken , he did break out of

prifon; de zaak is uitgebroken , the thing

has got vent; de bommel is uitgebroken , the

plot or intrigue is discovered; ik kan er

geen tijd toe uitbreeken , I canfpare no time

for it; het zweet begint mij uittebrecken ,

Ibegin to be all in aſweat.

•

-- een on-

Uitbreiden (v. a. ) to Enlarge ; een tuin

uitbreiden , to enlarge a garden;

derwerp uitbreiden , to paraphraſe , to enlar-

ge upon a fubject.

Uitbreiding ( s. f. ) an Enlàrging,

Taphrafe.

-
-pa-

Uitbrengen (v. a. ) to Bring out ; - uit.

brengen, ( aan den dag brengen ) , to disco

yer.

Uitbroeden , uitbroeijen ( v. a. ) to brood;

to nurſe; eijeren uitbroeijen , to brood, to fit

oneggs, aspergies uitbroeijen , to nurſe ſpar-

Towgrafs in hot beds.

Uitbuilen ( n. ) to Bolt out.

Uitbuilend ( adj.). See Uitpuilend.

Uitbulderen (v. a. ) to Pelt and chafe , to

rage.

Uitcijfferen (v. a. ) to Reckon up , to com-

pute, to cast up ; ik kan wel uitcijfferen hoe-

veel dit alles bedraagt , I can well enough cast

up how much all this comes to; tik zal

dat wel uitcijfferen , ( ortdekken ) , I'll git

the fcent of it , I'll discover it.

Uitdaagen (y. a.) to Chillinge , defy.

Uitdaaging (s. f.) a Challenge.

Uitdampen (v. n.) to Steam out , evapo

rate.

Uitdamping (s. f. ) Evaporation.

Uitdeelen (v. a . ) to Shore out , distribu-

te, dispènfe; prijzen uitdeelen , to distribute

premiums.

Uitdeeling (s. f. ) a Distribution ; eene

uitdeeling van prijzen , a distribution ofpre-

miums; de O. 1. maatſchappij zal eene uit.

-deeling van 2 perc. doen , the E. I. compary

will make a dividend of 2 per cent.

Uitdelgen (v. a. ) to Root out , deftroy ,

exterminate.

Uitdelven (s. a. ) to Dig out.

Uitdienen (v. a.) to Serve out; zijn leer.

-tijd uitdienen to fèrve out one's appreti.

ceship; die rok heeft geheel uitgediend , that

coat is quite wore out.

Uitdijen, uitdijgen (s. n . zwellen) to Swell ,

to grown bigger; dat vleesch is in den ketel

lustig uitgedijd , that piece ofmeat is grown

much bigger in the kettle.

Uitdoen (v. a. als een kaars ) to Blowor

put out; de kaars uitdoen , to put out the

candle, to blow or fnuff it out.

Uitdoen (v. a. uitfchrappen in een ge-

fchrift ) to Blot out , to raze out , te fcratch ,

to camel; een woord uitdoen , to blot out a

word.

Uitdoen (v. a. uittrekken , als kleederen )

to Put off de kleeren uitdoen , to put off
one's cloins.

Uitdompen (v. a.) to Exilnguiſh;'dekaars

uitdompen, to put out the candle.

deen

Uirdooven ( v. a. ) toQuench, extinguiſh;

koolen uitdooven , to extinguish hot coals;

- t de verwen uitdooven , to dull the co-

lours ; † dat gebrek dooft alle zijne deugden

uit , that fault tarnishes all his virtues.

Uitdosfchen (v. a. ) to Drefs fimly.

Uitdouwen. See Uitduuwen.

Uitdraagen (v. a. ) to Càrry out ;-

lijk uitdraagen , to carry a corps to the grave.

Uitdraager (s. m . ) He that carries athingout.

Uitdraager (s. m. cen die uitdraagerij doet)

a Broker, a regrater, fecond hand dealer.

Uitdraagerij (s. f. ) the Trads of a broker.

Uitdraaging (s. f. ) a Carrying out.

Uitdraagfter ( s. f. ) a Woman bróker..

Dirdrijven (v. a. ) to Drive out , to ex-

pèll; dit geneesmiddel zal de koorts uitdrij

ven , this medicine will expell the feaver; de

vijand wierd uit de post uitgedreven , the ens

my was dislodgedfrom that post.

Uitdrijvend ( adj . ) Expil'five ; een uitdrij

vend geneesmiddel , an expulfive medecine.

Uitdrijving (s. f. ) Expùllim.

Uitdrunken ( a.) to Drink out.

Uitdroogen (v. a. droog maaken) toDry;

een ketel uitdroogen , to wipe the infide ofa

kettle dry.

Uitdroogen (v. n. droog worden to Dry

up , to be dry'd up , to deficcate ; zijne lung

was uitgedroogd , his lungs were pined away.

Uitdroogend ( adj. ) Dessicatif; uitdroogen-

de middelen , deficcants ; eene uitdroogende

(uitteerende ) ziekte , a conſumption , a hec-

tick distemper.

Uitdruipen. See Uitdroppen.

Uitdrukkelijk (adj . ) Exprèfs ; hij fprak

met die uitdrukkelijke woorden , he ſpoke in

thefe express terms ; een uitdrukkelijk bevel,

a formal , poſitive , commànd.

Uirdrukkelijk ( adv. ) Expreſsly , fignificant-

ly, pofiwely ; de wet zegt het uitdrukkelijk,

the law commands it pofitively.

-

Uitdrukken (v. a. uitpersten) to Prefs out,

to squeeze out ; citroenen uitdrukken , to

Squeeze lemons ; uitdrukken (uiten) to ex

prefs , utter; zijne meening in ronde woor-

den uitdrukken , to express one's meaning in

plain words.

Uitdrukking ( s. f. uitpersfing) a Squeezing

out.

Uitdrukking ( s. f. uiting , bewoording)

Expression ; uitgezogte uitdrukkingen , choſen

expressions.

´Uitdruppen ( s. n. ) to Drop out.

Uitduiden ( v. a. uitleggen , verklaaren ) to

Explain , expound, explicate , to make known,
to describe.

Uitdouwen (v. a. ) to Squeeze out.

Uiteisfchen (v. a. uitdaagen) to Challenge,

to defy ; iemand tot een tweegevecht uits

fchen , to challenge one to a duel.

Uiteisfching (5. f. ) a Challenge.

Uiten (v. a.) to Utter ; hij kongeen woord

uiten , he could not utter oneword; zijne mee-

ning onbewimpeld uiten , to express one's

mindplainly. *

Uite
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Uitéren (v. a. kleermaakersw, een naadon

zichtbaar toehaalen ) to Renter, or fine- draw,

to few two pieces of cloth edge to edge without

doubling them , fo that when the wool is laid

or teazed over the feam , the blemish is fcarce

perceptible.

out-

Egypt; -
† hij had een zwaaren uitgang ,

he died a hard death.

Out- let ; dit huis heeft twee uitgangen , this

Uitgang (s. f. plaats om uittegaan ) an

houfe has two out - lets.

Uitgeademd (p. p. of uitademen ) Breàth-

ed out.

Uitgebannen (p. p. of uitbannen ) Bàni-

Shed, exiled.

Uiterlijk (adj. uitwendig ) Outward, ex-

ternal; uiterlijke tekens van ziekte

wards figns offickness ; men kan op 't'uiter-

lijke gelaat weinig ftaat maaken , one can not

dpend on the outward countenance; het uiter- zed abroad.

jke bedriegt the outward Shew_deceives ;

titerlijke godsdienst , external devotion.

Uiterlijk (ady. uitwendig ) Outwardly ; hij

-gedraagt zich uiterlijk wel genoeg , as it ap-

pears outwardly he behaves well enough.

Uiterlijk (ady. ten langften) to the Utmost

urterest, or uttermost, utterly ; hij zal in 't
eind van deeze of uiterlijk in ' t begin der

volgende week hier zijn , he will be here to-

words the end of this week or utterly in the

beginning ofthe following.

Uitgebazuind (p. p. of uitbazuinen ) Bla◄

Oitgebeeld (p. p. of uitbeelden ) Drawn,
delineated , reprefinted.

die couleur is uitgebeeten ,

Uitgebeeten (p. p. of uitbijten) Bittenout;

that colour is
fained; uitgebeeten door pis , pifs-burnt.

Uitgeblaazén (p. p. of uitblaazen ). See

Uitblaazen.

Uitgebleeven (p. p. of uitblijven ) Staied

out , tarried.

Uitgeblonken (p. p. of uitblinken ) Shine

de forth; excelled.

Uitgebluscht (p. p. of uitblusfchen) Quèn-

Uitgeboend (p. p. of uitboenen ). Seé

Uitboenen .

Uitgeboezemd (p.p. of uitboezemen). Sei

Uitboezemen.

Uitgeboord (p. p. of uitbooren ) Bored

Uitermaate (adv. uit der maate , onge-

theen ) Exceedingly , extremely; hij was uiter- ched, extinguifhed.
maate bedroefd, he was exceedingly (immode-

rately) ſorry; zij is uitermaate Tchoon , She

is extremely handsome , she is aperfect beauty.

Uiterste (adj.) Utmost , atter ; in de uiter.

fte verlegenheid zijn , to be in the utmost an

xiety, in the utmost distress ; ik zal mijn
uiterfte best doen , I'll do my utmost ende.

avours; een uiterste wil , a testament ;·

u terften (adv. ) to the utmost , extremely; ikten

ben er ten uiterften over verwonderd , fam

extremely furpriſed of its ten uiterften ziek ,

vastly ill.

--

out.

Uitgeborreld (p.p. of uitberrclen) Sprung

up, as water out ofa ſpring. "

forth, broken forth; de anjelier is uitgebor-

Uitgeborsten (p. p. of uitberften ) Bürften

ften , that carnation flower is burften; † hun

geborſten , theis ficret hatred is burfs out in

bedekte haat is in openlijke vijandfchap uit-

open enmity.

botten.

Uitgebot (p. p. of uitbotten ). See Uit

Uitgebraakt (p. p. of uitbraaken ) Vomited
belihed out.-

Uiterfte ( s. h. ) an Extrême ; van het eene

biterfte op het andere vallen , to go fromone

extreme to another , to run upon extremes;

het uiterfte der vingeren , the finger's ends ;

hij is tot dit uiterste gekomen , he is reduced

to this
is extremity;

ften der ftad, he lives at the very outskirts of
hij woont aan 't uiter- up,

the town; op zijn uiterſte leggen , to beat

the point of death , to be dying ; → zij loopt

op haar uiterite , The is very near her time

Cof being delivered).

Uiterwaarden (s. f. plur. ) Meadows be-- paraprafed.
tween the bank and the river.

-

Uitgaaf, uitgaave (s. f. ) Expence ; ont

vangst en uitgaaf receipt and paying; → de

uirgaave van een boek , the edition of a boak.

Uitgaan (v. a ) to Go out , he is goneout ;

in het uitgaan van de kerk , by the going out
of the church ; - de kaars gaat uit, the candle

goes out 's menfchen leven gaat uit als

een kaars , human life wears out like acandle;

een verbod laaten uitgaan , 10 isfne a pro-

hibition; uitgaande fchepen , outwardbound

Ships; ingaande den eerften april en uit-

gaande met ultimo meij , beginning with the

first of april and expiring the last ofmay.

Uitgalmen (v. a. ) to Sound forth.

Uitgalming ( s.f.) a Sounding forth ; de-
clamation.

Uitgang .f. het uitgaan ) a Going out ;

de uitgang der kinderen Israëls uit Egijpten ,

the departure of the children ofIsraëlfrom

II. DEEL

Uitgebrand (p. p. of uitbranden). See Uits

branden.

Uitgebragt (p. p. ofuitbrengen ) Brought

discovered.out;
-

Uitgebreid (p. p. of uitbreiden) Enlarged;

Uitgebroeid (p. p. of uitbroeden) Brooded

nurfed.

out , broken loofe ; hij is uitgebroken , he es-

Uitgebroken (p. p. of uitbreeken ) Broken

caped from priſon ; het is of het helsch ge-

fpuis uitgebroken was, it is as ifall hell was

broken loofe;

the intrigue is discovered; uitgebroken

de bommel is uitgebroken,

uuren , Chipper uuren ) , pare hours.

A

Uitgebuild (p. p. of uitbuilen ) Bolted out.

ged, defy'd.

Uitgedaagd (p. p. of uitdagen ) Challen-

Uitgedaan (p. p. of uitdoen ). See Uit

doen.

Uitgedeigen (p. p. of uitdijgen ) Swelled.

Uitgedeeld (p. p. of uitdeelen) Sharedout,
distributed:

Uitgedelgd (p. p. of uitdelgen) Dest yed.

Uitgediend (p. p. of intaieren ) Served

out.
kkk
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Uitgedolven (p. p. of uitdelven ) Digged

out.

Uitgedijd (p. p. of uitdijen ) Swelled ,

Swoln

Uitgedompt (p. p. of uitdompen ) Ettin-

gulfhed.

Uitgedooft (p. p. of uitdooven ) Quenc

tied,

Uitgedoscht (p. p. of uitdosſchen ). Set

Out with cloths.

Uitgedowd (p. p. of uitdouwen). See Uit

geduuwd.

Uitgedraagen (p. p. of uitdraagen) Càrried

out.

Uitgedreven (p. p. of uitdrijven) Ditven

out, expelled.

Uitgedronken (p. p. of uitdrinken) Drunk

out.

Uitgedroogd (p. p. of uitdroogen ) Dryed

up, deficcated; alfo wiped dry at the in-

fide

--

ز

Uitgedroopen (p. p. of uitdruipen ). See

Uitgedrupt.

Uitgedrukt (p. p. of uitdrukken ) Préfsed

expressed.Out, Squeezed out;

Uitgedrupt (p. p. of uitdruppen ) Dropt

& out.

Uitgeduuwd (p. p. of uitduuwen) Squeez-

eds pressed out.

Uitgeeven (v. a. ) to Give out , to lay out

money; ik kan die fchelling niet uitgeeven,

omdat die valsch is , I can not give out that

Axpence, byreafon ofits being baſe coin; hij

geeft meer uit als zijne inkomften bedraagen ,

he lays out more than his income.

Uitgeeven (v. a. omdeelen ) to Distribate ;

de brieven zullen te agt uuren uitgegeeven

worden , the letters will be delwered as eight

-o'clock ;.- een boek uitgeeven , te publiſh

a book; leugens verzinnen en uitgeeven ,

to forge and tell lies; een raadfel uitgeeven ,

to propofe a riddle.

Uitgeeven , zich uitgeeven (v. r. voorwen-

den iets te zijn ) to file one's felf; hij gaf

zich voor een duitfche baron uit , he filed

himselfa german baron.

Uitgeever (s. m. van een boek ) the Edi-

tor.

Uitgegaan (p. p. of uitgaan ). See Uit-

gaan.

-

Uitgehangen (p. p. of uithangen). See

Uitbangen.

Uitgehard (p. p. of uitharden ) Endured,

fustained.

Uitgeheesfchen (p. p. of uithijsfchen)

Hoifed out.

Uitgeheeven (p. p. of uitheffen ) Lifted

out .

Uitgehocst (p. p. of uithoesten ) Coughed

out.

Uitgehold (p. p. of uithollen ). See Uit-

hollen.

Uitgeholpen (p. p. of uithelpen ) Helped

out.

Uitgehongerd (p. p. of uithongeren) Star-

ved.

Uitgehoord (p. p. of uithooren ) Pumped.

Uitgehoosd (p. p. of uithoozen) Castout

the water (of a boat).

Uithouden (p. p. of uithouden ). See Uit-

houden.

Uitgehouwen (p. p. of uithouwen ) Cut

in ftone.

Uitgehuild (p. p. of uithuilen ). See Uit

huilen.

Ungehuuwd , uitgehuwelijkt (p. p. of uit-

huuwen, uithuwelijken ) Given in marriage.

Uitgejaagd (p. p. of uitjaagen ) Driven

out , expelled.

Uitgejouwd (p. p. of uitjouwen ) Hifsed

at , hissed out.

Uitgekamd (p. p. of uitkammen) Combed.

Uitgekceken (p. p. of uitkijken ) Looked

out.

Uitgekeerd (p. p. of uitkeeren ). SeeUit

keeren .

Uitgekipt (p. p. of uitkippen) Pickedout,

feleited.

Uitgekleed (p. p. of uitkleeden ) Undress-

ed, - ftript.

Uirgeklommen (p.p. of uitklimmen) Climb.

ed out. " 1

"

Uitgeklopt (p. p. of uitkloppen ) Béates

out.

Uitgeknaagd (p. p. of uitknaagen ) Gnèw-

ed out.

Ungekneepen (p. p. of uitknijpen ) Pis-

ched out.

Uitgekogt (p. p. of uitkoopen ) Bought

Uitgekomen (p. p. of uitkomen ). See

off.

Uitgegeeven (p. p. of uirgeeven ) Given

distributed,out, layd out, · published, | Unkomen.

-Alled one's felf.

Uitgegleeden , uitgeglipt (p. p. of uitglij- kooken.

den and uitglippen ) Slipt out.

Ungekookt (p. p. of uitkooken ). SeeUit

Uitgekoozen (p. p. of uitkiezen) Chofen,

Uitgegooid (p. p. of uitgooijen ) Flieng , felected.

out.

Uitgegooten (p. p. of uitgieten ) Poured

Out.

Uitgegraaven (p. p. of uitgraaven) Digged

out.

Uitgegreepen (p. p. of uitgrijpen ) Taken

out, plucked out.

Uitgegudsd (p. p. of uitgudſen ) Gufhed

out.

Uitgehaald (p. p. of uithaalen ). See Uit-

malen.

Ungekraaid (p. p. of uitkraaijen) Blázená

abroad.

Uitgekraamd (p. p. of uitkraamen) Ex-

poſed to fale.

Uitgekrabd (p. p. of uitkrabben) Scrès-

ched out.

Uitkrijgen.

Uitgekreegen (p. p. of uitkrijgen). Ste

Uitgekreeten (p. p. of uitkrijten ). Se

Uitkrijten.

Ungekropen (p. p. of uitkruipen ) Crept

Uitgehakt (p. p. of uithakken) Chopt up. ! out.
Uits
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Uitgelaaten (p. p. of uitlaaten ). See Uit-

laaten.

Uitgelaaten Cad . buitenfpoorig) Excèsfive,

extravagant; hij is een uitgelaaten mensch ,

he is an extravagant perfon; uitgelaaten van

vreugde , over-joyed.

Uitgelagchen (p. p. of uitlagchen) Laug-

hed at, derided , ridiculed.

Uitgelangd (p. p. of uitlang n) Reached

forth.

Uitgelapt (p. p. of uitlappen ). See Uit-

lappen.

Uitgeleefd (p. p. of uitleeven ) Lived out.

Uitgeleefd (adj. afgeleefd ) Décrèpit.

Uitgeleegd (p. p. of uitleegen ) Emptied.

Uitgeleend (p. p. of uitleenen Leut out.

Uitgeleerd (ad , volleerd) Learned fully;

hij is uitgeleerd , he is full learned.

Uitgeleverd (p. p. uitleveren ). See Uit-

Teveren.

Uitgeleezen (p. p. of uitleezen ). See Uit.

leezen.

Uitgelegd (p. p. of uitleggen ) Enlarged,

explained.

Uitgelei. See Uitgeleide.

Uitgeleid (p. p. of uitleggen ). See Uit-

gelegd.

Utgeleid (p. p. of uitleiden ) Lead out ,

conducted.

Uitgeleide (s. f. uitleiding ) a conducting

one ; ik deed hem uitgeleide tot aan de

ſchuit , I conducted ( accompanied ) him to the

"boot.

Uitgelekt (p. p. of uitlekken) Leaked out ,

discovered.

Uitgeplanderd (p. p. of uitplunderen )

Plundered, raufacked.

Uitgepompt (p. p. of uitpompen) Pumpet
out.

Uitgepraat (p. p. of uitpraaten). See Uit

praaten.

Uitgepuild (p. p. of uitpuilen ). See Uits

puilen.

Uitgeput (p. p. of uitputten ) Exhauſted.

Uitgepuurd (p. p. of uitpuuren ) Refined.
Uitgerafelt (P.P. of uitrafelen Ravelled

out.

Uitgerammeld (p. p. of uitrammelen >

Blurted out.

Uitgerecht (p. p. of uitrechten ) Perför-

med, done, effected; hij heeft er weinig uit

gerecht , he has been there to very little par

pofe.

Uitgereed (p. p. of uitreeden ) Set out

equipped.

--

Uitgereeden (p. p. of uitrijden ) Rid out;

teene uitgereeden hoer, a jaded whore.

Uitgereikt (p. p. of uitreiken ). See Uit

reiken.

Uitgerekend (P. p. of uitrekenen ) Reck

oned up, computed.

Uitgerekt (p.p. of uitrekken ) Stretched

but, racked.

Uitgeroeid (p. p. of uitroeijen ) Rooted

out, extirpated.

Uitgeroepen (p. p. of uitroepen ) Called

out , cryed about , proclaimed.

Uitgerooid (p. p. of uitrooijen ) Razed

out , extèrminated.

Uitgerukt (p. p. of uitrukken ) Pülled

Uitgelescht (p. p. of uitlesſchen) Quèn- out.

ched. Uitgerust (p. p. of uitrusten ). See Ult

rusten.

Uitgefchaafd (p. p. of uitſchaaven)Rázıd

Uitgeloofd (p. p. of uitlooven ). See uit-

Inoven.

Uirgeloopen (p. p. of uitloopen). See Uit- out with a plane.

loopen.

Uitgelucht (p. p. of uitluchten) Ralled at.

Uitgeluid (p.p. of uitluiden ). See Uit

-

luiden.

Uitgemaakt (p. p. of uitmaaken). See Uit-

maaken ; het is een uitgemaakte zaak , not

to be doubted af.

Uitgemaalen (p.p. of uitmaalen ) Drá'n'd

with mills.

-
Uitgemeeten (p. p. of uitmeeten ) Mea-

Jured outs † breed uitmeeten , exaggerat

ed, amplifyed.

Uitgemergeld (p. p. of uitmergelen ). See

Uitmergelen.

Uitgemonsterd (p. p. of uitmonſteren). See

Uicmonfteren.

Uitgemunt (p. p. of uitmunten) Excelled.

Uitgenomen (p. p. of uitneemen) to Take

out.

Uitgenomen ( adv. ) Excèpt , fave.

Uitgenood (p. p. of uitnooden ) Invited:

Uitgeperst (p. p. of uitpersſen )́ Bressed,

Squerzed out.

Uitgepikt (p. p. of titpikken ) Picked out ,

felècted.

Uitgepluist (p. p. of uitpluizen ) Picked

out, fcrutimized.

Out

-

Uitgeplukt (p. p. of uitplukken ) Piùcked

Uitgefchampt (p. p. of uitſchampen ) Slipt

afide.

Uitgefchaterd (p. p. of uitſchateren ). See

Uitfchateren.

Uitgefcheept (p. p.

barked, unidadin.

off.

of uitfcheepen). De

Uitgefcheiden (p. p. of uitſcheiden ) Left

Uitgefchept (p. p. of uitſcheppen ). See

Uitfcheppen.

Uitgefcheurd (p. p. of uitſcheuren ) Torn

out.

Uitgefchift (p. P. of uitſchiften ) Singled

out, felected.

Uitgefchilderd (p. p. of uitſchilderen)

Painted out.

Uitgefchitterd (p. p. of uitſchitteren). Sea

Uitichitteren.

Uitgeſcholden (p. p. of uitſchelden) Ráil

ed at:

Uitgefchonken ( p. p. of uitfchenken >

Poured out.

Uitgefchoten (p. p. of uitfchieten). See

Uitfchieten.

Uitgefchrapt (p. p. of uitſchrappen) Blott

ed out , fcratched out.

Uitgefchreeuwd Cp. p. of witſchreeuwen)

Cryod qus
Wigs
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Uitgefchreeven (p. p. of uitſchrijven)Co-

pied &c. See Uitschrijven.

Uitgefchreid (p. p. of uitſchreijen ). See

Uitfchreijen.

Uitgefchud (p. p. of uitſchudden ) Shaken
out , ript; tot het hemd toe uitge-

fchud, fript to the very shirt.

Uitg flaapen (p. p. of uitſlaapen ).. See

Uitflaapen.

Uitgeflagen (p. p. of uitſlaan ). See Uit-

flaan.

Uitgefloofd (p. p. of uitſlooven ) Taken

much pains.

Uitgefloten (p. p. of uitsluiten ) Shut

excluded.out ,

up.

Uitgeflurpt (p. p. of uitſlurpen ) Sipped

Uitgefineeteh (p. p. of uitſmijten ) Flung

out.

Uirgefneeden (p. p. of uitfnijden ) Cut

Qut.

Uitgefpannen (p. p. of uitſpannen) Untéa-

med, Atretched out.-

Uitgefpat (p. p. of uitſpatten ) Sported

out, propt out, lanched out; -tot ondeugd

aitgefpat , run into vice.

Uitgefpit (p. p. of uitſpicten ) Digged
out.

Uitgespoelt (p. p. of uitfpoelen) Washed',

rinfed.
*

Uitgefpogen (p. p. of uitfpoegen ) Spit
oat, vomited.

Uitgefpreid (p. p. of uitfpreiden ) Spread

out.

Uitgefprongen (p. p. of uitspringen )

Leap'd out.

Uitgefprooken (p. p. of uitſpreeken) Spó-

"ken out, pronounced.

Uitgestrekt (adj. uitgebreid ) Extenſive,
extended, large.

Uitgeftrektheid (s, f. ) Extènt , extensive

nefs ; de uitgestrektheid van zijne heerfchap-

pij the extent of his dominious ; de uitge

ftrektheid van zijne kundigheden , the exten

fiveness of his knowledge.

Uitgeftrooid (p. p. of uitſtrooijen ). See

uitftrooijen,

Uitgeftroomd (p. p. of uitſtroemen ) ftre
amed out.

Uitgetapt (p. p. of uittappen ) Drawm

empty.

Uitgetart (p. p. of uittarten ) Defyed.

Uitgeteerdp. p. of uitteeren ) Pinedaway,

emaciated.

Uitgetekend (p. p. of uittekenen ) Drawn

to the life.

Uitgeteld (p. p. of uittellen ) Told.

Uitgetreden (p. p. of uittreden ). See Uit
treeden.

Uitgetrokken (p. p. of uittrekken) Drawn ,

pulled out, marched out; &c.

Utgetrompet (p. p. of uittrompetten) Pù-

blifhed by found of trumpet.

Uitgetrouwd (p. p. of uittrouwen ). Ses

Uitgehuwd.

Uitgevaagd. See Uitgevoegd.

Uitgevaaren (p. p. of uitvaaren ). See Uit
vaaren.

“Uitgevallen (p. p. of uitvallen ) See Uit-
vallen.

Uitgeveegd (p. p. of uitveegen ) Swèpt out.

Uitgeveild (p. p. of uitveilen ). See UIE-

veilen.

Ungevischt (p. p. of uitvisfchen ) Fished

out; pumped out.

Uitgevloeid (p. p. of uitvloeijen ) Flown

Uitgefprooten (p. p. of uitspruiten) Shoot- out.

ed forth.

Uitgeſpuuwd (p. p. of uitſpuuwen ). See

Uitgelpoogen.

Uitgeftaan (p. p. of uitſtaan ) Suffered,

endured.

Uitgeftamerd (p. p. of uitſtameren) Stam-

mered out.
*

Uitgeftampt (p. p. of uitſtampen ) Stam-

ped out.

Uitgefteeken. See Uitgestoken.

Uitgefteld (p. p. of uitstellen ) Put off,

delayed, deferred, ſuſpended.

Uitgeftoken (p. p. of uitſteeken ). See

Uitsteeken.

Uitgestooten (p. p. of uitſtooten ) Thrust

cut.

Uitgeftort (p. p. of uitſtorten ) Poured

out.

Uitgeftorven (p. p. of uitſterven ) Ex-

tinct.

Uitgeftraald (p. p. of uitſtraalen ). See

Uitstraalen.

- -
Uitgeftreeken (p. p. of uitſtrijken) Smooth-

reprimended;ed by ironing; - fet out ft.

mely; hypocritical; hij bedriegt u met zijn

uitgeftreeken gezicht , he cheats you by his ky-

pocritical countenance; t bij is uitgeftree-

ken, he is cheated, cozined.

Uitgestrekt (p. p. of uitſtrekken ). See

Unftrekken.

Ui gevoerd (p. p. of uitvoeren) Expòr-

ted ; performed, executed.

Uitgevonden (p. p. of uitvinden ) Found

out, discovered.

Uitgevorscht (p. p. of uitvorſchen ) Sear-

ched out , fifted out.

Uitgevraagd (p. p. of uitvraagen ) Exa-

mined nèrrowly , pumped.

Uitgevreeten (P. p. of uitvreeten ) Cor-

roded.

Uitgevreeven (p. p. of uitvrijven) Rubléed

out.

Uitgewaaid (p. p. of uitwaaijen ) Blown

out by the wind.

Uitgewaasfemd (p. p. of uitwaasfemen)

Evaporated.

Uitgewand (p. p. of uitwannen) Fànned,
winnowed.

Uitgewasfchen (p. p. of uitwasſchen)Wa-

Shed cleen.

Uitgeweeken (p. p. of uitwijken ) Bent

outward, moved from its place ; - fled.

Uitgeweeken (s. m.) Uitgeweekenen (s.f.)

an Emigrant, de franfche uitgeweekenen wor

den niet toegelaaten in Holland te blijven ,

the french emigrants are not ſuffered toremain

in Holland.

Uitgeweezen (pp. of uitwijzen ) Deter-

| mined,

Uit
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Uitgewerkt (p. p. of uitwerken ) Elahou-

rated, perfected, finifhed.

Uitgewischt (p. p. of uitwisſchen) Blotted

out , wiped out.

Uitgewisfeld (p. p. of uitwisselen ) Ex-

changed.

Uitgeworpen (p. p. of uitwerpen ) Cast

out, ejected.

Uitgewreeven (p. p. of uitwrijven ). See

Uitgevreeven.

Uitgewrogt (adj . ) Effected, performed.

Uitgewrongen (p. p. of uitwringen) Wrung

out, fqueezed out.

Uitgezeild (p. p. of uitzeilen ) Sailed out.

Uitgezet (p. p. of uitzetten ). See Uitzet-

ten.

Uitgezien (p. p. of uitzien ) Looked out.

Uitgezift (p. p. of uitziften ) Sifted out.

Uitgezogt (p. p . of uitzoeken ) Sought

out ; exquifite.

Uitgezonden (p. p. of uitzenden ) Sent

out.

Uitgezonderd (p. p. of uitzonderen)

cepted, exempted, excluded.

-d ―

Uithaalen (v. n. ) to Save ; dat zal mij

veel uithaalen , that will fave ne a greatdeal.
Uithaaler , uithaalder ( s. m. ) One that

draws out, gives way &c ; † dat is

een uithaalder , that faves ſo much.

Uithakken (v. a.) to Chop out.

Uitham (s. m. ) á Cápe , a point ofland.

Uithangbord ( s. u. ) à Sign ( befóreadóor

of an inn &c. ).

Uithaugen (v. a. & n. ) to Hang out;

wat hangt er uit ? what fign is there before

his door.

Uitharden (v. a. ) to Endúre , fustain,

Uitharding ( s. f.) an Enduring , fustdin-

Ing.

Uitheemsch (adj. ) Foreign ; eene uitheem-

fche kleeding , aforeign drefs ; een uitheemsch

woord, a foreign , frange , word.

Uitheffen (v. a.) to Lift out.

Uithelpen (v. a. to Help out.

Uithijsfchen (v. a. ) to Hoife out.

Uithoek (s. m.) Point of land, a pro-

Ex- montory.

Uitgezonderd (adv. ) Excèpt , excèpted ,

fafe , all but.

Uitgezoogen (p. p. of uitzuigen ) Sucked

out.

Uitgezopen (p. p. of uitzuipen ) Drunck

out.

Uitgezweet (p. p. of uitzweeten ) Sweated

out.

Uitgieten (v. a. ) to Pour out.

Uitgieting (s. f) a Pòuring out.

Uitgift. See Uitgaaf.

Uitgisten (v. n.) to Ferment ; het heeft

uitgegist , it did ferment enough.

Uitglijden , uirglippen ( v. n. ) to Slip out.

Uitglijding, uitglippen ( s. f. ) a Slipping

out.

Uirgooijen (v. a. uitwerpen ) to Flingout.

Uitgraaven (v. a. ) to Dig out.

Uitgroeijen (v, n. ) to Shoot forth.

Uitgudfen (v. n. ) to Gush out ; het bloed

gudsde uit de woude , the blood gushed out

of the wound.

|

Uithoesten (v. n. to Cough out.

Uithollen (v. a. hol maaken ) to Make

hollow , to hollow; een boom uithollen , to

hollow a tree.

Uithongeren (v. a. door honger dwingen )

Famifh , jiarve; eene ſtad uithongeren , tofa-

mifs a town.

Uithooren ( v. a. ) to Pump one ; hij zocht

mij maar uittehooren , hen only intended to

pump me.
I

Uithoozen (v. a. ) to Cast out water oxf

of a boat.

Uithouden (v. a. ) to Keep out, hold out ,

continue; ik kan het met gaan niet tegen

hem uithouden , I can't hold out gding with

him ; een beleg uithouden ( uitftaan) , to hold

out a fiege; de ftad zal het bezwaarlijk een

maand langer uithouden , that town will hard-

ly hold it out one month longer ; hij kan die

groote verteering niet uithouden , he can't

afford thofe great expences ; ik heb dat

eene paar kausfen of kousfen er uitgehouden ,

Ifingled out that one pair ofstockings,

--

Uithaalen (v. a. ) to Draw out , to pull Uithouwen (v. a. ) to Cut in flóne , tocar

out; cen mes uithaalen ( uit de fchede haa- ve ; hij heeft zijn wapen boven zijne huis-

len ) , to draw a knife; hij zal daar een deur doen uithouwen , he caufed his coat of

goede fom uithaalen , he will gain by that a arms to be carved over the door of his houfe.

good deal of money; iemand uithaalen , to

pump orfound one.

-

Uithaalen ( v. n. voor een ander rijtuig uit

het fpoor wijken ) to Give way; een koets

moet voor een hooiwagen uithaalen , a coach

must give way to a hay waggon.

Uithaalen (v. a. fcheepen van de werf

Jaaten loopen ) to Launch; men is doende

om de fcheepen uittehaalen , they are laun-

ching the Ships.

Uithaalen ( v. a. zich moeite geeven om

iets wel uittevoeren ) to Elabouráte , to do

one's best endeavours; een werk ter deege

uithaalen , to give one's felf much pains in

elabourbring a thing; hij wil van daag eens

uithaalen , he will do his best endeavours to

day; hij wil van daag eens uithaalen , he

will make a great feast te day.

-

Uithuilen ( s. n.) to Give yeat to one's

grief by weeping and howling ; hebt gij nog

niet uitgehuild ? have n't you done crying

get?

Uithuizig ( adj. altoos buiten huis ) Gàdo

ding; hij heeft een recht uithuizig wijf, nis

wife is a true gad about.

Uithuwelijken ( v. a. uittrouwen ) to give

in marriage ; zijne kinderen voordeelig uit-

huwelijken , to provide advantageous matches

for one's children , to fee one's children well

married.

Uiting (s. f. ) an Uttering, utterance.

Uirjaagen (v. a. ) to Chafe, drive out , so

capells iemand ten huize uitjaagen , to kick

one out of doors.

Uitjouwen (*. 6. ) 10 life at , to Hift

afta

KKK 3 Diz.
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Uitkammen (v. a. ) to Comb out.

Uitkeeren (v. a. ) ´as : iemand zijn gedeel

te van de winst uitkeeren , to pay to one his

portion ofthe gain.

Uitkeering (s. f. ) an Allowance; hij heeft

eene jaarlijksche uitkeering van 300 pond , he

has an allowance of300 1. a year ( or per an-

num).

Uitkiezen (v. a.) to Chooſe , to elect ; ik

zal er twee naar mijn zin uitkiezen , Fuchoo-

fe two ofthem to my fancy.

Uitkijk ( s. m. ) a Prospect; look-out;

t hij past wel op den uitkijk , ( hij is

wel op zijn hoeden) te keeps a good look-

-

Out.

Uitkijken (v. a. ) to Look out ; - zijne

nogen uitkijken , to dim one's eyes by flaring

toomuch upon a thing.

Uitkippen (y. a. uitkiezen ) to Choofe ,

ale&t.

Uitkleeden (v. a. ) to Undrèſs , putoffone's

clothes; een kind uitkleeden to undress a

child; zich uitkleeden , to undress one's felf,

zo undrefs ; hij wierdt naakt uitgekleed , he

was fript naked.

Uitklimmen (v. a. ) to Climb out.

Uitkloppen (v. a. to Beat out , to beat

out the dust; een tapijt uitkloppen , to beat

out a carpet; ijzer uitkloppen , to make a

piece of iron broader by beeting it.

---

―

-

Uitknaagen (v. a. ) to Gnow out.

Uitkomen (v. a. to Come out ; haare

tandjes beginnen uittekomen , her teeth begin

to come out, are coming forth ; de bloesfems

komen , the blossoms come forth; wanneer

zal het woordenboek uitkomen? when will

the dictionary be publifhed ? when is the di-

tionary to come out ?" als de dopërretjes

eerst uitkomen , when the green peas are in

their prime; hij is ziek geweest , hij mag

nog niet uitkomen , he has been fich , he my

mot go out as yet ; mijn kamer koomt aan

de ftraat uit , my room looks into the fireet ;

is de hoogste prijs al uitgekomen ? is the

highest price drawn out already? het zal

op mijn zeggen uitkomen , it will come to

what Ifaid; het zal alles op niets uitkomen,

all this will fignify nothing; het komt op een

uit, it agras in the main; zij wilde nog

jets zeggen , maar zij kon er niet uitkomen ,

fhe would havefaldfomething, but she could

not exprefs herself.

-

-

-

ifue,

Uitkomst (s. f. uitkoming) a Coming out.

Uitkomst (s. f. uitflag) Event

product ; wat de uitkomst zijn zal is onze-

ker, it is uncertain what will be the confe-

quence.

Uitkomst (s. f. ontzet ) Relief, deliveran

ee; daar is geen uitkomst te wachten , there

is no relief to be expected ; ik zie geen uit-

komst († ik zie er geen gat in ) , I fee node-

Hverance.

Uitkomst (s.f. tooneel van een bedrijf in

een toneelstuk ) a Scene ; de derde uitkomst

van het vierde bedrijf, the third.

Uitkooken (v. a. ) to Boil out.

Uitkookfel (s. n. a Decection.

|

mething for being fcot free; hij heeft uitkoop

met den pachter gedaan , he has bargained

with farmer of the excife for what he was to

pay.

Uitkoopen (v. a. ) to Buy off, to buyout;

iemand van zijn recht uitkoopen , to buy one

offfor gwing up his right.

Uitkraamen (v. a. ) to Expofe to fale.

Uitkrabben (v. a. ) to Scratch out.

Uitkrijgen (v. a. ) to Get out, take out.

Uitkrijten (v. a.) to cry out , to cafe one's

felf by crynig; zijne oogen uitkrijten , to

cry one's eyes out.

-

Uitkruipen (v. a. ) to Creep out.

Uitkruiping (s. f.) a Creeping out.

Uitlaaten v. a. laaten uitgaan ) to Let ons

out ; wagt , ik zal u uitlaaten , ſtay , Pll kt

you out; een gevangenen witlaaten , to let

out a prifoner.

-

Uitlaaten (v. a. niet invoegen ) to Omit;'

een geheele periode uitlaaten , to omit a who,

le period; de onnoodige dingen uitlaaten , to

omit the unnecessary things; zijnen rot

uitlaaten ( niet aandoen ) to leave out one':
coat.

-

Uitlaaten , zich uitlaaten ( v. r. zich uit.

drukken , zijne meening zeggen) to Explain

one's felf, to speak one's mind, to tell one's

opinion ; zoo als hij er zich over uitliet , het

het zich aanzien dat hij er meê te vreden

was, by whas he faid about it , (byhismanner

of exprefsing himself about it), it appeared

that he was content with it.

Uitlaating (s. f.) a Letting out , — omtſs-

ion ; ik vond veele uitlaatingen in dat af-

fchrift , I found many omissions in that copy.

Uitlagchen (v. a. ) to Laugh at , deride ;

men zal u uitlagchen als gij het doet, you

will be laugh'd at whenyou do it.

Uitlander (s. m. vreemdeling) a Strånger,

foreigner.

Uitlandig ( adj. ) Abroad , out of the coun-

try; zijt gij ooit uitlandig geweest ? haveyou

ever been abroad.

Uitlandigheid (s. f. ) Perigrinėtion , a bé-

ing abroad.

Uitlandsch (adj. ) Outlandish , foreign ;

uitlandfche modes , outlandish faſhions.

Uitlangen (v. a. uitreiken ) to Reachforth,

to give out.

Uitlappen (v. a. onbezonnen praaten)

to Blurt out; hij lapt maar uit al wat voor

zijn mond komt , he bleerts out what ever co-

mes in his mind; teen pints glas in eenen

teug uitlappen , to drink offapints glaſs in

one drought.

Uitleegen, uitledigen (x.a. ledig maaken)

to Empy , to make empty.

Uitlechen ( 9. 4. te leen geeven ) to Lend

out ; ik leen mijne boeken niet gaarne uit , 4 :

don't like to lend out my books ; ik heb dat

boek uitgeleend , maar ik weet niet aanwien,

I have lent out that book , but I don't knowto

whom.

Uitleeren (x. a. ) to Learn fully ; hij is

uitgeleerd , he is full learned; hij heeft

da bock uitgeleerd , he has learnt all the

Uitkoop (s. f.) an Agréement to payfo- \ contents of that book.

-

UR-
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Uitleeveren (v. a. ) to Produce , yield,

bring forth; Engeland levert veel koorn uit ,

England yields much korn; de regeering

van Hamburg moest Napper Tandy aan de

engelſchen uitleveren , the magistrate ofHam-

bro' was compelled to yield Napper Tandy to

the english.

?
-

Uitleezen (v. a. ) to Read out; -topich

out, to choose out. tofelict ; uitgeleezen

boeken, choice books ; alfo books that are pe-

rufed.

Uitleg ( s. m. uitlegging ) Explication ; dat

heeft geen uitleg nodig , that wants no expli

cation; ik heb daar den uitleg al van , Iknow

already the meaning ofthat.

Uitleggen (v. a. grooter , wijder maaken )

to Enlarge, to make greater or wider, to

widen; eene ftad uitleggen , to fet out the

walls of a city, to enlarge a town ; een rok

uitleggen, to widen a coat.

Uitleggen (v. a. verklaaren ) to Explain,

expound; een droom uitleggen , to explain a
dream.

Uitleggen (v. a. uitſteeken , even of on.

even te raade geeven ) to Play at éven and

odd.

Uitlegger (s. m. ) an Expounder, explai

ner; iedereen is uitlegger van zijn eigen woor.

den , every body may explain his own words.

Uitlegger (s. m. wachtſchip aan den mond

van eene rivier of haven ) à Guàrdſhip , at

the mouth ofa river or haven.

Uitlegger (s. m. aan de boeg , Scheepsw.

Jange rib van ' t galjoen ) a Pièce of timber at

the beak of a fhip.

Uitleggings. f. verklaaring ) Explicátion.

Uitlegging (s. f. uitbreiding , vergrooting )

en Enlarging.

Uitleiden (v. a. ) to Lead out.

Uitlekken (v. a. uitlikken ). See Uitlik.

ken.

Uitlekken (v. n. lekkend uitloopen ) to

Leak out, to drop out , to run out.

Uitlekken ( v. n. aan den dag komen ) to

Be discovered; het geheim is uitgelekt , the

fécret is discovered, is vented, or has taken

yent.

Uitlekking (s. f. ) a Léaking out.

Uitleveren. See Uideeveren.

Uitlikken ( v. a. ) to Lick out.

Uitlokken (v. a. ) to Entice , allere,

Uitloopen (v. a. ) to Run out ; die jongen

loopt altijd uit , that boy always runs in the

freets; een uitgeloopen monnik , a run-
--

away monk.

Uitloopen (v. n. uitzeilen ) to Set fail , to

put to fea; de fchepen hebben door tegen.

wind niet kunnen uitloopen , bicaufe of the

contrary winds the ſhips have not been ableto

fet fail.

Uitloopen (v. n. uitbotten ) to Bud, to

disclofe; de boomen beginnen uitteloopen ,

the trees begin to bud.

Uitloopen (v. n. oploopen met puisten )

to Breat out, bet aangezicht van dat kind

begint uitteloopen , that chila's face begins to

breat out.

Uitloopen ( s. 2. uitlekken ) to Leak out .

|

so run out ; het bier is uitgeloopen , the beer

is all run out of the barrel.

Uitlootfen (v. a. Scheepsw. ) to Pilot a

Ship out of a harbour or river.

Uitlooven (y. a. bieden , belooven ) to

Bid. profer.

Uitluchten (v. a. uitſchelden ) to Rall , ta

fcald as.

Uitluiden , uitluigen ( v. a. ) to Notify the

expiration of fomething by ringing a bell; de

kermis is uitgeluid , the expiration of thefair

is marked by the ringing of the bell.

Uitluiden (v. a. uitſchelden ) to Rail at.

Uitmaaken (v. n. vol maaken ) to Make

up; wij kunnen het vereischte getal niet uit-

maaken , we can not make up the required

number; de waaren die de geheele laading

uitmaaken , the commodities of which the whole

loading confists; hoe veel maakt die reko

ning uit? how much does that account come to?

Uitmaaken (v. n. fchelden ) to Rail at ;

zij maakte hem uit voor een bedrieger, fhe

upbraided him with being a cheat.

Uitmaalen (v. a. droog maalen ) 10 Drain

with mills ; een meir uitmaalen , to drain
lake with mills.

- de

Uitmaal.ng ( 8. f, ) a Dráining with mills.

Uitmeeten (v. a. ) to Measure out;

100 lasten rogge à costy ingefcheept , heb-

ben hier maar 98 last uitgemeeten , the 100

lasts of riefhipped at your place have produ-

ced here no more than 98§ lasts ; cene zaak

breed uitmeeten . to exaggerate , ( magnify

or amplify ) a buſineſs.

Uitmelken (v. a. ) to Milk out; - iemand

uitmelken ( kaal maaken ) to exhaust one's es-

tate, tofuch one'sfubftance.

-
Uitmergelen (v. a. ) to Exhaust, confúme ;

hij heeft de ingezetenen , tot hetbeen toe

uitgemergeld , he has fluc'd and fléad the peo-

ple.

Uitmonsteren (v. a. ) to Lay aſide the bad

from the good ones.

Uitmonfteren (v. a. ) to Put a collar and

fleeve cuffs to a coat of a different colour.

Uitmonstering ( s. ƒ. ) a Pùtting a còllar

and fleeve cuffs to a coat of a different co-

lour.

Uitmunten (v. n. ) to Excell , exceed, fur-

pass ; elk een tracht in zijne kunst uittemun-

ten , every one firives to excell in his art.

Uitmuntend ( adj. ) Eminent , excellent;

uitmuntende gaaven bezitten , to be endowed

with excellent capacities.

Uitmuntendheid , uitmuntenheid (s. f. )

Eminence , Excellency.

Uitneemen (v. a. ) to Take out ; ik wilde

er niet uitneemen , I would not take any thing

out of its uitneemen , (amongprinters)

to take out the printed fhut from the prefs.

-

Uitneemend (adj. uitsteekend uitmun

tend ) Excellent , excéeding ; hij heeft eene

uitneemende liefde voor haar , he loves her

extrémely.|

Uitneemend (adv. ) Extrémely , excéeding,

ly, mighty, mightily.

*** *

Uitneemendheid ( s.f.) Excellency, excel="
Lan



888 UIT.UIT.

lence; bij uitneemendheid , in an eminent man-

ner, eminently, exceedingly , extremely ; dat

is bij uitneemendheid fchoon , that is ex-

ceedingly beautiful.

Uitnooden , uitnodigen ( v. a. ) to Invite;

hij heeft mij zeer vriendelijk uitgenood , he

hey invited me very kindly.

Utnoodiging ( s . f. ) an Invitation.

Uitpersfen (v. a. ) to Prefs out , to ſquée-

ze out; druiven uitpersfen . to prefs grapes.

Uitpersfen , (afknevelen ). See Afpersfen.

Uitpersfing (s. f.) a Squeezing out.

Uitpikken (s. a. ) to Pick out , to felelt ;

hij pikt er juist de beste uit , he picks out the
very best ones.

Uitpisfen (v. a. ) to Pifs out.

Uitplonderen. See Uitplunderen.

Uitpluizen ( v. a. ) to Pick out ; het laken

uitpluizen , to pick closh.

Uitpluizen (v. a. naauw onderzoeken ) to

Examine narroudly , to fcrutinize ; gij pluist

het te naauw uit , you fcrutinize to far into
it.

Uitpluizing ( s. f. ) a Picking out ;

fcrutinizing.

-

Uitplukken (v. a. ) to Pluck out.

Uitplunderen (s. a. ) to Plunder , ravage ,

pill.

Uitpompen (v. a.) to Pump out.

Uitpraaten (v. a. ) to Talk fo long that one

has nothing more to ſay ; zij heeft nog niet

uitgepraat , fhe has not finiſhed her tale yet. |

Uitpuilen ( v. n. opzwellen ) to Swell ( or

• burftenness), to Rife up (as an ulcer).

Uitpuilend (adj. ) Swaling , protuberant;

uitpuilende oogen , protuberant eyes.

Uitpuilendheid (s. f. ) Protuberance.

Uitputten (v. a. ) to Exhaust , drain ; die

wel is geheel uitgeput , that well is quite

drain'd; het land is uitgeput , the country

is exhausted; zijne krachten waren uitgeput,

his forces were exhausted; door te lleik ftu-

deeren worden de geesten uitgeput , by too

much fudying the fpiriter are exhausted.

Uitputting ( s. f ) a Dàwingdry , exhàus-

ting.

Uitrafelen (s. n. ) to Rávet out.

Uitrammelen (s. n ) to Blurt out , tochat,

to lafh out into words.

Uitravelen. See Uitrafelen.

Uitrechten (v. n. ) to Perform , do ; hij

heeft in al dien tijd niet uitgerecht , he has

done nothing in all that time.

Uitreeden (v. a. ) to Equip , to fit out;

wie reedt die fcheepen uit? who is it thatfits

out thofe fhips.

Uitreeding (s. f. ) an Equipping.

Uitreiken (v. a.) to Reach out , to houd

forth; almoesfen uitreiken , to distribute

alms.

-

Uitrekenen (v. a. ) to Reckon up, to com-

púte; naa alles wel uitgerekend te hebben ,

after having mads a good computation.

Uitrekening ( s. f. ) Computation ; bij

naauwkeuriger uitrekening bevondenen , upon

a more exact computation it was found that

&e.

Uitrekken (v. 4. ) to Stretch out ; — een

|

|

reden uitrekken , to ſtretch out a discourſe ar

speech , to lengthen it.

Uitrijden (v. n. ) to Ride out ; met eene

koets uitrijden , to ride out in a coach.

Uitroeijen ( v. a. ) to Root out , to extir

pate , to dextroy, to exterminate; het onge-

dierte uitroeijen , to destroy the vermine ; ket-

terijen uitroeijen , to extirpate herefies.

Uitroeijing (s.f.) a Rooting out, extirpán
tion.

Uitroep (s. m. ) an Out cry , exclamation ;

wat meende gij met dien uitroep ? what did

you mean by that exclamation ? het wierdt bij

openbaaren uitroep verboden , it was prohi-

bited by publick out cry ; bij uitroep verkoo-

pen, to fell by out cry, byport -fale or pu-

blick -fale to fell by wich of candle the

lather expreſsion is derived from as manner of

felling fhips or longe parcels ofmèrchandizes,

customary in England).

9

·

Uitroepen (v. a.) to Cry out , to call

aloud; hier is hij , riep ik uit , here he is ,

cried I; to proclaim; met trompettenge.

fchal uitroepen , to procláim byſoundoftrum

pets.

→

Uitroeper (s. m. ) a Cryer, cómmon cryer■

proclaimer.

Uitrollen (v. a. ) to Roll out.

Uitrooijen. See Uitroeijen.

Uitrooijing. See Uitroeijing.

Uitrukken (v. a. ) to Pull out ; zijn hair

uitrukken , to pull out one's hair , boomen

uitrukken , to fell trees.

Uitrukking ( s. f. ) a Púlling out.

Uitrusten (v. a. zijn gemak neemen) to

Rest; het is nu tijd om wat uitterusten , it

is time now to rest a little.

Uitrusten (v. a. toerusten ) to Equip

fùrniſh , ſet out , fit our ; een foldaat uitrus-

ten , to equip a foldier ; zij hadt hoaren zoon

tot de reize uitgerust , ſhe hadſet out her ſon

for his travels ; er wierden eenige oorlogſche-

pen uitgerust , fume men were filled out.

Uitrusting (s. f. ) a Setting out , equip

ment ; met de uitrusting der fchepen haast

maaken , to make haste with the fitting out of

the ships.

Uitſchaaven ( v. a. ) to Raze out with a

plane.

Unfchampen ( v. n. ) tv Slip afide.

Uitfchateren . n. ) to Sound forth with

a loua voice , uitfchateren van lagchen , to

burst out in laughter.

Uitfcheepen (v. a. ontfcheepen ) to De-

bàrk, unidad.

Uitſcheiden ( v. n. ) to Leave off; ik zal

ftrakjes uitfcheiden , I will leave off by and

by; zij heeft zoo veel praats dat zij van geen

untfcheiden weet , she has fo much chat , that

She can't break off; het werkvolk is uitge

fcheiden , the workmen have left work.

Uitfchen (v. a. ) to Scold, rail at , call

names , abúfe.

Witfcheppen (v. a. ) to Take out (with a

Spoon , or the like).

Uitfcheuren (v. a. ) to Tear out.

Uitfchieten v. a. uitgeeven ) to Lay out;

hij zal geld moeten uitfchieten , he will be'
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abliged to lay out money.

Uitfchieten (v. a. verfchieten ) to Dishùr

fe ; ik heb honderd gulden voor hem uitge

Tchoten , I disbursed a hundred guilders for

kim.

Uitfchieten (v. 4, uitfchiften ) to Lay aft-

de any thing felected , to fingle out.

Uitfchieten ( s. a. uitwerpen ) to Eject ;

zaad uitſchieten , to ejectfeed.

Uitfchieten (s. n. uitspruiten , uitbotten )

to Bud, to fhoot to fprout out,

Uitfchiften . See Uitfchieten, 3. fenfe.

Uitfchilderen (v. a. ) to Painct out : gij

moet u laaten uitfchilderen , you must have

your picture drawn.

Uitfchitteren (v. n. ) to Shine out emin-

ently.

Uitfchoppen (v. 4.) to Kich out.

Uitfchot (s.n.) Trafh , what is fingled

out for its badness.

Uitfchrabben , uitſchrappen ( v. a. ) to R1-

ze, fcratch out; cen naam uitfchrappen , to

blot out a name.

Uitfchrapping (s. f.) a Rázing , kratching

Qut.

Uitfchreeuwen ( v. n. ) to Cy out.

Uitfchreijen (v. n. ) to Cy , to wiep out.

Uitschrijven ( v. a. affchrijven ) to Copy;

heb al die gefchriften doen uitfchrijven ,

caufed all thefe writings to be copied.

Uitschrijven ( v. a. aanfchrijven , bekend

maaken to Ifsne a proclamation ; een bede

dag uitfchrijven , ijsne a proclamation ofa

fast.

Uitfchrijving (s. f.) a Còpying , → apro.

clamation.

Uitschrijver (s. m. ) a Copier.

Uitschudden ( s. a. ) to Shake out ; zijne

beurs uitfchudden , to shake out one's purfe;

zijnen krop uitſchudden , to give vent to

one's passion, to vent one's fiòmach or fury.

Uitfchudden (y. a. berooven ) to Rab ,

flip ; iemand tot het hemd toe uitſchudden ,

to ftrip one to the very shirt.

Uitlaan (v. a . ) to Beat , to frike out;

tapijten uitslaan , to beat cut carpets , to beat

the dust out of then nat linnen uuflaan , to

Shake out wet linen ; ſalade uitſlaan , zoſwing

thefalad.

Uitlaan (v. n. fchimmelen) to Growmoul

dy or hoary; de kaas laat uit , the cheese is

moist and beats , or grows mouldy ; de nuuren

zijn uitgeflagen , the walls give.

Uitlaan ( v. n. van vuurigheid ) to Break

qut into pimples; de pokjes beginnen uit-

tellaan , the fmallpox begin to come out.

Uitlaan (v. a. wijnen of bieren leveren )

to Deliverfold wine or beer ; hij mag de wijn

die hij verkogt heeft niet uitlaan, he may

not deliver the wine hefuld.

Uitſlaan ( v. n.) as: onnutte klap uitilian ,

to burt out edle chat.

Uitſlaapen (v. n. ) ta Sleep as much a one

wants; den roes uitſlaapen , to sleep one's

SelfSober.

|

of the matter; de uitflag is nog onzeker , the

refult is ftill uncertain.

Uitslag (s. m. fchimmel) Mouldineſs , hòa-

rines.

Ug (s. m. vuurigheid ) a Rifing in the

fkin , pimpledness , inflammation.

Uitslag ( s . m. verkoop ) as : de uitſlagvan*

dien wijnkooper is niet groot , that wine-

merchant does not fell much.

Uitlijpen (v. a ) to Grind out.

Uitlijten (v. n. ) to Wear out.

Uiflijten (v. a. in ' t klein verkoopen )

to Sell by retail , to retail. 2

Uitlijang ( s. f. ) a Wearing out; - Te

tailing.

Uitlobberen (v. a.) See Slobberen.

Utflooven , zich uitſlooven ( v. n.) to Gi-

ve one's felf great trouble , to beat great

pains.

Ufluiten (v. a. ) to Shut out , to exclude;

men kan er hem niet uitfluiten , he can

not be excluded.

Uitfluiting (s. f. ) a Shiting out, exclú-

fion ; hij alleen heeft het recht om het bock

te verkoopen , met uitsluiting van alle ande-

ren , he alone has a right to print the book,

with exclufion of all others.

Uitfluitfel ( s. n. uitspraak ) Decifion , der

termination.

Unlurpen (v. n. ) to Sip up.

Uittineeden (v. a. ) to Hammer out

beat out ( a piece of iron ) .

tq

Uitfmijten (v. a, uitgooijen) to Fling out.

Uitfnijden v. a.) to Cut ut.

Uitfnuiten (v. a. ) to Suff out.

Uit'pannen (v. a. ontspannen ) to Unbend.

Uitspannen (s. a, ont oomen ) to Uniéam ;

hij heeft nog met uitgespannen , he didnotyet

unteam the horses.

Uitspannen zich uitspannen (v. r. zich

verlustigen ) to Divert one's felf, to take a

diverſion.

Uitſpanning ( s. f. ) an U bènding , — un-

teaming.

Uitspanning ( s. f. verlustiging ) Relaxá-

tion , diverfi , divertifem nt , recreation.

Uitfpanfel (s . m ) the Firmament.

Uitfpatten ( v. a. ) to Spurt out ; het bloed

fpatte uit de wond, the blood spurted out of

the wound; als de kinder.n groot wor

den , fpatten zij fomtijds ut , when children

grow up , they fometimes run into debau

chery.

Vicfpatting (s. f.) a Spùrting out , → de-

bauchery.

Uitpitten (y. a . ) to Dig out.

Uitpoelen (v. a. ) to Rinfe out, to walk

out; een emmer uitfpoelen , to wash out a

pail; een glas uitfpoelen , to rinse a glass;

linnen uitspoelen , to rinfe linen ; zijn mond

uitfpoelen , to cleaufe one's month.

Uitfpoorig. See Buitenfpoorig.

Uitfpoorigheid. See Buitenfpoorigheid.

Uitfpouwen. See Uitfpuuwen.

Uufpraak (s. f.) Utterance , pronunció

tion , delivery , elocution ; hij heeft eene dui-

delijke uitspraak , he has a clear , a distinct ,

utterance or delivery ; zijne uitpraak zweemt
KKK 5

Uullag (s. m. uitkomst , einde , gevolg )

sue, event , refult ; dat hangt af van den

pitlag der zaak ," that depends upon the event
nzar

1
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maar het fransch , his pronunciation is like that

ofa frenchman.

9.

-

"

Uitspraak (s. f. vonnis ) a Sèntence , ver-

diet , determination ; volgens de uitspraak

van het hof, according to the court's dect-

fion.

Uitfpreeken (v. a. ) to Speak out , to pro-

nounce, dat woord is moeijelijk om uitte.

fpreeken, that word is difficult to pronounce ;

de woorden wel uittefpreeken , to deliver the

wordt well; het is niet om uittefpreeken ,

zoo plaagt hij mij , it is not possible to ex-

prefs how heplagues me; den zegen over

het volk uitfpreeken . to bless the people;

een vonnis uitfprecken to pass fentence;

laat mij uitfpreeken , don't interupt me.

Witfpreiden (v. a. ) to Spread out.

Uitspringen (v. a. ) to Leap , jump out.

Uitspruiten (v. n. to Shoot up, spring

up, bud; het koorn begint uitrefpruiten , the

corn begins to fhoot up, to appear.

•

-

Uitspruiting (s. f.) a Shouting up.
Uitspruitfel v. n. a Shoot, sprig.

Uitfpuuwen ( v. a. ) to Spit out.

--

Uitftaan (v. n. verdraagen , doorftaan ) to

Endure, fustain, bear; ik kon de pijn niet

uitftaan , I could not endure the pain ; tegen-

fpoeden uitstaan , to ſuffer misfortunes.

Uitstaan (v. n. ) as: hij heeft zijn geld

onder kooplieden uitſtaan , he has put his mo-

ney in the hands of merchants.

Uitstaande (adj. ) Enduring , fustaining ;

iets met iemand uitftaande hebben , toha.

ve fome bufinefs with one ; also to be as va-

riance with one ;· uitftaande fchulden , debts

due to one; hij heeft veel uitſtaande fchul-

den, he has many debtors.

---

Uitftameren (v. a. ) to Speak flàmmering-

ly; hoe zal ik het uitftameren ? how fhull I

flammer it out ?

Uitftampen ( v. a. ) to Stamp out.

Uitstappen (v. a.) to Step out ; ik zal hier

eens uitstappen , ( uit het rijtuig ſtappen ) , I

will alight here for a momeni ; in het uitstap-

pen van de koets , in ſtepping out of the

coatch.

Uitſteeken ( v. a. uitſtrekken ) to Stretch

forth; de rechter hand writeeken , to ftreich

forth the right hand; de ilk ſteekt zijn hoo

rens uit , the fnail puſhes out his horns.

--

Uitsteeken (v. n. buitenwaard ftaan ) to

Jut out , to justy ; die hoek ſteekt te ver

uit , that corner juts too much ; dat huis

fteckt boven alle de anderen uit , that houfe

furpasses all the other ones in height.

f Uitsteeken (v. n. uitmunten ) to Excell,

furpass; Amfterdam fteekt uit boven andere

fteden , Amfterdam ſurpaſses other cities.

Uitsteeken (v. a. met een degen naald of

iets ſcherps ) 10Prick out ; iemand de oogen

uitſteeken , to prick one's eyes out ; † iemand

de oogen [ door gefchenken ] uitsteeken , to
bribe one.

Uitsteeken (v. a. even of oneven raaden)

to Guess at even and odds.

Unfleekend (adj . uitmuntend ) Excellent ,

exceeding; een uitsteekend man, an excellent

man; uitftcekende wijnen , excellent , choice ,

wines.

|

Ultfteekend (adv. ) Exceedingly, excellent

ly; uitfteekend goed , exceedingly good, vast-

ly good, mighty good.

Uitsteekenheid ( s. f. ) Excellency.

Uitstek (s. n.) Some part ofa buildingthat

juts out; + dat is bij uitЯek fraai , that

is exceedingly fine.

-

Uitftel (v. n.) Delay ; zonder uitſtel , wit-

hout delay; uitftel verzoeken , to ask prolon

gation ; een uitſtel van executie , ( van dood-

vonnis ) , a reprieve; hij heeft uitſtel van ex-

ecutie bekomen , he is reprieved.

Uitstellen (v. a. ) to Delay , put of, de-

fer, procrastinate , fuspènd ; cene reis uit-

ftellen , to difer a journey ; hij ſtelt mij van

dag tot dag uit , he puts me offfrom one day
to andther.

Uitstelling ('s. f.) a Deldying, puttingof,

procrastination.

Uitsterven (v. n. aan een geflacht ) to Be-

come extinct by default of fine; dat adelijk

geflacht is in 1680 uitgeftorven , that noble

family is become extinct in 1680.

Uitfterving ( s. f. ) Extinction ; bij uitſter-

ving van het manlijk oir , by extinction of

the male heirs.

Uitstooten (v. a. ) to Thrust out, to push

out, to turn out ; hij wierdt ten huizen uit

geftooten , he was turned out ofdoors;

† uitstooten , (uirlappen ) , to blurt out.

Uiftooting (s.f) a Thrusting out.

Uitstorten (v. a. ) to Pour out, tofhed;

de martelaaren hebben hun bloed voor het

geloof uitgeftort , the martyrs haveſhedtheir

blood for the faith; † zijne gebeden voorGod

uitſtorten , to pour out one's prayers before

God.

fion.

Uitſtorting ( s. f. ) a Pòuring out , effá-

Uitſtraalen ( n. ) to Shine out, to cast

out beams , to rádiate.

Uitstraaling (s. f. ) Radiation.

-

Uitftrekken (v. a. & n. ) to Stretch , to

ftretch forth , to spread, extend; zijne hand

uitftrekken , to fretch forty one's hand;

mijne macht ftrekt zich zoo ver niet uit, my

power does not reachfo far.

Uitftrekking ( s. f. ) a Stretching forty.

Uitftrijken (v. a.) to Smooth or tron Rn-

nen that is rumpled; een bef uitſtrijken , to

iron a rumplid band; ttreffelijk uitgeftree-

ken , fed out finely, tricked up.

Uitftrijken ( v. a. doorhaalen , veegen , be-

ftraffen ) to ReprimandSharply , to rattle one ;

zij heeft hem wakker uitgettreeken , fhe has

taken him foundly through hand.

Uitftrijken (v. a. uitveegen ) to Blot out.

tUittrijken (v. a. bedriegen ) to Cheat,

cozen ; hij is leelijk uitgeftreeken , he is nd-

tably cozend.

Uitftrijken (v. a. ) as: een been uitſtrij

ken , ( een laage buiging voor iemand mas◄

kenttofcrape a leg.

Uititrijker (s. m.) a Cheat , cozener.

† Uichtrijkerij ( s. f. ) a Cheating, cozens

ing.

Uitſtrijking ( s. f. ) a Smodthing , trening,

a blotting out.

Lit-
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Uitstrooijen (v. a. ) to Strem about.

Uitstrooijen (v. a. openbaar maaken ) to

Spread about , to divulgate , to divulge ; val

fche tijdingen uitſtrooijen , to preed falfe

tidings.

Uitstrooijer (v. a. ) a Divùlger.

Uitftrooijing (s. f. ) a Divulging.

Uitstrooifel ( s. n.) a Report, falfe re-

port, a fham.

Uitstuuren (v. a. uitzenden ) to Send out;

alfo to fleer out.

Uitfullen (v. n. uitglijden ) to Slide out.

Uittappen (v. a. leeg tappen ) to Draw

ampty.

his daughter? zijne dochter wel uittrouwen ;

to make a good match for one's daughtǝr , to

befow on'es daughter well.

Uitvaagen. See Uitveegen.

Uitvaagfel (v. n.) the Sweepings; alfo

an out cast; wij zijn geacht als uitvaagfel en

aller affchrapfel , we are made as the filth of

the world and are the offscourings ofall things.
I Cor. IV: 13.

Uitvaaren (v. n. ) to Set out with aſhip

er boot ; hij zal aanstaande week uitvaaren ,

he will put to fea next week.

Uitvaaren (v. a. ) to Invèigh , fcold , rattle

at ; zij voer bijfter tegen hem uit , fhe fcolded

him most desperately.

Uitvaart (s. f.)a Funeral , funeral rites,

Uittarten (v. a. uitdaagen , trotfeeren ) to

Defy, dare, challinge ; iemand uittarten , to

defy orprovoke ; gevaar uittarten , to daredan- dbfequier , a funeral feast ; de uitvaart was

ongemeen pragtig , the funeral was exceeding-
ger.

Uittarting (s. f.) a Defying , dáring , chàlly grand,

lenging.

Uitteeren (v. n. ) to Pine away; die man

teert uit, that man pines away.

Uitteeren (v. a. to Confume ; het vasten

teert het ligchaam uit , fasting confumes the

body.

Uitteerend ( adj. ) Pining away.

Uitteerend (adj. ) Conſuming , confumpti-

ve, heclick ; eene uitteerende ziekte , a heck-

tick feaver , a confumption.

Uitteering (s. f. ) a Pining away.

Uittekenen (v. a. ) to Draw , to make a

draught or portrait , to delineate.

Uittellen ( v. a.) to Tell out ; een zak gul-

dens uittellen , to tell out fix hundred Gull-

ders ; ik heb van daag een groote fom uit-

geteld , paid away to day a great fum of

money.

Uittermaate ( adv. ) Excéedingly , beyɖud

meaſure.

Uittocht , uittogt ( s. m. ) a Góing out,

marching out, departure ; de uittogt der kin-

deren Israëls , the departure of the children of

Israel; naa den uittogt der bezetting , after

the marching out of the garrison.

Uitval ( s. m. aanval der belegerden op de

belegeraars ) a Saly; eenen uitval doen , to

make a fally; wat was dat voor een

uitval van u ? what did you mean by thatfud-

den ſaying ?

Uitvallen ( v. n. ) to Fall out ; zijn hair is

uitgevallen , his hair is fallen out , his hair is

come off, he lost all his hair ; zijne tanden be-

ginnen uittevallen , he begins to fhed teeth.

Uitvallen (v. n. een uitval doen) to Sally;

het garnifoen heeft bijna dagelijksch uitgeval-

len , the gàrriſon füllied almost every day.

Uitvallen (v. n. gebeuren ) to Fall out,

happen ; ' t viel uit naar wensch , it happened

according to our defire ; 't is al na de zaak

uitvalt , it is just asthe thing happens ; indien

de zaak kwahjk uitviel , if the thing did not

Succeed well.

Uitvalling (s. f. ) a Falling out.

Uitvasten (v. a.) to Fast in order to recé-

ver one's health; de koorts uitvasten , tofast

away the feaver.

Uitveegen (v. a. ) to Sweep out , or towi-

pe out; eene kamer uitveegel , to sweep a

room ; een pot uitveegen , to wipe a pot;

Uittreeden (v. n . ) to Step out , to comet een glas uitveegen , (uitdrinken) , to drink

out; in het uittreeden van den koets , by the off a glass , to empty ; de fchotels uit-

Stepping out of the coach ; een brandend veegen , ( alles opeeten) , to clean the di-

papier uittreeden , to extinguifh a burning fhes.

paper by treading upon it.

-

Uittrekken (v. n.) to Draw out , to pull

out; men kan dien fpijker niet uittrekken ,

that nail cannot be drawn out ; zijn kousfen

en ſchoenen uittrekken , to pull off one's

fhoes and flockings.

Uittrekken (v. n. uirgaan ) to March out ,

to go out, this is peculiarly faid oftroops ] ;

de bezetting zien uittrekken , to fee thegur.

rifon march out.

Uittrekfel (v. n.) an Extract ; een uttrek-

fel van een brief, an extract of a letter; hij

maakt een beknopt uittrektel der beste en-

gelfche fchrijvers , a compendium of the best

english authors.

Uittrompetten (v. a. ) to Trumpet forth,

40 publish, to blaze abroad.

Uittrouwen (v. a. uithuuwen ) to Give in

marriage, 10 marty ; aan wien zal hij zijne

dochter uittrouwen ? to whom will he mùr-y

Uitveegfel. See Uitvaagfel.

Uitverkogt (p. p. of uitverkoopen ) Sold

off ; de eerfte druk, van dat bock is uitver-

kogt , the first edition ofthat book isfold off;

de winkel wordt uitverkogt , the wares of

that fhup are fold off with intention to leave

offShop keeping.

Uitverkoopen (v. a. ) to Sell off.

Uitverkooren (p. p. of uitverkiezen) Chő-

fen, ehet , elected.

Uitvieren ( v. a. ) to Veer ; den kabel uit-

vieren , to veer the cable.

Uitvinden (v. a. ) to Find out , invent; to

discover ; een middel uitvinden , to find outan

expedient.

Uitvinder ( s. m. ) ` Invèntor , deviſer.

Uitvinding (s. f. ) a Finding out, invent-

ing.

Uitvinding ( s. f. ) uitvindfel ( v. n. ) In-

vèntion , device ; ecne konftige uitvinding, an

GT-



892 UITUIT.

artificial invention ; een man vol van uitvind-

felen , a man full ofdevices.

Uitvindfter (s. f. ) an Inventrefs.

Uitvisfchen (v. a. ) to Fifh out , to empty

byfishing; tuitvisfchen , (uitvorsſchen),

to fish out , to find out , to pump out.

Uitvliegen v. n. ) to Fly out.

Uitvlieten (v. n. to Stream out.

Uitvloeijen (v. n. ) to Stream out.

Uitvlugt (s.f. ) an Evafion , ſhift , fubter-

fuge, exception , excúfe , escape ; uitvlugten

zoeken , to feeh evasions ; ik weet geen uit-

vlugt om mijn ondergang te beletten , I know

nofhifts to escape my ruin.

Uitvoer (s. m. ) Exportátion ; den uitvoer

van wol verbieden , to prohibit the exportá

tion of wool.

Uitwateren (y. n.) to Flow out , to isfuc

Uitwatering ( s . f. ) an Outlet , isfie;

het meir heeft verfcheidene uitwateringen ,

the lake hat ſeveral out - lets.

Uitweg ( s. m. uitkomst , uitvlugt ) Eva-

fion, escape , expedient ; hij wist geen uit-

weg, hefaw no escape ; hij zoekt uitwegen ,

he fieks evéfious.

Uitweiden (v. n. wijdloopig zijn ) to Ex.

patiate , to make a digression in speech, ta

walk as large.

Uitweiding (s. f. ) a Digrèſsion , epiſode ;

alle die uitweidingen verdrieten den toehoor

der, all thefe digrèssions are tedious for the

hearer.

Uitwendig (adj. uiterlijk ) Extèrnal, ex-

térior, outward; de uitwendige geneesmidde

Uitvoerder (s . m. een die uit het landlen, the external medicines ; uitwendige cie-

Voert) an Expórte. raaden , dutward ornaments

Uitvoerder (s. m. een die verricht ) a Per-

former, executor.

Uitvoeren (v. a. uit het land voeren ) to

Expórt.

Uitvoeren (v. a. verrichten ) to Perform,

execute , eene zaak uitvoeren , to perform a

thing; zijn voorneemen uitvoeren , to execu

te one's defign.

Uitvoerig (adj. breedvoerig) Accòmpliſhed ,

complete , prolixly.

Uitvoerigheid (s.f.) Prolexity.

Uitvoeriglijk (adv. ) Completely, prolixly.

Uitvoering (s. f. vervoering ) Exporta-

tion.

Uitvoering (s. f. volvoering ) Perfòrman-

ce, execution.

|

|

Uitwendig , uitwendiglijk (adv. ) Externah

ly, outwardly, ex ériorly ; hij vertoont zich

uitwendig wel , outwardly he feems to be well.

Uitwendigheid (s. f. ) the outſide , ſurfa

- an outwardfhew; eene bedriegelijke

uitwendigheid , a dcèiffui appearance.

ce,

Uitwendiglijk. See Utwendig. 2. fenfe.

Uitwerken (v. a. ) to work out, effèt , ef-

fèctuate ; hij heeft niet veel uitgewerkt, he

kat not effectuated much; iemands geluk uit-

werken, to make one's fórtune ; dat is wel

uitgewerkt , that is well elabourated.

-

Uitwerker (s. m. ) He that effectuates.

Uitwerking ( s. f. ) a Working out, per-

fòrming , effect , refult ; de uitwerking van

een geneesmiddel , the effect ofa medecine.

Uitwerkfel ( s. n. ) an Effect , performance.

Uitwerkster (s. f. ) an Effèctreſs.

Uitwerpen (v. a. ) to Cast out , to eject,

Uitvorfchen (v. a. ) to Search out, to in-

vestigate, to fift out ; ik heb veel moeite ge-

daan om het wittevorfchen maar te ver-

geefsch, I have been as great pains to inves- rejè& ; de netten uitwerpen om te visfchen ,

tigate that matter , but to no purpoſe.
Uitvorsfching ( s. f. ) a Searching out, in

vestigation.

Uitvraagen (v. 4. ) to Exàmine , to pump.

Uitvrceten v. a. ) to Coróde.

Uitvrijven (v. a. ) to Rub out , to wipe

Out.

Uitvreetend ( adj. ) Corroſive.

Uitwaaijen (v. a. ) 10 Be extinguiſhed by
the wind.

to cast out the acts in order to fish; een ge-

deelte van de laading uitwerpen , ( een uit-

werp doen ) , to lighten a ſkip , (as in a

ſtorm &c. )..

Uitwerpeling ( s. m. andf. ) an Out - cast.

Uitwerper ( s. m. ) He that casts out.

Uitwerping (s. f. ) a Casting out.

Uitwerpfel (s. n. ) What is cast out.

Uitwijden. See Uitweiden.

·Uitwijkeling (s . m. uitgeweekere) an Enie

giant, one that is fled out of his country toUitwaards ( adj. ) Outward.

Uitwaasfemen (v. n. ) to Suam out , eya- Shelter elsewhere.

porate , exhale.

Uitwaasfeming (s. f. ) Evaporation , exha

lation ; de uitwaasfeming onzer lighaamen.

the waporation of our bodies ; zwavelagtige

uitwaasfemingen , fulphurous damps.

Uitwandelen (s. m. ) to Walk out.

Uitwannen (v. a. ) to Fan , to winnow.

Uitwasch (s. m. ) an Excrèscency , agrów-

ing out, or welling.

Uitwasfchen (v. n. uitgroeijen ) to Grow

out.

Uitwasfchen (v. a.) to Waſh out , to wash

clean; linnengoed uitwasfchen , to wash lin
nen cloth.

Uitwasfching (s. f. ) a Growing out ;

washing out.

Uitwasfchen (v. x. uitgroeijen ) . See Uit-

waschen.

a

teUitwijken (v. n. ) to Bend dutward,

fly; ten lande uitwijken, te fly out of the

Country.

Uitwijking ( s. f. ) a Bending outward,

alfo a departing , flying out of the country.

-

Uitwijzen (s. a. toonen , aanwijzen to

Show , demonftrate ; de daaden zullen het

best uitwijzen , the deeds will prove it best ;

dat wijst zijn wezen genoeg uit, thatonemay

readin his face.

Uitwijzen (y, a. bellisſchen ) to Detèrmi

ne ; die zaak is nog niet uitgeweezen , that

affair is not decided as yet ; de zaak is tot

zijn voordeel uitgeweezen , judgement is gi

ven on his fide; iemand ten lande uitwij

zen , to banish ( or outlaw ) one.

Uitwjzens (adx. naar uitwijzen van ) A-

cora

1
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cording to; uitwijzens den inhoud van den

brief, according to the tenor of the letter.

Uitwijzing (s. f. ) Demonftrátion,

terminátion.

-
de-

Uitwinnen (v. a. ) to Gain by ſpáring, to

Spare; tijd uitwinnen , to gain time; gij zult

een dag uitwinnen , als gij met de nacht-

fchuit gaat, you will spare a day ifyou go

with the night - boat.

Uitwisfchen (v. a. ) to Blot out.

Uitwisfching (s. f. ) a Blotting out.

Uitwisseling (v. a. ) to Exchange ; gevan-

genen uitwisselen , to exchanges prisoners.
Uitwisfeling (s. f. ) an Exchanging.

Uitwriggen. See Uitwrijven..

Uitwringen (v. a. ) to Wring or ſqueeze
out.

Uitzakken (v. n. ) to Sink down.

Uitzakking (s. f.) a Sinking down.

Uitzeggen (v. a. ) to Speak out.

Uitzeilen (v. n. to Set fail ; de vloot

wagt alleen naar een goede wind, om uitte-

zeilen, the fleet fiays only for a fair wind to

fer fail.

Uitzenden (v. a. ) to Send out ; de meid
uitzenden om iets te haalen , tofend the maid-

fervant out to fetchfomething.

Uitzending (s. f. ) a Sending out.

Uitzet (s. m. ) a Bride's portion , bride's

facrings.

Uitzetten (v. a. ) to Put out ; ik zal u ten

huize uitzetten als gij het weer doet , I'll

put you out of doors when you do it once mo

16; iemand (die in cen fchuit vaart) uit-

zetten, to land one out of a boat; ſchipper ,

zet mij hier uit ! master land me here !

Uitzetten (v. a. verder uitleggen , uitbrei-

den ) to Extend, enlarge; een schoorsteen

uitzetten , to enlarge a chimney ; de landpaa-

len uitzetten , to extend the boundaries.

Uitzetten (v. a. uithuwelijken ) to Give in

marriage; hij heeft zijne kinderen wel uit-

gezet , he has established his children very

well.

Uitzetten ( .a. op interest zetten ) to lend

upon interest ; zijn geld tegen vijf percent

uitzetten , to lend one's money at five per

cent.

Uitzetten (v. n. uitbuigen ) to Bend out
ward ;

(dik worden) to grow big ; zij be-

gint ter deege uittezetten , fhe begint to be

very big.

Uitzetting (s.f.) a Sètting out , putting
out.

Uitzetting (s. f. huwelijksgaave ). See
Uitzet.

-
•

" 10

Urtziften (v. a. ) to Sift out, to bolt out;

† eene zaak naauwkeurig uitziften

fcrutinize a matter.

Uitzigt (s. n.) a Prospè&t ; mijn huis heeft

fine prospect at the waterfide.

een fraai uitzigt op ' t water , my hauſe hasa

Uitzijpelen (v. n.) to Leak, to drop.

Uitzijpeling (s. f.) a Leaking , dropping

Uitzinnig (adj.) Mad, distracted, frèntick ;

een uitzinnig mensch , a distractedperſon,
lunatick.

Uitzinnig (adv. ) Distractedly , mádly

hij gaat uitzinnig te werk, he behoves hem-

felf like a madman.

Uitzinnigheid ( s. f. ) Madneſs , frenzy,

distraction. 4

Uitzoeken ( v. a. uitkiezen ) to Seek out,

to make choice of, to pick out, to pitch upon.

Uitzoeking (´s. f. ) a Séèking out , chois-

ing.

cèpt , exclude , exèmpt , distinguish ; zonder

Uitzonderen ( v. a. ) to Single out , to ex-

iemand uittezonderen , no one excepted,

9 exi
clúding, exception , exclúfion , distin&ion ; zoir

Uitzondering ( s. f. ) a Singling out

der uitzondering , without exception or dis-
tinction.

Uitzuipen ( v. a. ) to Drink out grèè-

Uitzuiveren (v. a. ) to Cleanse thoroughs

dely

ly , to purify.

Uitzweepen (v. a. ) to Whip out.

Uitzweeten (v. n. ) to Sweat outs

Uitzwellen (v, n.) to Swell.

Uitzwemmen (v. a. ) to Swim out.

Uitzwengen (v. a. ) to Swing out; falaad

uitzwengen , to fwingfalad..

Ulieden (pron. ) Të , you.

† Uperken ( v. n. mutsje

mastje voor drank) a Quartern.

zeker klein

Ufo (koopmans woord, doorgaans de tijd

van eene maand in den wisfel ftijl ) Ufances

cen wisfel op ufo of twee ufo te betaalen , a

ble ufance.

bill of exchange payable at ufance or at dou»

an hour ; een quartier uur, a quarter ofan

Uur (v. n. ) an Hour; een half uur, half

in an hour's time ; ' t is meer dan een uur

hour; een uur gaans , as far as one can go

gaans van hier, it's more than an hour to

go from hence; ' t is een uur rijdens , it is an

hour to 'rede.
¥

Uurglas (v. n. zandlooper ) an Hourgless.

ligt een uurtje van hier , that village is about

Uurtje (v. n. ) a Little hour ; dat Dorp

an hour's gang hence.

Uurwerk (s. n. ) a Clock , a watch ; het

Uitzien (v. a. ) to Look out ; men kan

van agteren op weilanden uitzien , the bachuurwerk van het tadhuis , the clock of the

part of the hauſe has a fight over the fields.

Uitzien (v. a. zoeken) to Look for ; naar

een goeden knecht uitzien , to look for agood

footman.

Uitzien (v. 4. kiezen ) to Chooſe; gij hebt

wel uitgezien, you have made a good choice.

Uitzien (v.n. voorkomen hebben) toLook;

er kwalijk uitzien , to look ill; hij zag er uit

als een van de platjes , he looked like a little
Togue.

de wijzerplaat van een uurwerk, the dial.

town- house ; een zakuurwerk , a watch ;

Uurwerkmaaker ( s. m. ) a Clock - måker,
watchmaker.

Uurwijzer (s. m. ) the Needle of a dial

which shows the hours.

yours ; uwe mantel , your cloak ; hier zijn

Uw, uwe (pron. perf. ) Thy , thine , your,

mijne boeken , daar leggen de uwe , here are

my books, there loy yours;̀ -
tot uwent, at
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your house; om uwentwill , for your fake;

de vruchten uwer arbeid , the fruits of

your labours; de vrede uwes gemoeds ,

the peace of your mind."

-

Uwent. See Uw.

V.

V. (de een - en - twintigste letter van het

engelsch en nederduitsch a , b , c) V. the

twenty-first letter of the english and dutch

alphabet.

V. ( als een letter betekent vijf) V. d ro-

man numerical letter , fignifying five; V bete-

kend 5000 , fegnifyes 5000.

V. Cin verkortingen ftaat voor Vide , tie )

7. abbreviation of Vide, fee.

V. D. M. (bedienaar des godlijken woords)

Rands for Verbi divini minister.

Vaag (s.f. bloei ) Prime; in de vaag zij-

ner jaaren, in the prime of his age.

Vaagen. See Veegen.

Vaagevuur. See Vagevuur.

Vaak ( ady. dikwils) Often , oftentimes ;

hoe vaak is het gebeurd dat kleine dingen

groote gevolgen hadden , how often did is

happen that trivial things gos great confiquen

ces.

·

Vaak (s. f. flaaperigheid ) S'épiness

drowsiness ; vaak hebben to be fleepy or

drowfy ik kan ' t niet langer uitſtaan van de

vaak, I am fo fleepy that I can not bear is

any longer.

Vaakerig (adj. ) Sleepy , drowsy ; ik ben

Zoo vaakerig dat ik mijne oogen niet meer

kan ophouden , I am fo fleepy dat I can't

heep my eyes open any longer.

Vaakerigheid ( s. f. ) Drowsiness.

tVaakverdrijver (s. m. ) a Pleaſant look

orſomething elſe fit for removing fleepiness.

Vaal (adj. bleek ros ) Fallow , ofafaded

colour, mouse - colour.

Vaalheid (s. f. ) Fallowness.

Vaam , vaêm. See Vadem.

Vaan (s.f. ftoop) aMeaſureforbeer , being

two quarts.

Vaan ( s. f. ) and Vaandel (s.n.) Colours ,

banner, enfign; zegevaanen en triumphwa-

gens , banners and pageants ; kerkvaanen ,

church - banners ; bij ' t vaandel komen , to

join the colours ; met vliegende vaandels en

flaande trom uittrekken , to march out with

flying colours and bearing of the drums ; cent
ruiter -vaan , a standard ; eene vaan , of

vaandel ( eene compagnie te voet ) , a com-

pany offoot; cen ruitervaandel, company of

horje.

1

Vaandraager , vaandrig (3. m.) an Enſign ,

enfign -bearer.

Vaarbaar (adj. bevaatbaar ) Navigable ;

ecne rivier vaarbaar maaken , to make a river

navigable ; het is geen vaarbaar weer,

(Het is geen goed weer om te vaaren ) , it

is not fit weather to go by boat.

Vaarder ( s. m. ) a Man or vessel that na-

vigates ; een Oostindischvaarder , a feaman

that has been in the East Indies; een Mos-

kovisch vaarder , a fhip that goes to er comes

from Rusfia; een ftraatsvaarder , a shipgoing

to or coming from Turky ; een inlandschvaar-

der, an inland vesfel , a vesfel that does not

go bey andfea

Vaardig Cadi. gereed ) Ready ; hij wagt

niet naar mij , want ik ben vaardig , he does "

not stay on my account , becauſe I am ready.

Vaardig ( adj. fchielijk ) Quick , Spečty

een vaardig begrip , a quick comprehenfion

een vaardig antwoord , a quick repartee.

Vaardig , vaardiglijk (adv. ) Réadily ,

quickly ; doet het vaardig en wel , do it quick

and well.

Vaardigheid (s. f. ) Readineſs ; quicke

ness.

Vaatekoe. See Vaarkoe.

Vaaren ( s. n. zeker kruid ) Färn, brákej

a plant; watervaaren , osmund.---

Vaaren (v. n. met een vaartuig reizen) to

Be conveyed by a ship or boat , to navigate;

zij wil liever rijden dan vaaren . She will ra-

ther go by land than by boat ; langs de kust

vaaren , to keep close to the fhare, to coast

along; ter helle vaaren , to go to helle; † de

duivel is in hem gevaren , he is posfesfedby

one devil.

Vaaren ( v. n. op de vaart zijn , zijne be-

zigheid van vaaren maaken ) as : hij vaart

ter zee, he is a feaman'; ten oorlog vaaren,

to be employed on a man of war.

Vaaren (v. n. in ' t vaaren zijn ) to Sail,

to go by water ; het fchip vaart langzaam

door het ijs , the ſhipſeils flowly through the

ice; de fchuit vaart om agt uuren , the boat

laat dat vaaren,
fets off at eight o'clock;

let that alone, don't medale with that, een

voorneemen laaten vaaren , to defistfrom one's

defign; hij liet den winkel vaaren , he left

off Shop - keeping.

--

Vaaren (v. n. te pasfe zijn ) to Fare; hoe

vaart gij ? how fare you ? how d'ye do? vaart

wel, fare well; hij vaart er kwalijk bij ,

it turns him to no ( or to a bad) accompt

zoo moeten ze vaaren die zoo doen , so they

ought to be ferved that do fo; zoo moeten die

fchelmen vaaren , that is the due wheck becom

mes thofe rogues. "

Vaarendsgast, vaarendgezel (s. m.) a Stas

man, fallor.

Vaarkoe ( s. f. jonge koe die nog niet ge

kalft heeft ) a Helfer, a virgin or mdiden

cow, fomewhat larger and older than a calf,

but not yet milched.

Vaart. See Vaers. "

Vaart (s. f. watering , uitgegraaven gragt)

Canal or channel; de Leidiche vaart, the
Vaanije (s. n. ) a Fane or Vane , a little

feeg; het vaantje van den toren , the weather- channel towards Leyden.

cock of the fteeple.

Vaar, vaers. m. vader ) Father , ( péa

king of animals).

Vaart ( 3. f. zeevaart ) Navigation ; hij is

op de vaart , he is gone to fea; de vaart is
flap,
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Hap, there is but little shipping; de vaart is

verboden , there is an embargo laid on the

Ships.

Vaart (5. f. loop , drift van het water)

Current , ftream ; de vaart van het water

dreef het weg, it drove away by the fream.

Vaart (s.f. fpoed ) Speed; ik zal het met

een vaart doen , I'll do it in an inftant ; vaart

-maaken , to dispatch , to make haste ;

nam een vaart en fprong over de floot , he
hij

took a run andjumped over the ditch; iemand

in zijn vaart ſtuiten , to ftop one in his car-*

eer.

-

Vaartje (s. n. ftraattaalig en boertig woord

voor vader) a Vulger word for father.

Vaartuig (s. n. allerhande foort van water-

reistuig ) a Boat, vesfel fhip.

Vaarwater (s. n. ) a Navigable river, chàn-

nel orfea; een gevaarlijk vaarwater , a dan.

gerous passage; † hij legt altijd dwarsch in

t vaarwater, he is always ready to be an ob-

ftacle ; † zij zijn malkander geduurig in 't

vaarwater, they always hinder one another ,

they crofe each other continually.

Vaarwel! (aficheidsgroet ) Farewell! zij-

ne vrienden vaarwel zeggen , to take leaveof

one's friends ; publieke eerampten vaarwel

zeggen, to retire from publick employment.

Vantdoek (s. f. ) a Difh- clout.

Vaaten ( plur. ) Kitchen - fùrniture , ſuch

as difhes andplates ; de vaaten wasfchen , to

wash the dishes. 1

Vaaten v. a. in vaten doen ) to Tun, to

put in barrels, to barrel; bier vaaten , to bàr-

rel beer.

Vaatje ( s. n. ) a Little barrel.

Vaats (adj. naar het vat ſmaakend) Hàving

a taste of the barrel.

+ Vaats (adj. koud , plas ) Silly , infipid ,

naufious, witless..

Vaatwater (s. n. ) Water for wàshnig de-

Thes

Vaatwerk ( s. 7. ) Tuns , bàrrels , tubs ,

&c.- kitchen furniture.

t Vacant ( adj. openſtaande ) Vacant ; die

bediening is vacant, that emplòyment is va-

cant. *

|

grand-father ; overgrootvader, great -grand-

Vader (5. m.) a Father'; groot - vader,

behuwd vader , afather inlaw; voorvaders ,

father; ftiefvader , stepfather ; ſchoonvader.

forefathers , ancestors ; gevader , agad-fa

vader van een weeshuis , the governor ofan

ther; huisvader , the master of the house;

orphaninghouse; de oudvaders , kerkva

ders , the holy fathers.

country , mother country ; voor 't vaderland

Vaderland ( s. n. geboorteland) the Native

fterven , to die in the fervice of one's country.

Vaderlander (s. m. een die zijn vaderland

bemint ) a Patriot.

is ) Belonging to one's country.

Vaderlandsch (adj. wat van het vaderland

Vaderlandsch (adj. wat van een vaderlan-

der is) Patriotic.

Vaderlandsch - gez'nd (adj. ) Patriotic.

Vaderlandschgezindheid , vaderlandsliefde

(s. f. ) Patriotism.

ternal; vaderlijke liefde , paternal love.

Vaderlijk (adj. ) Fatherly, fátkerlike , pas

Vaderlijkheid (s. f. ) Fátherliness.

Vaderloos (adj . ) Fatherless.

Vadermoord (s. m. ) Parricide.

Vadermoorder (s. m. ) Parricide.

Vader - ons (s. n. ) the Lord's prayer?

Vaderfchap (s. n. ) Paternity, fátherſhip.

Vadfig, vadzig (adj. traag ) Lázy, resch.

Vadfigheid , vazigheid ( s. f. ) Lázineſs ,

rètchlessness. "

Vadfiglijk , vadziglijk ( adv. ) Lázily rětchs

lafsly.

Vaerdig enz. See Vaardig enz.

Vaers (s. f. vaarkoe ). See Vaarkoe.

Vaers , vers (s.n. gedicht) a Verfe,poem;

zeer fraai vaers , that is a very fine piece of

vaerzen maaken , to make verfes ; dat is een

poetry. 3

Vaers , vers (s. n. regel in dichtmaat ) a

fleepend vers , a female verfe ; de drie voor-

Verfe; een ftaande vaers , a male verfe ; een

ves of the pfalm.

fte vaerzen van den pfalm , the threefirstftag

Vacantie (s. f. rusttijd ) a Céafingfrom

Labour ; de vacantie der gerechtshoven , the

vacation, the space of time between the end

of one term and the beginning ofanother.

Vacantie dag ( s. m. ) a Hólyday.

Vacancie week (s. f. ) the Week ofhot

ly-days.

Vacatie (s. f. de tijd die een advocaat

of practizijn besteedt in het denken , fpree-

ken of fchrijven over eenig verſchil ) the Ti

me employed by a lawyer in thinking , ſpéak-

ing or writing about fomething disputed; va

catie - geld, the money paid to him on thatac-

Count.

t Vaceeren (v. n. ) to Employ time for

fome bùfinefs.

•Vacht (s. f. fchaapen vacht ) a Fleece.

Vadem (s. f. ) a Fathom; op drie vadems

water ankeren, to cast anchar at threefa-

thoms depth.

Vademen (y. a.) 10 Fatham,

|

Vaorsje ( s. n. ) a Little vers.

Vaerze. See Vaarkoe.

Vagebond (s. m. landlooper ) a Vagabondi

Vagevuur (s. n. ) the Purgatory.

Vagt. See Vacht. 3

Vak (s. n. ) an Empty place or space ;

zingen valt in mijn vak niet , I don't un-

een vak in een geflagtboom , afuctcheon;

derftand finging.

een harden val gedaan , he has got aforefall.

Val (s. m. nedervalling) a Fall; hij heeft

Fall, misfortune , ruin ; hij zal van dien val

Val (s. m. ongeluk, verderf, ondergang)

of that fall; dat zal zijn val zijn , that will

nooit weer opkomen , he will never recover

(prov. ) Pride goes before ruin.

be his ruin; hoogmoed komt voor den val

Val (s. m. overtreding) Fall, fin ; de val

man.

van den eerſten mensch, the fall ofthe firet

Val (s. m. zwier , aangenaamheid) Gráce ,

agrééableness; het heeft geen val , it is not

handsome.

Val
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"

Val (s. m. fmaak ) Taste; de wijn heeft will not happen ; — † naar 't vált , (ñaar darT

van daag geen val bij mij , I have no reliſh ; de zaaken vallen of zich ſchikken) , according

for wine to day. to what happens; de vallende ziekte , the

falling ſickneſs , epilply."*"Val ( s. m. knip ) a Trap ; een muizeval ,

a mouſe-trap; daar is een oude rot in de

val, ( daar is een doorflepen bedrieger be-

drogen ) , there is an old fox catch'd.

Val (s. f. van een schoorfteen ) aVallence

round the funnel of a chimney.

Valbrug (s. f. ophaalbrug) a Draw-bridge.

Valdeur (s. f. ) a Door which is les down ,

a trap door; de valdeur van een fluis , a

fload-gate , or watergate.

Valei ( s. f. dal ) a Valley , dale.

Valhek (s. n. valdeur van een poort ) a

Portcullis.

Valhoed (s. m. van kinderen ) a Head-roll

for children to hinder them from hurting their

heads by falling.

Valies ( s ) Portmanteau , bùdget.

Valk ( s . m. ) a Hawk , falcow ; een zwer-

-vende valk , a frolling hawk; een fcheer-

valk , a lured hawks een lok valk , a lan-

ner; elk meent dat zijn uil een valk is ,

every one thinks his own geefe fwans.

Valkejagt (s. f. ) Faulconry, hawkening.

Valkenest (s. n. ) a Hawk's airy.

Valkenet , falkenet ( s. n. zeker ftuk ge-

fchut ) a Faulcon.

•

Valkenier ( s. m. ) a Faulconer.

-

-

-

---

-

-

Valpoort (s. f. ) Portcalls.

Valeep (s. f. fcheepsw. ) the Manrope, or

entering rope of a fkip.

Valsch Cadi onwaar ) Falfe , untrue; val-

fche tijding, falfe news ; een valfche eed ,

falſe ooth; een valſche munter , a falſe col-

ner.

Valsch (adj. nagemaakt ) Falſe , conter-

feit , forged; valsch geld , falfe money, conter-

feit coins een valsch testament , a forged

will.

Valsch (adj. trouwloos) Falfe, perfidious ,

treacherous ; cen valsch mensch , afalſemas

een valfche daad , a traiterous deed; een val

fche fpecler , a cogging gamester, a bullyga

mester.

-

Valfchelijk (adv. ) Falſely , untrúly,

fictitiously; perfidiously.

Valschhartig (adj. ) Falfchearted, (ady.)

falfcheartedly.

Valschharrigheid (3. f. ) Falfcheartedness.

Valschheid (s. f. onwaarheid ) Falfety,

untruth; 't verhaal is vol valschheden , the

tale is full offalfities.

Valschheid ( s. f. onëchtheid , hagemaakt

heid ) Falfenefs, falfity; de valschheid van

het testament, the falfenefs of the will.

Valschheid (s. f. ) Falsehood, falfity, fal

feness ; zijne valschheid verbergen , todisgui

one's falschood.

Valftrik ( s. m. ) a Snáre.

Van (part. gen. and ablar. ) Of, from;

het kind van den vader , the child of the fa

ther ; nedergedaald van den hemel , descendid

from heaven; hij had twee zoons , een van

hun (hunner) is geftorven , he had twofons,

one of them is dead.

Valkerij (s. f. ) a Hàwking , faulconry.

Vallen (v. n. ) to Fall; van de trappen

vallen , to fall down ftairs ; op zijn knieën

vallen, to fall upon one's knees ; bij zijn knie- fe

ën vallen, to fall upon one's knees ; te voet

vallen , to prostrate one'sfelf; iemand om

den hals vallen , to embrace one; van zich

zelve vallen , to faint , Swoon away; in

flaap vallen , to fall a fleep; aan het werk

vallen , to fall to one's business ; te beurt

(ten deel) vallen, to fall to one's Share;

het anker laaten vallen , to cast anchor; Van (prep. ) as: van agteren , frambehind;

iemand lastig vallen , to be trouble to one , to van avond, to night , this evening; van 't

importunate one; den moed laaten vallen , begin , van den beginne , from the beginning;

to loofe courage, to despond; in cen land van daag, ( heden ) , to day; van dag tot

vallen, to in ade a country; de tijd heeft dag, from day to day ; van daan , off; hoe

mij niet lang gevallen , time did not feemlong ver is het hier van daan , how far is it of,

zo me; de jd is mij zeer verdrietig geval how far is it from hence ? van daar , from

len, time has been very tedious to me; ie thence ; van hier , from hence ; van waar,

mand in de rede vallen , to interrupt one when ( waarvan daan ) , from whence, ik heb het

he speaks; dit jaar zal er hier maar weinig wel van doen , van nooden , I am much is

graan vallen, this harvest will yield but little want ofit ; van ganfcher harte , with all my

corn in thefe quarters ; de druiven zijn dit heart ; van jongs af , from a child, fromone's

jaar zeer goed gevallen , the grapes have been child hood ; van mijne jeugd , from my youth;

very good this year ; dat foort van appelen van: langzamerhand , by degrees ; van hois

valt wat groot , that fort ofapples is fome gaan , to go from home , out oftown ,abrood;

what bigger; daar viel niet te zeggen , van nieuws af aan , anew, again; van nuaf,

there was nothing to be faid; er valt op zijn hence forth , van te voren , before hand; van

gedrag niet te zeggen , his behaviour is not tovoren , before; van voren af, from te begin-

be found fault with , his conduct is not to bening; van zelfs , of itself, of it's own ac

blamed; er valt niet te werken , there is not cord; van mijnentwege , on my behalf; groet

work to be got; dat kleed valt wel , that hem van mijnentwege , remember me to him.

fute fits well; het valt mij nu in , Inow

remember it; het fchip wil niet vallen ,

(niet gemaklijk wenden ), the ſhip will not

etfily tack about; het water valt , the wa

ter falls; ik zal wel zorg draagen dat cr

niets van vallen zal , I (hall take sare that is

-

Van (prep. door , om ) For; van vreugde

zingen , to fimg forjoy; van zweet druipen ,

to arop with fweat; van zijn werk leven , to

live by one's working; hij heeft niet om van

te leeven , he has nothing 10 live upon;

van koude ferven , to perifh ofcold; →ies
mand
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mand van aanzien kennen , to know one by | goederen , real estates ; ´cen vast geloof,

fight.
firm belief; een vast voorneemen , afirm re-

een vaste verf, a colour thatdoes

kunt gij dat niet vast krija

Van ( s. m. toenaam ) à Surname ; ik weet

zijn van niet , I don't know his furname.

Vanden (v. a. bezoeken ) to Vifit.

Vandtijd , vantijd (s. m. ) the Sitting upof

lying in women.

Vang (s. f.) the Hollow flofhy part ofan

or between the belly and the hindermost feet.

Vang ( s. f. van een molen ) the Curb ofa

mill; † de molen loopt door de vang, ( alles

loopt in ' t wild ) , every thing is done in a

harry, all thinge are in a confufion.

Vangen (v. a.) to Catch , apprehend ; visch

vangen , to catch fifn; een dief vangen , to

catch a thief, to apprehend a thief; - iemand

in zijne woorden vangen , to catch one in his

words.

Vanger (s. m.) a Catcher.

-

Vangst (s. f.) a Cà ch , càtching , càp'u

te; met een goede vangst thuis keeren , to

return home with a good caich ; de vangst

( vischvangst ) was goed , there was much

fifh caught.

Var , varre ( s . m. ) a Ballotk , bull.

Varen , varenkruid. See Vaaren ( s. n. ).

Varken , verkens (s. n. ) attag , fwine ; eer.

jong varken , fpeenvarken , a pig; een ge-

lubd varken , a barrow hog ; een gortg vår

ken , a meafled hog ; een varken fchouwen , to

vieuw ahog whether it is meaflèd ; een varken

laan , 10 kill a hog ; † zoo vet als een var-

ken , as fat as a pig; † zoo morsfig als een

varken , as dirty as a fwine ; een wild var-

Ren, a wild boar ; een ftekelvarken , a porcu

pine; t dat varken ( dat flecht vrouw

mensch) zegt dat ik het gedaan heb , that

nasy beast fays that I have done it.

-

Varken ( s. n. ftofvarken ) a Hairbrush.

Varkenagtig ( adj. ) Hòggiſh, bdarifh.

Vaikensdrijver, varkenshoeder ( s. m. ) a
Swincherd.

Varkenmarkt (s. f. ) a Hog's market.

Varkensalval (s. f. ) Harslet , the inmeats

of a hog.

Varkensbrood (s. z. zeker kruid )

bread or martesſeal.

-

folution ;

not fade away;

zigt , a fteady of fixed look ;

gen? can't you fasten that?

voet winnen, to getfure ground.

een vast ge-

† een vasten

Vast, vastelijk (ady. onbeweeglijk ) Firm

ly, fadly; vast te paard zitten , to fit firm

refolved; † daar is veel moeite aan vast, it

an horfe bock; † het ſtaat vast , it is firmly

requires a great deal ofpains.

zal vast komen . I will certainly come , I will

Vast (adv. vast ) Certainly , to be fure; ik

come without fail; wil gij mee gaan ? ja ,

vast , will you go with ? yes, to be fure."

Vast (adv. onder usichen , midlerwijl>

Meanwhile begint maar vast te eeten , the

meanwhile only begin to eat ; hij gag vast

weg, meanwhile he went away.

Vastbinden (v. a. ) to B.nd or tie fast, to

Vfasten.

Vastblijven ( v.n. ) to Stick to, to remain

tight.

Vastdag (s. m. ) a Fàsting day.

Vastehjk. See Vast ( adv.).

Vasten (v. a. zich van ſpijzen onthouden)

to Fust.

tijd tusfchen vastenavond en paasfchen )

Vast (s. f. bij de roomschgezinden , de

Leut.

Vastenavond ( f. dingsdag voor de vas

ten ) Shrovetide.

Vastendag (5. f.) a Fåsting day, afast, a

fast - day.

Vaster (3. m. ) a Faster.

Vaster (compar. of the adj. Vast ) More

fast or tight.

Vastgebonden (p. p. of vastbinden) Bound
fast.

Vastgehecht (p. p. of vasthechten ) Fas-
tered.

fasi.

Vastgehouden (p. p. of vasthouden ) Held

Vastgeknoopt (p. p. of vastknoopen) Tied

Vastgelijmd (p. p. of vasɩlijmen ) Fästen
ed with glue.

Sew- fast.

Varkenskot ( s. n. ) a Hg's fy.

Varkensreuzel ( s. m. ) Sewel

Varkensfchouwer ( s. m. ) One appointed

to view hogs in order to know whether they

aare meafled.

Varkenslager ( s. m. ) a Butcher ofhogs.

Varkenstpacting ( s. f. ) Hog's wash.
Varkensftaart

s. m. ) a log's tail.
Varkensftaart s. m, zeker ijzer werktuigje

om de prop uit een gelaaden en onafgefcho-

ten fuaphaan te haalen ) a Worm to unload a

is gun.

Varkenstrog (s. f. ) a Swine's trough.

Varkens venkel ( s. f. zeker kruid ) Sow-

fennel , picknet, mew.
Varkensvleesch (s. n. ) Pork.

↑ Vastaal (s. m. leennian ) n Vàsfal.

Vast (adj ) Firm ; een vaste grond , a

firm ground; het ijs is een vast lighaam , the

ice is a folid body ; † het vasteland , the con

tinent; vaste iteren , the fixed stars ; † vas'e

M. DEEL.

Vastgemaakt (p. p. of vastmaaken ) Fæ

tened.

Vastgenaaid (p. p. of vastraaijen ) Sown

together.

Vas gepakt (p. p. of vastpakken ) Stowed.

Vastgeraakt (p. p. of vastraaken ) Souch
to.

Vastgespeld (p. p. of vastſpelden) Pinned

fast.

Vastgefpijkerd (p. p. of vastfpijkeren>

Nailed fasts

Vastgefteld (p. p. of vastſtellen ) Refo

ved, determined.

Vastgezet (p. p. of vastzetten). See Vast-
zetten.

Vastgezeten (p. p. of vastzitten ). See
4Vastzitten.

Vasthechten (v. a.) to Tie, bind, fasten

or make fast,

LIL Vast
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Vastheid ( s. f. ) Fastneſs , firmneſs , fü

rity.
Vasthoudend (adj. ) Tenacious narrow.

minded, niggard, riggardish,
avaricious.

Vasthoudend ( adv.) Niggardly.

Vasthoudendheid ( f.) Niggardlineſs.

Vastigheid (s. f.) Fastneſs, firmness;

(Iterkte vesting ) a fortress ;

goed)a realestate.

(vast

Vastknoopen (v. a. ) to Fasten with a

knot.

Vastlijmen ( v. a. ) to Glue , to fasten with

lue.

Vastmaaken (v. a. ) to Fasten , make fast.

Vastaaaijen (v. a. ) to Sow together.

Vastpakken (v. a.) to Stow, to rùmmage.

Vastraaken (v. a. ) to Stick to.

Vastlpelden (v. a.) to Pin fast.

Vast jkeren ( v. a. ) to Nail fast.

Vaststellen (v. a. ) to Rsfòlve , determine,

decide , fix.

Vastitellen (v. n. voor zeker houden ) to

Believe as cèrtain.
- deVastzetten ( v. a. ) to Set

ſchijven van zijn partij op het dambord vast-

zetten , to check the men of one's adverſary at

draughts; iemand vastzetten , to impriſon

one.

-

Vastzitten ( n. ) in Sit fast ; het zit

vast, the ship fits a ground; het zegel zit

er vast op, the feal fticks ftrongly to it;

bij heeft al lang vast gezeten , he has been a

long while in pilfon.

Vatten (v. a. bevatten ) to Comprehend, to

underftond; vat gij ' t niet ? do you understand

it now ? nu begin ik uwe meening te vatten,

now begin to underfland what y x mean.

Vatnil (adj. ) Tasting of the cask.

Vechrägrig (adj. ) Given to fighting.

Vechtagtigheid (s. f. ) a Being given to

fighting.
Veshten (v. a. ) to Fight ; met den degen

of pistool vechten , to fight with a fwordor

pistol; met de vuist vechten , to box.

Vechtenderhand ( adv. ) By fighting; cene

ftad vechtenderhand neemen , to take atown

Sword in hand.

Vechter (s. m. ) a Fighter.

Vechterij (s. f.) a Fighting.

Vechtgeweer (s. n. ) Arms.

Vechthaan ( s. m. ) a Game - cock.

Vechtpark. See Strijdperk

Vedel (s. f. viool ) a Fiddle , violin.

Vedelaar (s. m.) a Fidaler.

Vedeln (v. n. op de vedel fpeelen)

Fiidle.

Veder (s. f. ) a Feather, a pen;

alfo a ſpring (of a lock or watch).

Veêr.

Vederaguig ( adj. ) Like a feather.

Vederbed s. n.) a Feather-bed.

Vederbos s. m. ) a Tuft offeathers.

Vederloos (adj ) Featherless.
fik wil met dat

Vee ( s. n. ) Cat le;

vee niet te doen hebben , I won't have any

dealing with that rabble.

Veedief ( s. m.) a Thiefwho fteals cattle.

Veedrijver , veehoeder ( s. m. ) a Kétper

of cattle , a herdsman.

Vecg ( adj.) Fatal ; een veeg teken, a

fatal fign.

Vat ( n.) a Tun , barrel, vèsfel ;

tlaat ons uit een ander vat (vaatje ) tap.

pen , let us talk offomething else; † ik weet

niet in welk vat ik het gieten zal . I don't

know what to think of it ; † dat in ' t vat is
verzuurt niet. ( † uitſtellen is , geen kwijt. Veeg ( adj. ) Giving figns of death ; hij

fchelden, 'tis vegeeten , maar niet ver- wordt veeg , hj plagt anders zoo mild merc

geeven ), long delay is no acquittance. zijn, he won't live long, he never wasfo li

Vat ( s . m. greep ) Hold; vat op iets krj - beral before; † als iemand verg is zou hem

gen, to take hold of a thing; men heeft er

geen vat aan, one cannot lay hold of it or lay

Claim to at.

Vatbaar (adj. grijpbaar ) Takdile.

Vatbaar (ads . bevattelijk , ontvangbaar) Ca

pable; hij is niet zeer vatbaar , he is not of

a quick underfunding.

Vatbaarheid (s. f. ) capacity , comprehèn

fon

Vaten. See Vaaten.

Vargeld (...) Tunnage.

Vatebank (s, m. pottebank) a Capboard,

Shelf.
Vathout (s, n. kuipers hout ) Small timber

for casks.

<

Vatten (v. a. ) to Take, catch ; iemand bij

de hand vatten, to take one by the hand;

tiets bij der hand vatten , to undertake a

business ; jemand bij den kop vatten , to

bij
apprehend one , to take one prifoner ;

den neus vatren , to tweak by the nofe;

post vatten , to take post; iemand bij zijn

woord vatten , to take one at his word;

koude vatten , to catch cold; - het tonder

--

-

wou geen vuur vatten, the tinder would not

catch fire.

een luis de keel afbijten , when one's hour

come , the last thing is able to killhim; h

ftaat zoo veeg als een luis op de kam , he

surs a very beat , a deadly , hazard; t hij

heft lang veeg geftaan om dat aimpt kwijt te

worden , it is long ago that he was a bout to

have lost his place.
Veeg (s. f. fnee) a gaſh, ſlaſh; hij kreeg

een augage veeg in zijn gezicht , he got 4

great gafh in his face.

Vecg ( s. m. veeging ) a Ipe;

kreeg ook een veeg uit de pan ,

fare likewife.

- thij

he got

Veegen ( v. a. fchoomaaken met een be

zem ez ) to Sweep , wipe ; de vloer , den

fchooifteen veegen , to weep the floor , the

chimney; zijne oogen voegen , to wipe one's

eyes; t hij kan wel een glaasje veegen ,

he loves wine well enough.
Sweeper,

Veeger (s. m. een die veegt ) a

a wiper.
Veeger ( s. m. bezem , borſtel ) a Bruſh,

Veeging (s. f.) a Sweeping , wiping.

Veegmes ( s. m.) a Farrier buttress.

Veegf. ( .. ) Sweepings.

Veelocder. See Vecdrijv.5. Vie
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Veel See Vedel.

Veel (adj.) Much , a great deal; veelgeld ,

much money; veele huzen , many houses;

veele menfchen , a great deal ofpeople; te

veel, too much; veel te veel eisfchen , to-

ask too much out of the way; hij heeft te veel

praats , he talks too much ; veel waters vuil

maaken, to make a great ado , a great ſtir ;

veel eer , rather.

Veelen ( v. n. verdraagen ) to Endure , abi.

de; zij kan hem niet veeten , fhe can't abide

him ; zij mag niet veelen dat hij bij haar

woont, he can't endure to live with him;

ik kan dat geraas niet vecken , I cannot bear

that noife.

9
Veelerhande veelerlei (adj. ) of màny

forts , various,fundry.

Veelerleiheid (s. f. ) Variety.

Veelheid (s. f.) Multitude , alùndance,

quantity; de veelheid der fpijże beweemt de

eetlust, abendar.ce of meats lakes away one's

fro nach.

Veelhoek (s. m. ) Pòlygon.

Veelhoekig ( adj.) Pygonal.

Veeljaarig (adj. ) Of manyyears.

Veelligt Cady. welligt ) Perhaps , paſs

ib'y.

Veelmaal , veelmaalen , veelmaals (ady.dik-

wils) Often, oftentimes.

Veelregelig (adj. ) Ofmany lines:

Verlie ( s. f. ) Multitude.

Veêlije ( s. n. vioolėje ) q Little fiddle, a

kit or pocket - violon.

Veeltijds (adv. ) Often, oftentimes.

Veelverwig (adj. ) Ofmàny colours vàrie-

gated.

Veelvoetig ( adj. ) Ofmanyfeet.

Veelvoud (s. n. ineervoud in ſpraakkunst)

the Plural number.

Veelvoudig, veelvuldig ( adj. ) Manifold,

frequent ; veelvuldige bezigheden , manifold

occupations ; dat woord ftaat in ' t veelvoudig

getal , that word ftonds in the plural number.
Veelvoudigheid , veelvuldigheid ( s. f. )

Maluplicity.

Vee wijverij (s. f.) Polygamy.

Veclzins (adv. ) Many ways ; in various

manners, differently.

Vecm (s. n. ) Club or còmpany ofwork

men.

Veem ( s. . hoede vcem ) a Knap ofa

kat.

Veemgast (s. m. ) One belonging to a com-

pany of workman.

Veemarkt ( s. f. ) a Chitle- market.

Veen ( s. m. turfgrond ) a Fenn.

Ve ngrond (s. m. ) Fenný grounde

Vieng (adj.) Fènny.

Veenland ( s. n. ) Fěnny lands

Veenpat (s. m.) a Fenrypit.

Viêr, veder (s. f. ) a Feather , ſpring ;

ten ,

Veeragtig (adj.) Elastick.

Veerbed (s. 7. a Feather - bed.

Veergeld, veerloon ( s. n. ) Pasfage • mo-

ney.

Veerijk (adj.) Rich ofcattle, abundingwith

cattle.

·

Veerman (s. m.) a Ferry- man.

Veerfchip ( s. n. ) Veetfchuit (s. f.)

Ferry-fhip, ferry boat , a passage boat.

Veerfchipper ( s. m. ) the Master ofapass-

binnen veer-

age - boat.

tien dagen , witteen a fortnight.

Veertien (adj. ) Fourteen;

Veertiende ( adj. ) Fourteenth.

Veertienmaal (adv. ) Fourteen times.

Veertig ( adj.) Fourty.

Veertigmaal (adv. ) Fourty times.

Veertigfte (adj. ) Fourteeth.

Veest (s. f. ) a Fizzle, fart.

Veettal ( s. m. ) a Stable for cattle.

Veete (s. f. haat, vijandſchap ) Enmug,

hatred.

Veezel (s. f) a Filament , thread, fring,

fibre; de veezels der vliezen ( or planten),

the fibres of the membranes ( or plants Ft.J.

Veezelagtig ( adi. ) Fibrous.

Veezelig. See Veezelagtig.

Voezelije ( s. n. ). See Veezel.

Vegten enz. See Vechten enz.

Veil ( s. n. limöp ) Ivy ;

ground ivy.

- aardveil

Veil ( adj. te koop ) to Beföld, ſet outfor

Jale; mijn huis is niet veil , my house is not

to be fold.

Veilen ( v. a. te koop veilen , te koop bie

den ) to Prefer to fell, toJet out to fale

Veilig ( adj. zeker , nief gevaarlijk) Safe,

fecure.

Veilig (adv. ) Safely.

Veiligen (v. a. beveiligen ) to Securé,

Veiligheid (s. f.) Safety , fecurity.

Veiling ( s. f. ) Proferring to fell; apks
blic fale.

Veinzaard ( s. m. ) a Difsèmbling man,

difsèmbler.

tènd; zij vemsde ziek te zijn , The feigned

Veinzen (v. 4. ) to Difsèmble , feign , pré-

herfelffick.

Veinzer (s. m. ) a Diſsèmbler.

Veinferij ( s. ƒ. ) q Díſsèmbling , hypocrify

Vel ( s. n. ) Skin ; ' t vel van een mensch,

thefkin ofa man or woman; vellen van bees-

ten , Skins of beasts; † die jufvrouw heeft

cen fraai vel, that lady is ofafinecomplexion ;

t hij fteekt in een kwaad vel , hij heeft een

ongezond lighaam ) , he is in a bad ftate of

health.

Vel ( s. n. blad papier ) a Sheet ; cen boek

papier is vierentwintig vellen, a quite ofpas

per coutains four and twenty fheets.

Veld ( s. n. ) a Field, cump ; de beestenin
zuo lige als een veêr, as light as afeat veld drijven , so drive the cattle into the

ther; tj heeft er van zijn veeren gelaa- fields ; † mij ftondt hier een wijd veld open .
he has been a loofer by it;

van een fhaphaat, the spring ofa gun.
de veer ik zou hier breed kunnen uitweiden ) ,

Veer ( s. 7. plaats daar men afvaart ofover- patiate here at large;
Could make large digressions here , I might ex-

vaart ) a Ferry het Ysfelmondfche veet take the field, to go into compaigh ; het veld
te velde trekken ; zo

brenge veci op , the ferry of Ifselmonde yields behouden , in den flag mit teruggedreven
good deal:

Word
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worden ), to win or keep the field , to remain

master of the field , to get the day.

Veld ( v. n. grond in wapenkunde ) a Field

in a coat of arms.

Veldcipres (s. f. ) a Ground pine.

Velddenin. See Veldlied.

the Products of the

Veldgefchrei ( s. n. ) an Alarm.

Veldgewas (s. n.

Veldgoden ( s. m. plur. ) the Gods ofthe
field.

fiell.
Veldgodinnen ( s. f. plur. ) the Goddeſses

of the field.
Veldheer (s . m. ) a Gèneral , commànder of

an army.

ral.

Veldheerljk ( adj. ) Belonging to a gène.

Veldheerfchap (v. n. ) Gèneralſhip.

Veldlinen (s.n. ) a Partridge.

Veldkoets ( s. f. ) a Campaign coach.

Veldleger (v. n. ) a Camp , army.

Veldlied (v. n. ) a Pastoral fang.

Veldmarschalk (s. m. ) a Màrſchall ofthe

camp.

Veldmuis ( s. m. ) a Field - mouse.

Veldöverfte ( s . m. ) a Gèneral , commàn-

der ofan army , or part of it.

Veldprediker , vefdpriester ( s. m. ) a Priest

of the camp.
Veldfcheerder (s. m. ) a Barber in the

eamp a military furgeon.9
Veldflag ( s. m. ) a Field - Fattle , battle ,

fight hij heeft veel veldſl ›gen bijgewoond ,

he afsisted at many a battle.

Veldflang (s. f.) a Field-fnáke ;

"yerin, a certain pice of ordnance.

fon.

Vendumeester ( s. m. ) Auctioneer;

Venezoen (s. n. wildbrand ) Vènifan.

Venijn , Fenijn ( s. n. vergif) vènom,pół-

Venijnig (adj. ) Vènemous , poiſonous ; een

venijnig dier , a venemous beast; † hij heeft

een venijnige tong , he has a poiſonous ton-

gue.

Venkel (s. f.) Finnel.

Venkelzaad ( s. n. ) Fènnel -feed."

Venſter ( s. n.) a Window; de deuren en

vensters zijn groen gefchilderd , the doors and

windows are painted green ; uit het venfter

kijken , to look out of the window ; uit het

venfter leggen , to lay in the window.

Veuftergat (s . n. opening in de muur daar

het venfterwerk in ftaat ) a Gap in the wall

for a window.

Vent (s. m. a vulgar word for a man)

Fellow; cen dronken vent , a drunkenfellow.

Venten (v. a. veilen ) to Expóſe to fale,

to fet tofale.
Ventjagen (v. a. ) to Travel the country,

dealing in fmall commodities , to peddle.

Ventjaager (s. m.) a Pèdlar , pèdler.

Venijaagerij (s. f. ) Peddling.

Ventje ( s. n.) a Little fellow.

Venushair (s. n. zeker kruid ) Maiden

hair.

Venuskwaal (s. f.) the Venereal discafe.

Venusnavel (s. f. zeker kruid ) Penny

worth.
Venusziekte (s. f. ). See Venuskwaal.

Ver ( adj. afgelegen ) Far , distant ; in ver

landen . in distant countries.
a cùl- re

Veldstuk (s. n. ) a Field- prece.

Veldteken ( s. n. ) a Bànner , enfien ;

adelaar was het romeinfche veldteken ,

eagle was the roman enfign.

Ver. verre ( adv. afgelegen ) Far, agreat

way off , at a distance; ' t is te ver, it is to

een far ff; zoo verr: als men beoogen kan, as

anfar as one's fight can reach ; hij woont vet

van de ftad, he lives a great way from towe

Veldrocht (s. m. ) a Campaign ; de veld-

tocht loopt ten einde , the campaign draws to

an end.

Veldtuig ( s. n. ) Warlike inftructions.

Veldtuigmeester´(s. m. ) a Màster of the

Ordnance.

Veldvlag (s. f. ) an Enfign , bànner.

Veldvruchten (s. f. plur. ) the Fruits or

productions ofthe field.

Velawacht (s. f. ) an Advanced guard.

Velge (s. f. rand van cen rad a Felly,

jaunt.
Velgen (v. a. draaijen ) to Turn about.

Vellekooper ( s. m. ) a Pelt monger, fell-

monger.

Vellen plur. of vel ) Skins ; - Sheets.

Vellen (v. a. ) to Fell , to cut down , cast

down; een boom vellen , to fell a tree; hij

velden hem met den eerften fchool , he fhut

him down with the first firing ; de piekenvel-

len, to lower the pikes; een oordeel vel-

len , to pass judgment , pass or give fentence.

Velletje (s. n. ) a Little frin , a mem-

brane.

Vellig (adj. vliezig) Membranous.

Vendel. See Vaan and Vaandel.

dat gij wist hoe ver haar gramfchap gaan

kan , ifyou did but known to what a plich her

anger may go; verre van te denken , far

from thinking &c. See morcorer Vere.

-

Veraangenaamen ( v. a. ) 10 Måke pilafant

or agrééable.

Veraari (p. p. of veraørten ) Degenerate.

Veraarten (v. n. ) to Degenerate.

Veracht enz. See Veragt enz.

Veräfgelegen (adj. ) Remote , distant ; ver-

afgelegene landen, very distant countries.

Veräfgelegenheid ( 5. f. ) Remoteness, dise

tance.
Veragt (p. p. of veragten ) Contenmed,

flighted, despifed.
Veragrelijk ( adj.) Contemptibles , despica

ble , vile ; discàinful , contemptuous;

zich vrachtelijk maaken , to make one's felf

despicable ; iemand op eene veragtelijke

wjze bejegenen , to treat one disdainfully.

Veragtelijk ( adi. ) Contemptibly , despica

bly: disadinfully

Veragrelijkhed . f. ) Compièmptibleneſs,

vileness , meanness.
Veragren (v. a.) 10 Contèmn , flight , des

pife , disddin , undervály , viti'y; iemand ver

achten , to despife one;
--

hij verach
t
dat bock

+ Vendu (s. f. verkooping) Autom , pu- ook al te zeer , he really make too littleof
Vendrig. See Vaandrig.

blicfale.

that
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that book, he undervalues or vilifyes it too | Amazed, astòniſhed ; een verbaasd gelaat , an
amazed, countenance.much.

Verbaasd (adj. verwonderlijk) Ardzing.

Verbaasd ( adv. ) Amázedly ,

-

---
Veragter (s. m. ) a Comtèmner , despifer ,

fighter. amazing-

Veragting ( s. f. ) a Desplfing , flight , conly; hij kan verbaasd ( verwondelijk ) veel

temps , fcorn; met veragting van iemand drinken , he can drink prodgiousy.

fpreken, to speak ſcornfully of one. Verbaasdheid (s. f. verwondering ) Aflòn-

Veragterd (p. p. of veragteren) Gone back- ishment , amazement; dat veroorzaakte een

wards, retarded. groote verbaasdheid door het land , that cau

Veragteren (s. m. ) to Go Bàckwords , re- fed a great confternation in the country.

tard, delay; dat heeft het werk veel verag-

terd , that has delayed the business very much;

zijne dingen veragteren zeer , he grows
much behind hand in the world.

Veragtering (s. f. ) a Going backwards ,

retarding.

Veranderd (p. p. of veranderen) Changed,

altered, turned, transformed.

Veranderen (v. a. eene andere gedaante

geven ) to Change , àlier ; zijne ftem veran-

deren , to alter one's voice ; het toon el ver-

anderen , to fhifs the scene.

Veranderen ( v. a . cene andere gedaante

aanneemen) to Change , to turn ; in fteen

veranderen, to turn into fine.

Verandering (s. f. ) Change , alteration ,

variation ; alles is verandering onderworpen ,

all things arefubje&ts to change ; verandering

van lucht , change ofair; verandering bemin-

nen, to love vartery; † alle verandering is

geen verbetering (fpreekw. ) , not always al

teration is improvement.

Verbaazen (v. a. verwonderen ) to Asto-

mifh, amdze; en dat verlies heeft hem zeer

verbaasd , ( ontroerd ) , thas lofs has very

much perplexed him.

Verbaazend ( adj . and p. a. of verbaazen )

Amazing, astoniſhing , ſtupèndunus ; cen ver

baazend gezicht , an amazing fight ; eene

verbaazende omkeering , a ftupenduous revolu

tion.

Verbaazing (s. f. ) an A∙tòniſhing.

Verbakken (p. p. of verbakken ) . SeeVer

bakken.

Verbakken (v. a. ) as : daar is veel boter

aan verbakken , there is much butter ſpent by

the baking of it.

•

·

Verband (v. n. verbintenis ) a Bɔnd, obli-

gátion , fie, engagement ; hij is onder een

verband, he lies under an obligation.

Verband (s. n. zaamentrang van zaaken )

Connexion ; ik zie daar geen verband , Ifee

no con xin in that.
2

Verbands. n. Tuinierswoord, regelmatig

Veranderlijk ( adj. ) Changeable , variable , heid , met ruiten ) as : boomen in het verband

àlterable , unflable ; veranderlijk weer , chen- planten , to plant trees checker - or chequer-

geable weather; hij is verander jk van zin ,

he is ofa changeable mind.

A Veranderlijk ( adv. ) Changeably.

Veranderlijkheid (s. f. ) Changeablenefs ,

unflableness.

Verantwoord (p. p. of antwoorden ) An

fweredfor, justified.

Verantwoordcjk (adj. dat men verant

woorden kan) Justifiable ; con verantwoor

delijk gedrag, a justifiable conduct.

Verantwoordelijk ( adj. verantwoording

fchuldig) Responsible , ac‹ óuntable , anfve

Table; ik wil er verantwoordelijk voor zijn ,

I wi'l be anfwerable for it.

Verantwoorden ( v. a. ) to Answer or ac-

count for, tojustify , to appologize , to vindi-

cate; hij zal moeiten hebben om het te ver

antwoorden , he will have a deal of trouble to

justify it.

gist.

Verantwoorder ( s. m. ) a Jùstifier, opålo-

Verantwoording ( s. f. ) an Aology , de-

fence, vindication.

Verargeren. See Verergeren.

Verarmd (p. p. of verarmen ) Grown poor,

empoverished, depauperated; dat land is zeer

verarmd, that country is much empoverished.

Verarmen ( v. a. arm maaken ) to Empove

rifh , to make poor.

Verarmen (s. n. arm worden ) to Grow

pore

Verarming (s.f.)Empòveriſhment , ~~grow-

ing poor.

wife.

Verband (v. n. van cene wonde) the Drès-

fing of a wound; hij lag het eerst een ve

bad op de wond , he was thefirst thatdreſs-
ed the wound.

Verbandbrief (s . m. ) a Bond, indenture.

Verbandhuis (s. n. ) "an Hospital for the

wounded.

Verbandschrift ( s. n. ). See Verbandbrief.

Verhonaen (p. p. of verbannen) Banifned.

Verbannen (̀v. a. verdrijven) to Bàn-

ifh.

Verbanning ( s . f. ) a Bàniſhing.

Verbasterd (p. p. of verbasteren ) Digè→

nerate, degenerated; hij is ten eenciaal van

de deugd zijner ouderen verbastead , he is

quite dedegeneratedfrom the virtue ofhis pas
Tenis.

Verbasterdheid ( s . f. ) Degeneracy.

Verbasteren ( v. a ) to Degènerate, to d-

dulterate , to become degenerate.

Verbastering (s. f.) Degenerátion , cor-

ruption.

Verbed ( p. p. of verbedden ) Changed

bed.

Verbedden ( van hed doen veranderen ) to

Make (a fick perſon ) change beds.

Verbeden (p. p. of verbidden ) Obtained

by request by intréa y. See Verbidden.

Veibeeld (p. p. of verbeelden ) Imàgined,

reprefented.
-

Veibe.lden, zich verbeelden (v. x. ) to

Inàgine ; bj verbeelde zich dat het niet zoo

dant was , lie imagwed that it was not fakits

LII 3

Vibiasd (@f, and p. p. of verbatzen ) ,
ver
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verbeeld n eens wat vreugd , only think what

ing!

Verbeelden ( v. a. vertoonen ) to Repre-

fent; hij verbeeldde de gemeente der ſtad

van waar hij kwam , he reprefented the corpo-

ration of the town he came from ; die fchilde-

rij verbeeld een zeetreffen , that picture re-

prefents a naval engagement.

Verbeelding (s. ƒ.") Imagination ; wij heb

ben er maar eene onvolkomene verbeelding ,

we have but an imperfe& idea of it.

Verbeelding (s. f. afbeelding ) Repreſen

Látion; de ve belding van een zeeflig, the

reprefentation of a fea fight.

Verbeid (p. p. of verbeiden ) W˜dited.

Verbeiden (v. n.) to Wait, expèči , iąrry ;

zal bier zijn komst v.rbeiden , I well wait

here till he comes.

Verbeiding ( s. f.) a Walting, expecting.

Verbeten edi. uitgebeeten ) as : die verf

is gansch verbeten , that colour is quite

flained.

Verbergbaar ( adj . ) What can be concé

aled.

Verbergelijk. See Verbergbaar.

Verbergen (v. a. ) to Concéal , bile ; zij.

ne droefheid verbergen , to conceal one's for-

TOW.

Verberger (s. m. ) a Hider, concealer.

Verbeteraar (s. m. ) a Mènder, corrector ,

reformer.

Verbeterd (p. p. of verbeteren ) Mended ,

corrected.

Verbeteren (v. a. ) to Mend, correct , re-

form ; een misflag verbeteren to mend a

fault ; eene vertaaling verbeteren , a correct a

translation ; zijn leven ( gedrag ) verbeteren ,

10 reform one's life.

Verbeterhuis (s. n. ) a House where dis-

tracted perfons are cured, alſo uſed for the

private correction of debauched perfons.

•Verbetering (s. f.) Improvement ame-

Horátion , correction , amènament; verbetering

van een erfgoed improvement of an estate;

onder verbetering , under correction , under

favour.

Verboterlijk ( adj. ) Whas can be mènded or

corre&ed.

Verbeulbaar ( adj. ) Forfectable.

|

van dit privilegie , an forfeiture ofthis privi

ledge ; op verbeurte des levens , on pain of

death.

Verbiddelijk (adj . ) Exòrable , whọ may be

prevailed with , eafy to be intreated.

Verbidden (v. a. ) to Obtain bybefeeching.

to prevail by intreaty , to deprecate;

was niet te verbidden . fhe was inexmable.

Verbidding (s. f. ) Deprecation.

Verbieden (v. a. ) to Forbit , prohibit, in-

terdict.

Verbieder ( s. m. ) a Prohibitaṛ.

Verbii, See Voorbij.

Verb jfterd (adj. andp. p. of verbijsteren)

Perplexed, confounded , in a maze, as a lofs.

Verbijsterdheid ( s . f. ) Perp'èxity.

Verbijsteren (v, a, van zijn ftuk helpen )

to Perplex , confound, to put in a mɑze, dis-

tract ; gij verbijsterd mij , you perplex me.

Verb jstering (s. f. )Perplexity, confufion ,

distraction.

Verbinden (v. a. een verband op een woni

leggen ) to Drefs a wound,

Verbinden ( v. a. ) tv Engage , oblige , bind;

zijne roerende en onroerende goederen ver

binden , to angage one's perfonal and real es

tate; zich verbinden om alle onkosten te dra

gen , to engage one'sfelf to defray all charges;

niets verbindt er mij toe, nothing obliges me

to it.

Verbinden (v. a. anders binden ) to Tie er

bind over again ; zijne fchaatfen verbinden ,

to tie one's fkates over again ; een bock ver

binden , to bind a book asain.

Verbinding (s.f.) aDrefsing ofa wound;

- an engaging.

Verbinding (s. f. verpanding) a Pawning,

plè iging , engaging.

Verbintenis (s. f. ) a Tie , engågement ,

bond, obligátion , allíance ; er is geen andert

verbindtenis tusfchen ous , there is no other

engagement between us.

Verbitterd (pp. of verbitteren ) Incònſed,

exasperated, irriidud, provoked,

Ve bitterdheid ( s. f.) Irritatedneſs.

Verbitteren (adj. and v. a. ) to Incènſe,

exasperate , provoke , irritage ; die redenen

zolen hem inaar verbitteren , thefe reaſons

will only provoke him.

Verbittering (4. f. ) Provocátion , exaspeVerbeurd (p. p. of verbeuren ) Forf&ed;

daar is niet aan verbeurd , daar lige nitration.

aan gelegen , no master for thas ; ས verbeurd Ve beeken (v. a, bleck worden ) to Grou

verklaaren , to confiscate.

Verbeurdverklaaring ( s. f. ) Confiscation.

Verbeuren (v. n. verliezen ) to Forfeit;

lijf en goed verbeuren , to furfeit one's life

and estate; eene boete verbeuren , to incur a

penalty; ik wil mijn kop verbeuren als het

niet waar is , I will lose my head if is not

true.

Verbeuren (v. a. vertillen) to Lift up , to

heave up; ik kan dat gewigt niet verbeuren ,

y can't lift that weight.

Verbeuren , zich verbeuren (v. r. zich ver-

tillen ) to Hurt one's felfby liftingfumething

too heavy,

Verbeuring (s. f. ) Forfetture.

Verbeurte (s.f.) Forfeiture ; op verbeurte

pale.

Verbleekt (p. p. of verblecken ) Grows

pale.

Verblijd (p. p. of verblijden ) Rejdiced,

glad.

Verblijden ( v. a. blij maaken) to Make

glad; z ch verblijden , to rejoice.

Verbujf (s. n. ) Able, a place ofabdle,

refidence ; waar is zijn verblijf ? where is his

abfide ; den Haag is een behoorlijk verblijf ,

the Hague is a charming place to live at

Verblijf ( s. verblijthelofte) a Compro-

mife , umpidge , arbitrement ,
Verbüjiplaats (s. f.), dole, place ofand

verblijfplaats,de; hj heeft geen vasten

has no fic:d abfixe. Ver
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Verborgentlijk (adv.) Sécretly.

Verbouwd (p. p. of verbouwen) Rebüüs ,

Verblijven (v. a. verblijf houden) to Stay;

hij gaat naar Engeland , alwaar hij een ge

maanden ftaat te verblijven , he goes to En- repaired.

gland where he intends to flayfome mouths.

Verblijven (v. a. ) as : ik zal het aan hun

oordeel verblijven , I will abide by theirjud-

gement.

Verblind (adj. and p. p. of verblinden)
Blinded.

Verblinden (v. a. ) to Blind , blindfold;

de zonnestraalen verblinden , the fun ( or the

beams of the fun ) dazzle the eyes.

Verblindheid s. f. ) Blindneſs ; t welke
fchriklijke verblindheid ! what a fightful

blindness ! ( ignorance).

Verblinding (s. f. ) a Blinding , dazzling.

Verbloemd (adj. andp. p. of verbloemen)

Disgulfed.

Verblo men (v. a. bewimpelen ) to_Dis-

guife (or mince) a matter.

|

-
Verbouwen (v. a. ) to Rebuild, repair a

building; hij heeft veel geld verbouwd

he has laed out much money in building.

Verbrand (p. p. of verbranden ) Bùrned,

burnt ; door de zon verbrand , fun burnt.

Verbrandbaar (adj. ) Combustible.

-

Verbranden (y. a. ) to Burn ; de fchepen

wierden door de vijanden verbrand , the ships
were burnt by the enemy; het vuur ver-

brande (v. n. ) the fire burns away.
Verbrander ( s. m..) a Burner.

Verbrandheid ( s. f. in het aangezicht ) a

Beingfunburnt , inflammation.

Verbranding (s . f. ) a Burning.

Verbrasfen v. a. ) to Spend with laàn-

rious feasting.

-
Verbreekbaar ( adj. ) What may be broken.

Vebloeming (s. f. ) a Disgutfe , disguifing ; Verbreeken (y. a.) to Break; verbrée,

men ziet de waarheid wel d or alle die ver- ken ( ſchenden ) , to break, violate ; zijnen

bloemingen heen , one fees the truth thro , alleed verbreeken , to violate one's oath.

thefe illufions.

Verbluffen ( v. a. overbluffen ) to Bagte,

to put out of countenance; men moet zeli

niet laaten overbluffen , one must not fuffer

one's felf tobe bffled.

Verblufe (p. p. of verbluff.n ) Baſet.

Verbluffing (s. f. ) Bàfling , discouraging ,

confounding.

Verbod (s. 7.) a Prohibition , interdiction ,

inhibition; een verbod laaten uitgaan en het

weder intrekken , to issue and repeal a prohl-

b:tion.

Verbodemen (v. a. ) to Make a new bot-

tom, alfo to put the wares of one fhip in-

to another.

- Verbrecker ( s. m. ) a Bréaker , violator.

Verbreeking (s. f.) a B‹éaking , violation ;

verbiceking van een verbond , violation ofa

covenant ; verbreeking (overtreeding ) der

wetten , transgrefsion of the laws.

Verbreid (p. p. of verbreiden) Spread,

propagated.

Verbreiden (y. a. ) to Spread about, prò-

pagare.

Verb ciding (s . f. ) Propagation.

Verbrjzeld (p. 2. of verbrijzelen ) Crú,

fhed, grinded, brúifed

Verbrijzelen (v. a. ) to Cúſh grind, daſh

to pieces.

Verbrijzeling (s. f. ) a Crúfhing."

Verbrod (p. p. of verbrodden ) Marr'd,Verboden (p. P. of verbieden) Forbidden ,

prohibited; verboden ( contrabande ) goede- Spoiled.

ren invoeren , to import prohibited goods , con-

trabands.

-
Verbolgen (adj. vergramd ) Angry , wràth-

ful; † cen verbolgen zee, a raging fea,

a very rough fez.
Verbolgenheid (s. f. ) Wrath , ànger , in-

dignation.

Verbolgentlijk ( adv. ) Wrathfully , àm-

grily.

|

Verbrodden (v. a. ) to Marr, ſpřil

Verbroederen ( v. a. zich vereenigen , eens-

gézind te werk gaan ) to Fraternize, a new

word,

Ve broedering (s. f. ) Fraternifation.

› Verbroeid (p. p. of verbroeid) Foo much
heated.

Ve broeijen (v. a. ) to Heat 100 much.

Verbrooken (pp. of verbreeken) Broken,

Verbond (s. n. verdrag , vereeniging , over- vtulated.

eenkomst) an Agreement, covenant, bargain ,

treaty, alliance , confederacy ; cen verbond

aangaan , to inter into a covenant.

Verbondbroeker ( s. m. ) a Covenantbréa-
Rer.

Verbondbrecking , verbondbreuk (s. f. )

the Breaking of a covenant.

Verbonden (p. p. of verbinden ) Dressed

Speaking of a wound) ; — E gaged , obilged ,
bound.

Verbondfchender. See Verbondbrecker.

Verborgen ( adj. and p. p. of verb.rgen )

Hid, hidden, fecret , concealed; in ' t verbor

gen, in fecret, privately ; doet uwe almoes-

fen in verborgen, give your alns priva-

tely.

|

-
am

Verbruid (p. p. of verbruijen ) Spoiled.

Verbrujen ( a. verbrødden ) to Spoil;

hij zal het werk verbruijen , vrees ik ,

afraid he will poil the mather; ik ben het -

altijd die het verbrud heeft , they always fa-

ther the fault on me; is de fchold van

de verbruide jorgen, is the fault ofthat

deuced boy; → dat is verbraid flegt, that is

very bad.

Verbruiken ( v. a. ) to Uſe ; die timmerman

verbruikt veel hout, that carpenter uſes a

great deal of timber.

Verbruiking (s. f. ) a Ufing.

Verbruikt (p. p. of verbau ken) Uſed.

Vercierd C. p. of vercieren ) Adrned,

trimmed, dicked, embellished; conterfeit

vercierde bloemen , conterfeit flowers.

Vercieren ( r. optojen , opſchikken )

Lil4

Verborgenheid (s. f. geheim ) a Mystery ,

feret de verborgenheden des geloofs , the

myscus offaith
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to Alorn , trim, deck, garnish , embelliſh . fet

off; een altaar vercieren , to adorn an altar;

cene reede met uirgezogte bewoordingen ver-

cieren , to ſet off a discourse with exquiſite

phrafes or elegant expressions.

Verciering (s. f. ) an Alurning, decking ,

adornment.

Vercierfel (s. n. ) Ornament,

Verdaan (p. p. of verdoen ). See Ver-

⚫doen.

{ iemand wegens diefilal verdenken , to fuspita

one to be a thief.

Verdenking (s. f.) Suspicion ; in verden-

king komen, to he fusp ede

Verder (adj. meer afgelegen) Fürther; Am.

fterdam is verder van hier dau Rotterdam ,

Amfterdam is farther from this place thanRot-

terdam.

hij deedt het zonder verder beraad , he did it

without further deliberation.

Verder (aj. andere , overige ) further;

verwagt de verdere omftandigheden per naag .

Verdagt (adj. and p. p. of verdenken) Susten, expect the further particulars bymynext;

pected ; verdagte perfoonen gevangen nee

men, to arrest fuspected parfans; ziju stil

zwijgen is mij verdagt , mistrust hisfilence ;

i was er niet op verdagt , I did not think

on it , I was not aware ofit; wanneer men

er minst op verdagt was , when it was the

least exp &ted.
Verdagt ( s.f.). See Verdenking,

Verdagvaard (P. P. of verdagvaarden

Summoned, cited, arraigned, appointed.

Verdagvaarden ( v. a. ) to Sùmmon , cite ,

arraign; voor 't fynode verdagvaarden , to

fummon before the fynod.
*

Verdagvaarding (s. ƒ• ) Sùmmous , citá-

sion , arraignment.

Verdedigbaar (adj. ) Defènfible.

Verdedigd (p. p. of verdedigen ) Defèn

ded.

Verdedigen (v. a. ) to Defend, vindicate ,

maintain ; zijne zaak in rechten verdedigen ,

to defend one's caufe at law.

Verdediger (s. m.) a Defender.

Verdediging ( s. f. ) D fènfe , vindicátion ;

verdediging eener vesting, the defense of a

fortress ; eene verdediging der rechten en vrij-

heden, a vindication of rights and liberties ;

cene fchriftelijke verdediging , an apology in

writing.
Verdegfchrift (s. n. ) an Apology , justifi-

edtion in writing.

Verdeelbaar (adj. ) Divifible.

* Verdeelbaarheid ( s. f. ) Divifibleness ,

Fibility.

Verder adv. meer afgelegen ) Farther,

beyond; ik kan niet verder gaan , I cannot go

anyfarther.

.
Verder , varders ( adv. voorts ) Further;

verders blijf ik enz. Ifurther remain &c.

Verderf (s. n. ) Ruin , perdition , des.

) truction.
Verderijk (adj, verderfbaar ) Cerruptible.

Verderflijk ( adj. wat anderen bederft )

Pernicious , destructive ; cene verderflijke lee

re , a pernicious ductrine ; verderfijke aanfla

gen, mischievous undertakings.

Verderflijk (adv.) Corruptibly,

ciously.

-
perti

Verders. See Verder. 4th. ſenſe.

Verderveling (s . m.) One that is in afat

ofperdition.
Verderven (y. a. & n ) to Carrupt ,Spoil,

destroy, allo be corrupted, ſpoiled, des

troyed.

tion ;

•

--

Verderving (s. f. ) a Corruption , destric

- corrupting , ruining ,“destroying.

Verdichten. See Verdigren.

Verdiend (p. p. of verdienen ) Deferved;

thet is zijn verdiende loon , it is no

thing but what he deferves, it is only his due.

Verdienen (v. a. ) to D fèrve , mèrit ; by

verdient eene betere behandeling, he deferves

a better treatment ; hij verdient ( door wer

divi- ken ) een rijksdaalder daags . he earns 190

guilders en pence a day ; zijn brood (de

kost ) verdienen, to earn one's breal; -

heeft wat hij verdient , ( hij heeft zijn ver

diende loon ) , he has got what he deserves,

he has got his due.

Verdeeld ( adj. and p . p . of verdeelen

Divided; verdeeld , ( oncenig ) , divided; zij

waren onderling ve deeld , they were divided

amongst themselves.Verdeeldheid ( s. f. ) Diviſion ; fchirm. Verdienst (s. f.) What one earns ; dever

Verdeelen (v. 4. ) to Divide , Shure, dis- diensten vallen tegenswoordig flecht , there is

tribute; eene erfenis verdeelen , to fhare an

inheritance; zijnen tijd wel verdeelen , to di

vide one's time properly.
distributer,

Verdeeler ( s. m.) a Divider,

Verdeeling (s. f. ) a Divifion , distribution.

Verdek (s. n. van een fchip the Deck of

fhip; een half verdek , a deck open in the

middle (as in fume ſmall vessels ; een heel

verdek , een doorgaand verdek , a deck flush

fore and oft.
Verdelgd (p. p. of verdelgen ) Destroyed,

ex èrminated.
Verdelg.n (v. a. ) to Destroy , extèrmin-

ate , ruin; te vuur en te zwaard verdelgen ,

to destroy by fire and word.

Verdelging (s.f.) a Destroying , ruining,

struction , extermination.

Verdenken (v. a. argwaaren ) to Suspect ;

.

but little to be earned at prefit.

---

Verdient lijk (ad , and adv. ) Meritorious,

meritoriously.

DALT
Verdiensten s. f. plur. ) Mèrit; cen man

van verdientten , a man of merit;

verdienfien ftraffen , to punish according one's

deferts or demerits.

zich in fchulden ver

Verdiepen (v. a. dieper maaken)toDet

pen , to make derpes ;diepen , to run in debs , to become deeply in

debied, to immerge one'sfelfin debis.

Verdieping (s. f. ) a Making deepe.Verdieping (s. f. van een huis) Story;

a houfe three

een huis van drie verdiepingen ,|florits high; hij woont op de tweede verdie.

ping , he lives on the fecond floor; thisisvan geen honge verdieping , he is but ofa

fhallow wit, Ver



VER.
905

VER.

per.

Verdiept (P. A of verdiepau ) Made die-, |

Verdier (p. p. of verdigten ) Féigned.

Verdigten ( .. ) to Faign , forge , invent ,

devife.

Verdordheid (s.f. ) Diynefs , tùrrenneſs»

Verdorren ( n. ) to Wither , to become

dry.

"Verdorven (ad . and p. p. of verderven)

Cup corupted, fpulled , destroyed, rúin

Verdorvendheid ( s. f. ) Corruption , cor-

Verdigting (s. f. ) a Féigning , foring, in- ed, tainted.

vèncing.

Verdigtfel (s. n. ) a Féigned flóry , a flory, rùpted flate.

a fable , fiction Verdouwd (p. p. of verdouwen) Digès-

Ve dikken (v. a. ) to Make thicker ,, toted.

condenfe.

Verdikking ( . f. ) a Making thicker , con-

denfation ; verdikking van den lucht , conden

fan of the dir.

Verdilt (A. p. of verdikken ) Condenſad.

Verdouwelijk (adj. ) Digestible.

Verdouwen (v. a. ) to Digest , concdet ; ik

kan die fpijzen niet verdouwen . I cannotwill

digest thefe victuals ; hij kan dien hoon niet

verdouwen , he could not swallow_that_in-

Vịrding ( s. n. verdrag ) an agréément , | jury.

bargain.

Verdobbeld (p. p. of verdobbelen ) Plaid

away at dice.

Verdouwing ( s. f. ) D'aèstion.

Verdraaglijk ( adj. ) Sufferable , tolerable.,

Verdraagen ( v. n. 1jden) to Suffer, en-

Verdobbelen (v. a. ) to Play away at dicedure ; ongelijk verdraagen , to fuffer injury;

or any other game ofhazard.

Verdoemd (ad , and p. p. of verdoemen )

Damined.

Verdocmelijk ( adj. ) Dàmnable , — ( adv. )

Damnably.

Verdoemen (». a. ) to Damn.

Verdocmenis ( s . f. ) Damndtion ; veele

menfchen ghove eene eeuwige verdoome

mis , many people believe an eternal damna-

tion.

Verdoeming (s. f.) Damnation.

Verdoen (v. a. herdoen ) to Do again; ik

zal het verdoen en zien of het beter lukken

zal , I wil do it over a gain and fee whether

It willfucced bester.

Verdoen (v. a. verkwisten) to Spend; bij

heeft al zijn geld verdaan , he has ſpent all

his money.

Verduen (y. a. ombrengen ) to Kill ; zij

wilde haar kind verdoen , he would murder

her chili; zich zelven verdoen , to destroy or

kill one's felf.

"

Verdoen (v. a. gebruik) Uf ; her is t'uwen

verdoen , it is to your use , or at yu fervi

ce; hij heeft zijn broede s tuin t'zjnen ver

doen , he has his brother's garden at his plea

five.

Verdonkerd (p. p. of verdonkeren ) to
Darkened.

Verdonkeron ( v. a. ) to Dárken. SeeVer

duisteren.

Verdoold ( adj. and p . p. of verdoolen)

Gane afiray, mistaken.

Verdoolen (s . n . verdwaal、n) to G) aftray ,

arr, wander, life one's wy.

Verdooldheid (s. f. ) Eror , mistáke.

Verdoofd (p. p. of verdooven) Stúpify ,

faned, benùmbed; cene verdoofde kleur , a
aull colour.

Verdooven (v. a. ) to Berumb , flun; 't

geluid verdooven, to fmother thefound, to

drown the found; iemand geest verdoo

ven, to flupify one; die kleeuren verdoo-

ven (v. n.) zeer lige , thefe colours are opt to
grow dull.

|

koude verdraagen kunnen, to be able to en-

dur cold.

Verdraagen (s. n. infchikken ) toForbéar,

insùlge , bear with ; in een kind alles ver-

dragon , to indulge any thing in a child; hij

verdraagt veel van haar , he forbears her very

much ; ik kan dat ligen niet verdragen , I

cannot bear thefe lies.

Verdraagen (v. n. overeenkomen) toAgréé;

gij moet u t'zaamen verdraagon , you must

agree to gether.

Verdraagen (v. 4. verbrengen ) to Carry

from one place to another.

Verdraaging ( f ) a Suffering , endu-

ring.

Verdraagzaam (adj. ) Forteuring , long-

Suffering , aring with , meek.

Verdraagzaam , verdraagzaaml.jk (adv.)For-

léiringly.

Verdraagzaamheid (s. f.) Furbéarance ; ver-

draggzaamheid voor kerkelijke gezindheden ,

toleration.

Verdraaid (p. p. of verdraaijen ) W₁èsted,

wrenched, wy , perverfe.

Verdraaijen (v. a. ) to Wrench , wrest,

Sprain, pervert, zijnen arm verdraaijən , to

Wrench or fprain one's arm ; een flot ver-

draaij n , to overſtrain a lyck; iemand's

woorden verdraaijen , to wresturpervertone's

words.

-

Verdraaijen (s. m. ) a Wester, pervèrter.

Verdraaijing (s. f.) a W.èsting, peryèr

ting.

Verdrag ( s. . overeenkomst ) an Agréé-

ment; een vredesverdrag , a treaty ofpeace;

de fiad ging iner verdrag over, the town fur-

rendered by capitulation; met verdrag,(bc-

daardeljk) deliberately.

--

Verdreveling (s. m. ) an Out- cart.

Verdreven (p. p. of verdrijven ) Driven

away, expelled.

Verdriet (s. n.) Affliction , grief, vexá-

tion ; iemand verdriet aandoen , to grieve , to

ve one; het is haar groot verdriet, it is a

great affliction for her; iemand in 't ver-

Verdooving (s, f. ) a Stúpifying , benùmb- dret hulpen , to bring oue in aferaps.

Verdrietelijk (ad . ) Telious , irksome

Verderd (p. p. of v.rdörren ) Hithered. irefime , dat zijn verdrietelijke rede-

dry, lanen. 1115

*

Act ,
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men 9 thefe discourfes are very tedious.

Verdrietelijkheid ( s. f. ) Tediousneſs.

Verdrieten (v. a.) to Grieve , vex , be te-

dious ; zijne ouders verdricten , togrieveone's

parents; 't begint mij hier te verdrieten , I

begin to be tired in this place.

Verdrietig (adj. ) Tédious , irkſome, trỏu-

blefume; een verdrietig gefprek, a tedious dis-

courfe; een verdrietig mensch , a troubleſome

or a peevish man; een verdrietig voorval , a

fad accident ; verdrietig weêr , melancholy

weather.

Verdrietigheid ( s. f.) Tediousness , irk-

fomeness.

Verdrijven (v. a. ) to Drive away, to cha-

fe, expèll; den rook verdrijven , to drive

away the fmook ; den vijand verdrijven , to

chafe to dis ladje, the enemy; har zeer ver-

drijven , to difsipate chagrin , to drown for

row; den tijd verdrijven , to pass time.

Verdrijvend (p. a. of verdrijven ) Expùl-

five.

Verdrijver (s. m.) a Chafer, expiller.

Verdrijving (s. f. ) a chúfing , driving

away, expilling, expùfion.

Verdringen ( v. a. ) to Pufh away.

Verdrinken ( v. n. in ' t water omkomen)

to Drown, to be diCwned; hij verdronk in

een ondiepe floot , he drowned in a fhallow

ditch ; verdrinken eer men water gezien

heeft , ten eerften in het ongeluk vallen ) ,

to be debauched before one knows the world;

t die ongelukkig is zou wel in zijn eigen

fpoeg verdrinken an untucky perfun would

even be drowned in his own spittle.

Verdrinken (v. a. in het water doen om

komen ) to Drown ; een hond verdrinken , to

drown a dog ; zich zelven verdrinken

drown one's felf.

to

Verdrinken (v. d. in drank verteeren as:

hij verdrinkt al zijn geld , be ſpinds allhismo-

ney with drinking.

Verdronken (p. p. of verdrinken ) Drówn

ed; Spens with drinking; verdronken

land, drowned land.

Verdroogd (p. p. of verdroogen ) Dryed

up, withered.

Verdroogen (v. a. uitdroogen) to Dry up,

dry away.

Verdrooging (s. f. ) a Dying up.

Verdroten (p. p. of verdrieten). See

drieten.

iemandsbergen ) , to conceal a letter; -

goedern verduisteren , verdonkeren , † ver

donkeremaanen) , to embezzle one's goods,

Verduisteren (v. n. duister worden) to

Grow dark; de zon begint te verduiste

ren, the fun begins to eclips.

Verduistering (s. f.) a Máking or growing

dark ; -a concealing; embezzling;

verduistering der zon of maan , an eclips of

the fun, or moon.

Verduisfchen (v. a. in het nederduitsch

overzetten ) to Translate into dutch.

Verduitfching ( s. m. ) a Rèndringortrans-

lating into dutch.

Verduitsch (p. p. of verduitſchen) Trans

lated into duich.

+ Verduiveld ( adj. ) Dèviliſh.

Verduldig. See Geduldig.

Verdund (p. p. of verdunnen ) Thinned,

Verdunnen (v. a. to Tain , to make thin.

Verduuren (s. n, uitstaan ) to Endure,

perdure wear out , outlast dat zal den

tijd verduuren , that will outlast the time.

Verduuwen enz. See Verdouwen.

Verdwaald (p. p. of verdwaalen) Strøyci,

gone aftray , wandired, èrved.

Verdwaaldheid (s. f. ) Error, mistake.

Verdwaalen (v. n,) to Stray , to go aftrey,

to miss the road.
Verdwaasd (adj. andp. p. of verdwaazen)

Befooled, infatuated.

Verdwaasdheid (s. f.) Infatuation.

Verdwaazen (v. a. ) to Befoul, infatuate.

Verdweenen (p. p. of verdwijnen) Va

Bifhed. faded away.

Verdwijnen ( y. a. ) to Vérifh.

Verdwijning (s. f. ) a Vánishing.

Veredeld (p. p. of veredelen Nobita

ted.

Veredelen (v. a . ) to Nobilitate.

Veredeling (s. f.) Nobilitation.

Vereeld (adj. andp. p. of verëelen ) cal-

Lous; zijn handen zijn gansch vereeld van het

werken, his hands are quite callous bylabour

f tot ongemak vereeld , inured to hard

Verëelden , verëelden ( v. 4. & n.) #

Grow or make callous.

Ships.

Vereeldheid (s. f. ) Callousness.

Vercend (p. p. of verëenen ) and Ver.

Vereenigd (p. p. of vereenigen ) United; de ver.

eenigde Nederlanden, the united provinces.

Vereenen , vereenigen (v. a.) to Unite,

zich in den echt vereenigen , tojoin in mai

riage.

Verdrukken (v. a. ) to Opprèſs.

Verdrukker (s . m. ) an Oppresser

Verdrukkings f. ) Oppression.

Verdrukt P. p. of verdrukken ) Op

prefsed.

Verdruktheid ( s. f. ) a Béing oppressed.

Verdubbeld (p. p. of verdubbelen ) Dow

Wed.

Verdubbelen ( v. a. ) to Double ; met ver-

dubbelde fchreden , with a quickpace.

Verdubbeling ( s. f. ) a Doubling.

Verduisterd (p. p. of verduisteren ).

Verduisteren.

Verduisteren (v. a. verdonkeren ) to

ken , dim ; het verduisterd mijn gezich

aims my fight ; --een brief verduisteren

See

Vereeniger (s. m. ) He that unites.

Vereening, vereeniging ( s. f. ) a Uniting›

union , conjunction.
Vereerd (p. p. of verëeren) Honoured, →

prefented with.
Vereeren (v. a. eere aandoen) to Hamour

vereer mij met uwe bevelen , honour me with

your commands.

Verëcren (v.
fchenke

n
) to Prefent

with , to make a ent of; hij heeft mij cen

rzilvere koffijkan verëerd , he has made

it prefent of a files coffee · pot.

er Ver
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I

Verdering ( s. f. ) an Hònouring ,

fent.
pre-

Verfommelen. See Verfrommelen.

Verfpors. n. ) a Pot for colours.

Verfraaid (p. p. of verfraaijen ) Embèlli-

Verëeten (v. a. ) to Spend with eating.

Vereeuwigd (p. p. of vereeuwigen ) Eter- Shed

nized.

Vereeuwigen (v. a. ) to Eternize , perpè-
tuate.

Vereeuwiging (s. f. ) an Eterniting , per-

petuation.

Vereffend (p. p. of vereffenen ) Adjusted,
cleared.

-

Veroffenen (v, a. ) to Adjùst , clear ; gc-

fchillen vereffenen , to adjust a differend.

Veruffening ( s. f, ) an Agusting, clear.

ing; ik kan tot geen vereffening met hem

komen, I cannot clear accounts with him.

Vereisch (s. n. ) Demùnd, cléim ; op zijn

vereisch , at his demand; daar komtgeen ver-

eisch na , nobody lays claim to it; naar ver-

eirch der zaake , as occafion frall require,

ascording to what the matter will require.

beautified.

Verfraaijen ( v. a. ) to Make finer , to em-

hellish, to beautify

Verfraaijing (s. f. ) an Embellishing.

Verfrischt (p. p. of verfrisfchen ) Refrè•

foed.

Verfrisfchen (v. a. ) to Refrèſh.

Verfrisfching (5. f. ) Refrèfament,

Verfrommeld (p. p. of verfrommelen )

Rumpled.

Verfrommelen ( v: a. ) to Rùmple ruffic.

Verfftoffen , verfwaaren (s.f. plur.) Dier's-

wares.

-

Verfwinkel (s. m.) a Colour- [hop.

Vergaan (p. p. of vergian ) Perished.

reld vergaan moet , if the world must perifh

Vergaan (V. n.) to Perifh , indien de waes

Vereisfchen (v. a. ) to Require, demand; gaan , to die for hunger and miſery ; zijn ſchip
or come to an end; van honger en elende ver-

het zal veel tijd vereisſchen , it will require is vergaan , his fhip is cast away or founde

much time, it will take up a great deal oftired; de tijd vergaat , ( gaat voorbij ) ,

Vereisfching ( s. f. ) a Requiring, requifi- boem, beauty fades like a flower ; dat gezwel
time passes away; fchoonheid vergaat als een

Vereischt (p. p. of vereisſchen) Required, of it self;
zal wel vergaan , that swelling will be cured

dat zal hem niet wel vergaan ,
requifite, necessary; de vereischte hoedanighe will not come well offwith that;

heden bezitten , in poſseſs the required quali- ren en zien vergaat mij met al uw gerabbel ,
boo-

fications; de vereischte ordres op alles ftel. you quits distract me with allyour rattling.

len, to give the necessary orders.

tion.

Verengd (p. p. of verengen ) Narrowed.

Verengen (v. a. ) to Narrow.

Verergerd (p. p. of verergeren ) Grown

worfe ; de zieke is veel verergd, the patient

is a great deel worfe.

Verergeren (v. n. ) to Grow worfe.

Verergering (s. f. ) a Growing worſe.

Veretrerd (p. p. of veretteren ) Festered,

mattered.

-

Vergaapen (v, r. ) as : hij vergaapt zich

aan haar, he dates upon her , he isexceedingly

den uitwendigen ſchijn , we are oftendeceived

fond of her; men vergaapt zich dikwils aan

by the outward appearance.

Vergaapen zich vergaapen ( v. r.) to

Over ftrain one's month by yawning.

Vergaderd (p. p. of vergaderen ) Gather-

afsembled.ed, collected;

Vergaderen (v. a. verzamelen) to Gather,

collect , fchatten vergaderen ; to heafup trea

Veretteren (v. n. ) to Fèster , màtter.

Verf (s.f.) Paint , die colour ; de grond- fures.

verf leggen , to lay the first paint ; die ftof

heeft geen verf gevat , that fluff did not take

the paint; olieverf, oll- colours ; water-

verf, water - colours.

Verfdoos

-

s.f.) a B x for colours.
Verfketel ( s. m. ) a Dier's copper.

Verfkwast ( . f. ) a Painting- brush.

Verflaauwd (p. p. of verflaauwen ) Sla.

ckened, abated.

Veflaauwen (v. n. ) to Slácken , abáte ;

zijn ijver verflaauwt , his zeal abates.

Verflaauwing (s. f. ) a Släckening , abd.

ting, remissness.

ble , to meet tugither; het parlement is ver-

Verzamelen (v. n. bijeenkomen) to Afsèm-

gaderd , parliament is afsembled.

Vergadering (s. ƒ. ) an Aƒšènbly;

a gathering, collecting.

-
alfo

Vergaderplaats ( s. f. ) a Mééting p'éce.

Break the gall in taking it out of a fiſh; ~

Vergallen (v. a. een visch vergallen ) to

thj zal de bot vergallen , he will spoil the

tufinefs.

Vergangen. See Voorleden.

Verganglijk (adj. ) Perifnable , transitorý,

fading away; alle aardiche goederen zijn ver-
Verfmolen ( .m.) a Mill to grind co- ganglijk , all earthly posfeſsions are peri-

lours.

• Verfoeid (p. p. of verfoeijen ) Detested,

abhorred, abominated.

Verfoeilijk (adj. ) Detestable, abòminable;

(adv. ) Detestably atominably.

Verfoeiujkheid (s. f.) Detéstableneſs , abò̟m-
ination.

Verfoeijen (v. 4. ) to Detèst, abhor, abom-
ate.

Varfoeijing (s. f.) a Detesting , abhùfrenceatomination.

Frable

Verganglijkheid (s. f. ) Trànsitorineſs, in-

ftabili y, changeablenes.

Vargast (p. p. of vergasten ) Fasted.

Vergasten (v. a. ) to Flast, treat, enter-

tain guests.

able; what may be beforgiven.

Vergeeflijk (ad. verſchoonlijk ) Pardon-

Vergeeflijkheid (s. f. ) Pardonablencfs.

Vergeefsch (adv. ) In vain; het is ver.

Igelfach , it is in yun ; gj, kwelt uw hoofd

te

2
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te vergeefsch, to trouble your head to wopur.

pofe; gij zult nier te vergeefsch komen , you

will not be disappointed.

Vergeefsch (adj. ) Valn , ille, fruitless.

Vergeetagtig (adj. ) Firgitful; oude lie-

den zijn vergeetagtig , old people are forget-

ful
Vergeetagtigheid (s. ƒ ) Forgetfulneſs.

Vergeetbock ( s . n. ) as : in het vergeet-

bock komen , to come in oblivion.

Vergeetelheid (s. f. ) Obvion; in vergec-

telheid begraven liggen, to be buried in obli-

vion.

Vergeetelijk. See Vergeeragtig .

Veigeeten (p. p. of vergeeten ) Forgotten.

Vergeeten (v. a. ) to Forget: ik zal uwe

weldaaden nooit vergeeten ,"Iſhall neverfør-

get your bounties.

31 "
Vergeeten (p. p. of vcreeten) Spens with

eating.

Vergeerenheid ( s. f. ) Vergeeting ( s. f. )

Oblivion.

Vergeting (s. f. ) a Firgitting.

Vergeeven (p. p. of vergeeten) Forgèven,

poisoned.

Vergeeven ( v. a. vergiffenis verleenen ) to

Pardon , forgive ; ik vergeef het u, I forgive

it vou; - vergeef mij , I beg your pardon.

Vergeeven va, vergiftigen ) to Poifon;

hj is vergeeven , he is poisoned

Vergeeven ( v. a. ) as: cen ampt vergee-

ven, (begeeven ) , to dispose ofa vacant offi-

de kaart is vergeeven , (verkeerd om-

gegeeven) , the deal is lust.

-

-

Vergeeving (s.f. ) a Forgiving , pardoning,

poiſoning ; vergeeving der zonden

(godgeleerd woord) , remifsion offins.

Vergelden (v. a.) to Revàrd , recompenfe;

cenen dienst vergelden , to return_evil for

good.

Vergelding (s. f. ) a Reward, recompenfe.

Vergeleken (p. p. of vergelijken ) Compa-

red.

Vergelijk ( v. n. ) an Agréément , convèn-

tion ; reconciliation.

Vergelijkelijk (adj. ) Eòmparable.

Vergelijken (v. a. ) 10 Compáre;

onderling vergelijken to come to an agréé.

ment.

›

---
uit

Vergelijking ( s. f. ) a Cómpáving , compá-

rifon.

Vergen (v. a. ) to Exact ; waarom vergt

gij dit van mij ? why do you exact this ofme?

ik durf u zoo veel inocite niet vergen , Ida-

re not occafion you fo much trouble.

Vergenoegd (adj . ) Contented, conènt ,fa

tisfied.

Vergenoegdheid ( s. f. ) Contentment , con-

tèn , contèniedness , happiness.

Vergenoegen (s . n.). See Genoegen.

Vergenoegen (v. a. ) to Content, jà.isfy.

Vergenoeging ( s. f. ) Satisfaction.

Vergewissen (v. a.) to Ascèrtain.

Vergezellen. See Verzellen.

Vergezelfchappen (v. a. ) to Accòmpary.

Vergezelfchapping (s. f. ) an Accompan-

ying.

Vergieten (v. a. ) to Shed; bloed vergie.

ten . to fhed bload; kanon vergieten , (op

nicow gieten ) to found or cast cannon again.

Vergiettest ( s.f. ) an Earthey cullender.

Vergiffenis (s. f. ) Pàrdon . forgiveness.

Vergif, vergift (s. n. ) Poifon , venom.

Vergiftig (adj. venijnig ) Poiſonous , veno-

mous.

Vergiftigd (p. p. of vergiftigen ) Poifoned

Vergiftigen (v. a. vergiftig maaken ) to

Poifon, to enmenom , to infect with poifon.

Vergisfen , zich vergisfen ( v. r.) to Make

a bad calculation , to quefswrong, to mistake,

to be mistaken ; zich in den dag vergisfen , to

be mistaken in the day.

Vergisfing (s. f. ) a Mistake.

Vergist (p. p. of vergisfen ) Mistaken.

Verglaasd (p. p. of verglaazon ) Glazed.

Verglaazen (v. a. ) to Ĝláze.

Vergoden (v. a. ) to Deify , to make oni

a god..

fis.

Vergoding (s.f.) a Deifying , apòthes

Vergodlijken (v, a. ) to Make divine.

Vergoed (p. p. of vergoeden) Restored,

restituted, redressed.

Vergoeden (v. a. ) to Restore , repair,

redress , compenfate , to make good, to mak

amerais , to giva mécompence ; dat kan mij

verlies niet vergoeden , that can't wake upmy

lufs.

.

Vergoeding (s. f. ) a Restoring; repard-

tion , redress Testitition compenfation ,

amends; vergoeding van iemands eer , repa

ration ofone's honour ; vergoeding eisfchen ,

to ask fatisfaction.

Vergolden (p. p. of vergelden) Rewarded,

recompenfed.
Vergommen ( a. ) to Gum over again.

Vergooijen (v. a.) to Farow away;

dat paard zal vergooid ( verdobbeld ) wor

den , that horfefhall be thrown for.

Vergood (p. p. of vergoden ) Deify'd

Vergoten ( p. of vergieten ) Shed, -

cast again.

Vergramd (adj. andp. p. of vergrammen)

Offended, provoked, angry

Vergramdheid (s. f. ) Anger , wráth.

Vergrammen (v. a. ) to Make angry, pro

vóke , offend

Vergreepen (p. p. of zich vergrijpen) Da-

ne aniifs.

Vergrijpen, zich vergrijpen ( v. r.) to Do

amifs , to mistake.

Vergroot (p. p. of vergrooten ) Made big-

ger , enlarged; magnifyed.
-

7
die bril

Vergrooten (x. a.) to Maker bigger of

làrger, to enlarge , encréase ; eene kerk ver

grooten, to enlarge a church;

vergroot de letters te zeer, that pair ofspe

tacles magnifies the letters to much;

zaak vergrooten , ( er in het vertellen wat

bijhangen ) , to magnify , amplify, exaggi"

rate.

--

·

eene

Vergrootglas (s..) a Magnifying glaſs,

microscope.

Vergrooting (s. f. ) an Enlèrging , ~

Vergezelfchapt (p.p. of vergezelschappcu ) ! øggerating.
Acompanied.

Vers
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Vergruisd (p. p. of vergruizen). See Ver.

gruizen.

Vergruizen (v. a. ) to Grind to powder,

crush or dash to pieces.

Vergruizing (s. f. ) a Grinding to powder.

Verguizen (v. a. befpotten) to Beguile,

delúde, fcorn , ridicule.

-

Verguizing (s. f. ) a Béguiling . delufion.

Verguld ( aei. and p. p. of vergulden )
Gilt; een boek verguld op ſncê , a book

with gils edges.

Vergulden (v. a.) to Gild.

Vergulder (s. m. ) a Gilder.

Vergulding ( s. f.) a Gilding.

Verguldfel (s. m. ) the Gilding , gilt.

Vergund (P. P. of verginen ) Allowed,

vouchsafed.

Vergunnen (v. a.) to Allow , vouchsafe ,

grant , permis, give leaves.

Vergunning (s. f. ) an Allowance, permifs.

ion leave.

Verhaal (s. n.) a Relátion , recital, nèr-

rative, account.

Verhaal (s. n. vergoeding ) Amends ,repa-

ration for a lofs, redress ; op ziju verhaal

komen , to recover one's leefs ; waar zal ik

mijn verhaal op zoeken ? whire fhall I haar

recourse tofor retrieving my lofs?

Verhaald (p. p. of verhaalden ) Related,
told; recovered.-

-

Verhaalen (v. a. vertellen) to Relate , tell;

ecne zaak verhaalen zoo als zij gebeurd is ,

10 relate a thing fo as it happened; daar is

niet op te verhaalen , ( daar is geen verhaal

op) , the loss is irrecoverable ; ik zal het op

u verhaalen, I will avenge my ſelfon you ;

zich van eene vermoeidheid een weinig

verhaalen , to take a little rest.

Verhaast (p. p. of verhaasten) Overhàsted,

hastened.

Verhaasten (v. a. ) to Hästen , overhaste,

to make speed, to precipitate.

|

Verhardheid (s. fa) Hardneſs:

Verharden (v. a.) to Harden.

Verharding ( s. f. ) a Hàrdening; verkar

ding van het hart , a hardening of the hearts

Verheelen (v. a. verbergen , geheim hou-

den ) to Conceal.

Verheeren (v. a. ). See Overheeren.

Verheerlijken (v. a. ) to Glórify.

Verheerlijkt (p. p. of verheerlijken ) Glòris

fied.
搓

the

Verheffen (v. a. hooger maaken ) to Lift

up; zijne flemmen verheffen , to lift up one's

voice; iemand tot een hoogen ſtaat verhef-

fen , to exalt a perfon to a high flate ; de

wind verheft zich , ( wordt fterker)

wind increofes ; als de koorts zich begint te

verheffen , whent the feaver begins to increaſe.

Verheffing ( s. f. ) a Lifting up , exaltáę

tion, elevation; preferment.

"

Verheid (s. f. ) Distance , remoteness.

Verhelpen (v. a. ) to Mend, redreſs ; daar

is geen verh lpen aan , it is post recovery.

Verhelping (s. f. ) a Minding, redressing.

Verhemelte ( s. n. ) an Arched roof,..

130-

a canopy; de koning zat onder een verhe

melte , the king was feated under a canopy ;

het verhemelte van een bed , the canopy of a

bed ; 't verhemelte des monds, the pa-

late.

Verheugd (p. p. of verheugen ) Glad, re4

joiced.

Verheugdheid (s. f. ) Gladness.

Verheugen , zich verheugen ( y. 7.) to reż

jóice , be glad.

Verheugen (v. a. verheugd maaken , ver-

blijden ) 10 Rejoice ; die tijding moet u zeker

verheugen , that news must needs rejoice

you.

Verheuging (s. f. ) a Rejóuing..

Verheveling (s. f. iets dat uit de dampen

en uitwaasfemingen der aarde enz, gevormd

wordt , als regen , bagel , fneeuw , ook

dwaallichten , vuurige verfchijnselen enz. )Verhaasting (s. f.) a llàstening.

Verhairen ( s. s. ) to Cast hair , to get new Meteor.

> hair.

Verhakken (v. a. ) to Mangle.

Verbakt (p. p. of verhakken) Mangle.

Verhandeld (p. p. of verhandelen ) Trans

afted; discussed ; fold.

--

Verhandelen (v. a. ) to Transàli ; er is he

den niets verhardeld , nothing is transacted to

day; het zal nodig zijn die zaak grondig

te verhandelen , it will be necessary to minu

tely that matter; hebt gij niets te ver-

handelen? have you nothing tofell?

Verhandeling (s. f ) a Treatife.

Verlangen P. p. of verhangen ).

Verhangen.

See

Verhangen (v. a. ) 10 Hang in another

manner or place ; hebt gij dien fpiegel verhan

gen? did you hang that looking glass in an

other place?

9Verhangen zich verhargen ( v. ) to

Hang one's felf; zij heeft zich verhangèn

She has hanged her jelf.

↑ Verhanfelen ( v. a. verkoopen , ruilebui-

ten ) , to Sell, bärgain.

Verhard (p. p. of verharden ) Iardened.

Verheven (adj. and p. p. of verhoffen)

Lifted up, high , lofty; exalted; eláte ; fu

blime; boven alle andere verheven zijn . to

be exalted above all others ; een verheven ſtijl ,

a lofty file; cen verheven gemoed , a fubli

me mind; verheven werk, embossed work.

Verhevenheid (s. f. ) Exàltedneſs , lófti-

nefs , elevation.

Verhinderd (p. p. of verhinderen) Hindred,

Ropt.

Verhinderen (v. a. ) to Hinder, flop.

Verhindering (s. f.) Hinderance , stop, im

pediment ; alle zwaarigheden en verhinderin

gen te boven komen , to furmount all obftaṛ

cles and difficulties.

Verhit ( p. p. of verhitten ) Héated in-

flamed.

Verhitten (v. a. ) to Héas , Inflame.

Verhitting (s. f. ) à Heating , irflaming.

Verhoed (p. p. ofverheeßen ) Prevènied."

Verhoeden (v. a. ) to Pre: ènt.

Verhoeding (s. f.) a Preventing,

Verhoeren, verhoereeren (v. a.) toSpend

with whoring,

V.A



910

VER.
VER.

Verhoeteld (p. p. of verhoetelen ) Mar-

red. Spoiled.
Verhoetelen (v. a. bederven ) to Matr,

Spoil.
Verhongerd (p. p. of verhongeren ) S ar-

yed. famifhed.

Verhongeren (9. a.) 10 Fàmiſh,farve.

Verhoogd (p. p. of verhoogen ) Exalted ,

raifed , advanced.

--

-

Verjaaren (v. m. ) at: hij is heden ve

ik hebthem
iaard, to day is his birthday ;

heden verjaard , I congratulated him to day

upon his birthday ; cene fchuld laaten ver

jaaten . ( dezelve binnen zekere door de wet

bepaalde jaaren niet invorderen , en daarom

alle recht en aanspraak op dezelve verlie

zen ) , to suffer a debt to come in prescrip

tion.

Verhorgen (v. a. ) to Exh't , hèighten , Verjaaring (s. f. ) Anniverfary; de verju.

raife, advance; een dijk verhoogen , to raise ring van het buskruid verraad wordt in E-

a bank; de pahit verhoogen , to raise the geland den 5. November gevierd , the anti-

taxes ; den prijs van iets verhoogen , to en- versary of the gunpowder •plos is celebrand

hance.

Verhonging ( s. f. ) Exaltátion , råling,

advancement.

Verhoolen (p. p. of verheelen ) Hidden ,

concealid.

Verhoolenheid ( s. f. ) a Bếing concealed.

Verhoonen (v. a. ) to Il pe, expect.

Verhoord (p. p. of verhooren ). See Ver

hooren.

Verhooren ( v. a. ondervraagen ) to Intèr-

rogate, examine eenen misdaadigen verhoo-

ren to examine a criminal.

Verhoor ( s. n. ) the Interrogation ofacri

minal.

Verhooren (v. a. gunftig aanhooren ) to

Hear; als mijne bede verhoord wordt , ifmy

prayer in heard.

Verhooring (s. f. ) Interrogation , cxami

nation of a criminal) ; hearing (of a

prayer).
Verhoorvraagen (5. f. plur. vraag n die

een rechter aan een gevangenen in zijn ver-

hoor doet ) Interrogatories.

Verhovaerdigd (p. p. of verhovaardigen )

Made proud, puffed up.

Verhovaerdigen (v. a. ) to Make proud, to

puff up; dat zal hem verbovaerdigen , that

will make him proud; zich verkovaerdigen , to

growpreud, lu tak apride.

Verhuisd (p. p. of verhuizen ) Removed.

Verhuizen (v. a. ) 10 Remove.

Verhuizing (s. f. ) Removal , Jhifting of

lodgings ; de zietsverhuizing , the transmigra-

tion of the foul, metempsycnfis.

Verhad (p. p. of verhuuren ) Léafed

out . let out.

Verhuurder (s. m.)

out.

Ya Leafer , he thatlets

Verhuuren (v. a. ) to Leafe out , to let;

een liuis verhuuren , to let a houfe.

Verhuuring (s. f ) a Léafing out.

Verjaagd P. p. of verjaagen ) Chafed

away, diven away, expelled.

Varjagen (v. a. ) to Chefe away, drive

away, expell.

Verjaager (s. m. ) a Chafer.

Verjaagmg (s. f. ) a Chafing away , expul-

fion; de verjaaging der mooren heft Spaff

jen ontvolkt, the expelling ofthe Mures did

Spanie unpeople.
Verjaard (p. p. of verjaaren ) . See Ver-

jaaren.

the 5th of November.

Verjaaring (s. f. in rechten verloop van

zekere jaaren zonder fchuld ofrecht - invor

dering ) Prescription.
Verijdeld (p. p. of verijdelen ) Frustrá

ted.

Verijdelen ( v. a. ) to Frustráce, toquash;

jemands voorneemen verijdelen, to frustras

one's defign; nu is alle mijne hoop verijdeld,

now all my hope is quashed.

Verjongd (p. p. of verjongen ) Grown

younger.
Verjongen (y. a. & n. ) to Grow your

ger, to make younger , as : die praik ver

Jorgt haar , that wig makes her lookyounger,

Verguis (s. n. ) Verjinice.

Verkallen ( a. ) to Spend with chatting;

zijnen tijd verkallen , to loop one's time with

gefsiping.
Verkeeken (p. p. of verkijken ) Looked

amifs ; hij heeft zich verkceken , he hasover

looked himself; die kans is verkeeken , that

opportunity is lost ; hj heeft zijn tijd ver

kecken , he has los his time by looking at it.

-

Verkeerbord (s. n. ) Tables for playing

backgammon, &c.

Verkeerd (adj. and p. p. of verkeeren)

Perverted , perverse , wrong; den verkeerden

weg inilaan , to take the wrong way ; verkeer.

de r.kening maaken , to quefs amifs , to ove

fhoot one's felfs ; verkeerde gevoelens ,wrong

de verkeerde zijde van een ge

notions ;
ftoffe , the wrong or odd fide of a ftuff;-de

verkeerde keel , the wezand.

-

Verkeerd , verkeerdelijk ( ady. ) Wrongly

verkeerdelijk oordeelen , to judge wrong; 51

vat in jne woorden verkeerd, you mistake my

words

Verkeerdheid (s.f. ) Pervèrfeneness.
Verkeeren (v. n. veranderen ) 10 Pervert,

turn, change ; alle lighaamen verkeeren

ftof, all boates mould awcy to dust ; de kans

kan verkeeren , fortune may change.

over eene

Verkeeren (v. a. omgaan) to Converse,

frequent; met cerlijke heden verkeeren,

converfe with honest people;

juffrouw verkeeren , to make love to a lady.

Verkeeren (y. 6. het verkeerfpel fpeeien )

to Play at tick - task.Verkeeren (s. n. het verkeerſpel)Ticktack.

Verkeering (s. f. omgang) Conversation;

in deeze Itad is niet veetverkeering,thereis

Verjaardag (s. m . ) Birth - day, the anni- not much converfation in this town; verkee

verjary of one's birth day; het was op zijn ring met iemand houden, to have commerce

moeders verjaardag, it was an his mother's ị with one.

Bush-day.

Vet:

.
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Verkeeripel (s. n. ) Tick- tack.
Verken. See Varken.

Verkennen (v. a. zeewoord, ontdekken )

to Discover ; land verkennen , to discover

land.

--

Verkerven (v. a.) to Spoil with carving ;·

t gij zult het niet ligt met mij verkerven ,

you will not easily offend me.

Verketteren (v. a. ) to Give the name of

heretick.

$

Verkiesbaar (adj. ) Eligible ; verkiesbaare

perfoonen, elegible perfons.

Verkiezelijk ( adj. ) Elèctive ; een verkie-

zelijk koningrijk , an elective kingdom.

Verkiezen (y, a. ) to Choaſe , elèct; een

paus verkiezen , to elect a pope ; zoo als gij

verkiest , as you chooſe; ik zou de jongste

dochter verkiezen , I would like the youngest

doughter best.

Verkiezer (s. m. ) a Chóófer , elèctor.

Verkiezing (s. f.) E'èction ; choice ; dever.

kiezing van een keizer , the dèition ofan em

peror ; ik heb nog geen verkiezing willen
doen , I would not make a choice as yet.

Verkijken ( v. a. ) to Look amifs ; ik heb

mij verkeeken, I have overlooked myſelf;

ik zou daaraan wel een ducaat verkijken ,

wouldpay a ducat tofee that.

Verklaagd (P. p. of verklaagen ) Accúfed.

Verklaagen (v. a. aanklaagen, befchudi-

gen) to Accúfe.

Verklaager (s. m. ) an Accúfer.

Verklaaging ( s. f. ) an Accúſing , impéa-

ching.

Verklaard (p. p. of veiklaaren ) Declared;

explained.

I

Verklaaren (v. a. te kennen geeven , ver

kondigen , openbaaren) to Declare; hijwierdt

door de gezworenen fchuldig verklaard , the

juryfound him guilty ; den oorlog verklaaren,

to declare war.

Verklaaren ( v. a. uitleggen ) to Explain ,

expound; kunt gj het mij verklaaren ? can you

explain it to me.
Verklaaren (y. a. getu’gen ) to Witneſs.

Verklaaring ( s. f. ) a Declaration ; expla-

nation ; depofition , évidence.

Verklappen (v. a. aan den dag brengen ,

ontdekken ) to Tell, to discover.

Verkleed (p. p. of verkleeden ) Changed

cloths , disguffed.

-

Verkleeden (y. a. ) to Change cloths ; ik

moet mij verkleeden , I must change cloths ;

hij verkleedde zich in vrouwen gewaad ,

he disguised hemſelf in a woman's drefs.

Verkleding (s. f.) a Chánging cloth;

gulfing.

Verkleind (p. p. of verkleinen ) Lefsened,

diminished; calumniated.

-

-

Verklikker (s. m. ) an Infòrmer.

Verklikking (s. f. ) a Betraying.

Verklikt (p. p. of verklikken ) Betrayed.

Verkloeken (v. a. verſchalken ) to Övers

reach , out - wits
Verkloeken

Take courage.

zich verkloeken (v. 7. ) to

Verklocki (pp. of verkloeken ). Sea

Verklocken.

Verknaagen (v. a.) to Fret.

Verknijzen , zich verknijzen ( v. 1. ) Te

fret, to waste away with grief, to pine away

with forrow ant anguifh.

Verknocht ( .) Joined.

Verknochtheid ( s. f. ) Connexion.

Verknoeid (p. p. of verknoeijen ) Mar

red . Spoiled.

Verknoeijen ( v. a. ) to Marr, to spoil,

t Verknollen (v. a. verknoeijen) to Marr

Verkocht (p. p. of verkoopen)fold.

Verkoeld (p. p. of verkoelen) Codled."

regen zal de lucht wat verkoelen, that rain

Verkoelen (v. a. ) to Cool, refrish ; die

fchap begint wat te verkoelen, his friend

willfomewhat refrifh the air; † zijne vriend-

fhip begins to abate or to flocken.
Verkoelend (adj. ) Refrifhing ; een ver

koelend middel, a refrigerative.

verkoeling van de lucht , a cooling of the

Verkoeling (s. f.) aCooling ; growingcold;

al; verkoeling van het bloed, refrigeration

vriendschap , a cooling ofthe friendship.

of the bload; verkoeling (verflaauwing)der

Verkogt. See Verkocht.
Verkomen (v. n. zich herſtellen ) to Res

cover.

gen ) Proclaimed, pùbfred.

Verkond, verkondigd (p. p. of verkondi-

bush , proclaim ;

Verkonden , verkondigen (y. a. ) to Pu-

het evangelie verkondi-

gen , to preach the gospel.
Verkondiging (sf) a Proclaiming, pu

bliſhing.

Verkooken (v. a. ) To Confúme with boil.

ing.

Verkookt ( p. p. of verkooken ) Boiled

away.

Verkoop ( s. m. ) a Sale ; den prijs van

regulate the price offale according to the pri

den verkoop naar den inkoop ſchikken , to

me cort.

Verkoopbaar (adj. ) Sálable.

Verkoopdag (s. m. ) the Day offale.

Verkoopen ( . a. ) to Sell; uit de hand

disverkoopen , to feel whole fale ; in ' t klein ver

verkoopen, to fell byprivatefale; in 't gros

koopen, to fell by retail.

Verkleinen (y. a. ) to Lefsen , diminish;
iemands eer verkleinen to calumniate

one.

-

Verkooper ( s. m. ) a Seller.

verkooping , a free fale ; eene exccutiever-

Verkooping (s. f.) a Sàle ; cen willige

kooping , a fale ty execution,

Verkooren, verkoozen (p. p. of verkie

de- aen) Chofen, elected.

Verkleining (s. f. ) a Lèfsening ;
traction.

Verkleumd (adj. ) Benúmbed with cold.

Verkleumdheid (s. f. ) a Béing benùmbed
with cold.

Verkort (p. p. of verkorten ) Shortened;

abridged; wronged.

Verkorten (v. a. korter maaken ) to Skor-

ten (fomething); ➡ to conràct, ¿bridge (aVeiklikken ( . a. verklappen , aanbren- ! discourſe).

gen) to Benay , to inform against,

Ver-
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-

Verkorten (va benadeelen ) to Wrong;

zijnen meester verkorten , to defraud one's

master; iemand in zijne eer verkorten , to be-

Spatter one's reputation ; ·
zich verkorten ,

(te kort doen ) , to kill one's felf..

Verkorter ( s. m. ) an Abridger.

Verkorting (s. f) a Shortening ; adbrid

ging; wronging : dit pad dient tot verkorting

van den weg, this path ferves for ſhortening

the road ; de verkorting cener, reden , the

abridging of a discourse; verkorting van een

woord , abbrevation of word; verkorting van

jemands cer, the blackening of one's reputa

tion.

Verkortfel (s. n. cen kort begrip , of uit-

trekfel ) a Abridgment.

Verkoud (p. p. of verkouden ) Having

caught cold.

Verkouden (v. a.) to Muke cold; de avond.

lucht verkoud, the nighair makes cold.

-

Verkouden (v. n. ) to Catch cold. d.kt it ,

gij zult anders verkouden , put on your hat ,
elfe you'll catch cold; in de liefde verkou

den , to grow cold, to abate , in love.

Verkoudheid (s. f. ) a Cold.

Verkracht (p. p. of verkrachten) Ravi.

Shed.

Verkrachten (v. a. met geweld ontëeren )

to Ravifh, violate , to commit a rape.

Verkrachting (s. f. ) a Rape.

Verkwikkad (v. a. ) to Refrith , comfortes

Verkwikking (s. f. ) Refreſhment , com-

fort.

Verkwikt (p. p. of verkwikken). Refres

Shed.

Verkwist (p. p. of verkwisten ) Spent, k.

vifhed.

Verkwisten (v. a. ) to Spind, to lavijk, wo

Squànder away.

a

Verkwistend ( adj. ) Pròdigal , làviſh.

Verkwister ( s . m.) a Spendthrift.

Verkwisting (s. f.) an Unthrifty ſpendings

lavishing, fquandering away.

Verlaagd (p. p. of verlaagen ) Lowered.

Verlaagen (v. a. laager maaken ) toLower,

in make lower , to bring lower ; den prijsver

laagen , to lower or alate the price;"

verlaagen, to degrade one's felf.

Verlaaging (s. f. ) a Lowering,

ding one's felf.

zich

degrá

Verlaat (s. f. and. n. fluis , fas ) a 81-

nice.

Verlaaten (p. p. of verlaaten) Abandoned,

&c. See Verlaaten.

Verlaaten (v. a. ) in Abandon , leave, for

fake ; zijne vrouw verlaaten , to abandon e

defert one's wife ; ' t kwaad verlaaten, to for

fake evil; den dienst verlaaten , to quit the

fervices na dat ik u verlaaten had, herinner

de ik mij enz., after having left you, Itt-

Verkreegen (p. p. of verkrijgen) Obtained, membered &c.

got, acquired.

Verkreuken , verkreukelen (y. à. ) to Rùm

ple, ruffle.

Verkreukeld (p. p. of verkreukelen) Rum-

pled, ruffled.

Verkreukt (p. p. of verkreuken ) Rumple ,

ffled.

Verkrijgbaar, verkrijgelijk ( adj. ) Obtáina.

Be, acquirable.

Verkrijgbaarheid , verkrijglijkheid ( s. f ) a

Being obtainable , acquirable.

Verkrijgen ( s . a.) to Get , obtain , ac-

quire.

Verkrijging ( s. f. ) an Ob'dining , gétting,

acquifition

Verkrimpen (v. n. ) to Shrink away.

Verkrompen (p. p. of verkrimpen) Shrunk

away.

Verkroppen (v. a. verzwelgen , verduwen ,

in a figurative fenfe ) as : ene belediging

verkroppen . to fwellow down or brook an in

juy, hj kon dat niet verkroppen , he could

noi digest it; he could not put it up; itflo-

ached him 100 much ; it would not down with

him.

Verkropt (p. p. of verkroppen ) Brooked,

Verkroppings. f. ) a Bióóking (of an

alfront); a fmothering (ofgruf).

Verkruijen ( v. a. ) tu Carry away with a

wheel- barrou.

Verkruipen (v. a. ) to C up to an other

place.
C

Verkundigen enz. See Veikondigen.

Verkwanflen (v. a. ) to Squànd r away.

Verkwikkelijk (adj.) Comfortable ; dar is

een recht verkwikkek vuur, that is a very

comfortakle fire.

Verlaaten ( v. a. overlaaten) to Partwith

to give over; voor hoe veel wil hij het ver

laaten ? at what price will he part with it?

at what rate will he fell it.

Verlasten , zich verlaaten ( v. r. ) to De

pend , rely upon ; kan ik mij daarop verlaa

ten ? may I depend on it ?

ne

Verlasten , as: wjn verlaaten , to rack

to draw wine from one barrel to as

ther.

Verlantenheid ( . f. ) a Being abandoned,

a deflate state.

Verlaating (s.f.) an Abandóning, leaving,

forfaring.
Velikken (v. a.) to Japan , to vàrriſk;

cen kabinet verlakken , to japan a cabinet

verlakt werk , japan work ; † gij moet w

niet verlakken , (foppen) , you must beplais

with wie.

-

Verlakker ( s. m. ) a Japonner.

Verlakt (p . p. of verlakken) Japonne

Verland (p. p. of verlammeu ) Làmed.

Velamdheid (s. f. ) Làmeneſs.

Verlammen (v. a. ) to Lane.

Verlamming ( s. f.) a Làming.

Verlängd , (verlengd) . See Verlengd.
Verlangd (p. p. of verlangen) Defired,

longed for.Verlargen (v. a. verlengen ). SeeVerlen

gen.Verlangen (v. n . reiklialzend wenfchen)

to Defire eagerly, long for; hij verlangtom

u te zien , he longs tofee you.

wat is uw verlangen what isyour defire or

Verlangen (s. n. verlangt) Defire , longing;

wiƒnë

Ver.
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Verlanging (s. f.) a Longing, deftring.faded ; eene verlepte ruiker , a withered mofe

Verlaneing, verlenging. See Verlenging. gay: cene verlepte fchoonheid , a faded

Verledigen , zich verledigen ( v. 7. zich beauty.

de moeite of de tijd tot iets geeven ) to Tind

fome time for doing a thing; ik heb er mij

toe verledigd , I have spared fome time to

do it..

Verleeden. See Voorleeden.

Verleend (p. p. of verleenen ) Granted,

given , bestowed.

Verleenen (v. a.) to Grant , give , leeflow ;

pardon verleenen , to grant pardon ; gehoor

rleenen , to give audience ; iemand cen

ampt verleenon to lelflow an office upon

one.

·

Verleerd (p. p. of verleeren ). See Ver-

leeren.

Verlet (s. n. tijdverlies , verzuim ) Lossof

time, hindrance ; ikheb er geen verlet bij , ist

does not disturb me.

Verletten (v. a. ) to Losfe time; ik heb

daardoor veel verlet , that has taken up a

great deal ofmy time.

Verleuterd (p. p. of verlcuteren ) Trifled

away.\

ed.

Verleuteren (v. a. ) to Trifle away.,

Verlicht (p. p. of verlichten ) Enlighten-

Verlichtheid (s.f. ) a Being enlightened.

Verlich en (v. a.) to Enlighten , illumiè
náte.

Verlichten ( v. a.ligtermaaken ). See Ver-Verleeren (v. n. vergeeten wat men ge-

Jeerd heeft ) to Unlearn to forget ; ik heb alligren

juijn engelsch verleerd , I have unlearnd orfor

gut my english.

Verleeren (y. a. aflceren ) to Un'énch; ik |

zal u die manieren veilearen , I'll unteachyou
thefe manners , I'll teach you better manners;

Ik zal hem die gewoon.c w verleeren , 'u

boak him of that custom

Verlegd ( p. p. of verleggen ) Mislaid;

laid in another place.

-

Verlegen adj. bekommerd ) At alofs , dis-

treſted ; hij is zeer verlegen , he is grilydis-

refted; ik ben mer hem verlegen , I am

puzzled with him; ik ftaa ten genethaal

verlegen wat te doen , I am quite at a lofs

what te do hij is re verlegen ,

Ichroomd, he is too bafaful.

Verlichting (s. f. ) Illumination , enligh

tening; de dagen der verlichting , the days of

illumination.

Verliefd (p. p. of verlieven ) Enamoured,

amorous; een verliefd hart vindt niets on-

doenlijk , an enamoured heart finds all things

pofsible.

Verliefdheid (s. f. ) a Being in lave.

Verlies (s. n. ) Lofs , damage; uw verlies

is mij leed , I am forry for your lofs ; datwas

en groot verlies voor hem , that was a hard

blow for him.

Verlieven ( v. n. verliefd worden ) to Trall

in loves hij verliefde op haar zoo dra hij haar

bezag, he fell in love with her, as ſoon as he

jaw her.

Verliezen (y. 4. ) to Lonfe.
Verliez r (s. m.) ♫ Loufer.

Verligt (pp. of Vligten) Disburthened

cafed.

Verlegen (adj. vermufi ) Häving laid top

long, Speaking of cotton , c'oth , &c. )

Verlegenheid (s. f. ) Distress , ftrait, fora

pe, perplexity, a being at a loss .

Verleggen (v. a. ) to Lay in another pla

ce; de bezettingen verleggen , to change the

garrifons; eene vergadering verleggen , to or

der a meeting fume where eche.

Verleggen v. a. verkeerd leggen ) to Mis-

lay; ik heb het verlegd , ik kan het niet vin-

den . Ihave mislaid it , I cannot find it.

Verleid (p. p. of verleiden ) Seduced.

Verleiden (v. a. ) to Sedúce, decewe.

Verleidend (adj.) Sedúcive , alliering.,

Verleider (s. m.) a Seducer, decèwer.

Verleiding(s.f.) Seduction.

Veslekkerd (p. p. of verlekkeren ), Uſed to
Zalhries. C

Verlekkeren v. a. ) to Uſe to dàinties , to
make nice in dating.

Verlengd (p.p. of verlengen ) Lèngthened,

prolonged. #

Verlengen (v. a. ) to Lengthen , prolong;

opdat uwe dagen verlengd mogen worden,

that your days may be prolonged.

Verlenging (s. f. ) a Lengthening , proton-

gation; de verlenging der dagen, the leng

thening of the days ; verlenging van een be-

Itand, prolongation of a truce.

Verleppen ( n. ) to Wither , fade ; die

bloemen verleppen gaauw , these flowers are
foon withered.

Verlept (p. p. of verleppen ) With red ,
11. DEEL.

Verligten ( v. a. ontlasten ) to Disbürthen ,

cafe, alleviate, relieve; den last verligten ,

to lessen the charge ; de pijn verlig en, to al

Lay or cafe the pain ; de rampen der onder-

daanen verligten , to alleviate or relieve the

distresses or hardships of the fubject

Verhgten (v. a. ophelderen ). See Ver-

lichten.

Verligting ( s. f. ) Eafe , relief; dat is cene.

groote verligting voor het volk , that was a

great relieffor the people.

Verlof (s. n.) Leave , met verlof, with

your leave under favour, under correction.

Verlofbrief ( s. m. ) a Pasport , a writ of

leave. す

Vrlokken ( v. a. ) to En.ice , allure, in-

veigle ; zich door ' t vermaak der zinnen laa-

ten verlokken , to fùffer one's felf to be entl

ced byfenfualple fu es.

Verlokking "( s . f. ) an Enticing , állur-

ing.

Verlokſel ( s, n. ) Allurement , enticement

Verlouche aar (s. m. ) One who forfakes

or renounces.

१

Verloochend. (p. p. of verloochenen) De

nied , forfaken , renounced.

Verloochenen (v. a.) to Dry, forsake,

renounce; P trus verloor hende zijuen incester,

Peter denied his master.
Mmm Ver
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Verloochening (s. f. ) a Denying, forfak

ing: zelfsverloochening felf denial.

"Verlooden ( v. a. ) to Mark with a leaden

sicket.

Verloofd (p. p. of verlooven ) Betrothed,

espoured.
Verloop (s. n. an Elepfing; na verloop

van tijd , in process of ime; verloop van

neering , decay of trade.

Verloopen (p. p, of verloopen ). See Ver-

Joopen.

-

Verloopen (". as voorbijgaan ) to Pafs ;

de tijd verloopt , rime passes ; tot dat de tijd

verloopen was , until the time was elapfed ;

zijn tijd verloopen , to loose one's time by

Tunning about ; zjne welvaart verloopen , to

loofe an apportunity ofincreaſing one's wealth;

de dag verloopt , the day fpands ; het tij

verloopt , the tide falls ; -zijne neering ver-

loopt , his custom declànes , his trade decays;

het was met hem verloopen , he was behind

hand in the world . he was under a cloud;

een verloopen foldaat , a defertedfoldier ; cen

verloopen winkelier , a fhopkeeper who is be

hind hand or who has been obliged to breakhis

trade.

1

Verlooren (p. p. of verliezen ) Lost , un

done, pèrished ; verlooren gaan, to perifh ,

to be ruined; den moed verlooren geeven , to

loofe one's courage , to dispond ; wij zijn ver-

Jooren ! we are undone ! een verlooren ſchild-

wacht, a fentinel perdue , a perdue ; verloo-

ren arbeid , labour in vain.

heeft er zich in verlustigd , he took delight

in it.

fion.

Verlustiging (s. f. ) Recreation , diver.

Vermaagschappen , zich vermaagſchappen

(v. r. ) to Become a relation of one.

Vermaagfchapt (p. p. of vermangfchap

pen ) Related to, allied to ; hij is aan de

voornaamfte van het land vermaagdfchapt , he

is related to the greatest perſons of the coun

try.

Vermaagfchapping (s. f. ) Alliance.

Vermaak ( s . n. ) Picafure , delight , joy,

recréation , comfort, fport; ik heb met ver

maak vernomen , I underftoad with pleaſure.

Vermaakelijk (adj. ) Delightful , plèofing,

divèrting.

Vermaakelijkheid ( s. f. ) Réafure, diver.

tifement , diverfion.

Vermaaken ( v. a. verlustigen ) to Pleaſe,

divèrt , recreate ; uwe komst zal ons ver

maaken, your prefence will be very agreeable

to us.

Vermaaken (v. a. verbeteren , anders mas.

ken ) to Mend, repair , rentew ; een flot ver

maaken, to mend a lock ; aan een oud buis is

altijd wat te vermaaken , old houfe always

een rok vermaaken , to mo»
wants repair;

ke a coat in an other faſhion ;

vermaaken , to cut apen , to mend a pen.

- een pe

Vermaaken ( v. a. bij uiterste wille) to

Bequeathe , to leave by will; hij vermaaktezijn

geheel vermogen aan de kerk , hij lefs all kis

fortune to the church.

Vermaaking (s. f. ) a Repairing , mend

making in and her fafheon; bequàth

Verlooten (v. a.) to Throw with dice , or

to make a lottery , for a thing.

Verlooven , zich verlooven ( v. r. ) to Being ;

troth, espouse ; zij zijn verloofd , they are ing.

betrothed.
Vermaakt (p. p. of vermaaken ). See Ver

maaken.Vertooving (s. f. ) Espòufals , betrothing.

Verlosfen (y. a.• to Deliver , redéém ,

Tee; verlost mij van dien plaag geest , deli-

ver my from this tormentor ; flaaven verlos-

fen , to redeem flaves ; eene vrouw verlos-

fen , to deliver a woman.

Verlosfer (s. m.) a Deliverer, redéémer.

Verlosfing ( s. f. ) D.liverance , redemp-

tion.

Verlost (p. p. of verlosfen) Delivered , re-

deemed; uit 's vijands handen verlost wor-

den , to be redeemed out of the hands ofthe

enemies; zij is van een zoon verlost , fhe

is delivered or brought to bed ofa boy.

Verlosfer (s. f. ) a woman deliverer ;

midwife.

-

a

Verlucht (p. p. of verluchten ) Aired.

Verluchten (v. a. ) to Air; een bed ver-

luchten , to air a bed; zich verluchten , to

take the air.

Verluchting (s. f. ) an Airing , taking of

the air.

(

Verinaalen (p. p. of vermaalen ) Grindel,

Vermaalen (v. a. ) to Grind.

Vermaand (p. p. of vermaanen ) Exhort-

ed , admonifned.

Vermaanen (v. a. ) to Exhort , admòniſh;

jemand tot zijne plicht vermaanen , to aand.

nifh one to his duty.

Vermaaning ( s. f. ) Exhortátion , admoni.

tion ; cene vermaaning van de koorts, 4

grudging ofthe ague.

Vermaand (adj. ) Famous , renowned.

Vermaardheid (s. f. ) Renown , fame, il-

lebrity.

Vermagerd (p. p. of vermageren ) Eat-

ciated.

Vermageren (v. n. ) to Emàciate , to grow

lean.

Vermagering (s. f.) Emàciation.

Vermangela (p.p. of vermangeld) Chang.

ed, bartered.

Vermangelen ( y. a. ) to Change, barter,

Verluiden (v. r. ) as : hij liet zich verluj- truck.

den, hefignified, he gave a hint.

Verluijeren (v. a.) to Loiter away

Spend with laziness.

? to

Verlustigen ( v. a. ) to Divert , to delight;

't gezicht wordt er door verlustigd , the fight

Vermeend (p. p. of vermeran) Thought

Vermeenen (v. 4.) to Think , imagine ,ka

ve an opinion.
Vermeerderaar ( s. m. ) an Augnèntet,
Vermeerderd (p. p. of vermee:deren)Aug

is delighted bij it; de geesten wat verlus- mènted, increased.

tigen , to unbend the fpirits a little ; hij Ve
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Vermeerderen (v. a. & n. ) to Augment,

increase

Vermeerdering (s. f. ) Augmentation , in-

créafing.

Vermeesterd (p. p. of vermeesteren) Màs

tered, overcome, conquered.

Vermeesteret (». 2. overwinnen ) to Còn

quer, fubdue, overcome.

Vermeesteren (v. a. an meester -loon te

koste leggen ) to Spend with furgeons.

Vermeestering (s. f. ) Conquest , fubdi .

See Vermétel.

ing-

Vermeetél.
伊

Vermeeten, zich vernieeten (v. 7.) to Pre

fume, to dare, to attempt to undericke hold,

y; hij vermeet zich te vel, he is too pre-

Jumptuous; zich vermeet n , ( zich be,
Foemen ) ,. to boast, vaunt, brag; hij heeft

zich vermeeten dat te willen doen , he has

boasted that he would do it.

-

Vermecten (adj. ) vermeetenheid ( s. f.).
Se Vermetel enz.

Vermeinen. See Vermeenen.

Vermeld (p. p. of vermelden ) Mentioned.

Vermelden (v. a. ) to Mention , to make

mention of; zijn lof wordt bij elk verme'd ,

every onefounds his fame.

Verminken (v. a. ) to Moim, mutilate.

Veriinking (s. ƒ. ) a Málming , mutila

tion.

Verminkt (p. p. of verminken ) Máimed,
mutilated.

Verminktheid (p. p. ) a Being maimed or

mútilated.

Vermisfen ( v. a. ) to Mifs , to have lost;

een boek vermisfen , to miss a book.

Vermisfing (s. f. ) a Miſsing , hàving lost.

Vermist (p. p. of vermisfen ) Miſsed ,
lost.

Vermits. See Vermids,

Verinoed (p. p. of vermoeden) Suspèlied,

ſuppoſed.

Vermoedelijk ( adj. ) Probable, to befup-

pofed ; het is vermoedelijk dat hij ' t mede

genomen zal hebben , it is very likely that he

will have taken it with him; de vermoedelij

ofthe crown.

ke erfgenaam der kroon , the prefumptivehetr

Vermoedelijk (ady. ) Probably , appárently.

Vermoedelijkheid (s. f. ) Prolaziy.

pett , to furmife; ' t is te vermoeden dat hij

Vermoeden (v. a. ) in Suppoſe to fus-

er niet van weet , it is prohable that he knows

nothing of it; wie zou dat vermoeden hebVermelding ( s. f. gewag maaking ) Men- be ? who would have thought ofthat?

tion , mềntioning.

Vermengd (p.p. of vermengen) Mixed,
mixt.

Vermengen (v. a. ) to M´x , mìngle ; klem.

ren vermengen . to mx colours;

de wijn , uaulterated, mixt , wine ;
vermeng

met kwaad geze fhap vermengen , to frequent
zich

bat company zich met een vrouwsperfoon

vermengen , to have carnal commerce with a

woman. "

Vermenging ( s. f. ) Mixture, commixtion ;

vermenging, ( beflasping ) , copú árion.
Vermenigvuldigd ( p. p. of verinenigvuldi

gen), Multiplica.

Vermenigvuldigen ( v. a. ) to Multiply.

Vermenigvuldiging (s. f. ) Muli-phication.

Vermetel (a . ) Rafh , temerarious, pré

fumptious; dat zou al te vermetel zjn , that

would be too prefumptuvus ; eene vermetele

daad , a rash ection.

Vermetelheid (s. f. ) Ràſhneſs , prefùmp

tuousness , temerity.

vermoeden , a bad fuspicion , evilſurmfing ;

Vermoeden (s. n. ) Suspicion ; een kwaad

indien buiten vermoeden , enź. , ij , ky

an unthought accident , &c.

Vermoeid (adi, and p. p. of vermoeijen )

Tired, wearied, fatigued.

Vermoeidheid (s. f. ) Tiredness , weart-

nefs , lassnude.

Verweijen (v. a. ) to Tire , weary , fàtl-

gue, fatigate.

Vermoeijing ( ..) a Wearying , fàll-

guing.

Vermogen (v. a. ) to Be alle, coumoy ; hij

vermag met ut de ftad te gaan , he may not

go out of town; veel bij 't volk vermo-

hij vermag ved bij den vorst , he is in great

gen, to be of great authority with the people;

esteem with the prince.

Vermogen (s. n. gezag , magt ) Power,

no power.

authority; hij heeft geen vermogen , he has

Vermogen (3. #. bekwaamheid ) Allity,

faculty, capacity ; naar mʊjn vermogen, accor

Vermids (adv. ) Because , fince.

Vermijd (p. p. of vernijden ) Avoided, aing to my ubilay
Thunned.

Vermijdelijk ( .) Avoidarle.

Vermijden ( . a. ) to Avod; dat kwaad is

niet te vermijden , that evil is unovóida le;

iemand vermijden , to faun one, to avoid
one.

f
Vermijding (s. f. ) an Abiding.

Vermiljoen (s. 7. roode verf) Vermil
lion.

Verminderd (p. p. of verminderen) Lefse

ned, diminished, decreased.

Verminderen (v. a. & n. ) to Lefsen , di-
minish , decrease ; →→

Vermogen (s. n. rijkdom ) Fortune; een

man van een groot vermogch , a man oflarge

fortune.
翼

Vermogend (adj. ) Mighty; able; nich.

Vermygendheid ( s. f. ) Power.

Vermeltemd (p. p. of vermellemen) and

Vermoima (p. p. or vermolmen ) Mvuldered

away.

Vermolmen , vermolſemen (v. x.) tọ Mòul-

der away.

Vernalming ( s. f. ) a Mouldering away.

Vermomd (p. p. of vermömmen ) Disgul-

minderen, my money begins to fariak.
mijn geld begint te verfed, masked.

Verminderung (s. f) a Diminution , lefse
hing.

de waarheid vermommen ,

Vernommen (v. a. ) to Disguise , mask)

to disguistruth.

Mmm 2
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Vermomming Cs. f. ) a Disgulfing , mäsk- | Underfländ, learn ; ik verneem uit uwen ge-

Ing , disguife.

Vermoogen. See Vermogen.

Vermooid (p. p. of vermooijen ) Embèl

lifhed.
Vermooijen (va d. verfraaijen ) to Embèl-

lifh , make liner.

Vermoord (p. p. of vermoorden ) Mur-

dered.

Vermoorden (P. a. ) to Murder.

Vermorfeld (p. p. of vermorfelen ) Brui-

fed, crushed, pashed.
Vermorfelen (v. a. ) to Bruize , crush ,

pash.

Vermorfelen ( v. a. ) to Spoil.

Vermuffen (v. z. ) to Grow mùsty , fusty.

Vermuft (adj.) Misty fusty.

Vermufcheid (s. f.) Mùstineſs , fustinels.

Vermurwd (p. p. of vermurwen ) Mòlli-

fied.
יו

Vermurwen (y. a. ) to Make mellow or

fofs , mollify , to make one relent ; zij poogde

te vergeefsch hem te vermurwen , she endea

youred in vain to make him relent.

Vermurwing (3. f. ) a Mollifying.

Vernaaijen (v. a. ) to Sew again; (weer

over naaijen ); tofew wrong; ( verkeerd

naaijen); to confume with fowing , to fow

up.
Vernaauwd (p. p. of vernaauwen ) Nar-

rowed.

ëerden van gisteren , I understand by yourye

terday's favour; uit brieven van Parijs ver-

neemt men , by letters from Paris we learn,

&c.

Verne men (v. n. ontdekken , gewaarwor

den ) to Perceive ; de vijandelijke vloot ver

neemen, to perceive the enemy's fleet.

Verneeming (s. f. ) an Inquiring.

Vernesteld Cp. p. of vernestelen ) Chaſed

from the nest,

Vernestelen ( v. a. ) to Chafe from or dis-

turb the nest ; vogels vernestelen , to disturb

bird's nest; zij zonden eene partij nic cm

den vijand uit dien post te vernestelen , they

detached a party to drive the enemyfromthat

past.

Vernielbaar ( adj. ) Destroyable.

Vernield (p. p. of vernielen ) Destroyed.

Vernielen (v. a. ) to Destroy; het onge

dicrte vernielt de vruchten , the vermine des

troys the fruits.

Vernieler (s. m.) a Destroyer.

Vernieling ( s. f. ) Destruction , rum.

Vernielzucht (s. f. ) á Defire to deftros.

Vernietigd (p. p. of vernietigen ) Brought

to nothing , annihilated.

Vernietigen (v. a. ) to Bring to nothing,

undo, ànnihilate , annul , disànnul.

Vernietiging ( s. f. ) a Disànnulling, ami

hilation ; de vernietiging eener wet , the ab

lition , repealing ofa law.
Vernaauwen (v. a. ) to Nàrrow.

Vernaauwing (s. f. ) a Nàrrowing.

Vernacht (p. p. of vernachten ) See Ver- ed.

machten.

Vernacht comptoir ( v. a. ) an Office in

dutch towns where notice when wares , thatare

liable to pay the custom , remain in town fer

a night,"

Vernachten (v. a. ) to Paſs all, to ftayall

might over , to lodge ; wij moesten in ' t bosch

vernachten , we were obliged to pass the night

in the wood.

Vernachten (4. a. ) to Give notice at the

custom- houſes in Holland that fome wares re-

main in town for a night.

Vernageld (p. p. of vernageld) Nailed up,

Spiked.

-

Vernagelen (y. a. ) to Nail us , fpike ; ' t

gefchut vernagelen , to fpike the cannon;

een paard vernagelen , to hurt a horse with

fhocing him; - bet gat is vernageld , (het

werk is verbrod) , the business is spoiled ;

ik zal u dar gat vernagelen, F'll hinderyou

from doingfuch a thing.

Vernederd (p. p. of vernederen ) Hùm-

bled.

Vernederen (v. a. ) to Bring down , humble,

humilitate; die zich vernedert zal verhoogd

worden, he that humbles himſelffhall be ex-

alted.
A

Vernedering ( s. f.) Humiliation.

Verneemena onderzocken ) to In-

quire; naar iemands vermogen verneemen , to

inquire after one's fortune; naar een meid

verneemen , to take the character of a maid

fervant.

Verneemen ( v. 4. te weeten komen ) to

Vernieuwd (p. p. of vernieuwen ) Renew

Vernieuwen (v. a. ) to Renèw , renovat ;

een verbond vernieuwen, to renew anallies.

ce; eene wet vernieuwen , to renovate a law;

een krakeel vernieuwen , to revive a quat•

rel.

Vernieuwing (s. f. ) a Renéwing , renove

tion.

Vernis ( s. n. ) Varniſh.

Vernisfen ( v. a. ) to Varnish ; een fchil-

derij vernisfen , to varifn a picture.

Vernist (p. p. of vernisfen ) Varniſhed.

Vernoegd (adj.) Content , fatisfyed.

Vermoegdheid (s. f. ) Contentedneſs.

Vernocuen ( ..) as: een kind naar ie

mand vernoemen , to give fome body's nomet

a child.

Vernomen (p. p. of verneeinen) Ingui

red; underfload; perceived.

Vernuft ( s. n. ) Wit , fhill, genius.

Vernuftig (adj.) Witty, ingenious.

Vernuftigheid (s. f.) Ingèniousness.

Vernuftiglijk (adv. ) Ingeniously.

Veronachtzaand (p. p. veronachtzamen )

Neglected.
Veronachtzaamen (y. a. ) t̀o Negle&; zn

plicht veronachtzaamen
to neglet one's

du yVerongelijken (v. a.) to Wrong; waar

you , what harm have I done to you.

Verongel jker ( s . m.) an Injurer.

Verongelijking (s. f.) a Wrorging
Verongelijkt (P. P. of verongelijken)

Wronged, injured. Ver:
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Verongelukken ( 9. a. ) to Perish; tofuf-

fer Shipwreck; het fchip is verongelukt , the

Ship is cast away or foundered; met man en

muis verongelukken , to periſh with the who

le crew.

Verongelukt (p. p. of verongelukken ) Pé-

Arifhed.

Verontreinigd (p. p. of verontreinigen )

Defiled , polluted.. •

Verontreinigen ( v. a. ) to Deftle, pollute.

Verontreiniger (s . m. ) Defiler, polluter.

Verontreiniging ( s. f. ) a Defilement, pòl-

lution.

Verontrust (p. p. of verontrusten ) Dis-

turbed, troubled.

Verontrusten ( v. a. ) to Disturb, trouble ;

den ftaat verontrusten , to disturb the fate.

Verontrusting (s. f. ) a Distùrbing.

Verontfchuldigd (p. p. of verontfchuldi.

gen ) Excúfed.

Verontfchuldigen ( v. a. ) to Excúfe.

Verontfchuldiging ( s. f. ) an Excùfe.

Verontwaardigd (p. p. of zich verontwaar-

digen ) Disdained; indignant.

Verontwaardigen zich verontwaardigen

(y. a.) Disdain fcorn.

Verontwaardiging ( s. f. ) Indignátion.

Veroordeelaar (s, m. ) a Condemner.

Veroordeeld (p. p. of veroordeelen) Con

demned, judged.

Veroordeelen (v. a. ) to Condemn;
hij

veroordeelt al wat ik doe, he condemns all

What I do.

Veroordeeling (s. f. ) Condemnation.

鲨

Veroorloofd (p. p. of veroorloven ) Per-

mitted,

1 ye.

-3

Veroorloven ( v. a. ) to Permit , give lea-

Veroorzaaken ( v, a. ) to Cauſe, occafion ,

effect ; fchade veroorzaaken , to caufe dama

ge; ergernis veroorzaaken , to give offence...

Veroorzaakt (p. p. of veroorzaaken) Cau-

fed. occafioned.

Verootmoedigd (p. p. of verootmoedigen)

Humbled.

Verootmoedigen ( y. a, ) to Humble, hu-

militate.

Verootmoediging ( &. f. ) Humiliation.

Verorberd (p. p. of verorberen ) Uſed,

employed; dufen.

Verorberen (v. a. ) to Ufe, employ;
éas.

--

Verordend (p. p. of verordenen ) Ordered.
Verordenen v. a.) to Order.

Verordening ( s. f.) an Order, infli tion. ,

Verouderd (p. p. of verouderen ) Grown

old, inveterate, out of date , obfolete; een

verouderde haat, an inveterate hatred; een

verouderd woord , an obfolete woord..

Verouderdheid (s. f. ). Obfoléteneſs , inve-

teracy.
|

¡

Veroveren (y.a. ) to Còriquer, overcome,

fubdue.

Verovering (s. f. ) a Conquest.

Verpaaren (v. a. ) to Match otherwife , to

change marches.

Verpacht (p. p. of verpachten ) Farme

out. let out to farm.

Verpachten (v. a. ) to Farm out , let ou

to farm

Verpachting ( s. f. ) a Fàrming out.

Verpakken (v. a. ) to Pack otherwife.

Verpand (p. p. of verpanden ) Pawned.

gage; een horologie verpanden , to pawn a

Verpanden (v. a. ) ts Pawn , pledge , en-

watch.

Verpander (s. m. ) a Pàwner , engager.

Verpanding ( s. f.) a Pàwning, pledging,

engaging.

Verpasfen ( v. a. besteeden, of verruilen )

as: ik heb al mijn geld verpast , I have laid

out all my money ; hj heeft zijne waaren ver

past, he has put off his commodities.

Verpekelen (v. a. ) to Pickle again.

Verplaatsen (v. a. ) to Remove, displace,

to put in another place, to transpofe; wie

heeft die boeken verplaatst , who did remove

these books?

Verplaa fing (s. f. ) a Removing , removal,

displacing , transpofition.

Verplant (p. p. of verplanten ) Trans-

planted.

Verplanten (v. a. ) to Transplant.

Verplanting ( s. f.) a Transplanting.

Verpleiten (v. a. ) to Spende in law fuit.

Verplet (p. p. of verpletten ) andVerplet

terd p p of verpletteren ) Bruiſed, fquéé-

ze. fquafned.

fe . fquééze , fquash.

Verpletten . verplatteren ( v. a. ) to Brule

Verplicht (P. p. of verplichten ) O'liged.

verplichten er naauwer op te letten , that wil

Verplichten (r. a.) to Oblige ; dat zal mi

oblige me to take more care of it , to keep a

fricter eye upon it; men moet iedereen

to oblige all men.

zoeken te verplichten , we ought to endeavour

-

Verplichtend ( adj. ) Obliging ; op een

verplichtende wijze , obligingly.

Verplichting (s. f. ) Obligation.

Verponding (s. f.) a Certain tax paid in
Holland of all haufes and estates.

cenc

Verpoosd (p. p. of vernoozen ) Relieved,

Verpoozen (v. a. ) to Rolleve; malkander

poozen . to pause, to make a pauſe;

verpoozen , to relieve one an other; zich ver❤

verpoozende koorts , an intermittent feaver.

Verpoozing (s. f. ) a Pauſe , intermiſsion

relaxation , relieving.

-
amiſs ;

Verpraaten (v. 2. mispraaten ) to Talk

hij heeft zich verpraat, he has

to talk away one's time.

overtalked himself; → zijn tijd verpraaten ,

Verpronken ( ...) to Spend with fine.

Verouderen (v. a. ) to Grow old, 10 beco-

me obfolete, to grow out ofdate.

Veroudering s. f. ) a Growing old or outries.

of date.

Veroveraar (sm,) a Conqueren.

Veroverd (p of veroveren ) Conques

Verpruilen ( 5 m. ), io Lodſe with gra

bling..

Vegrand ( s. 1 ) Tréafan ; diar is een vers

1234 kontdekt – dere is a plas dicamrede
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boog verraad, high treafon.

Verraaden (v. a. ) to Betrdy; zijn vader-

land verraaden , to betray one's country.

Verraaden (p. p. of verraaden ) Betrayed, "

Verraader s. m. ) a Trátor , betrayer.

Vermaaderlijk (adj. ) Tráiterous , irdache-

rous, treasonable.

Verraadenlijk ( adv. ) Tediterously , treac-

herously; hij wierd verraaderlijk vermoord,

he was treacherously murdered.

Veraaderij (s. f. ) Tidachery.

Verrasfen (v. a.) to Surprise , to take

unawares.

Verrasfing (s. f. ) a Surprise , ſurpriſing ,

furprifal; dat was eene aangenaame verras-

fing voor mij , that was an agrééable furprise

to me; de ftad wierdt bij verrasting ingeno-

men, the town was takes by ſurprifal.

Verrast (p. p. of verrasten) Surpriſed.

Verre , ver (ady, afgelegon ) Far , far off,

a great way off; verre van hier, far from

hence; van verre , at a distance ; zij zagen de

ftad van verre, they faw the town at a dis-

tance ; op verre na , by much , by a great

deal, by far; dit laken is op verre na zoq

goed niet , this cloth is not fu goad byfar;

deeze weg is op verre na zoo veel niet om ,

this way is not fo far hy much or by a great

deal; dat zij verre ! God forbid! z ik

mija evennaasten haaten ? dat zij verre !

fould I hate my neighbour ? Godforbid!

1

Verreezen (p. p. of verrijzen ) Riſenfrom

the dead. refuscitated.

Verreiken (v. a. ) to Overreach , TOVET-

ftrain.

Verreikt (p. p. of verreiken ) Overreached,

oye Arained.

----
Verreisd (p. p. of verreizen ) Gone out a

journey, alf spent wit travelling.

Verreizen (v. a, ) tụ Go an ajourney , to

fet off for ajourney; tospend with travell

ing.

Verrekend ( p. p. of verrekenen ) Settled,
mis èckoned.

Verrekenen (v. a. ) to Settle an account;

wij hebben dat al verrekend . we havefèisted

that a count al:bany; zich verrekenen ,

to misreckon.

Verrekening ( s. f. ) a Settling of ac

counts.

Verrekijker (s. f. ) a Prospective glass , a

télescope.
Verrekken (v. a. ) to Overréach , over-

firáin, to sprain.

Verrekking ( s. f. ) an Overréaching, over-

ftraining.

Verrekt (P. p. of verrekken ) Overreac-

ked.

Verrijken (2. a, ) to Enrich , tomakerich;

zich verrijken , to enrich one's felf, cene taal

verrijken, to enrich a language, to make it

mare copious.

Verrijking (s. f. ) an Enriching.

Verrijkt (p. p. of verrijken ) Enriched.

Verrijzen (v. a. ) to Refuscitate , to viſe

from the dad.

Verrijzenis (s. f. opſtanding) Refurre
tion.

Verrimpeld (adj. ) Wrinkled , rivelled.

Verroekeloosd (p. p. of verroekeloozen )

Disregarded . wasted away.

Verroekeloozen ( v. a. ) to Disregård, to
walle away.

Verroerd (p. p. of verroeren ) Stirred,

móved.

Verroeren (v. a. ) to Stir , mume; ik kan

het niet verrocren , I can't ftir út ; verroer q

nier , don't flir.

Vervoering ( s. f. ) a´S irring , moving.

Verroest (p. p. of verroesten ) Rùsty,

Verroesten (v. n. ) to Crow rùsty.

Verroestheid ( s. f. ) Rústimefs.

Verroesting (s. f. ) a Gruwing_rusty,

Verrot (p. p. of verrotten ) Rosien, fù«

trid, putrified.

Verrotheid ( s. f. ) Ròstenneſs.

Verrotten (y. n.) to Rmt, pùtrefy.

Varrottend (v. a. ) Putrefying; —patru

factive.

Verrotting (s. f.) Putrefaction.

Verruild (p. p. of verruilen ) Excenſed.

Verruilen (v. a. ) to Exchange , to change,

truck, barter; een paard tegen een ander vir

ruilen , to barter one horse for another.

Verruiling ( s. f. ) a Bàriering.

Verrukkelijk (adj. ) De'ishtful, sàviſhing,

Verrukkelijkheid (s . f. ) Delightfulness.

Verrukken ( v. a. tot opgetoogenheidver.

voeren ) to Ravifn . transport , delight.

Verrukkend ( adj. ) Raviſhing”, delight

ful.

Verrukking (s. f. ) a Ràviſhing, ràviſ

ment , rapture , transport , exidfh, trans

Verruke (p. p. of verrukken ) Ravifted,

transported , delighted.

Versch ( adj. niet oud ) Frefa , not ell,

recent ; veisch waver , vkesch , boter , fre

water, meat , latter ; verfche eje en e

land eggs ; versch brood new - bakedbreas

verfche paarden , fresh horfes ; erkwam versch

volk in de ſtad , frifatroops enteredthe town;

cene verfche wonde , a green or raw wound.

Verfchaald (p. p. of verfchaalen ) Dea ,

flut . pelled.

Verichaalen ( .. ) to Become dead

fit, tu pall , to loofe its fpirus; het bier

Verreziende (adj.) Séting from far , ſharp- verfchaald in een open fles , the veer grow

fighted.

Verricht ( p. p. of verrichten ) Dờng ,

transacted, performed, executed.

Verrichten (v. a.) to Do, perform , trans-

àct . effect , execute.

Verrichting ( s. f.) Perfòrmance , buſineſs ,

transaction , execution ; rekenfchap van zijne

verrichtingen geven , to give account ofone's

transactions ; ampts - vernichungen , funcwns.

fut in an open buills.

Verfchaffen (v. a.) to Procure , proti,

furnifh; iemand geld verfchaffen , to procure

money for one; ftof tot lagchen verfchaffen

laughing flock of the company.

to start afubjettfor laughing , or to be ate

Vertchaffing (s.ƒ) aProcúring,proving

farmflug.

Ve
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Verſchalken (y. a. ) to Rook, overreach ,

gull.

Verfchalking (s. f ) aGulling, overreach-

ing, 16 king.

Verfchansfen ( v. a. ) to Fortify , re-

trènch.
1

Verfchansfing (s. f.) a Retrenchment.

Verfchanst (p. p. of verfchanfen ) Forti-

fied, retrenched.

Verfcheeld (p. p. of verfcheelen ) Dif.

fered.
Verfcheelen. See Verfchillen.

Verfcheenen (p. p. of verfchijnen ) Ap

peared, expired.

Verfcheepen (v. a. verbodemen ) to Put

into an other vessel.

1

Verfcheept (p. p. of verfcheepen) Putinto

another vessel.

Verfcheiden ( adj. verfchillend ) Different ,

men kan het op verfcheiden wijze doen, it

may be done in differents manners.

Verfcheide (adj. menige ) Several; er zijn

verfcheide fouten in dat bock, there arefe

veral faults in that book; verfcheide taalen ,

ofter.

Verfcheiden (p. p. of verfcheiden ) Died.

Verfcheiden (v. a. uit dit leven fcheiden )

to Depart this life , to die.

Verfcheidenerlei ( adv. ) Várinus , divers.

Verfcheidenheid (s. f. verfchillendheid)

Diverfity, variety , difference.

Verfcheidenlijk ( auv. ) Diversly.

Verfcheven (v. a. timmermans woord, in

malkander voegen , leesfchen) to Join.

Verfcheurd (p. p. of verfcheuren ) Torn ;

een verfcheurd papier, a torn paper; ver-

fcheurde klederen , ragged cloths;

fcheurd (verflonden ) , Dured; hij wierdt

door een leeuw verfcheurd , he was aevoured

by a lion.

Verfcheuren (v. a. ) to Tear in pieces;

to devour.

-

ver.

-

Verfcheuring (s. f.) a Tearing to pieces,

devouring.

Verfchiet (s. n. ' t geen het verst afgele-

gen fchijnt in cen fchilderij ) What feems the

Remotest in a picture; in ' t verfchiet z.et men

fchaapen, far ff one fees Jheep.

Verschist (s. 7. verfcheidenheid ). See

Verfchot,

Verfchieten ( v. a. wechſchieten ) to Shoot

away; hij heeft al zijn kruid verfchouten , he

has not away all his gunpowder.

Verfchieten (v. n. als de ftarren ) to

Shoot ; daar verfchiet een ftar , there shoots

ftar.

Verfchieten (v. a. voor een ander betaa-

len ) to Distarfe , lay out or payforanother;

ik heb het geld verfchoten, en ik weet niet

wanneer ik het weer krijg , I have disburfed

the money, but I don't know when it will be
returned to me.

Verfchieten ( a. van kleuren, bleeker

worden ) to Loofe colour, to fade, die kleu-

ren verfchieten zeer fchielijk , thefe colours

fade very foon.

Verfchieten (s. n. verfchrikken) toStart-

le; ik verfchoot er van , Iftartled at it, I was

Aruck with a fright at the feeing or hearing
of it.

Verfchieten ( v. n. ) as: de fnoek is ver

fchoten, ( naar eene andere plaats gefcho-

ten ), the perch is fcaped.

Verfchieten (v. a. verlichten van koorn )

to Turn (the corn)

Verfchieter (s. m. ) a Disburfer ; een koorn-

verfchieter, a corn turner.

Verfchijndag (s. m. ) The Day when any

rent or bill of exchange becomes due.

Verfchijnen (v. a. zich vertoonen ) to Ap

pear ; ten hove verschijnen
9 to appear at

court.

Verschijnen ( v. n. vervallen ) to Became

ling, when does thepayment become due?

due, to expire wanneer verfchijnt de betaa

Verfchijning (s. f.) Appearance, appear-

ing; expiration,

luchtverfchijnfet, a meteor.

Verfchijnfel ( s. n. ) an Apparition ; een

1

Verfchikken (v. a. ) to Remove a hule,

to flove, transpofe , to put again in order.

Verfch kking . f. ) a Removing , trans-

pofition.

Verfchikt (p. p. of verfchikken ) Remo-
ved.

Verfchil (s. n. Difference, vartance; daar

is een groot verfchil tusfchen die twee , there

is a great difference between the two.

Verfchil . n. Oneenigheid ) Difference,

variance; verfchil hebben , to be at varlance

differences are feuled; wij zullen er geen ver-

or at odds ; alle verſchillen zijn bijgelegd . att

fchil over hebben, we shall not dir al ut

it

Verfchilderen (v. a.) to Point over again.

Verfchillen (v. n.) to Differ, vay; wij

verfchillen niet veel in jaaren, we don' differ

much in age.

Verfchillend (adj. ) Different, differing, va-

rious.

Verfchillig (adj.) Differing.

Verfchilligheid (s. f. ) Difference.

Vertchimineld P. p. of verfchimmelen )

Moulded, grown mouldy.

Verfchimmelen ( v. n. ) to Mould grow

mouldy; het brood verfchimmelt , the bread

grows mouldy; † zijn geld heeft geen nood

van verfchimmelen, his money is in no dan

ger of rusting.

Verfchomn.elen (9. a.) to Sir or Shake.

Verfchoolen (pp. of verschuilen ) Hide
den.

Verfchoond (p. p. of verfchoonen ). Ste

Verfchoonen.

Verfchoonlik (adj.) Excufable.

Verfchoonelijkheid (s . f. ) a Being exci

fable.

Verfchoonen (v, a on flaan) to Spare.

exempt , dispenfe ; iemand van de wacht ver

fchoonen , to excufe one from doing duny

Verfchoonen ( , 4. ontfchuldig n ) toEx

cufe; decze daad is nier te verfolioonen ,that

action is not to be excused.

Math 2

Verfchieten (v. 4. onder cen mengen van

kaarten ) to Ship (the cards),

Ver.
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Verfchoonen (v. a. een fcboon hend aan- |

doen ) to Shift , to put an a clean shirt , or

Shift.
Verfchooning (s. f.) a Spáring;

fing: -Shifting

- èxcii-

Verfchooning (s. f. voorraad van Schoon

linnen) Provision of clean linnen ; hij heeft

geen verfchooning , he has no clean linnen to

fhift himself.
Verfchooten (p. p. of verſchieten ). See

Verfchieten.

Verfchooveling (s. m. ) an Outcast ,

that is not beloved.

-remàve ; to delay, put off; (uitftellen;)

gj moet uwe reis tot morgen verfchuiven ,

you must delay your jðurney, till to morrow.

Ver chuiving ( s . f. uitffel ) a Delay , put-

ting of
Verfchuldigd (adj. ) Indèbted . clliged, be-

holden ; hj is haar zijn leven verfchuldigd, he

is indebted to her for his life ; ik ben aan hem

niet verfchuldigd , ( ik heb geco verplichting

aan hem , ) I am not beholden to him.

Verfenen, verzenen ( s. plur.) the Heels;

het is u hard de verfenen tegen de prikkels

te flaan , Hand. IX , 5 , it is hardfor theeto
one

Verfchooven (p. p. of verſchuiven ) M - Mick against the pricks.

rejected; put off,yen away, removed;

delayed.

-

Ve fchoppen ( a. ) to Kick away.

Verfchopt (p. 2. of verfchoppen Kicked

away.
Verfchot (s. n. verf hoten gelden) D's-

bursement . advanced money ; in verſchot zijn , |

to be in disburse.
Verfchot (s. n. voorraad ) Choice , chan-

ge, variety , bij dien koopman is verfchot

van alles , that mèrchant has a variety of all

things.

Verfieren (v. a, verdichten ) to Feign,fœ-

ge. invent.

Verfiering ( s. f ) a Feigning , forging.

Verderzel (s. f. a Feigned flory, a fiam,

device, invention.

Verslaafd (p. p. of verflaaven ) to En

Adve.
Verlaagen. See Vertigen.

Verflaan ( v. a. verdrijven) to Expèll; den

vijand ve faan , to expell, defeat the encay,

den dorst ve ſlaan , to quench thirst.

Verlan (v. n. verſchaalen ) to Pall; gi

Verfchreeven (p. p. of verſchrijven)Witlaat uwen wijn verfhan , you let yourwin

pall or die.
ten wrong or over again;

convocated.

Verfchrijven (v. a. ) to Write wrong, to

to write over again ;
mistake in writing;

verfchrijf uw brief, write your letter over

again.Verfchrijven (v. a. door een rond gaanden

brief, ontbieden ) to Convocate by a circular

Letter.
Verfchrijving ( s . f.) Convocation.

Verfchrikkeli
jk ( adj. ) Dreadful , fright

ful, terrible, horrid.

Verfchrikkelijkh
eid

(s . f. ) Frightfulness ,

tèrribleness, dreadfulness.
Verfchrikken , fchrik aanjaagen (v. a. ) to

Fright , terrify, fàrile; hij verfchrikte haar ,

he frighened her.
Verfchrikken ( . n. verfchrikt worden ) to

Be affrighted or frightened , to flarile ; zj

verfchrikte er van , he was affrighted there

by,Verfchrikking ( . f.) Terror, a frighting.

Verfchrikt (P. p . of verfchrikken ) Af-

frighted, terrifyed.

P

Verfchroeid (P. p. of verſchroeijen) Sear.

ed. Scorched.

ing

Verfchroeije
n (v. a.) to Sear, feorch.

Westchroeijin
g (s . f. ) a Searing , fcorch-

Verfchrompel
d
(p. p. of verſchrompel

en )

Shrunk.
Verfchrompe

lden
( v. a. and n. ) to Shrink.

Verfchrompe
ling ( s . f. ) a Shrinking.

Verſchud (p. p. of verfchudden ) Sha.

ken.
Verfchudde

n
(v. a. ) to Shake.

Verfchuild. See Verfchoole
n
.

Verfchuile
n

, zich verfchuilen (v. r.) to

Sculk , hide one's felf.
Verfchuiling (s.f.) a Scùlking , hiding one's

SelfVerschuiven (v. a . ) to Shove away , to

Verflaapen (v. n. ) to Sleep away, 10over

deep ; zich verflaapen , to overfleep one'sfelf;

bij ve fliep zijn tijd , he has ſlept away hist

ኤር .

Verflaaven (v. a.) to Enſláve , enthrall;

hij is 'aan zijne driften verflaafd , he is enfla-

ved to his pajsions.
Veiflags. n. verhaal , bericht ) a Relé

tion . account.

Ve flagen (ad andp. p. of velsan) Slam,

verflagen , (neeflg.
defeated,

tig. ) dejected, dast down.

Verlagenheid (s. f. ) Dejèction.

Ve flappen ( v. n.) to Weaken , fläcken,

Tentt , relent; de hoop verflapt , the hap

Rackens ; de prijs veifl pt dagelijks , the price

falls every day.
Ve flapping (s. f. ) a Weakering , flacken-

ing.
Verflapt (p. p. of verſlappen ) Weakened,

flackened.
Veficeren (p. p. of verflijten)Wornaway;

zijne fchoenen zijn verfleeten , his fhoes are

ik heb hem voor een eerlijk

man verfleeten , I alway took him for an ho

nest man.

worn away;

ry.

away.

Veillempen ( v. a. ) to Spend in debauche-

Veiflensfen (v. m. ) to Wither , toſhrinh

Verflensfing (s. f. ) a Withering.

Verflenst ( p. p. of volflensien ) Withered.

Verflijtelijk ( adj. ) What can be worn

away. 10
Verflijten (v. a. and n. ) to Wear of

wear away ; veele kleederen verblijten , to

wear off any cloths ; alles verflijt met ee

tijd , all things wear off by time;

flijt (houd) gij mij voor ? who doyou take

me to be men zal hem niet ligt voor een

--
waarver-
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eerlijk man verfijten , he is not like to pafs

For an honest man. K

Verflijting ( s. f. ) a Wearing off or away.

Verfl mmen ( v. a. ) to Grow worse.
Verilimmeren (s. n. ) to Grow worse.

Verlinden (v. a. ) to Devour ; hij eet niet

maar hij veflindi het, be does not eat, but

he devours iet het gebouw wierd door de

vlammen verfonden , the building was confu

medly the flames.

Verlindend (adj. ) Devouring.

Vaflinder ( 5, n. ) a Devourer.

Verflinding (s. f. ) a Devouring.

Verflingerd (p. p. of verfingeren ) Dis

perfed, feathered about; bj is ten eene.
maal verflingerd op dat meisje , he is despe-

rately in love with that girl.

-

Verflingeren (v. a. ) to Dispèrfe , ſcatter

about; hij verflingerd zjne zaaken alojd zoo

dat hij ze niet vinden kan , he always fcatters-

his things about in a manner that he cannot

find them; zich ergens aan or op verflin

fen , to be extremely fond ofor taken with a

thing.

-

Verfloffen (v. a. verzuimen ) to Neglect.

( Verloffing (s. f. ) Neglect.

Veriloft (p. p. of verloffen ) Neglected.

Verflonden (p. p. of verflinden ) Devou.

zed. +1 "

Verflonsfen (v. a. ) to Wear awayflovingly,

Verimaad (p. p. of verfmaaden ) Despi

fed fcorned, disdained.

Verfinaadelijk ( adj. ) Scò¶nful , disdainful ,

contempricous.

Verfmaadelijk (adv, ) Scornfully , disdain

fully.
Verfraaden (v. a. ) to Despife , feorn , dis

dain, Right proach verfmaad gj mijne
vriendfchap ? do you despite my friendship.

Verfmaadend (adj. ) Despifing.

Verfimaader (sm. ) a Despifer , scorner.

Verlmaading (s. f.) Disdáin, feorn , con

tempt.

Verfmacht (p. p. of verfmachten ) Choked

(with thirst). *

Verfmachten (v. a. fooren , ftikken ) to

Be choked or fifled by want of drink or by an

excessive heat. 4

Verfmachting (s. f. ) a Being choked.

Verfmald (p. p. of verfmallen ) Narrowed.

Verfinallen (v. a. fmaller maaken ) Ner-

Tow, to make narrower.

Verfmeeden (v. a. ) to Forge again

confume by forging.
or to

Verimeeren (v. a . ) to Confime with

anotating.
Verfmelten (v. a. ) to Melt , dissolve;

1 zilver verfmelten , to new cast filver;

† de ziektens verfmolten het leger op de

helft , the distempers took away the half ofthe

army.

-

Verfmolten (A. A. of verſmelten) Melted,

disfolved; melted again.

Verfinoord (p. p, of verfmooren) Choked,

feled, fuffocated.

Vefmooren ( v. a. andn. verftikken ) to Chd.

ke, fiffle, fuffocate . of to be choked , ftiffled

arfuffocated ; de min heeft het kind in den flap

m

VER.
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it was fleeping ; er komt geen lucht in de ka-

mer, men verfmoord er fchier , there is no

fresh air in the room , one is almost choked.

Verfinooring(s. f.) a Shifting, fuffocating,

fuffecation. W

Verfmullen (v. a.) to Spend with luxurious

eating.

Versnapering (s. f. ) a Dainty bit , a kick

Shaw.

Verfweeden (p. p. of versnijden ) Spoiled

by cutting; cut all to pieces ; dat brood is
verfneeden , that bread is cut all to pieces;

die pen is verfneeden , that pen is cut or
mended.

"

Verfnijden (v. a. geheel in ftukken fnij-

den , als brood) to Cut all to pieces.

als een rok) to Spoil by cutting.

Verfnijden (v. a. door fijden bederven,

als een pen ) to Cut or mend.

Verfnijden (v. a. door fnijden verbeteren,

Verfnipperen (v. a. ) to Cut to frips.

Verfnoepen (v. a. ) to Lay out one's mo

ney for dainties or fruit.

Verfpeeld (p. p. of verfpeelen ) Lost by

playing. •

Looſe by playing, or gaming; hij heeft zijn

Verfpeelen (v. a. met fpeelen verdoen ) to

fortune with gaming.

geheel vermogen verfpeeld , he has lost all his

Verfpelden (v. a. ) 10 Pin again.

Vertpied (p. p. of verfpieden ) Espied,

spy'd out.

4to ſpy into ; gij wordt verlpied , zijt op uw

Verfpieden (v. a . ) to Espy , to ſpy out,

felf.

hoede , you are fpied , take care of your-

Verfpieder (s. m .) a Spy , fcout ; de vijan-

den hebben overal verfpieders , the enemies,

have fpies every where.

Veripieding ( s. f. ) an Espying.

Verfpild (p. p. of verfpillen ) Spent, was
ted.

Verfpillen (v. a. ) to Spend, waste; zijn

te ; zijne krachten verspillen , to spend one's

goed verfpillen , to fquander away one's esta-

ftrength; veel volk en tijd voor eene ftd

verfpillen , to loofe a great deal ofpeople and

time before a town.

Verfpilling (s. f. ) a Spending , wàsting.
Verfpinnen (v. a. ) to Spin up ,

again. dr .

Verfpreeken , zich verfpreeken , to Muke.

faulter or trip in fpeaking.

a mistake or blunder in ſpeaking , to ftùmble ,

Verfpreid (p. p. of verſpreiden ) Spread

fcattered, divulged.

dispèrfe , divulger; die rivier verfpreidt zij

Verfpreiden (v. a.) to Spread, fcatter

ne wateren door de omliggende velden . that

de koning van Asfyrien verfpreidde de 130-

river fpreads its water in the adjacent fields

perfed thejews throngh all Aft ; dat gerucht

den door gansch Afia , the Asyrian king dis

that report was diyu /ged through the whole

heeft zich door de ganfche ftad verspreid ,

town.

Verfpreiter (s, m ) a Sp-dader,, di, ülger.

5
Ver
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Verspreiding (s. f. ) a Spreading , dispèr-

fing , divulging.

---

Verfpringen (s. n. ) as : zich verfpringen .

to hurt one's felf with jumping; het tij

verfpringt ieder dag, the tide is retarded eve

ry day.
Verfprooken (p. p. of verſpreeken ) Made

a mistake in fpeaking , or a blunder.

Verst (fuperl. of ver ) Farthest.

Verftaald (adj.) Hardend like feel;

t hij is verftaald van hart , he is very hard

heartid.

―

me verſtandhouding, ſecret intelligence; a

heeft altoos goede verftandhouding tusschen

hen geweest , there always was mutual kar-

mony between them.

Verftandig (adj. met verſtand begaafd,

wijs) Wife, intelligent; 't is een verftandig

man , it is a wife man , it is a man ofunder-

Randing.
Verftandig , verftandiglijk ( adv.) Wifely,

judiciously.

Verfteeken (p. p. of verfteeken). SeeVer-

fteeken.

Verfteeken (v. a. anders fteeken ) toStick

in another way ; verfteek die fpeld eens ,

pray, flick that pin better or in anotherplace.

Verfteeken (v. a. verbergen) to Hide, con-

céal; zij hebben hunnen fchat ergens ver-

ſteeken , they have hidden their treafurs fome

where.

-Conceal

Verftaan (p. p. of verſtaan ) Underflood.

Verftaan v. a. begrijpen) to Comprehend,

underfland; ik heb u niet verftaan , I did not

comprehendyou ; hij verſtaat engelsch , heun-

derftands engliſh ; ik heb hem te verftaan

gegeven , I gave him to understand; ik heb

uit uwen aangenaamen van den 3. deezerver-
Verfteeken (v. a. berooven ) to Deprive;

ftaan , I learned by your favour of the 3. in-
fant; → hij verstaat de zaak niet , he knows hij is van de erfenis verfteeken , heisdeprived

nothing ofthe muter, or he does not compre- ofthe inheritance.

hend it; hij verstaat zijn werk zeer wel, he Verfteeking (s. f. ) a Iding;

is veryfilful in his work ; daarop verftaat hj

zich bijzonder , he has got a peculiar knach

that way; hij wilde er niet toe verstaan ,

he would not confent to it; zij verstaan

malkander om u te bedriegen , they agree to-

gether to cheat you; zich met de vijanden ver-

ftaan , (geheime verftandhouding hebben ) ,

to have fecret intelligence with the enemy.

Verstaanbaar (adi. ) Intelligible.

Verftaanbaarheid (´s. f. ) Intelligibility , in-

telligibleness.

-

Verftaanbaarlijk ( adv. ) In an intelligible

manner.

Verftaanlijk See Verstaanbaar.

Verſtaaven (v. n.) to Becòme lóéfe , as the

faves of a barrel, by dryness.

Verftand (s. n.) Underflanding, judgment,

intellect, intellectual , intelligence : dit gaat

mijn verhand te b ven , that furpasses myun-

derstanding; hadt hij verftand genoeg gehad ,

had he been wife enough ; het is een teken van

een groot verstand , it is aſign of agreatun-

derstanding or judgment; ik heb er geen

verftand van , I know nothing of it, or I

have no fhill in it; ik ben van verstand

dat het niet behoort te wezen , I am of opi-

nion that it ought not to be ; hij is van een

ander verftand , he is of another mind orjud

gment; zij leven in een goed verſtand ,

they live in a good harmony ; hij heeft metden

vjand verſtand gehouden , he has keps intelli-

gence with the enemy.

-

-

Verftandeloos (adj .)Without understanding,

fóólish , crazy'; gj gedraagt u als of gij ten

eenemaal verlandeloos waart , you behave as

ifyou were quite crazy.

| ing.

-

Verfteend ( adj. and p. p. of verfteenen )

Ceer verfteend hart,
Hardened like ftone;

an incompafsionate , Bory heart.

Verfteenen ( s. n. ) to Turn into fione, t

petrify.
Verfteening ( s. f. ) a Pètrifying, petri.

faction.
Verftek (s. 7, in rechten) a Being deprived

of the right ofdefending one'sfelfor profo

cuting one , fuit,

Verfteld (p. p. of verſtellen) Set toanother

tune; - mended.

Verfteld (adj. verbaasd ) Astonished, fut

prifed, amazed, ik ftond er over verſteld, i

was furprifed at it.
Verfteldheid (s. f. verbaasdheid ) Andr

ment, astonishment, furpitſe.
Verftellen (v. a . ) as een klavier verſtel

leu, to fit a harpsichord to another tune;

oude kleren verftellen , to mend orpatch eli

clothers.

Verftendigen ( v. a. ) to Give intelligence,

to a quaint , to give notice; zon dra ik ervan

verttendgd was, as fuon an I got intelligenc

of it.
Verfterf (s. n. ) Decéafe, death ; bij ver

sterf van zijne kinderen , by the dath ofhis

children.

Versterfbaar (adj.) What can devolve by

death onfome body.

Verfterffenis (s. f. ) the Devolving

death.

Verfterfrecht ( s. n. ) the Right offuccès.

fion.

eene

Versterken ( v. a. ) to Strengthe , to make

Verſtande.oosheid (s. f. ) a Being without ftrong, to fortify; goede wijn versterkt de

underflànding, distràchon ; — fóólishness. inaag , good wine ftrengthens the ftomach;

Verftandelijk (adj . dat tot het verftandhe- ftad versterken , to fortifya town; menfpreek:
hoort) Intellectual; het verſtandelijk vermo- van het leger met tien regimenten te veriter

gen , the intellectual faculties , mental powers.

Verftandelijk ( adj. dat een verftandelijk

vermogen heeft ) Intellective; een verftande-

lijk wezen , an in elective being.

Verstandhouding (s. f.) Intelligence ; gehei-

ken , it is faid the army will be reinforcedwith

ten regiments.

aco
r

Variterkend (adj. ) Strèngthening, corrobo

rating; een verfterkend geneesmiddel ,

roborative , a curdiel.
Ver
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-

Verfterking ( s. f. ) a Strèngthening, fort- | ftrùſt; - to bind or make costive , to confti-

fying; dat is eene versterking voor de maag, pate ; mispelen verftoppen , medlars are lind-

that is a cordial for the ftomach; de verfter- ing ;

Ring eener ftad , the fortification ofa town;
iers verftoppen , to hideſomething;

die troupen , zijn tot versterking van het le hole in a flocking over again.
een gat in een kous verstoppen , to dam s

ger gefchikt, these troops are intended toſup,

ply the army.

Verſterkt (p. p. of verfterken) Strengthe-

ned, made frong , fortified , corroborated.

Verfterven (v. a. ) to Die , decéafe;

alfo to devolve by death; zijn goed zalop zijn

neef verſterven , his estate wilt devolve (or

be entailed) upon his nephen by his death.

Verfterving ( s. f. ) a Devolving by death.

Verftijfd (p. p. of verftijven ) Berùmbed,

grown ff.

Verftijven ( v. n . ) to Benumb , to grow

fif

Verftopping (s. f. ) a Stopping up, hòp-

riool , the stepping up of a fink.

page, obftruction ; de verftopping van een

Verftopping (s. f. hardljvigheid) Confti-

pátion , obftruction.

Verstopt (p. p. of verstoppen) Obſtructed,
costive ; verftopt in het hoofd, naring

catched cold.

-

Verstoptheid ( s. f. ) Obftrìction; costive-

nefs ; — a cold.

Verftorven (p. p. of verſterven ). See

Verfterven.

Verftouten , zich verftouten ( v. r. ) 10.
"Verſtijving ( s. f. ) a Benùmbing , growing Make bold, to dare ; indien ik mij verftoute ,

ᏁᎥᎢ;
Verftikken (v. a. and n. verfmooren ) 10

Sifle, choke, alf to be filled , chored.

Verftikking (s. f. ) a Stilling ; fuffocation.'

Verftikt (p. p. of verftikken ) Stifled,

chored.

Verftoken (p. p. of verſtecken ) Depri

vid.

Verftokt (adj. ) Ilàrdened, hardheartened,

obdúrate.

Verftoktheid (s. f. ) Hardness of heart.

Verftomd (p. p. of verstommen ) Silen-

ced, fruck dumb.

Verst men (v. a. and n.) to S rike dumb,

to put to filence; to be put to filence ; ik

ftaa er vertond van , I am firuck dumb with

it.

-

Verftomming ( s. f. ) a Being put to ft.

lence.

Verftompen (v. a. & r. ) to Make blunt ,

to grow blunt.

Verftomping (s. f. ) a Grówing blunt.

Veiftompt (p. p. of veritompen ) Made or

grown blunt.

---

1

if Idared make fo bold.

Verftramd (p. p. of verftrammen) Made

or grown ftiff.

Verftramdheid (s. f. ) Sirfneſs.

Verftrammen (v. a. and n. ) to Make or

growflif.

Aiff.

Verftramming (s. f.) a Máking or growing

Verftreeken (p. 2. of verftrijken) Pasf,

gone, expired.

Verftrekken (v. a. ) to Be inflèad, to ferve

for; iemand tot een vader verftrekken, to be

fchooning , that does not ferve you for an cx-

a father to one ; dat verftrekt u tot geen ver-

cufe.

Vertrekken (v. a. verfchieten) to Dis

burfe; bij heeft er mij geld toe verſtrekt , he

has furnished me with money for it.

Verftrengeld (p. p. of verftrengeleir) En-

tangled.

Verftrengelen ( . a. ) to Entàngle.

Verftrijken (v. a. ) to Iron again.

Verftrijken (s. n. voorbijgaan ) to pass,

uur is reeds verftreeken, the hour is dir‹a y›

expire; de tijd verftrijkt , time passes; her

past.

Verftrikken (v. a. ) to Infnáre, invèigle,

intrap.

Verftrikking (s. f. ) Infràring , imèirling.

Verftrike (p. p. of verſtrikken ) Infnàred,

invèlgled.
"

Verftrooid (p. p. of verſtrooijen ) distèr•

of- fed, fcattered.

Verftoord ( ali. and p. p. of verſtooren )

Disturbed; ffended, incenfed, angry.

Verftoorder (s. m. ) a Disturber.

Verftoorancid (s . f. ) Pàlsion , anger.

Veritooren (v. a. ) to Disturb; de alge.

meene rust verſtooren, to disturb the common

perce; zijne ouders verſtooren , 10 offend

one's parcuts.

Veritooring ( s. f. ) Distùrbance,

fence.

Verftoorfter (s. f. ) a Female distùrber.

Verttooreling ( s. m. ) an Outcast.

Verftooten (v. a. ) to R.jèct , to castout ,

to abandon ; iemand veritooten , to reject ,

abandon , one; iemand uit z›jn bezit verftoo- ways

ten, to turn one out of his pofsefsion , tu dis-

pofsefs one; zijne vrouw verftuoten , to re

puaiate one's wife.

Verflooten (p. p. of verſtooten) Rejected ,

abandoned, repudiated.

Verftooting (s.f. ) a Rejditing , từrning
out, alandoning repudiation.

Verlooven (p. p. of verftuiven ) Blown

away.

Verttopper (v. d ) to Stap up , to ub.

-

Verftrooidheid (s. f. ) a Being dispèrfed.

Verftrooijen (y. a. ) to disperfe, fcatter;

the enemies were beaten end disperfed;

de vijanden wierden verlagen en verftrooid ,

ne gedachten zijn altoos verftrooid, he al-
zij .

is very abfent ; ik doe het om mj

myſelf a little.

wat te verftrooijen , I do it in order to divert

-

Verſtrooijing (s. f. ) dispè fion,

fion.

diver-

Verftuiken (v. n, uit het lid verwrikken )

to Strain, Sprain , wrench.

Verftuiking (s. f. ) a Sprdinire.

Veriteikt (p. p. of verit.nken ) Sp: died,

A dined, wie-ched.

Vir.
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Verftuiktheid ($. f. ) Lux¿tion , dislocá-

tion.

Verftuiven ( ..) to be blown away ( as-

dust) ; hij deedt de vijanden verstuiven ,

he disperfea the enemies.

Verfuffen (v. n. ) to Pine away with heavi-

nefs of mind.

Vertaald (p. p. of vertaalen ) Translated.

Vertaalen ( v. a. overzetten) to Translate;

woordelijk vertaalen , to translate literally.

Vertaaler (s. m ) a Translator.

Vertaaling ( s.f. a Translation , vèifion ,

traduction.

Vertappen (v. 6. ) to Draw (liquor ) from

one vesfel into another ; hij vertapt veel bier,

he folls much bier.

Vertasten , zich vertasten ( v. 7.) to Mis-

zake, to lay hold of a wrong thing..

Verte . f. verheid ) Farness , remote-

nefs , distance.

Verteerd (P. P. of verteeren ). Spent,

wagted; dijefted, concocted.

Verteerder (s. m. verkwister) a Spend

thrifs , one who spends or wastes much.

Verteeren (v. a. ) to Confume ; het vuur

is tot asch verteerd , the fire is confumed or

burnt to afhes; de roest verteert het ijzer ,

rust eats the iron away.

Verteeren (9.3. uitgeeven) toSpend; hoe

veel hebt gij op die reis verteerd ? how much

did you spend on thatjourney? veel verteeren ,

tospend high.

Verteeren (v. a. verduuwen ) to Digest;

zwaar om te verteeren, hard to be digested.

Verteeren (v. n. verteerd worden ) Con-

fume, pine away ; zj verteert van droefheid ,

The confumes away with grief.

-
Verteering (s.. ) a Spending , wàsting;

confuming; digestion , concoction.

Verteenwoordigd (p. p. of vertegenwoor.

digen ) Reprefented.

Vertegenwoord gen (v. a. verbeelden . voor

oogen ftellen) to Reprefent; indien wij ons

vertegenwordigen wat onlangs gebeurd is ,

if we reprefent to ourselves what has happened

of late; de landvoogden der gewesten

van een koningrijk vertegenwoordigen den

koning , the governors of the provinces of a

kingdom reprefent the king.

-

Vertegenwoordiger (s. m. ) a Representá-

tive.

Vertegenwoordiging (s . f.). Reprefentá

tion.

Verteld (p. p. of vertellen ) Told, relá-

sed; mistaken in telling.

Vertellen , zich vertellen ( v. 7. ) to Make

a mistake in teling ; ik heb mij verteld , I

mistook in telling.

Vertellen ( v. a. verhaalen ) to Tell , reld-

e; vertel ons alle de omftandigheden, tell

us all the circumfiances,

Verteller (s. m. ) a Reláter.

Vertelling (s. f. verhaal ) a Relation , ta

le, fory; cene kluchtige vertelling , a merry

tale.

Vertienden , vertienen ( v. a. ) to Tythei

Vertiending (s. f. ) a Tything , decimá

tion.

Vertier (s. n. aftrek handel, verkoo

ping) Custom, vent ; hij heeft veel vertier,

he has a great custom ; die koopmanfchappen

hebben groot vertier , thefe commodities fell

very fast , there is a great demand forthem.

Vertierd (p. p. of vertieren ) Sold.

Vertieren (v. a. verkoopen , aan den man

brengen ) to Sell, put off; ik heb het niet

kunnen vertieren , I could not put it off.

Vertiering. See Vertier.

Vertillen (v. a. ) to Lift up from itspla

ce. to remove ; zich verullen , tohurtone's

felf by lifting up too great a weight.

Vertimmeren (v. a. vermaaken ) to Build

again , to repair; een huis vertimmeren, to

build a houfe in an other fafiion than it was

before.

Vertimmeren (vy. 4. aanbouwen of timme-

ren , tekoste leggen ) to Spend with building,

to uſe in building ; hij heeft veel geld vertim

merd, he has spent a great deal of moneywith

building; er is veel hout aan datgebouw ver

timmerd , there is uſed a great deal oftimber

in the building of that edifice.

Vertind (p. p. of verúnnen ) Tinned eye.

Vertinnen (v. a. ) to Tin over.

Vertinfel C. m. ) the Finning over.

Vertoefplaats ( s. f. ) a Farrying -place.

Vertoeld (p. p. of vertoeven ) Stay'dthe

sied.

Vertoeven (v. n. ) to Tàrry , fay.

Vertoeving (s. f. ) a Tàrrying , Ráying.

Vertold (p. p. of vertollen ) Enteredat the

custom houfe.

Vertolken (7. a. vertaalen ) to Interpret,

translate.

Vertolker. See Tolk.

Vertolking (s. f.) an Interpreting, trans-

dion.

Vertolkt (p. p. of vertolken) Interprèted,

translated.

Vertollen (v. a. aan den tol aangeeven) to

Pay the duty at the customhaufe , to enter at

the customhoufe ; die wijnen zijn nog niet

vertold , the duty of those wines is not ye

paid.

Vertonnen (v. a. in cen ander vat doen)

to Put into another barrel.

Vertoog (s. 7. betoog) Demonftration,

monftrance , expostulatory declaration ; zij

vertoog wierdt billijk gevonden , bis demon
ftration was found right; een vertoog over

de matheus , an essay or treatife on matheme-

ticks; dat is een natuurlijk vertoog v

's menfchen leven , that is a natural picture

ofhuman life.

-

Vertoogfchrift (y. n, ) a Demonfiráision,

remonstrance.

Vertoond (p.p. of vertoonen) Shown;

repreſented ; demonfirated.Vertoonen ( v. a. voor oogen stellen) to

Show; hij vertoonde ons zijne fchilderijen.

Vertelling (s. f. misrckening ) e Misreche fhewed us his pictures ; een blij gelaat ver

kyning.

Verdiend (p. p. of vertienden ) Tythed,

toonen " to Show a merry countenance;

vertoont zich gansch anders dan hij is ,
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appears quite otherwife than he is.

Vertoonen (v. a. voor den dag brengen)

to Prodúce , exhibit ; de originecle fukken van

een proces vertoonen , to produce the original

papers ofalawfuit.

Vertoonen (v. a. aanwijzen , voorhouden)

to Demonftrike, to show by reafons , to make

appear; hij vertoonde zeer klaar het onrecht

dat hij leedt, he demonftrated very plaintythe

injustice hefuffered; hij vertoonde de zaak

in het breede , he demonftrated the matter as

large.

England; hij zal binnen agt dagen vertrek

hij vertrok naar Engeland , het fet out for

ken , he will depart within eight days.

Vertrekken ( .a. van zijne plaats trek

kas vertrokken ? who has drawn that cupboard

ken ) to Draw from its place; wie heeft die

from its place?

to turn one's eyes ; zij vertrok haaren

zijne oogen vertrekken

mond tot een glimlach , she forced her mouth`

into a smile.

-

Vertrekking (s. f.) a Dràwing thing from

its place.

Vertrokken (p. p. of vertrekken ) Drawn

gone away, with drawn,

Vertoonen ( v. a. verbeelden ) to Repre-

fent; zij vertoonde cene koningin , The re- away . removed ;

preſented a queen ; er zal een fraai toneel ver- departed.
toond worden , there will be represented or

acted a fine play.

- demon

reprefentation;

Vertooning (3. f. ) a Showing ;

frátion
exhibition;

how; hij maakteen groote vertooning, he
makes a great ſhow; cen fpel met prach-

tige vertooningen , a play with magnificentde

corations.

----

"
10

Vertoonplaats (5. f. ) a Place where fo-

mething is exhibited or repreſented, a plag.

houfe , a theatre.

Vertoornd (p. p. of vertoornen) Incenſed,

irritated, angry.

Vertoorndheid ( s. f. ) a Being incensed,

irritáted, provoked.

Vertoornen (v. a. ) to Make angry, topro-

yoke, irritats, enrage, incenfe.

Vertoorning (s. f. ) d Making angry.

Vertraagd (p. p. of vertraagen ) Deidyed,

retarded.

Vertraagen (v. a. ) to Delay , retard; de

beweeging is wat vertraagd , the motion isfo

mewhat retarded or flackened.

Vertraaging ( s. f. ) a Deldying, deidy ,

tarding.

Vertroost (p. p. of vertroosten ) Com

forted, confolated.

Vertroostbaar

te worden ) Pit to be comfited, willing to

(adj. gefchikt om vertroost

receive confolation, confolable.

troosten ) Confolatory , fit togive comfort.

Vertroosteljk
gefchikt om te ver

Vertroostelijkheid ( s. f. ) a Being confola

tory.

Vertroosten (v. a. iemand de droefheid

verzachten ) to Comfort , confolate.

Vertrooster (s. m.

Vertroosting (s. f. ) Còmfort , confold.
• Comforter.

tion.

Frusted, entrusted, confided; een vertrouwd

Vertrouwd ( adj. andp. p. of vertrouwen)

perfoon , a perfon that may be trusted.

Vertrouwde (v. a. ) a Confident.

Vertrouwelijk (adv. ) Confidently ; ver-

one with confidence.

trouwelijk met iemand omgaan , to speak to

Vertrouwen (y.a. vvast gelooven to

Truet , believefirmly; ikvertrouw dat hij het

reboen zal , I trust or I am perfuaded that he

hij in Engeland is , in fo mush that Ifirmly

will do it; zoo dat ik vastelijk vertrouw dat

believe that he is in England.

Vertrappen (v. a. ) to Trample underfoot ,

to bruize with trampling ; - tik zal mij even

wel niet geheel laaten vertrappen , however I

will not fuffer myselfto crushed entirely.

Vertrapt (p. p. of vertrappen ) , Trampled
under foot.

Vertreeden (p. p. of vertreeden ). See
Vertreeden.

Vertrouwen (v. a. op iemand of iets ftant

pend, rely upon ; men kan hem niet vertrou-

maaken ) to Trust, confide, entrust, to de-

zelven vertrouwen , to trust too much toone's

wen, he is not to be trusted; te veel op zich-

Vertreeden (v.a. vertrappen ) to Tread iemand een geheim vertrouwen ( in vertroufelf , to rely too much upon 'one's ownpowers

under fout; zijhen voet vertreeden , towen mededeelen ) , to trust one with afe

Sprain one's foot with going; - zich watver-

treeden , to walk a little.

--

-

Vertrek ( ...) Departure; hij staat op

zijn vertrek, he flands an his departure , heis

ready to fet out for hisjourney; het vertrek

der vloot , the failing of the fleet.

Vertrek (s. n. kamer ) a Room , apart-

Fient; een zomer- vertrek, a ſummer - apart
ment.

Vertrekkamer (s. f.) a Withdrawing-room ,

a parlour, an appartment for the members of

an asfembly to speakwith private perſɔns , anantichambre.

cret.

cd filence ; ik heb veel vertrouwen op z jne

Vertrouwen (v. n. ſtaatmaaking ) Trust,

vrchufchap. I have a great confidence in his

frundsp; het is mij in vertrouwen gezegd,

it is told me as a fecret.

Vertlaagd (a ) Seized with fear

Vertaagdelijk (adv. ) Fearfully.
Vertfangdheid (s. f. ) Fearfulness.

Vertuid (p. p. of vercuijen ) Moored by

the head.

Vertuijing (s. f. ) Modring by the head.

Vertumd p. p. of vertuinen ) Hedged

about.

Vertrekken (v. a. zich wech begeeven ,

ergens van daan gaan ) to Go away , to with

daw; naa dat ik vertrokken was , ofter Iwas met bak en chans ) Deepwaisted , frigate
Vertuind (adj. fcheepsw.

hoogopgebbeid,

gone away; ik zal best doen met te vertrek- built ; een vertuind ichip , adeepwaistedship ,

ken , zie ik , Ifee I'll do best to with draw ; a ship whose quaterdeck end fore - castle are

cls-

1
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elevated from four to fixfeet above the level

of the upperdeck fo as to leave a vacant ſpa

ce, called the waist ( de hals ) on the middle

of the upperdeck.

Vertaining (r. f. Scheepsw. ) a Gêneral na-

me for the quarterdeck poop and fore cattle ,

ofa ship.

Vertuinen (v. a. omheinen ) 10 Hedge

about.

Vertuisfchen ( . a. ) to Play with dice ,

allo in truck.

Vertwiiffeld (adi. wanhoopig ) Desperate.

Vertwijffeld (adj. ) Desperately ; vertwijf-

Feld vechten , to fight desperately.

te.

-

Vervallen (pp. of vervallen ) Decayed;

become due, payable; -- cen vervallen

gebouw , a tottering edifice, a decayed build-

ing; vervallen door ouderdom , decrepit;

cen vervallen wisfelbrief , a bill of change

that is due.

Vervalfchen ( . a. ) to Falffy, adultera.

te een zegel vervalfchen , to forge &

Jeal; de munt vervalfchen . 10 counterfat or

to debafe coin ; wijn vervalfchen , to adultera

te or fophisticate wine.

Vervalfcher ( s. n. ) a Fàlfifier.

Vervalfching ( s. f. ) a Fá ffiging.

Vervalscht (p. p. of vervallchen ) Falja

Vertwijfeldheid ( s. f. ) a Being desperd- fied , adulterated.

Vertwijffeling (s. f.) Despdir.

Vertzaagden enz. See Verifaagd enz.

Vervaard (adi. bang) Afdid, frightened,

dohled , fearful ; waarvoor zijt gij ver

vaard, what are you afraid for; iemand ver-

vaard masken , to feare or frighten one.

Vervaardheid ( s. f. ) Féar , féarfulness ,

a being afraid.

Vervaardigd (p. p. of vervaardigen ) to
Prepared.

Vervaardigen ( v. a. ) to Make ready, to

prepare."

Vervaardiging (s. f. ) Preparation.

Vervaaren (y. a. aan het vaaren befteeden)

to Lay out for being conveyed by boat ; ieder

perfoon vervaart tien ftuivers , every onepeys

ten perce for his passage.

Vervaren (r. a. vervaard maaken ) to

Scare, to make afraid; hij meende mij met

dreigen te zullen vervaaren. he though he

would make me afraid by his menaces.

9

Vervaaren ( n. ) us : ik weet niet waar

hij vervaaren is , I don't know whither he is

gone, or what's become ofhim.

Vervaaren (p. p. of vervaaren ). See Ver.
Vaaren.

Naval (s. n. ramp, ondergang) Decdy,

fall, in; verval aan neering , decay of trade.

Verval (s. n. buitenskansje , fooi) Par

quifites, vails, profit that arife tofèrvantsbe-

gives their wages.

Verydag (s. m. ) the Day when payment

becomes iu ; hij kon dien wisfel op den ver-

Valdeg met voldoen , he was not able to pay

that ofchange when it become cue.

Vervallen ( s. n. vergaan , zijnen onder-

gang gaken ) to Decay; hij begint bijster

te vervallen , he begint to decay excéélingly ;

hi laat zijne huizen vervallen , he les bis

houses go to wrack.

Vervallen ( 1. n. verfchrijnen . 2. fenfe) to

Broome que; wanneer zal die wisfel verval,

Jen ? when will that bill of change become

due?..

Vervallen (9. n. ) as : in ſchulden
1.11 , an run into debt ; in bocce vervalleralto

penalty; onder de vijanden vervallen,

to tell in with enemies ; in gesprek vervallen ,

tinto discourfe ; op een zandplaat ver

Valt to fallfoul an a fand; her fchip ver-

Vie j nacht op de kust , in the nihht the

Tarp bone in with the land,

-
Vervangen (p. p. of vervangen and pij.)

Relieved; ( verpoosd ) ; foundered (vat!

paarden [preckende); dat paard is verva

gen, that horfe is foundered.

Vervangen (v. 4. verſtboten) to Řelievé

by turns.

Vervangenheid (s. f. van paarden ) the

Foundring of hurfe.

Vervat (p. p. of vervatten ) Contained,

refined.

Vervatten (v. n. bevatten ) to Contain; ik

weet niet wat het boek bevat, I don't know

what the book contains.

Verwarten ( v. a. hervatten ) to Refume; |

zijne rede vervatten , to refume one's discour

je; vervat het eens , ( bezoek mij eens

weder ) , pray, give me another vifit.

V.

Verve Id (p. p. of verveelen ) Wearied.

Vervoelen (v. a. ) to Trouble , weary, to

be tedious or irkfome; zijn bezoek verveelt

mij , his vifit is troublefome to me; het leven

verveelt hem, he was weary or impatient of

life.

Verveelerd ( adj. ) Tedious ; een vervee

lend geprek, a tedious discourfe.

Vervelendheid (s. f. ) Tédiousness.

Verveling ( s. f. ) Weariness , tiresome

nefs , vexation. 1

Verveeren (s. n. ruijen ) to Cast feathers,

mew.

Verveld (p. p. of vervellen ) Having got

anewfrin

Vervellen ( .. ) to Get a new f'kin, to

cast the skin orflough; men zegt dat defl #.

gen alle jaaren vervelien , it is faid that fe

his cast skin every year ; mijn duim verveld ,

my thumb get a new skin.

Vervelling ( s. f.) a Getting a new f'kin.

Verven ( ..) to Die, or to paint. See

Verwin.

Ververfchet (v. a. ) to Refrèf , cool , ft.

new, revive ; de bezetting
eener ftad vet

verfchen , to refresh the garrison of atown

hier is goed bier , wij zullen ons wat ver

verfchen , here is good beer , we will refreſ

ourfelver a little ; pukelvleesch ververschen,

10 fleep powdered beef in fresh water; de ge

heugenis ververfchen , to revive the memory.

Ververtching ( s. f. ) Refrèſhment; ve

verfchingen naar de vloot zenden , to ſenda

Supply of provifions to the fleet.

Ververscht (p. p. of ververfchen) Re

fitfheds Veta

悯
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Ververwen (v. a. ) to Die or dye again.

Verwen (v. a. ) to Die, tinge, colour.

Verwer s. m.) a Dier.

-

Vervliegen (y. a. ) to Fly away; -to

evaporate; de tijd vervliegt , tíme flies

away; de kracht van de wijn vervliegt

als de flesch open ftaat, the wine lofes its

Spirits when the bottle is open; mijne krach

ten zijn vervlogen , my frength is ſpent , or
exhausted.

Vervolger (s. m.) a Purfer ; perfeck-

tor.

Vervolging (s. f. nazetting ) a Purſuing;

(wreede kwelling) perfecution.

Vervolgfter ( s. f. wreede verdrukſter)

Female perfecutor.

Vervorderd (p. p. of vervorderen) Ad-

vanced, continued.

Vervorderen (v. a. voortzetten ) to Con-

tinue, go on with ; zijne reis vervorderen , to

on with one's journey.Vervlieging (s. f.) a Flying away , evapo- go
ration.

Vervloeken ( v. a. ) to Aceùrfe , curſe , ex-

ecráte, anathematize.

Vervlocker (s. m. ) aCurfer, execrátor.

Vervlocking ( s. f.) a Cùrfing, execra

-

tion , malediction , anathem.

Vervloekt (p. p. of vervloeken) Curfed ,

= accùrfed; 't is een vervlockte fchelm ,

" is a damned rascal.

Vervlogen (p. p. of vervliegen) Evapo-

rated.

Vervoegen , zich vervoegen ( v. 7. zich

begeeven to Refort , repair, go to , betake

one's felfto.

Vervoegen (v. a. een woord der fpraakk.)

to Conjugate; dat werkwoord wordt dus ver-

vocgd, that verb is coniugated thus.

Vervormd (p. p. of vervormen) Transfor

med, metamorphofed.

Vervormen (v. a. ) to Transform , metas

morphofe.

Vervormer (s. m.Da Transformer.

Vervorming (s. f.) a Transforming, me

tamorphase.

Vervreemd (p. p. of vervreomden ) Es

tranged, allenated.

Vervreemdheid (s. f.) Estrångement , alie»

nation.

Vervreemden (v. a. and n. ) to Estrange,

allerdte ; een gedeelte zijner goederen ver-

vreemden , to alienate a part ofone's estates;

hij mag zijke goederen noch ve koopen , noch

vervreemden , he may neither feil nor alienate

his estate; zij vieest dat haar goed mogt

vervreemden , ( in vreemde handen komen,)

She is afraid that her goods will devolve to

Vervoerd (p. p. of vervoeren ) Transportrangers; het kind zal geheel van u ver-

Vervoerbaar ( adj. ) What can be removed

or transported.

zed.

-

vreemden , (fchuw or afkeerig worden ),

the child will becomen quite a ftranger toyou.

Vervreemding (s. f. ) Alienation.

Vervroegd (p. p. of vervroegen ) Antici-

Vervoeren ( v. a. naar eene andere plaats

brengen) to Transport ; waaren te water ver-

voeren, to transport merchandiſes byboat ;

hij liet zich door zijn drift vervoeren, hepated; antiddted.

was carried away by his pafsion.

Vervoering (s. f.) a Carryingaway , trans-

porting, transportation; vervoering (van

geest), transport, rapture , extacy , fudden

emotion of the mind.

Vervolg (s. n. aanhang) Conʼinuance, se

quel, continuation ; in vervolg van tijd , in

continuance or progress of time; in ' t vervolg

der rede , in the fiquel of the discourse ; het

vervolg eener gefchiedenis , the continuation

of an history.

Vervolg (p. p. of vervolgen ) Purfued;

perfecuted; continued.

Vervolgen ( v. a. nazítten ) to Purfie, to

3ª run after ; den vijand vervolgen , to pursue

of the enemy.

Vervo'gen (v, a. plaagen) to Perfècute ;

zij wierden om den godsdienst vervolgd , they

were perficuted for religion's fuke; iemand

In rechten vervolgen , to profecute one aslaw ,

to fue one before justice.

tiddie.

·

*Vervroegen (v. a. ) to Anticipăte'; — an-

Vervroeging (s. f. ) Anticipation.

Vervrolijkt (p. p. of vervrolijken ) Made

glad.

Vervrolijken (y. a. verbljden) to Make

glad, exhilarate , gladden , re dice; de gees-

ten vervrolijken , (verlevendigen ), to Revive

the fpirits.

Vervuild (p. p. of vervuilen ) Foulfilthy,

Totten ; eene vervuilde maag , a foul to

mach.

Vervuildheid (s. f. ) Fòulness.

Vervunen ( n. ) to Growfoul , orfilthy,

to rot.

Vervuld (p. p. of vervullen ) Filled; ful-

filled.
4.

iemands gebrek vervullen , to ſupply one's

wonts.

Vervullen (v. a. vol maaken ) to Fill; de

ftad met fchrik vervullen , to frighten the

whole town ; eene plaats vervullen , to fill up

a place; zijn lof vervuld de ganfche waereld,

Vervolgen (v. a. voortzetten ) to Canti- his praifs refounds through the whole world

nue, to go on with , to purfite , profecute ;

eenen toeleg vervolgen , to profecute a defign ,

to pursue or carry on an enterpriſe ; zijnen

loop vervolgen , to continue one's race; Lene

gefchiedenis vervolgen, to go on with one's

discourſe; zijnen weg vervolgen , to go on.

Vervolgens (adv. daarna , voorts , verders)

Thereupon , afterwards, further, in process of
time; vervolgens Cagter malkander one

after another,

-

Vervullen (v. a. nakomen , volbringen)to

Fulfill, perform , accomplish ; de wet vervul

len , to fulfile the law; hij heeft zijne belof-

ten vervuld , he has performed what he has

promiſed; onze wenſchen z⋅jn vervuld , our

wifhes are accomplished.

Vervulling (s. f.) a Filling;

accomplishing

--
fulfilling,

Yerw
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Verw, verwe, verf. See Verf, enz.

Verwaaid ( p. p. of verwaaijen ) Blown

dway; verwaaid weer , bustering or beiste

Tous weather; een verwaaid gezicht , ascared

or bewildered look ; hij zag er ve wazid uit ,

he looked weather beaten ; wijne paruik is ge

heel vewaaid , my wig is quite out of orderby

the wind.

Verwanijen (v. n. ) to Be blown away , to

Air by the wind; daar verwaait geen blad, not

a leave firs.

Verwand (adj. opgeblaazen , trotsh ,

hoogmoedig ) Arrogant , prefùmptuous , proud ,

vain; hij is er verwaand genoeg toe , he is

yain enough for it.

ed; heated again ; verwarmde kost , twic

heated victuals.

Verwarmen . . warm maaken ) to

Warm , to make warm ; ik kan mij njer ver

warmen, I can not make myself warm. -

Verwarmen (opwarmen) to heat again ; eeten

verwarmen , to heat visuals again.

Verwarming (s. f. ) a Máking warm.

Verwarren (v. a. & n. ) to Entangle; de

vogel verwarde in het net , the bird entangled

itflfin the net; bocken en papieren verwar-

ren , to imbroil books and papers; in zijne

reden verwarren , to be confounded in one's

perch; gij moet jan niet met Willem ver-

Warren , you must not confound John wik

Verwaandelijk ( adv. ) Arrogamily , pre- liam.

Jumptuously

Verwaansheid (s. f.) Arrogance , prefump

tuousness , prefumption , pride , vániety.

Verwaardigen , zich verwaardigen . f. )

Vouchsafe , to condescend; ve waardiguflechts

mij aantehooren , only condescend to hear me.

* Verwaardiging (§. f. ) a Vouchſåfing.

Verwaarloosd (p. p. of verwarloozen )

Negle &ted, fighted.

Verwaarloozen (y. a.) to Neglect , flight,

zijn dingen verwaarloozen , to neglect one's

affairs ; eene gelegenheid verwaarloozen , 10

Lufe an opportunity.

Verwaarloozing ( s. f. ) Neglect , cárelifs-

nefs.

Verwaaten ( adi , ondeugend ) licked.

Verwaatenbeid (s. f. ) Wickedness.

Verwacht (p. p. of verwachten ) Expèce

ged.

Verwachten (y. a. te gemoet zien ) toEx-

pect ; ik verwacht hemmorgen , I expect him
to morrow.

Verwachting (s. f. ) Expectation ; in zine

verwachting bedrogen worden , to be disap-

pointed in one's expectation .
Verwaggelen (v. a. ) 10 Shake, wiler..

Verwakkeren ( v. a.) to Awaken , roufe

up, excite, revive ; dat zal zijn moed ver

wakkeren , that will revive his courage ; -

'de wind verwakkert (v. n. fteckt op ) the

wind in creafes.

Verwandeling (s. f. der ziel) Transmigrd-

tion of the foul.

Verwant ( adj. vermaagſchapt ) Allied, re-

láted.

Verwent ( s. m. nåbeſtaande ) a Relation ;

een bloedverwant ,, a kinsman ; zij waren

verre verwanten , they were distant relations

geloofsverwant , a fellow believer ; vlock-

verwant , a confpirator.

See Verwaaten.

Verwarring (s. f. wanorde) Confion

alles in verwarring brengen , tobring allthings.

in confufion.

Verwaten.

Verwater (ad, door te veel water ver

dorven ) as verwaterde ftoffen , Ruffs failed

by water; cen verwaterd paard , a horfe

that has druck too much being in a heat , 4

foundered horse....

Verwe. See Verf.

Verwed (p. p. of verwedden ) Laid i

wager betted.

Verwedden (v. a. ) to Lay, to bet ; hat

veel wilt gij verwedden, how much willyou

Lay2

Verweerd ( adj. door ' t weer ontſteld

Weather teaten, bij zag er zoo verweerd bil ,

he looked fo weather beaten , he hadfacha

wild look.

Verweerd ( p. p. of verweeren ) Defenย

--- ver.ded.

Verweerder (s. m. ) a Defender;

weerder , in rechren , de geen tegen we

de eisfchen voldir gt ) . defendant ; eisfchet

en verweerder, plaintiff and defendant.

Verteeren (y. a. verdedigen) to Defend,

make refistance; die ftad verwert zich noch

that town defends irfelfftill; zij verweerden

zich dapper, they mads a vigorous refistanti

Verweering (s . f.) D⋅fence.

Verweerfter (s. f. in rechten) (female)

D-fèndaht,
Verweeten (p . p. of verwijten ) Uphal.

ded poached.
T

Verweezen (p. p. of verwerpen) C

dènned fentenced;
hij ftondt als een ver

weczone . his heart was qui's fak, he looked

us one that was to be put to death ; fide

ftaat gij daar zoo verweezen , (zoo bete

terd, fpraakeloos ) , why do you stand foper

Verwandfchap (s. f. ) Relation , confun- plexed. fo out of countenance . Su numped?

gulnily.

-
Verward ( adj. and p. p. of verwarren )

Entangled;

eene verwarde zaak , an intricate affair ; bij

heeft er een verward begrip van , he has a

confufe notion of it; verwarde gedachten ,

confufe thoughts.

aanzette
n,

t

Verwekken (v. a. opwekken ,

veroorzaken , voortbrengen ) 10 Caufeverward hair , matted hair ; cite , raife , provoke ; onecnigheid verwekken, V

to caufe disfenfion; tot tooru verwekken ,

provoke to anger;
kluderen verwekkes,10

procreate children.
Verwekking (5. f. ) d Reifing , exclung,

provőking.Verward, verwardelijk ( adv. ) Confùfedly ,

disorderly.

Verwardheid (s. f. ) Confifion , disorder.

Verwarma (p. p. of verwarmen ») Härm.

--

Velwekt (p. p. of verwekking) Caufi

raiſed, excited , provoked; procreated.
-

Ver

T
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Verweldigen (v. a. overweldigen ) to For

ce. overcome. fubdue.
"

Verwelffel (s. n.) a Vault , arched roof.

Verwelkelijk ( adj. ) Fadable , witherable,

marcefsible.

Verwelken (v. a. verleppen ) to Wither ,

fade , decay

Verwelking (s. f. ) a Withering, fàding.

Verwelkt (P. p. of verwelken ) Withered ,

Jaded.

Verweloos (adj . ) Without colour.

Verwelkomd (p. p . of verwelkomen ) Bid

welcome.

Verwelkomen ( v. a. welkom hecten ) to

Welcome to wifh or bid welcome.

Verwelkoming ( s. f. ) a Bliding welcome.

Verwelven (v. a. ) to Vault ; verwelfde

kelders , vaulted cellars.

Verwen (v. a. in de verf doopen ) toDie;

laken verwen , to die cloth.

Verwen ( v. a. met verf beſtrijken ) to

Paint, to colour; een huis verwen, to paint

a house.

Verwend (part. act . of verwen ) Dying,

painting.

Verwend (p. p. of verwennen ).

Ontwend.

See

Verwennen. See Ontwennen.

Verwenfchen (v. a. vervloeken ) Curfe ,

excerate.

Verwenfching ( s . f. ) a Cùrfing , execrá-

tion.

Verwenscht (p. p. of verwenſchen ) Cùr-

fed. xecrated.

Verwer (s. m. ) a Dyer ( of cloth &c. ) --

apainter, (ofhouses , &c.).

Verwerd. See Verward.

Verwerj (s. f.) a Dyer's or painter's work-

house.

-

Verwerken (v. a. ) to Uſe or confume with

working ; al de zijde is verwerkt , all the filk

is employed; hij heeft zich verwerkt , he

has hurt himself with working ; hij zal zich

niet verwerken , he is not like to hurt himself

by working too much.

Ve werpelijk (adj. niet aanneemelijk) Re-

Jeftable, exceptionable , what is to be disap-

proved.

Verwerpeling , verworpeling ( v. a. ) an

Out -cast , reprobate.

Verwerpen v. a. afkeuren , wraaken ) to

Reièet , cast out, disapprove ; billijke anbie

digen verwerpen , to reject reaſonablepropo-

fuls; eene fchadelijke leer verwerpen , to re-

jita pernicious doctrine.. Verwerpen (in

a theological fenfe , verdoemen ) to repro-
bate.

Verwerping ( s. f. afkeuring , weigering )
Rejection.

Verwerping (s. f bij godgeleerden , ver-

doeming) Reprobation.
Verwerren. See Verwarren .

Verwerven (y. a. verkrijgen ) to Obtain ,

get.

Verwerving (s. f. ) an Obidining.

Verwiggelen ( ..) to Shake.

Verwijd (p. p. of verwijden ) Widened,
made lager.

II. DEEL.

|

Verwijden (v. a. wijder maaken ) to WI-

den, make wider or larges , - (with fur-

geons ) to dilate.

Verwijderd (p. p. of verwijderen) to Re-

move, tofend away; zich verwijderen , to go

away ; zich van zijn onderwerp verwijderen

to make a digression , to ramble from one's

fubject ; † de gemoederen verwijderen hoe

langer hoe meer, the minds alienate more and
more.

-

Gdy
Verwijdering ( s. f. ) a Removal , a remd-

ving ; distance, remoteness; abfence.

Separation; t (verdeeldheid) a ruptu

re, alienation , a falling out , a breach,

Verwijding (s. f. ) a Widening.

Verwijd (adj.) Effèminate.

Verwijfdheid (s. f.) Effèminacy.

Verwijld (p. p. of verwijlen ) Delayed

Verwijlen (v. a. draalen , vertraagen) to

Deldy, to whie.

Verwijling (s. f.) a Deldy.

Verwijt (v. haide berispirg) a Reproach,

upbraiding impuration.

Verwijtelijk ( adj. ) Repròchable.

Verwijten (v. a. een verwijt doen) to

Reproach . upbraid.

Verwijting (s.f. ) aReproaching , upbraid

ing; waartoe al die verwijtingen ? to what

purpofe are all these uporaidings ?

Verwijzen (v. a. vonnisfen , veroordeelen)

to Condemn , fèntence; hij is ter dood ver

weczen, he is condemned to death.

Verwijzing (s. f. ) a Concèning, fenten-
cing.

Verwilderd (p. p. of verwilderen ) Grown-

wild, bewildered.

Verwilderdheid ( s. f. ) a being bewildered.

Verwilderen (v. n, ) to Grow wild, bewil

der ; verwilderde gedachten , bewildered

thoughts.

Verwildering (s. f. ) a Growing wild.

Verwilligen. See willigen.

Verwing (s.f.) a Dying; painting.

Verwinnaar (s. m. overwinnaar)

querer.

querefs.

rable.

Con

Verwinnaares ( s. f. overwinnaares) Còn

Verwinbaar, verwinnelijk ( adj. , Conque

Verwinnen (v. a. overwinnen ) to Con

quer , fubaúe , overcome; zijne driften over-

winnen , to conquer one's passions; laat u

verwinnen, be perfuaded.

Verwinning (s. f. ) a Conquering ſub-

duing.

-

2

Verwinteren (v. n. overwinteren , den win-

ter ergens doorbrengen ) to Winter , pass the

winter.

Verwisfeld (p. p. of verwisselen ) Chẳn-

Verwisselen (v. a. veranderen , wisfelen)

to Exchange , change; tanden verwisfe-

ged.

len, to cast or fhed teeth.
་

Verwisseling (s. f. ) a Changing.

Verwittigd (p. p. of ve wittigen ) Acquáin-

ted, informed.

Verwittigen (v. a. kennis ger ven ) to Ac-

quá.nt, infòrm, give notice ; ik zal er hem

Nnu van
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van verwittigen , I'll give him notice ofit

de koning er van verwittigd zijnde , the king

being acquainted with ( or informed of it.

Verwittiging (s. f. ) Informátion, giving

notice , advice.

Verwoed (adj. ) Enraged, mad, furious. ”

Verwoed , verwoedelijk ( ady. ) In

furiously.

a Tage,

Verwoedheid (s. f.) Rage, fúry.

Verwoest (p. p. of verwoesten ) Laid

waste , destroyed , defoldte.

Verwoesten (v. a.) to Lay waste,

defolate, ruin.

destroy ,

Verwoester (s. m. ) a Destroyer.

Verwoesting (s. f. ) a Destroying , devas-

tation , ruin, defoldtion , laying waste.

Verwond (pp. of verwonden ) Woun-

ded..

Verwonden (v. a. ) to Wound.

Verwonderd (p. p. of verwonderen ) Sur-

prifed; astonished.

Verwonderen (v. a. verbaazen ) to Surpri

fe, astonish; dit verwonderd mij , that ſur-

prifes me.
Verwonderen , zich verwonderen ( v. r.)

to Wonder, be ſurpriſed or astonished; ' t is

geen zaak om zich over te verwonderen , it

is not a thing to be wondered at.

Verwrongen (p. p. of verwringen ) Wi-

ched . Sprained.

Verwolfd (p. p. of verwulven ) Vaulted.

Verwulf, verwulft ( s. n. ) a Vault, vault.

ed roof.
"

Verwulven (v. a.) to Vault.

Verwurgen. Se Verworgen.

Verwijd enz. See Verwijd enz.

Verijdelen enz. See Verijdelen enz.

Verzaad (p. p. of verzaaden ). See Ver.

zadigd.

Verzaaken (v. a. verlochenen ) to Fré

ke; zijnen godsdienst verzaaken , to forfakt

one's retigion.

Verzaaken (v. a. in kaartspellen , niet de

kleur die opgefpeeld is bijwerpen ) to Reve

ke , at cards ; hebt gij troef verzaakt , didyou

revoke trumps.

Verzaaking (s. f. ) a Forfdking , - revi i is

king; zelfsverzaaking , ( zelfsverlooche

ning ), felf- denial.

Verzaakt (p. p. of verzaaken ) Forfaken;

- revoked.

Verzacht (p. p. of verzagten ) Säftened ; ·

mitigated; allayed.

Verzachten (v. a. zagter maaken ) to Saf

ten , lènify ; gehard ftaal verzachten , to fef

ten tempered feel ; de pijn verzachten ,

fur- allay the pain; een vonnis verzachten, to

tigate a sentence ; zijne ftem verzachten ,

lower one's voice.

Verwondering (s. f. ) Aftòniſhment ,

prife.
Verwonderings teken ( s. n. ! ) ( a Note

of admiration or exclamation !).

Verwonderlijk (adj. wonderbaar) Marve-

lous , wonderful, wonderous , admirable ; pro-

digious.
Verwonderlijk ( adv. ) Máryelously, won.

derfully wonderously , admirably , prodi-

giously.
Verwonderlijkheid ( adv. ) Marvelousness ,

wonderfulness , wonderousness , admirableness ,

admirability; prodigiousness.

Verwonnen (p. p. of verwinnen) Overcome ,

fub ued, conquered.

Verwoonen (v. a. ) to Lay out in houſe

Tent; hoe veel verwoont gij ? what rent do

youpay?

Verworgd (p. p. of verworgen ) Stràn-

gled.
Verworgen (v. a. ) to Strángle.

Verworpeling ( s . m. ) an Outcast , repro-

báte.

Verworpen (p. p. of verworpen) Cast out ,

rejected, reprobated.

Verworteld ( adj. ) as: † een verworteld

kwaad , an inveterate evil.

Verworven (P. p. of verwerven ) Obtai

ned, got.

Verwrikken (v. a . verſtuiten ) to Wrench

(one'sfoot).

Verzachtend ( adj. pijnſtillend ) Allaying live

pain , lènitive.

Verzachting (s. f.) a Sàftening, lenifyingi

allaying , mitigating.

Verzadelijk (adj. ) That may be fatisfied,

fatiable.

Verzaden. See Verzadigen.

Verzadend (adj. dat ligt verzaadt) F

ling , cloying.

Verzadigd ( adj. ) Sàtiated, faturăted, fà-

tisfied.

Verzadigdheid ( 3. f. ) Satúrity.

Verzadigen (v. a. to Satisfy, fatlate.

Verzadiging (s. f.) a Satisfying ,

tion , fatisfaction.
Verzamelaar (s. m. van ſchriften ) a Cok

piler.

---

$2

V

Verzameld (p. p. of verzamelen ) Gari

red , asfembled, colle&ted; compiled.

Verzamelen (v. . zamen vergaeren ) :

Gathe afsemble;

een woordenboek ver

zamelen , to compile a dictionary.

Verzameling s. f. ) a Collection; g
brie

ring, colle&ting; eene verzameling van

ven, a collection oflett- 15.

Verzamelplaats (s . f. ) a Mééring - place. It

Verzanden ( v.`a. fcheepsw . ) as : Cas

fchip verzanden " to fink a ship into

Verwrikking (s. f. ) a Wrènching , over- fand.

fraining.

Verwrikt (p. p. of verwrikken ) Wrèn

ched.

Verwringen (v. a. ) to Wrench , Sprain;

zijne hand verwringen to wrench one's

hand.

"

Verzegelaar ( s. m. ) a Séaler.Verzegeld (p. p. of verzegelen) Sale

put under feal.
Verzegelen ( v. a.) to Seal up , tofal

een brief verzegelen , to feal a letter ; theeft zijn getuigenis met zijn bloed verz

Verwringing ( s. f. ) a Wrenching , fprdin- geld , (bevestigd), he has fealed his testimny with his blood ; naa zijn dood wierdenal Ve

ing.



VER.
931

VER.

ןי

7833

zijne papieren verzegeld, after his death all fion , amifement ; ik heb hier geen verzet , I

his papers were put underfeal.

Verzegeling (s. f. ) a Séaling up.

Verzeggen (v. 4. toezeggen ) to Promife ,

to engage one'sfelf;si molt u niet verzen

gen , don't engage yourself elsewhere (to lod

ge, din, fup &c. ),

Verzeggen (v. 4. gelofte tegen iets doen )

to Make a vow of not doing fome thing; bij

heeft het koffij drinken verzegd , he has made

a vy ofnever drinking coffee.

展

Verzeid , verzegd (p. p. of verzeggen ) .

See Verzeggen.

Verzeild (p. p. of verzeilen ). See Ver-

zeilen.

Verzcilen ( v. ^, ) to Sail out ofthe right

courfe , or alfo to run a ground; hetfchip

is op een droogte verzeild , the Ship fell foul

an a fhallow.

Verzekeraars. m . ) an Afsúret ; infürer.

Verzekerbrief (s. mi. polis ) a Policee, an

infurance contract. #1

Verzekerd ( adj. and p. p. of verzekeren )

Assured; infüred.

Verzekerdheid ( s. f. gewisheid ) Cer-
er

tainty.

---

Verzekeren (y. a. bevestigen ) to Afsúre ;

ik verzeker u dat het waar is , I assure you

that it is true.

have no diverfion here.

Verzet (s . n. wederantwoord ) Repastéé,

reply; hij hadt op dat antwoord geen ver-

zut, he hadno reply to thatanswer.
Verzet (s. n. om eene andere te be-

zetten Zoo dat ze niet behoeft te vallen )a

Guard, as cards ; ik had g en verzet bij de

manille, Ihad not guard to the manille.

Verzet (P. p. of verzetten). See Verzer-
ten.

Verzetten (y. a. ) to ſat in andiker män-

ner or place , to remove, trauspofs ; een stock

verzetten , to remove a chair ; tik zou er

geen voer om verzetten willen , ( ik zou er

de minfte moeite niet voor willen doen ),

I would not fir for it ; ik mag niet een voet

verzetten , of zij volgt mij , I may never fir

from myplace but the follows me; → † bij is

niet te verzetten , he is not to be perfunded

to the contrary, it is impofsible to dissuade

him; tik zal u dien kop wel verzetten, Pu

break that head ofyours , Il make thee fing

another tupe zi.. † die tijdig zal haare

droefheid wel verzetten . that news willfoon

drown her forrow ; hij kan ' t niet verzet-

ten, he can't put it off, he can't forget it;

letters
verzettering

zijn verzer , the1, to transpofe letters;

de juweelen van

-

Verzekeren ( v. a . beveiligen, borg blij.jewels of that ring are fet in another manner.

ven ) to Infüre; zijne koopmanfchappen zijn Verzetten (va te pand zetten ) toPawn ;

ve zekerd , his merchandifes are insured. hij heeft zijne jawecken verzet, he has paw-

ned his jewels.Verzekeren (y. a. ), as : zich van iemand

tragten te verzekeren , to endeavour to gain

one over to a plot; zich van iemand verze.

keren, to caufe one to be apprehended.

Verzekering ( s. ƒ. bevestiging ) Aſsúran.

ce; naa alle die verzekeringen van onveran-

derlijke vriendfchap , after all thefe afsuran

s of unalterable friendship

Verzekering (s. f. beveiliging) Infüurance,

fecurity ik heb geen verzekering voor mijn

goed, I have no fecurity for my goods.

Verzekering (s. f. hegtenis ) Custody , con

Haement; hij is in verzekering genomen , he

is taken in custody.

Verzelfftaud ging ( s. f. in de R. C. kerk )

Transfubftantiation.

Veizeld (p. p. of verzellen ) Accompa
nied.

Verzellen ( v. a. vergezelfchapper , verge.

zellen ) to Accompany.

Verzeller (s. m. ) an Accòmpaiyer.

Verzelling (s. f. ) an Accompanying.

Verzenden ( v. a. ) to Send away ; goede
ren verzenden to fend away or export

goeds

Verzender (s. m. ) He that lends away or

exports.

Verzending ( s. f. ) Exportátion.

Verzengd (P. P. of verzengen ) Singed,
fcorched; de verzengde lychiftreek , the
torrid zone.

if Verzengen (v. a. ) to Singe , scorch , blast ,

parch ; zjne klederen verzengen , to finge
one's cloains.

Verzenging (s. f. ) a Singing , fcorching.

Yerzet (s. 7. tijdverdrijf) Pastime, diver.

Verzetten (v. a. wedden ) to Lay awager,

to bet ; wat verzet gi er onder ? what do you

lay?

Verzetting ( s. f.) a Setting in endiher

manner or place; removing; pawning;

betting.

Verzjeden ( y. a. verkooken ) to Boil

away.

Verzien ( s. 7. misflag ) a Mistáke ; hot

was een verzen , it was a mistake.

Verzien (y. a. miszien) to Misidke in féé-

ing ; hij heeft zich verzien , he has overlooked

himfelf, he was mistaken.

Verzien ( v. a. aan zien te koste leggen )

to Pay for looking; wat verziet gij er aan dat

ik het doe ? what will you give for feeing me

do it?

Verzieren. See Verfieren.

Verzilverd (p. p. of verzilveren) Silvered,

plated.

Verzilveren (v. a. met zilver overdekken)

to Silver to plate.

Verzuiken (v. a. ) to Sink ; het schip ver-

zonk in zce , the Ship funk at fea; † zij ver

zinkt onder haare droefheid , she is over-

whelmedbyherfurrow ,fhefinks under theweight

of it.

Verzinking (s. f. ) a Sinking.
Verzinnen (v. a. bedenken ) to Invent,

connive, excogitate ; ene meuwe mode ver-

zinnen, to invent a new fashion ; cen leugen

verzinnen , to forge a bit; verzut cer gij

begint make a calculation before you be-

gin.

NI. 2

-

Ver-
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Verzinnen . zich verzinnen ( v.r. ) toMis-

take, to make a blunder ; let op , verzin u

niet , be careful , don't make a blunder.

Verzinning ( s . f. uitvinding ) an Invèns

tion , contrivance.

Verzoeting (s. f. ) a Swéétening ; — alle-

vidtion.

Verzonden (p. p. of verzondeu) Ser

away ; exported.

Vrzonken (p. P. of verzinken ) Sunk ; --

Verzinning (s.f.mistasting ) a Mistake , t . hij is in dartelheid verzonken , he is dron.

error , blunder , overfight.

Verzitten (v. a. ) to Go to fit in another

manner; geld verzitten , to pay money for

fitting.

Verzocht (p. p. of verzoeken ). See Ver

zoeken.

Verzoek (s . n. ) a Requèst , defire , de-

mànd; op mijn verzoek , at my request ; mijn

verzoek is , my defire is &c.

Verzoeken (v. a. vraagén "' bégecren ) to

Request, defire , petition deman !. ask , fue

for follicit; ik verzoek die vrie idfchap van

u, I request or defire that kindneſs of you ; ik

verzoek u hem te helpen , I beg you will

afsist him.

Verzoeken (v. a. nodigen ) to Invite; hij

heeft mij ter middagmaaltijd verzocht , he has
invited me to dinner.

Verzoeken (v. a. aanvechten , godgeleerd

worrd) to Tempt , induce to evil; door den

boozen geest verzocht worden , to be tempted

by the evil spirit.

ned in pleaſures.

Verzonnen (p. p. of verzinnen) Invèatel,

contrived, excogitated.

Verzoold (p. p. of verzoolen ) Soled.

Verzoolen (v. a.) to Sole ; verzooldefchot

nen , new foled Shoes.

Verzoopen (p. p. of verzuipen). Suve,

zuipen.

Verzorgd (p. p. of verzorgen ) Pravidd

for.

Verzorgen (v. a.) to Previde , furnit

parvey , ach.

Verzorger (s. m.) a Provider, purveyor.

Verzorging ( s. f. ) « Providing, parvis
ing.

Verzot (adj. ) Beföited, infàtuated; of

jets verzot zijn , to dote upon one.

"Verzotheid (s.f. ) Infatuation.

Verzucht (p. p. of verzuchten) Sighed.
Verzuchten. See Zuchten.

Verzuchting ( s. f. ) a Sighing.

Verzuim (s. n. verwaarloozing , nalonig.

dit kwam door verzuim van de meid , th

happened by neglect of the maid; tijdverzum,

lofs of time.

† Verzoeken (v. a. beproeven , † probee- heid Omission , neglect , négligence , failers;

ren) toTry; ik weet niet of ik het doen kan ,

ik heb het nooit verzocht , I don't knowwhe

ther, I'll be able to do it , I never tried.

Verzoeker ( s. m. ) a Peililoner;

ter: - tempter.

- inví-

duty; ik heb veel tijd voor hem verzuind,

Verzuimen ( v. a. ) to Negle&t . omit; een

gelegenheid verzuimen , to negle &t an oppor

Verzoeking (s. f. ) a Petitioning ; - in- tunity ; zijn plicht verzuimen , to negleton's

viting; temptation; leid ons niet in ver-

zocking, lead us not into temptation.

Verzoekfchrift (s. n. † requèst ) a Peti

tion, an humble addrefs.

led.

Verzoekfter (s. f. ) a female petitioner.

Verzoenbaar (a . ) Reconcileable.

Verzoenbaarheid ( s. f. ) Reconcileableness,

Verzoend (p. p. of verzoenen ) Reconcl-

Verzoendekfel ( s. n. ) the Propitiatory,

mercy feat, the cover or lid of the art of the

covenant, in the fewish worship).

Verzoenelijk. See Verzoenbaar.

Verzoenen (v. a. bevredigen ) te Recon-

cile , attone, appease ; dit verzoende ons ,

ahis has reconciled us ; zich met iemand ver-

zoenen, to reconcile one's felf with one.

Verzoener ( s. m. ) a Reconciler , media-
tor.

Verzoening (s. f. bevrediging ) Reconcilia-

tion , reconcilement ; cene oprechte verzoe-

ning , a true reconciliation.

Verzoening (s. f. boetdoening) Atonement .

expiation, propitiation ; verzoening voor zij-

ne euveldaaden doen , to attune for one's cri

me.

Verzoenoffer (s. n. ) Propitiátion , a pro

pitiatory facrifice.

Verzoet (p. p. of verzoeten ) Swéétened.

Verzoeten (v. a. zoet maaken ) to Swee

ten; de fuiker zal het wel verzoeren , thefu

gar will sweeten it fuficiently; † het loor

verzoet den arbeid , reward makes pains eafy.

|

I lost much time on his account.

Verzuimenis (s. f. ) Neglect , omifsion.

t Verzuipen (v.4. door zuipen vert

ren ) to Spend with tippling; zij heeft e

haare kleederen verzoopen , he haspared·

or fold all her cloths for liquor.

-
† Verzuipen ( v. a. verdrinken ,

in het -

ter doen fterven ) , to Drown , or bedro

ed; zij heeft den hond verzoopen,

drowned the dog.

-

The

t Verzuipen , as: hij is geheel en alver 0

zoopen , he has quits drowned himſelfinb

quor.

Verzuurd (p. p. of verzuuren ) Grown

made four.

Verzuuren ( v. a. & n. ) to Make orgrote

Verzuuring ( s. f. ) a Fermènting, fermes

four.

tátion.

Verzwaard (p. p. of verzwaaren ) Mal

heavier, aggravated.

Verzwaaren (v. a. ) to Make heavier,

ggravate; de omstandigheden verzwaaren de

Disdaad, the circumftances aggravate the

me.

Verzwaaring (s.f.) Aggravation.
Verzwagerd (adj. ) Allied , or related

marriage.
Verzwakken (v. a. zwak maaken) toW

ken , enfeeble , dèbilitate , enervate; denvijand

verzwakken, to weaken the enemy.
Verzwakken (v. a. zwak worden)
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Suite Grow weak or infirm ; mijn gezigt verzwakt ,

myfight grows weak.

Verzwakking (s. f. ) a Weakening , enfu.

bling, enerving, making weak, — alfo grow.
vering weak.

verand

erable

Verzwakt' (p. p. of verzwakken ) a Made

weak, or - grown weaks.

Verzwecgen (p. p. of verzwijgen ) Kept

fecret.

fy commodities as : oil , fewer , bacon

and the like.
•
candles »

Vet ( s. n. reuzel fineer ) Fat, grease.

Veragrig (adj. ) Greasy.

Veter (s. f. nestel ) a Pointed firing .

Vetermaaker (s. m. ) a Lace make.

Vetheid (s . f) Faineſs.

lace.

Vetje (s. n. voordeeltje ) a Little pro-

fit; daar is een vetje voor u , there you make
Verzweeren (v. a. lets met eede verzeg- Some profit ; hij zal er een vetje uit haalen ,

gen ) to Bind one's felf by oath not to de a

thing; hij heeft het verzwooren , he has worn

ve never to do it.

Verzweeren (v. a. veretteren ) to Fester,

perbe ulcerated; de ſcherpe vogtigheden hebben

hem de keel doen verzweeren , his throat is

Pulcerdied by Sherp humours.

Verzweering (s. f. van eene wonde ) an

Pro Ulcer, ulceration , abfcèfs , fore.

Proy Verzwelgen (v. a. ) to Swallow ; † hij kan

dien hoon niet verzwelgen , he can it swallow

down that affrous.

Verzwelging (s. f. ) a Swàllowing.

Verzwijgen v. a . voor zich , geheim ,

houden ; niet openbaar.n ) to Keep clofe or

Secret, conceal . leep to one's felf, forbear

Speaking of a thing; hij kan het onmogelijk

verzwijgen , it was impofsible for him to for-

bear speaking ofit.
Verzwijging (s. f. ) a Concedling, keeping.

fecret; in redeneerkunde, reticence of re-

ticency.

Night Verzwinden (y. a, verdwijnen ) to Vanifh,

disappear.

Verzwolgen (p. p. of verzwelgen ) Swal:

ooria Low
ed

.

sge
ber

Verzwonden (p. p. of verzwinden ) Và

nished

-
Verzwooren (p. p. of verzweeren) Tworn ;

festered.

f Vesper (s. f. avondgebeden der R. C.

Kerk) the Vespers.

Vesfemen (v. a. door een naald ſteeken )

as: een draad vesfemen , to threada neadle.

Vest (s. f. aarden wal, fchanswerk om

eene ftad) the City wall, or bulwark; hij

woont ginder bij de vest , he liveryonder near
the wall.

-

Vest ( s. 4. kamifool ) a Waist , a coat.

Vesten. See Vestigen.

Vestigen (v. a.) to Fix; zijne oogen op

iets gevestigd houden , to keep one's eyesfixed

upon a thing; vestigen (grondvesten ) to

Establifh, found; hij heeft ene nieuwe leere

gevestigd, he has establif ed a new doctrine.

Vestiging (s. f.) a Fixing , establishing.

Vesting (s. f. fterkte ) a Fort , fortrefs , a

ftrong hold.

tecture.

Vestingbouw (s. f. ) Fortification.
Vestingbouwer (s. m. ) an Enginéér.

Vestingbouwkunde ( s. f. ) Military

Vestingbouwkundige. See Vestingbouwer.

Vet ( adj. ) Fat een vet fchaap , a fat
fheep; een vet kind , a plump child.

the willfeather his nest with it.

Vettewaarier (s. m. komenijkramer ) a

Chandler.

Vettig (adj. ) Greafy

Vetweider ( s . m. ) a Grazier.

Vettigheid ( f.) Fatness , greasiness,

Vetweiderij (s. m. ) a Grazier's trade.

Veulen (s. n. jong van een paard of ezel)
a Fule.

Veurne ( eene ſtad in Vlaanderen ) Fùr-

nes.

Vezel (s. f. ) vezel je (s. n. ) a Haisy

fibres (of the membranes).

Atring, filament, thread, ( as of roots); the

gy ; de vezelagg deelen

Vezelagtig , vezelig ( adj. ) Fibrous ; firin-

parts;

the fibrous

vezelige radijs , ftringy radishes.

Vezeling. See Vezel.

Vezeltje. See Vezel,

lijke ) a Vicar.

t Vicaris C. m. stedehouder in 't kerkę.

Vice admiraal ( s , m. onder-vlootvoog:1)

a Vice- àdmiral,

t Victories. f. overwiming) Victory.

Victuaille (s. f. leeftocht voor het

Crew.

fcheepsvolk) the Provifions fedby aship's

+

vide into four; bij vieren , ( bij vier uu-

Vier (adj. ) Four; in vieren deelen , to di-

ren), near four a clock.

Vieravond

or holiday,

'('s. m. ) the Eve ofa festival,

Vierdag (s. m.) Holiday, festival.

Vierde (adj. ) Fourth; ten vierden , fourth-

•
•

ly.

part , a quart ; agt en drie vierde , eight and

Vierde vierdedeel

(s. n.) a Fourth

three quarts.

Vierdepart (s. f.) a Fourthpart

Vierderhande, vierderlei (adv. ) of Four

forts.

Vierdubbeld Cad . ) Fourfold, quadruple,
Vierduizend (adj. ) Fourthouſand.

Vieren ( v.. heil gen , in plegtigheid door-

fen geboortedag vieren , to celebrate the prin

brengen) to Solemnife , celebrate; des prins-

ce's birthday.

Vieren (v. a. bot geeven ) to Relox, fet

loofe ; den toom or teugel vieren , to let toofe

archivieren , to indulge one's lușis ; — den kabel

the reins; ze lusten den vrijen teugel

the cable ; een choot vieren , to ease of a

vieren (fcheepsw. ) to veer out or veer away

Sheet ; hou op het anker uittevieren't keep

viert ( or laat gaan ) de boelijn ! check tha

fort the cable! ftopper the cable veer no more

bowline !"

Vet (adi. fmeerig ) Greafy ; een vet mes ,

@greasy knife; maak ve handen niet vet ,

don't grease your hands ; vette waaren , grea

Nan 3
Viers
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n. vierdepart
Vier

een vierendeel
laken , a

;

Fourth

part , a

quart yard ofcloth ; een vierendeel tabak. a

quarter of a pound) of tobacco ; een vier-

endeel jaars , a quarter of year.

Vierendeelen (v. a. ) to Quarter ; todivide

intofour parts; gehangen en gevierendeeld.

(met vier paarden van een geſcheurd) Hanged

and quartered.

Vierhoek ( s. m.) a Square , quadrangle.

Vierhoekig ( adj . ) Quadrangular, having

four angles.

Vierhonderd ( adj.) Fourhundred.

Viering (s.f.) a Solèmnifing , celebration ;

relaxing, indulging.

Vierjaarig ( adj.) Quadrennial.

Vierkant (s. f. a Square , plane; drie

voet in hetvierkant , threefeet fquare.

Vierkant , vierkantig ( adj. ) Square , qua-'

drangular; vierkante wortel , fquare root.

Vierkantigheid ($. f. ) 'a Being ſquare.

Vierling (s. f. ) a Tetràstic , a stanza of

four verfes; allo a kind of meaſurefor

Liquors.

21

Viermaal (adv. ) Fourtimes-

Vierfchaar (s. f. crimineele rechtbank) a

martens de vierichaar spannen , to keep a
an afsembly ofjudgesfor criminal

Cours of justice about criminal matters ; hij
daagde hem voor, de vierfchaar Gods

"challenged him the tribunal of God.

Vierfchotig (adj. ) as een vierfchoo-

a fquare man.

น

Viertal ( s . n. the Number offour.

> he

Viertel ( s. n. ) 4 Cèrtain dutch meaſure

for gin &c. See Virtel.

Viertijd ( s. f. ) a Holiday or festival.

Viervoet (adv.) on a Gallop, galloping ;|

te viervoet rennen , to gallop.

van

de vijanden wierden op de vlucht gedreven,

the enemies were put to Right; zoo wel zija

vijanden als vrienden lief hebben, tolove beth

friends and foes.

Belogdelijk (adj. wat van den vijand is)

ging to an enemy; een vijandlijk ſchip,

a fhip of the enemy; een vijandelijke aanval,

an attack of the enemy ; cen vijandelijke in

val. a hostile invafion.

Vijandlijk ( adv. ) In an hosille männer,

enemy - like ; hij viel vijandelijk in de landen

van dien vorst , he invaded the dominions of

that prince in an hostile manner.
yerzis

. f. vijandelijk
gedrag)

zijn nog geene vijandelijkh den

gepleegd , no hostilities or acts of hostility ha-
ve been committed as yet.

“ Vijandig (ağ. & ady, vijandfchap toed

gende , met vijandfchap ) Fullofenmity, with

enmity; cen vijandig gemoed , a mind full of

enmity,

Vijandigheid. See Vijandſchap.

Vijandin (s. f. ) a Female enemy.

Vijandfchap (s. f.) Enmity.

Vijf (adj.) Five.

de vijf , the two flands under the five,

Vijf ( s. f.) a Five; de twee ftaat onder

Vijlde (adj. ) Fifth ; ten vijfde , fiftely.

Vijfde vijfdedeel ( s . n. ) a Fifth part.

Vijfhock (s. m.) Pentagone.

Vijfhoekig (adj.) Pentagonal , havingfew
Corners.

Vijljaarig ( adj. ) Quinquennial.

Viifkant ( s. n. a Pentagone.

Vijfmaal (adj.) Five times.

Vijftien (adj.) Fifteen.

Vijftiende (adj.) Fifteenth.

Vijftiende , vijftiendedcel (s. n. ) a'ff•

part.Viervoetig ( adj. ) Havving four feet , fourteenth

quadruped ; een viervoetig dier , a
uadruped.

Viervorst (s. m. ) Tètrarch ; Herodes de

viervorst, Herod the tetrarch.

Viervoud , viervoudig (adj. & adv.) Quà

druple , fourfold.

Vies (adj. keurig, kiesch ) Nice . delicá-

te; hij is zoo vies dat men niet weet wat men
Net wat men

hem geeven zal , he is so nice that one does

not know what to give him.

Vies ( adj. walgelijk ) Distasteful, loathfo

me, nasty; het heeft een vieze finaak , it has

a lootkfome taste ; dat ziet er heel vies uit ,

zhat looks very nasty.

Vies ( adj. walgend ) Avèrſe, ſquéamiſh:

ik ben er vies van , (het walgt mij ) , I am

averſe to it, it turns my ftomach.

-

-
Viesheid (s. f. ) Niceness, delicacy;

disgust , distaste, dislike; disgus:ful efs.

Viezevaazen ( s. plur, zotternijen ) Fidd

faddle , trifles, foolery, tale flories.

Vezigheid (s. f. ) Nicety.

Vijand ( s. m. ) an Enemy, foe, een ge.

flagen

Vijftig ( adj. ) Fifty.

Vijftigite (adj. ) Fiftieth..

Vijfvingerkruid (s. n. ) Cirquefoil.

Vijg f. zekere vrugt ) a Fig; en

oorvijg , a cuff; paardevijgen ,

dung

- horfe

Vijgebladeren ( s. plur. ) Figleaves.

Vijgeboom (s. m.) a Figtree.

Vijgenboon ( s. f zeker platte en birtere

boon ) Lupine.

Viigenkorf ( s. m. ) a Fig -frail.

Vijl (s. f. ) a File.

Vijlen . a. ) to File.

Vijliel (s. n.) Filedust , filings ; villel van

Gaal , ( limatura - chalybis ) , the filings of

feel.

Vijs. See Vies.

Vijt. See Fijt.

Vijver (s. m.) a Fiſh pond, vivary.

Vijze (s. f. fchroef) a Vife, ferue.| Vijzel ( s. m. ) a Mortar ; in een vijzel

ftampen, tobeat or pound in a mortar.

Vijzelen (v.. opvijzelen ) to Scrui

ferued up. See More over Opvijzelen .

Vijzels (s. plur. werktuig om een huisop

tevijzelen) Serue, to ferue up a house.

Vilder, viller (s. m.) Fléaer.

my gezw
oore

n
vijan

d
, a profe

fsed
ene- het huis wierd

t
opgev

ijzel
d

, thehousewas

dood -vijand, a mortal enemy; hij

is een vijand van dronkenſchap , he hates or

is an enemy to drunkennefs ; den vijand ver-

drijven , to dislodge the enemy ; in 't gezicht Vil

te
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Villen (v. a. ) to Flea to pull off the

Thin , to Shin; t de fchonts weeten de

boeren te villen, † the bailiff's know how to

flea the farmers.

Villing (s.f.) a Fleaing.

Vilt (s.f. a Felt.
ales front

Vilten ( adj. ) Felt ; vilten muilen , felt

Rippers.

Vilrmaaker (s. m. ) a Felt maker.

Vin
a in vinne (s.f.flagwiek van een visch )

een bloedvin , ( booze zweer,

fteenpuist) , a boil.

Vinden (v. a. ) to Find; zoekt en gijzult

vinden, feek and you will find; ik heb een

rirg gevonden , I have found a ring; ik kon

er geen tijd toe vinden , I can't find time to

do it; de eerfte gelegenheid die ik vinden

zal , the fire opportunden, Chordmeter isto
iemand fchuldig (oordeelen ) ,

find one guilty, to bring one in guilty; ik
vind het niet goed , Idon't approve of it

wij zullen die zaak wel vinden , ( wel fchik-

k.n, het daarover wel eens

agree verywillaboutthat s worden, we will

't gevonden dat hij de halve kosten zal draa-

gen, they have agreed upon that he shall pay
half of the charges..

vinnig fchrift , a Smart writing ; vinnige kou-

de , a fharp cold; een vinnige flag, a hard

blow,

Vinnig (adj. ) Furcely, fharply.

Vinnigheid (s. f. Farceness , fhrewdness,

finartness , fharpness.

Violet ( adj . paars ) Purple , violet - co-
lour.

Violetbloem, viool (s.f. ) a Violet.

Violetkleur. See Violet .

Violier (s. m. )the Violet - plant.

Violist , violinist (s . m.) a Professor

the ol
See Violet and Violier.

Viool (s. f. vedel) 4 Violin , a fiddle.

Vioolfpeelders . m.) a Fiddler.

Virtels. n. dertigſte

brains brandof genover ) a cask of about 3

van een oxhoofd

+ Viertuoos (s. n.) One who is will skilled
in music.

Visch (s. m.

sot, lash" ;

4 Ffh 200

from als een visch , as mul as afoo

leeft er als een visch in het water, the ti-

gezond als een visch, very healing ; † lij

yes there
clover, every much so his liking , he Apes in

Vinden (waarzeggen) as : het oft Vin
den , to foretell by the intestines of a vic- vier visch,

visch
. falt fish, haberdine;

Etim.

Vinder (s. m. ) a Finder.

Vinding ( s .f. ) a Finding, invention ; diedie
dichter is vol van fchoone vindingen , that

poet is full offine thoughts , fictions.

Vinger (s. m. ) a Finger; op de vingeren

tellen, to tell on the fingers; hij aler

zijn vingers niet blaauw aan tellen , he never

will get that money; † iets door de vingeren

zien , to wink at a thing; tik zou hem wel

met een natte vinger oploopen , he is not far

off

Vingeren (v. a. met de vingeren aanraa-

ken to Finger, to touch with a finger.

Vingerhoed (s. m. ) a Thimble.

Vingerling (s. f.) a Finger -fall, finger .

cap, de haaken en vingerlingen van 't roer

van een fchip , the pintles and googings by

which the rudder is hang on the fern -post.

Vingerije ( s. n. ) a Little finger, as of a

child.

gold.
Vink (s. f.) a Finch; een goudvink ,

finch.

Vinken (s. plar. hakfel ) Minced meat.

Vinken (v.a. vinken vargen ) to Catch

finches.

Vinkenet (s. 2. ) a Fowler's net to catch

finches.

Vinkenet ( s. . fcheepsw. ) Lattice - work

Visch ( s. f. in het algemeen ) Fi ; ri-

water fifh ; zeevisch,

fea-fifh; zoute

vivisch , fry young fifh † gekl bij devisch, ready mony od rov

Vischagtig (adj. ) Fhy.

Vischbank V
Sofa Fish Ball.

Vischben (S. ) a flat Fife - hasket.

Vischbe n. (s.f.) a

can

αίνο.

Chest

put in the water to keep thecat-

Vischdag (s. m. ) a Fifhday.
3105

Vischhaak

hook.

vischhoek (s. m.)

Vischhouwer (s. m.). See Vischbeun.

Vischjaager ( m. ) a Rippier.

klein visje , een zoet visje , (prov . ) the betzg

Vischje, visje (s ) a Little fifteen

contented with a little gives a great deal of

Aa) VVischkaar. SeeVischbeun.

Vischkieuwen (s. plur. ) the Gills of

cafe.

fifh.

Vischkooper C. m.)(a Firb . monger
Vischkorf (s. f. ) a Fish basket.

glue made of the bones of a certain filh.

Vischlim . . huizingblas ) Jingglas

Vischmaal ( s. n. ) a Dinner confistingprin

Fifamarket."

cipally offifh.
Vischmarkt (

s.ffingnet ; ar a hitle
Vischnet (s.

fifh in.
to

an the deckof aship ; het voor vinkchet, no
Vischrijk (as ) dhoundren withfireich

man is land.

Vinkentijd (s. m. ) the Seafon for cathing

finches.

ale.

Vinkoorde (s.f. maagdepalm )

Vinne. See Vin.

Visfchen a. visch vangen )

Periwinne ; uit visfchen gaan , to go a fifing:

met den hengel visfchen, to fin with the t-

troebel water is goed visfchien, ( de oncenig

heid van anderen kan men z ch wel te notte
Vinnig ( adj. ) Furce , Shrewd , Smart , maaken ), in muldy water is the best

fharp ; een vinnig beest , a furce beast; cenfuing; voor een visfchers deur visf ben
vinnig antwoord , a shrewd answer een agter het net visfchen , (in zine ond rue-

Nab 4
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-

ming te leur gefteld worden , omdat het te

laat was) , to be disappointed, to be behind
hand with one ; visfchen ( in het water er

gens na zoeken ) , to fish , to feek for fome

thing in the water: waar visfchen zij na ?

what do they feek for in the water? paar

len visfchen , to fish pearler;-t daarwordt

fterk naar die zaak gevischt , that afflair is

carefully fcrutinized.

Vistcher ( s. m.) a Fither , afiſherman ;

de visfchers ring, the fifner's ring , the

pope's feal; gegeven onder den visfchers ring ,

given under the fifher's ring.

Visscher (s. fcheepswoord, ronde ope-

ning daar een mast doorgaat) the round hole

through which a mast paſses.

Visfcherij (s.f.) the Fifher's trade.

Vischfchubben (s. plur.) Ffhfcales.

Vischteef ( s. f.) a ↑ Billingsgate's

fcold.
Vischtobbe ( s. f. ) a Fifatéeb.

Vischvangst (s. f ) a Catching offishes.

Vischwijff a Ffh- woman, a wd-

cer:- t de vlag voeren , to bear the way,

to speak higk ; † de vlag voor iemand ftrij.

hen . 10 yield orfubmit to one ; † veel vlag.

gen lutte boters , ( † veel gefchrecuw , wei

nig wol ) , much ado about nothing; † dat

pronkt als een vlag op een vuilnisfchuit , that

makes a fhew like a flag upon a dung cort.

Vlag (s. f. vlagſchip ) the Flag • Ship ,

commander's fhip.

Vlagge. See Vlag.

Vlaggedoek (s. n. ) Stuff úfedfor flags.

Vlaggeftok (s. m. ) the Enfign , fef,

flar staff. jackſtaff.

Vlaggefpil. See Vlaggeftok.

Vlagofficier ( s. m. ) a Flagofficer.

Vlagfchip (s. n. ). See Vlag, & fenfe.

Viak (adi, effen , plat ) Plain , even,

vel.
, flat ; een vlak land . a plain or evencoun

try; de vlakke hand , the flat hand.

Vlak ( ady. regelreht) Straight ; loop maar

vlak toe , only go straight along; de wind is

vlak Noorden , the wind is just North; bij

woont vlak over het Stadhuis , he lives just

man that fells fiſh - vischwijven taal , bil- oppofits the Stadhoufe , or Commonhouſe.
lingsgate's rhetorick.

Vitfe. See Wikke. kas

Vitter (v. bedillen , muggeziften) to

Cavil; woorden vitten , to cavil or criticife

apon words.

Vitter ( s. m. ) a Caviller , faultfinder.

Vitterij (s.f.) Cavilling , criticiſm

Vizier (s. n. mikijzer van een roer) ie-

mand in 't vifier hebben ; to ſpy one out.

Vizier (s. m. voornaame ftaatsdienaar in

Turkijen) a Vifier ; de groot vizier , the fcri-

me or grand vifier.
-1

Vlaa , vlaade ( s. f.) a Cùstard.

Vlaag ( s. f. bui , ſchielijk onweer ) a Gust

ofwind; een regenvlaag, a Shower; winter

vlaagen winter-fhowers ; een liefde vlaag,

fit of love; het komt zoo bij vlaagen , it

only comes by fits ; eene vlaag van gekheid ,

fit of folly; hj is wel gek , maar hij heeft

toch goede vlaagen , the he is a fool he has
lucid intervals; de

le vlaagen eener baarende

vrouw, the pangs or throws ofa woman in
labour.

-

Vlaak (s. f. wolhorde ) a Bùrdle forwool.

Vlaaken (v. a. ) as : wat viaaken , to beat

weel an a burdle.

Vlaaming (s. m. ) a Fèmming.

Vlaamsch (adj.) Fiènmith ; een pond

vlaamsch , ( een pond groot) , a pound Rem-

mifh, about eleven fillings ferling orfixguil

ders dutch currency; de vlaamſche eilanden ,

the azores, the isles between Spain and Ca-

nada.

Vlaanderen , Flauders.

Vlads. See Viaa.

Vlag (s.f.) a Flag, enfign ; een floeps-

vlag, the flag carried in barge or long boat ,

when a fuperior afficer is aboord; bloedvlag ,

roode vlag, vegtvlag , the fignal for engage-

ment; pitsjaarsvlag. the fignal for a general

council; de vlag ftrijken , to frike the flag or

colours ; een witte vlag uitsteeken , to display

a flag of truce; onder de vlag van zijn ,

to be under fush a flag or commanding f

-

|

Vlak ( s. f. ) a Spot , ftain , blot. See

Vlek.

Vlakje. See Vlekje.

Vlakheid (s. f.) a Being plain orflat.

Vlakken (v. a. bevlakken , vlekken ) to

Spot , blot, foil; gij zult dat vlakken , you

will foil; lichte kleuren vlakken ( s. n. )

ligt, light colours are easily spotted.

Viakkig ( adj. ) Full of pots.

Vlakte (s. f. vlak veld ) a Plain.

Vlam (s.f.) a Flame, bloze ; dat vuur

geeft geen vlam , that fire gives no flame;

vlam vatten , to catch flume; alles in vuur en

vlam zetten , to ſet all in a flame; † hij ſpnog

vuur en vlam , he was in a terrible rage;

de liefde vlam , the flame oflove.

Vlammen (v. a. vlam geeven ) to Flame;

dat hout vlamt als zwavel , that woodflames

like brimstone; † hij vlamt op buit , he is

hot upon prey; † hij vlamt er op , hij is er

happig na), he is eager at it , he hankers

after it.

-

.4

Vlammend (adj. ) Fldning.

Vlammetje (s. n. ) a Little flame.

Vlamfchilder ( s. m. ) an Endneller.

Vlamfchilderen ( v. a. ) to Enamel.

Vlamſchilderij (s. f. ) an Enámelled pic

ture.

Vlamverwig ( adj. ) Of a flame · còlour.

Vlas (s. n. Flax.

Vlasbaard (s. m. ) the First down upon

the cheeks; alfo ayoung man whojust be-

gins to get a beard.

Vlasbraak (s.f. ) an Inftrument to break

the grean flux.

Vlashekel (s. f. ) a Hatchel or flax - comb.

Vlashekelaar (s.m. ) a Hatchelor offlax.

Vlashekelfter (s. f.) a Wómanhetche of

flax.

Vlaskooper (s. m.) a Flax - man.

Vlasmarkt (s. f. ) a Flax - market, alfo

in feveral dutch town a market for fecondhand

commodities , houshouldfurniture , cloths &c.

Vlasfen (v. n. uitrafelen ) to Rayel out,
10
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co untwist it ſelf; de zijde vlast , the filk ra-

vet out.

Vlasfig (adj.) Flaxen , like Rax.

Vlasviak (s. m. cijsje ) a Linnet.

Vlaswinkel (s. m. ) a Flex-Shop.

Vlaszaad (s. n. lijnzaad ) Linfeed.

Vlecht (s. f. ) a Trefs , a plaited, hair-

lock, a braid.

Vlechten (v. a. ) to Twist , braid, plait;

het hair vlechten , to braid the hair ; een

kransje vlechten , to make a garland.

Vlechting (s. f.) a Pláiting, braiding,

Vlechtfnoer (s. f. ) a Hatriace.

Vledermuis , vleêrmuis ( s. f. ) a Flitter-

mouse, bat.

Vleegel. See Vlegel.

-

Vleesch (s. n. ) Flesh; vleesch en bloed,

flafh and blood. Vleesch dat men eet,

meat; gekookt of gebraden vleesch , boiledor

roasted meat; osfenvleesch , beef; fchaapen-

vleesch , mutton ; kalfsvleesch , veal ; var

kensvleesch, pork, hog's flesh.

Vleesch (s. n. de fchriftuurlijke beteke

nis ) Flesh. lust; het vleesch dooden , to

mortify the flesh.

Vleesch (s. n. van vruchten ) Marmelade ;

kwee- vleesch , marmelade ofquinces.

Vleeschagtig (adj. ) Fleshy.

Vleeschbanks.f. ) a Butcher's flall.

Vleeschdag (s. m. ) a Flesh - day.

Vleeschhal (s. f. ) the Shambles.

Vleeschhouwer (s. m. ) a Butcher.

Vleeschhouwfter ( s. f. ) a Woman · but-

cher.

Vleeschhuis. See Vleeschhal.

Viceschketel (s. m. ) a Meat - kettle ,

boiler.

937

Vlek (s.x. openſteedje ) a little open

town.

Vlek (s. f. vlak)

blot; een hond met

with black spots;

ink, a stain of ink;

---

Spot , ftain , blemish

zwarte vlakken , a dog

een inktvlak , a blot with

zijn karakter , that is a blemish of his cha-

1 dat is een vlek in

racter.
4

-

4

Vlekje (s. n. ) a Little open town,

little spot or Rain.

Vlerk (s. f. ) a Wing; de vlerken korten ,

to clip the wings,

Vles. See Fles.

Vleug. See Vleugje.

Vleugel ( s. f. ) a Wing, pinion ; de hen

the hen gathers her chickens under her wings;

vergadert haare kiekens onder haare vleugels ,

army;

de vleugels eener armee , the wings ofan

wings of a building;
de vleugels van een gebouw, the

tjes , topſtaanders) , van een fchip , theyanes
de vleugels ( vaan

ef the mastheader on a ſhip.

Vleugelen ( v. a, de armen binden ) to Pl

nion one.

Vleugeltje (s. n.) a Little wing.

Vleugje (s. n. ) a Blaze , flaſh; brengwat

bout, wj moeten een vleugje hebben , bring

fume wood, we mest make a blaze.

Vlieboot (s. n. ) a Flyboat.

Vlieden (v. n. vlugten ) to Fly ; Shun,

efchew; de vijanden vloodden , the enemies

fled; ' t kwaad vlieden , to efchew evil.

Vlieg ( s. f. ) a Fly; twee vliegen met

eene klap flaan , een dubbeld voordeel

a † ik ben hier niet om vliegen te vangen, I

doen ) , † to kill two birds with oneftone;

am not come here far remaining iale ur inac
Vleeschkuip (s. f. ) a Páwdering. tub.

Vleeschlijk , vleefchelijk ( adj ) Càrnat;

vleeschlijke lusten , carnal lusts;

vleefchelijke zuster , my own fister, (of the
mijne

fame mother

-

Vleeschlik (adv. ) Carnally.

Vleeschlijkheid (s. f. ) Carsàlliy.

Vleeschnat, vleeschfop ( s. n. ) Broth.

Vleeschig (adj. ) Fleshy.

Vleeschigheid (s. f. ) Flesh- time.

Vleeschtijd (s. m. vleeschdagen) theFlesh-

days.

-Vleet (s. f.) Nets för fiſhing herrings;

allo the equipage of a ship bound to Green.
land; bij de vleet, by the bulk or heap ,

at rundom; de geheele vleet , thewhole bulk ,

all of it.

-

1
Vleet (s. f. fleet , flet ) , a Wench.

Viegel (s. m. dorschvlegel) a Flail.

Viegel s. m. lompe, onbefchofte kaerel )

a Booby, clown , clúmfy razcal.

Vlegten. See Viechten.

tive.

Vliegekas (s. f ) a Buttery with linnen

out.

doors , which howereer airy, leefs theflys

Vliegen (v. n. ) to Fly; wech vliegen , to

fly away; t hij wil vliegen eer hij vleugels

heeft, he will fly before he is fledged, he will

do a thing before he is able ; hebt gij de

vonken zien vliegen , did you fee the parts

fly.

--Vliegend (adj.) Flying;

vaandels , with flying colours, with disployed
met vliegende

banners ; een vliegend leger, a flying camp.

Vliegens (adv.) On a fuddin, immédiate-

gens weêrom , he was returned in a moment.

ly, in a moment, very quickly; hij was vlie

Vlieger (s. m. die vliege) a Fyer.

Vlieger s. m. papierem fpecltuig der kin-

deren a Kète.

Vlieglap (s. m. ) a Fly - lap. ·

Vliegwerk (s. n. ) Machines on the flage,

ik moet dat met kunst en vliegwerk over-

that reprefent flying or being an the air;

leggen, I must needs be at great pains to con

trive that,

Vleijen (v. a. ) to Flatter, to fawn ; det

waereld wil gevleid zijn , the world will be

flattered; ik durf mij met die hoop niet vlei-

jen, Idare not flatter myselfwith that hope.

Vleijend (adj.) Flattering, fawning.

Vleijer (s. m. a Fiatterer, fåwner.

Vleijerij (s. f.) Flattery, adulation , fɑwn.

ing.

Vleifter (s. f. ) a F'à'tering woman.

Vlier (s. m. vlierboom ) an Elder- tree;

een wilde vlierboom , a dwarfelder tree, or

donewort.

Nnn 5

Vlier (s. f. vlierftroop ) Elder fyrop.

Vlierazijn (s. m . ) Elder vineger.

Vlier-
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Vlierboom. See Vlier. 1. fenfe.

Vlierbeijen vlierbesfen (s. plur. ) Elder-

Vlieredik. See Vlierazijn.

berries.

có đ* Vlierhout( x. 2. PHÉP wood

Vliering (s. f.) an Upper- gorrel.

Vliering vengfter ( s. n. ) a Roofwindow."

Vlies (s. n. dun velletje ) a Tunicle , film ,

mèmbrane , thin ſhin ; het hoornvlies van ' t

oog , the horney tunicle of the eye ; bet harte-

vlies , the pericard, the heart's purse ; een

vlies op ' t oog, a wel in the eye ; een fchot-

vlies op ' t oog , a Cataraft in the eye; ' t

panneylies , the hairyfcalp.

Vlies ( s. 2. vacht ) a Fleece ; ' t gulden

vlies, the golden fleece.

Vliesagtig (adj.) Filmy , membraneous.

Vliesje ( s. 7. ). See Vlies.

Vlies Cs. f. vloeijend , ftroomend water.

beekje ) a Rivulet.

Vlicten (s. n. vloeijen , ftroomen ) To

Flow, fream.

Vlietend (adj. ) Flówing.

Vliezig. See Vliesagtig.

Vlijen (v. a. & n. fchikken ) to Lay or be

Lahl in order; dar goed vlijt niet wel , that

good can't be flowed well or does het flow
well.

Vlijm (s. f.) a Lancet.

Vlijmen ( v. a. ) to Open with a lancet.

25Vlije ( s. f. ijver , naaritighed) Diligence .

Vlijtig (adj.) Diligent , careful , indus
trious.

Vitigheid. See Vlijt.

Vlijtiglijk (adv. ) Diligently.

Vlinder ( s. m. kapelletje ) à Butterfly.

Vloed C. m. wasfend water) the Flux ;

ebbe en vloed , flux and reflux , ebbing and

flowing.

Vloed (s. m. overſtrooming ) à Flood; de

zondvloed , the deluge.

Vloed (s. m. ftroom ) a River.

Vloeibaar (adj. ) Fluid. quid.

Vloeibaarheid (3. f. ) Fistanty, findness.

Vloeijen ( v. x. vlieten , ftroomen ) to

Flow , run; de Rhijn vloeit gestadig af
waards the Rhine runs continually down.

ward; de traanien vloeiden haar uit de oogen,

the tears did flow out of her eyes ; de vogten

die van de hersfenen vloeijen , the humours

that flow from the brains; de wijngaard be

gint te vloeijen , the vine begins to drops ; -

vaerzen die wel vloeijen verfes that run

fmooth; het papier vloeit , the paper blots

or finks.

-
•

Vloeijend (adv. ) Flúently ; † vloeijend

fpreeken , to peak fluently

Vloeijendheid ( s. f. ) Fluency,

Vloeipapier ( s. n. ) Blatting paper.

conjuration , finion ofſeveralperfunsforover-

turning the governement.

Vloekgodinnen ( s. f. plur. ) the Furies.

Vloekverwant. See Vloekgenoot.

Vlockwaardig ( adj. ) Exéérable.

Vloekwoord (s. n. a Curfe, oath.

Vloer (s. m.) a Floor ; een houten vloer,

a wooden floor a boarded floor; een ſteenen

vloer , a stone flor.

Vloeren (v. a. bevloeren , met planken

of fteenen beleggen ) to Floor.

Vloerkleed , vloertapijt ( s. 8. ) a Car-

pets

*

Vlok (s. f.) a Flock, flake , lock; een

vlok wol , a flock , lock or flake ofwool;

faecul ..) a Bed filled with wool.
flokes offraw.

Vlokbed

Vlokje ( s. n. ) a Little flock or flake. Su

Vlok.

Vlokkig ( adj. ) Shaggy , tùfty.

Vlonder s. f, losfe brug of vlot ) & Float

ing bridge, float boat.

Vloo , vlooi ( s. f. ) a Flea ; van de vlooi-

jen gebeeten zijn , 10 be flea - bitten.

Vloobeet, vlooibeet (s. f. ) a Flea bite.

Vlooijen ( v. a. vlooijen vangen ) to Cuich

fleas ; een hond vlooijen , to catch the flas

of a dog.

VISO kruid (s. n. ) Flea bone.

Vloot (s. f.) a Fleet; eene vloot uitrus

ten , to let out a fleet.

Vloot, vlootje , tobbetje. See Vlootje .

2. fenfe.

Vlootelingen (s . m. pl. manfchappen op

cene vloot Thofe that belong to the fleet.

Vlooten , vlotten ( v. n. vlot zijn ) To

Float , to be afloat; de fcheepen binnen door

met vlooten , the fhips can not float there,

are not afloat there.

Vlootje (s. n. ) a Little fleet.

Vlooije ( s. n. tobbetje) a little flattub

een visch vlootje , a little flat tub to keep

fish in.

-

·

Vlot ( adj. driftig ) Adrift , afloat, float

ing; de fcheepen , leggen vlot , the hips are

afloat; vlot weg; bold flout , plain; hij

zeide het vlot uit , hefaid it very plain.

Vlor (s. n.) a Raft ; een verwers vlot,

dyers raft; een vlot balken , a float

timber.

-

Vlorgras ( s. n. ) Sea - wrack , fea - weed.

Vlothout ( s. n. ) Float timber.

Vlotfchuit (s. f. ) a Flat lighter - boat.

Vlotfchuitevoerder (s. m. ) a Flat lighter.

boat-man

Vlotten , vlooten ( v. n. vlot zijn ) ta

Float to be afloat ; dat wil niet vlotten (niet

gelukken ) that won't pofs , that will not go

on of fucceed; dat zal met hem niet vlotttil ,

Vloek ( s. m. ) Curſe , malediction ; --´im- that won't do with him.

precation, oaths.

Vloeken (v. a. ijdelijk zweeren ) to Swear.

Vloeken (v. a. vervloeken ) to Curfe

Vloeker (s. m.) a Swedrer, Curfer.

Vloeking (s. f. ) a Cùrfing.

Vlouw (s. f. fnippe net ) a Net to catch

[nipes.

-een

Vlucht, vlugt (s.f. de vaart der vogelen)

a Flight; vogels in de vlucht fchieten , to

fhoot birds in their flight ; de arendheeft een

hooge vlucht , the eagle fores high;bal in de vlucht flaan ofvangen, to take a

Vloekgenootschap ( s. n. ) a Confpirátion , ballflying ; ter vlucht, transiently,rashly

Vloekgenoot (s. ni. ) a Confpirator, plot-
ter.

屬

1

1
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+ hij doet alles zoo ter vlucht ,hedoes all things

in a hurry ; met der vlucht , quickly in a

Brice.

Vlucht, vlugt (s. f.
zamenvliegende me.

nigte vogelen) a Fight or company of birds ;

een vlucht patrijzen , kwakkelen , a covey of

partridges, quails; - eene vlocht kogels , a

volley of cannon-ſhot,

Vlucht , vlugt (s . f. vogelvlucht grootevo-

gelkouw). Voley, great bird cage , an

aviary; hij heeft een mooije vlucht op zijne

plaats, he has a fine aviary at his country-

feat or in his yara.

Vlucht, vlugt (s . f. ontvluchting , ontko-

ming) Flight escape ; de vlucht nemen , to

betake one's felf to flight , or to fave one's

felfbyflight.

Voddemarkt ( 5. f. ) a Rag - màrket.:

Voddemoer ( . f. ) a Trollop , flut.

Vodderaaper ( s. m. ) a Gultorer ofrags.

met al die vodderijen ? what do ye do with

Vodderij (s. f. ) a Trifle; wat doet gij

all those trifling things?

Voddewijf ( s. n. ) a Woman that fells

raps.

rish; die fpijs voedt weinig . thofe victuals

Voeden ( a, fpijzigen ) 10 Feed , nou

give but little nourishment ; die kost voedt

wel , that meat is very nourishing ; de aarde

plants.

voedt de gewassen , the ground nourishes the

Voeder ( s. m. ) a Féeder , nourisher.

Voeder , voêr (s. #. beestenvoêr) Förra-

dat is geen gemeenmans voêr , thefa are no

ge ; paarden - voêr , provender for horses;

meats for common- people.

Voeder , voer ( s. n. vracht ) a Cart-

Vluchteling (s. c. een die vlucht of ge †

vlucht is one that faves or has faved him-

felfbyfight ; a fugitive; defranfche(pro .

teftantfche ) vluchtelingen , the french refu-

gees.

1

+ Vluchteling (s. c. die ſchandelijk uit den
ftrijd loopt, wechlooper ) a Run- away , a

coward, afugitive,

་

Vluchten (v. vlieden ) to Fly, to run

away, to fave one's felfbyflight , de boer n

vluchtten in menigte naar de vaste fleden ,

the country folks did fly in troops to the ci

ties.

Vluchtende (adj. ) Fiying.

Vluchter (s. m. viieder ) One that flies , a

fugitive.

Vluchtig ( adj. vlug , ligt vervliegende )

Volatil; een vlugtig zout , a volatile fall.

Vluchtig (adj voortvluchtig ) Fled, fugl-
tive; hij is vluchtig en zwervend in de wae

reld, he is fugitive andrumbling in the world.

Vluchting (s. f. ) a Flying , a rùnning

away.

Vocaal. See Klinkletter.

Vochelen (v. a. treeden van een haan

fpreekende ) to Tread, as a cock the hen.

Vocht (pret. of vechten ) as: hij vocht

als een leeuw , he fought like a lian.
י
Vocht (s. n. nattigheid ) Moistenefs , wè!

nefs ; daar valt vocht ( het ſtofregent ) it

drizzels.

Vocht ( s. m. vloeistof bij het dierlijk le-

ven) Fluid, húmour ; het bloed is een der

vier hoofd vochten des lighaams , the blood

is one of thefour principal humours in human
bodies.

Vocht (s. n. nat of drank ) Liquor.

Vochtel (s. m. degen , rapier ) a Sword,

rapier.

Vochtig (adj. nat, damp ) Mist , damp ,

humid; een vochtig vertrek , a moist or damp

Toom ; die lakens zijn nog vochtig , these

Sheets are fill damp.

load.

cask contdining fix awms ; een voeder Rhijn-

Voeder, voeder vat (s.n.) a Great Wine-

fche wijn , a grears cask of Rhenish wine.

rager , one that gives forrage te cattle.

Voederaar (s. m. voederbezorger ) a For-

forrage . See Voeren. 3. fenfe.

Voederen , voeien ( v. a. ) to Feed to give

Voedering ( f. ) o Givingforrage.

Voeding (s. f. ) a Feeding , nourishment;

nutrition.

Voedfel (s. n.•) Nourishment , food, nu-

triment ; iemand go d voedfel geeven , to gi

ve one good victua's ; de boomen trekken hun

out of the earth ; voedsel en dekfel, foodand

voedfel uit de aarde , the trees draw theirfap

saiment.

Voedſter (s. f, min ) a Nurse , a wet.

nurſe.

voedſter (s. f. wijfje van een konijn ) a
Doe-rabbit.

Voedſteraar, Voedſterheer ( s. 8. ) a Nur-

fingfather.
Voedſterkind (s. n. minnekind ) a Nurſe-

child, forfier child.

Voedsterling ( s. c. voedſterkind ). See
Voedflerkind.

Voedſtervader (s. m. ) a Forster -father.

Voedſtervrouw (s. f. voedſter , min ) a

Nurfe.

Voedzaam (adj. voedende ) Nourishing,

nutrimental , nutritious nutritive ; osfe-

vleesch is heel voedzaam , beefisnourishing ;

een voedzaam hulpmiddel , a restorative.

Voedzaamheid (s. f.) Nutriúre.

Voege (s. f.) a joint or feam , as offlo-

pen , the joinings of the frame gape , or chink.

nes or wainſcot; de voegen van de lijst gaa-

Voege, manier , as in voege , in fo much,

Vochtigheid (s. f. ) Moisture , moistneſs , manner , at that rate ; hj fprak hem in dee-
where fore; in dier voege , afterfuch a

dampnefs , humidity; de oorfpronglijke voch- zer voege aan, he adresfed him in this man-

tigheid , the radical moisture ; de vochtighe- ner.

den des lighaars , the humours ofthe body;

fcherpe vochtigheden , fharps humours.

Vod , vodde (s. ƒ. lomp , lor ) a Rag,

Shred, totter , lugage

Voddekooper ( 5. m. ) ,One that buys rags.

Voegelijk, voeglijk. See that word.

Vocgen ( v. z. zamenvoegen , bijdoen ) to

Ioin , add; zamen voegen , to join together ;

voeg ' er dit nog bij , only add this to it.

Voegen ſchikken ) to Adjust , to

pla.
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place; het zal zich zelf wel voegen , that will

adjust itself; hij voegde zich aan haar zijde ,

he placed himself next to her ; hij voegde zich

bij ons , he come into our compagry ; zich naar

den regel voegen , to follow the rules ; zich

naar iemand, of iets , voegen , to comform

one's felf with one , to comply with it.

Voegen (v. n. pasfen) To fit , hite with,

toquare: dat huis voegt hem niet , that honfe

is not fit for him; het voegt er niet bij , it

does not fute with it ; het voegt wel in dien

hoek , it fquares very will with that corner.

Voegen (v. n. welftaan , betaamen ) to

Become, tofute ; het voegt hem niet dus te

fpreeken , it does not become him to talk in

that manner; het zou mij niet voegen dus

gekleed te gaan , it would not fute me to be

dresfed in that way.

Voeglijk ( adj. pasfelijk ) Sútable ;

fitably

- ady.

Voeglijkheid (s. f. betaamlijkheid ) a Su-

tableness, decency.

Voegpasfer (s. m fchroefpasfer ) Screw.

compasfer.

Voeijeren , voeren. See Voeren. 2. fenfe.

Voelbaar ( adj. tastbaar ) Palpable , which

may be felt or handled; een voelbaare

(klaarblijkelijke ) zaak , a palpable thing.

Voelen (v. a. gewaar worden , berasten)

to Feel, handle; een zieken den pols voe-

len, to feel a fick body's pulse ; pijn voelen ,

so feel pain; hij voelde mij al te hard ,

handled my too hard.

-

Veeling (s. f. betasting ) a Féeling.

Voer , voeder, beestenvoer. See Voeder.

I. fenfe.

Voer , voeder , vracht. See Voeder. 2.

fenfe.

Voer (pret. of vaaren ) as : ik voer , Iwas

conveighedby aship or boat.

Voeraadje ( s. f. beestenvoer ) Forage ,

provender.

Voerageeren (v. a. ) to Forage , to go fo-

raging.

-

-

praats voeren , to talk much , to be à great

talker; hij voerde al de praat alleen , he in-

grosfed all the salk to himself.

Voeren (v. a. met voering bezetten ) to

Line ; een vest voeren , to line a waistcout.

Voeren , voederen ( v. a. een dier te ceten

geeven ) to Feed; het paard is zedert van

ochtend niet gevoerd , the horſe got no food

fince this morning.

Voering (s. f. voerſel) Lining.

Voerloon (s. n. vracht ) Money for car-

riage, carriers wages.

Voerluiden (pl. of voerman). Seethe meat
word

Voerman (s. m. karre of wagenman die

menfchen of goederen voor vracht rijdt) a

Carrier , a waggener; hij zat voor op bij

de voerman, he fat before next the coach-

man; een oud voerman boort nog gaarn het

klappen van de zweep ( prov. ) an old hunter

lover to talk of game (prov.).

Voertuig (s. n. ) a Carriage , vehicle

- onder de

Voet (s. c.) a Foot ; op zijne voetenſtaan,

to ftand on one's feet ; te voet , onfoot ; æ

voet gaan, to go on foot , to foot it ; te voet

en te paard, a foot and on horfeback; van

het hoofd tot de voeren , from head to foot,

from top to toe, cap a pe; osfe -voeten ,

needs feet ; een troep van tweeduizend mai

te voet, a troop of two thousandfoot; eca

kapitein te voet, a capitain of a foot compa

heny; te vier voet , on a gallop; † hij is wel

ter voet , he is a good walker;

voet treeden, so tread under foot; † onder

de voet haalen , to pull to the ground; ean

huis onder de voet haalen , to pull down a

house ; † iemand onder de voet loopen , 19

run one down ; onder de voet gefimeeten ,

thrown down on the ground; iemand onder de

voet drinken . to drink one down ; iemand een

voet voor zijn agtertfte geeven , to give one

a kick in the breach; f voet voor voet, 4

pace , drawing one after anoter, ſoftly, leifa-

rely; † op gelijke voet , upon equal terms;

op dien voet , on those terms , upon that ai-

count, upon that foot; de zaaken zijn op

dien voet gefteld , things are fettled upon

that foot ; de zaak fchijnt op een goeden

voet te ftaan , the matter feems to be on a

good footing; op een goeden voet van bijge-

legd te worden , in a fair way ofaccommoda

tion ; op den ouden voct , on the former

footing; voet in cene plaats krijgen , to gat

footing in a place ; op staande voet , prefent-

ly; iemand te voet vallen , to implore

mercy of one ; iemand op vrije voeten ftel

len, to fet one at liberty, to releaſe or dis

charge one; † iemand voeten maaken, toma

ke one find his legs ; to make one betake him.

felf to his heels; ga , of ik zal u voeten maa

ken, go, lest I make thee legs; t die zaak

heeft veel voeten in de aarde , that bufinefs

is rooted deep ; it is a matter ofgreat difficul

ty ; t iemand den voet dwars zetten , to

cross one in his defign ; tomortify one; † ie-

mand den voet higien , to ſupplant one, or to

turn one out of his employment; - † voet

houden , to keep courſe , to go on; hout dich

Voeren (v. a. overbrengen ) to Carry ,

conveigh; goederen aan land voeren , to car.

ry goods afhore; het gefchut op de wal voe

ren, to conveigh the guns upon the walls ; iets

over zee voeren , to conweigh a thing over

(or beyond) fea; de onreine geesten voe-

ren in de zwijnen , the unclean ſpirits entered

in the ſwines; oorlog voeren . to make

war, to carry on the war; een fchip voc

ren, to command a ship , to be master ofa

Ship; - te gemoet voeren , to object against ,

to make an objection ; hij voerde mij te ge-

moet, he obje&lea against me; ik voerde hem

op zijne ftelling eene zwarigheid te gemoet ,

"Iraiſed a difficulty against his propofition.

-

Voeren v. a. dragen ) to Bear , carry;

een hoogen tijtel voeren , to bear a great ti-

tle; de vlag vocren , to bear the flag to

bear fway; hij voert de Admiraals- vlag , he

has fet up the admiral's flag; het fchip voert

vijftig ftukken , the ship carries fiftyguns ;

het woord voeren , to speak; cene rede voe

ren , to make a speech; onbeleefde taal

voeren, to use a rude language ; veel

-

-

VOC
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voet maar, do but keep that courſe , do but

go on fo; - voet bij het ftuk houden, to

perfevere; t voet bij het stuk zetten, to co-

me to the main point of the matter.

-

Voet (s. c. onderfte of grond van iets )

the foot of bafis ; de voet van een berg, the

foot of ahill; de voet van een zuil, the foot or

bafis of a pillar ; de voet van een knaap , the

foot ofafland; de voet van een tafel , thefoot

of a table; op een vaste voet , on fure

grounds; die rede ftaat op voeten , that dis-

courfe is well grounded ; voet geeven

(grond of aanleiding geeven ) to give caufe;

ik wil er geen voet toe geeven , I will give

no inducement to it; iemand te veel voets

geeven ( te veel toegeeven ) to yield toomuch

10 one.

----

Voet (s. c. maat , doorgaans van twaalf

duim ) a Foot , a measure of twelve inches;

drie voet hoog . three foot high. 1
Voet (s. c. zeker getal van fijllabes in een

vaers) Foot, a meaſure of fyllables in ver-

fes.

Voetangel (s. m. ijzeren val ſtrik ) aCàl-

trop.

Voetbank (s. f. ) a Foot - fool.

Voetboeijen (s. f. pl. ) Shackles for the

feet.

Voetboog (s. c. ) a Crossbow.

Votdweil (s. f. voetflet ) a Clout towipe

one's feet.

Voeteeren (v. a. te voet gaan ) to Foot ,

to walk; hij kan beter voeteeren dan ik, he

walks better than I.

Voeteling (s. f. de voet van een kous )

the foot of a flocking.

Voeteloos ( adj. zonder voeten ) Without

feet.

Voetenend (s. n. van een bed ) the Foot-

end of a bed.

Voet euvel (s. n. voetjicht , podagra )

the Gout in the feet.

Voetganger ( s. m. wandelaar ) One that

gors onfoot, walker.

·

Voetig (adj. beenig ) Footed; twee voe

tig, two footed; vier - voetig , four -footed.

Voetje ( s. n. kleine voer ) a Little foot;

tvoerje voor voetje , flowly , foftly, lei-

furely.

Voetknecht ( s. m. foldaat) a Foot -fól

dier, a foldier.

Voetkus (s. f. ) the Kisfing ofone's foot

(as the Pape's).

Voetmaat (s. f. ) a Foot - meaſure.

Voerpad (s. n. ) a Path, pathway, foot.

way, foot -road.
Voetfel. See Voetdweil.

Voetspoor ( s. n. ) a Trach
trace ; ie-

mands voetspoor volgen , to follow one bythe

track; het voet poor van de wilde beesten ,

the trace or fout print of wild beats.
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ren voetstoots verkoopen , to fell books or

other wares at random.

Voetstrik (s. f. valſtrik ) a Snare,atrap,

a gin.

tion or a marsch or excurfion on foot.

Voettocht (s. f. voetmarsch ) an Expedi

een voetval doen , to prostrate one'sfelf, to

Voetval ( s. m. knieling ) a Prostration;

fall down upon one's knees and begpardong

to throw one's felf down at one's feet ; zij

heeft een voetval bij den commandant generaal

at the commander's feet to beg his pardonfor

voor haaren man gedaan , fhe has cast herself

her husband.

voetveeg zijn , to be one's flave.

Voetveeg (s. c. fleit ) a Drudge; iemands

Voetvolk (s. n. foldaaten , infanterie ) The

foot , infanterij.

Voetwisch. See Voerdweil.

† Voetzand ( s. n. † lagerwal ) as: in her
voetzand geraaken , to become in a low condi

tion , or in disesteem ; † iemand uit het voet-

dust , to make one great.

zand opbeuren , † to arife one out of the

Voetzoeker (s. m. zwerver , zeker vuur-

werkje ) a Squib.

Voetzool (s.f. zool ) the foot fole.

Vogel ( s. m. ) a Bird, fowl ; een water-

bird of prey; een nagt . vogel , a night - bird,

vogel a water-fowl ; een roof- vogel , a

of the air ; de vogelen ruijen , the birds to

a revelles; de vogelen des luchts, the fowls

mew; † beter een vogel in de hand dan tien

two in the bush.

in delucht , (prov.) a bird in the hand is worth

looft gij dien vogel , what do you ask forthat

Vogel , endvogel ( s. m. ) a Duck ; wat

duck?

t Vogel ( s. m. fnsak ) a fellow, a spash,

blade , a cunning fellow , a fly deeg.

a blade; 't is een fijne vogel ; he is a fine

Vogelaar ( s. m. vogelvanger) a fowler,
birder.

Vogelen , vochelen. See that word.

Vogelfluitje (s. n. ) a Bird · call.

Vogelgezang (s. f. ) the Singlug ofbirds.

Vogelhouder (s. m. ) a Birdkeeper.

Vogelhuis (s. n. ) a Bird- hóufe.

Vogeljacht, vogeljagt ( s. f. ) a Fowling.

Vogelkooi (s. f.) a Decry , a place to

catch wildfowl.

Vogelkooi (s. f. vogelvlugt ) an Aviary,

volery.

Vogelkow (3. f. vogelkooitje ) a Bird-

cage.

Vogellijm ( s. n. ) Bird- lime.

Vogelmarkt (s. f. ) the Bird- market,poul-

try - market.

Vogelnest ( s. n. ) a Bird's nest.

+ Vogelnest (s. n. daukus , een kruid)
Bird- nest, wild carroe.

Vogelroer (s. n. ) a fowling -piece , bird-

ie- ing - piece.

Voetftal (s. m. zuilvoet ) a Pedestal.

Voetstap (s. f. tred) a Ster , footflep ;

mands voetstappen navolgen , to follow one's

Reps.

Voetstoots (ady, zoo als het voor de hand

komt, ofook zonder uitſtel ) Without excep

sion or without delay ; bocken of andere waa-

Vogelfchieten (v. a. vogelvangen ) Shoot-

to go a fowling, or a fhooting of birds.

ing of birds , fowling; uit vogelfchieten gaan ,

birds.

Vogellag s. c. ) a Trap for catching

Vo-
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Volder ( s. m. laken - volder ) a Fuller,

To Vogelftrik (3. m. ) a Snare, pin , ſpringe.ning is voldaan , the account is payd.

Vogeltje (s. n. ) a Little bird ; t het vo

geltje op den boom wijzen , ( veel belooven

en niet geeven ) to pròmiſe much and giveno•

thing.

Vogelvanger (s. m. vogelaar ) a Bird - cat-

cher , a birder, fowler.

Vogelvangen (v. a. vogelfchieten ) Bird-

ing, fowling.

Vogelvangst (s. f. ) a Fòwling , birding.

Vogelvlucht (s. f. vogelkooi ) a Volery,

àviary.

Vogelkooper ( s. m. ) a Bird feller.

Vogelverkoopfter (s . f. ) Vogelwijf (s. n.)

a Woman bird feller.

one who whitens cloth.

Voldingen (v. a. beflisfen , uitmaaken ) to
Determine. See Voldongen.

Voldoen (y. a. vergenoegen ) to Satisfy,

content , to give fatisfaction or content or con-

tèntment : zijne lust oldoen , to fatisfy one's

lust ; ik heb zjn_ſchrift gezien , maar het vol

doet mij niet . I have feen his writing but it

does not pleofe me; iemand op zijn vraagvol-

doen , to answer one's question fatisfactorily,

to give one à fatisfact ry answer.

Voldoen (v. a. afdoen , betaalen ) to Pay,

pay off; eene fchuld voldoen , to pay orpay

Vogelvrij (adj.) Proſcribed, outlawed; voff a debt; een wisfelbrief betaalen , topay

gelvrij verklaaren , to profcribe to outlaw bill of exchange ; ik zal hem voor zijne moei-

one, to deprive him of the benefits and pro- te voldoen , I will content hem for his pains.

tection of the law. Voldoen , voldoende ( adj..vergenoegende)

Satisfactory; een voldoend antwoord , faris-

factory answer.

Vogelwigchelaar ( s. m. ) a Diviner by
birds.

Vogelwigchelaarij ( s. f. ) Augury, a divi-

nátion by birds.

Voldoende (adj. vriendelijk verpligtende)

Kind, officious , o'lging ; gj zijt al te vol-

Vogelzang ( s. f. vogelgekweel ) the Sing- doende , you are too obliging.

ing or warbling of little birds.

Vogt. Se Vocht.

Vokaal ( s. f. klinkletter ) a Vowel.

Vokken ( v. a. vee aankweeken ) to Breed

cattle.

Vol ( adj. gevuld ) Full, filled ; een vol

vat, afullbarrel; een vol glas . a fullglas;

half vol , half full ; boorde vol , full to the

brim ; ten vollen , to the full ; vol en zat ,

filled, glutted; hij is vol moed , he is full of

courage; de kerk was vol volk , the church

was full ofpeople ; † ik heb er mijn buik vol

van , I have my belly full of it ; I have the

fad experience of it; t ik heb mijne handen

vol, I have my hands full; I have work

enough to do; de zeilen ftonden vol , thefails

were filled with wind; † laat het vol ſtaan ,

t gij moet vol houden, ( niet toegeeven of

uitfcheiden or alſo niet kaarig zijn) don'tyield.

or be not fcanty; zich vol zuipen , to

drink one's felf drunk; volle betaaling ,

full payment; een volle broeder of zus-

ter, a brother or fister , by the fame father

and mother; volle neef, a confin german.

-

Vol - aard , vul aard. See that werd.

Volbragt (p. p. of volbrengen) Performed,

accomplished, fulfilled; het is volbragt , it is

finished.

Volbrengen ( v. a. uitvoeren , afmaaken ,

eindigen ) to Perform , accomplish , fulfill ; ik

zal volbrengen wat ik beloofd heb , I fhall

fulfill what I did promife ; zijn leertijd

volbrengen , to ferve one's prenticeship.

Volbrenger ( s. m. uitvoerer) a Perfor-

mer, accomplisher.

-

Volbrenging ( s. f. ) a Performing , accom

plishing, fufilling ; če volbrenging van ie-

Dands belotte, the performing, fulfilling of

one's promife.

Voldaan (a . vergenoegd ) Satisfied, con-

tènted: ik ben er over voldaan , I amfatis-

fied about it ; hij is zeer voldaan over u ,

is extremely fasisfied ofyou.

he

Voldaan Cad . betaald ) Payd ; de reke

Voldoening (s. f. ) Satisfaction , confènt ;

— payment.
-

Voldongen (p. p. of voldingen ) Deter-

mined ; dat gefchil is alreeds voldongen , that

lawfuit is already determined.

VolƐind , voleindigt ( adj. & p. of vol-

einden , volëindigen , afgemaakt ) * Finished,

ended.

Voleinden , volëindigen ( v. a. voltooijen ,

afmaaken ) to finish , to end, to accomplish;

ik heb mijnen loop geëindigd , I havefulfilled

my career.

Volëinder, voleindiger ( s. m. ) finisher.

Voleinding , volendiging ( s. f. ) a finis-

hing.

Volgeestig ( adj. zeer geestig ) Very ingé

nious ; volgees ge gedachten , witty thoughs.

Volgeling ( s.. leerling ) a follower,

disciple.

Volgen (v. a. naarvolgen ) to fellow to go

or come after.

Volgen ( v. a. naakomen , gehoorzaamen)

to follow , to o¹èy ; iemands bevelen volgen,

to obey one's commands.

Volgen ( v. a. opvolgen ) to follow tofac

céed ; we zal hem in zijn ampt volgen ?

Who shall be the fuccesfor in his office ? de

zomer volgt op de knie , the fummerfuc-

ceeds the spring.

Volgen ( v. a. verz llen ) to Accòmpagny

ik heb hem op alle zijne reizea gevolgd ,

have accompanied him in all his travels.

Volgend, volgende ( adj. & p. of volgen)

following ; Odrying, fucceeding; devol-

gende ceuwen , the fucceeding ages ; dertig

agrereen volgende jaaren , thirty fucceeding

years ; de volgende week, thenext week;het

volgende dient nergens toe , the fequel or

fucceeding part is of no use; het volgende

dient om u te laten weeten, what follows

is to let you know , or to acquaint you that.

Volgends , volgens ( adv. overeenkomftg)

According, according to , purſuant to.

Volger (s. m. naarvolger ) a follower. **

Vol.
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Volger (s. m. opvolger , naazaat ) a Suċ.

cèsfor.

Volgreeks (s. f. volglijst ) a List ofſuc-

cèsfors, a line offuccesfion.

Volgroeid (adj . volwasfchen ) Grown tothe

full , fully grown up.

Volhard (adj. andp. of volharden , aange-

houden, vol gehouden ) Perfèvered, consi-

nued, endured to the end,

Volharden ( y, a. aanhouden , volhouden )

to Perfevere, to continue, to perfist in an at-

tempt to endure to the end; in zijn gevoelen

volliarden , to ſtand to one's opinion,

Volhardend, volhardende ( ady. ftandvas

tig) Perfeverant , fleadfastly ; volhardend

aanhouden, to importunate.

Volharding (s. f. aanhouding) Perfeveran
ce. continuance, a
Volheid ( fling perfovering.

plenitude.

Volhouden v. a. ten einde toe uithonden

of volharden to Hold out not to yield;

daar zal braaf gedronken worden , doch ik

zal volhouden , there will be a found drink-

ing, but I'll hold it out , or fland to it.

Voljaarig ( adj. meerderjaarig ) Come to

age.
Volk (s. n. natie) a People , nation ; de

franfche noemen zich het groote volk , the

french file themſelves the great nation.

Voik (s. n. gros der natic , gemeen ) The

people; het gemeene volk , the common peo

ple ; het ongeleerde of ongeletterde volk,

the vulgar ; het flecht volk , het graauw , the

a populace, rabble ; het ſchuim van het volk,
3 the mob, the rabble.

Volk (s. n. lieden ) People , folks ; vol

volks , full ofpeople ; man- volk , men- folks,

men; vrouw - volk, women ; daar was vcel

volk, there was abundance or a great deal of

people; wat al volk , what a crowd?

Volk ( s. 7. krijgsvolk , krijgslieden )

S Troops ; voet volk , foot foldiers ; paarde.

volk, horfe, troopers.

·

Volken (pl. of volk. 1. fenfe ) Nations.

Volkeren ( pl. of volk. 4. fenfe ) as ;

krijgsvolkeren , warriors , troops.

Volkomen ( adj . zonder mangel ) Perfect,

compleat , plenary ; van volkomen grootte ,

offull growth.

Volkomen , volkomenlijk ( ady, ten vol

len ) Perfectly fully.

Volkomenheid (s. f.) Perfèction , complé-

teness , fulness.

Volkplanting (s. f. kolonie ) a Colony.

Volkrijk ( adj. fterk bevolkt ) Populous ,

full of people.
•

Volkrijkheid (s. f. volksmenigte ) Popu-

lousness , populofity.

Volkfchouwing (s. f. monſtering ) a Mùs-

tering.

Volksmenigte. See Volkrijkheid.

Vollaaden (adj. vol bevracht) fully loa-
den.

Volledig ( adj. volkomen ) Compleat ; dee-

ze regels maaken een volledigen zin uit , thefe

lines make à compl at ſenſe.

Volleerd ( adj. doorgeleerd) Learned fully ,

perfectlyskilled.

Volle maap ( f. ) the full moon.

Vollen. See Vullen..

Vollijvig. See Diklijvig.

Vol maaken ( v. a, vullen ) to fallup

het getal vol maaken , to fill up the mem¬

ber.

Volmaaken ( v. a. volkomen maaken ) se

Perfect.

Volmaaking (s. f. ) a Perfecting.

Volmaakt ( adj. volkomen ) Perfect , des

complished; een volmaakte fchoonheid , a per

felt beauty; een volmaakt hòveling , an ac-

complished courties.

Volmaakt , volmaaktelijk ( adv. ) Pèrfelly.

Volmaaktheid (s. f. ) Perfection.

Volinagt ( s . f. procuratie) a Warrant ,

authority, procuration , bill of attorney, pro

xy a plenipotentiary commission , full power.

Volmaguig (adj. volmagt hebbende) Having

full power.

Volmagtigd ( adj. gevolmagtigd ) Authori❤

zed, warranted impàvered.

Volmagtigde ( s . m. gevolmagtigde ) aPro-

xy plentpotentiary.

Volmagtigen ( v. a. ) toWarrant , authori,

ze, inpower, to give full power.
"

Volmolen (s. m.) a fùlling - mill.

Volmondig (adj . ronduit) Refulútely, wit-

hout disfembling ; hij zeide het volmondig

uit , he spoke it very refolutely ; een woord

volmondig uitfpreeken , to pronounce a word

broad.

Volöp ( adv. rijkelijk , overvloedig ) To the

full; volop hebben , to have plenty; het was

er lustig volöp , there was a plentifull enter-

tainement.

Vol fchenken (v. a. vullen ) to fill.

Volflagen (adj. volkomen) full , compleat;

een volgen uur , a full hour;
't is een

volflagen gek , he is a mere fool ; zij zijn vol❤

flagen vijanden, they are mortal enemies ;

een volflagen rok , a coat fufficiently big or

wide.

Voltaan (v. n. voldoen ) to befufficient,

to fatisfy; het kan volftaan , it mayfuffices

ik kan daarmede volftaan , I can fuisfy with

it; meent gij met die reden te kunnen

volftaan ? do you think that this your reaſon
will do?

-

Volftandig ( adj. volhardend ) Steadfast,

perfevering.

Volftandigheid (s. f. ) Steadfastneſs , pèr-

fevérance.

Volftandiglijk (adv. ) Steadfastly.

Volftrekt (adj. onbepaald ) Abfilute , pófi-

tive; een volftrekte magt, an abfolute power

or authority 3- volftrekte bevelen , peremp

tory commands.

---

Volftrektelijk ( adv. ) Afolutely , posfish

vely.

Volftrektheid (s. f. ) Abfoluteness.

Voltallig ( adj.) Compléat in nùmber; tros-

pen voltallig maaken, to compleat the num

ber of forces ; het regiment is nog niet vol-

tallig, the regiment is not yet compleat.

Voltooid adj. voleind ) finished , accom

plished, perfè&ed.

Vol.
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Voltooijen (v. a.) to Finish, accomplish ,

perfect ; een gebouw voltooijen , to finish a

building.

Voltooijer (s. m. ) a finisher , accomplis-

her.

Voltooijing (s. f. ) a finishing , accom-

plishing.

ne; een misdaadiger vonnisfen , to fentente

a malefactor ; die zaak ftaat haast gevonnisd

te worden that caufe will foon be deter

mined.

>

Vonte (s. f. doopvont ) a font, a baptis.

mal bafon.

Voogd (s. m.) a Guardan ; hij ſtaat on

Voltrekken (v. a. volvoeren ) to Accom- der voogden , he is under the tuition ofguar•

plish, confummate , finish; een verbond vol- dians ; een testamenteele voogd , the es

trekken , to accomplish a treaty ; een huwe- ecutor of a wille; de man moet vongd

lijk voltrekken , to confummate a marriage.

Voltrekking ( s. f. ) an Accomplishing, fl-

nishing, confummation.

Voltrokken (adi. &p. of voltrekken ) Ac-

complished, confummáted , finished.

Volvaardig (adj. bereid , bereidvaerdig)

Ready; willens , adv. readily , willingly.

Volvaerdigheid (s. f. ) Readineſs , wil

lingness.

Volvoerd ( adj. & p. of volvoeren ) Per-

formed, accomplished.

Volvoeren (v. a. voltrekken ) to Perform ,

accomplish. fu fil.

zijn over zijn huisgezin , the husband must be

fuperior of the family ; ik ben hier alleen

voogd, here I am the only master ; zijn eigen

voogd zijn , to be his own man ; een land-

voogd , a governour ofa country.

Voogdes , voogdesfe ( s. f. ) a She-gia-

Zian; een land- voogdes , a governess ofa

country; gij zije mijn zielvoogdes , shou ast

the governess ofmyfoul.

Voogdij , voogdije ( s. f. ) Government,

authority ; ecne land - voogdij

ment.

a govern

Voegdijfchap (s. f.) Guardianship , th

Volvoering ( s. f. voltrekking ) a Perform- telage; zich van de voogdijfchap don ont

ing, accomplishing , confummation. flaan , to caufe one's felf to be dischargedof

the guardianship.Volvoerig ( adj. dit zegt men van paarden

welker fchoenen gekwetst zijn ) Sur'ared.

Volvocugheid s. f. ) Surbáre , furbát

ing.

Volwasfen (adj. volgroeid ) Grownup ful-

ly come to a full grown; hij is nog niet

volwasfen , he is not yet full grown.

Volwigtig ( adj. dat niet te ligt is ) Having

its full weight.

-

Vol worden ( s. p. vol geraaken ) to Grow

full; (dronken geraaken ) to grow drunk.

Vond (p. of vind ) as : Ik vond, I found.

Vond (s. m. vinding, uitvinding ) Inver

tion, contrivance , device ; een looze door

trapte vond, a cunning contrivance or device;

is de vond niet goed ? is not that a good

Scheme?

Vond (s. m. hetgeen gevonden is) a find

ing, or the thing that is found; hij heeft een

braaven vond gedaan , he hasfoundſomething

of value.

+ Vondel. See Vonder.

Voor (prep.) for; dat is voor hem , that

is for him ; voor of om niet , for nothing ;

voor boe veel for how much ? voor den tijd

van een jar , for the time ofa y ar;voorhet

meerderdeel , for the most part ; voor eenge

deelte, for fome part ; iets voor verlooren

houden , to give a thing awayfor lost ; voot

vast, (vastelijk ) , furely , certainly.

Voor ( adv. &pp.) Before; het fraat voor

hem , it ftands before him, voor den eeten,

before dinner orfupper; voor den tijd,before

the time ; voor de deur , before thedoor; voot

den wind , before the wind; † voor den dag

komen, to appear; voor den rechter kom.1 .

to appear before thejudge;
-t iemand de

deur voor het hoofd tooten , to shut the door

against one; iemand voor onheil bewaren,

to keep one from evil or mischief; voor alle

dingen , above all things.

-

-

Vooraan ( adv. ) Before . foremost ; hij

ging vooraan , (de eerſte in de reij) he Went

before, or foren ost ;
vooraan in de (in

het inkomen der) ftraat , at the first entrance

of the fireet ; dat ftaat vooraan in het boek ,

Vondelinghuis ( s. n. ) a foundling - hospi- that stands in the beginning of the book.

Vondeling (s. c. een gevonden kind ) a

foundling; ter vondeling leggen , to lay a
child abroad to hazard.

tal.

Vonder, vondel ( s. f. een houten brug-

je ) a small wooden bridge.

Vondrijk. See Vindingrijk.

vuurs

Vonk (s. f.) a Spark. Sparkle ; een vonk

a fpark offire; ijzer vonken , Spar.

kles of iron; de vonken vloogen over de da

ken. the Sparkles did fly over the roofs of the

houses; vonken werpen , to throw Sparks.

Vonnis ( s. n. gewijsde , fententie ) Sen-

tence, judgment , condemnation ; vonnis uit-

fpreeken , vellen, ftrijken of geeven , to pro-

nounce fentence, to pass fentence upon ; her

vonnis ligten , to take a copy ofa sentence;

het vonnis bevestigen , to confirm the fenten.

ce; een dood- vonnis , a fenience ofdeath.

Yonnisfen (y. a. ) to fentènce , to determi

Vooraf (adv.) Beforehand , préviously;

heb het vooraf bevorgen, I have agreed on

beforehand; ik zal het u vooraf zeggen,

it you previously.

ΓΗ

Voorafgaande (adj. voorgaande ) Price

dent; de voorafgaande zaaken , the precedent
affairs ; eene voorafgaande rede , aprolo

gue.
Voorafſpraak ( s. n. voorreden , inleiding)

an Introductory discourse.
Vooral (adv. voornaamelijk , inzonderheid)

By all means , above all, especially.

Voor -avond (s. m, the forepart of the

evening.
Voorbaarig (adj. voorijlig ) Rash , for

ward.

VOOT

B
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Voorbaarigheid (3. f. ) Ràshneſs , precipi-

sation.

|

Voorbehouden (v. a.) to Keep in fore,

to refèrve.

tion.

Voorbehouding (s. f. ) Refervátion , rem

friction ; ik ftond her toe onder deeze voor-

behouding , I consented to it with this reftric-

Voorbekend (adj. ) Fore- known.

Voorbereid (p. p. of voorbereiden ) Pre-

pared.

Voorbereiden (v. a. ) to Prepáre, tomake

fit . to qualify , toform.

Voorbaariglijk ( adv. ) Rashly, forwardly.

Voorbaat (s. f. ) a being in readineſs to

act beforehand , an anticipation , preoccupa

tion; wijl ik hem niet ongeneegen tot eene

verzoening zag , wilde ik in de voorbaat

zijn , finces Iperceived him not averfe from a

reconciliation , I was willing to make the first

flep towards it; ik zag her gevaar en daar.

om was ik in de voorbaat , 1 faw the danger,

and therefore, I acted by way ofprevention, Voorbereiding (s. f. ) Preparation.

or endeavoured to prevent it ; om dat hij Voorbereiding (s. f. voorbereidings pre-

vreesde dat zij naar den voorflag luisteren dicatie tot het H. Avondmaal) a Preparatory

zou , was hij in de voorbaat om haar zulks fermon to the Lord's Supper ; in de voorbe

te ontraaden , because he feared fhe would reiding gaan , to attend the preparation fer-

hearken to the propofition , he prepossessed her mon.

mind with prejudice; hij was in de voorbaat Voorbereidfel (s. n. iets dat tot voorbe

om alles optekoopen , he foreftalledthe market.reiding dient ) a Prepárative ; als een voor.

Voorbedacht (adj. vooraf beraamd ) Prè- bereiofel gebruikt , uſed preparatively orpre-

meditated; een voorbedachte zaak , an previously.

meditated affair ; met voorbedachten raade ,

with a premeditated defign , defignedly.

Voorbedachtelijk (adv. met voordacht ,

willens en weetens ) Premeditatedly , advi-

fedly, defignedly , deliberately , intendedly, wil

fully , on purpoſe.

Voorbedachtheid ( s. f. ) a Premèditated

defign , premeditation.

Voorbedenken , vooraf bedenken ( v. a. )

to Premèditate , to fore think , to pre - con-

ceive , to fore- imagine.

Voorbeding (s. n. ) a Prévious agréement ;

een voorbeding maaken , to condition before-

hard; voorbeding maakt daarnaa geen krakeel

(prov. ) a previous agreement prevents quar-

Tel afterwards.

Voorbeduiden ( v. a. voorspellen ) to Fo-

** rebóde, prognóêlicate , prefigurate , prefigu.

reprefage.

Voorbeduider (s. m. ) a forebóder , pro·

gnosticator.

Voorbericht (s. n. voorrede ) a Prefáce ,

preliminary discourse.

Voorbefchikken (v, a. voorverordineeren)

to Preordain , fore-ordain , predestinate, fore-

doom.

Voorbefchikking ( s. f. ) Preordination

predestination.

Voorbefprek (s. n. voorafgaande onder..

handeling) a Tréay or agreement before-

hand.

Voorbeſtemmen (». a. vooraf beſtemmen)

to Predestin , preordain.

Voorbeſtemming ( s. f. ) a Preordinance.

Voorberekenen (v. a. ) to Forebode.

Voorbezit ( s. n. ) Prepofesfion , first pos-

fesfion.

Voorbidden (s. n. ) tɔ Intereede, topray

for another.

Voorbidder (s. m.) Intercèsfor.

Voorbidding ( 3. f.) Intercession , voorbid.

ding doen , to make intercesfion.

Voorbeduiding (s. f. ) a foreidding, pre-

faging, prognoftication , prefiguration.

Voorbeduidfel ( s. n. ) a Prefage , prognos- lent , a bad omen , an onen ofill.

tic, foretelling, foreboding; dat is een goed

of flecht voorbeduidfel , that is a good or bad

Voorbode (s. c. voorteken) a Prefage,

fign, omen; een echte voorbode , a por

omer.

Voorbede (s. f. voorfpraak ) Intercèsfion ,

medidtion ; op zijne voorbede, at his inter-
cèsfion.

Voorbeeld (s. n. ) an Exàmple , pattern,

inftance , mirror, type ; iemandts voorbeeld

volgen , to follow one's example ; naar het

voorbeeld , after the pattern or examplar ; als

bij voorbeeld , as for inftance ; zij was een

Voorbeeld van kuischheid , she was a mirror

of chastity Melchifedek wordt befchouwd

als een voorbeeld van Christus , Melckiſedek

is reckoned a type of Christ.

|

Voorbout (s. f. fchouderstuk van een

fchaap ) a Shoulder of mutton; de voor-

bout van een konijn , the Wing ofa rabbit.

Voorbrengen , voordragen. See that word.

Voorburg (s. m. ftads- citadel ) a Fented

tower or citadel , in or before a town.

Voorbij , verbij (adv. verder dan) Byònd,

past ; voorbij dat huis , beyond that house;

hij woont voorbij de markt , he lives past the

market ; die tijd is voorbij , that time is past

or gone; de tijd gaat voorbij , time passes

away ; des waerelds roem gaat haast voor-

bij , the glory of the world is very tranfitory;

hij gaat of komt hem ver voorb'j ( overtreft

hem verre ) he furpasses or outgoes him very

much; voorbij bieden , to outbid; gj moest

ons niet voorbij gaan als gij wat van onze

kraam van nooden hebt, you must not give

your custom to another , when you want fome-

thing of our trade; voorbij leeren , to out-

learn; voorbij (langer ) leeven , to outlive ;

voorbij loopen, tooutrun; voorbij praaten ,

to outtalk ; voorbij reiken , to outreach;

000

Voorbeeldelijk ( adj. navolgingswaardig )

Exemplary worthy imitation ; hij leide een

voorbeeldelijk leven , he leads an exemplary ,
irreproachable life; (adv. ) exemplarily.

Voorbeeldfel (s. n. voorbeduidfel) a Type
figure.

Voorbehoeding (s.f.) voorbehoedſel (s, n.)
a Precaution.

IL DEEL.
voors
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voorbij rijden , to outride ; voorbij ſchreeu

wen , to out- voice to out -rour ; voorbij

freeven , to out - ftrip , to out- do , to out-

vie, to furpafs ; den roem zijner voorvade

ren voorbij ftreeven , to ſurpaſs the renown

of one's ancestors ; voorbij wandelen , to out-

walk , to outpace ; voorbij zeilen , to out-

fal

Voordisfchen. SeeOpdisfchen.

Voordochter (s. f.) a Daughter ofthe

first marriage or of the first venter.

Voordoen (v. n. eerst doen ) to do first,

to give an example.

Voordoen (v. a. voor aanbrengen ) toPut

before ; een ſchortekleed voordoen , toputon

an apron.

Vorb ( adv. langs ) Paſsing by; de be- Voordoen (v. a. vertoonen ) to Expofe 10

graaffenis moet ons huis voorbij komen , the Show; zijn kraam voordoen , to expone one's

funeral must pass by our houſe ; in het voor- wares tofale ; iets fchoon voordoen , tofet

bij rijden van de koets , in parfing the coach; fair outfide on it , to make a fine show;

de Rhijn vloeit voorbij Keulen , the Rhinet wanneer de gelegenheid zich voordoet

pasfes (or washes ) Cologn.
when occafiox fhall ferve; dat doet zich wel

voor . that looks very well.Voorbijgaan (s. n. ) as : in het voorbij

gaan , going along by the way; ik heb hem in Voordragen (v. a. voorbrengen , voorhou

het voorbijgaan gezien , I faw him in passing den ) to Propofe , to offer for confideration ,

by; ik zag hem in het voorbijgaan van de to lay before ; hij was niet bekwaam de zak

beurs, I did meet him in pasfing the exchan- voortedragen , he was not fit to propofe the

ge; het is recht in het voorbijgaan na de matter ; zijne meening in klaare woordenvoor

beurs , going to the exchange you must pafsdragen , to express one's meaning in plan

the houſe. words ; - hij wierdt tot dat ampt voorgedra

gen , he was recommanded to that office.

Voordrinken (v. n. eerst drinken) to Drini

before , to drink to one.

Voorbijgaan ( s. n. ter vlucht ) as: in het

voorbijgaan , by the by, tranfiently; maar dit

in het voorbijgaan, but this by the way; ik

heb er hem maar een woord in het voorbij.

gaan van gefprooken , I only hinted a word

of it.

Voore (s. f. ploegvooren ) a furrow.

Vooreerst (adv. eerftelijk ) In the firs

place; ik zal u voor eerst zeggen , inthe fint
ik zou er vooreent

Voorbijgaande ( adj. ) Pùsfing away , tràn- place I must tell you ;

fitory, tranfient.
niet van fpreeken , I would, not talk ofita

yet ; ik heb het voor eerst niet van doen,!

do not want it as yet.

Voorbijgaander (s. m.) a Passenger; naar

de voorbijgaander ſtaan kijken , to ftand and

look at the passengers.

Voordacht (s. f.) Premeditation , met voor-

dacht, premeditatedly , adviſedly , defignedly ,

wilfully on purpofe , deliberately, intendedly.

Voordans ( s. n. ) the Opening ofthe ball.

Voordansfen ( s . n. ) to Dance before.

Voordansfer (s. m. ) the Leader of a dan-

ce.

Voordeel ( s. n. winst ) Profit , bènefit ,

advantage, gain ; daar komt weinig voordeel

vall , it yields but ſmall profits ; het zal mij

maar weinig voordeel
geeven , I'll get but little

benefit by it ; het gedeeg tot haar voordeel
,

at turned to her advantage
; ik zal er geen

voordeel
mee doen , I fhall be no gainer by

it.

"Voordeelig (adv. ) Avantageous ; beneficial ;

eene voordeelige voorwaarde , a favourable

condition.

Voordeezen (ady. voorheen ) Formerly ,

before this time ; ik dronk voordeezen meer

water, in former time I did drink more wa-

ter.

Voorderen , vorderen. ( v. a. ) to Further ,

advance.

Voorders, verders ( adv. ) further , more-

over.

Voordeur ( s. f. huisdeur ) the fore- door.

Voordichten (v. a. ) to Dictate ; een brief

Voordichten, to dictate a letter.

Voordichting ( s . f. ) a Dictating the dic-

sátes , dictámen.

te Vooren (adv. ) Before , een oogenblik

te vooren , a moment before.

van Vooren (adv.) from before; hij wierdt

van vooren en van agteren befprongen ,

was assaulted before and behind; van voort

af, from the beginning.

Voorgaan ( s. n. eerst gaan ) to Go beft

re, to precede; hij ging voor , he went bef

re ; die zaak behoort voor te gaan, thath

finefs ought to precede ; het noodigte mo

voorgaan , that which is most needful must

done first ; iemand met een goed exemp

voorgaan , to fet an example to one.

Voorgaande (adj. voorige) foregoing,

ce ting; de voorgaande week , the fore

week ; het voorgaande jaar , the preci

year; ik heb u met de voorgaande ( laatfie

post gefchreeven , I wrote toyou by the la

pust; gj zult uit het voorgaande reeds g

zien hebben , by what precededyou willhan

feen already.
Voorgang (s. m. ) a Going before , pu

cédency, example.
Voorganger (s, m. voorzaad ) Predecessor,

antecèsfur.
Voorgebergte ( s. n. kaapgebergte ) Pr

montory , a hill butting in the fea, fortit

land.

Voorgedragen (p. p. of voordragen) P

pofed.

to hold out ; hij geeft voor dat hij mijb

Voorgeeven (v. a. als ftellen) toPretend

Voordienen (v. a. ) To ferve one with mint , he pretends love to me; hij gaf vo

meat , to help one to fome meat; ei leve laat

ik u'eens voordienen , pray let me helpyou

tofome meat,

dat hij het niet wist, he pretended

ce; daar wordt voorgegeeven dat hij dood
is, it is faid or reportedthat byisdead.
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Voorgeeven (v. a. vooruit gecven ) to Gi

ve an advantage ; ik zal u twee fchijven

voorgeeven , I'll give you two men advan

sage.

Voorgeeven (s. n. voorwendz 1. glimp )

a Pretence , colur; onder voorgeeven v.n

godsdienst, under a pretence of religion.

Voorgegaan (p. p, of voorgaan ) Gone be-

fore. preceded.

Voorgehad (p.p. of voorhebben) Intended ,

Worn ; had before. See Voorhebben. 3.

fenfes.

Voorgehouden (p. p. of voorhouden) Held

forth , propofed.

- ---
Voorgekomen (p. p. of voorkomen ) Oc-

curred; prevented; prevened, obviated.

See Voorkomen. 3. fenfe.

Voorgelegd (p. p. of voorleggen ) Laid

before, propoſed.

Voorgeleezen (p. p. of voorleczen ) Read

before.

Voorgemeld ( adj. bovengemeld , voor-

noemd) Before- mentioned, above mentioned,

fore- cited, quoted before or a bove.

Voorgenomen (p. p. of voorneemen) On-

tented , defigned.

Voorgefchoten (p. p. of voorfchieten )
Lent , advanced; telled or counted. See

Voorfchieten. 2. fenfes.

Voorgefchreeven (p. p. of voorſchrijven )

Prefcribed

Voorgeflagen (p. p. of voorflaan ) Propó-

fed, motioned.

Voorgefneeden (p. p. of voorſnijden) Cut

for one.

Voorgefprooken (p. p. of voorfpreeken )

Said before; excufed, defended. See Voor-

Spreeken.

-

Voorgeftaan (p. p. of voorstaan ) main-

tained, protected, defended; asferted;

remembered. See Voorstaan.

Voorgefteld (p. p. of voorstellen ) Propo-

Teds prefented. See Voorstellen.
--

Voorgetreeden (p. p. of voortreeden) Step-

ped before, gone before , marched before.

Voorgetrokken (p. p. of voortrekken) Pre-

ferred , regarded more.

Voorgevallen (p. p. of voorvallen ) Hẹp-

pened

Voorgevel ( s. m. ) the Frontispice , fore-

front.

Voorgewend (p. p. of voorwenden) Pre-
tended.

Voorgeworpen (p. p. of voorwerpen) Cast

or thrown before; ( tegengeworpen) ob-
jetted.

Voorgezegd (p. p. of voorzeggen. 1. fen-

fe ) Said before, dictated.

Voorgezet (p. p. of voorzetten ). Set be-

fore.

Voorhanden ( adv. in wezen ) At hand , ex-

tant; daar is koorn genoeg voorhanden , the-

re is plenty ofcorn at hand; het boek is nog

Voorhanden , the book is fill extant , or yet
in being.

Voorhang (s. m. gordijnen) the Hanging
before a room,

Voorhebben (v. a. voorneemens zijn ) to

Intend, defign. Ik bad voor hem te bezoe

ken , I intended to give him a vifit.

Voorhebben (v. 4. voor zich hebben of

dragen) to Wear; een fchortekleed voorheb-

ben. to wear an apron.

Voorhebben (va. voor zich hebben of

tocfpreeken ) to Ilave before , or speak to;

wie meent gij dat gij voorhebt ? to whom do

you think to speak?

Voorheen adv. voordeezen , voormaals)

Formerly, before ; hij is zoo goed niet meer

als voorheen , he is no more fo good-natured

as formerly or as he used to be; ik heb hem

lang voorheen in Londen gezien , Iſaw him

long time before at London.

Voorheen wezenlijkheid ( s. f. ) Pre-exis

tence.

Voorhoeden (s. f. ) the Van , vanguard,

the forepart of an army.

--

Vooshof ( s. n. ) a Foreyard, court.

Voorhoofd ( s. n.) the Fore head; het

voorhoofd eerfte bladzijde ) van een boek,

tho first page of a book.

Voorhouden (v. a. voordragen) to Hold

forth, to propoſe; ik heb u de zaak om-

ftandig willen voorhouden , I wouldrelatethe

affair minutely to you.

Voorhuid s. f. ) the Fore -fkin , prepuce.

Voorhuis (s. 2. Theforeroom ofa house

below , a hall.

Voorig, voorige ( adj . voorgaande') Form -

er; in voorige dagen , in former days ; tot

zijne voorige levenswijs terug keeren , to re-

turn to one's former way oflife ; den voori-

gen avond , the evening before.

Vooringenomen (aj, and p. p. of voor-

inneemen Preoccupated , preposſesſed; hij is

zeer met hem vooringenomen , he is much ta

ken up with him.

Voorgenomenheid ( s. f. ) Preoccupation ,

prejudice ; van alle vooringenomenheid vrij

zijn , to be free from all prejudices.

Voorïnneemen (v. a. ) to Preoccupate ,pre-

posfefs.

Voorinneeming (s. f. ) Preposfèsfion , pre-

Occupation.

Voorjaar (s. n. ) the Spring , vernal fea

Voorkamer ( s. f. ) a Fore - chàmher , fore-

fun.

TOOM.

Voorkasteel (s. n. van een ſchip ) the Fo-

re-castle of a fhip.

Voorkennis ( s. f. ) Fore- knowledge , pre-

fcience; ik heb er u voorkennis van gegee.

ven, I have given you a warning ofit.

Voorkeur (s.f.) the first choice, preferen

ce; de voorkeur verzoeken , to ask the pre-

ference.

Voorkind s. m. ) a Child of the firstven

ter , or ofa former marriage; zij is getrouwd

aan een weduwenaar met vier voorkinderen,

he is married to a widower with four children

of a former marriage.

Voorkomen (v. a. bejegenen ) to Occur,

to offer itself; het is mij nooit voorgeko-
men , it never did occur to me; dat zal haar

vreemd voorkomen , that will be a frange
0008

Voorhangfel (s. n.) a Voil , curtdin , hàng-
ingsi 069
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occurrence to her ; that will ſurpriſe her; het

zal hem aangenaam voorkomen , that will be

very agreable to him ; als u eenige zwaarig.

heden voorkomen , when you meet with fome

difficulties ; hij kwam mij onbekend voor, he

met me but unknown ; he was altogether un-

known to me.

Voorkomen (v. n. in de voorbaat zijn )

to Prevent , to come before ; den vijand voor-

komen , to anticipate or prevent the enemy.

Voorkomen (v. a. verhinderen , beletten )

to Prevène , prevent , òbviate , to put a flop

to; to fore -fend ; om alle ongelukken voor.

tekomen , to prevent all misfortunes ; een

gevaar voorkomen , to obviate a danger; on-

heil voorkomen , to prevent mischief or to

put a stop to the mischief that was intend

ed.

Voorkomen (s. n. ) Look , oppéaranɔe , air

of the face; hij heeft een goed voorkomen ,

he looks well , has a good air , or is of agen-

tell appearance.

Voorkoming (s. f. ) a Preventing , hiuder-

ing.

Voorkoop (s. m. opkoop , monopolie ) a

Fore falling, monopoly.

Voorkooper (s. m. opkooper , monopolist)

Fore-faller, monopolizer.

Voorland ( s. n. uithoek ) a Fore - land,

romontory.

t Voorland (s. n. lot, beftemming ) as :

als gij zoo voortgaat zal Oost - Indien nog

u voorland zijn , ifyou go on in that wayyou

will at last be obliged to take a trip to East-

India.

--

Voorleden , verleden ( adj. voorig) Last;

voorleden jaar , last year; voorleden weck,

Last week; dat werkwoord ftaat in den

voorleden tijd, that verb ftands in thepreter-

it tenfe.

Voorlezer (s. m. ) a Prelector , reader.

Voorlezing (s. f.) Prelection.

Voorleggen (v. a. voorhouden ) to Lay

before, to purpose ; iemand zijn plicht voor

leggen , to fhew one his duty.

Voorlichten (v. a. lichten ) to Light one ,

to carry a burning candle before one.

-
Voorliggen (v. n. ) to Lie before ; thij

zal daar in voorliggen , he wille have the bet-

zer ofit; t hij zal met zijne waaren voorlig

gen , he will have the best market with his

goods.

Voorlijf (s. n.) the Fore part ofthe body.

Voorlijk ( adj. tierig , gezond ) Thriving ,

healthy, forward, prospèrous ; ' t is een voor-

lijk kind, it is a thriving child.

Voorlijk ( adj. gaauw in het leeren ) Tow-

ard, docile , docible.

-Voorlijkheid (s. f.) Forwardneſs; Tow-

ardness.

Voorlokken (s. f. ) Forelocks.

Voorloop (s. ni. ) That which in distilling

leaks out firse; voorloop van brandewijn ,

reft fied fpirit of wine.

Voorlooper (s. m. looper ) a Fore-rùn-

1187.

Voorlooper ( s. m. zekere grove ſchaaf)

@ great carpenter's plane.

Voormaalig (adj. voorig ) Förmer ; in den

voormaaligen toestand , in the former fitte-

tion.

Voormaals ( adv. voordeezen ) Formerly,

ik heb hem voormaals den zelfden voorfing

gedaan , I propofed him the fame thingbefore

now.

Voormarszeil (s . n. ) the Fire - top -fail

Voormiddag (s. m.) the Forenoon , will

hebt gij den voormiddag mede doorgebragt ,

how did you spend the forenoon ? 's voormid

dags , in the forenoon.

dian.

Voormonder ( s. m. voogd ) a Gim.

Voormuur (s. m. ) a Bùlwark , fence.

Voorn (s. f. zeker visch ) a Roach.

Voornaam ( s. m. doopnaam) a Fóre•m-

me; christian name.

Voornaam (s. m. voornaamwoord in de

fpraakkunde ) a Prendun.

Voornaam ( adj. aanzienlijk , uitmuntende)
Eminent , remarkable , exálted; - een voor

naame ftad, a principal town ; hij is devoor

naamfte van de ftad , he is the chiefpafa

of the town.

Voornaamelijk ( adv, hoofdzaaklijk, voo

al ) Chiefly, principally , especially.

Voornacht (s. c.) the Forepart of the

night.

Voornemen (v. a. voorhebben) to Intent,

defign , purpose.

Voornemen (s. n. besluit ) Intention, re

folution , defign, purpose ; wat is u voorne

men , what is your intention ? zijn voornemen

uitvoeren , to execute one's defign.

Voornoemd (adj. voorgemeld) Beforemen

tioned, above mentioned; de voornoemde ge

tuigen , the faid witnesses.

Voormoen (s. c. voormiddag ) the Förs-

noon.

Voorntje (s. 8. kleine voorn ) a litık

roach.

Vooronder (s. n. ) the Fore - room in

Ship , the room under the fore deck; hij kroop

in't vooronder , he crept in the fore - room f

the ship.

Vooroordeel (s. n.

a prejudicate opinion.

vooringenom
enheid

)

Voorouders (3. m. voorvaders) Ancèsters,

fore -fathers; ten tijde onzer voorouders , is

the time of our ancestors ; de roem onzer

voorouders , the fame of our forefathers ;

onze cerfte voorouders Adam en Eva,

first parents Adam and Eve.

Voorover (ady. Bending forward; voor

over hangen , to jus over; voorover vallen,

to fall forward.

Voorpand (s. f. voorflip ) a Fore -fhirt.

Voorplaats (s.f.) a Fore yard or cost.
Voorplegt (s. f. van een fchip) the Fort

deck of a ship.

Voorportaal ( s. n. ) a Lòbby, porch.
Voorproef, voorproeve (s.f. voorfmaak)

a Tasting before , pregustation.

Voorproeven (v. a.) to Foretaste.

Voorproever (s. m.) a Foretaster.

Voorraad (s. c. provifie ) Store,
pros

t

fion , flock ; voorraad van koorn , flore of

the

R
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corn , voorraad van mond en oorlogsbehoef-

tens , provifion and ammunition ; mijn voor-

read is op, my flock is ſpent; men vindt er

allerlei goed in voorraad , there is plenty of

all forts of goods to be found;

raad, provifionally ; ik zal u ditgeld bij voor-
bij voor-

raad geeven, I'll give you this money provi-

fionally, on account.

1

Voorraadfchuur ( s. f. magazijn ) a Store-

house, provifion - honfe.

Voorrang (s. m. ) the First rank or place ,

precedency, foremost priority; den voorrang

eisfchen , to claim the precedency ; met iemand

om den voorrang dingen , to come in compe-

tition with one.

Voorrecht (s. n. uitfluitend privilegie )

prerogative, a peculiar priviledge a peculiar
advantage; de voorrechten der kroon , the

prerogatives of the crown ; zich van zijne
voorrechten bedienen , to make use of one's

priviledges.
Voorrede (s. f. inleiding ) a Preface ; de

voorrede van een bock, a preface ; de voor-

rede tot een aanfpraak, the exordium or the

beginning of a discourfe
voorrede tot een toneeltuk , a prologue.

a prologue ; de

Voorrijden (s. n. ) to Ride before.

Voorrijder (s. m. de postillion van cen

koets met zes paarden ) the postillion of a

coach andfix in Holland.

Voorfchans (s.f. a Fort before a town ,

dan outwork.

A

Voorfchieten (v. a. leenen , van geld

fpreekende ) to Lend ; een mooi capitaal

voorfchieten , to advance a pretty flock.

Voorfchieten v. a. zestehalven of fchel

lingen voortellen) to Tell fome fpecies of mo-

ney after the dutch manner.

fcript , rule; volgens de voorfchriften van het

evangelie , according to the precepts ofthe

gospel.
Voorfchriftboek (s. n. een boek met voor.

fchriften om naatefchrijven ) a Copy book.

weet voorshands dat hij het niet doen zal ,

Voorshands (ady. vooraf) Beforehand; ik

I know beforehand that he won't do it.

Voorlaan (v. a. voordragen , voorſtellen)

to Propófe, motion.
1

voorflag is heel billijk , that propofal is very

Voorflag (s. m.) a Propoſal, mútion ; die

just ; daar wierd een voorlig gedaan , there

was a motion made.

luds of a clock ; dat is het voorfleg van tien

Voorflag (s. n. van een uurwerk) the Pre-

uuren , that is the preluds of ten 6 clock.

taste, pregustation.

Voorfmaak (s. m. voorproeve ) a Fore

Voorfnijden (v. a. cen vleesch- gerecht

ontginnen ) to Carve.

Voorfnijder (s. m. ) a Chrver.

horses , which one fuits before one's carriage.

Voorfpan (s. n. ) Two or four hackney-

Voorfpannen (v. a. aanfpannen ) to team

the horses before a carriage.

Voorfpcelen (v. a. ter navolging fptelen )

to Play before, as in teaching.

Voorfpeelen (v. a. voor den ke.kdienst

het orgel fpeelen ) to Play before divine fervi-

ce on the organ in a church.

dienst ) the preluding of the organ.

Voorfp:1 ( s. n. orgelſpel voor den kerk-

Voorfpelden (v. a. ) as : het kind een

child's breast.

doek voorfpelden , to pin a naphin on the

Voorspellen (v. a. voorzeggen to Fore-

Te Voorfchijn ( adv. openlijk ) Openly , in voorfeld, that is fure - told him long ago;tell, fora-bode, prefage; dat is hem lang

public ; te voorschijn brengen, to produce , to dat un ons geen goed voorspellen , that can

expofe to view ; te voorschijn komen , to co- prefage its no good.

me forth, to appear ; hij durft niet meer te

voorschijn komen , he dares not to appear any

more.

Voorfchikking (s.f. voorbefchikking , voɔr-

verordineering) Predestination.

Voorfchip (s. n. ) the Forepart of a fhip.

Voorschoot (s. n. fchorteldoek ) an A

pron.

Voorfchreeven (adj. voorgemeld , boven-

gemeld) Before written, beforementioned ; het

voorfchreeven (or with abbreviation voorfz.)

recht , the forefaid right. 1

voorspellen ) to Spell a word before a ſcho-

Voorfpellen (v. a. een woord ter leering

lar.

ge, omen; -a

Voorspelling ( s. f. ) a Furetelling , prefá-

Lar. See Voorspellen both fenfes.
Spelling a word before afcho-

Voorspoed ( s. m. geluk, welvaart ) Pros-·

perity, good fucces.

spoedige reis , a happyjourney.

Voorspoedig (adj.) Prosperous ; een voor-

Voorfpocdiglijk (adv. ) Prosperously.

Voorfpook (s. n. voorteken ) a Portent,

omen, préfage ; een ijsfelijk voorfpook ,

Voorfchrijven (v. a. een voorfchrift maa-

ken ) to Write before , to write as a pat- fightful omen.
tern.

Voorfchrijven (v. a. een richtfnoer gee

ven ) to Preſcribe ; ik heb de paalen die gj

mij
voorgefchreeven hebt , niet overfchreid ,

I did not ſurpaſs the bound, you preſcribed
me.

Voorfpraak (s. f. voorbede ) Intercèsfion,
defence.

Voorfpraak (s. m. advocaat ) an Advoca-

te , counsel.

Voorfpreeken (v. a. verdedigen ) to De-
Voorfchrijving (s. f. aanbeveeling ) a Re- hem altijd voor; his mother defends him al-fend, excufe , intercéde; zijn moeder fpreekt

commandation ; brieven van voorfchrijving

letters of
recommendation ,

recommendatory let-

ters,
ways;fhe takes always his party.
Voorfpreeken (v. a. ter navolging fpree-

ken to Speak before. See Voorzeggen. 2,

Voorfprocking (s. f. ) Intercè‹fi›n,

Voorfchrift (s. n. voorbeeld om te
schrijfenfe.

yen) a Copy, pattern to write ofter.
Voorschrifts. n. rightfhoër ) a Pre-

009,3

18
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Voorstaan (v. n. verdedigen , befchermen

handhaaven) To defend , protect , maintain ;

een goede zaak voorstaan , to defend a good

caufe; de verdrukte voorstaan , to protect the

distressed; ik zal het voorftaan , P'll maintain |

and defend it ; hij ftaat die leer voor , he

maintains or asferts that doctrine.

Voorstaan (v. n. voor de inbeelding zijn )

as: zich laten voorſtaan , to imagine , prefu-

me, pretend; ik laat mij voorstaan dat ik het

wel weet , I imagine that I know it ; wat of

hij zich doch mag laten voorstaan ? what a

great prefumption is this in him ? hij laat zich
veel op zijne natuurkennis voorstaan he

values himself upon his knowledge of nature.

Voorstelling (s. f. voorkenr of verhefing

boven een ander ) the Preference of the ot

above the other.

Voorfteng ( s. f. aan de fokkemast vaneen

ſchip ) the Fore - topmast.

Voorfteven (s. n.) the Prow of a ship,

the Ship head.

Voort (ady verder ) Forwards , on;

kon niet langer voort , the could notgo onar

longer ; she could not go forwards; voon

wat doet gij hier ? get thee gone , what doy

here ? voort , voort ! quickly ! zeg het voor,

tell it to others ; en zoo voort , andſo on er
&c.

Voort (ady. terftond ) Prefently , immedia

telv ; ik zal het voort doen , I'll do itpre-

Voortaan ( ady. van nu af aan) Hence

forth.

Voorstaan (v. n. voor de gedachte zijn )

as: het zal u nog wel voorstaan , dat ik zei.fently.

de, you may remember that Ifaid; het ftaat

mij nog zeer wel voor , I remember it yet

very well; mij staat er niets ter waereld van

voor, I have not the least remembrance ofit.

Voorstad (s. f. ) the Suburb.

Voorstand (s. m. ) Maintenance , protec-

zion; tot voorftand van zijn huisgezin , for

the maintenance of his family.

Voorstander ( s. m. ) a Maintdiner, protèc-

tor, defender, asfèrtar , promótor.

Voorfte (adj. eerfte ) the Foremost ; hij is

de voorfte, he is the foremost; de voorste

bladen van een boek , the first sheets ofa

Book; de voorfte virger , the forefinger; ~

(s. n.) het voorfte van een huis , the fore-

part of a house ; het voorfte , the fore end,

fore -part.

Voorfteeken (v. a. voordoen. 2. fenfe )

to Pnt before; een doek voorfteeken , to put

amaphin before ; steek er een houten pin

Voor, put a wooden pin before it!

Voorstel (s. n. voordragt ) a Pro fal, a

motion; het voorstel is doorgegaan , the pro-

pofal is agreed to, the motion is carried; een

voorstel verwerpen , to decline a propoſal, to

overrule a motion.

Voorſtellen (v. a. voordragen ) to Propó-

fe, propound; een vraagstuk voorstellen , to

propofe a question ; een huwelijk voorſtellen ,

to make propoſals of marriage; iemand tot

eenig ampt voorstellen , to name one or to

propofe one 10 a post; zich iets voorstellen

om te doen, to propofe one's felf to do fome

thing, to refolve to it.

Voorstellen (v. a. aanbieden ) to Prefent ;

iemand ten hove voorftellen , to prefent one

at court.

Voorttellen (v. a. de voorkeur geven ) to

Prefer.

Voorſteller (s. m. die een voorſtel doet )

a Propofer, propounder.

Voorstelling (s. f. voorftel , voordragt) a

Propofition , propoſal ; de voorstelling van een

huwelijk , the propofal ofa marriage; voor-

ftelling tot eenig ampt , the recommending of

aperfon to aplace.

Voorstelling (s. f. aanbieding van iemand)

the prefentano , cet ofprefènting; iemands

voorstelling ten hove , the preſentation ofa |

body at court.

|

Voortanden (s. m. pl. ) the Fore teeth,

Voortbrengen ( v. a. ) to Bring forth, t

produce ; de oorlog brengt veele kwaalévoort ,

war is productive of many evils; elk dier

brengt zijns gelijken voort , every animal be

gets its race.

-

Voortbrenger (s . m. ) a Productor.

Voortbrenging (s. f. ) a Production ,

bringing forth.

Voortbrengfel ( s. n. ) a Product.

Voortdrijven (v. a. ) to Drive on, topress

on; kalveren voortdrijven , zo drive calves.

Voortdrijving ( s . f. ) a Prèsfing on.

Voortduwen (v. a.) to Push forward ;

een fchuit voortduwen , to push on a boat.

Voortcken ( s. m. ) a Fore- token , prefe

ge , portent; voortekens vanzwangerheid ,

fymptoms of being with child.

Voortellen (v. a. ) to Number before.

Voortgaan (y. n. verder gaan ) to Go on,

to walk on.

Voortgaan (v. n. vorderen) to Go on; dat

huw lijk zal niet voortgaan , that marriage

won't go on; het werk gaat braat voort , the

work is carried on diligently.

a

Voortgang ( s. m. aanhouding , vordering)

Going on , continuance , progress.

Voortgebragt (p. p. of voortbrengen)

Brought forth , produced.

Voortgedreeven (p. p. of voortdrijven )

Driven on.

Voortgeeven (V. a. overreiken ) to Reach

over , to hand a thing down.

Voortgegaan (p. p. of voortgaan ) Goss
on- continued, perfevered.

Voortgegeeven (p. p. of voorgeeven )
Reached over.

Voorgehaald (p. P. of voorthaalen )

Drawn or palled forward.

Voortgeholpen (p. p. of voorthelpen )

Helped forwards , dided , asfisted.

Voortgejaagd (p. p. of voorijaagen ) Dri-

ven on ; — chafed on ; driven or fend

away.

-

Voortgekomen (p. p. of voortkomen ) Çe-

me forth , proceeded; wel voortgekomen,

having met with good luck in life.

Voort.
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Voortgekonnen (p. p. of voortkonnen )

Been able to proceed; hij heeft er nooit wel

mede voortgekonnen , he was neverableto get

forwards with it ; t hij heeft er nooit

wel mee voort of over weg ) gekonnen ,

never was able to live peaceably with
he

her.

-

Voortgekropen (p. p. of voortkruipen )
Crept along.

Voortgeloopen ( p. p. of voortloopen )
Run on.

951

moved; ~

See Voortzetten both fenfes.

Voortgezonden ( p. p. of voortzenden )

Sent away,

promoted, cà vied on, continued.

Voorthaalen (v. a. ) to Draw or pull fore

ward.

aid, to assist ; ik wil u wel voorthelpen ,

Voorthelpen (y. a. ) to Help forward; to.

maar gj moet uw best ook doen , I am ready

to assist you , but however you must do your

best alfo; † ga voort , of ik zal u met die
Voortgeplant (p. p. of voortplanten ) Ciftok voorthelpen , get thee gone , or I'll ma-

tivated; propagated.

Voortgeraakt (p. p. of voortraaken ) Got

forward ; got away. See Voortraaken both

fenfes.

Voortgereisd (p. p. of voortreizen ) 7ra- |
yelled on.

ke thee legs with this flick.

Voortijd (s. m. voorjaar ) the Spring.

Voortijds ( adv, certijds ) Formerly.

Voortjaagen (v. a. voortdrijven ) to Drive

on.

Voortjaagen (v. a. aanhouden met jaagen:)
Voortgerend (p. p. of voortrennen ) Run to Chafe on.

on , galloped on.
Voortjaagen (v. a, wechjaagen ) to Drive

Voortgerold (p. p. of voortrollen) Trùnd- away, to fend away , to turn out of doors.
led along.

Voortgerukt (p. p. of voortrukken ) Snat-
ched forward; marched on. See Voortruk-
ken.

-

Voortgefchoven (p. p. of voortſchuiven
Pùshed on.

Voortgesleept (p.p. ofvoortſleepen) Drag-

ged along.

Voortgefprongen (p. p. of voortfpringen )
Léaped forward.

Voortkomen (v. n. verder komen ) toCo-

me forth, to proceed; de planten die uic de

aarde voortkomen , the plants that proceed

voortgekomen , the children born ofthis max-

from the earth; de kinderen uit dit huwelijk

riage ; hij kan niet wel voortkomen , he can,

not wel go along.

† hij kan niet wel voortkomen , he is ra-

ther unprosperous.

Voortkoming (s. f. ) a Còming forth,pra-Voortgefproten (p. p. of voortſpruiten ) | cdeding.

Sprung, proceeded;fpread.
6 .

Voortkonnen (y, n. ) to be able to pro
Voortgeftapt (p. p. of voortſtappen) Step- ceed ; het fchip kon wegens de ftilte nieg

ped forward, gone on.
voort , the fchip could not proceed by reafon

of the calm. See alfo Voortgekonnen .
Voortgeftooten ( p. p. of voor.ftooten )

Pushed forward.

Voortgeftoven (p. p. of voortſtuiven ) to

Fly forth as dust, rushed out.

Voortgeftreefd (p. p. of voortftreeven )

Striven forward.

Voortgeftroomd (p. p. of voortſtroomen ) |

Streamed forth.

*

Voortgeftuuwd ( p. p. of voortſtuiven )

Prefsed forward.

Voortgeteeld ( p. p. of voortteelen ) Pro-

créated, begot , bred.

Voortgetoogen (p. p. of voorttijgen ) Go-

ne on ajourney, marched on.

Voortgetreden (p. p. of voorttreden) Stept

on, marched on.

Voortgetrokken (pp. of voorttrekken )

Drawn , or pulled forwards ; — travelled

on , marched on. See Voorttrekken both fen

fes.

Voortgevaaren (p. p. of voortvaaren) Pró-

céeded , continued.

Voortgevloeid (p. p. of voortvloeijen )
Flowed forth.

Voortgevlogen (p. p. of voortvliegen ,
wechgevlogen) Flown away.

Voortgewasfen ( p. p. of voortwasfen

Spread by growth.

Voortkruipen (v. n. ) to Creep along , va

crawl , so creepforward.

Voortloopen ( v. n. ) to Run on , to run

along.

Voor het naaste (ady. waarschijnlijkst )

Very like , probably, rather ; ik zou voorhet

naaste gelooven, dat Iratherfhouldbelieve

that

-

"

Voortocht (s. f. voorhoede ) the Van

Voortplanten (v. a, ) to Cùltivate , própa-

gate , Spread.

Voortplanter (s. m. ) a Propagator.

Voortplanting (s. f. ) Popagdilan.

Voortraaken ( .. verder to Get for-

ward.

Voortraaken (v. n. wechraaken ) to get

away; ik gelcof wij zullen morgen nog niet

voortraaken , I am of opinion we fhan't get

away yet to morrow.
Voortreeden ( v. n. voorgaan ) to Step

before , go before , march before.

Voortreffelijk ( adj. uitmuntende ) Excel,

lent, extraordinary 5's konings zeer voor-

treffelijke majefteit , the king's most excellent,

majesty';

magnificent building ;

een voortreffelijk gebouw , a

(adv.) excellently.
Voortreffelijkheid ( s. f. ) Excellency , mè

Voortgeworpen ( p. of voortwerpen ) gnificence.

Cast forward.

Voortgezegd ( p, of voortzeggen ) Ṣaid

On, told to others.

Yourtgezer ( p. 2. of voortzetten ), Re

Voortreizen (2. n. ) to Travel on.

Voortrekken (v. 2. hooger agien ) to Pre-

fèr, regard more.

QU04
Voort
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Voortrennen (s. n. ) to Run on , to gal-

lop.

Voortrollen (s. n. ) to Trundle along.

Voortrukken (v. a. voorttrekken) to Snatch

forward.

Voorttrukken ( s . x. voortmarcheeren ) to

March on.

---

4 Voorts (adv. ) Furthermore , befidės , mo-

Teover; voorts dient er aangemerkt dat

furthermore we must obferve that ; voorts

is er eene groote menigte tin , enz. , befides

there is a large quantity ofpewter work &c.;

voorts veranderde de zaak van gedaante ,

moreover, the face of affairs was changed.

Voortfcheeren (v. n.)as : fcheerjevoort ,

Get the gone.

Voortzetten (v. a. bevorderen . ¡ verval-

gen ) to Promote, carry on ; cen werk bevor-

deren , to promote a work ; eene onderne-

ming voortzetten , to carry on an undertak-

ing.

Voortzetting ( s. f. ) a Removing; — pro-

moting, carrying on.

Vooruit ( adv. ) Before ; hij is verre voor-

uit. he is a great way before us ; † hij heeft

veel vooruit , he has a great advantage beyond

others ; vooruit gaan . to go before ; vooruk

loopen , to run before ; vooruitloopen

voorbaarig oordeel vellen ) to prejudge;

vooruit rijden , to ride before; † vooruit sij

den met het aangezicht naar de paarden zit-

ten , to fit in a carriage with one's face to-

Voor hieten (v. n. vorderen ) to Gofor- wards the horses.

ward, to advance.

Voortfchuiven ( v. a. ) to Push on.

Voortfleepen (v. a. ) to Drag along.

Voortfpringen (v. n. ) to Leap forward.

Voortfpruiten (v. n, ) to Spring , proceed,

Spread; die kwaal zal ligt voortspruiten , that

difeafe is like to ſpreal.

Voortstappen (v. n. ) to Step forward, to

go on.

Voortstooten (y, a. ) to Pash forward,

Voortftreeven (v. m. ) to Sirive - forward,

20 prefs forward.

Voortstroomen ( v. n. ) to Streamforth.

Voortstuiven (v. n. ) to Prefs forward.

Voortteelen (v. a. ) to Procréate, bieget,

breed.

Voortteeler (s. m. ) a Begètter , breeder.

Voortteeling (s. f.) Procreation,

Voorttreeden (v. n. ) to Step on , march

on, go on.

Voorttrekken (v. a. voorthaalen ) to Pull

or draw forward, to drag along; een ſchuit

voorttrekken, to pull a boat forward; een

paard heeft werk om het voorttetrekken , one

horfe has much trouble to draw it.

Voorttrekken ( v. n. voortreizen ) to Trà-

yel on, to march on; het leger begon vroeg

in de morgenftond voorttetrekken , the army

began to march early in the morning.

Voorvaaren (v. n. ) to Proceed , conti-

ANG .

Voortvaarend (adj. fchielijk afdoende )

Diligent in dispatch; (adv.) expeditely.

Voortvaarendheid ( s. f. fchielijkheid in af-

doening) Quickness in dispatch; de voortvaa
rendheid is fomrijds noodig, a quick dispatch

isfometimes necessary; de al te groote voort.

vaarendheid is niet goed , too much hurry is

not good.

Voortvliegen (v. n. wechvliegen ) to Fly

Oway.

Voortvloeijen (y. n. ) to Flow forth.

Voortvluchtig ( adj. vluchtende ) Fugi-

tive.

Voortwasfen (v. n.) to Spread by growth.

Voortwerpen (v. a.) to Cast fàarward.

Voortzeggen C. a. Tosay on, to tell to

Somebody eife; zeg het voort , fay it on, ma-

ke it known.

Voortzetten (y. a. eene verdere plaats

geeven ) to Remove a thing from its place.

Vooruitzicht , vooruitzigt ( s. n. ) a Pros

ped.

Voorvaders ( s. m. pl. ) Fórefathers , an-

cèstors , progenitors.

Voorvals. n. gebeurtenis ) an Accident,

occurrence; een vreemd voorval , an odd ar

frange accident.

Voorvallen (v. n. gebeuren ) to Occur,

happen; daar is een gevecht voorgevallen,

there has been a battle.

Voorvallende (adj. ) Happening; bij voor.

vallende gelegenheid , when occafion offers.

Voorvechter (s. m. ) a Defender, chàm.

pion.
Voorvinger (s. m. ) the Fore finger.

Voorwaar (alv. in waarheid , inderdaad)

Verily , truly, indeed.

Voorwaarde ( s. f. beding ) Condition,

terms , pre- contract ; een huwelijks voor-

waarde , a wife's portion , a jointure , artichs

ofmarriage.

Voorwaardig (adj. ) Conditional.

Voorwaards (ady. ) forward, onwards; als

men voorwaards ziet , when one fees for

ward.

Voorwacht (s. f. ) the Out - watch.

Voorweeten (v. a. ) to fore know , met

voorweeten , knowingly.

Voorweetend Voorweetig (adj. ) fórs

knowing , prefcient.

Voorweetendheid , voorweetenfchap(s.f.)

fore - knowledge , prefcience , precognition.

Voorwenden (v. a. voorgeeven ) to Pre-

end."

Voorwendsel (s. n. ) a Prètence , colour.

Voorwerp (s. n. ) an Obje&t.

Voorwerpen (v. a. ) to Cast or throw be

(tegenwerpen ) to object.

Voorwerping ( s. f. tegenwerping ) Objec

| fore;

tion.

Voorwezendheid ( s. f. voorbeſtaan ) Pre-

existence.

Voorwind (s. m.) a fóre- wind.

Voorwinter (s. m. ) the fore- winter.

Voorzaal (s. f. ) a fore - hall.

Voorzaat s. m. a Predecèsfor.

Voorzang (s.m. afore--fong.

Voorzanger (s. m. ) the Chanter, clerk.

Voorzegd (p. p. of voorzeggen. 2. fenfe)

fore- told, predicted.

Voor.
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Voorzeggen (y. a.
voorfpreeken ) to Say

before, dictate.

Voorzeggen (v. 4. zeggen wat gebeuren

zal) to Forefey, foretel, pred:&, forebode ,

prophecy, prognosticate.
V
Voorzeggende ( adj. ) Prophefying ; een

voorzeggende geest hebben , to have a pro-

phefying or foreboding ſpirit , to have a spirit

of divination.
""

Voorzegger (s. m. ) a Fóretelier, predic-

tor, fortbeder.
Voorzegging (s. f. ) a Prediction , prophe

cy prognostication
.

Voorzeid (adj.
voorgemeld ) Fore sited,

fore-recited, before - mentioned.
Voorzeker (ady. zeker) Certainly , fu

rely.

Voorzetfel (s. n.) a Prepofition.

Voorzetten ( v. a. ) in Set before; iemand

fpijs voorzetten , to fet fome victuals before

one, to spread a table for one.
Voorzichtig , voorzigtig (adj. voorziening.

1. fenfe) Prudent, cautious careful, wife ,

discreet; (adv.) prudently, carefully , wi---

fely, discreetly.
Voorzichtigheid ( s. f. ) Prudence , càu-

tion, carefulness , precaution, discrétion.
Voorzien (y. a. vooruit zien , voorweten

fchap hebben) toFore fee, to fee beforehand,

to have prefcience,

Voorzien (y. a. verzorgen ) to Provide ,

furnish, forecast ; iemand van een ampt
voorzien , to beſtow or confer a place upon

one.

-

Voorzien (p. p. of voorzien both fenfes

Forefden ; provided furnished. Ik had

het al voorzien , I hadforefeen; ik ben voor-

zien , I amprovided.

Voorzieníg (adj. voorzichtig) Prudent , fo-

recasting.

Voorzienig (adj. verzorgelijk) Provident.

Voorzienigheid ( s. f.
voorzichtigheid ;

verzorging) Prudence;

fight.

Voorzienigheid (s. f.

ring) Divine providence ;

zienigheid verlaaten , to

providence.

-
providence , fore-

goddelijke alregec-

zich op de voor-

depand upon divine

VOR:

in as much as he knew nothing ofit ; voor

953

zoo veel mij bekend is , for aught I know.
Voorzwemmen . ( v. n. ) to Swim before.

Voos (adj.
fponsachtig) Spùngy , de ram-

menasfen worden voos , de fpanish radiſhes

grow fpuney.

Voosheid (s. f. ) Spungineſs.

Vorderen (v. n. verder geraaken ) to Ad-

vance, improve.

Vorderen (v. a. eisfchen ) to Demand ,

exact; betaling vorderen , to ask or demand

payment.

Vordering (s. f. )
Advàncement , proficien

demanding. See Vor-

cy,
improvement ; -

deren both fenfes.
Vorders. See Voorders.

Vork (s. f. ) a Fork; een tand van een

vork , a prong ; een mest vork, a prong;

mes en vork, give a clean knife andfork.

een hooivork, a hay - fork ; geef eenſchoon

musket opteleggen ) a Rest for a musket.

Vorketſtok s: m. ftok dienende om een

Vorkje (s. n.) a Little fork.

Vorm (s. f.) a Muld , form , de vorm

ftukken breeken , to break the mould to pie-

ces; een drukkers vorm , a printer'sform.

figure , Shape; dat heeft zijn vorm nog niet,

Vorm (s. f. maakfel , gedaante ) Form ,

that has its shape or bulk not yet.

frame , fashion or mould.

Vormen (v. a. gedaante geeven ) to form ,

Voorzingen (v. a. ) to Sing before , to be-

gin or lead the fong; de pfalmen voorzin.

gen, to lead the fong , to tune the pfalms.

Voorzinger (s. m. ) the Chanter , clerk.
Voorzitten v. n.

prefideeren , het prefi-

dium bekleeden ) to Prefide , to be préfit

dent.

Voorzitter (s. m. ) a P‹èfident , fóreman,

Speaker.

Voorzitterschap (s. n. ) Prèfilency.

Voorzitting ( 5. f.) a Taking place of all
others; de voorzitting betwisten , to dispute
the rank

Voorzomer (s. m.) the Forefummer.
Voorzoon (s.m.) a Son ofthe first ven-

ter or ofthe first marriage.

Voorzorg (s. f. Precaution , caution , ca-

re; uit voorzorg, byprecaution.

Voor zoo veel (adv. ) For as much, in as

much; voor zoo veel hij er niet van wist ,

kerk het vormſel geeven ) to Confirm.

Vormen (v. a. het facrament der R. C.

Vormfel (s. n. in de R. C. kerk ) the

Confirmation.

Vorsch, kikvorsch ( s. m. ) a frog.
Vorst s. m. prins ) a Prince.

Vorst (s. m. ijsmaakende koude ) afrost.

Vorst, vorstpan. See that word.

Vorftelijk (adj. prinsfelijk ) Princely.
Vorftendom (s. m. prinsdóm ) a Principà-

lity, princedom.

Vorstin (s. f. princesfe ) a Princess.

Vorstpan (s. f. nokpan) a Ridge - tile.

Vos (s. m.) a fox ; eene looze vos , a

cunning or fubtle fox.

Vos (s. m. paard van vosſekleur ) a Sor-

rel-horse.

Vosfenhol (s. n. ) a fox's hole,

Vosfeftaart ( s. m.) afox- tail.

Vosfe vel (s. n. ) a fox's skin.

een boek maaken , to make a plait in a book;

Vouw (s. f.) a fold, plait ; een vouw in

iets in de beste vouw flaan, totakea thing

in good part.
Vouwbeen ( s. n. ) a fólding - flick.

Vouwen (v. a. ) to fuld; een brief vou-

wen, to fold or make up a letter.Vouwdeur (s. f.) a folding - door , a twos

leaved door.

·
Vouwftoel (s. m. ) a folding chair.

antwoord op mijne vraag , answer to meque-

Vraag (s. f.) a Query, question, demànd;

question ; † de vraagen in de kerk opzeggen

ry; iemand eene vraag doen, to ask one a

to recite one's catechism in the church.
•

for ; een boek daar veel vraag na is , a book

Vrasg , gevraag (s. f. navraag) an Asking

0005

that
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That is much asked for, that goes will off,

that fells well.

Vraagachtig (adj. vraagziek ) Much given

to asking, inquifitive.

Vraagachtig. See Vraagzucht.

Vraagal (s. c.) One that inquires aftereve-

ry thing.

Vraagbaak (s. f. orakel ) an Oracle.

Vraageboek ( s. n. ) a Catechism.

Vraagen ( v. a.) to Ask , quéry , quèstion .

inquire. Vraag hier naast , ask next door ; na

den weg vraagen , to inquire after the raad;

t hij vraagt na den bekende weg , he asks

what he knows already; tik vraag er niet

na, Cik geef er niet om , † het verfcheelt

mij niet ) Idon't care for it, I do not matter

31.

|

|

I'am content with it ; zich te vrede houden,

to appear fatisfied, to hold one's peace; te

vrede ftellen , to content, tofatisfy.

Vredebreuk (s. f.) a Breach ofpeace.

Vredehandeling (s. f. ) a negociation of

peace.

Vredelievend (adj. vreedzaam , rustmin-

nend) Péoceable , loving peace , quiet.

Vredelievendheid (s. f. ) Peaceableness ,

quietnefs , tranquillity.

Vredemaaker (s. m. vredeftifter) a Peace

maker ; - vrede maaker's kamer (in Amfter-

dam) a board or court in Amfterdam for at-

bitrating petty offairs ofdispute.

Vredesverbond , vredesverdrag ( s. 15.) #

Freaty ofpeace.

Vreedzaam ( adj. vredelievend ) Péaca

Vraager (s. m. ) an Asker , Quérist , In- ble , quiet ; een vreedzaame inborst , a quiet

quirer.

Vraagstuk ( s. n. ) a Problém , a question,

propofed; een vraagstuk voorſtellen , to pro-

pofe a question ; een vraagſtuk oplosfen, to

folve a problem.

Vraagswijze ( adv. ) By way of querying,

way of question.

Vraagziek. See Vraagachtig.

Vraagzucht (s. f. vraagachtigheid ) an In-

quifitive humour.

tempcr.

Vreedzaamheid (s. f.) Péaceableness , quiel-

nefs , tranquillity.

Vreedzaamlijk ( adv. ) Peaceably.

Vreemd (adj. onbekend ) Strange ; een

vreemd perfoon , iemand vreemds, a ftres-

ger.

Vreemd (adj. zonderling , ongewoon )

Strange , odd; een vreemde zaak, a firange

thing; ik vind het heel vreemd , Ifind it ve-

ry odd; het dunkt mij vreemd , I wonderat

it; hij is een vreemd mensch , he is an odd

Vraat (s. m. veel eeter) a Glutton.

Vraatachtig, vraatig ( adj. ) Gluttonous.

Vraatachtigheid ( s. f, gulzigheid ) Glut- man.

tony.

Vracht (s. f. lading, bevrachting)freight ;

het fchip heeft zijne vracht in , the Ship has

her freight.

Vracht (s. f. wagenvracht ) a Load, cart.

load.

Vracht (s. f. kruijersvracht ) a Load.

Vracht ( s. f. vrachtloon ) freight , fare ,

carriage , portage , bringing; de vracht

van brieven , port , brieven - port , portage.

Vracht (s. f. betaling voor eene reis of

overtocht fare; de fchipper komt om zijne

vracht, the captain comcs for his fare.
·

Vracht (s. f. wagen of koetshuur ) a fa-

re; de wagenaar heeft eene vracht gekregen,

the coachman has got afare.

Vrachtbrief (s. m. cognosfement ) a Bill

of loading.

ge.

Vrachtloon ( s. n. vracht ) Fare , càrria-

Vrachtfchuit (s. f. pakſchuit ) a Boat to

carry merchandifes from one place to another.

Vrachtvrij ( adj. ) Who or which pays no

passage.

Vrachtwagen (s. m. ) an Carrier's wag.

gon.

Vreemd ( adj. buitenlandsch ) foreign,

ftrange; een vreemde plant , aforeignplant;

hij komt uit een vreemd land , he comes from

a foreign or frange country.

Vreemdeling (s. c. onbekende ) a Stran

ger.

er.

Vreemdeling (s.c. buitenlander) a foreign-

Vreemdheid (s. f. onbekendheid ) Stráx-

geness.

Vreemdheid ( s. f. zonderlingheid ) Swea

geness , rárety , oddity.

Vrees, vreeze (s . f. bangheid ) fear, ap

prehenfion ; een kind in vrees ( ontzag )hou

den , to keep a child in awe; iemand een

vrees aanjaagen , to frighten one , to make

one afraid ; hij is in vrees dat men hem

mocht bedriegen , he is afraid that they will

cheat him.

Vreesachtig (adj. bang ) féarful, timout-

ous; een vreesachtig mensch , a fearfulper

fon; cen vreesachtig dier , a timorous ani-

mal ; hij is van een vreesachtigen aart , he is

of a timorous temper.

Vreesachtigheid ( s . f. ) Timorousness.

Vreeslijk (adj . fchrikkelijk) Dreadful, ir

Vrank , frank ( adj . vrij ) free ; hij gaatrible , hòrria, frightful ; een vreeslijke ftorm ,

vrij en vrank, he goes free and unmolested. a dreadful form ; vreeslijke dreigementen ,

Vrat. See Wrat. terrible threats; een vreeslijk nachtgezicht ,

a ghastly vifion.Vrede (s. c. einde van oorlog ) Peace;

vrede maaken , to make peace ; een bedrieg.

lijke vrede fluiten , to clap up apeace.

Vrede (s. c. rust) Peace , quiet , rest;

vrede des gemoeds , peace of mind; iemand
met vrede laaten , to let one be quiet , to let

one alone; te vrede ( vergenoegd ) con-

tènt , failsfied; ik ben er mede te vicde, I

Vreeslijk ( adv. ) Dreadfully , terribly ,

frightfully ; her woei vreeslijk , it blowed

frightfully; thij is vreeslijk dik , he is

prodigious thick.

-

Vreeslijkheid (s. f. ) Dreadfulnefs.

Vreeten ( s. n. het voedzel nemen dat een

dier doet ) to feed ( as cattle does).

Vree
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Vreeten (s. n. gulzig ecten van een mensch)| beste vriendin die ik heb , you are the best

to eat gluttonously ; zie hem eens vreeten , friend I have.

only feehow he swallows his meat,

Vreeter, yraat. See that word.

Vriendschap (s. f. ) Friendſhip , kindness ;

eene naauwe vriendſchap , an intimatefriend-

Ship ; † iemand eene vriendfchap doen , toVree vuuren (s. n. pl. lichten die zich

fomtijds aan de wand en masten van cendo one a kindness.

fchip vertoonen . Castor en Pollux ) Corpo

fanto, St. Helmo , Ignis Fatuus , will with a

whisp, jack in a lanihorn.

Vreeze. See Vrees.

Vreezen (v. a. duchten ) to fear , dread,

apprehend; ik vreeze u te mishaagen , I am

afraid to displeafe you.

Vrek, vrekaart ( s . m. die op een laage

wijze al te zuinig leeft ) a Niggard, miſer.

Vrekachtig (adj. ) Niggardly.

Vriendschap ( s. m. benoeming van iemand

dien men met geringe agting toefpreekt)

Friend or Sir, as: wel vriendfchap wat is

uw begeeren? wel friend or well fir, what do

ye want?

Vriezen (v. n. ) to Freeze ; het vriest,

it freezes.

Vriezend (adj. ) Freezing , frosty; vrie-

zend weer, fristy wreather.

Vrij ( adj. naar eigen verkiezing) free;

Vrekheid (s. f. laage zuinigheid ) Niggard.het ftaat u vrij te doen wat gj wilt , you are

Unefs, ftinginefs.

Vrekkig (adj. ) Niggardly.

Vremd, vreemd. See that word.

Vreugd , vreugde ( s. f. blijdschap ) Joy,

gladness ; jemand vreugde aandoen , to make

one joyfeel.

free to do whatſoever you please;

wil voorftaair, to defend the free will.

de vrije

Vrij (adj. geen flaaf of goyangen) free;

een vrij man, a free man ; een vrij volk , a

free people.

Vrij ( adj. ongebonden aan maat of order)

Vreugdeloos (adj. zonder vreugd ) Joy- free eafy , loafe ; vrije vaerfen , easy ,flowing

lefs , without joy or pleasure , infipid.

Vreugdegalm (s. m. vreugde geſchrei ) a

Shout, a fhout ofjoy.

Vreugdelied (s. ». yreugdezang ) a ſong

ofjoy.

Vreugdevuur ( s. n. ) a Bón‹fire.

Vreugdig. See Vrolijk.

verfes

Vrij (adi. open , onbelemmerd)free; open,

fafe ; de wegen zijn vrij en veilig , the roads

are free and fafe; de vrije lucht , the open

air ; een vrije doortocht , a free passage ; de

zee is nu vrij van kapers , the fea is now

clear of privateers ; doe het vrij , do it wit

Vriend, vrind ( s. m. ) a friend; een trou- hout fear.

we vriend, a faithful friend; vrienden maa

ken, to befriend, to make friend ; † kwaade

vrienden worden , to fall out , quarrel one

with another.

·Vriend (s. m. bloedverwant maag) a

Kinsman , relation ; vrienden en maagen ,

friends and relations ; verre vrienden , distant
relations or kindred.

Vriend (s. m. benoeming van iemand dien

men gemeenzaam toefpreekt ) Friend.

Vriendelijk ( adj . ) Friendly , kind , cour-

teous , affable; vriendelijke woorden , friend-

ly wordt; een vriendlijk gezicht , a kindlook ;

een vriendelijk mensch, an affable perfon;

t zij is zoo vriendelijk als de deur van het

rasphuis, She is very rude , very uncivil;

(adv. ) friendly , kindly; iemand vriendelijk

Onthaalen, to entertain one kindly ; iemand

vriendelijk waarfchouwen , to give one a fair

warning.

Vriendelijkheid (s. f. ) Friendliness , kind-

neſs , courtrefy , offability ; devriendelijkheid

van het aangezicht , the kindness of the face;

de vriendelijkheid waarmede gij ons hebt be

jegend , the affability with which you enter.

tained us; iemand aile foort van vriendelijk

heid bewijzen , to show one all forts of civi

lity.

Vriendeloos (s. f. zonder vrienden )
Friendless.

Vriendenmaal (s.n.) vriendenmaaltijd (s.m.

familiemaal ) a Dinner amongst relations.

Vriendhoudend ( adj. ) Loving friendſhip.

Vriendhoudendheid (s. 7. ) Cultivation of

friendship, kindness, à'nity.

Vriendin (s. f.) a She- fiend; gij zijt de

Vrij (adi. niet behebt) free, exempt; bij

is niet. vrij van fchuld , he is not guiltless or

free ofquilt.

Vrij adj. ontheft van schattingen en ſchul-

den) free , exempted, frank ; vrij van lasten

free of charges ; de vrije konsten , the libe-

ral arts.

Vrij (adj. pasfelijk , tamelijk ) Tolerable

indifferent , fo fo ; dat is vrij goed , that is

tolerably well.

Vrijaadje , vrijagie (s. f.) Amour , courtship.

Vrijborstig (adj. vrijmoedig , rondborstig)

See thofe words.

Vrijbrief ( s. m. vergunningsbrief) a Li-

ce, ce.

† Vrijbrief (s. m. pás ) a Paſs.

† Vrijbuit (s. m. roof op de lands wegen)

Booty got on the highways.

Vrijbuiten ( s. n. ) to Roh on highways.

Vrijbuiter (s. m. ) a Highwayman.

Vrijburg (s. m. vrijplaats ) a Sanctuary,

refuge.

Vrijdag ( s. m. ) Friday; goede vrijdag,

good friday.

Vrijdom ( s. m. ontlasting van schattin

gen, Freedom , prerogative , liberty.

Vrijelijk (ady. onbelemmerd , onagterhou-

dend ) freely, frankly; gaat er vrij dijk pa

toe , go thither freely; ik zal u vrijeljk zeg-

gen , I'll tell you frankly.

Vrijen ( v. a. & n. ) to Court, to make

love , to woo , tofuit; hij vrje naar een juf

vrouw , he makes love to a young lady ; hij

heeft haar lang gevrijd , he courted her along

while ; ik geloof dat zij vrij.n , I believethey

¦ are wooing.

Vrijer
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Vrijer (s. m. minnaar) a Wooer , fuitor

lover; haar vrijer heeft haar verlaaten, her

fweetheart didforfate her.

Vrijer (s. m. gemeenzaame benoemingvan

een jongman) Tʊung man.

Vrijer (s. m. ongetrouwde man ) a Bache- "

lor; een oude vrijer , an old bachelor.

Vrijer (comp. of vrij More free.

Vrijerij (s. f. minnehandel) a Wooing,

courting , amours.

Vrijfboender (s, m. ) u Rùbring brush.

Vrijfdoek ( s. m. vrijflap ) a Rubbing

cloth. •

Vrijfhouten (s. n. pl. oplangers , houten

voor de boeg van een fchip ) fenders.

Vrijffteen (s. m. ) a Rubbingtone, grind.

ingftone.

Vrijgeboren ( adj. ) freeborn.

Vrijgehouden (p. p. of vrijhouden ) De-

frayed.

ed.

Vrijkooping ( s. f. ) redemption.

Vrijlaten (v. 4. overlaten to Leavefree,

to leave ; ik wil het u volkomen vrijlaten ,

I will leave it entirely to you.

Vrijlaten (v. a. ontflaan ) to Releaſe , to

fet at liberty ; hij wierdt onder borgtocht vrij .

gelaten , he was discharged upon bail.

Vrijlating (s.f) a Leaving;

See Vrijlaten both fenfes.

-
releafing.

Vrijmaaken (v. 4. de vrijheid fchenken )

to Make free; een flaaf vrijmaaken , tofreea

flave from bondage.

Vrijmoedig (adj. vrij , onbedwongen , ftoot-

mocdig , rond , openhartig) free, refolute,

downright, freehearted ; vrijmoedige gedach

ten , free thoughts ; een vrijmoedig gedrag,

a refolute behaviour ; eene vrijmoedige ver-

klaaring, a downright declaration.

Vrijmoedigheid ( s. f. floutmoedigheid )

freeness, boldness, freeheartedness , confiden

Vrijgekogt (p. p. of vrijkoopen ) Redeem- ce; de vrijmoedigheid nemen , to make bold;

-
hij fprak met veel vrijmoedigheid , he spoke

with much confidence.

Vrijmoedigiijk (ady. ftoutmoediglijk ) Bold.

Vrijgelaaten (p. p. of vrijlaten ) Left;

seleafed. See Vrijlaten both fenfes.

Vrijgelei - briefs. m. ) a Letter offafely , confidently.

guard orfafeconduit , apass.

Vrijgeleide (s. f.) Safeguard, fafeconduct ,

convoy, guard, pasport.

Vrijgeleiden (v. a. ) to Safeguard , to

guard, to protèat.

Vrijgemaakt (p. p. of vrijmaaken ) Made

free; een vrijgemaakte , one freed from bon-

dage.

Vrijgepleit (p. p. of vrijpleiten ) Pleaded

free.

Vrijgeraakt ( p. p. of vrijraaken ) Got
free.

Vrijgefproken (p. p. of vrijſpreeken ) Ab-

folved, acquitted.

Vrijgevochten ( adj. ) as : vrijgevochten

landen , countries that are made free byforce

of arms.

Vrijheer (s. m. baron ) a Bàron.

Vrijheid (s.f. toeftand om naar eigen ver-

kiezing te handelen ) Liberty, inreftraint ; in

volle vrijheid leeven, to live in full liberry ;

de gemeene vrijheid , the common liberty;

een voorftander van vrijheid , a defender of

Liberty; in vrijheid met iemand fpreeken ,

to talk freely with one; ik neem de vrijheid

u te zeggen , I take the liberty to tell you;

hij neemt te veel vrijheid , he takes to

much latitude.

--

Vrijheid ( s. f. onafhankelijkheid ) Liberty,

independency.

Vrijplaats ( s. f. vrijſtad ) a Place ofrefé-

ge. Shelter, a fanctuary.

Vrijpleiten (v. a. ) to Pleadfree , to plead

one's caufe fo well that he is abfolved.

Vrijpostig (adj. vrijmoedig , ftoutmoedig

fréehearted, bold , confident , daring; hij

antwoordde een weinig te vrijpostig, heans

wered a little too rash or to free.

Vrijpostigheid (s. f. ) Boldness , asfuran-

ce, confidence ; ik durf die vrijpostigheid

niet gebruiken , I dare not take that liberty.

Vrijraaken (v. n.) to Get free.

Vrijfpreeken (v. a. ) 10 Abſolve , to at-

quit.

Vrijfpreeking (s. f.) Abſolution.

Vrijstad (s. f. vrijplaats ) a Place ofr

fuge, a fanctuary; eene keizerlijke vrij.

ftad , an impérialfree town.

Vrijstaan (v. n.) as: het ſtaat mij vrij , Į

may freely (lawfully) do it.

Vrijster Cs. f. minnaares) a Sweetheart,

mistress ; zijne vrijster, his sweetheart; hij

gaat alle avond bij zijn vrijster, he goes evi-

ry night to his mistress.

Vrijster (s. f. gemeenzaame toefpreeking

aan een jonge dochter ) Lafs , young maid.

Vrijster (s. f. ongehuwde vrouwsperfoon)

a Maid, maiden , Spinster [ this last denomi-

nátion not to be given to an unmarried lasy

of the nobility, and only to one of the gent-

Vrijheid ( s. f. vrijstelling ) freedom ; dey] ; een oude vrijster , an elderly maiden.

vrijheid der zeevaart , the freedom of the

fea.

Vrijheid (s. f. rechtsgebied) freedom , ju-

risdiction , liberties.

Vrijheid ( s. f. onſchuld) Liberty, inno-

cence; de vrijheid van gemoed , the liberty

ofthe mind.

Vrijhouden (v. a. kostelooshouden ) to

Defay

Vrijkoopen (v. a. rantzoeneeren ) to Re-

deem , to ianfum ; flaaven vrijkoopen , to re-

deem flaves.

Vrijstertje (s. n. ) Young lafs.

Vrijven (v. a.) to Rub; zijne banden vrij-

ven , to rub one's hands; ftoelen vrijven , i

rub the chair; verwen vrijven , to grind

colours.

-

Vrijver (s. m. vrijfboender) a Rùbbing•

brush.

Vrijving (s.f.) a Rùbbing; -a grind.

ing of colours.

Vijverklaaren (v. a. onschuldig verklaa

ren ) to Arfolve , tu acquie , to discharge,

bring in Nt Guilty; hj wierd met meerder
nud
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heid van ftemmen vrijverklaard , he was ac·

quitted by a plurality ofvotes.
Vrijverklaaren ( v. a. beflag ligten , vrijla-

ten to Take of an embargo , to replèvin, to

releafe de aangehaalden fchepen wierden

vrijverklaard, the fetred ships were declared

free.

Vrijwaaren (v. a. fchadeloos houden ) to

Indemnify, to fecure against loss or penalty.

Vrijwaaring (s. f. ) an Indèmnifying , the

care which the feller takes to establish the buyer

in a free posfesfion of the house or farm he

bought.

Vrijwillig (adj.) Voluntary, spontáneous ;

een vrijwillige afftand , a free or voluntary

cèsfion.

Vrijwillig, vrijwilliglijk ( adv. ) Voluntari

ly, fpontaneously, of one's own accord.

Vrijwillige (s. m. ) a Volunteer , volunta-

ry; hij dient als vrijwillige , he fervles volun-

tary.

Vroed , voorzichtig , wijs , See these words ;

tusfchen mal en vroed, See under Mal.

Vroeddochter , vroedmeester ( s. m. ) a

Man- midwife.

Vroedheid. See Wijsheid.
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Vrouw (s. ƒ. een van het vrouwlijk ge-

married woman , a wife ; een wettige vrouw

flacht) aWoman; eene getrouwde vrouw, a

wife , my daughter in law ; mijn broeders

a lawful wife; mijn zoons vrouw, my fen's

vrouw, myfister in law.

me ; waar is de vrouw van het huis , where

Vrouw (s. f. meesteresfe ) Mistress , das

eens , meisje , only call your mistress , child.

is the mistress ofthe house; roep uw vrouw

heid, of van een doro, a Lady ofthe man

Vrouw, vrouwe (s. f. van eene heerlijk.

Lady Jacota , Countess of Holland.

or; Vrouwe Jacoba , Gravinne van Holland ,

; -onzer vrouwen

great

Vrouw, as: Onze Lieve Vrouw, among

virgin ; the Lady Mary;

Roman Catholics , a denominátion to theblessed

fanicle;

mantel (zeker kruid ) Ladies mantle,

del ) wild or creeping thyme.

onzer vrouwen bedftroo ( quen

tender , womanish , like to women.

Vrouwachtig adj. verwijfd ) Effèminate,

-

liker , female, feminine; het vrouwelijk ge-

Vrouwehjk (adj. als eene vrouw) Woman-

flacht ( in Grammar ) the feminine gender.

Vrouwelijkheid (s. f. ) a Wóman's privy

peri.

Vrouwenbeeld (s. n.) a Woman's image or

Vroedmoer. See Vroedvrouw.

Vroedfchap (s. f. lighaam van ſtads re-

geering) a Common - council; the great coun- flatue.

cil of the town; de vroedſchap beleggen , to

asfemble the council.

t Vroedfchap ( s. f. een der leden van de

vroedfchap ) a Councellor; hij is fchepen en

vroedfchap, he is alderman and councellor.
Vroedvrouw (s. f. † vroedwijf ( s. n. ) a

Midwife.

Vroeg (adj. vroegtijdig) Early; vroege

vrucht, earlyfruit.

Vroeg ( adv. ) Soon , betimes ; te vroeg,

teofoon; vroeg opftaau , to rife betimes.

Vroeg (pr. of vraagen ) as : ik vroeg , I

asked.

.

Vroegrijp (adj. ) Soon ripe.

Vroegtijdig. See Vroeg.

Vroegtijds (ady, vroeg) Betimes.

Vrouwendag (s. m. lichtmiſs) Candlemaſs,

Candlemafs day.

ftroo , zekere plant ) Wild or creeping thy-

Vrouwenhair ( s. n. onzer vrouwen bed-

me, pólytrix.

Vrouwenhuis (s. n. ferrail ) theSeraglio.
Vrouwenfchenden ( v. a. ) to Ràvish wó̟-

men.

women.

Vrouwenfchender ( ș. m. ) a Ravisher of

Vrouwenſchenderij ,
vrouwenſchennis (s. f.)

Vrouwlieden , vrouwlui (pl. of vrouw-

mensch ) Women.

a Rape.

Vrouwmensch ( s . n. ) a Wóman ; een on-

befchaamd
vrouwmensch , an impudent wo-Vrolijk ( adj. lustig , vreugdig, blij ) Mer- mon, a wensh.

ry, folly, frolick , frolicfome , gay ; op een

vrolijken trant , merrily, with gaiety.

Vrolijkheid (s. f. ) Mirth , jòllity, gaiety;

zijne vrolijkheid maatigen , to compofe one's

joy.

Vrong (s. f. ) a Wreath , fardingale, a

pudding.

-

Vrongel (s. m.) Curds ofmilk.

Vroom (adj. eerlijk , deugdzaam ) Honest ,
virtuous; - (adv. ) honestly, fairly.

Vroom (adj. godsdienstig ) Religious , de-
yout ; alv. religiously , devourly.

Vroom (aaj. dapper ) Valiant , ftrenous ;
adv. valiantly , ſtrènous'y.

Vroomelijk , vroom ( adv. ).
Vroom. See under

t Vroomen ( s. c. pl. † fijnen , t begena-

digden ) a Sort ofMethodists.

Vroomheid ( s. f. ) Honesty , probity , vir-

religiousness ; valour , valiant-

tue;

nefs.

-

Vroor (pr. of vriezen ) as: het vroor , it
froze.

Vrouwsperfoon ( s. f.) a Woman ; een

mooije
vrouwsperfoon , a pretty woman.

tion given either by a husband to his wife , or

Vrouwtje ( n. wijtje ) a Kina denomina-

generally to a goodwoman of the lower clafs.
Vrouwvolk (s. n. vrouwlieden ) Women.

Vrouwziek (adj. ) Glyen to women.

aarde , the fruits ofthe earth.

Vrucht (s.f. ) Fruit ; de vruchten der

Child in the womb; een onvoldragen vrucht,

Vrucht (s. f. in ' s moeders lighaam ) the

fonable fruit , or an unitmely birth.

an embryo; en ontijdige vrucht , an unfea-

Vrucht (s. f. inkomen , renten) Fruit,

profit , rent revenue ; ik trek er weinig

vrucht van, Iget very little profit ofit.

Vrucht (s. f. voordeel , nut) Fruit, be-

plukken, to reap the fruits ofone'sfudy.

nefit, advantage; de vruchten zijner ſtudie

Vruchtbaar (adj.
vruchtdragende ) Fruit-

Vruchtbaar (adj.
vruchtgevende ) Fertile.

Vrucht-

ful.
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Vruchtbaarheid (s. f.) Fráitfulneſs ;

fertility.

Vru htboom ( s. m. ) a Fruit - tree.

Vruchtdragende ( adj. vruchtbaar ) Bear-

ing fruit , fruitful.

Vruchteloos (adj. ) Früitleſs ; † vruchte-

looze arbeid , fruitless labour ; het is vruch- 1

teloos hier langer te blijven , it is invain to

foy anylonger.

Vruchtelooshe'd ( s. f. nutteloosheid ) Ufe-

lefsnefs , vàinnefs.

Vruchtgebruik (s..n. ) Ufufruct , a reap-

ing the profit of that , which is another'spro-

perty.
Vrund , vriend. See Vriend.

Voig ( adj. lui , vadzig) Lazy , idle , flow.

Vaig (adj. lathartig ) Cowardly.

Vuigheid (s. f. ) Laziness ;

linefs.

coward

Vuil ( adj. morsfig ) Foul , nasty, filthy,

Smutty , dirty, flovenly, fluttish ; een vuil

hembd, a foul fhirt or fhift ; een vuile flons,

a nasty Rut; vuile handen , dirty hands ; de

ftraaten zijn vuil , the streets are dirty; vul

Water, thich , muddy , foul water ; cen vuile

fchoorsteen , a foul chimney.

t Vuil (adj. onbetaamelijk , ongefchikt )

Nasty , filthy , beastly , obfeene , impure,

fmutty, bawdy; vuile woorden, foul langua

ge; vuil van bek , ill - tongued, foul month

ed; zij gaf hem een vuile bek , the gave him

foul language.

Vuil Cad . nijdig , fpijrig ) Envious ,

gridging; zij is vuil op hem, he bears

him a grudge or ill - will; The bears too hard

upon him; fhe ufes him hard.

Vuiläardig ( doj. kwaadwillig) Malicious ,
Envious.

Vuillardigheid (s. f. ) Malice.

Vuilbek ( s . c. One that gives continually

foul language , a fcold, a brute; doet die

vuilbek zwijgen , filence that brute, make him

keep his tongue.

Vuilbekken (v.n. vuile woorden fpreeken)

to Speak fout or lewd language.

Vuilenbras (s. m. tob daar de zoute visch

of zout vicesch op een fchip in ververscht

wordt) a Tub to rinfe the falt cod or meat

on board of afhip.

Vuilenbras (s. m. morspot ) Nasty , fil-

thy, fovenly fellow; hij is een vuilenbras , he

is u zasty fellow.

Vuilheid (s. f. morsfigheid) Foulness , nàs-

tinefs , filthynefs , dirtyness.

Vuilmasken (v. a. ) to Make foul, tofoul

dir y , daub , foil , fully, befmut ; het linnen

vuilmaaken, to foul the linnen ; zijne fchoe-

nen vuilmaaken , to dirty one's shoes ; zijne

handen, vuilmaaken , to dirty, befmut or daub

one's hands ; zijne kleeren vuilmaaken , re

foil or one's cloths ; papier vuilmaaken , to

blot or waste paper ;¸ het kind heeft zich

vailgemaakt, the child has bewroyed it felf

f veel waters om iets vuil te maaken

(veel gerucht over iets maaken ) to make a

great ftir about a thing; to leave no stone us-

turned.

Vuilmaaking (s. f. ) a Dâubing, dirtying,

foiling.
"

Vuilnis ( s. f. ) Dirt , dust , dung, filth.

Vuilnisbak (s. f. ) a Bowl or throughfor

dust or ashes.

Vuilnishoop ( s . m. ) a Dunghill wherefilsk

is thrown away.

er..

Vuilniskar (s.f.) a Dung cart.

Vuilnisman ( s. n. ) a Dust -man , raker.

Vuilnisfchop ( s. f. ) a Dust · fhowel.

Vuilnisfchuit ( s. f. ) a Dung - boat.

Vuilnisvat ( s. n. ) a Dust- tub.

† Vuilniszijp (s. f. rioel ) a Shore, jew

Voilfmeer (s . n. ) Kitchin - fluff.

Vuilte, vuilheid ( s. f. ) Fouinefs.

Vuilworden (v. n. ) to Grow or become

foul or dirty.

-

Vuist (s . c. ) a Fist ; iemand met de vuist

flaan , to ftrike one with the fist ; to buffet or

cuff one ; groot van vuisten , club- fisted;

malkander met vuisten flaan , to cuffoneano
ther , to fight at fisty cuffs; voor devuist

( braaf, zonder omwegen ) fairly; voor de

vaist vechten , to fight without any precau

tion; hij is voor de vaist ( oprecht ) he is a

fairdealing man; voor de vaist wech ( zon-

der bedenken , op het eerfte gezicht) atfirst

fight , extempore , without any previous med

tation , nimbly , immediately; hij voerde eene

rede voor de vuist , he made a speech extem

pore; vaerzen voor de vuist gemaakt, ex.

temporal verfest dat dient hem als een

vuist in ' t oog, (dat is hem fchadelijk) , that

is very hurtful for him.

t Vuist (s. c. gewicht van de hand) the

Wrist; men moet fterk in de vu'st zijn om

wel te fchermen , one must be ſtrong in hii

wrist to fence well.

Vuistlook (s. f. muilpeeren ) Fisty - cuf¿¡

hij kreeg wakker vuistlook , he was cuffed

Vuistflag (s. u . ) a Blow with the fist, a

cuff.

Vu'stwanten (s. f. pl. winterwanten met

twee duimen ) Mittens.

Vuiligheid (s . f. dingen die morsfig offoundly.

vail zjn ) Filth , filthiness , airt , dung, or.

dure; fmijt die vuiligheid wech , throw that

fihh away; de vuiligheid der handen , the

artinefs of the hands ; dat is vol vuiligheid ,

that isfull ofdirt ; t daar is veel vuiligheid

(etter) uit de wond gekomen , there isfued

a great deal of matter out ofthe wound.

Vuiligheid (s. f. vuilaardigheid , nijdig-

heid Malice , ill - nature, ensy ; hij doet

het nit vuiligheid , he does it out of envy;

het is maar vuiligheid , it is more malice.

Vul aard , vol- aard ( s. f. fteenhouwers

aard om marber aantevallen) Fuller's earth,

unctuous marble. '

Vulder ( s. m.) a Filler, fuller; een laken.

vulder. See Volder ; een lantaarn - vulder , a

lampman.

Vullen (v. a. vol maaken ) to Fill; - een

Vuilik ( s. m. a Sordidfellow , a villain ; gans vullen , to ſtuff a goofe; — kant vullen

hij is een olijken vuilik , he is a dirty rascal.verftellen) to mend lace ; † praatjes vullen

-

gcc.
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geene zakken (prov. ) talking won't do the

business ; tiemand de kap vullen , to

wheedle one; to draw one in with empty talk.

Vulling (s. f.) a Filling.
Vullis. See Vuilnis.

Vulmolen. See Volmolen.

Valfel (s. n. ) That wherewith a thing is

vent ; een vuurige lucht, a fiery ſhy; vad-

rige pijlen , fiery darts, een vuurigen oven ,

a fiery or burning furnace ; † een vuurige

ijver , an ardent zeal ; een vuurig gebed ,

fervent prayer ; een vuurig aangezicht , a fie

ry or red face.

Vuurigheid (s. f. ) Ardency ; fervency, in-

filled or fluffed; vulfel van beulingen , the inflammation ; redness ;- vourigheid in hetaan

gredients ofgutpuddings ; katoen is goed vol

fel voor een matras , cotton is good to fluff a

quilt.

Vulwoord , ftopwoord. See that word.

Vuns ( adj. ftinkend ) Rank ; eene vunfe

lucht, a funk.

Vunsheid (s. f. ftank ) Rankneſs.

Vuur (s. 7. ) Fire; gloeijend vuur , burn-

ing fire; verteerend vuur , confuming fire ;

het is vuur en water ( twee ftrijdige zaa-

ken ), 't is fire and water , two oppofite

things.

1

Vuur (s. n. aangelegd vuur ) a Fire; een

vuur ftooken , to kindle a fire ; bij het vuur

zitten , to fit at the fire-fide or near the fire ;

ten vuure gedoemd , condemned to be burned;

tolie in 't vuur gieten ( de gemoederen nog

meer verbitteren ) , † to throw oil into the

fire ; to blow the coals , to exasperatetheminds ;

t daar is een pot te vuur , there is a plot

laid; het vuur des oproers dempen , † to

extinguish , to quench the fire offedition;

thet vuur van tweedragt ftooken, to kindle

ftrife, to fow disfenfion ; † een ſtroo vuurtje

(een korte vreugd ) a fudden blaze or flash.
Vuur (s. n. buskruid vuur) Fire; vuur

geeven, to give fire ; daar wierdt van alle

Kanten vuur gegeeven , they fired from every

fide ; het vuur van den vijand uitſtaan , to

out fland the fire of the enemy.

Vuur ( n. ontsteeking, hitte ) Fire ,

burning, heat, inflammation ; † het vuur der

begeerlijkheid, the fire oflust.

Vuur (s. 2. drift, toorn ) Fire , pùsfion ,

anger; † hij vat heel fchielijk vuur , he takes

fire prefently, he falls prefently in a pasfion ;

tbij fpoog vuur en vlam tegens u , f he vo

mittedfire and flames against you.

t Vuur ( s. n. wakkerheid , levendigheid )

Fire , brisknefs , liveliness ; het vuur van de

jeugd , the fire ofyouth.

Vuur (s. n. liefdevlam ) the Fire or the

flames oflove.

@Vuur (s. n. koudvuur ) Gangrene

Atoppage of circulation followed by putreface

*

tion.

er.

Vuurbaken ( s. n. ) a Lighthouse.

Vuurbal (s. m. ) a Fire- ball.

Vuurbloem (s. f. Peonij ) the Péony -flow-

Vuurboet , vuurbaken. See that word.

Vuuren (pl. of vuur) Fires.

Vuuren (v. n. vuur aanleggen ) . See Stoo-

ken.

Vuuren ( v. m. fchieten , vuurgeeven) to
Fire.

Vuurenhout (s. n. ) Fire wood.

Vuurhaak (s.m.) á Firehook , to pulldown

a house in cafe of a conflagration.

Vuurig ( adj. brandig) Fiery, Ardent , fer-

gezicht , red pimples in the face.

Vauriglijk (adv.) Ardently, fervently.

Vuurkloot ( s. m. ) a Fireball.

Vuurkolk (s. c. ) a Fire - kiln.

Vuurkolom (s. f. ) a Pillar offire.

Vuurlantaarn (s. f. ) a Peoplight , a great

lantharn fet up as the poop of a man ofwar.

Vuurmand (s. f. ) a Basket to warm or te

air linnen.

Vuurpan (s.f.) a Firepan.

Vuurpijl (s. m. ) a Rocket , skyrocket;

vuurpijlen opfchieten , to fire rockets.

Vuurpot (s. f. ) a Firepot.

Vuurroer (s. n. roer thaphaan ) a Gun,

firelock , firepiece.

Vuurfcherm ( s. n. ) a Fire - ſcreen, fire-

fan.

Vuurschop (s. f. ) a Fire -fhovel.

Vuorflag (s. n. ) a Steel and tinderbox.

Vuurstede, vuurſteê ( s. f.) a Fire · plate.

Vuurfteen (s. m.) a Flintstone.

Vuuritulp (s. f.) a Hollow piece ofbrass,

or tin , to cover the fire with.

Vuurtang (s. f.) Fire- tongs , a pair of

tongs.

·Vuurvlam (s. f. ) a Fire flame.

Vuurwagen ( s . m. rollende vuurpan)

Square firepan , ſometimes made with trund

les

Vuurwapen (s. h. ) a Fire - arm gun, pis-

tol.

Vuurwerk (s. n. ) a Fire - work.

Vuurwerker (s. m.1) One that makesfire

works or bombs and grènadoes.
Vuurwortel ( s. n. bertram ) Bàrtram,

plant.

W.

W (de twee- en -twintigſte letter van het

engelsch of nederdutsch a , b, c ) W, the

twentyfecond letter of the dutch or engjishals

phabet.

Waadbaar (adj. ) Fórdable , Wadable.

Waaden (s.. door het water , doorwaa-

den) to wade, to ford, to wade over; door

eene rivier waaden , to wade over a river.
Waaden (v. a. een lijk een doodkleed

aandoen ) to Wrap up a corpfe in a fheet.

Waag(s.f. ftadswaag) the public weigh-

ing - house ; het goed is al naar de waag, the

wares are already at the weighing - house.

Waag -draager ( s. m. wang - werker)

Labourer belonging to the weighing - house.

Waagen (v. n. in de waagfchaal ftellen)

to Vènture, adyènture, hazard, to try the

chán
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chance, to run the risk or hażord; zijn leven

waagen, to venture or hazard one's life , to

expofe one's life to anger ; zijn geld in het

fpelen waagen , to venture one's money at

play ik durf het niet waagen , Idare not

venture it ; zijn leven is gewaagd , his life is

at ftake; men moet het waagen , one must run

the hazard ofit; die waagt die windt (prov.)

nothing ventured nothing have ; waagje niet

zoo bebje niet (prov. ) he that dare not to

hazard can not win.

Waagen (v. n. gewaagen , galmen) toring,

refound; het geheele land waagde er van , the

whole country rung ofit ; de stad zal er van

waagen , the town will refound of it.

Waagers, waageringen , weegers (s. pl. )

the clamps and thickfluff ufea in the cieling of

a fhip; waager in ' t vlak, of buikdenning,

the thick fuff next to the keel ; kim waagers ,

the thick fluff following towards the floor

heads verdeks balk waagers , the clamps

which fupport the end of the beams.

Waageren (v. a. ) to place the thick-fluff

in the cieling of aship

Waag-geld (s.. ) Weigh -money ; het

wasg geld half en half betaalen , to pay each

the halfpart of the weigh money.

Waag gewigt ( s. n. Weight ofthe public

weighing houfe.

Waaghals ( s. n. roekeloos mensch ) a Dls

perate fellow, a temeràrious venture; ' t is

een waaghals die om zijn leven niet en geeft,

he is and adventure that does not care for his

life.

Waagmeester (s. m. ) the inspector ofthe

weighing houfe.

Waagschaal , weegschaal. SeeWeegschaal.

Waagfchaals. f. gevaar ) Hazard,

risk; in de wargfchaal ftellen , to put to the

venture, to lay at stake , to expofe todanger;

zich in de waagschaal ſtellen , to hazardone's

felf, to run the risk , to expofe one's felfto

eminent dangers; hij heeft alles in de waag

fchaal gefteld , he has put all to the ven-

ture.

Wasgfpel ( s. n. hazardſpel) a play athà-

zard.

Waai ( s. f. old word , het agterfte deel

van de knie) the ham or hongh. See Wade.

Waai (s. f. kolk ) a Gulf, lake.

Waaijachtig ( adj. windig) Windy, bluster-

ous.

Waaijen (v. imp.) to Blow; bluster ; het

waait , the wind blows ; het waait hard , it

blows hard, it is very winay ; het woei ( of

waaide ) vreeslijk , it blew a dreadful florm ;

ik acht het zoo veel als de wind die daar

waait , I mind it no more than the wind that

blows ; zijn hoed woei in ' t water , his hat

was blown into the water; een vlag laten

waaijen , to ſet up or hang out aflag; zij

lieten cen vlag waaijen , they hung out aflag;

-

t hij waait met alle winden , † he turns

at every wind, † he is a mere weather cock;

het is mij door het hoofd gewaaid , † it is

gone out of my head, I have forgot it.

Waaijen ( v. a. ) as: zij waaide zich met

een waaijer, the cooled her face with a fan.

|

Waaijer (s. m. ) a Fan.

Waaijermaaker (s. m.) a Fan • maker,fan-

feller.

Waak, waake (s. f. ) a Watch , which

ing; de ouden verdeelden de nacht in vier

nacht waaken , the ancients divided the night

in four watches.

Waaken ( . . waakende zijn ) to wake,

to be awake; het zij dat ik flaap of waske,

whether I fleep or wake; waakt en bidt ,

dat gij niet in verzoeking komt , watch and

pray , that ye enter not into temptation;

ik heb te nacht gewaakt, I have watched of

fat up all night ; bij een zieken waaken , 28

watch with a fick body.

Waaken (y. a. oppasfen bewaaren) to

watch ; over de kudde waaken , to watchover

the flock; de herders waakte over hunne kud-

den , the Shepherds keptwatchover theirflocks;

Gods voorzienigheid waakt over alle men.

fchen , Divine providence is wàtchful over all

men..

Waaken (v. n. de wacht hebben , te wacht

gaan) to go upon the guard ; de buigers va

die wijk moeten te nachtwaaken , the citizens

of that ward must be upon duty to night; i

ben van het waaken vrij , I am free ofthe

guard.

Waakend (adj. waakzaam) Watchful; men

houdt een waakend oog op hem , they keepa

watchful eye upon him , they watch or ffy

him , they are watchful over him, they look

narrowly to him.
Waaker (s. m.) aWatcher, watchman.

Waakers. m. een end lont dat tot gerief

van de matroozen altoos te fcheep brandt)

apiece ofa match in a ſhip , which is lighted

for the use of the failors.
Waakhond. See Wachthond.

Waakster (s. f. oppaster) a Woman-wàtch»

er, a nurſe to a fick body.

Waakzaam (adj. oplettend , zorgvuldig)

Watchfull, wakeful, vigilant ; een waakzaam

mensch , a vigilant perfun.

Waakzaamheid ( s. ƒ. zorgvuldigheid , 09

lettendheid ) Watchfulness , vigilancy ; de

waakzaamheid vaneen veldoverfte , the watch-

fulness or vigilancy of a general; de herdelij

ke waakzaamheid , the pastoral vigilancy.

Waal (sm. Luikerwaal ) a Walóón , een

regiment waalen , a regiment ofwaloons.

Waal (s. f. afgepaalde haven ) a Haven

furrounded with piles for the furety ofſhips;

de waalen aan het Ý voor Amfterdam, the

channels made in the river before Amfterdam;

een grondeloos waal ( voor welke of diepte ,

zegt Melis Stoke pag. 52. ) a bottomless

depth.

Waalbaar ( adj. veranderlijk ) Changeable,

variable , inconftant..

Waalbaarheid ( s. f. ) Changeableness.
Waale ( adj. ) as : een waale kerk , a

french church ( in Holland).

Waalen ( v. n. kenteren ) to ebb; het tij

waalt , the tide goes down , 't is ebbing wdur.

Waalen (v. n. ongeftadig zijn) to Change,

to vary; de naalt van het compas waalt ,

\ néadle of the compaſs varies.

the
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Waalen (v. n. in twijffel ftaan ) to Wa

ver, doubt; hoe legt gij zoo en waalt? How

do you waver in this manner ? wat zal dat

waalen beduiden , to what purpoſe willferve

this doubtfulness ?

Waalin (s. f. waalfche vrouw) a. She wai-
Loon.

Waal-redder (s. m. een die de waal op-

redt en klaar houdt ) an overfees of the

háven.
*

Waalsch ( adj.
luikerwaalsch ) Walóón ,

french, waloon of Liege ; waaliche regimen

ten , règiments ofwaloons.

Waalwortel (s. c. ) Comfrey, great com

F
r
o
x
x

† Waamen (s. n. modder doen opwellen)

to chufe mud to bubble up ; het tij waamt , the

tide throws up mud.

Waan (s . m. meening , gedachte) opinion ,

prefumption , conjecture ; een iedele waan ,

a vain prefumption or conjecture.

Waanen ( s. n. vermeenen ) to Think , ima-

gize, Image, prefume ; hij waande dat hij
het wist , he imagined himself to know it;

hij waant dat hem die eer toekomt , he ima

gines himself that this honour is due to him.
Waangeloof (s. n. overgeloof) Falfe be-

lief. fuperftition.

Waanwijs ( adj. eigenwijs , laatdunken
Prefùmptuous conceited , felf- conceited, pe

dántick , hij is al te waanwjs, he is too con-

ceited; 't is een waanwijze gek , he is a felf.

conceited or pedantie fool.
Waanwijsheid ( s. f.

laatdunkendheid )

Conceitedness ,
presumptuousness ; een onver-

draaglijke
waanwijsheid , an insupportable

prefumption..
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waarachtig verhaal, a true relation ; het is

Waarachtig adj. waar, zeker ) True; cen

waarachtig waar , it is true indeed.
Waarachtiglijk (adv. ). See Waarlijk.

Waaraf (ady. van welk ) Where of, of

which. J

Waarande (s.f. diergaarde ) a Park, vl

vary.

Waarbij adv. bij welk) Whereby , by

ed; waarbij komt het toe ? what is the cau

wich; waarbij het bleek , where by it appear-

fe? waarbij nog kwam , to which was added.

Waarborg (sm. verzekering ) a Caution,

furety.

Innkeeper , a host , landlord; laat de waard

Waard ( s. m. hospes , herbergier ) an

zijne rekening opmaaken , bid the landlord to

(prov. he reckons without his host ; zoo de

make up his bill; hij rekent zonder den waard

waard is vertrouwt hij zijne gasten (prov.)

temper.

one judges of others according to one's own

drained lake.

Waard (s. m. polder, ingedijkt land ) a

een end). See Woerd.

Waard ( s. m. woerd , het mannetje van

Waard (adj. bef, dierbaar ) Dear; mijn

waard pand van mijne vriendschap , it is a

waarde ouders , my dear parents; het is een

dear pledge ofmy friendſhip;

vrie dfchap , your worthy friendship.
uwe waarde

Waard (ad waardig ) Worth; hoe veel is

duit waard , † it is not worth a farthing, Ca

het waard? what is it worth ? † het is geen

groat ) , † it is not worth a fig ; het is de

moeite ( of de pijn ) niet waard, it is not

Waar , waare (s. f.
koopmanschap ) Wa waard , it is really worth a hundred guilders;worth the while ; het is wel honderd guldens

ve, mèrchandiſe , commodity ; dat is geen lehet is geen dankens waard , it is not worth

verbaare waar, that is no falable ware , goede the while.

waar vindt wel kobpers . goede waar gaat

wei af , goodware makes quick márkets.

Waar ( adj. wearachtig) True ; gelooft gij

dat het waar is ? do yu believe it to be true;

het waare geloof , the true faith ; een waar

berouw, a fincere repentance; zoo waar als

de dag fchijnt, as true as day light ; waar

maaken , to verify , prove. See Waar maa-
ken ;

die man fpreekt niet altijd waar ,

that man does not ſpeak always truth.

Waar (ady. in welke plaats ) Where; waar

is hij , where is he; waar het ook zij , where

ever it be; waar komt gij van daan? From

whence do you come ? waar heenen ? whi.

ther?

-

Waar (pron. with aan , bij , mede , naast ,

enz. , enz. ) as : waaraan het behoort , to

which it belongs to; waarbij nog in aanmer.

king) komt, to which yet comes in confidera

tion ; waar bemoeit gij u mede ? were with

do you meddle yourself; waar handelt het af

where of does it treat? waar over kweli gij

uw hoofd ? where for do you trouble your

brains ? &c. See Waaran , Waaräf, Waar

bj . Waardoor, Waarmede , enz. (adv. ).

Waarde (s.

ven , I will give the worth of it ; hij heeft mij

waerdig) Worth , vàlue,
price, esteem, ik wil er de waarde voor gee-

de waarde daarvan goed gedaan , he has res

tored me the value ofit ; de waarde van een

wisfelbrief, the value of a bill of exchange;

de waarde ontvangen, value received; van

geener waarde , ofno value ; van groote waar-

de, of great price or value; gij moogt dien

well value that man ; houdt dat gefchenk in

man wel in waarde houden , you may very

waarde , keep that prefent in esteem; - van

waarde houden , to approve of.

Waardeerbaar. See schatbaar.

a Prizer , estimator, valuor, or rater; fem.

Waardeerder (s. m. fchatter , taxeerder)

Waardeerfter.

prijs ftellen ) to Value , rate, prize, estéém;

Waardeeren (v. a. fchatten , taxeeren , op

de erfgenamen hebben de boedel doen waar-

deeren , the heirs caused the furniture tobe

vàlued ; de goederen wierden op zekeren

prijs gewaardeerd , the goods were rated at a

certain price ; waardeer uw tijd , prize your

man is highly to be esteemed, he is a very

time; die man is hoog te waardeeren , thatWaaraan ( ady, aan wat ) On which , whe-
reto ; waaraan fchort het ? what is the mat- worthy man.

ler what is the wanting?

ML. DEEL
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Waardeering (s.f. taxeering) a Valuing,

estéếming , rating, prízing.

Waardig adj verdienstelijk ) Worthy,

worth; waardig zijn . to be worthy; hij was

een beter lot waardig , he deferved a better

fortnne.

Waardig (ad . duur , kostelijk ) Precious ,

of great price or value; het goud is het waar

digite van alle metaalen , gold is the mostpre
cious of metals.

waardigheid (s. f. waarde , verdienfte)

Worthiness , dignity; behoudens uwe waar

digheid , fave your worthiness ; de waardig .

beid van de ftoffe vereischt het , the dignity

of the matter does require it .

Waardigheid (sfeer, rang, cerampt )

Dignity; in waardigheid geplaatst zijn , to be

put in dignity.

Waardiglijk ( ady. naar waarde . behoor

lijk) Worthily; een ampt waardiglijk beklee.

den, to fill a place worthily; iemandwaar

diglijk beloonen. to reward one generously.

Waardig (s. f. waarde ). See Waarde.

Waardijn (s. m. ) The warden of themint ,

keeper or infpector of the mint.

Waardin ( s.f. ) an Hostess , an inkeeper's

wife.

Waardgeld ( s. n. werfgeld) Prefs mo-

ney.

towards me;

Waardgelders (s. m. p. ftadsfoldaaten) Sol

diers listed for the use of a city.

Waardoor (adv.) Whereby.

Waards as: mij waards

ftad waards, towards town &c.

Waaren (s. f. pl. koopmanfchappen ) Wa-

res, commodities ; franche waaren , french

commodities.

Waaren (v. a. fpooken ) to Haunt , fpeak-
Eng offpirits.websp

Waargeest (s. c. fpook) a Haunting fpi-

rit.

Waargenomen (p. p. of waarneemen ) Ob-

ferved, regarded, mended. AL
Waarheid C. ruth, verity in der

waarheid, in truth, feriously; in der waar-

heid zoo , fo is it indeed.

Waarin ( adj. ) Where in , where into.

Waaring (s. f. van fpooken ) Haunting.

Waaring (s. f. gang binnen fcheepsboord)

the Gang-board on a fhip's deck.

Waarlijk (adv. zekerlijk) Truly , verily

Waar maaken (v. a. bewijzen ) To veri

fy, to prove, to make good; een befchuldi-

ging in rechten waar maaken , to prove an

Indictment in law; dat zult gij mij waar maa

ken, that youfall make good.

Waarmede adv. met well) Wherewith ,

with what; waarmede deedt hij het? where

with did he do it ? waarmede verblijve

enz., andfo I am; hij heeft wel waarme-

de, he has wherewithal.

-

Waarna, waarnaar (adv. ) To what , to

which; waarna toe , to what place? waarna

vraagt hij , what does hy ask for? het geluk

waarna ik zoo lang verlangd heb , the good

fortune for which I longedfuch a while; het

geluk waarna hij staat, the fortune to which

he aspires.

Waarna, waarnaa (ady. ) Aft what, afte

which; waarna de vergadering fcheidde, ef

ter which the assembly broke up.
Waarneemen (v. a. in acht neemen , gade

flaan ) to Obfèrve, to mind, to care of; zijd

pligt waarneemen , to obferve or to mindone's

duty; zijn beroep wel waarneemen , to mind

one's business ; zijn tijd wel waarnemen,

to make a good ufe of one'stime ; degelegen
heid waarneemen, to

-

-

or hold

of the opportunity; den regel waarnemen

tofollow the rule; Gods geboden waarne

men , to keep the commandment of God;

die veel kinderen heeft , heeft veel waarte

neemen , one that has many children

muck ado.

has

Waarneemen (v. a. befpieden , nagaan) to

Obfèrve, watch, fpy or eye, to have a fri

eye over.

Waarneemer (s. m. een die gade flaat)

Obfèrver.

Waarneeming (s. f. betrachting, nakoming)

Obfervation; de waarneeming van zijn pligt,

the obfervation of one's duty; de war-

neemingen der fterrekundigen, the obfery-

tions of the astronomers.

Waarom ( adv. om welke reden ) Why,

by what reafon.

Waarom (ady. tot welk oogmerk ) What

for, where fore.

Waaromtrent ( adv. ) Whereabout.

Waaronder (adv. ) Amongst which.

Waarop ( adv.) Where on, where upon, on

which , upon which , to which; waarop ik in

antwoord zal zeggen, in answerto whichI

fhall fay.

Waarover (adv. ) Over which.

Waarfchijnelijk ( adj. dat waar fchijnt)

Likely, probable.

Waarschijnlijk ( adv. ) Probably; bij zal

waarschijnlijk van daag komen , very likely t

will come to day.

Waarschijnlijkhe
id

(s. f .) Likelihood , pro

bability.

Waarfchouwen , waarschuwen (y. a. on

derrigten , meestal wegens iets dat fchadelij

of onaangenaam zou zijn ) To warn, adre

tife, admoni ; ik waarfchouw u dat het tijd

is , I warn you that it is time; een wat

fchouwende droom, a monitory dream,

Waarfchouwer (s. m.) aWarner, aly

tifer , admonisher, monitor.

Waarfchouwing (s. f.)aWarning, adver

tis ng, admonition, monitory.

Waarteken (s. n.) a Sign or badge of

truth.

Waartegen (adv. ) against which.

Waartoe ( adv.) Where to, to which.

Waaruit (adv.) Where out , out of which;

-waaruit bleek , by which it appeared.

Waarvan (adv. ) Wherof, of which; en

waarvan daan , whence.

Waarzeggen (v. a. het toekomende voor

zeggen ) to Divine, foretell, prognosticat ,

to feel prefages; men zegt dat zij waarze

gen kan, it isfaid the understands divindsion ,

or he can tell fortunes.

Waarzegger (s. m. wichelaar) a Wizard,

footh
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de italiaanfchefoothfayer, prognosticator;

waarzegger, the italian astrologer.

Waarzeggerij , waarzegging ( s. f. ) Divi-

nation , foothfaying, vaticiny.

Waarzeggerin , waarzegiter (s. f. wiche-

laares) a Witch.

Waarzegging. See Waarzeggerij.

Waasfem (s. m. damp , floom ) a Steam,

reek, vapour; de waasſem van kookend

ter, the fleam of boiling water.

Waereldbefchrijving (s.f. ) Cosmogra-

phy.

Waereldkennis (s. f. ) a Knowledge of the

world.

Waereldkloot ( s. f. ) the globe of the

world.

kend , ruchtbaar ) Public ; de zaak is wae-

Waereldkundig ( adj. bij al de waereld be

wa- reldkundig genoeg , that matter is public

enough.

Waereldlijk (adj. waereldsch) Wordly. See
Waereldsch.

Waaslemen ( s. n. uitdampen ) to Steam ,

reek , exhale.

Waasfeming ( s. f. uitdamping ) a Siéam-

ing reeking, exhalation.
Waereldlijk (adj. in tegenoverftelling van

Wacht (s. f.) Warch , guard; te wachtlijk priester , a fecular priest ; de geestelijke
geestelijk ) Secular , temporal; een waereld-

gaan , to mount the guard; de wacht heb

ben , tobe upon guard; hij was te wacht , he ment , the lords spiritual and temporal of the
en waereldlijke lords van het engelsch parle

was upon duty; de wacht uitzetten , to fet english parliament ; de watreldlijke rechter

guards or fentinels; het woord van de the temporaljudge.

wacht, the orders, the watch word; wacht

houden, to ftand or be upon the guard; † ik

zal er wel wacht voor houden (ik zal dat wel

fchutten ) I'll take care ofit.

-

Wachtel ( s. m. kwakkel ) a Quall.

Wachten v. n. vertoeven ) to Wait ftay ,

terry ; ik heb hem lang gewacht , I have

waited or tarried long for him ; wage wat ,

Ray a little.

Wachten (y. a. verwachten , te gemoet

zien ) to expeй.

Zich Wachten (v. r. zich hoeden ) to take

heed; wacht u, take heed, haveacore wacht

u voor hem, have a care ofhim, don'tmedd

le with him; gij behoorde u wat meer te

wachten

care.

, you ought to have a little more

--Wachter ( s. m. waaker ). See Waaker.

De wachters van een planeet , the fatellite ,

of a planet. (term of astron).
Wachthond ( s. m.) Watchdog.

Wachthuis (s. n. a Watchkouse, guard.

house.

"

Wachtmeester ( s. m. onderofficier bij de

ruiterij) a Quartermaster.

Wachtplaats (s. f.) a Place to waith or to

wait.

Wachttoren (s. m. ) a Watch - tower

peeper.
Wachtwoord

s. n.) Watchword.
Wadde

waadbaare plaats ) a Ford.
Wade, waai (s. f. het agterfte deel van

de knie ) the ham or gough.

---

Waereld (s. f. the world; de vier deelen

van, de waereld , the four quarters of the

world; dceze waereld overleden

fed; de andere waereld, the next orother
decca

world; † hij is na de andere waereld , he is

gone into the other world; † he is gone off

the ftage; he is dead; 1 't is de verkeer-

de waereld ( t is tegen alle reden ) it is

against all manner ofreafon; de befchaaf

de waereld, the genteelpart ofthe world; -

hij verftaat zijn waereld ( heeft goede manie-

ren) he is well bred; de groote waereld ,

people ofquality;

learned world; the learned;
de geleerde waereld , the

niet (geenzins ), by no means; not in the
† ter waereld

t de geheele waereld ( een ieder )

Least -

-

weet het , every body knows is,

kleeft ) a Wordly minded person , a wòrid. ✨

Waereldling (s. m. die de waereld aan-

ling.

Waereldsch waereldlijk (adj aardsch

reldfche zaaken , worldly things ; waereldsch

tijdelijk ) Worldly , mundane, fenfual; wae-

gezind , wordly minded, wacrelasch - gezind

heid, wordliness .

waereldftreek, the torrid zone.

Waerelaftreek (3 f.) Zone ; de verzengde

Wafel ( s. zeker gebak) a Wafer.

Wafelbakker (s . m. u Wafer - båker. fem,

Wafelbakſter.

; op

Wafelkraam (sa Waferbaker's booth.

Wafelijzer ( .. ) Wafer -tron.

Wagens (s. m. ) a Waggon , chàriet; cen

wagen mennen, to dive a

re wagen, a country waggor een hooi - wa-
wagen rijden , to ride in a wargon ; een boe-

gen, a hay waggon ; een fpeel wagen,

gon ; een postwagen , a waggon or fage

pleafure waggon ; een vrachtwagen, awag

triumphal chariot.

coach ; een triumph of zege - wagen ,

·

•

$2

Wagenaar ( s. m. Voerman ) a Waggoner,
coachman.

Wagenäs (s. m. ) an Axel - tree.

Wagenburg (s. m. ) a Fence of waggons ,

ranged that the enemy is thereby kept

Wagendisfel (s. m. disſelboom) theBeam

of a waggon.

house.

coach

pence.

Wagenhuis (s. m.) a Waggon or co

Wagenhuur (s. f.) Waggon or cart· ex-

Wagenlens (s. f. ) the Linchpin ofawag.

gon.

Wagenmaaker (s. m. ) a Cart- wright.

Wagenman (s.m. ) a Waggoner, carrier.

Wagenmenner (s. m. ) the Driver of

waggon.

Wagenpaard ( s. n. ) a wàggen - or cárt◄

horfe

Wagenrad ( s. n. wagenwiel ) the wheel of

a waggon.

gens ) a race with charlots.

Wagen renfpel (s. n. renloop met was

Ppp &
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Wagenfchot (s. 7.) Wainscot.

Wagenfchuur (#. f.) Shed for wag.w

Wagenfmeer (s. n. ) Waggon - greaſe.

Wagenfpoor (s. n.) the Track or rut ( of

a enach - weel).

Wagenftars. f. Pleiades zekeren 7 ftar

ren in de conftellatie Ufa Major) Charles's-

wain (7 ftars in the constellation Urfa Ma-

jor. commonly called the Pleiades.

Wagentjes..) a Little waggon ,

chariot.

ΟΙ

Wagenrol ( s, n.) a Waggon - fullfull or a

cartload.W

1

Wagenvracht (s . f. het geladene op een

wagen) aWaggon - load, cart - load.

Wagenvracht (s. f. wat voor transport

met een wagen betaald wordt ) the Stage.

fair.

|

-

wak.

wierdt wakker afgerost , he was bangedfound.

ly; het werk wordt wakker voortgezet,

the work is carried on with speed; wakker

aanvallen , to ftrike in with courage ;

ker ! ( int. tfa lustig aan ) ! Cheer up ! wak

ker , wakker ! quick quick ! wakker als een

man ! quick my boy !

-

Wakkeren ( v. n. opfteeken , toeneemen

to increafe; de neering begint te wakkeren

or aan te wakkeren , trade begins to increa-

fe ; de wind wakkert , the wind increases.

Wakkerheid ( s. f. waakzaamheid) Agi-

lancy.

Wakkerheid ( s . f. kloekheid , moedig.

heid ) Vigour , briskneſs , vigilancy; hij heeft

zich met veel wakkerheid van zijn plicht ge

kweeten , he discharged his duty with vigilan

hij verdedigde zich met veel wakker-

heid he defended himſelf bravely.

Wagenweg (s. m. ) the Road, the high- cy;

way's

Wagenwiel. See Wagenrad.

Wagenwijd (adv. ) as : wagenwijd open ,

quite open.

Wagenzeel ( s. n. gareel ) the Harness ofa

horfe , or the cords wherewith a waggon is
drawn.

Waggelaar ( s. m. een die niet vast ſtaat )

Staggerer, rédler.

Like

Waggelachtig ( adj. ) Rééling , tottering.

Waggelen ( v. 2. niet vast ftaan ) toReel,

totter , flagger; die tafel waggelt , the table

reels hij waggelt als een dronken man , he

flaggers a drunken man ; zijn geluk be-

gint te waggelen , his good fortune begins to
Zotter; - hij waggelt in zijn befluiten , hy

is unfteady in his refolutions; waggelen als

een end, to waddle as aa duck.

Waggelend (adj.) Réeling , ftaggering ;

een waggelend geluk, a wavering fortune;

een waggelende throon . a wavering throne.

Wagt (s. f.). See Wacht.

Wagtel (s. m.). See Wachtel.

-

Wakkerheid (s. f. fchranderheid vangeest)

Sprightlines ; de wakkerheid van zijn ver

nuft , the fprightliness of his wit.

Wal ( s.m. tads wal ) an Earthen wall,

or rampart , the cry walls ; het gelchut

wierdt op de wallen gevoerd , the canon was

carried on the town walls; men loste het ge-

fchut van de wallen , they discharged theguns

of the ramparts ; Babels hooge wallen, the

huge walls of Babel; binnen de wal , within

the walls.

Wal ( s. m. oever ) a Shore , bank ; de

fchepen zijn voor de wal , the fhips are en

the coast , or on the fhore ; bij de wal langs,

along the shore , along the coast ; † bij de

wal langs vaart men Zecker (prov. ) he thas

walks flow goes fure; aan de wal blijven ,

to stay affore ; van de wal afftecken , toftand

off trom the Shore, to leave the Shore;

† van de wal in de floot (prov. ) out ofthe

joying pan into the fire; † gij zijɩ van dewal

(van uw ftuk af) you are out; † het raakt

a. &n.J. See Wachten. kant noch wal ( het lijkt er niet na ) , it does

(s. n. opene plaats in het ijs niet not come in comparison ; it does not comenear

toegevroren ) a space in the ice not frozen it at all; de opperwal ( daar de windvan

daan komt) the weather Shore ; † aan de

Wak Cad . vochtig ) Moist , dampish ; wakopper ( hooger ) wal zijn , to thrive , tobe

weer, moist weather , wakke tarw , dampish lucky; laagerwal ( daar de wind op aan

wheat. konit ) , the lee - fhore; † aan de laager wal

zijn , to be brought to a low ebb; to be in a

low condition ; to be behind hand in the world;

to te under a cloud; burg. wal, a ditch

or channel in town , peculiarly fo called in

Amfterdam ( originally the meat of a castle of

borough )

Over

Wakheid (s. f.) Moistnefs . humidity.

Wakker (adj. Wakende Awake ; wakker

maaken , to awake ) to Call; het minste ge-

raaskesha
akt

hem wakker , the least noife awa

iemand Onzacht wakker maaken , to

awake one in a rude manner; gij moet mij

morgen ochtend om vijf uuren wakker maa-

ken , you must call me to morrow morning at

five 6 clock ; wakker worden , to awake ; ik

worde niet ligt wakker , I don't easily awa-

_______

-

See Woud.

zekere natie ) the

Wald , woud , bosch.

Waldenzen (s. c. p.

Walderfes.

Waldhoorn (s. f.) French horn.

Waldieper. See Baggerman.

Wakker (adj . oppasfend ) Vigilant. Walg . f. afkeer, weerzin ) a Loathing

Wakker adj. lustig kloek , moedig ) disgust , averfion ; hij kreeg daardoor een

kaerel, lusty or grout, een wakkere walg van de studie , bythat he gotan aver

mang een wakke- fion to ftudy ;

ke.

Lusty, vigorous,
---

de walg ftak er mij van (van

re vent , a lusty or ftout fellow; een wakkere die kost) , it made my ftomach turn, I loathed
meid , a brisk lass; een wakker vernuft , it,

fprightly wit.

Walg
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Walgachtig ( adj. kwaalijk ) Squeamish | ze ) Behaviour, comport ; hij

quàemish, wallowish.

Walgachtigheid ( s. f. kwalijkheid ) Squea
mishness, a qualm.

Wal gank (s. m. w. d. vestingbouwkun-

de) Terraplain , a platform ofearth.

Walgen (v. n. een walg hebben of krij.

gen ) Toloath, naufeate , to growsqueamish;

ik walg er van , het walgt mij , I loath it , it

turns myftomach , it goes against myftomach ,

it makes me to loath.

port;

wandel , he is of an honest behaviour or com-

zijn handel en wandel is mij be-

kend, his behaviour and actions are known to
me.

---

delaarfler a fhe - walker.

Wandelaar (f. m. ) " a W'diker ; fem, wan-

Wandelbaar ( adj. ) Fit to walk in.

Wandelreef (s. f. ) a Walk of trees ,

Shady walk.

ren) to walk ; gaan wandelen

Wandelen ( v. n. zich vertreeden , kuije-

to take a

Walging (s. f. walg , weêrzin ) a Lóa-

thing, draufeating; dat veroorzaakt een wal- walk ; het is goed weer om te wandelen , it

ging, that causes a wàmbling in the ftomach. is good weather to take a walk.

Walglijk , walgelijk ( adj. ) Loathfome ,

nauseous.

Walglijkheid (s. f. ) Loathſomeneſs náu-

feousness.

Walken (v. a. een hoedemakers woord )

to work a hat.

Walm (s. m. ftoom , damp ) a Steam ,

vapour.

Walm (s. m. dakftroo ) Tatch.

Walmen (v. a. ) to Steam.
Walmte. See Walm.'

Walneut, walnoot.
See Okkernoot.

Walrus (s.f. ) a Seal , fea calf.

Walrusbeen ( s. n. ) a Seal bone.

Walrustand (s. m. ) a Seal tooth.

Walfcherm, walgank. See Walgank.

Walfchor (s. n. walvisch brein , wal

visch -zaad) the Spawn of whales , fperma-

ceti.

Walftroo (s. m. zekere plant ) Liricònfan-

ty, or lili - convalley.

Walvisch (s. m. ) a Whale.
Walvischbaarden ( s. m. pl. ) Whale -fins.

Walvischbeen ( s. n. balein ) Whale bone.

Walvischfpek (s. n. ) Blubber.

Walvischtraan ( s . m. ) Whale oil,

Walvischvangst ( s. f. ) the fishery of

Walvisch - vinnen , walvisch - baarden, See

Walvischbaarden.

whales.

Walvisch zaad. See Walichot.

Walwortel (s. m. ) Comfrey , great com-

frey.

Wam, wamftuk (s. f. visch- wam ) the

bely-part of fish; het wam ftuk van een

kabbeljauw , the belly piece ofa cod fish.

Wambuis , wambes (s . n. ) a Doublet ; een

leêre wambuis , a leather doubler ; † metter

tijd komt Harmen in ' t wambuis (prov. )

Little frukes fell great oaks (prov.).

Wan, wanne (s. f.) a Fau ; rijst met eene

wan onfchudden to wianow rice with a

fan.

>

Wan (adj. ledig ) void, empty.

Wanbedrijf ( s. n. misdrijf ). See Mis-

drijf.

Wanbetaling (s. f. gebrek van betaling)

Non payment, want of payment.

Wand ( s. m. muur ) a Wall.

Wandelgang, gaanderij , galerij , galderije.

See Galderije.

-

Wandeling (s. f. kuijertje ) a Walking

walk; eene wandeling doen , to take a walk;

t in de wandeling (gemeenlijk ) , dm-

wandeling zoo genoemd , he is commonly

monly in common courfe; hij wordt in de

called fo; hij is in de wandelingbij dien naam

bekend , he is known among men by that na

me.

•

Wandel -laan ( s . f. ) a Lane, walk.

Wandel pad (s. n. ) a path to walk in,'

ambulatory.

Wandelplaats (s. f. ) a Walking -place,
walk.

Wandeltok (s. m. ) a Walking - flick, g

cane; de wandelftok van een pelgrom, apil

grim's Roff.
Wanderftokje ( s . n. ) a Little cane.

Wandelweg ( s. m. ) a Way to walk in;

daar zijn fraaije wandelingen om die ftad,

there are fine walks round about that town.

Wandluis (s. c. weegluis ) a Wall - loufe,

bug.

Wang (s. f. koon ) a Cheek ; een dikke

wangen , reddy or vermilioned cheeks.

wang or koon , a fwoln cheek ; bloozende

tom , o wrong ufage.

Wangebruik (s. n. ) a Wrong or bad cus-

Wangedrocht, gedrocht. See Gedrocht.

Wangelaat ( s . n. flecht aitzicht ) Ill look.

Wangeloof (s. n. valsch geloof) · Misbe-

lef. miscréancy.

Wangelovig ( adj. ) Misbelieving , mis-
créant.

Wangelovige (s. c. ) a Miscreand.

rede of vacrs) Cacophony.

Wangeluid (s. u. in de woorden van een

Wangeluid ( s. n. in de zangkonst ) Dis-

fonance, disagréément infund.

klamte mast te ftijven ) Cheeks being clamps

Wangen (s. f. pl. kampen om een ge-

of wood to strengthen a crackt mast.

Wangen ( v. a. klampen ) To cheek ; cen

mast wangen , to cheek a mast.

Wangeftalte. See Misgeftalte,

Wangunst (s. f. nijd , ongenegenheid) En-

vy , grudge.

Wangunftig ( adj. ) Envious , grudging;Wand, want (s . van een fchip ). See een wangunftig mensch, an envious perfun ;

Wandak. See Ondank.*

iemand wangunstig zijn , to be grudge to one;

wangunstige gevoelens , unfavourable opi-
-

Want. 1. fenfe.

Wandaad. See Misdaad.

Wandel ( s. m. omgang , handel , leefwij .

Ppp 3
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Wangunstiglijk ( adv. ) Enviously.

envious húmour.

"

van een fchip ) Rigging; het ftaande en los

Wangunstigheid (s. f. ) Disaffection , an pende want , the rigging , tackling ofaship;

een fchip onder het want brengen ,.to rig a

Wanhebbelijk ( adj . ongeſchikt ) Unſéém- | ſhip; het groot want . the main Shrouds,

ly, ill becoming , unfuitable , incongruous,

misbecoming , indécent.

Wanhebbelijkheid ( s. f. ) Unſèémlinefs ,

Indécency.

-
Wanhoop (s. f. ) Despair , desperation ;

tot wanhoop vervallen , to grow despe

rate.

Wanhoopen ( s. n. de hoop verliezen) to

Despair.

Wanhoopend, wanhoopig ( adj . ) Despe-

gate, despairing; een wanhoopend or wan-

hoopig mensch , a desperate perfon ; een

wanhoopig geval , a desperate cafe.

Wanhout ( s. n. bedurven hout ) Spoiled
Sood or timber.

Wankelbaar ( onbestendig , veranderlijk )

Unfiable , fickle , tottering, wavering ; een

wankelbaar gemoed , an unflable , fickle or

wavering mind; een wankelbaar gebouw , a

sottering ftructure.

Wankelbaarheid (s. f. ) Unfidbleneſs , fick-

leness.

-
doen wan-

Want (s. n. netten ) Nets ; jagers want ,

hunting nets ; visfchers want , fishing nets,

hoekwant , fea- nels.

Want ( f. handschoen zonder vingers)

a Glove without fingers.

Want conj. For.

Wantaal (s. f ) Solecism, bàrbarism.

Wantaalig ( adj. ) Irregular in speech.

Wantij (s. n. ongeregeld tij ) Eddy.

Wantrouw (s. f. mistrouwen Distrust,

mistrust , diffidence , fuspicion , jealouſy ; in

wantrouw leeven , to live in distrust; † de

wantrouw (agterdogt ) is de moeder van de

zekerheid , fuspicion is the parent offurery,
Wantrouwen ( s. n. wantrouw , verden-

king) Distrust , diffidence. See Wantrouw.

Wantrouwen (v. a. mistrouwen , verden.

ken) to Distrust , mistrust , fuspect ; men b.-

hoort hem niet te wantrouwen , he ought net
to be mistrusted.

Wantrouwig (adj. agterdochtig . mistro-

wend ) Distrustful , diffident , fuspicious ,jea

perfon; wantrouwige gedachten , distrustful

thoughts.

Wankelen (v. n. onbeſtendig zijn ) toWalous; een wantrouwig mensch , a fuspicias

yer, totter. flagger, hesitate;

kelen , to Shake , move.

Wankelmoedig ( rdj. onzeker ) Unftaid,

een wankelmoedig

Wankelmoedigheid ( s. f. ) Unftdidneſs , ir.

refolution , uncertainty.

wavering, irrefolute;

geloof, a weak faith.

-

Wanluidend ( adj. ) Disfonant , discórdant ,

disagréèing , jàrring , untúnable, unharmo.
nious.

Wanluidendheid (s. f.) Disfonance , discord,
disharmony,

Wanlust (s.f.) an Unorderly appetite or

a distaste.

Wanlustig (adj. ) Having a dislike , retch-

ing.

Wanneer ( adv. in welken tijd , in de tijd

dat) When; tot wanneer toe? until when ?

wanneer hij zal komen , when he is to co.
me.

Wannen (v. a. ) to Fan , winnow ; koorn

wannen , to winnow corn.

Wanner (s. m. ) a Fànner.

Wanning (s. f. ) a Fànning , winnow-

Ing.

-
Wanorde (s. f. verwarring) Disorder;

in groote wanorde , disorderly.

Wanfchapen ( adj. misſchapen ) Misfhd.

pen. deformed, monftruous.

Wanfchapenheid (s. ƒ.) Misſhápement , de-

formity monftrofity.

Wantrouwigheid ( s. f. ) Distrustfulneſs.

Wantrouwiglijk (adv. ) Distrustfully.

Want-talie (s. f. talie die men aan het

want gebruikt ) the cords or lines ofa net.

Wanvoeglik ( adj. ) Unfuítable ", inconvé-
nient.

Wanvoeglijkheid ( s . f. ) Unfuftableneſs,

inconvenience , inconvéniency, indécency.

Wanvrucht. See Wanfchepfel.

Wapeling (s. f. zeepfop) Sopefuds, lather.

Wapen (s. n. geweer) a Weapon , r

de wapenen opnemen , to take up

arms ; in de wapenen zijn , to be upinarms;

te wapen roepen , to call to arms, to alarm;

te wapen gewekt , alarmed.

mour;
--

Wapen ( s. n. wapenfchild) Arms , a coat

ofarms ; 's konings wapen , the king's arms;

het wapen van Londen , the arms ofLos

don ; † groots op zijn wapen zijn ( opge.

blaazen, verwaand zijn) to be proud, vais.

Wapenbijlen (s. f. pl. legerbijlen) Battle

axés.

Wapenboek (s. n. wapen - register ) Arm-

érial or book of armory.

Wapendraager (s. m. ) an Armour - bearer ,

| esquire.

-
Wapenen (y. a. met wapenen verzorgen)

to Arm, to furnish with arms; - zich wa

penen, to arm one's felf or to put on an ar

Wanfchepfel (s. n. gedrocht ) a Monter.mour; t zich tegens iets wapenen, to arm

Wanfchikkelijk (adj . wanvoeglijk ) Misbe

edming unfuitable , indécent.

Wanfchikkelijkheid ( s. f. ) Indécency, un-

féitableness.

Wanftallig (adj. wanſchapen ) Misſkåpen,
deformed.

Wanftalligheid ( s. f. ) Mis/hápement , de-

formity.

Want , wandt (s. . het tuig , takelagie ,

or fecure one's felf against a thing; zich met

geduld wapenen, to be patient.

Wapenhandel ( s. m.) the Management of

arms.

Wapenhuis (5. n. tuighuis ) an Arfenal, a

repofitory for arms , magazine.

Wapening (s. f. krigstoerusting) an dr-

ming , armament , wdriike preparation.

Wr
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Wapenkreet (s, m. ) an Alarm,

Wapenkunde. See Wapenfchildkunde.

Wapenloos (adj. ) Weapenlefs.

Wapenlijst (s. f. ) a book or list of ar-

moury.

Wapenplaats (s. f. ) a Place ofarms.

Wapenregister. See Wapenboek.

Wapenrek (s. n. ) a Rack to fet or put

armourS ON.

Wapenriem (s. m. ) a Thong to buckle

one's armour.

Wapenrok (s. m. pantſier ) a Coat of ár

mour.

Warmoezier ( s. m.) a Gardener or Seller

ofpot -herbs.

Warmoeziersvrouw ( s. f. groenvrouw) a

Herh woman,

Warmte (s. f.) Warmth; cen gemaatigde

warmte , a moderate warmth; de warmte

zoeken , to feek for a warm place.

· -

Warmtjes . warmpjes ( adv. ) Warm; houd

u warm, keep your felf warm; dek u

warmtjes toe , cover your felf clofe.

Warren (y. n. verwarren . in de war bren-

gen ) to Entangle , to embroil.-
---Warring ( s. f. ) Entangling; de war-

ring of knoop in een too elftak, the plotofWapenrusting (s. f. krijgstoerusting ) an

drmour, ármament , warlike preparations , aaplay.

Tdifing offorces.

coat of arms.
-

-

Wars, warsch (adj. afkeerig) Avèrfe, dis-

Wapenfchild (s. n. ) an Escùteheon , a gusted; ik ben het wars , I am averfe to or

disgusted at it; des levens wars (or zad)

dr- weary oflife; iets wars worden , to loath

a thing, to take a disgus at a thing.

Wartaal (s. f. wantaal ) Bàrbarism , fole-

cism ; dat is zuiver wartaal , that is a mere

folecism , non. fenfe.

Wapenfchildkunde ( s. f. ) Hèraldry,

mory, blazon.

Wapenfchildkundig ( adj. ) Skilled in

mory.

ár-

Wapenfchorsfing ( s. f. wapenftilstand ) a

Truce, fuspènfion of arms.

Wapenfchouw, wapenfchouwing ( s. f. ) a

Muster, mustering.

Warziek (adj.) Quarrelsome.

Warzoeker (s. m.) a Quarrelsome fellow.

Warzucht (s. f. ) Quarrelsomeness.

Warzuchtig (adj. ) Quarrelsome, wràng-Wapenfmid (s. m. ) an Armourer.

Wapenfnijder ( s. m. zegelſnijder ) an en- | ling.

graver offignet.

Wapentuig (s. n. } Arm , weapons,

Wapperen (v. n. flingeren ) to Swing,

flap, waper; het zeil wappert , the fallflaps ,

the fail turns back again by an eddy - wind.

War (s. f. ) Entanglement , confufion ; het

garen is in de war , the thread is entangled;

zijn hair is in de war . his hair is matted;

ik kan het niet uit de war krijgen , I can't
untwist it; hij bragt alles in de war , he

brought every thing in a confufion , he em

broiled every thing.

Warande (s. f diergaarde ) a Park, viva.

ry, warren.

-

Wargaren s. n. ) Entangled thread.

Wargeest s. m.) a Shuffling or pragma

tick or meddling fellow , a vufy- body ; hij is

een rechte wargeest , he is a cavilling fellow.

Warlen , dwarlen ( v. n. fchielijk rond

draaijen) to Whirl; de froom warlt , the

ftream turns to andfro , or turns back with

the wind.

--

Was , as Ik was . I was.

Wasch (s. n. ) Wax ; geel wasch , yellow

wax ; in wasch werken , to work wax; een

beeldtje van wasch or wasch - beeldtje ,

wax -figure.

Wasch (s. f. gewasfchen en nog nat lin-

nen ) the Washing of linnen , or the wet lin-

nen; wij hebben de wasch over de vloer ,

they are busy at our house with washing the

linnen , or with ſtarching and hanging up the

washed linnen ; ons goed is naar de wasch ,

our linnen is fent out to be washed.

Waschhuis (s. n. ) a Wasch house.

Waschkaars ( s. f. waschlicht ) a Wax-
candle.

Waschketel (s. m. ) a Wasch - kettle.
Waschlicht ( s. n. ) waschkaars. See

Waschkaars ; een fnijders waschlicht , afear-

irg candle.

Waschlichten ( v. a. met wasch beſtrij-

ken , kleerm. w. ) to fear with wax; datſtof

moet gewaslicht worden , that fluf must be

feared.

Waschfter , wasch - vrouw ( s. f. ) a Wès-

wine- her-woman.

Warling (s. f. draaikolk ) a Whèrlpool.

Warm (adj. ) Warm; warm weder, warm

weather; warm gemaakte wjn

whey; † hij zit er warm in ( is rijk ) , he

is rich, he is warm ; warm worden , to

grow hot; warm ( 100rnig ) worden , to

grow angry or furious; warm maaken , to

heat or warm; † maakt mij het hoofd niet

warm or maak inij niet warm , don't make

me angry; don't provoke me.

Warmen (v. a. warm maaken ) to warm,

to make warm, to heat ; een bed warmen , to

warmabed; fpijzen warmen , to heat victuals.

Warmoes (s. n. moeskruiden ) Pot- herbs ;

warmoes , oneigenlijk voor Improperlyfor

kørvel - foup , a chervil foup.

-

Warmoestuin (s. m. ) Warmoes · land

(s. n. ) a Garden ofpoi,herbs.

RPP

Waschtobbe (s. f. ) a Wasching-tub.

Waschdom (s. m. groei ) Growth , increa-

fe."

Wasfchen (v, a. rein maaken ) to Wush;

zijne handen wasfchen , to wash one's hands ;

men wasfchen , to wash linnen ; de vaten

wasfchen , to clean the dishes or puis-

Wasfchen (v. a. met wasch beſtrijken )

to wax , to do over with wax.

Wastchen (v. n. tekenen met waterve:f)

to draw or paint in water · colours.

Wasfcher (s. m. reiniger ) a Washer; een

glaze wasfcher , a brush to wash the glasses ;

Jan de wasfcher , a wick - ampoop , a

CUL

Wasd
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Wasfching (s. f) a Washing.

-

† op zulke waters vangt men zulke visch ,
Wasfen (v. n. groeijen ) to Grow , wax, that's the rewards due to fuch doings ;—† bij

incréafe; het koorn wast op den akker , the is verdronken eer hij het water kende , he

corn grows on the field; als de maan begint perished before he knew the danger of the bu

te wasfen , when the moon begins to increase; finess ; t boven water zijn , to be treed of

het water wast , the tide comes up.
danger; te water en te brood zitten ,

Wasfend ( adj. aangrociend) Growing ; in- be fed in prifon with bread and water.

créafing; een wasfende frede ( laage ke- Water (s . n.) as: Rozen water , Refe.

gelfnede, een w, der wiskunde ) a Hyperbo- water; Wij water, Holy water ; fterk.

le , in Mathematick; een wasfind water ,

a flowing tide; een wasfende maan , a cres-

cent, increasing moon.

-

Wat (s. n. iets , eenige zaak ) Something,

a little; ik weet wel wat maar niet alles , I

know indeedfomething , but not all ; van elks

wat, a little of each; wat grooter , fo

mewhat bigger; dat is wat te larg, that is a

little to long ; is dat wat? Is that any

thing? dat is nu wat ! That does fignify

not mush; wacht wat , ftoy a little.

-

-

-

Wat (pron. welke enz. ) What ; wat zegt

gij ? what do yousay? In wat ftad woont hij ?

in what town does he live ? al wat billijk is ,

all what is reaſonable ; - wel war ? what

the matter ? al wat ik doe , het voldoet

hem niet, what ever I do, it can't pleaf

him; - wat zije gij gelukkig ! How luckyare

you! wat uw boeder belangt , hij is een

halve gek , as to your brother, he is afop;

wat mij aangaat , as to me , concerning me.

-

-

Water (s. n. vloeibaare en koude hoofd-

ftof) Water; zoet water, frash water ; zout

water, falt water ; brak water , faltish wa

ter; zee - water, fea water; regen - water,

rain water &e. hoog water, high water,

Springtide; wasfend water , a fi wing tide;

laag water, low water, neap tide; vallend

water, an ebbing tide; binne - water , inlands

water , or water within the banks ; buiten.

water, the water without the banks ; alſo the

wather without a town , or the ſea; open wa

ter, water that is not frozen up; toe wa

ter, water that is frozen up; op het wa

zer drijven , to float upon the water ; op het

water zweeven , to glance upon the water ; te

water reizen , to go by water; den oorlog

voeren te water en te land, to carry on the

war byfea and by land; een schip in het

water brengen , to launch a fhip ; veel water

trekken ( diep geladen zjn ) to draw much

water, to be heavy loaden ; het geballaste

fchip trekt tien voet water , the balastedfhip

draws ten feut water; zij gelijken malkaar

als twee druppels water, they resemble one

another like two drops of water; † water

in de zee dragen , † to throw water into the

thames ; twater in zijn wijn doen , † 10

temper one's wine with water ; to moderate

one's eagerness; to cool one's heat or Spirits ;

- † Gods water over Gods akker laten loo-

pen , nergens na omzien , to be very careless,

10 mind nothing; † veel waters vuil maa-

ken, to make much ado about a trifle; tin

troebel water visfchen , 10 fish in troubledwa

zer; ftille waters hebben diepen gronden

(prov.) ftanding waters have muddy bottoms

or are dangerous ; filent men are thinking

" end not cofly ſounded or pumped;

-

172.313

-

-

•

-

water aqua fortis; gedistilleerde wate

ren ftrong liquors ; zeep water, foop.

fud.

T -

Water (s. n.pis ) Water , urine; zijn wa-

ter maaken , to make one's water, to pifs.

Water ( s. n. waterzucht ) the dropfy; hij

heeft, het water , he has the dropfy." Jee

alfa Water - afrapping

Water ( s. n. glans of luister op de paar-

len ) Water ; paarlen van een fchoon water ,

pearls of a good water.

het

Waterish avatery;

Waterachtig (adj. met water vermengd )

rasfige ) grond , a marfy pr und;

een waterachtige (moe.

Waterachtig ( naar het water aardende ) deel

van het bloed , the aqueous or waterish part

of the blond ; een waterachtig gezwel en

aquanus or waterish tumour ; waterachtige

vruchten , waterish fruits.

Waterachtigheid (s. f.) W&teristnefs , that•

fhinefs.

Paracentefis ; the pit &on

Water aftapping (s. f. w. der Heelkonst)

perforation ortop-

ping for the droply; iemand het water al-

tappen , to tap one for the droply.

-

Water- baars (s. m. ) Pearch boiled and

ferved up laying in hot water with parf¹y, 10

be eaten with bread and butter.

Waterbad (s. n. bada Bain , bath,

Waterbak (s. m. ) a Water- trough.
Waterbak s. m. regenbak ) a Cistern.

Waterbal s. m. ) a Fire ball burning is

the water.

Witerbeek (s. f. ) a Rivulet.

Waterbel , waterblaas , waterbobbel (s, f.)

a Bubble of water.

diocele , fwelung or bloathing of the outer in.

Waterbcuk ( s. f. w. der Heelkonst ) Hy

way honours collecting andfettling here.

tegument orſxin ofthe ſcrotum, ocedſtonedby

ce of wdier , an aqueduct See alf. Buis.

Waterbuis (s.f. a Pipe for the convegan

Waterdier ( s.. ) an Aquátick ànimal.

Waterdigt (adj.)Close enough to held wa-
ter.

Waterdraager (s. m. ) a Water - carrier.

Waterdroppel (s. m. ) a Drop of water.

Waterdrup (s. f. ) the Dripping of wa

ter.

Wateremmer (s. m. ) a Water - pall.

Water ; een hof wateren, to water a garden;

Wateren ( v. . met water begieten) to

fhip, to try whether it proves to be thight;

een schip wateren , to throw water into a

een paard wateren

den wijn wateren , to mix wine with water,

to water a ho fe;

ren daarna , it makes my teeth or mouth wa,

to fophisticate wine; mijne tand n wate

ter.

>

-

Wa
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Wateren (v. n. zijn water maaken , pis-

fen) to make one's water ; hij heeft moeite

om te wateren, he cannot easily make his wa

ter.

Watergal (s. f. dunne gal ) a Serous or
waterish choler.

Watergang (s. m.) a Watergang , a pès-

fage for water, or a trench to carry water.

Watergangen (s. n. pl. legwaringen , dik

ke planken in het maaken der verdelen

naast aan het boord van de fchepen gebruikt)

Thick planks or boards , uſed in the construc-

tion of the decks next to the fides of the

Jhips.

Water gerecht ( s. z. ) the Jurisdiction of

a river or water.

Watergieting (s. f. ) a Póuring ofwater.

Watergetijde ( s. n. Tij ) the Tide orflux

and reflux.

Watergod (s. m. ) a Water god ( cestain

Imaginary being in mythogoly) fem. watergo-

din , water- nymph, Naidle.

Watergoot (s. f. ) a Spont , fink , draix ,

kennel, channel, gutter. See Goot, a few.

er. and by corruption Shore.

Watergreppel , watergroeve (s. f. ) a Wa.

ter-furrow.

Waterhaalder (s. m. ) a Water - carrier ,

one that fetches water.

Water hoen (s. n. ) a Water -hen.

Waterhond (s. m. ) a water - ſpàniel; hij

zwemt als een waterhord , he fwims like a

water-dog; hij fchudde hem als een water-

hond, he pulled him like a dog ; een goede

waterhond ontziet geen modderfloot (prov. )

a refolute perfon does not ſtart at a few diffi-

culties.

Waterhoozing (s. f. ) a watering.

Watering, wetering (s. f. ) a Confluence

of waters ; de visfcherij van een watering

verpachten , to farm out the fishing of a

Lake.

Waterkaars (s. f.) a Candle burning in the

Water.

Waterkanker (s. m. ) a Canker in the

mouth.

Waterkant (s. m. ) the waterfide.

Waterkeering (s. f. ) a Sluce with a brick

dam; a peer or fence against the water.

Waterkers (s. f ) watercresses.

Waterkoud (adj. ) Cold by reafon of the

wet weather; de foeeuw maakt het water-

koud, fnow makes it ſhivering.

-

Waterkruiden (s. n. pl. ) Plants growing

in or near the water.

Waterkruik ( s. f. ) a Pitcher.

Waterkuip (s. f.) a wdiertub.

Waterland (s. n. ) `a waterish country in

Holland.

Waterlander (s. m. ) a waterland country-

man; t de waterlanders kwamen op den

dijk , tears came in the eyes.

WAT.
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hij voelt pijn in her waterloozen, he feels

Waterloozen (y. n. ) to make one's water;

pain in making his water.

apt toprovoke urine ; de radijs verwekt de water-

Waterloozend (adj. ) Diuretick

loozing, radishes provoke urine.
Waterloozing (s. f. goot ) a Sink , fewer.
Water maaken See Wateren. 2. fenfe.

tekenen ) Aquarius. ( one of the 2 figns of

Waterman (s. m. een der twaalf zodiacs-

the zodiac).
Watermeloen ( s. f. ) a Cítrul · cumcum-

ber.
Watermolen ( s. m. ) a water - mill.

Warernooten (s. f. pl. ) water- nuts.

Waterpaard (s. m. Njipaard ) Hippopota
mus.

Waterpas (s. n. metzelaars werktuig) a

Level.

Level , even ; dat is niet waterpas , that isnot

Waterpas ( adj. gelijk in hoogte liggende )

level.

Waterpassen (v. a. met het waterpas mee-

ten ) to Level , to take the level.

Waterplas (s. f. ) a Plash of water.

Waterpomp (s. f. ). See Pomp.

Waterpongen (s. f. beckebʊom) Sea-pur

flain , or brooklime.

Waterpot (s. f. kamerpot ) a Chamber-

por.

Waterput ( s. m. ). See Put.
Waterraaf (sf zekere roofvogel ) a Cor-

morant (a bird ofprey).

Waterroos (s. f.) water •

rofe.
Billy > water-

Water- rot (s. f. ) a water - rat.

Waterfchip (s. n.) a Ship to take infresk
water, or a certain big fisher boat fo called ;

waterfchcepfche visch , fish fend up with

fuch a boat.

Waterfchout (s. m. ) a wàter -

take in fresh water.

Waterfchuir (s. f. waterſchip ) a boat, to
-bailif.

averfion and dread ofwater occafioned by the

Waterfchuwing (s . f. ) Hydrophobia , the

bite of a mad dug.

Waterlang (s. f. ) a water · fnáke.

Waterfnep , waterfnip , poelfnip ( s. f. ) a

Snipe.

Waterfpin (s. f. ) a water ſpider.

fomein fpringt ) a water - ſpout or fountain.

Waterfprong (s. m. het water dat uit een

Waterfteen ( s . m. goo fteen ) a Sink.

Waterranden ( v. n. de tanden doen wate-

ren van verlangen ) to make the teeth water;

dat do teen mensch watertanden , that ma-

kes one's teeth water.

Waterton (s. f. ) a wder - bàrrel.

Waterval (s. m. ) a waterfall , a cascade.

Watervaren ( s. n. een kruid ) Osmund.

Watervat (s. n. ) a water- tub.

Waterverf, waterverwe (s. f.) water.cd-

in water-colous. See afoWasfchen. 3. fenfe.

lour; met waterverwen fchilderen , to paint

Watervisch (s. f. waterzoorje

water bars) Fresh - water fif (generallymeestal

a Pearch) eaten with bread and butter and a

water-fauce. See Waterb.ars.

Waterlandsch ( adj. ) Of waterland.

Waterleiding ( f) a passage or conduit

for water; an aqueduct.

Waterkok (s. m. ) water- germander.

Waterloop (s. m. ) a water course;

pasfage for ww.cra

Ppp 5 ·
Wa-
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Watervlieg (s. f.) au Aquátick flypl

Watervloed ( s. m. overftrooming) an In-

undation , overflow of waters, a flood; de wa-

tervloed van 1798. heeft in veele plaatfen

boomen en huizen weggespoeld , the flood of

1798. washed away trees and houfes in many

places.

Watervogel (s. m ) a waterfowl.

Wederbrengen (v. a, ) to Recarry, to cars

ry or bring back.
Wederdoop (s.m. ) Rebaptizátion , alfe

anahàptism.
Wederdooper (s. m. ) an Anabaptist; de

leere der Wederdoopers , the doctrine ofthe

anabaptist.
Wederdorpen (v. a. ) to follow or per

Waterwel (s. f. ) a ſpring orfountain of form the rites of axabaptism, rebaptize.

water.

Waterzootje. See Watervisch.

Waterzucht (s. f. ) the Droply. See also

Water. 4. fenfe.

Waterzuchtig (adj. ) Dròpfical , fubject to

the dropfy.
Watte (s. f. katoen wol ) wad; met wat

ten voeren , to wad, to quilt ; een watte de-

ken a quilt ; een waite muts , a quilted

cap.

>

Watte dingen ! ( exclamátion ) Lack - a-

day!

† We, wij (pr. p.) we.

Web, webbe (s. ƒ´) a web of linnen ; de

web houdt veertig ellen , the web is forthy

ells long; eene web reeden , to get a web of

homespun linnen made; cene web fcheeren ,

to warp a kain for a web; een fpinne-

web, a cobweb.

Wech, weg ( adv. ) Away. See Weg and

His derivatives.

Wed, wedt (s. m. paardewed ) a Pond to

water horfes; een paard te wedt brengen , to

water a horfe in apond.

Wedde (s. f. jaargeld ) a Salary , pension.

Wedden (v. m. ) to Lay a wager , to bet ;

twee tegen een wedden , to lay two to one;

ongelijk wedden , to lay odas with one ; ik

hou niet van wedden , I don't like betting;

ik wed van ja, I lay a wager it isfo; ik wed

van neen , Ilay a wager it is not.

Wedder (s. m. een liefhebber van wed-

den) a Better; hij is een groot wedder , he

loves betting.
Wedding, weddingfchap , wedfoel ( s. f. )

awager, bet; het is een malle wedding , it

is a foolish wager.

Weder , weêr (s. n . luchtsgefteldheid )

the weather. See alfo Weer. 1. fenfe.

Weder, weêr ( adv. ) Again , once more;

daar komt het weder , there it comes again;

doet het niet weder , do it no more. See alfo

Weer. 2. fenfe.

Weder aanvallen ( v. a. ) to Recharge , to

attack anew or in return.

Weder-aangevallen (p . p. of weder aan-

vallen ) Recharged, atacked anew or in re-

tùrn.

Weder-antwoord (s. n. tegen - antwoord)

a Reply.

Weder-antwoorden ( v. n. ) to Reply.

Wederbaaren (v. n. het gemoed hervor.

men w. der Godg. ) to Regenerate, ( in Di-

vinity ).
Wederbaaring (s. f.) a Regenerátion , birch

by grace, new birth ( in Divinity).

Weserbekomen (v. a. wederkrijgen ) to

Got again , to receive again.

|

Wedereisfchen ( v. a.) to Demandor ask

back again.
Wedergalm . See Weergalm or Nagalm.

Weder geantwoord (p. p . of wederant-

woorden ) Replied.
Wedergeboren (p. p. of wederbaaren) Re-

generated , born again.

Wedergeboorte (s. f. godgel. w. ) Rege

nerátion (in Divinity).

Wedergebragt (p. p. of wederbrengen )

Recarried, carried or brought back again.

Wedergeeven (v. a. wederom geeven) to :

Give again or back again , to restore; ik zal

het u morgen wedergeeven , I will give iɛyou

back again to morrOW.

Wedergedoopt (p. p. of wederdoopen)

Baptised again, according to the rites of ani-

baptism , rebaptized.
Wedergeëischt (p. p. of wedereisfchen )

Demanded or asked back again.

Wedergegeeven (p. p. of wedergeeven )

Given back again , restored.
Wedergekeerd (p. p. of wederkeeren ) Re

turned; come back again,

Wedergekommen (p. p. of wederkomen)

Come back again.
Wedergekreegen (p. p. of wederkrijgen)

Recovered, got back again.
Wedergemind (p. p. of wederminnen )

Loved in return.
Wedergenom

en (p. p. of wedernemen )

Taken back again or taken back. See alſo We-

deropgenome
n.

Wedergezegd (p. p. of wederzeggen ) Sad

or told over again.

Wedergezien ( . p. of wederzien ) Sees

again.
Wedergezonden (p. p. of wederzenden )

Sent back again , fent back.

Wederhelft ( . f. echtgenoot of echtge

noore ) Sponfe , confort.

Wederhoorig (ady. wederzijdsch) Recipro

cal, mutual.

Wederhouden . weêrhouden ( v. a. &p.p.

tegenhouden ) To hold back , to withhold or

withheld, to retain toforbear. SeeWeer-

houden.

-

Wederhouding (s. f. tegenhouding) with

hòlding , retaining forbearing. See alfo

Weerhouding and Onthouding.

-

Wederkaatien . See Weerkaatfin.

Wederkeeren (v. n. ) w Retùrn; in het ¦

wederkeeren , in returning.

Wederkeerig. See Weerkeerig.

Wederkeering (s. f.) a Reiŭra, retèra.

ing.
Wederkomen (y. n. terugkomen) toCome

back again ; hij zal niet ligt wederkomen , he

Wederbekomen ( s. n. zijne gezondheid | will not likely return,

wederkrijgen ) to Recover.

We
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Wederkomst ( $. f. terugkomst ) a Re

tùrn, a còming back again.

Wederkrijgen (v. n.) to Get back , again,

to recover.

Wederkrijgelijk (adj. ) Recoverable.

Wederlegd (p. p. of wederleggen ) Refit

ed. prowed falfe or erróneous , disproved.

Wederleggen ( v. a. ) to Refúte ; eene

dwaaling wederleggen , to refute an errour ;

to disprove or convict of an errour , 10 con-

füte.

Wederlegging (s. f.) a Refutation , con,

fulation

Wederleid. See Wederlegd.

Wederleveren (v, n. wedergeeven ) toRe-

deliver, to deliver back.

Wederliefde . wedermin ( s. f. ) aRecipró

cal or mitual love , a love in return.

Wederminnen ( v. a. wederliefde toonen )

to Love in return ; die ons beminnen moet

men wederminnen , we must in return love

thofe that love us.

Wederneemen (v. a. ) to Take back or back

again. See alfo Wederopneemen.

Wederom (adv. op nieuw , alweer ) Again,

back again , anew . over again ; wederom be.

ginnen , to begin again , or anew ; wederom

nemen, to take back again ; wederom doen ,

to do aniew , or over again; wederom gaan ,

to go again.

Wederopbouwen (v. a. herbouwen ) to

Rebuild, to build up again , to repair.

Wederodbouwing ( s. f. ) a Rebuilding.

Wederopgebouwd (p. p. of wederopbou-

wen ) Rebuilt, built up again , repaired.

Wederopgenomen , wed rgenomen (p. p.

of wederopneemen ) Refúmed, taken back,

begun again.

Wederoonecmen wederneemen ( v. a.

hervatten) to Refume ; eene verhandeling

ftuksgewijs wederopneemen, 10 refume orre

capitulate an investigated matter distinctly.

Wederopneeming (s. f. ) a Refumption ,

recapitulation , a recapitulatory repetition.

Wederopgerecht (p. p. of wederoprech-

ten ) Ráifed or erected again , reestablished.

Wederopgeftaan ( p. p. of weder opitaan )

to Stir up again ; van den dooden wederop-

ftaan , refuscitated. See alfo Wederopge-

Wederopzeggens. See Wederzeggens,

Wederpartij , tegenpartij. See that word.

Wederroepelijk , herroepelijk ( adj. ) Re-

vocable.

--

Wederroepen , herroepen (v. a. andp.p.)

to Revocate, revoke , retra , recant, recal,

repeal; and the p. p. cene dwaaling we-

derroepen , to revocate or revoke an errour;

eene meening wederroepen, to retra&t anopi-

nion ; een gezegde of gefchrift wederroepen,

to recant what one has faid or written ; een

maatregel wederroepen , to recal a measure;

een wet of plakkaat wederroepen , to repeal,

recal or abrogate an order , law orfatuie.

Wederroeping , herroeping ( s. f. ) a Rem

vacation , revókement , recantation , retraction

in opinion , recal , repeal.

Wederfpanneling, weerfpanneling (s. m.)

See Wee ſpanneling.

tory.

Wederfpannig (adj. ) Rebellious , refràce

Wederpannigheid, weêrfpannigheid (s.f)

Rebellion refractoriness ; wederfpannigheid

drijven , to rebel.

Wederspoed. See Tegenspoed.

Wederfpraak. See Wederfpreeking.

Wederfpreeken (v. a. tegenfpreeken ) to

Contradict ; iets wederfpreeken , er tegen in-

leggen , niet toeftemmen , to gainsay , oppofe

or deny a thing ; het wederſpreekt zich zelf,

it is contradictory.

Weder preeker. See Tegenfpreeker.

Wederfpreeking ( s. f. ) Contradiction ,

gáinfaying , oppoſition, denial.

Wederfproken (p. p. of wederfpreeken).

See Wederfpreeken.

Wederftaan , weêrſtaan ( v. a. andp. p. )

to Refist , oppoſe; refisted, oppofed.

Wederftand , weêrſtand ( §. ƒ. ) a Refis-

tance , oppofition ; een kloekmoedige we

derftand , a vaillant defènce ; wederftand bie.

den , to offer or make refistance.

-

Wederftreefd (p. p. of wederftreeven >

Oppofed.

Wederftreeven , weerftreeven (v. a. ) to

Oppofe , to rebel against.

Wederftreever (s. m.)Dan Oppófer.

Wederftreevig ( adj. ) Repugnant , còntras

ry , disobedient ; wederftreevige gevoelens ,

contrary opinions; (adv.) repugnantly ,

Wederopgewekt (p. p. of wederopwek- contradictorily.

ken ) Ranimated , revived; weder opgewekt

van den dooden , refüscitated.

wekt.

Wederoprechten ( v. a. ) to Raife or erect

again , to reestablish.

Wederoprechter (s. m.) a Reestablisher.

Wederoprechting (s. 1 ) a Rá¹fingagain ,

reestablishment, restauration.

Wederopitaan ( v. n. van den dooden ) to

R-fuscitate.

Wederopftanding ( s. f. ) Reſurrection.

Wederopwekken (v. a.) to Reanimate, re-

vive, to fir up anew; van den dooden we.

deropwekken , to refuscitate,

Wederopwekker (s. m. ) a Reviver.

Wederopwekking (s. f. verlevendiging) a

Revivification; ce wederopwekking van den

donden , a refuscitation.

-

Wederftreevigheid (s. f. ) Repugnance

contrariety , unwillingness.

Wederftreeving (š. f. ) Repùgnancy,

pofition.

Wedervaaren (y. n. andp. p. bejegenen>

to Occùr ; mij is iets vreemds wedervaaren

I have had afirange occurrence.

Wedervaaren (s. n. ontmoeting ) Occùr-

rence; hij vertelde ons zijn wedervaaren , he

gave us on account of his occurrences, hetold

us what he had met with.

Wedervergelden. See Weervergelden.

Wederwaardig (adj. ) Advèrſe , unfortu

nate.

Wederwaardigheid ( s. f. ) Advèrfity, calà.

mity , mortification , crofs , trouble; deel nee

men in iemands wederwaardigheden , tofym-

pha-
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phatize with one in his adversities ; veele we

derwaardigheden ontmoeten , to meet with

many crosses or troubles.

釁

Wederwerking ( s. f. ) Reaction. See Te-

genwerking.

Wederwilligheid (s. f. ) Wederſpannigheid.
See that word.

Wederwraak. See Weerwraak.

Wederzeggen ( v. a. overzeggen ) to Say

again , to tell again ; de zelfde zaak dikwerf

wederzeggen , to say the fume thing over and

over again ; gij moet het niemand wederzeg.

gen, you must tell it nobody.

Wederzeggens ( s. #. wederopzeggens )

as: tot wederzeggens toe , ( tot nadere or-

dre ), until a repeal, or until one ſends word

again.

Wederzenden ( v. a. ) to Send back again ,

to fend back.

?

Wederziens (s. n. ) as : tot wederziens

toe, till we meet again , till we fee one ano-

ther again.

Weefgetouw, weeftouw (s. n. ) a Loom,

weaver's loom.

Weefzel (s. n. ) That wich is wóven, tès-

fue.

t Weeg ( s. f. houte wand ) Wainfest

MARK : this word weeg is current in water.

land . andfrom it is derived weeglnis.

-

Weeg, weg (s. f.) Way, pasfage; vit

de weeg , out of the way; gij ftaat daar in de

weeg. there you flop the passage; hij is

elk in de weg, he disturbs every body; —

lag ik u wel ooit een ftroo in de werg? do

I ever disturb you in the least ? do I evergive

you any offence?

Weegbaar ( adj. ) Wighable ; weegbaare

goederen , weighable goods.

Weegbree (sf) Pláintain

bladen , plántain leaves.

-

weegbree

Weegen (v. a.) to Wagh, poize; vleesch

Wederzien (v. n. ) to See again ; wij zul- weegen , to weigh meat ; ruim weegen

len elkander wederzien we shall fee one give good weight ; fcherp weegen , to weigh

another or meet again. fcantily; iets op de hand weegen , to poizea

thing. ·(v. n.) to weigh ; het weegt in al-

les honderd ponden , it weighs in all one

hundred pounds ; het goud weegt zwaarder

dan het zilver , gold is heavier thenfilver.

Weeger (s. m. ) a wèigher.

Weeging (s. f.) a weighing.

Weeghaak ( s. m. om zonder fchaalen to

weegin ) a Steel yard.

•

Wederzijde (s. f. tegenzijde van eeneme.

daille enz.) the Reverſe (of a medal or evin) ;

ter wederzijde ( adv. ). See van Weerskan

ten.

Wederzijdsch , wederzijds (adj.) Recipró-
cal. mutual,

Wedïever , wedijver , naaijver ( s. m. ) E-

mulation , rivalry.

Wedieveraar wedijveraar , Nanijveraar

(s. m.) an Emulator , competitor.

Wedieverig, wedijverig (adj .) Emulative ,

giyalling.

Wedloop ( s. m. harddraverij ) a Horfe

race ; gaat gj niet naar den wedloop

(harddraverij ) ! don't you go to the race

ground!

Wedfpel. See Welding.

Weduwe (s f. ) a Widow; teen on-

befturve weduwe , a woman whofe husband is

abroad.

Weduwenaar ( s. m. ) aWidower; -teen

'onbefturve weduwenaar a widower whoje wi-

fe is abroad.

"

Weduw naarfchap ( s. n. ) the Condition or

fate ofa widower.

Weduwgf (s. ƒ goed bij huwelijkſche

voorwaarde , weduwichap ) a Jointure , fett-
lement.

Wecgluis (s. f. ) a wall loufe, bug.

Weegschaal (s. f. ) a Pair of feales,

balance; het goed op de weegschaal leggen,

to lay the goods on the fcales.

Weegfel ( s. n. 200 veel als men teffcas

weegt ) a weigh

Week (s. f. tijd van zeven dagen)aweek.

In het laatst van de week , in the latter end

of the week

Week (adj. flap , murw) Soft, tènder;—

het weck der zijden , the fides of the upper-

part of the lower belly about the fhort ribs,

the hypochondria ; in de week leggen ,to

by a foaking; week maaken , to foftes,

to mollify.

by.

---

-

Weekachtig (adj. ) Somewhat ſoft, flåb

Weekbak ( s. f. ) a Trough to fleep fals

fish or Rockfish.

Weekbakken (adj. ) Soft baked.

Weekbakken , weekelijk (adj. zwakkelijk )

weakly, of a tender confitution.

Weekblad ( s. n. weckelijks tijdſchrift ) •

Weduwlijk ( adj. ) Of a widow , or belong- weekly pamplet.

ing to a widow. We.keujks (aj. & adv. ) weekly; every

Weduwfchap (s. f. weduwlijke ſtaat) Vi- week.

duity. ·

Weduwvrouw, weduwe. See that word.

Wee ( s. n. pijn , fmert ) Pain , ache or

ake; de weën eener baarende vrouwe , the

pangs or throws of a woman in labour ; het

doet mij wee, it fmarts me.

Wee ! ( excl. Wo! wee mij ! wo unto
me !

Weed, weede (s. f. ) Woad, a plant uſed

in ying.

Weed asch (s. f. ) Weed - asches.

Weedom (s.. wee , pijn , fmert ) Pain ,

Brief.

Weekhartig (adj. ) Tender- hearted, faint-

hearted, low fpirited.

Weekhartigheid (s. f. ) Tender- hearted-

neſs, faint - heartedness , weakneſs.

Weekheid ( s. f. ) Softnefs , tenderses .

Weeklage, weeklagt ( s. f. fmertelijk be

klag ) Lamentation.

Weeklagen (v. n. ) to Lament.

Weekmarkt (s. f. ) a wéékly market.

Weelde ( s. f. dartetheid ) Luxe, luxdry ,

voluptuousness ; in de weelde leeven , to live

in luxury; een kind van weelde , a wan

SOR
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ton child; gij klangt uit weelde , yourcom-

plaining is without reafon.

Weeldrig, weelderig (adj. dartel , wellus.

tig) Luxurious, voluptuous;

derig (of bedurven) kind, a wanton orspoil
een weel-

ed child; een weelderig leven leiden, to

live luxuriousley.

-

-

T

Weelderigheid ( s. f. ) Luxùricusness ;

de weelderigheid van de jeugd intoomen, to

check the wantonnefs of youth.

Weelig (adj. overmaatig ) Luxieriant ; een

weelig gewas , a luxuriant plant ;

lig vleesch, proudflesh.
twee-

Weeligheid (s. f. ) Luxúriancy , excèfs in

plenty.

Weemoedig (adj, droevig) Moùrnful, fad,

Sorrowful.

Weemoedig , weekmoedig ( adj. flaauw.

moedig, weekhartig) Fainthearted.

Weemoedig (adj. meêdogend ) Tender ,

hearted, compassionate.

-

Weemoedigheid (s. f. ) a Mournfulflate,

fadness; Faint heartedness ;

fion.
compàs

Weemoediglijk (adv. ) Moùrnfully , fòr-

rowfully.

Ween (pl. of wee ). See Wee.
Weenen (s. n. de hoofdſtad in Oosten-

rijk) Vienna.

Weenen (v. n. traanen ftorten ) to Weep ,

to shed tears.

Weening, geween (s. f. ) weeping.

Weêr , weder (s. n.
luchtgefteldheid )

weather ; veranderlijk weer ,

fickle weather; -t mooi weer en geen ha
changeable

tring (mooije kleeren en geen geld ) a great

fhew andno momy;

lanterfanten ) to give one's felfover to lu-
t mooi weer fpeelen

xy; een noodweer. See that word. 1.

fenfe.

-

Weêr, weder ( adv. ) Again ; wat is er

weer te doen ? what is the matter again?

Weer (s. f. verweering ) Defence ; zich in

de w.er ftellen , to put one's felfin defence,

to defend one's felf; weer bieden , to refist;

een nood weer , See that word. 2. fenfe ;

( moeite , beweeging ) as: vroeg in de

weer zijn , to be early about one's business ;

ik heb veel weers daarom gɩdaan , I took a

great deal of trouble about it ; de ganfche

tad was in de w er om het te zien , the

whole town was in motion to fee it.

--

Weer (s. m. hamel ) a weather ; weeren

vleesch, weather - mutton.

Weer (s. n. ecli ) a Callus.

Weerbaar ( adj. ) Deje fible; able to bear

arms; eene weerbiare ftad, adefenfible town,

a town ofdefence; weerbaare manfchap , men
able to wear arms.

Weerbarftig ( adj.
tegenftreevend , hard.

nekkig ) Sturdy, jiubborn,
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Weereld. See Waereld.

Prevent; ik kon het niet weeren, I couldnot

Weeren (s. a. beletten , voorkomen ) to

afgewend ) worden , that evil must be re-

prevent it ; dat kwaad moet eerst geweerd

moved first. See alſo Afweeren and Wegwee-
ren.

-

---Defend one's felf;

Zich Weeren ( v. r. zich verweeren ) to

hij weerde zich wakker

(deedt lustig zijn best ) he made great en-
deavours.

Weerga , wedergade ( s. f. zijns gelijken ).

de waereld , that man has not his match inthe

a Match; die man heeft zijn weêrga niet in

ten verkocht , the like is fold for a hundred

world; de weêrga is voor honderd duca-

ducats.

ble ;

----

Weergaloos (adj. ) Matchleſs , incòmpara-

ner not to be parallelled.

op eene weergalooze wijs , in aman-

fent back ; de weergalm van het gefchut

Weergalm (s. f.. weêrklank) Echo , afound

dat gelost wordt, the found of cannon dis-

charged.

Weergalmen (s. n. ) to Refound, to ring

again , to echu; de echo weergalinde van zij

tions ; de kamer weergalmde van hun ge

ne klachten . the eco refounded his lamenta

cries.

fchreeuw , the room did ring again with their

Weergeeven, wedergeeven. See that word.

Weêrglas ( s. n. ) a weather glass , ther-

momether.

ward; daar was een weêrhaak aan de pijl ,

Weethaak (s. m. ) a Honk bending bàcka

there was a crooked hook at the dart.

is een rechte weerhaan ( perfoon die onbe-

Weêrhaan (s. m. ) a weather - cock; † het

ftendig handelt ) he is like a weather -cock

(yayfickle or inconftant ).

Weerhouden ( v. a. and p. p. tegenhou-

to furbéar ; hij wierdt weêrhouden door goe-

den ) to Keep back, to keep in , to reftain,

den raad , he was kept tack by good advice

ik kon mij niet wee houden van te lachen,

I could not forhear laughing.

forbearance. See alfo Onthouding.

Weerhouding (s . f. onthouding) Reftrdint,

percuss , to reverberate; den bal weerkaat-

Weerkaatfen (v. a. ) to Beat back, to re-

Ten , to beatback the bull; † den bal weer-

argument.

kaatfen, zo give a ſmart answer ; to repel an

Weerkaatfing (s. f. ) Reverberation ; cene

refl xion ofrays oflight.

weerkaatfing van lichtstraalen, a reflection or

Weerkaatsbaarheid ( s. f. ) Reflexibility ,
reflèxibleness. 1

From boin fides;

Van Weerskanten (ady. ter wederzijde )

de ledenen van weêrs-

kanten gehoord hebbende , having heard the

-

Weerbarft gheid (s . f.)
Stùbbornness ,fùr- realans at both fides.

dinefs."

Weerbruiloft (s. f.
tegenbruiloft ) a Feast

in return of a
weddingfeast.

Weerd, waard ( s. m. herbergier ) . See

Waard. 1. fenfe.

Weerdruk ( s . m. de druk op de weder- |

zijde van cen blad ) Retiration.

Weerkeeren. See Wederkeeren.

Weerklank ( s.m. weêrgalm ) Echo ,ſound.:

See Weergalin.

Weerklinken. See Weêrgalmen.

Weerlicht (s. n. ) a Flash of lightning

without thùnder.

Weet-
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Weerlichten (v. n. ) to Lighten ; hetheeft

te nacht fterk geweerlicht , it did Úgħiten last

night verystrong.

Weerloos (adj. zonder weering ) Defence

lefs , unarmed; weerlooze kinderen , defence

lefs children ; een weerloos lam , an in-

offenfive lamb.

Weerloosheid (s. f.) Non refistance.

Weêtreis (s. f) as : op de heen en weer-

reis , in going and in returning.

Weêrroepen (v. a. andp. p. ). See We-

derroepen.

Weerzien. See Wederzien.

Weêrzijde. See Wederzijde.

Weerzin (s. m. regenzin) Reluctancy,

gust; •Cafkeer ) Averfion.

Wees (s . c. weeskind) an Orphan.

Weeshuis ( s. n.) a Hospital for orphans;

het burger weeshuis , the hospital for the or-

phans of citizens.

Weesjongen (s. m. ) an Orphan - boy that

lives in a hospital.

Weeskamer (t. f. ) the Orphans - hall, the

place where the estates of orphans are regis-

Weeskind. See Wees.
Weerfchijn (s. m. terugftraaling ) the Retered.

flexion or repercussion of a light, resplènden.

sy; -
taf met een weerfchijn , luteftring or

lustring.

Weerfchijnen (v. a. ) to Reflèct.

Weerfchijnend (adj. ) Resplendent , reflect-

ing; weerfchijnende hoeken , reflecting cor-

BETS

Weerfchijnfel (s. n. ) Resplèndency , te

verberation.

Weerflag (s. m. wedcſtuit) Repercúsſion ,

reverberation.

Weesmeesters (s. m. ) Officers for the re-

gistering and administering oforphan's esta

tes.

Weesmeisje ( s. m. ) an Orphan-girl in a

hospital.

Wees (pret. of wijzen ) Shewed.

Wees (imp. of weezen or zijn ) Be.

Weet (s. f. kennis , bericht ) Notice,

více , knowledge ; iemand de weet doen ,

give one notice, 10 acqudint one.

to

Weet (s. f. gevoelen , weeźen ) Nation;
Weerfpanneling (s. m. ) a Rebèl , rebeller.
Weetſpannig (adj. ) Rebelliolis , nefrachij heeft geen weet van zijne kinderen , he

tory.

Weerfpannigheid ( s. f. ) Rebellion . See

alfo Wederfpannigheid.

Weerfprong. See Weerftuit.

Weerttand. See Wederfland.

Weerftroom (s. m. tegenstroom) theftream

running against afhip.

Weerftuit (s. m. weerflag, weêrfprong)

Rebound, repercusfion , reverberation ; den

bal in de weerftuit raaken, to hit the ball in

its rebound.

Weerftuiten ( s. m. ) to Rebound, reper-

cufs, reverberate.

Weertij ( s. n. ) the Changing of the ride ;

alle tijen hebben weertijen , every thing

has its feafon , every one has his turn to take

revenge.

Weervaaren , wedervaaren ( v. a. andp.p.)

See Wedervaaren.

Weervergelden (v. a.) to Reward , to re-

compenfe ; dat gij door mij verlooren hebt ,

zal ik u weervergelden , what you lost byme

I'll reward you, or I'll indemnify you of what

you lost on my account.

Weervergelding (s. f. ) Reward , recom

penfe , indemnity; indemnification.

Weervergolden (p. p. of weêrvergelden )

Rewarded, recompènſed, Indemnified.

has no notion of his children.

Weet (s.f. konstgreep , gewoonten , flag)

knowledge, practiſe , het is maar eene weer,

it is only practife.

-

Weeten (v. n.) to Know; het komt niet

op het weeten, maar op het doen aan, mot

the knowing, but the doing is that which a

laaten weeten , to give notice, to
vails;
fend word; de tegenwoordige dient om u te

laaten weeten dat ➡, the prefent is to ac-

quaint you , or to let you know that-;

dank weeten , to be beholden ; ik zal het u al

mijn leven dank weeten , I shall acknowledgi

it all my life - time; hij is een bedurven man,

en hij mag het zich zelven dank weeten,he

is a ruined man , and he may thank himſelffor

it; zij weeten het hem bitteren ondank,

they were grievously displeased at him about

it; they took it very ill of him.

-

Te Weelen ( naamelijk ) to wit or viz; het

leger beftaat uit vijftigduizend man , te wee-

ten 30000 voetvolk en 20000 paarden, the

army confists of fifty thouſand man , VE
het is

30000 fout and 20000 horfe men;

te weeten ( het is onzeker ) it is uncertain;

- ja , wel te weeten , ges , to befure.

-

Weetens (ady. voorbedachtelijk ) Kadw

ingly; al weetens kwaad doen , to do mi

Weerwerk (s.. werk) as: iemand weet chief knowingly ; al willens en weetens, wil-

or premeditated;
werk ( bezigheid , moeite geeven , to give fully and knowingly ,
onefomething, to decupy himself with. mijns weetens niet , not that I know; daar is

Weerwijs ( adj. weerkundig ) weather- mijns weetens in die zaak niets gedaan , no-

wife.

thing is done in that offair as far as I know

or for dught I know.Weerwil ( s. m. tegenzin ) Repùgnancy,

reluctancy; in weerwil van (adv. ) inſpite

of, maugre.

t Weerwolf (s. m. )´a were - wolf, awolf

man.

Wee woord (s.n.) a Reply ; zonder woord

of wederwoord , without a word or reply.

Weerwraak (s.f, wraak ) Revenge, vèn-

geance.

Weetenfchap (s. f. kennis , geleerdheid)

Science , knowledge.

Weetenswaardig ( adj. ) worthy to b

known.

Weetgierig (a . leergierig ) Inquifitive,

curious, diligent , prying.

Weergierigheid , weetlust ( s. f. ) Inquifith

veness, buy curtofiry, eagerness to know

Weet
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Weetniet ( s. m. botmuil ) an Ignorámüis ;

an idiot , a blockhead.

Weeuw, weduw. See that word.
Weeuwenaar ,

word.

weduwenaar. See that

Weeven (v. d. ) to weave.

Weever ( $. i .) a weaver ; het weevers

ambacht , the weaver's trade.

Weeverij (s. f. ) the weaving trade; hj
doet in de zijde w everij , he has concern-

ment in the filk weaving.

Weeversboom (s. m. ) a wèayer's beam or

Toll.

یو

12

Weeversgetouw ( s. n. ) a weaver's loom.

Weeversfpoel ,
weeversfchietspoel (s. f.)

Shuttle.

the

Weezen , wezen ( s . n. lets dat beftaat )

a Being, esfènce ; het goddelijk weezen ,

divine being; een menschlijk weeżeń , an hu-

man being ; - in weezen zijn , to fulfist , to

be existent; voor dat de waereld in wec.

zen was, before the existence of the world;

in weezen blijven , to remain in being ;

die ftad zal nog lang in weezen blijven , that

town ſhall ſtill exist a long time.

---

فل

Weezen , wezen ( s. n.

nance ; een vrolijk weezen , a gay or cheer-
gelaat) Cuinte

ful countenance.

Weg, wech (adv. ) Away ; weg daarmeé ,

away with it ; 't is weg, it is lost, or
taken away;

hij is weg, he is gone;
weg zijn , to be abfent , alfo to be lost; de

fchuit zal al weg zijn , the boat will be go-

ne; weg, weg ! begone ! or away, away.

weg , fcheerje van hier ! get thee gone , away.

Wegblaazen , wechblaazen (y. a.) to Blow

away.

Wegblijven , wechblijven (v. n.) to Stay

to tarry; gij moet niet lang wegblijven , you

must not tarry long.

Wegbrengen , wechbrengen (v. a. heen-

brengen ) to Bring or carry away.

Wegdoen , wechdoen ( v. a. uit den weg

doen wegleggen , bergen ) to Put away, to

lag afide.

weg draagen ) to carry away ; -

Wegdraagen , wechdraagen ( v. a. uit den

weg draagen ( behaalen ) to get the victory.
de zegen

ven ) to Drive away.

Wegdrijven , wechdrijven (y. a. verdrij

Wegdrijven , wechdrijven ( v. n. heendrij

vén ) to float away.

Wegdruipen , wechdruipen (v. n. weglek.

ken) to sneak away.

ken ) to Drop away ; – † (Rittetjes vertrek-

Weezen , wezen (s. n. gevnel , Te W.ge brengen (v. a. ) to Bringabout;

Feeling, notion ; geen weezen van iets because of; van amptswege , because ofone's
weet) onder wege. See Weg; van wege

hebben, to have no notion of a thing, not toffice , by virtue of one's office ; -

be affected byit, zij heeft geen weezen meer
van zijnent

van haare kinderen , fhe has no feeling more wege, from him , in his name, in his behalf,

of he children. See alfo Weet. 2. fanfe. in his part; des wege or des wegen, the

Weezen , wezen ( v. n. zijn beftaan ) to wegen.re of, there fore , for that reafon. See Des.

Be; men kan niet weezen en geweest zijn ,

one can't at once be and have been.

Weezendheid (s. f. ) Esfence.

Weezendlijk, weezenlijk ( adj. and adv. )

Esfèntial, fubftantial, real; -een der wee-

zendlijkſte zaaken van het contract, one of

the most material things in the agreement.

Weezendlijkheid , wezenlijkheid ( s . f. )

Existence , fubfistence , reality.

Weg (s. m. ) a Way, road, path; uit den

tveg gaan , to go out ofthe way; de gemee

ne weg, the common road; een betreeden

weg, a beaten path; een bestraate weg, a

paved road; dat is de naaste weg, that is the

Fhortest, the nearest way; de wig looptdaar

met een bocht, the way winds there; gij zijt

van den weg , you loss your way ; over den

weg, over the way, cross the way ; onder

weg or onder wege , op weg , by the way;

tiemand den weg wijzen ( ten voorbeeld

ftrekken ) to fhew one the road, to ferve for

an example; t (gang) hij gaat kwaade

wegen , he takes bad courfes ; den verkeer.

den weg inflaan , to take a wrong courſe;

t ( wijze ) hij gaat den verkeerden weg te

werk, he goes the wrong way to work; dat

is de weg niet om voort te komen , theſe are

no means to fucceed, to prosper;

er geen weg meê, I cannot away with it;ik weet

ik kon wel met hem over weg, I couldagree

with him well enough;

(buitenweg om de werken eener vesting) a
een bedekte weg

sorridor or covered way, (in fortification ).

-

-

Wegens (prep. aangaande ) Concerning

about , on the part of.

-Go away , get away;

Weggaan, wechgaan (v. n. heengaan ) to

(zich weg inaaken)
tofcape.

Wegge (s. f. wittebrood) a Kind of losf

wegblaazen ) Blown away.

Weggeblaazen ,
wechgeblaażen (p. p. of

wegblijven ) Stayed, tarried.

Weggebleeven , wechgebleeven (p. p. of

brengen ) Brought or carried away.

Weggebragt , wechgebragt (p. p. of weg-

doen ) Put away, laid aftde.

Weggedaan , wechgedaan (p. p. of weg.

wegdraagen) Carried away.

Weggedraagen ,
wechgedraagen (p. p. of

wegdrijven) Driven away, floated away. See

Weggedreeven ,
wechgedreeven (p. p. of

Wegdrijven. both fenfes.

wegdruipen ) Drop away;

Weggedroopen ,
wechgedroopen (p. p. of

See Wegdruipen.
freaked away.

-

Weggeeven , wechgeeven (v. a. ) Glye as

a prefent.

wechgeeven ) Given as a prefent.

Weggegeeven ,
wechgegeeven (p. p. of

Weggegaan , wechgegaan ( p. p. of weg.

gaan ) Gone away, got away , fcaped.

gooijen ) Cast or thrown away.

Weggegooid ,
wechgegooid (p. p. of weg-

haalen Tricked away , pùlled away.

Weggehaald , wechgehaald (p. p. of weg-

Weg-



976 WE
G

.WE
G

.
1

Weggejaagd , wechgejaagd (p. p. of weg.

jaagen Driven away. See Wegjaagen.

Weggekomen , wechgekomen (p. p. of)

wegkomen Got away; departed.

Weggelegd . wechgelegd (p. p. of wegleg.

gen ) Laid aftde , laid up

W gg leid, wechgeleid (p. p. of weglei

den Leaded away.

Weggeloopen wechgeloopen (p . p . of

wechloopen ) Run away.

Weggemaakt , wechgemaakt (p. p. ofweg.

manken Get away fcaped, escaped.

Weggemoff.ld wechgemoffeld (p. p. of

wechmoffelen ) Pilched or piltered away. See

alfo Wegmoffelen.

Weggenomen wechgenomen (p. p. of

wegneemen ) to Take away. See alfe Weg-

neemen.

Weggeraakt , wechgeraakt (p. p. of weg.

raaken) be lost , got - away. See Wegraa-

ken.

Weggereeden , wechgereeden (p. p. of

wegrijden ) Ridden away.

Weggereisd , wechgereisd (p. p . of weg.

reizen ) Departed, fet off.

Weggefcheept, wechgefcheept (p. p. of

weefcheepen) Sent away byfnp.

Weggefchikt, wechgeſchikt (p. p. ofweg.

fchikken ) Put away , ſend away. See Weg

fchikken.

Weggefchonken , wechgeſchonken (p.p.of

wegfchenken ) Given as a prefènt.

Weggefchopt wechgefchopt ( p. p. of

wegschoppen ) Kicked away.

Weggeflagen , wechgeflagen (p.p. ofweg-

flaan ) Beaten away.

Weggefleept , wechgefleept (p. p. ofweg-

Acepen) Dragged away.

Wegg flopen , wechgeflopen (p. p. ofweg.

fluipen ) Sneaked away , flólen away , flinked

away.

Weggefloten , wechgefloten (p. p. ofweg.

fluiten Locked up.

Weggefmeeren , wechgefmeeten (p. p. of

wegfmijten ) Cast or thrown away.

Weggespoeld wechgefpoeld (p. p. of

wegfpoelen ) asked away; de zee heeft een

boek van het eiland weggespoeld , the fea

washed away a point of the infula.

Weggeltoken , wechgeftoken (p. p. of

wegi ken ) Put away , hid or huden.

Weggeftooten , wechgeftooten (p. p.

wegstooten ) Pushed away.

Weggetrokken , wechgetrokken (p. p. of

wegtrekken ) Drawn or pulled away ; alfo

departed or gone on ajourney.

-

Weggewaaid, wechgewaaid (p. p. ofweg.

waaijen) Blown away.

Weggewaasfemd , wechgewaasfemd (p.p.

of wegwaasfemen ) Evaporated.

Weggeweerd , wechgeweerd (p. p. of

wegweeren) Put away , pushed back, repelled.

Weggeworpen , w.chgeworpen (p. p. of

wegwerpen ) Cast or thrown away.

Weggezer , wechgezet (p. p. of wegzet

ten ) Set away , laid aftde.

Weggezonden , wechgezonden (p. p. of

wegzenden ) Sent away.

Weggezwommen , weggezwommen (p. p.

of wegzwemmen ) Swum away.

Weggooijen , wechgooijen ( v. a. ) Cast

or throw away.

Weggrass. a. duizendknoop ) Knot-

grass.

Weghaalen ( v. a. ) te Fetch awdy, topull

away.

Wegjaagen , wechgejaagen ( v. a. ) toDrin

ve away , to cafe ; hij is ( van zijn ampt)

weggejaagd , he is turned out ofoffice ; hij is

( uit het huis ) weggejaagd , he is turnedout

of doors.

Wegkomen , wechkomen ( v. n. ) to Get

away; wij kunnen wegens den vorst niet weg.

komen , we cannot depart by reaſon of tha

frost.

Wegleggen , wechleggen ( v. a. bergen)

to Lay nfide, to lay up.

Wegleiden , wechleiden ( y. a. ) to Lead

away.

Wegloopen , wechloopen ( s. n. doorgaan)

to Run away.

Zich weg naaken , zich wechmaaken (v. 7.

vluchten) to Get away, to escape.

Wegmoffelen , wechmoffelen (v. a.) to

Filch or pilfer away; een kaare of dobbel

fteen wegnoffelen , to palm or ſecure a card
or die.

-

Wegneemen , wechneemen ( v. d. ) in Tekt

away ; dat water kan de vlakken wegnce-

men, that water takes out the spots; de

ergernis wegneemen , to remove the fcandal,

to take the offence away ; het neemt ven!

tijds weg , hi takes up a great deal oftime.

-

Wegneeming, wechneeming (s. f.) aTik

ing away; ter wegneeming van argwaan, to

prevent bad fuspicion.

Wegraaken , wechraaken ( v. n. verloren

of raaken ) to be lost ; berg deeze papieren eer

zij wegraaken , put up theſe papers before

they are lost; hij is eindelijk weggeraakt

(vertrokken) at last he is departed or fet of

Wegreizen, wechreizen (v. n.) to Depart,

to ſet off.Weggevaaren , wechgevaaren (p. p. of

wegvaaren ) Gone away by water; de fchuit

is weggevaaren , the boat is fett ff.

Weggevecgd , wechigeveegd (p. p. of weg.

veegen ) Swept away.

Weggevloden , wechgevloden (p. p. of

wegvlieden) Fled away , escaped byflight.

Weggevlog n , wechgevlogen (p. p. of

wegvlieg n ) Flown away. •

Weggevoerd , wechgevoerd (p. p. ofweg,

voeren Led away, carried off; de jooden

wierden gevankelijk weggevoerd', she jews

were led into captivity.

-

Wegojden , wechrijden ( vy. n. ) to Rile

away.

Wegfcheepen , wechſcheepen ( v. a.)

Send away by Ship.

Wegichenken , wechſchenken (v. a.) to

Give as a prefènt.

Wegfchikken , wechſchikken (v. a. bergen)

to Put away; (wegzenden) to Send away.

Wegfchoppen , wechſchoppen (v. a.) to

Kick away."

Wegſlaan , wechſlaan (v. a.) toBeatawaj.

WAB
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Wegleépen , wechſleepen ( 9. a . ) toDrag

Wegfluipen , wechfluipen (v. n.) to Śneak

away , tofeal away, to flink away.

Wegfluiten , wechfluiten ( v. a. ) to Lock

up.

Wegfmijten , wechfmijten ( v. a. ) to Cast

or throw away.

Wegfpoelen , wechſpoelen ( v. a. ) to Wash

away. See alfe Weggespoeld.

Wegftecken , wechſteeken (v. a. verber-

gen) to Put away, to hide.

Wegftooten , wechſtooten ( v. a. ) to Push

away.

Wegtrekken , wechtrekken (v. a.)toDraw

away, to pull away; (v. n. wegreizen )

to Depart , to ſet off , to march away or

off ;

Wegvaaren , wechvaaren (v. n.) to Go

away by water; de fchuit zal wegvaaren , the

boat willfet off.

Wegveegen , wechveegen (v. d.) to Sweep

away.

Wegvlieden , wechvlieden ( v. n. ) to Es-

cape byflight, to fly away.

Wegvliegen , wechvliegen ( y. n. ) to Fly

away.

Wegvoeren, wechvoeren ( v. a. ) to Lead

away, to carry off een buit wegvoeren , to

carry of a booty. See alfo Weggevoerd.

Wegvoering, wechvoering ( s. f. ) a Căr-

rying away.

Wegwaaifen , wechwaaijen (v. n. ) to be

blown away, to blow away; de wind woei

alle de papieren weg, the wind didblow away

all the papers.

Wegwaasfemen, wechwaasfemen (v. n. )

to Evaporate.

Wegweeren , wechweeren (v. a. ) to Put

away, to push back , to repel.

make fat , daar is met het weiden niet vect

meer te winnen , there is not much profit now

in fattening cattle.

Welden (v. a. verwelden ) to Fatten, to

Weiders. m. herder) a Hèrdsman ; een

osfen weider , a grázier.

Weiderij ( s. f. vetweiderij ) the Fattening

cattle,

Weidsch ( adj. zwierig) Gaudy , Showy

gally dressed.

Weidschheid (s. f) Gaudinefs , tìnfel ap-

peacance. Showines, galety of clothes.
Weijerij ( s. f. jaagerij ) Venery , hunt-

ing.

Weiffelaar (s. f. ) a Waverer, one unfetted

in his opinion , a boggler.

Weiffelen ( v. n. wankelmoedig zijn ) to

Waver, to be unſettled in one's opinion , to be

irrefolute and unsteady , to boggle.
Weiffelend weiffelig ( adj. ) Wàvering ,

unfettled, trrefolute , unfteady.

Weiffeling (s. f. ) Wavering.

Weigeraar (s. f. ) a Refufer.

Weigerachtig , weigerig (adj. ) Ready to

refufe.

•Weigeren ( 9. a. ontzeggen , aflaan ) to

Refufe, deny t het piltool we'gerde , the

pistol did not go off.

Weigerig. See Weigerachtig.

Weigering (s. f. ) a Refufal, dental.

Weigroen , grasgroen. See that word.

Weikaas (s. f.) Whey- cheese.

Weiland (s. n. ) Pasturage , pasture

ground.

Weiman ( s. m. jaager) a flùnisman , hùng

ter.

Weimes (s, n ) a Hunter's knife.

Weinig Cad . luttel ) Little ( weinig in ge

tal ) few; weinig geld, little money; weinig

paarden, few horfes; weinig goed heb-

ben , tohave a small estate , a few goods.

Weinig (s...) Little ; een weinig daar

Wegwerpen, wechwerpen ( v. a. ) toCast

away, to throw away.

Wegwerping, wechwerping (s. f.) a Cåst- naa , a litle after.

ing away.

Wegwerpfel , wechwerpfel (s. n.) an Out.

cast , refufe , trash, rifraff.

Wegwijzer ( s. m. gids ) à Guide.

Wégzenden , wechzenden (v. a. ) to Send

away.

Wegzetten , wechzetten ( y. a. ) to Set

away, to lay aftde.

Wegzwemmen, wechzwemmen ( 9. n. ) to

Swim awity.

Wei (s . f. hui) Whey.

Weiachtig (adj. ) Whejish;

bloed , ferous or waterish blood.

weiachtig

Weiachtigheid (§. f. van melk ) waterish

nefs; weiachtigheid van het bloed , ferfi

or waterishness of the blood.

Wei-boter (s. f. ) whey butter.

Weide, weij (s. f. weijland) a Pasture ,

meadow; de koeijen in gindfche weiden , the

cows in yon pastures ; een graazige weide ,

grasly meadow.

Weinig (adv. ) Little ; weinig eeten , to eat

tile.

Weinigje (s. n. ) a Little ; een weinigje

zouts , a little falt.

Weinigheid , weinigte (s. f. kleinheid , lut-

telheid) Littleness ( geringheid in getal )

féwness , paucity.

Weit (s. f. tarw ) Wheat.

Wei -tasch (s. f.) a Hùnter's bag, pouch

or fcrip.

Wek gezang (s. n. ) Aubade or mòrning-

mufic.

wekken (v. a. wakker maaken ) toWake

or waken , to awake , to rouſe.

Wekker (s . in een uurwerk) an Alàrm,

alarm -watch; zet den wekker op zes uuren,

put the alarm upon fix & clock.

dit

Wel, well . f. bron ) a Spring, a well.

Wel (ady. ) Well, right ; het is zeer wel,

is very well; weet gij dat wel do you

know that wellfure, or fufficiently ? dat heeft hij

wel, he is in the right ; iemand wel willen

to wish one well; hij vaart wel, he is in a

Weiden v 2. het vee naar de weij drij- good condition or plight ; hij ftaat wel bijden

doen graazen , to leadcattle to thepasture.koning , he is in favour with the king, wel
.DEEL

Q99

Weiden (v. n. graazen ) to Gráže, pastú.

re or feed.

ven,
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gewild, in request , in esteem ; ➡ wel gezien

geacht) in a good esteem, hij is wel ge-

zien bij de jufferfchap , he is beloved bythe

fal fex; wel bedacht , well advised; dat is

wel bedacht, that is well thought ; wel be.

kend, well known ; wel bekome her u . wel

moet het u bekomen , much good may it do

you; wel nu ! and then! wel watfchort

er, why what is the muter? wel hij zeide ,

why he faid; ik zal het wel krijgen , to be

fuse I'll get it ; ik zag het wel , I didfae

it; I clearly faw it.

-

-

Welbehaagen (s.f. genoegen, gevallen

Good pleafure, liking, approbation.

Welbehaaglijk ( adj. genoegkjk ) Well-

pleafing.

Welbemind (adj. ) Well beloved.

Welberedeneerd (adj. bondig ) Solid in àr-

gument.

Welbereid ( adj. ) Well prepared; welbe.

reide fpijzen , well prepared victuals.

Welbefpraakt ( adj. ) Elequent.

Welbefpraaktheid (s. f. ). See Welfprce-

kendheid.

Welbezeild (adj. welzeilend) as: een wel.

bezeild fchip, a ship that fails fwiftly.

Weldaad (s. f. ) a Benefit.

Weldaadig (adj ) Beneficial , charitable ,

liberal; een weldaadig mensch , a charitable

perfon.
Weldaadigheid (s. f. ) Bèneficence , chàri-

ty liberality; weldaadigheid oeffenen , to be

Cadritable.

weldoen ( y. n. ) to Do well.

|

Welgrond ( s. m. ) a Ground where are

fprings of water.

Welhebbend. See Welgefteld.

Welk , welke (pron. rel. ) Who, which;

de vrouw welker deugden men roemt, the

woman whofe virtues are praiſed ; welke

firaat ? which treat ? welke van die twee

juffrouwen , which of these two ladies ?

Welkom (adj.) Welcome ; iemand welkom

heeren , to bid one welcome.

Welkomst (s. f.) a Welcome ; de welkomst

(intrede) geeven , to pay one's entrance on

initiation.

Welleevend ( adj. hoffelijk , beleefd , be.

fchaafd ) Courteous, well bred, well accom-

plished

Welleevendheid (s. f.) Courteousness, at-

còmplishment , goot breeding.

Wellen (v. n. opwellen ) to Spring, rife.

Wellen (v. n. kooken ) to Secih.

Wellen (v. a. fmitswoord. aan malkander

fmeeden) to Solder.

Welling (s. f. opborreling) a Bubbling up,

a rifing.

Welling (s. f. kooking ) a Stething.

Welling ( s. f. fmitsw. aan een fineeding )

a Soldering.

Welling ( s. f. fcheepsw. vastzetting)

Running a ground; cen fchip uit de welling

krijgen to fet afhip floating, or afloat.

Welluidend (adj. ) Well tuned, melòdidas ,

harmonious.

"

Welluidendheid ( s. f. ) Harmony , mè-

lody.

Wellust ( s.f. weeldrig vermaak ) SenfualWeldoener, weldoender (s. m.) a Wel

doer, a binefactor ; Fem. weldoenſter , lène- delight , pleaſure , fenfuality , lust ; vlied de

factress.

Welder (ady. voordeezen , eertijds ) For-

merly, informer times.

Welffel. See Gewelf.

Welgebooren (adj. ) Well- born , hồnoura

bla.

Welgedaan (p. p. of weldoen ) Done

wall.

Welgedaan Cad . gezond van gelaat ) He-

althy, cheerful of countenance.

Welgegoed , gegoed . See that word.

Welgegrond, gegrond. See that word.

Welgelegen ( adj. ) Wellfituated.

Welgelukzalig (aij. ) Happy , blessed.

Welgemaakt ( adj . welgefchapen ) Wellma

de, well fhaped; welgemaakt van lijf en le-

den, of a handfome flape.

Welgemoed ( adj. blijgeestig ) Cheerful, of
good cheer.

Welgemoedheid Cheerfulness.

wellust , Thun thefenfuality.

Wellustig (adj. weeldrig) Voluptuous, fen-

Sual.

Wellustigheid ( s. f.) Voluptuousness.

Wellustiglijk (adv.) Voluptuously , fes-

fually.

Welmeenend (adj. ) Well - meaning ,

ing a good intention .

Adv.

Welmeenendheid (s. f.) a Good intèntion ,

a wellmeaning.

Welp (s. c. een jong van een wild dier)

a whelp; een leeuwen welp , a lion's whelp."

Welriekend, welruikend ( adj.) Savoury,

fragrant, odoriferous ; welriekende kruiden ,

fragrant herbs , welriekende bloemen , adori

ferous flowers.

Welriekendheid (s. f. ) Sávour fra

grancy.

Welfmaakelijk , welſmaakend ( adj.) Ofa

good taste , favoury.

Welgesteld Cat ) of a housede , fub. clipekend adj. welbefprankt) Eko-

Aantial.
1

Welgevallen (s. n, welbeh gen ) Plăfu•

re. liking.

Welgevallen (v. a. behaagen ) to Pleafe

mell , to like indien het u mag welgevallen ,

if it might pleaſe you.

Welgevallig (adj. ) Pleafing.

Welgevalligheid (s.

Welgezind Cad

Complac
ency.

Well minded;

Einde burgeren , loyal citizens.

-
welge

quent.

Welfpreekendheid (s. f. welbeſpraaktheid)

Eloquence.

Welftaande , welftaanlijk (adj. welvoeg.

lijk well becoming, decent , pistable.

Welftaanshalve (adv. ) For decency'sfake,

for form's fake; hij moest er welstaanshalve

wel gaan , he was objiged to go there for

form's fuke.

Weltaanlijkheid (s. f. welvoeglijkheid)

Welgezindhelds. ƒ. plichtmaatigheid , | Décency , ſuitableness,

Houwe Loyality, fidethy. Wel
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Welftand (s. m. welvaart ) wellbeing, wel-

fare , happineſs , prosperity; naar iemands

welftand gezondheid ) verneemen , to enqui

re after one's heals.

11

Welvaaren (v. n. voorspoedig zijn ) to

Prosper, to be prosperous..

Welvaaren (v. n. gezond zijn ) to Be in

good bealth; hij vaart zeer wel, he is very

well; ik wensch u wel te vaaren , vaar wel,

I wish you a good health , fare well.

Welvaaren (s. n. goede toeftand , voor

fpoed ) welfare, prospéri¹y ; 's Lands wel

vaaren, the welfare of the country; het wel-

vaaren van den koophandel , the prosperity

of trade; ik wensch u gezondheid en wel

vaaren , I wish you a good health and prospe-

rity.

3

Welvaarende ( adj. voorspoedig ) Prospe-

Tous , in good condition , thriving ; een wl-

vaarende ftad , a thriving town.

Welvaarende ( adj. gezond ) Healthy ,

healthful,

Welvaarendheid , welvaart (s. f. welvaa-

ren , welstand ) Prosperity , welfare; he-

althfulness healthiness.

Welven (s. m. ) to Seel , vault; een kel-

der welven, to vault a cellar.

Welverftaande ( ady. mids ) Peovided, upon

condition.

Welvoeglijk, welvoegende , welvoegzaam

(adj.) well becoming , decent , fuitable.

Welvoeglijkheid , welvoegzaamheid (s.f. )

Suitableness , decency.

Wenk (s. f. oogflag, lonk) a Beck , wink,

twinkle ; iemand een wenk geeven , to give a

beck to one, to give one a wink, to tip one

the wink; hij gaf het haar met een wenk te

kennen , he made him acquainted with it , by

the twinkling of an eye; hij houdt hem op

zijn wenk , he keeps him at his beck; —thet

zal in een wenk gedaan worden , it will be

done in an inflant.

Winkbraauw ( s. f. ) Brow or eye - brow;

zijne wenkbrauwen optrekken , to knit one's

eye brows , to lookfour, to frown.
·

Wenken , winken (v. a.) to Beck, bêckon ,

becken , wink , to give the wink ; hij wenkte

mij , he beckoned to me.

Wennen (v. a. and n. gewennen ) to ac

custom, to use, to inure; gij moet u daartoe

wennen, you must use yourself to it ; men

went zich tot alles, one my accustom one's

felf to all things.

Wensch ( .m. begeerte ) a wish , deftre;

gij hebt uw wensch , you have your wish;

zijn wensch voldoen, o fausfy one's defire;

de zaaken gaan naar wensch , things goon

as one could wish.

Wenfchelijk (adj. ) to be wished, deftra-

ble; bet zou een wenfchelijke zaak zijn , i

would be a defirable thing. "

Wenfchen v. a. begeeren , verlangen) to

wish , defire; ik wenschu goeden dag , Iwish

you agoodday; ik wenschte dat hij wegwas,

I wish he were gone; ik wenschte de eer e

hebben van mijnheer zelftefpreeken , Iwould

Welweezen (s. n. welzijn , welłtand , wel- be glad ofhaving the honour to ſpeak toM***

vaaren ) well-being, welfare.

Welzand ( s. n. drijfzand ) Floatingfand,

fuch as is in a brook or well.

Welzijn (s. n. welweezen , welstand wel-

vaart ) wellbeing , welfare.

Wemelen ( s. n. zwermen ) to Swarm,

crawl with , abound with ; dat wemelt van

wormen , that fwarms or abounds withworms;

wemelende wormen , crawling worms; de

kinderen wemelen mij te veel, I cannot abide

the flir made by the children.

Wemeling sf.) a Crdwling, ſwärming,

abounding with,

Wen (s. f. gezwel , uitwas ) a wen , fleshy

or callous excrescence.

Wen, wanneer, See Wanneer.

Wendeltrap, wenteltrap (s. f.) a wind-

ing ftairs, a winding flair- cafe.

Wenden ( s. m. pl. zeker volk oudtijds in

Duitschland Vandals.

himself; de wenfchende wijze (in de ſpraak

konst ) the optative mood (in grammar).

Wenfching. See Wensch.

Wenst (5. f. aanwenst ) a wont, cùstom,

habit.

Wentelen (v. a. ) to Turn roundabout, so

roll , wallow , welier ; hij wentelde zich in

het hooij , he turned him ifabout in thehay;

het varken wentelt in de lijk , the Swine

wallows in the mire; hij wenteld zich in zijn

bloed , he weltered or wallowed in his blood.

Wenteling (s.f.) a Tùrning round about,

willowing, weltering.

Wencelcrap. See Wendeltrap.

Wentelzuil (s. f. ) a Röller, rollingstone.

Werden. See Worden.

Wereld. See Waereld.

Werf ( s. f. kaaij , agterplaats ) a wharf,

yard, kay; een timmerwerf, a carpenter's

work yard, een fcheepstimmer- werf, a dry

dock; de admiraliteits werf, the dock-yard of

the admirálity ; een ſchip van de weif laten

loopen, to launch aJhip.

Werfgeld n. aanritsgeld) Prefs -mō-

Wenden , ( y. a. draaijen keeren ) to

turn , turn about ( van een ſchip ) to

tack about; het fchip wil noch wenden noch

keeren, the ship will neither urn nor tack

about ; thec over een ander boeg wen- ney.

den (het op een andere manier bezoeken ) ,

to try it in another manner; to try it another

ways tik weet niet waar ik mij wenden zal ,

I don't know which way to turn myſtų ; 1

am at a loss ; het hooij wenden , to make

hay.

Werk (s. 8. uikamfel van vlas of hennip)

Tow, hards ofhemp and flax.

Werk ( s. n. arbeid ) work; hard aan het

werk zijn , to be hard as work; iemand werk

verfchaffen, to find onework , to cut outwork

for one; ik heb van daag een goe gang in

mijn werk gedaan, I have made a goodday's

work on is ; - gezet (bepanld) werk , afet

work , task; aan het werk ziju , to be at work;

899

Wending (s. f.) a Turning , turn ; (van

een fchip) tacking about ; die zaak heefteene

goede wending genomen , the affair hat taken

a good turn.

|
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aan het werk gaan , to fet to one's work ; uit

zijn werk ſcheiden , to leave one's work,to

leave of working ; daar zal een dag werk san

zijn, it will be a day's work ; een jaar werk

a twelve month's work; bij den werke

zijn , to be ready at hand, to be in readi-

nefs.

1

Werk ( s. n. werkstuk ) Work , plece of

work ; ingeleid werk , inlaid work. checker

work; (in de bouwkunde ) , the clear ; dit

gebouw is veertig voet lang binnen werks ,

that building is forty feet long with in the

clear; buiten werk, without the clear.

Werk (s. 7. boek of muziekwerk) Work ,

book, musical compofition ; — de werken(ge-

drukte fchriften van Virgilius , Virgil's

works; hij heeft een fchoon werk onder de

pers , he has a fine work under theprefs ; van

Haynds gedrukte werken is het honderfte nu

uitgekomen , there are now one hundred mufi-

cal works ofHaydn published.

Werk (s. n. fclanswerk) Works , fortifi-

cation ; een nieuw werk maaken om eene

poort te dekken , to make a new work to co-

ver a gate; de werken van cen leger , the

works about a camp.

•
Werk, (s. . daad , bedrijf) Work , deed ,

action ; overtollige werken , fupererogatory

works.

|

Werk (s. n. achiting , waarde ) Estéém,

value; veel werks van iemand maaken , to

make much of one , to have great esteem or

value for him.
" *

Werkbaas (s. m . ) a Workmaster.

Werkdaadig ( adj. beoeffenende ) Pàlti-

cal.

as enkellige (1. c.) a Perſon whopretou}.

fes good works in piety.

Werkhuis ( .n. ) a Workhouſe; — eeñ

werkhuis daar men de lediggangers in op-

fluit , a houfe of correction for idle perfons.

Werking ( f. daade van het geene

werkt a Working , operation , influence.

Werkje ( s . n. boekje , pamphlet ) a Pam-

phlet , a full unbound book.

Werklieden ( s. pl. of werkman) Work-

men &c .

Werkman (s. m. handwerkman , konfte-

naar) a Workman , håndicraftsman , manufèc-

turer. artificer , artist.

Werkman ( s. m. arbeider ) a Workman,

labourer.

Werkmeester (s. m. werkbaas ) ' a Work-

master.

Werkmiddel ( s . n. ) means ; een zeker

werkmiddel , a fure means.

Werkplaats ( s. f. ) a¸ work place , work-

house.

Werkfaam. See Werkzaam.

Werkloof (s. f. fchoonmaakſter) aChar-

woman , a drùdge.

Werkstellig ( adj. ) Prà&tical; werkſteilig

maaken, to put , to execute or put into ex-

ecution.

Werkstelligheid ( s. f. ) Practicalneſs.

Werkster (s. f. ) a work woman.

Werkstuk (s. n. ) a Piece ofwork, or of

workmanſhip; een ſchoon werkſtuk , a beku-

tiful piece of workmanſhip.

Werktijd (s. n. ) working - time.

Werktuigs. n. gereedschap ) a Tool , in-

ftrument; een konst werktuig, a machine;

Werkdaadigheid ( s. f. beoeffening ) Pràc- werktuigen der zinnen , the organs ofthe fen-

tice.

Werkdaadiglijk (adv. door beoeffening )

Pràctically.

Werkdag (s. m.) a Working - day , a week-

day.

Werkelijk ( adj, werkende ) Active , effècti-

ye , working; werkelijke genade , active gra-

ce ; — ( adv. ) actively , effectively.

Werkelijk (adj. daadelijk , weezenlijk)

actual, real; werkelijke uitvoering , actual

performance; (ady. ) actually, really; het

is werkelijk zoo , it is really ſv.

-

Werkelijk (ady. moeilijk , bezwaarlijk )

Laboriouslij; het valt werkelijk alle deeze

ftrijkstokken fchoon te houden, it is a la

borious task to keep all these fiddle flicks

clean ; ( adj. ) een werkelijk ftuk huis-

raad , a piece offurniture that wants muck

trouble in keeping clean or in good order.

Werkelijkheid (s. f. daadelijkheid , wezen-

lijkheid) Reality.

-

Werken (s. pl. of werk ). See Werk.

Werken (y. a, and n. ) to Work, to be at

work, to labour ; in ijzer werken, to work

iron; zijde werken , to work filk; de me

dicijn werkte niet , the phyfic ded not work.

Werken (v. n. gisten) to Ferment ; de wij

ne werkt , the wine works; het bier werkt

(in het glas ) the beer mantels.

Werker ( .m.) a Worker; dewerkers der

engerechtigheid , the workers of iniquity,

fes.

Werktuigkunde (s. f. ) Mechanics.

Werktuigkundige ( s. m. ) a M.chànician.

Werktuiglijk (adj.) Inftrumental ; —(adv.)

inftrumentally.

Werktuiglijke ( s. n . ) Mechanism ; het

werktuiglijke van een ding , the mechanism of

a thing.

Werktuigmaaker (s. m. † Inflrumentmas-

ker ) an Inftrument -maker,

Werkvolk (s. n. ) workmen.

Werkvrouw. See Werkster.

Werkwoord (s. n. ) a Verb (amongGram-

marians.

Werkzaam (adj. vlijtig ) Laborious , diligent

in work; een werkzaamne aart , a laborious

temper.

Werkzaamheid (s. f. ) Laboriousness ; is

ben over zijne werkzaamheid verwonderd , 1

am furprised at ms_actvity,

Werp , worp. See Worp.

Werp - anker ( s. n. tui - anker) a Bow

anchor.

Werpen (v. a. fpijten , gooijen ) to Cast,

throw, fling; het lot werpen , to cast lots;

het anker werpen , to cast anchor ; netten

werpen om te visfchen , to cast out netsfor

fishing; fteenen werpen , to throwftones;

een huis ter neder werpen , to_pull down a

house ; krijgsvolk in een Rad werpen ,

to get forces into a town ; † hij wierp eenig

-
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volk in de ftad, he flung fume men into the

town ;
t zich als verwoed onder de vij .

anden werpen , to run head long among the
enemies ; to ruch in furiously upon the ene

mies.

Werpen (v. e. jongen voortbrengen , van
dieren

fpreekende ) to Bring forth young

ones, to whelp; de merrie heeft geworpen ,

the mare brought forth a colt ; onze kat heeft

geworpen , our cat did kitten.
Werpgeweer (s. n.) Casting arms as darts ,

javelines &c.

Werping ( s. f. ) a Càsting ,
iflinging.

.

throwing ,

Werplood (f. n. dieplood ) a Sounding
lead.

Werpnet (s. n. ) a Casting net.

Werppiil (4. m. ) a Dart.

Werpfchicht , werpfpeer , werpfpies (s.f.)

a Javeline
Werptol (s. f. ) a Top which is cast with

a fring.

Wervel (s. c. ) a Hasp.

Wervelbeen (s. . in den ruggraad ) a

Faint in the back bone , a chine - bone ofan

animal.

Wervelen (v. a ) to Hasp.
Wervelwind ( s . m. ) a whirlwind.

Wervelziek (adj. balöorig , ijlhoofdig) Gid-

-headed.

Wervelziekte ( 3. f.
zwijmelgeest ) Gid-

dinefs.

Werven (v. 4. ) to Levy ; krijgsvolk wer-

yen , to raife forces , to rife or levy fol-
diers.

Werver (s. m.) a Levier offolders.

Werving (s. f. a Levy , listing , levying;

nieuwe wervingen aanstellen , to appoint new

levyings.

Werwaards (adv. ) whither.

WET.

981

West Indisch huis , the West Indian house;

de West - Indiſche
Maatſchappij , the West-

Indian Company.

West
Indieschvaarder (s. m. fchip dat

naar de West - Indiën vaart ) a West -India

man.
+

zel die in de West -Indien geweest is ) a

West Indiesch vaarder ( s. m.,
varendge

Seaman that has been in the West - India.

Westkust (s. f. ) the western coasts.

West-
noordwest (adj. ) west - north-

west.

West-ren noorden ( adj. ) west by north.

West-ten -zuiden (adj. ) west byfouth.

Westphaalen (s, n. ) Westphalia.
Westfriesland ( s . n.

Noordholland) West-

friesland.

Westwaards (adv. ) westward.

Westzijde (s. f.) West fide.

West- zuidwest ( adj . ) West South-

west.
·

Wet (s. f. verbindend gebod ) a Law

ſelf to the law; nood breekt wet (prov. ))

zich de wetten
onderwerpen , to fubmit one's

necessity knows no law; ' slands wetten hand-
haven , to maintain the laws of the country;

+ iemand de wet ftellen , to prescribe one a

lnw.

Wet C. Magiftraat ,
Wethouders ) the

Magirates.

Werbok ( s. n. ) Law -book, code.

Wetering. See Watering

dewetgeevende magt , the legislative power.

Wetgevende (adj. ) Giving a low ;

Wergeever (s. m.) Legislator.

Wageleerde ( s. m.
rechtsgeleerde ) 4

Wergeleerdheid (s. f.
rechtsgeleerdheid)

the Science oflaw ,
jurisprudence.

Lawyer,

Wethouders (s. m. pl. Magiſtraat) the
Weshalven (adv. ) wherefore, by or for

Magistrates.

which reafon.

Werp' (s.f. ) a wasp.

Werpenest ( s. n. ) à Nest of wasps.

West (adj. ) west; de wind is west, the

wind is west.

Westelijk (adj. ) westerly ; occhiental ;

westward; de wind was westelijk , the wind

was westerly ; die plaats ligt westerlijker ,

that place is fituated more west ward; die ftar

is westelijk van de zon , that ftar is occidental

to the fun.

Weftaal (s.. voor flagers om hunne

mesfen te wetten ) a whetting - fleal ( of buf

chers).

Weifteen (s. m. ) a whetstone,

Wettelijk. See Wettiglijk.

Wetten (s. pl. of wet ) . See Wet.

Wetten (v. a. flijpen ) to whet.

wettige kinderen , legitimate children . wettig

Wettig (adj. ) Legitimate , legal , lawful's

gezag , legal authority ; wettig huwelijk , law-
West

westen s. f. & n. ) west , occi- thentick; eene verklaaring wettig maaken . toful marriage; wettig maaken , to make au-

dent ; zijn fchip vaart om de west , his ship authenticate a declaration or testimonial ; wer-

goes to the west ; de zon gaat in het westen tig verklaaren. See Wettigen.

onder , the fun fets in the west; naar het

westen , towards the west or occident ; de

wind loopt naar het westen , the wind turns ,
westward; t buiten westen (baiten ver-

stand ) zijn , to be befile one's felf.

Wester, westersch ( adj. ) western , dcci-

dental ; de westerfche landen , the western

countries ; het westerſche rijk , the occidental

empire.

petent ; voor zijue wettige (or
dagelijkfche

Wertig (adj. bevoegd , gerechtigd) Com-

rechters ftaan , to fland before one'scompetent

or daily judges ;

gitime portie, the legitimate portion.
wettig gedeelte or † le-

gitimate, een natuurlijk kind wettigen , to le-

Wettigen (v. a. wettig verklaaren ) toLe

gitimate a natural child.

Wettigheid ( s. f. ) Legitimacy ;
-

Weste wind (s. f. ) the west - wind; w.tigheid van cele verkiezing in twiffet

zephyrus among poetes.

trekken , to doubt as the validity of an clean·
West -Indien ( s. n. ) the West Indies.

West Indiesch (adj . ) West Luan; het| tion
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Wettiging (s. f. wettige verklaaring) a

Legitimation.

Wettiglijk (adv. ) Legally.

Wezel ( s. m. ) a Weafel.

the
Wier (pron. decl. of wie ) whófe ; devrouw

wier fchoonheid zoo gcroemd wordt ,

woman whofe beauty is fo much admired; de

kooplieden wier handel thans ftilstaat , the

Wezel (ftad aan de Neder- Rhijn )Wezel, merchants whofe trade is now flopt.

a town on the Neather- Rhine.

Wezen. See Weezen.

Wichelaar, wigchelaar (s. m. waarzegger) |

Soothfoyer.

Wichelaarfter, wigchelaarfter ( s. f. waar-´

zeafter) a Phytonefs , a forceress.

Wier (s. n. zeegras ) Seaweed.

Wierd (pret. of the verb worden ) as: ik

wierd ,' I became , Igrew . I was..

Wierook (s. m.) Frankincenfe.

Wierooken (v. a. ) to Perfume , with in.

cenfe , to fuffumigate ; voor een afgod wie-

Wichelaarij , wigchelaarij ( s . f. ) a Sooth- rooken , to incenfe an idol.

faying, augury prediction.

Wichelen , wigchelen ( v. a. ) to Divine by

birds &c., to augurate , to foretell.

Wichelroede , wigchelroe ( s. f. ) a Sóóth-

fayer's wand.

Wicht (s. n. kindje ) a Little child, mop

pet.

"

Wicht , wigt (s. n. gewigt). See Wigt.

Wie (pron. ) Who; wie ( is ) daar? Who

is there? wie ook , whofoever;

maar lust heeft , all that have but a mind.

Wiedemaand ( s. f. Junij ) June.

-- al wie

Wieden (v. a. onkruid uitplukken ) to

Weed; een hof wieden , to weed a garden;

het onkruid uitwieden , to pluck up thetares,

to pull up the weeds.

Wieder (s. m.) a wééder ; (fem. ) wied-

fter a weeding - woman.

Wiedijzer (s. n. bark ) a weed-hook.

Wieding (s. f. ) a welding.

Wiedmes (s. n.) a weeding - knife.

Wieg (s. f. ) a Cradle.

Wierooking (s. f. ) Perfuming with t

cenfe.

Wierookvat (s. n. ) a Cenfer.

Wies (pret. of the verb. wasfen) as; het

wies, it grew.
Wig , wigge ( s. f. ) a wedge; een houten

wigge , a wooden wedge; een metaalen wigge,

an ingot ; een ſtootwigge ( kegge ) a Car,

penter's quoin.
Wigchelaar. See Wichelaar.

Wiggelen , waggelen ( v. m. ) to Shake,

totter.

Wigt , wicht ( s . n. kindje ) . See Wicht,

Wigt ( s. n. gewigt ) weight.

Wiguig ( adj. ) weighty , ponderous ;

wigtige aangelegenheid , an important mat-

ter.

Wigtigheid ( s. f, ) wèightineſs , kèavineſt ;

importance.

Wij (pron. perf. pl. of Ik ) we ; wij zul-

ve. we ourfelf.

Wiegband (s. n. ) the Cradle -firing.

Wiegen (v. a. ) to Rock ; een kind wie- ed

gen , to rock a child; † iemand met beloften

in faap

Wij -Bisschop (s. m. ) a Sùffragan.

Wij brood (s..) Hallowed or confecrat

bread.

Wijd (adj. ruim) wide , large , fpacions,

fes
tge

n
, to fool one with fair promi- broad, open ; wijder maake

n
, to wieden, 10

-

bring one into a fool's paradife ; to

wheedle one; † het fchip wiegt (Spreekw.

der zeel.) the ship yaws , or rocks.

Wieger (fem, wiegfter ) a Rocker.

Wiegfhour, wiegtouw , wiegband. See this

last word.

Wiek ( s. f. vlerk , vleugel ) a wing ; een

geklap der wieken, a fluttering; † iemand

de wieken korten ( zijn gezag verminderen )

t to clip one's wings ; top zijne eige wieken

drijven, to be left to one's own means.

Wiek (s.f. van een molen , molenwiek )

the arm of a mill.

Wiek (s. f. voor een wonde , plukzel ) a

Tent.

Wiek (s. f. lemmet van eene kaars ) the

wick ofa candle.

make wieder.
Wijd (adj. verre ) Far , far off, agrit

way, at a great distance;
wijd enzijd

van alle kanten ) Ear and wide.

Wijdberoemd , wijdvermaard. See that

word.

Wijden , wijën (v. a. inzegenen) to Con

fecrate, hallow.
Wijders (adj. verders , voorders ) More

over , befides.
Wijding, wijing (s. f.) Hallowing, con-

fecration.

Wijdloopig, wijdluftig ( adj . broedvoerig )

Prolix,long, tedious, dilatory; eenwijdloopige reden, a large, diffuſe or copiousdis

CORTE.
Wijdloopig, wijdluftig ( adv, bréédvoerig

Wiel (s. n. rad) a wheel ; een wiel draaij- lijk ) a Prolixy , tediously, at large.

en, to turn a wheel; een ſpinne- wiel, a

Spinning wheel; teen ftok in het wiel free-

ken, f to put a spoke in the wheel ; to hin-

der a bufinefs.

Wielboor (s. f. ) an ùuger or whimble.

Wieldraaijer (s. m. ) a Turner.

Wieling (s..) the wheeling about ofthe

water whenfomething is thrown into it.

Wien (pron. decl. of wie ) whom ; de man

tot or van wien ik fprecke , the man to or of

whom Ispeak.

Wiens (pron. decl. of wie ) whofe.

Wijdloopigheid wijdluftigheid ( fo

breedvoerigheid ) Prolixity, prolixneſs, 16.

diousness.

beide,

Wijdre (s. f. ruimte, breedte) widene
largenefs, breath; de wijdte tusichenhemel

en aarde , the space betwixtheavenandearth;

there's no space enough betwixt it.Wijdvermaar
d (adj. beroemd) Far

vermaarde Atheenen, the famous city of&

thens. Wije
1
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Wijen. See Wijden.

Wijf (s. f. vrouw) wife;

man of the meanest fort.

Wijnappel (s. m.) a Sappy fort of ap-

alfo a wople.

Wijfachtig. See Verwijfd.

Wijfje (s. n. vrouwtje) Little wife or wo-

man.

Wijfje (s. n. van beesten ſpreekende )the

Female of a beast ; een wijfjes mosch , a hen

Sparrow; een mannetje en een wijfje, a cock
and a hen.

Wijing. See Wijding.

Wijfsch ( adj. ) wife like.

Wijk (s`ƒ. toevlucht , trek ) a Refúge ;

zijne wijk nemen tot enz. , to take one's re-

fuge to &c.; waar zullen wij onze wijk ne.
men? to what placefhall we repair ? de

wijk nemen , to make a retreat.

Wijnazijn ( s. m. wijn - édik ) Wine - vìne-

gar.

t Wijnbalg, wijnbuik ( s. m. dronkaart)

a Bibber , a drunkard.

Wijnberg ( s. m. ) a Vineyard- plat.

Wijnbraauw. See Winkbraauw.

Wijndraagend , as : wijndraagend land , a

country that yields or produces wine.

Wijndrinker (s. m. † liefhebber van de

vles ) a winedrinker, a ippler.

Wijndroesfem (s. m. wijnmoệr ) theDregs

or lees ofwine.

Wijnédik. See Wijn- azijn.

Wijngaard ( s. m. wijnſtok ) a Vine; een

wilde wijngaard , a wild vine, brgony ; een

wijngaard foeijen , to prune a wine.

Wijngaardenier ( s. m. ) thètrusbandman of

a vineyard.

Wijk (s. f. afdeeling van cene ſtad) ward,

parish; in welke wijk woont hij ? in which

ward of the city does he live ? de burgers van

onze wijk , the burgeſses ofour parish. Wijngaardblad ( s. n. ) a Vine - leaf; wijn-

Wijken (v. n. uit den weg gaan ) to Mikegaardbot (s. f. ) or knop ( s . m. ) a Vine

way, to give way to ftand out of the way;

voor de reden wijken ( toegeven ) , to yield

to reaſon ; hij wijkt ( zwicht ) voor niemand

in geleerdheid , he is inferiour to none in

Learning; wijken met een rijtuig ( uithaa-

len ) to break the way.

Wijken (v. n. agteruitgaan , weggaan ) to

Refréat , withdraw, depart ; ik kan niet meer

wijken , I can withdraw no more ; de vijand is

geweeken , the enemies made their retreat , or

are departed.

Wijkmeester ( s: m. ) Alderman of the

ward.

Wijkplaats (s. f.) a Place of retreat.

Wijkwast. See Wijquast.

Wijl (s. f. poos ) a while ; bij wijlen

(fomwijlen ), fom :times.

Wijl, dewijl (conj. ) Since , becauſe , whe-

reas.

bud ; wijngaardloof ( s. *. ) a Wine - branch

full of leaves , vine leaves ; wijngaardrank

( s . f. ) a vine - branch ; wijngaardmoeijer , a

vine dresfer; wijngaardftaak ( s. m. ) a vine-

pole ; wijngaardftain ( s . m .) the jm of a

vine; wijngaardworm (s. m. ) a vine -freiter;

wjagaardgewas ( s. n. ) the growth ofwine.

Wijnglas (s. n.) a Vine -glass.

Wijngod (s. m.) Bacchus.

Wijnhandel. See Wijnkooperi.

Wijnhandelaar, wijkooper. See that word,

Wijnhuis (s. f. ) a wine houſe, à tavern,

Wijnjaar (s. n. ) as: dit jaar is een goed

wijnjaar geweest , this year has yielded much

wine, or very good wine.

Wijnkan (s. f. ) a wine -pot.

Wijnkelder (s. f. ) a wine - celler.

Wijnkoop (s. f. ) Something to drink upon

the bargain , or the gain of a wager to be

( depent in drink ; ik hou mij aan de wijnkoop ,

pretend to afhare in the bet, or of the mo-

ney that is given to drink.

Wijnkooper ( s. m. wijnhandelaar ) a wine.

mèrchant; cen wjakooper in het klein,

a vintner.

Wijlen, as: wijlen de Heer N. N.

overleden or verftorven Heer N N. ) , the

late Mr. N. N.; huisvrouw van wijen

wife to ... deceased; wijlen mijn vader or

mijn vader zaliger , my father deceaſed.

Wijlieden , wijlui , wj. See Wij.

Wijn ( s. m.) wine ; franfche , rijnfche,

fpaanfche wijn , frensh , rhenish , Spanish wi-

ne; roode wijn, claret; witte wijn , white

wine; fterke, ligte , flappe , wrange , zoete ,

mollige , milde , molzoete wijn ,ftrong,small,

flat , tart, fweet , molly , fuft , luſhious wine ;

alfem wijn , wormwood - wine ; appelwijn , ci

der; peerwijn , perry; † wjn daar de pit in

zit , or zwaare or lijvige wijn , frongbodied

wine; win de wat rinsch is , wiue that is

fomewhat rhenish; rijzende wijn , ftrong, or

headed or tart wine ; fprelende , onklaare ,

verfchaalde, gefnerde wijn , Sparkling , thick ,

dead orpalled, fophisticated wine; † van den

wijn beftooven , overcharged with wine, bur.

dened with the vapours ofwine; † onder een

glaasje wijn, over a glass of wine; † goede

wijn behoeft geen krans (prov. ) good wine

needs no bush.

Wijnachtig ( adj. ) Like wine, vinous».

Wijnachtigheid (s. 1.) Kindfiry,

Qag

-

Wijnkooperij (s. f. wijnhandel ) the wine,

trade.

Wijnkrans (s. m. ) a Tavern bush.

Wijnkuip (s. f. ) a wine- tub.

Wijnkuiper ( m.) a wine cooper.

Wijnleezen (v. n. wijnoogſten ) to Gither

the grapes, in order to make wine.

Wijnleezer ( s. m. wincogfter ) a Kinto-

ger, vine - reaper.

Wijnleezing (s. f. wjuoogst ) Vintage,

vine harvest.

Wijnkache (r. A lucht, gezwaveld dock

om in de wijnvaten uittebranden ) Match.

Wijnmaand ( s. f. ) Octuber.

Wijnmaat ( f. ) a wine meaſure.

Wijnmoer (s, f. w.jndroesten ) the mother

or lees of wine.

Wijnoogst , wijnleezing. Sze that word,

Wijnpage (sf ) an Impost on wine.

Wijnpager (r. Me) Former of the is

post on wine,

Wija
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Wijnpeilder , wijnrocijer (s. m.) an Officer

that measures the wine - casks; a gauger.

Wijnpers (s. f. ) a Wine -prefs.

Wijnpersfer (s. m. ) a Wine · prèsfer.

Wijnpijp , wijnpomp (s. f.) a Wine-

pipe.

Wijnplenging ( s. f. ) Libation or offering

of wine ( amongst the ancients ).

Wijnproefje (s. n. proefje wijn ) a Taste

ofwine, a little bottle of wine.

Wijnproever s. m. ) a Wine conner.

Wijnroeijen v. a. ) to Gauge , to meſure

the contents of a cask.

Wijnroeijer , weinpeilder. See that word.

Wijnroemer s. m. wijnglas ) a Wine-

glass.

Wijnruit (s. ) Rue.

Wijnfchaal ( 3. f. ) a Wine - bowl.

Wijnfchaaltje ( s. n. ) a Little wine - bowl ,

a taster.

Wijnfteen ( s. m. ) Tàrter ; olie van wijn-

fteen oil of tarter.•

Wijnftok , wijngaard. See that word.

Wijntapper (s. m. ) a Tavernkeeper , a

vintner.

Wijntijd , wijnoogst ( s. m. ) the Vintage.

Wijntint ( s. m. ) Tent , a fort ofredfpå-

nish wine.

Wijavat (s. n. ) a Wine cask.

Wijnverkooper ( s. m. ) a Vintner.

't Wijnverlaaten ( s. n. ) the transvafating

wine, the pouring wine our of one vesfel into

another.

Wijnverlaater ( s. m.) a Wine cooper,

one that racks wine , or draws it of the

lees.

pen lantaarnen waren, † he would make ogg

believe that the moon is made of green cheese.

Wijsneus ( s. c. wijshootd. See that word;

wat wil die wijsneus hebben ? what doesthat

fop want ?

Wijsneusje ( s. n. laatdunkend meisje) a

peevish chit.

Wijspen (s. f. pen om te wijzen in het

leezen a Fèscue.

Wijsvinger (s. m. voorſte vinger) the Fort-

finger.

Wijten ( v. a. toefchrijven , de fchuldgee.

ven ) to impute , abfcribe; gij moet het mij

niet wijten , you must not lay it at my

door.
酱

Wijting ( s. m. zekere zeevisch ) Whit

-

Wijwaterquast , wijwaterequispel. SeeWij.

ingWijwater ( s. n. ) Hóly - water.

quast.

Wijwatersvat (s. n. ) a Ho'y , wdierfrack

or pot.

Wijze ( the fem, and pl. of wijs) as : cene

wijze vrouw , a wife woman ; wijze luiden ,

wife men; de wijzen , the wife men, the

fages.

Wijze , wijs ( s. ƒ. manier) Männer, fai

hion, wife; op die wijze , after that manner;

' s lands wijze , thefashion ofthe country; in

geenerlei wijze , in no wife ; bij wijze van

gefprek , by way of discourse.

Wijze (s. f. toon , maat , wijs). See Wis

3. Senfe.

Wijzen (v. a. aantoonen) toPoint , fhew,

direct.

Wijzen (v. a. oordeel vellen ) to Judge,

decide or determinė ; vonnis wijzen , to giveWijnvles (s. f ) a Wine bottle.

Wijnvervalicher (s. m. ) a Sophisticator of or pronounce fentence.

wine.

-
Wijzer (s. m. aantooner) a Pointer,She

de wijzer op een wijzerplaats

van een uurwerk, the hand of a dial. Seealfe

Wijzernaald.

Wijnwerker ( s. n . wijndraager ) a Wine- wer , index ;·

porter-

1

Wijnzuiper ( s. m. ) a Wine - bibber.

Wijquast (s. f. ) a Ilòly - watersprinkle.

Wijs (adj. voorzichtig , verftandig) Wife ,

prudent,
Wijs fage

wijze, manier). See Wijze.

fenfe.

Wijs (s.f. toon van een lied ) the Air or

tune of a fong; van de wijs af zijn , to be

out the tune to be out; gij zijt- van de wijs

(van uw ftuk af) you are out.

Wijsbegeerte , wijsgeert (s. f. ) Philofo-

phy.

Wijsgeer (s. m. w jsheid - minnaar) a Phi-

lofopher.

Wijsgeerig ( adj. ) Philofophical.

Wijsheid (s. f. befcheidenheid , voorzich.

tigheid ) Wisdom , fagenefs , prudence.

Wijshoofd ( s. c. wijsneus , waanwijs

mensch) a Prefùmptuous , àrrogant , ſelf-

conceited perfun.

Wijzernaald ( s. f, ) as : van een compts,

the needle of a compas; van een uurwok d

zonnewijzer , the needle or hand ofa dial.

Wijzerplaat (s. f. ) a Dial, dial-plau.

Wik ( s. m. zekere platte peulvrucht) 4

Vetch.

Wik (s . m. zoo veel als men teffens op

een waag weegt ) a Weigh.

Wikkelen v. a. inwikkelen ) to wrap up,

to envelop , involve.

Wikken (s. pl. of wk). See Wik.

Wikken (v. a. op de hand tillen ) topdi

fe; men moet die zaak wel wikken en

weegen, that affair ought to be maturelycon

fidered.
See VoorWikken ( v. n. voorzeggen).

zeggen.

Wil , wille ( s. m. ) Will, intèntion; go

de wil , good will , affection; kwaads wil , il

Wijslijk , wijsfelijk (adv. ) Wifely, will , disaffection; zijn wil was goed, his in-

Wijs -maaken (v. a. diets-maaken , top tention was good; de vrije wil , the freewill

de mouw fpelden , doen gelooven ) to Per. hij deedt het uit zijn eige vrije wil , he did it

fuade, to make one believe, to wheedle ; hij of his own good will ; tegen wil en dank (in

zoekt mj maar wat wijstemaaken , he intends weerwil) , in spite of; eene uiterfle wille

only to draw me in by fair words ; f hij zou (testament ) a will , last will, testament; de

iemand wel willen wismaaken dat de fche- wil hebbende naar zulk een plaats , inningto
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-
hij wil , he knows not himſelf what he wants;

het zij zo het wil , be it what it will”,

however it be , howbbit ; - dat orlogie wil
niet loopen , that watch won't go ; al wil-

lens , voorbedagtelijk , for the nonce , wilful-

ly; willens en weetens , wilfully and know-

togo tofuch a place; is dat uwe wil (be- ,

geerte) zoo? Is that your defire ? zijn wil

met iets doen , to do with a thing according

to one's fancy; doet er uw wil mede , do

with it whatever you please ; gij hebt uwwil ,

you have what you defire; om zijnent wille

(voor zijn best or uit agting voor hem) ,foringly.

his fake; om Gods wil , for God's fake; het

gefchiedt om best wil , it is done for the
best.

---

hout order; in het wild fchermen , to fight

at random , to dispute without having stated

the point; die bloemen wasfchen in 't

wild ( zonder gezaaid te zijn ) , thefs flowers

do grow wild, without being fowed.

-
Wild ( s. n. ) Game , the beast that is hùn-

ted; het wld opdoen , to roufe the beast.

Wild ( s . n. wildbraad ) Vonifon ; ik hou

van geen wild, I don't love venifon.
"

Wildbraad s. n. wild) Vènifun.

Wildeman s. m. woest mensch) a wild

man, fàvage ; Lij zag er uſt als een wilde-

man , he looked as a wild man.

Wildernis (s. f. woestijn ) a Wilderness ,

defert, a tract offolitude and favageness.

Wildheid ( s . f ) wildness , rudeness , fà,

vageness.

Willig , gewillig (adj. gedienftig) Servi-
ceable ; willige waar (die wel trekt) ware

that fells well.

Willigen. Soe Inwilligen.

Willigheid ( s . f. dienstvaardigheid ) Ser-

viceableness.

Wimpel (s. f. vlag) a Steamer, pèn-

Winbaar ( adj. ) Conquerable.

the east or

it

de

Wild ( adj. woest ) Wild, favage ; wilde

beesten, wild beats ; wilde menfchen (wil.

den) fuvages ; een wilde endvogel

a wild duck; een wilde duif, ringduif, aword

pigeon , or ringdøve ; een wilde geit , a fha- dant.

moys or wild goat; de jeugd is wild en

los , youth is wild and loofe ; een wilde ( los- Wind ( s . m. ) wind ; de noorde wind , the

bandige ) jongeh , a rash , hare brained boy ; north or northerly wind ; de zuidewind , the

het is als of hij bij de wilde is opgevoed , it fouth wind ; de oostewind

is as ifhe was bred amongst favages ; wil easterly wind; de westewind , the west or

de appelen ( woud appelen ) crabs , een wil westerly wind; Zephyrus (among poëts);

de appelboom , a crab- tree; wilde bezien , een zagte or ftille wind , a gentle or foft

blackberries; in het wilde , confufedly , wit- wind ; een harde wind , a high wind ; een ſtijve

wind , afiff or strong gale; een mooije zeil-

wind , afai loom - gale ; een ruk wind , agust

ofwind , a flow ofwind; een dwarl - wind ,

whirl wind ; de wind wakkert or zet op ,

freshes there comes an increasing gale

wind krimpt of gaat leggen , the windfalls,

lies or is down ; de wind is omgeloopen , the

wind is turned; de wind ruischt , the wind

rattles ; het is cen fcherpe wind , there is a

wind that cuts one's face ; een voor-wind , a

forewind, a wind right aft or aftern ( fea-

term ); voor de wind zeilen , to fail or run

before the wind; een tegen wind , a contrary

wind; met een tegenwind zeilen, tofail with

a contrary wind; het is in de wind , it is

aga nst the wind; in de wind opdrijven, to

Py to windward with the tide ; to work by

Jhore tacks ; een rappe wind , a fcant wind;

een quart wind , a quarterly , or quartering

wind ; een halve wind , zijde wind , a fide

wind ; een ruime wind , a large wind; een

pasfaat wind, a trade wind, monfoon ; een

dwarswind in een haven, a wind that fels

right into any harbour , ſo as to prevent the

departure of anyſhip from it , een landwind ,

walvind , aardwind , die van de wal aflandig

waait , a landwind ; een zee - wind , a fea-

wind or fea- breeze; een wind die over en

weêr brengt , a wind which ferves to go and,

come upon the fame line , fuch in the wind

upon the beam ; tusfchen wind en ftroom , of

nrer windwaards tij zeilen , ta fail with a

windtide ; in den wind opzeilen , tofail orgo

against the wind; bij den wind fteeken, to

fail near the wind; fcherp bij den wind zei-

Ten , to trimfharp , to keep clofe on thewind,

to go close by the wind; to haul the wind;

boven den wind leggen ( de leef hebben),

Willen ( .. meer of min volftrekt begee. to have theweather -gage; beneden den wind

ren ) to will, to command, to defire, to diaan lij ) , leeward; † hij waait met alle

rect. Hij wil het niet doen , he will not or winden ( is zeer onbeltendig ) , he turns to

won't do it; ik zal het doen als ik wil, every wind ; -t in den wind flaan

Shall do it when I pleafe; men zal u geeven niet achten ) , to neglect flight disre-

al wit gj hebben wilt , you shall be given gard, twoorden in de wind geftrooid ,

whatever you defire; hy weet zelf niet wat words spent in the air; t men kan vair

995

Wildfchut , wildſchutter ( s. m. weiman

One that fhootsthe game in hunting , afchód

tér.

Wild- varken , wild - zwijn ( s . 8. ) a wild

boar.

-

Wildzang ( s. m. de natuurlijke zang der

vogelen ) the chirping , wàrbling , finging or

chattering of birds ; tal wat hij zege is

wildzang , all what he fuys is nonfenfe ; daar

komt niet dan wildzang uit zijn mond , he

talks nothing but balerdash.

Wild-zwjn. See Wild- varken.

Wilg. wilge , wilgeboom ( s . m. ) a wil.

low, willow - tree ,fallow tree.

1

1

Wilgebladeren ( s . n. pl. ) willow - leaves.

Wigebosch (s . n. ) a willow'.grove.

Wille (s. c. wil). See Wil.

Wilk keur (s. f) a Bylaw, an arbitrary
fatute.

Willekeurig , willekeurlijk ( adj. & adv. )
Arbitrary.

-

-

-

den



986 WIN.WIN.

-

den wind niet leeven , one can't live ofthe

wind, ofnothing; twind breeken ( zwet

zen) to vaunt, crack , boast; wind in 't

hoofd hebben , to have one's head filled with

Lofty conceits ; het is maar wind, it is but

empty wind or conceit; wind , verzameling

van wind in het lighaam , ventofity, wind ;

de vruchten veroorzaaken winden , fruits

caufe ventofity; een wind laaten ( loozen ) ,
to break wind backward; wind vatten, to

catch cold; een togt. wind , a wind that

comes in at the cracks or chinks ofa door or

at a window.

Windäs (s. n. ) a windlafs , draw-beam.

Windbal (s. m.) a Balloon.

Windboom (s. m. fpaak daar het windäs

mee omgedraaid wordt) the lever ofa wind-

las.

t Windbreeken ( s. n. fnorken , pogchen )
to Vaunt, boast.

Windbreekend ( adj. ) Breaking wind, car

minative; twindbrçekende woorden , bon-

*

bastick words.

† Windbreeker (s. m. (noever ) a Paun-

ker, boaster.

† Windbreekerij (s. f. ) Rodomontado.

Windbui (s. f. ) a Gust of wind.

Windbuil (s. m. kosbol ) a Cracker , a

ndily boasting fellow.

Windbus. See Windroer.

Winde (s. f. klokjes winde ) Bindweed,

Tope week, or withy weed; fteekende win

de, thorny rope - weed; kleine winde , little
bindweed.

Windegeld ( s. n. The moneypaid to the

master of a faip for the wearing out of the

rigging.

-

Wind - ei ( s. n. ei zonder dop ) a wind-

eggs † dat zal hem geene wind cijeren

aanbrengen , (dat zal hem goed voordeel aan-

brengen that cannot but be very advanta-

geous to him.

Windel. See Windfel.

Winden (v. a. ) to wind; zijde winden ,

to wind filk; garen op een haspel winden , 10

reel thread; een kind in de luuren win-

den , to wrap a child in fwadling cloaths.

Winderig , windig ( adj. buij ) windy.

Winderig (adj. windverwekkend in hetlig.

chaam ) windy.

Winderigheid (s. f. verzameling van win

den in het ligchaam) Ventòfittes , winds , win-

dinefs .

Windgat ( s. n. ) a Vent - hole.

Windhond (s. m. haazewind ) a Grey-

hound; de teef van een windhond , a grey
hound- bitch.

discharged only by the wind without any guni

powder.

Windfel (s. n. zwagtel) a Bandfillet ,

gature, afwaddle.

Windfpil (s. . ) a Spindle ; aifo the bean

of a capfan..

Windſter ( s. f. ) a winding-womas , a filk-

winder.

Windvang (s. c. ) a wind caught.

Windverdrijvend windhreekend (adj.)

Carminative , the quality of a medicine break

ing wind.

Windvlaag (s. f. ) a Flaw ofwind.

Windwaards (adv. ) windward.

Windweering (s. f. ) the Side ofa ſhip to

the weather gage.

Windzijde ( f.) the wind-fide.

Wingewest (s. n.) a Conquest, a fub.

died province,

Wink , wenk ( s. c. ) a wink , beck.

Winkbraauw ( .f.) the Brow.

ik

Winkel (s. m. rechten hoek) a Reftàngh;

binnen den winkel, within the ſquare; bui

ten den winkel , with out the fquare;

heb alle hoeken en winkels doorgezocht, /

have fearched in all the corners.

Winkel (s. m. den hoek of plaats van een

huis daar men waaren uitlijt) a Shop; en

open winkel , an open faop; cen toe-winkel ,

a clofe fhop; uit den winkel fcheiden, to

leave off Shopkeeping.

Winkel (s. m. werkplaats van ambachts.

lieden ) a workhouſe , work .fhop.

Winkeldochter (s. ƒ. ) a woman apprenti.

ce , a fnop - girl, a young woman trained sp

in a fhop

Winkelhaak (r. m. ) a Carpenter's fquart

Winkelhouder, winkelier (s. m.) a Shep-

keeper.

Winkelknecht (s. m.) a Shop . keepers»

apprèntice, a ſhop -fèrvant, aſhopman.

Winkel knies (s. f. pl. aan de voorpleg

ten van een schip ) Squared knoes (afeatern)

knees.

Winkelmeisje. See Winkeldochter.

Winken, wenken. See that word.

Winket ( s. n. valdeur in een fluis) aflood

gate or water -gate.

-

10

Winnen (v. 2. & n. winstdoen ) to Gais ,

win; (9. a verkrijgen ) to get, tar ;

de kost winnen , to get one's livelyhood; 200

veel in een jaar winnen ( beuren) , to cars

fo much in a year;
(veroveren, magtig

worden ) to win , take, conquer; een proces

winnen, to carry one's caufe , to cast one's

adverfury; iemand winnen, to way one,
get one's esfent, to win one, to draw one in;

Windig ( adj. buijig) Windy.
men zou hem zoo wel aan onze zijde kun.

Windigheid (s. f. buijigheid ) Windiness. nen winnen als haar , he may be made tohave

Winding (s. f.) a winding. a feeling in the cafe as well as fae; - (in

Windmolen (s. m. ) a windmill. zamelen , inoogften) as : veel koorn winnen ,

Windpijp (s. f. luchtpijp ) the wèand.

Windreep (s. f. touw of talie om inhet winnen , to let theplants run to feed; kinde

to have agood crop, aplentiful harvest;

windäs te gebruiken) the Rope of a wind- ren winnen, to beget children; aan de win

lafs.

Windreeps -blok ( s. n. ) the Pully of a

win l'afs.

ช .Windroer (s. n. windbus ) a Gun that is

nende hand zijn, to be ina way ofgetting

money.

Winner ( s. m.) a Gainer, getter.

Winning (s. f.Ya Gdining, geuing,Wirk
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Winst (s.f. gewin ) Gain , profit ;

daar zit weinig winst op , there is little to be

got by it; de winst van een veldflag , the

carrying of the day.

-

niets is wisfer dan de dood , nothing is more

certain than death ; een wisfe tijding , a fura

intelligence ; hij heeft een wisfe flag in

het schermen , he has a fleady thrust infen-

Winter C. m.) the winter ; een zachte cing ; ( adv, gewisfelijk) certainly , fure-

winter, a mild winter; een harde winter , aly; gij zult hem nu wis thuis vinden , now

5.

-
Jevere cold winter ; in het hartje van den win-

in the midst of the winter; den winter •

ter in handen of voeten hebben , to have chil-

blain , on the hands or on the feet.

Winterachtig (adj. ) winterly , wintry,fúi.

table to winter.

you will find him certainly at home ; zijne

zaaken wis nemen , to go upon furegrounds,

to play a fure game.

Wisch (s. f. kleine bundel ftroo ) aWisp

ofAraw.

Wisch (s. f. afneemdoek) a Rubber , dùst» .
•

Winter appelen ( s . f. pl. ) winter - ap- ing clout , a dish clout , drag.

ples.

.

Wisfewasje (s. n. beufeling) Fiddle-faddle,

•Winter -avond (s. m. )·) a winter - evening. | rif- raf, whim - wham , fluff trifle.

Winterbloem ( s. f.) a winter · flower.

Winterboijen (s. f. pl. ) winterforms.

Winterdag ( s. m. ) as: bij winterdag, in

the winter - feafon.

Wiskonst , wiskunst , wiskunde (s. f. )

Mathematics.

Wintergreen ( s. n. ) winter - green , (an

berb).
Winterhanden (s. f. pl. ) Chilblain on the

hands.

Winterhielen (s. f. pl. ) Kibes or chaps in

the heels , chilblain on the heels.

Wiskonstenaar , wiskundige ( s. m. ) aMa-

thematician.

Wiskonftig (adj. ) Mathematical.

Wiskonftiglijk ( adv. ) Mathematically.

Wispelen (s..) to Frish the tail. See

Quispelen.

Wispelftaarten. See Wipftaarten.

Wispeltuurig (adj . wuft , ongeftadig) Fick-

changeable , unfteady ; wispeltuurig van
zin , fickle - minded.

Winterkleed (s. n. ) a winterfuit of clo- le ,

thes.

Winterkoninkje ( s. n. ) a wren ( a cèrtain

bird).

Winterlage. See Winterquartieren.

Winterleger (s. n. ) a winter camp.

Winterloon (s. n. ) winter - wages.

Wintermaand ( s. f. ) December.

Winteroost (s. n. ) winter apples or

pears.

•
Winterpeeren (s. f. pl. ) winter · pears.

Winterquartieren ( s . n. pl. winter lege.

ringen) winter - quarters ; de winterquartie.

ren betrekken , to take up winterquarters.

Winter -rok (s. m. ) a winter coat.

Winter-faifoen ( ș. n. ) the winter ·féa-

fon.
Wintersch (adj. ) as : winterſche dagen ,

winter days &c.

Wintertijd (s. m. ) wintertime.

Wintervlaagen (s. f. pl. ) Boisterous win-

ter-weather.

Winzucht ( s. f. ) an Eagerness after

gain.

Wip ( s. f. aan een valbrug , put , enz. )

a Swipe.

Wip (s. f. fchongel ) a Swing.

Wip (s. f. zekere ftraf) Strapado.

Wippen (v. a. opwippen ) to be lifted up

with a swipe.
Wippen (v. a. een weinig opbeuren ) to

lift up a little; overheen wippen , toskip

over, to leap over.

--

Wispeltuurigheid ( s. f. ) Fickleneſs , un-

Readiness , changeableness.

Wisfchen (y. a. afveegen ) to wipe.

Wisfel (s. m. wisfelkoers ) Exchange ,

courfe of exchange, change ; de wisfel rijst,

the change rifes; de wisfel daalt , the change

falls.

Wisfel , wisfelbrief ( s. m. ) a Bill ofex-

change; een makelaar in wisfels , an exchan.

ge - broker.

Wisfelaar (s. m. ) an Exchánger , casheer,

banker.

Wisfelbaar ( adj.) Exchangeable.

Wisfelbank (s. f. ) a Bank of exchange.

Wisfelbrief, wisfel. See that word.

Wisfelen (v. a. ) to exchange, to change;

woorden wisfelen , to exchange words ; zij

wisfelden eenige kanonfchooten , they ex

changed fome guns ; paarden wisfelen

(verwisselen ) to change horses , ta get fresh

horſes.

Wisfelhandel (s. m.) the Banker's trade.

Wisfeling (s. f. ) a Changing , exchán

ging.

--

Wisfelkoers (s.f.) Change.

Wistelkoets. See Wistelwagen.

Wisfelpaard ( s. n. ) a Fresh horſe, aftage

horfe.

9 in

Wisfelplaats (s.f. ) the Stage where fresh

horfes are taken ; op de eerfte wisfelplaats ,

at the first ftage; allo a place where two

Wippen (v. n. wankelende ſtaan) toStand Ragecoaches meet regularly_on_the_road

totteringly; de tafel wipt , the tableſtandtot- order to change their goods and passengersone

teringly.
with the other, that both of them may return

after having travelled only half way.

Wisfelvallig (adj. ongeitadig ) Changeable,

unfteady.
Wistelvalligheid (s. f. ) Changeableness,

unfleadiness , vicissitude.

Wippen (v. a. ) as : eenen foldaat wip-

pen , to give a foldier the frapado.

Wipgalg , wip. See Wip. i. fenfe.

Wipftaart , quikftaart. See that word.

Wipftaarten (v. n. ) to Fisk the tail ( as

a dog does).

Wis , gewis (adj. zeker) Cèrtain, fùre;

Wisfelwagen ( s. m. wisselkoets ) a Stage-

coach which goes but half- way, in order to

chan-
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change goods and pasſengers with another that

comes to meet in, after which both return to

their former flage; de wisfelwagen van U-

trecht of Bommel gaat tot Geldermalfem ; the

Rage-coach's of Utrecht and Bommel change

their goods and passengers at Geldermalfem.

Wist ( pr. of weeten ) as : ik wist I

knew.

-
Wit (adj. ) White ; zoo wit als fneeuw ,

as white as fnow; het wit (witte) van

het oog , the white ofthe eye; het wit van

een ei , the white of an egg.

Wit ( s. 7. van een schijf naar welke men

fchiet the White of a mark to Shoot at;

naar het wit fchieten , to shoot at the white

or the mark ; het wit treffen to hit the

mark; ( doelwit, oogmerk ), aim , but ,

end; zijn wit befchieren ( zijn oogmerk be

reiken), to gain one's end.

-

Witachtig witjes ( adj. ) Whitish.

Wit -gepleisterd ( adj . ) Wattened.

Withairig (adj.) White- haired.

Witheid . f.) Whiteness.

Without ( s. n. greenen hout ) Firwoad;

een withouten doos , a deal - box."

Witje ( s. n. kapel) a Butterfly.

Witjes. See Wirächtig.

Wikwast (s. f. ) a Whiting - brush

pláisterer's brush.

Witfel ( s. n. ) whiting.

Witfter (s. f. ) a woman that whliens the

walls.

Wittebrood (s. n. kind van weelde ) whi

tebread; teen wittebroodskind , one that

is brought up deliciously , a luxurious fpark ,

a carpet knight , a cochney.

Witte donderdag ( s. m. ) Maỳndy thurs-

day.

Witten (v. a. ) to whiten ; de kamer is

fchoongemaakt en gewit , the room is clean

fed and whitened.

Witter (s. 4.) a whitener.

Witter (comp. of wit ) whiter.

Witte -wortel ( s. m.) a Parsnip.

Witte zee (s. f zee van Archargel ) the

White fea.

Witverwig (adj . ) IVhite - coloured.

Witvisch (s. m, blei ) a Bleak.

·

Woekeren (v. n. ) to Lend mòncy spon

ufury, or to gain at an extravagant or un-

reafunable rate; hij heeft al zijn geld met

woekeren gewonnen , he got all his money by

ufury,

Wockergeld (s. n. ) Mòney which is ga

by ufury.

Woekerzuchtig ( adj. ) Ufúrious , Given to

ufury.

Woelen (v. n. zich veel moeite of bewee-

ging geeven ) to Make a ftir or bustle, totrad

ge; hoe woelen de menfchen op de kermis !

how does the people croud and bustle on the

fair ! hij heeft van nacht vreesfelijk gewoeld,

he trudged prodigiously this night ; † zij zul-

len er magtig tegen woelen , they willmightly

oppofe it ; woelen en tobben ( laaven), to

moil and toil.

Woelen ( v. a. bewinden ) to wind about

with a cord; cen kabel woelen , towindabout

cable.

Woelerij. See Gewoel.

Woelgeest (s. m. ) a Türbulent fellow, a

| troubleſome fellow.

Woelig (adj. ) Conținually fìrring, rèst-

lefs . unquiet.

Woeling (s. f. wolfel , woeltouw) Kaicling

or kecllig , rounding.

f Wodwater (s. m.) a Rèstlefs child; a

lufy body.

Woelzick ( adj. woelig , muitcnd) of a

turbulent humour.

Woensdag (s. m. ) wèdnesday.

Woerd (s. m. het mannetje van een eend)

a Drake.

Woest (adj. wild , onbewoord) waste, de-

folate , barbarous , wild ; cen woeste plaats ,

a waste place ; een woest land , a defolate

country; woest land , untilled ground; een

woest mensch , a wild or barbarous man ; ven

wild en woest leven leiden , to leadawildand

careless life.

Woestenij , woestijn ( s. f. wildernis) #

Defert, wilderness.

Wol , wolle (s. f. ) wool ; de wol wee

ken , to fcald wool ; de wol trappen , totre

or ftamp wools to work wool; boom - wol,

cotton ; fcheer wol , (de wol die van de la

Witwerk . . denne tchrijnwerk Foi kens afgeknipt wordt) , hearing ;

ner's work offirwood.

de wol

of het hair van een haas , the hair ofa ha-

† veel gefchreeuw maar weinig wol,

much ado about nothing.

Witwerker ( s. m. ) a Jóiner or cabinet.re;

maker , that makes his work of for or deal.

Woede ( s. f. furij , hevige oorn ) Rage,

jury.

Woeden (y. n. raazen ) to Rage , to be in

afury.

Woeden ( s. n. ) the Rage , the fury; het

woeden der winden , the age of the winds ;

het woeden der vijanden , the fury of the

enemy.

-

Wolbaal (s. f.) a wool bale , a great

wool-bag.

Wolbeesten ( s. n. pl. ) wóólly cattle, as

Sheep &c.

Woldraagend (adj. ) wool béaring, côve-

red with woul, fleeey.

Wolf ( s. m. ) a wolf; op de wolve jagt
gaan , to go and hurt wolves; die zich

zelf tot een schaap maakt wordt van de wolf

un- gegeeten (prov. ) dawb yourself with honey,

and you will never want flies; (fem )

wolvin a fhe - wolf.

Woedend (adj. ) Raging , furious.

Woeker (s. m.) Uſary, unlawful or

réafonable gain: - † ik zal u dat met woe

ker wedergeven († dubbeld betaald zetten

I'llpay thee that injury with the rents.

Woekeraar , woekerer ( s. m. ) an Ufu-
Ter.

Woekerachtig (adj. ) Ufurious.

Wolf ( .m. fchadelijk ongedierte in het

koorn ) à Mite.

Wolfsbezie (s. f. zeker . kruid ) Wolf's

berry (a plant).

Was
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Wolfsklaauw ( s. f. zeker kruid ) wolf's=

foot (an herb.).
Wolfskruid s. h. Aconijt ) wolfs - wort,

Ubbards - bane , wolfs - bane , monks - hood, (a

Er venomous plant ).
Wolfsmelk (s . f. een kruid) Spurge.
Wolfstanden ( s. n. pl. twee fcherpe tan-

den in het bovenſte kakebeen van een paard)

wolves teeth , in a horſe.

Wolfswortel. See Wolfskruid.

nefs.

Wonderbaarlijkheid (s. f.) Marvelous-

Wonderboom ( s . m. ) Palma christi.

Wonderdaad (s. f. wonderwerk) a Mird-
cle.

Wonderdaadig (adj. ) Miráculous.

Wonderlijk (adj.) verwonderlijk , bewond

derlijk. See Wonderbaar.

Wonderlijk (adj. vie ind ) Strange, odd,

uncommon , unusual; een wonderlijk voor-Wolhandelaar ( s. m. wolkodper ) a wool val, a firange adventure ; cen wonderlijk hu-
mèrchant.

Wolk (s. f. ) a Cloud.
Wolkaarden wolkaarten (v. a. ) to card

wool.

.1

>

Wolkaarder ( s. m. ) a Càrder ofwool.
Wolkachtig , wolkig ( adj. gewolkt )

Cloudy.

Workbreuk ($. f. ) a Rupture of clouds.

Wolkooper ( s. n. wolhandelaar ) a wool-
merchant.

Wolkruid (s. n. ) Mullein.

meur, an odd humour ; wat zijt gij ookwon-

wonderlijk dat gij mij niet gelooven wilt, 't

derlijk ! you are very range indeed ! het is

is odd that you won't believe me,

Wonderbaarlijk.

Wonderlijk ,
wonderbaarlijk ( aly. ). See

Wonderlijkheid (s. f.
wonderzinnigheld ,

grilligheid ) Fantasticalnefs .

Wonderfpreuk (s. f.) a Paradox.
Wonderfpreukig (adj.) Paradoxical.
Wonderteeken (s. n. ) a wonder , wönder-Wolkvanger (s. m. bolkvanger) a Sea- ment, miracle.

mans coat, a thick rough coat.

Wolle (adj.) Woollen ; wolle ftoffen ,

woollen Ruffs.

Wollenaaijen (v. n. ) Màntiamáking.

Wollenaaifter ( s. f. ) a Mantua - maker.
Wolleweeven (v. n. ) to Weave cloth.

Wolleweever (s. m. ) a Cloth -weaver.

Wollig (adj. ) Woolly; een wollig ftof, a

woolly fluff; met wollig hair op het hoofd ,

wool -pated.

Wot opkooper ( s. m. ) a Wool- driver.

Wolplukken ( v. n. ) to Pluck wool.

Wollpinnen (v. n. ) to Spin wool.

Wolfpinster (s . f. ) a Whol -pinster.

Wolftap (s. m. plaats daar veel wolhan-

del is) a Woolftaple.

Wolvacht, vacht (s. f.) a Fleece of

a wool-fel.

Wondertogt (3. m . ) a wonderful or mirás ,

culus expedition.

Wonderwerk (s. f. ) a Miracle.

Wonderzinnig (adj. grillig , misfelijk )
whimfical, capricious , odd, fanciful , fàntas-
tic.

rùrgery.

Wondheeler , wondartz. See that word.

Wondheelkunde , heelkunde ( s. f. ) CH-

Wondkruid ( s. n. walwortel ) Comfrey(a

certain vulnerary).

Wondkruiden ( s. n. heelkruiden ) Vulne-

rary, herbs.

Wondijzer , tentijzer. See that word.

Woon ( s. f. wooaſtede ) as : zich ergents

met der woon begeeven , to go and dwellfò-

Woonachtig (adj. woonende ) Dwelling,
living.

wool , mewhere.

Wolverwer (s. m. ) a Wool -dyer.

Wolwinder (s. m. een die de vachten op-

rolt, om ze in te pakken ) a wool - winder.

Wolzak (s. m a wool - fuck , woolpack.

Wond, wonde (s. f. kwezuur ) a wound;

#een wonde verbinden , to dress a wound.

4

in.

Woonbaar (adj. ) Isbitable , fit to dw.ll

land woonen , to live in the country.

Woonen (v. n. ) to Dwell , live; op het

Woonhuis (s. n. ) a
Dwellinghouſe , man-Wond - artz ( s. m. heelmeester) e Chifion , marfionhouse ; een woonhuis en pak-

Turgeon, fürgeon.

it

Wonden (y. a. kwetzen ) to wound.

Wonder (s. n. zeer zeldzaame zaak ) a

Wonder, wonderful thing , mirdtle , wonder.

ment; het is een wonder van de natuur ,

is a wonder of nature ; wat wonder fteekt

daar in ? what wonder is in that? is dat zulk

een wonder, is that fuch a wonder ? hij ver-

haalde ons wonderen van dat land , hy told

us marvellous things of that country;

is wonder , it is firange , wonderous ; het doct
Het

mij wonder , I wonder at it.

huis , a dwellingkoufe and warehouse.

habitation, manſion ; van wooning verande

Wooning (s. f. woonstede ) a Dwelling,

ren , to remove , to change lodgings ; een boe

re wooning, a farmhoufe.

Woonkelder (s. f. ) a Cellar to dwell in.

ing place; wij zijn niet verre van uwewoon-

Woonplaats , woonftede (s. f. ) a Dwell.

plaats , we are not far from your houſe ofha-
bitation.

Woord (s. n. ) a word; een
dubbelzinnig

Wonderbaar (adj.
verwonderlijk ) Marve.kn , to exchange words ; een nieuw woord,woord, an equivocal word; woorden wisfe-

lous, wonderful , wonderous , prodigious, ad

mirable , astonishing , extrème ; hij heeft eene

wonderbaare memorie , he has a wonderful

memory.

Wonderbaarlijk (ady. ) Màrvelóusly , wan

derfully, prodigiously , admirably, extremely ,

excessively

a new compounded word; een figuurlijk woord,

a term of art, technical term; een zinrijk

a figurative term or word; een konst-woord

faying; een fpreekwoord , a proverb; ſcheld-

woord or gezegde , an apophtheg , willy

woorden , ill words , reviling expressions ,

abuſive language; zij kwamen van woorden

for
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rot flagen , from words theyproceededtoblows ;

zij hebben hooge woorden te zamen gehad ,

there pasfed fome hard words betwixt them;

woorden met iemand krijgen , to fall out , to

quarrel with one ; iemand mooije woorden

geeven , to give one fair, words ; iemand met

woorden mishandelen . to abuſe one with

words, to give him foul language; het woord

voeren , to speak; het hoogfte woord voe

ren , to asfume a decifive way of speaking, to

talk arrogantly ; zijn woord wel doen . to

express himself well , to deliver his fprech or

message handsomely; iemand te woorde ſtaan,

to speak with one ; hij woų mij niet tewoor

de ftaan , he fcorned to speak with me ; ie.

mand het woord uit de mond neemen , to

interrupt one with faying the fame thing that

he was going to fay ; te woorde komen , to

come to a parley, or conference , to parley;

met één woord (kortelijk) , in one word, in

a word, in f'hort ; cen goed woord voor je

mand fpreeken, to speak a word in one's fa

your; een goed woord fprecken (bidden of

danken voor of naa den maaltijd ) to ſay

grace ; ik zeide het hem in bedekte woor

den , I hinted to him ; vän woord tot woord

(woordelijk) verbally.

Woord (s. n. belofte , toezegging) word,

promife ; zijn woord houden , to keep one's

word; zoo goed zijn als zijn woord, to be

as good as one's word , to execute one's pro-

mifes or threats ; een cerlijk man heeft maar

een woord , an honest man has but one word;

een inan van twee woorden , a man of two

words , a double - dealer ; zijn woord geeven ,

to pass one's word ; zijn woord geftand doen,

to ftand to one's promife ; van zijn woed af-

gaan of wijken , to go back from one's word;

hij is een man van zijn woord, he is a man

of his word; up mijn woord , take my word

for it.

Woord (s. n. godgel. woord ) the Verb,

the Eternal word a theological term).

Woord, wachtwoord. See that word.

Woordbuiging ( s . f. ) Declènfion , váriä-

tion of nouns.

Woordelijk ( adj. ) Verbally ; het is woor-

delijk het zelfde , it is the like in every word

ofit.

Woordenboek (s . n. ) a Dictionary.

Woordenpraal (s. f. ) a pomp ofwords.

Woordenrijk (adj.) Còpivus , rich , full

of words.

Woordenfchat (s. f.) a Vocabulary.

Woordenfchikking (s. f.) Confliction of

words , Jyntax.

Woorden/peeling ( s. f. ) a Playing upon

the found of words , a quibble , a pun.

Woordenftrijd , ' wourdentwist (5. m. )

Dispute, a cavil.

a

Woordenvitter ( s. m. ) a Caviller at

swords.

|

Woordhoudend ( adj. belofte nakome

de) Standing to one's word, keeping on

promiſe.
Woordlid. See Lidwoord.

Woord oorfpronkelijkheid ( s. f.) Ea

mology.

Woordrijk (adj. ) Full of words.

Woordje (s. n. ) a word, a little word

ik wou wel een woordje met u fpreeken ,

wora withyou , let me ſpeak a word with yes

Woordrje (s. n. in de fpraakkunst) a Par

ticle . ( any mall word or part in Grammar

Woorduitlaating ( s. f. ) Ellipfis , elifion.

Woordvoerder, woordvoerer ( s.m. pres

ker ) a Speaker , ſpok´s - man, fore - man.

jo

Worden , werden ( v. n. beginnen te zj

dat men te vooren niet was) to Grow,

become groot worden , to grow big; kwa

worden , to grow angry; dronken worden

to grow drunk ; van knecht meester worden

to become master, being apprentice; wijs wor

den , to become wife ; tot hiets worden,

come to nothing.

1-

Worden (y. aux, pasf. ) to Be (tos

for conftruing the passive voice ) ; ber

worden , to be loved; de brieven wordenu

gegeeven , the letters are delivered;

word bemind , I am beloved.

Wording (p. a. of worden 1. fenfe and

fubst) Growing , growth , becoming,

Worg, wurg (s. n. ). See Wierg.

Worgen , wurgen ( v. n. ). See Worgen.

Worm, wurm (s. m.) a Worm; cen bok

worm , a belly - worm; cen pier -worm ,

red earthworm ; een zijde worm, a

worm ; bol , hair , dauw , oor -worm

See these words; hij ziet zoo vriendelijk

als een oor- worm , he lookt as kind as as

earwig. See alfo Wurm.

Wormachtig (adj. ) Worm like.

Wormen, wurmen (v. n. wroeten, enz. )

See Wurmen.

Wormgat ( s. n. ) a Worm-hole.

Wormkruid (s. n.) Worm-feed ; boer:

wormkruid , tanfe .

Wormpje ( s. n. made ) a little worm.

Wormfleekig (adj.) Worm - eaten; worn

ficckige vruchten , worm -eaten fruits

† wormfteekig (vermolfemd ) hout, madad

wood.

-

Worp, werp ( . m. gooi) a Throw,cat;

een worp fchellingen , a cast of fhillinge

een dobbel - worp , a throw at dice;
cen worp

fteen -worp , a fone - throw;

jorgen , a luter as many young one's as a beast

brings fourth at once ; een worp Low

(Scheepsw. ) a bunch of cord.

Worst ( s. f.) a Soufage . faucidge ;

rookte worst , smokedfaufages; een schak

varkens worst, a link ofſauſages.

Worftelaar (s. m. ) a Wi¿siler.
Worſtelen (v. m.) to Wièstle, Brugg

Woordenvitterij ( s. f. ) a Căvilling aboút tegen iemand worffelen , LO wrestle w

words.

words.

one.

Woordenzifter ( s. m. ) a Critick about

Woordenzikerij (s. f. ) Criticism about

words.

Worfteling ( s. f. ) a Wrestling , firb

ling.Worſtelperk (s., m. ) a Wrèstling.pla

list.
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Worftelipel (s. n.】 a wrestling combate.
Worsthoorn ( s. m. ) a Fünnel forfilling

Jaufages.

―

Wortel (s. m. ) a Root ; wortel fchieten ,

to take root ; † de vierkante wortel uit

een getal trekken , to draw the fquare root

out of a number.

Wortel (s. m. peen , geele wortel ) a Ca-

TOL: een biet wortel, a red caret.

Wortelachtig (adj. ) Root - like.

Wortelen (v. n. ) to Root , to take ront.

Wortelwoord ( 5. n. ftamwoord ) a Radi-

cal word.

Wou (p. p. of willen ) as : Ik wou or

wilde , I would.

Woud (s. n. bosch ) a wood, förest.
Woudbezien (s. f. braamen of blauwbes-

fen ) Black berries or bil- berries.

Woud-ezel ( s. m. ) a wild afs.

Wouw (s. f. zekere geele verf) a Certain

yellow die, madder.
Wouw , wouwe (s. m. kiekendief) a

Kite.

Wraak (s. f.) revenge , vengeance ; wit

wraak, in revenge.

Wraakbaar (adj. verwerpelijk , berispelijk)
Rejectable; wraakbaare getuigen , rejectable

linesses; een wraakbaar gedrag , a blamea-
bla conduct.

Wraaken (v. a. afkeuren , veroordeelen,

verwerpen ) to Disapprove , disclaim , disown ,

reject.

Wraaken (s. n. waalen, ftuurm. w. ) to

Vary. See Waalen. 2. fenfe.

Wraakgierig, wraakzuchtig ( adj. ) Revèn-

geful, vindictive.

Wraakgierigheid , wraakzucht ( s. f.) a

e Defire to be revenged.

Wraakluse (s. f. ) a Vindi&tive húmour.

Wrak (adj. niet gaaf) Notfound, cracht ,
broken ; wrak porcelein , crackt china wares;

een wrak (wak ) in het ijs. See Wak.

1. fenfe.

Wrak ( s. n. overblijfzel van een veronge-

lukt fchip ) a Wrack.

Wrang (adj. fcherp , wreed op de tong ) '

Sour, tart; een wrange appel , a veryfour

not unripe apple; wrange wijn , tart wine.

Wrange (s. f. een kruid ) Bindweed, with

wind, deader.3

-

Wrangheid (s.f. ) Soùrness , tartness.

Wrangwortel

Set - wort, black hellebore.
S. f. zwarte nieswortel)

Weat (s. f. ) a wart.

Wratachtig (adj.) warty.

Wreed ( adj. ftraf, hard ,
onmeedogend )

Cruel; een wreed en woest volk, a cruel

and barbarous people;

a fore plague; een wreede dood, a violent
een wreede plang ,

death;
die wijn is te wreed ( wrang op de

tong, that wine tastes to tart.

Wreedaart (s. m. ) a Crúel man, a cruel
tyrant.

Wreedaartig (adj. ) Cruel- natured.Wreedaartigheid
, wreedheid (s. f. )

Cruelly

874

Wreedaartiglijk , wreedelijk ( ady. ) Crúel
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Wreeken ( ..) to Revenge.

Wreekend (adj. ) Revengeful, vindictive.

Wacekſter , a fhe- revènger.

Wreeker (s. m.) a Revenger ; (Fem.)

Wrevels. m. ftugheid ) Stubbornness

furdiness.

Wrevel (s. m.
gramſtoorigheid ) Grìmneſsÿ

crabbedness.

Wrevelig ( adj. ) Sturdy , flubborn ;

grimmig, testy crabbed. See Wrevel.

Wreveligheid (s. f. ) Wrevelmoed (3. m.)

ftugheid , wrevel. See Wrevel.

Wrevelmoedig , wrevelig ( adj. ) Stuba

born.

Wriggelen (v. n. heen en weer in de ge-

wrichten glijden ) to wriggle.

Wrikken (v. n. heen en weer beweegen)

to move or flir to and fro ; hij fchrikt noch

wrikt nog , the bench ftill flands totteringly.

wrikt niet , he fands immoveable ; de bank

Wrijfbaar (adj. ) Friable , that may be

powdered.

Wrijfpaal ( s. m. ) a Pole for cattle to sub

themselves on.

Wrijffteen (s. m.) a Rùssing -fone ;grinds

ing flone.

Wrijven (y. a. ) to Rub.

Wrijving (s.f.) a Rùbbing.

rien die agter uit de boot wordt gedraaid )

Wrikken (v. n. roeijen met een lange

to Row with one oar, at the hind part ofthe
boat.

Wringnv. a. uitwringen ) to wring,

linnen clothes;

wrest; het linnengoed wringen , to wring the

iemand iets uit de hand
wringen , to wrest a thing from one.

Wringen ( 4. nijpen , drukken ) to

wring; de fchoe wringt mij , thefhoen wringt

there it does not ail him.

met daar wringt hem de fchoe niet ,

regret, to quicken the remorse ofconfcience,

Wroegen (v. 4. knaagen ) to touch with

that fact wounds his conſcience , or becauſe of

to accufe, reproach; die daad wroegt hem

zijn gemoed wrocgt hem , his mind´accuſes

that fact he feels the ftings of confcience;

him ; een wroegend geweeten , a gnawing or
wounded confcience.

Wroeging (s. f. ) a Remorse , regret;

wreede wroegingen gevoelen , tosuffer cruct
!

of confcience.

pangs; een wroeging des gemoeds , a grudge

-

Wroeten (v. . omſnuffelen) to Root ; de

varkens wroeten in de vuiligheid , the hogs

vuur oppooken) to poke in the fire.

foot in the dirt; - in liet vuur wroeten(her

Wroeten (y. n. flooven , wurmen, tob-

ben ) to Trudge, to moil and toil.

in-
vèrerate hatred, rancour ; cen˚wrok op ie-

Wrok (s. m. oude haat ) 4 Grudge,

mand hebben , to bear one agrudge.

Wrokken (v. m.) to Grudge , fret.

Wrong (s. m. krans ) a wreath ; cen

wrongkroon , a diadem, royal turband.

Wrong 5. m. cenig aanvulzel tot hoogte ,
dikte enz. a Pad; een hairwrong, a hair.

pads

Wron-
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Wrongel (s. c. geftremde melk ) Curds:

Wuft (adi wispeltuurig ) Fickle, varta-

Bie. changeable.

Wuftheid (s. f. ) Ficklenefs , changeable-

xels.
?

Wuit (s. f. werktuig om fchicmans - gaarri

op te winden ) a Yarn windle.

Wuiven ( .. wenken met den hoed enz.

als bootsvolk doet . to Waft , to give a fign.
Wulf ( s. n. verwolf , houtwerk daar de

fpiegel van een fchip aan vast gehecht wordt)

the hafe of the pediment in a ship.

"

1

Wulp (s. m. jongen , ook het jong van

een leeuw, vos of hond enz. ) a whelp.

Wulpsch ( adj. dartel , weelderig) Gay,

brisk, lighs - hearted, frolic , wanton petu

lant; eene wolpfche deerne, a wanton lafs,

Wulpschheid (s. ƒ. ) Gdinefs , wàntonness ,

pètulancy.
Worg , worg (s. f. in de keel ) a Squi-

nancy, a quinfey , inflammation in the throat.

Worgen , worgen ( v. a. to Strangle.

Wurging (s. f. ) a Stràngling.

t Wurm (s. m. t worm , elendeling )

Wretch, a worm; 't is een naakte wurm ,

is a poor wretch.

Y:

Y de vier-en - twintigſte letter van liet

duitsch en engelsck a b c Y the 24th. letter

ofthe english and dutch alphabet.

Y (als een talletter betekent 150 ) Tar

a roman numerical letter , 150 ; thus f,

150.000.

NOTA. De woorden die met Ŷbeginnen

zijn te vinden op 11 .

MARK. The dutch words beginning with,

are to be found at 17.

Z

Z.

(de laatfte letter van het duitsch eng

† Wurm (s. m. knaaging van het gewee- gelsch a b c, Z the last letter of the engish

ren ) the Remorses , ftings , or checks of con- and dutch alphabet.

felence; een wurm in het hoofd hebben , to

have a flea in one's ear , to be restless of

uneafy at a thing.
Wurmen ( v.. wormen , wrocten , toh.

ben) to Trudge , to moil and toil ; hij wurmt

nacht en dag, he moils and toils both dayand

night.

Wurmen ( v. r. maalen , zijn hoofd

kwellen ) to be restles or uneafy at fome-

thing.

Wurmgat. See Wormgat.

Wormkruid. See Wormkruid.

Wurmfteckig. See Wormfteekig.

X.

X de drie- en twintigſte letter van het

duitsch of engelsch a b c , the 23d. letter of

the english and dutch alphabet.-

•

X (als een talletter berekend tien ) X ro-,

man numerical letter , fignifying Ten ; X is

10,000 , X fignifies 10,000.

X ( in genceskundige vootſchriften ) ech

once; (in prescribing , among phyſicians )

one ounce.

Z (als een getal betekenende ) is 200 en

vier milliocnen , Z as a númerical letter is

2000 en Z four millions.

Z ( in geneeskundige voorschriften , een

drachma ) a drachm , in phyficians bills.

--

Zaad ( s. n. graankorrel ) Seed ; 238

zaaijen , to fow feed; in het zaad fchieten .

to feed; in het zaad ftaan , to be feedy; vel

zaad, fecay, full offed; zaad uitfchieten ,

to eject or cast forthfeed; hetgezaaidezad,

the fowing;
het zaad ter dierlijke voor

teeling , the feed ofan animal , fperm; zad

uitfchieten to Spermatize ;
het mannelijk

zaad , the human feed; het zaad (nako-

melingſchap van Adam ) the posterity of

dam ;

het zaad van visfchen en kikvot.

fchen , Spawor, fperm; het zaad van walvis

fchen (walfchot) Spermacett.

"
-

Zaad -ader-breuk ( s. f. ) Spermatocele.

Zaad -arsfenij (s. f.) a Spermatic of (p

matical medicament.

Zaad - bak, zaad- korf (s. f.) a Sub

leep or feed- lip.Zaad- deelen ( 5. n. pl. waar in herzad

ter voorteeling verborgen is) Spermaticpall

of vessels.
Zaadhuisje (s. n. bolſter) a lush,
Zaad -kooper ( s. m. ) a Seed-man.
Zaadling (s. m. mannetjes hennip) Male-

hemp.NOTA. Het deeze Itter beginnen geen

federduitfche of engelfche maar alleen uit-

heemfche meestal griekfche woorden : zij
ſtaat in het midden of aan het eind derwoor- vesfeis , ejaculátory vessels.

den als een dubbele medeklinker c. 5.

MARK. This letter in not to be found at

the beginning of either dutch or english ,

only foreign and for the most part greek

words, It fland's at the middle of the end of

words like a double confonant e si

Zaadfchieu
ing ( s. f.) Eiaculation offeed

Zaadvaten (s. n. pl. ) Sparmatic veins of

Zaadverwekkend
e

middelen (adj. ) Spe

mátapaa.

but
Zaadvloed (s. m. ) zaadvloeijing ( 1. f.)

Gonorrhea , clap or rinsing of the reins.

Zaadwinkel (s. m.) a Seed-ſhop.

W
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Zaag (s. f. )a Saw ; een hand - zaag, a

hand -faw; kraan - zaag, a crane -faw ; trek. |

zaag , a faw fit to faw great trees ; raam.

zaag, a framed ſaw ; ſchulp - zaag , a ſhell |

faw.

-

Zaagelis. See Zaagfel.

Zaagen (v. a. ) to Saw; † op deviool

zaagen (flecht ſpeelen ) to scrape upon the

violin; † zaag op, play onl
- teen viool-Zaager ( s. m. ) a Sawer;

zaager, a fcraper, a forry fiddler.

Zaagje (s. n. ) a Littlefaw.

Zaagmeel. See Zaagle!.

Zaagmoolen (s. m.) a Sawing mill.

Zaagfel , zagelis . zaagmeel ( s. n. ) Saw-

dust ; yvoor- zaagſel , ivory dust.

Zaagvijl ( s. f.) a Germanfile.

Zaaibaar ( adj. ) Fit to be fown.

Zaaijen ( .4. ) to Sow; koorn zaaijen ,

to fow corn; † tweedragt zaaijen , to ſow

disfenfion.

'F

Zaaijen (s. n. ) the Sówing.

Zaaijer ( s. m.) a Sower..

Zaai -koorn ( s. n. ) Sowing corn, feed.

Zaailand ( 5. n. ) a Field fit for tillage ,
arable land.

Zaailing ( s. c. ) a Plant which has been

fown; die tulpen zijn zaailingen, thofe tulips

are grown offeed.
•

Zaai tarwe ( s . f. ) Sówing wheat.

|

Zabberen ( ý. a. kwijlen ) to Drivel. See

Kwijlen.

Zabel (s. f. ) a Hanger fable. See Sa-

bel.

Zacht , zagt (adj. niet hard , lieflijk )

Soft , fmooth, gentle . mild; zachte handen.

foft hands ; een zacht vel , a foft orsmooth

skin ; een zachte aanraaking, a gentle touch;

een zachte aart , a gentle or hateet temper;

een zachte ftem , a foft voice ; een zacht

windje , a gentle gale ; zacht weêr , mild

weather; een zachte ftijl , a free eafy file.

a foft way of writing , a ſmooth ftues die

fchilder heeft een zacht penfeel , that painter

| has a ſmooth pencil ; zachte middelen , gentle

means; een zaclite vermaaning , afriendly

warning.

Zacht , zagt , zachtelijk ( ady. op eene

zach wijze) Softly , gèntly; hij kwam heel

zacht aantreden , he approached very softly;

hij fprak hem zacht in het oor , ky whis-

pered in his ear; de kinderen zacht regee-

ren, to govern children indulgently.

-

Zachtheid ( s. f. ) Sofiniffs , smoothness ,

gènileneſs , mildneſs , ſweetneſs , lenny ; de

zachtheid ( megevendheid) van een ftof,

the lenity or fofiness of a fuff; iemand met

zachtheid (goedheid) beſtraffen , to chide one

with lenity or mildness.

Zachtjes ( adv. ) Softly, gentiv ; dat goed

Zaaitijd ( s. m.) zaaifaizoen ( s. n. ) The wil zachtjes ( voorzichug ) behandeld wor-

Jowingfeafon, feed time.
་

Zaai- zak ( s. m. ) a Seed- bag.

Zaak ( s. f. ding) a Thing, matter, af-

fair; een vreemde zaak , a firange thing;

een gewigtige zaak , a matter ofconfequence;

zaak van aangelegenheid , things of corfe

quence ; op de omftandigheden der zaaken

fetten, to mind the circumstances of affairs.

Zaak (s. f. geval ) Caſe , cauſe; dat is

een andere zaak, that is another cafe; cene

rechts - zaak , a law - cafe ; een goede zaak

voorſtaan , tostand upfor a good cause ; een

duidelijke zaak, a plain cafe.

den, thefe things must be gently handled; de

koets kwam zachtjes ( zoetjes , langzaam )

agteraan , the coach came flowly behind.

Zachtaartig (adj. goed artig) Gentle, mild,

meek, of a weet or eafy temper.
"3

Zachtaartigheid. See Goedaartigheid.

Zachtmoedig (adj. goedertier.n ) Mild,

meek, fweet -natured, affable,

Zachtmoedigheid (adj. ) Mildness , méét-

nefs , affabtly, clemency.

Zachts ( adj. ligtelijk ) as : gij kundt er

zachts eens aangaan , ' t is in uw weg, you

may call there at leiſure , it is in your way.

Zachtzinnig (adj. vriendelijk ) GenileZaak (s. f. die tot bezigheid ftrekt) Bu
nefs , affair , matter, thing; het is een nete- ! mil:, meek , kind, grácious ; een zachtzinni-

lige zaak, it is an intricate bufinefs ; ftaats- ge vermaning , a gentle admonition.

zaaken , business of fate, ftate affairs; op

zijne zaaken pasfen , to mind one's befinefs or

affairs; zaaken van godsdienst , matters of

Teligion ; dat is de zaak, that is the thing;

iets ter zaake zeggen , to saysomething to

the purpoſe.

Zaakelijk ( j. ) Real , to the purpose ;

kort en zaakelijk , faort and to the purpose.

Zaakelijkheid (s. f. wezenlijkheid ) Réa.

lity, matter of fact ; daar ziju veele zake.
jkheden in dat boek , there are many impur-

tant matters in that book.

Zaakvoerde ( s. m. ) an Agent.

·

Zachtzinnigheid ( s. f. ) Gèntleneſs , mild-

nefs , afiness of temper, méékneſs; iemand

met zachtzinnigheid berispeu , to reprove one

in a gentle man er

Zachtzinniglijk (aly. ) Gently, gráciously»

kindly.

.

Zak ( s. m. ) a Bag , fac; een geld • zak ,

a money bag ; een koorn - zak , a coin-

fuck ; een graauwpapiere zak , a bag ofbrows

paper ; en zak uebinden , 10 cloſe a bag;
met zak en pak wechtrekken , to march

away with bag and tagage ; ecu zak van een

billiard, a hazard in a billiard table ; iemands

zakken in zijne kleederen , one's pockets;

een rok met zakken , a coat with pocket - ho-

Is ; de klep van cen zak ( aan een rok ) the

flup of a pocket - hole; † decze rok zit iner
een zak te veel ruimte ) aan den elleboog ,

this coat pouches at the elbow ; -t cen kat

in een zak (iets onbeziens ) koopen , to buy

apig in apoke; † den zak geeven (van

Rrr

Zaal (s. f.) a Parlour , a hall; een be-

neden of voorzaal, a parlour ; een agterzaal ,

a back-parlour ; een groote zaal , a hall;

een eetzaal , a dining parlour or dining

Toom; een bovenzaal , a room upstairs.

Zaal , zael , zadel. See that word.

Zaan ( s. f. dikke melk ) Thick four
milk.

II. DEEL. d.unst
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dienst afzetten ) to cashier ; † den zak krij

gen , to be cashiered; † ik heb u al in mijn

zak (leeren kennen ) † I have you in my

books. t Iremember_you.

Zakboekje (s. n. ) a Pocket-book.

Zakdoek (s. m. ) a Pocket - kandkerchief,

handkerchief.

Zakgeld (s. n. ) Pocket money.

Zakhorologie (s. n. ) a Watch.

-
Zakje ( s . n. ) a little bag, a pouch , a

poke; het armen zakje (in de kerken van

Holland, enz. ) the bag of the deakons , to

gather the alms.

Zakkedraager (s. m. ) a Sack - carrier,

porter: infome places this word expresses
the office of a sworn porter of corn , coals

&c.

Zakken (v. a. in een zak fteeken ) to Put

Into a bag, koorn zakken , to put con into

bags.

Zakken ( v. n. daalen ) to Sink down ; de

muur begint hier te zakken , the wall begins

to fink down in this place; de reegen doet

den grond zakken , the rain presses down the

ground; de prijs van het koorn is aan het

zakken , the price ofthe corn begins to fall;

laten zakken , to let down , to lower ; laat dat

end wat zakken , caufe that end to fink down

a little; iets van zijn eisch laten zakken ,

to abate fomething ofone's demand.

Zakmes (s. n. ) a Pocket - knife.

Zakpiftool ( s. n. ) a Pocket pistol.

Zakuurwerk. See Zakhorologie.

Zakpijp (s. f. doedelzak ) a Bag-pipe.

Zakpijper ( s. m. ) a Bagpiper.

Zakfpiegel (s. m. ) a Pocket lóókingglass.

Zakvergrootglas ( s. n. ) a Pocket - micros

cope.

Zakverrekijker ( s. m. ) a Pocket - teles-

cope.

Zal (fut. of zullen ) as : Ik zal . I fhall,

I will ik zal hem waarschijnlijk morgen

zien , I fhall prcbably fee him to morrow ; ik

zal zonder fout bij u komen , I will wait

upon you without fail. Sve Holtrops's Gram-3

marpag. 277 , 278; zal men zoo doen ?

does it become to do fo?

Zalf, zalve (s. f. ) Salve , ointment ; een

zalf voor alle zeeren , a falve for all fores ;

brand- zalf, a falve for burning; ooge zalf,

eye -falve ; cen doosje met zalf, a box of

-vintment; t daar is geen zaif aan te itrij-

ken ( daar is geen helpen aan ) it is past re-

medy.

Zalfächtig (adj. ) Like unto falve.

Zalfbus , zalfdoos ( s . f. ) a Salve - box.

Zalfje (s. n. ) an Oinment.

Zalig (adj. ) Saved, ilisfed ; en zalig ein-

-

Zalig maaken ( v. a. ) to Save.

Zaligmaakend (adj. ) Saving; het zalig

maakend woord, the word offalvation.

Zaligmaaker (s. m. ) the Saviour.

Zaligmaaking (s. f.) a Bringing falvátion,

a fávingfrom fins.

Zalm ( s. m. zekere visch ) a Sálmon;

zalm vangen, to catch fålmon ; † dat is het

neusje van de zalm, that is the nicest bit.

Zalow (adj. raanverwig) Tawny or falles.

Zaluwachtig (adj. ) Ofa tawny còlone.

Zalve. See Zalf.

Zalven (v. a.) to Andint ; iemand tot ko.

ning zalven , to andint one king.

Zalving (s. f. ) Unction , andinting.

Zamelen ( v. a. ) to Gather. See Verze

melen.

Zamelplaats (s. f. ) a Mééting - place,ren-

devous.

Zamen , te zamen ( adv. gezamenlijk , de

een met de ander) Together ; te zamen lee-

ven , to live together; te zamen liggen, to

lie together; te zamen fpreeken , to (peakto

gether.

Zamenaarten ( s. ». overeenkomen in sart

en gezindheid ) to Sympathize , to agres oni

with another.

Zamenbeſtaanlijk ( adj. ) Confistent , 6

existent.

Zamenbeftaanlijkheid ( s. f. ) Confistence.

Zamenbinden ( v. a. ) to Bind 10gèther, to
bind up.

Zamenbinding (s. f. ) a Binding together .
Zamenbrengen ( v. a. to Bring together.

Zamenbrenging ( s. f.) a Bringing toge

Zamendoen (v. n. zamenvoegen) to Put

together.

ther.

Zamendoen (v. n. een belang in eenen

handel hebben) to Trade or to do Buſineſs10-

gether , to be asfociates or partners.

Zamendrang (s. m. ) Concourse, refort of

people.

Zamendringen (v. a. ) to Prefs together.

Zauenduwen (v. a. ) to Squeeze together.

Zamengaan (v. n. ) to Goʻtogether; ge

en goed oordeel gaan niet alijd zamen ,

and foundjudgment are not always joined; —

dat kan niet zamengaan ( met elkander over

eenkonen ) that cannot agree.

Zammengeborden (p. p. of zamen binden)

Bound or bound up together.

Zamengebragt (p. p. of zamenbrengen)

Brought together.

Zamengedaan (p. p. of zamendoen) P
traded together. See Zamendoca---

together ;

1. and 2. fenfe.
zamngedrangen (p. p. of zamendringen) .

Zamengeduwd (p. p. of zamengeduwd) 'de, a happy isfue ; de zalige zielen , the bles- Presied together.

fed in heaven; teen zalge joost or onno-

zele bloed , a jack - àdams , jack - alènt or

fimpleton.

Zaliger ( adj. wijlen , overleden ) Defunct

late; mijn vader zaliger , my late father ; za-

liger gedachtenis , of blessed memory.

Zaligheid (s. f. ) Salvation.

Zaliglijk Cady, heiliglijk ) Holily.

| Squéézed together.Zamengegaan (p. p. of zamengaan) Gone "

Zamengehaald (p. p . of zamenbaalen ) Re.

together;

aped.

agreed.

Zamengehecht (P₁ p. of zamenechter){

Fastened together.
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Zamengeheuld (p. p. of zamenheulen )

Plotted together , colluded.

Zamengehoopt (p. p. of zamenhoopen )

Heaped up. accumulated.

Zamengeketend (p. p. of zamerketenen )

Linked or chained together , concatenated.

Zamengeknoopt (p. p . of zamenknoopen )

Knitted together.
1

Zamengekomen (p. p. of zamenkoomen )

Come together , met , asfembled.

Zamengekoppeld (p.p. of zamenkoppelen)

Coupled together.

Zamengewrongen (p. p. of zamenwringen)

Wrong together.

Zamengezet (p. p. of zamenzetten ) Put

together , compounded.

Zamengezworen (p. p. of zamenzweeren )

Conjured, confpired, plotted.

Zamenhaalen ( v. a. ) to Reap together;

wie weet van waar hij deeze dingen zamen-

gehaald heeft? 't is wonder whence he did

reap these things from.

Zamenhechten ( v. a ) to Fasten together.

Zamenhechting ( s . f. ) a Fastening voge

ther , connexion.

Zamenheulen (v. n. ) to Plor together , to

Zamengelijmd (p. p. of zamenlijmen )

Glued together, conglutinated.

Zamengelopen (p. p. of zamenloopen ) | collude.

Rum together . flowed together ;·

turned (like milk ).

Zamengemengd (p. p. of zamenmengen)

Mixed together.

concurred ;

Zamengenaa'd (p. p. of zamennaaijen) Se

wed together.

Zamengepaard ( p. p. of zamenpaaren )

Paired, forted, matched, coupled together.

Zamengeplakt (p. p. of zamenplakken )

-Patched together , conglutinated.

Zamengeraspt ( p . p. of zamenraapen )

Reaped together ; tzamengeraapt ( onge

oeffend ) Krijgsvolk , untrained forces.

Zamengeroepen (p. p. of zamenroepen )

Called together , assembled; convocated.

Zamengerold (p. p. of zamenrollen) Rulled

up, wrapped up , convoluted.

Zamengerot (p. p. of zamenrotten) Flock

ed together feditiozsly , riotted.

Zamengerukt (p. p. of zamenrukken )

drawn together on a fudden.

Zamengefchakeld ( p. p. of zamenfchake

len ) Linked together , concatenated.

Zamengefchikt (p. p. of zamenſchikken )

Arranged , adjusted.

Zamengefpannen (p. p. of zaamſpannen )

Combined, confpired, ploited.

Zamergepeld (p. p. of zamenfpellen )

Pinned together.

Zamengefteld (p. p. of zamenſtellen)Com

pofed, compiled.

Zamengestemd (p. p. of zamenftemmen )

Agrééd upon , harmonized.

Zainengetrokken (p. p. of zamentrekken)

Drawn together, pulled together, contracted.

Zatnengevlochten (p. p. of zamenvlech-

ten ) Twisted together.

Zamengevloeid ( p. p. of zainenvloeijen )

Flowedtogether.

Zamengevoegd (p. p. of zamenvoegen )

Joined together.

Zamengevouwen (p. p.
'Fol ed up.

Zamengewasfen

Concrèted.

of zamenvouwen)

of zamenwasfen )
T

(p. p.

of zamenwerken )Zamengewerkt (p. p.

Co- operated , concurred.

Zainengewondehi (p. p. of zamenwinden )

Wound up, wrapped up.

|

Zamenheuling (s. f. ) a Plotting togethers

collufion.

Zamenhoopen (". a. ophoopen ) to Heap

up. accumuláre.

Zamenhooping ( s. f. ) a Héaping up, ac-
cumulation.

Zamenketenen ( v . a. ) to Link or chain

together, to concatenate.

Zamenketening ( s. f. ) a Línking togè

ther, concatendiion.

Zamenknoopen ( v. a. ) to Knit together,

to bind together.

Zamenknooping (s. f. ) a Kuluing togè-

ther, connexion.

Zamenkomen ( v. m. ) to Come together;

to meet , to asfèmble , to flock together.

Zamenkomst (s . f ) a Meeting , a:fèm-

bly.

Zamenkoppelen ( v. a. ) to Cùple togèn

ther.

Zamenleeving (s. f. zamen . wooning)

Living together , cohabitation.

Zatenleeving (s. f. maatschappij ) the

Human focicty; h is een aangenaam man in

de zamenleeving, he is very agreeable in ſo-

diery.

Žamenlijmen ( v. a. ) to Glue together , to

conglutináte.

Zamenlijming ( s. f. ) Compluti-dion.

Zamenloop (s . m. ) a Concours , concùr-

rence , conflux.

toZamenloopen (v. n. ) to Run togèther ,

flow together, to concur, alles loopt zamen

om nije onder te breng n , all things con-

ſpire to my ruin ; - zamentoopen (als unik),

to turn (like milk ).

to
Zamenmergen (v. a. ) to Mx togèther ,

commix , to mingle together.

Zamenmenging (s. f. ) a Mingling toge-

ther , commixion.

Zamenmengfel ( s. n. ) a Mixture , còm ·

mixture.

Zamennaaijen ( v. a. ) to Sew togèther.

Zamenpaaren ( v. n. ) to Pair, to fort , to

match , to couple together ; twee gehjke paar-

den zamenpaaren, to matchtwo herfs.

Zamenpaaren (y. n. te Zamen trouwen )

to Marry.

Zamenpaaring (s. f. ) a Coupling or jől-.

Zamenplakken (v. a. ) to Patch together,

't Zamengewoond (p. p. of zamenwooning a couple.

nen) Dwelled together , cohabited.

Zamengewiceven (p. p. of zamenwrijven) conglutinate.

Rubbed or grinded together.

Rrr 2

ì.
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Zamenraapen (v. a. ) to Reap together.

See alfo Zamengeraapt.

Zamenraapfel (s. n. mengelmoes) a Rhèp-

fody, mishmash.

-
Zamenroepen (v. a.) to Call together, to

asfemble, to convene; het Parlement za-

menroepen (beroepen ) to convocate the Par-

Hament.

Zamenroeping ( s. f. ) Cònvening , calling

or calling together.

Zamenrollen ( v. a. ) to Roll up, to wrap

up, to convolve.

Zamenrotten (v. n. ) to Flock togetherfe-

ditiously , to riot.

Zamenrotting (s. f.) a riotous or ſèditious

mééting, a tùmult.

Zamenrukken (v. n. ) to Draw together on

afudden.

Zamenfchakelen ( v. 4. ) to Link togèsher ,

to concatenate.

Zamenfchakeling ( s. f. ) a Linking togè

sher , concatenation.

Zamenfchikken (v. a. ) to Arrange , to

adjust.

Zamenfpannen (v. n. ) to Combine , con-

Spire, plot.

Zamenfpelden (v. a. ) to Pin together.

Zamenfpraak , zamenfpreeking ( s. f. ) a

Talking together , a conference , discourse ,

parley, coll guy , dialogue ; zij hebben een

lange zamenfpraak in den tuin gehad , they

got a long conference in the garden.

Zamenitel (s. n. ) zamenſtelling (s. f.) a

Compofition, compiling.

Zamenftel , ftelzel ( s. n. ) Systhem.

Zamenstellen (v. à. ) to Compóſe,

pile.

Jer.

com-

Zamenvouwen ( v. a. ) to Foll up.

Zamenvouwing ( s. f.) a Fölling up.

Zamenwasfen (y. n. to Grow together ,

to grow concrete.

Żamenwasfing (s. f. ) a Gròwingtogether,

a concretion.

Zamenwerken (v. a. ) to Co - operate, to

work together, to concur.

Zamenwerking (s. f.) Co- operation , joint-

working or joint - labour.

up.

Zamenwinden (v. a. ) to windup, tograp

Zamen-woonen ( v. a. ) to Dwell togl

ther , to cohabit.

Zamenwooning ( s. f. ) a C»habliátion.

Zamenwrijven (v. a. ) to Rub together,

to grind together.

Zamenwringen ( v. a. ) to Wring togl

ther.

Zamenzetten ( v. a. ) to Put together , to

compound.

Zamenzetting (s. f. ) a Putting together,

Zamenzweeten ( v. n. ) to Conjure, con

Spire, plot.

Zamenzweerder (s. m. ) a Confpiráter,

plotter.

Zamenzweering (s. f.) a Plot, conjunt

tion , confpiration.

Zand (s. n. ) Sand; het zand der zee ,

the fand of the fea ; graauw zand , brown

fand ; † goud zand , gold - dust ; yvoor-

zand, yvory dust..

·

Zandachtig ( adj. ) Sandy.

Zandbak (s. f.) a Sand- bowl, of afand.

through.

Zandbank, zandplaat (s . f.) a Sandybank;

het schip bleef op een zandbank vast ,

Zamensteller ( s. m. ) a Compoſer , compl- hip did run a ground, or on a fhelf.

Zamenstelling, zamenftel. See that word.

Zamenftemmen ( v. n. ) to agree upon, to

harmonize.

Zamenftrijd , wedijver. See that word.

Zamentrekken ( v. a. ) to Draw together,

to pull together, to contract.

Zamentrekkend ( adj . opftoppend ) Aftrin-

gent , binding , aftrictive; een zamentrekkend

geneesmiddel, an Astringent.

Zamentrekking (s.f.) a D. &ving toge.

ther, contraction , aftringency.

Zamenvlechten (v. a ) to Twist together.

Zamenvlechting ( s. f. ) a Twisting toge

er.

Zamenvloed (s. m. bij voorb. van twee

rivieren) a Conflux , concourſe.

Zamenvloeijen (v. n. ) to Flow together;

de Arve en de Rhone vloeijen zamen door

het meir van Geneve , the Arveandthe Rhone

flow together through the lake of Geneve ; al-

les fchijnt tot zijn geluk zamen te vloeijen ,

all things feem to join in his happineſs.

Zamenvloeijing (s. f. ) a Frowing toge

sher, a confluence; -een zamenvloeijing van

volk, a concourfe ofpeople.

Zamenvoegen ( v. a. ) to Join together.

Zamenvoeging ( s. f. ) a' Joining together,

con un&tion.

the

Zandberg ( s. m. duin ) a Sandy hill.

Zandbusje, zanddoosje ( s. n. ) a Sand-

box.

Zandgroeve (s. f. ) a Sand pit.

Zandgrond (s. m.) a Sandy ground.

Zandhoop (s . m.)a léup ofsand.

Zandig (adj. ) Sandy.

Zandkar ( s. f.) a Sand- cart.

Zandkoker ( s. m. ) a Sand· bct.

Zandkoorntje , zandkorreltje (s. .)

Grain offand.
Zandkuit (s. m.) a Sänd-pit.

Zandlooper (s. m. ) an Hourglass.

Zandman (s. m.) a Sund-feller ,

fand-carrier.

Zandpad ( s. n. ) a Sèndypath,

Zandplaat (s. f. ) a Shelfoffand, a flat

in fea ; op een zandplaat vastzitten , 154

ground, to be firanded.

Zandpont , zandfchuit ( s. f. ) & Boatto

carryfund.
† Zandruiter ( s. m. flechte rijder) a Bal

| rider , a pitiful ho feman ; † iemand zandroi

ter maaken (uit den zadel ligten) to supplant

or undermine one.

Zandfchuit (s. f. zandpont) a Beat to

carry fand.

Zandfteen (s. m. ) a Sandyflore.

Zandtje ( s. 7. zandkorreltje ) a Grainof

Zamenvoegfel (s. m. ) a Conjùnition ,con- !fand,

juncture,
Zind

•
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Zandweg (s. m. ) a Sảndy road; † zijn

karretje gaat op een zandweg ( het gaat hem

naar wensch ) he has afair gale offortung.

Zang ( s. m. gezang) a Song; een brui

lofts zang , a bridal or wedding ſong , an

epithalamium ; een vreugde - zang , a joyful

fong; der vogelen zang or gekweel , thefing

ing or warbling of the birds.

Zang (s. m. wijs . zangwijs ) Air , tune;

dat is de zang niet , that is not the tune.

·Zanger (s. m. ) a Singer , a chanter ; een

koor zanger, a chorister ; (pronounce kwai

rister) een zinger van de opera , afinger of

the opera; (fem. ) zangeres or zangfter. See

Zangſter.

Zang- godin , zangnimf ( s . f. ) a Mufe;

de negen zang- godinnen , the nine Mules.

Zangkonst (s. f. muziekkonst ) mufic , the

art offinging.

Zangkonſtenaar (s. m. muziekant ) a Mu·

fician.

† Zanglust ( s. f. rijmlust , dichtluim ) a

Poetical rapture , fally or rage, a fi of ma-

king verſes.

Zangmaat (s.f.) the metre ofafong.

Zangmeester (s. m. ) a Singing - màster.

Zangnimf (s. f. zang . godin ) a Mufe.

Zangnoot (s. f.) a note in a fong.

Zangfleutel (s. m. ) the Key o a song.

Zangiter (s. f. zangeres ) a Woman -fin-

ger or finging woman; een zaugiter van de

opera , finging woman of the opera.

Zangstuk (s. m. ) an air or fong.

Zedekundig (adj. ) Moral.

Zed kundige (s. m. ) Moralist.

Zedeleer (s. f ) Moral doctrine.

Zedeles (s. f.) Moral inftruction ; daar

zijn veel ſchoone zedelesfen in dat boek,

that book contains mary fine morals.

Zedelijk (adj. ) Mòral ? het zedelijk kwaad ,

the moral evil.

Zedelijk ( adv. ) Morally ; zedelijk onmo-

gelijk, morally impossible.

Zedelijkheid (s. f. ) Morality.

Zedeloos (adj. ) Immoral.

Zedeloosheid (s. f. ) Immorálity.

Zedelooslijk (adv. ) Inmoràly.

Zedemeester (s. m. ) a Teacher ofmorà.

lity.

Zeden (s. f. pl. natuurlijke en plichtmaa-

tige grondbeginfelen ) Morals ; goede zeden ,

good morals or principles ; bedurven zeden ,

bad principles.

Zeden (s. f. pl. manieren , gewoonten )

Manners ; de verbetering der z den en ma-

nieren , the reformation ofmanners.

Zedenrijk(adj. welopgevoed ) 4.complished;

eene fchoone en zedenrijke juffer, a beauti

ful and accomplished young lady.

Zedert ( adv. fins ) Since; men heeft er

zedert niet van gehoord, nothing is heardof

it fince; zedert dien tijd , fince that time.

Zedig (adj. bewust van natuurlijke plicht-

maarigheid , befcheiden ) Modest , discr.et,

fober ; cen zedig gezegde , a modest ſpeech ;

hij is heel zedig in zijn gedrag , he is very

Zark , zerk ( s. m. ) a Grave -ftone , a discreet in his comportment ; een z: dig jong-
somb.

Zarp , zerp , wrang. See that word.

Zas. See Sas.

Zat (pret. of zitten ) as : ik zat, Ifate.

Zac (adj. verzadigd) Sated, glutted , fuli;

ik kan mij aan die fchraale kost niet eenmaal

zat eeten, I cannot eat my bellyfull on this

mean fare; hij was vol en zat , he was full

and glutted; zoo zat als een varken , as full

as a fwine; t hij is te zat (te weeldrig )

he is to wanton ; † hij heeft geld zat (in

overvloed) he has plenty of money ; tik

be het al zat ( moede) I'am loathed with

it; t hij is zijn vrouw al zat , ke is already
tired ofhis wife.

Zatheid (s. f. verzadigheid) Fulness , a

being giùtted with meat , fatiety.

Zatheid (s. f. dronkenfchap ) Drunken-

nefs.

Zatheid ( s. f. weeldrigheid ) Petulancy ,

faucinefs.

man , a fober or discreet young man.

Zedig ( adj. eerbaar ingetoogen ) Decent,

modest, grave ; een zedige juffrouw , a de

cent woman ; een zedig gelaat , amodestcoun-

tenance; een zedige kleur van een kleed , a

grave colour ofclothes.

-
Zadig , zediglijk ( adv. ) Mòdes: ly , dis-

créétly, Decently, gravily.

Zedigheid (s. f.) Madesty , discrétion;

decency.

in

Zee (s. f.) the Sea; de groote zee , the

ocean ; de middelandfche zee, the mediterra-

nean fea; de noord - zec , the north -fea ; de

oost zee , the baltick ; de roode- , zwarte-,

witte - zee, the red, black , white fea; de

zuid- zee , the fouth- fea; de zuid r zee (bij

Holland) the fouther-ſea , an inland fra be-

tween Holland and Friesland; bij zee , byfeas

aan zee , at the fea fide; in zee gaan ,

zee loopen , in zee fteeken , zee kiezen , te

zec leggen , to put out to fea, to go to fea;

de zee bouwen , to keep fea, to navigate;

zee hauden , in zee blijven , to keep the fea,

or hold out in the offing; ' t zeewaards inftee

ken , to stretch out to fea; in zee kruisfun ,

to cruife ; in volle zee , in het ruime fop, in

full fea; de ruime zee , the main fea, the

main, the deep ; zee wonen , toget thedeepe

de zee ftaat hoog , it is a high guingfea, a

greatfea; de zee gaat hol en bol , the feart

Jes and runs cross ; de zee is ftil , daar gaat

geen zee meer , het is offen zee , the fea is

fmonth , as in a calm ; de zee loopt img-

(daar zijn lange golveúi ) , akefor runs lag
Rrra

Zavel (s. d. grof zand ) Grável.

Zavelachtig (adj.) Gravely.

Zavelkuil (s. m. ) a Grável pit.

Ze (pon.`zij) Ske ; waar is z:? where is

fe; ze waren wech , they were gone.

Ze (pron, haar ) Her; ik zig ze niet , I

did not fee her.

Ze (pron. hen , haaglieden ) Them; ikken

deze niet, Idid not know them,

Zede (s. fing. of zeden ). See Zeden.

Zedekunde (s. f. kennis der natuurlijke en

plichinaatige grondbeginſelen ) Elbits , moral

philofophy.

4x4
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and fteady , or without breaking ; de zee loopt

kort of krap (de golven zija klein en kot) ,

the fea runs fhort , boken or interrupted; de

zee raast , baart , bruist , the fea roars (as

being turbulent); de zee rolt , the fea rol's;

de zee vuurt , the fea burns ( as in a dark

and tempestuous night ; de zee fchiet aan of

brandt , fchuimt of loopt wit , the fea breaks

or foams (asby firiking a rock or Shore; de

zee brabbelt ( als zij maar weinig ſchuimt ) ,

the fea ripples; een zee (baar) krijgen (wan

neer de zee overflaat of overfpat ) to Ship a

fea; een grond - zee ( die te diep is om te

ankeren ) a part ofthe fea where there is no

anchoring ground ; een ftamp - zee , klop.

zee, a bouncing fea; † recht door zee gaan

(voor de vuist handelen ) to ſeek no eva-

fions; water in de zee dragen , † to carry

coals to Newaastle.

Zee-aal ( s. m. ) a Sea- cel.

Zee- ajuin ( s. m. ) a Sea onion.

Zee -arend ( s. m. visch arend ) an Os-

prey.

Žee - arm ( s. m. ) a Bay arm of theſen.

Zee-atlas ( s. f. zee kaartboek ) a Sea-

atlas.

Zeebaak , zeebaken , kaapſtander, a Sea-

-mark, beacon , a post or flake erected over a

Shoal or dangerous channel.

Zeebaar (s. f. ) a Wave , furge , fea-

gate.

Zeebank ( s. f. zeeplaat , droogte ) a Sea-

bank.

-Zecboezem ( s. m. baaij , golf) a Sinus,

golf.

Zeebrand (s. m. ) Breakers a high fea on

Shore. See Barning.

Zeebrief ( s, m. ) a Pafsport.

Zeeburg ( m.) a Fort on the fea .fide.

Zeediepte (s. f.) the deep ofthe fea.

Zeedier (s. n.) a Sea monster.

Zeedijk (s. n.) a Bank erected on the fea-

fide.

Zeedrift ( s. f. waaren die in zee drijven )

Goods flating infea, wreck:

Zeeduivel ( s, m. ) the fea còrmorant.

Zee-cend ( s. c. ) a Sea duck.

Zee- egel ( s. m. ) a Sea urchin.

Zee eugte (& f. ) a Streight , a, narrow

Jea.

•

Zeef (s. f. ) a Sieve; een koornzeef, a

corn -fieve.

Zeef ( s. f. aangenaame kracht van wijn )

the flavour of wine.

Zeefbeen (s. n. neusbeen ) Cribriform

bore, or fieve - like bone.

Zeegat ( s. n. ) the mouth ofthe fea; voor

de zeegaten kruisfen , to cross before the

mouths of the river at fea.

Zeegedroche (s. n . ) Sea - mònfter.

Zeegevecht. See Zeefl.g.

Zeegewas (s. n. ) a Sea -plant.

Zeeghaftig (adj.) Victorious.

Zee god (s. m. ) a Sea- god ; (fem. )

zee godin , a fea godd fs.

Zeegras (s. n. wier ) Seaweed , féa-

grass.

Žeegroen (aj. ) Sea - green.

Zeehaan (s. m. ) a Cormorant.

Zeehaas (s. m. ) a Sea hare.

Zechard (adj.) Not fubject to be fickat

fea , accustomed to the fea.

Zeehaven (s. f.) a Sea-port.

Zeehond (s. m. ) a Seal."

Zcehoorn (s. m.) a Cockle or ſhell.

Zeehoorntjes (s. n. pl. ) Little cockles.

Zeekaart (s.f.) a Chart or map ofthe

fea , repreſenting its banks , rocks , fheals,

bays , kavens &c. - de platte zeekaart , the

plain chart.

Zeekalf ( s. n. ) a fea- calf.

Zeekant (s. f.) the fea-fide, fea ·Skóre.

Zee kapitein (s. m. kapitein van een oor-

logfchip ) the Captain ofa man of war.

·

Zee- kasteel (s. n. oorlogfchip van de

eerfte grootte) † ſea castle, a first -rele

man of war.

Zeeklip , klip. See that word.

Zeekoe ( s. f. ) a Manatee , fea- cow.

Zeekoet (s. f.) a Sea- cost, moorhet.

Zeekompas (s. n. ) afea - compass.

Zeekrab. See Krab.

Zeckreeft (s. m. ) a Lobster."

Zee-kruisdistel (s. f. ) fea - kolly.

Zeekust (s. f. ) the fea - coast.

Zeel (s. n. touw ) a Cord.

Zeeland (s. n.) Zécland.

Zeelieden , zecluiden , zeelui (3. m. pl.

of zeeman) Seamen , Seafaring men; crvaren

zeelieden , flful mariners.

Zeelt (s. f.) a Tench ( a certain fish).

Zeelucht (s. f.) afea-air.

Zeem , zeemleder , zecmleêr(s. n.)Washed

leather , oiled leather, buck's skin.

Zeem (s. f. honigzeem , honig in de ra

ten ) Honey-comb.

Zeemagt ( s. f. ) Nával forces ; de engel.

fche zeemage , the english naval forces.

Zeeman (s. m. zeevarend man) aseaman,

mariner ; een goed zeeman , a goedfellor.

Zeemanfchap , zeevaartkonst (s. f.)[H

in navigation ; hij verftaat hem de zeeman-

fchap in de grond , he is perfectlyſkilled in

navigation.

Zeemanfchap ( s. f. het recht of de vilj

heid van een fcheepsbevelhebber, om bijge

legenheden zich naar zijn vermogen te ge

dragen, zonder ftipt op zijne inftructietelet

ten ) the feaman's right to confider time and

circonftancet at fea and to act according to kis

best judgment;
t zeemanfchap gebruiken

(rekkelijk zijn ) to be reafonable andmode

rate.

-

Zeembereider (s. m. ) a Leather - drèsfet

tawer of washed leather sa fell manger of

feltmonger.

Zeemeeuw (s. f. ) a fea-mew.

Zeemonter (s. n. zeegedrocht) afeaman

fer.

Zeemosch (s. n. ) féa- weed.

Zee-oever ( s. m.) the fea-fhote

Zeemen ( y.a. honig zuiveren) to Refine

hony.Zeemtouwer (s. m. ) a Tànner ofwashed

leather, a tower.

Zee-

"
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Zée nimph (s. f. ) Sea- nimph.

Zee-officier ( s. m. ) an Officer of the ma

rine.

Zee-overfte , zee - voogd. See Amiraal.

Zeep (s. f.) Soap or Supe ; zeep zieden ,

· to make shap ; fpaanfche zeep , castle foap;

met zeep fmeeren , to rub withſope.

Zeepaard (s. n. ) a Sea - horse.

Zeepachtig (adj. ) Soapy.

Zeepbal (s. m.) a Sope - ball.

Zeepen (v. a. inzeepen , met zeep ſmee-

ren ) tofope, to fmear with foap.

Zeeperij (s. f.) afope - house.

Zeepig, zeepachtig. See that word.

Zeepketel (s. m. ) afoap - máker's kettle.

Zeepkooper (s. m. ) a ſoap - fèller.

Zeepkruid (s. n.)Supe- wort.

Zeeplaats (s. f. zeeſtad ) a ſea coast.

town.

Zeeppacht (s. f. ) a Dúry onfap.

Zeepfop (s. n. ) ſipe ſuds , làther.

Zeepwater (s. n. ) Lather.

Zeepzieden ( v. a ) to Make fope.

Zeepzieder (s. m. ) afope · máker.

Zeepziederij (s. f. ) a fupe houfe.

Zeer (s. n. zweer) fore ; vol zeeren ,

full of fores; kwaad zeer, zeer op het

hoofd , fcall; op het zeer tasten , to touch

the fore place; † iemand in zijn zeer tasten ,

to touch the fore place of his confcience ; zeer

doen, to ache , to hurt ; het doet mij zeer ,

it aches me, it caufes mepain , allo it grives

me; gij zoudt mij zeer doen , you wouldhurt |
me.

Zeer (adj.) fore , painful ; zeere oogen ,

fore eyes ; een zeere kel , a fore throat ; een

zeere vinger , a fore finger.

Zeer (adv. grootelijks) Very , excéédigly ;

greatly ; zeer heet , very hot or excreaing

hot; zeer veel, very much, fore ; het drukte

mij zeer veel , it laid fore upon me, or it op

prèsfed me fórely ; hij zal zeer verwonderd

zijn , he will be much furprised; het werk is

zeer vermeerderd , the work is greatly increa-

fed; te zeer ( al te veel ) too much; gij

bedroeft u te zeer , you make yourſelf too

furry.

-

Zeeraad ( s. m. ) the council of the ad

miral y.

Zeerecht (s. n. ) Marine laws.

Zeereis (s. f.) a jea- voyage.

Zeerig (adj.) Full offores.

Zeergheid (s. f. )fores, ulcers,

Zeerhoofdig ( adj.)fcall - pated.

Zeeroof ( s. m. ) fea booty.

Zecroover , zeefchuimer ( s. m. ) aPirate,

fea-rover, a corfuir.

Zeerooverj (s. f. ) Piracy.

Zeerooversch (adj. ) Pirátical.

Zeerots ( s. f. klip ) a Rock in fea or at

the feafile.

Zeertje ( s. n. ) afmallfore, apustul�

Zeefchip ( s. n. ) afeatdringship.

Zeefchuim (s. n. ) the Foam of thefea.

Zeefchuimen. See Zeerooven.

Zeefchuimer. See Zeeroover.

Zeeflig ( s. m. zeegevecht ) a fea -battle,

a natal combat ; in den laauten zecfrg, is

the last battle at fea.

Zecflek ( s. f. ) a fea -frail.

Zeefpir (s. f.) afea -Spider.

Zeeftad (s. f.) a fen - town.

Zeeftilte ( s . f. ) a Calm at fea..

Zeeftorm (s. m. ) a form at fea,

Zeeftrand (s. f.) thefea-fhore.

Zeeftreek (sf) a part of the Sea ap-

pointed as the ftation wherein to rendezvousor

cruife; allo a part of the fea near any coast.

Zect (s. f. ziplaats ) a feat.

Zet (s. f. klein hoek of midden ka-

mertje boven in cen voorhuis ) a feat or lit-

tle room contrived towards the ceeling near

the entrance of a houſe , either in the midstor

in one of the corners.

Zee-
2-ton ( s. f. ) a Can - buoy , or nun-

buoy.

Zeeuw ( s. m. inboorling van Zeeland ) a

Sealander.

Zeeuw (s. m. zeeuwfche rijksdaalder )

a fealand dollar.

Zeevaarder (s. m. ) a Navigátor , fea-tra-

veller , alfo a fea - faring fhip.

Zeevaarend (adj. ) ſea ·fåring.

Zeevaart (s. f. ) Navigation.

Zeeverwig, zeegroen (adj.) fea - coloured,

fea - green.

Zeevisch (s. m.) fea - fish.

Zeevlam (s. f. )féa - flame , a certain me-

teor that fcorches the blosfom of the trees.

Zeevogel (s. m. ) afea - bird.

Zeevond (s. m. zeedrift) Goods floating in

fec.

Zeevoogd (s. m. admiraal ) an Admiral.

Zeewaards ( adv. ) fea wards , towards the

fea ; zeewaards in wenden , to fail from the

fhore into the fea, to ftandfor the offing.

Zeewater (s. n.)fea water.

Zeewatte (s . f. ondiepte ) Fords in ſea.

Zeewijf ( s . n. meermin ). See that word.

Zeewind (s. m.) a fea - wind, fea breeze.

Zee wolf ( s. m.) fea - wlf.

Zeezaken (s. f. pl. ) ſea - offairs , màri➡'

time affairs.

Zeeziek (adj. ) ſea - fick ; ik ben wel op

zee maar nooit zec ziek geweest , 1 haye

been at fea but was not fick.

·

Zeeziekte (s. f.)fea- fickness.

Zeezog (s. n. ) the Wake or track ofa

fhip in fea.

Zege ( s. f. overwinning) tory; de ze-

ge behaalen , to get or obtain the victory , to

carry the day, to get the day.

Zegeboog (s. m. ) a Triumphal arch.

Zugekoets (s. f. ) a Triumphant chariot.

Zegel ( s. n. ) a feal ; het zegel opdruk-

ken, to feal , to fet one's feal to; het zegel

opbreeken , to break the feal ; het zegel na-

maaken, to forge thefeal.

Zegelaar ( s. m. ) aféaler.

Zegelbewaarder (s. m. ) the Lord keeper

ofthe great feal, ine lord Chancellor.

Zegelen (v. a. ) to feal; ftempelen , 40

ftamp; gezegeld papier, ftamped paper.

Zegeling (s. f. ) a féaling.

Zegellaks. n.)féa'ing" wax.

Z-gelmark ( s. n. ) the stamp of a feat.

Rrr 4
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Zegelring (s. m. ) a Seal- ring ; 's koj

nings zegelring , the king's figner.

Zegelfnijder ( s. m. ſtempelſnijder ) an En-

graver offeals.

Zegelwasch (s. n. ) Soft féaling · wax.

Zegen (s. m. ) Blesfing ; God zegene u,

God bless you.

S.

Zegenrijk (adj. ) Blesfed. most happy.

Zegenwensch (s. f. ) a Blesfing.

Zegepraal (s. f.) a Triumph.

Zegepraalen (v. n.) to Triumph.

Zegepraaling ( s. f. ) Triumphing.

Zegepracht , zegeſtaatſic ( s. f. ) a Trium

phantpomp

Zegeftandaard (s. m. ) a Tròphy.

Zegereken (s. 2. ) a Trophy.

Zegevaan (s. f.) Triumphal colours.

Zegevieren (v. n. in een veldflag over

winnen) to Triumph.

Zegevuur (s. n. ) a Bone fire.

Zegewagen. See Zegekar.

-
•

-

-

Zeggen (v. a. ) to Say, tell; ik weet niet

wat ik er van zeggen zal , I don't know what

to fay of it; zeg hem, fay unto him , tell

him; hij zeide mij , he told me ; men zegt ,

it is faid or reported, menfay; de waarheid

zeggen , to speak truth; hij heeft niets te

zeggen (voortebrengen) , he has nothing to

Say; - alfo (bevelen ) he fands for a ci.
pher; dank zeggen

to give thanks;
wat is dat te zeggen ( beduiden )? What is

the fignification or meaning of that; dat is te

zeggen (naamelijk ) dat gj voor zult gan ,

that is tofay, that you are to go before;

wat wilt gj daarmede zeggen ( wat hebt gij

daarmede voor ? ) what do you mean by it?

daar is niets op te zeggen ( te berispen )

there is nothing to blame in it; dat komt

op mijn zeggen uit , that agrees to what I

faid; wat zeggen (praat ) is dat ? what

naar zijn zeggen , according

---

--talk is this?

to what hefuys.

Zegger (s. m. ) ' a Sayer , teller ; een goe-

dergeluk -zegger, a fortune teller.

Zegging (s.f.) a Sáying , èiling.

Zegsman (s. m. van wien men iets ge-

hoord heeft) as: hij is mijn zegsman , he

Zoldit me; he is my author.

aangeflagen zeil , a fall bent to it's yard; een

zeil op de gij , afail clewed up , or hauledup

in the brails ; geen zeil fpaaren , alle zeilen

bijzetten , to crowdfall, to clap on all fails;

fpannen om zijn oogmerk te bereiken ) to uſe

talle zeilen infpannen ( al zijn vermogenin-

all posfible means , to leave nostone unturned;

to do one's utmost ; het zeil óphijsfchert , to

koife up thefail; het zea neêrhaalen of ſtrij

ken , to lower or ftrike fail; het zeil inneemen

of inhaalen , to take in the fail; het zeil min-

deren , het zeil inbrinden . of gorden (san

de ree vast binden ) to furl the fail; het zeil

opgijen , to muzzle the fail; het zeil in top

haalen, to hoife upfail to the top; + het zeil

in top haalen ( zijn ftaat zoo hoog voeren

possible ; t'zcil gaan , to fet fail, to get under

als doenlijk is , to carry it high as itis

fail; met de laatfte fchepen t'zeil gaan

( zijn tijd verfukkelen ) , to loiter one's time

of ftevig onder zeil zijn , to carry the fail as

away; onder zeil zijn . to be under zeil; Rijf

stiff as a church; zeil voeren , to bearfail;

zel maaken , to make ready for fail, to fet

fail; klein zeil maaken of voeren , to be un-

der fall fail, to carry little fail; meer zeil

maaken , to make fail , to make morefall; met

de zeilen voor de mast, of op de inast lig-

gen . to lay with the fails laid to the mast,

gen wij met de zeilen voor de mast ( bier

or aback; to have no wind to fail; † hier lig-

itaan wij nu te kijken ) here we are now ex-

tirely at a lofe ; † met de zeilen voor demast

den vijand inwachten , to brave one's adver-

fary; met volle zelen , alle zeilen bij , all

falls out or ſtanding ; met volle zeilen in de

haven komen, to enter the harbour with full

fails; een fchip freedig in 't zeilen , eenwel

bez-ild fchip , a goodfailor , aship thatfails

Swiftly ; een flecht bezeild fchip , a badſci-

lor, one that fails heavily; fpelen alle zeikn

fish that comes to the net; een oog in het

blank , to cruife as a pirate; † to make alle

zeil houden , to watch carefully over a thing.

or to look to it; † met een opgezet fchip bij

iemand komen om hem aantevallen , to come

andfall out with one abruptly ; † als het zeil

fcheurt, dan heeft het een gat dan is dan,

let's not be miferable before the time ; met een

niet ongelukkig voor den tijd) then is then,

nat zeil loopen ( het zeil begieten om beter

wind te vatten als men lavecrt ) , to carry a

wet fail; † met een nat zeil loopen ( dron-

ken langs itraat loopen ) to run fuddledalong

the freel; de zeilen van een molen ,

fails ofa mill;

booth clothes ";

dę zeilen van een kraam ,

fail ; een vloot van vijfbg zeilen , a fleet of

een zeil ( een fchip)

fiftyfall.

Zegswoord (s. n. ) a Common faying.

Zeil (s. f. fcheeps- zeil) a fail; het groet

of fchover zeil , the main fail; het bezaans-

of agter zeil, the mizan fail; het fokke

zeil, de fok aan de voormast , the fore -full;

het groot mars - zeil , the main top .fuil;

het voor-mars- zeil , the fore top -fil; her

bram-zeil, the top gallant fail; een stag

zeil , a stay -fail ; de hoofd. ot voor zeilen ,

the head or fore fails ; de agier zeilen , the

after fails; de onder- zelen , the courfes or

Lower-fails; de boven - zeikn , the up-fails ;

met het fchover- zut , fok en mars - zeilen

loopen, to rund under the courses and rop-

fails; een leuterend zeil , a fail that fhivers

or fnakes in the wind; een zeil dac uit de lij- pully.

ken geflagen is , a fail blown or torn from the

bolt rope; een zeil dat gjpt, a fail fhiver.

ing in the windfor want of beingproperlytrim-

med; een los zeil , afuil that flies looje ; een

·

-

―

-

the

Zeilaadje ( s. f. zeilwerk ) the furnitureof

fails.

Zeilbaar (adj. ) Fit to ſaik, nàvigable.

Zeilblok ( s.. boelijns - blok ) a ſhip.

Zeilder , zeiler (s. m. ſchip) a fáilor ; een

flecht zeiler, a bad failer.

Zeildoek ( s. n. )fail cloth.

Zei-
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Zeilen (v. n. vaaren ) to fail, to fet fail;

het fchip zeilde noordwaards van ons , the

Ship failed northwardfrom us ; het fchip ligt

gereed om naar Livorno te zeilen , the fap

is ready to fet fail to Leghorn ; wj heb.

ben de vijandelijke vloot , na Cadix zeilende

ontmoet , we did meet the fleet of the enemy

fteering towards Cadix ; laag zeilen (den wind

ruim neemen) to fail with full wind; wech

zeilen , to fail away ; fcherp bij de wind zei-

len , to trim sharp. to go close by the wind;

een fchip in de zij zeilen , to run foul the ||

fide of a fhip; agteruit zeilen , ( greruit drij-

ven ) to fail backwards , een hp voorbij

zeilen , to overtake a ſhip in fuiling ; dat is

te goede haven om voorbij te zeilen , that is

too good a harbour to pass by it.

Zeilgaren (s. n. ) fail thread.

Zeiling (s.f.) afailing.

Zeiljagt (s. n.) a falling pleasure - boat.

Zeil-maaker (s. m. ) a fáil - máker.

Zeilreede , zeilrce ( adj. ) Ready to fet

fail.

Zeilfchuit (s. f. ) a fáiling - boat.

Zeilfteen (s. m. magneetfteen ) a Load-

flone.

Zeilvaardig , zeilreedc. See that word.

Zeis. See Seisfen.

Zeker ( adj, gewis , waar ) Certain, fure;

het is ech zekere waarheid, it is a certain

truth; die tijding is zeker , that news is fu-

re: op zekere gronden , upon fure grounds.

Zeker (adj . eenige) cèrtain ; daar z jn ze-

kere zaaken in dat boek die mij niet beha-

gen , there are certain things in that book,

which do not pleaſe me ; op eene zekere tijd ,
on a certain time.

Zeker (adi, veilig) fecùre , fufe ; het ligt

daar zeker , it lies there fecure; het geld is

zekerder in de bank dan in de kas , the mo-

y is fafer in the bank than in the cash.

Zeker, zekerlijk ( adv. ) Cèrtainly , füre-

ky ; ja zeker, yes cèriainly , to be ſure ; "neen

zeker niet, nofurely not.

Zekerheid (s. f. ) Cèrtainty, fúrety;

fecurity. See Zeker. 1 and 3. fenfe.

Zelden (adv. )ſeldom , rárely.

-

Zeldzaam (adj. ongemeen ) Rare , unú-

fual, extraordinary.

Zeldzaam (adj. vreemd , eigenzinnig)fin-

gular , particular, odd queer, whimsical , fan-

tastical; hij heeft zeldzaame gevoelens , he

has fingular opinions.

-

Zeldzaamheid (s. f.) Rárity , unuſualness ;

- fingularity; daar zijn veelezeldzaan.heden

in die reisbeichrijving , there are many curio

fittes in that defeription of voyages.

Zelf (pr. )felf; ik zelf, I myself; ik heb

het zelf gezien , I faw it myself; doet het

zelf, do it yourself; wij fpraaken den koning

zelven , we aid fpeak with the king hemfelf;

de zaak zelf, the thing itself; van zelfs , of

it felf, of one's own accord, voluntarily ; de

zaak fpreekt van zelfs , the thing speaks of

itself; hj deed het van zelfs , he did it ofhis
own accord.

Zelfde (adj. ) fame , felffume ; de zelfde

man, the fame man ; de zelfde zask , the

|

--
fame or the felffame thing; terzelfder tijd,

at the fame time; - (s. n. ) dat is het zelf-

de that is the fame.

Zelfkant ( s. f. ) felvage , the list ofcloth.

Zelfs ( adv. daarenboven , wat meer is)

Even , yea , moreover.
Het is zelfs genoeg,

it is even enough ; het kostte hem al zijn

goed , en zelfs het leven , it did cost him his

whole eftate, yea, even his life.

Zelfs liefde ( s. f. ) felf- love.

Zelfstandig (adj.) fubflàntial, ſubfistent,

hàving real being ; een zelfstandig woord ( in

de fpraakk. ) a fubftantive (in Grammar).

Zelfftandigheid (s. f. ) fùbfiance.

Zelfitendiglijk (adv.)fubftantially.

Zelfftrijd (s. m. ) an Inwardfrife.

Zelfsverloochening , zelfverzaaking (s. f.)

a felf- denial.

Zelfrijdig (adi. ) Contemporary, coeval.

Zelve ( s. f. of zelf) . See Zelf.

Zemelen (s. f. pl.) Bran.

† Zeme'knooper ( s. m. mnggezifter , hair-

kloover) a Caviller. See Muggezifter.

Zendbode (s. m. bode ) a Messenger.

Zendbrief (s. m. brief) an Epistle, lèt-

ter.

Zendeling (s. m. ) a Misfiònary.

Zenden (v. a. ) tofend.

Z.nder(s. m.) afender.

Zending (s. f. ) a ſending, misfion ; de

zending der koopmanschappen , the fending

of merchandifes; de zending der apostelen,

the misfim of the apostles. 1

Zenebladen (s. m. pl. ) fenaleaves.

Zengen (v. a. fchroeijen) to finge ,fcorch,

parch, fear , cauterize ; ik heb mijn rok ge

zengd . I havefinged my coat ; een hoen zen-

gen, to finge a chicken ; de huid van een

chip zengen , to fear the fides of a ship;

het gras is door de hitte van de zon gezengd,

the heat of the fun has parched or burnt up

the grass.

Zenging (s. f.) afinging , &c.

Zenuw (s. f.) afinew, muscle nerve , ten-
don.

Zenuwachtig (adj. ) fìnewy.

Zenuwloos (adj. ontzenuwd ) Enervated;

een zenuwlooze reden , an enervated

Speech.

Zennip. See Mos:aard.

Zerk , zark. See that word.

Zerp. See Wrang.

Zerpheid. See Wrangheid.

Zerpzoet (adj. )Sweet -four.

Zes (adj.) fix;

the fix ofSpade.

(s.f.) fchoppen zes ,

Zesde (adj. ) the fixth ; de zesde maal ,

the fixth time; het zesde (boek ) deel , yo-

lume the fixth; (adv. ) ten zesden, fixth-

ly; (s. n. ) een zesde, a fixthpart.

-

Zeshoek (s. m.) a fix angle, hexagone.

Zeshoekig ( adj. ) fix - angled , Hexagonal ;

een zeshoekige figuur , a hexagone figure.

Zesjarig ( adj .) offix years, fèxennial;

een zesjaarig beftand, a truce for fix years.

Zeskantig, zeshoekig. See that word.

Zesmaal, zes maalen ( adv. ) fix times.

Rrr 5 Zes-
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Zesregelig (adj.) as : een zesregeligvaers , | den ) to lay two to one; een ſchip op ftrand

aftanza offix verſes.

Zesfnaarig ( adj.) offix firings.

Zestal ( s. n. ) the number offix , een zes-

tal, half a dozen.

Zesthalf. zestehalf (s. f. ) a coin offive

and a halfpence ( in Holland) ; ik heb hem.

een zestehalfgegeeven , I did give him a fix-

pence.
Zestien (adj. ) fixteen ; zij is nog geen

zestien jaaren , fhe is not full fixteen yearsas

yet.

Zestiende (adj. ) the fixéénth ; de zes-

tiende maal, the fixteenth time ; het zestien-

de (boek) deel. volume the fixteenth: (s. n.)

een zestiende , ( zestiende deel ) a fixteenth

part; een zestiende ( in het píquétipel ) a

fixime at picket.
-

Zestig ( adj. ) fixty three ſcore ;

wordt gij zestig ( mal ) , do you begin to ra-

ye, are you mad?

Zestigjaarig (adj. ) offixiy years old.

Zestigfte (adj.) the fixtieth.

Zesvoudig (adj. ) fixfold.
<

Zet (s. m. nederzer ) a ſetting down ;

in eenen zet (in eene poging) , withone lift ,

at once.

Zet (s. m. puntige reden ) a pointed àr.

gument; hij gaf hem goede zetten weder-

legging) , he did take him up feverely or

fharply.
" Zet (s. m... ond , hulpmiddel ) Contri-

vance ; ik weet er een goede zet op , I will

contrive it properly , I know how to manage

it.

Zetel (s. m. zitplaats ) a ſeat , a chair of

ftate, a fee; het hart is de zetel des levens ,

the heart is the feat of life; Romen was eer

tijds de zetel van het Westerfche Rijk, Ro-

me wasthe first fee of the western empire.

Zergang (s. m. fcheepsw. ) a Board in a

Thip which may be put in and taken away , as

the occafion requires.
Zethaak (s. m. der letterzetters ) a Com-

pofitor's hook; en fcheeptimmermans zet-

haak (houten haak) , aſhip builder's wooden

hook.

let.

--

Zethamer (s. m. ) a Square - hèaded

zetten , to run afhore; over een ftroom zet-

ten , to carry or convey over a river, or to

pass a river; gelagen zetten ( tappen ), to

keep a tavern; hartzeer zetten, to pine away

with grief; de teering zetten , to fall inte a

confumptim , to pine away; dat zal kwaad

bloed zetten , that will breed ill blood; zij

hadt de doodverf al gezet , fhe looked pale

like a dead body; death was in her countenan-

ce; zij mogt hem niet zetten ( lijden ) , She

could not abide him ; † iemand de voet dwars

zetten , to crofe one's defign.

Zetten (v. a. letterzetten ) to fet , compó-

fe; hij heeft er een blad van gezet, hehas

fet a sheet of it.
Zetter (s. m. letterzetter ) a Compofitor.

Zetting (s. f. ) a fetting; † de zetting

the asfize or fet price ofvan het brood "

bread.

Zeug , zog (s. f.) afow.

Zeven (adj.) feven ; zeven maalen , ſeven

times; (s. f. ) een zeven , the seven of de-

monds.

Zevenbergen ( s. n. ) Tranſylvenia,

Zevenblad (s. n. ) a Tòrmentill (a fort of

plant ).
Zevenboom (s. m. ) favine.

Z.vende (adi.) the seventh ; het zevende

gedeelte , the feventh purt; (adv. ) ten ze-

venden , feventhly.

Zevengeſtarnte ( s. n. ) Pleiades, the feven

ſtars.

Zevengetijkruid (s. n. ) ſweet trefoil , gèr-

den clàver.

Zevenhoek (s. m. ) a Hèptagone.

Zevenhoekig (adj. ) Heptagonal ; een ze

venhockige vesting , a hèptogonalfortress, a

fortress with feven corners.

Zevenjaarig (adj. ) of ſeven years, ſèp-

tennial.

Zevenftar (s. f.) the ſeven ſtars , thepleia-

des.

Zevental ( s. n. ) a ſeptènary.

Zeventien (adj.)feventeen.

Zeventiende (adj.) fèventéénth; hij treedt

in zijn zeventiende jaar , he enters in hisfe

mal- venteenth year of age; (s. n. ) een zeven-

tiende ( in het piquetipel) a feptieme orfe

venth (at picket ).Zetpil (s. f. ) a Suppòfitory.

Zetregel (s. m. grondregel ) a Màxim,

Tule.

Zeventig (adj. ) ſeventy , three ſcore and

ten.

Zeventigſte (adj . ) feventieth.

Zevenvoudig (adv. ) fevenfold.

Zever (s. f. kwijl Drivel, spittle.

Zeveraar, zeverbaard (s. m.) a Driveling

fellow.

Zeveren (v. n. ) to Drivel.

Zetten ( v. a. plaatzen ) to Set, to put;

weg zetten , tofet orput away; boomen zet-

ten, to fet or plant trees ; voet aan land zet-

ten , to come aftore; iemand een stoel zet-

ten, tofet one a chair ; water te kooken zet

ten , to put water to boil ; de fpijzen op tafel

zetten , to ſerve up meat , to bring in meat ,

to put meats on the table; zijne waaren op

prijs zetten ( ftellen ) , to rate , to fet a prife

on one's wares ; tijd zetten , to appoint a timen, to be ashamed;

me; geld op rente zetten , to put out money

upon ufe; geld op lijfrente zetten , to buy an

annuiry; de prijs op het brood zetten , to

fix the price of bread; een knecht uit het

huis zetten ( wechjaagen ) , to put a fervant

out of doors; twee tegen een zetten"( wed-

Zeverzaad , wormkruid. See that word.

Zich (pron. zich zelf) One's felf; zich

wasfchen , to wash one's ſelf; zich fchaa-

zij hadden zich met

die iedele hoop gevleid , they flattered them-

felves with that vain hope.

--

Zicht (s. m.) fight ; op zicht , at fight ;

op agt dagen zicht te betaalen , to pay eight

days after fight.

Zicht-
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Zichtbaar ( adj. onder bereik van het oog ) |

Vifible.

Zichtbaar (adj. duidelijk , blijkbaar ) Con-

fpicuous , apparent, evident . pain , manifest.

Zichtbaarheid (s. f. ) Vifibility , vífible.

ness.

Zichtbaarlijk (adv.) Vifibly ; confpicuously,

11 evidently.

Zichteinder (s. m. ) the Horifon.

Zichtkunde (s. f.) Opticks.

Zieden ( v. z. hard kooken ) to feeth ,

boil.

Zicdend (adj. kookend ) Boiling ; ziedend

theer, boiling hot.

gasp at the point of death , to be in the last

agory, to be dying, to breathe one's last;

hij ligt te zieltoogen , he goes a dying , he is

at the point of death.

Zi Itoogend (adj. ) Gasping at the pointof
death.

Zieltooging (s. f.) a Gasping for life, the

ago yofdeath.

Zilverkooper (s. m. volkhouder) Onewho

makes it his trade to fet out poor feamenfor

a triple or quadruple repayment ofhis disbur-

fed money.

Zien ( v. n. met de oogen ontdekken, of

gewaar worden ) to See, to perceive or dis-

cern ohjects by the eyes or fight; klaar zien ,

to fee plain , to be clear fighted; tklaar in

eene zaak zien , to fee plain into a business ;

wie ziet niet dat zulks zeer goedzou zijn?
who fees not , that this would be very good?

Zieding (s. f. ) a Boiling, félthing.I Ziek (adj. krank ) fick ; hij houdt zich als

of hij ziek was , he keeps himselfas if he was

fick ; hij ligt ziek te bed , he is confined tohist

bed by illness.

Zickachuig (adj. ) fickly.

Ziekbed (s. 1 ) a fick- bed.

Zieke (sm. & f a fick body ; een zie

ke oppasfen . to nurfe a fick perfon.

Zickelijk ( adj. ) fickly, weakly, infirm ,

crazy.

Zickelijkheid ( s. f. ) ficklineſs , infirmity.

-Ziekenhuis (s. n. zieken gasthuis ) a Hòs.

pital for the fick.

Ziekenkamer ( s. f. ) a Chàmber for the

fick , particularly in an hospital or monastery,

an infi mary.

Zickentroost (s. f. ) Comfort of the fick.

Ziekentrooster s. m. ) a Comforter ofthe

fick; -- voor ziekentrooster naar Oost - In

diën vaaren , to go to East-India , in the qua

lity of comforter , or curate.

Ziekte (s. f. krankheid , kwaal ) ſickneſs ,

màlady , illneſs , distèmper , disénfe; een ge.

vaarlijke ziekte , a dangerous illness ; een on-

geneeslijke ziekte of kwaal, an incurable dis-

temper; de vallende ziekte , the fulling fick

a nefs , epilepfy; de venus - ziekte, the pox ,

the frenchpix or the french aiseafe ; een be

fmettelijke ziekte , an epidemical disease , a

popular disease; een land- ziekte , a popular

disease.

-

Ziel (s. f.) the foul , mind; de ziel der

beesten is een redenlooze ziel , the foul of

animals is an unreasonable foul; de werkin-

gen der ziel , the operations of the mind;

fde waarheid is de ziet eener gefchiedenis ,

truth is the liefe ofhistory; -t geen ziel

(mensch) weet er of dan gij , no foul knows

it but you ; daar is geen levendige ziel ( nie

mand) there is nobvay; teen lusfe ziel

(ligtvaardig mensch ) a light or loufe fel

low ; (adv. ) ter zielen , dead, deceased;

hij is ter zielen , he is dead, he is departed

this life.

-

Zielloos (adj. onbezield ) Inanimate.

Zielmiste (s. f. ) a Mufs for the dead,

obit; † koper- geld , kopere zielmis (proy.)

no penny, no paternoster.

Zielroerend (a . beweeglijk) Pathetic , pa-

thetical; ( adv. ) Pathetically.

Zieltje (s. n. dimin. of ziel ) Little foul;

† ' t is een zieltje , † he is a wildgoofe.

Zieltoogen ( v. n. op sterven liggen ) to

hij heeft veel gezien ( waargenomen , he

has feen a great deal; hij is nog jong hij zal

nog veel moeten zien , he is youngfill , he
must have more experience ;

iemand gaan

zien ( gaan bezoeken) , to go tofee one, to

make give or pay him a vifit , ik heb yer-

fcheide reizen aan uw huis geweest om u te

| zien , I have been ſeveral times to wait upon

you at your house; fiemand wel mogen

zien (achting to dragen ) , † to look upon

one with a good eye ; † iemand na de oogen

zien (eerbiedigen ) , to ftand in awe ofone;
-

―

tik

mijn kamer ziet ( heeft uitzicht ) op zijn

tuin , myroom boks over his garden;

wil er met u zoo naauw niet op zien ( acht

geeven ), I won't be fo pofitive about it with

yu; op het geld zal ik niet zien , als gij het

Inaar wel doet , Pll not mind money ifyoudo

it good; het ziet ( heeft betrekking) op

het geen te vooren gezegd is , it reflects on

what is faid before; -zie daar! lo!

-

Ziende (adj. ) Seeing ; † ziende blind,

blind the feeing.

Ziender (s. m.) aſeer; † a prophet.

Zienlijk. See Zichtbaar.

+ Zer (s. m. jets kleins ) a Whit; geen

zier niets noemenswaardig) , not a whit,

not abit , not a pot ; ik geef er geen zier om

I won'tgive a rush for it , I don't care a pin

for it.

Ziertje (s. n. ) a Môle, a tom.

Ziften (v. a. door een zeef verfijnen ) to

Sift ; teen anders bedrijfal te naauwkeurig

ziften , to criticife to much other men's actions.
Zifter (s..) a Sifter; also aCritick,

a fault -finder.

Zifting (s. f. ) a Sifting.

Zifterij (s. f.) a Criticism , critick.

Ziftfel (s. n.) That which is fifted out.

Zigt. See Zicht.

Zj (pron. perf. f.f. ) She.

Zij (pron. perf. pl. ) They.

Zij , zijde ( s . f. kant ) Side; aan de an-

dere zijde van het water , on the other file

of the water; iemands rechter zijde , one's

right fide; iemands linker zijde , ono's lejt

fide; aan iemands zijde wandelen , to welk

by one's file; hij droeg een degen op zij , he

wore a word on his fide ; † zijue armen in

2 j-
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zijne zijde zetten , to fet one's arms akembo;

iemands zijde ( partij ) kiezen , to take one's

de; zij hebben hem aan hunne zijde , he is

of their fide; of de rechterzijde van een ftof,

the right fide of a stuff; de verkeerde zijde

van een frof, the wrong fide ; ter weder zijde ,

on both fides; een fchip op zijde liggen aan

boord klampen) , to board a ſhip; iemand

op zij komen , to come up with me, to board

one; een fchip op zij haalen , to careen a

Ship; over zijde , fideways ; ter zijde , a

fide; ter zijde de beurs , at the fide of the

change; den vijand van ter zijde aanvallen ,

to fall the ene ies in the func; † iemand een

Tchimp van ter z ide geeven , to give one a

dry jest; een zijde fpek , a flitch ofba

con; → een zijde ( of bladzijde) vol ſchaj-

ven, to write a whole page.

---

Zijde (s. f. fpinſel van zijwormen ) Silk;

zijde- lint , filk - ruband; zijde kousfen , filk

ftockings ; zijde lakenen , zjdę ſtoffen , ſilk

Ruffs , filks.

Zijdelings ( ady. van ter zijden ) Side

ways; eene zijdelingfche linie, collateral.

Zijdereeden ( v. a, zijde bereiden ) to
Throwstfik.

Zijdereeder (s. m.) a Throster.

Zijdereederij ( s. f.) a Throwfter'sworking

placs, or worchoufe.
·

Zijdewever (s. m. ) a Silk dyer.

Zijdewee (s. n. ) Pleurify,

Zijdeweever (s. m. ) a Silk wèdver.

Zijde winkel ( s. m. ) a filk · 10p.

Zijde winkelier (s, m.) a Mercer.

Zijde-worm ( s. m. ) a Silk · warm.

Zijdgang (s. m. ) a D.sgression. See Zij.

gangen.

Zijdgeweer (s. m. ) a Sword, arms worn

on one's fide.

Zijdeje ( s. n. dimin. of zijde ) a Page;

een zjdtje van buiten leeren , to learn apage

by heart.

Zijgangen ( s. m. pl. looze gangen ) Di-

grèsfions , fubterfuges, evafums.

Zijgen. See Duorzijget and Neêrzijgen.

Zijkamer (s. f. ) a Pàrlour , a fide - 100m.

Zijn (pron.) His ; zijn vader , his father;

zjne kamer , his room; ik vind uw raad be

ter dan den zijnen , I findyour advice better

ahan his ; elk het zijne geeven , to give every

one his due.

Zijn ( y. a. weczen ) to Be ; daar zijn ,

there are.

Ziirent ( s. n. ) as : tot zijnent , at his

house.

Zunenthalve ( ady. om zijnent wil ) For

his fake.

Zijnentwege (ady. hem aangaande ) From

him , for him.

Zijner (gen. of zijn) ofhis ; zijner vrouw ,

of his wife.

Zijus (gen. of zijn) ofhis ; zijns vaders ,

of hisfather.

Zijpelen , zijperen (v. n. zagtjes afdruipen)

so Drop out of.

Zijpering (s. f. ) Leakage.

Z ceden. See Zudereeden.

Zijworm. See Zijdeworm.

Zikkel. See Sikkel.

Zilt, ziltig ( adj . brak)faltish , brackish ;

het ziltig nat (pret. ) the briny depths.

Zilver (s. n.) Alver; zilver in ftaven

wedger offiver ; hjn zilver , fterling filver;

flecht zilver , coarfe filver ; quik - zilver ,

quick -filver , mercury; geflagen - zilver, bea-

ten filver , leat filver; gemunt zilver , cuined.

filver.

Zilver, zilverwerk ( s. n. ) filver-plate.

Zilver , zilvere, zilveren (adj. ) offliver;

een zilver ſchenkbord , a fiver waiter ; een

zilvere kroon , a filver crown; ·t een zl.

vere bru loft , a nuptial feast ofa couplethat

has been marriedfive - and-twentyyears ; een

zilveren lepel , a ſilver -Spoon.

--

Zilverachtig ( adj . ) Like unto filver.

Zilveräder (s. f.) afilver vein.

Zilverdraad (s. n. ) fliver - wire, ſilver,

thread.

Zilverĕrts ( s. n. ) filver- oar.

Zilvergeld (s. n. ) filver - money.

Zilvergelid (s. n. ) Litharge ofſilver.

Zilvergoed. See Zilverwerk.

Zilverkas (s. f. ) a ſet ofplate for table

ufe.

Zilverkruid , zilverfchoon ( s. n. ) filver-

kerb, filver- weed, wild tanfy.

Zilverling (s. m. ) a Piece of filver - cois

among the jews of old.

Zilvermijn (s. f.) aſilver mine.

Zilverfchoon , zilverkruid.

lefs.

See that word.

Zilverfchoon (adj . geldeloos ) Money-

Zilverfchuim ( s. n. ) fiver - drofs.

Zilverfmid (s. m. ) a ¡ilversmith.

NOTA. In Engeland zegt inen doorgaans

Goldsmith (goudfinid ) în plaats van Sil

ver/mith ; dus een zilverlinids winkel, a

goldsmith's fhop.

Zilververwig (adj. ) ſilver - coloured, white

as filver.

Zilverwerk (s. n. ) ſilver- work, plate.

Zim. See Sim.

Zin (s. m.) fenſe ; de vijf zinnen , the

five fenfes.

Zin (s. m. gedachte ) Mind , fàncy ,

thought; ftel dat uit uw zin , put that outof

your mind; naar zijn z'n leeven , to live acn

cording to one's fancy; hij is veranderlijk van

zin, he is fickle - minded.

Zin (s. m. begeerte , lust , liefhebberij )

Mind'; ik heb er geen zin in. I have nomind

to it , I do not like it ; gij kundt er uw zin

van doen . you may do as you like it; dost

mijn zin maar, only follow my advice ; hij

heeft geen zin in de studie , he is no lover of

ftudying zoo veel hoofden , zo veele zinnen

(prov.) ſo many men , fo many minds ; —

zin in een vrijster krijgen , to fallin love with

a laſs.

Zin ( s. m. betekenis ) fenfe , meaning;

dat is er de zin van , this ie the fenfe ormea

ning ofit ; een goede ofkwaade zin aan en

zaak geeven , to put a good or abadcom-

ftruction upon a thing, to conftrue it well or

ill; gij geeft een gansch anderen zin aanm

ne woorden , you put a quite contrary 18-
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terpretation upon my words.

Zindelijk (ad. net, fchoon , rein ) Neat ,

tidy fpráce, trim ; hij is zindelijk op zijne

kleeren , he is neat upon his dress ; ' t is een

Zindelijk meisje , it is a tidy girl; zoo net

als een pop. veryspruce ar inim

Zindelijkheids. f. ) Cléannefs , néatnefs ,

Sprucenefs.

Zingen (v. n. ) to fing.

Zinger (*.m. a finger.

Zingkonst. See Zugkonst.

Zinken ( v. n. ) to fink ; zinken als een

- baksteen , to fink like a flone ; het fchip is

gezonken , the ſhip is funk or foundered ;

† den moed laten zinken, to lofe courage , 10

despond.

*

Zinking (s. f.) a finking.

Zinking ( s. ƒ. ſcherpe vochtigheid ) a Cà- |

torrk , a deflúxion of húmour , a rheum or

Thume, afluxion.

Zinklood. See Pas'ood.

Zinnebeeld ( s. n. ) an Emblem , a moral

device , typical defignation,

Zinnebeeld g (adj.) Emblemátick , emblemà

tical.

Zinnelijk (adj.) ſènſual ; zinnelijk ver-

maak, fenfualpleasure.

Zinnelijkheid (s.f. zin , neiging ) the na-

tural inclination of the mind ; haar zinnelijk

heid is er op gevallen , her mind is bent to it

or taken up with it.

-
Zinneloos ( adj. uitzinnig ) Distracted ,

mad; een zinneloos mensch , a mad boay ;·

een zinnelooze rede ( rede zonder zin ) , a

nonfenfical speech or discourse.

Zinneloosheid , uitzinnigheid. See that

word.

Zinnen ( s. pl. of zin. 2. fenfe) sfenfes ,

wils; hij is met bij zijne zinnen , he is out

of his wits, he is mad; ' t is om zijne zin- |

nen te verliezen , it is enough to make one

mad; zoo lang ik bij mijne zinnen blijve ,

whilst Ihave my wits about me, or as longas

I am in my right wits ; het gaat hem aan zij

ne zinnen , 't is like to make him distrac

sed.

Zinnefpel (s. n. ) an Allegórical or emble

màrical play.

Zinrijk (adj. † vol pit, kragtig in beteke

nis ) fententious, energetic (adv. ) fenten

riously, pithily.

Zinijkheid (s.f. ) fentèntiousness , pithi

ness , energy.

Zins (adv. ) as : van zins, inclined; wat

zjt gij van z'nts te doen ? what are you in-

clined to do?

Zindot (s. n. ) the Périod ofa ſentence.

Zinfijding (s. f. comma ) a Comma, a

mark of disition in writing.

Zmfpeclen (v. a. onder verbloemde woor-

dén op iets doelen ) to Allud.

Zinipeeling ( s. ƒ. ) an Allúfion.

Z nipreuk (s. f. ) a Mòito , devife

Zinteken (s. n.) a Figure or mark of dis-

tinction in writing.

Zuntuig (s. n.) one of the òrgans of the

fenfes.

Zintwisten (s. s. redetwisten) to Dispute,

cávil.

Zingiting (s. f. uitdrukking van een zin)

a Sentence, expression , utterance.

Zitbank ( s. f. ) a Bench ; een zitbank in

de kerk, a pew ; cen zitbank in een fchool,

a form (pron. foarm) ; de zitbank van den

rechter , the tribunal , judgment feat.

Zitdag (s. m. rechidag ) a day for trial;

de zitdagen ftaan gehouden te worden , the

asfizes will be held.

Zitplaats ( s. f. ) a Seat , a fee.

-

--

- aan de

Zitten (v. n. ) to Sit ; noër zitten , to fis

down ; over eind zitten , to fit up; hij zit op

een stoel , he fits in a chair ; ga zitten , fit

down ; aan tafel zitten , to fit at table; aan

het werk zitten , to fit at work ; aan het roer

zitten , to fi at the helm ; † aan het laadje

( de geldkas ) zitten , to be in the way of

getting a broadfhare ofthe money that comes

in; de hertogen zitten in het parlement voor

de graaven , the dukes have the place in par-

llament before the earls; de vogel gingop

den tak van een boom zitten , the bird pear-

ched upon the branch of a tree;

grond zitten , vast zitten ( van een fchip

fpreckende) runned a ground; † hij zic

met alle zijne ondernemingen aan dengrond,

kis defigns misarry , or prove abortive, he is

| bafflea or disappointed in all his undertakings;

hij zit er voor ( het komt op hem thuis)

they left him to answer for it ; zij laten

hem zitten (zij zien niet naar hem om), they

let him answer for it; -t hij zit er wel in

(hij is een welgefteld man ) he is master of

a good estate; † haar man heeft haar wel

laten zitten, her husband left her in a good

estate ; t daar zit niet op ( daar is niet

bij te winnen ) , there is nothing to be gotby

į ; — die jonge luiden zitten op een zwaare

huishuur , these young people live in a houfe

of a high rent; die rok zit wel , that

cat fits well; -wac zit haar die muts op

het hoofd ! Hw ugly fits her that cap!

--

-

-

---

Zittend ( adj.) Sitting ; † een zittend man ,

one that fits mach , a fedentary man; een

zittend leven, afedentary life ; een zittend

werk, a fedentary work.

Zitting (s. f. zitplaats ) a place to fit on;

Roelen met damaste zitungen , chairs withda

mast feats.
.

Z tung (s. f. plaats in eene vergadering)

as: hij nam ziling in het parlement , he took/

his place in the parliament.

Zitung (s. f. bijeenkomst van eenige ver-

gadering) afluing of fesfion.
Zo , zoo. See Zoo.

Zo als. See 200 als.

Zodanig. See Zoodanig.

Zode , zuô (s. f. ) a ſud, a green turf,

a flag.

Zodiak (s. m. dierenriem ) the Zoliac.

'Zoek (adv. ) Lost ; hij is t’zuek , he is

| not to ve found; zich t’zock_maaken , to ab-

fcond one's felf: 'zoek maaken, toſcamper

away.

Zoзken (v. a. iets trachten weder te vin-

Zintwist (s. m. redetwist ) a Cayll, dis- | den dat verloren is zo Seek ; een fleutel

púte. 290-
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zoeken , to seek for a key.

Zoeken (v. a. naar iets trachten , iets

poogen te bewerken ) to feek , endeavour,

Atrive, attempt ; zijn fortuin gaan zoeken,

to feek one's fortune ; hij zoekt mij om den

tuin te leiden , he feeks or endeavours to amu-

fe me; iemands verderf zoeken , to feek, to

plot or defign one's ruin ; ik zoek u niet te

benadeelen , I have no defign to hurt you ; hij

zoekt u te bedriegen , he intends to cheat

you; rufie zocken , to pich a quarrel;

hulp bij zijne vrienden zoeken , to crave the

asfistance ofone's friends.

A

Zoeker (s. m.) a Sééker; een fortuin-

zoeker, a fortune - kunter.

Zoeking (s. f. ) a Sééking.

Zol (adj. heel warm) Sultry, fwèltry.

Zoelheid (s. f. ) a Swetry heat.

Zoen (s. m. kus ) a Kifs , buſs.

Zoen (s. m. verzoening , boeting) Propi-

siátion , atonement.

Zoenen (v. a. kusfen ) to Kifs.

Zocner ( s. m. ) ≥ Kisfera

Zoenöffer ( s. n. ) a Propitiatory fàcri-

fice.

Zocufter (s. f) a She- kisfer.

Zoentjes. n. kusje ) a ſoft or sweet

kifs.

Zoet (adj. ) fweet ; zoet als honig , ſweet

as honey; f hoe zoet kan hij praaten ,

how feet he talks ; † zoete woorden , fair

words; † een zoet praatje , an agreeable or

alluring discourse ; een zoet ftil or be-

daard ) kind, a goo ! child; mal - zoet , lus

hious.

---

Zoet ( s . n. zoetigheid ) ſweetneſs.

Zout koes (s. m ) Gingerbread.

Zoet laat (s. m.) a futler, bàdger , one

that follows the army to feil victuals ;

(fem. ) Zoetelaarfter, a woman futler.

Zoetelijk (adj. )foftly, gently.

Zoen ten (v. a.) to fell victuals in the ar-

my; hij heeft een mooije ftuiver met zoete

len gewonnen , he got a goodſum ofmony

byfutthing.

Zoetemeik (s. f. ) Milk , cow's milk.

Zoetheid ( s. f. ) Sweéineſs.

Zocunout (s. n. ) Liquorish ; drop van

zoethout , juice of liquorish.

Zoetigheid (s. ) Sweetness ; † wij fpeel-

den mar uit zoetigheid , we only playedfor

a pastime.

"Zoetjes (adv. ) fofily , gènily.

Zoctmaaken (v. a. ) to ¡weeten , to make

Sweet.

Zoetviji (s. f. ) a Fine fmooth file.

Zoetvloeijend (adj. ) Řùnring ſmoothly,

Sweet andfluent ; die fchrijver heeft een zoet-

vloeijende it'jl , that writer has a veryfluent

file.

Zoetvloeijerdheid ( s. f. ) fwéét -flúency.

Zcg ( s. f. zeug ) a fow.

Zog (s. n. vrouwemelk ) fuck, woman's

milk.

Zolder (s. m.) a Loft, gårret; een pak.

zolder , a ware-loft; een hooij loft, a hay

left ; een turf- zolder, a turf-garret.

Zolderen (v. a. op zolder leggen ) to lay

upon a loft.

Zoldering (s. f. ) a Cieling , boarding;

een gefchilderde zoldering , a painted ciel

ing.

t Zoldering ( s. f. houte bedding)a Plat-

form.

Zolderftukken ( s. n. pl. ) Cíeling pieces.

Zomer (s. m.) fummer.

Zomerbloem (s. f. ) a fùmmer -flower.

Zomerdaags (adj. ) in fùmmertime.

Zomerdag (s . n. priëel ) afummer- houſe,

a little pleaſure houfe in a garden.

Zomerig (adj. ) fùmmer -like.

Zomerkleed ( s. n. ) afimmer -dreſs.

Zomermaand (s.f. Junij ) June."

's Zomers , zomerdaags (adv.) in fummer«

time.

Zomerfche ( adj. ) as : een omerfchedig ,

a fùmmer day.

Zomertijd (s. m. ) thefummer-time.

Zomervertrek ( s. n. ) a Room to betákein

fummer-time.

Zomervruchten (s. f. pl.) ſummer -fruits,

Zommige. See Sommige.

Zomtijds. See Somtijds.

"1"
1

Zon (s. f.) the fun; de opgaande zon ,

the rifing fun; † de opgaande (of rijzende)

zon aanbidden , to adore the rifingfun, to

make one's court to a rifingpower; van de

zon verbrand worden , to be fun barned;

t hij mag niet wel lijden dat de zon in bet

water fchijnt, he cannot fuffer the part of

young people ; † met de noorder zon verhu

zen , to remove or change lodgings by night.

Zon (s, f. zonnefchijn ) fun , funfine;

in de zon wandelen , to walk in the fun; in

de zon zitten, to fit in the fun, tofit a fus

ning ; zich in de zon bakeren ( als dieren

doen ) to lay a basking.

Zonacbtig (adj.) funny.

Zond ( s.f. engte tusichen de Noord-

Odstzee) the fund.

Zondaar (s. m.) a finner; (fem. ) zonda.

-finner.res, a woman -

Zondaauw ( s. m. zeker klein kruid ) Not-

toch , a little herb.
1 een zondag

Zondag (s. m. ) fùnday;

van den Catechismus , a fection ofthe Cate-

chism.

ter.

Zondags . letur ( s. f.) the Sunday - let-

Zonde (s. f.) fin ; — † pekɩl -zonden,

old fins. het is cen

Zonder (prep. ) Without;

man zonder oordeel , he is a man destitute of
| judgment ; zonder twijffel , no doubt, without

doubt.

Zonderling (adj. ongemeen ) O , figs.

lar , queer, fantàstical. See VreenideZonderling (adj. bijzonder) Particular,

Zog (s. n. laag, van een fchip) the wake , peculiar, Spécial; niets zonderlings, nothing

rake or run of aship.

Zok (s. m. ) a fock ; een paar zokken ,

pair ofjocks.

particular ; uit eene zonderlingegelegenhed,

aty a peculiar affection.

Zondig (adj. )finful. Zon
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Zondigen (v. n. zonde begaan) to fin , to

commit fin.

Zondvloed (s. m.) the Deluge , flood.

Zon -eklips , zontaaning , zonverduistering.

See these wordt.

Zonnebeeld (s. n.) ftátue of the fun , Phe-

bus.

Zonnebloem (s. f. ) the fun - flower , tur-

nefol.

Zonnedek (s. n. tent , paviljoen op een

fchip ) the half deek in a fhip.

Zonnejaar ( s. n. ) afòlar year.

Zonnekeerkring ( s . m. ) the Tropic.

Zonneklaar (adj. ) as Clear as nóónday ;

een zonneklaare waarheid , a most evident

truth.

Zonnekring (s. m. ) the Cycle of the fun.

Zonnelicht (s. n. ) the light of the fun.

Zenneloop (s. n. the Courfe of the fun.

Zonnen ondergang ( s. m. ) fun-fet.

Zonnen-opgang ( s . m. ) fun- rifing.

Zonnescherm (s . f. ) an Umbrello , a

fkreen to keep off the fun.

Zonneschijn (s. f.) fun -fhine.

Zonneftand s. m.)folftice ( in Astrono-

my).

Zonnefteen (s. m. lichtfteen ) Phosphorus.
Zonnestraal s. f. ) a Beam or ray of the

fun.

Zonnetje (s. n. ) a small figure of the

fun; een zonnetje om het hoofd van een af.

gebeelde fant , a glory round the head of the

picture ofa faint.

Zoo, better zo (conj. ) as: nademaal gij

mijn brief niet beantwoord hebt ; ZO kan ik

begrijpen dat ... , fince you did not answer

my Letter I can conceive that ... •

Zoo (s. f. kooking) as : het water is dan

de zoo , the water begins tofeeth.

Zoo (s. f. zuurigheid in de maag) Heart-

bùrning.

Zoo visch ( s. f. kookfel visch ) a Parcel

of fish , as much fish as it fufficient to boil at

Once ; wij hebben een braave zoo gevangen,

we could a brave parcel offish , we have hada

good catch.

Zoo als ( ady. gelijk ) ſo as : het is zoo

als gij zegt , it is just as youfay.

Zoo als (adv. juist wanneer ) Justwhen;

zoo als hij na bed ging , just when he went

to bed. རྞ ན ་

Zoodanig (adj. zulk ) fuch ; zoodanige

lieden , fuch people ; ik heb nooit zoodanige

(diergelijke) gezien ,, I never did fee the

like.

-
Zoodanig , zoodaniglijk ( adv. ) fo , infuch

a manner; zij was zoodanig verlegen , dat-

She was fo puzzled, that

Zoo dat (adj. diervoegen ) fo that, in as

much that ; zoo dat hij met fchande moest

vertrekken , fo that he was forced to depart

with frame.

Zoode. See Zode.

Zoo dikmaals , zoo dikwijls ( adv. ) As

often.

Zondje ( s. n. kleine zode ) a Littlefods

cen zoodje fnijden om in een kooi te zettenZonnevogel (s. m. ) the Phenix.

Zonnewagen ( s. m. ) the Chariot of the to cut a little fod toput in a bird cage.

fun. Zoodje (s. o. kleine zoo visch ) aſmall

parcel of fish ; hoe veel dat zoodje baars ?

how much thes fmall parcel ofpearch.

Zoo doende (adv. op die wijze ) In that

way, is that manner; zoo doende zult gij

haast rijk worden , in that way you willſoon

grow rich.

Zonneweg (s. m. ) the Zobac.

Zonnewend (f. f. ) Turn -fol.

Zonnewijzer (s. m.) afun- dial.

Zonnewijzerkunde (s . f. ) Gnomonics.

Zoo , zo (ady. dus , aldus , op die wijze)

Thus, in that manner ; kundt gj het niet

zoo doen? can't you do it thus dat wordt

zoo gevouwen , that is folded in this man- zal

ner. "

Zoo , zo (ady. zoodanig , tot zulk een

graad) fo much, tofuch a degree , afterfuch

a manner; hoe kunt gij u zoo kwellen ? how

can you trouble yourfelffo much about it hij

is zoo goed als een ander , he is so good as

another.

Zoo , zo (ady. indien , bij aldien ) If;

zoo het u gelieft , ifyoupleafe ; zooniet ...,

if not ....

Zoo , zo (adv. wanneer ) When ; zoo gij

mijn raad wilt volgen , when you will follow

my advice.

Zoo , zo ( adv. paar , volgens ) as; zoo

ik verftaa , as I underfland; zoo goed als ge.

daan , as good as done ; zoo lang als ik leef,

as long as I live ; zoo gezegd zoo gedaan ,

nofoonerfaid than done.

Zoo draa , zoo haast (adv. ) As foon ; hij

nog zoo draa niet komen , he won't come

fo foon yet ; zoo dra was dit niet gefchied

of nofooner was this done , but — ; zoo

haast als ik het hoorde, as foon as I heard it.

Zoogbroeder (s. m. ) a Foster brother.

Zoogeling. See Zuigeling.

13

Zoogen (v. n. ) to Suckle , to give fuck;

een zoogende vrouw, a woman that fuckles

a child.

Zooglam. See Zuiglam.

Zoogfter (s. f. minne ) a Wet nurse.

Zoogvrouw (s. f. ) a Nùrfing mother.

Zool (s. f. ) a jote ; nieuwe zoolen onder

fchoenen leggen , to new -fole faves.

Zoolleer (s. n.) fole leather.

Zoom ( s. m. ) a feam , hem; · t de

zoomen eener rivier , the fides or shores of

a river...

Zoomen (v. a. ) to feam , to hem ; een

Zoo , zo (adv. aanstonds ) Preſently , by neusdoek zoomen, to feam a handkerchief.
and by immediately ; de koffij zal zoo ge- Zoo menigmaal ( ady, zoo dikwijls ) As

reed zijn , the coffee will be ready this modfien.

ment.

Zoo , zoo even , zo even ( adv. ) Just

now; ik kom zoo van de beurs , I comejust
now from the exchange.

Zoon (s. m.) a fon ; een aangenomen

zoon , an adopted fon ; een zoon naa zijn va-

ders dood geboren , a posthumous fun ; hij
hecfc
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•

heeft drie zoons en twee dochters , hy has

three boys and two girls.

Zoon aanneeming ( s . f. ) Adoption.

Zoonfchap (s. f.) fonſhip, filiation.

Zoontje (s. n.) a little fun.

Zoopje (s. n. een ftokje ) a Sip , a dram.

Zoor (adj. ftram ) Rough; een zoor vel ,

rough Skin.
Zoorheid (s. f. ) Roughneſs.

Zootje. See Zoodje.

Zop , fop (s. n. nat ) foop, Top , Jap;

het ruime zop ( de zee), the fea , the
main.

Zorg (s. f. toezicht ) Care; een onver-

moeide zorg, an indefatigable care , zorgdraa

gen, to take care , to take heed.

Zorg (s. f. ongerustheid ) folicitude , an-

xiousness , a càrking care ; hebt daar geen

zorg voor ( weest daar niet ongerust over)

don't carefor it , don't be afraid ofit, never

mind it; het is een hartje zonder zorg, he

is very light hearted.

Zorgachtig Cadi. bezorgd) folicitous.

Zorgdragendheid (s. f. ) Care , Careful

nefs.

Zorgeloos ( adj. achteloos ) Cáreleſs , in-

fenfible.

Zorgeloos (adj. onbekommerd ) ſecure ,

unconcerned.

Zotternii (s. f. malligheid ) Folly, apiece

of folly, filliness.

Zottin (s. f. ) a Fóólish woman, a fhe

fool; zij is een groote zoutin , she is a greed

fool.

-

Zou (pret. ofzullen )Should, would.

Zout ( s. n. ) Salt ; bruin zout , bayfalt

tafel - zout , trèncher -ſalt , basket -falt; m

neraal zout , mineral falı; † ik kan erbet

minfte zout (pit . inerg, kracht) met in vin-

den , † I can't find anyfalt in it , I find no-

thing ofwit in it; 't is all flat , dul and infi-

pid.

Zout (adi. gezouten ) Salt.

Zoutachtig (adj. ) Saltish.

Zoutbak (s. f. ) a Salt - box.

Zoutberg ( s. m.) a Salt - mine.

Zouteloos ( adj. laf) Infipid , wi houtfalt.

Zouten (v. a. ) to falt, powder, picle;

visch zouten, to falt fish; vleesch zouten ,

to fult or powder beef; haring zouten , topickle

herring.

Zoutgroevel (s. f. zoutkuil ) a fali -pis.

See Zoutmeer.

Zouthandel (s. m. )falt -trade.

Zoutheid , zoutigheid ( s. f.) faltneſs.

Zouthuis (s. n.) afalt - house.

Zouting (s. f. ) afàlling.

Zoutkeer (s. f. ) a Place where bay -faltis

Zorgeloosheid (s. f. ) Cåreleſmeſs , infèn- refined , a falt- houfe.

fbleness ; fecurity, unconcèrnednefs .

Zorgelijk ( adj. naauwlettend ) Cáreful ,

heedful, cautions.

Zorgelijk (adj. ongerust

follicitous , anxious.

bekommerd)

Zorgelijk (adj. kommerlijk , gevaarlijk )

fad, grievous, dangerous ; wij beleeven zor-

gelijke tijden , we live infad times.

Zorgen (v. a. zorg draagen, toezien) to

Care, to take care ; voor zijn huishouden

zorgen, to care for one's iàmily ; zijne ouders

zorgen nog voor hem, his parents do fill ta-

ke carefor him ; laat mij er voor zorgen , let

me alone with it ; † vioolen laten zorgen , to

mind nothing.

Zorger (s. m.) a Careful pèrfon.

Zorglin (s. f. roerſtrop , een touw uit

Voorzorg aan het roer van een schip ) a fa

fe-rope, tied at the rudder ofa ship lypre-

caution.

Zorgfr (s. f. a Careful woman.

Zorgvuldig (adj. ) Cáreful , mindful, càu-
tious.

Zorgvuldigheid (s. f. ) Carefulness , mind-

fulness , caution.

Zorgvuldiglijk (adv. ) Cdrefully.

Zot ( adj. gek) Foolish , filly, fottish;

een zot mensch , a fool , cen zoite daad , a

foolish cition.

Zot (s. m.) a Fool , a fot , aſimpleton.

Zotheid ( s . f. onverftand ) Fóðlishness ,

folly.

Zoje (s. n. ) a Little fool, a petty fool.

Zoutketel ( s. m. ) a Kettle for boiling and

fùimming bay- falt.

Zoutkraamer (5. m.) a falt-filler by re-

táil.

Zoutkuil ( s . m. zoutgroeve ) a falt -pit.

Zontkuip (s. f. ) a fàlting - tuh.

Zoutkooper (s.f.) afull - merchant.

Zoutmaaker (s. m.) afali - maker.

Zoutmeer, zoutmoeras (s. n.) fall.pit ,

a falt -pend.

Zoutmiju (s. f. ) afalt- mine.

Zoutpacht (s. f. ) a Dury of impost on

falt.

Zoutpachter (s. m.) a Fàrmer ofthểin

post on fall.

Zoutpan (s. f. ) a ſult -pond; — alfo é

fall houſe.

Zoutpilaar (s. m. ) a Pillar offax.

Zoutfluiker (s. m. ) a ſmuggier offult,

an unlicenfed falt -filler.

Zoutfteen (s. m. ) a falt -flone.

Zoutvat (s. n. ) afàlfeller.

Zoatverkooper (s. m. ) aseller offall.

Zoutzak (s. m.) afalt- bag.

Zoutzak (s. . log mensch) a Lazyb

dy; zij zit als een zoutzak , he fits as one

that does not care to flir.Zoo veel ( adv. ) fo much; hij heeftzoo

veel ongelijk als zij , he is as muchin the

wrong as fhe.

gelijk)What
Zoo wel (4dy. alzoo wel ) As well.

Zoo wie (pron. alwie ,

ver, whosoever.

een ic

Zotskap (s. f. ) a Fool's cap , the cap , of Zoo zeer (ady. zoodanig) ſo much, infuck

a merry andrew. a manner; het zoude mij

zoo zeer niet ver

Zotskap (s. m. nar , hansworst) aFool, wonderen, I would not fo much wonder at

merry-andrew.
•

Zottelijk (adv. ) Foolishly.

Zucht (s. f. ) a figli, groan.

Zucht
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Zucht ( s. f. trek , begeerte , neiging,

haaking a Hank , inclination , eagerness ,

fondness , appetite, tager deftre, humour;

hij heeft een groote zucht tot de ftudie , he

is very fond of, or much inclined to , fudy.

Zacht (s. f. gezwollenheid) a Swelling

caufed by had humours ; hij heeft een zwelling

in de beenen , he has a ſwelling in his legs.

* Zuchten ( v. 8. ) to Sigh , to fetch a figh ;

uit droefheid zuchten , to fetch a figh out of

forrow; ergens na zuchten ( na verlan-

--

Zull (s. f. pijlaar) a Pillar.

Zuilen (v. a.) to Fish by dragging a not

along the fea -fhore with a horse.

Zuilvoet (s. m. ) a Pedestal.

Zuinig (adj. fpaarzaam) Saving, fparing,

frugal , thrifty.

-
Zuinig, zuiniglijk ( adv. ) Savingly, ſpar-

ingly, frugally trifilly; t hoe ziet gij

zoo zanig ? why do you look fo demure orfo

demure or fo grave?

Zuinigheid (s. f. ) Thriftiness , spåring-
na hebben ) , to long for a thing , nefs; die zuinigheid zweemt veel naar ka

to after it; onder her juk zuch righeid , that favingneſs favours ofniggard

ten, to groan or lament under thejoke. linefs

Zuchtig ( adj.) Subject to bad húmours on

the legs.

Zuchting (s. f. gekern ) a Sighing.

Zuf. See Suf enz.

Zugten. See Zuchten .

Zuid ( adv, & adj. zuiden ) South , fouth.

ern; de wind was zuid , the wind was fouth;

om de zuid varen " to voyage of the

fouth.

Zuidelijk (adj. & adv. ) Southerly ; de

wind was toen zuidelijk geloopen , the wind

was turnedfouthward; — dat eiland ligt zui.

delijker dan de kaart aanwijst , that isle is

fatuated morefouthward than the mafs fhews.

Zuiden (s. n.) the South ; naar ' t zuiden ,

towards thefouth.

-

Zuider (adj. ) Meridional , fouthern ; —

het zuider aspunt, the antartick pole.

Zuiderzee (s. f. ) an Inland fea between

Holland and Friesland.

Zuiderzon (s. f. middag zon ) the Merl.

donalfun,

Zuidkust (s. f.) the South coast.

Zuidoost (adj.) South - east.

Zuidoostelijk (adj. ) South - easterly.

Zuidoosten (s. n. ) the South - east.

Zuidpool (s. f. ) the Antartick pole.

Zuid-- ten - oosten ( adj. ) South by east.

Zuid ten- westen ( adj. ) South by west.

Zuidwaards (adv. ) Towards the fouth ,

fouthward.

Zuidwest (adj.) South - west.

ZuidwesterlijkZuidzée ( South - westerly.
South - fea.

Zuidzijde (s. f. ) the Southfide.

Zuid-zuid-oost (adj. ) South -fouth - east.

Zuid-zuid -west ( adj. ) South - fouch

west.

Zuigamme ( s . f. minne ) a wet Nurse.

Zuigeling (s. m. ) a Suckling.
Zuigen (y. a.) to Suck ; iets met de melk

inzuigen , to fuck in or to be imbued with

from a child , with one's mother's breast.

Zuigen (v. a. te zuigen geeven) to Suckle ,

give fuck.

Zuiger (s. n . een die zuigt) e Sucker ;

een bloedzuiger , a bloodfucker , Leecker.

Zuiger Cs. . van een pomp) the Sucker

of a pomp.

Zuggenoot (s. m. ) a Fuster - brother.

Zuigiam (s. m. ) a Sucking
7

Zuigung (s. f. ) a Sucking.

lambothe
r
.

Zuinigjes (adv. ) Sparingly, favingly,

frugally.

Žuipachtig (adj. ) Given to drinking or

tippling.

Zuipen ( v. a. ) to Drink immoderately,

tipple , boufe ; hij zuipt als een ketter , he

drink amezing much ; † iemand uit zuipen.

to drain one's income.

Zuiper ( s. m ) a Bòufer , tofs · pot.

Zuipfter ( s . f ) a Tippling woman.

Zuivel (s. n.) the ſubſtance ofwhich but-

ter and cheefe is made.

Zuiver (adi. 1outer , niet vermengd) Páre;

zuivere wijn , pure, unmixt unfòphisticated

wine ; zuiver latijn , pure latin ; cene zuive

re leer , an orthodox doctrine ; de zuiver
waarheid , the pure_shruik ; 'eene zuivere

maagd, a pure, undefiled, virgin ; zijn

linnen is altijd heel zuiver , his linnen is al-

ways very clean ; - dat is een zuiver werk,

that is a neat , exact work.

Zuiver (ady.) Púrely , —cléanly , —ndatly,

exactly.

Zuiver (ady, indedaad , in waarheid ) In-

deed, to be fare ; gij ſpot , neen zuiver , you

arejoking; no indeed.

Zuiverdrank (3. m. ) a Pùrge.

Zuiveren ( v. 4. ) to Cleanfe , purge, pu

rify; de lucht zuiveren , to purify the air:

dat zal het bloed zuiveren , that will cleanſe

or purify the blood; de zee van roovers zui-

veren , to cleanfe the fea ofpirates ; → zich

van eeŋe misdaad zuiveren , topurge orclear

one's felf of a crime.

Zuiverheid (sf) Purity, cleannefs.

Zuivering (s. 7. a Cleaning, purging

purifying ; de redenen die hij tot zijne

zuivering bijbragt , the reafons he alleged for

kis vindication , een eed van zuivering, an

oath to purge one's felfs.

Zuiverlijk (adv.) Purely cleanly.

Zulk (el), zoodanig ) fucks
eon meester, zu k cen knecht, † like master,

like mon.

Zulks (die zaak , dit of dat ding) This,

it ; toen ik zulks hoorde , whey I heard it;

over zulks , info much

Zullen ( . art. ) Shall; will ; wij zullen

gaan wandelen , we fall go and take a walk;

zal hij komen? will he come?

2

Zult . n. hoofdkaas ) Sautes , pickled

" meat, patted meat , generallyporc.

Zulten ( ..) to Pickle , put in vinegar.

+ Om

Zuijen ( v. a . ) es : een kind in flaap

zuijen , to hell a child a fleep.

II. DEEL. S$$
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>Om Zunst (adv. ) For nothing gra- hafte heer vatt den fcherpen zwaarde

tille of the executioner ofHarlem,

zus en

Zus ( inter ) , pfh

Zus (adv.) as: het is nu zus dan zoo,

20th 200,fofo, indifferently; het ftondt

is in that manner, then in another;

zus of zoo, it was hafe hazard

Zus (s. f. zuster ) ster mijn zus , my

fister cen fijn zuje, a yotary, devout

woman.

Zuster (sf) ister.

Zusters . f. zeker pan gebak) a fars of

baked pudding 3047

Zusterlijk (adj. ) fisterly.

Zusterfchap (s. f.) fisterkond

taste;

Zuur ( adj. ) four, tart ; een zuure ap-

pel, a four apple ; cen zuure (maak , a tart

zuur (nors , onvriendelijk) ge-

zigt, a four or crabbed look ; zuur zien , to

look four of crabbed iets zuur met

moeite haalen or verkrijgen , to obtain a

thing with a great deal of trouble ; ' t viel mij

zuur, it was a fore bout for one.

ing

Zuur (s. n. in de maag ) the Heart - burn-

Zuuragtig ( adj.) sourish.

Zuurdeeg (s. n. Zuurdeesfem (s. m.)

Leaven.

Zuuren C. . zuur worden to four,

στον Γουτ.

Zuurheid (s. f) fourness.

Zuuring (s. f.) fortel.

Zuurmuil , † zuurtoot (s. c. ) One that

has a crabbed look or fourface.

Zwaad. See Zwad.

waaijen (v. a. & n. ) to fway, turn;

het hip wil njet zwaaijen
, the ship will not

jack about : 1. bij is gezwait
(hij heeft ene

andere partij gekozen
) , he is turned or

fwdyed; daar zal flaag zwaaijen
, there will

be a daubing
.

1.13.)AAulser, Swenger.Zwaaijer

waan awan.

Zwaanendrift (s . f. ) & Troop a swans.

Zwaar (adj. ) Heavy, een zwaare last ,

hlavy burdin. HOW

Zwaar (moeijelijk ) Dificult , hard ; zwaar

werk, hard labour; zwaar te verstaan , hard

to be underfload; zwaare fchattingen , heavy

ΤΟΥ

ΠΕΡ

aves.

Zwa
ar

( adj . groo
t

) Grea
t

, inim
enſe

; een
een

Zwa
ar

ger a powe
rful

arm
y
, Kort

e
en

zwa
are

fche
pen

, shor
t
and heav

y
fhip

s
; de

zwaa
rste

der ftad the grea
test

buil
ding

s
tow

n
zwa

are
wijn , head

y

cen zwa
ar huis

houd
en

, a grea
t
fam

i

ly ; een zwa
ar

verl
ies

, a grea
t

lafs ; de

zwa
are

rou
w
, deep mou

rni
ng

.

Zwaar (adj. ftreng) fevere , rigorous ; den

misdaadiger een zwaare ftraf opleggen to

inflict afeverepunishment on the malefactor.

Zwaar ( adj . zwanger) Big with child;

zijne vrouw is zwaar, his wife is with child.

Zwaar (ady.) Heavily; greatly;

Teverely.

Zwaard (s. n. ) a fword; met den zwaar-

de geftraft worden , to be beheaded; de man-

Zwaard (s. n. van een fchip ) the La

board.

Zwaardvechter (s. m.) a Fwordplayer

gladiator.
Zwaardveeger (s. m.) a Furbifherfwor

cutler.

Zwaardvisch (s . m. ) a Purpolls.

Zwaard ( van fpek ). See Zwoord.

Zwaarder (comp. of zwaar) Heavier.

Zwaarheid (s. f. ) Heaviness,

Zwaarhoofd (s. m. zwaarhoofdig mensch

a Heavy headed perfon.

Zwaarboofdig (adj. ) Heavy headed, a

xious , unquiet , undafy , afraid.

Zwaarhoofdigheid (s. f.) Unquietnes

undafinefs , anxiety.

Zwaarigheid (s. f.) Difficulty; fcruple

alle zwarigheden te boven komen, tofu

mount all obftacles ; hij maakte in ' t eer

zwaarigheid daar in te ftemmen, as first

fcrupled to give his vote.

Zwaarigheid ( s. f. pest ) the Plague t

pestilence.

Zwaarlijvig (adj . ) Bigbodied, corpulent

pufy, buthy.

Zwaarlijvigheid (s. f. ) Bignefs of body

corpuierce.

Zwaarmoedig (adj. ) Melancholy , hear

hearted, penfive, fplenetick

Zwaarmoedigheid (s.f.) Melancholy.

Zwaarmoediglijk ( adv. ) Melancholily.

Zwaarte ( s. f. ) Weight, heavinej

Zwaarwigtig (a . ) Important, of grusmoment
.

Zwaarwigtigheid ( s. f. ) Importance

weightiness , moment.

Zwabber ( s . m. fcheepsdweil) & fubter

drudge of a fhip.

Zwabber (s. m. fcheepsjongen ) hip-boy

Zwabberen ( v. n. ) to Dabble

Zwachtel. See Zwagtel,w

Zwad , zwade (s . f.) a (wath, rOW

grafs mowed down.

Zwadder ( s. n.) Spittle offerpents.

Zwadderig ( adj ) Dirty, nesiy

Zwager (s. m. ) a Brother in law.

Zwagerfchap ( n. ) Affinity, relation

marriage.

die.
Zwagiel ( s. m.) a fwashing band, f

Zwagtelen ( a. ) toSwathe, Swaddle.

Zwak ( adj . niet (terk ) Peak , flats,

firm , tender ; wij waren te zwak aan

volk , we were too weak of people.

Zwakheid (s. f. ) Weakness , féeblings

debiluy , infirmity; de menschlijke zwakheid ,

the human fragility.

Zwakjes , zwakkelijk ( ady. ) Weakly

feebly.

Zwalp (s. m.) a Flash of water.

Zwalpen ( v.. ) to Flash , as wat

does.

Zwalpend ( adj.) Flashing; het zwalpend

pekelichuim, poetical exprefsion) the

Thing wayer
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·Zwaluw ( 3. f. ) a ſwallow , màrtin ; † een

naakie zwaluw , († kaale vink ) , awretched

Thabby - gentul fellow.

Zwaluwkruid (s. n. ) Gras Celandine.

Zwalowftaart (s. m. ) a fwàlow or dore's

ail, a triangular piece of wood or iron to

Fasten a board.

Zwam (s. f. fpons ) Mushroom, or ſpun-

ge , toush- woad.

Zwam ( s. f. legen , zcker ongemak der

baarden ) the furbating ofa horse.

Zwang, as: dat is nu meest in zwang ,

hat is now most în voque.

--

Zwanger (adj. ) Big with child; big - bil-

-ied; t met groote voornemens zwanger

man. † to be big with great schemes.

Zwangerheid (s. f.) a Being big with

hild.

--
e Zwart (adj . ) Black ; in ' t zwart gekleed ,

refsed in black; hoe komen uwe handen

Do zwart , ( zoo vuit) ? how are your hands

bleck, fo dirty?

Zwarte (s. m. ) a Blackamoor , negro.

= Zwartagrig (adj. ) Blackifh.

Zwartekunst (s. f. toverij) the Black art,

agick.

Zwartekunst (s. f. etskonst) Mizzo tinto.

Zwartekunstenaar ( s. m. ) a Magícian ,

niúrer. 1

Zwarten ( v. a. ) to Backen , make black.

Zwartgallig. See Zwaarmoedig.

Zwartheid (s. f.) Blackness.

Zwartin ( s. f. ) a Blackamoor woman.

Zwartfel ( s. f.) Blacking.

Zwavel (s. m. ) Brimstone , fulphur.

Zwavelig, zwavelagtig ( adj . ) Brimftony ,

alphurous.

wavelen (y. a. ) to ſmoke with or dipin

imstone.

Zwavelſtok ( s. m.) a Mátch.

Zwavelwortel ( s. f. ) fùlphurwort , fou-

anel.

Zweelen (y. a. ) to Tùrn and rake the

paths ofhay together.

Zweem. See Zweemfel.

Zwetmen (v. n. ) to Be like , take after,

ar refemblance ; die vaerzen zweemen naar

en tooneeltrant , thofe verfes are like thea-

ical pieces.

Zweemfel (s. n. ) Likeneſs , refèmblance ;

j heeft er geen het minste zweemfel na , he

s not the least refemblance ofit.

Zweep (s. m. ) a Whip.

Zweepen (v. a. met zweepen flaan ) to

hip.

Źwcepkoord , zweeptouw (s. n. ) Whip-

rd,

Zweepflag (s. m. ) a Laſh with a whip.

Zwceptol (s. n. ) a Top to whip about.

Zweer (s. f. ettergezwel) an Ulcer ,fare,

postume, bils, botch..

Zweerder ( s. m. vloeker ) a fwearer.

†

|

-

Zweering (s. f. ) a Festering.

Zweeferik. See Zwezerik.

Zweet (v. n.) fweat; in 't zweet zijns

aangezigts de kost winnen , to get one's live-

kood by the fweat of one's brows.

Zweetbad (s. m. ) aflove; 4 bij is in

't zweetbad geweest , he has been atbadem.

Zweerdoek (s. m. ) a Towel to wips.

the fweat.

-

Zweerdrank (s. m.) a Sudòrificky apo⋅

tion cauſing one to sweat.

Zweeten (v. m. ) to sweat , to be in

Sweat; (blokken, hardwerken ) , to tell

and moil, to work hard; ik heb erbloedig om

moeten zweeten , I have done hard workfor

teen wurmpje zweeten , ( een on-

echt kind rer waereld brengen ) , to be deli-

vered of a bastard child.

it : ―

Zweeten (v. n. gelijk fteenen doen in

broeijig weder ) to Give , as fiones in fultry

weather.

Zweeterig (a ) Sweaty, Sweating.

Zweeterigheid (s. f. ) Sweatiness

Zweetgaten (s. plur. ) the Pores

Zweethoof (sf ) a fweatingstoves y

Zweeven (v. a. ) to Flutter (as,birds§;

to hoves (asfptries).
* 122

Zwei . f. beweeglijke winkelhaak)

Pliant rub, a carpenters tool.

Zwolgen ( a flokken ) to ſwallow.

Zwelger (s. m.) a Glution , fwillbawḥ ,

tippler Chile

Zwelgerij ( s . f. ) Gluttony.

Zwellen ( .. opzwellen , uitzetten) so

fwell, rife.

Zwelling (s. f.) afwelling.

Zwemmen (v. a. ) to fwim; t inweel-

de zwemmen , to bath in pleaſures; † in zijn

bloed zwemmen , to welter in ane's bload.

Zwemmer ( s. m. ) afwimmer.

Zwengel (s. m. wiel van cen molen) the

Wing of a mill.

Zwenken (y. n. zwaai , draai) Turn ,fway;

in dien zwenk viel ik hem op het lijf, in that

fway I fell against his body.

Zwenk (s. m. oplag der oogen ) a Cast

of the eye ; ik zag het maar met een zwenk ,

Í gas but a ghmpfe ofit.

Zwenken (v. a. zwaaijen , wenden ) to

Turn , bràndish; een paard zwenken , toturn

a horfe about; een peil zwenken, to bràn

difh a pike.

Zwerk (s. n. ) the Clouds or the motionof

the clouds , thefry.

Zwerm (s. m.) a fwarm ; een bijenzwerm ,

a fwarm of bees; een ganfche zwerm

volks, a whole crowd ofpeople.

Zwermen (v. a.) toswarm.

Zwermer (s. m.) a Vagabond.

Zwermer s. m. voetzoeker ) a fèrpent„a

kind offirework.

Zwerven (v. a. ) to swerve or ſwarve,

Zweeren (v. n. zick tot eene zweer zet- wandes , ftray, to go aftray , to rove about ,

n) to Fester.

Zweeren (y. a. een eed doen ) to fwear,
-

ear an oaih; zij zijn gezwooren vijan

n, they are mortal enemics.

Zweeren (v. 6. vloeken) to ſwear, curſe,

èspheme.

to ramble ; op zee zwerven , to rove about

the feas.

Zwerver (s. m.) a Vagabond.

Zwetfen (v. 4. pochen ) to Brag, boast,

yamat, crack.

S $ $ 2 Zwet-
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Zwetfer (s. m. ) a Bràgging fellow.

Zwerferij (s. f. a Boast , rodomontado.

Zwezerik (s. f. kalfs borstjes ) ſweet-

bread.

Zwichten. See Zwigten.

2.

Zwier (s."m. ) a Turn , air , grace , fà-

Thion ; daar is een edele zwier in zijne fchrif.

ten there is a noble turn in his writings;

hij deedt het met cen zekere zwier , he did

it with a certain grace ; men bespeurt een

verheven zwier in zijn gelaat , one may disco-

ver a noble air in his looks ; naar de nieuwſte

zwier ggaan to be dressed after the newest

fashion; dat heeft gansch geen zwier , that

is not as all becoming.

* Zwier, as: op de zwier gaan , to go out

to amufe one's felfin taverns.

Zwieren (v. a. fcheef gaan ) to flagger;

als een dronken mensch zwieren , to flagger

like a dranken perfon.

Zwierig ( adj. ) After the faſhion , mó-

difh;-(adv. ) módiſhly ; - gracefully.

Zwierigheid ( s. f.) a Being módijh,

graceful.

-

Zwigten (v. a.) to Give away, yield; hij

wil voor niemand zwigten , he will yield to

hobody, het zeil zwigten , (inhaalen voor
-

een ftorm), to tak in the fail.

Zwijgaguig (adj.) Taciturnous.

Zwijgen (v. a. ) to Be filent , to keep fi-

lence, forbear talking; zwijgen (verzwij- |

gen), to keepfecret.

Zwijm (s. f.) « fwoon, a fáinting fil;

zij lag in zwijm, she was swooned away; †

kats zwijm liggen , to be in a fwoon.

Zwijmelen ( y. n. ) to Become dizzy,
be flùnned.

Zwijmelgeest (s. m. ) a flùnning ſpirit.

Zwijmen (v. n. ) to fwoon.

Zwijming (s. f.) aſwooning away.

Zwijn (s. n.) a wine , hog, boar;

t 't is een dronken zwijn, † he is a dru

Swine.

Zwijnegel (s. m. ) a Hedgehog.

Zwijnehoeder (s. m. ) a fwine - herd.

Zwiinejagt (s. f.) a Hùnting ofwild boa

Zwijnekor (s. a. ) a Hog-fly.

Zwijufprit (s. n. a Boar - pear.

Zwik (s. f. ) a Faucet. Spigot.

Zwikboor (s. m.) a Gunlet.

Zwikje. See Zwik.

Zwikken (v. a. ) to Wrest or Sprain en

foot &c.

Zwilt (v. n. zeker gewascht linnen) Bàn

ram , lòckram.

Zwindelen (v. n. ) to Whirb about.

Zwindelig (adj. duizelig ) Dizzy.

Zwingelen zwingen (v. a. ) as : henni

zwingelen ( kloppen ) , to beat hamp.

Zwoegen (v. a. ) to Paut, so buf

puff; to labour hard, toil.

Zwoel (adj. ) fultry, fwèltry.

Zwoord (s. n. van fpek ) the Rind ofil

con.

Zij enz. See Zij enz.
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AN ALPHABETICAL LISTLL
IS
T

OF THE MOST COMMON

NAMES O F

with their abbreviations.

MEN

tid ..

10

ellio

arend , Aart . See Arthur.

aron , Aaron.

bel , Abel.

braham, Bram , Brammetje , Abraham, A

bram.

chilles Achilles.

dan . Daam , Adam.

dolphus , Adolf, Dolf, 4tolf.

drianus , Adriaan , Arie , Janus , Adrian.

lexander. Sander, Alexander , Sander , Al-
leck , Ellick.

mrbrofius , Ambrofe, Nam.

adreas , Andries , Dries , Andrew.

nne, Anne.

felmus , Anfolm.

Christiaan , Kris , Christian , Chris.

Chrijfostomus , Chryfostom,

Christopher , Christoffel , Stoffel , Christon

pher , Kit,

Cyprianus , Cyprian.

Cyrillus , Cyril, M

Claudius , Claudius.

Clemens, Clement, Clement, Cl-m.

Coenraad , Koenraad , Koen , Conrad.

Conftancinus , Conſtantyir, Conſtantine, Con-

conny.

Cornelius , Cornelis , Cornelis , Krelis , Kees ,

Keesje , Cornehus.

Daafje. See David.

Daain. See Adam.

nthonius Antoon , Toon , Toontje , An. Daniel , Daan, Daniel, Dam.

thony, Tory.

chibald , Archibout , Archibald,

noldus , Arnold , Arnout , Nol , Arnold.

thur , Aarend , Aart , Arthur.

igustus , August.

gustinus , Augustin , Austin.

ulthazar. Balt , Balthazar.

ptist , Baptist , Bab.

trend. See Bernardus.

irnabas , Barabhas , Bérna'y.

irtholomeus , Bartel, Bart , Bartholomew ,
Balt.

afi'ius , Befil.

astiaan , Bas. See Sebastiaan.

enedictus , Benedict , Benedi&t , Bennet.

enjamin , Benjamin , Bn.

ernardus , Barend , Bernard.

ertolf , Bertulf.

errand . Bertram.

lafius, Blafius . Blafe.

Dávid , Daafje , David, Davy , Toffy.

Denys , Dionyfius , Nys , Denis.

Diederik , Dirk , Dk , Derik.

Dolf. See Adolphus.

Doris. See Theodorus.

Dries. See Andreas.

Dunstan , Dunftan.

Edmond , Edmund , Mun , Ed.

Eduard, Edward, Ned , Teddy.

Egbertus , Egbert , Epje , Egbert, Eggy .

Eleazar , Eleazer.

Elia , Elias , Eliah.

Eliza , Elisha, Ellis.

Emanuel , Manuel , Emmanuel.

Epje. See Egbertus.

Erasmus , Erasm.

Erneftus , Ernst , Ernest.

Eugenius , Eugeen , Eugene.

Eufebius , Eufebius.

Euftacius , Staats , Euftnce.

Everhardus, Evert , Everard,Juadventura , Bonadventure.

onifacius , Boniface.

Judewijn , Baldwijn , Baldwin.

am. See Abraham.

aefar, Cefar.

arolus , Karel , Charles , Charly.

Ezechiel, Ezechiel, Ekiel.

Faas. See Servaas.

Fabricius , Faber, Fabrian.

Felix , Felix.

Ferdinand , Ferdinand, Fernande, Furdi.

FlipS$$ 3
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Flip , Flippyn. See Philippus.

Floris , Florence.

Franciscus , François , Frans , Fransje , Fran-

cis , Frank.

Frederik , Freerk , Frederic, Faltz, Fred.

Gabriel , Gabriel, Gab.

Georgius , George , Joris , Jurriaan , Jurjen ,

George

Gerardus , Gerard , Gerrit , Geert , Gerard,

Gery.

Gideon , Gideon.

Giel. See Michael.

Lazarus , Lazarus.

Leonardus , Leendert , Leen , Leonard,

Len.

Leopoldus , Leopold.

Lieve , Lieuwe, Leo.

Louis , Lodewyk , Loot , Lewis.

Louw. See Laurentius
Lukas , Luik , Luitje . Luke,

Maarten. See Martinus.

Malachias , Malachy.

Manuel. See Emanuel.

Manus. See Hermanus.

Gilbertus . Gilbert , Gysbertus , Gysbert , Marcus , Mark.

Gys , Gilbert , Gil.

Gilles, Jilles , Jil , Giles.

Martinus , Martyn , Maarten , Martis,

Martheus , Teeuw, Matthew , Mat.

Godefroy , Godfriet , Gavert . Godfrey , Gee Matthys , Tys, Mathias

offrey, Geffery, Jeffery, Gef.

Gregorius , Gregoor, Gregory,Grig.

Gozewyn , Goodewin."

Hannibal , Hannibal,

Hans. See Johannes.

Hector, Hor.

Mauritius , Maurits , Maurice, Morris.

Maximiliaan, Maximilian.

Michael , Michiel , Migchel , Giel , Michael,

Michel, Mik.

Mozes, Mozes.

Nathan , Nathan.

Henricus , Hendrik , Hein , Heintje , Henry , Nathar ael , Nathanael, Nat.

Harry, Hal.

Herbert, Herbert , Hah.

Hercules , Hercules.

Hermanus , Herman , Hermen , Manus , Her-

man.

Hieronimus , Jeronimus , Hierome Ferom.

Hlarius , Hilary in and

Hillebrand , Hilbrand.

Horatius , Horace. rohevo

Hubertus , Huibert , Huip , Hubert.

Hugo , Huigen , Huig , Hugha

Hunfory, Humphrey , Humph Nump.

Ignatius , Ignatius, dov

Ifaac , fak, faae Nye , Nykin.

Jacob, Jaap, Japik , Jacob.

Jacobus , Kobus , James, Jammy.

Jan. See Johannes.

Janus. See Adrianus.

Jasper , Jasper.

Jeremias , Jeremy . Ferry.

Jeronimus. See Hieronimus.

filles. See G lles.

Joachem , Jochem Joachim.

Joannes. See Johannes.

Job , Hiok.

ny, Jack, Jacky.

Nehemia , Nehemiah.

Nicolaas , Nikolaas , Nikkel , Klaas , Niche

las , Nick.

Nys. See Denys.

Noach , Noah, Noy.

Nol. See Arnoldus.

Obadiah , Obadja , Obadiah , Obed, Nob.

Olivier, Oliver , Nol.

Otto , Otho.

Patrik , Patrick.

Paulus , Pouw , Paul.

Petrus , Pieter , Piet , Peter.

Philippus , Flip , Flippyo , Philebert , Philip,

Phil

Pieter , Piet. See Petrus. -

Pineas , Phineas.

Quirinus, Quiryn , Kryn , Quirine,

Randolphus, Randal.

Raphael, Raphael.

Reimond, Raimund.

Reinout , Reindert, Rein , Rein je , Reinol

Richard , Rykaart , Rykerd , Ryk , Richard,

Dick , Dacky.

Robbert , Robert , Robert , Rupert, Robin,

Bob.

Johannes , Joannes , Jan , Hans , John , John- Roeland , Rowland, Orlando.

Jonathan, Jonathan.

Joost. See Justus.

Joris. See Georgius.

Jofephus , Jofeph , Jofeph , Joe.

Jolias , Jufius.

Jofua , Joshua.

Judas , Jule.

Julianus . Julian.

Julius , Julius.

Jurriaan , Jurjen. See Georgius.

Justus , Joost , Justus.

Klaas. See Nikolaas.

Karel , Charles . Charly.

Kobus. See Jacobus.

Kornelis , Krelis , Kecs. See Cornelius.

Krijn. See Quirinus.

Lambertus , Lambert , Lammert , Lambert,

Laurentius , Laurens , Louw , Lawrance.

Roelof, Rudolf, Roel, Rolph, Ralph.

Roger, Rutgert, Rut , Koger , Hofg.

Roubout , Rumbald,

Rudolf, Roelof, Ralph , Rolph.

Rutgert , Rut. See Rogier.

Salomon , Saal , Solomon , Sl.

Samuel , Sam , Samuel, Sam , Sammy.

Sander. Son , Simpfen.

Alexander.

Sebastiaan , Bastiaan , Bas , Sebastian, Sib.

Servaas , Faas , Gervafe.

Sibert , Siebe , Sebert.

Silvanus , Sictze , Silvan,

Silvester, Sylvester, Sil.

Simeon , Simon , Synen , Sym, Simeon,

mon, Sim.

Staats. See Euftatius.

Stephanus , Steven , Stephan ,

Stoffel. See Christopher.

Steven.

Tiê
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Theobald, Tiebout , Theobald.

Theodorus , Doris , Theodore , Tid, Tit.

Theodofius , Theodofius.

Theophilus , Theophilus , Taf.

MathetƆ … , skimpo

Toon. See Anthonius.

Urbanus , Urban.

Valentyn , Valentine , Val.

Vincent , Vincent , King so c

Thomas , Tomas , Tom , Thomas , TomTom Vospucius . Wopke, Vespuce ,

my.

Tiebout. See Theobald.

Tielman , Tiele , Tilmannus , Tilly.

Tys. See Matthys.

Timotheus , Tymen , Thimothy ,"Tim."

Tobias , Toby.

Tomas. See Thomas..

Wynand,Wilhelminand

liam,

Willem , Wim , Wimpje,

We Will Bill Billy £ 4

See Vospucius.

Wouter , Walter, Wat.

enibinah
t

H
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Zacharias , Zachary, Zack. ,FotoH
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-2 myth
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AN ALPHABETICAL LIST

OF THE MOST COMMON

NAME S

Aagje . Aagt. See Agatha.

Aaltje , Aletta. See Alida.

Abigail , Abigail, Nab.

OF

" 9.01

WOMEN

with their abbreviations.

Adelaida , Adela, Adelina.

Adriana , Adriaantje, Abiana.

Agatha , Aagt , Aagje , Agatha.

Agnes , Agnietje , Agnes.

Cecilia , Celia , Seel , Cicily , Cis.

Charlotte, Lotje , Charlotte , Charlot.
tina, Kristyntje , Krisje , Styntje,Chris-

Clara , Klara , Klaartje , Clare , Clar.

Claudia , Claudina , Clazina , Klaasje , Clau-

dia, Gladufe.

Alida , Aletta , Alije , Elsje , Lerje , Lei , Codille , Codilla.

Alithea, Alice, Arfy , Lettice, Let.

Amelia, Amelia.

Anna, Annatje, Antje , Natje , Anna , Anne ,

Ann, Nan , Nanny, Nancy.

Antonia , Tonia , Toos , Antonia.

Arabella , Belletje , Arabella , Bell.

Barbera , Berbera . Barbera, Bab.

Bartha , Bartje , Bertha.

Beatrix , Beater, Beatrix.

Bella , Belletje . Se Arabella.

Benedicta , Benedi&ta.

Betje. See Elizabeth.

Brigitta , Bregje , Brigid , Bridget , Biddy.

Blanche , Blanch.

Bnne, Bona.

Carolina , Caroline.

Casfandra , Cassandra , Caft.

Kate, Kitty, Kitty.

Conftantia , Conftance.

Cornelia , Neeltje , Cornelia.

Damaris , Damaris , Damrofee.

Debora , Diewertje , Debora , Deborah.

Dirkje , Doekje. See Dorothea.

Doortje. See Theodora,

Dorothea , Doekje , Dirkje , Dwothy.

Eleonora , Leonora , Leonarda , Ellenor , Nel,

Nelly.

Elizabeth , Lysbet , Betie , Lysje , Ellzebeth

Betfy, Betty, Befs , Bet.

Elsje. Se Aida.

Emma, Emmetje . Emma.

Eva, Eef. Ecfje , Eve.

Fyken. See Sophia.

Esther . Hester, Esther, Hester.

Flora , Floor , Floortje , Flora.

Catharina . Katlyn , Kaat , Kaatje , Catherine, Francina , Francyn , François , Fransje , Fran-

SSS 4

ces , Fanny.
Geer.
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Geertruida , Geertruy , Truitje , Geertje ,

Gertrude,

Govina, Govina.

Gratia , Grace.

Grietje. See Margaretha.

Hanna , Hansje. See Johanna.

Helena , Heleen , Leeňa , Leentje , Helena ,

Hellen

Hendrina , Hendrika , Heintje , Henriette,

Harriot.

Hester. See Esther.

Honoris , Honoria ,

Ida , Ida.

Honour

Ifabella , Bel , Iſabel, Ih.

Jacoba, Jacomyntje , Koosje. Jacoba.

Johanna , Jannetje , Jensje, Hanna , Hansje ,

Joan, Fur; Fane, Finny, Jin ; Jenny.

Jolaphina , Jofufine.

Jofina, Jofyntje, Justina.

Judith , Judith.

See Catharina..

Julia , Juliet.

Juliana , Julian.

Kaatje , Katryn.

Klaartje. See Clara .

Klaasje, Klazina. See Claudia.

Koosje. See Jacoba.

Krystyn. See Chriftina.

Laura , Lora , Laura.

Leena, Leentje. See Helena.

Lei, Letje, Alerta . See Alida.

Leonora. See Eleonora.

Lydia Lydia.

Lys, Lysje, Lysbet. See Elizabeth.

Lotje. See Charlotte.

Lora. See Laura.

Louiza.Louiza , Lodewika, Louiza.

Lucia, Lucy.

Lucretia , Lucretia.

Magdalena , Magdaleentje , Magdalen , Max-

din.

Margaretha , Margrict , Grietje . Margo,Mar.

garet , Margery, Marget, Madge, Mer,

Padge, Peg, Pergy.

Maria , Mary Maryken , Mie ,Mieken , Miet-

je , Mary, Moll , Molly , Pol , Polly.

Martha , Mat , Martha , Pat, Patty.

Martina, Martymje . Martina

Matilda , Magtelt , Matilda , Macid, Mawd.

Natje. See Anna.

Neeltje. See Cornelia.

Paulina , Paulyntje , Paula, Paulina,

Penelope , Penelope.

Pernella , Pernel.

Petronella, Pietje , Piet , Petronella.

Philippina Flipje , Philippe.

Philis , Phylis.

Priscilla , Priscilla.

Prudentia . Prudence , Pru.

Quirina , Kryntje, Quirina,
Rachei , Rachel, Rach.

Rebekka , Rebecca , Beck.

Roosje, Rofe.

Rozemond , Rafamund.

Saartje. See Sara.

Sabina , Sabina..

Sara . Saartje , Sarah , Sally.

Sibilla , Sibylla , Sib.

Sophia, Fyken, Sophia , Sofy.

Styntje. See Catharina.

Suzanna , Suzan , Su , Suky.

Theodora , Doorije , Theodora.

Therefia , Terees , Ther:fia , Tracy.

Truitje. See Geertruids.

Urfel , Urfula.

ALPHA-
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ALPHABETISCHE LIJST

van de Naamen van eenige voornaame Landen , Steden , Volken ,

Zeeën , Rivieren , Bergen enz.

AN ALPHABETICAL LIST

ofthe Names offeveral noted Countries , Towns , Nations, Seas.

Rivers , Mountains &c. « .

A , Rivier in verfcheidene Landen , als in Amerika , een der vier werelddeelen , Ame-

Frankrijk , Vlaanderen , Zwitserland , Ne-

derland en in Lijfland ; the Aa.

Aar, Rivier bij Bonn en ook bij Bern, the

Aar.

Aberdeen , twee Steden in Schotland , Aber

deen.

Abyla, Berg in Afrika , Abyla.

Aby finien , Land in Afrika , Abyssinia.

Abyfiniër, an Abyssinian.

Abo , Hoofdſtad en Zeehaven van Finland ,
Abo.

Acadien , Land in Noord -Amerika , Acadia.

Acadiër, an Acadian.

Achayen, Land in Griekenland , Achaya.

Achayer, an Achayan,

Ade , Rivier in Graauwbunderland , en ook

in Braband , the Ade.

Afrika , cen der vier waerelddeelen , Africa.

Afrikaan , an African.

Agra, Hoofdftad van Indostan , Azia.

Aix , Hoofdstad van Provence in Frankrijk ,

Aix.

Aix-la-Chapelle of Aken , Stad in Duitsch-

land , Aix la Chapelle, Aken.

Albanien , Land in Turkijen , Albania.

Albaniër , an Albanian.

Albany, Stad in N. Amerika, Albary:

Aleppo, groote Handelſtad in Turkijen , A-

Leppo.
ka

Alexandria . groote Koopftad in Egypten ,

Alexandria.

Algeryn , an Algerine.

Algiers , Stad en Koningrijk in Afrika , Al-

giers.

Alikanten , Stad en Zeehaven in Spanjen , A.
licant.

Alkmaar, Stad in N. Holland , Alcmoar.

Alpen , Alpifche Gebergten , die Italiën van

Duitschland fcheiden , the Alps.

Altena ( het Land van ), bij Heusden in Hol-

land , Altena.

Altona , Stad bij Hamburg , Altona.

Amazoon , groote Rivier in Zuid - Amerika ,
the Amazon.

Amazoonen , zekere ſtrijdbaare vrouwen in

de oude hiftorie bekend , Anazons.

Amboyna , een der grootſte Molukka Eilan-

den, Anboyna.

rica.

Amerikaan , an Amèrican.

Amftel , Rivier in Holland , the Amftel.

Amfteldam , Amfterdam , groore Stad in Hol-

land aan het Y , een der voornaamfte

Koopſteden van Europa , Amſterdam.

Amfterdammer, an Amfterdammer.

Ancona , Stad in Italën , Ancona.

Andaluziën , Land in Spanjen, Andalufia.

Angleſey , Eiland in het verkeerde Canaal, An

glefey.

Angola , Land op de kust van Afrika , An-

gola.

Angool , an Angolan.

Andiliiche of Caribische Eilanden ( Groote ),

of de Eilanden boven den wind , in de

Wester- zee of Atlantifchen Oceaan , the

Antilles or Caribbee Islands , the Leeward

*Islands.

Antillifche Eilanden (Kleine ) . of deEilanden

onder den wind, in de Wester - zee , of

den Atlantiſchen Oceaan , the Windward

Islands.

Antiochiën , Stad in Syriën , Antioch,

Antwerpen , groote Stad in Braband , Ant-

"werp.

Antwerpenaar , an Inhabitant or Native of

Antwerp.

Appennynfche Gebergtens , bij Zwitserland ,

the Appennines.

Arabiën , Groot Land in Aziën , verdeeld in :

Gelukkig Arabiën , Steenachtig Arabiën en

Woest Arabiën , Arabia: Happy Arabia ,

Stony Arabia , Deſert Arabia.

Arabier , an Arab.

Archangel , Koopftad en Zeehaven in het

Noorden van Rusland bij de Witte - zee ,

Archangel.

Archipel , plaats daar veele Eilanden bij el-

kander liggen ; bij naame die welke men

in de Middelandfche zee bij de Dardanel-

len aantreft , Archipelago.

Armeniën , Land in Aziën , Arménia.

Armenier, an Arménian.

Arnhem , Stad in Gelderland , Arnhem.

Arras , Atrecht in de Nederlanden , Arrøs.

Afia , Azëm , een der vier waereld iceler ,

Sss 5
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Afër, Aziër , an Afiatic.

Astrakan , Stad in Rusland , niet verre van

de Caspifche zee , Astracan.

Asturiën , Land in Spanjen , Asturia.

Atheenen , Stad in Griekenland , Athens.

Atlantifche Oceaan of Wester-zee, tusfchen

Europa en Amerika , the Atlantic Oceaan.

Atlas , Berg in Afrika , Atlas.

Azores , Azoriſche Eilanden , ook genoemd

Vlaamfche Eilanden , in de Wester- zee ,

the Azores.

Bremen
an de Groot Knopftad in Duitson Land

Breslau , Hoofdstad van Silezien , Breslaw.

Bretagne , Land in Frankrijk , Bretagne or

Brittanny

Brit,Engelschman , a Brison.

( den ) , Zeeftad in Holland , the Brill,

Brittanniën ( Groot ) , het grootſte Eiland

in Europa , bevattende Engeland en Schot-

land , Great Britain.

Brittin , Engelfche , Britisch Woman.

Barbados , Eilanden van Amerika , the Bar- Brugge, Stad in Vlaanderen, Bridges.

badoes.

Barbaryen, de Barbary , Groot Land in Afri-

ka , Barbary.

Barbaryër , a Barbarian.

Brunswijk , Hertogdom in Duitschland ,

Brunswic.

Brusfel, Hoofdflad in Braband , Brusfels.

Buda of Offen , Stad in Hongarijen , Buda,

Batavia , Hoofdstad van Neêrlands Indien op Offen.

het Eiland Java , Batavia.

Bath , Stad in Engeland , Bath.

Bazel , Groote Stad in Zwitserland, Bafil.

Beijer, a Bayarian.

Beijeren , Keurvorftendom in Duitschland

Bavaria.

Belgrad , Hoofdftad van Serviën , in Euro

peisch Turkyen aan den Donau , Belgrade.

Bengalen , Groot Land in het Rijk van den

Grooten Mogol, Bengal. , A

Berbice , Rivier in Amerika , Berbice.

Bergen, Stad in Heenegouwen, Mons,

Bergen, Koopstad en Zeehaven in Noorwe

gen , Bergue or Berge.

Bergfchot, a Highlander or
or Highland- man.

Bergen op Zoom , Stad in Nederland , Berg

op. Zoom.

Berlyn , Refidentieftad des Konings van

Pruisfen , Berlin.

Bermudes , Eilanden van Amerika , Bermudas

or Sommer's Islands.

Bern, Canton ' en Stad in Zwitferland , Bern.

Biskayen , Land in Spanjen , Biscay.

Boheme, Koningrijk in Duitschland , Boke-

mia.

Boheemer , a Bohemian.

Bologne, Bononiën, Stad in Italiën , Bolo

nia.

Borneo, Groot Eiland in Oost - Indiën, Bor-

neo.

's Bosch. See 's Hertogenbosch.

Bosniak, a Bosnian

Bosniën, Land in Europísch Turkyen, Bos

nia.

Bosphorus , Zee engte bij Conftantinopo-

len, Bosphorus.

A

Boulogne , Boulonje , Stad en Zeehaven in

Frankrijk , Boulogne.

Bourdeaux , Groote Koopstad in Frankrijk,

Bourdeaux.

Bourgone , Bourgoniën , Gewest in Frank

rijk , Bourgonia.

Bourgonier , a Bourgonian.

Braband , een der Belgifche Nederlanden ,

Braband.

Brabander, a Brabander.

Bulgarijen , Land in Turkijen , Bulgária,

Burgondiën , cen der Duitfche Kreitzen ,

vattende de Nederlanden , Burgundy.

Caffer , a Cafers
i

Cafferkust , the Coast ofCafraria, or Cafres.

Cairo (Groot), Stad in Egipten , Cairo..

Calabrien , Land in Italien , Colabria.

Calais , Stad en Zeehaven in Frankrijk sið

het Canaal . tegen over Douvres , Calais.

Californien , Land in Amerika California.

Canaal ( het), tusfchen Frankrijk en Enge

land , the Channel or British Channel.

Canaal van St. Joris , of het Verkeerde Ca

naal ; tusfchen Engeland en Ierland, St.

George's Channel, bio

Canarische Eilanden , onder Afrika , the Ca-

nary Islands , Canaries)

Candia , Eiland en Stad in de Middelandſche

zee; ook Stad, op het eiland Crylon , Can-

dia.

Cantelbury, Kantelberg, Stad in Engeland,

Canterbury.

Canton, Groote Stad en Zeehaven in Chi-

na Canton.adezY

Carybden. See Antillifche Eilanden ( Groo-

te).
Carthagena , Stad in Spanjen en ook in Zuid-

Amerika , Cartagena,

1

Caspifche Zee, tusfchen Rusland en Per

fiën , the Caspian Sea.

Cataloniën , Gewest in Spaljen , Catalonia.

Cataloniër, a Cataloniër.

Ceylon, Groot Eiland in Neerlands Indiën ,

Ceilon.

China , Sina , Groot Keizerrijk in Aziën ,

China,

Chinees , Sinces sea Chinefe.

Christenrijk ( het ), the Christendom,

Christoffel ( St. ), Eiland van Amerika', St.

Kitts

Chur , cen der Zwitferfche Bondgenooten ,

Coire.

Cypriën , Cyprus , Eiland in de Middelland

Tche zee , Cypres.

Cypriaan , a Cyprian

Cleef, Kleef, ad aan den Nederrhijn , Cleya

Brandenburg , Keurverftendom in Duisch Colak , a Coffak.

land , Brandeburg.

Brandenburger, Brandeburger.

Braziliën , Land in Zuid - Amerika , Brafil.

Braziliaan , Brafilan,

Costnitz , Stadin Duitschland, Conftans.

Conftantinopolen , Groote Koopstad en Refi

dentie des Turkfchen Sultan , aanden Bos

phorus gelegen , Conflantinopole.

Cop-
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Coppenhagen
Deenemarken.

conia.

Hoofd- en Refidentieftad des | Frankenland, Gewest in Duitschland , Fran

Konings Coppenhague

Cork, Zeeftad in Ierland , Cork."

Corfica , Groot Eiland in de Middelandfche-

zee , Corfica.

Corfikaan of Cors , a Corfican."

Cowes , Stad en Zeehaven op het Eiland.

Wight in het Canaal , Cowes.

Crakau, Stad in Polen , Cracóvia.

Croatien , Land bij Sclavoniën , Crodila.

Croaat , a Crodte.

Dalmatien , bij Europisch Turkijen , Dalma-

tia.

Dantzich , Groote Handelſtad aan de Rivier

de Weisfel.

Deen , a Dane.

Deenemarken Koningrijk in het Noorden

van Europa, Denmark.

Doever. Stad en Zeehaven in Engeland aan

bet Canaal , Dovres.

Domingo ( St.) , Eiland in Amerika , St. Do-

mingo or Hispaniola.

Donau , Rivier in Europa , Danube or Da

núibe.

•

3

Doornik , Stad in Vlaanderen , Tournay.

Dordrecht, Dordt, Koopftad in Zuid - Hol-

land aan de Rivier deMaas , aldaar de Mcr-

Dort.

we genaamd abitant or Nativer ofDort.

Dresden, Hoofd en Hofstad in Saxen , Dres-.

de..

Dordtenaar, dn

Drontheim , Zeeftad in Noorwegen , Dron-

them.

Dublin , Hoofdſtad en Zeehaven in Ierland ,

Dublin.

Duinkerken , Zee en Handelftad in Frank-

rijk, Dunkirk
.

Dains , Zechaven in Engeland, Downs.

Duitschland, het Duitfche Rijk , Germany.

Duitfcher , a Germun.

Edenburg, Hoofdſtad van Schotland , Edin-

burgh.
Eeins, Rivier in Nederland , the Ems!'

Egypten, Land in Oost - Afrika , Egypt.

Egyptenaar , an Egyptian.

Eilanden boven den wind , en onder den

wind , the Antillifche Eilanden.

Elbe, Rivier in Duitschland , the Elb.

Elzas , Gewest in Duitschland , Afatia or

A'face.

Engeland, een der Koningrijken van Groot

Brittanniën , England.

Engelschman , an Englishman.

Ethiopiën , bet Moorenland , Ethiopla.

Ethiopiër of Moor , an Ethiopian."

Erna, Brandende berg in Siciliën , Etna.

Europa, een der vier waerelddeelen , Eu

ropa.

Europeër, Europeaan , an European.

Fez , Koningrijk en Stad , en de Refidentie

des Keizers van Marokka, Fez.

Finland , Gewest in Zweden , Finland.

Finlander of Fin , a Finlander.

Frankfort aan den Mayn , Koopſtad in Duitsch-

Jand , vermaard¸

Francfort on the M

haare Jaarmisfe
n
,

Frankfort aan den Oder , Stad in Duitschland,

met een Hooge School , Francfort on the

Oder

Frankrijk , France

Franschmana Frenchman.

Friesland. See Vriesland.

Fonen , Eiland van Deenemarken, Funen.

Fürnen , Stad in Vlaanderen , Firnes."

Galiciën , Gewest in Spanjen Galicia.

Gasconie , Gewest in Frankrijk , Gasconia.

Gasconier , a Gascoon..

Gelderland een der gewesten van Neder-

land , Gelderland.

Gend , Stad in Vlaanderen , Gaunt.

Geneva, Stad en Republick in Savoyen , Ge
πένα.

Genevees , a Genevan.

Genua, Republiek en Koopstad in Italien,
Genua

Genuees, a Genoèfe.

t

Gernfey , Eiland in het Canaal Guernsey

Gornichem , Gorcum , Stad in Zuid - Hol

Gothland , Gewest in Zweden , ook Eiland

land, Gorcum.

in de Oost zee. Gothland,

Gothen , zeker volk oudstijds in Zweeden

&c., the Goths.

Gouda , Ter Geu , Stad in Zuid - Holland,

Gouda.

•Graauwbunderland cen der Zwitterfche

Bondgenootu , Grifons.

Griek , a Grecian or Greek.

Griekenland , Gewest in Europisch Turkijen ,

Greece.

Groenland, Noordsch Gewest , gefchikt tot

den walvischvangst , Greenland.

Groningen , Stad en Gewest in Nederland ,

Groningen.

Gulik , Stad en Gewest aan den Neder-Rhijn

Jullers.

Haag ( dn) , 's Gravenbage , Refidentie in

Holland, the Hague. Y

Haarlem , Srad in Zuid Holland , Hårlem. A

Hamburg, Zee- en Handelplaats aan de Ri-

vier de Elbe, Humburgh, Hambrò,

Hanover , Keurvorstendom in Duitschland ,
Hinover,

Hanoveraan , a Hanoverian.

Harwich, Zeeplaats in Engeland . Irwich.

Hekla , vauifpuwende Berg in Ysland , He

cle.

Henegouwen , Gewest in de Nederlanden

Hainauld.

's Hertogenbosch , ' s Bosch , Stad in de Ne-

derlanden , Bois - le- duc..

's Hertogenrode , Stad in de Nederlanden ,

Rolduc...

Hes, a Hesfian.

Florenza, Hoofdſtad des Hertogdoin's Tos- Hesten of Hesfenland , Hifia,

kaanen of Florence , Florence.

Florentyner, a Florentine.

Franeker , Stad en Hoogefchool in Vriesland,

Franeker,

Hitlander , a Shetlander.

I

Hitlandfche Eilanden in Europa , Shetlandish
Islands.

Hol-
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Holland , een der Gewesten van Nederland ;

fomrijds verſtaat men er geheel Nederland

onder. Het is verdeeld in : Zuid - Holland

en Noord - Holland , Holland : South - Hol-

land, North Holland,

Hollander , a Duishman.

Hollandfche vrouw, a Dnish woman.

Holftein , Hertogdom in Duitschland , Hulf

tia.

Hongaar , a Hungárian.

Hongarijen Koning ijk in Europa , Hungary.

Hoorn , Stad en Zeehaven in Noord - Holland,

Horn.

Jer, lerschman , Ierlander , an Irishman.

Ierland , Koningrijk aan Groot - Brittanniën

onderhoorig , Ireland:

JJ, Rivier voor Amfterdam , the Te.

IJsland , Eiland in de Noordzee , Island“or

Iceland.

JJs zee, om de Noord , the Ity or Frozen

Sea.

Italiaan , an Italian.

Trak
en
, Groot Land in Europa , Italy.

Ivica , Stad en Eiland in de Middellandfche

zee , Ivica.

9

zee , waarin Morea en Smirna liggen ; de

fchaalen van de Levant, the Levant ; the

Levaneftsowns of the Levant.

1 a Levantine."

Leverpool , Stad en zeehaven in Engeland

aan het verkeerde Canaal , Leverpool.

Libanon , Berg in Aziën , Liban.

Lijfland, Land in Europa bij de Oost - zee,
Livonia,

Lijflander , à Livonian.

Lisabon , Hoofdstad van Portugal , Lisbon.

Litthauwen , Groothertogdom in Polen , Li-

thuania.

Litthauver , a Lithuanian.

Lombardijen , Gewest in Italien , Lombardy.

London, Londen, Hoofdfiad van Engeland ,

aan de Theems , en der grootſte Koop-

fteden van de waereld , London,

Lotharingen , Gewest in Duitschland, Lor-

rain.

Luceifche of Bahamische Eilanden in Ameri-

ka, Lucejos or Bahama Islands.

Luik , Stad aan de Maas , Liege.

Luikenaar , Luiker Waal, a Liege man, Wal-:

loon.

root Eilan
d

in Amer
ika

, Jama
ica

. Maas , Maiz
e

, Rivie
r

in de Nede
rlan

den

,

I Keize
rrijk

in Azië
n

, tege
nove

r
Chi-

na , Japan.

Japannees, a Japanneeze.

Jerfey, Eiland in het Canaal , Jerſey.

Jerufalem , Hoolditad van het Heilige Land ,

Jerufalem.

Jordaan , Rivier in Aziën , the Jordan. "

Judea , het Joodfche Land in Aziën , Judea.

Jura , Berg in Zwitserland, Jua.

Kaap de Goede Hoop , de Kup , Zuidelijke

Landpunt van Afrika , Cape the GoodHope.

Keulen , Keurvorſtendom in Duitschland ,the

Electorate ofCologn.

Kenlen, Groote Kooritad in Duitschland aan

den Beneden Rhijn, Cologn.

Keulenaar , a Colonian,"

Kleef. See Cleve,

Koerland , Hertogdom in Polen , Courland.

Koningsbergen, Zee- en Handelftad in Pruis.

Ten Koningsherg.

Kortrijk , Stad in Viaanderen , Courtray.

Kreool , Inboorling van de West- Indiễn van

Europiſche ouders , a Create.

Laguni, de Eilandjes waarop de Stad Vene

tiên gebouwd is , Lagúnes.

Lands- cinde , Voorgebergte in Engeland ,

the Lana's End.

Lapland , Groot Land in het Noorden van

Europa, Lapland.

Laplander , Lap , a Laplander.

Laplandfche vrouw , a Laplandisch woman.

Lausnitz , Markgraafschap in Duitschland

Lufacia.

Leiden , Stad en Hooge School in Z. Hol-

land , Leiden.

Leipzig, Stad en Hooge School in Saxen ,

vermaard wegens haare Jaarmisfen , Leip-

zic.

Leeuwarden , Hoofdſtad van Vriesland , Le
wearde.

Leuven, Stad in Braband , Louvain.

Levant, het gedesite van de Middelandfche

the Mafe.

Maastricht , Stad in de Nederlanden , Ma-

Aric...

Madera, Eiland in Afrika , Madeira.

Madrid , Hoofdstad van Spanjen , Madrid.

Magellaan (het Land vain ) , Terra Magella

nica.

Majorca , Eiland en Stad in de Middelandfche

zee, Majorca,

Malabaar de kust van ) in Aziën , Malabar.

Maldivifche Eilanden in Aziën , the Maldivia

Islands

Malta , Maltha , Eiland in de Middelandfche

zee , Malta.

Maltheezer , a Maltefe.

Martinique , Eiland in Amerika, Martinico.

Meaco , Groote Stad in Japan , Maco.

Mekka Land en Stad in Arabien Mecca,

Meenen , Stad in Vlaanderen , Menin.

Meisten , Stad in Duitschland , Misnia.

Mexico , Stad en Land in Z. America , Mexico.

Middellandfche zee tusfchen Europaen Afri-

ka, the Mediterránean Sea , or the Medi

terranean.

·

Middelburg , Hoofdstad van Zeeland , Mid-

delburgh.

Mlaan , Stad en Gowest in Italiën , Milan.

Milancefche (het ) , the Milanněze.

Minorka , Eiland in de Middellandſche - zee,

Minorca.

Msfifippi , Groote Rivier in Amerika en

daarbij gelegen Gewest , the Mufifippi.

Misties , geboren van een Europcaan en een

zwarte vrouw , a Mongrel.

Moezel, Rivier in Duitschland , the Mofella.

Mogol , Groot Land in Aziën , Mogul.

Moravien, Land in Duitschland , Moravia.
Morea, Schier- Eiland van Turkijen , Morea.

Moscoviën , Groot Rijk in Europa en Aziën ,
Muscò.y.

Moscoviter, a Muscovite.

Muscow, Hoofditad van Moscoviën , Muskow.

Mu-
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Mulat, geboren van een zwarto, en eene

Europeaanfche vrouw, a Mulatto.

Namen , Stad in de Nederlanden , Namur

Nanking, Groote Stad in China , Nankin

Nantes Zee en Koopftad in Frankrijk ,

Nantz.

Napels . Hoofdftad en Refidentie in het Ko-

ningrijk Napels in Italiën , Naples.

Napolitaan , a Neapolitan.

Necker , Rivier in Duitschland , the Neckar.

Nigritiën , het Land der Zwarten , op dekust

van Guinea, Nigritia , theLandofNegroes .
Nederlanden, the Netherlands.

Neurenburg Stad in Duitschland , Nurenberg.

Nimegen, Nymegen , Nimwegen , Stad in

Gelderland , Nimegen.,

Noor of Noorman , a Norway - man.

Noordzee , bij Europa, the North- Sea.

Noorwegen , Koningrijk in Europa , Norway.

Normandijen , Gewest in Frankrijk , Normandy.

Normandijer, 4 Normand.

Oostenrijk Aartshertogdom , in Europa ,

Auftria.

Oostenrijker, an Auſtrian.

Oost Indiën , in Aziën , the East Indies.

Oost - Vriesland , Vorftendom in Duitschland ,

East - Friesland.

Oost-zee , tusfchen eenige Gewesten in Eu-

ropa, the Baltic Sea , or the Baltic.

Orange, Oranje , Stad en Gewest in Frank-

rijk , Orange.

Orcades, Orkney. Eilanden in het Noorden

van Schotland , Orcades , Orkneys.

Osnabrugge , Stad en Bisdomin Duitschland ,

Osnabrug.

Ostende , Zeeftad in Vlaanderen , Ostend.

Over Ysfel een der Gewesten in Nederland,

Over-Tsfil.

Oxford , Stad en Hooge School in Engeland ,

Oxford.

Paltz, Keurvorstendom in Duitschland , the

Palatinate.

Parys , Hoofdstad van Frankrijk aan de Sei-

ne , Paris.

Parnasfus , hooge Berg in Griekenland , der

Dichtkunst gewijd , Parnasfus.

Pennfylvaniën , Gewest in N. Amerika ,

Pennfylvania.

Perfiaan , a Perfian : in ancient history aPerfe.

Perfiën , Groot Rijk in Aziën , Perfia.

Peru , Land in Z. Amerika , Peru.

Peruviaan , a Peruvian.

Petersburg ( St. ) , Hoofdſtad van Rusland ,

St. Petersburgh.

Philadelphia , Hoofdstad van Pennſylvaniën ,

Philadelphia.

Philippijnfche Eilanden of Manillaas , in A-

ziën , Philippina Islands.

Piemont, Land in Italien , Piedmont.

Piemonteezer , a Piedmontéze.

Pijreneefche Gebergten , die Frankrijk van

Spanjen fcheiden , the Pyrrenian moun
tains.

Plijraouth , Pleimuiden, Stad en Zeebavan in

Engeland , Plymouth.

Pommeraan, Poinmerijn , a Pomeranian.

Pommeren, Gewest in Duitschland , Pome-
Tania.

Pool , Polak, a Pole , Polander.

Portsmouth , Portsmuiden , Stad en Zeeha-

ven in Engeland , Portsmouth.

Portugal , Koningrijk in Europa , Portugal.

Portugees , a Portugeeze.

Praag, Hoofditad van Bohemen , Prague.

Prais , a Prusfian.

Pruisfen , Koningrijk in Európa , Prusfic.

Ragafa , Land en Stad in Dalmatiën , Raguſa.

Kegensburg, Stad in Duitschland , Ratisbon.

Rhiju , Rivier in Duitschland , the Rhene,

Rhone , Rivier in Frankrijk , the Rhone.

Riga , Hoofdstad van Lijland , handelplaats

aan de Oost- zee , Riga.

Romein , a Roman.

Romen, Groote Stad en Pausfelifke Refiden-

tie in Italiën , Rome.

Rotterdam , Groore Koopftad in Holland aan

de Maas , Rotterdam.

Rouaan , Stad en Zeehaven in Frankrijk ,
Rouan.

Rus , a Rusfian , Rufs.

Rusland , Groot Rijk in Europa en Aziën ,

Rusfia.

Sardiniën , Eiland en Koningrijk in de Mid-

dellandfche - zee , Sardinia.

Savoyaard, a Savoyard. 1

Savoyen . Hertogdom in Italiën , Savoy.

Sax , a Saxon.

Saxen , Keurvorstendom in Duitschland ,

Saxony.

Schelde , Rivier in de Nederlanden , the Scheld.

Schiedam , Handeldrijvende Stad in Holland

aan de Maas , Schiedam.

Schot , a Schotchman.

Schotland , Gedeelte van Groot- Brittanniën ,'

Scotland or North Britain.

Seine , Rivier in Frankrijk , the Seine.

Servien , Land in Turkijën , Servia.

Seviliën , Stad in Spanjen , Sevil or Seville,

Siberiën , Groot Land in het Noorden van

Moscoviën , Siberia.

Siciliaan , a Sicilian.

Sicilien , Eiland en Koningrijk in de Midde-

landfche zee , Sicily.

Syrien, Land in Turkijen , Syria.

Silezicn , Land in Duitschland , Siléfia.

Silezier, a Sileftan."

Sinaï ( Berg ) in Arabien , Munt Sinah.

Smirna , Groote Koopftad in Turkijen aan de

Middelandfche - zee , Smirna.

Sond . Zond , Zee - engre tusfchen Zweden

en Deenemarken , the Sound.

Sorlingfche Eilanden bij Engeland in het Ca-

naal, the Scilly.

Southwark , Voorstad van Londen , South

wark , the Borough.

Spa , Stad in Duitschland , Spa.

Spanjaard. a Spaniard.

Spanjen , Koningrijk in Europa , Spain.

Spiers , Spejer , Stad in Duitschland , Spire.

Stiermark , Gewest in Duitschland , Stiria.

Stokholm , Hoofd en Refidentie Stad in Zwe-

den, Stocholm.

Straasburg, Hoofdſtad van de Elzas , Stras-

burgh.

Surinamen , Land en Rivier in Amerika , Su-

tináme.

Tan-
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Stad in Barbarijen , Tanger.

a Tartarian , Tarter.

Tartarijen , de Tartarij , Groot Land ' aan'

Muskovien en China grenzende, Tartary,

Taurus , Hoogte Berg in Azien, Taurus.

Terreneuf . Groot Eiland in Amerika , New-

Found Land.

Terveer. See Veere.
i.

Texel, Eiland en Haven in Holland , Tex .

Theems , Teems , Rivier in Engeland , the

Thames.

Tyber, Rivier in Italien , the Tiber.

Toskaanen , Groot Hertogdom in Italien

Tuscany.

Toskaaner , a Tuscan.

"

-Trier , Keurvorstendom in Duitschland , Tre

ves or Triers.

Trieste , Stad en Zechaven in het Land van

Venetien , Triest.

Tripoly , Stad en Koningrijk in Barbarijen ,

Tripoly.

Tripolitaan , a Tripolitan.

Vriesland, Friesland , een der Gewesten van

Nederland , Friesland.

Waal , Rivier in Nederland , the Waal.

Walcheren , voornaamfte Eiland van Zeeland,

Walcheren.

Waldfteden Woudsteden ( de vier) , in

Zwaben , the Forest- towns.

Wallach , a Vallachian,

Wallachijen . de Wallachif, Gewest bij Hon-

garijen , Vallachy.

Warfchauw, Groote Stad in Polen , Varsaw.

Weenen , Hoofdftad en Refidentie in Oos-

tenrijk , Vienna.

Weisfel, Weixel , Rivier in Polen, the Vis-

tala.

Wenden , zeker volk van oude historie ,

Vandals.

Wendenland , Gewest in Pommeren en inhet

Mechlenburgfchic, Vandala.

Wester zee , Atlantiſche - zee of Oceaan ,

the Atlantic Ocean , the Atlantic.

West - Indien in America , the West-Indies.

Tunis , Stad en Koningrijk in Barbarijen , Westphalen , Gewest in Duitschland , West-

Tunis.

Tunitiaan , a Tunisian.

Turk , a Tuik.

phalia.
Westvriesland, Noord Holland , West-Fries-

land.

Turkijen , Keizerrijk in Europa en Azien , Wetterau ( de) , Gewest in Duitschland ,

Turkey.

Turkin , a Turkisch woman.

Utrecht. Stad en Hoogeſchool in het Land-

fchap Utrecht in Nederland , Utrecht.

Vecht ( de ) , Rivier in Holland , the Vecht.

Veere , Terveer. Stad op het Eiland Wal-

cheren in Ze land . Veere , Terveere.

Venetiaan , a Veritian.·

Venetien , Groote Zeeftad in Italien , Venice.

Verenigde Nederlanden , Urited Provinces.

Vefuvius , vuurfpuwende Berg bij Napels ,

Vefuve.

Wetteravia.

Wight , Eiland in het Canaal , Wight.

Wolga , Rivier in Duitschland , the Wolge."

Woudſteden. See Waldfteden.

Zeeland , een der Gewesten van Nederland ,

Zéland.

Zeelander, a Zélander.

Zevenbergen , Gewest bij Hongarijen , Tran-

fylvania.

Zevenberger , a Tranfylvanian.

Zuiderzee, Zeeboczem, tusfchen Holland en

Vriesland , the Zuider- fea.

Virginien , een der Gewesten van Noord- Zuid - zee (de Groote) of Stille- zee , the

Amerika, Virginia.

Virginier, & Virginian.

Vlaaminger, a Fleming , and a Flemish wo-

man.

Vlaamsche Eilanden in de Wester - zee. See

Azores.

A

Vries , Fries ; ook Vriczin , Friezin', a Free-

ze, Frieslander.

1 South -Sea or the Pacific Ocean.

Zwaben in Duitschland , Swabia.

Zweden , Koningrijk in Europa , Sweden.

Zweed , a Swede.

Zwitzer , a Swiss , Switzer.

Zwitzerland, de dertien Cantons ,

land, the therteen Cantons,

Switzu-

EIN D E.
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J. HOLTROP , Complete English Grammar ; of uitvoerige Engelfche Spraak-

konst. Tweede Druk , nagezien en verbeterd , door B. C. SOWDEN,
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Dictionnaire Portatif , François Hollandois & Hollandois-

François , 8me. Edition , 2 Parties , gr. 8vo.
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2. 2
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Lettres Marchandes en 7 Langues ; of Koopmans. Brieven in

zeyen Taalen , 12m0.

PEPLIERS , Franfche en Nederduitfche Spraakkunst , 8vo.

Nieuwe Korte en gemakkelyke wyze om de Franfche Taal te leeren, 2de Druk, 8vo. o

GOTSCHED, Hoogduitfche Spraakkonst , gr. 12m0.

Nederduitfchè Spraakkonst voor Jonge Redenaaren , gr. 8vo.
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• 150 .
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middel om blinde menfchen de Rekenkunde , het Schryven , enz. te leeren

oeffenen , 2 deelen , met pl. gr. 8vo. ·
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ESPINE , Nieuw Interestboek van allerlei Interest bij Dagen en Maanden, ver-

meerdert met Wiskonftige Proportionaal Tafels. Laatfte Druk , 8vo.

DeHistorische Zede- en Karakterkundige Bybelonderwyzer, 3 deelen, met pl. 8vo. 4.

HAMELSVELD , Gefchiedenisfen des, Ouden en Nieuwen Testaments , met Ze.

dekundige Lesfen , 2 deelen in Folio , met CCLII Kunstplaten.

Bybelsche Aardrykskunde , met Kaartjens , 8vo. ·

•
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·

·

LE LONG, Koophandel van Amſterdam , naar en door alle Gewesten der Wae-

reld. Laatite verbeterde Druk , 2 deelen , gr. 8vo.

CAMPE , Zielkunde voor Kinderen , met pl. 8vo.

FEDRUS Fabelen , door HOOGSTRATEN, inet Nieuwe Konstplaten , 8vo.

LA FONTAINE, FFabelen , 5 deelen , gr. 8vo.

Geographisch Handboekjen voor de Jeugd , met 5 kaartjens , 8vo.

dito met 18 kaarrjens.

HOLBERG , Inleiding tot de Algemeene Hiftorie , 8vo.

Huishoudelyk Onderwys voor de Landjeugd , 8vo. ·
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O - II - O
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· O - OROUSTAN , Gefchiedenis der Oude en Hedendaagfehe Volken , 9 deelen , 12mo.

Vaderlandsch AB Boek voor de Jeugd , door J. H. SWILDENS , met pl. gr. 12mo. o . 15

dito , beste foort , gr. 8vo. •

LULOFS , Wynroei en Peilkunde , met pl . gr. 8vo. •

•

HOYMAN , Ars Combinatoria , of Konst der Samenstelling, in gr. 4to.

BLEISWYK en ESDRE , over het Aanleggen en Verfterken van alle foorten

van Dyken , met platen , gr. 8vo. • •
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2-10-0
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· 16 O

· · I · 5 ·
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Compendium Grammaticæ Græcæ in Ufum Scholæ Dordrac. , 8vo.

PITISCI , Lexicon Latino Belgicum , 2 Tom. Editio Ultraj. , gr. 4to.

De Nuttige en Vernaaklyke School voor de Kinderen van het Land en de

Steden , 4 deeltjens 8vo.

KNOOP, Verhandeling van de Sphaerifche of Klootfche Zonnewyzers en ande-

re, met konstplaten , gr. 8vo. •

· · •

•

• I. 4.0

• 3 12. O

DE



DE KANTER , Vergelykende Tafelen van Voet- en Vochtmaten en Pond -go

wichten , met derzelver Verklaring , enz. gr. 8vo.
•· ·

*

f. I.

. I.

16..

16 - 0

Altoosdurende Almanach of, Tydwyzer , met de daar agter ge-

voegde Gefchiedenis , Byzonderheden enz. van den Almanach , gr. 8vo.

MARMONTEL , Zedelyke Vertellingen , 3 deelen , met pl . Laatſte Druk , 8vo. 5 - 5.0

Zedelyke Verhalu van D'ARNAUD , MERCIER en anderen , 16 deelen , met

XLVIII Kunstplaten van VINKELĖS, 8vo.

Dito , dito , Groot Papier.

· ·

. 28. 16.0

40 -

't

· 6

. 21 .

De Burger Boer- en Land Edelman of Beknopte Zak - Bibliotheek van al

geen de Huishouding op het Land en in de Stad Voordeelig , Gezond en

Aangenaam maken kan , 3 deelen , 8vo.

DE BOMARE , Algemeen Beredeneert Woordenboek der Natuurlyke Hiftorie,

3 deelen , g. 4to.

Tafereel van Natuur en Konst ; behelzende , by cene Algemeene Landbefchry-

ving en Beknopte Hiftorie der verfcheiden Volken , alle de voornaamfte By-

zonderheden , die in de bekende waereld . met betrekking tot de Natuurlyke

Hiftorie , den Godsdienst , de Staatkunde , de Weetenfchappen , Konften ,

Koophandel , enz. voorkomen . Met fraaije Landkaarten en een volledig Re-

gister over het geheele Werk , 24 Deelen , 8vo...

Volledige Befchryving van de

men
? met pl. gr. 8vo.

pl. gr. 8vo.

· 26

·

Bierbrouwer en de Mouter , met pl. gr. 8vo, ' ' 1-

Zydeteelt en Aankweking der Moerbey boo.

Honigbyenteelt , met pl. gr. 8vo.

Graveur, met pl. gr. 8vo. ,

O . O

18

O

• I - 10 -σ

·

Plateelbakker en Delfsch Aardewerkmaker, met

Suikerraffinadeur, met pl. gr. 8vo.

·

•

Waschbleeker en Waskaarsfenmaker , met pl.

gr. 8vo.

Papiermaaker, met pl. gr. 8vo.

Zydeverwer , met pl. gr. 8vo.

Zeepfieder, met pl. gr. 8vo.

1 -10-0

3 18

6-14

·

I 16·

A

· O

pl. gr. 8vo.

bereider , met pl. gr. 8vo.

Houtskoolbrander, met pl. gr. 8vo.

Kaarsfemaker , met pl. gr. 2vo...

Leerloijer, Witloijer , Zeem - bereider, enz. met

6.0

· 2. 18

• 5

4
• 12 -0

Porcelein Fabrick , met pl. gr. Syọ.

Sterkwaterftoker , Zout. Zuur- en Vitriool - Olie-

Indigo-bereider en Blauw verwer , met.pl. gr. 8vo. 3

Het zelve Werk onder den Titel van Volledige Befchryving van Konften , Am.

bachten , Handwerken , 16 declen compleet , voor die het te zamen nemen

tot de Intekenprys , dat is 20 per Cento, minder. En cenge weingen com-

plceten up best papier met eerfte plaatdrukken.

· •










	A NEW ...
	6 ...
	Aanfpreeken (o.a.geb. als ſpreeken) to Speak | ...
	Aarde werk (n) Edrtben wäre. ...
	ligchaamen zijn aas voor de wormen, dead wisfelbrief) ...
	Cinefs, negligent, indolent; achteloos (on- ...
	24 ...
	34 ...
	her and afftroopen, so pillage, plùnder or ...
	der of uit zijn plaats wijken), to gield...
	Afzéepen (v. a.) to Take off ...
	Agrimonie (f. léverkruid) Agrimony. Agterdenken (...
	Beängstigen (v. a.) to Frighten, ...
	or bank; bedamd (adj.) Secured with ...
	gaiu, ftipulation, proviso; onder beding, dat...
	Bedwingen (v. a. pret, bedwong. ...
	Begrooting (f) a Computing, rating ...
	knowledge, wisdom, &c.); bekomen ...
	T ...
	1 ...
	Beproeven (v. a. bezoeken, de proef ...
	Berg-werker (m. mijn - werker) ...
	thing, &c. See Beroep, and the ...
	Befchermfter (f. beſchutſter) Protèctreſs; ridicule, ...
	Befndt (adj.) Sndity, dâubed or ſmeared ...
	Bezetenheid (ƒ) the Pofesfion (fidte of a ...
	(of is af), the beer is álmost ...
	by the ell (or yard), by the ...
	† Blaaskaak (m. † windmaaker, opfnij- blaazen...
	dut-pan (an usènfil for taking up dirs ...
	gaan, the thing must be dòne in that manner ...
	Boek-kas (f) a Cloſet, or ...
	Borst-beeld (». borst-ſtuk) ...
	Brandhout (n) Fire- wood, féwel (wood ...
	carb, to check, to refrúin, or to ...
	" ...
	1 ...
	Céder, of céderboom (m) a Cidar. ...
	1 ...
	eer, zijne waardigheid compromitteeren logue or index of all ...
	daan, pak u weg, vertrek, get you ...
	Dakriet (s. m.) Reeds for thátching ...
	merchant's ledger; deeze post moet op de ...
	reſpect, entirely; ik kom met u in allen ...
	de koningen, die haare onderdaanen bemin- dienaar van '...
	Dienst (s. m.) Sérvice, uſe...
	clofe as wax; t hij is zoo digt als ...
	1 ...
	Drangredenen, Édrcible drguments. ...
	3 ...
	Drijftol (s. m.) a Whippingtop. ...
	Drinkgelagen zetten; herberg houden, ...
	begint te droogen, the ground begins to ...
	Dubbelhartigheid (s. ƒ, valsheid) Guile, ...
	fresh, to remain untainted; dat Rijk zally; ...
	Dweilen (..) to Mop. ...
	+ ...
	heeft hij u gezegdi but in ſhort, or dftor ...
	Erwe. See Ert,ibar spine im ...
	Ganzen (:. f. pl.) Geefs...
	Gebakken (p. p. of bakken) Baked...
	2 ...
	Gecompeteerd (p. p. of competeeren) ...
	Gegeerd (p. p. of geeren) Léaned ...
	Geheimraad (s. m.) Privy counſellon. ...
	E ...
	telegen, well or pleaſantly ſituated; Ath- ...
	Geplaasterd (adj.) Pidistered, elvered ...
	gdiber, fcraped together, collied; een ...
	P ...
	Led, miditased, miſed, conſidered antén. ...
	Getjankt (p. p. of tjanken) Télped...
	Geweken. See Geweeken. ...
	Gewreeven (p. p. of wrijven) Rübbed...
	Gezeggen ( a. als zig laaten gezeg ...
	Grensplaats (s.f. grenstad) a Frontier ...
	Hazelaarbos (s. m.) a Filbert copfe...
	Hegdisfe. See Haagdisfe. ...
	Heugen (s. 4.,) to Remember, ...
	ald one; men brandt hoorns voor hem ...
	pity; zig geflooten houden, t to be as ...
	Houwelijk. See Huwelijk. ...
	het huwelijk voltrekken, so comfùmmate a ...
	Ijs (s. n.) Ice; bol ...
	Inbeelden (.a.) to Imagine, fancy; ...
	in, forced one's way in, infinuated one's ...
	11M ...
	Inlevering (f.) Preſenting, profènt- ...
	Infchenking (s. f.) Pduring in. ...
	Infteeken (v. a.) to Stick in...
	1 ...
	Jakhals (s. m.) a Jackal; ...
	werken, to work by candle light; hij ging ...
	1 ...
	Keenen (v. m.) to Split, ...
	fleet confisting of a búndred fail of ſhips; ...
	Kinderbaaren (g, m.) 10 Bear or ...
	Kladding (s. f.) Soil, dirtineft...
	Klarden (s. f.) a Cidrion, ...
	bij klein en groot bekend zijn, to be cible ...
	Koraalwerk (s, n.) Any thing worked ...
	tice; zich zelven te kort doen, to wrong ...
	Krijgel. See Krijgelig. ...
	Kroonras (s. n.) a Véry fine ...
	* ...
	DP máking interest for an office; daar gaári ...
	ginnen, moet men zoeken op Qu, For ...
	laugh; 't kind gaf eenen vriendelijken fach, ...
	Landvoogd (s. m. befchermer des lands) ...
	Langhairig (adj. die lang hair heeft) One ...
	fervour or zeal, Indolent, indifferent, sigli, ...
	Ledig (adj. leeg, daar niet in is...
	Leerzugtig (adj. leergierig) Stúdious, ...
	Légerwagen (s. m.) a Baggagé waggon ...
	ús cask is léaky; een lek ſchip, of ...
	of a thing. ...
	Letten (v. n.) To take care...
	th ...
	― ...
	one for to take away bis life; zit recht ...
	Lijster (v. m.) a Thrush; ...
	Logduif (s. f.) a Décoy-...
	LUI ...
	--- ...
	mannelijk lid, a man's privy mèmber; de ...
	Markt (f.) • Márket, márket-...
	it? ...
	  ...
	deduction of accdant; ...
	Minnut (f. een ontwerp, eerfte op ...
	Misdoen (v. a.) to Misdo, ...
	1% ...
	Misfelijkheid (s. f. vreemdheid, zonder ...
	Molenaarsknegt (s. m.) a Miller's may...
	zonder eenige morgenſpraak, without ex- ...
	Mostaardfaus (s. f.) Mùstard-fauce...
	Na deezen, naa deezen (ado. ) Hore ...
	Narennen, nasrennen (v. a.) to ...
	Naftreever, maarffreever (s. m.) an ...
	-- ...
	Nedergaande (adj. afgaande, fchuins hel- Nedergekroopen (...
	Nietigheid (s. f.) Nothingness, nibility...
	Omzetten (v. a.) to Turn about...
	anfood borse; ...
	onder ons zelven, amongst ourfelves; on | het ...
	༔ ...
	OND. ...
	L ...
	Ondienstbaarheid C. f nutteloosheid). ...
	† Ongecontrarleerd, niet gedwarsboomd ...
	gered op mijn kamer, dll things are fill| ...
	´or knotty_timber, which by this quality is ...
	Onherbergzaamheid (§. f.) Inbospitality. ...
	Onpasfelijkheid (i. f.) Sicklineft, indisi...
	Ontkorsten (v. a.) to Take off ...
	Onverkort (adj. niet benadeeld) Not pre- ...
	=so attack the enemy at anawdres, on a ...
	- ...
	land yields a thouſand pound a year; de lan- ...
	Ophouden (s. f. ophouding) Clafing; ...
	~ Opkooken (v. a.) so Bdil ...
	the better of it, to perform it; ...
	tien dagen, in a fortnight; over een week ...
	理 ...
	Overfchrijven (v. a.) to Write over ...
	Overwigt (s. w. toegift, doorflag) ...
	4 ...
	• ...
	Pan (. f. dakpan) a Roof-...
	PAS. ...
	- ...
	Piks. m. beet van een vogel) a ...
	१ ...
	Prijzeeren (v. a. waardeeren) to Value...
	thoſe meats? ...
	tegaal eens kweelen, béarken bow this nigb- ...
	Rhecbok. See Reebok. ...
	Rietmasch. See Rietvink. ...
	Rijkdom (5 m. fchatten, goederen) Ri- ...
	Rooimeester (s. m.) 'a Surveyer ...
	fchip, de officiers 'er onder begreepen) the ...
	Schelp, fchulp (s. f.) a ...
	+ ...
	dcas ...
	- ...
	out of bumour; to be not very current; ...
	Schilderagie (s. f. fijn schilderwerk) | ...
	dermanteltje (witte of zwarte lap die de ...
	Schraaper (s. m, fchraaplizer, fchrab - ...
	Schrupel (s. n. vierentwintigſte gedeelte ...
	Schuwheid (s. f. afkeerigheid, weêrzin) ...
	" ...
	--- ...
	down; hij fmakte hem op den grond, be ...
	Snelheid (s. f. radheid) Swiftnefs, ...
	heeft altijd een fotneys, that ebild bas ...
	een blijfpel, a comedy; een klugtſpel, ...
	· ...
	niet opgeeven), † to Rand te one's tackling ...
	粤 ...
	Sterk (adj. bekwaam, meesterlijk, uitvoe | ...
	Stigt (s. n. † fundatie). ...
	~ ...
	Stinkert . een die ſtinkt) a Stinkard, ...
	sings to be lat; 7 een leugen ftoffeeren, ...
	STR. ...
	Stremming (s. f.) a Cùrdling, ...
	T. ...
	point of time from which the years ore 'rècko- ...
	Timmeren (s. a.) to Build; ...
	ear unto; gij moet wel toehooren, you must ...
	TOE. ...
	belfry; het haantje van den toren, the ...
	Trekker (s. m. een die trekt) ...
	Burn out; het vuur is uitgebrand, the firé ...
	Uitgeboend (p. p. of uitboenen). ...
	Uitgedolven (p. p. of uitdelven) Digged ...
	artificial invention; een man vol van uitvind- ...
	Hap, there is but little shipping; de vaart ...
	Verfwinkel (s. m.) a Colour - ...
	Vergruisd (p. p. of vergruizen). ...
	VER. ...
	Verfpringen (s. n.) as: zich ...
	1 ...
	Vertooning (3. f.) a Showing ; ...
	- ...
	co untwist it ſelf; de zijde vlast, the ...
	1 ...
	place; het zal zich zelf wel voegen, that ...
	voet maar, do but keep that courſe, do ...
	To Vogelftrik (3. m.) a Snare, ...
	Volger (s. m. opvolger, naazaat) ...
	Voorbaariglijk (adv.) Rashly, forwardly. ...
	corn, ...
	VOO. ...
	That is much asked for, that goes will off...
	Vreeten (s. n. gulzig ecten van een ...
	1 ...
	WA A ...
	WAT. ...
	WE E ...
	an idiot, a blockhead. ...
	WER. ...
	WOR. ...
	1 ...
	Zichtbaar (adj. onder bereik van het oog) ...

